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Второе изданіе, исправленное и значительно умноженное по рукописи автора.

Словарь названъ толковымъ, потому что онъ не только пере
водитъ одно слово другимъ, но толкуетъ, объясняетъ подробности 
значенія словъ и понятій, имъ подчиненныхъ. Слова: живаю вели- 
корускиго языка, указываютъ па объемъ и направленіе всего труда.

Лрим, автора.
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II.
Л ,  согласная буква пе, покоіі, по ряду шестнадца

тая (въ цркв. азб. 17-я). Въ црмш . счисленіи п означаетъ 80, 
восемьдесятъ; ?п восемьдесятъ тысячъ.Это любимаясоглас- 
пая рускихъ, особенно въ началѣ слова (какъ въ срединѣ о), и 
занимаетъ собою (предлогами) четверть всего словаря.

Н а ,  предл. слитный, образовавшійся изъ по; выра
жаетъ: под, недо, послѣдствіе или униженье, низшую 
Степень, и всегда боретъ на себя ударенье, нпр. побѣдитъ, 
наводокъ, пагуба; пащенокъ, пачеси, падчерица, пасы
нокъ. Вообще, прдл. зтотъ бол. любятъ на сѣверѣ, арх. ол., 
хотя тамъ говоръ низкій, на 0.

Н а ,  сщ. ср. исскл. фрнц. въ пляскѣ, особое движенье 
ногъ, пріемъ, постановка, повертка, выстунка.

І І а б с р д о  ср. сиб. одна собачья упряжка, одинъ пе
регонъ. [регу рѣки.

Н а б е р е ш ь »  ср. арх. пожня, луга, покосъ набе-
І І і і б и д а  ж. тер. пск. досада, огорченье.
■ 1< іб іі|)іва ; па: тер. количество пабраинаго?|| мп. 

оборыши, остатки.,
П а б о л д ы р ь  м. вост. дитя (человѣкъ), у коего 

одинъ изъ родителей, и болѣе отецъ, рускій, европеецъ, 
а другой болдырь; метисъ, второе поколѣнье помѣси.

І І а б о л о ш і  м. ми. вор. тмб. паволоки, конопля, со
бранная волокомъ,граблями, путаная.

І І а б ' І і д і к н  м. ми. бѣды по бѣдамъ, небольшія бѣды 
или неудачи, какъ хвостъ большей бѣды, но повѣрью: бѣда 
никогда нс ходитъ одна. Пе такъ бѣды, какъ пабѣдт, 
одолѣваютъ. Лиха бѣда бѣдѣ придти, а пабѣдт съ ногъ 
собьютъI Ж Іпг Т ім )ш > (н  человѣкъ, побѣдный, бѣдо
пикъ, кто такъ и ходитъ по бѣдамъ. ЖЖиНшьЬввоаън'і, 
къ насѣдкамъ отнсіцс. Ж Ж пО чьдгвт ь, творить бѣды 
за бѣдами. М Ж а б ч ъ д о ва вп ч , переносить пабѣдки, 
бѣду за бѣдой, бѣдовать сподрядъ.

Н а б Ь д т » ,  ш і г Т і ы і і і с  ипр. с м . паобѣдъ.
І І а б 'І і л к а  ж. ми. пск. тер. побѣлка, небольшая ра

бота бѣлки, бѣленья стѣнъ у дома. ||Мп. остатки бѣлилъ, 
мѣлу,, извести.

П а н е л  ь  ирх.-ксм. наукъ.
П а п е ч с р ь с  ср. солносядъ, самый конецъ свѣт

лаго вечера, вечерняя заря. Ж Ж йаечеръш п  п п « -  
«ечермш ш цвш  ж. краткая вечерня, малое повечеріе. 
Ы п о е т г р ы в в ч ш п ь ,  паужинать, закусывать около 
заката солнца. Я Ж аоечорпш ш м. мн. темные, осенніе 
вечера и работа въ избѣ при огнѣ.

І І а п м л і і к ( ц ) а ,  растенье Сивсиіа, повилика, по- 
воиница.

Н и ш и л ь б и т »  м. бесѣдка, лѣтнее строеньеце, укра
шенное въ разномъ вкусѣ. ||Пристрой,(но отдѣльный отъ 
Дома, дворца; придбмокъ?11Павильонъ ракетъ, букетъ, 
Дукъ, снопъ.

І І а н і а а ъ  м. одна изъ среднихъ обезьянъ, болѣе 
прочихъ похожая на собаку, Суносерііаіив.

П а н к о  »'■ ол. > іа п { і/ііь  юж. муховоръ, кошель, 
тенетникъ, мизгирь, паукъ. Павкб м уху съималъ, пой
малъ. Я Ж а ѳ ш іш г сѣть.

П о п л и н ъ  или » і иаъ. ѵшолмнпчший; м с -
Дхль. Толк. Слонарь. III.

« • « н а  юж. м. ъ г а в и , павочка, павоныса, павушка ж. 
(павлйнуіика, павлйтикъ), птица Раѵо огізіаѣиз. [ | Одно 
изъ южн. созвѣздій. Барыни павой плыветъ. Баринъ 
павлиномъ ходитъ, гордо, важно. Ни пава, ни ворона. 
Ворона въ павлиньихъ перьяхъ. Прячется, какъ пава 
съ яйцомъ. Какова пава, такова ей и  слава. По павушкѣ 
и славушка. Знать паву по перьямъ. Идетъ, словно па
вушка плыветъ. Пава — спесивая красавица. Павликъ 
бы и красивъ, да ногами несчастливъ, / і п й і ш о  уб
ранство п м в л м н о в а  не чета. Ж Ж гяолііы м яі 
перьн ямскую шляпу краситъ. Ж Ж яяалиміі», и г « -  
« і і н 4><«Ѵ крикъ хуже кошачьяго. Ворона, въ павлинь
ихъ перыіхъ, басловка. ЖЖиоъгш ножки. Я Ж а влч і-  
*#**імьсл,чваниться,спесивиться,выступать надмен
но, въ пышной, особенно въ чужой, одеждѣ. І Л г в . н і н -  
Ш ІІІШ 1 ІІІ, то жо, но болѣе постоянно. Ж Ж авпа  ср. 
павлиній цыпленокъ. Павчата кволѣе индюшатъ. 
Ж Ж*явлщкшкы(і)іі.-жеосшпь, зодче. отдѣлы круглаго 
свода, идущіе расширяясь отъ средоточія. Н м н . н і -  
н ы с о ч і і н , растенье Лцііііедіа ѵиі&агіз, орлшш, 
голубки, водосборъ, венерина-колеоничка. ЖЖавлъш- 

І Н И ,  і н і й і н і о , І І П Н І П І І Ш ,  шртч. 
сынъ и дочь гордыхъ, спесивыхъ, надутыхъ родителей, 
и болѣе богачей средняго сословія. / І и я . і і і і о і к м а .  
- ш і і ц і , охотникъ до павлиновъ. / І м н . і л ш -  
і ( к і « м .  заведенье, гдѣ держатъ навлиповъ, птичникъ.

П а в л о в с к о е  яблоко, т і о л о а я в а ,  крупное, 
самое крѣпкое, лежитъ до новыхъ.

І і а в л } к а ?  соленовялая треска.
І І а п и а  арх.-мев. протокъ, ручей въ болотѣ; это 

истоки рѣчекъ, рѣдко замерзающіе.
І І а п о д ь  ж. ъ г и о о д ь е  ср. п і і в о д в к й  м. но- 

ибдье, внезапное наводненье отъ ливня; небольшой, про
ходящій потокъ отъ дождей, не въ половодье. ІІынѣ 
паводками всѣ мельницы посносило, плотины про
рвало. Барская гроза, что паводокъ (скоро сбѣгаетъ]. 
Паводкомъ за море не сплывешь. Паводками рѣка не 
стоитъ. Ею словно паводкомъ взяло)

Н а в о д и т ь  {навозить? водить? паводокъ?) вят, 
ходить взадъ и впередъ, шнырить, часто бывать гдѣ, 
то-н-дѣло ходить куда. Онъ все наводитъ у Семепихи.

Н а к о п и т ь  товаръ, в тыритъ, перевозить грузъ 
по мелководью, по перекатамъ, на мелкихъ судахъ, пе
регружать кладь временно съ большихъ судовъ на ма
лыя, нагружая ихъ снова за мелями. Па Телячьемъ- 
броду, знать, придется намъ п і ів о л ш ш т ч ѵ м , пау
зиться. Ж Ж яіаоою ем ье, ѵ и іи о а н с а  дорою стано
вится, бол. говор. п<іуженъс, паузка.\\Экъ, его нелегкая 
навозить! бзлчп. возитъ, носитъ. Ж Ж а во а о к а  и. и 
п к в о а к а  ж. паузокъ, паузка, большая, разгрузная 
лодка, объ одномъ прямомъ парусѣ, подым. до 300 п 
бол. пудовъ; они держатся, для помощи, по рѣчнымъ 
мелколодьямъ, или {па Печорѣ) идутъ внизъ съ грузомъ, 
а вверхъ порожнемъ, при каюкахъ, для паужонья па 
меляхъ. Павозка также служитъ и на переправахъ: у  
парома настилка свѣшена шире бортовъ, а у павозки

і
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палуба пониже бортовъ. И Й а во а ъ н . кур. новыя ячей
ки, уза, вощина, готовимая пчелами подъ медъ.

Н и н о к ъ  м. іт. арх. ч а в у м ъ  вор. кур. павкб ол. 
наукъ, мизгирь. й й а в у ч ч ч и  ж. смл. паутина.

Н и п о л и а  ж. круглое волпепье поолѣ бури, кблы- 
шень, зыбь.

Н а в о л о к ъ  м. стар. участокъ земли, вѣроятно поем
ный лугъ, наволбкъ. Ж Й и о а а а -чи  ж. стар. ткань, 
особенно бумажная и шелковая, привозная, дорогая; чѣмъ 
обола'киваются, либо одѣваются. Пріиде Олегъ къ Кіеву, 
ісъ своему князю Игорю,нети златоипаволоки, овощи 
и вина и всякое узорочіе. Я п в о . і о ч ь е  ср. собрт. па
волоки, ткапи. | |  Паволока или п м в о .> о и н н » і >  м. 
м п в о м н е і е ь  м. покрывало, чахолъ, наволока, 
одежда на что. Палой съ паволокою. Навалочникъ на 
перину. || Паволока «паболкаж. вор. конопля, собранная, 
послѣ дерганья, граблями. ЖЖм о о .ѣ о ч н м і і , -» « * * - 
с  ш м н ,  изъ паволоки сшитый.

Н а і в о р о а ъ ,—зонъ, ч а в о р о а е м ь ы .  задержка 
у мѣшка, кошеля, спурокъ; вздевка, затяжка, завязка, 
обора; очкуръ, очкура, гачникъ. Н а в о р ч и м ъ ,  
прясельникъ, заборникъ, жердинникъ.

Н а в о р о т ъ  ж. сѣв. обратный путь. Па навороти 
захвати хлѣба. || Арх. рубашечный воротъ? ЖЙавот 
р о ш п е и ъ , обратившійся взадъ, вспять, назадъ; дождь, 
прошедшій съ тучею и вернувшійся.

Н м п у н ъ ,  ч а о у т ш ч и р о ж .е а п д . паукъ, паутина.
К и н у т ъ  м. растенье ужевиикъ, Ѵіііагзіа п ут- 

рЬонІез. [бухъ, брякъ, грохъ, пукъ, хлопъ.
Н о в ъ ,  см. павлинъ. || Мжд. пск. тер. или пафъ, ухъ,
П в в 'і і д і ц і і к ъ  (Лк. Сл. павѣдіцикъ, чего быть но мо

жетъ; либо по) м. стар . комисіонеръ, повѣренный, прика
тишь. [въ 40 оборотовъ.

Н а і г Ь с ы н о  ср. пск. тер. повѣсмо, мотокъ нитокъ
І І а в 'Ь т в ь  ж. ол. кур. вторыя вѣтви, вѣтка, второе 

раздѣленье вѣтвей. Мною на дубу вѣтвей, павѣтвей, 
нѣе. ср. собр. сѣв. сий. то жо.

Н и в ’Ь т с р ъ  м. ч м а м м п е р ч ц п  ж. ш ів п > >  
т е р м а  ср. повѣтерье, попутный вѣтеръ.

І І а і г Ь т к н  м. мн. пск. тер. жалоба, пеня, укоры, 
ронотъ на кого.

П а г а н и з м ъ  м. лат. (отъ итого поганый) язычество, 
идолопоклонство. П а г о д а  я. индійскій храмъ. | |З о л т . 
ішдск. монета, 2*/» руб.

Н а і 'л и и о к ъ  м. орл. суглинокъ, глинистая почва. 
|| ІІагленокъ или паголенокъ, голень чулка.

І І и г н е т н н  м. мн. остатки по выжимкѣ чего; от
жимки, выжиміш; сѣменные остатки, па маслобойнѣ, 
макуха, жмыхи, дуранда. [ки чего, изгной.

Н а г н и л ъ  ж. п а г м г ш л ь е с р . перегнившіе остат-
І І а г о л с п о н ъ  (гблепь), голенище чулка, часть, 

обнимающая голень; чулки, у коихъ носки отрѣзаны, 
или безъ носковъ сшитые; штаншша, колоша. Чува- 
шаніеи ходятъ въ черныхъ паголенкахъ, босоногія, Ва
ляй чулки на паголенки! кути. Ссмеры чулки , да все 
паголенкиI І І м а о л с і і о ш і ы Л ,  къ нимъ отпеще.

1 ій г « ( іи і іъ  м. сѣв. ш а г у р о м ъ  запй. пригорокъ, 
сугброкъ, холмъ. і /Г а г у р м г іт ю .  покатый, со скло
номъ. Нрозваньо: Пафіскііі.

Н и г р о а и ,  пйѵрозка ж. сѣв. небольшая гроза,грбз- 
ка, въ прямомъ и переноси, знчк. [земля.

І і а г р я з ц а  ж. небольшой остатокъ грязи, мокрая
11 и г у  б и  ж. губительство, гибель; 11 пропажа, убы

токъ, утрата; || моръ, чума, падежъ; || бѣда, бѣдствіе, 
злосчастіе. Роскошь—■пагуба тѣлу; развратъ— пагуба 
душѣ или души. У насъ всякая пакость и пагуба отъ

Н а в о з ъ  -
конокрадства. Годъ былъ тяжелый, пагуба па людей 

и на скотину. Эка втора! Эка пагуба! бѣда за бѣдой 
такъ и рыщетъ на дворъ! Отъ мочки конопли пагуба 
рыбы бываетъ. Похвала молодцу— пагуба. Пагуба ду
шевная и тѣлесная: чай, кофе, табакъ (Р аскл .). Дѣви
цы, дѣвицы, красны гхѣвщы, пирожпы мастерицы, 
юршечны пагубнйцы, вы дочери отеціеи, сестры моло
децки, ткалъи, прялъи, іиелковницы! свадобн. воззванье. 
Ж Ж агуО мое ремесло — пьянство, гибельное, губи
тельное. Пагубно, ч ы г у & ъ ч ъ  црк. иар. бѣдствеио, ги
бельно. Я іа гу б м п с ш п ъ д у р н а ю  общества извѣстна. 
Ж Ж а г у б л ч о ы ч ,  склонный погубдять шш||гибпуть; 
первоо, вѣрнѣе ч и г у б п м о м м .  И Іа г у б м (м ц )м м Ъ ,  
• н м ц ч ,  губитель, пагубу причиняющій, вовлекаю
щій другихъ въ пагубу. Ліьспые да водяные (чиновники) 
пагубники наши! Ж Ж а губ ч ч ѵ ь , чинить пагубу, ги
бель, убытокъ, бѣдствіе. Ж Ж а г у б о ч д с ч а я ,г р а д о 
вая туча. И І и г у д о р д д ч о е ,  мертвящее болото.

Н и г у р ъ  м. отшельникъ, родовое названье рачйіка, 
у коего задняя половина тѣла мягкая, клешня однобо
кая; живетъ въ пустыхъ раковинкахъ, есть и въ Чер
номъ-морѣ.

П и д а м ъ , ч а с т ь ,  ч а д м а а т ь ,  тяготѣть, 
слѣдовать притяженью, влечепыо большаго тѣла, стре
миться къ средоточію тяготѣнья. Падая безпрерывно, 
планеты вращаются вокругъ солнца. \ \ Низвергаться, по 
сему же закону, изъ мироколнцы на землю, сверху 
внизъ, валиться, быть роняему, летѣть тяжестью своею 
къ средоточію земли. Убитая птица падаегпъ. Яблоки 
съ дерева пали на-земь. Падывалъ ли ты? И споты
кался, и падалъ. ||Валиться, обрушиться. Домъ па
даетъ. Стѣна пала. \ | Сваливатьсяили от(вы)валиваться. 
Шапка съ гвоздя пала. Листъ падаегпъ съ дерева. Зубы 
падаютъ, молочные. Волосъ падаетъ, лѣзетъ. ||Пони
жаться склономъ, склоняться понижаясь. Рѣкападаетъ 
около сажени на версту. Уровень отъ Валдая до Пи
тера все падаетъ. Пластъ земли, камня падаетъ къ 
востоку, горп. склоняется вглубь толщи земли, и говр. 
падаетъ гюдъ такимъ-то угломъ (въ градусахъ). Пони
жаться, нисходить, или умаляться, не устоять, и уни
чтожиться, гибнуть, въ ирам. и прнсн. зпач. Ціьны на 
хлѣбъ падаютъ. Временщикъ падаетъ въ силѣ, довѣ
ріи, власти. Журналъ этотъ скоро падетъ въ общемъ 
мнѣніи. Парометръ, градусникъ падаетъ. Ц арт ва  
падаютъ, а новыя раждаются и встаютъ. Этотъ 
торговый домъ падаетъ, гіалъ, разстроился, разорился. 
Слава его падаетъ. Человѣкъ падаетъ, погрѣшаетъ, нс 
безгрѣшенъ. Жребій палъ, выпалъ, достался. Па него 
пало подозрѣнье, а отвѣтствсностъпадаетъ на меня, 
ложится. Па неіопала дурная слава. Не падай духомъ, 
ободрись! Выстрѣлъ палъ, и палъ убитый! Пасть въ 
битвѣ, и пасть за отечество, быть убитымъ въ сра
женіи. Крѣпость пала, не устояла, взята или сдалась. 
Что падетъ на меня, т о  и понесу, что судьба велитъ, 
пошлетъ. Тѣнь падаетъ отъ (противъ) солнца. Рѣка па
даетъ въ море. Вѣтеръ палъ, затихъ. Пищаль пала, 
арх. выстрѣлъ. Такая судьба, доля пала, жребіи палъ, 
выпалъ, достался. Вѣтеръ настрѣту палъ, арх. за
дулъ. Голубь на крышу палъ, оіілъ.\\П<і.дапіь пск. тер. 
припадая искать чего. Хоть падай, да прядай. И  ты 
тянешь, и онъ тянетъ: кто кого ни перетянетъ, а 
обоимъ падать! Корова пала — стойло опростала. Пи 
шло,ни гьхало — ни сѣло, ни пѣго. Пи сѣло, ни пало— 
дай бабѣ сало! Па свои руки пасть, на себя руку под
нять, убить себя. Ж Ж еідт ччсгш  црк. надать, ру
шиться, ниспровергаться. Ж Ж йаось арх. случилось,

* п и л ось .



3П а д а н ь е  <
сталось; гои. также: Онъ палея мнѣ встрѣчу, попался. 
Миѣ оспало на мысль. Ты опалъ въ ошибку. Бумажникъ 
сыпалъ изъ кармана. Допился волкъ стсроаі Запала думка. 
Збрна попадаютъ изькйлоса. Непріятель нападаещъ. Дождь 
ниспадйетъ. Листъ весь опалъ. Карнизъ отпалъ. Попалъ паль
цемъ въ пебоі Подпалъ суду. Какъ онъ перепалъI похудѣлъ. 
Дооісди перепадаютъ. Что тебѣ это припало? вздумалось. Все 
добро наше пропало. Что клеишь, то и распадается. Кольцо 
слабо, спадаетъ. Упалъ больно, да всталъ здорово. Падай, 
да вставай! умѣй поправиться. Кто не ходитъ, тотъ не 
надаетъ, всѣ грѣшны, или ошибаются. Говори,что ладно — 
оіыи да падай! хвали и поповолѣ. Валяется пьяный, а 
падаетъ и всякъ. Пала слава па волка, а пастухи овецъ 
крадутъ! Самъ не падай, и другаго не роняй. ййі*- 
і і а ы ь е  дл. п а д е н ь е  ок. сост. но гл. Законъ па
денья тѣлъ открытъ Ньютономъ. Паденье рѣки, низ
верженье водопадомъ, или склонъ ложа, русла. Уголъ 
паденья равенъ углу отраженья, матомт. тѣло отши
вается отъ плоскости подъ тѣмъ же угломъ, но въ про
тивную сторону, какъ ударилось. Паденье Византій
скаго царства. Крутое, пологое паденье рудной жилы, 
пласта, гори, склонъ его подъ землю. Шумное паденье 
временщика. Безвѣріе ведетъ къ паденью правствено- 
сти. Севастополь паденьемъ славенъ. й й а л о г і ,  пав
шій, падшій, но бол. въ знч. дохлый, мертвый, о скотѣ. 
/ІУідтміш^е, п а д л о  ср. юж. запд. п е в д л л і -  
ѣ п п п а  пск. ж. мертвечина, стерва, унадь,'дохлятина, 
трупьё; | | падалище, мѣсто, гдѣ зарываютъпадаль(8сЫп- 
ёагщег). П й д а л а ц и  ж. обой, обопшъ, плоды, оби
тые вѣтромъ, обронъ, вѣтробой; ||сѣмя, зерно, особенно 
хлѣбное, выпавшее на впвѣ и взошедшее на другой годъ, 
сиб. надань; самосѣвка. Иной годъ падалица родится 
лучше хлѣба, т . о. сѣянаго. М М а д а л и а  юж. падалица, 
самосѣйка. Ж Ж а д л е п о и л ,  деревцо оамосѣйка, отъ 
павшаго съ дерева сѣмени. М Ж и д а ль  или п а д а -  
л а п а  ж. падалище и падалица. й й а д а > * ы а ц м ы е  
враны. Ж Ж а д и л а и п ъ іе  колосья. Й Й а д а л к о -  
в ь і і ' і  хлѣбъ. 11 ІІалан пли палая вода, низкая, убылая; 
въ морѣ, отливъ. й Й а П ё э іс ь  м . паданье, иаденье; 11 по
валъ, и ли  чума, моръ на скотину. Паши падежи ото
бьютъ охоту водить скотину,\\впт. падаль, падло, 
стерва. || Стар. случай, приключенье, обстоятельство. 
Множицею бываютъ падежи, о нихъ же ниже закона, 
ниже правила обрящеіии.\\Ті>мт. окончанье склоняе
маго слбва, измѣненье части речи по склоненіямъ, окон
чаніямъ, или предлогами. Ж Ж а д ё эю м ы п і, къ на
дежу отещо. Ж Ж а д е о в с н ы п  вят. плохой, никуда 
негодный. й й а д е о в с м и а к .  в.ыд. повальный падежъ, 
валежъ скота; п г і а і с а  ор.і. то же, Отъ падеоіса, пав
шую скотину закопать подъ воротами вверхъ ногами. 
Біыиапица (рыба верховодка) показывается къ падежу па 
скотъ. Во время падежа опахиваютъ деревню, разво
дятъ новый (живой, древесный) огонь, перегоняютъ 
скотъ черезъ ровъ п огонь, убиваютъ въ стадѣ коровью 
смерть (ничью скотину). ЖЖидь, т ід ш в ч п .  пади- 
Щч, ярм. сиб. провалъ, глубокій и крутой логъ, оврагъ, 
прбпасть, стремнина, ущелье, пли межигорье, разлогъ, 
юж. балка. 11 Ліійь, пу>ж. снѣгъ большими хлопьями. Падь 
салитъ. ||Медвяная роса, липкій, оолощій сокъ, коимъ 
иногда покрывается больной хлѣбъ въ ростѣ. Падь 
пала, мха. || Надина, тмб. падорня, остожье. 11 Падина, 
Іііі>ноо: неплавкія части руды, запаривающія выпускное 
отверстіе (шнуръ) домны. 11 орнб. падаль, падло, стерва. 
Дохлятина. Я а д іін а  тмб. ря.і. остожье; подстожье 
основанье, оплетенная подстилка подъ стогъ или кладь, 
ометъ, зародъ,скирдъ. 11 Лрх.ол. щш.падаль,падло,стерва.

■ н а д о р н я .

йЖ адре(ѣ*)ш ввор. кур. падина, подстилка подъ стогъ, 
остожье, вор. падина, кур. гшдорнн. й й ю д м ііш ч н я »  
тер. пск. валежникъ, буреломъ. ЖЖадли ж. пск. тер. 
ппидлоср. падаль и падипиикъ; 11 об. подлецъ, льстецъ. 
ййидлпшпчакъ, собиратель кожаныхъ и шубпыхъ 
остатковъ, для клею, клеевыхъ заводовъ. Падупг>  
влб. падь, падина, пропасть; | | сиб. водопадъ, порогъ или 
крутой перекатъ на рѣкѣ; || арх. ледяная глыба, отпа- 
дышъ; 11 арх. южный вѣтеръ, отъ котораго вода въ Двпвѣ 
падаетъ; выгонъ, сгонъ. й й а д у а а к и с и б .  небольшая 
падь, крутой логъ. ЖЖасѵпъ ж. падь, провалъ, нрб- 
паоть; | (зѣвъ животнаго, самая глубина рта, раеширенье 
за костянымъ небомъ, передъ глоткой. Эка волчья 
пасть! прожорливъ. Эка пасть — хоть бы ей пропасть! 
Коли пойло (иптьо) пастью ночевало (непокрытое), то оно 
погано (прмск.). || Ловушка, слопецъ, кляпцы, западня 
съ насторожкой, гдѣ крышка или затворка, падая, за 
нираетъ звѣря; яма, для ловли звѣря; п а п п гк а  запд. 
мышеловка, ловувіка; п и овк уаи ки  сиб. пасть, ло
вушка съ насторожкой. ййайкііш на что, къ чему, до 
чего, охочій, жадный или лакомый, страстный къ чему. 
Медъ сладко, а мухѣ падко. Падка коза до соли, дѣвка 
до воли. Пс падка голова до чаду, а достается, т. о. 
поповолѣ. Грѣхъ сладокъ, а человѣкъ падокъ. Грѣхъ 
сладко, человѣку падко. й іа д к о с т ь  ж. состоян., 
свойст. по прлг. ййидучііі,  падающій, отпадающій; 
|| бренный, преходящій. Падучи почести и знатность! 
Падучій листъ, опадающій къ зимѣ, пртвп. непадучш, 
бывающій на деревьяхъ съ череднымъ листопадомъ. Па 
всѣхъ листвсныхъ деревьяхъ нашихъ странъ, а также 
на иныхъ хвойныхъ, какъ на лиственицѣ, падучій 
листъ. й й а П р /ч а я  (болѣзнь), і і ( і« ) > іа л  стар. н п -  
П учка ,  томительная немочь, при коей человѣкъ по 
временамъ внезапно надаетъ безъ памяти, въ корчахъ. 
ЖЖидучеспѵъ ж. свойство падучаго. ЖЖаНыааъ 
пск. тер. п п и ды ваёы ъ  м. опавшій плодъ, бпаль, 
падаль, обопшъ. й й а е м п м я «» сѣв. вост. громко кри
чать, драть горло, орать, зѣвать, вопить, распустить 
хайло, й й а д а к к а  ж. счб-прч. яровая рожь? йй*а- 
д у ч к а к ъ ,  расти. Тішіісігит таіп в, золотуха, се- 
ребруха, серебрянка. [строенье.

И а д п о р о к ъ  м. орл. сарай, надворное холостое 
П и д е р п ,  п г ід о р а ж. нвг. пск. арх. прм. сиб. буря 

съ вихремъ, дождемъ, со снѣгомъ, зимнее ненастье, 
дряшія, мокродь, метель, вьюга, при сильномъ вѣтрѣ; 
т ід а р ь ,  зимняя непогодь, снѣгъ и вѣтеръ. Не было 
ни бури, ни надари. (И аум .). ЙЙидщюги ж. стар. 
(отъ дорога?) метель, выога или буранъ. Изъ утра 
была падорога велика, замятня, снѣгъ, стар . ййа- 
г і е р і ш с й ,  ігдетъ мокрый снѣгъ нр.и. ййаПерь 
м. п а Ъ ер а  ж. кур. пск. пнж. бранпо: бдеръ, бдрань, 
падаль, стерва. Н « й » у > н и к  кур. т і д р п н я  вор. 
остожье, подстожье, подстилка подъ хлѣбный скирдъ. 
ййадрьг  ж. мп. тж. сбруя, амуниція; шарабара, бу- 
торъ, скарбъ. • [Гга§і1І8 (И аум.).

І і і и і м е ц ъ ,  скат. полуящерка, мѣдяница, Апуиіа 
Н а д и н а ,  п а д к іі і ,  см. падать.
І І и д л а с ы  м. мн. кмч. стремепкн, ножныя путла па 

лыжахъ, куда вставляютъ ногу. [мои отъ стирки. 
1 1 а д м ы .« і> с  ср. мск. ярс. вымылки, обмылки, по- 
Н о д о г ь ,  падожскъ м. сѣв. вост. батогъ, бадигъ, 

байдигъ; палка, трость, посохъ, дубинка. Надо на до
рогу ггадогъ вырѣзать, й й а д в ы м о ъ ё  ср. собрт. па- 
лочье, для битья. На долгомъ вѣку накланяешься и па- 
догу, неволей. [ставятъ одонье.

І І а д о р п я  ж. кур. остожье, подстожье, стлань, гдѣ
1'



П а л о ч к а  а. вор. падчерица.
П а д у б ъ  м. дерево ясень, Ргахіпиз ехсеізіог. ||І1ех 

адиіГоІіит, желдь, вязожелдь, острокровъ, птичій-клей.
П а д у н ъ ,  ѣ ш дучііі  впр. си. падать.
П а д у ш и и а ж .м е к .ш р . одышка, удушье, запашка.
П а д ч е р и ц а  (т. о. па-дщеръ) ж. т вдперуаеа  

арх.' тждчершя; п а д о ч к ю  вор. ъгисерба  и 
ппсервыцеш  с іа р . дочь отъ перваго брака, нерод
ному отцу, матери; дочь одного изъ супруговъ, по пред
шедшему браку, будетъ падчерицей другаго. Житье, 
что падчерицѣ. Отчимовоіі падчерицѣ легче,чѣмъ ма- 
чихинон. Материна дочь (т . ѳ. любимица)— отцова пад
черица (нелюбима имъ). МЖадперыцыыъ,  п гід -  
ѵіерп—н ь,  ей принадлжщ.

Н і і д ы в а ѵ ь ,  см. падать.
Н а д ы і і ъ ,  п й ды оп оп ъ м. мгла, сухой туманъ, 

морокъ, дымъ по вѣтру отъ дальнихъ пожаровъ, лѣсныхъ 
паловъ, въ сухмень.

П а с к ъ ,  н м е ч н ы ы  ипр. см. паи. [въ грамотѣ.
І І и с р о к ъ ,  паерчикв м. стар. буква ерь или ерикъ,
П а ж а  ж. тмй. ряз. * и іо н ) м » п ь ,  лугъ, или поле, 

гдѣ пасется скотъ, паства, пастбище; выгонъ бы ваеп 
за околицей, и ужь всегда вытолочвнъ (откуда юж. то
лока), а пажа, шоюшіъ, дальній и кормовой выгонъ, 
гдѣ обычно скотъ и ночуетъ.\\тмб. пустошь, нежилое, 
разоренное, покинутое мѣсто. Это не двора, а пажа, все 
раскрыто![|Пажа, орл. паде7къ скота,\\ижйан>аЯ ол. 
гной, нагноенье. У него глаза завсегда въ ггажгь, или 
п а о ю а н м е .  11И И й авсѵ ю п ъ  ж. арх. каз. пожитки, 
имущество, добро, скарбъ и все нажитое, все имѣнье. 
й Щ а о я с ы т п ы «'«, къ пажитямъ отпеще. й й а -  
а ю н ш н м н г і ,  расти. Тгі^опеІІа.

Н а м і ё к ъ ?  м. т .  курево, огнище въ полѣ.
Н а а і с н к а  ж. улей съ сухою вощиной? улей нере

зимовалый? вѣроятно отъ пазить, долбить.
Н а ѵ к ъ  м. фри. мальчикъ хорошаго рода, въ почет

ной прислугѣ у владѣтельной особы; у насъ пажи ка
деты или воспитанники ѵ г п о ю е с к а г о  корпуса, бы
ваютъ при Дворѣ только въ торжественые дни и по
ступаютъ въ гвардію; стар. отрокъ. ||Поясокъ женскій, 
для поддержки юбки, при ходьбѣ.

Н а л и п н и ,  п а а н о п т ь ,  см. паза.
Н а з е м к а ,  поземка, земляника.
Н а л г а т ь  «пт. расти скоро, вдругъ, не полѣтамъ. 

Дѣвки пазгаетъ, выпазіала. И Ж а а г й л и  об. верзила 
или рослый, жидкій малый. Ж Й а а ііер н т ь ,  п п з -  
д н / ш ш ь  (въ окающм. говорѣ нропзн. па] или П ( і Э >  
г а т ь  что, олгд. арх. прм. драть, сдирать, от(раз)ди- 
рать. Паздершпь лыка. Всю одежду паздеритъ, разди
раетъ, пазгаетъ на себѣ! Дубья пазіаю пли паздираю 
(наст. п буд,). ||Сѣчь, наказывать. Я  ею отпйздерилъ, 
отпаздирйлв, отпатлъ. Вота я  осѣ ха васъ учпу паз- 
ніть отселѣ плетью! погоню.}|Объ огнѣ, пламени: горѣть 
пылко, яро, драть, сильно пожирать. Гляди, какълѣсъ- 
■іта пазкіеш і Полымя така и пошло полгать, тізде- 
рвть по избамъ! Поправь лучину, вишь, какъ попасть! 
ЫанЬеряь м . п а а д е р іе  ср. црк. стебли хлѣбныхъ 
растеиій (солома?), или кострика. И сокры я (юношей) въ 
наздерѣ льняшь, собранномъ у нея на храминѣ, !ис. 
Нав. | \ІІа.ідерье тмб. суволока, сгребаемая по сборѣ ко
нопли осталая посконь, не выполотая прежде. жжаа~ 
д ер ы м ы й м . стар. холодный, сѣверный вѣтеръ, и з 
дирающій, оголяющій деревья; арх. вѣтеръ сѣверо- 
востчн., особенно осенній, самый холодный. Ц стар . мѣ
сяцъ октябрь, сдираетъ листъ. ЯЖаадмъраж. и.ю, Кстр. І 
ш $адера  или м іа д р ю т  пре. лубъ, наружный, |

4 П алочка —

корявый и хрупкій слой на мочалѣ, сдираемый какъ не
годный для лаптей. || Паздёра, кур. кислыя, дрянныя 
яблоки (деретъ ротъ?).

П а з и л о ,  п и а ы п і ь ,  н в а н м я а ,  см. паза.
П а з о б н ііш г а  ж. ряз. кур. или п а а о б і ш н а  м.

собр. вор. (отъ прдл. па и зобать, заѣдка, закуска? или вто 
поземниіса, поземка?) полу(о)шіца млре. суница юж. но- 
левнчнпкъ кур. пазеника, наземника, пазмеика, пазы- 
нока? тмб. земляшік(ц)а, землянка вмд. расти, и ягода 
Г'гад'агіа ѵезса. Ш Ж ааобт ч  м. мн. остатки отъ стола, 
объѣдки. Мы и пазобками сыты.

П а з о л к и  м. ми. подзолъ, выщелоченная зола.
П а з ^ р ъ  и. (отъ пазъ?! ноготь и коготь. || Расти, 

трясучка, Ссніаигеа риІсЬеІІа. Г й а а у р ы п ш м ь  м. 
расти. Саисаііз сіаисоітіез.

П а з ъ  м. пазокъ, пазикъ; пазйща; ъгаампи  м. 
узкая и длішиая скважина, щель, стыкъ, отъпримычкн 
доски къ доскѣ; глубокая, несквозиая борозда, желобо
вина, вынутая въ чемъ, для впуска досокъ, притесан
ныхъ брусьевъ. Доски забора запускаются въ пазы 
столбовъ. Пазъ но угольной грани пазыв. четверть. За
конопатить пазы лодки, избы. Ж Й ы а выдалб
ливать, вытесывать, вынимать пазы. Пажёныя сваи, 
шпунтовыя, гдѣ одна входитъ продольнымъ гребнемъ 
своимъ въ пазъ другой, || Сѣв. ругать,— сянахабно. Во
докрѣпкія сваи . п а а и п в е а ,  ихъ пазятъ. Пазить 
рыбу, пластать, взрѣзывать и потрошить. Пазить ха 
ляву, сткллрн.взрѣзывать вдоль и раскатывать въ листъ 
выдутый пузырь стекла, халяву. Пазить лубъ, бересту, 
скалывать, сбивать съ дерева, распоровъ кору вдоль. 
Понизитъ, взрѣзать, вспороть. Выпазить, вынуть пазъ . Допа
зитъ, кончить. Запалитъ, начать. Испазитъ, избороздить вощь. 
Напазить, наготовить паженаго. Надпазитъ, начать. Опазитъ, 
окружить пазомъ. Отлазить и л и —сл, кончить. Поразитъ не
много. Подпазить что, сдѣлать пазъ подъ чѣмъ. Перелазитъ 
снова. Пропатль весъ день. Распазитьчто, распластать. # # іе ѵ - 
о ю ё м в ь е  ср . п а а і і о ъ г а  ж. об. дѣйств. по гл. Жйгі.і- 
н м й ,  м я э н о н ,  къ пазамъ и къ пажепыо отисщ. 
й й а а ш яло  ср. п а а ы н к б  м. родъ тесла или кирки, 
коею выбираютъ пазы; || широкое, прямое долото на 
шестѣ, коимъ пазятъ и сбиваютъ скалу, бересту, й і а -  
э к л ы ц н м й , іш .т і і . іы « у і« м й ,  »гаа*і% »и  м 
кто пазитъ, выбираетъ пазы ллп пластаетъ. || Пазникъ, 
гіазйла, ругатель, пахабшікъ, сквернословъ. Эти ря
занцы да курнне такіе пазилы, что съ ними нашему 
брату (сѣверному или восточн. мужику) оіеить нельзя, 
й й а а м я ж . с/ъо. сквернословіе, нахабщина, матерщина, 
брань, ругня. Л й * іа а о » ім а  ж. астрх. распластанная 
бѣлуга въ разсолѣ, й й и а м о г т ь  м. сиб. послѣдній, 
крайній суставъ пальца, или оконечность его, гдѣ си
дитъ ноготь, нозаногбтье; познок(і)ти, црк. то жо, око
нечность перстовъ,распаженные ногти или копыта (а но 
щиколотки, Сл. А к.). Всякъ скотъ раздвояющъ копыты 
и пазногти имѣюгць надвое, Лов. XI, 3, т. о. животное, 
у коего послѣдніе суставы перстовъ раздѣлены, раз
двоены, раонажены. Ж й г г а п ч ч п  ж. охотнч. заячьи 
лапка, особи.задняя, съ глубоко расшіжеішьши перстами. 
ЦДазашш и пазданкч сиб. пальца и копытца въ видѣ 
привѣсковъ, повыше щетокъ копытныхъ, ипр. у соха
таго, у свиньи. Дось по чичеру окровянилъ пазданкч. 
й й и а и и н і і » і ь , отпазанчить зайца, отрѣзать зад- 
ніялапы до щиколотокъ.Ж ййауаса , п м а у м з ш ш м в . 
всякое углубленье, пустота, глубоко вдавшійся куда 
просторъ, мѣшокъ, проемъ, ходъ; гасимъ: просторъ 
ме?къ груди и одежи, надъ поясомъ. ІІоложи-іса краюху 

\ въ пазуху, и за пазуху. Въ пазуху не лѣзь. Одна грудь

• пазушина.



знаетъ, и пазуха не знаетъ! тайну. Пето денежки, что 
у дядюшки, а то денежки, что за пазушной (въ запа- 
зушкѣ). Отогрѣлъ змѣю за пазухой, о поблагодари. Не 
ласка, что репьевъ за пазуху накласть. Такъ совралъ, 
что за пазуху не уберешь (не перелѣзешь). За отвѣ
томъ за пазуху не полѣзетъ. У отца-матери за 
пазушною (въ родительскомъ домѣ). Снялъ голову съ плечъ, 
да положилъ за ггазаху, такъ вотъ-те и цѣла (и со
хранна будетъ)! Будто голову за пазушку схоронишь! 
Мужикъ не ртомъ глядитъ, а пазухой. Дружиться 
дружись, а ножъ (или а камень) за пазухой держи. 
Люблю дружка: укуся пирожка, да въ запазушку! Кру
гомъ головы, да въ пазуху, т. о. украла. Мать, прятавъ 
дѣтямъ, пазуху прорвала; а дѣти, прятавъ отъ ма
тери, и двѣ прорвали. Самъ нагъ, а рубашка въ (за)- 
гіазущкѣ? свѣ'іа. [ | Подмышечныя пазухи, подмышки. || 
Называютъ пазухой и самую грудь человѣка, отъ шеи до 
ложечки, хотя пазуха образуется лишь одежей па 
труди. Мозговыя пазухи, двѣ мѣшенныя пустоты, вну
три мозга. | (Зодчск. дуга или навѣсъ кладки, кривизна 
свода, парусъ свода. ||Заливъ, заводь, бухта. ||Пазуха 
въ язвѣ, подпыръ, гнойный ходъ подъ кожею или про
межъ мышцъ. 11 Пазуху въ печи, тер. горнушка, жаро
токъ, порскъ, бабка, бабурка, печурка, загнетка, золь
никъ, заулочекъ влѣво отъ шестка, для загребанья 
жару. 11Пазухи въ овинѣ, просторъ, прбдухи, что по 
обѣ стороны въ елани, въ полу, вдоль стѣнъ, куда про
ходитъ л:аръ изъ ямннка. Чемоданъ съ пазухами, съ су
мами по бокамъ или въ крышкѣ. Ж Ж а а у ы а п ы п ,  къ 
пазухѣ относяще. Это змѣя запазушная. Ж Жаау- 
« ш г ш ы і ' і ,  широкій, свободный, просторный въ 
и щ х Ь .Ж Ж а а у щ и п га н я з в а ,  со многими пазухами. 
П і і а у и е н ы п г »  м. грубый волокита. Вѣтеръ н г і -  
а у а в ш п п ъ  паруса, вздуваетъ ихъ пазухой. (Пазухѣ 
придавалось гла'шюо зкачи. груди, а па связь съ пазомъ, по 
указывали; а у Ш и м и . гіазуха принято аа корень?).

П а з ь м о с р .  емб.пен. пск. поземъ, нбзьмы, позмнще, 
поземельный пахатныіі участокъ;11каз. усадьба, усадъ, 
мѣсто^подъ дворомъ, ухожами и домомъ.

І І а з ’І ш н м  ж. мн. пск. тер. позѣвота, зѣвота.
П а й ,  паинька, птрб. чухнек. умникъ, послушный, 

говор. дитяти. Ты пай дитя.Ж Ж иипвь дитя по головкѣ, 
гладить и баловать.

П а и  м. татр. часть, доля надѣла или раздѣла, сбоина, 
Дѣлянка въ складчипѣ, артели, товариществѣ. У него два 
пая въ золотыхъ промыслахъ. Товарищесгпво на паяхъ, 
складчиною, гдѣ каждый вноситъ долю и получаетъ со- 
размѣрпые съ нею барыши. Акцію беретъ т о  хочетъ, 
а гіаи разбираются товарищами. Выдѣли, выпои ме
ня> отдай мнѣ мой аргпелъный пай. Счастливому во 
всемъ пай. Попасть въ пай, тер. пск. впору и л ц, кстати. 
Па свой паи самъ промышляй. Пе т ало  паю въ кулач
номъ бою! Мой паекъ, твой при варъ (солдатск ,).Въ паю — 
въ бою, и не въ добычѣ (т. о. неизвѣстно еще, будетъ ли 
барышъ). Ж Ж аеааяпь, дѣлить на паи. Начнемъ на 
,[амнѣ деньги паевать (ІІаум.). І І а і і і ц н і і п ,  ар
тель, община, товарищество па паяхъ. Ж Ж а п и ц п п »  
м. ш ш и ц и ц а  ж. участникъ въ пайщикѣ, въ паю, въ до
лѣ. Ж Ж аы ное дѣло шатооато,самъ неволбнъ. ЖЖие-  
®м е  доходы, съ паевъ. Паевая складчина. ЖЖаікпъь 
кому, бозлпчпо, счастливить, везти, удаваться. Ему все 
пайте. Бому шитъ, у тою и быкъ доитъ! Пагіло бъ 
тебѣ вѣкъ да везло, да и вывезло! заздравное пожеланье. 
Пусть бы счастье не любило, только бъ (лишь бы) пой
ло! Ж Ж аёпьк  ср. дѣйст., состн. по гл. Ж Ж а а п п -  
**«»»**» кому что, ол. (или «то сл, корѳльск.?) совѣтовать.

Пазушный •

Пыталъ пайковать ему, да онъ все свое тебенитъ. 
Ж Ж аёпь, папокъ м. мѣсчина, дача хлѣбомъ, особенно 
солдатскій гіаекъ, харчъ отъ казны, доля муки и крупы 
ипр. Солдатъ на пайкѣ. Пайки получать, службу от
правлять (надо). 1 / м ё н н ы м ,  п м н к о в ы и ,  къ 
пайку отиоще. і М ч н м м й , —м««цеш, получаю
щій паёкъ. Въ крымскую войну эти паечницы одолѣли, 
?кены ратниковъ.

П а й б а ,  и и і ' і в п  л. каз. прм. чорвмпск.? лукошко, 
кошель съ лямками, по грибы и по ягоды; болѣе плете
ный изъ лыкъ, бересты.

П а й к а ,  см. паять. || Пай-ка, пси. вм. поди-ка. 
Пайка, пск. тер. головомойка, нагонка.

П а й и »  ср. (пай? понять? пасмо) смб. связка ни
токъ. -

П а й н а  арх. толстая палка, которою удерживаютъ 
СѢТЬ ПОДЪ ЛЬДОМЪ (Ш ейнъ).

П а к а  ж. животное, морская или заморская свинка, 
Саѵіа Раса.

П а к а п ъ ?  м. прм. растепье борецъ, см. лютикъ. 
Н а к а т ъ  іт. пск, тер. учащать посѣщеньями; 11уго

ждать кому.
П а н а у з ъ ,  пакгоузъ м. пѣм. амбаръ, кладовая, 

складъ для товаровъ въ тюкахъ. Ж Ш а п а у а п ъ в *< 
сторожъ.

П а к е т ъ  м. фрнц. конвертъ, обертка, и съ бумагою 
въ ней, съ письмомъ, а болѣе съ казенною. Пакетикъ, 
паісетецъсъпочты.Ж Ж апепгпаябу мага,котертля, 
обертковая. Ж Ж а п о о а т ь  что, укладывать товары, 
вещи. Ж Ж и ы е» п б о т ъ  м. перевозочное или почто
вое, легкое мореходное судно. Ж Ж акоп»*«.»ь и ы а  
товаръ, торгв. нецѣнный, пизшихъ разборовъ.

І І а к и  пар. опять или еще, снова, сызнова, ещежды. 
Паки и паки пошли въ кабакъ гуляши! 1  паки сдѣла
ешь, паки накажу. Ж Ж а к п С м л п іё  ср. воскресенье, 
вторая, загробная жизнь; || возрожденье духовное, об
новленье духа. Па смерть родимся, на пакибытіе уми
раемъ. № і і .  ««)н > лн :д ё* п іе  ср. пакибытіе, вторич
ная жпзпь; || возрожденье духомъ; || новая духовная 
жизнь, даруемая таинствомъ крещенья. И ш і і *  
р о с н с д е п п ы м ,  воскресшій; 11возрожденный; 11 кре
щеный. Ж Ж а п п р и с т у и ц іп  лѣсъ, выростающііі 
по срубкѣ, нпр. береза, ольха.

П а к й . і а ,  и  п и ш и  об. пт, п а п у ш а  ало. 
п а п у л а  ниж. п а к л я  прм. (отъ пакоща, пакощъ?) 
п а л ь г а  вят. лѣвша, люкша, лѣвая рука, шуйца, и 
|| лѣвша, у кого лѣвая рука служитъ замѣстъ правой; || 
неловкій, неуклюжій, песручный человѣкъ, дѣлающій 
все пайпако, шшзворотъ, опакуша. (Пакмсі, въ Слв. Акд. 
полагаю ошпбч. пакта). || Пакля, браи. вообще рука; не
уклюжая, долгая, костлявая рука; сухая рука, сухот- 
ная, отчего п а п л п с т ъ в і і ,  сухорукій. Ш Ж аплёа -  
п и  ж. пск. потасовка. Ж Ж апчы пица  ж. арх. бран. ла
пища, ручища.

Н а і а і с с л ь  м. нвг. растворъ овсяпоіі муки на дрож- 
дяхъ, заквашенный и процѣженный, для киселя; цѣжь, 
цыжь, сулой.

П а к л е н ъ  м. дерево некленъ или чернокленъ, ее- 
режникъ, лимокъ, Асег Іаіагісиш. ж ж ж іплсп»п& , 
чериоклмшна, Асег сатревіге, кустовоіі-кленъ. ЖЖа- 
п л е п о а о е  удилище. Пакленовая роща, или и « -  
п л е п п п к ъ .  Ж Ж а п л е п к » •  м. мн. арх. (или па- 
клинки?) короткіе обрубки бревеиъ, изъ коихъ набира
ются въ стройкѣ простѣнки, межъ двухъ окопъ.

1 1 < ік л и н ъ , паклтъя  и паклинки, клинья малые, 
дополнительные. Подбить избу клиньями и паклнн-

■ п п ім ш іг . !*



6
коми. Сшили юпку изъ клиньевъ и паклипьевъ. Руби- 
шейный паклипокъ.

Н а к л у п т .  м. растенье Теисгіит, чебрецъ, сѣд- 
шікъ. ||Л,)іі§а сЪатаеріІів, кадило, сутловка, богоро
дичное зелье. ||ВегЬегіз ѵи1§. барбарисъ, кислица, кис- 
ляпка.

П а к л я  ж. вычески, очесье, очески льпу и пеньки, 
Пакля идетъ на конопать, на прокладку вѣнцовъ и 
угловъ, а иногда и на грубую пряоісу, на рядна и ва- 
то.іы. Н а к л е е н а ,  паклш ка, одна прядь, одинъ 
клокъ пакли. || ГІакля и п д а е д л и  арх. <шд. чага, 
березовый трутъ или губка. Н а п о л ь н а я ' ,  г н і п -  
, ч т и л ъ  веревка, пе лычага, пеньковая, но изъ очес
ковъ. Я п к . м і й ы н ,  » і п к . і л е і н ы і 'е , волокни
стый, на паклю похожій, всклоченый. й й й ч . ім м и »  
избу, пробивать или прокладывать вѣнцы наклей, запйн- 
литъ, пропаклитъ. См . также пакнла.

Н а к о п а т ь  нѣмцк. упаковывать, укладывать, увя
зывать въ тюки. — ея , быть уложену. П а к о -  
о а н ьс , п а к о о п а , тер. п « к » ,  дѣйст. по гл. 
П а к о о н ье н  зтд. укладистый, убористый.

Н а к о л о к ъ  м. колокъ, кблышекъ. Прибить дернъ 
наколками. Н а п а л к а  ж. кур. шишка на деснахъ ди- 
дяти, набитая соской.

П а к о с т ь  ж. (отъ кастъ, кость, скверна, п прдл. 
па; того же корня: пачкать; пакта и пакоща, по понятію о 
десной я о Шуей: опако, изнанкой; кащеи нпр ., нпр. въ заго
ворахъ: Чтобъ прошла ему во всѣ кости и пакости: по- 
сому Ш пмкв. напрасно нрппялъ небывалый корень пакій, а Рсйфъ 
персидское нэпэкй)скверна, мерзость,гадость, скверность 
лукавая и злоумышленная, вредъ злорадный, дьяволь
скій; порча, искаженье; ||нечистота, погань, калъ, дер
мо. Да не кій корень горести, выспрь прозябапй, па
кость сотворитъ, Евр. XII. 1 6 .  Старцу не твори па
кости (Тимо. V. 1.), т. о. назло, въ обиду ему. Всякую 
пакость къ себѣ примѣни. Нынѣ творятся однѣ па
кости, а добра мало. Пакость лзіси глубоко проникла 
бытъ нашъ. Ча пакость всякаго станетъ, на добро не 
станетъ. Всяку пакость валятъ на улицы. Л в *  
К Ф с м а іы Т і ,  скверный, гадкій, мерзкій; || нечистый, 
оскверняющій; ||зловредный, злонамѣренный, пакости 
творящій. Н а к о е ц е , ,  п а ч о е ц е і  юж. пакость, па
костный поступокъ, дѣло. Вѣроятно пакта, лѣвніа, какъ 
извращенье, отъ пакоща,сокрщ. г г а к щ а .Н и п о с п е н ж п ь ,  
п м м о с т н и ч а і к ь ,  дѣлать, творить пакости, на
зло й вредъ кому; дѣлать мерзости пе виользу себѣ, а 
изъ одпого злорадства. Аще пакостятъ, бѣгай, точію 
пе крамблися, ниже ратуй. Гадъ въ саду пакостшпъ, 
карбышъ, кротъ, мышь. 11 Мѣшать, препятствовать или 
портить, гадить; ||марать, осквернять, — с п ,  стрд. и вав. 
по смыслу речи. Н а ч « п р е н ь е ,  дѣйст. по гл. Допа
костилъ т о к и ,  что попался. Запакостилъ руки. Напакостилъ 
на тку своемъ много. Ребенокъ опакостнлсл. Отпакостгиъ 
становой, выгнали его. Вопакостш, подпакостилъ немного. 
Дѣло испакощено, надо перепакостить его снова. Іірітако- 
стилъ вѣкъ свой. И м м о с і ш м в ы і і і  песъ, кошка, не
чистая въ комнатахъ.-К/ься не пьетъ и не ѣстъ, а пакости 
дѣетъ, гов. о святошахъ. Пакостливъ (блудливъ, прокуд- 
ливъ) какъ котъ, робливъ (трусливъ) какъ заяцъ. Н а -  
к п е н і н и к ь ,  —н і і ц н ,  япо прованст. покосникъ, 
папосш пунА  и . — н ы і  ж. н а н о іц а н к а ,  

п н н в е м і і і ш і  пск. кто напако
стилъ, или вообще пакоститъ; человѣкъ злоіі, вредный, 
недоброжелательный; дурной шалунъ' проказникъ, к о 
торый строитъ вредныя шутки, назло другимъ; неопрят
ный, кто марается подъ себя. Собака, хоть погана, да

П акленъ -

честна, а кошка пакостница. Н а н о с а п н п ч е -  
с п ъ в о  ср. пакость, какъ дѣйствіе, | [какъ пакость, вредъ, 
какъ слѣдствіе; || свойство пакостника. _

П акула, п ш аи м , лѣвша, см. патла.
Пикуль м. арх. колпачокъ, чахольчикъ?
П акъ запд. юж. частица или правѣска: д е , Д еи, ста, 

скать, млъ.
Пал(л)ала ж. отъ гречс. богини войпы, одна изъ малыхъ 

планетъ, между Юпитеромъ и Марсомъ. й й а л а д іш і  
м. металъ, открытый въ платинѣ и на пее похожій. 
й й а л а д іу л ш г »  м. отъ статуп Иалады, охрана, защита, 
обезпеченье, залогъ.

Паладинъ м. лат. рыцарь чести; отъ сподвижниковъ 
Карла Нолпк. Это нскаж. гіалатинъ, санъ, почетъ нѣкотор. 
германск. васаловъ. \\Н алаш ІАйН Н А, ШИрОКІІІ, мѢхОВОЙ 
женскій воротникъ, со спущенными впереди концами.

Паламнда ж. чрнмр. рыба Реіашуз ьагйа; рослая, 
она же лакёрн(д)а.

Н алапка ж. городокъ, укрѣпленье изъ кольевъ, 
свай, палисадъ; иногда земляное укрѣпленье, безъ басті
оновъ. 11 млрс. пригородная слободка.

Паланкинъ я. носилки, кресла или кузовъ, на 
двухъ жердяхъ.

П алата и полита ж. плп ми. палаты, дворецъ, вели
колѣпное жилое зданіе государя, вельможи, особн. камен
ное. 11 гвр . вят. камепиыіі домъ, а деровяин. хоромы.
| |  Палата, зданіе, перенесено у насъ па присутственое 
мѣсто, особ. судебпое, какъ встарь изба: палата граж
данскаго, гуюловнаго суда, казенная н п р . | |  Зовемъ мы па
латой п парламенты, выборныя собранья, законода
тельные соборы въ другихъ земляхъ. ||Великолѣпные и 
просторные покои, гдѣ хранятся замѣчательныя древ
ности, оружіе инр. Оружейная палата, въ Москвѣ. Iр а 
новитая палата, тамъ же, отъ наружнаго, грапспаго^ убран
ства стѣнъ; это пріемная великихъ-князей государей. Ума 
палата, очень уменъ. У него ума палата, да не покры
та, бѣденъ. Палаты пепокосвыя, стар. гостиныя, парад
ныя комнаты. Красны боярскія палаты, а у  мужиковъ 
избы на боку. Воровствомъ каменныхъ палатъ не на- 
оісивешь. Ума палата, да другая пе поча/та. Ума па
лата, да денегъ ни по.фюлы. И « .» « л в н і і » н ,  ш гп- 
. к і і ш 'і і І і і . отнсіцс. къ палатѣ, къ ней нридлжщ. 
Палатные мгужи, стар. Палатскій чиновникъ. 11а- 
латское рѣшенье. Н а л а т н ы м »  м. стар . членъ 
городской ратуши. || Толстая, нрочиая ткань,^ въ 
широкихъ цвѣтныхъ полоскахъ; тикъ. Н а л и ц о  
м . нт л, нсскл. дворецъ, палаты, і і а л й т г к и  ж. 
наметъ, шатеръ, легкій остовъ, обнесенный и по
крытый холстомъ или тканью, для какого либо прі
юта. Раскинуть палатку. Офгщерская палатка больше 
солдатской и двойная; внутреннюю зовутъ доми
комъ, а наружную наметомъ. Войлочная (кошем- 
ная) палатка, орпб. кибитка, снб. юрта; а берестовая 
и кожаная, вѣжа или чумъ. Торговыя палатки, на яр
маркахъ, базарахъ, временные балаганы всякаго рода.
11Палатка при лавкѣ, особое мѣсто склада, амбаръ; 
въ рядахъ и въ гостиныхъ дворахъ, палйтка, верхъ надъ 
лавкою, вышка. 11 востч. отдѣльное каменное строеньице 
со сводомъ и съ желѣзными затворами, для надежнаго 
храненья вещей и защиты отъ пожаровъ. Шубы ни 
лѣто выносятся въ палатку. ЦГорноо: мѣсто въ домнѣ, 
откуда руда всыпается въ печь. Пробирная палатка, 
учрежденье, гдѣ испытывается доброта серебра и зо
лота и налагаются пробныя клейма. Потолокъ палат
кой, паруснымъ сводомъ, пирамидою. Выкрасить ком- 
пату палаткой, двуцвѣтно, въ широкихъ, отвѣсныхъ

-  палатка.
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полосахъ. Крыльцо палаткой, оъ павѣеомъ и обнесеп- 
ное ткаиыо. й й и л а я п о ч п а  унал. оост. выступъ или 
широкій свѣсъ кровли, стрехи, надъ клетью, хлѣбнымъ 
амбаромъ ипр. Н а . і п і Ш і О в м і і ,  п а о п ш о и -  
®**»*і», въ палаткѣ, въ раанх. зпчп. отнсщ., прндлжщ. 
Ж й а л а т ч а ш м і і , на палатку похожій, въ родѣ 
палатки. Ж й а л ііт п п ш к ъ  и. кто дѣлаетъ, работаетъ 
палатки, палаточный мастеръ. й Ж и л а н п м а ч и п п і ,  
быть, засѣдать въ палатѣ. Ж Ж а л а а п к о а а п ъ ь ,  ко
чевать таборомъ, жить въ палаткѣ, въ полѣ. ЖЖо- 
> і п ш н  с/ыі. оост., палаши юоіс. зап. (палаты вѣроятію 
отъ Раііазі, раЬз, а полати — отъ половина?) я. мн. вообще, 
помостъ или подмоетъ, пастилка, поднятая выше пола 
и головы; затѣмъ: помостъ въ крестьнск. избѣ, отъ печи 
до противной стѣны (надъ дверьми, и къ койнику, либо 
по другую сторону, къ кути); три угла палатей примы
каютъ къ стѣнамъ, четвертый къ голбцу или палатному 
столбу, а пастилка лежитъ, въ одну сторопу отъ столба, 
на палатномъ брусѣ, въ другую же — на воронцѣ; это 
родъ полуэтажа, антресолей, полезныхъ, ради тѣсноты 
въ избѣ и для тепла; общая спальня. Встарь, полати 
бывали и въ боярскихъ хоромахъ. | |См.  одеръ. ЖЙа-  
и а т н м і ш ,  п а л а ш і і н е  м. мп. шутч. лѣнтяи на 
полатяхъ или ребятишки. || Палатнинъ, палатный 
тесъ или палубникъ, для барочныхъ крышъ. || Полати, 
стар. придѣлъ въ верхнемъ церковпомъ ярусѣ, верхняя 
церковь, хоры. Въ тѣхъ церквахъ только на полатяхъ 
пѣла. || Полати дон. оор. чердакъ, подволока, нстопка, 
верхъ. || Охотн. промоетъ на двухъ деревьяхъ, сѣв. ла
базъ, либо повѣшенная къ дереву бесѣдка, кровать, для 
стрѣльбы звѣря, особ. медвѣдя; || помостъ на баркѣ, у 
пбтесей. || Подмостки въ рудничныхъ работахъ; на
стилка въ варницахъ, для просушки соли; жердяпая 
пастилка подъ потолкомъ, у столяровъ, для просушки 
лѣсу; || чугунная площадка при шахтной плавильной 
печи, для засыпки съ нея уголья и руды; полокъ;
11астрх. подмостки на берегу, куда вытаскиваютъ суда 
для чинки, родъ стапеля, арх. городки, оолж. клѣтки, но 
полати устроены иначе; 11 у кожевни, помостъ надъ ду
бильными чанами; || шпалера, шесты съ прогономъ для 
повоя винограда. Па полатяхъ лежать, такъ и ломтя 
(и хлѣба) не видать. Залетѣла на полати сова, не бо
ится яснаго сокола. Патлатъ вамъ полатямъ, что 
выше печи! Храбръ послѣ рати, какъ залѣзъ на полати. 
Мною храбрыхъ па полатяхъ лежучи. Сидитъ муоісикъ 
на полатяхъ, на немъ синенькій халатикъ? дымъ въ кур
ной избѣ. Какъ денегъ нѣтъ, такъ па полати претъ (лѣ
зетъ, т . е. присмирѣетъ; или прѣть, т . е. лѣзетъ прѣть).

П а л а т ъ ,  пылать, пыхать, яро пламенѣть. Огонь 
такъ и пылаетъ. \ \ й Ж алаш пи  крупу,тмб. вор. кур. 
дли полоть, отвѣвать, очищать, пересыпая и продувая 
на вѣтру; вѣять. [вѣть, сѣнникъ.

Н п .іа у с т ,  м. каз. амбаръ или каретный сарай; но-
Н и л и ч т »  м. исполнитель торгоиой, а также смерт

ной казни; катъ, заплечный мастеръ. Л п . к л і і і л 'п ,  
шепа палача. П і я л а ч ё а ь ,  - и и і х н н д ,  что лично 
ихъ. й й а л а ч ё о с к і м ,  і к м п і і е г і і і і і .  все къ 
нимъ отнеще. й й і я . і п ч п ч п і )  м. приставъ, сторожъ 
надъ палачами, кои, по нашимъ закопанъ, должны 
всегда содержаться въ тюрьмѣ. Онъ і ш . и у и к . і а  и 
*»в , і п ч м и ч а . т а  много лѣтъ, былъ палачемъ. 
Злая совѣсть стоитъ палача. Пе дай Богъ никому въ 
палачахъ быть — а нельзя и безъ него! Водиться съ 
палачами — не торговать калачами (палачъ потопъ).

ХКилпшт» м. мечъ нашихъ временъ, въ тяжелой 
конницѣ; прямая и широкая сабля, двулезая къ концу.

« ■ п а л е ц ъ .

Жйалгігняиыи мастеръ. Надъ входомъ оружейной 
п а л ап еёаое  солнце, изъ палашей. ЖЖалипа» 
н і і і .Ѵі . воипъ тяжелой конницы; || палашный мас
теръ.

ІІа л свы н  фрп. соломенаго цвѣта, блѣдножелто
ватый, бѣложелтоватый, йзжелтабѣлый; желтобѣлесо
ватый, о лошадяхъ: соловой и изабеловый; о собакахъ: 
половой; о голубяхъ: глинистый. Карамзинъ воспѣвалъ 
палевыя сливки.

Н а л ё д ъ ?  олд. мѣсто въ овинѣ, для входа въ него 
(пеледа?). [палить.

Налсікъ, н а .іе н ь е . п а л е н и н а  ипр. см.
І І а л е п і щ а  об. стар. богатырь, наѣздникъ, това

рищъ удалой вольницы, искатель приключеній; бога
тырка.

Нпле(п)шінп ж. млрек. ппеленйца, тмб. булка, 
калачъ, пирогъ (безъ пачпики), или бѣлый хлѣбъ; вѣро
ятно отъ палить, почь. За царицу ѣла палетіцу, ощо во 
времена Ектр. II, весьма давно. Муогсъ молоти пшеницу, 
а жена пеки паленицы.

П а л е о г р а ф і я  ж. часть археологіи, древлепись- 
мёность; наука о древнихъ почеркахъ и письменахъ; 
п а л е о г р а ф ъ  м. занимающійся этимъ ученый; 
—фшячесшііп, къ сему отнсщ. ЖЖалеон- 
п голбгіп  ж . наука объ ископаемыхъ орудныхъ тѣ
лахъ, о допотопной растительности и животныхъ. 
П а л ео н т о л о гъ ,  ученый по сей части; —*»«- 
ческіші, къ сему отнсщ. ййалеоэавръ,  допо
топный крокодилъ, ййалеошнёрін, допотопный 
звѣрь, похожій на носорога и тапира.

Палестина (Іудея, земля Ханаанская, вѣроятно искаж. 
Филистимляне), говор. въ народѣ въ значеніи:отечество, от
чизна, родина, родныя, домашнія мѣста. Въ пашей па- 
лсстипѣ или въ нашихъ палсстинахъ, у  насъ на родинѣ. 
Онъ отвѣчалъ (гов. Лопехипъ), что въ ихъ Палестинѣ 
конскій падежъ. || влб. равнина?

П а л е ц ъ  «.(палка)еоыще, короткая,тычкомъ укрѣп
ленная палка; затѣмъ: перстъ, конечный члепъ руки и 
ноги человѣка и пальчатыхъ животпыхъ, не исключая 
птицъ и гадовъ. 11а рукѣ: большой (наладонный) палецъ, 
указательный (шишъ), средній, четвертый и мизинецъ! 
на ногѣ: большой и мизинецъ, прочіе счетомъ отъ пер
ваго. Въ прм. произнст. палесъ, и зовутъ такъ лишь большой, 
прочіе персты. 11 Палецъ, па перчаткѣ, часть, на палецъ 
ручной надѣваемая. | |В ъ м а ш п п . колосѣ, кулакъ, встав
ленный въ ободъ зубецъ, зубъ, для захвата и вращенья 
другаго колеса. Кулакъ, зубецъ отвѣсный къ плоскости 
колеса; палецъ, по ребру плоскости. || Одинъ изъ кол- 
кёвъ, вбитыхъ въ верхній конецъ потеси (весла) на бар
кахъ, для захвата руками. || Отрубокъ, насаживаемый 
на конецъ ваги, рычага, для взвошенья тяжести, подъ
ема избы. Та часть строительныхъ лѣсовъ, которая 
идетъ поперекъ прогона, отъ стоекъ до стѣны, и па ко
торую стелется настилка. Обрѣзать пальцы, обрубить 
концы, заложенные въ стѣну, коли ихъ кладкой зажало. 
Чортовъ-палец», громовая стрѣла, ископаемый слиз
някъ белемнитъ; || песчаный сплавъ, отъ удара грозы. 
Онъ пальцамъ счету нс знаетъ; онъ на рукахъ пальцевъ 
нс перечтетъ. Хоть пальчики облизать, вкусно. Пососи 
палецъ! отказъ. Попалъ пальцемъ въ небо (въ самую се
редку)! о словѣ невпопадъ, о недогадливомъ. Этою изъ пальца 
не высосешь. Этою пальцемъ не выковырнешь. Этою 
дѣла вкругъ пальца не обмотаешь. Не тычь пальцемъ, 
обломишь! будь поскромнѣе. Пе указывай на людей паль
цемъ, не указали бъ на тебя и всей рукой. Пальцгн тор
чатъ, работать мѣгиаютъ. Пе таращь (или не пяль)
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пальцевъ, охабки въ горсть нс захватишь. Св пальцемъ 
девять! говр. остряки, половая руку. Мальчиісв свпальчикъ. 
Малецъ св палецъ. Маль чушка св пальчушт. Не смѣй 
шевельнутъ пальцемъ! Я его и пальцемъ не тронулъ. 
Загни для памяти палецъ. Завяжи на пальцѣ узелокъ. 
Разсказалъ, какъ пальцемъ размазалъ. Не клади ему 
пальца въ ротъ (откуситъ), не довѣряйся. И  пальцы на 
рукахъ неравны; Богъ и пальцевъ не уравнялъ, оправданье 
сдѣлавшаго что неравно. Который палецъ ни укуси, все 
одно (равно, больно), о дѣтяхъ. У  него гіальцы дблги, не 
чистъ на-руку. И языкомъ болтаетъ, и пальцемъ тычетъ, 
а тблку нѣтъ. Ломать пальцы, заламывать, для хрусту; 
|| съ отчаянія. Межъ пальцевъ немного мяса, но что возь
мешь съ вето. Сквозь пальцы смотрѣть, съ нѣмцк. пота
кать, поблажать. Промежъ пальцевъ проскочило, прозѣвалъ. 
Палецъ о палецъ не умѣетъ ударить. Ходитъ, какъ 
гіальцы растерявши. Дай воли на палецъ, и всю руку 
откусятъ. Подай палецъ, а за руку-ту и самъ ухвачу! 
Что палецъ на палецъ, что палецъ подъ палецъ — все 
одно. Онъ рабогпаетъ только поконецъ польцевъ; только 
бы съ рукъ долой. Умомъ не раскинешь, пальцами не рас
тешешь. Подержалъ не долю — а гіальцы знать!Пальцы 
меоісъ пальцевъ на(в)крестъ не складывать, повѣрю . 
Ж Ж а л е ч п м а  животныя, съ пальцами, некопыт- 
ния. Палечное, п а л ь ц е в о е  колесо, съ пальцами, 
кулаками по ободу и наребро. Я и . і ы і ш і с ы і Ѵ  
листъ каштана, похожій па пальцы. Ж Ж альце -  
о б у і п . і н ы і і ,  - в м О н ы м ,  пальчатый, па па
лецъ, тычекъ, колышекъ похожій. Ж Ж илечпш ш кь, 
п а л ь ч а т к а ,  пальчатое растенье или иная вещь. 
ЖЖилышш, съ пальцемъ, уптрбт. слитно, привѣскомъ; 
однопалый, трепалая куропатка, безпалый, шесто
палъ, или человѣкъ съ шестью пальцами, кривопалый 
ипр. ЖЖалм ж. юж. ударъ линейкой по ладони, въ 
школахъ. Ж Ж ильш ц п и ъ , учитель, раздающій пали. 
|| ІІаля, юж. запд. свая, каба. Ж Ж а лелы  м. мн. каз. 
перчатки. ЖЖ*ільчш»»пь руісавицы, вставлять, вши
вать въ голицу большой палецъ (подпалокъ и напа
локъ). Ж Ж а л ь ч а п ь  м. отпечатокъ или слѣдъ пальца. 
Какъ хватитъ по щекѣ, такъ пять пальчаковъ и оста
лось! Ж Ж ильчпш па  ж. сиб. деревянная дрога подъ по
возку.

І І а л е л і ,  лѣтопись выборомъ изъ Ветх. Зав.
Н а л м і л ъ ?  м. рнз. ласка, ластовка, проставка въ 

рубахѣ, ипо цвѣтная. || См. также палить. ЖЖалшшка? 
кур. оплечье рубашки.

І І а л и і і и е с ѵ і ' ъ  м. гроч. древняя пергаментная ру
копись, написанная вся по чищеному, еще древнѣйшему 
письму.

Н п л и с іід г ь , —б і і і і к »  м. фри. забора», тынъ, ог
рада изъ тычинъ, изъ жердей тычкомъ, стойкомъ. Па
лисадникъ, около жилья, дѣлается изъ двойнаго, долб
ленаго прогона и строганыхъ тонкихъ балясинъ, обра
зующихъ родъ рѣшетки; палисадъ военный, или вкругъ 
тюремъ, состоитъ изъ оплошнаго частокола, изъ за
остренныхъ кверху свай, связанныхъ шипами, сквознымъ 
прогономъ или пришивнымъ брусомъ. || Палисадникъ, 
садикъ вдоль дома, обнесенный частоколомъ. ЖЖалшв-  
е я і д н м л ,  а л і к ш і ы я  свои, брусья. ЖЖалшв- 
• г и д а ,  - д ш ш ,  одна тычина, чаотоколииа.

и п л и е ѵ ь  м . палистоіев, собр. і і л . ш е і і і »,»» ср. 
мелкіе листочки въ перистыхъ листьяхъ, образующіе 
собою листъ. Палитья рябины, ясени, деревея.

П а л и т р а  ж. фрпцек. ручная дощечка живописцевъ, 
съ масляными красками; поднбсикъ.

Н а л и т ь , . палпвапш ь  что, жечь, предавать

огшо, со(о,по)жпгать. Свѣчей нѣтъ у насъ, палимъ лу 
чину. Паши поѣхали на оврагъ, свиныо палить, обжи
гать. У насъ по осени ветошь палятъ или палятъ степи, 
камыши, выжигаютъ. Солнце жарко палитъ. *Лихо
радка палитъ. Зной траву палитъ, сушитъ. Палить 
люльку, юж. зипй. курить трубку. Не наливалъ я волосъ 
па себѣ,:не опалялся. Огонь такъ и палитъ и пышитъ. 
Палёный кирпичъ, обожженный, не сырецъ. Воняетъ, 
какъ отъ паленой свиньи! Палить новину, кулигу, вы
жигать росчисть. Не до поросятъ свиньѣ, іюли самое 
палятъ (смолятъ)! Паломъ палитъ. || ЖЖалшппъь, 
п а л ь м у в п ь ,  ъ г е іл п и н я т ь ,  поджигать порохъ 
заряженнаго ружья, стрѣлять. Сухопгутные пушкари 
стрѣляютъ, моряки палятъ; вообще, палить бол. говор. 
о круппомъ оружіи. Пли! приказпое слово, пали. Безъ 
толку палить, припасъ изводить. » с я ,  быть сожи- 
гаему, обашгаему; 11 со(об)жигаться, себя. Тамо бо 
души грѣшныхъ съ тѣломъ палятся. Кто на огнѣ на
ливался,тотъ и воды боится. ЖЖалмпшь прм,. палить 
т . е. стрѣлять. Воспалиться страстью, игѣоомъ. Рука вос
палилась. Выпалить всѣ луга. Выпали изъ ружья. Свинья не 
опалена. Запали лучину. Попалила всю лучину. Напилили 
золы на щелокъ. Свѣча надпалена. Опалилъ л себѣ бороду. 
Войска отпилили, пальба кончена. Попалить бы еще. Подпа
лить лгьсъ, поджечь. Кто кою перепалитъ? Нидо припалить 
концы столбовъ, пропалила крѣпость всю ночь. Невмѣру рас
палился, разъярился; безъ уйму стрѣляетъ. Спалилъ голову, во
лоса. Ж Ж а л ёп ь е  ср. п а л ь  м. п а л к а  ж. дѣйсг. по 
гл. || Палъ, паліи, напольный огопь, полевой, степной, 
лѣсной пожаръ или пожогъ. На сѣо. и вост. по осепи, или 
лучше по веснѣ, выжигаютъ всѣ луга, пастбища и по
косы, иначе ветошь не даетъ росту травѣ; вто назыв. 
пускать палъ, палы. Палъ прятать, ол. собирать обго
рѣлый и выкорчеванный лѣсъ въ костры и сожпгать, 
для росчисти. Пускать встрѣчный палъ, въ степяхъ: 
если палъ охватитъ издали отрядъ или путниковъ или 
аулы, разливаясь въ обѣ стороны огненнымъ моремъ, то 
зажигаютъ траву отъ себя, переходя па палъ, выжженное 
мѣсто; нанесшіііся палъ поиеволѣ обходитъ эту гарь, и 
никому не вредитъ. ЖЖаль, п а л е п ш ш п а ,  гарь, 
иаленое, горѣлое; выжженное въ лѣсу мѣсто, для рас
пашки, валки, огнище, подсѣка, чшцоба, кулига, рос
чисть, починокъ, пожогъ; выгорѣлая прогалина, гдѣ 
охотники ставятъ будки и чучела. || Гарь, смрадъ. Отъ 
паленины дышать горько. й Ж и л е ш в а ц и  юж. булка, 
бѣлый, пшеничный хлѣбъ, сіьв. пирогъ, пост, калачъ. 
Ж Ж а л ё п к а , пилш ш а са  влд. прѣсная лепешка, под
паленная. Ж Ж а л ё н п и ъ ,  комъ тѣста, лепешка, испе
ченная въ’золѣ. 11 Паленка, сжепка, выжженный на са
харѣ ромъ, водка. ЖЖалш>4Іа ж. стрѣльба, или дли
тельное стрѣлянье изъ огненнаго оружія. Торжеетве- 
ная пальба па Пасху. Пальба взводами, дивизіонами; 
пальба бѣглымъ огнемъ. ЖЖалштшякь м. сѣй. сиб. 
паль, паленина, выгорѣлая прогалина; ||налю хъ, ко
сачъ, черный тетеревъ, пѣтухъ полеваго тетерева, 
который одиноко держится на паляхъ (и ли поляхъ, 
двоякое производство). | |  Артил. палка съ желѣзными щип
цами па концѣ, для вкладки фитиля, коимъ, при 
пальбѣ изъ пушекъ, поджигаютъ порохъ (или чиненную 
трубку) въ затравкѣ. Ж Ж а лёк ь , п а л а ш и  ми. паль, 
огнище, пожогъ лѣсной. ЖЖалёамзь м. паленье, 
жженье, какъ Дѣйствіе. Въ городѣ такой палежъ идетъ, 
что бѣда! поджоги. Кулижттг такой па.іёжъ завели, 
что скоро осѣ лѣса пожгутъ. || Црк. костеръ. Людемъ 
же стекшимся, идѣже палежъ горите. Ж Ж а л ь п м к  
мѣстй, выпаленныя, горѣлыя. Ж Ж а л ё б п о е  ученье,съ
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пальбою. Палёбкое или стріъльпое зелье, порохъ. ШЙа- 
л а п ъ  м. см . опаленный, обгорѣвшій лѣсъ. Д « . н « -  
і п е л ь п ы і і  зной, палящій. Палительпая свѣча, 
бумажн. трубка, начиненная пороховою мякотью. # / « -  
• * н т е л ъ ,  о н и п м ,  палящій огнемъ, жаромъ, пы
ломъ. П й л ъ и ц г ш ч ъ ,  запаляющій зарядъ, при рваніи 
камня. П а л і д ч і й  сѣо. палящій, жгучій зной. ЖЖа- 
>>л>ш м рлз. а а л і о ч к а  я . огневица, горячка.

ш « . і і . '» н ,  гаркій, горючій. Н я . » « -  
•&п*га юж. или п с м ш і о п і ш  ряз. день Бориса и 
Блѣба, 24 іюля.

П а л и х а ?  «. смл. ненастье, мокропогодье, дождь со 
снѣгомъ.

Н а л іа т и н - ь ,  см. п а л ь я м і и в б .
П а л к а  ж. жердинка, колъ или дубинка, удобная, по 

величинѣ, для орудованья ею одной рукой; батогъ, бай- 
Дигъ, батожекъ, надожекъ, трость, посохъ, носошекъ, 
твердая, урѣзашіая хворостина. Палка, служащая ру
коятью, или въ дѣлѣ, назыв. по вещи глядя; косье, ко- 
неище, древко, ономелокъ, стягъ, клича, рычагъ, клипа, 
закрутка ипр. Идете, подпираясь палочкой, а эапд. па- 
лйчкой. Барабанныя палки. Бритвы пѣта, такъ шило 
зрѣете; шубы нѣтъ, такъ палка грѣетъ, солдтс. Изе- 
поОъ палки работаемъ, неволей. Палка не правите, а ло
маете. Я ее палкой, а она меня скалкойі Дуракъ всегда 
за палку хватается. Безвпалки нѣтъ ученья. Кому пер
вая чарка, тому и первая палка, чину. Воля ваша, 
палка наша: бить насъ, а слушать васъ. Палка па 
палку, нехорошо, а чарка на чарку, ничего. Когда сол
датъ палки не боится, ни въ строй, пи въ дѣло не го
дится. Въ нашемъ полку пѣтъ толку: кто раньше 
всталъ да палку взялъ— тотъ и капралъ. Уѣхалъ вер
хомъ — на палочкѣ. Собака есть, такъ палки нѣтъ,- 
палка есть — собаки нѣтъ! Кому надо собаку ударить, 
тотъ и палку сыщетъ. Онъ самъ на себя палку по
даетъ. Барабанной палки негдѣ вырѣзать; парня 
нечѣмъ высѣчь (безлѣсье). Была бы собака, а палку 
найдемъ (и наоборотъ). Счастье не палка: въ руки  
не возьмешь. Ни глазъ, ни ушей, а слѣпцовъ водитъ? 
(палка). Палка красна— бьетъ напрасно; палка бѣла — 
вьетъ за дѣло. Не вороши, коли палки (пальцы) не хо
роши. || Палка, в.ио. пральникъ, кичига, прачечный 
валекъ. || Палка сургучу. Палочка леденцу. Палка 
(плитка) шоколаду. || Ж Ж алы а  мп. короткій ударъ 
палками въ барабанъ, какъ знакъ, маякъ, для друж- 
плго зална изъ пушекъ, на кораблѣ; такжо знакъ пѣхот
нымъ офицерамъ, вступить изъ-за фронта въ свои мѣста, 
по прекращеніи пальбы. || Мв. картежная игра. / ! « •  
ѵ ѣ о і с ь е с р .  палки для наказанья,битья; прутья, батожье, 
01 аР- длинники. Н п . і і і і і н и ж  ».іо . дубинка. 11 Собр. сиб. 
палочье, жердинникъ. Ж і а л о ч а а и г .  м. батожникъ, 
кустистый или молодой лѣсокъ, годный на палки. || 

астц. Турка; Т. апрзІіГоІіа: тырлычъ м т . чаканъ 
оис. оробннецъ? рогозъ или рогоза; бадья? филашка?
• ІаІіГоІіа; кубысъ юж. рогозъ н рогоза, куга, початки, 
'•Капъ, тырликъ, ПЫЖЪ, ЧИЖЪ, бадья. Пуховыя, но очень 

твердыя початки палочника, въ вшрдьиакаюгь въ сало иди
аиь, 11 жг)'тъ вм. свѣчей; изъ стволовъ ото илотутъ подстилки, 

оплетаютъ стулья, вяжутъ поплавки на невода. | |  Тимооеева 
иГ^а,ргкаиецъ’ рЬ1вцхи. 11 Расти. Бэсііііз ніошегаіа’ежа,

<, мнзаночшікѵ? І І м . і о ц н м г '  обломки. То-то и
. ѢС> Чт° палД чнов битье! Палочный караулъ, въ л а- 

поіш3 ,,ыа4 зад,н*“ > ГД'І! арестанты, и гдѣ наказываютъ ви- 
дюічЫХЪ‘ и п '***Ча ж - трость, дубинка, палка, буль- 
Пі) ’ оио0о,1по вѣская, закомлястая; || не», тер. кичига,

‘ ' ,ШІКЪ Или прало, пральный валекъ,копылъ; но у ко

(Каликъ ■

пыла рукоять длиннѣе, для зимы. (Сл. Ьц.тпб.палица.) 
||Ослопъ, дубина для обороны, какъ оружіе, съ тяже
лымъ корневищемъ, комлемъ или съ окованнымъ набал
дашникомъ, боевая булава. Вязовая, двуручная палица.
| ] Стар. потесь барочная, замѣстъ руля іі веселъ. Ждете, 
что пьяница скляницу, что собака палицу, ослопа. 
І І і і л м ч н ы н  ударъ. Наличное аогтетоо, г ч і -  
• к і и к м к м ,  дубншшкп, ослопники.

( ■ а л к а т ь  или), скакать, ѣхать вскачь, верхомъ, 
либо въ упряжи.

П а л л а д а ,  п а л л а д і й  ипр. см. па.іада.
Н а л б і н ш н ь  м. богомолецъ, калика, бывшій на 

поклоненіи у гроба Господня. И ю . і б л ш н и м і  ка
лиги, поршни. Ж Ж а л б л ш а а ч а я п ь ,  ходить на по
клоненье въ Іерусалимъ. Ж Ж а л д м а а ч а а ь е  было 
встарь въ общемъ обычаѣ.

П а л о ч н ы й ,  ъ г а л о ч ь е ,  м е л о ч а м и ; ,  ипр. 
см. палка.

П а л т а с ъ  и п а л п ѵ у с ь  м. бѣломорская рыба, 
одипъ изъ видовъ камбалы, Ріеигопесіез Ьуро^іовзиз. 
Пирогъ съ м а л п ь у с ъ в а о а ,  съ этою рыбой, съ 
ъ г а л ш п у с о а ы л г ъ  мясомъ. Ж Ж алипмась и собрт. 
ъ г а л м ъ о (у )а с а  мп. жердовшікъ для ировѣекп рыбы. 
Палтусокъ арх. лавдушокъ, поплавокъ надъ путцомъ 
(хвостомъ) веитера.

П а л у б а  ж. (па и лубъ, лубяная крыша) крыійа, кровляо 
потолокъ, накатъ, настилка; || полъ и потолокъ, по
мостъ на водоходныхъ судахъ; на корабляхъ бываетъ до 
четырехъ палубъ, въ значн. настилки, или трехъ, въ знач. 
дека, пространства между палубами. || Временная те
совая, округлая крыша на лодкахъ, для защиты клади. 
|| Тесовая, временная настилка на кружалахъ, для 
кладки каменныхъ сводовъ. || Въ струни, муаык. орудіяхъ: 
топкая доска, на коей натянуты струны; декъ, стар. 
полйца, полнчка. Ж Ж а л у б а а а о  м. доски или тссъ 
на палубѣ; 11 судно съ палубой, а а л у б а о е .  йЖа- 
л у б а п ш  кружала, кмшц. застилать тесомъ. № і -  
л у б л е а ъ е ,  дѣйст. по гл. Ж Ж а л уб ь е  ср. лубье, 
лубъ.

К а л а н д р а  море, окрикъ въ родѣ: прочь, стерегись, 
ожгу, убыо! остереженье отъ падающей вещи. Полун
дра нашкашіІахъ111алундра, самъ лечу .Закричалъ матросъ, 
падавшій съ марсу.

( ( а л у с і і т ь  псп. (парусить?) врать, бредить, нести 
вздоръ, ченуху.

П а л ъ  м. голаидс. морск. свая у пристаней, в ъ  гавани, 
каба, кава, ипогда нѣсколько свай, скрѣпленныхъ вмѣ
стѣ, для укрѣпы судовъ. Мы ошвартовились за палы. 11 
Морск. желѣзный стопоръ, брусокъ у шпиля, падающій 
въ зубцы поддона и не дающій шпилю развертываться 
вонять. | |  См. также палишь. МШішляі ж. юж. аап0 . пѣм. 
свая. Пали бить. || См. также палецъ.

И п л м е а т ь  что, нт. алій, (полосовать?) кромсать, 
рѣзать какъ ни нопало.

П п л ы с к а т ь  «().«. вят. горѣть яро, самымъ силь
нымъ пламенемъ.

П а л ы й ,  см. пакта.
П а л ь м а  ж. семейное названье деревъ жаркихъ 

странъ, у коихъ нѣтъ лѣсины (оследи, голоменн), какъ 
у нашихъ деревъ, а образуется рослое корневище, и 
вовсе нѣтъ сучьевъ, а крупные листья, простые или 
вѣерные. | | Съ голапдек. по мшиъюіПальма, т. о. футъ, коего 
складная мѣра дѣлается изъ буксоваго дерева,зовутъ у насъ паль
мой желтое дерево буксъ, геванъ, самшитъ, букшпаиъ, 
зеленичье-дерево,Вихиз зешрегѵігепв.Пальмовый лѣсъ. 
Лачуга, крытая пальмовымъ лгіетомъ.

• пальма,
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П а л ь м а ,  палёмка, ш ч. широкій и долгій ножъ; || 
сиб. ножъ па древкѣ, рогатина.

П а л ь н и к ъ ,  см. палить.
П а л ь т о  ср. п е с м . фрн. весьма неудобное для пасъ на

званье верхняго платья, мужскаго и жеиск.,въ родѣ ши
рокаго сертука; чапавъ.

П а л ь ч а т ы й ,  см. палецъ.
П а л ь щ и к ъ ,  см. палить.
П а л ы і  ж. сѣв. рыба изъ рода лососей, близкая къ 

форели, пеструшкѣ; 8а1шо аіріпиз? Ігиііа? Іііутіив? 
Ж Ж а л ь ё в а п  уха.

П а л ь я т і і п ъ  м ., мн. палъятивы или »*«.**>/«-
і ш і й н м л  мѣры, средства, помощь, латне. вре
менныя, неспорыя, обманчивыя, срочно облегчающія, 
но не помогающія, пе исцѣляющія; пртвпл. радикальныя 
коренныя.

П а л п  ппр. см. палецъ. [ные мать-отецъ.
Ц а п а т ь  и паотецъ, воспитатели пріемышу; назва-
Н а м с л к и  м. мн. пск.тер.(молоть) омелье, оторье, 

отблкншн.
П а м ж а  ж. зап. пск. (не п а ш а  ли? см. это олово) не

взгода, бѣда. [| Тер. дремота (отъ мжить, межитъ).
М а й о р о в ъ  м. поздній вешній

морозъ, утреникъ. Еще чай паморозки не всѣ прошли, 
гречуху сѣять рано.

і і а м о р о к ъ  м. м а л ю / і о к а  ж. сѣв. мбрось, 
мжица, пасмурная погода, мрачная и мокрая; н « л м  
р о п н ы н  день. П я л ю р о с ь  ж. олд. то жо, мель
чайшій дождь, мокрякъ, бусъ, ситникъ, морось; п и -  
• и а р о е н м і і  день, лѣто, мокрый, ненастный, ту
манный, , съ мелкимъ дождемъ. ІІаморос(ч)ное небо, 
пасмурное, сильно облачное. Л Г м л с о /л о с м м в ь , мо
росить, бусить, идти ситничку, стоять мокрому ту
ману. | [Ііаморокъ, кур. ипогда обморокъ, потеря памяти, 
сознанья, и говор. покажи, отбило, отшибло помороки.

П а м п у ш и  ж. міі. турц. туфли, носимыя сверхъ 
босовиковъ или кожаныхъ чулковъ; || арх. бабьи баш
маки, круглоносые, передъ съ языкомъ па подъемѣ. || 
Пампуша листоваго табаку, связочка. Ж Ж а л т у и в -  
* вы ** табакъ, листовой, сырецъ. Ж Ж алшпувіакги, 
пыжки, а ладьи; шре .нолд. прѣсныя булочки съ чесн окомъ.

П а и л м с т ъ  м. англ, сильно нападающая на что, 
либо отстаивающая что статья, отпечатанная отдѣльной 
книжечкой, тетрадкой. ЖЖеыпфлеппшшеапа», писа
тель ея.

П і ш к а  ж. нві. тер. помха, помѣха, зло, вредъ, бѣда 
или неудача, напасть, втора; 11 повѣтріе, повальная бо
лѣзнь, моръ. [всю стѣну избы.

Н а м ч у г а ш ш ъ ?  м. ряз. полавочшікъ, пблка во
П а м я т ь  ж. (мнить, мнѣти) способность помнить, 

пе забывать прошлаго; свойство души хранить, помнить 
сознанье о быломъ. Память, относительно прошлаго, 
то ока, что заключенье, догадка и воображены!, отно
сительно будущаго. Ясновидѣніе будущаго противопо
ложно памяти былаю. Память внѣшняя, безотчетное 
знаніе наизустъ затверженнаго; память словъ, цыфръ, 
именъ и событій; память внутреняя, разумное пони
манье научной связи узнаппаго, усвоеніе себѣ навсегда 
духовныхъ и правственнхъ истинъ. Память къ язы
камъ. Память мѣстности. Лишиться памяти, со
знанья, чувствъ, быть въ обморокѣ, или жо || утратить 
память болѣзнсно. Отбить кому память, притупить 
дурнымъ обращеньемъ. Память острая, тупая, ясная 
либо смутная. За мою память или па моей памяти 
т о ю  не было, сколько живу. Держинагіамяти,помни, 
не забывай. Па памяти вертится, нс могу вспомнить.

Дай Богъ память, говрт. припоминая что. 11 Памятованье 
или воспоминанье, память въ дѣйствіи, въ дѣлѣ. Па
мять о Суворовіь живетъ въ народѣ. Это мнѣ будетъ 
память, буду поминать. Длнпамятизаписываю ,чтобы 
помнить; пли мн. Этотъ человѣкъ долго будетъ на люд
скихъ памятяхъ! будутъ помнить его. Опамять сердца, 
ты милѣй разсудка памяти печальной! Батюшковъ. || 
Памятная записка, что либо записанное для памяти, 
чтобы не забыть, не запамятовать. Возьми-ка вотъ па
мять, язапииіу, неравно забудется. \]Стар. письменное 
отношенье, дѣловое сообщенье, предписанье, записка. 
Память такому-то, отъ такого-то. | | Стар. духовная 
запись, завѣщанье. Писали: Память мнѣ, такому-то, 
сдѣлать то и то. || Церковная служба, въ честь свя
тыхъ, а также || въ поминовеніе усопшихъ. Память Св. 
Равноапостольнаго Владиміра 15-ю іюля. Память по 
отцѣ, по братѣ, годовщина, день смерти и исполненье 
обряда поминовенья. Па себѣ платье зашивать, пу
говку пришивать — пришьешь память. Отбить кому 
память. Вотъ былъ на памяти, да выскочгілъ! Была, 
сказываютъ, и гіравда на свѣтѣ, да не за нашу па
мять. У него дѣвичья (.женская) память (короткая). 
Безтолковъ, да памятливъ. Доброму добрая память. 
И не грамотенъ, да памятенъ. Дураку вѣчная па
мять. Слѣпому да глухому вѣчная память. Быть 
гпебѣ (или ему] семъ вѣковъ на людскихъ памшпяхъ. 
Задалигшмятку, что до новыхъ вѣниковъ нсзабудстъ. 
До отцовстіхъ памятей (давно). IIстарикамъ не впа- 
мять. По старой памяти, чгпо гю грамотѣ. Слабъ па
мятью: что у кою возьметъ, забудетъ; а что кому 
дастъ, помнитъ. ЯЯылтпъщг ж. пилгнпъонъ
м. синодикъ, тетрадь, куда вписываются имена усоп
шихъ, поминаемыхъ на проскомидіи, панихидахъ. ||/ /а -  
мнтца, стар . память, въ зиач. духовной записи. / / « •  
.гчіпенгг ж. урокъ, наука, примѣръ; случай, кото
рый нескоро забудешь, который заставляетъ думать, 
помнить о себѣ или остерегаться. Это мнѣ будетъ гіа- 
мятка впередъ. Ну далъ онъ мнѣ памятку, впередъ нс 
обманетъ. Я Ж илт ш пуясъ  м. ъ г и л ж я т у л с м  об. 
п м л і к і і і і і і й  м. —н і і ц п  ж. старожилъ, видав
шій много, помнящій событія, мѣстную старину. М ііІ-  
л ы і ш н ы м ,  къ памяти, въ раза. знч. отнещ. Памят
ное дѣло, незабытое, незабвенное. Памятная книжка, 
для памяти. Памятныя росписи, синодики. Кто кому 
надобенъ, тотъ тому и памятенъ. Ж Ж а л ш я т к іи , 
у кого хорошая память; кто долго помнитъ. 1 / « -  
. ш п ш і в с і ж і  ж. свойство или качество по прлг. 
Я Я а м т п л ы а ы ш і  человѣкъ, все твердо помнящій, 
съ хорошею памятью; внимательный. Это памятливая 
собака. — о о с м п ь  ж. свойство, способность долго и 
ясно помнить. І І м л и і п ш н к а  м. все, что сдѣлано 
для облегчепья памяти, для того, чтобы помиить или 
поминать дѣло, пе забыть чего. Памятникъ законовъ, 
книга, выписки, припоминающія узаконенья. Памят
никъ земледѣльца, овцевода, коновода, кузнеца, книга, 
содержи;, главныя правила сихъ промысловъ. || Соору
женье зодчества или ваянія въ честь и память событія, 
лица. Памятникъ Петру Великому. Памятникъ гпы- 
сячелѣтія Руси. Надгробныя, намогильный памят- 
пикъ, надгробье, г6лбецъ.ЦОстатки прошлаго; устроен
ное, создаппоо кѣмъ либо или напоминающее его. Эта 
монета памятникъ начала перваго вѣка. Онъ оста
вилъ гю себѣ одинъ памятникъ; развалины недостроен
наго дома. Военный поселенія наши памятникъ Арак
чеева. Ж Ж а а п п ш и а м ію ъ  пли и г і .» і« » н с м і« о »  
а п н і і і .' юж. зап. п п м я і н й н і і і  что, держать въ

/
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(на) памяти, помнить, не забывать, знать; часто поми
нать, завсегда думать о чемъ. Памятуй добро, а зло 
забывай. Вспамптооатъ, лсгіомппть. Запамятовать, забыть. 
Допамятуй до сроку, да папамптуй мнѣ. Опамятуйся, опо
мнись. Отпамптовали, отпраздновали чыо память. Я тсбѣ то  
попамлтую, отомщу. Припамятуй, это было! < ~ ся , бзлч. 
помниться. Мнѣ памятуется, я  сю гдѣ-то видѣлъ? 
Памптимися, стар. мнѣ помнится, кажется, сдается. || 
і>ят. ломать дужку птицы, вдвоемъ, или съѣсть попо
ламъ двойчатку орѣха, въ родѣ заклада, кто на другой 
депь первый объ этомъ вспомнитъ, или кому достанется 
счастливая (большая) половина. й й а лж я ѵ п о ва л ш ье  
СР. незабвенье, поминъ, удержанье чего въ памяти. 
П а л ш я п о у а с а  ж. и » , ш ш о ^ к  м. мн. пси. тер. 
память, сознапье. Отбить памятухи, одурѣть, оша
лѣть. Н п .и л ж о . і . і б м с ш А О ,  ~ з , ю б < е ,  зло
памятство, памятованье зла, обиды; мстительность. 
“ • т л б ® и в м і* ,  а . і б м к ы і ' і ,  кто помнитъ зло и 
радъ мстить до вѣка, не нрощая обидъ. Иже 
« н * а .и і« с и м іу /е » к й ,  беззаконенъ, Й іа л і л ш о *  
п и с а н і е ,  — п н е н ы л  книги, записки событій. 
Н и з п я п й п п ш Ѵ с е ц ъ  м. бытоиисецъ, лѣтописецъ, 
современный историкъ.

П а н а г і я  ж. при. икопа, носимая архіереями на 
гРУДи. || Просфора, возносимая въ честь Св. Богоро
дицы; п а н а і і а р й к .  блюдо,накоемъонавыносится.

Н а н а р й ц і і і ,  палечный нарывъ; ногтоѣдъ, волосъ.
Панацеи ж. всеобщее лекарство, снадобье отъ 

всѣхъ болѣзней, зелье долголѣтія, чего искали вѣкъ свой 
алхимики.

П а н г а  ш. мордовскій кокошникъ.
П а н д а  ж. арх. оторочка бѣлаго оленьяго мѣха у 

подола совиковъ и малицъ.
■ 1 а н д а » н т і>  что, нп.-борч. усильно искать. Пан- 

дазить грибовъ.
М а й д а н ь  м. фрв. вещЬ подъ-пару, подъ-стать, 

подъ-масть; пара, ровня, дружка, чета, противень, 
‘Жружье. Лотъ противень этой картины, а вотъ 
дружка вашей сережки. Этой вещи четы не найдешь. 
1‘азскажу случай, подъ-стать вашему. || Семья пальмъ, 
До 20-ти видовъ.

П а н д е к т ы  м. мн. сборникъ законовъ и пригово
ровъ римскихъ.

М а н д е р н т і . ,  спандершь что, прм. стащить, стя
нуть, украсть.

Н а н ё н а ,  поняваж. бабья шерстяная юбка, красная, 
оиияя, клѣтчатая, полосатая; дѣвки не носятъ ея, или 
только просватанныя. Панёвы въ губ. акающихъ: пен. тмб.
в°р., частью кур. орл.; вѣроятно отъ понять, обнять, по вы
говору па.

М а н е г н р н и ь  м. греч. безусловная похвала, по
хвальное слово. Каждый изъ вновь избранныхъ фран
цузскихъ академиковъ обязанъ читать панегирикъ 
еоему предмѣстнику. сочини-
гель п и и с г н ^ п Ы е с п а г о  слбва.

л и с л ь  ж- нѣм. латвина, теонина, пришиваемая но 
ТпГ Ъ: вшють къ полу, чтобы ею закрыть щель. || 

і /уаръ , плитнякъ, лещадь вдоль домовъ. Узкій п а -  
" Т 'л ь н ы м  тесъ.

и н е р ъ  м. ааанеръ,т\л. отвѣсное или самое кру-
10е положенье якорнаго каната. Корабль пришелъ на

игръ, ца свой якорь. КанатъДО—IIА ІГГ ГЪГѴ .. 1д0 . — ..... —с — лііниипѵ па панерѣ, подтянутъ
^ льзя, ц вслѣдъ затѣмъ ужо якорь встаетъ.

м- Роиия> короткій другъ, пріятель, 
Пани; • л*м п т ш  за-панибрата, коротки, па ты. 

>Ратьі съ кучку, а панимаугки (млрек.) врозь, бабы

сварливы. Каковъ братъ, таковъ и панибратъ. Н а -  
і ш Ѳ | < « м № » « ь с л  или сходится на н и н н -  
б м н іѣ п с п ѵ о о  ср. товарищески дружиться. Брось ты 
ото пьяное панибратство.

П а н н з к а  жемчугу, сѣв. полунизка, неполная, 
маленькая.

П а н и к а д и л о  ср. греч. люстра, церковный свѣщ- 
никъ, подвѣсной свѣтильникъ о многихъ свѣчахъ. 
№ ( ) ( ш > а д і ( і і і і і ц ш а' а  или паннмадиш ль-
******* мастеръ. [народа, уптрбл.

І І а н и р ъ  или паныръ м. астрх. а р м я н с к ій  с ы р ъ ,  въ
Н а н н ѵ і і  ж. сіьв. волокно. Патти поскони крѣпче 

конопляныхъ.
П а н и х и д а  ж. гречск. мѣстами говор. панафида, и 

есть прозванья ІІапафидинъ; церковная служба по усоп
шихъ, память, поминъ. МЖаыняемднал служба. 
Пошелъ въ попы, такъ служи и панихиды.

П а н и ц а  и н ш і і і ц я  ж. арх. самоѣдс. понія, жен
ская самоѣдскаяверхияяшуба, оленья, шерстью вверхъ.

Н а п н ч с с к і п - с т р а ѵ ъ ,  м м н к і ш  ж. греч. 
внезапный, безотчетный, безсмысленный, безразсудный 
и неодолимый.

І І а н к а ?  ж. влд. п № ш и Ь н и і «  ниж. орл. дере
вянная чашка.

І І а п к й т н ы й ?  лрс. исправный.
П а н о в а т ь ,  паношей, і ш ш а і  штр. см. панъ.
Н а н о ш і а  зі. юж. запд. нѣмц. полка кремневаго р у 

жейнаго замка.
І І а н о г т н  м . мн. сѣв. заусеницы, залупъ кожицы 

подъ ногтями. ИЖеіноготкн  м. мн. охотн. пальцы 
борзой; см. пазногти.

П а н о р а м а  ж. гроч. круговая картина, обманываю
щая зрителя, считающаго себя посреди изображенной 
вокругъ его мѣстности; стали называть такъ и картину за 
увеличительнымъ стекломъ. йЖ аморалчечесніа  
видъ мѣстности, окружный.

Н а н п у ш н  ж. ын. нт. турцк. простые и грубые 
мужскіе башмаки. Я й а ы ѵ ш уы вя а  ж. кур. клецка, об
варное гречневое тѣсто.

П а н с і о н ъ  м. фрп. учебное и воспитательное заве
денье. ййамсіочм ое ученье. іЖ аысіоперъ  м.
—!**»« ж. воспитанникъ, — ннца пансіона.

П а ш - л  п н и с т ы ,  славянофилы, слявящцина, сла
вяне разныхъ народностей, стремящіеся къ объединенію 
слвнск. племенъ, йЖанслаеолзлшь, вселавянство, 
славянщина, стремленіе это.

I I  п н  с у р а ?  ж. тмб. нравъ, характеръ, обыкъ.
П а н т а л о н ы  об. мн. птал. штаны, брюки, испод

ники; панталоны пе широки, тѣснѣе брюкъ. ЙЙап- 
т а л а н н а я  ткань.

П а н т а л ы к ъ ,  ггантелйкъ, толкъ, смыслъ, поря
докъ. Въ головѣ панталыку нѣтъ. Сбить кого, либо 
сбиться съ панталыку, съ толку, говорить и дѣлать 
вздоръ.

Н а н т с й л н ъ  м. гречск. всебожіе; обожанье при
роды, боготворенье всего созданнаго, вмѣсто Создателя. 
Я п і о н е і і е н в а  м. — п т  а  ж. поклонникъ вѣры 
этой. М Ж а п п й е ы с п і л іч е с к і л  убѣжденъ я, Ж іа п -  
« п е о н а  м. мѣсто погребенья знаменитыхъ людей; || 
письмовникъ,сборникъ письменныхъ произведеній всѣхъ 
родовъ, христоматія, цвѣтникъ; || сборникъ жизнеопи
саній великихъ людей.

І І а н т с л с и н о п ъ - з п і і і и і ш ы й ,  день 27 іюля; 
юж. палій, паликопа.

Н а н т ё м п  ж. тезка; а также | | двѣ кумы у одной ку
пели пантёмы. Жйаптёліа, ротозей, разиня.



П а н т е р а  ж. хищное животное жаркихъ странъ, 
ВИДЪ барса. Изъ этого (Осіи, V. 14) вшило панѳирь, что пе
реводятъ рысыо.

П а н т е р ъ ,  ъ г и ы п г ъ  ы. сѣй. круглый плетень, 
коробомъ, набиваемый плотно рѣпіюй ботвой, для зим
няго корма скоту.

П а н т о г р а ф ъ  м. грѳч. обезьянка, снарядъ, сни
мающій рисунки или чертежи, увеличивая или умень
шая ихъ.

П а н т о и и и а  ж. греч. выразительное тѣлодвиженье, 
нѣмое объясненье, передача чувствъ или мыслей ли
цомъ и всѣмъ тѣломъ. || Родъ балета, драматическое 
зрѣлище безъ речей, нѣмая игра; п и н т о м ш и п и -  
ч е с к в е ,  —л і н л л м о е  зрѣлище.

Н а н т о ѵ а  ж. пск. тор. онучка, обвертки ианоги 
(панчеха?).

1 І а п т у ( іо ) і і  м. неитюхъ, выпентюхъ, самодоволь
ный дурень, ■

П а н т ^ Ф л и  ж. ми. фрнц. туфли, босовикн или шам- 
калки, папуши.ЦЛрх. женскіе, бабьи башмаки. Н а ч -  

прм.-шйр. то же, женскіе башмаки.
П а н т ы  ыонгл. молодые, вешніе рога изюбра, ма

рала, настоящаго оленя, до спаденія съ нихъ сорочки, 
лыка, покупаемые въ Китай на лекарствя. снадобье. 
/ /  убили панты, во-сиб. оленя съ пантами.

Н а и н ы р ь  м. нѣм. броня собствп. долгая кольчуга, 
до колѣнъ, съ короткими рукавами, кольчужная ру
баха. й й й м ц о е р н г ш п й ,  воинъ въ панцырѣ, п м н >  
ц м р к м е  воины. Панцырные бояре, родъ шляхты 
или однодворцевъ въ запади, губерн. За кожей пан- 
цырн пѣта. || Панцырь на кабанѣ, квк. «ухая грязь и 
смола, свалявшаяся со щетиной. Я а н ц ы | ш м и  
товаръ, проволочный: сѣтки, цѣпочки. Панцырное 
судно. ■

Н и и ч с х н  ж. нм.-чрп. шнцёхи, ниж. кур. запд. 
польск. чулки; мѣстами суконные, [сшитые чулки; орнб. 
валенки, катанки.

П а н ъ  м. юж. зап. баринъ, бояринъ. Жили себѣ панъ 
да м п і і ы і ,  сказк. Онъ окиветъ паномъ, хорошо, въ до
статкѣ. полупапъ, пеболыиоіі. || Паны, въ
разп. руск. губрп. ляхи и литва, переселенные въ давнія 
войны, въ видѣ ссылки; | ] ІІапкй, забытые потомки мор
довскихъ князей, какъ мурзы  у татаръ. || Панбкъ, прм. 
ііпт. свинчатка, гвоздырь, бабка или козна, налитая 
свинцомъ, боёкъ; въ Сл. Акд. ошибочно иазвашшй папокъ. 11 
кур. корытце для рубки въ немъ мяса? см. панна. 11 
й й а ч и ч  мп. сиб., почти исчезнувшія лубочпыя кар
тинки, богатырскія, балагурныя и всѣ вообще, кормѣ 
духовныхъ. Я ш і ь 'і м я . барченокъ; холостой баринъ; 
т м с н ё н к н ,  барышня, дѣвица; п « » ф ) ,  барыпя. 
й й м ч ч ш ш ,  состоянье пана, барство, й й п п п -  
а м » п ь ,  п й м е п ч / о в а ш ь ,  барствовать, жить ба
риномъ. й й а п п а а п ь е  ср. папское житье. Панствуй 
и барствуй, до поры и времени. Й Й е ін ч ц ч н а  юж. 
ш ш н і і . і і ш  запд. барщина, работа на помѣщика. 
Панщины не переработаешь. И на томъ свѣтѣ будетъ 
панщина: станемъ подъ пановъ дрова подкладывать.

добро, барина; п п п с п о е  слово, барское, 
І / а і і с к б і і - а і е о п а у * ; ) ,  красный, аршинный, фаб
ричныя ткани, Панскіе-ряды. Панскіе чулки, ол. вя
заные на пяти пруткахъ или синцахъ, для отличія отъ 
крестьянскихъ, вязаныхъ на одной. || Панской, тор. о 
вощи, щегольская, на барскій ладъ сдѣланная; зя » . юж. 
вообще барскій. Не диво, что у пана жена хороша! Се
годня панъ, а завтра пилъ (или метра пропалъ) . Дома 
панъ, а въ людяхъ болванъ. Пли панъ, или пропалъ.

Пантера -

Полонъ чанъ, такъ самъ себѣ панъ. Былъ и папъ, да 
пропалъ. Не великъ панъ, перелѣзешь и самъ. Богатъ 
Иванъ— богатъ и панъ. Зажить бы паномъ — все при
детъ даромъ! Лихо зажить паномъ — все пойдетъ да
ромъ! Палъ папъ па воду, самъ не потонулъ и воды ж 
помутилъ (листъ съ дерева). Всѣ паны скинули кафтаны 
(жупаны), одинъ панъ не скинулъ кафтанъ? лиственып 
деревья и сосна. [стой.

І І а н ы р ъ ,  паииръ м. астрх. армянскій сыръ, про- 
И а п я л а ,  сиб. крошни, заплечная носилка, покры

ваемая у звѣровщиковъ заднею половиной лузапа.
Н а о б л а к о  ср. сл,о. низкое облако, отъ подымаю

щагося тумана. Вонъ паоблака по юрамъ ходятъ. 
Солнце обогрѣетъ, и пойдутъ паоблака.

І І а о б Ь д ъ  н.пабѣдъ,гіабѣдоісъ;тш оИпг(ч)йьс  
ср. нм. ол. тор. второй завтракъ, полдникъ; полдші- 
чанье, полудничанье, другая выть, за коею идетъ тре
тій уповодъ. ||Время близко полудня.Позднее паобѣдье, 
полдень. Солнце съ паобѣдьп своротило. 
о і ь д і ш  пск. тер. то же; или || объѣдки, остатки отъ 
обѣда. _

І І а о з е р ь  м. пог-тхв. пск. нріозерный житель. 
й й и т а е р ш ч у и  ж. п а п э е р ь е  ср. мѣстность вкругъ 
озера. По всему паозерыо пахоты мало, а больше все 
пожни. Й і і і о а е р о н ь  м. тер. пск. зимній путь по 
озеру, [бороноволока, помощникъ при орбѣ, пахотѣ. 

Н і і о р о к ь  м. сѣв. подброкъ, парнишка, постарше, 
Ы а о с п а  ж. вѣтрянка, вѣтряная оспа.
Н а о т с ц ъ  м. п й а ч ч п е р ь  ж. названпыі; отецъ 

и мать, воспитатели пріемыша; второй отецъ и мать.
і і і і і і н  м. греч. отецъ, иронзи. съ фрнц. папа; паггенька, 

папаіиа, папочка. 11 Римско-католическій первосвящне- 
шшъ, святой отецъ, именующій себя намѣстникомъ 
Христовымъ. || Дѣтское: папка, хлѣбъ, хлѣбецъ, хлѣ
бушка. 11 Грифъ-папа, хищная америкнек. птица, изъ 
коршуновъ-голошеекъ. й й а ч ё э і с ь  м. н я н е м » -  
с ш п о п  ср . католики и католицизмъ;| |с т а р . самъ папа. 
й й и п ч е п о ь  м. католикъ, поклонникъ паны. ИІпшг-  
с ч п в о  ср. состоянье, званіе, санъ папы; || панежъ, 
католицизмъ. й й п ч ѵ к а п  була, грамата, посланіе. 
й й а ъ г с т в о в т п ъ ,  сидѣть на папствѣ; — о т і н ь е .  
дѣйст. по гл. й й п п ё о е с м ч п е м п ъ ,  поклоняться, 
папѣ, стоять за духовпую и мірскую власть его; » * « -  
ч ё э м с п м п е с п ш в о ,  направленье, вѣра, дѣйствіе 
это, римское католичество.

П а п а й и т ь с п ?  тмб. попасться, приличиться въ 
винѣ.

П а п а х ъ  м. кавк. круглая шапка, высокая или 
плоская, съ самымъ косматымъ бараньимъ околышемъ.

П анёра ж. запд. смл. ъгпш чш ра  м. пврс. млре. 
иѣм. бумага писчая, грамагка.11 Расти, пат рв, Сурегпв 
раругнз, на листьяхъ коего египтяне писали, откуда и 
самоо названьи бумаги на вапд. язык. | |  Патеръ и папирусъ, 
свитки древнеегипетскаго письма. й й а п ч р ё с п  ж. 
бумажная трубочка, набитая табакомъ, для куренья. 
й й а м ч р о е ш ш п  бумага, самая тонкая бумага, иду
щая на папиросы и другія надобности.

І І и п е р с ь  ж. сиб. и п г і п е р с е м«* м. нагрудникъ, 
наперсникъ, для тепла; || конскій нагрудникъ, сиб. п 
стар . п п п е р о т ь ,  трехвостыіі ремень; два конца 
пристегнуты къ передней лукѣ сѣдла, третій идетъ подъ 
брюхо, къ подпругѣ. Пахоа не датъ сѣдлу скаты
ваться напередъ, а паперсъ назадъ.

Н а п с р т ъ  ж. (па-передъ?) притворъ передъ цер
ковью, крыльцо, площадка передъ входомъ. Блиіфии 
на паперти стоятъ, а въ церкви онѣ начинаютъ

• п а п е р т ь .



1 3П а п е р т н ы й

кликать. Мачерт чы и навѣсь. Мичертш 
"*"■ **• - п н ц м ,  нищіе, кои толпятся на паперти, 
заступая входъ въ церковь.

М а п и л ь ё т к а  ж. фри. треугольный лоскутъ бу
маги, для завивки волбсъ.

И а и н р ъ ,  п а т і / ю с и ,  см. папера.
Н а т к а  ж. нѣм. картбнъ фрн. политура фрн.склей- 

ная бумага, бумажная доска. ||Портфель фри. большой 
бумажникъ, въ листъ. й й а ъ г к о в а п  коробка, кар
ли ка . іIПапка, пск. тер. папа, хлѣбъ, булка, бол. дѣтск. 
Невязка, напушка.

Н и к о л з а  об. ъ г г і ч о л а е н ь  м. ползунъ, пбнол- 
зеиь въ рази, знч, ребенокъ, который еще не ходитъ; 
гаДъ, животное ползающее; вялый, мѣшкотный чело
вѣкъ; * тихбпя, льстецъ, пролазъ, низкопоклонникъ; 
кто по ночамъ (тайно) шатается; волокита. М а ч о л ш  
а н т ь ,  ползать, пресмыкаться, пролазничать, под
личать. [плева, перепонка.

Н и к о и і .и  ж. пск. тер. говор. н папапка, плена, 
Н а п о р о и ш и к ъ ?  м. кстр. папушникъ, печенье. 
Н и п о р о ѵ и п к ъ  пли ч а ч о р о т ь  (а не ть) 

”• большая семья безцвѣтковыхъ растеній, хвощи, 
пнпоротнжипплауны составляютъ переходъ ко мхамъ; 
У пасъ растръ —напороть, коточижникъ, кочедыжпнкъ, 
блопшикъ, купородъ, Роіуробіпт (Роіузіісішт) Гіііх 
т а$; папоротг,-боровой, купород(т‘?)никъ, кочедыж- 
пикъ, Азріепіит Ріііх Гешіпа; коотянецъ, Авріепіипа зе- 
ріспігіопаіе; сладкій-корень, каменный-звѣробой Роіу- 
росііит гиі^аге. Папоротникъ-черный, купоротникъ, 
ЗігиіЫорІегіз^сгтапіеа. Папрт. орлякъ,Ріетізщшііпа. 
Л» пск., гдѣ языкъ сильно искажается, говор. и ч а ч о р т ь ,  
б»лЬ въ значн. лѣсная чаща, трущоба. М а ч о р о т ш  
" н и о й ы м ,  или —ш к і і і 'і  цвѣть, небывалый, ска
зочный, срываемый въ ночь Ивана-купалы, для выема 
кладовъ. й й і і ч о р т о в о е  масло, уптрбит. отъ 
глистовъ. Папоротниковыя лѣсныя заросли. Я я -  
*г о р т ь  я. ч а ч о р т г » ,  ъ г а ч о р о т ъ  м. блопа, 
волона, наростъ на деревѣ, бол. на березѣ (корельская- 
вереза) и па осокори (еобств. папортъ) шишковатый на- 
влавъ, выплавокъ, свиль, капъ; посему дерево осокорь 
30пуп (востч.) ч а ч о р т о в ы л і ъ  деревомь, и пн- 
лятъ В31> паилава ого папортооыя фанерки. Я я і і о * 
і ч » т ь  ж. или ч й ч о р о т о ч ь  м. крыльце упти- 

малое крылышко, т. о. второй суставъ крыла, 
локотокъ, двѣ кости между плечикомъ и кистью. || 
І1ерепопка межъ перстовъ у водяныхъ птицъ. Я « -  

Р(о)ткоаы»і, къ папоротку относщ.
,. , , и п ° ч п а п  -  т р а п а ?  Меіізза оГГісіпаІіз, мятка, 
вігочвикъ, медовка, пчельникъ, роевникъ. 

» а п о ( у ) ШДНв ы №  ярс. тмб. щр. понятливый, 
■зумный, послушный, новодливый, услужливый, особ. 
1,1 посылку.

• • « н с к і й ,  папство ипр. см. папа.
„  , а п У * а , папуша, пагфика ж . связка сухихъ, 

ірокихъ листьевъ, осб. табачныхъ. Сырой табань 
/>0 ается папушами; папушпъпі табань, не- 
 ̂Рошеный, въ папушахъ. Паіфинымъ зовутъ второй 

в і а б  Ъ-И3 У к Р а й н ѣ ! ™ рвы іі махбрка. ЖЙачушнть 
иац вА*» связывать въ папуши. || ІІапуша тер. пск.

1 бкпка, булка, калачъ, Уши, какъ папуши, а глаза, 
иа'«  (что) бураки!
от,ь " " . ’ и і ч н к т ,  м. (отъ папа или папушка, хлѣбъ? 
чичп " Я П'*ХЬ Р“ «ын?)всхбжій, мягкій, домашній пше- 

булка; пирогъ см . калачъ вост. |) Дро- 
ц  ’ "кловаиое дитя.

" М н ій  м. беерб. кукуруза, кійки (но кика и но

— н а р а г р а « і» н ы м т > .

кіяхи, отъ кіи), кіюшки, початки, пшенка, пшеничка, 
маисъ, попонка? турецкое-пшено, стар. бѣлоярая-пше- 
ница, 2еа шауз

І І а п ь і р м ?  ж. е.ігд. небольшая деревянная чашка; 
|| арх. латка, изъ коей кормятъ кошекъ.

І Ѵ а п ь с п а ш ё  ор. носкли. фрпц. сбитая бумага, бу
мажная сбоипа, толчепка, исколоть, бумажное мѣсиво
тѣсто.

П а р а  ж. нѣнцк. парочка, чета, дружка, двойка, 
двойца, двойча, двоекъ, двойня, двоенькп; два предмета 
почему либо взятые вмѣстѣ, заодно. || Пара чему, 
дружка, ровпя, прбтивепь. Пара коней, пара перча
токъ, сапоговъ. Эти двое пара, товарищи, другу другу 
подъ-стать. Пара, иъ пляскахъ, мужчина и женщина. Же
нихъ съ невѣстой, мужъ съ женою пара, нс пара, 
ровня, чета, нли песдружливы, рбзнн. Пара голубей, го
лубь съ голубкой. Себѣ подъ пару не подберетъ, по 
себѣ не найдешь. Поспи перепутали и пары разроз
нили. Поѣхалъ парой, на своихъ на двоихъ, пѣніи. Хо
дитъ въ дурачті парами, съ двухъ одинаковыхъ, по 
числу очковъ, картъ. Поди-ка на пару словъ, на два 
слова, на бесѣду особицей. Дѣвицы пошли парочками, 
попарно. Дай-ка мнѣ парочку гвоздей. Два дурака — 
пара. Барану пара— овца. Парочка, баранъ да ярочка. 
Овечка да ярочка— одна парочка. Пара: куликъ да га
гара! Парочка: свинья да ярочка! 11 Парка, пиж.-сем. 
косыня, косынка, разрѣзной платокъ, пара изъ платка. 
|| Пара, мск. въ харчевп. порція чаю, засыпка, одна за
варка съ сахаромъ вприкуску. Молоко въ мскв. про
дается парами, но два кувшинчика.||Объ одеждѣ, полная 
верхняя одежда; пара платья, фракъ нли сертукъ съ 
брюками; оъ Сиб. плисовая крутка съ шароварами; шч. 
спи. (провзпос. я пара) нарядная жеиск. одежда, душе
грѣйка оъ юбкоіі. 11Вт, значн. паръ п ріьпа, си. парить. 
Н а р к а ,  бесар. небольшая дышловая перекладная 
тележка па почтовыхъ станціяхъ (Наум.). ЖЖарш 
ч ч ч г » ,  — н к ц а .  ч а р о в ш ш и & м . ч а р с у ч ь м
ж. сиб. вещь, подходящая подъ пару другой. Этотъ 
подсвѣчникъ парникъ тому. Подай паровикъ этому 
колесу. Вилка паровйкь ножу. й Ж а р ч ы н  кресла, 
зеркала, подсвѣчники. Парныя дрожечки. Парные за
стрѣльщики. Парная ѣзда. Парная птица, живущая 
парно; ч а р о ч и а п ,  то же, живущая па'рочками, че
тами. || Паровикъ, ни. большая бабка, козанъ. М а р ш  
ч а с т ь  этихъ пистолетовъ очевидна, они одной на
ры. Ж й а р ч с т ы і і ,  схожій, могущій составить пару. 
й й а р н т ь  плл ч а р о в а т ь  что, подбиратьпарами; 
||сводить парныхъ животныхъ для сожитія. - е « ,  стрд. 
и взаіш. по смыслу речи; пониматься. Эти голуби спаро
вались, попались, завили гнѣздо. Ж й и р е ч ь е .  ч а -  
р о а а ч ь с  ср. ч а р о о к а  и. дѣнст. по гл. па ть 
лпбо на ся. 11 Пардвка, парная вещь, парникъ, паровикъ. 
Ж й а р о к о ч ч а ч  телега. Й Ж а р ы ш ъ  м. * * « -  
р ь ш е н а  об. двойчатка, нпр. орѣхъ.

Н п р а б о л п  ж. греч. иносказанье, притча. || Матм. 
кривая черта, изъ числа коническихъ сѣченій; разрѣзъ 
сахарной головы накось, опостѣнъ (паралельно) против
ной сторонѣ. Ж Ж а р а & о л ь и ы м  вычисленья. М иш  
р а & о л и ч с с к о е  рсченъе, инословіе, шюречіо, пе
реносное. Параболическая поверхность, выгнутая по 
кривизнѣ параболы. М а р и н > о ло ш іі)і> , толстая па
рабола, тѣло. [работу.

Наработки м. нн. пси. тер. заработки, плата за
1 Іар ііі]іа< і> і>  м. гроч. небольшой отдѣлъ, статья 

въ письмѣ, означенная ч а р а г р а ф ч ы л ш ь з т к а м ъ  
§ и цыфрою, счетомъ.



14 — п а р ё к ь с .

П а р а д о к с ъ  м. гроч. мнѣніе странное, на первый 
взглядъ дикое, озадач.іивое, противное общему.

І І а р а д й з к а  ж. райская птица; для перьевъ и укра
шенья болѣе привозятъ малайскую.

П а р а д ъ  м. фрнц. праздничный уборъ, нарядъ, 
одежда, убранство; || воснн. родъ смотра войскамъ, пе- 
редъразводомъ по карауламъ. й й а р и і і п м і і  смотръ. 
Парадный выходъ, торжественый или праздничный. Па
радный мундиръ, карета. Ч п р ж ) « і р о в и ш і і . ще
голять, франтить напоказъ, казотиться въ блескѣ, 
убранствѣ. || Быть у должности своей на военномъ па
радѣ. Ж йирадё(ш ш )ря, строевая верховая лошадь 
доброй выучки, для парада.

І І я р а и й т 'і .  гроч. ш и р и а г ш т п п е  растенье,ту- 
неядъ, чужеядное, живущее соками другихъ растеній; 
паразиты также чужеяды, живущіе на (или въ) другихъ 
животныхъ. [утѣшитель.

П а р а к л и т ъ  гроч. придаваемое церковію Св. Духу:
Н а р а л а к с ъ  астрим. воображаемый уголъ, между 

двумя прямыми чертами изъ средоточія свѣтила къ 
средоточію земли, къ точкѣ поверхности ея. || Пре
ломленье лучей свѣта въ атмосферѣ. М й а р а л а к -  
ш пгш песнііш , къ паралаксу отнсіцо.

П а р а л с л ь  ж. п  а р  а  а  е .» а  н  «  / і  (чему) линія, 
равно во всѣхъ точкахъ отъ другой отстоящая и по
тому никогда пе могущая съ нею встрѣтиться; равно- 
бѣжпая, черта опостѣнъ, бокъ-б-бокъ, опостѣпшш, ря
довая, порядная,сумежііая,холстомъ. Черты идутъ хол
стомъ. Черти'.опостѣнъ съ пазомъ, плтнцк. ЦАстрнмчск. 
всякій малый кругъ шара, рядовой (паралельнып) равно- 
депнику. || Вооп. апроша, траншея, осадный приколъ 
вдоль крѣпости, поперекъ осадныхъ работъ, для общей 
ихъ связи; считаютъ, отъ мѣста закладки ирнкоповъ, 
первую, вторую и третью паралель, затѣмъ уже ста
вятся пробойныя батареи. | | ‘Сравненье. Этихъ случаевъ 
нельзя и ставить впаралель, нельзя равнять, сравни
вать, верстать. й й и р т л е л о г р і к м ъ  м. долгій четве
роугольникъ съ опостѣнными супротивными боками. 
Я п р п . к ы е т і н р д л ,  четыреугольная толща, съ 
боками опостѣнъ (паралельными) другъ другу.

Т І а р а л і і н о м с н ё н ъ  ,двѣ книги Вгх. Звт., допол
неніе книгъ Царствъ.

П а р а л и ч ъ ,  болѣзнь, лишающая часть тѣла дви
женья или чувства, пли того и другаго; ударъ, пострѣлъ, 
столбнякъ, разбитіе, отнятіе члена; шутч. кондрашка. 
й й п р п . ъ н ч н  м н  или т ш р и л ы ш п ы ш іъ ,  разби
тый параличемъ, пострѣломъ. Параличпая-рѣпа, коренъ, 
расти, переступень, переступъ, бѣлая-матица, рожде- 
нецъ, тарамышекъ, зміева-ягода, Вгуопіа аІЬа. Пара
личная щ ш а ,  дубровка. Сіепіаііз огіеніаііз. й й а р е г -  
.**».*и р о в а т ь ,  — а о в і і т ь  кого, что, лишать 
силы, власти, средствъ, дѣятельности; удерживать, не 
давать ходу; рушить, убить, уничтожить.—е я  стрд. 
Ч и р и л м к  ср. запо. ели. пострѣлъ-мальчикъ, шалунъ, 
баловникъ.

П а р а я и іп ( м ) ъ  м. црк. аналавъ.
И а р а к д а т ь  рузісье, ол. корел. зарядить; — ло

вушку, наставить, - е я ,  бороться? || щеголять?
П а р н і іё ч г ъ  м. перила, поручни, балюстрадъ, ба

лясникъ, ограда, низенькая стѣнка; Цвосн. невысокое 
прикрытіе, каменное, земляное, отъ выстрѣловъ.

Н а р а п д к ц а  или жабка, мольнчн. стальной брусокъ 
въ верхникѣ (жерновѣ), въ лунку коего вставляется ось, 
веретено, головка.

Н а р а с к ё п а —« м с я м м ц а ,  денъ 14 октб.; на
чинаютъ мять и трепать льны; онъ жо й й и р и с я с о ь я ’*

Парадоксъ

грязная, грязнуха. Чарасмовья-вре-  
л і е я н я л ,  день 28 октября; если же депь этотъ упа
детъ на пятницу, то онъ Парасковъи-птпиіщы.

П а р а с о л ь  м. фрн. зонтъ, зонтикъ, ручной склад
ной щитокъ, отъ дождя и солнца. Чарасоль- 
н ы е ,  —л е о ы е  прутья.

П а р а ф и н ъ  м. природный: ископаемый воскъ; || 
дѣланый: перегонкой дерева, торфа, животныхъ остат
ковъ. Чарафиновмя свѣчи не хуоке спермаце
товыхъ.

І І а р а > і» і«  ж. запд. приходъ. й Й а р а ф г і н н н ь ,  
- к а ,  прихожанинъ; —нка. Й й а р а ф і я .г ъ м м « с ,  
приходскій.

П а р а ф р а з ъ  м. греч. подробное, широкое объяс
ненье сжатой речи; переложенье речи па иныя слова. 
Ч а р а ф р а з н р о в а е т » кого, списывать, измѣ
няя только слова, й й е р п ф р а а а  ж. обинякъ, на
мекъ, иносказательная речь; и е р п ф р а а и р о -  
в а п п ъ ,  говорить намеками, обиняками.

П а р а < і» ъ  к. росчеркъ руки, пера, ппр. при подписи, 
или вмѣсто нея.

П а р а ш н и к ъ  к. юж. золотарь, дерновщикъ, дер- 
мопрятъ, занимающійся очисткою иужн. мѣстъ. Ч п -  
р і п ю н и н а ш ь ,  промышлять этимъ; п ы р п и і -  
і м і и ш і ь е .  занятіе это; п а р и ш н н н е с т е о ,
промыселъ.

Н а р а и н о ( у ) т ъ  ж. фрнц. складнойзонтъ, который 
раскидывается воздухомъ при паденіи тѣла, удерживая 
стремительность паденья. Ракеты съ парашютомъ, со 
щитомъ.

Н а р в а  ж. (пёрхоть) олю. прм. мелкія вычески, 
щеткою, изо льпа,тонкое и короткое волокно, начески; 
льняныя же пухъ осыпающійся при тканьѣ подъ станъ.

Н а р т а т ь  что арх. кидать, метать, швырять, лу- 
кать или бросать; паргонугпь однкр. швырнуть.

Н а р д п а  ж. болотный бекасъ, барашекъ. Зсоіорах 
р11іпа§о.

П а р д о н ъ  м. фрн. прости, помилуй, покоряюсь, 
сдаюсь. 11а аманъ, на пардонъ, урускаю и слова нѣтъ.

П а р д ъ  м. или пёрдусъ, стар . звѣрь кошачьяго рода, 
барсъ, Геііз рапіиз? иазвапьо шаткое. Й й а р д а л е ы ,  вѣ
роятно то же, но переводитъ, какъ и пётѳирь, рысь.

П а р е н о ,  перенпіна шір. см. паръ.
П а р е н і и  ж. црк. нравоучительное слово; || мѣста 

изъ Свщ. писанія, читаемыя на вечеріи по входѣ, й й а -  
р е л и ' і і н н к а ,  книга, содержащая праздничныя па
реміи.

Н а р е к ъ  м. паренёкъ, трётъ, парешёкъ, парню къ, 
парнишка, парнюга, парніоженька; парнища; мп. 
парни и парья; отрокъ, юноша, молодой человѣкъ, дѣ
тина, молодецъ; холостой. Дѣти есть'/ «Дочь, да два 
парня». Онъ парень добрый, да порой зашибаетъ. Па
рень-рубаха, прямой, нараспашку. Псѣ парни наши за 
селомъ, тамъ хороводы. Парень-непромахъ. Парень- 
то ты забаущій (забавный), да будешь ли живущій. Хо
рошъ бы ты парень, да ни къ чорту не годишься! Иіыпъ 
паренька, не отдашь за пенька, ййарнеаа шля
па, извѣстнаго парня, лично, й й арн н п вп п н ы , 
—к о в ы  лапотки, то жо. ййарнеаигпь, жить, быть 
холостякомъ, ййирнёвнш »  м. нві. сборъ парней у 
жениха, что дѣвичникъ у невѣсты. Ч ировопг»  м. 
стар. нынѣ м.ірс. парень. Паучиша бо и паробци, да 
быиіа собѣ налѣзли, т . о. нашли. Духи. Влд. Моном. Слово 
паробокъ, отъ па и робитъ, опровергаетъ производство парна 
отъ пары.

П а р е н ь е ,  см. парить. П а р е н ь е ,  см. парить.

.'.и.



Пари — пару слышь 1!)
П а р ы  ср. од. или мн. носкл. закладъ, споръ озакладъ. 

Держатъ пари, держать закладъ, биться о закладъ, по
биться о чемъ; гои. что ставишь, что держишь? отвт. 
бьюсь б-стѣ рубляхъ, держу, ставлю рубль, идетъ о 
рублѣ, рублемъ простъ буду.

І І а р й к ъ  м. пѣм. фрн. накладной волосъ во всю го
лову; на темонн туръ. Пати старики не носитъ парики. 
№ г | ш « б в ы л ,  п м р н ч н ы л  пружины. И  нс 
мудёръ паричекъ, да плѣшь кроетъ. Старичишка въ 
паричишкѣ. Ж Ж а р и к о п а а с е р ъ  м. нѣм. п а р п і и -  
н п м в й , волосочесъ, пріічеснпкъ, кто, по ремеслу, че
шетъ и убираетъ головы.

П а р и л ь н ы й ,  ѵ м к р ъ в .г ь щ м п ъ ,  см. паръ.
Н а р и с т ы і і ,  см. пара.
П а р и т ь ,  —с и .  см. паръ.
Н а .р к а  ж. сиб. зимняя верхняя одежа самоѣдовъ, 

камчадалъ, или и рускихъ, изъ оленины, собачины, ов
чины; се надѣваютъ сверхъ малицы, и потому опа Шире 
(,л, такая же круглая (глухая, безъ разрѣзу) и безъ ку
коля; пыжиковый парки нерѣдко бываютъ двойныя, 
налицо и наничку. [| См. также пара, пора и пбрить.

П а р к і і н ъ  м. запд. заборъ, плотъ, тынъ.
П а р к е т н ы й  полъ, ѵ ш а р п е я п ъ  м. фрн. штуч

ный полъ, наборный. Ж і а р к ё й п ч ы п ъ ,  паркетный 
мастеръ, столяръ. Я и р ж с л ш і п . - й ,  паркетный 
шаркунъ, пустой, но ловкій, свѣтскій человѣкъ.

П а р к ъ  м. англ, чистая роша, съ дорожками, подъ 
Уходомъ, для гулянья, а иногда для содержанья дичи; 
обычно огораживается. ЖЖжкрыоамп деревья. \\Иот. 
мѣсто сбора, установки артилерійскихъ орудій, пово
зокъ, іщр. при размѣщеніи войскъ но домамъ. Запас
ный паркъ, не входящій въ число строевыхъ батарей. 
Лабораторный паркъ, гдѣ изготовляются и начиняются 
снаряды. Ж Г ш р ы а а ы іі офицеръ. Ж Ж а р о ч ы м м  
повозки.

П а р л а м е н т ъ  м. фрн. въ конституціонныхъ госу
дарствахъ, собраніе чиповъ и выборныхъ, палата, дума, 
соборъ, для обсужденья законодательныхъ идрг. вопро
совъ. Ж Ж гйрзгізш емш снаеностановленье.Ж Ж ир- 
* ш .н е п т ё р г >  м. посланный для переговоровъ съ 
непріятелемъ, обычно съ бѣлымъ значкомъ и съ труба- 
чем'ь^иереговорщикъ, бирючъ.

П а р м а  ж. ст-іірал. лѣсистый кряжъ опоотѣнъ (па- 
Ралельный) съ Ураломъ, т. е. по полуденнику. II Рыба 
нарвена, Миііив ЬагЬаІив.

Н а р м а н ъ  м. о.і. лорелс. оводъ. Коровы отъ пар- 
Маі<а дрочатся.

П а р н и к ъ ,  ъ ш а р о в п н г» , п а р о в о з а ,  см.
ПаРб- [паренъ.

П а р н е м ъ ,  п а р н п е а и а ,  п й р о й о к » ,  см.
П а р о д і и  ж. грт. забавная передѣлка важнаго сочи

ненья, смѣшное или насмѣшливое подражанье; перели- 
ювка, сочиненье или представленье наизнанку. ЖЖи- 
7 Ч И І П И ,  что, представлять, изображать въ 
'Шипомъ, превратномъ видѣ; перелицевать, вывернуть

изнанку; представить важное смѣшнымъ.
« » 1 » « Д ° К Ъ Н. црк. отростокъ, отрасль. || Кислый, 

^ зрѣлый плодъ. (( Тмб. выродокъ. Ж Ж а р о д н о п
зы.ііь, второй родной. Ж Ж а р о з іс е м п ц а  ж. запд.
нкеница, родильница. ЖЖжкрвоісеш ж. первый калъ, 

«спражнеІ_ , шье младенца или животнаго, по рожденіи его.
*Ч*°й „ ВТ0р0е поколѣнье отъ роя нчелъ нъ одно 

I ’ МеДъ Отъ него ярый, лучшій, 
ароксиамъ м. гроч. нрйступъ, припадокъ оо-

лѣто;

Нещ11|І’,ПЛ* ^ силфпой страсти. Пароксизмъ лихорадки у 
черезъ день. Онъ въ пароксизмѣ изступленья.

П а р о л и  поскли. фрн. пт. азарта, игрѣ, удвоенье выи
гранной ставки.

П а р о л ь  м. фрн. вооп. слово, передаваемое при ве 
черней зарѣ на сутки часовымъ, для оклика и допроса 
проходящихъ за черту; пропускаются лишь знающіе па
роль. См. отзывъ и лозунгъ.

П а р о м ъ ,  см. поромъ.
Н а р о с л ь  ж. »»г і р о с ш і і н і і й  м. молодежннкъ, 

сплошная поросль, молодой лѣсъ, но вырубкѣ стараго; 
пск. паро(у)снА(ю)къ.

П а р о с ъ  ж. с.ід. бусъ, бусенецъ, ситникъ, морось, 
мжичка, мельчайшій дождь. На дворѣ п и р о с и т й ,  
буситъ, мороситъ.

І І а р о х б д ъ ,  см. паръ. П а р о ч п ы і і ,  см. пара.
П а р е у к ъ  м. ряз. параокъзап. поросъ, боровъ, лег- 

чеяый кабанъ.
Н а р т а  ж. школьный столъ откосомъ, со скамейкою.
П а р т е р ъ  м. фрн. низъ, полъ театра, для зрителей, 

позади креселъ; || самые зрители, тутъ находящіеся. 
Партеръ шумитъ и хлопаетъ. іЖ арпъёрпы іі би
летъ. || Цвѣтникъ, гряды или круга и разводы цвѣтные 
въ саду.

П а р т і и  ж. фрн. о людяхъ: сторбиники, сторона, об
щество, защитники, одномышленники, соумышленники, 
собраты, товарищи по мнѣніямъ, убѣжденьямъ, стрем
леньямъ своимъ; союзъ однихъ лицъ противу другихъ, 
у коихъ иныя побужденія. Дворянское собранье раздѣ
лилось на партіи, и засѣданія прошли въ пререканіяхъ. 
Партія недовольныхъ. \\ Отрядъ, военный или иной. 
Партію услали на поискъ, на фуражировку. Партія 
рекрутъ прошла. Казаки въ партію ушли, на военный 
поискъ. Партія золотопромышлениковъ услана уже 
на развѣдку. Разбойники цѣлыми партіями расхажи
ваютъ, шайками. || Бракъ, по болѣо по разочету, по ви
дамъ. Она составила хорошую партію, оборотъ дурной п 
нерускш. || Составъ игроковъ, участниковъ ВЪ игрѣ; за 
тѣмъ || самая игра. Неугодно ли составить партію? сы
грать съ нами, вступить въ число игроковъ. А мы сы
грали партію въ шахматы, на биліардѣ, виста. Сы
граемъ еще партійку, по маленькой? || Торговое: партія 
извѣстнаго товара, суконъ, полотна, часть, количе
ство, запасъ, полученный за одинъразъ. ||М узын. партія  
и эгю р а п ш м ц іп , голосъ, та часть многогласной му
зыки, какую исполняетъ одинъ; а п п р ш і е п у / у н і .  
собранье въ одно всѣхъ частей или партій, полное со
чиненье для оркестра или голосовъ, написанное стро
ками совмѣстно, для обозрѣнья. Капельмеіістеръ пра
витъ оркестромъ по партитурѣ. Ж Ж а р т ё с »  м. 
» гж в р » п ё с и о е  церковное пѣнье, миогогласпое, пе 
въ одинъ голосъ, со второй, басомъ ипр. Ж Ж п р т іо п -  
мы «Ѵ . начальникъ партіи, отряда рекрутъ, рудоиска
телей ші| м і е ,  частный; неоф
фиціальный, неслужебный, неформенный. Партикуляр
ное платье, невоенное, гражданское. Я п у м і с и -  
з т * ъ  м. фр. приверженецъ партіи, сторонникъ, соу
частникъ; || вооп. начальникъ легкаго, летучаго отряда, 
вредящаго внезапными покушеньями съ тылу, съ боковъ, 
• ■ н о в а ,  ему прицадлежщ. » п п і > т і і .  • • і і к м к .  
къ сему дѣлу отнещ. Ж Ж а рапы зж км ст во , парти
занская война. Ж Ж прпг*ш зим с.т аоаж а»пь,» гир -
М І І І Л П І Ш І І І І ,  плн Ш | | М ) Ш З П Ш ( М І | П Ш Ь .
вести партизанскую, малую войну. жжаяр»»»мёрі» 
м. фріщ. товарищъ въ картежной игрѣ.

Паруо •*» ср, пакрусапапа  ж. старица, рѣчй- 
ща; сухое, покинутое русло рѣки, нерѣдко съ ериками 
и колдобинами. Уходя подмывкою все дальше въ нагор-



ный береи, рѣки покидаютъ парусла на луговой сто
ронѣ. г

П а р у с ь  и. парусокъ, парусецъ; парусйшка; пару- 
сйш,а или и а р у с ш 'ш м а ;  щитъ, полсть изъ ткани, раз
наго покрою, растягиваемая на водоходныхъ судахъ, 
для движенья ихъ вѣтромъ; вѣтрило, о<жск.нблогь.|| Ко
рабль, судно на ходу, въ морѣ. 11а закроѣ парусъ ви
денъ, показалось судно. Отрадъ въ десять парусовъ, 
судовъ; бол. о купечсск. судахъ;о военп. гов. вымпеловъ. 
Паруса, по виду, дѣлятся на прямые (четвероугольиые) 
и косые (или стаксели), а затѣмъ еще и по вооруженью 
судна, На гафельные (см. гикъ, гафель), шпрыітовные 
(съ шестомъ дблоныо), латинскіе (со вздернутымъ вы
соко острымъ угломъ), боковые (лисели) ипр. Прямой 
парусъ верхней кромкой подвязанъ къ рею, который по
дымается фаломъ; нижніе углы растягиваются шко
тами (коли внизу паруса пѣтъ рея, то навѣтрепыіі 
шкотъ назыв. галсъ); парусъ подбирается отъ угловъ ш- 
товыми, сысподу горденями, убирается и крѣпится къ 
рею осенями. Косой парусъ ходитъ кренгельсами (коль
цами,! по лееру (по наискось натянутой снасти), поды
мается за верхній уголъ фаломъ, осаживается мт о-  
вымъ; галсъ у него глухой, у корпя леера, а шкотъ пе
реносный, по вѣтру глядя, въ обѣ стороны. Привязать 
(и отвязать) паруса, поднять съ палубы на мѣсто и 
укрѣпить, па все время плаванья; рас(от)крѣпить, 
отдать паруса, развернуть, расюшуть на мѣстѣ; по
ставить, вытянуть фалы, шкоты, для ходу; убрать 
или закрѣпить гіаруса, свернуть и увязать на мѣстѣ. 
Идти во весь парусъ, не укорачивая его; взять рифы 
(одинъ, два, три рифа), идгпи подъ зарифленными пару
сами, укоротить вышину ихъ, но силѣ вѣтра, опустивъ 
фалъ и подвязавъ еезіш рифа, цѣлаго ряда завязокъ. Па
русъ пблонъ, хорошо падугъ; парусъ заполоскалъ, по
лощетъ, сталъ вдоль вѣтра. Парусъ пробѣжалъ, арх. 
судно прошло; парусъ показался, судно видно. Нарусы 
да спаш и нс въ нашей власти. || Мельничные гіаруса, 
покрывающіе обрешеченныя крылья и убавляемые (за
верткой) по вѣтру глядя. || Водяной парусъ, опускной 
щитъ на рѣчныхъ судахъ, для дачи большей силы те
ченью, когда вѣтеръ противный или боковоіі. || По
жарные паруса, пблсти изъ парусины, войлока, коими 
покрываютъ отстаиваемое зданье, обливая ихъ. || Па
русъ свода, каждая изъ косыхъ плоскостей его, грани. 
Паруса въцерквирасписываются. Ж Ж й р у с п о е  судно, 
пртішл. гребное, паровое, или конное. Парусный ма
стеръ. Парусныя снасти. Ж Ж а р у с н п м » ,  кто шьетъ 
паруса, или чего есть парусныя иглы, большія, и п « -  
р уе п ш ш п ііш  наперстокъ, надѣваемый на ладонь, ЖЖп- 
р у е п п е п ѵ ь  судна, объемъ всѣхъ парусовъ его, пло
щадь, какую они даютъ. Парусность крыльевъ, полной 
мельницѣ, маловата или велика. ЖЖйрд е м е ш м и  
корабль, съ большою парусностью. П а р у с и ш ь ,  
давать или поставлять упоръ вѣтру, принимать па себя 
силу его, особ. если это слуаштъ помѣхой. При силь
номъ противномъ вѣтрѣ, самый кузовъ гіарохода, ран
гоутъ и всѣ спасти сю парусятъ и замедляютъ ходъ. 
Кузовъ кареты такъ паруситъ, что она, стоя па мѣ
т ѣ , все качается. || 'Полно парусить! пстр. лгать, 
врать, выдумывать небылицы. ЖЖйруслмоын, 
сильно парусящій. ЖЖеіруицатыіі, изъ парусовъ 
составленный, щитовый. [| П а р у с и т ь  арх. запру
жать мелкія рѣчки парусами, чтобы временно углубить 
ихъ. П а р у с и н а  ж. холстъ, полотно изъ пеньки, 
на паруса; моряки даютъ еіі разныя голандок. названья. 
Міарусшшгпиан палатка. Нарусннѣшвшпь,
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матроскій рабочій плащъ, шинель, кафтанъ военнаго 
покроя изъ парусины, подбитый шерстяною ткаиыо. 
Ш Ж а р у с б а к а  ж. разборъ ветлужскихъ рогожъ.

П а р у х .а ,  п а р у ш а  ипр. см. гіаръ.
Н а р ч » с п к а  ж. п а р ф ё т ь * мн.влт. картошка, 

картофель. г ^
Н а р < і> о р с ъ  м .ф р н . или п а р ф о р с н ь в и о ш е й 

никъ, на лягавыхъ, подружейныхъ собакъ: невольна, 
ошейникъ съ колючками, со шпеньками, или затяжной, 
удавкой, который берется на свору и заставляетъ со
баку слушаться приказаній. Парфбрсная дрссировка, 
подневольная выучка.

■ Іа р « і» іо ін ё р ъ  м . фрпц. (одно изг непроизносимыхъ дли 
насъ словъ) косметикъ, дѣлатель духовъ, помадъ; торго
вецъ ими; душмяшікъ. г

П а р к ъ  м. запд. (прахъ) п а р ш а Ь ,  п а р ш а  и 
п а р ш м ,  шблуди, золотушная сыпь на головѣ, ко
торая сходитъ и нарастаетъ струпьями, перхогыо. 
П а р е й п  м. сиб. нечеса, всклочопый, неумывака, 
оборванецъ. П а р ш й в ы п ,  шелудивый, въ паршахъ, 
шелудяхъ. Паршивый поросенокъ и въ Петровки зяб
нетъ. Па паршиваго баней нс угодишь: либо жарко, 
либо непарко. || Тер. кудрявый, курчавый? мохнатый, 
всклоченый? шуточно? Ж Ж а р ш зло е ц ъ , *~вшшца, 
— о п а  брани, шелудякъ, паршивый. Ахъ, вы мои мо
лодчики, ггаршивчики, щдбршчки! Въ привѣтѣ атомъ пар- 
гиивчики насмѣшливо. Ж Ж а р ш у а ь , п а р - с у ч ъ  пск. 
паршивецъ. Ж Ж а р и в ш іа о с т ь ж. болѣзнь парши; ше- 
лудливость. Ж Ж а р ш и в м т ь  кого, заражать зтимъ; 
— с п ,  опаришвитъся, заразиться отъ кого; п а р -  
а в п а г ь т ь ,  дѣлаться или становиться такимъ, ше
лудивѣть. Ж Ж а р ш с г о л о о ь в е  гсантонисты.

П а р ч а  ж. золотая или серебряная ткань; шелковая 
ткань, протканная золотомъ, серебромъ; Цпарчица и по
лупарча, мишурная парча, бумажная. ЖЖажтйвыші 
покровъ, на покойника. Парчевый кокошникъ. Парче- 
вая фабрика. Ж Ж а р а й ви ш вкь , парчевый ткачъ или 
торговецъ; 11 старинная парчевая одежда.

П а р ш и ,  см. гіархъ.
П а р ъ  м. жидкость, обращенная жаромъ въ летучее 

и воздушное вещество. Въ самомъ грубомъ видѣ, веще
ство образуетъгпвердоетѣло, затѣмъжидкость, паръ, 
газъ (воздушное), аромъ (исиаренья неуловимыя), и на
конецъ вегцества невѣсомыя (теплоту, свѣтъ, электри
чество и п р .). Обычно разумѣемъ мы паръ водяной, но 
всякая жидкость испаряется, при извѣстной степени 
жара, и есть паръ: винный, сѣрный, ртутный и п р .; но 
сто болѣе зовутъ л іа р а . п п .  Въ банѣ гіаръ, въ прачешнои 
паръ коромысломъ, и надъ прорубыо паръ стоитъ; 
весною паръ отъ земли идетъ; туманъ, самыя облака 
образуются изъ паровъ. Паромъ болѣо зов. горячіе пары. 
Покуда самоваръ шумитъ, пару не видать, а какъ за
кипитъ, такъ и паръ повалитъ. Съ коня паръ идетъ, его 
упарили. Остывая, паръ садится мокрсдыо, а замер
зая, мокрсдъ\ледепѣетъ, и говорится, что стѣны про
мерзаютъ. Паръ въ избѣ, хоть топоръ повѣсь. Паръ 
любить — баню топить, надо потрудиться. Піаромъ да 
дііромъ — уйдетъ паромъI неправедное добро. Отъ доху 
паръ идетъ, въ избѣ не тепло. || Душа, духъ, жизнь, жп- 
вотная теплота. Въ скотѣ да въ собакѣ души нѣтъ, 
одинъ толыео паръ. Что лошадка? *И паръ вонъ!», из
дохла. Сидѣть на парахъ, лечитьоя нарами съ травъ, 
или сѣрными, ртутными. Гнуть дерево на парахъ, 
паря, распаривая. Съ парадй говядины парбіеъ идетъ. 
ІІарсшбкъ вй банѣ хорошъ. Наръ костей нс ломитъ. 
Спасибо на парку, не бывши на полку! Въ баню идти■

в нарьі.
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пару не боишься. Любитъ парко, любитъ и жарко, 
ш би паръ, лови  и угаръ. За  паромъ глазъ нс знать, 

аръ столбомъ, дымъ коромысломъ. Спитъ, что съ него 
паръ валитъ! У татарина, что у собаки—души шьтъ: 
одинъ паръ.\\Паръ, парешіна, паровое поле, перелогъ, 
тУгемь, толока, залогъ, залежь. Паръ ломать, пахать 
оъ осени подъ озимь. Пары мн. оост. время, пора, когда 
парятъ алп ломаютъ паръ, паровое поле. Въ трехпо іь- 
помь хозяйствѣ ггаръ бываетъ однолѣтній, а въ перелож
номъ— многолѣтній. 11 Паръ, овинный полъ, надъ ко- 
росниками. Л а р а  ж. црк. а юж. зап. паръ, испаренье. 
ш о я х у  (ослы) при псліьосъ, парою своею соіріъваху 
отроча, зимѣ налеоісащей, Мпн. Дек. 2 5 . || Животная 
жизпь. Кая бо жизнь ваша? пара бо есть. Іоан. IV. и .  
II Пара, орл. кал. и пара, смл. пвг. паръ, испаренье; || 
дыханье, духъ, жизнь. Пара вонъ1 божба, клятва. Съ 
лошадей пара встаетъ, знать гнали! нгв. Пи пары зъ 
устъ! юж. на слбва, нигугу, молчокъ. І / ю р о в б і ' і .  къ 
паРУ относящс. Паровая зелень, сваренная на парахъ, 
не въ водѣ. Паровая сила, раждаемая расвшреньемъ и 
внезапною (отъ стужи) осадкой паровъ, и на атомъ и осно- 
"апа паровая машина,—двигатель, при которомъ всегда 
паровой котелъ, паравшѴпъ. Голубчикъ— паровой 
01Урчикъ: цвѣтетъ, цвѣтетъ, да и завянетъ!\\ГІаро- 
онііъ, паровое судно, п а р о х о д ъ ,  судно движимое 
Пйраин, посредствомъ лопаточныхъ колесъ или винта 

лопастями. Пароходъ колесный, и винтовой. ІІаро- 
вал повозка, п а р о в о з ъ ,  бѣгущая силою паровъ; 
обычно къ пей прицѣпляется тендеръ съ топливомъ и 
Шопы, карсты для путниковъ, или платформы, роспу- 
°ки Иля клади нпр. Паровой овощъ, сѣянный въ парникѣ, 
І1Л" 11 сваренный на парахъ. Паровая пашня, осенняя, т. о. 
М°ДЪ бзимь. Паровой деготь, чистый, лучшій, отгон
ный, й й а р о х д д п о е  сообщенье. Пароходное обще
ство, содержащее пароходы, или || собравшееся на паро- 
х°Дѣ. й й а р о х о д с ш п а о  ср. паука, искуство и при
ложенье ихъ къ паровому плаванью. Й іа р  и  в о  а  мч>і « « 
поѣздъ. Паровозный котелъ. й й а р о а о а а - п ч е -  
е » » в « ,  ѣзд а па парахъ и все къ пей относящееся. 

Ч Щ ю д іы н е ш іа а  повозка, паровозъ. й й а р о -  
'и , ! ‘рі>, снарядъ при паровыхъ машинахъ, для измѣ
ренья силы пара. Я йарпш пъъ, гиіривать что, вообще, 
Держать въ пару, въ сыромъ жару, для попеченья, раз- 

-ненья, ддя очистки ипр. Парить капусту, рѣпу, 
риоьі, ставить въ печь въ закупоренной посудинѣ, или 
‘)яи° въ вольный духъ, для попеченья овощей въ сво- 

/{ ъ ,ко с°ку; испарить. Пареная рѣпа, брюква. Паре- 
л рѣпа изъ своей избы выживетъ. || Парить сокъ, 

вываривать на легкомъ огнѣ, въ водяной пли 
-чн ой  банѣ, испаряя, выгоняя ноду; выпарятъ. /7а- 

\ѵл! и‘,клоп°07', варить, шпарить, обдавать варомъ, вы- 
выпаривать. | | Парить бѣлье, держать его въ 

й/і» Гіі ,;ъ водою въ печи н вываривать. 11 Парить по- 
^ • '■ Г°Р'ШШ молочные, или деревянную,паливъ кипят- 
Ка|!ь' ^ 'ть выстояться, или класть еще туда каленые 
Рип!"'’ |ЯДР'І: Ч Паритъ кою въ банѣ, хвостить, распа- 
пол.Ѵ ,,нвъ съ ЛИ(:,ТПШ)> хлопать по всему тѣлу, на 
ныѴ'іич.ПЪ Г0Рячемъ «ару. Пареный вѣникъ, держа
въ з-1 ,.‘:чь Р°3|,ами. 11 Парить землю, покидать въ пару, 
паръ Латье“ Г0,(Ъотдохнуть,унавозивъ.11Парить 
хать вп Т ВДЬ пашшо> взметъ метать, подымать или па- 
иьоо іігп ('Ж;и,шую подъ паромъ землю подъ озимь. Бсз- 
ніщи ' велию парятъ (натугъ) напередъ.\\Парнть 
°««пвітГ  V*’ °еовв?мо ° кУР,,цѣ, видѣть на яйцахъ, вы- 11 ’ Л охмт ушка отр'бшиласъ,гіжь она паритъ.

т  ь м т деп , вгонять ихъ въ потъ, въ паръ и въ
А Аль- То л к . С л о іШ 'ь . Ш .

мыло. || Паритъ па дворѣ вли солнце паритъ, зпойно, 
жарко, печетъ. Больно паритъ: знать быть нонѣ 
Божьей милости, грозѣ. 11 Курица паритъ, разсижи
вается, хочетъ нестись. Парь кот ъ на время (вовремя). 
Что про то говорить, чего ни парить, ни варитъ. Ты 
больно піеггло одѣлся! «А ты паренаго человѣка виды
валъ? л Пѣтъ, не видалъ! «А я мерзлаго видѣлъ!»—е л ,  
стрд. и взв. по смыслу. Грибы парятся, скоро поспѣютъ. 
Бѣлье не парится у пасъ, въ паркѣ пятна заваривог 
ются хуже. Этотъ клинъ парится, пойдетъ подъ ози
мое. Янынѣпарился дубовымъ вѣничкомъ. Родился на 
кружалѣ, росъ — вертѣлся, окивучи парился, оісивг)чи 
жарился; померъ — выкинули въ поле; тамъ меня звѣрь 
не ѣстъ и птица не клюетъ (горшокъ). Курица парится, 
КЛОХЧеТЪ, прОСІГГСЯ на яйца. Вспарилъ троицу, шибко 
ѣхалъ. Выпарила горшки. Надо выпариться, попариться вь 
банѣ. Рѣпа ■ не допарилась, она сыровата. Запарь скоту па- 
рево, рѣзку, сѣчку. Испарились мы на жнитвѣ. Спиртъ испа- 
ріілся и весь улетѣлъ. Я корму напарила. Опарила себѣ руну, 
ожгла варомъ. Мы паръ отпарили, вспахала. Лошадь подпари- 
лась, подопрѣла подъ сѣдломъ, шерсть вылѣзла. Іісіо ли брюкву 
перепарили? Долго ты пропарился. Не распаривъ, не согнешь. 
Упарился, ужарился на жарѣ. Л а р е ш ш ь е  с р . п а р н а  
ж. об. дѣйст. по гл. Такая гіарка (ала порка, пороть) 
идетъ, что небу жарко!\\Паренье, пск. что испарено; 
о землѣ, покинутая подъ паръ, паренйпа. Я Ж а р н д п ,  
теплый, горячій, съ чего паръ, пары идутъ. Парнде 
молоко, не остывшее послѣ дойки. Парная говядина, 
свѣжая, немерзлая. Парной медъ, только-что подрѣзан
ный, свѣжіе соты. Парная баня, горячая, въ пару.
11Парной квасъ,арх. ядреный, шипучій, бьющій въ носъ. 
Й Й а р к а а ,  паркая баня, жаркая, что скоро нагрѣ
вается и долго держитъ паръ. 11 й й а р а о  арх. шибко, 
живо, скоро, бойко и рѣзко. Цорато парко оборотилъ. 
Парко ударилъ. й й а р ы п а  ж. пск. прель, ссадина, 
подпаропное мѣсто или подпарина. й Ж а р сп ш і»«п ж. 
п а р * » * і  х. п а р н а  ми. тмб. п а р ш ш а а  ж. кур. 
паръ, паровое поле, третье или гулевое поле; обычно, 
оно же служитъ в выгономъ. Пора ггаръ подымать, 
парто метать, ггарпй парить. || Й й п р и а  ж . заве
денье, устройство для распарки и гнутія дерева, для вы
дѣлки ободьевъ, полозьевъ, дугъ; колотье зарываютъ въ 
землю, сверху жгутъ костры, и затѣмъ гнутъ на стану. 
Й Й а р а  ж. нм. ол. п а р к а ,  п а р е п п п а ,  ш га- 
р у х а  ж. арх. п а р е п п ц а  вмд. п а р ё п п а  впт. 
прм. пареная въ печи рѣпа. Парёнка-, прм. сиб. пареная 
рѣпа, либо морковь, въ суслѣ, ййарепш ш ш ^а  ж. сѣв. 
похлебка изъ пареной рѣпы. Ж Ж арепшш ще  ср. пск. 
тер. яровое жниво, покидаемое подъ паръ, й й а р е о о  
ср. ыьв. вареный, обваренный кипяткомъ овощъ, ботва, 
или трава, крапива, съ посыпкой, для корму скоту. 
ІІ'Зиоіі, жара, пск. тер. й й а р а а и ъ  м. тепличка безъ 
топки; вкопанный въ землю орубецъ, ящикъ съ навозомъ 
и съ черноземомъ, крытый съемными оконницами, для 
вьгращонья ранней зелени, овощей, или плодовъ, любя
щихъ тепло. 11 Чанъ, въ которомъ парятъ что лвбо, обда
вая варомъ, Я Я а р ш іа ш і в а я  спаржа, огурцы, дыня. 
Парниковый пазомъ. \ | Парникъ п п а р п г і ц а .п п р н  я , 
гдѣ гнутъ лѣсъ. || Парникъ, пск. клѣть, для спанья лѣ
томъ. Я Й а р а л ъ п я ,  п а р а а я к .  отдѣленье въ банѣ, 
гдѣ парятся; передъ нею мыльня, а тамъ передбанпшеъ, 

чанъ, въ коемъ парятъ бѣлье, ткани. 
/ І п /Ж іі і> і і< іи ,’а .  п г і р и ц а п ъ ,  —»івцшшгца, слу
житель, —иица при баняхъ, кто моетъ и паритъ ирихо- 
дящнхь; —# е о в » , — ямъ лично нринд.іжщ. 
І І Я |» і М Ь і ц ш і ( , ц ггріемы. Я Ж а р у н ъ м.сѣв.зной,

2



18 Парупья — пііемсппый.

невыносимая жара, солнопёка. ||Птица самецъ, сидящій 
на гнѣздѣ, на яйцахъ, сиб. П а р и м ы »  ж. сиб. »»«*- 
руяси впт. п и р р а ва , парушна, курица насѣдка, 
квочка, кортунья. 11 Пару ха, парёнка, пареная рѣпа;
| | паруиіа, см . и пост. баня. ЯЯ»»р»оі»цччі»ѵ. рабо
чій, насмотрщикъ при паровой машинѣ. Я Я ы р п а ч п  ж. 
устройство, снарядъ, для испаренья жидкостей, обычно 
приспособляемый къ печамъ, какъ ипрм. въ аптекахъ. 
В і и р о т я р іі м. или г г м р в м п р ч ю  ж. устройство, 
для варки парами или на парахъ, ѣ г а р » о » ір м ы і і  
снарядъ. Отъ гл. парить народъ производитъ имя Парійжй, 
и потому говоритъ: Василіи [/арійскій (1 2  агір.) землю па
рить; въ сой день: Веспа землю парить. Выверни огло
бли; закинь сани па повѣть. Медвѣдь встаетъ, выхо
дить изъ берлоги. Заяцъ, заяцъ, выскочи изъ куста! 
Зайцы бѣгаютъ днемъ. Заяцъ на-слуху (во подпускаетъ, 
не дожитъ). ййм р»'»пач, ширять, плавать, носиться по 
воздуху, плавно летать, безъ видимыхъ усилій и движе
ній; носиться въ высотѣ, въ выси, выснрь, и || 'возно
ситься мыслями, воображеньемъ. Парятъ боли хищны я 
птицы, съ незамѣтною дрожыо мощныхъ крыльевъ, вы
сматривая добычу. Воздушный шаръ парить. Облака 
парятъ. Вдохновенный пѣвецъ паритъ подъ небесами. 
Высоко паришь, заносишься, забываешься, жаворонокъ 
вспарилъ, взмылъ высоко. Душа воспарила къ небесамъ. Упа- 
рй.гъ орелъ далеко, запарилъ за облака. ЙЙешрёчъе, дѢЙСГ. 
по гл. Орелъ, подоблачный паргітсл»».

ІІаі»ы?в.іго. добро, ладно, изрядно, живетъ, годится.
П а р ъ ,  м и р я  м. од. и ми. парень, парни. А что, 

парь, пойдемъ!
І і а с а а і ' і »  м. фрпц. пошлое: неодобрительный посту

покъ. Ахъ, какой пасамъ опа сдѣлала! 11 Крытый ходъ, 
коридоръ, переходы, проходъ изъ улицы въ улицу, 
галерея, иногда съ лавками или другими затѣями, про
ходной, крытый базаръ. | |  Музыклн. вообще мѣсто, часть 
или участокъ музыкальнаго сочиненья, и переборка 
пальцами: трудный пасамъ; или переходъ изъ тона въ 
тонъ. ййисиэюгшр» м. писпоісяшрча ж. пут
никъ, дорожный, путешественикъ, проѣзжій; ѣдущій 
сухимъ путемъ или водою, общесгвенымъ и всякому 
доступнымъ порядкомъ. І І а с п л е і і / и т в ы .  і ш «  
спогѵ.»»рч*»»»ч» вещи, все, что лично ихъ; паса* 
эісирсчая кладь, вещи ихъ вообще. Паса» 
а і е і ф і і ы і ' і  поѣздъ, не товарный, а для путниковъ. 
ЯйасиаісбАтг, м. почтовое или общественое пе
ревозное, морское судно. ЙЙасапѵпчіе вѣтры, 
постоянные въ извѣстное время года, срочные, уроч
ные. #Л *сам .»*«е»«е& сгар . зап. торная тропа звѣря 
въ лѣсу, лазъ.ЦСм. также пасъ.ййасчиярпмьн. видъ, 
свидѣтельство, листъ или письмо для проходу, проѣзду 
или проживанья; говр. и пашпйртъ, пачпбртъ. І і п с »  
ягбртиыіі, къ паспорту отпосящо. ЯЖаспар- 
т м с т а ' , гі$Щб. служащій въ полицейскомъ участкѣ 
и занимающійся пропискою паспортовъ, (іЦм.). ййас- 
п А р т м ш и ь  м. ~ н « ц г ( .  кто ходитъ изъ дому но 
паспорту. || Пашпортникъ, ниж. бумажникъ на шеѣ. 
По паспорту — со двора, а по деньгамъ — домой гюра! 
Пасггорты въ рукахъ, билегпы въ кулакахъ (о своевольствѣ).

■Іііеинм», щ і с ё ш і е  ипр. см. паста. |Цокъ.
і і і і <‘(‘| м1 і і і (п , н п с е р і і ь .  см. падчерица, пасы-
І І а с п ш  ж. (сигйть) ішж-сеп. погоня. За намъ па

ста пошла.
І І а с п і і п ,  см. пасѣка.
Н п с н к 'ь ,  см. пасъ.
І І а с і а  ж. фрпц. страсть. ййас»'»апъ»»і, страда

тельный, косньщ,недѣятельный или находящійся въ по

коѣ. Пасивная торговля, гдѣ привозъ превышаетъ вы
возъ. Пасивные долги, безотложные, требующіе срочной 
уплаты. Я Я ю см оъ  купца, долги его; активъ, палич- I 
ность ила имѣнье сто, истииннкг. [жердочка.

Н а с к а л ы м і к і »  м. к.чч. (скала, колопгг,?) тонкая :
Н а с и н и л ъ  м. безыменное ругательное ииоьмо, по- ’ 

иосное сочиненье, надпись; прибитый гдѣ, или разоолан- | 
ный листъ, съ ругательною, безыменною насмѣшкой. : 
Й іа ѵ ч  «  *«,* ц леса с  сочиненье. Пасквильная рожа, гад- . 
кая, противная. й й а с ч о м л ч ы г я ч з » ,  сочинитель 
пасквиля.

Н а с н и р д о к ъ  м. небольшой скирдъ, неполный, 
ометецъ.

Н а с к о р н я  ж. собр. ъ г а с ч о р ч * »  ми. оскребки ' 
мездры, отъ скорняженья шкурь. Паскорни идутъ на ; 
клей.

П а с к у д а  и поскуда, об. юж. зап. ол. влд. тер. сквер
ность, гадъ, гадость, кастъ, пакоедь; порча или убы
токъ; || человѣкъ никуда негодный, мерзавецъ, накост
никъ, паскудм чч& ы . Всякая ггасісуда
знаетъ простуду, о прислугѣ. І І а с і . ц б ш ч »'». па
костный, гнусный, скверный, кастнбй, мерзкій. /Йас- 
к у д * я п гь ,п а с ч у 6 ч ч п а п » ь ,творить паскуду. 
ЙЙасчудчя  ж. всякаго рода пакость (ггаск и пакс 
очевидно одно); || сплетня, пси. тер. Ййасмочь  ж. ол. ? 
сорная трава ВО льну? (если это слово вѣрно, то отсюда же и 
посконь, безплодная конопля); пасшеочюоапвчол. но- |  
лотъ сорныя травы; напоминаетъ пасынковать;одно ли это, |  
и что вѣрнѣе?ййасчаччвиія, дрянной, ничего нестоя- з 
щііі. Пасконная бабенка. (Хіпсенс.) ЙЯішсмудыость, : 
ч а с ч у д с п и ю ,  і ш с к у / д і і и ц е с т в о ,  га
д о с т ь , пакость, скверность, мерзость, какъ дѣло.

П а с л ё н ъ  м. родовое названье растеній Зоіапит;
8. пщгига, пасленъ-черный, нейнка, бзнйка, вороняга, ( 
вороияжка, сладкій-пасленъ; 8. сіиісатага, пасленъ- 
красный,-желтый, глистошшкъ, глистникъ, ворош.и- 
ягоды, медвѣжьи-, сорочьи-, гадючьи-ягоды, заплиха, 
псинка, иесііі-гроздъ, золотуха, натыщшкъ, будьдерево; ; 
8о1ап. теіоіщепа, подлежане, поклажане, демьяыка, 
свинка? со съѣдомыми, какъ огурецъ, плодами; 8 .  оѵщегиіі), 
яичное дерево, яичникъ, плоды точно куриное яйцо; 8. 
ІиЬегозиш, картофель. Й і а с . н ' ч м •>»а  отваръ. 
Ш Й а с л ё ч м ѵ ч гъ  м. — н м ц к Е ,  зовутъ дѣтей въ де- : 
ревняхъ, коп, наѣдаясь ворояяпі, болѣютъ.

П а с м о ср. ггасмсцо;ггасменка ж. отдѣлъ мотка льпя- : 
пыхъ или пеньковыхъ нитокъ; счетъ на пасма не оди- ] 
наковъ: тмб. 10 чисмепокъ (чиоленокъ) по 3 зуба или |  
оборота; 30 чисменокъ, но А (или но 3) оборота, или |  
120 (ііО) нитей; нить пряжи въ 180 аршинъ; пвг. А пучка, ; 
по 60 нитокъ, 240 нитей; тер. талька въ 40 нитокъ; \ 
гсстр. пятая часть мотовила, мотка: 15 чисменокъ, но 4 ( 
нитки; пре. у кротъ, мотокъ на мотовилѣ (палка въ 5 чтврт. . 
съ костылемъ на одномъ и рожкамп на дрг. концѣ) пазыв. пяти- , 
ною, въ коей пять пасмъ, въ пасмѣ 4 пучка, въ пучкѣ 
20 чисмсішцъ, по 3 нитки; пре. у помѣщицъ, на пасма не ' 
считаютъ, а мотаютъ на тальку (двойной костыль), прямо ; 
и накрестъ, 40 нитокъ перевязываютъ, и это перечё- | 
тина; 20 поречетинъ составляютъ отдѣльный мотокъ, | 
тальку или сороко(в)ушку;или пасмо 80 нитокъ (40 обо- | 
ротовъ), а 10 пасмъ талька, 10 талекъ куфта. Въдюші/ 
отъ / до 17 наемъ, смотря по бердамъ или по холсту, ; 
который, по числу пасмъ въ основѣ, п іашсчСемерикомб, де- 
вятней ипр. Въ 7 ,  8 ,  9  пасмъ мотается изгребная пряжа, 
для узкихъ и грубыхъ холстовъ; въ 10 —  13 изгребная жо, а 
въ 13 —- 17 волоконная. И г іг -п <■ п м м «V , къ пасму 
относящійся. Пердо десяти-, двѣнадцатгг-па.сменное. г
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Ж Ж и с л л е п н г т ъ  м. толстая нитка, связывающая 
пасмы.

П а с м у р н ы й ,  темный, неясный, сумрачный; 11 нс- 
веселый, угрюмый, сурово-молчаливый. Пасмурный 
день или лѣто, погода. Пасмурная мѣстность, гдѣ все
гда ненастье, морокъ. Что-то онъ сегодня пасмуренъ, 
все пасмурно глядитъ. Это невеселый, пасмурный 
цвѣтъ для обоевъ,— м о с т ъ ,  состн. по нрлг. ЖЖйс- 
•лпуръ М. п « с . н ( / | і й  об. угрюмецъ. ЖЖйѵ.ішц- 
р м т ъ  что, дѣлать пасмурнымъ, затемнять. Болота 
пасмурятъ туманами: — с я ,  или п а а т у р в ъ п в ъ ,  
становиться сумрачнымъ. [отъ мычкн.

І І и е н м к а  ж. мелкая костеря и волокно, остатки
Н а с м 'К ш н т  м. ми. послѣдствія шутокъ, смѣховъ 

и насмѣшекъ. Хороши смѣшісй, да каковы-то будутъ 
пасмѣшки.

П а с о в а т ь ,  см. пасъ.
П а с о к а  ж. некрасные животные соки въ мельчай

шихъ жилахъ; жидкая часть крови; жидкій и прозрач
ный ГНОЙ, вѣрнѣе сукровица. Врачи зовутъ пасокой и бѣлую 
жидкость, вырабатываемую изъ пищи, молодую, неспѣ
лую бѣлую кровь, но ее лучше звать молочкомъ.Когда 
кровь свернется, комъ отдѣляется отъ пасоки. \ | Па
сока, п&сыпа, пск. зудъ, свербежъ’ Я п с о н н м е с о -  
суділ, проводящіе безцвѣтную, прозрачную жидкость, 
пасоку; эго: а) всасывающіе, узловатые сосудцы, заби
рающіе, въ видѣ пасоки, ветхую, изношенную плоть и 
обращающіе се въ кровь, для изверженья путемъ пбчскъ; 
Ь) конечныя и тончайшія вѣтки кровеиыхъ сосудовъ, 
не пропускающія красной крови,т. о. кровеиыхъ зсрепъ; 
вѣрнѣе волосные сосуды; с) млечные, отбирающіе отъ 
пищи молочко, для усвоенья его крови, брыжеечные 
сосуды, і і п с о ч н с і н ы і і , жидкій и прозрачный, на 
пасоку похожій.

Н а с о л іп д с с р . но переводу съ нѣмедк. побочное солнце, 
явленье на небѣ отраженья солнца; обычно ихъ бываетъ 
два или болѣе, со свѣтлымъ сіяньемъ вверху, ото па- 
солнцс столбовое или столбы; либо на свѣтлой, раздвоив
шейся дугѣ, и это пасолнце съ ушами о.™ уши. ЖЖа- 
е® л н ц е в ы ы  свѣтъ не ярокъ, глава терпятъ. Это 
была п в і е о а п е н и а п з и м а ,  пасолнца являлись ча
сто. Пасолнца (рукавицы) къ тихой погодѣ: лѣтомъ, 
къ заерхѣ и паламъ, зимой, къ трескучимъ морозамъ.

П а с о ч н ы й ,  см. пасока.
П а с п о р т ъ ,  см. пасамъ.
П і і с т б і н ц с ,  п а с н і в п  шір. см. пасти.
П а с т е л ъ  ж. нтал. рисованье или живопись сухими 

красками, цвѣтными карандашами, Пастельныя кар
тины непрочны.

П а с т е р н а к ъ  м. пустарнакъ, расти. Разііпаса, 
полевой борщъ, поповникъ, козелки, ствольё.

Н а с т и ,  п м с ы в а ш ъ  что, припасать, готовить, 
Держа въ запасѣ, про нужду, напору, впору. Пасгг де- 
Чеоісіси на срокъ. Нахи вино къ празднику. Не паси дѣла, 
часа хлѣба (т. о. дѣла въ запасъ не покидай). Дѣти отца 
бьютъ, на себя запасъ пасутъ. Пасеноесловцо за щекой, 
наготоаѣ. || Беречь, хранить, боронить, оберегать, за
стаивать, держать въ цѣлости, надзирать, блюсти, со- 
йліо .нть,' охранять. Паси денежку про черный день. 
Паси (дѣтей/, чтобъ вскормить, а нс паси, чтобъ озо
лотить. Приставь стороот, садъ пасти. Я слѣдомъ 
часъ его, слѣдилъ, стерегъ, чтобы не ушелъ, либо чего 
не случилось съ нимъ. 11 Пускать скотину или птицу на 
иодножиыіі кормъ; выгонять скогь, сіадо вь поле, оха
живая и оберегая его. У пасъ скотины нс пасутъ, пу
скаютъ зря. Паси, паси да и отвѣтъ паси! готовъ. Ру

ІІасѵсш ііш ь ■

ками веретено тряси, а глазами ты гусей паси. \ | За
ботиться о благѣ словеснаго стада, прихожанъ церкви, 
црк. п м е ш п а ш вп е м , п п с п ы о а а ш м .  Спасгтель 
сказалъ: Паси овцы мояі Нелѣпо льву овца пасгпвигпи, 
стар. И пашвятъ стадо три ггастыря, стхр. «"/«»•■ 
і ш і е ь .  — беречься, стеречься, охраняться, блю- 
стися, остерегаться; ||бытьпасому, во всѣхъ знч. Худыхъ 
дѣлъ паситесь. Друга пасись, авброгъ на виду. Мы ко
нокрадовъ какъ огня пасемся, опасаемся, боимся. Доб
рый человѣкъ Богомъ ггасется. У насъ еще свитая во
дица съ водосвятья ггасется, есть въ запасѣ. У пасъ 
скотъ самъ пасется, пастуховъ не держимъ. Я  дождя 
ггасусь, пре. боюсь. Она замужъ пасется, кстр. гото
вится. Я и с ш і і і і і ь ,  въ стихсрахъ, пасти. И пастятъ 
стадо при ггастырѣ. Корона внеслась въ хлѣбъ. Іісс до тра
винки выпасли. Допаслись и до Покрова. Запасись на дорогу 
одежей. Мною ли паггасъ, выпасъ? платы. Опасай межники, 
они травны. Опасаюсь воровъ. Пастухи отпаслись, снѣгъ вы
палъ. Попасгг-ка и моихъ гусей. Я припасъ тебгь пирожка. 
Пропасъ корову, прозѣвалъ, потерялъ. Спаси васъ Богъ! Псѣ по
тону.«и, одинъ п спасся. Черная ряса не спасаетъ. Одинъ всею 
не упасешь. 11а грѣхъ ума не напасешься. ЖЖасёшъьс 
скота, присмотръ за нимъ на подіюгкиомъ корму. 
Ж Ж гіспвьби, пастьба, п а с т в а  ж. пасёнье; || мѣ
сто, гдѣ скотина пасется, выгонъ, толока, паровоедоле 
или пажить, луга. || ‘Паства, словесное стадо, прихо
жане. Скотъ па ггаствѣ. ЖЖастОишище ср. пастьба, 
выгонъ, нажить. ||яск. тер. разстоянье около полувер
сты? ЖЖгіс н і й і і и ^ м ы і < и н я е і н в и н н ы и ,  до 
мѣста пастбища отнещ. і Ж й с т п е п м і і ,  до паствы 
относящійся. Ж Ж ассооср. кормъ, трава напастбищѣ. 
Пбгіусту скотъ гонять, ничего ггассоа нѣтъ. ЖЖвасм- 

о ш н і  ж. црк. крупный рогатый скотъ. Ж Ж аст уасья . 
и п а с т у п и м а  ж. кому поручено пасти скотъ, ста
до. На Егорья пастухъ заигралъ. Юрьевъ день, ггразд- 
никъ пастуховъ. Пастухъ отъѣлъ одинъ кругъ, 
обѣдая поочередно у хозяевъ. Пастухи шалятъ, а на волка 
ггомолвка идетъ. II свинопасъ пастухъ. Безъ пастуха 
бвцы не стадо. У одной овечки да семь ггастуховъ (о 
московской семибоярщинѣ). У семи ггастуховъ не ста
до. 11астг)хи за чубы — а волки за овецъ. II пастухъ 
овцу бьетъ, что не туда идетъ. Коровки съ поля — м 
пастуху воля. Добрый пасгпухъ не о себѣ печется, о 
скотѣ. У пастуха вся деревня въ долгу. Въ пастухи 
наймешься, весь міръ (вся деревня) въ долгу. Дешево 
волкъ въ пастухи нанимается, да міръ подумываетъ. 
Худо овцамъ, гдѣ волкъ въ пастухахъ. Овцыимрутъ и 
ягнятся — а пастухи все жирятся. Волкъ въ пасту
хахъ, лиса въ птичницахъ да свинья въ огородникахъ. 
Паши дураки безъ пастуха бродятъ. Кабы Богъ послу
шалъ худаю пастуха, такъ бы весь скотъ выдохъ (по 
частой бранн его: чтобъ тыиздох.га!).11Пастырь,!, о. пас
тухъ духовный. Митрополитъ Алексѣй, всей Русской 
зсмлй пастухъ и учитель. Каковъ паспгырь, таковы и 
овцы. Считай (паей) всякъ ггастырь свое стадо. Жена 
мужу пластырь, мужъ женѣ пастырь. | |  Пастухъ, 
птица погонышъ (по звонкому свисту), болотный коросте
лекъ (другой луговой), малая бодали, курочка. ЖЖас- 
ш у а с п а ъ ,  ъ г п е т р р іи л т м а ,  имъ принадлежащій. 
І Ж и с т у а с о а о ,  адамацтово согласіе, і і п с ш у ; >  
и с о т ц п п и ,  толкъ безпоповщины, въ коемъ, между 
прочимъ, полагалось; не брать въ руки денегъ, ни пас
порта съ печатью, не ходить но каменной мостовой 
ипр. Ж Ж и с п г у ш ііі ,  — и я е с к Ш ,  къ пастухамъ 
отнещ. Пастушій посохъ. Пастушеская жизпьнародл, 
кочевая, со скотомъ. Пастушескаяпоэзія,идилнчѳская,

■ пастушескій.



въ коей господствуетъ ложная, приторная простота. 
Пастушьи- су м т ,  псрвдн. расти, ярутка,тоткунь, мошс- 
ночникъ, Сараеііа Ьигза разіогів. Пастушекъ в пасту
шонокъ умал. пособникъ пастуха, подпасокъ. Экой пас- 
тушйиіка, хлестуна (кнута) не подыметъі Пастушки 
(0л. Лк.) оіниб'і. вм. пестышкй, расти. Едиівеішпагѵепзё. 
Я Я а с т в у и в и ч е  ср. плата пастуху. й й а с я п у -  
ч е ш е т ъ  ила ъ ж а с іп у л с о я и а п ч ,  пасти, и быть пас
тухомъ; І Ш Ш ^ Ж Н І П і о т ь ,  ТО же, или, о народѣ, 
скотоводішчать, не пахать. Я Я ч с п ѣ у в и т н  ж. олід. 
пастьба, присмотръ за стадомъ, и вообще дѣло пастуха; 
|| выгонъ, поскотина, толока яли пастбище, лрс. и г « г >  
п ѵ у ш п і н а .  м. пастухъ духовный,
священникъ; архипастырь, архіерей. І / о с ш м -  
реаг>  жезлъ. й й а с т ы р с н о е  слово, званіе, 
м л с т ь ' і р е і н в о ,  санъ. Й Я и с т ы р ы т ш » ,п а -  
с т ы р с т в о в а т ъ ,  сидѣть на паствѣ духовной, 
священствовать, й й а с т м р я »  м. священникъ одного 
изъпротестантск. исповѣданій; ъ г а с т А р с ѵ ш ,  гкена 
его. Я Я а с п ъ а р о я ы  дѣти. Я й а р .п ы ір а а п н &  
хозяйство. Й Й а с п ѵ о р с н ю п  проповѣдь. й й а с -  
п ч А р с п и ш ,  санъ его. Я Я а ѵ т о р й л ъ ы а п  поэ
зія, идилическал, буколическая, пастушеская.

І І а с т і ш ъ ?  (пестикъ?)\>шѵгеп. Роіу^опиш Ьізіогіа, 
см. орылспа.' [латъ); см. по.

П а с т и л а ,  пастилка (латп. раніа сходно съ пости-
Н а с т і і т ь ,  н ы с п т и  ввр. см. падать.
П а с т о р ъ ,  пасѵпуасъ, п а с т ы р ь  нпр. см. 

пасти.
Н а с т р и г и ппастрижки ж. мя.острижки, обрѣзки, 

остатки отъ стрижки; суконныя, ворсяныя пастриги, 
коими посыпаютъ шпалеры. Пастрши деревъ.

Н а е м ъ ,  см. падать.
П а с т ь б а ,  см. пасти. [стельникъ или разъ.
І І і і с т ' І ш о н ъ .  юж. одинъ пластъ сота, отѣншікъ,

Н а с т Ь ( с ) н т .  м. пт. псп. постѣнъ, дѣдушка, хо
зяинъ, домовой. Я Ш а сп м ъ и ъ  ж. тер. тѣнь че іовѣка. 
Онъ пастѣныо ходитъ, исхудалъ, чуть бродитъ.

Н о с у п н »  ж. или нбсушь и сушь, сухіе, пустыёсоты, 
одна иощииа, уза.

П а с х а  ж. празднество Іудеевъ, въ память исхода ихъ 
изъ Египта. || Агнецъ, закаляемый и съѣдаемый іудеями 
въ празднество это. || Ежегодное торжество христіанъ, 
въ память востанія отъ мертвыхъ Спасителя; свѣтлое 
Христово воскресенье, святая, святая-недѣля.||В елико- 
русск. освященная стопочка сыру, творогъ, коимъ разгав- 
ливаются въ сей день; а малрек. куличъ, освященный 
для той-же цѣли, коровай. Экая Пасха — шире Рожде
ства! Кто умретъ на Пасху — яичко въ руку (тер.). 
Послѣ утрени въ первый дсньПасхи ходятъ христосо
ваться съ усопшими, зарываютъ лщ о въ могилу. Кто 
проспитъ въ первый день Пасхи заутреню, тто въ по
недѣльникъ окачиваютъ или купаютъ водой. Кости 
отъ пасхальнаго ягнята (поросенка, птицы инр.) зары
ваютъ на нивѣ, чтобы градомъ не било, іожн. ЙЙпс-  
.ІТ І .ІЫ ІЫ Н . ко дню и торжеству сому относящійся. 
йЙ ы схпМ пт ъ. таблица, содержащая ключевыя слова 
п круги, для нахожденья времени пасхи и дрг. подвиж
ныхъ праздниковъ, ййасчшшмшшца ж. родъ деревян
наго, развалистаго книзу ящичка, съ приличными дѣлу 
рѣзными украсаии внутри, для отжима въ номъ пасхи 
(сыру, творогу).

Н а е ъ  нар. и сіц. м. фри. въ картежи, играхъ: МИМО, НС 
заявляю игры, не играю, й й п с о о и п п » ,  заявлять пасъ 
въ игрѣ. / /  паси, пасую, й й п с о о г іп  игра, ЯЙмсо*  
а А ш с л ь ,  п а соп щ и п ъ ,  кто пасуетъ.
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П а с ъ  м. іюльс. пли пѣм. широкая и крѣпкая тесьма 
или ремень, нпр. ремни, на коихъ подвѣшенъ кузовъ ка
реты или коляски; запб. поясъ, особ. кожаный. № < -  
с ы ч ъ  л . умал. ремешекъ, коимъ сабля подвѣшена къ 
поясному ремню, часть портупеи;||см. пасажъ.

Н а с ы п о к ъ  м. п п с . с р і і ъ ,  —бокъ, стар. нерод
ной, одному изъ супруговъ сынъ; такъ сынъ отъ пер
ваго брака, приведенный ко второму браку, будетъвто- 
рому супругу пасынокъ. 11 Нога или откосина, подкбеипа, 
паискось приставленная къ столбу подпора, подставка. 
Надобѣ поддержать заборъ пасынками.\\і)олж. второе 
колѣпо мачты, море, степга. 11Меньшее и слабѣйшее изъ 
двухъ деревъ одного корня. ||Третій слипъ нива. || Лиш
нія, безполезныя вѣтки растенья, отымающія у пего 
соки, и отростки въ заплечикахъ табачныхъ листьевъ, 
сісго п г а с ы п ч с а и т ъ ,  ощипывать ночки, побѣги 
эти въ табакѣ или виноградѣ, чтобы дать болѣе соку в 
силы листьямъ. Удобрилась м ачт а до пасынка:велѣла 
въ заговѣнье все молоко (щи) выхлебать. Житье — что 
пасынку. Спохватилась мачиха пасынка, когда ужь 
вода прошла. Пасынокъ не сынъ, чужая боль не свон. 
Знать мы Божьи пасынки! ропотъ па судьбу. Горько отъ 
мачихи пасынку, несладко и мачихѣ отъ пасынка. 
Я Й а с ы н п п а а  шапка. Наше житье ъ ги сы ш  
н о ч ъ е .

П а с ь я н с ъ  м. фрпцек. картежная меледа, забава 
раскладки каргъ разнымъ порядкомъ, иногда съ га
даньемъ.

■ І а с і і і іш і  и п и ѵ т в п п  м. мн. пск. тор. остатки 
сѣмянъ отъ посѣва, осѣвки; || обсѣвки, конецъ сѣиа, и 
погулка по сему случаю.

П а с ’Ь к а  ж. пвг. пси. пооѣка, лѣсорубъ, лѣсосѣкъ, 
гдѣ лѣсъ рубится зимой на продажу и на обиходъ, че- 
реднан, отведенная подъ срубъ полоса лѣса.Цюж. зап. 
пчельникъ, мѣсто для установки ульевъ, для разводки 
пчелъ, тісигса, которая встарь всегда устраивалась на 
лѣсной росчисти. Забрался, какъ медвѣдь щли какъ 
желна) на пасѣку, па раздолье. № « е і ы і с « ы л  при
вольныя мѣста, й й и ы ь ч ы а п  пора, время отборки 
сотъ, подрѣзки меду. № « е н > < і і і и « й  м. пчолииецъ, 
улеііщикъ, пчелякъ, уходчикъ за пчелами. 11 Пасѣчникъ, 
нае.шънь м. пск. мелкій дровяной лѣсъ, покрупнѣе 
хворостинку. І / п е і м и ш п  ж. тер. мс?ка, означае
мая вырубкой, просѣкомъ, или затссями на деревьяхъ. 
й й а с іъ ч и а п с к .  тор. сѣрая капуста, обрубленная съ 
качана для скота.

П а ш и н ъ  юою. крыса, см. это сл. || чрнм. рыба пу- 
хасъ, КЬосІенв ашагиз. [родъ картофеля.

П а т а т а  ж. растн. Сопѵоіѵиіиз Ьаіаіаз, дающее
П а т е н т ъ  м. латн. открытый листъ; свидѣтельство 

отъ власти па чипъ, санъ, званіе, на ученую степень; 
грамата; свидѣтельство па дозволеніе кому торговли 
чѣмъ, виномъ, табакомъ, на содержаніе трактира, на 
изобрѣтенье, на исключительное право пользоваться 
имъ нпр. У пасъ патенты на чины отмѣнены. П п »  
« і е л і н н ы н  сборъ. ЯЯашпсчтоапшпь изо
брѣтенье, выдать на пего кому патентъ, грамату. Это 
патентованные ножи. ЙЙа-теытооііншіѲ ср. дл. 
и м п ѵ е н п м А а н а  ж. об. дѣйот. по гл.

П а т с р Л а  ж. (теребить) страданье, мука, хлопо
ты, тормошенье.

Н а т е р ъ  м. отецъ, священникъ римско-католиче
ской церкви, ксендзъ, й й а т е р ш ч и »  м. отёчшікъ, 
й й а т е р ъ і ц т  ж. архіерейскій посохъ. ййачпршшт 
е ш н і ш .  ученіе объ отцахъ церкви, ихъ жнзпи и со
чиненіяхъ. (Наум.).

• патристика.
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П а т ет и ч еск ій , н п п к 'м д іік ш ііі'і грч. тро

гательный, возбуждающіе чувства, страсти.
П атла ж. юж. зап. кудеръ, косма, прядь волосъ. 

Я « н ( , і я ^ И ІМ іѴ, косматый, долгокосмый, вскло- 
ченый. й й и я п л и я п ь  кого, трепать, клочить, косма
тить; теребить, драть за патлы.

Н атлунъ м. прм. родъ ложки, ковша, уполовника, 
коимъ достаютъ изъ котла рыбу.

П аток а  ж. полужидкость, отекающая съ чего; ме
довая слеза или самотекъ, медъ нетопленый, чистый, 
самъ стекающій съ сотовъ; || стокъ при варкѣ сахара, 
жидкій сахаръ. Патока сахарная, картофельная. Ва
рятъ и патоку арбузную и виноградную. Патока съ 
январемъ, лакомство. Н п і к о ч к ы н  заводчикъ. 
Паточное варенье. Н а и м ч и н а ,  болотный род
никъ, ржанецъ. Болотные ржавцы и паточные. Й йи- 
ч ы а ч л ы о ы и ,  дающій много пагоки; || о болотѣ, 
обильное паточинами, родничное. й й й п ш ч ч в е -  

на патоку похожій. Н и ш п о ч м м н » ,  
охотникъ до патоки.

П атологіи  ж. врчб. наука о болѣзняхъ, свойствѣ, 
причинахъ и признакахъ ихъ. —»*«• ч е г .ч ім 'і, —• г і і ч -  
*«*»**«, къ сему отнсіц. й й и п ъ о л й г ъ  м. ученый 
нрачъ, особенпо свѣдущій по сей части. П и т о г е -  

ж. часть патологіи, ученье о происхожденіи и о 
началѣ болѣзней.

Н атол ок а ж. съѣденное и потоптанное пастбище; 
нажить, с/ь коей сгоняютъ скотъ на свѣгкее мѣсто.

Н а то р о ч и ть  что, торочить, вторачивать, ввязы
вать въ торока, позадь сѣдла. Выторочитъ, запаторо- 
ч«тъ зайца.

П а т о ч п т ь ?  кого, зло. бить, колотить.
• • « т р а т ь  что, юж. тлю. пск. тер. пачкать, марать 

или грязнить; — с п ,  стрд. и взв. по смыслу.
Ф , І и ‘ І » І а р ѵ ь  м. праотецъ, родоначальникъ, масти- 
тыіі и уваженный глава семейства. Ветхозавѣтные па- 
Щпархи Пои, Авраамъ. || Высшій начальникъ духо- 
иенства въ государствѣ, въ области. До Петра, и еще 
п1т Немъ, были всеросійскіе патріархи, а нынѣ па- 
Щ іархи только остались въ греческой церкви. Й йи-  

жезлъ. й й а т р і и р в и і й  приказъ, 
нывшая у пасъ верховная расправа. Патріаршій клеи, 
высшій разборъ рыбьяго клею. П и п г р і и р ш е -  
******** вла-бть. й й е е п ъ р ій р я 'ін  цареградская, ан- 
ииохійская. Возвести кого на ѵ г и п ъ р і и р и я е -  

Й й и т р і и р а а а л ь м ы е  обычаи, простые, 
роткіе, семейно-домашніе. И о т р і й р ш с с т в о -  

быть въ семъ санѣ.
*іі»І»ІбТЪ) - т к п  любитель отечества, ревни- 

,ль ° благѣ его, отчизнолюбъ, отечсствеиикъ «ли от- 
изникъ. ййишпріопмкалшъ ы. любовь къ отчизнѣ.

отчніненый, отечестве- 
, ІИ> полный любви къ отчизнѣ, й й а м р и л и о м і -  
'**'***'***• отеческій, отній, отчій, отчиный.

“ т р и і п ,  м. латпск. покровитель, заступникъ, либо 
лагодѣтель. |) Бумажная трубка для ружейнаго заряда 

путчи, картузъ), ц весь зарядъ. Патронъ холостой, 
н ? 0Р°х°мъ; боевой, и съ пулею. ||Заводск. воздуходув- 

!' поршень, или стаканъ поршня. || Патронъ токар- 
п короткая мѣдная, желѣзная трубка, въ которую 

авляется обтачиваемая вещь. || Форма, льнкъ; || вы- 
‘ образецъ для кройки, изразъ; || трафаретка, 
РРѢзпая бумажка, для пудры или кисти. Полковой 

воі’ , *®*>®м м м ** ящикъ, зарядный. Патронный на- 
* ■ " .  " и *>*Ро и і і ш і й , палочка для навою на 

1 овъ. Ййитро  н н н  ц а  ж . питромапйшя»

н. сумка для патроновъ. П и ш п р А м щ г л ч ъ ,  кто 
дѣлаетъ патроны.

Патрубка ж. винокурп. деревянная короткая труб
ка, соединяющая воронку, на днѣ деревяннаго куба, съ 
холодильною трубкой.

П а т р у л ь  м. фрпц. почной обходъ либо объѣздъ, до
зоръ или рундъ. й й и ш п р у л ч м и ч  команда.

Натуръ іш. растенье, замѣняющее кубовую краску.
Патъ? ног. большая тоня, такой уловъ, что нельзя 

вытащить, а черпаютъ изъ матни. || Патъ, вг шахматной 
игрѣ, положенье, когда у того, чей ходъ, нѣтъ ходу, а 
королю его нѣтъ шаху;;полъигры, или ничья, пли даже 
проигранная.

Натыі ж. си и. заводс. угольный мусоръ, мелкій, из
битый уголь. || /ыі. всякая дрянь, хламъ.

Катіона? мск. подслѣиоватый; вѣроятно потема.
Патяпникъ м. ели. мелкій кустарникъ или хво- 

ростнякъ; па'роотпикъ, поросль, но вырубкѣ лѣсу, по 
пасѣкѣ.

Н а у ш і і п ъ  м. п и уовѵвм а  ж. вигвр. пАужна, и 
пйуоіееы ъе  ср. и « уо іееч ч *« м. мн. перекуска 
нрочежъ обѣда и ужина, ппр. за чаемъ, Въ арх. ол. прм.
нт. крестьяне въ 9 часовъ обѣдаютъ (въ работѣ, со 
свѣтомъ завтракаютъ), въ 2 ч. » / і  у  эн :  ш ш і п ш а ,  
въ 8 ужинаютъ. П й усисии и и я пора, йййуовс-  
»«нк» м. арх югозанадъ, гдѣ соли цестоіітъ, когда 
паужинаютъ; || вѣтеръ оттуда, онг же шелоникъ. || См. 
паузокъ.

П ауза ж. грсч. музык. молчокъ, вьшолчка, выдерж
ка, знакъ молчанья и внезапная остановка, й й и у а г і -  
р о о и п л ь ,  ш г и у а о о й п а ъ ,  дѣлать паузу, молчать, 
выстоять.

П а у з а ?  пре. кстр. заплатка? Й й и у а ш ч п ь  пли па. 
узы паузить, платить, чинить, вставлять въ одеждѣ 
заплатки, й й й у а и м и ж . рпз. ало. перзметпна, вѣтре
ница, хворостина для охраны стога; г ы і у а и и ч г »  м. 
собр. ало. то же. Й ййуаы ш вн. мп. у пчоловодв., ЖСрдОЧКИ 
въ ульѣ, для поддержки сотовъ.

ІІауздокъ м. сіъв. недоуздокъ, конская бороть.
Паузокъ, павозокъ м. ш г и у а і е и н п  ж. рѣч

ное мелководное судно, для перегрузки клади съ боль
шихъ судовъ на мелководьѣ; вообще небольшой доща
никъ. П в іу а іш т ь  товаръ, кладь, ъ г и у а и п г ъ -  
сл , перегружать, по мелководью, на паузки.

Паукъ и. гіавунъ, павокъ, павко, Павелъ, мизгирь, 
муховоръ, сѣтпикъ, кошель, тенетникъ, повсюду из
вѣстное насѣкомое, й й а у ч о в м ,  яйца,
й й ю у ч а в & е ,  ъ г а у ч и о е  и п и у ч о о & р и а ч и е  
насѣкомое. Лови паукъ мухъ — поіееліь ноги нс огципа- 
ны! Й й и у т г в и и ,  г г и у ч й и и  ж. павчйна, волокна 
ь г и у ш п ы и и и ч а ,  нити паутинной сѣти или ткани. 
Й й и у ч ч ш ч ч м и ,  и г і ѵ н і і ш і ы і і ,  въ паутинѣ 
отногящо. Обмети паутинникъ. Вотъ паучекъ, пауче'- 
ноАъ,иаучишка;ока паучища! Й Йюучвшице ср.паучье 
гнѣздо, й й и у ч м в п з > расти. Апіііегісит.

П а у л ъ  м. сиб. вогульское селенье.
Пауперизмъ м . лат. бѣднота, нищета, оскудѣнье 

цѣлаго народа.
Паутъ м. щм. вят. сиб. оводъ, строка. Й М и учл-  

ч п  ж. злая муха, долгая, темносѣрая, въ конюшняхъ 
кусаетъ лошадей.

Наученъ м. см.с. ученикъ, отданный на выучку.
Нао>урка ж. арх. махалка, помело, голшгь, вѣ

никъ, поставленный на шестъ, для вешки, знаку, маяка. 
Й Й и ф у р а  об. арх. (отъ фыръ, фырокъ) табачникъ, 

нюхала, кто пьетъ, т. о. нюхаетъ табакъ.



22 Пажа — ппжтЛпыс.

П а ж а  ж. шпд. мышка, подмышки.
П а ж а б і і т ь ,  м п х а м н ю і ш ш і ,  говорить 

п а ж м б с т а а ,  ѵ ш ж а & н ъ ія і  речи, и « . г « г І -  
іг д н ііу / , срампыя, постыдныя слова, сквернословить. 
Экой ч и ж а б ч (ч щ )ы » іъ \  ругатель и сквернословъ.

Н а ж а т ь ,  чгіж ш ш яи т ъ  сѣс. мести, выметать; и 
у пасъ говорятъ: спихнетъ, подпахнуть пыль; бол. говр. 
вйпахатъ, попахать; подпашЛ моете, подметп полъ. Еще 
сѣпи-тѣ и ие паханы. Могилы пахать, ол. на поминкахъ, 
обметать, застлать платочкомъ, и бесѣдовать вслухъ съ 
безотвѣтпыми покойниками. || Тер. идтп, ходить, сту
пать. Паши что ли! ступай. || Общее: дуть, навѣвать 
маша, давать воздуху теченье. Изъ печи таки и пашетъ 
(пышитъ) жаромъ. Не паши на менп. Изъ погреба па
шетъ холодомъ. Вешній вѣтерокъ пашетъ. Въ атомъ 
ап'іп. говр. п ч а ж ч у ш п ь  однкр. Знать пахнуло на 
насъ невзгодье! Послѣ стрижки, Господъ на овечекъ 
тепломъ пахнетъ. Пахать трубу, спи. чистить. Па
хать смолу, спи. сидѣть, курить или  гнать, разумѣя 
всю работу; подсочить лѣсъ, вырубить, свезти къ ямѣ 
и выкурить. Пахать хлѣбъ, мясо, влд. тер. рушатъ, 
крошить мясо, рѣзать, кроить хлѣбъ. Шасть въ избу, 
п а ж ъ  дверьми, махъ. || Н а ж а т ъ  ниву, землю, 
орать, взрывать ее подъ посѣвъ плугомъ, сохой, косу
лей. Пашемъ до глины, а ѣдимъ мякину. Подъ озимь 
пашешь — съ пооілпдкой\ подъ яровое пашешь — хотъ 
шапка съ головы свались, не оглянешься! Пахать, такъ 
въ дуду не трать. Мы цѣлины и отродясь не пахи- 
вали. Клйду не ти,и, а землю паши, и найдешь. Орутъ 
плугомъ, а пашутъ сохой. Либо пахать, либо пѣсни 
тратъ. Пооісивсшъ счастливо, только паши нелѣниво. 
Кто не лѣнивъ пахать, тотъ будетъ богатъ. Чортъ 
пахалъ (дорогу рожу), да не забороновалъ. Не всякъ па
шетъ, кто хлѣбъ ѣстъ. Въ деревнѣ пашутъ, да мя
кинный хлѣбъ ѣдятъ; въ городѣ не пашутъ, да калачи 
ѣдятъ. Мякину вѣтромъ вспахиуло. Онъ опахивается оъ чу
жую землю. Выпахалъ котелокъ съ деньгами. Допаши полосу. 
Запахали мною, да посѣяли мало. Сошникъ нспахался. Но 
рать не напашешься. Полоса надпахана, да покинута. Опахи
вать деревню отъ чумы. Отпахались нынѣ совсѣмъ. Попашемъ 
еще. Перепахать яровое. Припашемъ еще дссятишсу. Пропа
халъ весь день. Распахивать цѣлину. Вѣтромъ бумагу опах
нуло. Ж Ж аж йнье  ср. п а ж о т и  ж. п а ж а т ь Я г і  
юж п а м в к а ,  ч а ѵ ы и ч  ж. орба, дѣйствіе по гл. 
Паханье плугомъ, сохой. Пашка тяжела, земля за- 
скорбла. Скоро пашня начнется, скоро пахать. 11 Паш
ня, вспаханное поле. Распашу ль я пашенку, пѣсн. Л 
насъ гіахоты доволѣ, пашенной земли.\\іітрб. пахота, 
пожни? || Пашня, запд. хлѣбъ, рожь, жито. || Пашня, 
пялвд. запосъ, соты въ ульѣ, всѣ работы пчелъ. Не вепкі 
пашню пашетъ, а всякъ хлѣбъ ѣстъ. Хоть хлѣбы и 
хороши, а пашню паши. Какова пашня, таково и браш- 
но. Пашню гіашутъ— руками не машутъ. На авось му- 
оісикъ и пашню пашетъ. Ж Жвіж лпвчі>(іѴ, къ пахотѣ, 
пашнѣ отпеяще. Пахотныя орудія. Пахотныя земли, 
подъ пашней.Пахотныесолдагпы,иосомтыо.МІажо- 
п л ч ч а  ж. п м а 'о ш і і н ь е  ср. пахотная земля. ||См. 
также пахъ. ЖЖвіжо п и *  ж. пси. то же. ЖЖч .і 'о н іі»»»»- 
н м і 'і  ил» п и ш е і ш ы и ,  пахотный. Пашенная из
бушка, станъ у дальней пашни. Д Ѵ м авоп эн м ю »,
І ІП Ж С ІШ К ІІ І )  М. или > і н . с а р ь ,  І Ш Ш Н іІ і Ій ,  
п и ж а т е « * и  и крестьянинъ, земледѣ
лецъ, кто пашетъ. Не будетъ пахотника, не станетъ 
и бархатника. || Лашенникъ, съемщикъ, кортомщикі 
пашни, земли. || Пашнйкъ, п а и а ч ч ц и ?  ж. (См. па- 
штгься) влід. кто въ бѣдѣ, бѣдняга. Пахарю хлѣба не

купить, яѳ покупать стать. Былъ пахала у меня, мери
нокъ, да извелся. Ж Ж а ж а р е о ъ ,п а ж о п » м п и о в ъ  
ипр. что лично ихъ. Ж Ж иж арсмі**, п в х о т н н »
*Ы*і, къ нимъ отпеще. Ж Ж аж млки  ж. шутч. соха, 
либо плугъ. ||Опахало, метелка, перяникъ, хвостъ (для 
обметки). ЖЖиивешшшкыа, пашня, пахота, вспаханное 
поле. Я а * м е(а )ш ш *пца  ж. юж. пшеница; п а -  
ш и е ( а ) н 6  ср. тмб. юж. пшено. Уроди Боже жито и 
пшеницу и венкую пашнйцу! зерновой хлѣбъ, все, что 
сѣется, юж. Ж Ж иѵ иппспгъ ш п  мѣста, обильныя 
пашнями или пахотою. Ж Ж авипы м ъ  м. зет. пахарь, 
землепашецъ, зсмледѣлъ; п а і и е н н і і п » ,  то же, 
сельск. хозяинъ. Ж Ж аш а  ж. зап. подножный кормъ 
(вѣроятно пажа, пажить]. И а м і е л е ц »  м. твр.-валд. 
съемщикъ или кортомщикъ пустоши. ЖЖашешшиа 
пск. тер. высѣвки, отруби въ мѣсивѣ, для корма скота. 
Нагибина пчлвд. паузы. Ж Ж а ш е ч ч м п  травы, по
сѣвныя, кормовыя.

Н а ж п а  ж. или п а ж а п ,  п а ж а ь і  мп. на(под)- 
хвостиикъ, ремень съ очкомъ, отъ сѣдла; въ него про
дѣвается хвостъ лошади, чтобы сѣдло не съѣхало коню 
на шею, какъ нагрудникъ не даетъ ему съѣхать на за- 
бедры. Сбить кого съ пахвей, съ пахвы или съ пахвовъ, 
съ толку, ладу, панталыку. Онъ съ пахвей сбился, па- 
дѣлалъ глупостей. Чванствомъ чортъ пахву подмо
талъ. Ж Ж аж еоаы а, п  и  ж в е і і н ы  «і ремень.

П а ж м у р п ы й  зап. пасмурный.
П а ж л у іг ъ ,  паклунъ, расти, кадило, Ауи§а; || барба

рисъ, ВегЬегіз ѵиідагіз; || расти, чебрецъ, Теисгіит 
раііига.

П п ж п у т ь ,  см. пахать.
І І а ж н у т і» , п а ж ч а и п в ъ  чѣмъ, вонять, душить, 

ухать, благоухать; испускать запахъ, издавать вонь, 
воиго, благовоніе, поражать обонянье. *Понюхай, чѣмъ 
это пахнетъ? что выйдетъ, будетъ, чего ожидать. Это пах^  
нетъ бѣдой, убыткомъ. Пе жареное, не пахнетъ, нельзя 
было зпать этого. Подлѣ гічелки медомъ пахнетъ, подлѣ 
жука навозомъ. Этотъ чай сроду и не пахивалъ ча
емъ! Глядитъ лисой, а пахнетъ волкомъ. П а ж ъ  м. 
п а ж о п ч і  ж. сильный запахъ, духота, пушис
тость. || См. также пахать. Съ духомъ, съ пахомъ. Съ 
душкомъ, съ пашкбмъ. Пи духу, ни паху, ничего нѣтъ. 
Ж Ж аж уиіі«, съ запахомъ, бол. съ пріятнымъ; души
стый, ухающій, благовонный; съ сильнымъ запахомъ 
вообще. Есть и пахучіе піоны. Пахучій колосокъ, ра
стенье АпіЬохапіЬига обогаіиш. Ж Ж а ж уи ес т ь  ж. 
свойство пахучаго. Ж Ж аж уиыа  ж. расти, душистый, 
ягодный,-восковой-верескъ, Мугівііса сііпоросііит; || 
Аврегиіа обогаіа, марена н11Саіашіпіііа сііноройіиш, 
полевые-василечкн, малая-душица, шаружникъ, матер- 
никъ, постельница. [листкѣ кукурузы.

І І а ж и т й с к а  пспв. сигарета или папироска въ
П а ж м у р н ы й  человк. п а ж м в р а  об. зпд. пас

мурный, сумрачный, насупистый. Пахма(у)рпый,
кур. ТО жо.

Н а х а л о к ъ  м. зап. стар. впт. малый, парень; ба
тракъ, работникъ (отъ пахать, или хблить?). ЖЖа- 
ж п л п и  ж. снб. нижняя часть задней хблки. См. ато сл.

Н а ж а р ь ,  мошорѣц. толстая, длиною въ 2 арш. 
падка съ желѣзнымъ наконечникомъ; воткнувъ его въ 
землю наискось, накидываютъ на него ноданпую съ 
барки бнчсву и так. обр. удерживаютъ судно (Шейнъ).

П а х о т н ы й ,  п а ж а т ч п ч ъ ,  си. пахать.
І І а ж т а  ж. арх. корел. береговой утесъ, круча. Сто

ять на якорѣ гюдъ пахтой. [ п п і я м с  халаты.
І І а ж т а  ж. орнб. прсд. хлопокъ, хлопчатка. ЖЖиж»



П ахтать >

что' п>,х- п ёаеш п ат ъ , болтать, сбал- 
„ Ь| * вать’ ®ить жидкость, вотряхивая самый со- 
'“г  ’ ли6° «Утовкою. Пахтаютъ масло изъ сливокъ, 

ганы. У пасъ не пахтаютъ, а мѣшаютъ масло, 
ііореі опавъ молоко. То пахтапое или битое масло, чухон- 

е, а это мѣшаное, топленое, руское. Псѣ чудскія 
емена пахтаютъ масло. Мое добро: хочу съ кашей 

ѣмъ хочу масло пахтаю! Й Й иавж папъьѵп  съ кѣмъ, 
°ПѴ  «  тР- нянчиться, пестоватьоя, возиться,хло- 

гать. I [ Іто же у тебя масло не пахтается? не сби- 
,аеіся комомъ. йй*іаепьппъе  ср. дѣйст. по гл. || 
порожистая сыворотка, остающаяся по отдѣленіи отъ 

сливокъ и сметаны масла, сколбтины, п а з с п іи -  
••**п(ц)юу арх. ъ г ё а с т а п ь е ,  сыворотка или сы- 
I ватка, избоины или юрага. Дѣти охочи до пахтанья, 
замолчалъ— какъ пахтанья въ ротъ набралъ. й й аас-  
*>*усъ  н. комъ масла, спахтаннаго въ одинъ пріемъ. || 

ри выдѣлкѣ рускаго масла, отдѣлившійся комъ всей 
Уши молочной, идущій вторично въ перетопку. йймасш 

*• ручная маслобойня: высокая узкая ка- 
уніка, съ крышкою, въ которую пропущена п « . т >  

мутовка, палка съ дырчатымъ круж- 
мъ или крестомъ; есть и пахталки инаго устройства,

' леоеДкою и съ шестернею. Ййаастиамшщъячъ, 
■ * * Ч м г |в , кто пахтаетъ масло.

Пахучій, см. пахнуть.
г „Х Ъ м - впадина, углубленье, близкое къ пазуха. \ \ 
ОмЫИ СГИ<)Ъ ляДвеи внутри, примычка ея ко брюху. 
у  я х °дьбы пахй болятъ. Железа въ пахахъ пухнутъ. 
т ЛОр ади чахй ввалились, она нахами дышитъ, опое- 
ра ‘ Рыжа въ паху, грыжа г іи а с а о а н ,  подкожный 
мѣе * Ъ ИЛИ щель въ мыпіечіІыхъ волокнахъ на семъ 
боіг ' СЪ вь1паДиньемъ черепъ. Й й а сѵ о а гъ чъ  м. бу- 
паго -°Н̂ Х0ЛЬ 11 наРывъ въ паховой железѣ. Чумный 
о»*»»М,СВ' ^ и а ; о в и « б в в я  опухоль. ЙМаасо- 
отъ пѵ* *’ "сподняя11 боковая часть брюха /кивотпыхъ, 
п  упа, до низовъ; || шкура, кожа съ этого мѣста или 
подо ********’ 0Ш1 тонка, плоха, непрочна. Пашина на 
п п а т ^  Ш‘ 10(>па’ 110 а м м і м п н ы л  голенища су- 
п ы ,и0Г‘ Я;Ре^ш°выхъ передовъ устоятъ. й й а а с о -  

Т**а  *• ~~нка, выемка, изгибъ, влумина, пазуха; 
языка 47’ ВЪ К0Т0РУЮ сосѣдняя входитъ клиномъ, 
« < • ' ™Ъ ^М' также пахнутъ и пахать. й й а а е о р у *  
ловкііГ*' в ‘д' прМш Спакшх’ пакорукій?) косолапый, не- 
^  и Руками, либо больной или слабый руками, й й а -  
Пт!‘* т а п  м ш аШ' жидкая и со впалыми пахами.Ц 

ина, паховая часть кожи, мѣха, шкуры; п а ю т е -  
„„„****’ паховая, тонкая часть говядипы, край, 
окраекъ; см. говядо.

его врача П'Г Ь ’ т т Ш к а >лзтп- больной, паціентъ сво-

м- И№ Ч " > « а , пасюкъ, юж. запй. большая, 
У1 яя  ̂домовая крыса, Мня бесишапиз.

« ц ѣ п к а  лрс. поцѣпка, почёпка, цѣпочка. 
детѵИII<,^ " і , и и , ’̂ к, ЮЖш пРИзывная кличка свиней; 
васю ипр^’ чке' чке’ ’ Ух-чухъ, чушъ, чувашъ, ваею-

••«Ц ІО К Ъ  юж. рыба Нінкіеиз атагив, пукасъ. 
беті/ѵ*10 Пар’ наипаче> болѣе, тѣмъ болѣе, вяще, осо- 
Ж) ’ Л̂ Чше' Баче всею берегись дурнаго братства.

1 ви въ миру, а  паче съ родными. Люблю смородину, 
„0 аче чеРнУю■ Бережете паче вороженья. Паче 
аіег"1" ’ свеРх\ о » ь я  или  нежданно. Возлюбившій 
діы чт иш  (ее) паче блахоетыни. Паче слуха ви- 

******»* «>**'« гость. ЙЙап е й й .и і ь -  
- **«*>**« случай вышелъ, нечаянный, ненамѣренный.

-  п а я т ь с я .  2,‘і

й й а н е е с п ь ё е п ъ а е ш ш о с  явленье, сверхъ-естс- 
ственое, необычайное.

П а ч с е ь  а. прм, и й и е е н  мп. м п н с е ш і  сѣо. 
и н ч е е м  и. ми. тж. пск. н г і ч е с ь е  ср. вычески, 
очески отъ кудели, льняной или пеньковой; отъ первой 
чески остается лишь грубая хізхребь, огребье, отрсбі>е, 
вычески; отъ второй, щеткою, памескщ на и н ч е с -  
н / / м  пряжу, идущую вообще на подкладочный 
холстъ, й й е к п е с п о а м •* холстъ точстся въ де- 
сіітню, самый узкій. Ш й е іп е с а т ь  ленъ, іт. чесать 
вторично, для тонкой пряжи.

Н а ч а т ь ?  или —е я ,  тор. прислуживать, —ся кому 
и хлопотать. Не пачте, —сь не безпокойтесь, не тру
дитесь.

І І а ч к а  х. нѣм. связка, кипа, й й е ш ч п о в ы іі  то
варъ, мелкій, который складывается пачками. Съ пач
кой товаръ идетъ? свои ли серьги па невѣстѣ или чужія?

П а ч к а т ь  что, марать, грязнить, гадить, чернить; || 
дѣлать дурно и грязно, какъ ни попало. Не пачкай пб- 
пусту рукъ. Она не стряпаетъ, а пачкаетъ обѣдъ, 
ттси, быть пачкапу. || Мараться (ссби). || Возиться въ 
мокреди, мыть или стряпать грязно, медленно, дурно. 
Гдѣ ты это вы пачкался/ Скоро ли допачкаешь письмо, пироѣ? 
Все платье запачкалъ, всѣ припасы испачкалъ, « вкругъ себя 
напачкалъ, самъ оггачкался — скоро ли отпаиваешь? Не по  
мылсп, а попачкалс/г, все перепачкалъ, часъ проггачкалсп, 
мыльную воду распаивалъ по-полу. ЙЙич н і і м ь е , Дѣ Йсти. 
по гл. й й ы ч ч п л м  об. ж і и і . а . і л  пск. п т і «  
п у н ь  м. п а н ч у м ь п  ж. неопрятный, кто грязно 
моется, стряпаетъ, пишетъ, льетъ или брызгаетъ во
кругъ; || плохой маляръ, живописецъ или писака. 
й й м ч к о т ы л  ж. пачканье и все на(ис)пачканное. Не 
стряпня, а пачкотня. ййачк€шыгш шм(ц)а пск. то жо.

Н а т а н а /  нвг. тор. повальная болѣзнь, моръ, язва, 
зараза. [шибкомъ; 11 мальчикъ- сорванецъ.

П а ш п б о к ъ  ггсіс. тер. осколокъ, отломокъ; 11ударъ
І І а ш і і и а ,  см. пахъ. П а я н і я ,  см. пахать.
П а ш и т ь с я ?  ниж.-мак. кончаться, издыхать, уми

рать. [сажъ.
Н а ш п о р т т » ,  ѵ иш чьго р ш п » , паспортъ, см. пас,
Н а н і т с т ь  м. нѣм. круглый пирогъ слоенаго тѣста 

съ мясною, і ш ш і п ё т н в і о  начинкой.
Н а щ с л о к ъ  м. впт. хорошій щелчокъ, затрещина.
І І і і і ц с к а  ж. челюсть и щека, бол. у звѣря, живот

наго. Конёвъя хіащека та жь дубинка. У волка пащеки 
сухія, да ж илитыя. [пащенокъ.

П а і ц с п о к ъ  м. бряв. щенокъ, молокососъ, аост.
П а ю с ъ  и. мѣшечная плева, въ которой лежитъ 

икра въ рыбѣ; н я ю с і « м л - і і к | і я ,  носолеипая въ 
паюсахъ, т. о. непротертая, отжатая подъ гнетомъ и 
розвозимая въ кругахъ, мѣтковая, сортъ повыше, сал
феточная, еще лучше.

І І а л з ь  к. кстр. (отъ паять?] чиненое, зашитое илж 
заштопанное мѣсто иъ одежѣ; п а л а ь е  ср. сшивки, 
лохмотье. [ясеневаго рода.

Н п я с і ч і ь  ж. дерево Ргахіпиз (огпиз) охурЬуІІа,
П а я п г ь  пск. нскнн. нѣть. Они паяютъ. А мы всю 

ночь паяли.
П а я т ь  что, соединять или сваривать металическія 

части легкоплавкимъ мегаломъ же; мѣдь и жесть пая
ютъ оловомъ; мѣдь и желѣзо, — мѣднымъ припоемъ 
(сплавъ олова съ мѣдыо); серебро и золото — серебря
нымъ и золотымъ припоемъ (сплавами же). Оловомъ 
паяютъ паяльникомъ, а мѣднымъ припоемъ — въ огнѣ, 
штсві, быть паяему. Впаять дно въ жестянку; выпаять ею 
вонъ. Допаять, кончить. З а п а я т ь  скважину. Попаялъ вссъ при
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пой. Мною ль напаялъ? Опаять кругомъ. Отпаять прочь. Рута 
отпаялась. Я отпаялся, кончилъ пайку. ІІопаплъ немного. Под
паяй спилу. Перепаяй снова, получше. Все перепаялъ, копчплъ. 
Припаять крапъ. Пропаялъ оесь день. Самоваръ весь распаялся. 
Это не цѣльное, не сварное, а спаянное. П а м г н ъ е ,  
к а ,  дѣйст. по зпч. ГЛ. / /( (Л М К М Ы ІМ ІІ .  П №  
л . і і >і ( і іг н ,  къ пайкѣ отиооящо. Паяльный матеръ. 
Паяльный сплава плп припой. Паяльное окелѣзо, п а 
я л о  ср. паяльце, п а я л ь н и к ъ  м. желѣзо рази, 
вида, въ деревянной колодочкѣ, которое разжигаютъ, и 
проводя имъ по ысталу и по олову, спаиваютъ первый. 
Паяльная трубка, фифка; ее берутъ раструбомъ въ 
ротъ, приставляютъ топкій кончикъ къ свѣчѣ или лам
пѣ, и дуютъ, не переводя духу (дыша въ носъ): въ этой 
струѣ огпя расплавляется большая часть металовъ. 
Паяльный прибора, снаряда, паяльная трубка, приспо
собленная къ мѣху, для паянья и химическихъ работъ. 
П а я л ь н н ц а  ж. сосудъ для расплавки олова, либо 
припоя, свинца, для паянья или заливки пазовъ, П а -  
г і л ь щ н к ъ ,  кто паяетъ. Й Й а г іл ы ц ы ч і«V при
паса.

Паяцъ, п и п с ъ  м. итал. подкачельный гаеръ, 
ломака, смѣшпйкъ, балаганный шутъ или клоунъ англ. 
Й І и я  ен и ііііи  ухвати и. Л м л с н н ііа т ь , грубо 
и пошло шутить, ломаться, для забавы и приманки 
черни.

Пспгъ м. црк. хвойное дерево, пихта? И укрѣпи 
внутрь храма боками п с о г о о ы л ш н ,  З Црств. VI. 16.

ІІёипы й запд. подлинный, настоящій, истинный.
П егасъ м. сказочный крылатый конь древнихъ. || 

Рыба Ре&азиз. || Одно изъ сѣверныхъ созвѣздій.
Недагаігика ж. гроч. наука о воспитаніи и обуче

ніи дѣтей, молодежи. П е д а г о г и ч е с к і й  инсти
тута, образующій учителей. П е д а г о г ъ ,  человѣкъ, 
посвятившій себя этому предмету.

Педаль м. латп. подножка, рычагъ, у разныхъ ма
шинъ и у музыкальныхъ орудій, нажимаемый йогою, 
для усиленья и ослабленья звука (форто и піано), для хро
матическихъ переходовъ (на арф ѣ ), для низшихъ звуковъ 
(па органѣ) шір. Я ёд м л ьм ы л  ноты.

Педантъ и. — м и н а  ж. фрнц. строгій, точный, 
придирчивый мелочникъ, требующій соблюденья въ 
дѣлѣ внѣшностей, околичности, порядка; тяжелый и 
упорный послѣдователь разъ принятому, односторон
нему порядку; самоувѣренный ученый, некстати тре
бующій отъ всякаго одинаковаго съ собою взгляда; шко
ляръ, паучникъ. Въ тома дѣлѣ нельзя не быть педан
томъ: малѣйшая неточность портитъ все. Она не
сносный педанта. У нею п е д а н т с к і й ,  п е 
д а н т и ч е с к і й  взгляда на вещи, опа п е д и н т -  
с т о у с т ъ  ва пустыха мелочаха. П е д а н т 
с т в о  ср. п е д а н т н з л г ъ  м. убѣжденія и дѣй
ствія педанта. [пройденнаго пути.

Педояіётръ гроч. одометръ, снарядъ для мѣры
Неііаааіъ м. фрп. Ландшафтъ вѣй. вйдопиеь, кар

тина мѣстности, видъ природы, сельскій видъ. П е й -  
а а о м н в ы й  живописецъ, п е й а а о і с й с т ъ , ии- 
шущій виды, видописецъ.

Пепелёнъ м.нвг. мотылекъ, бабочка (отъпечать?!.
П екать пси. тер. суетиться; ||  кого, бить? П е

к л ё в к и ,пск. тер. потасовка. МИёкнуть, ударить; 
(| пекнуть о земь, шлепнуться.

Нсклеш іть роясь, пшеницу, пск. молоть чисто, 
мелко и просѣвать. У насъ пшеница п е н л ш о е т е я .  
Ж Й е к л е в а п ь е  ср. п с к л ё о м і а  ж. дѣйствіе по 
начн. гл. Й і е к л е в й н ы й  хлѣба, п е к л е в й -

ннкъ м. испеченный изъ п е м л е а г п т ы  ж. изъ не 
клепаной муки, ситной п чистой ржаной, сиб. изъ яро
вой ржи.

■ ■ с к о р ч и т ь  что, вят. прм. орнб. давить или ду
шить, жать, мять, комкать. Шерстяной чулока ногу 
пекорчітъ. 11Не пекорчите ребенкаі не щекотите.

П с н ч і і  сѣо. вост. запд. шгектшк юж. печь или 
испекать. Папекчй ѵирогова. Кремень не пякёць, зап. 
не даетъ огня. ййёкиръ м. пегеарка а. (отъглгл. 
печь) хлѣбопекъ, хлѣбникъ, булочникъ, калачникъ, 
саечникъ, кто печетъ хлѣбъ и хлѣбенное. || Пекарка 
пск. тер. стряпуха на дворню. || Пекарь, пскйша, псіс. 
тер. шутч. ласктл. ребенокъ толстячекъ. Пекаревъ, 
пекаркннъ дома. Пекарскіе припасы. Пе
карня, стар . пекальня, хлѣбная, булочная, 
заведепье для печенья хлѣба. Пекарная печь. Пе
карное дѣло, пёпаретоо. Пёкарнтъ, пе- 
карничатъ, заниматься этимъ, промышлять пе
ченьемъ хлѣба. Иёканаъ, пекшив, пёкивыкъ м. 
пбкишека, пеіеуличка, пёкуръ м. ишб. пен. кашни- 
чекъ, малый горшечскъ. Солнышко пеклпоо нынѣ, 
печетъ, пропекаетъ. Нёкло ср. юж. зап. самый жаръ, 
огонь. || Адъ, преисподняя, кромѣшная, огнь, жупелъ. || 
'Невыносимая жизнь, адская, каторга. || Црк. пареная 
смола, пекъ, варъ. Будешь у пеклѣ (въ аду), такъ насъ 
помяни, говр. обидчику. Пёкло ср. арх. лопата, на ко
торую сажаютъ хлѣбы въ нечь. ййекный, юж. зап. 
къ печенью хлѣба отнещ. Легшая печь, хлѣбопечная, 
хлѣбопекарня; пекпая дѣжа, квашня. Пекуняка 
ж. ярсл. ало. шапыа, ватрушка, прѣсная лепешка съ 
творогомъ. Пекъ м. црк. жаръ, зной, засуха, палы. 
Б ы т ь пекъ и разореніе на землй. \ \ Густая, хвойная 
смола, остатокъ отъ перегонки скипидара, бѣлая, варе
ная смола;| | варъ, чеботарная смола. Пёкооия за 
ливка пазовъ. Пекооирёнъе, варка пека. Пе- 
кооаръ, кто варитъ пекъ.

П с к т а т ь  тер. ворчать, брюзжать. ййёк- 
таться съ кѣмъ, пестоваться,няньчиться, возиться 
(пекатъ)?

П ё к у р ъ ,  см. пекчи.
П ё к у е ъ ?  м. арх. топь, гдѣ косятъ лишь въ сухмень.
Н е л а  нві. пелёоа ж. ол. влд. тул. тмб. пёльш 

мп. прм. плевелы, пушима, мякина, полова, юоіе. пелена 
запд. обоина зерноваго хлѣба, при обмолотѣ, лузга, ше
луха и всѣ части колоса, измельченные молотьбой, что 
остается за ворохомъ, по отвѣйкѣ зерна. Яйсловый 
хлѣбъ, мякинный, плохо отвѣянный. Пелёоный 
кормъ. Пелёвня, пелдвня, пелёвннца 
ж. пвг. тер. тмб. полдвня, мякинница, или сарай 
да я мелкаго скотскаго корму. Пелёчннкъ, 
пелъннкъ, пск. тер.то же. Нслега ж. кал. часть 
луба, кора, сдираемая при очисткѣ лыка. Иелёго- 
ватъ? тоб. меледить, перебирать пальцами, руками 
попусту. Пеледа ж. кал. расиушка, стреха на скир
дѣ;! !«•*»• стѣна овина, плетневая, утыканная и ухиченная 
соломой; ||кал. мск. ор.г. свѣсъ соломеной крыши, стрѣ
ха; навѣсъ гумпа, крыша овина; покрышка па скирдахъ, 
одоньяхъ. Иёледъ м. ярс. пелёдъ влгд. кстр. пе
леда, стѣнки овина, ухичаемыя соломой, и самая ухнтка 
зта, окутка. ййелёдить что, мск.-руз. ухичать, ку
тать, покрывать. Пораизбу па зиму пеледить.\\влб. га
тить, устилать хворостомъ и засыпать землей. Пё- 
ледь ж. рыба 8а1шо согге^опиз. ййелёаіептъ 
что, мск. пеледить, ухичать избу на зиму соломоіі и об
сыпать. Иелёяеать? олд. вяло н неспоро идти, 

I вперевалку. Пёлька ж. нег.-бор.дѣтская пеленка. ||
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иві.-тв. передняя часть рубахи, отворотъ косоворотки 
и самая застежка; ||мск. часть всякой одежды, закрыва
ющая грудь. || иск. деревянный совокъ? й й е л е м в й  ж. 
вообщо, широкая, или сшитая полотнищами ткань, для 
покрытія чего; ткань, для обвою, обертки чего. Столъ 
накрыта бѣлой пеленою, скатертью. Окна завѣшены 
цвѣтными пеленами, занавѣсками. Пелены постель
ныя, простыни. Гробныя пелены, плащаница, во что 
въ древности, а иные пароды и понынѣ, завивали тру- 
вы. Ц^Убрусецъ, подвѣшиваемый подъ икону, нерѣдко 
шитый золотомъ, низанный, Па образа убруса, пода об- 
разома пелена. Пелена младенца, п е л ё ш г п ,  про- 
стыиька, въ которую кутаютъ его, доколѣ онъ не но
ситъ одежи.||Црк. платъ, съ нашитымъ крестомъ, для 
покрытія престола и жертвеника. Какова пелена (т. е. 
ткань), такова ей и цѣна. Л  сіце въ пеленкахъ — а ужъ 
лѣнь моя съ теленкаі О'ленка въ пеленкахъ. Никитка 
У титьки. ||Плоскость или поверхность стѣны, стоячая 
плоскость, крутость; отвѣсъ, крутость скирда, стога; || 
рпз. тул. стреха, нижній край или обрѣзъ соломенной 
кровли, и доска на кровельныхъ крючьяхъ (кокорахъ), 
поперекъ стрехи, для удержки соломы; пёлена и пелена, 
орл. Кур. откосъ, полотно кровли, или скирда, овершье; 
выпускъ, свѣсъ кровли, стреха. || Пёлена, рѣшетникъ, 
жердь, слега; ііе .іен іш гіі крышу, пришивать пе
лены къ стропиламъ, опелёттъ. || Пёлены тмб. про
дольныя слеги на подсохахъ въ нелевиѣ. П ё л о ч ы  ж. 
мп. тмб. виски, пакли, патлы, космы. Потаскать за 
пелыси. й й е л е и и ы і м м е н к о н м і і ,  и е . і е »  
м о й н ы й ,  съ разп. апчп. къ пеленѣ, пелепкѣ отнещ.

ъ г е л ё о м с в и ы ш і хлѣбъ, яч
мень, плевелистый, половистый, въ коемъ много пле
велъ, п вообще съ плевелами, пртвплж. голый, й й е л ё -  
" Н е л а м и ,  н с . і с і і п с і і і ъ і •», широкій и простор
ный пеленою, й й е л ё ы н и ѵ п о е  покрывало, четыре- 
угольцое, почти квадратное. № ‘< іек •<«к м іV  мла
денецъ, пт. который„сще въ пеленахъ, й й е л е ы и т о  
ребенка, повивать, свивать; завертывать, сверхъ пелепъ, 
Долгимъ и узкимъ свивальникомъ. Мы пеленаемъ дѣ
тей, они у насъ п е < « е м ю « т с л , а многіе говорятъ, 
будто п е л е н а н ь е  младенцевъ вредно, противно 
природѣ. Древніе пеленали своихъ покойниковъ. ЙЙе- 
■ * е « « » 4 ь п а я  покромь, свивальникъ, сѣо. пялить 
вроази. пёлить и ш(литься: вѣроятно и  плитъ одного корпя 
01 пела, означая: шириться, тянуться одаль и вширь.

■ ■ е л е й н а  ж. арх. оленья уздечка, бороть.
П е л е н г ъ  м. море, направленье по компасу (румбъ), 

па коемъ отъ насъ виденъ какой предметъ. Брать яв
леніи, п е л е н ъ ш а т ь ,  замѣчать глазомъ по ком
пасу направленье отъ себя предмета. Л е . і е н г а »  
оипъе, дѣйетв. по гл. ййельполшпас» ы. ком
пасъ (матка) съ мишенями, для пеленгованья.

■ ■ е л е н е л ъ , пелепёлкп, вмѣсто перепелъ, 
птица. ІІёлепелы м. мп. стар. и пелепёлки ж. мп'. прм.-прд. 
отдѣльньшукрасы, насаженныя на одежду, изъ швейнаго 
золота, каменьевъ, жемчугу. Кргуокево нѣмецкое, ко
ваное, въ каймахъ шелкъ зеленъ съ пелепелы, съ золо- 
іымп глазами (а но бахромой). Яъ Чердыни, пелепелы бы
ваютъ на щегольскихъ дѣвичьихъ и молодичьихъ голов
ныхъ уборахъ, вѣнцахъ или вѣнкахъ.

П е л е р и н к а  ж. фри. вышедшій изъ обыка женскій, 
отдѣльный, круглый воротшічекъ.

П с л ё с н н а  ж. (полоса) пѣжина, пятно, ласа, по
лоса на чемъ либо инаго цвѣта. Шкура рыси вся въ пе- 
лёсинахъ. Отъ сырости шелковая ткань вся стала 
пелёсою или пелёсовитою. Разлучи вся

кую овцу пелесую, Б ы т . X X X , 3 2 ,  пеструю, пѣгую, ййе- 
. і е с н с ш ы і і ,  весь нелесыіі, пѣгій, полосатый, чу
барый или пятнастый, пестрый, ййелёсышпо что , 
пестрить, пятнать. [качать.

І І с . і с \ т а і і .  ребенка, смб. пѣстовать, няньчить,
П е л и к а н ъ  м. кликуша, баба-птица, Реіесапиз; у 

пасъ ихъ два: бѣлый и сѣрый. || Хнмвч. алѳмбикъ, ку
бикъ особаго устройства. ||Врчб. снарядъ съ крючками, 
для дерганья зубовъ; || стар. родъ пушки.

І І с л б ш ш ,  пелёаып в п р . см. пела.
ІѴ е л у н ъ  ж. »»<*.»?/мйм . п е . і ь и і ь  ж. расти, по

лынь, Агіегаівіа. Ііелунъ м. пелушпп ж. арх. ксм. 
толстякъ, пузанъ, брюханъ.

П е л ь м е н ь  м. пельмени, пелыиіни, ушки, млре. 
колд(т)уны запд. (пермяцк. или вогульск. пель, ухо; нянь, 
хлѣбъ) родъ варениковъ, начиненныхъ мясомъ; иногда 
рыбой, капустой, грибами, рѣдькой. Я с . і ь . ш - к »  
н и к и  м. —• м м ц м  ж. любитель пельменей. Бѣжали 
овечки по калинову мосту: увидѣлизорю(грозу, огонь), 
кинулись въ водгу? (пельмени).

Н е л ь к и  ж. мп. тмб. вор. виски,кудри, волоса,кбе- 
мы, патлы. Поймалъ ею за пёлыси! || Кур. одежда на 
груди, платокъ? ййёльпи ж. зап. прорубь? || ііш. пу
говка, запонка рубашечная (гапелька?).

П е л я д ь  арх. нсчорскалрыба Соге§опи8 реіесі.
Н е л я с с н ь  запд. цяцерюкъ, тетеревъ, полюхъ, бе

резовикъ.
И с т а  ж. иѣм. остывшій, ноздреватый сокъ изъ ог- 

педышащпхъ горъ, губчатая лава; идетъ для чистки и 
глаженья деревянныхъ подѣлокъ, ййёлваоаыві по
рошенъ. ййемаоопшшю что, чистить, гладить пем
зою. Дерево п е . п л і / е н і е л  на маслѣ или на водѣ; 
нынѣ пелгаоаппое на маслѣ замѣняютъ и е . н «  
л о в к о ю  на водѣ, ййелшаоовщцмчь м. кто пем
зуетъ. [оуху.

І і ё н д у с ъ  арх. топкое болото, выкашиваемое въза-
Н ё н д а о х ъ ,  пентюхъ, кеядюхъ м. тир. рпз. кезево, 

тезево, брюхо, пузо и желудокъ. Набилъ пендюхъі Сви
ной пендюхъ съ кашей. || Лѣнтяй, или вялый, пеуклю- 
жій работникъ; болванъ, который только ѣстъ да спитъ. 
Экой пёнтюхъ, перепёнтюхъ, вьтентюхъі |] смл. ста
рикашка. Ййенііёра, ъгешшдёрп, н с н й і о / ш ,  
пёмдерь об. лѣнтяй, дармоѣдъ, ййеппгюжош 
в п т ы і і  парень, неуклюжій, грубый или глупый, 
мужиковатый, ййепді’орпшь, ѣсть много, наби
вать нендюхъ. ййептёрппѵь что, вталкивать, 
вкомкивать, впихивать; || влгд. нести, тащить что тя
желое; — с п  прм. тѣсниться, лѣзть, втираться силою, 
какъ обжора пентёритъ пищу въ брюхо. Куда пентё- 
ришься, ну твое ли тутъ мѣсто! ййеппъёрп об. 
прм. кто лѣзетъ, претъ не на свое мѣсто. І / е ш и і о »  
ш ю ш і с я ,  глупо ломаться, кобениться, но упрям
ству, или зазнаваясь, отъ снеси. Полно пснтюштпъся- 
то, ступай! Вишь, пентюшится, словно баринъ какой!

Н с н и т с і і ц і и і ш о с  заключенье, одиночное и мол- 
чалышческое.

П е н с і о н ъ  м. ило пенсіи ж. фрнц. окладъ сверхъ 
жалованья, за отличіе или за выслугу лѣтъ; || окладъ 
но выходѣ въ отставку за службу. Мйече і » >»»**>*•* 
капиталъ, ййепсіоперг» м. — к м  ж. получаю
щій, — ая пенсію.

П с п т а к | і і ш і і ѵ ъ  м. гроч. разрядъ морскихъ, лу
чистыхъ животныхъ . ййеппеёлгелиря м. пятистоп
н ы й , дактилоспондеическій стихъ, йіепяпиадр», 
пятигранникъ, тѣло, въ пяти правильныхъ плоскостяхъ. 
Ййемп—косшпін, пятидеоятшща;У«е»г»»»*«кв-



смпаріЖі, см. тріодь. ЖЖентмтёвасъ, пяти
книжіе Моисеево.

ІІептю хъ, п е н і ш о ш н т ь е л  ипр. см. пен- 
. дюхъ.

Пёпчикъ? м. кур. пятакъ.
ІІспиніті» или ъгён«ніім> вост. мсіс. едва, кой- 

какъ, съ трудомъ только дѣлать что или жить. Она чуть 
пеншитъ, еле живъ. Пекшимъ помаленьку, перебива
емся, по хилости, или въ пу;кдѣ. Кой-какъ дѣло н е к -  
иапшѣпсп, тащится, волочится.

ІІспь м. остатокъ, па корню, срубленнаго или сло
маннаго дерева. Въ лѣсу драмъ да ломъ, пеньдаісолода, 
лѣсъ торчкомъ И сваленный. Зовутъ пнемъ и нижнюю часть 
живаго дерева, отъ корневища (комля) до первыхъ сучь
евъ; вѣрнѣе: колода, лѣсииа, голбмя, гблснь. Корчевать 
шш.выворачиватыіхъ съ корнями. Изъ-за пней лѣсу не 
видать. Лѣсъ на корню считаютъ пнями, гов. кут лъна  
срубъ сто пней. Стойте, какъ пень. Лѣсъ — пень да 
ісолодаі буреломъ. Ухо у  лошади пнемъ, наполовину 
урѣзано. Сталъ въпень. И  смиренъ пень, да что въ немъ'/ 
Малъ золотникъ, да дорогъ; великъ пень, да дуплястъ. 
Ни въ сукъ, ни въ пень (въ корень). Хоть въ гіенъ (стрѣ
лять), лишь бы прошелъ день. Либо въ стремя ногой, 
либо въ пень головой. Черезъ пень, черезъ колоду. Дуй 
по пеньямъ — чортъ въ саняхъ! Парпди пня — и пень 
будетъ хорошъ. Моя радость, хоть во пнѣ, да не во 
мнѣ. Мое горе, стрѣла во мнѣ, а чужое горе, (что) 
стрѣла во пнѣ! Сѣсть бы на пенёкъ, да съѣсть бы пи- 
рожекъ (изъ сказки). Положилъ денежки на пенекъ — 
авось цѣлы будгутъ! Зацѣпился за пень, да и стоитъ 
день. Прибился, что придорожный пень. Порубщикъ 
у пня ловится. Сидитъ, какъ чертъ на пенькѣ. Въ лѣсу 
живутъ, псныо Богу молятся. Нѣтъ паренька, не от
дашь за пенька. Въ чужомъ глазу порошинку видишь, 
а въ своемъ— пенька не видишь. 11Вояка ятупая, торч
комъ стоящая вещь, обломокъ кола, столба въ землѣ; 
остатокъ отрѣзанной руки, ноги, пальца. || Воротныя 
вереи, копани, съ лапчатыми комлями. || Разсоха, баба, 
столбъ подъ колодезный очепъ; отъ этого игра пяпекъ съ 
дѣтьми (въ родѣ: сорока кашу варила): »и/щя пень, тутъ ко
лода, тутъ холодная креничка, т. е. пень колодезный, 
и колода колодезная, комяга. || Врытый въ землю низ
кій столбикъ, для стоячаго ворота, барана. || Колода, 
улей, стоявъ. У нею сто пней пчелъ, кур. |]Пенёкъ пск. 
затычка или гвоздь въ бочкѣ. || Пни, пеньки, пенёчки, 
попытки, въ птицѣ, зародыши перьевъ, торчащіе пнемъ.
|( Передній я задній пень судна, штевень, стоякъ, ос
нова носа и кормы. (| * Болванъ, глупый человѣкъ. Этому 
пню не растолкуешь. Стоять пнемъ, дуракомъ, ни о 
чемъ не заботясь. Стать въ пень, придти втупикъ.въ 
недоумѣнье, не зная что дѣлать. || Дѣтск. игра: пень 
стоитъ посрединѣ, четверо кругомъ; разбѣгаются всѣ, 
мѣняясь мѣстами; кто остался, тотъ пенъ.\\Пень,охот- 
иичье̂  слѣдъ зайца, сидѣвшаго на пазапкахъ. Послѣ 
тройни со пнями, заяцъ даетъ сметку, закидываетъ 
крюки и петли, и сметкою же ложится. ЖЖе* 
н ы і і ш *« на птицѣ, пенечки, пеньки. Вотъ пены- 
шекъ торчитъ. Ж Жтозм  м. .кт. пень, / / н л н ы і і ,  
ш іё в м н , п е н ё ч п ы іі,  ко пню, пеньку относщс. 
Жі»щть, см. пшатъ. Пень пшыіепйъіші, бран. 
болванъ, оселъ. ЖЖмвісяпмів лѣсъ, полный пней, 
повырублепный. Паяный улей. Пневыя, корчеванныя 
дрова. / І е і и і ы н  или попёіщыя деньги,со пня, по числу 
срубленныхъ пней. См. также пёня. ЖЖетьё ср. собр. 
пни. Топить пеньёмъ. [(сѣв. расчищенное въ лѣсу, вы
корчеванное мѣсто. Сѣять на пеньпхъ. ЖЖнгіице ср.
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обгорѣлый пень; 11пнигф  м. увлчт. пень; п ш і і ш  н. 
пень, особ. въ зпчп. судоваго пня, стояка, барана, штевня.

П е п ь к а  «. конопляная бблонь, подкорье (какъ 
лыко липовое), волбкна конопли, отдѣленныя мбчкою 
въ водѣ, мятьемъ въ мялкѣ, трепкой и ческой отъ ко- 
стрыги или деревянистыхъ частей и коры. Въ среднихъ 
губерніяхъ нашихъ болѣе пеныси, въ сѣверныхъ льну. 
Пенька, собственно волокно плодной (женской) конопли, 
а тальниковая, мужская: пбеконь, дерганцы, замашечпап 
пенька. ЖЖспмвёаым полотна попрочнѣе льня
ныхъ. Ленъ этотъ ѵгепькоайвпъ, грубъ. Пень
ковый буянъ, пристань и кладовыя, для пеньки. Пень
ковый бы на тя ошейникъ! Расчесывая невѣстѣ косу, 
вплетаютъ по пеньковой пряди. ЖЖеыъковма» м. 
работникъ при пеньковой браковкѣ, для увязки бунтовъ.

І І е і і ы и й т ь ,  см. пеншитъ. [никъ.
І Ѵ е и ю а р ъ  фри. женское утреннее платье, утрен-
П е н г о г а т ь ?  что, ниж. завастривать, острить, при

тачивать, особ. говор о рыбачьихъ крючкахъ, удахъ: то
чить жало ихъ, править.

І І ё и л ,  юж. пеня, выговоръ, упрекъ, укоръ или изъ
явленье неудовольствія; || денежное взысканье, кара 
карману, штрафъ. Законъ различаетъ денежный 
штрафъ и пеню. За неуплату податей въ срокъ, взи
мается пеня, п ём ы ы п  деньги. Пенный холопъ, стар. 
отданный въ холопство за вину. (Попенныя всиыи, со пня). 
Не на зеркало псн>і,колирожакрива. Всяка пенямимо 
меня! ЖЖемпѵпъ кому за что, на кого, корить, выгова
ривать, упрекать, изъявлять неудовольствіе. Я  тебѣ 
говорю, нехорошо будетъ: послѣ не пеняй па меня. 
Пеняй не пеняй, а лямку надѣвай. Пеняла ступа на 
пестъ, а пестъ на ступу, обоимъ тошно. Па зеркало не
чего пенять, коли рожа крива. Нельзя не попенять вамъ: 
совсѣмъ оы насъ забыли! — е л .  бзич. За это-то и пе- 
ялется ему. ЖЖешгііиьс, ъгепл, дѣйст. со гл. ЖІе- 
т і . і и  об. кто пеняетъ. [каненная бляшка.

П е н я з ь  м. нѣм. стар. деньга, деньги; || шелягь, че-
П ё п а ?  об. пск. толсторожій дурень. ЖЖёпекш* м. 

мн. задница.
П е п е л ъ  м. пепелъ, зап. изгарь, зола, все пережжен

ное и перегорѣлое вирахъ. Пепелъ изъ выоіеиги отмы
ваютъ въ мѣшочкахъ. Подъ пепломъ искра, но вѣрь на
ружности. Посыпать голову пепломъ, быть въ жали, въ 
траурѣ. / /  городъ выжгу, и конскимъ хвостомъ пепелъ 
размету!угроза.Городъ Помпею засыпало раскаленнымъ 
пепломъ Везувія. Подъ пепломъ и жару не знать. ЖЖё- 
п е . ю в м й  настой воды. ЖЖёгю.ль п ы «< центъ. 
ЖЖеплл(*ш)сапън% бусъ, на пепелъ похожій, и е -  
і і . і о в і і д п ы н ,  — о іі :і н м  г і . ЖЖепѵ.іо >
цввъпйныіі, сѣдой, дымчатый, дикій,голубосѣрый. 
ЖЖёшпелыспгое растенье, что содержитъ много по
ташу, щелочи, пеплу. ЖЖёшх€ісѣъѣщ.'ШШѣв7л ряз. торго
вецъ золою; || горнушка въ рускойпечи, загпетка, пе
чурка, порскъ, бабурка, жаротокъ, загребъ ипр. || Мѣ
сто подъ колосниками топки, куда падаетъ пепелъ. || 
Расти. Стегана, переводи. || Пепельница, въ зиачп. по
гребальной урны. ЖЖёпсль'ныция. сосудецъ, урна, 
ваза, кувшинчатый горшокъ съ пепломъ сожженнаго по
койника. || Сосудецъ разнаго вида, для выколачиванья 
въ него пеплу изъ трубокъ, для отряски цигаръ. ЖЖеп- 
• м і н и н  ж. пепелъ, прихииичекм. пережогѣ. ЖЖеъге-  
л г и и ц е  ср. погорѣлое мѣсто, пожарище || Родное, ро
довое пепелище, наслѣдованный отъ отца или отъ пред
ковъ домъ, жилище, мѣсто, земля. Па своемъ пепелищѣ 
и курица бьетъ. Н е п е л і і м і ь  что, жечь до праху, 
пережигать, обращать въ пепелъ. || Обращать въ прахъ,

»  пепелить,
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безъ огня. Время пепелите и самое желѣзо, — ея, 
стрд- и взв. но смыслу речи. Всѣ пожитки въ одинъ часъ 
испепелились, і / с м с л і б н ъ с ,  дѣйст. по гл.

Н е н ш і ь ё р и п  ж. фрнцск. воспитанница учебнаго 
заведенья, которая готовится въ наставницы.
(перет*^' * ' У̂ от)ио1ЗІІЫ‘* шестъ на баркахъ, лодкахъ

И с р і і ы і і ,  или юж. зап. п е р и в і в і , счетомъ, по 
порядку счета начальный; одинъ, разъ, съ котораго 
идетъ счетъ. Первый, другой, третій — и обчелся! пс 
мною, мало. Я тебѣ не въ первый разъ вто говорю. Пер
вые п ѣ т у х и полночь. {Вторые, два часа; третьи, 
гри). ІІервый-спасъ, день 1 авг. Псрвый-святъ-всчсръ, 
оі а гая кутья, канунъ Рождества, рождественскій со

чельникъ. Пероая-пречистая, день усп. ІІрсв. Богоро
дицы, Іо авг .Н а  первый разъ прощаю, а въ другой не 

Ури. Первый блинъ комомъ; первую пѣсенку зардѣв
шись спѣть; начало или перышка трудна. Первая чарка и 
первая гіалкастаршему; и почетъ, и отвѣтъ. Первая чарка 
коломъ (противна), вторая соколбмъ, прочія мелкими 
ташками! Перваго десятка, да не первой согпт (ты- 
ячиЛ Первая коса, лучшее, раннее сѣно, когда травы 
ъ цвѣту. Въ первый и въ послѣдній. Въ первый, и дай 
>оіъ въ послѣдній. Въ первой винѣ и Богъ прощаетъ, 
ервая брань лучше послѣдней. Новая новинка, первая 

ервинка. Послѣдняя удача лучше ггервой. Послѣдніе 
°У утъ первыми, у Бога. Первый въ совѣтѣ, первый и 
съ отвѣтѣ. Первый звонъ чертямъ разгонъ. Кто пер- 
°ѣе, тотъ и гіравѣе. Глядитъ, словно отродясь въ пер
вый разъ видитъ. По первой не закусываютъ. Первое, 
ш о  я вина въ ротъ не беру; второе — что сегодня и 

ень не такой; а третье — что я уоіее двѣ рюмочки 
выкушалъі ІІервыхъ-то щенятъ за заборъ мечутъ (т. о. 
щенятъ перваго помоту). Докащику первый кнутъ. Первую 
шгпь, здраву быть; вторую пить — умъ по(раз]весе- 

лиггіъ; утроитъ — умъ устроить; четвертую пить — 
каику сну бытъ; пятую пить, пышу быть; чара ше
стая — мысль будетъ иная; седьмую пить — безумну 

ытъ, къ осьмой приплести — рукъ не отвести; за де
вятую приняться — съ мѣста не поднягпься; — а вы- 
кигггь чарокъ съ десять — такъ поневолѣ взбѣсятъ! 
Щівый-надесягпь, одиннадцать. Въ п е р в о м а -  

о е п и і о е  число. Второпбрвый, третъепервый 
и"р. первый изъ вторыхъ, изъ третьихъ. || Первый, па- 
альный, исконный, бывшій напередъ другихъ по вре

мени. Адамъ первый человѣгсъ. Въ ггервыи разъ слы- 
Щ ! Я войду первый, напередъ другихъ. Въ первую 
силу подъ старость не войдешь. Первое время круты 
начальники, атамъ полегче. || Главный, существеный, 
важнѣйшій. Не первое дѣло. Первая честь, второй ба- 
рьіщъ, одно Винѣе другаго. || Лучшій, превосходнѣйшій. 
Первый разборъ. Это у пасъ первый мужикъ на селѣ. 
Первое лицо въ засѣданіи, предсѣдатель. |] Въ военной 
службѣ, однонрозванцы въ одномъ чипѣ пишутся, по 
сѵаршипству, первымъ, вторымъ нир.; государи однои- 
менцы также. Да первую голову, напередъ всѣхъ, пер
вымъ. Это пе'рвенькой сыночекъ мой. У нихъ дочь пер- 
вигца такая, словно корова! ЖЖёровспемым, са
мый первый, первѣйшій, главный и начальный. ИИёр-  
в(о)и, п е р а и  нар. сперва, наперво, прежде, напе
редъ, впередъ. Ты перво-наперво помолись Богу. Пер
вѣйшій, изъ первыхънервый. Псрвіье, напередъ, прежде, 
сперва чего. П ера  в с е г о  нар. зап. задолго, прежде, 
До сего. ЖЖероёцъ и перайы ъ, п ер вй и м и  и 
м ерои ц и ,  вообще первый, человк. или животи., въ 
рази, значп. Это мой первакъ, моя ггервгіца, или п ё р -

вем ецъ, п ероем м ц и , перворожденный, перво» 
родный, старшій. Жеребенокъ первая», первый отъ згой 
кобылы. Шрвенѵ,ы полей, плодовъ, первые созрѣвшіе, 
новина. || Жеребенокъ первакъ, дргугаіеъ, третьліеъ, по 
первому, но второму, тертьсму году. Первакъ наливка, 
первакъ квасъ, перваго наливу. Первакъ рой, первый 
отъ этого улья, роя. Первачка ткачиха, швея, первая 
но мастерству. Лгу къ первакъ, отъ посаженнаго сѣвака, 
сѣянца. ЖЖервипъ м. первый разборъ товара; мука- 
ггервачъ, лучшая, отсѣянная отъ перваго перемолу- ос
татокъ идетъ во второй перемолъ, и это другачъ. Паши 
бары гіервачи, первые вельможи. У всякаго ггервенецъ 
родится: во лбу свѣгплый мѣсяцъ, за генами ясны 
звѣзды! Пёраенсшпао ср. старшинство, старѣй
шинство, по годамъ, по званью; преимущество, господ
ство. Первенство рооіеденья, первородство. Первен
ство выбора за мною. Ученигсъ этотъ сохранилъ за со
бою первенство до самаговыгіусіса. ЖЖёрпиии, вост. 
п ер еш ей , а вообще п ер о ёч іи , первгіпка, п ё р 
ши** н а  юж. зап. шгероёсшшпми тор. что либо пер
вое или повое и небывалое, или впервые на роду или 
въ году случившееся; новое дѣло, работа. Первыя пер
винки, новыя новйнки, говр. о первыхъ въ году ово
щахъ, плодахъ. Первая попытка въ чемъ, починъ, пер
вый шагъ, разъ. Что, гпебѣ первинка что ли гіахатъ- 
то? Ему не первинка ссорхться. Первинки сада, пер
венцы. Мнѣ первинеі варенье варить, не варивала; говр. 
п первица, ггервичка. Ужъ видно ггершину работу: и 
ггсрсты знать. ЖЖерв іік ііы ««, до первины или пер- 
впцы отпеще. Первичная зараза, принятая, ина мѣстѣ 
передачи оказавшаяся; вторичная, перешедшая,черезъ 
кровь и соки, на ииое мѣсто. ЖЖерв)§аси ж. старшая 
дочь, сестра; | |болыпуха въ домѣ, хозяйка; \\тор. хлѣбъ, 
коимъ благословляютъ невѣсту, при отпускѣ подъ вѣ
нецъ. ЖЖсроушии ж. первуха, въ порвм. зпачп. ЖЖер-  
пёкши ж. скороспѣлка, ранній плодъ. Яблоко пер- 
вовка, дыня первовка, ранняя порода. ЖЖероавицёв- 
ми  ж. первинка. ЖЖсрашшиммшіЪ, —мшци, стар
шій,первый изъ двойней,первородный двоечникъ.П ер 
еса?**, пераипшшхи, зачинщица, коноиодка изъ 
дѣвокъ, молодицъ. 11 ІІервокупка, кличка коровы. ЖЖер- 
в о м ѵ н к г » ,  первый, въ разныхъ зпч. Мы любимъ быть 
въ гіервончиісахъ, впереди, выскочками. Сынокъ-первбн- 
пикъ. Я нашла цвѣтокъ гхервбнчтъ, изъ первыхъ и ран
нихъ. Первбнчики, друюнчики, инр. считаютъ, конаясь 
въ играхъ: Первбнчики, другбнчики, на колодѣ котыги- 
ки, ни попъ, ни горохъ, мотови.ірцы рожокъ, испеки пи
рожокъ, поѣзжай въ Торжокъ,'купи горшокъ — ни малъ, 
ни великъ, въ полтора ведра, тараканья дыра, въ под- 
гюльѣ была, не заплесневѣла! Перводанъ, другоданъ, на 
четыре угадалъ, пять сотъ судья, пономарь ладья, 
щеюлсва теща самъ щеголскъ! ЖЖервышъ м. или пер- 
вышгеа, н первом ъ, первый селѣтній рой изъ улья, 
н вообще первый, первенецъ, о челов. о плодахъ впр. ЖЖер■  
«би я , первбнчикъ, тоже: персдовикъ;укорно, выскочка. 
ЖЖервоныть, и е р в ё і« •«чипъ ь , п е р в ё » 
пмшпь, хотѣть быть первымъ или отличаться папо- 
казъ. ЖЖероемствовйпшь гдѣ, въ чемъ, быть 
первымъ, по старшинству, но власти, либо но мастер
ству инр. ЖЖервенствоаймье, состоян. по гл. 
ЖЖероо-, ставится слитно впереди словъ, особ. сщ. ■ 
нр л г., означая первенство. ЖЖервоипоси івль»  
с і і і к  времена. Ж Ж ѵ р ік к ш р ^ к ё п е ч іп  служака, 
первой арміи. ЖЖервоймгелъ Михаилъ, архангелъ. 
ЖЖервоИрймег^ъ, одинъ изъ п ер в о Л р и п -  
иъівсъ рекрутъ, перваго набора. ШЖерооСрйп»
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Ч і я я  побѣда, пъ первомъ сраженіи, боіо. ЖЖсроо- 
б р и т е в п а о ,  первая братская дружба. ЖЖервві- 
б р й и і е ,  первое время брачной жизни; 11 чей либо пер
вый бракъ. В Ж е р и л б ы і ш і ы і ' і ,  давній или ветхій, 
исконный, доконный, начальный или предвѣчный. Пер
вобытные обычаи, прадѣдовскіе. Первобытный челвк., 
до грѣхопаденья. Первобытный міра, допотопный, 
• - м е с т ь ,  состоянье но прл. Первобытность парода 
рускаго невѣдома, происхожденье или корень, бытъ его 
ипр. В Ж е р а л п а р ы а с  пиво, первой вари. ЖЖероа-  
ваасіШімме чаны, море, первой вахты, очереди. 
Ж Ж е р п л а е р ж л п ч ы е  апостолы Петръ и Павелъ. 
В Ж е р а о а ё с ч іе ,  п е р а о о ё с ё ы ь е  я п е р в о »  
о е с ё н ш в е е ,  ъ г е р о о о ё ш ы е е  время, пора. ЖЖер- 
а о о е и е р ш в ія  сумерки. Я с р в в в н н о в н и ю а  
бытія, Создатель, Еогъ. Первовиповішкъ бѣдствія. 
Ж Ж е р а о о ялп д п * вш ял* г>  даны преимущества. 
Ж Ж е р а о а м о с н ы л  д е н ь г и , п е р а о в к л і і д п м л ,  
В В ер в о в т ё р м м , второй изъ первыхъ; также: пер- 
вотретій ипр. В В е р о о т ъ и ы м ів  законъ, порядокъ, 
предвѣчный, вѣковѣчный. В Я е р о о г л й е ч ы і і  на
пѣвъ, прима; ч е р а л г л а с л ы и » ,  нотный сборникъ 
первыхъ голосовъ. Я Ш е р в л г о д н ы е  урожаи, преж
ніе. В В е р и о г б б о ш » ,  дитя или животное моложе 
года; иля || ученикъ, обучающійся менѣе года. 11В В с р -  
в п г п д я ш і і ,  впервые годный, первый, по времени, 
изъ числа удачныхъ, п с р а о г о э і с і А .  Ж Ж ерпл- 
т о н н о е  вино, перваго выгона, одинъ разъ перегнан
ное. Ж Ж е р а о го р ь е ,  предгорье, угорье. Я В е р о л -  
г б е и і і . ’і і  ж. ми. гощепье впервые. В Я е р о л д и ч ь ,  
ш г с р а о д а и н ы Я  сынъ, первый или старшій. В В е р -  
« о д е ш і м і ' і .  втородепный ипр бывшій въ первый, 
во второй день. В Й е р п о д іп и о и г > .  первый, полу
чившій званіе діакона; ||протодіаконъ, й В е р а л б я м 'і-  
» ш л  и ш г е р п л л ю л ё и п а я  корова,— д о е ч л а ,  
съ первымъ теленкомъ. В В е р в л і і л к и ,  первый дбка 
или мастеръ. В В е р в л д о л в к ш в , п е р а о б б л ш ц ы ,  
первые, лучшіе хозяева, зажиточные. Я В е р п л Ъ л р ъ ,  
ъ г е р о о д ё р ы  л е  лыко, ранняго сдора. Я В е р п о -  
д л б р п п ъ ы л е  суконце. ВЖер« &ііп е уа м сіш і че
ловѣкъ, по досу?кеству, умѣнью первый. —О п і іс б ч -  
н і ш й ,  — д о т б ч н м м ,  і і  е р  и  « д м ш . і ы  і і  въ 
дѣлѣ, дошедшій первымъ, изобрѣтатель. Я Я е р а л -  
д р у а і е ъ е  ср. первая дружба. Я В е р о о д іь л а -  
и іе .м »  чего, изобрѣтатель; || первый мастеръ, работ
никъ, лучшій хозяинъ, трудолюбивый. В В е р а л -  
й і ь . і ь е  ср. первинка или первая работа. ЖЖероо-  
е т і е н в п » ,  первый, получившій сапъ сей, или стар
шій. Я Я сраледвкнъп 'іт ы блаю дѣ т ель мой, одинъ- 
однимъ. И отъ знамени митрополичью десптил(ь)нику 
съ и е р п » ,и е ё и щ л  алтынъ, стар. съ повожена. 
В В е р о о о і с е р ё б а я  кобыла. Ж В е р а л а в с е р ё б ь -  
е в ъ і е  рекруты. Я В е р а л о іс у ч в в п и ,  первая гонка, 
головомойка. Ж Ж с р во а а ч ш и ы м а л  работа. В / е р -  
я о а в а н н ы е  гости, напередъ другихъ званные, и по
четные, важные, лучшіе. Па Андрея Первозваннаго на- 
слушиваютъ воду: тихая вода, хорошая зима,' шум
н а я — морозы, бури, метели;НО нокб, В В е р о л а б м я -  
м ъ я м  камень,скала, образовавшійся еще до населенья 
земли, черезъ огонь, ипр. базальтъ, гранитъ, сіенитъ. 
Я Я е р о л а  ъ’ш.п ь е , — амлъи+ ш ,— а  ч . і ч г ц и , на ча
ло, иаступленьезимы, пути. По первозимью мы въ городъ 
поѣдемъ, а теперь кблотко. В В е р а л а ш іж т р ь ,  
дока меркъ знахарей. Я / е р п п і к а б р п я п и и ъ ,  
ѣ г е р о о ш ш а б р а я п ъ в в і ,  кѣмъ, на что. Я В е р п о -
гкошнп, перпогш мопь  м. первый изъ пойманныхъ.
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/В е р п а ч гё р я ы н  проигрышъ. ЖЖераоплеіе- 
ны і'і чинъ, ученикъ, монастырь, госпиталь. ВЯер- 
плліьпгье, начало. ВЖер и о л >кшлі»і челов., 
болѣе прочихъ излишній. ВЯераллуиивішіразборъ. 
Святой ъгераа.ищу тетинъ Стефанъ. ВВерал— 
лгіклілпі человѣкъ, что милѣе всѣхъ; 11 или первый, 
по времени. Перво милый покинулъ меня, друю(второ)- 
милый бросилъ! ВЯ ерплличялм вы іі, бывшій въ 
самомъ началѣ; —льешвемыші, старшій но вла
сти, степени. ВВераошшачаліе, старшинство; 
—« о і ш н я . і ь н ш . 'а ,  старшій илв главный изъ на
чальниковъ. /В ервл л адл бм ы іі, нужнѣйшій. 
ЖЖерпопмоісмштое добро мое. ВЖервонаёлш- 
н м «« рабочій. По ъгерплчйспѵу на лыжахъ въ 
лѣсъ пойдемъ. В /еролобраа » , начальный, корен
ной, основный образъ чего, типъ, подлинникъ, идеалъ, 
взятый за образецъ. ЯЯернообрааіе.—ашшлспвь, 
состоянье, сущность п е р в л л б р ііа и а го  или пер
воначальнаго, подлиннаго, неискаженнаго; исконнаго, 
основнаго. Первообразное слово, грамтк. коренное, 
пртвпллш. производное. Первообразный видъ гранки (при
стала), торя, самый нростой образъ, видъ, къ коему при
водятся прочіе виды. Первообразный языкъ, древнѣй
шій изъ зпаемыхъ нами: еврейскій, китайскій. ВВер- 
о о о б о і'к )еіш і,іі« нынѣ медвѣдь. ЯВерплл- 
п л я ч е н п а л  работа. ЖЖераооьгйашвамлое 
мѣсто, скотина. —б / і ш ш к .  п е р в п п р м м ъ и ш я  
земля, поле, новина. ВВерпллен о вн ы и  капи
талъ. ЯЯероллеялаителч» завода, —о еп ш -  
пйпчям л отъ расхода, отъ доходовъ деньги. ЖЖер- 
ояашпёцъ, праотецъ, родоначальникъ; || древнійпа- 
гріархъ; старшій изъ священства. ВВерплъгй- 
сіммрьп перпоеаяицёлнячг,,перш и, стар
шій изъ священства, архипастырь, архіерей, епископъ, 
митрополитъ. ЖЖераоппспѵырспѵао или п е р -  
оосаяицёяст ао  ср . санъ, званіе это. Онъ ъгер- 
алоояицёмс»пппвал& десять лѣтъ. ВВерял- 
ѵгйивка, ьгервлпвіш ем ли, первый въ году 
выѣздъ съ сохою; || первооранка, вспаханная новина, 
цѣлина, нспашь. ВЯеролъгечытягчші Апостолъ, 
первое печатное из іанье его. Взять досокъ изъ и е р -  
во п м л ьн ш о  лѣса, первой шілки. ЖЖерпопчлс- 
н м е  наказы нынѣ отмѣнены. ЯВероаплодЪ у 
пасъ отдается попу. ВЯерплпллднмш'і, п е р -  
воплбдвпй, *»ер а о ггл ёб ьс  ср. ьгерао- 
і м й д м н ы  ж. мн. первый приплодъ скота. Онъ пу
стился въ перооъглясг», доселѣ не плясывалъ. 
ЖЖеролъгобп.блыиь надъ шведами, императоръ 
Петръ У. ВІервлъг пбаъковенчпъ Мининъ Сухо
рукій. ЯЯероотільс, первое, осеннее поле охот
никовъ, первый выѣздъ, обычно і септб. ЖЖсроопо— 
л о т в л н а л  годичная плата. ВВеролпалчкы— 
к м  поженѣ. ЖЖераопасьільмшан рыба.\ЖЖер-  
ппплеяппы е дни. ЯЯералплчвкнмшіі по
купатель. ВВерплъгллшлпл жена. ЖЖерао-  
ігр и а дч о о еш ье  годовщины, -ъграадмшвч- 
м*»и« день, большой праздникъ. ЖЖерпопре-  
гш и .іы ш я  Москва. Превопрестблыіый соборъ, 
главный, древнѣйшій, почетнѣйшій. ЯВерооьгре- 
(‘і і і « л і і ш і і <т  м. занимающій старѣйшій престолъ; 
||призванный первымъ на извѣстный престолъ. ЖЖер- 
ап>гр№»гоагі,дяш€ііз; земли Руской, Св. Ап. Ан
дрей. ВВервлмулшпа, ъгераоъгупгоч», 
ъ г е р п л п у ъ п ъ е ,  первый снѣгъ, первая зимняя до
рога. ВВерплъгутч(ч)*шяь. первый проѣзжій, 
прохожій но какому либо пути. ВЖсроопутпвна,
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аост. сиб. оамецъи самка сохатыхъ, въ нервыйразъ всту
пившіе въ течку. Первые роды козули. (Шейнъ) Н е р -  
« ® } « і.т и о е  дѣло, первйиа. Это нашъ п е р е о р и -  
•Ѵ/.п іін к й ,  , о к ііц а , первоіілінніій, 
—“П и ц ы ,  самый умный. М Ж е р а о р ё т іы  стъ\>. мѣ
сяцъ октябрь; Комч. Кп. И е р о о р ё д ы м ы  сына. 
Первородные плоды, п е р в о р о д » * •*. Первородные 
лѣсА, вѣковые, дѣвственые. П е р о о р о а ю д ё ы ь е , 
п е р а ю р о д с п ѵ а о ,  старшинство по рожденью.

мать. Пертяеаыпо ы т ел  *» 
Макарій, Митрополитъ всея Руси. ЯЖсреосвп-  
ж и т е л ь с т в о ,  санъ патріарха или митрополита. 
Люди твоя благочестію научилъ еси, мернпсно- 
апмѣпельстомп великому ІІовуграду. ЖЖерео- 
(о)сеыяе ср. п ер ео сё п о к ъ и . сиб. начало осени, 

либо около Покрова. ЖЖероосёыыіе заморозки. 
« І е р о о € т ц /э ю м т е л ъ  м. старшій изъ прислуги, 
дворецкій, прикащикъ. || Црп. старшій діаконъ. П ер -  
я з е в е і ь н л і іш ча  государевъ. П ервоеоы ос  ср. 
^ е р в о е о м н и *  м. ин. сонь съ вечера, начальное за
кипанье до полуночи. ЖЖераосписыое молебствіе.

и р и о е п в ы д п е ы н .м ы  купецъ, первой гильдіи, 
нм именитый, н е р п о с ж е п ё ш і м і і . Ж Ж ерво- 
< 'Ш » л п № 4 ь  м. црк. предсѣдатель, президентъ. А'а- 
метемъ, юсо п е р о о с п і р а д и л с ц я  (первый сче
томъ, или главный), мучениче убиваемъ, Мип. Первому
ченица явилась еси и п е р в о е  ш р и д й і л ы ц и  въ 
•чинахъ, св. Ѳекла. Ж Ж е р а о г 'п в р и д и .* ь п м ы  за 
вѣру мученикъ. Ж Ж е р а о с т р и о іс ь е ,  время, пора, 
часи первой стражи, смѣлы. й Ж е р а о с іи р і і г ы  м. 
>т. п с р в о е т р ы э і с ч и  ж. первая стрижка, стри- 
жеиье кого; о мальчикѣ: обычай обстриги. П е р в о -  
* ? / л і е е п м н  мой сгинулъ, пропалъ! Ж Ж ереоеу-  
л о м я  обманули ею, обѣщаннымъ подаркомъ. Н е р -  
ео е угщ щ п о е  дѣло, самое главное. Я Ж ервойгубш і- 
' • н і ц р ,  высшее. Я Ж е р а е с іь д и л ы г ц е ,  первое, 
сырвіее, почетнѣйшее мѣсто пъ засѣданьяхъ, мѣсто 
шеР в о с п » д и * п е л п .  П е р о о п и ё л я  м. первый 

отелъ коровы. Ж Ж е р а о п и ё л и а  или е л и . п е р в о - 
е » і ( н іц { И) п е р о о ѵ п ё л ь ы и п  корова. Поѣхали 
^ е р п о п г р і і е і і  о п ,  первыми осенними заморозками, 
послѣ грязи; кблотыо, грудой. Ж Г е р а о т о с н ы ы  
пск' первый, начальный, исконный. Пврвотбспоеяичко, 
черное, при размѣнѣ на пасху. Я Ж е р а о т р ё т іы ,  
первый, третьяго разряда. Ж Я е р е о у г о д и ы п я ,  

первый счетомъ, по времени, или главный 
я) ЧИЛИ. _ П е р в о  1/ л ж п м ц а  об. перворазумпикъ. 

н е р в о и л ю к » ,  первый умомъ. П е р в о у и с п -  
»*«, п е р в о й * , н а ч и н а ю щ і й  учиться чему; или|| 
первый по времени, начальный ученикъ мастера. ЯЖер- 
» * * ( /н и н ( п ) и  ж. первая работа, первая вещь, сдѣ- 
лавнаяученикомъ; п е р в о у и ъ ,  то же. ІІф оучинпа— 
пеР°омуненка. Иервоучка -  какъ ни скучкалъІБому пер- 
воучина, а иному наскучило. П е р в о ц н і ы к а  на 
яблоняхъ, первый, впервые явившійся. 11Расти. Рі іти іа 
'  сі ік, баранчики, барашки, бѣлая-буквица, божьп-ручки, 
гаеиикъ ішр. П е р о о ц в п ч п т т ,  С ітзозріепіит 
а тнтіоіщ щ , золотптша, моденъ, селеішикъ,яичникъ.

ѵ р в о ц в в я ш е п ь е ,  нора перваго цвѣта раннихъ 
растепш, весна.

И ерга ж. обнарка, необработанный пчелами цвѣ
тень, пыльная поноска. Медъ не чистъ, вь немъ мною 
черіи. || Перхоть, плоть, шевырюжки съ тѣла, перни,, 
перша; вычески плоти изъ головы.

ІІе р п т с н іі ,,  телячья и другая кожа, ириго- 
овленная дДя письма; она замѣняла бумагу, а нынѣ

идетъ па граматыппр. И е р г п л ш е м т т ы Л  сви
токъ, изъ пергамента, харатейный. П е р г а м с м п -  
і ц і і к й , выдѣлыватель пергамента.

Н ср с прдл. слитный, озикч. измѣненье, повторенье, на
чатіе сызнова. Я  передумалъ, раз(от)думалъ; перекра
ска крыши; передѣлъ земель. Пересадка капусты. 
|| Опереженье, взятіе преимущества надъ кѣмъ или надъ 
чѣмъ. Кто кою переіеричитъ, перегонитъ,перещеголяетъ 
ипр. ||Одолѣнье, избытокъ силъ или дѣйствія. Я ею пере
тянулъ. Перебить у кого покупку. Этою не перемогу. 
Кой-какъ перемогаюсь. 11 Ты переполнилъ, перемудрилъ, 
сдѣлалъ лцщку. Лучше нс дохитрить, чѣмъ гіерсхит- 
рить. II Черезъ, зап. перозъ. Перекинь, переводъ, пере
права. Перекликаться. Перейди гюле, перейди черезъ 
поле на ино.е мѣсто. || Дѣленье на части. Снопа не пе
реломишь. Вѣника не ггерсломишь, а по прутику всѣ 
переломаешь. Пересѣкъ, нолбочыі. Переруби бревно. 
Перегородка. [ |Окоичаніе дѣла, либо многихъ дѣлъ. Пе
редневали, гіере(про)ночевали. Бѣлье перемыто. Все 
перечитано. Горшки перебиты. Перебирай пальцами. 
||Взаимность, обоюдность дѣйствія. Переговоры идутъ. 
Полно вамъ перебраниваться. | | Множествепость предме
товъ или многократность дѣйствія. Всею не перечтешь. 
Перебили посуду. Все гіередарилъ одному. Всѣмъ пере
дарилъ собаку, да никто ея не беретъ. Образованье пред
ложныхъ словъ, съ прдлг. пере, такъ обширно, что полноты ихъ 
нельзя требовать даже отъ словаря, но опи б. ч. понятны по собѣ.

Псрсп^кнпатьел, п е р с а у п и п ь я с п  съ 
кѣмъ, перекликаться.

ІІгргГнііінть, п е р е б и б м о о и м я ,  пере»  
М ш т ь ,  младенца, принять, скупать и убрать 
какъ надо. Дѣвки п е р е б е і б ы л ы с ь ,  стали бабами, 
вышли замужъ.

ІІерсбаіі.иіть, п е р е б п в ы ш я  чего во что, 
переложить, ухнуть, прибавить лишку, невмѣру. Масла 
въ кашу не передавишь. Въ пельменяхъ перцу передав
лено. Ты ггеребавилъ цѣну наторгахъ, передалъ, высоко 
поднялъ. 11 Юж. передавить время, см. давить, прове
сти, перебыть, промедлить. || Тмб. переправлять, пере
возить кого, что. Рыбакъ, передавъ меня за рѣчку! Пе
редавъ сотню четвертей изъ Морши въ Москву, пере
дай, перешли. — сл,  быть перебавлепу, въ излишкѣ. || 
Содержать себя, перебиваться живучи, кой-какъ про
жить, прокормиться; ||юж. провести время; \\тмб. пере
правиться, переѣхать за-рѣку. Я Я е р е б а т л ё н я е  
соли, пересолъ. П е р е б и в п и  цѣнъ, наддача, пере
дача. Я Ж е р е б е і в о п п м ы  отпускъ товара, излиш
ній. Я Ж е р е б а в о п ъ ,  что составляетъ лишекъ. ЖЖе- 
р е о е ів ш щ м п я ,  — і ц и ц и ,  перебавившій что, чего 
либо.  ̂ [ромъ всю.

ІІсребагрпть рыбу, выбагрнть, выловить баг-
ІІеребшкпіійтьсл, п е р е б о а ю ы ш ь е п ,  

побожиться снова, получше. || Всѣ перебожились (по
божились), а вругпъ! Хотънавегьладъггіеребожисъ, хоть 
всѣ перебозіеитесь, нс повѣрю! || въ прм. гопор. пері•бо
жись, вм. побожись.
^  Я І с р с б а к к а т ь  съ кѣмъ, переговорить.11ЖЖере- 
б и  п т  ячто  емом,разоказать что еще разъ .либо иначе,. 
Бйенаіонепсребаиваи, о рѣшенномъ и толковать нечего. 
П е р е б и п у л ш в т ь  кал. то же. Ж Ш е р е б и л и г у -  
р ы л и  обо всемъ, переболтали.

Нгріч'ія.іишит,, п е р е б о л и , п ь я ,  болѣть по- 
ряду всѣмъ, почородно;||оклематься, оправиться, пере
нести болѣзнь. У насъ весь скотъ переболѣлъ. Кратъ, 
слава Богу, переболѣлъ, ужъ всталъ. Я Ж е р е б о л й ъ -  
лМ іш  скотъ едва на ногахъ стоитъ,
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П с р с б а л о п а л п с ь  всѣ дѣти ихъ, м а т ъ п е р е -
б а л о в а л и  ихв. 11 Перебаловали всѣ пооіси,нооѵтцы, 
перепортили балуя.

1 К с р е б м л о т и р с іп ь іш іт ь ,» « е /> е б а .« о » г * < -  
р о а а я п ъ  кого, перешаровать, переголосовать, не 
признавъ по чему либо прежняго выбора. > г л ,  стр. или 
взв. по смыслу речи. Ж Ж с р с б и л о п ш и р о а а м ъ е , 
в г е р е б а л о т а р о в п а ,  дѣйст. по гл.

П с р с б г і л т м н а т ь ,  п е р е б о л т а т ь ,  и е -  
р е б о л т м у т ь  склянку со снадобьемъ, поболтать, 
взболтать или сбить. ||Пересказать, выболтать, чего бы 
не должно, — с л ,  стрд. и взв. по смыслу речи. Н е -  
р е б а л т ы а а ш ш ь е ,  п е р е б о л т а п ь е  ср. п е >  
р е б А л т ъ  м. п е р е б о л т к а  ж. дѣйст. по гл.

П с р е б а ш і т ь  всѣ пушки, а перебапивв, заря
дить.

П с р с б а р а б о ш и п а т ь , — ш и т ь бумаги, пе
рерыть безпорядочно. Всѣ вв домѣ п е р е б а р а б А -  
( п к . ш г ь .  перетревожились.

П е р е б и р а т ь ,  —е я .  Нашею барина не переба
рывать стать. || ІІыпѣ и слуги-то всѣ переварились, 
стали барами.

П с р с б а с н т ь  кого, взять голосомъ гуще, толще, 
ниже кого.

П с р с б а с к а  ж. «.ид. переносъ, доносъ, наушни
чанье или сплети.М е р е б а с е л ъ п и к з > ,т т м и ц а
влід. пероскащикъ, сплетникъ.

П с р с б а ч п т ь  щей пск. тер. (отъ бакъ, посудила? 
переборщить?) перелить черезъ край.

І І с р с б а і о к а л а  ребятъ, убаюкала всѣхъ, мно
гихъ.

П с р с б ё н д н п а т ь ?  пск. причудничать, приверед
ничать. ^

Н е р е б е с І Ь д о н а л н  обо всемъ, о всякой всячинѣ, 
о многомъ.

П е р е б и в а т ь ,  п е р е б и т ь  собакъ, убить до
смерти всѣхъ, многихъ. Всю посуду перебили, переко
лотили, разбили. Градъ перебилъ стекла. Всѣхъ мухъ 
(комаровъ) на себѣ не перебьешь. Разсердится, такъ 
всѣхъ перебьетъ, побьетъ, поколотитъ. || Перебить ве
ревку, перетереть, порвать. Тормозъ перебилъ цѣпь. || 
Ему бревномъ руку перебило, перешибло, переломило. 11 
Перебить пряникъ, игра въ родѣ заклада, переломить 
ударомъ. || Перебить волосъ, пухъ, тюфякъ, перину, 
разрыхлить трепкою, какъ есть, либо вынувъ иабой, 
набить снова. 11 Перебить вещи, книги, бумаги', переме
тать въ безпорядкѣ. Всѣ листы въ книгѣ перебиты, 
перепутаны. \ \ Перебивать товариигкомъ, переколачи
вать или барышничать, кулачить, переторговывать. || 
Кого или у кого что, упреждать, втерегься и завладѣть 
тѣмъ, чего искалъ кто другой, перехватывать. Чужой 
покупки не перебивай. Онъ и нашелъ было мѣстечко, 
да перебили. Перебить у кою либо даму, вг тапцахъ. 
отбить, отхлопать. Іі'то перебьетъ, тотъ и ведетъ (въ 
тайцахъ). || Перебить чыо речь, чье слово, или кого, не 
давъ договорить, начать свою речь. Не перебивай его, 
дай ему договорить. Ничего не поймешь, другъ друга 
перебиваютъ. Перебитъ очере.ди, перепутать. || Пере
бить мячъ черезъ крышу, перекинуть ударомъ, —е я ,  
стрд. или взв. иосмыслу речи. При такой укладкѣ стек
ло дорбюю перебьется. Здѣсь дичь перебивается по- 
юловіео, каки только ноколісстсл. Кано/ть на пароміь 
скоро перебивается. Зеркало упало и перебилось ровно 
пополамъ, крученый и вареный волосъ перебиваете я 
лучкомъ. || Г1сре(об)могаться, изворачиваться, обхо
диться безъ него, нуждаться и терпѣть; жить съ тру

домъ, въ скудости. Мы почитай безъ воды перебива
емся. Съ пуговіеи на петельку перебиваться, перекола
чиваться. Перебиваемся, изъ кулака да въ ротъ. День 
перебьешься, до ночи добьешься — уснешь, забудешь. 
Какъ ни плохо, а перебиться (перемочься) надо. Я е <  
р е б п в а ш ш ь е  дл. и е / і е б і і і н і е  ок. ш 'у и >  
б п а ь ,  п е р е б А ш і  м. об. п е р е б п в п а ,  п е р е -  
бА ы ка,  ж. об. дѣйст. по гл. въ равн. знч. Заперебивісу 
мебели, стульевъ недоплачено. Кулаки наживаются 
отъ перетруски и перебивки кулей (муки). Перебивка 
или перебой цѣпъ на торгахъ. Дѣло на перебой пошло, 
наспоръ, кто перебьетъ. Перебой въ часахъ, неровный 
бой, съ помѣхой; неровный ходъ маятника, на слухъ 
о карманн. часахъ. Часы съ перебоемъ. Мука перебой, ле
жалая и вновь перебитая. Перебой у лошади, порочная 
побѣжка, въ-трииопі. Перебой теченья, встрѣчные 
токи, суводь. Перебой рыбачій, заколъ, учугъ, часто
колъ поперекъ рѣки. Перебйвка подушекъ. При переѣз
дахъ перебивки мною, много возни съ вещами.Перебой- 
ка рыбачья, перебой, заколъ, забойка. Перебивъ, —ка 
покупки. П е р е б м о ш л А е  сѣно, вновь перебитое, 
взрыхленное на возу. Перебившія цѣны горячи — 
оіаутсл! Н о р  е  б А  «V п ы  •'*, п е р е б А  **« «  о  м  «'« 
заколъ, частоколъ. Онъ п е р е б п а п и в ъ ,  п е р е -  
п в н и м а а .  охочъ перебивать покупку, товаръ, или 
речь. М Ш ер еб ш ш яи а т ы а  мысли, сбитыя, запутан
ныя, разрозненныя. М Ж е р еб ы о и  А а ,  п е р е б и т *  
ш і м  молотъ, отсѣкъ, на желѣзо. П е р о . б А п -  
е м к о е  теченье. Н о р с б о і ш м а т ы і і  ходъ ча
совъ. П е р е б п о и т е л ъ ,  —я і « ц я ;  п е р е б ш і в -  
и ц п к ь  м. — мд**н«* ж. перебивающій что, въ рази, 
зпчп. П с р е б о ы а ц а ч ь ,  — м ц м ц а ,  то жо; барыш
никъ или перекупщикъ, маклакъ, кулакъ, перебиваю
щій па базарахъ сходныя покупки. Н е р е б А ш іш п ш ч ъ ,  
яйцо битокъ, крѣпкое, разбивающее другія яйца. Н е -  
р с б А ш и ш ъ  м. отломанный, перетертый, оторванный 
конецъ чего либо.

П е р е б и р а т ь ,  п е р е б р и т ъ  что ,брать, осмат
ривая или сортируя, поочередно все или много вещей, 
разбирать, пересмотрѣть. Надо перебрать книги, да 
хламъ сбыть куда пибудь. Перебери ягоды на варенье. 
В васъ всѣхъ переберу! угроза. У насъ горячка переби
раетъ народъ. || Трогать, шевелить, копаться, рыться. 
Не перебирайте моихъ бумагъ. Перебирая старыя 
письма, я  поминалъ старину. Перебирать струны, 
четки, меледу. Перебирать пальцами, шевелить че- 
редпо. || Перебрать избу, разобравъ перестроить, вы
кинувъ негодное, ветхое, исправить. Перебрать до
мишка ототъ, такъ еш,е постоитъ. || Переложить по 
частямъ па ипое мѣсто. Надо бы перебрать вещи изъ 
т ою  шкафа въ другой. 11 Набрать исподволь, въ разпое 
время. Знаешь ли, сколько ты перебралъ у меня въ зиму 
хлѣба? Мною перебралъ онъ у всѣхъ денегъ, чай по
мретъ— нс заплатитъ. |(Взять, набрать лишку. Вы пе
ребрали ж ам вт ья за прошлый мѣсяцъ десять рублей. 
У васъ пайковой дачи перебрано лишку, —е я ,  стрд. и 
пзп. но смыслу. Сарай у меня скоро весь переберется 
на-ново. || Яблоки въ кладовой перебираются и выти
раются каждый мѣсяцъ. ) | Какъ бы мнѣ перебриться 
черезъ лужу эту, черезъ рѣку, переправиться. || Мы 
перебираемся, переѣзжаемъ, переходимъ въ иной домъ. 
Къ намъ перебираются новые жильцы. Трижды пере
бираться, что однажды погорѣть, но ломкѣ и утратѣ. (| 
При тканьѣ ковровъ, основа перебирается пальцами.
11 Ручей перебирается по камешкамъ, течетъ. 110  жввогя. 
линять, мырться, мѣнять шерсть. Теперь бѣлка ужъ



П ер еви р ан ь е — п ер ебр асы в ан ь е.

перебралась, она голубая. Змѣя выползину покинула, 
перебралась. ИГ<е р е б *«/*«и  ъ  е д л. п е р е б р м м ъ е
сР-іі 0|>н. п е р е в а р ъ  м. п с р е б п ( < п ) р к ю  ж. об. 
Дѣист. по гл. Персбираньс истока. Для перебранья 
Шарыха бумага надо дать время. Перебора денегъ, 
товару, лишній заборъ, противоположи, недобора. У наса, 
по счетамъ, мука ва недоборѣ, а крупа ва переборѣ, 
противъ должнаго, условнаго. [ | Перебора ва рѣкѣ, ши
вера, сарма, перекатъ; каменистый, гладкій порожекъ, 
ноперечная гряда, на коей точенье быстрѣе и рѣка мел
ководнѣе. || Перебора ва пляскѣ, шенъ, переборка ру
ками. || тор. перезвонъ колоколовъ || Переборка рыб
ныхъ снастей, осмотръ ихъ и сборъ съ нихъ рыбы. 
Поѣхали на переборку. | | У наса идетъ переборка, пе- 
рсѣзоісаемъ па новое жилье.\\Деревянная переборка въ 
избѣ, перегородка, от(раз)городка. || Па селѣ страха: 
переборка идетъ, исправника пріѣхала, что-то разы
скиваетъ. || Иірагпъ ва переборочку, меледить, переби
рать отъ нечего дѣлать пальцами. Заневѣстилась 
дѣвка, така ва переборочку играть! Я Я с р е б п р -  
п ы ы  шестъ, для осторожнаго хода по льду. Я Я е р е -  
в ъ р  з в ы я  деньги, лишки. Я Я ея»ебА я*к& аизі 
дверь, отъ перегородки. Я Я е р е б А р о ч н о е  мелко
водье. Я Я е р е б о р п е п ш я  рѣка, со многими пере
катами. Я Я е р е б о р ч и т и я  клѣтка, съ отдѣлами, 
от(раз)городками. Я І е р е б А р ч и а ы п  покупатель, 
перебирающій весь товаръ. Переббрчивыгі, п е р е ^  
в і ц і і и і п і , | н ,  —,»«« в ы м ,  прихотливый, причуд
ливый, привередливый, разборчивый. Я Я е р е б м -  
р и т е л ъ ,  —л и ц в ,  п е р е б » * (о )р щ » ш к г>  м. 
•~иц»шци ж. перебирающій, перебравшій что, въ рази, 
зігі. ЯЯеребАрмшвшег», мелкій тесъ, для переборокъ.
11Кожови. чанъ, куда кожи идутъ изъ дубняка.

П е р е б и т ь ,  п е р е б о і і  ипр. см. перебивать.
Н с р с б о г п т і і л к  было всѣ суконщики, а нынѣ 

опять сбились.
И е р с б о м а л а  корова эта все стадо. 11 Паша ко

зелъ всѣхъ козловъ перебодаетъ, осилитъ. Коровы п е >  
} № б о д а ,« н с ь  ночью, одной бокъ прободнули. У 
нихъ въ домѣ п е р е б о д н я  идетъ, общая ссора, 
перекоры, драка.

Н е р е б о и г и т ь с і і ,  см. перебаоісиваться.
Н е р с б о й  впр. см. перебивать.
П е р е б а л о в а т ь ,  п е р с б о л А ч ь ш о ,  спв. вост.

переодѣть; ■—<*«, —ся, Я Я е р е в о л о и п п ъ е ,  п е ~  
ІН * б ъ < ло ч ё к ъ е ,п е р еб о А о (ч )п < і,) \Ы е ,х ъ .\К )  гл.

П е р е б о л т а т ь ,  см. перебалтывать.
Н е р с б о л 'І і т ь ,  см. переваливать.
П с р е б о р а з ж п п а т ь ,  п е р е б о р о а д ш в н и ъ  

что, избороздить взадъ и впередъ, вдоль и поперекъ; || 
перебороздить теса сызнова, углубить борозды. || 
Лесь теса переборозженъ, копченъ, отдѣланъ, —е і і ,  
быть иереборозжену. Я Я е р е б о р й а а іс  ш к ш і і с .  
‘ • ѵ р е б о р о а э і с ё н ь е ,  п е р е б о р А а д к в ш ,  дѣй- 
етв. по гл.

П е р е б о р а н и в а т ь ,  п е р е б о р о п і і т о  или 
в с ^ г ч Т о р о і і к в г і т ь  пашню, кончить бороньбу, 
или || взборонить вторично. || ‘Всклочить, взъербшить, 
перерыть что либо, —с и ,  быть нереборонену. ЯЯе- 
р е в о р й м ш ш а и в в ъ е , п е р е б о р о м б н ь е ,  п о  
р е б о р о п о в и н ь е ,  ъ г е р е б о р о п и п ,  »• е р е -  
« о р о п о о ш п ш , п е р е б о р А н ъ ,  дѣйст. по гл. || 
Переборонить огородъ, пск. тер. ш!ре(раз, от)городить; 
по отъ боронить ли, въ зпчн. охранять?

П е р е б и р а т ь  или п е р е б п р ы я п т ь ,  п с ~  
р е в о р о т ъ  кого, оборать, одолѣвать, осилить въ

борьбѣ. Я Я е і» е б о р а н ъ е ,  дѣйств. по гл. А ну, да
вай, ъ г е р е б о р е л ш е я !  поборемся снова.

П е р е б о р к а ,  см. перебирать. [посвоему.
Н с р с б о р я ю т а т ь .  Они что-то перебормотали
П е р е б о р о з д и т ь ,  см. переборазоіеивать.
П е р е б о р о н и т ь ,  см. переборанивать.
Н е р е б б р - ь ,  см. перебирать.
І І с р е б р и ш і і п а т ь ,  п е р е б р е с т и ,  п е р е *  

б р е с т и  бродъ и л и  черезъ рѣчку, перейти вбродъ. 
\\Едва перебрелъ комнату, черезъ улицу, съ трудомъ пе
решелъ, по слабости. || ІІерсбраживать съ мѣста на 
мѣсто, бродить, шататься; кочевать. || Персбраоки- 
в а т ь ,п е р е б р о д * і т ъ ,  переходить бродомъ, ибродъ 
черезъ воду. 11 Перебродить всю рѣчку, озеро, выбро
дить бреднемъ, бродникомъ, ловя рыбу. || 0 бродящей 
жидкости, выбродить, кончить броженье. Пиво, брага пе
ребродила, пора сливапгъ. Я Я е р е б р о д ш іт ъ с я ,  
перебродить черезъ бродъ. Мы перебродились копно, 
перешли рѣчку вбродъ. Изпславъ переброди черезъ 
Днѣпръ (1147). Я Я е р е б р и о і с п я и п ъ е ,  п е р е -  
б р а о р с ё н ъ е  ср. п е р е б р А д ъ ,  дѣйст. по гл. въ 
рази, зігі. Я Я е р е б р А д е н ь , ч ѵ р е б я к і д о ч ъ  м. 
п е р е б р о д к и ,  кладка, мостки. || Перебрбдепь, 
п е р е б р о д и  об. бродячій, неосѣдлый человѣкъ или 
шатунъ. 11 Перебродока, мелкій, пѣшій бродъ. Я Я е р е -  
б р о д ы  м.мп. сѣни, переходы или коридоръ. Пере- 
броды моа чистенькіе, пѣс. Я Я с р с б р о д н е е  насе
ленье, перешедшее откуда, нахожее. Я Я е р е б р о д -  
■ п ій ы і 'е  народъ, склонный къ бродячей жизни. ЯЯе-  
р е б р А д ч п к ъ ,  кто перебрелъ черезъ йоду. Я е -  
р е б р о д н т ъ е я  стар. перебрести, переправиться 
вбродъ. Тогда же Мстиславъ, персбродяся Днѣпръ, 
пгреиде съ Ю 00 вой на сторожи татарская. Пере
бродиться черезъ рѣку, можно и нынѣ сказать, о многихъ.

Н с р е б р а в б в ы і в а т ь  товаръ снова; п е р е ~  
б р и к о ш і т ь  его весь. Я Я е р е б р и н о в и ц п в п ъ ,  
кто бракуетъ еще послѣ браковщика.

П е р е б р а н и т ь  всѣхъ либо многихъ, побранить, 
разбранить сряду; —с я ,  разбраниться, поссорясь съ 
кѣмъ. Я Я е р с б р й н и в и т ъ с *і съ кѣмъ, перекиды
ваться бранными словами, ругаться и ссориться вза
имно. У нихъ п е р е б р а н к и  гідстъ. Въ журналахъ 
однѣ только перебранки, п е р е б р г і п о ч п і ч н  
статьи или п е р е б р а н н ы я  рсчи. Опъ такой п е -  
р е б р а н ч и в ы м ,  что не отвяжется. ІІедобранка 
лучше перебранки', игра словъ: пере, черезъ, сверхъ мѣры.

П с р с б р а с б и л и п а т ь ,п е } щ б і р « с « і ш і ш « і  
рей или парусъ, море, перекосить, повернуть въ противную 
сторону, штся, быть перебрасоплену. Я Я е р е б р п ш  
с А п . п м и н ъ е ,  п е р е б р и с д п л е н о е ,  н е *  
р е б р и с А п к и ,  дѣйст. по гл.

П е р е б р а с ы в а т ь ,  п е р е б р о с и т ъ  камень 
черезъ домъ, перекинуть, перешвырнуть, переметнуть, 
норелуішуть. Черезъ рѣку нс перебросишь. Перебрось 
къ намъ словечко, скажи, напиши. Перебрось мѣшокъ 
черезъ плечо, легче. || Землю безъ толку перебрасыва
ютъ, бросаютъ съ мѣста на мѣсто. || Одинъ не добро
силъ, другой перебросилъ, далѣе цѣли, Я Я с р е б з ю -  
е п т ъ  дрова, поброгіть куда либо всѣ, и кончить. || 
Перебросали осѣ вещи, перерыли, бросили какъ на по
пало. ~ е л .  стрд. взв. взм. Здѣсь такой обычай: соръ 
перебрасывается черезъ заборъ. || Онъ съ разбѣгу пере
бросился черезъ тынъ, черезъ канаву. Рыба вся ушла: 
переброса,гась черезъ неводъ! || Перебрасываться ме
чемъ. Работая, косцы изрѣдка пер сбрасывались сло
вами. Я Я е р е б р в і е ы в п п ъ е  ср. дл. п с р е б р А ш
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и в е м ь е  ок. п е р е б р б с ъ  м. »» г*/ » с  ( Ір  о  е  і і  гг ж
об. дѣйст. по гл. въ рзп. зпч. П е р е б р а с ш м і і і ,  къ 
перебросу относящс. или переброшенный. П е р е -  
б р Л с п ч ы а * і  рыба. П е р е б р о с о м ъ ,  нѣчто пе
рекинутое откуда либо, ппр. отъ сосѣда.

І І с |і с Г і | іа т а т і> .  Въ дальнемъ походѣ мы всѣѵшс- 
р е б р «»»*«.»м е і і .  Чтобъ они дружнѣе жили, такъ 
я ихъ и ъ г с р с б р п п й й .г ъ .  [лись вчера.

Н с р с б р а ч н т ь с м ,  обвѣнчаться. Они перебрачи-
Н с р с б р с д и т ь .  Мало ль мы, въ молодости, очемъ 

перебреди.ш! 11 И пересназать-то не умѣетъ, все пе
ревралъ, персбредилъ!

Н с р и б р с ѵ т і і ,  см. перебраживатъ.
П е р е б р и в а т ь ,  ѵ м е р е б р п в п ѵ ъ  кого/выбрить 

снова, иначе, лучше; | |перебрить всѣхъ, выбрить одного 
за другимъ, « с л ,  стрд. взв. по смыслу речи. Ш е р е -  
б р м і ш м ъ е  ср. дл. ■шгеребрыѵшЫе овн. ч е / ю -  
б р ъ к а м а  ж. об. дѣйст. по гл.

П е р е б р о д и т ь ,  см. перебраоіеивать.
Н е р е б р о н з и р о н а т ь  вещи снова; || переброн- 

зировать всѣ. [сывать.
П е р е б р о с и т ь ,  п е р е б р о с ъ  ипр. см. перебра-
І І е р е б р ь і а г и п п т ь ,  и  е  р е  б р  і і і  а  г п т  і , все 

или всѣхъ, забрызгать, обрызгать сподрядъ; 11—кого, 
брызгать сильнѣе, дальше.\\Перебрызгивать, п с р с -  
б р ь і а м у т ъ  черезъ что, брызгать черезъ верхъ, 
в с я ,  стрд. взв. вам. Всѣ пер обрызгались грязью отъ 
колесъ. Бѣлье перебрызгивается духами. Дѣти, купа
ясь, перебрызгиваются другъ съ другомъ. В Й ер е -  
б р о 'іа г ш м ш м ъ е  дл. п е р е б р і і і а г ю м ю е  ок. 
п е р е б р ы а м у т і е ,  дѣйст. но гл.

И е р с б р и і іп .ѵ н  всю посуду, перебили.
П е р е б у д и т ь  всѣхъ, разбудить, взбудоражить.
Н е р с б у а о и а т ь  всѣхъ, пересѣчь, передра'іь. См. 

бызунъ.
Н с р с б у к с и р о и а т ь  судно на иное мѣсто, пе

ревести буксиромъ.
П е р е б у л г а ч и т ь  народъ, взбулгачить, перепо

лошитъ, встревожить, поднять.
П е р е б у и т о п а т ь  народъ, взбунтовать, возмутить 

всѣхъ, многихъ. Всѣ п е р е О у м я п о а а . г ы с ь ,  мно
гіе, о комъ речь идетъ.

П е р с б у р и т ь  или п е р е б ц р о ч п п и ь  вещи, 
перерыть, перемѣшать. || Перебурйть пряжу, линю, гге- 
ребурепнап, слегка окрашенная въ кубовую краску,ой- 
мокпутая, невареная въ ней.

П е р с б у т і і т ь  что снова, выбутить получше. 11 Все 
персбутили, кончили.

П с р е б у т 'Ь т ь ?  ісал. перелетѣть?
П е р с б ы п а т ь ,  побывать въ разныхъ, во многихъ 

мѣстахъ. Гдѣ онъ нс перебывалъ, весь свитъ исходилъ! 
онъ перебывалъ во всѣхъ русісихъ губерніяхъ. 11Бывать 
много разъ и въ разное время. И перебывалъ въ Москвѣ, 
проѣздомъ, разъ десятокъ. Перебывало со мною мно- 
гонысо диковинокъ. || Перебывать, п с р с б о ш ч » ,  то 
же, о многихъ. Въ атомъ домѣ перебывало, перебыло 
много .жильцовъ. || Перебілть что, пережить, вынести 
либо испытать па себѣ. Перебылъ и дѣтей, и внуковъ, 
одинъ, какъ перстъ, чужой вѣкъ заживаемъ. Вѣды не 
перебудешь: одна сбудетъ, такъ десять будетъ. Что 
сбылъ (сбыто), то перебылъ (и перебито). Кто кого 
перебудетъ, останется гдѣ долѣе, либо переживетъ. 
Правда перебудетъ, да насъ тогда не будетъ! По ро
дилъ макъ — перебудемъ и такъ! проживемъ. П е р и -  
б ы а й ш іь е  дл. ы е р е іІ іІ іш Ш е  ок. дѣйст. илисоотн. 
по гл. Всякая бѣда ш г е р е О м в и и а а ,  переходчива.

Псрсбрбсъ —

П е р е б м а * ш о е ,  п е р е б ы т о п п о е  дѣло, пере- 
жпвчивое, переходчивое.

І І е р е б ы з и т ь с и , о рогатомъ скотѣ, перебѣситься 
и успокоиться, перегнить жаркое, знойное время вызовъ, 
дрока, строки.

П е р е б ы т ь ,  см. ггеребыватъ.
П с р с б і і г а т ь ,  н с р е б іъ э в в и м м » ,  ъ г е р е -  

б Г ь п ь , гіеребѣчй'по, черезъ что куда ‘.Заяцъ гіеребѣоісалъ 
дорогу (поперекъ) — къ несчастью. Пе перебтайчерезъ 
улицу передъ лошадьми. Волкъ перебѣгъ изъ колка въ 
колбкъ. Нагъ поле персбіьжитъ, а голодный ни съ мѣ
ста. Вода черезъ дорогу перебѣжала. Кб намъ много 
перебѣгаетъ отъ непріятеля, даже одинъ офицеръ пе
ребѣжалъ, передался побѣгомъ. [ | Кого. о(вы)передить, 
обогнать на бѣгу. II брата перебѣгу, гіеребѣоісалъ. Мой 
рысакъ на бѣг,ф всѣхъ перебѣжалъ. Худая слава хоро- 
ш?//о перебѣжтпъ. П е р е б Г ь гы ѣ П Ь  всѣ улицы, всѣ 
лавки, избѣгать, выбѣгать, побывать бѣгомъ всюду. [| 
Кого, бѣгать въ одинъ духъ дальше, хотя инешибче. Па
пороткѣ, псовая перебѣжитъ хорта, да зато хортъ 
перебѣгаетъ двухъ псовыхъ. И В с р е б Г ь г а т ъ с л ,  
побѣгать вволю, перебѣситься. Кони сперва и несли, и 
били, а нынѣ перебѣгались. Ц Копчить бѣжку, течку. 
П е р е і І п і г й т и е н ,  пробѣгаться, быть поребѣгаому. 
Разстоянье въ 5 0  верстъ 'перебѣгается паровозомъ въ 
часъ. ]| Бѣгать взапуски, павыпередки, кто шибче. Да
вай перебѣгаться! Мы ѵ г е р е ІІш о г л и е ъ ,  эг е р с -  
б іъ о іс іілш ш сь  съ нимъ отсюда до тою дерева. || Да
вайте псребіьшться, въ перебѣжку играть, мѣняться 
мѣстами, причемъ одинъ остается безъ мѣста. # /е у * е -  
б ю г ш е ь е  дл. п е р е б і ъ э і е г і м ь е  ок. и е р е -  
ПГг.гь м. ч е р е б і ь э і е ч а  ж. об. дѣйст. но зиач. гл. 
па гпь п на сп. ІІеребпшнье съ мѣста на мѣсто, частое. 
По перебѣоісанги, по перебѣгѣ къ непріятелю, онъ былъ 
узіее противъ насъ въ дѣлѣ. Карета сбила его съ ногъ 
на перебѣгѣ 'черезъ улицу. Этогпъ перебѣгъ великъ, 
разстоянье для бѣга въ одинъ духъ. Перебѣги, пере
бѣжка отъ непріятели учащается; видно, плохо. Пе
ребѣжка, на скачкѣ, перебѣгъ, разстоянье для бѣга; 11 вто
рое состязанье, даваемое иногда лучшимъ бѣгунамъ или 
скакунамъ. | |Бѣгъ пѣніи взапуски. Пойдемте въ перс- 
бѣоіеку. | \Перебѣоісіси ж. ми. зап. игра горѣлки. || Игра 
м е р е і іч г г у а ч ч ш *  ж. ми., см. пмшо перебѣгаться. 
Перебѣгъ утка, огрѣхъ въ ткани, когда утокъ прошелъ 
поверху основы. Й Іе р е б іііЭ іс ч ш м ч ъ  и ггеребѣщикъ, 
переметчикъ, измѣнникъ, переметчикъ, перешедшій ко 
врагамъ, передавшійся. Н е р е б Г ь о іс м іа л  вода, бѣ
да, временная, мияучая. Французы п е р е б і ь ы с -  
к к в і і і е  англичанъ, какъ испытали мы ппр. подъ Се
вастополемъ. П е р с б Г ь г .  і ы і» .  п е р е ч н и » в е ы -  
, і м і і .  переметчикъ. Собака ходитъ на п е р е -  
(Тп л н ч і ш і і ь . на калиткѣ или на кольцѣ, но протя
нутой веревкѣ. П е р е б і ь г у п ч и ч м ,  искры, пере
бѣгающія но углю сожженрой бумаги пли тряпья.

І І с р с б 'Ц д о в а т ь  бѣду, вынести, перетерпѣть или 
пережить. Одну бѣду перебѣдуешь, а всѣхъ бѣдъ не пе- 
ребѣдусгиь. Насилу мы голодные годы перебѣдовали. 
Богатый перебѣдуетъ, а битнаго раздуетъ. Добгьдки, 
пабѣдки да п е р е б я 'о д ч • •  (частыя, маленькія бѣды) 
тѣ оіее бѣды. Н с р е б » ъ і і у п я ч и , і а  жъ. Всякая бгьда 
ш * / > е б і м ) ін і « « .  Кто кою »і с р е б п > й н . і к т о  
болѣе набѣдилъ, надѣлалъ бѣдъ. Пародъ весь п е р е -  
б м »дм № 4і> . обѣднѣлъ поголовно.

и »»е р е і і п р л я і т о ,  п е р с -  
б я ь л п т ъ о о м ъ ,  стгыгы, заборъ, перекрасить, выбѣ
литьещеразъ получше. 11 —бу магу,ру копись, переписать

перебіі.яйть.
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набѣло, начисто, переписать что черновое. 11 — холстъ, 
испортить въ бѣлкѣ, перетравить. Полотно наше пере
бѣлено, расползается. — » •/« ,  быть перебѣлену, во всѣхъ 
вшп. У насъ весь домъ перебѣляется. Ж Ж еребшьл•* - 
« « » « * » « дл. и еребш ълёш ш ъе  ср . оки. п е р е б ш ъ л Ъ  
". " е / і е О іь .» « п  я. об дѣйот. по гл. Этотъ писецъ 
садитъ на перебѣлкѣ. Нитка отъ передѣла гнилы, 
ж ж еребш ълопъ  м. кусокъ перебѣленнаго полотна. 
Ж Ж е р сб п м ль и ц и п ъ  м. —і« а « Ц й  *. кто перебѣ
ляетъ. || ‘ Перебгьлыцтъ, пск. тер. затѣйщикъ, прихот- 
никъ, исправляющій все по своему. Ж Ж еребш ъло*  
п а т ъ  добычу, обѣлов іть, опрятать, освѣжевать все 
убитое на промыслу.

П е р е б ѣ с и т ь  всѣхъ, многихъ, взбѣсить, разсер
дить, вывести изъ себя. Видно, всѣ въ домѣ п е р е -  
б ш ъ с а л и с ь ,  словно рехнулись, дурятъ, нейстуютъ. 
И Онъ въ молодости перебѣсился, теперь гхоумпѣлъ. 
Молодъ не перебѣсится, старъ съ ума сойдетъ. Про
щайте, матушка, пора псребіьситьсяі Грабоѣд. || Онъ 
пришелъ перебѣшённый, взбѣшенный чрезмѣру. Напе
редъ перебѣситься, а тамъ ужъ и жениться. Молодъ 
~ гіерсбѣситсл, а старъ не гхеремѣнится.

П е р е б ѣ п ц п н ’ь ,  см. перебѣгать.
П с р с п а б и т ь  сбіеола, перѳзвать, переманить ва- 

биломъ съ мѣста. Ж Ж е р е в а б л е п ъ е ,  ъ г е р е -  
п п б к а ,  дѣйст. по гл. —а а б м р ш » ,  — щ н ц я ,  
кго сманиваетъ или перезываетъ тайкомъ прислугу, ра
бочихъ. Хлѣба хлѣбомъ не перевабиіиъ. Трудно выно
сить дѣвіеу, а разъ перевабишь, сама на руку летать 
станетъ.

П е р с в а в а н а т ь  кого, перекричать вавакая, говорт. 
о перепелахъ, ш утч. о женщинахъ, —е я ,  перекли
каться, какъ перепела.

П е р е п а д а т ь  н о ,  нвг. тер. переждать, выждать 
нѣкоторое время. И Переманить, перезывагь поважи
вая. Онъ все голубей моихъ п е р е в а о ш е ш ш в а е т ъ .

П е р с в а н с  и в а х ъ ,  п е р е п а а ю ш ш т ь  весь т о 
вара, перевѣсить, взвѣсить; || что, повѣрить вѣсъ, взвѣ
сить ещежды, снова; что, перетянуть, перевѣсить, быть 
тяжеле, вытянуть на вѣсахъ болѣе. См. такж е переви
дитъ, переводйть в перевозйть. — е я ,  быть перева- 
,к е н У . Ж Ж ереваош сш ш вапъе  дл. п е р е п а *  
< *ю енъе  ок. дѣйст. и состн. по знчн. гл.

П с р е и а а ж и в а т ь ,  п е р е а о а о ш е а т ъ  ло
шадь, завозжать ее снова, поправить, перестегнуть 
нозжу. Ямщикъ всю дорогу только перепрягалъ да пе- 
І'евазживалъ. М Ж ереваааю ш ш вт ш ъе  с р . дл . » * е -  
Р с в о а о ю а п ъ е  ок. дѣйст. по гл.

П с р с в а л в в а ѵ ь ,  п е р е в а л и т ъ  что куда, 
перетащить, перенести, перекатить, перекидать съ мѣ- 
пта на мѣсто, наваливая, сваливая. Перевалитъ муку, — 
кулй, перетаскать. Перевалигпь землю, перекидать ее 
заступомъ. Перевалить бревна, лѣсъ, перекатать куда. 
кулаки нарочно пушатъ сіьно, да съ возу на возъ его 
переваливаютъ. Перевалить кою со щеки па-щеку, на
давать оплеухъ. Ц. Ч то, переворотить валяя. Перева
лите тюкъ ѳтотъ папопа, стойкомъ. | |  Черезъ  что, пе
рейти, миновать, особ. вгору и пбдгору. Обозъ ггеревог 
лилъ черезъ хребетъ. Корабль перевалилъ черезъ равно- 
денственшсъ. Солнце переваливаетъ за полдень. Ему 
!ІШ за 6 0  перевалило. Лодка перевалила на другой бе
регъ, влн ее перевалили, по гл . отваливать н привали
вать. || Ты перевалилъ крупы въ кашу, песку въйз- 
веегххь, переложилъ лишку. || Переваливать, п е |» е »  
" в - і я м і і і  что, шерсть, кошмы, войлоки, валеные 
сапоги, свалять, навалять все нужное, положенное, 
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П еребѣ л и ван ье —
наличное. || Перевалять войлокъ снова, довалять, или 
поправить плохо свалянный. Перевалянная бумага, ва
ляная, сбитая, толченая, папье маше. || Перевалять 
кого, что, валять все или всѣхъ, много; повалить, выва
лять или отвалять. Куря мною лѣсу гіереваляла, пли бу
рей переваляло много деревъ. Пашъ кулачный боецъ (или 
нашъ борецъ) всіьхъ перевалялъ. Всѣ хлѣбы переваляла 
и въ печь пересазісала. Всю одежу въ грязи перевалялъ. 
- е я ,  стр д . взв . по смыслу речп. Откроенный отрѣ
зомъ, и поднятый лемехомъ пластъ переваливается 
отваломъ дерновиной наисггодъ. Судно переваливаетъ 
волною съ боку па-бокъ. Пузанъ идетъ переваливаясь. 
Пьяный весь въ грязи перевалялся. Солнышко запол- 
день перевалилось. У тебяголова кошмойггсрсвалилась. 
Когда-то ототъ лѣнтяй персвалпетслі наваляется до 
сыта- Скотина перевалялась, оправилась отъ болѣзни. 
Онъ хотѣлъ сѣсть на коня, да спьяну перевалился. 
И е р е в а л м в а н в е  ср . дл. п е р е в а л е п ь е  (ва
лить), п е р е в а л я в ш е е  (валять) ок. п е р е в а л ъ  
ж п е р е в а л к а  ж.об. дѣйствіе по гл. Персвалъземлй, 
для очистки мѣста. || Перевалъ юры, хребта, самая 
вершина его, начали спуска. 11 Пдггги, ѣхать на пере
валъ, или переваломъ, в перевалъ, прямо, зря, поперекъ 
всего, безъ дорбги Паперевалъ поля. Паггеревалъморя, 
не берегами, а кратчайшимъ путемъ. || Мною перева
ловъ по дорогѣ, юж. выбоинъ, ухабовъ, раскатовъ. [| 
Перевалъ въ рѣкѣ, орл. вор. тмб. порогъ, гряда, пере
катъ, сарма, шивера. || Перевалъ воды въ морѣ, арх. 
поворотъ течепья. || Проливъ, соединяющій два русла 
рѣки. (Н ау м .) . | |  На кру п ч аткахъ : Мельница перема
лываетъ въ недѣлю по пяти переваловъ, извѣстное ко
личество разной пшеницы, частью смѣшиваемой, для 
вымолу трехъ разборовъмукй.манпойиперловойкрупъ. 
|| гор. перегонъ, упряжка, станція. || тер. перевалъ 
тѣста, сваляішй комъ его, на одинъ хлѣбъ. Посадила 
въ печь шесть переваловъ. [| Перевалъ, въ производ
ствѣ работы, полный оборотъ. Перевалъ свекловицы, 
оборотъ выдѣлки. || Перевалка товаровъ убыточна. || 
У насъ всѣ дѣти въ перевалкѣ, выхаживаются послѣ 
кори. Скотъ въ ггереваліеѣ, оправляется послѣ повалу. 
Задать перевалку, перевалять всѣхъ. Ж Ж е р е в а л а  
ж . влід. прм. грозная или дождевая туча, внезапно на
бѣжавшая туча, гроза, съ короткимъ дождемъ. || Яда», 
перевалка на ходу, качкая походка. || Человѣкъ, кото
рый ходитъ вперевалку. Ж Ж е р е в а л ъ е  ср . сиб. во
локъ межъ двухъ рѣкъ; возвышенность, черезъ кото
рую надо переваливаться, перевалъ; вор. перекатъ въ 
рѣкѣ, порогъ. Ж Х е ім е а а л о и ъ  м. переволбкъ, во
локъ, суженная двумя руслами рѣкъ гряда, полоса ма
терика. Ш Ж ерсош ялъпое сѣно, переваленное, чтобы 
возъ казался больше. Перевальный мѣшокъ, перемет
ная сума, вьючпая, на лошадь, или на плеча. ЛЖ ерс*  
аалъиш ш ваяпоходт .Ж Ж еж »еаалш ш ст ое сѣдло, 
которое легко съѣзжаетъ на-бокъ. Ж Ж е р е ѳ а л о п -  
и ъ п ' і .  до перевала, —валки отпещ. П е р е в а л ъ -  
п и т а я  мѣстность, волнистая, увалистая. ЖЖе- 
р е в а л м а я  телега, сани, лодочка, пси. тер. валкая, 
качливая. ЖЖерсаалъицшшшгь, работникъ для пе
ревалу, перегрузки товара. Ж Ж е р е в и л ы г и »  тер. 
перевала, кто ходитъ перевалкой, вперевалку, качаясь 
съ боку на-бокъ. Ж Ж еревалъш ш гш иьш р. квашёпка. 
дежка, въ которую входитъ тѣста на одинъ перевалъ 
(хлѣбъ).

Н е р с п а р а н с а т ь  что, кой-какъ передѣлать, кой- 
какъ переписать. Ж Ж е р е в а р а м у ш ш ш т ъ  ч то , пе
реврать, пересказать, по глупости, опрометчивости, не
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П срепАргоиить — п ср св ср н утіс .
то, ив такъ, исказить. Ж Ж с р е в а р г а м в т ь ,  п е >
р е в а р а а т ь  что, испортить передѣлывая, перева- 
ракеать.

П е р е в а р и ш ш > , п е р е в а р и т ь  что, варить 
различныя снадобья, какую либо смѣсь вмѣстѣ, увари
вать, проварить смѣсь. ||Варить что сызнова, вторично, 
перекипятить. Переваренный кофей да подоірѣщыл 
щи вкуснѣе. 11 Переварить желѣзную сварку, попра
вить, сварить покрѣпче. Говоренное переговаривать, 
что вареное переваривать. || Яйца переварены, из
лишне варились, пртіш . недоварены. Рыбу перевари, 
мясо не довари. || Кончить варкою все. Что было въ 
домѣ, все переварили, перепекли, ничего не осталось! 
Всіьхъ клоповъ переварили, выварили. | |  0  желудкѣ:спра
виться съ пищей, изготовить здоровые соки для усво
енья тѣлу. Крестьянское брюхо и долото переваритъ. 
*У него голова не перевариваетъ, онъ тупъ, глуповатъ. 
"~сп, стрд. въ разя. зиач. ЖЖср € в  п /1  и аам ье  дл. 
п е р е в а р ё н ь е  ок. п е р е в а р и  м. п е р е » 
в а р к а  ж. об. дѣйст. по гл. въ рази. знч. Нечистая се
литра идетъ снова въ переваръ, въ переварку. \ \ Щей 
да борщу переваромъ нс испортишь, лишней варкой. 
|| Переваръ, перевара, о пивѣ, модѣ: излишній выходъ, 
противъ счету, или что сварено лишку противъ условій. 
Оказалось три ведра перевару. Ш Ж е р е в а р а  м. вто
рой наливъ нива и браги, по спускѣ перваго сусла, || 
стар . крестьянькое пиво или брага. | |  Пошлина съ вари. 
Не переваръ не піетъ, ни пошлинъ не емлетъ. А что 
Рмова и Великіе Луки и Холмовски погостъ, четыре 
перевары, а то зёмли новгородскія. 11 с та р .- /ш . Округъ, 
отдѣлъ рыбалокъ, рыболовныхъ селеній, съ землею и бе
регомъ (лукбю). Ж Ж е р е в а р к а  м. мн. и п е р е » 
варпш ш  ж. ми. подогрѣтая, вчерашняя стряпня. Ж [е- 
р с в а р п ы ы  кофей, щи. Переварное желѣзо, пере
горѣлое. У нею п е р е о а р ч п а ы  і і  желудокъ. ЖЖе- 
р с в и р о ч п ы ш і  медъ, котелъ. Ж Ж среварицпш пъ  
м. •ш щ вш ц а , переваривающій что. Состряпалиобѣдъ, 
изъ кой-какихъ п е р е о а р й ш е к ь .

П е р е в а е т р н в а т ь  иля п е р е о с т р я т ь ,  
п с р е ( в ) о с т р а т ь  снаряды, переточить, пере- 
нравить (па брускѣ), наострить всѣ, иливто;мчт.Надо  
перёострить удочки, крючки па блинникѣ. || Пере- 
острить лёзо или жало, переточить, заточить, точить 
чрезмѣру много, и затупить его этимъ. || * Ты ужъ, ка
жется, переострилв, сострилъ невмѣру, некстати и 
слишкомъ рѣзко. || * Не ладно сострилъ, переострика 
получше. — е я , стрд. Ж Ж е р е в а с т р а в а п ь е л ш ь  
или отъ п е р е о с т р ё п ь я  ножъ затупляется.

П е р е п а л и т ь  что, передѣлать, переправить кой- 
какъ.

Н е р е в а т о в ы в а т ь ,  п е р е в а ш в в а т ь
одежу, одѣяло, стеганку, перемѣнить вату, пересте
гать снова. —е « ,  быть перестегапу. Ж Ж е р е в ш п ё -  
в ы в а ы ь е ,  п е р е в а п ъ о в м п ь е ,  п е р е в а -  
п ш ё в и а ,  дѣйст. по гл.

І І е р е п а щ и п а т ь ,  п ер е во и ц ш ш п ш ь  что, вы
вощить снопа, сызнова; Ц навощить слишкомъ много. 
“ Г /г , стрд. Ж Ж срсиш ш цш ваапьс, п е р е  в о -  
и ц ё п ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р е в е д е н ь е ,  см. переводить.
П е р е н е с е н ь е ,  см. перевозить, [яеревсдрѣло.
П с р с в е / д р 'Ь т ь ,  о погодѣ, разведрѣть. Па дворѣ
П е р е в ё р с т ы в а т ь ,  п е р е в е р с т а т ь  что, 

передѣлать верстая, или наверстать чего въ количествѣ. 
Всіь гряды переверстаны ни иной ладъ. Переверстать 
полосу, строки,тппгрф. снова перебрать, по сдѣланнымъ
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поправкамъ, невходящимъ въ строку, - с л ,  стрд. взв. 
или взм. Столбыпереверстываютсяно новому образцу. 
Япереверстался землею, помѣнялся. Паша деревня 
переверсталась дѣлянками, крестьяне раздѣлили по
косы потягольно. Ж Ж е р е в ё р с т ы в а п ь е , п е >  
р е в е р с п и я п ь е ,  п е р е в ё р с т ь ,  п е р е 
в е р с т к а ,  дѣйст. по знчн. гл. По вашей правкѣ 
много переверстки выходитъ. Ж Ж е р е в е р с т п ь ш Л ,  
къ переверсткѣ отнеще. Ж Ж е р е в е р с т а т е л ь ,  
- н м ц в ,  кто переверстываетъ что.Ж Ж е р е в ё р с т -  
ч*гиг>, — ч п ц а ,  то жо.

П е р е в е р  т ы в а  т ь  и іи п е р е в е р т и ш ь  юж. 
п е р е в е р н у т ь  что, ъ т п е р е в о р а ч п в а т ь ,  
п е р е в о р о т и т ь ,  оборачивать, вертѣть, воро
чать на другую сторону; перевертываніе бол. гов. о об
ращеніи внезапномъ, или по отвѣсу, въ стоячемъ поло
женіи, а переворачивать, на плоскости лежачей, съ 
усиліемъ, медленио. Не перевертывай попусту стрѣ
локъ на часахъ, не переводи. Вѣтеръ изъ ущелья не
рѣдко перевертываетъ здѣсь лодкіфіа бѣгу, опрокиды
ваетъ. Переверни эту будку лицомъ сюда. Онъ нс чи
таетъ, только листы перевертываетъ. Перевороти 
колоду оту, какова-то она сысподу. Переворачивай 
траву, чтобъ она скорѣе прочахла. Перевороти блинъ, 
вѣдь подгоритъ! Каково васъ Господь перевертываетъ? 
острота. || Оборачивать кого во что. Вѣдьма перевер
тываетъ дѣвку въ сороку. Этотъ знахарь и людей 
перевертываетъ, превращаетъ. || о дѣлѣ, давать ему 
иной ходъ, измѣнять направленье. Новый начальникъ 
все перевертываетъ по-своему. Дѣло перевернули въ 
его пользу. Онъ переворачиваетъ полицію, да не знаю, 
осилитъ и переворотитъ ли. 11 Перевертывать, п е -  
р е в е р п п м п ь  плоды въ солому, въ бумагу, о мнг. 
прдм. завернуть порознь. Онъ все перевертѣлъ посвосму, 
передѣлалъ. || Перевёртывать, перевернуть, а также 
п е р е в ё р ч п о а т ь ,  п е р е о е р т м 'ь т ь  что, 
перекрутить, испортить, вертянасильно. Перевертѣть, 
перевернутъ винтъ, гайку, извертѣть, измять нарѣзку, 
вертя чрезмѣру. Перевернутъ ключъ, измять, погнуть, 
отломать бородку, или сильно повернуть, такъ что не 
вынешь. || Я васъ всѣхъ переверчу, переверну! заставлю 
слушаться, дѣлать помбему. || Перевёрчивать, пере
вертѣть дырки, вертѣть снова, шире, или на иныхъ мѣ
стахъ, иначе. 11 Перевертѣть пли п е р с а о р ё ч и т ь  
все, перетрогать, ворочая туда и сюда; привести въ без
порядокъ, переложить съ мѣста на мѣсто, въ нѣсколько 
пріемовъ. Все перевертѣлъ и все пересмотрѣлъ, а ни
чего не купилъ. Нынѣ вода и мельницы и плотины, все 
переворочала! — с я , стрд. и взв. по смыслу. Сѣно, для 
сушки, переворачивается. Перевернись лицомъ сюда. 
Недовернёшься, бьютъ, и перевернешься, бьютъ, солд. 
Онъ перевернулся черезъ голову. Лежитъ, переворачи
ваясь съ боку па бокъ. Лодка перевернулась, опроки
нулась или опружплась. Счастье вертко, какъ разъ 
тебѣ перевернется! Винтъ перевертѣлся. Ключиэтого 
разбора скоро переверчиваются, ломаются. Ж Ж ере- 
в ё р т ы в а п ь е  листовъ. Ж Г е р е в о р а ч м -  
в а п ь е о к а р к б ю . Ж Ж е р е в е р т а п ь е  черезъ голову. 
Ж Ж е р е в ё р ч н о а н ь е  винтовъ, дыръ. ЖЖере-  
в ё р т ь  земли, оборотъ; п е р е в о р о т а  земли, 
на землѣ, измѣненье толщи ея, пластовъ, ипр. все
мірный потопъ, обширное землетрясенье ищ>, либо важ
ное обществепое событіе, измѣнившее прежній поря
докъ, переворотъ бытовой. У тсъ переворотъ въ уп
равленіи, въ мысляхъ, въ порядкахъ, перемѣна, корен
ное измѣненье. Ж Ж е р с в е р п у т іс  судна, лодки.



Я с |» е в о |> о і і ё н ь е  плужнаго пласта. й й е р е в о -  
1* о н а п ъ е  всею дома. й й е р е в е р а ё п ъ е  дѣла.
'  » № |* е в в |» о н ій ,  ужь хотъ и не лучше, да
0 паче! Переверти рубежа, дороги, попертъ, переломъ, 
ьругои изгибъ. Взять веревку вперевертъ, папсрс- 
«ертъ, скрестивъ концы изломомъ. Онъ все вперевертъ
1 ѣлаетъ, паизворотъ, бпако; наопакушу, навыворотъ.
Ма,,ать мальчишісѣ перевертъ-пучка, надрать хохолъ.
11 іеревертъ ■— оборотъ и обносъ. Влоіси въ три пере
перта. Далъ прыжка въ два переверта черезъ голову, 

• о р е о ё р п л и а  холста на стлищіъ. Перевертка 
не вывертка, изворотъ не оправданье. П е р е в ё р -  
и 'а д н і й м .  порокидышъ,вовкулака,бборотень, бнро- 

идснь. | \Датъ кому перевертыша, тычка', затрещину,
< шейку. || Перевертышъ я п ёр евер п гъ ,  шаткій, 

"«постоянный человк. ййеревёрт оапміш , п е -  
Певерпшмовып, переверт паш і, пере*  
»М |іо»п»шып, къ переверту, поверту, въ рази. знч. 
пінсіц. Шйеревёр»пл(н)пвъ$шш п п е р е в ё р -  
• • « н с т ъ и і ,  склонный къ переверту. ййереио- 
> * о т а (п )ш € вм И , . ш и с т ы й ,  склонный къ 
" реворогаиъ, къ общимъ переломамъ, ййереоёр -  
•попъ  м. крутой изломъ дороги, рѣки, веревки иир.

еР о о е р т ё м ъ  м. толчекъ, отъ которг. певолей 
перевернешься, й й е р е в ё р п г ё п ъ  м. п ё р е в е р -  
м « е » ь  юж. перекрещенецъ, новокрещенъ; крещеный 
' Дъ; обрусѣлый нѣмецъ; офранцуженный русакъ; || 
еловѣкъ, внезапно измѣнившій понятія, убѣжденья 

пппи, переметчикъ; || бборотень. Во всемъ домѣ п е -  
р е в е р т п п  идетъ, все переворачиваютъ, й й е р е -  
п о р ъ »  ж. мн (переворотъ«переворошить) безпорядки 
іыи ссоры, й й е р е в ё р п е п ъ  м. пск. тор. перевер
ченный клюнемъ, испорченный замокъ; || рѣзвый, бѣ
шеный мальчикъ.

И с р с в ё р ш и в а т ь  или п е р е в е р ш а т ъ ,  
н е р е в е р ш і і т ъ  что, передѣлывать, перездавагь. 
і>сѣ хорбмы перевершплъ заново. 11 П е р е р ѣ ш а т ь  дѣло, 
Давать и н о й , новый приговоръ, больш.част. в ъ  высшей сте
пени суда. Судовъ (или вершенаго) не перевершатъ, т . о. 
т°лг же мѣсту. Сенатъ рѣшенье палаты перевершилъ. 
тте” > быть перевершену судомъ, й й е р е в ё р и в м -  
п * * н ъ е  ср. дл. п е р е в е р ш ё п ъ е  ок. п е р е -  
° е р ш н а  я. об. дѣйст. по знчн. гл. й й е р е в е р -  
' " « ( м о т е л ь ,  - н п ц а ,  кто перевершаетъ.

Н с р с в с с л о ,  см. перевисать, перевѣшать п пе
ревязать. [провести весну.

Ц і е р с п е с и и и а т ь  гдѣ, провесновать, пробыть, 
• ■ е р е в е с т и ,  см. переводить. 
■ Іе р е п с ч г б іи и т ь  мѣхъ, навстошить снова, на- 

четать, настегать па новую подкладку, й й е р е в е -  
'П и ш і і ( , і | П „ | , ,  одежду, распороть вовсе и пере- 
нить. [Приходипослѣ переосчорковъ, поужинавъ.

Н е р с в е ч и р к и  м. мн. пск. тор. копчапье ужина. 
Н е р с п е в і и т ь  дорогу, провешлть се снова. 
* І е р е и » д й р н т ь  межъ содою, перессориться, по- 

ПЗДбрить.
• • е р с і и т р д ы в и т ь ,  п е р е в з і і { /э д ( і ію ( >

лошадей, переиздать, взнуздать снова, получше.
И с р е в и ш і г ь ,  » е р е в і і « і і і >  что чѣмъ, нсрепле- 

‘ ги или обвить, пере(об)мотать. Перевитъ мочаль'иу 
пенькой, по прядямъ. Сучья перевиты бесѣдкою. Сто 
Ризъ пипы), перевито — какъ зовется? сито. Коса вита, 
леипм'ц перевита. || Развитьи свить снова, получше.

■Ни]о свитъ жгутъ, перевей сю потуже. || Перевить 
сѣно, п е р е л о ж и т ь  е г о  в и л а м и , п е р е в ь ю ч и т ь . Косо на
вили возъ, надо перевить. — с п ,  стрд. или взв. п о  с м ы -

П ерепорочёп іі
слу. Кнутовище перевивается ремешкомъ. Деревья пе
ревились, переплелись, одна чаща! й й е р е в п в а н ъ е  
дл. п е р е в п т і е  ок. п е р е в и в ъ  и п е р с в і і п  м. 
п е р е в п в н а  ш. об. дѣйст. по гл. Лапотки выгодно- 
выргсой, оборцы съ перевивкой, щегольскіе. Струпы съ 
перевоемъ.\\Псревой, —чиісъ такжо питка, веревка, про
волока, чѣмъ что либо перевито. Слово за словомъ, въ 
перевой идетъ. Н е р е в п в н б е  сѣно, перевитое. Пе
ревивное кнутовище, струна. Й й е р е в п в я ш п в м п ,  
и  е р е  в о  і і к н м  нг і< хмель, вьется самъ, й й е р с -  
в п в н а т ъ в і і ,  п е р е в ё п а а т і и »«, витой, и по 
хожій на это. й й е р е в п в а т е л ъ ,  п е р е в ш і в -  
н ц п н ъ ,  п е р с в о п и ц п ы ъ ,  п е р е в о г іш и ц п ц а ,  
перевивающій что либо. Й і е р е в ё а а п к » ,  валъ или 
иной снарядъ, на который перевивается пряжа, ткань.

П е р е в и д а т ь  пли п е р е в а д я ъ т ъ  многихъ, 
всѣхъ своихъ друзей, увидаться со всѣми порозньіш  
въ разя, мѣстахъ. Ѣздилъ въ юродъ, и всѣхъ переви
далъ, всѣ здоровы. Мололъ я чудесъ перевидалъ на свѣ
тѣ! —е я ,  свидѣться, увидаться другъ съ другомъ. 
Мы перевидимся еще, тогда и переговоримъ. Мы чи- 
стаго-то хлѣба въ п е р е в п д ъ  или вперсвидь нс ви - 
даемъ, не видывали, никогда.

П е р е в и з г н в а т ь ,  п е р е в п а г п у т ъ .  визг
нуть снова, сызнова; Цкого, или п е р е в п а э і с « » м *>, 
визжать лучше, громче или долѣе; || заглушить своимъ 
визгомъ. ІІароваьо свистка нс персвизжишь. —е я ,  пе
рекликаться визгомъ. Суслики, сидя на корточкахъ у 
коры, псревнзгиваются. й й с р е в п а г п в а п ъ с  дл. 
я г е р е в п а о і с а п ь е  (кого) ок. п е р е в п а г ъ  м . об. 
дѣйст. по гл. (

І І с р с в і і л и в а т ь ,  п е р е с и л и т ъ , п е р е -  
« н . і ь н у / т ъ ,  вилять туда-сюда, со стороны на-сто- 
рону, вильнувъ въ одну, кинуться опять въ другую. II 
Кто того п е р е в и л н е т ъ ?  перещеголяетъ виляя.

Н с р с п и и й т ь ,  — в и п о в й т и т ъ  всѣхъ, 
обвинить или сдѣлать виноватыми. Всѣхъ перевнно 
вати.ш, только сами святы.

П е р е в и н ч и в а т ь ,  п е р е в и н т г і т ъ  что, 
вывинтивъ, завинтить снова, получше. Въ тарантасѣ 
надо пересмотрѣть и псрсвиютгть всѣ винты. || За
винчивать, не попавъ въ рѣзьбу, и тѣмъ измять ее, такъ, 
что винтъ уже не забираетъ, не держитъ; перекрутить, 
перевертѣть. Перевинченный винтъ и івоздяпе тбитъ, 
— с п ,  быть перевинчену. Всѣ винты, всѣ гайки пе
ревинтились, надо сдѣлать новые. И й е р е в п н н и -  
в и п ъ с  дл. п е р е в и п и ё М Ь е  ок. дѣйствіе по гл. 
й й е р е в и п т б в ы в а т ъ ,  п е р е в п п т о *  
в а т ъ  нарѣзку, гайку, винтъ, нарѣзатьснова, попра
вить нарѣзку. — е я , стрд. й й е р е в и м т о в м -  
в а п ъ е  длт. п е р е в п н т о в е і п ь е  ок. п е р е ~  
в і и і і и б ш ш  ж. об. дѣйст. но гл.

П еревирать, ъ г е р е в р а т ъ  что кому, повто
рить врапье, пересказывать враки. Ну люди врутъ, 
такъ и я перевираю, не я это выдумалъ. Что одинъ со
вретъ, то и всѣ перевираютъ. | | Пересказывать невѣрно, 
не такъ, какъ видѣлъ или слышалъ. Этого дурака не 
посылай, онъ все перевретъ, не сумѣетъ передать. Па 
что перевирать: лучше смолчать. Что было, то по- 
своему переврутъ, а чего и не бывало, и то наврутъ! 
Переврать, что пережевать. || Соврать снова, иначе, 
лучше. Ты не ладно совралъ, переври-капа инъ-ладъ! 
Совратъ-то совралъ, а переврать и не умѣетъ. Вретъ 
хорошо, а переврать не умѣетъ, равнорѣчитъ. П<:пам>пи
ливъ, такъ не ври: перевирать станешь, заврешься. || 
Кого, перещеголять враньемъ, хвастыо. Ну врешь, его

я-

с  — п ер ер в ать . ЗВ



36 П ер ев и р ан ь е — переводчица.

не переврешь1 Кто меня переврешь, трехъ дней не про
живете. 11Наврать лишку, или завраться. Одинъ вралъ, 
нс довралъ, другой вралъ, перевралъ, третьему ничею 
не осталось, —е я ,  быть переврану; || врать пооче
редно, бесѣдовать и врать обоюдно, или взапуски. Любо 
слушать, какъотперевираются! Я е р е в м р п м ь е  
дл. —в р а н ь е  ок. п е р е в п в р »  м. п е р е в ш і р к а  
ж. дѣйст. по гл. Ж Ж еревраш вчё, ш г е р е а р и я м , 
перевйры, вранье, враки, сплетни, ложные слухи. И е -  
/ « е в і ф п . і ы і м і і .  п е р е а в ш р о н я ы ш і  или н е -  
р е о ъ 'и р н м і і ,  перевранный, къ пустымъ, вздор
нымъ вѣстямъ, вракамъ отнещ. Ж Ж ер еа в ір чш во м гі 
парень, безтолковый, или || сплетникъ, перескащикъ. 
Перевйрчивъ, пакъ варакушка. Ж Ж е р е в м р й ш п е л ь ,  
—н м і у о ,  п е р е в в л р ч м ц г в м »  м . — ч ц п в ц и  ж. 
п е р е о ы р а  об. и п е р е в и р а л а ,  п е р е в ш ш -  
р у ы » ,  шшруаеа; ъ г е р е в ш в р б а е а  об. вздорный 
врунъ и вѣстовщикъ.

П е р е в и с а т ь ,  п е р е в в ш е н у т ь ,  висѣть че
резъ что, или выдавшись за край, надъ чѣмъ; перевѣ
ситься, пъ стрд. и взвр . зила. Дерево перевисло черезъ за
боръ. Крыша перевисла набокъ, искривилась Стрѣха 
маловато перевисла, затекаетъ, узка, малъ навѣсъ. 
Очень перевисаетъ съ бадьей, легко огруженъ съ дру
гаго конца. Скала перевисла надъ моремъ. Убери ве
ревку, вишь, перевисла черезъ заборъі Ребенокъ пере
висъ и упалъ изъ окна. 11 Перевисѣть, висѣть на сушкѣ, 
на вялкѣ сверхъ сроку. Рыба перевисла, суха. ИИе-  
р е в ы с і к ы ъ е  дл. п е р е в ш і е н у т і е  ок. сост. по 
гл. Ж Ж е р е в Л е л а н  скала, брови. Ж Ж еревшіе- 
• і о с т ь ,  состн. попрлг. Ж Ж е р е а ы с л А я »  м. м е -  
р е в в ш с л А в а  об. висляй, висляга, повѣса, шатунъ. 
Ж Ж е р е в е с л б  или перевѣ(п}сло, одноручное коромьі- 
слецо; || дужка на посудинѣ, на ведрѣ, на корзинѣ; || 
поясъ снопа; 11 дужка или коромыслецо на удахъ, гдѣ 
по крючку привѣшено по концамъ, а по срединѣ гру
зило. См. такжо перевязать. Безъ перевясла и вѣникъ 
разсыплется. Снопъ безъ перевясла — солома. Пивца 
ведерочко, по самое перевеселечко. Пѵревесло желѣзное, 
да клепки разсыпались. [тійствуя.

Н е р е в н т і й е т в о в а т ь  кого, перещеголять вн-
П е р е в и т ь ,  см. перевивать, [редитьвитяжествуя
Н е р с в н т я ж е с т и о п а т ь  кого, осилить и опе.
П е р е п и х а т ь ,  п е р е о ш ы с н у т ъ  что, свих

нуть на другой бокъ, на противную сторону, перегнуть, 
перешатнуть; — е я ,  стрд . и взв, ‘Онъ перевихнулся отъ 
насъ. Ж Ж еревпваеам ье, п е р е в в і а с ь ,  дѣйст. по 
гл. || Перевихъ, уголъ, изломъ, колѣно дороги, локоть 
рѣки, крутой поворотъ въ чемъ либо.
П е р е п и х р и т ь .  Бурей хлѣбъ персвихрило, свило 

и перепутало на корню. Хлѣбъ п е р е в в м а е р л в л е я .  
|| Парень перевихрился, перебѣсился, остепенился.

Н е р е п л н д У іт ь ,  п е р е в л а с т в о в ш п ь  раз
ными землями, помѣстьями. || Кто кою перевла- 
ствуетъ, одолѣетъ, пересилитъ, одержитъ побѣду. Біо 
ъ ш е р с е я л п д а  взяла, осилилъ, одолѣлъ.

П с р е в л і Ь б ч и п ы і і  человѣкъ, измѣнчивый, не
постоянный въ любви.

П е р е в о д и т ь ,  п е р е в е с т и  ш  м е р с -  
а ё е в п ь ,  п е р е о п о ю ы в а т ь  что, кого, перемѣ
щать; выведя изъ одного мѣста, оставлять въ другомъ. 
Офицеровъ, по надобности, переводятъ изъ полка въ 
полкъ. Пашею іубернатора перевели отъ насъ въ Ка
зань. Больной переведенъ въ другую палату. Больницу 
перевели въ новый домъ. Заводъ переведенъ изъ деревни 
въ городъ. || Передавать что, перечислять по счетамъ,

переименовать. Долгъ переведенъ съ лица на имѣнье. 
Онъ перевелъ дома свои на имя жены. Расходъ этотъ 
переведенъ па другую стапѣіо. Не тотъ воръ, что кра
детъ, а тотъ воръ, что переводитъ. || Переводить 
письмо съ бумаги па камень или на бумагу, оттиснуть, 
отпечатать. \\ Перевести щей, перебавить, перелить, 
налить лишку, пси. тер. || Переводить вгьети, переда
вать, переносить, наушничать. || Переводить обмотъ, 
перепускать обороты веревки по одному, не ослабляя 
всего обмога. Перевесгпи духъ, отдохнуть тѣлесно или 
душевно. 11 Переводить съ языка наиной языкъ, перела
гать, перекладывать, толмачить. | (Изводить, истреблять, 
уничтожать во множествѣ. Мытдюшекъпсревели, много 
хлопотъ съ ними, не водимъ ихъ, не держимъ. Крысъ 
переводятъ мышьякомъ, дазто опасно. Всѣхъ гадовъ нс 
переведешь. Ничего путнаго не написа.іъ, только бу
магу переводитъ. Старый хлѣбъ сѣмена переводитъ. 
| |  с т а р . Мѣшкать, медлить. Не переводя ни часу, 
немедля; || кого, и ц о к о м ъ , орл. перезванивать покойни
ковъ. Кого ото переводятъ? || Въ ц рк . пѣнія: перелагать 
интервалы, для удобства. —с я ,  быть переведену. || 
Истребиться, гибнуть, пропадать, изникать, исчезать. 
Въ нашихъ лѣсахъ бывала кгуница, да перевелась. Хо
рошіе люди нынѣ переводятся. Ж Ж е р с в е Ь ё я ь е  ок. 
п е р е а ё д »  м. м е р е о о д ш ж  ж. об. дѣйст. по.гл. 
Переводъ изъ арміи въ гвардію. Переводъ долга на дру
гое лицо. ТІеревбдка, переводы вѣстей, сплетни, пере
носы. Переводъ книги, переложенье на дрг. языкъ. Воль
ный переводъ, передающій смыслъ подлинника, но не 
слова. Подстрочный, дословный переводъ, передающій 
смыслъ не въ связи, а только одни слова. Въ недородъ 
всему переводъ, всѣмъ скудаешься. Я бы за переводъ 
крысъ не знаю что далъ! Переводъ письма, ірамаіггы, 
образа, ст а р . списокъ, спилокъ, противень, копія. Пе
реводъ припасовъ или времени, трата. Коли тутъ житья 
нѣтъ, такъ жди перевода на тотъ сттъ. У насъ не
вѣстамъ нѣтъ переводу. Безъ переводу, немедля, тот
часъ. || Въ ц рк . пѣніи: переложенье интерваломъ напѣва, 
для удобства голоса. || Переводъ въ стройкѣ, ъ г е р е -  
в о д н н »  ж. и ъ г е р е а ё д е м ь  м . слега или пере
кладина, прогонъ, балка, лежень, всякое лежачее на
вѣсу дерево. Потолочныя, половыя переводины; либо 
архитра'въ, притолока. || Перевбдень и м е д о в о »  
д о « і,  м. желѣзная переводина, вязка въ печахъ. || 
пск. переведенный изъ дворовыхъ напашнк; || елоза, и 
сплетникъ, неренощикъ. Ж Ж е р еа ё О м м е  крестьяне. 
Переводный вексель. Переводная статья, книга. Пе
реводныя речи. Переводными книгами старобрядци  зовутъ 
перепечатанныя въ точности съ Іосифовскихъ, ста
рыхъ. Переводная запись, стар. утверждающая пере
дачу, по суду, имѣпья отъ лица къ другому. ШЖере* 
а о д ч и а п я  гостья, перепосчивая. Книга эта напи
сана переводчивымъ языкомъ, легко, удобно перево
димымъ. Каковъ ни будь п е р е в ё д ч а я п ъ в в ’і  пото
локъ, а сводчатый надежнѣе. Ж Ж ереводы ш вкъ  м. 
собр. лѣсъ на переводины. Ж Ж е р е в о д н я  ж. юж. вы
родившіяся сѣмена, хлѣбъ. Ж Ж с р е а е д ё п е ц &, 
—н и » ,  переселенецъ, переведенный распоряжень
емъ власти. Ж Ж е р е а е д ё и ъ в ш » ,  то же, состралатл . 
иля преврит. Ж Ж е р е в о д ш ііп е л ъ ,  —м м ц п ,  пере
ведшій кого, что, съ мѣста на мѣсто; || истребляющій 
что. Псрсводите.іъ клоповъ, крысъ и мышей. ЖЖере-  
« о й и м м » ,  —м м ц п ,  кто переводитъ что на дру
гой языкъ; словесный переводчикъ, толмачъ; письмен
ный, при посольствахъ, драгоманъ. || Поренощикъ, 
наушникъ, || Переводитель. Это переводчикъ подлин-
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мша, двояко: перелагаетъ на иноіі языкъ, и и зв о д и т ъ , 
губитъ. 1 1 е |> е « о д ч « ш о й < > , п е р е в о д ч е с к о е
діьм), передавать всѣ речи ясно и вѣрно. ШШере-  
Гепе *************’ ПІШІЫШЛЯТЬ Учетомъ, переводомъ

■ І е р с и и д н я т ь ,  п е р е в о д и  п т  ь  водоемъ, 
по.ія, наводнить свыше мѣры, напустить черезъ край, 
затопить. » м ,  быть переводнепу. Ж Ж ереаод- 
»•» н ь е ,  дѣйст. и состн. по гл.

І І е р с в о з і і і 'ь ,  м е р е в е а т м ,  —зтъ, п е р е -  
в ш и е п в я т о  ЧТО кого, откуда, куда, черезъ что (говор. 
переваживаемъ, въ пастщ . вр. вм. перевбзимъ; а пере- 
оооку, перевбзишъ, перевозимъ наст. н буд.) доставлять 
съ(изъ)одного мѣста иа(въ)другое, на лошадяхъ и иномъ 
окотѣ, либо на тачкахъ, салазкахъ, вручную и па су
дахъ; паромахъ, плотахъ вп р ., о вьюкахъ, гов. перево
зитъ и перетаскивать. Перевези мнѣ черезъ рѣчку, да 
110 °йному, волка, козу и качанъ? задача. Товаръ пере
возить — провозъ платить, —е я .  быть перевозиму; 
II перевозить свое имущество; переплавляться, пере
пираться, переселяться. Одинъ разъ перевозиться (до
момъ) — по.тожаравыстоять; дваразаперсвозиться, 
весь пожаръ выстоять. Ж Ж е р е в о а іс ё и ь е  дл. п е >  
Ѵ е в е а ё з ю е  ок. п е р е в о з я  м. п е р е в А э п а  ж. 
об- Дѣйст. по гл. При перевозкѣ не безъ порчи, не безъ 
ломки. За перевозъ до Москвы по рублю съ пуда, за 
провозъ. || Переправа на рѣкѣ, со всѣмъ устройствомъ 
Далече ль до перевозу? || Плата за переправу. Два 
гР°ша перевозу. 11 Стар. перевозная пошлина. За мо
ремъ телушка полушка, да рубль перевозу. Дмитрі
евъ оень перевоза не ждетъ (Суб.), 2 6  октб. Полюбить, 
ото за перевозомъ сидѣть, выжидать. И і е р е в о з -  
*******> къ перевозу отнсіц.||Сщ. и. перевощикъ.ЯГе- 
р е в о з п о е  или —- ныл, плата за переправу. ЖЖере- 
ѵ е з ё п е ц г » ,  перевезенный куда либо; переселенецъ. 
• К с р с в А а п п  ж. большая лодка съ помостомъ, для 
перевоза, переправы; парбмъ на веслахъ. При переѣз- 
(ах* п е р с в о а н п  мною, возни или хлопотъ, и воз- 
кн> перевбзки. Ж Ж е р евА и ц п ы я , • • і і д н ц м ,  кто 
перевозитъ, какъ рабочій, что или кого; паромщикъ, 
елботчикъ. || Перевощнкъ, перевязка, перегузня, въюжп.

звѣрокъ рода хорьковъ, бурый и желточубарый, 
іизіеіа загтаііса. Ж Ж е р е в А щ и ч і і і ,  къ нимъ 

птпеще. Ж Ж е р е в о а н п ч а т ь ,  промышлять пере
правой на рѣкѣ. Ж Ж е р е в о а у ш м а  ж. небольшая, 
плохая перевозная лодка.

Ч е р е в б й ,  см. перевивать.
П е р е в о л а к и в а т ь  или п е р е в о з о п я ш п ъ ;  

* * ер е в о з о ч п ш п  ь  или п е р е в о з А ч о  или п е «  
р е в о з о « • > • • « ;  п е р е а о з о ы ы у т о  что, черезъ 
,что’ вМа: перетаскивать, перемѣстить тягою, волокомъ, 
ыща, таскомъ. Такъ пьянъ, что ноги зб ногу не пере- 
волбчитъ, не переволочётъ. Пародъ въ полѣ кбппы пе
револакиваетъ, закидывая вкругъ веревку и запрягая 
лошадь. Кошка котенка переволокла черезъ порогъ. || 
До праздниковъ какъ нибудь переволоку время, про

колочу, проведу.— е я ,  етрд. и взв. по смыслу речи. 
Ча волокахъ, лодки встарь переволакивалисьизърѣчки 
ве рѣчку. Насилу мы переволоклись черезъ юры, пѣши 
пли ѣздой. Ж Ж е р е в о з а п п в я п ъ е ,  п е р е в о з а -  
* * ч п ь е  дл. п е р е в о з о ч ё м ь е  ок. п е р е в о -  

м- п е р е в о з А м я  или п е р е в о з А ч н я  ж. 
а ' Д«вст. по знчн. гл. || Переволбкъ, — ка, п е р е -  

ч з А ч ь е  ср. межнрѣчье, сыртъ, полоса материка 
•ежъ двухъ рѣчекъ, черезъ которую перетаскиваютъ 

Додн*, либо перевозятъ товаръ, кладь гужемъ, для пе

регрузки. || Переволбка, п е р е в о з А ч п н а ,  пере
водина, балка, потолочн. брусъ, матица. || Пск. оста
новка, замедленье во времени; ||разстановка, промежу
токъ въ просторѣ. Ж Ж е р е в о з А ч и н  ж. или вблоки, 
двѣ долгія жерди, привязанныя концами къ гужамъ хо
мута, для перетаски тяжестей волокомъ; мѣстами даже 
и ѣздятъ такъ по болотамъ. Ж Ж е р е в о з А ч ш ш Ч ,  къ 
переволоку отнещ. [бухла

Н среи «Ѵ л г н у т ь .  Всѣ сухари переволгли и раз
П е р е в а л и т ь  что, расхотѣть, измѣнить волю, же 

лапье, приказанье свое. Онъ было изволилъ, ну да пе- 
револилъ. || Кого, перемочь, пересилить, одолѣть волей, 
настойчивостью.

П е р е в о л н о в а т ь  воды, взволновать; || 'народъ, 
помутить. Пародъ было п е р е в о з п о в я з с н ,  ну 
да успокоился. Ж Ж е р е в о л п о в я п ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р е в о л о ч ь  ипр. см. переволакивать.
П е р е в о р а ш и в а т ь ,  п е р е в о р о э і е п т ь ,  

поворожить снова. [выворонить спова.
П е р с в о р а н н в а т ь ,  п е р е в о р о т і ш ь  что,
П е р е в о р а ч и в а т ь ,  см. перевертывать.
Н с р е в о р а п і и  н и т ь ,  п е р е в о р о і и і і т  ь  

сѣно, перетряхнуть скошенное, для сушки. Всѣ бу 
маги мои переворошили, ничего не найду! —г л ,  быть 
персворошену. Ж Ж е р е в о р я ш п в я н ь е ,  п е р е -  
в о р о ш ё п ь е ,  п е р е в о р А х » . п е р е о о -  
р А ш п я ,  дѣйст. по знч. гл. || Переворбхъ и п е р е -  
в о р А х я ,  сумятица, суматоха; переборка, перево
ротъ, безпорядокъ, или разборка. Исправникъ наѣхалъ, 
такая перевороха идетъ, что упаси Богъ!

П е р е в о р о т и т ь ,  п е р е в о р А ч я т ь  ипр. см. 
перевертывать. [немъ.

І І е р е н о р с и т ь  сукно, надрать снова ворсу на
П с р е в о р ч а т ь .  Дай ему переворчаті , пройдетъ 

сердце.
Н с р с н о с н н т ы п а т ь ,  — в о е п п т я т ь

кого, воспитать спова, иначе, переработать прежнее 
воспитанье посвбему. — с я ,  стрд. и взв. ЖЖеревое.ш 
п і і и і ы в м м ь г  ср. дл. п е р е в в е п п т я н ь е
ок. дѣйст. по гл. Ж Ж е р е в о е п п п г а т е з ь  м. 
- н а ц и  ж. кто перевоспиталъ своего п е р е в о е -  
пІШШЯПППНЧ, ш-ППЦу. [вяшь.

Н с р с п о с т р н т ь ,  пероострить, см. перевбетри
К І е р с н о ш н т 'ь  что (см. взвбшиватъ), поднять ры

чагами слишкомъ высоко. Ж Ж е р е в А х я  об. подвоха,
КЪ ВЫС1И. стоя.

Н с р е в о и д и к ъ , .с м .  перевозить.
П е р е в р а т ь ,  см. перевирать.
П е р с в р п ж / д о в а т ь ,  —с я  съ кѣмъ, перессо 

риться, перепздорить. [перевшивѣли.
П е р е в ш и а 'Ь т ь .  Рубахъ съ плечъ не сымаемъ,
П с р е в ы в а т ь ,  п е р е в м т ь  кого. Бабы во

ютъ, кто кого перевоет! —е я ,  изм. Перевиваются, 
какъ волки въ колкѣ!

П с р е в ы в а т ь ,  э і е р е в а н ш у т ь ,  измѣнять 
привычки свои, также п е р е о б ы т я т ъ ,  —о б ы л -
п у т ь ,  покидать старыя привычки, обычаи, прини
мать повыя. Ж Ж е р е в ы п е іп ь е ,  п е р е о б ы -  
м я п ъ е  дл. п е р е в ь т » ,  п е р е о б ы т »  « .  н е *  
р е в ы ч м я  ж. об. сост. по гл., отставанье оп/преж  
нихъ привычекъ, усвоенье новыхъ. На обыкъ есть пе- 
ревыкъ, на привычку есть отвычка.

П е р о ш ы р у ч і і т ь ,  п е р е в ы р у ч п т о  что, 
выручить лишку, сверхъ должнаго, обычпаго, или 
сверхъ разсчета, пртвп, недовыручить. —с я ,  быть пе- 
ревыручену. Ж Ж е р е в ш р у ч ы я  і  недовыручка особ.



извѣстны.били въ винныхъ откупныхъ дѣлахъ, переборъ 
и недоборъ противъ смѣты, разсчета.

І І с .р с н ь і т о м к н  м. мн. вторыя вытонки, остатки 
отъ второй перетопки сала, ворвани, воску шір.

■ І с р е в ы ш а т ь ,  п е р е в ь і е м ш і )  «о, превы
ситъ, но болѣо въ прямомъ смыслѣ, поднять что чрез- 
мѣру высоко, подвысить лишку.

1 І с р е п ы о « іи іш т і> ,  п е р е в ы о ч ш в т ѵ  вью
ки, лошадь,верблюда, спявъ вьюки, переправить,павыо- 
чи 'іь  получше, слова. Па каждомъ привалю караванъ 
развьючиваютъ и перевьючиваютъ снова. » е < і ,  быть 
перевыочену. Ж Ж е р е в ь ю ч м в а н ъ е ,  ы е р е -  
а ы ір п ѵ ы ъ е ,  ѵ ш е р е а ъ я о ч ч п ,  дѣйст. по гл.

П е р е м ѣ ш а т ь ,  ш е р е в і ь м т ѵ  вымолоченный 
хлѣбъ. Пореви,вать то же что вѣять, но, какъ перевѣять 
нодравумѣваотъ данное, пзвѣстное количество, то и перевѣватъ 
значатъ: вѣять данпое, урочное, не кончивъ еще всей 
вѣнки.. 11 Перевѣй мнѣ вѣтерокъ вѣсточку, перенеси. 
|| Вѣять снова, вторично, еще разъ одно и то же. Въ 
порохѣ мякоти мною, перевѣй-ка его еще разокъ. \ \ 
Флагъ перевѣваетъ вѣтромъ, песокъ перевѣяло съ мѣ 
ста на мѣсто, перепоситъ, перекидываетъ, переду
ваетъ. —е я ,  отрд. во всѣхъ знач. Куда-то другъ мой гіе- 
ревѣялся, куда завѣяло, перевѣяло, унесло его. Пе- 
ревѣйся хмель на мою сторонку: на моей сторонкѣ 
приволье, раздольсце! М Г е р е а й ъ в а и ь е ,  *г е р о -  
« н . і г л ь е ,  п е р е а іь ш » ,  п е р е в ъ ъ ы ш я ,  дѣйст. 
по знчн. гл.; [ Леревѣйка ж. пск. вѣяпое зерно, хлѣбъ.

П с р е п ѣ і д ы н а т ь ,  п е р е о я ь д а п е ь  что, раз- 
(про)вѣдать, узпать все нужное, - е я  съ кѣмъ, сдѣ
латься, раздѣлаться; болѣе въ знчн. требовать объясне
ній, удовлетворенья за обиду, либо наказать. Его позвали 
въ (на) ѵ ш ер евш ьд ы у , па расправу, раздѣлку.

Н с р с н ’Ь к о м і і т ь ,  пережить, прожить, провести 
вѣкъ свой, или столѣтіе. Перевіьковавшіи дубъ, столѣт
ній. Онъ перевѣковалъ въ деревнѣ, да тамъ и померъ, 
отродясь не бывавъ въ юродѣ. Она въ дѣвкахъ пере- 
вѣковала.

■ І е р с в і ш ч п в а т ь ,  п е р е о і ь н ч и т ь  кого 
съ кѣмъ, повѣнчать, обвѣнчать, кончить и закрѣпить 
дѣло. 11 Вѣнчать снова, на иной ладъ. Молодыхъ ужь 
перевѣнчали. Свѣтать можно, аперевѣнчать нельзя. 
Ихъ вѣнчали въ нашей церкви, а въ католической пе
ревѣшивали. —е я ,  стрд. и взв. по смыслу. ЖЖере•  
а і і і н ч ш в в а н ь е ,  н о р е ш ь п ч п п ъ о .  дѣйст. 
но гл.

П с р е в І Ь р я т ь ,  ъ г е р е о і 'ь р ы т ъ  что, по(про)- 
вѣрить все, весь счетъ; повѣрить снова, повѣрнѣе, 
перечесть, убѣдиться въ вѣрности, — с л ,  быть пере- 
вѣрену. Ж М е р е в іъ р н а ,  дѣйст. по гл. Ж Ж еревТьр- 
щ г в п ъ ,  шшщцыцп, перевѣряющійчто. Ж Ж яревіъ- 
р о ч н ъ і і і  счетъ. М Ж е р е о м ь р о в а т ъ ,  измѣнять 
не разъ вѣру, убѣжденья. Онъ во все перевѣровалъ, а 
теперь ни во что не вѣритъ. [вать.

Н е р е п і і е н т і , ,  ш гереош ьей  яяр. см. перевѣиіи-
*І«‘1> е н Ь ч т і , ,  п с р е в ш ы п п в т ь  что, перено

си! ь, передавать вѣсти, наушничать, сплетничать и ба
ламутить; * г с р с о ш ь т м в ш ч а » п ч ,  то же. ЖЖере-  
а  и ,  н и ,  и. п е р е  в ъ ы п и  ы  ж. н е р е т ъ т н  «*- 
ч а м ь е  ор. дѣйствіе по знчн. гл. Отъ перевѣтокъ 
мною худа живетъ. Ж Ж е р е в ъ ь т н ы я  речи мгі- 
тятъ. Ж Ж е р е о я ь т н ч н » ,  - н н м „  п е р е -  
т ь т ч и и ъ ,  — ч п ц и ,  сплетникъ, баламутъ, на
ушникъ, тайный извѣтчикъ, нерескащикъ, етар. измѣн
никъ. (Наум.).. Неревіьты, тер. переговоры; || сплетни 
смуты; || поревѣть, сглазъ?

38 П ер ев ь і’гміши »

П № |іс п І іш и и а ’№ , п е р е н я ь ш п ш  ь . > іе -  
р е в і ь с м я п ь  что, взвѣсить на вѣсахъ въ нѣсколько 
пріемовъ, многое. Старостахлѣбьперевѣшиваетъ сего
дня перевѣшаетъ, перевѣситъ весь. || Взвѣсить что вто
рично, еще разъ, снова, для повѣрки. Купилъ пудъ, а дома 
гіеревѣсилъ, безъ трехъ фунтовъ! 11 Вѣшать что на иное 
мѣсто или иначе. Этакъ бѣлье не просохнетъ, одно на 
другомъ: надо спятъ, да перевѣшать хорошенько. Хо
муты перевѣшены изъ сарая въ кладовую. И картину 
перевѣсилъ сюда. Перевѣсить дверь на другойбокъ пе- 
ренавѣсить, перенести навѣски, петли,крючья. 11 Перевѣ
шивать, перевѣсить что, кого, перетянуть вѣсомъ, быть 
тяакеле; || ‘пересилить или одолѣть властью, нравстпе- 
ною силой. Эта скала (чашка) перевѣшиваетъ. Очень съ 
бадьей перевѣшиваетъ, надо огрузить комель. Его го
лосъ перевѣсилъ, поставилъ на своемъ. || 0 кровлѣ, вы
ступѣ, навѣсѣ: пустить выступъ, сдѣлать что навѣсомъ, 
высунуть противу стѣны впередъ. Крыши мною не пе
ревѣшивай, а перевѣсь четверти на двѣ. || Персеѣ 
игатъ все бѣлье, повѣсить, развѣсить въ количествѣ. 
Знать, бѣшены не всѣ гіеревѣшаны! Сказывали, бѣ
шены всѣ перевѣшаны: анъ одинъ остался! И бы мо
шенниковъ этихъ всѣхъ перевѣшалъ! Вообще, повѣсить 
всѣхъ, о комъ речь. Нашихъ дураковъ отсель до Мо
сквы не перевѣшаешь! Дураки да бѣшены не всѣ пере
вѣшаны. Молодыхъ потѣшить — стариковъ перевѣ
шать! — с м ,  стрд. взв. о взм. по смыслу речи. Отт/си- 
ной товаръ ггеревѣшивается пріемщикомъ. Одежда 
въ клѣти перевѣшивается черезъ грядку. Мальчикъ пе
ревѣсился въ колодецъ, не упалъ бы! Лодка перевѣси
лась и хлебнула, покачнувшись зачерпнула. Заборъ пе
ревѣсился, нависъ, наклопился. Давай перевѣшиваться, 
прыгать или качаться по концамъ доски. Здѣсь вредъ 
много перевѣшивается пользой. Ж Ж е р е ѵ гь ш и -  
о а н ь е ,  п е р е а і 'ы м и п ъ е ,  п е / і е в і м п е н ь е  
ср. п е р е в я ь е »  м. п е р е в і ь с м а  ж. дѣйствіе по гл. 
Приставить бы живодера, дли перевѣшанья ваьхъ ши 
гнущихъ собакъ. Товаръ, по перевѣшены,принятъ. Пе
ревѣска да гювѣрка заггасовъ отняла у меня много вре
мени. || Перевѣсъ, лишекъ вѣса, большая тяжесть 
чего; лишекъ противъ должнаго, походъ, пртип. недо
вѣсъ. Въ отрѣзкѣ сыру на осьмушку не угадаешь, а 
загіерсвѣсъ доплатите. || ‘Преимущество, одолѣнье 
большинство силы, вліянія, какого либо качества шір! 
Большинство за непріятелемъ, а перевѣсъ въ битвахъ 
за нами. Мнѣніе гіредсѣдагпеля, при равенствѣ голо
совъ, даетъ перевѣсъ. Въ торговлѣ нашей перевѣсъ за 
привозомъ. || Перевѣсъ, бченъ, журавецъ, рычагъ на
вѣсу. || Сѣть большихъ размѣровъ, на птицу, па дичь, 
а оооб. па утокъ, которая развѣшивается, подымаясь 
какъ парусъ, на просѣкѣ, гдѣ пролетъ птицы; въ пере
вѣсъ попадаютъ цѣлыя стаи, и его вдругъ роняютъ, по
крывая сѣіыо уловъ. Встарь, по обилію дичи, ггеревіьсы 
были въ ходу, и поминаются въ разныхъ записяхъ, въ ухожамп п 
бобровыми гонами; нынѣ изрѣдка въ ‘Сулье, и въ Сий. Попался, 
какъ бѣсъ въ ггеревіьсъ! Ж Ж сревяьѵъѵ  н в іе /т е »  
амьс(ч)пш ице  ср. стар. мѣсто ловли, гдѣ летъ птицы и 
гдѣ ставились перевѣсы. Л. далъ еси ту землю и пожни 
своему бортнику Грудькѣ къ псревѣсьіо. Далъ есмь 
Арестоваюе село, съ озеры, и съ бобры, и съ перевіьсь- 
ищи.. .. Се купили мы отчину, пожни и съ пргітеребы, 
и лѣсы, и персвѣешца. || Перевѣсъ и точка перевѣса , 
точка равновѣсія. Безменъ, рычагъ на перевѣсѣ, въ 
равновѣсіи, стоитъ на одной точкѣ, на-вѣсу. Взять 
ружье наперевѣсъ, бросить копье наперевѣсъ, въ пра
вую руку и въ равновѣсіи; на штыки, на ударъ. По-

п ср е п ііе (ь )н щ е ,



вушка -сдѣлана на перевѣсѣ, на перечапѣ, отъ толчка 
и прибавки вѣсу перевѣшивается, рычагъ, крышка 
опрокидывается и звѣрокъ пойманъ. У нихъ дѣло па- 
перевѣсѣ, готово, слажено. Т І е / х 'в і ь е ш і і і і . —с о -  

къ перевѣсу, во всѣхъ апч. отнсщ. й й е р е в г ь с -  
**діш товаръ, взвѣшенный, й й ѵ р е в і ь с в ч п ы и ,  
къ перевѣскѣ или повѣркѣ вѣса отпсщс. й й е р е в г 'ь -  
е н о н ы і ' і ,  къ п е р е в г 'ь с я у ,  излишку вѣса отнсщ. 
Н е р е « і ь с ч і і в *,«і і ,  тяжелый, сильный, вѣскій, 
много перетягивающій. й Ж е р е ѳ іь п н м м » ,  - • * * * -  

перевѣсившій что на вѣсахъ. й й е р е в * ь ( е ) с з о ,  
дужка ведра, посудины; одноручное коромыслеце; па 
удѣ: поперечная къ лесѣ палочка, съ двумя крючками 
на поводкахъ но концамъ, и съ грузиломъ посрединѣ. || 
поясъ, связка снопа; можетъ быть вѣрнѣе перевясло, отъ 
перевязки; см. это слв. й й е р с в г ъ Ы с  ср. стар. наметъ, 
шатеръ, навѣсъ, палатка; балдахинъ, небо. Обѣдалъ 
па своемъ лузѣ, противу Симонова, подъ перевѣсіемъ. 
ЙЙере в п і с ш ^ п  об. п е р с « н < е н ъ ш и ь  м . пск. твш
повѣса, шалупъ. й й е р е в г ь с о к ь  м. тяжесть, взяв
шая перевѣсъ, пртвп. недовѣсокъ. Перевѣску съ пол
Фунта, похбду. [ставить вехами.

Н ср си іі(с )ш ііт ь  дорогу, провешить спова, об-
П е р е в в я т ь , см. псревѣвать.
П е р е в я зы в а т ь , п е р е в я з а т ь  что, обвя

зать, связать поперекъ, скрѣпить. Перевяжи тюкъ на
крестъ. То голову перевяжетъ, гпо щеку, все нездорова. 
Рана нехорошо перевязана. Перевязанный флагъ, би 
чевкой поперекъ, море, знакъ знатнаго покойника па 
оудпѣ.ЦВъ каменной кладкѣ, пли въ деревянной рубкѣ: 
скрѣплять, перекладывая кирпичъ за кирпичъ; вязать 
бревна въ зубъ, брусья въ замбкъ ипр. Перевязать 
стропила, врубить поперечныясвязи съотногами ипр. || 
Вязать многое или многихъ; || вязать снова, развязавъ 
напередъ, поправить дурную вязку. Хлѣбъ скошенъ, да 
не перевязанъ, въ снопы. Буяновъ всѣхъ перевязали. 
Перевяжи вѣникъ хорошенько, онъ у тебя разсыплется. 
"> п л , стрд. и взв. во всѣхъ знач. Люди подпоясываются, 
а онъ вишь перевязался веревкойі Стѣны, для надеж
ности, въ углахъ перевязываются накрестъ желѣзомъ. 
П е р е в я з ы в а н ь е  дл. п е р е в я з і і н ь е  ок. 
п е р е в я з ь  м. п е р е в я з к и  в. об. дѣйст. по гл. 
Клади, для перевязу, цѣльные кирпичи. || Поло типъ  
перевязь, связь, деревянную, либо желѣзную вдольную 
скрѣпу.Ц Перевязка, бичевка, тесма, все, чѣмъ что 
либо свя(перевя)зано. || Бнитовка и бинтъ, чѣмъ пере
вязана рана, переломъ, вывихъ ипр. равно самая наука 
врачебнаго пособія по(пере)вязками. || сав. дѣвичій 
Уборъ, повязка, лента. || Звѣрокъ Мизіеіа загшаііса, 
перегузня, перевощикъ, рода хорьковъ. Класть кир
пичъ въ перевязку, покрывая швы, перепуская конецъ 
подъ конецъ. Идти на перевязку, гдѣ перевязываютъ 
раны, язвы. Кошка вся въ перевязкахъ, въ попереч
ныхъ полосахъ. || Перевязка, раст. Сегапішп ргаіепве, 
волкопа, желуднйчная, камчужная, придорожная-игла. 
й й е р е в я з н ы н ,  къ перевязкѣ отнсщ. й й е р е в я з -  
*«*>•'« товаръ, перевязанный, въ тюкахъ. П е р е в я 
з о ч н ы е  припасы. Перевязочная палата, въ боль
ницѣ. Перевязочное мѣсто, назначается передъ каж
дымъ сраженьемъ, чтобы знать, куда свозить рапепыхъ. 
й й е р е в я з ч а т ы »*, въ перевязкахъ, въ попереч
ныхъ полосахъ, й й е р е в я з н е » іы м , крѣпко свя
зывающій. й й е р е в я з у ш и н а  ж. бичевка, тесма, ру- 
безокъ, нитка, для перевязки чего, й й ё р е в г і з ь  ж. 
широкій ремень, либо полоса ткани черезъ плечо. 
Швейцаръ,придверткъ, въ перевязи съіалунами. Вѣст

Псрсчі'іксный —

никъ мира въ бѣлой перевязи. Трсхцвѣтная перевязь. 
Солдатская пдревнзь, кожаная, на коей виситъ пат- 
ропиая сума. Перевязь для флотской сабли, порту
пея чрезъ плечо, бандал'еръ. Ц Кладка кирпича въ пе
ревязь, въ перевязку или въ перевязь. Мелкій ельникъ 
идетъ на перевязь зйюроди, па перевязку, на вязкіі. 
П е р е в г к с з а  ср. црк. узелокъ, связка, иучекъ, свя
занная кипа. Перевясло смоквей. || Пинѣ, поясъ, опоя
ска, перевязушка, чѣмъ пукъ или кипа связаны; поясъ, 
снопа, скрутепь. || Перевесло, дужка ведра, см. пере
висать п перевѣшать. Супить перевясла, перевисла на 
снопы, й й е р е в я з ч ѵ т ь ,  — ч н ц а ,  перевязываю
щій что либо, й й е р е в я з п ч 'ш п ь  м. хворостнякъ для 
вязковъ. ййвревною м Ѵ яваж . растенье (Тогшепііііа?) 
скрѣпляющее животъ, при поносѣ. Пастухъ всю ско
тину п е р е в я з г ' г з ь  въ болотѣ, увязіілъ, но недо
гляду далъ скоту п е р е в я з н у т ь ,  завязнуть во 
множествѣ. Охотники въ болотѣ перевязли.

ІІсрспикпть что или о чемъ, пережевать на сло
вахъ, переговорить.

І І г р с м « в п и в а т ь ,  п е р е в я з а т ь  всю, либо 
столысо-то рыбы. || Рыба п е р е в я з е а а ,  п е -  
р е в я з а з а с ь ,  перевисла па вялкѣ.

Перекинуть, за(по)вяпуть поряду, въ количе
ствѣ; можно уптрб. и п е р е в я з а т ь ,

П срсгадм пать, п е р е г а д а т ь  что, пере- 
(раз)думать, отдумать, придумать иначе; —ея, быть 
перегадану. й й е р е г а д ы в и ы ь е ,  п е р е ж и 
д а н ь е  ср. п е р е г а д а й  ж. п е р е г а д ь  у,, дѣйст. 
по гл. й й е р е г а д ч н в ы ш і  человѣкъ.

Переталкивать, ъ г е р е г а д н т ь  что, изма
рать, за(пере)марать, перемазать, перепачкать. Мухи 
всѣ бкна перегадили. || Перепортить. Всю работу пе
регадилъ, хоть брось! — е я ,  стрд. и взв. посмыслу речіі. 
й Ж е р с г а о і о н в а н ь е  дл. г г е р е г а а г е е н ь е  ок. 
дѣйст. по гл.

Нерегиліттьсн изъ окна, черезъ перила, пере
лечь, перевиснуть, перевѣситься, перечапиться.

И е р е т а і и и в а т ь  и п е р е г о н я т ь ,  п е р е 
г н а т ь ;  п е р е г о н н г п ь  прм. кого, (гіереланивать 
также прошедшее м н гкр т .', обгонять, выпереживать, опе
редить, пѣши или на лошади, на суднѣ, или вообще на 
какомъ либо поприщѣ умѣпья, зпанья. Безногій хромаю 
не перегонитъ. Перегналъ бы всѣхъ, да бѣжать лѣнь. 
На гонкѣ этотъ пароходъ перегналъ всѣ остальные. 
Въ математикѣ онъ перегналъ товарищей, а въ дру
гихъ паукахъ поотсталъ отъ нихъ. Хоть надорвись, да 
перегони! 11 Гпать съ одного мѣста на другое, понуж
дать къ переходу, заставлять перебѣгать, переѣзжать. 
Позднею осенью сгпада перегоняютъ изъ луговъ въ лѣса. 
Проигравши зайцевъ въ карты, лѣшіе перегоняютъ ихъ 
КО другу, отчего они и пропадаютъ въ одномъ мѣстѣ и являются 
въ другомъ. |) Перегонять что на огнѣ, въ кубѣ, гнать 
въ парахъ, для осадки въ холодильникѣ, гдѣ перегоняе
мое снова обращается въ жидкость (нпр. вино) или въ 
твердое тѣло (ртуть, сѣра). Пѣтъ питья лучше воды 
— какъ перегонишь ее на хлѣбѣ! — с п ,  стрд. и вэм. по 
смыслу речи. Скипидаръ перегоняется изъ смолы. Пой
демъ перегоняться! навынередки, взапуски, й й е р е -  
г н и ч ь е  ок. п е р е г о н ъ ,  п е р е г о н я й  об. дѣйст. 
по гл. Киноварь добывается перегонкою ртути съ сѣ
рою. Давай въ перегонку, въ перегонки или въ п е р е -  
( й н ы ш к н . '  Не люблю я, какъ кучеръ пускается въ 
перегонку по улицамъ, взапуски, павьіпередки. Лошадь 
пала съ перегону, ее перегнали. Не гонись въ перегонъ, 
не объѣзжай проѣзжихъ взапуски. || Шерсть перегонъ
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или п « |« е м і н н а і і ,  получнстая, снятая съ овецъ по 
перегонкѣ іхъ черезъ воду; пившій разборъл р п н а я ,  вис- 
шііі: мытап. || Перегонъ, въ ѣздѣ, разстоянье между 
двумя смежными станціями, и вообще, сколько лошадь 
пробѣжитъ, вразъ, не кормя, 2 0 — 30 верстъ. || Вино 
перегони, перегнанное вторично, или на снадобьяхъ, тра
вахъ. Рой перегонъ, пересажепный въ другой улей. Пе
регонный снарядъ, кубъ, алембикъ, реторта, вообще 
посудина съ долгой трубкой, для перегонки паровъ. 
Й й е р е г ё ш ю и п и я  добывка цинка или мышьяка. 
Ж Й е р е г о и н о в ш е  остатки. й й е р е г ё п ѵ а в а я  
лошадь, охочая обгонять проѣзжихъ. Сѣра п е р е г ё -  
х н е і и п ,  она удобна къ перетопкѣ. й й е р е г б п -  
««((•««», — «*<(и ц п ,  перегоняющій что либо. ШЖс- 
р е г ё и ы ш л ,  перегнанный съ мѣста на мѣсто, или 
обогнанный, отставшій назади, [перекликатьсягаркая.

І І а р е г а р к м в а т ь е п ,  п е р е г г і р ы и т ь е п ,
П е р е г а р ъ ,  см. перетрать.
П е р е г а с и т ь ,  см. перпашивать.
Н е р с г а ч и в а т ь ,  м е р е і ш п м м і ь  дорогу 

снова, гатить сызнова, по пегодности прежней гатки. || 
Псѣ запруды, всѣ гати перегатили, все покончили. || 
Перегатитъ оврагъ, перенять гатью, —е я ,  стрд. Н е *  
р е г а и ё н ь е ,  п е р е г а т и а ,  дѣйст. по гл.

П е р с г а п і и в а т ь ,  м е р е ш с і і і п ь  все, много 
погасить, потушить огонь въ разныхъ мѣстахъ. Ирина’,  
зано перегасить всѣ огни. || Перегасить известь, по
гасить, заморить еще разъ, получше. Перегашенная ггз- 
вест ъ ,т . вм. гашеная, мореная.—е я ,  стрд. воав. по 
смыслу. || пск. тер. прохладиться. Неси ребенка на 
дворъ, въ избѣ жарко, дай ему персгаситьсп. Й й е р е -  
« а и і м в а н ь е ,  п е р е г и ш ё п ь е ,  дѣйст. по гл. 
Всѣ пени, всѣ огни давно п е р е г а с л и ,  погасли 
одинъ за другимъ.

Н е р е г а щ п в а т ь  у кого, гостить иногда, по вре
менамъ. Я у нихъ п е р е г о с т и л ъ  праздники, про 
гостилъ. || Прогостить лишнее, чрезъ мѣру приличія, 
обычая, желанья хозяина. || Кого, гостить долѣе его. 
Я его перегостилъ, —е я ,  гоститьдругъ у друга пооче
редно. Давай, братъ, ггерегащиватьел: то я къ тебѣ, 
то ты меня къ себѣ! й й е р е г м я ц и а и и ь е  дл. п е -  
р е г о и щ ё п ь е  ок. п с р е г ё с т м и  ж. об. ми. дѣйст. 
по знч. гл. || Перегбстки, вмд. четвертый свадебный 
столъ, на 4-й день, у тестя.

П е р е г в а а д а т ь  посуду, всю одежду, іт. пск. 
перемарать, перегрязнить, — е я ,  выпачкаться въ мо
кромъ.

Н е р е г в а а а і і і в а т ь ,  п е р е г в о а д а т ь  что, 
при(за)гвоздить снова, поправить заколотивъ, —е я ,  
стрд. Й Й е р е г в и а а г с и е и и ь е ,  п е р е г п п а -  
а ю ё и ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р е г и б а т ь ,  п е р е г н у т ь  что, сгибать; на
гибать, приклонять. Перегни листъ надвое, пополамъ. 
Бурей такъ перегнуло дерево, что едва не гіереломило. 
Этого 'прута (желѣзнаго) черезъ колѣно не перегнешь. 
Лѣта перегнули дѣдушку, а прямъ былъ! || Мало ль 
мы ободьевъ перегнули на вѣку своемъ, одинъ за дру
гимъ, много. || Не ладно согнулъ, не по лекалу, пе
регни вѣрнѣе, —е я ,  стрд. явзв. кромки кровельнаго же
лѣза перегибаются одна черезъдруіую. Не перегибайся 
такъ, жилы порвешь. Не кланяйся, не перегибайся пб- 
пусту. Перегнись- ім ухомъ ко мнѣ, н что скажу! 
Я Я е р е г и б а и ъ е  дл. п е р е г и у т і е  ок. п е р е *  
г п І І ъ  и. п е р е г й б ы а  ж. об. дѣйств. по гл. Переги
баньемъ люди берутъ, поклонами. Перегибъ, с(по)гибъ, 
складка, изломъ согнутой вещи; колѣно, локоть!
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Бумага т а  ломка на ггереигбѣ. Дуга въ перегибѣ трес
нула. Рѣ чка ггерегибомъ гору омыла, обтекла. Лгать 
ггерегибомъ, въ перегибъ работать. Й й е р е г и б п ё и ,  
перегнутый. й Ж е р е г ш ш б г в с г п м і і  фигляръ. МЖе- 
р е г в к б и и в ь г г і  вязъ. П е р е г й б и а т а я  рѣ чка, 
мпого изгибовъ. й й е р е г и б а т е л ь ,  —н м ц а, 
п е р е г и б а л а  об. п е р е г ш і б і ц и а ъ  м. 
т т щ и ц а  ж. кто что либо перегибаетъ. й й е р е г й -  
б е и ь  м. хлѣбъ сгнбень; || изгибъ дороги; || пск. по
вѣса, ломака.

Перегибать, п е р е г и б п у т ь  или п е р е - 
г м ё м у т ь , погибать сподрядъ, во множествѣ. Мало 
ли скота перегибаетъ въ безкормицу, гибнетъ. Пароду 
безъ числа перегггбло подъ Севастополемъ, погибло. 
Овцы одна по другой, всѣ пере гибли.

ІІерегикать кого, перекричать гикая; —ея, сг 
кѣмъ, перекликнуться, гикнуть перекликаясь.

Нерегладынать, п е р е гл о д а т ь  кости, 
оглодать ихъ снова, ѣсть оглодки; || переглодали все, 
что было, съѣли, пріѣли, ничего не осталось; || лошади 
переглодали дышло и ясли; крысы переглодали веревку, 
переѣли, перегрызли, отгрызли. Хорекъ переглодалъ 
гусю горло. < ш ся , стрд . и взм . Собаки переглодались, 
перегрызлись. АВся прислуга наша переглодались, пе
рессорилась, перебранилась. й й ерегладм ваи ье  
д л . п е р е гл о д а и ь е  с р . ок . переглёдг»  м . и е -  
р егл ё д гга  ж. об. дѣйст. по гл. на тъ и на с я. || Пе- 
реглбдки, перебранка, ссоры. _

Переглаживать, п е р е г л а д ш ш т ь  кого, 
опередить, перегнать глаженьемъ или 11 гладить долѣе 
кого, взапуски. || Ч то , про(вы)гладить снова, получше. 
Платье все измялось, надо перегладить. || Выгладить 
во множествѣ, одно за другимъ. М ною ль бѣлья пере
гладила? Всѣхъ дѣтокъ по головкѣ перегладила, — е я .  
быть переглажену; || пригладить себѣ волоса иначе, на 
иной ладъ, причесаться. Я Я е р ё г л а о ю и в а м ь е ср. 
дл. п е р е г л а а і е е н ь е  ок. дѣйст. по гл. [глазѣя.

ПсрсглазЬть все, пересмотрѣть, переглядѣть
Переглодать, см. перегладывать.
Переглотать, п е р е г л о т а т ь ,  прогло

тить сподрядъ много. Щ уку поймали, чуть не въ са
жень: чай не мало на вѣ ку переглотала рыбы! *Пере
глоталъ я отъ нею мною пилюль, перенесъ противно
стей. Даіі мнѣ п е р е г л о ( т ) ы у г п ь  воды, дай гло
токъ.

Нсрсгложпуть, глохнуть сподрядъ, одно за од
нимъ. Зо ву , зову, никто нейдетъ;  аль вы всѣ ггерегло- 
хли? || Саженцы переглохли, ихъ п е р е г л у  ш и л о  
подъ увѣемъ, въ тѣни. || Пальбой, на врем я, всѣхъ 
переглушило, всѣ оглохли. 11 лолоколъ этотъ п е р е - 
г л у т а е т ь  всѣ колокола, заглушаетъ, покрываетъ 
гуломъ своимъ. [кую.

Нереглубнть ям у, выкопать слишкомъ глубо-
Нереглумйться. Поколѣ не переілумитеннадо 

всѣми, не успокоится. || Дѣло-то переглумйлось, 
вышло иначе, и насмѣшки были некстати.

Переглуппть, сглупить сверхъ мѣры, сдѣлать 
глупость сверхъ всякаго чаяпья. || Кого, перещеголять 
глупостью. Знат ь всѣ п е р с г л у п я ь л и ,  не н а 
шлось умнаго человѣка.

Нерсглушать, см. переілохнут ь.
Переглядывать ня юж. п е р с г л я д п т ь ,  

п е р е г л я д і ъ т ь  что, пересмотрѣть, разсмотрѣть, 
иля ища перебрать многое сподрядъ. Москву въ день не 
переглядишь. Надо быпереглядѣтъдавычипит ь бѣлье, 
• ш е я , стрд. || Й Й е р е г л я д м в т п ь ,  переглянутг,
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кула, глядѣть черезъ что. Кто-то ггереглянулъ черезъ 
а оръ и опить спрятался. Мы только переглянемся, 

ш\чяг,ее пот м ает - 1| ПереьлАнутъ кого, сглазить, изу 
‘ ’ пск' поглядывать или взглянуть другъ на

а’ понявъ значенье взгляда. || Переглянуться,пск. 
наіься, ошибиться? і і е р е м а і д ы в а і і  ь е  дд.

' < У ' С а л н д і м і ь е  (чего, вощой) ок.
и. п е р е # . » « д « в  я. об. дѣйст. по знч. Ну птоза 

уры-муръі, за п е р е г л я д ы ?  условные взгляды, 
паки. II Переглядъ, лишній присмотръ. Переглядъ 

лучше недогляду. Въ м е р е і л я д ъ і и н ш  трать, 
молча поглядывать другъ на друга и попивать взгляды 
а и, || любоваться другъ другомъ. Пѣтъ лучше игры, 
пакъ въ пертлядытки! Ж Ж е р е г л я д п а я ,  л г р е -  
*'*мдмі§кая, нѣмая бесѣда. Онъ п е у > е м л д >  
Ч п а г ь е  журавля, который сторожко переглядывается со 
‘•вовмъ часовымъ. І І е р с м л д и к м д ,  пе-
реі’лядывающш что, или — ся съ кѣмъ.

П е р е г н а т ь ,  см. переіатваЩ . 
Н е р с г н е т а т ь ,  п е р е гп е е т гг  что, нагнести 

снова, либо потуже; || перетянуть, осилить гнетомъ; 
**■*"«, стрд. П ер егн ет гін ье ,  п е р е а м е *  
* и е « ь е , п е р е і н е і м » ,  » г р е в і і с и а л а , дѣйст. 
по гл. 11 Перегнетатъ, перетести веревки, перебить 
или перетереть.

П е р е ш и в а т ь ,  п е р е г н и т ь ,  сгнить впрахъ, 
«тлѣть совсѣмъ, перепрѣть, обратиться въ гпиль, въ 

'лю. Навозъ тогда только удобряегпъ почву, когда пе- 
регніетъ. Веревка перегнила, не годна. Все перетіегггъ, 
яспращглтся, одна ггравда останется. Нерегш т -  
« « м ъ е  дл. п е р е г п п т іе  ок. состоянье по знч. 
г л - ЖЖерегтввгеать, перегнош ’вяпь что, 
сгноить, дать, заставить сгнить, способствовать гніенью 
чего. Ну хороша ключница, всѣ заггасы перегноила! 
"*•««, быть перегноену. || 0 нагноеніи болячки, па- 
рыва: погноившись зажить. П ерегнагш ванье  дл. 
**ерегноёмье  ок. п е р е г ч о іі  м. п е р е -  
********** ж- Дѣйст. по гл. || Перегной, перегноен
ный, перегнившій навозъ. Перегной хорошъ въ гголѣ, а 
»ъ ггарники идетъ свіьжій навозъ, для жару. ЖЖере-  
* н « м К м « е  удобренье, черноземъ изъ перегноя; п е -  
Р егп ёп сп п ге , въ которомъ есть перегной, либо 
много его. ЖЖсрегношічивыші, скоро сгниваю
щій. Н е р егн п п о и т ел ь , п е р е гн о п т е .гь ,  

»іер егм о « V н д к л » , —гцггца, пере
гноившій что либо. П е р е гч »«.і ; / і » м  ж. перегнив- 
ніая вещь. ЖЖёрегнплщ» ж. то же, ьзгной.

Н с р е г н у е п т ь  что, прогнусить снова; || кого, пе
рещеголять гнуся, гнушеньемъ.

П е р е г н у т ь ,  см. перегибать.
П е р е щ и п а т ь  или п с р е г ч і ь а і і и і и  всѣхъ, 

многихъ, прогнѣвать одного за другимъ.Господа прогнѣ
вались на меня, и не знаю за что. 11 Пусть п е р е -  
г**»Ь€іа»<іпгсп, пройдетъ сердце, и опять въ ми
лость прижгутъ. Онъ п е р е г п г ь в ч и в ъ ,  у него 
сердце отходчиво.

І і е р е ш і ы ш п і і а і ь ,  п с р е г ш г г ъ а д п т ь  гу
сыню, курицу, посадить на другое гнѣздо, перенести 
съ гнѣздомъ на иное мѣсто, — г л .  стрд. взв. по смыслу. 
"Уда башмачникъ мой пертпѣздился?

Н е р е г о ш і р н н а т ь ,  п е р е г о о о р п і т ь  что, 
говорить снова то же, повторить говоренное, сказанное, 
“л“ II переносить, сплетничать, передавать подъ рукой 
чужія рсчи. Переговори снова, что ты сказалъ, н не 
ггонялъ. Что гдѣ ни услышитъ, то зря въ людяхъ и пе
реговариваетъ. Попугай всякое слово переговариваетъ.

II Кого, закидать словами, замять болтовней, многосло 
віемъ. Онъ хогпь гсто переюворггтъ, въ нимъ гге сгово-. 
ригиъ. Горланы на сходкахъ всѣхъ переговариваютъ. 
Бабы не переговоришь. || Съ кѣмъ о чемъ, бесѣдовать, 
разсуждать о дѣлѣ, условіяхъ въ чемъ, объясниться, 
согласиться. Мы объ атомъ еще переговоримъ. И  то 
переговорено, что егце не сварено. || Поговаривать. Ли 
медни кажись переговаривали, что-де скоро новые гго- 
рядки выйдутъ. || Наговорить лишнее, говорить чрезъ 
мѣру. Ну, братъ, некакъ ужь ты переговорилъ! —г л ,  
стрд. и взм. по смыслу речи. Дѣло это переговорится 
егце и перемелется. Нынѣ все переговариваются по 
телеграгфу. Мы долго переговаривались съ переговорщи
комъ, договаривались. Ж Ж е р е г о а а р ш г в а п ь е  ср. 
дл. п е р е г о а о р ё п ь е  окв. п е р е г о в о р ы  ы. п е -  
р е г о в ё р п п  ж. дѣйствіе по гл. Была у насъ съ нимъ 
переговорка объ немъ. На людскіе переговоры смо
трѣть, никому не угодить, па пересуды. У Англіи 
идугггъ со всѣми переговоры о морскомъ ггравѣ. Н е -  
р е г о н о р ч ы і ш  языкъ у пословъ вообгце французскій, 
Н е р е г о в Л р о ч п ы я  стапгыг, Дѣло эгпо п е р е -  
го в о р ч ш ш в а е ,  оно еще уладится. Переговорное су 
дно, или парламентеръ. Ж Ж ер сго вёр ч ц п м вы , 
— и ц и ц а ,  переговаривающій или —ся съ кѣмъ, во всѣхъ 
заач. Непріятель ггрислалъ переговорщиковъ съ труби- 
чемъ.

П е р е г о н я т ь ,  проговѣть (поститься) до извѣст
наго срока; || говоря о многихъ, отговѣть одинъ по дру
гому; || онъ переговѣлъ во всѣхъ приходахъ, то тутъ, 
то тамъ.

Псрсгоаяать, п ерегодп іп гь  срокъ, повре
менить, переждать или вы(со)ждать. Когда неловъ, то 
мы невода не закидываемъ, а перегожаемъ. Перегодгг 
сутки, поѣдемъ вмѣспгѣ. ЖЖерегоэгсёпье, состп. 
по знч. гл. ЖЖерегодоаать, прожить первый 
годъ, стать годовалымъ. Парнишка вотъ на дняхъ 
только переюдовалъ. || Гдѣ, провести цѣлый годъ. Мы 
дважды переюдовали въ круш вѣ т цт ъ плаваніи. 
ЖЖерегоОовйпье, сост. по гл. ЖЖерегодо- 
я л . і ь і к  жеребенокъ. ЖЖерег одоѳчщімы,
— и ц в’і ц а ,  иерегодовавшій гдѣ либо.

Перегнить всѣхъ ребятъ, перемыть, перечесать.
Нсрсголдить всю сходку, перекричать.
Перегодить. Нашимъ всѣмъ затылки ггерего- 

лили, перебрили, забраковали. У насъ вся деревня п е -  
реголгьли ,  обѣднѣла.

Переголодать,голодать сверхъ извѣстной мѣры. 
Я обѣдаю въ два часа, а какъ переголодаю, такъ не 
могу и іьсть. || Голодать сподрядъ. Всѣ охотники пе- 
реголодали. І| Переголодать или п е р е го л о д о -  
в а т ь ,  проголодать, перетерпѣть, пропуждаться въ 
пищѣ нѣкоторое время. Недѣльку какъ нибудь перего- 
лода(у)ешъ, аужыпамъ скрючитъI Трудно волку зиму 
переголодать, а тамъ опять пакъ! [ситъ.

Нсрсголосить. Эта плакуша всѣхъ переголо-
Нерегблчить всѣхъ, тмб. переговорить, пере

кричать. || Переголчить рабочихъ, поднять и созвать.
Перегонъ, п е р е го н я т ь ,  см. перегани- 

ватъ.
П е р е г о р а ж и в а т ь ,  п е р е го р о д гігп ь  что

чѣмъ, раз(от)дѣлять городьбой, стѣной, заборомъ, пере
боркой. Перегороди комнату накрестъ, во’ и будетъ 
четыре! Какъ жильце'въ пущу, такъ перегорожу дворъ. 
Всѣ поля перегорожены, и проѣзду ігіьтъ. Мостов
щики всю улицу перегородили. Рыбаки рѣку забой
ками перегораживаютъ. Онъ и, говоритъ, такъ ротъ



перегораживаете, таймиичаегь. »сл, сгрд. взм. по 
смыслу. Чердакъ перегородится, на всѣхъ жальцевъ, 
будетъ перегороженъ. Лучше бы вамъ съ сосѣдомъ, до 
грѣха, перегородиться. Я е і і с ю р м о ю н в м н ъ е  
дл- п е р е в о р о о ю ё н ь е  ср. ок. п е р е г и р о д ъ  м. 
п е р е г о р о д и ,  п е р е г о р д д ч и  ж. об. дѣйств. 
по гл. || ІІерегородъ, —да, ~ д ка , переборка, стѣнка, 
раздѣляющая два пространства. Ііъ домахъ, перегородка 
обычно ниже стѣнъ, не доходитъ до потолка. Ларчикъ съ 
ггерегородочками. || Перёгорода ярс. а пт. тер. изгородь 
въ нолѣ, прясла. Крагие поля перёгорода (изгородь). 
Й й е р е г о р б д ч и о ь в г і і ,  п е р е в о р б д п о о ы в і ,  
къ перегородкѣ относящс. Й й е р е г о р о  д ч и т ь в *« 
домъ, ларь, закромъ, й й о р е г о р и е н с п а и в п е л ъ ,  
п е р е г о р о д и т е » ,  —чні̂ а, перегородившій 
что. й й е р е г о р д д ы т і ъ  м. жерди па городьбу, 
прясельникъ.

І І е р с г м р а з д н т ь  кого чѣмъ въ чомъ, превзойти, 
взять первенство, перещеголять, перехитрить. Этотъ 
парень на выдумку всѣхъ перегораздатъ!

Нсрсго(м)рать, п е р е в о р в ь в п ь ,  ^ п р о г о 
рѣть, обратиться, чрезъ огонь, въ уголь, либо въ золу, 
въ пепелъ. Дрова перегорѣли, можно закрывать печь. 
Уголье ото не перегорѣло, самоваръ чадитъ. У него 
отъ вина ужъ все пугггро перегорѣло. || Навозъ перего
раетъ, леокалая кожа перегорѣла, броженьемъ пере
гнила, разложилась. || Огневая юра пли сопка перего
рѣла, ужь выгорѣла, погасла. || Сало перегорѣло въ 
топкѣ, прижжено, пригорѣло, перетоплено. || Пере
водина перегорѣла пополамъ, пережжена надвое. || Зе
мля, нива, пашня перегорѣла, отъ зною высохла, пере
сохла вовсе, и не даетъ пикакои пищи растенью. || 
*Онъ былъ горячъ, крутъ, да уогсь нынѣ перегорѣло 
сердце въ немъ, сталъ покоенъ, разсудительнѣе, ййе»  
р е г о р и п ь е  дл. п е р е г о р в о п ь с  ср. окичт. »*е- 
р е в п р й  м. п е р е г й р ы а  ж. об. дѣйств. и состоянье 
по гл. || Перегаръ или п е р е г а р ъ  ж. все п е р е г о -  
р в ь л о е ,  все, что перегорѣло, во всѣхъ значеньяхъ глг. 
Навозъ перегаръ, перегной, сопрѣвшій, нѳвовсе пере
гнившій. Желѣзо перегаръ, перегорѣвшее въ огнѣ, ока- 
липа,или много разъ перекаленное, иереслооішое съ гарью 
п негодное. Перегаръ сала, вышкваріш, вытопки, не
годные остатки. || Перегаръ въ хлѣба, винѣ, вино пе
регаръ, добротою выше установленнаго. Два градуса пе
регару, пртвнл. недогару. Умеръ съ перегару, съ пере
пою. Й Й о р е г и р п о е  вино, въ коемъ есть перегаръ, 
излишекъ извини, спирту, Й й е р е в и р о п ъ  м. вещь 
перегорѣвшая, остатокъ по сгорѣньи, по прокалкѣ, по 
выжигѣ, перегорай, мп. й й е р с в и р о в и я ъ ,  загорѣв
шій и опаленный на солнечномъ зноѣ, й й е р е г а р о и -  
п ы е  остатки. Й й е р е г и р и и в о е  желѣзо.

П е р е г б р б н т ь .  Старость хоть кого перегор- 
битъ. Старикъ п е р е г ё р б ш в л е н ,  едва ходгіпгъ. 
І ’орбатаго не переюрбишъ.

ІІсрсго|)діипсі. всѣ пышь, ни къ кому при
ступу нѣтъ.

І І с р с г о р е и а т ь  горе, либо голодную зиму, прове
сти время горюя, перенести, не ннадая въ отчаянье Па 
силу переюревали бѣду! Масло п е р е г ё р п л о ,  про- 
юркло все, сколько было налицо, или || прогоркло 
сверхъ мѣры. Уухлыгі ди ггерегорклый припасъ й й е— 
р е в б р ч п п г ь  что, переложить въ пищу горькой при- 
иравы, перцу, горчицы. || Юнъ ужь болыго перегор
чилъ ему, слишкомъ надоѣлъ, обидѣлъ его.

П е р е г о р о д и т ь ,  см. перегораживать.
Н е р е г о р т а т ь ,  п е р е в е р н у т ь  что, юж.
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млро. перевертывать, переворачивать, - е л ,  стрд. и взв. 
Нерегортай сѣно.

П е р е г о с т и т ь ,  см. перегащивать.
П с р е г о р ’Ь т ь ,  см. перегорать.
П е р е т р а в и т ь  людей, народъ, ограбить многихъ. 

Да Иванова тіуна Гаврилова били, и людей ею бивъ, 
да и переграбыли, стар. Что могъ, все п е р е в р и -  
б и а д и л ъ  у сиротъ — знать на то онъ опекунъ!

П е р с г р а п н р б о ы н а т ь ,  п е р е г р и в ш в р о -  
а и в п ь  что, выгравировать снова, вторично, передѣ
лать; || гравировать много, разное.

І І е р е г р а ж и и а т ь ,  п е р е г р о а п в в в ъ  всѣмъ, 
погрозить; || кому либо, перейти мѣру, грозить лишку, 
запугать, —с л ,  грозить другъ другу. Долго у нихъ пе
регревы гили, переговоры съ угрозами.

П е р е г р а н и п а т ь ,  п е р е г р и м л т ь  что, 
вы(о)грашггь снова, или иначе; || отдѣлать гранкою 
много разныхъ вещей, — е я ,  стрд. П е р е в р и т е -  
н и ч ь е  дл. п е р е в р и п ё н ь е  ок. п е р е г р е в ы -  
п и  ж. об, дѣйст. по гл. й й е р е е р и т і т ш в и т ь ,  
п е р е г р и ы ы ч и т ь  владѣнья, разграничить, раз
дѣлить снова иначе, провести иныя грапи, межи. Воігнш 
Наполеона переграничили всю Европу. || Ихъ луга пе- 
реграпичиваютъ съ нашими, они пролегаютъ поперекъ 
нашихъ, перерѣзали ихъ черезполосно, —е я ,  стрд. 
й й е р е г р и т 'е ч и а и ы ь е ,  » « р а м м « е а ( і е ,  
дѣйств. по гл.

Н «*рсгрн<і»лліть , п е р е г р и ф в в т ь  что, на- 
(раз)графить снова; || — много, сколько, графитьнъ 
количествѣ, — е я ,  стрд.

П е р е г р е б а т ь ,  п е р е в р е с в п и ( с в п ъ )  что, 
грести, с(вы, на яир.)грести снопа, иначе, получше, || 
Грести съ мѣста намѣсто. Перегреби солому вонъ туда! 
Изъ закрома въ закромъ перегребать — не прибудетъ. 
]| Перегрести рѣку, пройти греблей, па веслахъ. Въ 
т акое волненье къ мысу и не перегребешь, не выгре 
бешь. || Кого, опередить гребкой сѣна, или | |  греблей на 
водѣ, веслами. Мы на гонкѣ перегребли (всѣхъ), —е я ,  
о греблѣ граблями: быть перегребену; || о греблѣ веслами: 
грести съ кѣмъ взапуски, навыпередки, вперегонку. Н 
перегребался съ нимъ, да нѣтъ, ею не перегребешь! 
й й е р е г р е б е в ы ь е  дл. в г е р е г р е б ё ы ь е  ок. м е -  
р е г р ё б ъ  и. п е р е г р ё б ш і й  ж. об. дѣйст. по гл. || 
Перегребъ и перегрёбка, гонка, гребля взапуски. Ногти 
въ перегребка, пуститься въ-перегребъ, съ кѣмъ, взапу
ски; или: || чрезъ что, ішеревалъ, нанеревалъ, прямо по
перекъ, на-перегребъ. || Перегребъ, арх. (какъ переходъ, 
перегонъ) разстоянье въ 30 верстъ, пройденпое греблей. 
Й й е р е г р е б ы е л п  шерсть, перечесанная, юж. ЙЙе- 
р е г р ё б п е т ы в і ,  — в р ё б ч ы в ы і в  гребецъ, ел- 
ботчикъ. й й е р е г р е б п л и  об. п е р е г р ё б и ц ы ы ъ  
м. — ицш еца  ж. перегребающій что куда, или кого.

П е р е г р у з и т ь .  Мало ли что (о чемъ) человѣкъ 
ггерегрезггтъ, покуда до чего дойдетъ! 11 Кто кого пере- 
грезитъ?

Н е р с т р и м а е н и ч а л ь  онъ всѣхъ, перскорчилъ, 
передразнилъ, или || перещеголялъ, корча рожи, крив
ляясь.

Н с р с г р о ш  а т ь е я  или — г р и с м о в в а и ш ь «  
е я ,  п е р е г р о а п м п ь с п  съ кѣмъ, погрозить 
кому или взаимно другъ другу. Мы съ нимъ перегражи- 
ваемся, однако пе ссоримся. Мы перегрозились съ не
пріятелемъ ігемною, перекинули ядеръ десятокъ. | |  Я 
погрозилъ ему, а онъ и бѣжалъ! и Видно п е р е в р и -  
аила».

ІІсрегроінизии іишть, — вр о лво а д п т  ь

— исрсгромоздйть.



Н срсгром алж ннаііьс — персдичны іі.

,то- нагромоздить лишку; || взгромоздить иначе. 
— стрд. ЖЖерегроагаааіспаиггье, н е*  
^егр в.и о  а  аюён ь е, дѣйст. по гл.

Нсрсгротллть, пе|»еі/>оліиімь все, 
всіьхв, разгромить, погромить. Задать перегрёлш - 
‘*Ѵ> надѣлать шуму, задать страху. У нихъ вѣчные 
**ерегрёлшы, шумъ, брань, ссоры или драка.

Персгрих.п'гь все, переронять, переломать. 
Л ерсгрож гіт ь  и л и  п ерегроасот ьгт ь сор
ный хлѣба, цвѣточную землю, пересѣять въ грбхоты.

Исрегрудипа ж. вязокъ у сохи, хворостяная 
вязка.

Перегруж ать, п е р е гр у а п гп ь  товара, пе
реносить съ судна на судпо, перевалить кладь. Пере
гружаться) по мелководью, павозить, паузить. || — 
судно, загрузить, обременить и осадить грузомъ сверхъ 
мѣры. Носа перегружена, нѣтъ огрузки накорму ,—ся, 
СТРД. и взв. по смыслу речи; перегружать товаръ па иное 
еудпо, или грузиться снова, перекладывать свой грузъ. 
Н ерегруон зён ье  ср. п е р е гр у зи  м. п е р е -  
гР уа п п  ж. дѣйст. по гл. въ обоихъ анчп. || Перегруза, 
количество, вѣсъ лишняго груза, и || мѣра лишней 
°еадки, огрузки судна, отъ перегрузки. ЖЖере-  
гР уя п у т ъ ,  огрузнуть болѣе, чѣмъ должно. ||
Упиться. Ж Ж ё р е г р у а н ы п ,  — г р у а п  ч і і  м  іѴ, 

науза. Ж Ж е р е г р у о ю а т е л ь  п п е р е г р у а -  
**»««» м. кто перегружаетъ что. Ж Ж е р е г р у а о к ь  
"• перегруженная сверхъ мѣры лодка, барка.

Нерегрувтапііть все идущее пода краску, и || 
Переірунтоватъ крышу, послѣ дождя, снова. Это еще 
гьерегрупт уеш пея, оно только проолифлено.

Неретрупиропать что, кого, художст. переста
вить, постановить иначе, въ другомъ положеиіи; —с л , 
СТРД' или взв. по смыслу. Й іерегруп п роаи п ъ е, 
гг&регрупшйровшш, дѣйст. по гл.

Исрімрупдать, п е р е г р у е п п іг п ь  что, ис- 
регоревать, перенести грусть и одолѣть; || о чомъ, гру- 
етить о разныхъ печаляхъ, перебирая ихъ. Обо всема 
(°до всѣха) не переіруетшпь. Всякое горе п е р е г р у -  
еи ін ш р л,

ІІсреірм зить. п е р е гр ь іа гп ь  что, переку
пить, разгрызть надвое или прогрызать пасквозь. Этой 
костгі не перегрызешь. Лошадь повода перегрызаетъ, 
чадо цѣпь. Крысы перегрызли половицу. Хорекъ пере
грызаетъ птицѣ горло. || От(раз, про, на, вы)грызть 
много чего либо. Дгть орѣхи перегрызли. Корочки-тѣ 
всіъ перегрыземъ, да за корочками-то тьта ничего! \ \ 
Перекусать. Волка травили, такъ всѣха собака пере
грызъ! -шея, стрд. или вам. по смыслу. Чпго-то ко
сточка эта не перегрызается, не раскусишь ее. || Со
баки перегрызлись и меня было порвали. || 'Онъ со 
ос/ьми родными перегрызся, порессорился. Полно вамъ 
черегрызаться-то! браниться, перебраниваться. ЖЖе- 
ри*Ж»ыаапье дл. пеж»егрыаёпье ок. ие»  
2*&*рыаъ м. п ер егр ь іа ы а  ж. об. дѣйст. по гл. 
II Перегрызъ, мѣсто перекуса. ЖЖерегрьмаокъ, 
0|'рызокъ, отгрызокъ. ЖЖерегрыаа об. кто со всѣми 
3Убъ за зубъ, перегрызается. ЖЖерегрыауаса ж. 
ПСІС- пйв>. перебраика, свара, ссора.

Че|Н‘ц»Ішііті., п ер егр іь гп ь  что, согрѣть 
еызпова, подогрѣть; [| грѣть чрезмѣру. —сл, быть 
перегрѣту. ЖЖерегжпьаапье дл. п ер сгр гь т іс  
°к. перегргъвъ  м. перегргіьѳна  ж. об. дѣйст. 
по ГЛ. ЖЖерегріьвнн и. ми. переварки, подогрѣтое 
кушанье. [шить слишкомъ.

НерецгЬиіі’ш і чрезмѣру, черезчуръ, на(оо)грѣ-

ІІсрсгрнзпнть что, перепачкать, перемарать, 
за(из)мазать; — ся, стрд. и взв. по смыслу речи. жЖе- 
регргіапупш ь, завязнуть въ грязи, въ болотѣ, о 
многихъ. | (по)губить.

Нсрсгуо.ѵіігі», п е р е гу Я н т ь  многихъ, за-
Нерегубшіігь м. нахрапникъ, поперечный ремс- 

шекъ узды конской, надъ губой.
Перегоди» »• врх. загадка? (или прибаутка?) Ро

вно Тарасъ, на перегудт горазда.
Псрсгулніі ж. животное изъ хорьковаго рода 

Мизіеіа вагтаііса, перевязка, перевоіцикъ.
■ Ісрсгулииать, п е р е гу л я т ь , пере~  

г у л ь п у т ь ,  по(про)гулять лишку, прогулять до
лѣе должнаго; || подгулять, винить лишку. ЖЖере- 
гу л п и и п ь е  ср. дл. п е р с г у л я н ь е  ок. п е р е 
гулъ  м. п е р е гу л я й  ж. об. дѣйст. по гл. Голова 
съ перегулу болитъ. Вычета съ рабочихъ за перегулъ, 
за прогулъ долѣе должнаго. || Перегуліса, ішж. взаим
ное угощенье, послѣ свадьбы, новыхъ оватовьевъ и 
свойствепиковъ; [| пирушка, обходящая въ праздники 
весь рядъ родпыхъ. У насъ о пасху перегуляй живутъ, 
все село обходятъ. [ли очередь/'

Нерегулишатъ. Всѣ ли перегулюкали? обошла
ІІсрсгуторіічгь, переговорить во всѣхъ зпачп.
1Ісрегуицаті>,пе|№і(|ен<мміь что, замѣсить 

или засыпать елшнкомъ густо, пртвп. пережидать. 
ЖЖерегуицёпье, дѣйст. по гл. ЖЙерегуе- 
п у т ь , перегует ш ьт ь, погустѣть чрезмѣру.

Іісрсдабрішаті», п ередо& рм т ь, быть 
черезчуръ добрымъ, снисходительнымъ. || Сдабривать 
что лишку. Кашу масломъ не передобрйгиъ.

Передавать, п е р е д а т ь  что кому, подавать 
изъ рукъ въ руки. Передавайте блюдо въ круговую. Бра
тину передаютъ изъ рукъ въ руки. 11 Передавать кому 
имѣнье, передать власть, гграво, уступить или укрѣ
пить законно. || Наушничать, пересказывать, сплетни
чать, или вообще передать чужія речи, словй, переска
зать. Передай ото приказанье. || Давать много разъ 
сряду. В передавалъ ему имѣнье (предлагалъ, хотѣлъ 
передать), да онъ не взялъ; здѣсь передавать, передаю, 
настоящ. Я передавалъ ему мною денегъ, а больше не 
дамъ; въ втомъ знч. у передавала нѣтъ настоящ. а оно пере
ходитъ па передать. || Дать лишнее, особ. говоря о цѣнѣ. 
На одномъ передашь, па другомъ передашь, концовъ и не 
сведешь. Куггилъ /соня, да некакъ передалъ. Вы отмо
ли сь, ггёредали мнѣ, дали, при расплатѣ, лишнія деньги. 
ІІе передать, такъ (или не передавши) нс купишь. 
—е я , стрд. взм. взв. по смыслу речи. Молва пере
дается, словно по вѣтру. Застольныя бесѣды всегда 
прислугою передаются насторону. Ему скоро Щ  годъ, 
и имѣньепередается ему сполна. Мы съ нит  подъ сто
ломъ передаемся загшеочками. Крѣпость передалась. 
Цѣлый полкъ передался непріятелю, і / е р е б н »  
аіішіье дл. п е р е д и н ь е  ок. п е р е д а н а  ж, об. 
дѣйст. по гл. Передача юрода (непріятоломъ) состоялась 
на условіяхь. Разсыльный для передачи приказаній. Отъ 
ггереда*іи(цѣны) не барышей эіедать. \\ Передача, что пере
дано лишку. Тутъ восемь рублей передачи будетъ.\\Со
судъ для охлажденья винъ льдомъ. Шампанское въ сере
бряныхъ передачахъ— а послѣдній волосъ въ долгу! 11Смл. 
фаянсовый соусникъ. || Передача, пси. тер. небольшая 
лоханка, для кухни. ЖЖередатонъ, передача въ 
значеп. излишне отданнаго, по ошибкѣ. ЖЖеж»едая 
ж. а ли), распоряженье? ЖЖередаігюннын, п е 
р е д а н н ы я  деньги, слѣдующія въ передачу кому 
либо; || переданныя въ излишкѣ. || Ѣхать на переда-
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точныхъ, на сдаточныхъ, на перемѣнныхъ лошадяхъ, 
причемъ одинъ ямщикъ передаетъ проѣзжаго другому, 
и каждый, за передачу эту, удерживаетъ часть платы 
впередъ, почему послѣднему достается везти почти да
ромъ, и проѣзжему трудно не приплагиться за эти 
плутпи. Ж Ж е р е д а т л и в ы б , кто часто передаетъ 
или переплачиваетъ лишку; п е р е д а ч л и в ь ё Л ,  
кто склоненъ передаваться, измѣнить. Ж Ж е р е д а *  
т о ч п о е т ь ж .  возможность, удобство къ передачѣ, 
отдачѣ, къ пересылкѣ; п е р е д а ч л и в о с т ь ,  
свойство передачаиваго. Дѣлать что в ъ - п е р е д а в -  
«*«, передавая другъ другу или перебрасывая въ руки. 
Подавать кирпичъ, или вёдра, воду въ передавай. ЖЖе- 
р е д * * в а т е л ь ,  п е р е д а т е л ь ,  —ннцп, 
передающій передавшій что кому, Ж Ж е р е д а т ш  
ч и п ъ ,  — ч * * ц а , ТО же; || переметчикъ, измѣнникъ, 
предатель. || Передатчикъ вѣстей. Не воръ воръ, а 
передатчикъ воръ. Ж Ж ё р е д а т ь  сщ . ж. твр-каш. 
первый гласный подарокъ жепиха невѣстѣ, наканунѣ 
свадьбы: это цвѣты на голову, башмаки, перчатки, 
чулки, зеркало, гребенка, мыло, помада, румяпа, при
тиранья ипр. Е ухальную  передать (пряникъ, цвѣты) 
женихъ посылаетъ черезъ дружекъ, а нарпж алт ую  
(остальное) привезетъ самъ.

■ Ісрсдиплпваѵь, п е р е д а в и т ь  что, вда
вить поперекъ, какъ-бы поясомъ, сдѣлать удавкой пере- 
жабину, перехватъ. У  осы задъ на относѣ, ровно ее 

кто поперекъ передавилъ. || Задавить, раздавить во мно
жествѣ. Волки у  насъ мною скота передавили. Везла 
въ юродъ ягоду, да всю и гіерсдавила дорбгой. [ | Пода
вить что слишкомъ сильно, чрезъ мѣру. » е л ,  стрд. 
взв. по смыслу речи. А  чтобъ вамъ всѣмъ передаваться! 
брань. Ж Ж е р е д а в л и в а и ь с  дл. п е р е д н е -  
л ё и ь е  ок. п е р е д а н ъ  м . п е р е д а й т е  ж . 0б.
дѣйст. по значн. гл. || Передавъ, — вка, пережабина. 
Отъ передавай всѣ яблоки пропали. Волкъ съ овцами 
въ п е р е д а в у м т и  играетъ.

П ередаивать, п е р е д о п т ь  корову, вы
доить сызнова; || доить лишку, надергать вымя; || 
всѣхъ коровъ, выдоить, — е я ,  стрд. Ж і е р е д а  и - 
мшіьв, п е р е д п ё п ь е ,  п е р е д о * * ,  п е р е -  
д а и п а ,  дѣйст. по гл. || Передои коровы, коли она 
доится сверхъ срока. Ж Ж е р е д о и н и ц а , корова на 
передоѣ, съ молокомъ долѣе обычнаго; || ми. корова 
межмолокъ, переходница. [гласно условиться.

Передвинуться, перетакнуться съ кѣмъ, не
■ ■ средгілбліишті», п е р е д о л б и т ь  что, 

выдолбитъ сызнова, иначе, на иномъ мѣстѣ; || продол
бить лишку, черезчуръ глубоко; || надолбить много 
дыръ. —ел, стрд. ЖЖеі в д а л б л и в а н ь е  дд. пе>  
р е д о л б л ё п ь е  ок. п е р е д і і л б п а  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл. [м. амбарныя сѣни.

Передамбарье, ср. п ер ед а л гб а р и ги л ь
Нерсдііринить, п е р е д а р и т ь  кого, мнжст. 

или || что, ш ш . кому. Невѣста передарила подругъ кра
сотами (т. о. лонгами). Что было у  нею , то все переда
рилъ ей, а гпеперъ и  дарить больше нечего. —ся , да
рить другъ друга, обмѣняться подарками. Невѣста уже 
передарилась съ женихомъ, обычай, называемый п е р с — 
д а р ъ *, п е р е д а р и * *  м. мн. Мало вамъ еще п е -  
р е д а р о в а и о  правъ и льготъ, а  вы  все недо
вольныI ' [д а т ь ,  см. передавать.

Передаточный, п е р е д а ч а ,  п е р е -
Передбанны й, отнещ. до мѣста передъ баней, 

строеньемъ, или до времени передъ баней, мытьемъ, ку
паньемъ. жжередбаииимъ, ст«р. передиыленье,

и

[ передняя или покойникъ, изъ котораго ходъ прямо въ 
баню; въ немъ раздѣваются, а послѣ отдыхаютъ ипр. 
Онъ любитъ п е р е д б а п и и ч а т ь , отдыхая по 
слѣ бапи въ передбашшкѣ, курить, пить пиво или чай 
ипр. Ж Ж е р е д б а и и щ и ы » , — * * ц и ц а ,  прислуга въ 
поредбапникѣ. І’овор. и передбайникъ.

Нередшаннать или п е р е д в о и т ь , п е р е * 
д в о и т ь  веревку, бумагу, сложить вдвое, сдвоить; 11 
водку, егіиртъ, перегнать еіцежды. Вода, гіередвоеннан 
на розахъ. Передвоггть пашню, вспахать дважды, въ 
клѣтку. —сл, быть передвоену. || Раздѣлиться надвое, 
удвбиться. Вѣдь мнѣ не разорваться, не передвоиться, 
одинъ вездѣ не поспѣешь! Ж Ж ередваиваиье дл. 
п е р е д в о ё п ь е  ок. п е р е д в о и  м. п е р е -  
д в о й к а  м. об. дѣйст. по гл.

Нерсднигать, п е р е д в и г а т ь  мпжс. н е -  
р е д в и и у т ь ,  или пск. п е р е д в и г у л и т ь  
однкр. что, двигать съ мѣста на другое, перетащить, пе
ресунуть. Передвигали комодъ, да и обломали ножки. 
Передвинуть войска, велѣть перейти, разставить ихъ 
иначе. Пи дня, ни часу не передвинешь. Середы не пе
редвинешь, все подъ четвергомъ! Чуть ноги передви
гаетъ, пасилу.ходитъ.—ел,стрд. и взв. по смыслу речи. 
Затворка передвигается туда и сюда. ЖЖередви- 
г а и ь е , п ер ед ви эвеёи ье , п ер ед ви гъ , 
п е р е д в и м е к а , п е р е д в н и у т іе ,  дѣйствіе 
по гл. Общее передвиженье воисгсъ. Безгполковая пере
движка шашекъ. || Передвйжка, передвижная скобка, 
пряжка, занопка, напр. украшенье на ленту, бархатку, 
которую носятъ на шеѣ. || ЖЖередвймепн мл. 
мск-руз. игра; стоятъ парами въ кругѣ, двое въ середкѣ; 
изъ нихъ одинъ смѣняетъ, кого вздумаетъ, другой ста
рается ударить смѣненнаго, который бѣжитъ на смѣну 
третьему. ЖЖередвисненаг* лавочка, подвижная, 
перепоспая. [штатъ.

Нсрсдгоридье стар. слободка, предмѣстье, фор-
Псрсдгирьс ср. предгорье, подгорье, угбрье.
Нередсклампропать что, переговорить, де

кламируя снова. [вами.
І І е р ё д с н к а  ж. пвг. женскій передникъ съ рука-
Псредоргііиать, п е р е д ё р га т ь , п е р е - 

дёр**ут ь  что, продергивая или отдергивая пропу
скать далѣе. Псрсдернугггь снурокъ, ггаворозъ. Пере
дерни занавѣску отъ солнца. \ | Дернуть лишку, чрезъ 
мѣру. Ты передернулъ половикъ, попусти ею на меня. 
|| Передергать шерсть [всю), перещипать, перебрать 
щипля, и кончить. 11 Передсрнг/ть карту, въ шулер
ской игрѣ; пріемъ, при сдачѣ или вскрытіи карты, ко
имъ верхпяя карта замѣняется второю или уносится 
подъ исподъ колоды. Онъ гіередершваетъ, плутуетъ въ 
картахъ. \\Меня что-топередергивагш, балч. ломаетъ, 
неможется. Экъ его біъдняка передернуло! болѣз
нію. —ея, быть передернуту. Занавѣска передерги
вается, она ходитъ па паворозкѣ, на вздержкѣ. || Онъ 
передернулся, ею передернуло, въ лицѣ, наморщился, 
или дернулъ плечами, въ знакъ нетерпѣнья ипр. || Пск. 
обдернуться, ошибиться дернувъ. ЖЖередфргн-  
в а и ь е  дл. п е р е д ё р га и ь е  ок. п е р е д ё р гъ  м. 
п е р е д ё р ы е н и  ж. об. дѣйст. по знч. гл Его пом- 
мали въ передержкѣ, карги. Ж іередёргива -  
т е л ь , п е р е д ё р га т е л ь , п е р е д ё р г-  
гциыъ, кто передергиваетъ.

Н е р с д ё р и ш п а т ъ ,  п е р е д е р с и с а г п ь  кого, 
держать гдѣ, за(у,нро)держать долѣе должнаго; —что, 
то же. Ею ггередержали въ острогѣ, противъ приго
вора, цѣлый мѣсяцъ. Яйца передержаны (въ т п к і )
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вкруть. Кожи передержаны въ извести. || Принимать 
и держать у себя скрытно бѣглыхъ или бродягъ. 
Онъ укрываетъ и передерживаетъ бѣглыхъ расколь
никовъ. 11 —чего, издержать сверхъ мѣры, израсходовать, 
растратить лишку. Чужаго передержишь, своимъ доло
жишь. По инымъ статьямъ передержано, по другимъ 
есть остатки противъ положенья, — с л ,  быть пере- 
держану, во всѣхъ зн ача . || Ты передержалсл своей 
Цѣнъі, держался слишкомъ долго и упорно, теперь по
несешь убытокъ. И Ш ер ед ёр о всгвва ш вье  бѣглыхъ 
нлн п е р е д е р а ю п в п е л ь с п в а о .  П е р с д е р -  
о в с а ы ь е  припасовъ противъ смѣты. За п е р е -  
А ё р о в с н у ,  передержательство конокрадовъ отданъ 
подъ судъ. За передержку казенныхъ денегъ припла
тила». Холстъ, отъ передержки въ бѣлкѣ, перешилъ, 
перепрѣлъ. Иногда безъ передержекъ по хозяйству нс 
обойдешься. й й е р е д е р о г с а т е л ь  м. —м м ц а  

утайщикъ бѣглыхъ. Не будь гіередержателей, и во
ровъ не станетъ. [шево.

П е р е д е ш е в и т ь ,  давать за что слишкомъ де- 
П с р с д и р а т ь ,  п е р е д р а п ш ь  что, раздирать 

или драть на части. Передери листъ, раздери пополамъ; 
здѣсь пере озпач . черезъ. Я всѣ записки свои передралъ, 
изорвалъ; здѣсь перстъ, рядъ дѣйствій. || Износить одежду 
изорвать ее, подебрежнооти, истаскать, обноситься. Об
шили его недавно, а все передралъ! 11 Всю ли гюлбу на 
крупу передрали? || Эту крупу передрать снова, поло
вина ея не передрана. || Кого, миожствн. пересѣчь, вы
сѣчь многихъ сряду, —е я ,  быть передрану; 11 рваться, 
истаскаться, ветшать; || вступить въ драку, подраться. 
Напьются, такъ и передерутся, а протрсзвітся, 
опять помирятся. Паши передрались за картами. 
Вйередпшрашшье бумагъ. ИЖ ереЬраиье ли т а  
пополамъ. ЙйередѵлрЬ, п е р е д п вр п м  заемнаго 
письма. Эта гпиеница въ передир(ъ)ку пойдетъ. За
дастъ онъ вамъ п е р е д ё р у !  й й е р е д й р о м й  бу
маги нлн тряггки, лоскуточекъ. ЙЖе ц е д *ірм »»«й  
ячмень, ячная крупа, ййерсдв'врочшвыі* жер
новъ. Эгпа терка передшшрчвюмъе. ййереЬ м -  
рпш пель ,  п е і і е д и р н д н к е  м . —чцвшцп ж . 
рвущій, передирающій что либо. 11 *Переде'рщикъ, пере- 
дерщица, пск. тер. пересмѣшникъ, зубоскалъ.

Н с р е д п ч а т ь ,  одичать, измѣниться одичавъ. Садъ 
запущенъ, яблони гіередичали. У пасъ гуси передичалн и 
улетѣли. Дѣти у нихъ вовсе передичалн въ деревнѣ.

Н е р е д л и и н  г ь  что, пустить лишней длины. Поргп- 
ниха платье передлинила, надо рубецъ загнуть. 

П е р е д м ё с т ь е  ср. предмостье, взъѣздъ па мостъ. 
П с р с д н ё в ы в а т ь  п е р е д н е а и т *» гдI; дне

вать, провести гдѣ, для отдыха или по дѣлу, день, 
сутки, чтобы идти, ѣхать далѣ. й й е р е д н ё в н а  ж. 
Дѣйст. по гл.

Н е р е д н і і і ,  п е р е д о в о е *  шпр. см. передъ. 
Н е р е д о п п н - ь ,  — н н « г > ,  п е р е д о в * * м о к г>  

м. п е р с д о в н н ъ е  ср. сарай или сѣпи передъ жар
кимъ овиномъ, который топится; дѣлаютъ и большой 
гіерсдовшшикъ, гдѣ молотятъ и вѣютъ.

П е р е д о в ё л п т ь ,  сдѣлать болѣе чѣмъ нужно и 
чѣмъ требовалось; || кого, удоволить сполна. Я удово- 
лилъ и передоволилъ ею. [до?кдь провелъ.

Н е р е д о ж д п т ь .  Ужь передождило, пойдемъ, 
И е р с д о а п а т ь  дѣло, праказноо: сдѣлать п е р е -  

д о а н а к ь е ,  вторичное, болѣе вѣрное дознанье. Чи
новникъ особіііхъ порученій поѣхалъ па передознанъе.

П е р е д о к л а д ы в а т ь ,  п е р е д о л в м е ё и і »  
діьло, или о ч*мъ кому, доложить его снова, въ ожиданіи

новаго рѣшенья; —е я ,  быть передоложену. ЙЖере<• 
д о м л м д ы в в н ь е ,  п е р е д о л о м с ё п ъ с ,  н е »  
р е д о м л а д о ,  дѣйст. по гл. Я  разъ рѣшилъ, а перс- 
докладовъ и п е р е д о м л а д п м м о в о  не люблю.

П е р е д о в и к а .  Ужь ты мнѣ со своею переддіеу- 
кой надоѣлъ, й й е р е д о м у и л м в ы м * ,  черезчуръ 
докучающій, неотвязчивый.

Н е р е д о л б и іт ь ,  см. ггередалблггвать.
І І с р е д о л ж а т ь ,  задолжать всѣмъ, многимъ, на

дѣлать долговъ, й й е р с д о л ы с м т о с п ,  задолжать 
болѣе, чѣмъ можешь уплатить.

П е р е д о л ж й т ь ,  передлинить, сдѣлать что длин
нѣе чѣмъ должно, или || протянуть временемъ через
чуръ долго. [рубить.

І І с р е д о л и і т ь  что, раздѣлить па доли, части; раз-
П с р е д о л н т ь  что, пере(пре)одолѣть, одолѣть, 

осилить, перемочь.
П е р е д о л о ж и т ь ,  см. передокладывать.
П е р е д о п р а ш и в а т ь ,  п е р с д в м р в с і і и і ь

кого, допросить снова, отбирать допросъ сызнова, повѣ
ряя показанія. Въ судѣ, престг)ггника передопрашива
ютъ противъ слѣдствія, —е я ,  стрд . Й Ж е р ед о -  
п р а м т а а п ь е  с р . д л . п е р с д в и р о н к і н ь е  
ок. п е р с д о п р ё с о  м. об. дѣйствіе по гл. Съ бродяги 
сымаютъ передопросъ. Передопросы въ судѣ обычно 
останавливаютъ діьло: уличенный преступникъ снова 
во всемъ запирается, й Й е р е д о п р А с м о е  пока 
занье. й й е р е д о п р а и * * * в а т с л ь  н. и м с р с -  
д о п р о с и —н о ,  допрашивающій кого снова.

П е р е д о х н у т ь ,  см. передыгиать.
П с р с д о ш л ы й  мастеръ, плутъ, прсдошлыіі, 

весьма искусный. [въ пбѣздѣ.
П е р с д о п а ж і й  сіц. м. арх-шпк. свадебный дружка
І І с р е д и о с м 'Ь д н І й ,  предпослѣдній, второй съ 

конца. (
1 1 с р е д р а » ( ж ) п и п а т ь ,  и е р е д р л з н м и м »  

кого, дразнить, корчить, ломать, представлять, подра
жать кому голосомъ, пріемами, въ смѣшномъ видѣ; пе
рекормить, перекривлять кого, пересмѣять, перекарта- 
аить. — с я ,  быть передразнену; || дразнить и л и  || пе
редразнивать другъ друга, й й е р е д р а а п ы о а н ъ с  
ср. - н е м ь е ,  дѣйст. по гл. Й й е р е д р а а н г к л а  
об. й й е р е д р а а н п в в а м е л ь ,  п е р е д р в а я і о  
п і е л о ,  - н і « н « ,  кто кого корчитъ, дразнитъ.

П е р е д р а т ь ,  см. передирать.
П е р е д р е м а т ь  ночку, продремать; 11 дремать че 

резъ срокъ.
П е р е д р е с н р ё в ы в а т ь ,  п е р е д р е е ч е р а -  

в а п ч ь  собаку, переучить ее снова, исправить, й й е -  
р е д р е е ч е р А в м а  ж. дѣйст. по гл.

П с р с д р м б л я т ь ,  ч г е р е д р о і і ч і ч п ь  что, раз- 
(из)дробить, измельчить. Передробіть свинецъ, пере
лить въ дробь, или перекрошить. Передробить зерно
вой хлѣбъ, перекрушіть. — е я .  быть передроблеку; || 
разбиться, искрошиться, разсыпаться. й й е р е д р о б -  
л е н ъ е  ср. п е р с д р о б о  м. п е р е д р А б м а  ж. 
дѣйств. по гл. й й е р с д р А б м ч *  сухарей, мелочь, 
толченые или искрошившіеся.

Н е р с д р ё г н у т ь ,  сильно дрожать отъ стужи. Я 
передрогъ на морозѣ. Кучера передрогли подъ дож
демъ. Й Й е р е д р А г л ч л ч *  песъ вбѣжалъ въ избу, й й ё -  
р е д р о о і е о  ж. пск. дрожь, ознобъ.

Н е р с д р о ч н т ь  что, дрочить чрезмѣру. Скотъ 
п е р е д р о м ч в л е я ,  началъ дрочиться, бѣситься во

передружиться.

время жаровъ.
I П е р е д р у ж и т ь с я  съ кѣмъ, сдружиться, подру-
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житься между собою. Онъ п е р с д р у м с и л г» , не 
только перемирилъ враговъ. ,

П с р с д р я б л і і т ь ,  шгередрябшшуть, одряб
лѣть, одрябнуть, стать дряблымъ, вялымъ, деревяни
стымъ. ЖЖереЪряйлыя рѣдька.

П е р е д р я г и  ж. тревога, смятенье, переворотъ, пе
реборка многихъ, строгое разбирательство. Во Фран
ціи все идетъ передряга. Въ домѣ такая передряга, 
что небу жарко. [чрезъ нихъ.

П с р с д р я а г н  м. мн. пск. дрязги, сплетни и ссоры
Н е р с д у б а іс і і т ь  всѣхъ, переколотить, перебить. 

Ж Ж ередубш лѵпъ всѣ кожа, выдубить, окончить 
дубленьемъ; || — кожу, овчину, продубить снова; || пе
редержать въ дубу.

П е р е д у в ш и . ,  п с р с д у іш ь , ѵшереду-
п у т ь  что откуда илп к уд а , переносить, перекидывать 
дуя, или вѣтромъ, по воздуху. Пески передуваетъ гря
дами. 11 Передуть порохъ, про(вы)дуть его, дуть пере
сыпая, отвѣять мякоть, пыль. || Кого, осилить дуя, ИЛЯ 
дуть долѣе. Давай дуть илп дуться (другъ другу пг лицо), 
кто кого передуетъ! Онъ въ паяльную трубку всѣхъ 
передуетъ.

І І е р с д у т ы п а т ь ,  п е р е д у м и п ш ь  что, обду
мать снова, перебирать мысленно, раздумывать; || раз- 
(от)думать; разсуди, рѣшить иначе, перемѣнить рѣ
шенье свое. Задумалъ, такъ не передумывай. Думай 
да чтобы опосля не передумывать. Пе спѣши, дѣло 
п ер ед у .п и ш ет ся  — крѣпче будетъ. ЖІере-  
д у .п м ш г п ь е  д лт. п е р е д у л ъ а п ь е  ок. п е -  
р сд улш ки  ж. об. дѣйствіе по знчн. гл. Такъ думай, 
чтобъ послѣ не было передумки. Передумкой не воро
тишь. ЖЖередулшишшвъшіі человѣкъ, измѣнчивый, 
нерѣшительный, нестойкій, —воешь, свойство это-

П е р е д а р и  п и т ь  н п е р е д у р я ш п ь , пеж»е-  
дуршшть  кого, передразнивать, корчить, предста
влять въ лицахъ, ломать. Школьникъ мастерски всѣхъ 
учителей передуриваетъ. || Передурить, дурить, ша
лить или проказитъ черезчуръ, невмѣру. —е я ,  илп 
п ер ед ур ш ьт ь ,  множ, вздуриться, одурѣть. ЖЖс- 
редурншшоъшші пск. своенравный, придурчивый.

П е р е д у т ь ,  см. передувать.
П е р е д у ш и т ь ,  см. передышать.
Передъ п рд л . съ р о д ., вип. и твр т . н а д . п р е д ъ , впе

реди, напереди чего по мѣсту, или напередъ, прежде 
чего, по времени, съ ирдл . п ад . означаетъ покой, съ впн. 
движенье. Стою передъ тобою; стану передъ тебя. 
Говорю, какъ передъ Богомъ; скоро предстану передъ 
Бога. Дѣло было передъ пасхой. || Съ род. п а д . сперва, 
прежде чего. Пе суися перёдъ людей', съ род. ударенье 
всегда на послѣднем ъ, и произн. С. Слитно, пред сохраняетъ 
свое значенье, удерж ивая букву ъ только продъ двугласны м и: 
е, ѣ, ю, л , да ощо продъ и, либо принимай ы, вмѣсто ъ, и. 
Пть за собою, найдешь передъ собого. Передъ неводомъ 
рыбы нс ловятъ. Чужіе грѣхи передъ очами, а свои за- 
плечами. Бакъ-то намъ будетъ передъ антихристомъ 
то стоять, скорогврк. || і і а р .  напередъ, прежде. Л ты 
бы перёдъ спросилъ. Перёдъ ты бѣги, а я опосля. Пе 
всякому передъ (или п е р е д ы ) ,  а всякому черёдъ; 
здѣсь гов. и переды, мн. ч. и склоняютъ слово ото, обращ ая его 
в ъ е щ . м. Захватить переды, поспѣть напередъ, изъ пер
выхъ. Люди передами берутъ, поспѣвая напередъ дру
гихъ. Я поспѣлъ переды всѣхъ. || Все будущее, время 
впереди. У старика переду не много. ЖЖредшія ар . ц рк . 
предъ, впереди, напереди; капъ и р д л .,  требуетъ родит. 
п а д . Съ п рдлг. овиачаетъ то ж е: впереди, напереди, попе
реди, спёреди чего. ЖЖе/»ёдь сщ . м. передняя сторона,
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бокъ, лицевой край, начальный конецъ; часть пред
мета, считаемая лицомъ, началомъ, или обращенная на 
главную, лицевую сторону мѣстности. Перёдъ чело
вѣка, гдѣ лицо, грудь, брюхо; п ро ти вш ж н . задъ, заты
локъ, спина. Передъ дома, лицо его, казовая сторона. 
Скачетъ баба задомъ и передомъ, а дѣло идетъ своимъ 
чередомъ! Идти передомъ, лицомъ виередъ, п ртви л . за 
домъ; идти передбмъ, впередъ, напередъ другпхъ. Подъ 
пёредомъ, передбмъ сидитъ баринъ съ бородой? (гробовъ 
съ мочкой) . 11 Передній уголъ, или первый кутъ въ избѣ, 
красный, святой, образлбй или почетный. Перёдъ ка
ретный, переды, передокъ, переднія колеса съ осью. 
Перёдъ воинскій,, перёдъ дружины, переды, авангардъ, 
передовое войско. Романъ оке передъ свой посла ко 
Прѣсньску, да заѣдутъ Прѣснескъ переди, стар . Взять 
передъ, опередить, обогнать. [| Передъ, время впереди, 
будущее. Добрый совѣтъ для переду пригодится. Отъ 
заду (прош лаго) не отвяжешься, а отъ переду не уйдешь. 
Переду не видимъ, а покажи зады, т. о. каковъ ты . Для 
переду годится, впередъ. Передъ съ и рд л . образуетъ два 
ряда предлоговъ пли парочій, со значон. покоя и движ енья, какъ-бы  
вы раж ая прдл . я  винт. падеж и: Выскочка все впереди. Впе
реди темно, будущ ее. Впередъ нс забѣгай. Впередъ не 
дури. Выходи напередъ. Напередъ подумай, а тамъ 
молви. [Іапсредй красно, назади пестро. Онъ впередъ 
ею прошелъ. Попереди (попереду) попъ съ крестомъ. 
Спереди ноги лижетъ, а сзади за пятки хватаетъ. 
Иные отдѣляю тъ предлоги , коли передъ относится къ мѣсту: вы
ходи на передъ, въ передъ. ЖЖередБі м. мн. все пе
реднее и передовое, по мѣсту, либо по времени. Пе- 
реды, передки телеги, переднія колеса, съ осью и съ 
оглоблями. Переды сапожные, головы, оголовки; 
часть, обнимающая лапу, ступню, и составляющая съ 
задниками, голенищами, подошвой и каблуками цѣлый 
сапогъ. Переды все скажутъ, будущее. Отъ передовъ 
не уйдешь. Зады тверди, а въ переды не заглядывай. \ \ 
ІЖ ёредм арх. передовые подарки жениховы, въ день 
дѣвичника: зеркало,башмаки, чулки ипр. ЖЖередом» 
умал. передняя, нѣск. отдѣльная часть предмета. Пере
докъ туши, передняя половина, безъ головы и ногъ 
Передокъ ноги, подъемъ. Передокъ повозки, переды, 
передъ. Садись на передокъ. Снять пушку съ передковъ, 
окинуть станъ со стержня, шворня, оставивъ ее на 
двухъ колесахъ, для пальбы (пушку возлтъ задомъ н апередъ , 
подставивъ передокъ подъ заднюю часть стан к а). Съ псрсд- 
ковъ! ІІа-передки! приказное слово. || Передокъ, ста - 
кловарн. большая глиняная заслонка, коею закрывается 
отверстіе печи въ колпакѣ, по постановкѣ дойницы. 
Н с у н 'й б н к я  , ори. передняя стѣна плавильной печи. 
|| Баба или дѣвка зачинщица, затѣйница, коноводка. || 
Сиб. передовая ѣздовая собака. |) У иавщк. конецъ или 
петля веревочная у передка, для увязки. ЖЖередчё- 
« ы »«,и е у н 'й в н і і м і і ,  къ переду и передку отисщ. 
Передковый плугъ, съ передками, колесный. ЖЖерёд- 
піші, сущій напереди, попередъ, впереди, но мѣсту, 
времени, степени, качеству, старшинству ипр. Перед
ній заднему мостъ, примѣръ и помощ ь. Передній задняго 
(голова хвоста)  не ждетъ, передовой. Переднему сто 
дорогъ, заднему одна. Переднія колеса. Передніе люда, 
стар.- сановники, вельможи. Переднія сѣни, первыя при 
входѣ. Передній уголъ, въ руской избѣ, почетный, крас
ный, образной; эго гостиная, почетное мѣсто; черезъ 
долопь ему обычно печной и печь: рядомъ съ иечыо 
дверной, коникъ, а четвертый: т ряпной  или путь, 
жерповь-гуголъ,бабій; иногда передній бываетъ накрестъ 
отъ коника, а путь отъ печнаю. См. изба. Передній-
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дворъ, сиб. малый, чистый, на немъ амбаръ и погребъ, 
а задній крытый, скотный дворъ. Попа да дурака въ 
передній уголь сажаютъ: оба обидчивы. Передній голова 
пыль лучше, старый, прежній. й й е р е д п п п  ж. пер
вый по/юй, комната при входѣ въ домъ; напередъ бы
ваетъ малепькая прихожая, сѣнцы, потомъ сѣни, хо
лодныя, а затѣмъ передняя, теплая; стар. первая впѣш- 
ІІЯЯ пріемная царская палата. Мы, слушавъ доклад
ныя выписки въ передней, указали шір. Понынѣ зовутъ 
' •'къ въ барскихъ'палатахъ офиціантскую, первый нріем- 
ввіп покой, передъ залой. П е р ё д т ш н ъ  м. часть 
"Деаяі, разнаго вида и покроя, для прикрытія и оберегу 
передней и болѣе нижней части, тѣла; запонъ, занавѣ- 
вва, фартукъ. Кузнечный передникъ, кожаная полсть 
<,ь ноясомъ, ино съ проймами для рукъ. Передникъ ло
мовиковъ и дрягилей, толстая, грубой ткани (иногда 
■ юиная) полстина, перекинутая за плеча, во всю спину, 
В'"' гаски кулей, тяжестей. Бабій передникъ, отъ пояса 
" подолу, на завязкѣ; стрнпной передникъ, женскій, 

тмб- пасовка, холщевый, иногда съ алыми шит- 
'Пчи, покрываетъ всю грудь, съ рукавами, рукавный 

средникъ. Въ высшемъ сословіи женщины носятъ пе- 
ре нички маленькіе, какъ нарядъ, нерѣдко шелковые.

°ваРЫіой передникъ, поясной, но обходитъ почти кру- 
,рМЪ' " Пск- ш р - передъ, или передняя часть чего, нпр.

^ а > поля. П е р е д у  о с а , п е р ё д м в в ц а ,  л е -  
Р ѵ о н ы ъ ц е ,  передняя часть чего либо; передникъ. 

> е р е д о е ш в м ъ  м. и п е р е д о а * ш » ш ь е  ср. персд- 
,и. овинныя, сарай, рига, гдѣ молотятъ. й й е р е д о -  

” '***> кто или что впереди, напереди, по времени, мѣ- 
,Л У. Дѣйствію. Передовой полкъ, авангардъ. Передовые 
лкідн, идущіе гдѣ либо впереди, нпр. въ умственомъ раз
витіи, въ образованіи. Передовая лошадь, идущая оди
ночкой впереди, при ѣздѣ бочкой и гусемъ. Иерсдовое 
олово, вступленье, предисловіе. Передовой баранъ, пе" 
редовикъ, вожакъ стада. Передовое гнѣздо, горное: яма 
на щесткѣ плавильной печи, для выпуска плавки. Пе
редовой проѣхалъ, гонецъ, заготовляющій для боль- 
Щ:ц'° барина лошадей. Передовая статья, въ газетѣ^ 
Руководящая, содержащая обзоръ событій и ихъ зна- 
'ппіья. Передовыя деньги, задаточныя, заручныя, п || 
“ыдаваемыя подрядчикамъ впередъ, подъ залоги. П е -  
^ е д о в і ц н н ^ а а і ц і і ц а , '  п е р ё д о а ш в и » ,  п е -  
А е д о в н а ,  п е р е д о о у  яса;  н е р е й н н и й , 
^ р е д у а е а , -  передовой человѣкъ и животное въ ра 
,)0Т*; вожакъ и укащпкъ; зачинщикъ, коноводъ, ппр 
'"'Редовая упряжная собака, сиб. На собольемъ, кунъ' 
омъ промыслу избирается передовщикъ, старшій, опыт" 
Ныи ловецъ; на л о д к а х ъ , носовой, или старшій бурлакъ’ 
впдоливъ. Послать передовщиковъ на развѣдку. ІІерс- 

°оики на службѣ, кои идутъ впередъ, обгоняютъ дру- 
>мхъ, отличаются. Эта баба передовуха на танкахъ, 
лороводахъ. Передчнт обошли медвѣдя, увѣрились, 
нто онъ въ берлогѣ. || Колодка у валяльщиковъ, разъ
емная: заіо^ка., шш. || Передовщикъ, въ
"рмчил. д*л*, набивающій глину. || Передбвки, ж. мн. 
псп. нашивные сверху носки на сапогахъ, союзы. П с ~  
Р с д і і и м ,  кого, оперенсать, упрегкдать, обгонять, по- 
епѢвать ранѣе. Л ею всегда пережгу, опережаю. Какъ 
поспѣши, а время гіередптъ. || Ч то, запасать, прочить 
вчи готовить напередъ. День годъ кормитъ, надо пере
витъ..... . запасать вовремя. — е п ,  пси. тор. спѣшить, то
ропиться. Пе пере.дись, уегтешъ. П е р е д о а а т ъ -  
,І‘І "і кт.мъ, чинничать, ломаться, кому первому войти, 
Или починать яству. Полно-те гісредовагпъся, паи дру- 
Пе мдутъ! й й е р ё д и п ч п т ъ  у кого, выстаивать,

выжидать въ передней, низкопоклонно прислуживать. 
й й е р е д п п е  м. ми. ниж. кто въ избѣ напереди, у две
рей, у коника, вообще гости втораго чина. й й е р е д -  
м ш ічів 'і м. нредмѣстпикъ, предшественикъ. П е -  
і н ' д і і х п  ж. передъ, переды, будущее. Дляпередины 
дешево уступлю, пси. || Передана п передйнка, гру
динка говядины. й й е р е м е п т е л ъ ,  идущій или ѣду
щій впереди поѣзда или хода. (Наум.).

І І с р с д м б ’Ь т ь .  Всѣ волоса на головѣ псрсды- 
бѣли отъ ужаса!

П е р с д ы н и т ь .  Пагіустилъ дыму — всю одежу 
гіередымилъ! || Курятъ себѣ — словно взапуски, кто 
кого передымиш. Все п е р е д ъ ы п п > л о  въ кибиткѣ, 
продымѣло насквозь.

■ І с р с д ы р п т і .  сызнова, навертѣть, или набить 
гдѣ новыхъ дыръ. Всяку дырку дыру нс п е р е д ь і *  
р п а а т ъ  стать, скргврк.

П е р е д ы ш а т ь  или п е р е д ь і а е а т ъ ,  п е р е *  
д о а с п у т ъ ,  перевести духъ, вздохнуть; либо || от- 
дохпуть, успокоиться запыхавшись. Дайте лошадямъ 
передыхать, передохнуть, вишь пышатъ! Передох
нутъ не дастъ, торопитъ. Такой смрадъ, что пе пс- 
редышишь. || ІІергдьтанный воздухъ, негодный болѣе 
для дыханья, спертый въ жильѣ. й й е р е д ь т в и м ъ с ,  
п е р е д о а с » ,  п е р е д м ш и и ,  дѣйств. по зпч. 
гл. || Псрсдо(ы)хъ, передышка, переводка духа, не
большой отдыхъ, чтобы только отдышаться. Пи дна, 
ни покрышки, ни отъ бѣды первдітиси, ни покою. 
Такъ вретъ, что ни себѣ, ни людямъ передышки не 
дастъ. У болънаю гіерсдышка сталась, одышка, 
удушье оъ частымъ и короткимъ дыханьемъ. П е р с -  
д м ш н ы н  привалъ, короткій. й Й с р е д ъ ш ш л п *  

конъ, скоро отдыхающій, запыхавшись, й й е -  
р е д ъ і а п и т ъ ,  п е р е д о а е п у т ъ  что, въ кого, 
влить, передать дыханьемъ, духомъ; || ‘вдохновить. 
й й е р е д А а с п у т ъ , о живтнх. неремереть, издохнуть 
во множествѣ или поголовно; выпасть, вывалиться въ 
падежъ, П е р е д ё а с ы у т ъ с п ,  стать задхлымъ, 
слежаться, задбхнуться отъ недостатка воздуха; говор. 
о множествѣ. Весь хлѣбъ въ житницахъ псредохся. Рыба 
ггередохлась въ пруду, безъ отдушинъ, задохлась, Въ 
пск. говорятъ: п е р е д у х м у т ъ ,  въ знач. передох
нуть, или загнить, провонять. П е р е д у ш а т ъ ,  
п е р е д у ш а т ъ .  Волкъ гісрсдушилъ шесть овецъ. 
Хорь ночыо всѣхъ голубей въ голубятнѣ передушилъ. 
Горловая жаба много дѣтей передушила. || Барыня 
велѣла передушить все бѣлье, надушить, напрыскать 
духами. 11 Ужъ ты передгугиила, надушила чрезмѣру 
много, сильно. Въ сомъ знач. п е р е д у  ш ш і т ъ е л , 
излишне надушиться.

І І с р п І ш і і т і , ,  п е р е д г ъ т ъ  кого, —г я .  пе
реодѣвать, — ея снова. || Передѣіѣмнѣ сережку, за
понку, вздѣть снова, лучше, иначе, поправь. Л е р с -  
д п і в ч а ,  — вочка, іт. будничный сарафанъ.

П е р е л г Х іл ы іій т ь , п е р с д п , ы а т ъ  что, дѣ
лать сызнова, или иначе, на другой ладъ, переиначить, 
переправить, переповить, переверстать, переработать. 
Домъ передѣланъ, и не узнаешь. Золото передѣлано 
па монету. Сюргпукь нс впору, надо передѣлать. Дѣло 
передѣлали — виноватый правымъ сталъ. Денеокка 
все передѣлаетъ. Горбатаго да упрямаго пе передѣ
лаешь. Божьи дѣла не передѣлывать стать. На-скоро 
дѣлать — передѣлывать. || Что я нынѣ дѣлъ-то пе
редѣлала! много, одно по другому. Всѣхъ дѣлъ ра
зомъ не гіерсдѣлаегиъ. Господскихъ дѣлъ (работы) не 
передѣлаешь. —« е я , быть передѣлану. || Дѣло перс-



48 Передѣлы ванье — перешить.

дѣлалось, измѣнилось. || Яичница передѣлалась, пере
спѣла. й й е р е д т л ы в а и ь е  ср. дл. п е р е д і ь *
.*а м ъ е  ср. ок. »«е р е д т а н а  ж. об. дѣйств. по гл. 
У насъ по дому все идутъ передѣлки. й й е р е д ш ь л ь ,  
передѣлка, уптрб. въ гори, и лоноти. дѣлѣ. Старая монета 
въ передѣлъ пошла. 11 Палата монетнаго двора, гдѣ дѣ
лаютъ монету. || Передѣлъ, мукоімыі. пли перевалъ, 12 
четврт. пшеницы, изъ коихъ выходитъ извѣсти, коли
чество муки разной руки. й й е р е д н ъ л ъ ш ш ы іі,  пе
редѣланный,- бывшій въ передѣлкѣ. См. также передѣ
литъ. Передѣльная цѣна монеты, установленная пра
вительствомъ, постоянная, независимая отъ цѣны ме
тала и курса. й й е р е д п ь л я в о е м м ,  п е р е д ш ь *  
л и і і н ы н , къ передѣлкѣ отнещ. И е р е д і ь л ы в а »  
м и м ъ ,  н е ^ е д і і і . і о ш с . н і ,  —н н ц п ,  ч е р е -  
д і ь л ы ц •«»*<), передѣлывающій что
либо. й й е р е д я ъ л а к а ,  то же, укори.

Н е р с д ѣ л і і т ь ,  > іе р е г 1 і і і ,н іп і і і  что, дѣлить 
снопа, раздѣлить сызпова, ипаче. Крестьяне что іодъ 
передѣляютъ землю, да и выпахали се, пикто не удоб
ряетъ. [| Раздѣлить все, многое. Казаки передѣляютъ 
добычу.*—с п ,  быть передѣлапу; |( дѣлиться сызнова. 
Наслѣдники и дѣлились, и передѣлялись, а все ссо
рятся. П е р е д н ъ л ё ч ь е  ср. ч е р е д п ь л »  я. об. 
дѣйст. по гл. По передѣлу, мнѣ достались луіа зарѣч
ные. Въ прибыткѣ пѣтъ передѣлу. | |  Стар. передѣлъ, 
предѣлъ или грань, граница, межа, рубежъ. й й е р е -  
іѣ п і . і ы і ы і ' і ,  передѣленный или къ передѣлу отнеще. 
й й е р е д * ѵ л ѵ ч м а ы й ,  охочій до передѣловъ, ййе*  
р сд м ьлм ш р ш п г» , — ч ц ч ц п ,  передѣляющій что 
либо снова. Персдѣльщики земли, луговъ, мѣрщики 
изъ крестьянъ.

Н с р с д ѣ і т ь ,  см. передѣвать.
П е р е ё м ъ  ипр. см. переимать.
Псреёшитьсп. Шуба смокла ивсяпереёжилась.
П с р е ё р з ы в а т ь  или ч е р е е р а а т ь ,  н с »  

р с ё р а м у т ъ  откуда, куда; переползать или подви
гаться ёрзая, ерзкомъ. Этотъ безногій нищій каждый 
день переёрзываетъ изъ деревни въ юродъ и обратно. 
Перее'рзнемъ по лавкѣ къ блинамъ! Ребенокъ всѣ углы 
ч е р е ё р а в м ъ  и выерзалъ. Рукава п е р е ё р а п -  
л м с ь ,  изъёрзались, истерлись. П е р е ё р а ш •  
о п ч ь с ,  п е р е е р а а п ь е  дл. и с р с ё р а ъ  м. 
ч с р с ё р а п м  ж. об. дѣйствіе по гл. иг зич. ползанья; 
п е р е ё р а а п ь е  рубашки, дѣйст. въ вич. изъёрзапья.

П е р с ж а б и п а  ж. ъ г е р е а ю и б о ч ь  м. (пере- 
окамина, отъ пережимать?]съуітюе мѣсто, перехватъ, 
переёмъ, пережимъ. Тыква травянка, горлянка, ро
дится съ пережабшой. У нею больная нога, отроду 
съ переокабкомъ. [жрать.

Нсрсжабрить, перезббрить все, съѣсть, со-
Н е р е я і а д і ш ч и т ь  всѣхъ, быть жаднѣе всѣхъ, 

жаднѣе прочихъ. Й Й е р е о і с а о ю д а т ь  сутки, пе
ретерпѣть безъ интья, безъ воды.

П с р е ж а л и в а т ь ,  ч е р с е м с а а и н п ь  кого, 
ужалить многихъ; —е я ,  ужалить другъ друга,пе реяз- 
виться жалами.

Нережалобила плакуша всѣхъ, разжалобила. 
Всѣ другъ па друга ч е р е о ю а л обнамсь, м.е- 

р с м с а л о а а л м с ь .  По случаю праздника, царь 
всѣхъ ч с р е с а с п л о в и л а ,  кого чиномъ, кою чѣмъ. 
Всѣхъ покойниковъ не ч е р е м о а . и ь е ш ь ,  не оп
лачешь.  ̂ [жамкая.

І І с р е і і і п и в а т ь ,  что, пережевать; || выговорить
П е р е ш а р и в а т ь ,  ч е р е м с а р ы ш п ь  жар

кое, индюшку, передерліать въ печи, перепустить, за

сушить, прижеьь. Лучше недожарить, чѣмъ пережа 
рить. || Кофей недожженъ, сыръ, надо сю пережарить, 
еще разъ, снова. || Что птицы въ домѣ было, все ко 
свадьбѣ пережарили. || Солнце всѣхъ насъ пережа
рило сегодня, - е л ,  быть пережарену; [ | пережариться 
на пожарѣ, на солнцѣ, о людяхъ, едва вынести жаръ. 
й й е р е о іс а р я ш в а ы ь с  дл. ч е р е о ю и р е м ь е ц і .  
ок. ч е р с о ю а р ь  м. ч е р е о ю а р н п  ж. об. дѣйств. 
по значн. гл,

П е р е ж а т ь ,  см. ггережнмать и пережинашь.
П е р е ж и т ь с я  (ггерсжаюсь)? пск. тер. на доѣдать

ся, надрываться, патужаться. Она ужь больно пере
мается работой.

Н е р с ш а х а т ь ,  ч е р е о іс а а е м у п м »  народъ, 
весь домъ, перепугать, переполошить; —е я ,  очень пе
репугаться; ч е р е о ю а а с ь ,  испугъ, переполохъ. Чму 
съ пережаху прикинулось, юж. зап. [пережвакалъ.

Н е р с ж в і і к а т ь ,  пережевать. 'Геленокъ веревку
П е р е ж д а т ь ,  см. пережидать.
Н е р ё ж е ,  ч е р ё м с ь  чего, прежде и напередъ; 

ранѣе, либо сперва. Я е / і е о і с н і м  юж. зап. псп. тер. 
прежній.

П е р е ж ё в ы в а т ь ,  ч е р е с и с е о а т ь  пищу, 
раз(из)жевать, размолоть зубами и смѣшавъ со слюною 
обратить въ жвачку. Пойдемъ, что ли! «Да дай хоть 
пережевать!» Пе пережевавъ, пе глотай. Ему пере
жуй, да и въ ротъ полозки! Пережеванпаю не варить. 
Грѣхи не пироіи: пережевавъ пе проглотишь. Этого 
не пережуешь (не перекусишь), а переокуешь, не про
глотишь. || Перегрызть, перекусить жевомъ. Корова 
привязь пережевала. || Жевать снова, вторично. Всѣ 
двукопытннки (оквачники) пережевываютъ отрыгну
тую пищу или жуютъ жвачку. || *Пережёвывать 
слооА, мямлить, говорить вяло и косно. || *Ему раз
жуй и пережуй приказанье, а то все перепутаетъ, 
растолкуй ясно. Что толковать о пережеванномъ, о 
переговоренномъ, — е я ,  быть пережевану. й й е р е *  
э ю ё в м о а м ь с  дл. п е р е о ю е о і і ы ь е  ок. н е »  
р с ы с с а а  м. п е р е о ю ё в п а  ж. об. дѣйст. по гл. 
Что у васъ новаю говорили? «Все еще пережевка сти
раю идетъ», й й е р е о ю ё а о и ъ  м. жвачка.

П с р с ж с ( и ) г ъ ,  см. пережигать. [хотѣть.
Н е р с ж е л а т ь  что либо, пожелавъ, отмѣнить, рас-
П е р е ж с л т и т ь  что, выкрасить черезчуръ желто; 

либо || выжелтить многое, й й е р е о ю ё л и н у т ь  и 
ш г п р е о ю е л т іъ п ш ь ,  стать, сдѣлаться чрезмѣру 
желтымъ; || пожелкнуть пли пожелтѣть во множествѣ; 
гіережелкнгуть бол. гов. о бѣльѣ, объ увядшихъ ра
стеньяхъ. [режеманились.

І І с р е ж с м а и и т ь с я .  Всѣ барышни наши пе-
П е р е ш е н і і т ь  Онъ переженилъ и отдѣлилъ 

всѣхъ сыновсіі. Всѣ ч е р е м с е н в м и с ь ,  одинъ я 
остался! ЦЖенитсяис долго, да пережениться нельзя, 
й й е р е м о ё м ъ  м. женившійся послѣ развода, или по
кинувъ первую жену.

Н с р с ш е р а и л ы в а т ь ,  ч е р е а і с с />п я і і > и •>
оптъ, перевѣсъ, коромысло, перевѣсить, перетянуть 
на одну сторопу, перечашш. Бадья пережеравли- 
вастъ, надо грузу прибавить на комель бчепа. — е я ,  
стрд. Какъ клюнетъ бѣлорыбица, такъ самоловъ и пе- 
режеравмпс я. [гать.

П е р е ж е ч ь ,  ч е р е э і с э і с е м ь е ,  см. пережи-
П е р е ж и в а т ь ,  п е р е о ю і і я і ь  кого, что, жить 

долѣе другихъ, долѣе чего либо. Персокитъ всѣхъ род
ныхъ, друзей — тяжело, а пережить себя, скорбно; 
т. о. гіережить славу, уваженье, доброе имя свое ипр



Іто кого переживетъ, тотъ тою помянетъ. Имя ею I 
переживетъ еіце мною поколѣніи. Пережившіе холеру I 
нескоро забудутъ ее. || Испытать, видѣть, перенести 
многое на вѣку своемъ. Человѣкъ все переживаетъ, вы
носитъ, Не чаяла яігережить этою бѣдствія, пере
вести живою. Переживи-ка съ мое, не то скажешь! 
Иною я пбрежнлъ, а только худа не переживалъ. \ \ Онъ 
наѣздомъ переживаетъ у меня, иногда переживалъ, 
жилъ временно, промежутками. \\ Переживи у меня, 
покуда не сыщешь мѣста, по(про)жнви. || Жить гдѣ 
вверхъ срока. Ему срокъ платы вышелъ давно, онъ у 
•пеня пережилъ болѣе мѣсяца. || Пожить во многихъ 
мѣстахъ. /У пбрежилъ въ девяти губерніяхъ. “ Г л .  
быть пережиту. Пѣнъ переживается. || Этотъ чело- 
піькъ пережился, самъ себя пережилъ. Н е / і е а і е н -  
ѵпнъѵ  дл. п е р е э н г й т іе  (чего), ъгере- 
■>"и»пьр (сверхъ сроку) ср. оп. состоянье, бытъ по 
'Піачн. гл. йЖареоюн е?» м. шгереоіевівмп  ж. 
то ®е, и  значи. просрочки, лишняго житья гдѣ либо, 
вверхъ ряды, срока. Заплатить рабочимъ за пере
шивку. ЖГсрсоісшшоиёе дѣло, что переживается. 
И ѵ р с ,Щ .І іп . і / іш і , ,  ъгереоіеы о •«»»*ь  удочку, 
поправить наживку, наживить снова, получше. |[ По 
Рялсказамь, новый лекарь чудеса строитъ: всѣхъ по- 
поііннковъ пероживилъ! ЯЖереэиспвлёшвъе, э » е -  
І 'е э і е і і в і і п  удочки. Отъ вашею лскарствица меня 
такъ »гсрсэіс*еаопн*ло. что я чрезсилу окле
мался, перевернуло, сильно и съ болыо прослабило.

І І е р і ' і і і и і і і п , ,  м е р с э іс ё н ь  что, сікечь намѣ
ренно и совсѣмъ; прожечь, прокалить насквозь. Пере
лечь дерево въ уголь, свинецъ въ свинцовую окись. Из
весть и кирпичъ пережигаютъ въ особыхъ печахъ. Пе
режечь ветошь на трутъ. Пережженная гіроволока, 
перекаленная, для мягкости. Пережженная посуда, 
і’-аминная, обожженная, прокаленная. || Сожигать 
многое, одно за другимъ. Исщгіяпшь пережегъ и городй 
н селенья. Надо перебрать всѣ бумаги свои, да лишнее 
пережечь. Прачка бѣлье утюгомъ пережгла. Крѣпкой 
водкой одежду и пальцы пережегъ. Зной переоіеегъ всю 
зелень. || Кофей пережженъ, жаркое пережгли, пере
варили, сожгли сверхъ мѣры, испортили, п ртвп л . недо
жгли. || Сожигая часть вещи, дѣлить ее надвое. Пере
лечь нитку. || Жечь плп калить что снова, вторично. 
Чокупноіі уголь надо пережигать въ корчагіъ, онъ не
дожженъ « чадитъ въ самоварѣ. —е я ,  быть пережи- 
еаеиу; | |  перегорать. Кофе пережегся. ЖЖереою**- 
**іньс  ср. дл. н е у і е аіеаіеём ь с  ок. ъгере- 
(*ісе(іщ)гам.п е р е э ю ё г а ж. об. дѣйст. по гл. 11 Пере
легъ, ъгерееисёгвв  м. ми. ног. кулига или росчисть, 
палки, починокъ, чищбба, чища, подсѣка, опшіцс.рас- 
нищепное и выжженное мѣсто въ лѣсу, подъ пашню. || 
Черсжега, выжига, сожженные галуны, ветхая парча, 
Для выплавки серебра. II золотая переота даетъ не зо- 
■1°то,ассребро. яЯ е р е э іси гп ё *«,пережжеішый, къ 
пвреікегу отнещ. Ж Ж ересиечгитель, - ш щ « .

об. пережигающій что либо, ЖЖо- 
Р е і і ы і г ш м е .  і ы ш я  шГчь.

П е р с і і і і і д а т ь ,  ш ереаіедаш пь срокъ, время, 
или обстоятельства, сождать, выждать. Пережди до 
осени, тогда отдамъ. Чезъ хлѣба непереждешь илѣта. 
Чосиди, перезіеди хоть дождикъ. Сѣять рано, еще 
земля мерзла, переждемъ. ІІсѣхъ причинъ (помѣхъ) 
«е переждешь. Жду не пережду, чтобы прошло, кончи
лось что. || Даваіі ждать, кто кою переждетъ! вы
л е т ъ  долѣе. ||Мы барина пережидаемъ содня на-день, 
*Демъ пріѣзда его. - с л ,  быть пережидаему. |] Она 

Да ль . Толк. Словарь. ІІГ.

П ерсіи  и к а н ь е  •

ждалась вотъ ко Срѣтенью, да видно ужъ ипсрежда- 
лась, переждала мнимый срокъ родовъ. Я е р с о іѵ м в -  
П іін е м і  дл. > т е |) е э № б п іі« іе  ок. п е /л е о іе н д і»
ж. об. состоянье поглг.

1 І « 1) С й : п ж а т ь ,  • • е ^ с э і о і і д і і і і і і і  что, рас
творить, разболтать, развести слишкомъ жидко, пртвпл. 
перегущать. Кисель, квасокъ п е р е о н л ѵ л Ь п м с н  и 
л с / і е а і с н й і і і . і й .  сталъ иевмѣру жидкимъ. 
И Я е р ея ісш ш эісём ье , дѣйствіе но значенью гл. 
Это не квасъ, а п е р с о і с м о і с ы а ;  иережижеиное 
пойло.

Н с р с и . и л и и а т ь ,  и е / > е а і е >» что у
кого, отжилить, неправо оттягать, присвоить, - е я ,  
надорваться, надсадиться, силясь или жилясь иевмѣру 
повредить себя. І / е р е э і ы і . и к ш л ь е  дл. эг е р ѵ -  
о і е в і л е ы ь е  ок. п е р с я н и в л з *  м. н е |» е -
( н е ш іл п а  ж. об. дѣйст. но гл. на піь п на сп. Съ перс- 
жилу надорвался.

П е р е ж и м а т ь ,  ъ г е р е т с ы п ш ъ  что, сжать по
перекъ н сузить; перетянуть туго, сдѣлать въ чемъ пе
рехватъ. Тугая подвязка переоюимастъ икру и мѣша
етъ вольному обращенью крови. Пережавъ горло,хоть 
кого задушшиь. || Отжатьвовоё, напрочь, отдавить (какъ 
перерѣзать!. Кислые наросты на тѣлѣпережимаютъ 
подвязкой. || Жать(вы,от-) сряду многое. Пережми 
ягоды еще разъ, много соку осталось. ||Пережимать 
руками, пожимать туда и сюда, или сжимать ихъ непе
ремѣнно, выражая этимъ что либо, —е я ,  быть пережи- 
маему. || Рудная жила пережимается, суживается, 
сходитъ на нѣтъ. || Онъ что-то пережимается, жмет
ся, мнется, недоговариваетъ, не соглашается, въ нерѣ
шимости. || Всѣ пережались по угламъ, прижались 
одинъ по одному. І І е |> е а і е и .и й і і» ( С  дл. п е ^ е -  
а і е и ш і е  ок. п е р е о іе ш іл в г »  м. п е р с о і с й л і и я  
ж. об. дѣйст. но гл. || Пережймъ, пережабина (пережа- 
мина?), перехватъ, узина', шейка; узкое, тонкое или 
пережатое, сдавленное мѣсто вещи. Пережймы рѣки 
отъ береговыхъ екалъ. Обѣ рѣчки, сблизясь, расте
каются врозь, покидая узкій пережимъ, ѵ г е р е э іе м -  
лшом&, п е р е э і с м л ч е н у ,  перешеекъ. Я И е р с-  
э < с н л і і« н  м. мн. отжимки, выжимки, остатки. йКѵ- 
у м ь м с і і . і ш о е  мѣсто, пережатое, узкое. Пережйм- 
іщя лещедка, -уптрбплтл. нпр. для кладки жеребцовъ. 
Н о / н ы і е і і і Н к с і і і ы і « кафтанъ, с/м. съ перехва
томъ, борами, не армякомъ. В Я с р е э іс в іл в п п ю ы с  
тиски. І # е / і е з и ; і і .» г « » н г м ь ,  п е р е о іе в і л ш -  
и ц и и ь  м. — ицмцеш  ш. кто пережимаетъ что либо. 
Я е у і е . ж л і . н м і и і а .  снарядъ для пережима.

Н с р с ш и і іи ч г ь ,  г і с р е о і с а т о  что, выжать (сер
помъ) извѣстное количество и въ данное время. У насъ 
вес пережали, обжались совсѣмъ. || Сжатаго не пере
жинать, не начинать сызнова. || — кого, перегонять 
или оиереживать въжатьѣ, сжать въ одно время больше. 
Эта зіеигща всѣхъ переоіеинаетъ. — п и , быть пережи- 
наему; || жать взапуски. Пойдемъ пережинаться. 
Я Ж е р с э м с п н й н іь е  дл. п е р е о і е е і т і е  ок. н е -  
р е о іе ё в » і» м . ъ г е р е о і е и ш і и  ж. об. дѣйст. но гл. 
|| ІІерео’синъ, лишекъ жатвы, противъ счету. Нынѣш
ній годъ гхережину (пртіш. недожинъ) противъ лѣтош
няго, съ той зіее земли, столько-то. Прогнивъ проб
наго ужину вышло немного пережипу. Я И ер е -  
я і е п п ч е в  об. мн. жатье взапуски, иногда въ видѣ пи
рушки, съ подаркомъ обжипщику. І І е / і с з і п н и г г -  
т к л ь ,  — ш е ц г е .  г ч е р с о ю в в и и р в к ь ,  — ц а .  
п е р е ы е и н е і л а  об. обжинщикъ, первый жнецъ, 
лучшая жпея, которая всѣхъ пережинаетъ, шжере»
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а ю м н н м и ,  п е | і с і м с н н о « н ( і і < і ,  ■ > » м о >  
« м і 'і ,  къ сему отлсіц. Ж Ж е р е о іе ш іп и с п п я п
жница, жнея.

І І е р с н ів ір а ч г ь ,  « і е р е э ю р п м м *  весь кормя, 
съѣсть, сожрать. Красные скворцы всю саранчу пере
жрали. Огонь все пережретъ. || Эта корова такая 
прожора, что всѣхъ пережретъ, обожретъ, съѣстъ 
больше. 11 Что сожрала, то и пережираетъ, слова пе
режевываетъ, жретъ жвачку, —с и ,  быть лережрану,
|| пожирать другъ друга. ЖЖереаіеп р п11•<с дл. 
п е р е о ю р а и ь е  оіі. п ер ео іеёр »  м .о б . дѣйст.по 
гл. ЖЖереоісора об. обжора, прожора. ЖЖере-  
о іепріьпгь  множст. пожирѣть; | |  объ одпом г, ПОЖИ- 
рѣть сверхъ мѣры. Съ переоіешеру дуритъ, отъ 
приволья, избытка. ЖЖереэісм*ж»оаеіпсь, отжи- 
ровать, отъѣдаться, откормиться на волѣ. Ко спасу 
зайцы пережируютъ, а теперь еще тощи, дай дѣтны. 
ЖЖереоіссрноаать что, перемолоть. Добрый 
жерновъ все персокернуетъ.

П е р е ж и т ь ,  см. переживать. [пережевать.
П с р с ж м а к а т ь  что, пережамкать, перечавкать,
Ѵ І с р с ж м а н и т ь  что, перемять въ пальцахъ, въ 

жменѣ, к у л а к ѣ [ п р а т ь  на рѣкѣ.
П е р е ж и ь і ж а т ь  бѣлье, перестирать или нере-
І І с р е ж р а т ь ,  см. пережирать.
Т І е р е ж у р і ы ъ  всѣхъ слугъ.
■ І е р с ж у ч і і т ь  всѣхъ, дать грозу.
І І с р е ж у ш е р и т ь ,  пережевать.
П е р ё ж ь  ка.і. тмб. п е р ё о і е ь  ш .  впт. нар. 

прежде, сперва илп напередъ; передъ, впередъ. Ятабѣ  
перёжъ гуторилъ! Стань ты перёжь этой березы. Пе
рёжь умнѣе будешь. А ты бы пережь спросился.

П е р е ’з п б м п а т ь ,  п е р е з а б ы т ь  все, за
быть одно за другимъ. Что ни накажи ему, все переза
бываетъ, перезабудетъ. П е р е з а  г ш «  «и*м ы  «'« 
человѣкъ, безпамятный или разсѣянный. Ясѣ п е р е -  
з а б ы л п е ь ,  вышли изъ себя, забывшись.

І І е р с з а к л а д ы п а т ь  (— вріо) илп п е р с а и *  
и . ш д н н і ь . '  п е р с а а п л и д о в а т ь  (— дую) или 
>і е ь  имѣнье, заложить снова, 
иначе, на иныхъ условіяхъ; заложить въ высшей цѣнѣ, 
если законъ это дозволяетъ; заложить снова, до окон
чанья срока перваго залога, отдаливъ тѣмъ выкупъ. У 
нихъ все заложено и перезаложено. —с л ,  быть нере- 
заложепу. || Онъ все перезаіиадовалъ, прозакладывалъ 
одно за другимъ, проигралъ въ закладахъ, ж ж ерези -
Л і і і и д ы в в н ь е ,  і і е / н м п ь м п д п ш і с  д л . не»
р е а а ы л а д о а а п ь е  ок. п е р е а а п л а д й  м.»*е- 
р е а а ч л а д п а  ж.об. дѣйст. по гл. || ІІерезакладка ло
шадей, коляски, перепряжка. Ж Ж ереаал о а е с ё п ь е ,  
ш г е р о а а л ё г ъ  имѣнья, перезакладъ. Ж Ж ереаи -  
н л и д м б е  имѣнье. Ж Ж е р с а а н л а д н и п  ж. пли 
п е р е а а ы л а д о н н а с  свидѣтельство. ЖЖере-  
а а ч л й д и ы и ъ ,  — ц н ц а ,  перезаложившій что.

Н с р с ж м і і і т ь ,  занять сверхъ мѣры. У нихъ за
нято, перезанято. [быть.

І І с р с з а п г і і и м т о п а т ь  все говоренное, переза-
І І с р с з а р и т ь е л  на что, зариться сверхъ мѣры, 

неистово. || Всѣ охотники переварились на мою со
баку, одинъ за другимъ.

Н с р е д ш і і п і н а т ь ,  звонить поперемѣкно во всѣ 
колокола, или въ нѣсколько, начиная съ большаго, а 
затѣмъ и обратно. Иначе перезваниваютъ къ водоосвя
щенію, а иначе по покойнику. / І е / н м в п н н н с і і  на 
всѣхъ колокольняхъ, забава на св. недѣлѣ, гдѣ всякому 
дозволяется звонить. || Перезвонить колокольную

ВО Н ер еж іін оч ііы іі

снасть, порвать веревку, звоня. || — кого, звонить до
лѣе, громче или лучше. Встарь бывало звонари п е »  
р е з ш ім  п о и л а с ь ,  перекликались условно коло
колами. Ж Ж ереааиппеапье  ср . н е р е . і в б н а ,
дѣйст. но гл. перезванивать. Ж Ж е р с а а ё п п ы а  
благовѣстъ. У меня въ обоихъ ушахъ ъ г е р е а в е ^  
п ш ь л о ,  кто-то поминаетъ! Голосъ человѣка п е р е -  
а в і / н г і е т »  даже и частую пушечную пальбу, зву
читъ слышимо.

П е р е г н а т ь ,  см. перезывать.
І І с р с а д а п а т ь ,  эг е р е а б а т ь  что, пересозда

вать, преобразовать, — е я ,  быть пересоздану. Я Г с -  
р е а д а о а п ь е , п е р е а д а п ь е  ср. дѣйст. но гл.

П с р с а д о р м н а т ь с я  со вт ми, поздороватьсяпо- 
ряду, сподрлдъ; п е р е а д р и о с т о о в а т ь с п .  
Хозяину желаемъ здравствовать, всѣхъ насъ п е р е -  
абриосѣ паеоаш пь!  пережить. Всѣ отдохнули въ 
деревнѣ и ъ ге р еа д о р о о зьлп .

Н с р с а д ы х а т ь ,  п с р е д і/а с п у т ь ,  о скотѣ , 
издыхать во множествѣ.

І І е р е з е л е н и т ь  птицеловнып сѣти, вызеленить 
ихъ, чтобы менѣе замѣтпы были въ травѣ. 11 Веревки 
перезеленйли, невяѣру ярко вызеленили, поддѣлывая 
подъ зеленую, самую прочную пеньку. || Ты вся п е -  
р е а е л е п п л и ѵ ь  въ травѣ, заселеиилась травою.

І і с р е а с р і і п т ь  порохъ, обратить изъ тѣста въ 
зерна. Въ дорогѣ, отъ тряски, сахаръ обкатался и 
п е р е а е р п п л с л .

ІІсрсзимбпывать, п е р е а п л м о и т ь
гдѣ, провести, прогнить, пробыть зиму. Занесенные бу
рей, промышленники перезимовали на Новой-землѣ. 
Одну зиму тутовое деревцо таки перезимовало, а на 
другую вызябло. ЖЖереаылшооашшье ср. н е р е -  
а і і . п о в я я  ж. дѣйствіе по зпчн. г.іі. ЖЖереапляо- 
« п . і м і 'і  въ клѣткѣ соловей. Не, езимовалып яблоки.

Н с р с з і і р і і т ь  отколь куда, иереглядьівать; —с л ,  
переглядываться.

Н с р с з л і і т і .  всѣхъ, разозлить, разсердить. Всгь 
п е р е а л п л а с ь ;  онъ перезмися на всѣхъ. Она 
всѣхъ п с р е а л о с л о в я ш л а ,

І І с р с з н а б л ш і а т ь ,  иля п е р е а п о б л п т ь ,  
п е р с а п о б і іт ь  руки, ноги, лицо, ознобить; —■«/», 
озиоблять, знобиться во множествѣ. ЖЖереапаб- 
, н < « п ) і ) і с  дл . п е р с а п о б л ё п ь е  ок. п е р е -  
а п о б ь  м. состоянье по гл. Отъ перезнобовь пальцы 
не сгибаются,

І І с р с л н а н а т ь ,  п е р е а п а т ь  многихъ, знать, 
знакомиться со многими; видать, знать ихъ въ лицо. Я 
ихъ п е р с а  п а ш і л ш и л ъ ,  познакомилъ или сбли
зилъ другъ-г/ь-другомъ. Обѣ семьи эти п е р е а п а -  
к о . н к , і н с і і  и даже перероднились. Это знамое и 
п е р е а н а л ш о е  дѣло, всѣмъ вѣдомое или вѣстимое, 
извѣстное. Ж Ж еж * еа н а и и т ь  что, переименовать; || 
иомѣтпть что другимъ знакомъ, или [| дать чему иное 
назначенье.

І І с р с я и о б й т ь ,  см. перезнабливатъ.
П с р е з и б и т ь ,  съѣсть.
П с р с а о л а ч н н а т ь  и л и  п е р е а о л о ш і т ь ,  

п е р е з о л о т и т ь  ч т о ,вызолотить все,очемъречь 
идетъ; и || вызолотить все снова. || *Ты некакъ пере
золотилъ пилюлю ему! слишкомъ грубо польстилъ, же
лая смягчить ударъ. Вызолочу и перезолочу тебя, 
только сдѣлай, о чемъ прошу! —г л .  быть порезоло- 
чепу. Я Ж с р с а о л и ч п о п п ь е  дл. п с р с а о л о -  
ч ё п ь е  ок. п е р е а о л о т ( п ) и  ж. об. дѣйст. по гл. 
За перезолоту иконостаса дорою просятъ.

— псрсзол«Іт(н)й.



йіПерезолить — переёмъ.

Перезолить, псрсаолш'шпшьзолу, вымочить 
изъ нея щелочь. ГІерезолёные подонки идутъ въ откидъ. 
II Положить въ скорняжные квасы лишку золы, —си, 
быть нерезолену. Переаоаёшшш»с ср. п ер езо л а  
м. иерело.іііЧі ж. об. дѣйст. по гл. Перезолъ съѣ
даетъ товаръ. Перезолъ бука портитъ бѣлье.

ІІерсз&рниать, м ер езор ш іЯ ) конопля
ное масло, ворвань, очищать зоркою, отслойкою на 
солнцѣ, по переболткѣ съ водою инр. Персзоренное 
масло, зорпое, чистое, —ея, быть перезорену. ййс-  
р езб р н я  ж. дѣйст. по гл.

Перезорить, и с р е зо р и т » ) города, се
ленья, землю, разорить, ограбить и пережечь. Не мало 
Французъ перезорйлъ!

П ерсзрііш іть, перезріі.мн», говор. о пло
дахъ, сѣменя; о нарывѣ; переспѣть, перейти черезъ пору 
зрѣлости. Ягоды перезрѣли и смякли. ййсрсаршъ-  
ш іпье  дл. шверсармънье ок. сост. по гл. Жйе- 
рсаршъаал клубника.

П срсзубрить, н ер езр брііивь что, отра
ботать зубриломъ нѣск. вещей; || перепортить лезо у 
острыхъ снарядовъ; 11 — напилокъ, вызубрить или на
сѣчь снова. Старые, затупленные напилки м ер е- 
аувірмашпел. ййереауЯрёшшъс, дѣйсгв. по 
значн. гл. ЖЖорса у  Пр «і.« *< иц * не а , промышляю
щій этимъ дѣломъ.

Псрезудііть собакъ, передразнить всѣхъ. У боль
ною все тѣло п е р е з ^ д ііа в , иоперемѣнно былъ 
зудъ всюду. П ер еа уд ъ  м. болѣзнь старческій зудъ, 
ргнгіцо вепііів. МЖереардитпл ш- забудется (или 
минуется], когда пройдетъ.

П ерезъ прдл. съ ввп. пад. (черезъ н пере) юж. эпп. 
влд. тер. чрезъ, черезъ; || впродолженье, теченье. Пе
реправились перезъ рѣку. Пройдемъ перезъ лѣсъ. Онъ 
перезъ всю недѣлю бранится. Перезъ день мылася, 
весь день.

П ерезмппть, иерезвп»на кого откуда, про
сить или требовать, склонять къ переходу, переманить. 
Перёзвапый въ иное мѣсто, онъ уѣхалъ. Съ кулака на 
кулакъ позываютъ, съ хлѣба на хлѣбъ перезываютъ. 
—ея, быть перезвану. Ж йсрсаыяанъе. мс» 
ре.твтін*»е. и е р сзо (м)ѳ&, дѣйст. по гл. Ку
черъ сошелъ отъ насъ по перёзву, по перезыву. |] Пере
рывъ, перезвонъ въ церквахъ, въ началѣ благовѣста, 
юж. скликанчикъ. ййерёааман. взаимный зовъ ппо- 
сѣщеиья впродолженье свадебныхъ празднествъ, особ. 
послѣ свадьбы, ййореам ом м іі голосъ. Мйсре- 
амштне.шь, «ер езн гііи е.і»»,—* « * « не*  
рсащаоицѣвт», ***іцшшцшш, перезывающій кого.

Перезі>і*іа'гі>. Позычсннаю не перезычатъ, юж. 
занятаго у людей не передавать другимъ.

Нерсз'Ѵінпіъ на что, переглядѣть многое, глазѣть 
на нѣсколько предметовъ сряду; || кого, перещеголять, 
зѣвая какъ бы взапуски, ййсрсат вьиш т ьсл, 
м с р е э іь в а т ь с я , сумерничать, зѣвать другъ 
противъ друга сидя, п зѣвать вслухъ поочередно. Давай, 
отъ нечего дѣлать, ггерезѣвыватъся! ййсжюаъьвт 
*шцошшмсш» разъ другой, оба уснули.

Нсрсзямзііть, перепить кого. Давай дудитъ — 
кто кою пррезюзитъ? Всѣюсти н ер езм эм л н еі), 
перепились.

ІІереипбпть, 'персан& ыут ъ  или вост. ме- 
**еаябми«, перемерзнуть, прозябнуть, чувствовать 
холодъ, стужу, зябнуть, мерзнуть. || 0 растя, вымер
зать, гибнуть отъ стужи. Н с/іс.ііііі. і ы л  руки. 
НёреапО.іш, ж. ярс. земля, вспаханная съ осени.

Псрептрыпйть, ііер ен ф п и іі) что, сы
грать снова; во всѣхъ знач. игры. || Чуръ не переигры
вать! въ шашкахъ, шахматахъ, не перехаживать, не 
измѣнять ходовъ. |І Я все переиграла и перепѣла, что 
знаю, —ея, быть переиграиу. || Заигрывать взаимно. 
І І е р е т р м в п т і е  дл. н е р е ш /ія н ь е  ок. 
н е р е н ф м  ж. мн. дѣйств. по гл. || Перёигры, сыг- 
рыванье, проба, у музыкантовъ или актеровъ. йй€‘рю -■ 
іігдо/ніосіінм к. мн. игра младенца съ няней, съ 
матерью. Я ерелііуіы ніпбн ходъ, переигранный.

ІІсрсизііблііті», иаемшл. перехотѣть, разжелать, 
отмѣнить намѣренье свое.

П срсн ш ю аться, переш епну т ъсн ,
какъбы перекликаться другъ съ другомъ икая, икотой. 
ййерешшшіптші кого, икать долѣе кого.

11<'Р<‘іі.і Ііті>. Псѣ рѣчки персиліьли и обмеліьли.
ІІсрсіімііть, шшереяпшь или н ер ес.и *  

лшшпшш» (малоуптр.), шгереннлшатш», п е р е -  
нлпшші; шгсре(н)шіашыаапшь кого, что, перехва
тить, настигать или встрѣтить поперекъ, наперерѣзъ, 
напересѣчку, и остановить, захватить. Перенятъ стадо, 
встрѣтить съ пыгону и гнать свою скотину домой. А мы 
коней переймемъ, пѣс. поймаемъ, загонимъ къ себѣ. Па, 
потраоіъ скотину переняли, безъ выкупа не выдадутъ. 
Собака переняла зайца, да кубыремъ съ нимъ! набѣ
жала поперекъ. Пойдемъ перенимать гбчки, плоты, 
сплавной лѣсъ, останавливать, задерживать. Слезы не 
ггереимеиіь. Князь великій веліьлъ вятчанъ п е р е -  
ил*«м*»»,*стар. здѣсь переимать (нс переймать),означая 
переловить, перехватать, поймать розысками и погоней, 
обратнлось въ окнч. нли соверши, видъ (переймаю—ггерени- 
маю, настщ. переймаю, переловлю, будщ.) и анач. почтя 
то же, что пере(н)ять. Рѣка переята утесами, берего
выми выступами, сужена, стѣснена. Подъ Нижнимъ 
Волга Оку переняла. Что по рѣкѣ плыветъ, всею не 
переймешь, о пересудахъ. Перенять оврагъ гатью, нере- 
гатить, для удержу воды. Перенять рѣку закбломъ. 
Заяцъ пёрснялъ дорогу, перебѣжалъ, худай примѣта. Въ 
полѣ вѣтру нс переймешь. Мѣшкомъ вѣтру не пере
нять. Мало ль что говорятъ, да не все перенять. Не 
все перенять, что поводѣ несетъ; нс во все вклепаться, 
что люди говорятъ. || Подражать, дѣлать что другіе 
дѣлаютъ, учиться, глядя на нихъ; обезъянить. Не пе- 
реймай браниться. Другъ у друга все перенимаютъ. 
Онъ перенялъ у министра кашлять исморкаться. Одна 
была у волка пѣсенка — гі ту переняли! зѣвать въ слухъ.
-| | Животъ пёрсняло, перенимаетъ, схватываетъ, болитъ, 
влд. Ужъ се (родильницу) перенимало, и пбтуги были, 
а еще Господь не простилъ (не помиловалъ и но опросталъ). 
І/е /іе ііл іа іііііея , переловиться, быть перехва- 
чеиу, переловлену; »»ерг*іі.игшіііел н шгѵрс- 
н м ж і т м л ,  не/*екянн»ея, быть пѳренима- 
ему, перехвачену; п ереелг.шім*«ся или л ер е *  
л ш ъ ся  почти ноуптрбтл. Обычаи переемлются отъ 
предковъ. Тугпъ оврагъ псреялсп, кончился или пере
хваченъ природнымъ перешейкомъ. || Персйматъся, 
пси. гпвр. изворотитьоя, извернуться. І/ерен .ш ііііі(> и 
бродягъ. ЙЙерешшшшлшишшілС дѣла самоучкой. ЯГе- 
релпміе рѣчки запрудой, ЯГе*>емя»»м‘с попу
гаемъ словъ. || Пошли, для перситпі.я стада. Жйере- 
іі.н ь: Пошли, для перейму стада, дровъ по рѣкѣ. || 
(’.тар. перемежье, гдѣ межа пересѣчена урочищами. Ко
нецъ луга къ вязу, да по перейму въ олешникъ стар. 
ІІереёли., перехватъ. Переёмъ судна, коня, оста
новка перерѣзкою пути, захватъ, поимка. 11 Шуба съ 
переемомъ, съ перехватомъ. Мы кафтановъ съ переё
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мами не носима. Лѣсъ переёмами, колками, островами. 
Рѣчка переёмами, бочагами, бака'лдинами, омутами, а 
русло въ сухмень почти пересыхаетъ. 11 вск. взять пе
реёму, перейму, переіімы, выкупу за потерянную и най
денную вещь. || Стар. заказъ чшіити (о бѣглыхъ) и пере
ёмъ сулити, награду за поимку. || Лишекъ въ пріемѣ 
чего либо, пртвпл. педоемъ. Л. всему переёму (а что въ 
переёмѣ) приложена вѣдомость. ИЯаречлшчп бѣг
лыхъ. || Череймка плотовъ. || Ребячьи переймка, пе
реимчивость и подражанье. Л ереб.іінп; Всяріьчка 
въ переёмкахъ, въ е(я)зйхъ. Бѣги поперекъ поля, впе- 
реёмку. || Настиженье поперекъ бѣгущаго, ѣдущаго, 
плывущаго, летящаго. іТерен.ікі арх, заколъ, 
учугъ, запоръ рѣчной, забойка; езъ, язъ, заезокъ, за
бойка съ мордами, кошелями; || тер. талька нитокъ. || 
Выкупъ за находку; окупъ, выкупъ или пеня за пере
нятую на потравѣ скотину. Дать, взять переймы, 
иногда перейму (переймъ). || Слазъ, отсталое, плата 
кому па торгахъ, чтобы отсталъ, не мѣшалъ, не наби
валъ цѣны. || Перейма и ч ѵ р е іізп ы ш ь ,  кто ввя
зывается въ торги съ тѣмъ, чтобы взять срыву, слазу. 
|| Перенмышо, череёлшьчиг,, пойманный бѣглецъ. 
#ІереіѴ.ш,і об. мв. перехватъ чего, кого попе
рекъ пути его. Бѣги задами, перёіімомъ, переіімой, 
нереимами догонишь ихъ. Скачи впереймы, навгге- 
реіімы, Міереншілв» м. переймъ, п е р е м ів п -  
« «  ж. переймка, бол. въ знача, перениманья, по
дражанья. ЖИереё.лшныіі, >іереб.іго ігііы  «V , 
ч е р е ё л іч о а  м м , н е/іе іі.ш іи н і, ч е р е -  
м.ѵіоч ч ъ іч , переч.пчпаы ш і, къ переёмкѣ, 
переймкѣ отиосщ. ййсрсёлшчос ср. стар. перёйма, 
выкупъ за поимку, перехватъ. ййѵреёлвчешчап 
мѣстность, перехваченная рѣчками, оврагами, иже-  
реё.іршнчныч, охотникъ перенимать, загонять чу
жой скотъ. ййерем.пшшвыіі, способный перени
мать, подражать, учиться наглядно, самоучкой; спо
собный, охочій обезьянить и попугаить. ййгрѵч.ч- 
н ім о с ік ь  ж. свойство, качество, способность, 
склонность эта. Яйереёлпвцшт», черешмлж- 
щчшмг», ~ щ н ц « . кто ловитъ, перехватываетъ что, 
заступая дорогу, останавливаетъ. На письма перейм- 
иг,иновъ мнто. Нереимщикъ бѣглыхъ. Кабакъ па боль
шой дорогѣ злодѣй, грабитель и переёмщжъ обозовъ. 
|| Переймите, подражатель, способный перенимать и 
усваивать себѣ все, что видитъ; || /тж-гоцб. пересмѣш
никъ, кто передразниваетъ другихъ говоромъ, движень
ями. ЖЖеречліпч», чѵрѵчлиали, нереимщикъ 
пг брани, эначен. Въ той деревнѣ переимакп стерегутъ, 
чужому полѣну по рамкѣ проплыть не дадутъ. Ме- 
рёіілчм щ е  ср. тер. просторъ, разстоянье между 
двумя домами, рощами ппр.

Перемменовынать, — и .п еш ю п іп ь ,
д.ать кому, чему другое имя, измѣнить названье; || 
перемѣнить званіе, не повышая. При потрггжепіи въ 
монашество переиЩнофіваютъ человѣка. .Улица ота 
переименована. Онъ переименованъ изъ военнаго въ 

равный гражданскій чипъ- нерегшеноват изъ класнаю 
въ гражданскій чинъ, изъ !) го плоха въ 'титулярные 
совѣтники, бытьнереимеяовану; переименовать 
самого себя. йЖерешзлшеипвіЫье, дѣйствіе по г і 
||Сііем.«іенова*пеаь, ч е р е -
і«.і(ен«вн<нмй, ~н |н ц п , переименовавшій 
кою, что либо. _ \ггмать.

Переймка, чор<‘ч.чш ,чпъ  ипр. см. пере-
Иеіпіііпічш ш іт., п е р е и н а ч и т ь  что

передѣлывать иначе или измѣнять сдѣланное; переколна-

П ерейм ка —

чить, перевертѣть посвбему, переладить, перевертитъ. 
Весь домъ переиначенъ. Начальникъ веѣ порядка пере
иначилъ. Не переиначивай словъ моихъ, шея, стрд. 
взп. по смыслу речи, измѣняться, ііе р е н н п ч іе  
еш чье  дл. ч е р с и и а и е н ь е  ок. ч е р е ч н А ч -  
чм  ж. об. дѣйствіе но глг. ЯЯкремпАчлчаыші 
человѣкъ. ' [метахъ.

ІІе|іеипме»Ііті>, заиндевѣть гоа. о многихъ пред-
Нереііекикать, чсрегшсчАпшь что, искать 

всюду, обыскать всѣ мѣста'. Я переискалъ зонтика 
во всѣхъ комнатахъ; нѣтъ! || 'Пичи такъ, чтобъ 
не перейскивать, не искать снова тамъ же. —ея, 
искать другъ у друга въ головѣ поочередно; или 
о собакѣ. ЖЖерейсчѣюачье дл. неце»  
н ек п ііье ок. чсреиѵшг» м. об. дѣист. по гл. 
ЯЖсреисчыоттслъ, переисчА пш сль, 
—лг «сіу», кто переискиваетъ.

Перейти, см. переходить.
Перекапать кому что, казать, показывать многое. 

// вамъ весь товаръ перенизалъ. || Млрс. бѣлре. переска
зать. Нс переказнып речи, а самъ видѣлъ съ печи,
ПСІС. 1101.

ІІереііазііты'іі юж. запд. перебѣситься. Усѣ 
(всѣ) перекалились. ййеропиэю Ат ь, ч е р е п а *  
аА ш ь  что, исказить или извратить; — сч , стрд. Пере
гашенныя речи. ййеречаоіеёпье, дѣйств. но гл,

Н ерекаииать, черечапш пь  кого, каять 
снова; || каять многихъ, —ея, покаяться, рас
каяться сызнова; || раскаяться въ большомъ числѣ. 
Всѣ перекаялись, а всѣ грѣшатъ.

П ерекаливать, пли ч с р с ч а л ч ч іь ,  и е -  
решгалчшпь проволоку, пережечь, прокалить, 
чтобъ была гибче, мягче. Руду до плавки перекаля
ютъ. || Перекалить сталь, раскалить и закалить (въ 
жидкости), снова давъ ей иной закалъ. || Ножъ перека
ленъ, оттого и лезвее крошится, чрезмѣру круто зака
ленъ. || Перекалитъ орѣхи, припечь, поджарить, сдѣ
лать калёными. 11 Для сварки, оіееліьзо гсалятъ до-бѣла, 
но не перекаляя до вишневаго расколу. Эгпо перекалѣн 
ный солдатъ, бывалый, —ея , быть перекаливаему, 
по всѣхъ .чнач. ЯЯоречАлчаппье  ср. дл. ч с р с » 
«.« .аёкье ок. ч е р е ч п л ь  м. ч е р е ч А л ч а  ж. 
об. дѣйот. по гл. || Перекалъ, качество перекаленной, 
слишкомъ жестко или хрупко закаленной стали, ййс- 
р е ч « ,»м ір ш », ч е р с ч А л ь к ьгч  мастеръ, 
закальщикъ. Перекальная печь, въ коей стекляныіі то
варъ остываетъ исподволь,

П ерекалы вать, ч с р с ч ѵ .н іш ь  (отъ гсо- 
лоть, язвить жаломъ), измѣнить на(при)яолку, прико
лоть что либо (булавками) иначе. Перекололи цвѣтокъ 
на головѣ справа налѣво. || Исколоть, уколоть, зако
лоть многихъ, или во многихъ мѣстахъ. Я себѣ въ кры
жовникѣ всѣ руки перекололъ. Какъ хватили ура, да 
паруку (въ штыки), такъ пропасть турокъ перекололи! 
Пашъ поваръ всѣхъ куръ въ околоткѣ перекололъ. || 
Перегсіілывать узоръ, переносить на подложенную бу
мажку, прокалывая, —ея, быть переколоту. || Иско
лоть другъ друга. || Исколоть себя. Въ терновникѣ 
онъ весь перекололся. Дошло было дѣло до ножей, 
чуть всѣ не перекололись! йЯсречАльчш ньс  дл. 
ч е р е ч о л о т ь е  ср. оки. ч ер еч в і ,ід м. п е р а -  
чолчм  ж. об. дѣйср. по гл. Модистка за переколку 
ленты беретъ, чего и вся шляпка не стоитъ. Для пере- 
іеолу узора, надо бгя оборку выгладить. ЙЯеречАт 
. іьчг>, скблокъ, снятый переколемъ узоръ.

П ерекалы вать, п ер еч о л А ш ь  что (отъ

і ііс(іеколоть.
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полоть, щепить), расколоть совсѣмъ, надвое, во всю 
длину. Переколи полѣно это, толсто. || Колоть, іце- 
шіть во множествѣ. Всѣ ли дрова переполоты? —«/«, 
быть переколоту, въ обоихъ зпач. || Доена вся переколо
лась, растрескалась, раскололась какъ бы сама собою. 
І/е^еь 'п .ім н п ііье ср. н. и е/іеііб .іо ін ьс  
о*. п ер ею о ль  м. п ер еп о л н ю  ж. об. дѣйств. по 
гл. За переколку дровъ дано по 50 коп. съ круглой са
жени. За перекалъ льду въ ледникѣ и убивку заплачено.

Нсрекгільс? ср. прх. пролежекъ, промежутокъ. 
Перекальл межъ озёръ всею одинъ перекликъ. Перекалье 
въ штукѣ платковъ, рѣденькал ткань межъ коимъ двухъ 
платковъ (персткалье?).

■ Іерешіліікать кой о чемъ, переговорить пе о 
важномъ. Дѣло п е р е п а л н н а е т е и ,  потолку
ютъ и уладятъ какъ нибудь.

Перекалять, см. перекаливать. 
■ Іерекапмзчпть. Этотъ мальчишка всѣ игру

шки переканючилъ у товарищей, выклянчилъ, выпро
силъ. ' [кагганы саломъ.

Нереканать, закапать, окапать. Бумаги пере- 
ІІі‘|к‘ісаіачішмті>, іш ереногж ш йіпь  что, 

про(вы)коптпть снова, получвіе. || Держать слишкомъ 
долго въ дыму. Перекопченная ветчина суха и горька.
I I Прокоптить и івѣстнос количество, или II закоптить. 
За-зиму перекогтимъ все, что принесено. Лучиной и 
стѣны всѣ, и потолокъ, все перекоптили, —ея. стрд. 
или вяв. по смыслу речп. Н ер еи я н ч н я ш іь е ср. 
длтл. п е р с ы о п н ё м ь е  скп. дѣйст. по гл. ЙЙѵ- 
ренопѣпщ ’ь т о ,  сильно закоптѣть, о «шог. прсдмт. 11 
Перекоптиться, прокоптѣть лишку, й й е р е н о п -  
•нжьлъіп сельди, шемая.

Іісрекаііы нать, п е р с п о м і п ю  все, весь 
огородъ, кончить работу; || перекоггать грядку еще 
разъ, вскопать сызнова; || перекопать дорогу, вырыть 
поперекъ канаву, ровъ, чтобъ не ѣздили. Перекопать 
вблоіеъ, соединить двѣ рѣчки каналомъ. || Перекопать 
рѣчку, перепрудить или отвести. Да что князь Иванъ 
Борисовичъ перекопалъ Перль рѣку, что учинилъ ілу- 
игицу, и изъ ее ілушицу и перекопанъ далъ великому 
Спасу, стар. 11 У меня въ укладкѣ все перекопали, весь 
сундукъ перерыли, въ безпорядкѣ. Все перекопалъ, ни
гдѣ не найду игольника, —ея. быть нерекопаиу въ 
разныхъ значеи. || Перелопаемся съ тобою, чтобъ меньше 
гргьха было, прокопаемъ канаву, межу, й й ер ем и -  
я іік яш ье ср. дл. я е р е я м к я я ь е  ок. н е р е -  
**ёий м. ъгереіеёппа  ж. об. дѣйст. по знч. гл. || 
Перекопъ, канава, или канава со рвомъ поперекъ чего, 
для нспропуска, защиты, связи водъ. Крымъ отрѣ
занъ ггерекбпомъ,. окопомъ, рвомъ и валомъ, отчего » 
перешеекъ и городъ на немъ Перекопъ. || Трава перекопъ, 
МаггиЬіиш регс§ттшп. || мт. дикая,-глухая-мята, 
МеиІІіа агѵепвів. ййёре»ю»г»> пт ііер е к б іія ііь  
ж. перекопъ, поперечная канава, ровъ и валъ; || 
запруда, плотина. ййпрккбчпм Л  валъ, йЖерс* 
н »ж м м «гя убиральщгща. й й е р о ш іч ъ к ш -  
»»і»м»», н ер еи о я п ш гм ь, —іш ц а , и е р г -  
н о ж ц н я ь  м. —ицтца ж. перекапывающій что, 
въ рзн. зпч. Н ереко п ііш п ім іь всѣ вещи, без
порядочно перерыть. Всѣ въ домѣ п ерем оп ы *  
ш Ллвш сь, всполошились, встревожились.

І1('|іпін|іаі)ііііна і і .і'п , 
япи»ьея черезъ что, карабкаясь перелѣзть, пере
браться кой-какъ, съ трудомъ. ‘Мнѣ бы только пвре- 
карабкатъсн черезъ ггшгпу л яркаго!

ІІерешірмливать, ъгереморм»*»»» ь

кого, окормить, пересыщать, кормить лишку; —ея. 
стрд. ЖЙсреыирлжлпввинье дл. »іереиор.и- 
л ё п ь е  ок. переы орл»ь  м. ьгер еи о р л «««*
ж. об. дѣйст. по зпч. гл. ШЖсремёрлімчч>, пере- 
кормлеипый, перем ёрли» ня» ■

ІІсрсіиіртііплшіать, —мп|)И і«віш іь
кого, передразнивать картавя.

ІІсрекастйть всю одежу, сна. перепакостить, 
перемарать. Весь, какъ свинья, »гсрс»іевс»»»»»лсм.

П ерекаты вать, п е р е и п ііч іп іь  множс, 
пере»іа»і»»'ч»»»> окнч. что, перемѣстить катая, пбка- 
томъ.каткбмъ. Перекатайте бочки подъ навѣсъ,чтобы 
не разсохлись. Брёвна переісатывали, да одному ногу 
отдавили. |ІПерекатывать,перекатйть что,катить черезъ 
что. Черезъ каменья бревна пе перекатишь. Одишъ, я 
бревндэтого не перекачу. || Катить далѣе мѣры, мѣты. 
Одинъ педокатилъ шара, друіоіі перекатилъ. || Отъ ка
тить, ѣхать: перебѣжать, переѣхать поперекъ чего, или 
чрезъ извѣстное разстоянье; ||проѣхать далѣе должнаго. 
Заніі,ь перекатилъ черезъ дорогу. Мы живо перекатимъ 
въ Москву,и ли до Москвы. Онъ перекатилъ или п е р е -  
напгпуляі къ намъ, переѣхалъ, шутч. ъгерени- 
тёпиля». Кучеръ перекатилъ, подалъ мимо гюдъ- 
ѣзда. йЖере*иі»пыоа»»п>, перепеш тмт ь 
бѣлье, выкатать все. Вся шерсть перекіітапа на валя
ный товаръ.\| Скатерть дурно прокатана, надо пере
катать снова. Войлокъ много разъ ггерекатываютъ, 
поливая ею кипяткомъ. [| Возить па тачкахъ. Много ль 
саженъ земли перекатали на полотно? || Восковыя 
свѣчи перекатаны, перстопены катаньемъ. || Сади 
тесь въ санки пб-двое, я всѣхъ пофредпо перекатаю, 
прокачу. 11 Осерчалъ, и всѣхъ перекаталъ, пересѣкъ 
|| Перекатывать голосомъ, переливаться; въ сомъ знч 
прочіе виды ноунтрб,—'СЯ,стрд. и пан. вз.ч. но смыслу речи. 
Желѣзо перекатывается (передѣлывается) въ листо
вое на валахъ. Слаба укладка, не стали бъ вещи доро
гой перекатываться, взадъ и впередъ. Дѣти ггере- 
катываются мячемъ, шаромъ. Свинья перекаталась 
вырязи, перевалялась. Соліщеперекатилосьза-гюлдень. 
Рыба перекатывается, вскатывается, играя коле
сомъ, кажетъ хребетъ надъ водой. Рѣчка перегсаты- 
воете я черезъ порогъ. Яйцо перекатилось, легло за 
черту. Всѣ поочередно перекатались па саняхъ, пока
тались. Громъ перекатывается, гремитъ протяжно. 
ійере»і»і»пыаа»»ье дл. пер <■»«'«и « ін ь с  ок. 
мнжс. »»сре»і€»*»ёчъеок. вгерсп ёш ъ  м.п ерс*  
МЯ»»Чі€і Ж. об. дѣйст. 110 гл. въ разныхъ 311ЧН. II 
Псрекфтъ, переѣздъ нс кормя, перегонъ, упряжка. || 
Перекатъ, длительный, глухой стукъ, гулъ, громъ. 
Перекаты грома. ЦПереходы голосомъ внизъ и вверхъ. 
Поешь ты соловьинымъ перекатомъ!11 Солнце на пере 
катѣ, въ полднѣ, па полуденникѣ. || Море, барабан
ный бой, по коему пушечная прислуга переходитъ къ 
другому борту. || Астрх. перемѣнный и не длительный 
попутный вѣтеръ въ морѣ. ІІірекатомъ догналъ, не
ожиданнымъ, иереможнымъ попутьсмъ. При перека
тахъ уловъ рыбы лучше, при короткихъ перемѣнныхъ 
вѣтрахъ. || пост, обширная равнина, ровное и плоское 
поле, безъ рытвинъ или бугровъ. || -Ом. «рея», порогъ 
въ рѣкѣ, поперечная гряда, шивера,- переборъ, сарма, 
быстрина по мелководью, а нерѣдко тутъ и бродъ; дно 
переката сланцевое, плитняковое, и нерѣдко задержи
ваетъ плаванье (нир. подъ Нижнимъ телячій-бродъ), тре
буя паузки; гдѣ лѣтомъ перекаты пересыхаютъ, тамъ 
остаются плесы озерами, колдобинами, и рѣчка зо
вется узловатою. || Перекатъ, нерекати-поле, растп.
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\\ і.ск. тар. полубочье, пересѣкъ, перерубъ, обрѣзъ, I 
кадка. ййерекйш ппъш п, къ перекату, въ разн. 
аичн. отнсіц. Перекатныя облака, проходныя, бѣгущія 
мимо. Перекатные пески, сыпучіе, переносные, вѣгро- 
носные. Перекатные каменья, наносные, эратическіе, 
валуны, занесенные переворотами (вѣроятно льдами) 
въ дальнюю, чужую мѣстность, болѣе-менѣе окатанные. 
Голь перекатная, лѣнь перекатная, безнадежная, от
чаянная. Перекатный ловъ, рыба, астра. въ межень 
лѣта, когда вода идетъ уже па убыль. Голова-та уда- 
тна, да лѣнь перекатна. й й е р е к а п м ч п н ы п  
лѣса, круглый, бревна, й й е р е к а ш к а т е л ь , 
нереіміміиш іА, перекатывающій что либо. 
й й е р е к а т ш в-п о ле  ср. юж. растенье СурьорЬіІа 
рапіеиіаіа, бабій-умъ, кучерявка, перека*пшшч~  
ммм», кати-иоле, покатишь? катунъ, покатуиъ, 
п е р е к а т у  н а ,  качимъ, шатеръ; растетъ боль
шимъ клубомъ, въ степяхъ, и срываясь съ корня, ка
тится по вѣтру. Перекати-поле зовутъ нѣск. степныхъ 
растеній, кои срываясь катаются, нпр. желѣзнякъ. 
['Іііотіз; дикая-спаржа; раст. СасЬгук; Егуп§іит 8а1- 
зоіа каіі, колючка, верблюжье-сѣио, курой, зольникъ 
ипр. И  перекати-поле на виноватаго донощикъ (трава 
вта, несомая вѣтромъ, п р и в е л а  на себѣ кровавые слѣды, обна
ружившіе убійцу). й й е р е к а т ч п к ь  м. тачечникъ, 
рабочій съ тачкою, для перекатки тяжестей, ййере-  
ш я т п а ч ъ ,  доски, настилаемыя подъ катку тач
ками. Играть въ п е р е к а т а м и і, п е р е ч а -  
точмпш  ж. въ п е р е к а т у  мана, » . мн. пере
катывая что взадъивпередъ. й й е р е к а т ъ ё ш м т ь  
что, передѣлать въ шарики, въ катышки. Отъ гл. пере
катить будщ. перекач^ прч. перекаченный; почему гл. сой 
путаютъ со слѣдующимъ (см. слв, А кад.), давая обоимъ ошибоч
ный смыслъ; см. качать и катить.

1 1 с | > с к а ч и в п ' і ь ,  п е р е к а ч и у п п »  что, 
перевѣсить, переклонить, склонять или наклонять въ 
противную сторону, перетягивать, пережеравйть. Пере
качни-ка столбъ-этъ маленько отъ себя. Кто изъ васъ 
кою на доскѣ перекачиваетъ? Ые мечись такъ, пере
тянешь лодкуі || Перекачнутъ качели черезъ сукъ, 
раскачавъ перекинуть, зацѣпить. || Перекачивать, 
п е р е ч а ч и т ь  воду, выкачать, перелить насосомъ 
изъ одного мѣста въ другое. Нино изъ бочки перека
чали въ ендовы. II Перекачать, качать многихъ сряду 
на качеляхъ. Мы всѣхъ дѣвушекъ перекачали. || Какъ 
вышли въ море, такъ всѣхъ новичковъ перекачало, ука
чало, закачало, й й е р е к й ч к в а т ь е к ,  коле
баться, качаться взадъ и впередъ. Маятникъ пере
качивается взадъ и впередъ въ секунду. Идетъ пере
качиваясь съ боку па-бокъ, переваливаясь. Столбъ 
п е р е к а ч к у л е н ,  покачнулся, наклонился, и 
остался въ этомъ положеніи. Пликъ перекачнулся и 
чуть было не опрокинулся. Псѣ ли перем м ачй-  
л и е ъ ?  на качеляхъ. У меня всѣ зубы перекачались, 
расшатались. Когда вся вода перекачается (насосомъ) 
ивъ большаго водоема въ малый, то отворяютъ кранъ.
й й е р е ы * іч к в а к ь е ,п е р е к а ч а і* ь е ,п е р е 
к а ч к и ,  дѣйств. но знч. гл. Й й с р е к а ч т іе  коро
мысло, шатунъ или рычагъ въ машипахъ, движущій 
поршни. Колпа, п е р е п а ч л п а а .  й й е р е к а ч п -  
а а т е л ь , п е р е к а ч а ш п е л ь  м. кто перекачи
ваетъ что.

П е р е к а ш и в а т ь ,  п е р е к о с и т ь  что, сдѣ
лать или поставить косо, накось, вперекосъ, напере- 
косъ. Перекоситъ подпоры, скрестить, для перевязки. 
Перекосить двери, бкна, сдѣлать непрямо, не по от-

Перекатный/

| вѣсу и не но уровню. Перекосить глаза, искосить, раз
ставить врозь, не въ одну точку. Жаромъ дбеки пере
коробило и перекосило. Его перекосило ударомъ.\ \ Пере
косить платокъ надвое, перерѣзать дблонью, съ угла 
на-уголъ, на косынки, — с и ,  быть перекошену.|| Что 
ты перекосился па меня? косо глядишь. Всѣ оконницы 
перекосились, ихъ повело сыростью, отъ ветхости. 
Й й е р е к а ш к а а к ь е  дл. п е р е к о г а ё к ь е  ок. 
п е р е ч ё с а  м. п е р е ч ё с к а  ж. об. дѣйот. и состн. 
но гл. на ть или на ся. й й е р е к ё с о к а ,  откосовъ, 
косынка; || перекоебкъ нар. искосбкъ насупротивъ, 
уголъ черезъ дблонь, наперекось. Онъ -живетъ напере- 
коебкъ отъ насъ, й й е р е к а с к г і к а  м. долопь, вся
кая черта съ угла на уголъ, діагональ; распорка или 
связь въ этомъ направленіи, й й ё р е к о с ь  или м м ере-  
ч ё с а н а  ж. косая черта, край, подпорка наискось 
нгір. й й е р е к о с к ё і і  уголъ, супротивный наискось, 
дблоныо. й й е р е к ё с а н  доска, перекошенная, поко
робленная. й й е р е к о с ь ш ш м і і  платокъ, переко
сить его пополамъ, на косынки, й й е р е к ё с а к а ,  
искбеина, косая перекладина, распорка, укрѣпа. 
Вперскосыхъ, навперекоебкъ, наискось, съ угла на 
уголъ, косо насупротивъ, по дблони.

П е р е к а ш и в а т ь ,  п е р е к о с ь і т ь 'п о ,  сколько 
(косою), с(вы)косигь много, все, о чемъ речь идетъ. 
Что было на стеблѣ, все перекосили. || —меоіеду, за
кашиваться, вкоситься въ чужое. А кто у кою межу 
переорегпь, или перекоситъ, и тіунъ волостелинъ возь
метъ на виноватомъ за боронъ алтынъ, стар . || Выко
сить что вторично, косить отраву. || Кого, опередить, 
обогнать косьбой, обкосить. Пошли косцы вперегонку, 
тіо кою перекоситъ!— с к ,  быть перекошену (косою); 
|| косить съ кѣмъ навыпередки, взапуски, вобгонъ. 
Й й е р е к а ш и а а а к ь е  дл. п е р е н о ш ё п ь е  ок. 
п е р е к о с а  м. об. дѣйот. по гл.

І І с р с ш і ш л и и а т ь ,  п е р е н и ш л п т м » ,  
м г е р е к и ш л л т у т ь ,  нро(от)кашлнться. Пере- 
каииявъ, онъ заговорилъ. \\--дѣло, об(нере,раз)думат,., 
разсудить и перетолковать. Па сходкѣ гамъ, а старики 
дѣло это ужь дома перекашляютъ и разсудятъ,— е я ,  
скрытно напередъ въ чемъ условиться, или понять 
другъ друга и быть заодно. Подрядчики чай ужь до 
торговъ перекашлялись. | | Подать другъ другу условный 
или понятный знакъ, кашлянувъ, крякнувъ. || Дѣло 
это перекашлнотсн, обдумается и обдѣлается, съ нимъ 
сладить можно.Й й е р е к а м и л а в а к ь е дл. п е р е -  
к и т л н к ь е  ок. дѣйст. но гл.

П е р е к в а ш и в а т ь ,  п е р е к в а с ш в т ь  молоко 
или квашшо, хлѣбы, тѣсто, кисель, квасить болѣе, 
долѣе чѣмъ бы нужно, проквасить, дать нере(иро)кио- 
нуть. —сп, быть иереквашеиу. | |  *0 дѣвкѣ, переси
дѣть въ дѣвкахъ. й й е р е н о а и в а ѳ а п ь е  дл. п е р е -  
м й п м і е м ь е  ок. п е р е н е а с а  м. п е р е к в а с к а  
ж. об. дѣйст. по гл. й й е р е н а а с і ь т ь ,  перекис
нуть. й й е р е н а а с н ё е  тѣсто. Овсяная мука 
п е р е к о а е ч ( л ) а в а , опа легко перекисаетъ. 
й й е р е н в а и ц а н а  м. — к р и ц а  «. кто переква
силъ что либо, й й е р е н в а е н м  молока, квасу, про
кислые остатки.

Н с р е п в ё л п т ь ,  п е р е н ё л п т ъ  дѣтей, раз
дразнить до слезъ.

П е р е в и н т и т ь .  Не ссорьтесь, я васъ перекви- 
таю: вы оба правы, и полно! Мы съ нимъ п е р е к ѳ к *  
т а л а е ь .

І І е р е в в о н т а д а ,  переклохтала курица, пере
стала квоктать, хотя ен не дали сѣсть на яйца.

■переквоктала.



ІІсрсиішнутьсм съ кѣмъ, дать условный, по 
нятпый знакъ.

Н грсііщ ы иать или ягеречшшдііпяь, 
пе|іеиіідаш і> мнж., ѢЖСрСЫіімуійПІ* что, куда, 
кидать съ мѣста на мѣсто или || черезъ что; перебро
дить, переметнуть, перешвырнуть, перелукпуть; || 
перекидать, гов. иногда и перекидать, перешвырять, 
перебросать, бросить куда много и въ пѣск. пріемовъ. 
Чѣмъ перекидывать сора мзв угла въ уголь, лучше бы 
его въ печь. Отселѣ до Кинешмы главами докйнешъ ли? 
можно ли видѣть. Перекинь ко мнѣ мпче. Перекинь 
камень за-рѣку. Перекинь веревку черезъ столбъ. 
Хоть бы онъ мнѣ что изъ остатковъ перекинулъ, 
передалъ. || Перекинь одежу черезъ грядку, повѣсь на 
нее. Сыми зипунъ, да и перекинь черезъ плечо, вѣдь 
жарко. |] Перекинуть жеребей, кинуть сызнова. || 
Одинъ кинулъ, не докинулъ, другой кинулъ, перекинулъ 
(дальше цѣли), третій кинулъ, не ггогіалъ! Перекинь 
Рублишка! дай болѣе, лишку, набавь, прикинь. Пере
кидать сѣно, перевернуть валками, для сушки, —ся, 
ст1>д. взв. взм. по смыслу. Отъ сосѣдей всякій соръ 
перекидываютъ къ намъ черезъ заборъ. Онъ переки
нулся къ недругамъ нашимъ, измѣнилъ. Лодка пере- 
нипулась къ тому берегу. Съ испугу, всѣ перекйдалчеь 
«ь воду. Онъ все испыталъ, на все перекидался. Умѣ
ешь ли перекидываться черезъ голову? Перекинувшись 
невзначай со стуломъ, онъ загтгбъ затылокъ. Оборо
тень перекидывается въ кошку, въ волка, и въ чело
вѣка, только безъ языка. Долго бабы перекидывались 
бранью, да вдругъ и вцѣпились одна въ одну! Лаваи 
перекидатьея мячемъ! Перекинемся жеребьями! Съ 
шестомъ я перекинусь черезъ заборъ, перескочу. .Со
бака на всѣхъ гіерекйдалась, спасибо, никою не уку
сила. І/е|<е>{і«дм в»нье, л ер еі.'іій я л ь е  
лл. и е р е м -  ок. мнж. ъ гер ек ы п ут ье  
°днкр. ягеречіідгг м. пе|*ен іідн « ж. об. дѣйст. 
по гл. въ разн. знч. Пграгпь мячемъ вперекйдку. Фиг
ляръ перекйдомъ или яяёречяяііия», вперекидъ за
домъ ггрыгавтъ. ИЖеррчяшОмнвъ м. вост. оборо
тень, перевертышъ, опрокидень, вовкулака; ягерс* 
**»«дочг> м. лохмотье, отопокъ, ошметокъ, пере
кинутый черезъ заборъ. П еречяідмваяяяель, 
*• <‘р о ч *«іІ ш ііе,«и, ~ . і Ы (ііцю. нереі.'іій - 
*•»««» м. —и ііі{а  ж. перекинувшій что; || перскйд- 

. никъ, перекидывающійся во что, оборотень; || нере- 
кинувшійся, передавшійся кому, переметчикъ, й іере-  
»««дн««'«, къ перекидкѣ, въ разн. знч. отнеще. Пере
кидная сума, переметная, туда-сюда; ее перекидаютъ, 
перевѣшиваютъ черезъ плечо, черезъ сѣдло вьючной 
скотины. Ѣхать на перекігдныхъ, на перекладныхъ, на 
почтовыхъ въ телегѣ, перекидывая чемоданъ изъ одной 
въ другую. Перекидной мостъ, подъемный. П ер е-  
*****дчвшвігч лодка, опрокидчивая, вертлявая.

Перекипать, п е р е ч и т ы п и ,  кипучи уйти 
черезъ край, уплыть; 11 кипѣть слишкомъ долго, или 11 
увариться вмѣстѣ съ чѣмъ хорошо, перевариться. 
ліолоко не вода, оно легко перекипаетъ, уходитъ. Когда 
клей начинаетъ тянуться возжен, значитъ, онъ пере
кипѣлъ, перегорѣлъ. 11 ъ добрыхъ щахъ говядина съ 
капустой должны перекипѣть вмѣстѣ, а не порознь, 
перевариться. || *Опъ не выдерзісалъ и перекипѣлъ, или 
еврі це перекипѣло, вспыхнуло, опъ разгорячился, вы- 

елъ изъ себя. Что гдѣ наболитъ, 'тамъ и переки- 
^шъ, терпѣнье лопнетъ. МЖерсчнягвшямье, 
■“ "н и іь м ь с . яяеречяшягь, я ге р е ч ч я я ч а ,
' ст* 110 тл. Съ перекиггу и чугунъ надсѣдается, о
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вспышкѣ и горячкѣ. МЖерея»н л іь .ю с  варенье, пере
кипяченное, разваренное. Молоко мною перёт  
м іаи ш вн іе воды. ШЙеречяяяяппаяяяя»,
переммпямш Лт ь  что, переварить, кипячаснова, 
вскипятить еще разъ, или болѣе; || переварить чрез- 
мѣру, дать перекипѣть. || 'Онъ речамн своими перс- » 
кипятилъ всѣхъ, воспламенилъ, - г я ,  бы ть пераквпя- 
чепу или перекипѣть.Н е |» е и « н я и ё » ! к * * ,  дѣйствіе 
по гл. ЯЯёречяшяяъ ж. все ушлое изъ горшка; пѣна.

П е р е к и с а т ь ,  переюялечушпь, пере
кваситься, прокиснуть, исреквасѣть. 
спящье, сильное кислое броженье. ЕЯеренишѵ- 
,іы м  квасъ; яяереяі «*см іііш ііш , ягеречяшет 
лйнн, прокислое, ййёречшшсь, все нерекислое, 
лишекъ кислоты. || Химчск. четвертая степень окисла 
(соединенья металовъ и дрг. начальныхъ веществъ съ 
СЪ кислородомъ): первая закись, вторая недокись, трет. 
дкись; окислы причисляются ко щелочамъ, а далѣе, 
окисленья образуютъ уже кислоты, кои, со щелочами, 
раждаюгь соли.

П ереклады вать или ягереяіладипяь юж. 
переччмшетъ что, перелагать,переложить; класть 
снова. Печь выгорѣла, чадна, надо ееперекласть. По
варъ переісладывасіпъ холодное, оно перетряслось. 
Переплатъ на счетахъ, счесть, повѣрить еще разъ. 11 
Класть съ мѣста на мѣсто, перемѣщать. Опросталъ бы 
ты шкафъ, переклалъ бы вещи въ сундукъ. Въ лѣсъ 
иду — клѣтки кладу; изъ лѣсу иду — перекладываю? 
(лапотный слѣдъ). | |  Что, чѣмъ, прокладывать, класть про
межъ чего. II всѣ листы книги переіе.шдываю, пере
клалъ проточной бумагой, переложилъ. Переплатъ 
посуду соломой, при укладкѣ. || Чего во что, положить 
лишку; болѣо говрт. переложить. || Перекладывать, 
ггереложйть прозу въ стихи. Перекладывать, перела
гать съ китайскаго языка, переводить. | (Этотъ борецъ 
хотъ кого уложитъ: опъ переклалъ десятки борцовъ, 
клалъ много, одинъ за другимъ. || Этотъ коновалъ 
мною.жеребцовъ переклалъ па вѣку своемъ, выложилъ.
11 Перекладывай лошадей изъ коляски въ карету, дооіедь 
будетъ, перезакладывай. —сл . стрд. или взв. по смыслу 
речи. Кладка дровъ хороша: какъ перекладутсп на 
дворѣ, такъ мѣрой больше выйдетъ. Клинки пере
кладываются ягодами, и наслоенная кострюля ста
вится въ печь. Первкладывайся, что ли, опростай мой 
сундукъ! Каково окивете? «Да перекладываемся изъ 
кулька въ рогожку!» ИИерешіладмоппье. 
ягерсчлидеім ье  ср. дл. ягеречлгідь  м. 
ягеречлііааевв, я гереч л адч п  ж. об. дѣйствіе 
по гл. || Перекладъ, —дна, чѣмъ что переложено, про
ложено. || Перекладъ или п е/ю и л гіб іііш , въ 
стройкѣ, переводина, прогонъ, притолока, верхняя 
связь стоекъ, нахлестка; || калуж. Перекладка у сохи, 
по лица, перекладываемая съ сошника на сошникъ, при 
поворотѣ. (Нау».) Перекладка черезъ ручей, кладка, 
лава, мостки; я гер еч л а д п увп ч а ,  то же, или 
|| кладнушка, т. с. лодка, повороченная на па'возокъ. 
ЯЖерсчлиііяшёіі, къ перекладу въ разныхъ знчн. 
относящійся. Перекладныя сельди, переложенныя въ 
другой бочонокъ, не заграничной укладки. Ѣхать на 
перекладной, па перекладныхъ, па перемѣнныхъ въ 
телегѣ; ягеречладяяан, въ видѣ сщ. то же. Пере
кладная соха, съ переноснымъ лемехомъ. ЖЯѵре- 
члидчяшчг» м. —п ііц я ж. ягеречліідялоп -  
яяяель, я гереы ладат ель, —н н ц я . перела
гатель, перекладывающій что, въ разн. знчн. П е р с -  
члидняяяі» собр. лѣсъ на перекладины, прогонъ.

•  вісрен.іПАіііікі». Ко



ййереплйіЛычпгміі товаръ, удобпый для пере
носа или перекладки. ЙЖеренлидчмвылЧ слу
житель, охочій перекладывать вещи съ мѣста на мѣсто. 
й й ереи л іідч аж м іі мостокъ, изъ перекладинъ. 
1Іе|»еімйдою(і>ііі, пчрейіладйюоыій, 
къ перс(про)кладкѣ, въ значпньп вещи, относящійся. 
Персісладочная бумага, проточная. 

П с р с в л в м и в а т ь е в ,  см. переклонять. 
Перекласть, см. перекладывать. 
П ереклёвы вать, ш геречлеоат ь  что. по

клевать все, или о чемъ речь; —п і.  быть переклевану; 
|| клевать ночередно другъ друга. ййёреылёвы- 
« « и ь е  дл. н ер ск .ісвп ііііе  ок. ъгерейвлёог» 
м. переклёомеи  ж. об. дѣйств. познч. гл. ййере- 
члй'<имцшъ что у кого, перебит ь клевкомъ или опере
дивъ отнять. Переплюнула курица у курицы зернышко, 
и перессорились!

Н е р с к л ё и в а т ь .  п ереи левіап ь  что, клеить 
снова, что непрочно. Мебель старая, клеи выгорѣлъ, 
надобно переклеить ее всю. || Склеить или заклеить 
извѣсти, количество чего, - с я ,  стрд. ййеречлё•*- 
«птіьс дл. —і.мбеньг- ок. ъгереклей ііы  ж. 
об. дѣйств. по гл. ййере»ілеіін%івс стулья.ййере- 

кто переклеиваетъ. ' [множествѣ. 
Н е р с к л ё к і і у т ь ,  перевянуть, заклекнуть во 
ІІереіі.Ееп 1,1 штп,, ліере»алспышпь за

клепку, расклепавъ, заклепать снова, иначе или лучше.
\ \ Украдетъ одинъ, а переклепаютъ всѣхъ, оклеплютъ.

бьі'ъ переклепаиу. || Поклепать другъ друга. 
ййерсклёпм оим ъс  дл. > і е р е і ы е п я п ь с  
ок. п ч реы л ёп а  м. перчяілчппеі ж. об. дѣйств. 
по зичн. гл. й іерем лси »*о«V, переклепанный. 
ййереклеѵмцшвйв&, переклепавшій заклепку. 
ййереклелгат сль, поклепавшій многихъ.

Н е р с к л ё і ц н в а т ь ,  п е р е к л е щ и т ь  что, 
стянуть концы силой накрестъ и скрѣпить. Ободья 
переклёщены.

Нг))<‘і;,ш і;іііі,. п ер е к л в іп и ш ь , ъгере- 
« і м и т у т ь  кого, перезвать, отозвать отъ одного 
мѣста, призвавъ въ другое. || вызывать по именному 
списку всѣхъ, кто долженъ быть налицо, повѣрять на
личность людей. Солдатъ въ казармахъ утромъ и вече
ромъ перекликаютъ, идетъ перекличка. || Скликать, 
сзывать всѣхъ почередпо. Вы сами знайте время, да и 
сходитесь, вѣдь всѣхъ васъ не перекличеиіь! _ е л .  
быть перекликаему. |[ Перезываться, подавать другъ 
Другу голосъ, аукаться. Громъ перекликается съ гор
нымъ зыкомъ. Дѣвки по ягоды пошли, въ лѣсу пере- 
кликаютея. йЙсрсйллшв-йійхшй'ЧС ср. длт. 'яхерчт 
нлх'шні» ы. —і.Л ііч н а  ж. об. дѣйст. по гл. || ІІере- 
клгікъ, разстоянье, на какое слышенъ голосъ. Поле въ 
три переклика. 11 Перекличка, повѣрка по списку на
личныхъ людей, ппр. учениковъ, рабочихъ нпр. Ййёре- 
и л а ч ь  ж. ауканье; переголбсица; перекличіюе пѣніе 
двухь хоровъ, ййѵрсчлшмнііпель рабочихъ. 
Ййчроилоічпач пора.

і і с р с к д і ш а т ь ,  п ср ев іл А ет ь всѣхъ, про
кати ь поочередно; —е я ,  переругаться, проклясть 
другъ друга обоюдно.

Переклинивать, лічреаллі і іш я і іі  что, 
расклинивъ, заішпигь снова, иначе или лучше || за
клинить все, разныя вещи, о коихъ речь. — с„  ’СТрд 

ІІсрек.ш и іііь, п е /іе и .іо л іо ж , ,по пре. 
клоня(и)ть, склонить въ противную сторону; накло
нять, склонять обратно. Надо переклонить іі перевя
зать деревцо на ату сторону. ‘Онъ всѣхъ переклинилъ

86 І І е р с и л іі іи м ы й  .

на свою руку, а ужъ щнгя не переклоііитъ. || Накло
нить много, одно за другимъ. Буря всѣ деревья перв- 
клонила. —ся, стрд. \\Березы переклонились на прудъ, 
свисли сучьями, ййю реплочёиье  ср. ххерѵ-  
« л о н а  м. об. дѣйст. и состн. по гл. на ть п па ся. || 
Переклопъ, перевѣсъ, перетяга, плп самая мѣра, на 
сколько что либо псреклонилось; иногда жо лишекъ на
клона. ййеренлёыѣшміі, къ переклону отно
сящійся. ййерейілопчіламвв, склонный къ сему. 
ййерсіілоішичипъ м. —іц ііц »  ж. персклоішо- 
щііі что, кого. ййереылілышишххгъсп, хшере- 
«ЛММЯЫІЬСЛ СЪ кѣмъ, обмѣняться привѣтомъ или 
поклониться другъ другу. || Перскланяться со всѣми. 
Съ кѣмъ переклиниваться, съ тѣмъ не перебрани
ваться. Съ горбатымъ не переклонишься, съ богатымъ 
не перетянешься,

Н ср склочи ваи., п е р е м л о ч н т іі что, 
изорвать въ клочья, пли | |  перебить, взбить, перетре
пать, всклочить; —і ся, всклочиться. І/ереі>.і«>и і- 
опм ье, ъгерчилйічйіп, дѣйст. по гл.

Нереклубйть что, обратить въ клубьл. Вѣтеръ 
переклубіиъ облака. И пряжу свою персклубила, пере
мотала на клубки. Коли облака перейвлуЯГ#«- 
лхше-ь, то грозы не будетъ.

ІІср еіі.іѣ іи іі, лѣсъ, дрова, кирпичъ-сырецъ, 
сложить клѣтками. Ййсреклійіяпч ж. пси. под
мостки, крыльцо и перила у анбара.

Нерекліокать кого, перепить, выпить болѣе кого 
вина. Питухи клюкаться засѣли, кто кою пере- 
клюкаетъ. || Отъ клюка, кочерга: пересилить, перемочь, 
перехитрить, поставить на своемъ. Переклюкйла баба 
мужика, увела домой изъ кабака, •—с я ,  о мпогйхъ, 
перепиться. Переклюкавшисъ, да передрались.

Нерекліонуть, см. переклевывать.
Нерекляеть, см. перекликать.
Нсрскобёнить. Кто кою перекобенит», поко

бенится лучше. Какой-то прохожій у насъ народъ 
перекобетлъ, сказывалъ новую волю, перемутилъ. Всю 
стройку перекобенили,переломали,передѣлали. Нынѣ, 
не перекобенивъ рукъ и ногъ, и сѣстъ-то нс умѣютъ! 
Всѣ лошади ххерехео&еяшылхшеь, несутъ да 
бьютъ. [кого, мсіе. передразнивать''1

Ііеревобы лш іать, ііе/іеьіаіТьі.ііш іі,
П ерековеркивать, ѵхеречоаёріш т ь  

что, иерекобепнть, переломать, измять, изломать на всѣ 
лады; передѣлать коверкая. Былъ домъ, да онъ переко
веркалъ ею, только испортилъ. Медвѣдь па облаву 
пошелъ, кого изломалъ, кого пере(ис)коверкалъ, да такъ 
и ушелъ. Кіо лихорадка перековеркала. Осколкомъ 
бомбы все лицо перековеркало. Фигляръ весь и е|)е- 
ш ю ери ал ѵ н , даоіее не узЩаешь, гдѣ руки, гдѣ но
ги! ййерехіоаёрхіхишпъе, —н «н ь е , дѣйст. 
110 гл.

1Іерекё(а)вмвпть,»іеі>емовммгь что, ко
вать снова, передѣлать ковкою. Выковалъ шворень, да 
невмѣру, надо перековать. Шипы сбиты на подко 
вахъ, надо лошадь перековать. Перекованное (много 
разъ) оюелѣзо лучше, коли оно не перегорѣло. 'Перекуй 
мой языкъ на ягнячій, сказалъ волкъ. Перековать оіеер- 
пова, насѣчь, натюкать, наковать снова, наклепать. || 
На(за, под)ковать много, многихъ. Заводъ перековы
ваетъ по ту пудовъ въ сутки, выдѣлываетъ его пудовъ 
вещей. Всю шапку захватили и тутъ же ггерековали. 
За утро болыие двухъ десятковъ лошадей не переку
ешь. 11 Давай ковать взапуски, кто кою перекуетъ! 
—ея, быть нсрековываому. й й ереи бвм ван ье

' п е р е к ё в м в а п ь е .



Нерскопгіпье — пе|нчіоріітьѵи,

Дл. ч с р е ч ч п п ч ъ с  ок. чер ѵ ч п т »  я .  ч с р е -
к о  о п и  ж. об. дѣйств. по гл . За перековку лошади за
плачено. й й е р е н й а ч м іі ,  »гс р е ч  о а о ч м  іи  л
молотъ, к у д а  ж елѣзо идетъ въ п е р -к о в ъ . ййерст 'ю - 
" 1 '» ' * » ,  перековавш ій что . [ш ш аи ья , кавы ч ки .

■ ■ «і> сііош > ін п 'п . письмо, п ер естави ть  знаки пре-
■ І е р с іг о н ь і . іи н а  і  і . ,  идучи п ер ев ал и в ат ьс я , при

храм ы вать, идти к о в ы л я я , й й е р е п о о м л п ч а ь  осѣ 
дороіи, пройти ихъ ко вы л яя ; |[ псрсковылять кого.обо’- 
Г|іать  к о в ы л я я . М Й срскоам льм упш ь черезъ коч
КУ> п ереш агнуть  к о в ы л я я . 1 / е р  с  и  о  а й і . і  і і .д п і і і і  е , 
к е р е к о а ы а і іп о с ,  чс р с ч и ч о іл г» .  дѣйствіе 
по гд г . Пошло дѣло впсрековыль, вперековылъ-ко- 
пъш , к о й -к ак ъ .

Н с р с н о и ь і р и м а т і . ,  ч е р е п о о м р п ч ш ь
что, и сковы рять , и сты кать  ко вы р яя; п ер еко п ать , п ере
ры ть; исп орти ть; | |  к о в ы р я ть  сы знова, и н ач е , ипр. 
лапта. — е / і ,  с-грд. Й й ср ечп т іір м а ы чч е  ср. дл. 
н е р е п о а ы р п ч ь е  ок. ч е р е ч о а м р г »  м. л е -  
р с к о в м р н и  ж. об. дѣйст. по гл . й й е р е к о а м р -  
•>цчч> что, к овы рн увъ  оп роки н уть , п ер ек у вы р н у ть .

1 І е р с к о » і> ір і іш іт ь ,  ч е р е ч о а ы р п л ч ь  
или п с р е м о а ы р » ч і» п ь ,  к о зы р я ть  сн ова, ин аче , 
измѣнивъ первую  к о зы р к у ; | |  кого, о д ерж ать  вер х ъ  к о 
зы р я я . Да полно вамъ ъ герепча ілраш аат ьсп!  
п еребрани ваться, п ерекраш иваться .

П е р е к о к а т ь  всю посуду, перепить. || Давай кб
айтъ битбіеъ на битокъ (яй ц а), который перекокаетъ? 
II —  * к о г о ,п ересп ори ть , п ереуп рям и ть . Всѣ яйца н е -  
р а н о п и л и с ь .  Горшки на возу перекбкались.

Н е р е к о к іш ір и п п т ѵ » ,  ч е р с ч о к м е и -  
ршшть слеглую муку, п ер еку л ач и ть : разб и ть  ком ья , 
п ровѣтрить, и набить снова въ кули .

І І е р е к о л а ч н і і м т ь ,  »ге р е ы о лш п м іч гь
гвоздь, вѣшалку, вко л о ти ть  или п р и б и тьп а  новое мѣ
с то , или иначе, л у ч ш е. || Это первая колотпйцау 
часъ, всѣхъ переколбтитъ! п ер екр и ч и тъ , одерж итъ 
верхъ брапы о. || Переколотить одежу, вы колотить  
одно за другим ъ . Пушники весь товаръ то и дѣло пе
реколачиваютъ, оттого-то у нихъ и моли нѣтъ. || 
Вазбуят лщ  парень, да всѣхъ переколотилъ. 11 Всю 
посуду переколотили, перебили, —е я .  бы ть переко- 
лочеп у . | |  П ер еб и ваться , п ер е (и з)м о гаться  въ нуж дѣ , 
изворачиваться к о й -к ак ъ . Съ пуговки па петельку (или 
изъ кулака въ ротъ] переколачиваемся. Зиму переколо
тимся, такъ авось Господь лѣтомъ порадуетъ, ййс-  
роч«»лііч*ки*чье  дл. ч е р е н о л п ч ё ч ъ с  ок. 
"“К о л о т ъ  ы. ч е р е ч о л о т н а  ж. об. дѣйств іе  
по гл . й й с р с ч а л п ч іч о е  житье. Онъ ч е р е ч ч -  
' • « і ж і і к і і , ,  какъ нибудь перебьется.

♦лі, о хлібіі, п ересп ѣ ть , п ер е с т о я т ь с я  въ  к о л о с у .
Н е р е и о л б а е н н ч а т ь  кого, —е я ,  шутч. Ли 

теръ всѣхъ рускихъ персколбаснпчалъ, всѣ переколбас- 
пичалисъ, онѣм ечились. [го , осилить чарам и.

Н е р с и о л д . о и а т ь ,  поколдовать  сы знова; | |  — ко-
Н е р е к о л е и т ь  дорогу, пролож ить новы я колеи , 

п ерекатать . Хода широкъ у тарантаса, а дорбгъ-то 
"е переколейшъ, одно колесо и идетъ выше. В й с р с -  
л»«».!»■»• ••»*»*, все поле, и сколеси ть .

П е р е к о л о т и . ,  см . перекалывать.
Н е р е к о . і п а ч п т ь  что, кого, о колп ачи въ , п ере

дѣлать п освоем у.
Н е р е к о л у ш і т ь  что сызнова; || переколупалъ 

всѣ стѣны; 11 кто кою переколупаетъ, перегонитъ ко- 
лУ аая.

Н е р с в « 1 л ь с ?  г.р. щім. бредъ въ горячкѣ.
Н с р с к о л і і т ь ,  передохнуть, пасть или околѣть 

поголовно. || Руки переколѣли (или перетлѣли?), 
сильно прозябши окостенѣли. || Ножа, сапош пере- 
ко(а)лѣли, перегорѣли отъ лежки и жару.

І і е р е к і і н к і ш и т і і о і г ^ і е і і о . п і а 'п і і і  ь  одежу, 
бумагу, перемять, с/юлшгь, измявъ какъ ни попало, 
искомкать, —е я ,  перемяться, Шйсрсч ( і . ш . ’ п і і  ь е .  
н е / і е к й .ш .ч » ,  дѣйст. по гл..

Н с р с к ( р ) о ! н с і і т ь  ткань при закройкѣ, пере
крошить, изрѣзать безъ толку. ййереполммчта, 
перекомкать или перетолочь зря.

П е р е к о п а т ь  кого, переспорить, переупрямить, 
переломить, поставить на своемъ.—е я ,  конаться сыз
нова. ййеречччгічье ср. і і е р е і . ч і и й  м. дѣй
ствіе, къ обоихъ значон. Перекопать кого, въ бабкахъ, 
взять верхъ, конаясь, ййерсконошітъслі смб. 
кинуть жеребей снова, перековаться. [пичествѣ.

Н е р с к о і і о и а . і і і т ь  * кого, взять верхъ въ мошем-
Н с р с к о п о п и ч н л а т ь ,  черечччччп- 

і і п ш к і  избу, проконопатить сызнова. || Мною я на 
вѣку своемъ переконопатилъ, переработалъ конопатя, 
—е я ,  стрд. ййерепочочиичішчъс ср. 
—п е н ь е ,  черекоѣаоъгйтпи ж. дѣйст. по гл.

Н с р с п о и т у з і і т і . .  Многихъ переконтузило ос
колками.

П е р е к о п а т ь  впр. см. перекапывать.
І І е р е к о р е н і і т ь  все, всѣхъ, искоренить поголов

но, сплошь. [рять.
Н с р с к о р и т ь ,  череніірчыіі, см. переко-
Н е р с к о р « іб л и п а т і> ,  черсчорёіічжчъ 

что, по(ис, с)коробить, сводить коробомъ, горбомъ, 
гнуть и ломать, либо колоть. Онъ все перекоробилъ по- 
своему. Горбатаго не перекоробишь. Столъ перекоро
било, безлично: повело, стало драть. Какъ сю лихорадка 
перекоробила! Вообще бол. гов. о сиромъ дорогѣ, въ подѣл
кахъ. —сп, съежиться, сі’орбиться, а мѣстами и трес
нуть. [стадо перекоротѣетъ.

І І е р с к о р о е т 'К іт ь .  Онгъ одной худой овцы все
Н е р е к о р о т л і т ь  весь ляхъ, испортить рубкой, 

пилкой, окоротавъ невмѣру.
П е р с к о р т а м л и н а т ь ,  черечорто* 

.ш Ь іе# >  землю, переоброчить, окортомить на другой 
срокъ, —е я ,  стрд.

И с р с к м р ч н п а т ь ,  чсрсчёрчччч» кого, 
безлично, перекоробить, свести судорогами, корчей, или 
согнуть силой; || передразнить, пересмѣять, подражая 
кому, корча, ломая кого собой изъ себя; перекривлять. 
—е я , скорчиться членами или всѣмъ тѣломъ. У меня 
всіь пальцы ознобами, отъ ознобовъ псрекортиись. 
И е р е н о р н н в н н ь е  дл. м е р е н в р н е н ь е и .  
дѣйств. по гл. йЙеречорчшили об. дразнила, кор
чила, ломала, пересмѣшникъ, ійсренорГччытч 
кого, бзлч. то же, перскорчить, перекоробить. Экъ ею 
бѣднаго перекорючшо, не тотъ человѣкъ сталъ! То
варъ черечорліааьлъ, засохъ, зачерствѣлъ, съе
жился или перегорѣлъ, ййерекорлчпччъ нога, 
раскорячивъ перевѣсить черезъ что, или изогнуть; || 
что, раскорячить иначе, посвоему;— е я ,  раскорячить
ся, раскинуться, перекинуться раскорячась. Перепо
рт ился Черезъ весь столъ.

П с р с к о р я т ь ,  чсрсиорччч», корить всѣхъ, 
многихъ поочередно. Всѣхъ рабочихъ хаялъ, всѣхъ Пе
рсію рилъ. || Корить сызнова, поминая старое. Задѣло, 
кори, да не перекоряй. || Одержать верхъ въ перебран
кѣ. —сп, корить другъ друга, споря перебраниваться.

!І7
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Перекоряться работой, п оп р екать  др у гъ  д р у га , кто  
больш е д ѣ лаетъ . Полно перекоряться, нс пора ли по
драться! Со бѣдою не перекоряйся. Ж Ж ер екл-  
р ё ы ь е  ср. п е р е к п р з ,  м. дѣйст. по гл . Только и 
слышишь, что споры:: да перекоры, у к о р ы  съ  перс- 
бранной. 11 Перекорь, все , что  д ѣ л ается  п оперекъ  к о л у , 
въ  пом ѣху, н азло , воротивъ . Перекбромъ у меня ничего 
не возьмешь, а лучше добромъ, самъ покорись. Идти 
наперекоръ, впеперекъ кому, чему, п р о ти в ъ . Напере
коръ судьбы богатъ не будешь. Вперекоръ теченью 
плыть тяжело. ТІерекоромъ кобылка шею извертѣла, 
а изъ хомута не выбилась. Одному не нужно, и дру
гому не корыстно, а пошло дѣло наперекоръ. ВЖсре- 
п ё р ш л ь * я  речи. Упрямый, перекорный человѣкъ, 
или п е / ( е « і ц і г ц л и г,. _ ■ цш ш ци. [нашивать.

І І е р е ю н ' і п ь ,  і і е у і е м о е к о і і  ипр. си . пере-
Н с р е к о с в і ' Ь т ь ,  за(о )косн Ѣ ть, гов. о многомъ. 

Пальцы перепотѣли на морозѣ. || Всѣ мы перекос- 
шьли въ предразсудкахъ.

П е р е к о с ъ  шір. см . перекашивать.
Н е р е к о т о і ш і т ь  кого, ол. п ереобуть  или переодѣть, 

с р я д и ть , н ар яд и ть , о к р у ти ть  к ъ  празд н ику ; — с я ,  
переодѣ ться; | |  р азв я зат ь  га м зу , и зд ер ж аться  у го щ ен ь
ем ъ.

Перекочёвывать, перекоиеваиіь, пе
рейти  к о ч евьем ъ , п ер еб р а ться  к о ч у я , п од н яться  съ  к о 
чевья па другое м ѣсто, п ер его н яя  съ  собою  и с к о т ъ , 
н а  свѣ ж ее п астб и щ е, и п ер ево зя  складн ое ж илье свое , 
ки би тку , ю р ту , и в се  и м ущ ество . Киргизы намѣну гіе- 
рекочевываютъ ближе къ линіи нашей. Бѣлка переко
чевала, уш л а стая м и  въ д р у г ія  м ѣ ста . І/ереіі«н е -  
«м«мнъе дл. перекочеванье ок. пере» 
к п к ё в к а  ж. об. дѣйств іе  по гл . / У е р е к о н е я п і і -  
м « я  кибитка, орнб. п у т е в а я , дор о ж н ая , м ал ен ькая , 
раски д ы ваем ая  на п ер еп у тьѣ , ю лам а, ю лам еііка . жже- 
р с к ь ч ё о п ц п к ъ ,  — и цшшци, ко ч е в ы е инородцы  
на п ерекоч евкѣ .

Н е р е к о ч е н Ь т ь .  Па морозѣ пальцы, пврекоче- 
ніьла. || Солдаты па смотру перекочепѣлн, такая 
стужа. [вить  на своем ъ.

і і с р е к б ч ш п т .  кого , гшж. п ереуп рям и ть , ноота-
И е р е к р о д ы в а т ь ,  н е р е »ірп е і » ь  что, у к 

р асть  у  вор а ; | |  п о к р асть  въ к оли чествѣ , разн о вр ем ен 
н о . Что у меня хлѣба перекрали при молотьбѣ! Эта 
газета все перекрадываетъ у другихъ, пом ногу . ВВе- 
рекріідыванье, »ерекрпё ъті, перг> 
п р и н е с и ,  дѣйст. но гл . || Перекрадки мн. пск. тер. 
ч то  исподволь кѣм ъ н ак р ад е н о , в о р о в с к о е .[[Говорить, 
дѣлать что перскрадкою, пск. у к р ад к о й , с к р ы т н о , во
ровски , п е р е к  р«*ё (і.ѵ ьп  пск. то же.

Перекраивать, п е р е к р о п т ь  что, пере
рѣ зать . Перекрой кожу пополамъ. 11 И скрои ть , н акр о  
ить м ного, в се , о чем ъ р е ч ы ц е т ъ .Ц  В ы кроить что  сы з
нова и иначе, поправить к р о й к у . Скроилъ сюртукъ, да 
перекроилъ па куртку. || о зорпов. хлѣбѣ, п еребить  въ  
грохоты , очи сти ть  о тъ  со р н ы х ъ  зер ен ъ . Приняли 3 0  
четвертей, а перекроили, стало безъ осьмины, —с и , 
б ы ть  н ер ек р о ен у . ЖВерекришшоипье  дл. п е р е -  
•■роенье ок. п е р е п р ё г і  м . и  с р с  к р  о «V и  и  
ж. об. дѣ й ств іе  по г л . Въ г юлку идетъ перекрой мунди
ровъ, неновому. || Перекрои, гр о х о т ы , больш ое р еш е- 
т о ,  д л я  п е р е к р о я  зерн оваго  хлѣ ба. Проволочные гро
хоты, для перекройки хлѣба, прочнѣе кожаныхъ. 11 
Перекройка, на мелышдах переходъ р азм ола изъ п ер 
ваго  с и т а  во вто р о е . Ж Ж ерекрёш аит ель  или 
ііерепроііше.іь, «-ііимытцп, пе р е -

й8

к р ё ш п ц п к ь ,  — и ц ъ ш ц и , кто  п ер екр аи ваетъ  что  
либо. Ж Ж с р е к р и ш в м и  ж. н ап у ск ъ , н авѣ съ , за к р а 
ина, п ол о са , вы д авш аяся  ч е р езъ  край  ч его  либо. См. 
также перекрывать.

П ерекраивть, о дождѣ, н акр ап ать  по врем енам ъ, 
поперем ѣнно. Весь день мочило, перекрапалъ дожди
чекъ. || Перекрапать, нереі.рятгшь бумаги 
чернилами, о к ап ать  безь  р азб о р у , что  лоп алось . Ш у
леръ перекрасилъ карт ы. Ж Ж с р е к р и п л г ш а и т ь  
или п е р е н р а т л п т ь ,  п е р е к р ь п п т ь ,  
окропить сподрядъ. Дождь всѣхъ перекропилъ. Попъ 
перекропилъ народъ кропиломъ. Ж Ж е р е ш е р а п- 
л ё з е ь е  колоды картъ.

Перекрасить, см. гіерекрашивать.
П ерекрахм аливать, п е р е к р и х л г а -  

. и і ш ь  что, н акрахм али ть  сн о ва , п о л у ч в іе . | |  Прачка 
еще не все перекрахмалила, не ко н ч и л а . | |  Прачка пе
рекрахмалила юбки, ломаются, ісакъ писчая бумага, 
переп усти ла кр ах м ал у . — с я , бы ть п ерекр ах м ал ен у . 
Я М е р е п р і ч ѵ л и і л п а а п ь е  дл. п е р е к р т с -  
м и л е ы ь е  ок. п е р е к р п а е л ч і л н т  ж. об. дѣйст. 
по гл .

П ерекраш ивать, п е р е к р и с ы т ь  что, 
о(вы )краси ть  сы зпова. Перекрасить домъ, крышу, 
платье. | |  В ы краси ть  или окраси ть  всѣ вещ и , о коихъ  
р еч ь . —ея, бы ть п ерекрагаен у . | |  Рожь уже перекра
силась, отцвѣлй , с то и тъ  въ  н аливѣ . Годъ гюсидишъ (въ 
тюрьмѣ), уквасишься — а выйдешь вонъ — перекра
сишься (посѣдѣешь). ЖЖерекрёлипвиыье  дл. н е -  
р е к р и и я е ы ь е  ок. п е р е к р ё с к а  ж. ой. дѣ й ст. 
по гл . Поносили платья, да и отдали въ перекраску. 
За перекраску крыши дорою взяли. ЖЖерекрсі- 
сом а  м. к а к а я  либо тк а н ь , л о с к у т ъ  п ерекраш енны й, 
попорченны й послѣ первой о к р аск и . ЖЖерекрё- 
и ц п к ь ,  краси л ьщ и къ , берущ ій  с т а р о е  въ  п ер ек р аск у . 
ЖЖерекраеовеі. ш сь  дѣвка, пересидѣла въ  дѣви
ц ах ъ , давно пора бы зам у ж ъ . Всѣ поочередно перекра- 
совались па гулппъѣ, к а ж д а я  к р асо в а л а сь . ЖЖе р е -  
к р ё е о м и ы п ,  къ  п ер екр аск ѣ  отн ощ е.

П ерекраш ивать, »іер еи р о ги ш ’в т ь что, 
искрош ить все; | |  крош и ть  сы зн о в а , п ом ельче п реж 
н яго : | |  искрош ить чрезм ѣ ру  м елко , или | |  накрош ить 
чего во что либо ли ш ку . — ся , бы ть п ер екр аш ен у ; 11 
н стер стьо я , искрош и ться сл у ч ай н о . ЖЖерекраилія-  
вгянье  дл. »»е р е к р о в и е н ь е  ок. п е р ѵ -  
к р о в и к а  ж. об. дѣіістиіс по гл г .

Н срекрёнмвать, п е р е к р ё п м ш »  судно, 
кренить на противную противъ прежняго сторону, 
—ея. отрд. Ж Ж е р е к р е л вг>, нерекренм/і, 
дѣйствіе ПО ГЛ. Можно также сказать: пврекрвнитъ черезъ 
извѣстную мѣру, и перекреііилось, вм. накренилось.

віерекрёидлівать или ъ г е р е к р е в я щ ё п п » ,  
п е р е к р е с т и т ь :  пмі п е р е к и п и ш ь , в*е- 
р е к е ш и ш ь  что, полож ить или слож ить или взять  
н а к р е с т ъ , в к р е с т ъ , к р есто м ъ . Положи яблоки въ пла
токъ, перекрести углы да связки ихъ накрестъ. Все 
поле перекрестили, а потери не нашли, и скрестили . || 
К ого , осѣнить знам еньем ъ к р еста ; благо сл о ви ть . Раз
дала, меня, разуй меня, улооіеи меня, покрой меня, по
верни меня, перекресЩс меня — а тамъ, поди, усну я 
самъ. | |  О крестить сн о ва , въ иную  вѣ ру . Перекалить 
католика, лютеранина въ православіе; говор. и пере
крестить татарина, еврея, х о тя  онъ к р е с ти т с я  ещ е 
вп ервы е; въ сомъ значеньи: перем ѣ н ять  вѣру . У  насъ есть 
раскольники, кои перекрещиваютъ вступающихъ въ 
братство ихъ: ато п е р е к р ё и ц е я п п ц ь я  или не»



аЭІІерснрёіцппіиіь» — ш г р п ір іш і.

і н 'к р ё м ц е п ц ы .  Жида перекрести, да- и поди мд* 
Щ/спіи (о крещеномъ жндѣ). Перекрести сіюіі нося, чтобъ 
дольше, росъ, — с м ,  стрд. и взв. по см ы сл у  рочи; б. ч. и 
то н другое. ІІерекстись, Богъ съ тобою! говоришь неправду. 
Жидъ перекрестился — никому не пригодился! Кто пе- 
рекстясь работаетъ, тому Коіъ помощь. ЖЖсрс- 
" / ' с щ и ж і н ь с  дл. п е р е к р ѵ ш |ё ш > е  ок. дѣй- 
0і'ііі(‘ по гл . Ж Ж с р с к р ё с т ъ  м. п е р е к р ё с т к и  
ж• то ж е, но въ  одномъ только  прям ом ъ или вещ естве- 
"ои ъ  значеніи . Ж Ж е р е к р ё и ц м в а т е л ь в ,  п с -  
Р е м р е і ц г і т е л ь  или ш г с р с к р с с т и т е л ь  
ч- перекрестивш ій  ч т о , к о го , во всѣ хъ  зн ач ен ьях ъ . 
М е р е к р ё щ е п ъ ,  — п е ц ъ  м. п е р е к р ё -  
*Це*шпп  ж. измѣнивш ій преж ню ю  вѣ ру , исповѣданье 
свое, и принявш ій иную , х р и ст іан ск у ю ; б. ч. гов. о иа- 
шихъ крещ ен ы хъ  иновѣрцахъ; п ё р е ы р е с т ъ ,  
—т к и ,  то  ж е, но б. ч- гов. о к рещ ен ом ъ  евр еѣ . ЖЖс- 
Ѵ е п р ё с п г а п ъ  м. г г ё р е к р е с т ъ  ж. пск. мѣ
сто, гдѣ дороги п ер есѣ к аю тся , р а с х о д я тс я  н ак р естъ ; 
распутье, р азд орож ье, раздорож ица, к р е с т ы  п к р естц ы  
(откуда п названье города, и мѣстности въ Кіевѣ, а но отъ кре
щенья). Перекрестки чтутся роковыми н нечистыми; тутъ со- 
воршаіотса чары, заговоры, хоронятъ самоубійцъ и л и  найденные 
‘РУпы, ц ставятъ кросты, часовенки, для охраны. ІІа пере- 
1!рестісѣчерти яйца катаютъ, въ свайку играютъ. Па 
п°рекресткѣ нечистый волёнъ въ душѣ человѣка. Под
сушивать на перекресткѣ, родъ дѣвичьяго  га д ан ья . 
Н с р е к р ё е т п ы * і ,  к ъ  п ер ек р ест к у  о тн о ся щ о . 
вѣрило п е р е к р ё с т о и п м ё і ,  п с р с к р ё с т -  
* * » в ъ » Л ;  | |  крестооб разн ы й , или с х о д я щ ій с я , пересѣ 
каю щ ійся к р есто м ъ , в к р сст ь , н а к р е с т ъ . Перекрёст
ный оюнь, вы стр ѣ лы , кои  скр ещ и ваю тся ; вто основа крѣ
постной обороны, для чего укрѣпленіямъ даогся ломаный очеркъ. 
Перекрестная бесѣда, с ъ  р азн ы х ъ  сто р о н ъ  и одна по
перекъ другой . Попался въ перекрестную! ЖЖере- 
* * р ё е » н к м т м м  вязка, скрѣпленье, рубка.

Перекривлять, п с р е ю р м в іішь толка, 
гвозди; перекривить окна въ стройкѣ, сдѣ лать  крп- 
еыми, и скривить , скривить. 1!ъ юродахъ Турціи улицы 
ПвРекривлены. | |  Ж Ж ерекрыолмтъ  (окнчт. или 
00вРш.) кого, передразнить к р и в л я я с ь , п ерекорм и ть ; | |  
Перекривйть кого, превзойти кри водуш іем ъ , п ерелу- 
Павить. Домишка покачнулся, и окна н е р е н р и -  
“ ••>***»• і,. Этотъ кривляка такъ ѵш ерепрме- 
‘• 'М е в ,  что смирно не усидитъ. ЖЖсрекрио- 
'* с н ь е ,  искри влен ье, множств. Ж Ж среиривлмлм, 
*М' Р е к р и а л м к «  об. к р и в л я к а , персдразниваю - 
п' ,и Другихъ.

Керскрііиннаті», п е р е ч р п ч и т ь  кого, 
к ричать сильнѣ е, гром че , осиливать кри ком ъ  своимъ 
нрикъ д ругаго , загл у ш ать . 11 Перекричать на кого, по
кричать лиш нее, —см  съ кѣмъ, п ер его вар и ваться  кр и ч а , 
ВЦР- издали, пли б р ан я сь . Ж Ж ер ек р и ч п ва п ьс  
І[л'*герсмрииаш ш ье  ок. п е р е ч р и ч ъ  м. об. 
Дѣиств. по гл . на ть и на ся. [многихъ.

Нерскровеіиіть, окр о вен и ть , побить до крови
Нереирой, см . перекраивать и перекрывать.
Ні‘|)(‘ц[кш.ійгіі, п с р с ч р а . т к т и  что, пе

рекры ть кр о м к у  кром кой , п алож и ть  край  на край . | |  
11еРекромйть закромъ, п ерегороди ть . Ж Ш ерепролш - 
* •« » « * >  что, и зрѣ зать , переком ш ить, особ. въ  крой кѣ .

Перснропііѵ,. что, п ередѣ лать, переш ить кой- 
к а къ , изъ стар а го . См. такжо перекрапатъ.

■ Іеренрошйѵь ипр. см . перекрашивать.
•■ сренруміить кружала, камнщ. вы кр у ж и ть  оыз- 

ова , иначе, дать  иной погибъ. || Перекружишъ ребен

ка, такъ ею стошнитъ, за к р у ж и т с я . | |  Она всѣмъ имъ 
ібловы перекрутила, —сп ,  к р у ж и ться  чрезъ  м ѣру , 
ЖЖеречру*.і і(іш> би.ііардные шары, п ер ето ч и ть , 
о к р у гл и ть  всѣ; | |  о к р у гл и ть  снопа; | |  перекруг.іить 
уголъ, зак р у гл и ть , о к ати ть  л и ш к у .

Шчрекрупгічгь зерно, обратить  пъ к р у п у , п ер е 
драть. Греча нехорошо п е р с и р у п п л а с ъ .  Па 
комъ смелется, на томъ и перекрупитса (или скру- 
пится), объ обѣдѣ.

ІІсрсиручашать, ле/телуііулі :ііш> что, 
к р у т и т ь , ск р у ч и в а т ь  сы знова, п олу ч ш е; | |  к р у ти ть  из
лиш не. Перекрученный шелкъ весь въ сукрутинахъ. || 
О тры вать к р у т я . Перекрутить сучекъ, о т к р у ти ть . [| 
К рутить , за к р у ч и в а ть , ск р у ч и в ать  во м н ож ествѣ . Во
ровъ перекрутили, п еревязали  всѣ хъ . 11 Перекрутить 
шерстяную нитку съ портлною, золото съ шелкомъ, 
п еревить , с к р у т и т ь , с у к а т ь , сс у ч и т ь  вм ѣстѣ . | |  ол. п е
реодѣ ть, п ереряди ть , —см, стрд. п взв. ио см ы сл у  ре- 
чи. Ж Ж еречруипаипье  ср. дл. п е р с ч р у -  
нёзеьс  ок. п е р е м р у т ъ  м . —п р у т а ,  
—к р у т к а  ж. об. дѣйст. по гл . Веревка па перс- 
крутѣ лопнула, н а  п ер екр у ч ен н о м ъ  м ѣстѣ . Перекры
та, п ё р е к р у т ъ , п е р е ч р у т п п и ,  огр ѣ х ъ  
въ п р я ж к ѣ , при су ч к ѣ  н и то к ъ , н еп рочн ое, то н к о е  и 
к р у т о е  м ѣ сто  въ  н и ткѣ . Всѣмъ бы хороша дѣвка, да 
съ перекрутинкой, у п р я м а . Ж Ж еречрут и о і * ,  к ъ  
п е р е к р у т у  о тн о ся щ ій ся . Ж Ж ерекрут ипам и*, 
н еп рочны й на з а к р у т к у , - п р у т п п к ъ ,  п ер ек р у 
тивш ій ч т о .

П с р е к р ы н а т ь ,  п е р е ч р ы т ь  что, к р ы ть  
сы знова. Крыша течетъ, надо перекрыть. Шуба хо
роша еще, а надо переветошитъ и перекрыть ее. || 
Перекрыть карту, п о к р ы ть  стар ш ею , уб и ть . Обши
вать тесомъ, перекрывая, н а п у с к а я  кр ы ш к у  на кром 
к у . —см, бы ть п е р е к р ы т у . | |  Въ картохъ; п ер екр ы вать  
чуж ую  к а р т у . Дай ты мнѣ перекрытье я, сходи т а к ъ , 
чтобы  я  в зя л ъ  в з я т к у , вош елъ  въ  р у к у .  | |  Мѣсяцъ пе- 
рекрылсп, плп на-перскроѣ, переходитъ о тъ  п олн олун ія  
въ ч е тв ер ть . Ж Ж еречры аикъе  дл. п е р е к р м -  
т і е  ок. п е р е ч р ы а ъ  м. п е р е ч р ы т н ,  
—к р ы ш к и  ж. об. дѣйст. по гл . Крыть тесомъ, 
обшивать въ-перекрыгиу, вдвуредь, за к р ы в а я  п азы  вто 
ры м ъ ряд ом ъ . В і е р е к р ы а п о и .п е р е к р ы ш -  
> ( » • « .  п е р е к р ы г ів е и п м і і , —ч р ы ш ч о -  
а ы и ,  к ъ  п ерекры ш ѣ  о тп ещ . Ж Ж ерекрмаа- 
т е л ь ,  п е р е ш ір ы а и ц и к ъ ,  перекры вавш ій  что 
либо . | |  Перекрыватель воровъ, бѣглыхъ, передерж а- 
тель  или п одруч ни къ  и хъ . Ж М ерекраи  ві. п е р е 
кры въ , п е р е к р ы т а , въ зпч. д ѣ й ств ія ; | |  к р а й , кром ка 
или чѣм ъ что  либо п ер ек р ы то . Въ обшивкѣ по вершку 
перекрою. | |  Перекрои, о лупѣ, п олож енье м еж ду полн о
лун іем ъ  и послѣднею  ч е твертью , ко гд а  м ѣ сяц ъ  поре(за, 
п р и к р ы в а е т с я , у м а л я е т с я . Пи на и овцѣ, ни на пере
кроѣ, гов. въ заговорахъ. Какъ мѣсяцъ въ перекроѣ, и онъ 
въ то время середовичъ, стар. См. тиши перекраивать. 
Ж Ж еречраист им  пора, пи ж. р а с п у ти ц а , когд а  
ни л ѣ тн яго , ни зим няго  п ути .

Псрскіі’Ьплпті., п е р с ч р і ъ п и ш ь  что, 
у (за , при)крѣпить сн о ва , п о л у ч ш е , покрѣ п че. Пере
крѣпить заклепки у пароваю котла. Перекрѣпить па
руса, о тд а в ъ , закр ѣ п и ть  ихъ  сн о в а , п очи щ е. | |  Пере
крѣпить за кою имѣнье, у кр ѣ п и ть  н а  ч ье  им я, п ер е 
дать по крѣ п ости  ком у во владѣнье. | |  Секретарь пере
крѣпляетъ бумаги ( за н я т ъ  этим ъ), для подачи къ под
писи. —см, бы ть п ерекрѣ п лен у . Ж Ж еречріъп- 
лёъшъе, п е р с ч р з ъ п ъ ,  —ч р і ь п и ,  дѣйст, по гл .



Перекрашивать — переложить.

Перекрашивать, ч е р е ч р ч ч ч п ч » ,  п е р е 
к л и к ать ся  к р я к а я . Утки на озерѣ перекрякалцеь съ 
пролетными, эти и сѣли.

П е р е к У б і і р н т ь е я ,  п ер евер н у ться  к у б ар е м ъ , 
чер езъ  толоку . Ж Ж е ж » е ч у в ь ' ір ч * ч іа п ш ь ,  и с р с »  

мн. Ш 7 і е к ; у » ы | » і ц ш ь  одпкр. 
что, кото, п еревер ты вать  или гіерепрокиды вать к у в ы р 
ком ъ , о п роки ды вать, переп роки ды вать  боком ъ или ис
подомъ вверхъ , — е я ,  стрд. и взв. но см ы слу  речи. 
Упалъ сэ лѣстницы, и самъ перекувырнулся, и ло
токъ свой съ яблоками перекувырнулъ. Ж Ж еж »ечу- 
о ы р ч ч в е в ч ь е ,  п е р е ч у а ы р п а м ь е ,  — к?/” 
и ь ' і р ч ч ,  ч е р е ч у в м р ь ,  дѣ й ств іе  по зп ч . гл . 
Полетѣлъ съ горы перекувыромъ, перскувыркой, или 
ч е р е п у  п м р ы ч * ч ч ,  вп ер еку вы р м ш ки . || Пе
рекувырни, бѣда, одн о ко л ка , к аб р іо л етъ . Ж Ж е р е и у -  
о м р п м п  саночки. Ж Ж е р е ч у о м р ё т ъ ,  п а
денье черезъ  го л о ву . Штукарь пріѣхалъ, такоіі ч е -  
р е ч у ш ч р ч ц ч ч г » .  какою и не бывало! Ж Ж сре- 
ч у и ч і р п  об. п ер евер ты ш ъ , п ер ем етч и к ъ , о тщ еп е
н ецъ , р аск о л ьн и к ъ , п ер ек р ест ъ . И Ж е р е и у о м р -  
і ) ы № Ь  м. ішж. бран. р аск о л ьн и к ъ , особ. п ер екр ещ е
н ец ъ . [ютъ, тогда впр.

І І е р е і іу д і и п і 'І і и . .  Когда лысые перекуорявѣ-
Н е р с к у л і і ч н т ь  что у кото, перебить покупку изъ 

барыша. [репиться.
Перекуликаіть кото, перепить; —ея, множ, пе-
Н с р е к у л н т ь с н ?  пси. тер. перекувырнуться.
І І е р с і і . т і и і т ь  кбго сг кѣмъ, поставить къ одной 

купели, сдѣлать кумовьями, —е я ,  сг кѣмъ, поку
миться, стать кумами. || о жонщ. шутя, познакомиться 
и подружиться. Она въ три дня со всѣмъ городомъ пе
рекумилась.

І І е і і е п т і і Ь п . ,  перебраться шерстью, перепу- 
шиться, стать дошлымъ, неспѣлымъ; отъ куница, говр. 
о пушномъ звѣрѣ вообще.

П е р е к у п а т ь  или юж. п е р е ч у ч л п т ь ,  
ч е р е ч у ч ч ч ч > ,  ч с р е п у ч ы в « іи ь  что у кого, 
перебивать  п о к у п к у , падд авъ  к у п и ть , ч т о  другой  то р 
гу е т ъ . Наслѣдники, въ извѣстныхъ случаяхъ, могутъ 
перекупить (выкупить) проданое имѣнье. Кулакъ изъ 
рукъ вырвалъ, перекупилъ у меня сѣно! || К упить или 
н акуп и ть  м ного, в ся ч и н ы . Чего, чело нс перекупила она 
на ярмаркѣ — благо деньги были! || К у л ач іш ч ать , б а 
ры ш ничать , зах в аты в ать  въ  свои р у ки  то в ар ъ , для пе
репродаж и и зъ  бары ш а. Л чѣмъ онъ промышляетъУ 
и Да перекупаетъ помаленьку.» — е я ,  бы ть н ереку н а- 
ем у; | |  стар. т о р г о в а т ь с я , н ад д авая  ц ѣ н у  на то р гах ъ . 
Перекупаясь о тонѣ, наддавали рубль московской. 
Й і е р е ч у ч и ч ь е  ср. дл. ч е р е ч у ч л ё ч ь е  ок. 
ч е р с ч у ч в г  м. ч е р е ч у ч ч м  ж. об. дѣйств . но гл . 
Перекупъ на рынкахъ запрещенъ, но услѣдшпЬ за 
этимъ трудно. Ж Ж е р е п у ч ч и  ж ч е р е п у ч л ч і і і  
товаръ, по вторы хъ  р у к а х ъ , у  бары ш никовъ . || Пере
купая, пск. тер п ерекуп н ое и м ел ко е  бары ш н и чество , 
м ак л ач ест в о . Ж Ж е р е п у ч м а п е л ь ,  —нкіцт, н о  
р е ч у ч и ц ч ч ъ ,  —іцнцп, юж. ч е р ё п у ч п ы  
ж. к то  п ер ек у п ает ъ  изъ б ары ш а припасы  на р ы н к ах ъ , 
б ар ы ш н и къ , к у л а к ъ , п р асо л ъ , п рах ъ , то р гаш ъ , т о р 
го в к а . Это ч е р е п у ч ч у і * ч > ч  цѣны, б ары ш - 
нпчы і. М е р е ч у п ч п в а ш в ' і ,  охочій  п ер ек у п ать .

П е р е к у п а т ь  (купить), см . перекупывать.
Н е р е к у н я р и н а т ь ,  ч е р е п у  ч п р ч в п ь п а ,  

раскупоривъ, закупорит ь сызнова, получше или иначе. 
|| Закупорить все, о  чемъ речь идетъ, —е я ,  с т р д .ЖЖе- 

р е п у п о р ч в и ч ь е ,  п е р е п у п п р е ч ъ е , ч е -

щ

р е ч у ч о р п и ,  дѣйст. по гл . М іе р е ч у п о р -  
и р і м і і ,  к т о  п ерекуп ори лъ  ч то  либо.

Перекупывать, ч е р е п у ч и п ч ,  коней, 
ск у п ать  всѣ хъ , м ногихъ; | |  к у п ать  кого  сы знова, о п ять , 
—ея, стрд. взв. но см ы сл у  речи . іИ е р с ч у п м -  
я п ч ъ е , ч е р е ч у ч п ч ь е  ср. дѣйст. по гл .

■ Дерекуршіит’ь. ч е р е п у р ш гч ч ,.  к у р и ть , 
въ разя. знач. сы знова; | |  к у р и ть  м ногое, разн ое ; в ы к у 
ривать; | |  к у р и ть  ли ш ку ; | |  изводить ку р ко ю . Въ ка
рантинѣ вещи мои окурили, а при выпускѣ опять 
перекуривали. Много мы перекурили вина, смолы. При
казали покурить смолкою, а тутъ такъ перекурили, 
что глаза выѣло. Весь хлѣбъ перекурили, па вино, —ея, 
бы ть п ер еку р о н у . Ж Ж ерепурчоачье  дл. ч е -  
речурёъ ш ье  ок. ч е р е з ч у р ъ  м. ч е р е п у р п а  
т. об. дѣйств. ПО ГЛ. II Перекуръ, на випн. заводахъ: ЛИШ
НЯЯ в ы к у р к а , противъ д олж н аго , ли ш екъ  зат о р а . ЖЖе- 
р е ч у р ч п е  вино, п е р е к у р ъ .

Перекусывать, ч е р е ч у е ч ъ п ь  что, п ере
гры зть , п е р е ѣ о ть ш ш п е р е ж е в а ть  зубам и, о т к у с и т ь .Хо
рекъ у птицы напередъ перекусываетъ горло. Перекуси 
нитку. | |  П ер ех вати ть , за к у с и т ь , н аск о р о  п о завтр а
к ать , немного п оѣ сть . Мы выѣхали натощакъ, а въ 
полѣ перекусили. Ж Ж ерёчуечш о, у к у си ть  или ис
к у с а т ь  м ногихъ. Бѣшеный волкъ семерыхъ на деревнѣ 
перекусалъ. Ж Ж еречусы оачье  дл. п е р е ч у -  
вю ёчье , ч е р е ч у с и ч ъ е  ок. чеж»ечусз> м. 
ч е р е п у  с п а  ж. об. дѣйств іе  по гл . | |  Перекусъ, о т
к у с ъ , м ѣсто, гдѣ что  п ерекуш ен о . | |  Перекуска, зи
пуема, п ер ех ватк а .

Псрскутнть, п окути ть  невм ѣ ру , ч ер езкр ай .
Перекатывать,*'іе|»ем//тгс»і*і кого, р а с 

к у т а в ъ , з а к у т а т ь  сы зн о в а , п олучш е. | |  Перекутаті 
всѣхъ дѣтей; перекутать на зиму деревья, зак у тат  ь 
все , о чемъ реч ь  и детъ , —ея, стрд. взв. по см ы слу 
речи. ЖЖеж»счупаыоичье ср. дл. ч е р е п у -  
а п и ч ь е  ок. ч е р е ч у п ѵ ч и  ж. об. дѣйст. по г л .

Перекушать все. \ | Всѣ сряду перекушали.
Нсрект» м. стар. поим еповапье, п ереч ен ь, и то гъ , 

п е р е ч е т ь , опись, роспись. А убыткамъ нашимъ перекъ 
будетъ въ челобитной поставленъ. ЖЖерё п»  нар. п о 
перекъ ., Періікъ дороги прошелъ. | |  А ты перёкъ ему не 
говори.

ІІсрсліінліінатьилв ч е р е л е а л а и ч ь ,  ч .е-  
релооілпж ѵ т-о, изловить многое, многихъ, пой
м ать все  или всѣ х ъ , о чемъ речь идетъ; перехватывать, 
перенимать. Много мошенниковъ переловили. Эта де
ревня на перепутьѣ славной лѣсъ перелавливаетъ. 
ЖЖежаслоелёчъе ср. че р с ло а г»  м. дѣйств. по 
гл. || Переловъ, обильный заловъ рыбы, или болѣе про- 
•гиву разсчету.пртвплж. недоловъ. ЖЖере л ё о и ц ч п ъ ,  
перехватывающій что либо.

Нерелап»к-ь м. ч е р е л п о ч и и , —а ч у  и  
ж. пск. тар. м остки  ч е р езъ  р у ч е й , л а в а , к л ад к а ; | |  
перелавица или ч е р е л ш ч і ч ч »  м. псп. избная л а в 
к а , ц олавочье.

Перелагать, ч с р с л о о іс и іп ь  что, п ер ек л а 
ды вать  и п ер ек л аст ь . Эти два глгл. такъ тѣсно с т а н ы ,  что 
почасту заступаютъ другъ друга, смотря по смыслу и по сиду глг. 
а) переложить, перекладывать: Изъ мѣшка въ мѣ
шокъ псрсложгіть, не прибудетъ, перем ѣ щ ать . Пере
ложить румбъ, касп. измѣнить к у р с ъ , п у ть  су д н а . Пе
реложи печаль на радость. || Масла переложи, а соли 
недоложи, к л а с т ь  ли ш ку . | |  -ч т о  чѣмъ, пролож ить, про
к л ад ы вать , п ро сл о и ть . Переложить плоды сѣномъ, 
бумагой. | |  К ласть  поп ерекъ . Переложить дор&гу, кал.
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когда свадебн. поѣздъ ѣдетъ въ церковь, то встрѣчные 
перекладываютъ дорогу хворостиной, требуя выкупа 
пиномъ. Ь) Перелагать или перекладывать: Переложить 
ив мпихи, пли изъ стиховъ въ прозу, передѣлать. Пере
ложить со словъ па бумагу, написать и исправить, при
ведя разсказъ въ порядокъ. || Перелагать съ языка пи 
языкъ, переводить, перотолмачить. || Переложитъ 
счетъ съ асишацш па серебро, разсчетъ. Переложить 
артипы па футы. || Музык. перевести напѣвъ на дру- 
Го,и л;)дъ (гонъ), или положить на ноты для другихъ ору- 
Д'и, чѣмъ она была написана, приспособить, с) Пере
лагать, переложить (а но перекладывать) займы, пе
реводить на другіе сроки и на другія условія. —е « ,  
0ЫТЬ перелагаему. ЯЯереаагившье  дл. ъгерс.» « -  

ок. и е р г м б :ш ‘ч п  ж. дѣйств. но гл. || 
Переложенія, матом. сочетанія, перемѣнныя соединенья 
извѣстнаго числа данныхъ. Число переложеніи трехъ 
иппыхъ— три, а четырехъ — шесть. || Перслбжка, 

$іоІ» ел6 < м с е* ц а  пск. тер. надложёчная, грудная 
писть. ИШ ерелпгйѣпель, перелооіеш **  
" " ‘о ь ,  перелагающій что.

І І е р с л і ш и в а т ъ ,  п е р е л а д ч п ю  по, пере
дѣлать, переправить, перемастсрить, и;і(на)ладить сно-
вэ. Переладить соху, сотую полипу. Переладить 
Фортепіано или скрипку, перестроить выше, ниже. 
Переладить дѣло, поладить съ кѣмъ иначе, измѣнить 
вДѣлку. - с и ,  быть перелажену. Домъ трслажи- 
еается. У нихъ дѣло переладилось. ЯИерелиоісше- 
в « » * ъ е  дл. ѵшерелмаіееыье  ок. п е р е л а д ь  м. 
0(і' Дѣйств. по гл. Послѣ разлада пошли перепады, и 
Щжетсп слаЩли. Л Ж ер ела я ісп а а п іель ,  п с -  
Ѵ ^ л а д ш ш п и ь , — ч п ц а ,  переладившій что.

І І е р ( м я н і і ш і п т , , п с р с . і п . і і і м і ) і  всюду, вы- 
■плзить вездѣ. Этотъ голубятникъ по всѣмъ чердакамъ 
а крыишмъ перелазилъ. / Я е р с л а о і с е м ъ с ,  дѣйст. 
по гл. | |  Перелаживать или перелазить или п е р е -  
' • • ь  г и і і і »,, п е р е л е ъ я т ь  черезъ что либо, лазить 
Черезъ, лѣзть черезъ помѣху на пути. Ребятишки въ 
Городъ перелазятъ, перелѣзаютъ. Ино перелѣзешь, да 
Пе отлѣзешь. Такъ совретъ, что не перелѣзешь! Люда 
'Соасттотъ, не перелѣзешь; сватъ хвастаетъ, па копѣ 

перескочишь! Заіщы перелазятъ изъ колка въ іео- 
10къ, переходятъ, перебѣгаютъ скрытно. || Перелѣзть 

пск. переросли. Онъ старшаго брата перелѣзъ! 
•ѵ р с л а о е с ш * а а ш » е , п е р е л в ь я а п ь е ,  п е -  

< "і'! « э і с 'с ж ) е ,  п е р е л а я ь ,  дѣйствіе по гл. 11 Пе- 
, переходъ, перебѣгъ или перетечка звѣря изъ 

тР°ва въ островъ; || самыя мѣста эти: прогалины, 
ерелѣскн и перешейки, или бродъ, лазъ всякаго рода. 

Лоіьзоісачихъ съ борзыми ставятъ па перелазахъ. Ко- 
І°крады знаютъ осѣ перелазы по рѣчкѣ. || Мѣсто въ 

детнѣ, заборѣ, гдѣ перелазятъ, для чего иногда придѣ- 
,'ИЫ примостки.||Лс/)е.(аз5, арх. лава, кладка, мостки, 
че'Г*'!? либо доска, перекинутая черезъ оврагъ или ру- 

\ II Пск; тер. мастеръ корчить кого, подражать? 
#| къ перелазу отнещ. П е р е л й а -

охотно,^легко, бойко перелѣзающій, перела- 
чиіп 1 переметчикъ, либо лазут-

•іан***,К * " ' ‘і ч м о / п ж і что, пересказать
' I кого, перебранить многихъ, я .Ж е р е л г іп а а п п >■ 

* 1,1 “ѣмъ, перебраниваться; і і с р с с . і п і і і ш і с я  со 
І і №» иере(раз)браішться.
, ^ 1 * с і а к и і , „ . « , . . , и » , і . ,  переличпрм>в *««**» что, перекрыть снова лакомъ, или || вылакнро- 

" все о чемъ речь. —с / « ,  стрд. ЯЯе-вать нѣск. вещ ей.

р е л а ы п р д а м о а н ь е  дл. п е р е л а п п р о -  
о і і п ь е  и . і і с р с . і п я п р і ю ч п  ж. об. дѣйст. по гл.

І І е р с л и в і о я і а т і ,  кого, полакомить излишне, чрез- 
мѣру; —е я .  объѣсться лакомствъ.

І І ю р с л а я іь і п а т ь  или п е я ъ е л и л ш л и а а т ь ,  
щ е р е л о л и ш и »«* множ, п с р с . і а . і г п ш •« окнч.что, 
изломить, ломать надвое или на части, напрочь. || * Пе
редѣлать, персвершить, уничтожить прежній порядокъ 
|| * Побороть силою упорство, заставить дѣлать поено- 
ему. Круто гнешь, переломишь. Новый начальникъ всѣ 
порядка переломалъ. Упрямаго переломить, хоть себя 
надсадить. Упалъ да руку переломилъ. Буря мною 
лѣсу переломала. Исподволь и ольху согнешь, а вкрутѣ 
и вязъ переломишь. Какъ медвѣдь дуги"гнетъ: гнетъ, не 
паритъ, а переломитъ, не тужлтьі Переломить душу, 
сдѣлать что вопреки совѣсти, убѣжденья. Переломить 
себя, принудить, приневолить. Такая крутая каша, 
что палецъ воткнешь, переломишь. Туку, ногу перело
мишь — сживется, а душу переломишь, не сживется. 
* Переломить пирогъ (просватать рукобитьемъ). —с я ,  
быть переломлепу; || треснуть поперекъ, отъ какой 
либо силы; И осилить, одолѣть себя, заставить себя са
мого сдѣлать то, чего не хочется, или жо отказаться отъ 
желаемаго. Отъ лишняго слова языкъ не переломится. 
Ты бы, переломился, да пошелъ походить. Кряхти да 
гнись, а упрешься — переломишься, / / е р с . и і . и і і і "  
в « ш » е  ср.дл. і і с р с . ю . и г і и ь е  ок. мнж. » і с р с «  
л о . п л ё н ъ е  ок. н е р с л о . і і а  м —. і о л ш и  ж. об. 
дѣйст. по гл. Переламыванье себя самою ведетъ къ 
преобразованію духа. За переломаны стульевъ въ 
трактирѣ, ІІоздрсва поколотили. Пере(пре)ломлснье 
лучей свѣта родило цѣлую науку, оппшку. Переломъ 
бедреной кости едва срастается въ два мѣсяца. Въ 
домѣ идетъ переломка. || Преломленье луча свѣта, 
изломъ, уклоненье его отъ прянаго пути, при переходѣ 
изъ жидкой среды въ густую, плотную или наоборотъ. 
|| Переломъ, изломъ, мѣсто, самая поверхность, явив
шаяся отъ перелома чего, какг ппр. перерѣзъ, пере(от)- 
рубътір. Переломъ ровный, зернистый, гилистын, зуб- 
чатыіі, раковистый ппр. || Переломъ рудной жилы, 
обрывъ, разрывъ и переходъ ея въ иное направленье. 
Переломъ болѣзни, кризисъ, или внезапный переходъ, 
нерѣдко рѣшающій участь вольнаго, почему въ острыхъ 
болѣзняхъ (горячкахъ и воспаленьяхъ) третьи, седьмые 
и кратные имъ дни именуются т і е р с м о . і н і і і м і и .  
критическими, рѣшительными. Переломъ въ дѣйствій, 
въ мысляхъ чьихъ, внезапная перемѣна, переходъ къ 
иному. Переломъ поста, среда па .Средокрестной не
дѣлѣ: ребятъ какршаютг’ рмртомъ и бьютъ іюнемъ палкой, 
чтобы опп слышали переломъ поста. Переломъ рѣчки, до 
роги, локоть, колѣно, крутой поворотъ. Переломъ межи. 
Переломъ воды, водопускъ, сыртъ или водораздѣлъ; гре
бень, раздѣляющій притоки двухъ рѣкъ. Переломъ льду 
астрх. поперечная трещина во всю ширину рѣки, отъ 
прибыли или убыли воды. || Псрелдмъ, «ор. вторичная 
пашка, и || земля дважды вспаханная. || іш .  глазная
б о л ѣ з н ь / ПрыіЦПКЪ ПОДЪ ВѢКОМЪ. | |  Въ охотничьей роговой 
музыкѣ: колѣно. ЖЯере,шіі.ѵшч*еаы*в, нзломчивьій, 
хрупкій, ломкій. Н е р е , і о ,ш * » ,й .  отломокъ, ЯЯс~ 
р е л о л ь н а п - т р а в а, РоіепІіІІа сапвзсепз. || Ашіго- 
васе, переломная. (трогая руками.

ІІсрслиннті» все, перетрогать, пересмотрѣть,
Псрсліісить все платье утюгомъ, покрыть ла

сами. .
Іі<‘р с .іа « ‘к а т ь  всѣхъ дѣтей, обласкать одного 

за другимъ.
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П е р е л а т а т ь  одежду, переплатить, вычинить за
платами.

П е р с л а і и н н п т ь ,  п е ^ е . і п і ^ і і ш і і  п о , аму
ницію, вылощить исто. |) ПЩрлощенный хвостъ, чрез- 
мѣру налощенный, съ порчей. || Вылощить сызнова, 
—с л ,  быть перелощену. / І е р е л л м ^ н в м н ь е ,  
п е р е л о и ц ё и ь е ,  п е р е п и с к а ,  дѣйст. по гл.

І І с р с л г а т ь ,  см. перелыгать.
И е р с л ё і к и н а т ь ,  п е р е л е о і с а т ь ,  лежать 

слишкомъ долго, портиться отъ лежки. Товаръ цѣпу 
перележалъ, пора для продажи упущена. Припасы пе
рележали, прогоркли, протухли. Эти ситцы переле
жали, узоры эти уоіеь не въ ходу. [ | Перележать руку, 
ногу, отлежать, отдавить лежа, дать ей затечь. || По
длежатъ гдѣ, пролежать нѣск. времени; црк. переноче

вать,— е я ,  переленшвать, портиться отъ долгой лежки. 
{лѣвъ, кожи перележались. й й е р е л е а і е л . і м »* 

товаръ спускаемъ коробейникамъ, йй ер елёо ю п ш т  
в а н ь е  дл. » і е р г м е а і е л і і ь е  ок. н е р е . і е а і е -  
п а  ж. об. сост. по гл. || ІІерележка, слежка, слежав
шаяся смѣсь ископаемыхъ. й й е р е л е г а т ь ,  п е | і е -  
л й ш і ,  лечь сызнова, иначе, іш на иное мѣсто. Псре- 
лтъ на диванъ, покуда постель перестелютъ. Перелегъ 
съ боку па-бокъ. || Леткать или ложиться черезъ что, по
перекъ чего; перевѣшиваться или пролегать черезъ. Пе
релегъ черезъ перила, да чуть было не перевернулся. 
Дорога перелешетъ черезъ поля и горы. Хребетъ пере
легъ рѣчку, образовавъ водопадъ. / Й е р е л е г а и ь е ,  
дѣйст. или сост. по гл. Яй1‘р е . і м . і ы і 'і , перелегшій. 
Перелеглыч хлѣбъ, полеглый, полегшій, й й е р е л ё г ъ  
м. поле, покинутое для перележки; въ трехпольпомъ хозяй
ствѣ это паръ, паренина, паровое поле, земля подъ па
ромъ; въ п е р г м о ІШ!і і о .п ъ , п е р е л о г о в о л ш ь  
хозяйствѣ, это та часть земли, которая по выпашкѣ 
покидается, для отдыху, на нѣсколько лѣтъ: залежь, 
залогъ; перелогъ дернѣетъ въ 8—ІО лѣтъ, и тогда зовотсв 
цѣлиной, пёпашыо, степью, новинбй, хотновиной, нё- 
пашыо, въ строгомъ смыслѣ, зовется за людскую память не 
паханная земля, й й е р с л б о ю и п г ь  ісстр. перемежать 
чѣмъ, отдыхать отъ работы. [ного за другимъ.

І І ( ‘|п м е л ё я т і »  всѣхъ, полелеять поочередно, од-
П е р с л с і и ш и т ь ,  ш - р е . і с . н е т ш ж і  что, 

перерубить, перерѣзать.
1 1 с | > с л ё т м п и т ь  или * і е р е . і е і ш і ш ь .  » і е -  

р е л е т і'м п ь  откуда куда, перемѣститься летомъ; || 
перелетѣть черезъ рѣку, переправиться летомъ, какъ 
ипр. перейти, перебѣжать, переплыть, переѣхать. 
Пташки перелетмваютъ, порхаютъ, перепархиваютъ. 
//гіроггерслстіълочсрезъдомъ.ййерслётываиьс, 
п е р е л е т а м ь е  ср. дл. і г е р е л е т а ,ж > е  ок. 
п е р е л ё т а  м. об. дѣйствіе по ѵл.\\Псрелстъ, время 
и пространство, разстоянье,нереходішоелетомъ. Стрѣ
лять птицу па перелетѣ. Подойти на перелетъ стрѣ
лы, па перелетъ ядра. || Охоти. мѣсто перелета, про
лета дичи, гдѣ она постоянно перелетаетъ. Стоятъ па 
перелетѣ. Тутъ подъ горою есть перелетъ утокъ. Но 
просѣкамъ, на ггерслетахъ, ставятъ пвревіьсы, сѣти. 
й й е р е л е т г і-т р ш ш  окаачп. ее ищутъ, для счастья 
и удачи, въ ночь на ивановъ-донь; цвѣтокъ радужный, 
огненный внерепархввастъмотылечкомъ; папоротникъ? 
ЦОепоіЬега; || Ьоіив согнісиіаіив. Соколій-нсрслстъ 

. Сепііапа сгисіаіа, лихомаішикъ, толстушка, василиса, 
казакъ, семиугодвикъ,уразная,.шходѣіі,ветровъ-кресгь. 
| | Сепііапа рпенпишавіііе, суболцвка, курячья-слѣпота, 
сазаны. || баропагіа оШсіпаІів, мыло. || Бііепе івііаіа, 
щедкупецъ, увѣчная, бѣшеіше-огурцы, й й е р е л ё т -

и м я  птицы, отлетающія на зиму въ теплые край. 
Перелетный оѣтерочекъ. й й е р е л ё т н и н ь ,  пере
метчикъ; онъ ж е, стар . шутч. перелетъ, й й е р е л ё т -  
к н в м і ' і ,  охочій перелетать, метаться туда и сюда. 
й й е р е л ё т о н ь , п е р е л ё т ы т » , порхлецъ, 
поршокъ, слетокъ; нтенецъ, который перепархиваетъ. 11 
* Пси. вѣтрогонъ.

1 Іе |»елс* і> тьж . с т а р . переливтъ, камень халцедонъ.
Н с р с л ё ч п п а т і » ,  п е р е л е п и т ь .  Она въ

деревнѣ всѣхъ крестьянъ перелепила. 11 Худо выломили 
его, перелепить бы снова.

П е р е л и в а т ь ,  • п е р е л и т ь вино изъ бутылки 
въ другую.)]Налить лишку, переполнить. Стой, пере
лилъ черезъ іерайі || Перелить треснувшій кблоколъ, 
расплавивъ, отлить снова. Переливать изъ пут аю  въ 
порожнее, пустословить. 11 Ткань, краска или раковина 
переливаетъ, или — ся, играетъ разноцвѣтно, какъ дву ■ 
личневый цвѣтъ, —е я ,  быть персливаему; 11 перетекать, 
перекатываться потокомъ. Видно, какъ изъ косточки въ 
косточісу мозокечекъ переливается, такъ нѣжно тѣло. 
Рѣка выступила, перелилась черезъ берега. \ \ Перели
ваться голосомъ, переходить, заливаясь, изъ голоса въ 
голосъ, заливаться переходами. П е р е л и в а н ь е ^ ,  
п е р е л н т і е  окн. п е р е л ш ш в ь  м. п е р е л и в н а  
ж . об. дѣйст. по гл. || Переливъ цвѣтовъ, голоса, пере
ходы, постепенное измѣненье красокъ, цвѣтовъ, оттѣн
ковъ или звуковъ. Опалъ съ радужнымъ переливомъ. 
Соловьиные переливы. Й Й е р е л п а п ы н  или п с «  
р с л ы а п а і і ,  къ перо шву отнещ. или перелитый. 
й й е р е л ш і о и п ы ,  въ плотинѣ, рядъ брусьевъ въ 
шпунтъ, стоймя, подъ переливомъ воды, П е р е л ш ы  
в а н н ы е  цвѣта, й й е р е л н в н а т ы н  лабрадоръ 
съ игрой красокъ, П е р е л н в и ц и н ь ,  —н ц і ц п ,  
переливающій что, въ рази . знчн. Й Й ерелйвонЬп. 
вещь перелитая взъ другой, й й е р е л ё в а  об. пск. кто 
всегда льетъ всклень или черезъ край, й й ер ёлы в * 
н и  ж. мн. юж. переливка изъ пустаго въ порожнее, 
шутки, смѣхи или п с к . переливки, что такж е зн ач . | [помои. 
й Й е р е лй о т ь  ж . стар . камень халцедонъ, ййерё-  
л н о т о о ы и  перстень.

І і с р с л и з ы и а т і » ,  п е р е л н а а п п ь  что. выли
зать, облизать все, о чемъ речь идетъ, или || лизать что 
сызнова.||—-кого. пск. корчить, передразнивать. — ся , 
быть порелизану; || лизать другъ друга; || цѣловаться. 
Яеун’іпі.імяннье. — л и а а н ь с ,  п е р о -  
, і м а і > ,  дѣйст. но гл. й й е р е л и а ы о а т е л ь .п е -  
р е л н а а т е л ь ,  перелизывающій что. ййерелші- 
а а  об. пск. мастеръ передразнивать другихъ (нс ошибч. 
ли іч Л лд. Слои, перелазъ?).

11<‘р с л і і і і с і і ы і і а г ь ,  п е р е л и н е о а ѣ п ь  что, 
разграфить, раздѣлить чертами, || из(за,на)линевать 
многое. — с я ,  быть перелииевану. й й е р е л н н ё -  
в ы в а н ь е ,  п е р е л и н е о а н ь е ,  дѣйствіе по гл.

І І е р с л і ш я г і » ,  о яшаоти. иытиться, перебираться; 
перешерститься; терять и мѣнять шерсть или перья. 
Покуда не перелиняетъ молодой косачъ, онъ нс отли
чается перомъ отъ тетерки. || 0  тк ан ях ъ , о краскѣ , по
линять, слинять, гоар . о мног. п ред м етах ъ . Всѣ платья 
мои перелиняли. Й й е р е л н н п ы ь е , п е р е л и и -  
н а ,  сост. но гл. й й е р е л а и п л а н  птица, п ё -  
р е л и н ь  аб. которая уже перемытиласр, перебрала’сь 
перомъ. ,

І І с р е л н л ч і 'г і ,  кого, перехитрить, перелукавить.
І І і ' І і с л н с т о и м і і і г і ъ  пли п е р е л и с т ы 

в а т ь ,  п е р е л и с т о в а т ь  книгу, перебирать 
по листамъ, перевертывать листы; || читать бѣгло, по
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верхностно. Читать н коіда было, а перелистовали. || 
I.ереномернть листы, страницы. Перелистовать шну
ровую киту. —си. быть перелистовану. Я с / н м і і -  
с т ы в м н ь е  * л . чсрелшшсшповвіиьс ок . че- 
релчсашоёгта ж. об. дѣист. но гл.

Н с р е л п і ь ,  см. переливать.
И с р с л ш и т ы ш і т ь ,  п е р е л и ц о в п ш ь  ч то , 

передѣлать, придавъ другое лицо, видъ, наружность. 
Дома весь перелицована наново, перетертъ и перекра
денъ, или обшитъ и окрашенъ. Дома тана перелицо- 
оаиа, что ею и не узнаешь. | | Повернуть изнанкою на
лицо, вывернуть, выворотить; || извратить, показать 
или представить въ превратномъ видѣ; || пересмѣять из- 
нращая, представить къ карикатурѣ (фравцек. ігаѵ озііг , 
с а г іс а іи гег ) , въ грубомъ иносказательномъ, извращенномъ 
видѣ. Перелицованная Энеида Котляревскаго. Перели
цованный сюртука. Всякое дѣло можно перелицевать 
и осмѣять, —с п ,  с т р д . и взв . по смыслу. ййерелгш- 
Ц о в ы в а н ь е  д л . п е у і е л м ^ о в а н ь е  о к . н е »  
Рслыцбопа м . об. дѣііет. по гл. 11 Перелицовки, такж е  
перелицованная вещь иля карикатура. Перелицовки4842 
■°да нынѣ стали очень рѣдки. Перелицовка сѣна, на 
покосѣ, переворотъ пласта, для сушки, пск. П с р е -  
' ' и н і і н і , ,  что, юж.аапд. пересчитать, повѣряя налич
ность. — е я ,  стд р . » іс р с , г ч п е п ь е ,  » і е р е . і м м « ,  
Дѣист. по гл. [остатокъ.

Н с р с л й н і с к ъ  м. лишекъ, излишекъ, избытокъ,
Н с р с л о б а п п л а т ь ,  п е р е л в б в и і ш п »  к о 

го> ударить черезъ лобъ; увить ударомъ по лбу, въ го
лову. Пиво не диво: коли ендову выпить, да стакана 
водки прибавить, да еще полѣномъ перелобанить, 
Шіса голова кругомъ пойдетъі Кака стакана подне
сешь, да поліьнома перелобанишь, така и па ногахъ не 
устоишь! ІІерелобанила свинку—апъ сосѣда въ спинку!

Я й е р с л о п к і т ь ,  ч с р с л о в й  и п р . перелавливать.
Н с  р е л и  і"і», н г р г м б о і е н  ы  »і, см. перелёжи

вать. [лагать.
Н е р е л о і к с п ь с ,  н е р с . і о а і г і ш и ) .  см. пере-
Ч с р е л о й  м. болѣзнь: истеченье сѣмени или по

добной по виду жидкости. й й е р е л о ч ч ю п - т р а в а ,  
растенье, Рагпаззіа раіизігіз, бѣлозоръ, горлянка, од
нолистъ, золотничка, осенній-цвѣтъ, царскія очи. || 
Перелой, раст. РІаІапіЬега ЬіГоІіа, любка, кукушкины- 
°лезки, стогачка? || Перелетая, растенье грыжная, 
Рѣзуха, нереломъ (?), лапа, Ашігозасе зеріепігіонаііз.

М е р е л о м а ( и ) т ь ,  перелили» и п р .с м .  перела
мывать.

П е р е л о м а т ь  все, переиграть, перетрескать, пе- 
Режуіцерить; \\всѣхъ, вят. прибить, поколотить; — е я ,  
перетрескаться, лопаться во множествѣ. Кислыл-гци 
ыака заиграли, что бутылки перелопались. Скрыта 
опрошена, и струны перелопались.

Н е р е л о і ц і і т ь ,  см. гіерелащивать.
Н е р е л у а с н и а т ь  пли черслуоюйть, че- 

Р е о л д і і н і і ,  кастрюли, вылудить всѣ, о коихъ речь. 
II Дудитъ что сызнова, получше, — е я ,  быть нерелу- 
/ьену. / $,.р (>лу оіе н п п н ь  с . чсрелуэіссчьс, 
***‘Р*>луда, дѣііет. 110 ГЛ.

Н с р с л у к а і і л і і и а т ь ,  пера,гукпоить ко- 
Г°. превзойти лукавствомъ, перехитрить обманомъ. Ар
мянина чорта перелукавила.

П е р е д у в а т ь  всѣ камешки, разбросать, пере
швырять, извести бросая, й й е р е л у н ч у в н ь  шапку 
черезъ забора, перебросить, перекинуть, перешвырнуть, 
переметнуть. Черезъ колокольню не перелукнешъ.

Н е р с л у в л и п а т ь  т ч е р е л у ч л п ч і ь ,  и е -

р с л у ч ж і т ь  огурцы, яблоки,облупить всѣ, о кото
рыхъ речь. Изъ одной шали всѣ деревья перелупили. || 
Залупить лишку, задрать далѣе чѣмъ нужно. || Пе
ресѣчь. — с п ,  быть перелуплену. й й е р с л у ч л ч -  
в п ч ь е ,  ч е р е л у ч л ё ч ь е ,  ч е р е л у ч ь ,  и с -  
р с л у ч ч п ,  дѣйствіе по гл.

П е р е д у м а т ь ,  ч с р с л у ч ш іп ш ь т г а ,  перенять, 
отрѣзать путь, перехватить наперерѣзъ. Кѣжать, 
плыть на ч с р с л у ч »  кому, павпереймы, напере
рѣзъ, поперекъ. || й й е р е л у п ч т ь  всю рыбу, вы
бить изъ лука. || Перелупитъ кого въ ч о м ъ , пси. опере
дить, предупредить, обогнать.

I I  с р с  л  у щ и п а т ь  и л и  п е р с л у и ц й т ь . п е -  
р е л у щ е ш п ш ь  стручья, гогота, вылущить всѣ, весь 
о чемъ речь идетъ; —е я ,  отрд, й Й с р с л у ч ц ч -  
и а ч ь е ,  ч е р с л у и ц ё ч ь е  дѣист. но гл.

Н е р е л ы п і т ь ,  ч е р е л г іш ш ч ь  ч то , перевирать, 
передавать чужую ложь; || извращать и перевирать 
вѣсти. Одинъ лжепга, другой перелыіаета. 11 —кото, пре
взойти ложью. Этота всѣха пврслжета. — с п ,  о тр д . 
й й е р ѵ л ы г и ч ь е ,  ч е р е л г и ч ь е ,  дѣист. по гл. 
й й е р е л ь і г п  об. кто перелыгаетъ. й й е р е л ь к м е -  
н ы н ,  облыжный, й й е р е л ь к ч е л ч а ы ч  чело
вѣка, перелыга. | ватъ.

П е р е л ѣ з а т ь ,  ч е р е л ж ь а т ь ,  см. перелажи-
І І е р с л 'Ь н  і і і т . с і і , Вс ѣ ученики мо и перелѣнились.
І І е р с л І і п л і м ш т ь  или ч е р е л а ъ ч л п п л ь ,  

н г ' / и м і ь ш і ш ь  что, вылѣпить снова, передѣлать, 
переправить лѣпку. || Она много перелѣпила на своема 
вѣку, много лѣпилъ, вылѣпилъ, — с п ,  отрд. й й с р с -  
л м ь ч , I ч а і і ч ь с  д л . ъ г е р е л ч л г л ё ч ь е  о к и . *»с- 
р с л в ь ч ч п  ж. об. дѣист. но гл.

І і с р с л і і с о і . ь  м . или тер. исрс . і і ь г и ц і *  ж. 
узкая полоска лѣса, соединяющая два лѣска, острова; 
лѣсной перешеекъ; || колокъ, частица перемежнаго, 
разбросаннаго островками лѣса; перелѣски, несплош
ной, прогалистый лѣсъ, й й е р е л і ь с ь е  с р . поляна 
межъ лѣсковъ; прогалина, чи стая  п олян а  островом ъ  въ  лѣсу; 
перелѣсье, позаросшій промежутокъ межъ двухъ лѣс
ковъ. й й с р с л ч > с ч и ,  растенье Гіераііса, вѣтрушка, 
завитки. || Перелѣска, пролѣска, подснѣжникъ, рости- 
ки, просирень, 8сі11а с еп та .

Н с р е л Ь т о и а т ь  г д ѣ , провести, пробыть и л и  про
жить цѣлое лѣто, й й е р е л м ь т о в ш в ч г»  или » іе ;» е -  
л п і * п о ш і л ы п ,  ч е р е л м 'ь т ч ы п  дрова, про
шлогодней рубки,т у л .  ч е р е л і ' ъ т ч о а ы  я,,іші о .«о. 
ч е р с л і ' ь т о а ы п ,  й й е р е л ш ь т о ч ъ ,  годовалый 
волкъ.

Н с р с л ю б й т ь  кото, полюбить сызнова, иначе 
Кака люблю, така люблю, перелюбить нс умѣю.\ | Лю
бить чрезмѣру, черезчуръ, лишку. Жены не переліч- 
бишь, нѣмца не пвретііисшь, запв.

П е р е л а г а т ь  многиха, лягать одаого за другимъ. 
Й Й е р с л п г ч у т ь  череза что, лягнуть выше чего. 
Лошадь перелмнула череза оглобли. Лошади сорвались 
и ч с р с л п г и л г в с ь ,  [—е я .  —ея.

І І с р с л я к а т ь  многиха юж. запд. перепугать;
П е р е м и н а т ь  пре. пережидать. 41срсмаваюдожди.
1 І е р с м а : і м н а т ь ,  а г е р е л ш е іа ш ч ь  ч то , ма

зать снова; |) вы(за,по)мазать все, о чемъ речь идетъ. 
Старая замазка мѣстами отстала, надо стёкла пе
ремазать. Мазила ныть ужь карста са питона пере
мазалъ, смазалъ оси. Всѣ стѣны перемазаны, перега
жены. — с п ,  стрд. и взв . по смыслу, й й е р е л ч і а ы -  
о п ч ь с  д л . ч е р е л и і а а ч ь е  ок . ч с р с л и і а г »  л . 
ч с р с л и і а ч а  ж. об, дѣист. познч. гл. й й с р с л і і і -
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ж і м ^ і і і  >ш. п с р в л і п з о в и р і н а ,  
. к і ш і н ш п і г » : соб]і. раскольнч. толкъпоповщипы, 
гдѣ бѣглыхъ поповъ поновляли своимъ мгромъ; они жо 
ёржснцы, а отъ т\ъ чернобдльцы, и сусловщта.

І І е р е и а и»аѵь, ш ' / і с . м о ш і л .  всѣхъ, пере
мучить или переморить, из(за)маять. Таісойразюнъ, что 
всѣхъ лошадей псрсмаіии. » с л ,  отрд. и взп. по смыслу 
Всѣ лошади перемаялись, измучились, ихъ замаяли. [| 
ІІсѣ мы съ больнымъ т амъ перемаялись, сами себя 
замаяли. || Какъ нибудь да перемаемся. Чврсзсилу пе
ремаяться, перетерпѣть, вывести, передюашть, одо- 
лѣть.Безъ хлѣба не перемаешься, пеп еребьешься, не пе
реколотишься. Л е ^ е . н н л н і і е ,  и  ѵрѵлиі і 'і к п ,  
дѣйств. II сост. по гл.

І І е р е м а к п м а т б » ,  ъ г е р е л ш п и м ш ь ,  ъ г е р с -  
л т м м ^ м м і  что, макать, помакнуть сызнова, еще 
разъ. 11 Псѣ свѣча переминали, всѣ, о коихърѣчь.—е я ,  
стрд. іЙ е р е < т € Ік ѣ и ш п ъ е ,— о ш я т я м ь е ,  дѣйств. 
по гл. ЙЙсрГ'.п п і ш й ш ш і . ш ^ і е . н м п і п ш і  
что, мочить сызнова; || мочить чрезмѣру много, долго; 
|| мочить все, о чемъ рѣчь. Мочила, да недомочили. 
надо опять перемачивать. Конопель перемочишь, такъ 
волокно нс годится, хило. По время переборки шелъ 
дождь, и всю мебель, всѣ вещи перемочили, —е я ,  
стрд. и «за. но смыслу. й й е р е л м іч ь м п п м ъ е  дл. 
»і е р е л ш о н ё н ».е  ок. п е р е л ш ё т к и  ж. об. дѣйст
віе но гл. й й о р п л и і п н ы е  дож дипт ъгерелш оч-  
« м ,  частые, небольшіе дожди. й й е р е л ш п н п п ъ ъ  
ъ г е р ѵ л и іы ы у п й ч ,  из(за,про,иа)мокиуть совсѣмъ, 
кругомъ. Что пи привезли, все перемокло. Одежду вы 
вѣсили для сушки, да дождь пошелъ, вся и перемокла. 
|| Мокнуть лишку. Яблоки перемокли, они вовсе рас
кисли. Конопля мокла,' перемокла Й й е р и л ш о к я  м. 
»«с р е л ш ё і т  ж. состоянье и ѵ р гы »« « . і ш о ,  пе
ремокшаго. Отъ псрсмощі(и) и лыко вянетъ, гніотъ. || 
й й е р с л іо п н г ,  перемочки, частые дожди.

Н с р с м а . і і і л і п і а т ь ,  п ѵ р ѵ л н і . ч ч с ш ь  Сг 
кѣмъ о чолъ, переговорить. Такая тоска, даже не съ 
кѣмъ путнаго слова перемолвить! || Сказать лишнее, 
некстати, —е я ,  стрд. пвав. по смыслу речи. Мысъ 
нимъ персмалвливались объ этомъ, да ни до чего не 
домолвились, й й е р с л и і л л т и ,  взаимные пере
говоры.

І І с р е і н а . і с і і ы і ш ’і'і», ч е р е л ч в л е а г і т ъ
картину, переписать по тому же, переправить, пли за
малевавъ все, намалевать снова; || намалевать много, 
одно за другимъ, —е я ,  быть неремалеваиу. й й е р е -  
. п й , і ё в ы в « н ь е ,  п е р е л ш л ѵ в а м ь е ,  п е -  

дѣйст. но гл. Л с ^ е . я в . і г в -  
і ц і и . ' й  старыхъ картинъ.

ІІерсініілииать или пе/»е<по.«ліпь, ъ гс-  
р ѵ л ш о л і і ш ь  что, мольбою измѣнять, перезывпть. 
Якать вы перемолили дождь-то, отъ насъ къ вамъ по
воротилъ! Перемыливать корову: на 12-й день съ ново
телу варятъ кашу па молокѣ н празднуютъ. || Всѣхъ 
святыхъ перемолили, а легче нѣтъ. \\Все лѣто дождя 
молили , да знать ужъ перемолили, залилъ совсѣмъ! 11 
Кого, перезвать мольбою; || одолѣть, осилить, взять 
верхъ мольною, молитвами. Одинъ дождя молитъ, дру- 
юи вёдра;ш о кою перемолитъ? —е я ,  стрд. || Всѣ ли 
перемолились? помолились. Л г / и м н і ,ш а і ш ѵ > е  
ср. дл. ш и е р е м о л ё м ъ ё  ок. дѣйст. по гл. ййерѵ т  
л м і^ і ім у и м б ,  — и ц ч ц м ,  гіеремолипшій что либо.

П с р е м а л п т ь  обувь, пск. обузить, окоротить при 
передѣлкѣ.

Л е р с м а л ч і і п а т і » ,  п ѵ р е . н о . и і я і ж , ,  про

молчать слишкомъ долго; | |промолчатьизвѣотяое время. 
Онъ все перемалчивалъ, а къ концу и перебилъ дѣло у 
другихъ. Перемолчи, покуда люди говорятъ, й й ѵ р ѵ -  
л ю л ч і і н ь с , ъ г ѵ р ѵ л ш л ч ш ш ,  дѣйст. пли сост. 
но гл. Они т ' / н ' . н я . и і н в т и о ш г і і  взапуски.

І І е р с ш і л м в а т п ,  шгѵ рѵлшп.чіѣпъ что , мо
лоть снова, въ другой разъ. 11Размолоть все количество, 
о коемъ речь идетъ. Мука перваго размолу первачъ, а 
высѣвки перемалываютъ, съ прибавкой зерна, и выхо
дитъ другачъ. ‘ Перемели-ка снова, л не понялъ, пере
говори. Добрый жерновъ все перемелетъ. Много ль въ 
сутки перемалываете? ' Что зналъ, все перемололъ, 
разсказалъ. || Мука, крупа перемолота, перемельчена, 
жерновъ слишкомъ плотно напущенъ; а 11 хлѣбъ пере
молотъ, измолотъ весь. || * Перемолоть языкъ, устать 
говоря. || ‘ Перемолоть что посвоему , перевертитъ на 
свой ладь, —е я ,  быть перемолоту; || измолоться, пе- 
ретеретьоя. Ось, втулка перемололась. || Языкъ пе
ремололся, примололся, усталъ говорить или завирает
ся. Все перемелется,мука будетъ, обѣдѣ, грозѣ. Стра
шно видится, а перемелется, испечется. Одинъ языкъ 
перемелется (примелется), другой переболтается, 
й й е р е л ч ж л ы о и м ъ е ,  » г е р с л » а л ё ч п ъ е ,  н е -  
р е л ш о л й ,  п ѵ р ѵ л ю л п п ,  дѣйств. по гл. || Пере
молъ крупы, слишкомъ мелкій размолъ. \\ Перемолъ, 
перемолка оси, состоянье перемоловшейся, перетертой. 
|| ’ Тамъ перемолка идетъ, передряга, переборка, 
склока. || Перемолъ, вторичный размолъ, й й ѵ р ѵ -  
л ш б л ь п ш ё і  хлѣбъ, перемолотый, й й ер е лш о .'» и -  
е п ш ы  іа  жерновъ. й й е р е л ш о .  і і і>і ««« о е  зерно, 
й й е р е л ш о л о ч ъ  оси, вала, отломокъ отъ перемолу. 
ВЙ срелш олчш ш , всѣ остатки перемолотаго; отруби, 
высѣвки, выторки. й В е р с л ш ііл о ч п ы ш і снарядъ, 
мельница.

П е р е п а л я т ъ ,  чѵрг . н п . ж і і і і і  что , непомѣр
но умалить. /I  сказалъ тебѣ: сдѣлай маленькій лар
чикъ, да ужъ ты персмалилъ. Не преувеличивай, да и 
неперемалнй, а говори, гсакъ есть. ййерелшалі'ычъ, 
м п ож ств , стать малымъ, черезчуръ малымъ, перемель
чатъ, помалѣть енлошь. Лошадки перемалѣли у насъ, 
крупныя всѣ извелись.

І І е р с і н а н і і н а т ь ,  шгерелччлшѴпшь кого , ма
нить съ мѣста намѣсто, перезывать.перевабить, соблаз
няя чѣмъ сманивать. Какъ только порядочный кучеръ 
попадется, такъ ипереманлтъ его! Переманивать голу
бей, у голубятниковъ не считается грѣхомъ, — с л ,  
с т р д . ЖЙерелчшпшшванъе, перелшанёмье,, 
перелшыя, перелшашшча, дѣйст. но гл. 
ййерелжишчш̂шшча, — ицшшци, переманивающій 
кого.

І І с р с я ш р и п а т ь ,  перелшоршіипь мухъ, 
крысъ, извести отравой; переморить людей, быть при
чиной томите .ьной смерти ихъ или истомить, измучить, 
перемаять. || Переморить медъ, иыдержать извѣстный 
срокъ въ закупоркѣ; || переморить что въ краскѣ, мо
чить въ острой краскѣ, давая'еіі проникнуть, —е я ,  
с т р д . Я е р е л і п р а в а м ъ е ,  м е р е .» іо /> е н » > е  с р .
дѣйств. по гл. І І е р е л м і р ы м і » ,  изморенный чело
вѣкъ, животное, растенье.

І І с р с ш і  р ы к а л ъ ,  пёрелшарсіть что, из- 
(за,по)марать, перепачкать во многихъ мѣстахъ, либо 
много предметовъ. || Перемарать писанное, помарать, 
вычеркнуть, перехерить; || передѣлать, поправить, на
писавъ посвоему. —е я ,  с т р д . и в зв . по смыслу речи. 
Ййерелшіірмаачщ><‘, ъшерелшаранье, м е -  

' релшіірна, дѣйст. по гл. Мною перемаралъ, надо



перебѣлить. Ж Ж е р с м я р щ п п Ь ,  ■»м|мца, пере
марывающій что либо.

П срсм аслім ш ть, I I ( 'р е о и іс .ш ш і> что, 
помаслить лишку. Масломъ каши не перемаслишь. Го
лову такъ перемаслилъ, что течетъ. || ІІо(на)маслить 
всѣ вещи, о коихъ речь идетъ. || Перемарать, замас
лить, засалить, замазать, загрязнить, — с я ,  стрд. и 
паи. 1 /е р с .н п с .ш л п ш іе , п е р е м а с л е н ь е ,  
Дѣйств. ПО гл.

Н ер ен ю стсрп ть что, п е р е л ш а с п ч іч ш а ш ю ь
шутч. передѣлать, перестроить, перешить, переклеить; 
II кого, превзойти мастерствомъ.

Н ср ем итор Ь ть, перерости извѣстный возрастъ; 
II потучнѣть невмѣру, псрежирѣть. Теленокъ ужъпе- 
Рвматорѣлъ, ею теперь бить не годится. ЖЖсрс- 
'* * п п ш о р іъ л а и  дѣвка, засидѣвшаяся, перешедшая 

_ черезъ годы.
П ер ем а т ы п а т ь , п е р е м о т а т ь ,  мотать 

съ клубка на клубокъ, мотать сызнова, иначе. || Смо
тать все, о чемъ речь идетъ. | |  Перемотать что чѣмъ, 
перевязать поперекъ, положить перемогъ, — е я ,  быть 
перемотану. Ю е р е л ж а т м в и м ь е ,  п е р е л ж о -  
п ч іш іь е ,  п е р е л ж о т ь ,  п е р е л ж о т к а ,  дѣйст. 
по гл. || Перемотъ, обвязка, перевязка обмотомъ. Па 
моткахъ идутъ перемоты, мотокъ перевязывается. 
Много говорить — перемота положить, перевязать 
языкъ. И Ж е р е м о т и ** « » ,  — ишшца, мотала, за
нимающійся перемотомъ, нпр. перемотчикъ шелка. 
П е р е л ш & т и ы п  снарядъ, воробы, мотовило.

П(‘|и ч и і\ш іа т і .,  п е р е л ж а а с а п г ь ,  сдѣлать 
наскоро, спѣшно, какъ ни попало, говр . о многомъ; особ. 
переписать || Перемахивать, перелж аасж ж ут ь, 
перекинуть или —ея съ размаху, съ разбѣгу, перепры
гивать, перескакивать; переѣхать, проскакать быстро, 
бойко, скоро. Перемахнулъ въ городъ. МЖерелжажжж-  
*«им »с«, п е р е м а х н у т ь с я ,  давать другъ 
ДРУгу знаки, махая. И Й е р е м а ж м в а н ъ е ,  п с р е -  
мж шж еінье, п е р е м а ж ь ,  п е р е м а и ж н а ,  
Дѣйст. по гл.

П ер ем а ч и в а т ь , см. переманивать.
П ер ем а щ и в а ть , п е р е м о с т п т ь  дворъ, 

вымостить снова; перемостгітъ полъ, поднять и намо
стить снова получше. і| По мало мы перемостили на 
вѣкуі вымостили одно за другимъ, — е я ,  быть перемо- 
Щспу; || подмоститься сызнова, иначе, поправить под
мостки, настилку подъ собою. Ж Ж еремйицш *- 
вем*ье, п е р е м о и ц ё п ь е ,  п е р е м б с т ь ,  
НеР е ,н о с іи « я ,  дѣйст. по гл.

Н е р с ш і п т ь ,  — е я ,  см. перемаивашь.
Н ер ем едл ять , п е р е л ж ё д л ы т ь ,  перемѣш

а т ь , переждать, перебавить, промѣшкать умышленно. 
/Ж ѵре.м ее>лё»«ь е , дѣйст. по гл.

• І е р м і е і ш і т ь ,  перем еаіеш іт ь,  допускать 
перемежку, промежки вовремеші и ли ||въ  пространствѣ; 
Дѣлать что вперемежку, голомянами, полосой, духами. 
чередуя> съ роздыхомъ; покидать между чѣмъ прострап- 
('тВо, разстоянье. Дождь перемежилъ, да опять по
шелъ. Ты не все дергай удочку, а перемежай, давай е'й 
'Покои. Блинки съ ягодами перемежила, и запекла. Ча- 
спго луптг тычешь, перемежай пошире. Перемежи де- 
ггекъ у насъ, отдохни, — е я ,  чередоваться или прекра
титься, измѣняться временно, вперемежку. Ненастье 
съ вбдромъ перемежается. Есть перемежающіеся клю- 
Ч№< срочные. Денежки-то перемежились у насъ, пѣтъ 
теперь, не стало. Въ каменноугольномъ образованіи 
пласты песчаника и глины перемежаются съ углемъ.

Даль. То лк. Словарь. III.

Псрсмпрщвк'ь •

Перемежающіеся пласты разныхъ известняковъ со
ставляютъ празпакъ юрскаго образованья. ЖЖере- 
м е м е ё н ь е  ер. п е р с м ё і н с п а ,  п е р е м с -  
о і о ё в а а  ж. дѣйст. исоот. по гл. 11 Перемежка, проме- 
жекъ, промежутокъ, бол. во времени, иногда и въ простран
ствѣ. Работаидетъ ночьидень, безъггеремежіеи. Между 
приступами лихорадки перемежки короткія. Пере
межки въ палисадпиісѣ широки, птица лазитъ. МЖе- 
р е м е а і с а е м о с т ь ,  свойство могущаго переме
жаться, неправильно уптрбл. (горп .) см . п е р е м ё о ж о -  
н о с т ь ,  состоянье перемежающагося, а ощо лучше не- 
ремежка. Частая перемежаемость (т .о . перемежность, 
перемежка) слоевъ песку и глины обличаетъ новѣйшіе 
осадки земной толщи. Ж Ж е р е м е а іс п ы п ,  переме
жаемый и перемежающійся, голомянистый.чередной, ду
хами, поперемѣниый, съразстановкой,пртвпл. сплошной, 
постоянный, ровный, затяжной. Переметный ключъ, 
п е р е м е о і е п п ы ь  м. срочно изсякающій. Пере
метная лихорадка, п е р ё м е е н е н ш в ц а  ж. присту
пающая въ извѣстный день и часъ, а послѣ озпоба, 
?кара, пота и другихъ припадковъ, больной свободенъ, 
до слѣдующаго приступа; запросто лихорадка, лихоман
ка, лихоманщица, лиходѣйка, трясучка, трясовица, 
тряотье, тетка, тетухна, кума, кумаха, кумашища, ма- 
чиха, гнетуха, гнетуница, гиетучка, добруха, сосѣдка, 
ломачка, ворогуша нпр. Лихорадка вообще олицетворяется 
пародомъ какъ  одна изъ сестеръ Ирода, коихъ всего 7  или 1 2  
пли даж е 40; см. желтыня (.желтый), и лихоманка (ли
хой). Ж Ж е р е м ё о ю л и о ь ш іі ,  склонный къ переме?к- 
кѣ. Ж Ж е р е м ё о іс е н ь  м. перемежка, промежуточное 
время или разстоянье. Ж Ж е р ем ёо існ е т м н , пе- 
ремежный или перемежливый, болѣе говор. о простран
ствѣ, о разстановкѣ чего. Ж Ж е р е м ё с н с н п п а т ь ,  
перемежать, съ понятіемъ длительности. Ж Ж ер ем е-  
о іе у ж а  ж. перемежка, по времени, промежный срокъ. 
Къ веснѣ у насъ перемежуха на хлѣбъ пала, ѣсть не
чего. Ж Ж е р е м ё о іс я а  МММ. къ перемежкѣ отнещ. 
Ж Ж е р е м е м с ё п п т ь ,  довести до межени, до сред
ней величины, до средины межъ большаго и малаго; (| 
тер. перемежить, сождать, — с я ,  придти въ межень. 
Лѣто жаркое, сухое, вода рано персмежениласъ. \\ 
Перемежиться. Ж Ж е р е м е м е ё в ы в а т ь  что, п е -  
р е м е с м е е в а т ь  дачу сызнова, повѣрить и разме
жевать иначе. || Мы за лѣто гіеремежевали 30 дачъ, 
размежевали, отмежевали по плану, — с я ,  быть пере- 
межевану. Ж Ж е р е м е м с ё о ы в а и ь е  с р . длитл. 
п е р е м е е н с е в и п ь е  ок. п е р е м е г м е ё в ы а  к. 
ок. дѣйств. но гл.

П е р е м е л ь ч а т ъ ,  п е р е м е л ь н п т ь  что, 
измельчить, перемолоть, изрубать, истолочь, искро
шить; 11 измельчить черезчуръ, сверхъ мѣры и нужды. 
И.ОЛ, быть неремельчену. || Рѣчка переме.тшлась, 
арх. помелѣла. || Перемельчатъ также стать, сдѣлаться 
исподволь мелкимъ, говоря о породѣ, поколѣніи. Лошади 
перемельчили у насъ, отъ плохаго корма и ранней уп
ряжки жеребятъ. Ж Ж е р е м е л ь п ё п ь е ,  дѣйст. и 
состн. по гл.

П е р е м е р ё т ь ,  см. перемирать.
П е р е м е р з а т ь ,  п  е р е м ё р а п у п г ь ,  о водѣ, 

жидкости, замерзнуть, обратиться въ ледъ; || о растеньяхъ , 
вызябнуть, по(про)мерзнуть; || о челов. ж ивота, прозяб
нуть, озябнуть сильно на морозѣ; иногда замерзнуть въ 
количествѣ. Въ буранъ прбпасгпъ овецъ перемерзло. 
Ж Й е р е м е р а л о е  пиво дурно. ЖЖере . н о р и о і е н -  
в а ш п ь ,  м е / і е л і о у і о а н т ь ,  дать или заставить 
перемерзнуть, во всѣхъ виачп. Такой-то выходъ, что всѣ

5
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припасы переморозили. Садовникъ запилъ, да ананасы 
въ теплицѣ переморозилъ. Такая стужа — у театра 
всѣхъ кучеровъ переморозили! —с л ,  быть переморо- 
жену. Ж Я ерем оряонем аяпье  срд . длт. п е р е *  

ок. дѣйст. по гл.
Н с р е м с р к м т ь ,  п е р о л і ё р м н і у т ь ,  мерк

нуть, померкать сплошь. Всѣ звѣздочки въ темпу но
ченьку переме'ркли, заволокло.

П е р е м е т а т ь ,  п е | > е л і е е і ш і  или перемоетъ, 
мести гдѣ сызнова; || обмести все, или о чемъ речь; || 
мести поперекъ, черезъ что либо. Черезъ порогъ не пе
реметешь. Дорбѵу переметаетъ, мятоль снизу, заметь 
Гдѣ перемететъ, тамъ и сугробъ, — с м ,  быть пере- 
метену. Ж Ж срслгетямье, п е р е л ш е т ё м ь с , 
п е р е м е ч и » ,  дѣйствіе по гл. Всю дорогу пер'еме- 
томъ закрыло, въ заметь. Я Ж ерём ет епь  юж. зап. 
заметь, вьюга, мятель, особ. снизу, понизовка, заметуха, 
волокуша, тащиха.

П е р е м е т ы в а т ь ,  п е р е м е т а т ь  (пере
мечу, перекидаю ; переметаю, иглой) мпж. п е р е м е т а  
п у т ь  одпкр. перекидывать, перебрасывать, перешвы
рять, перелукнуть; кидать черезъ что, поверхъ чего; 
кинуть на извѣстное разстоянье.Переметни мнѣ сюда 
клубокъ. За-рѣку нс переметнешь. Псремечйте вы 
дрова въ сарай. 11 Переметать ветошь на мѣху, пере- 
ветошить мѣхъ. 11 Переметать петли на одеонѣ, обме
тать всѣ, или обметать ихъ сызнова, —с м , стрд . быть 
переметаиу, въ р ази . зн ач . | |  и зв. перекидываться, обо
рачиваться во что, принимать иной видъ. || Переки
нуться черезъ, перескочить; || передаваться непріятелю, 
измѣнять, перейти на сторону враговъ; || взм . переки
дываться чѣмъ взаимно, перебрасывать что взадъ и впе
редъ, другъ другу. Отъ сосѣда всякая дрянь переме
тывается къ намъ черезъ заборъ. Сѣти переметы
ваются поперекъ рѣки. Петли на серпіукѣ переметы
ваются, черезъ часъ готовы. Оборогпень переметнулся 
въ сѣру кошку. Щука переметнулась черезъ неводъ, и 
ушла. Ребятишки изъгороху всѣ ггереметалисьвълѣсъ, 
поброоались. Заяцъ переметнулся черезъ дорогу. Отъ 
нужи много непріятеля гіереметывается. Нашли 
игрушку: ядромъ, вмѣеггго мяча, переметываются! 11 
Переметнуться, прм. умереть, отойти, побывшиться, 
представиться, скончаться, И Ж ереліёт ьчаяпье  
д лт . п е р е м е т я м ь е  о к . п е р е м ё т ъ  м . » е -  
р елш ет ы я  ж. об. дѣйствіе по гл. || Переметъ, стар . 
спинка стула, скамьи, на которую сидящій переметы
вается. || Переметъ, рыболовная сѣть, которая не тя
нется, а ставится на кольяхъ, и рыба вязнетъ, путаясь 
въ ячеяхъ, что ахапъ въ морѣ, касп. простой переметъ, 
ставится поперекъ рѣки, или накось; арх. сѣть, дл. 15 
оаж., стѣны (стѣной, ногами) 7 четврт., вверху и внизу 
тегпивы или отуги, къ верхней (верхніщѣ) привязаны 
кябрюшки (шаніки, балберки, поплавки), къ тжницѣ 
каменныя грузила, кйбасы; къ бокамъ шбранцы, двух- 
саженныя веревки, для укрѣпы перемета къ кольямъ. 
Стрекать переметъ, прм. ставить, въ Бѣломъ-морѣ пе
реметъ ставится отъ берега прямо въ море, рыба же 
выбирается при отливѣ. || Переметъ или черпая снасть, 
гаашновая спасть, балберочпая, на которую ловится 
красная рыба (бѣлуга, осетръ, шипъ, севрюга, стер
лядь): веревка (гіеремстъ), съ камнемъ по концамъ, ле
житъ на двѣ, отъ концовъ идетъ по отугѣ съ пукомъ 
(наплавномъ изъ пучка куги); отъ перемета вверхъ 
идутъ поводки съ кованцами, крючками, дужкою вверхъ; 
за дужку кованца привязанъ силёнъ съ балбвркой или 
шашкой, которая держитъ поводокъвпатугъ, не вплавь,

а подъ водой; на балберкахъ хозяинъ кладетъ свою 
тамгу, мѣтку; кованцы безъ наживы (то животная, ку
саная снасть), а рыба трется и садится накованоцъ бо
комъ. Спасть зга , какъ  полагаю тъ, портитъ много рыбы , и по
тому запрощ опа, по она иъ дѣлѣ повсю ду, въ Ч ери, и П аси, морѣ 
п въ рѣкахъ  пхъ , п безъ пса ры бакам ъ по обойтись, || Пере
метъ, въ упряж и, ремень съ двумя кольцами поперекъ 
шлеи, для продѣвки воз?кей. || Переметъ, п е р е -  
м ё т п п к г » собрт. и ъ ге р е л ш ё т п ш ш я  ж. повбры, 
паузипы, вѣтреницы, прижимины; это жерди или хворо
стины наометахъ, на скирдахъ и на соломенныхъ кров
ляхъ, для прижимки соломы. Ж Ж е р е л іё т ы я  ж. 
дружка переметииъ, связанныхъ вверху вицей. ЖЖе- 
р е м ё т п ы і і ,  къ перемету, переметкѣ, въ р ази , 
знчн. отпещ е. что переметываютъ или что —оя. Перемет
ная сума, двѣ сумы, два мѣшка въ одну связь, для пе
рекидки черезъ плечо, и черезъ сѣдло, замѣстъ вьюка. 
Переметная сума, о человѣкѣ, непостоянный, кидаю
щійся туда и сюда, ненадежный товарищъ. Перемет
ное (на)пластованье, геогноз. лежачіе, сланыс пласты, 
на крутыхъ, стоячихъ и взломаппыхъ. Ж Ж ерелш ёт -  
п м о м і і ,  склонный къ перемету, т. о. измѣнчивый. 
Я Ж е р е л ч ё т п м ы ъ ,  —«чш ш ца, передавшійся не
пріятелю, перебѣжчикъ, бѣглецъ, измѣнникъ. Черезъ пе
реметчиковъ узнаютъ о положеніи непріятеля.

П с р е м и г н и а т ь с я  или п е р е л в ш ш г и т ь с я ,  
п е р е л ш ы г ы у т ь е л  съ кѣм ъ, дать другъ другу 
знакъ, мига и. Мы съ нимъ перемигнулись, да и вышли. 
Я Ж е р е л в м г м о и м ь е ,  п е р е л ч п г я п ь е  длт. 
п е р е л п і г ь  м . п е р е л ш м г »* м н. об. дѣйст. по гл. 
и знаки эти. Что у васъ за шуры-муры, за перемти? 
Ж Ж е р е л ч м у л п т ь  кого, пск. переманить, сманить, 
о прислугѣ.

ІІсреміілошіті. всѣхъ дѣтокъ сряду.
П е р е м и н а т ь ,  п е р е м я т ь  что, мять долго, 

много; || измять все; || мять сызнова, еще разъ; ||мять 
черезчуръ долго; || переминать гілечами, пожимать, 
подергивать. Онъ все переминаетъ хлѣбъ въ пальцахъ. 
А хорошо ли глина перемята'/ Дернъ въ саду истоп
тали, весь перемяли. Дорогой всю одсокду перемяли. 
<—с л ,  быть перемяту; 11 переминаться (по но пере
мяться), быть озадачеиу, въ недоумѣніи, иъ нерѣши
мости, пожиматься. Ж Ж е р е м м п я м ь е ,  п е р е -  
м я т і е ,  п е р е м ш ш п ъ ,  п е р е м я т ы я ,  дѣйст. 
по гл. Доброта гончарныхъ издѣлій мною зависитъ 
отъ перемина глины. Хоть съ перемткой, да согла
сился, неохотно. Ж Ж е р е м и п м ы п  снарядъ, для 
перемятія глины, сыромяти ппр. Ж Ж е р с м п п ы п ■ 
н я  я  глина, хорошо переминающаяся. Я Я с р с м п -  
м я т е л ь ,  п е р е м ч л м щ м и ъ ,  переминающій 
что либо. Попасгпь въ п е р е м я л ь е ,  въ бѣду, въ 
обиду, въ передрягу.

Н е р е м и н о п а т ь  или перемммуть, ми
нуть, пре(об,про)минуть. Переминуй страничку, да 
читай дальше. || Лереминую до утра, перегожу, пе
режду. г

Н р с м н р а т ь ,  п е р е м е р ё т ь ,  умирать 
сплошь, сподрядъ всѣмъ. Старые пророки пбре(вы)- 
мерли, а новые не нарождаются. Много людей на 
свѣтѣ, а было и еще больше, да перемерли. Онъ насъ 
такъ емтиилъ, что всѣ мы сд-сміъху перемерли! || 
Псремирагпь? ряз. привередппчать? Ж Ж е р е м ё р ъ ,  
состояпье, пора, случай, когда много пбремерло; || 
дѣйствіе переморившаго. Ж Ж е р е м ё р л я я  рыба за- 
чумила берегй.

П е р е м и р и т ь  всѣхъ, помирить. Сперва поссори-
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лчсь, да чуть не подрались, а тамъ осѣ п е р с л ш I 
і н м н с ь . Ж Ж и р с лп вр іс  ср. промепныіі, условный 
миръ воюющихъ, или срочная остановка поенныхъ дѣй
ствій, по обоюдному согласію, для переговоровъ, въ 
ожиданіи какихъ перемѣнъ, извѣстій, для уборки ране
ныхъ и убитыхъ ипр. й Ж с р е зп ш в р н ы п  условіи. Пс- 
ремирныіі сроки.

П е р с м и т у с и т ь с я  орл. сбиться, смѣшаться въ 
отвѣтѣ, въ счетѣ ипр. У нею все въ головѣ гіеремиту- 
еилоеь.

П е р е м о г а т ь ,  п е р е л и і ч ь  кого, что, перссили- 
вать, одолѣвать, оборать, побѣждать, подчипигь себѣ, 
овладѣть. Теленокъбыка не переможетъ. Что невмочь, 
тою и нс перемочь. Божья воля все перемогаетъ. Боль 
яерсмоіу, да встать не могу. Гдѣ чортъ (дьяволъ) не 
сможетъ, тамъ баба переможетъ. — е я ,  стрд . или взв. 
по смыслу речи. Иногда и сильный перемогается сла
бымъ. Перембжется — забудется. Въ черный день 
перемогусь, а въ красный — сопьюсь. Все болѣлъ, съ 
мѣсяцъ перемогался, насилу перемогся, терпѣлъ, ста
рался одолѣть боль, не поддавался. Безъ денегъ пере
могусь, а безъ хлѣба не ггеремогусь. Кой-какъ перемо
гаемся, перебиваемся, переколачиваемся, бьемся или 
изворачиваемся, из(об)могаемся. Роженица, до п е ~  
/ ч м г г і м і ,  остается въ банѣ. Это бѣда п е р е *  
«*с о э іс к «м і , можно вынести.

Н е р с м о и г о п а т ь  что, передумать и понять, пе
ретолковать себѣ. Ж Ж ср влво .іііію в іп іь . Ему всѣ 
пальцы машиной перемозжило. [ремозолигиь.

Н е р с м о н о л і і т ь .  Съ ато'й стиркой всѣ руки пе-
І І с р с м о к а т ь ,  п е р е л і о м м у а п ъ ,  см. пере

мачивать.
П е р е м о л а ч и в а т ь  что, —. и о . і в н а п і н і ,

молотить что сызпова, вымолотить получше; || вы
молотить все, о чемъ речь идетъ. Молотилка эта 
такъ молотитъ, что приходится перемолачивать со
лому цѣпами. Хлѣбъ перемолоченъ, молотьба кон
чена. « с м ,  быть перемолочену. Ж И е р е л ш о л и п м -  
° п **ье , и р р с .п о .  і « і і е н *»р , п е р е м о л о т а  
Дѣйст. по гл.

П е р е м о л в и т ь ,  см. персмалвливать.
Н е р е м о л й т ь ,  см. перемалывать.
Н с р с н о л о д 'Ь т ь .  Всѣ гіеремолодѣли, одни мы 

сесгпарѣлись. Стараго дурака не п е р е л ш о л п -  
0 ,® м в « т ь  сгпать. Новый покрой гиляпокъ всѣхъ 
діьвицъ п е р е л ю л о д м л а .  [ггеремолачивать.

П е р е м о л о т и т ь ,  п е р е л ю л о ч ё и ь е ,  см.
П е р е м о л о т ь ,  т а е р е л с о л ь ,  т.гіеремалывать. 

г Н с р с м о л о ч ь е  ер. тер. пск. межмолокъ, мёжмо- 
,,|0ки, пора, когда корова ходитъ безъ молока, переход- 
ницею. [см. перемерзать.

Н е р е м о р ш к и в а т ь , п е р е л ю р о я п т ъ ,
Н е р с м о р д о в а т ь  народъ, скотину, юж. млре. пе

ремучить. [ватъ и перемирать.
П е р е м о р и т ь ,  п е р е л ш о р ъ ,  см. перемари-
П е р с м о р о с и т ь .  Весь день морось, всю одежду 

переморосило. [ггереморочитъ/
Н с р с м о р о ч н т ь .  Такой цыганъ, всѣхъ вочыо
П с р е м О р і ц и т ь .  Обилъ диванъ, да все гіепор- 

таль: всю обивку переморщилъ. Такой квасокъ, что 
всѣ п е р е л м о р и ц п л и с ъ .

П е р е м о с т и т ь ,  см. перемйщивать.
П е р е м о т а т ь ,  см. перематываггіь.
П с р с м О ч в а  или ъ г е р е л ш о ѵ н іш ц п  ж. н е *  

Т * е .н ( і ,,Ь(.  Ср. псКі т р  мочка ушная. Болота серга 
08 перемочкѣ.

П е р е м и р и л и с ь

Перемочить, см. переманивать.
Перемочь, см. перемогать.
Перемудрить, п е р е л і у д р н т ь ,  перехит

рить, черезчуръ мудрить, испортить дѣло излишнимъ 
мудрепьсмъ. || Кого, перехитрить, перелукавить, одо
лѣть хитростью. Кто мудренѣе, гпогігъ гною и перему
дритъ. Перемудрилъ, что перетопилъ, « с я ,  стрд. 
Одинъ другимъ перемудряется. Н е р с л ш у И р б п ь е ,  
дѣйствіе по гл. Ы е р е л щ д р о а й т о  что, передѣ
лать мудруя, посвбему. Одинъ перемгудруетъ, поггра- 
витъ; другой перемудрустъ, ггспортитъ. Новый управ
ляющій все перемудровалъ. || Кого, перемудрить, «ея, 
стрд. Я е р е л ш у д р о о а м ь е ,  дѣйст. по гл.

ІІсрсмуж ать. Старики пёремерли, ссрсдовые 
состарѣлись, юноши гіеремужали. Однодворцы были 
дворяне, да нужда п е р е л ш у о і е п ч п л и  ихъ, они 
п е р е л ш у о і с п ч м л п с ь .  [спасть съ лица.

Неремуздатъся кур. переиастьоя, похудѣть,
Псрсмул ивать, п е р е л ч г і/л ш ш т ъ  что, пере- 

тереть пополамъ, напрочь; || широко сказывать одно и 
то же, старое, извѣстное, докучать однимъ и тѣмъ же, 
пережевывать, « с я ,  перетираться. Ужъ онъ му лилъ, 
мулилъ, еле кончилъ. Ось ггеремулилась.

Перемуравливать, п е р с л і у р а а и т ь  
гончарную гюсуду, полить ее снова, навести на нее но
вую мураву, глазурь, поливу. || Обмуравить всю по
суду, или всѣ изразцы, о чемъ речь идетъ. Ж Ж ерелш у  
р о а и т ь  стѣны, пск. тер. перетереть или перешту
катурить; п е р е л ш у р б о м а ,  дѣйст. по гл.

Перемасливать, п е р е л ш у е л ш в т ъ  что, 
п с р с л ж у с о л п п ш ъ  вост. перемарать, перемочить 
слюною; « е я ,  стрд . и взв. по смыслу. Ж Ж ереллу-  
с.ііівм н ье, п е р е л ш у с л е н ъ е ,  дѣйст. по
значп. гл. г

Перемучатъ, п е р е л в у т в і т ь  жидкость, 
перемѣшать и взмутить, взболтать или взбить, пому
тить. || — людей, перессорить сплетнями, переносами 
и наговорами. Эта бабавсю деревню перемгутила. От
ставной какой-то проходилъ, да всѣхъ перемутилъ: 
сказывалъ про повгую волю царскую, смутилъ, возму
тилъ; « с и , стрд. и взв. но смыслу. Какъ гірослышали 
объ этой волѣ, такъ было весь народъ гіеремгутился! 
Бражка гіеремутилась, забродила. Ж Ж ерелш у- 
ч ё ы ь е ,  п е р е л в у т ь ,  п е р е л і у п г ч а ,  дѣйств. 
и состн. по гл. Смуты даперемуты. Ж Ж ер елъ ут •  
п и к ъ ,  —« и * %п, кто тревожитъ, мутитъ народъ. 
Ж Ж е р е л ъ у т о в п т ь  что, перемѣшать.

Перемучить кого, мпожс. замучить, истязать до 
смерти. Немало праведниковъ невѣрные перемучили за 
вѣру. || Перемаять, изнурить. Упасъ всѣхъ лошадей 
перемучили,такаяюпъба. « с я ,  измучиться, измаять
ся, изнуриться, выбиться изъ силъ. ЖЖерелъуш  
н сяъ с, п е р а л ш у ч п ,  дѣйст. по знчн. гл. Въ та
кую перемуку погіалъ, что силъ нѣтъ терпѣть.
' Псремучигятъ, п е р е л і у ч м в т ь  что, пере

марать мукой, забусить; « с я ,  замараться мукой.
П срсмуш трбвы вать, п е р е л ш у ш ш п р о -  

о г і т ъ  кого, передѣлать мупітруя, переучить, перевер
тѣть. ІІгр с.тіяш п і/ю іін н ііг ср. п е р е л в у -  
г г ш т р і іо к а  л. дѣйст. по гл.

Нерсмчать кого, что, перенести летомъ,скокомъ, 
бистро; —с я , стрд. л взв. по смыслу. Паровозъ пере- 
мчитъ, не опомнишься. Облака ггеремчались на во
стокъ. Онъ перемчался на конѣ черезъ ровъ. ЯЖ ере-  
л в ш і п ь е ,  дѣйст. по гл.

Н еремш ить избу, промшить спова, проконопа-
Б*

«  неремшить.
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тить, пробить мохомъ, паклей. Л с р е л ш ш а в в ы п ъ ,  
мвокот. замшавѣть.

І І с р с м ы ш іт іг » ,  ш 'р г м і ы ш і ,  что, мыть сыз
нова, получше; [| мыть въ количествѣ или вымыть все, 
о чемъ речь. Посуда егце не перемыта. || вост. суда
чить, пересуждать, осуждать. || Его шибко перемыло, 
безлично: перемытило, пронесло, изнурило поносомъ. Пе
ремывать черное бѣлье, передѣлывать, выправлять чу
жую работу, - е я ,  быть перемыту;||мыться сызнова. 
Опа моется и перемывается по пяти раза на день. Всѣ 
ли перемылись вв банѣ? Мѣслцв перемывается, въ но
волуніе; а перемылся, появился. |) Кончить стирку, 
мытье, или || вымыть одну перемѣну своего бѣлья. || 
Ему нёчѣмъ перемыться, только и бѣлья, что на пле
чахъ. Перемыться вв банѣ, выстирать тамъ бѣлье свое. 
Доселева было вздѣть нечего, а нынѣ перемыться не 
вв чемв. Л е р е . к м я « н ъе, п е р е л * ы т іе , п е 
р е м ы в ъ ,  п е р е м ы в к а ,  дѣйст. по гл. П с -  
р е м ь м в а  вост. сплетникъ, — ница, пересуда \\ Пе
ремывка бѣлья, перемѣна. У меня всего одна пере
мывка рубахъ, двѣ рубахи. И И е р ем ы вк п  ми. пск. 
черное, грязное бѣлье; п е р е м ы л к п  тер. то же;11 
обмылки.

М с р с м ь і ш ш а м 'ь ,  п е р е м ы к а т ь  мычку, 
мыкать, дергать и чесать снова. [| Перемыкать ленв, 
пеньку, измыкать, перечесать весь. [ |Перемыкать горе, 
перенести, перетерпѣть. —с я ,  быть перемыкану. || 
Веревка перемыкалась, перешмыгалась, перетерлась. 
Перемыкалось горе, и забылось. Л е р е м ы п п -  
в а п ь е  р .  п е р е м ы к а п ь е  ок. п е р е м о ч и ь  
м . п е р е м ы ч к а  ж. об. дѣйст. по гл. Л е р е -  
м ы г ( к ) а ? ели. лукавый человѣкъ.

П е р е м ы к а т ь ,  п е р е м к н у т ъ  что, перего
родить, отдѣлить, либо связать перекинутоюсвязыо. Не 
ремкнуть проемв вв стѣнѣ, сомкнуть, связать, скласть 
каменную, срубить деревянную перемычку; перемкнуть 
рѣчку или оврагъ, замкнуть, перенять плотиной, гатью, 
запрудой. Л е р е м ы к а п ь е  дл. п е р е м к н у -  
т і е  ок. п е р е м ы к ъ  м. п е р е м ы ч к а  ж. об. 
дѣйст. по знчіі. гл. || Перемычка, перешеекъ, пережа- 
бина, перехватъ, узина; || арх. суженье русла рѣки 
крутыми береговыми выступами, быками; перетонъ. 
Островв св перемычіеой, или полуостровъ. Озеро св пе
ремычкой, съ перехватомъ. || Охтпч. узкій пролѣсокъ, 
связывающій два лѣсныхъ острова. || Плотина, запруда, 
гать поперекъ рѣчки, гребля, пбресыпь. )|Каменщ. арка, 
стѣнной (плоскій) сводъ, вислая дуга въ кладкѣ. Надъ 
дверми и окнами перемычки. Класть стѣну на пере
мычкахъ, выбутивъ только подъ каменными столбами, 
связать ихъ перемычками, и класть на нихъ стѣну. Все 
зданіе вв стрѣльчатыхъ перемычкахъ, арками. ||  Пе
ремычка, во времени, промежутокъ, перемежка. ІІере- 
мычіеу отв ббсіьвней до покоса зовутр навозницею. || 
сиб. два конца пути, путина туда и сюда, оборотъ. Дея. 
перемычки сходили, двѣ путины взадъ и впередъ (или 
»то отъ мыкать?). Я і е р е м ы ч н ы і і ,  п е р о -  
м ы ч к о в ы п ,  къ перемычкѣ отнеще.

П е р е м ы л и в а т ь ,  п е р е м ы л и т ъ  бѣлье, 
намылить снова, ли б о ||намылить все, о чемъ речь идетъ. 
| | * / /  имв всѣмв перемылила головы, съ пѣмц. пожу
рилъ. — с я ,  стрд . взв. по смыслу речи. Л с р е л ш ы -  
л н в в ш н ъ е  дл. п е р е м ы л е н ъ е  ок. п е р о -  
м о і . і д  ж . п е р е м ы л н а  ж. дѣйст. по гл.

І І с р с м ь і с л и т ь  что, передумать, т.о. обдумывать, 
или || раздумать, отдумать, разсудить иначе.

Л е р с м ы т й ѵ ь с я , перенести мытъ, болѣзнь къ

П срсм ш п оЪ ть  •

росту; бол. гов. о лошадяхъ, коимытятсяна четвертомъ 
году, и о ловчихъ птицахъ, перелинять. Человѣка п е -  
р е м ы т п л о ,  бзлч. разслабило поносомъ. Лошадь вв 
п е р е л ш ы т в ъ ,  въ мыту.

І І ѵ р е н ь і т ь ,  см. ггеремывать.
П е р е м ы ч к а ,  см. перемыкать, [перекричать.
П е р с м ы ч а т ь  всѣ стада, мычать громче всѣхъ,
П с р с м ы ш а т и т ь е я ,  о лошади, перелииявь, 

стать мышастою.
П с р с п і ’Ъ л я т ь ,  п е р е м ш ъ л г ш т ъ  что, означать 

мѣлкомъ, помѣчать имъ нѣсколько вещей сряду. При
нятые тюки перемѣлить. || Мѣлить чрезмѣру. Такв 
перемѣлилв бѣлые брюки, что надѣть нельзя. —с я ,  
вымазаться, замараться мѣломъ.

П е р с я г і н і я т ь  (перемѣняю, вр. н а с т .), п е р е -  
м і ъ н г ш т ь  что, смѣнить, обмѣнить одну вещь на 
другую, замѣнить одно другимъ. Перемѣнить лота 
дей, отпрячь однѣхъ и заложить другихъ. Перемѣнить 
бѣлье, надѣть чистое. Перемѣни родв жизни, ложись 
и вставай вовремя, - с я ,  быть перемѣняему; 11 измѣ
няться, принимать другой видъ, нпр. постарѣть, поху
дѣть ипр. или стать нравотвено другимъ, иныхъ мыслей, 
убѣжденій. Онъ, послѣ болѣзни, очень перемѣнился. 
Достшнувв почестей и знатности, люди перемѣня
ются. Погода ггереміьпилась. Дѣла, мои скоро перемѣ
нится кв лучшему. Человѣкв перемѣняется не вдругъ.
11 Л е р е м ш ъ н н а а т ъ , п е р е м в ъ н п т ъ  (пе
ремѣняю, врм. будщ.) что, мѣняться съ кѣмъ, ИЛИ || мѣ
нять, размѣнивать деньги; иногда оба глг. смѣшиваются, по
тому гіеремѣняешь, —етв, и настщ. и будщ. / /  ошибкою 
перемѣнялъ св кѣмъ-то гглащв, калоши. Мы персмѣ- 
н.іваемв золото на бумажки, и это для покупокъ вы
годнѣе. — см,сгря-я №. Перемѣняемся лошадьми, ухо 
на-ухоЧ Мы евнимв перемѣнялись долоіеностями. Н е -  
р е л и ь п п а а п ъ с  ср. дл. п е р е м іъ м ё м ъ е  ок. 
п ерем ш ъ м а  ж. об. дѣйствіе по гл. Перемѣнёнье 
свѣта, арх. преставленье, кончина. || Перемѣна, пе
ремѣняемая вещь и || мѣсто или заведенье для смѣны: 
перемѣна платья, полная одежа, пора-,перемѣна бѣлья, 
двѣ рубашки, изъ коихъ одна идетъ въ стирку; двѣ пе
ремѣны, три рубахи. Перемѣна, о землѣ, смб. каз. прм. 
поле, одно изъ трехъ полей, засѣваемыхъ неперемѣнно; 
три перемѣны, три поля; также прм. отдѣльно огоро
женная пашня, полоса, переносная запашка, которую 
перемѣняютъ. 11 арм. огородъ. 11 Станція почтовая, ям
ская, частная, или, на бичевникахъ, гдѣ смѣняютъ ло
шадей или бурлаковъ въ лямкахъ. Прбгілыли двѣ, три
ггерсмѣны. На Волгѣ, для тяги судовъ учреждены были Ектр. И, 
отъ Рыбной до А стрх ., 7 7  поромѣнъ; за урочищами зтнмндонынѣ 
осталось названье перемѣнъ. П е р е м і ъ п н ы і і  віь- 
терв, погода или нравъ, непостоянный, измѣнчивый. Пе
ремѣнныя лошади, не долгія, не протяжныя, а почто
выя, либо вообще смѣняемыя за каждымъ перегономъ. 
Перемѣнная звѣзда, коей цвѣтъ и яркость срочно из
мѣняется. За тобой и на перемѣнныхъ не поеггѣешь! 
говорятъ вралю. И Ж ерелпъы ш м осш пъ  ж. вообще свой
ство могущаго измѣниться. М Ж е р е л и ь н ч ш в в ш іі  
пт. - н и е т ы н ,  измѣнчивый, склонный къ пере- 
мѣпамъ; •—и н в е с т ъ ,  свойство это. Перемѣнчи
вость гюгоды, счастья. П е р с л п ъ п и ц и ц и ,  смѣ
няющая кого либо на работѣ. (Н аум .). Я е у и ч п н »  
п п е м а с п г ъ ,  свойство и состоянье того, что 
можно перемѣнить, измѣнить. М Ж е р е л ч ь п к о м ъ  
ипр. посмѣнно, поперемѣпно, чередно, чередою.

■ Іе |и ‘м Ь |) і іы і і т ь  и п е р е м в ъ р м т ъ ,  п с -  
р е л ш іь р п в т ъ  и п е р е л ш і ь р н п г ъ  что, мѣрять

-  п е р е м ѣ р я т ь .
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Что снова, повѣрять мѣру; || смѣрятъ, измѣрять все, о 
чемъ речь идетъ. Перемѣряйте рекрута, нѣть ли 
ошибки. Землемѣра стала перемѣрять землю, да и 
намѣряла мною лишку, протива счету. Что вымоло
тили, то и перемѣряли и убрали. Пріемщика перемѣ
ряетъ холсты, —си, быть перемѣрену; 11 мѣряться 
ростомъ съ кѣмъ, между собой. 11 Перемѣряться са 
КѢт силой, помѣриться или потягаться. \\ Перемѣрить- 
Ся>пск■ обмѣряться и ошибиться наг,газомѣръ. Псреміь- 
ри.іся и оступился са лавы, Й і е р е м ш ъ р п о п п ъ е  
дл. < іс |и > .п і іф л ( (‘) м *>с о к .п е р е м ъ ь р ъ н .  и с -  
р е л ш » ъ р и п  ж. об. дѣйст. по г л . ||Перемѣра, лишекъ, 
оказавшійся при повѣркѣ, надѣлѣ, противъ счету, пртвпл. 
недомѣра. й й е р е м м ъ р н м и ,  къ перемѣркѣ отпсщс. 
Н ѵ р ѵ м іъ р о ш іь ,  вещь (нпр. рыба), длиннѣе или 
ооъемистѣе долашаго, положеннаго. Й й ѵ р е м ш ъ р -  
щ и и т  м. ~ щ и ц а  ж. перемѣряющій что. Пере- 
ш рщ ики изъ крестьянъ, мѣрщики, для дѣлежа полей. 
» е } іс л і№ } ) о і (н ы »«, перемѣриый.

■ ІсіісаііВсйть, см. перемѣшивать.
ЧерсиНсі'іиъ, см. перемѣщать.

_ ^‘'Реиіічііть, п е р е м / ь ш п и т ъ  что, мѣтить, 
>Цпо)мѣчать сызнова, лучше, вѣрнѣе, иначе, яснѣе. || 
іомѣтить все, о чемъ речь, нолояшть мѣтки. У меня 

оое бѣлье перемѣчено, и я  его узнаю. Овцы наши пе
ремѣчены. —си. быть неремѣчену. й Я с р е м і ь -  
»*е»*ье, п е р е м і ы п а ,  дѣйст. по гл.

Нсіі«яі’іьш(с)ивать, иѵ р с.тьсиіиь ква
шню глину, вы(раз)мѣсить сызнова, еще разъ, или вообще 
II мѣсить довольно, сколько нужно, мѣсить что густое, 
іеремѣшивая. || Замѣсить слишкомъ круто, перело
жить муки, -си, быть перемѣшепу (а отъ гл . мѣшать, 

іыианый). Я й е р е м і ы и м а а п ь е  д л . п е р е -  
’* * » ь ш ё п ъ с  ок. ие р е м в ъ е ь  м. п е р е м і ъ с п и  
*• об, дѣйст. по гл. || ІІеремѣса, слишкомъ густой за- 
( ></Ь’ шишекъ муки въ квашнѣ. Огпа персмѣса, хлѣбы 
ито іеблобы. Исрслііьсііыіі, къ перемѣсу отнещ.

лдо помнить, что это два глг . перемѣшивать, перемѣ
шать, « перемѣшивать (или перемѣсивать), перемѣ-

и е р с и  к ш і ш а т ь ,  и с / і с . ш ь ш и і і і ь  что (
■'Тотъ ошибочно путается съ предгаедшимъ), смѣшать, разм 
ооі гь, сложить вмѣстѣ разныя вещества и перебить 
одно. Перемѣшанный са толченымъ угольемъ желп 
ын купорось отбиваетъ всякій дурной запаха. Мас 

л и т  °і7 не перемѣщаешь. || Переворочать, перешеі 
Ь' Перемѣшай хорогиенъко въ печи, чтобъ не пои 

уть головни. Когда Шадрина калятъ,то взламываюі 
,..У^1еміІУШваюта его. || Приводить въ бѳзпорядок 
■ піать, перепутать. Всѣ бумаги перемѣшалъ. Я де 

^  ̂ 1,(11 рнлбнрала книги, а она оггятъ ихъ перемѣшай 
съ***’ І’,ить пеРемѣшану;||о м ногихъ, помѣшаться, сой 
„ л ма- ■* елышава это, она перемѣгиалсп и расгггерялс 
. вился, пришелъ втупикъ. || У него въ головѣ ь 

ремѣшалось, онъ все перезабыла и перемѣшалъ, і 
Р У талъ. / І с р с . ш ь ш ш к ш  ь с  ДЛ. н с у к м н і  
т и п ъ е  ок. п е р е м і ь с ъ  м. об. дѣйств. по г 

* •  88 пеРемп>са (вперемѣса) са пескомъ лучи 
1 гче еяжегпъ, чѣмъ одна. Я й е р е м в ь и в п в *  

<-ль, и е ^ е л і і ь и л м м а с .4 •>, перемѣшавшій чт 
вор<Шшго*ЪСЬ * °М̂ ЛЬ’ безпорядочное смѣшенье рг

н „ ' , 4 ;*И *м Ь " и і і ь ’ ІН ‘Р і ‘* « п ,с іш і іш і  что, да 
т о  жи-ЬСТ0’ пеРенести' перевезти, переставить; — коі 
т , . ' веревести по службѣ, назначить на иное мѣст 

У сыро, перемѣстить бы товара наверхъ.

стрд . или взв . но смыслу речи. Па зиму войска перемѣ
стятся па квартиры. Мы перемѣщаемо я сверху внизъ. 
Она перемѣстился въ ІІовгороОа. 1 1 с /іс л ш > >  
щ ё м ъ е ,  п е / і е л н і і с и і і ш ,  дѣйствіе по гл. І І с -  
у і с . н і ы ц а і п с . і ь .  п с / і с .к і ь с н і  ■<»< с .н > ,
- н и і у п ,  перемѣстившій что.

І І с р с м л г ч а т ь ,  п е р е м я т ъ і п » ь  что, сдѣ
лать слишкомъ мягкимъ. Сабля въ закалкѣ ггеремні- 
чеяа, педокалена, отпущена, —с и ,  или ш ' / і е . ш і -  
ш к п г ъ ,  п е р е м я к н у т ь , быть перемягчеиу, либо 
стать отъ чего либо невмѣру мягкимъ. й й е р е м я і -  
ч ё п ь е ,  дѣйст. и сост., п е р е м я м а й п ъ е ,  сост. 
□о гл. Й Й е р е м п к .»ы л  яблоки.

Н е р с м л л ь с ,  п е р е м я т ъ ,  см. ггереминать.
П с р с п а б н л а т ь ,  п е р е п и & ш ш т ь  обручи, 

поправить, набивъ сызнова. Перепабгітъ тюфяка.
І І е р с ш ш І і ш ш ш і ь ,  п е р с п и в і ' ь с и т ь  

что, плотпц. Дверь криво навѣшена, надо ее перенавѣ- 
сить. [не знаете.

І і с р е и а г л 'і і т ь .  Молодежь перенаглѣла, и стыда
Н с р с н а а с и л а т ь ,  п е р е ш ш а д п т ь  кого, юж. 

зап. перевадить, перезвать, перенимать.
П с р е п п і к и п л н т ь ,  п е р е п а я іе ш ш в ік т ь  

уду, наживить снова. [названье.
І Х с р с п а з к а т ь  кого, датьповое, ипоеимя, кличку,
І І е р с н а з м п т ь  гшра, унавозить еще, или 11 все, 

о чемъ речь.
П е р е н а з н а ч а т ь ,  п е р е п * * я н п ч * * т ъ  что, 

кого, дать иное назначенье, измѣнить прежнее.
Н с р е н а ш і а ы в а т ь , п е р е п и н и я а т  ъ

кого. За одну вину не ггерснаісазываюта. || Приказать 
что снова, иначе. [перемѣтить, размѣтить иначе.

І І с р с п а і і г Ь ч а т ь ,  п е р е н и м і ъ т п т щ »  что,
І і е р е п а ч н т ь  что, переиначить къ лучшему, пе

редѣлавъ поправить, сдѣлать поначе, получше. || пло. 
переносить, перетаскать? [родѣ его и нраву.

І І с р с і і а т у р н т ь  кого, передѣлать, вопреки при-
Н с р е н а і н і і і і а т ь ,  п е р е н а с ш ш т ъ  что (пере

нашиваю,ѵгш.\ переношу, буд.), посить вещи взадъ и 
впередъ, туда и сюда. | |  Объ одеж дѣ: носить поочередно 
все, перемѣнять, или || изнашивать, посить все до вет
хости. Сукопнгію одежу перенашивай, чтобъ моль не 
гюпортила. Все гхерсносиль, надѣть нечего. 11 Пере
нашивать ребенка, проносить въ утробѣ сверхъ сроку, 
родить позже должнаго, и ртвп . недонашивать. Ш іере*  
п о с и т ь  (переношу, н а с т .; перенесу, б у д .) ,  п е р е ~  
н е с ю і і  пли п е р е м ё с т ь , п е р е п и т ъ * »  
о п т ъ  мнгкрт. что, откуда, куда; перетаскивать на себѣ, 
перемѣщать носкою, носить съ одного мѣста на другое. 
Са перевозкою ломки много, а лучше всѣ вещи перено
сить или перенети на рукахъ. Этого одному не пере
нести, одинъ не перенесешь. Исподволь и одинъ все пе- 
репбеишь. Пама не вггервые, и зеркала перенагиивали. 
Вѣтеръ ггереносита или вѣтромъ переноситъ облака. 
Перенести итога иза книги въ киту, или па другую 
страницу, переписать. Перенеси въ другую строку. || 
Перенести черезъ порогъ, черезъ юру, черезъ забора: 
здѣсь пере относится но къ иному м ѣсту, а къ возиышеныо, че
резъ. Перенеси Бога меня, а вы кака себѣ знаетеі 11 
Перенести дома, переставить на иное мѣсто, перека
тить на медвёдкахъ, либо разобрать, перевезти лѣсъ и 
снова поставить. || Завода перенесена иза юрода въ де
ревню, переведенъ, безъ переносу строенья. \\ Перене
сти дѣло,тяжбу, просить суда и расправы въ высшемъ 
мѣстѣ, требовать пересмотра, перерѣшенья дѣла въ 
высшей степени суда. Иза окружнаго суда переносятъ



ой палату, а оттуда въ сенатъ. || Переносить вѣсти, 
наушничать, лазутничать, сплетничать, тайкомъ пере
сказывать чужія речи или поступки. || Выносить, сно
сить, терпѣть, перетерпѣть, вынужденно нопускатьнадъ 
собою. Все перенесу, хоть высѣчь прикажите, только 
чести не лишайте, ск азал ъ  ваурядъ-хорунж ій, сп асаясь , что 
ого разж алую тъ. Мною юр я мы перенесли. Переношу (оби
ды) и отъ чужихъ, а отъ своихъ почему не перенести. 
—с я ,  стрд . и взв. по смыслу речи. Мы переносимся, 
перебираемся, переходимъ въ иное жилье. Пыль, пе
сокъ, снѣгъ переносится вѣтромъ. Часто переношусь 
я мысленно домой. Я перенесся, по желѣзной дорогѣ, 
словно вихремъ. Одежда псре(из)нашивается. Вѣсти 
переносятся, ровно вѣтромъ. Страшно видится, а пе
реживется,перенесется. Ж Ж срснйивш ш ѳивш ье д лт. 
п е р е н о і м ё н ь е  длит. и окп. п е р е н е с е н ь е  ок. 
п е р е н о с я  м. п е р е н о с н а  ж . об. дѣйствіе по гл. 
Перекашиванье мундировъ сверхъ сроку. Онъ хвалится 
псрсношенъсмъ всѣхъ мундировъ, нашивалъ всѣ или пе
реслужилъ въ разныхъ мѣстахъ. Нынѣ празднуется 
перенесеніе мощей. Переносъ куда вещей. Переносъ вѣ
стей. Переносъ со строки на-строку, переносъ слова, 
раздѣленье его, по складамъ, коли не убирается. При 
плохомъ наборщикѣ, за всякимъ переносомъ не услѣ- 
дишъ. || Переносъ, ц рк . большой выходъ, когда св.Дары 
переносятся въ жертвеника на престолъ. Младен
цевъ носятъ подъ переносъ, подносятъ къ вел. выходу. 
|| Носить переносъ, ладанку, какую-то траву, Оберегъ, 
заговоръ или талисманъ. Дрягили промышляютъ пере
носкою грузовъ .Ш Ж еренпсонъ, переношенный мла
денецъ, я р т п л . недоносоісъ. 11 Переносъ-зелье, растенье 
Егуіщішп. Ж Ж е р е ы о с ч (* ц )и п я , — н ц и ц а ,  но
сила, носильщикъ, дрягиль; || наушникъ, наушница, 
кто тайкомъ переноситъ* передаетъ вѣсти, наговоры; 
лазутчикъ, сплетникъ, перескащикъ, наговорщикъ, 
смутийкъ, клеветникъ. У нею в с ѣ н е ж » е н о н щ н п ь н  
ухватки. Перенощикъ — что перевбщикъ: нуженъ на 
часъ, а тамъ — не знай насъ! Ж Ж е р е н о с и ь ш іі, пе
ренесенный, переносимый, подвижной, движимый, мо
гущій переноситься съ мѣста на мѣсто. Переносные 
пески. Переносная печь. Переносныя речи. Перенос
ные каменья, эратическіе, валуны. 11 Иноречивый, ино
сказательный, обииячный, въ видѣ притчи или намёка, 
инословный, окольный,околйчный, косвенный. Въ каж
дой баснѣ, притчѣ, басловкѣ, прибавкѣ есть два 
смысла: прямой или насущный, и переносный. ЖЖе~ 
р е н о с н о с ш ь ,  свойство переноснаго; п е р е ш  
п о с ы л ж о с т ь ,  свойство могущаго переноситься. 
ЖЖѵрг н б с и н я ы і ' і  человѣкъ, лазутный, склонный 
къ переносамъ и сплетнямъ; || сносливый, терпѣливый, 
могущій пере(вы, с)нести па себѣ много.

ІІе р с н й зы н а т ь , п е р с п н а и т ь  океммугъ, 
снизывать, нанизать сызнова, иначе, на другую нитку. 
|| Перенизать не низанный бисеръ, перенизать грибы 

для сушки, нанизать; весь, все, о чемъ речь. Перениоіси 
рыбу на куканъ. || Нанизать лиш ку.||—квго, опередить 
низкою, —си, стрд. Ж Ж ерснввамаанье, вшере-  
п н а г іп ь е ,  переним ая , н с р е н м е а н и ,  дѣйот. 
по гл.

І І С ] І С І Ш І І і І т Ь ,  І І С | І С Н і І і Ш у у і Ш і ,  поникнуть 
на другую, противную сторону. || Изникать сплошь, 
рядомъ. Родники вегь перешили. || Хотъ бы ты разъ 
перепйкнулаі и * ,  перемолчала, удержалась, не пере
чила, промолчала (отъ ниший?).

Перенимать, п е р е п и л и ,, см. перей- 
мить.

70 Переніііиннпнье

Переничинать, перепш 'ш т пт ь  что, пе
ревязать ниткою.

Н ер ен о и л ііт ь , н е р е н и и ш и ш п ь  что, передѣ
лать заново, обновить; - с и ,  быть переповлепу. ЖЖе-  
р е н о о л ё н ь е  ср. и ш с р с н о о п  ш. дѣйст. по знч. 
гл. Переновгітъ сѣно, перебить и вспучить возъ, чтобъ 
его больше видѣлось. 11 Переноса, вост. первый проч
ный снѣгъ, первозимье, первая пороша. Ж Ж ер ен о -  
а н и п е л ь ,  п е р е н о а в щ і к я ,  — щ і і щ п .  кго 
переиовляетъ что.

Нсрснига, п е р с п о э іс ш в  ж. разножка, связь 
пли распорка межъ ножекъ стола, стула, скамьи. || 
Конскія путы; || ножные кандалы, колодка. || Пере- 
нбга, гемч. сио. слѣдъ звѣря, маликъ по снѣгу; а но чер
ностопу жиры. За переноюй ходить, переноіу гнать, 
слѣдить звѣря порошей. [гадовъ.

Псрсиог(к?)ъ м. арх. какая-то трава отъ змѣй и
Переносить всѣ руки, занозить во многихъ мѣ

стахъ.
Исрспонсрипылать, п е р  ен о. «  с р  о  -  

л а т ъ ,  н е р е н о л и е р н п л ь ,  заномерить нѣ
сколько вещей, бумагъ, страницъ впр. -си, стрд.

Перспорнть все мѣсто, изнорить, изрыть по
рами. [«ее», см. перенашивать.

Переносить, п е р е н о с н ы й ,  п е р о -
Переносье ср. н е р е н о е н ц и  ж. верхняя 

часть поса, межъ глазъ, сѣдло, гдѣ носовыя косп'очки 
примыкаютъ ко лбяпой. Переносье чешется къ покой
нику; ноздря — къ крестинамъ; съ боку— къ вѣстямъ; 
кончикъ носа — къ вину.

Нерепочёнынать, н е р е н о ч е о и т ь ,
ночевать, держать ночлегъ, провести ночь во снѣ. 
Ж Ж е р е н о ч е о й н ь е  и » іе р е н о ч ё о н и ,  дѣйст. 
или состоянье по ѵя. Ж Ж е р е п о ч ё а и ц п п я ,  —і«̂ н-
ц а ,  кто гдѣ остался ночевать. ЖЖеренбчье  ср. 
пси. вся ночь. Она все переночье промаялась. Какъ пе
реночуешь, такъ больше услышишь (увидигиь), въ чу
жомъ домѣ.

ІІсрсныііать, п е р е н о п п ь .  Переныло все 
сердце мое, изныло. Ж Ж еренылое сердце. ЖЖере-  
м ёгіі,, растенье Саііит тоііидо, марена? повилик(ц)а.

Нсреньіринать, н е р е н ы р н у т ь ,  пы
рять черезъ извѣстное разстоянье; п е р с и ш ы р н т ь  
кото, нырять дальше кого. 11 Всѣ утки перенырлли, 
одна за другою, всѣ нырнули, но не вдругъ.

ІІерен’Іім'Ьть. Всѣ вы видно (ученики) перенѣ- 
мѣли — никто не огпвѣчаетъ! ЖЖере ниьлгё-  
ч н и н ь  кого, сдѣлать нѣмцемъ; — г л ,  онѣмечиться.

І І с р е н і о ж .н н а т ь ,  и и е р е н і о а с а т ь ,  нюхать 
сряду многое. || * Эта куму гака, какъ придетъ, такъ 
все перенюхаетъ, разузнаетъ подъ рукой, разспроситъ 
и повысмотритъ. —си, но(об)шохать другъ друга. Со
баки перенюхались, познакомились, спознались. || 
*Подрядчики уоіеь перенюхались, снюхались, сговори
лись, стакнулись условно. Ж Ж е р е п ш а к п и а н ь е ,  
и и с р е н и о а с а н ь е ,  ш и е р е н іо а с я , п е р е -  
н и 'о и м н ю ,  дѣйст. по гл.

ІІсрснянчить кого, вынянчить снова, перевос
питать. || Я  у нихъ семерыхъ перепянчи.ш, вынянчила 
одиого за другимъ.

Перенять, см. переиматъ. [ч то , переворачивать.
ІІсрсоборачііпать,*»е4>еобор«»іш«ть
Нереоброчтіать, ъиереоУрочиишпь

крссгпьяпъ, вотчину, измѣнить оброкъ, перевести на 
иной оброкъ, большій или меньшій; || переоброчшпъ 
землю, мельницу, рыбныя ловли, вообще оброчнгую

яш  персобрёчпть.
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статью, отдать въ оброкъ скова, на новый срокъ, на 
иныхъ условіяхъ, —ея , быть переоброчену. ййерк- 
обрбчшшвапъе, ш ш ереоброчен ъ е , п е р е -  
о б р о ч к п ,  дѣйствіе по гл. Ж Ж ереобрбчнап
плата, по повому оброку.

П ер ео б у в а т ь , п е р е о б у т ъ  кого,обуть сыз
нова, перемѣнить на комъ обувь. У дѣтей башмаки 
сыры, переобуй ихъ. Переобули сю (переобулся) изъ 
поршней (изъ сапой) въ лапти, —е я ,  перемѣнить 
обувь на себѣ. Весь промокъ на, охотѣ, надо пере
одѣться, переобуться. й й е р е о б у в м п ь е , »»е- 
р е о б у т іе , п е р е о б у в ъ , п ер еобу вш и *, 
Дѣйствіе по гл. на тъ в па сл. 11 Переобувка, другая 
перемѣна обуви.

Н ер ео б ы ш іт ь , персобь'іышшутъ, пере
вивать, иеревыкпуть. і/ е р е о б ш к ъ  м. неревыкъ, 
неревыканье; 11 новый, иной обыкъ, обычай. ййерет 
ъ бьш чи т ь  кого, измѣнить чей обычай, правъ.

Н ер ео б ъ я в и т ь , что пли о чемъ, отмѣнить объяв- 
леиье. [замѣнить одно обѣщанье другимъ.

Н ереоб'Ькдать, обѣщать снова, иное, иначе, 
Н среодгЬвать, переодм ьпи>  кого, раздѣть 

11 одѣть снова, въ то же или въ иное платье; переобла- 
чить, перерядить. —ся , стрд. влн взв. въ томъ же 
зкачн. || Наряжаться, рядиться о святкахъ, окручать- 
оя, переряжаться, маскироваться. Переодѣтый, наря
женный. ййереодш ъвапъе  дл. п е р е о д ё в ъ  м. 
**е р со д ё а к м , п е р с о д ё о іс а  ж. ой. дѣйст. 
по гл.

Н ер сб р ы в а т ь , п е р е о р а т ь  пашню, взо- 
рать сызнова, еще разъ, перепахать плугомъ, саба
номъ. || Взорать все, о чемъ речь идетъ. || —кого, опе
редить оручи. (| Переорать дорогу, перебороздить, 
чтобъ не ѣздили. Переорать межу, захватить лишнее 
вспашкой. — с я , стрд. й й е р е о р й и ь е ,  п е р е -  
°!**>, п е р с о р ш і и ,  дѣйст. по знчп. гл. \\ Пере
орать кого, перекричать, перезѣвать, переголосить, 
перегорланить, кричать,говорить или пѣть громче кого. 
Н е р е о р п п а ?  ж. зап. перегородка; конюшенное 
о т о й л о .М е іл е о р о я а м . пск. переоранное снова поле.

Н ер со св и д ’Ь тсл ьствовать что, пересеидѣ- 
ыельствоватъ; второе также зпач. свидѣтельствовать 
много, все, о чемъ речь идетъ, н 11 засвидѣтельство- 
Ві>ть вновь; а первоо: подвергнуть новому осмотру, для
Удостовѣренья.

б е р с о с е н я т ь , переосеш ш й т ь  и п е р е -  
« с е п е в й т ь  гдѣ, пробыть осень, провести, про
жить.

см. перевйстриватъ.
• • с р е б х а т ь ,  нерестовать, перетужить, перегоре- 

еять. Мы лежа охаемъ вдвоемъ, кто кого переохаетъ! 
II Ну, всѣ ли вы переохали, наохались ли, такъ бе
ритесь за дѣло. || Обо всемъ ли перебхала? || Эту 
"оду не переохать, не перетужить!

Н ср сн а в о зн т ь , см. перспауживать.
Мс|іепадываті. и •• е/іміг«)ні)іь, *»е- 

Й *е»ш гіст ь, падать изрѣдка, иногда, по временамъ, 
с* весны таки перепадали дождинки, а тамъ сухмень 
завернулъ. Стояло не жарко, перепадали дожди, овесъ 
4 пронѣжился долго, поздно дошелъ. | | — кому, бзлч. до
ставаться, выпадать на долю, на поживу. Ему не мною 
перепадетъ на этомъ мѣстѣ, господа-тѣ скупы. Пе
репадаетъ и всякому, да не какъ Якову. Голодному, 
ишо перепадетъ, то и па-зубъ попадетъ. Перепала 
віьсть нерадошна, дошла. || о вромеші, проходить, ми
новать. Перепало времечка не мало. Годка два пере

пали— другіе новыхъ свахъ заслали, Крыл. || Перепа
дать тѣломъ,ггерепасть въ лицѣ, похудѣть, осунуться, 
спасть съ тѣла. Иногда говорятъ в пер сш ш а ст ьсш ш  
лицомъ. 11 Вода, перепадая по камнямъ пороговъ, клу
бится пѣной, падая черезъ. || Перепастъся, п е р е -  
шшысштшшсъ нві. арх. ол. испугаться;, встревожиться, 
переполошиться. Пс перепадитесь, сударыня! й й е р е -  
і і м д а т і і ,  падать сплошь или сподрядъ, поголовно. 
й й с р с п а д ы в а ы ь е ,  п е р е п а д а п ь е  дл. м е >  
р с п г і д а п ь е ,  п е р е п а д ё * ш ш » е  ок. п е р е ■ 
»*«*)«> м. п е р е п а д ш в а  ж. об. дѣйст. влв сост. по 
гл . Перепадай нс велики, что перепало, барышишки. 
й й е р с п й д п ы п - а п ч е л п ,  гдѣ сидѣнья враща
ются колесомъ отвѣсно; а колосомъ жо по уровню, круго
выя. Время п е р е п е і д ч п в о ,  одно пройдетъ, дру
гое настанетъ. Человѣкъ ототъ перспадчивъ, легко и 
скоро перепадаетъ лицомъ, измѣняется, при всякой бо
лѣзни. й й с р е ш ч я п у ш п ь с п  сѣо. испугаться.

Н с р е п а з д ы в а т ь ,  »• е р е ш ю а д и ш п ь ,  опоз
дать, запоздать много, вовсе, й й е р е ш ш о а д а п ь е ,  
дѣйст. по знч. гл. Что перепоздано, то упущено, или 
того не воротишь.

П е р е п а л и т ь  гюшире, поглубже, выпазить сыз
нова. || Выпазить, пропазить все, о чемъ речь идетъ.

П е р е п а и в а т ь ,  п е р е п а ш і т ь  землю, пе
редѣлить, раздѣлить снова, иначе. —с я ,  быть пере- 
наену, передѣлиться, й й е р е п а п  пск. тер. несчастье, 
неудача, когда пе паитъ, не везетъ; неудобное для чего 
время.

П е р е п а и в а т ь ,  переш ш аш іш пь  что, распаять 
и запаять снова, иначе, лучше, — е я ,  стрд. й й е р е -  
п а п в м п ъ е  дл. п е р е п п ш і п ь е  ок. п е р е ш ш о ів  
м. п е р е п ё п ш ш и  ж. об. дѣйст. по гл.

П с р с п а и п а т ь ,  перешшошштш» кого, шшо 
ить чрезмѣру; бол. о мног. напоить дбпьяна, влв напоить 
многихъ жаждущихъ. Именинника самою таіек пере
поили, что съ нимъ было ударъ сдѣлался. Всѣхъ го
стей гіерепоилъ донельзя. Перепоить скотъ, напоить. 
—с я ,  быть перепоену. ййерепеж ш ш випье  дл. « с -  
решшоёшшье ок. шшерешшоі* м. »»с р е »і в і ' і і і а  л. 
об. дѣйств. по гл. || Перепой тапже слѣдствіе пьянства, 
опой. Умеръ съ перепою. У нею горячка съ перепою, 
запойная, пьяная, ш ш е р е п о п ы а п .  [спутать. 

Н с р е и а в л и т ь  волосы, всклочить, перебить,
1 1 с р с п а к о и д и і і а т ь ,ю е / > е » » а я о с т < » » * ь

все,перепортить, перегадить,—с я ,  стрд. в взв. по смыс
лу. Й й е р с п м ш ів и ц е ч ь е  ср. дѣйст. по гл.

І І с р е п а л з ы в а т ь  влн ш ш ер е ш ш о ла и т ь , 
шшерешшолашпь или ш ш ер сп о ла т ш ш , ползти че
резъ что, переходить что ползкомъ. Переползая съ 
мѣегпа на мѣсто, улитка покидаетъ слѣдокъ. Лиса 
переползла въ тотъ оврагъ, прокралась тайкомъ. Уоісь 
ползунъ нашъ черезъ порогъ гіерсползаетъ. Й й е р е -  
п ё л а к ш п ь  всюду, перебывать ползая. || Перебы
вать, добиваясь чего низкимъ искательствомъ, пресмы
каясь. я й с р е ш г п л а ы в а п ь с  н шшерешшол- 
а й п ь е  дл. ъ г е р е ш ш & л а ё н ь е  ок. дѣйст. по гл.

П е р е к а л и в а т ь  пли п е р е п ы л п ш т ъ ,  не»  
р с п ю л ш ’п я г ъ  что, кого, опалить во множествѣ, ожечь. 
Нагнулись всѣ надъ свѣчей, и волосы перепалили. || 
Мы весь порохъ перепалили, разстрѣляли, истратили, 
—с и ,  быть перепалену, нережжену; | [ перечаливаться 
съ непріятелемъ (прочіе виды яеупотрбг.), перестрѣливаться. 
Я йере*ш илпви»»»> е  дл. н е у і е і і я . і к і і ь е  ок. 
дѣйст. по гл. ЯЯерешшшілгь м. пережигъ, состоянье 
пережженнаго чрезмѣру. Кирпичъ отъперепалупотрес-



кался. ййереш лалы лм  ж. перестрѣлка, обоюдная 
стрѣльба другъ въ друга. Чу, за горами перепалка! \ \ 
Ссора, взаимная брань, перекоры. У нихъ въ домѣ вѣч
ныя перепалки. йЖ ереш лальпъллш  огонь, пере- 
стрѣльный.

П ср сп ал ш ш п 'гі. ила и с / іе н о .ш і іш ь .  
н е р е ш і . іш іш ь  что, наполнять чрезмѣру, класть, 
лить, сыпать лишку. Переполнишь сгпаканъ, зальешь 
столъ. 11 * Онъ переполнилъ мѣру моего терпѣнья. 
—е л ,  быть перенолнепу; || объѣдаться и опиваться. 
ййерепилшшллопшлъедл. н е р е п в .ш е н ь е  ок. 
дѣйст. но гл. -

П е р с и а л ы і в а т ь ,  # і е р е і і й . і і і ш # »  гряду, 
выполоть сызнова, почище, попаче. || Все переполола, 
все, о чемъ речь идетъ, выполола, кончила. —см , 
сгрд. Я е р е н п .т м н п н ь е  д л . ш лереполАплъе  
ок. дѣйств. по гл. ^

ІІер сп ап оп аті»  кого, пановать долѣе кого.
П е р е п а р и в а т ь , ш »ерепарл*т ь  ала Ш“-  

р ел л а р о о и л п ь  голубей, спаровать иначе, свести 
парами и дать поняться иначе; —с л ,  возв. н стрд . по 
смыслу.

І Іе ін м п ір ш ш т іі^ іе р е ш ііш іііь  чай, рѣпу, 
парить чрезмѣру, держать въ пару слишкомъ долго. || 
Перспаритыоршка, выпарить всѣ, о коихъ речь. Всѣ 
ободья перепарили и перегнули, кончили. || Выпарить 
многихъ въ баиѣ. [ | Перепарить ггаръ, пашню, перепа
хать, передвоить, отъ выражп. парить пашню, пахать, 
— см, стрд. а взв. по смыслу. й й ереп а ры а п ллъ е  
дл. шлерешларен е е  ок. ллерелларъ м. шгере- 
шширпа ж. об. дѣйст. по гл. Перепарка пашни, пере
пашка, передвоенье. ййерелларапъ, -р ъ л л м ъ п. 
пси . опарышъ, негодпый банный вѣникъ, коимъ ужь 
дважды парились. || Спитой чай, снова заваренный.

П с р с п а р у е и т ь  судно, дать ему слишкомъ объ
емистую парусность.

П е р е п а р х и в а т ь , ллереллоравшлушпъ, пе-
релетывать порхая, какъ бы прыжками. Зябликъ съ ку
стика на кустъ перепархивалъ. ййереллпржлл-  
о м н ь е , і лерешлпрасъ, дѣйст. по гл.

П ерспарпаив'Ь ть. Всѣ овцы перепаршйвѣли.
П е р е п а р ы в а т ь , п е р е п о р о т ъ ,  распо

роть многое, или распороть для перешивки. Что сшилъ, 
то и перепоролъ. || —кого, пересѣчь, — см, быть пере
вороту. й И е р е т ір ы о а п ъ е , шшерепо- 
р ё п л ъ е , п е р е п б р м и ,  дѣйст. по гл. Ййере- 
п б р о п ь  м. рзепброкъ, спорокъ, лоскутъ отъ распо
ротой одежи.

Псуслллфнтл,,*лерешл€лрл'лть что, перегнать 
въ парахъ; — см, ис(вы)паряясь переходить и соби
раться.

П ер сп ііу а ш в а т ь , ллереллиуаллшшгл» рас
шиву, или кладь съ нея, перегружать по мелководью, 
особ. па перекатахъ, облегчая тѣмъ судно; — см, пе- 
репаузить свое судно. ййерешлліуаюллвтлъе, 
п е р е п а у о ю е п ь е ,  п е р еп а у а т ж , дѣйст. 
по гл.

П е р е п и х и в а т ь , п ер еп и ж а ш п ъ  пашню, 
переорать, вспахать еще разъ, передвоить; || запахи
ваться, захватывать пашней чужое, нарушить межу. 
Перепахалъ ты землю у сосѣда, перепахалъ межу. || 
Перепахать дорогу, вспахать не поперекъ, мѣшая про
ѣзду. ||  Вспахать все, о чемъ речь. Паровое все перепа
хали подъ озимь, — см , быть перепахану. ййере-  
п м х и а п н ъ е ,  п е р е п а ж а н ъ е , п е р е 
п и л и т е, дѣйст. по гл. У него, за перепашку, полде-
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сатины отняли, и сѣмена пропали. Ж й е р е п и ш » 
ни м п о ло са . й й е р е л л а а е л л а а ш п е л ъ ,п е р е ш л и -  
ж а и п е л ъ ,  п е р е л л и и щ л л п » ,  кто перепахиваетъ, 
особ. въ зиачн . захвата чужой земли, й й е р е л л а а л з -  
)•<>п ъ ,  скоропашка, легкая соха о двухъ сошникахъ, 
для передвоепья пашни, й й ё р е п п л и ъ  ж . передвоен
ная пашня, й й е р е л л а л л в с к ъ  м . пск. тер. небольшая 
полоска пашни, сверхъ участка.

П е р е п а х и в а т ь , п е р е п м ж п у т ь  полу 
кафтана, запахнуть наверхъ, пртвпл. «одпахнуть. || 
Перепихнуть полы, запахнуть наоборотъ, пустить на
верхъ бывшую подъ низомъ, - с м ,  взв. Ты что напо
казъ пустилъ прожженую гголу, перепахнисъі Й І е р е -  
л л а л ы п п л ъ  что, портнжн. сшить, заложивъ край за 
край и завернувъ ихъ въ шовъ.

П ср еп а ч к и в а т ь , л л е р е л л и и м и л п ъ  что, 
загваздать, перемарать, перемазать, перегадить, загряз
нить, из(за)марать.Десь полъ затоптали и перепачкали. 
|| Перепортить пачкая. Ты только припасъ перепач
калъ, такъ изготовилъ, что ѣсть нельзя, — с м ,  стрд . 
и вав. по смыслу речи. Весь перепачкался въ грязи, 
й й е р е п и п м л л а и л л ъ е ,  п е р е п п и л ш п ъ е ,  
дѣйст. по гл.

П е р е п а я т ь , см. перепаивать.
П е р е п е к а т ь , п е р е л ш ё и ъ  хлѣбъ, пирогъ, по

ставить недопеченный вторично въ печь, чтобы допек
ся; || печь излишне, запекать; п ртв . недопечь; || ис
печь все, о чемъ речь идетъ. Перепечь младенца, за
кутавъ и привязавъ къ лопатѣ, трижды всунуть въ печь; 
дѣлается отъ недуговъ, особ. о тг  собачъей-старости, 
сухотки, — с м ,  стрд . й Ж е р е л л е п а л л ь е ,  п е р е -  
п е п с и ъ е ,  л л е р е п ё ш л ь ,  л л е р е п ё п а ,  дѣйст. 
по гл., а послѣднія два такж е состоянье перепечеипаго. Ц 
Перепеки, высокій и толстый, хорошо поднявшійся 
хлѣбъ, ол. Й й ё р е п ё и и  ж. родъ кулича, коровая, 
папушника; || при. перепечь ж . все хлѣбеяное, печенье, 
собираемое попами съ причтомъ по домамъ, послѣ 
пасхи, при обходѣ съ образами, п е р е п ё и п п ы ,  
то же. Какова печка, таковы и перёпёчки. Лѣзти съ 
печки, для перёпечки. [рать, запачкать.

■Ісрспёкптв, что (пекъ, пикъ, смола), пск. изма-
ІІер і'ііс .іо  ср. арх. перепёла мн. (отъ ггерепялить) 

перепопка крыла кожана, нетопыря. Коли перепелка то
го же корпя, то будетъ то же, что препонка, п озпачаотъ вообще 
лстту, перпатку, пташку. Й Й е р е п е .л ё и ъ  м. арх. 
плепа, пленка, блонка, оболочка. Кура посадила 
(снесла) яйцо въ нерепелбчкѣ, вылила, выплавила.

П е р е п е л ё в ы в а т ь , п е р е п е л е н а т ъ  
ребенка, распеленавъ, спеленать снова, получше; || 
Перепеленать всѣхъ дѣтей, одного по другому.■—с я ,  
стрд. й й е р е п е л ё ш л ъ л в а н л > е , п е р е п е л е *  
п а н ъ е ,  дѣйст. по гл.

П ер еп ел ъ  м. п е р е п ё л м а .  перепелушка, 
—пёлочка, —лица, —личка, одна изъ малыхъ птицъ 
куринаго семейства, Теігао ооіигпіх, или Соіигиіх сіас- 
Іуіізопапз(кричитъ— «  «  ); перепелъ-жирякъ, едва отъ 
жиру летающій, лежанка; иные считаютъ ихъ вредными въ 
пищѣ. Порополъ не п о о п , а кричитъ; у хорошаго крикуна, 
послѣ ваоііканьп, три колѣна боя со степовьгмъ хрггп- 
цомъ; илохаго зовутъ частохвбтъ. О хлѣбѣ съ закаломъ говр. 
Откусишь — гребенка, отрѣжешь — перепелка. || Пе- 
репелочка, хороводная игра и п ѣ с н я .  Большая птица 
колпица, да малая птичка перепелйчка. й й ё р е п е -  
л о в ъ л  ножка, й й е р е п ё л л іл л ъ л ъ л  крылышки, 
й й е р е п е л м и ъ е  жаркое, й й е р е п е л л л н о е  
гнѣздо. Перепелиная сѣть, дудка. Перепелиный крикъ

> перепелиное.



(пореиолъ не поетъ , а вавакаетъ н потомъ кричитъ). ЖЖе- 
и  е р  Н ел и  о  м і>( і< кормъ. Пе- 

РеШочная-трава, расти. Егуп^іию сашрезіге. Мнѣ 
гУсь нс братъ, свинья нс сестра, утка не тетка, а 
своя — пестра перепелочка. ІІа Меѳодія праздникъ пе
репелятниковъ; 2 0  ію ня. Коли надъ озимые носится 
'тенетникъ и мошка, будетъ уловъ перепеловъ [курс.). 
Мои коровай въ печь перепелкой, а изъ печи коростел- 
Ісои! т . о. р оста, поды майся; н ряговр . па свдбн. пару , вынвмая 
кчровай. Ж Ж ереп ёлъчит ы п , п е р е п е л ё -  
*'Ѵ**'*> —« « п іі і і і і .  пестрый, въ пест
рой ряби, по не многихъ и не яркихъ цвѣтовъ; сѣробу- 
роііестрыіі, рябенькій, полосатый, крапчатый; вѣроятно 
т пеРеполдсый, кт биклѣтчатый, откуда вѣроятно и пе
репелка, поотруш ка. Ж Ж е р е ъ г е л Г п п п и к ъ ,  охотникъ 
До перепеловъ, какъ до пѣвчихъ птицъ. || Кто ловитъ 
Ихъ; 11 небольшой ястребъ, котораго вынашиваютъ па 
перепеловъ, подымая ихъ собакой и пуская его швыр
комъ изъ кулака вдогопку, Раісо пізиз. ЖЖерепе-  
л ё ч о  к ъ , п е р е п е л ё и ъ т в ъ ,  перепелиный 
птенчикъ. Ж Ж е р ѵ п е л п т и п ч а п і ь ,  ловить пере
пеловъ, приманиваядіхъ по зарямъ на дудку, подъ рас
кинутую па травѣ тонкую сѣть, либо подъ стоячую, 
Двустѣнную.

Н срец еіиаовы вкть, п е р е п е л ш а о в а т ь
,|То> выпемзовать снова, или || от(вы)пемзовать все. 
*'® л ) итрд. Ж Ж е р е п е л з а о « и п ь е , п е р е п е л » -  
а о о к и ,  дѣйст. но гл.
г И ер еп еп ы ть  кому за что, на что, пенять лишку, 
полѣе чѣмъ вина или дѣло отбитъ.

П ер ен ёр ч и в а т ь , п е р е п ё р ч и ш п ь  блюдо, 
положить лишку перцу, перегорчить.

ІІе р е п с с т р іііь , п е р е п е с ш п р ш 'ш ѣ п ъ  что, 
испестрить все, о чемъ речь идетъ. Я  жаворонковъ 
умчонье па 4 0  мучениковъ, 9  м арта) перепестрила гребнемъ.
II испестрить болѣе чѣмъ нужно.

« е р с і іе х и ііа т ь , см. перепихивать. 
П ер еп еч а т ы в а т ь , —и  е ч а т о в г іш  ь

ила п е р е п е ч й п ъ и т ъ  что, напечатать снова, 
Другимъ наборомъ. Книга эта вышла въ Парижѣ, 
ко она перепечатана въ Брюселѣ. Этотъ листокъ 
надо выкинуть и перепечатать. Всѣ газеты пере
считали у себя это объявленье, —е я , с т р д . Н е»  
жі е * * е ч а * п ы в и м ь е дл. п е р е п е ч Л т а и ъ е  

п е р е п е н п ш н а  і .  об. дѣйст. по гл. || Это не 
осинникъ, а перепечатка, перепечатанное изданье. 
Яер е п е ч й і п ч ( и ) и к ъ  м. кто промышляетъ пе- 

1 впечаткою чужихъ изданій.
" е р с п е ч с и ь е , п е р е п е ч ь ,  см. перепекать.
П ер еп и в а т ь , п с р е т і ш ь ,  выпить лишнее, 

Унигься хмельнаго; || кого, выпить больше кого. Пере- 
ьешь черезъ край пойдетъ; перепьешь— умъ зальешь. 
тош пёрепелъ всѣхъ ѵёрепилъ. Онъ перепилъ до 

ёршиковъ, до запойной, перебойной горячки. —»ся, о 
“110г- Упиваться, пить дбньяна, пьянствовать. Въ Ро- 
юлшщину ( 2 4  іюля) у насъ весь уѣздъ перепивается. 
Яер е п ш * в й и ъ е  с р . дл . п е р е п п т і е  ок. д ѣ й -  
евіе по глгл. Ж Ж е р ѵ п о п ,  неумѣренное питье хмоль- 

Іаі'о, безобразное пьянство, см. перепаивать. Спи, да 
И» съ перепою. ,
й П ер еп и л и в а ть , п е р е п і іл і іш і і  доску, 
рввно, распилить поперекъ, надвое, па части; || мель- 
вда лѣсъ этотъ въ сутки перепилитъ,ъъсь распилитъ, 
кончитъ. Не перепили черезъ мѣтку, не запили да- 
6 иУ*наго, не испорть. Перепиленный лѣсъ, распи- 

епный на доски; —дрова, полѣнья, —е я , стрд . ЖЖе-

Исрспслочвыи •

р е п и л ш л е а и ъ с ,  п е р е п и л ё и ъ е ,  п е р е 
п и л к и ,  дѣйств. но знч. гл.

П ерсія и іі ѣ г с р е п ( п ) п м т ъ  кого , что,
множ, перетолкать ногами, надавать пинковъ; || пере
толкнуть ногою черезъ что, съ мѣста на мѣсто, —е я ,  
пинать другъ друга. Ж Ж е р е п и п и и ь е ,  п е р е -  
п и п ъ ,  п е р е я т и к и ,  дѣйст. но знч. гл. || Пе- 
репйнка, взаимное пере(пре)нинанье, ссора и дѣла на 
зло другъ другу. || Перегіинать, к акъ  распинать, зн а 
чило: напялить, распялить, растянуть ткань, кожу, от
чего и перепонка.

П ер еп и р а т ь , п е р е п е р ё т ь  что, кого, пре- 
пирать, въ п рям . звчп . ставить поперекъ, упирать, рас
пирать, ставить распорки, —ея , взв. и стрд . ЖЖере- 
п п р а п ъ е ,  п е р е п о р ъ ,  п е р е п ё р к и ,  дѣйст. 
по гл. пЦсамый предметъ. Ж Ж ерепёж йыж.м п .с т а р .бо
ковыя возвышенія, надъ ушами, въ жеиокоіі ничкѣ, углы.

П е р е п и с ы в а т ь , п е р е п т н ія п ь  что, пере
дѣлать написанное, написать иначе, снова, признавъ 
первое негодпымъ, Раза три переписывалъ місьмо, 
никакъ не могъ сладить. || Переписать картину, пе
редѣлывать, исправить, написать иначе, записавъ 
прежнюю живопись. Этотъ образъ переписанъ, пере
малеванъ, записанъ. || Переписывать бумаги, перепи
сать набѣло, списать слово въ слово. Писалъ писака, 
переписывалъ марака. || Дѣлать перепись, составить 
списокъ чего. Переписать бѣлье, платье, одежу. Пе
реписать народъ. || Переписывать имѣнье на чье имя, 
передавать по крѣпости. Переписать кою куда, пере
числить, перевести по спискамъ. — с я ,  быть перени- 
сапу, во всѣхъ знач. || Писать другъ другу взаимно, 
вести переписку. Вамъ бы переписаться съ нимъ, коли 
нельзя переговорить, и условиться. ЖЖерепйеъш-  
о и п ь е  ср. д л . п е р е п и с а и ь е  ок. п е р е *  
п и с к и  ж. об. дѣйств. по гл. || Переписка, письма 
двухъ лицъ другъ ко другу. Переггиска идетъ годы, а 
дѣло — ни съ мп>ста. Переггиска Гоголя, Карамзина, 
назвапье книгъ, изданія переписки ихъ. ЖЖёретшсь 
ж. опись, рбспись, списокъ, регистръ, реэстръ. Народ
ная гхёрегшеь, ревизія, поименный списокъ всѣхъ на
личныхъ душъ, всего населенья государства. Перепись, 
но закону, должна дѣлаться чрезъ каждыя десять 
лѣтъ. Приписные по перегшеи, ошибочно пропущен
ные. Чего ни спроси, все на переписгг (т. о. сбережено, въ 
п ор яд к ѣ ). Ж Ж ереписийи образъ, записанный, зама
леванный, написанный 'вновь носверхъ стараго. Пере
писныя книги, по народной переписи, и роспись иму
ществу, наличности, описныя. Не знаете ли хорошаго 
п е р е п & с ч ( и і) и к а , — ицицу?  писца, писаря, 
кто бы хорошо перебѣлялъ письмо. || Составитель пе
реписи, бписи. Ж Ж ер еп и см а а т ел ъ , п е р е -  
пмсйпде>'іь, переписчикъ.

П е р е п и т ь , см. ггерегтвагпь.
ІІс р с п іі(с )  живать, п е р е п ш ю ш р т ъ  что 

куда, перетолкнуть, пересунуть, передвинуть, перемѣс
тить пихая. Перепихни сгпу.ѣ ко мнѣ. Иерегшхнувъ 
лодіеу черезъ забурунъе, въш.шшглубггну. || Пихнуть 
далѣе, шибче чѣмъ слѣдовало. Ж Ж ер еп и хаш ь, 
на(за)пикать чего либо въ количествѣ, все, о чемъ 
речь идетъ. Наскоро гіерепихалн все въ чемоданы. 
—с л , с т р д . или взм. по смыслу речи. Перегшячгватьсп 
бумагами, пересовываться, ради одной лишь приказной 
отписки. ЖЖереткасиваиъе д л . п е р е п  
аоииъе ок. мнж. п ер ет к а въ  м. об. дѣйст. по гл.

П ср еп и ч к и в а т ь , п е р е т к ч п и т ъ  ре
бятъ, пере(об)кормить, напичкать до-иёльзя.

— нереііичішть. 73
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1Іеі»еииіции'ь, си. переписывать.
ІІсрсплаилять или п е р е п л й в л н в и ш ь ,  

п е р е п л е і о и т ь  что, илавіггь снова, еще разъ. 
Чугунный ломи и крошьё переплавляютъ для повогі 
отливки. || Расплавить все, или о чемъ речь. Завода 
переплавили весь запаса руды. || Перевозить сплавомъ, 
сплавлять по рѣкамъ, водою, внизъ, —е я ,  стрд . во 
всѣхъ зич. І/е/<еп.іав,ш«ш«)>е, не}>е»і,іп«- 
л е н ь е ,  п е р е п л а в ь  или п е р е п л а в к а ,  
дѣйст. но гл. || Переплава, пси. заплавъ, нута, наплав
ная цѣпь изъ бревенъ, для переиятія сплавнаго лѣса. 
Ж Ж с р е п л а в п й п  чугуна, второй плавки. Переплав
ной товара, пришедшій сплавомъ, по водѣ. П е р е -  
п л а а а ц н к ь  стараго серебра, лому. ЖЖере-  
п л а в у ъ а к а ,  небольшая сплавная лодка.

П сренлакаі'ь, поплакать немного. Какъ пере- 
плачешь, и полегчаетъ па-сердцѣ. || Обо всема не пе- 
реплачешь. Па погостѣ живучи, по всѣмъ покойникамъ 
не пероглаісать. || Перегоревать, перетерпѣть плача. 
Одно горе переплачешь, дргугое наплачешь. | | Эта гіла- 
ісуша всѣхъ переплачетъ. Ты самъ виноватъ, а на 
всѣхъ людей п е р е п л а к и л с п .  П е р е -
п л а ч к а ,  дѣйст. по гл.

ІІер сп л а н и р о п а т ь  мѣсто, спланировать, вы
ровнять снова, сровнять по уровню, напроглядъ.

ІІср сн л а сты и а ть , п е р е п л а с т а т ь  
рыбу, распластать всю, о коей речь. —е я , стрд.##е- 
р е п л а с т ь в в а н ь е ,  — п л а с о п а п ь е ,  н е -  
р е п л а с т и а ,  дѣйст. по зичп. гл. Ж Ж е р е п л а -  
с п и і в ы а и т ь .  п е р е п л а е т о а а т ь  что, на
пластовать снова,иначе, другимъ порядкомъ; || съ чѣмъ, 
переслоить, класть пластами поочередно. Перевороты 
и взломы изнутри перепластовали землю нашу. II е- 
репластоваогь въ чашкѣ блинки съ творогомъ, и запечь. 
—е я . быть переплаотану. Я Ж е р е п л а с т о в ы -  
в а н ь е ,  п е р е п л а с т о в а н ь е ,  п е р е п л а -  
е  ш а в к а ,  дѣйст. но гл.

Ііср см л а ч ім а т іь , п е р е п л а т и т ь ,  п е 
р е п л а т и т ь  всю ветхую одежу, староеплатье, 
исправить заплатами. Переплатить избу, сиб. испра
вить.—е я , стрд . Ужъ это плачено и переплачено, и 
платить нечего, ветхо. Ж Ж е р е п л а ч п в а ы ь с  дл. 
п е р е п л а ч ё п ь е  ок. п е р е п л а т а  ж. об. 
дѣйст. по гл.

П ер еп л а ч и в а т ь , п е р е п л а т и т ь  кому 
что, заплатить много, въ разное время. Что ужъ я пе
реплатилъ за одну починку самовара, таги давно бы 
можно новый купить! || Передать, заплатить лишку. 
Ты дорого далъ, переплатилъ. Сочггш-ка деньги, не 

переплати, —е я ,  быть нереплачену. 11 Поплатиться 
за что лишку. Уоісь онъ за эту ошибку поплатился и 
ггереплатился. ЖЖере п л й ч и в и п ь е ,  п е р е -  
п л а и ё и ь е ,  п е р е п л а т ъ ,  п е р е п л а т а ,  
Дѣйсгв. по зич. гл. Покупать сѣно въ распутицу, пе
реплаты за провозъ много. Ж Я с р с п л а т п ъ е п  
деньги, излишне кому заплаченныя, передача. ЖЖере-  
п л а т ч н к ь ,  — ч а щ а ,  переплатившій лишку. 
Я Я е р с п л а т ч и о м и  баринъ, беззаботно платя
щій лишку.

ІІср сп л ёи ы п а т ь , п е р е п л м о н у т ь .  пле
вать черезъ что, вверхъ или  на разстоянье. ЖЖере-  
п л е в а т ь  на все, о(за)нлевать, либо || отзываться 
обо всемъ съ пренебреженьемъ, съ презрѣньемъ. ЖЖе- 
р е п л ё а ы и м т ь е а  съ кѣмъ, плевать взапуски, 
и || плевать другъ на друга. Кабы наши п е р е п л е -  
в и л и с ь ,  разбранились, перебранились, крѣпко пе-

— персмлотъ.

рессорились. Ж Ж с р с п л ё в м в и н ь е ,  п е р е п л е -  
а а н ь е ,  п с р е п л с в ь ,  п е р е п л ё в и а ,  дѣйст. 
но гл. Перебранятся бабы — безъ перегглевки не обой
дется. Онъ и всего-то отъ насъ въ ггереплевѣ, на одинъ 
пере плевъ, близко.

Псрсіілёснипать, п е р е п л е с н у т ь  что, 
черезъ что, плеспуть, вылить черезъ верхъ «*  на раз
стоянье. Хоть бы черезъ порогъ перегглеснула, а то 
тагсъ подъ нога и льетъ! Легче мѣшай, черезъ край пе
реплещешь. Волна переплеогула лодку черезъ косу, 
плеснувъ подняла и перекинула. П е р е п л е с к а т ь  
воду изъ лодки, выплескать всю. —ея, быть переплес- 
кану; || плескать другъ на друга. Ж Ж е р е п л ё е к и -  
в и н ь е ,  п е р е п л с с к а н ь е ,  п е р е п л ё с к ь ,  
дѣйст. по гл. Ж Ж ё р е п л е с к ь ,  коса, гряда, релка па 
всплескѣ, черезъ которую плещетъ волна.

П е р е п л е т а і ь ,  п е р е п л е с т и  что чѣмъ, 
сплетать, перевивать. Переплести косу, или перепле
сти косу лентой. Повилика переплела (собою) все де
рево, весь кустъ. Стулья камышемъ переплетаютъ. 
Живыя изгороди переплетаютъ, чтобъ онѣ гуще заро- 
стали. Мать обвила и ггереплела ругси вкругъ сына, не 
отпусгсаетъ его. || * Онъ всѣ приказанія переплелъ, пе
репуталъ, надѣлалъ вздору. || Переплетать книги, 
сшивать листы и вставлять въ доски, б. ч. бумажныя, 
оклеивая кожей, ткапыо, цвѣтной бумажкой. Переггле- 
сти въ бумажку, безъ досокъ; въ кореигекъ, съ кожа
нымъ задкомъ и въ доскахъ, оклеенныхъ бумагой; въ 
кожу, въ саг/гьянъ, въ коленкоръ, покрывъ имъ енлошь 
доски и корешекъ. Переплести книгу съ прокладкою, 
переложивъ всѣ листы бѣлою бумагой. — ся , стрд . взм . 
взв . по смыслу речи. Колья ггерегглетаются хворо
стомъ, и это плетень. Книги переплетаются на п с -  
р с п л е т т м п ь  стану. Вѣтви гпакъ переплелись, 
что и нс продерешься. Плющъ переплелся со хмелемъ. 
ІІерегглелись ругсами и ногами, да такъ вмѣстѣ и по
тонули. || Переплестись черезъ болото, черезъ гору, 
насилу перейти, тащась, плетясь, бредя. ЖЖере- 
п л е т и н ь е  д л т . п с р е п л с т ё н ь е  ок. п е р е -  
п л е т ь  м. п е р е п л е т а й  ж. об. дѣйствіе по гл. 
Кружево съ перегглетомъ, съ узоромъ изъ толстой 
нитки. || Переплетъ, оболочка книги, изъ бумажныхъ 
досокъ, оклеенныхъ чѣмъ либо; разумѣю тъ и всю отдѣлку 
к н и г и : золотообріьзиый переплетъ, вызолоченные но 
обрѣзу листы к н и г и . || Плетеная нлв вообще клѣтча
тая вещь. Переплеты для стульевъ, рогожки изъ трост
нику или ремешковъ, сидѣнье. Оконные переплеты, 
связанныя, постолярному, рамы, клѣтками. За грани
цей дома, строятъ переплетами, решеткой, забирая 
промежки мелкимъ лѣсомъ. || Арх. плетень изъ хворо
ста, отъ берега вглубь рѣки, для постановки, выше 
переплету, гарвы, мерожки на заловъ семги. Пере
плетный мастеръ, п е р е п л ё т ч и к ь ,  — ч м ъ ц а ,  
кто переплетаетъ книги. Ж Ж е р е п л ё т н и н  ж. ма
стерская переплетчика. Ж Ж е р е п л е т ч  п к а в ь , 
— ч и ц ы н ь ,  что лично ихъ; —н н і і і і і ,  — н е -  
с  к і и ,  къ ремеслу этому отнещ. Я Я е р е п л ё ш -  
м и н ь ,  хворостъ для плетня. ЖЖере п л е т и т е  ж. 
оост. жердь городьбы, околицы. ||Поперечина въ окоп
номъ переплетѣ. Я Ж с р е п л е т у и е м ш • зипо. мелкія 
косички. Ж Ж е р е п л с т у ъ а а  об. сплетникъ, —яйца.

! І ) - |х ч і . і ( і т і іѵ і ,  что, перегородить заборомъ, за
плотомъ, рубкой. і Я е р е п л е п п ь ,  заплотъ, запруда, 
гать, плотина, гребля. || Переплотъ, шп. озеродъ, озо- 
родъ, зародъ. У мене гумно великое, озероды высокіе, 
переплоти широкіе, засѣки ільгбокіе, пѣс.



7ВПереплутовать — перепоручить.

Переплутовать, сплутовать сызнова, иначе, 
получше; —си , множ, сдѣлаться, стать плутами, ис- 
илутоваться.

П ереплы вать, ііс/нті.іь'ііш і рѣку, черезъ 
озеро, переправиться плывучи, па водоходномъ суднѣ, 
на плоту, или плавомъ, вплавь. Не и ер еи .ъ м -  
"«е ад ся  что-то, не могу, не удается переплыть.

вс  ср. н е р ен л м ііііе  ок. 
“ е р г ч і . іь і^ в й  м. об. дѣйст. по гл.

Нерспл’Ьханпть кого, ударить по плѣши, отв
интить, перелобанить. Придетъ пора, и кудрявчики 
" с / і с і і . а і і і / п і п і ь к ш і г і .

Нсрспліоѵппііпть, ііе р е м л іо іір іт ь , 
либо п е р е н л ю с к а т ь , ііср еім іо сііц ш ъ  
что, плющить пли плюскагь сызнова, иначе; || сплюс
нуть певмѣру, лишку; [| плюскать во множествѣ. Экъ 
ею спохме.ѣн переплюснуло! перемяло, перевертѣло, 
“■ ея, быть нереплюснуту. МЖереилвічцеыъс, 
Дѣйст. но гл.

П е р е п л я с а т ь ,  сплясать сызнова, еще разъ; 11 
«ого, плясать усерднѣе, долѣе; |] плясать со многими 
поочередно. Со всѣми дѣвицами переплясалъ. || Пере
плясать или —е я ,  надорваться пляской. Окъ слеіъ 
отъ вшеревшлнеу, ноги не ходятъ.

ИереповІЬдывить, иеревш оаіьдит ь  
или п ереп оаі'ьдовм т ь  кому что, пересказать, 
передать или повторить разсказъ.

Перепой, п е р е п о и т ъ ,  см. перепаивать.
П ереполаскивать, переп олоен м ш ь  

бѣлье, полоскать, перемывать въ чистой водѣ, высти
равъ; || полоскать снова, еще разъ. Переполощи еще 
разъ ротъ уксусомъ, скорѣе уймешь кровь. Вѣтеръ 
только слеша переполаскиваетъ паруса, не надувая 
иХ!і, хлещетъ, —ея, стр д . МЖерешюлисч*«- 
* * * и ъе  длпт. персш ю лоскііпъс  окп. шгерс- 
»• олоепя, м . об. дѣйст. по гл. ЖЖереиа.имени- 
оишпель, п е р е п о л о с п а т е л ъ ,  переполаски
вающій что либо.

Переползать, см. перегіалзывать.
Переполнять, см. перспалтвать.
Нереполовіінпть или ъш ереполовпт ъ,

Раздѣлить, разрѣзать, разрубить пополамъ; о пути, 
пройти или проѣхать половину. Псреполовипіь вѣкъ 
свой, дни свои, прожить половину. [саняхъ.

Неренолозпть дорогу, переѣхать па полозу, на
Н е р е і і о л о п п т ь  много народу, заполонить, за

брать въ полонъ.
Переполоскать, см. переполаскивать.
Нерсполосовать что, исчертить, изрѣзать на 

полосы, полосами. ЖЖереполоспимв дача, через
полосная, не въ круглой межѣ. ЖЖереио.»ііешшцп

или п е р с п о л о е ь е  ср. черезполосица. || Перс
ію лосье, пси. иестрота полосатой ткани. ЖЖерепо- 
'•«емі», полосатый и весьма пестрый; см. перепелъ.

Переполоть, см. перепалывать.
П е р е п о л и ѵ а т і>  пвг. юж. зап. п е р е п о л о 

ш и т ь  влгд. переполошить, рт. множ, испугать, 
перепугать, внезапно устрашить, перетревожить, под
нять тревогу, привести въ смятенье, страхъ, суету; на 
с,ь“• гои. и исперсполбшйтъ всѣхъ. Въ ночь начальникъ 
наѣхалъ, переполошилъ весь городишка нашъ. Огонь да 
аода весь свіьтъ переполошатъ. Волкъ овецъ перепеле
налъ. —е я ,  стр д . и в зв . ио смыслу. Гости наѣхали, 
'хозяева переполошились. Ж Ж ереш ш олоасииье, 
***‘р е ш ю л о ш и ё и ъ е  ок. и е р е в ъ о л о а о »  м. 
* * е р е и о л і іш и м а  ж . об. дѣйств. по гл. Переполохъ,

тревога, внезапный испугъ, смятенье отъ опасности, 
пожара нпр. Ночью сполохъ ударили (набатъ, тревогу), 
ему и прикинулось съ переполоху, съ испугу заболѣлъ. 
Б ы т ь переполохъ въ Повѣюродѣ, стар. Мужичій-псре- 
полохъ (а не мужской), растенье Сашрапиіа сегѵісагіа, 
колокольчикъ, балаболка, бѣжавъ, оиній-звѣробой; имъ 
лечатъ  отъ укуса бѣшеныхъ жпвотиыхъ. || Переполохъ, расти, 
коростовпкъ, свербежиица, синявка, чесотная,’ пупов- 
ннкъ, Кпаиііа агѵепзів. Ж Ж е р е в ю л б ш п и іп , ,  
—и и ц а , кто всѣхъ переполошилъ. || Переполошитъ 
юж. расти. Егуп^іиш ріаиию, чертополохъ, свинушка, 
колючка. Ж Ж с р е ѣ ш о лб ш п а н , расти, адамова 
голова, перекати-поле, Еі'упдіит сагаревіге; 11растенье 
баранки, репеёкъ, земляной-ладанъ, спотворпый-ко- 
рень, Сеит вігісіит. || Ііерегголбшная или ш іе р еи е-  
п о л ё и а л и о а ш  пора, тревожная, безпокойная.

П срспил'Ь нпнать, п е р с ѣ ш о л ш ь и и м о ъ  
плахи, дрова, рубить или пилить па полѣнья, —г л .  
стрд. Ж Ж е р е п о л іІь и я іп ,  дѣйст. по гл.

Н ср сн о м іш т ь , вспомнить за одинъ разъ многое, 
всс, что нужно. Всею вдругъ не персігомнтиь.ЖЖере- 
і» о л ш и п а т ь ,  п е р е и о м п и у т ь  всіьхъ зна
комыхъ, перебирать въ памяти, припоминая, бесѣдуя, 
думая о нихъ. Ж іе р е п о л ш и ш и я п ъ е ,  дѣйст. по гл.

П ер сп й п а , п е р е в и і и п а ,  —ночка ж. (перс- 
пинать,напялить,ітуптрбт.)болона, плева, плена, кожа, 
кожица, природная оболочка или разгородка въ тѣлѣ 
животнаго, въ растеніи. Мясистая перепонка, наприм. 
гусачіша, діафрагма; сухожильная перепонка, которою 
покрыты мышцы; кожистая перепонка, у петопыреіі; 
берестовая перепонка, тончайшій слой бересты. Слово: 
препона, припятствіс, въ порепепм. значоп. одно и то жо. 
Ж Ж с р е в и в м о ч н ь и 'і ,  къ перепонѣ отнещ. ЖЖере- 
п о н м о в м іл , изъ перепонки сдѣланный, образован
ный. Ж Ж ер еи б ы чт ѣ П ъ вй , изъмиогихъ перепонокъ 
состоящій, пли на перепопку похожій. Перепончатыя. 
лапы гуся. [попомариватъ стать (чистоговорка).

■ Іср еп ои ом ар п ть: нашего пономарп не пере-
ІІср сн о р а ік ііп и а т ь , и е р е п о р в і о і е -  

и и т ь  хлѣбъ изъ закрома, перепростать, пересы
пать, опорожнивъ занятой; - с я ,  стрд. Ж Ж ер еп о -  
р п э і е и и а п н ь е ,  п е р е и о ж » о о іс ы ё н ь е ,  
дѣйст. по гл.

ІІср еп о р а м л н п а т ь , и е р е и о р ё л в и т ъ
гг.іоты, арх. переплотить сызнова, шире или уже, по 
надобностямъ сплава.

ІІср сп о р и т и т ь  хрх. а.ид. (пора, впору,порато?) 
порадѣть лишку, отъ усердія превзойти мѣру, сдѣлать 
лишнее; * пересолить. Перетратилъ! кричитъ мужикъ 
въ банѣ, отъ лишняго па'ру. Стряпуха перетратила, 
переложила соли, перцу; пережгла. Хотѣлъ стесать, 
да и перетратилъ.

Н с р с і і о р і і т ь ,  опоздать, выжидая слишкомъ 
долго; упустить пору, выжидаяев. Ж Ж е р е и о р в ь т ь ,  
перестоять, пересидѣть, перезрѣть, выдти изъ поры. 
Овесъ перепорѣлъ. Дѣвка перепоріъла.

ІІс р с п о р к а  ж. пск. распорка, нпр. въ квасникѣ.
П е р е п о р о т ь , см. перепарывать.
Н ср сп и р о ч н ѵ ь  кого, множ, опорочить всѣхъ, 

многихъ. [запорошилъ.
ІІср еп о р о и п іт ь . Всѣмъ глаза перепорошилъ.
Н ср сп о р с к а т ь  всѣ колки, о хтя . объѣхавъ съ 

гончими порскать.
II е р еп о р у  «пинать или меревго/вупввш ь, 

п е р е п о р у ч и т ъ  что ком у, порученное одному 
передавать другому, перемѣнять лицо, кому дано пору



Перепоручайте — перепрудить.

ченье. Дѣло это перепоручено друюму чиновнику. 11 С гар. 
брать вновь поручную запись. — с м ,  стрд. ЖЖере- 
п о р у п ё ш г ь е ,  ш г е р е п о р у ( и ) п и ,  дѣйст. по гл.

П е р с п о р ж п ^ т ь ,  см. перепархивать.
Н с р с п о р ч и п а т ь ,  м е р е м о р и і ш п ъ  что, 

испортить многое, либо одну вещь, во многихъ мѣстахъ, 
въ разныхъ отношеньяхъ, сдѣлать болѣе одной порчи. 
Запасы п е і л е л и і р п л и ш л п с ь ,  испортились во 
множествѣ. Ж Ж е р е п о р ч и в и п ь е ,  • и е р е ш н ір -  
и е и ь е ,  дѣііет. по гл.

І І е р е і ю р Ь т ь ,  см. перепорйть.
П е р е п о с т и т ь с я ,  воздерживаться слишкомъ 

ДОЛГО ОТЪ ПИЩИ, или ОТЪ ПИЩИ скоромной. Можно сказать 
и і н ' р т п і і р і н п і ж і г і і .  [ п о т о л о к ъ .

І І с р е п о т о л й ч н т ь  шоу,перемѣнить, перестлать
П е р е п о т р о ш и т ь .  Лиса всѣхъ куръ перепотро

шила. [обошли.
Н е р с н б т ч и п а т ь .  Всѣхъ перепотчивали, а меня
И с р с п о т ь і л и т ь  кого, юж. ^ударить въ потылицу, 

въ затылокъ.
П е р с і ю  т Ь т ь ,  можно употребить и и е р е ш і и м »  

а а т о ,  вспотѣть, взопрѣть, говорятъ о многихъ.
Н е р с п о ч п в а т ь ,  п е р е п о т і т ь ,  о многихъ, 

опочить, въ значеньи: уснуть и || умереть. Старые про
роки перепочили, а новые не нарождаются.

І І е р с п о т л я т ь ,  н е р е о б ш . і і п ш і  что, опо
шлить чрезмѣру; —е я ,  стрд. Ж І е р е п о и и с и 'ь п ю ,  
опошлѣть до самой крайности.

Перепоясы вать, н е р е н о л е п т ъ  кого, 
что, опоясать, перевязать поперекъ. 11 Опоясать сызнова, 
получше. —с я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. ЖЖере-  
ііо я е м в п н ь е  дл. п е р е п о я с а ы ь е  ок. не»  
р е м о п е к а  ж. об. дѣйст. по зпачп. гл.\\Перепоиска 
также всякій поясъ, поясокъ, пояска, кушакъ, полоса 
въ видѣ пояса. Голубь съ черной перепоясной. ЖЖере-  
п о м с н п п &  м. то же, опояска, поясъ, кушакъ; пе
ревясло снопа.

П е р е п р а в л я т ь ,  п е р е п р й е м т ъ  кого, 
черезъ что, перевозить, переводить чрезъ рѣку, болото, 
горы, тѣсиииы, особ. чрезъ воду. Весь обозъ переправ
ленъ. 11 — что, но(по)праилять или править, чинить, пере
дѣлать. Надо платье ото переправить въ лифѣ. Домъ 
весь переправленъ заново. | | Одинъ пишетъ, другой по
правляетъ, а третій переправляетъ, еще разъ, сыз
нова. || Я переправилъ нынѣ листовъ шестъ, правилъ, 
выправилъ паборъ. || Раскольники переправляютъ по
повъ, ставятъ снова, посвоему. —е я ,  переходить и 
переѣзжать по неудобному или тѣсному мѣсту; 11 пере
ѣзжать съ берега на берегъ, переплывать; ||быть пере- 
плавляему во всѣхъ зпчн. Ж Ж среш ш равлелш ье  ср. 
дѣйствіе въ зиачопьипо(вы)правкн; исправленье; и е р е *  
п р а е л ё п ь е ,  дѣйст. въ значп. перехода, перевоза; 
п е | ) е н } к і « і ш ,  починка и передѣлка; п е р е -  
п р ш ш ,  переходъ, переѣздъ, перевозъ черезъ рѣку, 
а иногда и черезъ иное, неудобное мѣсто, п || самое 
мѣсто, со поѣмъ устройствомъ для перехода, съ лодка
ми, поромами ппр. || Воон. барабанный бой, во время 
переправы черезъ рѣку; море, бой, по коему пушкари 
переходятъ на лѣвый бортъ. || Переправа, у раскльнк. 
обрядъ обращенья въ расколъ. Ж Ж е р е и и р м с ы м п ,  
къ переправѣ, во всѣхъ знчп. относящійся. ЖЖере-  
мур<ів<м<мъмж, къ переправѣя переправкѣ относнщс. 
Ж Ж е р е п р и в щ гш ы ъ ,  - і ц м і у м ,  пере(ис,по)пра- 
вляющій что.

П е р е п р а з д н о п а т ь .  ІІерепраздновавъ празд
ники, да за дѣло.
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Н е р с п р а п д о в а т ь .  Ужь прихотница всѣми 
перепрандовала!

Н е р с н р а е т м в а т ь ,  п е р е п р о е ж п а т ь
что, перепорожшпъ, выпростать, переложить, пересы
пать изъ одной посудины въ другую. —с л ,  быть пе 
репростапу. Хлѣбъ перепростается въ другой закромъ, 
а втотъ опростается. Ж Ж е р е ъ ш р и с п г ь н ш п ь е  
дл. п е р е п р м с п г й п ь е  ок. дѣйст. по гл.

П е р е п р а ш и в а т ь ,  *■ е р с и р о е і і п і ь  кого, 
откуда, куда, пригласить, вызвать, или выпросить чей 
либо переводъ, перемѣщенье. Мы перепросили сына въ 
другой полкъ, поближе къ себѣ. ~ -с м ,  стрд. и взв. по 
смыслу. По службѣ не перепрашивайся, служи гдѣ до
ведется. Ж Ж ереш іривчгиш ш ш ье  дл. ш г е р е п р о ш  
и и е ы ъ е  ок. дѣйствіе по гл. || Перепросить запд. съ 
польск. просить прощенья. Била женка мужика, руки  
запасавши (засучивъ рукава), а ёнъ ее перепросилъ, ш а
почку снявши! [перекулачить.

Н с р с п р а ш п т і .  что, перепродать съ барышемъ,
П с р е п р и к а з ы в а т ь ,  п е р е п р п п и -

явшяпъ  что, кому, приказать снова, иначе, измѣнить 
прежпее приказанье. Ж Ж е р е п р н п й а ь ш в а п ъ е ,  
ве|іеіі|>м казанье,м е|)ем ри»яэб,дѣйст. 
по гл. Приказы, да наказы, да переприказы, и толку 
не добьешься!

І І с р е п р о п ы в а т ь ,  п е р е п р о б о в а т ь
(перепрббываю, пастщ ., а перепрббую, буд.) что, мпож. 
пробовать мпогое, переиспытать, переотвѣдать; || ис
пробовать снова, еще разъ. Ужь онъ чего не переггробо- 
валъ, да ничего не удается. Серебро ото сомнительно, 
надо переггробовать ею, снова повѣрить пробу его. 
—с я ,  бытыіерепробовану. Ж Ж е р с п р о б о в а м ь е ,  
дѣйст. по гл. Ж Ж е р с л ш р і і і І » м. пск. ленъ, вго- 
ричпо взятый на пытбкъ.

П е р е п р о в ѣ р и т ь ,  сдѣлать что либо черезчуръ 
спѣшпо, торопливо. || Что, передать наскоро краденую 
взщь подручпику.

П е р е п р о д а в а т ь ,  п е р е п р о д а т ь  что
кому, купленное продавать снова; —е я ,  стрд. ЖЖере■ 
п р о д а в а н ь е ,  п е р е п р о д а ы ь е ,  ш зе р е -  
п р о д а ш е а ,  дѣйст. по гл. Ж Ж е р е п р о д а м с -
п и п  деревня, перепроданная. Ж Ж ерепж »од*ваец» , 
—й іп у п ,  перепродающій. Ж Ж с р е п р о д ы іи ъ  и
*« е р  езш р  б  д о  и  <>пск. перепроданная вещь.

П е р е н р о і і а .и і т і . .  Онъ тутъ ггереггрокапглъ 
довольно.

П с р е п р о и и д ы в а т ь ,  н е р е а р о і а і -  
д а ш п ь , п е р е п р о и и і п у т ь  что, опрокидывать, 
запрокидывать; переперпуть вверхъ дномъ, перекувыр
нуть. Перепротпь горшки, чтобъ они просохли. Пе 
перепрокинъ на себя корчаги! —е я ,  быть опрокину ту; 
|| упасть кувыркомъ. Ж Ж е ж зе п р о ів п д ы а а м ь е ,  
п е р е п р л п п д а н ь е ,  п е р е п р о ч н д ъ ,  п е -  
р е п р о т и д к и ,  дѣйсгв. поглг. Я і е р е п р о ч п д -  
п а я  ловушка, гдѣ крышка перевертывается и звѣ
рокъ падаетъ внутрь. Ж Ж е р е п ц ю т л д и ч м а н  
одноколка.

Н с р с п р о с т а т ь ,  см. перспрастывапгь.
И с р е н р о с т п т ь ,  быть или прикинуться слиш

комъ простымъ. Всѣ п е р е п р о ѵ т о в о л д е ш в -  
с н и с ь ,  одинъ По другому. [со всѣми, поряду.

П с р с н р о щ а т ь с и ,  а е р е п р о е н и і м і ь с м
П е р е п р у ж и в а т ь  или п е р е п р у  м е а т ь ,  

п е р е п р у д и ш т ь  рѣчку, оврагъ, сдѣлать запруду 
или  плотину, гать, греблю, пёресыпь, перепруду; за
гатить и засыпать землею поперекъ, для удержки скопа
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воды, - г я .  быть перспружену. Ж Ж е р е п р у о ге гг-  
«инье, п е р е п р у  оісбііьс, п е р е п р у  д а ,
Лѣйств. по гл. Перепруди, запруда, плотина, гребля. 
М е р е п р у д п ы ч ъ ,  кто иерепружаетъ. П е р е -  
ч р у д п и п  гать. || Перепруживать, п е р е п р у -  

что, пролить черезъ край или проплеснуть. 11 
Перепруживать, перепру жить и п е р е п р у д и т ь  
'іт«, пск. перечашпъ, дать чему перевѣсъ въ одинъ ко
нецъ, перегрузить одинъ край, бокъ, конецъ, или опро
кинуть его. 11 Перепру жить возъ, перевить, перекласть 
ца Другой, перевьючить, —с л ,  стр д . и взв . Паренъ пе- 
Р,:прудился, и упали съ мосту. г

Перепрыгивать, п е р е п р ы г и у м п *» че
резъ ровъ, черезъ заборъ, перепрянуть, пересигнуть, 
Перескочить, перекинуться прыжкомъ. Съ камешка на 
камешекъ перепрышваетъ. П е р е п р ы г и в а н ь е ,  
%* е р е п р ы а і с к а ,  дѣйст. по гл. П е р е п р ы -  
***»»»*>, прыгать много, въ разное время. Онъ ходитъ 
оперепрыжку. [прыжиться чрезмѣру.
' Нерспрьіжиппться, —п р ы о і е и г п ь с я ,

Перепрыскивать, п е р е п р ы с к а т ь ,  
П е р е п р ы с н у т ь  бѣлье для катки; перепрыс
кать платки духами, перебрызгать, спрыснуть все, 
обрызгать съ силою, бросая капли,— е я ,  стр д . Попрыс
кать себя. П е р е п р ы с н а н ь е ,  дѣйст. по гл.

Перепрѣвать, ъ г е р е п р г ъ т ь  въ печи, 
перестоять, перекипѣть, перевариться, излишне прѣть. 
Иіъпа перепрѣла, она совсѣмъ разварилась. 11 — на воз
духѣ, сопрѣть, сгнить отъ теплоты и сырости. Полъ 
05 банѣ скоро перепрѣваетъ. Вся сбруя перепрѣла, 
Рвется. Пшеница слежалась и перепрѣла. 11 0 кожѣ па 
тѣлѣ: опрѣть, какъ бы отъ ожогу. Поги перепрѣли. |] 
Псѣ на работѣ перепрѣли, жара смертная, взопрѣли, 
вспотѣли. П е р е п р г ь в а н ь е  дл. п е р е п р і ' ь н ь е  
°к. п е р е п р ш ъ в ь  и. об. состн. по гл. Л е р е п р ѵ ь -  
‘*ьнш , перепрѣвшій. М Ж ер еп р м ьа ь  ж. прѣль, пере
прѣлое мѣсто на тѣлѣ; || перепрѣлая и гнилая вещь. 
в* е р е п р * ъ в ( л ) о к » ,  пск. тер. ленъ, оставленный 
па-зиму подъ снѣгомъ и собранный весною.

Перепрягать, п е р е п р я ч ь  коней, перело
жить, перезаложить, отпрячь однихъ и запрячь другихъ, 
"лш заложить тѣхъ же въ другую повозку, —ея, быть 
перепряжену. П е р е п р я г а и ь е  дл. п е р с п р а -  

ё н ь е  ок. п е р е п р я г ъ  м. п е р е п р я е м с н и  
* • об- Дѣйств. по гл. 11Перепряжка, перегонъ, упряжка, 
Разстоянье, переѣзжаемое въ одну упряжку, на однѣхъ 
лошадяхъ, не кормя; || перемѣна, смѣна, станція, ста
нокъ.

Перепрлдать, п е р е п р я с т ь  пудъ шер
сти, спрясть весь, все. П е р е п р я д ё н ь с ,  п е -  
Р е п р я д к и ,  дѣйст. но гл.

Псрспріідывать, п е р е п р о д а т ь ,  не- 
Р с п р я н у т ь ,  перепрыгнуть, перескочить, пере
паду  ть. И е р е п р я д м о а н ь е ,  дѣйст. по гл.

Л с р с н р л ж и т ь  все пирожное, спряжить, пере
варить все; || пере?карить, перепечь въ маслѣ.

Нерспрліилять, п е р е п р я л г и т ь  всѣ 
пРуткн,—дорожитъ саду,выпрямить, спрямить,—с я ,  
сгрд. П с р с п р я я м ё н ь с , п е р е п р я м к а ,  
ДѢЙСТ. по гл.

Перепрянуть, см. переѣрядывать.
Перепрясть, см. перспрядать.
Перепрятывать, п е р е п р я т а г н ь  что, 

Спрятать вновь, на иное мѣсто. Онъ каждый день пере
катываетъ депыи въ новое мѣсто. || / /  все пере
кат ала , запрятала, спрятала, м вож ств. перехоронила.

Перспруживаньс

Хвалились, а какъ до дѣла дошло, всѣ п е р е 
п р я т а л и с ь .  || Перепрячьтесь снова, дѣти, я 
искать буду!

Перепугать или п е р е п у а г е а т ь  кого, ис
пугать сильно, нагнать страху, устрашить. Перепугалъ 
ты меня на-смерть, а все изъ-за пустяковъ! ЖЖсре- 
п у г г г а а т ь ,  п е р е п у г н у т ь  голубей, спуг
нуть или перегнать съ мѣста па мѣсто. П е р е п у -  
г ( о і е ) а т ь с я ,  испугаться сильно. П е р е п у г а -  
а а н ь е  ср . п е р е п у  е м е й н ь е ,  дѣйст. п е р е -  
п у г а н ь е ,  п е р е п у г ъ ,  соот. по гл. Съ перепугу 
дверей не нашелъ! Съ перепугу одг)рѣ.іъ.

Псрспудривать, п е р е п у д р и т ь  кого, 
что, напудрить снова; || мнж ст. напудрить все, всѣхъ, о 
чемъ речь; || побранить. —сл, стрд . П е р е п у д р и -  
в а н ь е , п е р с п у д р е н ь е ,  дѣйст. по гл.

Персиуяиіть, см. перепугать.
П срепузатѣть, множ ст. Всѣ отъѣлись, ггерс- 

пузатѣли, [рохъ перспукали.
П срспувать (отъ пукать, стрѣлять). Весь гго-
П срепусвать или п е р е п у ш г ц а т ь , п е р е 

п у с т и т ь  кого, что, черезъ что, пускать черезъ, въ 
разн х . зиачп . Перспусгпи меня черезъ мостъ, пропусти. 
Воду ггерепускають ггзъ верхняго пруда въ нижніи, 
спускаютъ. Перепусти квасъ, слей, спусти, сцѣди съ 
гущи. ||Пускать исподволь, порою, задерживая, замед
ляя. Перепускай снасть легче, помаленьку. | | 0  времени: 
пропускать, выжидать. Пе каждый день гулять, а все 
надоденекъ-другойперепускать. Перепустя недѣльку, 
приходи ко мнѣ. || Пускать лишку. Ты перепустилъ 
веревку, вытяни! Кухарка яичницу, жаркое пере
пустила, дала лишку простоять въ печи, пережарила. 
Заверни вертокъ, перепустила воды въ чайникъ! Пе
ретащенное вино, пиво, гдѣ выгонъ или варка шла 
слишкомъ спѣшно, жарко. ||щ ш . давать взаймы, отпус
кать вдолгъ. / /  тебѣ, пожалуй, рублевъ сотню до по
крова перепущу. Мужичекъ мнѣ на годъ перепускаетъ 
четвертей со сто. || Псреггустить рой, поймавъ и вы
сыпавъ изъ ройницы на рядно, отыскать матку. — сл, 
быть перепускаему, въ р ази . а я ч . || Ты не перепус
кайся черезъ рѣку, ледъ больно плохъ! П е р е п у с 
к а н ь е  дл. п е р с п у щ ё н ь е  ок. п ё р е п у с к ъ  
м. об. дѣйст. по гл. ІШоггускъ (вина) .щчше пёрспуст. 
Перепускъ воску въ топку, прижигъ. Перепускъ юж. 
зап. лишки, походъ въ вѣсѣ, недовѣсокъ. П е р е -  
ш г у с к н о ш і,  къ перепуску отнещ. П е р е п у е -  
н ( щ ) а т е л ь ,  перепускающій что. П е р е п у с к -  
н г г к ъ  м. всякое устройство, для пе'репуска жидкости, 
пара ипр. [ п ц е і ш ъ л о е  мѣсто.

П ерепустить, запустѣть, заглохнуть. П е р е -
Псрспутица, п е р е п у т н ы й ,  см. пере

путье.
П ерепуты вать, п е р е п у т а т ь  что, за

путать, спутать, склочить, перемѣшать, сбить безъ 
толку. Стала мотать, да перепутала мотбкъ. Во
лосъ па головѣ такъ перепутанъ, что гребнемъ не 
продерешь. Онъ перепуталъ и переоралъ все, что слы
шалъ. У него въ головѣ все перепутано. У него дѣла 
въ разстройствѣ, перепутаны,— с я ,  стрд . и взв. Сучья 
такъ перепутались, что нс продерешься. Онъ пере- 
пугішел въ показаньяхъ, въ судѣ. П е р е п у т ь е -  
а а н ь е  д л . ъ г е р е г п у т а н ь е  ок. п е р е 
п у т н а  ж. об. дѣйст. по гл. Ж іе р е ъ г у г п и н а  ж. 
нитка, коею проняты, переплетены другія нити. Утокъ 
основѣ перепутана, держитъ, скрѣпляетъ ее. П е р е -  
п у т л я т ь  что, перепутать; —сл, —ся,

— неретупляться.



78 Перепутье — псрсребрить.

П е р е п у т ь е  ср. Ж '/ і м і д и ш ц г »  ж. распутье, 
раздорожица, вѣрнѣе перекрестокъ, гдѣ одинъ путь ле
житъ поперекъ другаго. || Путь, въ зпач. бытности въ 
пути, дорога, какъ  ѣз іа, переѣзрь, путешествіе, время 
и дѣйствіе перехода, переѣзда, пли » е р с и уш ч« о . 
Зайти куда на переЩтьи, па пути, по пути. На пере
путьѣ стоитъ часовенка, надъ родникомъ. 11Переходъ, 
и. знч. проходимаго, проѣзжаемаго въ день разстоянья. 
Тутъ и всею два перепутья. Ж Ж ерепу  т м и п в ,  къ 
перепутью отнещ. у » п  »«»л л . - < і ш  п ,
путникъ, идущій, ѣдущій перепутьемъ. || Кто зашелъ 
куда къ кому на порепутьи; || кто живетъ на псрс- 
путьи. Ж Ж с р с п у т г и ч м ъ ,  человѣкъ,
живущій на чьемъ либо перепутьп, по пути.

П е р е м у ч и в а т ь .  п е | » е п | у ч і і » и >  і.шзіі, 
чрезмѣру выпучить; || мпж. выпучить. Всѣ глаза пере- 
пучили, на диво глядя!ЦБвлч. пучить, дуть, коробить, 
пухнуть. Тутъ родники есть: землю перспучило. 

стрд. п взв. по смыслу. Ж Ж е р е п ^ '/ч п в а ч ь е  
■ д л . м е | і е п ; / ) і е і і ь е  ок. п е р е ч у » * « ,  п е р е -  

п у ч ч а  ж. об. дѣйст. и сост. по гл. Отъ перспукн 
чуть .живота не разорвало.

П е р е п у і п и т ь  шерсть, перину, землю, взбить, 
перебить, разрыхлить, вспушить.\\'Онъ всѣхъ перету
шилъ, разбранилъ.

П е р е п у щ а т ь ,  см. перепускать.
Н е р с п м .ѵ я ч г ь ,  і і е р е п ы л і і м м і  что, запы

лить многое, пли одну вещь кругомъ, со всѣхъ сторонъ;
взв. Въ дорогѣ все такъ перепылилось, что не 

знаешь, какъ въ руки взять.
Н е р е п м р м т ь  кого, мпж. перебодать, перебру- 

шить, перебутускать, переколоть. Корова взбѣсилась, 
да всѣхъ коровъ перепыряла. Всѣхъ ножомъ перены
рялъ. Коровы п е р е п ы р н л и е ь , взм.

П е р е м а т ы в а т ь ,  п е р е п ы ш ш іш п ъ  кого, 
переспрашивать; выспрашивать, разспрашивать; разу
знавать снова, пли [ |подвергать вторнчпой пыткѣ. || Пы
тать многихъ, одного за другимъ. И Й і'р е п і і і т м -  
о п к ъ е .  п е р е і і м і н м м ь е ,  п е р е п ь и м к а ,  
дѣйствіе по гл. Ж Ж ерепьш ш пчаоы йі,, охочій пере
спрашивать.

І І е р с п ь і х м і а т ь ,  п е р е п ы а е а т ъ  пли 
п е р е п ъ ш в а т ь , пыхать отдыхая. Лошадка еще 
перепихиваетъ, стоитъ и пышитъ, не отдохнула. Копи 
перепихали, можно ужъ сѣнца задать. Онъ прибѣ
жалъ п е р с п л а ж а о и л м с ь ,  пыша, запыхавшись. 
Ж Ж е р е п м х ы в а н ь е ,  п с  р е п ь е  ж а н ь е  срѵ. 
ъ г е р е п е іе е м л п и  ж. п е р е п ь ' е х ъ  ы. дѣйст. пли 
сост. по гл.

І І е р е п І н іи т і . - ,  п е р е п г і і й п ь  кого, перекричать 
въ пѣніи, осилить голосомъ, пѣть громче кого, чего 
либо; || спѣть что либо снова; 11пѣть одно за другимъ, 
многое. Все ото пѣто и перепѣто, нѣтъ ли чего но- 
вснмсаго?штсп, быть перепѣту; Цпѣть чередуясь, пере
кликаясь. 1| Свашеньки перепѣлиеп, зап. надорвались 
поючи. Ж Ж е р е п е ь п е у и в е е п е ь с м  о м ногихъ, за
пѣтушиться, осерчать по-пѣтушьи; цыпленокъ п е р е ■ 
п і м і ѵ / ш і м г л , обратился въ пѣтушка, оказался 
пѣтухомъ. г [Пѣгими.

К Іс р с іі 'Ѵ іік н т ь  кого, миож. перенятпать, сдѣлать
Н с р е п Ь с т « ш т >  кого, переняпчить, перевоспи

тать сызнова; ||мнж. перепяичить многихъ сразу, выно
сить па рукахъ.

П е р е ш іг л п в а т ь ,  - п я л и ш ь  что, выпяливъ 
распялить, впялить сызпова. Перепалитъ вышиванье. 
| |  Распялить черезчуръ, растянуть певмѣру. — с п ,

быть перепялену. Ж Ж е р с п я л п а а н ь е  дл. п е р е -  
п л о е н ь е  ок.п е р е м е л ъ  н . п е р е п п л ч а  ж.об.
дѣйст. по гл. || НерепТштъсп черезъ кого, растянуться. 
|,ІПеренялъ, часть ткани, стеганья, вышиванья, по
мѣщаемая заразъ въ пяльцахъ. Одѣяло въ три пере
няла. ЖЖерепплыецеечъ, —щ ч гуг , кто пере- 
пяливаетъ. П ереегеіепеь, — с*пші, перевялить, 
рас(вы)тянуть что сызнова.

Н е р с п л т в а т ь ,  запятнать многое, пли въ играхъ 
въ мяча, многихъ; перечкать, пересалить, ожечь.

І І е р е і і л ч п в а т ь ,  п е р е ш і і п н ш ь  карсту, 
попятить лишку.

П е |Н ‘1 ш о а ( » ) т ы ш т . . и е р е р « 5 б і п « л { Ь
что, передѣлать, перемастсрить, сдѣлать сызпова, иначе, 
получше. Такъ работай, чтобъ не перерабатывать. || 
Обработать. Изъ переработаннаю тряпья выходитъ 
бумага. || — кого, работая взапуски, перегнать, вообщо, 
сработать больше кого. Иной старикъ молодѣю перера
ботаетъ. | |—все,мною, на(с)работать,кончить работы. 
Господской работы не переработасгиь, т. о. нѣтъ ей 
конца, — е я ,  быть переработапу. Пища перерабаты
вается и усвояется. Когда хлопокъ переработается, 
тоцѣпаему гутрояется. Ж Ж е р е р а і іа т ъ е а а ч ь с  
д л т . п е р е р а і і А п е а ч ь е  о кн . п с р с р и С о п е ч а  
ж. об. дѣйств. по глг Ж Ж е р е р а і Іе іт ч м е ъ ,  
—ч ш в ц а ,  передѣлыцикъ, обработчикъ.

Псрсрпнш юйть, п е р е р о ( а ) в ш е т ь  что, 
мпожс. сровнять, выровнять одно за другимъ, все, о 
чемъ речь. « - е я ,  стрд . и взв. Равнять п ровнять по 
одпо; см . сл . эти.

П срерадовать всѣхъ родныхъ, обрадовать, 
миож. Всѣ п е р е р е і д п а а л е е е е » ,  всѣ тѣ, о комъ 
речь идетъ, одинъ за другимъ.

П е р е р а н и т ь  мпж. Часть войскъ перебита, дру
гая переранена, а остатокъ полоокилъ оружіе.

І І е р с р л ( о ) с т а т ь ,  п е р е р е е с е п е *  пли п е 
р е р о е ш ь  кого,вырости длиннѣе н выше чего, кого, 
перегнать ростомъ. Младшій братъ старшаго пере
росъ. Два дерева однолѣтка, а одно недоросло до пере
мычекъ окопъ, дргугое переросло крышу. Частоколъ 
колокольню переросъ, за царедворцам и пѣтъ доступа къ царю . 
И тянется, да не перерастетъ. Чертополохъ всякую 
траву перерастаетъ, ало беретъ вер хъ . Самъ себя не 
перерастешь. М Ж е р е р а ( о ) с п п іи ь е  дл. п е р е -  
р е і е е п ъ  м . об. сост. по гл. Хлѣбъ слегъ, полегъ, отъ 
переросту. Ж Ж срере ісл***** рекрутъ,выше законной 
мѣры. Холею и уходомъ п е р е р а е е ц а ш т п ъ  скотъ, 
выращаютъ рослѣе природнаго. Китайцы умѣютъ 
нсдорощать и перерощать цвѣты и плоды. Ты больно 
п е р е р а с т а л ъ  волоса,остригись. \ | Перерастать 
ячмень въ солодъ, весь, о чемъ говорится. У насъ ячмень 
весь п е р е р а и ц п о а е т е л  (обычно), п е р е -  
р о с т п ѣ п с п  (па втотъ р а з ъ ), обращается въ солодъ. 
Ж Ж е р е р а и ц а о и н ь е ,  п е р е р а щ ё ч ъ е ,  дѣйст. 
по гл. Ж Ж е р е р а е п ш п ч ъ  м . п ё р е р й е л ь  ж . кто 
или что переросло какую либо мѣру. Переростокъ от
вѣтчикъ за недоростка, въ рекрутствѣ.

П с р е р а т о п а т ь  съ  кѣм ъ, ми. ратовать, бороться 
или спорить со всѣми, о коихъ речь идетъ, послѣдова
тельно.

П е р е р в а т ь ,  см. перерывать.
П е р е р д Ф л а т ь ,  п е р е р д е ы п ь ,  рдѣя, зрѣя 

превзойти какую либо мѣру. Щеки перердѣли, слит
комъ разгорѣлись. Персики уже перердѣли, перезрѣли.

П с р е р е б р і і т ь  что, протянуть плп — ея поперекъ 
чего ребромъ.
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Н е р е р е б н ч и т ь с и .  Старики изъ лѣтъ вышли, 
переребячились,

Н е р е р с і і Ь т ь  кого, перекричать ревомъ.
П с р с р е м и і н т ь  кожу, вою изрѣзать па ремешки.
П е р е р ж а в ѣ т ь ,  проржавѣть,зар;кавѣть кругомъ, 

ВЪ рази, мѣстахъ, или о многихъ вещахъ. ЖЖере-  
) * а і е и в ы і і ,  и е р е у іа іе п н і ь . і ы і ' і  котелъ.

П е р с р ж і і т ь  кого, ржать громче кого, чего. Ко
ники п е р е р э і е и с п ъ с ь ,  зап. иѣс. устали, надорва
лись ржучи. г

Н с р е р і і с б п ы н а т ь ,  п ерерм м соаат ь  что, 
передѣлать рисунокъ, нарисовать снова, иначе; || на
рисовать, срисовать много, —е я ,  стрд . || Рисоваться, 
казотясь поочередно. Ж Ж с р с р и с Л а м я а п ь е ,  и е -  
Ѵ е р м ш е о ш ім іь с , п е р е / і н е і і в к я .  дѣйст. но гл.

П е р е р б б л и п а т ь ,  » * е р е р ё б п т і» что, с м .  
переработать, передѣлать, сдѣлать сызнова.

П с р с р о б Ъ т ь .Всѣ переробіъли, никто пе пошелъ.
П е р е р о ж а т ь ,  п е р е р о д и т ь ,  народить, 

въ разное время, многихъ. Она, за вѣкъ свой, переро- 
мсала довольно. Я Ж е р е р и ( о ) о іс д и т ь ,  п е р е -  
Р о д и т ь  кого, что, нарождать4 вновь, переиначить, 
передѣлать; перевоспитать наново. Пе перерожать 
стать невѣсту тебѣ, какова есть. Каковъ ни есть, 
не перерожать ею стать. Я Ш е р е р о о ю а и ь с ,  
* * е р е р о о і с ё и ъ е ,  нароженье снова, какъ дѣй
ствіе. Н е р с р о о і е д ё п ъ е ,  оост. по гл. Духовное 
перерожденье или возрожденье состоитъ въ полномъ 
покореніи плоти духомъ, ттсн, быть нерерождаему, 
іЩожцнт)яв\ю'вь.Весною,вспприродаперераждастся. 
Онъ помолодѣлъ духомъ, словно переродился. Мѣсяцъ 
переродился, народился, поволуніе. Обычаи пародовъ 
перерождаются медленно. Кабы мнѣ переродиться, 
впалъ бы какъ жить. ЦПртвпл. недорожда/ться: давать 
Урожай въ избыткѣ, уро?каться обильно. У насъ, благо
даря Бога, п е р е р о д а  во всемъ, будемъ сыты. 
Переродъ хуже падорбда, цѣны низки бываютъ. || Пере
родъ ила п е р е р о д к п  ж. выродившееся, переро
дившееся зерпо, нпрм. гималайская пшеница переродка, 
выродившаяся въ простую. М Ж с р е р ь д м іы е  хлѣба, 
породы перерождающіяся; п е р е р д д и и в а е з е р н о ,  
склонное къ сему, выродчивое. Н е р е р о э і с ( д ) ё ~  
* * ец ъ , — п а и ,  кто духовно переродился. Господь 
родитель, создатель и п  с р  е р о о і е д і і т е л ь  
наигъ. И й е р е р о д о ч а ,  выродокъ, изродокъ, ублю
докъ.

І І е р е р о н т ь  пчелъ, передѣлить и разсадить рои по 
Ульямъ посвбему, усиливъ слабый рой, отдѣливъ отъ 
сильнаго лишекъ и пр . Пчелы п е р е р о и л и с ь ,  от
роились, кончили, выпустили рои.

Н е р е р о н п т ь  всѣ вещи, ронять одну за другою, 
Уронить. Птица перероняла перья, обронила, липнетъ. 
М е р е р о и й т ь  шапку черезъ заборъ.

П е р е р а с т а т ь ,  см. перерастать.
П с р с р т а ч п л п с ь  лошади, зартачились всѣ, 

одпа за другою. г
Н е р е р у б л н п п т ь  пли п е р е р у б а т ь ,  « « ■  

Р и р у б и т ъ  что, разрубить, отрубить, дѣлить руб
кою на части. Перерубить (бревно), не приставишь. 
Перерубишь, острякъ покинешь (отъ за т е су ) , а перепи
лишь гладко. 11 Перерубитъ избу, срубить ее опова, вы
бравъ годныя еще бревна и дополнивъ новыми. || Сдѣ
лать въ избѣ перерубъ, при самой стройкѣ, рубленую 
стѣну, перегородку. || Рубить мпого, одпо за другимъ. 
Много лѣсу у васъ безъ толку перерублено. Конница на
скакала сбоку, всю пѣхоту перерубила. || Вырубить

лишку лѣсу, противъ позволенья, ярлыка, —ея, стрд . 
и пзм. по смыслу. Бревно ото перерубитен натрое. 
Пьяные плотники въ дракѣ перерубились топорами. 
Я Ж с р е р у б л и а а м т е ,  п е р е р у б и м т е  с р . дл. 
п е р е р у б ъ  м . п е р е р у б а й  ж . об. дѣйст. по гл. 
|| Перерубъ, балка, переводина, брусъ подъ поломъ, 
подъ настилкой. Бъ малыхъ покояхъ всего по три пе
реруба, съ концовъ да въ середкѣ. ||Ко§^тьё, бревешко, 
чурбанъ, п п р . на ступени крестьянск. крыльца; такж е 
самы я | |  ступени вообще, у крыльца, у голобца: пере
рубокъ, персрубочки, 11 Внутренняя бревенчатая стѣна; 
перегородка, рубленая въ одно время съ избой и вруб
ленная въ стѣны, съ выпускомъ концовъ пли угловъ; || 
самое помѣщенье за перерубомъ, орл. клѣть въ одну 
связь, кладовая. || Перерубъ, пересѣкъ, обрѣзъ, нолу- 
бочье, кадка изъ бочки. || Перерубка лѣсу, вырубка 
лишняго, большаго, противъ разрѣшенья, количества. 
Перерубку всю огпобрать, и взыскать пеню. Я Й с р е -  
р у б м м ы п ,  къ перерубу ао всѣхъ зич. отисщ. ЖЖере-  
р у б ч а т изъ перорубковъ, коротышей сдѣлан
ный; объ пабѣ, съ перерубомъ. ЖЖерерубмщщмшкъ, по 
рубщикъ, т. о. вырубившій болѣе лѣсу, чѣмъ было доз
волено. Ж Ж с р е р у б п и м іЪ  собирт. коротьс, изруб
ленныя бревпа, обрубки.

Переругать людей, об(раз)ругать многихъ. Съ 
нимъ сойдешься, только и бесѣды, что всѣхъ переру
гаетъ. || Онъ ею разругалъ и переругалъ, всяческий 
сильно ругалъ. Ж Ж ер ер угм ш яп м п ь сп  съ кѣм ъ, пе
ребраниваться, ругать другъ друга, вести перебранку. 
Ж Ж е р е р у г а т ь е п  съ кѣм ъ, либо между собою, п е -  
ре(раз)браннться, перессориться браичиво. Ж іе р е -  
ругмч'ш  ж. ругательная, взаимная брань, ссора. Не 
ходи въ избу, тамъ такая перерутя идетъ, что небу 
о/сарко.

Нерерумипшішть, п е р е р у .п м і м ш п ш ь  ко
го, нарумянить снова; || разрумянить многихъ, одного 
за другимъ; || нарумянить лишку. Стряпуха хлѣбы 
перерумянила, подгіа.тла- —ея. стрд . и вав. по смыслу 
речи.

Нсрерусмть, сдѣлать что невладъ по-руски, не
кстати прикинуться русакомъ. Я Ж е р е р у с іь т ь ,  
м н я с . обрусѣть или стать рускимъ. Мордва у пасъ по
чти вся псрсрусѣл а. || Стать или сдѣлаться русымъ, 
говор. о м ногихъ.

Нерсруш пнать, ъ г е р е р у м ш ш т ь  что, пе
ремѣшать, перебить или перевернуть по частямъ. Ле
реру шай жаръ клюкою, помѣшай кочергой въ печи. || 
‘Переполошить, перетревожить всѣхъ, перепугать, обез
покоить. — с л ,  быть перерушану. || Переполошиться, 
перетревожиться. Отъ этихъ пароходовъ вся рыба въ 
рѣкѣ перерѣшалась. Ж Ж ерерумим ш яам мьед л . н е -  
р е р у и е е н ь е ок. м г е р е р у е к ъ  м . и »іе р е р у . ѵ а .  
п е р е р у ш и а  ж. об. дѣйствіе по гл. || Перерухъ, 
—ха, испугъ, тревога, переполохъ.

П ереры вать, п е р е р ы т ь  грядки, взрыть 
сызнова, перекопать, поднять. || Перерыть вещи, бу
маги, роясь въ нихъ разбросать, перемѣшать въ без
порядкѣ, пли || роясь обыскать, пересмотрѣть наскоро, 
ища чего либо. Все перерылъ, да ничего не нагнелъ.\\ 
Перерыть дорогу, взрыть поперекъ, перекопать, вы
копать ровъ, канаву, чтобъ пе было проѣзду. Перерыть 
волбкъ, соединить каналомъ двѣ рѣчки, - е я ,  стрд . во 
всѣхъ зпч. До хорошаю-то (жениха) она пе дороется, за 
худаю пе перервется. Я Я е р е р м н и а п ь е  дл. п е -  
р е р ы т і е  ок. дѣйст. по гл. .9кой ты п е р е р ё м і і  
все перерываешь, бросаешь въ безпорядкѣ,
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Перерывать, п е р е р в а т ь  что, разорвать 
попш м ъ или на части, какъ перерубитъ, перерѣзать, 
переломить нпр. || ‘Нресѣчь, остановить или помѣшать. 
Сообщенье се тѣми берегомъ перервано, прервано, нѣтъ 
перевозу, за погодой, ледоплавомъ. Непріятель пере
рвалъ наши сообщенія, прервалъ, сталъ поперекъ. Не 
перерывай чужихъ речей, не перебивай, дай говорить, 
—ся, быть нерервану; рваться отъ натуги, не выдер
живать. П е р е р ы в а и ь е  дл. п е р е р е а н ь е  ок, 
п е р е р ы в ъ  м. ъ г е р е р ы в п а  ж. об. дѣйствіе по 
знч. гл. || Перерывъ, разрывъ, отрывъ, самое мѣсто, 
гдѣ что оторвано. Веревка на перерывѣ давно худа 
была. Канава идетъ съ перерывами, мѣстами не свя
зана или не прокопана. Валъ съ перерывомъ, не сплош
ной, перерѣзанный. Ученье наше съ перерывами, п е 
р е р о ю » ш о е ,  п е р е р ы в о и м о е ,  п е р е р ы -  
вм еш ое пли п е р е р ы в ч а т о е ,  не сплошное, 
съ помѣхами или съ разстановкой. Хватать что напе- 

■ рерывъ другъ у друга, наперехватъ, наотбой, наперебой, 
не уступая. \ \ Перерывомъ не возьмешь, надорвавшись, 
принявшись сразу за дѣло съ лишнимъ усердіемъ, уси
ліемъ. Ж Й е р ё р в а , п е р с р в п и я а  об. п е р ё -  
р п а п и н ь ,  —н е ц »  м. —н к п  пли *.
псп. тер. оборванецъ. || Перёрваж. прорва, природный 
каналъ, промой, протокъ, прорывъ рѣчкою перешейка, 
съ покинутіемъ старицы, глушйцы, рѣчйща, руслиіца.

Перерывать. Всѣ, въ свою очередь,перерыдали. 
|| Эта плакуша всѣхъ гіеревоетъ и перерыдаетъ.

■Ісрерыягвть. Товаръ перележалъ и переры- 
жѣлъ. ' [обрыскалъ.

ІІерерьіспать. Вездѣ перерыскалъ, весь юродъ
П ереры ть, см. перерывать (рыть).
Перерыхлить, п е р е р ы х л и т ь  землю, 

перенушить, перекопать или перебить, —ся, стрд. ШЖе- 
р е р м а с а і ь т ь ,  об(раз)рыхлѣть. П е р е р ы я с -  
л ё п ь е ,  дѣйст., п е р е р ы х л ш ’ь п ь е ,  состоян. 
по гл. Перерыхлѣвъ на воздухѣ, песчаникъ разсы
пается.

П ереры вать. Звѣрь на всѣхъ насъ гіерсрычалъ.
П е р е р я ж а т ь ,  пе|іе)ш >дмш ь что, разрѣ

дить чрезмѣру.  ̂ [чуръ, разбѣситься.
ПерсрЯзпиться, рѣзвиться невмѣру, через-
ІІерерЪзыпііть или п е р е р т а м п г ь ,  п е -  

р е р т а а т ь  что, отрѣзать, разрѣзать напрочь, на 
части; перепилить; || прорѣзать во многихъ мѣстахъ; || 
кого, мнж. зарѣзать во множествѣ; || — путь, пересѣчь, 
отрѣзать, заступить, перенять, идти наперерѣзъ; стать 
или поставить что поперекъ дороги, рѣкйипр. || Зарѣ
зать, врѣзать во что лишку. Перерѣжь хлѣбъ попо
ламъ. Перерѣзать не долю, да послѣ нс приставишь. 
Бродилъ по болоту, дарѣзупомъ (травой) всѣ ноги пере
рѣзалъ. Волки за-зиму мною овецъ перерѣзали. Собака 
зайца перерѣзала, переняла поперекъ. Луга перерѣ
заны канавами. Мѣстность перерѣзана оврагами » 
хребтами или отрогами. Ты испортилъ доску, пере
рѣзалъ (пилой) черезъ мѣтку. || Переріьзало, бзлч. нм. 
псп. надсадился, надорвался, надиогся. —ея, стрд. взв. 
ввм. по смыслу речи. Платокъ перерѣжется на косын
ки. Онъ въ тростникѣ весь перерѣзался. Свои на сво
ихъ напали, да въ потъмахъ, ночью, и перерѣзались. 
П е р е р т а ь ш в а п ь е  ср. ила * » е р е р » ь а а п ь с  
да. п е р е р т а а п ь е  ок. п е р е р т а ь  м п е р е -  
р т а м и  ж. об. дѣйств. по гл. || Перерѣзъ, разрѣзъ, 
поперечное сѣченье отрѣзаннаго. || Обрѣзъ, пересѣкъ, 
полубочье, чанъ, кадка изъ разрѣзанной пополамъ боч
ки. Наперерѣзъ идти, бѣжать, плыть, па-нересѣчку,

Перерынать •

вперсрѣзъ дороги. [| Надсада, надрывъ, надмбга. У нею съ 
гіерерѣзу сталось, пві. ол. арх. Работаешь до перерѣзу. 
П е р е р м ь а о п ь  м. юж. перерѣзъ, обрѣзъ, полубочье. 
П е р е р ѵ ь а п о п ,  перерѣзанный пли для перерѣзки 
служащій, къ нему отиосящс. П е р е р т а о ч п ь п 'і  
путь. П р е р е т а и о о ы е  обручи, съ перссѣка. 
П е р е р т а ь ю и т е л ь ,  п е р е р ш ъ а ш п е ль ;  
п е р е р т а и т е л ь ,  кто перерѣзаетъ.

П е р е р я а с п и а т ь  пли п е р е р п э ю и т ь , п с -  
р е р я д и т ь  что, кого, нарядить сызнова, иначе; пе
реодѣть, переоблачйть; переубрать, переукраоить. Ее, 
какъ гсуклу, по пяти разъ на день переряжаютъ. Весь 
домъ снова переряженъ. || Маскировать, одѣть въ чу
жой парядъ, для шутки, забавы. || Рядить, условли
ваться, торговаться снова.Порядивъ, не переряжаютъ. 
Я перерядилъ другихъ рабочихъ, ѳти нс годятся. 
—ея, стрд . и вав. по смыслу речи. Обычай переря
жаться на святки ведется въ народѣ искони. Переря
дился не переродился, о черной расѣ . П е р е р л э м с и -  
о и и ь е ,  п е р е р ж м е и н ь е  дл. ш г е р е р л -  
о ю ё п ь е  ок. дѣйст. по гл. П е р е р я д ь  м. то же, въ 
зн ч . новаго ряда, торга. П е р е р л о і е е н е ц ь ,  и е -  
р е р я о і е е н и а ,  окрутникъ, наряженный, маскиро
ванный, или маска, харя, личйнникъ, личина, переодѣ
тый. П е р е р я э і с а т е а ь ,  п е р е р л д г м п е л ь ,  
— н » ц п .  кто переряжаетъ, во всѣхъ знчн. П е р е -  
р я д ч и м ь ,  —ч м ц и ,  кто переряжаетъ сызнова. 
П е р е р я д ы ы л  цѣны обманули, вышли еще до- 
рооке.

П ересаживать, п е р е с а а і е а т ь  мнж . п е -  
р е с и д и т ь  кого, сажать на иное мѣсто. Пасъ пере
садили съ одного парохода на другой, заставили перей
ти. || ГІере-наоажпвать. Пересадить пуговицы, при
шить ихъ иначе, или перемѣнить съ одной одежды на 
другую. Пересадить долото, рогатину, посадить въ 
другую колодку, насадить на иное древко. ||Пере-поса- 
дить. Пересадить малину, яблонные присадки, дерево, 
выкопавъ, посадить на другое мѣсто. Пересаженныя 
растенья не вдргугъ поправляются. || Пересадить 
кого черезъ заборъ, подсадить, помогая перелѣзть. ||//е -  
ресадить животъ, спину, поясницу, надсадить, надо
рвать, надмочь. Живъ былъ, никому пе досадилъ (доб
р як ъ ), померъ — кобылу пересадилъ (толстякъ). || Пере
сажать, посадить все, всѣхъ, одиого за другимъ.—ея, 
стрд . быть пересажену. 11 В ав . пересаоісиватъся или пе> 
р е с т д а т ь ,  п е р е с т а т ь ,  вставъ, садиться, 
сѣсть на иное мѣсто, переходить изъ повозки въ по
возку или въ лодку ипр. || Пересѣбатъ, пересѣсть, 
лопнуть, треснуть, надсѣеться отъ тягости, силы, 
гнету, лому. Брусъ провисъ, не перссѣлъ-бы! —с » ь -  
д а т ь с я  пск. тер. падсѣдаться, надрываться. П е -  
р е с е і о і е и в и » і ь е  дл. п е р е с а а і с а и ь е  о к. мнж. 
п е р е с а о ю ё н ь е  ок. п е р е с я д ь  м . п е р е с а д »  
*м*ж.об. дѣйств. по гл. Пересаживанье въ другіе ва
гоны длилось съ полчаса. Для пересажанья всѣхъ цвѣ- 
товъэтихъ нужно время, въ сомъ знч. бол. гов. пересадка. 
П е р е с а д и ,  разсада, сѣяная молодая капуста, ко
торая вьется въ вилкй, кочни, но пересадкѣ ея на про
сторѣ. || Надсада, надрывъ; кур. кровь носомъ, съ на
туги. \\юж. зап. сукровица, пасока, жидкій отстой отъ 
крови. П е р е с т д а м ь е ,  дѣйст. по гл. гісресѣдать, 
садиться на иное мѣсто. П е р е с з ъ д ь  м . п е р е с т д и -  
м а  ж. трещина, щель, лопнувшее мѣсто на кожѣ, въ 
деревѣ. || Пересѣдъ, пересидокъ. П е р е с а д и л и , 
то же, бол. ссадина, мѣсто гдѣ кожица содрана. П е -  
р е с и д о п ь  м. вновь пересаженное деревцо, приса-

-  пересадокъ.
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Докъ. Ж Ж е р е с а д п ы й ,  п е р е с а д о ч н ы й ,  
ъ е р е с а д н о а ы и ,  къ пересадкѣ,пересадку отпсщ. 
Пересадная работа, надсадная, тяжкая. И Ж ере■ 
С і ід ч ы в ы  Л  хозяинъ, охочій до частой пересадки 
растеній; —работа, надсадная, надсадчивая. і і е р е -  
е а д ч н к ь ,  —> ч п ц а ,  кто пересагкиваетъ растенья. 
П е р е с а д н н к » ,  разсадникъ, мѣсто, куда переса
живаются сѣянцы, молодыя деревья; говор. и вм. пали
садникъ. ж ж ересш ш ом см ват ь, п е р е с п -  
д іь ш п ь ,  сидѣть лишку, черезчуръ много, долго. Мы 
вечбръ пересидѣли, легли уже заполненъ. Хлѣбы пере
сидѣли въ печи, перестоялись или перепеклись. Дѣвка 
пересидѣла, она гіерссидѣла въ дѣвкахъ, не вышла за
мужъ въ пору. Кура пересидѣла, сидитъ уже долѣе 
срока на яйцахъ. * Пересиженныя яйца, старыя вѣсти. 
II Пересидѣть кого, сидѣть долѣе. || Пересидѣть что, 
дегтю, вина, высидѣть лишнее противъ положеннаго. 
II Пересидѣть ногу, отсидѣть, придавивъ сидѣньемъ, 
остановить обращенье крови, отчего она затекаетъ, 
засыпа'етъ, мурашки ходятъ. Пересиженная нога не 
слуга, - с л ,  стрд. ЖЖсрссш'шоесшйвипье, ъ г е р е -  
с н д і ъ ы ъ е  ср. п е р е е н д а ,  п е р е е г ш д и а ,  
Дѣйст. по гл. Ж Ж е р е с г и д іь л а л  дѣвка. Псресидѣ- 
лый хлѣбъ. У меня ноги п е р е с а д ч п в ы ,  легко 
ихъ пересидѣть. Швеи ггересидчивы, охотно пересижи
ваютъ, сидятъ ночыо за работой. Ж Ж ер есш ід о чьк . 
перезимовавшая ловчая птица. Ж Ж ересяь(ш *)дем ь  
пересиживающій лишку, нпр. за работой, за ѣдой. Яе* 
р е с ъ ъ д ч н о ы н ,  кто любитъ пересаживаться съ 
мѣста на мѣсто, неупокойный. Ж Ж е р е е іь с т ь  м. псіс. 
тер. пересидѣиье въ печи хлѣба. Отъ пересѣсту корка 
отстала.||Надоѣстъ, надрывъ, надсада, падмога. Съпе- 
ресѣсту слегъ. || Вообще, пересѣетъ, переходъ съ одного 
сидѣнья на другое, или съ повозки, съ судна на другое.

Пересаливать, п е р е с и л и т ь  что, наса
лить сызпова; ||насалить чрезмѣру; ||насалить, вымазать 
саломъ многое, или перемарать, перемазать, —ея, 
стрд. а взв. по смыслу. Ж Ж ересаливапье  дл. ме- 
р е с а л е п ь е  ок. дѣйст. по гл.

Пересаливать, п е р е с о л и т ь  солонину 
снова, посолить вторично, получше, и уложить; || пе
ресолить щи, кашу, переложить соли, посолить лишку, 
Черезчуръ круто; || * превзойти въ чемъ либо мѣру, 
впасть въ крайность; наговорить кому лишнее, или 
слишкомъ рѣзко. Ты солитъ-то соли, да не пересали- 
вайі Кашица такъ пересолена, что ротъ воротитъ. || 
Посолить многое, одно за другимъ, все, о чемъ речь 
идетъ. Всѣ ли овощи вы пересолили? —ея, быть пе- 
ресолену. Ж Ж ересаливапье  дл. п е р е с о -  
л ё н ь е  ок. п е р е с о л ъ  м. об. дѣйст. по знчп. гл. 
Недосолъ на столѣ, а пересолъ на спинѣ, лучше нодосо- 
лить. || Пересолъ, родъ гаданья: въ Рождественек. со
чельникъ парепь кладетъ подъ подушку хлѣбъ, соль, 
поду и наперстокъ, привидится невѣста; смл. въ канунъ 
Андрея Первозваннаго дѣвица печетъ два пирожка, изъ 
наперстка муки, наперстка соли и наперстка воды, са
дится передъ зеркало ужинать и видитъ суженаго.

Перееамить кого, переловшть чей нравъ, заста
вить сдѣлать что наперекоръ себѣ самому; —ея, пе
реломить природу, привычки, наклонности, хотѣнье 
свое; осилить, одолѣть самого себя. Онъ таки переса
дилъ себя, ничуть не вспылилъ.

Переваривать пли п е р е с о р я т ь ,  ие« 
Р с с о р п т ь  весь домъ, всѣ комнаты, засорить одну 
за Другою. || Онъ пересорилъ пропасть денегъ, разсо
рилъ разновремепио, размоталъ, —ея, стрд.

Даль. Т оліі. Словарь. II!.

Н е р е с а р ь і ч н т ь  чего, пвг. переложить, переба- 
вить, класть лишку.

П е р е с о в ы в а т ь ,  п е р е с о с а т ь  что, сосать 
одно и то же по нѣскольку разъ, снова, опять; ||пере
тягивать сосаньемъ изъ одного помѣщенья въ другое; 
|| сосать лишку. Ребенокъ пересосалъ, ею тошнитъ, 
—с я ,  быть пересосану. Ж Ж ересисы випье  ср.дл. 
п е р е с о с а п ь е  ок. п с р е с д с ъ  м. п е р е с А »  
с*ва  ж. об. дѣйст. по зпчн. гл. Съ ггересосу у коровы 
нагрубло вымя.

П е р е с а х а р и в а т ь ,  п с р е са а е и р н п ш ь  что, 
пересластить, переложить сахару; — е я ,  стрд. ЖЖе- 
р с с а а с а р е п ь е ,  дѣйств. по гл.

П с р с с а ч и в а т ь ,  п е р е с о ч * ’* т ь  что, пере
цѣдить, перепустить струйкой или каплями изъ сосуда 
въ сосудъ, особ. черезъ цѣдилку. || Пересочггть всѣ де
ревья, подсочить, подрубить одно за другимъ, оголяя 
отъ коры, отъ чего они сохнутъ; подсушивать, - е я ,  
быть пересочену; ||сочиться, течь исподволь, по каплѣ. 
Ж Ж ересичнвапье, п е р е с о ч ё м ь е ,  п е р е -  
с о ч к а , дѣйст. и сост. по гл. на ть и на ся.

Н е р е с в а и в а т ь с я ,  п е р е с в А п т ь с л  меж
ду собою, пере(по)родшіться черезъ женъ, стать свой- 
ственпками, своими. Вся деревня пересвоилась, и діь- 
вокъ дома отдавать нёзакого.

Н е р с с в а т ы в а т ь ,  п е р е с в а т а т ь  кого 
сг кѣмъ, засватать, просватать. || Сватать многихъ. Ко
торая изъ свахъ больше пересватала, та и честнѣе, 
въ почетѣ. Эгпотъ женихъ всѣхъ невѣстъ пересваталъ, 
да ни одна не идетъ. — с я ,  стрд.-и взв. по смыслу речи. 
Ж Ж ересват анье,  дѣйст. по гл. Хоть сватъ, хоть 
п е р е с в а т ъ ,  а въ горохъ не лѣзь.

Н с р ё с в е р л п в п т ь ,  ъ г е р е с в е р л п т ь  что, 
высверлить сызнова, иначе, пошире пнр.;|| высверлить 
много вещей, все,о чемъ речь идетъ.—е я ,  стрд. ЖЖс~ 
р е с в ё р л п в а н ь е ,  п е р е е в е р л ё п ь е ,  дѣйст. 
по гл. [данье.

П е р с с в и д а и ь е  ср. другое, второе, новое сви-
П с р е с в и д і б т е л ь с т в о в а т ь ,  см. персосвидіь- 

тельствоватъ.
П е р е с в и с т ы в а т ь ,  ъ г е р е е в н е т а т ь ,  

п е р е е в м е т н у т ь  кого, свистать, свиснуть 
громче или лучше. Николи пикто Соловъя-разбойника 
не пересвистывалъ. || Одпкр. неуптр. просвистать еще 
разъ, повторить свистъ; | | то же: свистать или насвисты
вать разные напѣвы. Ж Ж е р е с вй ст ы ва т ьс л , 
— с в й с т и у т ь е я ,  перекликаться свистомъ, да
вать другъ другу знаки пбсвистомъ. Должно быть это 
какіе нибудь мошенники пересвистываются. ЖЖе-  
р е с в й с т ь ш о и п ь е . п е р е с в а с т ь ,  .подача 
другъ другу знаковъ свистомъ.

П с р е с в 'Ь т ч ь  м. переговоры?
П е р е с е л я т ь ,  »*е§»еее .***ж »»«»кого , откуда, куда,

перевести осѣдло на ипое мѣсто, поселить па новомъ 
мѣстѣ. Однодворцевъ, по волѣ ихъ, переселяли изъ юж
ныхъ и заггадныхъ губерній въ восточныя, съ надѣломъ 
землёй, —е я ,  стрд. взв. по смыслу. Много болгаръ пе
реселилось въ Крымъ. Ж Ж ерееелёпье  ср. переводъ 
и переходъ куда на всегдашнее, осѣдлое жительство. 
Ж Ж ереселёпець, —  и м я ,  переселившійся куда, 
выселившійся съ родипы и поселившійся па попомъ 
мѣстѣ. Смоленскіе переселенцы проходятъ, тянутся 
обозомъ на новыя мѣста. ж ж ереселя(н)т ель ,  
п е р е с е л ь и щ й п ь ,  переселяющій кого.

П с р е о е и ё и и в а т ь ,  п е р е с е л ш е н й т ь  пли 
п е р е е ё м ы в а т ь  (отъ семь), мяться, переми-
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натьоя, пониматься, ощущаться; нерѣшительно разду
мывать, тревожно ворочаясь, переступая съ иогй на
пору. Ну что стоишь, пересембнивал, либо то, либо 
се! С е м ъ -гге р е с ё лгь , кань бы день прошелъI

Н с р с с ё р д і с ,  стар. огорченіе. Досыти ми перс- 
сердіс учинили.

■ ■ е р с с с е т р н т ь с н  о дѣвицахъ, посестриться и 
стать названными сестрами; иногда ато д ѣлается  въ соминъ, 
когда дѣвушки ходятъ въ лѣсъ кукушку крестить, и тогда 
говор. покумиться.

І І с р е е і і п ш п т ь ,  п е р е с ы т и т ь  черезъ что, 
рпз. перепрыгнуть, перескочить, перепряпуть.

П е р с с п ш і ш а т і » ,  п е р е с ш г Н іь т ь ,  см. пере
саживать.

К о р е е й  л  и  н и  т ь ,  п е р е а іл іш т ь  или п е -  
ресш ш ловит ь  кого, что, перемогать, одолѣвать, 
осиливать, побороть, побѣждать, брать верхъ надъ 
чѣмъ, подчинять себѣ. Давай тянуться (черозъ палку), 
кто кою пересилить! Всею труднѣе себя самою пере
силить. 11е всякую боль пересилишь. Вода огонь пере
силить. —о / і ,  стрд . и взв. по смыслу. ЖЖсресг'шлшг* 
а и ы ье , п е р е с п л о а п п ь с , перес& сш епье, 
г ге р е е ггл п и ,  дѣйствіе по гл. ЖЖересгшлгяои- 
т е л ь ,  и е і » е е и . » м ш е л *», кто кого либо осили
ваетъ. ЖЖсресгглёлгъ взятъ, силбмъ, силкомъ, 
силою, насиліемъ, насильно, неволей. ИЖересгшш 
.го п ъ  м. необычайно сильный ребенокъ, человѣкъ, ло
шадь иир. ЖЖср с е м  а  ьнггаы гі,  кто или что пере
силиваетъ, одолѣваетъ; ооильчивый.

П с р е с і і п і г а а т ь ,  х е р е е н н і і і к ь  что, выси
нить снова; || высинить черезчуръ густо, томно. Коли 
не достирано бѣлье, то прачка и пересинить ею, надѣ
ясь этимъ подкрасить. | | Высинить все, о чемъ речь 
идетъ, много. —е « ,  стрд . Ж Ж е р е с п т ё м ь е ,  п е >  
р е с г п ш ь п и ,  дѣйст. по гл. Ж Ж е р е с г т ь щ п п » ,  
— н ц г г ц а ,  кто пересинилъ что либо.

І І с р с с і і п н у т г і , , осипнуть, гов. о многихъ Всѣ въ 
домѣ пересняли.

Н е р с е п р о т і і т ь ,  осиротить многихъ. Воина да 
холера пересиротили тысячи семей. Старики пере
мерли, такъ молодые п с р е с * ш р о т г г > А П .

П е р с с і я т і .  что, сіять ярче, свѣтлѣе чего.
П с р с с к а б л п л а ѵ ь ,  ш г е р с с п о б л п іт г »  что, 

выскоблить сызпова, ещежды. На этой бумагѣ можно 
перескоблить по скобленому. || Къ празднику она пе
рескоблила и столы и лавки. || Не перескобли же 
смотри, проскоблишь насквозь! —  с п ,  стрд . ЖЖере-  
с п а б л г ш о и н ь с ,  П е р е с п о б л ё г ш ь е ,  дѣйст. по 
гл. Ж Ж е р е с п о б л і 'о и в п а  ж . па п исьм ѣ, мѣсто вто
рично подчищенное. Ж Ж е р е с п ё б е л г м п ь  что, пе
рестрогать скобелемъ.

П е р е с к а з ы в а т ь ,  п е р е с ч а а а т ъ  что, 
сказывать снова, опять, разсказывать сызнова. Дѣ
тямъ, хоть сто разъ одну сказку пересказывай, они 
все слушаютъ. || Передавать чужія речи, говорить не 
свое. Я  только пересказываю вамъ, что слышалъ; за 
что купилъ, за то и продаю. || Лазутпичать, сплетни
чать, переносить, мутить, наговаривать тайкомъ. Онъ 
все перескажетъ, при немъ не говори. || Разсказать 
много, одно за другимъ. Всѣ сказки пересказалъ, ужъ 
больше не знаю.— с п ,  стрд . М Ж е р с с п г іа ь и и я ѣ гь с ,  
переепааіягг*> е ср. г г с р с с п п а а  м . г ге р е »  
с п а а п а  ж. дѣйст. по гл. | |  Пересказъ, ми! п е р о -  
с к с с а м ,  самыя речи, сплетни, наговоры, переносныя 
вѣсти, наушничанье, г г е р е с п а а п ь и і  слова. Н г -  
р е с п а щ ч г п ъ ,  — чшцяяца, переносчикъ, сплет

никъ, смутнйкъ, наговорщикъ, лазутчикъ; пустой бол
тунъ и предатель, который тайно пересказываетъ го- 
воренное. Ж Ж ереснагяряаьяя 'і, переносчивый.

І І е р с с к а к і і п а т ь ,  п с р е с п о н я я я п ь  или 
г г с р с с п о п ы у п в*> черезъ что, прыгать въ вышину 
или въ долину, минуя промежутокъ. Перескочилъ че
резъ заборъ, черезъ канаву. * Я читалъ бѣгло, пере
скакивая (глазами), съ пропусками, искалъ только 
смысла статьи. * Онъ перескочилъ черезъ товарищей, 
обогналъ, опередилъ ихъ чинами. * Новый генералъ 
благополучно перескочилъ черезъ Станислава, прямо 
получилъ анненскую! Не ггсрссяш яіяяаиет сп  
что-то, не могу, нельзя перескочить. ЖЖсреспй-  
і м і в ю н ь е ,  ъ герсспю нём  »>е, г ге р е с п о п ъ ,  
дѣйст. по гл. Илья Мгуромецъ въ три перескока изъ 
Мурома въ Віевъ сталъ. \ \ Перескакивать, м е р е -  
с п и п п я п ь  кого, обскакать, обогнать, опередить на 
скачкѣ. ||Скакать снова взапуски. Ж Ж среспичпи, 
вторичная скачка однихъ лучшихъ скакуновъ, изъ чи
сла скакавшихъ, допускаемая, по правиламъ скачекъ, 
для конечнаго рѣшенья. ЖЖерсспонгіаси  т. не
большой косой помостъ, съ котораго прыгаютъ, при 
гимнастическихъ упражненьяхъ; трамплинъ.

П с р с в к а н ц и к 'ь ,  см. пересказывать.
П с р с с к ё б и т ь  углы, вязку бревенъ, связать же

лѣзными скобами.
І І« І» с № к « б .іі іт ь , см. перескабливать.
І І с р с с к о р б ’Ь т ь ,  перегрустить, перетоековать 

о многомъ.
П с р с с к о р н я и і і і ч і а т ь ,  г ш с р е с п о р н п -  

о іе я я я п ь  что, выокорнпжпть подмоченный, заскоруз
лый мѣхъ снова, пыдѣлать его сызнова. ЦВыскорня- 
жить всѣ мѣха, о коихъ речь идетъ. — с л ,  стрд. ЖЖс- 
р е с п о р * я я щ а іс я я а и п л > е ,— » я п о іс е и ь е ,  дѣйст. 
по гл.  ̂ [бороновать.

П с р с с к о р и д и т ь  поле, зап. переборонить, пере-
Н с р с с к о ч і і т ь ,  см. перескакивать.
1 І е р с с к р ё б ы в а т і> ,и л о  ш г е р е с п р е б и т ь ;  

ъ г е р е с п р ё с т ь  ала ъ г е р с с п р е с п ш я я  что, пе
рескоблить; скрести что либо сызнова; || выскрести 
много предметовъ, —с /* , стрд. и взв. по смыслу речи. 
Я Ж е р е с п р ё б ь г в и г м ь е ,  г г е р е с п р е б й я я ь с ,  
г г е р е с п р ё б ъ  и п с р е с п р ё б я ш ,  дѣйст. по гл.

Ѵ Іср с ск у б а ч г і» , г г е р е с п у б т г і  колотую 
птицу, юж. выскубти всю, ощипать, пыщипать перья.

І І с р с с и у д Ь п а т ь ,  п е р е ѵ п у б м ь т ь ,  оску
дѣть, ГОВ. О МНОГИХЪ.

Н с р е с к у ч а т ь  и г г е р е с п у ч я я т ь с л ,  ску
чать, соскучиться, говоря о многихъ. [переслабило.

І І с р с с л а б и т ь .  Всѣхъ ребятишекъ отъ паслену
П с р с с л а  в л и т ь ,  п е р е с л я і в я я т ь  кого, из

лишне прославить; || славить всѣхъ; || славить всюду. 
ІІереславивъ Христа по городу, колядовщики сѣли дѣ
лить добычу. й Ж е р с с л и в л ь ?  м. кстр.-буйс. перего- 
воръ? по пересуды ли?

П е р е с л а и в а т ь  илп п с р е с л о г і п г ь ,  н е »  
р е с л о г і т ь  что съ чѣм ъ, класть слоями, поочередно; 
—сп ,  быть переслоепу; ||лежать слоями. Переслоить 
блинки съ ягодами и запечь. Известь въ теоріиіь пере
слаивается съ пескомъ, а потомъ промѣшивается. 
Здѣсь каменный уголь переслоился съ песчаными слан
цами. Ж Ж с р с с л и гя о и г я ь е , » г е р е с л о ё ы * > е ,  
г г с р с с л ё г я ,  г г е р е с л о г ' і п и ,  дѣйст. по гл. || 77с- 
рсслойка, въ деревѣ, переходъ отъ слоя къ слою. Дерево 
легче колется по переслоить, по слоямъ. В переслои, 
впереслойку, слоями, пластами, чередуясь.



I
П е р е с л а щ и в а т ь  —  ш ч і е с п Ь і і ш і і ч е с т ш » ,

П е р с с л а м іш ш іт і»  или н е |» е е л ^ і н і » ш і ,  
**е р е » м « к і і м і іі  что, прислонять снова, иначе; или 
II перво ловить все, о ч е м ъ  речь. —е я ,  ст|>д. п изв. по 
смыслу, ж Ж е р е с л о п ё п ь е ,  п е р е с л о ю » ,  п е -  
р е ѵ л ё п к ю ,  дѣйст. по гл.

П е р е с л а т ь ,  см. пересылать.
Н с р с с л і і щ і н і а т ь  или п е р с е л а щ я щ и щ ь ,  

ч е р с с л а с а п п ш ь  что, пересахарить, излишне 
подсластить. Водка эта переслащена, не по вкусу 
т ѣ . || Подсластить все, о чемъ речь идетъ. Надо пе- 
І'ссластить и разлить наливки, — е я ,  отрд, ЖЖсре- 
с ла щ п ш а а » ш ье , п е р е с л и и ^ ё ш ш ь е ,  п с р с -  
с л а с т м ю ,  дѣйст. по гл.

П е р е с л о и т ь ,  см. переслаивать.
Н е р е с л о п н т ь ,  см. пересланиватъ.
Н е р е с л у і і ;ш іа т ь ,и е /и ч ы |г /м с і« іш > с р о і і5 ,

служить долѣе какого либо условнаго срока. Солдата 
•тіотъ переслужилъ уже годы, отставки нѣтъ еще. 11 
Онъ во всѣхъ службахъ переслужилъ, въ разныхъ вѣдом
ствахъ. Ж В е р е с л у о іе ё н е е ,  дѣйст. или еост. по гл.

Н с р с с л у ш і и і а т ь ,  п е р с с л у г ы м п ш о  что, 
выслушать или  прослушать вторично, еще разъ, сыз- 
нона.11Выслушать все, многое плпЦмногихъ. Всею, что 
люди говоритъ, не переслушаешь, —е я ,  быть пере- 
слушану. Дѣло переслушивается въ сенатѣ. П е р е -  
ѵ л у ш п в а н ь е ,  п е р е с л у ш а п ь е ,  п е р е 
с л у ш а й ,  дѣйствіе по значп.. гл. Ж Ж е р е с л ы -  

слышать болѣе, чѣмъ говорятъ; ослышав- 
шноь, дополнять слышанное догадками, воображеньемъ; 
ирпщ. недослышать.

П с р с с л ы п а т ь ,  п е р е с л а т ь .  Онъ пере
рылъ на вѣку своемъ п скупымъ и тароватымъ, и бѣд- 
пымъ и богатымъ.

Н е р е с л 'І і д ы п а т ь ,  ш гср есл іьд о а и т ь  что, 
Разслѣдовать сызнова, из(об)слѣдовать въ другой, тре
тій разъ, повѣряя первое слѣдствіе, стараясь открыть 
истину, - е я ,  бытъ переслѣдуему. ЖЖереслп»- 
™*чоипье  дл. переслш ш »довинье  ок. дѣйст. 
110 гл. Ж Ж ереел»ьды (о)ват ель. новый, другой, 
третій слѣдователь по одному дѣлу. ЖЖерееліі»- 
ъ іс м ви т ь , п е р е с л в ь д п т ь  что, кого, прослѣ- 
«чть сызнова, идучи по слѣдамъ, дѣлать второй, новый 
Розыскъ. || Всею не усмотришь, за всѣмъ не персслѣ- 
йиіиь, не услѣдишь. || П е р е с л іь э іс ги л п п ь е ,  
Ъгс р е с л п » о ю ё п ь е , ъгересліъдг», п е р е -  
с л ш ъ д к а ,  дѣйств. по гл. || Псрвслѣдъ, двойной слѣдъ 
3:!Ѣря, взадъ и впередъ, ступня въ ступню. ЖЖере- 
с л іь д ш и м а ,  двойная черта, въ рисункѣ или чертежѣ 
0тъ поправки, наводки. Столько переслѣдинъ, что въ 
1,аШ ьдвоит сіі.Ж Ш срссліі»а ісппа , двойная нитка 
основы поверху, въ холстѣ; огрѣхъ. Переслѣжина въ 
иРпжѣ, пережабіша, тонина. || Кривизна бревна? ||по- 
перечпая связь слегъ? пли переслсжина отъ лежать? 
^ с р е с л ё г а ,  переслбжит, вло. тер. пережабипа въ 
пРяжѣ. || Задоринка, изъянъ или порча? вѣроятно цара
пина.

Н с р с с л ’Ь п и т ь  кого, ослѣпить многихъ. Всѣхъ 
Чергпеи переслѣпилъі отчаяипо п ьотъ . Всѣ ч е р е -  
с л і ь п л и ,  ослѣпли.

Н с р с с т а г н у т ь  (смага), п е р е с л ч ч ( м ) -
Ч у п и ь  (едва ли отъ мягкій, а и ска* , отъ СМаіа), бол. гов. 
0 тубахѵобвѣтрѣть, разболѣться отъ воздуха, дорогою, 
Пь полѣ, на охотѣ, и покрыться смагою, гпоевттою 
С-іИзыо. Ж Ж е р е е л ч ч л ь ч і , п е р е е л ч і к л ы л  
Чібы, обвѣтрѣвшія, кои обметало.

з і е р с с ш і і з ы н а т ь ,  п е р с с л ш и л а т ь  что,
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перемазать, мазать снова; || смазать все, о чемъ речь 
Всѣ повозки пересмазаны, подмазаны. Всѣ кожи пср е- 
смазаны дегтемъ, ворванью, вымазаны, —е я ,  стрд. 
Ж Ж ереелчільчччіье, п е р е с л ч іа а » » ь е ,  
п е р е е л ч іа и а .  дѣйст. по гл.

І І е р е с м и к о п а т ь  что, юж. (пѣм. зоіипоскеп) пере- 
коштовать (нѣч. козіоп), перепробовать языкомъ, пере- 
отвѣдать всего на вкусъ.

І І с р с с і н а л и п а т ь ,  псж»сслшолшіть что, но 
двоякому зпч. гл. смолить: опалить и крыть смолою ‘): 
высмолить снова; || смолить лишку; || мпожств. вы(о)- 
смолить все, о чемъ речь. — сн ,  быть пересмолеиу; || 
ты весь пересмолился, перемарался смолою. ЖЖере- 
е л и м л ш ш п ь е , псж »еслшолёпьс  ср. ъгерс- 
елш оль  м. ъгсреслиН лкм  ж. дѣйст. по гл.

І І с р с с м п т р н п п т ь ,  п с р е с л ю т р і м п ь  
что, смотрѣть, осматривать, разбирать что снова, сыз
нова; 11 осмотрѣть все, многое, все о чемъ речь идетъ. 
Въ атомъ знч. гов. пересмотрѣть книгу, пробѣжать, пе
релистовать, И здѣсь множнетвон. относится до многихъ лис
товъ книги. Надо пересмотрѣть и перемазать стекла 
въ окнахъ. Это такія покупщицы, чгпо все только 
спрашиваютъ да пересматриваютъ, —е я ,  быть ие- 
росмотрѣну. Дѣло пересматривается въ сенатѣ. ЖЖс- 
р с е л ч ч п р п о п п ь е ,  п ер е слж о т р ё ьп ь  с  
ср. п е р с с л и іт р г »  м. дѣйствіе по значп. гл. ЖЖе- 
р е е л ч іт р щ и к і» ,  ~мцш*цсш, пересматриваю
щій ч то  либо, по обязанности. ; [повѣрь,

П с р с с м с к и у т ь .  Не ошибся-ли, псресмскни-ка, 
І І е р е с м е р д г І іт ь .  Всѣ запасы перепортились и 

пересмердѣли.
І І с р с с м п р і і т ь ,  усмирить всѣхъ, многихъ. Всѣ 

небось при немъ переслч*рп»лшш, нр иомирѣ.ш, за
тихли отъ угрозы. [сосать.

І І е р е с іи о і в т а т ь  всѣ косточки, пересосать, об- 
П с р е с м о л н т і» ,  см. пересмаливать, [сморкать. 
П е р с с м о р к а т ь ,  въ насморкѣ, всѣ платки, за- 
П с р с о н о т р 'І і ѵ ь ,  см. пересматривать. 
Н е р е е т і т т л іп т і .  Всѣ дѣти за лѣто пвресмуі-

лѣли. ,
Н с р с с м ѣ х а т ь  или п е р с с л ч і» п в я * п ь ,  н е -  

р е е лч ы іп ш ь  кого, осмѣять, засмѣять, посмѣяться 
надъ кѣмъ и посмѣшить на его счетъ другихъ; 11 перо- 
корчить, представить кого въ лицахъ, кривляясь, или 
речыо, подражая кому. —« е я , быть пересмѣяну; || 
смѣяться, поглядывая и понимая другъ друга; посмѣи
ваться исподтишка съ кѣмъ надъ кѣмъ, надъ чѣмъ. 
Ж Ж ереслиыю нут ьсп, то же, улыбнуться, усмѣх
нуться глядя другъ на друга, намекая на что. ЖЖе- 
р е е л ч 'м ч ш п ь е  пли п е р е с л ч ь с с гч в ь е ,  н е *  
р е е л м ы іп ь е ,  пеж»есл*п»я>ъ, п е р е -
елч і.е іапи ,  дѣііет. по гл. | |  Съ пересмѣху животы 
подвело, надсѣлся об-смѣху. || Пересмѣшки, взаимные 
смѣшки, затаенный общій смѣхъ надъ кѣмъ; || пересмѣ- 
хаиье кого либо. ЖЖереелчьшпымг», — н н ц « ,  
пересмѣхающій другихъ, насмѣшникъ, зубоскалъ, още- 
улъ. Свекоръ кропотливъ, свекровь журлива, деверь пе
ресмѣшникъ, заловка смутлива, ладушка (мужъ) рев
нивъ, евдбп. пѣс. ЖЖереслшп»шлыоып, п е р е -  
е . н п і і о х і і н е е і . і я  рсчи. Это хватъ пересмѣш.ш- 
выіі. І І е / і е е . н і ь і і і . ш в в н ' і и ь .  свойство, наклон
ность пересмѣшника, насмѣшливость. ЖЖере-
с . ш м ш ш и е е і ж ю  Ср. качество это, въ знач. дѣй-

*) Э тодолж пы  быть два р ази . тл г . СМО.ІШІЬ, отъ смола, и 
смалить, отъ смага.

о*



ствія. Онъ больно п с р е с л и ь я с о в и т ъ ,  насмѣш
ливъ. Ж Ж е р с е л н ъ т н н ч іш ш ь ,  пересмѣхать 
иного, всегда, заниматься этимъ. — ч а н ь е ,  забава 
пересмѣшника. ЖЖежюслшѢъѵиш'шть, насмѣшить 
многихъ, всѣхъ о комъ речь идетъ. Онъ всѣхъ пересмѣ
шитъ и сб-смѣху уморитъ, а самъ не улыбнётся!

Н с р с с м н г н у т ь ,  см. псрссматуть.
І І с р с с н а б і к а т ь ,  п с р е е н и ё д щ ш т ь  кого, 

чѣмъ, снабжать снова, дополняя и ли  перемѣняя преж
нее снабженье, —е / і ,  стрд . вао. Ж Ж е р е с н а б -  
о і с ё н ь е ,  дѣііст. по гл.

Н е р с с п а р я ж а т ъ ,  п е |« е с н а | і л д і і і » « і  что, 
кого, снарядить сызнова, иначе, лучше, подругому. 
“ С И ,  стрд . и взв. по смыслу. ЖЖер С » ( » } » « ■  
э і с и ( е ) н ь е ,  дѣйст. но гл.

Н е р с с н а щ и н а т ь  иля п е р е е н а и ц а т ь ,  
п е р е е н а е ш п ш ь  судно, оснастить его снова, 
иначе, или исправивъ, обновивъ оснастку; || оснастить 
МНОГО, нѣсколько судовъ. — СЯ, стрд. взв. по смыслу. 
Ж Ж е р е с н а щ ш в в а н ь е ,  п е р е с н и и ц ё п ь е ,
п е р е с н и е т н и ,  дѣйствіе по гл. Ж Ж е р е е п а -  
• Ч і і в п н к м і , ,  п е р е с н и м щ а т е л ь ,  п е р е -  
с н е і с т ч н н ъ ,  кто что либо переспащиваетъ.

Н с р е с н н ш і т ь  или п е р е с ы л ш а т ь ,  п е 
р е с н я т ь  Ш лю , сдѣлать новую, повѣрочную или 
болѣе подробную съемку. || Въ к артахъ , снять колоду 
снова, въ другой разъ, —е я ,  стрд . || Сигналомъ велѣно 
пересняться съ якоря, въ морск. ученьѣ, бросить подня- 
тый^якорь и опяться еще разъ, получше. ЖЖеж»есни- 
л и т ь е ,  п е р е с н я т і е ,  п е р е с н н л ш п а ,  
п е р е с ъ ё л ш ,  п е р е с ъ ё л ш н а ,  дѣйст. по гл. 
Ж Ж е р ес ъ ел ш н ь ви , —е й е . я о н н ы н  чертежъ. 
Ж Ж с р е е ъ ё л и м ц н н п  лишь запутали дѣло. ЖЖе- 
р е с ъ ё лш о ш въ , п с р е с ь і ( н н ) л ю н ь ,  съёмокъ со 
снимка, съ оттиска рѣзнаго камня, съ отлитой вещи, со 
свѣтописи ипр. Ж Ж е р е с ъ ё л н ц ш в к ъ ,  - м ц п ^ і ,  
съемщикъ изъ вторыхъ рукъ. Луга сняты всѣ въ однѣ 
руки, и розданы пересъемщикамъ.

П с р е е ш і і і ы п а т і і ,  п е р е с н о в а т ь  основу, 
ни ткацкомъ стану, переосновывать, натянуть ее сыз
нова, п о л у ч ш е . е я ,  стрд . Ж Ж е р е с п ё в ы в а п ь е , 
н е р е с н о в а н ь е  ср . п е р е с н ё в а ,  п е р е — 
с н ы т и  ж. дѣйст. по гл. || Переспбва, удбрка, из
лишекъ ткацкой основы въ ширину, противъ берда.

І І с р е е н о р а і і л н п а т ь ,  ■—<с н о р о в и т ь .
сноравливая, ^нод(при)лаживая снова, исправить.

П с р е с н у т ъ ,  заснуть, говоря о многихъ. Вся рыба 
переснула.

П е р е с п я т ъ ,  см. переснимать.
П с р с е о б а ч н т ь  всѣхъ, перекричать бранью; || 

пере(раз)бранить всѣхъ, —е я ,  перебраниться между 
собою. •

П с р с с о і і ы н и т ь ,  п е р е с у н у т ь  что, по- 
сувуть съ мѣста на мѣсто, передвигать иля сунуть куда 
либо. Пересунь сосѣду жаркое, передай. Суды паши 
пересовываютъ бумаги взадъ-впередъ, съ рукъ долой. 
Пересунулъ казакъ шапку съ уха на ухо, а все въ кар
манѣ пусто! Занавѣска п е р е с ё в ы в а е т с я  по 
пРЩУ. ѵка п е р е с і і о н и л ,  ходитъ на кольцахъ, иа 
вздержкѣ. Платокъ на тебіь п е р с с у н н л е я  по
правься. Ж Ж е р е с ё в ы в а н ь е ,  п е р е е у -  
ч у т ь е ,  П е р е с о в ъ , п с р с с ё в н и ,  дѣйст. по 
гл. У насъ такая пересбвкаидетъ, что хоть бѣги! пе- 
реіаеовкл, суютъ гуда и сюда. \\, Пересовъ или п е р е — 
е ё в е ц ъ  вост. жердочка съ занавѣсью въ избѣ, отдѣ
ляющею куть (перёдъ) отъ комнаты. || Жердь, коею

8 і НерсеиІіхонать •
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ры баки  п ересо вы ваю тъ  т я г у  невода подо льдом ъ, отъ  
проруби  к ъ  проруби . ЖЖересёвочньшіі, к ъ  пере- 
со в у  о тн о ся щ с . Ж Ж ересёвнинъ, ви лка или р а з 
со х а , коею  ры баки  п р оталки ваю тъ  П ересовъ. ЖЖеж»е- 
с о в а т ь  что, пересовать кудапопало, р а зс о в а т ь , р ае -  
пихать. Всѣ запечь, да на полати п е р е с о в а л и  сь , 
п о п р ятали сь . г

1 Іі‘|) е е » і і І> т > > іш г п > ,) іе / іе е о в № іі іо в п м іі>
кому, п осовѣ товать  иное чѣм ъ п реж де, или чѣмъ д р у г іе .
|| Чего не пересовѣтовали мнѣ! совѣтовали  въ разное 
врем я м н огое, р азли ч н ое. Ж Ж ересовіьто-  
в и т ь с я  съ кѣм ъ, п о со вѣ то ваться .

П е р с с о з и д а т ь ,  п е р е с о з д а т ь  что, пере- 
зд ать , созд ать  сы зн о в а , п рео б р азо вать . —  с я ,  бы ть 
пересоздану . ЖЖере с о з и д а н ь е ,  п е р е с о 
з д а н ь е ,  н ерездаиье, созиданье сн ова, дѣйст* по гл . 
Ж Ж ересозидат ель, п е р е  с о з д а т е л ь .  
к то  п ересозд аетъ  что .

І І е р е с о л а л і н п а т ь ,  п е р е с о л о д и т ь  тѣ
сто, солодить б(д)олѣе н у ж н аго ; —с я , п е р е с о -  
л о д й ь т ь ,  перейти , засолодѣть чрезм ѣ ру . ЖЖере- \ 
е о л а о іс н в а н  ь е , п е р е с о л в о іс ё н ь е ,  дѣй
с т в іе , п е р ё с о л о д ъ , п е р е с о л ё д (» і)а ,  дѣйств . 
или со сти . по гл .

П е р е с о л и т ъ ,  п е р е с о л ъ ,  см . пересаливать.
Н с р с с о п і і т і .  кого, сопѣть гром че его . Свищи 

душа черезъ носъ, кто кого пересопитъ!
П е р е с о р й т ь ,  см. переваривать.
П с р с с о р б м н т ь  и л и  п е р е с р и м н т ь  

всѣхъ, п е р е с о р о л ю т й т ь  кого, стар . о б езч е
сти ть , осрам ить, перепозбрить.

Н е р е с о р т и р и і н ы п а т ь ,  п е р е с о р т и 
р о в а т ь  что, р азо б р ать , р азс о р ти р о в ать , разлож и ть 
по со р там ъ , р у к а м ъ , р азб орам ъ , —с я ,  стрд. ЖЖере- 
с о р т н р ё в ы в а п ь е ,  п с р е с о р т іг р о -
в а н ь е ,  п е р е е о р т и р о в я а ,  дѣйст. по гл . 
Ж Ж ересорт ировирш мъ, —и ц и ц а ,  сорти 
ровщ и къ . [н ерезд ать .

П с р е с о т п о р й т ь ,  п ер етв о р и т ь .с о тв о р и ть сн о в а ,
П е р е с о х н у т ъ ,  см . пересыхать.
П е р е с о ч и н я т ъ ,  п е р е с о ч и н и т ь  что, і 

п ередѣ лать  сочиненье сы зпова, со ч и н и ть  вновь, иначе; 
п ереправить . Ж Ж ересочипёнье,  дѣйст. по 
зн ач н . гл .

П с р с е о ч й т ъ ,  см . пересачиватъ.
П е р е с п а т ь ,  см . пересыпать, [вы м ъ , о многихъ. ;
П е р с с п с с и в ’Б т ь ,  засп еси вѣ ть , с т а т ь  спеси-
П с р с с п о з п а п а т ь ,  п е р е с п о з н а т ь  кого, 

у зн ат ь  сн ова, л у ч ш е , ины м ъ, пе таки м ъ , каки м ъ  счн- ; 
т а л ъ , —с я ,  сп о зн ав аться , зн ак о м и ться  сн о ва , послѣ  
долгой р а зл у к и . Ж Ж среспознаванье , п е р е -  
с п о з н а н ь е ,  дѣйст. по г л .

П с р с е п « 1 (а ) і> и п а т ь ,  п е р е с п ё р п т ь  кого, 
п ерем очь, пересилить  въ  сп о р ѣ , одерж ать  вер х ъ , будучи 
правы м ъ, или уп о р ство м ъ , бой костью , зас тав и ть  про
тивника с о гл а си ть ся , или зам о л ч ать . Правды(правды у 
Бога) не переспоришь. Ж Ж ереспёрнаанье , п е * ' 
респёж *енье,  дѣйств іе  п о зн ч н .г л . ЖЖ ерсспёр- 
н р и іъ ,  -иушшца, к т о  другим ъ п ер есп ар и ваетъ .

П е р е с п о р и т ь  что, быть болѣе прочнымъ, спо
рымъ щѣмоцк. ѵег5сЫа§5ат). Мука мелкаго размола круп
ную переспорітъ.Ц—шо, псп. переложить лишку. Пе
респорила муки въ квашню. [получше.

П с р е с п о с б б н т ь  вещь, приспособить иначе,
І І е р с с п р а в л п т ь ,  п е р е с п р о с и т ь  име- 

кины, справить ещежды, отпраздновать снова.

— п ср ссіір аян ть .



і;ъ.Переспраш ивать — нерссто

) І с р е с п р а ш і і в а т ь , п е | № с а р « с і і м і ь  кого, 
разспросить сн ова, повторить, повѣрить р азсп р о съ ; 11 
спраш ивать м ногихъ, каж даго  порознь. Больше слушай, 
да меньше переспрашивай. — е я ,  бы ть переспрош епу. 
Послѣ слѣдствія, подсудимые переспрашиваются ея 
судѣ. І А о о ѵ>■ р г г к і и в п ж і с ,  п е р е с п р о *  
" • б ж і в ,  п е р е с п р о с ъ ,  .дѣйст. по гл . Безъ пере
спросу мужикъ не отвѣтитъ (по, я? куда ѣду? ипр.). На 
переспросѣ (въ судѣ) не путай, а говори правду. За пе
респросъ щелчокъ въ носъ. Ж Ж е р е с п р ё с н о е  пока
занье. ЖЖере с п р ё с о ч н ъ е н  списокъ. ЖЖере- 
* 'П р ё и ц н в м н  слушатель. Ж Ж е р е с п р н с .м -  
ащ ип докучаетъ. Ж Ж с р о сп р ё н ц ш е к й , — и ц п ц и ,  
пто пересп раш и ваетъ .

П с р с е п С ш а т ь ,  п е р е е м ь т ъ  кого, поспѣ
вать куда ран ѣ е , преж де, оп ереж и вать , п ерегон ять . 
Хромой криваю не переспѣетъ, не обгонитъ. | |  П ере
зрѣвать, переходить чер езъ  степень сп ѣ лости , зрѣло
сти. Хлѣбъ переспѣлъ, сыплется, изъ колоса. Хлѣбы въ 
печи переспѣли, пересидѣли. Нарывъ поспѣлъ и пере
спѣлъ, давно вскрыть пора. ЖЖереспшьвинъе, 
п е р е е м о в ъ ,  с о с т . по гл . ЖЖ ереспгълъія 
гРуиш тсельны. Ж Ж ереспплост ъ  ж. со сто я н ье  
переспѣвш аго, бол. въ  общ ем ъ, отвлеч ен н ом ъ см ы слѣ. 
Н е р е с ш ъ л о п ъ  м. перезрѣлы й плодъ. ЖЖере-  
ѵ м ь в о п ъ  м. пск. перепеченны й хлѣбъ . ЖЖере-  
•’и н і . ш я ,  —лнлцп, п е р е с т ъ л і і х а  пск. п е 
респѣлая дѣвица. [чи хъ .

Н с р с с п ' & п к а  я . повторенье спѣвки , пробы  пѣв-
Н е р е с р а і м н т ь ,  см . пересоромгть.
Ц е р с с р б ч и в а т ь ,  п е р е с р ё ч е ш т ъ  что, н а

значать чем у  новы е, ипы е ср о к и , о тср о ч и вать , Торіи 
пересрочены до перваго числа. | |  П росрочить . Я и такъ 
пересрочилъ отпускъ. —е я , бы ть п ер еср о ч ен у . ЖЖе- 
Р е е р ё ч н в а ш в ь е ,  п  е р е с р ё ч е н ъ е ,  п е р е -  
ѵР о ч п и ,  дѣйст. по гл . Больше одной пересрочки въ 
отпуску не даютъ, отср о ч ки . Ж Ж е р е с р ё ч н ъ ін ,  
н ъ п ер е ср о ч к ѣ о тп сщ . Ж Ж е р е с р ё ч н в и т е л ъ ,  кто  
пересроч и ваетъ  ч то  либо.

Н е р с с р ѣ в а т ь ,  п е р е е р ш ъ т ъ  я п е р е -  
°Л *> м вуп»ъ; п е р е с т р і ь т ъ  или ш гер е-  
с *>®р Г ъ т и т ъ  кого, встрѣтить  поп ерекъ  п ути , пе
ренять, п ерерѣ зать . Я, какъ выбѣжалъ изъ лѣсу, такъ 
и пересрѣлъ его на дорогѣ. Заяцъ дорогу псрестрѣлъ, 
быть худу! повѣрье. Гдѣ-то проклятая (лихорадка) пе- 
Ресрѣла меня! привязалась. —і с я  съ кѣмъ, встр ѣ ти ться  
перекрестком ъ , впоперекъ  дороги . Ж Ж е р е с (т )р я ,-  
н * е ,  п е р е с т р ш ъ ч и  и п е р е с ( т ) р п » т ю ,  
стрѣча п оп ерекъ . Ж Ж ер ес(т )ж н ъ т чн кя> , к т о  
к °го  п срестрѣ лъ .

П е р е с р я а і а т ь ,  п е р е с р я д н т ъ  кого, ер я - 
Дить сы знова, снабдить всѣмъ нуж ны м ъ сп о ва , п олучш е. 
"■"■Рл, стрд. и вав.

И с р е с с й р і і н а т і і ,  п е р е е е ё р н т ъ  кого съ 
кЬм'ь, п оссорить . Эта сплетница всѣхъ перессорила. 
—■ е « .  п о ссо р и ться  СО МНОГИМИ, либо многимъ или дво
имъ между собою . 0е / > е с с < > | > н в а н ь е ,  » і е у > е -  
Ссо р е н ъ е ,  дѣйств іе  по знчп . гл . ЖЖерссеор- 
* Ч и н ъ ,  штщчца, к то  ссо р и тъ  други хъ .

Ч е р с е ц ш і Ь т і ,  п е р е с п н іш ъ ,  п рекр ащ ать  
пзкое либо дѣйств іе , остан авли в аться  въ  чем ъ . Пере
стань шалить! Ве переставай трудиться, по куда живъ. 
Перестанешь работать, перестану и кормить. Дождь 
пересталъ. Ждали, окдали, да ужъ и ждать перестали! 
«  р аб в  бы пересталъ, да не п е р е с т а ё т с я ,  не 
огум. ж ж ерест аванье, п е р е с е т ё н ь е ,

п е р ё е п ш м ъ  ж. дѣйст. или с о с т . по гл . Безъ пере- 
стани кричитъ, безп рестан н о , сплош ь; въ пск. говор. 
безъ п е р е с т п в у ,  сар. безъ п с р е с т п т к у . 
не п ер ест ав ая . [с к о н ч а т ь с я , ум ереть .

Псрсеташіться, пѣсн. сказк. преставиться,
Псрс«таилйті>, п е р е е т м н и в л ш л в т т  ъ 

и ііереспшновллікь.-пеііееміппкііііі или 
п е р е с т п н о в н т ь  что, ставить  ииуды , иначе, 
п ер евер ты вать , либо ставить  на ш ю е м ѣ сто , п ерен оси ть , 
передвигать. Онъ все въ комнатѣ переставилъ по-сво
ему. Часы невѣрны, надо ихъ переставить, передни 
п у ть  с тр ѣ л к у . Можно переставить ставку? п о стави ть  
н а  другую  к а р т у , измѣнить. Еле ноги переставляетъ, 
едва ходитъ . | |  П оставить , р азс тав и ть  в се , о чем ъ речь 
и д етъ , одно за другимъ. | |  Переставить рѣку, дорогу, 
п ерегородить , зас тав и ть  чѣм ъ п о п ер ек ъ . | |  Переста
вить попа, раскльп. п ерем азать , переп рави ть , п ерестричь 
п о-своем у , — ( ‘и ,  стрд. | |  Псреставитъся, въ сказк. вм. 
п р еста в и ться , с к о п ч а т ь с я , ум ер еть . Живучи переста- 
виться, пож ивъ ум ереть . ЖЖересѣжаатшвли- 
в а н ъ е  ср. дл. п е р е е т а в л ё н ь е ,  п е р е с т м -  
н о в л ё н ъ е  об. п е р е с т а н о в к а ,  п е р е -  
с т а в к а  ж. п е р е с т а н ё в ъ  м. об. дѣйст. по гл . 
Это не игра, а одна только перестановка шашекъ. Пе
рестановкою буквъ одно слово измѣняется въ другое. 
Что поставлено на карту, то стоитъ, а переставай 
я не допускаю. ЖЖере с т а в н а я  сѣть или пе* 
р е с т а в ъ ,  п ерем етъ , сѣ ть  п оп ерекъ  рѣ ки , въ  родѣ 
ах а п а , въ  коей  ры ба проби ваясь  в язп етъ . Переставъ 
(сѣть! поставишь, такъ хоть ложкой вычерпай. Вѣтра 
переставимъ нс переймешь. Переставная печь, пере • 
иосн ан , п одвиж ная. Ж Ж ер ест а вчн вм н  или пе*  
р е с т а н о в ь п ш в ы п ,  охочій  п ер ест ав л ять  или п е
р естан авл и вать  вещ и. Ж Ж ереет авщ нкъ , п е -  
р е е т а н ё в и ц ш в к ъ , —нщ нца, к т о  п ер ест ав 
л я е т ъ  ч т о  либо. Ж Ж е р е е т а н и в лн ва т с лъ , 
п е р с с т п о л я т е л ъ  м. — н н ц п  ж. то же. ЖЖе- 
р е ѵ т а о ле н н ш іЪ ,  р а с о й ,  перестриги , перем аза- 
н ец ъ , п ереправленны й попъ.

Псрсстанішть, п е р е с т о я т ъ ,  с то я ть  до
лѣе ч его  или к о го , долѣе ср о к а , долѣе н у ж н аго , долж 
н аго . Журавль всякаго перестойте, не у с т а е т ъ . | |  Пе
рестоять дооіедь подъ навѣсомъ, п ер еж д ать . | |  Часовой 
часы свои перестоялъ, с то и тъ  ли ш ку . Молоко перестоя
ло, ск и сл о сь . Жаркбе перестояло, п ер еж ар и л о сь . | |  
Перестоять ногу, дать ей о тъ  стойки  о тер п н у ть , за 
теч ь , онѣмѣть. — е я ,  п ер ест аи в ать , въ знача, п о р ти ться  
о тъ  с то я н ья . Пиво перестоялось. Простокваша пере
стояла или — ласъ, п ер екваси лась , сы в о р о тк а  у ж е  о т 
сѣ ла. Квашня перестоялась. Ж Ж ересппанванъс  
длт. ѣ ге р е с т о я н ъ е  ока. п е р е с т о й  м. п е -  
р е с т ё н к а  ж. об. дѣйотв. по гл . Вино не знаете 
перестоя. Лошадь съ перестоя на-нот пала. За пере
т опку лошадей на выставкѣ надо заплатить, за лиш 
нюю ст о я н к у  и х ъ , за  вы ж иданье. Перестой хлѣба на 
корню. Перестой квашни. Ж Ж ерест оііны и, 
—■се п о я л ъ ін ,  п ерестоявш ій ; перестойный, вообщ е 
к ъ  перестою  отп ещ . Перестойная служба, стар. д л я 
щ а я с я  долѣе с р о к а , по н ар яд у . Перестойныя деньги, 
п л ата  за  п ерестой  съ  лош адьми, по зем ской  пови н н ости . 
Перестойный лѣсъ, п ерестоявш ій  ср о к ъ  р у б ки , загни
ваю щ ій на корню . Перестоялый квасъ, перекисш ій . Пе
рестоялая вода, со гр ѣ в ш а яся  въ  теп л ѣ . ЖЖере- 
с т о н ч н в м н ,  долѣе другихъ сто я щ ій , н еу то м и 
мый н а  н о гах ъ . Онъ перестойчивѣе всѣхъ, всякую 
службу выстаиваетъ. Ж Ж ерестёгнцшік», под
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водникъ отъ земства, перестоявшій лишніе дни противъ 
очереди, нарядаѵ

ІІ(‘І>('сіа]»Ііи», соотарясь превзойти какую либо 
мѣру, или стать негоднымъ отъ старости, выйти изъ 
лѣтъ. От переетарѣм для рекрута, ему 3 6  лѣтъ. 
Клубника перестарѣла, мало родитъ ягодъ. ]| Пере- 
старѣтъ или ч е р е с т й р ы ш п ъ с я ,  состариться, 
постарѣть, говоря о многихъ. Старики повымерли, а мо
лодые перестарались. Смородина наша ч е р е с я п а -  
р і м « ,  неюднапо ЖЖе-
р е с т а р о к ъ ,  ч е р е с ж п а р к и  и. вышедшій изъ 
лѣтъ для чего либо. Перестарокъ для рекрутства. 
Перестарка не невѣста, засидѣвшаяся, заматорѣлая 
дѣвка. Корова перестарка, жеребецъ перестарокъ, не
годные для приплоду, по старости. || Престарѣлый, 
одряхлѣвшій, говр. и о лѣсѣ, о плодахъ, деревьяхъ, о дрях
ломъ путномъ звѣрѣ, плохой шерсти.

Перестать, см. переставать.
ІІерестачитьсіг? пск. тер. ртачиться, упря

миться, упираться.
Перестегивать, ч е р е е » п е х п гч ъ  одѣяло, 

выстегать снова; распороть, перечесать хлопокъ, или 
положить повыіі и выстегать. || Мною одѣялъ пере
стегала я на вѣку своемъ, выстегала, изготовила; мною 
перестегивала, много стегала вновь, передѣлывала, || 
Перестегать мѣха, выколотить. —ся, стрд. ЖЖере- 
спшё*ывтшъе, ч е р е с п г е г а ы ъ е , ч е р е -  
евпёсм спи, дѣйст. по гл. [| Перестегивать и пере
стегать (перестегаю, настщ.), ч е р с с т е г м у п » ъ  
пряжку, пуговицы, крючки или петельки, застегнуть 
сызнова, иначе или получше, поправить застежку. Ты 
дстегнулея братъ, ч е р е с т е г ы ы с ъ .  || Перестё
гиванье и перестеганье, ч е р е с т ё гъ м . перестёжка, 
дѣйств. по гл. Ж Ж ерестеэісыёы, что можно пе
рестегивать туда и сюда.

Нерсстск.юшіть сплавъ, обратить въ стекля
нистый комъ. Изгарина въ горну ч е р е с т е ы л о ш  
в«4 «сь. Ж Ж ересшпеклоойчъе, дѣйст. по 
знчн. гл.

Перестелить, юж. перестлать.
Иерестсль, оиихъ, растенье Аріиш.
Псрестспопать юж. Земля перестеповала, за

лежь задернѣла, вылежалась и поросла степной травой, 
копыломъ.

Нерестигать, ч е р е с т ч п ъ  и ч е р с -  
с ш н ш у і п к і  кого, перегнать, опередить, настигнувъ 
миновать, обогнать на пути; идти или ѣхать шибче кого, 
поспѣть куда рапѣе, скорѣе, покинувъ другаго назади.
11 Псп. тер. пережидать? Перестыли нёпогодь, и пошли. 
ЖЖересшыгаыъе, ч е р е е п г ч а іе ё ч ъ е , дѣй
ствіе по гл.

Перестилать, ч е р с с т л и т ь ,  ю * . не- 
респеелы ѣ пъ  что, поправить постилку сызнова, 
постлать, разостлать, выстлать снова. Перестилай по
стели хорошенько, перебивай перины. Перестели ска
терть поглаже. Паттъ сгнилъ, надо перестлать полъ. 
Мостовую вездѣ перестилаютъ, нигдѣ проѣзда нѣтъ, 
перемащиваютъ, —си, быть перестлану. ЖЖере- 
с г п ч л и п ь е ,  переемш імье, п е р е 
с т ы л ъ , ч с р е с п ш ы л ч а ,  дѣйст. по гл. ЖЖере- 
с т ы л ъ ы ш ы ,  къ перестилу отнещ. ЖЖерееты- 
л м т е л ъ ,  п с р е с т л и т е л ь ,  —м м ц а ,  п е -  
р с е т ы л м ц ы ы Ъ ,  — і ц і і ц и , кто что либо пере
стилаетъ.

Неііеетирыаать, ч е р е ѵ т ы р и т ъ  что, 
перемывать бѣлье: стирать одно и то же иѣскльк. разъ,

8(> І І с р е т р і т ь  •

пли | |  сти р ать  многое, разн о е , - с я ,  стрд. ЖЖере- 
с т ы р ъ іа м ы ъ е  длт. чсресмпш ш рапъс  ока.
п с р с с т ы р ъ н .  п е р е с т ы р м м  ж. дѣ й ств іе  по 
гл . Что плохо вымыто, то отдать въ перестирку. 
Ж Ж ереет ы руы т ы  ж. мп. пости руш ки , н ебольш ая 
сти р к а  въ  домѣ.

П е р е с ѵ и ч ь ,  см . перветшать.
П е р е с т л а т ь ,  см . перестилать. [вить.
П е р е с т о й ,  п е р е с т о я т ъ ,  см. нерестаи-
П е р е с т о і і і і т ь ,  п р о сто н ав ъ , п ер ест ать : | |  кого, 

сто н ать  гром че или болѣе; | |  о многихъ, сто н ать  одном у 
за други м ъ . ;

І І с р е с т о р о и а ?  об. о.иО. сп орщ и къ . ЖЖерё- 
с т о р о п и  ж. алій. ксщ. сиб. коли ч ество , столч ен н ое 
въ одинъ разъ  въ сту п ѣ . Псресторона овса, оіеита.

И с р с с т р й г и п а т ь ,  п е р е с т р о г й т ъ ,  
ч е р е с п п р о г ч у т ъ  что, стр о гать  ещ е р а зъ , сы з
н о ва , стр о гать  нѣсколько  р азъ , и л и  | |  много вещ ей , д о 
со к ъ . — с я ,  бы ть п ер ест р о ган у . Ж Ж е р е с т р и г ы -  
а м м ь е ,  п е р е с т р о г и п ъ е ,  — с т р у м е и и ,  
дѣйст. но гл . Ж Ж е р с с т р у о іс ы е и т ь ,  п е »  
р е с т р у о ю ы т ь  что, н астр у ж и ть  м ного, о б р а
ти ть  все , о чем ъ р еч ь , въ  стр у ж к и ; о капустѣ, переш ин- 
к о в ать . _ ,

П е р е с т р а д а т ь .  Одному Богу вѣдомо, что я гіе- 
рестрадала! Ж Ж е р е с т р ы д а  ж. пск. тер. стр ад а , 
р аб о ч ая  п ора, убо р ка  хлѣба. _

П е р е с т р а и в а т ь ,  п е р с с т р о ы ш п ъ  домъ, 
передѣлать стр о й ко ю , вы строи ть  и отдѣ лать  иначе. 
Зимній дворецъ, гюслѣ ггожара, перестроенъ. Па вся
кую перестройку смѣло клади вгголовипу больше про
тивъ смѣты. | |  В ы строить  много зданій , сдѣ лать  р а з 
н ы я постройки . | |  0 войскѣ: п остроить  и н ач е , измѣнить 
с тр о й , расп олож ен ье ч а стей . Перестроить изъ линей
наго строя въ колоны. | |  0 муаык. орудіи: п ереладить, 
дать иной с тр о й , вы ш е, ниж е. 110 дѣлѣ, порядкѣ управленья: 
измѣнить его  на иной лад ъ . —> с я ,  бы ть п ереогр о еп у , 
во всѣхъ знч. | |  Хозяинъ перестраиваепіся, п ер естр аи 
ваетъ  свой домъ. Непріятель опалъ перестраиваться 
въ колоны къ атакѣ. Ж Ж е р е с т р і іы в ів п ь е ,  шше- 
р е с т р о ё ы ь е ,  ѣ г с р е с т р ё ы ,  ч е р е -  
с т р я ' і і ч ы ,  дѣйст. но гл . Прихотливыя ломки да 
перестройки хотъ кого разорятъ. Рояль отъ частаго 
перестрою (выше и ниже.) портится. ЖЖере- 
с т р и ш ю а т е л ь ,ѣ п е р е с т р о ы ѣ п с л ь ( д 6 м а ,  
порядка), ѣ•  е р с е т р о ш ц н і і й  (нпр. рояли), к то  
п ер естр аи ваетъ  ч то  либо. Перестройщикъ свадьбы, 
пск. р азстр о й щ и к ъ .

Н с р с с т р а п л и в а х ь ,  ъ г е р е с т р ё п ы т ъ
блокъ, морск. остропить  сн ова, обн ять  гу ж и к о м ъ .

Н с р с с т р а х а и і ы и а т ь ,  ч е р е с и м р а х п -  
а й т ъ  домъ, за с тр ах о в ать  сн о ва , по и стеч ен іи  с р о к а , 
или и до  это го , измѣнивъ у с л о в ія , ц ѣ ну  с т р ах у е м аго , 
— с я ,б ы т ь п е р е с т р а х о в а п у ; 11 пер естр ах о вать  себ я  сам о 
го . Ж Ж ерест раасовываыъе, п е р е е т р а -  
асоааы ье, череспж раж овыы , дѣйст. по  гл . 
іЖ ерест риасііаъш аит елъ, чер есп ж р а -  
асовйѵюелъ  м. —м ч ц и  ж. ч е р е с т р ів а с о о -  
ыщыкъ, —щшшца, к т о  снова с т р а х у е т ъ  ч т о .

П е р е с т р а ч и в а т ь ,  ч е р е с т р о н ы т ъ  что 
вы стр о ч и ть  сы зн о в а , ин аче , п о л у ч ш е; | |  вы строч и ть  
много или в се , о чем ъ реч ь  и детъ . Постромки надо пере
строчитъ: кожа хороша еще, да дратва перегорѣла. 
Мною ли, дѣвушка, рукавчиковъ перестрочила? — е я ,  
стрд. Ж Ж с р е с й п р а п м о а ы ь е ,  ч е р е с т р о -  
п ё ы ь е ,  ч е р е с т р ё ч і ш ,  дѣйст. по гл .

■ нгрестрнчіні.
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Н е р с с т і м і и д н и а т ь ,  п с р е е т р и и ч и т ь  
пли п е р е е и в р и с т и т ь  кого, настращать, на
кутать  чрезмѣру, или многихъ. > с и ,  испугаться, оро
бѣть. Ж Ж ереепгрии^иаииье, п е р е с т р и -  
• Ч « « ь е ,  п е р е с т р и и щ ё и ь е , п е р е -  
ь п в р й е т п и ,  дѣііотв. по знача. гл г. ЖЖере- 
чт риицпш аит ель , п е р е с т р и и щ ііт е л ь ,  
перепугавшій кого умышленно. ЖЖ среетри- 
ш й т ь ,  перестращать.

П с р ее тр с к ат ь р е б я ш м ш егс в крапивой, пересѣчь. 
Трибы брали дѣвки, да всѣ ш ерест рекйлш ш сь  
крапивой.

П е р е с т р и г а т ь ,  п е р е с т р и ч ь  кого, вы- 
сгричь снова, остричь еще разъ, поправить стрижку.11 
Не день не перестрижешь всѣхъ деревьевъ или всѣхъ 
овецъ, не успѣешь остричь. 11 Раскольники перестри
гаютъ поповъ, переправляютъ, постригаютъ или ставятъ 
снова по-своему. 11 Сукно перестрижено, испорчено въ 
стрижкѣ, оголено отъ ворсы, - е и ,  стрд. и взв. носмы- 
слу речи. Ж Ж ерсст рииіт ье, п е р е с т р и -  
9 № е і і ь е  ор. п  е р е е т р и г ь  м. п е р е -  
е т р й о и е п и  ж. дѣйст. по гл. ЖЖерсспгриаіе- 
»*«*», къ перестригу отнещ. Я Я ер еет р и гп ,  пе- 
реиа'запецъ, переставленикъ, священникъ, переше;.- 
шій изъ одного исповѣданія въ другое, бол. о нерешед- 
шемъ въ расколъ.

П е р е с т р о г а т ь ,  см. перестрагивать.
П е р е с т р о и т ь ,  см. перестраивать.
И е р е с т р о ч і і т ь ,  см. перестрачивать.
Н е р с с т р у і к п т ь ,  см. перетрашвать.
Н е р е с т р у а і ( ш ) и а ,  * гер ёст р уэ іс (ви )-  

тер. передряга, переборка, переполохъ (стрях
нуть? строгать?).

Н с р е с т р Ь л і і п а т ь ,  п е р е е т р іь л А т ь
°се, всю дичь, выстрѣлять, извести убивая стрѣльбой; || 
перестрѣлять патроны, порохъі из(раз)стрѣлять. 
* * в « , быть перестрѣлену; || стрѣлять другъ въ друга 
(какъ переговариваться, перебраниваться). Передовыя 
«опека перестрѣливались нынѣ съ непріятелемъ все 
утро. Товарищи, за картами, перессорились, да вдо
бавокъ перестрѣлялись, на поединкѣ. Я Я е р е с т р і ь -  
' • ч в и ш і г  дл. м е р е е і п р і ь л я н ь е  ок. и е ^ е -  
с » Щ п і,л и ім  ж. об. дѣйств. по гл. Послѣ короткой 
перестрѣлки, данъ былъ знакъ къ наступленью. (| Пе
рестрѣливать, п е р е е ш п р ш л ь м у т ь  черезъ что, 
стрѣляя перекинуть нулю, ядро, стрѣлу. ЖЖере- 
с » п р і ь л » ,  дѣйств. по гл. ||Разстоянье, на какое сна
рядъ перелетѣлъ, длина, мѣра полета. Руоісейный пере
гр ѣ лъ , разстоянье, иа какое можно стрѣлять. ЖЖере- 
г‘м ір № ,11, 1 0 ,1  і і . т т лочгвы ш і огонь длился весь 
день. [рестрѣвать.

• І е р е с т р І і н у т » . ,  п е р е е т р я ь т ь ,  см. пе-
Н е р е с т р я п ы п п т ь ,  п е р е е т р я п и т ь ,  

состряпать снова, иначе, —е я ,  быть перестряиапу; 11 
кончить свое стряпанье, управиться. || Перестртгъ

/клавъ два дни? стар. промѣшкалъ; но неяерестрялъ 
•“». г. о. застрялъ перепутьемъ? Ж Ж ереетряпье- 
« * * і»ье, п е р е с т р я п и и ь е ,  п е р е с т р я п -  

- *»•»► дѣйст. по гл.
П е р е е т у ж а т ь ,  п е р е с т у д и т ь  что, вы

студить (комнату), либо застудить (йоду) болѣе пуж- 
чяго, должпаго; || остудить многое, одно за другимъ. 
"* ■ « « , стрд. Н е р  е е и г  у  . и е е п ь е ,  п е р е с т у д и ,
Дѣііст. или соот. но гл.

Ч е р е е г у і і ш ш т ь ,  п е р е  с т у п и т ь  что, 
ЦѳРебить, переколотить. Всю посуду перестукали.

— е я ,  стрд. 11 Мы отъ тряски головами перестука- 
лись. || Перестукиваться съ кѣмъ, стучать, подавая 
другъ другу условный знакъ. П е р е с т у п и т е  
кого, стучать громче или долѣе кого.

П е р е с т у п а т ь ,  п е р е с т у п и т ь ,  п е р е -  
с т у п ь и ш т ь  черезъ что, ступать, шагать черезъ, 
перешагнуть. Дѣвичій стыдъ до порога, а пересту
пила, такъ ц забыла. //  и подворотни ею не пересту- 
пывалъ, нога моя не была у него. || Шагать, ходить. 
Переступить не дадутъ, нѣтъ поли. Онъ едва пересту
паетъ, чуть, едва ходитъ. Съ ножки на ножку пере
ступаетъ, въ пляскѣ. || * — что, нарушать законъ или 
правило, преступать. ж Ж е р е с т у п и п ь е  дл. и е -  
р е с т у п л ё и ь е  ок. п е р е с т у п ь  м. об. дѣйст. 
по гл. Я Ж е р е с т у п ы  м. ми. азіатская обувь отъ 
грязи, ходульки; родъ скамеечки со стремемъ, куда 
всовываютъ ногу. Ж Ж е р е е т у п е и ь  м. или пере- 
ступъ, бѣлая-матица, роженецъ, тарамышекъ, зміева- 
ягода, параличная, растенье Вгуопіа аІЬа. ЖЖсре- 
с т у п и ы и ,  переступноіі, къ нереступу отпещ. 
Нереступные стихи, гдѣ риѳма черезъ стихъ. ЖЖеж»е- 
с т у п и и к ь ,  •—і е и ц и , п е ж » е е т у п и щ * ш п ь  
м. — и щ и ц и  к. кто что либо пере(пре)стунаетъ, или 
нарушитель правилъ, менѣе важный, чѣмъ преступникъ.
11ІІереступъ и п ё р е с т у п ь  ж. сиб. хода, шагъ, по
бѣжка лошади между шагомъ и ииоходыо, родъ ходы, 
нарыоь. Ни ходы, ни ступы, ни шагу (ходу), ни пере- 
ступу.

П ересты вать, п е р е с т ы т ь  (см. пере- 
стужать), вы(за,о)отывать чрезмѣру; || мнж. Всѣ печи 
въ домѣ давно перестыли. Ж Ж е р е е т ы л ы я  щи не 
расхлсбчивы. [о(у,ири)стыдить.

П е р е с т ы і і і а т ь ,  и р р е с т ы ( ) і і і н ь  всѣхъ,
І І с р ё і  тыіі зап. пери(ы)стый, млре. пестрый, ря

бой, пѣгій. г
Н с р с с у и я и и іа т ь  или п е ж * е е у о я с и т ь  пли 

п е р е с у о і с д и т ь ,  п е р е е у д ш і т ь  что,кого, су
дить снова, къ зиач. судебномъ; || судить, толковать или 
совѣтоваться туда и сюда, обсуждать дѣло съ разныхъ 
сторонъ, болѣе пъ знчіі. осуждать, охуждать. Судовъ нс 
перссужати, стар. не перевершать, не перерѣшать. 
Одна бесѣдушка — людей пересужать! —е я , быть 
пересужаему. Я Ж с р е с у э іс * * а и н ь е ,  ъ г е р е -  
с у о і с ( д ) ё м ь е ,  ъ г е р е с у д ъ .  дѣііст. по гл. Люд
скихъ пересудовъ не переслушаешь. || стар. А пересуд
чикомъ пересудъ имати па виноватомъ по двѣ гривны, 
пошлины, за пересудъ дѣла п е р с с у д ч и к о л і ъ ;  
нынъ пересудчикъ, — ищ а, кто переоуждаетъ людей, 
судачитъ, ооугкдаетъ, почему пересудъ, пск. тер. озна
чаетъ: сглазъ, порчу завистника, пасылъ. Ж Ж ер есуд -  
п и е  ср. стар. пересудъ, пошлина за иоресужденье дѣла; 
взиосныя, апеляціоиныя (деньги). Слово пересудъ вполнѣ 
замѣняетъ вытѣснившее его сл. апелнція. ЯЖ еж »есуди- 
п и а и т ь ,  п е р е е у д й м и п в ь  кого, судачить, пе
ресуживать, разбирая дѣла и слова другихъ, осуждать, 
хаять, хулить; толковать и судить о чемъ охуждая. Не 
наше то дѣло, чтобъ сдѣлать дѣло, а наше — чтобъ 
пертудачить. — е я ,  стрд. || Взаимно охуждать другъ 
друга, перетодковываядѣло посвоему, или разбраниться. 
Кумушки пересудачились. Я Ж е р е е у д й ч и о и м е ь е ,  
п е р е с у  д і г и е и ь е ,  дѣйст. по гл.

П с р с с у л и н а т ь  или П е р е с у л А т ь , п е р е — 
с у л и т ь  что кому, измѣнить посулъ свой, посулить 
иное; || посулить чего невмѣру, обѣщать слишкомъ 
много; || сулить въ разное время многое одному, или 
многимъ. Сулилъ корову, пересулилъ теленка, а и того
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не далъ! Ты торопливъ подачей, Пересу лилъ, онъ бы 
сходнѣе отдалъ. Кабы у нею у самого было въ кар
манѣ, что онъ людямъ Пересу лилъ, такъ купилъ бы 
Москву, —с я ,  стрд. П е р е с у л м в м н ь е ,  п е р е -  
с у л ё п ь е  ср. ъ ге р ес у лъ  м. П е р е с у  л а й  ж. 
дѣйст. по  гл .

П е р е с у н у т ь ,  см . гіересовыватъ.
П е р е с у  п о п и н а т ь ,  » н і ш и і  лошадь, зас у 

понить сн ова, п ол у ч ш е, п окрѣпче; - с л ,  стрд. П е 
р е с у  п о м п а  ж. д ѣ й ст . по гл . г

Н с р е с у р г у ч и п а т ь ,  п  е р  е с у р г у ч ч т ь  
бутылку, п ер еп еч атать , засм оли ть , зап еч атать  снова; 
| і —  бутылки, засм оли ть , залить  су р гу ч ем ъ  в с ѣ .—  с я ,  
стрд. П ересургуиш ш аим ъе, —ч е п ь е ,  дѣйст. 
по гл . [лвм ли сь , перерумятласъ, сы знова.

Н е р е с у р і н й т ь  брови, ч р езм ѣ р у . П е р е с у р -
І І с р е с у р о п ’Ь т ь ,  с т а т ь  весьм а суровы м ъ .
П е р е с у  с л и п а т ь ,  п е р е с у с л и я п ь п и в о ,  ис

порти ть  въ  варевѣ , передергкать въ  су сл ѣ . | |  Перест
елить пальцы, п ер еж евать , п ерем усли ть , перем очить 
слю ной. —с я , взв. Парнишка весь пересуслился.

П е р е с и л и в а т ь ,  и е р е е м н і м и »  что, п ере
ш ить, не п ер екр аи вая . Пересшить тетради, бумаги. 
Ж Ж ереешывна, дѣйст. но гл .

Н е р с с ь е . н ' ь ,  см . переснимать.
П е р е с ы л а т ь ,  ъ ге р е с л а т ь ч то куда, п о сл ать , 

отправить  вещ ь, передать  о то сл ав ъ . Вѣрнѣе пересы
лать деньги по почтѣ, чѣмъ съ попутчиками. — с я , 
бы ть п ер есл ан у ; 11—  съ кѣмъ, о б сы л ат ьс я , или п осы лать  
ч то  др у гъ  д р у гу . Ж Ж ересмлймае, п е р е -  
с л а п ь е ,  п е р с с ы л ъ ,  п е р е с ы л к а ,  дѣйст. 
по гл . гов. о вещахъ; послать человѣка по пересылкѣ, по 
этап ам ъ , подъ стр аж ей . І / е р есы лсъч н м н ,  п е 
р е с ы л ь н ы й ,  к ъ  п ересы лкѣ  отнещ .^ ЖЖсресы- 
л а т е л ь  м. —м а ц а ,  ж. п ер есы лъ ш ц м м ъ , 
—и ц п ц а ,  пересы лаю щ ій  что . П е р е с л а п е ц ъ  м. 
переслан н ы й  к у д а  либо по п ер есы л кѣ .

П е р е с ы п а т ь ,  см . переснимать. /
П е р е с ы п а т ь ,  п е р е с ы п а т ь  что, сы п ать  

изъ одной п осуды , п ом ѣщ енья , в ъ  др у гу ю . Хлѣбъ, для 
освѣженья, хорошо пересыгіать изъ закрома въ за
кромъ. Пересыпать (переливать) изъ пут аю  въ по
рожнее (йспуста напусто), гов о р и ть , то л к о в ать  о п у 
стом ъ  и п б п у с т у . Жемчугъ, золото гарнцами (шагі- 
ками) гіересыпаютъ, богаты . 11 — чего, во что, перелож и ть , 
в сы п ать  ли ш ку . Песку пересыпали въ известку, плохо 
вяжетъ; пртвп. недосыпать. | | — что чѣмъ, сы п ать  вп ере
м еж к у , слоям и , или об(п о)сы п ать . Пересыпаютъ ягоды, 
ломти лимона сахаромъ, и хранятъ впрокъ. Онъ вся
кую речъ первсыпаетъ пошлыми остротами. || Пере
сыпать бочку, ушатъ, кадку, п еред ѣ лать , п еребрать , 
сбивъ обручи , поправить клепки  и с в я зать  снова.^ —с я ,  
б ы ть  пересьш аем у; ||с ы п а т ь с я  ч е р езъ  кр ай ; | |  с ы п ать ся  
ту д а  и сю да, теч ь , бѣ ж ать , сы п л яс ь  взадъ и впередъ. 
Виноградъ, Оля развозу, пересыпается опилками либо 
просомъ. Стой, пересыпалось! Въ песочныхъ часахъ пе
сокъ струйкой пересыгшется, словно что переливается. 
П е р е с ы п а н ь е ,  —е ы п и п ъ е , п е р е 
с ы п ь ,  п с р е с ы п н а ,  дѣйст. по зпч . гл . | |  Пере
сыпка, сиб. с ѣ ч к а , р ѣ зк а , п ересы п ан н ая  м укой , для 
корм а с к о т а . Пересыпка, м у к а , коею  ш ерстоби ты  пе
р есы п аю тъ  гр я зн у ю  ш ерсть . Дѣлать что впересыпку, 
поперем ѣнно, то  одно, то  д р у го е . ЖЖёресыпь  ж. 
чрнмрі. у з к а я ,  с у х а я  гр я д а , о тд ѣ л яю щ ая заливы  (ли
м аны ) о тъ  м оря; песчаная пёресыпь о б р азу ется  по
всю ду ВЪ зали вахъ , прибоем ъ ВОЛНЫ, и лиманы вти, испа

ряясь, обращаются мѣстами въ соляныя озёра. ЖЖересып- 
і і б і і ,  перееы п аап ы іі и л и  вообще к ъ  п ересы п кѣ  отп ещ . 
Ж Ж ересы пииаы н,  удобно пересы паем ы й. ЖЖе- 
р е с ы п н % н к ь , —ш цпци, пересы павш ій  ч то , 
к у д а  либо. П е р е с ы п у ш к н  ж. мп. смб. яс тв о : 
к а  чина въ  горш кѣ  п ер есы п ается  солодом ъ, п о л и в ается  
пбеиой и п ар и тся  въ печи.

Пересутяишть кого, одолѣть, п ер етя гат ь
тяж б ой . ,

П е р е с у ч и в а т ь  или » і  с р  с с у ч и т ъ . н е »  
р с с у ч н т ь  что, суч и ть  сы знова, п ол у ч ш е, иначе; 
| |  су ч и ть  лиш ку и ч ер езч у р ъ  к р у то ; | |  кончить  с у ч к у , 
ссу ч и ть  все , о чем ъ реч ь  и детъ , —с я ,  стрд. ЖЖере-  
с у н н в а н ъ с ,  —с у ч е н ь е ,  п е р е с у ч к а ,  
дѣйст. по гл . г

П е р е с у ш и в а т ь  или п е р е с у ш и т ь ,  п е -  
р е с у ш н т ь  п о , суш и ть  сн ова; | |  просуш и ть м но
го е , л еж алы й , сы рой  то вар ъ ; | |  суш и ть л и ш к у , дать 
чему п ер есо х н у ть . Хлѣбъ сыроватъ, надо ггересушить, 
не слеокался бы. Выколотили и пересушили на солнцѣ 
всю одежу. Кухарка пересг)шила жаркое. Что дож
демъ перемочило, то солнышко гісресушило. —с я , 
стрд. П еж »есуняною пье, пеж»есушё»мье  ср. 
п е р е е у ( ы ) ш п и  м. дѣйств. по гл . || У насъ все 
дожди были, рѣдкія пересушки, рѣдко вёдро сто я л о . 
Кожа отъ пересушки потрескалась, ее  п ер есу ш и л и ,о н а  
п ер есохла. Развели въ полѣ огня, отдохнули и пересу
шились,пересушила одеж ду .П е р е с ы х а т ь ,  п е -  
р е е й ж н у т ъ ,  вы сы х а ть  ч р езм ѣ р у , чер ствѣ ть ; 11 сох
н у ть  во м нож ествѣ , сплош ь; [ |п р о сы х ать  н ѣ ско л ько , мѣ
стам и  или п роп ахн уть . Земля такъ пересохла, что по
трескалась. Въ засуху всѣ деревья, даже всѣ ключи, 
родники пересохли. Дай пересохнуть> маленько доро
гамъ, тогда поѣдемъ. Ж Ж ересы ханье, п е р е -  
сьшхъ, ’п е р е сьм и вн а ,  со сто я н ье  по г л . До меженгь 
(средшш лѣта) и пересышт болотъ, тутъ ни пройти, 
ни ггроѣхать. Пересушка болотъ, отъ гл. и ересушать; 
но нерѣдко пересуииса и пересышт идетъ безразлично. П е 
р е с о х ъ  или перссухъ или иересьіхъ м. пск. тер. о тм ел ь  
въ м алую  воду . ЖЖересуха  ж. за с у х а , ж а р к а я  п ора 
безъ дож дей. Ж Ж ерееохлы н ручей. Пересохлая 
корка хлѣба, засуш и н а. П е р е с о х л о е т ь  кожи, 
болѣзненая суш ь. ЖЖец»есушнмеъ  м. с у ш н я к ъ , 
верш инникъ, сухой  хво р о стъ . ^

П е р е с ч и т ы в а т ь ,  п е р е с ч ш н п а т ь  или 
п е р е ч е с т ь  т ,  со сч и тать ; | |  сч есть  сн ова, повѣ
рить с ч етъ . Перстовъ на рукахъ не пересчитаетъ, 
глупъ. Сколько ни пересчитывай, а больше не будетъ, 
—с я ,  бы ть п ер есч и тан у . 11 Пересчитываться съ кѣмъ, 
с ч и т а т ь с я  чѣмъ взаим но. Пойдемъ да пересчитаемся. 
Н е ж * е с ч н т ы ва н ье , п е р е е ч н т а м ь е  
или пеж >ечт енье, п е р е ч ё т ъ , дѣйст. по гл . 
Л всѣхъ знаю наперечетъ. Повѣрь перечетомъ, сч е 
том ъ . Пасъ и всего-то наперечетъ трое. Всѣ дѣла на 
перечетѣ. У него всѣ причины на перечетѣ. || Пере
четъ лгучше недочета, л и ш екъ , о с т а т о к ъ , и збы токъ . 
ЖЖеречётнып'і списокъ чему, повѣрочны й. ЖЖе- 
р е ч ё т ч н н ъ ,  —ч н ц п ,  н ере(со )счи тавш ій  ч то . 
Па каждую жницу по семи перечетчшеовъ, для повѣрки 
сноповъ. Перечтете и перечетъ равно относятся и ко гл. 
перечитать. г

П ересы пать, п е р е с п а т ь , спать  долѣе 
д о л ж н аго . Пересыпать, лихорадку наспать. Когда не
доспишь, когда и переспишь, какъ случится. || Перс- 
спать кого, сп а& '^д о л ѣ в  его, и р о о н у ться  или в с та ть  
п о зж е .Онъ хот дога переспитъ! \ | — гдѣ, перен оч евать . 11
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— съ кѣмі, просп ать  ночь вм ѣстѣ , — е я ,  бзлчн. Иногда 
пересыпается. Что-то мнѣ переспалось сегодня, не
здоровится. Ж Ж ересы пппье, п е р е с п и п ъ ё ,  
п е р е с ы п ь ,  дѣ ііст. п о з н ч п . г л . ,  лиш нее сп ан ье . Съ 
недосыпу голова болитъ, и сг> пересыпу болитъ. П е 
р е с п и  об. с о п я , сп я ч к а , кто  м ного, долго спитъ . 
Ж Ж ереспйлме глаза, сонны е.

П с р е с ы р л і н л і і п а т ь ,  п е р е с м р о п а т ъ  
спиртъ, водку, ч е р е зч у р ъ  разб ави ть , р азв ести  водой, 
разж идить. [сы рѣ ть .

Н с р с с ы р і і т ь ,  МИОЖС. п о сы р ѣ ть , о тво л гп у ть , от-
Н с р с с ь і с к и в а т ь ,  п с р е е ы с іе г іт ъ  что, 

П р есл ѣ д о в ать , розы ски в ать  вторично, сдѣ лать  второй 
розы скъ , сл ѣ д ств іе , — е я ,  стрд. ЖЖересыснь, 
дѣііст. по гл .

П е р е с ы т и т ь ,  см . пересыщать.
П е р е с ы т и т ь ,  см . перестать.
П е р е с ы х а т ь ,  см . пересушивать.
П е р е с ы п а т ь ,  п е р е е м т п ш п ъ  сыту, п е

р есл аст и ть , перелож и ть м еду. | |  С ы тйть, с л асти т ь  в т о 
рично. ІІересыченый медъ, онъ же д в у ва р н ы й . П е р е ■ 
с ы н ё п ь е ,  дѣйст. по гл .

П е р с с ь і і п к а ,  см . пересушивать.
П е р е с ы щ а т ь ,  п е р е с ы т и т ъ  кого, п ере

корм ить или дать ѣ сть  лиш нее; 11 химчск. н асы ти ть  одно 
вещ ество  другим ъ въ  избы ткѣ . Пересыщенныя кисло
тою щелочи рождаютъ перекиси. См. также пресыщать. 
—е я , стрд. іш. ЖЖ ерссыицёпъе  ср. об. ъгере- 
е ь ' и ш ш ,  п ё р е с ъ н т ъ  к. об. дѣйст. и с о с т . по 
знчи. гл .

П е р е в ѣ ш а т ь ,  п е р ес і'ъ н п лъ  что, сѣ я ть  сы з
нова. Поля всѣ пересѣяны ярицей, а озимь вызябла, 
пропала. 11 Мука пробита въ решето и пересѣяна на 
бито. | |  П росѣ ять  в се , о чем ъ реч ь  и детъ . Цвѣточная 
земля пересѣяна, п ро б и та  въ гр о х о т ы . Вышневоло- 
чане, обронивъ грошъ, снѣгъ со всей улицы решетами 
пересѣяли. — е я , стрд. ЖЖересъъвйнъе, п е р е -  
е іь п н ъ е , шгересіьоъ, п е р е е г ь в н а , п е р е -  
с§ъ и н и ,  дѣйств іе  но гл . И недосѣвъ не хорошъ, и 
пересѣвъ не годится, лиш нее коли ч ество  сѣм янъ. | |  
ЖЖересіъі і к а ,  п ер есѣ я н н ая  м у к а . ЖЖересп— 
« « к о ,  ли ш н яя , п роти ву  отвода п олоса , п ереп аш ка, 
зах в атъ . ЖЖересіъап(п)шв а . ып. пск. тер. отруби , 
вы сѣвки , вторично п ересѣ ян н ы е, или д о б ы тая  изъ нихъ 
гр у б ая  м у к а . | |  * Сплетни,

П е р е с Ь д а т ь  ППр. см . пересаживать.
П е р е с ѣ д л ы в а т ь ,  п е р с с іь д л и в ч ь  ло

шадь, разсѣ д л авъ , осѣ длать  сп о ва , и наче или п олучш е. 
—с и .  стрд. Ж Ж ересвъдлыаипъе, вшереевъд- 
л й п е е ,  дѣйств іе  по гл . МЖерес»ъдёльвгти> 
«лд. черезсѣдельникъ .

П е р е в ѣ ш а т ь ,  п е р е е в ъ и ъ  что, п ерерубить, 
п ер ер ѣ зать  ср а зу , разсѣ ч ь . Накось скорѣе пересѣчешь.
11 В с тр ѣ ч аться  п о п ер ек ъ , п ап ер есѣ ч к у , н ак р ест ъ , пе
р ерѣ зать . Оврагъ пересѣкаетъ дорогу. Дорога ггересѣ- 
каетъ лѣсъ. Опостѣнныя (паралельпыя) черты никогда 
одна другой не гхерееѣкаютъ. Пересѣчь кому дорогу, 
п ерен ять ; встр ѣ ти ть , либо  стат ь  п о п ер екъ , пли п р егр а 
дить чѣмъ. | |  Сѣчь, н ак азы в ать  м н оги хъ , всѣ хъ , о ком ъ 
реч ь  идетъ. | |  Сѣчь ли ш ку , болѣе чѣм ъ долж н о . — с я ,  
бы ть п ересѣ каем у ; | |  в стр ѣ ч ать ся  п ап ер есѣ ч к у , пере
кр ещ и ваться . Дорбт пересѣкаются подъ лѣсомъ. Руд
ныя жилы пересѣклись гюдъ прямымъ угломъ. 11 Отъ 
гл. сѣчься, р в а т ь с я , л о м а ть ся . Коса ила волоса ггере- 
сѣклись, х р у п к и , с ѣ к у т с я . ЖЖересвъшійпъе ср. дл. 
п е р е са ъ н ё м ъ е  ок. п е р е е в ъ п »  м. п е р е -

с в ь и и и  х. об. дѣйст. по гл. || Пересѣкъ, перерѣзъ 
или обрѣзъ, полубочье, перерубъ, кадка изъ распилен
ной пополамъ бочки. | |  Пересѣкъ и перссѣчка, мѣсто 
встрѣчи накрестъ двухъ чертъ или полосъ чего либо; 
въ матом. точка пересѣченья.|| Тер. пск.перелѣсокъ. ||0т- 
рубокъ говядины. П е р е с в ъ п и п а  ж. пск. пересѣкъ, 
въ знч. перелѣска. Пересѣчённая мѣстность, изрѣзан
ная чѣмъ либо, рѣчками, канавами, пролѣсками, греб
нями ішр. П е р е с в ъ ч ё п п о с т ь ,  качество, свой
ство мѣстности этой. П е р е с в ъ п а е л и о с т ъ ,  воз
можность пересѣченья, встрѣчи, перекрестки.

НерееІІість, си. пересѣдать, пересаживать.
ІІсрссІпоіш ть. Ужъ она на всѣхъ пересѣто- 

вала.
Нсресѣш ь, см. пересѣкать.
Н ерссѣіять, см. пересѣвать.
ІІсрссягать коней, переловить. ЖЖересш-  

п у т ъ  черезъ столъ, достать рукой. Пересяшеіиь ли 
рукой черезъ рѣчку?

IIер ссякать, п ересл ’т п у т ь ,  изсякнуть, 
высякнуть, изсохнуть. Рѣчка переспала, пересохла. 
Всѣ родники перестели. [назадъ.

Перстаб(л)аннть кого, перегнать табаня, гребя
П е р е т а б о р и т ь  цышня, заставить ихъ перейти 

таборомъ на иное мѣсто, —сл , перекочевать. Жіе-  
р е т и в о р е п ь е , дѣйст. но гл. _

П срстаирйть коней, переклеймить тавромъ.
П еретаэать, потазать всѣхъ, о комъ речь идетъ.
П ерегнивать, перет агш т ъ  что, мнж. ута

ить мпогое или разное, или | |  таить впродолженье из
вѣстнаго срока. Ж Ж е р е т и ѣ к іп ъ с п ,  то же, таиться; 
таить, скрывать что извѣстное время, до поры. Не
дѣльку кой-какъ перетаился, а. тамъ пришлось ка
яться. || Таить долѣе чего. Черезъ девятый мѣсяцъ 
неперетаишь. || IIеретаитъся гдѣ, скрываться въ те
ченье извѣстнаго срока. П е р е т а ііп а ,  дѣйст. 
по гл, ,

Перетіікивать или п е р е т е м н и т ь , п е -  
р е т и н и т ъ ,  п е р е т й н в ш у т ъ  что, переина
чить, перерѣшить и передѣлать на словахъ. Сперва все 
такали, а растакавшись, снова перетакали. Теперь 
не перетакивать стать. Такъ, не такъ, не перетат- 
вать стать. | | — съ кѣмъ о чемъ, перемолвить о чемъ, 
посовѣтоваться, перетолковать. Дай мнѣ напередъ объ 
жомъ со сватомъ перетакать. —ея, быть перета- 
кану.||— съ к ѣ м ъ ,переговариваться, б о л .негласно, усло
виться, согласиться заодно съ кѣмъ либо, подъ ру
кой. Н е р е т і і к п а а п ь е ,  п е р е т и н и п ъ е ,  
п е р с т а п и п ъ е ,  дѣйств. по гл. П е р е т и -  
ч и л и  об. кто перетекаетъ. ЖЖеревввак». Хоть 
такъ, хоть перетакъ, а я не вѣрю, пли не хочу. || Съ 
разными прибавками, идетъ за бранное слово.

Перетпланмпать, ш ннміь, Онъ, или ею 
таланъ всѣхъ переталанилё, счастливѣе всѣхъ. || См. 
также перетабанить.

П ереталкивать, в г е р е т о л н и т ь  кого, 
толкать много, мпогихъ. Всѣхъ перетолкалъ локтями, 
зато протолкался впередъ1 І| П е р е т а л п и -  
в а т ъ ,  —ш п о л н н у т ъ  что, столкнуть съ мѣста, 
передвинуть толчкомъ на другое мѣсто. || Гов. вм. пе- 
ретолакивать, перетолочь; въ семъ знч. перетолкать не 
унтрбт. —ея, быть перетолкнуту; н || толкаясь, от
пихиваясь передвигаться. Я перетолкнулся на бот- 
никѣ черезъ рѣку, псрешестился. || Толкать другъ 
друга взаимно, поочередно, отпуская толченъ за тол
ченъ, назло. ж ж ерет Л лм ивапье  дл. п е р е -
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иі(мк«іш >с ов. ч е р е п п іл ч ш ш ,  дѣйствіе но 
значн. гл. Ж Ж ерепю лячпяайпь, п е р с и ю -
.іо ч іііп ь  лугъ, поле, траву, вытоптать, выбить 
('котомъ; “ С«, стрд. Ж Ж ерет олеічпяикье, 
ч е р е п и о л о ч е н ь е ,  п е р е т о л о к ъ  ы. п е -  
р е » п о л ё (ч )к а  ж. дѣйств. по значи. гл. ЖЖерё-
т о л о к и  юж. бурунъ, толчея, толкунъ, короткое, 
спорное волненье на прибоѣ, на камняхъ или на грядѣ; 
|| ‘ всякій обоюдный нерекоръ, перетолчка взадъ и 
впередъ. П е р е т о л й к г ш н и т ь , п е р е т о 
л о ч ь  что, переталкивать пестомъ, разбивая всѣ комья, 
все крупное, перемельчить, истолочь все данное ко
личество. || Истолочь сызнова, помельче. || Переца 
перетолчена, истолченъ слишкомъ мелко, —е я , стрд. 
И й е р е т о л и к и а и ы ъ с  ер. длт. п е р с т о л -  
ч ё м ь е  ок. дѣйств. по гл. ЖЖерёяполочь  ж. тер. 
пустая болтовня; п е р е т о л ч ы н м  ж. мн. сплетни, 
пересуды.

П ер ета п л и в а ть  или п е р с т о л ш л л т ь , 
п с р с т о л ш й т ь ,  истомить многихъ, переморить, 
перемучить, перема'ять. || Калить или варить долго, 
особ. въ закупоркѣ. Перетомить оіеелѣзо, обратить въ 
сталь, зовомую томленною. Перетомленная калина. 
Всіь п е р е т о л ш й л п е ь  за больными, истомились, 
уморились. Н е р е т и л іл г и ш п ь е  ср. дл. п е р е -  
т о л ш л ё п ь е  ок. п е р с т о л іъ  м. об. дѣйст. и 
сости. но глг. М Ж срет олічиомш і, истомчивый.

П ер ет а и н в а т ь  или п е р е т о п и т ь ,  п е -  
р е т о п й т ъ ,  сдѣлать вещь слишкомъ топкою, или 

. II * Дѣлать что черезчуръ хитро и тонко, перемудрить.
7 діь перетопишь, тамъ, тою гляди, и оборвется. 
•“ Сп, стрд. или || сдѣлаться чрезмѣру тонкимъ, п е -  
р е т о п ш ь т ь .

ІІер ет а и ц о н а т ь , нереилясать; плясать снова;
|| плясать пѣскльк. танцевъ или со многими; || кого, 
танцовать долѣе или лучше кого.

П ер ет а п л и в а т ь  или п е р с т о п л п т ь ,  
п е р е т о п и т ь  всѣ печи, истопить, за(вы, про)- 
топить одну за другою. || Затопить снова, вторичпо. 
Іако'й дома, что хоть по три раза ва день перетап
ливай печи, все пѣта уірѣву. || Растопить, распла
вить, распустить на огнѣ все, о чемъ рочь. Сало все 
перетоплено и разлито ва кутырй. || Прогорклое ма
сло перетапливаюта (снова) и очигцаютъ хлѣбнымъ 
углемъ. || Перетопить молоко, поставить его на цѣлое 
утро въ вольный д̂ухъ, выйдетъ топленое молоко. || 
ЯЖ еретоплпть, п е р е т о п и т ь ,  утопить, 
потопить во множествѣ. Буря прдпастъ барокъ пере
топила. —еп, быть перетоплецу, въ рази. зяч. п.ЖЖе- 
р е т п п л и в т е ь с , п е р е т о п л ё п ь е , п е -  
р е т б п ъ , п ер ет д п ш е ,  дѣйств. по гл. въ разнх. 
знчп. ЖЖерепъппкы м. мн. остатки отъ вытопки 
сала, масла, воску;_ осадъ, подонки, вышкварки, вы
топки, выжарки, выжирки, выварки, ошурки. || Печь 
треснула опія перетопки. Я Ж срет оппып ко
телъ. ВбрвЬнный п ер ет о п ч ц и к ъ . Сало и е -  
р ет о п ч и о й ье  воска.

П ер етаи ты ват і» , п е р е т о п т ііт ь  
глину, вымѣшать хорошенько, топча ногами. || Пере
топтать цвѣты, перетолбчить, истоптать ихъ во мно
жествѣ. Онъ всѣмъ ноги перетопталъ, оттопталъ. || 
Перетоптать полъ, затоптать, загрязнить въ разя, мѣ
стахъ слѣдами. Слѣдъ перетоптанъ, и не разберешь, || 
Топтать что снова, вторично, для промѣски. \\ Какъ 
обуетъ новые сапоги, такъ ихъ и перетопчетъ, истоп
четъ, стопчетъ набокъ. Іісю обувь перетопталъ, об
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н о си л ся . | |  Онъ съ ноги нві-ноіу перетаптываетъ, то п 
ч е тся  или сем ен и тъ , п о з н а е т ъ  ч то  говорить. | |  Одинъ 
пѣтухъ, да всѣхъ куръ перетопталъ, т. о. р б стясь . | | 
Слонъ корнаку перетопталъ ногу, перелом илъ н а с т у 
пивъ. —еп ,  бы ть п ер ето п та н у , въ рази. знчн. ЖЖере- 
п а е іп ш ы а и п ь е , п е р е т о п т и п ь е ,  дѣйст. 
по гл .

Нерстаранипать, п е р е п ъ и р и и г и п ь
кого, переуп рям и ть, одерж ать  уп о р ство м ъ  верхъ ; одо
л ѣ ть , осилить. [слова м олвить.

Перстаратйрить кого, переговорить, нс д ава я  
Неретаращииать, ч е р е п ш р и и р ш ш  ь

глаза, вы тар ащ и ть. Что вы глаза перетаращили, а іь 
нс видали дива?

Перетаскивать, п е р е п ю е к г іп і ь  ѵлшт'ли. 
перепііаицшшть  что, откуда, куда, т а с к а т ь  с ъ  м ѣ ста  
на м ѣсто ; п ереволаки вать , перен оси ть . Забереоісъе по
емное, надо загодя перетаскать лѣсъ въ гору. | |  Т а 
ск а т ь  понем ногу воровски , к р ад у ч и . Что т  припасешь 
для дому, все перетаскаютъ! || Перетаскать всю 
одеоку, псре(и з)и оси ть , и с та с к а ть . Въ семъ знч. продіо 
воды поуптрб. — е п ,  стрд. и взв. по см ы слу  речи . Брёвна 
перетаскиваются вблокомъ, а куль я на спинѣ, подъ
ёмомъ. Черезсилу я перетащился черезъ юры. Онъ пе- 
ретаскалсяпо всему свѣту. Ж Ж ерепиіскиаю пье  
дл. п е р е ш п и е к и п ь е  ок. ч е р е п іа с п ъ ,  п е -  
р е т а с к а  ж. об. дѣйст. по гл .

Перетасовывать, ч е р е т и е о я п т ь  
карты, ста с о в а ть , переби ть, перем ѣш ать зр я , н а у д а ч у , 
безъ в ся к аго  п оряд ка; | |  т асо в ать  сн о ва . Всѣхъ слу
жащихъ перетасовали, зам ѣ н яя  одного др у ги м ъ ,— ея, 
бы ть п ср етасо ван у . Ж Ж ер ет а со яы яи н ье ,п е -  
р е т а с п я а п ь е ,  п е р е т и е ё я к а ,  дѣйст. по 
гл . Ж Ж срет асот цы кя, —и ц и ц и ,  к то  п ере
тасо в ы в аетъ  ч то .

Перетачивать, п е р е т а ч й т ь  что, п ер е
ш ить въ  т а ч к у  сн о ва , сы знова; | |  сш ить въ  т а ч к у  все , 
о чем ъ реч ь  и детъ . — ея,  стрд. Ж Ж ерет ачаиье, 
п е р е т а ч к а ,  дѣйст. по гл .

Перетачивать, п е р е т а ч а т ь  ножи, 
вы точить  всѣ; И вы точ и ть  сн ова; | |  переточить бритву, 
п ереострпть, и спортить  лиш ней точ кой , сточ и въ  лезвес 
е я . 11 Переточи иь биліардный шаръ, па токарномъ станкѣ, 
вы вѣрить и обточить  сн ова, —ея, стрд. ЖЖерета-  
ч и я я н ь е  дл. п е р е п п о ч ё н ь е  ок. п е р е 
т о ч к а  ж. об. дѣйст. по гл .

Перетащить, см. перетаскивать. 
Псретаять, и с (р а с )т а я т ь , гов. во множс. числѣ. 

Ледъ на ледникѣ весь перетаялъ. Снѣгъ по оврагамъ 
еще не перетаялъ.

Нерстііерл'Ііть, затвер д ѣ ть , говр. во мн. ч . ; |( з а 
твердѣть чрезм ѣ ру , н аск во зь . Ж Ж ерет яердіьлап  
земля, почва.

Перстысршивать, п е р е т я е р д а т ь
урокъ, п р о тверж и вать  ещ е разъ , или много разъ  сы з
н ова, п о в то р я ть , зау ч и вать , —ея, стрд. жЖере- 
т я ё р о іе и я а п ь с ,  п е р е т я е р о ю ё п ь е ,  дѣй
ств іе  по гл . ІІерстверженпыйурокъ крѣпче.

Нерстворшкить молоко, ство р о ж и ть ; —ея, 
с с ѣ с т ь с я , с в е р н у т ь с я .

Нсретворять, п е р е т я о р а т ь  глину, 
тѣсто, растворивъ  его ,р азм ѣ си ть  сн о ва . Алебастра не 
перстворишь. —еп , а\ц\. ЖЖеретяорёшшье, п е -  
реш наёрь ,  дѣйст. по гл .

Перетекать, п ер еш п ёч ь ,  теч ь  черезъ  что . 
Пиво перетекло на скатерть, уш ло  чер езъ  к р ай , Ру-
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че'й перетекать по камешкамъ, п ер еб и р ается . | |  Ленъ 
перетекъ, пск. тер. стал ъ  то щ ъ , то н о к ъ , плохъ . | |  Всѣ 
бочки перетекли дорогою, стали  теч ь , потекли . ЙЙе- 
ретеначье с р .  п е р е ш е н е ш і е  ок .  перс- 
тёкъ, перетёка, ъгеретёипи, со стн . по 
ГЛ. ййеретака ж. рпз. пси. п е р е я р ья , о в ц а , о с т а в 
ш аяся  годъ или болѣе безъ ягн ен к а ; переходпица; также 
гу с ы н я , к о т о р а я  не н есет ся . Н е р н ' м і е к . і ы »» , пе
ретекш ій . Перетеклыи ленъ.

П е р с т е л й т ь с н ,  о тел и ться , говоря о м ногихъ ко 
ровахъ , п о р яд у . П е р е ш ё л ъ ,  п ереходн ая пора к о 
ровы , м еж ъ двухъ отеловъ .

П е р е т е м н и т ь  что, п е р ешпелгм і і ш ь  или 
п е р е т л н і і м ь  картину, затем нить сли ш ком ъ , п о 
лож ить на неіі ч ер езч у р ъ  тем н ы я тѣни. | |  Щретмйтъ 
покой, затм ить сли ш ком ъ , затем нить чѣм ъ о к н а . Н е -  
р е т ё л г и ч  ж. ми. пск. веч ерн ія  су м ер ки . Не ходить 
было (дѣвуш кѣ) перетёмочками, а ходить было среди 
била дня. | |  Т ем ны е переходы , п еребрб ды , сѣни.

П е р с т е м я ш и т ь  кого, иерелобанить.
ІІсрстсрёб.іііііатв., п  с р е т е р е і і ч т ь  

шерсть, п ерещ и п ать , передергать; — е я ,  стрд. Й /е -  
р е т е р ё б л ч о а ч ь е ,  п е р е т с р е б л ё ч ь е ,  
п е р е т е р ё б ъ ,  п е р е т е р ё б и п ,  дѣйст. по гл .

Н с р с т с р ё т ь ,  см . перетирать.
І і е р с т с р л а т ь  кого, те р за ть , и стер зать , »ш. ч.
П с р с т ё р н л н и а т ь ,  также п е р е т е р п -  

л л і т ь ,  ѣ г с р е т с р ч Г ь т  о  что, п ретерп ѣ ть , п ере
нести , тер п я  вы н ести , выдеракать, и сп ы тать  па себѣ , 
переж ить бѣ д ств ія . Перетерпѣли мы и голодъ и хо
лодъ. Горе и нужу перетерпитъ человѣкъ, а счастья не 
перетерпитъ: голова вскруоіеится. — е я ,  стрд. Горе 
перетерттеп, а счастье съ ума сведетъ. й й е р е -  
т ё р ч л ч в а ч ь е ,  п е р е т е р п я ь ч ь е , дѣйств. 
или состн . по гл . й й е р с т е р ъ »н о е  горе, сн осное. 
й й е р е т ё р п ч ч н ы ч  человѣкъ, сносли вы іі, тер - 
пѣливы й. См. претерпѣвать, претерпѣть.

Н с р с т ё р п и у т ь ,  о те р п н у ть , затерп н уть ,во  мнжст. 
Отъ стуоіси руки и ноги перетерпли. Отъ оскомины 
зубы перетерпли. [теряли.

П е р е т е р я т ь  что, ми. ч. Дорогою всѣ вещи пере-
1 І е р е т ё с ь ш а ѵ ь , м е ; р е м » е с « ш і ь  что, вы (об)- 

т е с а т ь  сн о ва , иначе; | |  мп. о б те сать  в се , о чем ъ речь 
идетъ; | |  с т е с а т ь  ли ш ку , — е я ,  стрд. й й е р е т ё -  
с ы н п н ь е ,  п е р е т е с и ч ь е  ср. п е р е п п е с л  
м. ъ г е р е т ё с к и  «. дѣйст. но гл . | |  Псрете'съ, н е -  
р е  т е с ъ  ж. п о р ч а  въ  теск ѣ  (дерева , к ам н я ), излиш не 
стес ан н о е  м ѣсто.

П еретечь, см . переткать.
І І е р с т н н а т ь ,  п е р е т ч у т ь  что, сіьв. п ере

сѣчь либо перерѣзать; 11 * п рервать; п ер ен я ть  поперекъ . 
Омаху слегй не перетнешь, не п ер етя п н еш ь. ййере -  
н і і н і й .  п е р е т ч ч п а ,  дѣйств іе  по гл . Въ одинъ 
перетйнъ, с р а з у , см ах у . Скачи на-перетйнъ, н ап ере
рѣзъ . | |  Перетйнъ, — ка, (отъ тѣнь] перетем нены ;, пе- 
р е тё м к а , лиш ній зати н ъ  въ карти н ѣ , й й е р е т  й ч я  
(отъ тонкій) м. арх. п ер ер ы въ , п ер ех ватъ , переж абипа; 
перейма. Озеро съ перетокомъ, съ  п ерех вато м ъ , еъ  гор 
ловиной *).

П еретирать, »іе р е т е р ё т ь ,  ши. псп. п е 
р е т р а т ь  что, вы деретъ  ['пыль) или р а с т е р е т ь  (кра
ску) ещ е р азъ , с н о в а .Перетри еще разъ посуду.11 л/вож. 
в ы тер еть  в с е , о чем ъ  реч ь  и детъ . Все перемыто и пе
ретерто. Перетерши краску, очисть камень. | |  Те-

')  Здѣсь три корня: тнуюъ, тѣнь и тонкій.

реть лишку, слишкомъ мелко. || Протереть, испортить 
треньемъ; 11 рас(пере)пилить напилкомъ. Вяжи такъ, 
чтобъ мебели нс перетерло веревкой. Ось перетерла 
сережку. || Перетереть домъ или стѣну, теркой подъ 
щетку, погладить штукатурку. Терпѣнье и трудъ — 
все перетрутъ. — ея, стрд. || портиться отъ тренья. 
|| Русакъ перетерся, перемытилоя, перелинялъ, ййе- 
рет чрачье  дл. перетрёмте ок. пере- 
т чръ, перемпчрка, дѣйст. но гл. Перетирка 
половъ, щетками, ййеретчрчое полотенце или 
перетмірччкь  м. ййерет чрччамч  
винтъ, ййеретчрчцчкъ  м. —і ц н ц и  ж. пере
тирающій что. ййерет і і / і і і »«. - р ы г о и  м. мн. 
красочныя пѣнки, перетертыя со свѣжимъ масломъ, 
плохая краска.

Н срстііронмпать, перет  нроппін ь
что, морское: пересмолить;— ея, стрд. ййеретчро *  
вы вп к ье , —р а о а ч ь с , —раны а. дѣйст. 
по гл.

ІІсретйскииать, п ер еш н см ^/ш ь что, 
тиснуть снова; перепечатать; ||множ, оттиснуть клеймо, 
знакъ иир. на всѣхъ вещахъ, ййеретшшечить что, 
кого, мп. затискать, стискать, передавить, сжать, стѣс
нить. —ея, стрд. и взв. по смыслу. ййеретч- 
енчоачье, п е/іе ш ііе к а м и е , перет»'»- 
счут іе, дѣйствіе по гл. ййере ш ч спит ь, 
перстчсччтмі, перстйснуть что, тиснить 
снова, натиснять снова па чемъ, впр. на кожѣ, узоръ, 
- е я ,  сгрд. ййеретчечёчье  ср. дѣйст. по гл. 
См. тискать и тиснить.

Н е р с т п ж . а т ь ,  мгеретчаечуть, о мвог. го 
лосахъ, затихнуть, умолкать. || Затихать повременамъ 
или перемежаться. Воль въ ногѣ иногда перетихаетъ. 
Не перетихнетъ ли къ вечеру вѣтеръ? ййере» 
м і н и п ь е  ср. мгёретчшь, »»еретччша ж. 
временная затишь, нпр. вѣтра, ссоры, чумы ипр.

Переткать, см. перстокать.
Переткнуть, см. перетыкать.
П еретлѣвать, шгеретляъть, ис(со)тлѣть 

вовсе, перегнивая плиЦсгорая вирахъ, Перетлвь- 
оачье, перетлГьчье  ср. состп. по знч. гл. 
ййеретлмьлывш навозъ, перегорѣлый, перетлѣв
шій. ййерет.і Теть мною чего, истребить, уни
чтожить, искоренить; перегноить, дать перегнить.

ІІерстмить, см. перетемнятъ.
ІІсретп^ть, см. перетыкать.
Перетока, см. перетекать.
П ерстокать, перет кат ь  что, заткать 

или задѣлать по основѣ утокомъ, особенно цвѣтпо или 
узористо. Ручники пербтканы красной бумагой. ||1іы- 
ткать въ срокъ извѣстное количество. Мы за-зиму пе
ретекаемъ не мало пряжи. || Опередить тбчею, ткань
емъ, выткать болѣе, ткать успѣшнѣе, спорѣе кого, 
—ея, быть переткапу. Нарукавный холстъ персто- 
кается у насъ краснипой, оор. тмб. Эта прязка вся 
за-зиму перетечёте я. ЙЙеретомачье ср. длт, 
перет качье  окн. »«еретоыъ м. пере- 
тііча  ж об. дѣйствіе по гл.Ц Перетокъ и перетбча, 
утокъ ішаго цвѣта, узоръ или полоса въ ткапи. ййе- 
рёткамь ж. -^.мб.холстъ съ поперечными полосами 
изъ красной бумаги, па женскіе рукава, ййерётча 
ж. толстая пли цвѣтная іштка, затканная въ утокѣ, для 
замѣтки мѣры, или для отдѣленья носовыхъ платковъ.

Перетолкать, см. переталкивать.
Н срстолкёиы пать, »»ере»»еолчооип»ь 

что кому, раотолкопать слова, толковать сызнова; || что,



Н срстёлм оны ианьс —» перстрёбоваті».
толковать превратно, перетолмачить посвоему, давать 
чему иной смыслъ. Ты не перетолковывай слова мо
ихъ, ва чужую душу не заглядывай. Толкованное не 
перетолковывать стать. [| —съ кѣмъ о чемъ, перегово
рить, перемолвить, или сговориться, согласиться, усло
виться 11 Ужъ оба атома толковало и перетолковано, 
много разъ, — с м ,  стрд. й Ж е р е т о л к ё в ы -  
в а п ь е ,  п е р е т о л к о в а н ь е ,  п е р е ш н ё , *».•» 
И МН. п е р е т о л к и ,  дѣйст. но гл. Отъ людскихъ 
перетолковъ не уйдешь. Ж Ж е р е т о л к о в а т е л ь ,  
— п п ц а .  п е р е т о л к о а и ц и к ъ ,  — ицгш цп , 
кто перетолковываетъ что либо, по всѣхъ знача.

Нсрстолмачиіь, п е р е т о л л п я т ь  что, 
перевести съ другаго языка, особ. словесно; || пере
толковать, истолковать, объяснить.

Перетолочь, см. переталкивать. 
Перетомить, см. перетАмливатъ. 
Перетопить залива, губу, пск. тер. перенять 

поперекъ тонею, поводомъ.
Перетопить, см. перетанивать.
ІІеретопт», см. переминать.
Перетопить, см. перетапливать. 
ІІерстопёршцить что, п е р е т о п ь і -  

р и т ь ,  на(рас)топорщить, во ми. числѣ, — с м ,  стрд. и 
ВЗН. по смыслу.

Перетоптать, см. перетаптывать. 
Перетораилипать, п е р е т о р о п н т ь

кого, заторопить чрезмѣру. И мастера переторочишь, 
така испортитъ дѣло. || Она всѣхъ нереторопила, то
ропилъ т о т ъ .Ж Ж е р е т о р б п о л ш ъ , п е р е м п о -  
р о п к о і і  ничего не сдѣлаешь.

Переторачивать, п е р е т о р о ч и т ь  
зайца, второчить сызнова. || Оторочить снова, — с м ,  
стрд, Ж Ж е р е т о р и ч ш ш о и н ь е  ср. дл. п е р е т о -  
р о ч ё п ь е  ок. п е р е т о р о п к а  ж. об. дѣйст. 
по гл.

ІІерсторгёвывать, п е р е т о р г о в а т ь ,
торговать что сызнова, снова, сторговавъ разъ, стать 
опять торговаться. Приторгованнаго не переторговы
ваютъ. 11 Перебивать покупку или дѣну, покупать съ 
наддачей сторговаппое другимъ. || Перекупать и пере
продавать, переколачивать, кулачить, барышничать. 
— с м ,  быть переторговапу. Ж Ж е р е т о р г о о м -  
в и и ь е ,  п е р с т е р г о в п п ь е ,  п е р е т о р г » ,  
п е р е п о я  р и с к а ,  дѣйств. по гл. || Переторгъ и 
переторжка, перекупка и перепродажа изъ барыша; 
перехватъ базарныхъ товаровъ и припасовъ, или кула
чество, маклачество. || Окончательный, рѣшительный 
торгъ на подрядъ или па имущество, продаваемое съ 
молотка. Перетороіска черезъ три дня за торгомъ.Хо
роши торги, что-то скажетъ переторжка! ЖЖере-  
т ё р о і е н м и  день. Ж Ж е р е т о р о іс к о в т ч  
подписка. Ж Ж е р е т о р г о в и щ и к ь ,  — щ я я ц а ,  
п е р е т о р г ё в к а ,  перебоііщикъ, торговка, и во
обще торгующій на рынкѣ старьемъ; перекупщикъ, ку
лакъ, маклакъ.

Нсрсторйть, см. перетерять.
Нсрстиркилчь во всѣ двери, п с р с т ё р ш 

к о л е я *  всюду, да никуда не пусісаюта.
Норсѵорліааінвать, п е р е т о р л я о -  

а н т ь  что, затормозить спова, получше; || множ. за
тормозить всѣ повозки дряду. — с м ,  стрд. ЖЖереш 
т о р л я и э і с п и а п ь е  ср. длт. п е р е т о р л ъ о ш  
о г с ё п ь е  окя, п е р е т о р л я ё а к а  ж. об. дѣйст. 
по гл.

Перетормошить все или всѣхъ, раз(за)гормо-
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шить, потревожить; ||истормошить сызнова, перерыть; 
— СМ, стрд. и ВЗВ. по смыслу.

Нсреторопить, см. переторііпливать.
■ Іереіороа Ь гь, переробѣть, оторопѣть вовсе;

или О МНОГИХЪ.
Переторочить, см. пареторачивать.
Нсрсторйть пли ш ъ е р е т а р я я в а т ь ,  п е -  

р е т о р н т ь  дорожку, проторить, протоптать, 
проложить сызнова; || перейти или перетоптать тро
пинку поперекъ, — с м ,  стрд. Ж Ж е р е т а р п ~  
в а п ь е ,  п е р е т о р ё п ь е ,  п е р е т ё р ъ ,  дѣйст. 
по гл.

Псрстосковать о чемъ, перегоревать, покру- 
шиться или покручиниться и перестать, перебѣдовать 
что, перегрустить, перетужить. — с м ,  ми, Безъ тебя 
тутъ всѣ перетосковалисъ!

Псрсточа, см. перетекать.
Переточить, см. перетачивать.
Нсрстошинть мн. Переходомъ въ морѣ всѣхъ 

перетоштло. Ж Ж е р е т о и ц е іт ь ,  переголодать и 
отощать чрезмѣру; || мнж. Всѣ перетощали, насилу 
доплелись.

Перетраиливать или п е р е т р а в л м т ь ,  
п е р е т р а в и т ь ,  затравить, отравить, вытравить 
во множествѣ, или [| въ излишкѣ. Собачники зайцевъ 
перетравили, и стрѣлять-то нечего. [| ІІо(ис)травить, 
допустить много потравъ. Сосѣди у насъ мною хлѣба 
свиньями перетравили. \ \ Мы волковъ отравой изво
димъ, ва зиму перетравили иха съ десятокъ. || Всѣхъ 
собакъ перетравилъ на лису, ни одна не взяла, только 
играютъ! |[ Испортилъ доску (мѣдную), перетравилъ, 
вытравилъ кислотою лишку, черпб, глубокб. || Это 
оттискъ съ перетравленной доскй, со сбитой тиснень
емъ и вытравленной снова, подтравленной, — с м ,  быть 
перетравлену, въ раан. знч. || Говядина, рыба перетра
вилась, пск. тер. испорчена, продушилась. ЖЖере- 
т р а в л я я в а п ь е ,  вторичная вытравка (доски). 
ЖЖере т р а в л е н ь е ,  п е р е т р а в ( к ) а ,  дѣйст. 
по гл. Перетравой любую картину испортишь. || За  
переправу луговъ заплатили, за потраву.

Псрстрапвать, п е р е т р о я 'я т ь  хлѣбъ, 
разрѣзать, раздѣлить натрое; — нитку, сложить или 
ссучить втрое. Перстройть водку, перегнать трижды. 
Перетройть пашню, вспахать три раза. — с м .  быть 
аере гроену. 11 Раздѣлить натрое, или || явиться въ трой- 
ственомъ видѣ, въ трехъ лицахъ, Д ане 'перетрогітъ- 
ся-оісъ мнѣ, чтобъ поспѣть па три мѣста вдругъ! 
Ж І е ц я е т р а я я в а п ъ е , п е р е т р о ё н ь с , п е «  
р е  т р я п к а ,  дѣйст. по гл.

Перетранжирить много денегъ, растранжи
рить, размотать.

Перетрачивать, п е р е т р а т и т ь  де
негъ, припасовъ, истратить лишку, противъ наличности 
или положенья впр. || Истратить, растратить въ разное 
время много, — с м ,  быть перетрачену; || истратиться 
сверхъ мѣры, положенья. Ж Ж с р с т р а ч я я в а п ь е ,  
п е р е т р й ы е н ь е ,  п е р е т р ё т а ,  дѣйств. по 
гл., передержка. || Перетрата, все перетраченное, 
количество передержаннаго. По заведенью оказалось 
годггчнои перетраты столько-то. Ж Ж е р ет р а ш п -  
м ы е  расходы. Ж Ж е р е т р а т и я я к г > , — ч а г ц а ,  
кто передержалъ, перетратилъ лишку.

Псретрашцнвать, п е р е т р о е т м т ь  
веревку, развить и свить снова, перевить, перекрутить; 
— с м ,  стрд.

Нерстрёбовйть что, вы(по,истребовать от-
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куда либо лишку; || требовать всѣхъ сряду; п е р е -  
т р ё б о в и а ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р е т р е п о а л і в а т ь ,  п е р е м р е в о -
ы с п т ь  кого, рас(вс)тревожить, обезпокоить, вспо
лошить; —с я ,  стрд. или изо. по смыслу речи. И іерс-  
пш реаііо ісеяьс,  дѣйст. по гл.

П е р е т р с з в и т ь  кого, мн. отрезвить многихъ. 
І І с р с т р е з і і о н и т ь  на всѣхъ колокольняхъ. 
П е р е т р ё п ы в а т ь ,  п е р е т р е ъ г ш п ь  что, 

трепать сызнова, еще разъ; || трепать многое или мно
гихъ. Паклю, для конопатки, надо разбить и пере
трепать. ||Растрепать или прогрепать сильно, какъ бы 
ко волокну. Лихорадка ею такъ перетрепала, что на 
немъ лица нѣтъ. — ея,  стрд. в вав. по смыслу. Гдѣ ты 
перетрепаласъ это, пригладь голову-то! ЖЖере- 
плрёпы виш вье , переш реш аш ш ье, п е р е -  
ш р ё п ь ,  п е р е ш п р ёп ю и ,  дѣйст. по гл.

Неретрёсівать что, мнн. пережрать, нережуще- 
рить. Ж Ж ереплрёсяавиплься, п е р е я п р ё с -  
п и т ь с я ,  лопаться, трескаться, щелнться во мно
гихъ мѣстахъ, или во множествѣ. Новый столъ весь пере
трескался. Клеенка перетрясалась. Гончаръ пере
жегъ горшки, всѣ въ обжигѣ перетрескались.

П с р е т р с щ а т ь  что, кого, заглушить трескомъ. 
Эта трещетка (женщина) всѣхъ перетрещитъ.

П е р е т р ё г и в а т ь ,  п е р е ш п р Л га т ь  что, 
перебрать, перерыть, трогать, шевелить все, о чемъ 
речь идетъ. Ж Ж ерет рёгавипье, п е р е т р ё -  
г и п ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р с т р о ш ѵ ь ,  см. перетраивать. 
П е р е т р у б й т ь .  На этой трубѣ всѣ трубачи 

перетрудили. г
П е р е т р у ж д а т ь ,  п е р е т р у д и т ь  что, 

кого, надсадить, надорвать, истомить. \\ Перетрудйтъ 
ногу, патрудить, намять, намулить, пабигь, патереть 
мозоль, —с я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. ЖЖере- 
п*русм с(д)ёпье,  дѣйст. по гл.

П е р е т р у ш и в а т ь ,  п е р е т р у п п т ь  кого 
или надъ кѣмъ, о многихъ, осмѣять, одурачить, пересмѣять 
всѣхъ. | | —кого, труня другъ надъ другомъ, остаться 
побѣдителемъ. Стали было потруниватъ надъ нимъ, а 
онъ самъ всѣхъ перетрунилъі 

П е р е т р у с и т ь  или — с я ,  или п е р е т р у х -  
п у т ь ,  струсить сильпо, перепугаться, оробѣть, опа
саясь послѣдствій чего. Я было танъ перетрусила но
чью, думала пожаръ, насилу опомнилась! ЖЖере- 
т р у  оси, переполохъ. Вылазка изъ крѣпости задала 
намъ перетружу!

П е р с т р у т н т ь  ветошку, пережечь па трутъ. 
П е р е т р у ш и в а т ь ,  п е р е т р у с и т ь  сѣно, 

перетрясти, перебить, чтобы рыхлѣе лежало, или для 
просушки. — с я ,  стрд. Дорогой все перетрусилось, 
ровно въ ступѣ, перетряслось, перебилось. ЖЖсре- 
т р у т п о а п ь е ,  п е р е т р у іи ё м ь е  ср. п е 
р е т р у  еі» м. п е р е т р у  е ч п  ж. дѣйст. и состн. 
ПО гл. па ть в на СЯ. г

П е р е т р в с ы в а т ь  илн п е р е т р я с и т е >, 
п е р е т р я е т ш і  что либо, п е р е т р я х а т ь  
или п е р е т р я х и в а т ь ,  п е р е т р я х -  
п у т ь ,  перетрусить, перебить встряхивая (сѣно, 
першу) и вытряхивая (одежу). У кулаковъ сѣно пере
трясенное, взбитое.\\Перстрлхиватъ голубей,взгани- 
вать повремепамъ.— с я ,  стрд. и взм. по смыслу. Ин
дюкъ перетряхивается. || Онъ весь перетрясся съ ис
пугу. Ж Ж ерет рясы випье , п е р с я ш р я -  
е а и ь е ,  п е р е т р я х и в и п ь е ,  - и і р л і -

Неретрёбоваі

х и и ь е  дл. п е р е т р я с ё п ь е  ок. п е р е -  
т р я х г і ,  п е р е т р я с ъ ,  п е м » е т р я с и а  об
дѣйст. по гл.

Перетушить обо псомъ, перегорсвать, перегоско- 
вать. Этого горя не перетужить. \ \ Обо всемъ (о всѣхъ) 
не перетужить. Сколысо ни жить (ни тужить), а 
обо всемъ не перетужить. Онъ горе перетужилъ: х у 
даю началыткапереслужилъ. ЖЖеретуошсит  ся, 
и горе переможется. Это бѣда пеж »ет уоісли-  
в а я .  ЖЖсретуги  ж. надмога, надрывъ, надсада.
Съ перетуіи еггина болитъ.ЖЖеретуоіеіші вѣтеръ, 
кмч. крѣпкій и длительный. Перстужій человѣкъ, прм. 
сиб. здоровый, дюжій, еносливый.

ІІеретузить всѣхъ, перебить, переколотить. 
Перетупить ножи, нс(за)тупить одинъ за дру

гимъ; —ся, стрд. Ж Ж ерет уплёиье ,  дѣйст. по гл.
Псрстуривать и —р я т ь ,  п е р е т и 

р а т ь ,  п е р е т у р и у т ь  кого, откуда, куда, пере
гонять съ мѣста на мѣсто. 11 вят. прм. сильно пожу
рить. — ся, стрд. Ж Ж ерет йриаипье, п е р с -  
т у р ё п ь с ,  п е р е т и р а я ,  дѣйст. по гл.

Исрстускиуть, по(за)тускнуть, ши. Всѣ око- 
ненки перетускли.

Персту х.ать, п е р е т у х и у т ь ,  по(за)- 
тухать, м н .11Перетихнутъ, протухпуть, провонять,мн. 
Ж Ж ерет уш йли  всѣ огни въ домѣ. [иѣлъ.

Персту•іііЬті». Весь скотъ перстучнѣлъ,йогуч- 
Перетуиіёвывать, п е р с т у т е в и т ь  

рисунокъ, пройти тушевкою ещежды, затѣнить темнѣе; 
перетемнить, зачернить лишку. — ся, стрд. ЖЖере-  
т у ш ё в м а и п ь е ,  п е р е т у ш е в й п ь е  ср . 
п е р е т у г и ё в п и  я. дѣйст. по знчн. гл. ЖЖере- 
т у и а е в й т е л ь .  пеж*етушиёвиц*шк&, кто 
перетушевалъ что либо. г

Перетыкать, п е р е т ь т а т ь ,  пеж»е-  
т п п у т ь  что, тыкать снова либо па новыя мѣста, 11 
тыкать мпогое: || истыкать что  ̂ во многихъ мѣстахъ. 
— ся, стрд. ж Ж ерет ы иииье, ъ ге р е т ы -  
н и ч ь е ,  п е р е п т п у ш іе .  п е р е т ы п ъ ,  
і і р е ш п дѣйст. по гл. У нихъ въ домѣ 
голь да перетыка, бѣднота. 11 Перетыка, средніе колья 
въ изгороди, посреди звена, промежду конечными. || 
Ж Ж еретьши  мн. прм. игра въ родѣ горѣлокъ, но 
въ кругу. |І Перетычка, перепруда частоколомъ, перс- 
колъ, плетень, язъ, заезокъ, учугъ. Сажать что вгіе- 
рстычку, черезъ одинъ, поочередно. ЖЖереты- 
н н н а , перетыка, колъ, тычина черезъ одну; п е р е - 
т ы п и и п ь ,  собнрт. то же. [на ты и ты.

Перетыкаться съ кѣмъ, сдружиться съ кѣмъ 
Псрёть, п а р и т ь ,  стар. прати, давить, жать, 

гнести, налегать; двигать что, упираясь силою всего 
тѣла, толкать безотрывно, протя?кно;||—что, нести съ 
трудомъ, тащить, волокги, таранить; везти, тащить ло
шадью. | | —куда, лѣзть силою, или идти съ трудомъ, инр. 
по глубокой грязи. || Лрх. Перётъ душой, вилавить, 
вилять, кривить, лукавить. То'лпа, претъ, ходу не да
етъ. Такъ и прутъ подъ бока. При отъ себя, суй, тол
кай. Ледъ сгромоздилсп, претъ въ (на) мостъ. Сваи 
часто набиты, ихъ и претъ изъ земли, пли: ихъ претъ 
землею, вздымаетъ. Что прешь вто? несешь, тащишь. 
Куда прешь, тамъ и безъ тебя пшено! Ни претъ, ни 
лѣзетъ, -только топорщится. Не видишь, душа мретъ; 
увидишь, съ души претъ. Не видишь — такъ сердце 
рветъ, увидитъ — съ души претъ. Такъ вретъ, 'іто съ 
души претъ. Съ души претъ, да вонъ нейдетъ, какъ 
денегъ нѣтъ, такъ и на полати претъ (смиренъ). Щи-

■ ьс — пирать.



есть, возъ прешь; помрешь, на горбу уснешь. Гл. переть, 
пру и пращъ, перу и пру, у Ш л и . отвссоиы кг разнымъ 
к о ри м ъ , а оші такъ близки, по корню и по значенью, что слива
ются; ш ір. жестоко протнву рожна прати; или: атцы 
и у 110/11, быстро путь перуще, поппраючи; ято и переть и 
прать. “ С и . стрл. Стѣны сильно прутся сводомъ. 
Іі'ол. оъ прдл. Допри распорку въ стѣну. Морозомъ выперло 
сваю. Одинъ нс'допрёшь, но донесешь. Запри ворота. Ледъ( 
напретъ, все сопретъ. Обопри ногу; обопрись ногою. Непрія
тель напираетъ. Отпирай дверь! Попирать ногами. Подперся 
ферто мъ. Я сю перепри, осилю, Приперли непріятеля къ рѣкѣ. 
Безъ связки стѣны разопретъ. Упрись да стой крѣпчеI 
ПРУ, корень обінирныіі, къ коему, вопреки Шимксвичу, надо при
числить: перу (прать] и Перунъ; кромѣ сото: пырять, пря, 
споръ, упрекъ, поперекъ, противъ; правый, прямой, 
простой; прочь, прокъ,прапоръ нпр. а можетъ быть такжо: 
прудъ, прыскать ипр.

Нсрст’Ішііть, ъгереппъаш ш пш ьрисунокъ  пли
картину, положить слишкомъ густыя, темныя тѣни. 
“ С Я ,  стрд. И с у Н ' І Ш І і І І Р І І І ) С ,  и с р с ш і п г й ,
дѣйот. по гл.

Неретѣенііть, іісрсішіісніинь  что, кото, 
вытѣснить въ другое мѣсто, выжить, пережить съ мѣста 
на мѣсто, заставить перейти, -ся, стрд. ЛЖере- 
п п ь с и ё п ь е ,  дѣйст. по гл. [онъ осѣхъі

ІІерсіІшшті, кого, мп. Пу, братъ, перемѣтилъ
Неретіокать, перебить все (всѣхъ) порознь, по- 

одному.
Перетягивать пли п е р е т я г а т ь  (пере

тягаю, вр. паст. и б у д .), п е р е т я н у т ь  что, тя
нуть съ мѣста на мѣсто, перетаскивать. Перетянуть 
судно на другой берегъ. || Тянуть лишку. Ты перетя
нулъ скатерть, попусти на этотъ конецъ. || Перевѣ
шивать, оказать перевѣсъ тягкести или силы. Мною 
полщеиль (товару на вѣсы), перетягиваетъ. І(то кою 
перетянетъ на вѣсахъ? Я его на палкѣ перетянулъ, пы
тая силу. Не дотянешь—бьютъ, и перетянешь— быотъ 
(м атроск.). Взялъ бы васъ двоихъ, связалъ по ногѣ, да 
пустилъ бы по водѣ: ктокоюперетпиетъі Ты тянешь, 
и онъ тянетъ: кто кого ни перетянетъ, а обоимъ 
падать! || Вы(па,об)тянуть сызнова. Ііеревки подъ 
бѣльемъ обтянулись, надо перетянуть ихъ. Перетя
нуть барабанъ, натянуть кожу потуже, либо обтянуть 
вновь. Перетянуть шины, — колёса, разсѣчь пгаиу, 
сварить снова и набить потѣснѣе. — ся , быть перетя- 
гаему; 11тянуться съ мѣста на мѣсто, нпр. завозомъ по 
водѣ, па паромѣ по канату. ||Стягиваться въ поясѣ, по
перекъ тѣла. Паши барышни такъ перетягиваются, 
что иной разъ дохнуть не могутъ. || Потянувшись 
членами, надсадить мышцу. Я перетянулся, въ потя
готѣ, съ тѣхъ поръ плечо болитъ. || Перетяг(ив)аться 
съ кѣмъ, тянуть другъ друга за'-руки, или черезъ палку, 
«идя па полу и упершись ногами иъ ноги; пытать силу.
|| Перетянись поясомъ. Перетянулась, какъ оса. ЖЖе- 
р с іп я г п а а п ь е  пли п е р е т я г а п ь е , п е р е -  
гпягя , п е р е т я г а , п е р е т гіа іе и а ,  дѣйст. 
по гл. въ разн. анчн. || Перетяга, разстоянье, на ка
кое судно перетягивается вразъ по завозу; 11 сиб. плотъ 
пли паромъ, ходящій по канату, и вообще перевозъ 
паромомъ. || оуи. тмб. черпая, самоловная снасть; ве
ревка, перетянутая на кольяхъ поперекъ рѣки, съ по
водками и наживленными удами па ней. л?, касп. морѣ, 
на красную рыбу, въ перетягѣ три блинника, а два 
длииника счалъ. )| Переводила, брусъ, балка, матица, 
связывающая стѣны. || Перетяжка обручной посуды, 
обручей, перебивка и перемѣна иныхъ. || Перетяжка
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сапогъ, перемѣна подошвъ, подшивка новыхъ подошвъ. 
В Ж ерет ягат ь  кого (перетягаю, вр. будіц.), пере- 
тяпуть въ тяжбѣ, тягаясь, одержать верхъ, выиграть 
тяжбу. Онъ со всѣми п е р е т я г й л с я ,  заводилъ 
тяжбы. й й е р е т я а іе п п ч ь  м. набрюшникъ, широ
кій поясъ на пряжкахъ, для подтяги брюха. Я Й ер е-  
т я іо іеп ьп 'і  или п е р е т я г о ю п о іі ,  къ пере
тяжкѣ относящс. йЖерет я  г ам і е л ь , —п п ц а ,  
п е р е т я г а л а  об. п е р е т я г у п ь  м. перетя
гавшій кого въ тяжбѣ.

І І е р с т я п ы в а т ь ,  п е р е т я п а т ь , п е р е -  
т г і п п у т ь  что, пересѣчь, тяпая перерубить, пере
рѣзать тяпкомъ, разомъ,— е я ,  стрд. ЖЖерешпяъгы- 
н и п ь е ,  п е р е т я іп а п ь с ,  п с р с т я п ъ ,
—п н я ,  дѣйст. по гл. || Перетппъ и п е р е т я п п п  
ми. пск. тер. мелкія дровешки, хвороотнякъ.

Ѵ І с р с т я т ь  что, перетяпнуть, перетнуть, переру
бить, перерѣзать, пересѣчь, см. переминать ‘). Сразу 
перемялъ!

■ І е р с у б и р я т ь ,  ъ г е р е у б р а т ь  что, убрать 
сызнова, иначе, —с я ,  стрд. Все убрано и переубрано, 
по нѣскольку разъ.

П е р е у в ѣ р я т ь ,  п е р е у в і ь р п т ь  кого, иъ 
чемъ, разувѣрять, переубѣдить; заставить отступиться 
отъ одного мнѣнія, убѣжденья и принять другое. Коли 
мужикъ заберетъ себѣ что въ голову, такъ ею ужъ 
ничѣмъ не переувѣришь. Поди-ка, переувѣрь ею! 
—е я ,  разувѣряться, убѣждаться въ ошибочности того, 
чему вѣрилъ. Ж Ж ереувіърёпье, п е р о -
у в т р к а ,  дѣйст. по гл.. пере(раз)убѣжденье.

П е р с у  г а д ы  в и т ь ,  ие отгадавъ сразу, гадать 
вторично, сызнова.

П е р е у г л і і в а т ь ,  п е р е у г л п т ь  что, пере
жечь въ уголь; —с я ,  стрд. Я Я с р сц гла а яп ьс , 
п е р е у г л е п ь е ,  дѣйст. по знч. гл.

П е р е у и к и в а т ь ,  п е р е у д п т ь  всю рыбу изъ 
пруда, выудить постепенно, —с я ,  стрд. ЖЖере-  
у э в е ё п ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р с у  л и ш а т ь ,  поужинать вторично, сызнова; 
|| говр. о многихъ, поужинать поочередно, невдругъ.

П е р е у д и т ь  что, обузить; испортить, сдѣлавъ 
слишкомъ узкимъ; || сдѣлать на чемъ перехватъ, пере- 
жабину. Оса переужена по середкѣ. Ж Ж ереуаипа, 
п е р е у а о ю »  или п е р е у а ь е ,  узкое мѣсто, пере- 
жабина, перехватъ, узина; || тул. тропа, торинка.

Н е р с у з в а в и т ь ,  п е р е у а п а т ь  что, разу
знать вторично, получше, вѣрнѣе,—с я ,  стрд. ЖЖерёт 
у а п а в й п ь е ,  п е р е у а ы а п ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р с у і і . і і І і ы ш і г і і ,  п е р е у и л а с т ь  что, 
укладывать сызнова; —с я ,  стрд. и ш . по смыслу речи. 
й Ж е р е у к л а д ы а а н ь е  длт. п е р е у к л а Ь к я ,  
дѣйст. по гл. /У купилъ цыбгшъ чаю, съ развѣской и 
переукладкой.

П е р е у л о к ъ  м. поперечная улка; короткая улица, 
для связи улицъ продольныхъ. Онъ ходитъ у яками да 
переулками, крадучись. Глухой переулокъ, заулокъ, 
тупикъ, изъ коего пѣтъ выхода. Ж Ж ереулоинап  
мостовая. йЖ среулочш впиъ  м. живущій въ пере
улкѣ; || шатающійся по переулкамъ.

П е р с у  в н и м а т ь  что, измѣнить своимъ умомъ, по- 
своему, и не къ лучшему. || Лерсумничатъ въ дѣлѣ, 
испортить умничаньемъ, перемудрить. ЖЖерсулі»  
н » ш ь  мпж. поумнѣть. Всѣ вы переумнѣли безъ меня,

')  Гл. типйтъ , пять, тпутъ употрбт. пнпѣ почти только 
сьпрдлг.: разсѣкать, сѣчь, рубить, рѣзать.

•  п ер еум и  Ьть.



я одинъ дуракъ остался. П е р с у  лш пт ь  кого, на-1 
ставить, измѣнить чьи мысли, отговорить отъ чего, 
••ся, одуматься, передумать что; || пск. сойти съ ума.

Нсіэсупріімлиилті., п е р е ц и и ш ь  
кого, переломить чье либо упрямство; одолѣть своимъ 
упрямствомъ упорство другаго. Л е р е у п р я л т а ,  
Дѣйствіе но гл. Онъ п е р с у п р я л п ш и в ъ ,  самъ 
упрямъ. Съ чего вы всѣ персупрялш плш 9сь'?  
заупрямились одинъ за другимъ.

Переуступать, п е р е у с т у п а т ь  что, 
к°му, уступить добытое уступкою, недавнею покупкой; 
—е«, стрд. Ш Й ерсуст уппа ,  дѣйст. по гл. Л е -  
Р ѵ у с т у п а т е л ь ,  п е р е у е т у п -
•«?•«»*», — іц н ц а , уступающій другому уступлен
ное ему самому.

Переуторипать, п е р с у  т о р и т ь  обруч
ную посуду, перебрать и перевязать ее сызнова, урѣ
завъ концы ладовъ (клепокъ) и нарѣзавъ новые уторы, 
нъ кои вставляется дно. Человѣка не переуторишъ. 
•"•сп, стрд. Й й е р с у ш о р п в а п ь е , п е р с у  т о -  
р е п ь е ,  п е р е у т А р ч а ,  дѣйст. по гл.

Переу тіо л.ііішть, п е р с у т я ію іс п ѣ п  ь
кто, перегладить утюгомъ; - е я ,  стрд. П е р е -  
у т ю о іе п о и п ь е  дл, п е р е у т іо о іс е п ь е  ок. 
п ср сут ѣ О іп ека  ж. об. дѣйст. по гл.

Переужабнть дорогу, избить, изухабить сильно.
Переучивать ллп п е р е у ч и т ь ,  п е р е 

у ч и т ь  что, заучатъ снова, повторять, перетвёржи- 
пать ила учиться чему снова, иначе; || кого, обучать 
сызнова, исправляя дурное или ложное ученье; || вы
учить, обучить многихъ. Ученаго неперегучивапіь стать. 
II Онъ ученъ и переученъ, слишкомъ, чрезмѣру ученъ. 
Всѣхъ дураковъ на свѣтѣ не переучитъ. Переученый 
хуже недоученаго, — с л ,  стрд. н пзв. по смыслу. ййере-  
у ч и о а п ь е  дл. п е р е у ч ё н ь е  ок. п е р е у ч н а  
*• дѣйст. ПО ГЛ. па ть и на ся.

П ерехаж ивать, см. переходить. [много.
ІІерсхапачгь, перехватать, набрать, нахапать
П срсхарчнть, прохарчить лишку, передержать 

на харчи. [идетъ.
П срехавть, расхаять, захаять все, о чемъ речь
П ерехваливать пли п е р е х а а л я т ь ,  

* * е р с х ш » л п т ь  что, кого, похвалить лишку, чрез
мѣру. | |Хвалить многое, одно за другимъ.—е я , стрд. 
пли изв. по смыслу речи. й й е р е х о а л и а а н ь е ,  
п е р е х в а л ё и ь е ,  п е р е х в а л и ,  —х в а л к и ,  
Дѣйст. по гл.

П ерехвары вать, п е р е х в о р а т ь ,  пере
болѣть. По зимамъ у насъ весь домъ перехварываетъ. 
Тяжелый годъ, всѣ перехворали. || — кого, хворать 
долѣе, больше, сильнѣе кого.

Н срехвастать кого, хвастать лучше, больше 
кого, перещеголять хвастовствомъ.

П ерехваты вать, п е р е х в а т и т ь  что. 
хватать, брать, ловить, задерживать на быстромъ дви
женіи; перепить. Мячу упасть не дали, ею налету 
перехватили. Посланный перехваченъ непріятелемъ. 
Товорятъ, нынѣ письма перехватываютъ. Мы лодку 
порожнемъ перехватили, кто-то упустилъ ее. || Пере
хватывать руками, перебирать, перепускать, хватая 
въ кулакъ, мѣнять мѣсто хватки.)( — что, чѣмъ, перевя
зать поперекъ, охватить, обнявъ кругомъ Перехвати 
веревкой тюкъ накрестъ. || Сдѣлать на одномъ мѣстѣ 
поуже, сжать, сдавить; пережабить. Скляночка въ шейкѣ 
перехвачена, сужена. Сюртукъ такъ щегольски пере
хваченъ, что и не застегнешься. || Хватить лишку.
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Хмельнаго перехватить, пьянымъ назовутъ. || Взять, 
добыть, схватить чего наскоро, временно, чтобы про
биться, изворотиться, перемочься. Перехватить де
негъ, занять на короткое время и имѣя въ виду вѣрное 
полученье. || 0 пищѣ: закусить, позавтракать наскоро, 
поѣсть чего нибудь спѣшно. || Перехватить полѣно, 
веревку, пересѣчі, перерубить, перерѣзать, хватить 
одинъ разъ. Перехватить берегъ, сиб. море, увидать, 
признать съ моря. Перехватить слѣдъ, охота. напасть 
на пего поперекъ. — с я ,  быть псрехватывасму.пъ рази, 
зпач. Перетягиваться, стягивать одежду въ перехватѣ. 
| |  Перехватывать, п е р е х в а т а т ь  что, кого, 
иа(по, рас)хвлтать все, много; переловить. ІІъ домѣ 
Вяземскаго опятьпрбпастьмошенниковъ перехваталиI 
Что перепадало, то и перехватывалъ, ничѣмъ не. 
брезгалъ,и нажилан. Повадится коршунъ,всѣхъ утятъ 
перехватаетъ. || Захватать руками, оставить па чемъ 
знаки хватки. й Й с р с х в а т ы в а п ь с  ср. дл. п е -  
р с х о и т а п ь е  ми. п е р е х в а ч ё м ь е  ок. п е 
р е х в а т ъ  м. ъ г е р е х в а т и а  ж. об. дѣііети. по 
значн. гл. Онъ забавляется перехватываньемъ чужихъ 
писемъ. По перехватаны мазуриковъ, воровства въ 
юродѣ стало меньше. [| Перехватъ, переёмъ, пере- 
жабипа, пережимъ, сужспос мѣсто вещи; 11 талія, часть 
тѣла въ поясницѣ, чресла, между реберъ и таза, гдѣ 
станъ суживается,'и 11 то же мѣсто или часть въ одежѣ. 
Кафтанъ съ перехватомъ, съ борами отъ поясницы. 
Жить, торговать перехватомъ, безъ своего истпника, 
а перехватывая то тутъ, то тамъ, у людей; млп || пере
хватывая товаръ на пути, при подвозѣ, какъ кулаки 
дѣлаютъ. Товаръ перехватомъ разобрали, жадно, на
перехватъ или нарасхватъ, наперебой, наперерывъ. 
Работать наггерсхватъ, живо, дружно. Что съ пере- 
хвапюмъ, что съ пережабиной. || Перехватъ, пси. тер. 
охватъ, махъ во всѣ плеча, маховая сажень. || Пере
хватка, аграфа, брошка, застежка для схватки скла
докъ, сборокъ. || Перехватка, легкая закуска, завт
ракъ на скорую руку, передъ отъѣздомъ, или въ виду 
обѣда. Перехватка — хлѣба недохватка. Въ рабоч. 
пору (пск. нвг. тер.), перехватка первый завтракъ, 
около семи часовъ; около полудня завтрака, въ пятомъ 
обѣдъ, а по окончаніи работъ, ужинъ, что и зовутъ: 1-ю, 
2-ю, 3-ю, і-ю вытыо, а рабочіе промежутки межъ 
вытей — уповодомъ. й й е р е х в а т п ы п  долженъ. 
Перехватныіі покрой. Это перехвагппыя вѣсти. П е -  
р е х в а т о ч п а я  запись, стар. заемная, на самый 
короткій срокъ, і й е р е х в а т ч а в ы і і ,  охочій, 
скорый, бойкій на перехватъ, й й е р е х в а т а -  
е ш ы і і  сюртучекъ,узкій, тѣсный въ перехватѣ, ййе-  
р е х в а т ы  ми. боли роженицы, потуги. ййере- 
х в г іт ч п я а ,  —ч а ц е г , перехватывающій что, 
кого либо, П е р е х в а т а т е л ь ,  перехватавшій, 
нахватавшій много.

ІІереліііііцішпті., п е р е х в о и ^ е о в к п г ь
столярную работу, вычистить, перечистить хвощемъ; 
— с я , стрд. й й ерехваац авап ье ,  п е р е х в а -  
гцевеімье, дѣйст.по гл. 11Перехвашмвать, ггере-  
х в о с т а т ь  кого, мн. пересѣчь или | |  выпарить въ 
банѣ.

Нсрехпорать, см. перехварывать.
ЯІі'рсхсішпать, п е р е х ё р п т ь  что, похе- 

рить, перекрестить, вымарать накрестъ писанное. Пе- 
рехереннаго не писать.

ІІсремілІгп,, п е р е х ѵ г р і ь т ь ,  перехво
рать, переболѣть; || похилѣть, о многихъ, П е р е х а а -  
п у т ь ,  то же, болѣо о растеньяхъ,
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Пережидаться, п е р е а е ш ш л ы т ь с я  юж.
зап. перехйлгться, пск. перевѣситься, налегая пере
гнуться.

Перехитрятъ, нере.г'ііш/гіілн), пере
мудрить, испортить дѣло лишнею хитростью. Онъ 
гіерехитрплъ, да и оборвался, а хотѣлось не того. || 
— кого, перелукавить, обмануть хитростью. Собака 
человѣка перехитритъ. Перехитришь, и подметки 
не подкинешь, —ея, стрд. Ж Ж е р с а с м п ъ р ё п ъ е ,  
дѣйст. по І'Л.

Нсрехпхіікатьея съ кѣмъ, пересмѣиваться, 
поглядывая другъ на друга хихикать, понимая о чемъ.

Псрсхлёбынатъ, п е р е а с л е б а т ь ,  ч е -  
р е а с л е б ы і і п о ь ,  хлебать то же, вторично. Хлеба- 
наго не перехлебаешь. || Хлебать лишку. Некакъ онъ 
перехлебнулъ, выпилъ лишнее, хмеленъ. Чіерехлебнулъ 
учености, умъ за разумъ зашелъ. || Все перехлебали, 
что сварили, больше ничего нѣтъ варева.

Н е р с х л ё с т ы а п т ь ,  п е ж » е а е .* е е п у т ь  ве
ревку, перекинуть и захлеснуть, затянуть. ЖЖере-  
а с л е с ш п и т ь  кого, мн. хлестать многихъ. Веревка 
п е р е а с л е с я у л п с ъ  накрестъ, ,'учера подрались, 
и е р е о с л е с м і а . и і е ь  кнутъпми. Ж Ж ереаелё-  
с т ы в о н ь е ,  щ е р е а с л е с п ъ а ы ъ е ,  н е р е *  
а с л ё с т ь ,  п е р е а с л ё с м в ш и я ,  дѣііетв. по гл. Ве
ревка въ-перехлестъ пошла, очисти ее. У нихъ пошла 
перехлестка — только пыль смолбомъ, ссора, драка. 
Ж Ж с р еа с лёс п гп ч і»  м. кяхт. перекрестокъ (но отъ 
китайскаго лн проваиошепьа?).

Псрехлёнать всѣхъ мухъ, перебить хлопушкой. 
Псрсжньікпть. Ну, кончила ли, обо всемъ ли 

перехныкалаЧ 11 Всѣ ли бабы перехныкали?
Переходить, переш іпш ш 'в, п е р е а с и э іс ш * -

оішюшь, идти черезъ что, по чемъ. Перейдемъ мостъ 
и л и  черезъ мостъ.Перейдешь ли тутъ? можно ли, удоб
но ли перейти. Никому не переходи дорбѵи. Что, я 
тебѣ дорогу перешелъ, что ли? чѣмъ прогнѣвилъ? Л тутъ 
не перехаживалъ рѣки, и броду не знаю. Войско наше 
перешло границу подъ Скулянами. Перейди сюда, здѣсь 
виднѣе. Скотъ перешелъ за-р/ьм/.ЦИдти на иное мѣсто, 
въ иное званье. Онъ перешелъ въ другой полкъ. Сынъ мой 
перейдетъ скоро въ высшій гсласъ. || Переселяться. 
Американскіе чехи хотѣли перейти на Амгуръ. Бол
гары стали было переходить въ Крымъ. [| Передаваться, 
измѣнять своимъ, уходя къ противникамъ, либо объ
являть себя за нихъ. Перешедшій къ намъ турокъ гово
ритъ, что они ску даются харчами. Два голоса, изъ на
шихъ, при шарованіи, перешли къ противникамъ. Онъ 
былъ протестантъ, но перешелъ въ гіравославіе. || Объ 
имени или наслѣдномъ званіи: доставаться. Мноюродовыхъ 
имѣнійу пасъ перешло въ другія и третьи руки. Княже
ство (санъ), отъ бездѣтнаго ипослѣдпяго въ родѣ своемъ, 
можетъ перейти и па боковаю наслѣдника. ^Перехо
дить отъ чого,къчому,обращаться;нокидая одно,браться за 
другое. Перейдемъ, щ ди примѣра, къ другому случаю. 
Разсказавъ вкратцѣ дѣло, онъ гхерешелъ къ уликамъ. 
|] Иныя болѣзни переходятъ съ больныхъ на здоро
выхъ, заразительны, прилипчивы. Сибирская язва пере
ходитъ со скота и на людей. 11 Измѣняя существо свое, 
становиться ішымъ, оеоб. исподволь, постепенно. Одна 
болѣзнь переходитъ въ другую. Оттѣнки незамѣтно 
переходятъ во всѣ цвѣта. Черноземъ, за этимъ лѣ
сомъ, переходитъ въ суглинокъ, замѣняется имъ въ почвѣ. 
Известнякъ переходитъ въ мѣлъ, въ мраморъ, обра
щается въ то либо другое. || Миновать, пройти. Хоть 
не дошелъ, хотъ гіерешелъ, а все не попалъ. Перешло
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лѣто, перейдетъ и зима. Одна бѣда перешла, другая 
нашла! \ \ Переходить изъ тона въ топъ, изъ гласа въ 
гласъ, музк. начавъ играть, пѣть въ одномъ гласѣ, тонѣ, 
перейти изъ него въ другой. || Ходить сподрядъ по мно
гимъ мѣстамъ, или исходить повсюду. Шарманш,икъ всѣ 
улицы, проулки и закоулки гіереходилъ, по всѣмъ дво
рамъ переходилъ. Въ семъ звач. гіерехожу обращается 
изъ врм. пастщ. въ будщ. и перейти неуптрбт. Покуда самъ 
не гіерехожу (исхожу) всѣ улицы, я Москвы не узнаю.
|| Перехаживать (перехаживаю, врм. настщ .), перехо
дить (перехожу, будщ .), ходить снова, выхаживать сыз
нова. Онъ уоіеъ ходилъ въ десятскихъ, да очереди ш у га 
лись, ему и пришлось перехаживать. Перехаживать 
тссъ, бороздить, выхаживать вторично, получше, по
глубже. 11 Перехаживать, играя въ шашки, измѣнять 
ходъ свой, поправляться, ходить снова, иначе. ||Ходить 
лишку, до изнуренья. Ты ходи, зто здорово, да знай
мѣру,пеперехаживай.Ихоженоиперехожено,датолку
нѣтъ. — с п ,  бзлчн.. И радъ бы перешелъ, да не пере
ходится. \\Переходйтъся, пск. тер. успокоиться послѣ 
гнѣва, вспышки. | (О пивномъ заторѣ: перебродить, выбро
дить. ЖЖереасооюдёяь е  дл. п е р е і к е с и і в і е  
ок. (отъ перешедшій, а перешествоватъ неуптрб.), ѵ іер е-  
о с я д ь  м. п е р е а с б Ь и а  ж. об. дѣйствіе по гл. Пере
ходъ Суворова чрезъ Альпы, Пагюлеона черезъ Березину 
будутъ памятны въ бытописаніи. При ггереходѣ въ 
новый домъ, напередъ гіускаютъ ночевать кошку и 
пѣтуха. | [Разстояньесуточной ходьбы.Парижъ сдался, 
когда арміи были уже въ одномъ ггереходѣ отъ нею. 
Суворовскіе переходы — перескоки Ильи Муромца! \ \ 
Мѣсто,устроенное для пѣшей переправы, или гдѣ можно 
перейти. Тгугъ нѣтъ переходу, не пройдешь. Ниже гю 
ручыо еспгь переходъ, кладка, лава, мостки. [| Измѣ
ненье существа предмета, на протяженіи его, или от
ступленье въ речи, описаніи чего, обр ащенье мысли 
на иной предметъ, замѣна одного другимъ. Крутой, 
внезапный переходъ погоды. Переходъ одного иско
паемаго въ другое иногда виденъ въ пластахъ и жилахъ. 
Переходы красокъ и тѣней въ каргггинѣ, подборъ ихъ, 
переливы. Мѣсяцъ на переходѣ, изъ четверти въ чет
верть. || Переходъ, запд. падучая немочь, болѣзнь. 
ЖЖереааёдм мн. узкая связь покоевъ одного дома и 
связныхъ зданій; галерея, коридоръ, переброды, долгія 
сѣіш. Крытые и накрытые переходы, пли темные, 
подземные, висячіе шір. ЖЖсреосёдпыші, къ пере
ходу относящійся. Переходная пора, которая должна 
излѣниться, временная. Переходный знакъ, муз. по
казывающій переходъ въ другой тонъ. Переходное обра
зованье, горное: среднее между болѣе древнимъ и новѣй
шимъ, особенно замѣтное по переходному известняку, 
камню своего склада и вида. ЖЖереасодпшиоъпя, 
склонный къ переходу или измѣнчивый, непостоянный. 
Это человѣкъ персходчггвый, то одного мнѣнія, то 
дргугаю. Времена переходчивы, а злыдни общіе, всо 
плохо. жЖерсасооісій, переходный и переходчивый; 
прохожій; мипучій, временный. Пора гіерехожа, а все 
неюзіса. Калика перехожій, нищій; въ еказк . странникъ, 
таящійся подъ рубищемъ богатырь. Перехожая плата, 
за переходъ, переѣздъ черезъ мостъ. ЖЖереасёд•  
ч и п ъ ,  —и я ц и ,  перешедшій куда, во что либо. 
ЖЖереасёдншвнь, шестъ, для перехода по нсна- 
дежігоиу льду. ЖЖереасодншімь, полоса, прутъ, 
по коему какая либо часть машины ходитъ взадъ и 
впередъ. ЖЖсреасёдшшѵвца ж. сот. домашнее жи
вотное (самка), особ. корова, оставшаяся, послѣ отелу, 
одинъ годъ яловою; ||корова издой, межмолокъ. ||Телка,

•  переходники».
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не телившаяся до трехъ лѣтъ. Иерехёдмяя*  
ч п і ш і , о коровѣ, бытьпереходницсй. Перёіідяяяце 
ср. псп. тор. одинъ переходъ,пѣшая путника. П е р с і я *  
д у х а  ж. то жо; || лава, кладка, мостки, перебродокъ. 
П ер ех о д ъ  ж. п ъгереходбяяице  ср. пск. тер. 
лазъ, мѣсто, гдѣ звѣрь обычно переходитъ. П е р е ■ 

м. ж. ѵшереходяямы  ж. мн. пск. тор. 
переселенье или переборка въ другой домъ; || передача; 
что, по счету, перешло кому лишку,переборъ; || сплет
ни, переносы; || мостки, кладка, лава.

ІІерехім іііііінштіі, п е р е х о л о д и т ь
что, перестудить.

ІІсрежЛлитгі». Не переколи въ мосекъ своихъ, 
барыня ни ѣсть, пи спать не станетъ.

ІІсрсхоліннть. Землетрясеньемъ всю почву 
перехолмйло.
Нсрсхолостить, см. персхолащиватъ.
Перехоранивать что, перепрятывать, пере

носить съ мѣста на мѣсто. || Перехоронила, бѣдная, 
всѣхъ дѣтей, всѣ перемерли, она пережила ихъ. Всѣ 
п е р е х о р о т я л я я с ь ,  перепрятались.
Нерехора шивать, п е р е х о р о п я в я т ь

дочку, одѣть, нарядить и убрать снова, попразднич- 
ному; - е я .  убираться, наряжаться.

ІІережожлатить что, кого, взбить, вспушить, 
всклочить, перекосматить. [верхъ.

ІІережрабровать кого, х р а б р у я ,  о д е р ж а т ь
Псрсжребетііть, п е р е х р е б е т я т ь  

что, кого, тул. переломить нравъ, норовъ, упрямство; 
переупрямить. г

ПсрежрипЬтъ кого, перекричать хриплымъ голо
сомъ; ||хрипѣть болѣе, сильнѣе кого. У насъ всѣ дѣти 
ъ г е р е х р я я п л я я ,  одинъ по другому. [всѣми.

ІІережріістбсоватьйя, похристосоваться со
Персхромать кого, хромать сильнѣе кого; || 

опередить хромля. || Всѣ поочередно персхромали.
Иережрусиуть, п е р е х р я е я я у  т ь , пере

ломить съ трескомъ.
Псрежріокать кото, хрюкать долѣе, лучше или 

громче кого. Они п е р е х р ю ш і  я в л я я с ь ,  поняли 
другъ друга, условились; бранно.

Псрехрянать, п е р е х р я п м у т ь  что, 
пск. тор. переломать, перекрошить или изрубить. Пе- 
рсхряпать капусту, изрубить всю. П е р е х р я п к я я  
м. мп охро(я)пки, щепки; || рубленая капуста. ЖШе-  
р е х р я с н у в п ь  пск. тор. переломиться; || загас
нуть. пересохнуть, заскорбнуть, зачерствѣть, о тѣстѣ.

Исрсжуда(')Ь)ть, исхудать, похудать, перепасть 
лицомъ, множ. П е р е х у э і с д я і т ъ  что, кого, перо- 
сужать, пересудачивать. Онъ все п е р е х у л і ш л ъ ,  
что ни видѣлъ. П е р е х у л ъ ,  я г е р е х у л и п , 
хула, гсв. о мпог. прям. пли || излишняя хула.

Псрецанать, перехватать, нахватать. П е р е -  
ц п р я я п я л а п т ь ,  п е р е ц а р а п а т ь ,  вы
царапать снова, по-старому; || оцарапать многихъ. 
Кошки перегрызлись и п е р е ц а р а п а л і я с ъ ,  
Другъ съ другомъ. И М е р е іц и р а п ъ я о а п ъ с  дл. 
п е р е ц а р а п а п ъ е  ок. дѣйст.по гл.

Перецдірствовать кого, царствовать долѣе 
кого. II Весь бо-мн этотъ перецарствовалв, до пятаго 
колѣна, всѣ сряду.

Н е р е ц п і і т а т ь ,  п е р е ц а і ь с т я і  пли п е р е -  
ц о я ь е т ь ,  отцвѣтать. Вода перецвѣла, типа опу
стилась уже па дно, въ іюлѣ. Краска перецвѣла, из
мѣнилась отъ солнца, воздуха, [зуровапная вторично.

Псренспзу(п)роианнаи рукопись, процон-
Д аль. Т олк. С лопать. Ш.

П ерсж одпіічпті»«—  п е р е ч а п т ь е л .

П е р е ц ъ  м. (першить) растенье и пряное, жгучее 
сѣмя его, Рірег підгигп, черный-перецъ. Красный или 
англійскій перецъ, еще жгучѣе. Красный турецкій, 
стручковый, Сарвісиш аппиит. Дикій-перецъ, волчій- 
перецъ, раст. волчья-ягода, волчье-лыко, ПарЬпе шеге- 
геиш; || см. такжо копытень. Боровой-перчикъ, орл. 
растен. богородская-травка,чеберъ,чебрнкъ, щебрѳцъ, 
жадовникъ, ТЬугаиз зегруііит. Гвоэдичный-псрецъ, 
Мугіиз рітепіа, гвоздичникъ. Пироги съ лучкомъ, съ 
пбрцемъ! Задать кому перцу, досадить, наказать. II 
безъ перцу подошло къ сердцу. Нашла на перецъ гор
чица, о недружной четѣ. Хрѣнъ съ перцемъ сошелся, то жо. 
Рускій нѣмцу задалъ перцу. Подсыпать кому перцу. 
Подсыпать бѣлаго перцу (отравить). Горькому сердцу 
не до перцу. Взялъ съ сердцемъ, такъ и ѣшь съ пер
цемъ! Жена съ сердцемъ, мужъ съ перцемъ — натирай 
ей носъ! Родильная лооіека съ солыо, съ перцемъ. П ё -  
речяяяяіі, п ё р ц п а ы і і ,  къ перцу отнещ, Переч- 
ная-трава, раст. Ьерібіиш заііѵит, кросъ, рѣжуха. 
Перечная мята, англійская,холодяпка, МепіЬа рірегііа 
П ёречяяяяпъ, раст. ІЬегіз. П ёречияяцяя, 
перечная мята; 11сосудъ для перца, обычно съ дырчатою 
крышечкою. Чортова перечница, брань. П е р ц ё в к п  
ж. перцовая настойка. П ер ц еа я іт м іш  вкусъ. 
П ё р ч я я т ь  щи, посыпать перцемъ. П ё р ч е н ъ е ,  
дѣйст. по гл. П е р ц е я д ъ  и. носастая, тропическая 
птица НатрЬазІоз.

П е р е п м г а ш і н а т ь ,  п е р е ц ы ія я н п т ь
что, продать или купить, обмѣнять, выманить обманомъ;
11 — кого, передразнивать, ломать, корчить, представлять, 
пересмѣять.

Н е р е і т і с ы ш а і і . .  перецяъдя 'ят ь  что, про
цѣдить, пропустить черезъ цѣдилку, или || переливать, 
выцѣживая въ другой сосудъ. Н ер ец яьд кяя  ж. мн. 
перецяьем ск •• пск. » іе р е ц іь й іш ы ,  процѣ
женная жижа, молоко впр.

П е р с ц ІЬ л п т ь , ш-ся, нацѣлить, прицѣлиться 
сызнова.

П е р е ц ѣ л о в а т ь  всѣхъ дѣтокъ. Н е р е ц я ъ -  
, і« я № іс ы л  со всѣми. По п е р е ц я ъ л о в а н ія я
всѣхъ наличныхъ ручекъ, посѣтитель усѣлся.

П е р с ц ѣ л п т ь ,  п е р с ц я ъ л я я т ъ  кого, мн. ис
цѣлять многихъ сряду. Мною народа п е р е ц в ь -  
л я е т с я  въ Старой-Русѣ.

Перецѣнивать пло п е р с я ц ъ я я я т ь ,  н е *  
р е ц въ п яят ъ  что, оцѣнить снова; |[ цѣнить дороже, 
чѣмъ оно отбитъ; ||ми. оцѣнить все, о чемъ речь. —  ся, 
стрд. Л е р е ц іь п и о а п ь е  дл. п е р е ц в ъ п е п ъ е  
ср. переяціьяякяя  ж. об. дѣйс/гв. по гл. П е р е * 
цяъяяочы ая комисія. П е р е ц ш ь т ц п ч ъ , 
ттщшшца, перецѣняютцій что либо; перецяъпш я- 
я к е л ь ,  то же, по болѣо вг знчн. оцѣнщика людей,худо- 
жественыхъ работъ япр, г

И е р е ц ѣ н л и т ь ,  п е р е ц я ь п в ів к ь  что, отцѣ
пивъ, при(за)цѣпить иначе, - с я ,  стрд. | |  цѣпляться за 
что во множествѣ. Ребятишки перецѣплялись ■ за по
возку, не упали бы! Репьи перецѣплялись комомъ. 
П е р е ц п т л ё м ъ е , п е р е ц п л г ъ ,  п е р е -  
ц іь п я ія я , дѣйст. плн сосу, по гл. || Перецѣпъ, —пка, 
пск. тер. перевязка, скрѣпа, связка; || прясельная из
городь. ,

И е р е ч а в і ш т ь  что, пережевать, про(раз)жевать.
І І с р с ч а п р ѣ л и  присадки, переблекли, перевяли 

всѣ, пе идутъ,
І І с р і 'ч і і іп ш т і . .  п е р о н і/ іл . 'ь  многихъ, ожи-

- дать тщетно, долго; —  с я  кого, выжидая отчаяться и



потерять надежду. А ужь мы было псречйялись тебя! 
ждемъ не дождемся. [въ кройкѣ.

Псрсч акрьіжить что, перекрошить, изрѣзать
Перечаливать, ъже§і€Н€Іл/ішшлй'йъ что, вост. 

перевязать; перечалить узелъ, развязать и завязать 
иначе, || перечалить изломанный шестъ, укрѣпить об 
мотомъ, обвязкой. Перечалить плотъ, расчаливъ его, 
счалить иначе, ппр. поуже, чтобы прошелъ въ тѣснотѣ. 
Перечаль лодку на ту сваю, отчаль, отвяжи, и причаль 
ее тамъ. —ея, быть перечалену. ЖЖ*іреч€*лп- 
аанье, псречалепье,псрсчмл&, пере
чисти, дѣйст. по гл.

Перечаплнпать, перечйшшпжш» что, пт. 
перевѣсить, свѣсить, напустить, дать перевѣситься, 
Дать перевиснуть. Потяни на себя доску, мною перс- 
чапилъ! || Перевѣсить, перетянуть на рычагѣ тяжестью 
своею, или силою. О'чепъ иля оісуравецъ не излаженъ, 
бадья перенашиваетъ, подымать тяжело. | |—кого, пси. 
перенять, перехватить, —ся, перевѣсить, перетянуть, 
гоп. о тяжести, и о р ш а гѣ , коромыслѣ: перевѣситься, пере
тянуться на одну сторону, перепикиуть. О'чепъ пере- 
чапилсл и ушибъ дѣвченку бадьей. Па доскіъ прыгали 
дѣвки, а одна псрсчапилась и зашиблась. ЖЖсречипЪ 
ж. чебурахъ, перевѣсъ, въ обоихъ знч. равновѣсіе и утрата 
его (франц. Ьавсиіо, нѣмц. біо Кірре). Вѣсы, безменъ па- 
перечапѣ, въ равновѣсіи. Лица на-перечапѣ не уста
новишь. Ловушка на перечапѣ. 11 Половину сыпь, мною 
перечапу будетъ, перевѣсу. || ІІеречапъ, качупъ, мо- 
тбръ, рычагъ или коромысло въ рази, машинахъ, дви
жущее поршни. ЖЖеречишглии кровля, перевисшая 
на одинъ бокъ.

І І с р е ч н і о ш і 'п ,  пск. перенаселишь, пере
годить часокъ, выждать, подождать, пробыть гдѣ часъ. 
Думали часу не перечасоватъ, а выпало іодъ годовать. 
МЖереиисье ср. доля часа, четверти. Ино пере- 
часье-то дня дороже. Часы съ бои и съ перечасъи, и съ 
платтами и алмонаками, быотъ передъ часы (породъ 
часами) псречасьл, во многіе колоколы, стар.

Перечахнуть, ис(за)чахнуть вовсе; || ми. чах
нуть одному за другимъ. ЖЖеречиаслъшс кони едва 
тащатся.

Персчандить, перечисжшлжъ, участить 
чрезмѣру,гов. о пространствѣ или о времени.//.моб» гостъ, 
да псрсчаститъ, такъ надокучитъ. Ты ямами подъ 
посадку псрсчастилъ, простору мало будетъ. ЖЖере- 
чашшщепье, дѣйст. по гл. [красныя перечваншись.

Перечваввться. Дѣвушки нарумянились,
Перечсгёнка ж.твр. дѣтская игра, бѣгъ взапуски.
Перечеканивать, шгеречскймшшжъ 

вещь, отчеканить спова. Встарь, у насъ перечеканивали 
чужую монету на свою. Статуя нечисто отчеканена, 
надо перечеканить ее. [| Чеканить, начеканить много, 
—ея, стрд. ЖЖерепешштшоииье, шгерече- 
кашшепъе, персчекамь, — швилти, дѣйст. 
по гл. ЖЖерепскйпи)%шнъ, перечеканившій что. 
ЖЖерешшеы{риг*жь, персчешілширшшжь 
лого, мнж. перебить чекушей, чекмаремъ. ЖЖерешшени 
об. опт. пересмѣшникъ.

ІІеречелп»’іі«ніт(. кого, передѣлать человѣкомъ, 
обратить въ человѣка, —ея, принять видъ, образъ 
человѣка, или стать человѣкомъ, въ духовномъ зиачп. 
слова.

Перечень м. Щцестъ)  итогъ, сумма, выводъ сло
женья. || Сводъ, общій выводъ, обзоръ, краткое начер
танье, очеркъ; извлеченье, полная, краткая выписка 
изъ сочиненья. Перечень исторіи. Перечень законовъ.
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|| Списокъ съ исковаго прошенья. См. также передать. 
ЖЖсреншшсвбш'і обзоръ происшествій. Перечневая 
вѣдомость, общая, краткая. Перечневая смѣта, итож- 
ная, съ одними итогами по каждому роду работъ.

Перечёркивать, ш ш е р е ч е р ш іш ім ж ь  
листъ, раздѣлить чертами на части, проводить черты; 
[| — писанное, вымарать, похерить, зачеркнуть; || — 
черезъ что, прочеркнуть лишку, провести черту длиннѣе 
должнаго. Ж Ж е р ѵ ч е р ш іг іж ь  мн. вычеркнуть много, 
перемарать писанное. —с я, стрд. Ж Ж е р е ч ё р ш е п -  
в м м ь е  дл. ш г е р е ч е р ы и м ь е  ок. ми. п с р с -  
ч ё р п п у ж і е  однкр. дѣйствіе по гл. Ж Ж е р е ч е р п а  
м. помарка словъ. Л по перечерчу вижу, кто правилъ 
бумагу: почеркъ знакомый.

Перечерни пить, п е р е ч е р ш і ж ь ,  п е >  
р е ч е р п ш ш ж ь  что, чернить снова; [|чернить лишку, 
чрезмѣру; || перемарать, перемазать, перегрязнить; || 
переписать бумагу начерно, пртвплж. перебѣлить. В 
набросалъ, начернилъ бумагу, да нечетно, велите-ка 
перечернить, списать, —ея, стрд. въ рази. зпч. || 
Должно быть важный посѣтитель къ намъ будетъ: я 
весь перечерийлся около тумбъ! Ж Ж е р еч е р ш вём ьс  
ср. об. дѣйст. по гл.

Перечёрпывать или п е р с ч е р п п т ь ,  
п е р е ч ё р ш г и ж ь , п е р е ч е р п я щ у ж ь  чего, 
черпать, зачерпнуть, начерпать лишку; || исчерпать 
много, все, о чемъ речь; || черпать снова. —ся, стрд. 
Ж Ж еж ш счсрпьш аипш >е, п е р е ш ш е р п п п ь е  дл. 
п е р е ч е р п п п ь е  ок. п е р е ч ё р п ъ  м. об. дѣйст. 
по знчп.гл.

Перечерствѣть, очерствѣть вовсе, кругомъ, 
во всемъ объемѣ; || мн. о(за)черствѣть во множествѣ.

Перевертываться, перебраниться или пере
ругаться взаимпо. Ж Ж с р с ч с р м п ь ю іс и ш ш ч и т ь ?  
ші-чрп. перебивать чужую речь.

Перечерчивать, п е р с ч е р ж ш ш ж ъ  что, 
чертить снова, иначе, или счерчивать, переносить чер
тежъ па другую бумагу, чертить съ готоваго. || Начер
тить много, кончить все, о чемъ речь идетъ. |] Иногда 
гов. вм. перечёркивать, но первое требуетъ вниманья, 
старанья, второе одну быстроту, почеркъ. — ея, быть 
перечерчоиу. Ж Ж е р е ч ё р ч п а и ш п іе ,  ш г е р е ч е р -  
ч е н ь е ,  дѣйств. по гл.

Перечесать, см. перечесывать.
Псрсчсстнть всѣхъ, почтить, сдѣлать почетъ; 

бол. гов. насмѣшл. разбранить, распушить всѣхъ; — ся, 
разбраниться взаимно Ж Ж е р е ч е с м я о о в и й п ь  го 
стей, перепотч ивать, поднести всѣмъ.

Перечесть, — ся, см. пересчитывать.
Перечёсывать, перемеспть голову, 

рас(вы)чесать ее снов а, убрать или причесать сызнова.
11 Вся ли шерсть перечесана? 11 Перечесалъ руку, сад
нитъ, расчесалъ. —ся, стрд. пли взв. Ж Ж е р с ч с с ы -  
пимвш>е ср. дл. п е р с ч е с и ш * ш » е  ок. п е р е ч ё с ъ  
м. п е р е ч ё с ш г и  «. об. дѣйствіе по гл. || Перечёсъ, 
лишняя или неосторожная ческа; ссадина, царапина на 
тѣлѣ. Съ перечесу голова болитъ. Зудъ стался съ пере
чесу. Правда тошнѣе перечесу. || Лишекъ выхода че
санаго припаса, противъ обычной траты, убыли, пртвп. 
недочссъ. ЖЖеречёсшіш* м. мн. псп . начисто выче
санный ленъ. [вать.

Нерсчёть пнр. см. пересчитывать и переччты-
Псрсчстыржипать? мск-руз. прс-пош, пере

дразнивать кого, или ломать, корчить и представлять 
въ лицахъ, псрскартавливать. Ж Ж е р е ч е т ъ і р п п -  
о а т ш » кого, ннж. смб. перебивать чью речь. П е р е -

псрсчстьірвввать.
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ч е т м р и о а ш п ъ ?  пси. привередничать, причудни
чать.

І І с р с ч іи н н і іп и і .  или н е р е н н и / і м і і і ,  п е -  
і і е ц і ш н ш о  что, чинить сызнова, получше, иначе, 
притомъ начальный прдл. откидывается: Перечинить замокъ, 
пере-починить; перечинить перо, переочинить; перечи
нить дѣло, пере-учинить; перечинить пирога, пере-иа- 
чинить. || По(на, о, вы)чинить много, кончить одно за 
Другимъ. Перечинить перья, бѣлье ипр. —е л ,  быть 
перечинену; || вычинить свое,около себя, свою одежу. 
ІІ/гстр. переспѣть въ печи, перейти, перепрѣть. Пирога 
перечинился. Яичница перечинилась. 11 Тута бела меня 
бѣда за бѣдой перечинилась, учинилась, сдѣлалась, 
сталась, вомн. ч. ж Ж е р е ч ъ іп п о и п ъ с  дл. п е р е -  
« и н ё н і і е  ср. об. п е р е і ш н а  м. и п е р е -  
Х і і н іе п  ж. об. дѣйст. по гл. Отдать что ва перечинъ 
или ва перечинку, въ починку, въ передѣлку. ЖЖере- 
<і і і н п ы <і , и е р е ч і і н о и н м »*, н е р е н м и »  
х о п і і і іѴ. къ перечникѣ отиоще. ж Ж ерсчпм ш і-  
і і і е. і ь, — к^ні {п.
кто перечинилъ что.

Псрсчниііться (отъ чинный), чиниться, через
чуръ ломаться, желая казаться чиннымъ, вѣжли
вымъ.

Нерсчинпчьс? ср. елгд. амбарное крылечко, 
примостокъ съ навѣсомъ передъ амбаромъ.

НсречирЬть, покрыться чирьями, о многихъ.
Перечислить, иеренііг.шніь что, пере- 

(сосчитать, перечесть, счесть, узнать числомъ, сче
томъ. Песчина морскихъ не перечислишь — благости 
Господней не обнимешь. ЦВычислить,разсчитать снова, 
иовѣрить выкладку. | | — кого откуда куда, перевести, при
числить къ иному мѣсту, вѣдомству. Онъ перечисленъ 
чъ запасныя войска, па покой. Вамъ нѣтъ выдачи, 
деньги ваши перечислены пода залоги, —сл, стрд. взв. 
по смыслу. Ж Ж е р е ч п с л ё м ь е  ср. об. дѣйст. по гл.

Перечистить, см. перечищать.
П е р е ч й т ы и а т ь ,  > і е / і е ч і ш н і і л •> что, чи

тать сызнова, вторично; || читать, прочитать много, 
одно за другимъ, все, о чемъ речь. Она все перечитала, 
'то только когда и гдѣ напечатано. Перечитываю 
старыя газеты, просматриваю, —с я ,  стрд. ЖЖере-  
' і і і м и і і о и н ь е  дл. п е р е ч п п и ш п ъ е  ок. и е -  
р е ч т ё н ь е ,  п е р е ч ё т ъ ,  дѣйст. по гл. ЖЖе- 
Р е ч п ш т ъ і в а т е л ь  старыхъ новостей. ЖЖерс- 
ч ё п т п п ъ  газета. См. также пересчитывать.

Перечить что, пог-чрп. дѣлить, рѣзать, рубить по
перекъ. Ребята ушли дрова пербчитъ, пилить на по
лѣнья, переполѣнивать. || Дѣлать что кому поперекъ, 
назло, въ-помѣху. || Спорить, опровергать, утверждать 
противное. Что ни скажи, онъ все только перечитъ. 
Полно вамъ п е р ё ч м т ь с я ,  спорить, перекоряться, 
ссориться за каждымъ словомъ. ЖЖерёчспье, 
дѣйст. по гл. ЖЖерёп»мня, — і ш ц й , кто  во 
поемъ перечитъ, противникъ, спорщикъ, строптивецъ. 
ЖЖерёчгшпп ж. п е р ё ч ь е  ср. пск. противоречіе, 
опоръ, супротивность. ЖЖерёчешшь м. поперечина, 
поперечный брусъ, переводина, вязка. || Си. перечень.

Перечищать, п е р е ч м е т ч ш т ь  что, чи- 
отить вторично, сызнова; ||чистить многое, одпоза дру
гимъ; || чистить чрезмѣру усердно, портить, с(про)ти- 
Рать чисткою. » г / і ,  стрд. и взв. по смыслу. ЖЖет 
р е т і и ц е н ъ е  ср. об. п е р с ч ш і с п т а  ж. об, 
дѣйотв. по гл.

Нсречиепои, см. перечень.
Нёрсчиица ішр. см. перецъ.

ІІерсчйиінмать —*

П е р е ч і н о ю а т ь  всѣхъ сподряда, п е р е ч л и і -  
ч а т ъ е п  со всѣми, перецѣловать, —ся. [ватъ.

П с р е ч т ё п ь с ,  см. пересчитывать и перечпты-
П е р с ч у ш і т ь ,  » г е р е ч р ( п ) п п і ,  перенюхать, 

переиспытать чутьемъ, носомъ; || юж. переслушать 
ухомъ, или общимъ чутьемъ, внѣшнимъ (осязаньемъ) или 
внутреннимъ (чувствомъ), Ж Ж ер еч уа сш п п о -  
в а ш п ъ ,  чувствовать, въ извѣстный орохъ, много, ис
пытать различныя чувства; и въ сомъ значп. сл. перецтіь 
лучше.

П е р с ч у д й т ь ,  начудить чрезмѣру, переироказить.
П е р е ч у  и й т ь  , Одна корова все стадо перечу - 

мила. Весь скотъ п е р е ч у л п ь л ъ .  | | Корова пере- 
чумѣла, переболѣла, оправилась. Ж Ж с р е ч у л м е  ср. 
охотп. перечумѣвшая собака; опа уже чумы по боится.

П е р е ч у  р а т ь .  —е я .  зачурать снова. // зачу- 
ралъі «А япсрсчуралъ!» Ж Ж е р еч у р ъ г  м. мп. вы
чуры, непомѣрныя и неумѣстныя затѣи, требованья, 
прихоти. [коню, переѣхать верхомъ, рысью.

П с р е ч у х н у ч г ь  Щб-ур. отъ чу, чухъ, понуканье
П с р с ш а б а ш и т ь ,  о іш ог. пошабашить.
П с р с ш а т п п а ч г ь  или п е р е ш а г г і т ь  (здѣсь 

переиіагаю вр. наст.), п е р е г и а г п у п г ъ  черезъ что, 
переходить, переступать шагая. || Перетягать осѣ 
улицы (перешагаю, вр. будщ.), исходить.

І І с р е і и и . і І і т ь .  Алъ вы всѣ перешалѣли? одурѣли.
П е р с і и  а р н и к и . ,  п е р е п в г і р п т ь  что, пе

рерыть ища чего. —с я ,  стрд. Ж Ж е р е и е а р п -  
а а п ь е ,  п е р е е и п р е п ь е  ср. дѣйст. по гл.

І І с р е ш а р и п ы і і а т ь ,  п е р е ч а  и р п в е і п г ь  
кого, что, перебалотировать, подавать голога шарами 
сызнова, вторично; —с я , стрд. Ж Ж е р е т а р о -  
в а п ь е ,  дѣйст. по гл.

П е р е ш а с т а т і »  ячмень,овесъ,ш (об)шастать весь.
П е р с ш а т ы в а т ь ,  п е р е ы в т г п и л п ь  стол

бы, колья, расшатать ихъ. Ж Ж е р е п а а п ъ п у а п и  
маятникъ, перекачнуть, пошатнуть разъ. Ж Жере- 
ш м и п й ы а а п ъ ь с п ,  п е р е ш а т п у т  ъ е п .
шататься съ боку на-бокъ; п е р е ш и ш а т ь с п ,  
расшататься, ослабнуть, говр. во множ, пли || шататься 
въ разныхъ, во многихъ мѣстахъ. Ж Ж е р е т г іш м -  
а а м ь е ,  п е р е и е а п а а п ъ е ,  п е р е и ш а в п ъ . 
дѣйст. по гл. Идетъ съ перешитомъ, пере(по)шатыва- 
ясьдмельпой. Ж Ж с р е ш а в п и ы Я  народъ, шатущій.

П с р с ш п а р ч г о і і н т ь  судно, ошвартовить снова; 
—с л ,  стрд.

П с р с і н п ь і р и п к т і » ,  ъ г е р е и а а ы р и у п г ь
что куда и л и  черезъ что, перебросить, перекинуть, пере
метнуть, перелукпуть, перешнбиуть арх. —с я ,  стрд. и 
взв. по смыслу. Ж Ж е р с ы е а ы р л п п »  что, мп. рас
швырять много вещей, перебросать или разметатьврозь. 
Ж Ж е р е ш в ы р п в а п ь е ,  п е р е ш о ы р п п ь е ,  
дѣйст. по гл.

І І с р с ш с п ё л і і п а т ь  пальцами,шевелить иногда, 
по временамъ. Ж Ж ереивевелпат щ » всѣ бумаги, пе 
ретрогать, перерыть,

І І с р с ы і ё с к і .  м. полоса и узина, связывающая 
двѣ широкія части: пережабпна, перехватъ, перемычка, 
смычка. || Узкая полоса земли, отъ полуострова къ ма
терику, плп какъ связь двухъ острововъ. Длинный пе
решеекъ, назыв. стрѣлною. Ж Ж е р е ш ё е ч п ч в і і ,  п с -  
р е ш е п ы о о м п .  къ нему отпещ. [иоцъ.

П с р с ш ё л с ц ь ,  т т л п ц и ,  выходецъ, церсселе-
І І с р с и і с л у д й я І і т ь  ми. Вся охота (собаки) пе- 

решелудивіъла. [количество.
Н с р с ш с л у п і й т і »  горохъ, вышелушить данное

перешелушить.
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П с р с ш с л ь н А п п т ь  мН. Всѣхъ подлецовъ не пе- 
решелъмуеиіь.

■ ■ с р с ш с п т м в а г ь ,  п е р е ш е п т а т ь  что, 
прошептать сызнова;||нашептать много, —е я ,  съ кѣмъ, 
шептаться взаимно, другъ съ другомъ, переговариваться 
шепотомъ. При-людяхъ не перешептываются. Раки пе- 
рсшептались, уснули, т . о. померли. ЖЖерешёп-  
т м а т п ь е , п е р е ш е п т а п ь е  ср. п е р е -  
пш ёпт »  м. дѣйст. по гл. Что у васъ за перешепты, 
что за шушуканье!

П ереш ерсти ть  кого, оостч. сдѣлать другой 
шерсти, измѣнить масть пли шерсть; || 'передѣлать. 
Пѣгой кобылы не перешерстишь, —г л .  перелинять, 
перебраться перомъ или гаерстыо, перецвѣсть. || Шутч. 
перемѣнить одежу, переодѣться; принять иной покрой 
платья.

П ереш и бать , п е р е ш а & п т ь ,  п е р е -  
ш ш в б п у т ь  что, п е р е ш т б ё п п т ь  пск. пере
бить, переломить ударомъ. Трубка въ градусникѣ пе- 
реишбепа. Его муха крыломъ перешибетъ. || Лрх. ши
бать (бросать) чрезмѣру, далѣе должнаго; перебросить, 
переметнуть, перешвырнуть, перелукнуть. См. пошибъ.
|| —  и г о ,  ряз. превзойти въ чемъ, знать, умѣть лучше. 
Пашъ мастеръ всѣхъ перешибъ. Ж Ж ереш пбапье  
длт. п е р е ш ы б ё п ь е  ок. п е р е ш п б »  м. об- 
дѣйст. по гл.

П ер еш и в а ть ,порешять что, шить снова, 
передѣлывать изъ стараго, или переправлять сшитое; 
Платье тѣсно, надо ею перешить. Нс ладно шьешь!
«Я еще перешивать буду!» Кафтапишка па поддевку 
перешилъ. || То же, говоря о сшивкѣ или перешивкѣ плот
ницкой, гвоздями. || Сшить много, наработать шитьемъ. 
Ну, ш,еголиха, поди, что платья перешила себѣ! сама, 
или по заказу, —е я ,  стрд. й Ж с р с т п О і і п ь е  длтл. 
п е р е ш п т ь ё  ок. п е р е п е ш к о ь  м . п е р е -  
ш ч г п а и п  ж. об. дѣйст. по гл. ПІуба-пш отдана въ пе
решивку. Ж Ж ерём соа  ж. арх. переводины, балки, 
брусья, матицы, на кои стелется палуба на судахъ, 
морск. бимсъ. Ж Ж е р е ш п о п А іі  кафтанъ, переши
тый. Ж Ж е р е и в п а о ч п и я  работа. Ж Ж ерём ааы , 
п е р е ш г к п п п  ж. мн., пск. тер. п е р ё и ш е в н п  м- 
мп. перетяжки, подметки. [щадили.

П ерсіи  нкалп всѣхъ актеровъ, ни одною не по- 
П ерсвп'дльпичать кого, превзойти шильпиче- 

ствомъ.
П ерсш ив-Ьть. Змѣя змѣю перешипѣла, о 

бабьей ссорѣ. || Дай самовару перешипѣтъ (перешу
мѣть), такъ закипитъ. [требы.

П ср сш й р н ть  что, сдѣлать шире мѣрки или по- 
П срсп ій ть , см. перешивать. 
П срспікйлппать, и е р е т к А л п ш п ь  кого, 

вы(про)школить сызнова, иначе, переучить, взявъ въ 
руки; —с я , стрд. Ж Ж е р е ш к А л п в а н ь е ,  п е р е -  
т ч А л е п ь с ,  дѣйст. но гл.

Перспіли«і»6пыііачгь, перешплифо-
п я т ь  что, перограпить, переложить; отшлифовать 

снова, или || мн. вышлифовать все. —е я , стрд. Не* 
решлпщфааапье, переивлпфА<шя. дѣй
ствіе по гл.

П срсш н урй п м п ать , п е р е ш н у р о 
п а т ь  книгу, либо барышо, про(за)шнуровать снова; 
Ц шнуровать сподрядъ многое, многихъ, и объ одной 
книгѣ говор. перешнуровать вм. про-, потому что листовъ въ 
книгѣ много, —е я . стрд. пли взв. по смыслу речи. ЖЖе- 
р е т п у р А п м н п п ь е  ср. длт. п е р т ы п у р о -  
в а п ь с  ок. п е р е ш п у р А о н а  ж. об. дѣйст. по гл.

Перешвырять по всѣмъ мѣстамъ, повсюду.
Псреніпсныгн л . мн. пск. шатанье, отлынка, 

подъ видомъ работы. [все, о чемъ речь.
Нсрсиіппкопать дичь, нашпиковатьснова, или
Псрсшпйлиппть, п е р е п о п п л п т ь  ко

сынку, па(за)шпилить ес снова, иначе, поправить; пе
решпилить всѣхъ букашекъ, посадить на булавки. ЖЖе- 
р е я я п п л п п м п ь е ,  —л е п ь е , дѣйст. но гл.

Перештопывать, псреиятАпать 
дыру, заштопать сызнова, получше; 11— чулки, зашто
пать всѣ. — ся, стрд. ЖЖерештАпыаапье. 
псремвтАпапье, дѣйст. по гл.

Псрсвітуісат̂ рниать, —р ы т ь  стѣну, 
обить и оштукатурить снова; || зданія, оштукатурить 
все, о чемъ речь. —ся, стрд. переиятука- 
турпеанье, —репье, —ркя, дѣйст. по гл.

Нсрсніугать, перейву гнуть голубей, 
перепугать, перегнать.

І І с р с ш у я г & т ь  кого, шумѣть болѣе, громче кого.
Псрсніустйпыпать, пере гиу сто-

пять стволы, перечистить шустомъ, дещедкою. 
—ея, стрд. йИеретуѵтАоыоапье дл. пе- 
решустоаппье ок. перешустАошш ж. 
об. дѣйст. по гл.

Псрсніучипать, п е р е т у т п т ь ,  шу
тить лишку, сверхъ мѣры. Шути, да не перешучивай, 
знай мѣру. Ж Ж ер еш учп о а т ься  съ кѣмъ, шу
тить взаимно.

Псрспдсбспнвать, п е р е и ц е б е п п т ь
дорогу, защебепить сызнова, убить щебенкой.

ІІсрещсбстать что, прощебетать снова; 11 про
щебетать все; || щебетать всѣмъ, во множествѣ, пооче
редно. Они переищебёчутся промежъ себя, пе
реговорятъ щебеча.

Перещеголять кого, превзойти щегольствомъ, 
одѣваться лучше, щеголеватѣе; || вообще, превзойти 
кого чѣмъ или въ чемъ бы то ни было. Перещеголять 
кою ростомъ, дородствомъ, умомъ, знаньемъ, умѣнь
емъ. Самъ себя перещеголялъ, превзошелъ.

Псрсмдскотать всѣхъ, многихъ, щекотать 
одного за другимъ.

Перещёлкивать, перещёлиить, щел
кать во множествѣ, надавать многимъ шелчковъ. || Пе
рещелкать орѣхи, пощелкать всѣ, либо много. ЖЖе- 
рсчщёлппуть что, перекинуть щелчкомъ, —ся, 
стрд. и взм. по смыслу речи. ЖЖерсицёлкгвоапьс 
дя. переицелиянье ок. ми. дѣйст. по гл.

Псрспдслачпвать, перегщщелочпть 
золу, выщелочить ее еще разъ, или || выщелочить всю, 
весь запасъ.

Псрсндсмлять, п е р е щ е л ш и т ь  что, да
вить ущемивъ; [|за(у,при)гцемить ипаче;|)щемить много 
илн многихъ, одпого за другимъ. Этой игрушкой дѣти 
себѣ всѣ пальцы перещемили. —с я ,  стрд. ЖЖере- 
ще.члёпье ср. об. переицё(гк)мъм. об. дѣйст. 
по гл. |] Перещймъ, пережабипа, перехватъ.

Исрсщсидіться. Всѣ суки перещетиись, 
охота стала!

Псрсндёплнвать или переицеплять, 
переищеъгать во мпж. перечцепшкть ед. и
мн. что, ис(рас)щепать на мелкія части, клв||все о чемъ 
речь. Бомба перещепила съ десятокъ свай. Молніею все 
дерево перещепило. || Сдѣлать новый прищепъ, привой 
вѣткой, —ея, стрд. ЖЖеремщеплёпье, пере-  
щёъг» , перещёппа, дѣйст. по гл. [тить.

ІІсрсидербГіть всѣ топоры, выщербить, испор-

*** перендербйть.



І І е р е щ с ч и г ь  что у кого, перетаскать исподволь, 
ПОЖЙВЛЯЯСЬ.

П е р с щ м и ы н а ѵ ь ,  что, щипать
снова, пли все; — с п ,  стрд . | |  Щипать другъ друга по
очередно. И е р е к р м і ы в м м ь е  ср. н е р е щ н *  
п « л ь е ,  п е р е м ^ н п а ,  п е р е м р ш н м ,  дѣйст. 
по гл.

П е р е щ у п ы в а т ь ,  н е р е м ^ п л н е ь  что, по
щупать снова илп||все, о чемъ речь. Винные досмотр
щики всѣ возы шупами перещупали. Перещупай ку
рицъ, да отсади, которыя съ яйцомъ, —е я ,  стрд. 
й й е р е и % у ч ы а и н » е ,  —п я н ъ е ,  дѣйст. по гл.

П е р е ѣ д а т ь ,  ч е р е і ь е п ш ь  что, перегрызть, пе
рекусить, разгрызть пополамъ. Собака привязь пере
ѣдаетъ,надо цѣпь купить. 11 — кого, съѣдать болѣе. Всѣхъ 
сластей не переѣшь, нарядовъ не переносишь. Съ нимъ 
не тянись, всѣхъ переѣстъ. || Съѣдать въ количествѣ, 
все, о чемъ речь идетъ. Что было въ домѣ, переѣли, а 
теперь глядимъ. | |  0  ѣдкой щ елоча, кислотѣ: перетравлять, 
съѣдать, тлить. Ржа желѣзо переѣдаетъ. || Веревку 
переѣло, перетерло.—« с л , быть переѣдену. 11 — съ кѣм ъ, 
грызться, браниться, ссориться постоянно, долго. Л Гс- 
р е і ъ д п к ь е  д і . п е р е і ь д ё н ь е  ок. п е р е л і і д к а  
®. об. дѣйст. по гл. || Переѣдка, мн. пск. ссора, пере
бранка. Черная краска да бѣлая вытравка м е -  
р о ь д ч ш м м .  Мышиные ч е р е і ь д п ч ,  объѣдки. 
Это кислота ѣдкая, а е р е і ь д к а л і ,  весьма острая.

Н е р е Ь 'л ж а т ь ,  ч е р е і ь ж а т ь  откуда, куда, 
перевозиться, перебираться, переходить всѣмъ домомъ, 
переселяться. Они переѣхали въ деревню.\\—что, черезъ 
что, миновать ѣздою, проѣхать мимо. Переѣзжая мо
стикъ, мы чуть было нс провалились. Чье поле пере
ѣхали, тотъ насъ не знай, по ищи на в асъ . [ | — кого, сбить 
съ ногъ, задавить ѣдучи. 11а желѣзной дорогѣ корову 
переѣхали и пополамъ перерѣзали. й й е р е і ъ з -  
о іо а ы ь е  дл. ч е р е м а д »  м. п е у * е я » л ( ) и «  ж. об. 
Дѣйст. по гл. 11 Переѣздъ м. путь, путипа, дорога. Пе
реѣздомъ не мною увидишь. Вратъ теперь на пере
ѣздѣ, въ пути. За дѣломъ, и въ Москву не великъ пе
реѣздъ. 11 Перегонъ, упряжка, сколько ѣдутъ безъ оста
новки, но кормя. || Дѣйст. по гл. переѣздить. || Позе
мельная мѣра, орпо. прм. тмо. гонъ, гоны: 40 и 40 саж., 
или 160 и 10, или 80 и 20; полдесятины хозяйственной; 
о переѣзда или 2 десятины казенныхъ, косякъ, й й е р е -  
' ь з д ш ш і ,  изъѣздить много. Я въ годъ-то не мало 
переѣзжу по хозяйскимъ діьламъ. || Ѣздить лишку, 
ѣздить, возить или гонять сверхъ сроку, обязанности. 
Мы переѣздили десять дней, намъ слѣдуетъ за пере
ѣздъ десяти дней, или за переѣзженные дни, поденной 
платы столысо-то. ІІаше поле переѣздили, заѣздили, 
проложили по немъ дорогу, й й е р е т ь а д п ч п »  м. 
■ "■ и т ц а  ж. кто чужое поле переѣздилъ. || Стар. выхо 
Децъ изъ своей земли въ чужую, й й е р е п , а Ь ч м ч ,  
отнеяще. къ переѣзду, въ р ази . знчн. й і с р е ъ ъ а д ч А ч ,  
отнеяще. къ переѣздкѣ, къ ѣздѣ, й й е р е  м ь а м с ій  
человѣкъ, переѣзжающій.

П е р е л е т ъ ,  сл. переѣдать.
Н е р е Ь х а т ь ,  см. перележать.
Н е р с э н з а м ів и о п ы н а ч г і» ,  - я о в я м і ь  кого, 

переиспытать,переспросить сызнова; - с я ,  стрд . й й е -  
1 * е а н э « .м е н  о в ы в я я ь е ,  — н о ш е н ь е ,  дѣй
ствіе по гл., переиспытанье, переспросъ.

І І е р е ю л к іѵ ь ,  поюлить, въ свое время, и пере
стать. Переюлйть молодость, осядете я. 11 —кого, юлить 
больше кого.

и е р е ш м і і  і 'ь ,  ч е р е п а •«•»»«* что, явить снова,

Н срещ ечить —

еще разъ; —ея, стрд. в взв. по смыслу, й й е р е п и «
.«е м ь е ,  ч е р е п а » ,  — п о п а ,  дѣйст. по гл. на ть 
и па С Я.

Нсрснзоі.ь м, оост. язъ, езь, зая(е)зокъ, пле
тень поперекъ рѣки или рукава, со вставленными вь 
него мордами, вершами, для ловли рыбы.

Мерсиропить, о ввѣрилъ, жнвоти. и іітцц. п е р е й т и ,  
перелгать пору течки. || Объ овцѣ, нерегодоиать. Й 8е- 
р е п р ч т ь с п ,  поярившись, освирѣпѣвъ, успо
коиться. й й е р е п р о ш в » , ч е р е п р п а ,  годовалый 
баранъ, овца, й й е р е п р м ч ,  ч е р е п р о е ,  о жииоти. 
птиц. годовалый, перегодовалый,донской, лоишакъ. Пе- 
реярая лиса. Эти гуси переярье, прошлогодней вы
водки. Поярокъ, перелѣтовалый; переярокъ, порогодовалый; 
ярый, очевидно укавинавтъ на лѣто.

І І с р е я т ь ,  см. переимать.
П е р и г е й  м. или ч е р ч ч і п  ж. точка луннаго и 

планетнаго пути, ближайшая къ землѣ. І й е р п г ё . и і ч  
м. точка планетнаго и кометпаго пути, ближайшая къ 
солнцу. См. афелій, апогей. [лежитъ сердце.

Перикардіи, сумка,оболочка, наволока, въ коей
Н е р и л а  (опираться, переть) об.мн. поручни (по

ручи, браслеты),пбручье, обносъ, облокбтиикъ, балю
страда, оградка въ поясъ, переводина на сто ібикахъ, 
балясинахъ. Я тебѣ не перила, не ложись на меня, ййсш 
р й л і і н а п  балясина. ЙЙсрй.іьнвшое кры
лечко. Переходы перильчатые. Й й е р ё ч ы і і ,  окру
женный перилами. Крылечко переное (Наум.).

П е р и м е т р ъ  многоугольника, окружность, все 
очертанье, стброны.

І І с р і і п а ,  см. перо. [женъ пли такъ.
Нсрииёіі и. врчб. мѣсто на тѣлѣ, зовомоо рроме-
Неристиіль м. зодче. крытые переходы на столпахъ.
П е р и с т ы й ,  ч е р ч т ь ,  см. перо.
1 І е р и о » е р І и  ж. грочек. окружность, окраина ок

руглой плоскости, или вообще всѣ части, или полоса, 
болѣе удаленныя отъ средины. Й йерш вф ерш 'ш че- 
е п і ч ,  къ окраинѣ относящ.

П е р и ф р а з а  ш. гречей, околичная речь; замѣна 
прямой, короткой рсчи, даже одного слова, простран
ными оборотами, нпр. избѣгая какого либо слова; оби
някъ. П е р и ф р а з и р о в а т ь  что, кого, говорить 
но говоренному, чужое, но другими словами и пошире. 
й й е р п ш ф р и а ч р о о а н ь е ,  ч е р и ф р а з ч -
р А о к а ,  дѣйст. но гл. й й е р и ф р а з и р А а -  
іш цчк» ,  кто говоритъ или пишетъ, какъ бы отъ себя, 
чужое, другими словами.

Періодъ и. срокъ или промежутокъ времени, про
должительность; время отъ одного событія до другаго. 
Исторія дѣлится на періоды, сроки. Періодъ перво
зданный — періодъ осадочный, сроки образованья зем
ной толщи. || Длительность самого событія, дѣйствія, 
состоянья; пора. Періодъ молодости, возмужалости, 
старости. Въ лихорадкѣ различаютъ періоды озноба 
и жара, пору. 11 Каждое изъ срочныхъ и безсрочныхъ 
перемѣнныхъ явленій, чередныхъ перемѣнъ; пора. Пе
ріоды прилива м отлива. Суточные періоды, утро, 
полдень, вечеръ, ночь нпр.; годовые, перемѣны года. У 
него бываютъ ггеріоды (поры) тороватости и скупо
сти. || Періодъ речи, риторчс. цѣлая, полная мысль, въ 
одномъ или нѣсколькихъ связныхъ предложеніяхъ. Лун
носолнечные періодъ, произведенье круговъ солнца и 
луны (28+19) или 532 юліапскихъ лѣтъ. Юліанскій пе
ріодъ, 7980 лѣтъ. П е р і о д а п е е п і и ,  - д і і ц .

Л ,  повременный, посрочный, срочный, годомяни- 
стый, неперемѣнный, чередной, смѣнный. Періодиче-
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скія болѣзни, наносныя, повальныя, длящіяся срочно, 
пли приходящія въ извѣстные сроки, весной, лѣтомъ ипр. 
Періодическое изданіе, повременное, срочное, т . о. га
зеты и журналы. [стевая плена.

Н с р І ё е ѵ Ш  прчб. накостная плева, оболочка, ко-
І і ё р ю а ,  см. перо. [ленкоръ.
І і е р к і м і .  ж. бумажная, бѣлая, простая ткань, ка-
І І с р к о б 'Ѵ іл ы і і  )ш . (перо?)пѣгій, рябой, пестрый, 

чубарый,
П ё р к о т ь  ши. перхоть.
П е р л и н ь  м. море, отлаженная веревка (кабель

ной работы), отъ 24, до 6 дюймовъ толщиной (въ 
окружи.), тонкій канатъ, волж. шейма, косякъ.

И с р л т .  м. и п ё р л о  ср. жемчугъ, жемчужипа, 
жемчужное зерно; пёрлы, нить, низка жемчуга, оже
релье, борбкъ. П е р л и ,  зем. войск. доп. женскій на
грудникъ, унизанный жемчугомъ (Н аум.). И И ё р л о -  
в ы я  серіи. Перловый блескъ, жемчужный. Ж Ж ёрло- 
а м іі-к а л ш е ш ш ь ,  вулканическое ископаемое пе
пельнаго цвѣта. П е р л А а и п - к р у п и ,  обдирный 
ячмень. Я М с р ло п ы гіѣ іі, м. растен. Меііса. П е р 
л о в к и  ж. перлбвая-крупа; 11 цесарка, цесарская ку
рица. 11 Перловый цвѣти, жемчужный, бѣлый, съ си
зымъ отливомъ. М Ж е р л о л ш у п в р ь , п е р л о -  
л ш у п ю  м. пѣл. жемчужная-матка, камепиетая, иут- 
репая оболочка, жемчуяшаго блеска, нѣкоторыхъ ра
ковинъ. П е р л о л я у ш п о а и п  нарѣзка па мебели, 
инкрустація. Перломут(р)овый блеска, непрозрачный, 
свѣтлый по тусклому, съ цвѣтнымъ отливомъ. П е р -  
л п и в й  м. разборъ поташа.

П е р л ю с т р а ц і я  ж. фрн. тайное чтенье писемъ 
правительствомъ, соглядатайство въ почтовой пере
пискѣ.

Н с р и с п ь  м. арх. берестовая табакерка извѣст
наго вида, тавлинка. || Пермёни, ошибч. вм. пельмени.

Н ё р н с п п ?  ж. ол. широкая трещина во льду.
П ё р ш и с ь  м. пряникъ; перестановка буквъ.
П с р ё ,  пёрья ми. періе ср. црк. птичья одежа, 

замѣстъ шерсти. Перо состоитъ изъ стебла и махавки 
моталки или борбдки; стебло: изъ комля, ствола или 
д^дки съ сердцевиной или душкой, и изъ рѣпицы. Дудка 
оканчивается комлемъ, который сидитъ въ тѣлѣ. Дудка 
писчаго пера: очинъ. || Перо шляпное, бол. наборное, 
головное украшенье; султанъ (стоячее); женское: куд
рявое, пушистое, волосяное ипр. Дѣланое перо, золо
тое, алмазное ипр. || Зелень лука и чеснока. Съѣлъ 
перышко луку, заѣлъ вино. || Колѣнце колосовыхъ 
или подобныхъ растеній. Жито гонитъ третье 
перо, растетъ на третьемъ перѣ. || Писчее перо, 
обычно гусиное, съ очинкой, а иногда дѣланое, стальное, 
золотое, съ наваркой копчиковъ иридіемъ, иногда съ при
ставкой ограненныхъ,твердыхъ камней, яхонтовое пис
чее перо. || * Слогъ, способъ или образъ выраженья на 
письмѣ, способность выражаться, сочинять. У нею бой
кое, острое перо. [| Рыбье перо, плавникъ, плавильце, 
плавательное перо; бываетъ: хребтовое, плесковое (хво
стовое), жаберное, брюшное или красное. ЦОхотн. перья 
звѣря, короткія, заднія ребра. || Желѣзко копья; || 
хребтинка, срединный обухъ двулезаго оружія, кин
жала, палаша. )| Въ машинахъ-, колесная спица; маховой 
иолупоперечникъ; лопасть колеса, а въ водяныхъ коле
сахъ, также отвѣсная часть ложки, поперекъ ея. || Ло
пасть, или же стержень, средипное ребро лопасти, по
чему лопасть весла ошибч. аолутъ перомъ; перо весла, ато 
вся средняя часть его, отъ валька или дѣтки до лопа
сти пли гребка, и грань, утолщенье посрединѣ корня

I лопасти. Перо руля, лопасть или задняя придѣлка къ 
I рудерпису, ко стержню, веретену. Запутанность ата оттого, 

что перо берегся то пъ знч. стебла, то махалки, широкой. 
Перо попарья, самое сверло, вставной рѣзецъ; если оно 
дудкою, то перко и пёрочка. || Перо у сохи, сошное, 
деревянный отвалецъ у сохи; || «дата. лѣвый край сош
ника, выгпутый кверху. || вят. перо солнечное, перо 
подъ солнцемъ, свѣтлый, ино радужный столпъ, подъ 
восходящимъ или заходящимъ оолпцомъ; перо къ ведру, 
либо къ морозамъ. Торговать перомъ, для перинъ, по
душекъ. Зарабатывать, жить перомъ, письменными 
трудами. Легче перышка. Такъ пишутъ, что лишь 
скрыпъ перьевъ раздается. Атаманское перо, султан
чикъ изъ бѣлыхъ косичекъ чапуры. Ворона въ павлинь
ихъ перьяхъ, пъ чужомъ нарядѣ. Это только проба пера, 
опытъ, попытка. Ронять перья, линять или мытитьоя. 
Утка роняетъ перья сплошь, и становится пѣшею, 
подлинемъ; лебедь также, а гусь и голубь черезъ перо, 
и остаются летными. Кабыне выронилъ пера (не отдалъ 
дочери), такъ не зналъ бы и двора, по бывалъ бы у дурнаго 
зятя. Пе перомъ пишутъ, умомъ. Перо смѣлѣе языка. 
Языкъ коснѣетъ, а перо не робѣетъ. Перо всему госпо
динъ. Бумага терпитъ, перо пишетъ. Перо въ судѣ — 
что топоръ въ лѣсу: всему господинъ. Въ рукахъ перо, 
въ зубахъ перо, за-ухомъ перо! Перд зсі-ухомъ, и 
пальцы въ крюкъ. У кого перо за-ухомъ, тому не вѣрь. 
За перо возьмется, у мужика мошна и борода тря
сется. Перо легче сохи. Перо легче цѣпа. Перо плеча 
не ломаетъ. Что написано перомъ, того не вырубишь 
топоромъ, крѣпко. Напишешь перомъ, не стешешь (не 
вырубишь) топоромъ. Напишешь перомъ, что и не вы
везешь воломъ. Вертитъ перомъ, что веретеномъ; что 
чортъ крючкомъ, хвостомъ. Пишетъ въ два пера, да 
денежка не спора (т. е. пьяница). Конемъ ѣзжу — не вы
ѣзжу, перомъ пишу — не выпишу. Голову отрѣзку, 
сердце выну, дамъ пить, будетъ говорить? писчее перо. 
Голову срѣзали, сердце вынули, даютъ пить, велятъ 
говорить? (перо). Чернилами вспоенъ, въ гербовой бу
магѣ повитъ, концомъ пера воскормленъ! приказный. 
Нѣтъ грѣшнѣе пера на свѣтѣ, пашетъ, что хочешь. 
Па перинѣ не даютъ умирать-, покойникъ за каждое 
перышко отвѣтитъ. Лежи земля на немъ легкимъ пе
рышкомъ! о покойникѣ. Кину не палицу, убыо пе галицу, 
сісубу не перье, ѣмъ не мясо? рыба. Одѣться въ одно 
перо, плн подъ одно перо, или перо въ перо, одипаково. 
Всякая птица своимъ перомъ красуется. Перышки ря- 
беныси, головка гладеныса. Въ одно перо и птица не 
родится. Только сордка перо въ перо родится. Пе со- 
рбка, перо въ перо не уродится. Пе все сорочьи дѣти, 
въ одно перо не уродятся, Въ одномъ перьѣ вѣка не 
изоіеивешь, въ одной одожѣ пли чостй. Достались по наслѣд
ству перья, послѣ бабушки Лукерьи, послѣ старушки, 
отъ курочки пеструшки. ЖЖсроооіі, къ перу, не 
птичьему, а орудійному, отисщ. Перовыя доски, на крылѣ 
вѣтрянки. Н е р п ы о ё і мячъ, перяшічекъ, воланъ. 
Перяная подушка. Перяной рядъ, гдѣ торгуютъ перомъ. 
ЖЖернывви», скупающій перья, торгующій ими; || 
перяной мячъ. П е р А о н ы п ь  м. султанъ для об
метки или перяная метелка.\\Пер6втгкъ или —н и ц я  
л. трубка для писчихъ перьевъ. ЖЖерші-стмёі, въ 
перьяхъ, оперепный, одѣтый перьями; обильный ими;[| 
на перо либо на перья похожій. Перистая руда. Пери
стый листъ, какъ бы изъ мелкихъ листочковъ, приса
женныхъ къ одному стеблю.\1Іеристая гвоздика,мелко
махровая. || Перистая? корова, вор. кур. перепелесая, 
пестрая, муругая. І / е / і і і г ш п м ш і  ж. свойство пе-



ристаго . ЖЖервіма ж. м ѣш окъ, наволока во вело к р о 
вать , наби тая м елкимъ пером ъ, содранн ой <іо стеб ла н а 
халкой; пухови къ . Перинка совѣсти не замѣна. Не 
ос/исі/ кручину заспишь и на перинѣ. Но м оиш ѣ , что 
о* перинкѣ. Душа во  вареникахъ, какъ въ щ^ринкѣ ле
житъ! Ударю я булатомъ по бѣлымъ каменнымъ па
латамъ: выйдетъ княгиня и сядетъ на пуховую пе
рину? (огниво, кремень, трутъ и и с к р а ) . Ж Ж сры м ы ы ві 
рядъ, гдѣ то р гу ю тъ  перинами. П ерш ит ь  что, опе
Р ять, сн абж ать  пером ъ или перьям и . ІІерйтъ мячъ, 
стрѣлу. А перены онѣ (стрѣлы) первомъ орла птицы, 
стаР- Перить горохъ, хмель, ставить  ты ч инки, д л я  по
вою. Пеперенап стрѣла въ бокъ идетъ.Добрая стрѣла 
орлинымъ перомъ переча. ІІерйть или сн ож и вать  улей, 
вставлять  п ер ёл а , снозы . —  с а ,  бы ть  п ерен у ; | |  опе
р я т ьс я , о б р ас тать  пером ъ. ЖЖерёнье ср . дѣйств. по 
гл - Я И е р п и т м іі,  перёны й , с ъ  перьям и, въ перь
яхъ . Пернатыя пташки. Шумитъ по шлемамъ лѣсъ 
пернатый. Держ авн. ЖИервиляммя ж . мн. птицы  во
общ е. ЖЖсрыпшгши ж . п ти ц а, п тах а , и б т к а , пичуга;
II нервная , п ер н атая  стр ѣ л а ; | |  м орское ж ивотное, изъ 
слизняковъ или полиповъ. || Кстр. к о с а т к а , м илочка. 
П е р п и ш п а  ж. или п е р ш л в п й ,  в г е р м и ч ъ  м. 
стар . родъ булавы , съ  перяны м ъ набалд аш н и ком ъ. Не въ 
міачогііи ли перьевъ, реберъ или граней, какъ  въ шостопер'Іі? 
П е р п А т о п ш т ъ  стрѣлы, перить , о п ер я т ь . ЖЖер- 
н е і м и ь ш ь ,  о птицѣ , о б р о сгать  перьям и . ЖЖёрь м. 
Щг. щг. зелены й  л у к ъ , перья л у к у . И іе р ь т іа ь ?  ж. 
яск. стояч ій  воротъ . Ж Ж срАкъ  м. плю м аж ъ на 
шляпѣ. Генеральская шляпа съ перяномъ. Ж Ж срёло  
°Р- одпа изъ ж ер д о ч екъ , л учи н окъ  внутри  борти или 
Улья; ен б за . Ж Ж ер А п нм  ж. сли зн яковое, ракови стое 
ж ивотное. Ж Ж ёрпи  ж. то н к о е  д олоти ч ко  трубоч кой , 
иолутрубко іі, д л я  свер л ен ья  ды ръ ; вообще свер л а  р аз
наго вида, в ставл яем ы я  въ напарьи , ко л о в о р о ты , дрели 
,,пр . Я Я ёрм т , перышко, умалит Ц вообщ е, вещ ь на дудку 
нсра похож ая; перко зеленаго луку; перко ткацкое, 
Ш пулька, цѣ вка. Перко колопорота ставятся  ШИЛОМЪ въ 
точку, рѣзецъ чертитъ кругъ , а ножъ или подрѣзъ виворачи- 
“аетъ щ епу. Ж Ж ёрыв'і,уптрбнт. въ елоаш х . слов. безперый, 
красноперый, долюперый инр. Ж Ж е р о и А н /ъ еы іі  
ножичекъ.

Мериспдаікуляр'ь м . ч е р та  подъ прям ы м ъ уг 
ломъ, подъ углом ъ  въ  90°, о тв ѣ сн а я , отвѣ съ ; - м м й ,  
отвѣсны й; ю н о сть  ж. со сто я н ье  это , отвѣ сн ость .

Нёр«и ж_ мя_ гр у д ь , п ер ед н яя  ч асть  т ѣ л а , о тъ  шеи 
До ж ивота. ЖЯсрсевбы платокъ, ж ен скій  груд ной. 
Н ё р е ш л ы е  хрящи. Это мой перстиый, наперсный 
йругъ, задуш евны й. Перси, стар . в ы с ту п ъ  городской 
птѣньцродъ б ас т іо н а . Сдѣлаіиа перси, а на перенхъ ко
стры (баш ни ), а подъ косгпрами ворота. Приди,лаша 
перси у дѣтинца.

Нёрсишь м. дерево и плодъ Р егв іеа  ѵпідагіч; де
рево, б р о(у )сквдн а; сушеный плодъ его, ш еп тал а . ЖЖер-  
е * * ч о о о е  деревцо. Персиковый цвѣтъ, блѣдно-ж ар
кой. Дикій-персикъ, р асте н . А ю урріаіиз п ап а , бобов- 
он къ , калм ы ц кіе-орѣ хн , заячьи -орѣ ш ки . ЖЖерсы- 
* іоваи ,  п ер си ко вая  н али вка, такж е водка, п ерегн ан н ая  
черезъ перси ковы я к о сто ч к и , н ао то ен н ая  на нихъ.

Хісрсына ж. фри. ч ело в ѣ къ , лицо, о со б а . Обѣдъ 
заказанъ на пять персонъ, приборовъ . Такую персону 
можно уважить, лицо.

Че|)сііс‘пті’шп ж. латиск . видъ вдаль, вп еред ъ , на 
Р азстоян ье, съ  обстановкой  но пути разны ми предм етам и; 
II видимое, мнимое ум аленье предм етовъ и перекбиіёнье 
ихъ о ч е р тан ій , по законам ъ  зрѣнья; | |  изображ енье, по

П ернпа-

симъ закон ам ъ , т о л сты х ъ  предм етовъ н а  п л о ск о сти . | |
• В се, ч его  ж детъ  и ч а е тъ  человѣ къ  впереди , чего  м о
ж етъ , по соображ ен ьям ъ  своим ъ, н ад ѣ я ть ся  о тъ  судьбы , 
у ч а сти , с ч а с т ь я . Прямаявткосая перспектива улицы, 
просади. Искусная перспектива яа картинѣ обманы
ваетъ, удаляя иные предметы отъ глаза. Что за пер
спектива, быть вѣкъ свой квартальнымъ! ЖЖер-  
епекшіівное изображенье чего. Перспективный 
оісивописецъ, декораціонны й.

Персть м. п ал ец ъ , ручной  или нож ной; щ ён ги  ми. 
кил. Перстъ большой, указательный, средній, четвер
тый и мизинецъ. Въ прм. опт. гіерстами зовутъ лишь ч е
ты р е  п ал ьц а , больш ой жо, по перстъ, а палесъ. ЖЖёр-  
г ш і в і к Я .  ъгсрсшнёпЪ, мизинецъ. Какова ручища, 
таковы и перстища. Пе указывай на людей перстомъ, 
не указали бъ на тебя шестомъ! Одинъ, какъ перстъ. 
Хозяева и съ перстовъ насытятся. Межъ перстовъ 
мясо че растетъ. Пять перстовъ, а все одна рука. 
Коѵу-то съ перстъ (свѣ чу), а черту съ пестъ. Спица въ 
носъ, невелика — съ перстъ! ш утчн. иа чохъ. ЖЖёрепв- 
н м м ,  о тн ещ е . до п ер ста . Шрстное строенье руки. 
ЯЖёрсѣпымі, въ слов. слоаіп. пятиперстый, долгопер- 
сгпый инроч. Двѣнадцатиперстная кишка, н ач ало  т о п 
ки хъ  к и ш ек ъ , о тъ  ж ел у д к а , длиною  въ то л щ и н у  12-тн  
п альц евъ . ЖЖсрспвоаові, м ѣрою  въ длину п ер ста . 
Перстовап рыбка. ЖЖёрспвень м . перстенёкъ, пер- 
стенйшка, перстншца; кольцо на п алец ъ , со щ итком ъ 
или съ  кам нем ъ или  кам ням и . Запечаталъ именнымъ 
перстнемъ. ЖЖерспгыеаьжп каменья. ЖЖерспв- 
ыеошкпй, к о р о б о ч к а , б аульчи къ  для п ер стн я  или для 
п ерстней . ЖЖерспгеішпвшцы ж. ^мн. с т а р . п е р *  
ѵ м ия 'ічаше арх. сиб. , і і е р е ч г і і к і »  шш, ін*у>" 
і і п і ю к і і ,  н ар у ч н и к и , п яти п алы е р у к а в ч и к и , одеж а 
на р у к и , съ  чахлом ъ  на каж ды й п ал ец ъ . Онъ въ перчат
кахъ умывается, модникъ и щ еголь, нѣж оика. Скинь пер
чатки, гов. тому, кто засдается  въ к а р та х ъ . Смялъ его, какъ 
перчатку. Перчатку потерять — къ несчастью, п ри 
м ѣта. / / е у я і п і і і о н н ы Г і  мастеръ; — торговецъ; и 
тотъ  и другой л е у ) ч п л і « н і і « ь ' й ,  — і ш ц п .  
Ж Ж ерсиатыіі, и е р г ш  н и ш  м і ' і ,  перщ гіт  
« ш и ,  п ал ьч аты й , съ  п ерстам и , с ъ  пальц ам и , или съ  
подобіем ъ и хъ . Псрстчатыя лапы. Перс(т)чатые 
листья. Рукавицы перщатыя, ст а р . п ер ч а тк и . ЖЖер ■ 
ч А ш п ка а ы іі,  изъ п ер ч а тк и  сдѣланны й. ЖЖер- 
с т й в і й ь  арх. к р а с т ь , во р о в ат ь , т а с к а т ь  тай ко м ъ . Ею  
побереіайся, онъ перстйтъі

Персть ж. п ы ль, и р ах ъ , зем л я , зем ь; в ещ ество , 
п лоть , м а те р ія , противоположно духу. Созда Боіъ чело
вѣка, перстъ вземъ отъ земли. Быт. И. 7 . Посыпа пер
стію главу свою и надъ на землю, Іов, і. 22 . Віякая 
персть испрашится, единъ духъ безсмертенъ. Человѣкъ 
въ персти погрязъ, во п лоти , въ  п лотоком ъ . Первый че
ловѣкъ отъ земли, в г ё р с т е н я ,  Бор. XV.

Иертулеііь м . море, в ер евк а  или цѣпь, однимъ 
кон ц ом ъ н агл у х о  у к р ѣ п л ен н ая  к ъ  кр аи б ал ѣ ; на ней  под
в ѣ ш и в аетс я  я к о р ь , и съ  н ея  ж е опъ о т д а е т с я , б р о с а е тс я .

П е р т у р б а ц і я  ж. астри. н еп р ави л ьн о сть  (о тн о 
сительно солнца) движ енья п л ан етъ , по взаимному пхъ 
притяж енью .

П е р т м  ж. мп. морск. веревки , подвѣш енны я паслаби  
подъ реям и; на н ер тах ъ  с т о я т ь  м ар со вы е (м атр о сы ), 
опираясь  груд ы о  въ рей , при отдачѣ  и у боркѣ  п а р у 
совъ .

Нерть ж. арх. ж и л ая  к о р ел ьск ал  изба.
Нсрупь м. Въ ВеликоН-Руси осталось мало слѣдовъ итого 

бога гром а и м олніи , грозы ; въ вѣлорусіи болѣе, там ъ  его
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описываю тъ; это высокій, плечистый головачъ, черново
лосъ, черноглазъ, борода золотая, въ правой рукѣ 
лукъ, въ лѣвой колчанъ со стрѣлами; онъ ѣздитъ по 
небу въ колесницѣ, пускаетъ огненныя стрѣлы. Ка'бъ 
кебя гіярунъ треснувъ! брапь. Я  кіи тамъ перунъ ляс- 
ісііе’ что за шумъ, стукъ,грохотъ. | |В ъ  смл. въ знч. вихря. 
11 же то трупомъ носиць! \ \ Твр-рою. бран . въ зич . бо
лѣзни, припадка. Схвацй цебя трупомъ! || И ноеказат. 
молнія, громовая стрѣла. Кругомъ ею, изъ облаковъ, 
гремящіе перуны блещутъ, Л омнс.Если перунъ одного корна 
съ прахъ, перхоть, персть, то означаетъ истребителя, 
иѵпрашителя; осла отъ переть, при, то попирателя или 
воителя; у Ш м ш евн ч а, отъ прать; мовѣо вѣроятно отъ перо.

Перышко? ср. мск.-клм. шубка.
Перхать, п е р х н у ш і і  (перхаю>), орл. вор.смл. 

кашлять, кахйкать. П е р ш и т ь  бзлч. побуждать къ 
кашлю, или заставлять крякать или прочищать горло; 
щекотать, скрести въ гортани. Въ этакую погоду у кою 
не першитъ въ горлѣ. ЖЖержйшпи,першй ж. чув
ство щекотки или зудъ въ гортани. * Ты моя перхота, 
мучишь, безпокоишь меня, надоѣлъ. У всякаго своя 
перхота, забота. Перхбта да чихота не своя охота. 
Съ молоду охотою, подъ старость перхотою. Не вы
учишь перхотой (неволей), выучишь охотой. Безъ дѣ
тей сухота, съ дѣтыми перхбта. ЖЖерхАшпимй, 
причиняющій перхоту, къ ней отнеяще. Перхотпый 
кашель. | | * Противный, докучливый. ЖЖерасдтина 
ж. изверженье изъ гортани, изъ верхней части горла, 
слизь, мокрбты, выходящія безъ кашля, отъ кряканья; 
харкотина. ЖЖераеояпуня, — ш >п, кто безперечь 
перхаетъ, крякаетъ, харкаетъ; у кого всегда першитъ. 
ЖЖераслішы и  человѣкъ, то ж е, склонный къ перхотѣ 
и кашлю. ЖЖсраслппь влд-ояз. рыхлый, падающій 
снѣгъ (перо?). ІІерхлякъ повалилъ, чай заутра пороша. 
ЖЖерасапгь ж. »*ересь  м. н ггерггги ж . бтруби- 
стыя чешуйки, кои сходятъ съ кожицы, особ. съ головы; 
плоть, бтрубь, лупа юж.\ въ банѣ, она сходитъ шевы- 
рюжками. Кожа пераспепъъ у меня, суха и перша 
сходитъ, лушітся. ЖЖеришіогьть, пёрхнуть, ста
новиться шероховатымъ. Мокрое лицо отъ вѣтру пер 
шавѣеть. П ер ги  ж. сырой цвѣтень, пабираемыіі пче
лами, пыль во взяткѣ, поноскѣ.

ІІсриевмй, см. пёрецъ.
Перчатки, см. гіерстъ.
Исршепать кожи, п е р ш е в и н іе ,  предва

рительная отдѣлка ихъ першевальнымь ножомъ на пер- 
шевалыюй перекладинѣ (Шуи.).

Першить, см. пёрхоть.
ІІерішбіі, см. перо.
П ёр ш ій  ряз. вор. смл. пск, счетомъ первый; () стар

шій, главный. ЖІериегг нар. напередъ, прежде, спер
ва, сначала; || воиервыхъ.ЛГери**#»**» ж. первинка, 
новинка, что сталось впервые.

Несёшь, нееін ипр. см. песъ.
Пеѵиінмст'ь м. лата, человѣкъ, у коего все на 

свѣтѣ идетъ къ худшему, видящій во всемъ одно только 
зло, глядящій на все мрачно; худодумъ, пртвл. опти
мистъ, видящій все вкраснѣ.

Н ссок'і» м. измельченный, перетертый природою 
камень, мелкія каменныя зёрна; обичиоразумѣютъ крем
невой песокъ, но есть и другихъ породъ. Крупный пе
сокъ, дресва, хрящъ, гравій. Песокь-сыпунъ, сыпучіе, 
переметные пески. Знать начальство будетъ: всѣ до
рожки песочкомъ посыпаютъ. Экзекуторъ сургучъ 
ѣстъ, бумагу ѣстъ, чернила ѣстъ и песокъ ѣсть! Когда 
песокъ по камню взойдетъ, г,о, никогда. Песокъ подъ но-

Неруишо •

хами, а кому нужно, возятъ. Онъ изъ песку веревки 
вьетъ, скряга и затѣйливъ . Памъ хоть песокъ, только бы 
солилъ. Па міръ песку не усѣешь, на всѣхъ но угодиш ь. 
Холмъ высокъ, а все песокъ — безъ подковъ не взойдешь! 
ш утч. Помутилась вода съ пескомъ, гов. о ссорѣ супруговъ. 
|| сѣв. бран. дряхлый старикъ, старуха. Песокъ ты, 
старая шлея! Экой песокъ, карга старая! ЖЖеси •«- 
ш і ж. песчинка, —ночка, одно зерно песчаное. Ахъ 
ты песчина, песетушка моя! сердечный, одинокая си
ротка. ПСнопокъ льна (Н ау м .) . Ж Ж есчвш м м вовы п, 
негкіінаііим іі, къ ней о гнещ. Песчиночная кро- 
хотность. //ееш ііц а  м . или ѵгееигл  м .м и .  сплош
ная песчаная почва, на большомъ пространствѣ. Въ 
иныхъ пескахъ, какъ въ Каракумѣ, есть кадукй ивода, 
другіе, какъ Кизылкумъ, вовсе безводны. || Песокъ или 
пески, песчаная отмель, коса или мысъ въ рѣкѣ. Три 
песка прошли, а еще ова осталось. Золотые пески, 
розсыпи, пріиски, гдѣ есть и золото. Ж Ж е с а ч м ы гі,  
къ песку относящс. Песочныя растенья. Песочные 
часы. Песочный цвѣтъ, іізсѣра-блѣдпожелтоватый. 
Несковлшікм, разсыпчатый, рыхлый, сыпучій. 
М /ееоипииг, и. самый малый прибережный кули
чекъ, песчаникъ. || чрнм. рыбка изъ рода бычковъ, го
ловановъ, СоЬіиз шеіапозіотив, ЖЖесёпншшгца ж. 
сосудъ съ пескомъ, дружка черішлицѣ, для засыпки 
писаннаго; ||ящикъ съ пескомъ, плевалышца. || Песоч
ники, —нщ ы , колпаки, надѣваемые на комель оси и 
покрывающіе гузку ступицы, чтобы ее не засыпало 
пескомъ. Ж Ж е с о и в е п к и  ж. пташка трясогузка, 
мухоловка. Ж Ж есч(иц)ш гспъы ііі, обильный пескомъ, 
или смѣшанный съ пескомъ, или па песокъ похожій, 
твердозерннстый. У насъ мѣста песчйстыя. Хлѣбъ 
(почоныіі) что-то песчисть, хруститъ на зубахъ. ЖЖе- 
с п о а й т м г 'і ,  нѣсколько пссчйстый, песчаный. 
Песковатая глина. Ж Ж есгг{гц )и н м гі, песочный, 
песчисгый. Песчаная степь, почва, дорога. Песочное, 
песчаное золото, пе жильпое, а разсьшпбе. Песочная 
или песчаная баня, хпмчс. кипяченье или выпарка жид
кости черезъ накаляемый песокъ, въ коемъ сосудъ 
стоитъ. ЖЖеСчтншесші і і і і ,  ол. п е с ы і н м н ,  
нѣсколько песчаный. П есч(ггц)йиикь  м. песча
ный камень, слежавшійся изъ кремневаго носку и от
вердѣвшій. Пестрый песчаникъ древнѣйшій, а крас
ный поновѣе, помоложе. || Песчаникъ, песочникъ, са
мый маленькій куличекъ; ихъ д ва , меньшій галстучникъ, 
желтоглазка, желтобровка, песочный королекъ. ЖЖес-  
«н іш ш овы я  толщи. ЖЖеегг(гц)€Інч а  ж. глина 
съ пескомъ, по природѣ уже, или въ смѣси, для вы
дѣлки кирпичей; || см.ко. песчаная дорога ; і іа у м .) .  | 
Пташка ЕшЬегиа разаегіпа. || Червь, живущій въ сы
ромъ неску, Теіііна, Ц Расген. Агеиагіа. || Арх. мелкая 
наживка на треску и на палтусъ, Аштоёуіез Іапсеа. 
|| Песчанка сиб. бедрецъ, заманка, заманчпкъ, мышь 
Мегіопез. П есноанлвл  м. првдн.растн. Атті. Не- 
сноОёішом» м . ниж. песчаный суходолъ; покину
тое русло рѣчное, глушйца, старица, рѣчйще. ЖЖес- 
иоао&ъ сіьо. сиб. ггеси й р ь  мск. м. рыбка Сургі- 
ші5&оЬіо, ош б'і. нискарь, ош . п е с м і м » .  Постится 
щука, а песісарь не дремли! ЖЖееппаёаъ м. промы
шляющій возкою песку.Ж Ж е сн о р о ё і,  рыбка Ашшо- 
ііуіез

П е с т е р ь  м . ггесш чёрья. сіыі. вост. ггеспшё-  
р п ,  ггеепѵергогю  м . шгёгце(о,и)рг> пост. тер. 
тмб. ггёэсшперь  м . арх. кур. орл. тмб. п ггле т ё р ь  
м. орл. кур. ту л. большая, высокая корзина, плетенка 
раструбомъ, изъ прутняка, изъ корёншіка, плетеная
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Или шитая, берестяная, лубочная, для носки сѣна и 
мелкаго корму скоту; || лычный большой кошель, въ 
широкихъ ячеяхъ, набиваемый сѣномъ; въ плетеныхъ 
Честерахъ держагь шерсть, пеньку; такж е средней ве
личины корзина, по грибы, по ягоды, которую носятъ 
Ча спинѣ: мостипка, набируха (съ А кадмчск. ошнбч. пес- 
шрьп). ж Ж е с т ё р к а  ж. ъ г е и ц ё р ь е  ср . п е л ‘> 
п я г р ё ц л ,  п е а е м п е р ё к а ,  пестербкъ, п е щ е *  
Р ё к ъ ,  пещурокъ, п с ч ц е р п п ъ  м . кузовокъ, коро
бокъ, лукошко, плетушка; дорожный кошель, котомка 
Для хлѣба; || куль, кулекъ. См. такж е: пихать, гіих- 
рпісь и пчхра\ п е а н и е р ь  вѣроятно отъ пехтёритъ, пихать, 
и одного корна съ  пестъ, пешни ш ір. Экой ты пестерь, 
Пехтёря! неповоротливый, неуклюжій мѣшокъ. Пово
ротливъ, какъ пещуръ.

П е с т и к ъ  см. пестъ.
П с с т о и и т ь ,  см. пѣстовать. і
П ё с т р ы й ,  разноцвѣтный, рябый, разноласый, 

клѣтчатый, полосатый, либо чубарый, пятнистый, нѣ
кій, разномастый, перепелесый; цвѣтной, узорочный, 
расписной,не одной масти,краски, цвѣта,не сплошной.
11Пестрый слогъ, пестрая речь, неровная, нескладная, 
либо разнородная, по набору выраженій. Одинъ гово
ритъ — красно, а двое говорятъ— пестро. Песпгрый- 
годъ,к о » .голодный, нужный, гдѣ все ѣдятъ, безъ разбору. 
Нестрая-педіьля, что за сплошною, передъ масляной. 
Пестрый-лужекъ, цвѣтистый. Лошадь пѣгая, корова 
пестрая, собака рябая. Пестрый шутъ! Корова пе
стра— да и та безъ хвоста. Какова пестрая, такова 
и мавляна. Па пестрой (недѣлѣ) жениться, съ бѣдой 
породниться. Оттого и баба пестра (св ар л и ва), что на 
пестрой замужъ шла. Говоритъ ісраснб, а поглядишь 

пестро! вилявъ , двуязыченъ. ЖЖсспшро не краснб, 
многихъ и яркихъ цвѣтовъ, безъ вкуса, безъ приличнаго 
подбора. й М е с т р о в і і т ы г і ,  пестрый, въ меньшей 
степени, либо черезчуръ пестрый. ЖЖеетрошпа, 
* і е с т р о в і » п ѵ о с т ь ,  свойство, состоянье но 
нрлгт. Пестрота одеждъ, цвѣтовъ поражаетъ глазъ, 
а пестрота речи или наречіи — ухо. Й і е с т р о м -  
***»*««, къ пестротѣ относящс.;|| разнообразный, смѣ
шанный въ пестротѣ, / / е с і н р е н ь к і й , мелко- 
Узорчатыіі, мелкотравчатый, рябенькій. Иеспл-  
Р ё н ь к о  ты нарядилась, пестровато, непріятно 
Иострб. ЖЖесшрйкм ж. пестрота, безвкусный под
боръ всѣхъ красокъ. Пе краса коровѣ, что часты пе- 
дигрины, о пестротѣ  нарядовъ . Такая пестрина, что гла
замъ больно. || Крапчатый или ииой мелкій узоръ. Сѣ
ренькое платье съ пестриной. || Скотинка съ пестрйн- 
п°й, съ пятомъ, отмѣтиной. На лбу коровы пестрйшса. 
ИѴ*гміулікье ср. арх. пестрина, пятно другой ма
сти на шкурѣ. ЖЖеетрі і ш ь ,  бросаться иъ глаза 
нестрогою своею. Обои такъ пестрятъ, чтоинно іля- 
дѣпгь больно. У меня въ глазахъ пестритъ, рябитъ, 
мальчики прыгаютъ. || —что, испещрять, дѣлать пест
рымъ. Пестрить жаворонки, въ день 40-ка мучени
ковъ, 7 марта, тиснить на нихъ узоръ, обычно ключемъ, 
гРебне.мъ. ш~сн, стрд . || Казаться, являться пестрымъ 
°собн. издали, песшпріъшпь. Луга пестрѣютъ цвіь- 
Піаліи, Ныпестрила жаворонки. Испестрили. Семь, перепе
стрили. Напестрилъ что-то, не разберешь. Нопестри за ме
чи. Распестрилъ и разукрасилъ. ЖЖеспврёыье, ДѣЙСТ. 
но гл. ЖЖестраоа, —ока, — вушка, пеелирм - 
**« олв. пестрая скотина, бол. корова. ЖЖеспгри-  

пестрый, пестроватый, болѣе полосатый. ЖЖе-  
ѵ*>*рУтг>м. родъ гриба или нароста, губы на деревѣ, 
8еЬігорЪуІІиш сошшипе. || лск. тер. заяцъ русакъ. ||

Пестрякъ, шгеевкрузза, пестрый, рябой или щедро- 
витый. || Пеструха, и е е ш / » ( у з « и « ,  кличка пе
строй коровы или курицы. || Пеструха арх. тетерка, 
самка, глухарь, курица мошника, глухарка, глухая те
терка. И Порода яблокъ, н е . съ красиобрызгомъ. || 
Рыба лаксфорсль, или пестрая лоховина. || Пеструш
ка, рыба форель, 8аІто Гагіо, или Ігиііа, па Кавк. и въ 
Башкиріи. || Видъ пестренькой, стайной мыши или су- 
сличка, въ самыхъ сѣверныхъ тупдрахь, Гештиз, иес- 
цовка. Пеструшка, бѣлошеііка, иной видъ, песцовая, 
копытная мышь, Муоііез ЮгциаІпТ ЖЖестрёц», 
грибъ заячпнкъ, Воіеінз (Роіурбгиз) зциаінозиз; || 
Грабъ А̂ агісиз бепіаіиз. Старъ пестрецъ, да уха  . 
сладкб. 11 Расгн. НіегосЫоа Ьогеаііз, лядникъ, горчакъ, 
чаполоть, чаполочь, горькая-нлоскуха, нлоскушка, пе- 
стречный-пырей, том(н?)ковица, зубровка. ||См. пе
трушка. ЖЖестрёа(а)га ж. пврс. рыба шеврыга, 
севрюга. ЖЖесвпрушквшкъ м. растенье 1\Ыпап- 
Пшз Сгізіа даИі, погремокъ, денежникъ. ЖЖестре-  
к а ч к а  зап. Неіѵеііа езсиіепіа, бабура, строчекъ 
(сморчекъ?). ЖЖёстре(п)дЪ) п е с т р е д к к а ,  
п о л о с у ш к а  ж. заш прапезь, з а т р а -  
п ё з к а к ь  (отъ купца Затрапезн вкова, коему П етръ I пере
далъ  пестрядинную ф абр и ку ), пеньковая, грубая ткань, пе
страя или нолосатая, болѣе синенолосая; идетъ па ша
ровары, рабочіе халаты, тюфяки ппр. Ііестредь бываетъ 
гпретшія, два гнѣзда (нитки основы) синія, а одно бѣ
лое; съ перелучкоіі или рубашечная, въ мелкихъ клѣт
кахъ; бѣлоглазка, поюняйка, самая простая, грубая, 
въ рѣдкихъ полоскахъ объ одной ниткѣ; тяжйна или 
кеоіеь, кппорпая; навблочная, она же; скворцовая, ря
бенькая; путанка, вся въ полосатой сыпи; половинча
тая, полосатая, по двѣ синихъ и но двѣ бѣлыхъ нитки. 
ЖЖеслпрпдёоыші или песш преЪ кккы ів  и 
п ест редкы ш і, изъ ткани сей сдѣланный, и вообще 
къ пей отнеще.

П е с т ъ  м . м еаст алъ  м . ч е .ѵ т ч .м  с р . (отъ 
пехать) боёкъ, кій, кіёкъ, толкачъ, для толченья или 
растирки чего въ ступкѣ, или въ ступѣ, толчеѣ. Мѣд
нымъ пестомъ отшибъ себѣ ноготь. || Алебастровый 
боекъ, деревянный ггестъ, для толченья алебастра. 
Корье толкутъ на водяной толчеѣ, окованными пес
тами. Этакой пестъ, да и тотъ хлѣбъ ѣстъ (какъ  тол
четъ)! Безмену пестъ не замѣна. Замѣшался, какъ 
пестъ въ лооіекахъ. Попалъ въ люди, какъ пестъ въ 
ложки. Отъ нею ни крестомъ, ни пестомъ не отдѣ
лаешься. Свинья не боится креста, а боится песта. 
Онгъ бѣса крестомъ, а отъ свиньи пестомъ. Съ ковшемъ 
на брагу, со щепкой (съ пестомъ) на кулакъ. Верт
лява: въ нее и въ ступѣ пестомъ не угодишь! Пестъ, 
знай свою ступу! Поѣлъ пестъ въ ступѣ толокна — и  
самъ не радъ (да не хвалитъ)! Глупая баба и песту 
молится. Отроду впорвыо старуха задумала идти на село, въ 
церковь, да дорогою попала па м гльницу. «Вы  ли попы будете"?» 
Мы. «А гдѣ жъ у васъ помолиться?» Мельникъ указалъ  ой на сту
пу: вотъ тутъ! || * Оселъ, дуракъ, болванъ, тупой и глу
пый, упрямый человк. ЖЖёстель рнз. пестъ. Л е 
сли *»*т«у>.играймушки, горѣлки. ЖЖёетик» умал. 
пестъ; ||въ м аш инахъ, стержень, палецъ, снарядъ въ видѣ 
песта, который вы(про)давливаегь, вы(про)биваегь что 
либо. || Плодникъ, та часть цвѣтка, которая оплодо
творяется цвѣтнемъ и далѣе образуетъ завязь и плодъ. 
11Пестикъ сосны, ели, вершина лѣенпы, гдѣ она вдругъ 
тоиѣетъ. Отъ комля до пестика въ ели 15 сажень. || 
Пестикъ, расти. Роіу̂ опиш Ьізіогіа, см. брылена. || 
Растн. Азрага§из, сиаржа, въ дикомъ видѣ, холодокъ.

№
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| | Пестики, песты, пестовникъ, расти. Е ц & еіи т  аг- 
ѵепзе, елка, сосенка, видъ хвоща. Я й е с а п ііы и ь , пе- 
стышекъ, вещь, на пестикъ похожая; || видъ хвоща, 
Ециівеіит агѵеаве, пупышъ. й й ё е т ы ш ъ  арх. рѣч
ная рыба Ріюхіпиз Ішѵіз Л§;аз. Я Я есш пбвы —и л  к. 
Е^иіаеіиш ргаіепзе, желѣзникъ, скрыпупъ, толкашка, 
сосепникъ, хвощъ полевой. || Полевой-же хвощъ, но 
ранней весной, изготовленный для пищи въ латкѣ, съ 
яйцами, мукою и масломъ. П ё е ѵ п ъ с и с ь  м. оом. 
всякій плодъ стержнемъ, початокъ, я й е с п ъ о о о і і ,  
п ё с ш і і ы о н ы и в ,  къ посту, пестику отнс. Песто
вой отбой, шипъ, вдолбленный сбоку въ толчейный 
пестъ, для захвата и подъема его кулакомъ вала.

Песчаникъ, пееншімн юр. см. песокъ.
І І е с ъ  и. собака; || кобель; п с а е а с к , ■п.сшіцее, 

п с о в і с в ,  сука; || кай родовое названье, песъ, заклю
чаетъ въ себѣ виды: волкъ, лиса, собака ипр. || Есть со
звѣздія большой я малый песъ. Лесина, песйща, боль
шая и сильная собака; пёсикъ, песё'нокъ, малая. І / е і і -  
ц и ,  псёцн, зап. сука; || бран. безобразная, тощая жен
щина. Черта собака, бѣлая собака — а все одинъ 
песъ! Добрый песъ па вѣтеръ не лаетъ. При вѣрномъ 
псѣ сторожъ спитъ. Шивой песъ лучше мертваго льва. 
Жилъ собакой, околѣлъ псомъ. Песъ косматъ — ему 
тепло: мужикъ богатъ — ему добро. Не попало въ 
ротъ — инъ песъ найдетъ. Вольно псу и на владыку 
брехать. Будь хоть песъ (хоть чортъ], лишь бы яйца 
несъ. Богатъ какъ Крезъ, а окиветъ какъ песъ. Жиль- 
быль царь, у царя псарь, да не было пса: и сказка вся. 
Брось псу кусокъ, такъ и не лаетъ. Битому псу толь
ко плешь по кажи. й й е с і іс  родъ. Песья лодыга! бранпо. 
Словно песья трава въ глаза лѣзетъ. Пе умѣла песья 
нога на блюдѣ лежать — такъ подъ лавкой наваляет
ся. Кабы ему песій хвостъ, такъ самъ бы себѣ бока 
настегалъ! Пёсьи мухи, зеленоватыя, кусаки. Иесьи- 
дни, каникулы, пора жаровъ, дрокъ, бызы, строка, 
бзикъ. Песій-зубъ, растен. Егуііігопіит бепз савіз, 
переводи. Песій-гроздъ, красный-пасленъ, 8о1апит сіиі- 
сашага. Пёсья-трава, Васіуііз §;ІотегаІа, ежа, палоч
никъ, южа, мизашгаикъ? Песій-языкъ, расгн. Супо§- 
Іоззиіп, перводн. Яйесшшии  м. растенье ВагЬагеа ѵні- 
р г із ,  сурѣпица, свирѣпа, клячъ, рапсъ, и(е)сиха.||вос- 
сиб. темная полоса въ пушнинѣ? ІЯёспшс я. ш . пск. 
цыпки, дыбки. Пройди на пескахъ. 1 / е і і н а ж. собачье 
мясо. Калмыкъ и псину ѣстъ. Усъ соминый, да разумъ 
псиный. || Духъ, запахъ песій, вонь отъ собакъ; по гов. 
тамеокозлѣ. Козла выжили, а все псиной воняетъ. Пе- 
сетъпствй, какъ отъ козла. ЯЯс шелка растен. 8о1а- 
іш п йиісагаага, красный пасленъ, а мѣстами черпый 
пасленъ, воропяга, бзника, 8. пщ гит. й і с и н ы г і ,  
песій, псовый. Псиный духъ, й й е с ё ц ь  м. ш г е е ц ь ,  
пушной звѣрь въ сѣверной Сибири и Америкѣ, ледови- 
тая-лиса, Санія Іарриз; онъ, по возрасту и времени 
года: вешнякъ ила недопёсокъ (педокунь, педолисъ изъ 
песцовъ, недошлый песецъ) и ровлопёсецъ; а иедопе- 
сокъ бываетъ: кбпанець, самый малый, щоня, въ апро- 
лѣ; порткъ, постарше, лѣтомъ; крсстоватикъ, съ бу
рымъ (но сѣро-бѣлесоватому) крестомъ на загривкѣ, въ 
августѣ; голубецъ или чалбкъ, весь голубой (сѣродымча- 
тыіі), въ октябрѣ; затѣмъ онъ-, иедопесокъ-впрббѣль, 
въ ноябрѣ, и наконецъ рислопёсецъ, весь бѣлый, въ де
кабрѣ и во всю зиму. || Песецъ, т у л . долгошерстый 
кроликъ. Я Я ^ с ц ё а п а  ж. сука, самка песца. || Сиб. 
кочевая мышь пеструшка, тегульчикъ, Е етти з . ййвс -  
ц о п ы і * міьхъ, шуба, йЖсшшпьш», вонять псиной. 
Отъ нею пстпъ, какъ отъ козла (жида). Н с і ы н і і ,

стать вонять псиной, дѣлаться постепенно вонючимъ. 
ййесцвіоымм, мясо песца. Яйсарь  м. пристав
ленный къ ловчимъ собакамъ, особ. вожатый вьшло- 
ковъ или гончихъ. ййсарскіш і арапникъ, ЯЖссшр- 
шва ж. закута для ловчихъ собакъ, гончихъ или бор
зыхъ. й й с п р п ы і і  дворъ. Жалуетъ царь, да не жа
луетъ псарь. Пе вѣдаетъ царь, что дѣлаетъ псарь. 
Боля царю, дать т о  и псарю, й йсёвм і» ,  ко псамъ 
отпеще. Псовая охота, борзыя и гончія. Псовая со
бака, борзая, руокой породы, мохнатая, долгошер
стая, пртви. хоргнъ, крымка, степная; первая, особ. 
ѵшершещап или густопсовая, ловитъ накороткѣ, на 
100—150 саженяхъ; а вторая тянетъ версту и далѣе. 
ЯЖсоасешшце ср. псовый дворъ, мѣсто у псарни, куда 
выпускаютъ молодыхъ борзыхъ поиграть, й й со о и -  
н « ,  долгая шерсть у псовыхъ собакъ, на ногахъ и на 
хвосту. Нс(міідкміі или ■шгсооОрааиъвші, 
п ё с о о а ш ы м ,  псоваишіі, чѣмъ либо со
бою па пса похожій. Мйссс*гол6вец&  стэр. ска
зочное чудище, человѣкъ съ иесьей головою, ЯЖс- 
еііііоѳатал шерсть, грубая, щетинистая, какъ 
песья, ййесобошс м. гицель, приставленный для 
извода собакъ въ городѣ. || Растеніе СоІсЬісит, зп- 
мовіікъ. ййепіш о, ъгсовеіт ь, п е р е с ы п ь  
зап. и юж. и  (‘« ш и т ь  ор.і. аор. что, портить, 
губить, изводить, зорйть. || Ябедничать или сплет
ничать. —ея, стрд. Запсоватъ одежду, затаскать, за 
грязнить. ййёепачпъ  псп. пачкать, марать; —ся, 
пачкаться; || возиться, биться съ противною работой. 
ЯЯесшсраса хлопотунья (т поститься ли, пестуха?). 
ййепвѵът ъ, пситься, портиться; паршивѣть; || пси. 
плеснить.

Петарда ж. фрпц. коробъ, жестянка, начиненная 
порохомъ, для взрыва чего либо. Петардой взрываютъ 
ворота, ггалисады.

Л е т а т ь  кого, запд. юж. бить, колотить; гов. и » гё -  
п г о о и п й ъ ,  мучить, тиранить, й й ё п г а ш п ъ е я  съ 
кѣмъ, съ чѣмъ надъ чѣмъ, кур. и сіыі. неіМКШЬея прм. 
чего или у чего, биться, колотиться, маяться, возиться 
хлопоча, заботиться; добиваться ч е г о .й й ё т а п ь е ѵ р .  
п ё ш п и с я . ж. кологьба, драка. Вейлу разняли пётку! 
|| Кодотьба, возня, хлопоты; майка, мученье, трудъ, 
мука. Такая петка была, что бѣда!

ІІстіша, пск. веревка, привязанная къ неводу 
(Ш ейнъ).

Петитъ м. типгрф . самый мелкій наборъ, буквы; 
мельче петита, наборъ вазы в. бриліаигповымъ. й й е -  
п п ’п п о в ы е  знаки, къ сему набору принадлежащіе.

Петиція латя. прошенье, письменная просьба, че
лобитье.

П е т л я  ж. и п ё м п е л ь ,  петель, тер. нитка, ве
ревка, сложенная мочкой, проушиной, перегнутая 
вдвое и образующая ушко, хомутикъ. І к  завязывай въ 
узелъ, вяоіеи въ петлю, въ двѣ петли. Чулокъ вяжутъ, 
петлю въ петлю продѣваютъ. И спустила петлю, по
дыми-ка, дочка! упустила со спицы. Петелька за пе
телькой— и выоязтиь чулочки. || Затяоіспая петля, 
удавкой: одипъ конецъ веревки пропускается въ очко 
другаго конца. Нопатъ вору въ петлю! Петлю ему съ 
камнемъ на шею да въ воду! Рябчика въ петлю ло
вятъ, пленками, силками изъ конскаго волоса: Арканъ 
петлей накидываютъ. Хоть въ петлю! Прямо головою 
да въ петлю! Не суйся напередъ огпца въ петлю. Пре
жде батьки въ петлю не поспѣвай \по лѣзь, по суйся). И 
самъ въ петлю лѣзетъ, и другаго гііШа (яла за собой] 
тянетъ. Пе лѣзь въ петлю, и головъі не увязишь. Отъ
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б’ьдій нс въ петлю головой. || Обметанный прорѣзъ въ 
одеждѣ, для застежки пуговки. Бъ одну петельку всѣхъ 
Цговокь не утешешь. || Нитяная, шелковая мочка, 
либо проволочная дужка съ ушками, для застежки 
крючка. | |  Петлица, на шляпѣ, шапкѣ.||У самокъ животъ. 
п:іРУжн. дѣтородныя части. || ІІавѣски дверныя, окон- 
,ІЫл> сундучныя, разнаго вида. Дверь въ петляхъ сісри- 
11 иШ. 11 А/>ж. жемчужныя серги. 11 Охотиич. оборотъ слѣда 
акѣря на себя или кругомъ. Заяцъ наметалъ петель да 
Крюковъ, тамъ вдругъ сметну (кружокъ въ бокъ) далъ, и 
•чяъ. Ж Ж ё т е л ь м и  умал. пск. тер. игра, гдѣ одинъ 
ставитъ палецъ въ искусно спутанную нитку, а другой 
Довитъ его, задергивая петлю. Ж Ж е т ё (ѣ о )л л  кстр. 
*№• “ др. круглый ломоть хлѣба, во всю ковригу. ЖЖё-  
О'еаыімі». п ё ш п е л ъ ш з а ы і * , къ петлѣ, пе-
I олькѣ относящ. # 1  ОИ Іё л Іі 1 1 (1  » ш ««, вышитый 
кеглями, спурками, цифрованный. Бархатъ оксамит- 
п°а по голубой землѣ, на немъ травы петельпаты се- 
№ рнны, стар. Такой-то »»е і и . і я г ш ы *« маликъ, 
’чпо и не разберешь, спутанный, сбивчивый слѣдъ. 
М в т л п м ц а  ж. обметанная, пришивная, нашивная 
кегля, для застежки на пуговицу; но въ пашей одеждѣ
II °соб. военной, нашиваютъ галунныя, гарусныя цвѣт- 
ІІЬ1я петлицы, для украсы, или для отлики, на ворот- 
"ики, на шляпы, шапки инр. А форменныя есть отлич-

въ мундирахъ выпушки, погончики, петлички...
1 р в б о ѣ д .  Петлицы на воротникѣ бываютъ и шитыя, 

керальская петлица, на шляпѣ, витушка. Ж Ж ет -  
къ цейотнещ. Ж Ж ё т е л ъ ы ш в п а  м. не- 

1 °Дяй, сорванецъ, висѣльникъ, брань, Ж Ж е т ё л ъ *  
дѣлающій петли, застежиыл, ила навѣски ипр. 

* * ѵ * п е л е о о ш і , затруднительный, стѣснительный. 
ІИ»Г«.). Ж Ж е т л я ъ т ъ , путать въ прямомъ ІІ перпосн знч.
Іі Платать. Ужъ я петлялъ, петлялъ, насилу вышелъ 
Піълѣсу. » с л ,  сгрд. и взв. по смы слу.Ж Ж ё т л и т ъ ,  
еязать чулокъ илв сѣть. Ж Ж е т л п і і м. кто плутаетъ, 
ІІЛУ*даетъ, вли || кто путаетъ дѣло. [менѣлая.
Иетреахікѵъ м. латн. окаменѣлость, вещь ока- 
ІІ*»роп’ь-дсіи>, Петра-рыболова, праздникъ св. 

опст. Петра и Павла, 2 9  іюня. Ба Петровъ-день сол- 
"ыишо играетъ (тулъс.) Второй, поздній покосъ (южн.; 
І10рвый 24). с 8 Петрова-дня красное лѣто, зеленый по- 
к°съ, Шепское лѣто по Петровъ-день. Петровъ-день — 
проводы весны. Далеко кулику до Петрова-дня! Худое 
' Слудивое)порося ивъ Петровки зябнетъ. Дворянская 

ІІРовь и въ Петровки мерзнетъ (зябнетъ). Въ Петровъ- 
ень барашка въ лобъ. Съ Петрова-дни зарница хлѣбъ 

Щитъ. Петръ и Павелъ два прибавилъ (два часа дня).
гп>ьщили бабу петровскіе жары голодухой. Спасовка 

Лак°мка, а Петровка голодовка. Не хвались, баба, что 
3елепо, а смотри, каковъ Петровъ (о уборкѣ с-Ъпа). Па 
Улицѣ Петровки, въ избѣ Рождество (когда на дворѣ 
Ссило, а стёкла густо намерзнутъ). Доставай (ладъ) косы и 
СеРпы къ Петрову-дню. Съ Петрова-дня пбжня (по- 
,1°съ). Коли дождь па Петровъ день, то и сѣнокосъ бу- 

ВДб мокрый. Петровка навозница, межипарье, меж- 
°УПарье. Па свт. Петра дождь — жито какъ хвощъ 
[згтд.) Па св. Петра дождь, урожай не худой; два 
дождя—хорошій, а три—богатый. Если просо въ Пет
ровъ-день съ ложку, то будетъ его на ложку. Прошли 
Метровки, опало по листу; прошелъ Илья, опало и два. 
Соловей поетъ до Петрова-дни. Кукушка кукуетъ до 
Мстрова-днп. Кукушка на Петровъ день подавилась 
ліиидрышт (ватрушкой, южн.) Па Петра дѣвки крес- 
тіщі, кукушку (кумятся эа яичницей въ лѣсу; замоск.). Мя
соѣдъ съ потомъ побранился (если 2 9  іюня придется въ

сряду и л и  в ъ  пятницу). До Петрова взорать, до Ильина 
заборонить, до Спаса (І(І авг.) засѣять. І # е » к р « -  
п о а р /» * » і* а « « .2 і  дкб. половина зимняго корма вы
шла. Ж Ж еплж »овг>-нж >ссп»ъ, раст. ЬаІ.іігаза зциаш- 
та г іа . Н е ш у и і н м - Й т н о г і і , раст. СісЬогіит 
інІуЬиз, солнцева-сестра, голубой цикорій, нуговникъ, 
іцорбакъ, ошибч. желтпнща. Іісімровв-хре- 
щ е н ѵ с ,  раскольничій толкъ безпоповщины, замѣняв
шій всѣ таинства однимъ покаяньемъ. Ж Ж ст р А о п м  
ж. сио. лѣтняя бѣличья шкурка, рыжая, плохая. І / е -  
т р о в и м ,  ъ г е п ѵ ж и іо и ц ы ,  ие*м/іб«пцц, 
Ѣ еа (м )  ж. (ми.) постъ передъ Петровымъ-днемъ. ЖЖе- 
т р о а в ц в ш м а  ж. празднество и погулки въ приходахъ 
ііо имя Пт. и Пв. || сѣв. оост. сборъ объ зту пору При
пасовъ пастухами, попами и причтомъ, бобылками и 
солдатками; встарь это былъ срокъ сбора кормовъ на
мѣстникамъ, волостелю, тіунамъ, праведникамъ, довод
чикамъ. Л е н і р н н е і і о е  ср. сиб. сборъ духовенства 
съ прихода, въ Петровки, разными припасами, масломъ, 
сметаной, яйцами ипр. ЖЖетрувимв* м. кличка ку
клы балаганной, рускаго шута, потѣшника, остряка, 
въ красномъ кафтанѣ и въ красномъ колпакѣ; зовутъ 
петрушіеой также весь шутовской кукольный вертепъ.
|| Растенье Реігозеііншн заііѵит (Лріит). Дикая-пет
рушка, раотен. СЬаегорІіуІІиіп ЬиІЬозипі, гонощи, рѣп- 
пый-кервель, кунырье, нестрецъ, свербигузъ илибу- 
тень. || Дикая-петрушка, расти. Сопіит таои іаіи т, 
см. дегтярка. Кошачьи-петрушка, Сісиіа ѵігоза, візхъ, 
вяха, омегъ, омежникъ, водяная-бѣшеішца, мутникъ, 
собачій-дягиль, гориголова, свиная-вошь. Собачья-пе- 
трушка, АеіЬиза суваріиш, зііоиха, кокорышъ. жже- 
п ѵ р у ы м ін м ы і і  или п е< іі|іу /і№ іііА ві> іі«  корень. 
ЖЖе*»*руиленѣііше>,\)ЯС,т]ье Саисаііз баисоЫез, 
пазурникъ. [тай.

Н е т ъ  ж. влд.-прсл. печь. Петъ-то истопилась, ку-
1 І е \ і і т і> ,  п ё а с а т ь  и н н ж я и і ь ;  црк. и юж. 

запв. п а р и т ъ ;  п е { п ) а р п у ш п ъ ,  п ё (» і)а г :и -  
оиѣгаъ  что, толкать, двигать отъ себя толчкомъ, тыч
комъ, совать.||—что, куда, заталкивать,всовывать, уми
нать, совать силой. Пе пехай, что само катится. Т ы  
ему добра желаешь, въ воду пехаешь, а онъ на 
берегъ лѣзетъ! Пе кто ею пхалъ: самъ карась попалъ! 
Въ тѣснотѣ другъ друга пихаютъ. Пихни ѳпго въ че
моданъ. штсн, стрд. взв. взм. но смыслу. Бурьянъ и со
лома, гіри топкѣ, пихаются въ пдчь охапками. 11 Лодка 
пихается, шестится, идетъ на шестахъ. |] Ребятишки 
играя пехались, да одного и ушибли. Ты чггго пиха
ешься? почто пихаешь, толкаешь меня. Кто крещеный 
въ избу пехаегпен? ол. кто входитъ, лѣзетъ. Щтиугпь 
т о  віору. В пихнулъ  въ ям у . В ы пихнулъ вонъ. Д опихпи пыоіеъ 
до мѣст а. Зат гхни  за п а зуху . Н апхалъ чучело . Н апихалъ по
лонъ ротъ. Лучше педогт хпут ъ, чѣмъ перепихнут ъ. И сгш халн  
мнѣ всѣ бока. Опехпи одѣяло кругомъ.О т пихивай! отваливай. 
П одпихни подуш ку подъ бокъ. Н асилу пропихался . Н от іхи- 
вайспі пихайся шестомъ. Всѣхъ распекалъ по мѣстамъ. Легче 
т ы , спихнеш ь! Все уп ихалъ , съѣлъ. ЖЖ*в(е)аои*шье, 
п е ( п * ) іѵ п у т іе ,  ъгё(пш)арь, дѣйст. но гл. Чортъ 
душу когтемъ цапъ, и пихъ ее въ котелъ! Сбвомъ да че
хомъ, по своей волѣ, т.е.насильно. ЖЖязупЪ, пасич» 
м. кто пихаетъ,толкаетъ. ЖЖеасло  ср. гори, клюка, ко
черга, мѣшалка. ЖЖвмавтло, п е а н а »  ср. смб. »»•«- 
а с л о , вят. » ш г а . н л і ж  всякій снарядъ, орудіе для 
пиханья, толканья; дощечка, насаженная поперекъ на 
палку, для сгребки вороха, при жженіи угля, присушкѣ 
зерпов. хлѣба, для выгреба золы, очистки дворовъ отъ 
снѣгу, сору ипр.; гребокъ. || Пехлб, вмд. деревянная
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лопата, для хлѣбовъ. ййё.ѵі>, пвгіаег», мждм. вы раж аетъ 
внезапность однократнаго совка,толчка. Нихъ пальцемъ 
и г, глазъ! Ййезсшёрпш ь  что, кал. нур. п е а м х і о *  
р*»ьпь псп. тер. набивать брюхо, какъ пехтерь сѣ 
номъ; много и жадно ѣсть. || іісп. тер. тяиу гь, тащить. 
Л е . и і в і 1, і я  м. рпс. пеасш ёрь, см. пестерь; 
х с а ' і ш і . і ь ,  см. пестъ. ййпшаермк» м. кур. не
уклюжій, неловкій, мужиковатый; ггызсра  об . доп. 
бран . прозвище верховыхъ казаковъ (по р . Х опру^, кои 
обмужичились. || Ііехтёръ и жшезспвёрзі тер. тол
стый, обжорливый ребенокъ, ййёзсирь м. пск. ры бч. 
рабочій съ пешнею, па льду при тонѣ. ййёасмпютъ, 
арх. пахтать, ббтать, бить масло, почему чухонское ма
сло п ё а в т у с ы о е  (см. пахтать и пахту съ), пртвплж . 
мѣшаное, топленое, руское.

П е ч а  ж. забота, гребта, попеченье, хлопоты, 
усердное участье. Сѣй рожь, а греча не печа. Не мои 
пёча, что ѣсть пёча. Приложи печу, печаль, попеча- 
луііся объ этомъ, позаботься, прими къ сердцу. ййёч-  
ы ы і» ,  п е ч . ш л ы і і  человѣкъ, заботливый, усерд
ный, ревнитель, П ёч ы о е  сщ. ср. влд. пёча, забота. 
ййёчпоспвь,печл9шаос»пьж. то же, какъ  свой
ство. Ййёчъсп, н е н і»ісъ(ся) о чемъ, п е ч а -  
. ш ш ь с я  пли аггечсілооипъьсп, заботиться, ра
дѣть; принимая къ сердцу, дѣлать, что можешь, на 
пользу кого или  чего; хлопотать, усердствовать, рев
новать. Не пекись о насущномъ, пекись о нетлѣнномъ. 
Л е н и н ъ  м . п аро да , опекунъ. ййечалшвпгь кого, 
причинять скорбь, печаль, оскорблять, огорчать, за
ставить грустить, тужить, кручиниться. || ИШеча- 
лы пвьсч , ъ геч іілооапвьсн , п е ч а л о -  
а а і п ъ ,  скорбѣть, горевать; жалѣть, тужить, огор
чаться, грустить, сохнуть, плакать, болѣть, скучать; 
|| заботиться усердно, ревностно заступаться, покро
вительствовать, печься, брать на свое попеченье. 11 
Плакаться, жаловаться кому. Не скорби, не пеналу и, 
господине княжеі стар. Полно печалиться, дѣло не по
правится! Безъ отца-матери некому печаловаться, 
любить и позаботиться. Попечалуйся хоть ты обо мнѣ! 
прими бѣду мою къ сердцу. Онъ пеналуетъ двухъ си
ротъ, спв. призрѣваетъ, содержитъ, принялъ ихъ въ 
дѣти. Онъ голодныхъ покармливалъ, онъ нагихъ одіьоалъ- 
обувалъ, онъ сирыхъ печаловалъ. Кому о чужой нужіь 
печалиться! Пецалуйся ты царю государю, проси, бей 
челомъ, плачься. Й йечйлсчье, печалчвгш нъе  
ор. дѣйст. по гл. Івоимъ печалованьемъ прожили, по 
твоей милости, твоими заботами, ййечйль  ж. то жо: 
жаль, грусть, тоска, скука, сухота, горе, туга, боль 
души, кручина; чувство внутренее, пртвпл. радость, 
веселье, удовольствіе, покой души. || Забота, гребта, 
пёча, усердныя и сердечныя хлопоты о чемъ, рвенье на 
чью пользу, застой, заступничество. Печаль чсловіька 
не украситъ. Печаль не уморитъ — а съ ногъ собьешь. 
П(влѣво рока поіьдаетъ, а сердце печаль сокрушаетъ. 
Зачѣмъ въ люди по печаль, коли дома плачутъ! Пи пе
чали безъ радости, ни радости безъ печали. Мы съ пе
чалью, а Ногъ съ милостью. Отъ всякой печали Богъ 
избавляетъ. Съ радости кудри выотся, съ печали сѣ
кутся. Ты раскинула печаль по плечамъ, распустила 
сухоту по животу! Ты печаль моя, застоюшка моя! 
т. е . ты мои ш  і і П і і ы е і і і і ь ,  —ш і ц а ,  покро
витель, заступникъ, благодѣтель, нромыслитель, обо
рона моя, попечитель, й й е ч й н ъ и ц н п ь ,  —і ц н -  
ц п } сы. то жо. Печальники, отецъ и мать, родители. 
Не твоп печаль чужихъ дѣтей качать. Не то печаль, 
что закромъ почалъ, а то, что всѣ пусты! Па свою

печаль не купишь печальника. Чужая печаль съ ума 
свела; а по своей, потужить некому. Па старость 
печальникъ, на поконъ души поминщикъ (сы н ъ ). Маремь- 
яна старица о всемъ мірѣ печалится (на весь міръ пе- . 
чалышца, старальщица). | |  Печаль стар . жаль, жале- | 
вое, печальное платье, трауръ. И всякаго чина служи
лые люди ходятъ въ печали, Коших. Опа въ печали, въ 
плачѣ, въ лили по близкомъ покойникѣ, въ порѣ трп- 
ура. й й е ч а л ь н ы ш і ,  къ печалиотисщ. Оначто-то і 
печальна, грустна, скучаетъ, огорчена. Это віьсти 
печальныя. Печаленъ до чужаго хлѣба — а свой не мо- 
лбчем! Печальное платье, шалевое, черное, трауръ.
А ходитъ царь по царицѣ своей въ печальномъ платьѣ, 
Кшк. Сторонушка и не дальняя, да печальная. Я е «  
•ш и м ѵ ы і і ,  человѣкъ сѣо. радушный, заботливый 
о другихъ, сердобольный, милосердный, благостынный 
и попечительный; ||старательный, ретивый, усердный, 
ревностный. ййечйльммчатъ, заботиться , 
усердно о чужихъ дѣлахъ, на словахъ, гдѣ не просятъ.

П е ч а т ь  ж. ручная вещица разнаго вида, съ вырѣ- 
заниымъ на ней письмомъ, вензелемъ, тамгой, знаками, 
гербомъ и ли  инымъ начертаньемъ, для оттиска на сур
гучѣ, на воску, либо чернью и краской, что служитъ ; 
рукоприкладствомъ. Печать гербовая, именная. )| От- ; 
печатокъ, оттискъ на сургучѣ, на воску или черни
лами. Печать слуоіеила всторъ замѣтъ подписи. Къ | 
дипломамъ и граматамъ печать привіьшива.юсь въ осо- { 
бой коробочкѣ. Казенная печать вѣсовыхъ не пла- - 
типы. Для умнаго печать, для глупаго замбкъ. Это 
печать премудрости Соломоновой, съ семью (9-ю, \ 
■12-ю)столпами (говорт. о чсм ъ таи п ствен ом ъ и ш ш ою ітп о м ъ ). 
Спереди печать, а сзади мыши точатъ? (аы б аръ ). || 
Видимый, внѣшній знакъ, какъ-бы оттискъ чего. * Па 
зданіи этомъ видна печать временъ. Па этомъ чело- 
віысіъ лежитъ печать отверженья. Печать антихри
ста, раскльп. знакъ прививной оспы. || Церковь пазы- \ 
ваетъ миропомазаніе, при св. крещеніи, печатью дара \ 
Духа-Святаю. || Книгопечатанье, типографское тис- 
иеиье, въ звач. искуства, или самаго дѣла, работы, или 
оттиска. Книга уже поступила въ печать. Искуство 
печати великое изобрѣтенье. Письмо это или печать? 
Какою печатью набирать? какимъ наборомъ, мелкимъ, 
крупнымъ. Книга церковной печати. || Печать ала пе
чатное слово, пресса, все, что печатается въ извѣст
ное время, въ извѣстномъ государствѣ. Паша пе
чать заговорила нынѣ го-раздо посмѣлѣе преж- 
наго, ййечапипы, —точка, печать, въ знчн. рѣз
каго изображенья, для оттиска. || Кусокъ чего ли
бо, извѣстной мѣры, вѣсу, съ печатью, съ клей
момъ. Печатка мыла. || Ярлыкъ, билетъ, выдан
ный па пропускъ шір. || Печатки, растенье купена, 
купъ. ййешІ9пап*%>,ъгечгіпйыоать что, при
кладывать къ чему печать. Печатая письмо, ожгла 
себѣ ггалецъ, запечатывая, задѣлывая печатью. У т о  
описываютъ, печатаютъ имущество, опечатываютъ, 
берутъ подъ охрану печати. Вина въ бутылкахъ смо
лятъ и печатаютъ. || Оттискивать краской, черни
лами на бумагѣ, либо на тканяхъ, письмена, буквы, 
картины, узоры. Онъ напечаталъ книгу, издалъ, свою 
пли чужую. Цыпѣ больше печатаютъ, чѣмъ читаютъ. 
Изданіе древностей рускихъ печатано въ три и че
тыре камня, или болѣе. Ситцы печатаютъ (набива
ютъ) деревянными, рѣзными досками. Вретъ, какъ 
печатаетъ. Ты, братецъ,печатаешь, врешь. Пчела пе
чатаетъ соты, задѣлываетъ воскомъ наглухо, — с я ,  
стрд . Оггъ ему выпечаталъ пятерню, далъ  пощочииу. Книга до-
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**Ч‘плсна, совсѣмъ. Письмо запечатано наперсткомъ. Сургучъ 
^печатался, вышелъ. Ярлыки напечатаны, готовы. У  нею 
к е описано и опечатано. Картина плохо отпечатана. Ііопс- 
’ютпн-ка за меня. Письмо подпечатано, было вскрыто. 
Л/я.то ли книгъ перепечатано, напечатано, либо печатано снопа, 
вторично, постарому. Припечатай уголочекъ. Тутъ все пропе- 
'Шано, прописано печатио. Письмо распечатано.
*н**н»»е, пеЧатъ п печатка, дѣйствіе по гл. До время 
самой печати, сдѣланы мною поправки. И Й с п ш п »  

къ печати, печатапью отпещ. Печатная 
к'нііа, печатанная, пртвп. рукописная. Печатная са.~ 
*««ь, аршинъ, мѣра, казенная и клейменая. Печат- 
111,1й стань, пли »»г н п ш я . і м г м « V ,  служащій для 
Т|,снепья доской или наборомъ. Печатная пошлина, 
взимаемая за приложенье печати. Печатное слово, пе
чать, преса, вся письменость, особ. повременная, га 
зеты и журналы. Печатные соты, наглухо задѣланные 
в°іЦиной. Лучше печатнаго не скажешь. ІМе~ 
' • я щ н л ,  типографія. Н е и я і і і н ш і й ,  работ
никъ въ печатнѣ, который печатаетъ. || Хранитель 
печати, или кому довѣряется гооударствсная печать, 
^ е і і г і і ш і і і і і п н а  передники. Я е « в і и » ш и м «  
"ріемы. Ц е ч А ш п н ш ш п е с т в о  отар. санъ, дол
жность государственнаго печатника. Я Г еч « » » » » и - 
* * ь ц і рѣщикъ или п е м я и і в и м н м » .  Печа
точное мыло, кусковбе, съ клеймомъ, не вѣсовое. 
Ч с н м т л г і іП Ч і  что либо, оттиснять, печатать, 
клеймить, покидать слѣдъ, оттискъ. І Л ч я и і "  
'• Я ім ь е ,  дѣйст. по гл. Впечатли и, запечатлѣй поученье 
05 сердціь своемъ. М Ш е и а т а л к а  ж. печать, клеймо, 
мѣтка, грифъ, т. с. вставленныя въ рукоятку буквы, 
наборъ, для клейменья чего.

П е ч  г н і е . н е  н е  н м * * , п е ч е н к а  ипр.смпечь.
Н с ч с р н і ш  ж. и е м у /р я  пск. онѣдный грибъ 

^Вагісиз сатрезікія, шампиньонъ; отъ ъгепбцвъе ср. 
ка.і. дернъ, луговппа, мурава. На мотлку печорья на
рѣзали. П е ч е р н и н и н  похлебка. Печбрье, можетъ 
быть, какъ и печень, отъ гл. печь, пеку, започоппыіі, м твер - 
Дівшіа пластъ. [малицы.

Б е ч и н ъ  и. арх. совикъ безъ башлыка, носверхъ
П с ч й р в а  ж. плоскодонная, долгая кладнушка, 

лодка, на р. Печорѣ. П с ч А р а ,  печорскіе бруски,
точила.

П е ч о р ы  ж. пост, пещеры; смб. сплошпой рядъ 
запутанныхъ утесовъ, по берегу Волги; монастырь и до- 
Ревпя подъ Нижнимъ, подъ скалою, назыв. Печоры.

П е ч ь  или п е ч н ,  п е ч а т ь  что, пещи, црк. 
прогрѣвать, прокалятъ па огпѣ, либо въ вольномъ духу 
На жидкую пищу, снѣдь, яство. Пекутъ хлѣбъ, пироги, 
блины. Печеная баранина, па угляхъ. Печеная ветчина, 
запечеппая въ тѣстѣ. Я сроду блиновъ не искала. Такъ 
Наша печь печетъ, иначе мы на умѣемъ. Не учи иечіі, не 
Указывай подмазывать. || Па дворѣ печетъ, солнце 
нечетъ, жжетъ, палитъ, жаритъ, невыносимый зной. 
вверху печетъ, снизу морозить.— е я ,  стрд. иля вав. 
Пироги въ печи сидитъ, пекутся. Весь день пекся на 
3}юѣ, все коня искалъ. || См. пёча. хлѣбъ не выпеченъ, 
Кс выпекся. Допекаетъ онъ мспя. Запечь окорокъ. Кровь запек
лась. Испекла пирожокъ, п корова не ѣстъ! Наварила и на
пекла — хоть отца съ матерью жени! Опекуны опекаютъ 
его, шутчн. Отпекли блины. Попекся на солнцѣ. Пирогъ пере
ученъ. Я тебя припекуI угроза. Хлѣбы не пропеклись. На
чальникъ всѣхъ распекъ! распушилъ. Упекутъ они меня въ бѣду! 
II Печь, гл. ср. арх. свѣтить (Шейнъ). ШІсчбшшье ср. 
Дѣйствіе по глг. || Хдѣбенное, мучныя, печеныя яства, 
пироги, блины, пыжки и пирожное всякаго рода; запо.

печёна ж. печнбе, пёчиво, пёчень пск. печйна влд. П е -  
н е и ь е ,  кровь печенками, етвороікепная, запекшаяся. 
П е ч ь ,  п е ч е в а  к. п е ч ц ь  црк. и е і и »  ") влд. 
груба млре. снарядъ для топки, для разводки въ немъ 
опія. Руская печь, кирпичпая или битая, для тепла и 
варки пищи, печенья хлѣба; голандская, комнатная, 
разныхъ видовъ и устройства, ради тепла, угрѣву; пла 
вильная (домна, вагранка, шахтная н п р .)  для добычи 
и отливки металовъ; раздѣлительная, для очистки 
природныхъ сплавовъ, серебра со свинцомъ; стекло 
варпая, для плавки стекла; про(за)кал ыі а я , для испод- 
вольнаго охлажденья его нпр. Кузнечная печь, горнъ. 
Палая желѣзная, грѣлка; обжигальная, для выжига 
алебастра, извести, для обжига гоичарноіі посуды нпр. 
Волчья печь, сыродутный горнъ, въ которомъ прямо изъ 
руды добывается желѣзо. Варить пиво пссникбмъ, арх. 
въ печи. Въ рускон печи, огіечье, низъ, битое основанье 
ея, изъ песку и глины, иногда въ деревянномъ срубѣ, 
подпечье, просторъ подъ опечьемъ; заггечье, просторъ 
между печи и стѣны; припёчье, щпгпечскь, завалепка, 
либо голбецъ; плоскость, подошва внутри печи, подъ; 
надъ подомъ сводъ; впереди его очагъ или шестокъ съ 
загнеткой (порскъ, бабурка, зольникъ), отдѣленный 
очелкомъ или задорожкой оть поду; въ задорожкѣ чело, 
устье, а надъ шесткомъ кожухъ и труба. Въ иныхъ 
печахъ кожухъ зовется тякжо колггакомъ и шатромъ. і  
комнатной печи: опечье (основанье же),подъ, сводъ, гпбпка; 
хайло (куда тяга идетъ), обороты, раздѣлка (начало 
трубы, на проходѣ сквозь потолокъ и накатъ) и труба; 
наружныя плоскости, бока печи, зеркала. Печь намъ 
мать родная. Па печи все красное лѣто. Цобрап-ггю 
печь, что въ избѣ есть печь. Словно у печки погрѣлся 
(хорош о). Сижу у пёчи, да слушаю людскія рсчи. Хлѣ
бомъ нс корми, только съ печи нс гониі Сижу подлѣ 
печи да грѣю плечи. До 3 0  лѣтъ грѣетъ жена, послѣ 
30-т и рюмка вина, а послѣ и печь не грѣетъ. Корми 
дѣда па печи: и самъ будешь тамъ. Гдѣ зимовать, 
тамъ и па печи лежать. Въ просѣ па печи лежать 
(юж.). Лежи на печи да ѣшь калачи. У нихъ и печки 
и лавочки, все вмѣстѣ (дружны ). Придетъ счастье и съ 
печи сгонитъ. Счастье придетъ и на печи найдетъ. 
Умереть на печи, все одно, что съ ггерепою, р ск л . Около 
печи нельзя не нагрѣгпься (пож ивиться). Не хвались печью 
въ нетопленой избѣ. У холодной печи не согрѣешься . 
Печь безъ дровъ, гора. Звали па-честь, а посадили па 
печь, тестя. Кого зовутъ пггво питъ, а пасъ печь бить 
(на работу). Подать оплачена, хлѣбъ есть, и лезки на 
печи! Н по лѣтамъ, и по годамъ, одно мѣсто: печь. 
Кожухъ съ плечъ — да и полѣзъ въ печь! (п ар и ть ся ). Съ 
плечъ, давъ печь (такова одож а). Въ печи тѣсно (какъ  го
то вятъ ), а въ брюхѣ просторѣ:. Словно въ печь: сколько 
ни вали, все пггчего пѣтъ. Живетъ, что въ печи (мо- 
таотъ ). Нетъ здорова, да плова корова: сам а по кормитъ, 
а добы вай. Печь свѣтитъ, а луна печетъ, арх-шнк. Изъ 
одной печи, да не однѣ речи. Разбирать встрѣчи — не 
слѣзать съ гхечи. Стой у печи, да не приставай къ чу
жой регіи. Пе пересказаны рели, самъ видѣлъ съ печи 
(т . о . гдѣ меня пе ви д ал а). Всѣмъ бита, гг объ печь бита, 
только печью пе бита. Воли вру, такъ дай Богъ хоть 
печкой подавиться! Словно съ печи свалился. Пока 
баба съ печи летитъ, 7 7  думъ передумаетъ Пе о 
гпомъ речъ, что мною въ ггегіь, а о томъ, куда изъ печи 
идетъ? Пе хлопогги, когда пѣтъ ничего въ печгі. Съ пёчи

*) Слово петъ проианостс. твердо , а между тѣмъ жонск. рода, 
пакъ печь.
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сытъ не будешь. Не печь кормить, а руки. Все намъ 
печаль по чужимъ печами: а свои, словно яловая! Полна 
печь перспепей, а середи печи короваи? (небо, звѣзды , мѣ- 
си ц ъ ). Печь класть па новолуніе — теплѣе будетъ. 
Ьсли подъ печью голикъ лежитъ, либо сидитъ лягушка, 
хлѣбы не дойдутъ. |[ Печь, количество припасовъ, 
идущихъ за одинъ разъ въ печь. Печь хлѣба, печь кир
пича, йзвести. Двѣ печи горшковъ. || Печка, щ и. сиіі. 
мѣстная, небольшая выработка руды колодцами, дуд
ками нпж. Вообще яма печкой, вырыть что печкой, пе
щеркой, подкопомъ, подрываясь подъ пластъ. Печйща, 
увелч. печь; п е н іі і^ е  ср . остатки развалившейся печи, 
ішр. на пожарищѣ. [| Печище, опечекъ, приглубая, ров
ная мель. |] Арх. деревушка, въ 3—6 дворовъ, ЖЙс- 
ч у р и  И п с ч ц р ш < » ж. заломчпкъ, яма въ зеркалѣ 
печи, гдѣ ставятъ, грѣютъ и сушатъ кой-что. || Чечу-
рои зовутъ и грибъ печерицу, а на запд. (гдѣ но любятъ о) 
печбръе, дернъ, произн . печурье п печура; 11 печура п 
печура, пск. тер. грибъ боровикъ? Была и кошурка, да 
ушла въ печурку. Печь, прости, помело, прости — 
мелкія печурочки врозь пошли! У насъ въ печурочкѣ 
золотыя чурочки? (дрова въ ночи). Въ печуркѣ три 
чурки, три гуся, три утки, три тетерева (времена 
год а). Въ печуркѣ три турка, три ггуся, три утки, 
три яблочка? (ружейный зар я д ъ ) . Й Й е ч п ё и ,  къ печи 
прндлжщ., отисад. Печное устье, чело. Печнымъ теп
ломъ въ дорогу нс ѣздятъ (одѣвайся теп лѣ е). Печнби ко
мендантъ, хозяйка, стряпуха, Ж Ж ечное  ср. варево, 
горячая шмца. й й ё ч п о п  ср . печеное ижарепое, особ. 
хлѣбенное, печеиье. Пщ ное дѣйствіе, древній церков
ный обрядъ, въ память вверженья въ пещь трехъ отро
ковъ; въ недл. св. отцевъ, на утрени. У нашей матушки 
все печево, а гюѣсть нечего. 
пси. тер. валяться отъ лѣни на печи; ш г е ч у ш п и п » .  
лѣнтяй, который все на печи лежитъ, Ж Ж с ч п п и ь  м. 
»*е»*емѵ»«ідй, печной мастеръ, строитель; кладчикъ.
11 Печтікъ, нпж. печь, въ зпачп. того, что заразъ вхо
дитъ въ печь; полная ставка пива, 6—12 корчагъ. Мы 
ставили, ко свадьбѣ, четыре печника пива. ЖЖечш 
ш і н о в л  лапокъ, Ж Ж е ч п п ч ь ч  кнрочка. ЖЖеч- 
т в в ч м ш ь ,  промышлять ремесломъ печника, п е ч -  
іін ііесм гвоіі і», і іп ш і і і іп н  ьг .п а . ЖЖе- 
ч и н и ,  печйнка ж. перегорѣлая печная глина; идетъ 
на снадобья, лекарства, въ заговоры іш р .; |] глина, 
земля,испекшаяся въ комья, въ осыпи угольныхъ кучъ.
II Глина для битыхъ печей,чистая. Цяуш. печная зола.
11 і>ло. печное, печиво, печенье, все жареное или пече
ное, яства. || волжс. сланцевое, ікесткое дно въ рѣ
кахъ, гдѣ и якорь не забираетъ. На перекатахъ всегда 
опока да печина. || волжс. уступъ, припечекъ па днѣ 
рѣки, вдоль берега. || ярс. влд. вытцвѣтшее мѣсто, 
пятно въ полѣ, гдѣ трава рознится, шшр. подъ оотожь- 
емъ, подъ бывшимъ стойломъ, калдой іш р .; или пожелклое, 
выгорѣвшее отъ зноя мѣсто, кругъ, бывающій въ сте
пяхъ отъ неизвѣстн. причинъ, ййечемі ж. влід. при
спѣшница, стряпуха, кухарка, повариха; или мастерица 
печь, стряпать, готовить кушанье. Жена моя ни вязея 
(швея), ни чечея, а толчея и мелся, п ляш етъ , болтаетъ . 
І І е ц г ' і і м. к р іш  а .  домосѣдъ, лежебокъ. 
ЖГечсгпётъ, отъявленпыіі лѣнтяй, ЖЖене- 
г.шяд » , любитель чужихъ обѣдовъ, ЖІечебоп, ма
стеръ, который бьетъ печи цѣликомъ изъ глины, безъ 
кирпича, ЖЖечпп ж. стряппая, поварская, поварня, 
кухня, землямка для варева, ЖЖечётш ж. что либо 
печеное (не вареное, не жарепое), изготовлеппое па уг
ляхъ, въ горячей золѣ, въ вольномъ духу печи; наі. арх.

печеная рѣпа; опт. печеная рыба. || Запекшаяся кровь, 
свертокъ крови, комъ или гуща. || Синякъ, ушибъ, 
убой съ подтекомъ. || Печёнка, п е ч е н ь  ж. і і е ч е >  
м е ц »  стар . черево въ животномъ тѣлѣ, отдѣляющее 
желчь отъ крови и передающее ее въ кишки, по цвѣту 
похожее на печенку крови. Говорить печенкой, сср-' 
дигься. Пе гнѣвайся, печенку испортишь. Отбить пе
ченки, бока, Курячьи пупочки, гусиныя печеночки. Пе 
хватило лешихъ, такъ заговорилъ печенкой. Если пе
ченъ въ щукѣ къ головѣ толще, то ранній посѣвъ бу- ,> 
дстъ лучше, а къ хвосту — поздній. Купила бы собака 
печень, да купить нёчѣмъ. Печень-сѣрная,спятъ сѣры 
со щелочами. Псчёночка, ум алитл. || тер. ласктльп . ми
лый, милая. || Печёнка ж. и печеиье юж. орл. пе- 
чорье, мурава, дернъ. ЙЙсч е к о ч к ы *« или »»е- 
чёмтоамп, къ печени относящійся. Псчеп-  , 
« о в п ш м н ,  ъгечёпчатьяы, съвидунапечень 
похожій. Печенковая-трава, первдв. Анетоие Ііераііса.
— руда, ртутная, киноваристый сланецъ, й й е ч ё -  
ч ь ч п п ч г ,  м. расти. А&гітопіа еираіогіа; || раст. 
чистякъ,,СЬеІісІопіиш, см. оіселтомолочникъ. й й е ч ё -  
і ш и і ь е л  пск. сердиться, гнѣваться, ворчать, брюз- і 
жать. Ж Ж е ч с п м ц п  ж. вят синякъ, Ж Ж е ч п ы п ,  
кстр. заботливый (Шейнъ).

П с ( п ) н і к с і н ъ  м. оркб. астрх. псрсд. гостинецъ, по- ' 
дарокъ, приносъ, подачка, поклонъ; взятка, поборы, 
срывъ.

Н е ш п я  сіъв. п е ш н и  ж. (пехать, гіестъ, пё- - 
стеръ ппр.) п ё ш е д ь  опт. п е н т і і к а  м. пск. же
лѣзный ломъ, съ трубкою, въ которую вставляется де
ревянная рукоять. Пешней ледъ колютъ, ломаютъ ка
мень, копаютъ. || Пешня, п члвд . долото па долгомъ 
черепѣ, для долбленья ульевъ. Ж Ж е и я п еа а п  ручка. 1 ' 
М ё х а р ь ,  работникъ съ пешнею на Ильменѣ, для не
водныхъ прорубей, й і ё ѵ ю с п е ц ъ  м. пт. отколотая 
пешнею глыба льду.

П е щ е р а ,  п е ч е ( о ) р а  к. (печь, въ зпч. подкопа) 
полость, пустота въ толщѣ земли; природные подзем
ные ходы, тупикомъ или съ выходами; гротъ; подзем
ные вертепы; иногда рытые переходы, высѣченныя въ 
скалахъ жилища, кладбища ппр. Самородныя пещеры и 
капёлышки. Ж Ж ечцёрпьпш  житель, отшельникъ. 
Пещерный медвѣдь, допотопный, весьма большой. 
Й Й с ч с р с п іе  угодники. Печерскій монастырь, съ 
пещерами (но въ Нижнемъ онъ безъ п ещ еръ ). ЙЙечщёр« 
п п ч » ,  —к м ц а ,  инокъ, отшельникъ п вообще жи
тель пещеры, Ж Ж е щ ё р п п ч а т ь ,  жить въ пеще
рахъ.

П е щ е р ъ ,  п е г ц у р ь ,  см. пестерь.
Н с щ п е я ,  см. пёча.
П с щ п о і і ,  п е щ ь ,  см. печь.
П и ( Ѣ ) в с и ы [  кврс. млре. пѣтухъ, пѣтелъ, кочетъ, 

куръ, й й п в гш н а  и. рпз. птица чибезъ, пигалица. || 
П ѣ вт т , см. ирисъ.

Н н п п і щ а ,  и і і в н о і І ,  п и в о  ппр. см. пить. -
Н и п и п і я  ж. піонъ, расти, и цвѣтокъ Раеопіа.
Н й г а л і щ а ,  п і і ш . і і ш  или п н п і . ш н  (отъ 

пикать?) к. птица Ѵапеііив, съ голубя, чубатая, съ зе
ленымъ отливомъ, бѣлобрюхая; книгалка зап. вьюха 
олн. чибозъ; настовпца кст. лугбвка о.ш. шівикъ ряз. 
чайка юж. Объ зтой-го чайкѣ, а не о рыболовѣ, п осто явъ  
млре. казачьихъ пѣсняхъ. Меня пигалица отписала въ лг)- 
га.гъ, не будетъ ли худа? Падоісучилъ, какъ пигалица 
па болотѣ, крикомъ кши! ЦПйгалица, влід. піявка, пья
ница. || Пигалица, н і і м і і ц п ,  п и г . і м к а и ц и  об. 
ряз. влд. кащей, тощій, худощавый человѣкъ; п к і «
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л п а к и  об. вят. невзрачный, хилый, худой, пискля
вый. Я н м і і в м и  парнишка, плохой. || Пйгалка, 
кстР- лаской, прозванье молодой, новобрачной. || Глу- 
хап-т млица, сивка, СЬагайгіив ^ге^агіив, пыжакъ, 
степной куликъ, ржанка, свистунъ; почти съ горленку 
ина низкихъ ногахъ. || Сѣдап-пталица, кречітка, 
весьма походитъ на луговку, по дымчатая и прячетъ, 
а н е м ы т ъ .1 1 Ш и ш а ,  шуті. быстроглазая дѣвушка. 
И ' Ь л . і и ц м н о ,  ш і г п . ш н і і е  гнѣздо. ЙЙ*і -  
"•■ і к ш і і і і  птёнчики. / / і і ? п . ш и і і п і а ' й  м. охот
никъ, стрѣляющій пигалицъ, плохую дичь. Яіш'шгіш- 
•*•****•», надоѣдать, докучать однимъ и тѣмъ же, какъ 
безотвязная пигалица кипіканьемъ; клянчить, плакать 
приставая, кучиться.

Н и м іи т г , м. раст. Редапиш Ьагтаіа, бибика, гар- 
мала,^ дикая-рута, песье-дермо.

Ниша ж. дерево и плодъ Сусіопіа ѵиі^агів, айва, 
армудъ, квитъ, гутей. і й а г г а о о м м ,къ нему отнсщс.

Пигмеи м. гроч. малорослый человѣкъ, карликъ; 
сказочный мальчикъ-съ-пальчикъ, мизинчикъ, малютка, 
крошка, утелька.

П и г у с ъ ?  м. кислая похлебка съ огурцами.
Пиджакъ анг. долгая куртка, коротенькій сюрту- 

чекъ^по бедра.
П и ж м а  ж. расти. Тапасеіит ѵиірге, дикая-рл- 

бина, желтая, полевая, рябишникъ, глистпикъ, девя- 
тильникъ, романникъ, пугоиичпикъ, протычъ? козель- 
никъ, сузикъ; девягиха, десятиха, вротичъ. |( Раст. 
ЛсЬіПеа поЬіііз, бѣлоголовникъ. Я й м о іс е п а ш ш ,  
расти. Асіоха товсііаіеііпа, курослѣпъ, блѣдница.

Н и з а ?  ж . ту л. лапша.
Н и к а  ж. орл. вор. нврс. млрс. лицо, передняя часть 

воловы; рожа, морда, рыло человѣчье. ййш вм впвца , 
* * * ч н н ш ц н  ж. прх. носъ или кончикъ его. Смотри, 
пиквицу не отморозьі

Н и к а  пси. холстъ?
П и к а  ж. фрн. копье, дротикъ, долгая рогатина, ро- 

женъ на долгомъ древкѣ; пика бываетъ дву летая, но
жомъ, пли граненая, шиломъ, всегда остроконечная; на 
Другомъ концѣ желѣза трубка, въ которую вставляется 
древко, копейще, ратовище, по коему иногда отъ трубки 
впускаются полоски, для сквозной заклепки; иногда зти 
полосы съ токами, т. с. острыя, наребро, чтобы не
льзя было хвататься рукой. Пятка пики иногда око
вана, становясь въ башмака, плп мбчкой надѣвается 
на ногу конника. Казачья пика цѣлыми аршиномъ 
длиннѣе уланской. Сдѣлать что кому въ пику, напе
рекоръ, назло. | | Пика, ту л. спица, вязальный прутокъ 
(дрбтикъ, млрс. копье п прутокъ). || Пика, уш ерстобвт. 
подпорка подъ решетку. || Пики, мн. пика п ш і >  
*і6внт, черная карточная масть заступомъ; вины, 
•Донаты, клуши. Я н к о в а м  масть. Йймкс  ср. 
"о с ы . бѣлая, бумажпая ткань,на видъ будто стеганная; 
Д'каньё.йймиг» м. первая взятка 3 0 ,въ пикетной игрѣ 
II Острая вершина горы, пли сахарная-голова, пшшъ, 
острякъ. ййм м ем ёря,  воинъ или охотникъ съ пи
ною, копейщикъ; иіУрь, и  псовой охотѣ: псарь, во
жатый гончихъ. арапникъ, /й ч ч <<-
н ё |« » о е  пѣшее вооруженье. ЯШмпёт», »»»*- 
**ёмпашп игра, одна нть картежныхъ игръ. || Во
енный пли сторооісевой пикетъ, отводный караулъ; 
«погда притинъ въ три смѣны. Крестьянскіе пикеты въ 
ярмарку отмѣнены. | ] Я Ш ичёш пм іі,  ш о і ' е ш -  
****»«», караульный съ пикета. І / и к к у « о -  

съ куіМЪ> стараться пъ чемъ перещеголять 
Другъ друга, соревновать, идти взапуски.

Пикало ср. гшіцевоѳ горло. Гортань и пикало 
сквозь перерѣзаны.

Пикалъ, ч и ч ё ( е і ) . і ь ,  пнка(и)лёпъ м. ікн. пси. 
бабочка, мотылекъ, мятлышъ, мотлышекъ, метлйкъ 
или метлячекъ. Я і< і> .ін д г< еи г>  арх. шишечка, го
ловка, набалдашникъ. Я й ч м у л ь м а  об. сар. крошка, 
утелька, малюточиая вещь. пи-
тулышкъ? расти. Саіеоряіз ІеІгаЬИ, см. жабреи. || 
Расти. ІгІ8 яіЬігіса, бубенчики, пѣтушки, нѣвникн, за
ячьи-, плп медвѣжьи-огурцы, сорочьи-цвѣты, чемеи- 
никъ.

Пикапъ м. и пт. ч и п а м и  ж. сиб. расти. Не- 
гасісиш зіЬігісиш, пучки, свинушки, борщъ, борщов
никъ, бодранъ, ГЙГОЛЬ, гйголье; молодые стебли его ѣдятъ, 
обдирая; изъ старыхъ дѣлаютъ со п ѣ л и . ЦДіШІЙ ЩДВСЛЬ. ЙЙМ- 
№й н н н » н  сиб. прозвище жителей Кунгура. Н м -  
п у л ъ м м п ъ ,  сладкіе-соокй, Саіеоряіз ѵегкіеоіог.

Пикать, ч м п м у ш п ъ .  пищать, отзываться пи
скомъ, пи; || подать голосъ, вымолвить словечко. Не 
пикни у меня! Пикому пикнуть нс датъ, не смѣй 
пикнуть! Ж Я м м а ліье , дѣйст. по гл. й Я й п а л п а  
или пигалка, см. пигалица, Я Я ч к у л п ,  ш пулька к. 
вост. дудочка, свистулька, глиняная уточка, пѣтушокъ, 
въ который дѣти свищутъ. || Птичій клювъ, клевъ, но
сикъ, олід.; | |  сиб. берсстлпый ПИЩ' КЪ, свистокъ, для 
приманки дикихъ козъ. Пикать, погашать козъ, ма
нить, бить па гшіеульку. ЖЯмпяЬ сиб. пискъ дикихъ 
козлятъ.

Н и к е л ь ,  п ш а і . к і  щр. см. пикащ
Пикникъ, пикникъ м. англ, угощенье складчиной 

пли загородная пирушка братчиной; складчйнка, ссып- 
чипка, братчинка. [окии палтусипы.

Н и к і и а ,  ч м п м е у м  ж. прх. рыба изъ рода тро
п и к ъ  впр. см. пика и пикать. ||Щ йая смола;и*«- 

п о в а р м п ,  гдѣ варятъ се.
Н и л а  ж. стальная полоса, пластинка, съ нарѣз

ными зубьями, для рѣзки или пилки чего либо. Пила 
вдолъная, продольная, самаго крупнаго и косаго зуба, 
для распилки бревенъ на доски; — фанерочная, по
мельче п въ станочкѣ, для рѣзки фанерокъ; — попе
речная, двуручная, широкая, брюшистая полоса, зубъ 
крупный, прямой, ручки по оба конца, для пилки плахъ, 
дровъ; — камнерѣзная, такая же. Столярная, одно
ручная, полоса вставлена въ станочекъ, который сверху 
окручивается веревкой;— ножбвка, объ одной рукояти, 
безъ стапочка, къ концу уже; лучковая, въ желѣзномъ 
лучкѣ, небольшая; садовая, какъ ножевка, но по
шире ея; слесарная, огеелѣзврѣзная, лучковая, узень
кая, закаленная, для рѣзки мѣди, желѣза. Пожсвка бы
ваетъ двурядная, а прочія пилы однорядныя, зубья въ 
одинъ рядъ. Пилить пилою, гнуться (■дутьсяі) спиною. 
У плохою мастера такова и пила. Брюззкитъ — 
словно деревянною пилой пилитъ. Скоро ѣегпъ и мелко 
оіеуетъ, сама не глотаетъ и другимъ нс дастъ? (пила). 
Онъ меня пилой пилитъ, мучитъ. Капы ты была пила, 
такъ была бы ты желѣзная! сказалъ мужъ женѣ. Это нс 
ножъ, а гтла, вызубренъ. Теперь у пасъ пора пила сто
итъ, страда, самое нужное п недосужное время. ]| Пила, 
зубчатая планка, въ шкафахъ, для уотаповки полокъ, 
либо такая ?ке дуга, задерживающая крышку сундука, 
при подъемѣ ея. || Рыбища Зциаіиз ргізііз, изъ рода 
акулъ, у коей голая челюсть съ зубами выдастся да
леко впередъ, походя на пилу. 11 Пила-трава, пильная, 
расти. Зеггаіиіа Ііпсіогіа. Ш лка, малая пила; || пилка 
и гтлочіса, говор. иногда вмѣсто напилокъ, подпилокъ, 
терпугъ. Я Й м л ь ё  ср, собврт. арх. пилы. ЯЙМт
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. и і м і і і , ш і л н в п т ь  т ,  рѣзать пилой; [| драть 
напилкомъ. || *— кого, мучить или не давать покоя, 
докучать. Пилёныи лѣса, доски; — дрова, одиопо- 
ЛЁННЫЯ. ««ея, быть ПИЛену. Вішлить, плв запилить 
въ черту, за черту. Выпилить проёмъ въ стѣнѣ. Допиливай 
до конца. Испилилъ все. Ііапнлилсл л досыта. Доска надпи
лена. Опили кругомъ. Отпили нйпрочъ. Попи.іи-ка за мспл. 
Дерево подпилено, свалится. Не отдувшисъ, не перепилишь. 
Пропилю долго. Распили кокосъ. Спили шишку долой. ЖЖ•*“ 
л ё н ь е  ор. н і і . і я п  ж. дѣйств. по знч. гл. Н н -  
. и - п ч а  ж. топкая, пиленая дощечка, ф анерка.##м- 
. і о в м е  зубья, нарѣзъ. Пиловыя ручки.Ж Ж шшловоы  
листъ. Ж Ж ы л о о Л р а а м ы ы ,  зубчатый. Ж Ж и л о у -  
с ы е  жуки, Зеггіоогпез. Я і і . і м і я л  мельница, 
ы ы л ь ы я  ж. гдѣ пилка лѣсу идетъ водой, лошадьми, 
па'ромъ ипр. Ж Ж ы л ъ щ и ы ъ ,  работникъ, промышляю
щій пилкою лѣса, дровъ. Продольные пильщики нани
маются па'рами: верховбй и низовой. Я м . і ы ц и -  
н о о ь г  рукавицы. Ж Ж ы л ь и щ ы ч ь я  работа. ЖЖы- 
л о р і ь а я ,  нарѣзающій зубья на пилахъ. Ребята на 
п и л ы ц ы н у  ушли; промышляютъ пилъщиной, 
пилкою. ЖЖшшлоогішь, ПИЛИТЬ, запд. у насъ же уптрб. 
бол. съ прдл. п т о  безъ падобиости: распиливать лѣсъ, пе
репилить его на брусья, доски. ЖЖылбвшш  ж. дѣйст. 
по гл. Ж Ж ы лы ла , и н .п і .і м ц н к »  м. кто пи
литъ, докучаетъ, мучитъ кого, пристаетъ неотвязно. 
№ і . і і о я г і і н ь  что, юж. рѣзать тупымъ иожемъ, пи
лить ножемъ; || плохо играть смычкомъ, пиликать. 
Ж Ж ч л ч ш а я ь е  ученика докучливо. Всякій »»•«« 

свою скрипку хвалитъ. ЖЖылш'ои» 
м. канюкъ, сычъ, небольшая сова разныхъ видовъ.

П и л а в ъ ,  ылпогі или пловя, татр. тури. прсд. 
рисовая каша съ изюмомъ, крутая, разсыпчатая и но 
литая топленымъ масломъ; иногда съ бараниной, съ 
курицей, окрашенная шафраномъ; порсіяпѳ произис. пи- 
лбвъ, пилау, татары пловъ.

Н и л а т и т ь  кого, мучить, тиранить.
П н л е р е ъ  м. море, стойка подъ бимсомъ (балкой, 

переводиной). ЖЖылясшжшж. пристѣнный столбъ, 
колона, какъ-бы наполовину толщины утопленная въ 
стѣну. || Стойка, мелкая колона, столбикъ, украшен
ная подставка.

П и л и г р и м ъ  м. палбмникъ, или странникъ, хо
дящій по святымъ мѣстамъ. ЖЖилыгрылшспая 
обувь, паломпическія калиги. ЖЖилигрйлшсшво 
ср. паломничество.

П и л и к а т ь ,  пы лиш ь, ъгшшлчи, см. пала.
П и л у т ё н к п  ж. птрб. пелевпица, мякиипица.
П і іл у ш н а ?  ж. ол. плица, черничекъ изъ бересты 

(пить?], [окрикъ на собаку, которая сдѣлала стойку.
П и л ь ,  повслитл. нескли. фрнц. охотич. впередъі бери!
П и л ь н ы й  запд. юж. ѣгылеыыыы тул. польск. 

спѣшный, нужный, безотложный; пли || усердный, при
лежный, ретивый, горячііі.ЛГ«ъ/»ьм®, снѣшпо,ну;кно, 
скоро, быстро; плв || усердно, ретиво; || пристально, 
съ напряженнымъ вниманьемъ, строго, зорко, чутко. 
ЖЖылъыаамѣпъ кого подъ чѣмъ, запд. смл. кал. орл. 
твр-рж. стеречь, беречь, остерегаться; подстерегать, 
сторожить, стражить; блюсти, стараться; спѣшить ра
ботой, усердно, ретиво дѣлать, прилежать. Охота, при 
взлетѣ птицы кричатъ другъ другу, пилънуіі! береги! 
Почку не спати, жита пильновати, иѣс. ЖЖыль ж. 
влд-прсл. пора жаркой работы, лѣтнія работы, страда. 
ІЖыльиуыя м. ол-трп. глазъ, око, аеиокъ; бур
кала, баньки, вытараски, шары, талы, глядѣлки. Что ты 
тльчукй-тѣ па меня выпучилъ? Экой какой пильчукъ!

Пнлипать

П н л и о к п т ь ,  см. пила.
П н л і о л и  ж». лат. снадобье шарикомъ, катышекъ, 

зерпица, которую глотаютъ. || * Непріятность, обида, 
огорченье. Проглотилъ они пилюлю эту, ну да чай по
помнитъ ее себѣ! Позолотить пилюлю, облегчить по 
виду, прикрасить неминучую кому либо досаду. ЖЖ**- 
лш 'ольш м ая машинка. [кислый вилбкъ.

П и .н о с т п п ?  ж. кур. кочанъ квашеной капусты,
П и л я с т р а ,  см. пилерсъ.
і і і і м ь і  м. мн. пймики, тмушки, самоѣдс. пйзы, 

арх. прм. сиб. сапоги изъ оленьихъ камысовъ (шкуры 
съ ногъ), шерстью наружу; есть съ долгими голени
щами, и вполъикры (полуголяшки), въ родѣ ичигъ; || 
валенки, катанки (войлочныя), обшитыя кожей или 
холстомъ; подъ пимы въ Сиб. надѣваютъ зимою лйпты.
11 Орнб. вязаная шерстяная обувь, съ подшитыми по
дошвами. [рыба Сусіоріеѵиз Іишриз.

П м і і а г а р ь  ж. п п ы ы е г ю р ь  м. Арх. несъѣдомая
П п и п (о )г < г» р ъ  м. пре. кстр. огневая губка, трутъ, 

березовая губа.
П и н а т ь ,  ы ы у т ь  кого, толкать ногою, уда

рять носкомъ; - > с я ,  то же; || ппнать другъ друга. 
Ж Ж ы ы аы ье, ш і н и м .  дѣйст. по гл. Ж Жыыбы»
ы. толчокъ или ударъ ногой, тычекъ носкомъ ноги. || 
Тмб. кочка, примерзлый къ землѣ комъ, пенёкъ. І / н -  
и п л а ,  кто пинается. Кума блинами, а Ѳому пин
ками, потчуютъ. [таетъ и ходитъ стойкомъ.

Н н и г н и п ъ  м. морская птица чистикъ; плохо ле-
І І і і п ш і  ж. трехмачтовое грузовое судпо, флейтъ; 

есть в полупинки. [(Н аум .).
П і ш ь к а т ь ,  о птицахъ, издавать слабые звуки.
П н п ю г а т ь  еят. моргать, дремать моргая, кивая;

! | Свѣча пинюгаетъ, догарая мерцаетъ. Ж Ж ы ы иы піі 
а пт. или маламзіі, подслѣповатый человѣкъ, щура, 
прищура.

П и п а  ж.иностран.мѣра вина,бочка, 40—-50 ведеръ. 
|| Родъ тропическ. лягушекъ, у коихъ лягушата выво
дятся въ ячейкахъ, на спинѣ. || Пск. тер. подслѣпова
тый, близорукій? ЖЖыымя ж. пйпица, пск. люлька, 
курительная трубочка. || Трубка, дудка, дуда, встав
ляемая во что либо, нпр. въ бочку; || желѣзная трубка, 
фифка, на стекляпыхъ заводахъ, для дутья стекла. || 
Родъ мѣшенной опухоли у лошади; наростъ или высо
кая бородавка. ЖЖыпиышь оап. курить трубку. 
ЖЖыыбиь пен. тер. шишъ, кукишъ.

П и п е р м е н т ъ ,  перечная мята, Мепіііа рірегііа.
П и р а  ж. црк. греч. налита, сума, котомка. || Стар. 

рожь и ржапая мука. Не отъ этого ли пиръ, пирогъ, коло
совая трава пырей ппр.

П и р а м и д а  ж. греч. острякъ, островерхое тѣло на 
широкой подошвѣ, съ откосыми боками; какъ-бы гра
ненная сахарная голова. Въ гоомтр. тѣло, ограниченное 
равными треугольниками, составленными вершинами въ 
одну точку и образующими основаньями своими уголь
никъ. Египетскія пирамиды четыреуголжыя. 0 м -  
рм.піідны іі входъ, у египтянъ, велъ къ могилѣ 
или ко гробу. Ж Ж и р а . ы и д а л ь н ы и  памятникъ. 
Пирамидальный тополь, южпый, крымскій, украин
скій, итальянскій или раина. Пирамидальное пироокнос.

П и р а т ъ  м. греч. морской разбойникъ; корсаръ 
иногда означаетъ то же, но это и морской партизанъ, гра
бящій только непріятеля.

П і і р з п т і х и .  корел. плакать, рюмить, ревѣть.
П и р о в а т ь ,  п и р о г и  ипр. см. пиръ.
П и р о к с е н ъ  и . грочек. пли авгитъ, ископаемое ог

невой породы. Ж і и р і і п я ,  карбункулъ, самоцвѣтный

— пирйпъ.
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камень, богемскій гранатъ, чешокая-вениса. йймро~ 
слшарпгд», плавикъ или рѣчной шпатъ, принимаю
щій при накалкѣ цвѣтъ изумруда, ййчра.чігія, 
фейерверочное иокуство, огневбе-дѣло, умѣнье снаря
жать потѣшпые опт.йй**ролряшъшпь, ископаемое: 
перекись марганца. йй»шр<я.яйтпія, гаданье по 
огню. І І і і / < и . ) і е і і і ) і а ,  огнемѣръ, жаромѣръ, сна
рядъ, для сравнительнаго опредѣленья высокихъ сте
пеней жара, при калкѣ и плавкѣ. ййыроіпеас- 

огневое дѣло, иокуство работать огнемъ, при 
плавкѣ и при химической выдѣлкѣ чего либо; |[ пиро
логія, иокуство потѣшныхъ огней. йймрофор», 
химическое огниво, составъ для добывки огня.

Н і і р і і і і  і.е м. желѣзный шипъ, для скрѣпки камней 
въ кладкѣ.

П и р у э т ъ  м. фрн.повертка, въ пляскахъ, на одной 
йогѣ, носкѣ, ййыруатщлроваѵпь, кружиться 
на одной ногѣ.

П и р ъ  м. (см. пира) п » і р ш е с ш « п  ср. м м -  
РІіжи ж. мішруйппи умал. многолюдное угощенье, 
большой званый обѣдъ, ужинъ, иногда съ музыкой, 
пляской и съ другими потѣхами. Пиръ свадебный, име
нинный. У нихъ пиръ юрой идетъ. Пиръ на весь міръ. 
Каковы гости, таковъ и пиръ. Па чиру мною друзей. 
Какъ при пирѣ, при бесѣдѣ много друзей; какъ при 
юрѣ, при кручинѣ— нѣтъ никого! Къ чужомъ пиру да 
похмелье. Съ чужаго пира похмелье. Па чужомъ пиру 
съ похмелья. Какъ въ пиръ идти, такъ и голову че
сать. Когда пиръ, тогда и пѣсни. Въ пиръ идешь, не 
хвастай, а когда изъ пиру идешь, хвастай. Горе горе
вать не пиръ пировать. Что въ пиръ, что въ мігъ (т. 
е - по міру), все въ одномъ. Мое горе въ міру не годится 
въ пиру. Ни въ пиръ, ни въ міръ, ни въ добрые люди, 
овалъ волкъ козу на пиръ, да коза нейдетъ. Радуйся, 
Кирюшка, будетъ у бабушки пирушка! ййшшръшмя 
подготовки. Домъ парный. ЙЙшшрооьія затѣи. 
Пировой староста, стар. кого избирали въ хозяева 
пароднаго пира, бол. на храмовыхъ праздникахъ; обычно 
Церковный староста, й й ъ ъ р я м е ,  свадебн. гости. 
Ф п |» о в н м « <  праздникъ, црк. званый. ЙЙ*шро- 

ш і у і і н е с и і в м и п і і с ь ,  быть участни
комъ пира, веселиться разгульно за столомъ; бражни
чать; праздновать что либо пиромъ. Хлѣбъ-соль бе
ремъ, а васъ пировать зовемъ (согласіе на свадьбу). Гдѣ 
пировать, тутъипиво наливать (и брагу сливать). Люди 
пировать, а мы горевать. Каково м с я і  
Н ы р о т я м ь с  ср. ъ гъ ш р о о п п  ж. прм. дѣйст. 
по гл. й й ы р о а а т е л ъ ,  —н і і ц п ,  пш ш руш ш

к н ц а .
н * * І» м и « э , ш і р і ц н к б ,  —щ к ц а ,  кто пи
руетъ, участникъ нира, сотрапезникъ, ййшіршет 
' ' • і в н е і і м і і ,  шіриыіі, пировой; относящіе. до великаго, 
Ч'оржсственаго празднества, пиршества, ййъмрпшс- 
(ч н в о в а ш ъ ,  пировать торжествѳно и великолѣпно; 
Ъг**ршесп»воѵтыье, пировапье или роскошное 
пиршество, ййчаріиеспміонгііпе.ііі.—пыцм, 
клонируетъ, хозятіъпзаоюльтт. ййиряъ—паапь, 

пировать или задавать пиры 
почасту, жить широко, разгульно; бражничать, бы
вать на попойкахъ, жить для ѣды и питья, ййгврбгъ 
*'• (пнрожта, ішрожцЩа; пирожокъ, —жечекь; пи- 
Ѵ°жйшка), сѣа. оо мск. хлѣбъ ситный, лучшій ржаной; 
ІІв‘- «лгд. прм. хлѣбъ полбеный, либо ячный; тмб. кур. 
Рлз- пшеничный; ориб. ситный яровой, безъ всякой 
кривравы; что въ востч. губ. калачъ, въ южн. булка; || 
хлѢбенное, печенье, б. ч. пшеничное, съ начинкою. Пи-
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роги бываютъ: съ горохомъ, съ кашею, съ грибами 
(гороховикъ, крупеникъ, грибникъ), съ мясомъ, рыбой 
(кулебяка)ипр. Пирогъ защипанный, глухой; нсзащипан- 
ный или растеши; пирогъ долгій, круглый, треухъ; 
кислый, сдобный; подовый, изъ кислаго тѣста, взду
тый; сладкій, чиненый сластями, либо тортъ. || Пгш 
рогъ въ боку, завалъ брюшной. Испекли пирожекъ во 
весь бочекъ, прибили. Чгьмъ живешь? «Долгами.» А что 
ѣшь? «Щи съ пирогами.» Пирогъ дошелъ, такъ хлѣбъ 
пошелъ, а хлѣбъ дошелъ, такъ пбміру погиелъі о мотахъ 
Сѣлъ бы на пенёкъ да съѣлъ бы пирожекъI спазочи. 
Пироги горячи ѣдятъ подьячиі Съ пылу, съ жару! ки
питъ, шипитъ, чуть не говоритъ! Повязка головы пи
рогомъ, широкая, развалистая, съ узломъ на темени. 
Па весь міръ пирога не испечешь. Звать кою на пи
рогъ, на именины. Колчанъ пригожъ стрѣлами, а обѣдъ 
пирогами. Пирогъ арзамаскій, съ рыбой астраханской. 
Доброе (или ласковое) слово лучше мягкаго пирога. 
Пирогъ-то ѣшь, да хозяина не съѣшь. Былъ бы хлѣбъ, 
а пирогъ даромъ. Ѣшь пироги, а хлѣбъ впередъ береги 
(т. о. ѣшь танъ, чтобъ па хлѣбъ стало). Радъ бы дружк^ 
пирожка, да у самого ни кусіса. Пирога оіедать (покуда 
поспѣетъ), не ѣвши спать. Пироги до того доведутъ, 
что и хлѣба не даді)тъ. По домамъ да къ пирогамъ. 
Разрѣжемъпирогъпоперекъ.Милостипрошу къ нашему 
шалашу: я пироговъ покрошу, откушать попрошу! 
Есть брага да пирожки, такъ есть и други и дружки! 
Пирогъ обѣду вброгъ, сразу насытитъ. Пирот обѣду во
роги. Ѣшь хлѣбъ, коли пирога пѣтъ. Радъ дуракъ, что 
пирогъ великъ; радъ пирогъ, что у дурака ротъ велиісъ! 
Въ пирогъ все завернешь. Въпироіъіодится (всеуйдетъ). 
Что ни лучшій трогъ въ печи забыла! Ѣлъ бы пирогъ, 
да въ печи сжегъ. Пекла, казіеись, пирожки, а вышли 
покрышки на горшкиI Худъ пирогъ, да съіьлся; добръ 
пирогъ, да не за два пошелъ. Съѣлъ молодецъ гпридцать 
три пирога съ пирогомъ, да все съ творогомъ. Хорошо 
попамъ да поповичамъ: и зовутъ, и пирот даютъ. 
Лучше хлѣбъ съ водой, чѣмъ пирогъ съ бѣдой. Я за 
пирогъ (за порогъ), а чортъ поперегсъ! Я про сапоги, а 
онъ про пирот. Частое сито чинитъ пироги рѣдки. 
Отъ частаго сита — рѣдкіе пирот. Не поглядѣвъ на 
пирогъ, не говори, что сытъ. Ужь онъ съѣлъ пирогъ до 
обѣда. Испекли пирогъ во весь бокъ (побили). Дочку за
мужъ выдать—непирогъисггечь. Совстсагопо крохи(ѣ), 
голодному пироги. У нею выйдетъ изъ полу зерна пирогъ. 
Порогъ поскребла да пирогъ испекла. Деревянный пи
рогъ, начинка мясная? ігробъ съ тѣломъ). || Пирожки, 
пиръ на другой день свадьбы, у молодыхъ, для му Яши
ной родни. || Арж. растенье желтый-донникъ. ИЙНт 
р в н і в м і і ,  къ пирогу отнещ. Пггрогбвая пошлина, 
стар. взималась въ пользу сборщиковъ податей. За іо
родовую и пироювую пошлину, со ста тысячъ пудъ 
соли, сто рублевъ. № і | и і а і е н і і і і і ,  то ?ке, и болѣе 
уитребит. Пирожная начинка. Пирожный-день, столъ, 
прм. третій но свадьбѣ, пиръ у родителей молодоіі, ко
торая сама потчуетъ пирожками, обычно въ первое 
воскресенье по свадьбѣ; пирожгпі ниж. то шо. 
І « о э і с к б в м н ,  къ пирожкамъ, мелкимъ пирогамъ 
отнещ. Я « і і б о і с н о е  ср. сладкій пирогъ и вообще 
сладкое печенье, сахарное хлѣбешюе разнаго вида. 
Рускііі обѣдъ: горячее (щи съ кашей), холодное (студень, 
залитое), тѣльпде (рыбное), пирогъ, кулебяка; жаре- 
ное (птица) и пирожное. Й Й *ш рііонзпя  или »*•*- 
р о о я і и м я  м. пирожный курень, пекарня, гдѣ пе
кутъ и продаютъ пироги, особенно подовые, подымае
мые на сковородѣ, й й ъ ъ р о о ю ъ м ъ к » ,  —**•§»§«,
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кто печетъ пироги, торгуетъ ими, въ куренѣ или враз- 
носку; 11 охотникъ до пироговъ. || Пирожникъ? палка, 
которою расправляютъ льпяпыо моты? Пирожница, 
жена пирожника; || на чемъ стряпаютъ пироги: доска, 
лотокъ, особая скамья; || скамья, на которой рушатъ пи
роги, кал. || скалка, для сканья, разсучки тѣста, орнб. 
ЖЖпшрогоошшмъ м. пирожница, скамья, на которой 
продавцы рушатъ, рѣжутъ пироги. [| ИЖшшрАэіены- 
« в е й ,  - і п г ц м л й , имъ принадлжщ. — 
къ нимъ относящс. Л Г і і / < о о і с и и ч а т і і ,  промы
шлять пирогами; || проѣдаться на пирогахъ. Ж іы -  
р о о і с ы ы п а ы ъ е ,  дѣйст. по гл,

П и с а т ь , * * * * е » я т ъ , п и с й ш у т ь ,  шутч. т і с м -  
в а т ъ  что, чертить буквы, письмена, словесные знаки. 
Мальчикъ учится писать. Мы пишемъ перомъ, пер- 
сіане ' камышемъ, китайцы кистью. 11 Сочинять, изла
гать мысли свои, описанія событій письмомъ. Иной пи
шетъ стихами лучше, чѣмъ прозою. Многіе говорятъ 
хорошо, а пишутъ безтолково. Инъ пишетъ, словно ро
жаетъ, другой пишетъ, лишь перо скрипитъ. || Писать 
кистью, красками, писать картину, живописать, 
изображать предметы сходно съ видомъ ихъ. 11 Нардн. 
пестрить, рябить, узброчить краской, рѣзбой, пле
теньемъ. Писать лапгт, проковыривать въ узоръ. Пи
сать жаворонки, пестрить ихъ гребнемъ, ключомъ ипр. 
Писать мочку, влд. намять на ней гребнемъ рубцы. 
Бумага терпитъ, перо пишетъ. Папиіиешь перомъ, не 
вырубишь топоромъ. Писали писаки, читали собаки. 
Пиши письма! простись съ ппмъ, нѣтъ ого. Бровью водитъ, 
локтемъ пишегпъ — откуда чгпо берется! Хоть разъ 
писпулъ, подалъ вѣсточку. Я  такихъ бумагъ не пи
сывалъ. Это вилами на водѣ писано. Вретъ, какъ 
по писанному. Писать съ голосу,по диктовкѣ. Я, братъ, 
только писать умѣю, а читать не разумѣю. Пошла 
писать! живо. Пиши пропало. Пиши, да не спѣши. 
Спать не писать (а также: умиратьне писать)—только 
глаза ваоісать, т. о. по мудрено). Засимъ, писавши клана- 
юсь. Это не'при мнѣ (не при насъ) писано. Писано пере
писано— село Борисово (говоритъ о письмѣ новнающій грамотѣ). 
Больному да дороясному законъ не писанъ (о постѣ). 
Онъ крестъ кладетъ по писанному (т.о.вѣжливъ, обычливъ). 
Пиши не пиши: отъ этою не прибудетъ (т . е. расходъ и 
приходъ), /(урана учить, что на водѣ писать. Хороша, 
какъ писаная миска. Что въ писімѣ и въ счетѣ (записано 
и сочтено), въ томъ ни грѣха, ни гюклепа. Это мы пи- 
гаемъ, или къ намъ пишутъ'! спрашивалъ начальникъ каж 
дый разъ секретаря своего, прочитавъ бумагу отъ начала до 
конца внимательно вслухъ. Ж Ж ы саы ъ ш іі, расписной ИЛИ 
цвѣтистый, пестрый, украшенный. Ой, ты мое писаное 
дитятко! влд. Писаная дура, красавица, но глупа. 
Вязаная рожа, писаный носъ! рябой и красноносый. 
Писаные лапти, выплетенные, поверхъ рогожи, въ 
узоръ, узенькимъ, чистымъ лыкомъ; строченпые пень
кой, съ писаною подковыркой. Даромъ, неграмотный, 
а пряники ѣегпъ писаные. Глядитъ, что корова на 
писаныя вордта! —с л ,  стрд. п взв . по смыслу. Когда- 
то писалось и юсъ, а нынѣ не пишется. Образа пи
шутся на маслѣ, пишутся и на бѣлкѣ. | \ Я пишусь 
Ивановымъ, скромный отвѣтъ, па вопросъ объ отчествѣ. Онъ 
писался барономъ, а нынѣ ужъ не пишется, подписы
вался. Впиши, и меня въ память. Вытопи мнѣ француза, 
для дѣтей. Дописывай живѣе. Запишу, для памяти. Испи
салъ всю бумагу. Онъ написалъ стихи. Па чье имя написано 
письмо? Опишу поѣздку свою. Отпиши ему отвѣть. ІІопчшп■ 
іса за меня. Подпишись или подпиши бумагу. Она нечисто 
переписана. Л съ нимъ переписываюсь, предпишите стано*
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вому заняться этимъ. Дай мнѣ приписать строчку. Въ пас
портѣ все прописано. У  нею воѣ покои расписаны. Съ чего 
списана голова эта? Этого на страницѣ нс упишешь. Какъ онъ 
пирогъ-то уписываетъI Ж Ж ы саыъе  ср. дѣйст. по гл. || 
что написано, письмо, посланье.] ІЯмсаше, по преиму
ществу, Свящоииое-писаніе, Ветхій и Новый Завѣтъ. 
ЖЖыеъ ж. арх. пескли. рука, почеркъ, письмо. Така у 
нею худа пись. Ж Ж ы са ы к а  ж. юж. расписанное раз
ными красками въ узоръ пасхальное яйцо: его пишутъ 
проволочнымъ крючочкомъ, который макаютъ въ воскъ; положен
ное въ краску, опо окрашивается только на пробѣлахъ.11 Писанка 
ты моя! кстр. милая, желанная, красавица. Я м >  
ш и л о  ср. вообще .орудіе, коимъ пишутъ: перо, карандашъ, 
трость, кисть; говр. нынѣ шутя, или о какомъ особомъ 
орудіи, нпр. Па папирусѣ писали особымъ писаломъ. 
Ж Ж ы ѵ аы цм  м. мн. сиб. неизвѣстныя начертанья, 
чуждыя письмена,встрѣчаемыя;на береговыхъ скалахъ; 
черты, рѣзы, знаки, въ которыхъ есть, или предпола
гается, смыслъ. / Л і с й л ь м і і ш , къ писанью слу
жащій. Ж Ж ы саы а, бойкій, борзый писецъ, скоропи
сецъ съ хорошимъ почеркомъ; или || опытный приказ
ный, нодъячій. Этотъ писака настрочитъ просьбу 
какую хочешь! | | Плохой писатель, бездарный сочини
тель. Этою писаку не уймешь. Ж Ж ы сииШ , къ 
нему отиощ. Ж Ж ы сйиы ы ъ , ему лично придлжщ. 
ЖЖысеп ж. мастерица чисто и бойко писать; || охот
ница писать, сочинять. Ж Ж ысецъ  м. вообще, кто пи
шетъ, по обязанности, званію, должности; писарь, пе
реписчикъ; въ судахъ, писцы состоятъ не въ штатной 
должности, а въ столахъ, для переписки бумагъ. || 
Стар. кго составлялъ писцовыя книги, переписывалъ 
зёмли, угодья и статьи, подлежащія сбору; |] црк. 
исторіографъ, лѣтописецъ, ведущій дневныя записки 
событіямъ. Ж Хы ицеп  ж. (писать? пигцать?) пск. тер. 
сплетница, вѣстовщица. Я и сц б вк ін , къ писцу 
отисщс. Писцбвая должность. Писцовыя книги или 
столбцы, стар. перепись людей, земель, имуществъ и 
владѣній. Писи,6вая-дача, стар. ?калованное*помѣстье, 
напередъ описанпое. Я і і о ш к а  м. иногда го в .вм . пи
сецъ или писарь; подьячій; прм. сельскій писецъ. 
ЖЖввспіі* прлг. для письма, писанья служащій. Пис
чая бумага, не хлопчатая, не промокательная, и не 
почтовая и п р ., а въ большихъ листахъ. Писчая-бѣлка 
(обѣлка?) стар. п ш ш еч е е  ср. пошлина за перепись 
земель и угодій, съ владѣльцевъ. || Сщ. м. црк. писецъ, 
въ знч. царскаго лѣтописца. Ж Ж ы саръ  м. низшее 
должностное лицо, для переписки бумагъ. Волостной 
писарь или земскій. Это полковые писаря гуляютъ. 
Такой писарь, что мыслете пишетъ, пьяный человѣкъ. 
Пс то писарь, что хорошо пишетъ, а то, что хорошо 
подчищаетъ. Ж Ж ы сарвм а , жена писаря; »»*«- 
с а р п а ,  женщина писарь. У нашего мирового пи
сарш править за писарп.Ц Писарь и писарка, дпѣстро. 
рыбка АІЬигпиз Ваісіпегі. ЖЖшшсареаъ, ы ш іс а р -  
• н и н а ,  ему либо ей лично принадлжщ. Ж Іы с а р -  
с іііш і, къ нимъ отнещс.Ж Ж ы с п р ѵ к а а  ж. комната, 
гдѣ пишутъ. Я к с а .м ік и ц » , »»««с а ы ы ц а ,  
многошісанье, безтолковое, обширное письмоводство, 
поглощающее время, способности, и самое дѣло; при
казная отписка, бюрократія. Я н с « » і е . і ь  м. 
—ышшца ж . пишущій что либо, перомъ или кистью, 
нобол. въ знчн. сочинитель, литераторъ. Всюду писакъ 
болѣе, чѣмъ писателей. Въ послѣднее время у тсъ 
явилось мною писательницъ. Я м е « і и е . * с в » ,  
- . і і і і ц і і г н а .  имъ лично прпдлжщ. Я м с г і ш с . н і »  
с п і і і ,  къ шшъ отнеще. Ж Ж и а к т е л ь н ы і і у  цис-
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чій. ЯЯллсулп, писулька, письм ецо, зап и со ч ка , цы - 
л у л к а , гр а м а тк а , тер. п л л с у г и к п . яЯгшсьллп ср. 
кшлсьлжеяа  мн. в с я к а я  б у к в а , всяк ій  вообщ епись- 
менный, зн ак ъ ,и зъ  к о то р ы х ъ  с л а г а е т с я  сл ово . Письмена 
ш ю лит скія, кириловсісія. | |  Вообще гр а н а т а . | |  Знаки 
словесны е р азн аго  рода, какъ ипр. к и тай ск іе , о зн ач а 
ю щіе цѣлое слово; е ги п етск іе  (іеро гл и ф ы ), вы раж аю 
щ іе цѣлую  р еч ь  и п он ятіе  ппр. | |  ‘Б у к в ал ьн ы й , прямой 
см ы слъ гр ам о тн аго  н ач е р тан ь я . Письма убиваетъ, 
бухъ оживотворитъ. | |  Грам отность и всѣ произведенья 
ея , писанье-, сл о весн о сть , л и тер ату р а  на дѣлѣ. Цвѣ- 
ЩЩее состояніе письменъ, словесн ости . ЯЯшмсьлиі 
(!Р- письмена, а зб у к а , б уквы , гр а н а та . У чукчей и у кора
новъ нѣтъ свооо пиьсма. Это письмо, письмена армян- 
сніа, | |  ц се> ч т о  нап и сан о , писанное, или грам атн ы е 
знаки, в ы р аж аю щ іе  р еч ь. Письмо вязыо. Па стволѣ 
чеканное письмо было, да вытерлось, и не разберешь. 
Изъ письменъ слагается письмо. || П исанье, к а к ъ  дѣй
ствіе . Письмо знаешь? писать  ум ѣеш ь, г р а м о т е н ъ Ш ш г  
братъ все за письмомъ сидитъ, пиш етъ. 11 П очеркъ руки , 
писанье, по к а ч е с т в у . У нею четкое и чистое письмо; 
связное, нечеткое письмо. | |  Г р ам атк а , увѣдом ленье, 
сообщ енье на бум агѣ , ли стъ  іож. зап. п и сан ье, письмеп- 
пан р еч ь , бесѣда, п о сы л аем ая  о тъ  одного лица к ъ  д р у 
гому. Станешь писать письмо ко своимъ, припиши по
клонъ отъ меня. Письмецо придетъ и вѣстей прине
сетъ. Маку въ мѣшечкѣ насыпано, а не перетрясется? 
письмо. Макомъ по біьлойземлѣ посѣяно, далеко вооісено, 
а куда пришло,тамъ взошло? письмо. Письмами крѣпй- 
тися, стар. давать  к а к о е  либо о б я зател ьств о  на письмѣ, 
на бум агѣ . Письмо крѣпъ,рукіі не давай, говор.крестьяве, 
биись всякаго рукоприкладства. Письмо— рука, а гдѣ рука, 
тамъ и юлова. Заемное письлю, век сель  неторговаго  
человѣка. Я ілясьллсннъліі,  писанны й, написан
ный, лртвпл. устный, словесный, или печатный. Пись
менный. договоръ. Письменная книга, р у к о п и сь . 11Вообще 
иъ письму и писанью  о тн о ся щ ій ся , п рндлж щ . Пйсьмеп- 
иые припасы. Письменный столъ. Письменный слогъ, 
языкъ, н ѣ сколько  напы щ енны й и и ску ств ен ы й , въ к о т о 
ромъ нѣтъ  п р о сто ты  устн о й  речи . Письменныя дѣла, 
приказны я, к а н ц е л я р с к ія . Пйсьменнал-душа, ниж. 
м уж ская, р еви зская , п и сан н ая . Шсьменпый-голова, 
СТаР- (1680) родъ гу б ер н ато р а . Шсъмснный-іраттъ 
ІСІ нѣмцк.), еврей ск ій -кам еи ь, п егм ати тъ , п естр ы й  гра- 
"И П , на котором ъ  ни д ятсяевр ей ск ія  письмена. Пйсьмен- 
Ная-руда, тел у р и сто е  зо л о то , видъ золотой  р у д ы . Онъ 
просилъ меня письменно,пв письмѣ, письмомъ. ййі’іѵ ь -  
• * * е і * о с т ъ  ж. письменность, знан іе кѣ м ъ  гр ам о ты , 
яисьм а, или (I б ы тн о сть  ея  у  н арода; гр ам о тн о сть . У 
насъ письменность сильно распространяется, гр а 
мотность, У лопарей нѣтъ письменности. 11 Л итера- 
)'Ура, словесн о сть , пам ятники  письм енъ , в се , ч то  напи
тано или н ап еч атан о . ЯІл*сьлже*лкллкі>,—пшлци, 
грамотны й, гр а м о тей , знаю щ ій  -чи тать  и п и сать . | |  
''нсщ еннщ а, прописная а зб у к а , для о буч ен ья . ЯЯллсь» 
‘• ' ' ' ( п ) » ! і і ы н  человѣкъ, грам отн ы й , знаю щ ій пись
мо, » * и е ъ . і і е н і м « * і ? > ,  <—,м * ц и ,  то же., ч л в к . гра
мотный. ЯЯмсёлшмылш, отн осщ . до письма, пись- 
мсца, грам отки . Писемная тайна. Писемный воръ, кра- 
Щущій ш ісьм а. ЖЙ**селшицмшіЪ м. разнощ пкъ писемъ, 
почтарь. ЯЯллсьлловая почта, правильнѣе чѣмъ 
письменная, ЯЯллсьлшёамъшя вѣсти, дош едш ія по 
письмамъ.ІІисьмбвиып человѣкъ, письм енны й.ЯЯжмсь* 
‘’ * « в і ц ІМ Й ) к н и га , со д ер ж ащ ая правила и примѣры 
« я  писем ъ, б ум агъ , дѣловой и ч астн о й  переписки; _ 
опорникъ писем ъ, яяжлеелшщжммъ м. пск. п о ч т ал ь - '
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он ъ; | |  ‘п устой  вѣ сто в щ и къ , га зетч и к ъ . ЯІжжсълю» 
н а д ъ , жлжлсъллоапделцъ и . мжшсьлшоаёд- 
н и м б а  лжжлсъліясаджіюлель, с е к р е т а р ь ,и вообще 
старш ій  чиповш ікъ  небольш ой к ан ц ел я р іи . ЯЯ•««•«>- 
л ю в о д н м л  пли і і ш - ь .н о й л д і і ш с . л ь п . - п л  
д о л ж н о с т ь . И ш ч , . * і н и « й п к « о  Ср. за н я т іе  пись- 
м оводца. / І и е і і л і о д я ш е . і і і ,  — і ш ц о  ш. вы дав
шій о тъ  себя заем ное письмо, век се л е д ател ь . ИЯ—с ь -  

пищите мнѣ объ этомъ сгпраховое пись
мо, здѣсь оказались ггисьмокрады. І і й с м і о н і і -  
е е ц л ,  разн ощ и къ  писем ъ, пйсем щ икъ . ЯЯшшсьлшп- 
п о д ііш п ель  просітъ на чай, а і і і і с ь . и о л о . і ц -  
и а п в е л ь  не даетъ. #1 ш ч > . і« в м й е е ц » ,  п и сав 
шій письмо, или пром ы ш ляю щ ій  писаньем ъ за  деньги. 
І І и с ъ . і і о і к ' н  м. » і11 »• ьмоллѵпе ц а ,  читаю щ ій 
ком у  письм а. ЯЯлШсиебулшоюлллліі, к ъ  писчей 
(пртвпл. хлопковой) бум агѣ  отн ещ е. Писчебумажная 
фабрика, торговля.

Н і ' к ш а п .  или ш і і ц п і Ш і ,  і ш г і >>і ц » і і >. 
п і < с » і і « № і ) і і ,  и здавать тон ен ьк ій  го л о со к ъ , р ѣ з 
к іе  зву к и , близкіе к ъ  визгу  или св и сту . Мышь пищите, 
а цыпленокъ Мекаетъ. Больной ребенокъ пищитъ, 
х н ы к а е т ъ , или ж алобно л еп еч е тъ . Доеръгіищитъ, ск р ы - 
п и тъ . Пищать въ дудку, и гр ать  п лохо . Пищи, гюкуда 
лжшлицмклпся, п окуда м о ж ется . я  думалъ — до(от)пи- 
щалъ, а онъ запищалъ снова! Пспищалсл цыпленочекъ. 11а- 
(про)пищала что-то. Попищи на дудкѣ. Дитя распищалосъ. 
ЯЯлжицеінье, жжжжскакье ср. ѵжжжекъ м. дѣйст. 
по гл . Что за пискъ? Я его тискъ, а онъ пискъ! Не 
было у бабы писку, такъ купила шелудивое порося. 
Которую овцу волкъ задавитъ, та ужъ не пищитъ. 
Пришибло — не пищитъ. Стрѣлять лису на пискъ, 
прим анивая ее  к ъ  засадѣ  поддѣльны мъ м ы ш ины мъ пис
ко м ъ . / / « I С 1(„1 і і в ы «V , у  кого  го л о со к ъ  писком ъ, 
в ы с о к ій ,т о н к ій ,р ѣ зк ій , ж алобны й; и й м с и л й в м м ,  
охочій  п и щ ать . Баба плаксивая, писклявая, да голо
сишка у нея пискливый— хогпь бѣги! ЯЯшшг « лжш(гг)- 
в о е ш о  ж. свой ство , к а ч е с т в о  по п р л г. ЯЯ» « -  
г і . 'Ш і е ш і  ж. х ш ' і і о ш е н ъ .  і і і і е н о ш і ; . т  
пск. пищ анье, п родолж и тельн ы й , м н огоголосн ы й  п и скъ , 
хн ы к ан ье . ЯЯжжску» лА, —п ь я ,  ъгжлекулчж; 
ъпж скуыш  об. чжжсклякА, ш н м в ,  п и ск л я(и )-  
вы й, ч ело в ѣ къ , либо ж и вотн ое. | |  Пискунъ, п и ск л е
н о к ъ , п тен ец ъ , пискутикъ. ЯЯжжскумёцА сиб. гу с ь  
А пзег г и й с о іііз . ЯЯжжскулълш, в с я к а я  д у д о ч к а , 
со п ѣ л о ч к а , д ѣ т с к а я  и гр у ш к а , к о т о р а я  п и щ и тъ , сви
щ етъ . ЯЯллицалка, тоже. ЯЖжжицёкА, ш і щ ш і і )  
(писчикъ, см. писать), д удоч ка; бол. сви сто к ъ , с о гн у 
т а я  б л я ш к а , к о то р у ю  бер у тъ  въ  р о т ъ  для св и сту , или 
д л я  приманки птицъ: к о с т о ч к а , в ста в л я ем ая , д л я  гу б ъ , 
въ  д уховое ор у д іе , или въ  дудку  п ти целова, губ н ик ъ . 
Бъ перепелиной дудкѣ, въ кларнетѣ пищикъ засорился. 
ЯЙшгщу.ж-п Ь ер и з (Б а& о ту з) р и з іііи з , Ь . о § о Іо п а , 
м еж ду зайцем ъ и м ы ш ью . | |  П таш ка С егіЬ іа  іа ю іііа г із , 
л ази тъ  к а к ъ  д я тел ъ . Н н с ш і р ъ .  ошибч. см . пескарь, 
отъ песокъ, хотя ого и зовутъ на Уралѣ і і К П а П К і ) ,  а тер. 
пск. п лескум лёкА . ЯЯжжсклёжжокъ м. п « с і і >  
л я ш ів  ср. мн. птепцы , коихъ ещ е корм и тъ  |«ать; 11 
орл. ц ы п лен окъ , доп. жгжшсклё»иг>. ЯЯжжскля ср. 
алд. жжжжсклякА м. пск. то жо; | |  п и ск л яво е  д и тя , 
щ едуш ны й зам бры ш ъ . ЯЯж ж с к ііл к л л  и. мн. тер. 
ц ы п ки , трещ ины  па р у к а х ъ , п альц ахъ . ЯЯжжлжцаль ж. 
стар. дуда, соп ель , свирель. | |  влгд. дуда стр ѣ л ьн ая , 
д ѣ тс к ая  и груш ка: деревян н ая  дудка , въ  к о то р у ю  за- 
бойником ъ забиваю тъ два п акольн ы хъ  п ы ж а, изъ коихъ 
второй , напором ъ во зд у х а , х лоп н увъ , вы го н яетъ  нер-



ш Нніцгі-ѵыіміі — ннвать.

вы й. | |  Стар. огиевое орудіе; нѣкогда п у ш к а , съ  про
званьям и: пищалъ соловой, пищалъ чсіликъ илп пѣвецъ 
ипр. Ломовая пищаль, осад ная  п уш ка. | |  Р у ж ье , р у ч 
н а я  пищ аль, ру ч н и ц а; мѣстами (сѣв. вост.) понынѣ 
охотн и чье р у ж ье , ви н товка, м алоп ульн ое, сибирка. 
Пищаль била! п р у ж ь е  стрѣляло! ур-казнч. вы стр ѣ лъ  
р азд ал ся . Пищаль изъ пятна не выходитъ, арх. м ѣ тка . 
Изъ луна— не мы, изъ пищали — не мы, а зубы поска
литъ, языкъ почесать — противъ насъ не сыскать! Еще 
бы воевалъ, да пищаль потерялъ. | |  Горн. ч у гу н н ая  
в ста в к а  въ  стойки  кри ч н аго  м о ло та , для укрѣ п лен ья  
п ятн и к а . Пшшгцалъъшміі прикладъ. МЖшлицмль- 
и к к ; >  стар. стр ѣ л о к ъ , воинъ вооруж енны й пищ алью . 
ЙМшвіцпльышгчііі, к ъ  нимъ отн сщ . 11 Пищальникъ 
также к у сто в о е  дерево ч е р ем у х а , З а т Ь и с и в  г а с е т о з а .  
ц ѣвочпикъ , б у ч к ан ъ , или ди кая-к 'алияа, і ш і ц п л і с  
н і і ц а .  І І ш 'і . 'ш і і і і п і н , - ) ,  р асти . Іі-із Ь ід іш піз (по 
пикульникъ ли?) 11 С аіеорзіз ІеІгаЬ іІ, п и кульни къ , зо л о т 
н и къ , вош очій -курятн и къ . | |  СаІ. Іш іа п и т , зо л о тн и к ъ .

І ій е ін і і?  нар. тул-епиф. хорош о, ладио , п р ек р асн о .
Ц и с т и л а »  м. п и с м к м л  ж. і і * « с п і о 4 і Іт г >  

м. (съ чешск. отъ пищаль) одноручное руж ьецо; к о р о тк о е , 
о гн евое о р у ж іе , коим ъ владѣ ю тъ  одною рукою ; бы ва
ю тъ  п арны е. Кавалерійскіе пистолеты, кобурные, 
больш аго  к али бра, тя ж ел ы е . Карманные пистоли, 
к р о ш еч н ы е. Оборотный пистолетъ, револьверъ . У 
кою пистоли, а у насъ дубинки Христовы. МЙч- 
г і і і п . і е і к н м »« выстрѣлъ. Настольный прикладъ. 
Я к е п і о . і е и і і ш » » ,  о л ьстр а , к о б у р а , ч у ш к а , 
ко ж ан ы й  п и столетны й  ч а х о л ъ , по обѣ сторон ы  перед
ней л у ки  сѣ дла, или н а  п оясѣ  воина, і / і і г і і і о -  
. і е ш і ш і і й ,  о р у а іей н и к ъ , дѣлаю щ ій п и столеты . МЖы- 
е ш о к а  м. фриц. порш ень въ  насосѣ ; стер ж ен ь , п естъ , 
п ал ец ъ  въ  м аш инахъ; стер ж ен ек ъ , вверты ваем ы й въ  за
т р а в к у  і ш е і ш і і і к н г о  оруокія, на к оторы й  надѣ
в а е т с я  к о л п ач ек ъ  съ  ударн ы м ъ п орохом ъ. Ііоправшіыю, 
и сам ы е колп ачки  зо в у т ъ  пистонами.

П и с т р і і к ъ  м. (метрикъ?) тул. болотны й  к у л и к ъ .
І І і і с у л » ,  ъгпшецовыі*, ш і е ш ' і Ѵ ,  п и с ь -  

. « і о  ипр. см . писать.
І 1 і і і а т і> ,  п і і і н ы в м ш о  кого, н ш н п в і м ш ,  

тул. корм и ть, н асы щ ать , давать  ѣ сть , о тп у ск ат ь  пищ у, 
к о р м ъ , х л ѣ б ъ , х ар ч ъ ; сн аб ж ать  пищ ей, п родовольство
в а т ь . Питаетъ Богъ и человѣка и червя. Земля всѣхъ 
питаетъ, и сама всѣхъ поглощаетъ. Мать младенца 
грудью питаетъ. Бальнаго питаютъ, купая по 
дважды въ день въ говяжьемъ наварѣ. Тяжело одному 
питать семью, (‘одерж ать; корм и ть, одѣ вать , обо
грѣ ть  ипр. | |  У своиться ж ивотны м ъ или р ас ти т е л ь 
ны м ъ тѣлом ъ; входя въ  тѣ ло , ртом ъ  или іш ы м ъ п у 
тем ъ , п р е т в о р я т ь с я  въ  п лоть , к р о в ь , со ки , расти ть  
и у т у ч н я т ь ; сл у ж и ть  пищ ею . Животныхъ питаютъ 
только вещества оіеивотныя же и растительныя, 
а растенья, отчасти, усвояютъ себѣ и ископа
емыя,, Мякинный хлѣбъ набиваетъ брюхо, а не пи
таетъ тѣла. || С н аб ж ать , п о п о л н ять , бы ть и сточ н и 
ком ъ , родником ъ или п ритоком ъ  ч е го . Ключи подзем
ные, питаемые дождями и снѣгами, Сами питаютъ 
рѣки. | |  “П оддерж ивать, п оощ рять  въ  ком ъ ч то  либо, 
у си л и в ать , р азж и гать . Вѣковые предразсудки пита
ютъ лооніныя убѣжденья. Страсти питаютъ своеволіе. 
Онъ питаетъ (въ сердцѣ) ненависть, любовь, надежду 

иир. Меня работа питаетъ, корм итъ, я  добы ваю  ею 
пищ у; или он а  м еня тѣ ш и тъ , п окоитъ  д ухъ , о б н овляетъ  
н р ав ств ен ы я  си лы . Пауки юношей питаютъ, Ломнс. 
— е л ,  стрл- взв. но см ы слу . Кротъ питается червями

и личинками насѣкомыхъ, ѣ с т ъ  ихъ. Всякъ питайся, 
отъ трудовъ своихъ, корм ись и содерж и себ я . Кругш- 
цамп отъ стола довольно питается нужный. Вражда 
питается страстями. Питайтесь, кстр. ѣ ш ьте, по
к у ш ай те . Онъ воспитанъ въ корпусѣ. Гуда впитываетъ въ 
себя влагу, напиталась ею. Опа перечитана, поросыщона. 
Надо пропитать семью. Упитанное говпдо, тучное. Н и -  
ш п н ь г  ср. дѣ й ст. п со стн . по гл . Питанье обра
зуетъ существеное различіе меоіеду оруднымъ и безо
руднымъ царствомъ. Питанье со сто и т ъ  въ пріемѣ и 
усвоен іи  пищи; это обращ енье сто р о н н я го  вещ ества  въ 
свою  плоть . № ііт іш е .ім (« ііі< , питаю щ ій , с ы т 
ный или насы щ аю щ ій ; годны й для переварки  черевам и 
и у сво ен ья ; м огущ ій  служ и ть пищ ей, у ту ч н яю щ ій ; | |  
к ъ  питанью  вообщ е о гн ещ . Растенье находитъ пита
тельныя части въ ископаемыхъ, а для животныхъ 
онѣ нс питательны. Мясная и мучная пища пита
тельнѣе плодбвой и овощной. Ш И ы пггчпелъ ш  
н о еш ь, свойство п и тательн аго . 1 /т п п ш е .іь  
м. —іп іц іі  . питаю щ ій кого  либо. ІІіиш і.ііецй  
и п и ш іЬ ю к а  м. ііііш б.п ь'п  и п и т о *  
.ш іц п  ж. чей, воскорм лен и къ , воспитанникъ , кого  
вспоили и вскорм или. Питомицы воспитательнаго за
веденья. Весь скотъ мой доморощенный, все питомцы 
мои. Вотъ сѣянцы моею разсадника, а тамъ саженцы, 
питомцы мои. И ы т о л ш ц е а ъ ,  —л іи ц ы н ь, 
имъ лично придлж щ . / І н ш о л і и ш і / п ,  **««> 
ІШІ.ПІІГСІІІі'і. к ъ  НИМЪ ОТНСЩ. І/ІІШІІ.ІІГІШШ 
ср. дѣйствіе в о сп и тат ел я  и | |  со сто я н ь е  питом ца его . 
І/іі)ііб .ш ш і.'й  м. вообщ е, разсадн и къ  р астен ій , 
гдѣ ихъ  сѣ ю тъ , р азв о д ятъ  и затѣ м ъ  п ересаж и ваю тъ  па 
п р о сто р ъ , д л я  в зр ащ еп ья ; го», о ш колѣ , разводкѣ  д е
ревъ . Сѣянцы высаживаются, по годамъ, въ питом
никъ. Я н ш б .п ы і'і арх. к то  у ж е  пилъ, н ап и л ся , 
уто л и л ъ  ж а ж д у , или вы пилъ, чѣм ъ п о тч у ю тъ . Я ужь 
питбмый, благодарствую!

П н і ' ё й н ы н ,  п ш п е м м ^ и н й  ипр. см . пить.
П и т ё л ь к п  ж. тул. п етел ьк а , к руглы й  ломоть 

хлѣ б а , во весь к оровай , см . петля.
И н т е р ъ ,  народное назван іе  П етер б у р га . Я и -  

ш перка  ж. пре. с л ащ ев ая  рѣ д ька, п и те р с к а я , т. о. 
изъ Н игера. Н ііт г р іц ш ш , все  п етерб ургское; 
>ііиіігрні|і<>ііа, бы валы й , н аторѣ лы й  парень п р о 
мы ш лявш ій въ  П итерѣ; отхож ій  к р естья н и н ъ  на пром ы 
сл ы  и р аб о т ы  въ П етербургѣ .

П и т к н л ь  м. рпз. т о л к а ч ъ , п естъ , б о ёк ъ , к ій .
П и т у л н н к ъ ,  см . пикульникъ.
П н т ч а ж .  тер. д е р ю га ,гр у б ы й  х о л с т ъ и з ъ  о ческовъ .
Н и т ь ,  ш і в і і ш ь  что, гл о та ть  в л а г у , ж идкость; 

у т о л я т ь  ж аж д у , принимать ж идкую  пищ у гл о ткам и , 
лить ч то  въ  с е б я , въ ж е л у д о к ъ  свой . Хочу пить, ж а 
ж ду. Пе ѣвши, не пивши, кто работникъ! Я кумыса 
сроду не пивалъ. Пить, ѣсть есть кому, а работать 
пскому! талооа семья. Чай пить — мною пропить! || 
Н ап и ваться , уп и ваться  по п ри вы чкѣ , стр а с тн о  лю бить 
х м е л ы ш е , п ьян ы е напитки , п ьян ств о вать . Онъ пьетъ, 
склон ен ъ  к ъ  п ьяи ств у , пьетъ теперь, п ь я н с т в у е т ъ . 
Пить мертвую, мертвую чашу, п ьян ств о вать  безпро
будно, не пом ня себ я . Лить горькую чашу, терпѣть  
го р е , н есч астье . Пить запбемъ, поврем енам ъ, тер я я  
на это  вр ем я, болѣзнено, п ам ять  п р азс у д о к ъ . Пить 
за чье здоровье, вы пивъ ви н о , п о ж ел ать  ком у  всѣхъ 
б л агъ . Пить рюмкой, арх. ум ѣ рен н о, воздерж но. Пить 
одинъ духъ, два духа, однимъ духом ъ, въ два д у х а , о т 
с т а в л я я , арх. Пе пиваючи, не ѣдаючи, пѣс. п е н и в ш и , 
не ѣвш и. | |  В бирать, всас ы в ать  въ  себ я  ж и дкость , на-
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питываться ею. Губка пьетъ. И растеньи пыотъ. I 
Трава пьетъ росу. Земля пьетъ воду. Пить табакъ, I 
Нюхать. Чтобы нигдѣ рускіе люди,и иноземные всякіе, 
табаку у себя не держали и не пили, Ул. Ал. Мх. Пить 
носомъ, сио. нюхать табакъ: пить ртомъ табакъ, сиб. 
курить; жевать жвачку. Пить роту стар. ротиться, 
клясться, присягать. Татарови роту пили, по своей 
вѣрѣ. Не пилъ бы, не ѣлъ, все на милую глядѣлъ! 
Пить до дна, не видать добра. Пе горло пьетъ, кар
манъ. И курица пьетъ! оправданье пьяпийв. Вино пьешь? 
Коли поднесутъ, такъ пыо. Л ерофеичъ? Толщи еще! 
Гдѣ ни жить, тамъ и пить. Вѣкъ жить, вѣкъ пить! 
Пить да гулять, добра наживать! заэдравн. Пить —  
Умереть, не пить—умереть', уоісь лучше пить да уме
реть! Петръ первый приказалъ пить одному, а Иотровск. 
рублѣ. И  пьетъ, и льетъ, и въ литавры бьетъ! великъ раз
гулъ. И  я тамъ былѣ, медъ и пиво пилъ, по усамъ 
текло, а въ ротъ не попало! сказч. Какъ пить дамъ, 
сдѣлаю, вѣрно, скоро несомнѣнно. Было и питы, 
и бито. Пе спрашивай: пьетъ ли, спрашивай: каковъ 
во хмелю? Умѣетъ пѣть, такъ умѣетъ и пить. Какъ 
ты мною ѣшь! За то я много и пыо! Пьешь у друга 
воду, слагце меду. Пить вино вмѣстѣ, а хлѣбъ соль 
пополамъ. Солоно ѣшь, масли плѣшь, кисло пей, че
резъ край не лей — и на томъ свѣтѣ насъ помянешь! 
Пилось бы да ѣлось, а работа на умъ не шла. Мгрсикъ 
годъ не пьетъ, два не гіьегпъ, а бѣсъ прорветъ — все 
пропьетъ. У Тита было пито, а у Карта нѣтъ ни 
капли. У Фили пили, да Филю окь побили. Пей передъ 
ухою, за ухою, послѣ ухи, и поминаючи уху! Паши 
дѣды отвали да медъ пивали: а мы оісивемъ,ни ѣдимъ, 
ни пьемъ. Пей не напивайся; люби, да не влюбляйся; 
играй, да не отыгрывайся. Музкикъ уменъ — пить во
ленъ; мужикъ глупъ — пропьетъ и тулупъ. Пыотъ да 
поютъ для людей (за дружбу, въ обществѣ), а ѣдятъ да 
спятъ па себя. Пилъ ли, не пилъ ли, а коли двое ска- 
жгутъ, что пьянъ, иди, лооісись спать! Па старую 
солонинку гіъется. На соль пьется, па хлѣбъ спится. 
Псйіса-иопеічса, на днѣ-то копейка, а еще иопыниь, и 
грошъ найдешь (гов. дружка выкупая невѣсту, п потчуетъ). 
Пе отъ тою мы оголѣли, что сладко пи.ш-ѣли, а 
знать па паши денеокки прахъ гіалъ! йШ пт ьея, 
быть питу. Во Франціи пьется вино, въ Германіи пиво. 
Кому пьется, пей! кто можетъ или хочетъ. Нынѣ и 
чай не пьется, неохото пью его. Пилось бы да ѣлось, 
да на боку лежалосьI Соль впивать сырость. Выпей йо 
бпаі Допивай рюмку. Напилъ, иизбу заперъ. Допился оо чер
тиковъ. Испилъ чашу горечи. Напьемся, такъ подеремся. 
Стаканъ надпитъ. Онъ всѣхъ опиваетъ. Чай отпили. Чей, 
попей, да ума не пропейі онъ немного пбдпилъ. Псѣ перепились 
Исе пиво рбеппли. Спился съ кругу. Упился наповалъ.
•Ш ё ,  н і і і ш і е с р .  дѣйсг. по г л.пить. Во времюштья 
поперхнулся. 11 Напитокъ,все что пьется,что можно пить. 
Щепитье'вода, либо квасъ. Чайдакофей питяприхот- 
ливын. Торговать питьями,спиртными, хмельными,пья
ными. Лекарь прописалъ ему питье, пойло. Безъ питья 
пе жить, дай  о питьѣ пе жить. Какова ѣда да питье, 
таково и житьё, и наоборотъ, йЖйшпшё&млліі, иски. 
пшёльный, къ питыо отнсщ.Ѵ/ішейнмй .чей»,вареный, 
бутылочный, брожбный. Питейная посуда, бочки, 
ендовы, стекляиая. Питейный откупъ, — сборъ. Пи
тейный домъ, шинокъ, кабакъ, Ж Ж и п й и и ц іі»  чело- 
оіьііъ, пьющій, ушівающійоя. И ш ш й і ' і ,  удобный 
Для питья. Гдѣ питко да ѣдко, туда душа горитъ. 
Л и і п е и щ н н п  собр. сущность, порядокъ и самый 
составъ питейной части, откупа и управленья. И « -

■шхпуть,
іпёзш чцчіл,  ы. принадлеж ащ ій  къ  питейной ч а с ти . 
йЯшіяперп ж. аріе.-шнк. п и тье , н ап и то к ъ , пойло. | |  
Н ш к ^ и і  об. кур. обж ора? Н і і ш е і ш н ч п ш ь ,  
пром ы ш лять продаж ею  п и те іГ 'х м ел ь н ы х ъ , п ьян ы хъ . 
І і ш ш і і . а  и . і і і о і г ц і і й  тер. * » « « -
т у н н » н  ж. л н я б і . й  м. арх. п ьян и ц а , охо тникъ до 
хм ельнаго . ж. кал. к о вш ъ , кб рч и къ ,
ч е р п а ч е к ъ д л я н и т ь я . Л н і н ц . » ' «  «, іит.пвштр.ѵи 
пся. п о п о й к а ,н о гу л к а , веч ери н ка, гдѣ пью тъ вино, б р агу . 
И к т ^ м т і п м и т * ,  браж н и ч ать , г у л я т ь , нить 
разгульно , пировать. ЩИыапліви ж. тр.жшщмавіци 
сиб. ш ітгі.іііц п  олгд. ч ій я іш ц п , ъгіпичвв, 
п ъ м в п а ,  родъ водянаго  ч е р в я , к оторы й  при сасы 
в а е т с я  к ъ  ж ивотны м ъ; врачебная піявка, Н ігш іо ш еб і- 
сіпаіів . || ‘Піявица, с к р я г а , к о р ы стн ы й , немилосерды й 
человѣ къ , м озж ила. Л Ч поы цы т », хоботокъ, 
Ййілолшніші клекъ, и кр а . Л ь л в о і ш к л  кровь. 
МЖікоыи ж. сѣв. о кал й п ка , д ер тю ж к а, н аскоро  свер 
н у ты й  изъ бересты  ч е р п а ч ек ъ , для питья в ъ  полѣ , въ  
л ѣ с у . ЯЖз'мао ср. пивщо, пивкб; пиуіеб, пвг.-чрп. б р ага , 
бра?кка, хм ельной н ап и токъ , которы й  вар я тъ  изъ солоду 
и хм елю . Разли чаю тъ  пиво бѣлое и черное, да полпиво 
«ли брагу. Корчажное пиво, дом аш няго  в ар ев а . ІІо 
гостямъ и пиво (или: «  брага]. Безстыжаго гостя изъ 
избы пивомъ не выгонишь. То не диво, чгпо у богатаго 
много пива. Не богатый гіиво варитъ, тороватый. 
Въ осень и у воробья пиво. Пиво вари, да гостей зови. 
Приходи въ гости ко мнѣ: у іиабра какое пиво! Глядя 
па пиво, хорошо и 'плясать. Сколько пива, столько и 
пѣсенъ (или наоборотъ). Жалѣть пива, да выпить. Честь 
пива лучше (о приглашеніи). Пей пива больше, такъ 
брюхо будетъ толгце. Гдѣ пировать, тупи и пиво 
наливать. Коли выйдетъ — будетъ пиво; а не выйдетъ 
—квасъ. Пиво пивомъ, дѣло дѣломъ, а шутка поди въ 
чужую деревню! За чужое пиво принимать похмелье. 
Огпъ дурнаю пива и люди бѣгаютъ. Пе то пиво пьешь, 
подмѣшиваешь (подсычнваешь). Брюзжитъ, какъ х у 
дое пиво изъ боченка. Еремеевы слезы о чужомъ пивѣ 
льются. Безъ тебя и пиво не сварится. Бума не бить 
—и гіива пе пить, па мировой. Доброе слово пива дорооке. 
Мировая на пивѣ— съ ощрыжкою (ставь вина). Пиво пе 
пьяно— и то грѣшно; пиво рьян о— грѣшнѣй тою; а 
пива пе станетъ — тошнѣй всею. Хлѣбъ да вода разни 
ѣда, а гіиво да вино пьемъ заодно. То не мудрено, что 
гіиво сварено, а мудрено, что не выпито! Къ пиву 
ѣдется, а къ слову молвится. Пыо и квасъ; а гдѣ вижу 
пиво, не пройду мимо. Наука не пиво, въ ротъ не во
льешь. Сказалъ бы словцо, да ужъ выпито пивцо. || 
Пиво, црк. вообще питье, н ап и токъ , пойло. І І н м і і н л  
чашка, въ  п олтора с т а к а н а . Иивной-праздникъ, б о л ь
ш ой, одинъ изъ  тѣ х ъ , когд а в а р я тъ  пиво м іром ъ, овоб. 
престольны й . Пивная бочка, для пива н азн ач ен н ая , 
либо изъ-подъ н его  в зя т а я . II йеной уксусъ, иртвп. винный 
или ренскій. Безъ ума голова — пивной котелъ (или кочка, 
лукошко, шебала]. И і і в н і і ц п  ж. запо. пивной но- 
г р е б ъ . # Л » в о в « і » м * * и « т * > ,  вари ть  п и в о .А Г # # » » -  
а&ръ, штрчп, к го  у м ѣ етъ  вари ть  пиво, зан и м аться , 
пром ы ш ляетъ  этим ъ. Яйвввоомроаи шапка. 
ЙЙ**«оварм**»ьзв припасы. Я Я ы аовт рпм іі 
котелъ. Пивооарный заводъ. Ййвшваяпрсмьо, 
т в в о в й р е м в в о  ср. умѣнье варить  пиво, н сам ое 
за н я т іе  это . ЙЙвввооирын  ж. ш ш оварны й заводъ . 
Яйзшаоойрешвыъшіш, к ъ  пивоварнѣ о т и с щ с ., ііиво- 
варны й . Нѣмцы извѣстные <■ і і в о п і і ' і ц м ,  

І І н ѵ а г і , ,  п і і . г ' к у / ш ь  ипр. см ,
пехать.



П а х р а  об. дои. прозвище верховыхъ казаковъ, му
жиковатыхъ; пизоішо суріучи, м олодцеватѣе.

П и х т а  ж. хвойное дерево, близкое къ соснѣ; пихта 
польская, западная, Ріпиз аЬіез (АЬіез ресііпаіа ■« Ріпиз 
рісеа); пихта сибирская (АЬіез зіЬігіса, такж е Ріпиз 
рісеа). Ж Ж м ла п о т м іі лѣсъ,тп п и х н і о в і г м к й ,  
пли сиб. кшшасяпмръ.

П и х т ё л ь  м . сар. большой пестъ. йЖ**астёръ
и. пестеръ, пещуръ.

П і і ' і к а т і .  что куда, набивать, наталкивать, пасо
вать биткомъ; || кого, чѣмъ, усильно кормить, окармли
вать. стр д . п а за . по смыслу. Ума не впитаешь.
Допичкали ребенка Оонблъзя. Напичкали по горло. ЖЖшік- 
к я н ъ е  с р . дѣйст. по гл.

Н іічш ,іи-,і«аі(‘і.' •< п ш іч ік ііі- б а и п п -
н « я  (или пишная, отъ пика, шпиль?), укрѣпленье мачты 
на расшивѣ (волжс.) такое: па верхъ ея накладывается 
по пяти паръ пишныхъ ложекъ (морск. шкентелей], 
толстыхъ концовъ съ калитками [блоками], ихъ назы
ваютъ и лдпырпмн (м оре, лопарь, толстая веревка); у 
бабокъ [борта] придѣланы пбрыски (лоро , руслени], 
а на ппхъ калитки или блоки противни; лопыр'и и про
тивни стягиваются вмѣстѣ, образуя бѣги; кромѣ того, 
на мачтѣ находятся два толстые мантыря (море, ван
ты] и шкадронная и базанная снасти [штаги м о ре .); 
мантыри идутъ между пичными и шкадронными лож
ками, а съ праваго борта протянута веревочная лѣ
сенка на кругъ (море, марсъ]: нижняя базанная спасть 
назыв. коренною [штагъ], верхняя птнбю, что по мор
скому степь-пли брам-штаіъ. >

П и ч у г а ,  пичуоіека, — жечка, птахъ, птаха, пташ
ка, птуіпка, пернатка, птичка. Л Г ш іу /э і с і і і ін о  
гнѣздышко. Ж Ж м чуэісш им *»,егозить охорашиваясь, 
казотиться, красоваться, кокетничать. ііік іц іМг -  
н і і ц а , растеньеСатрапиІа раіиіа, колокольчики, си
нелька, котелки. ЦРаковий Аѵісиіа. У всякой пичужки 
свой голосокъ. Летѣли три пичужки черезъ три избгуш- 
ки; одна говоритъ: мнѣ лѣтомъ хорошо, другая — 
мнѣ зимой хорошо, а третья говоритъ: мнѣ, что зи
мой, что ліьгпомъ, все равно (сапп, телега и д уга).

П и іііш ѵ ?  ж. пташка Моіаеіііа, мухоловка.
П и щ а  ж. все, что служитъ для питанья, что пи

таетъ; снѣдь, яство, ѣда, все съѣдомое, брашно,харчъ, 
харчи, кормъ, сыть, выть, все питательное. Птца хищ
наго звѣря: кровь и мясо; пища травояднаго: рас
тенья, плоды. Пища растеній: вода и частицы оруд
наго и ископаемаго царствъ. Тяокелая, легкая пища. 
Все сгораемое служитъ гшщею огню. Нити ггища ума. 
Чувство пища дгугип. ІІа хозяйской пищѣ, харчахъ. 
Далъ Богъ день, дат ь и пищу. Богъ дастъ день, дастъ 
и пищу. ІІа пищѣ Св. Антонія, голодая. Н і ш ^ н ы і ' і .  
содержащій обильную пищу, или питательный. Я н »  
ицеаё*«, къ пищѣ относящійся. /Іищсвбе горло, зад
нее, пш**це»гріёлшиое, гдѣ проходитъ пища; 
глотка, передъ коею дыхательное горло. Пищевыя 
деньги, харчевыя. ЖЖштцевпшкъ, желудокъ, особенно 
низшихъ животныхъ. ЖЖмицеъгрооАдшшос горло, 
т і и н ^ т і | і « в « > ( > н и і і й ,  рукавъ или продолженье 
нищеиріемнаго, до желудка. ЖЖ*тцеаа§»ё»ш»>с ср. 
природное дѣйствіе желудка и другихъ черевъ, живот
ная сила, усвояющая ссбѣ изъ пищи все пригодное и 
извергающая остатки. ЖЖмщсаарммп, т о  
щ е в п р и н і е . і ы і м я  усилія природы. Пищевар- 
ный котелъ, харчевой. Пищеварная гіечь. ЖЖ*шще- 
шіря, —вмркм, кухарь, поваръ, кашеваръ; ку
харка, повариха, стрянуха, приспѣшникъ, — лица.
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ЖЖ*шмцеди»пель, —податель, кто кормитъ, насы
щаетъ, даетъ пищу, питаетъ. [см. ггискать.

Пищ аль, іііііц ал ъ н іік й , пмі^птьопр.
Н и щ сварёп ье, ш ік н 'й и іі, см. гшща.
П ищ икъ, « шшищжм нпр. см.

пискатъ.
П і а н о  н а р . птал. музы к. тихо, потише, цегромко, 

слабо. || ЖЖімио ср . н еск . и м ім коф чірт с, фор
тепіано, музыкальное орудіе: долгій ящикъ, съ патя- 
нутыми на пблочкѣ (декѣ) струнами, по коимъ быотъ 
съ исподу молоточки на рычагахъ, клавишахъ, переби
раемыхъ пальцами. Старинное, небольшое піано звали 
клавикордами; нынѣшнее фортепіано, а треугольное 
флигель, рояль, имгіеріаль и пр . Есть п піанино. Ж/іів- 
ш іги .н о . музы к. весьма тихо, слабо и нѣжно. ЖЖІа-  
§**«а п ъ , —м т а, музыкаптъ на фортепіано. ■

Ш сса, пьес-м  ж. ф р н . музыкальное сочиненье 
или || драматическое представленье, игрище.

Піитика ж. греч. паука стихотворства, искуство 
и зиапье писать стихи, поэзія. ЖЖімтичег к і «V. 
поэтическій, стихотворный или изящный въ образахъ. 
ЖЖімммм, п і и т а  м. поэтъ, стихотворецъ.

Ш опёръ м. фри. воинъ для земляныхъ работъ; 
піонеры, какъ и саперы, принадлежатъ къ инженерамъ; 
ихъ обязанность пролагать дороги. Есть о конные піо
неры. ЖЖі о  1 1  с р  и ы  гі застуггъ.

Ш опъ м. расти. Раеопіа оШсіпаІіз, марьинъ-ко
рень. ЖЖіпыпаап клумба. ЖЖіомыое-дереоо 
расти. Раеопіа агЬогеа.

ІІпсщ іпа ж . лати . рыбный садокъ; 11 водоемъ для 
разводки рыбы изъ икры, рыбница, рыбородка, рыбо- 
плбдка, рыбоводка.

Ш инка, ъгіяомци  ж. пьявка, пивалка. Натя
нулся, какъ піявка. Дай насосаться піявкѣ — сама 
отвалится, Пила бы піявка еще, да залубенѣло брюги- 
ко. Іійвица (піявица] вопьется — годъ не сорвется, ЖЖі~ 
пшпъ рпз. злобиться, злиться на кого. || ЖЖіпшмь, 
ггглць, запд. пѣть; пію, піешъ, кур. пою, поешь. ЖЖімпш 
км, ъгіюасм кур. пьяница.

Ш ипъ, ъгімпъ м . печати , пластина, нажимающая 
бумагу въ стану къ формѣ для печатанья.

П лавать или т ы м т іі  юж. зап. іи ы е ш іі  
(плавать болѣо общее, неопредѣленное; плыть, опре
дѣленнѣе, сознательнѣе, съ цѣлью), не топуть, дер
нуться па поверхности жидкости, по удѣльной тяже
сти, легкости своей, или силою движеній своихъ, упо
ромъ, гребомъ. Дерево, масло плаваютъ на водѣ, не 
тонутъ, лежатъ или несутся сторонними силами повер
ху. Плаваешь ли ты? умѣешь ли плавать. Верблюдъ 
плаваетъ бокомъ. Лѣсъ плаваетъ, не тонетъ; лѣсъ 
гглыветъ, несется поводѣ. Корабль плаваетъ вѣтромъ, 
‘управляя парусами и рулемъ, плывучи движется, на
правляется. Корабль гглыветъ, идетъ. Пароходъ ггла- 
ваетъ парами. Плавая гю Тихому-океану, Махслапъ 
въ ІЗД4 г. Iоткрылъ ДІаріанскіе-острова. Купаясь и 
плавая, наткнулся я на подводную сваю. Хорошо пла
ваютъ, лишь пузыри прядаютъ! Воздушный шарь пла
ваетъ гю воздуху легкостью своею, а птгща — силою 
гуггора крыльевъ, взмахами. Орелъ плывегт, ширяетъ, 
плавно летитъ, не маша видимо крыльями. Плавать 
связками у р .-к а з .  способъ рыболовства, плавті, гдѣ по 
двѣ бударки плывутъ по теченью, съ одною, общею 
сѣтью, поѣдухой. Плыть съ водой, по водѣ, по теченью. 
Плавающій-каменъ, а лучше пловучій, ЗсЬш тзІеіп, 
кремневая губка, ископаемое, не тонущее на водѣ. || 
Плыть, течь, вытекать; растопляясь, вскипая или
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вздуваясь идти черезъ-край. Гляди, молоко плыветъ! 
Смола плыветъ ивъ дерева. Густая грязь катитъ и 
плыветъ по улицамъ. Сургучъ плыветъ, растопился, 
расплавился и течетъ, каплетъ. Глина плыветъ, разжи- 
Дѣла водою и течетъ. Берегъ плыветъ, пластъ плыветъ 
пбдюру, ползетъ по жидкому, его подмываетъ и уно
ситъ. Хоть гиыть, да быть. Что плыветъ, то и уди 
(и бери). Что по водѣ плыветъ, то Богъ даетъ. 
Что по водѣ плыветъ, всего не переймешь. Не дсе 
'верептпь, что по водѣ плыветъ, о людск. рѣчахъ. Не 
чее лови, что плыветъ. Хоть биту бытъ, а за- 
рѣку плыть. По которой водѣ плыть, ту и воду 
пипѣ. Плавать по-топорпому, идти кб-дну. П л ы -  
о ц н і і ,  сар. шибко, скоро набѣжать, кинуться бѣгомъ 
(отъ пылъ?). Плыто, да недобыто. Не і м в в я с ш *  
* 'н , нельзя плавать. Такъ и сякъ н . і ы в е м е с / і .  
Утопленникъ всплылъ. Рыба осплыліі пли заплыла въ вентерь, 
и гге выплываетъ. Доплывешь ли до острова? Въ котлѣ на
плыла піыга. Оііъ весь вплылъ, обрюзгъ. Поплавалъ веѣзімли, 
обошелъ «оремъ. Корабль отплылъ. Поплаваемъ еще. Не под- 
гглыви подъ плотъ. Переплывемъ рѣчку. Барки приплыли и 
проплыли мимо. Долго ли вы проплаваете? Расплевались, ра
зыгрались купальщики. Было да сплыло, пропало. Уплыла 
молодость нишаі /І.іп вп н ііе ср. дл. п л м ш п і е  ок. 
• і ' і о в й  м. дѣйст. по гл. Паши ушли въ кругосвѣтное 
плаванье. Суточное плаванье, сколько судно прошло;
У мори, вообще плаванье, пройденное разстоянье. Хоть 
пловомъ плыть, да у кума быть! о распутицѣ. || Пловъ, 
стар. лодка, судно. См. также пилавъ. Мы скотъ черезъ 
рѣку плбвомъ, п . і о ш і п . н і і  гоняемъ, или плавимъ, 
ішлавь. 1| Плавъ, пси. тер. портомойный плотъ,\\Плавъ 
11 судоплавъ ол. пора плаванья на судахъ, отъ ледолома 
До рѣкостава. й Ж л а в м о с  движенье, пловучее, тихое 
11 ровное, пртвп. по(от)рывистое, толчіеоватое, толч
ками. Плавные звуки. Плавные стихи. Это плавная 
походка. И плавный рысакъ ину пору съ ноги сбивает
ся. П л а в н о с т ь  ж. свойство, состоянье плавнаго. 
П л а в н А і і ,  ко плаву-, плаванью и сплаву отиосшцс. 
Плавнбй лисъ, пригнанный водою, приплывшій, сплав- 
нбй, пртвп. гужевой. Гнать въ-плавную, вплавную, 
билавь. Плавная рать, стар. десантъ, войско, отправ
ляемое водою. Плавные пути, судоходные, водяные, 
чт<> чипѣ водяныя сообщенья. Плавная сѣть, астрх. 
иртвпл. ставная; плыветъ по теченью; есть морская и 
рѣчная, опа двустѣнная, въ одной ячеи 4 верш., а въ 
Другой 1*/2; длина разная, а ногами (стѣною, пеленой) 
2-—4 сажени; по верхпей подборѣ балберки (поплавки), 
яо нижней (хребтинѣ) тапій, грузила; одинъ конецъ 
плаваетъ на пукѣ (пукъ чекана, рогозы, ситника), 
привязанномъ за пріухъ (или курель), другой у рыбака, 
иа лодкѣ, въ рукахъ, и онъ наслуіпиваетъ; хребтина 
идетъ пб-дну л срѣзываетъ рыбу, осетра, севрюгу, 
сома; плаваютъ, т. о. ловятъ, плавною сѣтью весной 
и осенью, иа р. Уралѣ весной плаваютъ связками, т. и. 
Диа рыбака, на разныхъ бударкахъ, дер?катъ сѣть за 
иріухи. П л а в н я  я. іі.імвбэней м. сиб. плавное 
рыболовство, ловъ плавною сѣтью, ногоняями или по- 
ѣздухами, не становою и не неводомъ; бываетъ на Бомѣ 
“ Уралѣ осенью и весной, на красную рыбу (болѣе на 
севрюгу и стерлядь), и въ морѣ, на осередкахъ. П л и -  
«*«»«» и п л а в у н ъ  м. рыболовъ съ плавною сѣтью; 
ОНИ ходятъ въ море (касп.) пб-двое, на нѣсколькихъ 
лодкахъ. Л л а в ё а в с н ы н ,  плавнбй. П л а в н я  
ѣж. камыши, тростниковыя топи, обширныя камышо
выя заросли, по болотистому кочкарнику, тростнико-^ 
вьіелѣса. Въ гигіенахъ водятся кабаны. Плавни зим-

Пльіпуть «

ній ггритонъ и спасенье скота. | | Плавни, арх. низкіе 
и поемные луга, пойма, поемы, полби. П лавь ы.кург 
трясина, гдѣ подъ дерномъ вода. Па плаву сѣно оебко- 
вато. Коровы загрузли на плаву. Отъ засухи даоіее 
гглавъ осѣлъ. П лавь  ж. сиб. плавъ, обширныя мочи- 
жипы. || Сѣв. вост. огпиво, кресало, плашка. Это кал
мыцкая плавь, холодной ковки. || (Отъ плавить) от
бѣленный чугунъ, идущій на сталь, укладъ. / / .» « ■  
п т ж м і і і і ы к  или плавной. Плавательныя перья 
рыбъ. Плавательныя перепонки у птицъ, плавныя, ко
ими плаваютъ. П лават ель, —маца, п ,ю -  
а ё ц ъ ,  кто хорошо плаваетъ; но болѣо мореходъ, море
плаватель, много и долго бывавшій въ морѣ, въ даль
нихъ странахъ. Ловцы да пловцы домой не бываютъ, 
часто гибнутъ. ййливалъмцммъ м. —іцнца «. 
плавунъ  или пловунъ, кто умѣетъ, охотникъ 
плавать. || Плавунъ, плаунъ , водяное, пловучее 
растенье, мохъ ЬусороШит сіаѵаіит, деряба, колдун- 
ішкъ, топтунъ. Ь.согаріапдіига, зелеішка, зеленица.зе- 
леникъ, деряба или деряжка.Ь.аппоііпт.болотная-моз- 
жуха, баранецъ; || Ь. 8е1а§о, баранецъ. || Плавунъ, 
плавникъ, смб. наносный, выкидной лѣсъ. || Ленъ пла
унъ, простая и перослая порода. || Плавунъ, арх. сѣ
нокосный поемный лугъ. || Пластъ илу, глины, жидкая 
легко растворяемая водою подпочва. Весь берещ сто
итъ на плавунѣ, того и гляди съѣдетъ. || Порода ки
товъ, апглійск'. Зрегш-тѵііаі. || Плавунчикъ, водяной ку
личекъ, а вѣрнѣе курочка, РЬаІагорив, Тгіп§а ІоЬаІа, 
зуіі, выорокъ (ученые произвольно назвали выоркомъ родъ 
воробышекъ, воробей, РгііщіІІа). ййливуммым, къ 
плавуну отнещ. ййлиунмым, —новы** ггоро- 
шекъ, цвѣтень, сѣмя или пыль моха плауна, П лову- 
«и»'»», плавучій, могущій плавать, не тонущій, или 
устроенный для плаванья. Плавучій мостъ, завбдпой, 
на судахъ и плотахъ. Плавучая батарея, боевое судно, 
назначенное не для хода, а для стоянки и защиты бе
рега; вооружается орудіями большаго калибра. .1 ки
тайцевъ есгпь и пловучіе дома. Плывунін, плос
кій, склонный къ раоплыву, разжиженью. Подъ слан
цемъ гілывучал глина. Берегъ глинистый, превязкій, 
плывучій. П ловуиест ь, свойство пло(а)вучаго. 
Плывупесшпь, свойство плывучаго. Пловуиесть 
разныхъ породъ лѣса не одинакова, сравнительная 
легкость съ водою. Плывучесть подпочвы не даетъ 
укрѣпить основанія зданій. П лы вунъ  м. пла(о)- 
вунъ, жидкій илъ, особ. на яру, обрывѣ, скользкій 
пластъ, по коему на немъ лежащій съѣзжаетъ, жидкій 
же илъ, на днѣ рѣчномъ, морскомъ. На плывунѣ учуга, 
или ахановъ не уставишь. 11 Горп. плохой горновоіі 
камень, легкоплавкія. || Плывунъ или гиовупъ, гори, 
жидкій шлакъ, сокъ, текущій изъ домны черезъ порогъ 
темпеля. ййльшаемь м. псп. тер. проливной дождь, 
ливень; || оттепель, распутица. Плавомъ я. по
плавокъ, шашка, балберка, на сѣтяхъ; буй, сука, баканъ 
пловучііі знакъ на водѣ. || Арх. деревянная разсошка, 
навѣшиваемая на шею лошади, съ именемъ или мѣткой 
хозяина, ййлавнппък. лѣсъ, деревья, выкидывае
мыя моремъ; выкидной лѣсъ, ййлавщммъ м. кто 
промышляетъ сплавкою по водѣ плотовъ, лѣсу, иногда 
и товару на плотахъ, порошахъ, судахъ. || Стар. рыбакъ 
рыболовъ. Пла(о)вуша, ребенокъ, который мо
чится въ постели, ййлаву аса ж. арх. трупъ морок. 
звѣря, плавающій по морю, ййловупма, водоросль 
Заг^азѣиш. П л а в г ц м н а  ж. собр. арх. все, что плы
ветъ по водѣ, что море носитъ, выкидываетъ па берегъ. 
|| Плавнйкъ или п ла ви ло  ср. рыбье перо, ййла-
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в е ы ь  м. низкій рѣчной островъ, въ разливъ весь по
нимаемый водою. || Хим. вещество, которое примѣши
вается къ чему либо, для ускоренья плавки, флюсъ.

м. или і і > і а в і ш « і в ы м  шпата, иско
паемое своего рода, разныхъ и яркихъ цвѣтовъ, из
вестковаго начала (изъ кальція и фтора), по весьма 
твердое. Плавиковая кислота, фтористоводородная, 
острая и ѣдкая; она ядовита и травитъ стекло, і і . г г і -  
в и т ъ ,  Н і і п в . и і в п ш ъ  что, сплавлять по водѣ, 
гнать или пускать по теченью. Плавятъ по водѣ лѣсъ, 
плоты, гонки. По Двинѣ плавятъ смолу и пикъ на пло
тахъ. || Плавить скотъ, переплавлять, перегонять че
резъ воду вплавь, пловомъ. Тутъ бродовъ нѣтъ, мы 
плавимъ скотъ. || Плавить скотъ, лошадей, купать и 
заставлять плавать. Кучеръ лошадей плавилъ, да чуть 
не утонулъ. 11 Плавить хлѣбъ, ало. вѣять, пропускать въ 
грохоты; полоть, встряхивая зерно, дать всплывать 
сору, стороннимъ зернамъ, и смахивать, сметать соръ. 11 
Хнмч. (нѣмц. зс іщ е т т е п , зс Ы е т т е п ) разболтавъ какоелибо 
вещество въ водѣ, дать пасть на дно самымъ крупнымъ 
частицамъ, слить жидкость и дать ей отстояться. \\іісн. 
лить много, заливать лишку. || Плавить яйца, о птицѣ, 
нести мягкія яйца, безъ скорлупы, лить; нести плав
леныя яйца, выплавки или жировыя, мягкія, литыя, 
безгдщрлуныя. || Растоплять огпсмъ, дѣлать жидкимъ, 
гои. особ. о мегалахъ. Воскъ топятъ, серебро и мѣдь 
плавятъ. \\ Ребенокъ плавитъ или его плавитъ, пск.твр. 
у него поносъ, —ея, быть плавиму, во всѣхъ зшш. 11 
Поддаваться плавкѣ черезъ огонь, быть способну къ се
му. || Стар. переправляться черезъ рѣку, ѣхать водою. 
|| Рыба плавится, играетъ па водѣ, вскатывается, 
всплывая, выказываетъ хребетъ колесомъ. Рѣчка мел
ка, лѣсъ плавится розсыпью, плоты не проходятъ. 
Тутъ нѣтъ броду, и скотъ плавится. Песокъ съ пота- 
шемъ плавится, и даетъ стекло, вплавитъ барки, плоты 
въ зйводь. Выплавлять изъ руды мѣдь. Доплавить лѣсъ до 
мѣста. Заплавать заплавъ, навести бонъ, нуту. Наплавитъ 
мѣди, чугуна въ запасъ. Отплавали, кончили. Поплавали всю 
руду. Переплавить товаръ. Приплавлпть къ пристани. Про
плавили цѣлую недіьлю. Свинецъ расплавился. Сплавить сли
токъ. і/.імм.іеш ік ср. дл. н .кін іін  ж. об. дѣйст. 
по гл. Плавка лѣсу, топка. Плавка металовъ, топка; 
Замѣчательно, что н гпопить, такжо какъ плавить, относится 
къ огню и къ водѣ. Шілаиёэюъ м. плавка скота, пере
права вплавь; || самое мѣсто въ рѣкѣ, удобное для пе
реплава скота, »«</»«вмад^е ср. || Плаиежъ, плавное 
рыболовство или плавня. И й л а а ё о і с ы ы і і ,  ко пла- 
вежу отисщс. Плавежный запоръ, илп корыто, кмч. 
устроенье на рѣкѣ для рыболовства. М И лпош ш с ве
щество, что вообще плавится, тонится, распускается 
или жидѣетъ на огнѣ; 11 легкоплавкое, не требующее 
большаго жара. || Плавісдй топоръ, арх. острый, не
давно отпущенный, выточенный, который плавно те
шетъ. М И л а а п о с м ш  ж. свойство или состоянье 
плавкаго, пртвплж. огнеупорность, огнестойкость. Т у
гоплавкая платина и леглоплавкан ртуть два метала, 
коихьплавкостъресьмаразлтш.йЖ лмо»іе»ъ»*ы»і, 
а менѣо правильно плавйлепный, до плавки относщс., для 
нея служащій. Плавильный заводъ, горшокъ, тигель. 
Плавильное искуство. Плавильная печь, домна или ва
гранка. Л . і в я і і . і м ш н . ,  и. плавильный сосудъ, 
горшокъ, въ коемъ плавятъ что. Карандашсвый пла
вильникъ. / І . і в в н л « і » і и  я. плавильный заводъ, и 
особенно то строенье, гдѣ стоитъ домна, или плавильныя 
печи. І І . і и о м. илавилышй мастеръ, а 
также работникъ; — і ц —ц а ,  жена его (заводское).

І20 Плавикъ —

/ і . и н н і .ш ы ц і і і і о в ы  дѣти. й Й л а а ы л ь и ц л і*
« м *  рукавицы, кожаныя, толстыя, подшитыя. 
й Ш л а о й м в ы гв п ь ,  растенье Ноііопіа раіизігіз, тур- 
ча, турчь.

І І л и н ы й  црк. йзжолта-бѣловатый, бѣложелтый, 
соломеннаго цвѣта; пыпѣ половой, о собакахъ. Псла, пе- 
лдва, полова, мякина, можно производить отъ плавый, поло
вой; отъ пелбдъ, пелена; отъ плавить хлѣбъ, очищать, а 
плавый, отъ пламя?

Плазма, пласма ж. темнозеленый агатъ.
Плакать м. паспортъ для людей податнаго со

словія. Годовой п л а к ю і ш ы н  паспортъ.
Плакать, п л и м ш ш в а п в ь ,  прослезиться, про

ливать слезы; рюмить, ревѣть, выть; хныкать, визжать; 
слезно скорбѣть или умолять. Плачутъ отъ боли, отъ 
оісали,горя. Животныя не плачутъ. Плакать навзрыдъ. 
|| * Грустить, горевать, тужить, тосковать, скорбѣть, 
жалѣть о чемъ. Плакать голосомъ, выть, причитать, 
голосить по обычаю, по покойнику или па дѣвичникѣ. 
Плакать къ кому: невѣста, на причетѣ, должна пла
кать къ каждому изъ родныхъ и къ каждой по
другѣ особо, встрѣчать и поминать плачемъ, припѣ
вами. Плачъ плакагпь, голосить, причитать на извѣст
ный, плаксивый голосъ, но умершемъ, или выходя 
замужъ. || О'кна плачутъ, арх. потѣютъ^ мокнутъ. || 
Виноградъ плачетъ, сокъ течетъ, послѣ вешней обрѣзки. 
По чужимъ юр ямъ тыплачешъ,о чужомъ заботишься. Пла
четъ, какъ на дѣвичникѣ. Злой плачетъ отъ зависти, 
добрый отъ жалости (радости). О чемъ плачешь? иПо 
своему юргоі» отвѣтъ плакуши. Плакать не смѣю, ту
жить не велятъ. Казнись и не плачу, а слеза бѣжитъі 
Самъ плачу, пуоіеда скачетъ (или: пляшетъ). Небитъ, 
а плачетъ. И плачешь, да пляшешь. 11с плачь битый, 
плачь небитый. Не плачь по мнѣ, а плачь по себѣ. Не 
плачь по правдѣ, обживайся съ кривдой. Добро того 
бить, кто плачетъ, а учить, кто слушаетъ. И добрый 
временемъ плачетъ, а худой скачетъ. Плакать не пла
чу, а слеза льется. Гдѣ смѣются, тутъ и плачутъ. 
Одни плачутъ, а другіе скачутъ. Кто плачетъ, кто 
пляшетъ. Дитя не плачетъ, мать не разумѣетъ (или: 
не слышитъ). Вижу, кто скачетъ, а не вижу, кто 
плачетъ (т. о. но хочу видѣть). Убогому подлѣ богатаго 
.жить — либо плакать, либо туокить. Не плачь (не 
тужи), мати, по чуоіеомъ дитяти! Снявъ голову, по 
волосамъ не плачутъ. Москва ни по чемъ не плачетъ 
(не тужитъ). Хоть пой, хоть, плачь; хоть вплавь, 
хоть вскачь. Плакали мои денежки (пропали)! Какъ 
кто хочетъ, такъ по своей о/сешь и плачетъ. У кою 
рубль плачетъ, а у насъ копенка скачетъ! Плачь не 
плачь, а ѣеть-пить надо! Пе то смѣшно, жена мірка 
бьетъ, а то смѣшно, мужъ плачетъ! Когда весь міръ 
плакалъ? (когда Адамъ согрѣшилъ). Солнышко, солнышко, 
выглянь въ окошечко, твои дѣти плачутъ, сѣру (т. о. 
смолу лиственницы) колупаютъ, намъ не даютъ, черному 
медвѣдю по ложкѣ, намъ ни крошки! (дѣтская прибаутка 
въ Пост. Сибири. | Ж Й л й ів и п іь с н  кому, на что, жало
ваться, винить кого въ бѣдѣ своей, называть обидчи
комъ; сказывать горе, бѣду свою, пенять. Самъ на 
себя плачься, вйііись. На-Гюіа плакаться, грѣ
шить. Плакаться станешь, Богъ больше жить заста
витъ. Пе плачься, Богъ лучше полюбитъ. Пе плачь
ся, что ночь студена: ободнястъ, такъ обогрѣетъ. 
Страху мною, а гиаісапѣся не на что. Исплакалась баба 
па дѣда, всплакнула немного, выплакала ясны очи. Допла
кался таки, допросился. Заплакавъ, ушелъ. Наплакалась я на 
м іо. Оплакивать потерю. Пасилу-то отгшкаласъ, отмоли-
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Лась. Поплачь про себп. Проплакала ночь. Чего р а сплакался? 
Плакуш и хорош о сплакались, согласно причитаютъ. Яйла- 
« « м ъ е с р .  дл. п л а ч ъ  м. об. дѣйст. по гл. || Пла- 
канье, плакса, плачъ, обрядъ причитанья по невѣстѣ 
и время отъ сговора до дѣвичника, недѣли двѣ. 11 Плачи, 
плачи, ни. или прм. п л а ч а  ж, жалобныя пѣсни, кои 
поются на дѣвичникахъ; невѣста не поетъ, а плачетъ, 
оплакиваетъ свою дѣвью красоту, русу косу, волюш
ку, отнее заступничество, матернюю холюшку ипр.; 
послѣ плачутъ по ней подруги, бранятъ сваху, поѣз
жанъ и даже жениха. Мы плачъ или плачу плакали, 
пѣли такую пѣсню. На эти плачи пѣтъ числа голосамъ или 
напѣвамъ, а па плачъ пли причитаніе у покойника, что особенно 
Дѣлается по зарямъ, почти на всю Русь одинъ, однообразный на
пѣвъ, повторенье трехъ звуковъ, съ растяжкой послѣдняго. 
ЙЯлачноші напѣвъ, голосъ свадебнаго плача. 
ййлачеоьт  пѣсни. Богъ и плачъ въ радость обра- 
щаеть (претворяетъ). Плачъ голосистъ, а печаль сми
ренна. Безъ плачу у бабы дѣло не спорится. Его пла
чемъ не разжалобишь. Дѣлавши смѣялись, а сдѣлавши 
плачемъ. Изъ дурака и плачъ смѣхомъ претъ. Али мы 
тебя не любили, али чѣмъ прогнѣвили, плачъ по покойн. 
Плачъ, стонъ, вздохи домоваго — ко смерти хозяина. 
Т/.іа к а т е . 11>. —н н ц « , плачущій. ЯЯла- 
чальн цн к», —нцнца, кто много плачется па 
судьбу свою. Такой плакальщикъ, всѣмъ докучаетъ. \ \ 
Плакальщица или плачелі ж. п л а к у ш а ,  жен
щина, которая по найму вопитъ, воетъ, плачетъ, при
читаетъ по покойнику, а также заводитъ, запѣваетъ 
плачи по невѣстѣ па дѣвичникѣ, зная всѣ причитанья и 
заплачки. ййлакаль к у и ч ъ и  |ухватки. Были 
бы кутья, а плакуши будутъ. Голоси всякъ гю своему, 
поіеойнику, а плакуша по всѣмъ. Сваха за чужу душу 
божится, плакуша по чужому горю плачетъ. Яйла- 
**Йг*«, п лот ей , пск. п л а к у т а  об. плакуша, 
н л а к с й іс п  ж. плакешкаын человѣкъ, ребе
нокъ, слезливый, склонный, къ вытью и плачу.\\1Ілак- 
са, возница, повозникъ, мальчикъ, съ коимъ укутанная 
невѣста одна ѣдетъ въ церковь. || Плакса ж. или 
**лйкеы  мн. плаканье, плачъ, плача, заплачки, жа
лобныя пѣсни, оплакивающія невѣсту; || самый обрядъ 
этотъ и || вся пора плача, отъ сговора до дѣвичника.|] 
Плаксы, криксы, ночной болѣзиеный крикъ ребенка. 
Ч лакее'еоает ь ребенка бываетъ болѣзнеиа. 
/ /л а ч у г н н ъ , плакешшт», п л а н у а с а н ъ ,  
имъ лично ирииадлежщ. ййлакунъ  м. трава, отъ 
коей плачутъ бѣсы и вѣдьмы; корень ея собираютъ въ 
иванову-ночь, и онъ хранитъ отъ соблазна. || Раотн. 
ЕріІоЫиш аа§изІіГо1іит, иванъ-чай, кипрей. || Луговой 
звѣробой, Нурегіоиш авсугоп. || Растенье же Ьіііігиш 
заіісагіа, дикіе-васильки, махорка, дубшшъ, нодбереж- 
11 и къ, твердякъ, тройчакъ, кровавница, верба-трава. || 
^аст. Зрігёа иітагіа, батеръ (тгіаклунъ ли?). Яйла-  
**Учіе глаза, будто заплаканные. Плакучая ива, бе
реза, порода со свислыми вѣтками. Плакучая іии 
*глакупіан-ж »адуннци, иавііі-деиь, см. раду
ница. МЙ.і п и ё н і і ы и , д о с т о й н ы й  плача, жалости, 
соболѣзнованья; жалкій или печальный, грустный, го
рестный. Я йлачёеноет ъ  этою событія всѣхъ 
сильно опечалила. ЯЯлачёвннцсе црк. плакальщи
ца, плачея, плакуша. У неш какои-то плачевный ю- 
лосъ, грустный, плаксивый.

иліки рш іц п і, фрн. накладывать тонкій листъ 
одного метала на издѣлія другаго, одѣвать мѣдь сереб
ромъ. шшеп, стрд. п л а к и р о в а н ь е , планшм-  
!'< » « « « , дѣйст. по гл. Я йлакировеільнаа,

ІІ.іак ам ьс —

іі .ш і.іф о в о н н я л  фабрика, и н .іп к н р о"  
оплы ла  ж. то жо. /Я ла к ллр о в н ц н к ъ ,  мастеръ 
зтого дѣла.

Плакса, плакуши  ипр. плакать.
Н л а я і н  ор. плама п пламы мн. црк. пламё, вост. 

п л а л л е н ь  м. поло(ы )лш н  ср. огонь отдѣляю
щійся отъ горящаго тѣла; прояялеііье жара и свѣта во 
время горѣнья; огоныіа воздухѣ. Уголь жаромъ горитъ, 
безъ пламени. Домъ горитъ: пламенемъ, яла’мемъ, по- 
ломемъ такъ и пышитъ и пашетъ! Пламя взлизываетъ. 
Изъ огня, да въ пбломя. Спиртъ горигт синимъ пламе
немъ, асъ ггрибавкою соли, зеленымъ. * Пламя любви, 
страсть. * Пламя рвенія, усердія, жаръ, порывъ. 
Я й ла л іеп лвы н ,  къ пламени отисщ. Пламенная 
сердцевина голубая, а оболочка красная. Пламенный 
зіьвъ змія. Пламенный огонь. Пламенная печь, горя, 
воздушная, самодувпая, съ самотечнымъ поддуваломъ, 
[•| * Огненный, жаркій, горячій; пылкій; страстный. 
Пламенное желанье добра. Пламенные порывы моло
дости. Пламенный взоръ, глаза. Н .и і.и е т і-  
с т ы и ,  пламенѣющій, издающій пламень. Н .ія -  
.ш іеш ііііі, плилле(но)олкдны ш л  и » » .» « -  
лж еоіі/шя н т  и ,  на пламень похожій. Пламистый 
узоръ. ІІламистая тканъ, М Ялйлж енннкъ  м. фа
келъ, свѣточъ, свѣтильникъ; || бгнешшкъ, свѣчи, встарь 
носимыя при богослуженіи передъ патріархомъ. 11 Горнъ 
въ сомодувноіі плавильной псч\\. ,Яйлилле(шло)ні>е- 
н ы н , несущій въ себѣ пламя. Пламеносныя гпучп. 
ййлалжежлж'ьть, п л а ч у т ъ ,  горѣть, пылать, 
выкидывая пламя. Огонъ такъ и планулъ языкомъ пооъ 
крыщу. * Пламенѣть любовью, сгпрастыо пла желань
емъ добра. Воздухъ пламенѣетъ, раскаленъ и мельте
шитъ, искажая предметы для глаза. Вспламетьла, воспла
менилась война.

ІІлаіілонать? смб. возиться, хлопотать.
Плаисѵа ж. небесное, темное тѣло, земля, одинъ 

изъ земныхъ шаровъ вселенной, обтекающихъ солнце. 
Мы отличаемъ въ тѣлахъ вселенной: солнца (наше, и 
неподвижныя звѣзды), планеты, кометы и спутниковъ. 
Главныхъ планетъ извѣстно восемь: Меркурій, Вене
ра, Земля, Марсъ, Юпитеръ,Сатурнъ, Уранъ, Нептунъ; 
второстепенныхъ, по величинѣ, гианетв открыто до 
10-ти, и всѣ онѣ между Юттсромъ и Марсомъ, 
паровъ  говор. плаим'лда, болѣе въ знач. горосконнче- 
скомъ вм. судьба. Счастливая тебіъ далась планида! 
ЯЯлимётпап орбита, путь вкругъ солнца. Пла
нетные, планетарные элементы, основы, 
данныя, но коимъ опредѣляется путь и мѣсто планеты. 
/Яланётнпкъ, планетаріи  м. вселенная 
въ маломъ видѣ; механическое изображенье солнечной 
вселенной.

ІІлншшетрІя, планшжреаать ипр. см.
планъ.

11.ШІІКМ ж. яіи. небольшая дощечка, полоса, 
брусокъ въ дѣлѣ. Прибить, пришить планку подъ пол
ку. || Море, деревянный костыль у борта, для крѣны, 
штерту снастей. Я й л и н к о а ы н ,  іі.іп и о п -  
к 4,і іс, къ ней отнсіц.

ІѴлаптацім ж. латн. насажденье, нрисадъ, обра
ботанная и здеаженная плодовыми деревьями или кус
тами земля, ййлинтйтаръ, хозяинъ сахарныхъ 
и тому подобныхъ насажденій.

■Ілііицырь арх. планширъ, море, верхній про
дольный брусъ по борту, перила на судахъ.

11лапш с(и)р-ь м. море, верхняя связь опругъ, 
реберъ судна, шпангоутовъ. ЯЯланшётъ м. ору-

і іл а и ш е т і» .  І2І
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діе для землемѣрной съемки. || Стальная пластинка вь 
корсетахъ.

П л а н ъ  и. латя. плоскость; плоскій чертежъ, изоб
раженье предмета на плоскости безъ перспективы; по 
прямому масштабу. 11Въжввпс. одна изъ отвѣсныхъ плос
костей, мысленно проводимыхъ опоотѣиъ съ картиною, 
въ разныя точки перспективы ея. На первомъ планѣ 
картины водопойнан колода, корыто съ лошадьми; на 
второмъ скотъ съ пастухами; на третьемъ деревня. 
|| Предпріятіе, намѣренье, обдуманное предположенье, 
порядокъ дѣйствія, для достиженья чего либо. Планъ 
мой не удался. ЙЙлиыовыя пошлины, за выдачу 
плановъ на отмежеванныя земли. йЯлипышцышія», 
і іл м н о в іц и к й  м. съемщикъ земель, межевщикъ, 
мѣрщикъ, инженеръ, землемѣръ, или чертежникъ. 
И .н і ім ір « « и и і і )  площадь, улицы, ровнять, вы
равнивать по уровню, срывая бугры и засыпая лунки. 
|| Планировать садъ, зданіе, мѣсто подъ зданье, раз
бивать, отводить, обозначать по плану, —е я ,  стрд. 
ЯЖлиыыроаиыъе дл. ж. об.
дѣйств. по зпчн. гл. /# .ш іі і ір б в іі^ н і ,-а ,  кто пла
нируетъ. ж. часть геометріи,
коей предметъ измѣренье и вычисленье плоскостей, по
верхности тѣлъ, яшланпефёра, шаръ или полу
шаріе, изображенное на плоскости, на бумагѣ.

П л а с т и к а  ж. гроч. искусство пзобра?кать предме
ты въ полномъ, кругломъ, толстомъ видѣ, ваяньемъ или 
лѣпкою; притѣняется и къ живописи, и даже къ поэзіи; 
живо, вѣрно, округло, выпукло. / І . і п с м п і і і е -  

пласпыіпыыш'і, согласный съ пластикою. 
Л .ін с м ііін ік н 'н р » )  худооісественой вещи, жиз- 
пепая полнота и круглота, изящная округлость. 
ййлистыпл, пластическій художникъ.

П л а с т ъ  м. плоская толща чего либо; слой; пластъ 
отдѣляется разнородностію своею, по себѣ, отъ общей 
толщи, или называется пластомъ только но съемкѣ, 
срѣзкѣ. Подъ пластомъ чернозема лежитъ пластъ пе
ску, подъ пескомъ пластъ глины, известняка. Подъ 
верхнимъ гиастомъ землй, подъ слоемъ, корой. 
Пластъ хлѣба, круглый ломоть, сукрой. Пластъ рыбы, 
половина или часть срѣзанная вдоль (пластовать), а 
поперечная звено. Пластъ сотовъ, слой въ два ряда, кру
гомъ задѣланный пчелами наглухо. Пластъ по снѣгу, 
сиб. черепъ либо настъ, когда снѣгъ не пропаливается 
подъ копытомъ. Пластъ сѣна, рядъ, валокъ, гряда, 
когда оно лежитъ, какъ скошено, покатанное. Сѣно въ 
пластахъ, надо идти грести. \ | волжс. мѣрный судакъ, 
судокъ (8 верш.), который пластается и сушится. Про
дано пласту сто пудовъ. Пластъ лѣсу, полбревна, оо 
срѣзкою горбыля, пластина. Пластъ также рѣзаный 
дернъ, мурава, луговина, печбрье. Пласты поднять, 
цѣлину пахать. Лежатьпластомъ или пластъ гиастомъ, 
плашмя во вгло длину, безъ чувствъ или не шевелясь; 
говор. и і ш і е н і ы о ,  что также зпч. плашмя, пртвплжн. 
ребромъ. ІТ.ш г'ін*» ж. оор. степная цѣлина, нпервые 
поднятая подъ пшеницу. ййлисьё, пластьё ср. орл. 
тмб. лубоватая кора на лыкахъ, которую сдираютъ, 
готовя ихъ для лаптей, что нназывается цыновать. / /л и -  
еп»и*ш ж. плоская вещь, плоская часть, слой чего 
либо. Пластины лѣсу, пластъ или илист ы  и- 
ыыюь м. собр. самая толстая доока, толще всѣхъ ро
довъ досокъ; распиленпое вдоль бревно, оъ коего сня
ты два горбыля; ослп горбили не срѣзаны, го по половин
никъ, развалъ. Пластина желѣза, широкая и толстая 
полоса. Соболья, кунья пластина, хребтовая половни
ка мѣшка, откуда сл. полстяна, полсть, (а не полбетъ).

Пластина рыбы, половина, разрубленная вдоль, по ко
сти. Пластина капусты, оят. полкочия, полвилка- 
й й л и с т ш ы ш и  умал. всякая вещь, въ родѣ тонень
кой дощечки. Стальная пластинка корсета. Бухтар- 
ма (исподъ) гриба вся изъ мелкихъ пластиночекъ, почему 
учоныо наши и придумали назвать разрядъ грибовъ шглм~ 
с т м н « і і н и і і « > * і н 1  Въ губникъ кларнета и рож
ка вставляется гиасттка. ШІлаегаъовое желѣзо, 
самый крупный разрядъ полосоваго. Пластовбй лѣсъ, 
пластъ, пластинникъ, двѣ доски изъ бревна. Пласто
вой медъ, сотовый, цѣльный, въ вощинахъ. Пластовая 
рыба, пластаная и вяленая, провѣсная. Пластовбй 
путь, сиб. въ концѣ зимы, по крѣпкому пасту. Пласто
вая пшеница, съ новины. Ййлпспышпе сщ. ср.стар. 
пошлина съ пластовыхъ товаровъ, лежащихъ пластами, 
какъ оъ рыбы, съ соли. ййлтстыныъіы лѣсъ,— 
изба. Пластинная соболья шуба, стар. хребтовая. 
ййлиспыкпковъшы или ы л и ст ы и ч и -  
пгъіы, изъ пластинокъ, листовъ состоящій; п . і н -  
г і і і і і к й н і і і і і і і , къ сему отнеяще. І І . ш г ш і і н -  
н н к о в а я ,  настилка, ййлист ит ь рыбу, раз
рубать ее вдоль, разгибать и очищать; въ этомъ видѣ 
плйстаную рыбу солятъ и сушатъ или вялятъ. Учи 
астраханца рыбу ггластатьі — е я ,  стрд. Вспластйтъ, 
вспороть, искроить. Выпластатъ, распластавъ очистить. Напла
стать, закрыть пластомъ. Ис,пластать, изрѣзать на пласты. 
Напласталъ много рыбы, отпластался. Перепластали всю. 
Иропласталн всю ночь. Что ты тутъ распластался, разва
лился, легъ пластомъ. || Пластать, говорт. и вм. рвать, 
полосовать, раздирать; также || горѣть и стлаться пла
менемъ. Огонь на пооісарѣ такъ и пластаетъ! ЖЖліш- 
спыіыъе  ср. дѣйств. по гл. ййлисшпипь ж. пла
станая рыба. Яйлюсйпылъицык& и и л и -  
сшпооыцыыъ, кто пластаетъ рыбу. Ййла- 
с т і і м і ъ  что, плющить, раскатывать въ листы, въ 
тесьму, въ пластины; «—е я ,  стрд. ййлыстыльым  
ж. шпощильпя, либо снарядъ, для выдѣлки изъ прово
локи сити, плоской нити, ййлиспю аит ь  что, 
класть пластами. Земная толща, осаждаясь посте
пенно, п л и сш о ш іл и еь ,  ложилась разнородными 
пластами. йЖлистунъ  м. пластовщикъ или кто 
пластаетъ рыбу; || пѣшій запорожскій застрѣльщикъ, 
пинѣ черноморскихъ казаковъ. Пластуны лежатъ пла
стомъ въ трущобахъ, плавняхъ, камыіпахъ, выжидая 
непріятеля, подползаютъ къ нему или скрытно подсте
регаютъ. ййлисйткрь м. прм.-чрд. лекарь; вѣроятно 
отъ пластать, т. е. потрошить, вскрывать, й й л іі-
е і і і я м і ь е я .  валяться или переваливаться съ боку 
набокъ. Рыба пластается, играетъ, плещется покаты
ваясь, плавится. |[Пачкаться, развозиться у чего мок
раго, грязнаго. || Мѣшкотно работать у чего либо, 
возиться, долго ухшкивать. Ііссъ день за лоханкой про- 
плйсталась! Ребятишки въ грязи пластаются. ИЖл€*ш 
епылыье, дѣйст. по гл. Ййлиспгоырьшлм м. 
мн. разрядъ морскихъ птицъ, пингвины, ЧИСТИКИ нпр.

П л а с т ы р и »  м. латп. врачебный составъ, б. ч. смо
листый, прикладываемый, по намазкѣ на что либо, къ 
тѣлу. Пластырь бываетъ густоты тѣста, а мазь жиже; 
пластырь прикладывается, нерѣдко липнетъ, ліазъ вти
рается. Онъ вѣчно ходитъ облѣпившись пластырями. 
По ранѣ и пластырь. Жена мужу пластырь, муоіеъ 
оіеенѣ пастырь. || Артші. смоленый, холіцевой лоскутъ, 
коимъ залѣпляются дыры чиненаго брандскугеля; 
флястъ. ййлист ы ры ьы ш  снадобья. Пластырный 
ножъ, шпатель. ЖЖлисыыиры(иц)ёёыа, кто дѣ
лаетъ, варитъ пластыри.
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І І .ш с т ь і ' ,  п л а а н м о ,  см. платъ.
Плата, см. платить.
Платанъ м. дерево, коего одинъ видъ, Ріаіаниа 

оссісіепіаіів, съ большими кленовыми листьями, рас
тетъ на югѣ Европы, другой, Ріаіап. огіепіаііз, на Кав
казѣ: чинаръ, яворъ; млр. яворъ, Асег рзеисіоріаіаішз, 
сикоморъ, нѣмецкій-клепъ.

П л а т а т ь  или п . і а і ш м н ь  одежду, чинить, ла
тать юж. класть или нашивать заплатки, лоскутья. 
Платаю или плачу тнжелкб свой. ІІс всс Сходить) въ 
строчёномъ, инб и въ плачёномъ. Сколько ни платай, 
а новое припасай. Долгъ плаченый, кафтанъ гглачёный. 
Сока не платаны, и шкура не ворочена, отв. на увѣренье 
что лошадь еще молода. Хоть заплатой заплачу, да нагъ 
нс хоогсу. Ие носить плаченаго, не видать злаченаго, о 
бережливости. Даръ Государь и города платитъ (т. е. чи
нитъ). ш е я ,  Вегггхое ветхимъ и платится. || Платать 
свою одеженку. Я .» й ю п і і ь г , п л а ч ё п ь е ,  
п л и т к а ,  дѣйст. по гл. || Платка, пск.тор.за- 
платка. Я . ш ш п ш і н н  ж. рубище, одежда въ за
платахъ, ветхая. П л а т ь е  ср. платьеце, плы ѣъѣ-  
п ш іи ц е  пск. п л а т ё п о ,  —т о, платёщшко, тер. 
ног., платьишко, портъ стар. одежа, одежда, посильное, 
все, что мы надѣваемъ .кромѣ бѣлья и обуви, лопать.сѣв. 
округа. Верхнее платье, второе, все, что надѣвается 
сверхъ перваго, для тепла; нирснее, исподнее, портки, 
шаровары, брюки, штаны, панталоны. По платыо 
встрѣчаютъ, по уму провожаютъ. По платью видятъ, 
кто идетъ. Житье скупое и платье носитъ худое. 
Платье черненько, дасовѣстьбіьлснька. Зимойплатье, 
и лѣтомъ платье: будетъ платье и на нашей братъѣі 
Сорбка въ плагпьѣ, ворона въ платьѣ, будетъ платье и 
на нашей братьѣ. || Женская одежда нѣмецкаго по
кроя, для различія отъ рускаго; также круглая, нерас- 
пашиая женок. одежда, не капотъ, не блуза ипр. Поки
нули сарафаны и юпки съ шушунами, всѣ пошили 
себѣ платья. Платье на грядкѣ, дуракъ по рукѣ, о 
приданомъ. По тому оіее м от у, хоть и не въ гпомъ 
плагпьѣ. Платье въ сундукѣ, дуракъ на рушь, о мужѣ. 
П.іагпье гплпиъ, а деньги ро/са. Каждая птица въ сво
емъ плагпьѣ. Я .ІО ІН П Л О И  лрс. сло. полотпяиый, 
изъ пбрту, холіцевой, б. ч. льняной. Я . і й і ш і ш і е  
Ч». плотяное, ?кенское, мѣсячное. || Ж Ж латаіш ош і 
и п л и т ё п і н ы а  иікагіъ. Платяная щетка. Пла
тяная лавка. ^/л«»іьеліо**»**>*»»,по])то.иоііі]ыіі. 
Я л п ш п н і і і і й  м. платяной шкафъ, или || платяной 
вѣничекъ. й Ж л и т п н А ц и ,  платяная вошь, п л а -  
П і А п к а  псіс. тер. П л и т ъ ,  п л и т А к ъ ,  ггла- 
тбчеіеъ, гглатгтка, платчтшеа, платйща, гілатчйшщ, 
петыреуголыіый лоскутъ ткани, иногда и холста. Олга 
повелю, заверчиоая въ платѣ (въ платки малы) сѣру 
бо огнемъ вязати голубемъ, Нестр. 11 Лоскутъ равносто
ронній, шелковый,-бумажный, шерстяной, холщовый, 
какими женщины повязываютъ голову, мужчины шею, 
а первыя п накидываютъ на шею, и псѣ носятъ въ ру
кахъ или въ карманѣ; на сѣв. платъ двойной, большой, 
Долгій, н его понятъ, покрываясь съ головы до ногъ; 
Фата, покрывало; сѣв. и оост. платъ; ручникъ, утираль- 
пикъ, полотенце, рукотерникъ, иногда столечникъ, ска
терть, постилка на столъ. Платокъ шалью, долгій. 
Платокъ коврбвый, узорно-тканый, пртип. набивкой. 
Плагпкй давагпь, одаривать жениха иродню его, пелѣдъ 
за сговоромъ. Шимкв. производитъ гглатъ отъ полъ; можетъ 
быть то и дрг. отъ гюл, гюловина, но платъ кажись ближе къ 
'пластъ ,плоскій, что у него отдѣлено. ІІа чужой рогпокъ не 
накинешь плагпокъ. Бабы бранягпея, такъ платки съ

головъ валятся. Шесть досокъ, да холстинки плагпокъ. 
Не къ рожѣ гглаточекъ, утрешься и рукавичкой. || 
Платъ, стар. попона, конское одѣяло. || Црк. и сар. ло
скутъ, нашивка, заплата. Надо гюложигпь гглатъ, пла- 
гпбкъ, заплату. Я .ім ш м  ми. прм. два неразрѣзныо 
шелковые платка, коими женщины покрываютъ голо- * 
лову; платъ, покрывало, фата. ||Плита наверху столпа. 
Полѣно и плаха отъ пол, половина; Слизко къ сему: ггла- 
стгігпь (т. о. пополамъ) и плоеніи, плющить; затѣмъ: 
полсть, полетитъ, гголстгіна ипр. и пологппо, пластъ, 
какъ вощь хота и по пластаная, по плоска»; а пол, половишь и 
полъ, помостъ, Ройфъ и Шимкевч. признаютъ за одно слово. 
Я.ікмнанбіі, ко плату, въ разныхъ анчп. отнеще. 
Я . і и п т  о вы  і'< карманъ. йЖлапгАимая фиб
рина. Я .іш ісб ч ш ік а . —мм* ц и , ткущій плат
ки, торгующій ими, носящій ихъ на себѣ. || Платоч- 
нщ а, укорно, не носящая чепцовъ; плиточникъ, укорпо, 
нѣженка или модникъ, повязывающій шею платкомъ. 
ЯИлипйнА ср. стар. црк. іпш.полотно, тонкій холстъ.
|| ног. арх. оор. платье, портъ, одежа, одежда, носиль
ное. Не выносить гглатна безъ пятна, лщ б безъ соро
му. Убрать свѣгценосцевъ золотыми гглатпы, стар. въ 
парчу. || Стар. короткая ферязь на застежкахъ.

ІІлатёиіъ, •п.латёлммцапг», см. плагпйгпь.
Платина, платина ж. бѣлое-золото, самородный 

(не рудный), цѣнный металъ, тяжело золота, весьма 
твердый и огнестойкій. /Млиіііш’гти>ііг п ъгли- 
ш н н о віи н , изъ нея сдѣланный, къ ней отнещ. 
Я л а п і и н н с ш ы н  осмій, иридій, содержащій 
въ себѣ платину. ЖЙлатАаиа ж. бывшая у пасъ 
платиновая, трсхрублевая монета. Н .ігш м іл -  
здмма, н л п ін іііін іік а  м. платиновый тигель, 
шіавильпый гортечекъ йЖлатъіыащааа м. обра
батывающій платину, что требуетъ особаго искуства.

Платить, м .іп іш ва ш ь  что, за что, кому, воз
давать, вознаграждать, верстать чѣмъ, очищать долгъ; 
мстить. И роди—плати, и хорони—плавни. И родись—  
платгі ,ипомираі:—плати. Родись—плати; крестись— 
плати; женись — плати; помри — и гпо платиI По
стоялецъ гглатитъ гю гпретямъ. Пѣгпъ тяжсле, какъ 
отца-матъ кормить, да долги гглатитъ! Плачивалъ я 
мною за довѣрчивость свою. За добро добромъ пла- 
гггятъ, за худо худомъ. Споткнутся ногою, платигпь 
головою. Хвалягпъ, да не платятъ (да не кормятъ). 
ш>с п ,  стрд. и взв. Старый долгъ не гглатится. Плачусь 
за старые грѣхи. Безплатный входъ. Выплати долиі. До
плачивай сполна. Заплати, твое будетъ. Пддагпи оплачи
ваемъ не отъ сохи. Я тсбѣ отплачу/ вымощу. Охотку потѣ
шитъ, не грѣхъ поплатиться. Много долговъ и переплатилъ, 
а того больше осталось. Я расплачиваюсь за чужіе грѣхи. Не 
расплачивайся нйчпето, больше поживешь, повѣрьо. Полдблш 
уплатилъ. Ж Й л а ч ё н ь е  ср. і м н і і і а  ж. дѣйствіе 
по гл. || Плата, чѣмъ что либо уплачено, самая Цѣн
ность чего, цѣна. Поденная плагпа. Зарабюгппая плата. 
Добро творя, не ждгі гілагггы. Бакова работа, /Па
нова и плата (или наоборотъ). П л и т м о е  заемное 
письмо, отлежавшее срокъ, требующее уплаты. Ж й ла -  
т ёаіеьк. плата, у(за)плата, плаченье. Долгъ пла- 
гпежемъ красенъ. Платсоіси прошли, время платежа. 
Ж Й л а т е э іс м ы м  срокъ. Платежный ярлыкъ, на 
коемъ отмѣчаютъ всѣ податные вносы крестьянъ. Пла
тежныя книги стар. подушныя или йодатныя росписи. 
Й й л п т ё о і с н и п ъ  м. — н п ш ц а  ж. кто долженъ, 
обязанъ платить; п . м ш і б , і ы ц і і к г і ,  — ицшъцгш, 
кто исправно платитъ доляшое. Сколько тяглъ* т оль
ко «  платежгтковъ. Плательщики круговой пору-



кой отвѣчаютъ за неплательщиковъ. Бои, за худое 
плательщикъ. || Платежнща, расписка въ уплатѣ;
|| платежная роспись. [тать.

П л а т и т ь ,  п л а т н о ,  пляяяпимъ см. пла-
і і .ш т ф о ] » ш  ж. фри. помостъ, пастилка, полъ, 

токъ, ладонь, для установки чего либо, нпр. пушки; 
помостъ передъ караульней. [тать.

П л а т ъ ,плат ье, п л а т и м о й * ,  см. пла-
1і л й ) і п > нпр. см. плавать.
■1ла<і»6н'ь м. фри. потолокъ; || потолочная живо

пись, расписные потолки. й й л и ф в м м ы м  живопи
сецъ.

П л а х а  ж. (отъ пол, половина] бревешки, обычно въ 
три полѣна (по Іи  вершковъ), расколотыя пополамъ, ко
лотое долготье, дровяной развалъ. (Плаха, плахта, 
плащъ, плащйтъ, плоскій, пмощпть ипр. всо ато общаго 
корна). II Эшафотъ, мѣсто казни. На плахѣ рубили го
лову. Нести голову па плаху, идти на смертную казнь. 
Крамольники вышли встрѣчу войску, каждый съ пла
хою подъ мышкой и съ топоромъ въ рукахъ, въ зпакъ 
безусловной покорности. Ли плашки дровецъ нѣтъ. Будто 
изъ одной плахи вытесаны. Не городи частокола круг
ляшами, іюли на плахи. || Плашка, у гребонщк. костя
ная, роговая пластинка, для выдѣлки гребенки. || сѣв. 
юж. основная часть сохи: отесанная пластина, на ко
торую насаживаются сошники. || шг-тхв. сборное мѣ
сто лодочниковъ, сидящихъ у пристани на бревнѣ, ко
рягѣ. || Плаха, плашка и п л и т а  пск. тер. на день
гахъ: решето, изнанка или исподъ, цртвш ш . орелъ, кбпье.
|| Плаха, п л а ш а а  сио. огниво, кресало, кресево. 
М Й л и ш ы м  мн. п л п г м м м м ъ  м. сиб. ловушка на 
бѣлку, хорька, куницу, соболя ипр. слопецъ; насторо
женная плаха убиваетъ звѣрька. 11 Плашнйісъ,п л і т в — 
эьзііыъ м. собр. дрова въ плахахъ. || Плашка, дѣтская 
игра въ камешки. І І . і и ш е ч н п к *  м. сиб. лѣсов
щикъ, звѣроловъ, бѣлковщикъ, ловящій плашками. 
І І м ю н н н м м  заборъ,«уш. изъ плахъ. ййліжыя-  
м ы к о о ы я  дрова, колотыя пополамъ, не кругля- 
ковыя. м г л и с т а я ,  плашмя, нар. лежмя, лежня
комъ, плоскою, долгою, широкою стороною книзу. 
й й л и м в л я я м и я  кладка кирпича. ЖМлисяш»•
л ш я и ъ ,  плоская вещь, бокъ, сторона вещи, пртвп. 
ребро. ШаЩмпкомъ не руб>т ъ.,И йлі*ію т и  ж. (отъ 
платъ, платно; Ш имкв. отдѣлилъ слово ато особымъ корнемъ, 
потому что считаетъ X, въ нѣмоцк. Ріасйо, холстъ, кореннымъ, 
но слово ато перешло въ нѣмцк. со славнск. наречій, какъ много 
иныхъ) стар. вретище, власяница. || Тер. головной, зо
лототканый платокъ. || кал. кур. юнка, понева; || млрс. 
каре, шерстяной, клѣтчатый платъ, обертываемый жен
щинами вкругъ пояса, замѣстъ юпки; см. запасать, 
запаска. М М л и н к т о в и я  домотканина юж. . 
М йлим цъ  м. широкая, верхняя накидка; круглая, 
безрукавая епанча; вообще шинель, охабень, ила про
сторная одежа отъ непогоды. Солдатъ добрый чело
вѣкъ, да плащъ его хапунъ (подъ полу прячетъ). Й Й .иі- 
яшцёвмя выкройка, покрой. М І л а щ е в м м Ъ  м . ре
мень, для увЯзки солдатск. ншнели. М й л т ц и -  
п в м и ъ  м . млропит. животное Сіііашуріюгив, близ
кое КЪ броненосцу, въ порахъ Южн. Лмер. Й Й лии^С -  
а и т ы е  цыгане (отъ плащъ? плтціща?) юж. поко
лѣнье нищихъ, нолунагихъ и вѣчно бродячихъ цыганъ 
въ ІІврс., Млрс. й й л а и щ м я я ц т  ж. црк. верхняя 
одежда; нокрывало, нолотио, платъ; || изображенье на 
полотнѣ положенія во гробъ Спасителя. Выносъ пла
щаницы изъ алтаря бываетъ въ великую пятницу. 
М й лй ж о лгъ  нар. пск. плашмя, пластью.

{24 . Платить —
ѴІлаципда ж. пера, гречеп. и молдавп. пирожное: 

родъ прѣсныхъ, тонко раскатаппыхъ лепешекъ; слое
ный, въ листахъ, круглый, сладкій пирогъ.

П л а н ъ  м. иѣм. фрп. военная площадь.ййлицпи- 
р а д ъ ,  площадь для развода войскъ. йМлицпи- 
р й д м о е  мѣсто, ййлацдмрлшъ м. сборная пло
щадь въ крѣпости. МЖлацляаіоръ, помощникъ 
коменданта; плацъм дъм ппим т ъ, помощникъ 
нлацмаіора.

Плаченный, см. плакать.
Нлачёнье, см. платать п гиатить.
Плачъ, см. плакать.
Плашка, см. плаха.
Нлашвотъ м. голвд. плоскодонное судно, для пе

ревозки грузовъ, или для иаводнаго моста, порома. 
ййли ш к о т м ы и  мостъ. [плаха.

Плашмя, плимямой*, п л а щ ъ  нпр. см.
Нлсады, п л е я д ы , п л іи д ы  ж. мн. семи

звѣздіе, купа звѣздъ, въ созвѣздіи Тельца; стожары, ви- 
сожары, волосожары, утиное гпѣздо, бабы, кучки, 
клубъ.

Плева ж. (отъ блока, пелена], болона, кожица, тон
кая оболочка, листочекъ, плена, тончайшая перепонка, 
въ тѣлѣ животныхъ и растеній. Плева въ плоскихъ тѣ
лахъ, что волокно въ долгихъ, пылинка въ толстыхъ. 
Кишки одѣты плевой, которую зовутъ брюшиной. 
Подкожная клѣтчатка слагается ячейками изъ тон
кой плевы, і  нею глазъ плевой покрыгпъ. Съ бересты 
сдирается бѣлая, полусквозистая плева. || Сар. яйцо 
въ одной плевѣ, безъ скорлупы, выплавокъ, голышъ, 
мякишъ, литое, жировое яйцо. Курица плеву снесла, 
ййліівъ м. кур. то жо. || Плева, пела, пелёва, плевелы 
ми. полова, мякина, путница, рубашка зерна и все мел
кое, обитое, что отвѣвается отъ него но обмолотѣ. 
Плевы же сожоісетъ огнемъ, Лк. ййлёвелъ м. или гілб- 
велы ми. н п л е в ы  ниж. п л ёвел іе  ср. црк. то же, 
нелева, полова, мякина; Ц борныя или вредныя растенья 
въ хлѣбѣ, особ. расти. Ьоіінш Ігешиіепіит, головня, 
роженецъ, птенецъ, куколь. || * Вредное, ложное 
ученье; || * раздоръ, или сплетни, наговоры. Злой духъ 
сѣетъ плевелы раздора межи человѣки, ййлёвелъ-  
м ы м  хлѣбъ, сорный, съ плевеломъ. Плевельнап пива. 
Плевельнос письмо, бранное, ругательное; клеветное. 
ййлевйет ия икра, въ которой много перепонокъ. 
ййлсвс*(а)епсымяплевелмепсым, въ чемъ 
много плевелъ; [ | плевйсгпый также на плеву, на плену 
похожій, ййлевпмкъ  и п л евм м ц а  црк.пелёвня, 
половня, мякиниица,сарай для храненья мелкаго скот
скаго корма, ййлевосіояаііелъ  м. лжеучитель;^ 11 
злобный извѣтчикъ и сплетникъ, ййлевасмсоръі- 
л ы я ,  или сѣтчатокрылыя, перепончатокрылыя, 
жилыюкрылыя насѣкомыя, НушёнорІеГа,,лучше »ь»е- 
в о я р ы л ы я , плееокръики. й ілеп и  ж. плева, ис- 
реиоика; || едва замѣтная трещинка, наслоенный ли
стокъ, блестка въ металѣ или камнѣ. Отъ сварки и пе
рековки, при недовольной прокалкѣ, въ желѣзѣ заво
дится плена, прослойка, и оно сгпановится хрупкимъ, 
Кабы въ топорѣ не плена, такъ не та бы ему и цѣна. 
йМлемметым камень, какъ напр. лабрадоръ, 
огпевѣчиваетъ и радужно играетъ. йМлемистое 
желѣзо непрочно, ййлёмпипяып, нленастый, весь 
въ мельчайшихъ трещинахъ; что разбивается на плены, 
блестки, ййлемпщя ж. (не отъ плены, а отъ плести; 
но быть можетъ н плена, 6лона того жо корни плету)  пле- 
теница, плетешекъ, косичка. || зап. цѣпочка. Аще 
сплетешь седмь пленицъ власъ главы моея, Суд, XVI, 13.

■ плеіііиіа.
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II Цѣпочка, ожерелье, зарукавье. Усерязи, и перстни 
и пленицы, Исх. ХХУ, 22. | |  в.ид. плстенида луку; пле
тенка соломенная или лычная, унизанная чеснокомъ 
или луковицами. || Црк. корзинка. Монаси дѣлаютъ 
пленицы, и азніиа ваіа, начата плести начатки. Мин. 
ш .  19. | |  Црк. ужйще, вервь, дѣнь, оковы, узы. Пле
ктрами своихъ ірѣховъ кійждо затішается, Притч V. 
22. || мек. плотъ лѣсу; одинъ плотикъ, на одномъ по
перечномъ деревѣ съ концовъ: выгонка; двѣ выгонки 
въ связкѣ: пленйца; 25 пленпцъ: погонъ (на погонѣ по 
шалашу, для сгонщиковъ); четыре погона: стаи, при 
семи рабочихъ. Н . і е і ш п ,  плёночка, плева, плена, 
кожица. На кипяченомъ молоіеѣ садится пленка,пѣнка.
|| Плена, трещинка, залупъ, задоринка. || в.ид. пле- 
вица, плетеиица луку и чесноку. Па батманъ луку 
идетъ по пяти плёнокъ. 11Пленйца, пленка (отъ гл. пле
сти, или отъ плѣнитъ, какъ одежда отъ одѣвать), си
локъ, петля изъ свитаго вдвое конскаго волосу, для 
ловли пташекъ. Пленки ставятся на землѣ, по одной, 
на колонкахъ, или ввитые въ бичевку, либо на лубочкѣ, 
съ присыпкой приманки. * Попасть въ плёнки, въ бѣду. 
Сама птичка въ пленку сѣла. 11 Калуок. тоже, что пле- 
ница. (Н аум .).

І І л е п а т ь ,  и . і і о н ^ ш ь ,  п л ё в ы в а п » ь ,си
лою воздуха выкидывать изо рта слюну или мокрбты. 
Верблюдъ плюетъ жвачкой. Дурная привычка, пле
вать по всѣмъ угламъ. Плевать, харкать кровью. | | 
-— па что, на кого,'ставить ни во что,небречь чѣмъ,прези
рать кого. Плюнь, да отойди, не связывайся. Плюнь 
ему въ глаза, вретъ онъ. Плевалъ я на это, презираю. 
Плюнь и дунь, отрекись отъ злаго духа. Не плюй въ 
колодецъ, сгодится (случится) напиться. || Плевать 
морковь, рѣпу, сѣять, набирая сѣмена въ рогъ и раз
дувая ихъ. —іс я , стрд. Па это плюется. || Двое плю
ются, третій потѣшается, 'плюютъ другъ на друга. 
|| Давай плеваться, плевать взапуски, кто дальше 
плюнетъ. || Верблюдъ плюется, плюетъ на кого, какъ 
ругается, дерется. Выше носу плюнешь— себя заплю- 
неигь. Сверху легко плевать, попробуй-ка снизу. Вверхъ 
не плюй: себя побереги. Себя жалѣючи, кверху нс плюй. 
Плюнь пошире. Отъ дурака, гиюнь да отойди. Погля
дѣлъ дуракъ на дурака — да и плюнулъ: эка-де неви- 
далъ! Ино плюнешь, да и то налету не перехватишь. 
Молвишь — не воротишь, а плюнешь — не подымешь. 
Знай службу: плюй въ ружье, да не мочи дула! Такъ 
пьянъ, что черезъ губу не плюнетъ. Хоть плюй въ гла
за—и то Божья роса! Ему, хоть плюй въ глаза, а онъ 
говоритъ: Божья роса! Хотъ бы плюнулъ къ намъ (т. 
о. извѣстилъ). Вспгюпъ на карнизъ. Выплюнь косточки. До
плюнешь ли до дерева? Меня заплевали, исплевали всею. Па- 
ялсватъ на все а то. Верблюдъ оплевалъ меня. Отплюнься, от
харкайся. Поплевагпь гіа бросить. Проплевалъ кровыо всю ночь. 
Вишь, расплевалош П л е в а н ь е  ср. дл. п л е в ъ  «г. 
Дѣйст. по гл. | |  Плевъ или п л е в о п ъ , однкрт. дѣйот. и 
что выплюнуто. Это дѣло плевка не стбитъ. Плевк'й 
на полу видны. Его плевкбмъ перешибешь, слабъ, хилъ. 
Мнѣ плевъ пять рублевъ, а сто — нс деньги! о хва
стунѣ. Плевъ пять рублевъ, какъ денегъ ни гроша! Каж
дый плевъ пягпь рублевъ. II  плевка налету не перехва
тишь. Я тебя въ кулакѣ сожму, знакъ плевка мокраго 
не останется! Плевка не перехватишь, слбва не воро- 
тпгиь. || Плевки, точки, ялп черви отъ мухъ. П л ё 
в о е  дѣло, пустое или ничтожное. П л е в » іё в ь > е  
знаки на полу. П л ё в о н м а я ,  ъ х л е в й л ъ г ч и п  
латка, п л е в г і л ь п ш г м ъ  пли і і . і е в я . і ы і і і ц я .  
сосудъ для плеванья въ него. Въ большщахъ сте/сля-

ные плев ельники, для разсмотрѣнія мокротъ. Въ іеомг 
натахъ есть жестяныя плевалыіицы, съ пескомъ. 
П л е в а п ш т ш и  ж. харкотина. П л е в Л ш п м м і« .
къ сему отнещ. П л е в ё ш п п о е  ср.  блевотное, рвот
ное снадобье. И л е в ё т п  об.  пт. слюняй, зѣворотъ, 
вялый, хилбй. П л е в и п а ,  п л е в а л а ,  п л е в а и ъ ,  
п л с в у п ъ ,  у кого привычка много плевать; брап.  
прозвище верблюда. || Луга, одно изъ животныхъ кито
вой породы. [звище жида, еврея.

І І . і е й т у ѵ і .  м. (клейтухъ?) запд. бранное про-
ІѴлешіть, кормить грудью, сосцами.
ІІлсль (мѣть?) к. оят. подсачиванье лѣсу. Ру

бить плелъ, подсѣкать, подсачивать лѣсъ.
Племя ср. (плодъ) въобш ври. значеньи: ВИДЪ ЖИВОТ

НЫХЪ. Вся племена земная. Племя человѣческое, всѣ 
люди. || Колѣно, поколѣнье, родъ, потомство. Племя 
Пожарскихъ вымерло и угасло. || Приплодъ. || На
родъ, языкъ, совокупность мѣстныхъ уроженцевъ. Онъ 
англійскаго, рускаго, нѣмегі,каю племени, родители, 
либо предки оттуда родомъ. 11 Видоизмѣненье, отродье, 
порода, раса. Лошадь названье родовое: конь, оселъ, 
зебра, куланъ; конь, видовое; аргамакъ, обвита, ка
занка, битюкъ: племенныя. Видъ всегда одинаковъ, 
одинъ, а порода, племя перераждается; оно образова
лось изъ вида, подъ особыми условіями климата, пищи, 
ухода; главныхъ племенъ человѣческихъ считаютъ пять: 
бѣлое (Кавказъ плп Европа), желтое (Китай, Азія), 
ісрасное (Америка), бурое (Полинезія), черное (Африка). 
У него ни роду, ни племени, никакого родства. Поки
нуть скотину, птицу на племя, па приплодъ. Хамово 
племя, брап. холопъ. Удался, ни въ родъ, ни въ племя 
Двѣнадцать племенъ израильскихъ. Окаянноеплемище! 
Дрянное племишко куръ. Это дорогое племячко. Какою 
роду-племени? Отъ худаю "сѣмени не окди добраго пле
мени. Что родъ, то племя.Пало теля, такъ минова- 
лося племя! Пе всѣхъ коли: хоть одною на племя пу
сти (говор. хваступу)! Знаетъ Богъ, кою на племя пу
стить . Родъ да плёмя близки, а свои ротъ ближе. 
Н .іе.ш іііШ )ііі. плелшсѣшпош і'скотъ, не рабо
чій. не на убой, а на племя, на приплодъ, на заводъ. 
П л е л ч іс п ш ь ш ш і,  и .іе .и е іп ім н ы н  скотъ, 
птица, добраго племени, породистый. П л е -  
■міімііісл, множиться, размножаться, плодиться. 
Лошакъ нс племится. П л е л * е и ш е (с )п * ь п 'і  родъ, 
въ коемъ много племенъ или колѣнъ. Плёмеиистый 
семьянинъ,большесемейный. П л е л е е п ш ш т о с т ь ,  
сост. по нрл. П л е л і с ( н о ) п а п и л ъ п п » і & ,  стар
шина наличнаго племени, или же предокъ поколѣнья, 
рода. П л е л ш т и »  м. оот. родичъ, свой, родня, род- 
пой, родствешгеъ, сродникъ, сродствеиикъ; иногда | |  
родичъ, соплемепникъ, землякъ, одпоземецъ, пли || 
ш г л е л е я п м е ш к й ,  —н е я и я , —н н ц я .  братанъ, 
братапбкъ, братамчищъ (или сынъ брата), сестринъ, 
сестренокъ, сестринъ, сёстреничъ,сестрйчищ’Ь, у Ностр. 
петій (сынъ сестры), братанка (дочь брата), сестре- 
ница, сёстрична (дочь сестры). || Стар. сродникъ во
обще, боковой. Воо/сій племянничекъ, кому всѣ блага 
даются даромъ. Двоюродный, троюродный пли вну
чатный племянникъ, сынъ двоюроднаго или внучатнаго 
брата, сестры. Застольный племянникъ, призрѣнный 
въ домѣ бѣдный сродникъ. У тетки баловень племян
никъ, у дяди племянница. Это барской (генеральской) 
курицы племянникъ. Пошелъ бы охотой въ племянники 
къ богатому дядѣ! Н л е л ш г іы м в ы о в » ,  — »***- 
ц ы н », имъ лично нрндлжщ. ІІ .іе .н ііш и іч ііі. 
—« е с к < * * ,к ъ  нимъ отнещ, Н л с л ш п » * н щ * ч а * п ь ,
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навязываться въ родство, искать покровительства че
резъ дальнихъ родныхъ, / / . і е .н с і і ш і і . - г » ,  питом
никъ, заводъ, для ращенья племеннаго скота, птицы, 

для разводки лѣсу шір. | | Племенной жеребецъ, быкъ, 
баранъ ппр.

І І д ѵ і і а ,  і м е і к і ц й ,  і і . і с н і . 'и  ппр. см. плева.
П л е о н а з м ъ  м. гроч. многословіе, лишекъ речей, 

повторенье.
П л е р е з ы  «. мп. фрнц. бѣлыя нашвы на черномъ 

платьѣ, траурная обшивка; жалевыя, печальныя па'швы.
Н л е с с н ь ,  см. плгьть.
И л с е к а т ь ,  і і і і с с н ц м » / ,  і і . іг ч ’і .ч і и и і м ь .

о жидкости, колебаться, волноваться и обливать что,хле
стать волнами, обдавать. Ручей плещете подъ говоръ 
листвы деревъ. Волны плещутъ, заливаютъ лодку. || 
Плескать чѣмъ па что, не лить (струей) и не брызгать 
(каплями), а бросать, какъ волною, зачерпнувъ рукой 
или сосудомъ. Пе люблю купаться съ нимъ, онъ всегда 
плещетъ. Собаки грызутся, плесни на нихъ водою! 
Плесни мнѣ водицы па-руки. \\— что, проплеснуть, про
лить, прочашіть. Тише неси, не плещи! \ | — по чем ъ , бить 
плашмя по водѣ, по жидкости, хлопать. По водѣ гіле- 
скать, ладонь отбить. || Хлопать въ ладоши, ударяя 
въ-ладъ по музыкѣ, или въ знакъ одобренья, удоволь
ствія и л и  радости; рукоплескать.\\Плесн0іь кого, иоі. 
ударить, хлеснуть. —е я ,  быть нлескаему. Не всякому 
актеру плещется, плещутъ. || Волнуясь, колышась, 
выливаться, литься черезъ край. Дорога тряская, вода 
изъ чану и плещется. \ \ Все море плещется, плещетъ 
воляоіі объ волну. || Рыба плещется, играетъ, пле
щетъ объ воду. || Купальщики плещутся, оплескива
ютъ другъ друга. Всплеснуть руками. Полна всплеснулось 
въ лодку. Выплесни изъ ковша. Доплесни до меня. Совсѣмъ 
заплескали ею. Поплескали в<Лі/ пощ/стому. Паплещили на 
полъ. Оплесни мена, обдай, окати , отплескивай лодку, отлипай. 
Поплещи ему, п охлопай . Полѣно волной подплеснуло подъ при
стань, переплеснуло ею черезъ плетень. Водой приплески
ваетъ всячину. Проплескалась все утро съ бѣльемъ. Расплес
кался, что сомъ. Водой сплеснуло, Ёнесло. Ш ІЛС С ЧЫ ІЛЪ е 
ср . дл. п з е е к а  м. об.дѣйст. но гл. Плесканье купаль
щиковъ. Плескъ волнъ. || Плескъ, рыбій бшибъ или 
хвостъ. Коли голова протухла въ рыбѣ, такъ т о  
плескъ еще годенъ. Ш е с х м л ы і р і к »  м. хлопаль
щикъ, клакёръ; п з е е м п і і й ,  ш л с ь и у м ъ  м. 
—м н я ,  н , і е с і і ; / ш м  я. і м е е к п л м  об. кто пле
щетъ, —ся въ водѣ, водою. Я съ такимъ плескалой не 
пойду купаться. Ж Жлёсо ср . п л е с а  ж. дон. п л е с ъ  
м. тмб. п л е с п ш ш и  об. одно колѣно рѣки, межъ двухъ 
изгибовъ; часть ея, отъ одного изгиба до другаго, пря
мое теченье, воднолукъ, безъ поворота, бурлаки счи
таютъ рѣчной путь плесами, коимъ нерѣдко даны на
званья, отъ урочищъ. Прошли три плеса, а три оста
лось. Рыбакъ рыбаку свой на плесу. Рыбакъ рыбака, 
далеко видитъ на плесу. 11а плесахъ рѣка расширяется. 
Рѣчка гипсами, омутами, бакалдинами, котловинами, 
кои связаны протоками. П.іесо межъ острововъ, широ
кая водная площадь, Плесъ крутой (поворотъ р ѣ к и ),глазъ 
кривой — далече берутъ! Ж Ж лссоаы ш і, къ плесу 
отнещ. Ж Ш леспсппж п рѣка, локтистая, со мно
гими разливами, широкими плесами..

П л с е н и ,  п л е с п ы г ц и ,  см. плюсна.
И л с с т н  и н . і е с і т і ,  п л е т а т и  что, вить, 

перевивать, ревіетить впереборку, пропуская подъ низъ 
и наверхъ; || сращивать. Косу попросту въ три пряди 
плетутъ, а порченому и больше. Лапти плести, на 
хлѣбъ не выплести,. Мастера нѣмцы корзины плести.

Балахонки дб-слѣпу кружева плетутъ. Плести гіодъ- 
руісу, перекидывая прядь пе сверху, а подъ низъ. II 
лаптей не плспгалъ, и кочадыка пе видалъ, знать не ашио. 
Чулки плести, ол. вязать, вязтй. Говоритъ, что пле
тень плететъ. Плесгпи лапти не языкомъ, а кочады- 
комъ. Плететъ, что кочадыкомъ. Лапгпи плететъ, а 
концовъ хоронить не умѣетъ. Плегпи плетень, сегодня 
твой день! ври, говори пустое. Полно плести, пора домой 
брести. Плеть плетена, вверхъ сведена: о стѣ угловъ, 
о тысячѣ рублевъ? колокольня. || Лгать, врать, путать 
отлыгаясь, клеветать; нести околесицу; || пописывать 
плохіе стишонки. —с я , быть плетому. Плегпень пле
тется съ подтычкой. || Хмель плетегпеп по плетню, 
вьется. Старикъ чуть плетется, еле ходитъ. * Дѣло 
кой-какъ плетется. Какъ живете? и Помаленьку пле
темся.» || Арх. жить дружно, любовно, согласно; об
ниматься. Они плетутся, большіе друзья. Всп.іс.т па 
меня небылицу. Вплести лепту въ косу. Выплети этотъ 
узоръ. Доплела ли сказку? Ноги въ травѣ заплелись. Наплели 
вѣнковъ. Иа(д)плети арапникъ, навой. Оплетенная бутылка. 
Оплести кою, обмануть. Отплелъ лапти, кончилъ. Поплелся 
по дорожкѣ. Луковицы подплетаютъ въ солому. Переплети 
кишу. Онъ приплетаетъ мною, вретъ. Проплелъ все утро.Не
вѣстѣ косу расплетаютъ. Сплелъ корзинку. Уплелъ, съѣлъ; 
уплелся,ушолъ, 6ѣжалъ.ЖЖлешпёыьс с р . длит. иѵИ?#м», 
гглепсёоісг» м. п . і ё і н к я  ж. об. дѣйст. по знч. гл. 
|| Это искусное гілетенье, плетеная тесьма, кружево, 
сѣтка, корзинка ипр. Плетись плетомъ! убирайся по- 
здорову вонъ! || Плегпка, ,умал. ъглепл*»  ж. ішутъ, 
бичъ, витень. Плетка, незадолго еще, въ каждомъ се
мействѣ правила дѣло розги, вися передъ хозяиномъ, 
хотя бы лишь въ острастку домочадцамъ. Постегать 
плеткой. Плеточка шелковая, въ пѣсн. сказк. Руби меня 
татарская сабля, не бей царская плеть! Онъ самъ на 
себя гілеть ( и л и  веревку) вьетъ. Сѣдло мое рѣпянбе, а 
плеточка гороховая. Не быть бы плеткой ггри боль
шомъ кнутѣ. || Пле'тки или н . і ё ш н н  ж. мн. пск. п 
тер. сплетни, наговоры. || Плеть луну, плетеиица, 
плеиица, плетенка, вѣнокъ. || Плети растеній, долгія 
и тонкія, ііовойиыя отрасли, кйги, китины. Плеть горо
ховая, арбузная, огуречная, ъглёшпшшшма ж. то же. 
|| Плеть, у бортики, лѣзиво, лазево, стремянки; снарядъ, 
для лазенья по бортямъ: плетеная (плоская и мягкая) 
съ одного конца и витая (круглая) съ другаго веревка 
въ Ібсаж .; плетежскъ идетъ въ два хвоста и привязанъ 
къ сѣделісѣ, кресламъ или креслу; въ развилье плети 
ввязанъ деревни, крюкъ; другая, простая веревка въ 
1%-саж . лежеіі, сложена вдвое и сплетена перемья- 
ками, образуя рядъ глухихъ очковъ, петелъ, а въ концы 
ея ввязана дужка или собачка, съ желобкомъ по хребту 
для веревки. Бортвикъ опоясываетъ и себя и дерево 
плетыо, дѣлая изъ нея же стремянки для ступни, по
дымая ее осой, пріемомъ по голомеин, и лѣзетъ какъ по 
стремянкамъ; затѣмъ опоясываетъ лежни надъ бортыо, 
задѣваетъ крюкъ за собачку и сидитъ спокойно на 
креслѣ; кончивъ дѣло, онъ снимаетъ крюкъ, спускается 
тѣмъ же способомъ, раздергиваетъсъ земли, за бичевку, 
лежею, и она падаетъ. Лазятъ и проще: опоясывая себя 
и голомя въ два обмота и подымаясь на подвязныхъ къ 
ступнямъ желѣзныхъ когтяхъ. ЖЖлюѵпёііммп 
иглы, служащія для плетенья, или кружевныя. жжле- 
мпевоіі, > і< іё»№ о«м і( пли и і і ё т о н н м м ,  
кь плети, къ плеткѣ отнещ. Плетевые знаки. Плеточ
ная дрема, темлякъ. ЖЖлстёоісмое мастерство. 
ЖЖлеѵпёмъ м. тынъ, заборъ или изгорода изъ хво
роста, прутьевъ, перевитыхъ между кольевъ; рядъ коль-
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епъ, заплетенныхъ хворостомъ. || Ииж-мап. дѣвичья 
коса. || Плетень, ленга, женъ, веревочныя снасти, для 
лаженья но бортямъ. || Лапотная подошва. || Извѣст
ный у кружевницъ кружевной узоръ. || Хороводная 
игра, какъ : просо, мака, уточка, селезень ш ір. и пѣсня 
къ ней: Заплстися плетень! Говор. трать въ плетень, 
плетнемъ. ЖЖлешыёаые сараи, овины, заплетен
ные, по кольямъ, иногда и обмазанные глиной, т  югѣ 
ость плетневыя избы, турлучиыя, мазанки, и двойнаго 
нлетня. Я л е т н і і  м. мв. впт. шнурки, завязки, нпр. 
лапотныя оборы. ЖЖлётнп» ш. ми. ниж. мордовскія 
сергп, но кто съ мордовск. ЖЖлежпмппъ, плетень. Об
неси плетшчсомъ. Л л е ш ш ш о в а і і - м д / і м в а ,  
8о1апит (Інісатага, натынпикъ или желтыйщаслеиъ. 
Нлетсиаіца, ъглепшёипи, — ночка ;к. нле- 
’теная вещь; не просто скрученый, а плетеный внере- 
борку снурокъ, опояска, шіетеікекъ на шею; витушка, 
или долгій вѣнокъ изъ зелени, цвѣтовъ, гирлянда; пле- 
шіца (см. плева) луку, соломенная или мочальная. Пле- 
теница волосъ, коса. || Плетеница, смл. витушка, 
сплетенный въ три жгута хлѣбецъ или лепешка. || Пле
теная корзинка, по ягоду, но грибы. \\ Плетеница, сѣв. 
сказки, басни; сказка новая, нынѣшняго складу, а ста 
ришіыя: былины; вообще же: бредни ИЛИ враки, сплетни, 
ложные слухи. || Плетёнки, нм. тер. кружева. (Если 
пленица сокрщ. плетеница, то пленка сокрщ . плетенка). 
II Плетеница ребятъ, вереница, ватага. || Плетёнка, 
веревочный или мочальный кругъ, половикъ, для об
тирки ногъ; половикъ изъ суконныхъ кромокъ, плете
ный. ЖЖлешпеоюёпъ м. тонкая плетепица, плетен
ка, въ зич. снурка, витушки, косички, плетеной тесьмы. 
Онъ часы на плетежкѣ носитъ, чтобъ ихъ не поте
рять. ЖЖлеапсмёкъ м . пск. то жо. ЖЖлетеомсшвшш 
(род. плетеокёкъ) ж. мп. ол. сапожки, сплетенные изъ 
суконныхъ покромокъ. МЖлемпіі(і’о)яса «. сѣв. 
большая, высокая корзина, изъ прутьевъ или сосновой 
Драни; пестер ь, пещуръ, съ двумя хватками, для носки 
сѣна и мелкаго корма. Пропадай плетюха и съ краю
хой! Жйлешпу(ёи)иикіш, малая ручная корзина, 
зобия, зобенька, мостиика, плетеница (въ сомъ зи ч .) . 
М л е т у ы а ы ы г і ,  —««»'«»»* »»«««, къ плетушкѣ 
отнещ. Жілеапуасиыь м. лапотникъ. Сказка про 
Ивана плетухана. || * Врунъ, выдумщикъ, враль. 
П л е ш п у ы ъ ,  - н ы і ,  плетущій что либо; 11 * враль, 
вралья, сплетникъ, — ница. ЖЖлспмоасшпь ярс. 
тер. пустословить, пустойаять, врать вздоръ. » с и ,  
°пт. брести, едва плестись; пли || шататься, бродить, 
слоняться. ЖЖ л епгёлмцшшпг», — щ к ц т і .  плету
щій что либо. ЖЖлечпел тж-блх. кружевница. Ска- 
ЯЫвальщица, блхн. опытная м астор и ц а , которая скалываетъ 
булавкой плп сы мастъ СКОЛОКЪ (узоръ), и частью сочиняетъ ого. 
Сколокъ лежптъ породъ плетсей на ісутузѣ (подуш кѣ ), а 
к р у з ъ  на особыхъ козелкахъ плп креслахъ. Поло кружевное, 
битка; сП, по виду, присвоены названья: с/ыпка простая, 
Щютпап, имбирк бвая, кбзликовап, тенетпикбвая, по
лосатая, дольная, филейная, жемчужкбвая, рѣдйпка, 
новинки, нѣжная ипр. Въ д р . м ѣст. сѣтка назы в . ре- 
ніет/са. Есть названья п болѣе извѣстнымъ узорам ъ: змѣйка, 
дорожки, струя, зубчики, лента, городочки; травка, 
Цвѣточки, репейки, грибки, витокъ, полотнянка ипр. 
Плётево  ср. плетежекъ, плетенье, рогожка (нс мо
чальная), плетеница. Илетево луку. Плётсво на стулъ. 
II Во-сиб. станъ человѣка, ростъ, строй, стать, стат
ность; перехватъ, талія. У нею хорошее плетево, стать, 
складъ, ростъ. ЖМлетіогиышвнъ тер. пск. воръ, 
мошенникъ, стоющій плети.

П л с х іы г ь  м. плѣшивый человѣкъ. || Молодой тю
лень, см. лысина.

ІІлехать,ъглеасыуп*о ши. тер. пск. плескать, 
лить, брызгать. ЖЖлеасош»во, - м н і і і п ? твр-ост. 
ветошка, тряпка. ЖЖлеязтпшла? (плёсо/ пск. тер 
полоса, клинъ земли; || поляна, прогалина.

ІІлскт’и» м. море, второй становой якорь, первый 
справа. Вытравшпь (выпустить) плёаотооиго ка
ната десять саженъ.

ІІлецт. м. млре. щ с .  небольшой участокъ владѣль
ческой землй подъ самымъ городомъ, мѣстечкомъ; 
особнякъ.

І І л с ч ё ,  плечо ср. (въ сложнх. словахъ также пле'ко: 
одноплёкіп, подоплёка) рано; вообще, мѣсто соединеньи 
плечевой (раненной) кости, лопатки и ключицы; о 
чолов. часть тѣла отъ шеи до локтя, или до половины, 
трети раненной кости. || Плечо представитель силы, 
могуты, власти. Дѣло лежитъ на моихъ плечахъ; возь
ми-ка на свои плеча; плечомъ юру сдвинешь; или 11 оз
начаетъ уступъ, выступъ: плечо бутылки, выотупъотъ 
шейки. Круілинысое плечико. Широкія плечища. Пле- 
чишко подломилось. Плечо баранины, телятины, пе
редняя четверть, передняя йога, съ лопаткой, ребрами 
и со вдоль разрубленными позвонками. См. также к р а 
пленье. Молодость плечами покрѣпче, старость голо
вою. Такъ по плечамъ и ходитъ (всѣхъ нижо себя ставитъ). 
Я  ею съ плечъ, а онъ на руки! Стряхни сю съ плечъ, 
а онъ на руки лѣзетъ! Пи съ плечъ, ни на плеча. Меня 
изъ-за плечъ беретъ. Этою съ плечъ не свалишь.Сидѣть 
у кою на гглечахъ. Па своихъ плечахъ, на своей спинѣ 
нести. Горе съ плечъ долой. Скинь горе съ плечъ. 
Мнѣ бы съ плечъ долой, а съ рукъ и самъ стряхну. 
Хоть голову съ плечъ (ила: хоть голову снестъ), да 
одинъ бы контр! За честь— хоть голову съ плечъ. 
Широкъ въ плечахъ, не полѣзъ въ лузу. Поколѣ Ііоіъ 
грѣхамъ гпергіитъ, да голова на плечахъ (живы). При
нести непріятеля на гиечахъ (на себіьі. Двумъ голо
вамъ па однихъ плечахъ тѣсно. Думка за юрами, а 
смерть за плечами. Съ печали — шея равна съ пле
чами. || Плечо судна, барки, скула; погибъ обвода, об
шивки, къ носу и къ кормѣ. || воов. Плечо бастіона, 
фасъ и флангъ, обѣ части угла, заворота. || Плечо ры
чага, вѣсоваю коромысла, каждый изъ концовъ, по обѣ 
стороны опорной точки. Это тсбѣ по плечу, не по 
плечу, по силамъ или не по силамъ. Это мнѣ па одно 
плечо, легко. Рѣка стала па одно плечо, листъ опалъ 
на одно гыечо, арх. сразу, вразъ или смаху. Подста
вить плечо, пособить, подать помощь. На-плсчб! воен
ное наказное слово: вскинь ружье, изявъ лѣвою рукой 
подъ прикладъ и прислонивъ къ плечу. Правое плечо 
вгіередъ! поворотъ влѣво, на ходу. Валять съ-плеча, 
сплеча, какъ пи попало. Дрова сѣчь — не жа.чьть 
плечъ. * Эта егіапча па оба гглеча, поремотная сума. Сва
лить что съ гглечъ, сбыть, отдѣлаться. Пожать пле
чами, выразить недоумѣнье, нерѣшительность, неудо
вольствіе. Вздернуть плёча, пріосаниться. Уступить 
пол-гиеча,посторониться. Дать,гюказать плёча,тылъ, 
побѣжать. Татарове, давъ плещи, гюбѣюша. Плечомъ 
мѣста искать, проталкиваться. ЖЖленеаап кость, 
круглой головкой примыкаетъ къ лункѣ лопатки и ко 
ключицѣ, а другимъ концомъ, съ костями локтевою 
н лучевою, образуетъ локоть. ЖЖаечном уголъ, 
уступъ. / І . і е и і г г і и м і ' і  ггарень, широкоплечій, 
крѣпко сложенный, костистый. ЖЖлеица «. стар. црк. 
плеча, тылъ, спина, хребетъ. Плеща морская. Пле'ко 
и плечевйна, сці. предплечье.



Плеяды, плеады, созвѣздіе утяное-гнѣздо, сто
жары, волосожары.

НлмагАшшА, плйскак. запд. пташка трясогузка.
Плипоппикпг», расти. АгізІоІооЬіа, си. коісор- 

никъ.
Нлннтоііать землю поди пашню, подъ сіыюкосъ, 

пси. очищать, подготовлять. Я а і и и и о в в н ь е ,  
ъглпшышпбвка, дѣйств. по гл.

Плііитусъ, ім іін ш а  м. греч. подножье, сто
яло; || нижняя полоса стѣны, печи, выступомъ; || па
нель, пришивная, по стѣнамъ по полу дощечка; || на
ружный уступъ стѣны, противъ полу. Я.ІІІНИІЯ" 
соиевп, —с н п іі обшивка. Л .іш ій »  м. црк. кир
пичъ.

П ляска ж. пластка, птица Лппх ІогфііІІа, крути- 
головка.вертогаейка; || трясогузка. ЖЖлмсп/ювню, 
**.«исм»о0і«*усг, пташка трясогузка,трясохвостка, 
нлизгавица, плиска, Моіасіііа; нѣск.видовъ: чеканъ, ка
менка, Захісоіа аенапійе, сизоголубая; грясовичка, 8. 
гиЬеІга, желтая, чернощекая; чериозобка, 8. гиЬісоІа, 
похожа на вторую. || Плиска также Моіасіііа аІЬа, дер
жится у воды, сысподу бѣлая, спинка пепельная, горло 
и затылокъ,черные. || Пластовка, пси. тер. кумачное 
оплечье женской рубахи.

П лясъ м. фри. бумажный бархатъ, иногда бумаж
ная ворса, ио льняной основѣ. ЖЖлчсоаыгш поддё
вокъ. Плисовая шуба, крытая имъ .Плисовая фабрика. 
ЖЖлпшсоамцпшыЪ, ткачъ плиса.

Плита и и .і і і и ш  ж И.1ШШІК» м. пре. плю
щеная или плоская по себѣ вещь, толстый листъ,слой, 
доска твердаго вещества, изъ кампя, метала, а рѣже 
изъ дерева. Каменная плита бываетъ пиленая или те
саная, либо самородная, лещадь, известковый или гіео- 
чаныйсланецъ, члчп ш п м ъя . Мраморныя плиты, 
на подоконники. Кровля крыта аспидною плитою, 
сланцемъ, лещадыо. Дворъ выстланъ плитой. Плита 
столпа, платъ, абака. Плита кухонная, чугунная до
ска, иногда съ дырами для кастрюль и вьюшками, коею 
покрытъ очагъ: плита сплошная, и плита сквозная, 
дырчатая, съ конфорками. [| Плита пли плитка, арх. 
слой или два сплоченныхъ бревенъ, плотъ и паромъ. 
Лѣсъ въ Архпг. приходить плитками, на коихъ приво
зятъ и хлѣбъ,смолу тр.ЖЖлчѵпмви, умал. небольшая 
плита. Серебро въ плиткахъ, Въ шоколадной плиткѣ 
12 палочекъ. Агатова я плиточка. Плитка кармину. 
Кирпичный чай въ плиткахъ. Плитка утюжная, же
лѣзная платка, накаляемая и вкладываемая въ утюгъ.

известнякъ, 2есЬз(еіп. ЖЖлшчи- 
н ы н  песчаникъ, пѣмцк. Онасіегвашівіеіп. ЖЖлчто- 
в а п  выстилка. Плитовой камень, плитнякъ.ЖЖлч~ 
и і о ч н п л  конфорка, вьюшка. Плиточныя,гшл*шт~ 
к о в іі іп , п л і і ш и а ш ы я  краски, водяныя, въ 
плиточкахъ. ЖЖлмтшиппоаыіі камень. Плитня- 
кбвая ломнн, > і . * і і и ш я  или »».*ш н о ,*б . и н л ,  
х . і і ш і и . і м . ш і м і і  оврагъ. Л .ін ш о м н а ц ы  
отказываются, тяжела плита. Паровая п л и т в *  
п і і л ь н н .

ІІлить, отъ палитъ, жечь, нотовр. о стужѣ, морозѣ. 
II плитъ и горитъ. Па дворѣ такъ и плитъ, не чуть 
пальцевъ. Плящгіі морозъ, самый жестокій. См. плѣть.

П л ііц а  (плескатьЧ), н . і і і і т и ,  П і і і ін п  ж. сѣв. 
<юст. пи.іушка ол. ни. черпакъ, водолейка, для отливки 
изъ лодокъ воды; она сдѣлана совкомъ, носъ лопатой; 
у ручной плички рукоять короткая, проушиной; у ба
рочной— цолгяп и прямая,обычно изъ одного дерева; она 
подвѣшивается къ перекладинѣ, для выкачки воды; по

42$ П л е я д ы » !

иногда это и берестяный черпачекъ. 11 Сиб. деревянный 
совокъ, черпакъ желобкомъ, для пересыпки хлѣба въ 
зернѣ или муки. || Гори, желѣзный, жестяной сопокъ, на 
уголье. || Сиб. полйца, полка мельничнаго колеса, въ 
которую бьетъ вода. /Т .н і н і і м і і  бчепъ, оцѣпъ, 
устройство на баркѣ для подвѣски плицы. Л . п п п і »
ол. каменная мисочка, чашка.

Жі л н ш к а  ж. плиска, плизгавица, шшетовка, 
пташка трясогузка, трясохвостка, мухоловка, Моіасіііа;
см. плиска. ' \ ицевймпч, кричать.

Н .І І І І І І 'Ь  и. црк. голоспой шумъ, крикъ. ЖЖлЧ-
Н л і с  н ар . ф р п . въ а за р т а , и грахъ: гну, ставлю на гну

тую карту.
І І л о і і е ц 'ь ,  см. плавать.
І І л о і і ’ь ,  см. плавать и пилавъ.
І І л п д н т ь ,  п ле іо іем а а вп ь ,  съ п рд л . пложатъ, 

что, расплаживать, разводить, размножать, какъ мно
жится все живое или растенья. Плодить куръ, голубей. 
Мы плодимъ грибы въ парникахъ. Плодить слова, пус
тословить, говорить слишкомъ пространно. Плбженып 
или пложёныя утки, доморощенныя, своего приплода.
—« е я , стрд. взв. взм. Взяточничество плодится без
гласностью. Малина плодится отъ корня. Рыба пло- . 
дилась тутъ, а теперь прудъ замелѣлъ и заросъ. Ка
нарейка плодится въ клѣткѣ, а соловей никогда. Ма
лина иыплобилась, выродилась. Постоялецъ наплодилъ кло
повъ. Переп.южать, пѣм. йЬегЬсГгисЫеп. у  меил скота не 
мало приплодилось. Расплодили заразу. ЖЖлосисёѣвие 
ср. м ѵ ю д а  м. п л о д к і й  ж. дѣйст. п о  г л .  па ть и па
сн. Этотъ скотъ на мясо пойдетъ, а этотъ для плоду
оставимъ. \ \ Плодъ м . въ ц арствѣ  расти , высшее, послѣд
нее проявленье живыхъ силъ, выращенье сѣмени, для 
рожденья подобнаго себѣ, для размноженья вида; плодъ 
бываетъ весьма разнообразенъ, какъ; тыква, еловая 
шишка, стручвкъ и маковка, а назначенье его: сберечь 
и разсѣять сѣмена. Въ тѣ сн . ввч . плодъ съѣдомыіі сѣмен
никъ. Плоды и овощи, слѣтье. [| У ж ивота, рожденье, 
рожденое, дѣтенышъ; у челов. сынъ или дочь. || * По
слѣдствіе, конецъ, произведенье, итогъ. Плоды ученья. 
Плодъ стараній моихъ. Плоды дурнаю примѣра. Отъ 
сѣмени плодъ, отъ плода сѣмя. По дереву и плодъ. Отъ 
яблони плодъ, а отъ ели — шишка. Каково сѣмя, та
ковъ и плодъ. Безъ плода сажаютъ, да до плодовъ до
живаютъ. Деревья скоро садятъ, да нс скоро съ нихъ 
плодъ ѣдятъ. Дѣлателю подобаетъ вкусить отъ плода 
ею. Азъ есмь хмель, высокая голова, и болій всѣхъ пло
довъ земныхъ. І / . і б д н о е  дерево, дающее плодъ, 
п од разу м ѣ вая , что оно п л о д в іо о с .  т .  о. такого вида, 
рода, который вообще даетъ полезные плоды. Эта яб
лоня прошлаго іода плодна была, а нынѣ безплбдна. 
Плодная почва. Чѣмъ ближе къ Сибири, тѣмъ плодо
выя деревья плоше распнутъ. Плодовый садъ. Плбднып 
скотъ, для приплода держимый. Я . і п й о в і Ь п ы н ,  
обильный плодами, многоплодный, дающій богатый 
сборъ плодовъ или скоро, быстро размножающійся. Эта 
яблоня плодовитѣе всѣхъ. Есть порода яблонь: п л в »  
довйшпгвга. Толгуби да кролики очень плодовиты. 
Будь здорова, какъ (что) корова, плодовита, какъ 
Свинья1 заздравное пожеланье хозяйкѣ дом а. Плодовитъ въ 
бесѣдѣ, па языкъ, на письмѣ, многословенъ, широко- 
вѣщателенъ, многоречивъ, болтливъ, пустобайливъ. 
ЛГ.»»*>.»»»«*»«»*, м .ІП ( )у )н ц 'і 'і ,  о живота, и р асти , 
плодовитый, въ  анч. быстро размножающійся. Иіътъ гада 
плодливѣе мыши. Плодущъ хрѣнъ, да чортъ ли въ немъ/ 
Бѣды плодливы. м . і о д о в и -
т о с п г ь , п ло О лш іо о ст ь , ч л о д у щ е с т ь

лодущееть.
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состоянье, свойство или нечестно по знч. прлгт. 
і ' Л л о д м м м й м . въ р астя .пестикъ,та часть, изъ которой 
образуется плодъ; > м п і ) ш м . '» « « е  растенье, цвѣ
токъ, женскій, приносящій плодъ, пртвпл. пылытковый, 
мужской. || Плодника, у живота, яичникъ, часть зарож
дающая дѣтеныша. пси. тер. плодовый
садъ, шгляііиошмпъ, то же. ЯЖлодсвчепвсвтъ, 
приносить, давать плодъ, быть плодороднымъ. Н .в б й -  
ешпоатыье  ср. дѣйотв. или состн. по гл. ЖЖлп-
г ) о в н д н ы м ,  п , ю д о о б | і й л м ы м  или гілпяі-
■і к м і м і і . на какой либо плодъ похожій. Плодовид
ный камешекъ, галечка. ГІлодчатая окамснѣлость, 
ВЖЛяб о  ч  о р .»г <> м. дикіе, лѣсные плоды, собирае
мые для корма скота: желудь, кисличка и друг. ЖЖло- 
д о і м і с н в е  дерево, плодовое п || плодовитое. Почва 
наша хоть и плодоносна, а все спину горбить. Шло» 
д о м о е і е  ср. п л о д о н і і с м о с ш і і ,  состн. понрл. 
ЖЖлоііоповкёмос, ношенье на себѣ (о растенх.) или 
ношенье въ себѣ (о животнх.) плода. Н . і в й о н у ш »  
чяшаёчье ср. приносъ плодовъ, жертвы, подарка. 
Н . ю й о п е у я ' . ш м Е н о е ,  і і . і о й ш 'л ш і з т о е  
хозяйство, когда посѣвы хлѣбовъ, овощей и травъ 
чередуются, на одномъ и томъ же нолѣ, чтобы не 
истощить его. Н . і о д о ш 'у і с . ш ы ш я м ш і  ж. 
« ( ' . п и і н к о е ш ь  удобряетъ почву и зовется мно
гопольнымъ хозяйствомъ. ЖЖлодож*обчмші край, 
почва, іодъ, обильны!плодами, разумѣя и хлѣбъ. ЯЯло- 
д о рйіііе ср. плодоріігЯмосѵпъ ж. состн. по 
ГЛ. Наземъ н , і о і ) о / і б д і ш і й  землю, дѣлаетъ ее 
плодородною. ЯЖладосг»ёлжчы««стаканъ, сбирка 
на шестѣ. ЖЖлодотаоряпію, ятрмшпо, опло
дотворять, плодорбдить, пли || зараждать новое поко
лѣнье. Цвѣтень растеній плодотворітъ. ЯЯлода- 
шоорёяшье ср. дѣйст. но гл. ЯЯлоі>ош»ѵаоя»~ 
п ъ и ' і ,  — творящій, дѣлающій плодоноснымъ. Плодо
творный дооіедь. ‘ Плодотворное учрежденье, полез
ное. ЖЖлоОоіплшшпъельашыя насѣкомыя. 
ЯЯлодоядмое животное.

Плоить что, фрн. сгибать сборками, складочками, 
мелкими борами, въ дѣлѣ прачекъ, швей. » с л ,  стрд. 
Нлоёчое, п л о п і ,  плоішчи, дѣйст. по гл. Плои, 
самая сборка, складка, бора. ЖЖлпіімя нар. плоя, 
сборками, складками, борами.

ВІлонма? м. смл. сборище.
Н.іоноа ж. фрн. свинцовая, висячая печать, при

кладываемая къ товарамъ въ таможняхъ. || Пробка, за
дѣлка въ зубномъ свищѣ. Ж Ж л б л в б о в ы іV  къ ней 
отнеяще. ЖЖлп.ігс 7 м « « г і і»« товаръ, привѣши
вать пломбы. Пломбировать зубъ, задѣлывать свищъ 
3Уба свинцомъ, золотомъ, мастикой. ” с я ,  быть плом
биру ему. Я Ж л о л в б ч р о а и ч ь е  ср.
9*»*вн а  ж. дѣйствіе по гл. І І . і « . л і Т н р » й і ц н н ь .  
" • • ц і і ц г і ,  1 1 , і е .н н і іу ш а о . 'г » ,  кто пломбируетъ. 
^ Ѵ л о а п б «гргешіш, къ пломбировкѣ зубовъотпосящ. 
Пломбирная мастика.

Плоскій, ровный, какъ бы сплющенный, придав
ленный; лежащій пластомъ, но уровню; въ чемъ нѣтъ 
11и горбовъ, ни ямъ; невысокій, неглубокій, невозвы- 
ніешщй и неуглублеішый. Плоская земля, мѣсто, рав- 
фша, ровная поверхность. Плоская кровля, вовсе по 
Уровню, либо і і . і о с н о н г і і ш і л ,  невысокая. Шос- 
,іан тарелка, пртвп. глубокая, съ невысокими краями. 
Для крутыхъ, нежидкихъ яствъ. Плоскіе береги., низ
менно, невысокіе. Плоское лицо, шіооковатое. Плоскій 
Уг°ль, гоомтв. пртвпл. толстый, тѣлесный; всякій уголъ 
иъ Двухъ чертахъ «ли на плоскости. Плоская карта,
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море, при черченіи которой часть земли (шара) принята 
за плоскость, безъ выпуклости. || * Плоская острота, 
пошлая, глупая. ЖЖлосчость, ровная поверх
ность. || Геомтрч. крайній предѣлъ или граница тѣла, 
какъ линія, черта граница плоскости, точка предѣлъ 
черты. || * Пошлая, глупая острота. Ж Ж л о с т п іт ь  
что, плющить; отъ этого полетитъ, свалять, сбить въ плос
кость; сродно и пластйтъ, откуда і ы й (п )«‘>іс і<.і ы і і і  
ж. плющидьия, снарядъ изъ двухъ валовъ, для выдѣлки 
бита. / / . і п 'я Цч ш і . і ы ц ш і л ,  мастеръ, работаю
щій этимъ снарядомъ. ЖЖлосчовгітосшпь ж. ка
чество, или состоянье плосковатаго. І І . і б с і . н .

ж. положенье бабки, кбзпы бокомъ, или 
только па лѣвый бокъ; /точка, хребтомъ внизъ; оіеохъ, 
кверху. || Плоска и і м о с і і ц т п  ж. юж. плоскій, 
дорожный деревянный лагунецъ, ббклагъ, баклажка 
для воды. || Плоскуша, плоская фляга, бутылка, иногда 
обшитая, обвитая, какъ носятъ на себѣ охотники.] Не
глубокая, мелкая чаш ка.. ИЖлосчъ и плюскъ встарь 
голбмень, плоскій бокъ, сторона сабли, палаша, ножа, 
пртвпл. лезо и обухъ. Ударить плбекомъ, плоскомъ. || 
Рыба камбала, Рісигопесіев; || плашкогь, плоскодонка; 
|| тѣлыіая вошь, 1 1 ,га(о)ицііря; || тер. крыша, 
дринъ, повѣть надъ дворомъ смб. плоская повѣть, на 
которую валятъ сѣно. || Нлоскугика, растенье Ніего- 
сіііоа, см. пестрецъ. | |  Плоскуша, у учоях. шглосчо- 

жукъ Зіадона. || юж. рыба плотва, плотица, 
ѣеисівсиз (Зсаціітив) или АЬгатів? н , ів е і . '« і / ( » і ,  
чрнм. рыба ласкиря. ЖЖлосчовёчьча,неглубокая, 
плоская деревянпая. чашка, а также плоская тарелка. 
ЖЖлосчобежвёгич рѣчка. ЖЖлосчббочііі бо
ченокъ, долгооблый. ЖЯ.і о с і іо брмаы і і  китаецъ. 
ЯЯлосчобріоасШ, поджарый. ЯЯлоѵчооёр- 
жііі сводъ. ЖЖлосчоюлёвме мексиканцы. 
ЙЖлосиогёрлпя бутылка. ЖЖлосчогбжюе 
ср. плоская, горная вошышенность, фрнц. ріаіеаи, пло
скій водоспускъ, сыртъ. Каспійское пли аральское пло
скогорье, Устъ-Уртъ. ЯЖлосчогж»удъіе чахотпы. 
ЖЯлосчогубые люди скрытны. ЖЖлосчагуб- 
ц м  м. мн. слесарные клещи, щипцы съ плоскими гу
бами, хватцами; есть также круглогубцы, острогубцы ипр. 
Шлооиогбрбыіі пригорокъ. ЙМлоѵчодби- 
и в е ,  плпечочіільѣяое судно, плосчо- 
ііоичм, сидящее, по прочимъ размѣрамъ своимъ, 
иелко, и потому неостойчивое, опрокидчнвое. ЖЯло- 
ечадоньс  ср. ровное подводное дно, безъ скалъ и 
другихъ неровностей. ЖЙлосчозидач лошадь, 
—лобая утка, кура. ЖЖгЪООчолубсцъ?]столяр
ное орудіе. ЖЖлосчааёлвыя мѣста, і м п с к о »  
лёлвметап почва. ЖЖлосчочлмоаия утка, 
колпица. ЯЯ.і и(•/;«к оло г ш •« двурядный ячмень. 
ЖЖлоемочапытая лошадь, копыта башмакомъ, 
пртвпл. стопкой, стаканчикомъ. ЯЖлосчолвіцыіш, 
плосчолвічііі калмыкъ. ЖЖлосчолёбыіі 
бываетъ глупъ. ЯЯласчоліордия, плосчо- 
роглюя моська. ЖЯлосчошшосчм ж. сокоунъ, 
широконоска. ЖЖлосчонбсмшш ісалмыченокь. 
ЯЖлосчппыряьЬ. кто неглубоко ныряетъ. ЖЖло- 
с к и г л і і й м н  потолокъ, обычно коробчатымъ ово
домъ. ЖЖлосчопніьлин глиста, плоская или те
семчатая, ленточная, і / . ю с н й і і і . і л і і и ш і ы і ' і  
івоздь. ВЖлосчоасноѵтия выхухолъ.ЖЖлосчо- 
.ѵребёпъыыті отрогъ, кряжъ. ЖЖлосчопс-  
рёвпя черепаха. ЯЯлоечопеж»ёвгм*'і негръ. 
ЯЯлосчочщёчешп рыба.

П л о т а ?  пре. соха; см. плотный (плота].
и
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П л о т и т ь ?  рыбу, пск. чистить (пластать?).
П л о т н о ,  плотвица, плотвичка ж. рыба Суртіпиз 

ісіи'з (егуйгорЫЬаІіпив?). П л т ш п о ё м ы а я  щербй, 
ушйца. 1'овор. п плотичка, плотушка. Убирай плотву, 
что щучипкуі

П л о т и іг Кі т ь ? пск. тер. бол. о корпеплодн. растоп. вя
нуть, блекнуть. П л о ш * * (* і)о ш * а ?  вялыіі, блеклый, 
й й л ё п п ы ы п ?  ср. пск. тер. вялая средина (?) корне
плодныхъ растеній (не отъ плота ли, т . е. дряблый?].

П л о т и к ъ ,  растн. Ілпагіа, см. желунецъ (а но жо- 
луницъ). [(отъ плоскій).

П л о т н а  ж. ол. огниво, кресало, крессво, плашка
П л о т н ы й , сбитый, сжатый, густой, содержащій 

много вещества (плоти?) въ маломъ объемѣ. Камень 
плотнѣе губки, а золото мѣди. Плотное, добротное 
сукно. Плотный песчаникъ, нерыхлый. || Сплошной, 
тѣсной связи, безъ дыръ и щелей. Плотный заборъ. 
Кровля неплотна, течетъ. Лады въ боченкѣ приго
няются какъ можно плотнѣе. * Плотно поужинать, 
сытно, много. * Онъ плотно уснулъ, крѣпко. Придвинь 
столъ поплотнѣе къ стѣнѣ. Плотный шовъ, частый, 
прочный, крѣнкій. Онъ плотно принялся за работу, 
настойчиво, усердно. Держись сохи плотнѣе, такъ 
будетъ прибыльнѣе. | |  0 чслов. сбойливый, широкопле
чій, крѣпкаго склада и полный, противня.жидкій, тощій, 
худощавый, поджарый. ||Стар. плотничный. Плотный 
мастеръ. Плотная котляна (артель), арх. когда паев- 
щики идутъ на промыслы отъ себя, де отъ хозяина; 
главный изъ нихъ ісбрщикъ, второй полукдрщикъ, тре
тій полуужетщикъ (уокна, пай), прочіе покрутчикй,по- 
крученикй. || лрх. плотндй, вѣрный, правый, несо
мнѣнный; > м б » ш «  нлр. достовѣрио. Говорятъ, да 
пораню плотно еще не знаютъ. І Г л ^ т н о е ш ь  ж. 
свойство плотнаго; общее свойство тѣлъ, иротпвпл. жид
кость,- рыхлость, сісваоісность. Плотность сравни
тельная, густота вещества въ данномъ объемѣ, выра
жается числомъ: вѣсъ, раздѣленный на толщу (кубиче
скій объемъ). Пѣла, равнаго объема тяготѣютъ силою, 
по содержанью (отношенью) плотности своей. 11 Плот
ность этой корзинки такова, что сна капли воды не 
роняетъ. П л о п е м о в ы т п  забита пробка, не вы
тащишь. что, сплачивать, плотно со
единять, вколачивать,скрѣплять; болѣе о грубой, топор
ной деревяішоіі работѣ. Плотить гонки или плоты. 
Избу рубятъ, а холостое строенье изъ мелкаго лѣса, 
досокъ, плотятъ. Половицы плотить, пристрагивая 
сколачивать. Плотитъ слова въ наборѣ, складывать 
въ строки. || Плотить, арх. врать, городить чепуху. 
штічі, быть плотину. Ш о н ё к ь е  ср. и .н о м е і .м  
ж. /ш. п л а т ь б а  ж. дѣйст.по гл. й й .ш в іш в в ш ь  
холстъ, мочкой, каткой и лощеньемъ дѣлать плотнѣе. 
Й Й л т 'іе м л л т ь ,  становиться плотнѣе. Облака плот
нѣютъ, стали сбиваться въ тучки. Ты плотнѣть, 
поплотнѣлъ съ зимы, МИДомъ» м. юж. запд. заплотъ, 
заборъ досчатый, деревянный, забранный въ столбахъ. 11 
Общее: сплоченныя на водѣ бревна, б. ч вицами, вяз
ками, для сплава; гонка, кошма (нѣсколько плотовъ 
вмѣстѣ); || помостъ на водѣ, пловучап пристань, мойка, 
прачешныіі,порщамошый плотъ; астрх. пристань рыб
ная, на ватагахъ, иногда и на сваяхъ. Перевозный плотъ, 
поромъ, для переправы черезъ рѣчку на канатѣ. ЦГорв. 
помостъ, па коемъ ставится стулъ кричной наковальни. 
Й Й л о т о о ё і*  лѣсъ. Ш п т п в п е  ср. плата пра
чекъ на портомойномъ плоту, за допускъ къ мытыо, 
полосканью; оброчная плата содержателя, съёмщика 
прачешнаго плота; перевозное, плата за переправу.

Плота, спустить, сиб. распустить вздорный слухъ. Я  
васъ на плотахъ перевѣшаю да внизъ спущу! (угроза; 
было встарь заобычаіі, въ страхъ бунтовщикамъ). П л о в ъ ъ о а *  
щ ж *ка  м. хозяинъ или рабочій на плотахъ, гонкахъ;
|| перевощикъ. || Плбтикъ, горноо: рудообмывальный 
верстакъ. Плотшика разсыпался. Эісой плотнща плы
ветъ! || Ллотйща, плотище, арх. пловучая пристань.

ивг. рабочій для вязки гонокъ, 
плотовъ. Я . і г ш г м і і ? !  м. арх. плотпое, песчаное, пе
счанокаменистое дно рѣки. || прм. материкъ, подпочва, 
не тронутый пластъ подъ верхнимъ слоемъ, йодъ черно
земомъ; тори, почвенный камень, см. почва. П л о т а ?  
л. вор. логъ или балка, раздолъ. || Плота, тор. и . і о -  
н с і«о®  ср. ног. соаіпая кокора. П л о т & ъ в и ц е  ср. 
то. оост. мѣсто на берегу рѣки, родъ пристани, гдѣ 
плотятъ г іщ и , вяжутъ плоты, или гдѣ отроютъ барки, 
суда; стапель, верфь; стаповище. П л о т н и  ж. мп. 
тер. мостки, лава, кладка. П л о т и н а *  ж. пересыпь, 
юж. гребли, шіжнрп. дамба; запруда, заимка, земляной 
валъ поперекъ ложа рѣчки, или балки, оврага съ клю 
чами, для подпруды, скопа и удержанья воды. Плотина 
6. ч. прудится или занимается для мельпицы, и лишняя 
вода, для избѣжанья подпруды, подтопа выше по рѣкѣ, 
или прорыва плотины, спускается черезъ творила, веш
няки. Простая плотина гатится хворостомъ и завали
вается землей, а иногда забирается сваями, либо одѣ
вается тесанымъ камнемъ. Дерзки, какъ плотина воду 
держитъ! Грудью, какъ плотиной, приняли ударъ не 
пріятеля. Хорошо по пруду быть и плотинѣ. Тихая 
вода берега подмываетъ (и плотины рветъ). Плотины 
пальцемъ не заткнешь (какъ прорветъ сс). || Плотина, 
опт. плоть, вычесываемая изъ головы. М Ш л о т и и -  
і а л и  творила. Я йлот иницпи іЪ ,  запрудчнкъ, 
заимщикъ, свѣдущій въ этомъ дѣлѣ мастеръ, мельникъ, 
нерѣдко знахарь. Н л о ч и і и п ь  м. аргунъ елд. дре- 
иодѣлъ, рабочій для лѣсныхъ подѣлокъ и строеній. 
Главное орудіе плотника топоръ, затѣмъ —долото, гру
бый настругъ, навертокъ, иногда пила; нитка, отвѣсъ и 
драчъ. Не топоръ тешетъ, плотникъ. Плотнику (илн 
работнику)копейку, подрядчику (нарядчику) рубль. Гос
подинъ— что плотникъ: что захочетъ,то и вырубитъ. 
Судья — что плотникъ: что захотѣлъ, то н вырубилъ. 
Столяры да плотники отъ Бога прокляты; а зато ихъ 
прокляли, что много лѣсу перевели {шуточ.). Плотницки 
безтопориички, срубили горенку безуюленку? (скирдъ). 
Тетушки текутъ, біыушки бѣгутъ, хотягпъ Волын
скаго князя сломать? (стогъ). Съ плотниісами, которые 
избу рубятъ, ■ надо честно обходиться, чтобъ они нс 
заговорили избы на голову хозяина. Кабы не клинъ да 
не мохъ, такъ бы плотникъ издохъ. При хорошемъ 
плотнить у плохого руки трясутся. Н . і б ш н н -  
* і& в м  заработки на сторонѣ. Л . ю і ш п і ч і і н  
артель. М йли і і ш і п і м і ,  —н і і ц і л е  пріемы. 
й й л о т * * ш * и п а н  работа, рубка. Гдѣ клей, тамъ 
столярная, ауж ь не плотничная работа. 
м л ш и е е и іа  промыселъ. й й л а ш п п и е с т о а  ср. 
мастерство, ремесло, занятіе это. Почти вся Влади
мірская губернія промышляетъ плотничествомъ. 
І / . і б ш ш п і ш і і ь ,  заниматься этимъ промысломъ, 
мастерствомъ. І І . і о і ш і і п т > і '> е  ср. занятіе плот
ника, на дѣлѣ, й й л п ш п п и л ц а  ж. спи. пловучая при
стань.

П л о т ь  ж. тѣло животнаго и человѣка; все вещ е
ство, ИЗЪ КОеГО СОСТОИТЪ ЖИВОТІІОе ТѢЛО, а въ особенности 
мясо, мышцы; персть, прахъ, человѣкъ тѣлесный, ве- 
щ ественал половш и его, покидаемая при отрѣшеніи
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духа; живой или земной человѣкъ, плотской, во плоти 
и въ тѣлѣ своемъ. Духъ плоти и кости не ймать, Лук. 
ШѴ, 39. И  узритъ всліса плота спасеніе, Лук. III, 6. 
Духа бодра, да плотъ нбмощна. Плоть тлѣнна, духа 
безсмертенъ. Плоть плоть поѣдаетъ. Душею Божьи, 

1 плотью государевы. Адама плотію надѣлила, Ева ірѣ- 
хома. Рожденные во плоти причастны грѣху. Смерть 
плотью живетъ. Сколько на небѣ святыхъ во плотиУ 
(Илія, Епохъ, Богородица). || Животныя страсти и влеченія 
человѣка, вожделѣнія и пбхоти пяти чувствъ, тѣлесныя 
услады, пакъ брашнаили разгульная жизнь всякаго рода. 
Плоть блазнитъ. Душа прохладу любитъ, а плоть 
паръ. Духа тянетъ горѣ, плотъ долу. Это все плоть 
прокалитъ! Плоть одолѣла, скотскія побужденья. 
Обуздывай плоть. Плоти не покорствуй. Плоть бун
туетъ. 11Шевырюжки, струнъ, перхоть, перхъ, перша, 
отрубъ, лупа. Плоть вычесывается гребнемъ, сходитъ 
въ банѣ; это верхняя кожица, въ коей нѣтъ жизни, какъ 
въ самой внѣшней корѣ дерева. 11 Въ ваяніи, тѣло, по тол
щинѣ или но округлости своей. Паянье въ полплоти, 
горельефъ; въ четьплоти, барельефъ; во всю, въ полную 
плоть, круглое, полная статуя. || Плоть, вят. пло
тина, запруда. Я Ш л о т н ы н  црк. ко плоти отнещ. 
плотской, тѣлесный; бренный;животный(см. также выше); 
нынѣ гов. п л о т с ъ і о і і .  Плотская оіеизнь, иртвпл. 
духовная; поблажка вожделѣніямъ, похотямъ, живот
ной жизни. О на человѣка плотской, преданъ міру, всему 
мірскому, суетному, чувственымъ усладамъ. Плотски 
согрѣшаемъ, духовно каемся. ЯЙ.а б ш ш і і и *'*, пло- 
тянбй,изъ плоти состоящій, плотію облеченный,тѣлес- 
яый. Безплотнаго видѣлъ еси, въ плотинѣ образѣ, 
Мин. Я а о ш я н о е  (или пМріяное) ср. женское, мѣ
сячное, рубашечное, на себѣ, на себя, очищенье, крови, 
временное, около себя, мыться. В В лет леівы м , 
потакающій плоти, страстямъ своимъ, одержимый низ
кими, животными, плотскими страстями. вВ.гет<№~ 
Л і о б і і й ы і ' і ,  —;/г « с ) ,1 Н « !» п 'і, плотливый, до 
наклонностямъ, утоляющій плотскія страсти, иевоз- 
держный, і м о а м м і о б с ц а ,  ъ г л о и н е у г б д -  

утолщающій а ы й ж в . і і о г ж о  своему; 
»».»«о ю о у г о ё Н е ,  дѣла и жизнь эта. В / ,п и т а -  
у г о д н ы е ,  чувстееныс, соблазны. Ш а м ю -  
и г ё д л ш в а о с п г ь  губитъ духъ. Я . і в п к ш о с -  
н ь в і і  духъ, ъ г л о п ш н о ѵ е ц ь  м. воякъ человѣкъ; 
|| Христосъ. Я Іл п п ш о п д з і  м. п & о в н о н Ь к з в е  
■животное, хищное, питающееся мясомъ, живымъ, либо 
падалью. Ш Я л о в п о я д е ц »  м. то же, бол. о человѣкѣ; 
молоканы зовутъ такъ прочихъ людей. [утокъ.

Плохи' ж. просѣка цлп перевѣса, для тенетъ на
П л о ж я ііі ,  дурной, дранной, лядащій, неаутный, не

хорошій, негожій, негодный, малогодныіі,неспособный, 
лудой, ветхій, дырявый или злотворный; дурной, некрасивый; 
охуждаемый; гадкій, противный; мерзкій, скверный, дота
ц ій ,  отвратительный по виду, качеству; дрянной, ПЛОХОіі, 
лндащій, недобротный, непрочный, низкаго достоин
ства, малогодныіі въ дѣло; малоспособный къ дѣлу; бо- 
лѣзненый, хилый, слабый, дряхлый, вялый; иеумѣю- 
В(ііі; ошюшливыіі, несмѣтливый; иртвплж. хорошій,проч
ный, добротный, надежный; казистый, видный; пли 
крѣпкій, здоровый; работящій,умѣющій, смышленый. 
Плохой мастера (или работникъ), плооса и  работа. 
Плохо нс клади, въ грѣхъ не вводи. Плохо лежитъ >— 
брюхо болитъ, хочется стянуть; здѣсь плохо, оплошно, 
куда или какъ ни попало. Будешь плохъ, не подастъ и 
Богъ. Илохойтоваръисърукъ нейдетъ. Па людей плохая 
надежда. Плохо (жить), Алв'ха: а живетъ ц.того п.юше!

Плохо, плохо, а луковка во щи есть! Плохой зѣваетъ, 
рѣзвый (бойкій) на лету хватаетъ. Дѣла паши плохи. 
Плохой мужъ взялъ да померъ — а добрая жена пошла 
гю дворамъ. У плохаго мужа жена всегда дура. Плохо, 
что худо; а и того плошс, какъ и худаю пѣтъ. Что 
худо, то и плохо. Что плохо, то и худо. При худѣ 
плохо, а безъ худи и плохаю-то нѣгпъ. Больной пло
хонекъ, плохбшенекъ, плохбхонекъ. Ученье і м о ф « >  
в « » и в ,  плохо, въ моньш. стоя, или слишкомъ плохо. Пло
ховатъ товарецъ, да зато и цѣна не красна. Ушелъ, 
■покинувъ плохую дверь, псп. тер. незапертую, раство- 
репную. Я Я .ъвілзіѵ впь, п л о з с о п ѵ е в ,  п .гооев* ,, 
Н і і о ш м і к с ,  ъ м п в іЗ 'въ м и  ж. »»,.*< 
ш в е я м ъ  ж. состоянье или качество прлгт. || Оплош
ность, несмѣтливость, нерасторопность, беззаботность, 
дѣло иа-авось. Плдхость, плотина товара. За свою 
плохоту, плотину п о п ла т и лся Ллохота и медвѣдя 
губитъ. Дѣтинка съ плошйнкой, съ порокомъ, со сла
бостью. В Я л л з к г іп з ь  пли шглеШ 'Ш лапьсга, быть 
неосторожнымъ, надѣяться на авось, быть беззабот
нымъ, носмѢтлшіымъ, зѣвать, не видѣть или не слы
шать, не знать должнаго, или не принять гдѣ нужныхъ 
мѣръ. Съ другомъ дружись, а самъ не плошись. Богу мо
лись, а въ дѣлахъ не плошись. Охотнику плошать, до
бычу терять. Стереги, не плошись! оплошалъ, Сало 
маху! Іісплошила зима сватыо въ лѣтнемъ платьѣ! Всплошч - 
ласъ овца — волку корысть/ || Плошать, становиться все 
плошс и нлоше. Погода что-то плошаетъ. Больной 
плошаетъ. # І , « в ш і і і « ы и ,  часто плошающій, 
• > ,ік « « < ы м ь , качество, свойство это. ВЯле*- 
и ш а к ъ ,  т л о ш і Ы н а ,  оплошный человѣкъ. 
ЙЙлаашеып пар. тер. пск. сплошь. В В лпасёнеецЬ  м. 
растенье БарЬпе п ш егси т , волчье-лыко, — ягоды. Ц 
Пск. плохая вещь. Деньп.іоховецъ. 11Расти. ІЛІюсІеікігон. 
ВВло.'Ѵпвёяглоеапизба. ЯВлв».ѵоамъс‘«ам е»в ь.с ее 
человѣкъ. Я В ло а сяё іш ’і і о а а ш м е і  кафтаиишка. 
ВВлеюсеіалеешкъ, растенье ІІіррорІіаеа гЬантойІе-; 
дереза, облепиха, тарновиикъ, таловый-тернъ, шецъ.

У Іл п ш н а  ж. (плоскій) низкій, широкій, развали
стый сосудъ, с. ч глиняный, черепяный; латка, глиня
ная сковородка, круглая или долгая; латка подъ двѣ 
точные горшки; подобный сосудъ, для обжигу и испы
танья рудъ; || черепяная чашка съ пупкомъ да днѣ, 
для вставки свѣтильни, заливаемой саломъ, Улицы 
освѣщены плошками. Плошки не горятъ, и дождь, и 
вѣтеръ. || Каганецъ, жирникъ, лампадка въ черйпкѣ. | | 
Стар. пошлина солыо, съ варницъ. Съ тѣхъ варницъ пе- 
падобѣ пи которая дань и тамга, ни поминокъ, ни 
плошка. Пи ложки, ни плошки въ домѣ. Была бы ку
рица, а плошку найдемъ. Маленько, плошечка, а сладко 
кормитъ. Глаза что плошки, а не видятъ ни крошки. 
Хороша бы плошка, да подтекаетъ немножко. ВЙА&» 
ш е й н а я  свѣтильня тряпица. Плошечное освѣ
щенье. Н . н і в и с ч ш і і і й  м. дѣлающій плошки; || 
и стр. блюдо: бараньи кишки, поджаренныя на плошкѣ, 
латкѣ (ладкѣ?).

І І л б щ п д ь  ж. ровное мѣсто. Евроггсйская Росіи 
одна площадь, особенно южная Тора будто срѣзана, 
вершина площадью. Дѣсъ па площади растетъ, на пло
скости, а не въ горахъ. Площадь въ юродахъ или селенъ 
яхъ, незастроенный просторъ, шире улицъ, майданъ. 
Площадь торговая, базарная, сѣнная, дровяная, Кон
ная Памятникъ Петру па Псакіевской‘Площади. Пло
щадь въ лѣсу, чисть, прогалина. Площадь въ горахъ, 
плоскогорье. Площадь въ островѣ, лѣсная,охогіі. сплош
ной лѣсъ. || Площадь, ирл. сплошной кустарникъ или

9*
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заросли, кустовой сплошнякъ. Дьякъ у мѣста, что 
копи, у тѣста; а какъ дьякъ наплощадй, такъ Господи 
пощади! о торговой казни. Доходы съ площади, съ лавокъ 
и съ вѣсовъ, а встарь и съ возовъ, и съ товаровъ. Топ
тать площадь, шататься безъ дѣла. || Геомтр. ограни
ченная чертами плоскость или поверхность. Площадь 
треугольника равна основанью, помноженному па по
ловину высоты. ЖЖлогцсшдгиж, — дочка, умал. Со
бачья площадка, въ Москвѣ, гдѣ торговали собаками. || Воз
вышенное, плоское и ровное мѣсто. Лобное мѣсто, 
лобная площадка, въ Москвѣ, откуда читалась пароду гранаты 
и указы. Площадка на лѣстницѣ, у подъѣзда. || Отар. 
плошка, латка, ендова.\\лрх. плашка, огниво, кресало, 
крёсево; || пенз. названіе красной вишни, въ отличіе отъ 
черной, называемой Владимірскою (Н аум.). ЖЖло- 
щ ид'іж ож і, о . і о і ^ н й і . 'п п ы і і ,  > і , № і ^ п о о < і -  
п ш * і ,  ко площади, площадкѣ отнсщс. Площадныя 
лавочки, торгаши. Площадной шутъ, балаганный, гру
бый, пошлый. || Вообще, все пошлое, непристойное, что 
говорится площадными торговками, въ черномъ народѣ. 
Площадная брань. Площадныя шутки, остроты. Пло
щадная речь, что виноватаго надо сѣчь. Площадной 
дьячекъ, подъячій, — писчикъ, стар. приказные служи
тели, стоявшіе на площадяхъ, для писанья челобигень, 
частныхъ сдѣлокъ, писемъ; народный писецъ. Рени ея 
почти всегда п л т ц и д ѣ ш о в а г г а ы .  Ж Ж лопщ ид- 
пп ш п ъ іш і, изъплощадокъ составленный.
—**«(• ца , площадной, пошлый и грубый человѣкъ. 
ЖЖлосшцгіаюь что, пластить, плющить, раскатывать 
въ листъ или въ тесьму. ІІлощить бить. —® «, стрд. 
Ж Ж лоищ ёпье  ср. дѣйст. по гл. і і . і п і ц і і . і ы с м і і  
стань, \\тшлоіщшШ'г%ъѣъжіж. ##<іоыщ 
и волочильщикъ, кто тянетъ проволоку и площитъ ее 
Ж Жлощшлцю  ж. плоскуша, тѣльная вошь, которая 
впивается.

■ 1. и > « «> и. нѣмцк. самое тяжелое пахатное орудіе, 
сабанъ, у насъ бол. унтрб. на югѣ и юговостокѣ, для 
оранья подъ пшеницу, волами. Лемехъ, отрѣзъ и б. ч. 
столбъ въ плугѣ желѣзные, грядиль, чапина и др. части 
деревянныя. Отрѣзъ или ножъ основное отличіе плуга 
отъ сохи; косуля или сохи съ отрѣзами представляютъ 
у?ке переходъ къ плугу, который пе роетъ только землю 
бороздой, а подымаетъ отрѣзанный пластъ и перевора
чиваетъ его. Для друіа, выпрягать изъ плуга. Плугъ 
кормитъ, а лукъ (т. о. ратная служба, а но лугъ) портитъ. 
|| Плугъ земли, стар. мѣра: три обжи. || Плугъ воловъ, 
сколько воловъ вразъ закладывается, обычно три ярма. 
Ж Ж лугпаоы  лемехъ. ЖЖлусмсассям пашня или 
і і . і у э і с а н н н п . ЖЖлуэшсППѢіЪм. плужной сош
никъ, лемехъ. ||Плужной пахарь. Ж Ж л у г о в щ п и ъ  м. 
кто оретъ плугомъ, идущій за сабаномъ, п л у г а -  
• п о р ъ  юж. или а г л у г й л я п е р ь  пѣм. млрс. || Плу- 
говщикъ, подолье, зажиточный пахарь, у коего до 24 мор
говъ земли; тамъ крестьяне дѣлятся на: плуювЩтовъ, 
поедтщикооъ, пѣшихъ, огородниковъ и работниковъ. 
ЖЖлуоюъшѵпъ, орать плугомъ. Сохою пашутъ, плу
гомъ орутъ или плужать. Ж Ж луги н п ш гп ы іа , п л у *■ 
а н н ш н і с п ,  тою. идти или ѣхать тихо, шагъ за ша
гомъ, тащиться, какъ за плугомъ. ЖЖ, і у  г о і і  ё / і  .и с  іс 
ж. расти. Оііопій вріиоза.

ж. скрипичная ручка сърѣзиой головкой.
ІІл ук іѵ и ть  волоса, кур. путать, клочить, сбивать.
П лутать, п л у т е в о ,  п л у  папаш  опу>. см. 

плутъ, [для стрѣльбы плутонгами, мелкими залпами.
Іілутоііг'і» м. иеболыіюе отдѣленье войска въ строю,
Плу тм и и ч сі’КІік геогноз. относящійся до огнеи-

» и л у 'т < іт ь .

иаго образованья, плавки и прокалки ископаемыхъ под
земнымъ огнемъ, пртішл. нептуническій. Вулканиче
скій означаетъ позднѣйшее образованье черезъ огнеды
шащія горы. ЖЖлувпотжслшь м. ученье плу™ 
в а а о п п е в а п т ь ,  принимающихъ плутоническое об
разованье.

П л у т о н а ® ’*», утка плоокоиоека, широконоска, 
соксупъ, Апав сіуреаіа.

Н л у тт»  м. п л у  п и н т а  ж. кто плутуетъ, ловкій 
обманщикъ, мошенникъ, бездѣльникъ, нечестный чело
вѣкъ, особ. въ мелочахъ, надувала, оплетала, ошукала. 
ІІлуту въ руки не попадайся. Да умный человѣкъ не мо - 
жетъ быть нс плутомъ! Гриб. Квасъ плутъ-.воду навелъ, 
асамъ ушелъ! о жидкомъ квасѣ . Плугпбцъ, плутишка, 
п л у п п і п а ь  бол. шуті. умный, хитрый, бойкій ребе 
ш іъ .Ж Ж л у т л г а ,  смягченное прозвище плута. Плу
тища отъявленный. || Плутовка и плутбвочка, бол. 
шутч. и ласкат. Эта плутовка всякаго обойдетъ. Купецъ 
плутецъ. У всякаго гщ т а свои раусчеты. Рука руку 
моетъ, а плутъ плута покрываетъ. Алмазъ алмазомъ 
рѣжется (или: гранится), плутъ плутомъ губится. 
Плутъ на плутѣ ѣдетъ, плутомъ погоняетъ. Не ду
шой худъ, а просто плутъ. 11 Плутъ, п л у т е в о  с р . 
пл^тиво, остря, арх. чрнм. поплавокъ къ сѣтямъ, 
шашка, балберка, обычно изъ осокоревой коры, вѣро
ятно отъ п(л)утать. Ж Ж л уп гъ ё ср. собр. плуты, обман
щики, о также || плуты, плутсва неводныя, п л у » 
т ы о ь ё  собр. Поладили швлкбвы невода, клали плу
тавъ я серебряныя, пѣсня. Ж Ж л у т е м ъ , п л у в а м в -  
м о ® й , » н о с і »•« утка широконоска, Апаз сіуреаіа. 
ЖЖлуваъппж. ловкій обманъ,мошенничество,бездѣль
ничество. Всѣхъ плутней кулаковъ и маклаковъ не пе 
речтешь. Приказныя 'плутни. Картеоісными плут
нями люда оіеивугпъ. Политическія .плутни нынѣ въ 
ходу. Ж Ж луапоосш поо  ср. плутня; 11 мошенничество, 
какъ нѣчто отвлеченное. Ж Ж лупш осгпъ  ж. п л у -п ш -  
сшпво ср. стар. плутни, плутовство. За ею пьяную 
плутость, послала на Верхогорье. ІІлутства ихъ 
мною. Ж Ж л у п го о с а т п  увертка. Это плутовскія 
ухватки, уловки. Ж Ж л у п л л й в ы й  и п л у гш и ъ «■ 
а а а п ъ а п ,  склонный къ плутовству, готовый на это, 
при удобномъ случаѣ; ш утч.хитрый, ловкій. ЖЖлушпо* 
айпюешпъ  ж . свойство, качество но придгт., воро- 
ватость. Ж Ж л у т а а и п и ъ ,  ловко обманывать, без
дѣльничать, мошенничать; скрывать виды, намѣренья, 
дѣла свои, подъ личиной прямоты; хитрить или лука
вить, и надувать, оплетать кого, провести, обойти, 
объѣхать на кривыхъ, обмишулить, обдурить. Онъ въ 
картахъ плутуетъ, шулеритъ. Выучись плутовать, 
такъ будешь богатъ. Здѣсь не п л у т у е т е * ! ,  
бзлч. никто не плутуетъ, и нельзя плутовать, онъ вплу- 
товилсл въ общество, вошелъ обманомъ. Доплутуешь, —ея 
до бѣды. О п ять  заплутовилъі Исплутовался парень. Иа- 
плутоваленпарепь. Наплутооалсп и уѣхалъ. Онъ всѣхъ Оплу- 
туетъ. Отплутовался, отдѣлался. ІІоплутовавъ, отстать 
трудно. Ироплутовалъ вѣкъ. Лгать некощ, всѣ расплуто- 
ва.шсь. Сплутовалъ, братъI Ж Ж л у в п о а и м ъ е  ср. плу
товство, плутіш, какъ дѣйствіе. Ж Ж луаап/ю іспвпѵ , 
ш у ш і і м с т і і і а т ь ,  промышлять плутов
ствомъ, мошенничествомъ, заниматься і і . і ц т о н -  
о н п о . н а ,  п л у п и і а і е н н н п н ь е л і г і .  Пѣтъ у 
пасъ п л у ш о г у і і ц е а ъ ,  а есть только п л у п ю -  
а п ё р п ц ы .  Ж Ж лупгсш т ъ, плутовать, кривить 
душой, изворачиваться совѣстью. Да и самимъ бы вамъ 
пе плутать, воро(а)мъ не погпакать, стар. || Путать. 
Пе плутай нитокъ, юою. Онъ что-то плутаетъ, нс
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сказываетъ п р а вд ы .Ц Б луж д ать , блудить, заб луд и ться , 
п о тер я ть  д о р о гу , не зн ать  пути , бродить н аобум ъ . Всю  
вонъ плут ала, насилу къ разсвѣ т у выѣ хали на до
рогу. 11 • У мсгвено обиваться съ  п ути , или попадать 
на лож ную  дорогу м ы ш ленья, р азсу ж д ен ья . Плутаетъ 
вокругъ да  около, а  до дѣла не доберет ся. Чѣмъ 
плутать, такъ лучше ворот ит ься. В яж и  да  пут ай, 
верти да  кутай, мотай д а п л у т а й І В І л у п и ш т ъ е п ,  
п л у тать , пт впачся. бродить, невѣдомо гдѣ и к у д а . Мы 
сутки по бурану плутались. Вплутали они мани въ дѣло. 
Выплутался кой-какъ. Доплутались до-лѣсу. Заплутались 
въ лѣсу. Поплутали весь лѣсъ, а выхода нѣтъ. Наплутйлъ 
самъ на сейя, наговорилъ. Оплутали его сыщики безвинно. 
Поплутали немножко. Персплуталн повсюду. Меня за что 
прпнлуталп тутъ? Проплутавъ до свѣту, нашли дорогу. 
1‘іісплутин, распутай, ('.плуталъ нитки комомъ. В В .а у *  
■і 'Ш Іп ы і ,  дѣйст. но гл . В В . г м м а а л ь щ м к г » ,  
п л у т а л а ,  кто  п л у таетъ . Насилу плутальщики 
наши вы брались на дорогу. Этотъ плут ала никуда 
дороги не найдетъ, ровн о  м алый какой. Проклятое, 
п п у т і в п ь п о е  мѣсто, лѣшева кулига! В Й л у т -  
Цчл м. мп. пск. тер. п ленки , си лки , для  ловли  пти ц ъ .

і й . і і . і і і ѵ і і  ь , і і . і і і о і і ъ  ипр. см . плавать.
( і . і і . і г і г і ь  юж. п ры гать , с к а к а т ь , си гать , п р яд ать .
(І.щ.влить, ъ гл ь н а п у т ь  прм. св ер к а ть , бли

с тат ь , и скр и ться .
ВЕл'Ѵшвііти црк. ползать  па ч р е вѣ , п р есм ы к аться , 

а | |  ‘подличать. ВВліьэію апа  црк. поползновенье.
Ні л Ні л к п ,  см . плѣти.
■і . е'с і і і і і і ы ,  см . плести.
І І л  І ш і і т ь ,  і м і ь к і і і м ь  кого, взя ть  въ плѣнъ, 

ігь неволю , полонить, зах в ати ть , п оработить; отбить 
ск о тъ . Часть врага побили, другую плѣнили, оста
токъ развлекался. Эа здоровье глазъ, что плѣнили 
насъ (что глядятъ на насъ)1 | |  П рельстить  чѣм ъ, или 
собою , привлечь и п окорить  н раво твен о , подчинить 
себѣ , н е  н аси л у я . Вальтеръ Скотъ плѣннетъ описань
емъ природы. Она всѣхъ плѣняетъ собою и дурачитъ. 
“” • * * « ,  стрд. п пзв. Онъ ею плѣняется, она плѣнила 
его или онъ ею плѣненъ. Пе плѣняйся красотой, а плѣ
нись умомъ и сердцемъ. ВВліь’ммміш, п лѣненны й, 
взяты й  въ  п лѣнъ, при войнѣ, пъ н аб ѣ гѣ , или дикими 
граби телям и , въ  р аб ство . Военноплѣнный, взяты й  въ  
плѣнъ на у сл о в іях ъ  и по обы ч аям ъ  войны  образован 
ны хъ народовъ . В В леьпёпъе  ср. п л іь н ъ  м. дѣй
ств іе  но гл . || Плѣнъ, со сто я н ье  п лѣ н н аго , п л ѣ н ен 
н аго . Быть въ плѣну. Онъ взятъ, попалъ въ плѣнъ. 
Всякъ въ плѣну у страстей своихъ. || В оенная добы ча, 
все , в зято е  с ъ  бою , н аграбленное у  н еп р ія те л я . Плѣну 
взяли коней сто, верблюдовъ пятьдесятъ, да одежи раз
ной. ВШ, - > » к ц п .  плѣнны й, плѣненны й,
взяты й въ  плѣнъ; воеиоплѣніш къ; в зя ты й  въ  поволю  
разбоем ъ , грабеж ом ъ, раб ъ , холоп ъ , невольникъ; | |  
‘порабощ енны й. Условились съ непріятелемъ въ раз
мѣнѣ плѣнниковъ. Хивинцы торгуютъ плѣнниками, 
воруя людей. Плѣнникъ возлюбленной своей. Всякъ 
плѣнникъ и рабъ страстей своихъ. В В взп л за ш ів*  
нпоа , —м авцм іш ,  имъ пр іш адлж щ . Л ш < л *  
ч і п і ПѴ . — і і е с і . П г ,  к ъ  нимъ о тн ещ е. ВЖл/ьк- 
Н і ш е л ш в о  ср. плѣнъ, ВЪ знч. СОСТОЯНЬЯ. ВЙЛМг- 
ъ ь ь і м ь е л ь  — м л ш ц і» , плѣнивш ій к о го  либо, во всѣхъ 
8«ч. взявш ій  в ъ  плѣнъ, на войнѣ, п | |  п рельсти тель , 
обольститель. № к ы і і і я і о . і ы і ы і 'і  взоръ , голосъ 
"ли видъ мѣстности, обворож ительны й , прелестны й.

красоты. В В лчлвііци  
црк. п у т ы , у зы , вязи, цѣпи, оі{рвы, | |  МСК. рпз.

с в я зк а  п л о то в ъ , кош м а, го н к а . Отъ «того п пленка, си
локъ, т. о. отъ плѣнить; или полонить.

М л ѣ т ь  и - с я ,  арх. тл ѣ ть  или т л ѣ т ь с я , горѣть 
безъ плам ени. 1‘ейфъ и Ш икв. принимаютъ только другой гл. 
плѣти, въ знч. полбть, отъ коего Ш мк. производитъ: плѣнъ, 
гілемя, плодъ, полова, гглѣснь, послѣднее коночио близко кі 
нашому гл. пліъть, истлѣвать, и ігііролтно отъ ного жо 
плѣшь; плитъ, жечь морозомъ, пылать и пламя одного 
корня съ плѣть. Дрова сыры, только плѣютъ. Па дворѣ 
такъ и плитъ. В В ліііЛ м м  ж. «пт. п од сѣ ка, чи щ оба , 
п ож егъ , огн и щ е, валки  или р о сч и с ть  для посѣва льп а. 
ВМлшъпъ яг. тлѣнъ; и стлѣ вш ая вещ ь, п ер еж ж ен н ая  ве 
то ш к а , гн и луш ка ипр. ВВлмосѵн ь ,  п д і ь с н ь ,  
« і . Ш і Г ' і і с д ъ  ж. (можно писать плесенъ, какъ пишемъ 
пелева, гілемя, отъ плѣти, полоть) цвиль, т л я , гниль; 
сѣ д озеленоваты й  м ельчайш ій  м ош окъ или гр и б о к ъ , на 
загниваю щ ихъ вещ ествахъ . Подвалъ сыръ, всѣ стѣны 
въ плѣсени. Пристаетъ, какъ плѣснедь. Кто ѣстъ 
хлѣбъ съ плѣсенью, хорошо плавать будетъ. МВ.т,і‘-  
ясг‘П«і»а грибокъ. В В л ю с ч о а а ш п м ііс ы р ъ . В / .ч і , -  
ееи і шмщ'ізйпахъ.ВВ.ым>»ш»ьши»»,пві/іл€чш»ііп»л 
пли п о к р ы в аться , п о р о стат ь  плѣ
сенью . Вепсъ плѣснѣетъ, плѣснитъ или плѣсневѣетъ. 
Работа у нея въ рукахъ плѣснѣетъ. отъ сырости, одежи 
въ сундукѣ заплѣснѣ(и)ла. Ш е е п е в М і М і я  корка. 
Я . і і і і г ш і і . '»  м. заш гѣсиевѣлая в е щ ы Ц р а с т п . я зы ч 
никъ, зм ѣііникъ, з м ѣ е в и к ъ ,— п йчпикъ , б ѣ лузовотка, 
к р о вави къ , за в я з іш к ъ ,са б ел ь н и к ъ , б ры лен а, РоІу§ 'опиш  
Ь із іо г іа ; | |  гриб окъ , образую щ ій  плѣсень; | |  ‘в я 
лы й , н и чтож н ы й , безу ч астн ы й  человѣ къ ; /з і . і і і . с -  
міізгів, то жо. Этотъ плѣсинке ни за себя, ни за лю
дей не постоитъ.

і і . н ы т і к ю ,  т м і і і і м я і ш і я ѵ г . 
п л іы іи у х а  ж. го л ь , голизиа, голое мѣсто; лы си н а, 
о т ъ  вы лѣзш ихъ волбоъ , ш ерсти ; | |  п рогалина въ лѣсу; 
| |  п ротали н а па снѣгу ; | |  г о л а я , г л а д к а я  верш ина горы ; 
| |  голы й , безплодны й островъ  среди т р ав ы  или хлѣба; 
|| плѣшина, касп. п есч ан ая , го л ая  м ель, о стр о в о к ъ , 
рѣдко понимаемый водою . Плѣши не замоешь (не за
красишь). У нею плѣшь отъ бровей до затылка. Плѣшь 
не плѣшь, а лысинѣ сродни. Дѣтинка съ плѣшинкой 
вездѣ пригодится, опытный. Овчинка съ плѣшинкой. У 
нею плѣшатта, плѣшища во всю голову. Въ шубѣ 
плѣшухи есть. Па двѣнадцатой плѣши мировъ лопает
ся, шугч. повѣрье: въ жестокій морозъ насчитываютъ 12 плѣ- 
шпвыхъ. Хлѣбъ вымокъ, плѣшинокъ много. Па пліыші 
муху убилъ. Всякая старшій свою плѣшь хвалитъ. 
Нечего гюпусту въ плѣшь колотить. Аль моя плѣшь 
наковальня, гипо всякъ по ней бьетъ! І і . н ь л л і -  
в м ш ь ,  і і . і н > в ( ( т Ь і ш н н >  кого, л ы си ть , дѣлать 
плѣш ивы мъ. Горе бѣлитъ, годы плѣишвяте. йИ.т>~ 
«ш івімюь, ім іь ю ііію іы п ь  см . стан о ви ться  
плѣш ивы мъ, л ы с ы м ъ ,р о н я т ьв б д о с ъ  или ш ер сть  до го л а . 
Сгпалъ плѣшивѣть, и голова зябнетъ. Лѣски наши 
мѣстами больно плѣшивѣютъ. Маленько заплѣшивѣлъ. 
Доплѣшггоѣлъ донёльзп. Перегноилъ, исплѣшивіш оачипу. 
Онъ вовсе оплѣшивѣлъ. Лоп.іѣтітѣлъ маленько. В І а ю -  
оеавіамліа, лы сы й , съ  плѣш ы о па головѣ; ѣмп»вш і- 
ш м і і ,  то  ж е , или і м і м г з е в ш ш я н ,  » м п > >  
а ш іе ш м іі ,  лы со ваты й . Плѣшатыгі, і м а м п и  
і-ы в съ  больш ою  нлѣіпыо. Мысъ конь—не у витье; 
плѣшивъ молодецъ— не безчестье. Здравствуй, плѣши
вый — не припали волосъ! Пе поминай плѣшиваго пе
редъ лысымъ гостемъ. Знай насъ плѣшивыхъ, объѣз
жай гиелудивысъ! Плѣшивый— человѣкъ фальшивый. 
Обносится тулупъ — плѣшь да шкура. Дивная вещь,
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девлттскаго попа по плѣйщ ударить. ВВлаътѵвт  [ 
« « « • т а » ,  л ы со та ; « м і м і м і ш в е т і і ,  і » , и ь >  
о іво а м ва ю с а н  вл, то же, по иъ меньшой стоп. 1І.імн> 
« В М в Р Ч » , — # « Ч « ,  ПЛВЬСВСВШВІі», І І . Ш > № « № >
м м , п д п к ѵ в ім » ,  —■»»««, плѣшивый, лысый челов. 
пли животное съ плѣшинами, лысинами. Позавидовали 
плѣхапг, плѣиішеу. Плѣхане, плеханъ снб. гусь, Апзег 
аШІГгопз. || Плѣхапка м. арх. бѣлекъ, бѣлякъ астф. 
молодой тюлень, идущій на воротники, шапки; вѣрнѣе 
мѣстами оплѣшивѣвшій уже (молодой) тюлень, гдѣ и 
оказываются темныя нѣжины. || Цвѣтокъ плгьщйт, 
немахровый, простой, съ голою середкой. / I .л » < -  
е в м і н к а  ж. пташка, изъ рода трясогузокъ, Моіасіііа 
Іенсотеіа, плистка. И . ш . г і к ѵ ^ і ы Ѵ і . я  ж. шутч. 
ермолка, тюбетейка, феска, скуфья, шапочка на плѣшь;
II п ар и къ , н ак л ад к а , ш иньонъ.

Н ліопаті», ™ ся, ппр. плевать, — ся. № |Н)> 
м і і м й  юж. яаяд. м ерзкій , га д к ій , о тврати тельны й , 
скверн ы й ; презрѣнны й; дрянной , плохой , невзрачны й . 
Ш і о м і в в е і ю ъ  ж. свойство  или со сто я н ье  по п р л гт . 
Унимай свою проси,ь, унимай свою гадоець, унимай 
свою плюгавоець, смл. и зъ  заго в о р а . ВВлѣвпвжвста» 
і'р, то  ж е . II рускихъ людей называлъ плюіавствомъ, 
стар . Д Л ім л и ів е ц й . ш т оы ца, ш і о м і в і м ю ,  
„швтва, ч е ло в ѣ к ъ  дрянпой , м ер зк ій , по поведенью , 
либо | |  невзрачн ы й  зам оры ш ъ . | |  Плюгавикъ, пск. пб- 
ган ь , га д ъ , змѣя; | |  плншвна, па:, м ы ш ь, к р ы с а , гадъ . 
М ліо ге гв ч ш ь  что ш с . гади ть , поган и ть, порти ть , 
п ак о сти т ь ; | |  рпз. бездѣльничать.

Плвижик-ь и. фри. перяная опушка на шляпѣ. 
В Ж лш оігпаовсм ы н ш ляпы нынѣ вышли изъ обыку. 
Ш н м м ю ю т м і  капуст а,херс. брюнколь, Ьгаззіса 
оіегаоеа ваЬ еІІіса (Н а у м . ) .

И І .ів о н у іг к » , см . плевать.
П л ю с п а ,  ъ г л е е ш о і,  и . і  е  (во) сія в і ц  и  ж.

ст о п а , ст у п н я , л а п а , в с я  нога  о тъ  п ятк и  до перстовъ ; 
подош ва; | |  ср ед н я я  ч а с т ь  ноги или сту ш ш , меж ду 
п ятк и  и  к о р н я  п ер сто в ъ , т е іа іа г з и з .  | |  Плеснйца, црк. 
обувь, въ  родѣ сан дал ій , кіГлнгъ или ту ф л ей , порш ней. 
ЯВлюѵыы ж. ц вѣ точ н ое блю дце, донце, сѣм енная 
тар ел о ч к а . ШВлвоснякиь м. древесны й м охъ , п о 
р о етъ  8ііс1а р и іт о н а о е а . № « і о с і н « с т і і звѣрь, 
и».т е н я м А ,  і м і « с м «ім 0 , лш вотп ое, с ту п а
ю щ ее всей плю сной, медвѣдь и всѣ виды этого сем ей
с тв а  или отдѣ ла, пртішл. цыпочтш , дыбунъ (кош ки , 
со б а к и ). ЯВлвогтваА ж. рпз. тр еу го л ьн о е  п летево , 
плетен ь, образую щ ій  одпу изъ сто р о н ъ  кры ш и половни, 
с а р а я . ВЕлв'още ср. црк. гр у д н о е  ч е р ев о , л е гк о е . 
ЯВлаовацъ м. рпз. п л о с к а я  п у г о в и ц а .||Р а с т е и . Л ебега 
Ііеііх , зм ѣевш ш ъ, п овилика, повитбль, повой. И . н о -  
звцевеівв бесѣдочка. И И ляоѵцгіоыыійО  м, пре. 
яш и стьщ  д у ж ек ъ  въ  лѣ су? ВЖлваьцвкха ж. или 
Евдбісіи-пліощихи, день I м ар та , сн ѣ гъ  плю щ итъ . 
Ивдоісіи-подмочи порогъ. Повичекъ. Свистунья. Про
лѣтье. Авдотьи плющихи плп плюишихи; снѣгъ плю
щитъ патомъ; первая встрѣча весны. Евдокія крас
на — п весна красна. Евдокія весну сряжаетъ. День 
Евдокіи краспыіі (ясный]— на огурцы и нагруздиуро- 
жай. Съ Евдокіи плющихи первыя оттепели; сѣютъ 
капусту (иъ Малорс, макъ). Съ Евдокіи запѣваютъ вес
нянки и поютъ до Троицына дни (хороводишь пѣсни: 
маЙъ, просо, плетень шір.). Повичекъ съ дождемъ— быть 
пыпу мокрому. Повичекъ умылся и пасъ обмоетъ. 
Евдокія благоволитъ, да насоритъ. Тепло свѣтитъ 
солнышко, да Авдотьей поглядываетъ — либо снѣгъ, 
либо дождь. На Евдокби сигмъ — урожай; теплый вѣ

теръ—  мокрое лѣто; вѣтеръ отъ Москвы (съ сѣвера) 
— холодное лѣто. Какова Евдокія, таковой лито. 
Съ Евдокса погоже — все лѣто прцюжс. Коли я а Евдо
кію холодно, сгсотъ кормить лишнія двѣ недѣли. Па 
Евдокію морозъ прилунится, тркъ и мартъ на носъ 
садится. Съ Евдокіи вѣтры и вихри. Евдокіевскіе бу
раны (восточп.). Съ Евдокеи еще встоячь собаки спгь- 
гомъ заноситъ. Отколѣ вѣгперъ въ Евдокеи, отпгуда и 
во все лѣто. У Евдокеи вода, у Егорья трава. Коли 
курочка въ Евдокеи наньегпея, то и овечка на Еюрья 
(23  апрм а) наѣстся. Пришли Евдокеи — мужику за
тѣи. Но что Евдокеи, въ то и 5 -й  Спасъ (не въ 4-мѵ ли 
апг. эти двѣ погои. относятся?). ВВлвоицвътЬ, * * . І »«»*•- 
ѣвуавач что, плостіггь, плоіціггь, разб и вать  или р а с 
к аты в ать  п лоско , въ л и стъ , въ тесьм у ; о саж и вать  гн е
том ъ , давленьем ъ. Плющить проволоку. Пліоспп хоро
шенько молотомъ, у д ар ь . II ѣстъ и плющитъ пасышга, 
у гн е т а е т ъ , ж и тья  нѣ тъ . Поѣдомъ плющитъ. || Плю
щить, запд. сильно т е ч ь , бить клю ч ем ъ . Кровь тагсъ и 
плющйтъі | # . « и м ц м і » м е я ,  бы ть плю іціш у. Пи 
куется, ни плющится, дѣло но идетъ поддалъ. II шьетъ, 
и поретъ, и лощитъ, и плюгцгітъ (языкомъ). День (днемъ] 
плющите, а ночь (ночыо] трещитъ. Не куетъ тебя, 
такъ плющитъ тебя. Не куется, а только плющится. 
М лв 'о с п у т ъ с м  п п л в о гс н у т ъ с я ,  ш леп н уть
с я , у п асть , осб. въ м о кр о , въ  гр я зь ; | |  сѣ сть  ш леп ком ъ , 
зр я , н ео сто р о ж н о , или н еск р о м н о , не на свое  м ѣ сто .

п л в о ж в в у т ъ  что, ш леп н уть , ш а
р ах н у ть , к и н у ть  п лаш м я; | |  плгдхнугпь па чужое мѣ
сто, п л ю х н у ться . || ВШ лв'оаоатъсмв или плюхать 
по грязи, ш лендать, ш л еп ать , вал ан д ать , бр ести , за- 
плюхала подолъ, зеплюхалась воя. Вошла и ъ глво хсъ  на 
первое мѣстоI В Ж лвоицеввъс  ср. » . и « № Ь  м. 
дѣйствіе по гл г . плю щ ить; 11 плюсгсъ, сплю щ еііпое м ѣсто 
в й щ іі .В В л іо ів ц в в л ы я ы ш іт а п ъ .В В л іо и ф в л ь ы н  
ж. сн аряд ъ  или заведенье д л я  п л ю с к а , п л ю щ ен ья. | |  
Плющильное оіеелѣзо, т о н к о е , о б р у ч н о е . А # . и « -  
ія ц іільщ ы вей сер еб р а , вы дѣлы ваю щ ій  бить. ВВлъош 

носъ, п л о ск ій , приплю снуты й  или сп л ю 
щ енны й. ВВлшоаси ж. о п л еу х а , пощ ечи н а, зауш и н а, 
у д ар ъ  ладонью  по щ ек ѣ . | |  Плгоха, п . і і т т і к і ^ ь  
м. р асте н ье  С іу се гіа  зр ес іаЬ іІіз . II ,п о ш и т ъ  кого, 
о п леуш и ть , зау ш ать . ЕВл>оікат *>  что либо, ш л еп ать , 
б р о сать . В В л ю а с м у в п ъ ,  то же; || гиюхнуть или 
— сп ,  у п а с ть , ш л еп н у ться . В В л ю в в я ы и и , п л ш о и в -  
* т ,  плю ха; || пск. тер. л е д я н а я  с о су л ь к а?  || охотп. 
п у л я , к о тр . сплю щ илась н а  ко сти  звѣ р я . В В л т ѵ  
эитѣіѵь сѣор. пост, грязн о  говорить, гр язн и ть  на 
сл о вах ъ , вести  площ адную  бесѣду. Онъ не скверносло
витъ, а любитъ плюенгтъ. В В л ю с п е о м т ы ш і ,  
грязн ы й  на сл о в а х ъ , п лощ ад н ой . [нусъ (— ).

П л ю с ъ  м. латн. зн ак ъ  сл о ж ен ь я  ( + ) ,  иртви. ми-
І І л і о ѵ и ,  н . і і і я і ц і і і ш і ,  п л іо іщ л  ипр. см . 

плюсна. [Доогсдь плющитъ.
Н . ш ш ц і т і .  тер. пск. п л еск ать ; | |  теч ь  стр у ей .
Н л я ж м а  ж. юою. зап. нѣм. ф л я га , ф л я ж к а , вор. 

х л я г а , с т е к л я п а я .
П л я ж и к а  ж. (нѣм. Кііпке?) юж.запд. КЛЯМка (К іатш ет? 

щ еко л д а , двер н ая  загш рка. ВВлжвлшчяятъ зап. и юж. 
чм о к ать  губам и  или ж евать  в сл у х ъ . ВВлАлши зап. 
пятн о?

П л я с а л ъ ,  ш і і е м в в ш ь ,  т ап ц о в ат ь , ходить 
подъ м у зы к у , съ  разны м и пріем ам и , тѣ лодвиж еньям и . 
Плясать рускую, казачка. Плясать гюдъ чужуго 
дудку, льстиво  исп олн ять  ч у ж у ю  волю ; гинсатъ по чу
жой дудкѣ, и сп о л н ять  ее ион еи олѣ , н ех о тя . Пахать,
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такъ не плясать. Тогда бы »»./»иесі.іосо, когда 
дѣло опросталось. Плясать подъ напѣвъ, безъ музыки, с 
по пѣснѣ. Стой, не пляши! стой смирно, не вертись, 
пе переступай. ІІс тогда плясать, когда гробъ тесать. 
Сроду не плясывалъ, и не стану. Плясать, бѣса потѣ
шать. Были бы пѣсни, будутъ и пляски. По по
гудкѣ и пляска. Дѣвка пляшетъ, сама себя краситъ. 
Нужда скачетъ,нужда пляшетъ,нуоісдапѣсент постъ! 
Думалось попить да попѣть, анъ плясать заста
вили! Учился читать да писать, а выучился пѣть 
да плясать. Мужъ пашетъ (плачетъ), а жена пляшетъ 
(скачетъ). Шалишь, кума, не съ той ноги плясать по
шла (обманываешь)! Когда бъ не тѣсно, пошелъ бы пля
сать (пустился бы въ присядку). Все бы плясала, да 
ссадить мбчи нѣтъ! Плясать смолоду учись, подъ ста
риш ь не научишься (т. е . пей, гуляй). Плясать — бѣса 
тѣшить; отпѣтъ: Плясать—врага топтать. Всплясали 
отъ радости. Выплясывать ногами. Доплпсилггсь до упаду! 
Напляшешь ты у ж еня/ Нсплясала башмаки. Наплясалась 
«волюшку. Оплясать кругъ. Отплясали, словно дѣло сдѣлали. 
Попляшемъ и еще. Онъ подплясываетъ. Переплясалъ со всѣми. 
Постъ и приплясываетъ. Пропляши голубца. Расплясались, 
разыгрались. Спляшешь ли этакъ? Уплясался дбпоту. І / . і г і -  
ѵііпъе ср. н . к і с а  м. і м л е к о  ж. дѣйств. но гл.
И ты пустился-въ плясъ! Пляска народная. Пляска 
ученая, балетная. Пляска гученыхъ собакъ. По пляскѣ 
погудка, по пѣснѣ припѣвъ. Ш л с н л  ж. пляска. У 
нихъ плясня идетъ. М И л п с о а м п  пѣсня. Плисовая 
выступка. Я й л п е п т с л ь  м. — ж. или 
ьглпеальищшшм-яь, —чцьшціе, кто пляшетъ;**.»#»» 
і'га.ыя об. <і . і л с ; / » ъ , — к ь л ,  < і.!л с у ) .( 'л  пві. 
охотникъ плясать, и мастеръ, искусникъ; н . іл г ч -я , 
»».»»• е о о ь іц а г ,  црк. і м л с і і »д«  я. женщина, пля
шущая по ремеслу, напоказъ,забавляя другихъ. Упасъ 
іш всякаго плясуна по погудкѣ. Сыта, несыта ль — 
всегда весела; пьяна,непьяна ль, всегда плпсся! И іл м -  
»'•«м ь ш « л  площадка,ш г л я е й л м ш ц е  ср. поприще, 
мѣсто пляски, / / . і л с у / и п н л а .  дергунчикъ, бу
мажная кукла, которую дергаютъ за ниточку, застав
ляя ломаться.

ІІІШ ТЬ кого, мск. погонять, нудить. 11 — куда, кстр. 
брести, идти, тащиться: отъ пинать, пень. Какъ, знаетъ, 
‘такъ и пнаетъ.

Ннсяматикп ж. греч. часть физики, ученье о 
воздухѣ, п м е в і м о е т в т ю и і ,  »*мев.*#®дм- 
> е я .н к к« , наука о равновѣсіи и о движеніи воздуха. 
■ ?/н е оепелпъм н е с л гі 'і наносъ, воздушный. Пнев
матическая ванна, приборъ служащій для сбора газовъ 
вь сосудъ, см. ванна. № ю в # іп ш е і.* а ) іл ,  ученье 
о духовпыхъсуществахъ.обезплотной жизни. ##*вев- 
*пи»по*рафіп, часть анатоміи, о легкихъ.

ІІпучгі», см. пинать.
Но, прдл. весьма обширнаго, разнообразнаго зна

ченья: а) съ дат. пад. па понр. гдѣ, по чему? Ходить п6 
ліъсу,п6 полю\ плыть пб морю; катиться по небу. 116 
полю елозитъ, подъ лавкой спитъ? вѣникъ. Приказъ 
посланъ по волостямъ,въ полости. Эта трава растетъ 
по оврагамъ. Везли хліьбъ, да растрясли сю по осей 
дорогѣ. Идти по-міру, въ міръ, сь сумою. Онъ меня 
по боку, а я ею по шеѣ, по зубамъ. Смергпь или бо
лѣзнь не пб лѣсу ходитъ, а ггб людямъ. Правда хо
дитъ п6 міру, Христа ради. Ударили по рукамъ, согласи
лась. [| Согласпо съ чѣмъ, вдоль чего, по образцу, при
мѣру, примѣтамъ. Всею пе перенягпь, что по водѣ 
плыветъ, по теченью. Подавайся по рукамъ, легче бу
детъ волосамъ, когда дорутъ за чубъ. Вертисп, ходи гго

солнцу, пбеолоиь, справа налѣво, не противъ. По 
стѣнкѣ пройдешь, хоть и грязно. Проволока про
ведена по толбамъ. Зайди къ нему по дорогѣ, по 
пути, кстати. Говори по дѣлу, живи посовѣсти. По 
закону такъ, а гго житейскому ииакъ. По Сенькѣ 
шаггка. Пе ггд-хорошу милъ, а пб-милу хорошъ. По 
платью встрѣчаютъ, гго уму провожаютъ. Но одежкѣ 
протягивай ножки. Сказать по Богѣ, по-божьи, по 
правдѣ. Кланяйся по новому, а живи по старому. По 
когтямъ и звѣря знагпь. Гляди логиадь по зубамъ. 
Вѣтеръ по пасъ, въ спину. По мнѣ, ггожалуи; по мнѣ, 
какъ хочешь, согласенъ. По наггору и отпоръ держи. 
По немъ, хогггь трава не расти! Въ знч. согласпо съ 
чѣмъ, съ парчм. Живи гю-людски, да по-божьи, по- 
божески. 1І0 ПОЮдіь глядя. Можно писать и парочіемь: 
поліддски, побратски, побожески. Это не по мніъ, не 
по-моему. || Во что, на сколько; мѣра, предѣлъ, раз
мѣръ. По чемъ сукно? 11о три рубля аршинъ; мскв. на 
три рубля. По пяти рублей на мѣсяцъ, по шести
десяти въ годъ. Онъ растегпъ не по днямъ, по часамъ. 
Скинемся по рублю съ брата. Памъ пришлось по ру
блю, каждому. Берите гго топору, каждый.*) По зерну 
ворохъ, гго волоткѣ стогъ, соберется. Идутъ пб-двое. 
Она гго середамъ потится. Жалованье выдается гго 
первымъ числамъ. По зимамъ, мы дома, по лѣтамъ, 
па заработкахъ. 11о всякъ часъ бѣды не упасешься, 
про, для, на, за. По лѣту уѣдемъ, гго зимѣ опять во- 
рогпимся, зпмою, объ зиму, въ зиму (здѣсь въ Лкд. Слв. 
ошибч. показанъ прдлж. н а д .) . | |  Въ счетѣ: по первому, по 
пятому, по десятому разу, впервые, въ пятый разъ 
ішр. б) съ паи. пад. па вопр. по что; по кого; до ВО ихъ 
мѣстъ, предѣлъ, до какой поры; зачѣмъ, для чего, ради 
какой нужды. По краѣ свѣта. По ту гору, по лѣсокъ, 
чо рѣчку вся земля наша. Отрѣжь ту руку пб-ло- 
коть, которая себіь добра не желаетъ. Увязъ пб- 
поясъ. Я  ждалъ его по самый полдень, до. Мы пробу
демъ здѣсь гго гіасху, гго новый-юдъ. II гго сіе время я 
еще ничего не слыхалъ, повсюду, доселѣ. Онъ все 
дѣлаетъ поконецъ пальцевъ, какъ ни попало. По гробъ 
буду помнить. По вѣкъ свой, по смерть не забуду. || 
Съ твоимъ счастьемъ только (бы) по грибы ходить! 
Спустя лѣто, да въ лѣсъ гго малину! По клюкву, по 
ягоду клюкву, подснѣжну, круппу! Поѣхали пб-ооду, 
по дрова. Пошлите по лекарлі Надо гго старосту 
спосылать. По чгпо пришелъ? Пб-что не слушаешьсяУ 
Иногда трудно грам атнчоси оправдать прдл. ПО: Сковать 
двоихъ поіа-пб-ногу. Нахваливаетъ сваха нужу сто
рону, а сама въ нее пи-пб-ноіу. в) съ прдл. над. на вопр. 
по комъ, по чемъ? о чемъ, послѣ чего, потомъ. Оиа 
скучаетъ по мужѣ. Жена по мужѣ, т . с. прозывается, 
честится. По комъ они въ жали? въ траурѣ. Наслѣдство 
по отцѣ. Тужи по молодости, какъ по волости. По 
немъ дубгша плачетъ, стоятъ ея. || По обѣдѣ отдох
немъ. По работѣ, гго трудамъ и отдыхъ рядъ дѣлу. 
По истеченіи года; гго прошествіи срока. По ненастьѣ 
вёдро. По закатѣ красна солнышка, гго восходѣ ясна 
мѣсяца. || Дочь гго отцѣ пошла, сынъ по матери, 
удался, вышелъ, схожъ. Это не по нихъ, имъ не 
нравно. Говори гго немъ, въ его пользу. Говори на 
волка, говори и по волкѣ, г) сиб. съ родитл. пад . По чего 
пришелъ? по что, за чѣмъ, за какимъ дѣломъ; по отвѣчаютъ 
еппптельп.: ПО корову, гго Сына. Значенье прдл. по, смотря 
по падежу, измѣнчиво. Плыть по водѣ,бить по водѣ (д аЛ );

*) Два, гири, четыре, съ прдл. по, требуютъ пмепнт. на
дежа: гго два человѣка, по три птицы въ клѣткѣ.
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идти пд-воду (вии.1; по водѣ не плачемъ (п рд л .), «ода 
ость. По смерть, до; по смерти, послѣ. 1Іо зиму, до 
начала ея; по зимѣ, зимою. Рѣжь покромку, до сихъ 
мѣстъ;рѣжь покромкѣ, вдоль ея. По дню ночь, каковъ 
допь, такова и ночь; по днѣ ночь, послѣ, за. Вообще, 
прдл. ПО отвѣчаетъ предлогамъ: О, ВЪ, на, за, ДО; опъ сдваи
вается и страивается, отдѣльно и слитно: понадъ головою; 
поза гумнами, по загумёныо; гю подлавочыо; попризаду
маться, попризанять деньжонокъ, поразузнать дѣло, 
гю пріударитъ. Слитно, или даже отдѣльно, нерѣдко перено
сится ударенье; иногда по измѣняется въ па: эгпо мнѣ ПО- 
сврдцу; бьемся въ поколоть; набѣжалъ паводокъ, стали 
пасолнца. При сравтл. стеіш. слитно, озич. усиленье, но смыслу 
слова: побольше, покраше, получше, поменьше, потише, 
полете. Слитно съ глгл. значенье прдл. по измѣнчиво, не только 
по смыслу и значенью глагола, но и по виду ого: Подумать, 
думать нѣсколько; подумывать, призадумываться надъ 
чѣмъ, часто или много. Поѣсть и поѣдать, съѣсть, съѣ
дать все;но поѣсть такж еѣстыіемиого, сколько нужно, 
нѣсколько; попить, т а т ь  нѣсколько, утолить жажду; 
попивать, часто упиваться. Вообще по выражаетъ: рѣши
тельное начало дѣйствія — пойти, поѣхать, послать; 
конецъ его — побитъ, помѣняться, пошить; это знач. 
чаще въ южн. и запд. наречьяхъ; нѣсколько, немного, от
части—-гюговѣть, походить, поглядывать; множество 
дѣйствующихъ, какъ бы упоминая о каждомъ: всѣ по
прятались, позабилисъ, побросались; такжо юж. запд. 
Смыслъ, какой придаетъ частица эта, въ каждомъ дапномъ слу
чаѣ, такъ ясеиъ, что рѣдко требуетъ объясненій, и потому здѣсь 
б. ч. прилагаются одни только примѣры. Жили люди до насъ, 
будутъ оісить и по насъ. Отъ слова не сбудется, а пб- 
слову сбывается. И по шерсти гладь, и противъ шер
сти гладь. Пи на волка, пи по волкѣ. Не все на волка, 
гшо и гю волку. Руби (вали) дерево по себѣ. Не по 
себѣ дерево не руби. По людямъ оісиви, а гю вѣтру 
вѣй. Смирная овца волку по зубамъ (волку корысть). 
Пи гю старости мрутъ, ни гю молодости оюивутъ. 
Ногъ гю ны (по насъ), никто оісе па ны (на пасъ). Пер
вую дочь бери гю отцѣ и матери, а вторую — гю сес
трѣ. По-локоть руки въ красномъ зологгт, гю колѣни 
ноги въ чисгпомъ сёребрѣ. Взялъ бы. васъ, связалъ бы 
васъ, нога по ногѣ, да и пустилъ гю водѣ! По чу окую 
голову идти — свою нет и. Всякій домъ по большую 
голову (стоитъ). Иё-гю что гпебѣ въ нашъ конъ. Пеггб- 
холосту оісивемъ: Богъ велѣлъ. Не ггб-горю гиачемъ, а 
бгпъ-горя. Не гю насъ однихъ бѣда ггрошла— да не легче 
намъ. Завистливый гю чужому счастью сохнегпъ 
(чахнетъ). У свата гю сватѣ небомтъ голова (не слиш
комъ ближнее родство и дружба). Пашъ Брошка (не) гіъетъ 
понемножку. Азъ не безъ глазъ, гю себя вижу. Всякъ 
гюсвоему, а я гю себѣ. Всякъ гю ссбѣ, а я гюсвоему.

ІІо а п о сь к п іі еще, авось наплачешься!
Н пнл 'Іілищ ечш г. Поалѣлъ макъ. Поалѣлъ востокъ.
Ноамоетольекія времена, бывшія вскорѣ по 

нихъ. [решься.
ІІоар.мснски хвастаешь, да не поармсіішг де-
Ноаршіінмо дороже покупать, чѣмъ концами.
І І о н і 'у а .а . і і і  мы нынѣ: десятокъ затравили!
І І ш і у ш і й е я  съ ліыиимъ, ему, онъ

выведетъ на дорогу!
І І о й ѵ а л і і .  поохали, да и разошлись гю домамъ.
Н оаш ать оргій, поѣсть, татрск.
.Н о б а б и гь  кого, рпз. женить. іМ обііяіт і-

ч а а ъ  съ годокъ, она дѣло ото бросила.
І І і іб а ін м ь  пли — е л , гдѣ, помѣшкать, помед

лить, позадержаться.
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І І о б и г р і і л і і  утромъ, ничего не забагрили; что- 

то вечеромъ?
І І м б а  с р о е т ъ  востокъ, и земля ггроспется. Онъ 

весь въ лиціь п о б а г р о т ъ л ъ  отъ злости, а тамъ 
поблѣднѣлъ.

П о б а и в а е м с я  мы засухи, что-гпо долю дождей 
нѣтъ. Щуоісъ съ оіееной дргугъ друга побаиваются. Бабы 
не н т к Т л л .И 'л  выдти, такъ бы вора гюймалъ! Хогнь 
бы ты Бога побоялся!

Н о б а л п а г о т і » ,  что наборъ будетъ. Посидѣли, 
да ) і о « Т л л . ш .  покалякали. Н о г і л і ’і л л .  побаска, 
побасенка; поговорка.

І І о б а і г л у і и і г і і . ,  побаляспичать, поіяутпть бе
сѣдуя, поболтать, ж м м б а и л у ш т і и ч а п во, по
шататься, послоняться праздно.

■ І о б а ы у л з и т ь ,  л о й и . і п г і / ^ н л Я ) .  п о б а *  
.і л і .'л і л ь , побесѣдовать, поболтать. Опъ таки п о *  
б а л а * у р ( і в в е ш а ,  потѣшно остритъ.

Н о б а л ш и у т і і і г ь  (немного), опа осѣлась, осадили 
ее. 11 Эггга баба всѣхъ гюбаламутила.

П о б а л и в а т ь .  Боку лучше, а все гюбаливаегпъ. || 
Весь скотъ п о б о л т л ъ .

З Іо б а л іѴ н м н а т і» , н о б а .  за  в а ш е »>. Я вижу, 
ты сынишку гпаки гюбалбвываешъ. Онъ и самъ поба- 
лбвываегпъ, пошаливаетъ. Побаловалъ собаку, и полно, 
надо чтобъ слушаіась. Побаловалъ съ собакой, а опа 
гюлу огпорвала! Мальчикъ п о б а л о в а л а »  на 
дворѣ, и самъ сѣлъ за книжку. Пу побалуй меня, по
дари платочекъ! Ж Ж о б а л о в к а ,  баловство, повадка.

Ш о б а л т м и а й  снадобье гючахце, чтобъ подо- 
ночки не осѣдали. Ж Ж о б а л т м а а ю м е ъ  что-гпо 
въ народѣ, будгпо война будетъ. Ж Ж об олт аш і, да 
размѣшай известку получше въ творилѣ. ЖЖобол* 
ш п а л ъ ,  гювралъ, ну и полно. Маятникъ п о *  
б и л т ъ т а е т а і ,  а время идетъ. Ж Ж о б а ляп м *  
о а п ь е ,  п о б о л т а п и е ,  п о б о л я т ъ ,  п о * 
б о л т а й ,  дѣйствіе по гл. Ж Ж о б б л т я ви  ж. мп. 
сболтанная съ гущей жижа. Поболталъ, да и защеку.

1 І о б а л я с п и > і а с м ь  на посидѣлкахъ, а теперь 
не до тою.

І І о б а п и т і »  горшки вихотыо, да выпарить ихъ. 
Побанъ пушку. ЖЖобаппое ср. банное, подать, 
пошлина, мытъ съ бань, сборъ въ пользу города.,

Ш о б а р н б а іш іЕ ь  гю клавишамъ, она загіѣла 
удавкой.

І І о б а  р  «і ѵ т а  л е я ,  сердечный, да и гюіиелъ клю
немъ ко-дну!

І І о б а р в і т ь ,  п & б а р я и п ь е л  или п о б а р *  
і е и ч т п ь .  Недолго ггобарилъ, а все гіробарилъ. Онъ 
п о б а р ѵ ч п  живетъ.

І І м б а р о и и л ' •*» франтъ нашъ, да и ггробаронился!
І і о б а р ь і і н і і и ч и л ч ь о ш і  счастливо лошадьми, и 

нажился.
ІВ о б а с н ѵ ь  (отъ музык. басъ), поиграть или попѣть 

басомъ. || (Отъ баса) пощеголять, помолодцовать. (\ічгз. 
полечить, попользовать кого. || лух. побалагурить, 
побаять. У него голосъ побаоя'олъ, сталъ ниже, 
гуще, толще. Ж Ж о б а сч а , п о б а с ё п ю а . п о б а *  
у ш и в а  ж. анекдотъ, коротенькій, забавный разска
зецъ; иногда говоръ, поговорка, мѣстные обороты речи. 
Соловья побасками не кормятъ. Хороша побасенка 
съ поросенкомъ, за столомъ, Ж Ж обасё«****»«■», 
- • с е а н м ц ю .  разскащикъ, краснобай, кто п о б а -  
с ё т в и ч а о т ъ .  Ж Ж о б а с м о ѵ л ё ю и л и  грены 
доволыю. [себѣ.

Н о б а т г а л ь ш і м о с  ученье, каждый батальонъ по
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І І о б а х о р м и а с .и ь  иногда, бесѣдуемъ. ййоби-  
и полно. [увидать что.

НВобіічпть и пт. побаять, побесѣдовать; || млрс.
Н о б а п і м а ч н н ч а і г і»  с» іода, она бросила реме

сло и запила.
Н о б ш о к н т ш  да покачивай ребенка, чтобы 

спала. На нянькахъ не живала, а »г о б и з б и т л и  
па вѣку своиха десятокъ.

П о б а я т ь ,  см. побаивать.
Н о б с я п и д іг Ь л і і  мы ота засухи, негдѣ скота 

попоить. ' [пялъ.
и і о б о д д у ш н и ч а л і .  таки, грѣха на душу при-
З І о б с з д К іл ы ін ч а л ъ  опа не мало, да спасибо, 

скоро попался.
Н о б с я с л а и и л а  опа по юроду добрыхъ людей.
Ч і » о с ,ц і о і іб ш ь  кого, обезпокоить, потрудить, 

потревожить.^ [рился.
П о б с з п у т н і і ч а і т ь ,  она пода старость сми-
Н о б с з е ѵ ь і ія і і іа ч я л ъ  нахала этопіа на своема 

сѣку.
( ■ о б е р е г а т ь ,  ш оберёчз»  что, пускать в ъ  

Дѣло порѣже, осторожно, жалѣя, щадя. Нонъ горяча, 
поберегай ею. Носить носи шубу мою, да поберегай. 
Побереги ногу! прими, остерегись. Поберёгъ бы ты 
новую шапку. Побсрегайте пороха, ею немного. || 
Стеречь, сторожить, караулить, охранять, защищать, 
отстаивать. Побереги одежду мою, я скупаюсь. Йогъ не 
поберегъ, вдоль и поперекъ! Лучше свое поберечь, чѣмъ 
чужое прожить. Кинула кафтана при дорогѣ — свя- 
піои Никола, побереги!']] Поберечь кото. пві. пск. при- 
"пгь, угостить, потчевать, холить, —г л , стрд. п взв. 
110 смыслу. Поберегись, не наступи на это. Тута 
надо побсрегатъся, много мошенниковъ. Порою часа 
побережешься —  вѣка проживешь. Й йобсрёги, 
іч » і і е ц ё о в с ш в  ши. пси. холя, уходъ, угощенье.

Н о б е р ё ж н ы с  жители. й 'іо б ѵ р е . п е н н к ь  
*!• чобережпый лѣсъ, растущій по долу рѣки. || Рѣчной, 
Оереговоіі куликъ, съ дрозда. || Арх. сѣверозападныіі 
патеръ п || румбъ компаса, оъ Мезени глубникъ. || Стар. 
["'роговой стражъ, сторожъ, объѣздчикъ, сборщикъ бе
реговой пошлины. й й о б е р ё о і е к о е  ср . ст а р . пош- 
Л1ша за привалъ судовъ къ берегамъ, за паству тяглаго 
окота. й й и б е р ё э м с ъ е  ср. п о б е р е г ъ  м. пск. по- 
аоса земли вдоль рѣки, озера, моря. ййобсрсаіез> ж . 
“• « « е р е т й  м. береговая, прибрежная полоса воды, 
подный берегъ, что побережье о материкѣ.

П о б с с ’Ь д у е м ’ь -к а  о чемъ нибудъ дѣльномъ. У 
паса »і ® « е с і і ,й а ,  і ю б е е і ь д ѵ і ю м п  затѣйли- 
0,111 шла, бесѣда. Л Г о « 7 е е і і і< ) і« іш а ,> -н и і)п , со 
'■еоѣдникъ.
. Н о б е л і и .  кого, фри. картли. заставить поставить 
°етъ; шшсм, стрд. записать за собой недоборъ взятокъ..

■ ( о б и и а т ь ,  л и о і і и л і  кого, поколотить, рас
правиться побоями. Побьютъ — не воза навьютъ. У 
'‘‘или пили, да Филю же и побили. За дѣло побить 
сложно. Побьютъ — ума дадутъ. Пе побивши, не вы
учить. Побили, така молчи да помни. Что побьемъ, 
1110 и поживемъ. По побивши, ровно не поѣвши. || Одо- 
\[’Ьть ®ъ дракѣ или въ рукопашной, въ бою, въ сраженьѣ. 
"і кулачномъ бою суронщиковапобили. Суворова всѣхъ 

побивалъ. || Перебить, убить до смерти многихъ, всѣхъ,
0 номъ рочь. Католики, во Франціи, въ одну ночь по
пили всѣхъ протестантовъ. Въ Великобританіи вол
ковъ нѣтъ, вегъ побиты, повыбиты. || — что, разбить, 
избить во множествѣ. Мальчишки всѣ стёкла въ пар- 
пикахъ побили. Градомъ хлѣба побило. Мороза побилъ I
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цвѣта на яблоняхъ. Гречу морозомъ побило. || Хвали
лась кобыла, что съ возомъ горшки побила! 11 Архіепи
скопа Нифонта поби св. Софію свинъцвма, стар. обилъ 
кровлю церкви, покрылъ. || А кто на кою побьетъ че
ломъ, и ему (старцу)имати потри деньги ѣзду, стар. 
И сильная рать Божьимъ попущеньемъ ііо г Тіс» 
опезпегі. Коли греча морозомъ ш х Ть г і ш 'л . то 
вся почернѣетъ. || Побиться оба закладъ, подержать 
закладъ, поспорить о чемъ. \\ Яблоки, лимоны поби
лись въ перевозкѣ, перетряслись, помялись. Побитыт  
побіённыц, прч. стрд. й й о б п а з і п о е  дл. нп«Ті> 
е и ь е ,  і іп и ш ід іг  ок. п в б о і і  м. об. дѣйот. по гл. 
Побіеніе младенцевъ израильскихъ. Побитіехлѣба гра
домъ. Побои КарлаХП-го Петромъ, по(раз)громъ, пол
ное пораженье. [| Побои, стар. побоище, битва. Но- 
б и в а л а ,  побкаотс.іь, стар. поСГішіеі̂ , 
одолѣвающій другихъ, первый боецъ, борецъ или дра
чунъ, силачъ. Л я й і ім ів г і іо г  молебствіе, ййо-  
« Г к і» і і (№ ь  и. арх. тяжелко, рабочій сукоипый каф- 
таншпка. Настоятель н о о ш к ч ш . і й  служку; от
шельники п о « » іч е я « .и іг ь  //« и Т н в к б і'і ут- 
рсникъ. ййобои м. »ш. удары человѣку, животному. 
Милаго побои недолю болятъ, ййобоііиозе знаки, 
ййобошшпце ср. битва, бой, большое сраженье, рат
ная пря. Бородинское побоище. Мамаево побоище, 
шутчн. разгромъ, переворотъ и страшный безпорядокъ 
въ домѣ, въ хозяйствѣ; ссора или драка. || Мѣсто бит
вы. Н о ш і Г т и  ж. тер. деревиппый молотъ или коло
тушка. ййобёиица ср. мв. вост. знаки побоевъ, бое
вые знаки, синяки, желваки, ййобоёишиа ж. пск. 
тер. колотушка, чекмарекъ.

Набирать, п о б р и т ь  что, брать во множе
ствѣ, одно за другимъ. Онъ побиралъ, набираетъ взя- 
точки, не упускаетъ. Всѣхъ побрали оъ острогъ, до
прашиваютъ. Будто Дунай побралъ. Й й о б п р п т ь -  
(‘зз, ходить, идти по-міру, нищенствовать, попрошай
ничать, христарадничать, побм;мімімі«чмн«ь, 
идти съ сумою, собирать милостыню. Побираючись 
тоже живутъ (пли: людиживутъ). й й о б р е і т ь е з і  юж. 
запд. вступить въ бракъ, обвѣнчаться,говор. о четѣ. Они 
осенью побрились. Побрапгься за руки, взяться. ййо~ 
б ш г р а м ь е  дл. п & б р е і н ь е  ок. т а б о р а  м. об. 
дѣйст. по гл. й й о б п р г і т е . і ь с т о о ,  « іе м и -  
р о а и » в ш т е с т а о  ср. нищенство. 11Поборъ, поборы, 
сборъ деньгами либо вещами, припасами; подать, мытъ, 
пошлина, оброкъ. Какъ на лапти поборъ, такъ не смот
рятъ на оборъ, коли запросъ. 11 Срывъ, взятка, сборъ вы
могательствомъ. й й о б и р о а с и ,  ъ г о б и р у з с а ,

об. поберззш
г а  нвг. помірушка, тер. нищій, нищая, христарадникъ. 
в й п б п р у а іе ч е з ,  по бира нье, поблрательство, и|| все, 
что собрано милостыней. Побирушками пе много добу
дешь. || ііек. остатки сбора, оборыши. || Лоббръ запд. 
наборъ, рекрутство. Япобора не боюся, я сейчасъ ста- 
новлюся! ігГіс. Выпрашивать станешь — побирушкой 
назовутъ. й й о б з і р ч і і і  м. црк. сборщикъ, мытарь, 
пошлшшикъ. й й о б о р п ы з з  деньги, взяточпыя, срыв- 
ныя. й й о б б р з ц и г з а ,  •~>щ»вцм, кто дѣлаетъ по
боры, во всѣхъ злч., собираетъ ихъ. й й о б п р н а ,  по
бируха, —ииса, пск. что набрано, собрано въ одинъ 
разъ (грибовъ, ягодъ ипр.). й й о б о р м в з а п  м.мн. пск. 
оборыши, ВЫбОрЫШИ. [мя м ушло.

Кіоблагоігііетиніь, да приберешь кой-что, вре-
Коблшодпріі, )і«іТ,іП}ОМ(«рсіКй;/Гі хо

зяина съ хазяйкой. [постъ.
■Іоо.«ііі<».ісіі<- гііоніііі'і> недолго, впалъ въ бѣд-



І І о б м г о д і і т е л ь т у й  ему, помоги вг, край- 
п о сто . [рЫШГі.

І І о б л а г о н р і я т е т в у ^ т ъ  счастье, будетъ ба-
ВІ<»б.шжиіЕ> кому, потакать или ішиоранлшшть, 

потворствовать, спускать, баловать, давать потачку, 
повадку. Сами себѣ гіоблажаемъ, а людей не балуемъ. 
Тутъ всѣмъ ворамъ г« ©« . і и т а и е т «•«, имъ пота
каютъ. ВВ< яб.м іоит т  я. потачка, повадка, поно- 
ровка, потворство, послабленье, баловство и порча; 
прямое покровительство негодяямъ, съ ними заодно. 
Поблажкою перебаловали всѣхъ дѣтей. Отъ поблажки 
конокрадамъ и житья нѣтъ. Себѣ поблажки не давай. 
Отъ поблажки и воры плодятся. ИШ облвшовсчоии», 

потакатель, попоровщикъ, повадчикъ; ба- 
лошцикъ, послаблятель, потворщикъ, й й т іі.ч л -  
л с е ^ к с ш в в в м л  к  мы, при старомъ начальникѣ, а 
нынѣ плохо. В В т & .ъиаісъиш т ъ», блажить иногда, 
иовреиенамъ, дурить, шалить, проказить, пли || чуде
сить, сходить съ ума. Онъ п в < Г « н к м е н д »  немного, 
(Ыіерепою,ашепсрь ничего. У нею такая і і® < 7 ,і« а л ‘-  
ш з ,  блажь,онъ на этомъ помѣшанъ. Что-то мнѣ въгхо- 
чи ш п іІл ы зн л ъ я а о , бзл'і. арх. вмй. прм. привидѣлось, 
почудилось, померещилось, лу кавыймрру или морбку на
слалъ. Иочесъ поблажило мнѣ, ну будто кто въ окошко 
глядѣлъ. ВВо& лѵгэаев'мпчі и г т іі .п а о іе а  а еіьаааь, 
стать блажнымъ, шальнымъ.

Н о б л с н и іл ъ  ребенокъ немного, лишку насосался. 
Парень-то, съ тоіі поры какъ ушибся, »»®б. *«?«*»*- 
н а  к м Ъ  кровью. У нею ѵ т б л е ш і п й а ,  ежедневная 
или частая рвота. В В ва& леваіпсъвм и, блевотина, 
что выблевано. ПИал&.аёпки, блевка, прикормъ для 
рыбы, привада, прикормка. [осенній лит ъ.

П о б л е к л и  цвѣты, мои. ВВнІІ.»м . м м м .
І І о б л е с т І о г і ,  минутно на лунномъ сен,тѣ, волна 

.штмилась. ВВо&лшъсшпааз» на безоблачномъ небѣ, 
солнце закатилось.

П о б л е я л а  овечка и замолкла.
М о б л м з к у ,  ъ г і і й л м л і е у ,  ъ ъ п б л м з ь ,  кур. 

ю 0 л > і з у  нар. близъ, близко; около. Поблйзку со
баки не ходи, укусить! Поблизъ рѣчки лѣсокъ. Здѣсь 
поблйзку ничего нс добудишь, ни куръ, ниже масла, въ 
околицѣ, въ околоткѣ. ВВ<&0лг і а в м и »  нптгъ куз
неца. По близости юрода, можно бы послать и туда 
Словно гго влъ іяъ ъ лш ъ  юродъ, словно онъ аа»«Ов«о- 
л а ъ л е м  плп ■агяі&л*«заі,лъ къ намъ, съ тѣхъ поръ 
какъ дорогу сдѣлали. В В о И л а л а н м е  огешпели, де
ревни, ближніе, сосѣдніе. Подойди поближе, да покло
нись пониже. Подальше положишь, побщже возьмешь, 
т . о. спрятавъ. [нули.

Н В об л н и ш ікш ал п  мы на маслишь,насилу отдох-
П о б .іу д і 'і т ь ,  поблуждать, поблукать, поплутать;

|| напрокудить, напроказить нѣсколько; || быть вре
менно въ незаконпой связи. В В х ш б л у м с д а п й ь ,  
поплутать, потерявъ дорогу. В В иіІлуёЪ ч і*  ж. мп. пск. 
тор. проказы, прокуда, шалости, порча.

Н об л 'Ь д ігЪ .гч . съ испугу, какъ полотно.
Н о б л іо д а ѵ ь ,  п в б 4 < о е м > « і  что, ш». поберечь, 

постеречь, дохранить. Отня злата стола подлости, 
Сл. о Ноля. Игор. Поблюди' капут у, а то къ веснѣ не 
станетъ ея. Поблюди, заодно со своего, лошадку 
мою, п ут ь  поггассгггся.

І І о б л ю д о л і і з ц п ч и л 'ь  и онъ гегіпжаю стола.
ІК и б о г п т 'Ь т ь ,  сдѣлаться богаче прежняго, на

житься, разжиться. № і)Т щ ;ю іш ,'і^ с м іо о а н > ів )> .
повнтяжеелвои нъ. И сталъ проситься Ноешь Царе
вичъ на вольный сейшъ, побоіахгіырехпвовать. Суво-
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воровъ расправлялся въ бояхъ ъ ъ о й о г ю г п м р е ш е . 
ВВ<аІІО*»ШІ9Ша смл. помолиться. В В а & о э іс м і , 
і і в й й м е е с к н ,  човоаісьелші/ нар. по, правдѣ, 
но справедливости, правосудно. В В оЯ ііэ іс м  ©* ««с г а р . 
благочестивый, набожный; живущій по-божьи. Хоть 
п о б і в і м е н с ь ,  тагсъ гіе поеѣрго. Я за нею побоогсусь, 
ручаюсь. Побожиться—■ согрѣшить. Онъ таки иногда 
д ш п п о і е м в о е і і і е л ,  божится. Не побооіеивгиись, 
и самъ себгь не вѣритъ. Не побожившись, и тлы не 
продать.

Ш лябімач'!». Корова телятъ пободала. Козлы п о -  
б о д т л м с ъ  и улеглись. Начата поббдыватьсп г<о- 
піи, стар. бои начался.

Н о б о д р ѣ т ь ,  стать бодрѣе прежняго, оправиться 
отъ упадка духа, й й и і і о і і р ч . ч ч і .  похорохорился, 
да осѣкся.

І б и б о ж и т ь с я  ішр. см. побохатѣтъ.
П е б о й ,  > і« іТ « ш ц е .  см. побивать.
П о б о л т а т ь ,  см, побалтывать.
Н о б б л ч н п а  ж. пск. тер. (отъ болбкъ) распорка 

межъ сапныхъ раскатовъ, разводовъ.
І І о б и л  ы и а т ь ,  і і о Л і . і ы г л і і і с ь ,  вост. п о -  

Н о л ъ ы а г ’м п ь  еапд. стать поболѣ, увеличиться, вы
роста, усилиться. ВВОівО.ЧІіЮМШЬе ПСК. тер. кур. 
побольше, поболѣе. Поживи подольше, такъ увидишь 
побольше.

П о б о л ѣ т ь .  Поболитъ (рука, голова), да и пере
станетъ. Онъ еги,е недгьлыси съ двѣ полежитъ, побо
лѣетъ.^ Поболѣй обо мнѣ, пожалѣй, погорюемъ вмѣ
стѣ. З В о б о л и ь а н о в и т ъ  о комъ, то же, поболѣть. 
МВ о п о . г п .а к »»««« ты мой, болѣзный, сердечный, 
кого люблю и жалѣю.

В В а б о р а т ь , п о й Й о /и іп о о  к о г о ,  п о о і і р н ш ь
пск. повалить въ борьбѣ, низложить, бросить паземь, 
уронить борясь, силою и ловкостью; ИЛИ 11 * осилить, 
одолѣть, побѣдить, совладать, одержать верхъ, осадить 
и смирить, подчинить себѣ. Поборай страши свои. 
Нго и поборешь, тщеъ сразу гіе похоронишь. \ \ В В л ііо -  
рвіваеь  (оішчт. нсуптрб.) кому пли по комъ, помогать въ 
борьбѣ, соратовать, способствовать, стоять за что, за 
кого, отстаивать, защищать. Господь намъ или по насъ 
поборотъ. В И о & о р г іп ь с  дл. п а іЙ а р ё 'н т е  ок. 
дѣйст. по гл. ВЙ»іТ о р « » л г м і і . ъ го ііш р ъ ш ѵ п елъ , 
г ы а б б р р ц ъ ,  —р н ц я ,  поборовшій кого, побѣди
тель, покоритель; вообще, побораюіцій ио комъ, сорат
никъ, застушшкъ и помощникъ въ борьбѣ, или к о -  
в о р п п ы р ,  — у сш ц п . Пѣтъ за насъ поборнигса, 
суггрохпивъ Николы. Поборатель гіеправды, ее побо
ровшій; поборникъ истины и правды, заступникъ ея. 
В В м б б р с т в о о іі і іп в ъ  кому, чему, поборать.. ВШо- 
і е о р с п и ю ю т м ь е ,  поборанье. Ш і іпрбп;ъс « .  
попытать силъ и счастья въ борьбѣ, бороться нѣсколь
ко. Давай поборемся. В В л б п р ш л о е  оружіе, [ушелъ.

И о б о р м а ч г а л ч . про себя, порылся и опять
Н и б о р и я д и л м  тесу, да постригали, утро и 

прошло.
Н об орои іи гіг і» , п о < Г о |) о н о в « ш ъ ,  боронить 

нѣсколько, немного; || но можетъ также относиться не къ 
пространству, а къ работѣ; Поборонили сверху, гго бар- 
щшшому, лишь бы слава была. 11 По, оквчт. мыужь 
полА поборонили, совсѣмъ, — с іе , стрд.

П о б о р о н я т ъ  кого, оборонять нѣсколько, поза- 
щитить, заступиться. Выѣха хгзъ Смоленска гінязъ 
Юръ я на Москву, князго вел. Василію погионитися, 
чтобы ею поборонилъ отъ Витозта. Кабы не поборо
нилъ меня Кохъ, убило бъ деревомъ! — с л ,  защититься,

Й  —  П п б А |> « Ш ІИ Т Ів С Я .



Поборъ “  побрііи іт». \ ЗУ

''борониться: ІІобороішсь, дѣвушка, нс поддайтеіі: а разговоръ. На каждый часъ подранки не напасешься, 
не станешь борониться, .поди будутъ иулит ься. съ . . . . . . . . . . .  но й |р и п п ш і.с я . Подранка не кашица, ту-

Н іобор 'і» . см. побнрать.
И Іо б о ч ар ш п гі., ш іпб& чирш ы ш чиш ш », за

няться временно, нѣсколько бочарнымъ, бондарнымъ, 
обручнымъ мастерствомъ.

П о б о ч н ы й ,  все, что въ боку, въ сторонѣ, не на 
арапомъ пути, не прямо передъ чѣмъ: боковой. Побоч
ныя отъ большой дороги сбла. || Сторонній, посторон
ній, не прямо идущій къ дѣлу; эпизодъ. Тутъ было еще 
иною побочныхъ случаевъ, кои пропускаю въ разсказѣ. 
Побочное поколѣнье родства, съ женской стороны, 
'Вм'іствб. Побочныя дѣти, незаконныя, небрачпыя, 
жировыя. №«о»'ш)ію, вообще бокъ, боковая сто
рона; вдолыіая.||/7обоадшаж. перила, обрученъ, вдоль 
дороги, или по лѣстницѣ. || Сна. санная грядка, про
дольный верхній брусъ; тележная обшивка, доски, 
лубья. || волжс. вдольная по рѣкѣ коса, отмель, долгая 
мель, вдоль русла, обокъ съ которою суда идутъ. 11 ирл. 
УДарыіб-боку. || Подбита дорбіи, боковая волоса, или 
ровъ съ валомъ; нсзапаханнля вдоль дороги полоса. 
Пасти скотъ на побочинахъ. Яймббчешвші пси. тер. 
сосѣдъ. й і й б о ч е п ъ  м. касп. боковой вѣтеръ для су
дна, попереченъ, пбкачеиь, полвѣтра, море, галфвиндъ.
II Касп. отлогій, чистый и широкій берегъ моря? ||с«б. 
конскій выокъ, одинъ изъ двухъ мѣшковъ, сумъ, чемо
дановъ или ящиковъ, по обѣ стороны сѣдла; побочна, 
перелетная сума, или || сиб. однобокія конскія нута, 
на переднюю и заднюю ногу. || Побочна м. мн. ».ю. но
ной по бокамъ. Я й о & о ч ь е ,  или ѵ к а б б ч ш е я с т ь ,  
состоянье, качество побочнаго. Побочьемъ не хва
лится. Побочностъ ѳтою дѣла дозволяетъ устранить 
ею. йГві&ачпшвшешв, побочные родные, по свойству. 
Т о й о н ъ  пар. обокъ, рядомъ. || Пббочь ж. побочина. 
Ѵ фіМ і ш м  м. мв. льняные сибпнки, бабки.

КІо5<ііі|Ш!ь. побыть временно бояриномъ, ВІвш- 
о » н р н і і і м ' і і  пли пожить
временно бояриномъ, вельможей, богачамъ; прикиды
ваться такимъ. /А е в іо л р с і . - н ,  какъ прилично бо- 
Яр ну.

Н м б і ін т ь е і і ,  см. побаиваться.
Н о б р и п 4 і ъ  молодецъ твой, выросъ и сложился.
І І е б р і і ж ш і о т ь ,  ъ г о б р я ід е в я т ь .  Тутъ во

ришки пображиваютъ, иногда бродятъ. Вольной по- 
браживастъ, сталъ ходить. Мы пображиваемъ върѣчкѣ 
■>той. подчасъ рыбачимъ бреднемъ. Квашня пображи- 
ваетъ и похлопываетъ, начинаетъ бродить, забражи- 
ваетъ. Пойду побродить. Написано, словно куры по
бродили. Побродилъ я пб-свѣту довольно. По отцов
ской дорожкѣ ш п й р е л ъ , пошелъ. Побрело дѣло, 
какъ немаШ ное колесо. В В о б р а ё / г г е в  об. бродяга, 
иѣглый, шатунъ. Я й н & р »  д  п о ю  шкпоъ пли
' ^ • т ч й ч п и і п ь .  бродяжить,пошататься. В Я® бр*»~  
; Ь і э і с » и и ш з н > е ,  ш га б р о б п о ю е с ш ш в т ш  ср. 
бродяжество. Я й о б р и о ю ш в ъ ш ч а ш п ч , попировать, 
погулять, попить порядкомъ. Н о ( Т / ) б д , т в м н , 
охотникъ бродить; || п ск . т е р .  прокудливый.

ВІобрмкоииліі всю поставку, о(за)браковали.
порой за дѣло, а ш ш обрп-  

послѣ нс кори. У нихъ ъѵ ябрвпвш п* вышла, 
Размолвка. || У него такая подранка, привычка бра 
виться всегда такими словами. Пну пору п п б р а -  
‘н і в і і е т е я  баринъ, нельзя безъ тою, однако 
не бранится. Они межъ себп ш м Т / н п п і . і н с ч і ,  
воссорплись. Съ кѣмъ побранюсь, съ тѣмъ и помирюсь, 
й й о б р и ш ш к о о и и  бесѣда, п о б р и м о ч м м ш *

макъ не проваръ.
І І ( і б |) і і ш і ш и >  рви, парусъ, перекосить, оборо

тить бокомъ.
І І о Я р а ѵ ы я іп і і  песокъ смѣлѣе, кидай, сыпь боль ■ 

шс ИЛИ гуще. Побрасывай денежки да поматывай, 
спохватишься ихъ! Поры, ш го б р вве е івь  всю покра
жу, сами побѣжали. Вѵѣ п о б р о е г і л п ю ь  (одни:, 
за другимъ) въ воду, за тонущимъ, и чуть сами не пе
ретонули. Паши дѣвки испужались, всѣ замужъ по- 
бросались. ЯЯвьбрііѵыашшчс дл. ъгтбра>- 
е а н ъ е  ок. дѣйст. по гл. Я /о б р п са ч кп *  ж.мп. юж. 
,тпд. выкинутыя, негодныя вещи, остатки, ѵ ш б р т ~
© * * * • М. МИ. ПСК. )Пор. то жо.

І І о б р а т м ь е л  съ кѣмъ, стать названными брать
ями, подружиться братски навѣкъ; у пасъ братаются 
за рюмкою вина, а въ народѣ, помолясь передъ иконой, 
или въ полѣ, па востокъ, либо на тѣльной крестъ, об
нимаются, даютъ другъ другу клятву или зарокъ въ 
вѣрной дружбѣ, и мѣняются крестами. || Спознаться, 
сдружиться, сойтись на ты и ты. /(убшіка да спинка 
побрата.іііеп. йМ&брпштапвь кото съ кѣмъ, сдру
жить, быть поводомъ братства. М о б р т -п ы в ю ь е .  
дѣнете, по гл. Ийпбрпшшіѵшвш п о б р а т в і »  
м е ц ю ,  п в і ^ м н н А і ш ,  »*©б^*«а»эзв.»гзі м. на
званный или крестовый братъ; || ш т . двоюродный 
братъ; | |иск. любовникъ; въ сомъ зігш. говор. п шшабрвя- 
■ т Л м ш а  ж. || Побратима, коновка, ендова, братіі- 
па, большая стопа. и » б р п т * * м « т « » ,  »»©- 
б р и в ш и * м е т а в ъ  су. дружба; названное или кресто
вое братство. Ейвшбрташаеви* принять кою, какъ 
родпаго брата.

П о б р и т ь ,  см. подирать.
І і о б р а ч т т і »  чету, обрачить, об(по)вѣпчать. 

—е л ,  обвѣнчаться, вступить въ бракъ, въ супруже
ство, выйти замужъ піи жениться. {Ш & бравчзвмаи, 
отноще. ко времени по бракѣ, послѣ его.

1 (© б р е д а и « » * ь ,  ъ івш б р ё б ы вт ь . Больной из
рѣдка еще побрботваетъ, но уже меньше. Ну побре- 
далъ, съ затѣями своими, и полно; берись за умъ.

Н о б р ё з іч ш а т ы м и  п&брёаг«ввюь  тѣм ъ, брез
гать (ововчатлыі.), чуждаться, отвращаться, пренебре
гать. Мухой нс побрезгаю въ молокѣ, выкину, а пруса
комъ побрезгаю, не стану пить. Однимъ .женихомъ по
брезговала, а другаго и не нашлось. Не побремай/те ма
лымъ даромъ моимъ.

Н о б р е і п е и і п м л  чѣмъ, считать для себя обре
менительнымъ. Коли не побремеіштесь мнимъ, такъ 
поклонъ нашъ отвезите.

З Іо б р с (м )м ° іы і'гь  па балалайкѣ. йЖешбрші- 
м т п ь  гремушками, деньгами. ВЖобряцйшшъш>, 
побренчать и побрякать. Ходитъ, да п о б р я м м *  
в л е т »  шпорами. ЯЯ*»брп*еш*ааш**>с, дѣйств. 
по гл. Вйш бртмуймш і**, дѣтская игрушка съ гре
мушками, бубенчиками. Я й п б р А а г м а а ю в ъ ,  »*« - 
б р А я г п п в ч  чѣмъ, побренчать. Выли бы » ш а б р я а ~  
г**ч»*, будутъ и послушай, мл.рск. Е В вьб р м на »  м. 
МП. т0р. дрязги, сплетни. Хотъ мѣдныя, дапобрят- 
оаютъ, деньги. Выли бы побрякуітиЩ  будутъ и по-, 
трясунчики.

П о б р е с т и ,  см. пображивать.
І І о б р с х і ш и ю т ъ ,  будто наборъ будетъ. Н е -  

б р ё я н м л а  собака навѣтеръ.
И І о б р с и р ю ,?  пск. тер. подождать, обо(г.ы)ждать.
Н о б р и ш і п » ,  брить многихъ сиодрядъ. ййо-
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б р ж л ш ь ,  обрить; брить нѣсколько, наскоро. — с я ,  
стрд. взв. Можно тутъ побриться?

Побродить, см. пображмать.
ІІобрьізгннал щеткою подъ те'рку, гладятъ 

штукатурку. Н л б р ы а г ю і і  передъ каткою бѣлье. 
Дѣти купались, да і і о й / м о о г я . ш г ч і ,  другъ на 
друга, Й й я б р ы п г ъ ,  ѵ и і б р м а г м ,  брызгъ, брызги. 
Ѣздить п< абръм аиіаш &  охотпич. распутицей.

Побрьіііниастъ кобыла, а веземъ, й й о б р ы *  
м п л а  или —. ш г ь  и перестала.

Нобрьіндси'ііть опт. покраснѣть отъ стыда.
■ Іобрюзисаль стартъ, поворчалъ, однако не 

шумѣлъ.
Нобрлнать, см. побренчать.
Побуждать, и го б у д и ш п и ч  кого къ чему, пону

ждать, склонять, понукать, заставлять дѣлать что. Со
ревнованье побуоісдаетъ. Побуди ею чѣмъ нибудь за
няться дѣломъ, — с я ,  стрд. и взв. Мной побуоісдается 
желаньемъ добра, другой суетностью. й Й о б усн с~  
ё і ё я ь е  ср. ъж овІудю п  ж. дѣйст. по гл. и || побуж
дающая сила, причина. Побудка и пробудка воеп. 
встань, барабанный бой и голосъ трубы, утренняя заря.
|| Побудка иост. »*©б’у д я к я в  м. сѣо. врожденный 
всѣмъ животнымъ даръ, исполнять псѣ потребности 
свои безсознательно. Въ побудкѣ животныхъ слиты въ 
одно умъ и воля, пли думка и сердце, разрозненные въ 
человѣкѣ. Лягавая собака ищетъ дичь побудкой. Пти
ца летитъ въ отлетъ по побудкѣ. Пчела строитъ со- 
гпы не ученьемъ, а побудкой, й й о б у а і с д і і т с л ь ,  
»<©б»{ііеят елч> , — ы в е щ а ,  побуждающій кого къ 
чему либо. І # в в » д « і т е д « » в в і і  причина, заста
вившая поступить такъ, а не иначе. ййяб уозсш ъ -  
(ш м ш ь, будить часто, иногда, подчасъ. Не давай за
сыпаться соколу, побуживаіі ею, вынашивая, обучая. 
айт будш елг» было я ею, да онъ опять гуснцлъ, я и 
оставилъ, й й о б у а і с ы в а п ь е ,  дѣйст. по зпач. гл. 
й й я б у д я и я  ж. кстр. благовѣстъ къ заутренѣ.

П о б у и с т п л ік а н ’ь ,  п « в б у я * ъ ч о &  вволю,пья
ная толпа ушла. [лисъ.

И о б у н 'т о ш іл н  маленысопо глупости, иуюмони-
Нобурашьте, ребята, трубы, падать загото

вить ихъ впору. № і » я | ж в п с . і і «  помаленьку ко
лодецъ, буримъ неспѣшно.

Нобурлачн.іи наіинребята. Управились и о -  
б ур лзіщ кж ш . й й и б у р л і і л ш ч  студенты немного 
и успокоились.

■ ■ « б у р ч а л о  въ о/сивотѣ, и тѣмъ котилось.
Побурѣло платье отъ солнца и отъ дождя, 

й й & б у р і ір л ъ іе  листья, листва,
Н м б у с ^ т ь ,  стать буоьшъ, пепельиобурьшъ.
Нобутить немного ладо подъ стѣнкой. | шла.
Нобутьілышча.111, погуляли, ночь за день по-
Ппбуфііни.ть онъ вчера, посмѣшилъ всѣхъ.
Иобухиостві.іа кумушка, посплетничала.
■ ■ обучить бы бѣлье еще немного, оставить въ 

букѣ, й й о б у п ч а  пси. гтр. бучка, бученье одежды.
В іо б у и іс л а л ів  разгульная молодежь порядочно.
І І о б ы ш і т ь , п о б ь і і п ь  гдѣ у ЛОГО, посѣтить, и з

вѣстить, навѣдать. Мнѣ надо побывать сегодня въ гіала- 
тѣ. Вчера я побывалъ въ трехъ мѣстахъ. Побудьу мена 
немного. Онъ побылъ у меня съ полчаса. Побыть, оста
ваться на мѣстѣ; ггобывать, бывать гдѣ вообще, извѣ
щать. Па злоіі оіеешь одна только печь не побываетъ. 
Я в б м в і м » ,  временное посѣщенье, гощепье. Сол
датъ домой па побывку пришелъ, въ отпускъ. Молодые 
пріѣхали къ отцу на і м А м н і и м и * ,  т р. погостить

• лобКііуіики.

Я Й о іІм а к м  »ш. мсгс. вечера въ домѣ невѣсты, на ко
ихъ бываетъ и женихъ съ товарищами, й й б і і ы л и  и 
г а о П ы т і і  или »»«г Т ы т  у  я в и «  ж. быль, быть, 
случай, происшествіе, приключенье, не сказка, не вы
думка; фактъ. || Пдбыть, м о б ы м і о м й ,  ш .  тер. 
побывка. | |  Побылъ, црк. растенье Сагсіииз и л и  Спісиз, 
волчецъ, репейникъ, татаринъ, чертополохъ ипр. (отъ 
былънлкъ, полынь, п быліе) . 'й й о б м а т ь  м. пост, бытъ, 
родъ жизни, обычаи, нравы; 11образъ или родъ дѣйствія, 
порядокъ, способъ; послѣдовательность событій. Въ , 
нашемъ пббытѣ такъ водится. Такимъ-то побытомъ 
мы и пустились въ гнуть. Какимъ ты гіббытомъ тутъ 
очутился? Каково п о & ы » г ь у е т е ?  какъ живете. 
й й а б ь і а ш м т ь с я  вост. умереть, скончаться; || 
издохнуть, околѣть, й й о і іы о ік я е  дѣло, временное 
или преходящее. Сонъ-то ею і і ш Ты і ш ь . і а , испол
нился на дѣлѣ. Н о ш я л і ш і о  дѣло, житейское, бы
товое. й й о б ы ш ю п гъ к ъ  М. —ІШ Ц ГІ ж. кто гоститъ, 
пріѣхавшій на побывку. І Т « г Т м в г і . і ы ц і ш « .  
—тса, п о б о в л ы в и ,  быль, оказаніе, разсказъ, по
вѣсть о случаѣ, о быломъ, не сказка; бывальщина, пре
данье. Скажи-ка побывалъщиту, какъ пьяпаю-то мед
вѣдя связали!

І І о б ы с т р І і л н  мелкіе потоки отъ дождей.
П о б ѣ г а т ь ,  бѣгать нѣсколько, немного. Подите па 

луженъ, дѣти, побплайте! Всѣ ) іо і7 н > з ( е № іи ,м о »  
б ю м м  на пожаръ I Побѣжимъ взапуски, павьтеред- 
ки! Побѣжать парусомъ, поплыть. Поле погони, а 
другое и самъ побѣги. Ушелъ, не ушелъ, а побѣжать 
можно! Безъ головы не ратникъ, а побѣоісалъ, такъ и 
воротигпься можно, цѣль. Й й о б т г ъ ш в и т ь ,  бѣгать 
иногда, повремспамъ. й й п б в ь г з т * , юж. зап. н о -  
оім м іі: ііо б іь 'ііі и ііп(Тіі>ііь. побѣжать. йй»т 
б в м ь  м. бѣгство, утекъ, уходъ,самовольная отлучка, 
удаленье отъ мѣста, должности, службы, жительства. 
Побилъ въ военное время наказывается смертью. Въ 
нашемъ полку уочти нѣтъ побѣговъ, солдаты не бѣга
ютъ, не бѣгутъ, не уходятъ. || Побѣгъ рѣчки,, канавы, 
дна рѣки, склонъ, наклонъ. Побѣгу по вершку на са,- 
женъ. ]| Вѣтвь или.отпрыскъ, огроотокъ, отрасль, по- 
рбстокъ отъ дерева или отъ корня его. || Годичный от
ростокъ, молодой отпрыскъ, сколько выгнало ого въ 
одно лѣто, или 11 копчикъ вѣтви, на сколько его при
было въ годъ, наростъ, приростъ. || Сиб. желобчатая 
доска, по коей, изъ доставленныхъ на нее корчагъ, с у 
сло стекаетъ въ кадь. || Веревка, которою рыбаки тя- 
путъііеводъ, накручивая его наворотъ (Иаум.). й й я-  
б в ъ г о а м в і  и п & б іь о і е ш ы і і ,  къ побѣгу отііощ. 
й й о б т э в е ш я  лошади, походка или бѣгъ, образъ бѣга, 
рысь, скачь ипр. см. а .поръ. Быть напобѣж кахъ,т  
побѣгушкахъ. Торогшсъ на побѣжкахъ, т. с. тутъ спѣхъ 
у мѣста, й й п б і і ,э і с ч м ш і  м. сиб. постромка въ со
бачьей упряжи, проходящая межъ заднихъ ногъ ея, отъ 
лямки (алыка) къ головяшкамъ (барану) сапой. || Хо
довая подбора невода, кодолъ завознаго крыла, ййвв- 
іІл>г*і'Ъ<а ср. кольцо изъ вицы, хворосту, которое бѣ
гаетъ по барану или улуку (родъ дужки) бороны; за 
побѣгало берется запрягъ, валекъ съ постромками; 
ш е б в ь г іш л в е ю к .  и попрыгушка, то же. Яй<абп>- 
г у ш к г ъ  ж. ни. бѣготня, бѣганье попусту взадъ и впе
редъ. Что у васъ тутъ за побіыугшси? Выть на гхобѣ- 
гушкахъ, для разсылки бѣгомъ туда и сюда. Мастеро
вые, въ первый годъ, ничему не учатъ учениковъ, одер
жатъ ихъ только шпобѣгу гикахъ. Побѣгушкибѣгуть, 
ппползушки ползутъ? (сипи ѣдутъ). || Игра, гдѣ другъ 

I друга ловятъ, ловушки, перегонки. |[ Волѣзнь, пляска
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,і(1- Вита. Потягунюгики, побѣіунюшки, приговарива- 
ІОтъ младенцамъ. ЖЖодіьоіеипвап борзая, прыт
кая набѣгу. Н « > Т іы п ,М ііі і і ім  барана, у бороны, 
скобка или дужка изъ хворостины, но коему ходитъ 
побѣгало. ЖЖо&іьгуиіш, —іт .ч і  или іійоіі>;|»/- 
• '* «  об. и . іго б іь гу м ы і ,  іічоііі-
*цаеа, п п в а ь г а л к а  ж. шатунъ, праздный гуляка, 
охочій бѣгать отъ дѣла. Побѣгунчики бѣгу та, пока- 
Щ/нчики катятъ, рогатиковъ везутъ, хохштиковъ 
Колоть? (лошадь, колеса, вилы, сѣно).

Ноб'Ѵіда, п о^ііідш ііъ  иир. см. побѣждать,
Ііобіідопгіли мы на свой паи, много вынесли, 

потерпѣли бѣды. Яі<пИіі,ііъщцп моя головушка! го
ремычная, горькая, бѣдующая ЖМойѵьдтклъ ихъ 
маленько пожарь лѣтошній — однако оправились. Пы 
11111 Щ)одь поО іьдт ііл» противъ прежняго. ЖЖо- 
О 'і .й і і і Ѣ . і м е  переселенцы по веснѣ безъ хлѣба бу
дутъ. ЖЖпбшъдокурплп ваши ребята — вѣдь 
■чьсъ было сожглиI ЖЖо&іьда, побѣдка ж. н о б 'ш ) -  
**** ми. пабвьдум вка  ж. небольшая бѣда; бѣда 
Другая, третья, бѣда малая, какъ послѣдствіе главной. 
•'Яжа бѣда бѣдѣ придти, а побѣдки съ ногъ собьютъ! 
" е такъ бѣды, какъ побѣдуішаі, докучаютъ. Бѣды 
учатъ, а побѣдки мучатъ. Бѣду-то съ хлѣбомъ съѣ- 
бимъ, не одолѣли бъ побѣдки. Побѣдны (обидтл, за- 
0,1 дны, бѣдуютъ) въ полѣ горохъ да рѣпа, въ свѣтѣ (въ 
мірѣ) вдова да дѣвка. Покровъ Пресвятая моя Бого
родица! покрои мою побѣдную головку жемчуоіеныт 
кокошникомъ, золотымъ подзатыльникомъ! ЖЖа- 
іпьдкм , побѣдки: бѣдушка (под.) либо бѣда по бѣдѣ 
(п°). ЖЖа&іьдпі»пь что, прм. испортить, разорить, 
напрокудить. Свгшьигорохъ побѣдили. Онъ тесалъ ба- 
клушу, да невзначай побѣдили топорами брата, но- 
Ранилъ, ниж. || См. побѣокдать.

і і о і І Ь і я я т ь , см. побѣгать.
Чіібіпиііііт., ііпмііідіііші кого, осиливать, 

одолѣвать, превозмогать, поборать, смирять, покорять, 
подчинять себѣ, одержать верхъ, совладать; быть нор
нымъ при состязаніи. Сгуворовъ побѣокдалъ врага, но 
"с могъ побѣдить зависти и клеветы. П великихъ лю
дей побѣждаютъ страсти. Мой рысакъ побѣдилъ! Онъ 
"осѣдалъ, картина ею признана лучшею. Судью пода
ришь, всѣхъ побѣдишь (или: правду ггобѣдишь). —ел, 
стІ>д. Ополченія ггобѣоіедаются, цари покорствуютъ, а 
духъ народный непобѣдимъ. Я !о іІи > а іе г іе н ш е  ср 
" в «л<й« ж. дѣйст. по знч. гл. Побѣда за нами! 
наша взяла. Побѣда Петра надъ Карломъ празднуется 
донынѣ. Что за побѣда волка падъовцой! ЖЖввзьд- 
*®ое войско. Побѣдные клики. Побѣдное празднество. 
« « « ііій м .н о с ііь  :в. возможность побѣдить кого, 
нго. ЖЖобГьдище ср. поприще побѣды, ратное 
поле, на коемъ опа одержана. ЖЖо&піоісдатель, 
**»0м,д*'опель, —л н ц п , црк. н»(Тн<й- 

—н н ц я , нардн. -•««<
В '*, побѣдившій, одержаввіій побѣду, одолѣвшій. По- 
ошждеііные горюютъ, побѣдители ликуютъ. ЖЖо- 
® * іій и ,н е ѵ іе в в  гпоржество. //о й іьй м іііеііь- 
ѵ»віе пріемы, — осанка. ІУооіьйіінісмы кін  
десница, побѣждающая. № ійнійнш е,ііііщ н сщ. 
*■  00бр. црк. ііоогойкое ср. все что отбито у непрі- 
теля, важная добыча; знаменія побѣды, трофеи. ИЖи- 
®*»>донвгяіве войско. Суворовъ койіайанй*  

Совѣсть ііойнійоііоеш уа, не кривитъ, 
^вйііійоитиоу)ецй, имйТьйпшнйуш ііісѴ
крестъ.

Н пбіліііш ть, ііпйіь.м іш ь что. Ты вишь не

побѣливасіиь дому, больно чертъ, небѣ.шиь никогда. 
Пожалуй, я побѣлю, немного. | ] Лаба всѣ кросна побѣ
лила, кончила бѣленье. Исканъ барыня ваша »»»й>«»- 
лш ш ваепш ѵа?  || Стѣны еще п о Ф я м я ш м ,  «се 
будетъ ггочищено. ЖЖо&іьл» м. т і о й н и і і ж  ж. 
дѣйст. по гл, бѣлить, обѣлъ, обѣлка. /(ля побѣла 
стѣнъ, туплено мѣлу три пуда. || Побѣлки, псп. пря- 
?ка, назначенная для бѣленья, бѣлево. Онъ п о в і ь -  
,4№ 4й  со страху, какъ полотно. Отъ загару не побѣ
лѣешь. Пышь бумага мною побѣлѣла противъ ста
рины, стали выдѣлывать ее бѣлѣе,

НобЬсить кото, посердить, подразнить, поста
раться вывести изъ терпѣнья; —ся , посердиться, по
гнѣваться неистово: (| порѣзвиться, рѣзво поиграть; || 
Некакъ всѣ вы по(пере)бѣсились? взбѣсились. ЖЖо- 
б і ь с п о в а в м д п е ь  круглыя сутки, онъ выбился 
изъ силъ и осѣлся.

ІІонаблипать, кого, отар. позы
вать, позвать, приглашать, манить. Повабливаетъ мене 
(Всеволода) Володиславъ, Лядьскій князь, на брата 
своя, Георгій князь поааСіи Вячеслава на столъ къ 
Кіеву. Нынѣговор. позвать вабиломъ на-руку. Ты повай- 
ливай ястреба, да корми на рукѣ. Я повабилъ его, 
а онъ кинулся, да какъ шальной въ лицо вцѣпился.

Понагомъ нар.иш. и запй. вор. орл. смл. исподволь, 
не торопясь, некруто, легонько, осторожнѣе. Пова- 
юмъ лей, переборщишь! Ж Ж овага  ж. юоіе. зап. увага, 
важность, уваженіе причинъ.

Понажать кого, юок. и запд. ува?кать, почитать. || 
Поважать, м о в м о ю м ш  ь  пои. кур. н о я г і э і е в і "  
в и т ь  или п о в а о і е д й т ь  пси. и о ввй ш и ь  
кого, къ чему, пріучить соблазнами и приманить; потвор
ствовать, послаблять дурнымъ наклонностямъ, быть по
водомъ чьей либо дурной привычки. Начто поважива
ешь лошадь лягаться, убьетъ она кого нибудъ! Сама 
мать повадила сынка баловать, а теперь бьетъ! По
важенный, что наряженный, —ея, стрд. и взв. но 
смыслу речи. Повадится овца, не хуже козы. Пова
дился кувшинъ пд-воду ходить, тамъ ему и голову сло
мить (слоо/сить). Къ вину поваоіеиваются исподволь. 
Ж Ж о а а с п с п в а п ь е  длт. п о в и о і с е п ь е  оки. п о 
в а д ь  м. п о в а д к а  ж. об. дѣйст. по гл. Женѣ по
вадки не давай, поблажки, потачки. Ему дай повадту, 
такъ онъ и двѣ возьметъ. Ж Ж оаада, приманка, со
блазнъ, все нравное, угодное кому, ж ж о в а д п ы п  
кусъ, лакомый. ІІарнямъ-гпо около дѣвокъ гювадно, ве
село, пріятно. Ею и елгугиать повадно. Повадныяречп, 
льстивыя. Въ гостяхъ поваднѣе. Самъ-дргугъ гюваднѣс 
идти. Людъ голодный, а кусъ гюво(а)дный. Жигпъ-то 
прохладно, да спать неповадно, одинокому. Ж Ж оаад- 
к в е і ж і  ж. свойство но прлг. Ж Ж о в а д л п а ы п , 
тер. п о в а д к і в ш .  кого легко повадить, падкій ш ио-  
вадку; кто куда, къ чему сильно повадился. Ж Ж ооад- 
л п в о ѵ т ь  ж. свойство но прлгтльн. Ж Ж о в а д ч п -  
о ы і і  человѣкъ, п о в а д п п к ъ ,  —т » ц « ,мирволь- 
щикъ, охотникъ поваживать, баловать другихъ; пота
катель, потворщикъ, или соблазнитель, совратитель. 
Ж Ж о о й д п и а о с т ь , своіісгво, качество по прлг. 
Ж Ж о в а о іс и т ь с п  на что, каре.отважиться, рѣшиться, 
пуститься. Ж Ж о в а э г о п и ч а т ь , придать чему или 
принять на себя излишне важный видъ, важность.

Нонажинать, п о а о д п т ь .  п о в е с т м ’д 
или п о в ё ѵ т ь  кого, куда. Поважииаіте лошадку въ 
поводу, послѣ ѣзды, водите нѣсколько. Сестра пвво
дила братишку на помочахъ. Поведи слѣпаго за-руку. 
'Такъ гушибся, что пбдъ-руки повели. Поводи ребенку
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руку, от  письмо напишете. Нс повило бы дѣм ото къ 
худому. || Повести дѣло такъ или иначе, вести, на
правлять. |! Онъ повелъ себя въ стомъ дѣлѣ хорошо. 
Какъ себя поведешь, танъ и прослывешь. | | — ч ѣ м ъ ,дви
гать, шевелить, махать. Барыни, сидя, плавно поважи
ваютъ вѣерами. Плясунья поводитъ рунами, головою. 
Онъ только руною поводитъ, и боли сымастъ. Куда 
ни поведешь глазами, всюду суета и прахъ.\\Поводить 
тЯдаМ Боа съ нами пожить да хлѣбъ соль поводить!
|| Поводить кого, мѣшкать, медлить дѣломъ, проводить 
время, задерживать, обманывать посулами. Пу, пово
дили меня должники, да знать и впередъ еще пово
дятъ! Коли такъ работать станешь, такъ я тебя по
вожу за деньгами! || Вялч. доску поводитъ, столешищу 
повело, коробитъ, ведетъ, перекосило. Мнѣ руку по
вело, свело корчей, судорогой. 11 //а  дворѣ повело, вост. 
отдало, отпустило, стала оттепель. || Повести шовъ, 
клинъ, проймы, стянуть, посадить въ шитьѣ. ЖЖовеі- 
е ю н в я ш ь е я  съ к ѣ м ъ ,водиться иногда, знаться. Онъ 
таки поваживается съ воришками. М Ж т а& ёъілся  
бы ты съ нимъ, такъ не то бы сказалъ, повозился, по
маялся. Съ кѣмъ п о в е л с я ,  отъ гною и занялся. Съ 
нѣмъ повожусь, тѣмъ и займусь (или: у тою займусь; 
п ерей м у). Съ нѣмъ поведешься, отъ тою и займешься. 
Кому какъ поведется, посчастливится. Съ виномъ по
водишься, намшемъ находишься. 11 Повеетчся съ кѣмъ, 
слюбиться; говр . и о ікивоти. || Вестись, быть въ обычаѣ. 
Не повелось этого до насъ, и при насъ не поведется. 1  
приказали ему, келарю, тебя архимапдритасъ братьею 
кормуть по вся дни за трапезою, какъ и въ прочихъ 
спитыхъ обітелехъ повелось, стар. || начать и —ся, 
орать, гои. въ 3 ли дѣ . Такъ у насъ повели, повелось Из
давна, сыскопи. Какъ за столъ, такъ напередъ пове
дутъ руки.мыть, учнутъ, станутъ, по обычаю. Съ утра 
у насъ поведется обрядня, начинается стряпня. || У 
.пеня голуби повелись, а куры не повелись, ведутся, 
плодятся хорошо или дурно. В Й < авгіавеиш т въе  дл. 
8«іін в е Н ё іл о е  ок. п о в о д м в  я. ой, дѣі-іет, по гл. |] 
Поведёте, образъ, какимъ ведетъ себя человѣкъ; прнв- 
ственый родъ жизни, правила и поступки человѣка. 
Этотъ служитель хорошаго поведенья, честенъ и не 
пьетъ. Мальчикъ дурнаш поведенья, шалунъ. Н ародъ го
воритъ: человѣкъ съ поведеньемъ, т. с. съ хорошимъ. Онъ 
за поведенье нс произведенъ въ офицеры, т. е. за дурное. 
Пьянъ съ поведеніемъ, т . с. подъ руки ведутъ. ЯЖвлвс- 

ж. слово, но Гоголю, галантерейное; ЧТО ЦОВбЛОСЬ
издавна, общ ъ, обычаи, заведенье, порядокъ. я « а е >  
д а ш ь  кого, пѣсп. вести на поводахъ или править. Но- 
водай змѣя (занузданнаго) въ Антоній градъ. і М в е д е  
я. я сводокъ, чо-сий. чизглпь, каждый изъ двухъ сши
тыхъ (или одинъ круговой) ремней узды, пришитыхъ 
или пристегнутыхъ другими концами къкольцамъ удилъ; 
поводами правятъ верховую лошадь; || вообще ремень, 
Гшчевка, шнуръ, за который водятъ животное или слѣпца. 
Вести лошадь зй-поводъ или въ поводу. Багетѣ поводъ 
за луку, да поводи лошадь за чембуръ. Подвяжи поводъ 
коренной къ дугѣ. Пристяжная пристегивается за 
поводъ. Удержать денегъ на поводъ, не доплатип  копа; 
дать на поводокъ, па водку продавцу. Пусти поводья, онъ 
и удила закусилъ! Пускай во. всѣ повода, дуй въ хвостъ 
н гриву! Поводъ повокупни передай изъ полы въ полу. 
Нищихъ за поводокъ водитъ. || ' Поводъ почему, при
чина, предлогъ. По какому поводу онъ это думаетъ? 
/ /  не давалъ ему никакою повода къ ссорѣ. Причина 
рождаетъ всегда одно и то же слѣдствіе, но одинъ и 
тотъ же поводъ мо нетъ породить разцын-поолѣдотвія.Ц

№
Поводокъ и п о в о д ё ц й ,  возжица, ве'зжица, нитка, на 
которой спускаютъ бумажный змѣй. || Поводокъ сиб. 
свора, сворка; бичевка или цѣпочка, на которой звѣров
щ и к и  водятъ своихъ собакъ. || Короткія, тонкія бнче- 
вочки переметовъ, куоовыхъ и шашкбвьтхъ снастей, для 
привязки удъ, крючковъ и кованцевъ. || Поводокъ, пу
повина. || плв. бичева лодки. || исн. тер. водырь, во
жакъ, н п р . при слѣпомъ. іМ о а п д ы б ш і, ш г о в о д к б »  
«*>*»*, п о в о Н ц о в ы м .  къ поводу, поводцуотнсіцс. 
Наводной конь, заводной, идущій въ поводу. Поводпбй 
■человѣкъ, мягкій,поводливый. В Ж ааадцо іт с-судно , 
с т а р . рѣчное, вѣроятно ходовое, идущее тягою, бичевою.
А съ судна имати, съ палубленаю (палубнаго) и не съ па- 
лубленаю, съ найди (см. набивать), и приколнаю (на 
приколѣ), и поводцоваю, по алтыну. Ж Ш ооддым**  
сіьв. вост. поводливый, послушный. Н о в о Н е м»> и. 
стар. перевѣсъ, больвіая сѣть, подымаемая стѣной въ 
лѣсной просѣкѣ, гдѣ летъ уткамъ, коихъ цѣлыя стаи 
попадаютъ въ сѣть. Кто у пасъ угодье опустошилъ, со 
сну ссѣкъ? стар. на коей подымается
нбводеиь. См. также поводъ, ж Ж оводём ь псіс. тер. во
жакъ, во;катый, проводникъ. Ж Ж о а о д л п в ы ы  конь, 
послушный поводу, пртвп. герѣпкоуздый. * Поводливый 
мальчикъ, послушный, пословный. Ж Ж о а о д т ки » , 
• а і н Ц ю ,  ш г о а о д і ір ь ,  п о в о д ( > і | і ь ,  и о « « *  
Н а т а я н ъ  м. водырь, вожакъ, вожатый, водчйкъ. 
Чтобъ отнюдь сісомраховъ и медвѣжьихъ поводчиковъ 
не было, стар . Слѣпцы ходятъ съ поводыремъ, съ пово- 
датаремъ. Не такъ рядовичи (виноваты), какр гювыдыри, 
зачинщики, коноводы. Поводырь, п о а о д ы р п а  
слѣпца, пск. тер. вожъ. Дѣвчонка н в в о д ы у и в н »  
н н е ж б ,  ходитъ со слѣпцомъ поподыркою и нищен
ствуетъ. П о в п д і і л ь ыцыяя> м — щшшц*» ж. по
водырь ?кивотиаго, особ. медвѣдя, напоказъ. Медвѣдь-то 
новый, да поводильщикъ-то старый, о начальникѣ и се
кретарѣ. ,

ЗІош іж іиш ті» , п о в о а і іж і і ,  
или ъгоаёаашъъ что, кого, куда, въ чемъ, на томъ. Мы по
важиваемъ навозъ въ поле, да помалу, нѣтъ его. Зав
тра, коли вёдро будетъ, повозимъ сѣно. || Хлѣбъ у 
насъ повозили, весь свезенъ съ поля. || Повози ребенка 
въ повозочкѣ. Рекрутъ повезли въ юродъ. Голова по
душное повезъ. Сперва ты меня повози — а тамъ я на • 
тебѣ поѣзжу. Нелинъ возъ навалили, не повезетъ ло
шадь. || * Г  му повезло, везетъ, счастье плитъ. Кому 
повезло, тотъ и зазнался, — е я ,  стрд. срд. взм. по смы- : 
оду речи. Эінотъ товаръ повезетсп въ городъ, пойдетъ , 
туда. Пу, повозился я съ этимъ дѣломъ! много возился, . 
хлопоталъ. Борцы повозились долгонько, однако нашъ ] 
одолѣлъ. | (Мѣстами слышно: мужики обѣщалиповозиться, 
повозить собща хлѣбъ, сѣно. Ж Ж овоаь м. стар. возка, , 
отвозъ, провозъ, вывозъ. Плата за повозъ. || Подвод- 
пая повинность. И платятъ дань Руса, и повозъ везутъ.
А повозъ везти къ Вологдѣ, съ выти по лошади. 11 Стар 
Оружье йнхомъ услали напередъ, на пооозѣхъ, на во
захъ, повозкахъ пли телегахъ. || Повозъ, пск. тер. на- 
вотъ, наземъ. Ж іо а о а ь  вят. кладбище, куда возятъ 
покойниковъ. Ж Ж овоакп  ж. самое общее названье 
экипажа; телега, особенно крытая; бричка, кибитка, та- , 
рантасъ, даже и коляска иир. Повозка, пси. большая те
лега, для возки сѣна, хлѣба; одеръ, сноновозка, обычно 
двуколая. й й о в о а ч м к ъ  или ’ г ю в о а м т в м ь ,  кто 
правитъ упряжною лошадью, повозкой; провожатый, 
проводникъ, погоняла, іюгоитшгь, возница, кучеръ, 
ямщикъ. || пск. тер. повозниісъ, — я п ц ы ,  парнишка 
или дѣвчонка, кои возятъ навозъ па поля, во время па-



возіщцы, пару. Ш Іо о о а п м іі ,  п т т а о и м ы і і ,
къ повозкѣ отнощ. 11 Повбзнып (по возу) сборъ, подуж- 
ный, съ каждаго воза или съ повозки. Л л в о . і и н -  
*«<*«, принадлѳжащ. повознику, или къ нему отисщо. 
Н п о б а п п  ж. п т .  тор. навозная телега. /А о о й а -  
»***«%и ж. пси. навозница, нора унаваживанья нолей, 
первая половина іюня. || Гостополь, навозные, грязные 
ручьи.

І І о ш і к е н . 'г ь  бы ты сапоги, вишь, порыжѣли.
Ѵ І о і і а л с ч н о с  ср. сиб. сборъ з;і мытье бѣлья на 

плоту, плотовое, собираемое съ валька, съ иралышка.
Н о ііа .іа ч г і .  мвж. п о л п . і і і і ш і  что, кого, свалить, 

бросить, опрокинуть. Мошенники межевые столбы по
валяли! Вѣтеръ повалилъ заборъ. Давай бороться, 
кто повалитъ. Поваля, Воіъ кормитъ, живется, сыты. 
Повалить сотшо пней, вырубить сто деревъ. ІІужда, 
какъ обидитъ — вовсе повалить хочетъ! 11 Она пова
лила гостей, арх. уложила спать. |] Повалять одежду, 
Дать ей проваляться. Повалять хлѣбъ въ мукѣ, обва
лять его мукой. || Повалять кошму, валять ее нѣ
сколько времени. Я И о в в м м ш п ь е я ,  лечь, упасть, 
перейти изъ стоячаго въ лежачее или въ наклонное по
ложенье; || упасть, свалиться лежяа. Заборъ повалился. 
Пьяный повалился зря. Домъ повалился, развалился 
или рухнулся. Киши повалились съ полки. Злой чело
вѣкъ и повались въ глаза глядитъ. О комъ (кѣмъ) хва
лился, отъ тою (тѣмъ) и повалился. Господи, Гос
поди! до обіьда проспали, встали да обѣдать стали: 
наѣлись, помолились да опять спать повалились! 11 
Кіи. ол. арх. лечь спать. Дѣдушка ужь давно повалился. 
Пора бы и намъ повалиться. Что, у нихъ живутъ еще? 
«Пѣтъ, ужь повалились.» № « « . « я в н ь е л , ва
ляться, лежать или кататься лежа нѣсколько времени. 
Дай лошади поваляться. О тъагогом,оо«.»ецй м. чем- 
буръ, долгій поводъ (третій) верховаго копя,' за кото 
рыіі водятъ его, привязываютъ и даютъ валяться изъ 
рукъ. Я о в № і и в « ш і і ,  валять иногда, немного. 
Поваливай, ямщикъ! пошелъ! —ея, валяться или ва
литься иногда. Однако штукатурка у тебя повали
вается! Онъ таки поваливается, полѣнивается. ##® - 
п і і . ій  м. г г о о п л ч п  ж. п п о а л м ъ я  псп. тер. 
дѣйств. и состн. по гл. повалить и — ся .|| Повалъ, бу- 
репа. іъ,крупный, строевой лѣсъ, сваленный бурей цѣли
комъ. || Повалъ, нсс общее, поголовное, что одновре
менно касается всѣхъ или многихъ: моръ, чума, язва, и 
вообще мѣстная, поголовная болѣзнь; || падежъ, вн- 
лежъ, моръ на скотъ; || все, что бываетъ внезапно или 
срочно и притомъ общее. ІІа насъ охота гулять и ра 
бататъ поваломъ находитъ. Осенніе дожди поваломъ 
бываютъ. Лежать, спать поваломъ, повалкбмъ, впо
валку, наполу, рядомъ, всѣмъ сподрядъ. У нея дѣти 
поваломъ лежатъ, всѣ больны; вповалку лежатъ, на 
полу, безъ постелей. Разбить непріятеля на повалъ, 
наголову, поголовно. Убить медвѣдя наповалъ, па мѣ
стѣ, сразу, насмерть, чтобы палъ гдѣ и какъ стоитъ || 
Повалъ, у валинцк. холщовая полсть, въ коей валяютъ, 
катаютъ, полетятъ. МЖоомлѵшшыші, общій, всеоб
щій, поголовный. Повальный обычай. Повальныя бо
лѣзни, мѣстныя и общія, но не заносныя; повѣтрія: 
корь, оспа, кашель, лихорадки ипр. Весноіі шутъ лихо
радки повально ходятъ. Повальный обыскъ, поголов
ный смотръ, по всѣмъ избамъ, или поголовный опросъ, 
шір. о поведеніи подсудимаго. Повальные люди, п о -
п б . і м ц ш , і і .  понятые, для новалыі. обыска. По
вальный обычаи, что царскій указъ. Ходитъ, какъ съ 
повальнымъ обыскомъ, изъ дома въ домъ. Уроди Воіъ

П оіи ііш м іі -

повальный хлѣбъ (приговариваюг , когдалаляютъ, дли урожаю, 
попа по п и вѣ ). ЯГоаплГвазп ж. я.ш). прм. р ОДЪ КП ШИ, 
заварпхи, изъ ржаной, пшеничной, а болѣе ячиоіі 
муки, замѣшанной па кипяткѣ и посыпанной толокномъ; 
ѣдятъ ее съ молокомъ и съ масломъ. МЯстплвоаст  
ж. ряз. хлѣбеиное, изъ гречишнаго тѣста, обваленнаго 
вь толченомъ конопляномъ сѣмени. Я о в а л і і ш с  
ж. п о в ю я у ім м а , — лутка, •жоагі-лыата ж. стар. 
п о а а л у я л и  сѣв. п о а в а л у ш ь  ж. рлз. » » « « « -  
ло іи зз»  и. псп. общая спальня, особ. лѣтняя, холодная, 
куда вся семья уходила па ночь изъ топленой избы, изъ 
чистой горницы, повалиться, т. о. спать; опа бывала 
вверху: Обрѣлъ храмину зѣло высочу, по ихъ же по
рицаютъ повалииш, въ самыхъ верхнихъ каморахъ; 
пли была она отдѣльно, черезъ сѣни, или въ подклѣти, 
подъ избой. А во дворѣ хоромовъ двѣ горницы съ ком
натами, три по валу ши въ подклѣтѣхъ; винѣ бол. чс 
резъ сѣни. || Ііовалышъ, п а в і і л в ш »  тер. валенець. 
хлѣбецъ. Й і о е п л н м у е  ср. мѣсто, на коемъ конь, или 
звѣрь валялся. Что черезъ собачье повалйщс ступиіцр, 
къ тому хворь прикинется. И много ли земли-то, 
всею съ конское повалйщс! Ш іа в т л я ч е а  ср. поваль
ная хворь. Отъ повалячаю, горячаго, водяного (иёдуш), 
заговоръ.

ІЕ о ііа .іЫ 'іір о ііііл іі вчера до -устали.
Н о н і і і ш в а е т ь  тутъ однако, не мышь ли въ под

польѣ околѣла? Ну,что же дѣлать, повеш леш г» , 
и перестанетъ.

Нонаяяить, выбѣлить или окрасить. Подобитсея 
гробамъ повапленнымъ, раскрашеннымъ снаружи.

Нопараксалчь парнишка, пописалъ, да не знаю, 
разберутъ ли. М іо о п р г іп о с ш ш л й , п о « и р « / : ц -  
т е п л а ,  передразнилъ другихъ. [кой-какъ.

Н о ііар гана іть , поиграть на варганѣ; || подѣлать
П о н а р ш і а т ь ,  варить иногда, поврсмсшшъ, не 

много. ИШооирт-ка еще, покипяти, дай немного по
кипѣть. А что, у васъ бражка ъ г о в ю р ы в и е п ь с я ?  
И Ж ооиръ  м. л. ъ г г я в п р і іп  юли.
п в в п р ш в м ц ю  щ>к. п о а ю р ы ц т  сѣв. кухарь, при
спѣшникъ; кухарка, приспѣшница, стряпуха; кто го то 
витъ куш анье, шіщу, особ. ученый; воиш,, каш еваръ, 
море г,, кокъ . і / » в а р у ш е н ь ш г  в.ю. сваха или хо 
зяйка. Не всѣ тѣ повара, что съ долгими ножами хо
дятъ, мясники, разбойники. Добрый поваръ стоитъ док
тора. Пс вѣришь повару, самъ ступай пб воду. Не віь- 
ритъ баринъ повару, инъ самъ ходитъ по воду. Лодыгу 
въ кашу, а повара взашей (безъ ного съѣдимъ). Поваръ съ 
голоду не умираетъ. Поваръ и духомъ сытъ бываетъ. 
|| Поваръ (по-воръ, воровать?), чайка, рыболовъ раз 
бойиикъ, больше голубя, Ьагиз рагавііісиз. 
р е н о і і а ,  мальчикъ, ученикъ, либо помощникъ по
вара; поварйшка, упорно. Н о в п р ё ш ш и п , шгюва» 
рёташя  ж. чумичка, уполовникъ, ушз. чупизникъ; 
большая, разливная лож ка, ковшъ. | |  Поварёшка., г о 
ловастикъ, хвостаты й, неполный лягуш енокъ. ЯЯт- 
опрзщ ицп  ж. о.ий. п о в п р ш і  пск. поваренка, ч у 
мичка. іш о ва р п т  ж. мп. пск. тор. переварки, подо- 
грѣвки. М М овйрт п, поваренка, кухня, стряпная, 
приспѣшная, гдѣ готовятъ куш анья. Поваръ въ по
варнѣ, что волкъ въ овчарнѣ, дѣлаетъ что хочетъ.\\но сци. 
юрта пл.і шалашъ инородцевъ, уступленный для проѣз
жихъ; | |  крытые землею срубы, для пріюта проѣзжихъ. 
і і о в а р с ы о і і ножъ, долгій, тонкій, остроконечный, 
въ деревянныхъ ножнахъ. Поварской столъ, ученый, 
французскій. Столъ кухарочный, нѣмецкій, либо ру- 
скііі. Она поварецц готовитъ, поповарскому. Повар
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скія замашки, важныя и требовательныя. й й о в е і-  
р е н н ы А ,  къ поваренному мастерству, умѣнью 
отисщ. Поощренная соль, та, которая идетъ всюду въ 
ншцу; это хлористый натрій. й й а в і і р с п п и н  я. по
варня, кухня. П о м и р и т ь ,  ѣ г о в г ір п ш ш и и т ь ,  
стряпать, кухарить, приспѣшничать, готовить столъ, 
кушанье, пищу; варить, печь, жарить ипр.

Н о т і е т р н п а н  топоръ, потачивай, не давай ему 
затупляться. * М Й а в о с п і р і і т ь ,  поострить надъ 
кѣмъ, потрунить.

Н о н а т а ш и т ь е н  съ кѣмъ, поводиться, повозиться, 
поякшаться съ ватагой, шайкой, съ товарищами. й ію -  
в и п ч і э і е п а е  ср. стар. пошлина, сборъ съ ватагъ, съ 
промысловыхъ артелей, собираем. п о в т в ч м с н с -  
К ІІІ.'М .)!» , сборщикомъ.

Н о в а ж л і і т ь ,  поработать кой-какъ, плохо.
І і о к і і і п н і і а и т с  кресла да столы, они больно за

пущены у васъ. й й о в а и ц ч  нитку, прочите будетъ.
Н в в б и в п . і н ,  о о в б і і . к і  колья въ стіьны, юж. 

приколачивали. [его.
Н о ш ѵ ін д 'Ь п ш и с ь  въ нею хорошенько, я  узналъ
П о п р а в и т ь  крышку, вдавить, осадить нѣсколько. 

Псѣ коробки і і о п й м я . и і й т і . м і  дорогою.
І і и п д в і і н у т і .  карсту нѣсколько; »* « вд о * * - 

г і і г п ь  ящики, всѣ.
І І і т д с п І і п ъ  съ іодъ, она опять вышла замужъ. 

|| Мужья перемерли, жёны п о в д о в № Л « ,  всѣ о 
коихъ речь.

Н о п д у н у т ь ,  п а в д у ш п ъ  воздуху, немного; 
п о а д у в а п ш ъ ,  во всѣ,во многія вещи, о чемъ речь.

П о в е д е н ь е ,  ъ г о о е а т *#, см. поваживать (по
водить, повозить).

Н о н с л ’І і н а т ь ,  п о в е ,« № » п і  что кому, при(иа, 
у)казывать, распоряжаться по праву власти, застав
лять слушаться, повиноваться. Бояре приговорили и 
царь повелѣлъ. Они пыотъ, ѣдятъ повелѣццое, пѣс. | |  
Повелѣвать народомъ государствомъ, быть главою его, 
государемъ. — е я ,  стрд. Повелѣвается толпѣ, име
немъ закона, разойтись! й й о в е л і ъ в и ч ъ е  дл. »»®« 
« с . і і і . і и я ;  ок. дѣііет. по гл. || Иовелѣнье, приказъ, 
наказъ, указъ; приказанье, гов. о государѣ и высшей 
власти. й й о в е л ш ь в а п а е л ь ,  н о н г м м м е . і і ) ,  
—н н ц и ,  повелѣвающій, бол. о владѣтельной, коро
нованной особѣ. Па каждаго исполнителя по три по
велителя, о многоначаліи. І / о в г . и і м і г м ы і в е  слово, 
речь. Что за повелительный голосъ? Повелительное 
наклоненье глаголовъ, грамт. приказанье въ одномъ словѣ: 
иди! говори! і й а в е л ч п ъ с л ъ с ѣ ч в а  ср. право, 
власть, состоянье повелителя; • т в о в а п ш ь , повелѣ
вать, быть повелителемъ.

П о н с л и ч і і л і і  дѣвуіини на дѣвичникѣ жениха 
честно, почетно, й Й о в с л ч ч ч л с я  времетцикъ, 
палъ, и невольно смирился. [порюмилъ.

Н о в ё н ь т а . т ь  парнишка, ушибшись, поплакалъ,
Н о в е р б и п а д и  вербовщики у насъ довольно 

удачно.
Н о в с р г и т ь ,  ъ г а в ё р г ч у п ъ ь ,  црк. ш г о в р с -  

іи,ч  кого, что, во что, куда; ронять, или класть, бросать 
леж мя, низвергать, заставить пасть наземь. Выстрѣлъ 
повергъ птицу. Грозовымъ ударомъ повергло и раегце- 
пило дубъ. Болѣзнь повергла его на одръ смерти. По
вергаю просьбу свою къ стопамъ твоимъ, юсг/дарь! По
ловцы сулицы своя поверюша, стар. разбросали ратное 
оружіе свое. * Несчастье это повергло меня въ нищету. 
» с л ,  стрд. и взв. по смыслу речи. Земля дрогнула, и 
скалы поверглись, пали. 11с повергайся предъ человѣ
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комъ, но предъ Богомъ. Й Й а в е р г а ч ъ е ,  іш вер  
о м с ё ч ъ с  ок. м « п н р г ч у ч і і с  одні;р. дѣііет. по знач. 
гл. й й а а е р в А в т е л ъ ,  ш *»9пцт , повергшій кого, 
что; низвергатель, й й а в ё р а іе е неір-> *. брошен
ный куда кѣмъ, или кинувшійся самъ ницъ или долу, 
наземь.

Попсредйчгь что, повредить или но(ио)портитъ.|| 
Повередить и п о в е р е д о в А т ь ,  попрпхотничать, 
попричудпичать. [баба.

ІІ»вс|іезініігі. ребенокъ. й й а в ѵ р ѵ и р ш л ч
Новсрёть? иар. алій. Повереть нёколи, вовсе не

когда, недосугъ. Повереть не знаетъ, вовсе не смыс
литъ. Она шить повереть не умѣетъ.

Нонсрнуть, см. повертывать.
П оверсты вать, ъ г п в е р е п ч і в п ь  что чѣмъ, 

верстать, замѣнять, замщать; отдавать, ровнять, зачис
лять, мѣнять одно на другое. Поверстаемъ долгъ за 
долгъ, деньги однѣ. Берегись: я волосъ за волосъ повер
стаю! Онъ поверсталъ ему обиду, услугу. Поверстать 
кого, сі. кѣмъ, окладомъ, работой, сравнять. Поверстаны 
балясины? отпилены ли иъ одну мѣру? 11 Тихона нельзя 
поверстать въ Пеаномъ, мг. вмд. сравнить, —с л ,  стрд. 
взм. и взв. по смыслу речи. Мы съ тобой поверстались. 
квиты, раздѣлались или сочлись долгами, услугами. Онъ 
было чиномъ впередъ ушелъ, а теперь мы опять повер
стались. Поверставшись съ березою, поверни налѣво, 
порошіявшиоь. || Поверстайтесь, дорогіе гости! т .  
нораздвиньтесь, дайте мѣсто па лавкѣ вошедшему, ййо* 
в ё р е т ы в а ч ь е  дл. »*ов е р с т а н ь е  ок. п о -  
в ё р с т ъ  «. ъ х а в с р ѵ п г ч и  ж. об. дѣйст. по гл. 
й й о в е р с і ч ы а и п г е л ъ ,  п а в е р с щ А ь п е л ъ ,  
штмішцп, п о в ё р е п и ч ч п ъ ,  — п ч ц а ,  повер
ставшій что либо, й й а в ё р с ѵ ч м о е  дѣло, которое 
можно поверстать. || Повёрстный срокъ, полагаемый 
при переводѣ чиновниковъ, по ІІО верстъ на сутки. По
верстная плата, прогоны, и вообще плата, разсчитан
ная по числу верстъ. Дорбга разбита поверстно. Й /о -  
в ё р с п г ч ч н і >  м. верстовой столбъ, верста.

П о в ё р т ы в а т ь ,  юж. і і и в е у ш і и ш ь :  »»» - 
в е р п і н м і , п о в е р ч у  ю *ь  что. А ты нс зѣвай, 
повертывай жаркое на вертелѣ, чтобы не пригорѣло. 
Повертѣлъ въ рукахъ, да бросилъ, не годится. Мы по
вернули съ дороги влѣво, сами собя. Поверни завертку, 
ключъ. Вѣтеръ повернулъ, перемѣнился. * Я дѣло это 
поверну посвбему. Какъ ни поверни — а кабакъ по пути. 
Солнышко повернуло, въ доиь солноворота. * Повертывай 
оглобли! ступай, убирайся. Онъ только головой повертѣлъ, 
знакъ неудовольствія. Йо изъ поваровъ повернули въ кучера. 
—с и .  стрд. и взв. по смыслу речи. Повертывается, 
какъ исподній'жерновъ! вило, лѣниво, ни съ мѣста. Пу, по
вертывайся! поворачивайся! Повертѣлась, поплясала, 
и будетъ. Онъ молча повернулся и ушелъ. Не какъ вѣ 
теръ повертывается. Поверчусь, такъ и покормлюсь? 
мельнц. Избушка, избушка, повернись ко мнѣ передомъ, 
къ лѣсу задомъ! скааочн. Онъ былъ, да только повер
тѣлся, повернулся, тотчасъ ушелъ, й й о в ё р в ч ы -  
в м ч ъ е  дл. п а а е р н ё ч ь е  ок. ш г о в ё р п г ъ  и. 
п о в ё р п т п  к. об. дѣііет. по гл. У вертка (крапа) 
тугой повертъ. Я сю по поверткѣ узналъ, но ухваткѣ, 
по стати при поворотѣ. У каждой птицы своя по- 
вертка. ІІовертка нитки, веревки, оборотъ мотка, 
круга, обмотки. || ІІовертка ж. и » о и с у » » і;о і .г»  м 
п о в ё р ч ш т щ е  ср. свертокъ съ дороги, развилье, раз
дорожье, поворотъ на другую дорогу; перекрестокъ, 
распутье. На распутъи дороги скрещиваются, а повёр- 
токъ отдѣляется въ одинъ бокъ. Пѣтъ въ ля,су столько

— поверн ите.
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гговертокь, сколько у бабы (или у жены) увертокъ. 
Вйоаершпочъ  и ьговёршпъшва  м. вертокъ, 
кранъ въ посудѣ. й й о о е р т е ч ъ  м. растенье капу
цинъ или красбля, Тгораеоіит. || Пбвертепъ м. »*«» 
« е р т ь  об  ̂ пск. тар. вѣтреный человѣкъ. ййо- 
«е}минб<Ѵ, къ повертку отнсщ. Повертная вѣжа, 
на обсерваторіи, поворотная, которая обращается во
кругъ. Повертнбй рычагъ, для повертки. Барыня эта 
*шоёрпшльшва, арх. п о в ё р п л п а ,  вертлява, 
проворна. Колясочка п о в е іт т м в п . легка на по
воротѣ. || ІІоверткая дорбга, пск. широкая; удобная 
Для оборота повозки. ййоаерт уавт  ж. сиб. нетяж
кая болѣзнь, / / « « е у ш і і л п п і і і г м і і , п о в г р ) і і п >  
»ме./»ь юж. п о а е р т ч ы ч »  и. » < і н ц п .  кто вер
титъ что либо, или вертится. Я  его ужъ ни п о н е /< >  

встрѣтилъ, на обратномъ пути. ІІотп- 
гуши, ѵ ю в е р п м у ш и !  приговариваютъ, поглаживая 
дитя въ зыбкѣ. И й о в е р т у и я к и  дѣвчонка этаі 
вертлявый проворъ.

П оверхъ чего, прдл. Бъ Сибири золото поверхъ 
земли лежитъ! Поверхъ лѣсу стоячаго, понизь облака 
ходячаго, сказч . Поверхъ плѣіии ума не пришьешь. 
Я й ё а с р а с у ,  то же, по ближе къ паречыо и часто говр. о 
Движеніи. Тамъ золото поверху лежитъ. Поверху во
рона летала, а въ овинъ попала. Заяцъ пбверху (снѣга) 
бѣжитъ, а собака проваливается. Читать п о в с р ~  
ж *»л і й , но но^складамъ, бѣгло. Онъ все повсрхамъ, 
н о в е р ш к а л і й  хватаетъ, легокъ и вѣтренъ. ййо~ 
о е р ш м м і ь ,  п о в е р і н и і ш і  что, свершить, за
вершить, кончить, сдѣлать или отдѣлать совсѣмъ. За
чато дѣло, а повершишь его не вдругъ. Повершить 
<>омъ, покрыть, сдѣлать кровлю. Павершитъ одонье, 
закончить кладку, сложить верхъ. Это дѣло поверше- 
чос, конченное, —ея , стрд. и взв. по смыслу речи. 
Ж Ж о о ер и а ём ъ е , п о в ё р г и ы а ,  дѣйст. по гл. 
* * о н ер щ ш і(гш )ш п елъ , —н н ц я ,  кто повершилъ, 
закончилъ что. й й о в с р и в ы ь і е  снопы, поплоше, для 
иовершки, покрышки хлѣбной клади. Послать по- 
верм іи я*», верховаго, вершника, коннаго. 
" ё р а с н о с т ь  ж. плоскость, ширь, гладь, ровный 
просторъ; наружная, видимая сторона; верхняя, подот
вѣсная сторона. Поверхность земель и водъ, весь про
кторъ, пргвп. глубь, толща. Пластовъ не видать напо- 
черхности (наслади) земли, а видны они по кручамъ, 
°брывамъ и оврагамъ. Поверхности измѣряются 
плоскою или квадратною мѣрою. Масло плавать па 
Поверхности воды, наверху, на водѣ. Въ геометріи: точка, 
продѣлъ черты; черта, предѣлъ плоскости; плоскость, 
предѣлъ или грань тѣла — а итогъ сихъ плоскостей, 
поверхность его. '  Знать одну поверхность дѣла, 
науки, нахвататься верхуяіекъ, знать легонько, плохо.

ритнженьс поверхностей, физк. сила, связывающая 
плотно сложенныя плоскости. //о о е/> .ти о гш - 
*»ъ#м слой камня обвѣтрѣлъ, наружный. По
верхностный взглядъ на дѣло по называетъ,гдѣ правда, 
взглядъ мелькомъ, неглубокій, дѣло ясно по себѣ. Онъ 
чудитъ поверхностно, легко, опрометчиво, ййо-  
в е і і ш ъ е  ор. кур. возвышенная мѣстность, откуда на
чинаются вершинки овраговъ, й й б е е р и м  л. ля. пси. 
Щ>. раенлывше, жирные, дегтярные круги на водѣ.

 ̂Повеселилъ меня сегодня Гоголь, все его читалъ.
весны повеселитъ (хлѣбъ), а къ осени плакать заста

вить. Вздумали ііовееелишьел, поѣхали въ 
театръ. Хорошо ли погуляли, повеселились? Сынъ прі
ѣхалъ, старикъ повеселіблб. Погода повеселѣла, 
поведрѣло. Цѣна на хлопокъ повеселѣла, поднялась.

Даль. Толк. Слооарь. III.

ѴІоисртокь —

Пышь п о в е с г м п і с  торговали на ярмаркѣ, повы
годнѣе, болѣе сбыта было, й й о в с с ё л ь е  ор. веселье, 
пирушка или || догулки, иохмелье, гульба послѣ празд
ника. й й о а е е е л у  ль, поздорову? каково можете, жи
вите.  ̂ [веснѣ, весною.

Н о в е с ё в в і й  или ч о о ё г г е н і і г ,  бывающій но
П о н е с т и ,  см. поваживать, поводить.
П о в е т і в а л в  одеоіеенка! / / о а г і п о і я н ш ъ  

мѣхъ, прочнѣе будетъ.
Н о в ё ч с р у  нар. вечеромъ. Всчбрась былъ, нс за

сталъ; пойду опять поеечеру, сегодня. Гляди, ужь 
смерісается, п о в е ч с ц м м о ?  Ужъ пора бы п о в е »  
чёрлш пъ ,  поужинать, ййоопчёр іе ,  вечерняя 
црквн. служба, ко сну; обычно соединяется съ вечер
нею, вечернями, й й о о е ч ё р п ііі ,  отнсщ. къ вечеру, 
или къ повечерію, ййооечёрпѵаж у  аар . тѣмъ же 
образомъ, видомъ, порядкомъ, такъ же точно, какъ вчера 
вечеромъ, й й о а е ч ё р о п м п е м у , то же, также п « -  
о ч е р ю о ч ы е м у ,  какъ вчера, й й о а е ч ё р о ч ъ  л. 
пск. тер. время тотчасъ по закатѣ солнца, ййоае- 
ч ё р ч п  ж. ми. пск. тер. ѣда послѣ ужина, второе ве- 
черкованье. [на взводы.

П о в з в ё д н о  пройти, вооп взводами, раздѣлясь
Н о в з г л н д ч и п Ь  пар. павзглядъ, паглазомѣръ.
И о в зд ё р ііу т ъ за и а в г ш й /, вздернуть ее нѣсколько. 

У нею носъ ъ г о а а д с р ч у л с я ,  зачванился.
Н о в з д о р в в а л ъ  порою, вздорить иногда. Онъ у 

насъ со всѣми »»о  « а д ё р *«л й , разсорился попустому.
Н о в з л о м и л н  всѣ замки, повыкрали все изъ сун

дуковъ.
П о в з п о с и л и  все на чердаки, вода зашла въйзбы.
Н о в з в у э д а л н  казаки коней, всѣ, всѣхъ зануз

дали. [пожаръ.
Н о в з о б р а л с л  народъ на крыши, глядѣть, гдѣ
Н о в з о д р о л и  кой-какъ пашни да позасѣяли.
П о в з о п р - Ь л а  однако лошадка, надо ее поводить.
П о в т о р и в ъ  поля, да позасѣемъ ихъ.
І І о і і з о р п а л і і  днѣпровскіе пороги, говорятъ, а 

они все тутъ!
П о п з ь ш а л и  съ насъ подати, оброки. [та.
І І о і ш . п ц и т с  насъ милостями своими, не отавъ-
П о и і ш а т і . ,  п о й і і н і *» что чѣмъ, обвить или об

мотать, укутать повязкоіі. Надсѣвщійся горшокъ пови
ваютъ берестой. Родился, огнемъ крестился; соста- 
рѣлся, пеленами гювился? Повивать молодгую, пск. оор. 
с.чл. надѣвать на нее кокошникъ, повойникъ. ЦСвивать, 
пеленать младепца, обертывать въ пелены, а сверху 
еще и свивальникомъ, м о в і і в п л ы ш п о і і і й ,  ши
рокой тесьмой, чтобы ручки и ножки лежали спокойно. 
Подъ трубами повиты, подъ шеломомъ взлелелны, пои
щемъ копія воскормлены, Сл. о Пол. Пгр. Въ гербовой бу
магѣ повиты, приказные.Повитой дгуракъ, отъявленный.
|| Бабчить, принимать младенца. Она повиваегпъ, зани
мается дѣломъ этимъ, й й о о п вгіп ье  ср. дл. н о в і і -  
м м с  ок. « в в м в й  м. п о в і і в к а  ж. дѣйст. но гл. 
Повиванье младенцевъ. Повитіе памятника вѣнками. 
Повивъ на зиму деревъ соломой. Повивка горшковъ бе
рестой. Крѣпка веревка съ гювивкою (съ третьоіо прндыо, 
коли вьютъ вручную). 11 Повилъ я нынѣ лычаіу, вилъ нѣ
сколько. 11̂ Па полный возъ не много повьешь, навьеніь. 
ЙЙ овпоипьъсп, п о й і і ш ь г / і , стрд. и взв. но 
смыслу речи. * Онъ повился славою, ййовшшашшгіл 
плата, п о в и в н п е  ср. награда п о в к в а д ы ц к -  
*»**»> і і о « п п і ^ ,г н », п о н к в н . ш н і ,  нріемницѣ, 
бабкѣ, акушеркѣ, за дѣло ея. Есть ученые н о в и -  
и а .г ы ц ч ч п ,  акушеры, й й о в ів в а л ь м а л  сщ. ж.

ю
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или п о в и в а л ь н я ,  комната въ заведеніи для ро-1 
дильницъ, гдѣ повиваютъ новорожденныхъ. Повиваль
ная сваха кур. повиваетъ молодую, убираетъ голову 
кичкой. Я о в н в « і і Н і » н №  и. свивальникъ, коимъ 
пеленаютъ ребенка, тесьма, пси. п о в м в о к й .  п о -  
в н шпушщшка, то ло. Плющь п в в і і в н и в о е ,  »»о - 
в < і и н о е ,  п о в о і і ш в е ,  м в в в і і н м в в е ,  
ш і т т о е  растенье. Изь повойныхъ травя, хмель 
повойчивѣе друіихя. ЖЖоаоъш м. повитіе, повивка, 
дѣйст. по гл. повивать. Старуха на повои ушла. Лису 
повивальнщу на повои зовутъ, сказка. || Самая вещь, 
чѣмъ что по(об)вито, и || качество этого дѣла, повивка, 
въ знч. конченной работы. Мы друшмь повоемь опле
таемъ горшки, инымъ плетеньемъ, у часъ иная повивка.
11Рускій головной бабій уборъ, повязка; фата; платъ, 
ширинка, полотенце, обвитое сверхъ волосинка, въ 
родѣ кички; п о в о і і н і ш і ) ,  —ничекк, и о в б е ц а ,  
носятъ по буднямъ, а кокошникъ по праздникамъ. Не 
рада баба повою, рада бъ покою, не рада замужству. 
Стала двухвосткой (коса), подъ повой ушла. ЖЖоооіі 
м. мн. тмб. черныя шерстяныя онучи, повиваемыя 
сверхъ бѣлыхъ 11 Повой, п о о ы л г к к а ,  —ц « ,  п о -  
о м ш п с л ь ,  м о в о е н ь ,  раст. Сопѵоіѵиіив агѵепзіз, 
попенокъ, ПОВИЛИЧНЫЙ-КОЛОКОЛЬЧИКЪ, вьюнъ, выонбкъ, 
выончикъ, повитуха, березка, берестень, рябь, жито 
желдь. || Повойникъ расти. АНЬеа оШс. просвирка, 
проскурнякъ, собачья-рожа, слизь. || Повойникъ, расти. 
Регіріоса, обвой, обвойка, обвоина, обвойникъ, сви- 
дииа, жидовннкъ, иесья-смсрть, дремка. 11 Повойничекъ, 
раст. Еіаііпе Ьуйгорірег. || Повилика, растенье Несіега, 
плющъ, змѣёвиикъ. || Повитель желтая, раст. 
ЬувішаоЬіа питш иіагіа, луговоіі-чай, полушечпая- 
трава. || Повитель, расти. Роіудопиш Йишеіогит, 
младенческая, || Повитель, раст. Ѵісіа сгасса, гра
бельки, вязель, горохъ-гуснный, -мышій, -журавли
ный, горошекъ; || повилика полевая, повилща, рас
тенье Саііит тоііидо, марена, перепой. || Повелик(ц)а, 
повитель, растенье Снзсдііа, привитница, войлочиая- 
трава, сорочья-пря;ка, -ленъ, березка, крапивная-ма- 
лина. Ж Ж овАомь  м. олд. оетромокъ, возиіпка сѣна, 
соломы. || иск. тер. затылокъ женщины. Ж К оопа- 
н ^ и н й м .  — и % ч ц п  «. новивающііі что либо. Тіо- 
внвщикъ горшковъ. І І й в і и і і й к а  ж. повой, обвой, 
витушка, что либо обвитое, ж ж овшкпюпміь  м. по
витой младенецъ. М іо » ■і . і і І і і о і ш і і  бесѣдка; »*©- 
в и л м ч м я л  плеть, плетеница. Л о в н . п п і »  
ишшыъ м. повилика; повиличные кустики, заросли. 
МЖовшшлия трава, повилой стебель, повойный, ио- 
войчатый. Л о в і і л ы  ж. мп. пен. обвой ноги сверхъ 
онучъ, до колѣнъ, по коему обвиваются оборы лапот
ныя, повби.

■ ( о п и л и т ь  или поомдмпвь кого, пли шг««««** 
дат ься  съ кѣмъ, павшідеьться, увидаться или 
переговорить, свидѣться. Людей повидать и себя по
казать. Я постараюсь завтра съ братомъ повидаться. 
|| Ему повидалось, бзлчн. привидѣлось, показалось, 
померещилось. МЖоопдмпье  сиб. свидапье, посѣ
щ енье. ІІа дворѣ пааыдтіьло, разсвѣтаетъ, заря  
стал а . || Туманъ поднялся, и лѣсокъ повиднѣло. ЖЖо- 
о»*д*влюлеу (нар.) .зима у насъ будетъ холодная, 
такъ ка?кетоя, надо полагать. ЖЖовыдильицшшыа 
ж. видальщина, бывальщина, быль. ЖЖбоыдаыь ж. 
арх. невидаль, диво, первинка. Такой пйвидани и спокон- 
вѣку невидано у насъ. ІЖоопднумеяы ж. мн. тул 
свѣтъ, разсвѣтъ, утреняя заря.

П о в и з г и в а т ь ,  п о в п а о ю а т ь , Однако,
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собака повизгиваетъ что-то, не отдавили ль ей лапу? 
Чу, повизжитъ, да « перестанетъ. Съ лаю и п о -  
а и а г у  выжлоксвъ лѣсъ застоналъ.

П овиливать, п о в п л я т ь .  Некакъ, братъ, 
ты повиливаешь? уклоняешься. Повилялъ, повилялъ, 
наконецъ таки, согласился. Я о в м зв в и іи ь , похит
рить, полукавить.

Повилика, п о о і ш т ё л ь ,  п о в ы т ь ,  см .
повивать.

П о п и н й л и  ея дѣлѣ этомъ безвинныхъ, а вино 
витыхъ покрыли. Поръ п о в п м ы л с я , призиалсв. 
Повинюсь-ка я ему, скажу, что виноватъ, стану про
сить прощенья. І(то повинился, тою суди Богъ. По
винюсь, да въ ноги повалюсь. / М о а п п о в п т п т ь  
кого, новинить, обвинить, признать виновнымъ. ЖЖо- 
вшшыупьшш кого, црк. новинить, новиноватить; — с я . 
повиниться. М М о вп п м ы ш і, виновный, виноватый, 
провинившійся. Онъ грѣшенъ и повиненъ въ ѳтомъ дѣлѣ. 
Виноватый повиненъ суду, повиненъ казни, подле?китъ, 
заслуживаетъ ее. || Ты повиненъ заплатить долгъ, 
обязанъ или долженъ. Онъ повиненъ просить прощенья. 
Ты мнѣ повиненъ пять рублей, долженъ. || Всякъ 
повиненъ Богу, государю и начальству, подчиненъ, 
долженъ повиноваться; послушенъ, покоренъ. Вино
ватъ да повиненъ— Богу непротивепъ. || Повинив
шійся, самъ призпавяіійся въ винѣ и кающійся. По
винную голову и мечъ не сѣчетъ. Я пришелъ съ повин
ною, виноватъ. За повинную, по грѣху, прощаютъ, а 
убытки собою покрой. Я о в й іш в е т ь  ж. обязан
ность, долгъ, что должно исполнить, отбыть. Па вся
комъ сословіи свои повинности. Земскія повинности 
раздѣляются на денежныя и натуральныя (работ
ныя). Государевы повинности, оброкъ и подушное. 
Это повинность моя, долгъ, обязанность. || Я принесъ 
повинность свою, пришелъ съ повинною. ЖЖооъкп- 
ІІП С Ш ІІІІІН , къ повинностямъ 0ТН0СЯЩ. Я о в і і і і і і  
м. тер. пси. покорность, повинная, і і а о г к п ч и  ж. 
сиб. порча въ вещи, изъянъ, нпр. выбоина въ стволѣ 
ружья ішр. Я о в и і і н ш і й  м. — н і і ц і і ,  ж. вино
ватый, виновникъ, обвиненный. ЖЖоошічицшвчь, 
— и ц ы ц а ,  обязанный или обязанная какими либо 
повинностями. Ж Ж ааш ш моват ы  лого, црк. заста
вить п о в і ш о в м ш ь с н ,  приводить въ послушаніе, 
покорять. Повинуйся власти, слушайся, покорствуй, 
покоряйся, исполняй во по и приказанья старшаго. 
М Ж овш емоаёы ье  ср. дѣйствіе по гл. на с я. Повино
венье основа воинской доблести. Изъ повиновенья къ 
вамъ (вашею) не выходимъ. Народъ возмутился, вы
шелъ изъ повиновенья. Повиновеніе начальству — по
виновенье Богу. Онъ п о в і і н ч м ѳ а ,  охотно винится, 
покорчпвъ и сознателенъ.

П ош ш чпвйіь исподволь, постепенно, новре 
менамъ. Я о й к ш ш і  гайку еще, не подастся ли.

Попираетъ или »«іііі|іы ппепігі онъ ино
гда, вотъ и сегодня п о  а р и л ъ ,  ничего этою не бы
вало. Посидѣли, поврали, поболтали о пустячкахъ. 
Ж Ж о а ш ш р * іт е л ь ,п о < м р у ы ъ  м. п о в п р у а е а ,  
повирушка, п о о ш ш р е іл а  об. кто порою вретъ, по- 
вираетъ. //о насъ люди жили — мною наговорили; не 
помремъ, такъ и мы пооремъ. Старуха — бабушка 
повируха: изъ стараго ума выжила, новаго не при
жила; || Попирать лапоть, плести бочка, на колодкѣ, 
заложивъ уже подошву, ступшо. І І о о о р п  ж. тар. 
изгородь, нрясельн'ая городьба, связанная вицами (за- 
вбры, ворота городьбы). || Иві. шалость? || Повбры, 
поперечныя ?керди, для связки плотовъ; || повбра или
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'» « « » ;)? )  (а по ггбворъ, Сурпшв.) *) сиб. веревка, ремень, 
Для обмота или привязки чего. Повирать, лгать, п пови- 
Рать,обматывать, конечно разные глаголы: главный,отъ врать 
11 во^аувторой, о которомъ доселѣ въ словаряхъ п рочи но бывало, 
011 вращать, вари ипр.

■ («писать, повпспуш п іі, виснуть, висѣть, 
Ухватись за что, зацѣпивъ за что. Олофернъ повиси на 
космахъ своихъ. Змѣй повисъ па деревѣ Ні'ена не ла
поть, а на шеѣ повисла. Листья растенья повисли, 
Свисли, блекнутъ. *Дѣло повисло, застряло, засѣло, 
стало. Наше дѣло сѣло, па суку повисло, въ чернилахъ 
вакисло! У собаки бываютъ повислыя уши, а у 
волка торчкомъ. Дай ветчинѣ еще повмсіьшь и 
11(1 коптиться, //овіьсміідь бѣлье, развѣсить для 
('Ушки. Повѣсь картину на стѣну. Повѣсилъ головуш
ку на праву сторонушку. Онъ и носъ повѣсилъ, пе
чаленъ, грустенъ; потерялъ надежду, отчаивается. По
вѣсить кого, удавить подвѣсивъ. Повѣшенный, удавле- 
викъ, висѣльникъ. Повѣсь сѣтсво, т. о. кончай посѣвъ, 
День прр. Іереміи, 3 1  мая. Повп»иеапгь, то же, во 
"и . У сись бѣлье все повѣиіали. Повіыиавъ шапки на 
колонки, мы вошли МШовшьстпося, удавиться, 
надѣть себѣ петлю на шею и задушиться. || Картины 
повѣсятся въ рядъ, будутъ повѣшены. Были веселы, 
оа головушки повѣсили. Повѣсить кому на шею, взва
лить на плечи. Весь божіи день, какъ за языкъ по
вѣшенный! крпчвтъ. Кому повѣшещ быть, тотъ нс 
утонетъ. Л Гов/ьш тіііе дл. п о вім п ем ье ок. 
Дѣйст. по гл. || Повѣшать или повѣсить товара, за
чаться нѣсколько взвѣшиваньемъ его. ШІовжъси об. 
іпалуи-ь, шалопай, проказникъ, шіеляй, рѣзвый и не
рѣдко докучливый баловникъ; невѣжливый, дерзкій 
чіалупъ. Онъ толькоп о в іьсп п н а еп ъ ь  (висляйни- 
таетъ), а дѣла не дѣлаетъ. Наповѣспичалсл, такъ и при

шелъ Сомой. Такъ за(пс)повіьснтался, что никуда негоденъ. 
Ч о в і ь с ш и і м н ъ с  къ добру не ведетъ. ИЙо- 
в№с»ііпесікво не промыселъ Повжі.слю ср. 
чрк. ветошь, лохмотье, тряпье; || повѣсмо, сто. вост. и 
лрг. пучекъ выдѣланнаго льна, рученька, горсть,сколько 
чряльл захватываетъ вразъ, лнбо и два такихъ пучка, 
Для вычески; вор. тмб. повіьелім ж. а арх. но> 
в ч ь е л о .  Въ горсти льну 3 0  повѣемъ. На десятокъ 
льну идетъ 12 повѣсмооъ (пре.), на пятокъ —- 8 десят
ковъ; на кирпь, 1 0  десятковъ; || въ /да. пск. тер. по
вѣсмо пряжи, нитокъ, мотокъ въ 40 оборотовъ.

И оііи етопвты іом у .картж . вистовать одинъ разъ.
П о п и т а л и  и мы въ чужихъ краяхъ, и долговъ 

понажали. [сказалъ
■ І о і іи т іп с т і іо н н .ѵ ь ,  покраснобаялъ, а ничего не
Н о ш і т у х п ,  п о в і і ш ь ,  см. повивать.
( І о в и т ш я и т ь  плл повшвтяогсеспшво» 

««•»»*>, показать витяжество свое на дѣлѣ.
■ І о п н ѵ а т ь ,  п о вп .т уп п »  что, покачнуть въ 

основаніи, ослабить (столбъ), сдвинуть немного съ 
мѣста (подпорку), выломить изъ сустава (ножку кре
селъ или руку, ногу). Онъ не свихнулъ ноги, а повггх- 
Щ/лъ сильно, не порвалъ связокъ, а новытянулъ ихъ. 
Повихая хвостомъ, птица, свой путь держитъ, пра
витъ. Борзая повихнула русака, дошла, своротивъ его 
съ пути, дала угонку, - с л ,  стдр. п взв. но смыслу 
речи. 'Повихнуться въ оіеизни, въ поведеніи, совра
титься съ пути. Юнъ маленько повихнулсп, рехнулся,

*) Въ Опытѣ терминологическ. словаря, Бурггашсва, есть 
парныя ударенья —  но только въ видѣ немногихъ изъятій: нельзя 
вѣрить ни одному.

не въ своемъ умѣ. ЙЖовІі.тг«)()>е длтл. п о вн .са  
м. п о в н ш л я  ж. об. дѣйст. по гл. Повихъ ноги, не 
нолпый вывихъ, ушибъ сустава, растяжка связокъ. || 
Іібвихи елд. переметины, вѣтреницы, притуги на сто
гахъ, н о в ш и н и  м. мн. (вить, вица?). І / м / ш . г -  
.іі/іімі), повилять, повилавить.

■ ■ о и к л а д і . ін а т ь .  вложить все, новлоясить. 
■ І о и і іл с і іл и  бумаги замѣть разбитыхъ окоіі- 

шщъ. ' [тили.
■ І о іш » л а « і іи іа л и  въ стѣны гвоздей, понаколо- 
■ Іопкусіінъ суетъ, трудно съ ними разстаться. 
1Іо и л н д іт ь ,п о в.*л д аш ь ,п о вл «е»іво -

« « » « '> ■  П О О . І П С І Ш І і Ж М Ы 'Ш в О в М М І Ь  чѣмъ, 
гдѣ, владѣть,властвовать временно.\\Сосѣди повладали 
покосомъ нашимъ, арх. занладали. йМ овласт м ос  
дѣло, подлежащее власти, посильное.Пеповластпо онъ 
распоряжался, превышаетъ власть, право свое.

І і о п л а і і и л н  всѣ въ одну нору, юж. одинъ за 
другимъ.

І І о п л а ч и л ъ  и я ненавистную жизнь, было нѣ
когда, временно. Ж іовлсклг* бѣдняка въ неволю. 
П о в л е к с я  на костыляхъ [которыхъ речь.

Л о в л о ж і і л і і  драгуны сабли въ ножны, воѣ, о 
і і о іі л о і н и л і і с ь  солдаты въ дома, пограбили все 

добро. ' [дягпъ: гдѣ пожаръ?
Н о і і л і і з а л и ,  п о в л я » я л п  на крыши, гля- 
І І о н .и о о л л . і и с ь ,  п о в . і * о б > н .ш е ь  всѣ, да 

не поженились.
І І а а м а з а л и  стекла, поставили зимнія рамы 
1 ІОНМ1І.ІІІ дорогой крышку, вдавили немного. 
І І о и и с г д а  нар. црп. когда, тогда когда, въ оное- 

время, втѣпоры. [правъ.
І І о т і й ш и і  немного въ дѣло, и увидишь, что я 
■ ■ о іт о с м .і і і  крестьяне подушное и оброкъ сполна . 
І і о і і и у и и і л т »  бы ты имъ, чтобъ они постерег

лись.
О д н и м и ?  нвг-кнр. чудный, дивный. Поено дн,ло. 

| |  Онъ сталъ жить повнѣе (польское рвхѵпу?), лучше, 
старо-рус. ЖЖоомътъ тер. поумнѣть? не попра
виться ли?  ̂ [важивать.

■ Іоиодйть, ііо в « д н « іі, повода, см. гго- 
Ноиодь ж. поводье ср. п о в о д о к ъ  м. или 

п о в д д к а  ж. запд. па'водь, паводокъ, половодье, 
разливъ водъ,потопъ, въ меньшемъ видѣ, но не въ росто- 
поль, а отъ ливня или сильныхъ дождей. То я ,же осени 
бы т ь поводъ велика, стар , Дождь пролінея, и повбді- 
емъ великимъ падоша житницы, црк. Поводкомъ всѣ 
выходы, всѣ погреба залило || Поводъ, арх. попутное 
теченье. Плыть паповодь, по теченью, по водѣ. Плоты 
пбводыо гонимъ. Идти п о во д у ,  за водой, также: 
ПЛЫть поводя», НО т е ч е н ь ю , можно писать варочіямк. 
Не вѣритъ баринъ повару, самъ идетъ пдводу. П о-  
в о д я п в іт ь  что, разжидить, развести водой или 
налить въ какую смѣсь воды. ИЖоводянімпъ, 
стать водянымъ. Картофель выродился, поводянѣлъ, 
мучнистаго и не добудешь. 'Речи его, противъ преж
няго, поводннѣли, стали водянисты, слабы, пошлы. 
Кабы степи п о в о д м ь л ы ,  стали бы вбдными. 
Поводсп*»  м. арх. отлогій, но широкій валъ, 
нртвплжп. гребни кг, либо толкунъ. || ііек. полоскуша, 
кто любитъ купаться, полоскаться въ водѣ. П о в д д -  
КОС стар. пошлина съ проходящихъ сплавомъ и бпчо- 
вою судовъ.

■ І о м о е і і ы п п с т і . ,  случается, и самое миро
любивое юсудартво. Вотъ и мы повоевіілъш , 
да неудачно. || Пзяславъ землю повоевалъ стар . раз-

10*
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громилъ, разорилъ; здѣсь по окнчт. Еже потребити 
п о в о е в і і и ь е и ) шъ црл. разореньемъ, войной. ййо- 
« « (■ в о г ін іи ъ .—д г ч п в о я ш ш ) ,  быть нѣсколько 
времени на воеводствѣ. [повивать.

П о п о е к ъ ,  п о в л е к ъ ,  п о в о е ц б ,  ипр. см.
П о н о з і і т ь ,  и о в о . і і . п  ипр. см. поваживать.
Н о п о з м у ж а л о  одно поколѣнье, народилось 

другое.
П о п о й ,  п о в о о н и к д ,  см. повивать.
Н о п о и н с к и  иар. повоеиному, но обычаю воен

ныхъ людей.
Н о в о л а к м п а т ь ,  і і о в м . і о і п і і і і ь ,  п о в о 

л о ч ь  и м в м о . і и і . ' і ш і  что, і і п и й . і и і і і і ш  пси. 
и тер. потаскивать, потаскать, потащить. ІІоволаки- 
ваіі удочку туда и сюда, чтобъ живчикъ тралъ. Ка
жась, оіеильцы мои у меня дрова поволакиваютъі Что 
зацѣпилъ, то и поволочилъ. || Поволочили дѣло мое 
порядкомъ, проволочили.йо поволокли въ острогъ. Изъ 
інилаю куша поволокло тучи: будетъ дождь! \ \ Она по 
женихамъ глазами поволакиваетъ. Кой-какъ еще 
п о о о л а и п о а е л ш е я ,  бредемъ, живы, тащимся 
помаленьку. Онъ таки, я  вижу, поволакивается, 
охотно волочится, любитъ п о в о л о ч и т ь с я ;  
здѣсь по въ зпч. немного. й й о во ло ы ся  бѣднякъ на 
костыляхъ.Облака гюволоклись на тозападъ. ййово- 
леік*«ві$пьс  ср. п о в о л о к ъ  м. п о в о л о к и ,  
п о в о л о ч к и  я. дѣйств. по гл. Волкъ овцу поволо- 
іеомъ унесъ, таща по землѣ, волокомъ, таскомъ. Пе 
долгая речь хороша, а долгая — поволока: \ \ Поволока, 
жердь, подвязанная подъ изломанную ось. || Поволока, 
плавное и медленное движенье, бол. о глазахъ. Пе дер
гай, тяни поволочкой, ходомъ. Глазки съ поволокой, 
томные, нѣжные, при медленномъ движеніи и закатѣ 
ихъ. Глаза съ поволокой, ротокъ съ гюзѣвотой || Стар. 
ткань, паволока, во что люди оболокаются; || црк. по
кровъ, покрышка изъ ткани, чахолъ; || а.рх. іт. прм. 
верхъ, покрышка шубы. Китайки па поволоку ку
пилъ. \\твр. Крытая холстомъ овчинная шуба,тулупъ. |] 
Онъ женѣ повадки не даетъ, въ гюволочку таскаетъ 
ее. Задать кому гюволочку, таску поколотить, оттас
кать кого, больно побить. || ІІоволдчка, тор. простой 
холстъ, коимъ покрываютъ тулупы и зипуны; пово
лока. й й ё в о л о ч е ы ь  м. пре. рабочій зипунъ, сукон
ный ионитковый, сермяга, покрытая холстомъ; тяжелко. 
й й о а о л ё ч п я , п о в о л о ч н а я  шуба, гговолбтна, 
тор. бабій овчинный тулупъ, покрытый холстомъ. || 
Поволбчня, влд. нуга, погонялка, долгій кнутъ, при 
пашкѣ плугомъ; шволочня волочится, тащится за 
пахаремъ, й й ё в о л о ч ь  ж. пск. тор. паволбка, пас
мурное небо.

П о п и л и м ъ  сѣв. захотѣть, похотѣть, пожелать; 
потребовать, приказать. Государь гюволилъ идти па 
нсдргіга своего, короля польскаго, стар . Какъ ваша мгл- 
лость поволитъ, воля ваша. Больной медку поволилъ. 
Поволилъ бы и болѣ, да будетъ цоколѣ |] — кому, что, 
соизволить, позволить, дозволить, разрѣшить, дать въ 
чемъ волю; говорятъ: повольте намъ, вм. позвольте. 
Повольте намъ жить на посадѣ, стар . Поволь, баринъ, 
пе ушибить бы, посторонись. | |  Поволить кому въ в ъ ,  
помириолить, потакать, послаблять, поблажать, дать 
потачку. Поволь ты бабѣ на перстъ, а опа и на ло
коть. || Обождать, остановиться, дать сроку, пе спѣ
шить и не гнать, дѣлать что некруто, не торопясь, 
легопыто, исподволь. Поволь, пе гони лошадей! ЙЙО-  
в о л п л о ѵ ь  мнѣ, такъ захотѣлось, я поволилъ. 
й й о в ё л ь п а  сѣв. поблажка, потачка, поиоровка,
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повадка, послабленье. Съ такой поволысой ворамъ 
.житье. Поволыса и добрую жену портитъ. Отъ мужа 
поволька — жена самовольна. У насъ въ лѣсѣ никакой 
поволоки нѣтъ, стѣснены, не даютъ, й й о в о л ь п и -  
ч а т ь ,  вольничать, своевольничать нѣсколько, и 
нѣкоторое время. Повольничалъ кто-то у меня въ 
пруду, выловилъ рыбу. Ж Й о сво ево льм п ч а лп  
крестьяне, работу бросили. Й й о в о л ь п ы и ,  воль 
ный, согласный съ чьею либо волею. Поволъпое дѣло, 
любое, свободное, пртвп. невольное. Повальная цѣна, 
какую дадутъ, что можно будетъ взять, вольная. По- 
вольная грамата, стар. соизволительная, нисмеино;' 
согласіе архіереевъ на постановленія собора, на по
ставленье новыхъ владыкъ, встарь подписывались въ 
письмахъ:ош)<да№ тебѣ слугою невольнымъ, на полную*' 
волю твою. Поабльныйбѣгъ, медленный, тихій; повблѣ, 
легонько, исподволь, й й о а о л м ц ы к ъ  м. * ~ щ а ц а  
ж. мирволыцнкъ, потачникъ, поблажатель, потакатель, 
поиоровщикъ, повадчикъ, п о в о л ь ч ш е а ы п  на
чальникъ. МЙомёл»>чциня ж. распущенность, без
наказанность, послабленье, й й о в ё ль е  ср. или п о -  
в о л п ц м , п о в о л я  ж. сѣв. поволька, потачка; 
своеволье, свобода, распущенность, й й о в о л ь п ы ч п .  
стар. пвг. вольница, охотнички, самовольщина, ушкуй
ники, шайки молодежи, пускавшіяся на ушкуяхъ 
(ладьяхъ) или конныя, на торговлю и на грабежъ, на 
открытія и за данью по Волгѣ, Камѣ ипр.

Ііоположнѵъ блины, помаслить. Поволожить 
рукава, пск. замаслить, позасалить. || ЧІоволбжить 
ному чѣмъ, помаслить, польстить, ййоволоанж а  
пск. дѣйст. но гл.

ІІоиолочить шір. см. гіоволакивать.
Попонка9 ж. расти. У.е а та із , кукуруза.
1Іоп«1{>а, см. гювирать.
Нопоражиппстъ ли еще старуха вашаУ зани

мается ли ворожбой,но прежнему.й й о в о р о о іе п л п  
знахарка, да говоритъ: не выходитъ Сходить развѣ 
п о в о р о о ю и т ь с я  ?

ІІоппріічнпать, п о в о р о т и т ь ,  обра
щаться, повернуть, идти обратно, воротиться съ пути. 
Гулялъ, дошелъ до кургана и гговоротилъ. || Выть до
мой изъ отлучки, воротиться и прибыть. Знаешь, когда 
поѣхалъ, а не знаешь, когда поворотишь. Взадъ-впе
редъ въ городъ къ утру не поворотишь. || Поворотить 
повозкой, правя лошадьми, поверпуть въ бокъ или на
задъ, заворачивать. Тутъ тѣсно, не поворотишь, пере
докъ подворачивается. Кгучеръ и поворотить пе умѣ
етъ, чуть было пе опрокинулъ. Поворачивай оглобли! 
отказъ. Поворотить дѣломъ, направить его иначе. || 
—  что, ворочать, вертѣть, обращать, оборачивать, по
вертывать, вращать; переставить, перевалить на дру
гой бокъ, или другимъ бокомъ въ сторону. Поворачи
вай точило живѣе, верти. Повороти камень тѣмъ бо
комъ подъ гролъ. Одинъ махины этой не поворотишь. 
Поворотилъ рыло въ сторону, и пошелъ. Поворотить 
шбуу, выворотить изнанкой наружу, —г л ,  стрд. или 
изв. по смыслу речн. Поворачивается, какъ исподній 
жерновъ. Поворотись ко мнѣ бокомъ. Такая тѣснота, 
что пе поворотишься || ‘Онъ скоро, бойко поворо
тился, управился, распорядился, сдѣлалъ дѣло. По
ворачивайся, что ли! живѣе, проворнѣе, не копайся. 
ЙЙоворіічывтшъс  ср . п о в о р о ч ё н ь е  ср 
п о в о р о т ъ  м. п о в о р о т ь  ж. дѣйст. по гл. на 
ть и на ея; || поворотъ, самый нутъ оборота, заворотъ. 
Брутъ поворотъ отъ воротъ до воротъ. Повороту 

I нѣтъ, нельзя повернуть, —ся. Па поворотѣ венгрѣ-



Попороты — НОЛССраДОСТНЫІІ.

'ш ли мы брата, на обратномъ пути. Дѣло приняло 
дурной повороти. Отъ чужихъ воротъ живетъ (ле
гокъ) поворотъ. Отъ нашихъ поротъ .живетъ и ново
ротъ. ййоворёѣ пы  мн. пріемы человѣка, обра
щенье, движенья. У нея повороты нехороши, угло
ваты. || пси. поворотливость, успѣшность въ дѣлѣ, 
опорипа. Повороты-то у тебя худы, плохо пово
рачиваешься дѣлами, неуспѣшно дѣлаешь. || Зимній 
солиоворотъ, день 12 дкбр. Завтра у пасъ повороты. 
І Ж й о о р о п іе ы о  пск. проворъ, расторопный, бойкій 
человѣкъ, й й о а п р ё п гп к ъ  м. свертокъ, поворотъ 
дороги; || пбвороть, обратный путь, й й а в о р ё ч и т ъ  
тго, ворочать нѣсколько относит. движепья и времени. 
Певдругъ уснешь, п о в о р ё ч ш іи в ь с я ,  блохи тать 
ас даютъ, ййшшропшыы**, къ повороту отнсщс. 
Поворотная точка, черта, откуда какое либо дви
женье идетъ вспять, либо измѣняетъ свое направленье. 
Поворотные круги, предѣлы удаленья солнца по обѣ 
стороны отъ равиоденствешшка, на 23*/» градуса. По
воротный тушенный рычагъ, хоботъ. Поворотные 
шпатауты, море, ребра или опруги судна въ кормѣ и 
къ носу, косвенные, неотвѣсио стоящіе, ййово- 
р ё т м о е  ср . с т а р . плата съ возовъ на постоялыхъ 
Дворахъ. Дворники емлютъ поворотнаго съ тысячи 
бѣлки по четыре деньги. Отъ поворота со. двора, или, 
какъ слѣдующее значенье, отъ ворбтъ: || пошлина, сборъ 
съ воротъ, по числу ихъ, воротная пошлина. Поворогп- 
ныхъ денегъ, съ пятидесятъ-съ-трехъ дворовъ, рубль 
и дсвятігадцать алтынъ и четыре деньги. йЖооо- 
Р 'іш а и в м іі человѣкъ, скорый, проворный, ?ішвоіі 
и дѣятельпый, расторопный; пртвп. мѣшкотный, 
медленный, вялый. Поворотливое судно, повозка, 
Удобныя для поворотовъ. Неповоротливъ, какъ мед
вѣдь, какъ колода, чурбанъ, пень, мѣшокъ ипр.

ж. свойство это. й й о о п р п м н ш м ы іі, 
скоро обращающійся пазадъ или обратно, ййово- 
рачшшаюпіелъ, пооор<ітп*»кг>, —чш*цп, 
поворотившій что, пли самъ воротившійся откуда; || 
поворотчЩв, нонятчикъ, отступникъ отъ слова.

ІІопораіиилин въ печи почаще, чтобы про
горѣло. Кто-то поворогші.іг* въ укладкѣ моей: 
все перебито! Сѣно въ пластахъ надо н о во р я даи - 
*»**»;к ъ .  Дай уховертки, захопньлось въ ушахъ по
ворошить! й і о а о р о м а ё п ь с ,  дѣйс/г. но зиачн. гл.

Молоркопалъ голубокъ, и улетѣлъ! о женихѣ.
Новороііывать, поворовм інь. Сосѣди 

ааиіи шалятъ, поворовываютъ сѣно. Поворовалъ, да 
въ Сибирь и угодилъ. || Весь хлѣбъ у насъ паворо- 
вали, переворовали, покрали. Онъ все п о в в ^ о ж  

дѣлаетъ, нечестно, лукаво, обманомъ, втай. 
ЯЙчиорь отъ воръ, вѣроятно вѣрнѣе, чѣмъ поваръ, 
чайка разбойникъ, Ьагиз рагазііісив. || Отъ виратп, см. 
воворъ.

Полороннть оюелѣзпыя скобы, вьшоропить, 
вычерпать смолою. й й п в и р ё п с ь м  каркаетъ ста
руха, предвѣщаетъ худо.

Ноиорсить сукно, ионадрать на немъ вороу.
и » п » [ ) ч а .а гі> старикъ немного, однако далъ де

негъ. Не поворчавъ, кошка куска пе съѣстъ.
■ Іёпор-і» м. омо. (отъ вирати, обвивать) обвязка, 

связь, для удержанья чего па своемъ мѣстѣ; затягъ, 
веревка для увязки воза; завязка у чего (оборы для 
увязки лаптей  н онучъ, вѣрнѣе обворы); п в в о р м , п о *  
м«рцъі пост, переметаны, вѣтреницы, хворостины 
ІІа стогахъ, соломенныхъ крышахъ, притужины отъ 
вѣтру; н о н и /ш н а, поперечная либо косая дере-

I вяшіая связь, укрѣпа, между двухъ досокъ или брусь
евъ. йй»аёрпшмгв> м. соб. мелкій жердинникъ, на 
поворы.

ІІо л о р ы зга т ь  чего, влд-прм. поѣсть, похлебать.
П олои тр ііть, см. повастривать.
П оноим іть, см. поващивать.
П о в р а ж д о в а л о  долгое время, они наконецъ по

мирились.
П о в р еж д а т ь , м л вред і'м пь  что, вредить или 

изъявить, портить. Червъ повредилъ хлѣбъ. Онъ повре
дилъ себѣ палецъ. У насъ морозы ежегодно поврежда
ютъ гречу, || — кому, чему, помѣшать, нопрепятстновать 
или вообще нанести вредъ, убытокъ, порчу. Дурная 
слава повредила ему. Упадокъ цѣнности деуегъ мною 
повредилъ нашей торговлѣ. Свой языкъ повредилъ ему, 
некстати остеръ . Дожди повредили урожаю. » г л ,  стрд . 
п изв. по смыслу речи. "Шкапъ онъ въ умѣ повредился, 
помѣшался, ййоареоссдёмье  с р . дѣйств. по гл. н 
|| слѣдствіе этого, вредъ, вреда, порча, пакость, изъ
янъ. Поврежденье раною сердца почитается смер
тельнымъ. йЙоаре9ісдттс./»ь, і і ( ;« ; ігг) і і -  
ш м *>, — ншшца, повредившій что. ййоарёіім  ж. 
арх. то ж е. Пѣтъ ли поврбды какой въ ружьѣ?

П о в р ем ен и л ъ  бы немного, еще рано идти. IIо- 
времеші, будешь во времени, въ 'сч астьѣ ; авось, пожди, 
обожди, выжди, потерпи. || Повременило что-то на 
бвиди, и опять нѣтъ ничего, арх. померещилось, по
казалось, помельтешило, поманило, видѣлось. Я « -  
ар ем ёч ч м іш , бывающій временемъ, повременимъ, 
порою, перемежпый, срочный или несрочный. Повре
менныя лихорадки здѣсь поваломъ ходятъ, ййааре- 
л іё н а о е  изданье, м о в р ел тём м м м й ,журналъ. 
ййовремёммоеъпь'" моей головной боли, ка
жется, зависитъ отъ луны, й й о о р ем ёи к и  ж. пск. 
тер. промедленье, обождаиье. ййоарелпёнпціма», 
временщикъ.

■Іоиро:іь, поврозпь н ар . тмб. врознь, пброзь, по
одиночкѣ, на'рознь, врбзшіцу, врозноту, поштучно, по- 
одиому. Всѣ стоятъ поврбзнь. [бѣшеные

П о к р ы л и  столбы, ййоаръіааючясь, какъ
ВІ»прІ»;«а гь и повмазатъ стекла въ рамы,
Н ов сая ш л и , л о й е г ій ім і і  копья въ землю и 

пустили коней.
Н опсегди  н ар . всегда, завсегда, и л и  і іо в о я д ш ц п о - 

всякъ-часъ. Это ъговссгдиш піі*  гость нашъ.
Ноиссг<»дііое собранье, годичное, ежегодное, 

каждогоднее.
Н о н ссд п ёп н а я  картежъ, каждо(еже,вседнев

ная или ежедеипая. ййоасАидемь, п о в е я д м іі ,  
вовсядни, повседневно, вседневно, вседе'нпо, ежедень, 
егкеденно, ежедневно, каждодневно, день-пбдшо, пзодпя 
въ день. [лѣто.

ІІо ш т л Ъ гііге  празднество, бывающее всякое
І І » і і ( < ( ' м І н ‘ п і ы і і  или п о в с ё н е ш в о е м і і  

ИЛИ »1ОН ('Г.НШ іГІІ, і I о в г м і й н ы « I , сущій или 
бывающій вездѣ, всюду, во всякомъ мѣстѣ. Повсе
мѣстные пожары, Повсёмпыс урожаи. Повсюдныя 
грозы. Я » в е » о д м о с » « і  ж . состоянье по прлгтлыг. 
Жары л о н і ' е . і і г ' ш в ^ і и т , ' ) .  с т о я т ъ  всюду. Онъ 
л о н г і о й г м э е » п ъ . л и н с ю й л л и ш іл ь . 
вездѣ поспѣваетъ, й й о всю д у  н а р . вездѣ, всюду, 
повсемѣстно, всемѣстно. |.н/ьиы.

Н онсем'Ьсл*іиы н посѣщенья; — лунныя пере-
П о п сен а р о д п ы и  обычаи, всенародный, общій 

народный.
Н о в сср а д о ст н ы н  день Воскресенія Господня,
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Н о в с с с в К г т с ы Ім  обычаи. Повсесвѣтскій ша
тунъ. ' [спыа.

П о в с е ч а с н ы я  тревоги, огорченья, бетоісой- 
Н о в с т а т ь  или астата по

головно; || повстать, привстать. Встань, повстань, 
онаанч.

І і о і і і - т р і і ' і а т ь  «ого, встрѣтить случайно; —с д ,  
с г  к ѣ м ъ , встрѣтиться. ЛІовспъръьийпъе, встрѣча. 

П о в с ю д у ,  см. повсемѣстный.
І І о в т о р я ч г ь ,  ш і м ш в р і і і н ь  что, сказать, 

сдѣлать или приказать сдѣлать вторично, другбжды, 
другбредь, въ другой, второй разъ. Чу, юлкъ повто
ряетъ слова нашиі Повтори ему приказанье, чтобъ 
не позабылъ. Повторять урокъ, пройти его много 
разъ, учить. Сколько разъ я  повторялъ тебѣ это, 
многажды говорилъ, - с я ,  быть повторяему. Н о -  
опъпрёъъъе ср. дѣйст. по зич. гл. Повторенье — 
мать ученья (школьное). Жіоапгорп(ъъ)пгель, 

повторяющій что; повторитель, въ учбп. 
заведеніи, помощникъ учителя, репетиторъ. П о -  
апъоръіпъельиыъъ, вторительный или друго
разный, вторичный. Повторительный кругъ, астроно
мическій снарядъ, коимъ берутъ высоту или разстоянье 
небесп. свѣтилъ нѣсколько разъ сряду, для большей 
вѣрности. Ноаъпдръъпъь ком у, подержать второй 
голосъ, втбру.

І І о и ц І ш л і і л и е ь  репьи во всю одежу. 
П о в ч с р а і и н е м у ,  см. повечеру. 
П о в ы б и в а т ь ,  поаь'іОъъпъь бкна, выбить 

ихъ много, либо всѣ. Н о в і і і б н . і н е ь  изъ силъ гре- 
бучи, утомились.

І І о в ы б п р а л н , всякій, что ному нравно. Лучшее 
п п н ы П р п л п ,  а дрянь осталась. Не худо бы за 
добра-ума пооыбрапъъся. [всѣ.

Н о п ы б л с в н т ь .  Что съѣли, то и повыблевали, 
Н о в ь і б о л т а т ь .  Она все повыболтаетъ, ей не 

говори!
Н о в ь і б р и л и ,  повыстригли всѣхъ, и поставили 

молодцами. Ладо бы намъ къ празднику п о о ь 'і*  
б р ъ ъ ъ п ь с я .  [детъ чисто.

І І а п ь іб 'І і л і г г і ,  стѣны, покрасить полы, и бу- 
Н о в ь і б І Ь с и л с я  видно сорванецъ, присмирѣлъ 

немного. [паръ.
І І о н ы в а ж и п й л и  ши м о в о і в е а л к  навозъ на 
І І о в ы в п л н в а л и навозъ, а до мѣста не довезли. 
П о в ь ж в а р и т ь  бы еще сандалъ, не кидай ею 
і і о ш і і і і п т і і ,  п ѳ в ы і н і ) .  Зимой волки у насъ 

подъ самымъ селомъ повываютъ. Повой, повой, да Вогъ 
съ тобой! пособить нвчѣмъ,

П о п ь і п с л і і  лошадей на продажу мною. || По
вывели мы клоповъ, однако есть еще. Хорошія гончія 
п о в ь і в е л н е ь  нынѣ, рѣдко найдешь. || Тетерева
тѣ надо быть теперь уоісе повывелись или п о в м -  
«о д * « .« « ссъ , изъ ницъ.

П о в ы в ё р т ы в а л и  или і і о в і / і в ( 7 > н ;/ іШ
постояльцы крючки, пробои, пообобрали все, что 
могли. > [кую встрѣчаютъ!

И о в ы н и е л м  всѣ изъ оконъ, ровно идеи даль ка- 
І В о и м н и х а . іи  катальщики руки и ноги, а все 

охочи!
1 1 о и ы  н 'іід й л 'і . я изъ него все, что нужно было. 
И о в ь і в 'Ь т р І і . т ь  камень, порыхлѣлъ, и раз- 

сыпчиве сталъ.
І І о и ы н и з а т і ,  изъ сѣтей грузила и поплавки. 
П о в ы г а д ы в а л ь  закройщикъ изъ мундировъ 

фуражки.
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Новьігладивт» мятую бумагу, пустилъ ее въ 
дѣло.

Новьіглнмь изъ окна, что за шумъ на улицѣ? 
Повыгналъ бы собакъ отсюда, все подъ ноги 

лѣзутъ.
ІІовыгпііліі у меня зубы, всѣ повыкрошились. 
Ноньігнн желобъ егце немного покруче. 
Повыголсны лѣса наши, иовъіго.ііь.ін

они, повырублепы.
ІІоныгораасивали, повькородклн

мошенниковъ, а правыхъ посадили.
ІІовьігорбилъ котъ спину, увидавъ собаку. 
Повыгорѣли сосѣди наши лѣтось, да и до

селѣ бѣдуютъ.
ІІовьігребсмси противъ вѣтру, парусъ посггга- 

вимъ, отдохнемъ. /Жпвъъгреблъъ все, что въ за
кромахъ было: пусто!

ІІонмгрулились всѣ суда и ждутъ новой 
клади. [увидишь.

Новыгубили куницъ въ нашемъ лѣсу, рѣдко 
Повыдавить сокъ изъ ягодъ.
Новыдаивали пли повьідомлъъ,видно, па

стухи коровъ нашихъ: всѣ безъ молока!
ІІовыдали вы нашихъ, не отстояли, измѣнили. 
ІІопыдвигали всѣ ящики, да такъ и бросили. 

Но о ы  до  м нося маленько, подайся впередъ.
Повыдернн сѣнца изъ стожка, немного. Мнѣ 

уоісе всѣ зубы п о в ы д е р га л ъ * , а все болятъ! Надо 
пополоть, повыдергать сорную траву. Платокъ-то 
п о о ы д е р г и л с я ,  измохрился, сыплется съ краю.

Попьідсріыі напередъ скакуна, а такъ зря не 
пускай. [тою и холодно.

Повыдирали, п о в ы д р а л ъ с конопать, от- 
ТІоныдохпуть, подбхпуть, поголовно. Чтобъ 

пт хохлы да повыдохли! «А чтобъ тѣ москали да 
ихъ повытаскали!» [тянуть.

Поныдрочнть снасти, море, повыдраить, вы- 
ІІовьідулъ вѣтеръ сѣмена изъ пашни, время 

сухое.
Нонмдуммвалт. инасказалъвсятхъ небылицъ. 
ІІопыаіінутъ изъ васъ копейку, какъ пойдетъ 

слѣдствіе. Одинъ вѣнецъ въ колодезномъ срубѣ повы- 
оісало землей. [осѣлъ.

Повыаісраннть бы этотъ уголъ избы, вишь 
Ііопыікиналіі, п о вы о іса лъ *  весь хлѣбъ, 

молотитъ пора. [нечего.
ІІовьнкрала скотина всю траву, ухватить 
Новыя вѣ я ди л о маленько на дворѣ, знагпь къ 

ведру. [хворали.
ІІовыздоровѣлн, слава Богу, всѣ, а всѣ пере- 
ІІонызпать бы напередъ, за какимъ дѣломъ зо

вутъ. [піитъ ихъ.
■ Іовыявобилн всѣ присадки, надо было ухи- 
Новы золотили всю рѣзьбу вновь. [села. 
Повызоріілъ Пугачевъ все Поволожье,повыжегъ 
Повызрѣть напередъ хорошенько, откуда луч

ше зайти. || Дайте п о в ы з р ъ ъ т в  яблокамъ, не 
обивайте зеленыхъ!

Новызывали исподволь стариковъ изъ Сибири, 
Жіовыаовъл-т нашихъ сюда. Человѣка два-три 
поаы аоалъш сь было паэто дѣло, да отказались.

Повызвбла груша нынѣшній іодъ, зима юла 
была.

Шіопыкл'лялп они мастерство свое на выставкѣ. 
Новьшіілывали, ііоиыко.іо.іи имъ гла

за, всѣмъ; ему, оба.

—  П О П Ь ІК О Л О Л ІІ ,



ни
■ Іопьіклтили бочки изъ подвалу. Новмкя> і 

п м м я  вся знать напоказъ подъ балаганы.
П о п ы ш і т ь ,  п « в м н > і ^ і ш >  с«,». обыкать, 

привыкать, пріобыкать. Не боится холоду: такъ по
вылъ съ молоду. І Й о о ы н ъ  м. п о в ь ' і к а  или н о -  
и о ' і н к а  ж. привычка, обыкъ; навыкъ; обычаи. Па- 
рёнь уоісъ повычку взялъ огрызаться. ТІбвыкомъ жи
вемъ, по обычаю. П о и ы и л м і«  и п о в е л и м ъ і м ,  
къ повычкѣ относящс. П о и о і ч л ч и м ««. повадли
вый, легко припивающій привычки.

Повьіначать воду изъ судна, нѣсколько. 
Попыношипали, повыкінчі.иі сосѣди 

луга наши — драться не велятъ, а заступить насъ 
некому. [тутъ.

Поньіки дайте всю дрянь эту, да приберите 
Нопыиладывплп все изъ сундуковъ, да такъ 

и бросила.
Повыклевала птица весь посѣвъ. 
ПоиыкліЬчііть. Иныхъ повыключатъ, другіе, 

смотришь, перебиты, Грибоѣд. [ныя, ск азъ
Нонь'іковаліі себіь кистени, палицы желіьз- 
Ноныковьіриваліі, ивві>швві»фялм 

посѣтители камешки изъ мусикіи. Я  ахъ и о в о т о -  
впт рш ву оттуда, вызову всѣхъ. 

Новьікояырліо я у васъ, господа, козырей-то! 
Ноньнголосіітся хлѣбъ такъ увидимъ, каково 

зерно будетъ.
Новьіколотнлн шубы, и убрали ихъ на лѣто. 
11 оны і.о л у и а л іі ребятишки мохъ изъ омше- 

иика.
Повьшопали себѣ поселенцы землянокъ.
11 о і і ь і  кор е на л и  ві'ііі пни и распахали почи

нокъ. [йм , попакроилъ.
І І о і ім і ц н и і і і а л ъ , і і « в і і і і ( / і о і < . і9 і с е » № ( ) і ) ж -
Новьікраеііть крышу, нѣсколько; новы- 

>‘7 >пп<,іи къ пріѣзду царя заборы, воѣ, всюду. 
■ Іоны крошились зубы, и оіеевать нечіьмъ. 
Попы кружитьбича, сдѣлатьвверху покруглѣе;

скалку, шаръ, поровнять
круглѣе.

Ноньікрути бѣлье, мокрое тяжело нести. 
11©иьікунлспт»?уже товаръ па ярмаркѣ, остал

ся оборышъ. [тихъ мѣстахъ лисицъ.
Попык̂ ріпй'алн и 11о в ь ѵ к въ на- 
Поиьікусив'ь ломоть, да и положилъ ею на 

столъ. Все вино изволилъ п о в ы м у ы в и » п * > ,  ничего 
не осталось. [изъ пруда.

Н о ш > іл а в л и п й л и ,п о в ( і і і і о в Н і « « в с ю р ы %  
Повылазилъ вездѣ, нигдіь питъ. Чтобъ тебѣ 

глаза п о в ы л п э н л м /  бран. Сурки и о я ь ъ і і і і . і -
•>и изъ норъ на солнышко. [повыставгии окна. 

ІІонылгііиывалп, нивы.іи.ип.т двери, 
Повылетали и і і  о л «/• леш п  »»..»•* птенцыизъ 

гнѣзда. Всѣ стёкла отъ пальбы гювылетѣли. | мойкѣ. 
ІІоаі.іліі.іань тарелки, слуга передалъ ихъ судо- 
11 о ньілип лл'і> видно павлинъ, либо е ю  ощипали. 
Новылопщились рукава, ужъ ты успѣлъ ихъ 

і і [воль отстали. 
Ноііьімапин'ь у  него деньжонки, друзья ідаюй- 
■I о і і ь і  на рань, что не по немъ было, велѣлъ пе

реписать. [ .Ш ІІО Л М .І? ) .
Повымерзли ананасы, садовникъ мжвиовы- 
Ноньшерли старички, гюсостарѣлись середо- 

викй, въ порѣ молодежь. Ш Ж о в ь іл ю р м п ъ  бы та
ракановъ, да некуда перейти. [амбаръ.

Ноньшсети. Повымели закрома и обмели весь

Попьіпитііли —

І І о н ь і м е с т и т ь .  IІовыросту, такъ повымещу, 
отомщу всѣмъ.

І І о н ь і м с т а л и ,  а о м ы . н е ш м н п . а і  все, безъ 
разбору. Отъ вѣтру н о  и  і.'і . н е  №  и .г  о  на губахъ. 

Н о в ь і м н и  кожу еще, вишь она жесгпка. 
Н о н ь і м у ч и л а  насъ дорбга, просто ѣзды нѣтъ! 
П о л ь ш у і і і т р о л а л ' ь  дворню, всѣ по ниточкѣ 

ходятъ!
П о в ь ш м л о  водой берегъ, онъ и обвалился. 
І І о п ы м ' І ш і и і а л ъ ,  всякой

дряни, и тѣшится. [взойти.
Н о н ь ш і і с п і г ь  пі'.ьсто хорошеяысо, даютъ ему 
П о в ы п а и і н п а л и ,  п о ш н о с і м м ,  н о -  

в ы м е е д м  все изъ домовъ, и завалили улицы. \\Сюр- 
гпі/ісъ уже п о в м в о ш е п а ,  н в в і і і ю с м л с я .  
Такой пожаръ былъ, что всѣ и в в м н е с і м « е « і  на 
улицу. [ельца.

Ы ппыиызш амт ьраммхозяинъ, оыживаетъпосто- 
Н о н ы п у ж д г і л и  изъ нихъ ложныя показанья. 

Новынудивъ изъ него всѣ деньги, обманули.
Н овм нм рііліі, н  овыпыуін?/.і«<утки, да 

стрѣлять нельзя. [деіиь.
Нопьініохала и пронюхала она все, ее не обок- 
Поныпадило, п о й м а е в л о  кой что дорогой, 

отъ тряски, [ м а в ъ т а р ы в і м л м  горшки, воѣ. 
ІІопыпарііть бы горшки, немного; хозяйка 
Н о вы вар ки вп лн ,»і о« м  порлті.і і * поло- 

дые воробышки. [всю степь.
Н овы наслн, іій й м ііп гп .ш  и потолочили 
Повьіііажаліі мы землю свою, и « в ы х і« -  

і к и л и ѵ ь  опа, плохо родить стала, а скота пѣтъ, 
и навозу нѣтъ.

■ ■ ©выпачкались ребятишки сами въ грязи, и 
всю одежду на себѣ и о я м и вч к и л і» .

Поньіпсрло, ііо й м іін р я .ю  сваи льдомъ, 
т. е. всѣ; || повыперло стѣну, немного выпучило. 

П овы пи вали гости все, что было въ домѣ. 
П овы писы вали изъПитерІДтряпицъ,чепцовъ, 

шляпокъ. Рука  и  й й ы і і н с и . м г ' і)  у мальчика, 
стала потвераіе и почище. ^

П о і і ы і і і ш і в а л и ,  і і в в м п н ж в л м  или п о -  
й м і и і .г і і ц . ш  всѣхъ незваныхъ зѣвакъ со двора 
на улицу, повытолкали. [камыша.

Н о п ы п л ы в а л і і ,  и о в м и . і М і Ш  лебеди изъ 
11 © в ы п о л з а л и ,  і ш й м ш м м н  сверчки изъ- 

за печи. [росли!
П о в ь і п о л і і т с  надосут грядки, вишь какъ за -  
Н о в ы й  р а н и т ь  перья на чучелѣ. Повыправгть 

спицы. [всѣ сундуки.
П о п ы і і р г і о т ы п п л н ,  і і в в і > т р в е в і в . і н  
П о п ы  п р о  п и ш а  л ь ,  ію й м п р  о с ш в л л  кой-

у кою, а своею нѣтъ. г
П о и ы п р о и а ш и в а л і і ,  н в в м м р в в в д н *

л и  всѣхъ взашей.
П о п ь і п р о д п н ъ  у насъ товаръ, скоро оіедемъ 

свѣжаго. ' , [выпрячь всѣхъ.
Н о в ы и р в г а т ь ,  п о в ь і п } і я ч ь  коней, іш. 
П о в ь і п у г а л н  зайцевъ изъ кблка, что день го

няютъ. ІКУ пошире.
Н о н ы п у е к а л н  скотъ. Н о а і і іш л у с т » »  опуш- 
І І о в ь і п у ч п л і і ,  п о в ы п п л в в в е ш л в в  глаза, 

всѣ изумились. Мѣстами родниками повыпучило 
землю. [домой.

Н о в ь і н ы т а в і і і і і  ггзъ него что нужно, пошелъ 
Н п и ь і п н т н л п с ь  изъ ряду одна коляска. 
Н о н ы р а н п п н п л и ,  н о й ы | і о в і і Я і і м  до-

ію ііьіроііііллн.



рош, площади, улицы. М Г о н м р о а п п п в п е с ъ  
хоророшенысо, да стойте смирно, [мѣпа эти, плохи. 

■ І о п ы р а я е  д а л и с ь ,  і і о п ы / і о д і і . і к с і і  сѣ- 
■ ■ о л м р а іш в и л ъ ,  ъгоам рош ш чш ль дорбгою 

вещи св телега.
Н о в ы р а щ и в а л и ,  и инц>і/> г ю ц і і . »**, п о *  

в ы / ) п ( ‘№ і м и  дѣтей, надо и пристроитъ ихъ. 
Кусу косуповыростила, пѣс. Дѣтки поооіроелшш, 
отца-матъ переросли.

Н о п ы р у б а л н ,  п о в о ж р у б и л ш *  у паса лѣса; 
порѣдѣли они супротивъ прежняго, » і« и ы /» |7 <Ті«- 
л п с ь .

Н о и м р у ч а л и  мы каждый рублей по пяти. 
І І о в ы р ы п а л ъ ,  і • м « (>ір « н , і ?> вв сердцахъ 

асѣ цвѣты. [все изрыли.
Н о в ы р ы н а л н ,  пояо іры ляш  на дворѣ ямъ, 
І І о в ы р Ь з ы в м л н ,  поамрш ьаалш г себѣ 

каждый по пруту.
Н о в ы р я ж а л и ,  п о в ь в р п д и ш л п  дочерей сво

ихъ напоказъ, и сами всѣ п о о ы р я  о іе  и  л  і к ;  ь , 
словно Духовъ-день.

ІІоііыѵиліішаеігь, « іо в ы с а д и м  отсю
да всѣ плодовыя деревья въ брі/гой садъ. Онъ всѣхъ 
повысаживалъ на тотъ берегъ. Н овы еіізіек вп -  
лш«, ііовьіендіы і** куры цыплятъ.

І І о в ы с а с ы в а л н ,  п о а м ѵ о с и л ** телята 
коровъ, молока нѣту. [онѣ и сохщтъ.

П о п ы с а ч і і в а л и ,  н о в ы с о ч к . і н  березы, 
Н о л ы с я а т а л а  я вамъ не мало невѣстъ, всѣ 

.таютъ.
■ ( « в ы с е л и т ь  бы отсюда народъ, землй мало

вато стало. Сербы п о в ы с е л я л ш я с ь  къ намъ при 
Екатеринѣ.

П о в ы с и т ь .  —с и .  см. повышать. 
Н о в ы с к а б л н в п л н ,  і і о в ы с н 'о м . ш . ш  къ

празднику столы и лавки.
1 І о п і . ' і с и й ш л ъ  бы я тебѣ всю правду, да ты ея 

не любишь. Немного п о о ь і с ч а а і я л с я  онъ, прого
ворился, и замолчалъ.

П о в ы с к а к и в а л ъ ,  п о о м с і ш к а л Ь ,  п о *  
в ы с к о і і і і л й  пародъ за ворота, на слона смо
трѣть. Пряжки съ искорками вонъ повыскакали, п-Бс. 

Н о в ы с к о л ь з а л н ,  п о а ь і с и о л ъ а п у л ш ш  у
меня всѣ угри изъ рукъ, ни одного не могъ удержать. 

Н о в ы с к р с б а л п ,  п о е ь і с и р е б л п  всѣ
пятна па заборахъ, думаютъ — для поджогу чѣмъ 
намазано. [много.

І І о я ь і с л у ш а й  напередъ, нѣсколько, хоть не- 
І І о і і і і Ш і о т р Ь п 'і і  свечера скотъ, киргизы ночью 

угнали его.
І І о і і м с ч ш м н а л н ,  п а в м е о а а л п ,  п о в ь і -  

с у н у л м  ібловы изъ окопъ. Концы досокъ съ этою 
края ш ш о п ь 'і с у н у л п с ь .  [лока.

П о в ы с п р о с и  толкомъ, нельзя ли достать мо- 
ііо ііьіс ііііст 'і» картошка, такъ хлѣбу подспорье 

будетъ.
Н о в ъ і с т а в і і л н ,  и в в ы с і і ш в . і н . і і і  окна, 

а тутъ холода. Хлѣбъ п о в ш с ш о я л с п  въ коп
нахъ, пора бы возтпь. \чемъ.

Н о в ь і с т е г н л ъ  всѣмъ глаза, зря хлопаетъ би- 
Н о н ы с т и л а л н  всѣ г голы коврами. \лы въ домѣ. 
Н о п ы с т р а г н в а л и ,  ш и і ы с т /хаг/шлаш по- 
І І о н ы с т р а і ш а л ъ ,  п о в ь і е ш / м ш . і й  дома 

въ Москвѣ, а недавно самъ въ лаптяхъ ходилъ, пона
строилъ. Погорѣльцы исподволь ііо «ы с ш ; н>і і -  
л п е ь .

IВ2 Павъіровппйтесь

П № в ы с т р і і г а л и , н о в ь і е і » р и м и  макаръ- 
евцы верховий, словно ксензы. Ты бы н о в ы *  
с ш п р п г с я  немного; всѣ повыстриілисъ. [паты.

І І ) И і ы е т у і ш і л и , і і о в і > і с » і у д « і .м і  всѣ ком-
Н о н ь 'і с т у н и в ъ  впередъ, онъ поклонился. Полки 

всѣ н о в ы с м « ? / п о л н  отсюда, одинъ за другимъ.
П о п ы с у п і а л н ,  н о в ы с і / ш н .  і и  болота 

подъ луга. Все п » « ы с ы щ а л « ,  н о в ь і е о м о ,  
во все лѣто ни капли дооіедя.

П о п м е м л і і л н ,  н о в ы с . і й . ш  весь народъ 
лѣса тушить, а дома-то загорѣлось, и тушить не
кому.

П о в ы с ы п а л и ,  и о в і / г с ы н и . н е  дорбгою 
весь хлѣбъ, утечка сталась, а никто не доглядѣлъ.

Н о в ы с і і в а л н , 11 в в ы с і в и .  і  << все до зерна, 
коли не у родитъ Богъ, такъ бѣдаі [званыхъ гостей.

I I  о п ы т а  л  к и п а  л  и ,  п о е ы т о л м а л п  пе-
Н о в ы т а п т м в а л и ,  м о в і і і т о т п а л н  

скотомъ всѣ луга.
І І о і і ы т а с к н и а л ъ ,  п о  а ш п м ж е к и л ъ ,  п о -  

в о і т а й ц п л ъ  всякій старый хламъ, и чего ужъ 
тутъ небыло!

Н о в ы т с к і і л а ,  п о в ь і т е н л а  вся березовица. 
Текло повьтекло, солнцемъ повыпекло? смола.

Н о в ы т с р ё б л и в а л ъ ,  п о о ш т е р е в п л ъ
хлопокъ изъ сгпегапки. [подъ поручни.

І І » л ы т с с ы л а л п , и о в і > ’ш (С С « « .іи  столбики
Н о н ы т и р а т ь .  п о а ы т е р е я п о  бкна, всѣ, 

одно за другимъ. Онъ п о в ь п п е р с я  въ людяхъ, 
пообтерся,понавыкъ. Жосква бьетъ съ носка, а Питеръ 
бока повымеръ. [переплетѣ узоры.

І І о н ы т и с п и в а л ъ ,  н о в ы п и п с Ш я л ъ  на
Н о в ы т р а в л и в а л и ,  п о а м п ш р и в л я л п ,  

п о а і і і в ч р п а п л п  сосѣди луга наши. || Зайцы 
здѣсь повытравлены, собаками. || Хозяинъ крысъ п о т  
а ы в п р и о л я л ь ,  отравой. [пускайте его.

П о в ь і т р с з в и т с  напередъ ггытаго, а такъ не
П о в ь і т р у с и  маковы головки! Ужь мы ихъ всѣ 

п о в ы ѵ п р і і п в . п в и л п .  Немного муки п о о о і -  
в п р у с в ш л о с ъ  перепутьемъ. Онъ, въ юродѣ, п о -  
в ы в п р я с ь  карманы, все прогулялъ. Къ празднику 
надо п о о ы п и р п а > й п ъ о ,  п о в о м п р п а з ы у ш п ъ  
ковры и половики. Поглазѣть, погулять да мошну 
повытрясти. [всѣ глаза у картинъ.

І І о в ы т ы к а л і і ,  п о о ы в п м в ж у л м  шалуны
П о я ы т ь с  ср. п о а о ш п й о в іО  м. пре. влд. выть, 

доля, паи, надѣлъ, участокъ, часть земли на душу, на 
тягло; |] тягло. А будетъ онъ Иванъ,какъ возмужаетъ 
и учнетъ со мной Кирилой жить и меня слушать.... и 
ему Пеану и въ моихъ Кириловыхъ станісахъ повышенъ 
(будетъ), стар. Снялъ Василей.... Степановское повьтге 
съ дочери ею, съ Марьи, четверть плуга землгі, стар.
т. о. снялъ землю н оброкъ на себя. |) ярс. Оброкъ за- 
душевой или тягловый надѣлъ. |;| А будёкто больше 
десяти рублей заплатить повытку своею не можетъ, 
П10 въ десяти рубляхъ и подписался бы, Посошковъ, т. е. 
чтобы и землй бралъ по оброку въ десять рублей. 11 Во
обще душевой или тягловой сборъ, подушное, оброкъ, 
подати; || тер. навальныя деньги, что міръ кладетъ на 
очередную семью, въ коей нѣтъ годиика. || IІовытье, 
стар. отдѣленье, доля, пай письменныхъ или прпказ 
ныхъ дѣлъ въ судахъ, нмнѣ столъ, коимъ вѣдалъ н о -  
а о і т ч п ч г » ,  столоначальникъ. Повытчикъ съ пе
ромъ, что плотпичскъ съ гпогюромъ: что захотѣлъ, 
то и вырубилъ! і ё о в ь г т п в ш о а ш  дѣтки остры. 
Н о  о  ы і і і і і  н ш > л ,  н о в ы і н н с с н а / 1  долж-

—1 ПОПЬІТЧССКПЯ.
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нотъ. І ІО в Ы Ш К ІЖ і кого чѣмъ либо, илв кому что, 
отар . надѣлить вытью, долей, раздать и укрѣпить паи. 
Псяісія іородовыя крѣпости.... велѣла.... всякихъ чи
новъ людемв, по раівыткѣ (разверсткѣ повытно), по- 
вытя, кому сколько доведется,.... сдѣлать, стар.

Н о і і ы т ’ііс м я л ч ь , > ю «  ь'і і ш і і  с  ы ч . ч ,  она 
всѣхъ хорошихъ людей.

І І о п ы т н г п п а л ц ,  и о в ы і ш і м і л м ,  *»«- 
№ і т я е , и і  (юж. зап.) всѣ лодки■ поберегъ. ЙЙооь'і- 
*»>««*• веревку, немного. Сынокъ твой н о в ы *  
м і я н у л е я ,  выросъ. [14м, нѣтъ ничего.

І І о п ы х л ё б ы н а л н ,  всѣ
І І ш і ы \ . н ‘(ѵ іт> п ш ліі, н о в ь ш . і т ш і . і а  

всѣмъ глаза. [няета.
■ Іо п і .і ід в 1 і л о  однако платье, а говорили, не ли-
І І о в ы ц Ь і і і п п а л и ,  н о в ь ( « |№ д н д < і  весь

квасъ.
І і м и ь і ч с р н н у л ’і» бы ты лишнее изъ письма.
І І о п ы ч ё р п ы и а л и ,  <і о в ь ' і ч е у ш а . і н  всю

вобу/. [и повела въ церковь.
І і о п ы ч ё с ы п а л а ,  п о в ь і ч е с а л а  дѣтей, и
■ І о и ь іч і іп и ы 'ь  кой-гдѣ заборигика, все свиньи 

лазятъ.
Н о і і ь і ч і і с т н т ь  бы болей ба помыть бы послѣ 

постояльцевъ. Все п в в ы и н и ^ а л н ,  вымели и пе
ремыли.

Н о п ы і и а т ь ,  ъ г о а ь іс » я т ь  что, сдѣлать и ли  
поднять выше, возвысить нѣсколько, немного, пртвп . 
понизить. Заборъ повысили,а подворотню выставили. 
|| Спросъ цѣну повышаетъ. || Не повышай голосомъ, 
не подымайся. | | —кого, дать высшее мѣсто, званіе, чинъ. 
Поступки эти повысили ею въ общемъ мнѣніи. —с я , 
стрд . в ван. но смыслу. Цѣны на хлѣбъ повышаются, 
растутъ. Градусникъ повысился, теплѣетъ. Возъ (со
звѣздіе І Іо л ш . М двд.) все покачивается: то гюдымется, 
повысится, то понизится. М Й о в ь ч и ё п ь е  ср. 
п о в ы с »  м. п о  о м с к и  к. дѣйст. и сост. по глг. 
Повыше, нѣсколько, немного выше. Повыше высокаго, 
й й о в ы т и т е а ъ ,  повышающій что. й й ь н ы с ё -  
Щ/ н а р . чрезмѣру высоко. Повысбку мѣтитъ онъ. На 
прдл. по, въ знчн. слаш пом ъ, черезчуръ, повмѣру, мало обра
щено вниманья: гютізку, повысбку. [нзг. оконъ.

І І о и ы і н н ь і р и п а л  и , п о в ь і і и в м |» л . і і і  все
Н о и ы і п і і о а л и ,  п  о в ь т ш б . і  и  всѣ окна въ 

бонѣ. [даное.
М о н ы ш и н а л и ,  п о в і > 'ш і и , ш  невѣстѣ при-
■ І о п ь і и т о л н л ъ  я и псарей и собакъ.
І І о о ы і ц с р б н л и  посуду, а немало и побили.
П о н ы і ц и п ы в а л а ,  п о в ь іи ц * * п а ѣ » и  себѣ 

усики.
Н о ш ы и і у п а л ъ  л въѵотьмахърукавгщыишапку.
І І и і і і . ’і  І іл и  мыши сыръ. || Кислота повыѣла пла

токъ.
■ І о а ь 'ін с н і іл о  немного, а все тучки ходятъ.
Н о п Ь ш і т і . , п в в ш і і ш і ,  Вѣтерокъ повіьваетъ. 

Повѣялъ теплякъ. || Помолачиваемъ да повѣвасмъ. 
Утромъ повѣяли, да больно затихло, бросили. Куда 
онъ п в й і ь і і л с я . ’ пошелъ или ушелъ. Л о е в ъ -  
а * і и ь е гвіьтерка. Однимъ п о в і ь в о л і »  все снесло.

Н о н і ід о и а і 'і» ,  п й в і ь д н ш ь  что ком у, возвѣ
щать, из(по)вѣщать, объявлять, говорить, оглашать, 
разсказать, объяснить, изъявить.Повѣдую, повѣдуещь, 
вр . паот. гютдаю, повѣдаешь, вр . буд. Вселенная еже- 
мшовенно повіьдуетъ величіе Божіе. Повѣдаю тебѣ 
задушевную тайну свою. Повѣдай намъ, откуда ты? 
Заповѣдую вамъ братскую любовь. Исповѣдался на духу. 0т-

ш п о в а р и т ь .

повѣдавъ па вопросъ, молчалъ. Христосъ всѣмъ проповѣдовалъ 
любовь. Л о в ж ь д м м ъ е с р .  дѣйст. по знч. гл. Л о -  
« і ь й п ш е . и і .  —  » • ( « ; < '« ,  п в в і ь д н м н і *  м .
— ч и ц а  ж. кто повѣдуетъ. Л ов ю ди м вм н , бе- 
сѣдливый,^ разговорчивый. Л овіьы ц в іт ь , пв> 
в а с ш м т ь  кого о чомъ, извѣстить, увѣдомить, дать 
знать, объявить, обвѣщать. Сходка повѣщена, повѣ
стили сходку. Надо повѣстить отца (или отцу), что 
сынъ заболѣлъ. — е я ,  стрд . ЙЙоошъищёыьс  ср . » ю -  
а м 'ь с т ы а  ж. дѣйст. по гл. || Повѣстка, всякая за
писка, повѣщающая о чемъ, по принятому порядку, 
объявленье на письмѣ. В получилъ повіьстку съ почты 
на посылку. Отъ полиціи повѣстка была, чтобы на 
молебствіе собираться. || Зореван повѣстка, корот
кій барабанный бой, передъ вечернимъ зоревымъ боемъ. 
Вей повѣстку! Н о  и я» с  т ы  о  в м  и , къ повѣсткѣ 
отнсщ. Л ов іь ст оч н ы ііі, то ж е, по болѣе о дѣй
ствіи, не о предметѣ. Я«в№н^мтелі>, повіь> 
с ш ііім е м , —н н ц « , ііоо іьси ш іш й . 
- ч н ц « .  повѣщающій о чемъ либо, разносящій по
вѣстки, разсыльный. і/ов»іМ {«іпельны м, іш -  
в іііг іш ііш м ы іііііі. для повѣщенья служащій, 
къ нему отнсщ. ЙЙовшьствооать, разсказывать, 
словесно или письменно, сказывать былое подробно, 
обстоятельно. Несторъ повѣствуетъ о началѣ Руси. 
Въ духовныхъ книгахъ нсш і в і ь с ш в у / е т с я  о дѣ
лахъ мірскихъ. ййоошъствоааыье ср . »»« - 
в і ь с і м ь  ж . разсказъ о быломъ или о вымышленномъ, 
словесный или письменный. 11 Повѣстью, въ изящной 
письменности наиіей, зовутъ стройный разсказъ съ 
единствомъ завязки и развязки, небольшой романъ. Се 
повѣсть давно минувшихъ лѣтъ. || Повѣсть с т а р . бе
сѣда, разговоръ. Въ церкви повѣсти дѣять не давай. 
|| Ходятъ въ пародѣ вѣсти и повѣсти, молва, слухи, 
толки. Пи вѣсти, ни повѣсти, ни слуху, ни духу. Про 
ею совѣть можно сказать повѣсть. Ййоаіьстця, 
і ю в і і і с м і у / м і і ш ,  небольшая повѣсть, разсказъ. 
ййовяьстоовгітслъ, — м к ц а ,  повѣствующій 
что, о чемъ. Я о в і ь с т в о в й ш е г і ь н о е  писанье, 
повѣствующее, разсказпое, былевое или сказочное, пи
санное въ видѣ сказанія о быломъ. ййоапістыыы, 
къ повѣсти отноояще. Я о в і ь с ы ш и і і й  м. разсказ
чикъ, сказочникъ, балагуръ, краснобай; || книжка, 
сборникъ повѣстей. || Стар. повѣствованье, повѣсть. 
Исторія, сирѣчь повѣстпикъ о епнекопіяхъ, заглавье ру 
шіеи. Я Я ы п ъ и ц е в а т ь вліб. влд. пороптать, поиего- 
довать. Не повѣгцуйте на насъ, не взыщите, не про
гнѣвайтесь.

і і о н І і а ь .і і і і т ь с я  юж. обратиться въ вѣдьму.
І І ш і ѣ і к ь ,  повяьппо  пар. вѣчно, довѣку, па 

вѣчныя времена, ила на всю жизнь, во всю жизнь, по 
смерть, до смерти. Пбвѣкъ не забуду, и на гномъ свѣтѣ 
помнить буду! ЯЯооіьиоаіілъ покойникъ, пожилъ 
долго, довольно,

І І о п ' Ь н ч а т ь  кого съ кѣм ъ, пли чету, обвѣнчать, 
свѣнчать, сочетать бракомъ, обрачить; - с я ,  обвѣн
чаться. 11 Повѣнчагпъ на царство. 11 Онъ повѣнчался 
мученичествомъ, вѣнцомъ мученика. Повѣнчано и по
кры то / прош лое. йЯпиі ь н ё и н о е  ср . плата за п о -  
й № н и « н ь е .  Повѣнбчнос письмо, дозволепье на по- 
вѣнчанье.

І І о п Ь [ і я т і > ,  п о » № | і и ш ь  что, сдѣлать повѣр
ку, провѣрить, осмотрѣть, сосчитать, чтобы убѣдиться 
на дѣлѣ въ вѣрности чего, въ исправности, порядкѣ. 
Повѣрить итоги, счеты, деньги со счетами. Чинов
никъ отъ начальника дѣла повѣряетъ, ревизуетъ. По-
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вѣрить кого, усчитывать, ревизовать, разбирать всѣ 
дѣла, дѣйствія его, либо законность и правильность ихъ. 
Повѣрить прихода съ расходомъ, балансъ. Повѣрить 
пасы, свѣрить съ вѣрными. || ІІооѣрііть, повѣрить 
кому, что, довѣрять, ввѣрять, поручать, вѣря честности, 
умѣнью, старательности кого; отдавать въ сохранность 
или полагаться на кого въ дѣлѣ, въ управленіи чѣмъ, 
въ уходѣ за чѣмъ. Жены никому не повѣряй. Повѣряй 
тайны съ пооілядкой. || Повѣрить кому въ чемъ, вѣрить, 
надѣяться, что тотъ говоритъ истину, но обманываетъ. 
Недругу повѣрить, друга обмануть. Этому слуху 
нельзя пов :рить, не стоитъ вѣры, невѣроятенъ. Хоть 
побожись, такъ не повѣрю! —с я .  стрд. и взв. Вычи
танье повѣряется сложеньемъ, а дѣленье умножень
емъ. Каждаго перваго числа казна повѣряется. Не 
всякому повѣряйся. Ш іо о г іір е м вш ы іі человѣкъ, и 
повѣренный сщ. м. прикащпкъ, кому повѣрены какія 
либо дѣла, съ извѣстнымъ полномочіемъ отъ лица хо
зяина; повѣренные управляли на мѣстахъ откупами, по 
довѣренности откупщика. Повѣренный въ дѣлахъ, родъ 
посланника низшаго разряда,при ч у жомъ дворѣ. ||Л Г о - 
ояьі»г> зап. вѣра, довѣріе, отпускъ въ долгъ, вборъ, 
наборъ, въ заборъ, насчетъ. Жидъ дастъ наповѣръ, 
такъ закобылитъ. П о а ъ ъ р ё ы ь е  ср. п о а ъ ъ ц ш и  
ж. дѣйствіе по знчн. гл. Счетъ да повѣрка дѣла не 
портитъ. У насъ Щовѣрка идетъ, реви іія. Па повѣрку 
вышло, что онъ солгалъ. Повѣрка на повѣрку отъ дѣла 
отбила. —ш п і |п ,  повѣряющій
кому что либо. П о а п + р о п ы ы і і  счетъ, по коему 
повѣряютъ. Повѣрочныя описи. Й й о а ш р я ш п е л ь ,  
-~-іе ч ц м , и  о  а  , “ і ц і щ п ,  повѣряю
щій что либо; ревизоръ. П о а іь р е ы ы ш ш н п п й ь ,  за
ниматься хожденьемъ по дѣламъ, стряпни чать. # # « -  
о в л р ь е  ср. чему народъ вѣритъ безотчетно, но пре
данью, но обычаю. Не всякое повѣрье суевѣрье. Вся
кому повѣрью есть корень « осісованье. Мы живемъ 
по разсудку, пародъ по обычаямъ и повѣрьямъ. Что 
подворье, то повѣрье; что дворъ, то говоръ; что келья, 
то мелыія. Л Ж о и ш р о о и ш ь  чему «ли во что, увѣро
вать, вѣрить или вѣровать крѣпко, твердо, убѣдиться 
въ какихъ либо истинахъ.

В Іп ігІіеи , ііо й п іс м м п і, п о в і ь е л і о  ппр. см. 
повисать. [вѣдовать.

П о п 'І і с т н о п а т ь ,  п о о і ъ с т в ш т ь  ппр. см. по-
■і о в 'іи г ііт і» что кому, тер. «сіе. завѣщать, переда

вать по смерти. || Ййааъъшпъ, завѣтъ, завѣщанье. || 
См. повѣтъ.

П о й н т е р ъ  м. »*о о ъ м п е р ь  т. 
т ё р ь е  ср. ъ г о о п іп г ё р г в п  ж. сѣв. попутпыіі вѣ
теръ, попутьс, море, фордевиндъ, полный вѣтеръ. На 
павѣтбрт погоды не узнаешь (арх.}. Слово держать, 
не повѣтбрыо бѣжать (врхш..). | [Пбвѣтеръ, нар.плыть 
пбвѣтеръ, пб-вѣтру. і і о н і ь ш е у ш ы і і ,  попутный, 
Я іа ш ь п й р іе  ол. повѣтерье, пошава сѣв. пбшерсть 
зап. наносныя, повальныя болѣзни, состоянье воздуха, 
приносящаго ихъ. Теперь повѣтріе па оспу, на корь. 
Краснуха повѣтріемъ ходитъ. Повѣтерье па скотъ 
ходитъ. П в м н м п р е ш л ы п  болѣзни, повальныя. 
Па дворѣ и о п п і і п р і і і . і о ,  стало вѣтрено. МІяг- 
« Я іШ у я о ;п 'і п п і г, , поступить въ чемъ вѣтрено, 
безразсудпо, опрометчиво.

І І о н Ь т т і  м. запд. (вѣдать? «ли пдвѣтать, довѣ
рять?) уѣздъ, часть области или губерніи, со своимъ 
управленьемъ. Н о а ш ь т Л в ш і і ,  къ повѣту отяещ. 
Повѣтбвый войтъ.

П о і і ’Ѵі т ь  ж. п м і ь п і ь е  ср. п о а і ы п ъ  м. пре.

Щ

ъ г ё а ъ ь т ъ  ж. орл. ш і й і І і і і ъ  нвг. шгиогізЦЪ запд. 
і і т ш А П ьё вят. ѵш вм'мпип вор. вообще крытое 
мѣсто, просторъ съ верхомъ; крыша, кровля, обвершка 
пежилаго строенья; верхъ, чердакъ, пбдиолока на хо
лодномъ, надворномъ строеніи; хлѣвъ, сарай; влгд. прлг. 
пре. арх. вят. каз. кету), сѣнникъ, сѣновалъ; крыша надъ 
скотнымъ дворомъ, частью застилаемая накатомъ; «пт. 
влгд. пиж. тер. нвг. крыша надъ всѣмъ дворомъ, или 
надъ воротами и переднею половиной двора, до дрина; 
крытый, теплый дворъ; подъ повѣть (на дворъ или на 
повѣть (верхъ) ставятъ лишнія телеги, ббропы, сохи, 
а на лѣто: сани, дровни; оор. см.і. сарай, хлѣвъ, коров
никъ; орл. клѣть, лѣтнее жилье, безъ печи, обычно 
плетневое; вор. сар. навѣсъ, продолженье обоихъ ска
товъ кровли за самцы, иногда па сошкахъ; иногда и 
тутъ одна или двѣ стѣны заплетаются, и выходитъ на
вѣсъ, сарай. П о в і ъ т м ъ т  матицы лежатъ па «о- 
вѣгпныхъ разсохахъ. Полна гювѣтка воробышковъ: си
дятъ, не летятъ, почщттваютъ? каменка, что шипитъ 
при поддачѣ. П и й і ь и м н і і і , і і о « і і >п і і і » і ь  дворъ, 
покрыть.,

Н о і г Ь ш с н ь е ,  см. повисать. [ватъ.
ІІонТоціііь. жшоапіищёыье ппр. см. повѣдо-
ІІокЬлп., см. повитать.
Нонядаѵь, п и в п м у т ь ,  увядать, завядать, 

вянуть, поблекнуть. П и в н д ч ів ь е ,  сост. по гл. 
П о в я л ы е  цвѣты, вѣнки, вялые, блеклые, поблек
шіе. П в а я л ч п в ъ  рыбу, вялить ее немного, недолго; 
|| перевялить вою.
ІІоімізыпаті», і і і ю і і г і ы шь что чѣмъ, «ли что 

на что, обвязать, обнести и завязать, обвить и укрѣпить 
узломъ. Бабы повязываютъ голову (платкомъ). По
вяжи платокъ на шею, холодно. У дружекъ руки по
вязаны лентами. || Много ли хлѣба «обязано? пере
вязано въ снопы. 11Лѣшій ихъ повязалъ! связалъ, свелъ, 
соединилъ, «-ея, стрд. « взп. Снопъ повязывается пе
ревясломъ. Она повязывается пирогомъ, видъ головной 
повязки. Повяжись по рубахѣ опояской, не бѣіайрас- 
поясавшись. || Повязывать, повязать п пФвяэтіі, 
вязать иногда, или немного, на спицахъ, чулокъ. У 
меня ужъ дочурка повязываетъ. Повязалъ нёвода да 
пошелъ скотину напоить. \\Борзая повязалась съ двор
няжкою. И Ж о в я а ы а и и о е  длг. і г о в я а г іы л іе  ср. 
ОК. ІІОЙЯОЙИ П О Й Я .ІІ.П  ж. дѣйст. ІЮ гл .\\Повпзъ 
повязка, способъ, образъ, какъ обвязана, обнесена вещь 
и какимъ узломъ закрѣплена; || повязка, п о в я а ь ,  
всякая вещь, коею другая обвязана, повязала; || дѣ
вичій головной уборъ: спереди походитъ на прямой ко
кошникъ, но не покрытъ, и лепты (завязки) пущены по 
косѣ; кстр. родъ ширинки, накидываемой замужними на 
голову, съ завязками подъ бородой. Сваха раздираетъ 
дѣвичью повязку, когда молодыхъ обводятъ вокругъ 
налоя. ІІо«пзш>ііі, —аоішміі, къ повязкѣ, 
—зочкѣ отпосящ. П о а я а у а с и ,  <—а у ш ш ш  вят.пск. 
холщовый платокъ или ширинка, коимъ бабы повязы
ваютъ гбловы. Мйоожіаоыгі м. веревочка, спурокъ, 
завязка, шіворозъ. П о в я е ( а ) л о  ср. перевясло, опо
яска снопа, свясло. И о в і і а н в в к »  м. «.ю. витые, со
ломенный жгуты, вицы, вѣтви, сучья н молодежпикъ, 
коимъ пригнетаютъ одонья и стога', отъ вѣтру; вѣтре
ницы, переметшій; і| вор, вицы, вязки, тальникъ, ко
имъ вяжутъ скрутой прясла, изгородь. И о в я а й л ъ -  
і ц ы ц а ,  п о й л . і ы й п . і ы ц і і ц п .  одна изъ жен
щинъ, которая повязываетъ молодую, расплетаетъ ей 
косу и надѣваетъ повой.

Попичкать «но. покалякать, побалагурить.
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і і о і і і і н м г і 'ь  спв. увеличиться, усилиться, стать 
пяще. Боль гговящила. У него денси чаи повящило, при
бавилось.

Повадилъ инь всю работу, перепортилъ. Н е*  
г і і д н п  ж. отрыжка ловчихъ птицъ, коею опѣ скиды
ваютъ клубъ остатковъ пищи, кости, перья япр. Покуда 
сокола не скинете погадки, и птицы бить не станете, 
и кормить его нельзя.

ІІогім ы ноть, погадать.Она поіадываете, 
навораживаете, тѣмъ и пробавляется. Воте и сиди, 
и поіадыаай (думай), какъ тутъ быть? Подумаешь да 
погадаешь, такъ голова кругомъ пойдете! Она'пошла 
ке ворожеѣ, погадать. Не вѣришь, такъ самъ погадай. 
Ей бы хотѣлось передъ зеркаломъ погадагпь, т . е. за 
мужъ. [,ототе, и забытъ

ІІагаерилт», погиерстоовівль писатель
Ногалізйть кстр. (а но покамзитъ, отъ гамза) из

держать деньги. [сборѣ.
Погамить, пошумѣть, покричать, поговорить въ
Ноіапнпоть, погмшімсь что, кого, гонять 

иногда, временемъ, частенько; гонять немного. Ям
щину, почту поганиваемъ, гоняемъ, содержимъ. Пога- 
нивай, ямщикъ, не дремли! Падо погонять (немного) 
лошадку на кордѣ, чтобъ выбѣгала рысь. * / /  ею по
гонялъ порядкомъ, пожурилъ. Мы скотину поганива- 
емв въ лѣсокъ, кстр. гоняемъ иногда; здѣсь поганиваемъ 
принимаетъ какъ бы умилительное значенье, япр. сознанье, что зто 
случается, не смотри на запретъ. ШЖогоъшпть, н е -  
* ш і т ь ;  сгъв. »•«*г о п п в т ь ,  понуждать къ бѣгу, къ 
скорому ходу; || ускорять и поспѣшать, торопить. По
гоняй логиадеп! Пастухъ нашъ стадо погналъ па водо
пой. Такъ погоняетъ рабочихъ, что дохні]ть не дастъ. 
1‘екругпъ погнали въ городъ. Лѣсъ юномъ погнали, водой. 
Телятъ гономъ ггогнали, на ногахъ, нс на телегахъ. По
гналъ во весь духъ! поскакалъ. Пенни, ггапяй, кур. тул. 
сокрщп. погоняй, поѣзжай шибче, пошелъ! Напередъ за
пряги, атамъпогоняй. Опътаки п в и і і і м в я е і и е і *  
за чужимъ добромъ, иногда гоняется. Слонъ в г о г о -  
• а і е і и е л  багромъ, олени шестомъ, кони бичомъ. || 
Погонялся я вчера за зайцами вволюI * Погонялись и 
мы съ нимъ, въ молодости, за чинами и за почестями! 
ІІ Давай погонимся! станемъ гоняться, бѣжать, ска
кать, плыть взапуски, навыпередки. 11 Погонюсь домой, 
говр. пастухъ, погоню домой стадо. За многимъ пого
нишься, ничего не добудешь. За двумя зайцами по
гнаться — ни одною не поймать. За чужимъ пого
нишься, свое потеряешь. За маленькимъ ггогнался — 
большое потерялъ. ЙЖогднь м. дѣііет. но гл. За во
рами въ погонъ побѣжали. Погономъ не подеггорипіъ, то
ропя, спѣша. Въ погонъ гостя не употчуешь (не пот
чуютъ). || Перегонъ, переѣздъ не кормя. Въ одинъ по
гонъ не доѣдешь. || Тесьма пли ремень, для носки чего 
черезъ плечо. Булочникъ носитъ лотокъ на погонѣ. Она 
мужу вышила погонъ на ружье. || Полоса, нашивае
мая на плеча военнаго мундира. Суконные погоны, въ 
высѣчкой нбмера полка. Офицерамъ даны золотые по
гоны замѣстъ зполетъ. ЖЖогонпчпъш,.поперечныя, 
Узенькія нашивки на плечѣ, для укрѣпленія эполета. || 
Погонъ, прутъ или полоса, по которой ходитъ что либо, 
рельсъ, н || самый просторъ, разбѣгъ, пространство для 
Движенья взадъ и впередъ: скоба или побѣгало на бо
ронѣ; море, дуга, по коей, на малыхъ судахъ, ходитъ 
румпель, рулевой рычагъ, и просторъ движенья его; 
море, желѣзная скоба, по коей ходитъ блокъ; артпл. 
кругъ, по коему обращается орудіе, со станкомъ; гори, 
подставка для гребка, при выгребѣ изъ домны шлаковъ;

|| волзюс. попутный вѣтеръ, пбвѣтерь, іювѣтерьо. || По
гонъ, и иноку рн. слабая, вонючая водка, перегоняемая подъ 
к шецъ, и отбираемая отдѣльно, для второй перегонки.
|| Погонъ, киз. мск. плотъ для сплава, сгону; изъ «ого- 
іговъ связывается гонка, кошма, пленйца. || Погоны мн. 
пиж. зимняя шашковая снасть, самоловъ, черносошная, 
которая пропускается подо льдомъ; въ погонѣ крюч
ковъ не болѣе 2 о0 , вдвое меньше лѣтней, шашковой. || 
Погонъ, каз. поздніе всходы, новые побѣги хлѣба, послѣ 
позднихъ дождей. || ііек. выгонъ, поокбтина. ЖЖи- 
г і п к а  ж. погонъ, погоня. Вгггогбнку за лошадью на
бѣгаешься. || Гоньба, гонка взадъ и впередъ, бѣготня, 
и скачка туда и сюда.11* Нагоняй или напрягай, гонка, 
журба, выговоръ. Ж Ж агбчп  ж. п о г А ч ь ,  погонъ, 
погонка, гоньба вслѣдъ за кѣмъ, для догшшья, для иа- 
стиженья, поимки; преслѣдованье по слѣдамъ ушедшаго, 
бѣгущаго, н || самый составъ, отрядъ погнавшихся. 
Конная, пьшая погоня. Погоня отстала. Казаки по
шли въ погоню за непріятелемъ. Погоня за погоней по
шла. Въ погонь (или вггоюнь) счастью не наскачешься. 
За кѣмъ ніьгггъ погони, топгъ и не бѣжитъ. Отъ погони 
бѣжалъ, да на перейму попалъ. Худо (пли бѣда) въ по
гоню, а добро (счастье] встрѣчу! Ж Ж о гА ч ч ы ів , къ 
погону или погонѣ отисщс. Погбпные ружейные ремни. 
Погонный отрядъ, погоня. Погонные порты, море, въ 
носу судна, гдѣ ставятся погонныя ггушки, для пальбы 
при погонѣ за непріятелемъ. Погонная ѵрамата или 
н о г б н н п л  ж. стар. указъ о поимкѣ кого либо, съ 
описаньемъ примѣтъ, выдаваемый гонцу. Погонную по
слали, да примѣтъ не описали. П судья далъ писцу гго- 
юнную грамату, для поимки татя, стар. || Погбнная 
рабопга, дѣло, безперо ножное, сплошное, пск. || Погон
ная мѣра, линейная, измѣряющая протяженья, длину, 
ширину, вышину порознь; квадратная пли круглая 
измѣряетъ плоскости, площади: кубическая и ли тол
стая, тѣла, толщи. Въ десятинѣ погонныхъ сажетвО 
и 4 0 , или 8 0  и 3 0 , а круглыхъ 2 4 0 0 . Погбнная 
звѣзда, стар. комета. Ж Ж огА чищ ччъ , 
посланный за кѣмъ въ погоню, вдогопъ; || кто правитъ 
упряжнымъ скотомъ и погоняетъ его; кучеръ, возница, 
ямщикъ, извощикъ, проводникъ. Нарядить подводы и 
съ погонщиками. На два воловьгіхъ воза по погонщику. 
Муоісики на рабогпѣ, нарядили съ ггодводами погоя- 
іціщъ. При плугѣ, кромѣ пахаря, два погонщика. ЦПо- 
юіщ(ч]икъ, гірм. лошадь, не отстающая въ обозѣ отъ 
передовой. Н а г б ш ц к и і і к  вещи или харчъ при 
нихъ, на возахъ. Ж Ж о г о ч ч щ ч ч о в ы  рукавицы. 
Ж Ж о г о ч п л а  об. кто гонитъ, погоняетъ, торопитъ; 
попукала. Ж Ж о г п ч А л к ч  ж. все чѣмъ погоняютъ, 
бичъ, кнутъ, плеть, хворостина инр. Погонялка (плеть) 
есгпь, да поюншггь некого. Ж Ж пгочм іі м. родъ плав
ной сѣти, на бѣлугъ; погоняй п поѣздуха астрх. плавная 
мелкоячейная сѣть, на черную рыбу. Ж Ж п ч іч ч ч я ,  
п о з о н л і п ы м  юж. погонщикъ. І І о г н н і і . г п  ж. 
юга. сваха, или иная женщина, со стороны жепиха, ко
торая, для приличія, погоняетъ дѣломъ. ЖЖогп- 

ж. мн. касло, игра въ шара, который другъ 
у друга отбиваютъ ъгтпчшоасимч, палками, клю
ками. ЖЖозочнчвыіі, охочій гнать, погонять. 
ЖЖозАччстыч, скорый, шибкій въ погонѣ. Эта 
лодка поюпптѣе всѣхъ. ЖЖгчАчоыъ м. юж. погон
щикъ воловъ, при пашпѣ; || побѣгъ дерева, отростокъ. 
ЖЖогАччч м. мн. остатки въ кубѣ отъ перегона чего, 
гуща, подопки, осадокъ при перегонкѣ, выгонкѣ. ЖЖо- 
гАчышиь м. пастушекъ, малая болотная курочка: 
свищетъ по-пастушьн.
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Поганить что чѣмъ (латн. ра»апиз, идолоиоклоішпкъ?) ‘ 
сквернйть, осквернять, пакостить, дѣлать нечистымъ, 
гадить, осаживать; марать, грязнить. Пе погань ѳтой 
посуды помоями. Собака поганитъ, а лошадь не пога
нитъ посуды. Собака поганитъ рыломъ, кошка 
шерстью. Пе въ уста поганитъ, а изъ устъ, сквернитъ 
человѣка. Раскольники не даютъ поганить гюсуды, не 
даютъ ѣсть изъ нея иновѣрцамъ, - с л ,  стрд. ■ взв. Съ 
татариномъ, съ жидомъ да съ палачемъ пе поганься, 
пе ѣшь вмѣстѣ. Что хорошаго, поганиться въ навозѣ. 
Въ постъ не поганься, не скоромься. Мышь молоко опо
ганила. опоганилась въ постъ, обмолочпилась, оскоромилась. 
Ребенокъ опоганился, обмарался, огалился. Ж І«ІТНІІЬ(|'<, 
гадкій, мерзкій, пакостный, скверный; || нечистый, по 
вѣрѣ, или по обычаямъ, повѣрьямъ; || языческій, отнсщ. 
до идольства, до почитанія кумировъ; нехристіанскій, 
некрещеный, бусурманскій, либо иновѣрческій вообще; 
|| юж. дурной, нехорошій. || Все, чего нельзя ѣсть, что 
вредно, какъ поганый грибъ, или запрещено обычаемъ, 
какъ поганая кошта. Погашай ушатъ, куда сливаютъ 
помои или грязь. Поганая яма, помойная. Татарва, 
жидова поганая. Съ поганымъ не связывайся, съ нечи
стымъ, съ дьяволомъ. Поганая трава, —зелье, раско ли , 
табакъ. Къ чистому поганое не пристанетъ. Тѣмъ море 
не погано, что псы налокали. Поганое судно и въ бога
томъ дому пе осудно. Пе великъ сверчекъ, ди поганитъ 
горшокъ. И  у цыгана душа не погана. ЖЖпгеяыыгце 
ср. идолище, капище, кумирня, идольская божница. 
Я Іа ги ы ч іш а ы іш ,  кто и что поганитъ. ЖЖоггяпь 
м. мерзость, скверна, гадость, пакость; || гадъ, въ »»ч. 
мыши, крысы. Съ погани не треснешь, съ чистоты не 
воскреснешь. П о г а н е ц ъ ,  п о г а н ы й ,  поганый че
ловѣкъ, осквернившійся. Поганцы отходники, параш
ники. Экой поганецъ, съ твидами ѣстъ! Она, поганка, 
оскоромилась. Ахъ, поганка кошка, напрокудила!\\По
ганецъ, бусурманъ, иёкресть, язычникъ, жидъ, мусуль
манинъ ішр. || Поганка, поганый грибъ, пси. тар. і і й -  
г а г и ы а  арх. поганецъ. || Поганка, всякій поганый, 
ядовитый или несъѣдрмый грибъ. || Утка нырокъ, Со- 
ІугаЬиз, иесъѣдомая, пропахлая рыбой. || пск. мышь. 
|) юж. лихорадка. Ш М о га н н п ъ  м. стар . и запд. пога
нецъ, особ. кумирникъ, язычникъ, пекресть. И Ж оган-  
е ы і н .  языческій, или нечестивый. Ногайское гюругапье 
церквей. И  молятся они поіански, не творя креста. 
Ж Ж о г а н ъ н а ъ  м. поганышъ, пск. поганецъ, поганинъ; 
|| грязный; гадкій человѣкъ или животное; || грибъ по
ганка. Ж Ж о га н о с гн ъ  я. качество поганаго, пакость. 
Ж Ж о га н с п гв о  ср. состоянье или общее отвлеченное 
свойство всего поганаго; нечестіе, нечестивость, пору
ганье святыни; гадость, пакость, мерзость, скверна; не
христіанство, язычество, жидовство, мусульманство, 
бусурманство. Ж Ж о гй н еш п о о ва ш п ъ , жить, обра
щаться, пребывать въ поганствѣ. Ж Іо га н и щ ггы ъ  м. 
“ ' ц ч ц п  ж. кто поганитъ что либо. Ж Ж ііги н п ы ъ  
пск. тер. поганецъ, особенно кто ѣстъ поганое, ппр. зай
цевъ, раковъ, налимовъ ипр. || Поганинъ, —ница, »»о - 
г а н ъ  пск. гадъ, пресмыкающійся; змѣя.

1 І о г а (о ) і> а  і і , , п о ( « | і № ш ь ,  сгарать. У насъ 
лѣсъ погорѣлъ. Степь отъ палу погорѣла. Мною лѣсу 
пошраетъ по неосторожности. Крестьяне погорѣли, 
сгорѣли, т. о. избы, имущество уничтожены пожаромъ.
|| Погорѣть въ лицѣ, загорѣть. || Луга, хлѣбъ пого
рѣлъ, засохъ отъ солнца, зною. || Погорѣть, въ игрѣ, 
си С. нарушить правила игры и потерять всѣ права. 
ЖЖагоринъе, пагор ім ш ъ е, состц. по гл. ЖЖо- 
гп р ш ьлы н  городъ. Погорѣлый хлѣбъ. Погорѣлые

Поганить

крестьяне, п о г о р ю л ъ ц ы .  Погорѣльцы па-пого- 
рѣлое собираютъ. Ж Ж гігарь к. гарь, погорѣлый лѣсъ. 
Па п о г а / п ь л о е  лучше отдать,чѣмъ собирать. По
ѣхалъ въ Москву торговать: на погоріьлов собирать.

М о г я р о н о л н  сегодня наѣздники наши, надиво.
П о га ч п п а й т с  у себя, братцы, у васъ проѣзду 

нѣтъ! Выгнали народъ ѣ'шелеяшъы яяпищл плотину.
Н о г а ч - ь ?  м. родъ прѣснаго пирога.
П о г а ш а т ь ,  п о г а с и т ь  огонь, пожарь, за(у)- 

гасить, потушить, заставить угаснуть, не дать горѣть. 
Погашать известь, гасить водою. * Дурное обращенье 
погашаетъ чувство совѣсгпи, чести. Погасить долги, 
уплатить, либо поверстать инымъ образомъ. Погасйть 
рюмку, арх. выпить вино до капли. Погасйть душу, со
кратить, погубить, убить человѣка, —с и ,  быть пога- 
іпаему. Ж Ж о г а іи ё и ь с  ср. дѣйств. по гл. Комисія 
'погашенья государственыхъ долговъ. Ж Ж огиияй- 
т е л ь ,  п о г а с и т е л ь ,  ■ «ііііца. кто гаситъ 
что либо. Ж Ж о г а с а т ь ,  п о г м е к ^ ш ь ,  гаснуть, 
угасать, потухать, переставать горѣть, пли || меркнуть,’ 
номеркать; || утоляться, униматься, говр. о боли: ума
ляться, уничтожаться, о долгахъ, ожпзнп. || Ларъ погасъ, 
остылъ, обратился въ воду. Погасить паръ! машин. по
гасивъ огонь, выпустить изъ котла паръ. Пожаръ гю- 
гасаетъ. Огни па деревнѣ погасли. Въ немъ всѣ стра
сти погасли, смирились. День погасъ. Жизнь погасла. 
Ж Ж о га с а и ь с ,  состп. по гл. Ж Ж огм слая  лампада.

П о г а щ п п а т ь  у кого, гостить иногда, по време
намъ. Ж Ж о г о с т и т е  у насъ еще! ъж огиищ и- 
в а ы ъ е ,п о г о ж ц ё м ь е ,дѣйствіе по гл. Ж Ж огост -  
.іііныіѴ влгд. прм. охочій гостить.

Н о  г  в а з ж  и  п а с т ь  на дворѣ, морозитъ сильно, 
гвоздитъ путь, Ж Ж огооаЪ йлъ , - д м р і м а  онъ 
малаго въ голову, порядкомъ. ЖЖогѳо&джшжпяи* 
н « в »  сперва, принялся онъ за другую ковку.

Н о г п п р д с й с к н  рядйтъся, погвардейски и 
драться.

Н огноаіъ, погконуііііъ пли сѣй. ш к іі*  
сгибнуть, пропадать, теряться, уничтожаться, 

истребляться, разрушаться, исчезать; о чолов. умирать 
или терять жизнь при какомъ бѣдствіи, случайности. 
Хлѣбъ весь погибъ отъ засухи. Не дай Богъ погибнуть 
наглою смертью! внезапно. Иной по неправдѣ своей по
гибаетъ, иной за правду. Корабль погибъ, сокрушился 
въ морѣ. Хваля Бога, нс погниешь. Что добра-то по
гибло! сказалъ мужикъ, при пожарѣ кабака. Солнце, 
луна погибли, стар. и ту л. затмились. Въ третій часъ 
дня потбе солнце и бы т ь аки двою дней мѣсяцъ. ЖЖо- 
гжя&яяшяя>е ср. дл. ж ж огяяпут іе  ок. жжогяямяо м. 
об. сост. по гл. Ж Ж о ги ве ль  ж. гибель, уничтоженье, 
пропажа, истребленье, уничтоженье; смерть; крайняя 
опасность, бѣда, напасть или пагуба. Погибель судна, 
товара. Пей па гютбель сатаны! Много было поги- 
бем  отъ воды. Чужая погибель намъ не корысть. Со
гнуть кою въ три погибели, пбгноа, уничтожить, пока
рать. ЖЖАгяявь ж. пск. бѣда. Ж Жогяя&елыяояші 
хлѣбъ, гиблый, тонувшій, затоплый, подмоклый, или 
спасенный отъ пожара, пригорѣлый или продымленный. 
Погибельное время, губительное, бѣдотвеное. Поги
бельный совѣтъ, опасный, вредный. П о г Т г г іл і х •<, 
погибшій, сгубленный, погубленный. Онъ человѣкъ по- 
гиблый, пропащій, по поведенью, распутный, неиспра
вимый. Ж Жогяя&ельж яиыь, погиблый
человѣкъ,^ погрязшій въ порокахъ. Ж Ж о гуИ ляп гъ , 
п о г у & й т ь  что, кого, изводить, истреблять, уничто
жать; лишать жизни, убивать; повергать въ бѣдствіе, въ

— погубить,
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несчастье; губить нравствено, духовно. Палы всіьхъ 
Зайцева погубили. Она погублена Пугачевымв. Опа ра
зорился, сю погубила роскошь. Жаль дѣвки, а погу
били парня! —е я .  стрд. и изо. по смыслу речи. Пепы 
очи погубйлися, пѣс. погибли. й й о г у і і і л ё и ь е  ср. 
ч и г у Н и  ж. дѣйст. но гл. См. выше пагуба. Й й о гу -  
& ч п ш е л ь ,— м * й ц а ,п о г у в іи ц н г і& ,  — и ц ч ц п ,  
губящій, погубившій кого, что; нагубникъ.

Пожинать или погнешь что,
сгибать, согнуть. Ты погинай цеподволь, гни. Певзна- 
Ча« погнула ствола ружья, искривилъ, ййогм в- 
ч и е ш п е я  дуба коренастый опіа бури туда и сюда. 
Ось п о г н у л а с ь ,  сѣла, подалась. П о гш і-  
Ч у в п ь с я п т .  т ер. по(па)гнуться. й й о г я у п ѵ і е ср. 
Дѣйст. по гл. ЙЙогиііг> м. поиібъ ж. излучина, из
гибъ, лука, дуга, колѣно, локоть или изломъ, уклонъ 
отъ прямаго направленья, угломъ, либо дугой,кривизна; 
мѣсто, гдѣ вещь согнута, гдѣ прямое переходитъ въ из
ломъ. Погиба круглой, изломомъ; ровный, мягкій, округ- 
лыіі.

■ Іоглаішый сбора, поголовный. Поглавпый раз
бѣла книги, на главы, по главамъ. Поглавная перепись. 
Поглавныя надгіиси.

ІІогладыппсм'ь, мог.>вдп,н< и корочки. 
Поглодали немного. |] Все поглодали, что было. Хоть 
поглодать, гполысо бы не голодать. Собаки п о г л о -  
д а л а с ь ,  перегрызлись. Й Й о г л о д к ы к .  мн. оглодки; 
II пск. брань, ссора.

■ І о г л а ік і ін я й  лошадку мншкома (овсомъ), ап»  
Рукою, гладь ину пору, чаще. Поглаживай сыпка п° 
головкѣ! балуй его. Покатала да п о г л а д и л и ,  по~ 
Шла да помыла, и день гірошела. —с п , стрд. п взв. по 
смыслу, й й о г л а о і е и о а н ь е ,  дѣйствіе по глг.
Ноглалііліі мы на народа, така толпой и ки- 

игита! Аль тсбѣ п ю г л а э д и л о с Ы  оря. померещи
лось, поблазиило.

Нмгласііыіі, согласный звуками, гармоническій 
или созвучный, й й о г л й с и ц а  ж. дри. лѣствица зву
ковъ, поголбсица, скала, гамма, пѣм. Тонівііег.
І1огла(о)мдаті», п о г л о т а т ь  что, глотать, 

пожирать глбтомъ; вообще, принимать въ утробу, въ 
нутро свое, въ себя. Плотоядные звѣри поглащаюта 
пиіцу беза жева. * Море поглагцаетъ корабли. * Пламя 
все гюжрало, все гтлотило. Земля поглагцаетъ влагу, 
пьетъ, вода уходитъ въ нее, просачивается. Пара по- 
глащаста и вяжетъ тепло. Все прошлое поглотило 
время, штсп, быть поглащаему. й й о г л о и ц ё п ъ е  ср. 
ч о г л о т й  м. дѣйст. по гл. І Й о г л а т м н а и  по- 
маленысу, старайся проглотить, глотай, й й о г л о -  
* п а л &  я на вѣку аптечнаго корму довольно. Все 
ч о г л о ш и п л ь ,  но(пере)глоталъ.

Паглёздыпать но», поскальзывать, скользить. 
П о г л ё а и у т ь с п ,  поскользнуться, й й о г л ё а д -  
**«* пли п о г л е а д у ж а  ж. псн. т ер. гололедица, и || 
катанье по льду па потахъ.

Поглодать, см. погладывать.
ІІиглбхлк вы всѣ, что ли, никого не дозовешься! 

Центы всѣ поглохли въ застѣпьи. [номозгуіі.
Иогдуядан-ка надъ этимъ дѣломъ, зап. подумай,
1  ■ ог.іуи.іи н а тм'я падъ кѣмъ, на чей счетъ, 

иногда глумиться; п о г л у л п і т ь с я ,  пошутить, по
смѣяться, поднять на-смѣхъ, одурачить, потѣшаться;|| 
осуждать и порицать насмѣшками. Поглумился ты 
надо мной, въ дуракахъ покинулъ. Поглумился ты  
олову моему, а вѣдь моя правда вышла! || Пск. поглу
миться, ошибиться. || Что-то недоброе поглумилось

Ногублспьс

мнѣ, тер. померещилось, привидѣлось. П о г л у л ш -  
к о и  пробавляемся, а дѣла не любимъ. Па него такая 
поглумка ходитъ, шутка, насмѣшка. Онъ п о г л у л г -  
и и о ь ,  любитъ глумиться. Й й а г л у л г и щ и я »  м. 
— *«ц а ц а  ж. охотникъ поглумиться, на(пере)смѣш- 
никъ. Не на п и г л у л ш ъ  я гпебѣ дался, не въ дураки. 
|| Поглумъ, пре. внезапная болѣзнь рогатаго скота.

Наглупилъ я въ атомъ дѣлѣ, ошибся, сдѣлалъ 
глупость. Молодъ былъ, умнымъ слылъ, постарѣлъ, 
поглупшьль. Съ дураками и самъ поглупѣешь. 
Знать ъгаглупгье тебя нс сыскали, что тебя при
слали.

ІІоглушшіъ рыбу, пойдемъ.
Ногльіоііо добывать, вынимать, глыбами.
І І а г л я д ы н а т ь  или црк. и іож. поглядат ь, 

поглядг'ьть куда, на что, за чѣмъ, посматривать, 
посмотрѣть; глядѣть иногда, нѣсколько; взглядывать, 
взглянуть. Па завалепкѣ иозсіьдаючи, па бѣлсвіьгпъпо- 
глядаючи. ІІоіляди-ка, что за шумъ на улицѣ? Чаще 
поглядывай на молоко, чтобъ не ушло. Поглядѣлъ бы 
въ воду, на свою па уроду! чѣмъ другихъ хаять. Какъ по
думаешь да поглядишь, такъ только головой покача
ешь! Поглядываетъ кошка въ гіечь — и жжется, и хо 
чется! Только поглядѣть да плюнуть, негодитси. По
глядываетъ, словно семерыхъ цѣликомъ проглотилъ, 
осьмьімъгюпсрхнулея. Другихъ не суди, на себя погляди. 
Пышь съѣдимъ, завтра поглядимъ, а тамъ — споемъ 
да спляшемъ. Отойдемъ да поглядимъ, хорошо ли мы 
сидимъ9 Это все ничего, а вотъ поглядимъ, что-то 
впередъ будетъ. Суженый, ряженый, дай на себя по
глядѣть! Жена,хоть люби нс люби, да чаще погляды
вай (взглядывай). ЙЙоглядш’ыпъся въ зеркало, 
ййоглядыомяыі дл. п о м я д і ь н ь е  ок. и о «  
глядг» м. ъгоглядчи ж. об. дѣйст. по гл. Съ по- 
глядѣнья сытъ не будешь. Дворянскій сынъ и съ по- 
глядѣнья сытъ. Диво, людямъ на поглядѣнье. Безъ 
погляду хозяйство гинетъ. За поглядъ денегъ не возь
мемъ. П за поьлядъ деньги берутъ (напр. фигляры). На
глядна чья, взглядъ, образъ, пріемъ, выраженье. Отъ 
поглядки прикинулось, отъ сглазу. Дѣлай дѣло съ 
поглядкою (съ пооглядкою), осмотрительно, осторожно. 
Щей въ (на) поглядку поставилгг, мало, иевсыть. Отъ 
ею (Разина) пои яду люди каменѣли, отъ взгляда, ййо- 
глядчшв ж. мн. орл. смотрины, смотрѣнье невѣсты. 
ййогляяушься  кому, сѣв. приглянуться или по
нравиться, показаться. Поглянулась сова — лучше 
ясна сокола. ййогляОняоыв», зачастую куда или 
зачѣмъ поглядывающій, ййоглядашель, ■—»*««- 
ц а ,  п й 2 , і я д к м і і й  м. —и н ц я  ж. кто погляды
ваетъ куда, но обязанности, стережетъ,высматриваетъ.

Погнать, см. погапЦвать.
Н о г и  сочти кого, гнести немного, недолго. || Со

крушить, уничтожить, уморить. Пс гюшетши пчелъ, 
меду не ясти (не ѣдать, не добудешь), встарь морили 
пчелъ подкуромъ.

П о г н и в а т ь ,  і м м н і і і и ъ ,  сгнить, испортиться 
отъ гніенья, гнили, перепрѣть, разрушиться отъ слежки, 
задхлости. Номеръ, такъ погнилъ.Гдѣ бары? померли; 
гдѣ гробы? погнили, гов. коли поминаютъ давнишнее. || По
гнилъ въ тюрьмѣ, насидѣлся; пошили,немного; пйгнилъ, 
вовсе, ййогшвіёиье ср. сост. по гл. ййогмомть 
что, гноить нѣокльк. времени, дать загнить; || сгноить 
вовсе, до конца, или во множествѣ. || Погноить рану, 
заставить еще гноиться, не давая подживать, —г л .  
быть ногноену, погнить. || Гноиться нѣск. врем. говор. 
о яаъі.ЙЙогноёнье ср. н о а и а ' і  м. л о г н о н к я

—  ■■ОГІІОЙШ І.
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ж. дѣйст. тіо знчн. гл. || Пото'й, тукъ, черноземъ, 
хорошо перегноенный извозъ, быліе. || Арх. сѣногной, 
дожди во время уборки сѣна, //ошомпмвое 
время, /іо іо да. ЖЖоішюшвицщшчъ, . по
гноившій что.

Ногнусилт», повернулся н ушелъ, поговорилъ 
гнуся. ЖЖогнусыпк. говоръ съ пригнуской, гнус
ливый, гугнявый. У іто т ат я пошусіса. ЖЖогну- 
гмашпъсп  кѣм ъ, ч ѣм ъ, презирать, отвергать съ него
дованьемъ, считая подлымъ, сквернымъ, малымъ или 
негоднымъ, либо ниже своего званья, достоинства. Пе 
погнушайтесь нашими малыми дарами. Онъ не погну
шался взяткой.

Погнуть, см. поткать.
Пошушатьвя, см. потусилъ.
ІІогііініп.ть ты ею попусту, напрасно. /Іо> 

гм іь н а т ь е н ,  посердиться, попенять. Просимъ на 
хлѣбѣ-соли не погнѣваться. [рыжая.

Нопгіідііла лошадка, персмытившись, а была
1Імгні>;ідіі.ніеь мыши, да спасибо не долго, вы

жили ихъ. Бабки ставятъ ногншь&днО; гнѣздами, 
четами.

Погопарнпать, говорить иногда, повременамъ, 
распускать слухъ, молву; п.огопор**пшо, говорить 
нѣсколько, или окончательно, условиться. Поговарива
ютъ, воина будетъ. Втѣпоры ты было поговаривалъ 
о покупкѣ дома, а ісаісъ теперь думаешь? Поговорили, 
да на томъ же и стали. Поди-ка, я поговорю съ тобой 
о дѣлѣ. Сядемъ рядкомъ, да поговоримъ ладкомъ. 
Н а го в о р ъ  м . л о го во р у ,і-п  ж . пск. слухъ, 
молва, тблкй, говоръ, памблчка. Поюворы вѣтромъ 
коситъ. МЖогааіірню ж. поговоръ, слухъ, молва. 
О немъ ходитъ худая поговорка. || Говоръ, речи, 
толки. Была на міру поговорка объ этомъ, да пе стол- 
ісовалксь. || Складная, короткая речь, ходячая въ на
родѣ, но не составляющая полной пословицы; поученье, 
въ принятыхъ, ходячихъ выраженьяхъ; || условный 
оборотъ речи, обычный способъ выражаться; нгір. Онъ 
прибитъ на центу, глуповатъ; онъ косо поглядываетъ. 
недоволенъ; я подпоясался, совсѣмъ, собрался, п пр . || Слово 
или реченье, какое приговариваютъ, кстати и некстати, 
но привычкѣ, ппр. говоритъ, теперича, гпово-воно, ппр. 
|| вост. говоръ, произношенье, выговоръ, речь. У 
нихъ своя поговорка, у насъ своя. Ардатсвца всегда по 
поговоркѣ узнаешь. Поговорка приточекъ, пословица 
ягодка. Для поговорки мужикъ въ Москву піьши шелъ. 
Изъ поговорки слова не выкинешь.Не всякая поговорка 
для нашею Егорки. Па всякаго Егорку есть поговорка. 
Соли нѣту — слова нѣту; а хлѣба не стало, пого
ворка стала, заговорили. П о го о іір ы ы іі, п о  го -  
о о р о ч н ы іі .  къ поговоркамъ отнещ. ЖЖого- 
о орш ю т ъ ііі,  у КОГО МНОГО поговорокъ, такж е о 
языкѣ. У татаръ речь поговориЪтая, богатая ино- 
речіями, цвѣтистая. ЖЖпгвоорпшгаміі, кто лю
битъ, охочъ говорить поговорками. ЖЖогонора ж. 
юж. говоръ, произношенье, выговоръ, наречье.

Н п г п п ііл ’і і , да нс долго, оскорамилск. 11 Ботъ, 
благодаря Бога, и поговѣли, кончили. Марѳуша поку
шай, а Макаоеи — поювѣй. Теперь съ голоднымъ мо
жно погоиѣть (наѣвш ись).

Погода ж. состоянье міроколицы (атмосферы), 
воздуха, относительно тепла и холода, вѣтра и за- 
тиши, ведра и ненастья ппр. Какова погода? каково на 
дворѣ, какое время стоитъ. На гоиь, запавѣ, погода н е
рѣдко апатитъ ведро, хорошее, ясное, сухое время, въ 
прочей же Руси, погода «іч. непогода, ненастье; дождь,

снѣгъ, метель, буря; погода идетъ, тж. снѣгъ идетъ, 
метель. Па морѣ погода поднялась. Видючи погоду, за 
рѣку не ѣзди.Разыгралася погодка верховая,волновая] 
п ѣ с . Погодка красная, да думка ненастная. Погд- 
дишка всему дѣлу поперекъ стала. Разбушевалася, 
расходилася Божья поюдушка. Погодица, пск. тер. не
погодь, снѣгъ, вѣтеръ, вьюга, метель. Погбдища, не
погодь, буря на морѣ. Воры не жнутъ, а погоды (т. е. 
п оры , срока или удобства) ждутъ. Ударила погодка, нача
лась молотьба. Она (дѣвуш ка) баетъ разсыпаетъ, какъ 
погодой посыпаетъ. Горе пдверху плыло, погодой ісъ 
берегу прибило. Посѣешь въ погоду, больше приплоду. 
Сѣй подъ погоду, будешь ѣсть хлѣбъ годъ отъ іоду. 
Бъ ясной погодѣ галки на вечеръ собираются гурьбой 
и кричатъ. Бакова погода на Срстенье, такова и 
весна будетъ. Шубѣ вѣръ, а погодѣ (теплу) пе вѣрь. 11 
Семь погодъ на дворѣ: сѣетъ, вѣетъ, кргутитъ, м у
титъ, роетъ, сверху льетъ, снизу мететъ, о ненастьѣ. 
Погода, кур. парни, для пляски на вечерахъ; шумная 
бурная молодежь. Погода идетъ/ Ж Ж огоёіе, п о 
г о д ь е  ср. црк. удобное время, пора. Быстъ поюдіе 
велико тѣшитпея. Погода, поюдъе, вообще выраж аю тъ 
спопутность, оподручность, что по времени, по порѣ. 
|| Стар. надобность, нужда, потребность, что годится, 
т . о. нужно. Да частикомъ (неводомъ) по болдамъ (ими
н ам ъ , омутамъ) р.овити бѣлая рыба всякая, для времен
ныхъ погодей. || Ниж. угодье. Никакого поюдъя нѣтъ, 
ни лѣсу, ни воды. || сіьв. вост. погода. Добраго здо
ровья, теплаго погодья (желаю)! Здоровье да погодье 
наканунѣ не сказывается. || Непогода, непогодь, не
настье, особенно буря и вѣтры. Тѣ-де и бусы и стругъ 
на меляхъ за погодьемъ морскимъ стояли долю и за
мерзли, ст а р . За погодьемъ и перевозу нѣтъ. || Погодье, 
общее состоянье погоды, по мѣстности или климатъ. 
Ж Ж огдды ое время, пора, благопріятное, склонное, 
спопутное. || Ненастное, съ дождемъ, снѣгомъ, бурей. 
Погодная вода, арх. нагоипая моряной. ЖЖогіід- 
.ъшшаип пора, ненастная, дождливая, бурная. На 
дворѣ погодливо или п о і б й н о ,  дурно и вѣтрено. 
І / о і о д н с * н ы і і  день, ведрый, ведряный, ясный. 
Ж Ж егеіоісііі день, погодистый, ведряный. Погожій 
парень, кал. пригожій, статный и личмямый. ПаЕре- 
мея (1 мая) погоже, такъ и уборка хлѣба будетъ при
гожа. і і м о д м я м т т м ю ,  буревѣстникъ, бур- 
ная-птица, Ргосеііагіа реіарроа. ЖЖогодо,мжь/ч>. 
п о г ж і д и п ч ь ,  барометръ. Ж Ж о г д д м п ь ,  балчп. 
быть ненастью, стоять дождямъ, бурямъ. На дворѣ 
третій день погодитъ, —ея. пск. тер. начинать не- 
наститься. І І о г о д і і і н і і .  подождать, вы(со,обо)- 
ждать, повременить. Погоди: въ старомъ (платьѣ) по
ходи. Погодить пе устать, было бъ чего ждать. || 
Пск. тер. досадить кому1? Ж Ж о г о д п т ь с п  юж. зап. 
поладить съ кѣмъ, помириться. Пе каждому (велю) съ 
туркомъ воеватися, а каждому съ туркомъ поюди- 
тисп, зап. п ѣ с . | |  Сію', случиться. Со мной денегъ не 
погодйлось, иебыло. || Ж Ж о гд д т м іі, бывающій по- 
гддно, ежегодный, годичный, годовой, срочный, по 
разу въ годъ. Погодныіі разспетъ, плата. Погддное из
данье, погодный временникъ или п о г б д м ш ш » .  См. 
такж е погода. Ж Ж о п Ід о п »  кому, съ кѣм ъ, годомъ стар
ше или моложе; погодки ми. рожденные годомъ одинъ 
послѣ другаго, особ. о братьяхъ. || Погодокъ, арх, кому 
годъ отроду. || п.ід, годовщина. Нынѣ погодокъ 
покойнику. [рить «обща.

П о г 6 ( а ) л д ( ч ) ш - ь ,  нобаять, побахорить, погуто-
Н о г о л й т ь дерево,бревно, облупить, спять, сбить,
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стесать кору; || побрить. Побрить (постричь), пою
лить, уса поправить, молодцомъ поставить! —а с я ,  
побриться. й й о г о е п ъ т ь ,  оголѣть нѣсколько. Лѣсъ 
поголѣлъ, листва осыпалась. Однако, темячко пого- 
лѣло у тебя! Пе оттого поюлѣли, что сладко пили- 
іьли, а тать такъ Богъ присудилъ! Й й в іго л у ,  п о -  
т©.»7/ .  погОЛП  нар. ІЮ голому, особенно по ГОЛОЙ 
землѣ, безъ снѣгу. Пбголу нс повезутъ сѣна, а вотъ 
какъ путь станетъ, й й о ю , і с к п в і з и і і  ж. пн. па
голенки. й й о г о л ё т я ы  ж. мн. си6. башмаки или 
босовики, обуваемые на покосѣ на босу ногу.

П о г о л б в п ы и ,  включающій всѣхъ, каждаго,.всѣ 
головы, лично каждаго; болѣо о народѣ, и не всегда 
включаетъ высшія сословія. Поголовная перепись, 
счисленье, ревизія. Поголовная подать, подувшая. По
головное ополченье, вступленье въ число ратниковъ 
всѣхъ, кто по лѣтамъ и силамъ на это годенъ. Пого
ловное возмущенье, общее. Поголовная смерть пли 
смертность. Поголовныя деньги, сборъ, стар . по числу 
головъ, людей; пошлина, мытъ съ привозимыхъ това
ровъ. ГІодужныхъ (съ дуги) и поголовныхъ денегъ и 
десятые рыбы и икры иматъ пе велѣти. Прошу, не 
всѣхъ поименно, а всѣхъ поголовно, приглашенье въ 
гости. Молодые по выбору мрутъ, старые поголовно, 
й й о г о л о в ш в п в ь  кого, пск. тор. оставить при одной 
головѣ, лишивъ всего; || поголовйть сапоги, приста
вить гбловы. й й о г о л б а и щ п п а г г .  поголовный сборъ, 
вооруженье, возстанье ипр.

П о г о л о д а в ъ  сутки, не станешь привередничать.
Н о і  'о л е о и л а  по Покойникѣ, повыла, поплакала 

плачъ. Собрать мнѣнія и о і о . і б е н » ,  по голосамъ. 
П о г о л о е ъ  и > іп г о .і« с < і ,  пй,голосокъ, паіыкъ, от- 
голбеокъ, эхо.

И о г о л у ,  і і і ш м і м і і ь . см. поголить.
Н о г о л у б и т ь  кого, приголубить, по(при)ласкать 

или понѣжить, й й о г о . г у б м т ъ  что, посинить, под
красить, подцвѣтить голубымъ. Небо п о г о л р -  
б п > л о ,  стало голубѣе. У него глаза, отъ радости, 
поголубѣли! [голдить, поговорить.

Н о г о м о и н м ъ  юж. кал. по-
П о і  о п Ъ )  ѣ'шогоыжішпь ппр. см. пошнивать
П о г о р ( і ( з ) и к с  нар. ерви. отн. (гораздый) поі. по

лучше, побольше, поудалѣе.
П о г о р а т ь ,  ппр. см. птарать.
Н о г о р б н т ь .  Кроты погорбили луга. Й Й огор -  

б п ш о с я  за сохой,такъ узнаешь, гдѣ у тебя спина.
П о г о р д и т ь с я .  Было бы чѣмъ погордиться, если 

бы ипр.
П о г о р е в а л и  б/ьти по огпцѣ, да не воротишь его.
Н о г о р к п у т ь .  Бсе масло гюгоркло, испортилось, 

й й о г о р ч п т ъ ,  шутч. выпить горькой.
П о г о р л а н и л а  сходка, да съ тѣмъ и разошлась.
П о г б р н м и  край, п о г б р ъ е ,  горный, на по

катости горъ, угорье.
Н о г о р б д п а я  роспись, списокъ всѣмъ городамъ и 

жителямъ ихъ. й й о г о р о Н е к п  жигпь ,ѣ г о г о р о д -  
с і і г б л і |/ ,  по обычаямъ городскихъ жителей, посад
скихъ; нргвоплж. посольски, подеревенски. П о г о -  
родш ш ш пь, городить немного, нѣсколько.

і і » г п |Н )\« ) і і і . і і .. поагелтѣть, побурѣть.
П о г о р а т ь ,  см. погорать.
І І о г о р я ч и т ь  воду, нагрѣть, согрѣть не кипятя. 

Поюрпчи утюгъ. Й й о г о р я п п л с м в  ты немного, на
говорилъ лишняго. [стъ, да нс поюсподски дѣлаетъ.

П о г о с п б д с н и ,  н о г я с і к і д с к о . н у /  кашля-
П о г о с т и т ь ,  см. погащивать.

ІІО Г О Л ’ІГ ІЪ  ■

Н о г й с т ъ  м. поі. приходъ сельскій; нѣсколько 
деревень, йодъ общимъ управленьемъ и одного при 
хода; волость; отдѣльно стоящая па церковной землѣ 
церковь, съ домами попа и причта, съ кладбищемъ, въ 
пижг.ааоолжьѣ ніш.евло, хотя тутъ пѣтъ ни однойкресть- 
янской избы, а приходъ раскинутъ деревнюшками во
кругъ; о такомъ погостѣ говор. лежитъ деревенька на 
горкѣ, а въ ней хлѣба ни корки, или: Пеону мною, а 
хлѣба нѣтъ. 11Кладбище съ церковью вообще; пре. орл. 
всякое кладбище, божья-нива; церковный дворъ или 
мѣсто огороженное при церкви; || орпь. подворье, за
ѣзжій, постоялый дворъ на отшибѣ, вдалекѣ отъ се
леній, одинокій; || арх. лопарское селенье. Были и 
кости, да всѣ на пошетѣ. Были кости, да легли на 
погостѣ. Па погостѣ живучи, надъ поіеоиинками нс. 
паголосишьсп. У погоста (па, при погостѣ) живучи, 
всѣхъ не оплачешь (пе оплакать). Жаль, жаль, а везти 
на погостъ (говор. мыши, погребая кота). II оісаль батьки, 
да везти на погостъ. Несутъ гостя до пойнта. Ще
голь съ погосту,и гробъ за гглечмгі. Живетъ па погостѣ, 
а хліьба ни горсти (нвг. погостъ отдѣлы!, жилье нона л при
чта). Сгідѣть попу на погостѣ, когда не зовутъ въ го
сти. И на погостѣ оіеиоутъ, да колокольнѣ молятся 
(ноли попъ но служитъ). Мертвыхъ съ погосту (домой) не 
носятъ.Мертвые съ погосту не ходятъ, не ворочаются. 
Й й о г о с г п ь е  ср. орл. « ш т е с т ы і  кур. то жо, клад
бище. й й о г в і е г п н а я  ограда, й й о г б и р і н п п м ъ ,  
—о ц и г ш ч п ,  житель погоста.

П о г о т о в у ,  по готовому. Поготову сѣять ладно. 
Й й б г о г п о в о ,  подавно, пуще. Пе унимать, такъ пб- 
готово избалуется.

П о г р а б л и в я т ь ,  п о г р с і б п в т ч .  Тутъ по до 
ригамъ ггошаливаюгпъ, пограбливаютъ. У меня все по
грабили. || Казаки немного пограбили. Й й о г р а в -  
. і е н ъ е ,  дѣйст. по гл.

П о г р а в и р о в а л ъ ,  покуда свѣтло было,утромъ.
Н о г р а д у с н м н  счетъ, дѣленію, по градусамъ, 

на градусы. _
■ І о г р я ж і і в а с т ъ  хозяинъ, что съ постою сго

нитъ. й й о г р о а ы л ъ  я ему илп п о г / і о я і і г . і е »  п
на нею. Пася, погрози тятѣ пальчикомъ! Ты бы по
чаще пограживался на него, стращалъ бы его.

І І о г р а ( с ) п а д ё р с и н  нар. грападерски, какъ 
гранадеру должно.

І І о г р и ы н в я и  на досугѣ камешки, екатерип 
бургцы кой-что зарабатываютъ. Я п а / х ш і і . і а  я 
на вѣку своемъ довольно камней. Й Й о г р г іп п п  ж. мн. 
грань, граница, сумежекъ, предѣлъ, межа, й й о г р а *  
н і і і і п с  ср. сосѣдство,мѣста по границѣ или вдоль ея. 
й й п г / ш н і і и и ы і »  ровъ, столбы. Пограничные съ 
нами народы. [дстъ время.

П о г р а б и т ъ  линейки, починитъ перо — и прой-
П о г р а я л о  свечера воронье— знать къ дождю.
П о г р е б а т ь ,  ш і г р с і і с і і і  і і  или п о а р е с п н і  

илп п о г р ё с ш ь  кого, предавать землѣ, зарывать, за
капывать, хоронить, отправлять похороны, со всѣми 
обрядами. Крестьяне прячутъ и погребаютъ деньги. 
Хлябь погребла корабль и волна накрыла по. * Лсе т о  
погребено во тмѣ глубокой старты. У насъ погреба
ютъ покойниковъ лицомъ на востокъ. Гдѣ погребаютъ, 
тутъ и рыдаютъ, —е я ,  быть погробаему. й й о г р е -  
в с і м ь е ,  п о г р е б е н ь е ,  п о г р ё б ъ  дѣйст. по гл. 
Сегодна погребенію князя, выносъ тѣла, преданіе его 
землѣ, похороны. И сотвориша ему (Лесѣ) погребъ ве
ликъ зѣло, црк. похороны.Ц* Л что война была между 
нами, пго всему погребъ, стар. забвенье. || Погрести п

-  п о гр ёб ъ .
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поіресть весломъ, грести нѣсколько. Погрести усоп
шаго, зпч и. пооттаттлоо-.поірести ст о , погрести вес
ломъ, зпч. по длитоліпоо; погрести къ берегу, зпч. по на
чинательное. Ж Ж огреб алъ пм ш ш , похоронный. По
гребальный чинъ, молитвы. Ж Ж о г р е б а л ъ п а п  сщ. 
ж. стар. все, что относится къ погребенью, къ похоро
намъ. Л государя (патріарха) приказалъ (царь) гото
вить погребавшая резанскому архіепископу. 11 Погре
бальная,ъго*реИал*»ш ш п, склепъ, подземелье иво- 
обще зданіе, для погребапья усопшихъ, особ. склепъ 
семейный. Ж Ж а г р е б а л п п ц а  ср. стар . кладбище. 
ЖЖ» г р е б й л ъ п ц п п г » ,  могильщикъ, гробоконатель, 
пли || гробовщикъ, который беретъ на себя все устрой
ство похоронъ. || Жукъ могильщикъ, могилякъ, зака
пывающій всякую мертвечинку. Ж Ж о г р е б а т е л ъ ,  
п п г р ё б п щ п п ъ ,  то же, могильщикъ. Ж Ж огреб іі-  
ш г м і і н м і ' і .  погребальный. Ж Ж огребь  м. устроен
ная и покрытая яма, для храненья съѣстныхъ припа
совъ; въ хорошемъ погребѣ, при защитѣ его отъ зною и 
стужи, лѣтомъ прохладно, а зимой не мерзнетъ; выходъ, 
подвалъ; иногда в ледникъ зовутъ гюгребомъ. || Нижнее 
жилье въ домѣ, частью въ землѣ, подвальная связь, 
особи, на сводахъ. Домъ весь на погребахъ. У нихъ по
греба жилые. || Подвалы для храненья винъ; винный 
погребъ, виноторговля и запасъ винъ. || Стар. темница, 
тюрьма. А повязанныхъ Ярославъ повеліь вметати въ 
погребъ, стари. Ж Ж огребопя», —бочекъ, погребъ, бол. 
въ зпч. виннаго. Вѣетъ, вѣегггъ вѣтерокъ, изъ трагетира 
въ погребокъ. А погрббеніса, государь, выкопать нельзя, 
потому что мѣсто тѣсное и типовато, стар. Погре- 
бйгика плохой, сырой. Подо всѣмъ домомъ погребкгл. || 
Ящикъ, па днѣ повозки, съ западней. Ж Ж п гр сб ёц ь , 
і іо г р е О іі і ік й , дорожный ларецъ, съ чайнымъ или 
столовымъ приборомъ, или съ питіями. Ж Ж огребо*  
а м п ,  п п г р ѵ б п о п ,  къ погребу отнсщ. ЖЖогре* 
б ё ч п ы е  графины, п о г р е б г ^ ё о п п  посуда. 
Ж Ж о г р е б и ц п п ъ , — ицш еца , содер?катель виннаго 
погреба, виноторговецъ; п о г р е б п ц п к ё в я ,  
• к р щ ы н і ) ,  ему, ей лично приидлжщ.; п о г р е б -  
п ц п ч і п ,  къ погребщикамъ отнсщ. Погребйща м. 
большой погребъ, п п г р ё б г п ш щ с  ср. мѣсто погре
бенья, могила. Общее ширебтце убитыхъ. Ж Ж трё*  
бшпшца ж. и п о г р с б п п ц и ,  погребъ, собство. срубъ 
и крыша, зданіе надъ погребомъ или ямникомъ, наио- 
грёбница. Ж Ж огрсб уж а  ж. сар. падалица отъ коно
пли, самосѣйка? Ж Ж трёіІ.ш и ъ і  ж. ми. пск. тер. 
огребыши, что сгребено въ кучку.

П о г р ё б о н а т ь  чѣмъ, тмо. ту л. пск. між. побрез
гать; пренебречь, презирать. Не гюгребгрлте малымъ 
гостинцемъ нашимъ! Лнд. Слв. поіребатіі? сомнительно.

П о г р е з и т ь .  Лочыо больной погрезилъ, а съ утра 
все въ памяти. || Погрезили ребята, сио. подурили, 
подурачились, пошалили. Мнѣ н о і р ё а к . ю с ь .  
привидѣлось во снѣ или наяву. Больной еще * го * р ё *  
о ю п в а е т г » ,  иногда.

П о г р е м ѣ л ъ  громъ изаггтхъ. Пѣтъ, издали п о *  
г р ё л п л п о и е т »  еще! Ѣдемъ, а бубенчики п о *  
г р  ё . н ы  о  и л о т ъ ,  все какъ-то веселѣе. Й й о г р е -  
.п ё м >  м. п и г р е л г у г и ч м  ж. громокъ, гремушка, 
бубенчикъ, болхарь; || дѣтская игрушка, усаженная 
бубенчиками; она же принадлежность шута, дурака по 
званью; || * чья либо слабость, игрушка, односторон
ній взглядъ и убѣжденье, высказываемое кстати и не
кстати. || Поірембкъ и гюіромбкъ, расти. КЬіпапіЬив 
егізіа р і і і ,  клонецъ, клоповникъ, денежникъ, копееч
никъ, дикій-хмель, громки, звонецъ, позвонокъ, пе-

струшникъ, тележникъ, бо(у)ровецъ, мышья-трава, 
петровъ-крестъ, брязгбтка. || Погремушки, расти. 8 і 
Іене іпПаѣа, кукольница.щелкуиецъ, увѣчная, хлопуш
ки, бѣшеные-огурцы, дикій соколій-перелетъ. ййо- 
г і і й ѵ н ь і к н в т ш і ь  цѣпями, погрёмывать, побряки
вать. ййо гр о лшлп м н і , п о  гр  о . ш і т  ъ ополченье, 
землю, разгромить, разбить впухъ и опустошить, разо
рить. ЖЖогромлёпъе ср. н о т р о . и г і  м. и гю* 
грём пи  ж. пора;кенье, разбитіе; избіенье, разоренье, 
опустошенье. || Гроза. У насъ такая поѵромка была, 
за порубку, чгпо вѣкъ будутъ помнить. ЖЙогролп- 
щ і г ч і ,  м. кто громитъ, погромилъ, шір. ггогромги,ти 
рыбы. Дѣло было погролчпое, разгромили. || По- 
грбмный скотъ, отбитый, захваченный, при погромѣ, 
плѣнный. ЖЙогро.ігочл. расти, погремокъ.

П о г р е п ^ т и  стар. (погребши?) не попомнить, пре
дать забвенью. И что будетъ взять (можно), гпо взяти, 
а что будетъ не взять, а то есмыпогренули, стар.

П о г р е с т и ,  см. погребать.
П о г р о з и т ь ,  см. пограживать. [подгруздки.
Н ё г р п б ц ы  м. мн. пгігрузди, ногруздки, грибы
П о г р о м и т ь ,  см. погремѣть.
П о г р о х о т а л а  гроза, порядкомъ. Ж Ж огро.ѵо* 

п и к т ъ ,  позаняться просѣвкой зерноваго хлѣба въ 
грохоты, й й о гр о ж ъ  м. нм. сполохъ, тревога, взбудъ; 
|| смуты, безпокойство.

П о г р у б и л ъ ,  п о г р у б і а п г л л ь  начальнику, и 
высидѣлъ за это. Ж і о г р у б / м п ъ , п о г р у б *  
п у т ъ ,  стать грубымъ, но всѣхъ зпч. Пышь и шелкъ, 
противъпреоіеняго, гюгрубѣлъ, стали мімиать Путину. 
Онъ погрубѣлъ въ обрагценіи, огггъ казарменной жизни. 
Й й о г р у б г ъ л а н  кожа, огрубѣвшая. [кучами.

І Іо г р у .л н о  складывать, сваливать что грудами,
Н о г р у а с а т ь ,  п а г р у а п т ъ  что, грузить, па- 

гружать, накладывать гпегъ, тяжесть; || топить или 
утоплять, опускать во что жидкой. Погрузивъ все въ 
лодку, отвалили. Погрузи кругъ на капустѣ каменья
ми. У насъ погружаюгггъ младенца, а греки обливаютъ. 
* Суетность гюгружаетъ человѣка въ пороки. —г « ,  
стрд. п взв. по смыслу речи. Волны вливахусп въ корабль, 
яко ужь погружатися ему, црк. Водолазъ погрузился 
на дно рѣки. * Погрузиться въ думу, въ мечты, въ пе
чаль. Ж Ж о гр у а ю ё п ъ е  ср. п о г р у а ъ  м. п о -  
г р у . і и м  ж. дѣйствіе по гл. Плохая погрузка хлѣба 
была, дожди стояли. Я Ж о г р у а п т ъ , п п г р у а *  
п у т ъ , опускаться въ воду или въ жидкость, тонуть, 
идти ко дну, осѣдать, повинуясь тяготѣнью, не плавать. 
Ж Ж о г р у г м с а л ъ п ъ п і крестъ, опускаемый въ воду, 
для освященья ея. Ж Ж о г р у т с и т е л ъ п о е  кре
щенье, при коемъ младенца окунаютъ. Ж Ж огруою а*  
т е л ъ ,  п о г р у а п п г е л ь , \т р у ж а ю \п \\ і  что, кого, 
Ж Ж огруапъш е ташгі, рыблвн. грузила по нижней под
борѣ невода. [окрасить.

Н о г р у н т о н а т ь  надо сперва крышу, а послѣ
П о г р у с т и л а ,  погоревала она долю по сынѣ.
П о г р ы з л и  сѣмечекъ, сидя за воротами, позаба

вились.
Н о г р 'Ь и і ін т е  комнаты-тѣ, протаггливаитс, ба

ринъ вдргугъ наѣдетъ. Морозно, давай хлоггаться, п о *  
г р п > е л *» руки. П у ч с р а п о г р іъ в ш о т с п у  огонь
ка. Пустите въ избу п о г р і ъ т ъ е м !  Для п о г / п ъ *  
в у  зашелъ, погрѣться. ЖЖогрг'ъак** м. мн. пск. грѣ
тая вода, для мытья посуды. 11 * Погрѣть руки, кар
манъ, ггогрѣться около чего, у чего, нажиться, пощечить- 
ся неправедно. Родня: на сю бабушкѣ сарафанъ го
рѣлъ, а мой дѣдгушка пришелъ да руіси погрѣлъ!



П о г р ѣ ш а т ь

П о г р ѣ ш а т ь ,  п о г р іь ш м т ь ,  грѣшить, впа
дать въ грѣхъ. Всѣ погрѣшаютъ, погрѣшилъ и п нс 
разъ. || Ошибаться, заблуждаться, сдѣлать ошибку, 
дать маху, допустить погрѣшность. Задача не выхо
дитъ па повѣрку, а гдѣ и въ чемъ погрѣшилъ, не знаю. 
Неправымъ приговоромъ п а г ) » ь № ( і е т с л  про
тивъ совѣсти. ЖЖогряъивёнио, дѣйст. по гл. І / о >  
г р я ъ ш и т е л ъ ,  п о г ^ і ь н ш і і г с . і ь ,  —к н ц о .  
кто погрѣшаетъ. Яо^іьнпініс.ііішяіѴ,склон- 
ный къ погрѣшеиыо или къ погрѣшностямъ; ||невѣрный, 
ошибочный;— н о е ш ь , свойство,состоянье по смыс
лу прлгт. Ж Іп гр іы и ы о сш ь ж. ошибка, невѣрность, 
неточность, неправильность, промахъ. ||Матсм. неизбѣж
ная неточность въ наблюденіи или вычисленіи, коей 
предѣлы могутъ быть опредѣлены. Въ вычисленіи по
гонной мѣры кривыхъ линіи,погрѣшность неизбѣжна. 
Погрѣшность въ данныхъ рождаетъ погрѣшность въ 
искомомъ. \иѣе будетъ.

І І о г р л д н о  выгоднѣе покупать капусту, сход-
І І о г р н д о ч к о ,  бѣлая браиспая занавѣсочка 

Шаум.).
П о г р я з а т ь ,  таяряканушпь вг чемъ, вязнуть, 

тонуть, увязать, з авязать, утопать или засѣдать въ 
вязкомъ, цѣпкомъ. Погрязъ п6 поясъ въ болотѣ. * Не
счастный погрязъ въ пьянствѣ.* Народъ этотъ погрязъ 
въ невѣжествѣ. ЖЖогрпаыпіть что, замарать не
много грязыо. ЖЖогряіаиылисъ пѣшеходы наши 
ггорядочно. На дворѣ погрпаяшяъло, стало грязно. 
ЖЖогж»паиёміе, ш огрпанпоёпіе  црк. потоп 
ленье, утопленье.

П о г у б е р н с к а я  роспись населенью. ЖЖогу- 
вер»«ажпорс»паоаиа& съ годокъ, онъ увидѣлъ 
таки, что дѣло ему не по силамъ.

П о г у б и т ь ,  по*м&лл*пь шір. см. погибать.
П о г у г п я я ѣ т ь ,  стать гугнявымъ, гнусливымъ.
Н о г у ж и н а т ь ,  п о « ц б і і т ь ,  А трастъ ли онъ 

еще на басу? «Да, погуживаетъ таіеи.» Возьми гусли, 
обыди градъ... добрѣ погуди, Ис. XXIII, 1 6 . Колоколъ 
погудѣлъ вдалекѣ и замолкъ. ЖЖпгудили об. скомо
рохъ, музыкантъ на гудкѣ, на скрыпкѣ, на гусляхъ. 
|| Шутникъ, забавникъ; балагуръ. || впт. смычекъ, 
чѣмъ гудятъ по струнамъ. ЖіогуЬало ср. бшмрс. 
Долгій румпель шняки; вѣроятно отъ скрыпу. ЖЖогудчи 
ж. дѣііетв. по гл. погудитъ. || Напѣвъ, голосъ, пѣсня, 
поголоска, наголоска, мотивъ. Складъ пѣсни дороже 
погудки. Это старая погудка. Не по голосу погудка. 
Лишняя погудка (пли шутка) въ забаву не годится. 
Шутка не погудка. Какова погудка, такова и пляска. 
За правдивую (за нелюбую) погудку смычкомъ по рылу 
быотъ. Не складомъ взялъ, инъ погудкою. Хороша жи
ветъ и старая погудка. Вѣкъ коротокъ, да погудка 
долга. Старая погудка па новый ладъ, тотъ жо блинъ, да 
подмазанъ. | |  Прибаутка, побаска; присказка или бала
гурная шутка; погудки сказываются нараспѣвъ, стиха
ми, краснымъ складомъ; есть былевыя и балагурныя, 
насмѣшливыя. іЖ зпудиипиін, п о гу д н о в ы й ,  
къ погудкѣ отисщ.

П о г у ж к »  ж. постромка у плуга и сабана. ЖЖо- 
гуоясньшпъ м, петрб, пріузъ, путце цѣпа. [калъ.

П о т у к а л ъ  я п6 лѣсу, покуда нашелъ васъ! поау-
П о т у л і ш а т ь ,  п о г у л я е т ъ .  Съ женой подъ- 

ручку погуливаете, а начальству игиапкн не ломаетеI 
сп азм ъ  начальникъ. Пойдемъ погулять въ поле. || Онъ 
нынѣ сгпалъ погуливать, попивать или | |  вести разгуль
ную, развратную жизнь. || * Онъ охотно погуливаетъ, 
любитъ погулять надъ кгьмъ, или на чей счетъ, любитъ 
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потрунить, пересмѣять. Ж Ж о гу лѵ гва м ь е  ж. п о -  
г у л я і м ь с  ок. п о г у л ъ  м. п о г у л к м  ж. дѣйст. 
по гл. Съ погулнньп головугака болитъ. Съ погулу ггри- 
іиедши, завалился спать. У нею все однѣ гюгулки на 
умѣ. Вычегпъ сърабочихъ зо.погулъ, за прогульныедии. 
Ж Ж о г у л я іп п п  м. мн. гулянье, гульба*ц(р)огулъ, по- 
гулка. А вотъ на праздникахъ сдѣлаемъ, на погуляй- 
кахъ, надосугѣ. Погулпнісами не много заработаешь, 
гульбой или прогуломъ. Ж Ж ояулъыъяеісриітипѣсни. 
Ж Ж о г у л ъ и п а м  нагии ребята. Ж Ж о гу л м іц п м ш  
наши еще и домой не бывали. Ж Ж т у л я іі  м. веселое 
мѣсто, заведенье; кличка харчевни, гостиницы, каба 
ка. Гдѣ Иванъ? « Чай, на йогу лянѣ.

Н о г у л ы і м і і  счетъ, п о г у л ь н о  пск. пыр. по- 
огульно, оптомъ, огуломъ, гуртомъ, тулаемъ, чохомъ.

Н о г у л к ж а л п  дѣти, поиграли въ гулючки, въ 
прятки Грить пріятельски.

Н о г у р к а т ь  съ кѣмъ, іт-кцр. побаять, побалагу-
П о г у с а р с к и  пьемъ, да не поіусарски рубимся.
Н о г у с н п о м у  шагать, недалеко уйти.
П о г у с т і і т ь  смолу, попарить, чтобы огусла. Лѣ

сокъ поггустѣлъ, заросъ. Не тронь, смола еще маленько 
п о гу с н е т о ,  па огнѣ.

1 І о г у т а ( б ) р і п  ь ,  п о г у т о р ш ч п ъ  вост. вюж. 
поговорить; побесѣдовать, побалагурить. ЖЖогу- 
т о р ч и  ж. поговорка; прибаутка, побаска, погудка.

І І и д а н а т ь ,  п о д п т ь ,  к о д а в ы в а ш ь  что
кому.говор. подабгі яи  подаваетъ, гож. и пѣс. давать руками, 
вручать, подносить, от(пере)давать; бол. объ отдачѣ вѣж
ливой, услужливой, высшему себя. Подать просьбу ми
нистру, пли въ судъ. Подай мнѣ книгу. Милостыню по
давай, а кому— не знай. Подай Господи! Кушанье по
дано, поставлено на столъ. Подавай карету, подвози. 
Лошадмили коляска подана. Подай бревно, доску въ эту 
сторону! подвинь, посунь. Подай сюда Ивана! позови. 
Мнѣ побили, говор нищій или выпившій лишку, т. о. под
несли . Подадутъ (милостыню)— въ су му; поругаютъ— 
въ другую; терпи все. Подать голосъ, откликиуться, ото
зваться, вли объявить свое мнѣнье. Не подавай за воро
та, коли свой есть сирота. Приведи Богъ подать, нс 
приведи Богъ принять. Немудрено: подай! а мудренѣй 
того: гдѣ взять? Подавайся по рукамъ, та къ легче бу
детъ волосамъ (когда теребятъ за чубъ: встарь спорящіе 
перетягивались за полоса). Всякому подай— а намъ кто 
подастъ? Знай подавай, и тебѣ Богъ подастъ, —е я ,  
быть иодаваему. Жарісбе подается съ подливой. Просьба 
встарь подавалась, стоя на колѣняхъ и положивъ ее на 
голову. || Подвигаться, слѣдовать по зову. Свая дошла, 
она не ггодается, огптрнхиваетъ. Винтъ ггода.іея, на
рѣзка подалась, сдала, измялась. ' Никакъ онъ на 
сдѣлку эту не подается, не идетъ, не согласенъ. * Очъ 
и подался было, да люди опять разговорили. Податгѣя 
на сонъ, арх. лечь спать. Ж Ж о д и а и м ье  дл. * і« »  
д а и ь е  ок. п о д и н а  ж. дѣйстіе по гл. || Подапіс, 
подача, что подано, особ. »*од а я і н ь е ,  милостыня.
|| Подача, подачіса, подарочекъ, гостинецъ, въ видѣ 
милостыни. Подачка съ барскаго стола. Подачка съ 
бирскихъ плечъ. И  кушавъ царь, которые ѣствы при 
кажетъ послать къ которому боярину, въ подачу, 
Коших. П Послѣ первой и третьей подачи угощаютъ 
виномъ, послѣ блюда или яства, кушанья. || Подачка, 
гшж-сем. подать, подушное или оброкъ. || Подача, о.г. 
уступка, убавка цѣны. || Цѣна, которую сулитъ поку
патель на запросъ. Не запросъ корыстенъ, а подача.' 
Купецъ воле'нъ въ запросѣ, покупатель па подачу ('въ 
подачѣ). Мой заггросъ, твоя подача. Не по запросу (не
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по товару) подача. 1 ы (ила продавецъ) съ запросомъ, а 
я (а покупатель) съ подачей. |[ ііолж. косякъ съ ходо
вымъ якоремъ, море, верпъ съ перлинемъ, и лодка къ 
шшъ, занозъ; снарядъ для ходу противъ воды; самая 
ша но завозу, подачей. Судно идетъ подачей, коли 
першъ не пртлубый, и нельзя идти бичевою. Подачей 
идутъ осей, коноводки, таща за совою цѣлый хвостъ под
чалковъ, нынѣ онѣ,замѣняются пароходами, но тянутся 
вручную н другія суда. Канатъ становаго якоря—иіеіі- 
ма, а ходоваіо — косякъ и подача. Д Г о д « в < ік а  м. 
одпкртя. подношенье, подача въ играхъ; подавокъ мяч , 
і илка. Л огі(івпш (м я, —н н ц п ,іш дп и гі.и ,- 
щшшк», пвдшшщгшпъ, - іц ііц п , подюін- 
чішзі, шшчици, і*одеіт сль, —н иц и, п о 
д а в а л а  об. п а Ь а в А л ю а  я. подающій, подавшій 
чю либо. .) каждаго застолытка встарь бывалъ свой 
подавщикъ, свой подаватель. Прошу вручить деньги 
подателю сей записочки. Податель благъ небесныхъ, 
ьид/ьльцы, подавщики въ лавкахъ. Па двоихъ камен
щиковъ по одному податчику, по ноднощику. || Пода- 
валка, пск. сидѣлка при больномъ. ЛМодавалепъ, 
тц.і. подносъ (Шейнъ). Я іоёіаоальппца  ж. вилы, 
для подачи сноповъ, навоя сѣна. ИШодаяалопое 
корыто пси. средняя, большая прорубь для невода; но 
концамъ малыя, у ш і  яла тушки, Я Ж о д в іи м ы к ъ  м. 
нолж. опытный бурлакъ при подачѣ, завозѣ. || Говр. и 
идти по Щиткомъ, подачей, завозомъ. Я Я адаж пе-  
.»е«а, п одап еи п поаъ , ішь лично принадлежа- 
іцш. Я Я о д п в и п г е л ь ы а і і ,  п о д а в а м іе л і»  
в а й я  книга, на почтѣ, куда записываются деньги и 
посылки. Бакалейные разнощики разъѣзокаготъ по 
селамъ, деревнямъ съ подавательною росписью. П о-  
д а т с . ъ ь п и п  просьба, съ коею нищенствуютъ но 
домамъ. М Ж о д и т е л ь е ш в іе  поклоны. Ж Яодеі- 
и ы і і  арх. ловкій, сручный, удобный. Поданое топо
рище. Я Я о д а й п п ъ е п ,  п о д м т п ( л ) и » щ ч » і  че
ловѣкъ, уступчивый, склоичивый, понодливый, сговор
чивый, пртішл. упорный, упрямый. Податная ѣда, 
ісстр. вкусная, Йодатный товаръ, сходный, дешевый. 
Ламенпая ломка эта неподатлива, неудобна почему 
либо, трудно ломать, некорыотиа, невыгодна. Пепо- 
< т ш а намъ эта работа, торговля, несручна, не но 
навь. Податныи случай, благопріятный. Идти къ 
Москвѣ, на которые юроды податнѣс, сгар . удобнѣе 
Ч" снопугнѣе. До нищихъ, до убогихъ неподатливые 
(люди), стнхр. Онъ податно живетъ, щедро, широко. 
Ныть и юспода-тѣ податнѣе стали, уступчивѣе. 
ЯЯвдияппоспль, п о д и вп л и о веш ь  «. свой
ство по прлгт. ЯЯодгіплгшвыші, охотно подающій 
подачки, подарочки, милостыню, ■ »©оѵ т ь, свойство 
по нрлгт. ЯЯпдаипъіп, къ подачѣ, завозу, ходо
вому якорю относящс. ЯЯодеіѵгкооыш'і, къ подач
кѣ отнояще. йЯодевтъ ж. подм нь нпж. казен
ные налоги вообще; дани и сборы; собств. подушное и 
поземельныя, оброкъ. Хлѣбъ дома, а подати на сто- 
рошь. Податишки замяли мужика. За тобой подати 
стали, замялись. Они пбдаши держатъ, плохо пла- 
іягъ. Было бъ денегъ въ подать да хлѣба съ брюхо. 
ЯЖвоитнис сословіе, мѣщане и крестьяне всѣхъ 
вігдовь. ЯЖоааттп'і сборъ. Податные оклады.

ЕВо і і н м  и  и , ,  п о д а в я т ъ  что, давить, жать, 
і нести, налегать, глушить, губить.Снѣгъ подавляетъ и 
ломаетъ деревья.Печаль (сует) вѣка сею и лесть (корысть) 
“богатства подавляетъ слово, и безъ плода бываетъ 
Мате. Суровое обращенье подавляетъ чувство. Въ немъ 
корысть подавила и заглушила совѣстг*, |[ Подави на

ІІОДПІібііЬ-

рывъ, немного. № < ()п п . і ш і п і і  его, пожимай, дави, 
выдавливай иногда. Лучшее въ человіысѣ п о д а а -  
л і і е п і е л  скотскими побужденьями. || Собака по
давилась костыо, кость засѣла вь глоткѣ. И тебя цѣ
ликомъ проглочу! угроза, ото. «подавишься», или «не по
давись!» І.охвалился, да и подавился! Воръ воромъ по
давился, Поперхнись да подавись ты сливомъ этимъ! 
Чаемъ на Руси никто не подавился (отвѣчаютъ на изви
ненье хозяйки, что листокъ, стебелекъ .чайный попалъ въ чашку). 
І Ж о д а а л п о а п ь е  учащ ат. ііойпіыеньг' ср. об. 
дѣйет. по гл. /Іийшыліжміі,
—ш іц « , подавляющій что, кого. М Ж одаалс іш -  
л*«, растоптанные подъ ногами ягоды, грибы.

І І о д а н н у ,  п о д а а п у  нар. пост, давно, издавна, 
изстари, сда'іша, искони. Такъ у насъ подавпу водится,
| \ ІІбсіаину пли і і о й п в н о .  тѣмъ болѣе, наипаче, ко
нечно, еще болѣе, вяще. 116 зву не зашелъ, а безъ зова 
и подавну не зайдешь! Па босу ногу не лѣзутъ саггогч, 
а на онучи и подавно. По тебіь — хорошъ, а гго мнѣ — 
и подавно. Вамъ хорошо, а намъ подавно.

П о д а г р а  ж. грч. костоломъ въ ступнѣ, въ суста
вахъ пальцевъ, //ойпт/аміссііін боли. Я Ж ода- 
г р п к ъ ,  одержимый подагрою.

Н о д а и п а т ь ,  > м » д о »«»»*>. Видно, пастухи по- 
даиваютъ коровъ, что-то частенько онѣ безъ молока. 
Не подоивъ коровы, хозяйка- со двора нс ходитъ, повѣр. 
—г л ,  стрд. ЯЯ<ядогі молока, удой. Яойвммяя 
п. о су а а, п о д д а в ш и м ъ  и п о д і і ш ' і и и ц а ,  дойникъ, 
доильникъ, доилка; тер. пск. п о д  о л и в к и  ж., «нт. 
подоеница. №й»і'шіп.'іі, раст. Тагахасит, см. 
одуванъ. Будетъ корова, будетъ и подойникъ. Пако  
рову стало, хватитъ и на подойникъ. Съ корову стало, 
съ подойникъ не станетъ! Взялъ корову — возьми и 
подойникъ. Не справясь съ коровой, да подойникъ 66- 
земь! Боли пятится въ подойникѣ молоко, то будетъ 
дождь. Подойника не ставь на стулъ, на кадку: мо
локо у коровы присохнетъ. Борова подойникъ наню
хала  — густою не будетъ.

Нодпкішаті», п о д и к и т ь ,  иотакнвать, по
такать, дакать, приговаривать: да, тагсъ: здѣсь по уча- 
щательноо: часто, нѣсколько. Я Я о д д Л п и в а т ъ ,  
п о д д и к а т ъ  кому, почти то же, придакивать, одо
брять чьи слова льстиво, приговаривая; да, такъ, ко
нечно. Я Й о д д а п и о а т ъ с п ,  п о д д а п а т ь -  
ея водъ кого, подольститься. Я Я оддеіпалы ш цш вт », 
— щ ч ц п ,  кто поддакиваетъ.

І І м д а . іб . і і іш ш  дерево, дятелъ стучатъ, тюка
етъ на весь лѣсъ. И Я о д о л б п л ъ  немного, дарука  
болитъ, бросилъ. Н о й о . і й я ,  — О п ц п ,  пск. коло
тушка, чекмарь.

Надй.іІі.ід, отъ насъ городъ па лѣто, объѣзду 
мною. Ж Ж о д п л ь с н  отъ меня, пск. тер. удались не
много, стань подальше, отойди. [(сио. падера?)

Н о д а р а ?  ж. пск. буря, сильное волненье на водѣ
Подарить что кому, или кого чѣмъ, отдать что во

все, безплатной безповоротно, безмездно, даромъ; дадь 
въ даръ, въ подарокъ, даровать; поднести, почтить, 
почестить чѣмъ. А ты мнѣ это подаришь? «По
даришь уѣхалъ въ Парижъ, а остался одинъ тупишь!» 
Любила, а ничѣмъ не подарила. Частенько, мноюнысо 
шійп/жйпеміь. не передари лишку. Бому вещь 
эта приглядится, тому и п о д а р и т с п .  ЯЯо-  
йярйнье ср. >іойп/>ь ж. пойпрон», дѣйет. 
но гл. [| Подаренная вещь. ІІодареньеце друга милаго, 
пѣсня. Подарочекъ дорогой, перстенечекъ золотой. Не 
дорогъ подарогсъ, дорога любовь. Подарки глаза запо-

•  п о д ар о к ъ .



Н од аруш кіі — и о д б іір ы н а ть .

рашиваютъ, слѣпитъ . Любишь подарки, люби отдарки. | 
0 о д о | » у « и м и  ж. мн. подароч ки . Отъ матушки 
отбпочки, отъ батюшки ошмсточки, и то почти 
(сочти) за подарочекъ. Й й » д й р п а а ы іі,  м м д м -  
} < о и н ы і і ,  н « й « ^ ст оег* м і і , к ъ  подаркам ъ 
ОТІІСЩО. ЙЙОІІ€г р щ м ы і і ,  охочій  дар и ть . ййо- 
д г і | и і 4і ш б ,  —чцшіцм, свадебны й  ч и п ъ , к то  п ри 
став ленъ  к ъ  д ар ам ъ , подаркам ъ о т ъ ;к е п и х а , приноситъ 
и передаетъ  ихъ . 1 1 в д « і | * о в г і і и ♦» что кому, ю » .  зй п . 
пр.н. и стар . подарить . Лого люблю, тою подарую, нор. 
Богомъ подарованпьШ ему (владыкѣ) престолъ, стар .

Н м д а т л м а н ь с ,  ггодат оы ш і і « »  м. стар. по
м ощ никъ . товари щ ъ атам ан а , е с а у л ъ .

Н о д а т и м ь ,  ъ гп д и т ь , ъгодапъъ, п о д а н а  
тшр. см . подавать.

І І о л б и в і . м і т ь .  п о д б ' м в и м к і  чего куда плп во 
что, прибавить, прилож ить, пртвпл. убавить. Подбавь 
щецъ. Подбавь пару! поддай. —  ѵя, стрд . ЙЙгкМнгш- 
.» е » м > е  ср. п о д б я в а  м. ж. дѣйст.
по гл . | |  Подбавка, п ри б авка, ч то  ско л ько  подбавлено.
| |  Подбавь и і ю д о п в и  ж. пск. что  п ри б авлен о , при- 
(нод)бавка. Пе гущей, такъ подбавкой взпла,ж идка 
похлебка., да много ея . 1 # « д ® « в . » л і т е . * і » , — 0 # в -  

ицыпъ, подбавившій чего .
Нодбагритѵтъ, п о ё Н а г р г и к *» рыбу, ур- 

каз.п«олж. п о м о гатьб агр п .іьщ и ку  (и л и б а г р н ч е ю )» * « д -  
(коротки м ъ  багром ъ) вы таски вать  

ры бу изъ-подо л і і д а . И в д б в м і / і щ н ъ 'а , п о м о щ н и к ъ  
б а гр я ч е я .

■Іодба.іо«іный по,асъ, арх. привальны й б русъ , 
п о д ъ 'б ал к ам и , но стѣнѣ . І І е т ) « 7 « . / і » м к * ш ?>, под
п ора, п одстава подъ балкою .

Нодбилтынать, и п д в о .іг ш іт ь  чего во 
что, подм ѣш ивать въ  ж и дкость , сб а л т ы в ать  ж идкость съ  
чѣмъ. Подболтай сметанки во щи, —  см, стрд . Ййод- 
1Іи,лш пыаанье, Ѣ ш оііііилт йнъе  ср . м о д >  
б о . і ш г і  м. ъш одбёлпгпп  ж. дѣйст. по гл . | | Под
болтка, ч т о  п о д б а лт ы в ается ; заб ѣ лка, сдоба въ  по
х л еб к у , м у к а  съ  м аслом ъ , свиное са л о , см етан а .

■ ■ о д о а с і і т ь ,  п од тян уть  басом ъ . | |  оы. п одкра
сить, п р іу к р а с и ть , принарядить  щ его л ьск и , см. баса.

І І о д б с ц н ' н ы н  мышцы, п р и тягаю щ ія  бедро 
вн утрь , к ъ  д ругом у . ййад& ёдрппйк.  н и ж няя п о 
ловина бедры . [н азло .

І і о д б с р  і і п т ,  кому, пвг. п одп акостить , сдѣ лать  что
П о д б е р е ж н ы й ,  прибереж ны й, со сто р о н ы  в о 

ды , близкій к ъ  бер егу , / / о «)ч іѵ р е а і е н м п » ,  арх. 
и о береж н и къ , сѣверозападны й в ѣ тер ъ . ййыііііѵ- 
р ё э т ь с  ср. п олоса воды, вдоль бер ега ; | |  загілески 
подъ кр у ты м ъ  берегом ъ.

П о д б с р ё з ш і к ъ ,  подберёаооі*»і& ,  грибъ 
березовикъ.

П о д б н н і і т ь ,  п о д о і і ш ь  что чѣмъ или подо что, 
п од колач и вать , подлож ивъ, п од сун увъ  ч т о  либо, за
гн ать , заб и ть , или прибить съ  исподу, подъ чѣм ъ, п ри 
крѣпить. Подбей стоику кликомъ, илп подбей клинъ 
подъ стойку. Подбить сапоги, подборы, набить гвоз
дей, ш пеньковъ , или приш ить гвоздкам и  н акладной  л о 
ску  тъ  подош вы . Подбитъ одежду, подш ить, полож ить 
на п о д к л ад к у , подш ить подбой. Сюртукъ его подбитъ 
краснымъ стамедомъ, Утопленика теченьемъ подбило 
подъ ледъ.\\Подбнть стойку, подш ибить, вы бить вонъ. 
Подбивать сорную траву, п одсѣ кать  м оты гой . | |  Под
бить кому скулы, избить, подстави ть  си н як о в ъ . Спо- 
хмель я ходитъ съ подбитымъ глазомъ. Подбило глаза 
морозомъ, вѣтромъ, бураномъ, п од рѣ зало , подсѣкло ,

| н ельзя  гл я д ѣ ть . \\Подбить зайца, птицу, подстрѣлить, 
ранить. У меня подбитый журавль долю жилъ. || 
й й о д і і ч а а в п ь  кого во что, у го в ар и в ать , н а у щ а т ь , 
п о д стр е к ать . Ты подбилъ меня на ото дѣло, ты и от
вѣчай. Такъ меня и подбиваетъ, подмываетъ въ Мо
скву. Онъ первый смутивъ, подбилъ народъ, и первый 
ею покинулъ. || Подбить растворъ, зам ѣсить п огущ е. 
Подбить щи забѣлкой, —е я ,  бы ть п о д б и в а е м а г о  раки, 
знч, Поли плащъ подобьется байкой,то будетъ тепелъ. 
|| Сапоги подбились, износились | |  Лошадь подбилась, 
побила м я к о ть  подъ коп ы том ъ . || Тутъ не подобьешься, 
’ не подлѣзеш ь. Заноза подбилась подъ ноготь. \ \ 'Под
биваться подъ кого, вк р ад ы ваться  въ  чью  довѣ рен н ость , 
п о д о л ьщ аться , и ск ать  въ  ком ъ  л с с т ы о , л у к авств о м ъ . 
Смотри, братъ, онъ подобьется подъ тебя и продастъ1 
Подбившись ползкомъ, можно и встать. Л о й б и -  
айыье дл. ііп дЯ ііііііе  ок. п одбоіім . л«#)- 
г Т и і і і . п .  ъгодбшеона  ж . об. дѣйств іе  по гл . Подби- 
ванье подъ недоброе дѣло. Подбитіе глаза въ дракѣ. || 
Подбивка, подбой, п од л о ж ка , п о дкладка . Зеленый ша
теръ съ малиновымъ подбоемъ. | |  Подбой, п одборъ , 
к аб л у к ъ  с а п о г а , баш м ака; | |  п оп ер еч н ая , вн у тр ен н я я  
обш ивка водян аго  к о л е с а , связь , наш ивка. ||О б ли ц овка 
переда к р сты ів . кровли , іщж. Ирыиіасъ подбоемъ. \\юж. 
пчлвд . О лекъ , го л о ва  у л ья  и борти; | |  кузнчн. п одставка 
подъ  боевой м олотъ  при ко вкѣ . | |  влгд. Р аство р ъ  муки 
съ  дрож дям н, д л я з а м ѣ с к н . | | / /о о б0іш і ,  подш ивка г в о з 
дями. Тесовая подбойка потолка. | |  Стойка съ  бабкой 
(м аленькой  н аковальн ей ), для подбоя сап оговъ . | |  Под
ш иты й подо ч то  тесъ ; 11 одпобокііі м олотъ , для нагонки  
ко л есн ы х ъ  ш инъ. Н ойбонщ икгі. ходяч ій  сап о ж 
н и къ , подбиваю щ ій подош вы  гвоздям и. НойОші- 
і е о іѴ  молотокъ. Подбивное мельничное колесо, подъ 
к о то р о е  вода бьетъ , во р о ч ая  его  на себ ѣ , подливное, 
пртвп. наливное, й й о д і іы в ё а с а  об. бран. кто  подби
в ае т с я  подъ ко го . замыслы,
ййодвошімміі гвоздь, ш ти ф ти къ , безъ ш ляпки . Под
бойное шило, набойное или ш орн ое, по коем у бы отъ 
м олотком ъ . ЙЙа й  »7« »« »  о «  а  и  стойка, ййодііо-  
еч м м я  доски, подш ивны я, МЖодбогИчатап 
изба, съ  подбоем ъ . І І и й Я н в п . і ы і ц і і і ь ,  і і о й -  
б м в « ( . і ( ( ,  п о д стр екател ь , подговорщ и къ , см у тч и к ъ , 
коноводъ . йіодв<а*шичіа>, сап о ж н ая  подбойка, 
баб ка на стопкѣ , ййодбошшшь, со су н ъ , подбив
ш ійся подъ ч у ж у ю  м а т к у  и сосущ ій  ее. ййпдбшшпъъ 
ж . пск. тер. осдоба д л я  тѣ с т а , п одболтка изъ яи ц ъ , 
м а с л а ,с л и в о к ъ .

П о д б и р а т ь ,  ъ г о д о б р а м п ь  что, п в д ® « -  
рм веет ъ, брать поды м ая, собирать  съ  п о л у , земли; 
брать  покидаем ое, р он яем ое. Ито разсыпалъ, тотъ п 
подбери. Подберите лоскутья съ полу! И св роду ни
чего на улицахъ не подбирывалъ, не н аходилъ , не поды 
м алъ . Лошадь подобрала овесъ до зерна, съ ѣ л а . Про
литаго не подберешь. Прольешь, пе подберешь. Воду 
подобрало, арх. зас у х а  сто и тъ . | |  К рать ч у ж о е , к р а с т ь , 
что  п лохо  л еж и тъ . Пе покидай тутъ ничего, какъ разъ 
подберутъ. || Подбери на себѣ платгю, ю т у, п ри п о
дыми обви слое. Подобрать поводьями лошадь, дать  ей 
о сап к у . | |  В ы б и рать  к  со б и р ать  одно к ъ  одном у, ров
ное, сходное или по к ак о м у  либо п о р яд к у . Жемчугъ 
отлично подобранъ. Я четверку вороныхъ подобралъ. 
Колокольчики эти подобраны поголосицеи, сп одрядъ , 
к расн ы м ъ  звоном ъ. Одинъ въ одинъ не подберешь. По
добранныя карты, ш улерски  полож ен ны я, п о д тасо ван 
н ы я. Нынѣ въ библіотекахъ стали подбирать и ста
вить книги по величинѣ, по обрѣзу. По себѣ атаманъ

П*

163



игиайку подбирать. || Подбирать подборъ въ чемъ, 
выбирать, вытесывать, вырѣзывать, высѣкать, дѣлать 
вещь подбористою, выкачивать низъ ея. - е л ,  быть 
Ііодбираеиу. Лоскутья и бумажки подбираются ве
тошниками. Занавѣсы подбираются съ боковъ хват
ками. Подберись, грязно, подоткни подолъ.| | 0  за п ас а х ъ , 
расходоваться, издерживаться или приходить къ концу, 
быть на исходѣ. Деньги, хлѣбъ подбираются, маловато 
осталось, выходятъ. Капуста подобралась у пасъ до 
сроку. || о ч ело » ., жпвотп. худѣть, тощать, опасть, осу
нуться, потерять тѣло, но не болѣя при этомъ. Какой 
толстякъ былъ, а нынѣ подобрался, знать житье не 
зкировоеі Лошадка что-то подобралась, аль не кор
мите? Животы подобрались, животъ подтянулся, ис
худалъ; || человѣкъ обѣднѣлъ. Пащипокъ подобрался, 
обнищалъ. || Подбираться къ чему, подъ кого, подкрады
ваться, подходить украдкой, для поимки; || стараться 
овладѣть чѣмъ хитростью, лестью; замышлять на что. 
Кошка подбирается къ воробью. Пролазъ атотъ ловко 
подобрался къ чужимъ денежкамъ. Онъ подъ него под
берется, оберетъ ею. й Ж о д б чр а ш ш м і дл. п о д о -  
бім інье ок. н » й 9 іір »  м. код(Гм|»)Ш, под*  
б А р п а  я. об. дѣйст. по гл. Подборъ картъ. Все мо
лодцы наподборъ. Играть подборомъ, шулерски, мо
шенничать въ карты. Ходить подборомъ, тайкомъ, под
крадываться. || У нею подборъ историческихъ книгъ, 
цѣлое, полное собранье. Подборъ шерстей и шелковъ. || 
Каблукъ обуви. Сапоги съ подборами, на подббрахъ; 
каблукъ  подбирается и набивается изъ обрѣзковъ. | |  С тар. ПО
ДОЛЪ одежды, панцыря. II Подводная, пли точнѣе су
женая часть судна. Подборъ лодки крутъ. Кормовой 
подборъ всегда круче носоваго. || Подборъ избы, мск. 
основанье, фундаментъ, исподній накатъ или черный 
полъ, на стульяхъ или на камепной кладкѣ; черный 
полъ въ домахъ, который набирается изъ коротышей, 
между балокъ. || Подбираніе, манси, второй и самый 
большой сборъ съ ульевъ въ сентябрѣ, когда подрѣзы
ваютъ соты и складываютъ ихъ въ ульи ( І іа у м .) . \\Под- 
ббръ невода, п о д б о р а  г подвбра, тетива, двѣ про
дольныя веревки, на коихъ неводъ посаженъ; верхній 
подббръ, съ поплавками, нижній съ грузилами; || нро- 
до.ішенье верхней подвбры, за которую тянутъ неводъ, 
кодолъ; одна подвора пятная, береговая, другая хо
довая, заводная. Ж Ж о д б А р о п ь ,  —рочеіеъ, вещь 
или животное, подобранное подъ ростъ, подъ масть 
или подъ стать; подбАрмивь, —текъ, то же о пло
хой вещи; и || подобранное съ земли, брошенное кѣмъ. 
ИЖодборнмгі, къ подбору, во всѣхъ знч. отнеще. 
У нею подборныя карты. Скатной, подборный оіеем- 
чуів. Подборные гвозди, подбойные. Подборная кри
визна боковъ судна. Подборныя шашки, неводные по
плавки. ЖЙодбшврательммшш способъ уборки 
комнатъ, ш утч. воровской. Подборпотнй, 
подбАрочтчп, подбирочпмп, къ под- 
бо(и)ркѣ служащій, относящійся. й й о д б п р и п о и я  
лошадь, чисто съѣдающая сѣно и овесъ, не сорящая.
11 Подбирчивый челоа., мастеръ подобраться подъ кого; 
\\подбирчивыи или п о д б А р ч п о ъ •«*, охочій под
бирать или хорошо подбирающій подъ стать; | |  удобно 
подбираемый. Ж Ж о д в А р п с т м с  сапожки, съ вы
сокими подборами. Подбористое судно, коего подвод
ная часть остра, круто выкачена. Подбористый каф
танъ, хорошо сноровлспный, плотно сидящій. ЖЙод- 
б А р п а т м е  башмаки, съ подборами, каблуками. 
й И о д б п р о п п т і іс к о б е л ь ,  рубанокъ, для выката, 
подбора. И ойбн|»иш е.»<,—и н ц « ,п о д б п -
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реілмгц мпь, —ицпца, подобрніпель, 
—н н ц м , подбА(шш)рицпиь, —щчца, 
подб—рила, подбирающій, подобравшій что, въ 
разпх. анчн.; иногда воришка. ЙЖодбпврапжелеоЬ, 
подборпцпчооь, подбшжрилппъ ппр. ему 
лично прішдлж. ййодббрппчь, лѣсъ, коротье, 
обрубки и обрѣзки на черный накатъ. || Веревка па не
водную подвору, ЖйодбпрАазп, подберпшша, 
подбшшруишт об. *іодбсршѴаса, подбп- 
р і ) ж а  ж. подбирающій, присвояющііі себѣ что; || во
ришка. ЖЙодбпрАынѣшпчитъ, подбирать остат
ки, негодное, брошенное. || ІІодбериха, женщина, ко
торая ходитъ, подоткнувъ платье.

Подбить, см. подбивать.
Подбліодпый, что лежитъ, кладется подъ блю

до, имъ накрывается. Подблюдный кругъ, плетенка 
или подблі'одппкь. || Подблюдныя пѣсни, свя- 
точиыя, кои поются женщинами при гаданьи, о свят
кахъ; отъ гадан ья: кому вынется, тому сбудется, гдѣ 
вынимаютъ поочородно изъ накры таго пли изъ-подъ опрокинутаго 
блюда подложенныя туда вощи.

Подбой, подбоіенъім нпр. см. подбивать.
Нодбойчить кого, сдѣлать побойчѣе, придать 

духу, храбрости, подстрекнуть; —ея, придать себѣ 
смѣлости, н пр . виномъ.

Подболокать и п р .с м .  подоболакивать.
Подболтать, подбАлтип нпр. см. подбал

тывать.
Подбора, подбпрпмп нпр. см. подбирать.
Подборная ггожня, «ли подбАропь, подъ 

боромъ лежащая.
Подбородокъ, — дочекъ, часть лица подъ ниж- 

пею губою, образуемая челюстью; выдавшаяся округ
лость нижней челюсти. Двойной, второй подбородокъ, 
отвислая,между подбородкомъ и шеей,кожа съ жиромъ; 
подбрюдокъ. йЖодборАдочимп, — дчоямші. 
къ нему отисщс. ййодборАдппыь, ремешекъ 
узды, подъ пижнею губою лошади, иодгубникъ. || Ре
мешекъ отъ шапки, проходящій кругомъ, подъ бородой 
или подбородкомъ.

И о д б м р ь с с р .  арх. опушка бора, сосноваго лѣса.
Нодбочённть чучело на огороди,, установить 

ему руки въ бока, йЖодбочАшпжватьсл, п о д »  
бочёпппшьсл, подбочиться,подперстьсп 
руками, подставить руки въ бока. Подбоченился фер
томъ. ЖЖодбочАпье ср. подбАчпи ж. дѣйст. 
по гл. ЖЖодбАчыии пли пАдбопь ж. пси. что 
пбд-бокомъ,ъ близко; || подкладка на ложѣ подъ бокъ. 
|| * Подбочипа, любовница.
Нодбоприпаться, подбояритьел  къ 

кому, тмб. яви. подлаишваться лестью, поддѣлываться, 
подбираться, поддобриться, подольститься. Какъ ни 
подбояривался онъ, однако я отъ нею отбоярился.

Подбрііааніать, подбрсстя, —гиіь 
подо что, подойти бродя, шатаясь, или ||бродомъ, водой.

Подо расы нить, подбросить что, подки
дывать, подметывать, бросать вверхъ или подо что; |] 
бросать куда, кому, особ. тайно. Подбрось мячъ,вверхъ. 
Тряпицу подбросили подъ брёвна, подъ дрова. Ему под
бросили ребенка, подложили неизвѣстно кто, подкину
ли. У насъ стали подбрасывать письма съ угрозами, 
подметывать, подкидывать.—ся, стрд . и взв. по смыслу 
речи. Жйодбрисмаипье д л . подбрось м. 
п о дбрАсяа ж. об. дѣйст. по зпч. гл. ЖйодбрА- 
пцгшпъ, нодкидчикъ, подметчикъ. ЖйодбрАспос 
письмо, подкинутое, подметное, подкидное,
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ІІодбрачгаѵьея подъ кого, поддѣлаться, подо-1 
льститься и стать запапибрата, лукаво сдружиться; о 1 
жііщ. говор. подсёстритъся. [подбсрсжье.
ІІодбрижный, подбрёоюъе, подбережный 
1І«»«брсстм подо то, подойти бродя. 
Нодбринать, подбреешь лобъ, виски, По

роду, усы, брить нѣсколько, съ краю. Она подбриваешь 
брови, —сп, стрд. и взв. Л о д в р и и н м ь е ,  под- 
бреевпіе, ппдбре'евпа, дѣйствіе по гл. ЛЖод- 
брешвитсль, —пеееца, еъодбреіаицчкд, 
—еецеее̂ а, кто подбриваетъ, ЖЖодбрееапеле усы, 
подбритые,

ІІодброядьп, концы удилъ. (Ііаум.) 
Подбросить, сія. подбрасывать. [гречихи 
■ Іодбрудіін м. МП. тмб. нижнія кисти или громы 
II ««бруса мй, подъ брусомъ находящс. 
ІІодбрусіінчннкь, расг.СаІІипаѵиіід. верескъ. 
Подбрьіапуть, брызнуть вверхъ, кверху; ||брыз- 

путь подо что.
ІІодбрьіііііная жеребенокъпобгыисамкъ косяку. 
Нодбріодокі. м. кур. тул. отвислая часть под

бородка, второй подбородокъ, подзобокъ. || Отвислая 
кожа у шеи быка, войло.

Подбрюшный, паходщс. подъ брюхомъ; у члв. 
въ полости таза, у *п»тя. внѣ брюха, снаружи. Кинуть 
у лошади подбрюшную (кровь), изъ подбрюшной жилы. 
ЖЖодбрідеаееепгя, нижняя часть брюха. ЖЖод- 
б р і і » м і м н м » ,  широкая повязка, для поддержки 
Живота, какую носятъ беременныя и плотные, пузатые 
люди. || Въ упряжкѣ ремень, проходящій низомъ, подъ 
брюхомъ лошади, н укрѣпленный за оглобли, насупро
тивъ черезсѣдельника, впт. подбреоеяяееееца. \ \ 
Подбрюшникъ море, каж іый изъ клиньевъ, забитыхъ, 
па стапелѣ, подъ корабельный кузовъ, мегкцу имъ и 
полозьями. МЖодбрідтеесвпап кляча, пузатая, 
съ отвислымъ животомъ, отъ плохаго корму однимъ 
сЫошъ. ЖЖодбредеевье ср. нижняя часть живота; /1 
пси. тер. подбрюшникъ. [чая ложками.

Нодбрнкіівать. Пѣсенники запѣли, подбряки- 
Нодбугбриос болото, лѣсокъ. 
Нидбужаппть, подбудееть, побуживать, 

будить повременимъ, не давая спать, или понуждая, по
гоняя. Подбубйть звѣря, охотн. поднять подбзрѣннаго, 
обойденнаго звѣря. ИЖодбуоісееиивеье, »•»»)- 
буэвеёвеье, подбудъ, подбудка, дѣйст. 
по гл. Стать на подбудъ, охоти. въ облавѣ, для подъ
емки звѣря.

Нодбурнть, побурить еще, пошире, поглубже;
I [ подбурить или —сп  подо что, подойти, подкопаться 
буромъ.

Нодбусиіть оост. подсыпать пыли; || * помѣшать 
умышленно, назло кому, испортить дѣло, подпакостить 
подгадить.

Нмдбутьільнмй поддонъ или »іойнууінм- 
•40ИМ Мкъ, подбушь'ільыигкъ, нодносикъ, 
поддонъ подъ бутылку.

Подбухать, подбуаенушь чего, подлить, 
подбавить много.

Подоу'іішпть или подбуееипеь, под -  
бупп'шпшь, подвести, прибавить буту; вообще, бутить, 
забутить, подъ будущее строепье. -ея, стрд. ВИод- 
бучееваееье, подбучёпье, подбушъ, 
*водбутпа, дѣйст. но гл. [| Подбутъ пподбутка, 
бутъ, что забучено. Выстилка лещадью, съ подбуткои.
_ 1 1 »,« .б ы в а т ь ,  подбы т о, прибывать, при
быть, увеличиваться, усиливаться. Пародъ подвываетъ,

І1о«братпті»ся —

подходитъ или прибываетъ. Вода подошла. Гончія под 
бываютъ, подваливаютъ.

б іо .х б ы гм іш т ь  или подбыгишпо, под -  
бм гпут ь вост. подсыхать, высохнуть немпого, 
провялиться на вѣтру, пропахнуть. Сѣно подбыгло, 
пора катать. Бѣлье подбыіиваетъ, подвышать.

І І о д б ь іч с к ’ь  м. подставка, упора быку, под
порѣ или стрѣлѣ, въ крышѣ, крытой огузкомъ; насы
покъ либо стулъ.

І і і о д б ' і і г и т ь ,  подбйьоюито или под- 
біьиь, —дм, подбеьгепее куда кг чешу, прибѣ
жать, кинувшись подоспѣть, подскочить. Подбѣги къ 
проѣзжему, спроси, что надо. || Бѣжать подо что, 
Мальчишка подбѣжалъ подъ лошадей. МЖодбеь- 
гапьс ср. дл. подбвъсмсипье ок. подбилъ м. 
подбѣьочека ж. об. дѣйст. по гл. || Подбѣіъ бу
детъ, такъ продадимъ пшеницу, самрсіс. наѣздъ поку
пателей и порожнихъ обозовъ, за хлѣбомъ. [| Проворнѣе 
сходи, съ подбѣжкой ступай! 11 Подбѣіъ въ хлѣбѣ, 
боковые стебли и колосья въ кустѣ, подсѣдъ, подростъ.

ІІм дбЬд і'і. і’Еі онъ мнѣ, надѣлалъ, навлекъ небо.іь 
шую бѣду.

ІѴ одб 'Іііііа 'і’ь , см. подбѣгать.
І І о д б І іл и п а т ь  или подбеьлпте», под- 

беълеепеь что, кого, побѣлить, набѣлить нѣсколько. 
Надо потолокъ подбѣлить, забѣлить наскоро, слегка. 
Подбѣлили, подрумянили — и па дѣвкупохожа стала! 
Щи и борщъ подбѣляютъ сметанкой. | | ‘Подбѣливать, 
пси. тер. сплетничая, наговаривая, льстить, подсла
щать. —ея, стрд. и взв. по смыслу речи. Подо нравъ 
не подбѣлишься. ЖІодбеьлшеваееье дл. и о й й іь -  
лёееьс ок. подбіьлъ, егодбм'ьлева об. дѣйств. 
по гл. || Подбѣлъ, бѣлый исподъ или изнанка вещи, а 
затѣмъ || раст. Апйготейа, болотникъ, пьяная трава; || 
расти. Реіазііез ѵи1§агіз (оГГісіп.?), магь-и-мачиха, 
царь-трава, чумпый-кореиь, лопуха; у пего испбдъ 
листьевъ бѣлый и пушистый. 11 Раст. Тиззііадо ГагГага, 
мать-п-мачиха, материикъ, бѣлокопытникъ, двоемост- 
иикъ, лопуха-студеная. || Раст. АсЬіІІеа, деревей. || 
Подбѣлка, ириправа, волога, подболтка въ похлебку, 
обычно сметана, растертое сало, или молоко съ мукою.

П о д б 'Ь ч ь , см. подбѣгать.
І І о д п а б л н в п т ь , ъ г о д в и б е е ш ь ,  подманить 

или подозвать къ себѣ приманкой, гов. о ловчей птицѣ, 
призвать вабиломъ. || Подвабіть вабило, махать имъ, 
подкидывать его дляприманки.—■ся,отрд. В Ж о д ва б -  
л е е в а м ь е ,  п о д в і і б л е н ь е  ср. дѣйств. по гл.

I I« « н а ж и м а т ь , подяияіепть  что, юж. 
подвоншть, поджаровить; —сп, стрд. ЖЖодааоісее- 
оипье, подвиоіссешье, н одв ям і, дѣйст. по 
гл ., подъемъ тяжести рычагомъ.

І І о д ш і л н н а т ь ,  п о д в а л е я е п ь  что подо что, 
подкатывать, подсовывать валя, подкладывать, или под
сыпать. Не подваливайте дровъ къ забору, поломаете 
ею. Подвали-ка подъ вагу камень. Надо подъ избу 
земли подвалить. || Рыдванъ подвалилъ подъ крыльцо, 
подкатилъ. || Гончія подвалили, охоти. натекли, набѣ
жали. Подваливай! сзываетъ псарь гончихъ, —сп, 
стрд. взв. Ж Ж о д в а л е е в а н ь е  ср. дл. »ю дв«- 
л ё п ь с  оки. п о д в а л ъ  м. п о д в а л к а  ж. об. 
дѣйствіе по зпчи. гл. || Подвалъ, подклѣть, подызбица, 
нижнее жилье, отчасти врытое въ землю; || погребъ, 
выходъ подъ домомъ, обычпо подъ сводами. ЖЖод- 
в а л ь к ы і ё ,  къ подвалу отнещ. || Сщ. м. смотритель 
за подваломъ, у кого па рукахъ водка виннаго подва
ла. М Г о д в а л ы ц а н ъ ,  кто подваливаетъ что,

і і « « н а . і ы і д і і к т > .  іб і і



Н о д о и .ш с и * » > і»« дома, съ просторными подва
лами; м о д в в л ы і я і и м й ,  съ подвалами вообще; 
іюг)«»іНіС‘іііі*ін выхода или погреба, просторный 
высокій. П одвилъ  ж. что либо подкинутое, подмет
ное. ЖЖодвалугиа ж. подвалъ въ домѣ, виппый, пив
ной, медовой, питейный ипр. ВИодмйличи ж. гож. 
колода, большое и толстое бревно. ЖЖодоалокъ, 
пень, нижняя часть дуба, подкладываемая подъ углы 
сельскихъ строеній (ІІаум.). [вони.

ІІодпппііпаті», подввніііпеь, подпустить
Нодпарнпать, ъгодаиръігть что, подогрѣть 

подкипятить; || чего, прибавивъ припасовъ къ сваренному 
сварить снова; прибавить варкою. || 0  желѣзѣ, прива
рить, прибавить и.іи надѣлать наваркою. Подвари сан
дала, да положи яйца, подкипяти. Щей мало, надо 
іподварить, прибавить. Ось перетерлась, отдай ее под
варить. —с и ,  стрд. ЖЖодаирыимиье, п о д л а -  
р ё я ь е , п оди и ръ , п о д а и р к а ,  дѣйст. по гл. 
ЖЖодоарокъ м. стар. чернорабочій у выварки соли, 
на солеварняхъ. ЖЖодвеіряьія щи, подваренныя. 
ЖЖодвіірщыпъ, — ицыци, подварившій что. 
ЖЖодвйркы, п о д в и р ъ п и и , —шті, м. ми. »сіе. 
подогрѣвки.

Нодшістрипать или п о д ( о ) о с т р н т ъ , 
п о д ( в ) о о ш р и т ъ  что, подточить, подправить 
острее, лёзо, поточить немного, наскоро. | | Онъ неупу- 
сгпгтъ случая подострить, поострить, сказать кстати 
острое словцо. [солд. подчасокъ,

ІІодиахтсны іі море, подочередной на караулѣ,
Л О Д Ш ІЩ И П Н Т Ь (иногда), ПОдвОПЦііаПЬ (разъ) 

мебель, поношнть. Кресла сдѣланы пода воска, они еще 
п о д а о щ и ш с и .

ііодмсдспіг.с , см. подводить.
Подпсатн, см. подвозить. [воскресеньемъ.
■ Іодв^рбпое гулянье, въ суботу, передъ вербп.
ІІодпсргііть, п о д о ё р г п у п в ь  (подкидывать) 

что или кого чему, предавать, подчинять, ставать въ за
висимость отъ какого либо дѣйствія, вліянія. Подвер
гнуть кою отвѣту, взысканію; подвергнуть суду. Под
вергая хлопокъ дѣйствію селитряной кислоты, обра
щаютъ ею въ порохъ. Онъ подверженъ припадкамъ бе
зум ія.П е п о д в с р г а і к с я  безъ нужды опасностямъ, 
не предавайся. Онъ п о д в е р г с я  гнѣву начальства, 
подпалъ. |І Жители подверглись разору, ихъ разорили. 
Онъ подвергся большой отвѣтствеиости, самъ или 
сто подвергли. Ж Ж одасргаъш ьс, ш о д в с р -  
а іе ё ы ъ е ,  г г о д в ё р г м у т і е ,  дѣйствіе по значенью 
гл. Ж Ж о д в с р г и ш е л ь  м. —и н ц «  ж. подвергшій 
кого чему либо. [верейной двери.

Пощвсрсниый, подпятпый, говоря о столбѣ, о
Подвернуть, см. подвертывать.
Подпсрпошіть, - с и  куда, подтянуть, —ся 

на верпѣ, на якорѣ.
1Іодпсрстыпаті.,подвс|«см(сіші) что, по

верстать еще немного, поровнять, урѣзать всѣ вещи 
по одной мѣркѣ; подо что, поддѣлать подъ одну стать, 
мѣру съ чѣмъ. Подъ старую болясту нс подверста
ешь новыхъ, онѣ не того образца, —с » , стрд. н изо. 
по смыслу. Потеки всѣ подверстаются подъ одну.
* Подъ этого человѣка не шнівирстаеиіьсл, не утра- 
фншь, нс угодишь на него. Ж Ж о д в ё р е п ъ ь ш в я я ь с . 
п о д о е р с т п н ь с ,  п а д а ё р е п г ъ ,  ш о д -  
в ё р е п ш а .  дѣйст. по зшачн. гл. Ж Ж о д а ё р с ш -  
нгшшиі, кто подверстываетъ что либо.

ІІодпсртынаті. или п п д в ё р и г г в м т ь  что 
чѣмъ; лг о д в е р п ш м ь т ь ,  п о д в е р н у т ъ ,  вер
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тѣть, приподымая, или нажимая что либо. Подвергни 
гайки на тарантасѣ, не ослабли ль. Подвертывать 
канатъ, море, вытягивать, выбирать, вертя шпиль, бра
шпиль. 11 —что, подо что, обматыв ггь, подмагыаать, подви
вать. Подверни ты теплыя онучи (подъ обувь), мороз
но. Ослабшую втулку, заколачивая, гюдввргпываютъ 
пенькою. || Подвернулъ онъ мнѣ крюченъ! помѣшалъ. 
Подвернулъ ему второпяхъ бумагу, онъ и подписалъ, 
подсунулъ, —с я ,стрд. пвзв. по смыслу.;Яри съемкѣ съ 
якоря, канатъ подвертывается до панера. || Онъ под- 
вертѣлся теплыми подвертками. || Гляди, маль
чишка подъ лошадей подверясгпся! 11 не знаю, откуда 
онъ тутъ подвернулся! взялся. Іі'гпо ему подъ руку под 
вернется, тотъ и виноватый "). Нога подвернулась, 
упалъ было. ЖЖодвёртыаммье ср. дл. п о д -  
верн ём ъс  ок. ыодвёрш г*  м. ѣ іодвёрт кя  
ж. об. дѣііетв. по гл. || Подвергни, подвертка, чѣмъ 
что либо подвернуто, обмотано, укутано. Подвбртки, 
опучи, лоскутья холста, сукпа, поіштка или  ветоши, 
замѣстъ чулковъ; чѣмъ нога обмотана подъ лапоть, и 
оборы. ЖЖодвёртннл ж. одинъ лоскутъ подвер 
тки. || Подвертка, въ сигарѣ, набой или набивка, ме 
лочь, завертываемая въ цѣльный листъ. ЖЖодасрш- 
»*««* передокъ повозки, который подвертывается или 
подходитъ подъ кузовъ. ЖЖодаёршиъиш собака 
эта, тою гляди, задавишь ее. Паренъ п о д о ё р ш -  
л н вііін . кстати всегда тутъ. ЖЖодаёрггвпо- 
въіс обноски куда годны? ЖЖадоёршпопяыші 
холстъ, самый грубый. ЖЖодаёршчі ш а ,  под 
вертывающііі что либо. ЖЖодасртуя:и,—Ш уиг- 
вва об. проваръ, непосѣда, егоза, елоза. ЖЖодвёр- 
» і ы №і> к.арх, плутовски завернутая въ лепъ пенька. 
Смотри, дядя, пѣтъ ли на возу у гпебя подвертыіиевъ 
(—іией)? Ты ко мнѣ съ подасрѵпасилшвв не подъ
ѣзжай, этимъ не проведешь меня! ЖЖодасрммй  
тер. кто умѣетъ подвернуться, подольститься.

По.двёріпітатьилтодвсрммііиъ, м«г>- 
в е р ш и ш ь  гс.іадь пли стогъ, поправить обвершку, 
прибавить сноповъ или сѣва, оправить верхъ, — е я ,  
стрд. ЖЖодвёрнегеа, дѣйствіе по зпачп. гл. ЖЖод- 
в ё р ш ь с  ср. стар. средняя часть свода шишака, ше
лома, пониже верха. ЖЖодоёршная лошадь, вер
ховая, или подсѣдельная, въ выносѣ. ЖЖодвсршыав- 
и м й , пониже вершины или подъ ною находящійся.

Нодпссслыиый рабочій или аводосѵёль- 
м#мей, гребецъ (а ие весло, Сл. Акд.), кто сидитъ въ 
веслѣ или подъ весломъ. Подъ стрѣлковъ далъ восемь 
егггруіовъ, съ всслы съ кормовыми и съ подвесельники, 
стар.

Нодпсселмть, п одвесслеіяп ь  кого, раз
веселить. Лгышваю гюдвеселть, посѣчь. || Подпоить 
немного, сдѣлать навеселѣ. || Подвесслить медъ, пиво, 
подпустить хмелю, дрождеіі съ хмелемъ. —ся, стрд. 
или взв. ЖЖодаесслёаъьс ср. ігодоесёлню  ж. 
дѣйсг по гл. ЖЖодаессль, ім>д«еседм«(яа  
нар. навеселѣ, подъ хмельномъ, наподгулѣ, вроехмель, 
подъ-пара'ми, подшафе (еоІіаиГй), подгулявши.

П о д н е с т и ,  —с я ,  см. гюдводигпь.
Нодпстоінать, подаетоеяьшта* одежу, 

подшить подкладку, или подстегать ветошь, кромѣ под
кладки. Иодвегпогиить мѣхъ, наветошить, ради проч
ности. —ся , стрд. ЖЖодасшоапёмьс ср. п а д -  
в е ш ё ш и п  ж. дѣйст. по гл.

’Пііднетішіш.

*) Тотъ и виноватъ, вообще виновенъ, либотѣмт, что под
вернулся; тотъ и виноватый, безъ вины отвѣчаетъ за другаго.
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И А дпечерть нар. въ пору, близкую къ вечеру, 
передъ вечеромъ; і і » й « е м е |) и е ,  пора эта. ййоо- 
вечоромо іож. норс.полдникъ, ѣда между обѣдомъ н 
ужиномъ, что і ш ш .  юж. подвечш іроваш пъ. » » м д -  

в е п б р м о в а т ь ;  влд. пшідоечёршшамяп ь , 
поііѵечёрпж пь. ,

Н о д и е і н и і і т ь ?  <шв. подгулять, быть навееелв. 
П о д и а п й ш и п а т ь ,  и о д в а в о і ю н и н »  пли 

подвбшить что, оост. поднять рычагами, выжеровить, 
подъярить.

ІІоиіалёт.■■ м. мн. ячядшіадАшье ср. боковыя, 
верхнія части живота, между послѣдними ребрами и 
и о г ) е . ( т ) о і і і н м л і к  плн тазовыми костями. Под
вздошье сзади ограничено поясницей, сверху ребрами 
и гусачиноіі,спереди животомъ,снизу гребнемъ кости и 
пахомъ. Подвздошная перепонка, н о й в а д о а и н н -  

ци, гусаковая блока, гусачипа, діафрагма.
П о д п а у с н к а  ж. ниж-ссм. (подвзувать, вздѣ

вать) поддевокъ, плисовый, суконный казакинъ.
П о д м и н а т ь ,  подави т е»  что, навивать подо 

что, подвертывать, подверчивать, подвертѣть и л и  под
вернуть. Подвей шерстяныя онучи, нынѣ холодно. 
Деревянный ггвоздь подвиваютъ пенькой. || Прибавлять 
витьемъ. Подвить кнутъ или веревку, ввить еще одну 
прядь, провить но межпрядыо. Арапникъ подвитъ 
волосомъ. || Подвить вблосы, завить немного. || Под
вивать сѣно, подавать вверхъ па вилахъ. ™ е я ,  стрд. 
по смыслу речи. Онъ подовьется хоть подъ кою, хоть 
къ кому, льстивый пролазъ. Нынѣ дѣвки подвиваются, 
нхт-арз. завиваютъ вѣнки, березку, въ Семикъ или 
Тронцыпъ-день. йЙоОошшошіяшье дл. »*одатвівіе 
ок. вводившая», ввадаові м. вгодовшани, ввод~ 
аш'вв'іиа ж. об. дѣйст. по гл. || Подвой, —ка, что на
вито, подвито. Забивай втулку съ подвоемъ. Лычаіа, 
съ пеньковымъ подвоемъ. || Црк. дверпой косякъ, ко
лода. || Дичекъ плодовый, подъ прививку. Шиповникъ 
идетъ въ подвой на розы, Ййодаовш ми. подвертки, 
лапотныя онучи; || вязки, вицы, свитые прутья, коими 
что связано, нпр. разсоха съ обжами сошными; скрутя, 
веревка съ кляпомъ, завертка, закрутка. || Подвой, 
нечистый воскъ, идущій на первую обливку свѣчъ. 
ййодовшотовш^тодаовшвшмвш, къ подвою отнсщ. 
и подвитый. й й одоА ет », подвой, въ зич. предмета, 
не дѣйствія, ййодов'ваовіь , подвигая веревка. ЛГо» 
д в о е н н ы й ,  вводвовіы ооы вш , къ сему отнсщ. 
ййодаовЫшвввввгввш, съ подвоемъ, й й од аёвви -  
*ввв»ввв или вгодаовш*ввяав»ввш н н о д п в вн ч вв -  
аьввш, удобный для подвоя, подвивки. Н о д й м ж і -  
пве.вв» м. » > ш ц п  ж. вводавваввцшшвв», в в о д -  
аов'іввцвшш», —і ц н ц » .  подвивающій что. г 

П о д в и г а т ь ,  что, куда, сдвигать,
ссовывать, придвинуть, пододвинуть, подать впередъ 
двигая, волокомъ, таскомъ, толкая отъ себя. Часы 
отстали, подвинь стрѣлку впередъ. Подвинь ко мнѣ 
свѣчу. || Подвигать, и црк. вгодовваш івпъ, вво-  
давшшвцпвв, и ѵводввввввут в»  кого на что, побу
дить, заставить сдѣлать что, поощрить, преклонить къ 
чему. Что подошло тпвбл на пшкоіі поступокъ? Ью 
ничѣмъ не подвинешь на дѣло, вялъ. “ С Я, стрд. и взп. 
ио смыслу речи. Что у насъ дѣло стало, не подви
гается? Подвинься пожалуста, дай мнѣ мѣстечко. 
Подвизаться на какомъ поприщѣ или за что, дѣятель
но, усердно заниматься, отличаться; бороться, рато
вать. ййодоввгавпв» что, двигать туда и сюда, по
толкать, посовать;—ся, двигаться туда и сюда. ййо~ 
давшгшівшье, в о й в н а я н ь е ,  вгодавшвшувтье,

ПЛдпечсрт» — і

вводаввгі» , в в о д а в ія іе в ш ,  дѣйствіе по гл. ЙЙОш 
давш ія  м стар. подвгігъ, движенье, стремленье. Ядро 
пбдвшъ свой чинитъ дугою, Рати. Уст. / /  какъ ею царскій 
пбдвшъ будетъ къ Москвѣ, стар. путь, путешествіе, по
ѣздка, движенье. || Доблестный поступокъ, дѣло, или 
важное, славное дѣянье. Воинскіе подвиги шумятъ и 
блестятъ, гражданскіе темны и глухи. Ййадавшавш -  
н ы і 'і . стар. вгш»дошшэіс*шв»шшш, трудный, требую
щій подвига; къ сему отнсщ. || Выть къ церкви по- 
йвішаи/,усердну и дѣятельну. || Подвижный или м ® - 
довшоювшАвш, движимый, могуіцііі двигаться. По
движная кузня, походная, устроенная повозкой. По
движныя лавочки, переносныя. Подвижной госпиталь, 
походный, въ военное время. Подвиоіснбй человѣкъ, 
легкій па подъемъ. Подвижные праздники, зависящіе 
отъ Пасхи, переходные, бывающіе не въ одно и то же 
число: Пасха, Вознесенье, Сошествіе Св. Духа, пир. 
Подвижныя звѣзды, планеты, земли. Ш й я і і  л с -  
вшосавав», свойство подвижнаго, что легко движется 
или что можетъ быть подвинуто. Подвиоісность налив
никовъ изумительна, ййпдашшлшевшвшвіз». —»«»«*• 
вца, славный великими дѣлами, на какомъ либо попри
щѣ; доблестный дѣлатель; храбрый, удачливый вои 
тель; || подвизающійся на пути вѣры и праведпичества. 
Великій подвижникъ христіанства Св. Владиміръ *). 
Подвижникъ за отечество Мининъ, ййодввш иш лв»- 
мъввш, - ш і н е і К і вшвивш, къ подвигапью, перс- 
движепыо чего служащій. # У ® д в * « * « я » е , * ь ,- » * • « -  
ц п ,  подвигающій что либо, ййпдавшашішечвв», 
поборникъ, ратуіоіцііі за что. ййшідавшашшлвшвшце ср. 
поприще подвиванья, мѣсто боевъ, игрищъ; поле би г- 
вы: || ‘отрасль науки, и мѣсто, званіе, занятіе гдѣ 
кто подвизается. ййАОошшгшчшшшшільяшшшіів». пред
водитель, при совершеніи подвиговъ, ййшідавшзсе* 
ъголАашсяшшшш», установившій подвиги, великія 
правила закономъ. (

Н о д п й л и и а т ь ,  л о г ) « и . іи м н > .  н о Л я н . н , -  
в» куда къ кому, виляя п о д о й т и , приблизиться из

вилистымъ путемъ. Рѣчка подвильнула подъ самые 
дворы, и берегъ подмываетъ. || Онъ давно подвили
ваетъ ко мнѣ, подольщается, ййадашш.шчніяшш  
кость, тор. нижняя часть грудной кости.^ 

Н о д в і ш ч і ш а т ь ,  явадавшвшпйвшявъв» винты, 
гайки, подкрѣпить, подвертѣть. | |  Подвинтить доску 
подо что, привинтить ее оысноду. — е я ,  стар. Ме»ё- 
ашшч*шшшаа*шш»е, ягодашшяшчёяшье, дѣйст. по гл. 

П о д н і і п у т ь ,  см. подвигать.
П о д п и р а т ь ,  »т© д оврш ш іпь. Одинъ вретъ, 

другой подвираетъ,подсказываетъ или  добавляетъ с в о 
ими враками, — е я ,  подъ кого, ложью, обѣщаньями, 
клеветою вкрасться къ кому въ довѣріе. йЙ оАаіш - 
рмяшш»е, дѣйст. по гл.

П о д п и р а т ь ,  ъ г п д а е р ё т ш »  лапти, кур. тми. 
(отъ варити, охранять, запирать?) подковыривать, пропле
тать для проку подошву, — е я ,  стрд. ййпдашш- 
ршвн и е  лаптей. Лапти съ ягнАш лАрош і, съ под
ковыркой (подвдра, гов. и вм. подбора, отъ подбирать). 

П о д п и с а т ь ,  »*Адашшсш» ипр. см. подвѣшивать. 
П о д п и т 'ь ,  — е я ,  см. подвивать.
П о д п и х н у т ь  ногу, либо ножку стола, подбить, 

подломить. Но іа »і «?)«•€ .г і » і / . і с л ' •», она у іто 
слаба, часто подвйхивастся.

П о д п . і а д н ы і і ,  н е б а . і А ѵ ч ч і і> »«'« кому, п о д 

*) Такъ принято писать у пасъ —  но одна ли нс ошибочно: вѣ 
роятно ато но всемірный, а мирный владѣтель.

■одв л пстп м  іі.
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начальный, подчиненный; подъ чьимъ вѣденьемъ со
стоящій, подданный, крѣпостной, рабъ. — п о с л а з х  
ж. п о д в л й с т іе  ср. п о д в л й д и  * . сост. по 
ирлгт. і / о д й . і м с ш н ш е і і ь  м • н і і ц і і  ж. вто
рое лицо, по власти, первый помощникъ властителя. 
Ж Ж одвлидит ьсп подъ чье добро, подъ землю, 
присвоить себѣ чужое или объявить натяжками притя
занье свое па него.

Подавласипа ж. вблосъ, шерсть одной масти, но 
другаго оттѣнка, особ. свѣтлѣе общей масти; подпалины. 
ЖЖодвлйспп, п о д в л п с о в п п  лошадь, вороная, 
съ бурыми подпалинами; караковая. Есть и шѣдопод- 
власап, буроподвласая апр. Ж Ж т і  об. кличка 
подвласой (ошибт. подласоіі) лошади.

П о д в о д и т ь ,  п о д в е е ш і і  плп подвёсш пъ, 
н о д в к э ю м в ш п ь  что, кото, куда, подо что, приво
дить, сближать, приближать, ведя приблизить. Вели 
подводить лошадей, верховыхъ иля напоказъ; запряжен
ныхъ подаютъ. Подведу я  коня батюшкѣ, пѣо. Подведя 
войска, обложилъ городъ. Невѣсту подводятъ подъ 
благословенье. Везъ толку подвелъ войско подъ огонь. 
Зрительная труоа подводитъ, арх. Никою не подводи 
подъ бѣду,подъ отвѣтъ. ‘Подвести кою подъ капель,въ 
бѣду. Подведи рекрута подъ мѣру. Подвести кому 
мѣсто, арх. дать, опредѣлить. Подвести карту подъ 
убой,подъ сюркупъ. 11 Прислуга воровъ иобвойида,приво
дитъ тайкомъ на готовое. Лазутчики подвели насъ къ 
непріятелю. \ | Подводитъ брёвна въ стѣну; подвести 
вновь нижній вѣнецъ въ избу; вставлять подо что, вы
нимая негодное. Подвели подпоры подъ судно. Домъ 
срубленъ на стульяхъ, а каменноеподстѣнье подведено 
послѣ. Подвести дано*®,счесть,сложить столбецъ и вы
ставить сложность, итогъ. Животъ подводитъ, брюхо 
болитъ. ‘Подвело животы, обѣднѣли. Подводить зер
кала, покрывать исподъ сортучкой. Село, что живо
ты подвело. Подвела сухоту къ моему животу. Тощій 
животокъ подводитъ. Подвело, какъ натощакъ. ||При
давать чему, подражательно, иной видъ, поддѣлывать. 
Подвести стѣны подъ мраморъ. Ольху хорошо подво
дятъ подъ красное дерево. Подкрасить можно, однако 
подъ старую краску не подведешь. Подводитъ подъ лоскъ, 
лощить, гладить, лакировать, полировать. || Мѣшкать' 
медлить до чего. Подвелъ меня къ самому праздники, 
да вотъ и обманулъ, —ся, быть иодводішу. М Ж вд- 
в о о іе ё п ь е  длт. п о д в е д ё и ь е  ок. п о д в о й » ,  
п о д в о д к и  об. дѣяст. по гл. Во время подвоженья 
итоговъ, по подведёпіи ихъ. [| Подвбдіса зеркалъ; || 
подводка н самое вещество, чѣмъ зеркало подведено, 
сортучка, и || качество работы: подводка хороша, 
дурна. || Стар. подвода, новозка. || Подводка, под
ходка, скобель скорняка. || Это украдено съ подво
домъ, свои подвели. Подводъ воровъ. || Подводъ, что 
подведено: введенное въ стѣну бревно или вѣнецъ;’пере- 
кладина, брусъ на стойкахъ,подведенный подъ потолокъ, 
или сводъ. || Подводъ м. астрх. обманчивыя видѣнья въ 
і,генахъ, марево, миражъ. Ж Ж одвдди ж. зимняя или 
лѣтняя новозка съ лошадью, телега, сани, особ. вы
ставленныя отъ земства. Подъ вѣсти подводы не надо. 
Предъявителю сею листа давать одноконную подводу 
съ проводникомъ, за указные прогоны. || Арх. подвода 
и подводка, тропинка въ лѣсу, подводящая промы
шленная и лѣсника къ жилью; торъ. Плуталъ да 
спасибо на подводу напалъ. Й Ж о д в д д м о іп ,  кь’под- 
водку, подводѣ отпеящ. II Отъ вода, см. пижо ’ ЖЖод- 
в б д и и п  мастерская, гдѣ подводятъ зеркала Под
водный мраморъ, поддѣльный. Подводная повинность

земства. Ж Ж одвёдшшпи, подводъ, переводина, под
веденный подо что брусъ. И й о д в ё д ч п к » ,  
ъ%а, кто подводитъ кого,что. Зеркальный подводчикъ. 
Онъ не воръ, а подводчикъ, и хуже вора. Не будь прят- 
чиковъ да подводчиковъ, не стало бы и воровъ. 11 По
гонщикъ или проводникъ при подводѣ, повозкѣ. ЖЖод- 
«однмным, кто охотно подводитъ, умѣетъ нодво- 
дить. Такая подводчивал собака, что мертвую стойку 
дѣлаетъ!

■ (одноднміі, что подъ водою, покрыто ею, за
топлено. Подводная и надводная мель. Подводная ра
бота. || См. также подводигпь. М Й о д о о д п и ц п ,  арх. 
подводная мель, не обнажаемая отливомъ.

Подвозить, подвезши и л и  подвбашь, 
п о д в и э і с и в и т щ »  что, кого куда, везучи прибли
жать; || завезти, но пути; || доставлять, привозить въ 
количествѣ, снабжать. Кружа онъ подвезъ меня къ 
драхвѣ шаговъ на шестьдесятъ. Коли поѣдешь, такъ 
подвези и меня, гпебѣ же по пути. Скоро подвезутъ 
сѣна, гпакъ подешевѣетъ. На базарѣ мною рыбы под
везли. — с и ,  быть подвозиму. Ж Ж о д в о о ю ё п ъ е  
(также огг гюдводить), п о д в с а ё » ю е ,  п о д о о а г і ,  
п о д в о а к и ,  дѣйст. по гл. Подвозъ великъ, подвозу 
мною, подвезено товару, хлѣба, припасовъ ипр. || Под
возъ, елю. кладка, столовыя деньги, деньги на столъ, 
условная плата жениха за невѣсту. Ж Ж о д вё а о к »  
м. арх. водяная бочка, на судахъ. й Ж о д о б а н о ш и  
или п о д в ё а о ч п о ъ ш і ,  къ подвозу относящійся. || 
Ж Ж о д в б а п ы п ,  подъ возомъ находящійся. ЖЖод- 
возиміедь, подвои̂ мкй, ••и̂иця, кто 
п о д в о з и т ъ  что либо, припасы. Ж Ж о д в ё а н п ч и т ь ,  
промышлять подвозкою чего либо.

Подвои ипр. см. подвивать.
Нодвбипо яар. пб-двое, вдвоемъ, попарно, подва, 

нбдвѣ, четами, дружками, каждый самъ-другъ.
Н о м і о і і с к і і і  (отг двое?) стар . судейскій приставъ 

или разсыльный, хожалый, для призыва въ судъ, объ
явленья рѣшеній; позывай; глашатай и исполнитель 
приговоровъ вѣча.

Подпоитъ м. запд. помощникъ войта, головы.
П о д в о л а к и в а т ь  пли п о д в в , ю м « ш ь , -  

п о д в о л о ч ь ,  п о д в о д о ш і и і і )  или п в д ~  
вО Л О К П П *  ч т о  П О Д О  ч т о ,  подтащить, подтянуть, во
лоча подвести, подложить. Собаки подволокли пада
лицу подъ амбаръ. Неводъ подволокли подъ берегъ. || 
Подволочить крышу, настлать потолокъ или накатъ 
отдѣлить чердакъ настилкою. У нею сараи гюдволоче- 
ны. — с п ,  стрд. и взв. по смыслу. Нищій подволбкея 
подъ огню. Ж Ж о д в о л и к и а и и о е ,  п о д в о л о -  
к и п ъ с  дл. п о д в о л о ч ё и ь е  ок. п о д в о л о к ъ  
м. п о д в о л о к и ,  п о д в о л ё ч к и  ж. об. дѣйст. по 
гл. || Подволбчка, подбой, подкладка. || Подволдка, 
сѣо. пост, подвологсъ юж. настилка или подшивка по 
матицамъ строенья, накатъ или потолокъ. || Подволбгса, 
тер. п о д в о л о к и  к. сп>о. еост. верхъ, вышка, чер
дакъ, юж. горйще, просторъ между накатомъ и кров
лей. || Подволбчка, смл. прйволока, неводбкъ. ||  Пбд- 
волоки, кстр. сводъ или настилка сводомъ; подпечье, 
куда кладутъ ухваты, кочерги ипр. (| і/рм. полка, но- 
лица: воропецъ въ избѣ, толстая доска, отъ полатей до 
стѣпы передняго угла. || сиб. подбой у лыжъ, изъ 
шкуры еъ оленьихъ ногъ, чтобы лыжи не скользили 
вбокъ, не скрипѣли но насту, и чтобы не прилипали и 
не примерзали; шкура кладется по шерсти, для бѣгу, 
а подъ пятку лыжи—противъ шерсти, для задержки на 
крутыхъ спускахъ. || Подволдка и прйволока, стар.



Подпилокъ — ііодп ідоттн ены п.

Женскій плащикъ, иногда съ вбшвами и запушъемъ, со 
вставными вшивками и коймами, нарядная. Я о д»  
«плои» м. пск. пбдволока, чердакъ, оост. иотбпка. 
Подволокъ? пре. полка въ подпольѣ. Жіодво- 
л б ч Н Ь П І ,  къ нодволбчкѣ ОТНСЩС. Н б Й В Й .ІО И - 
» м й , пбднп.іипиміі, къ подволокѣ, потолку, 
подволокѣ ю ж . отнещ. или къ чердаку, чердочиый. 
ЖЖодволоипое письмо, стар. стѣнная, комнатная, 
плафонная живопись; расписка сводовъ. Здѣсь пбдво- 
•Юна и потолокъ очевидно одпо и то же.

Н о д п о л і і т ь , п о д во .іш п іі арх. о вѣтрѣ, запи
рать, держаться въ парусахъ, надувать ихъ.

Подпори я. оост. искаж. подббра, см. подбирать.
■ Іоднорачнппті», подво|>0)» ш ш * что 

подо что, ворочая или поворачивая подложить, подеу- 
путь, подкатить. Подвороти камень подъ ворота, 
чтобъ нс хлопали. Подворачивай дышломъ коляску, 
запячивай ворочая. Подворачивать кромку подъ ру
бецъ или въ рубецъ, подвертывать, закладывать, под
гибать. ІІодвороти-ка мнѣ еще кашки, ол. подложи, 
подбавь, —е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Пе подворачи
вайся мнѣ побв-р2/кі//попадись! угроза. ЖЖодводшишк- 
вмшіе дл. подвоудиешвье ок. подвоу отъ 
м. подворот ки  я.об.дѣйств. но знчн. гл. ЖЖод- 
ворошічтп заставка, подворот паца, 
подворот па, доска, коею заставляется собачій- 
лазъ, просторъ подъ воротными затворами. Въ под
воротню подай, да на дворъ не пускай. Подай въ окно 
— Богъ въ подворотню подастъ (невидимо). Ворота от
перты, да подворотня пе выставлена. Молчанъ-собака 
изъ-подъ подворотни хватаетъ. Подворотныи-поясъ, 
астрх. морск. связной поясъ. Міодаоротплшкъ, 
— м м ц а ,  кто стоитъ или подстерегаетъ у воротъ.

легко подворачиваемый,
щійся. — .іи в м н , кто суется, кстати и некстати 

подворачивается. Ж іо д в о р д т п а к ъ ,  — м м ц а ,  
пск. бран. нищій.

Нодворкоиался онъ подъ нее, подольстился.
Ііош ор і.с Ср. заѣзжій, постоялый дворъ, въѣз

жая изба, съ мѣстомъ для лошадей и возовъ; гостиница; 
оь Маскѣ много постоялыхъ дворовъ сохранили старое названье
подворья. || Домъ со всѣмъ просторомъ и ухожами 
купца, заводчика, для наѣзду, для стоянки своихъ обо- 
•човъ, для складки товаровъ въ городѣ у ярмарокъ, 
пристаней, на мѣстахъ валоваго сбыта. Строгановское, 
Найтовское подворье. Ц Обширный домъ съ ухожами 
митрополита, архіерея. || яот . нанимаемая кресть
янами, міромъ, изба, для заѣзда своихъ, либо для со
держанья земскихъ лошадей, выставки, либо вообще, 
для отвода полиціи и проѣзжимъ. || ни. помѣщенье или 
жилье, отдаваемое внаймы. У сосѣдей есть подворье. 
Во всякомъ подворьѣ свое повѣрье. Хоть баба Хав
ронья сбила съ подворья — да воля оіеь Господня, а нс 
быть безъ подворья! ЖЖодвджтып,тр.ъгодвд- 
І 'е н н м н , ко дворамъ отиосщс., принадлжщ. По
дворная земля, усадебпая, жилая, подъ дворомъ и 
Домомъ. Подворная опись, каждому двору, дому, од
нимъ обывателямъ, или также имуществу ихъ. Подвер
гая нищета. Служатъ соборно, а ѣдятъ подворно. 
Чодвдрмое ср. подворная подать. А подворнаго и 
угловою (съ числа угловъ нзбы) и полозоваго и подушнаго и 
поголовнаго пе даютъ (монастырскіе люди) ничего, стар. 
Пастухъ собираетъ подворное свое, или пасевбе. ЖЖо- 
’Авдрппкъ  м. ниж. шатунъ, бродящій по дворамъ; 
бездомокъ, захребетникъ, бобыль, или батракъ, казакъ, 
Работникъ. || Влід. сиб. жилецъ, постоялецъ; подвор

никъ иногда живетъ и безъ платы, а за прожитье чиститъ 
дворъ и сторожитъ домъ. П самъ онъ не оіеиветъ въ 
домѣ, и подворниковъ не пускаетъ. || Служитель и 
житель подворья. Міодворпцшшпи собр. то же. 
ЖЖодвдцюкъ м. пврс. подгородная усадьба, мыза, 
дача, дворбкъ, заимка. || Пск. тер. усадъ вост. мѣсто 
подъ дворомъ и домомъ, //о д н м ^ іііш а іш і ниж. 
шататься по чужимъ дворамъ, для кражи, или ища 
себѣ пристанища въ людяхъ. Міодворптъ ли 
намъ счастье? ко двору ли будетъ, шюлужитъ ли. Пе 
іі«г)воупіпіе/і ему тутъ, не подворитъ, не будетъ 
удачи, не обживется.

ѴІодвострить, см, подвастрквать.
Н о д п б к р п в А т і . ,  что, под

красить вохроіі.
Н о д п и ш и в а т ь ,  н о д в б ш і ш і ъ  что, подва- 

жить, поджеровить, приподнять, нодъярить, ВЬІЗИЯТЬ 
рычагами. Подвбишть лодку, для вычишси. Подвошивъ 
избу, вводятъ новое бревно. — с о ,  стрд. ЖЖод- 
л о і н н в м н ь е ,  п в д в б і м е к ь е ,  п о д в й а з а ,  
п о д в о а с а ,  п о д в д т к а ,  дѣйст. но гл. || Под
вохъ и подвбха, лукавство, злой умыселъ, льстивый 
обманъ. Берегись, дѣло ото съ подсохой! скрытно под
ведены рычаги. Алеха пе подвоха: едгуру прямъ. Безъ 
подвохи воръ не украдетъ (безъ помощи). Ж Жодвдаса 
об. плутъ, мошенникъ и предатель, лукавый обманщикъ. 
Дѣло это ъ г о д в о с с о в и т о ,  оно походитъ на под
воху. ЖЖ о  д  а  о  и »  н а ч а т ь ,  готовить кому подвоху, 
строить КОЗІШ.

■Іодімііцішъ, см. подвозить.
Нодпощмті., см. подващггвать.
ІІодвтііривать, ііоднпвб/ііш іь кому, под

пѣвать, подыгрывать втору, второй голосъ.
Подвывать, п о д в ы т ь  чему, кому, вторить 

воемъ. Ну пгьсенниіси: кто воетъ, а кто подвываетъ! 
|| Подвывать волкомъ, подзывать воемъ, приманивать 
или заставить отзываться, подражая голосомъ волчь
ему вою; п о д в ы в а л о , залетая на скирдъ или 
ометъ, иногда бьетъ волковъ, подвывая ихъ, а болѣе 
узнаетъ, гдѣ они держатся и сколько ихъ, и затѣмъ 
дѣлаютъ облаву.

ІІодвьігоііпоіі земли у насъ столько-то.
ІІодпымпыіі, подшейный, голор. о скотѣ.
Подвывать, п о д в ы к а у т ь ,  привыкать 

нѣсколько, исподволь.
Подвыпить маленько, подпить, подгулять.
Подвышать, п о д в ы в а т ь  что, п о д н я т ь ,  

и л и  п р и п о д н я т ь ,  д е р ж а  р у к о ю .  Подвысь заставу! п о 
д ы м и , д а й  п р о ѣ х а т ь ,  —ея , стр д . Ж Ж о д в ы ш ё а ь е , 
д ѣ й с т .  п о  г л .

ІІодігЕиіать, подвивать, гои. о вѣтрѣ, под
дувать, вѣять пли дуть слегка подо что. Полы палатки 
подняты и вѣтерокъ подвѣваетъ. || 0 зорпѣ, вѣять, 
отвѣчать. Подвѣяли бъ хлѣбъ, ноіеуда есть вѣтерокъ. 
— е я ,  стрд. Мука подвіьваетсн на мельницѣ повсюду. 
ЖЖодвіьвааье дл. подвГьнкье  ср. ок. под- 
в * ы «  м. подв»ьЖіка ж. об. дѣйст. по гл. Ц IIод- 
вѣйки и подвльвка  м. ми. пск. охвостье, охоботье. 
ЖЖодв/'ьвокъ м. пск. чистое, вѣяное зерно. ЖЖод» 
вГьм, подувѣя, подвія при. увѣй, мѣсто въ тѣни, 
подъ навѣсомъ деревъ, все пространство тѣни ихъ, съ 
восхода до заката; состоянье хлѣба на эгомъ мѣстѣ, 
помѣха росту его. Подъ лѣсомъ подувѣя (увѣй) беретъ, 
урожай плохъ бываетъ.

Подп^доиыіі, лойвііійиоіеімйемміІ,
подначальный, подчиненный, состоящій подъ чьимъ

і й
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или подъ какимъ вѣдомствомъ,вѣдѣньѳЁь. ЖЖодвгъдо- 
л і о с і і і і ) ,  ііойлінйо.нсш мско с і і і ь , состо
янье ио прлгт.

П о д п і і і і с ч п м і і  иля і і й д в і ы і п п . і ы і м и ,
относящс. до брачнаго вѣнца, до вѣнчанья. Подвѣнеч
ное платье. Подвѣнечпыя свѣчи гасить разомъ, чтобы 
вмѣстѣ жить и вмѣстѣ умереть. Чья подвѣнечная 
свѣча останется длиннѣе, тотъ другаго переживетъ. 
Подвѣнечная-сватья, крестная, либо посаженая мать, 
или иная близкая родствеиица, которая провожаетъ 
невѣсту подъ вѣнецъ. ІІодвѣнчальную свѣчу берегутъ, 
а зажигаютъ ее дли помощи при первыхъ родахъ.

і і о д н і і і і ' і і т і . ,  см. подвѣшивать.
И ( і ( і т Ъ і |И м н .ш ,  арх. н и д я і і і Ш к ы і і ,  

все, что подъ вѣтромъ, за вѣтромъ, ниже или далѣе, по 
направленью вѣтра, пртвплж н. навіътреный. Подвѣтре
ная сторона, бокъ мельницы, противная той, въ кото
рую вѣтеръ ударяетъ. Подвѣтреная половина судна 
стоитъ ниже, иавѣтреная выше. Павѣтреный флотъ 
легко можетъ спуститься полнымъ вѣтромъ на под
вѣтреный, а этотъ можетъ подняться только лави
руя. ЖЖчдоіьшыёрье ер. мѣсто подъ вѣтромъ отъ 
чего либо.

КодиІііпііішгь, мо двмнгаш іі, под*  
в м е н м к »  что, подо что или к г  челу, вѣшать, привѣсить, 
навѣсить. Матицы подвѣшены къ стропиламъ, связаны 
съ пими посередкѣ, чтобы не прогибались. ІІодвѣсггть 
двери, при(на)вѣснть петлями. Она алмазныя серьги 
ггодвѣсила. Одну негодную борзую я приказалъ под
вѣсить, охоти. повѣсить. Колокольня готова, да коло
кола еще не подвѣшены, мпж. Для огппою, теленка под
вѣшиваютъ на рогожѣ (подъ брю хо), — с л ,  стрд . я взв . 
по смыслу. Па границей на всякую чинку дома лѣса 
ставятъ, а у насъ подвѣшиваются въ койкахъ и 
бесѣдкахъ. ЖЖодаіъ*мшвопыье д л . п о д -  
аіьш иы ье  ок. мп. ъгпдоім ием ье  ок. п о д >  
в № С »  м. « « Й в і ь с і і Л об. дѢЙСТ. ПО ГЛ. | |  Под
вѣсъ, подвѣска, всякая подвѣшенная вещь, п11 висячее 
состоянье ея. Мостъ подвіьсомъ, на подвѣсѣ, висячій. 
|| Подвѣски,— сочки, брелоки, особ. съемныя укра
шенья, надѣваемыя на сережки, сѣв. самыя серьги, 
вмѣстѣ съ подвѣсками. Подвѣска, тер. нбдпизь, под- 
ішзка, жемчужная сѣточка на лобъ, у дѣвицъ и у за
мужнихъ; ряска къ очелью сорбки. ЖЖойаиьеокя 
и. подвѣсная тяжесть, грузъ, мжбдоьъсь «. под
вѣска я подвѣсъ. ЖЖодоівіСЧміі. и н о д л іь ен л », 
подвѣшенный или къ сему отисщ. Желоба гюдвіьсные 
нехороши, ненадежны, настѣнные лучше. ЖЖодт 
п т со ч п м іі,  ію двіьсм оем м , къ подвѣскѣ 
и подвѣсу отисщ. Нетопырь модвп,счпшаа, ви
ситъ на одномъ ноготкѣ. ЖЖоНо/ммяиаатель, 
п оііт ъш ап гелъ , подоіъсчм езі, кто под
вѣшиваетъ что либо. Жіода»ъсіі*і*яып станокъ, 
йодъ вѣсы, для подвѣски вѣсовъ. ЖЖыііипі( ц / і к і > н  
ж. подвѣски, балаболка.

ІІо ін Ь іп і,. см. подвѣвать.
Н о д в л і з ы і ш т ь ,  п о д а н я а ш ь  что, привязы

вать подбирая, приподымая, опоясывая; || надставлять 
привязывая, началйвать. Подвязываютъ цвѣты, де
ревья. Подвяжи подвязки! Лопасти шапки этой мо
жно подвязать и распустить. Выпускай подбору (н е 
в о д а ), а не станетъ, такъ подвяжи. Подвязывать 
лѣса, при стройкѣ, наставлять, началйвать вверхъ. 
—с п ,  стрд. я взв. по смыслу речи. Подвяжись хоро
шенько, холодно, подпояшься. Онъ подвязался, ходитъ 
подвязанный, подвязалъ шею, щеку, лице, голову, но

і б о л ѣ з н и .  Матицы (балки) подвязываютъ желѣзными 
скрѣпами.ЖЖодвпямааыьс дл. м ® д в я а м м о е  
ок. м о д в л а д м .  п й д в л э ь ,  п о д в л з н м  л .  об.
дѣйствіе по гл. Крыть соломой въ подвязку, пучками, 
пе ворохомъ. || Подвязки, пара тесемокъ, лептъ, пояс
ковъ, для перевязки и удержанья чулковъ на ногѣ. 
Бонапарту не до пляски, ратерялъ свои подвязки! 
лѣо. Англійскій орденъ подвязки. || Подвязь, тер. под
низь, подвѣска, ряски, сѣточка изъ бусъ, бисера, жем
чуга, пришитая къ очелью. || Ставить подо язи, лѣса 
для стройки, пачаливая ихъ въ вышину; зовутъ ггодвяз- 
ками и подвѣшиваемый прогонъ съ настилкой, ярусъ 
лѣсовъ. ИІодеп. * .г;и ж. ват. прм. простой пла
токъ, завязываемый женщинами подъ бородой; ішж. 
косынка, замѣстъ чепца; || подвязка, завязка, мутбвя- 
зокъ. ЖЖтдвпябкъ м подвпяуит а  ж. па'во- 
розокъ; привязка или завязка, снурочекъ. Чепецъ съ 
подвязушками. ЖЖодвяяпяшкг» м. собирт. лѣсъ на 
подвязку, наставку, началку столбовъ, при стройкѣ. 
|| Подвязникъ и. пск. передникъ, запаиѣска, фартукъ. 
ЖЖодомянбіі, подвязаішый, либо къ сему служащій, 
относящс. ЖТодвмяопмъііі, подояіяпооміі, 
І і о д я л . і н  І<1 I I ,  къ подвязкѣ, подвязи отпосщс. 
ЖЖодопяыаапіслъ, подапячшшнй, а а ін і*  
ца, подвязывающій что либо.

І І о д ц ч ш іш ш т ь , п в д г п д і і і Ж ) ,  подпортить, 
сдѣлать внезапно, нежданно что дурное, или помѣшать, 
когда дѣло шло въ порядкѣ. Мастеровой ужъ чѣмъ 
нибудь да подгадитъ. Спѣли хорошо, да одинъ голосъ 
подгадилъ. Рожей подгадилъ, такъ запонкой подкра
силъ. У насъ, коли нечіьмъ подгадить, такъ хоть лиш
нимъ усердіемъ. ЖЖодгиомемаепшье, п о д і и »  
о д о е м ъ е , дѣйст. по гл. / / о д і и д і і і ш ь . —і і і і ц п .  
кто подгадилъ что, чѣмъ либо. [ходяшійся.

І І о д г й и п ы і і ,  подъ гаемъ, смежно съ нимъ на-
Н о д г а л н и а т ь ,  подгилшшть надъ кѣмъ, под

трунивать, насмѣхаться. ЖЖодгалиаамяье, дѣй
ствіе по гл. См. галитъ, —ся.

І І о д г і іл і іп а ѵ ь  пли м о д * о ляіпшь, чв/ііго- 
лш'шшь что, подчистить, сдѣлать поголѣе. Однако 
лѣсъ-то у насъ хорошо подголяюпгъ: скоро и не ста
нетъ егоіКму затылокъ подголили,забраковали,—е я ,  
стр д . в зв . по смыслу. ЖЖодгиляяаамъе, п о д »  
голём ье,  дѣйст. по гл.

ІѴ о д г а л е ѵ у ч н и к -ь , подкладка разнаго вида, за
вертываемая въ шейный платокъ.

І І о д і ц н і ш н т ь  и п о д г о н и ш ь ,  п о д о »  
г і ш ш ь ,  сѣв. м о О г о м і і пш ь  что, кого, гнать, по
нуждать, побуждать или торопить. Подгоняй лошадей! 
Ты что подгоняешь,пошьетъ дѣло и безъ тебя. Пять 
подъѣдаютъ, а пять подгоняютъ? (пяльцы , куд ель), | |  
Гнать подо что, п пр . подъ крышу, подъ навѣсъ, или 
вплоть, близко къ чему, пригонять. Куропатокъ под
гоняютъ подъ сѣть. Дождь подогналъ насъ подъ ворота. 
Скотъ подгоняютъ на ярмарку со всѣхъ сторонъ. 
Подгони ко мнѣ теленка. || Пригонять къ чему, под
верстать, приноровить, подладить подъ стать, цвѣтъ, 
мѣру. Подгоняй балясины подъ одну стагпь, вишь у 
тебя неравна точка, неодинаковъ образец ъ , — е я ,  стр д . 
п взв . Иодюнись со стадомъ къ лѣсу. ЖЖодгиняш- 
оинъе,  п о д г о н я м ье,  п о д г о н ё н ь е , п о д »  
г ® м о д г о м м ® ,  дѣйст. по гл. Подгбнъ лѣса 
пошелъ (п о р а), дрова дешевы. Подгона скота долго 
пѣтъ, говядина дорожаетъ. Куропатокъ подгономъ 
ловятъ. Въ полку заняты подгонкой мундировъ. Кир
гизы къ отряду подгономъ подошли, подгоняя скотъ и
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таясь за нимъ. || Подібнъ, вещь, которую подгоняютъ, 
подбиваютъ ПОДО ЧТО, нпр. клинъ, т мб. подокбипикъ. 
І І о д « ( і і ш м і і  скотъ. Я о д / » і « и т м і *  
хлыстъ. Какой члдгогшпягвшші ямщикъ! М о д -  
г о м гілмцягяг», •~ицщ»ци, ъ го д го н я л ы  об. 
п о д м і н і ц н к г * ,  — кто подгоняетъ что, 
кого; кто погоняетъ, пригоняетъ. Я Я одгёяоя-  
п ъ іі і ,  п о д г а н м в в ы А ,  подгонный, къ подгону 
отнсщ.

И Іо д г а д іа т ь , л о й г в / н ъ н і ь ,  пригорѣть, сыс- 
поду, сгорѣть немного снизу, съ боковъ. Кишъ, хлѣбы 
подгорѣли. Лѣсъ подгорѣлъ, пойдетъ ли въ ростъ? 
І іо д го р п » л ъ ч ‘і лѣсъ или ъ гёд ги р ь  ж. [лошади.

к і о м я р і а і '  и. мн. ремень съ кисточкою, на шеѣ
П о д г о р к н н  ею! тми. подзови.
Н о д г а р т ы н о т ь , ѣ гпдга(п)рщ /»пь  что, чего, 

юж. запд. подвзртывать, подгибать; подкладывать, под
гребать; подсыпать.

П одіа*1н п а т ь , чо д га ш т іп й ь ,  гатить подъ 
пизъ, по і.о что; || гатить вообще немного, исправитьга- 
чеппое. Лѣсомъ дорогу подіатилц,ѣздиті>-тоиполучше 
стало. -яся ,  стрд. ЯШодгяіишшваяъе, п п д г и -  
ч б н ъ е , п в д т м ш а ,  м о д т п т і е » ,  дѣйст. по гл. 
іГ о д гб ш іш ,  подставка, подпорка, пасынокъ подъ 
заборомъ.

П о д т а ч и в а т ь , п о д к і н и т ь  кого, о.ид. (гачи, 
чресла) подпоясывать; - е я ,  — ся; п о д г я н н -  
в п н ь е ,  м од*«**ем»»е, дѣііетв. по гл. Я о й -
*****»* м. ми. подштанники, портки, исподнія брюки.

Н о д гп ііа ік ііп а т ь , м  о  гіглы.чі і і і і іъ  сапоги, 
подбить гвоздочками. Подівоздитъ бтевкина уставкѣ, 
прплтн. натянуть п о б г л о а д і і / і л і м ,  палочками и 
гвоздями. \\Дать кому подгвоздку, ударить подъ скулу. 
]| На дворѣ подівоздило, подморозило. || Онъ только 
подівлзоісивастъему, поддакни іеть. —е я ,  стрд. # # о д -  
г а и а м с и в ю н ь е , ч п д гв о а э іс ё м ъ е ,  »*од-  
г в ё а д п а ,  дѣйст. по гл. [липа, подлисокъ.

І Іо д г с й е т р а  ж. юж. млре. подосельпикъ, иодосе-
П о д г и б а т ь  или п о д і н н я ш ь ,  и в д в -  

гн у п в ь ,  гнуть подо что; загибать. Подгибать рубецъ. 
Подогнувъ (подобравъ) подъ себя ноги, теплѣе! Онъ 
всѣхъ подогнулъ подъ свой ноготокъ, подчинилъ себѢ.Ц 
Подшпать, кур. острить надъ кѣмъ. —*•*«, быть под
питому; (| загнуться подо что, какъ бы само собою. 
Листокъ въ книгѣ подогнулся, поправь. || Стоика под
гибается, гнется по ,ъ тяжестью, или дыгаетъ, сдаетъ, 
подается. Не солдатъ то, коли колѣнки подгибаются! 
І / о д м і ^ н ) я н ь е ,  ш ш о д о г п м т іе  ср . п в д *  
*«*б'й, ч о д г й і і п а ,  дѣйствіе по знача, гл. Л Г ой - 
г и б п А іі  подолъ, подогнутый скраю. Па ходу ко
лѣнки м о ё і м і б ч і і в м ,  п в д п і б ' н е т ы .  Й із»ё- 
з и н ы л а  м. кур. пересмѣшникъ.

Н о д г л и п ь с  ср. і ю й г . і п и і н і н п  ж. црк. и 
п о д ю д б в ъ е  ср. ъ годголёа «»*■«* м . п о д г о -  
л А а и п  ж. мн. ъгодголоаіяіш ца. возглавье, по
душка, что кладутъ подъ головы. Затпъ праведнаго 
уста подглавіемъ, задушилъ подушкой. Въ подюлбвот 
кулакъ, а подъ бока и такъ. Подголовье пуховое, а 
слезы льются. || Иодголбіокъ, тшс. помощи, головы, 
староста воюстн. првл., приказа, вотчиннаго прав
ленья. || Подголовье м стар. товарищъ или помощникъ 
головы (таможеннаго, кабацкаго нпр.), || Подголовокъ, 
ыодголііонш т г»  нлн п о ( ) г » , і а « « 9Г ! ) ін і, 'й  м. 
косой сверху, покатый ларецъ, обычно денежный, ста
вимый въ головы. || Подголовокъ, подшипникъ, под
кладка подъ концы оси, веретена, й іо д г л а а н ы и

я ІІОДГІМУПЛІ.

начальникъ, подстаршій, второй но власти. Ш © д * о - 
л б о н и л іі,  что въ головахъ ло?ка, что подъ головами. 
Подголбонал подушка, — ларецъ.
Подгладывать, и  ’і б / . і о г і п і ш і  что, подто

чить глодая, подгрызть, подъѣсть, подрѣзать зубами. 
Зайцы подглодали яблони, оглодали кору на пнѣ. Зем
ляной ракъ подгладываетъ коренья. —**•«, стрд. взв. 
Ѵ а д і . м і д м в я н ъ е ,  н о й м о д я н ъ е ,  н о д -  
м » д » ,  *»од г л А д ч м ,  дѣйствіе но гл. Мышь м о д »  

•««*«**, вездѣ подглодастся. 
ІІ4»дглаііі*іва'г*., п о дглсідшвть  что, подчи

стить или подправить гладя. «—*•«, стрд. ■ взв. по смы
слу рсчи. Н о  ()т, і п ,)і ( * і .'і« н  *» е , и  т й г . і н -  
эіссп ье,  дѣйст. по гл.

Ііоіг.іазье ср. мѣсто подъ глазомъ, окраина верх
ней скулы. № д г л « а і і <>• 4 » желвакъ, синякъ, нлн 
чод глилнгвия» ,  шутч. фонарь, подбитый глазъ. 
Посліь праздника — съ прдглазнтсами!

Нодгланіать, нодмяеііііяі, соглашать 
свой голосъ (пѣсенный нлн мнѣніе) съ другимъ, подпѣ
вать, || поддакивать. || Что, чему, подстраивать, приво
дить въ одинъ строй, голосъ, —ея, стрд. Н о д г л а -  
шбмііе, модгласі»  и ч п д г л а е г ш ,  дѣііетв. 
по гл.

Подглодать, см. подгладывать. 
Подглндывать, модл.ілдгміні подо что, 

подсматривать, заглядывать подъ исподъ; || за(при.ію)- 
глядывггь исподтишка, соглядатаемъ. Чего не кажутъ, 
тою нс подглядывай. II подглядѣлъ у нею много денегъ. 
М йпдглгідмаагшье, гю ііглм д ііла ье ,  » « > ) >  
глядя») и ю й г . і я й і .п ,  дѣйствіе по гл. Она любо
пытна и п о д г л я д ч г ч ш . М о д г л я д и ч я а ,  
—и м ц и ,  подглядывающій.

Н о д г и а и в і і і т ь ,  п о д н і в і і і ж і  что, гноить сы- 
споду пли || дать за(по)гнить немного; || поддерживать 
нагноенье раны, язвы. Сысподу навозъ м о д г м о м . і -  
с я , а сверху не перепрѣлъ еще. Рана пойгним- 
ааепяся, опа съ подгноемъ, гноится подъ струпомъ, 
мокнетъ (нѣмц. иніегквПііе). /Годгзе*іа*<аатье, м о д -  
гя& ёяье,  модммІм. ііодіжііп.'и, дѣйст. по 
гл. || Подшой, перепрѣвшій, погноенный навозъ, или || 
состоянье гіпдгм ойш п'і  язвы, п о д і м б и »  
еммоаі) шійініііѴпіівйі» раны, которая гноится 
скрытно, йодъ струпомъ, либо подъ кожей. ІІодтойная 
мазь, поддерживающая нагноенье. ЯІодгноепе» м. 
навозъ подгиоіі. Удобрять иодгиойкомъ. Яіядгі«яс- 
о«*м»ь, педгыш ітъ, гнить сипзу, сисподу, ибд- 
корснь. Столбы подшила, заборъ свалится. ДМод- 
гя и вггя ье , чодгміштіе, ъгодгпгчи» п 
к в д * » і і в м а ,  сосгоян. по гл. Дерево съ ігіід- 
І І І І І . І Ы о ,  съ гнплио отъ корпя.

П о д г н с т а т ь ,  п о й м ю е ш и  или м о й -  
гяёепша» что; црк. ш і й г т м ц г і і ш і ,  м о д г н і ь -  
ш м і ж і ;  гнести сысіюду, снизу вверхъ, нажимать 
кверху; |] подставлять столбы, подпорки, отойди, 
подпирать разсохой. Нс осѣла бъ повѣть отъ груза 
надо подтссти. Подшссти бревно клиномъ, подби.ь. 
Животъ подшелб, бзлч. псп. подвело, подтянуло. || Раз
жигать дрова, подтоплять, подкладывать для разгара, 
нод(рас)гопку, лучину или бересту || ‘ Крамблить,раз
жигать страсти, подущать, поджигать, подстрекать, 
ш е я ,  стрд. Я в д г н е і ) і « і « і е , п о д ( н е і и ^ н і і е ,  
м а д г я ё г п ь ,  м о д  г н е н ш ,  н о д г я е і і і к я ,  
дѣйст. по гл. || Послѣди, три сл. также растопка, под
топка, припасъ для поджига дровъ, лучина. Безъ под
гнета и дрова не горятъ, бозъ подстрекательства и смутъ но
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будетъ. І / о й г » і Р « т і ) П і ,  находящійся, состоящій 
подъ гнетомъ, во всѣхъ зич. Мы люди подшетпЫе, под
невольные. Нодшётные вѣнцы, орл. че тыре нижнихъ 
вѣнца сруба. || Къ подгнету отнеще. № х )ш е іііп - 
ш е > іь .  —і ш ц « ,  п о д ш с ' і ш к і і і й ,  —н і і і ц і ,  
кто ПОДГнётаетъ, во всѣхъ зич. Можетъ быть тести, давить, 
и црь. гніьти, поджигать, и пе одного корня, а слиты пынѣ въ 
говорѣ, по созвучію.

1 Іо д г н и и а і'т ь ,» іо д * д е о м і» 8 (> , см. подтаивать.
■ І о д г н у с и т ь ,  подсказать или подпѣвать гнуся.
І І о д г і і І і і і н ь і и ,  кто подпалъ чьему либо гнѣву.
Н о д г о н а р н п п т ь ,  іЮ () ;о в о у » і і іШ і что, кону, 

подсказывать; || кого къ чему, уговаривать, убѣждать, 
соглашать, подбивать, склонять на что; смущать, со
блазнять, завлекать убѣждая; иодущать. Не подговари
вай, и са.т скажу что надо. Заключёшіикг, подгово
рилъ конвойнаго къ побѣгу. » с л ,  быть подговарива- 
ему. 11 — подо что, намёками напрашиваться или выпра
шивать что. Онъ подговаривается подъ моего присгпяж- 
наго, да не продамъ. Я Ж о д г о о а р н о и н ь е ,  п о д т  
г о о о р ё е с ы ?  ср. п о д г о о о р л  м. п о д і о в о р к м  
ж. дѣйств. по гл. Пе подговоръ, коли самъ воръ. Подго
воромъ (прислуги) лошадь у крали. ЛЖ одговорш*ц*»к&, 
—чцнца, кто кого подговариваетъ къ чему, въ дур
номъ зич. Отбитъ гюдговорщикь вора, не лучше его. 
Ш б г о « б / т ы і «, п о д г о о о р о п п ы ш і ,  къ сему 
относящс. Я Я о д г о а о р и п а ы і ' і ,  кто умѣетъ подго
варивать или || подговариваться; || кого легко подгово
рить, смутить, соблазнить. [щить.

І І і м п н у .ш т т ,  что, каз. поддѣть, подцѣпить, ста-
І І о д т о л а ш і ш а т ь ,  п о д го . і о е і і и с ь  кому, 

вторить, вѣрнѣе держать въ пѣснѣ тотъ же голосъ, для 
усиленья его; || поддакивать, пристать къ кому мнѣ
ніемъ, голосомъ своимъ. ЖЖодголосонъ, въ руекм. 
хорѣ, всѣ подставные голоса, см. запѣвала. Можно бы 
про ото пѣсню спѣть, да подголосковъ пѣуіъ, нѣтъ под
держки. Б ылъ бы запѣвала, а подголоски найдгутся.

І І » і м » . і б с ц ъ  и подюлбчикъ м. прм. или ш и ) -  
■ іі.і іТ ііц п  ж. влю. подполье, погребъ, подъ избой.

] іодголііі(я )т ь , см. подгаливагпь.
Н і м п м е н о н ь .  см. подглавье.
Н о д м и і 'і» , ( і о д ю и я т ъ ,  см. подганиватъ.
И о д г о р і ш и в а т ь ,  п о д г о р о д и т ь  что, при

бавлять городьбу, увеличивать ее исподволь; || что, къ 
чему, городить приближаясь, городить близко чего, 
вплоть, —» е я , стрд. взв. по смыслу речи. Пе подгора- 
живайся ко мнѣ, не подгораживай хлѣвовъ своихъ къ 
избѣ моей. ЯЖодгораіоісыоанье дл. п о д г о -  
роо ісён ъс  ок. п о д го р о д о  м. п о д го р д д м и  
:к. об. дѣйст. по гл. || Подюродка, п о д го р о э іеа , 
небольшая ограда, огорожа, примыкающая однимъ бо
комъ къ чему, нпр. къ сосѣднему забору. П од го -  
р і і д и ы е  крестьяне или п о д го р д д т ги гг  шп. 
п о д го р д д п ц и  и. собр. жители п о д го р о д ъ п  
или паЩородицы, ближайшихъ къ городу селеній. Под
городное имѣнье. [чего; угораздить.

І і л д г о р п з д н т ь  кого, помочь, пособить достичь
і І о д г о р а і і і іЕ ш с т і .  водица, васи. немного горб- 

Ннтъ, горьковата, горчитъ. ЖЖодгорншіть, под
бавить въ пищу горькаго, перцу.

ІН о д ю р л ч гь , см. ггодгарать.
Н о д ю р с в а т ъ ,  подпить, выпить съ горя. ЖЖод- 

горгіагшноитьегі, п о д го р гд н н т ь с н ,  си
дѣть горюя, склонивъ голову на руку. Ходитъ подго- 
рюнясь, подперши рукой голову.

І і о д г б р н а я  полоса, или п о д гб р ь е  ср. угорье,

ІІодгнетныи —

првгорье, склонъ у подножья горъ. Южное подгорье 
вообще бываетъ плодовито. ЖЖодгорнцн н я ,  собр. 
подгорный людъ, жители. ЯЖодгёропъ м. пригорокъ 
передъ горой или горами. Это еще не горы, а гюдгоркй: 
горы впереди. ЖЖодгору нар. аішзъ съ горы, спус
комъ; ііртвплж. вюру. Пбдгору да въ гбру, и пріѣхали! 
Пе радуйся пбдгору: подъемъ круче. Дуракъ пбдгору 
радъ. Пбдгору вскачь, а въ юру — хоть плачь!

ІІодгородііыіі нпр. см. подгораживать.
■ ІодгоріѴп>. см. ггодгарать.
ѴІмдгорншптьсм, см. подюревііть.
Подгорячить кушанье, подогрѣть; || кого, под

стрекнуть. [въ недѣлю?
Н »дг6с(т)кв и. мп. олв. гости послѣ праздника
Подготавливать или п одгот оолгт гь , 

п о д го т о в и т ь  что, прп(за)готовлять, припасать; 
|| при(пз)готовить вчернѣ, первыми работами, подъ от
дѣлку. Подготовляй къ сроку рабочихъ, пріискивай во
время. Подготовляемъ товаръ къ ярмаркѣ. Картина 
подготовлена, набросана вчернѣ. — ея, стрд. н взв. по 
смыслу речи. Живая глина гюдготавливается, и гпогда 
идетъ уоіее въ гончарное дѣло. Хорошо ли ты подгото
вился къ испытанью? ЖШодготгівлиааиье дл. 
п о д го т о о л ён ье , подгопы івт я  об. дѣйст. 
по гл. За подготовку къ пріему въ училищѣ, особая 
плата, ЯЖодготоонын, п о д го т б во и -  
т ы и, къ подготовкѣ отпсіцс. ЯЯодготввй- 
т е л ь  и. — и і і ц м  ж. подгот бопцны », 
—ѵцици, подготовляющій что либо. У многихъ жи
вописцевъ есгпь свои подюгповщиіси, подмалевщики. Дли 
пріему ученика нуженъ подготовитель.

■ Іодграблввать, п о д з ; ш б н і ш >  сіыго, под
бирать или катать съ пластовъ граблями, грести. — ея, 
стрд. ЖЖодгрйблггвинье, ъ годграблеп ье , 
п о д гр а б н а ,  дѣйст. по гл.

Нодграпиронавипи доска, картина или ош- 
тисісъ, подправленная рѣзцомъ, избитая многими отти
сками. [подгородный.

ІІодградіс, і і « й г р « й т » а і ,  црк. иодгородье,
Нодграиввмть, п о д гр а гегіт ь  что, под

править, докончить гранкою; —ея, стрд. ЖЖодгрйт 
м н ваы ье  дл. п о д гр а н ё н ь е  ок. п о д гр а н -  
п а  ж. об. дѣйст. по гл. [кружекъ.

ІІОДГріІ'І'ІІІІІШКЪ, подбутылышкъ, поддонъ или
ІІомр<і‘<-лшіагі>, подгрифг'шть что, под

бить графой, чертой, линейкой; подвести черту; —г-я,
сгрд.

Подгребать, ъгодгрестч'ш илн п о д -  
греѵ т ь, о греблѣ веслами: грести помогая. Подгребай 
смѣлѣе! греби. || Грести снизу вверхъ. Лопасти ко
леса загребаюгпъ воОу, а далѣе подгребаютъ ее кверху. 
|| Грести приближаясь, подходить па греблѣ. Подгреби 
ближе къ судну. || 0 греблѣ граблями, лопатой апр. подби
рать сгребая или грести въ ворохъ. Дѣвки ушли сѣно 
подгребать, катать, подымать съ пластовъ. Подгреби 
около воза хлѣбъ, просыпалъ! || Подгребай совкомъ, 
помогай нагребать, —ея, стрд. взв. по смыслу. ЖЖод-  
г р е б а п ь е , п одгребен ы ?  ср. подгребо'м. 
подгрёбшей ж. дѣйств. по гл. ЯЯодгрёбнн  ж. 
мн. сгребенные остатки чего либо сыпучаго, или сѣна. || 
Подгрёбъ, пси. грибъ? ЖЖодгрёбокг», гребокъ, ве
сло па плоту, потесь на гонкѣ лѣсу, для помощи при 
сплавѣ. ЯЯодгрёбпчгно или п о д гр ё б н п а  тер. 
тонкій лѣсъ, жерди, для подкладки подъ весла на бар
кахъ. ЖЖодгреббннпа омв. планка, набой на 
борту гребнаго судна, для уключины; въ подгребочину

■ водгребочвва.
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вставлены два колышка, кочетки. (| Подгрёбшій ж. ми. 
п о д гр ё б ь н  м. мн. подгрёбъ*? ср. сорные ос
татки чего либо, пмр. хлѣба изъ закромъ. Сорное, п о д 
гр еб ш іе  сѣно. ййодгрёбочгшыіі, къ подгребу 
отнощ.; п о д гр ё б к о о ы и ,къ подгребкамъ отпсщ. 
ЙЯодгрёбчпоьп'і, охочій подгребать; п о д гр ё -  
б и еііім н . многозахватывающій подгребомъ. ййод- 
гр е б а т е л ь  м. ~ н ш ; п  ж. подгрёбищѵіка, 
—щ и ц а , п о д гр е б а л и  об. кто подгребаетъ что 
либо. Этотъ подгребала все къ себѣ гребетъ!

Подгричхтъ м. планочка разнаго вида, на струн
ныхъ музыкальн. орудіяхъ, для глухой закрѣпы одного 
конца струнъ. [сильный.

Нодгрмбпын, подъ гробомъ находящс.;||подмо-
Подгріізпос дѣло крѣпче, гдѣ гроза, надзоръ и 

страхъ.
Нодгрохотпыіі кормъ, п одгроя рот н и -

*ща? высѣвки изъ зерноваго хлѣба, мелкое и сорное 
зерно изъ-подъ грохотовъ.

ІІіцгр.ѵшть что, сгрести кучей, грудой, ворохомъ.
Подгрудная блока, утробная, гусачина, гуса- 

чиха или гусакозая-перепонка, діафрагма. П о д гр р -  
д о к а  воловій, отвислая кожа, подбрюдокъ, війло, 
войло, лалока’  й й одгруд п и к ь, набрюшникъ, не
широкая повязка по желудку.

Подгружать, п о д г р у з и т ь  что, при(до,на)- 
бавлять грузу. При испытаніи вазовыхъ лошадей, три 
п о д гр у о ю а го т са  исподволь, на ходу. \\Нс какъ 
онъ подгрузило** немного? хмеленъ. И іодгру-  
Ойсёнье, п о д гр у зо , п о д г р у з к и ,  дѣйствіе 
по гл. Яйодгрузока, что положено, привѣшено 
для грузу, тяги; недовѣсокъ, привѣсокъ; || неводныя 
грузила, глиняныя, обожженныя трубочки либо камни, 
рѣдко свинцовыя кольца.

Подгруздокъ, п о д гр у з д е й ь ,  см. грибъ.
Подгубяыіі ремень, п о д гу б и и к ъ ,  идущій 

поперекъ, подъ губой лошади, въ простой уздѣ Подоб
ное долото, кривое, выгибное. ЖЯодгубиии, гіод- 
Щбнап-бородка, отпущенный клокъподъ губою, эспапь- 
олка. й й одгубй т ь  кого, погубить коварствомъ, 
скрытно. г [шить.

Подгуглить кого, самр. поддѣть, надуть, облапо-
Подгудалп об. на(пере)смѣшникъ, зубоскалъ.
Подгузокъ м. лоскутъ, ветошка, подкладываемый 

въ пеленки. ЯЙодгузйтьсп, нодпоясаться.
Нодгу.ніішті>, п о д гу л я т ь , п о д гу л ь -  

н у т ь ,  подпить, выпить на погулкѣ лишнее, быть ца- 
веселѣ, врбехмель, подъ-хмелькомъ. Пить не гіьстъ 
(запоемъ), а подгуливаетъ иногда. Такъ подгуляли, что 
другъ друга въ лицо не узнавали! || — надъ кѣмъ, под
шучивать, дурачить, осмѣивать, поднимать насмѣхъ, 
на зубки. ЙЙодгулпаагёье, п о д гул гін ье , 
п в д гу л а  п п о д гу л к а ,  дѣйств. по гл. Что па 
подіу.иі, сказано, тою не поминаютъ. Ййодгуль- 
н о е  дѣло шатовато. й й одгульч н вы п , охочій 
подгуливать. ЖЖодгулёиа, кто ходитъ вроехмель.

Нодгумсппміі, подъ гумномъ, близъ пего 
находяще.

Подгущать, п о д г у с т и т ь  жижу, сдѣ
лать ее погуще, прибавить, подмѣшать твердаго, сухаго. 
"*ея, стрд. ЖЖодгущёпъе, п о д густ гга ,
Дѣйст. по гл.

Поддабрнііяѵь плп поддобргпгшь, п о д -  
й ё б р и т ъ  что, удабривать, сдабривать, прибавкою 
чего исправлять, улучшать. ГІоддббрить кашу мас
ломъ. ттсп, стрд. 11 — къ кому. поддѣлаться, пододьотить-

Полгрсбья -

ся. й й оддабри оапье , ъгоддобрёпье, 
дѣйств. по глг. ЖЖоддобрыи, п о д д о б р ііт -  
и ы и ,  вещь или товаръ второй рукіі, разбора. ЖЖод- 
добровсовпит ь, —агбіііііпсь, удружить, сдѣ
лать въ угоду, дать, подарить, уступить или продать 
НО дружбѣ; нерѣдко говор. въ обратномъ смыслѣ, — е я ,  къ 
кому, прикинуться доброхотомъ.

Подлипать, поддаш ь что кому, п о д ч и н и т ь , 
подвергать, отдавать, предавать. Пе поддай меня 
звѣрю лютому! Придунанцевъ, послѣднимъ миромъ, 
опять гюддали Молдавіи. Поддать іиашку, отдать на
мѣренно, заставить убить се. Поддать да выиграть. 
Поддавая выигрываютъ. || —чего или чѣмъ, прибавлять, 
подбавлять, увеличивать или учащать, въ разнх. знчп. 
Поддать ейлки, прибавить. Поддать пару, въ банѣ, лить, 
плескать на каменку. Поддавать на качеляхъ, раска
чивать сильнѣе. Поддать кому охоты, подзадорить, 
заохотить. Поддай еще! въ таскѣ бревенъ: дерни или сунь, 
толкни, налягъ, двинь. Поддай ему въ зубы! Поддать 
жару, перцу, въ дракѣ. Поддавай тараномъ! бей. И 
такъ невтерпежъ жутко (жарко), а сверху еще под 
даютъ! Полна поддаетъ, хлещетъ, заплескивая, до
стаетъ куда. Па носу, на бакіь сильно поддаетъ, вспле
сками. Сроду не поддавывался онъ мшь, бахвалитъ! 
—е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Пе поддамся, не уступлю, 
не покорюсь. Все Закавказье поддалось намъ. Платина 
не поддается огню, плавкѣ. Въ играхъ, уступать и про
игрывать съумыслу.Цѣлые полки,поддавались, сдава
лись, клали оружіе, измѣняли. Онъ не поддаетсянаэто, 
ие подается, не идетъ, нс соглашается. Хоть разо
рваться, да не поддаться. Поддайся одной боли да 
еллгъ — и другую наживешь. Пе поддавайся чорту, 
такъ ему и власти ігѣтъ надъ тобой. Одной біыігь 
сразу не поддамся. Гости, кушайте, а дѣтки, непод- 
давайтесь! ййоддаиавіье ср. дл. моддммье ок. 
поддача, дѣйств. по гл. Чуръ безъ поддачи! не под
даваясь. Безъ поддачи и пару пѣтъ. ЯЙоддавока, 
ходъ шашкою, причемъ она поддается, должна быть 
убита. ЯЯоддаакгі м. мн. игра въ шашки, въ кото
рой проигравшій считается выигравшимъ. ййоддаа-  
коаыіё, къ поддавкамъ отнощ. ййоддавпьвп 
игры бываютъ замысловаты. Подданный паръ стоитъ 
облагсомъ. || Сщ. м. подчиненный, подвластный; бол. 
подвѣдомый правительству, государю. Я рускій пбд- 
данный, пёвддинпика, —мица рускаго госу
даря. Чужіе подданные, во время войны, нерѣдко вы
сылаются. Подданство, — й ш ін п н е -  
ство  ср. состоянье подданнаго. Принимать под
данство; присягнуть на вѣрность подданства. ЙЙод- 
даииичііі, имъ свойственыіі или принадлежащій; 
**Аддапиическіи, ямъ свойственый, при
личный. ййоддатепь м. стзр. приданный кому по
мощникъ, товарищъ, сотрудникъ. ЖЖоддагпопо м. 
придаточный чернорабочій, поднощикъ, помощникъ. 
ййоддавёжльищика, — ицпца, поддав- 
ящика, —**щица, пвддат чика , —чиіща, 
поддавала, кто поддаетъ что, чего или самъ под
дается. йЯоддивочшвыи, поддат очиьги, 
пюддашшып, поддавальныг*, къ сему, въ 
рази. знч. отнощ. ЖЖоддачлиаыёг и поддао- 
ч н н ы і ' і ,  склонный къ поддачѣ, легко поддающій, 
— ся. ЖЙоддагплпвьгп, мягкій, поводлйвый, по
слушный, сговорчивый, миролюбивый, податливый; 
пртвпл. упорный, строптивый.

Поддавливать, п о д д и в ііт ь  что, давить 
снизу, сбоку;[[подавить немного, давить поврсменамъ.

• поддавить.
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—см, сгрд. Л о д д п вл к ван ііе , поййпв- 
,«ёы ьв,  и вддя вм о , дѣйст. по гл.

ІІ(» ідаі;ііиаіь, поддеішпеуть сому, приго
варивать: да, така, соглашаться противъ убѣжденья, 
изъ лести или иныхъ видовъ; подтакивать. — е я  подъ 
и г о ,  подольститься. Кто поддачами пода кого, тотъ 
тому и люба. № »йс)гіі.іі««нм‘ или 
мяи»*е, дѣйств. по гл. Шдруіъ поддакиваетъ, а друга 
споритъ. ЖЖоддипггвеетель, п в д д іігш л ь -  
чціиііг м. »іиййні«п.і« об. кто поддакиваетъ, 
льстецъ. ^

ІІоддалб.нідіап., ііо й й» ,і 6«і л і»і . увеличить 
или углубить дыру,прибавить ее долбленьемъ. Поддолби 
еще, а така не пойдетъ, — е я ,  стрд. ЖЖоддйлб- 
,м к ія к ье ср. дл. поддолО(лётьс ок. ію д»  
діілбт а  д. об. дѣйст. по гл. [ипр. см. поддавать.

Подданныя, поддйм ем івв, нвддм иіъ
П о м в ш а т ь ,  п о д о д в и га т ь , гподдагг- 

п у т ь ,  ггододагём угпь  что куда, двигать вещь 
подо что либо, плп [|придвигать, двигать ближе къ чему. 
Пододвинь скамейку пода стола, подсунь. Москвы къ 
боку не пододвинешь. Поддаетъ коляску пода навѣса. 
— е я ,  стрд. п изо. по смыслу. Тучка пододвинулась, чай 
гроза будетъ. Мйод(о)доигапье  дл. под(о)~ 
двг'гпут іе  одв. п о д д а м ъ  м. поддаггэіст а  
ж. дѣйств. по гл. ЖЖоддашгсмспогі могущій быть 
пододвинутъ. ЖЖод(о)дагггиг»шель м. поддвигаю- 
щій что либо.

■ ■ «дібпкіі, поддеэюш гт ь, см. 'поддѣвать.
Н о д д с і і ' о . і і і т і . ,  п о д д е о у л п т ъ ,  — й е у / »  

лгат ь, п о д д ед г’от ат ь  что, мск. шр.влчі. втп. 
кал. поддѣть, подцѣпить, подтибрить, подхватить, усо- 
оить, присвоить, завладѣть, утащить. Эка мясо-то изо 
щей поддеулива’тві Гдѣ ты о ту вещицу поддедюлилъ?

ІІо д д сш с ср. арх. прм. подонки, осадокъ сыра, 
сыворотки и грязи, при топкѣ пахтуса. ЖЖодёіствъ 
и. пт. початая копна, одонье.

Н о у і с р г ш і і т . .  і ш оддёргат ь, п о д д ё р 
н у т ь  что, дергая, дернувъ приподымать, подбирать; 
|] дергая приближать, притягивать. Поддерни юбку, 
видна изъ пода платья.'Поддернула носа, зазнался, за- 
невѣдался Зйморемъ ворова поддергиваютъ, вѣшаютъ. 
Поддерни мнѣ скамеечку пода ноги, пододвинь потя
нувъ. Голубю крылья подвергали, подщипали. Под
дерни пода зипуна полушубокъ, поддеиь, вздерни на себя. 
Не поддергивай, и така коротки, 11 іш. — кого, намекать, 
осмѣивать, унюкать обиняками, о’яадио меня поддерги
ваешь? — е я ,  стрд. или взв. по смыслу. ЖЖоддёрггг- 
в п п ь е , п о д д ё р га п ь с , п а д д ё р п у т іе  
одпкр. п о д д ёр гъ , поддёромегга, дѣйст. по гл. 
ЖЖоддёргггаатель, поддернувшій ;,что. ЖЖод- 
дергеіияъ, кто пбходя все одергивается, оправляется. 
ЖЖоддергаг'і, поддёргве,  то жо, пли кто ходитъ 
въ короткомъ, узкомъ платьѣ. ЖЖоддёрггпкъ м. 
поддёвокъ, исподній кафтанъ. На подергуггиггг* 
не купишь и телушки, объ ужимкахъ, неодобрительной 
подержкѣлицомъ (ШзсиѵіітрГви, нѣм.). ЖЖоддсргупп, 
п оддергут ся  об. поддерппаа, п о д д е р 
гу  агатъ м. кто ходитъ въ короткомъ, въ куцомъ 
платьѣ.

■ Іомё|ііішііН'іт,, поддераісаш пъ  что, слу
жить подпорой, подставкой, укрѣпой; подпирать, не 
дать рушиться и пасть, держать въ прежнемъ видѣ. 
Столбы поддерживаютъ потолокъ. Онъ чуть не упала 
было, я поддержала его. Иёчѣмъ поддерокатъ хозяй
ства, торговли;  денегъ нѣтъ. Бога не поддержитъ (уро
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нитъ), така лскарство не подыметъ. Свѣжія войска 
поддсроісали битву. Ею поддержало нѣсколько голо
совъ, пристало къ нему. Не поддержала она доброй 
молвы о себѣ, уронилъ себя, —ея, стр. пзв. по смыслу 
Дорбіа плохо поддерживается, ие чинится. ЖЖод- 
дёрэісеюіжП’ЬС, — а ісап ье , поддёроесъ, 
поддёжюіепа, дѣйствіепозпачн. гл. На поддержку 
дома много выходитъ. У ней ребра недостаетъ, такъ 
для поддержки ищетъ мужа! Грибоѣдовъ. II молвилъ бы 
слово кстати, да поддероіеу нѣтъ. ЖЖоддёроісп- 
вагп ель, ггоддерэюашшіелъ, поддерживаю
щій что.

П ом ир ать, п о д о д р а т ь  что,разодрать сыс- 
поду; [| выдрать изнутри, —е я , -стрд. ЖЖоддгг- 
р г ін ь с , п вд о д р е іп ье ,  ію йдвірй, ггод- 
ддръ , поддгергпг, дѣйст. ПО гл. [поддабривать.

ІІоддобрміі, п о д д о б р о т м л г'і  ипр. см.
ІІоддбііііая корова, ггодддет ъ  м. стельная, 

которая дастъ уже мало молока.
П о т о к а  об. второй дока, втораго, низшаго званья.
Поддонъ м. п о д д о п ец ъ , поддііпогеъ, 

поддбночекв, — тикъ, г го д д в н ь с  ср. все, что ста
вится или кладется подо дно сосуда: гончарная латка, 
деревянный кружекъ, подъ горячіе горшки или миски, 
или подъ цвѣточные горшки; подсупшіікъ, подблюдникъ, 
подсоусппкъ; клеенчатая, соломенная или иная под
кладка; подбутыльиикъ, подграфинникъ, подстаканникъ; 
одиночный подноепкъ. Серебряный кувшина съ под
дономъ. Поддонъ судки, кабачка, па которомъ приборъ 
поставленъ. Поддонье сундука решетчатое. 11 Поддона, 
артилре. деревянный или жестяной кружекъ, къ коему 
придѣлываются нѣкоторые боевые снаряды. ЖЖо- 
доптг* м. ми. осадки, гуща; вытопки, вышкварки, 
ошурки; остатки и грязь, осѣвшіе на дно посудины. 
ЖЖвддёппыіі, паходяще. подо дномъ чего. ЖЖо- 
доммовыг'і, осадковый, отъ гущи. ЖЖоддггпя 
ж. арх. ровга, ройка, ровда, вѣчно мерзлая подпочва, 
мерзлый пластъ на глуби, йодъ талою корою; п я д -  
д ііт п ы п  ледъ.

Поддиръ, см. поддирать.
Ноддоека, см. подоска. [дразнить̂ намѣренно.
Поддразнивать, поддрааы гш т ь  кого,
Ноддрснеспая тѣнь прохладой вѣетъ.
Ноддрбздъ, птица бѣлобровикъ, Тигйив іііасчв.
Ноддрочать и пвдд|<вниеяиіь, п о д -  

д р п н гіт ь  что, заставить дрочиться, вздымать. Под 
дрочитъ тѣсто, бить, сбивать его, вбивая воздуху. 
Поддрочить пиво, брагу, подвеселить, положить дрож- 
дей и хмелю. || — кого, поджигать, подущать, придать 
рвенія.

Ноддрунгші, п оддруоееье  м. помощникъ 
дружки, евдби. чипъ; полудружье. Поддружье...., чинъ 
(должность) ихъ такова: на свадбу созываютъ гостей, и 
отъ тысецкаго и отъ царя говорятъ рѣчи, и рассы
лаются съ дарами, Кашх. ЖЖоддж>уэісггть кому, 
удружить, подслужиться, поддоброхотать, вълурнм. ЗНЧП.

1 ВІоддубье ср. мѣсто подъ дубомъ. Онъ изъ под
давая выскочила. ЖЖоддубггмпое ученье плохо 
дается. ЖЖоддувгшіта? ж пск. выселокъ подъ лѣ
сомъ. Й іоддубггт ь козки, овчины, поправить дуб
леньемъ, передубить. ЖЖоддубровггггтъ и. рас
тенье Азіей агаеііпз, см. ромашка.

ВВоддунать, п о д д у т ь ,  дуть подо что. Тутъ 
поддуваетъ съ полу. Мѣхъ-втъ плохо подОуваетъ, видно 
худъ.\\'Поддувать пламя вражды, ЖЖоддуаппьо, 
гго д д ут іе , п о д д увъ , п о д д у в а я ,  дѣйст. по
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гл. Безъ поддувки уголья не горятъ. й й о д д у в е і -  
п ш е л ь ,  штщфыца, раздувающій пламя, || * вражду; 
• г о д д р / а и л и ,  то же. й й о д д у в т л о  ср. отверстіе 
хода или трубки, изъ коей воздухъ поддуваетъ въ печь, 
раздуваетъ огонь. Печь съ поддуваломъ, самодувиая, 
безъ мѣха; вообще тяга, проносъ; тягунъ, воздухоочи
стительный снарядъ, вентиляторъ. 
поддувающій; къ сему отновдс. Л о д д р ) л ъ и м » і ,  
что подъ дуломъ орудія. [испортить.

1 Іо д д у д о р (л ) і іт і»  чего, кому, подлить зелья, опоить, 
І і м д ш у а і п м і і ,  вершникъ, провожающій рысака на 

бін-у, чтобы поправить его, коли собьется ппр. [вивку. 
І іо д м у л м м і  ж. кир. дичекъ дули, груши, подъ прн- 
И і і ц у ш і і і і  ж. м о д д у и в ъ е  ср. мѣсто подъ груд

ною костью, или ложечка подсердіе. й й о д д у ш -  
ч и н ь ,  — пачекъ м. женокііі галстучекъ, повязка 
на шеѣ.

І І о д д ь ж м и ы й ,  подъ дымомъ находщс., подвѣт
ренный, при дымѣ. І І п д д ь і . п і і і і  м. мп. шшод- 
й о іл ш ь е  ср. мѣсто подъ дымомъ, въ дыму; || пора 
топки черной избы. Бъ курной избѣ въ поддымкахъ не 
высидишь. || Вообще раннее утро въ деревняхъ, когда 
затапливаются печи. Мы проѣхали село въ поддымки, 
до свѣту. 11 ііур. жерди подъ потолкомъ, на кои кла
дутъ на зиму лукъ, чеснокъ.

П о д л ы м ъ ,  подьімъ, см. поднимать. 
Н о д д ы р п т ь  лодку, провернуть нарочно дыру 

«ашзу. Подошвы п о д д ъ ір и л и е ь ,  продырились, 
проносились. [душье, ложечка.

Н о д д ы ѵ а . іо ,  — лъце, ср. влід. поддушка, под- 
Н о д д ь я к о и ъ ,  иподіаконъ, помощникъ діакона. 

Л о д д ь п ы ъ  стар. помощникъ дьяка. ЖЙоддъпчіш* 
подьячій, подъячій, стар . приказный служитель, пи

сецъ, помощникъ дьяка; иынт, брапп. приказный, чер
нильная душа, каверза.

Н о д д 'Ь п п т і» , і ю д д м і і ш і  что подо что, надѣть 
подъ исподъ, по другую одежу. Поддѣнь полушубокъ, 
холодно. Я  поддѣлъ уже нагрудникъ. || Зацѣпить или 
поймать, подхватить крючкомъ, или нанизавъ, надѣвъ 
на чхо. Я  поддѣла иглой бисерину. Какую рыбищу под
дѣлъ! Поддѣвай, поколѣ клюетъ, но зѣ вай . || Поддѣть 
что у кого, гдѣ, украсть, снести, стянуть, нодтиберить, 
подцѣпить. || — кого, обмануть, надуть, обмишулить. || 
Поддѣть кого ногой, сковырнуть съ ногъ ногою. Под
дѣть па-фуфу, облапошить. || '  Поймать въ речахъ, на 
словѣ, уличить въ чемъ, —с1/*, стрд , й Ж о іід іь в а м ь е ,  
ъ го д д ш ьва  и п о д д е в а ,  п о д д м ь в к а  в п о д -  
і і ё о п а ,  дѣйст. гіо гл. || Поддёвка, или ш ш оддё- 
а о м ъ ,  полукафтанье или безрукавый кафтанчикъ, 
поддѣваемый подъ верхній кафтанъ. Стеганый поддё
вокъ. Кучерская, плисовая, безрукаваягюддёвка. Я о д >  
б б в и и в м іѴ , і ю д д б м п к к ы і Ѵ ,  къ поддёвку 
отнсщ. ЙЙодЪпгвампГ і і ь . * ш о д д * ь о а л а ,  плутъ, 
обманщикъ, надувала, мошенникъ, й й о д д е м ю и т ъ  
что, арх. поддѣть, подцѣпить, поймать зацѣпивъ. Взять 
поддѣвкбмъ, на п о д д т в А ч ь  м. подставить ногу; 
м о д д і ь в н м  мн. борьба подъ ножку. Бороться на 
поддѣвкахъ. Й Й о д д с в у л м п ш ь  что, пск. тер. под
дѣть, стащить, украсть.

П о д д і і л ы в й т ь ,  п о д д в а л а ш ь  что, кт, чему 
ми подо что, придѣлать снизу, сысподу. Поддѣлать дно 
къ сундуку, полозья подъ гювозку. Домъ срубленъ весь, 
а подетѣнье послѣ поддѣлано, подведено. || Сдѣлать 
подобіе чему, схожее съ образцомъ, близкое, по виду, 
съ подлинникомъ. Пѣтъ такихъ денегъ, чтобъ ихъ не 
поддѣлывали. Пѣтъ такою мастера, чтобъ одинъ ли-

ш ) д ё |Ш } т і , і :п ,

стокъ съ дерева поддѣлалъ. Подъ мой замокъ неподдѣ- 
лаеіиъ отмычки. Поддѣлать руку, подписаться подъ 
чужую, —с л ,  стрд. и или. по смыслу. Дорогіе каменья 
поддѣлываются. Подъдомьподдѣ.швастсп подетѣнье. 
|| —подъ кою, подражать кому, корчить, представлять 
кого. Онъ по-волчьи воетъ, и по заячьи гогочетъ, пипсъ 
поддѣлывается, что звѣрь сбѣгаетсяІЦПодольщаться 
поддабриваться; угождать, сноравливать, чтобы войти 
въ довѣренность. Дѣло дѣлать радъ, а поддѣлываться 
не умѣю. Ж Й о д д іьлм и м ѣ вы л , н о б б і ь . і г ш ь с ,  
н » ( ) ( ) н „ і а ,  п о д д і о л п п ,  дѣйств. по гл. Поддѣлъ, 
стар. пристрой, прибавочное зданье или внѣшнее укрѣп
ленье при крѣпости. 11 Поодѣлка, всякая вещь или часть, 
поддѣланная, придѣланная позже; ||всякая поддѣланная, 
ѣ во д д іьлм м ш  вещь, неподлишіая, ненастоящая, 
подражанье, подобіе, особ. для обмана. Поддѣльное се
ребро, сплавъ, похожій на серебро. Поддѣльпыпдспыи. 
Поддѣльная дружба, — любовь. Поддѣльные цвѣты. 
|| Поддѣльные квасы, стар. приправленные соками, пря
ностями. Ж Й < и д д » ь лм о и » п ель  м. н о д д і і і .* « <  
ш с . и і .  » ш о д д т .і ы ц ш . ѵ і ,  —і ц н ц п ,  вообще, 
поддѣлывающій что либо. Монетные поддѣльщики. 
Я о д д и і л о и н м м .  і і о д д і ъ л к о в м і і ,  къ под
дѣлкѣ, пристрою отнеще. И Й п д д іь л и ч ы а ы і і ,  кто 
ловко поддѣлываетъ что, либо || - о я .  Я »м 1 й н . ,п і -  
*еое»»г*> ж. состоянье поддѣльнаго. / І о д д м ь л ъ -  
ч іш о о с т ъ  ж. свойство поддѣльчивзго.

І І о д д Ь т і . ,  см. поддѣвать. [шутить.
ІІОДСКОІІМЧГЪСЯ падъ кѣмъ, прм. потруиить, по-
І І о д ё н п ы в ’а, денной, днемъ, или въ теченье дня 

бывающій, пртпп. ночной, попонный. Па заводѣ ра 
бота па три смѣны, поденно ипоночно. || Суточный, 
считаемый днями, нротпвплж, понедѣльный, помѣсяч
ный. Подённая работа, за котор. идетъ гюденная пла
та, на которую ряжены люди подённо, н работаетъ 
п о д ^ т ц н м » ,  —пцыіц/9, взятый посуточно, а 
не паотрядъ или не на урокъ. Въ поденщики берутъ 
черпорабочихъ: подносчиковъ, землекоповъ, дрово
рубовъ, мусорщиковъ ппр. ййодёммцъвчім гіромы- 
селъ шатокъ.— чцчкчю ъ , шшчцицммг», имъ лично 
прндлжщ. Я о д е ш і д і ш г з  ж. работа или промыселъ 
поденщика. || Мѣстами барщину звали поденщиной. # / « -  
д е і н к ш і й ,  дневникъ, журналъ, поденныя записки, 
день-пб-дню. й й о д ё н п а  ж. обыденка, насѣкомое 
эфемера или метличка, которой весь вѣкъ длится день, 
сутки, й й о д ёп кп лвъ  нар. т ер. пск . поденно, по
денщиной. || Обыдепкомъ. й й о д н с а а т ь ,  дневать, 
чередуясь пѣск. времени, подежурить.

і і о д с п с н і Ѣ т і », стать побогаче, разжиться или 
быть при деньгахъ. Биржа поденежѣла, дѣла пошли 
веселѣе. [ Н п б е н і і л  ср. мп. пост, подонки, осадки.

П о д ё н о к ъ ,  подбнокъ, початой слогъ илц одонье.
П о д ё р г и в а т ь ,  т о д ё р ги т ъ , г іо д ё р -  

н у т ь  что, дергать слегка, немного. Рыба подерги
ваетъ наживу, заклевываетъ. Подергай сѣнца, надер
гай ого немного изъ стога. Подерни бревно къ себѣ, 
дерни, подай на себя. || Ею гюдергиваетъ бзлч. дерга
ютъ корчи, онъ судорожно дергается. Подернуло ею 
отъ этихъ вѣстей, онѣ ему непріятны. || Подернуть 
по чемъ рут'й, провести, погладить, пощупать. || По
крыть чѣмъ слегка, чтобы сквозило. Подерни столъ 
лачкомъ. Стволъ подернутъ слегка синею вброныо. 
Небо подернуто облачками. Взоръ подернутъ печалью. 
Молоко подернуто пѣнкой. Вѣтеръ подернулъ озеро 
рябыо. —с и .  стрд. п взп по смыслу. Подёргавшись нѣ
сколько, успокоился. Оконницы подергиваются цв/ь-
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точками, видно морозъ. Серебро, отъ близости сѣры, 
подернулось трекомъ. й й о д ё р г п а п н ь е  (временное, 
частое), нвйе|м ян»>е (конченное), п о д ё р п у м п і а  
(одпкртн.), дѣйствіе по гл. й й о д е р г у п п я  об. кого 
дергаетъ, кто дергаетъ. Тагципгъ, тянуть п о д е р -  
гом ь, дергая, урыномъ, протвпл. плавно, налогомъ, 
валомъ. й й о д е р г у е к а  ж. дрожь отъ стужи, ознобъ 
лихорадочный (нѣмц. ЗсЬзиог). || Болѣзненое дерганье 
членовъ. [ или  машипньщ.

Подерёііщикь, столяръ каретный, экипажный
■ (одерживать что, дер?кать иногда, понемногу. 

Мы подерживаемъ вино для проѣзжихъ. Они таки 
бродягъ подерзіеиваютъ. ййодероюапгъ  что, дер
жать временно, недолго. Подержи доску, придержи. 
Подержи мотокъ, я смотаю. Можно ли еще подер
жатъ киту вашу? оставить ее у себя. Мы съ іодъ по
держали птицу, да перевели, невыгодно. ййодёр- 
оісам ип вещь, бывшая въ дѣлѣ, въ ходу, не новая, 
не ветхая, а средней руки. ІІодержаная мебель не
рѣдко прочнѣе новой. Она пгоріуетъ подержапой оде
жей. —с и ,  стрд. или взв. по смыслу. 11 Подержаться 
(отъ держаться), стоять, крѣпиться, быть стойкимъ 
нѣсколько времени. Подержись за перила, не поскольз
нись. ‘Подержись, ребята, подмога идетъі въ дракѣ 
или въ битвѣ. Подержусь еще цѣной, попытаюсь не 
уступать. Подержаться за полу, родъ божбы, завѣ
ренья, при куплѣ или продажѣ: принявъ другъ отъ 
друга пблу кафтана привою рукою, считаютъ дѣло 
конченнымъ. ййодероіееіыье ср. временное пользо
ванье, заемъ, прокатъ. Жены, ружья да собаки на по
держанье не даютъ. Взялъ кату на подержанье, и 
зачиталъ. ййодёртски, то жо. Они все на по- 
держіеу даютъ. ййодероісашпель, взявшій что 
на подержанье. ййодёрою екь  м. арх. пли п о -  
дероіеь  ж. вещь подержаная, поношенная, неновая. 
|| Подероіаса, пси. задержка. || Пддсроісь пск. запоръ, 
остановка испражненья. /Ібйг;рои:ніш  ж. пск. 
тер. поношенная, подержаная вещь.

Нодёстнан продаж, покупка бумаги, дестями.
Нодееіітпын счетъ, десятичный. Я о й г'сііш - 

»«•*«», десятникъ, старшій въ своемъ десяткѣ.
П о д е ш е в ѣ т ь ,  стать дешевле, упасть въ цѣпѣ 

или продаваться сходнѣе прежняго, противплжн, по- 
(вз)дорооісать. Купить что п ё д е м я о а у ,  задешево, 
весьма сходно. йЙодсіиеаГьлып лѣсъ.

Поджибериое рыбье перо. й й о д о ю я я б е р -  
п п п ъ  м. куканъ, бичевочка, на которую нижутъ 
рыбу подъ жабру и въ ротъ.

Ноджилипать, нойэ«огі,шші, кого, жалить 
снизу, сбоку; || жалить помогая прочимъ, приставая 
къ шшъ. Па потную лошадь цѣлый рой ггчелъ нава
лился, да такъ и подокаливаютъ!

11оджа(е)ішвливать, подою а(е)ро- 
в ш ш п п *  Ч Т О ,  СѢв. в о с т .  с м л .  взвошить, подвбшить, 
взнять, вызнять, вздымать перевѣсомъ, рычагомъ, 
жа(с)равомъ; вызывать, подважить, подъярйть. Избу 
поджаравливаютъ, для подводки вѣща. || Поджаро- 
вить иногда подперсть, подставить подпоры, стрѣлы, 
особ. сбоку. —с я , стрд. ййодоюаривлчпмлкье, 
подоюарпа^яён ъ е ,  подоясяяроапяв, дѣйст. 
но знчн. гл. ЙЙодоіаірып человѣкъ, п о д -  
оюаряшѵпгояія, п одоясароат п м п , рос
лый и худощавый, сухой, съ перехватомъ, но жили
стый, нехилый.

П одж аривать, п о д т е е і р я п п ь  что, жа
рить нѣсколько, а болѣе снаружи. Говядину изо щей

нарѣжь, да и поджарь. Солнышко нмнѣподжаривасть, 
знойно печетъ, палитъ. *— е я .  стрд. взв. Блинъ поджа 
ріт ся, самъ свалится. ІІс подбивай клинъ подъ овспнъ 
блинъ: поджарится, самъ свалится, й й о д а ю и р п -  
о а п ь е  »*одмо«ремье,дѣіісг.по гл. й й о д т о а -  
р п е я п о і я і  пирогъ, калачъ, слегка, снаружи под
жаренный, подрумяненный. || См. ггоджаравлггвать. 
Й й о д э я с іш р о о е п п ы п  листъ, пли п о д о я с я ш р о » 
вен н м к а, подкладываемый подъ жаровню, для без
опасности

П о д ж а т ь ,  см. поджимать и поджинать.
■ Іоджёвывать, п о д с н с е в а я п ь  хлѣбъ для 

младенца, пережевать, кормить жнвапымъ. Онъ у насъ 
еще безъ п о д е м с е а у  не іьстъ.

Поджелудочная железа, рапегеаз, лежитъ по
задь желудка, и пускаетъ въ пищу свой сокъ или жид
кость. [лась рукою.

Ноджеяіанилась дѣвушка, жеманно подпер-
Н одж сийтиикъ пли подшапочшшъ, орл. кал, 

смл. старшій дружка, шаферъ; бываетъ ихъ и по два. 
Плюнь на жену, найдешь п о д о ю ё п ь е ?  замѣну 
женѣ.

ІІоджсравить, см. ггоджаравливать.
Ноджёскиуть, нод(про)сохнуть, почерствѣть 

пли подмерзнуть. На дворѣ започь поджескло, не- 
грязно.

Поджечь, см. поджигать.
Поджёшпи ж. міі. родъ игры въ бабки, лодыжки: 

бросаютъ по бабкѣ отъ игрока; у кого плоца и жбхъ, 
тотъ поджигаетъ пичку, бр'етъ своей бабкой; затѣмъ тѣ, 
у коихъ пичка, быотъ ими но первымъ, и спяокиваюгпъ, 
досягаютъ пядью, выигрывая онюхъ, или проигрывая 
свою пичку.

Подживать, подэясшіть, о ранѣ п язвѣ, за
живать, исцѣляться, зарастать; бол. о незначительномъ 
поврежденіи. Двѣ ранки пбдоіеили, третья поджи
ваетъ. ййодсмспайпье, п одт спаь, п о д -  
эяспаи, сост. по гл. Л о д о ю м в д л т и , п о д -  
хеіевіемгь рану, способствовать подживу ея, за- 
лечпвать, загбить, заживлять. || Оживлять что, кого, 
въ рази. знч. Подживить память. Подживлять удочку, 
наживлять. Поджггви лошадокъ бкрикомъі Подживитъ 
картину, нанести яркіе свѣта, жары, огни, блики, от
живить. —си, стрд. или взв. ио смыслу. ййодоюпв- 
лём ье, подт ипа», п одо іеп оа , п о д - 
яяспана, дѣйствіе по значн. гл. Безъ подживки и 
рыбапсклюпт.ййодоіспопыпігластыръ.ййод- 

— п п ц і я  беегьды. Я о й .м ш і н -  
■ іквое тѣло. Я ойаісивбнш иигі м. ішо. спб. 
тесьма, подшитая подъ кафтанъ, для опояски, подшив
ной поясъ. || Подпруга конская, или подбрюшникъ, 
ремень, тесьма, идущая отъ одной оглоблп къ другой, 
подъ брюхомъ лошади; а сверху идетъ черезсѣдѣлышкъ. 
|| Ударъ кулакомъ или тычекъ въ «кивотъ. Дать под- 
жгшотника.

Поджигать, п о д о і е ё н ь  что, подкладывать 
огня, зажигать, запалить. Поджечь дрова, растопить 
печь. Поджечь потѣшные огни. Говорятъ, въ городѣ 
поджигаютъ, жгутъ дома, чинятъ пожаръ. Вообще под
жигаютъ, что расшіллогся, разгараотсл: Свѣчи не поджи
гаютъ, а зажигаютъ се. || Поджечь блинъ, пирогъ, 
жаркое, пережаритъ, опалить лишку. || — кого, под
бивать, распалять и подущать, подстрокать, подго
варивать. Поджигать страсти, раздоръ, раздувать, 
подстрекать или подзадоривать. Не поджигай, такъ и 
не горитъ (не загорится). Подожгли на Новгородъ и



177

Нитку стар. подняли, подбили,— с я , стрд ./Г одся см -  
геішшье, подаоісоісём ъс, подоісё(**,о)г», 
ѣгодоісё(*€,о)ги, дѣйствіе по гл. Безе по<)жо(и)ха 
и дрова не юрлтг,. Опить поджоги пошли! пожары отъ 
поджоговъ. [| Поджига к. под(рас)топка для печи, лу
чина. —іи м д м . і ю г і э и ’и -
гйлы.ъгоЬоюшшги об. поджигающій со злымъ умыс
ломъ, чинящій пожаръ; 11 'жигарь, подстрекатель въ 
ссорахъ и дракахъ. Поджигателя ея огонь! Н о й о іс іе -  
г « ,іы іы іі ,  « а а и іе л ь н м і і ,  для поджо(и)гу 
служащій. Я о ()э іі'іігп іііе ,!і< г ін в »  ср. поджогъ, 
умышленное причиненье пожара. йЖодоісыгмрть 
кого, жигонуть, ожечь. Подоісишула меня крапиви! | |  
Подстрекнуть кого на что. (

П одж идать, н о д о ш 'й я ш і»  или и в э іс -  
ііаштъ чего, кого,вы(со,о)жидать, медЛить, временить, 
мѣшкать, въ ожиданіи чего либо. Слуга дремлетъ ріоджи- 
дал господь домой. Пе продаемъ еще, подоюидасмъ цѣнъ. 
Подожди да подожди, а время не ждетъ! Поджидай. 
или подожди ты меня здѣсь, а я буду скоро. Будемъ 
молчать, да станемъ поджидать. Почта гю дэісвг- 
даеп *сп , ее ищутъ, скоро будетъ. ййодоісівш 
да ін ъ е, п о д о о іс д а н ь е , п в д м с іід й , дѣйст. 
по гл. Безъ поджида денегъ не продашь товара. Про 
далъ, съ поджидомь па три мѣсяца. Поджидъ оіспдо- 
винъ, обманетъ. Живемъ на подоісидѣ, все ждемъ. 
Я о д э № н д (іш е л іі, — ч ч ц п ,  поджидающій кого 
или что. Я о д э іс а ід і ім і і  срокъ.

П о д ж и ж а т ь , и о д а іс і ій ш и е  что, развести, 
разболтать пожиже, —е я , стрд. Я о д о іе ііо іе й и ъ е ,  
дѣйст. по гл.

Н о д ж и л ы і ы н ,  подъ жилой ленсащій. Йіод» 
о ю ім ю н  я. мн. нодколѣпье, колѣнное сухожилье. 
Страшно, поджилки трясутся? Не присѣдай на ходу, 
аль у тебя поджилки подрѣзаны! ИИодоісшшлпи 
Ж. арх. огниво повода.

П о д ж и м а т ь ,  п о д э і о м т ь  что, жать подо что, 
йодъ низъ чего; прижимать къ себѣ, подъ себя. Турки 
сидятъ, поджавъ ноги. Поджимагпъ руки, ничего не 
дѣлать. Божится, поджавъ руку къ сердцу. Подооісми 
полѣно гходъ колесо. Въ толкотнѣ, поджали его подъ 
лѣстницу. Жарко .желаютъ, да руки поджимаютъ, 
коли нельзя. Поджатъ хвостъ, струсить. || Сваю поджи
маетъ льдомъ, жметъ, тѣснитъ кверху, подымаетъ. 
Подооісми ты меня къ ретиву сердцу, плачъ. иСобака, 
чего лаешь?» Волковъ пугаю! « Собака, чего хвостъ под
жала?» Волковъ боюсь! — ся , стрд. и взв. по смы
слу. Я о д э і е н д і і і н ь е ,  ъ г о д э іс а п и іе ,  п а й *  
ою » і(е)лш ь , п в д м е і і д и ю ,  дѣйств. по гл .А Год- 
.н е і іо ш і і і іѴ ,  поджимающій, къ сему отнсщ. И о д «  
.ж ' ім іп и іе .іь .  п о д о ю м л и і л а ,  нод.жпмающііі 
что. Н о й  м е і і . п ш і л ,  рычагъ, жмущій что снизу. 
Н о і ) а іе н .н { 7 . і л  вят. тихоня, скрытный, лукавый 
человѣкъ. І Ж о д о і с ш п е н е ц й ,  перехваты для под
жатыхъ половинъ шатра. Поджащццы шелковые. Ки- 
фѣосс. IX, 91, (Ііаум.).

П о д ж и н а ть , ѣ*одаіспть что, пожинать 
остатки или покинутое первыми жнецами, выжать 
послѣдки, короткіе колосья. Паши поджинать пошли, 
послѣдній загонъ! —е я , стрд. Н огіаи і ін а ,  окон
чанье, послѣдки или послѣдній день жатвы. Н о»)- 
оісн віоье  ср. жнивье, яшіітвина, жнитва, жшівникъ, 
жневийкъ.Долгое, короткое подоісниоъе, комли соломы.

П»Діісо(е,и)г,ь , см. поджигать.
Н о д ж ^ х п у т ь ,  о масляной живописи, пересохнуть и 

потемнѣть.
Даль . Толк. Слопарь. III .

Поджиганье —

П  о д а а б й р іш и  трава пуще ботвится, говр. о 
временщикахъ.

Н о і :і я » і ы ь (' ср. арх. край плоскаго берега,вдоль 
самой воды. И ходила по подзабѣлыо, я сбирала бѣло 
камеяъе, нѣс. [или ближніе.

И о д я а и Л д с к іе  крестьяне, приписанные къ заводу,
НодаапІідьшать чѣмъ, завѣдывать подначально, 

быть вторымъ управляющимъ. ййпдаааіьдо- 
лшмліі, подвѣдомый, подчиненный.

Н о д и а ін г т і і ,  —  і к о к і » м. — » ін«п  ;к. под
печье подъ загнстомъ.

І І о д а а д й р и п а т ь ,  м в д з в д « і | * т и і і  кого на 
что, подстрекать или поджигать, подстрекать задирая, 
задоря, затрогивая страсти. На ссору подзадорятъ, а 
на мировую не подзадорятъ. Подзадоришь ею, такъ 
и  чортъ ему нс братъ! — с я ,  стрд. или ван. Й І О і і . т -  
дёрш*ааи.ье дл. — Й о р т ч іін 1 ок. 
м. об. дѣйст. по гл. йИодаадоршшмп^ечи. Ййод- 
апдёр,і(ч)ыпыш€, охочій задорить; ъгодаа- 
ддрпшстмші, кого легко подзадорить, ййодаа- 
д (> } )і< р « ю а  ж. — нцпца  ж. 
ш е м  м. « п г ) а п ( ) о у ж іи » м ь  м. подстрекатель, 
поджигатель. [закону, начальству.

П о д з а к о н н ы е  люди, подчиненные, повиииыо
П о д а іы і і іш и ь  м. мѣсто, просторъ и помѣщенье 

подъ залавкомъ. ЖЙодаалиаоччъіп полки.
Н о д з а л а з и т ь  что, пре. подмѣтя гдѣ лежитъ, 

украсть. [замка.
Н о д з а і м й ч н ы і і  воръ, который крадетъ изъ-подъ
Н ода іі|»и нить и >іш).іиуиііізі> кого, подза

доривать, подстрекать, поджигать, — е я ,  стрд, ЖЖод» 
аеврмоіяыье, п о да й реы ъ е, дѣйст. по гл.

ІІодзарііпать или п о д а п р л т ь , п о д -  
аоршкпіь масло, ворвань, отстоять, очистить збр- 
кою. — е я ,  стрд.

І І о д а а с т р 'Ь и ін м и , подстрѣшныіі, что подъ 
стрѣхою крыши, подъ застрѣхою. Погостилъ у подза- 
стрѣитой родни, у бѣдняковъ. І / о й а и г и в р і ы і г -  

шутч. воробей. Ной.тшчмрпаггіііія ж. 
теспина, заложенная вдоль застрѣхи за клюку (курицу), 
для удержки соломы па кровлѣ. || Подстрѣшье, про
сторъ подъ застрѣхой, подъ свѣсомъ края кровли надъ 
стѣною. || Подзастрѣшина, нотокъ, сѣв. аост. кро
вельный желобъ, лежащій на .курицахъ; въ него упи
рается тесъ.

П о д з а т ы л о к ъ  м. задняя часть шеи, тылъ шей
ный, отъ черепнаго затылка до кочки перваго спин
наго позвонка, семь верхнихъ позвонковъ съ покро
вами своими. ЖЖадаашпьізі е н ь  м. орл. сѣть круп
наго, цвѣтнаго бисера, подвѣшиваемая замужними подъ 
кичку на затылокъ. || Ударъ по затылку, ййодал- 
м*ы<«ьм**и» м. то. унпзка и оборка съ тылу у 
кокошника. || іінж-врз. весь головпой бабій уборъ, ко- 
ковішікъ. || Ударъ по затылку. Дать кому подзатыль
ника, выгнать вонъ пошеянъ. ййодаагтьілоч-
н ы і і , н о д .ш і іс ы . іи о м ы к ,  — іш і 'м ъ -
к м і і , къ подзатылку отнеще.

Н о д з ш ін и п а т ь ,  ъгодаоомчшпь, звонить, 
во время благовѣста или трезвона, въ малые колокола', 
быть помощникомъ главнаго звонаря. А Гойлвом ок*»  
м. арх. позвонокъ, ботало, подвѣшиваемое на шею 
скоту, обычно клепаный, изъ мѣди, или желѣза, листа, 
или даже деревянный.

І І о д з п й к и п а т ь ,  подбряішвать, звякать или бря
кать, бренчать къ чему, при чемъ, Подзвптвахі смѣ
лѣй бубнами!

подзиіікипаѵь.

12
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Н о д зсл ен и ть  перепелиную сѣть, подкрасить 
травой.

П о д зем н ы й , все, что подъ корою, подъ верхомъ 
земли, въ нѣдрахъ, подъ верхними пластами ея. Под
земныя сокровища, руды, металы, каменья шір. Под
земный огонь. Подземельное царство, бота тьмы, кро
мѣшная, адъ. Подземный ходг,, вырытый. Подземныя 
рудттныя работы. № и 1.те .н е.іы іы і'і, почти то 
жо, но бол. о дѣлѣ рукъ человѣка, а  не природы. Под
земельные выходы, погреба. Подземельное богатство, 
кладъ. Подземельная война, подкопы для приступа 
или для обороны. ЖЖодаёлшъ м. п о д а й л ю к » ,  
подпочва, пластъ подъ верхпимъ слоемъ земли, изъ 
смѣси разсыпчатыхъ частицъ съ перегноемъ. Гдѣ под
зема глина, тамъ мокредь одолѣваете пашшо; а гдѣ 
подзема песокъ, тамъ вода вся уходить. || Подзёмокъ 
и ми. ш ід а ^ .н ііік , кур. отсталые всходы; недорос
лые стебли, между другими. Послѣ дооіедя пошли вы
равниваться подземки. Въ пшеницѣ еще подземковъ 
мною. || Кур. (не позёмки ли?) пѣшая-кура, метель 
снизу, куреха, поползуха. ЖЖодаёлпье ср . пѣдра 
или нутро земли, подъ верхними пластами, подъ корою 
ея. ЖЖодаелгёлъе ср. подземная пустота, просторъ, 
природный или копанный; вертепъ, пещера, землянка, 
подкопъ ішр. Малъ малышокъ, по подземелью шелъ: 
передъ солнцемъ сталъ, колпачишка снялъ? (грибъ).

П одзер к ал и аъ  стекло, подвести зеркальную 
сортучку, подводъ, назеркалить. ЖЖодаеркеіаъ- 
н ш й  н. или н о д а с р а і і . і ы ( іііі'і  столикъ, подъ 
стѣнное зеркало. цѣнить?

П одлетитъ что, подсмотрѣть, подглядѣть; || под- 
Н о д зіім п сс  время, м в д а н .и ъ с , поздняя 

осень, ЖЖодаымокъ м. осенній утренникъ, моро
зецъ; ііогі.і і і .і і ш і  мн. м о дашшашье ср. замороз
ки, ранняя зима, пачало зимы, послѣ котораго еще от
пускаетъ; первый снѣгъ или морозы, Зима безъ трехъ 
подзимковъ не становится (не живетъ]. Подзимки 
пришли, а ухитки не нашли, изба но ухичена. || ІІод- 
зймокъ, животи. осенняго приплода; осенняя шкура 
звѣря, зайца; || пск. теплая, подстеганная одежа. 
ИЖёдачашь ж. орл. озимь, когда опа весною тронет
ся въ ростъ. 1/ «  д а іі.ш со м іім і, и о д .і і і .т іо ч -  
н ы м , къ подзимыо относящс. [хой одежи.

П о д зш і^ н ш ік ъ  м. простой поддевокъ изъ вет- 
П одзиратк. и м одоарю в€І*пъ, п о д о -  

арімллъ; поі>аьі/ли«п н еь , и о д а б ір ч т ь  
ряз. зётить, подглядывать, под(вы)оматривать, ста
раться увидать тайкомъ, присматривать, примѣчать и 
стеречь, подстерегать. Ѣутъ верея дверная подслуши
ваетъ, сучекъ въ стѣнѣ надзираетъ, берегись! Есть 
такіе глаза, что зайца въ логвѣ подозрѣваютъ! Зови 
барина съ ружьемъ, псарь зайца подбзрѣлъ! || Подо
зрѣвать кого въ чемъ, заподбэрѣть, усомниться въ комъ, 
иедовѣрять кому, полагать или догадываться, что онъ 
виноватъ въ чемъ, тайно что сдѣлалъ. До улики ни
кого не подозрѣвай, почему и говорт. Ито укралъ, па томъ 
одтгъ грѣхъ; у кою украли, на томъ сто, — всѣхъ подозрѣ
ваетъ. Кто-то мнѣ гостинецъ прислалъ: подозрѣваю 
кума! || Подзыривать,—рить, рпз. плоти, поднять 
что выше,нанять. З а п и м ъ с т р о ю п о д а ы р а е ш п с п , 
тайно слѣдятъ. Онъ н о д о эр ъ ъ а а с т с п  въ воров
ствѣ. Ж Ж одамрыпъс,подоарп>огімье, н о>  
д ё а р п м ъ е , п о д а ё р ъ ,  дѣйот. по знч. гл. въ пря
номъ япач. || Подозрѣвйнье, п о д о а р г ім о е , п о -  
доаряъо», дѣйот. по гл. въ знач. догадокъ па кого, 
сомнѣнія, недовѣрія, обвиненья. Па нею падаетъ по-

дозрѣнье въ стачкѣ съ ворами. Оставить кою по 
суду въ подозрѣніи, не обвинивъ и пе оправдавъ, по
становить, что есть поводъ считать его виновнымъ. || 
Подзоръ. Казаки посланы для подзору непріятеля. || 
Подзоръ вообще всякая подвѣсная кайма (отъ подзыри
вать?), украшенье, затинъ; опушка, оборка одежи, 
утвари япр. Вкругъ подбла, ворота и рукавовъ бобро
вый подзоръ. Кровать занавѣщатая, съ шитыми под
зорами. Подзоръ занавѣсовъ, фаты, сио. бахрома. 
Подзоры надъ окнами, рѣзныя доски, навѣецы. Под
зоръ па свѣчу, на глаза, зонтикъ, козырекъ, затинъ. 
Рѣзные подзоры нарускихъ избахъ, украшенья, доски 
по ребру ската кровли. Подзоръ къ повойнику, начель- 
никъ, жемчужная или иная поднизь, пві. Подзоръ у лука, 
стар. исподняя сторона, исподъ каждаго рога его. Под
зоръ кормы корабельной, морск. свѣсъ, навѣсъ, вы
ступъ. || Горп. пустота, которая сталась въ угольной . 
кучѣ, межъ двухъ рядовъ плахъ или полѣньевъ. ЖЖод- 
.«нуіпішміі, —и и ц п , подэ«і|)іцнкб, 
—і^ ііц п , стар. п вдам |>«»і<іи , нпд.ібр* 
п ш ш н іп , кто тайно подзираетъ; подсмотрщикъ, под- 
глядчикъ, соглядатай, лазутчикъ, развѣдчикъ. ЖЖод- 
а о р ш ш м іі,  къ подзору, дѣйст. и предм. отнощ. Под
зорная труба, зрительная, коею подзираютъ издали. 
Подзорная вышка, вѣоіса, башня, съ коей стерегутъ 
подходы и подступы. 11 Подзорная кайма, для подзо
ровъ. Подзорная рѣзба, на избахъ. 11 Пск. тер. види
мый, зримый. Деревня подзорная, съ большой дороги 
видна. Ж Ж о д а о р м о е  ср. стар . пошлина, за сборъ 
сорныхъ травъ, сѣна, соломы? Пе имати никоторыхъ 
пошлинъ, ни подорал(ь)наю, ни подзорною, ни описчею. 
Я і о д а ё р о ѳ ы г і , п о д а ё р о и ш п п , къ подзору, 
въ зп ч . оборки, каймы, отнеще, Ж Ж о д а ё р л(и )* в -  
в м й  человѣкъ, ловко подзирающій, наблюдательный. 
/ Ж о д а о р и ш п а я  изба, съ подзорами; п о д а ё -  
р и с т а я ,  съ богатой, обильной, красивой рѣзбой. 
і Ж о д а ё р и п и  ж. орх. чистая полоса неба по бвиди, 
по небосклопу, подъ облаками. Ж Ж одоарш іш пель-  
н ы і і  человѣкъ, коему незьзя довѣрять, поселяющій 
почему либо опасенье, сомнѣнье, подозрѣнье; 11 склон
ный подозрѣвать другихъ, недовѣрчивый, мнительный, 
Дѣла ею подозрительны. Я вдоауш іввш е.ііі, 
п о д о а р и т е л ь ,  — н и ц а ,  подозрѣвающій кого 
въ чемъ либо.

І І п д з п м й  м. пск. тер. лѣ гній запахъ гари, отъ за
сухи и паловъ. ЖЖо д а  п о  и ш п  ь  что, подпалить.

Н е д з п Г ш ы й , подъ зобомъ нахдще. ЖЖодад-  
б о ы ь  м. нижняя часть сдвоеннаго зоба; 11 второй под
борокъ, подбрюдокъ. Ж Ж о д а о б а т ь  что, подобрать 
ртомъ; подхлебать, подлизать.

Подзонъ, см. подзывать.
ІІодзйй, подстреканье, подстрекательство, или 

поджиганье (кого), подзадоръ, настоятельное поду- 
іценье.подзудъ. іГ и д .іо іп ім н , п о д а ё і і л ( и ) и -  
в ы і і  человѣкъ, охотникъ подстрекать.

Нодзолбточіш, колчанъ. (ІІаум .).
Подзолъ м. остатокъ золы, по вываркѣ изъ нея 

поташа, Шадрина. |)Смѣсь золы съ известью, для сгона 
шерсти со шкуръ. || смл. почва изъ-подъ выжженнаго 
лѣса, пашня по палу, по валкамъ. || тер. сѣрая, бѣ
лесоватая, сухая и пепели стая почва вообще, п || ва
ляльная глина. || Подзблъ (отъ зло?] пск. тер. поступки 
пазло, причиненье досады кому. Я і о д а п л п о и г п ь , 
ііой.тп.іііииі кому, пск. подсаливать, сдѣлать на
зло, наперекоръ.

Нодзйрный, п о д а ё р ъ  ішр. см. подзиратъ.

> ■— нод.нірі,.
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(Іидяуяіііііать, п о д а уд ш ет ь  кого на что, 
подстрекать ребячески, дразня, поджигать, подзадори
вать, ЖЖодаудъ м. дѣйст. по гл.

Подзывать, п о д о з в а т ь  кого, подкликать, 
призыпать, звать ближе къ чему или къ себѣ, велѣть 
подойти, заставить приблизиться. Онъ, проѣздомъ, по
дозвалъ меня къ коляскѣ (къ себѣ) и разспросилъ обо 
всемъ. Подзывай собакъ! труби и кричи голосомъ. | 
Подзывать кого, куда па что, подговаривая, приглашать. 
|| Подзови бревно, подтяни къ себѣ, дерни. || Птицу 
ужъ подзываетъ въ отлетъ, манитъ, побуждаетъ. Под
зываютъ перепеловъ подъ сѣть па дудочку. »сл, 
отрд. Ж Ж одамоипьс  д л . п о  д о з н а н ь е  ок. 
п о д п о ю » , п о д аА оъ  м. п о д а ь ю ч а  ж. об. 
Дѣйст. по гл. Поры подзывомъ пришли, подпущены 
своими. ЖЖодаыанАі* знакъ, голосъ. ЖЖодаы-  
««ше.ііі и. —кні̂ л ж. п о д а о ю щ п ч ъ ,  
—жшцпци, п о д з ы в а л и ,  кто подзываетъ кого 
либо, зоветъ, кличетъ.

Поди, повол. пойти; въ видѣ н ар . ІТоди-вотъ, вы раж . 
недоумѣнье, непріятность: вотъ и думай, и дѣлай что 
знаешь! Поди съ нимъ! толкуй, вразуми-ка его, не 
сладишь, онъ все свое. Поди мною денегъ у нею? Онъ 
подиужь уѣхалъ? чай, надо-быть, конечно, вѣроятно. 
Поди^вѣдай! Богъ вѣсть. Поди какой человѣкъ! вотъ 
какой дивный, дурной либо добрый. А ты поди и по
вѣрилъ ему? Поди сюда! поди. [визіями.

Подивизіонно пройти, построить войска, ди-
Подпвить или подаош 'ш т ься  пли поди* 

«ов и т ь с я  на кого, кому, чему, дивиться, удивляться 
временно, не долго; даться диву, изумиться, почудить
ся, принять что за странное, дикое, чудное, дивное; 
встрѣтить нечаянность, нежданное. Не подиви на пасъ, 
еще и не то увидишь! || Пе подиви на меня, иногда говр. 
“г  звчн. не взыщи, не посѣтуй, извини. Па насъ не по
диви, мы люди гіростые. || Подивиться па что, юж. по
смотрѣть, поглядѣть. Нельзя не подивиться, какъ все 
па свѣтѣ творите я! И сему сл подивуемы, капо 
нгпицы небесныя изъ ирья идугпъ, Влд. М оной. Только 
подивился да плечами пожалъ! Пе подивится злоба 
милости. Женился да самъ себѣ подивился. Такъ же
нился, что и самъ себѣ (на себя) подивился.

Ноднковііть, диковать временно, нѣсколько, 
побезумствовать. ЖЖодпчиелась опа немного оке- 
ниха, да скоро привыкла. Садъ у васъ п о д п ч а л ъ ,  
запущенъ, одичалъ нѣсколько. Собака отъ рукъ от
выкла, подичала.

Подина, см. подъ.
Подирать что, драть понемногу, иногда; пош  

д р а т ь ,  драть нѣсколько; || разодрать, изодрать, 
ивідрать ипр. Пе безъ тою, что подираютъ и лубья гі 
скалу. Медвѣдь подралъ мужика. Онъ подралъ и сжегъ 
всѣ бумаги. Подралъ на себѣ одежу. || Доску поди
раетъ, подрало, повело, покоробило, или она трескает
ся. || Морозъ по коокѣ подираете, пли меня гюди- 
риетъ по кожѣ, беретъ ознобъ, дрожь, либо со страху.
[I Подралъ, безъ оглядки! сѣв. и юж. пвг. прм. каре, по
бѣжалъ. А что, баринъ-то вашъ п о д е е р и езп ея ?  
порою дерется, бьетъ. ІІоб/нішьел, изодраться, 
по(пзо)рваться; | | съ  кѣм ъ, вступить въ драку, начать, 
стать драться, па кулакахъ, или оружіемъ. Подѣли
тесь, да нс подеритесь. Полно браниться, не пора ли 
водрагпься? Напьемся — гюдеремся, проспимся — по
миримся! Подрались дѣдушка съ бабушкой, и семеро 
внуковъ не разберутъ по-чтб! Дмитрій да Норисъ за 
с°0п городъ подрались (Константиновичи, XIV вѣ к а). ЖЖот

д п р а п м л  лѣса морозомъ. Ж Ж одреіпье  одежи. 
Ж Ж одёръ бересты, лыкъ. Ж Ж одеруж а ннж. кстр. 
таіциха, поползуха, понизовка, волокувіа, заметь, за- 
метуха, понбсъ, метель низомъ, пѣшая-кура', когда 
переметаетъ рыхлый снѣгъ но землѣ, а сверху нѣтъ 
его. Ж Ж А д рапь  ж. пск. ветошь, изношенная одежа.

Н о д и р 'ь  м. црк. долгая риза ветхозавѣтныхъ свя
щенниковъ.

П б д ія ?  ж . арх. (подѣп?) молва, сплетни. Эки по
діи распускаютъ!

І І м д к а б . і у ч н п п т ь ,  подняйлучпт ь
кого, поддѣть, сдѣлать зло.

Н о д к а ( о ) и ы к а т ь ,  п о д ч о ш іш ь  лошадь, 
ковать, пришивать подъ копыта гвоздями подковы. 
Подкуй, да не закуй. У коня ноги подіеуты, зап. под
кованы. Подкуй козла: лошадямъ легче! Языка не цод- 
куеигъ (чтобъ не сп оты кался). Подковать сапоги, подбить 
желѣзныя скобки, подковки. Подковать сани, подбить 
подрѣзы. | | — кого, обмануть, надуть. || Подковало на 
дворѣ, безлично, подморозило, подмерзло. — СІІ, стрл . 
или взв . по смыслу речи. Я Я о д ча а ью а п ье , п о д -  
к о о а п ь е ,  п о дчА аъ , п о д ч А а н а ,  дѣйст. по 
гл. || Подковка,— война, ум ал. п о д н о в и ,  желѣз
ная скоба, выкованная но конскому копыту, обычно съ 
шинами назади, по концамъ, и съ однимъ папереди, съ 
продольной снизу бороздкоіі и восемью дырами въ ной, 
для гвоздей. Вологжане оіссрсбснка съ подковами 
съѣли, замѣстъ телен ка. || Подковка, ши. прорубь, на Иль
менѣ, куда рыболовы запускаютъ рели, шесты, про
гоны. / І о д і . 'б п к ы і і  гвоздь или ухналь (НиГпа^еІ) 
походитъ па костыль. Я и й ь ' н и о і і ш і і і і  станъ, въ 
космъ подтягиваютъ лошадь на подпругахъ, для ковки. 
іЖ однА аппн ъ ,  растенье. Нірросгерів, переводи. 
ЖЖодчооооАраапып, поднопчитыпі, 
очертаньемъ похожій на подкову. ЖЖодчаоьюа- 
т е л ь  лошадей, ж н ) і і б « >
шмцпнъ, подковавшій кого, что либо: || подковщике, 
мастеръ или продавецъ подковъ.

! І о . і і : а а і і ш н г і . ,  кадить повременимъ или нѳ- 
мпого;**®дя«*д*#м*ъ, покадить разъ кому, къ чему, 
при чемъ. || Поддымить, подкурить, подпустить подо 
что дыму. || 'Польстить кому либо, покадить. ЖЖод- 
к и э і е п о а м ь е ,  н о й н п в н . 'е н * > е ,  дѣйст. по гл.

Н а д к а л н п а т ь  или п о д п а л я т ь ,  п о д м а *  
лш’ш т ь  орѣхи, поджарить на сухомъ огнѣ; перека
лить или покалить немного, нѣсколько, —ея, стрд . 
Орѣшки подкалшисъ. Ж Ж о д ч а л п о и п ь е  с р . дл . 
п о д ч а л ё п ь е  ок. п о д ч а л ъ  м . п о д ч г і л ч а  
ж. об. дѣйств. по знч. гл. Ж Ж о д ч а л ь п ь ю  орѣшки, 
каленые. Ж Ж о д ч а л ь щ п ч ъ ,  — пцеш ца , кто под- 
каляетъ что либо.

Н о д к а л ы п п т і» ,  п о д ч о л А т ь  что, колоть 
сысподу, раскалывать. Подколотъ ледъ на плитнякѣ. 
Откалывая камептцу, въ то оке время его подкалы
ваютъ сісизу. || Прикалывать приподымая, подшпили
вать. Подколи подолъ, загрязнишь. || Прибавлять и за
готовлять колкою. А ты, на досугѣ, подкалывай дро- 
вецъ, чтобъ достало. Подкалывать (плп шпригать) 
сахарную голову, прокалывать носокъ шпрпгомъ (ши
ломъ), чтобы патока стекла, —е я ,  быть подкалыва- 
ему или расколоться какъ-бы само собой. ЖЖодналы- 
а а п ь е  ер . д лт . п о д ч А л о т іе  ср . ок. п о д ч А л ъ  

п о д н А л н а  ж. об. дѣйст. по гл. * [вагпь.
І І о д и а л ы і м й ,  п о д ч а л я т ь ,  СМ. ггодкали- 
Н о д іг а м с д і іт ь ,  напроказить. (ІІаум.). 
І Ь і д ш ш с п н м и  ключъ, изъ-подъ камня бьющій.
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П о д к а н д а л ь н и к и  м. мп. тряпичныя или ко
жаныя подвертки подъ кандалы. [наго служителя.

П о д к а н ц е л я р и с т ъ  м. бывшее званіе приказ-
П о д к а н а т ь ,  подкапм ут ь  чего, подбавить 

капая, или капать подо что либо. Подкапни сургучу. 
ЖЖодкипёльмос мѣсто, подъ капелью, гдѣ кап
летъ съ крыши. Лодкаплкаімсяять, подпить, 
подгулять каплюжничая.

Полна ■■■» пли п о д і і й п о ш а  м. монашеская 
шапка и л и  камилавка; || подкапокъ, шапка съ околы
шемъ, схожая съ монашескою.

П о д к о п и и п а т ь ,  п о д к о і і і і і і і т ь  что, за
коптить снизу; —е я ,  стрд. ЖЖодкаппмаамье, 
подкоппёмье, дѣйст. по гл. Міра сутки стоялъ, 
небо подкоптили (посуесловилъ), и разошелся.

Нодкапынаті», подяоппіпіі, п о д яо п *  
муть, подрывать, дѣлать подкопъ, копать яму печкой, 
пещерой. Въ твердой почвѣ могилу подкапываютъ и под
ставляютъ гробя. || Подкопать крѣпость, подрыться 
подъ нее подземнымъ ходомъ. Рыли погребъ, да под
копали стѣну, она и обвалилась. [| *Ужъ онъ ею под
копаетъ, осадитъ -съ мѣста или введетъ въ бѣду. 
—»ся, стрд. и взв. по смыслу речи, подрываться. Не
пріятель подкагхывастся, приближается приколами, 
подходами, или роетъ подземный хоцъ. Арестанты под
копались и бѣжали. Давно замѣчаю, что онъ под
капывается подъ меня, придирается, ищетъ случая 
повредить. ЖЖодкапьмамье ср. дл. п в д к о *  
пвшмье ок. п о д к о п а  и . п о д к ёп ка  ж. об. 
дѣйствіе по гл. || Подкбгіъ, вырытый подземный ходъ 
или проходъ. Подведя подкопъ поди стѣну крѣпЩти, 
взрываютъ ее порохомъ. Подъ этой церковью есть 
подкопы, выходы, подвалы, погреба'. || ‘Происки, ко
варные замыслы. Лодкёпыъмсъ и преступныхъ 
дѣлъ мастеръ, стар. инженеръ. Жукъ подкёп-  
пиаъ, скоро подрывается. Рѣчка въ колѣнѣ подкбп- 
чива. ЖЖодкапыоате.яь, подкопат ель, 
п о д к у п и у  къ, подкапывающій что, кого либо.

П о д к а р а б к а т ь с н  подо что, подобраться, под
лѣзть, подползти. П одкауапм т ь ноггі, под- 
карсіпмтьса, сѣсть, подогпувъ ноги подъ себя. 
ЖЖодкорппммшьса подо что, подойти, подлѣзть 
съ трудомъ, ломаясь или изгибаясь. || *Подъ нашего 
барина не подкорячеиѣся, не угодишь ему, не под
ладишься. Можетъ быть корячить по отъ коронки, а отъ 
кора, корббить.

П о д к а р а ч н т ь ,  подкоримт ъ кою подъ 
себя, подломить, смять.

■ I  о д к а р  ё т п ы й ,  находяще. подъ каретой. ІІод- 
кареття тра въ карты, въ три листа, въ носки, что 
играютъ кучера, выносные и запяточники, ожидая гос
подъ.

Н о д к а р м л и п и т і» ,  подкорлшмть кого, 
кормить иногда, повременамъ; задабривать подачкой; 
кормя, потчуя, прикармливать, — г л ,  стрд. Лод- 
карм лпвим ье  ср. дл. подкорлш.гёпъе ок. 
моііщіорвпь м. подкёргпки  я, об. дѣйст. по 
і'л. Иго побили, за подкормку чужой птицы. Ц Пбд- 
кормъ, пск. прибавочный кормъ, подспорье кбрму.

м. «— пцмца ж. кто подкарм
ливаетъ кого либо. ^ГІ0 еТѢнѣ.

Н о д ц а р н н з н ы й  плинтусъ, дощатый спускъ
П о д к о р н ы й ,  подлежащій, подпавшій иаказапію, 

карѣ.
І І о д к п о т и т ь  и подкаст ёрпт ь  кому, под

пакостить, помѣщать, сдѣлать зло, нагадить; повредить.
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Все бы хорошо, да вотъ подкатилъ одхшъ, напился и 
набуянилъ.

■ІОДКІІТЫІШТІ», мвж. >Ю ()-
к я м і м м і ь  что подо что, подваливать покатомъ, кат
комъ, катя. Чтобы не разсыхались бочки, надо бы под
катитъ ихъ подъ сарай. Бревна подкатаны пли падка ■ 
йены подъ навѣсъ. По поводу втогопрч. стрд-го, гл. подка
тывать смѣшивается съ гл. подкачивать, см. слов. Акд. 
Подкатить глаза пддъ-лобъ, обомлѣть, обмерегь. 11 Под
возить тяжести на тачкахъ; въ семъ знч. бол. тов. подка
тать. Подкатывать руду къ домнѣ. 11Подъѣзжать; въ 
семъ зпч. подкатать иеуптрбт. Гости гюдкатилиі —•с м ,  
стрд. и взв. по смыслу рсчп. Мячъ подкатилепподъ шкафъ. 
Подкатились ясны очи дѣвицы, она обмерла, либо умер
ла. Руда подкатывается на тачкахъ. Ж Ж о д к а т ы -  
ѳ а м ь е  дл. п о д к и т а н ь е  ок. п о д к а п ё п ь е  
ок. п о д к а т ъ  м. п о д к а т к а  ж. об. дѣйст. но  
гл. Подкатка кирпичу, глины, песку къ стройкѣ. При 
гюдкатѣ задомъ къ пристани, паровозъ наткнулся на 
стоявшій у подъѣзда пбѣздъ. || Подкатъ, у стекловаровъ 
катокъ, скалка, для раскатки стеколъ. || Подкатъ, 
хгві.-ісур. любовникъ. П о д к а т ы а п  прокладка, 
мостки для подкату тачками. Ж Ж о д к а т м с т ы м  
разгонъ коляски. Мячъ ш ш о д к а т п м в ъ .  Л о д к а -  
т о к ъ ы .  катокъ, медвёдки подъ тяжесть. Ж Ж одка- 
т м и в ъ  м. вещь подкатившая или —ся подо что. 
Ж Ж о д к а т о о к а  ж. волок. самый малый якорь на 
расшивахъ.

П о д к а ч и к а т ь ,  п о д к а п а т ь ,  п о д к а п 
м у т ь  воды, прибавлять качкою, накачивая; || —ка
чели, раскачивать. —с / і ,  стрд, и взв. Ж Ж о д п и п м -  
о а м ь е ,  п о д к а п а м ь е , п о д к а п к а ,  дѣйст. 
по гл.

І І о д к і і п і и п а т ъ ,  п о д к о с и т ь  траву, ко
сить, подсѣкать косою, срѣзывать. Подкошенная т ра
ва и въ полѣ сохнетъ. <—с п ,  стрд. 116т со страху пли 
страхомъ подкосило, пли ноги подкосились, подсѣк
лись, подломились, едва устоялъ или упалъ. Подкоси
лись рѣзвы нооіееньки, пѣсни. Подкоситься, ис(пере)ко- 
ситься подъ чѣмъ либо. Всѣ подпорки подкосились. 
Ж Ж о д к а ш м о а и ь е  длт. п о д к о и я ё м ь е  ок. 
п о д к о с ъ  м . п о д к о с к а  ж. дѣйст. по гл. |] Под
косъ, отава, скошенный лугъ. Сісотъ ходитъ по подко
су. || Поставить къ забору, подъ столбы подкосы, 
п о д к о с ш в м ы ж .  пасынки, косыя подпоры, под
ставы. Ж Ж о д к о с м ы п ,  къ подкосу отнещ. Л о д -  
к ё с ы м ,  п о д к о с о в а т ь ш м ,  кривой, косой, 
гнутый, дугою. Л о д к й с о к ъ  м. подвязная, поддѣль
ная коса на затылкѣ. Въ былое время солдаты наши 
и вся армія носили подкоски. Ж Ж о д к о с к п м ы м ,  
подъ косякомъ находще. П о д к о с м ц а  ж. пск. кос 
ннкъ, лента въ косу.

1 1 о д н а  « и . іп в п т і , , покашливая, во время чьихъ 
речей, подавать ему этимъ какой либо знакъ, внр. по
казывая одобреніе или хулу. Ж Ж о д к м т л п я м ь с я  
подъ кого, подольститься, подъѣхать лестью. [иицей.

Н о д к а и о т ь  ж. рпз.-ксм. клѣть подъ холодной гор-
І І о і і а і и н і ш ц т і . ,  п о д к о п к а т ь  къ чому, 

квакая вторить или поддакивать.
П о д к в а п і и п й т ь ,  п о д к о а с м т ь  что, за

квасить, подложить закваски, притворить кислымъ тѣ
стомъ или дрождямн; || сдѣлать покислѣе, п о д к н »  
с . я я ( м ) т ь ,  прибавить во что кислоты. || Подква
сить кому носъ, расквасить, разбить до крови. — с  я ,  
стрд. Ж Ж о д к в а м в м в а м ь е  дл. п о д к а а і и е м ь с  
ок. п о д к в і і с ъ  м. п о д к в а с к а  ж, об. дѣйст. по
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зпачп. гл. || Подквась и подкваска, н о й і ш о с в і . » ,  | 
заквась, закваска, кислое тѣсто, которое прибавля
ютъ въ квашню. Ж Ж о д к о а с ь с ср. сѣв. н о й к я м с -  
а в а я ,  квасная гуща; || закваска на хлѣбъ.

1 Іо іі» е .ііі |> і> , п о д к е л а / в н ш ш к ъ  м. помощ
никъ монастырскаго келаря. Ж Ж о д к ё л ь е  ср. или 
п о д к е л е а м ш ы й  покой, подполье въ кельѣ. У рас
кольниковъ есть подкелейные переходы и выходы.

І І о д к і і і і і і г і» ,  н п •> кому головой, 
кивнуть одобрительно.

І І о д к н д м п а т ь  или н о й к і і д і і м і і < ;  и о д »  
К і і д а і і і і і  мн. »»од к ш Ь п у ш п ь  что подо что, куда, 
кому, къ кому; подбросить, подметнуть, подшвырнуть, 
подлукнуть, подложить броскомъ. Подкидывай дрова 
смѣлѣе! топи жарче. Кто-то шапку мою подкину ль 
подь лавку. Подкинь еще песку вь известь, прибавь. 
Одну ногу подь себя подтнуль, подвернулъ. * Подки
нуть кому камень или полѣно, сдѣлать что назло, по
мѣшать. || Подкинуть мячъ, шапку, кидать кверху, 
бросать па воздухъ. ||Приносить, подкладывать тайно, 
подложить воровски. Нмь подкинули младенца. Про
пажу нашу подкинули, воръ принесъ, подложилъ ее, 
опасаясь розыску. Ему письмо подкинули, съ остраст
кой. Подкинь подъ себя что нибудь, подлорки, подсте
ли. Пе чаю у старухи денегъ, развѣ кто подкинетъ!
|| Подкинуть подметки, подшить, —е л ,  стрд. или взв. 
по смыслу рсчи. Опь нарочно подкинулся подь лоша
дей, чтобъ сорвать цѣлковый! Вь городѣ какія-то 
у грозныя пгісьма подкидываются. ЖЖодшп'шдъ*- 
яаш»*»е пли п о д № « ід ( ін ь е  ср. дл. і і в й к і і *  

ср. окн. н о д к і і н и 'и н 'е с р .  однкр. и в д -  
аеадг»  м. і м д м і і д к в  ж. об. дѣйст. но знчи. гл. || 
Подкидка, ниг. латка, заплатка. || І1о(д)стилка, ложе, 
постель, войлочекъ подъ себя. Н о д а і а д к о е  пись
мо, подметное. Ж Й о д к г в д п о п  ребеночекъ, или 
> і № ( ) і ; і к ) і > і № а .  Л в й і і і і і й ч і і в м і 'і ,  охочій под
кидывать письма или поличное.Ж Ж о д к гв д а с п п л ш і,  
много, сильно подкидывающій. ЖЖодышшдокй м. 
подметная, подкидная вещь;||зиахарекііі узелокъ, под
кинутый кому, для порчи, бѣды. Не вь подкидышахъ 
уродомъ сталь, а знать такимъ уродился.П о д а в ш и  
д а т е л ь ,  —■»*«« 15м , и о д и й д м м к » ,  «—**•*- 
в%и, кто что либо подкидаетъ.

П о щ к и п я т и ѵ ь  что, подварить, подогрѣть  ̂ на 
огнѣ,—е я ,  стрд. Ж И іід к п а гя ч ёѣ ч ь ѵ  ср. п о д 
м и н а  м. дѣйст. по гл. •

П о д к и с а т ь ,  п о д я п е п у т ь ,  закисать, на
чинать киснуть; стать бродить, подыматься закисая. 
Ж Ж о д к а с а п ь е  ср. состц. по гл.

ІІо д п л а д ы п й т ь  и п о д к л а д а ж п ь  стар. п 
запб. юж. п о д к л а с п л ь  или подложить, подсунуть, 
класть подо что, одно йодъ другое. Курицу, насѣдку 
подкладываютъ, яйца подкладываютъ подъ курицу. 
Подкласть камень подъ колесо, бол. гов. подложить, что 
вообще бол. унтрблт. въ окнчт. Не подкладывай къ огню со
ломы. || Прибавлять, класть въ кучку; подбирать въ 
порядкѣ. Подкладывай больше дровъ, подложи еще. 
Онъ всѣ газеты подкладываегпъ по номерамъ. Бумаги 
подкладываютъ къ дѣлу; бумага еще не подлооіеена, пе 
подшита къ мѣсту. Подкладывать бумаги для подписи, 
иодаватьихъ, кладя на столъ, подъ руку, Подклады
ваетъ чѣмъ одежду, подбивать, подшивать подкладку. 
Кисейная югіка подложена тафтою, — с я ,  стрд. взв. 
по смыслу. ж Ж о д к лвш д ь вва н ь е  или н о д м . ш *  
д а п ь е  ср. дл. п о д к л а д ь  м. п о д к л а д к и  ж. 
об. дѣйст. по знч.гл., подложекье. 11 Подкладъ, все, что

Нодкпиеок'ь -

подложено, подкладывается. Подкладъ подъ колесо, 
чтобы не катилось. Подкладъ избной нм. кстр. перево
дины подъ поломъ. Подкладъ, въ рудпичпомъ крѣпле
ніи, поперечное бревно, подъ двумя супротивными 
стойками. Подкладъ подъ одеждой, подбой, подкладка. 
Подкладъ подъ курицу, н о д м .н о іе ш і  или под- 
кладоан», н ог)в ,ім дуу.гй  и і іо д н л м д ы м іъ  
м. дѣланное яйцо, ппр. изъ мѣла, подкладываемое въ 
гнѣздо, чтобы курица тутъ неслась; 11 яйцо подъ на
сѣдку. Утиные пбдкладни подъ курицу. У него чортъ 
въ подкладкѣ, сатана въ заплаткѣ. 1 него подкладка 
дороже кафтана (отъ обычая зашивать доиьги). [ | Подклад
ка, подкладъ, вещь подсунутая, подложенная подо что 
либо, вообще; ткань подъ исподъ одежды, подбой, под- 
лбжка, арх. подкладь. Подкладка бумажная, 
липе(о)вка, транспарантъ, графленый листъ, для указки 
строкъ. ЖЖодкладпма, бревешко, отрубокъ для 
подкладки подо что. ЖЖодкладашак», собр. мелкій 
лѣсъ, бревешки для подкладки, подстилки. ЖЖод-  
кладшяоп, для подклада служащій. ЖЖодклй- 
дочпы п холстъ, идущій па подкладку, грубый. 
ЖЖодявладковьве обрубки. ЖЖддкладп- 
с ѣ п м ш і, удобный для подклада, для подложки, под
совки подо что либо. ЖЖодкладчшвоыа истоп
никъ, охочій подкладывать топливо. ЖЖодкладча- 
іпм а , коверъ, на подкладкѣ.// всю подклвшдужу 
блиновъ сыьлъ, пск. вторую подачу, подложенное на 
прибавку. ЖЖодкладьиаипаела> пли подкла- 
дашагель, —п а ца , подкладчикъ, — ч м *  
іца, подкладывающій что либо.

ІІидвлспывпть, подклсойвваа» кормъ, 
ггросо, подобрать клювомъ, съѣсть. Тутъ не ищи зем
ляники, дѣвки да тетерева всю подклевали! Винцо не 
пшеничка: прольешь, не подклюешь! Винца (пролитаго) 
не подіиевать, а побоевъ пе подобрать. || Подклевать 
жернова, наклевать иемпого, паковать, насѣчь. Кто 
гггебѣ глаза подклевалъ? подбилъ, —ся, быть подклева-
ну. ЖЖодклёоьввакье ср. дл. подклеаапье
ок. подклеоъ  м. подклёвка  ж. об. дѣйст. по 
гл. ЖЖодплёочйяия курица.

Н о д н л ё и п а т ь ,  п од клеит ь  что, приклеить 
подъ исподъ чего, или подложивъ подо что, или подло
живъ что чѣмъ; || исправить клейкою. Брусочки (дер
жалки) подклеены подъ столечнщу, или столечница 
подклеена держалками къ подстолью. Подклеить 
ветхгро рукопись, подложить мѣстами бумагу или 
ткань на клею или на клейстерѣ, —ся, стрд. МЖод- 
клёивапье  ср. дл. подклеёмье  ок. под- 
к л ё п  м. п о д клёпка  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖод- 
клеп п о и ,  подклеенный или для подклейки служа
щій. ЖЖодилёпвашель, подклеа*пел*> м. 
—а а ц а  ж. —ицикй, —ицавца ж. кто подкле
иваетъ что либо.

ІІодклёпыпать, подплспапшь что, по
править, подкрѣпить клепкой, заклепать что ослабло; 
|| что подо что, приклепать подъ исподъ чего. —с « ,  
быть подклепану; || гюдклё'гіываггіъся подъ кого, приди
раться поклепомъ, взводя на кого либо напраслину. 
ЖЖодклёпыванье, подклепапье, под- 
клёпь, —пк» , дѣйст. по гл. ЖЖодмлеппіпь 
что, арх. подкрѣпить, исправить, утвердить. Надо стол
бы подклепйгпъ, ггокосились,

ІІёдклсть, см. ггбдіелѣть.
ИІодкликать, —кликагпь , подылшлк- 

пупвь  кого, подозвать. Ловить переггсловьподкли- 
колшь, подзывомъ, приманивая на дудочку, па байку.

• ПОДІІЛІІВОПЪ.
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Н о д к л і і и и и а т ь ,  п о д і м і і н н і м ь  что, под
бить клиньями, приподнять на клиньяхъ. Наймешь не
доростка, послѣ не подклинишь, ■ ■ сл, стрд. ЖЖпд- 
і . м і і н ш ш к і і о . —к о н ы 1. і іп Я і . ' .д п і ій . і іп г ) -  
« і л м н к а ,  дѣйст. по гл. / / о д к . і і и і и ы н ,  подъ 
клипомъ находщс. п о д -
і м и т ц і ю » ,  кто подклиниваетъ что либо. ЖЖод- 
ч л ч н о ч ь  м. второй клинъ, подгоняемый подъ пер
вый, и клинышекъ, шір. желѣзный, для расклинки то
порища.

П о д к л о б у ч н н а т ь , п о д м л о б у і і ік ш і)  КОГО, 
что, подложить, подвести подъ клобукъ; надѣть на кого 
клобукъ.

І І о . і і і . іо н і іт ь ,  подч .ІО ІІІІШ ІІ что подо что, 
наклонивъ, подвести; || ком у, покорить, подчинить. Не
гдѣ (покуда) ему и головы подклонить, нѣтъ крбва, 
пристанища. Сыпь оісе человѣческій не и мать гдѣ 
главу подклопити, Евиг. Екатерина подклопила дер
жавѣ своей Тавриду. Лдклотчии восфчощія па мя 
поди мп, Ц арст. —с я ,  стрд . п взв. по смыслу речи. Под- 
клонясь поди водосточную трубу, ступалъ голову. Всѣ 
цари и брды бѣлому царю гюдклотлисл, пѣсп . подда
лись, покорились, стали подвластны. Судьи гіравдѣ не 
подклоняютсп. ЖЖодчлпчёчъс ср . п о д м д « м »  
м. дѣйст. И СОСТ. ПО гл. Я о д і іЛ О Н Н М Н  чому, кому, 
преданный, покорный; наклонный къ чему. ЖЖод- 
к . і б н ч и в ы н ,  легко поддающійся.

І Ін т к .іб 'ііп ш т і,, волосы,
бороду, подбить, вспушить, всклочить кверху, — с и ,  
стрд. или изо. по смыслу речи. Ж Ж о д ч л ё п и а т ч ъ е  
д л . п о д ч л ё п е м ь е  ок. п о д ч л ё и ч м  ж. дѣйст. 
по гл. г

І І о д і м Ь т ъ  м. стар. исіьв. оост. пддилш ъѣпо  ж. 
п о д и л і 'м п ъ е  ср. оост. нижнее жилье избы, дере
вяннаго, рубленаго дома, исподній ярусъ двужилой 
избы; людская, черная или рабочая нижняя изба, иногда 
и нежилая, для кладовой; подызбица; иногда подклѣть 
обращается на зиму въ хлѣвъ, для мелкаго скота. По
строены два приказа, судной да духовной, па жилыхъ 
подклѣтахъ, о т а р .Живетъ въ пбдклѣти, а кашляетъ по 
горттному. |]Въ гібдіслѣти обычно устраивается брач
ное ложе молодыхъ, почему оно и зовется подклѣтомъ 
или пбдклѣтыо, гдѣ бы ни устраивалось, ппр. въ другой 
половинѣ избы, или въ особой клѣти. Й іпди, и с 
т е ц ъ  и п о д ч л в ъ я п ч а ,  то же. МЖодчлгілп- 
м о е  жилье. Подклѣтпыя сёла, отар . дворцовыя, го
сударевы.

І І о д к л іо ч н ы е  припасы, подзамочные, коп за
перты, подъ ключемъ. |.| Подіслючный, п о д и л т -  
■іепмі'с водоемъ, устроенный подъ ключемъ, родни
комъ. Ж Ж о д ч л м іп г ш п ч и ч  боевая жила, выходя
щая изъ становой боевой (аорты) и идущая подъ клю
чицу, въ плечо и внизъ по рукѣ. Ж Ж о д ч л » о ч в ір ь ,  
помощникъ ключаря; п о д и л і о к м і ш й ,  «—»»•«- 
ціш, помощникъ ключника. Кормоваю дворца под-
КЛЮЧНШСЪ, стар .

І І о д к п н ш і й  и. запд. дружка жениха, шаферъ; 
п о д і і н л 9 і ( ) і ім к &  м. кал. поддружье, полдружье.

П о д к о б с п и т ь с п  подо что, подлѣзть; || 'п о д ъ  кого, 
поддѣлаться лестью, хитростью. [насыпать.

1Іодв (ІМ іів ат ь , п о д н о в и ш ь  ппр. см. гюд- 
П о д к о и ы л іш а т ь , —ііо ііы .і і і і і і ь . п о д -  

ч о а м л ъ м у п и ь ,  помогать себѣ па ходу ковыляя, 
идти вперевалку, прихрамывая.

Н о д к о и ь ір и п а т ь , — ч о т л р ч ш ь ,  п о д -  
ч п в ы р ч у ш п п  что, ковыряя подъ чѣмъ подрывать,

подкопать ковыркомъ; || ковыряя приподымать, отдѣ
лять и отдирать. Подковыривать лШіЩ  пробивать для 
крѣпости, лыкомъ, пенькою, подвирать; писать, разу
крашивать въ узоръ, —с л ,  стр д . л взв. по смыслу речи. 
Онъ ггодъ меня подковыривается, подыскивается, под
рывается. ЖЖ о д  ч  о  « і і і у ш н л н ь е .  п о д м о в ы -  
р А п ъ е  ср. п о д ч о а ь і р » ,  ш п д ч о о ы р ч п  
дѣйст.'по гл. Лапти съ подковыркой, двойные, пропле
тенные; они же писаные, коли подковырка сдѣлана узо
ромъ, изрѣдка даж е цвѣтнымъ, а въ ск азк ах ъ , ость подко
вырка чит аю  золота. Подковырка лагітей вообще осо
бая отдѣлка ихъ, вторымъ, узорочнымъ проплетомъ. 
Парень съ 'подковыркой, щеголекъ, франтъ. Ж Ж о д ч п -  
а ы р п м е ,  п п д ч о а і л р ч ю п ш ш е  лапти, съ 
подковыркою. ЖЖп д и  о  а  ь і р  іісіи ын, сильно под
ковыривающій. № л ) і , 'О Н Ы р іШ Й Ы І( , охочій, 
склонный къ подковыркѣ; || придирчивый. Подковыр- 
наю цеху мастеръ, ш утч. нлетухапъ, лапотникъ. Ж Ж ад- 
ч п а ь м р ч в а п і е л ъ  или ч о д ч о а м р м т е л ь ,  
п П д ч п о і и р и ц ч ч ъ ,  — ч у ч ц и ,  кто подковыри
ваетъ что либо. Ж Ж о д ч о о ы р м м ч &  м. или гюдко- 
вырка, кочедыкъ, коточикъ, кривое долгое шило, крю
ченъ, коимъ ковыряютъ (плетутъ) лапти.

Подкосчпая укладка, сундучекъ, подходящій 
подъ кровать.

П о д в и ж н ы я  жилы, лежащія подъ самой кожей; 
это сквозящія черезъ нее вены, чернокровныя. Лус- 
тить гюдкожную (кровь), подрожечпую, поставить 
банки. ЖЖодчёоісье ср . все тѣло подъ мездрою. По 
гюдкожыо (закожыс) мураши, морозъ гіробѣжалъ. 
ЖЖпдчпоісур»шішца ж. сиб. ханжа богомолка. 
ЖЖпдчб оіѵі іш .7 )  пск. подкожный прыщъ.

Подкёкать кому глазъ, подбить. Онъ, послѣ 
праздника, ходитъ съ п о д ч ё ч о л ш а ,  съ фонаремъ.

Подколачивать, подволоітішь что 
подо что, подбить. Подколотить клипъ, подклинить. Под
колотить сапоѵи гвоздями. || —кого на что къ чому, под
бивать, подговаривать, —ея, стрд . лп б о взв . по смыслу. 
Ж Ж о д ш іо ла п ы ви м іъ е , ч о д ч п л о ч ё ч ъ е ,  
п п д ч п л п п г ъ ,  ъ г п д ч п л о п і ч п ,  дѣйст. по гл. 
Ж Ж о д ч о л о п іч м ш і,  къ подколоту отпещ. жжод- 
ч о л а п ы а а ѣ п е л ь ,  ъ г п д ч о л ё п п ч ч ч ъ ,  кто 
подколачиваетъ что.

Нодколдошіть, подсобить колдовствомъ.
Нодіг(т)олдьікіінать кого, орл. подговаривать, 

подбивать на что.
Подколёсица ж. колесная колея, накатъ, па- 

рѣзъ, осб. въ грязь$ 0 Ж о д ч п л ё ѵ и ы ж і,  подъ коло
сомъ или колесами находящійся. Ж Ж о д ч о л ё с ч а п  
ж. подкаретная, три-листа, картежная игра кучеровъ 
и лакеевъ. Ж Ж о д ч о ле с п ш т ь  подъ крыльцо, подъ
ѣхать, ппдкатить, подкатбнить, ш утч.

Подколодная берлога. Змѣя подколодная1 ко
варный человѣкъ. Ж Ж о д ч о ло д чш ш ч »  м. сиб. бѣг
лый, бродяга. ||Пташка ольшанка, Моіаоіііа гаосіиіагіз.
|| Растенье Оісгапиш.

П о д к о л о т и т ь ,  см. подколачивать.
Подколоть, см. подкалывать.
Подколупмпать д л . под ч о л у п й л п ь  ок. 

ъ г о д ч п л у ъ г ч у т ъ  од. что, подковырять, подцара- 
пать, колупая задирать, -сл, стрд . Ж Ж о д ч п л у -  
п м о и ч ы і  д л . ъ г о д ч о л у ъ г п п л ь е  ок. под»о- 
л у ъ ш л  м. ѵ г п д ч о л у п ч и  ж. об. дѣйст. по гл.

Поднольіживать, — ч о л ч и ж а и в ъ ,  под- 
ч о л ъ ч ю п у т ь  что, колыхая приподымать, пли||ко
лыхать къ чему, при чемъ, помогая или мѣшая. Волна



Подкольіхиваиьс — нодкр асчішмй.

Ш колыхнула лодку подъ кручу, —е я ,  стрд. Н о д -  
к о л ь ііЕ Н в а н ь е , »«о0к о л м а с а к ь е ,  дѣйст. 
по знчи. гл. Я о д м о . к і і ш с н і і  м. взводеиь, круп
ное волненье^

Н одк ол  Ь іш п п  боевая жила, продолженье бед
ренной, изъ таза; она лежитъ въ глубинѣ подколѣнной 
ямки, промежъ сухожилья. Н о д к о л Г ь к о к ъ  м. 
»»»«>«о .і» м п > е  ср. подколѣнная ямка и вообще все 
Мѣсто подъ колѣномъ, сзади его. / Іодколѣпье развяза
лось, подколѣнки задроо/сали, поги. / / » д к о . і № м >  
• < « « й  м. ударъ подъ колѣно, особ. въ борьбѣ. Дать 
кому подколѣнника, подшибить колѣна, свалить кого, 
Уронцть наземь, вг прямомъ и перепосп.смыслѣ. Подколѣнки 
чешутся — дорогу слышать.

і і о д к а л і і т ь ,  подмерзнуть. 11а дворѣ подколѣло.
П о д к р а ш и в а т ь , п о д к ё л ш к а ш п ь  что, под

мять, подбить подо что комкая. Медвѣдь под комкалъ 
мужика подъ себя. — с п ,  стрд. и взв. по смыслу речй. 
Зайчишкаподкомкался клубочкомъподъ пенекъ.Н о д -  
^ л м п м п н ь е ,  ж н ) к ( і .н к п і іь с ,  дѣйств. по 
Гя ■ П о д к о л ж ё л ь н ъ ш і і ,  подъ комлемъ иаходящс.

П о д к о п а т ь  і.ого, подсѣчь, подрѣзать доконно, 
покончить, порѣшить, доконать внезапно и сразу. Под
удѣлъ и подкопалъ же онъ ею, а все молчалъ! Н о д -  
ч о н ё ч ш ш о е  время, къ концу, подъ конецъ чего 
либо.

Н о д к о п і о ш і і і , помощникъ конюшаго.
П о д к о п а т ь , п о д к о п ъ  ппр. см .подкапывать.
Н о д к о п ь 'іт н ы н , подъ копытомъ находящс. 

И о д к о п ь т ін ш ш ш п » ,  растенье РугоІагоІинсІіГоІіа, 
березка, румянка, подъячникъ или ногтоѣдная.

П о д к о р а ч и в а т ь , п о д и о р о ш п н іь  или 
ч о д к о р о т п п п г  что, укоротить, сдѣлать поко
роче, подрѣзать, обрѣзать; —е я ,  стрд. П о д к о р а -  
чшшаикье, подкорочёш м ье,  дѣйст. по зич. гл.

П о д к о р а ч и в а т ь , п о д п о р а ч м т и  что, 
к°го, подо что, подпятпть, осадить, подсунуть задомъ или 
накорачкахъ. — с п ,  стрд. и взв. по смыслу. Онъ отъ со
вики подъ дрова подкорачился.

Нодкорённын, подъ корнемъ или подъ корень
ями находящійся.Н о д ѣ і о р е п п п ш ь ,п о д * ь о р е -  
* * растенье, подрѣзать пбдъ-корень; — кого, 
Уничтоашть, погубить. Н о д и о р ё м к а  ж. вынос
ная постромка отъ коренной лошади, при зимней ѣздѣ 
гУсемъ. ІІодкорёнки берутся за гужи.

П о д к о р м и т ь , см. подкармливать.
Подкориать, подрѣзать, подстричь, подрубить 

Короче, окорнать. П о д к о р м и т ь  ноги, или — с п ,  
с'боть, поджавъ ноги подъ себя.

Подкорпый, п о д к о р к о о ы п ,  находщс. 
подъ корою. Н о д к ё р ь е  ср. поверхность, покрытая 
корою; || блонь, заболонь, мезга, молодой и не одере- 
11 спѣвшій еще слой дерева. Ш іо д к о р і м і м й , жукъ 
^У рорІіІаесиь.^Ж одко/іочм ь*»», находящійся подъ 
коркою. Н о д к о р п п ш ь  арх-ок. подмерзнуть, подмо
розить (или слово вто карельское?). Ш Ш одкорпчшш- 
в**»»*ь, г г о д к о р п ч п ш ь  кого подо что, подмять, 
подтащить сгибая, ломая; — с п ,  подлѣзть корячась, 
Растопыривая руки и ноги.

Ч о  р <■ в  и  и  к ъ  м. бѣлый грибъ; см. грибъ.
Подкоротить, см. подкорачивать.
Н о д к о р я ч и т ь , см. подкорный.
^ ь ]Міпѵлшня,подкосмгпь,т.подкашивать
Подкостный, подъ костыо, подъ костями нахо

дящійся.
Нодкочёвывать, п о д н о ч е а а ш п ь  куда,

подходить кочуя, приближаться кочевьемъ, прикоче
вать на время. Мѣна начинается по первоосёнью, и 
тагда киргизы подкочсвываютъ къ линіи. П о д к о -  
ч ё а м ѳ м ы ь е , п о д к о ч с в і іп ь с  ср, п о д к о -  
ч ё в к п  ж. дѣйствіе по знчн. гл.

Н о д к ё ч с ч в ы й ,  подъ кочкою находящійся.
Н о д к р а в ч і й ,  подкрайчій, стар. помощникъ крав

чаго, крайчаго.
I I  о д к р  а д ы в а  т ь ,  п о д к р й с т  ь  кого, скрасть, 

подойти или подстеречь тайкомъ, незамѣтно. Я под
иралъ ею врасплохъ, какъ онъ деньги считалъ, а гово
ритъ: ни гроша нѣтъ! —с п ,  подходить тайкомъ, ти
хо, воровски, украдкой, чтобъ не видѣли, не знали, не 
с мѣтили. Грязна охота па утокъ; ползи да подкра
дывайся! Онъ тишкомъ подкрался и подслушалъ насъ. 
Подкрался волкъ - -  подъ жеребцово копыто! неудачно. 
Падойти подкрадш ю ш о, п о д к р и д о лш ъ  нар. 
украдкою, крадучись, втай, воровски. Лиса п о д -  
к р п д ч м т ъ с  волка.

П о д к р а и в а т ь ,  подкрош кпш ь  что, исправ
лять кроеное, перекраивать; Ц подо что, кроить дружку 
чему, или вообще приноравливаясь къ чему, кроить подъ 
стать чего. || Озерпов. хлѣбѣ, подсѣвать на грохоты, вы
сѣвать пыль, мякину, мелкое зерно, всякій соръ. Под
кроёный хлѣбъ, чистый, —с п ,  стрд. Подкрашш- 
о и м ь е  дл. п о д к р о ё к ь е  ок. подкрош и, 
п о д к р о ш ен а  об. дѣйст. но гл. ШШодкрёішшшшпе 
грохоты.П од краш *вапш ель,—нрош*шшшелші, 
подкрошічцшшк»  м. кто подкраиваетъ. Н о д -  
крашішшшпшш, предпослѣдній, второй съ конца, съ 
краю; подкрайнал полоса, арх. самыя сѣверныя, но 
еще обитаемыя мѣста. Поднргішщшши, п о д к р а -  
ешеь м. мѣсто или полоса, ближайшая къ краю, вдоль 
кромки, края; | | поЬ)сраекъ,пск. остатокъ отъ кромушки 
хлѣба. || Подкрйина, пск. край л ьд у , отставшій отъ бе
рега, окраина. Подшграшшсшшшьшіш, подбористый, 
набрбвый, навѣсный.

Н о д к р а а п ы й  чанъ, подъ краномъ стоящій.
І І о д к р а п н в п и ц а ж .  пташка королекъ, МоІаоіИа 

геё'аіия.
П о д н р а п л п в а т ь ,  подкрипшшшпь карты, 

шулерски помѣтить крапомъ, точками; —с п ,  быть 
подкраплепу. Это подкраплснпып карты, крапленыя, 
мѣченыя, шулерскія. Н о  д к р а  п л ш ш в ам  ь  с ,
п о д к р п п л ё п ш іе , ъ г о д к р й п ъ , п о д к р а п -  
кев, дѣйст. по гл. Н одкраш гш оапш ь, п о д -  
к р п п п п г ь ,  о дождѣ, бзлч. накрапать.

П о д к р а ш и в а т ь ,  п о д к р п с ш ш т * > что, кра
сить нѣсколько, подправляя,подновляя,придавая видъ. 
Подкрасить стѣны, подправить краской мѣстами, 
слегка. Онъ подкрашиваетъ волосы, сѣдые или рыжіе. 
Подкрашивать мѣха, подцвѣчать. Пс подкрасивъ (не 
подцвѣтивъ) товару, не продашь. || — подо что, подво
дить подъ одинъ цвѣтъ или поддѣлывать. Стараго подъ 
новое не подкрасишь. Подъ цвѣтъ не угодишь, не под
красишь, все отличатъ станетъ. Ольху хорошо подъ 
красное-дерево подводятъ, ггодкрашиваютъ. Вино ото 
подпрапіено сандаломъ, по осадку знать. | ) —что чѣмъ, 
сдобрить напоказъ, закрасить товаръ, разложить его 
половчѣе, захорошить товаръ, выставить сверху луч
шее. Не подкрасивъ, и яблока не продашь. * Конецъ 
дѣло подкрасилъ, —с п ,  стр. взв, по смыслу речи. || 
Упиться цб-аьяия.Н одкрііш пш ш оиш ш ьс  дл. п о д -  
к р п ш е к ь с  ок. п о д к р а с ь  и. »»од к р и с к а  
ж. дѣйст. но гл. Не товаромъ, такъ подкраеомъ возь
мемъ. Ш іо д к р а с ч ш »««»*• « товаръ, казистый, вид-
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Поцкраиіпватсль — подкурный,

ішй, годный на подкрасъ. й й о д к р и и л ы о а п ъ е л ъ  
или п о д к р а с и ш е л ь і і .  п с д к р м и щ —к ъ ,  под
крашивающій что либо.

■ ■ » д и р № іц ш іа т ь , і іо д іс / ) е е іп м м і і>  бумагу, 
приложить руку, либо тамгу, знакъ, пли поставить, за 
незнаньемъ грамоты, крестъ. ййод « р е е и і и и «  
запись стар. присяжный листъ, по коему даютъ прися
гу, цѣлуя крестъ. Подкрестное показанье, подъ при
сягою, клятвеное, присяжное.

І Іо д іг | і і і н і п ь  что подо что, подогнуть скрививъ; 
- е я ,  стрд. а взв. по смыслу. Я о д и / м і в . і я ш ь е л  
подъ пого, кривляться поддѣлываясь, корча, ломая кого.

П о д к р у г л я т ь ,  п о д к р у г л ш я т ь  что, о(за)- 
кругліггь нѣсколько, сдѣлать покруглѣе; - с я ,  стрд. 
Я й о д к р у г л ё и ь е ,  дѣйст. по гл. й й о д к р у о ю ш ш -  
в а т ъ ,  п о д к р у о і е г к т ъ ,  то жо гов. о плоской 
вещи. Борода невелика, подкруоісиваеть, стар. || Орелъ 
подкруоісилъ подъ облака, кружа или кружась поднял
с я ,  ш е я ,  стрд. ила взв. Рукавная вырѣзка подкруэісйт- 
ся. Они, танцуя, подкружилисъ компѣ. Я Я о д к р у -  
о ісш ш о и п ы і, п о д к р у о ю ё м ъ е ,  дѣйст. по гл.

П о д к р у п п а я  мука, ила п о д к р у п п м  ж. мп. 
п о д к р у п ъ е  ср. высѣянная на мельницѣ изъ крупъ, 
остающаяся при диркѣ ихъ. Изъ-подъ ІСостромщины 
шли четыре мужчины, говорили они про торга, да про 
покупки, про крупу да про подкрупки, скргвр.

Подкручивать, п о й к р ] г / т і « » і і *» что, при
подымать и приближать крутя, крученьемъ; скручи
вать или закручивать туже, крѣпче. Подкручивай за
вертку на возу потуже. || Стар. снаряжать, готовить, 
снабжать всѣмъ нужнымъ; нанимать. Собраніе было 
новгородцемъ: городъ ставить, а подкручали четвер
тый пятаго, стар. т. о. пятеро снаряжали, ставили най
момъ одного. Гл. крутить досолѣ на сѣверѣ сохранилъ близ
кое значеньи: окрутиться, одѣться; пбкрутъ, ваомка людоіі 
на промыселъ ипр. « с я ,  стрд. || Подкрутиться подо что, 
крутясь попадать куда, подвертываться, нодкружиться. 
Й й о д к р у п и о и ы ъ е ,  п о д к р у п ё » і ь е ,  » « » -  
к р у т ъ ,  п о д к р у т и ,  и о д я р у и и в в  дѣйст. 
по гл.Долгій стягъ п о д к р у ш п к и о ш ъ ё і  короткаго. 
№ и ) і > р ) / м е і і н і і й  сиб. нокрученикъ арх. наем
ный ловецъ, работникъ на рыбный или звѣриный про
мыселъ.

П о д к р ь і л ь и ы и  перья, па бокахъ птицы, подъ 
крыльями, ими покрытыя, й й о д к р ь і л ь е  ср. п о д -  
к р ъ іл ім ш ц и  ж. п о д к р ъ і л о к ъ  м. подкрылки мп. 
вся часть тѣла птичьяго, покрытая крыльями, птичьи 
подмывши. || й й о д к р ъ т і е  или»»о д к р ъ в м і  ср. 
Црк. перо подкрыльное; || ‘подчиненные, подвластные, 
какъ цыплата насѣдкѣ. й й о д к р м л ь ц е а ы ш ш ,  подмы
шечный, подмышковый, ими подлопаточный, на спинѣ, 
подъ лопаткою. Подкршьцевая боевая жила, подгаыш- 
ковая, выходящая изъ становой (аорты), й й о д к р ы -  
. і е и я м і і ,  подъ крыльцомъ дома, строенья находще. 
Н о д і і і і ы . і е г ш и к г і ,  мѣсто, просторъ подъ крыль
цомъ. Бъ подкрылечнакіь хорька поймали. Й й о д -  
к р ы л м т ъ ,  и о й і і і л я . и і ш ь  кого, окрылять, 
дать крылья. Подкрьшть ловчую птицу, подперить: 
срѣзавъ измятое, изломанное перо въ крылѣ либо хвостѣ, 
пригнать и насадить другое, запасное. Материнъ 
і і в і ) я р ы л і > ш і й ,  п  о д а  р  о і . і  о  к ъ , п о д -  
к р ъ і л ъ п п ш к ъ ,  —ничекъ, любимецъ, баловень.

Ѵ І о д п р ь іп іп ы н ,  подкровельный, подъ крышей 
яаходще. г г

П о д к р ѣ п л я т ь ,  п о д н |Ш і П і і » і (» что чѣмъ, 
укрѣплять, скрѣплять, утверждать, придавать крѣпо
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сти, твердости, упрочнять, усиливать. Заборы ветхп, 
столбы подгнили, подкрѣпитъ бы ихъ подкосами. Под
крѣпитъ связи зиіслспами. I  енералъ приказалъ под 
крѣпить караулы, аванпосты, прибавить войска. Здо
ровая пища подкрѣпляетъ силы. Онъ подкрѣпилъ меня 
духомъ, ободрилъ. Опытъ подкрѣпляетъ заключенье 
ваше, подтвердилъ, оправдалъ.—ся, стрд .взм. изо. Надо 
подкрѣпиться силами. Ййодкршъплёмъс ср. 
подкріьпъ  м. подкріьпа  ж. дѣйст. по гл.
|| Подкрѣпленье, все подкрѣпляющее; иодотавка подо 
что; придѣлки и устройства разнаго рода, для крѣпо
сти и прочности; отрядъ, посланный на поддержку дру
гаго ипр. || Подкрѣпи, тоже, бол. въ прям. знч, ййод- 
КріЪППМП, къ подкрѣпу отисщ. ййодкрмьпй- 
ш е л ъ ,  — н н ц я ,  подкрѣпившій что, кого.

І І » д и у ш і і ] ш і і ш г П і ,  поднувъгрнать,
п о д к уо м р п уп ш ъ  что, подкинуть, подкатить, под
валить кувыркая; — с я ,  стрд. п взв. _

П о д н у д с р і і т ь  нлп п о д к у д р я о п іт ъ  п.пи 
п о д к у р к й о п т ъ  что, кого, сдѣлать покудрявѣе. 

І І о /и г у я м й т ь  кого, поддѣть, обманувъ надуть.^ 
П о д в у л и к і і т ь ,  подпить, подгулять, бытъ наве-

селѣ. _ [шиться нѣсколько, не доку пѣвъ.
І І о д в у п г І іт ь ,  о пушн. звѣрѣ, перелинять и опу- 
І І о д к у ш і т ь ,  п о д к у п и т ъ ,  п о д к у п ъ ш -  

а м іі і і і  кого, задаривать, ослѣплять мздою, надѣть зо
лотыя очки: привлекать, преклонять тайно па свою сто
рону деньгами,подарками,задабривать, прикармливать, 
купить кого въ свою пользу. Подкупленнаго судыо на 
томъ свѣтѣ за ребра вѣшаютъ. Не ггодгсуггишь на ку
кишъ. — с я ,  быть подкуплену, пли 11 достигать чего 
подкупомъ. Подъ чужое спасенье не подкупишься. Не 
подкупатися никому на бооісествсныв престолы, стар. 
Ино подкупаться, да нс вступишься, неправдой свѣтъ 
пройдешь, да назадъ но воротишься. Я Й о д к у п и П Ъ С ,  
п о д к у п ч ш ё м ь е ,  п о д к у п ъ  м. п о д к у п а й  
ж. дѣйст. по гл. Городъ подкупомъ взяли, измѣной. 
й й о д к у п к о ш ш  человѣкъ, или продажный, й й о д -  
к у п ч и в ъ п і ,  охочій подкупать, й й о д к у п и -  
і и в . і ь .  —к н ц п ,  п о д к у п и ц и к Ъ ,  —щ и ц в ,  
кто подкупаетъ, деньгами и подарками соблазняетъ па 
неправду.

кафтанъ, подчакрыжить, подкор
нать; | | — кото, подкузмить, объегорить, обмануть,—с я ,  
стрд. п взв. [девѣть.

И о д ю у р ж е в ’Ь ’гі» , закуржевѣгь немного, позаин- 
ІІ»дкурііііаіі>, под курит ъ  что, окурить 

сысиоду, пускать дымъ подо что. Подкуривать пчелъ, 
выживать изъ улья куревомъ, для добычи меду, отчего 
и послов. Не пометши пчелъ, меду не лети; способъ нынѣ по
кинутый. Подкуривать кого киноварью, посадить на под
куръ, на киноварь, гибельное леченьо лопарокъ. Загрублое 
вымя дойной коровы подкуриваютъ ладаномъ. || Ре
бята подкурили вечоръ, подгуляли, пбдпили. —с я ,  
стрд. и взв. по смыслу. ЯЯодкурйтъ, произнс. пот- 
кураць, запд. подкуривать. Пчелъ подкураюць зёлкомъ, 
е л и . Яйодкуриоипъе дл. подкурёиъе  ок. 
подкуръ  м. подкури» г ж. дѣйст. по гл. Ли
хихъ пчелъ и подкуръ пейметъ. || Пбдкуръ, самое сна
добье, коимъ подкуриваютъ. || Полати, помостъ на воль
номъ воздухѣ, съ куревомъ подъ нимъ отъ мухъ, мо- 
щекъ и комаровъ. Лѣсники спятъ на подкурѣ.ЦМЙод- 
курм, мипск. подмостки съ деревянными или желѣз
ными гвоздями, устраеваемые ниже ульевъ для защиты 
ихъ отъ медвѣдей и проч. (Н аум .). Не беретъ ею ни под
куръ, ни присыпка, ййодкурнъіи, подкур-



48ВІІпдііуріівитсль — подысшить.

м он, къ подкуру оінсщ. Подкурное зелье, і і о і і -  
ч у і> ы п « » іг1, і ъ , »«од п і 'ц п ц і Ч і Ь  м, — и ц ы ц и
ж. кто подкуриваетъ; || подкурщики, ааводское: помощ
ники винокура. йМ ядчурш мгг>  м. подкуръ, свертокъ 
соломы, травъ въ ветошкѣ, иногда съ сѣрою, для под
курки пчелъ, для выкурки лисы изъ норы инр. Н од -  
к у р ы уѵіііі пск. прикурнуть, прилечь и уснуть. 
П о д к у р е м ъ  ы. лѣтнее жилье лѣсниковъ, помостъ, 
полати, подъ коими курится огонь; дымъ проходитъ 
сквозь настилку и разгоняетъ мухъ и комаровъ.

Нодкурльшипить, ѵ ш д ч у р л ы н и т ъ ,  
подпѣвать к(м)урлыкая, какъ бы погкуравлипому; ||
' подпить, подгулять.

Нодкурочный, подъ куркомъ находящійся.
ІІодкурнтпикт» м. хлѣвъ и л и  иное помѣщенье 

подъ курятникомъ. М Й о д ч у р Л  ср. ы п д ч у р і ; -  
ы о п »  м. большой цыпленокъ, молодая курица, кото
рая еще не рбстилась, яловая.

Нодкуетпая-трава, Лйоха тозсііаіеііта, пиж- 
мачка, курослѣпъ, блѣдница. А. аиіитпаііз, уголекъ- 
въ-огнѣ. Л М о д н у с т * ір » ш * ч іЬ  мск. зимнія, дере
венскій легковой извощикъ, съ плохою закладкой.

11одкусышиь стебель, стебельки; п а д ч у -  
е а а п ь в с іь  с т е б л и ; і г о д к у ѵ іп и ь  стебелёкъ; подъ
ѣсть, подгрызть, кусать сысподу. Червь подтачиваетъ 
и подкусываетъ хлнбъ съ корня. Подкусить прово
локу острогубцами. * Окаянный подкусилъ ею, под
дѣлъ или соблазнилъ. || Подкусить кого, пт. поддѣть, 
подсѣчь, подкузмить или обмануть, - е я ,  стрд. ІІод -  
ч у с ы о и м ь е  дл. ш г о О п у с и м ь е ,  ы о д к у -  
ю ё н ь е  ок. п о д ы у с ъ ,  п од к о ск и , дѣйст. по 
гл. й й о д н у с ы ь т  клещи.

І І и д к у т ы і і п ѵ ь ,  п о д і ф м ю ш ь  что, подо что 
ила что, чѣмъ; подвернуть, подвертѣть, кутать подо что, 
подматывать. Подкупай теплыя подвертки, нынѣ хо
лодно. —ея, стрд. ввв. по смыслу, й й п д м у п г ы -  
в а ы ъ е ,  ъ г о д и у т а ш ш ъ е , п о д м у п а ъ ,  ы о д -  
ч у ш п к м ,  дѣйст. по гл. й і п »)к (іиіо »«• а . вещь для 
нодкутки. й й о д к у т н м  ж. тул. подворотня. Под
купай подкутило, заложи подворотню.

П б д н у х ь  ж. вор. куть, передній, красный кутъ, 
уголъ подъ образами.

І1одкуаіііішжі., ы о д м у п і ІІІІІІі, подгулять, 
подпить, пируя и бражничая выпить лишнее и расхо
диться невмѣру. Гусары подкутили и напроказили.

ІІоднушііпать, • ш г п д к у ѵ и и т ъ  что, подъ
ѣсть, подлизать, подобрать съѣдая; || чего, объѣсться, 
поѣсть лишняго; || подпить, подгулять.

ЗІодлобора астрх. прогонный шестъ у рыбаковъ, 
для проводки неводнаго кодола подо льдомъ.

11адлііб;ыіііиті>сн, лв«).і«й.иш іііея іш. 
н о д л и й у м и ѣ п ь с п  тмб. подъ кого, подладиться, 
поддѣлаться, подольститься, подлисить, подбиться въ 
милость.

ІІо.і.іаоуіш іь что, кур. стянуть; подтибрить.
ІІодлава, ііед .іи в ііір і ж. сар. м».'иодд«» 

о о к ъ  м. под.ім воиье ср. вост. мѣсто подъ кру
говою лавкою въ избѣ. Съ нова ситецъ (пли сарафанъ] 
на колонкѣ швисится, съ ветху по подлавочыо нава
ляется. Па колонкѣ нависѣвшись, по подлавочыо нава
ляется.Семь топоровъ въ подлавицѣ смирно лежатъ, а 
двѣ прялки рогами врозь (мужики и бабы). Грѣхъ-то въ 
мѣхъ, а грѣшки въ мѣшки, да по подлавочыо. Лежитъ 
красавица лицомъ въ подлавицу? топоръ. Шило, мото
вило, по подлавочью ходило, по-нѣмецки говорило? жер
новъ, й й о д л а в о ч н ы і і ,  къ подлавочью отнещ.

ййпдиніаеыь м. тер. тушіца, топоришка подъ лай
кой. ійод.ыіначыыиы, пблки подъ лавками.

І І о  і - іа і і . і і і і іл  і ь ,  что, перехва
тывать. перенимать, поймать на перепутьи, либо попе
рекъ. Борзая подлавливаетъ, вдогонъ не гонитъ, а но
ровитъ перехватить поперёкъ, изъ-подъ другихъ собакъ. 
|| * —кото, подсѣчь, поддѣть, подкузмить. —ея , стрд. 
| / е б . і г < « ,ш « а к ь е ,  ш и ) . іо « , і е и ь е .  м о д »  

дѣйст. по гл. Эта собака все подловомъ бе
ретъ! ййодаіівщшшкг», кто подлавли
ваетъ, воровски перехватываетъ. Тутъ лѣсу розсыпью 
гнать нельзя, подловщиковъ много. || Обловщикъ, ди- 
чекрадъ; охотникъ, звѣроловъ, рыбакъ, который про- 
мышлястъ.въ запретныхъ угодьяхъ, пѣмц. ХѴіШіоЬ, фріщ. 
Ьгасоліет; слово облбвщикъ лучше и въ народѣ употребительнѣе, 
хотя въ словаряхъ и пѣтъ ни того, ни другаго, а слово нужпоо.

Подлаталъ, подлоіномпшь что подо что, под
кладывать, класть подъ исподъ, подсунувъ положить; || 
класть добавляя, прикладывать, прибавлять. Вм. поо- 
лагать бол. говор. подкладывать, а вм. подкласть, гов. 
подложить. Подложи камень подъ колесо. Подложите 
еще дровецъ въ печь. Подложить бумагу для подписи; 
подложить что кому на столъ, какъ оы подъ руку, 
подъ перо, йодъ взоръ. Подложить ребенка,подкинуть. 
—ся, стрд. || Вниде (подошелъ) подъ слона, и под.ю- 
жися ему, и уби его. Жйодлагйыъе, подло- 
оюёмье, дѣйст. по гл., подкладыванье. ййодлога 
ж. подкладъ, подкладка (не одежная), падлёаіек « , 
что подкладывается, подстилается, подсовывается подо 
что либо. Подлоіаподъ избу, обрубки, чурбашки, камни, 
для выравненья нижняго вѣнца. Подложка для письма, 
бумага, сукно, чтобы мягче было нисать;илиграфленка, 
линовка, транспарантъ, для строкъ. 11 Я о д . і о а і с к п .  
астрх. исподній женскій головной уборъ, волосникъ, 
повязываемый сверху платкомъ, ййодлбгъ м. обманъ, 
состоящій въ поддѣлкѣ чего, или въ подстановкѣ одной 
вещи замѣстъ другой; фальшь, подмѣна, поддѣлка, об
лыжное дѣло. Здѣсь сходятся корни: лагать и лгать. 
Я о ; ) . і о а і е н м ««, составляющій собою подлогъ, под
дѣльный, подставной, для обмана, выдаваемый за истин
ный, за подлинный, настоящій. Подлогъ въ товарѣ, под
дѣлка подъизвѣстиый товаръ, продажа одного за другое. 
Подлогъ на письмѣ, подпись подъ чужую руку, или под
чистка и поправка чужихъ речей, или вообще поддѣль
ная бумага, ложная. ІІодлооюныя чудеса, мнимыя, под
готовленныя обманомъ. Открыть подлогъ въ книгахъ, 
счетахъ. Это подложно сдѣлано, съ подлогомъ, ййіы і-  
лбаіемшвчапъь, заниматься, нромышлять подло
гами. Я » б . і б . м с і ш і к т ъ е  ср. дѣйствіе но гл. 
й й о д л о а іе н п в п ір ,  — кто сдѣлалъ нодлогъ.
|| Подлбжтща, наложница. Я о й . н і а і е і н ш і м ,  
—ш і ч е е і і ш ,  къ подлогамъ охнеще. Я « д . * е -  
г т т ъ ,  х й д . і е и ъ ;  вост. н о б і і е ч і і  юж. под- 
. і е т і н м ,  ложиться нодо что либо, т. с. йодъ исподъ, 
подъ низъ, или || подбокъ, рядомъ, подлѣ. Бродягипод- 
леіли на день подъ мостъ, подъ стогъ. Братъ подлегъ 
ко мнѣ, да заполненъ гіро себя и проболтали. Тутъ 
ггодъ песогсъ подлегла пластомъ глина, ййпдлезйыъе 
ср. дѣйст. но гл. ййадлёгъ н. гшж-.іук. мягкій, рых
лый снѣгъ, легшій прямо на землю н служащій какъ бы 
подстилкою для насту. Я йг) . і д а ю ы і ч »  платъ, 
слой, исподній или одинъ изъ среднихъ, не верхній, 
ййодлеаюать чему, подвергаться, подчиняться, 
подпадать; надлежать, слѣдовать, быть должиу, надобну. 
Виноватый ггодлежитв суду. Дѣло т о  подлежитъ 
иному вѣдомству. Подлежитъ поступитъ такъ и
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таки, надлежитъ, должно. Ж Ж о д л ё т с п о с т ь  ж. 
подсудность или подчиненность, по судамъ, по вѣдом
ствамъ. Судъ не призналъ подлежности подсудимаго, 
объявилъ себя невправѣ судить его(іпоотреіапі). Под
лежащій рекрутству, на комъ лежитъ повинность эта. 
ЖЖод л е о і с « и ц е е  ср. логичс. предметъ, о которомъ 
говорится, субъектъ і’/югі.іеаіеніііе.іыіііііі, 
подверженный, подчиненный, зависимый отъ чего; 
—п а с т ь , состоянье, свойство по прлгт. ЖЖод- 
л ё г л ы і і ,  запо. то же, подчиненный, покорный; под
данный.

Н и д л п ш ш і а т ь ,  п о д л а д и ш ь  что к г  чему, 
приноравливать или пригонять, поддѣлывать что подъ 
стать, подъ ладъ. Подладить ось къ телегѣ, подъ те
легу. Подладить походку, шагъ кг, товарищу. Подла
дить скрыпку, подстроить, привести въ ладъ, въ одинъ 
строй съ чѣмъ либо, —с я ,  отрд. взв. по смыслу речи. 
іііьть съ другими, такъ подлаживаться. Подъ карету 
назиму подлаживаются полозки. Къ нему никакъ не 
подладишься, пе приноровишься. Онъ гюдлаживается 
подъ него, тою гляди надуетъ, поддѣлывается, вкрады
вается. Ж Ж о д л г ім с а а а а ь е  ср. дл. п о д л а -  
э в с е п ь с  ок. п о д л а д ь  и . п о д л а д ч а  ж. об. 
дѣйст. по гл. Онъ подладъ не дается, дѣло подладъ 
нейдетъ, пе совладаешь, не сладишь. Онъ и на под
ладъ не дается, наподладъ нейдетъ. Ж Ж о д л а д п и к ъ  
я. стар. подлазникъ, загонщикъ, облавщикъ, осочиикъ, 
порскупъ. Н » д , і т ) и н в і , п Ѵ  человѣкъ, умѣющій 
подладиться къ кому, подольститься. Ж Ж одлад-  
■«•«*«?>, — п п ц а ,  подлаживающій что подо что. 
Ж Ж о д ла д о ы »  пла подкладокъ, у шсрстобиг. ремешекъ, 
йодъ наволочку большой кобылки, для натяжки струны.

П о д л а з ы п я т ь  или п о д і М І з і і і п ь  или п о д »  
л і і і л а ш і ) ,  подлвьлвпь подо что, лѣзть подъ пред
метъ, лазить подъ исподъ чего. Боры подъ амбаръ под
лѣзли да коловоротомъ весь хлѣбъ выпу стили. ||*—подъ 
кого, подладиться, подольститься и завладѣть. Нельзя 
перескочить, такъ можно подлѣзть. Подъ весь міръ не 
подлѣзешь. || Подлѣзать борти, под лазы ватъ, ггодла- 
зить пчелъ, подрѣзать соты, добывать медъ, взбираясь 
по голомеіш дерева. ЖЖодлаяыоапьс, ъгодла- 
. 'ш н ь е ,  н й (), і і ь . т п л ь е .  подлая», ъгод- 
лаяпа, дѣйст. по гл. || Подлазъ, пролазъ, льстецъ, 
лебеза, кто подлащивается. || Подлазъ овина, подо- 
вгінье, подовииникъ, нижняя, подземная часть его, ям- 
никъ, гдѣ идетъ топка, и самый спускъ туда, подныръ.
11 Подземный ходъ или входъ и выходъ. Ж Ж о д ли яи  
об. подлазъ, лукавый льстецъ, пролазъ, пбползепь. 
Ж Ж о д л а я ч (* ц )м м » , п о д л а я  и  п т »  м. лазут
чикъ, шпіонъ, развѣдчикъ, соглядатай; || стар. подлед
никъ, загонщикъ, облавщикъ. Ж Ж о д л а я н ы ы спускъ, 
въ овипѣ. Ж Ж о д л й я п ы в »  хорь, въ щелку влѣзетъ. 
Ж Ж а д л а я ч а п » ,  подлѣзающій подо что и куда либо. 
Ж Ж о д л а я п п п а т ь ,  лазутиичать, вызнавать что, 
я переносить. ЖЖод.в л у/.» іш і ь  что, пск. украсть, 
подтибрить.

ІІодлаинать, п о д л а п т ь ,  помогать лаять, 
приставать къ лаю: лаять при чемъ, по временамъ. 
Дворняжки залаяли, а шавка туда оке, подлаиваетъ!

■ Іоддаішроѵаі'і. пещь, подправить лакировкой.
Нодлаипопый кружекъ. Ж Ж о д ла лж п а д -  

подвѣска или подставка подъ лампадку, куда 
масло каплетъ.

Нодламмпать, н е д л о л п і т ь ,  п о д л о -  
л і і і ш ь  что, ломать снизу, сысподу; взломить, под
ведя снизу рычагъ. Клѣть подломали, взломали, отбили
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дверь или окно, —с п , быть подломану; || ворваться 
куда силою, подломавъ стѣны, основанье. || Пош под
ломились, подкосились, задрожали. Подъ нами ледъ 
подломился, не сдержалъ, проломился. Стоика подло
милась, не сдержала. Въ чехардѣ не подламывайся подъ 
прыгуномъ — убьешь ею! Ж Ж одлалж ьж оипье  дл. 
п о д л о л ш а п ь е ,  п о д л о л ж л ё п ь е  ок. п о д - 
лолж ». п о д л о л ж п а  об. дѣйст. по гл. Подломанье, 
подломъ клѣти, амбара. Подломъ льду подъ обозомъ. 
И не наши сѣни подламываются. Ж Ж одлёлж пьж п, 
къ подлому отнещ. Подломная стойка, при спускѣ 
судна, барки, которую рубятъ послѣднею; ихъ бываетъ 
три. Ж Ж о д л о л ю п о ш и ,  ловкій дляподлому. ЖЖод- 
лолшицжжю», — и ц ы ц а , кто подламываетъ что либо.

Нодлаппть что, подцѣпить, подтибрить, украсть.
Нодласкнпаться пли подли ж м ц ат ьсп , 

п о д л а с п и т ь с п  къ кому, подольщаться, подле
щаться, подкупить ласками, дестью. ЖЖодли- 
сишьсл пск. то же. Ж Ж одласа об. проныра, льсти
вый искатель, п о д л ё я а ,  подлазъ.

Иодласый копь, вѣрнѣе подвласый, см. масть.
Нодлатыпать, п о д л а т а т ь  что, подшить 

латку или заплатку; —с п , стрд. ЖЖадлитьж- 
о а п ь е , п о д л а т а п ь е ,  п о д л и т ы й ,  дѣйст. 
по гл.

Нодлпуаить, см. подлаживать.
Подлащатьси, см. гюдласкиватъся.
Подлаять, см. подлаивать. [съ симъ.
Подле и о о д л е  нар. зап. и стар. посему, согласно
Подлсбсзіітьсл къ кому, йодъ кого, поддѣлаться 

ласкою, лестью и суетливою услужливостью.
Подлегать, см. гюдлагатъ.
ІІодлёгчилать нлп п о д л е г и а т ь , п о д -  

лепжм'жть что, приподнять рычагомъ, подвбшить, 
подкачнуть, подвысить, поджеровить, подважить. Под
летишь жерновъ, приподнять, пустить свободнѣе, для 
болѣе крупнаго размолу, —с п ,  быть подлегчаему. || 
Подлеічитъся, арх. потрудиться, не полѣниться сдѣ
лать что. Подлегчисъ, братъ, за меня гіб воду сходить. 
Ж Ж одлёгиш юапье, п о д л е г и ё м ь е ,  дѣйст. по 
гл. ЖЖодлёгожжаьжжж, подъ легкимъ (черевомъ) 
маходяще. Ж Ж одлегот п ое дѣло, работа, нетруд
ное, за которое берешься легко, въ охотку, когда 
льготно, досужно. ЖЖодлёгижжпа ж. рычагъ, для 
подлегчепья жернова.

Подлегъ, см. гюдлагатъ. [хается.
Подлёдная, п о д л е д п н а п  рыба зады- 

Подледное рыболовство. Подледная-снастъ, аст рх. 
удочки па поводцахъ и на хребтинѣ, подо льдомъ. Па 
дворѣ п о д л е д е п п л о ,  стала гололедица, черепъ, 
кора. Ж Ж одледёппц а, гололедица подъ порошей, 
подъ мягкимъ снѣжкомъ. Ж Ж одлёдп аца  ж. депь 
св. Ирины, 16 апр. Ж Ж одлёдппы» м. талый, па- 
мерзлый пластъ подо льдомъ, подъ мерзлою землею. 
Тгутъ до гюдледнику болѣ аршина будетъ. 11 А ст рх. боль
шой, старый тюлень. || Подледная спасть съ паживой, 
пбдпуокъ. ЖЖодлёдижжы» м. арх. промышляющій 
подледнымъ рыболовствомъ.

Подлежать, см. гюдлагатъ.
Подлёкарь, помощникъ лекаря, изъ фельдше

ровъ и недоучекъ. Ж Ж одлеы арш а, жена подле
каря. Ж Ж одлёыирсыое жаловагѣе. Толкуй боль
ной съ гюдлекаремъі

Подлённая, п о д о л ы ж п п а а  полоса, гюле, 
подъ посѣвомъ льна.

Подлипокъ, —нки, ми. ряз. гпул. вторые отпры-
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ОКИ хлѣба отъ корня, при позднихъ дождяхъ, подростъ, 
подсѣдъ.

П о щ л ё п е е т н ы й ,  йодъ лепесткомъ, или лепест
ками находящійся. Л о й . іе н е е ш о ч і ін ц г »  ж. 
расти. Віазіа.

Подлеститься, см. подлещаться.
ІІодлётыиать шш « * в д л е » и і» і№ , м о д ле«

й і і ь ш і » подо что, летѣть подъ низъ, подъ крышу. Во
робей подлетѣлъ подъ стрѣху. Сова подлетѣла подъ 
овинъ. 11—къ чому, прилетать. Ласточка подлетѣла ко 
гнѣзду съ кормомъ. Если коршунъ подлетитъ на вы
стрѣлъ, то убью сю. * Па балѣ ко мнѣ подлетѣлъ 
какой-то франтъ и расшаркался. [| Приподыматься 
летомъ невысоко и опять садиться. Видишь, подо
рожники подлетываютъ! перелетая садятся. Косачъ 
едва успѣлъ подлетѣть, какъ я по срѣзалъ. Это слё
токъ, поршекъ, ви'шь, онъ чуть подлетываетъ! ЖЖод-  
л ё н і і н м ш і і ) Г - ,  і і и й . і е ш п н і і с  ср. дл. н о й . і е -  
п і і ь н ь с  ок. п о д л ё т а  м. н й й . і с ш к я  ж. об. 
Дѣйст. по гл. Соколъ въ подлетъ пошелъ, низомъ, по 
землѣ, чтобы заставить птицу подняться выше, а за
тѣмъ уже на нее ударить. П о д л ё т о м ъ ,  — точекъ, 
н о д л ё т м ш ъ ,  едва летная птица, съ гнѣзда, еле 
оперившаяся, слетокъ, поршекъ или летный, п о д 
л ё т н ы й  гнѣздарь. Ядро п о д л ё т и ш ш в о  на 
отбоѣ, ударясь вскользь, легко подлетаетъ.

Подлецъ, см. подлый.
ІІодлсчі», см. подлегать.
Подлещаться а п п о Ь о л м ц й ш п ь с п ,  также 

**оі і л е с ш п й ш н ь с п ,  пойольеш іііііьел къ
«ому, подъ кого, подласкаться, поддѣлаться, подлѣзть; 
лаской, лестью, угодничествомъ искать покровитель
ства. милости, довѣрія.Хоть не подлещайся, братъ, не 
подарю ничего! Подольстился къ нему и водитъ ею за 
косъ! П о д л е н ц ё н ь е  ср. п о д л о с т ь  ж. дѣйст. 
по гл. Онъ пбдлестъю взялъ. У нею п ё д л е с т н ы с  
пріемы.

Подлсщт» м. подлёщикъ, рыба, весьма похожая на 
леща, поменьше и покруглѣе, Сургіпиз Ыісса.

Подлипать, п о д л и т ь  что къ чему, прибав
лять, добавлять ливмя. Подлей мнѣ чайку въ чашку. 
Подлей вина въ воду, а воды въ вино не подливай! Под
солъ,да знай подливаетъ,ну и напоилъ. 11 —что, подо что, 
лить подъ исподъ. Пе подливайте вы помоевъ подъ 
крыльцо! — с п ,  быть подливаему. 11 Вода изъ трубъ 
Подлилась подъ сарай. П о д л и в а н ь е ,  п о д л и 
пш іе, п о д л и в ъ  и п о д л и в к а ,  дѣйст. по гл. || 
Подливка, п о д л и в а ,  всякая жидкость, подливае
мая къ чему, во что: жидкая известь съ алебастромъ, 
коею заливаютъ кирпичную кладку, когда кладутъ въ 
подливку, т. о. этимъ способомъ; табачные соки,настои, 
съ разными снадобьями, для сдабривапьятабаку; соусы, 
иряпыя или иныя жидкія смѣси, для приправы пищи. 
Не лей подливы на блюдо, на жаркое, а подавай ее 
особо, въ подлпшвншвкіь, п о д л ш ів о м н и к іь ,  
въ соусникѣ. П о д л м в н а п  кладка въ подливку, за
ливая кирпичъ растворомъ извести. Подливная мель- 
пЩа, почвеная, подошвеная, нодсоббішая, подточяая, 
подналпвная. П о д л ш ш в о и н ъ ш іі  припасъ, для под
ливокъ и приправъ; п о д л н в к о в ы й ,  то же. 
Ы п д л н в и н в ы н ,  охочій подливать. Ж Ж одлй-  
в« е т ы * « ,  сильно либо много подливающій, || 
~~ іційся. Н о д л й в н а т о е  или подливное колесо, 
ноторое движется проточною водою снизу, вертится 
напоромъ теченья сысподу, т. о. обратно, противопл. 
ниливнбе, на которое струя падаетъ сверху и вертитъ

его ударомъ и тяжестью. Подлнвіітель, 
—ница, подл»швицпнъ,—щнца,падлп*- 
вала, кто  подливаетъ что, въ раав. внч. Такого подли
вала (іютчпватоля) никогда не бывало! Подлнваль- 
нмп, —ват ельнмн, къ  подливанью отпеще.

Ѵ Іо д л и ія м п а т і» , п о д л и п а т ь ,  п о д л н а -  
н у в н ь  что, подобрать языкомъ, слизать дочиста; ла
комиться остатками, подчищать, подбирать. Слово вы
ронишь, не подлижешь. Походя подлизываетъ. [| Под
лизывать подо что, доставать языкомъ. Выше носу нс 
ггодлижешь. * Пламя изъ оконъ такъ и подлизываетъ 
подъ стрѣху! — с п ,  стрд. и изо. по смыслу. || — подъ 
кого, подольщаться, поддѣлываться, подъѣзжать. П о д -  
л й я ы в а н ь е  ср. дл. п о д л н а а н ь е  ок. п о д -  
л й аъ  м. п о д л й а н а  ж. дѣйст. по гл. И о д л й -  
а ы в а т с л ь , п о д л и а а т е л ь  ила нвй.ііі.т- 
и н к ъ  м. п о д л й а и  об. лизала, лакомка, подлизы
вающій остатки. || Подлиза, пск. с мл. льстецъ. || Кто 
ходитъ въ прилизапой прическѣ.

Н о д л і і н п н 'г і » м. гори, вы пускное гнѣздо, влумииа 
передъ плавильною печыо, для вы пуска свинца.

Нодлимипить что, подобрать тайкомъ, воровски.
ІІоі.ішіпТ псп.-если, пбдкладь, подбой, подкладка 

одежи.
І І и д л н н н ы й  (отъ пбдлѣ, подлѣіъ? Ііо с .) , и с ти н 

н ы й , настоящ ій, сущ ій , самый тотъ, оригинальный; 
пртвпл. подлооіеный (отъ подложить], ложный (отъ ложь], 
поддѣльный, подставной, фальшивый. Подлинное зо
лото, чистое. Подлинное письмо Петра, его руки , пе 
списокъ п пе снимокъ. Подлинныя деньги, пе поддѣль
ныя. ІІбдлинная правда, истинная, во времи пытокъ, атому 
данъ иной смыслъ: Пе скажешь пбдлинной или поддлинпои, 
такъ скажешь подноготную, будто бы отъ пытки подъ 
длинниками и пытки подноготной. 11с отъ зтого ли и самое 
слово пбдлинпый? П ёдлнннп  иар. точно, вѣрно, 
право, истинно. Дѣло подлинно было такъ и такъ. В 
подлинно этого нс знаю, въ точности, въ подробности, 
по всей истинѣ. Кабы ты подлинно мнѣ сказалъ, хочешь 
или не хочешь? П ёдлиннвст ь  іи. с в о й с т в о , со
стоянье подлиннаго. Книги, писанія, въ подлинности 
коихъ церковь усомнилась, зовутся апокрифами. ЖЖіід- 
л и и и и к ъ  м. подлинная вещь; все, что сдѣлано не 
по образцу, не подражательно, не снимокъ, пе списокъ, 
пе поддѣлка, а вещь налицо, какъ  она сдѣлана. Подлин
ники писемъ, подлинныя иисьма, руки  писавшихъ ихъ. 
Ни одинъ списокъ картины не достигалъ подлинника.
11 Подлинникъ, п ю п с. описаніе святаго, какъ  онъ изоб
ражается на иконахъ.

ІІоллпнять, о птицѣ, вылинять частью, обронить 
часть перьевъ. Теперь птица въ ивйлііш і», или въ 
ііойііііиі.іі), роняетъ перо. Н о й .ш ііі) об. п ѣ 
шая птица, въ м ы ту, особ. у т ка , обронившая летковыя 
перья. ІІбдлиня руками берутъ.

Н о ід л п и п т и » ,  нодлйипут ь  или нодо- 
льнуть, прилипать сысподу, липнуть снизу или 
сбоку. Тяжело ѣхать, мокрый снѣгъ подлипаетъ. || 
— къ кому, приставать, ухаашвать за кѣмъ, угодничать, 
подольщаться; волочиться за кѣмъ. Подлипаетъ, какъ 
банный листъ. Подлнъганье ср. подлипъ  м. 
п о й лііп км  к . дѣйст. или сост. по гл. ЖЖодлип- 
ніімі. подлйплип грязь. ЖІадлйпнмвын 
человѣкъ, докучливый, подлшпгйли, лебеза, 
льстецъ и волокита. ЖЖодлыпъ, н ой лііп ви й  
м. подлипшій къ  чему либо комъ. ЖЖодлшшшніль- 
сшнво ср. льстивое и докучливое, безотвязное иска
тельство, ИЛИ волокитство.



Подлипокъ —

Подлипокъ? м. пси. тер. подоконникъ .
ІІодлисйть кому, п р и служ иться  у го д н и ч ая , л у 

каво польсти ть . Н о д .ііісо іі»  пли і і о й . і і і с н и к л
м. или подлшісье ср. лисица, нодлѣсина, п одлѣ сокъ , 
подийаокъ, п одосёлина, подж илокъ, п одсй локъ , лѣсина 
подъ дрогами повозокъ , свя зы ваю щ ая п о д у ш ку  съ  зад
нею осью , или поддѣтая подъ ш ворень. | |  Подлискомъ 
зовутъ также молодую  л и су , въ  пуш ном ъ то в ар ѣ , н евы ку - 
пѣвш ую . || Т у м акъ , помѣсь о тъ  лисы  и собаки .

Нмдлйетъ м. си гара с в ер т ы в ается  изъ тр ех ъ  ли
стовъ: первый верже, вёрхнтъ, второй подлитъ, третій 
середина, подвертка.

Подлилъ, см . подливать. [лиф ом ъ, стан ом ъ .
Подлипокъ, нод.іііі/іііпн  подкладка, подъ
ІІодлихпбрил'і.ея? подъ кого, запо. п о д о л ьсти ть

с я ,  поддѣ латься.
Нодлііховалъ кого, подсидѣть или подстеречь 

ко вар н о , л у к ав о . ЖЖодлиасооаться подъ кого, 
то же, п о д ы ск а ться  съ  дурны м ъ ум ы слом ъ , д л я  дон о су . 
Она подлііжовмкгі въ кражѣ хлѣба, сильно за -  
подозрѣпъ , о б л и ч а ется . ^

І І о д л и ц о п ы в а т ь ,  » і« д л и ц о в м іж <  что,
зали ц овать , подч исти ть , п одкр аси ть , зап о л и р о вать , за 
лощ ить вещ ь св ер х у , съ  ли ц а, н ап о казъ , - е я ,  стрд. и 
вав. Опа, дли праздника, подлщовалась. Н ей .ін  
цошіиье, х ш ь ш ц о я ш і ,  дѣйст. по гл . ЖЖод- 
.ін чм іхм  аост. п одходящ ій , приличны й, согласн ы й , 
отвѣ ч аю щ ій , ч то  и детъ , к ст а т и , подходитъ . Украсы 
ш и  не подлинны.

Подличать, см . подлый.
Н одли ш ёпы иал ъ, « в д д и ш е в я и н »  что, 

позолотчк. л и х ео вать , р асч и щ ать , гладить  по левкасу  
[хвощ емъ и пемзой на водѣ) деревян н ую  рѣ зб у , подъ 
п озолоту . — с л ,  стрд. ЖЖодлиишенапье, п о д -  
.« •  йпыеака, дѣйст. по гл . г

Надлобный, подо лбом ъ н ах о д ящ е . ИЖодло- 
ёіокъ м. подлдііьс  ср. п о л о са  подо лбом ъ, начи
н ая  о тъ  бровей и ниж е. Глазницы въ подлобьѣ. Гля
дѣть изъ подлобъя, исподлобья, угрю м о, н а с у п я с ь , н а 
пусти въ  брови, серд и то , либо недовѣрчиво , н ах м у р ясь .

Подлинна, ж. пси. вор. дои. яскаж. п од волока, ч е р 
дакъ . {(ловить?).

Нодлонбіинть что, пск. тер. подтибритъ, у к р а с т ь
Нодлончйлъси подо что, взять сноровку, подо

браться удачно; ловко ПОДМОСТИТЬСЯ.
Нодлогь, см . подлаіать. и
ІІодлбікечный, подъ груд ною  л о ж еч к о й , въ  

подсердіи  н аход щ е. ЖЖодлосмсснье ср. под- 
лііоіека ж. подсерд іе , я м к а  подъ ко п ц о м ъ  грудноіі- 
к о сти , противъ ж ел у д к а . ||С м . также подлаіать. [гать.

Подложить, і»«д .«»э/ем м н  ппр. см . подла-
11одлб:шмй, подъ лозою , лозам и н ах о д я щ ій ся .
Нодлокать молоко, о собакѣ, кошкѣ: подобрать, 

съѣсть локая.
П о д л о к о т н ы й ,  подъ л о к т е м ъ в а х о д я щ е . ЖЖод- 

, і » н о ш н п и г > ,  п ал о к о ти и к ъ , н аш и вка , или р о д ъ  к о 
р о тк а г о  р у к а в а , надѣ ваем аго  по себѣ , при к ак о й  либо 
р аб о т ѣ , приписьм ѣ, ч то б ы  р у к ав ъ  не т е р с я . 11 П одлож ка, 
п о д кл ад ка , коври къ , п од уш еч ка, для зем ны хъ п о кл о 
новъ, на м олитвѣ , особ. у расколыік. ||Н а л о к о т н и к и , стал ь 
н ы я ж ел о б ч а ты я  бляхи  на л о к о т ь , до за п я с т ь я , военп. 
доспѣхъ . || Самое о стр ее  л о к те в а г о  сгиб а, подлокбт- 
ный отростокъ. || тул. кур. иереи ощ и къ , п ер еск ащ и к ъ , 
с п л етн и к ъ , яб едн и къ , которы й  и одлокд т ии-  
чм еіпа, в тай  п е р е с к а зы в а е тъ , н аго в ар и в аетъ  на лю 
дей. || і/врс. подокон н ая д о ск а , подоконникъ, на к о то 

ры й л о ж а т с я  ло к тем ъ . Я іо д .ь о п д т п п ц о  кур. 
н ауш н и ц а. ^

Подломать, п о д л о м ъ  нир. см. подламывать. 
Подлопастный. подъ лоп астью  н ах о д ящ е . 
Нодлоиііточный, подъ лоп аткою  н аходящ е. > 

Ж Ж одлоп*іпиоит ь, п о д л о п а т и т ь  что, 
подбирать, подгребать лопатой .

Подлость, см . подлый. [н аходящ е.
Нодлубнан блокъ, подъ луб ом ъ , подъ корою  
Подлаживать, п о д л у д п т ь  посуду, п о л у 

дить н ѣ сколько , исправить п о л у д у . [кави въ . 1
Нодлукйнить, пом ѣш ать, исп орти ть  дѣло сл у - 
I ( отлувнуть кому камешекъ, подки н уть , подбро

сить.
Подлунный свѣтъ, н аш а зем ля . г
Нодлуилниить или юж. зет. п о д л ѣ п л я т ь ,  

вост. п о д л у п а т ъ ь , п о д л у п и т ь  что, подди
р а т ь , лу п и ть  н ѣ ск о л ьк о , з а л у п л я т ь ,з а д р а т ь , п одковы 
р я т ь  или п одко л у п ать . Подлупленное дерево, с ъ  к о т о 
раго  ч а сть  ко р ы  сод рапа , зад р ан а . —  е я ,  бы ть  подлуи- 
л еп у , или л у п и ться  к а к ъ  бы о тъ  себ я , собою . Этотъ 
козелокъ мѣстами подлупился, подлупленъ. ЖЖод- 
л у п л и о а и ь е ,п о д л у п л ё ы ь е ,  п о д л у п ъ ,  
п о д л у п к а ,  дѣйст. по гл . | |  Подлупъ, зал у п ъ , под
луплен н ое м ѣ сто . Ж Ж одлупыыіі, к ъ  п одлуп у , п о д 
лупкѣ  отн ощ . Ж Ж одлуписпиы и,  чѣмъ удобно л у 
пить, п о д л у п л ять  ч т о  либо; п о д л у п к ш м ы п ,  
удобно подлупляем ы й. Ж Ж одлуиём см икъ  м. собр. 
облуп лен н ы я, очищ енны я о тъ  к о р ы  дрова, съ  которы хъ  
б ереста  у ж е  сбита на дего ть , они жо луп еж н ик ъ .

Иодлучіиій или кстр. п о д л у и ы н я т ы и , 
второй  по добротѣ , не самы й лу ч ш ій . Подлучшатое 
платье, праздничное в то р о е . г

П о д л у щ и в а т ь ,  п о д л у щ и т ь  что, подо
брать и съ ѣ сть  в се  л у щ а . Она у меня всѣ сѣмечки, 
орѣшки подлущила.

Иодлыгать, п о д о л и і т ь ,  п ри лы гать, л гать  
причем ъ, к ъ  ч е м у . Одинъ лжетъ, другой подлыгаетъ. 
Подъ руку не подлыіан, сбиваешь, —с о  къ кому, входить 
въ довѣренность лганьем ъ; | | подъ кого, дон оси ть , лож но, 
яб едн и чать, оговари вать  злорад но . Ж Ж одлыгапье, 
п о д о л г а и ь е ,  дѣйст. по гл . Ж Ж одльпала, 
л гу н ъ , в р у п ъ , особ. поддакиваю щ ій д ругом у в р ал ю , то - 
товари щ у. ЖЖодльшогсипя бумага, подпись, под 
д ѣ л ьн ая , л о ж н ая , ф ал ьш и вая , она жо и п од лож н ая  (отъ 
подлаіать).

Подлый, н и зк ій , исподн ій ,послѣдняго  к а ч е с т в а , 
пдохаго  р азб о р а ; | |  о члвк., сословіи: изъ черни , тем н аго , 
низкаго  рода-плем ени, изъ р аб о въ , холоп овъ , крѣ п ост- » 
наго  сословья; | |  о правствп. качетв. низкій , безчестны й, 
грязн ы й , презрѣнны й. Па ярмарку привезенъ самый ; 
подлый товаръ, юж. пизш аго к а ч е с т в а . Ьіьдны, да не 
подлаго рода: дѣды ихъ были именитые купцы. У него 
оіеена взята изъ подленькихъ, вмв. п р о стаго  род а, изъ 
бѣднаго дома; въ прм-чрО. иногда подлый означаетъ: бѣд
ны й , нуж н ы й , пли вовсе  нищ ій. Подлое дѣло, безчест
н о е , завѣдомо безн равотвен ое, лиш аю щ ее уваж ен ья . 
Подлый человѣкъ, п о д л ё ц ь ,  п о д л я и к а ,  го т о 
вый дости гать  цѣлей  своихъ низкимъ и скательство м ъ , 
въ ком ъ н ѣ тъ  ч у в с т в а  чести  и сам о у важ ен ья . ЖЖод- 
л е к ь к і е  люди доходятъ до своихъ видовъ.ЖЖодло- 
в а т о  сдѣлано, подлбнысо. || Подлянки, п о д -  
л ідя;а , подліошка, брани, ж енщ ина д урн агоп овед ен ья , 
ЖЖёдлость  ж. свой ств о , к а ч е с т в о  подлаго; 11 под
лый п о сту п о к ъ . Жить подлостями, п р есм ы к аться , 
пройдош ничать, п р олазн и чать . Ж Ж одлоаат оеш ь,
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свойство всего  п одловатаго . Н о й . ш н и ш ь ,  п о с т у 
пать подло, особ. о низком ъ и скательствѣ . Н « г) . і і і » 
■ іа н і іс ,  дѣйствіе по гл . / І о й д л м и м м і  я .  все  
подлое. '

П А д л ѣ , прдл. сх родг. пад. возлѣ , близъ , обаполъ , 
около , р яд ом ъ , сокрщ. зл я , дли; сѣв. съ вип. пад. Подлѣ 
печи или подлѣ печку. Ребенокъ сидитъ подлѣ матери 
пли подлѣ мать. Подлѣ гору, подлѣ рѣку, орл. прм. 
Подлѣ пчелки въ медокъ, подлѣ жука въ навозъ. Онъ 
живетъ подлѣ, я а р .т у т ъ , близко отсю да. Хочешь быть 
сытъ, садись подлѣ хозяйки, хочешь быть пьянъ, са
дись подлѣ хозяина.

П о д л Ь з а т і» ,  ш іодліьат ь,  см . подлаживать. 
Ѵ Ѵ о д л іш л я ть  или н о й , і и > і і . і н в я » т > .  ъ т і і -  

■і № п і і ю ь  что подо что, лѣпить подъ низъ ч его , под
клеивать или поддѣлы вать лѣпную  р аб о ту , - с я ,  стрд. 
і / о д д и і п д к о я н ь е  дл. п о д д і ь и л ё я ь е  ок. 
• і о д і м ь а і і  и. п о д і Ш Ш і и  ж. об. дѣйст. по гл . 
/ І о д .ш » > і н і / і л  украшенья, поддѣланны я лѣпкой, 
нир. на п отолкѣ .

П о д л Ь с п ы н ,  и ах о д я щ с .п о д ъ  лѣсом ъ, т .о . весьм а 
близко к ъ  н ем у, с ъ  нимъ см еж ны й. Подлѣсные луга и 
пашни. ЖЖодліьсье ср. п о л о са , мѣсто подлѣсное. 
ЖЖодлпсоы»  м. м елкій  лѣ съ  по к р аю  к р у п н аго , 
оп уш ка. ||Н е п а х у ч а я  или п р о с та я  ф іа л к а , Ѵіоіа сап іп а . 
І / о д д м с н н к б  м. р а с т и . А з а г и т  е и г о р а е п т ,  ко- 
пы тепь, коп ы тіш къ  ипр. | |  Р а с ти . З ап ісп іа  еи го р аеа . 
Я о д д і ь с н м н і н ,  пом ощ никъ лѣсн и чаго .

■і о .і л І і т і і м ііі  црк. зем ной, м ірской , тлѣнны й, брен
ный. | |  Подлѣтный человѣкъ пли п о д д і ь н і о м а  

нюю. пож илой , ста р ѣ е  сер ед о ваго , о ко л о  50 . | |  пск.твр. 
кур. п од р о сто къ , близкій  к ъ  полном у в о зр а с ту . | |  Под- 
лѣтокъ, чой, близкій  ком у годами, но пом олож е. И Г о д -  

л п ч п ъ е  ср. переходъ о тъ  весн ы  къ  л ѣ ту . ЖЖад- 
' • № т ш ш Ф  м.пск.твр. дрова, в ы су ш ен н ы я  по л ѣ ту , 
с т о я л ы я .

1 Іо д л я б ( ім )» ы т ь  что, сляб зи ть , с т я н у т ь , у к р а с ть . 
П о д л я г н н а т ь ,  п о л яги вать , л я г а т ь  иногда. Бѣ

житъ теленокъ и подлтиваетъ. Л о д . » я м і | ; і и *», 
л ягн у ть . [ля ж к о ю  н аходящ ій ся .

І І о д л й і и е і і і і м и ,  п о й . і ж н е е и н ь і і »,  подъ 
■ ■ о д л п м о ч п м е  бурлаки, идущ іе въ л я м к а х ъ , въ 

тя гѣ  бичевою .
П о д л я н ы п а т ь ,  м о д . * п п н » и і  что подо что, 

при ляп ать  сы сп од у , при саж и вать  л я п к б м ъ ;||ч то , кх чоиу, 
добавлять  и примѣш ивать л я п а я . 11— что, пск.подтибрить, 
у к р а с ть . г

П о д м п я ы о й т ь , н о й . и г і л я н і ь ,  н о й -  
л т а п у ш ь  что чѣмх, м азать  сн и зу , сы споду; вообще 
см азать , пом азать  н ѣ сколько , и с п р а в л я я , д о б авл яя . 
Подмазывать отбила, у к р ѣ п л я ть  окон н и ц ы  зам азкою ; 
подмазывать на зиму бкна, рамы, зам азы вать  щ ели. 
Подмазать коляску, оси, см азать  салом ъ . Блины пе
кутъ, такъ подмазываютъ, гов. о взяткахх. Пе подма
зано, не катится, то хо.Подмазті-ка тутъ клейстеру, 
отстаетъ. Тотъ же блинъ, да на блюдѣ (да подмазанъ). 
Не учи печи, не указывай подмазывать. || Подмазать 
картинку, п одготови ть , п одм алевать  вч ернѣ . \\" Подма
зывать ному, льсти ть , подби ваться л есть ю , подольщ ать
ся . | |  —кого, п одкуп и ть , дать в зя т к у , зад ари ть , н а 
дѣть зо л о ты я  о ч к и .— е я ,  стрд. ПЛИ взв. по см ы сл у . Ужъ 
онъ къ новому начальнику подмазался, подлѣзх. Часы 
подмазываются костянымъ масломъ. Некакъ эта ба
рыня подмазалась? набѣлилась. Н о д . н г і а і і і '  

подлиёавш пье,  п о й .и п .і й ,  п о й -  
о і н а и я ,  дѣйст. по гл . | |  Падмазка, в с я к о е  вещ е

ство для смазки, для подмазу. || Подмазь, пбдмазь, 
і іо д л іп л о к ь  ч і і о д . і ш л н . і і і я » подлива»  

п я д л с н з у / ія к я , дегтярный мазокъ, ма- 
зйдка, помазокъ, юж. квачъ, для смазки осей, колесъ; 11 ве 
тош ка,клокъ хлопья, перо или заечья лапка, для смазки 
скопороды, при печеньѣ блиновъ; | | ‘льстецъ, угодникъ, 
пролазъ. || Пбдмазъ, чѣмъ мажутъ, трутъ; нцр. ииж. 
замша, для лаченья щенешюй посуды. || Подмазъ, 
вводлвааа, вводлвааулн, т * г і .н я . і е ш і ,  
подмазёнька, об. ярс. пск. угодникъ, льстецъ. / / « < ) -  
■ммайномб». пюіс-мак. четвертый палецъ (подми- 
зйнокъ?). Попроси у сосѣдки мучицы да солйцы, сково
родки да сковородничка, подмазки да подмазбчка: 
мать-де хочетъ блины печи. Этотъ человѣкъ безъ под
мазки въ душу влѣзетъ. Пышь зять подмазъ съѣлъ, а 
завтра и всю сковороду. Шипитъ подъ носъ, что блин
ный подмазъ. ЖЖодлваавм1м, къ подмазкѣ отнеще. 
І Іш ).н г і.іІ ік п ы »*. подладчивыіі, умѣющій подо 
льститься. Ж Ж о д л ш м а м о а т е л о ,  и « г ) .и я .ія -  
т е л ь ,  > іт )-я я .і> іі< » г і, — н і іц я ,  н о й .п я -  
. ц і . і я  об. подмазавшій ЧТО, пли —е я ,  вх раан. зачи.

Н о д м а в л а ч и в а т ъ ,  быть въ стачкѣ съ макла
комъ, съ базарнымъ кулакомъ, и помогать ему обманы
вать народъ. г

П о д м а л  ё п ы н а т ь ,  подлвюлеоияпьхолстъ 
(подъ картину), подготовить, подмазать, проложить вчер
нѣ масляными красками. 11 Подмалевать картину, под
править старую живопись, подживить, освѣжить.—с я ,  
быть подмалевапу; || расписать себѣ лицо, набѣлиться, 
нарумяниться, насурмиться, наштукатуриться. ЖЖод» 
лвилёвмвашшье, і ю й . я я л е в я т і с  в ш ііів д "  
лвввлёанвв, дѣйст. по гл. ЖЖодлшлёаопЯ м,
начатая,пеотдѣланпая, подготовленная картина.Я Г о д -
лвалёвицввівя, — вцшвца, кто занимается подма
левкою, подготовляетъ художнику картину, или испра- 
ляетъ старыя, зажухлыя.

П о д м а л ы п а т і » ,  подлволбшпъ  что, молоть 
слегка, какъ бы предварительно; | |  подбирать и молоть 
все. Только сыпь, мельница все подмелетъ! \ \ Подтирать. 
Безъ смазки всѣ оси подмелешь.— с л ,  стрд. Шипы под- 
молблись. Замолчалъ, языкъ подмололся.

П о д п а л и л и .  Пять дочерей: старта, подстарша, 
средня, мала даподмйла. [другую .

П о д м а н ё р н т ь с я  подо что, поддѣлать вещь подъ
П о д м а и ж и н а т ь ?  что, кстр. подрубать.
П о д м а н и в а т ь ,  н о й . я я ш і і н * )  кого, прима

нивать, подвабить, подозвать примаикой; || подо что, за
манить, заставить подойти подъ что. || Заманивать, 
обольщать па что либо. Подмани собаку, вѣдь надо 
привязать ее. Тетеревей подманиваютъ подъ шатеръ 
и кроютъ имъ. Подманивать кого къ побѣгу, къ воров
ству. Онъ подманилъ меня пальцемъ подъ окно. —е я .  
быть нодманену. ж ж о д лва п вш ва н ь е . п в о д л в а -  
п ё п ъ е ,  м в й л і г і п » ,  п о д л в и м л в ё ,  дѣйствіе по 
гл. Свистокъ, дудочка, для подманки рябчиковъ. 
Я о д л м і н і ц н к »  м. — ж. кто подмани
ваетъ кого либо. г

П о д м а р е н н и к ъ  м. н о й л і г і у і ь .  ш і й . н н -  
ршмцг» ж. расти. Саііига, рототникъ, и особещ й С. ги- 
І)іок1ез, полумареншшъ. С. Арагіне, дереза (см. вго о л .) ;  
С. Ьогеаіе, марена, подмр. болотный, матура; С. тоіін - 
§о, марена, нервной или нолевая-новилика; С . раіизіге, 
марена; С. п іщ то зи т , повилица или сорочья-пряжа 
(Сизсиіа?); С. ѵегит, сыворотень, марена-медован, му
жичекъ, рѣзучая; С зригіит, цодмр. пашенный. || См. 
подмарь.



Німніір ъ  м. кая. вѣрнѣе шшодмар», кошіКѢ, коіі- 
иякъ (койка), купитъ, прилавокъ въ избѣ у дверей, 
•шидмарпв» мск. пре.

■ Іо д м а р ы в а т ь , ііогі.ітрпіііі< картину, 
подмалевать кой-какъ, подготовить слегка, на'скоро; 
—ея, стрд. И о д я п р м вм ш іе, —.нпрпііъе, 
няй.нирй, ѣввііі.тариія. дѣйст. по знчн. гл.

ѴІодмарь ц н о д л ш р »іца влд. пономарь, по- 
помарііца, —рйха.

ІІо д м а сл н п а т ь , » « д ,»п «м іш і*» чю, подма
зать масломъ. І Щ м а Ш в т  л атку  поволбжнѣе, чтобъ 
блины не пригорѣли. (| Двое бранится, т р е т ій  подма
сливаетъ, старается задобрить и унять ихъ. 11—кого, за
добрить подаркомъ, взяткой. Подмаслитъ дѣло, посо
бить чѣмъ, дать ему ходъ или толчекъ. —ея, стрд . 
Л о д л і« е .и « в ( іт > е ,  і і о д л а і е . і е н ъ е  дѣйст.

' по зичп. гл,
Подмастерье, помощникъ мастера, въ ремес

лахъ, мастерствахъ. І/п й о ш еін ер н ік ш іш і.
быть подмастерьемъ, главнымъ по мастерѣ. ЖЖод- 
іп м еіп ерііш вея къ кому, подъ кого, поддѣлаться.

I ( о  дм ііет н  м  й  конъ, подходящій подъ масть къ 
другому. г

П о д м а т о ч м и к ъ  м. у нѣкоторыхъ р а с к о л и .  толковъ 
безпоповщ ины: помощникъ матери, наставницы, чтицы, 
начетчицы.

ІІодматммать, шюдлшотііть что, под
вить, подвертѣть, подкутать; || подобрать мотая, намо
тать. Подмотай суконныя онучи подъ портяныя. Ско- 
лдтень (деревня, гвоздь) подмотанъ смоленой паклей. 
Подмотай распущенныя ни тки , не бросай ихъ такъ. 
—ея, стрд . взв . Попалось, и подмоталось! ЖЖодвпа- 
ш ьиш чьѵ. і іо » ) . ію ін « л і іе ,  п о д л іо м ій ,  
п а д м б ю ш а ,  дѣйст. но гл. || Подмотв, подмотка, 
что подмотано, чѣмъ что подвито. || Нодмбтъ, м о д -  
лмішпочъ, — точекъ, катушка, дощечка, рѣзная 
пластинка, для намоту нитокъ, шелку, основа клубка. 
Подмотки дѣлаютъ изъ гусиныхъ шеекъ, и кладутъ въ 
нихъ горошину. У  нея золотые подмоточки, деньги въ 
пряжу зам отаны . # # » д л * д » е м ь м * ,  вообще къ подмогу 
ОТНСЩС. Я п д . п I I , къ подмоту отистцс.

Ііімпіізшшѵіь, ііаі),ип,т’пш іі, м о д - 
ѵпмлншншпъ, махать подо что, махать снизу; разма
хивать, раскачивать что; ||подписать спѣшно на-авось.
(| Подмахнуть полъ, подмахнуть пыль, нодпахнуть, 
подмести. Разъ, по-два-разъ, к т о  подмахивать гораздъ! 
припѣвъ пѣс. — ся , стрд. //« (ѣ и а .гк в п н ь е .ііш )-  
>пмх'«кье, »ю длт,та,м од>т«ш № гі, дѣйст. 
по гл.

І1імпіі>шшт>, что, мочить
снизу, сысподу. Въ сѣняхъ подтекомъ полъ подмочило.
|| Мочить помогая, или при чемъ, къ челу. Одинъ о т 
дираетъ бумагу, другой подманиваетъ. || Дать чему 
либо ио(за,про)мокиуть, допустить подмочку, подпор
тить товаръ подтекомъ пли мочкою сверху. Водоливъ 
подмочилъ пшеницу, валжс. не выкачалъ воду вовремя 
изъ-подъ настилки, кули смокли. Подмоченный товаръ 
скостилъ у меня ЗОкоп. съ рубля, принесъ убытку.—ся, 
быть подмочСну, подмокать. ІІог>,тгпіін«пхье, 
п о О л іо н е н ь е ,  п о д я и к а ,  и
вводимо шея, дѣйст. но гл. || послѣднія три и состн. под
моченнаго. //о й .и о ііп т ь . оод>нбі>іі|г/ть, 
быть подмочону, подмочиться, попортиться отъ мокро- 
.ы, дождя, при перевозкѣ гужомъ или въ складѣ, либо 
отъ натеку воды въ судно. Н иж ній слой кулей, въ бун
тахъ , подмокъ подтекомъ, а верхній ярусъ—затекомъ.

190 ІІодмаръ —

Я о д . ч о к п в і і і с  дл. і і о д . я д і і Ь м . п о д я о м м
ж. об. еост. по гл. / І о д . і м і м . і і і і і і  хлѣбъ скоро за- 
тхл ѣе тъ .

Н о д м а щ і г а п т ь  и н о д л ю і ц п м і і і ,  м о д «  
. і ю е н і і і і ш ,  что, моститься подо что, дѣлать под
мостки, чтобы достать до чего. || Чинить мостовую 
исподволь. Городъ вымостилъ, а обыватели подмащи
вай. —с я ,  стрд . взв . Чѣмъ т у т ъ  лѣсами подмащи
ваться, такъ  мы лучше костыль привеземъ, либо бе
сѣдку спустимъ.МЖоОвгшииц—вамьсс]). дл . > ю д -  
. м а і ц е ш і е  «к, и о д . ш і е ш а  ч . в в м д . м м е в в і н я  
ж. дѣйст. по гл. На лавкѣ нс уляжешься, узка , надо 
бы подмоститься скамейкой, приставить. 11 Подмоетъ, 
п о д л і о с м і о м а  или ш і г і . н и е ш к н  м . м я . вся
кая легкая и временная стройка, настилка; лѣса (стол
бы, пальцы, прогонъ и настилка), лѣстницы, козлы, ко
стыли, при постройкѣ зданій; временнбіі помостъ, по 
поводу народнаго зрѣлища, возвышенная настилка для 
зрителей или для самаго зрѣлища; кутникъ или пары, 
настилка повыше полу, для спанья ппр. Л о й -  
я о е и і ь е  с р . просторъ подъ мостомъ, въ значеньи 
стройки черезъ рѣку, пли сѣней, т. о. холоднаго при
строя къ избѣ. Изъ подмоется, сквозѣ мостъ, прободс 
его копіемъ, ст а р . Да наоіеить бы имъ дворъ, коровъ, ме
риновъ стаю , свиней подмостье, собакъ подполье! 
евдбн. п ѣ с . ЖЖодвпостг» ж. прм. си о. подмостье, про
сторъ подъ сѣнями, крыльцомъ и лѣстницею; там ъ  избы 
всѣ подняты  н а подклѣтяхъ, либо онѣ двужплыя; сѣни зо 
вутся мостомъ, а подъ нимп подмоетъ, подмостье для мел
каго скота, / / л д .ш і с ш і ' і і і е  лѣса. Ж Ж одвпАспш * 
коа-ьше пальцы, козлы, п о д л с о с ш о н в ім л  
доски. жЖодогшіісп*.піынмпсѣни, съ пбдмостомъ, 
либо съ подпольемъ. І І о д . і іо г і іп і ік іи г е  ш ту ка 
тур ы , ловкіе, искусные въ подмосткѣ. ЖЖодвпосвп- 
• і к т о  куда либо подмостился.

І І о д м а я ч и ш а т ь ,  и о д . ш г л і ш і н «,, орнб. 
ур-тз. неясно, едва видимо выказываться вдали и исче
зать, мелькать, мельтешить. Маякъ, зн акъ , условная при
м ѣ та , подмаячивать, давать знать о себѣ. Ч то -то  по 
закрою подмаячиваетъ, словно вершникъ? [кой.

І І о д п с д и т ь  ниж. подсластить что медомъ, нато-
Н о д м с н і н ы н ,  подъ самой межею или вблизи, 

вплоть ея паходще. ЖЖодмеоюевйпшъсп къ кому, 
присосѣдиться, захватывая земли подойти близко.

і і о д и с з д і і п ш і  ж. плена, клѣтчатка, жиръ и во
локна подъ кожей животнаго, подъ мездрою. Подмёзд- 
рину счихцаютъ съ кожи.

Подмслнть плугъ, приподнять, пуститьромельче.
І І о д і н с л ы ! і ш а т ь , - м о д < * і е < « ь н і і | ) > і і ь ,  под- 

маячивать. [подъ вѣтрянкою.
ІІодмёлыпі’іпос жилье, рубка, либо землянка,
П о д м с р ё т ъ , вѣроятно и п о д л ш / і л  т  і>, арх. 

отощать, похудѣть, спасть съ тѣла, высохнуть, подо
браться, исхудать; ||завянуть, заблекнуть, подсохнуть, 
захилѣть. Молодецъ ч т о -т о  подморъ у васъ. Весь скотъ 
по безкормицѣ подмеря. ііаейверило, и листъ скоро по - 
домретъ. Л ой.иеумъш<< скотъ, отощалый, замо
ренный. Ж Ж п д л и ір ш ш с т п е  м ѣ сто  или земля, оост. 
гдѣ подземные ключи, топкое, мокрое, мочижишюе, 
гдѣ хлѣбънс растетъ; холодпая подключина, сырой илъ. 
ІІО () .ш і|ін в п іШ і, ік ід .н о у і і і ін ь  оіеивотное, 
растенье, заморитытѣсколько; — ся , быть подморену. 
І /о д .Н » |1ІІв1(ІІІіС, і іо ( ) .н о у іе іі і і( ' .  дѣйств. по 
гл. ЖЖпдеп&ръ пчелъ, моръ, вьгаоръ; || оставшаяся 
затѣмъ, по вьшорѣ, вощина, і іо О л к іу н іп н , нечи
стая.

подм орнаи.



191П о д м ер зать  — подм оръ.

П одм ер зать , подляёж ганугпь, замерзнуть 
нѣсколько. Ли дворѣ подмерзаете, подмерзло. ЖЖод- 
з іе р а м ш іс ,  состоян. по знч. гл. ЖЖодлшёра- 
■іьн», нѣсколько подмерзшій, і /о д .п о р и э ю н *  
о п т ъ , п о д л ю р віа  и ш ь  что, заморозить съ на
мѣреньемъ, дать замерзнуть нѣсколько. Подморозить 
рыбу, мороженое. Па дворѣ подмораживаете, подмо
розило^ подмерзаетъ, подмерзло.—ея , стрд. и « д >  
з іо р а а іе іів м н ъ е , гшодлшо р ё о іс е ы ь е  дѣйст. 
но гл. ЖЖёдлгороаь, н о д з і е / о ь  ж. угроникъ 
или ночной морозъ на грязь, небольшой морозъ по сля
коти.

П одм етать , п о д л і е с т н  н п о д .и ё с т ь
поле, ком нату, улицу, вымести,, очистить метлою, вѣ
никомъ, половою щеткою, т о. подпахать. || Подмести 
соре поде лавку. || Снѣзісокъ подмело, сдуло, снесло 
вѣтромъ. Барыни хвостоме улицы подметаюте. По
учить молодую подметать поле {она моютъ, а гости со
ритъ, д.и испытанія терпѣнья ея), —ея, стрд. ЖЖодлгс- 
т а п ь е ,  п о д я е ш е н ъ е , п  одлгёт ъ, п о д -  
лжётка, дѣйст. по значн. гл. ЖЖодлжстплъ- 
щшшыъ, — нщица, п о д м е т а л а  об. подмета
ющій что либо. || Гіодметъ, п е д .ііе ііііін м  ж. ми. 
пск. тер. сметьё, соръ, вымотки.

ІІодм еты п ать , п о д м е т а т ь , п о д -  
лш ет пут ь  что подо что, подкидывать, подбрасы
вать, подшвыривать, бросать подъ исподъ, подъ низъ 
чего. || Подкидывать кому что либо, тайно подложить. 
Нме подметнули ребенка. 116 городу письма подметы
ваютъ, ірозяте пожарами. || Подшивать наскоро, на 
■ живую нитку, наметать; || подшивать къ обуви новую 
половину подошвы, подкидывать. П одметать петли, 
обметать, выметать, —е я , стрд. и изв. по смыслу. Онъ 
саме подметнулсл поде лошадей. П ы нѣ сапоги подме
ты ваю тся безе шитва, на деревянныхъ шпенькахъ. 
ИЖодмётшнвапье, п о д м е т а н ь е ,  п о д -  

подм ёпш на, дѣйст. по гл. || Подмете, 
все, что подметнуто, подкинуто; письмо, безъименный 
■ Плюсъ, украденная и подкинутая кому вещь, подбро
шенное, со злымъ умысломъ, корчемное вино ппр. Про 
т о т в  его подмете сыщется дбпряма, Уложенье; т. е. 
должно сдѣлать розыскъ. Кабачники человѣка подмегпомв 
погубили. || Подмете сар. поле, изготовленное подъ 
пакчу, баштанъ. || позже, исподній тесъ, подъ палубой 
расшивы, который кроется скалой, и затѣмъ верхнимъ 
гссомъ. || Подмете, распорка, между ножками сохи. 
II Подмете вообще подстилка, нпр. остожье, подстожье, 
хворостъ и солома, оплетенные плетнемъ, подъ стогъ, 
ометъ, чтобы опъ не подопрѣвалъ; п о д м ё т п п ы , 
**»дмешпп»егр олд. хворостины и жерди для 
пстожья. ]| У штукатуровъ, исподній слой известки, на- 
сросанпый неровно; по немъ проходятъ, накидывая еще 
Разъ на-отчистку. || Подмбтка, новая ноловипчатая 
'ШДошва, подшиваемая подъ старые сапоги. Сапогъ под- 
петки не стбите . Бодрится, коробится, какъ под- 
•Петка (какъ шкура, береста) па огнѣ. Не стоите под
летокъ его; ее подметки ему не годится. Па однѣхъ 
подметкахъ семи царямъ служилъ. ЖЖодмётпое 
письмо. Подметное ребя. Ж Ж одмётпоамп, 
‘• « б .и е н іо іщ ы іі .  къ сапожнымъ подметкамъ 
1 тноеяще. ж ж одмётчпаыіі, охочійподметывать. 
•чдм ёпш ьпая  м. подкидышъ. ЖЖодмёт» 

**•*«», ш-ишіца, подкидывающій что тайно, нпр. 
подкидыша, или безыменное письмо, доносъ, угрозу, 
еЧЬ для облыжпаго полипнаго впр. Подмстчике дровъ, 

Уголья, истопникъ, кочегаръ. || Стар. рабочій монет

наго диора, при плавильной печи. А будете тѣхе д е -  
неоіеныхе мастеровъ: чеканщиковъ, гюд метчиковъ, рѣ - 
залыцикове, тянульщиковъ, отоіетальщиковв се 2 0 0  
человѣкъ; Кошихшіъ.

П одіш ш ш ііь, п о д м и г н у т ь  кому, или къ 
чому, мигать одобряя, ободряя, порицая, или подавая 
отимъ какой либо знакъ, намекъ. ЖЖмд.іп’шгіі- 
аалшыі, дѣйст. по гл. ЖЖодмшгги, п о д л е т и -  
,іа  об. п о д м н гё в п а , подлтгуаеиж. кто под
мигиваетъ; || волокита, или быстроглазая дѣвка, жжод- 
м н г у л н а а т ь ,п о д м н г у л п т ь  кому, подми
гивать, перемигиваться.

Нодмнжуй? м„арх. тихоня, лукавый смиренникъ.
Подминать, п о д л ж п т ь  что подо что, мять и 

подсовывать куда, комкая подпихивать. // было под
мялъ ею подъ себя, а онъ палъ на колѣпко, да меня и 
перемахнулъ черезъ себя! — ея , стрд. Ж Ж о д л т -  
п й п ь е ,  п о д м л т і е ,  п о д л и т ъ ,  п о д -  
дн ім іш , дѣйст.по гл. Медвѣдь п о д л п і н ч п в ъ ,  
п о д л ж ж т и с т ъ .

Подтирать, ѣюдлжерёть, примирять, уми
рать исиодволь во множествѣ, повально. ЖЖодлгоръ 
пчелъ, чума, моръ, повальный падежъ.

Подмогать, п одл и іч ь  или пск. п одлго-  
г н у т ь  кому, помогать, пособлять, подсоблять, по
спорить, подавать помощь. —с я , стрд. ЖЖодлжо- 
гин ье, п о д л ю эісён ь е , подлиоэісье  ср. 
подлшёгю ж. дѣйств. по гл., пособіе, помощь. Сборъ 
на подмооіеенье обители. Для чинки м о т а ,  къ селу на
шему еще сосѣдняя деревнюшка на подмогу приписана. 
Рекрутамъ огпв міра дается подмбга, подлгоаіе- 
н ь т  деньги. Отъ зтихе  вѣялокъ да молотилокъ намъ 
ничего н ѣтъ  подмоги, помощи, льготы. Поиска, подмо
ги просятъ, непріятель напираетъ. Пьяному и до по- 
рога,нужна подмога. ЖЖодліогеітель, п о д -  
ліёомеппнъ, подлжогнлжж, пособникъ, помощ
никъ, сотрудникъ. ЖЖодлшогутшгмш'і, пре. посиль
ный, что по могутѣ, мбчи. ЖЖодмёпн? ж. мн. сий. 
помочи, подтяжки. [чнвать.

Подмокать, п о д л іо н п у т ь .  см. подма-
Подмолаж икать, подлш олодііт ь  кого, 

молодить, придавать моложавый видъ одеждой, поддѣл
кой зубовъ, волосъ, подкраской нпр. Она дочку подмо
лаживаетъ. || 0  ішвѣ, медѣ, о квасѣ: подвесѳлять, соло
дить, подсолаживать, сластить и заставить бродить. 
—сп , стрд. и взв. по смыслу речп. Какъ она подмоло
дился, не узнаешьі ЖЖодлшолгіоіспванье, 
подлжолоомеёнье, подлжолодшв, дѣйствіе 
по гл. Лѣсная пёдлш олпдь , всходы лѣса пли мо- 
лодожникъ отъ сѣмянъ. ЖЖодлголодь м. пск. тер 
квасъ другаго налива, съ прибавкой свѣжаго солода.

II ода» ли л икать, п од л ю л а н п вь  что, при
говаривать, примолвить словцо; |) поддакнуть, подска
зывать; 11 кого, подговаривать, склонять. ЖЖодлжол— 
в н т ь с п  подъ кого, повредить сплетнями; || подъ кого, 
или къ кому, подольститься сплетнями, переносами.

Подмолодить, см. ггодмо.шживать.
Нодмол«Іс(ч)иын день, сіьч. канунъ разго- 

вѣпья, мясоѣда.  ̂ [подлѣ монастыря.
Нодмонаетьірпыс крестьяне, слобода, близъ,
Подпора л; и паи,, подлш оролнпеь, см' 

подмерзать. [реть.
Подморить, п о д л ш ор ш ж с іш ж ьж н , см подме-
Нодмороі-йло, бзлч. подбусило, подмочило ойт- 

ничкомъ.
Подморъ, см. подмирать.



І і о д ш о р і - С  ср. спи. или П О д л і О | І Н Ы Я  МѢС1ШІ,
болотистые низы. Клюква подморная.

ІІоіпіісііі'ішшіііі. м. мск. пск.твр. красный сит
цевый сарафанъ. Ж Ж одляосыоопаы, ш ю д м о-  
с і і п я і к і  ж. деревня, имѣнье, дача подъ Москвою, 
вблизи, на день и меньше переѣзда. [ватъ.

ІІодтоетігпі,подліостй ппр. см. подмащи-
■Іодмотать, мйдліож», см. подматывать.
Подмочить, см. подмокать.
ІІодцийчь, см. подмогать. [на удобрепье.
Ноиіошиии ж. болотный перегной, подо мхомъ,
ІІодмуропыпать, н ш й .н «т ипа»> избу, 

или стѣну, подвести каменную кладку, подстѣнье, 
основу,, фундаментъ, — с я ,  стрд. Н о й . п *»«»>»- 
и и м ъ е ,  п о д л і щ і о в м н ь е  ср. подлщ ц/и іот г  
и. дѣйст. по гл. || Подмуровка, каменное основанье, 
фундаментъ. г

Подмылась, п о д м ы т ъ  поли, замыть, вы
мыть слегка, подтереть мокрой ветошкой. Подмой 
платье, подола захлюстала! 11 Вода подмываетъ бе
регъ, подмыла крупу, подрываетъ, уноситъ исподніе 
слои, отчего верхніе обрушаются. У насъ кладбиіце 
подмыло, и гробы наружу выходятъ. Подмывать ко
рову: молоко отъ новотелки (молбдиво, молбзево) двѣ 
недѣли отдается теленку; затѣмъ, вымя от(под)мыва- 
ютъ, подкуриваютъ ладаномъ и начинаютъ ѣсть мо
локо. || Соколъ подмываетъ, взмываетъ, забирается 
выше, кверху. \\ Меня, ею піанъ и подмываетъ, бзлч. 
тянетъ, влечетъ, хочется сдѣлать что, беретъ нетер
пѣнье. — с п ,  стрд. и НЗВ. ПО смыслу. | |  — падъ кѣмъ, пск. 
трунить, насмѣхаться. Ж Ж одмы оипъе, п о д -  
м ы ш піс, п о д м ы в ъ ,  —м о т к а ,  дѣйст. по гл.
\\ ІІодмывт, тер. пск. злыя насмѣшки. Л Г одм ы -  
в і іт е л ъ ,  —ц а ц а , подлиы вмщ мыъ, - щ м »  
ц а ,  подмывающій что либо. И Іадмыв»ш ё»*, къ 
подмывкѣ относящійся. Н о  д м  ы л п  о а п ш ь ,п о д -  
м ы л н я п ъ ч то, намылить нѣсколько, немного.— см, 
стрд. Ж Ж одлшылчоапъе. п о д м ы л с а ъ е  
п о д м ы л ъ ,  ш годм ы .гка ,  дѣйст. по гл.Безъ под
мылки валенокъ (катанокъ) не сваляешь. ЖЖод- 
м ы л ъ с  ср. мыльная, грязная вода послѣ стирки, об
мылки.

ІІодмьі»окт., одиночный выселокъ, хуторокъ 
для хозяйства въ Балтійскомъ краѣ. ^

Подмышка я .  или мд. п о д м ы т ы * » ,  п о д - 
плечье, ямка подъ плечевою костью, промежъ сухо
жилья и мышцъ, грудныхъ н спинныхъ. За подмышки 
не хватай, я щекотливъ! Онъ деньги подмышку пря
четъ. Нести что подмышкой, п подъ мышкою, при
жавъ локтемъ къ боку, къ ребрамъ. жжодмыш- 
п о в ы е  или п о д м ы ш е ч н ы е  сосуды, железы.

П о д м і і л і і т ь ,  п о д л ч ъ л * » п е ь  что, подчерк
нуть, помѣтить, И Л И  подбѣлить мѣломъ. —СЫ, стрд.

Ііодміішнить, п о д м ш ь п н т ъ , п о д -  
л чъ п я 'чп ъ  что тѣмъ, обманомъ или воровски за
мѣнить одну вещь другою, подложить одно замѣстъ 
другаго; перемѣнить, обмѣнить скрытно, тайкомъ. 
При распродажѣ лошадей съ наддачи, всѣхъ по
рядочныхъ лошадокъ подмѣнили клячами. П былъ хо
рошенькій [сшилъ шутникъ), да меня у маменьки подмѣ
нили.Что новаго? «Да, говорятъ, александровскую ко
лону подмѣнили! «—ея, стрд. ЖЖодміьпывашшъе, 
п о д л ч ъ п ё п ъ с ,  п о д м ы т ъ , п о д м ы т а ,  
дѣйств. по гл. Въ лавкахъ берегись подмѣну: притор
гуешь хорошую вещь, а подсунутъ дрянь. ЖЖод-  
м ы ю п ы п ,  подмѣненный, даппый обманомъ за луч
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шее, за другое.ЖЖодмиъыочпое мошенничество. 
Ж Ж одлчмччмоые плуты. ЖЖодмшъп*»ва~ 
ш е л ъ , п о д м ш ъ т я т е л ъ , —п и щ а , п о д -  
ліп іпы циы ъ  и. " і щ і і ц л  *. мошенникъ, обман
щикъ, который воровски подмѣнилъ что либо. ЖЖод-  
м ы м о ы ъ ,  подмѣненная, подложная вещь; п о д -  
м п зп ъ ш яъ ,  человѣкъ или животное, подмѣненное 
другимъ, иля подставное лицо, подымёнщикъ; болѣо говр. 
о младенцѣ, по какомъ либо поводу тайно замѣненнаго 
другимъ.

ііо ін іц іо к і. м. недомѣрокъ, недоростокъ, чело
вѣкъ или животн., не достигшее положенной, полной 
мѣры. г

І1 о ;м іІ і( ‘( і і і ) і і п а т ь ,  п о д л ч ь с и п ч »  чего во 
что, добавляя мѣсить, подкладывать, подсыпать, подли
вать въ мѣску. Подмѣси /соринокъ въ коровой. Тѣсто 
жиденысо, подмпсивай больше муки.Подмѣшивать, но- 
опредѣленное отъ двухъ гл г.: подмѣшать в подмѣсить, по
чему они и смѣшиваются; но лучше писать, въ знчн. мѣситъ, 
подмѣсивать. Отъ подмѣсить, прч. стд. подмѣшенный, 
отъ подмѣшать: подмѣшанный, —сп , стрд. ЖЖод- 
м / ъ с и в а п ь е ,  п о д м ш ъ сёп ъ е , »*одлиъ сЪ , 
п о д л и 'ь с ы а , дѣііет. по гл. Тѣмъ не подспориіиь, 
что гюжиже растворишь: на подмѣсъ больше пой
детъ. Ж Ж одлчъспоп, подмѣшенный, къ подмѣсу 
служащій. ЖЖодл*«ѵсып*елъ, - п и щ а ,  кто 
подмѣсилъ во что чего либо. ЖЖодмя'ьсоыъ ж. тер. 
мука, на подмѣсъ квашни; || чашка, калганъ, въ коей 
валяютъ хлѣбы. г

Н одягЬчаті», п о д л ч ъ ѵ п и т ъ  что, подсмо
трѣть, подглядѣть, подстеречь; высмотрѣть и знать, по
мнить, держать напримѣтѣ. За людьми подмѣчаетъ, а 
себя нс видитъ. Кривой глазъ больше подмѣтитъ. У 
мспя лиса подмѣчена, лисья нора. — сп ,  стрд. ЖЖод- 
л ч ъ ч а п ь е ,  п о д м ѵ ы п ъ , —лчъпм а , п о д -  
мі'ьпшыи, дѣііет. но гл. || Подмѣтка стар. црк. или 
подметка, буквы кииоварыо надъ потными крюками, для 
ОЗначеНЬЯ степени, г. е. звука, ГОЛОСа, НОТЫ, Такъ т  оз
начало 1 стоя, нынѣ иі или с; н, 2  стой, ге или сі; точка(.) ті 
или е, З ет . ппр. К р/т йподлчъпгипоп ,*» . ЖЖод- 
м іь и а п ш е лъ , —п ч ц а ,  п о д л ч ь л п п п ы ъ ,  
- п и щ а ,  подмѣчающій что. ЖЖодл*пмч»*ч*ъ, 
у плотпкв. черта, драчъ, двойной желѣзный крючокъ, для 
причерченья досокъ.

Н о л м і н м с ч п ы й ,  подъ мѣшкомъ находящо.
Н о д і м і ш н п а т ь ,  п о д л *» ъ ш а п » ъ  что къ чому, 

подбавлять чего, мѣшать, смѣшивать, примѣшивать; 
поддѣлывать припасы примѣсью. Въ известь часто под
мѣшиваютъ гипсу, —с а ,  стрд. Ж Ж одлчьш ч-  
в а п ъ с ,ѣ * о д л ч ъ ш а п ъ е ,  п о д л ч 'ь съ , п о д -  
л ч 'ь сы а , дѣйст. по гл. ( |Подмѣсъ, подмѣшанное ве
щество; || лигатура, сплавъ въ металахъ. ЖЖодм*ъсъ 
ж. что либо примѣшанное для обмана. Подмѣсъ въ ча
яхъ бываетъ: либо чай же, худшаго гсачества, либо 
сттойчай, либо трава пеанъ-чай, каперскій, кипрей 
п другіе. Почти во всѣхъ торговыхъ винахъ пайдетс/і 
подмѣсь. Ж Ж одлчъспоп, п о д л ч 'ь с ы о в ы і» ,  
п о д л ч 'ъ с о и п м п ,  къ подмѣсу, къ подмѣси отно
сящійся. Ж Ж одлчыипаит ъелъ, н ш і и і м ш і -  
я п ел ъ , —п п щ а , п о д м ііь е п п ы ъ , —п п ц а ,  
кто что во что либо подмѣшиваетъ.

І І о д л і і к п т ь ,  п о д л ч іы п у ш ъ ,  смякнуть нѣ
сколько, стать помягче сысподу, отъ сырости, либо 
тепла ипр. Ж Ж одлчччлъч* настъ. ЖЖодлчі— 
і і о ш м ы и ,  подъ мякотыо находще. || Погода под
мякла, морозы опали, сдали, стало споено.



II одмямл и лаь — подпи(дьі)іныш«ть .

ІІодмяімлнлъ мнѣ что-то, подсказалъ невнятно, 
Подмять, см. подминать. [боръ, каблукъ. 
Подняббйпа я. подбоя, набойка у сапоговъ, под-
■ I оіманііш ■■ мать, ноднювійсмш і) что, 

подвѣшивать и навѣшивать. Подпавѣсить двери, по
лотна ворота. Потолокъ съ матицами, балками, под- 
павѣшенъ къ стропиламъ — ся , стрд. Подмиашь- 
ивпотпъе, подмівмьшепъе ср. м о д н а*  
ові,с&, »»®дмияіьсча, дѣйст. по гл. 11 Ноднавѣсъ 
кур. орпб. навѣсъ, повѣть. || Сиб. свѣсъ, навислый верхъ, 
навѣсный камень, скала, нависшій надъ кручей пластъ 
снѣга. || Поднавѣска, нвг-брон. поддёвокъ, обычно 
стеганный. ЖІодышиьсье ннж. ноднавѣсъ, навѣсъ, 
повѣть, сарай; падпаа/ьспкъ  м. —г'нцн ж.яск. 
тер. то же, открытый съ одной стороны навѣсъ на стол
бахъ. || Поднавѣсъе ср. мѣсто подъ навѣсомъ. Под- 
н и віь сн м іі, къ поднавѣсу онтсщс., подъ навѣсомъ 
находщс. [трекая, ухая.

Подпагальиый бой, съ нагалу, сразу,дружный 
Поднадуть кого, надуть, обмануть, обдурить. 
Подяад’Ьяать, н о й л«ді«.»ііі что, поддѣть, 

надѣть подъ исподъ, —ся , стрд. Подпадёопа, 
—вочка, нвг. поддевка, поддёвокъ, полукафтанье подъ 
армякъ. [подсовывать, подтыкать, какъ занозу. 

ІІодиаж пвать, подно.тііпсіі что подо что, 
Нодназмйть землю, поправить, удобрить назь- 

момъ. [ченье на поворотѣ.
ІІодпаябрпый берегъ, въ который бьетъ те- 
Поднппылыш къ, нашильникъ (пылъ), одинъ 

изъ двухъ брусковъ надъ устьемъ крестьяиск. печи, 
Для сушки дровъ, лучины.

Подпарпый, подъ нарами находящійся. П о д -  
н й р ь е ср. весьпросторъ подъ нарами.
Поднаряжать, ііоднарлдшпі* обувь, 

подшивать нарядъ или п о д н «і»я д », подбой, под
кладка, изъ ткани или изъ тонкой кожи. Глухой под
нарядъ, подо всѣ переды.

І і о д п а е л і і д н ш і ъ ,  — пяш цгя, второй, не пря
мой наслѣдникъ, за нимъ, по праву наслѣдья, слѣдую
щій; наслѣдникъ наслѣдника. И ів с л я ъ д п ш п ъ  звѣря, 
выслѣдить. Такъ по п п с л ш ъ д у  за мною и ходитъ, 
нлп м а с л и «до.ма нар. слѣдомъ, хвостомъ.
Нодвастнлова полѣ, сталъ настъ, снѣгъ слегся, 

окрѣпъ. ; ,
Нодиасйстный, подъ насѣстью, нашестью, г і-  

Даломъ находщс. П о д п а с ш ъ д к о в о е  яйцо, изъ- 
подъ насѣдки. [надоумить.

Поднау'інить кого, арх. напомнить, намекнуть, 
Подпаучный, подлежащій, подчиненный наукѣ. 
Иодиауяініічать, наушничатъ, сплетничать, 

переносить. [наущать, подговаривать.
Подиаундать,мод»««яс»т«го®,подучать, 
Подпачаліс, п о д н а п а л ъ с т а о ,  подвла- 

отіе, подчиненность, состоянье подъ начальствомъ; || 
впитимья духовныхъ лицъ, отдача подъ надзоръ, въ мо
настырь, въ наказанье. Онъ въ подпача.ііи, въ подна
чальствѣ на годъ, отданъ подъ начало, въ послушаніе. 
Л г ® д н а і і м . і і і н м і с ,  подвластный, подчинеиный 
или зависимый, подневольный. Мы люди подначальны, 
У насъ бороды мочальны. П о д м и п а л ь с т о о -  
««»»«*, быть вторымъ начальникомъ, товарищемъ, по
мощникомъ. П о д м а ч а л п ш п ъ  кого кому, подчи
нить. [зачинъ, расчипъ.

Подначимъ м. пси. тер. вчинъ, починъ, начинъ, 
Поднебесный, подъ небомъ,небесами находщс. 

земной, мірской, бытовой; п о д п е б ё с п а л  сщ. ж.
Даль. Толк, Словагь. III.

то же. Суета, суета поднебеснані Птичьяго молока во 
всей поднебесной не найдешь. Глубина ты пропашная, 
высота ли поднебесная! Смолоду ворбна по поднебесью 
не лстывала — не полетитъ и подъ старость. П о д -  
м е б ё с ь е  ор. просторъ, пространство, ширь подъ не
бесами. Орелъ ширяетъ по поднебесью, по подоблачыо. 
И о д п ё б ъ с  "ср. полость рта, подъ костянымъ нё
бомъ, сводомъ, падъ языкомъ. П о д м ё б м ы г і ,  къ 
поднебыо отнещ.Н о д м ё б г я ш в ,  подставка, подпора 
подъ верхъ, тмб. [меии (прдл. по).

І І о д п е п а т ь ,  дневать, дежурить нѣсколько вре-
Нодяспйлнпать, п о д н ево ліш іъ  кого, 

приневолить, нѣсколько понудить, подгонять, пристру
нить. —с я ,  стрд. в взв. ио смыслу. Подмсоолшш- 
оаиъе дл. п о д н е ж і д е н ь е  ок. м о д н е в і і л я ,  
п е д н е в і и м м »  ж- дѣйств. но гл. Дѣлать что изъ 
подневоли, исподневоли,поневолѣ, принужденно. 11 Под
неволя, состоянье подпеаёлъпаго. Вы люди 
прохладны (повадны), васъ и гладь, такъ неладно; а мы 
люди подневольны, пасъ и бьютъ, такъ небольно! И  
больно да (да ви’іаъ ты) дѣло подневольно! Подме- 
в о д ы ц н м й н .* * м щ и ц а ,к \'0 кого подпеволнваетъ. 
І І о д н е в о л м і н к а  м. —и шшца ж. подневольный 
человѣкъ; модмеаольщмѣша ж. собрти. тоже и 
состоянье, бытъ этотъ.

і і о д н с н І і с т н т ь с л , принарядиться, приукра- 
ситься, гог!. о дѣвицѣ. Л Г о д н е в і ь е ш н м ц в  ели . 
поддѣвка пск. старшая и ближайшая подруга невѣсты.

Поднести, см. подносить. [донынѣ, доселѣ.
Поднёсъ нар. понынѣ, по сей^деиь, до сего дня,
Н о д н ш а ы н а т ь ,  л о д н и я я и і і і  бисеръ, огеем- 

чуіъ, монисто, низать сподрядъ, одно зерпо подъ дру
гое, подбирать и низать. Вишни рлено висятъ, что под
низанныя, —сл, стрд. Подпшіаыоапъе, »»®д« 
іш э г і к ъ е  ср. подппаь  м. подяшпаиюж. 
дѣйст. по гл. Я о д ш і . і і і і і  мн. ш і й т м ъ  ж. ря
ска, жемчужная или бисерная сѣтка, бахромка, на жен
скомъ головномъ нарядѣ; иногда говутъ такъ: репеекъ дѣ
вичьей косы. Я о й н і і а о н н і і і і Ѵ ,  къ поднизанью, 
п о д н н э о ч н ы и  пли н о д я я з и в в м і і ,  къ 
ПОДНИЗИ отнеще.

П о д н и м а т ь ,  п о д ш і мнут ъ  подо что, под- 
клоииться или подойти поникнувъ. Онъ главою подъ 
мечъ подпишетъ, пѣс.

П о д н и м а т ь  пли і <о д ы л і н і Ш і , п о д п и т ъ  
или * я о д й л м а ь ;  сшч. подымут ъ, кал. по- 
д ь 'ш іь  пск. подды пут ъ, подздынутъ; под- 
пп(дьі)ліыотпъ  что, подносить, взнять, повы
сить, вознести; отдѣливъ силой отъ мѣста, держать 
выше его; взнести, встащить, взвезти. Это силачъ, бо
лѣе десяти пудовъ поднимаетъ! Подними руку, ногу. 
Эй, уронилъ перчатку, подыми! Одинъ всею не поды- 
меиѣ, арх. прм. не подымешь, силъ нѣтъ. Поднять ма
тицу, стропила, перенестись земли на стѣны. Поды
мать воду, качать, либо подавать ее на высоту маши
ной. Колокола е:це не подняты, не подвѣшены на мѣ
сто. Подыми голову. Л поднялъ глаза къ небу. || Что 
подымешь, то не отъ земли выросло. Я поднялъ па 
улицѣ грошъ, нашелъ. || Дѣлать выше, подстилая, под
водя что снизу, или || прибавляя, приставляя сверху. 
Поднятъ избу, взвошить, взва'жить, поджеровить, взды- 
нуть, взнять, вызвать рычагами и подвести еще вѣнцы 
или подстѣпье. Поднять домъ, надстроить стѣны по
выше. Поднятъ гать, мостовую, подсыпать земли. 11 
Поднять кого, пособить упавшему встать. Пьяницу на 
улицѣ подымешь, да на стѣнку не повѣсишь, но оту-
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чишь. || Разбудить, ис давать спать. Подняли весь домъ 
ни свѣтъ, ни варя! Подымать молодыхъ, свадебный об
рядъ вдѣло свахъ: выводить изъ опочивальни. || * Попра
вить упавшія дѣла, пособить въ разстройствѣ, въ нуждѣ. 
Онъ совсѣмъ было разорился, а ярмарка ею подняла. 
Молва подняла его въ общемъ мнѣніи. Поднять тор
говлю, дать ей болѣе простору, открыть ей пути. || іы. 
воспитать, вскормить, взрастить. Я подымалъ ихъ ма
ленькихъ, а потомъ отдѣлилъ. || Подымать новину, 
пахать сабаномъ, плугомъ задернѣвшую землю. Под
нять ниву, нві-чрн. выносить, скосить. [| Поднять го
лосъ, заговорить громко или сильно, рѣшительно. Мно
гіе подняли голосъ за ото дѣло. Поднять голосомъ, за
говорить громче либо выше, тоньше. Строй низокъ на 
скрыпкѣ, надо поднять, перестроить ее выше, тоньше.
11 Поднять крикъ, шумъ, стать шумѣть. Поднятъ на
родъ, возмутить, возставить или возбудить ропотъ, ослу
шанье; взбудоражить. Всю волость подняли, дорогу чи
нятъ. Князь поднялъ на тысяцкаго вѣче, стар ,-гівг. со
звалъ. || Брать на себя что или отвѣчать за что собою. 
Онъ тягла не подыметъ, нёкѣмъ взяться, клади на 
нею полтягла. А что будетъ міру отъ его Богдановой 
грубости учинится, и ему Богдану собою поднимати, 
стар. А и рыбою подымать праздникъ игумену, стар. 
долженъ встрѣчать, провожать, обязанъ чествовать. 
Онъ весь подрядъ на себя подымаетъ, беретъ, берется 
за него. Подымать листы, тлпограф . разбирать и скла
дывать по листамъ отпечатанную книгу. Поднять на 
кою руки, посягнуть па побои, на убійство. Бакъ ты 
на такое дѣло руки поднялъ! какъ рука не дрогнула. 
Поднять на себя руки, наложить, посягнуть на жизнь 
свою, на самоубійство. Поднятъ носъ, зазнаться, за
быться. Выше головы носу не подымешь. Ему стыдно 
на меня глаза поднятъ. Собака уши подняла, прислу
шивается. *Подыми хвостъ! оглянись, опомнись, много 
навралъ. Поднять шерсть, ощетиниться, окрыситься. 
Подыми голову, ободрись. Больно плёча подымаетъ, 
гордъ, спесивъ. Лпро него (рада ого) и пальца не поды
му, не пошевелю, ничего не сдѣлаю. Подымать обра
за, принести изъ церкви образъ къ больному. Поды
мать книги, дѣлать выправку, выписку по метрикамъ. 
Кашу подымать, смб. дѣлать ссыпчины, складчину на 
сироту, въ депь крестинъ, коли родительница умерла. 
Подымируку — и опусти, замахнувшись,одумайся. Болѣе 
пудовъ шести я не подымывалъ. Не подымай этого 
дѣла, не поминай, не рушь стараго. Я васъ подыму на 
ноги! угроза. Онъ много гбряподнялъ,вынесъ. Подымай 
выше! прибаска. Въ годъ подыму, іодъ держу, черезъ 
годъ домой унесу? подъемъ новины и жатва. Цѣну поды
мешь, не расторгуешься; цѣпу опустишь, проторгу
ет ся, Поднять лошадь въ меть, заставить скакать. 
Поднять звѣря, заставить выйти, выгнать, выставить. 
Пришли въ гости не гоститъ, а пиръ подымать. Земля 
на сѣверѣ подымаетъ одно только жито (ячмень), иной 
хлѣбъ не родится.— е я ,  с т р д .и в з в .  по смыслу. Под
нявшись на юру, видишь городъ,а спустись не видишь. 
Тамъ будетъ намъ подыматься, поѣдемъ вгору. По
дымитесь выше, полѣзайте выше; повысь голосомъ; 
вознесись мыслями. Тетеревъ поднялся, слетѣлъ съ мѣ
ста, съ земли. Жаворонокъ поднялся столбикомъ. Буря, 
метелъ подымается, начинается. Поднялось волненье. 
Бода сильно подымается, прибываетъ. Пыль подня
лась по дорогѣ, кто-то ѣдетъ. Безъ насъ (или не спро
сись насъ]и солнышко не подымется! не взойдетъ. Сол
нышко обогрѣетъ, и туманъ подымется (или падетъ). 
Лѣнь подняться да дверь притворитъ! привстать.

Вся волость поднялась, встала, возмутилась Тѣсто 
поднялось, взошло, вспучилось, бродитъ, заквасилось. 
Такой шумъ поднялся, что нельзя было разслышать ни 
слбва. Разоренному подняться трудно, оправиться. 
Занавѣсъ подымается У меня руки на таіеое дѣло не 
подымаются. Волосъ дыбомъ поднялся, отъ ужаса. 
Пашъ больной чай не подымется, не будетъ живъ. Онъ 
подымается па хитрости, на штуки. Сало поднялось, 
вздорожало. Таборъ поднялся, тронулся въ путь. Под
няться подъ парусами, привести, держать круче, бли
же къ вѣтру. Поднимемся ли мы съ этимъ молокомъ? 
пре. станетъ ли его, обойдемся ли. Счего онъ поднялся 
па тебя? въ сердцахъ накинулся. Турокъ поднялся, 
идетъ воевать. Что ты поднявшись ходишь! подоткнувъ 
платье, юнку. Подымешься (мыслями, духомъ), голова 
кружится; опуститься, духъ захватываетъ! Сказалъ 
сухо: подымайся подъ самое ухо! Коли гостъ рано, по
дымаете я, такъ ночуетъ. В ій  д м  и . и / і н  ь е ,  т ю >  
д ы л ч іп ь е  дл. п о д м я і і с і е ,  п о д о я ш і е  оі. 
і ю д м і м и ш  ж. н о д ь і м  м. ш і д ы . и ь  ж. 
п « г ) і і е .п ь  м. или п о д ъ і і л шни ж. об. дѣйст. но гл. 
При поднятіи паруса зашибло человѣка реемъ. Пой
демъ на подъемъ колокола. Бери подъёмомъ, подымай, 
не тащи. Бъ подъемъ, вподщмъ кому, нодсилу. 11 е въ 
подъемъ человѣку вретъ! || Подъёмъ, сборы въ путь, 
въ дорогу; переѣздъ въ другой домъ; вообще выѣздъ или 
сборы къ чему; выступленье войска въ походъ, съемка 
съ привала, съ ночлега. Подъемъ быотъ, сборъ, бара
банный бой. Онъ легокъ на подъемъ, короткіе сборы, 
всегда готовъ. || Снарядъ для поднятія тяжестей; ры
чагъ, стягъ; жеравецъ; домкратъ. || Подъемъ погй, за
плюсна, высокая часть лапы, сгиба, подъ голеныо. Са
поги въ подъемѣ жмутъ. || Ухватъ, рогачъ, влд.\\Подъ
ёмъ, подъёмная снасть, или ъгпдъёипыт сщ. ж. 
волжск. спасть на судахъ, для подъема и спуска рея, 
па'руса; дрокъ (дрочить), а море. фалъ. || Подъемъ,сиб. 
кладка, деньги па столъ, столовыя, окупъ жениха за 
невѣсту, на столъ, пиръ и па снаряженья ея. || Отло
гая возвышенность, пртвп. спускъ. Тутъ, отъ рѣчки, 
подъемъ крутенекъ. Настлать подъемъ па повѣтъ, 
спускъ, дощаную отлогость, всходъ или взъѣздъ. 11Мѣра, 
высота, па сколько что поднято, возвышепо. Подъему 
бабы сажень. Подъемъ поршня полтора аршина. \\ 
Тппографс. разборъ, складка и увязка въ кипы печат
ныхъ листовъ. П од ііім ы м іі, ъі в д б е л т ы і ' і , 
къ подъему отиосящ., служащій.ІІпдКілшеггіівыіі, 
ѣгодаёмпыоыіі, много, ловко подымающій.ЛГ®- 
д ы л ш е ш ы ы ,  н о д ь е . л н м н ы і і . съ боль
шимъ, высокимъ подъемомъ; | |о  судахъ, помѣстительный. 
Л Г « д » ел * о * 4 й  м. сиб. небольшая горка, по дорогѣ, 
изволокъ. ИШоЬьёмцм м. мя. влд. вилы. Подъемный 
мостъ, подымаемый за одинъ конецъ цѣпями, па воро
тахъ, кверху. Подъемное окно, опускное, отворяемое 
подъемомъ, не растворомъ. Подъемныя, крѣпостныя 
ворбта, опускныя ила западныя. Подъемный скотъ, 
тяглый, возовой и вьючный, ломопоіі, обозный. Подъ
емныя суда, грузовыя. Подъемныя деньги, даваемыя на 
подъемъ, по случаю переѣзда, посылки куда. Подъем
ный скотъ, сиб. изнуренный зимнею безкормицею, по
дымаемый па-ноги. Подъёмный медвѣдь, выгнанный 
изъ берлоги. ЖІодйёлшмое сщ . ср . сгар . пошлина за 
подъемъ, за переносъ или перевозку товара. М оды -  
.нгі.ій ср. надіііліп.іьч; ж. машина, воротъ, же- 
равецъ, для подъема чего. Дрова и воду въ верхнее 
жилье у насъ подаютъ подымаломъ. 
і ж м ь ,  к о -
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д ы м и ц ы к ъ ,  м ,о д й е л * і« 5**»вй, —« ч и  ц а ,  м о 
д ы 'м а л ы  об. подымающій что либо. Подымщикъ, 
подъёмщикъ, типгрф. рабочій у подъема, кто разбираетъ 
и складываетъ печатные листы. і /«и>м .и » « й м. 
подъемъ, однкртн. Въ одипв подымбкъ не подымешь, не 
унесешь. Ж Ж оддътпъ пск. тер. подымъ, подъемъ, во 
всѣхъ знача. Тяга не въ поддымъ человѣку, не въ подъ
емъ. Поддымъ вюру. Поддымъ на новыя мѣста, пере
селенье. Подіп'імшшйце ср. пск. подъемъ, дорога 
вгбру. жжоднчлюпъ? растенье Ѵіоіа агепагіа.

І І о д п и щ і і т ь ,  обнищать нѣсколько, подойти, 
обѣднѣть.

Н о д п о п л я т ь ,  і і о д м ц в і і м і ь  что, обновить, 
возобновить отчасти, исправить, отдѣлать и подсвѣ
тить, придать чему новый видъ. Это живопись поднов
ленная. Подновлять вино, дать ему перебродить снова, 
со свѣжимъ сусломъ, —е я ,  быть подновляему. Па
ртъ нашъ подновился, и зубы вставилъ, и парикъ па- 
клобучилъ! Ж Ж о д м о о л ё м ь е  ср. п о д н о а (» в )е в  

дѣйств. по І’Л. Ѵ о біІО в .ІЛ ІІІГ Ѵ Ій , м о д н в »  
в * « іи е д ь ,  п е д н о в и н і е д ь м н ц п ,  п в д -  
®*в*в«ц*ІІІЙ, -н ^ н ц в , кто подновляетъ, подно
вилъ что.Ж Ж одм ііаопъ  м.подновленная вещь. ЖЖод-

б в ы і і  кафтанъ, подновыіі сарафанъ, между но
вымъ и старымъ. ЖЖодамівокй пси. подмолод(ь)ъ, 
молодой квасъ. || Луна въ первой четверти.

Ноднога, м вдкбэіеіш  ж. приступокъ у по
возки, стремянка. Складныя подножка. || Скамеечка 
подъ ноги, подкладка, подставка для ногъ; || ремешокъ, 
придерживающій брюки подъ подошвой. У васъ гюд- 
нооіска отстегнулась. || Ударъ ногой подъ ногу, въ 
борьбѣ. Мы въ подноіу не боремся. Дай ему подножкуі 
II Топтальца у ткацкаго станка, коими образуется 
зѣвъ основы; педаль у фортепіапа, рояли. ЖЖпд- 
**<існскы ж. мн. і і о д ш і . і я ' і і е  ср. платъ, подсти
лаемый подъ ноги вѣпчаемыхъ. Дьячки чуть не подра
лись за подножки, которыя, но обычаю, отдаются имъ. Подъ 
вѣнчальное подножіе деньги бросить—молодые богато 
жить будутъ. || Подножье, все, что подстилается и 
подставляется подъ ноги, при сидѣньѣ: коврикъ, пол- 
стииа, подушка, скамеечка ипр. Пебеса престолъ Ею, 
земля подножье. Теплое подіюжье, мѣховое. || Пьеде
сталъ, стояло, подоснова, база, стойшікъ. Конный царь 
на гранитномъ поднооісьи. Н е й і ( « а и ін і і і і « ,  что 
подъ ногами. Подножный кругъ нлп коврикъ. Поднбзіс- 
ная точка, надиръ, иргвпл. зенитъ, надголбвная, над- 
темлнная,темянтя. Подножный нормъ, нескошенная 
трава, для паствы. У киргизовъ скотина круглый годъпа 
подножномъ корму. Н о й ш і  <мс и  о ««»* « », къ под- 
пожкамъ отнсщс. жжодмдэісммка м. коврикъ, по- 
КУШка, скамеечка подъ ноги: || подножный кормъ.

и * > Д п о г 6 т и п ц п  ж. і ю й і ш в м і к я ,  м е д >  
»»огпгы ца, —/о ш ь е  ср. нарывъ на пальцѣ подъ 
ногтемъ и вблизи, вблосъ, ногтоѣда. ЖЖпдыогопъ- 
* * * '» » * , что йодъ ногтемъ, т. о. имъ закрыто, или что 
ниже корня его. ЖЖодногдшпмап ж. вся правда, 
истина, дотолѣ скрытая; завѣтное, задушевное и ни
кому невѣдомое. Всю подноготную сказалъ. См. пбд- 
линый. жжо д н  » т і І № к  н и  а . пролазъ, который 
всюду знаетъ всю подноготную.

•Іпцножва, пойноэіемы*», см. гюднбга.
П о д ш і п іс р и п я ,  поднумернап вещь, заномеро

ванная или записанная подъ номеромъ; припл. запбмер- 
нын, безномерный.

І І о д н о р и т ь  землю, подрыть порами, изнорить. 
Хомяки да кроты всю землю поднбрили, какъ пашешь,

I І Ю Л Н О С О Ч І І И В І Н .

такъ копыто проваливается. Ж Ж одш іраъы ш і, что 
подъ порою. Л чйно/іалг) м. пора подъ норою; 11 
нежилая нора, куда лиса иногда уходитъ на день, за
бѣливъ далеко отъ своей коренной норы. Ш йко;<а  
м. тер. неровности, ямины на пашнѣ, мѣшающія па
хотѣ. И Подпъѵръ, лазъ подъ овинъ. Ж Ж о д ы б р о ы й , 
от(пріі)норокъ, побочный лазъ изъ норы звѣря.

І 1 о д п о с н т ь , » о д > д ( і с » ) ъ  и л и п о й н е с ш і і ,  
п ф д н <і«ім ввт ъ  чго, подымать, повышать, воз
вышать, возносить, подвысить. Идяше сквозь воду, 
струямъ и волненію тихо его подносящимъ, црк. Прав
дивый смѣло подноситъ лицо свое. Заборы низки, надо 
ихъ поднести. Поднеси на закукрахъ, арх. подыми на 
спину, на себя. || Неся приближать къ чему. Она под
несла младенца къ образу. Поднеси къ свѣту, тутъ нс 
видно. || Нести подо что либо. Поднести гробъ подъ 
шатеръ (балдахинъ).| | Носить куда и подкладывать въ за
пасъ. Подносить кирпичъ, известь на стройку. 11—кому, 
подавать, потчивать,угощать; предлагать съ почетомъ. 
За сгполомъ гюдносятъ съ лѣваго плеча. Не подноси 
подъ-локоть, а повыше. Но разу только и поднесли, 
вина, водки. Вино пьешь?«Какъ поднесутъ,такъ пыо». 
Купегщтво государю хлѣбъ-соль поднесло.Онъ поднесъ 
министру свои сочиненья. Поднести бумагу для под
писи. Хороша бесѣда, да подносятъ рѣдко. Кто бы 
намъ гюднесъ — мы бы выпили. Двѣ ноги подходятъ, 
двѣ руки гюдносятъ, одна голова кланяется. Не под
неся, не кори. Честно гюднесъ, гюдъ самый подъ носъ! 
—е я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. Не гюдносись, и не 
унизятъ, не возносись. По нашему обычаю подносится 
хлѣбъ-соль. Кирпичъ вяло подносится, за нимъ работа 
сгпойгт. Орелъ поднесся гюдъ облака. Когда второе 
кушанье поднесется, гпо подноси вино. Поднестись 
кому чѣмъ, арх. снести подарокъ, гостинецъ. ЖЖодио- 
ияёмьс, н одн еей н ъ е, і»»дн «сй  или м од- 
нцсі.чі, дѣйот. по гл. Зарекнусп пить отъ возне
сенья (праздника) до поднесенья, покуда не поднесетъ 
кто. Безъ подносу въ.судъ не ходи. || Подносъ, па чемъ 
подносятъ яства и напитки, потчуя; доска, разнаго 
вида и отдѣлки, съ окраинами. Подносъ не суй гюдъ 
носъ. Съ Воробьевыхъ горъ вся Москва какъ на подносѣ. 
Подносъ пролизалъ насквозь, дразнятъ дворню. || Сиб. 
свадебныя лакомства, подносимыя гостямъ дружкою, 
съ приговорами, ппр. Бьегпъ челомъ нашъ князь моло
дой, съ кпяжева стола, княжимъ медомъ! Тысяцкіе 
над(под?)вѣщаютъ, большіе бояре на ногахъ сгпоятъ. 
Мы, рѣзвы дружки, по свѣтлой свѣтлицѣ похажи
ваемъ, юрнцы (гарнцы) понашиваемъ. Ножки съ под
ходомъ, ручки съ подносомъ, языкъ съ приговоромъ, и 
проч. (изъ паряда свадебному поѣзду). || Подносъ, у сапояши- 
ковъ, кожаная, твердая подкладка желобомъ, подъ подъ
емъ оанога; между подносомъ и колодкой забивается 
еще клинъ. ЖЖодыіісопА, поднесенная, подаренная 
вещь, гоепшецъ, подарокъ. Л е й і е о е і п і і і і  мас
теръ. Подносныя речи, свадебныя, нри потчнваньи 
гостей дружкою. ЖЖодмдсочпым, нойііее- 
иовмшв, къ подносу II подноскѣ ОТНОСЯЩС. ЖЖод- 
м о е ч ч в ы іі хозяинъ. ЖЖодмосчатое блюдо, 
плоское, на подносъ похожее. ЖЖодчдчщъъи», 
шшнцыца, кто подноситъ что, потчуетъ или || по
даетъ строительный и другой припасъ, чернорабочій. 
Па одною мастера по два поднощика. Поднощикъ 
кабацкій, помощникъ цѣловальника, чумакъ, иодтбл- 
качъ. Лойнеічііпс.ні, —шіцп. кто поднесъ 
кому вина.

ііо іііо <>н' іііи і; іі м, мн. арх. подметки сапожныя.
13*



Подвощ икъ, й о д н о е »  иир. см. подносить.
Нодиырипать, поло что,

нырять подъ исподъ чего. Смотри, нс поднырни подъ 
плоть, уткнешь! Рыба поди неводь подныриваешь, 
тычется головой вь иль, чтобы неводь по ней прошелъ. 
Й йоднъір», п о д н ы р н и ,  дѣйствіе по гл .||//ой - 
ныръ, у почвиковъ печной оборотъ, въ который дымъ 
идетъ изъ-подъ низу, вверхъ.

ІІѳіш очье ср. арх. самоѣдск. внутреняя покрышка 
чума, вѣжи изъ оленьихъ шкуръ, шерстью внутрь 
чума; подшочье сверху покрыто токомъ, оленьей ко
жей шерстью вверхъ.

Поднять, см. подниметъ.
Подо, см. подъ.
Подобгать ноги подъ себя, юж. запд. подогнуть, 

поджать.
Подобіе с р .(доба,время, пора,срокъ, голъ, година: доб

рый, удобный,сдобный нпр.) сходство, согласіе, одновид- 
ность, схожесть. И подобія нѣть подлинника. || Вещь 
сдѣланная по образцу или въ подражанье; изображенье 
чего; образъ чего либо. Изсѣченное изъ камня подобіе 
человѣка. Весьма неудачное подобіе, подражанье. ЛГо- 
д д б н ы н ,  похожій на что, схожій съ чѣмъ, близкій, 
подходящій, одного вида, образа, свойствъ или ка
чествъ. Этотъ домъ подобенъ моему. И я видѣлъ по
добный сему случай. Подобные треугольники,въ матемт. 
въ коихъ углы равны, и стало быть стёропы опостѣпъ 
(т. о. паралольны). Человѣкъ подобенъ Богу и подобенъ 
скоту. || Црк. стар. удобный, своевременный, кстати; 
должный, приличный, пристойпый; достойный. Исканіе 
подобна времени, да предастъ его, Лука. И мы, великій 
государь, не замедлимъ по подобну времени побывать, 
стар. Подобный возрастъ для брака, по Кормчей, юно
шѣ 15, дѣвицѣ 12 лѣтъ. Земля въ подобно время (въ 
должное) плода не подаде, понеже не быстъ дождя, 
стар. Онъ человѣкъ подобный, ю ж . какимъ быть подо
баетъ, обходительный, образованный. Это не подобное 
дѣло! невѣроятное; негодное, дурпое. П о д й б **©, 
хорошо, кстати, прилично; должно. Неподобно жить, 
юж. непотребно, дурно. || Подобно чому, подббнѣ црк. 
какъ, такъ, такимъ же родомъ, образомъ, способомъ, 
нёбытомъ; схоже съ чѣмъ. Туманное солнце свѣтитъ 
подобно лунѣ. й й о д о б м т ъ  бзличн. быть должпу, 
приличну, пристойну; идти, быть кстати, слѣдовать, 
надлежать. Многими скорбми гюдобастъ намъ впити 
въ царствіе Божіе. Много баять нс подобаетъ, семи
нарское. й Й о д д б и т ъ с п  чему, сходствовать или по
ходить, уподобляться, быть похожимъ. Это лѣто 
подобится плохой осени. [| Мнѣ подобитсл, подо- 
баетсл вещь эта, юж. млрс. нравится, подходитъ. Спо
добиться чего, удостоиться. Уподобишсячему, быть похожу, 
походить, й й о д о б а  ж. црк. естественая потребность, 
побужденье, й й о д д б е н »  м. цкр. образцовый стихъ, 
нанѣвъ, по коему ноютъ прочіе стихи, П о д о б е н ъ  
м. юж. нор. поличіе, портретъ, образъ; || снимокъ съ 
чего, й й о д б б е ц »  ы. н о д б б н е в п  ж. ровня, друж
ка, противень, пара. П о д о б н ы й » ,  —м н і ^ і ,  по
добный кому, подражатель, послѣдователь. Подража
тель Тосподет апостольскій подобнтъ. Всякъ съ 110- 
добникомъ своимъ, со своимъ братомъ знается. 
Й Й о д о б о о б р м а ны іі ю ш п о д о б о о й д н ы н , 
схожій, похожій, й й о д о б о н р а а н ы е  братья, 
й й о д о б о с т р а с т н ы н  црк. съ такими же страс
тями, какъ и другіе люди. Илія человѣкъ бѣ подобо- 

. страстенъ намъ, Іак. V, 1 7 .  || Раболѣпный, при
страстноприверженный или рабски покорный. ІІодобо-

!<)(:; —

страстно склонивъ повинную, онъ стоялъ у дверей. Съ 
подобострастнымъ взоромъ выжидалъ онъ приказаній.

Нодбблачиая высь, высота. Во\всей нодоб- 
лиинон этою не найдешь, въ подлунной, въ под
небесной, на землѣ.

Подобный нпр. см. подобіе.
Подоболакинать или шъодобо.ъочатъ 

что, подболокать, вост. прм. поддѣвать подъ верхнюю 
одежу. Подболокй подъ зипунъ полушубокъ! — с п , стрд. 
ЙЙодбоаонинъе ср. дѣйствіе по гл. Под(о)~ 
болднна ж. я ср. влт. сиб. поддёвокъ, исподпій полу
кафтанъ, короткій азямъ.

Подобрать, см. подбирать.
Подобрусннвъ м. тор. подубрусникъ, часть 

иконнаго оклада, ниже вѣнчиковъ.
Подобрать, стать подобрѣе, смягчиться нра

вомъ; || поплотнѣть, потолстѣть, пожирнѣть, поде- 
бёлѣть, поправиться тѣломъ.

Иодобьічитьвя нві. кур. придтись по обычаю, 
по нраву и вкусу; показаться, понравиться.

Подоніікъ, #і©дііоыіі, см. подъ.
Подовннпый, что подъ овиномъ. Подо- 

в м н н н н й  м. подоссть запд. ямникъ, подовинная 
яма, гдѣ идетъ топка; подлазъ, подныръ; || спб. долгія 
плахи или кругляки, овинныя дрова; || сѣа. домовой, 
который водится въ овинной ямѣ.

П о д о в і л ь н у  нар. довольно, достаточно, вволю, 
много. Гі/тг людей собирается подовольну.

Подоврать, см. подвирать.
Н о д о г а р о ч и н к т »  м. вставляемый въ подсвѣч

никъ поддоичикъ со стержнемъ, или съ поддѣльнымъ 
огаркомъ, на который насаживаются огарки; но и самый 
подогарочпикъ зовутъ огаркомъ.

Подогнать, см. подгонять.
П о д о г н у т ь ,  см. подгибать. ^
Подогрѣвать, нодогріьтъ что, разогрѣть; 

согрѣть, нагрѣть простывшее, особ. кушанье. Замо
роженныя да подогрѣтыя щи вкуснѣе свѣжихъ. Иные 
не ѣдятъ подогрѣтаго жаркою, —ея, стрд. Подо» 
гръъомнъе, нодогрм'ътіе, нодогртѳ», 
дѣйст. по гл. ййодогріъвнн ж. мв. подогрѣтое 
кушанье.

Нодбгъ, подожбкъ, па догъ, падожекъ, бадигъ, ба- 
тёгъ, хлыстъ, палочка, трость подручная, для ходьбы.

Пододвигать или н о д д в и и і т ъ ,  » ю д о -  
д о м н ут ъ  что къ чему, придвинуть, подвинуть по
ближе. Пододвинь-ка ко мнѣ жаркое! — с л ,  стрд. и 
взв. Пододвинься поближе, не слыхать, й й о д о д в н -  
г а н ъ е , и о д о д в н н у т іе ,  дѣйст. по гл.

Нододсж и, нодод ёоіекп нѣтъ, одежи подъ 
низъ, подъ кафтанъ.

Подод«інье ср. мѣсто, изготовленное подъ одонье, 
либо остатки увезеннаго одонья, иногда съ оплетомъ; под
стожье. ййододбыныи, что подъ одоньемъ. 
ййододднная ж. кал. подноготная, тайна, скры
тая истина. Онъ всю подо донную знаетъ.

Пододрать, см. поддирать.
Пододѣяльникъ м. простыня, подшитая подъ 

одѣяло.
Подождать, см. поджидать.
Нодозёрнан земля, подоаёрнци ж. ксмр. 

лежащая вкругъ, около озера, по близости.
Подожжсньс, см. поджигать.
Подозвать, см. подзывать.
Подозрительный, нодоарюоить, см, 

подвирать.

подозрѣпнть.
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Н о д о й п н к ’і» ппр. си. подбивать.
І І о д о й т н ,  см. подходитъ.
П о д о к н о ' ср. кстр.-ш. красный уголъ въ избѣ, гдѣ 

стоятъ икопы. Я Я о д о к ё м м и п  доска или п о д о -  
х о н н н і і й , модокомомъ м. п о д о н і і і і ь е  
ср. < ій * )б і ;н м і ц »  пси. доска, плита, наложенная 
сверхъ нижняго косяка (колоды, закладной рамы) 
скпа, съ выступомъ наружу и внутрь. || Ііодокбнъе, 
часть стѣны подъ окномъ; || мѣсто внѣ дома, передъ 
(подъ) окномъ. Ходитъ по подоконью, просить, нищен
ствовавъ. По подокбныо дорожка широка, пѣс. Н о і ) о -  
^ н н н і м ю ъ ,  волочиться, ходить по ночамъ и 
заглядывать въ бкна. Я ѳ д о і і о н н н ^ п  и. подо
конникъ; также || собр. гуляющій людъ подъ окнами и 
прохожіе. м. пск. і і о д о і і о н -

ж. собр. кто толкается по чужимъ окнамъ, 
заглядываетъ, подслушиваетъ, пли нищенствуетъ. Слу- 
шалъщику да м о д о п о м с п м м к у  гробъ да могила, 
да третье кадило!

П о д о л б и т ь  шір. см. подалбливать.
П А д о д г о ( у )  нар. пси. слишкомъ или весьма долго. 

Однако, пбдолго нѣтъ ею. ЯЯодолгу, иногда и дол- 
г°. Онъ гюдбліу не бываетъ, рѣдко бываетъ. ІЯ о -  
б г і . і м і ш і й  м. прм. рыбла. длинникъ, бичевка съ 
поводцами и удами. ЯЯоЬолгъ нар. црк. вдоль, про
дольно. И погублю прочая, живущая подолгъ моря, 
ВДлину; подлѣ, [езек. П о д о .* * > н ы « * , вдольный, 
продольный. ЯЯёдологъ прл. кал. долговатъ, длип- 
новагь, лишку длиненъ *).

П о д о б ь е  ср. м. подгорье, угорье, по
дошва горъ, равнина ПОДЪ горами; отсюда названье нашего 
Подола, Подолья, угбрпой стороны; || ярс. смл. вообще 
низкое, низменое мѣсто, низмепость, особ. близъ рѣкй, 
или мочижина. || Подолъ одежи, край, полоса понизу, 
по долу, п в д о л о » г >  л . стар. то жо. Н о й о . і і і -  

—мкт, житель подола, пртвп. горецъ, го
рянка, по южп. горалъ. Я Я о д ё л ь м о м «, къ подолу 
отноояще. Я Я о& ёльм ш вм ъ , опушка, нашивка у 
ризъ и у стихаря. Шуба нова, да въ подолѣ дыра. 
Пучше умирать въ полѣ, чѣмъ въ бабьемъ подолѣ. По
долъ загнулся — къ корысти. Если у дѣвки часто по
долъ мокрый или въ грязи, гпо мужъ будетъ пьяница.

П о д о л ь щ а т ь с я ,  модолы'шмімъем  къ 
ко»[у, подбиваться, подлаживаться, подлещаться, под
добриться, подъѣзжать, поддѣлываться, подслужи
ваться.

Н о д о п а ш п е м у  вар .  какъ дома водится или по
просту, запросто; пе нарядно; какъ есть, бываетъ 
Дома. Я вышла подомаитему, въ домашней, будничной 
°Дежѣ. Располагайтесь подомашнему, какъ дома.

похозяйничать, поупра
виться по дому. ЯЯоОёлшмым сборъ, поіізбпый, 
ПОДЫМНЫЙ, подвбрпый.

П о д о м ё т іп ь  м. грея, пли одометръ, снарядъ для 
измѣренья пути на ходу, на ѣздѣ.

П о д о и ш і  м. мп. осадокъ, гуща, осѣдъ, отсѣдъ, 
Что опало на дно, сѣло, выдѣлившись изъ мутной жид
кости. Цярс-пош. сыворотка изъ-подъ масла. ЯЯодём- 

ж. пстр. глиняный сосудъ, для дойки коровъ; гли
няный дойникъ, дойница, подойникъ. 
э * о д д о м о к г »  или і і в « ) е 'н « к й  м. оят, влб. осто- 
гКье, подстилка, подмоетъ подъ кладь, подъ одонье, отъ 
віышей а сырости; || исподній, плохой слой сѣна въ 
стогу. І / о д б н н м і і .  п о д о н і і с в м я ,  ш і -

) На итогъ оборотъ и зннн. по у насъ не обращено вниманья.

ІІОЛОЙННК Ь —- II

д о н о ч н ы м ,  къ подонкамъ отпеще. Я Я о д ё м -  
мщ мм т  ж. іапд. стар. бывшая пошлина, сборъ съ бб- 
чекъ.  ̂ [въ немилости у государя, у начальства.

■ І о д о и а л ы і ы й ,  кто подъ опалою, подъ гнѣвомъ,
Н о д п і - р с л л г ь  кого, юж. зап. (пере вм. черезъ, въ 

зпачп. поперекъ) подпоясать, —г л ,  стрд. ивзв.
Н о д о п ё ч с к ъ  м. і і о й « » і г і ц , г  ср. основанье 

руской печи, нерѣдко деревянное, срубецъ, или доща
ное, набитое землей, впт. костеръ.

П о д о п е ч н ы й ,  состоящій подъ опекою.
П о д о п л ё к а  ж. в ш о ё о м л ё н ь е  ср. подкладка, 

подбой у крестьянск. рубахи, отъ плечъ по спинѣ и 
груди, до-полпояса. Знаетъ одна грудь да подоплека, 
завѣтпая, задушевная тайна. Знаютъ горе мое одна 
грудь да подоплека, люди не понимаютъ, не заботятся 
объ немъ. Своя подоплека къ сердцу ближе. Виноватъ, 
такъ знай грудь да гюдогілска. Не ручайся и за свою 
подоплеку. || Тер. крестьянскій рабочій кафтанъ, по
крытый до пояса холстомъ. Я Я о д о в в л ё м м ъ м і ,  къ 
подоплекѣ отнсіцс. Я Я о д о ѣ ш л ё п е к ъ  »>. подкладка 
подъ оплечье, подъ одежу на плечѣ. Я Я и ё о м л м ч а '  
пск. тесьма, коею обшивается подолъ сарафана.

І І о д о и и у  і 'ь ,  см. ггодпина/пъ.
П о д о н о ч н ы й  платъ, слой, лежащій подъ опо

кою.
Н о д о п о й с к а  ж. исподній кушакъ, поясъ, коимъ 

кучера стягиваются, накладывая сверху шелковый 
поясъ.

Н о д о н р і н і а т ь ,  п о д о м |» № » м > ,  сопрѣть 
снизу, сыоподу; || сопрѣть нѣсколько, попортиться, 
повредиться прѣя. Сѣно подопрѣло, подгнило сыоподу. 
У ребенка гходъ мышками, въ пахахъ подопрѣло. ЯЯо- 
д о м р п ь л т п  кожа, капуста. [дать.
■ П о д о р а л ы ю с  ср. стар. поплужпоо, сошпая по-

Н о д о р н а т ь  ипр. см. подрывать.
П о д ё р г ъ  м. роженъ, колъ, потбркъ; паподбр- 

читься, наткнуться.
П о д о р д Ѣ Ь т ь , зардѣть снизу или вообще нѣсколько.
Н о д о р ж а н Ь т ь ,  заржавѣть сыоподу.
П о д о р о ж а т ь ,  вздорожать, стать подороже, под

няться въ цѣпѣ. Н й д о р о а і г ш н ъ  чѣмъ, считать до
рогимъ, цѣннымъ; поберечь, пожалѣть чего, — с п ,  
запросить дорогую цѣпу. Всѣ припасы гходорожали. Я  
ничѣмъ не подорожу, лишь бы добыть доброе ружье. 
Невпору гходорожшиься, некстати продешевишь.

П о д о р ё ж н ы н ,  къ дорогѣ, пути, перепутью или 
поѣздкѣ отпеще. Подорожные столбы, верстовые. По
дорожная канава, придорожная. Подорожные люди, 
путпики. Подорожные калачи, пироги, пли п о д о *  
р ё о і о м м ч м .  Хлѣбъ-соль на новоселье, подорож- 
иикъ па легкій путь! || Сдобныя ленешки, кокурки, кои 
охотно берутся въ дорогу, не черствѣя. || Пташка 
ЕтЬегіга ніѵаіія, пуночка. || юж. хохлатый жаворо
нокъ, Аіаийа егізіаіа. || Толстотѣлый, черный жукъ, 
Меіое сісіюгеі. || Раст. дятлина, см. клеверъ. [| Подо
рожникъ, расти. Тагахасиш оШсіп., одуванчикъ; || 
Роіудониш аѵісиіаге, см. брылена, || Расти. Ріапіа^о 
юейіа. || Подорооктки, подорожные грабители, раз
бойники. Онъ ни плутъ, ни картежника, и ночной по
дорожникъ. Я Я о д о р ё о іс м а п  ж. открытый листъ 
на полученье почтовыхъ лошадей. ||  Прм. всякій пись
менный видъ, для отлучекъ. || Разрѣшительная мо
литва по усопшемъ: мѣстами, она кладется въ гробъ.

Н о д о р і и н н и к ъ  м. расти. Азагиш, копытень; || 
жердинникъ? 11 или п о д о р п м а е м м м м » ,  А§агісиз 
шиІаЫІіз, одинъ изъ снѣдныхъ грибовъ; зовутъ такъ же и

идбрѴшіснпшл»



грибъ скрыпицу, Адагісиа ргосегиз. Ж Ж одорп»- 
ю н п в )  растенье РіІІгаопагіа, см. медуница.

ІІодос-а, ііодбсии, нодоемна ж. желѣз
ная полоса, врѣзанная подъ ось, чтобы она менѣе тер
лась; сквозныя подоски проходятъ подъ подушкой, изъ 
конца въ конецъ, и еще иногда охватываютъ комель 
оси. [ними.

Подосадовалъ л  па упрямство ею, да Боѣ съ
ІІодосёпокъ арх. предосеннее время, осенній 

рыбный промыслъ, отъ Ивана-постнаго до Воздвиженья.
Нодосёть ж . запд. подовинье, подовйиникъ, ям- 

пикъ или подиыръ.
Ііодосіішіикъ, нодоснііовнма ж . грибъ 

Воіеіиз аигапііасиз; || Воіеіиз Іигііиз, красныйгрибъ.
Подослать, см. подсылать.
Подостлать, см. подстилать.
Нодоспёва, исподняя основа, въ тканяхъ, гдѣ 

ихъ бываетъ двѣ. || Фундаментъ или подстѣиье, основа, 
основанье, бутъ, подбутъ. [вателя.

ІІидёснспмк-ь м. вост. помощникъ оспоприви-
Нодосн'Ьшіть, аодосіііьшь гу д а , к г  чему, 

приспѣть, поспѣть вовремя, впору, кстати, приходить 
или являться, заставъ, захвативъ что или кого. Бойкій 
подоспѣетъ, плохой запоздаетъ. ЖЖодосѣшвъ-
о е і п ъ е ,  * * о д о с» ш » ъ ы ье , дѣйст. по гл.

Иодосталь п а р . совсѣмъ, вовсе, вбдерень, вкопецъ 
или вкореиь. Подбсталь разорили его. || Къ копцу, 
подъ конецъ. Подбсталь мною охотниковъ нашлось. 
Вг первм . звач и . чи тай :по-дбеталь, во второмъ: под-бсталь.

Подострастнос дѣло инупору и не худое, стро
гость, гроза.

ѴІодостроввыіі, подъ островомъ, близъ него 
находящійся.

Подострить, »»©д о е л п р в і ш ь  рѣзецъ, под
точить, подправить н а  оселкѣ. 11 'Подостритъ надъ кѣм ъ, 
подтрунить или подшутить. Ж Ж о д п с ѵ п р ё ч ъ е ,  
дѣйст. по гл.

Подось, вѣрнѣе: подосоіь ж . самый мѣхъ въ 
пушныхъ товарахъ, шерсть; надъ пею, выше ея, ость; 
подъ нею пухъ, подшёрстокъ. [наклонный.

Нодоти̂ сііып, горизонтальный, уровенный, не
Подотвѣтный, отвѣчающій за что, отвѣтствс- 

иый; || подсудимый, обвиняемый.
Подоткать, см. подтекать.
Подоткнуть, см. подтыкать.
1Іодо4»ёни м . орпб. прм. скрытый человѣкъ, при

творщикъ; подхалюза, пролазъ.
Нодохдіпать, 11©йбаепш пь кому, вторить охая 

или стоная. — с я  подъ кого, поддѣлаться притворнымъ 
участіемъ въ горѣ.

Подохнуть, о скотѣ , передохнуть, умереть, пасть 
во множествѣ. Были лошадушт, да подохли; были 
животики, да посохли. ##«д<(зммт», —лііцй 
пск. тар. падаль, стерва, мертвечина; || бра», плохая 
говядина, махапина.

Нодохйдная пддать, соразмѣрная доходамъ 
каждаго, ценсъ.

Нодохранпаи казна, охраняемая, оберегаемая.
Нодочсрсднён, подчередной, стоящій на »»©- 

йочерейи, подставной, до кого очередь доходитъ 
черезъ человѣка, или черезъ весь кругъ, рядъ. Къ при
возу назначаются семьи чередпыя, подочередныя и 
еще запасныя, при ставкѣ  рекрутъ . [и  прносн. зич.

Иодочкнуть что, к ого ,подсѣчь, подрѣзать въ прям .
ІІодочьс с р . подглазье, мѣсто подъ окомъ. ЖЖо- 

йочкміѴ, подглазный, подъ глазомъ іщхоДЩС.|| 'Іто
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дѣлается подъ глазами, на глазахъ, вочыо, въ виду. 
Подбчпбе дѣло крѣпче.

П о д б ін п а ж .  (подшивать)исподъ обуви, та часть, 
коею ступаютъ иа землю; Ц толстая кожа, особой вы
дѣлки, подшиваемая подъ низъ обуви; 11 та же часть ноги, 
ступни, плюсны, что ладонь иа рукѣ. || Плоскость, коею 
предметъ твердо стоитъ; исподъ, осповапье, подоснова, 
основанье, фундаментъ. 11 іш-бѣл. не поднятая въ паро
вомъ полѣ земля. Подошва горы, низъ ея, начало возвы
шенья. Подошва свода, перемычки, пятка (ихъ двѣ, или 
накрестъ и болѣе),опорныя точки. Подошвы плохи,надо 
подкинуть подметки. Помповая подошва, самая тол
стая кожа, выдѣлываемая на поршни насосовъ. Я на
поролъ подошву гвоздемъ, ступню. Подошва плоха подъ 
домомъ,бутъ мёлокъ. Шкурка па ббты,языкъ на подо
шву (говор. вралю, смл.). Подошвы чешутся — къ дорогѣ. 
Подошвы зачесались — быть сапогамъ за плечами 
(болтаться сапогамъ па посохѣ). ЖЖоддшевыышш, 
я о д о п и ш е м ы ы ,  къ подошвѣ въ рази. зпч. отнсіц. 
Подошвепая ковка долго лежитъ въ дубу. У медвѣдя 
лапища гюдошвепыя. Подогивсный бой, стар. стрѣльба 
тяжелыми орудіями, изъ нижняго яруса крѣпостей; 
пртвп. средній и верхній бой. Въ подбшвеномъ бою гіи- 
щаль на колесахъ, опись 1700 г. Подбшвеная мельница, 
подливная, почвеная. Ш й » а « в е і ш « » ,  подошве
ный товаръ, кожа; — н ч ц а ,  добрая [воловья шкура, 
идущая на подошвеникъ.

П о д п а д а т ь ,  і ю й і м і е т ъ ,  падать подо что, 
или вплоть, близко къ чему, или || наприбавку къ чему. 
Воръ подпалъ подъ лавку, припалъ, притаился. Подгіади 
ты подъ право крылышко, пріютись, скройся. Игла 
подпала ггбдъ полъ. Подгіасть къ забору, при(за)лечь, 
притаиться. Нынѣ мною снѣгу подпало, подвалило. || 
"Подвергаться. Онъ подпалъ немилости, бѣдствію, бо
лѣзни. Пе подпасть бы подъ гнѣвъ его. || Перепасть, 
похудѣть, нѣсколько. Лошадь подпала, знать плохо 
кормите. || Вѣтеръ подпадаетъ, арх. свѣжѣетъ, уси
ливается. Ж Ж о& т ж даяье, і « о й п « й е м ь е ,  
н о д м в д Ф ,  н в д н ю д і м і ,  дѣйст. по гл. ЖЖод- 
п а д н і і в м і і ,  склонный къ подпадкѣ.

М о д п а ж іЕ п а т ь ,  і і о й і а і . п і н н і  что, выпазить 
сыоподу; || распазить шире, глубже. ЖЖоОпа- 
а у ш ь е  ср. нюкняя часть пазухи; одежа, отвислая 
мѣшкомъ ниже пазухи. Ж Ж од*ш еіауш нм к ъ  м. арх. 
охабка въ одинъ локоть. Подпазушпикъ сѣнца. ЖЖод- 
і і м д і / х м ,  — з у ш к и  ж. ип. влд . подмышки, подсилки.

П о д п а и н а т ь ,  п а д м а я п ь ъ  что, припаять к ъ  
исподу чего; [| исправить, укрѣпить припоемъ. —е « .  
стрд. ЖЖоО»шііівваш*ье длит. н а й п п т г ь е  0к. 
і і о й п й і і  м. п в д н п А н м  ж. об. дѣйст. по гл.

П а д п а и п а т ь ,  п о й і ю н т ь  кого, напоить, 
опоить, поить допьяна, до хмелю. Непьющаго подпоить
— людямъ погпѣха. —е я ,  стрд. Ж Ж одѣ ваы ваы ье, 
і ш о д в г о ё м ъ е ,  н о й к о м ,  і » « й л о і і і . ’« ,  дѣйст. 
по значн. гл. ЖЖодшшоіічшшамшш хозяинъ. ЖЖоё>- 
п я к л я ш е . і ь  м . і і о й і і о т а е д ь  м . — я л ц в  
ж. к о д п о г і щ к к ъ ,  — ициш цп, кто подпаиваетъ 
людей. Говор. и п о д п о я ш ь ,  вм. подпаивать.

Н и д н а к о е т н т ь  кому въ чемъ, испортить, помѣ
шать, повредить, подгадить, сдѣлать назло. # # о д «  
н ё я о м ^ е н ь е  ср. дѣйст. по гл.

І І о д н а л з ы п а т ь  и л о й л а . м я ш ь ,  п е й *  
л Ог і і ш л  п л а й л й . і . л л і )  поло что, подлѣзать 
ползкомъ, ползя подойти подъ ИСПОДЪ, шш || вплоть, 
близко къ чему. Змѣя подползла подъ колоду. Ребе
нокъ подползъ подъ лапку. Больная собака подползла ко



ІІодшілзмианьс — подпечатать.

мнѣ. || *Онъ подползетъ подо веннаго, подольстится, 
подлѣзетъ, или подло поддѣлается. Нойнгі.і.пя- 
*««ье, модііолэамье р. коднол.іёнъе 
ок. Ѣщ&диыі&аки я. об. дѣйствіе по знчи. гл. Н о д -  
п д я о я ъ  м. подполбзт, сиб. подрѣзъ, тормазъ, же
лѣзная полоса подъ саннымъ полозомъ.

Н о д н а л и п а т ь  пли м в д і и і л л ш і і ,  і і « й -  
»*«*.*ыпеь  что, поджигать, жечь снизу пли зажигать 
вообще. Подпали дрова въ печи. Пьяные подпалили 
домъ.Смотри, подпалитъ бороду1 Подпали да выскреби 
свиную тушу, опали. —е и ,  стрд. и взв. по смыслу 
речи. Запавѣа.а отъ свѣчи подвалилась. ЖЖод- 
н а л и в а н ь е ,  п о д п п л ё ы »*е , п о д п г і . і » ,  
пидѣпя.та, дѣііет. по гл. ||' Подпйлка, мука, рас
тертая па маслѣ и немного поджаренная, для сдобы по
хлебки; подболтка, забѣлка, подмутка. || Подпалъ ала 
п д д п и я ь ,  н » д н а . і н н а  ж.подпа..енноемѣсто, 
ожегъ, гарь. || Рыжеватыя, желтыя мѣста на шерсти 
животныхъ иной масти, въ пушныхъ товарахъ, па звѣ
ряхъ и лошадяхъ, особ. въ пахахъ, по ребру ногъ, на 
мордѣ и ушахъ. Лиса огневка, съ черными подпалинами. 
Мухортая кляча съ подпаломъ. Гнѣдой жеребецъ 
съ подпалинами, со свѣтлыми, желтыми оттѣнками въ 
паху. || Пбдпалъ я. сиб. плохая бѣлка съ червою мез
дрою, ранняго промысла, недбшлая; на одну дошлую 4  
подпали. ЖЖо&пгіль? црк. черный быкъ, бычекъ. 
№ < б н г # . і ы і ы і і ,  поджигательный. Ш д н ю . і і і *  
ч і і я і і и і , охочій подпалять; || жарко подпаляющій, 
ппр. смолевая лучина, скала. # / о д ) і « л ы р № ы < ( ,  
съ подпалыо. ЖЖпдпплыеашпелъ пли п ш іп іе-  
я н п ъ е м ь  или • • о д > » л . ін ш е .* і і ) 
м о д м а з ы і у м к б ,  -шгещышца, кто подпаляетъ, 
поджигаетъ. ЯЖ&дпчлокъ, н о д м с і і л ы а « »  м. 
что либо опаленное, подпалеппое. 11 Подпалокъ, отъ па
лецъ, ниж. часть рукавичнаго пальца, нижній клипъ его; 
а верхняя часть: напалокъ. [мышки, мышки.

В Е і'о д ііа п о р о т к и  м. мн. влд. подпазушки, под
Мо^парішать или моднаряиіь, »»®д- 

е ъ ы & ы т ь  .,ю, уварить въ пару, въ вольномъ духу; 
распарить Нѣсколько, размягчить въ пару. || ІІодпа- 
рить лошадь, набить сѣдломъ, ссадить шерсть. —с я ,  
‘-трл. Я&ёр*ет-ршвиыье,ш».едыіірекье, мод- 
' • « і р а ,  т & д ы и р п а ,  дѣйст. по гл. ЯЯод*ш ары  
лѣсу, дерева на корню, порча отъ близкаго огня. || 
Подпари, подпаръ п п к й і і я р і і і і п  на спинѣ лота 
ди, набитый сѣдломъ желвакъ. Яойііпржіл'і. 
пареный (Слв. Акд.)? пе парный ли, т. о. парами подобран
ный? я& ды гірокъ , сгониая овечья шерсть, для 
валяныхъ издѣлій. І І в г і ш і р о в п м с і і  что, кого, съ 
нѣмъ, подобрать, соединить дружками,четами, ровнями. 
Сопот не подпароваиы, розни. Подпароватъ голубей, 
впа| опять. Платеи подпар о ванныхъ приготовить го- 
раедо слишкомъ, стар . пластапой пополамъ рыбы; въ 
Пай. Акд. ’подпарбванный принято за пареный?

ЕЕодишрить подъ небеса, подняться паря, пла
вая, пшрля.

ВГ«в.т>'аларыіи;вті>,модмо|»омсь сюртукъ,рас- 
пороть сысцоду, подкладку, ппр. для осмотра изнанки 
сукна; || распороть немного, —г м ,  быть подпороту 
“*« || распороться отъ себя, само собою. І Й ь д -  
іъ гіры яам ье, ііодмо/іош іе,моднор к и ,  
- ѣйст. по гл. || см. также подпирать.

ІІодііасііть, ііойііпсммі что, подготовить, 
припасти къ сроку; || подстерегать, подкараулить. 
& Яъдегеісоиг>  и. п я д п я с ъ е  ср. помощникъ пас
тУха, молодой парень, мальчикъ.

і і а і ш І і' і і ч н ы п  (отъ посѣкать) отводъ, мѣсто 
подъ пчельникъ.

І І о д м а х и п к т ь ,  п о д и гваеаяпь пашню, вспа
хать ее разъ, для перепашки, передвойки. Мѣстами 
подпахивать съ осени и передваивать весною не го
дится, сорная трава одолѣетъ, —с л ,  стрд. || Ты что 
подпахался подъ мою полое?/?распахалъ вплоть. ##®д- 
ъгеіаоыванье, ъгъдъгюяепшшье, г іо д п п ш -  
па, дѣііет. по гл ЯЖодпиишем в? м. пси. добавоч
ная полоса пашни.

Н о дпіІ х і і і і й т ь , и « дііпл 'а»»»»>,»»«й и п . г -
м у ѵ ш >  вѣникомъ, перлитомъ, щеткою, сѣв. под- 
мс ти слегка, обмести пыль. Подпахни, подпаши полъ, 
да не пыли мною, — с я , стрд. ЯЯпдъгазсыпиыъе, 
»»иді і/ і .і т і , ыодшгиаеъ, ъглдъгмйѵта. 
дѣйст. но знчн. гл. || Подпахивать, подпахіфпь полу, 
запахнуть се подъ другую. ЯЯодпигиыпп одежда, 
запашная, гдѣ пола нбдъ-полу заходитъ. і# ® дия»  
ыяышпь и ъгодъгиъыевать край, кромку, за- 
пашевать, загнуть въ рубецъ (запашевать, или запоши
вать?).

11п;дпііх.ъ м. подпаш ье  ср. глубина паха, 
самый сгибъ ляшки спереди. Нодпаш енъ  м. или 
ъгодъгйшычи ж. часть плохой говядины, отъ пе
реднихъ паховъ. .

Н о д о п а ч и п а ть , и №ш ь . вспотѣть 
нѣсколько, мѣстами, пли снизу; подопрѣть. Конь под- 
потѣлъ подъ сѣдломъ. [датъ.

Н о /м м І і і і к й , подпаш емъ  илр. см. подпахи-
І Іо д п п й т ь , см. подпаивать.
Н о л я с к а т ъ ,  подпёчь  что, поджаривать, печь, 

грѣть, жарить, жечь снизу. || Грѣть, печь вторично. 
Это калачи подпеченные, черствые, слегка смоченные; 
и посаженные въ вольный духъ. \\*Подпечь кого, подси
дѣть, сдѣлать что иазлб, повредить кому. - е я .  быть 
подпекаему, или || подогрѣться, подрумяниться отъ 
л ару. Л Г о д п е к я н ь е ,  н е д и е и е м і іе ,  под
пёкъ, педпёка, дѣйст. по гл. || Подпекъ и под
пека, подпеченное мѣсто, на хлѣбѣ, пирогѣ ипр. 11 ІІод- 
гіекъ, солпопекъ, мѣсто, гдѣ вездѣ зиоитъ солнце. 
ВЖодпекашель, — н м ца, м о д п е к я л я .  
подпекающій кого, досаждающій кома съ умысла. ЖЖоё- 
п е н н ій і і ,  подъ печыо нахдще. ВЖодпечвійрко- 
омы, —р я ч н і і і і ' і ,  подъ печуркою находящо. 
ЯЖодпёчье ср. подпечекъ  м. подпечь  л .  
пбдпицъ, рлз. просторъ подъ рускою печыо и лазъ туда; 
эго мѣсто для помела, ухватовъ, кочерги, зимою для 
куръ, а вообще дениой пріютъ домоваго. Иногда под
печь подпблье, коего часть (орл.І находится подъ печью. 
|| Опечекъ, опечье, основанье печи, нерѣдко срубъ, 
•засыпанный землею и пескомъ. ЖЯадпёчмпкъ м. 
ДОМОВОЙ ИЛИ ДОМОВИКЪ, дѣдушка, сусѣдко, ностѣнъ Шір 
ЖЖодпечипъмоашпь, подпечашагть  что, 
приложить внизу печать. Такожъ просили посла, что
бы онъ подписаніи и подпечатати (гранату) произво- 
лилъ, стар. Подпечатать письмоі  распечатать,запеча
тать снова подлогомъ, чужою печатью, или подклеивъ 
бывшую печать. Ііъ Австріи много писемъ получаютъ 
подпечатанными.Денежный сундукъ подпечатанъ, пе 
чать снята была воровски. Карты эти подпечатаны, 
были вынуты изъ сорочки и опять заклеены. | (Поддѣлы 
ватьнапечатанное. Вся/и/ю ас шпацію по дпечатъ: с а н>шъ, 
но мелкій наборъ на оборотѣ подпечатать весьма 
трудно. || Пополнить печатаньемъ недостающее. Ііод- 
пищики газетъ часто опаздываютъ подпиской,застав
ляя этимъ издателей подпечатывать первые, выигед_
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шіс нумера, —с я ,  стр д . || Онъ подпечаталсл подъ 
предисловіемъ, выставилъ имя свое. Жіпдпс- 
п ііп в іч в и н ье дл. п о д п е н а ш м н ь е о к .  п о д >  
псимшпкп  ж. об. дѣйствіе по знчи. гл. ЖЖодпе- 
« а ш ы в и ш е л ь ,  — н н і ^ я .  п о д п е к м п ) -  
ч «і №і>, кто подпечатываетъ что либо.

ІІодпенііоіш’п. столъ, подчистить пемзою.
Подисрсзыпаті», подперёзікші кого, 

ю ж . з а я .  подпоясать; —с я ,  стрд . п взв . отъ перезъ, че
резъ , поперекъ. [ н а х о д я щ с .

Подпсреньічный брусъ, подъ перемычкою
ІІоднерсть, см. подпирать.
Подпёртки м. мп. мрс. веревки, коими перты 

подвѣшены къ реямъ.
■ Іодпсрйть, »»од п е р м т ь  ловчую птицу, 

срѣзать обитое перо въ крылѣ или въ хвостѣ и наста
вить пенекъ его цѣлымъ перомъ. Подперить стрѣлу, 
мпчъ, поправить и пополнить перья.>сл, стрд. ЖЖод- 
п ё р ш в  ж. п под п ё р о к ъ  м. одна изъ двухъ до
сокъ, образующихъ ложку, полйцу, кошель наливнаго 
колеса. [чанымъ.

Поднесённый пластъ, иаходящс. подъ пес-
■ Іодпёстпое корьё, въ толчеѣ, которое подъ 

пестами, въ ступѣ. Яодпёшшновыя тычинки 
цвѣтка, кои- подъ пестикомъ.

І1оді№(й)хивать,модпе̂ м)аг«ін«і,под> 
п е (ы )а ек ут ь  что подо что, подсовывать, подталки
вать, подкладывать пихая. Подпехни простыню подъ 
перину. || — кому что, подсунуть; || — кого, подтолкнуть. 
Подпихни-ка плечомъ, не сдвинешь лиі —е я ,  стрд. или 
взв . по смыслу. ЖЖодпшіасьшвамъе ср . дл . п о д -  
пихпжіс ок. %годпё(к)асъ  м . об. дѣйст. по гл.
Подпечатать, п о д п е ч ь  ппр. см. подпекать.
Надпивать, упиваться иногда, пить, испивать 

лишнее, бывать навеселѣ, подъ хмелькомъ. Хорошъ бы 
малый, да подпиваетъ. Гости подпплш ш , хозяинъ 
подпилъ, выпили лишку, охмелѣли. Н о д п п в и н ь е ,  
подпитіе, подпгш ека ,  дѣйст. по знчн. гл. 
ЖЖодппаагтсль, подпшіп.іа, подвивающій. 
ЖЖодпшшоокь, п о д п п а е н ь  м. пск. тер. моло
дой, не устоявшійся еще квасъ.

Подпиливать, подіпмііиіь что, пилить 
сысподу; || надпилить, почать; || опилить нѣсколько; || 
укорачивать пилкою; || перепилить основанье и тѣмъ 
обрушить. Столъ высокъ, надо подпилить ножки на 
вершокъ. Эта доска неюдитсп, она ужъ подпилена на 
половину. Шляпка винта толста, подпили ее напил
комъ. Подпилить столбъ, дерево, подрѣзать поперекъ 
у комля. У медвѣдя зубы подпилены. Что подрублено, 
что подпилено, все валится, все одяо, равно. 
быть подпилену. ЖЖодпгшлпвипъе дл. п о д - 
п и л ё ы ь е  ок. подпгілѣ іа  ж. об. дѣйствіе по гл. 
Подпилка, подрубка подпоръ. ИИодпгилопъ м. на 
пилокъ, небольшой мелкій терпугъ. Черепаховые под- 
пилочкн, которыми выдѣлываютъ мелкія вещицы изъ че
репахи, кости, перламута шір. ЖЖодпгшлиоаыш*, 
•лонный, къ подпилку отисщс. ЖЖодпгіль- 

подпилившій что либо.
Поднпиать, по д о п п у т ь  кого, подгонять 

пипками, толкать ногой. | | —что, подпирать, подставить 
подпорку. ЖЖодпппъ м. дѣйст. по гл. Подопнуть 
плетень, кур. нодпереть.

П о д п и р а т ь ,  п о д п е р ёв п ь  что чѣм ъ, поддер
живать, подставляя что, укрѣплять съ боку, подстав
ками, подпорами. Подопри-ка возъ плечомъ, авось поды
мемъ. Кладь (хлѣба) избочилась, надо подпереть. Поше

хонцы небо оглоблями подпирали. Покойникомъ (мерт
вымъ) — хоть заборъ подпирай! ему все равно. Под- 
гіерто — не валится. Высоко поднялъ, да снизу не под
перъ. штсп, стрд . п взв. Лѣса подпираются и отнб- 
гами и пасынками. Самъ шатается, камышовой тро 
стыо подпирается, пѣсня. Въ ступѣ ѣдетъ, пестомъ 
подпирает(ъ)ся, помеломъ слѣдъ заметаетъ. Подперся 
руками фертомъ. ЖЖодпгшрапьс дл. шшодпёрг» 
м. п ь д п п р к а ,  п о д п ё р а  п п о д п о р к а  ж. 
об. дѣйст. по гл. Одинъ сынъ, въ подпоръ старости. 
Кобылѣ гужъ не подпбра, а тяга. || Подпора, —рка, 
а иногда подпоръ, чѣмъ что либо подперто; подставка, 
поддержка, стойка снизу, либо искосина сбоку, для 
крѣпости; || ‘опора, помощь, пособіе; надежда, убѣ
жище. При спускѣ судна подрубаются подпоры. Под
порка къ забору, что заплата къ кафтану. Подпоръ 
сѣна не стоитъ. Подпора вѣна не проситъ. ЖЖод- 
п ё р п ы в і брусъ, служащій подпорой чему. ЖЖяд- 
ъ гпрат ель , подпёрицш іпь, п о д п и 
р а л а ,  подпирающій что. ЖЖодъгорышг&м. чело
вѣкъ, служащій кому послѣднею опорой, помощью, 
особн. подъ старость. ЖЖодпприльпьшп, —«р а - 
я п е л ь и ы іі , подпирающій. ЖЖодппралка, 
—лочка, ту л. посохъ, трость, клюка, костыль.

Подпйрьс а пбпирье ср . сим. погулка послѣ пира, 
па остатки.

Подппсыпать, п о д п п е й ш п ь  бумагу, при
ложить руку, заручить, подписаться на пей, подъ нею, 
написать имя свое, прозванье, чипъ ипр. Онъ все под
пишетъ, что ни положи ему. Мое дѣло подписать, а 
тамъ — какъ ктознаетъ! Это и я подпишу, согласенъ. 
Подпиши годъ и число, напиши подъ чѣмъ. || Подпи
сать кому имѣнье, подписать что подъ кого, написать 
на его имя, передать, подарить. Подписать что па себя, 
взять па или за себя. || Подписать сто рублей, дать 
при сборѣ на что либо. || стар . Тою оіее лѣта подпи
сана бысть церкви святыя Богородицы на Болотовѣ, 
расписана, украшена живописью, —с я ,  стр д . и взв. Не 
прочитавъ бумаги, не подпишусь, не подпишу имени 
своего, не приложу руки. Прошенія подписываются по 
статьямъ (пунктамъ). Подписаться на газету, на 
пирушку, заявить письменно желанье получать газету, 
участвовать въ пирушкѣ. Онъ подписался, а денегъ не 
выслалъ. Онъ подо всѣ р^іси подписывается, умѣетъ 
подражать почеркамъ. Ж Ж одпьісы вакье  с р . д л . 
подписанье ср . ок. п ё д п и с ь  ж . п п о д 
п а с к а ,  у приказны хъ такж е п о д ч а с ъ  м. дѣйст. ПО 
гл. За пбдтсомъ моимъ и съ приложеньемъ герба мо
его печати, лучше за подписью моею. || Подггись, все 
что подписано внизу чего либо, п ртвп л . надпись; но не
рѣдко подпись л надпись одно и тоже, п пр . подпись на вы
вѣскѣ, на монетѣ, на памятникѣ. || Рукоприклад
ство, своеручное писанье имени, прозванья. Бумага за 
подписью директора, за скрѣпою начальника отдѣ
ленья, за справою столоначальника. Признаёшь ли 
вто за свою пбдпись? 11 Подписка, обязательство или 
заявленье на бумагѣ, подписанное давателемъ. Объявить 
ему о семъ съ подпиской, обязать къ чему, взявъ въ 
томъ подписку, или требовать расписки, что дѣло ему 
объявлено. Подписка на журналъ, заявленье о желаніи 
получать его, со вносомъ платы. Каково идетъ у васъ 
подписка? много ли подпищиковъ. Подписка подо что, 
подъ кого, поддѣлка подписи, рукописи. А доведугпъ на 
кого... ябедничество и подписки, или иное какое лихое 
дѣло, тѣхъ людей судити по губнымъ граматамъ, 
стар . Ж Ж одпкснёіі, къ подписанью огносяще.
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№ д п и со < ін ы н , п о д п ііск о в ы іі, къ под
пискѣ относящійся. й й о д п м с ы а а п п е л ь ,  м о д -  
п н с п т е л ъ , —г ш ц п ,
* - к < і іц п .  подписавшійся подо что либо. || Подписа
тель ц рк. предписатель. || ІІодпйщпкъ, поддѣлывающій 
чужую подпись; || подписавшійся на что. ІІодпищики 
на погорѣлыхъ. Къ новому году всѣ газеты заманива
ютъ подѣищиковъ. / / о д н і і с х і ' і ' і  и  ъ чь д н ш ч гц ііе
м. подьячій, писецъ.

Нодпнть, см. подтватъ. [кать.
Подпичішть что подо что, подпихать, подты-
Подплаіиіпть, н ш ііі.ім вн ш іі что подо что, 

подогнать сплавомъ, сплавляя по водѣ; || подмѣшать 
растопляя, расплавляя вмѣстѣ,- спускать на огнѣ. 
>»ся, стрд . І/в()іі.і««<ін н п ж іе. )9«()>і.ш ва, 
»»одилчшвыа, дѣйствіе по гл. ййодшшлываѵпь, 
ііо д н .іы ш ь  подо что, п о д ч л о іч у м п ь  пск. 
плывучи подходить; 11 къ чему, приближаться пловомъ, 
пакъ: подъѣхать, подойти.,\\ Подняться со дна или 
всплыть. Пѣна отъ навару подплыла. || Затопляться 
натекомъ, наводняться. Луга, низы пбдплыли. іів д >  
•»л ъ в в а ч ь е ,  п о д и л ы т іе , ііо д ім ь івб , 
дѣйств. по гл. [латься.

Нодплакаться подъ кого, разжалобить, поддѣ-
Подплачппать, ііо б іі.ш іш іш ь  и м о д-

н , і о і н н ш ь  что, п о д л о ж и т ь  заплату; » с л ,  стр д .
0 о д п л «н м ва ш >е , н о й іі.іп и ен ьс, м о д- 
м л и т а ,  дѣйствіе по гл. || ІІодплаты пск. тер. 
подметки. [путь подъ низъ.

IIо тлеп и ть , шшод»*ліі»ыуш»шь подо что, плю-
Подплесішвать, п о д н л е ск а ін ь , м од- 

п ле с м у ш п ъ  подо что, плескать подо что либо, или 
плескать куда снизу, всплескивать. ййчдшшлёсчм- 
вешье дл. и о д н м с к й н ь е  ок. м о д а л с с п ь  
м. об. дѣйст. по гл.

ІІодіілееиІіть плп ііо д ііл ^сн евім іііі, за-
плеснѣть сысподу либо вообще нѣсколько, стать плес- 
пѣть.

Поднлётыпать мпиодм ле«»м ть,нод>  
млееммі и м о д я л ё с п л ь  что подо что, или что 
чѣмъ, переплетать сысподу, или проплетать, сдваи
вать плетенье. Подплетенные лапти, подковыренные. 
| |  * — что, оплетать, уписывать, поѣдать, пожирать. 
*«ел, стрд . ййодшилешпииье, м одм ле- 
ш ё п ь е ,  модмл ё т ъ , п о д п л ё т ы а ,  дѣйст. 
по гл. й й о д п л ё т а ,  м одм ле ш п й лп  об. опле
тала, обжора.

Подплечный, подъ плечомъ находяще. / /о д -  
ч л ё ч ъ е  ср . нижняя половина лопатки плечной. 
й й а д м л ё ч ч ч о  с р . шинъ, нлапка, выступъ, для 
Удержанья чего, заплечико для подпорки.

ІІадіі.іі'тн ш  топка, подъ кухонною плитою.
Подплуагная борозда, которую плугъ прово

дитъ.
Нодплу топать въ чемъ, примѣшать плутовства.
Подплыть, см. подплавлнть.
ПодилЬ(с)съ, растенье. Саіпраииіа діошегаіа.
Подплясывать, п о д ч л п с а т ь  подо что, 

подлаживаться пляской. 7/ог)® всякую пѣсню не под- 
плншешь, подъ вс яки нравы не подладишь. |] Подплл- 
оывать, приплясывать, какъ-бы порываясь плясать. 
Стой смирно, что подплясываешь! й й о д п л в іе ы -  
впнъе, модм л я с ъ ,  модм л я с п а ,  дѣйст. 
по гл. [платья.

Нодподёльнинъ, подбой подбла вокругъ юпки,
Подпоить, модмодмье, см. подпаивать.

І І о д п о л і і т н ы й ,  подъ полатами пли подъ пола
тями находяще. й й » д »»олат ье  ср. просторъ подч 
полатями; это въ егьо. губ. дверной уголъ, что, »ъ дрг.х 
койникъ, и тогда подполатье путь. І / а д і і п . і п і ш і *  
м і« м о  м. ктоягь избѣ не на полатяхъ; въ евдбн прпгс 
поркахъ: Господа наполатяне и подполйтяне! [лудню.

Н о д н о л д ё и і і ы й  часъ, время, близкое къ ио-
Н о д п о л а а т ь ,  м о д н о д а і ш і  ппр. см. подпал- 

зывать.
П о д п о л и и а  ж. прм. (поле)  лужекъ, пожня подлѣ 

пашни, близъ. ййойшшолеозіть зайца, заполе
вать, подловить. || Подпблица (полъ) , подпблье.

Н о д п о л к б ш ш к ъ ,  военный чинъ 7 клс. между 
маіоромъ и полковиикомъ; - н м ц и ,  жена и вдова 
его; —м и м о в ъ ,  — н н ц м и б .  все, что лично 
ихъ; —н і о і і н ,  къ нему отнеще.

П о д п о л н я т ь ,  и о д і і і і л я н ш ь  что, при(до)- 
нолпять, прн(до)бавлять, или пополнять по мѣрѣ убыли, 
—е я ,  быть подполиепу. ййодш ічлолмёы ъѵ, 
дѣйств. по гл., придача, при(до, па)бавка. ййод- 
і і й . і н ь  нар. счб. почти иолиб. Насыпай пбдполнъ, а 
наливай венлепь! Мѣсяцъ пбдполнъ, близко полнолунія 
(а по половины, Слв. А кд.).

Н о д н о л о к ъ  м. подкладка, подбой подъ полою 
кафтана. || Подпблокъ (но подпалокъ ли?), отбоі , па
лецъ на пестѣ, въ толчеѣ, за который забираютъ снизу 
кулаки вала, й й о д м іл о ч ъ е  ср. просторъ подъ 
полками. Муха по подпблочыо, кошка по подлавоч ,ю.

П о д п о л о с о к ъ  м. полоса пашни певечетъ по
лосы, г. о. тягловаго участка, заполосокъ. || ол мѣ
сто въ концѣ сѣнокосной полосы?

П о д п о л ь н ы й ,  подъ поломъ находяще.; до дод- 
пблья, до пбдполу относящійся.//о(Щб.ш/ос правитель
ство, потайпбе, глава заговорщиковъ. ййвЮшюла м. 
я о д я б і і ь е  ср. і і о д н б . ш ц и  ж . м о д м о . і -  
ш і і ц і  о.і. просторъ или яма подъ поломъ; у крест. 
это родъ чулана или погребка, либо съ западней, либо 
съ ходомъ черезъ голбецъ; въ нві. ходъ въ подполье < на
ружи, и тамъ держатъ зимою скотину. Есть подполы, а 
домовой, а въ ск азк . въ подпольѣ сидятъ остроголовые 
черти. Въ темномъ подпольѣ мокрый теленокъ ле
житъ? (язы къ ). Полнб подполье гусей, лебедей? (р о и  и 
зу б ы ). Въ подпольѣ осотъ бородой трясетъ? (хрѣнъ). 
Въ подполѣ, иодпбльѣ лежитъ пирогъ съ морковью: 
хочется ѣстъ, да не хочется лѣзть? (рыба въ водѣ).

П о д і і о м б щ н ш і ъ ,  помощникъ помощника.
Н о д п о т ы л ь п п к ъ  м. тер. подзатыльникъ, ежа 

тый и низаиый лоскутъ (4 верш. дл., 1 вер. шир.), на 
кладываемый сзади на повойникъ, такъ, чтобы онъ ви 
сѣлъ изъ-подъ него. || Подзатыльникъ, ударъ въ шею

П о д п о р а ,  см. подпирать.
Н о д п о р а ш в в а т ь ,  н в д я о р в і и я т ь  чего 

подсыпать легопько, помалу. На дворѣ подпороишло 
бзлч. подсыпало снѣжку, —е я ,  стрд. Ш Г одм о/х** 
н ш в я м ь е ,  м о д м о д іо о м ё м ь е ,  дѣйст. по гл.

■ ІО Д П О рёж ЬС  ср. мѣсто подъ двернымъ порогомъ 
Изъ гюдпорооісья песетъ холодомъ. 11 Мѣсто въ рѣкѣ 
ниже пороговъ, но ближе Запорожья.

П о д п о р о т ь ,  см. подпарывать.
П о д п о р у ч и к ъ  м. военный чинъ 13 клс. между 

поручикомъ и прапорщикомъ. — н н ц н ,  жена ила 
вдова его; —н «#м ов& , —к к ц ы н а ,  все, что 
его, ея; —ч»«ч*Ѵ«, къ нему, или къ чину этому 
отнещ.

П о д п о р ъ ,  см. подпирать.
П о д п о р о т ь ,  поспѣть или подоспѣть впору,
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кстати. Парень подпортили отцу па помощь, подросъ, 
возмужалъ. Дай /фоісамь еще подперѣть, дойти, до
зрѣть. Они подпорѣлъ ня обѣду. [тыла кокошника.

і і о м і і о т ь і я ь ш ш ъ  м. тер. жемчужная поднизь у
Ѵ й м д п о ч н е н ы к  пластв, подъ почвою, расти

тельнымъ слоемъ лежащій или ж. Под
почва глина, песокъ, камень.

І І о д н о ч с ш м й ,  лежащій подъ почкою, ниже ея.
І Іо д ііо ч м п і» .,  і і п е Ь і в ч і і к о к д  пск. тер. 

опытъ, проба, приступъ.
1 Іо ;а ,н о л ісы п м .ть , * » ® д * * « п с а ш п ъ  кого, охва

тить и затянуть поясомъ, кушакомъ или опояскою. 
Подпояшьте гуся па моровъ! Подпоясать снопъ, опоя
сать, связать перевясломъ. Не подпоясавъ мальчика, на 
улицу пе пускать, повѣрье. Разсыпался бъ дѣдушка, 
кабы ею не подпоясывала бабушка! Старый (или ма
ленькій) Аѳанасіи лычкомъ подпоясанъ? вѣшгеъ. Ма
ленькій Ерофейка подпоясанъ коротенько? то же,— с я ,  
стрд. и взв. Топоромъ подпоясывается, котом кой под
пирается. й й вь д т о я сш м и ж п ъ е , м о д м о л -  
с<млп*с, »»®д»шоеіег», сп е * . дѣйствіе
но гл. || Подпояска, —сочка, поясокъ, кушакъ, опо
яска, вообще, чѣмъ подпоясываются. й й я ііп » я с к в »  
в м и ,  і і о д и о я с т і ш і і ,  къ сему отпосяіцс. 
й й о д я о А  с м а а ш п е л  ь ,— с а п ъ е .г  ь ,  — н я ш ц а ,  
м о д м о я і ц н м » ,  щтщшшцп, кто ходитъ за кѣмъ, 
подпоясываетъ кого. й й а & п о я с ь и  ср. подшивка 
подъ поясъ одежи, женской и мужской. й й о д ѣ ш о я е-  
і ш ь 'а .  опояска или поясъ, который нельзя назвать 
кушакомъ, пакъ шір. ремень сь наборомъ и съ пряжкою. 
Подпоясішкъ кованый, серебряный.

П о д п р а в л я т ь ,  і і о д п | М і в и т і )  что, попра
вить, исправить нѣсколько, мѣстами, по частямъ. Кар
ти н а  эта  подправлена, подмалевана, подмазана позже. 
Пино подправляютъ разными снадобьями. Подпра
вить щи, заболтать, забѣлитъ. Подправить кушанье, 
заправить или сдобрить, —е я ,  быть подправляему. 
В Й » & ш ь р я а .іё э с ь е , п л д п р т в т .  п о Ь п р а а ~  

т а ,  дѣйств. по гл. || Подправа въ яствахъ?, приправа; 
сдоба, забѣлка, и пряность, # І « д н } » « в . і я і л е , і ь .  
— м м іц а ,  йшЯ&»шравмцѵ*я&, —сщ я ц м ,  под
правляющій что, особ. яства. іУ ф д п ім г в Ф щ з м л  
снадобья. В й о д ъ гр и л ш е е ія  картина, подправленная.

П о д п р а п о р н д и к ъ ,  гюдпрапоръ, унтерофицеръ 
изъ дворянъ, коему данъ серебряный темлякъ; 
— ц ы ,  жена его; ■»»*«<»«чинъ?, —і ц і щ і і ш а .  
ему, ей лично нрпдлжіц.; — и ц и и і і і ,  къ званыо сему 
отпеще. {подъ прикладомъ.

П о д и  р  н  і і л а д н  а  л  ружейная скоба, клепань
і е о д п |ш д № к о ч п а я  полка, подъ прилавкомъ 

находще.
Н о д п р и п о й п о е  м ѣсто , покрытое припоемъ.
П о д п р и е л и п ь с  ср. стар. подгорье, угорье, у са

мой подошвы; начало возвышенья, отлогости. Межа 
монастырскою землею,по подгорыо, по пддприслоныо, 
ч то  подъ большого Черною-горою. [мѣстахъ лика.

■ Іо д іір о б іііл к ж 'ь  м, ллонрппс. свѣтъ на высокихъ
1 1« д п [н іх іл і.ш ія  земля, подъ прогалинами въ 

лѣсу, перелѣсья.
1 1 іМ іі{)у;іі ш т а т ъ ,  т п & ъ г р р э іс ъ ч п » »  что, 

подтянуть, затянуть, стянуть ремнемъ, веревкой, под- 
тужать. Подпруги подпруживали, пѣс. —с я ,  стрд. о 
взв. Поясомъ п о д п р у ж т ііѣ я , такъ  ходить легче. 
Я ой»*рйІім®и ®я « ь е ,  х в д к і^ /э іс е н ь е ,  
и а й и р Н » » ,  п о д п р у г и ,  дѣйств. по гл. || Под
пруга, ремепь, широкая тесьма для перетяги, тугой

опояски; мсіс. широкая кожаная повязка на отвислое 
брюхо; кстр. кушакъ, поясъ, бол. гов. подпруги, мп. 
конская подпруга, въ упряжи, ремень, которымъ сѣделка 
укрѣплена на лошади; у сѣдла, обиосшаи ремень, тесьма 
съ пряжкой, для укрѣпы сѣдла: ихъ бываетъ и по двѣ; 
такая же тесьма сверхъ сѣдла, широкъ; у казаковъ ре
мень, кагпауръ. С оты й  конь воду возитъ?, а гпощаго на 
подпругахъ поить водятъ. 11 Подпруга плуга, или за 
просто прутъ, желѣзный прутъ подъ градилемъ. Н од-  
ъгруавсавыіш, къ подпругѣ отнелце. Подпружная 
жила, у лошади, вдоль паховъ. || Подпрфжиеать или 
игч»&**руоісічпь, » і « й н р і / д і і и і ь воду, за
прудить, перепрудить, остановить теченье ея насыпью, 
гатыо, переоыиыо; запять, отрѣзать се, для окопа воді; 
выше подпруды. || Подпрудить луга, верхнюю мель
ницу, подтопить, удержать воду, заставивъ се птинъ 
разлиться выше по теченью, ко вреду угодій или заве
деній. —с я ,  быть подпружаему. ММ® & ш р  у  ,жх и * “ 
вш еъе  длт. ъгндгвруэвеёмье  опн. 
п р у д ъ , ъгндвгруда, подпрудѣчв,  дѣйств. 
по гл. || Подпруда, подтокъ, разливъ рѣки отъ какой 
либо помѣхи течеш ю ниже того мѣста. Верхняя мель
ница нерѣдко бываетъ въ подггрудѣ отъ? нижней, коли 
эта  вовремя не спуститъ прибылую воду. По жало
бамъ па подпруду мельницы,угодій, отвѣчаетъ п о д -  
вврудчшвчъ я. ВИ одпруднап вода, уровень 
бучала, подъ наливнымъ мельничнымъ колесомъ, под
нявшійся подъ самое колесо, а потому ие дающій ему 
ходу; подпруднап накопляется отъ дождей, паводковъ, 
разлива, или же отъ подпруды, гюдтопа нижней мель
ницы, поднявшей въ пруду своемъ воду сверхъ мѣры. 
Вйядпруднчъ  м. нижній прудъ, подъ мельницей, 
за бучаломъ. Яй<ад»грудч*еоая, п о д п р у -  
д м е л п а л  рѣчка , склонная къ подпрудкѣ, съ гор
ными притоками, внезапно наводняющими.

П о к п р ь і г и п п т ь ,  подпро'ігэеут і.* , • п р и 
прыгивать; подымаясьна мѣстѣ прыжкомъ,опять стоис- 
виться на ноги. Съ райка глядятъ подпрыгивая, ч^абы 
видѣть черезъ другихъ. Ребенокъ подпрыгнулъ ото ра
дости. | |—подо что, прыжкомъ попасть подъ исподъ чего 
либо. ВВл>дпрмгпвапъе,п6дпрмг& , ъюд- 
п р ъ в о в с м а ,  дѣйст. по гл. Ходитъ еподпрыжку; до
ставать вподпрыжку.

П о д п р я г а т ь ,  ѵводпрячъ лошадей подъ возъ, 
впрягать, запрягать, соразмѣрно тяжести, груза. Под:? 
этогпъ рыдванъ подпрягай четверто, тр о й ку  заму
чишь. || Припрягать, впрягать добавочныхъ лота;,ей, 
па помощь. Въ грязъ, да вюру, извощики подпрягаютъ,. 
подымаютъ каждый возъ парою, поочередно, что оно 
пазивг. спрягаться. Дай, баринъ, подпрячь еще ло
шадку, тяжело ѣ х а т ь ! Нбдіору вскачь, а вюру под
прячь (хоть  плачь!)Пе миновать,что подпрягать, нужна 
помощь. Живетъ — не т у ж и т ъ , погоняетъ — пе охаетъ: 
своя падетъ, такъ  чуж ую  подпряггутъ. Не гіодггрячъ ли? 
дразнятъ мямлю или косноязычнаго. Вюру — подпряжка 
впору, а подгору и само скати тся . — е я ,  стрд. или азз. 
по смыслу. Пе везетъ, х о ть  самъ подпрягайся! ВВв/д*? 
ъгрпгйчъс  ср. дл. подъгряовсёыъе  ок. ъъпдк 
•ѵврввг»  м. ъгпдъгрівэвека ж. об. дѣйст. по гл. Че
резъ топъ беэъподпрпіу, безъ подпряжки не обойдешься. 
ЙЙпдьгряоъснме кони, добавочные. Ш Мпд- 
п р я о ю н п н » ,  пижияя часть (?) башмачной пряжки; 
|| пряжка съ тесьмой у пояса брюкъ.

І І о д в і р я я і ш н а т ь ,  хлѣ-
бенте , поджарить въ маслѣ. —с я ,  стрд. Хворостъ х о 
рошо поднряжился, подрумянился.



ХІодоіральс — подріачпнаем вя.

Х Ѵ о д п р н л ь с ,  Нодлрласа и. помощница или 
недоученная прялья.

І І о д п р н т ы и п т ь ,  п о д лгрпшпашпъ волоса 
подъ платокъ, спрятать,убрать,подсунуть, по обычаю, 
— е л ,  стрд . или взв . по смыслу. Н о й » і / ) л і » і М '  
в а л ь е  дл . ъ гліііпряпъилъс  ок. и в д и | м і » и й .  
м. до®й ъ гр лп и ли  ж. об. дѣйст. по гл.

В Е о д п р н ч п ь , см. подпрягать.
І В о д п у г н ю а т ь ,  л о & п у г а п м  или н в й л Ь ' -  

овогіть, ш го д луглуякь  кого, подогнать попуги
вая. Подпугивай лошаденку-ту, погоняй! Подцутвай 
чижевку! подергивай бпченку, заставляя этимъ подле
тывать, порхать птащ ку, привязанную, для приманки, 
па точку лучка, сѣти. Подпуши голубей, чужой ле
таетъ! подгони. —  е я ,  стрд. Я « ( ) » і » /* • « « « л ь с ,  

уг(э/е)ы л  « ) р ,  ло& лугг», м о й  ш уга , 
л в д л у э в с и ю ,  дѣйоів. по гл. Для подпужки тете- 
ревей къ шалашу, разсыхаются верховые. || Подпуга, 
хворостина съ тряпицей, у  голубятниковъ, или до®й- 
л у о в е л  л и  а  м. [проку .

І І о д п у г о к и ч я а я ,  тесьма, подшиваемая для 
І Е о д н у г ш и к ъ  м. подбрюшникъ, подпруга, под- 

животникъ.
І І о д п у п н м і і ,  подъ пупомъ,'пупкомъ находяще. 

Ѵ о д п ^ п ь е  ср . п о д п ^ п о м а  м. мѣсто пониже 
пупа.

І І о д п у с і и і т і .  плп пвдпуицаж пъ; п о д п у -  
еп ъ лп гь  кого куда или съ чему, допустить или дать по
дойти подъ низъ чего, или близко къ чему. Подпустите 
скотину подъ навѣсъ. Пѣхота долота стрѣлять по 
конницѣ, подпустивъ ее на пятьдесятъ шаговъ. \\— то  
во что, подбавлять жидкости въ гкидкость. Одпогі краски 
подпускаютъ въ друггро. Въ мѣдянку подпускаютъ ла- 
згури. Подпусти въ растоггленоый воскъ и смолу масла, 
будетъ липкій пластырь. Высиженныхъ цыплятъ под
пустили подъ другую насѣдку. Мы теленка не под
пускаемъ (т . о. къ коровѣ), не даемъ ему сосать, доимъ 
безъ ибдпуску. Подпустить, кому шпильку, сдѣлать 
что назло. ГІодпуспшлъ оіее онъ ю луху! п одш утилъ.— с я ,  
быть подпускаему. Л ® й м |/ е к « » д о » * е ,  н е д н » / -  
ішцылье, « гкй н і/щ с іть с . ііо й п іу с к а . дѣйст. 
по гл. | ] Подпускъ, волж. подледникъ, гюдпускная-снасть; 
трехсаж ениая бичевка, съ подводками, крючками 
и наживой, пускаемая подъ ледъ; одинъ конецъ на 
камнѣ. Ж Іо & п усч ло л  теленокъ, которому даютъ 
сосать корову. У насъ на югѣ не отстали еще отъ 
гіодпускнбй дойки, коровы доятся съ подпускомъ, безъ 
теленка не доятся. ЖЖодпуеки(лца)пъель, 
—ісчція, подпускающій чего во что. І / о й н ц -  
с к и л ъ л а л  кисть, у позолотчиковъ: для прокладки по 
левкасу виномъ, клеемъ и матомъ, передъ пакладкой 
золота. і і і » а  м. снарядъ у  чего либо,
для подпуска, впуска жидкости, пару, газа ипр.

ВЕа д п  у т ы к а т ь ,  лод-ъвуліитъ  что, путать 
или мотать подо что.

і і о д і і г ' і і і е і н і і і .  « о д і і і ; ч ш н * <  что, поднять 
пуча, вспучить: — ея ,  подняться вспучась. Роднич
ками землю подпучгмо. Квашшо подпучило подъ самый 
подъ квашенникь. Ш й і і ц н и в я Ш і С ,  у ~
л с л ь е ,  л п д л у я и ,  д о в й д о у ч л и ,  дѣйст. или 
состн. по гл.

1 Іо ,ш ,т ш а т ! .,і і« д ііг /» « ііін ъ  шубку, шапку, 
опуш ить, подложить, подшить опушкой, или подложить 
съ края подпушку. —  е я ,  стрд . йЖ ввдлулвёяъе  ср. 
»ш идіш уш к*ш  ж. дѣйст. по гл. || Подпушка, мѣ- 
ховая опуш ка, яіоіхпушпшки ж. внутренняя об-

шивка водяпаго колеса. Ж Ж одпуш лёл,  къ под
пушкѣ отнеще. ЖЖёёглушч» ж. чѣмъ что подпушено; 
ггбдпуіиь шубы, салопа, подбой, подзоръ подъ подоломъ, 
чтобы не обивался мѣхъ.

ХХодпущать, см. гюдпускатъ.
ВЕоди'ырнуті» кою подъ бокъ, пырнуть, боднуть, 

бутуснуть, ткнуть.
■іо д о і 'іік іѵ і 'ь , і и . б ш и Ж ) .  пѣть подъ музыку, 

подъ чей голосъ, или подъ пляску; припѣвать, подтяги
вать, вторить. ЛГвй» іѵ ьва я ь с ,  нойшьвг». дѣйст. 
по зич. гл. Лойдом»в«*«до*, кто подпѣваетъ. 

і і о д і і і і і і ■■ ■ >• яйца, сливки, взбить пѣною. 
Н адогЬ н ш т ь  птицу, подпѣишпь ей крылья, под

стричь, подрѣзать. Радъ бы летѣлъ, да подтмиенм 
крылья! г

ІІодпіічииать, п вд ш іи н и и ъ  коляску подъ 
сарай, впятить, запятить. —  с л ,  с тр д . и в зв . по смы
слу речи. Л вйм 7Іиивп)м>е, до.©ймя»»едо*»е, 
пвдш им каі, дѣйст. поглг. || Подпятка ж.-доой» 
н л я н іо е  гнѣздо, въ которое вставляется пятка 
стоячаго вала, оси. Н о й и и ш о н м ы « ,  » » о й -  
л А т ъ л о в м л ,  подъ пяткою, пятою находящійся. 
Л®ЙМЛ®ММІ*Кй М. иодилш очнніЁй или 
п о д м я ш о к а ,  мѣсто подъ пяткою, въ обуви. || 
Металичск. колпакъ, на пятѣ ворота, для охраны пятки 
отъ тренья о гнѣздо или коробку. Вмѣсто цѣльныхъ 
подрѣзовъ, подъ простыя сани кладутъ подпяточники, 
короткія полосы подъ пятку полозьевъ. Л®йдоя -  
в л л л л ъ в л  кирпичъ, или пяточный, когда глина утап
тывается въ клѣтки ногами; онъ прочнѣе.

ХХодрамиіиать, п в » д |) а в ш і м і ь  илидовй-
{іовш іміъ что, подрѣзывать ровняя, подверстать. 
Садовникъ подравниваетъ стрижку, подстригаетъ де
ревья. Подровнять бахрому. —с я ,  стрд . и взв. Парны 
подравнялись, выровнялись ростомъ. Лѣсокъ нашъ 
подравнялся, выровнялся, весь подросъ, ЖЖодріав- 
н н вп н ье, илддроанснъс, дѣйст. по гл. См. 
равнять и ровнять.

ВЕодраітікадт», вздрагивать, дрожать иногда; 
м®йу*осм®№»»еі>> пли п о д р г ігл у л ъ ь ,  дрожать 
или дрогнуть временно, или нѣсколько. ЛГ®й|»«*»«~ 
в я л о е ,  состн. по гл. Что-то ъ г о д р а г л в п е т -  
е л ,  безлчн. но времепамъ вздрагиваю. [ЩрооіЩшь,таісъ 
и побѣжишь. Кто подрожитъ, тотъ и побѣжитъ.

ІЕоц.а іІіть кому, удружить, услужить радушно, 
усердно; || говор. и въ преврати , зиач. досадить, сдѣлать 
назло, повредить. [че болото.

ХІодрадье? арх. суболотокъ, мѣсто низменное, по 
Віпдражать ком у, чему, слѣдовать примѣру, образ

цу, дѣлать что въ дорйр а о ю а л о е  кому, -брать съ 
кого примѣръ, стараться уподобиться. |] Нс подражай 
ему,оост, спб. не балуй, подавай потачки, повадки. Во 
многихъ стихотвореньяхъ Лермонтова замѣтны по
дражанія Пушкину, Жуковскому и другимъ. Легче 
л о д р а о іс а е п е с л , чѣмъ создается. ЯЖо&рл^ 
эвеапѵе.гь, —іелгцг*. кто подражаетъ. ЖЖо&рп» 
о ю А п ш елъ лм л ,  къ подражанью отнещ. Подра- 
жатъ, у Р о й ф а , отъ другой; у Ш м квч. отъ дорога; по мнѣ, 
отъ ражатъ, разитъ: выражать, изобраоісагпь, подра
жать.

Ейодраикшвнать или ъ гп д р п я л л в и в п  о кого, 
дразнить иногда, почасту, временемъ; м о д р а а -  
я л п і ь ,  дразнить нѣсколько. Надо мѣру знать, ну 
потѣшился, подразнилъ ребенка, и полно! Они »*®“ 
і і р и я л л я л с ь , да оба и разревѣлись! Мы съ нимъ 
друзья, а таки иногда п о д р в э и и о « с . н е л .

203



204 Пвдпаж(а)мивань6 — подр^блы іі.
ЖЖодр*іоіс(а)и*€Оинъе, —жшоіс(а)иёнье,
дѣйств. но гл. Пбдражтша мя подраШненіемъ, Псал. 
XXXV. 10.

1 1  оді> й з д і і  л і т ь у п о  й } і н а  д  і і і . и і  н е  ь  что, сдѣ
лать въ чемъ либо п о д / і й . ? д і і » і е н і і л )п а№ > /іа.'і-

дѣлить вторымъ порядкомъ, во второй сте
пени, раздѣлять отдѣлы на меньшія части. У него вся 
земля раздѣлена на десятины, а ьти подраздѣлены 
на загоны. Книга раздѣлена на части и подраздѣлена 
на главн ы статьи, —е я ,  быть подраздѣляему. ЖЖод- 
р п а б і і і . і ы і ы *«, къ подраздѣлу отпощо. 

Н о д р а з н й ѵ ь ,  см. пооражниватъ. 
І І о д і ш з у и і и ь  кого, наумйть, надоумить, наста

вить, вразумить. Л Г о д |ш .){ /.п > і> в п п « іі что, недого
варивать, недосказать; говорить намекомъ, обипякомъ, 
иносказательно; понимать, разумѣть догадкою; —е я ,  
быть подразумѣваему. Говоря: «лучше бы тебѣ не ѣз
дить, не браться,» подразумѣваемъ: «лучше было 
бы». Кв басняхб говорится о звѣряхъ, а подразумѣ- 
ваются люди. Ж Ж о д р п а у л ч ъ в ік н ъ с ,  дѣйствіе но 
гл. Ж Ж о д р и а у л н ъ а а т е л ъ ,  — н н ц а  чего, 
подразумѣвающій что либо. [подчасъ.

■ Іо д р аат»  пар. сиб. ино, иногда, порою, инупору, 
І І о д р а і і к б п м я ,  п  о й р « е ч п  ы я  ловки, подъ 

райкомъ находщ, [слоемъ легкащій.
П о д р а к у ш е ч н ы й  пластъ, подъ ракушечнымъ 
П о д р а м о к ъ  м. рамка, пяла подъ холстомъ масля

ной картины. [но не убить.
П о д р а н и т ь  дичь, подбить, подстрѣлить, ранить, 
П о д р а н ь ?  я. хворостяная постилка подъ остожье. 
П о д р а ( о ) с т а т ь ,  п о д р а ( о ) с т н  или п о й -  

р д с т ъ ,  расти, вырастать нѣсколько, || совсѣмъ. 
Саженцы подрастаютъ, растутъ порядочно. У нею 
дѣти подросли, почти выросли. Подростешь, свое 
наживешь. Подростешь, такъ все узнаешь. || Стекло 
подрастаете, подрасло, тускнетъ, пригорѣло или 
разлагается отъ сырости, солнца, портится. / І о д -  
р ы с т п н ъ с  ср. п о д р о с т ъ  м. состоянье по 
глаг. || Подростъ, пбросль, молодежникъ, молодыя 
деревья; || отава, молодая трава послѣ скосу. Дѣти 
на подростѣ, почти на возрастѣ, около 14-ти, Ій-ти 
лѣтъ. І / п й ^ п і е т е і к , ,  п о д р о с т ъ н л ш ъ  м. 
м о д р ё с т о н ъ ,  мальчикъ или дѣвочка, или живот
ное, на подростѣ. № >  д р  и с м с о н н о і  *і, п о  д р о -  
с ш к о в ь т ,  къ подросту отнсщс. т  Забайішск. казч. 
«опекѣ, подростки, малолѣтки, казаки, почему либо 
еще не поступившіе на службу, иногда уже старики, 
какъ въ орнб. краѣ были солдатскіе малолѣтки 70-ти лѣтъ 
и старѣе, до смерти. Ж Ж о д р и в ц н а и п г ъ  или п о д -  
р а ( о ) щ м т ъ ; п о д р н ( о ) с т и т ъ  что, кого, 
дать подрасти, способствовать подросту; выращивать, 
щ а .щ < т .Ж Ж о д р а Ш )М в а н ь е ,п о д р а и ц ё м ь е і 
дѣііот. но гл. Ж Ж одрдиі,»  и. каэ. погонъ, подсѣдъ, 
запоздалые всходомъ и ростомъ хлѣбные стебли, среди 
рослыхъ. 11 Молодая лѣсная поросль, по вырубкѣ или 
выжигѣ лѣсу, ояа же п о д р о с л о  я.

Подрать, — ея, см. подирать. [менно.
Подребезжать, дребезжать нѣсколько, вре- 
Нодрсбёриын, что подъ ребрами, т. с. за ними, 

внутри ихъ, или ниже ихъ, при началѣ живота. Подре
берная плева, перепонка, тонкая и весьма гладкая, о 
которую легкія трутся при дыханіи. ЖЖодребёръе 
ср. подрёбріе  црк. подвздошье, полоса йодъ ребра
ми, отъ нодложечья до поясницы. Мйодрсбрнтъ 
шляпку винта, насѣчь, нарѣзать мелкими бороздками, 
чтобы пальцы не скользили.

П о д р с в н іЬ т ь ,  постарѣть, поветшать, стать древ
нимъ.

П о д р е м а л а »  лишь немного, а уснуть не уснулъ. 
Ж Ж одрелж ёт а, п о д р ё л ш у .ѵ и  т. псіс. дремота, 
склонность ко сну. [(или осока, Сагех?)

Н о д р с н н н н ъ  арх. треста, троста, тростникъ;
І І о д р е с о р п н н ъ  м. плашка, въ коей укрѣплены 

ресорныя лапы.
Н о д р й з п н к ъ  м. долгополый кафтанъ особаго 

покроя, носимый подъ ризою. ЖЖодр•«.->»(• с и і *« м. 
помощникъ ризпичаго.

І І о д р н п у т ь  что подо что, подкинуть, подбросить, 
подметнуть; или взметнуть, вскинуть кверху, — е я ,  
броситься, ринуться подо что. Заяцъ на всемъ бѣгу 
такъ и подринулся подъ камень.

П о д р и с о в ы в а т ь ,  подр нсоѳат  ь что, 
подправить или отдѣлать рисовкой. Эта фотографія 
подрисована. —е я , стрд.

Подробный, точный и простраппый (разсказъ), 
содержащій всѣ мелочи, околичности, обстоятельства, 
самое полпое изложенье дѣла. Подробное сказанье о 
битвѣ. Подробный отчетъ; пртвпл. общій, бѣглый, пе
речневой. || Подробная гіродажа, мелочная, дробная, 
розничная, враздробъ. Разскажи мнѣ все п о д р о б 
н о .  / Ж о д р ё б н у  не продаемъ. Ж Ж а д р о б н о -  
с т е н  т ою  случая не знаю. й Ж о д р о б н т ъ руду . 
раздробить, разбить мельче, истолочь.

Н о д р о в с п н и к ’ь  м. црк. подземная труба, ровъ, 
канава, дренажъ.

П о д р о в н я т ь ,  см. подравнивать
І І о д р ё г н у т і» ,  п о д р о а і с а т ъ ,  см. гюдраш- 

ватъ.
Н о д р о і к д а т ь е я ,  п о д р о д  г і т ъ с н .  родиться 

вновь, прибывая, подбавляясь. Картофель совсѣмъ 
было погибъ у насъ, вотъ ныть подродился опять год
ный. й й о д р о д п п и ъ  м. —яичекъ? мск. небольшой 
горшокъ, угодникъ.

К е д р о в ъ  м. в * .  (гюд-ронйть) сорный хлѣбъ, 
подбираемый съ земли, гдѣ была свалка и пересыпка, 
или гдѣ просѣвали зерно въ грохоты. || Подротть 
парусъ, арх. взятъ въ рефы, а море, взять рифъ, подвя
зать, сократить, уменьшить, убавить. [стать.

Н о д р о е т і і т ь ,  п о д р о с т о м ъ  инр. см. подра-
Н о д р о ч в т ь  ребенка (дрочитъ), понѣжить, поба

ловать.
И о д р ё ч к м ,  пск. поговорка, говоръ. <Наум.).
Н о д р у б . ін в а т ь  или подрубит ъ, под

рубит ъ  что, отрубить, укоротить рубкою, топо
ромъ; [| перерубить внизу, нбдъ-корень. || Подвести, 
поддѣлать рубку пли повысить, прибавивъ сысподу вѣн
цовъ. Подруби углы въ срубѣ, отруби концы бревенъ 
покороче, поровнѣе. Какъ подпоры подрубятъ, такъ 
судно тронется со т у ска. Подрубай дерево съ того 
боку, куда оно покляпо. Подрубить гізбу, подвести 
подъ нее срубъ, нѣсколько вѣнцовъ, поднять ее, пли 
перемѣнить нижніе, сгнившіе вѣнцы. || Рубить мглою, 
подшить рубцомъ, обрубить, загибая край ткани вдвое, 
подшивать его. Въ порв. знч. гонор. подрубать, а въ «томъ, 
о шитьѣ, гіодрубливагггъ. — е я ,  быть подрубаему, въ 
оош,. звчн. аЖодрублчлаыыъе платка, подру- 
бппъе, подрудлёнъс , подрубъ , шшод- 
рубма, дѣйсг. по гл. || Подрубъ, самое мѣсто, гдѣ 
что подрублено; || подрубъ или подрубка, срубъ или 
нѣсколько вѣнцовъ, подведенныхъ подъ рубку, подъ 
срубъ. Изба стоитъ на подруби,, на рубленой подклѣ
ти. ЖЖодрубнын, къ нодрубу отнсщс. ЖЖодріі-



О и г ш м к .  подбористый, навислый, набровый. Под- 
руб истый берегъ. Ж Й о д р у б а т е л ъ  и п а д р у і і -
* ц н ы &  и. — и ц н ц а  ж. подрубившій что,и  обоихъ 
знчи.

Подрудпый, подъ руднымъ слоемъ, пластомъ, 
залежкою паходщс. й й п д р у д а к ъ  м. рудная мелочь. 
й й о д р у д Л г н ь ,  подрумянить на огнѣ, на солнцѣ; 
""см , побурѣть отъ зноя, жара, огня, солнца.

Подружить кому, подрадѣть, услужить, сдѣлать 
что изъ дружбы; || кого съ кѣмъ, свести и заставить 
Дружиться, —ея, Припять въ дружбу, дружески по
знакомиться. Съ виномъ не друо/сись. Подружился де
готь съ мазилкой. Съ кѣмъ спознался, съ тѣмъ и по
дружился, неразборчивъ. ІІодруоісимсл: сперва я на те
бѣ поѣзжу, а тамъ ты меня повози! Й й ё д р у г ь  м. 
другъ, товарищъ, пріятель, панибратъ. Горе напояю- 
щему пбдруга своею развращеніемъ мутнымъ! црк. 
П о д р у г и  ж. и п о д р у э м е ы п ,  —зіееныеа, друпіия, 
товарка, пріятельница, гов. бол. о дѣвицахъ однолѣткахъ, 
выросшихъ вмѣстѣ. Какъ пошли наши подруоіеки въ 
лѣсъ по ягоды гулять, пѣсн. ІІодруоіска— подушка (дру
гой нѣгъ). У  хорошей невѣсты по семи подругъ (по обы
чаю въ кур. орл.). Скажешь другъ друоіекѣ да еще по- 
друоіекѣ, а та свиньѣ, а свинья борову, а боровъ всему 
городу. || Подруга, црк. п о д р у о ю і е ,  жена, су
пруга. || Подружка, втп. при. лихоманка, лихорадка, 
кумоха, тетка ипр. Н о  д р  у о і е і і і я п о д р у а і е н і і і ,  
относяще. къ подругу и къ подругѣ; къ ближнему. Опа 
любитъ п а д р у а і е н и ч т п ь ,  дружиться и во
диться съ подругами. Онъ обошелся со м н о й п о д р у -  
а ю е с і і м ,  дружески, какъ съ другомъ. П о д р у э і с -  
н и н » ,  — н н ц а ,  запд. пск. любовникъ, — иица.

Подругу идти съ кѣмъ, п д д р у ч ь ,  ббруку, 
положивъ руку въ локоть. Пбдруку говорить, некстати, 
мѣшать, сбивать, когда чѣмъ занятъ. й й о д р у ч п а -  
•і і і і і і  подбой. Подрукавный клинъ. Подрукавная 
мука, 2-го разбора, изъ-подъ рукава (па молнщѣ) .Подру
кавныя рукавицы, малыя, на нихъ напускаются ру
кава. й Ж о д р у н п в н н н ь  м. —ничекъ, оборка, бры
жейка, пристегиваемая по запястью, подъ рукавомъ. 
Нынѣ и мужчины носятъ подрукавники съ запонками. 
П о д р у н а в о п ь ,  то же, исподніе рукавчики, пб- 
локоть. й й о д р у п а в н ш » ц п  ж. пвг. женщина, веду
щая подъ руку плачею, которая голоситъ по близкомъ 
покойникѣ. Двѣ подрукавнщы слышь ведутъ сердеч
ную, а она воймн воетъ! Й Й о д / і у ч н ы н ,  обиход
ный, часто бывающій въ рукахъ, нужный въ быту. То
поръ въ домѣ подручное дѣло, безъ нею нельзя. Сло
варь подручная книга. (Сподручный, удобный, ловкій). || 
Иодргртая лошадь, въ упряжи, пристяжная, либо съ пра
вой стороны, которую сподручнѣе подгонять; или также 
лошадь въ выносѣ, не подъ сѣдломъ, а подъ рукой, ря
домъ. || Подручные люди, подручный край, подвласт
ный, подчиненный; || помощники, пособники; нодно- 
Щики въ стройкѣ. й й о д р у ч н о с т ъ  ж. свойство 
подручнаго, Я Я п д р у ч н н ч ъ  м. — п н ц а  ж. по
собникъ, помощникъ, сотрудникъ; кто на кого служитъ 
и заодно съ нимъ. Безъ подручниковъ и конокрадамъ не 
сдобровать бы. Ііе великъ почетъ лазутничать въ под
ручникахъ. || Подвластный, подчиненный, кто подъ 
чьею рукою, властью. Прислалъ, не аки ко князю, но 
ьки /съ подручнику, стар. Киріизкіе султаны стали 
нынѣ подручниками царскими, покорились. Не споро 
работать одному, подручниковъ нѣтя. || Подручникъ, 
расти, небольшой стеганый лоскутъ или подушечка, 
подкладываемая подъ локоть или подъ чело, при зем-

пыхъ поклонахъ, на молитвѣ.\\влів. подсвѣчникъ, шан
далъ. й й а д р у ч ь ё  ср. вручье, всякая подручнаяя 
нужная въ домѣ вещь. Пикаісого подругъ, нѣтъ, ни ко
черги, ни заступа, ни топоришка. Иечѣмъ взяться, 
ни сручья,ни гюдручъл. Й й а д р у ч н н ч и т ь ,  под
служиваться, выслуживаться въ подручиикахъ.

Нодрумяпинать, шн)/іц.ни« іпіл, кого- 
что, подкрасить румянами, нарумянить нѣсколько; || 
заставить поалѣть, покраснѣть; подрудитв. Не подру
мянивъ дочки, ее на смотрѣнье не выводятъ. Морозъ 
лучше бодяги подрумянитъ. Находящее солнце подру
мянило облака. Дѣвушку иногда однимъ словомъ под
румянишь. Стоки повару, чтобъ пироги хорошенько 
подрумянилъ. —с п , стрд. и вав. по смыслу. й й о д р у -  
.иііш івпііье ср. длт, подруіііілненье окнч. 
п о д р у л ш н н г ш  ж. об. дѣйотв. по гл.

1Іод|іуііііміі, подъ руномъ паходщс. Подрунный 
ггухъ. [руку.

Подручникъ, п о д р у ч н ы * *  ипр. см. пбд-
Нодруніпть что, порушатъсысподу, или нѣсколько, 

какъ бы подготовивъ. Камень подрушенъ порохомъ, 
оиъ отдѣлился. Индейка подана на столъ, словно цѣль
ная, а она уогее всл подрушена: тряхни только, и раз
сыпалась!

ѴІодрыпать, п о д о р а а г п ь  что, разрывать 
сысподу, снизу. Занавѣсъ подорвана. || Надрывать. 
Веревка утсь подорвана, негодна, часть волоконъ по
рвалась. ]| Взрывать, вздымать, силою взрыва, нпр. по
рохомъ, Подорвать стѣну крѣпосгпи, валъ. || * Уни
чтожать нраветвено, ставить помѣху и вредить дѣлу. 
Война подорвала гпорювлю ихъ. Довѣріе къ нему по
дорвано. — с л ,  стрд. ивзв. по смыслу. Камень подры
вается порохомъ, а затѣмъ тешется. Этотъ торго
вый домъ подорвался. й й о д р ы а и н ь е ,  п о д о -  
р а п н о е ,  п о д р ы а ь ,  дѣііет. по гл. 11 Подрывъ тор
говли, состоянье упадка ея, вредъ, ей наносимый. Это 
сдѣлано въ подрывъ друоіебѣ нашей. Мнѣ отъ того  
былъ подрывъ, убытокъ. ЙЖ одрм а н ы н , п о д -  
р ы а о ч н ы н ,  къ подрыву относщс., ему способ
ствующій. й й о д р ы о п т е л ь ,  п о д о р о и т е л ь ,  
—н н ц п , п о д р ы в и ц м н » ,  — щ н ц п ,  кто под
рываетъ что либо, й й о д р ь і е к ь ,  подрбекъ, юж. рыба 
изъ коробовъ, чебаковъ, Сургіииз Могсіпшні.

ѴІодрыпать, п о д р ы т ь  что, подкопать, вы
рыть йодъ чѣмъ ходъ, яму, просторъ. Погреба рыть въ 
ютовомъ домѣ опасно: не подрыть бы стѣнъ. Кроты 
всю землю подрыли, что стугхишь, то ггровалишься. 
Чѣмъ откатывать камень, подрыть его, свалить да 
засыпать. —с п , стрд, п взв. по смыслу. Подрываясь 
подъ валъ, нужно знать глубину рва, чтобы подрыться 
и подъ нею. || Онъ подрывается подъ меня, подыски
вается коварно, хочетъ повредить или столкнуть съ 
мѣста, й й о д р ы а и н ь е  ср. п о д р ы т і е  ок. дѣйст. 
по гл. Й і о д р ы о п т е л ь ,  подрывшій что, пли — ся 
подо что. [рылу.

ѴІодрьілынікъ м. ударъ подъ рыло, тычекъ по
Подрыпда м. стар. помощникъ рынды.
Нодрысгіть, проѣхать рысью, прибавить не

много рыси.
Нодрыскнуть къ мели, ісъ берегу, приблизиться 

рискнувъ.
Подрыть, см. подрывать.
Подрыхлить землю, разрыхлить ее нѣсколько 

сысподу. Берегъ п о д р ы а е л г ь л ь  отъ родниковъ, и 
осунулся.

Подрѣжать, п о д р і ъ д н ш ь  рощу, молодежи

— подрѣдить. 205Подрубатель
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никъ, вы рѣ дить, вы рубить равном ѣрно ч а щ у , давъ  де
р евьям ъ  болѣе п ро сто р а .

Н о д р А з ы н і а т ь  или подржъаишпь, и в д -  
ріьам ѣ нь  что, у р ѣ зы вать , у к о р ач и в ать , п одстр и гать , 
подрубить, подверстать  вм ѣру . Діьвкіь косу подрѣзали. 
Подрѣжете бргу сочки па.тсадшта окатцемъ, закруглите. 
Подрѣзать деревья, п одч ищ ать. Подрѣзать крылья, 
подстричь летки ; | |  * не д авать  воли к о м у , осадить, 
ограничить . | |  Н адрѣзать. Башмаки, сапошподрѣзаны, 
при обрѣзкѣ  подош вы  зад ѣ та  к о ж а . | | О трѣзать оы оподу, 
срѣ зать  ч то  съ  подош вы , съ  осн о ван ья , съ  при саду . Ле- 
мехъ подрѣзаете земляной пласта, а отрѣзъ отрѣ
заетъ. Подрѣзывать дернъ, р ѣ зать , для возки к у д а . 
Ульи и соты подрѣзывать, добы вать  со ты . Косаподрѣ- 
зываетъ траву. Судно льдомъ подрѣзало. || Подрѣ
зать бычка, кабана, вы холости ть , в ы л егч и ть . | |  Под
рѣзать товаръ, тюкъ, мѣсто, взрѣ зать  воровскими в ы 
к р асть . У извощиковъ возъ подрѣзали. Подрѣзать 
тюрьму, стар. подкоп ать  или п о д л о м ать , д л я  у х о д а , 
у теч к и . II Подрѣзать подо что, поддѣлать ч то  рѣзьбой. 
Казенную печать подрѣзали и выдали подложныя рас
писки. Подрѣзать рѣзьбу, подъ рѣзьбу, по об р азц у . || 
Подрѣзать кого, п одсѣ ч ь , подкузм ить. Торговаго чело
вѣка подрѣзать не долю. || Подрѣзать бичеву, под
п у с к а т ь  ее подъ ВОДОЮ. (Ш ейнъ). — © л ,  стрд . и взв. ВЪ 
рази . 8 яч . Плодовыя деревья подрѣзаются весною. 
Соты подрѣзываются на Зосима и Савватіп, 19 ентб. 
Ледъ подрѣзалъ ледоломы асамъ подрѣзался подъ мостъ. 
Подъ чеканы не подрѣзывается, К ош пх. Купецъ гіодрѣ- 
зался, подош елъ, сѣ л ъ , л о п н у л ъ . Н о д / н ь а ы -  
а ю н ье , п о д р і  ь а й н ь е ,  н о д і м ь а в м ь е ,  
> іо д |< № э г , м й д } ) № э к м ,  дѣйствіе
по гл г . Подрѣзыванье бумаги, киши, обрѣзы ванье. 
Подрѣзанье винограда. Подрѣзанье воза. Подрѣзъ 
дерна. Подрѣзка сотовъ. Набирать съ подрѣзкой, 
ти нгрф о, набирать вм ѣстѣ  о тл и ты е па р азн ы е кегли  р а з 
личны е наборы , п одрѣ зы вая и в с т а в л я я  при м елком ъ 
наборѣ ш понки. 11 Подрѣзъ, подрѣзанное, взрѣзанное или 
подрѣзанное м ѣсто ; 11 пре. к а д к а , ч а н ъ , обрѣзъ , п е р е 
сѣ к ъ , н олубочье, расп и лен н ая пополам ъ б о ч к а . МЖдд- 
р іь а ъ  м. и п о д р ъ ь а ь  ж. ок о вк а  сап п аго  п олоза , 
ж елѣ зны й , продольны й п р у т ъ . Безъ пбдрѣзбвъ (подрѣ
зей) сани шибко раскатываются. | |  Ж елѣзко  ко н ьк а . 
Коньки на желобчатыхъ или на гладкихъ гходрѣзахъ.

м. мп. сани на подрѣзахъ. | |  Шдрѣзь, 
зар ѣ зъ , за с т р у га  па ш к у р ѣ , п орча н ож ем ъ , при съем кѣ  
ея . Шкуры паши, за подрѣзи, въ заграничной торговлѣ 
теряютъ трсгпь цѣны. МП о дръ і>а н о  »«,  подрѣзан
ны й , въ рази. зпч. или к ъ  подрѣзкѣ  о т н е щ е . ЖЖодр/ь- 
а о ч н ы і і ,  п о д р и 'ь а к о в о н .  к ъ  подрѣзу или под
рѣзкѣ  о тн о с я щ с . ЖЖ<Ідр»ьапыясани, съ  подрѣзами, 
о к о ван н ы я . Ледъ п о д р г 'ь а ч и в й , п о д р іо -  
а н е ш і ,  сильно рѣ ж етъ , подрѣ заетъ . ЖЖодршьао- 
« і » іѴ, подрѣзной. Подрѣзбвая корова, съ подрѣзомъ, 
у  которой  зад н яя  либо п ередн яя  половина зап а са  (вьтаей) 
больш е. м . ко н о вал ьск ій  н ож ъ для
кладки  ж еребц овъ , ж іодріьаы ою ппель, п о д -  
р іь а м н е л ъ  ы. — . і п і ш м і і ш і ц к  ж. ш і й р я і -  
ии| « я й ,  подр іьам еня  об. к т о  подрѣ
зы в а етъ  что  либо. Ж Ж одргоаинецй  м. прощ ены й, 
холощ ены й; скоп ец ъ . ЖЖодріьаонЪ, подрѣзки, 
обрѣзки , н пр . о тъ  подрѣзки деревъ.

П о і і р Ь з в и т ь  лошадь, подготовить н ап о к азъ , с д ѣ 
л ав ъ  рѣ звою , н а с те га ть , н ах л еста ть . ИЖ одріьаяыіі 
ур-казч. подочередной , см. рѣзвый. [ в о т н ы х ъ .

Н о д р Ь н ш і ц а  ж. задній проходъ у  с к о т а , у  жи ч

, —  и о д с й д и т ь .  ;

П о д р Ь ч н ы й ,  подъ рѣ кою , рѣчкою  и ах о д я щ е . 
Н о д р ' Ь ( с ) н і ё т п ы й ,  подъ реш еткош  пли подъ 

реш етом ъ н ах д щ е ., взяты й  и зъ -п о д ъ р еш ета . Подрешст- 
нан мука, хлѣбъ, б т р у б и с га я . ЖЖодрсшё*н и  ім »  
ж . подреияёѵпнгт г>  м . ообр. то л с т ы я  ж ерди, иду
щ ія  па кровлѣ  по направленью  строп и лъ , въ  п р о м еж у т
ках ъ  ихъ, для  поддер?кки р еш ети н ъ , р еш ети и к а , про
дольны хъ ж ердей . Ж Жодреняёчнаипѣъ, і ю й «  
р е и я ё т ы ш ь  кровлю, у став и ть  п одреш ети и къ ; во 
подреіиетить тесъ, гов. вм . р еш ети ть , прибить реш е- 
ти п ы , къ  которы м ъ тесъ  п ри ш и вается . | |  Б ы л ъ  нѣкогда 
р аск о  льяичій  то л к ъ  подрешетниковъ, послѣдователей  ка- 
питоновщ ины ; они пріобщ алисьизю м ом ъ, к оторы й  дѣвка 
вы носила въ реш етѣ  изъ п одп олья , —е я ,  бы ть подре- 
ш еч ея у . ЖЖодреняёчшшоннье, п о д р е ш ё -  
п е н ь е ,  дѣ й ст. по гл . [р яб и , к р ап а . '

Н о д р я б и т ь  (под) стѣны, подкрапить, подбавить 
П о д р і і б п . ѵ т ь  (п о ), с тат ь  д ряблы м ъ . Рѣдька вся 

подрлбла.
І І О Д р Я М і П Я П Т Ь ,  М О д |М І в № ( Ш І Ь ,  л е й '  ,

р п а н н у т ь ,  подлаивать, подгавкать; Показать что 
рявкнувъ, сурово, брюзгливо.

( І о і р і і і н і і а і і і .  п о й р н гг 'н н ь , д р я га т ь  ч а сто , 
иногда, д ер гаться  п ѣ ск о л ьк о . Что-гпо меринъ ногой 
подрагиваетъ, видно засѣкся. ЖЖодрнга ж. < ш й. ли- . 
х о р ід к а .

П о д р я д н ы й ,  подъ ряд ом ъ  (порядком ъ) находщ е. 
по въ  р я д у , за  нимъ. Подрядная очередь, в т о р а я , вто - ■ 
рой к р у гъ . ЖЖодрпдонъ  м. второй  р яд ъ  ч его  либо, 
ниж е п ер ваго , м ельче его  ппр. | |  в.ид. сухой  л о гъ  подлѣ 
б о р а , съ  ельником ъ и м оховиной, гдѣ б ер у тъ  б русн и ку . 
ЖЖодріідъ н а р . сп о д р яд ъ , ср я д у , к р я д у , вряд ъ . 
Ставь книги подрядъ. ЖЖоЩрядье ср . к р а я  прокоса,, 
гр я д ы , гдѣ тр а в а  о с т а е т с я  повы ш е, въ  н ач а л ѣ  и въ 
концѣ взм аха.

П о д р я ж а т ь ,  п о д р я д и т ь  кого, н ап я т ь , при
го в о р и ть , обязать  по у сл о в ію , к ъ  д оставкѣ  или п о 
став кѣ  въ  ср о к ъ , к ъ  работѣ  ппр. Покупаютъ или ку
пятъ вещ ь, сторговавш и сь и о т д а в ъ за д а т о к ъ  или деньги; 
подряжаютъ к ого  для сроч ной  п о ставк и  вещ ей , по 
сторгованной  цѣнѣ и со сроч ной  у п л ато й . Казна цод- 
рпжаетв хлѣбъ на войско. Пподрядилъ подрядчика или 
рабочихъ для стройки. Вогцики подряоіеены, да во
зить нечего, — е я ,  стрд. изо. по см ы сл у  реч и . Подря
дился — продался. Ж Ж одряаісинье, п & д р я -  
о іеё н ь е . п о д р я д ъ ,  дѣйств . по гл . 11 Подрядъ, 
сдѣ лка, договоръ, у сл о в ье , о б я зател ьств о , обою дны й • 
у го в о р ъ  на д о ст ав к у , р а б о т у , сроч ную  п р о д аж у  ипр. 
Подрядъ на посгпавку лѣса не состоялся, цѣны объяв
лены высокія. Подрядами люди и богатѣютъ и разо
ряются. Хозпйствено выгоднѣе строить, чѣмъ под
рядомъ. Снять подрядъ. Сдать подрядъ. || Подрядъ, 
сапожп. подн арядъ , подбой, к о ж а н а я  п о д к л ад к а  въ  
обуви. Ж Ж одрпдпып. к ъ  подряду о тн ещ о . № » й -  
р я д н и н ъ ,  — і і м ц к .  к то  подрядился па что  либо, 
с н я л ъ  подрядъ . Пѣтъ такою подрядчика, чтобъ ве'сну 
къ сроку выставилъ, —к ш л л і г і ,  - м м ц ы м » ,  в се , 
ч то  лично  ихъ; —чгччеіп , къ пимъ о тн о ся щ с . ЯЖод-  
рядняш напш ъ, пром ы ш лять  подрядам и.

Н о д р я п ш і  (бодряпка?), р асте н ье  А гсЬ аіщ еііса , 
см. дудочникъ. [п о ск р ести .

Н о д р я м а т ь  что, лого, юоіе. запй. п о (р ас )ц а р ап ать , 
І І о д р я о и н к ’ь  м. п о л у к аф тан ье  особаго  п о кр о я  

у  духовен ства .
Н о д с и ж н ш і т ь ,  п » й с « й і і » н * >  кого, пособить 

взлѣзть куда или пом очь сѣ сть  па возвы ш енье. Школь-
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пики друга друга подсаживаютъ, черезъ задора лазитъ. 
Подсади-ка мальчишку на кони. Этимъ ножомъ хо
рошо бы стараго на печь подсаживать (туп ъ). [| — кого 
къ ком у, тайно сажать въ сосѣдство къ кому, нир. къ 
арестанту, чтобы вывѣдать отъ пего признанье. || Под
садить людей куда, посадить скрытно, устроить за
саду для подстереженья кого. || Подсаживать собакъ, 
"шти. перенимать зайца, звѣря изъ-подъ чужихъ бор
зыхъ. Подсадить собакъ па садкѣ, пустить на услов
номъ разстояніи. || Молодыхъ пѣвчихъ птицъ подсажи
ваетъ къ старымъ, подвѣшиваютъ поближе, чтобы пе
реняли. | |  Подсаоісивать, п о д с а м с а т ь , подса
дить деревьевъ, кустовъ, посадить къ другимъ, прибав
лять насаживая, присаживать, или подновлять въ по
садкѣ то, что не принялось. — с « ,  о трд . Присадки изъ 
года въ годъ подсаживающей, да ч т о -т о  они плохо при
нимаются. || тер. пск. надсадиться, надорваться. 
й й о д с а о іс п о а н ь с  дл. п о д с а о і с а м ъ е  мн. 
» о д с я а і о е » ь е  ок. по д са д зі.  п о д е п д м ,  
п о д с и д к а ,  дѣйст. по гл. За подсадъ собакъ много 
ссоръ бываетъ. Безъ подсада хорошихъ яблонь не под
держишь. || Примѣсь лѣса, разнородный лѣсъ, особенно 
молодежникъ. Березнякъ съ еловымъ подсадомъ. \ \ Под
садъ, пск. тер. досада, огорченье, надсада сердца. || 
Подсада, подсаженный скрытно куда либо человѣкъ, 
соглядатай;11скрытый военный отрядъ, засада.||волоюс. 
началъ, наставка веревки, особи, бичевы, коли судно, 
обходя мель, косу, должно удалиться отъ берега. Да
вай подсаду! 11 ітрм. мелкій, плохой хлѣбъ и ленъ, не
доростки, заморыши, между рослыми стеблями, или мо
лодые, поздніе побѣги въ хлѣбѣ, въ мокрое лѣто, под- 
сѣ(н)дъ. |] Подсада, подсадъ въ пушномъ товарѣ , дол
гій пухъ,подшерстокъ, который выказывается изъ-подъ 
шерстп или подоств; она уменьшаетъ цѣну мѣха. \\Под- 
садка собакъ на травлѣ, спускъ ихъ. Подсадка ягод
ныхъ кустовъ. За подсадку молодаю соловья платятъ  
дорого, дли пероймки пѣнья. || Дѣвичья подсадка, арх. по
вязка или вѣнецъ. і/Йодсзідо к »  м. присадокъ, де
ревцо, отводокъ, вообще растенье для посадки. К у 
пить яблоньки съ подсадкою, съ обязательствомъ про
давца подсадить весною, что не примется. || ііод.ѣск. 
поганка, ядовитый грибъ. й й о д егід м ы п ,  т д >  
е і і д м о в ъ м і  и і ю д е г і д п ш і і і і і і ,  къ подсаду,

. подсадкѣ отнеще., подсаженный. й й о д е й д л ги іы п ,  
п о д с а д ч п а ы й ,  охочій подсаживать что. ййод- 
счдш ш ѵт ып  соболь, на коемъ много подсады п 
мало полости. Й Й од са о ісп ва т ель ,  —і ш і ц і .  
п о д с а д н п к » ,  — ч п ц а ,  подсаживающій кого, 
пли деревья и кусты. Н а д с і і а і и і г ш н н . ,  п о д~ 
е м д ш п ь  кого, засѣвъ гдѣ подстеречь, подкараулить, 
выждать, поймать. Онъ теперь на озерѣ, утокъ подси
живаетъ. Бора подсидишь нескоро. Я  ею подвивку 
когда пгібудъ! угроза, отомщу ему, сдѣлаю зло. Иной и 
тѣм ъ  подсидитъ, ч то  ловко (кс та ти ) смолчитъ. Под
сидѣлъ у друга муху  (пзъ басни Кры лова). ЙЙодсшш- 
э г е и в < т л > е  дл. п о д е и О а ь м ь е  ок. п о д е і і д г і  
и. н о й м і й и » ,  дѣйст. но гл. 
т е л ь ,  кто подсижи
ваетъ кого, й й о д с т д а т ь ,  п о д с іо с т ъ  къ колу, 
сѣсть близко, рядомъ, подлѣ; присѣсть къ прочимъ. 
Подсѣла кума, никому не дастъ слова молвить! Ты 
ч то  подсѣлъ слооіса руки, аль т у т ъ  сказки сказыва
ютъ? Подсядь-ка къ намъ, поразскажи что  нибудьі 
ййодеіьдь,  м о д с я і д н н і і ,  въ м ѣ хах ъ , подсадъ, 
пушная шерсть (а но сѣдой волосъ, Сл. Акд.); || въ лѣ сѣ, 
надсадъ, трещина; || у лош адой, трещина въ копытѣ или
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близъ него. || Подсѣдъ и п о д е і ь д о к ь ,  всходы 
озими подъ снѣгомъ. || Подсѣдъ или й із д ш ь д н і і  и .  
пло. кур. самотечный медъ, безъ вытопки. й й о д с » ь д -  
н и і ' і  медъ, сырой, Жйт іг ѵ ь д м е .'п ы іі  мѣхъ, 
й й о д е і ь д ч и я ы і і  лѣсъ. || Подсѣдъ въ лѣсу, по
росль, молодежникъ. || Подсѣдъ у коровъ, спб. подсѣ
дины, ссадины надъ копытомъ, отъ паствы по снѣгу. (| 
Подсѣдъ, пск. подсидъ, подсада въ хлѣбѣ: поздній вы
гонъ новыхъ соломинъ и колоса безъ зерна; пустоколо
сица. Л « д с і і я ) ( !,П )і« г ,» » » , что подъ сѣдломъ. Под
сѣдельная ссадина, на лошади, отъ сѣдла. Подѵѣдёль- 
ны спуки , войлоки, подшивіемые подъ лавки сѣдла, 
когда лошадь худѣетъ, чтобы сѣдло па трогало хребта. 
Подсѣдельная лошадь, которая ходитъ подъ сѣдломъ, 
верховая, особ. въ упряжи подъ верхомъ. Й іё ід с іъ -  
д ё л ь ч п к ь  м. нижняя половина черезсѣдельника, 
подъ брюхомъ коренной лошади. й й о д а ь д ё л о к і »  
пск. остовъ сѣдла, арчакъ, ленчикъ, лавки съ луками.

П о д с а к ъ  м гюдсачекъ (нѣ м .?  см. сачить), сакъ, 
мѣшокъ изъ сѣти, на обручѣ и древкѣ, для выбиранья 
живой рыбы изь садка, й й о д с а ч п я а т ъ ,  п о д 
с а ч и т ь  рыбу, ловить сакомъ вольную или черпать 
сакомъ пойманную, —е я ,  стрл. й й о д с а ч п в а п ь е ,  
п о д с а ч к а ,  дѣйст. по гл. (отъ сочить? с м . это с л .) .

Е Іо д г а ш и и п ., п о д с а л и т ь  что, подмазы
вать саломъ. Подсаливаютъ поршень, чтобы  легче хо
дилъ въ насосѣ. Сагіогъ не лѣзетъ, не подсалить ли? || 
— кого подмаслить, дать взятку, подмазать, —е я ,  быть 
подсалену. й й о д с а л м а и п ь е ,  п о д с а л с п ь е ,  
п о д е і і л к а ,  дѣйст. но гл. й й о д с а л о к »  м. са
мый мелкій напилокъ для отчистки, полировки.

Н о і с і І . і і ш і і і і , ,  п о д г о . і  н ш і і  кашу, приба
вить соли, посолить. || — кому, сдѣлать что назло, по 
предъ, напакостить. Подсолилъ онъ м нѣ однако! —е я ,  
отрд . й й о д с а л и а а п ъ е ,  п о д е о л ё м ь е ,  п о д «  
с о л ъ ,  п о д с о л к а ,  дѣйст. но гл. [или поджигать.

Н од еа л ь іч и ів п т ь  кого, пск. тер. подзадоривать
П о д са п в ы п ь  подъ санями находящійся. Й й д д -  

е е і п к и  ж. ми. родъ большихъ салазокъ, которыя под
вязываются позадь дровней, при возкѣ бревенъ, досокъ.

і і о д с а і ш і ш т і , .  п в д е о р к т і ) ,  подкидывать 
соръ, прибавлять его, сорить снова. — ея.стрд. й й о д -  
с а р п я а з е ь е ,  п о д с о р ё п ь с ,  дѣйст. но і'л. Мо
лодая мететъ, а гости подсариваютъ.

П о д с а с ы в а т ь , п о д с о с а т ь  что, подобрать 
сося, всасывать. М ухи хоботкомъ подсасываютъ пищу. 
Волошина трубочки подсасываютъ всякую жидкость. 
Лодку подсосало подъ судно, поджало водоіі, теченьемъ 

—е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Піявка подсосалась. 
Й Й о д с а с ъ $ в и м ь е ,п о д с о с е і и ъ с ,  п о д с о с а ,  
п о д с о с к а ,  дѣйст. по гл. || Подсосы, подсасываю
щіе сосудцы въ тѣлѣ, пасочные, й й о д е о е й т ъ  т е 
ленка, сиб. припустить къ коровѣ, безъ чего она по
дастъ молока, й й о д е о с о к г *  пск. тер. подсвинокъ, 
поросенокъ, не сосущій болѣе матери; подсосъ, ягне 
вокъ сосунъ; || прішускной теленокъ.

І І о д с и ч і і п и ть , п о д с о ч а т ъ  дерево, под
сѣчь и подсушить; поранивъ, выпустить сокъ. Березу 
подсачиваютъ паверточкомъ, добывая бврезовицу. 
Лѣсъ, назначенный въ рубку, съ л ѣ т а  подсачиваютъ, 
чтобы  онъ подсохъ, —е я , отрд . || Подсачиваться подъ 
кого, атп. подольщаться, подъѣзжать, й й о д с а ч и -  
в а п ь с ,  п о д с о ч ё п ь с ,  п о д с о к а ,  п о д 
с о ч к а ,  дѣйств. по значн. гл. . й й о д с ё ч п ь ч ' і ,  
подсочённый, й й о д с о ч а п а ,  береза, насверленная 
длядобычиберезовицы. й й о д е д ч ь е  с\>. см . подсочен-

— подебчье.
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ное дерево. Ж Ж о д с а ч л л в а т е л ь  п п о д с о н н *  
п л е л ъ , кто подсачиваетъ что. (Подсачить рыбу, см. 
подсакъ). _ [трѣнье невѣсты.

ІІодепадебьс ср. арх. большое, гласное смо-
Н о д с в а й в ы і і  башмакъ, оковка нижняго конца 

сваи. [щерица, сорочки.
Н о д с в с к б л ы іи к - ь ,р с т п .  Лтагапіиз геігойехиз,
П о д с в и н о к ъ  и. кур. свиной подростокъ, боль

шой поросенокъ.
П о д с в и с т ы в а т ь ,  —с й к с ш п і і і ъ , н « й -  

с а л 'ш с п у п л ь  одп. вторить чему свистомъ, свистать 
при чемъ, къ чему. Подсвистываетъ по-соловьиному. 
Въ плясовыхъ пѣсняхъ подшркиваютъ и подсвисты
ваютъ. й Й о д с в п е п л ъ ш а а ы ъ е  р .  » « г ) г « н -  
е л п п п ь е  ок. т і д с а ы с л п ъ  м. ікідевненши 
ж. об. дѣйст. по гл.

Н о д с п б д п ы п  скрѣпы, желѣзныя связи оводовъ.
ІІодсііІпкать, под е в л ь э і е м т ь  что, освѣ

жить, провѣтрить, промыть; || прибавить къ чему свѣ
жаго припаса, улучшить, поправить, дополнить. Хлѣбъ 
подсвѣжаютъ, чтобы нс слежался, пересыпая или пе
рекидывая лопатами на вѣтру. Запасы наши на ис
ходѣ, надо въ городъ ѣхать, подсвѣжить ихъ, прику
пить свѣжихъ, новыхъ. —  СП, стрд. ШШ ВЗВ. по смыслу. 
Озеро это у насъ проточное, вода подсвѣжается рѣч
кою. Барыня подсвѣжилась, подмолодилась, подкра
силась. Ж Ж о д с в и ъ о ю ё ы ь е , п о д с а і ъ о і с к а ,  
дѣйст. по гл. 11 Подсвѣжка, волж. прибылая вода сверху; 
а снизу: нагонъ;  первый притокъ сверху, передъ разли
вомъ. Подсвѣжка уже показалась. || касп. токъ прѣс
ной воды, изъ устья Волги или Урала и др. среди мор
ской, солепой'воды. И но мѣсто на подсвѣжку выйдешь, 
хоть и горднитъ, а все папится можно.

Н о д с в і і ч п ы н  поддонъ, на который ставятся мел
кія восков. свѣчи передъ образомъ. Ж Ж одсоіьч(чщ )- 
ш и »  м . свѣчшікъ, шандалъ, утвержденная на под
донѣ трубка, въ которую ставятъ свѣчу, для зажигу. 
Ж Ж о д с о іь ч к а ю п л ъ  и п о д е в л ь ч а я п ь ,  п о д >  
(Ч Ш іМ П ІіШ і, свѣтить сысподу, бросать свѣтъ снизу, 
кверху. Огня не видно за кустами, а что-то подсвѣ
чиваетъ, должно быть есть. '•

П о д с ё б р и п а т ь ,  »»од с ё б р и т ь  (отъ севръ, 
сябръ, шаберъ, сосѣдъ) что, кур. орл. подобрать, подло
жить или подоткнуть подъ себя; || присвоить себѣ, стя
нуть, украсть. Они боролись, а онъ ею и подсебрилъ, и 
подмялъ. Тутъплохо наклади, подсебрятъ. Ж Ж о д с е б -  
р е л л и т ъ  что, тер. подсебрить, украсть, подтиб
рить. Ж Ж о д с е б р е н н і л п ъ с п  къ кому, подъ кого, по
добраться, поддѣлаться, поддобриться. Л о д с ё б -  
р о к ъ  м. тер. дурной человѣкъ.

П о д с е л я т ь ,  п о д с е д і і і п ь  кого, селить близко 
къ чему, подо что; ||  приселять къ другимъ, добавлять 
населенье. Подселили насъ подъ самый юродъ, землй 
мало, продать нечего, а тупить — все дорою. —ея, 
стрд. и пав. по смыслу. Первыя семьи поселились здѣсь 
еще до француза, а тамъ, что годъ, то все подселялись. 
Ж Ж ъ ё е е л ё ч ъ с ,  п о д с ё л ъ ,  п о д с ё л к а ,  дѣйст. 
ПО гл. пять и па см. Ж Ж о д с ё л ь с  ср. п о д с ё л о ш в ъ  
я. присёлокъ, посёлокъ близъ селенья; это либо вьісе- 
локъ, изъ того ?ке селенья, либо посёлокъ, со стороны.

П о д с ё и с в и в а т ь ,  п а д с е л л с т л т ъ , семе- 
нить къ чему, при чемъ, суетливо и безтолково бол
тать, юлить, егозить.

Подсердечныя, подъ сердцемъ, снизу его на
ходящійся, лежащій. М Ж о д с е р д ё ч ъ е ,  п о д с ё р -  
д і е  ср, ложечка, подлогкечка, ямка подъ грудною
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костью, повыше желудка. Ж Ж о д с с р д ё ч н п к ъ  м. 
арх-пол. толсто настеганный, безрукавый женскій под
дёвокъ, на лямкахъ (помочахъ), а сверху надѣвается 
коротёнка; подсердёчпикъ грѣетъ и дѣлаетъ дородною, 
что почитается красой.

Подсеребрить вещь, подправить посеребренное.
Нодссрсдпін братъ, моложеоредпяго. Старшій, 

подстаршій братъ, середній, подсередній и меньшой. 
Ж Ж о д с е р ё д к о о ы і і , подъ середкой находще.

Подсёрживать ч т п о д с е р а і с а п г ъ , под» 
с е р д п т ъ  кого, дразнить или сердить, раздражать 
еше болѣе того, кто уже сердится.

Подсигнуть подо что, подпрыгнуть, подскочить.
Подсидѣть, п о д с л і а ю ы в и т ъ ,  см. подей- 

жывать.
П одсііліш ж. мп. подмышки, или охватъ подъ пле

чами, вокругъ груди. Подсилки не бери, а борись на
крестъ руками. Подсилками всею не унесешь. ЖЖод■ 
с і м о к й  м. парнишка, мальчикъ, бороноволокъ. || 
Всякій снарядъ, орудіе, машина, облегчающая работу: 
рычагъ, клинъ, калитка, воротъ ипр.

П о д с и н и в а т ь  или п о д с ы н г і м ъ ъ , п о д с м »  
п и т ъ  что, подкрасить, подцвѣтить синькою, синей 
краской. Подкрахмалить да подсинитъ бѣлье, —е я ,  
стрд. и взв. по смыслу. И а д с і і і і ш ш і і ь е ,  п о д -  
е п п ё п ъ е .  п ё д е ш л ы ъ ,  п о д с п и ъ ы и ,  дѣйст. 
по зпчн. гл. Ж Ш о д с п н ъ и ц ы к ъ ,  — и ц п ш ц а , кто 
подсиняетъ что, ипр. бѣлье.

Подсіітиын, изъ-подъ сита взятый, подсѣянный. 
Ж Ж о дсш л л п о к ъ м. пск. тер. частое решето.
Подскабливать, п о д с к о б л л л ш п ъ  что, под

чищать скобля. Шнуровой книги не подскабливай, а 
прочеркнувъ, заскобивъ, оговори. ~ с п ,  стрд. Ж Жод- 
с п а б л л л в а п ъ е ,  п о д с н о б л ё п ъ е ,  дѣйст. но 
гл. Ж Ж о д с к о б л л ш п а ,  п о д с п о б л і і п и ш х ,  
скоблюшка.

Подсказывать, п о д е ш л а а т ъ  что кому, 
подговаривать, диктовать; передавать потихоньку от
вѣтъ на сдѣланный кому вопросъ, надоумить кого, что 
ему должно отвѣчать или говорить. Урока не училъ, 
авось кто нибудъ подскажетъ! Ну, подсказывай, а я  
писать стану, съ говорка, съ диктовки. —с п , стрд. 
или бзлч. Ж і о д с к й а м а а к о е  ср. длт. п о д с к и -  
а и п ъ е  ок. п о д с к й а ъ ,  п о д с к и а к и ,  дѣйст. 
по гл. Ж Ж о д с н и а п ы п  слова, подсказанныя. Ж Жод- 
е к п и щ п к ъ ,  — чщшлгца, кто подсказываетъ что 
кому, нпр. урокъ ученику; \ \ суфлеръ въ театрѣ.

Подскакивать, п о д с к а к а т ь  къ чому пли 
къ кому, подъѣхать вскачь, верхомъ, либо въ повозкѣ, 
приблизиться скача. Тройка подскакала къ крыльцу; || 
подо что, подомчаться вскачь. Конникъ подскакалъ подъ 
навѣсъ.IIПодскакивать, п о д с к о ч и т ь  куда, под
бѣжать опрометью, подоспѣть скачкомъ. Коли ты кре
щеный человѣкъ, такъ подскочи да пособи! т. е. гдѣ по- 
мощыіужна. Подскочилъ онъ ко мнѣ пѣтушкомъ. || 
Подпрыгпуть вверхъ. Онъ подскочилъ отъ изумленья. 
Пружинка не дероіеитъ, все подскакиваетъ. Въ сомъ 
знача, и п о д сіі<ж н у)тіі. Что-то нс п о д с к а 
ч и  а а е т с а ,  нельзя, не могу подскакивать, прыгать. 
Ж Ж о д с к а к и в а и ь е  дл. п о д с к а к а и ь е ,  
п о д с к о ч ё ы ь с  ок. п о д с к о к ъ  м. об. дѣйст. по 
гл. Па подскокѣ мячъ подхватилъ, подскочивъ. Онъ 
пляшетъ въ присядку съ подскокомъ, въ подскбчісу. Подъ 
боки, да въ подскбки!

Подскальипвъ м. тесовая или горбыльчатая 
подстилка подъ скалу, бересту, на кровляхъ.

— подекальникъ.



Нодснатсртникт» — подвпЪіішикъ.

Подскатертпинъ втар. подстилка подъ ска
терть.

І Іи д с к и О іш  я. мск. полукафтанье съ борами. 
Нодснбрі. м. (у Нестора, скора, мѣхъ) арх. прм. 

мѣхъ крытой шубы. Смущатый подскоръ, подъ сукномъ. 
Эпютъ подскоръ два верха выдероісалъ, износилъ. || 
Подскоръ, подсшіАра, поскбра, твердый подбой, 
подкладка или подлбжка одежи. ЖЖодскА/пвшь 
ш рщ зъ , подложить кожей, подкладкой. Яодеііауо 
•імэіемпеь мѣхъ, посбить мездры, чтобъ онъ былъ 
тоньше, легче и мягче. ЖЖодскАрать? арх-оні. 
подсушить. ЖЖодскАрпигі одежа, теплая, мѣхо- 
еая и крытая. ЖЖодшкАреыь м. кур. изношенная, 
выношенная шуба. [пастбище.
Подешатпіііі ж. поскбтина, выгопъ, толока, 
Потсио’іііть, см. подскакивать. 
Подсюрёбыпить или падскрсбагпь что, 

Н о д с і ^ і с с м і і і  или подскрёспшь, подбирать 
и подчищать скребомъ. Подскребли квашёнку да ис
пекли конурку. Подскреби грязь въ сѣняхъ заступомъ. 
“ ■«'я, стрд. ЖЖодскрёбыванье, п о д с і ф е *  
бгімье, подспребёкье, подскребъ, 
модскрёбка, дѣйст. по гл. || Подскребаться подъ 
кого, тер. подыскиваться. || Подскрёбъ, подскрёбки ми. 
в подскрёбышъ н. подскрвбышт, остатки тѣ- 
вта, выскребенные изъ квашни, поскребки.

І І б д с к р ш і ъ  м. въ башмакахъ, сапогахъ: скрипъ, 
лоскутъ гладкой кожи, между подошвой и стелькой, 
который скрипитъ.

■ Іодсііры.ііішііі. надъ кѣмъ, смб. трунить, по
дразнивать кого.

Ч о м л а д і п т ,  что, подсластить.
Подслаишіть, подслоить что, подло

жить слоями; —ся, стрд. ЖЖодслггггоапье, 
Иодслойнъе, подслои, подслоАка,
Дѣйст. по гл. || Подслойка, иодпочва.

П о д с л а п и п а т ь  или подслопАтъ, под- 
' ' . ІП Я І І Ш Ь  что подо что, къ чему, прислонять, подста
влять и приставлять вплоть, —с л ,  стрд. и мв. по смы 
°лу. ЖЖодсланпвапье, подсломёпье> 
МоделАшгй, подслАкка, дѣйст. по гл.
ІѴодслащшійть или подслащать, под- 

^листать наливку, сластить, подсладить, поло
жить меду, сахару. ||* Онъ черезчуръ подслащаетъ раз
сказы свои, пишетъ приторно. Подслащаютъ (вино). 
Шкъ гибокъ не поджимаютъ, цѣлуя, по евдбн. обычаю- 
"■ сл, стрд. || Видно, онъ ужь подсластился, выиилъ 
лишнее. ЖЖоделащиванье, — слащёкье, 
Моделистка, дѣйст. по глг. Съѣсть, выпить 
чею подсласть, всласть, по вкусу. 

ІІодслобёдпыс хутора, ближайшіе къ слободѣ. 
Підслопіть (сл. слотйна), ногрязиить; || *под- 

■’адить; || пошутить, сострить непристойно. 
Пёделудъ м. подземный ледъ, пртвпл. наслудъ.
ИоДсм_>;і; и и н т і ,  Плп — с н  кому, п о д с л у -  

а *е«**»в*>,—с л ,  прислуживать, — ся, выслуживаться, 
Угождать, угодничать, задабривать, искать въ комъ. 
Снъ дядю и знать не хотѣлъ, а теперь подслужи. 
«аетсл ему, чаетъ наслѣдства. Ну, подслужилъ ты, 
драть, мнѣ! удружилъ. М Ж о д с л у о іс п о а к ь с ,  
М о д с л у э ю ё п ь е ,  п о д с л у г а ,  дѣйств. по гл!

человѣкъ подслуоіслшшвыА, услужливый, 
во искательный.
Подслушивать, подслушать кого, что, 

скрытно слушать чыо бесѣду, украдкой вслушиваться 
“о что. Некакъ пасъ подслушали? онъ за дверьми под- 

Даль. Толіс, Словарь. III.

слушалъ все, что говорилось. Сучкй въ стѣнѣ подсма
триваютъ, щели подслушиваютъ! много лазутчиковъ. 
Подслушалъ, да подзатыльника скушалъ. Лиса под
слушиваетъ, подняла голову! слушаетъ, услышавъ шо
рохъ. Ходятъ подслушивать па перекрестокъ: гдѣ 
шумъ либо лай, туда дѣвушкѣ судьба, туда дорожка 
леоктпъ. —ся, стрд. ЖЖодслутггаипье дл. 
подслушапье ок. пАдслуясъ ж. под
слушай м. об. дѣйствіе по гл. || Пбдслухъ, арх. 
ни. или подслушиаатель, подслута- 
тель м. —тельмица ж. поделр/шмшгкъ 
м. охотникъ подслушивать. || Пбдслухъ или под- 
слуасш*. ми. ходитъ пбделухомъ, гаданье дѣвушекъ о 
святкахъ, въ кутью и авсень (капуны Рожд. и Нов. г .) :  под
слушивая подъ окнами бесѣду въ домѣ, онѣ выводятъ 
на себя заключенья. ЖЙодслушлиоыіг, охочій, 
склонный къ подслушкѣ.

П о д с л і ж п в и т ь ,  подсли>ди ть звѣря, 
выслѣдить и подстеречь. ГЖодсліьдкп м. мп. земля 
изъ-подъ слѣда человѣка, для заговоровъ.

ІІОДСЛ ІіП М гі, слѣповатый, кто плохо видитъ, при
томъ щурится; подслтпоаатыіі, то же, въ 
меньшей степи, пли близорукій. ЖЖодслтпшшть 
кого, ослѣпить нѣсколько, сдѣлать подслѣпымъ. Онъ 
себѣ известкой глаза подслѣпилъ. ЖЖАдсл»ьпо нс 
клади, на такое мѣсто, гдѣ ио видно. Славна Пико 
лавна, только подслѣповата! Складно думаетъ, да 
подслѣповато рожаетъ.

І І і і и - ш і . і п ш п ь . і і о б г . г і о . х п ж і ,  посмолить 
сысподу; смолить добавочно; || подпалить, прижечь. 
—ся, стрд. ЖЖодслгалаоипье, поделшо- 
лёпье, подслюлъ, подслшАлка, дѣйствіе 
по гл. || Подсмолъ или подслгАлокъ, плохая, жид
кая ямиая смола, идущая въ переварку.

П о д е м а т р и п а т і» ,  подслютрмьть что, 
подглядѣть, высмотрѣть тайкомъ, скрытно увидѣть. 
Подсматривать за кѣмъ, надзирать, наблюдать, не до
вѣряя въ чемъ либо. / /  подсмотрѣлъ гнѣздо. Подслу
шиваетъ да подсматриваетъ, только тѣмъ и дышитъ, 
—ся, сгрд. ЖЖоделиітрпоашіье длт. под- 
слгойпрАіПьс ок. подслгАтръ м. дѣйствіе по 
ГЛ. іЖоделіАтрицикг», —щпца, тайный раз
вѣдчикъ, соглядатай, лазутчикъ.

І І о т с м І і і ш и т ы 'і і  или подслчыкапшься, 
подслчьяться (подсміьивать? Слв. Акд.) надъ 
кѣмъ, шутить, трунить, зубоскалить, скалозубить, са
литься, изгаляться, издѣваться слегка или исподтишка, 
подтрунивать. ЖЖодслгіьааапье, поделпь- 
гіпье, поделмыѵимье, пАдели'ыѵъ, под- 
слжіьшка, дѣйст. по гл. Это для пбдемѣха ска
зано. Иная подсмѣшка отрыгается, обидное посмѣ
янье, насмѣшка, издѣвка. ЖЖодслчьпоашпель, 
подслпьАтель, —пшшца, поделшпш- 
ипчі> м. —пица  ж. поделпьаегіпвель, 
—пгшца, кто подсмѣивается надъ другими. ЖЖод- 
елшіьшлпоые бѣлоручки, зубоскалы и ие работ
ники.

Я о д е н г іЬ ж н ы й  кормъ, тебеневка орнб. зимній под
ножный кормъ; напередъ пускаютъ копей, которые разбиваютъ 
спѣтъ, за ними крупный, а тамъ мелкій рогатый скотъ. Клюква 
подснѣжнаяI обычный кличъ продавицъ. Па дворѣ 
п о д е ш ь э ю й ш л о ,  подпало немного снѣжку. ЖЖод- 
е п ш ы я с к ш г к ъ  м. довольно общее названье растеній, 
цвѣтущихъ тотчасъ по сходѣ снѣга: Айопіз ѵегпаііз, 
горицвѣтъ, заячіп-макъ, стародубка, запорная, расход- 
никъ; || Нераііса ІгіІоЬа; || СаІанЦшз піѵаііз, цодснѣж.

и
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ный-колокольчикъ; || Риізаііііа раіепз, сонъ, самсон- 
чики, сончикъ, прострѣлъ, стрѣльная, разлапушникъ;
[| 8оі11а септа, пролѣска, ростики, перелѣска, проси- 
реиь; 118ешрегѵіѵит Іеоіогит. ЖЖодсмтоіеишіци, 
ягода клюква.

Н о д е о б а ч н и а ,  или собака, кбзлы, кои ставятся 
на помостъ, лежащій на пальцахъ и прогонѣ лѣсовъ, 
при стройкѣ.

П о д с о б и т ь  что собѣ, подобрать, присвоить, оття
гать.

П о д с о б л я т ь ,  »годѵо(Іішшь кому, подспорйть, 
пособить, помочь, поспособствовать, подать помощь, 
особ. о носкѣ, подъемѣ, работѣ, —с и ,  бзлч. Ему под- 
собляетсл міромъ. ЖЖодсоблёшшье, п в д с й б й ,
п о д с о б а ,  помощь, пособіе, подмога. ЖЖодсёб- 
ш н н ,  ттошыыіый.ЖЖодсбвысшпышш, сильно 
чему помогающій. І / о д е о г І п н « м і « ,  готовый къ 
помощи, склонный къ этому. ЖЖодс6бпяш>, 
—н м іца, п о д с о б л я л а ,  помощникъ, пособникъ, 
подмбжникъ. ЖЖодсббокь, полупомощникъ, подно- 
щикъ, особ. парнишка; н о й с о г і . и м и и  ж. ярс-пош. 
П о дсо  №.і««к ы  пск. помочь, толока, сгонъ за пищу 
и шшо. ЖЖодсёб(л)ппа ж. пси. тер. пособіе, вся
кая помощь, подмога.

Н о д с о б б ы п а я  мельница (бой? подъ себя?) под
линная, подливчатая, почвенал, подошвеная, подточ
ная; пртвпл. наливная.

Н о д с и п ы п а т ь ,  Ѣшодсоойпгь, —ѵуіеуіп  ь
что подо что, совать подъ исподъ чего, поддвигать, под
кладывать, подталкивать)™ подбить, подпихнуть. 11 —ко
му, дать,передать скрытно,украдкой, дать взятку. Под
совали подъ шкапъ всякой дряни. Подсунь-ка мнѣ чер- 
ш ш ц у . Подсунь цѣлковый, и дѣло кончено. Подсу
нуть кому бумагу для подписи. Она шьетъ, подсунувъ 
себѣ огарокъ подъ самый носъ, —е я ,  стрд. и взв. по 
смыслу. Пьяный подсунулся было подъ запрягъ. Пс 
подсбвывайся, гдѣ тебя не просятъ. ЖЖодсооы- 
в п н ъ е ,  м о д с о в н н ь е ,  п в д е о в й ,  п о д с ё в *  
п и , дѣйст. по гл. || Подсовъ, подсбвка, — война, 
п о д с о о о я »  м. всякая вещь, сдѣланная для под
собки подо что. | і Подсовокъ, что подсунуто, подки
нуто на зло кому. | |//о<)сов5 , расти, ом. спаржа.ЖЖод- 
со а ы  м. мн. арх. уступы, щели, ямины, вертепижииы 
съ торосахъ, въ морскомъ пловучемъ льду, гдѣ ложится 
тюлень. ЖЖодсоопыік, къ подсову отнеще. Л о д -  
е о в п п о ы п ,  способный, охочій къ подсовкѣ. Па 
пильной мельницѣ такой подсовчивый снарядъ, что 
бревно такъ вотъ и ползетъ подъ пилу! ЖЖодсоочя- 
а а т е л ь , п о д с о в а т е л ь ,  пли п о й м і в -  
щ и п »  и. —и ц п ц а  ж. кто подсовываетъ что либо. 
ЖЖодсовьмрпоашпь пск. подсовывать тайкомъ или 
съ дурнымъ умысломъ.

Л о д с о д б ін н т ь  пародъ, поднять, возмутить.
П о д о б н а ,  см. подсочина.
І і о д о о к б л м і і ш і н ,  помощникъ соколышчьяго.
І І о д с о л а ! і і п в а т ь ,п о д с о д о д н ш * і М № т о ,

дать ему посолодѣть; || 'поддакивать, подстрекать, по
дущать, поджигать кого; || кому, льстить. ЖЖодсо- 
л а д ь  сщ. ж. и иар. сладковато.

П о д с о л и т ь ,  см. подсаливать.
І І о д с б л и е ч н о е  мѣсто, солнопекъ, безъ тѣни, 

гдѣ солнце жаритъ. ЖЖодсАлпеппая ж. вся все
ленная, подлунная, земля наша, П одсА лы еп- 
п ы ка  м. подсАлиуж ъ юж. расти, солнечникъ, 
Неііапіішз аапииз. || Зонтикъ, парасоль. || Малый под
солнухъ, расти. Іпиіаоопіиз СЬгізІі.

Н о д с б п с л ь н и и ъ  м. нп.чрп. носовой платокъ. 
Онъ спитъ пли дышетъ съ п о д с о п о л ій ,  сопитъ. 

П о д с о с а т ь , » с я ,  ішр. см. подсасывать. 
Н о д с б с с и ь с  ср. мѣста близкія, сосѣдиія къ сос

новому бору. [кг кому, присосѣдиться-
П о д с о с іі .к ііі іа т ь с и , п о д с о с і і і д и о і й с я  
П о д с о х и , ѢгадсАшаяа ж. ііо й сг іа -й  я. ря:і. 

соха, сошка, разсоха; столбъ, подпора, подставка. По
вѣть на подсошкахъ. Стрѣлять съ подсошки. ЖЖад» 
соааш'шшпь кровлю, подпереть, подставить сошки. 

П о д с о х н у т ь , см. подсыхать.
П о д с о ч и т ь ,  п одсА и п а , см. подсачивать. 
П о д с п а р и п и т ь ,  я а д е ііо /іііш іі чоыу чѣмъ, 

подсобить, помочь иапрокъ, упрочить что, придать 
чему спорины, проку, достатка или запаса впрокъ. 
Подспорйть хлѣбъ овощами. Скотскій кормъ подсио- 
рянтъ отрубями, сѣчкой, соленью. Картофель под- 
спорйлъ намъ въ этотъ годъ. Сосѣди, спасибо, подспо- 
рйлиработу, или подспорйли мнѣ въ работѣ. Тѣмъ не 
подепдришь, что пожиже растворишь (квашню): на за
мѣсъ больше пойдетъ. Не подспорйлъ Богъ, не далъ 
споршш, благословенья. Багсъ къ худу придетъ, и доб
ромъ не подспорйть. —с/« , стрд. ЖЖодспара- 
питье дл. п о д с п о р ё п ь е  ок. ъгодспА рь  м. 
п о д с п А р а  ж. п о д сп А р ь е  ср. об. дѣйст. по гл.
11 Подспоръ, подспорье, помощь, подсобъ, пособіе, под
мога; || вещи, припасы, служащіе подспорьемъ чему. 
Прибавить бы въ подспорье сіце работниковъ. Всякое 
слѣтье (овощъ) хлѣбу подспорье. Наземь землѣ под
спорье. ЖЖодспАрпца, подспорье. ЖЖодспор- 
т ы іі, къ сему отисщ., вспомогательпыіі. ЖЖад» 
сячірт оипгель, п о д с п А р п т с л ь  м. 
—мпельптци  ж. тадстёрицтт», —ацм* 
ци, кто помогъ, подспорйлъ, пособилъ кому или чему 
чѣмъ либо.

П о д с п у д н ы й ,  находящійся подъ спудомъ, спря
танный, закрытый или сокрытый, лежащій безъ дѣла, 
пользы. Подспудныя мощи, не открытыя, задѣлан
ныя въ ракѣ наглухо. Подспуднаго дѣла безъ смазки нс 
двинешь. Бумага подъ спудомъ, подъ сукномъ.

Н о д с т а к л я т ь ,  и я й с і ш і в к і ш і  что, ставить 
подо что; || ставить близко къ чему; || подмѣнить, ста
вить или класть одно замѣотъ другаго. Подставить 
куда лѣстницу. Не подставляй свѣчй подъ зеркало, 
или къ зеркалу. Подставляй карманъ! какъ бы но такъ! 
Подставить подпорки, пасынки подъ заборъ. Портной 
подставилъ плохой подбой. Товаръ подмѣнили, под
ставили порченый. Къ очередному регеруту, на слу
чаи негодности ею, подставляютъ подочереднаго. Под
ставить ю т у, надставить подолъ. Чуэісую бороду 
драть — свою подставлять. Подалъ ручку, да подста
вилъ ножку, — с п ,  стрд. Ж Ж о д с ш п и в л ё т ь е ,  
п о д е і п г і в й ,  п о д с ѣ п а а а ,  и о й с і и п а т и ,  
дѣйотв. по зпчн. гл. || Подстава, —вгса, —вочіса, под
порка, подпожка, сошка, все, что поддерживаетъ тя
жесть. Подставы, верейныекрючья у воротъ; || тесаный 
камень подъ этотъ крюкъ. || Подстава, смѣиныя ло
шади, выставленныя впереди, по пути, и|(самое мѣсто, 
устройство это. Коли дадите знать о пріѣздѣ своемъ, 
то мы вамъ вышлемъ встрѣчу подставу. Для ѣзды въ 
юродъ, у насъ своя подстава на полупути. Подставъ, 
кадка подъ капель. || Стар. подьшешцина, подлогъ лич
ности. Кто кабалу возьметъ подставой, Улож. т. о. подъ 
чужимъ именемъ. Подставка скрыггки, кобылка, че
резъ которую тянутся струны. Подставки внгутри 
скрипки, душа. Подставка рубахи, подстава, испод

Нодспіпкііица — нодстаіша.



211Подставпёй — иодстрягпннііы'.

няя часть, отъ пояса, изъ болѣе грубаго холста. ||Же- 
лѣзяое кольцо, подкладываемое подъ то мѣсто шипы, 
гдѣ хотятъ пробить набойнею дыру. (Наум.). яяод- 
е т а о н б * * ,  подставленный, по всѣхъ зич. и къ под
бавкѣ отнсщс. Подставныя лошади, кои въ подставѣ. 
Подставной рекрутъ, подочередной, на случай бра
ковки перваго. Подставные свидѣтели, просители, 
наущенные, купленные, подложные. Подставное сна
добье, припасъ, сурогатъ, вещь заурядъ, замѣнная, от
учающая за другую. Подставная труба, въ насосѣ, 
гРУба подъ поршневою трубою, продолженію ея, на- 
с ,авка. Подставные подторжпики, па торгахъ, кото
рые торгуются только для виду, подложно. ЯЯод- 
^ • ц о о іш м м ,  къ подставкѣ (дѣйствію) отнсщс. 
Подставбчныйулей, разборпый, въ ярусахъ, а каждый 
ярусъ его, въ видѣ ящика, подставка. И!о д егп а в -  
**®вь**«, къ подставкѣ (вещи) отпеще. ЯЯод-  

м. п о д е п в а а у ім ч а  ж. посудинка, 
ДЛя подставки подъ течь, подъ капель. Подставушка 
'‘одъ квасной гвоздь. ЯЯодсппжалямгелъ, п о д -  
с'пШ о»гтель  м. —н н ц п  ж. п о депшао- 
**цинь, —ицгкци, подставляющій что и куда либо, 
^ б г ін я н а л .ш в п і ш і  пли — н о в .іі іп іь ,  
“ 'іО е п іа н о в ііш ь  что подо что, подставлять что 
прочное, тяжелое. — с л , стрд. ЯЯодсгпамаалм- 
®«*нье, п о д е гп а ы о о л ё п ь е , п о д е ш а -  

п о д с я п а н б в к а ,  дѣйствіе по гл. ЯЯод» 
®»»и н й  м. п о д е ш м н ь е  ср. станъ женской ру- 
-+ХИ’ п°Дстава, нижняя часть, которая бываетъ погру- 
пѣе. 1 /о д с м ш н б в в іін м м , къ подстановкѣ 
°гсщ. | | п О с т а к п н . і м н и і і і с . і ь  м. — ч т ц г г
ж- ъодст аы двицы т », —ицпца, нодстанав- 
лнвающій что либо. І / о д с п и і и в а т ь с м ,  » ю д -  
С и * в я т ъ с я ,  о жидкости, отстояться. Дерево п о д -  
е ***®г і л о ,  подсохло отъ корня. Я Я о д с п г о і іп ъ п ш  
лѣсъ, й п о д е т ^ н м м »  м. собр. сухоподстойный, 
ІІ0Дсыхающій снизу, отъ корпя, пртвпл. верхосушникъ; 
'****: нарочно подсоченный лѣсъ. Я о д с т б и н а ,  
Тоя», одно подстойное дерево. И о д е и и і н  м. сухо
подстой, подсышка, болѣзнь дерева, подсыхающаго отъ 
корпя;Цсамое дерево или лѣсъ, подстбйянкъ. \\ііск.тер. 
Устоявшійся на торгу, на возу товаръ, почему и гово- 
І»ітся: п о д с п и і ы ѳ а г п ъ ,  п о д с т о я т ъ  на 
Рынкѣ муки, овса, выждать и подстеречь остатки, ко- 
г°рыѳ застоялись. || Подстбй в п о д с т о ы н а ж к .  
т°Р- другая смѣна рабочихъили копей, подстава. Рабо
тать подстоемъ, спѣшно, на двѣ смѣны. Я Я о д с т д »  
е **а, часть сѣянаго острова или скирда, межъ двухъ 
Сгожаръ, кольевъ.

Н одстар оста  м. помощникъ старосты.
„ ••«дстирокчь, человѣкъ старше середоваго, за 
ПО лѣтъ.

••«Д етать дар . чтоидетъ къ чему, подъ-мѣру, подъ- 
Ростъ, подладъ, подъ-масть, что прилично, кстати. Не 
"обстать голубому верху красный подбои. Эта невѣ- 
С}па подстатъ ему. Пе подстатъ невѣстѣ веселиться, 
"адо плачъ плакать. Великъ, не подстать, и рукбй не 
1оститъ. я я о д ѵ п ч ш т ъ ?  ж. влд. пбетать, постахъ, 
Участокъ засѣяннаго поля, полоса, нива.

■ * « Д м  е ш  н и  т ь , п «  д с п г е г п т и  одежду, 
* * « д с п г е б а г п ь  пск. тер. настегать, подшить, под
ложить хлопка, шерсти, ваты и простегать. || Подсте- 
1нвать, « і о д с т е м і у т і ъ  что, пристегивать, дир. 
пуговкой, пряжкой; || кого, стегать снизу прутомъ или 
летьі°; подгонять, - с я ,  стрд. Я Я о д с г п ё г п »  

9€9Н ь с ,  н о д ш і т н ъ е ,  п о д с т ё г ъ ,  п о д -

е в п ё о і е п а ,  дѣйст, по гл. И і о д с т е г п  ж. бранп. 
разврати, женщина. Ж И о д с т е о ю п о і і  фартукъ, 
пристежной, па пуговкахъ, пряжкахъ. Я Я о д с гп е »  
г п і і ,  погонялка. |1 Подстбжка, п о д е г п ё б п а ,  по
гонялка, кнутъ. [колыши.

П о д ст ек ёл ь и ы й , крытый стекломъ, засте-
ІІодггел іп т . юж. подостлать.
Н о д ст ёп ь е  ср. г г о д с т ё п п п н  полоса, ши

рокая окраина степи, гдѣ горы исчезаютъ, лѣса рѣдѣ- 
ютъ. Я Я о д с т ё п о м »  м. астрх. ериігь, побочный, 
глухой рукавъ рѣки или протока, идущій въ сторону, 
въ степь; рѣчной рукавъ безъ устья, пропадающій въ 
пескахъ и камышахъ.

П о д ст ер ега т ь , г ш о д с т е р ё и ъ  кого, ч то ,под
сторожить, подкараулить,подсидѣть, выждать или улу
чить. Домашняго вора нс гходстережть. Подстереги 
его, какъ мимо пойдетъ, да присылай ко мнѣ, не про
зѣвай. Потъ подстерегаетъ мышенка, пташку. —п « ,  
стрд. Я Я о д с г п е р е г а п ъ е ,  — г т е р е а і е е н ь е ,  
п о д е г п е р е г ъ ,  г ю д с т е р ё г а ,  п о д е п ш е -  
р ё о ю м а ,  дѣйст. но гл.

П одсти л ать , подосгплптъ  что, под- 
сшпелшгтъ юж. стлать подо что, подъ кого. Под
стели рядно подъ снопы. Подстели мнѣ полсть, я при
лягу. Черные полы подостланы, можно класть набор
ные. Какъ бы жить -пожить да мужа сжитъ: кожу съ 
нею снять да подъ тебя подостлатьі 11 Льстить, поддѣ
лываться, поддакивать и наушничать,—с и ,  стрд. ш взп. 
по смыслу. Подъ этимъ болотомъ подостлалась сплош
ная моховина. ЯЯодстплапъе, подо -  
с т л п н і і е ,  подстгѴлъ, — с і н і і .ш й ,  дѣйст. 
по гл. Купитъ соломы на подстилъ скоту. || Подстилъ 
и подстилка, все, что подостлано или подстилается. 
Моховая подстилка хороша бы для скота, да въ пе
регной не идетъ. Спитъ Филька — безъ подстгши. 
ЯЯодстгшлалмцппъ, — с іж і.И ііц м и » ,
- • к р і ц » ,  — с » п и .» е іт с л * , ,  кто что либо под
стилаетъ. ЯЯодстплилмшггпъ м. арх. подстилка, 
постель, ложе, войлокъ, кошма, полстииа, полсть 
оленьяго и инаго мѣха. ЯЯодстмлыяогіг, * » о д -  
с і м і і д о і і н м і і , і ю д е м м м м о в м н ,  къ под
стилкѣ отнсщс.

П одстои:і і м і і , подъ стогомъ находящ. ЯМод- 
с т ё о ю п п ы ъ  м. п о д с т о о і с ь е  ср. основанье, 
подстилъ, на чемъ кладется стогъ. [ваться.

П одстой , г ш о д с п » ё і і п ы * », см. подстаи-
П од ст о л п іе  ср. ію д е і і іб .ш і ім і іь  м. база 

колоны, подоснова, стояло, стулъ.
П о д ст ёл ь п ы й  сотрапезникъ явился, собака. 

Я Я о д с г п о л ь с  ср. часть стола': ножки съ обвязкой, 
на коей лежитъ столечница. ЦПросторъ подъ столомъ. 
Пиру шпики по подстолью навалялись. || Подставка 
подъ улей, дощечка на подкладкахъ.

И одсторіін :поить, п о д е м іо р о о ю й т ъ
кого, подстеречь; —с я , стрд. Я Я о д с т о р а к м с п -  
« а п ь е  ср. дл. г г о д с т о р о а ю ё п ъ е  ок. м о д -  
с г п о р о м с о ,  г ш о д с п * о р ё о іс ( м ) а  ж. дѣйст. но 
гл. 11 Подстораживатъ, подсторожитъ ловушку, на
сторожить, наладить, наставить сторожекъ, чтобы по
п а в ш е е  животное было поймано. Цапки подсторожены.

П о д ст б ч и ы й , что подъ стокомъ, йодъ трубой 
или канавой. .

П о д ст р а ги в а ть , н » д с т р о » а т ь , о о д «  
с ш р о г п у ш ь  доску, построгать, выстрогать еще 
немного, или на небольшомъ объемѣ, для пригонки ея 
къ мѣсту. —с я , стрд. Я Я о д с п г р т г п а и п ь е ,

И*
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п о д с т р о г и п ь е ,  — с п ш р у с и с -
н а ,  дѣйот. по гл.

І Іо .Іс т р іі ; і іП і.і< М ]№ и ,ііо д г > н /(« ( і)И 'н ш .'і і ,
арестантъ, заключенникъ, колодникъ, узникъ, связенъ, 
невольникъ.

■ І п д с т |і а и н а т ь ,  і > о д с ш |< « ш ш >  ЧТО ПОДО
что, подрубить (деревянное строенье), подкласть (ка
менное); строить что подъ чѣмъ, подводить постройку. 
|| Строить близко, вплоть къ чему либо. [| 0  музык. оруд. 
строить одно подъ другое, подлаживать отрой по дан
ному, основному звуку, или строить одинаково съ чѣмъ. 
Флейты не подстроишь, а подъ флейту подстраива
ютъ струнныя орудія, —е я ,  стрл. и взв. по смыслу. 
Сосѣдь вплоть ко мнѣ подстроился, а законъ велитъ 
отступать отъ межи. П о д с г п р а н ѳ а м ь с  дл. 
• • о д с п ъ р о ё п ь е  ок. н о д с і » |н і і *  м. м о д -  
с п ъ р ё п к а  я. об. дѣйств. П о д с т р и п а а -  
и іе .іь ,—н іщ а , > іо г )е ііф « і'ш ^ к ііа .—н^ и- 
ц и .  кто подстраиваетъ, въ обоихъ, знч. [выноска.

П о д с т р п п і і ч п а я  нумеровка. Подстрантная
П о д с т р а с т н ы й ,  состоящій подъ вліяньемъ 

страсти иля страха.
П о д с т р а ч и в а т ь ,  н о д е » і | і о м і і і і і * >  что, 

подшивать строчкой, или выстрочить внизу, по краю, 
—е я , стрд. П о д с т р и ч п в п н ь с ,  —е і н р » -  
і і е н ь е ,  м о д с г п р А ч к ю ,  работа эта, дѣйств. по 
гл. П о д с т р о ч н о е  примѣчанье, подстраничное, 
выноска.

Н о д с т р а и ц и в а т ь ,  п о д с т р а и ц а г п ь  кого, 
стращ ать, пугать страстями и безъ того робкаго, уси
ливать страхъ его.

П о д с т р е к а т ь ,  п о д с т р е к н у т ь  кого 
чѣмъ, побуждать, поджигать, подвигатьна что, поощ
рять, ободрять, возбу?кдать соревнованье; подущать, 
наущать. Честолюбіе подстрекаетъ и слѣпитъ. Слава 
подстрекаетъ всадника, а бодни (шпоры) коня, —е я ,  
стрд. П о д с т р е к а н ь е ,  п о д с т р ё н ь ,  дѣйст. 
по гл. П о д с т р е к а т е л ь с т в о ,  то же, по болѣе 
въ значн. общемъ, отвлеченномъ. П о д с т р е к а 
т е л ь ,  - н м ц а ,  п о д с т р е к а л и  об. кто под
стрекаетъ кого. Нс будь подстрекателей, не стало бъ 
и шалуновъ. Подстрекатели, коноводы и зачинщики 
другихъ губятъ, а сами въ сторонѣ. Я Ж о д с т р е -  
к а т е л ь н ы п  речи.

П о д с т р с і н п і іп ы й  сщ. и. помощникъ стремян
наго. —« н я и н м я а  м. смо. тебенекъ, кожаный ло
скутъ у  сѣдла, подъ путлищемъ.

П о д с т р и г а т ь ,  п о д с т р и ч ь  бороду, волоса, 
деревья, подрѣзывать ножницами, стричь вокругъ, съ 
концовъ, немного. —• с п ,  стрд. п взв. по смыслу. Ты 
бы подстригся, вишь какъ закосматѣлъі П о д 
с т р и г а н ь е  дл. — с т р п о і с ё н ь с  ок. »ш ёд-  
с т р н г ь  м. п о д е т р н о і е к а  ж. об. дѣйств. по 
значн. гл. П о  д с т  р  и  г и ш е , »і>, —»н п ц а , кто 
подстригаетъ.

П о д с т р о г а т ь ,  см. подстрагивать.
П о д с т р о ч и т ь ,  п о д с т р о ч н ы й ,  см. под

страчивать.
■ І о д с т р у ж и т ь ,  см. подстрагивать.
Н о д с т р у й п а я  глубина. Пода н о д с т р у г ш -  

л а с ь  подъ амбаръ.
П о д с т р у и н ы й ,  подъ струнами находще. 
П о д с т р ^ и и ы й  гной,покрытый струпомъ.Л Г о д -

с т р у п е ь г п ь ,  гов. о рапѣ, язвѣ, покрывшись стру
помъ, гноиться ПОДЪ нимъ.

П о д с т р е к а т ь ,  п о д с т р г ь т ь , — с » п р і ь -

Податроганьс •

п у т ь  кого, встрѣтить, срѣтить, стрѣнуть, повстрѣ
чать.

Н о д с т р  К л и к а т ь ,  ѣ ю д е т р і ь л і і т ь  звѣ
ря, птицу, подбить изъ ружья, ранить. Ружье неубой- 
пиво, легчитъ, только подстрѣливаетъ. Подстрѣлен
наго сокола и ворона долбитъ. Въ лѣсу, ниже росту 
человѣка не стрѣляй, сохрани Ногъ подстрѣлишь ко
го! || Море, подставить подо что косую подпору. Под
стрѣли парусъ багромъ.\\вост. подымать па стрѣлахъ, 
рычагахъ, подважить, взвошить, выжеровить. У нею 
домъ подстрѣливаюгпъ, подводятъ окладныя бревна, 
заводятъ вѣнцы, — с п ,  стрд. взв. по смыслу. Пе за
стрѣлился, а подстрѣлился сильно, оіеивъ еще. Под- 
ст ріьлпванье, подстршьлёгвье, м о д »  
стргьлъ, дѣйст. по глг. || Подопрѣлъ, рана уби- 
таго либорапенаго животнаго. 11 Подстрѣлъ, или м о д »  
стрі'ьлина, косая подпорка, подставка. Подъ мо
стомъ накось подстрѣлины. | | Подстрѣлъ, расти. Ме- 
Іапбгіат ргаіепве, лѣсной-куколь, кулышенецъ? лѣсной 
щелкунецъ. ййодстрі'ьльнмп, і* одстршь- 
лочпмм, къ подстрѣлу относящійся. Под- 
стрі'ьльчнвое ружье, легкое на рану.

І І о  іс т р (> ѵ п  ж. или подстрѣха, просторъ подъ 
стрѣхою, вдоль стѣнъ, йодъ навѣсомъ крыши; || въ 
крстьяпск. избѣ, курица, конань, деревянный крюкъ, или 
слега, со вбитымъ въ нее коломъ; подстрѣхи кла
дутся вдоль стропилъ и кроются, по решетнику, соло
мой; за крюкъ и колъ закладывается застрѣха, доска 
или желобъ по краю стрѣхи. И ё д с т р г ь а с а ,  м о д »  
стрмьшыье, подстрѣха, въ зпчн. простора подъ 
стрѣхой, либо || самаго желоба, й йодст рж ьи я- 
н ы н ,  къ подстрѣхѣ отне. й й о д е гп р т т п п н » ,  
подзастрѣшнпкъ, воробей.

1 І и / г с ѵ у н а т ь , м о д с м і ^ м м т ь , м о д с * м ( ^ -  
гш м ва т ь  мнж. подо что, подойти подъ навѣсъ, подъ 
крышу, ступить подъ исподъ чего; ||КЪ чему, подходить, 
приступать и приближаться. Непріятель подступаетъ. 
Баринъ ггодступить къ себѣ не даетъ, недоступенъ. 
Говорится также; —с п . Къ пожару не подстугтшься. 
Лошадь бьетъ, пе даетъ и подступиться! П о д с т у -  
м а н ь е ,  п о д е ш у н л ё н ь е ,  п о д с т у н г » ,  
дѣйст. по гл. Къ нему пбдетупу нѣтъ, онъ не даетъ 
подступу. П ё д с т у п ь ш  мн. прикопы, траншеи, 
апроши, зубчатые рвы, для подхода осаждающими къ 
крѣпости. П о д с т у п п ё ш і,  .къ пбдетупу отнещ. 
П одт ут ре мѣсто, къ коему можно подступиться. 
П о д с т у п ч п о ы ы  человѣкъ, доступный, привѣт
ливый. Братъ крѣпость подступомъ, осадой; присту
помъ, на-ура. П о д е т у ш й т е л ь  м. —п и ц и ж .  
ъ годсѣ п уъ н ц ик ъ , —н ц а ц а ,  кто куда, къ чему 
или къ кому либо подступаетъ. П о д с т у п ы ц и  ж. 
пск. тпр. топкая грязь, по еамую ступицу колеса.

П одсты вать, п о д с т ы т ь ,  стыть испод
воль, простывать, остужаться или замерзать немного. 
Вынеси кисель на холодъ, дай ему подстыть. На дво
рѣ подстываетъ, подмерзаетъ, подмораживаетъ. 
П о д с в п ы в е і н ь е  ср. п ё д е т ы л ь  ж. соотн. по 
гл. || Пбдстыль, утренникъ; легкій зимній морозъ по
слѣ оттепели. Шелъ бы пбдетылыо, къ полудню рас
пуститъ, грязно будетъ.

ІІОДСтДіПИЫЙ, что подъ стѣпою, въ знч. подъ ис
подомъ, основаньемъ ея, пли при пей вплоть, близко. 
Подстѣнный бутъ, подоснова. Ііодстѣнная доска, 
закладная, обычно мѣдная, съ вырѣзкой числа и года 
закладки нпр. Подстѣнный пристрои, вплоть у стѣны. 
Подстѣннып синодикъ, стар. который читался, во время

-  нодстеаны й.

Г
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службы, негласно, а въ углу, либо въ притворѣ хра- 
**• ® М » и ы і« * » и ®  и. каменный выступъ въ стѣ- 
н“> Для прочности и уиора; быкъ, прикладъ, || Под- 
ст,ьЩ №> п о д с п а а ь н ь е ,  цоколь, основанье стѣны 
чадъ бутомъ.^ [ротомъ, виромъ,

| | '> д с ,г п б й и ы е  омуты, имины, подъ водово- 
■ ■ о д е у д б б л и в а т ь ,  м в д с у д о & и і і і і )  что 

аосгл- подсучить, подсунуть некстати, невбвремя 
1Вмъ подслужиться, удружить. Ж Ж о д с у а о ц т т ь ,  

то “Іе’ подсудобить съ умыслу. Подсуворить кому 
‘Ріыінаю чаю, отравить.

• • « Л с у д і ір и и а т ь ,  присударивать, приговаривать: 
ватъ5’ ѵУда1ѣ ’ такб-м; льстить, поддакивать, подтаки

**°*® У Д и ы й  ком)', чему, подвѣдомый по суду. Кто 
°му подсуденв, тотъ тому и отвѣтчикъ. Купцы не 

подсудны уѣзднымъ судамъ. Ж Ж о д с у д п о с п а ь  ж. 
0Дле*анье, подчиненье извѣстной судебной власти, въ 

0лУчаѣ преданія суду. Дѣло это намъ не подсудно, 
10, По подсудности, подчинено иному мѣсту. Сомнѣ- 
,Л о подсудности рѣшаются большинствомъ голо 

^ в й с ! ; ( ) і і . я м •'«, кто подъ судомъ, кого су- 
0Я!Ъ сУДомъ; || подслѣдствеиый, надъ кѣмъ идетъ 
^ѣдствіе. ■—. п о е т ъ ,  состн. попрлг.Ж Ж одсуэіс-  

Н н ш &  чему, стар. присужденный, приговорепный, 
оречеішый, повипный. Ж Ж о д с у д о п о  м. юж. запд. 
иііовникъ или писецъ земскаго повѣтоваго суда.

н е ш т ц а  ж. щШ, озимь, подопрѣвшая отъ 
ЗДпихъ наносовъ снѣга, отъ сумети, замети.

, и " « ) я « і і ъ
пѣхоты, для зарядовъ.

О в І И І І
і і о

кожаная котомка черезъ плечо, у 
Я о д с у / л ю і і н ы м ,  п о д »

къ нему отнсщс.
( с у н у т ь ,  см. подсовывать.

^ « Д е у и д н и п а т ^ п о д с ѵ п д н и т ь д т іі і ,
^супонить, затянуть клешни супонью;— е я ,  стрд "

обману
пре. шуточн. подпоясаться. || "Подсупонить кого, 

™апуть, оплести, поддѣть при продажѣ.
. • • Ц е д ш л я т і , ,  н о д е у / ^ л м і п і ь  брови, под- 

рпить сурьмою, сурмилами — СИ. стрд. и взв. ЙЯпіі- 
Ш Р О П лёкье , дѣйст. по гл.
, ‘ о г|е у с ,ш ш п 1 > )  п о д с у с ч п ш ш п ь  ісисель, под- 

чшить сусла, подсластить. || Подлизать, выпить что. 
, , 0 .и'ѵт с л о н ш і ш і  м. мн. лѣтніе цыплята, выси-

ік®нные 
“п полѣ.

въ жатвепую пору, когда хлѣбъ въ суслонахъ
[иахдще.

«ч аііны іі, подъ суставомъ, подъ стыкомъ 
Вмѣ;«*сУс й к Нвахь , присусыкивать, говорить с

®*°ДсусЬіігииать, п о д с і у с і ь д м т ь  кого къ 
сіш’ Посадигь въ сосѣди, въ сосѣдствѣ; навязать въ со
къ • сѣсть или поселиться сосѣдомъ; подсѣсть
д К0МУ навязчиво, съ какими либо видами; присо(у)сѣ- 

,ься, подсебриться. ЖЖодсустдоко, п о д с и -

ЖИЙѴНІ' “КЪ; Примкнувшій къ кому въ домъ, во дворъ, 
кѣ - / И На ЧУ,К0МЪ дворѣ, хотя бы и въ своей избен- 
ееі °?быль' II наймиты, городскіе смерды, прислуга; 
подСЛіе смеР^ы аяв пзёрпикн, ваемныо п ах ар я . Нарядить 

Чісѣдпиковъ на стѣны, для обороны. Казачьи иодец- 
^д к и . Ж Ж о д с у с п ,д к а  ......  “

стар. захребетникъ, приживалецъ, под-

хохлатыи жаворонокъ.
---------- ... дна, ж. сосѣди, шабры, сябры.

•*»Ле,ѵч-лсроиатіі что кому, подсказать не
вслухъ.
| *.*О ІЛ‘.У’11111*11'*» и п о д сы к ю п ь , подсу-
саппПЬ> ЮЖ' **в д с Ѵ*м **»**» щетину въ конецъ (въ 

ожиую дратву), присучивать, всучивать, пристав

лять суча. || * к— ому, что, подсунуть, подвернуть. Ну, 
братъ, подсучилъ ты мнѣ піоварецъі А что тое свѣчи 
угоритъ, и попу къ тому огарку воску прикладывать, 
да та свіьча подсыкапт съ іоду на годъ, стар. подновляя. 
— с и , стрд. І І о д с у і ш н и ш ,с , подсупёпье, 
п о д с у / н і м і ,  дѣйст. по гл. || * Подсыпать кого, зап. 
дразнить, натравлять, подзадоривать, подстрекать на 
худое, подущать.

В іо д с ^ іи н н а т ь  или ш і б с у / і і і м і ж і .  п о д с у -  
и а п т ь  что, сушить сыеподу или нѣсколько, немного, 
легонько, исподволь. Пироги подсушены, лнпіку высу
шены. ІІодсушйтъ ростдвое дерево, подсочить, для вы
рубки его. — с и ,  стрд. Ж Ж о д с у ш п в и п ь е ,  п о д -  
с у ш ё п ь с ,  п о д с у ш к а ,  п о д с ы ш ы а ,  дѣй
ствіе по гл. Подсушка пороха дѣлается съ большими 
осторожностями. Ж Ж о д с у ( ы ) ш п и н  печь. ЖЖод- 
с у ш п в а п а е л ь ,  — ішшмца, кто подсушиваетъ что 
либо. Вешнее солнышко п о д су (м )ш ш м ш ш о о . 
Ж Ж одсуаса  ж. сиб. прм. растопка, подтопка, сухая 
щепа, лучш ій.Ж Ж одсулюан баба, подсухій мужикъ, 
сухопарый, худощавый. Ж Ж о д с у ы в п п а  ж. арх. под
сохлое, подстойное дерево, соченое, п о д с у ш и о е ,  
|| Подсушина, — нка, подсушенный ломоть хлѣба. 
Ж Ж о д с у ш е п о  м. пск. порченый, пересушепный, въ 
овинѣ ленъ. Ж Ж одсы асйпаь , п о д с о і ѵ п у ш ь ,  
сохнуть, высыхать исподволь, понемногу. Па дворѣ 
подсыхаетъ. Рана подсохла, подживаетъ. Ж Ж одсы - 
а с а и ь е ,  п о д с ы м т н ,  состоянье по гл. ЖЖод- 
с ё а с .го е  дерево, п о д с д а м ш і п  пск. Ж Ж одсу- 

сушнякъ, сушьё, крушьё, сухой хворостъ
въ лѣсу.

Н о д с ы к и т ь ,  см. подсучивать.
І І и д с ы л ііт ь ,  по дослать, подсы лы - 

ешшь кого куда, посылать тайно, для какой либо 
скрытной цѣли. Подсылаютъ сваху, свата, для раз
вѣдки подъ рукой. Это человѣкъ подбеланный, лазут
чикъ, соглядатай, подвоха. — сп, стрд. ЖЖодеы- 
л я н ь е ,  п о г іо с . і . т и ь с ,  подсылъ, шгод- 
с ь і л к а ,  дѣйст. по гл .При откупахъ были въ ходу подсылы, 
т . о. подсылали купленнаго человѣка купить тайно вина, и хва
тали продавца съ поличнымъ. Ходить св подсыломъ• дѣ
лать подсылъ. || Подсылъ также подосланная обманомъ 
в е щ ь , для поклепной улики, и11подосланный человѣкъ, 
лазутчикъ. І І о д с ы . і ь н м і і ,  подосланный; къ под
сылу ОТНСЩС. /ТодгЫ .ІЫ Ш Й М «'«, ОХОЧІЙ ДО ПОД
СЫЛОВЪ. ЖЖодсыльищпи», —і ц н ц п ,  подсыла
ющій кого либо. ЖЖ о д с ь ы  ь и ^ и ііь м  ухватки, 
пріемы, [снимка.

] іо д с і>ім <№-і », п о д .е п к л ш о н ъ  м. снимокъ со
І І о д е ы и о п і і т ь  кого, вост. усыновить, принять 

въ дѣти. Онъ, къ своимъ Сѣтямъ, да еще двухъ парней 
подо ыновилъ.

І І и д е ы п п т ь ,  ш г о д с ы п а ю а ь ,  п о д с ы п -  
п у п а ь  т о  во что, прибавлять сыпучаго вещества; || 
сыпать подо что. Подсыпь пбдъ ноги песку, гладко хо
дить. Подсыпалъ бы лошади овсеца, подъ морду. Далъ 
мѣру подъ гребло, да еще подсыпалъ. Ему въ чай под
сыпали, отравили. Подсыпать курицу, подкладывать 
яйца, — с п ,  стрд. Ж Ж о д с ы п а н ь с ,  п о д с ы 
п а н ь е  ср. п о д с о т о  к. п о д с ы п ь , п о д 
с ы п к а  ж. дѣйствіе по гл. Безъ подсыпу и щи жи- 
деныси. 11 Подсыпка, спарядецъ въ рукавѣ, у шуле
ровъ, изъ котораго подсыпается золото па карту, коли 
она выиграла.\\Подсьть,подсыпка,подсыпаемое веще
ство, присыпка. Дай подсыпочки во щи! крупы, заспы, 
засыпки. |; Подсыпка арх. у промышлн., парень при
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варевѣ, кашеваръ. Ж Ж о д с ы п п б п ,  къ подсыпу 
относлщ. Нынѣ зима подсы п и н вм л стоитъ, 
часто, много снѣжитъ. Ж І о д с ы т я т е л ъ ,  -» « « * -  
ц а ,  подгг.'тщ м нгі, ~ іц и ц п , п о д с ы п а 
л и  о б .  подсыпающій что либо. Подсыпщикъ, па п л а 
в и л ь н ы х ъ  з а в о д .  помощникъ засыпщика. [пить.

І І о д е ы р б п п т ь  вино, разбавить водой, разсыро-
П о д с ы р ’Ь ті» , отсырѣть немного, о с о б .  спизу; по- 

сырѣть. Па дворѣ подсырѣло. Хлѣбъ въ закромахъпод- 
сырѣлъ. [слѣдствіемъ.

ІІОДСЫОІІИОІ1, кто подъ сыскомъ, розыскомъ,
П о д с ы х а т ь ,  см. подсушивать.
Пидеьічипать и л и  п о д с ы н а т ь , под*  

с ы ш и і т ь  ч т о ,  подслащать сытбю или медомъ. 
Подсытйть бражку, бузу, подправить медомъ. Не то 
пиво пьешь, подтачиваешь ( п л у т у е ш ь ) ! Каково ни есть: 
сами не подсыпаемъ, т а к о в о  о н о  в ъ  п р о д а ж ѣ .  —с я ,  с т р д .  
Ж Ж о д с ы ч п в а п ъ е  с р .  д л .  п о д е ы п ё п ь е  о к .  
дѣйствіе по гл. Ж Ж о д с ы ш іт е л ь ,  — п т ц а ,  под- 
слаіцатель; || разсырбпщикъ.

■ І о д с ь і ш к а ,  см. подсушивать. [его.
ІІО Д С ЬІІЦ Ш ІЪ , помощникъ сыщика, подручникъ
ііо д с ’ііш іх і», п о д п о я т ъ  ч т о ,  сѣять сѣмена 

въ прибавку къ невсхожему посѣву. Мѣстами всходы 
вымерзли, надо подсѣять. | ] И о д с і ь в й ш ь  на гро
хоты, решёта, на сито, просѣвать, очищая отъ сто
ронняго сору. Ж Ж о д с ш ь вй п ь е ,  х о г і с і ь л и ь е .  
м о д с і ь в о ,  п о д ы м а й ,  дѣйств. по гл. [| Под
сѣвъ, смл. особый родъ ржи, которую сѣютъ вмѣстѣ съ 
ячменемъ. Ж Ж о д ы ь в о а ъ ,  п о д м ь о к и  ми. вы
сѣвки, остатки отъ очищеннаго подсѣвкой, подсѣвань
емъ. [ | Подсѣвокъ м. пашня, полоса, снова подсѣянная. 
|| Мельчайшій дождь, ситникъ, бусъ, бусенецъ, мжич- 
ка, мокргікъ. Ж Ж о д ы м п о й  хлѣбъ, подсѣяпный, 
очищенный. Ж Ж о д ы м а о в ы і і ,  п о д ы м о ч -  
н ы і і , къ подсѣвкамъ либо высѣвкамъ отнсщ .ЛГод- 
с й ъ е а т е л ъ  м. —м і і ц а х .  п о д с і ь в і ц м м а ,  
—і ц м ц а ,  —с і ь в й . ш  о б .  кто подсѣваетъ. ЖЖод- 
ы ъ в а л ь м щ п а » ,  рпз. промышленникъ, ходящій съ 
грохотами по деревнямъ и очищающій хлѣбъ (Наум.). 
Ж Ж о д с ш ъ а и л ъ п ы е  грохоты. Ж Ж о д ы ы п ш ли и
к. грохоты, решето, сито; || о б .  пспз. льстивый, наго
ворщикъ, па ушникъ.

П о д о і і в с р н ы я  страны, сѣверныя, на сѣверъ, 
къ сѣверу лежащія, холодныя. || ІЪдсѣвсрпый, ол. сѣ
веровостокъ (?), вѣтеръ оттуда; подсѣверпый западъ, 
ол. сѣверозападъ.

Н о д е іш о к т » ,  п о д с і ь в » ,  см. подсѣвать.
Н о д с ѣ д и т ь ,  и о д е і ь д й  шнр. см. подсаживать.
П о д с ѣ ш і т ь ,  п о д е м о н ъ  лѣсъ, подрубать, ру

бить лѣсъ съ корпя. || Подсѣчь рыбу удой, подрѣзать, 
дернувъ вбвреия, подцѣпить. || 'Подсѣчь к о г о ,  подкуз- 
мить, поддѣть, посадить, поймать на чемъ. *Подсѣкъ 
насъ неурожай! || Подсѣчь бѣлки, сливки, поварск. ис
портить неловкимъ ударомъ, что сбиваютъ въ пѣну, въ 
масло. Подсѣчешь, такъ ничего не выйдетъ. Подсѣчь 
бреднемъ и бредень, поднять на водѣ, не выволакивая, 
—е я ,  с т р д .  И радъ бы поборолъ, да самъ подсѣкся, 
ноги подсѣклись. Я о д с і ы з н и ь с ,  — е і ь ч е к ь е ,  
п о д с п / ч л .  п о д ы а и а ,  п о д ы м т а ,  дѣйств. 
по глг. || Подсѣкъ, желѣзное, насталенное орудіе, для 
подсѣчки, высѣчки чего; раздвоенный въ концѣ ломъ, 
для ломки барокъ; родъ криваго косаря, для осѣчки 
сучьевъ, на лѣсной пашнѣ. || Подсѣчка, т о ж е ,  для вы
сѣчки лепестковъ, листьевъ, шорныхъ узоровъ, бляхъ 
изъ латуни и п р .  || Подсѣка, чшцоба, кулига, пожегъ,

починокъ, валки, росчисть въ лѣсу. Прятать подсѣку, 
вост. сѣп. жечь срубленный на чищобѣ лѣсъ. Подсѣку 
подымать, вахать. І І о д с т ь н о в м м ,  подыьи- 
пы и, къ подсѣкѣ отнеяще. Н о д е / м ы н в ы м  
крючекъ, уда. Ж Ж о д е ш ь а а т е л ъ ,  —н и ц о -  
п о д е і ь п н і і и й ,  —н к ц я ,  п о д е ш а а л а  об. 
кто подсѣкаетъ.

П о д с І ш п ы н ,  подъ тѣнью, сѣпыо, пли || подъ сѣ
нями находящ с.ІІ© дс*ъм і»е ср. тѣпистое, затиппое 
мѣсто; и л и  і і о д е і ь ш і н я й  м .  жилье п л и  подклѣть, 
кладовая подъ сѣнями, со входомъ изъ нодмостья. 
Н о й ѵ іі , п п и ц и  ж. сарай, навѣсъ подъ сѣноваломъ.

І і о д с і і с т ь ,  см. подсѣдать.
П о д е 'Ь ч к а ,  см. подсѣкать.
Ѵ Іо д с 'Ь и т ь , см. подсѣвать.
■ І о д с і іи р и н а т ь ,  і н н ) е л » р і < т ) і  ч т о ,  т- 

тер. подсёбрить (себѣ? епбръ?) присвоить, прибрать 
къ рукамъ, завладѣть; —ея, подъ кого, подъѣзжать, 
поддѣлаться, при(под)сусѣдиться.

І І о д т г і б о р и т ь с я  куда, подселиться, стать близко
чего таборомъ, станомъ; || подсусѣдиться.

П о д т а и в а т ь ,  п о д т а я т ь ,  от(рас)таять 
сысподу или || нѣсколько, пемного. И в й і п я і і "  
в а м ъ е ,  п о д т а я п ъ е ,  п о д т и і і п а , состн. 
по знчн. \.\. Ж іо д т и іш . п о д т и е ч ъ .  проталина. 
Ж Ж о д т а л п п а ,  п о д ш а л о к ъ ,  пск. тер. т о  ж о ,  
п о д т а л о е  мѣсто.

П о д т і і к н в а т ь  п л и  п о д т а ч а т ь ,  п о д -  
т е і ч п у т ь  кому, поддакивать, приговаривать: да, 
такъ, правда; поблажатъ изъ лести, похлебствовать. 
Ж Ж о д т а ч а лъ ш ц ш вч ъ , —« ц п ц й .  п о д т а 
ч а л а  об. кто подтаиваетъ, ж ж о д т и л д о т п 
о и т ъ ,  оор. тмб. то же. [ВИДОВЪ.

І І о д т а л а н н в а т ь  к о м у ,  стой,  прислуживаться изъ
П о д т а л к и в а т ь ,  подт олчпут ъ  к о г о ,  

толкнуть подъ локо ть, пбдъ-бокъ, невзначай, или для 
знаку, обращая его вниманье на что. \\ Подталкивать, 
подт олчат ь, подтолкнуть ч т о  п о д о  ч т о ,  затол
кать одну вещь подъ другую, подсунуть толкая— е я -  
с т р д .  ВЖодталииаипье, подт олчйпъе, 
подт олича, дѣйствіе по глг. ЖЖодтолё- 
и п т ь  ч т о ,  подтолка ть, подбить ногами. | | Подтдлпка, 
старый обычай цѣловальниковъ, подталкивать подъ 
руку пьющаго, чтобы онъ выплеснулъ нѣсколько ка
пель въ пользу цѣловальника, котораго »а югѣ и ввили 
подтолнаиелвъ  или подт олчиччою . 
ЖЖодталишшоить, подт олочь извести, 
алебастру, добавить истолча, истолочь для прибавки. 
Подтолките нынѣ еще кофею, этою нс станетъ. 
ЖЖодшолчёпьс с р .  дѣйст. по значн. гл.

І І о д т а н и н а т ь  п л и  п о д т о п я т ъ ,  п о д -  
т о и й т ь  ч т о ,  подстрогать, и л и  п о д п и л и т ь ,  сдѣлать 
потопъше.Подтопи нитку,я не то, не вдѣнешь.— с я ,  
стрд. 11 Лишь, какъ подтонилась! перетянулась. ЖЖод- 
т а н п о и п ъ с  дл. п о д т о п ё п ь е о к .  дѣйст. по 
значн.гл.

Н о д т а п л і і и а т ь  и подт оплят ь, п е й *  
т о п и т ъ  луга, мельницу, поднрудить, задержать 
воду запрудой ниже того мѣста, и зтимъ поднять ос. У 
насъ луга эти подтопляетъ, безлчп. понимаетъ, зали
ваетъ, наводняетъ. || Подтопить печь, прибавить д р о в ъ ,  
затопить вторично. || Подтопить масло, прибавить 
растопивъ, —- е я ,  быть подтопляему, во в с ѣ х ъ  знчн. || 
Онъ самъ подтопилоі, виноватъ въ подтопѣ, нс спус
тилъ воду. ЖЖодтаплпоипьс, подт оп- 
лёнье, дѣйств. по гл. ЖЖодтёпъ, дѣйст, и
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состп. по гл. нт. знч. подпруды, или п о д ш в н е .і» ), 
разливъ. Сосѣдъ съ сосѣда за подтот убытки ищетъ. 
Въ запруду ставятъ столбъ, съ чертою по водѣ, что
бы выше этою воды не подымать, ради подтопу. 
Пропалъ, какъ мышь на подтопѣ. Тиха вода, да отъ 
псп подтот, .живетъ. || Подтот, средній разборъ вос
ку, грязный, Ж Ж одтАпка, растопка, подгнетъ; 
лучина, щепа, береста, сосновыя шишки ппр. для под
топки печи. || Подтбпочка, печурка, очажскъ, малая 
топка при печи, для тагана; п в д т о п л ім ю  и
'•О Й Н ІО И С .ІІ)  я. ПСК. ТО КО Міой і и б ш і ы і і , к ъ
подтопу, въ рази. зпч. отнсщ. Эта рѣчка п о д т А п -  

вдругъ вздуется. Ж И о д т н и г о  т »* пск. тер. 
перегорѣть отъ тренія, по недостатку смазки. ОсьпоіУ- 
тощъла, чуть воза не опрокинуло.

П о д т а п о р и т ь ,  » іо д т у п о р і і ш і і , поспѣть 
пуда или сдѣлать что впору, кстати, вбвремя. Ему ни
чѣмъ не подтапоришь, не угодишь, все некстати.

■ іо .іта іітм ш іть , п о д м іо т п в м іъ  что, за
топтать подо что, подтолкать, подбить ногами; || 
отаптывать землю около чего, — ся , стрд. быть под- 
топтану. Башмакъ подтоптанъ, подтоптался, изно
сился алисбился набокъ,стоптался. Я в д и ш н и ім »  
в« н ь е , п о д ш о п ш й н ь е , дѣйст. по гл. Н о й - 
•и в п в к а , обносокъ обуви, отбпокъ, ошметокъ.

П о д т а р а п я я а т ь ,  п о д т а р е ім п т ь  стѣ
НУ, подбить тараномъ. || Подтаранить что, подо что, 
подтащить громоздкую вещь.

Н о д т а р а н ч н я а т і » ,  » і о ()м а я р « н » н і н м ь  
"адъ кѣмъ, подтрунивать, подшучивать, подсмѣиваться.

■ І о д т а р г и п а т ь ,  см. подторговывать.
ІІо д та р и п а ть  а н о д и іо р іііт і,  п и д м іо - 

р і і т и  дорозіску, торить, прокладывать ѣздой, ходь
бой: поддерживать проторенную, —ея, стрд. ММод- 
• • ш р п о а п ъ е  ср. п о д т о р ё м ь е  ок. » » « ') -  
• п ор ъ  м. об. дѣйст. по знчн. гл.

И о д і ч і с к і ш а т ь ,  п о  й и к і е и « ш  (< мпж.
п о д т т ц іі ім і*  что, таскать подо что, подволаки
вать. - е я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. ЖЖ одтас- 
к п в а п ь е  дл. п о д ш а с к а н ь е ,  и в д и і » -  
•ц ём ье  ок. п о д т й е н ъ  и. п о д і п я е к я  ж. об. 
Дѣііст. ПО ГЛ. г

Н о д т а с і І в ы п а т ь р п в д п ш с о в і і ш і і і Е а р т м ,
подобрать ихъ тасуя, подложить но выбору. Под- 
таейвываютъ карты ради шутки, или мошенни
чая въ игрѣ, — е я ,  стрд. Л в д м а в с о в ы в я я ь е ,  
• ю д і и п е о в п і і ь е ,  п « г ) і і т е б « і > п .  дѣйст. по 
гл. Подтасовка у шулеровъ, искуство подбирать карты 
въ извѣстномъ порядкѣ, подъ видомъ тасовки; оші при
томъ различаютъ: подтасовку въ разрѣзъ, вѣеромъ, про
пускомъ, черезъ карту, переборкой нпр. ЖЖодти- 
г б о і ^ п к а ,  —нцішци. кто подтасовываетъ.

Н одтачнпать , п о д п ш ц г іт ь  что, подгаи- 
вать въ тачку, стачать, притачивать, —ея, стрд . ЖЖод- 
<><йнивані>е, п о д іп а ч а н ь е , н о й іт іи -  
»*«, дѣйст. по гл.

Н од тнчив іггь , п о д п ів и н т ь  топоръ, пож- 
>ІЩМ, ПОТОЧИТЬ, ВЫТОЧИТЬ пли подострить нѣсколько. 
Подточить шаръ на станкѣ, вывѣрить, выправить его, 
обточивъ снова. Подточить камень, подграиить точ
кою. | |  Вода подточила стѣну, промыла ее, или ходъ 
подъ нею. Червь подточилъ хлѣбъ, подъѣлъ, подгрызъ. 
Подъ добрую сваху комаръ носу не подточитъ, —ея, 
быть подточену. || Вода подточилась, пробилась куда, 
промыла помѣху и втекла, подтекла. ЖЖодтак**- 

п о д ш о к ё » *»»е, п о д іж ііш , п о й -

Нодтопсль — і

шАика, дѣйств. по гл. ЖЖодтонъілъшпшмъ, 
п»г>ш оиіі.іііп»е корыто и станъ.

Подтаіцить, см. подтаскивать.
Подтаять, см. подтаивать.
ІІодтпсрікдііть, подтв«|>днмі«> что, 

утвердить, укрѣпить потверже; но болѣе 'удостовѣрять, 
свидѣтельствовать въ истинѣ чего, завѣрить. Онъ былъ 
со мною, и подтвердитъ слова мои. Все подтвер
ждаетъ наше подозрѣнье. 11—кому что, подтвердить при 
казачье, повторить, приказать строже, настоятельнѣе, 
—ея, стрд. Слухи о воинѣ подтверокдаются. ЖЖод- 
т о еро іедён ье , дѣйств. по гл. н || случай, дѣло, 
обстоятельства, подтверждающія что либо. Я вд» 
т аер а іеда т ел ъ , п о д іш е р д а ш е л іі, кто 
подтверждаетъ что. № дш ве/лдп п п м м гое 
пушка, }«иье, вторите лыіое.##®д»»вв^*ме«*в«меь. 
п одт аердъкт ь урокъ, повторять, твердить, 
за(про)тверживать. Хоть и заучилъ и вытвердилъ, а 
для вѣрности, подтверживаю. ЖЖодтаёрэісшъ- 
в г і і с ь е ,  п « й м і « г р э и і е ж і г  урока, дѣйст. по 
зпчи. гл. ЖЖ и й ш  « е/>д п, ш ь , окрѣпнуть, по(за)- 
твердѣть нѣсколько.

ІІодтяоражіінать, подтворАонзитъ
молоко, положить въ него кислоты, чтобы створожь 
ішь.Подтворожитъ простоквашу, створожить, поста
вить въ печь, чтобы свернулась, —ея, стрд. ММод-  
твариоюиоанье, подтоорАсисепье, 
дѣйствіе по гл.

Подтпорять, п о д т в о р п т ъ  тѣсто, ква
шню, примѣсить муки. М Ж одтаАръ^рка, дѣйст. 
по гл. ЖЖодтоАромъ, посудина, для отбавки изъ 
дежи тѣста, на печенье, пск.

Подтсбённнкъ, тебенёкъ подъ вальтрапъ, къ 
сѣдлу; 11 кзач. ударъ пятками коня подъ тебеньки, пбдъ- 
брюхо. Дать подтебешшка.

Подтекать, ъгодпгё*§«», течь подо что либо; 
быть подмочепу снизу. Вода подтекла подъ домъ, за 
лила погребъ. Хлѣбъ подтекъ, вода подтекла подъ него, 
подмочила его. Бочка подтекла, течетъ, подъ нею мо
кро. || Глазъ подтекъ, побѣлку кровавыя жилки, под
текъ кровыо, или вѣки опухли, отекли. ||Рѣчка подте
каетъ,подтекла подъ усадьбу, подходитъ вплоть,усадь
ба стоитъ па рѣчкѣ. || Эаяцеподтекъ подъ камень, под
лѣзъ. Ж Ж одт екапье,подіпечёпъе, п о д 
т ё к ъ , п о д т о к ъ , п о д т е к а , п о д т ё к а ,  
состояпье по гл. || Подтекъ, подмочка снизу; || отёкъ 
па тѣлѣ, илп кровавый подтекъ, синяки, багровыя пят
на. || Подтокъ, подтекъ; капель подъ бочкой; || посу
дина подъ капель пли подъ течь; брусья подъ масляной 
бочкой, напитанные масломъ, идущіе на столярныя по
дѣлки; || самоточный медъ; || стар. оковка пятки рато- 
вища, древка. ЖЖодтёкпап и м п о д т о и п а к  
вода, подтекшая. Вода п о д т о и .м ю а ,  легко под
текаетъ.

ІІ«дтёл«кт.м.и»*вд»*ёаяа ж. годовалое теля. 
Къ Рождеству ждемъ п о д т ё л у  м. должна отелить
ся еще одна корова.

Иодтеіннять, п«м )іш мш іі)пі) что, оттѣ
нить, сдѣлать потемнѣе. — с я , стрд. ЖЖодтелъ- 
пёпм*. ъгодтёлша, дѣйст. по знчн. гл.

Подтемянный, подъ теменемъ (въ мозгу) или 
ниже его лежащій.

Нодтснётнть кого, поймать въ топота, въ сѣть. 
Подтенетилъ паукъ шмеля, да и не сладитъ съ нимъ. 
*Ему не вѣрь, онъ какъ разъ подтенетшпъ, коварно 
обманетъ.

іодтсіібти ть .
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І І о д т ^ і и и п й т ь  в п о д і п е п л л м і і і ,  м о д -  
і і і е і і . ш і ш і  ш,и, подогрѣть. 11 Подтёплшпъ въ комъ 
вѣру, упованье, —е я ,  стрд . ЖЖодпъепель ж . от
тепель. ЖЖодпшёъглъшмі кафтанъ, не самый теплый, 
средній.

Н о д т е р с б ё н и т ь  что, кур. подтибрить, стянуть.
Н о д т е р ё б л ш ш т і . ,  « і о д м і е р е б н т ь  что, 

отеребпть снизу, подщипать. —с л ,  стрд . # / о д м і е -  
р ё б л н а м я ь е ,  ѵшодпшереПлёыъе, м о д -  
т е р ё і ій ,  подш перёН ит ,  дѣйств. по гл. Сйіо- 
жокъ-то у насъ порядкомъ подтеребленъ!

М Іо д т с р е т ь , —е я ,  см. подтирать.
И о д і е с ь н і п т і . ,  п о д ш е е п м і * )  брусъ, ка

мень, обтесать или стесать немпого, и оправить тес
кою. - е я ,  стрд. ЖЖадшпёсыаееыъс, п о д т е -  
е гімъе, « і о й ш е е й ,  п о д і н е с к п ,  дѣйст. по гл. 
Выбери лещадь поменьше, въ этой много подтески бу
детъ, при укладкѣ. Ж Ж одяпёсы ват елъ, м о д -  
т е с й т е л ь ,  п & д т ёи ц ы п ъ ,  кто подтесы
ваетъ. Подтёсываться, г отесывая брусъ затесывать 
подъ низъ, подборомъ, накось. Вѣрнѣе теши, не под- 
тёсывайся.

Я І о д т с т ё р н т ь  кого, ярс. одурачить, надуть, под
дѣть, облапошить.

П о д т е ч ь ,  см. подтекать.
П о д т и б р и т ь  что, и о г / і я н , і • «і І / іи ш ь  тми. 

п о д » о м і 0 с н ііі і>  мск. п о д м і е ш ю р и ш ь  
пск. і і ч й і т і г ц . и ш і ь  *>лз. украсть мимоходомъ, 
по случаю; поддѣть, подцѣпить, стащить, стянуть.

Н о д т и и а т ь ,  п о д а т и )/и ш ь  что, подсѣкать, 
подсѣчь. # # о д # » * » « м а ,—*»»«*«, дѣйствіе по гл. [| 
Подтинка, возьмиха, сѣть волокуша.

П о д т и р а т ь ,  м о д ш с р ё й н ь  что,вы(об)тирать, 
стирать, очищать. Подотри, вишь, проплескалаі З а 
топтавъ полъ, не подтерли. Подтсреть полы, слегка 
подмыть, вытереть мокрой ветошкой. Языкъ, что ве- 
хотка-. все подтираетъ. 11Подмолоть, попортитъ трень
емъ. Колесомъ подтерло бокъ у коляски. Подтереть 
гвоздь подпилкомъ, подчистить, подпилить. — е я ,  стрд. 
и вав. Ось подтерлась, подмолодясь. Подшипники под
терлись. 11 Подотрись, слюна течетъ! і і м ) і і і і і > 
р й м м і ,  м а д « т | і ё н ь е ,  п в д т ё р і с » , п о д -  
» « « ! » « « •  Дѣйст. по знчн. гл. || Подтирка, ног. под
тёрка, < і« ( > п и ір ц і і« і , 'п  и подтйрочка, вихоть, 
вехотка, ветошка, тряпица. Ш і ѣ і к і і р і і п і і  ве- 
хотка, ЖЖодп*иры**ы», черное полотенце.

П о д т и с к и в а т ь ,  і і о г і м і і і е я п і ш і .  м «»д- 
т ш кснупгь  что подо что, подпихивать, подтолкать, 
подсунуть, подложить затолкавъ, "—е я ,  стрд. и взв . по 
смыслу речи. Собака подтискалась подъ брёвна, под
лѣзла. ЖЖодтп'*сшішвоапъе, ч о д т  і і е к а -  
м ь е ,  дѣйст. по гл. Тутъ и пбдтис-
комъ не подлѣзешь.

П о д т іщ '. іо н ы > і,  или стар . Ъ І О І І І Н  і і іШ Ы Ь -
***", *> писаный, печатанный подъ титлами.

Н о д т и ж д іт ь , і і о Оі і і і і . е н у ш ь ,  за(у)тихнуть 
временно, пѣсколько; говор. о ш умѣ, о боля.

Н о д т а н а р ь с  ср. врж. <кшю. ••ёШ ш м ию ар»  м.
сші. унтердастъ, помостъ въ крытой лодкѣ, чтобы то
варъ не подмокъ сыоподу. І і о д ш о в и р н м і М )  
ішж. толстый жердиншжъ, для подстилки на баркахъ 
подъ кладь, нпогда это ноловишшкъ, развалъ.

Н о д т о и о в о н о в и н и т ь ,  слушая мямлить, гово
рить пи то, ни се.

І І о д т о в а т ь ,  и о д о т ш і п і ь  что, выткать или 
соткать сысподу. Бархатъ подтекаете я хлопкомъ. ||

Н од тсп ли ш іть  -

Поддѣлать тканьемъ. Подъ этотъ узоръ не подоткешь, 
не подточёшь, не беремся.

Подтёкъ, см. подтекать.
Подтолкнуть, подтолочь, см. подталки

вать.
Н о д т о ім л н т ь , подшо.ніішь кого, исто

мить нѣсколько. Кони подтомлены, надо бы покор
мить ихъ путемъ. Скакуновъ на скачку выдержива
ютъ, подтомляютъ, нодъяровываютъ. Подтомшпь 
лукъ, дать ему упрѣть вЪ покрытой посудинѣ, —ея, 
стрд. и взв. по смыслу. Ж Ж а ёп и о лш лём ь е , тюд- 
я а олш&, дѣйст. по зпчп. гл.

ВІодтонить см. подт ат ват .
Подтопить, нодінопй ипр. см. подтапли

вать.
Подтоптать, см. подтаптывать.
ІІодторанлинать, подшорошішь кого, 

торопить, иодгопять. Пе подторапливаи, отъ тюго 
скорѣе не поспѣетъ, а тою-гляди дѣло испортишь.

Подторачивать, подторочить что, 
второчить, подвязать къ сѣдлу; —ея, стрд. АГод- 
ш о / н і ч к й ш і ь с . подніо/іочепье, под- 
шорбчіія, дѣйств. по гл. Лису подторачиваютъ, 
какъ и волка, за шею, чтобы не очнулась.

Подторговывать пли по«)шо/ітіівмшь, 
»*одторговмто, напивать цѣну на торгахъ, 
торговаться,на подрядахъ или при продажѣ съ наддачи, 
не съ тѣмъ, чтобы взять за сеия, а подставнымъ ли
цомъ, для подъему цѣны. Севастьянъ горшки продастъ, 
а Севастьлнша подтаргиваетъ. Ж Й о й т ы р га«- 
«шіье, подпш о р эіо ъ іи я , дѣйст. по гл. ##од- 
в ю о р о н іъ е  ср. канунъ ярмарки, базара, торга. Много 
мужиковъ свечера на подторжье пріѣзжаетъ. АВод- 
шо|<гбвмрскг> или ъ го Ь т о р а ію ы п ш ы ъ  м. кто 
на торгахъ, подтаргиваетъ, промышляетъ этимъ, для 
отсталаго.

Подториііть, см. подтаривать.
Подторкивать, поьшо̂ шну/шь кого, 

подталкивать, толкать йодъ локоть. Л о д ш о р *  
п ( а е ) а т ъ ѵ я  арх. додобрать, подоткнуть пблы, 
платье, юпку. Ж Ж ад»пёрыу>ш»ь полы, подолъ, іт. 
то же. Лодтбрт юпку-ту, или подшорішсъ, 
захлюстаешься.

Подтормаживать, подніордіоамшь
коляску, спустить тбрмазъ, подвести его подъ колесо, 
юоіе. загальмбвать, затормозить; — е я ,  стрд. жм»д- 
п«оуы ш <(№ к««нье, п о д п ш р л ш а о ю ём ъ е  
ср. п о & я п о р л и і э ш ш  ж. дѣйст. по гл. [оживиться.

Нодтормошить кото, растормошить, заставить
1Іодт«»роийть, см. подторапливать.
Подторочить, см. подторачивать.
Подторь'ікивать, побшьрьжить, 

г л о д м п о р ш к м у п і ъ  кого, в.ю. подущать, поджи
гать, подбивать на что, мучить. Онъ исподтишка под- 
торыкиваете|  а гляди, самъ первый отстанетъ, толь 
ко баламутитъ.

П о д то р м т ь , см. подтаривать.
Подточить, см. подтачивать.
Нодтошцать, отощать или похудѣть немного.
Нодтравликать,пиі)шр(івишь кого, под

зудить, подуськать, податукать, подулюлюкать, по
ощрять собакъ крикомъ въ травлѣ; 11 сердить, дразнить, 
поджигать животныхъ, чтобы погрызлись, или людей къ 
ссорѣ, къ дракѣ. || — что, травить легопько кислотою, 
чѣмъ либо жгучимъ, ѣдкимъ,—ея,стрд.##«дті>«в- 
лш * ви » вь е , п о д т р а в л ё п ъ е ,  дѣйст. по гл.

• нодтравл<Ьіьс.
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й й о д т р а а л е в  ж. то жо,о травлѣ животныхъ; »*од- 
п г р а а з і ,  п о д т р а в а ,  п о д т р а в к а ,  то ко, 
о травлѣ кислотой, острымъ и ѣдкимъ. ііодш|>мв> 
« і»*« узоръ, подтравленный, вытравленный.

Н « ііт і)а < і> л іг и > ,) іл д » і/ іл !( / і іі» ) і)ъ  подъ оора- 
зеЦъ, (нѣм. ігоГГсп), угадать, попасть, сноровить. Пода 
3Щ  краску не подтрафишь.

ІІоді'іницнимть, подш |»«сш іііш > пень
ки па веревку, мочалы въ лычагу, подвивать, во время 
витья, спуска веревки, —сп , е т ^ .й й о д т р е іи ц п -  
° в « ъ е , п о д п с р о п ц ё п ъ с ,  дѣйст. по гл.

І 1 о д т |) ) ; і іш іп ,п . , і і « г ) п і |> ^ і і ( т > і і  мрс, ухать, 
кричать подъ нагалъ, пѣть дубинушку, кричать мѣрно 
голосомъ, для дружной тяги или оою. Онъ ничего самъ 
не тянетъ, только подтрёкиваетъ!

ІІмд’грсііыишаті», п о д ѣ п р ё п ъ к а т ъ  
подо что, подпѣвать голосомъ, подыгрывать, тренькая 
иа балалайкѣ, на гитарѣ.

Модтрспыиать, п о д т р с п а т ь  что, но- 
(рас,ис)трецать снизу, съ боковъ, —е я , стрд. Подолъ 
У тебя весь подтрепался, обился. й й о д т р ё п ы -  
а а н ъ с  длт. ш н і і і с р с п п і і ь с  ок. п о д т р ё ъ г ъ  
м. м о д т р ё п к а  ж.об. дѣйствіе по гл.Й й о д т р е -  
**« об. растрепа, нечеоа, оборвышъ; баба съ затаскан
нымъ подоломъ.

Н о д т р о е т ы т ь ,  см. подтращиеать.
И о д т р у б н ы й ,  подъ трубою, трубами, въ разп.зич. 

находщс. или |) подъ звукомъ трубъ бывшій, къ нему 
отисщс. Н и  і і ш р  у  о  о  и  <> м. дѣтышъ, подставная 
труба; первое колѣно или подставка трубы, подъ верх
нею, поршневою. й й о д т р у О ш в п п »  подъ голосъ, 
подъ напѣвъ, вторить ему.

Н о д і р т іііш а тъ , надъ кѣмъ,
подшучивать, подсмѣиваться, зуооскалить, поднять иа 
3УНки, изгаляться, —е я ,  стрд. 
в« » ъ е ,  п о д т р у п к а ,  дѣйств. по знчн. гл. 
к й о д т р у п и п в ы п  человѣкъ, охочій трунить, на
смѣшливый. Я й о д т р у п а в а т е л ъ ,  п о д -  
п 'врут ы ці€чг» , —п ш ц п ц а ,  кто подтруниваетъ, 
пере(на)смѣшникъ.

Ііодчгрушііпать, п о д т р у с ъ к т ъ  отрубей 
въ рѣзку, перцу во щи, подсыпать потрушивая, трус- 
комъ, подиорашивать. —с я ,  стрд. М йо д * ш а р уи еп -  
я а н ъ е  дл. »*оог т р у т е п ъ е  ок. п о д т р у с и  
м. п о д т р у с к а ,  дѣйст. по гл. || Подтруска, вся
кое сыпучее вещество, идущее въ какую либо под- 
съшку. й М в д т р у ъ и п т ъ с и  пск. п о д ш р у -  
• с л к а в ъ т ъ ,  стать трухлявымъ снизу, подгнить. 
Отолбы ггодтрушились. л Ш о д т р у о и л ы іъ  столбъ.

• і і о д і . і а і і ш и т ь  или п  о д т у е и с и т ъ ,  п о д -  
"• і/а ігш ль повязку, поясъ, подпругу, поднять ту- 
®в. * * с я ; стрд. Катауръ подтужиетсп иратусксіет- 
Сн по лошади, я м о о т у о в ѵ й а в  ь с ,  п и д ш п у -  
Ѵ с с п ь е ,  п о д т у г а ,  дѣйств. но гл. || Постуш 
вообще всякая связь, подтужающая что, особ. стягива
ющая концы дуги, тетива, а затѣмъ || хорда, геомтрчск. 
черта, соединяющая концы дуги на чертежѣ.

Ч о д т у .ш іш т т .  и п о д т у л м т ъ ,  п о д т у -  
'**«»«»> что ПОДО ЧТО, нодслонйть, подложить замѣстъ 
Дна, затулить сысноду. —е я , стрд. ила взв. по смыслу. 
воробышекъ подшулился подъ застрѣшку, спрятался, 
прижался, й й о д т у л ё п ъ е ,  п о д т у л ъ ,  п о д -  
* * ъ у л к а ,  дѣйствіе по гл. Я Я о д т у л ё п п ш т ъ  м. 
“ПАПОЙ, подкладка подъ тулыо шляпы.

• • « д т у и о і п .  юж. малая мѣстная сельдь.
Ы о д ч г у м л н іь , п о д т у  п а т ъ  что,за(при)тун-

П одтраплп -

лить съ намѣреньемъ. Подтупи мнѣ на брускѣ спи 
цы, остры очень, пальцы колютъ, - с я ,  стрд. й й о д -  
т у п л ё п ъ с ,  п о д т у п к а ,  дѣйств. по знч. гл.

І і о д т у р ш і і г п .  нлп п о д т у р п п а ъ ,  п о д - 
т у р а к т ъ  кото, подгонять. Подтури голубей, чу
жой летаетъ! для заминки. Лодтуриваи рабочихъ, они 
лѣнятся, —с я ,  стрд. й й о д т у р ш ъ в а п ъ е  ср. длт. 
ш о д т у р ё п ъ ѵ о в . п о д т у р ъ  м. п о д т у р к а  
ж. дѣйств. по гл.

Ій о д т у ѵ в ш ѵ ь , п о д т у  с и п у  т ь , тускнуть 
немного и какъ бы снизу, изнутри. У нея глаза подтус- 
кли, видно нездорова. Окна слѣпы, подтуск.ш они. 
солнца, й й д д т у с ы ъ ,  состоянье по гл.

ИМ одтуж.ать, п о д т у л > п у т ъ ,  протухнуть 
маленько, начать портиться. Господа дичь ѣдятъ 
п о д т у а с л у ю ,  съ душкомъ.

И о д т у ш ё и ы п п т ь ,  п о д т у ш е в и т ъ  что, 
потемнить, затемнить, положить тѣни потемнѣе,— с и ,  
стрд. й й о д т у ш ё в ы в и п ъ с ,  п о д т у и в е -  
о а п ъ е ,  п о д т у е и ё о и а ,  дѣйст. по гл.

І І і і д т ы к в г ь ,  п о д т ъ в к а т ъ  ми. п о д о -  
т к п у т ъ  что, втыкать, затыкатыюдо что, тыкать, 
совать подъ низъ; подсбвывать, подбивать. 11 —кого, стар. 
подбивать, въ зич. наущать, настраивать, мутить. Ро
манъ подтыкалъ Галичинъ на князя своего. Подоткни 
одѣяло подъ себя. Подоткни полы одеоюи. Діьвка по
шла подтыкать хворостъ въ горохъ. || Въ Акд. Слв. 
ошибочно вм. подто/сать, подоткагггь, ткать. —*••»«. стрд. 
н взв . по смыслу речи. Подоткнись, больно грязно. 
М Й о д т ы к а п ъ с ,  п о д о т ы п у т і е ,  п о д -  
т ы ч ь ,  п о д т ш к а ,  п о д т д п в к а ,  дѣйст. но 
гл. И Подтычка, всякая подоткнутая вещь, все, что 
служитъ нодтыкою; небольвіая подпорка. \ \ Подтычка 
взашей, подзатыльникъ. М й о д т ь в и к ы м ,  къ под
тычкѣ отнещ. Я й и д т ы к а т с л ъ ,  — п а я ц а ,  
п о д т ы к а л а ,  подтыкающій что либо.

ІІодты ш іы й, подъ тыномъ, заборомъ или 
городьбой находящійся, я й о д т ы п п п к ъ ,  расти, 
йсгоіиіагіа побова, иоргічішкъ, норица. й й о д т г м и *  
ъшъшца ж. юж. одна изъ видовъ весенней лихорадки. 
й й о д ѣ п ы п ъ е  ср. мѣсто подъ засоромъ. М о д -  
т ы п о к »  м. юж. зап. пск. тропинка подъ тыномъ. 
Я й о д т ъ т п ъ е п а т ъ ,  лежать, .спать, отдыхать 
подъ тыномъ, въ тѣни; лѣниться.

Н о д т ы ч н н  авр . см. подтыкать.
■ ІодгЬ.іьиыи жиръ, подкожный, лртви ла . нутро- 

вои или сдоръ. й і о д т а ъ .и ія в? ж. оолж. въ судо
строеніи: КИЛЬСОНЪ, море.

в іо д ѵ й ш й ѵ ь , п о д т а ь п а к т ъ  что, оттѣнить, 
положить тѣни потемнѣе. — с п ,  стрд. й й о д т і ъ -  
п ё п ъ с ,  п о д т е ь н г к а ,  дѣйст. но гл. й й о д -  
т Г ъ п п ы п ,  п о д я ю і ш м ы я ,  находщс. въ тѣни, 
подъ тѣныо.

І І » Л і  М > с-ііііп г і., п о д т ъ ъ е п п т ъ  что а кого, 
куда, тѣснить кверху. Пода подтѣенчла насъ гюдъ са
мую крышу. [подклевать, подтесать.

і Ь і д т і і ш і н ш і і . ,  п о д т ё о к а т ъ  камень,
І І о д т ю р ё м і і ы е  подвалы,похъ тюрьмою нахОДіцс. 

Иодтюремные люди, заішочешшки, узники. ИЙ од- 
т п я р ё л г м ц п к ъ ,  помощникъ тіоремщика.

а і о д т ш б р и т ь ,  подтибрить что, стянуть, украсть.
іІодгіііііишАть, п о д т п а к а т ъ ,  п о д -  

т п в к п у т ъ ,  нодгамкать, подгавкать, иодлаять, 
подбрехать.

П о д т я г и в а т ь  или п о д т н г а т ъ , п о д т м -
п у т ъ  что, тянуть подо что, подволакивать, под-

• ііод ід ш гі)..
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таскивать. Мокрый пошла, подтипомъ волы подъ на
вѣсъ. || Тянуть кверху, подымать. Занавѣски высоко 
подтянуты. Снасть гитовъ подтягиваетъ парусъ, 
подбираетъ кверху. || Притянуть поближе къ чему.Лод- 
тяшвай порбмъ къ пристани! || Натянуть нѣсколько, 
выбрать слабину. Подтяни губы! Что возжи распу
стилъ, подтяни! Не подтягивай поводьевъ, лошадь за
кидывается. ' Подтянутъ поводья, держать построже» 
Подтяни опояску, вишь распустилась! Подтягивай! 
кричатъ извощики отсталому товарищу. Вѣтеръ стихъ, 
подтяните канату! выберите, чтобы опъ не завился 
около якоря. 11 Подтягивать голосомъ, подпѣвать, вто
рить, помогать, пѣть, быть въ подголоскахъ. Пикто 
не подтянетъ, такъ одинъ не споешь, о голосахъ на сход
кѣ , лнбо требуя чего отъ н ачальника. ■— Г 'Л ,  стрд . и взв . ПО 
смыслу речи. Лодка подтянулась, для нагрузки, гюдъ 
журавецъ. Подтягивайся къ борту!море, подавай яликъ, 
катеръ. Веревка смокла и подтянулась. Подтянись 
поясомъ. || лрх. пристать къ прочимъ, пособить или 
быть заодно. Хотимъ міромъ пиво варить, подтя
нешься, что ль? № < ( ) ш л а і і н м н ь с ,  
вшупъіс, н о д ш л г й .  п о д и м і т  п п о д >  
п ы і э і с и и ,  дѣйст. по гл. || Подтяжка, веревка, бп- 
чевка, чѣмъ что либо под(при)тягивается. ЖЖод- 
ш/іаггііи мн. два ремня или двѣ тесьмы черезъ плеча, 
пристегиваемые къ брюкамъ; помочи. ЖЖодшппозс* 
н б н ,  къ подтягѣ относящійся. Ж Ж одт /ю ісы ош  
« м і ' і ,  п о д п з і і э і с е к н ы і і ,  къ подтяжкѣ или под
тяжкамъ отпеще. Подтяжечный мастеръ. \ | Подтяжки 
телАжныя, задніе тяжи, отъ заднихъ осей ко гряд
камъ или къ приступку. І / « д ш л г к в л ш г м ) і .  
а о д ш л м і ш с . і ь ,  —»•а ц м ,  п о д т п з й л и ,  
кто подтягаетъ, во всѣхъ зпч . Ж Ж оовпягуж и  ж. кто, 
что подтягиваетъ; || подборка у паруса, гитовъ. 11 Под
водки живота. Ж Ж о д т и г у а в а  об. подголбеокъ, кто 
подтягиваетъ въ пѣсняхъ. [| Кто подтягиваетъ платье 
свое. Я Я о д т н о іе м ш .-1,  ж. желѣзная накидка, 
кольцо съ проушішой у тя;ка, чтобы его не перетирало. 
Я о д м і я о і е н п і і )  что, ярс-пош. стянуть, сбрить, 
подтибрить. ЖЖодтяоісв'мпь что, арх. подтянуть. 
ЯЖодшпязлмші крестьянинъ, на коемъ нѣтъ пол
наго тягла, а часть его или кто причисленъ къ пол
ному тяглу. [путь

Подъ пккііітіа что, пск. догадаться, подмѣтить, смек-
ІІодтішуть, см. подтягивать.
Подтяпывать, ііпдш/ішнші. п о д -  

ш я п ы у т ь  что, подрубить, подсѣчь, подтесать 
тяпая или тяпнувъ топоромъ. || Подтибрить, иодте- 
тюрить, стянуть. Ж Ж од т япат ься  подо ч то , подо
браться, подкопаться; | | ‘ — подъ кого, поддѣлаться, подо
льститься.

Подубасить кого, поколотить, побить дубиной. 
ЖіОу/одііші овчину, положить но надолго въ дубъ, 
выдубить немного.

в , , , і у б |іу  ц ш т і ,  м. головной жепскій уборъ подъ 
убрусъ, подъ повязку; повойникъ, волоспикъ, очйпокъ; 
смл. кокошникъ. [путь, заскорузнуть.

ИодтбЬіь, одубѣть, остыть, окрѣпнуть, засох-
І І о д у ш ііш г і ' і ,  добычу, подѣлить. Булавинскіе воры 

казну отбили и по дуванили.
І І о д .т п а г і і ,  дуть иногда, временемъ, перемежкой. 

У васъ таки подуваетъ въ окна, несетъ. Зимой тутъ 
подуваетъ такай сѣверянъ, что бѣда! ЖЖодупьь, 
задуть, начать и стать дуть. Опять студенецъ подулъ. 
|| Дуть нѣсколько, не долго. Подуй-иа'(шф. м ѣ хом ъ), я 
разоонпу шину. Подувай въ самоваръ, чтобъ закипѣлъ.

П о д у т о л ы і ы  аі слой, пластъ, лежащій подъ 
угольнымъ слоемъ. ЖЖоду з а п о и т ь ,  п о д у з -  
л н м ь  что, подпалить, поджечь для обугленья. По
дуглитъ столбы, штсп, стрд . Ж Ж о д у гл м ю а п ь с .  
п о д у г л е п ь е ,  дѣйст. по гл.

Н о д у г б л ь п ы й ,  подъ угломъ, близъ пего, при 
пемъ паходящіііея.

П о д у г б р ь с  ср. нод(при)горье, угорье, полоса у 
подошвы горъ.

П о д у д и т ъ ,  дудить нѣсколько, временно.
П о д г н и в а т ь ,  п о д у д и ш ь  рыбку,выловить; 

поддѣть, поймать.
П о д у ш н ы й  сборъ, п о д у о і е п о е  с р . с т а р . по 

дать или пошлина съ дуги, т . е. съ воза, съ обозовъ; || 
нынѣ, сборъ съ дуги подрядчиковъ, за доставку из 
вощинамъ клади. [латъ поуже.

Иодуявиватъ, п о д у з и т ь  что, сузить, сдѣ-
П о д у з а  ж. стар . недоуздокъ, оброть? || зап. шлея. 

Аще кто украдете; рало или подузу... Ж Ж о д у а д а я  
борзая, охотн. пепонмчивая, пеухватчивая, у коей 
нижняя челюсть короче верхней. Ж Ж одуадя, рыба, 
см. подустъ.

І І о д у з б р и т ь  что,попестрить,подкраситьузоромъ, 
расписать или вышить. Ж Ж о д у а о р и ц а  ж. прм-чро. 
вышитая въ узоръ ткань.

■ І о д у к р а ш п в и т ь ,  п о д у ы р а с и з п ь  что, 
разукрасить, подкрасить, попріукраоить; —ея, стр д . » 
взв. но смыслу речи.

П о д у м ы в а т ь  о чемъ, думать иногда, частенько, 
держать на умѣ, раздумывать, помышлять или размы
шлять. Подумываемъ, какъ, гдѣ бы намъ купить имѣ
нье. Ж Ж одулшашпь, думать нѣсколько, помыслить, 
посудить. Подумаешь, такъ голова вскружится! А по 
думалъ ли ты о томъ, что срокъ платежа насту
паетъ? позаботился ли. Подумаю съ гюдушкой, а послѣ 
спрошусь съ женушкой. Двое — не то, что одинъ: по
думаемъ, да и лошадь гіродадимъ! насм ѣш ка надъ  требо
ван ьем ъ , посовѣтоваться съ другнмп. || Понять что либо 
такъ или иначе, посвоему. Я  подумалъ, вѣтеръ шу
митъ, анъ это изъ трубы выкинуло! Я подумалъ: 
вотъ долженъ ггринесъ; а онъ опять за деньгами! Кри
читъ — поду маешь,рѣжутъ! Мнѣ п о д у м а л о с ь ,  
я подумалъ, мнѣ показалось, пришло на умъ. ЖЖоду- 
лшоыз> м . (под-умокъ) челоиѣкъ средняго ума, или 
ш утчн. 11 П о м о щ н и к ъ  в ъ  думахъ. Вотъ дѣтки мои, вотъ 
гіодумщ мои! Ж Ж о д у л в и т ь  кого, наумйть, надо
умить, дать совѣтъ. Ж Ж о д у л т и  ж. мн. пск. тер. раз
думье, дума. ЖЖодулшш’в т ы ш і человѣкъ, разсуди
тельный и осторожный, пск. Въ пск. тер. говор. не поду- 
мѣйся, и не думай, не надѣйся, выкинь эти затѣи изъ 
головы.

П о д у н р а н и ы й ,  состоящій подъ чьей управой.
П о д у р а ч и т ь  кого, дурачить нѣсколько, позаба

виться дурача, насмѣяться, поставить въ дураки, под
шутить надъ кѣмъ, такъ, чтобы ему невдогадъ было, 
—ея. дурачиться нѣсколько времени. Пу подурачи
лись, и полно, и берись за дѣло! Ж Ж о д у р и о а ѣ п ь ,  
дурить иногда, повременимъ. Онъ былъ помѣшанъ, да и 
теперь еще гюдуриваетъ. Ж Ж одургш т ь, дурить 
нѣсколько; подурачиться и иошалить, или || почудйть. 
Ж Ж о д у р и ц и ы  нар. но образу и подобію дураковъ. 
Ж Ж о д у р м т т ь , стать хуже, дурнѣе, плоше, пртвп. 
похорошѣть. Хлѣбъ подурнѣлъ у насъ, оттого что 
сѣмена переродились. Состарѣегиьсн, такъ и подур
нѣешь, лицомъ. Сходить куда п д д у р п у  юж. по
пусту, даромъ, безуспѣшно. Ж Ж одурь  ж. псп. дурь,
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шаль; упрямство; подуришшвмііпт. взбалмочный; 
своенравный.

П о д у с а д е б н ы я  земли, ближайшія къ усадьбѣ: 
м о д у с п й н м н  вост. то жо, говоря объ усадѣ, 
усадьбѣ крестьянской.

П о д у  с б б и т ь  что, подобрать, захватить, присвоитъ. 
Н о д у і ' т і і т і » ,  см. подущать. 1 / о й у с ш н ы н ,

подъ устами паходщс.
П о д у с т ъ  в п о д у с л  м. рыба Сургіпиз назив, изъ 

рода ЧебЭКОВЪ; пазваиьо отъ того, что верхи. челюсть шире и 
длиннѣе. И іо д ііс ш п ь е  ср. вор. дымволокъ, боровъ. 

П о д у т ь ,  см. подувать. г
Н о д у т і о ж н ы п  поддонъ, и о й и ш і о а н -  

Ніши», желѣзная подставка подъ утюгъ. Шіоду- 
інмкнемм м* бархатъ, проутюжить съ изнанки.

Н о д у ч  и  і і а т ь і і . : і і и » й ( / і і я і і і ь , н в й | / « ш и Н і
кого, научить подъ-рукою, негласно или тайно паста- 
вить; подсказывать что дѣлать, что говорить; настав
лять; поджигать, подстрекать, подущать. Если учить 
отъ устать, передавать что устно, говорить, наставлять, то 
подучать, м о О усшпмшшпъ и подучить, будетъ одно и 
то же. Рейфъ производитъ учить отъ укнуть , выкнутьу 
Шпмковнчъ, отъ предполагаемаго укъ, ученый; но учить и 
устить, съ предлогами на, под, въ одномъ знчи., равны. 
Дурака на все подучишь. Па добро не всякій пойдетъ, 
а на худое подучить не долю. Кто подучилъ, тотъ въ 
сторонѣ; кого подучили, тотъ въ боронѣ, въ отвѣтѣ. 
Подученымъ умомъ до порога жить, - с и ,  с т р д .Я Г о -  
д { |ц н в а н ь е ,  л о й у /ч е н ь с ,  п о д у н н а ,  
дѣйст. по знчн. гл. Не своимъ умомъ волосы встаютъ, 
а подучкой (а чужимъ). ИЖодучмшшшелъ, и в д у у *  
ч і і ш е л і )  м. —н к ц и  ж. п о д у ш и л а  об. # » о -  
дуч»*иші», кто подучаетъ; зачинщикъ, коноводъ, 
подстрекатель, поджигатель. ЖЖодуицАть, п о -  
( ) у / г и і і і і ш >  КОГО на ЧТО, подучать, подучить, — с и ,  
стрд. жЖодуащёпъе, дѣйст. по гл. ЙІодуицм- 
п іе . іь ,  подусшпш'втель, — пшшца, »іоду~  
ицали  об. получатель на что либо дурное. __

П о д у ш а т ъ ,  п о д у  не шитъ въ комъ всѣ добрые 
зачатки, задушить вовсе, истребитъ. || Чума поду
шила много народу. Въ сихъ внч. по окончательное, а въ 
слѣдщ. умалительноо: 11 Подушить кого, душить нѣсколько. 
II — чѣмъ, покурить, либо попрыскать духами. Извра
щеннымъ воспитаньемъ совѣсть п о д у ш а о т с я .

И о д у ш ё в п ъ і і к  надѣлъ землею, душевой нлп 
и о д у /ш н м н ,  на каждаго человѣка мужск. пола. 
Подушный окладъ, пбдать илу и в д у і и н о е  ср. пб- 
дать въ казну съ души податнаго сословія, считая всѣ 
возрасты, по послѣдней переписи. ЖЖодуивпое ср . 
п о д ^ ю н ы л  мн. шгодушита, » і о й у / |і ц і і н я  
ж. го же. подать, съ податнаго состоянья, съ крестьянъ 
и мѣщанъ (съ послѣднихъ отмѣнена); подушный окладъ 
назначается по губерніямъ, около рубля; оброчный и 
др. оклады отдѣлены. || Стар. сборъ съ гдупш, на за
ставахъ, мытахъ, за проѣздъ. А подворнаго (со двора) 
и угловаю (съ угла избы) и полозоваю (съ возу) и поголов
наго не даютъ ничего. Иъ Удѣлѣ подать пишутъ по
земельную, съ тягла, а міръ раскладываетъ ее поду
шно. Подушный квасъ, подушная ■нища, мск. по душѣ, 
вкусная.

П о д у ш к а  ж. —течка, подугиенка (под-ухо), нод- 
головье, мѣшокъ, набитый пухомъ, перьями, шерстью, 
СОЛОМОЙ, ПОДЪ ГОЛОВЫ, ИЛИ для сидѣнья, для подложки; 
набитое чѣмъ либо и покрытое сидѣнье стула, креселъ, 
дивана нир. Милая подружка подушка. Женушка душ
ка, любитъ мягкую подушку. Съ подушкою передумаю,

завтра рѣшусь. Пи подугика, ни гюдогглека не знайі тайну. 
Слезу пьетъ, сама молчитъ?подушка. Перины въ ростъ, 
подушки до потолгса, роскошь. Коли собака взвыла на 
дворѣ, то, приговаривая: на свою голову! перевернуть 
подъ головою подушку, и замолкнетъ. У нею подушка 
подъ головой не вертится, совѣсть покойна. Молодъ съ 
игрушками, старъ съ подушками. Соболино одѣялъ це 
въ ногахъ — да потонули подушки въ слезахъ! гов. о 
несчатн. замужествѣ. || Швейная подушка, набитая пе
скомъ, опилками, отрубями; полкирпичика, зашитаго 
кругомъ. Кружевная подушка:, кутузъ. || Всякая под
кладка, подложка, для упору, укрѣпы; па чемъ что ле
житъ. Въ повозкахъ (экипажахъ); брусъ, поддѣлка подъ 
передокъ, для постановки шворнемъ на переднюю ось; 
па чугункѣ; поперечные брусья подъ лежнями и рельсами 
зодчс. импостъ, камень, на которомъ лежитъ пятка сво
да; машинное; подшипникъ, части, па которыхъ ло?катъ и 
обращаются концы оси, веретена; горноо: подкладка 
подъ стойками крѣпи; поперечный брусъ въ шахтной 
крепи; артпл. передняя, поперечная связь станинъ; чу
гунная подставка подъ пушку, при сверленіи ея; море, 
деревянная набойка, для охрапы чего отъ тренья сна
стями. Подъ мачтовымъ такелажемъ набиты подуш
ки. На баркахъ: поперечный брусъ на кормѣ и носу, на 
которомъ укрѣплены навѣси, пбтеси, поносныя. По
душка окна, пск. подоконникъ. 11а околичныхъ воротахъ: на
хлестка, перекладина, притолока. ЖЖодушнм, змл. 
воіісіс. воп. приданое и обычай осматривать^™. (И аум.). 
Яодууіпмовыіі, іі»і)ц:ггнны іі, къ подуш
кѣ отпеще. Ш д у / іи н м и « іж і ,  наушничать, пере
носить. ЖЖодушнівн» м. - н и ц<м ж. наушникъ, 
перенощикъ.

П о д у ш н ы й , см. подушевігый.
П о д у ш а т ъ , см. подучать. м
ІІ«Д<МІ.1ЫИІвЛІд. тощій, худощавый, поджарый 

(хваля, хилый?).Ж Ж одфш ілмпш о хвостъ, гсур. (под- 
хилйть?) поджать, іюдтлнуть. || Подфилый пономарь, 
влд. плоскозадый’?

И о д а » у р и в а т ь ,  » •» () ф урпшп ь  и кону, под
дѣлывать, подправлять подъ старину. ЖЖодфуро, 
подф урпа, дѣйст. по гл. ЖЖодфурпап икона. 
Промысломъ этила занимаются подфурицмкп, 
надувая старинщиковъ или старовѣровъ.

І І о д х ш к н в а т ь ,  см. подходить.
І І о д х а и в а т ь ,  эг о д х а т п г ъ  пртвпл. подхвали

вать; хаять, хулить причемъ, приговаривать, причи
тать хуля. ... „

Подхалюза м. іш. прм. рпз. пролазъ, ловкій прой
доха; лукавый, скрытный и льстивый. ЖЖодосалуа- 
м м м а  м. — и н ц и  ж. в.т). бродяга, шатунъ; 11 ггвг. 
льстецъ, подлипала. || Кур. неопрятный. Я « й а :« -  

нлн і ) О і) . Г ( і . і і і .и н  м. тар. кстр. прм. ЛЬСТИ
ВЫЙ попрошайка, пролазъ, плу гъ и лукавецъ. ЖЖод-  
а;»діо9ісов«нм>, -.Т'Я.іныніШі плн —см, 
ІШ. о пт. подольщаться, подлипать, пролазпичать, подъ
ѣзжать.

Ноджапливать, и модзвопдлш ъ, мод» 
ясапиюгъ, п о д ач іш ш і *> что, под(у)хватить, 
подцѣпить, поддѣть. Лодхапилъ скарбишка свой, и про
щай! Невѣсту п о () іі;о (п )п« .< і?» увезли, увозомъ.

Н о д х а р ч н т ь  кого, пособить въ нуждѣ харчами, 
подспорить. М ы п о д г к а р и м л м с ь  дичинкой, а то 
бы поголодали въ лѣсу

П о д х в а т ы в а т ь ,  п о д а е ѳ и т і і і и *> что, хва
тать, брать снизу, подъ исподъ. Подхватывай сундукъ 
дружною. || Перехватить, поймать налету, набѣгу,под-



стерегая перенять. Лиса подхватила куропатку на 
слетѣ. Гдѣ ты подхватили такого повара? Онъ чуть 
было ни упалъ, я  подъ руки подхватилъ. | |  Перебить 
речь или спѣшно отвѣтить, особи. соглаш аясь, приста
вая къ  чему. Ты только намети, а ужъ мы подхва
тимъ, постоимъ за свое. | |  Въ пѣніи, приставать дружно 
и впору къ  запѣвалѣ. Я затяну, а вы не зѣвай, под
хватывайте! Подголоски подхватываютъ. ЯЯод- 
л а а п ш ш ь  что, подобрать спѣшно хватая. Малъ- 
чшикимигомьгіодхватали разсыпанныя яблоки.— с / і ,  
быть подхвачену, подхватапу. Л ІО () .і« п  н і  «>«- 
а и п ъ е  ср. дл. н в д х в а ю м н ъ е  или п о д ж в « -  
ч ^ и ь е  ок. п о д л г в а ш б і .  ж. об.
Дѣйст. по гл. Яери подхватомъ! друж но,разомъ. \\11од- 
хватъ, въ одеждѣ, проемъ для рукавовъ, подмышки. || 
Гори. погонъ подъ поперечнымъ рудничнымъ крѣплень
емъ, продольное бревно па стойкахъ. Этотъ товаръ 
па-подхватъ берутъ, все подхватомъ разобрали, на
расхватъ, жадно. М Ж одаевііпйцы  сѣ«. м . мн. схват- 
цы , щипцы кухонные, угольные ипр. А есть ли у васъ 
на ухабахъ п о д ж ѳ и т м ы ш ъ м щ Ь с .  прислужники 
для подхвату, поддержки. Кафтанъ по подп&зушкѣ 
ы о д а е о а ш п ы с в п о ім ,  пѣс. перехватистый. Онъ па
рень ы о д а с о г к г п и м а ы м ,  мимо ничего не пропу
ститъ. Была у попа с о б а к а п о д а с в і ів п л ы в а  (жад
ная), и тое волкъ съѣлъ! ЖЖодаеаамш*ъыы прогонъ. 
л / о д . т в п ш н і і к а ,  привязка, крю чекъ, застеж ка, 
для подхвату чего наскоро. ||з«ж ). хоровой пѣвчій, под
голосокъ.

П о л з ш і я  ж. нор. в.ид. подфея, подхва, подфа, м о д -  
ж аоспшныпъ, ремень, идущій отъ сѣдла подъ рѣ
пицу лошади, для удержанья сѣдла на мѣстѣ, при спу
скѣ подгору, какъ нагрудникъ не даетъ ему съѣзжать 
назадъ; пахва. ЯЯоііж оост мыци  ж. путло бумаж
наго змѣя, нитка, за которую  вяж ется мочальный 
хвостъ. І І о д . х ' в п е т и п л  доска, горное: чугунная 
плита, подъ концомъ молотовища отбивнаго молота, для 
уравненья ударовъ. [захилѣть нѣсколько.

И Іо д х Ѵ и з і іу т ь  или і і « д а  і ( . * № ш ь ,  привянуть, 
і і о д х і і м і і с ѵ і і ѵ ь  что, пві. подтибрить, стянуть, 

стащ ить, украсть.
Ѵ Іодк й ти чгі. что, спв. подстеречь и похитить. 
І І іМ \Е і і  (ш і і , ,  схитрить къ чему, при чемъ; — с и  

подъ кото, ухитриться, обмануть.
І І о д к л с б м п і м ь ,  »іо Й ./ ,1. і е і Т п ш ь ,  і г о й -  

іклеОмумйи что, очистить, опорожнить, подобрать 
хлебая, —с п ,  стрд. За обѣдомъ до ложки все подхле- 
бали, и па ужинъ не осталось. [скать его въ грязи. 

М о д х .эё (іо )п п тв >  подолъ, или —си, ісур. зата- 
І і о д х л е с т м т і т ь ,  ыоджлесмшйшмь мн. 

» « д а ; д е е н ^ ш ь  лошадь, подстегивать, стегать, 
хлестать снизу, или вообще по временамъ, иногда под
гонять. ||  Подхлеспуть подо что веревку, закинуть 
снизу, захлеснуть затянувъ удавкой, —си, стрд. Воз- 
жа подхлеснулаеь подъ колесо, захлеспулась. ЖЖод- 
жлёстъіоамьс, подавлеспаіпье, под- 
л м е е и і й ,  подаелёствввв, дѣйст. по гл.

і і о д х л о п ы в й т ь ,  п о д і ю л д п и т ъ  кому, при
стать къ другимъ хлопальщикамъ, пособить. 

ІІодхлуш .с ср. исподъ птичьяго хлупа, куприка. 
І І о д х д ы п у т ь  подо что, хлынувъ подойти; къ чему, 

прихлынуть, подвалить, подкатить. Вода, волна, бѣда 
подхлынула. [бу; || закваска.

Н од зхл’І і б ь е  ср. пси. тер. подспорье, замѣпа хлѣ- 
Н одходііть, подлы м ъ**, подаейоісы -  

ааш по  подо что, идти подъ низъ чего, подъ навѣсъ или
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подъ свѣсъ. Рыдванъ не подходитъ, не подойдетъ гюдъ 
сарай, не войдетъ, высокъ. Лодка подошла подъ моешь. 
| |  — куда къ чему, приступать ближе, приближ аться.По
дойди ко мнѣ, покажись. Тучи подходятъ. Волкъ по
дошелъ къ стаду. Праздники подходятъ. Я  на зорькѣ 
подошелъ гюдъ стаю дикихъ гусей, подкрался. | |  При
легать, быть въ смежности, граничить. Ваша земля 
подходитъ къ сосѣдней у родниковъ. Красный лѣсъ по
дошелъ у насъ подъ самое село. 11 Сходствовать, быть 
одинаковаго вида, цвѣта, масти, росту, величины, доб
роты; или11идти, быть кстати. ІІргікутш  сукна, да дома 
разглядѣлъ, и не ггодходитъ. Эта лошадь подойдетъ въ 
дышло къ вашей. Это намъ подходтцее либо неподходя
щее дѣло, идетъ или не идетъ, съ руки, р у к а , либо не 
рука. ||  ІІрогкиваться, бѣднѣть отъ неудачъ, большихъ 
убытковъ или мотовства. У насъ и богатые мужики 
подошли, тяо/селое время. Пылилъ, пылилъ, да вдругъ 
и подошелъ. Запасы подошли, хлѣбецъ подходитъ, на- 
исходѣ, истощ ился. Не п о д а в б д ы т с и ,  нельзя по
дойти, ни приступить. Я Ж о д ж о о іс д ё м ь е  дл. п о д -  
жоіі<> м. п о д а е А д м ы  ж. об. дѣйст. по знчи. гл. 
Ножки съ подходомъ, ручки съ подносомъ, сердце съ 
покоромъ, голова съ поклономъ, языкъ съ приговоромъ, 
евдб. Подходъ дружки, обрядная вы ступка, съ поче
томъ, угощеньемъ и съ приговорами. У насъ хлѣбъ на 
подходѣ, луна на подходѣ, па исходѣ, въ ущербѣ. 
Я Й о д о ъ и л ы ы  торговецъ, обѣднѣвшій, разорившій
ся. ЖЖоОжодмывъъші парень, смѣлый, вѣжливый, 
речистый и находчивый, ловкій, вкрадчивый. ЖМод- 
ж о д и м а ы п  речи, обрядные приговоры друж ки, на 
евдб. ЖЖодасоомсее сукно, подходящее. Эта лошадь 
намъ не подхожа. Иодхожіи товаръ, дѣло, подходящ ее, 
по разсчету, р у ка, кстати. Подхожее дерево, кустъ, ка
мень, охотн.удобный для скрадки дичи, для подхода. ТІод- 
хожійстанъ пословъ, стар. временное пристанище, отку
да они ѣдутъ къ пріему.Ж Ж оёж м эісм ним а•», гюдхо- 
дйть что, столяр. выбирать п о д ж о д ы м п о л і г »  (на
стругомъ) карнизъ, выбирать подборомъ, подходомъ, 
покидая навѣсецъ, набровую кромку. | |  скорвж. Подха- 
живатъ кожи, мездру, очищать, скоблить, скрѣзы вать 
ее ы о д ж о д м о ю ,  скобелемъ о двухъ поперечныхъ 
рукояткахъ. Подходъ или подходка кожъ, очистка ихъ 
отъ мездры. [ш лепать въ грязи.

І І о д х о й д а т ь ,  или — с и ,  кур. подхлю стать, за-
І І о д х о л а ж и в а т ь ,  ш > д . г о , ш г > і і і к ь .  Сѣ

верянъ подхолаживаетъ, а то бы давно потеплѣло. 
Подхолоди-ка квасокъ ледкомъ. [халюза.

і і о д х о л ю і к п в й т ь , т і о д л ' в , і ш ояи , ом. под-
Н о д х о н у т е ш ,  юж. м о д ж о л п у п ю ш в ъ  сѣв. 

п о д з м м і ^ м і н и к а  м. охомутье, набивной рукавъ 
или свернутый войлокъ у  хомута, подъ кичкой, оголов
комъ, подъ клешнями. \\ Подхомутникъ? пск. бран. мо
шенникъ, воръ.

1 І о д х о | і а ш ш ш 'г ь ,  *гадж < произ**т ь то
варъ, подкрасить, закрасить, подцвѣтить, заправить 
лучшимъ, и придать ему взрачпый видъ, — с и ,  стрд. и 
изв. по смыслу речи. /(ѣвушка-та больно подхорагии- 
вается! Ж Ж пдж орйм аы вам ье, ѵш одж оро- 
ѵ и ё м ь с ,  > і » д . к о | і і > ш і , 'п ,  дѣйст. по гл.

Н о  д х о р о  ѵ о |»  и т ь ,  подбодрить. Гоголь, (И аум.).
І І о д х р с б с т ь с  ср. і і о д . і ' р е Я е ш о к а м .  кре

стецъ, задъ поясницы. ЯЖ оЛж ребёмъмыыъ? пск. 
захребетникъ или дармоѣдъ въ домѣ. [ница.

і і о д х | і і ш і ш к і , ,  расти . І .ер іб іи т  ІаІіГоІіит, хрѣ-
Л о д ц а и а ѵ ь , п о д ц а п н у т ь  что, подхватить 

или | |  подтибрить,

- подцапнуть,
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П о д ц в ѣ ч и в а т ь  или м одцв № И (ііп і> , п » д «  
Н**ь» і і і » ііі что, подкрасить, придать яркости, кра
ски. Мѣха не красите, а подцвѣчаютъ. Подцвѣтить 
настойку морсомъ. \\Подцвѣтить товаръ, закрасить, 
подхорошить, выложить казисто, напоказъ, для заман- 
ки. —с л ,  с т р д . п взв. по смыслу. Старикъ подцвѣтило я 
подкрасилъ волоса. Ж Ж одцвгімЧ пваш вье, п о д -  
Ц аіьчёш ш ъс  с р . п о д г ц о і 'ы т ъ  м. п о д ц а і ь т -  
к а  ж. дѣйс. по ѵ я .Ж Ж о д ц а іъ т ч п к ь  воротниковъ, 
мѣховъ. Ж Ж о д ц вш ь т п о ы  составъ. Лузш грецкаго 
орѣха п о д ц о ш м п ч п п а ,  хорошо краситъ, чер
нитъ.

П о д ц с р н о в и ы с  подвалы . жЖодіцеркоаье
ср, ст а р . нижній ярусъ илп подвалъ подъ церковью.

П о д ц ь і А р и т ь  что, тмб. а л и — ц  ы л я с ю в а т  ь
щі. подтибрить, слямзить, стянуть, украсть.

П о д ц ѣ ж и в а т ь , п о д ір ь д п п г ь  что, отцѣ
дить часть, надцѣдить. Эта бочка почата уже, под
цѣжена. || Процѣдить, пропустить въ цѣдилку. —СИ, 
стрд. жжодціьоіешшвачье, —цшьоіеёпье,
подціьдъ, подшръдка, дѣйст. по гл.

Нодціі.ю н ар . м атм т. дѣленье безъ остатка, гладко: 
І 2  дѣлится пбдцѣло на 2 ,  5 ,  4 ,  6 , но нс дѣлится 
пддцѣло на 5 , 7 , 8  и 9.

П о д ц ѣ п  .пивать или п о д ц ч ьп л я т ь , под*  
цвьппшть что, цѣплять сысподу, при(за)цѣплять 
снизу, пли 11 присваивая себѣ, подхватить, поймать, до
быть ловкостью, проворствомъ; 11 подтибрить, украсть. 
Подцѣпить занавѣсъ мочкоіі; — полѣно багромъ. Онъ 
славшую невѣсту подцѣпилъ! Къ пароходу подцѣпили 
пять грузныхъ лодокъ, подчалили, —со ,  стрд . Конная 
сабля подцѣпляется въ пѣшемъ строю на крю
ченъ. Н о т І ц іь і і і ік л п ш іс , и о й ц іъ п . іе н м ' ,  
“■ Ци. и й , подцльпиа, дѣйст. по гл.Сабля напод- 
цѣгіѣ, на крючкѣ. 11 Подцѣпка, —попка, подвѣска, бала
болка; чѣмъ подцѣпляютъ: аграфъ, крюченъ, хватка. || 
Веревочное перевясло посуды; || лямочка, привязка иа 
скотину, теленка. ЖЖодц*ьппё*і, н  «й ц іы іо и - 
Н ы і ' і .  ІІПЙЦІЬШійвІіІІІ, къ подцѣпу, подцѣпкѣ 
ОТНСЩ. ЖЖОЙ Ц І І і Н > « •< Я І і І | ' І .  — Ц Н і Н Н Т Ч И М Н .  
Удобно, ловко подцѣпляющій. [ирм. поднять? ем вт.

Подчакрьіівить что, подрѣзать, подстричь. ||
П о д ч а л и в а т ь ,  подчалиш ь  что, къ чему. 

(чалить, вязать), подвязывать, над(нри)вязывать иа 
хвостъ, бол. о прицѣпкѣ на водѣ илотовъ, лодокъ къ хо
довому судну. Плоты подчаливаются (счаливаются] 
въ гонки или кошмы. Подчаль бревно къ лодкѣ, пове
демъ его водой. Подчалить шестъ, веревку, пачалпть, 
навязать, наставить.ЦУламнщк. опускать отвѣсъ, гирьку 
напиткѣ, для повѣрки прямизны кладки. Подчаль-ка 
уголъ этотъ, что-то словно горбокъ естьI — стрд, 
или взв. по смыслу. Гы что ко мнѣ подчалился? при
сталъ, привязался, надѣясь иа помощь, требуя чего. 
Л о д н а д м в і і н ь е  дл. н в д н в д е и ь е  о і . и в д »  
ч « , і й  М- п о д ч а л к а  ж. об. дѣйст. но гл. || Под
чала, конецъ, обрывокъ, веревка, для привязки или на
вязки чего. || Подчалъ и п о д ч а л о к ъ  (въАкд.Слв. 
ошибочио завозня), всякое грузовое судно, подчаленное 
къ ходовому; лодка, павозокъ, барка, баржа. Конныя 
машины■ важивали за собою по Волгѣ до десятка под
чалковъ. Пароходы развозятЬ грузы на подчалкахъ. || 
Подчалокъ, прм. бороноволокъ или подростокъ, на по
мощь работнику. ЖЖодчильицшчег», кто подчали
ваетъ (или па,за,при) что либо. ЖЖ о дчилочныі*, 
къ подчалкѣ, къ подвязкѣ, дѣйствію отнещ. ЖЖод- 
'<а.імові>іі<, къ подчалку, судну отнещ. ЖЖодча-

Подцвѣчивать

л і і е т м н  парень,пролазъ, умѣющій пройти и выдти 
держась за другихъ. [поднапельткъ) сковородникъ.

1 1 0,1 Ч І Ш С Л М І І Ш Ь  м. рпз. не I. (Акд. С л и. ошибочно
Подчасоігъ м. кто назначенъ для смѣны чаоо- 

ваго, въ случаѣ необходимой нужды. Ж Ж одчася  нар. 
ино, иногда, инупору, временемъ; случается, бываетъ. 
Подчасъ и пирогъ не пирогъ, подчасъ бы и корочкѣ радъ. 
Подчасъ и жена мужа краситъ, бываетъ. ЖЖодчеже- 
ноя дѣло, бывающее или нужное иногда,но времени. 
Ж Ж о д ч и с п и в іЪ ,  станокъ или подставка, стояло 
подъ часы. [похудать.

Подчажнуть, зачахнуть немного, привянуть,
Нодчаиінос стояло, подножье подъ чашою. 

ЖЖодчашвіы  м. или і і м й ч м ш і г к і і й  м. стар . по
мощникъ чашника, подкрай(в)чій. Ж Ж одчиш ілпи- 
ч а п ѵ ъ ,  подпить, подгулять на пирушкѣ.

Подчс(а)крьіа:ить кому хвостѣ, крылья,под
стричь, подрѣзать. [поддѣть, украсть.

ІІодчсаурпть кого, подсидѣть, подсѣчь; || что,
11одчедьні.ім*,подъ челомъ находящійся, сущій. 

Ж Ж одчёлье, под(ііз)голопье.;«,«ймг',*олий, часть 
говядины пониже чёлытка. Ж Ж д д чёлы ш ичье?  ср. 
кстр. пбдклѣтъ.

Ііодчёлгостиып железы, кои лежатъ подъ 
нимними скулами, нодскульныя, подзёбериыл.

Подчсмбаритьси сиб. п о д ш и р о о а -  
р в в ш ь с я ,  ур-казч. заложить полы верхней одежды 
въ віаровы, для тепла и удобства ходьбы.

Иодчспёчпиц'ь м. вят. кур. исподній бабііі го
ловной уборъ, волосникъ.

П одчерсш імп или п о д ч р ё о ь в й ,  подбрюш
ный, нодживотный. Ж Ж од черёвье , п о д ч р ё в ь е
ср. п о д ч е р ё о о к о  м. подбрюшье, подживотье, отъ 
пупа до тазу.

ІІодчсрёдн6ц,подочередноіі, кто подъ очередью, 
кто слѣдуетъ за чередпымъ. ж Ж одчерёд»  м. или 
п о д ч е р е д о  ж. другая смѣна караула или рабочихъ, 
подбчередь.

Подчёркивать, п о д ч е р к н у т ь  что, под
вести чертою, подбить. Подчеркнутыя слова набира
ются йскосыо. Выбранилъ на письмѣ, да еще и 
подчеркнулъ, чтобы въ глаза кинулось! —с л , стрд. 
Ж Ж о д ч ё р к н о а н ь е  дл. — н е р к і і й н и е  одикр. 
п о д ч е р к ъ  м. п о д ч ё ж » т к а  ж. об. дѣйствіе 
но зпачн. гл. Ж Ж одчёрчш вват ь, подчеж >- 
т и т ь  что, выправить черченьемъ, вдѣлать чер
тежъ яснѣе, пройти его вторично. || Сиб. о лѣсѣ, 
подсачивать, подрѣзать кору кольцомъ, чтобы де
рево подстоялось для рубки, подсохло, - е л ,  стрд. 
Ж Ж одпёрпш ш аанье  дл. п о д ч е р ч ё и ь е  ои. 
дѣйст. по гл. г

Подчёркивать или п о д ч е р н я т ь ,  п о д -  
ч е р н и т ь  что, сдѣлать почернѣе, подвести подъ 
чернь, подкрасить чорныо, подтемпить. Дубъ подчер
няютъ купоросомъ. Она дочери брови подчернила, 
подсурмила. — е я ,  стрд. п взв. по смыслу. ЖЖадчёрт 
н іівм н ье, п о д ч е р п ё п о е , дѣйст. по гл.

Иодчёрпьівать, п о д ч ё р п а т ь ,  п о д » 
ч е р п н у т ь  что, черпая подбивать, захватывать. 
•—е я ,  стрд. Я Ж о д ч ё р п ы о ю н ь е  дл. п о д ч ё р -  
л г а н ь е  ок. п о д ч ё р п ь  м. об. дѣйст. по гл. [путь.

ИодчерстпЬть, почерствѣть сысподу, подсох-
Шо,і*іёр*іітать, см. подчеркивать.§
ІІодчеі'ыішті,, п о д ч е с а т ь  сыпь, расче

сать нѣсколько, содрать. || Подчесать шерсть, выче
сать сысподу, расчесать, —с я ,  стрд. Ж Ж одчёем*

•т нодчесатьсл.



вам ье, п о д и есй м ье ,п о д н ёсъ , п о д н ё с -
п и , дѣйст. по гл. || Поднеси, зачесъ, счесанное, со
дранное мѣсто на тѣлѣ. || Поднесъ, растенье Акрагациз 
оШсіпаІіз, дикая степная спаржа, холодокъ (заячій), 
перекатичникъ, сорочьи-глаза, мухоморникъ, нодсовъ, 
чортова-борода, сосенка, журавлиная-ягода, холодецъ, 
пестикъ, кокушка, громовый-коронь?
ІІодчнбрпть, II к.гіміішіі или

п о д н н б р н н и т ь ,  подтибрить, слямзить, ста
щить, стянуть, украсть.

Н о д ч і ін а т і» ,  см. потчивать отъ почестйть.
I I о ; і* і п г а р ы й  человѣкъ, кур. поджарый, худо

щавый, сухой.
П о д ч и г ё н и в а ѵ ь ,  подингёншшть лодку, 

или рычагъ, спичъ подъ лодку (оолж.), Сѣвшую на-мель 
подвести и взвощить, поджеравить, подъярить. ЖЖёд- 
н н ге н ь  ж. рычагъ, стягъ.

І І о д ч і і н н т і , ,  п о д н м м н ут ь  чижа, въ игрѣ 
чижъ, ударить вторично, въ отбой, налету.

Подчинять, ъгодинннншь того кому, от
дать подъ начальство, подначалить кого, сдѣлать под
властнымъ. Всякъ подчиненъ своему старшему. Всѣ 
подчинены закону. /1 человѣкъ подчиненный, малень
кій, подвластный, зависимый, —ея, стрд. взв. по смы
сли речн. Всякъ долженъ подчиняться законному по
рядку. Нерѣдко старшій чиномъ подчиняется стар
шему по званью и мѣсту. | | Подчинять, —пить паст- 
куі сиб. насторожить ловушку, - е я ,  стрд. ЖЖод- 
иммг», п о д н и м а й ,  дѣйств. въ семъ знч. П од -  
ц м н о н н ы н  кляпьтскъ, нарагонъ, сторожокъ. 
П о д п н н ё н ь е  ср. дѣйст. по гл. Держать войско, 
солдатъ въ подчиненіи, въ и в д н іш ем м о ен ш , 
въ послушаніи, повиновеньи.ЖЖоднння(н)тель, 
—н н ц и ,  подчиняющій кого кому.

Ѵі о д ч и с л я т ь ,  что, кого подо
что, причислить, сопричислить, причесть къ прочимъ, 
въ одинъ счетъ, —ея. стрд. я взв. по смыслу речи. 
ЖЖодннѵлёнье, дѣйст. по гл.

Подчищ ать, ііо д ііііе іім м іь  что, вычи
стить мѣстами, гдѣ грязно, счистить нѣсколько зама
ранное. Сюртукъ этотъ можно еще подчистить и но
сить. || Въ письмѣ выскоблить, подскоблить и перепра
вить. Шнуровой книги подчищать нельзя, надо пере
черкнуть и оговорить. | | Подчищать дорожки въ саду, 
подрѣзывать траву на нихъ, обрѣзывать края. Подчи
стить слесарную, столярную работу, погладить или 
поровнять напилкомъ, пемзой япр. Подчищать плодо
выя деревья, подрѣзывать лишніе сучья, подстригать 
побѣги. Подчистить бороду, но(вы)брить. || * Подчи
стить гдѣ у кого, обокрасть, обобрать чисто. || Гости 
все подчистили, съ(по)ѣли. Саранча весь хлѣбъ подчи
стила.— сп, стрд. я взв. по смыслу речи. Старикъ под
чистился, примолодился. ЖЖоднницёнье ср. 
п о д и н с т н и  ж. дѣйст. по гл. Въ бумагѣ подчист
ка есть, подскоблено и переправлено. Онъ занялся под
чисткой деревъ. || Подчистка, въ шулерск. картежи, игрѣ: 
карта подчищается по обрѣзу или по самой кромкѣ 
пемзою, отчего она и дѣлается замѣтною наощупь. 
П о д я н щ я т е л ь , —ммц а ,  подчищающій что 
либо. ЖЖодинщйли об. воришка, подбирала. 
ЖЖодт'встона м. что либо подчищенное; пск. под
чищенный ческою ленъ.

І І о д ч р с п и ы й ,  см. подчереваый. [нюхать.
Падчувать, п о д н я т ь  что, подслушать; ||про-
Иодшаивачгь, подюмяніь, подтаять съ 

краевъ или сысподу.
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ІІодшалинаті», п о дн гал ііш ь , сшалить 
къ чему, при чемъ, и съ умыслу, нарочно; напроказить. 

Подша льігііппть, п о д ш а л ь а н г /т ь  ло -
іиаденку, подгонять, подстегивать.

Подшалыіинчь, п о д ш а л о к ъ  м. ено. не
большой женскій платокъ, полушаль. и

Нодш аицсииіьси, подъ юродъ, стар. подойти, 
укрѣпляясь земляными работами.

Подш аночпыіі, подъ шапкой нахдщо. или къ 
тому назначенный. Ж Ж одш иъгопнннъ, поѣзжа
нинъ со стороны жениха, держащій лошадей у паперти 
во время вѣнчанія. (Наум.). [баре, подрылась.

Кодпіаритьсп. Собака подшарилась подъ ам- 
Нодшаропарить кого, ур-казч. убрать полы 

верхней одежды въ холщевыя или кожаныя верхнія 
шаровары и опоясать, сиб. подчембарить. —ея , взв. 
Па багренья идутъ подишроварясь. [сколько.

Нодшаечгаѵь ячмень, ошастать, пошастать нѣ- 
ІІодшатыва’а'ь, п о д ш а т н у т ь  что подо 

что, подкачнуть, подклонить, подвести шатнувъ.—ея, 
стрд. н азв. но смыслу речи. Онъ, въ дракѣ, со стороны 
пбдшатнулся, его и поколотили! [селѣ.

Подіна<і>е? пар. (фриц. ёсѢаяГо) подгулявши, наве- 
ѴІодцшырнваѵь, — ш в ы р я т ь ,  п о д 

ш в ы р н у т ь  что подо что, подкидывать, подметы
вать, подбрасывать, во всѣхъ знача. Онъ ядро изъ рукъ 
подшвыриваетъ выше дому. Подшвыряйте дрова подъ 
навѣсъ, вишь мокнутъ.—  с п ,  стрд. взв. по смыслу. 
П о д ш в ы р г ш в а н ь е ,  - ш в ы р я н ь е ,  п о д -  
ш в ы р ъ  иля п о д ш в ы р н и ,  дѣйст. по гл.

Иодіневёливать, - ш е в е л и т ъ ,  п о д -  
ш е в е л ь н у т ь  огонекъ, лошадь, шевелить но вре
менамъ; подгонять. И

Подшейный, что подъ шеей, пониже ея. Под
шейный бубенчикъ, «ля п о д ш е н н и н Ъ ;  11 въ вер
ховой сбруѣ, ремень идущій отъ оголовка узды вокругъ 
подъ шеею. || Подшейникъ, тмй. подшипникъ, подушка, 
подкладка подъ конецъ машинной о т . П о д ш ё е н ъ ,  
мѣсто, часть тѣла подъ шеей, верхняя часть груди.

иодиіёнхывачгі»,модм*ем»мя»м**,мод-
ш е п н у т ь  кому что либо, шепнуть при случаѣ, къ 
чему, при чемъ. || Нашептывать, ворожить. Тетка под
шептываешь па угольки, ж ж о д ш е п т а т ь е я  
подъ кого, или въ милость кому, подольститься доноса
ми, переносами, наговорами. Ж Ж о д ш ё п т ы -  
в и н ь е ,  п о д ш е п т а н ь е ,  п о д и ш ё п т ъ ,  
дѣйст. по гл. Лекарить подше'птами.

П одш срсчгйть скотину, поддѣлать ее подъ 
шерсть, подъ масть другой. Была бы дружка (лошадь 
лошади) по росту, по статямъ, да въ ѣздѣ, аназаказъ 
не поіиерстиіиъ, о разношерстой парѣ. ЖЖодше§>- 
с т м ж м ь с я  подо что, перебраться подъ шерсть и масть, 
какъ бы нарочно поддѣлавшись. П о д ш ё р с т -  
н ы н ,  все, что подъ шерстью. Ж Ж о д ш ёр -  
с т о и ъ ,  шерстяной пухъ, густая, короткая и мягкая 
шерсть, которая одѣваетъ на зиму иныхъ животныхъ, 
подъ крупною шерстью. Козы даютъ тѣмъ болѣе и 
тѣмъ лучшій подшерстокъ (тухъ],чѣмъ суровѣе зима, 
и чѣмъ болѣе ихъ держатъ на волѣ. Подшерстокъ кир
гизскихъ овецъ равняется полутонкому руну средней 
доброты. и „

Н о д ш сетв ть ся  подъ мостъ, подойти баркой, 
лодкой на шестахъ. Ж Ж о д ш ё с т о н ъ  тгж. под
печье, подпечекъ, опечекъ, со стороны шестка, топки, 
съ чела. Ж Ж о д ш ё с т о и ь е  ср. прм. печурка подъ 
шесткомъ, спереди печи, надъ подпечьемъ.

поідшёеточьс.
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Подшибать, п о д н і и б і і н і ь  что, п о д н и і -  
Фёышшшпь пск. подбить, ударивъ снизу, подъ осно
ванье, вышибить или уронить; подбить, въ разнх. зичи. 
Подшибить ножку у т ола , сломать ударивъ, толк
нувъ. Подшибить кому глазъ, подставить синякъ, фо
нарь. Подшибить въ борьбѣ, подставивъ ногу, пова
лить. Подшибить утку, подбить, подстрѣлить. Подши
бить въ торговли, ввести въ изъянъ, въ убытокъ. Два 
гнѣзда бабокъ подшибъ. Подшибить къ берегу, ирх. по
дойти съ моря. » г < і ,  стрд. и лзв. по смыслу. Купецъ 
подщибсп, подошелъ, понесъ большой убытокъ  ̂ [Най
ма подшйблась, по(обо)рвалась. Я о д н і м в и г и ь е ,  
п о д н м і ^ н ь е ,  і і б б і і м і О й ,
Дѣйствіе по глг. Бороться пбдшибомъ, подъ ножку. 
І І о д ш м б № ( « і} п іе > * ь )» н н ^ № ,  н о д н в м б 'я »  
>'»« об. кто подшибаетъ что либо, и « й н і •« ОѴ*ІІ м. 
ипт. шутч. пивцо, бражка; || псх. забіяка.

П о д ш и в а т ь ,  п о д і и і і м і ь  что, подкладывая 
пришивать, иглою либо || гвоздями. Подшивать под
кладку подъ одежду, подтулейникъ подъ шляпу. Под
шить потолокъ досками, или подшить теетшы подъ 
потолокъ, подъ переводины матицы. Подшить сапоги, 
пск.т ар. подметать подметки. 11 ' —кого, поддѣть,поймать 
на речахъ, уличить; || осмѣять, одурачить остротой. 
< -с п , стрд. Н о дшвшпгім и е . п о д и и і и і і е ,  
» о д ш ё а я ,  »*одшш'вѳыт, дѣйст. по гл. || Иод- 
шевъ, стар. фундаментъ, основанье, основа, подоснова, 
подстѣнье, подстѣнокъ, закладка. || Подшивка, работа 
по качеству: подшивка плоха, худо подшито; || вещь, 
подшитая подо что, подкладка, п о й н ш в н ь ія  
доски иир. / / о д і ш і н о н і і ы і < , ■шподѵюшввила» 
« ы « с ,  »«о д і н м й а . ч ь н ь а і , къ подшивкѣ отнещ. 
Н о (> № іів о ш е.іі> , —і і н ц п  , и о й л ш я и - ю  
об. кто подшиваетъ что либо. || 'Подшивала, острякъ, 
кто любитъ и умѣетъ Трунить, остро насмѣхаться, пой- 
шивать языкомъ. Н о д ю і і в о н а ,  подшитый ло
скутъ или дощечка. Н в й н » и в в л ь » ц м » 8 а  м. ш>рс. 
кровельщикъ, мастеръ соломенныхъ кровель. Нод»  
в т л е о м іі  м. мв. пск. тар. подплаты, сапоги съ подмет
ками. [подтурить.

Н о д ш и ( у )  г н у т ь  голубей, подогнать, взогнать, 
П о д н н ш и в а т ь ,  н в й н і н к а і н ь ,  » ю д -  

шикать при чемъ, къ чему, или испод
тишка. Псѣ хлопаютъ, а онъ подшитваетъ. П од »  
Ю і і н и в н н ь е ]  дѣйст. но гл. ц

І І о н ш и . і ь ш і в 'ь  м. вор. растенье водяной-шиль- 
иикъ, ча(и)стуха, Аіізша ріапіа^о. г

П о д і п й п н ы п ,  что подъ шипомъ. Я о й і ш і и -  
н і і і ^  Мі машинахъ, та часть подушки, на коей ле
житъ шипъ оси или вала, упорная подкладка, на коей 
ось обращается. Н о д ы ввлп о къ  м. часть, служа
щая для поддержки шипа, въ значн. выступа, заплечика.

І і о д ш й р и п а т ь ,  » ів й ііи « у > » « н п >  что подо что, 
«оси . подставляя расширить, нпр. для насыпки чего. 
Н н й т н і і у і ь е  ср. «да. женскій платокъ, накинутый 
иа голову по-татарски; два конца связаны йодъ бородой, 
два спущены сзади.

П о д ш и т ь ,  см. подшивать. [ходящійся.
Н одш ввисчпы н, на суднѣ подъ шканцами на- 
Н о д ш і і с л і і ш і т ь  (—сн?) с мл. поддѣлываться, 

подольщаться?
П о д ш к и п е р ъ  м. помощникъ шкипера. 
і і о д ш і і ^ н і ш й т ь , п о й і і ш у / н к ш ь и д і  кТ.мг 

смо. подшучивать, дурачить кого, насмѣхаться. 
І І и д и і л ё м а т ь  подолъ, или ■—с я ,  кур. зашлепать,

захлюстать.

П о д ш м ы г н у т ь ,  шмыгнуть подо что, шмыгнувъ 
укры ться.

і і о д і і і О’к о і і 'ь  м. пск. кладовая подъ шофами, гдѣ 
треплю тъ ленъ. [кой подъ краску.

11о д ш п а т ( в ) л с н а т ъ  что, подготовить ш иатлев- 
Пахшннлііпйть, і і о й і ш і і і . і і і і Ш і  что, при

поднявъ пришпилить, ПОДКОЛОТЬ. - С І І ,  стрд. П о д »  
киін.ж втппіС . ііо й іііп іі.іеи ііс , ъ год»  
н т і і л ы і п ,  дѣйст. но гл.

П о д ш п ё р и в а т ь ,  п о д и г ш д р ы т о  лошадь, 
шпбрить, пришпорить, понуждать шпорами, Н о д -  
с і і п й у ш в п н *>, м о д м в п д р е п о с ,  дѣйст. по 
зичп. гл . [бѣлье, портки, порты, ислодшічки.

П о д ш т а н н и к и  м. ми. исподніе штаны,исподнее 
П о д ш т а й В І р и т ь с я  (вѣм. ш зІа О п ш ), прифран

титься, разодѣться щ еголемъ, смѣшно, изысканно.
Иодштріі«міый служитель, ш трафнбй, бывшій 

подъ наказаньемъ и лишенный за это нѣкот орыхъ правъ.
Н о д ш т у к о в а т ь  сукно, порта, приставить или 

р а з с т а в и т ь  такъ , чтобы  шва не было замѣтно. 
П о д ш т у р м а н ъ ,  помощникъ ш турмана. 
П о д ш у ч и в а т ь ,  п о д ш ц п ш ѵ ш п о  надъ кѣмъ, 

сдѣлать или сказать что для осмѣянія кого; подтруни
вать, подсмѣиваться, насмѣяться кому. Чортъ подшу
тилъ, а шутка-то рядъ дѣлу вышла!Подшучивай самъ 
надъ собой, здоровѣе смѣются будешь. — « я , стрд. 
І / о й ю р / ' ш в й н ь с ,  п о д ш у и ё м ь е ,  дѣйст. 
по ЗИЧ. ГЛ. Я о Й и » ? / и і н ( « ) н и й ,  — 1| ( І | ) | І Ц « .  
кто подшутилъ надъ кѣмъ. П о д и в у т о о и т о в г і  
человѣкъ, ш утоватый, полуш утъ. _

П одш сбёвнвать, н о й іц еб ен н и яі до
рогу, подбавить щ ебенки, исправить; —  ея, стрд. 
Яойн^сйеш ш лі насыпь.

Нодшсі'олять чѣмъ, вы казаться, отличиться ще
гольствомъ или молодечествомъ, удачей въ чемъ либо, 

Нодшёдрйться кому, подслужиться щедротами, 
ПодщекАчивать, п о д в ц е ч о щ и (ч » )ш п о  

кого, щ екотать понемногу, къ  чему, при чемъ.
Нодш ёлкивать, н о й іч е.іь '» !/11*' ъ  при

щ елкивать, щ елкать къ  чем у, при чемъ. Самъ постъ, 
симъ пляшетъ, самъ подталкивать! іЖ о д и ц ёлм ы »  
о а ч ь е ,  п о д ѵ ц ё л ч п а ,  дѣйст. позпч. гл.

Пидіцёінливать, п о д в я ц е м в ш п ю  хвостъ, 
поджимать подъ себя. Подолъ и в й і ц м і і і д с л  
гходъ дверь. И о д щ ё т л ѵ ю а п ъ е  дл. н » й « ц е . н «  
.лёвшос ок. н о й і і ^ е ( н ) . т і й  м. об. дѣйст. п о з п ч .гл .

Подидёпдивать, пой«цеп«[и]»нь лучи
ны, нащ епать еще болѣе, прибавить къ нащеиленной.
— е я ,  стрд. _ •

Н о д щ е ч і і т ь  что, подобрать, поживляясь чем ъ . 
П о д щ ё ч н ы й ,  подскульыый, что подъ щекою. 

Я о й і ц й ч і ш п  ж. мѣсто подъ щекою, особсвио у  ло
шади, у которой ту тъ  впадина. | кою.

11 о д ш и в о л о т и и л  впадина, что подъ щ иколот- 
Н о д в д й и ы в а т ь ,  н я й г і д і и і п ш ь .  ш о д »  

«цішнііикй что, ощипывать снизу, пли немного; об 
дергать, отеребить, оборвать внизу чего либо; ||  под- 
бираты ципкомъ. Табакъ подщипываютъ, пасынкую тъ 
ощипываютъ стебельки, почки. Голубь подщипанъ, 
чтобы не улетѣлв.— с н ,  стрд. и изо. но смыслу. Н о д »  
• ц м п м в п н ь е ,  п о д і ц і т а н ь е ,  — і ц і і і і й , 
п о д и ц м і ш в ,  дѣйст. по ГЛГ.

І ІО Д Щ 1 ІТ ІІЫ ІІ ,  что подъ щитомъ. м
Нодвиуимвить, ж іо д чц уш гп н м  что, найти; 

или оты скать щ упая, ощуныо, украдкой, нащ упать. Л 
я гіодщугшлъ гнѣздаря, скоро гюра будетъ брать сю!

Подшибить — подтупить.
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Я о д і е д » ш в « н ь е ,  п о д н з д п а н і і е ,  дѣііст. 
по гл.

Подинуі»ипатьс л , м о д н ^ и і н ь с л ,  при
' щуриваться немного. Кто подщурясъ говорить, не то 

замышляетъ.
І І о д і .  м. полъ, низъ, земь, настилка долу, подо- 

швеная выстилка, дно. Подъ водоема,устланное, уби
тое дно, полъ. || Подъ, въ избѣ крестьянской, жер
новъ-уголъ, кутиикъ, куть, родъ наръ, помостъ въ 
углу наискось противъ дверей, гдѣ спятъ женщины и 
гдѣ бываютъ ручные жернова. || Стооісной, скищный 
подъ, юж. остожье, подстожье, очищенное мѣсто, 
иногда съ пастилкою, для хлѣбной клади. || Печной 
подъ, кирпичная, гладкая выстилка, или глиняная на
бойка и смазка внутри всякой печи, гдѣ кладутся дро
ва. П о д б в ы н ,  и о д о в о м ,  къ поду отнсщ. По
довый кирпичъ, лучшій, огнестойкій, некрохкій, для 
устилки поду. ІІодбвые пироги, кислаго тѣста, сильно 
всхожіе, которые пекутся на поду. Подовая корка 
хлѣба, пирога пли м о д о в и н к ,  исподняя, нижняя, 
плюскъ хлѣба. || Подовый покосъ, херс. въ степяхъ за
топляемый весенними водами. (Наум.). Я о д к и в м м »  
подбвый кирпичъ, дѣлаемый ипогда леіцадыо, широкій. 
Подовый пирогъ, болѣе съ рыбой. Дѣтки подовички, 
растутъ, какъ на опарѣ киснутъ! Я о д і і к м  ж. ало. 
скирдной подъ, изъ бревешекъ, жердинника, и съ за
стилкой лапникомъ, хвоей. || лрх. подпочвеный ледъ, 
мерзлая земля со льдомъ, на значительной глубинѣ, ко
торый поздно или вовсе не оттаиваетъ. П о д ы н ы і ,  
ж. тцл. квасная гуща, па днѣ квасииды.

П о д ъ ,  п о д »  прдл. а) сг ішн. над. означаетъ дви- 
?кенье, направленье внизъ чего, или 11 близко, вплоть, 
къ чему, по пространству и по времени. Задвинь сани 
подъ навѣсъ. Мы пошли подъ картечь. Подъ гору или 
пддюру, съ горы, предполагая, что впереди подъемъ, 
вгору. Кинь подъ заборъ, къ забору. Онъ еще подъ фран
цуза ходилъ, «ъ 4812 году. Подъ голову кулакъ, а подъ 
бока, и такъ. Руби пбдъ корень. Попало зернышко подъ 
.жерновъ! Дѣло было подъ праздникъ, близко или на
канунѣ. Подъ птпницу не гхрпдутъ, въ вечеръ, въ ночь. 
Подъ погоду ломота въ костяхъ стоитъ. Пятаго игро
ка подъ столъ. Крыть соломой подъ слегу, ворохомъ, 
съ накидкою жердей, вѣтреницъ, переметинъ. | | Подыс
киваться подъ кого, искать повредить. Поддѣлываться 
подъ кого, корчить кого, подражать кому, также: || при
норавливаться, угождать, льстить, заискивать, угодни
чать. Поддѣлать мѣдь подъ золото, подвести ольху 
подъ красное дерево, уподобить ему отдѣлкой. || Под
писать имѣнье подъ кого, отдать, усвоить его кому. 
Чешская земля подъ нѣмецкую дероюаву поступила. 
Ни подъ гору, ни въ гору. Что не подъ силу, тою и не 
носили. Не говори подъ руку (т. о. но говори ни худо, ни 
хорошо, когда дѣлаю, по сбивай, помѣшай), б) Съ тврит. над. 
по вонр. гдѣ, спизу, внизу чего, близъ, вплоть, выра
жая покой, пребыванье. Не стой подъ капелью. Подъ 
горкою рѣчка течетъ. Мы тогда стояли еще гюдъ 
Варной, осаждали ее. Подъ тѣнью, въ тѣни. Всѣ мы 
подъ грѣхомъ ходгтъ. Пе тейѣ одному (не все тебѣ) 
подъ святыми сидѣть. Подъ лѣсомъ видитъ, а пбдъ 
носомъ пе видитъ. Сидя на колесѣ, думай, что будетъ 
(что будешь) подъ колесомъ. || Жить, ходить гюдъ 
страхомъ, подъ грозой. Всѣ мы пбдъ Богомъ ходимъ, 
подвластны, подчинены. Маого пароду подъ дер
жавой бѣлаго царя. Пи подо мной, ни надомной ни
кого нѣтъ. Онъ подъ стражею, подъ заключеньемъ. Его 
взяли подъ караулъ. Деньги подъ замкомъ. Домъ от-

224
| данъ подъ постой или домъ подъ постоемъ. Изнемогаю 

подъ бременемъ нужды. Подъ пасъ, подчасъ, повреме- 
намъ, времевемъ, иногда. Подъ нужду, пощужду, 
нужно, необходимо. Подобрать что подъ цвѣтъ, подъ 
ростъ. Ярославъ взя Кысвъ подъ Володимеромъ, стар. 
изнодъ власти Владиміра. Молвить что пбдъ-руку, по
мѣшать, некстати остановить кого; молвить что подъ 
рукой, узнагпь подъ рукой, негласно, келейно. Жере
бенокъ подъ маткой ходитъ, при ней, сосетъ еще ее. 
Онъ подъ сердцемъ и съ подогрѣвцемъ, сердитъ и пьянъ. 
Михаилъ Тверской обязался Іоанну Калитѣ нс искать 
гюдъ нимъ Москвы, нс посягать на нее. || Слитно, под выра
жаетъ: направленье, дѣйствіе снизу, подъ низъ, сыс- 
поду; приближенье къ чему; прибавленье, придачу къ 
чему; дѣйствіе слабое, малое, исподволь; поправку, вы- 
чинку ипр ., а вообще понятіе ненолиаго, подчиненнаго, 
сравнительно низкаго, какъ видно изъ предшедшихъ примѣ
ровъ. Съ другимъ предлогомъ под обытно занішаотъ второо мѣ
сто, ипр. заподрядить, исподлобья, пртоднять ипр. 
Слитно, гюдъ сохраняетъ букву 5 только породъ е, и (переходя 
въ ы), ѣ, ю, я.

І І о д ь ё ж і і л о  оіеивотъ, подтянуло, подвело.
І І о д ъ е л о ч н и к т »  м. ішж. грибъ, изъ рода рыжи

ковъ, растущій въ ельникѣ. Пойдемъ подъ ёлку, въ ка
бакъ.

П о д ъ ё м н ы й ,  п о д а ё м ъ  шір. см. поднимагпь.
П о д ъ е р е н ё н н т ъ ,  и п о д а е ф ё р п в а ю т ь , 

подаефёршшюйь  кого, ші. тмб. орл. подстрекать, 
поджигать. [лестью.

П о д ъ ё р з н у т ь  подо кого, подъѣхать происками,
Подъндбыып или п о д ь і з б и м н ,  что подъ 

избою. ІІодызбное жилье или іі«ды.і№нця, или 
стар. пода*іаб*шице  ср. она бываетъ и нежилая, 
подклѣть, кладовая, и погребъ, подполье; || сіьа. вост. 
особая избенка, зимняя, чтобы бѣлая изба не прѣла 
отъ топки и мокроты; или теплая избушка для мел
каго скота. || нос-сш5. чердакъ, подволока? вѣроятно это 
ошибка: надызбица.

Н о д ъ и к и у т ь ,  икнуть къ чему, при чемъ.
Н о д і»і і м я ( с ) н н й л  торговля, подложная, подъ 

чужимъ именемъ. МГод&**мямщ**к&, н о й м -
м ё п п ц п й и ,. —ыцгшца, принявшій чужое имя; 
торгующій, промышляющій не по праву, подъ именемъ 
другаго, подъ видомъ прикаіцнка, не платя торговыхъ 
податей. / і о й і і і .к і і ІЩ к і ц і і к м  ж. собр. то же, и 
къ сему отнсщ.

П о д ъ ѣ д а т ь ,  п о д ы ьеш п ъ  что, подгрызать, 
съѣдать или переѣдать снизу. Зайцы всѣ побѣги гюдъ- 
ѣли, подглодали. Хлѣбный червь гюдъѣдаетъ коре
шокъ у хлѣба. || Подбирать поѣдая. Эта лошадь овесъ 
чисто подъѣдаетъ. Остатки стола ребятишки подъ
ѣдятъ. | |  'Подъѣстъ кого, подсѣчь, подрѣзать, подкуз- 
мить. || Ось подъѣло, бзлч. перетерло, или она подтер
лась. —е л ,  стрл. М о й ы і і й ' і и ь е ,  » і в й а -  
шъдёыъе, дѣііст. но гл. | | Подъѣдаться подъ кого, 
подкапываться, подыскиваться.

П о д ъ 'Ь а і к а ѵ ь ,  ѵюдыьасишпр  подо чго, ѣдучи 
подкатить, въѣхать подъ крышу, подъ павѣсъ ппр. |) 
куда,ѣдучи приближаться. Кто-то подъѣхалъ къ крыль
цу, пли подъ крыльцо. Подъѣзжая къ городу, мы встрѣ
тили гулякъ. \ | *—-къ кому, подольщаться или заискивать 
Пе гюдъѣзжай, брагпъ, съ лясами, пе дамъ ничего! 
йГойиіііааіепнье, п о  д ы ь а д ъ , п о д ь -
ііьадям, дѣйст. по гл. || Подъѣздъ, наружная дверь 
въ домѣ, или входъ, крыльцо, куда подъѣзгкаютъ для 
входа въ домъ. Каоюдому подъѣзду во дворцѣ дано свое
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названье. У подъѣзда толісотнл и давка. || Стар. воен
ный разъѣздъ. Казаковъ емлотъ ... въ подъѣзды, под
сматривать, и непріятельскіе сторожи скрадывать, 
Коши. 11 Стар. объѣздъ начальникомъ края, епископомъ, 
осмо тръ. Пде владыка въ Псковъ, на подъѣздъ, и плес- 
ковти суда не дата. ||Дань, пошлина владыкѣ, за по
мѣщеніе церкви, хотя бы онъ самъ и не Щщлъ. 11 Стрѣ
лять птицу подъѣздомъ, съ подъѣзду, цодьі;з;кая. 
Н п д іи 'ъ я э ю е е  крыльцо для подъѣзда,гдѣ подъѣзжа
ютъ. і | » с )ъ іі,.іЦ іеь т в » , къ подъѣзду отнеще. 
І І » т ) ъ і ь н т і ' і і » то жо. Подъѣздная лодка или подъ
ѣздъ, чудск. оз. рыбачья; || подъѣзжій; къ подъѣзжанью 
отнооще. М о д ъ і ь я д овей  м. молодая или запасная 
лошадь, которая иногда, на перемѣну, ходитъ въ упря
жи или подъ сѣдломъ. Я о д й і о э з і с с і і м е л ь ,  
п п д ы ъ а м е в і л и  м. кто подъѣзжаетъ къ кому либо, 
поддѣлывается. Д о д а і ы з д н и к » ,  подъіъзщикъ, 
стар. разсыльный, разъѣздной.

П о д ъ ѣ с т ь ,  см. подъѣдать.
Н » д ] , і і \ а і ь .  см. подъѣзжать.
Н о д ъ і о б о ч і і ы й  подбои, подкладка.
П о д ъ ю л і і т ь ,  подъелознть, подъегозить, поюлить 

къ чещу, причемъ.
Н о д т . і о р а п у т ь ,  юркнуть, нырнуть подо что.
Н о д ъ ю т н ы й  море, подъ корабельнымъ ютомъ 

находщо.
П о д - ы о р л о к ъ  сиб. чурбанъ, колода, на ко

торую кладутся концами три кругляка, бревешка, 
подъ коими лѣсовщики разводятъ огонь, тлѣющій ббночь.

П о д т , я б л о н н а я  тѣнь. іМ о д ъ я € іл о и » е ів я
поспа, изъ-подъ яблокъ.

І І м  т і . і ш і і т ы 'л .  Чѣмъ (съ чѣмъ или какъ)-то намъ 
будетъ Господу Богу подъявитъся, стпхр. [искомъ.

Н о і 'ы і з ш і т т .  кого, уязвить, огорчить, уколоть на-
І І » т ы і : і о і л .  и. пре. рыба, весьма похожая на язя.
1 І о д т > я я ь іч п а я  уздёчка, перепонка, которою 

языкъ приросъ къ і і о д а л , ) ы н ь і » .  Подъязычные 
черви, болѣзнь сѣверн. оленя. [піГоІіит.

П о д - в ,я и ч н и к ъ ,  растенье Сгувозріепіит аііег-
Н о д ъ й к о р и а я  доска, шкуна, море, набой, на

дѣлка, чтобы якорь не портилъ обшивки. Л Г о д а -  
'П і о ^ н н і і й  м. сѣо. завозня, лодка.

Н о д - ь я м о к ъ  м. меньшая яма, вырытая въ боль
шой, съ обшивкой, со срубомъ или съ ларемъ, куда 
отекаетъ деготь и смола, при сидкѣ; въ подънмокъ 
идетъ смолы до 40 бочекъ, въ шшірск. у. большая яма 
имыв. майданъ (какъ и самый заводъ).

П о д ъ я р е м н ы й  скотъ, что ходитъ подъ ярмомъ, 
тяглый, возовой, подъемный, собств. упряжные волы; 
иногда и лошади, верблюды, ослы нпр. і і о й « я / и ‘-л -  
**мт*а, — і і і і ц л  м. то же. Иже во станѣхъ и пол
кахъ украдетъ подъяремпика, рекгие копя или осля, 
таковымъ руцѣ усѣчепѣ бываютъ, Кормч. || 'Неволь- 
пнкъ, рабъ. Всякъ подъяремптъ страстей своихъ или 
прихотей. # І » і ) ы і і н ‘.ш і іп іг іѴ . отнеще. къ подъ
яремному скоту;11'невольничій. Всѣдъпаослятнсребя, 
сына подяремничьп, Мто. XXI, 5. И п й й л і н Ѣ н л и -  
•*«»*♦», ходить подъ ярмомъ; быть въ тяжкой, ломо
той работѣ.

П о д т . і і р і і і і а і ь .  л » й » и і > » » і ь  кото, драз
нить, бѣсить, подстрекать къ ярости, злить на кого, 
па что; || что, аост. приподнять рычагами, подвбшить, 
вы(под)жеравить, вызывать; || касп. подъярйтъ парусъ, 
подобрать, взять на гитовы. ІІодълри брамтот! При 
поворотѣ противъ вѣтру, тамъ первое приказное слово, послѣ ру- 

Выпусти вѣтеръ! и кливеръ подъяриі —е я ,  стрд.
Да ль . Толк. СлоіШ ’ь. Ш .

1ІоАі>1іііассс -

или взв. Й / о д ь я р н в Я Ш іС , ш я д ъ я р ё н ъ е ,  
в в о д й л р й ,  в в о д а я р ъ ,  ш о іН > я р ы и ,  дѣйств. 
по гл. | | Подъярка ж. крупное ягпя, подростокъ, по
меньше ярки. й й я ь і іъ я р п ч ъ  ы.сѣо. поярокъ, шерсть 
со второй стрижки овецъ, съ шестимѣсячныхъ; норной 
стрижки яретйна. Й Й о д п я р о в м а а ш п ъ  коня, гото
вить для скачки, сытнымъ и легкимъ кормомъ, вы
держкой, пробѣжкой по зарямъ нпр.

П о д ъ я т ь ,  см. поднимать.
П о д ь я ч і й  вѣрнѣе п о д ъ я п і в і ,  в в о д д ь л ч е в с

м. приказный служитель, писецъ съ судахъ; || 'крю
ченъ, бумажная, чернильная душа. || Подьячій прл. или 
вг о д ъ я и е е м і е і ,  къ подьячимъ или в в о д ь л а д е -  
е я п о у  отиосящс. У подьячаго локти на отлетѣ. У 
подьячаго свѣтлая пуговка души замѣсто. Подьячаго, 
бойся и лежачаго! Подьячій — любитъ приносъ горя
чій. Солдатскій отвѣтъ — сейчасъ; подьяческій — 
завтра. Подьяческая душа на ниткѣ виситъ (т. о. но 
грѣхамъ). Подьячій и со смерти за труды проситъ. 
Гто подьячаго обманетъ, тотъ трехъ дней не про
живетъ. Подьячимъ и на томъ свѣтѣ хорошо: ум 
ретъ, прямо въ дьяволы! й Г о д ъ я і і н и м й ,  раотен. 
Ругоіа гоІишІіГоІіа, подкопытникъ, березка, румянка, 
погтоѣдпая. [вшшости.

П о д ы  м. мн. смб. подати, подушное, денежныя по-
И о д ы б л н и а т ь ,  л в д і / к ш м і ь ,  похаживать, 

походить дыбкомъ. Ребенокъ подгибалъ маленько, по
стоялъ на ногахъ. По улицѣ ночью шатаются да въ 
окно подыб.шваютъ, заглядываютъ на дыбкахъ. #іГо- 
д  !<і (7 ,м  і  и  п т  ь е л ,  в« о й  мгТі і н і  ь г я ,  стано
виться дыбомъ. Волосъ подыбливается, страшно! Не
укъ подыбился сперваначала. Волосъ на головѣ в » о - 
д м о в ь . і а .  всталъ дыбомъ. ^

І І о д ь і г р ы п а т ь ,  в»ю д ы г р й в п ь  ному, чему, 
подъигрывать, играть къ чему, при чемъ, подъ музыку, 
нѣешо, пляску; подлаживаться игрой, вторить; сопрово
ждать, акомшншровать голосъ. Одинъ поетъ, другой по
дыгрываетъ.Опъи чужой пѣснѣ подыгрывать умѣетъ, 
льстивъ. II — надъ кѣмъ, трунить, ПОДШУТИТЬ. — С * ,  стрд.
1 / в д м в р м в в ж г Р )  ъ г о ііъ ш г р и м ъ е ,  дѣйствіе 
по гл. Брючекъ или кованвцъ снасти подыгрывается 
подъ рыбу, его поджимаетъ теченьемъ. Подо всякій 
нравъ нс подыграешься, не угодишь.

П о д ы з б и ц а , в і ы » Ѵ , см. подъизбица.
П о д ь і л и п а т ь  ниж-ард. о погодѣ, собирать ко 

снѣгу, къ метели, начинать порошить и мести, пью- 
жить.

П о д ы м а т ь ,  см. поднимать.
П о д ы н ё п щ и і і Ъ ,  см. подъиметцпкъ.
І І о д ы м н т ь ,  дымить нѣсколько, временно. При 

затопкѣ, печь подымила, а тамъ топилась хорошо. || 
Подымить кожу, шкуру, покоптить, держа въ дыму. 
Не покурилъ, а только подымилъ. іК о д ы м н Ф ш  
подать, ъ го О ъ вв п м о е  ср. п п о д ы м е е ц ы ш ш а  ж. 
подать сълыму, съ очага, съ огня, съ избы, съ двора. 
Подымные люди, стар. подъімщипа, податные, кресть
яне, платящіе подать съ дыму. Велѣно быти съ селъ и 
съ деревень »»од«> іл»бвв«ы л»й  людямъ, стрд. Н о -  
д ь і .н о в е й  м. въ курныхъ (черныхъ) избахъ: жердь, 
п о д в ѣ ш е н н а я  за концы надъ печнымъ челомъ,для суш
ки одежи, обуви.

П о д ы м а й  м. мн. псіс. тер. попойка послѣ дымнн- 
чанья, осмотра женихова хозяйства. (| См. поддымки.

П о д ь і е к н п а т ь ,  ■ п о д о іе я м в п ь  что, пріис
кать къ чему, подобрать, найти подъ цвѣтъ, подъ 
масть, подъ стать, подъ пару. Подыскалъ я по себѣ то-
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варища. Къ этимъ шпалерамъ подъ узоръ не подыщешь. 
— с # » ,  быть нодыскану. || — подъ кого, подкапываться, 
искать обвиненья, обличенья на кого, стараться по
вредить. Я о й і й г « н « и н ь е .  п о д ы с м й н ь е ,  
м о д ы еи л , дѣйст. по гл. ййодысчмбы, къ 
нбдыеку относящ. Подыскнбй подсылъ. М о д ь і с к -  
. і н п м і і  человѣкъ, охотникъ подыскиваться, опъ же: 
подыщыыъ м. —»цчцп ж. [спускомъ.

Н о ; д ы ( у ) с л о и ъ  нар. тмб. подъ склонъ, пбдгору, 
І і о д ы и і а т ь ,  юж. подыхать, дышать нѣ

сколько, немпого. [ну, замыслу.
І і о д ы і в о л ь с к н ,  по дьявольскому обычаю, пра- 
і і о д ь н ч і й , см. подъячій.
П о д ѣ в а т ь ,  п о д іь т ъ  что, юж. запд. дѣвать, 

заподѣть, положить, спрятать, потребить, истратить. 
н * с л ,  стрд . и ввв. по смыслу. А куда это всѣ добрые 
люди подѣвались — осиротѣлъ свѣтъ1 [старинѣ. 

П о д ѣ д о в с к і і  .жить — сто лѣтъ прожить! по 
П о д ѣ к о в а т ь с и  надъ кѣм ъ, прм. пошутить, по- 

трунить, посмѣяться; | |  кому, бзлч . померещиться, при
видѣться?

П о д п л ы в а т ь  что, дѣлать понемногу, исподволь; 
дѣлать иногда, порою, временемъ. Что подѣлываешь? 
какъ живешь, можешь. По зимамъ столярную работу 
подѣлываемъ, тѣмъ кормимся. ШЙодіьвіапгь что, 
дѣлать временно, немного, недолго; || сдѣлать во мно
жествѣ, кончить дѣломъ, отдѣлкой въ большомъ числѣ. 
Па всѣ трубы крышки подѣлалъ, — с о ,  стр д . либо без
лично. й й о д я ь лы а п п ь е , п о д іъ л и н ь е ,  п о >  
д іь л ы и ,  дѣйствіе по гл. || Подѣлка, небольшая 
мелочная работа, или починка, поправка, особи, у стро
енья; |[ столярная работа, отчего поОж ьлоч  и  м м ,  
подплкооы ш ш  лѣсъ, для отличія отъ стросваю и 
дровянаго; у иасъ  подѣлочнымъ лѣсомъ зовутъ: кленъ, 
ясень, илимъ, ольху, иногда дубъ и д р . й й о д іь л ь п ы е  
дни, — рабочіе, и ртвп л . праздничные и прогульные. 
ййо д л м м с т ъ м й ,с п о р ы й ,  выгодный для подѣлки, 
выдѣлки, обработки, ййоднглуаеіпш  м. мн. мелкая 
и легкая работа, межидѣлье. й й о д т ліе  с р . црп. 
п о д іъ л ь е ,  дѣло или работа посторонняя, не глав
ная, междудѣлье, межидѣлье. Сей бо Іоаннъ свѣтъ сей 
яко подѣліе имяше, И рол. Около дому подѣлья не обе
решься. || Подѣлье, слгй. рукодѣлье, рукомесло. Я о >  
дм'ьль ж. ст а р . подсѣка, чищоба, кулига, росчисть въ 
елѣсуподъ пашню; || стар . подѣлка, мелочная работа у 
дома. |[  Арж. олгд. мѣсто и устройство на берегу, для 
постройки судовъ, верфь. У нею три ладьи на подѣлѣ 
стоятъ, скоро на-воду пойдутъ, ййоді'ьльицы пй  
м. работникъ, мастеровой, плотникъ, исправляющій 
какую подѣлку, й й о д /ь л ь п п ц и ,  мастерица, руко
дѣльница. Я о й і Ь іИ н ц н і і г і  ж. заработки. У насъ 
всѣ съ топорами па подѣльщину ходятъ, ййоді'ьлът 
ч и п ы  и ,  рукодѣльный; знающій мастерства, ремесла. 
|| Оп. дѣлиться, см. побѣлятъ. Что тутотка п о -  
« > т л . ш ,  что п о д іь п л о с ь ?  сдѣлалось, сталось. 
II Ему подѣялось, юж. его опрпзорили, испортили, 
сглазили. Ему съ глазу подѣялось, онъ подѣянный, кур.

І І о д Ь . і і і т ь ,  п о д іы п 'ч п ь  что, дѣлить, раздѣ
лять, давать по долѣ на каждаго. Что заработали 
артелью, то и подѣлили. Они все подѣляютъ поровну. 
Чего вы не подѣлили? о чемъ ссора? Добромъ наслѣд
ства не подѣлишь. —« са ,  быть подѣляему; | [ дѣлиться 
съ другими, отдавать долю другимъ. Онъ пи съ кѣмъ 
не подѣлится. Хлѣбомъ подѣлюсь, а табачкомъ не 
подѣлюсь. Лодіьлись со мною горемъ и радостью сво
ею, разскажи, сообщи, довѣрься мнѣ. й й о д п ы ё п ь с

ІІОДЬІСІІІІШШЬС

с р . п о д г іы о  м . дѣйст. по знч. гд, || Подѣлъ, с т а р . 
выдѣлъ, доля, пай,надѣлъ. ІІодѣлу не имати, не брать 
доли изъ чего. || Подѣлъ, омт. ржаной, долгій хлѣ
бецъ. й й о д м о льчп п ы  м. м і і . арх. яичные хлѣбцы, 
кои нарочно пекутся для подаянія, надѣленія нищихъ. 
ййодм огььчпоы іі, кто любитъ дѣлиться, надѣлять 
другихъ. Я о д іь .п .'к  м. мн. остаточная, послѣ надѣла 
тяглъ, земля, которая дѣлится послѣ, непоравну, а по 
разнымъ соображеньямъ; подѣлокъ, доля, пай этой 
земли. ' [ски, ребячески.

Нодѣтскн судитъ, какъ неразумное дитя, дѣт-
НодЬть, см. подіьватъ.
■ Іодѣ ять, см. подѣлывать.
Н о д іо ж и п п ы й  счетъ, продажа, дюняшная, 

дюжинами, по 12.
Нодюж іпь, вырости, сложиться; окрѣпнуть, по

плотнѣть, поздоровѣть. ІІарень-то ужь подюжѣлъ у 
тебя. Лошадка съ овса подюжѣла. Рубятъ лѣсъ зря, 
и подюжѣть-то ему не дадутъ. [поблагодарить.

Подяковать кому, юж. запд. нѣмц. поспаснбить,
Поегозить, поелоам ш т ъ, поюлить, повер

тѣться суетливо туда-сюда; поласкаться около кого, 
выпрашивая чего. || Поелозить (ложкою) прм. поѣсть, 
покушать, похлебать. Поелозьте, дорогіе гости! по
тчуетъ хозяинъ.

1ІОСДНІІО п ар . но одному или поодиночкѣ. ЙЙО-  
едш кчпы гі входъ, поедипная раздача. 1 / о е д і і >  
м»іш ь (многихъ) кого, разъединить, уединить, разсе
лить порознь, по одному. Онъ всю деревню поедипилъ, 
разселилъ по-лѣсу. Й йоед м ипю  юою. запд. соеди
нить, согласовать, помирить, й й о е д п ы о ч ь  м. бой, 
по вызову, одииъ-на-одішъ, единоборство; дуэль; драка 
въ одиночку, голова-иа-голову, стар . поле и Божій судъ. 
|| Поединокъ, подолъск. крестьянинъ втораго разряда, у 
коего до 16 морговъ землн, см. гілуювщтъ. Н о -  
едшкыицмчг» м. одинъ изъ двухъ бойцовъ супротив
никовъ, единоборцевъ, одиночный боецъ; || дуэлистъ; 
бретеръ, //« е й іі іп ц ш ія  л. единоборство, по
единки, въ общемъ, отвлечеипомъ смыслѣ, ййоедшш- 
п о ч п ы п ,  п о е д і і н і і о в м і ' і ,  къ поединку 
отнсщс.

П оёж иваться, п о ёо ю п ш п ъ сп ,  ежиться по- 
времепамъ; съежиться немного. Что-то онъ поежи
вается, зябнетъ, нето хвораетъ.

Н осзунтскія, гюіезгуйтскіп имѣнья, отобран
ныя у іезуитовъ, или покинутыя ими, при изгнаніи ихъ 
въ 1817 году изъ Росіи.

Поелику нар. поколику, поскольку, насколько, 
до чего, до какой мѣры, степени. Поелику кто мо
жетъ, по силамъ и но средствамъ. Старайся, поелику 
можно. || Со. потому-что, для того что, понеже, ибо, 
такъ-какъ.

.Ноемъ м. п о ё в ч к п  ж. дѣйст. илп состн. отъ гл. 
понимать, наводнять [йоги», поимка,оп поймать) .Поемъ 
луговъ, состоянье понятыхъ, залитыхъ водою луговъ, 
особ. въноловодье;разливъ,потопъ,наводненье. 11Поемъ, 
пойма, нлп поіімы, поймы мн. поймище, займище, за
ливные, поёаш м ы е,  пойменные луга, понимаемые, 
заливаемые вешней водой, Н о ё я п ч п в ы п  рѣка, 
широко разливающаяся. К о е .н ііс ш ы е  берега, 
гдѣ много поемовъ, широко низменные и заливаемые. 
К о б л і н к і і о  м. береговое чернолѣсье, подъ кря
жемъ, въ рѣчной лощинѣ, понимаемое вешней водой; 
порѣчье, вост. урема'. [скользить но льду.

Поёрзать, поелозить, поползать нб-нолу, по-
Посрош нвать голову, еропшть ину пору, под-

— посроіиилать.
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часъ, повременамъ. М і о е р о ш и т ь ,  ерошить не
много, нѣсколько, пъ одинъ разъ.

Ч к е р и и и і ' і і  намного, попротивился строптиво. 
НожаЛрнть что, пожевать, полгу щерить, по- 

жамкать.
Пожалить чого, ы о э і с й о і с й а в п ъ ,  нонгелать, 

похотѣть, жадно захотѣть. Пожадалъ корысти, да Ногъ 
ПІ‘ далъ. || Пооісаждатъ, жаждать нѣсколько времени. 
М о о і г п Н і ш п п н і ь ,  выказать чѣмъ жадность свою.

Н о і ш і .п и т ь  кого, ужалить многихъ. Лошади подо- 
ш.ш к0 пчельнику, ихъ толы и пожалили, перелгалйли.

Н а ік а л и ѵ и е я с т а р . н п о і е п . ш т ь  о ч еч ъ ,и о -  
кш«.очомъ,надъ чѣмъ, жалѣть, погоре- 

Ш|ть, сокрушаться;скорбѣть, сочувствуя кому; тужить 
110 чемъ. Братье, пожальтеси о Руской земли и о ссоси 
°Щинѣ и дѣдинѣ! И пожалѣешь, да не воротишь.По 
шалѣвъ копейки, поплатишься рублемъ,поскупившись. 
Пожалѣлъ волкъ кобылу: покинулъ хвостъ да грхіву.По- 
шалѣвъ (т. о. напередъ) людей, и себя пожали,и. Пожалѣ- 
сіиь чуоіеое —  Богъ дастъ свое. Пожалѣй чужое, Богъ 
свос пошлетъ. Й й о е м с а л о о а т ъ  что кому; кого чѣмъ; 
і ать> подарить, почтить, наградить. Пожалуйте ручку 1 
ІМ!І пожалована земля. Онъ пожалованъ въ полков- 
ішкіі. Пожалую тебя двумя столбами съ переклади- 
Ко« ,  пѣо. Ваньки Каина. Ііиноватаю Богъ проститъ, а 
праваго Царь пооісалуетъ. Живетъ баба и за дворяни
номъ: лишь бы взялъ пожаловалъ. ||  Пожаловать къ 

придти; явиться лично, навѣстить. Добро по
шаливать, дорогіе гости, милости просимъ! МЙп-  
"'•(і.івванье ср. дѣйствіе по знчн. гл. й й о -  
а,с«„іооміпьел, быть пожаловапу. Когда онъ по- 
шалуетЩ въ офицеры, то справлю ему мундиръ. 11 
ПошАловатьсп, юж. пожалиться,
\ І и , " ‘ с л  Еому на что, принести лгалобу, просьбу, про
нить на кого, бить челомъ, просить суда и правды за 
п°нду. Опричь Бош пожалиться пекому, здѣсь гхожа- 
лхіться пъ обоихъ зпчн. Я Я о э і с а л у і і ,  п о о ю а л у »  
***»»», п о о ю и л у ы т е  нзр. прошу, покорно про- 
*!'У■ (;Дѣлай одолженье. Пожалуй постирайся о моемъ 
1 ѣ .ііь. Лозісалуста не забудь. П оот луіт е кушайтс!\\ 
Пожалуйте къ барину, опъ проситъ, зоветъ васъ. ІІо- 
шалуйтс въ гостиную, милости просимъ. ІІожалу- 
(»іане кланяется, а спасибо спита нс гнетъ. || По- 
шалуіі, по м т  пожалуй, я согласенъ, хорошо, ладно.

1,0 бы, пожалуй, и ладно, да нс отвѣчать бы послѣ. 
п *| , н і ; а ) і і і і т .  чего, поягелвить, поягущерить, по
жевать, поѣсть. || Сгіб. постирать, помыть немного 
ОѢлья.
. .  что, жарить иногда, п.овременамъ.
Птарпваемъ и пожариваемъ, покуда есть что оіса- 

рітъ. яяоаю арш вт ь, ркарить что немного, ие- 
ДОлго; || дожарить вее, о чемъ речь. Пожарпаай! дуй, 
поналивай, погоняй. Солнце таки пожарило сегодня, 
поано пекло. Пожаритъ одеоку, подержать надъ ог- 

пемъ, чтобы выжарить изъ нея насѣкомыхъ, - с л ,  
^І'Дт. или взпр. но смыслу речи. Мы гюжарились на 
°ЛНЧѢ- Ййоомсарвввимъе, п о о іс а р е м ъ е ,  

Дшіст. до гл. ййоою аръ  м. охватъ и истребленье 
опнемъ строенья, или вообще чего либо горючаго, но 
І!Ъ такихъ размѣрахъ, что огонь беретъ верхъ надъ 
Усиліями человѣка. Пожаръ способствовалъ ей (Москвѣ) 
Мпоі° къ украшенью! Гриб. Пожаръ отъ Божьей мило
сти' отъ молній, отъ грозы. Лѣсной гхожаръ, степной 
пожаръ, палъ или напольный огонь. Не на гхожаръ, не
чего спѣшить. Отъ малоіі искры, да большой пожаръ, 
•любовь не гхожаръ, а загорится — нс потуишшь, Бе

дро въ Благовѣщенье — къ пожарамъ. Пожаръ отъ 
грозы гасятъ квасомъ, швомъ, молокомъ, яйцами. По- 
.жары обходятъ (съ) тонами пли становятся по уг
ламъ съ иконами. Если бѣлаго голубя бросить въ гхо
жаръ, гпо погаснеххгъ. Н о а и т і р н  м  і* ,  къ по агару 
отцеще. Пожарные снаряды, гасительные. Пожарная 
труба, заливная. Пожарный староста, кому въ де
ревнѣ или городѣ порученъ отъ обывателей надзоръ за 
пожарными снарядами. Пожарный годъ, когда было 
много пожаровъ; а говр. о городѣ, селеньи, когда оно 
погорѣло. || Пожарный, сід. служитель пожарной ко
манды. ЯЯооісирицшяпъ м. стар. погорѣлый, пого
рѣлецъ. І/оэісярлнци ж. мгла съ горѣлыо, отъ 
лѣсныхъ и степныхъ палбвъ, смрадный воздухъ. ййо-  
э ю а р влщ е  ср. мѣсто пожара, погорѣлая площадь, 
пространство (пожарихца м. большой и сильный но- 
жаръ.) Папожарйщѣ однѣ трубы торгіагпъ. ййо-  
оісаривгшцшшмп мѣста, бѣдняками дехиево гірода- 
ются.

Н а ж а т ь ,  см. гхожимахпь и гхоохеихіать.
Н о ж п и к п т ь ,  пожеиать, пошамкать.
і і о ш і м І т ь ,  см. гхооіеидать.
І І о ж д і Г ?  дрп. исподъ, низъ, дно. Іона сниде съ пождъ 

корабля.
Н о ж с н м н а т ь ,  жевать иногда или повременамъ, 

и понемногу. ЯЯооюеввіть, жевать недолго, не
много. Пожуй-ка, отвѣдай на вкусъ, ййоаіеёомвш 
ж. мн. жеванное, впр. для кормленья младенцевъ. Чгххо 
пооіеуешь, гххо и поживешь.

Н а ж е г ъ ,  см. пожигать. '
П о ж е л а т ь  чого, желать рѣшительно, окончатель

но. Другу и недругу нс гхозкелаю, такъ худо. Не по
желай добраго (добра) друга твоею. Ноантмяньс 
ср. желанье, или изъявленье его. Примите пожеланье 
мое къ новому іоду! Почтальоны, или хожалые, съ гхо- 
желаньемъ къ гіразднгіку пришли, [вать, пожамкать.

Н о ж с . м ш т ь  что, пожвакать, поягущерить, погке-
Н о ж е л т и т ь  что, выжелтить; поджелтить еще, 

сдѣлать пожелтѣе. Яоэіеслшімш), стать жел
тымъ. Онъ послѣ лихорадки весь гюжелгххѣлъ. Пышь 
лисгххва что-то рано пожелтѣла. Бѣлье дурно вымыто 
и пожелтѣло. й й о э іс е л т іь н ь е ,  состояпье поглг. 
ІІоаісе.ішнхімі'і, пожелтѣвшій. Яйооісёлы- 
путъ, пожелтѣть отъ порчи, или увядая. Бѣлое 
платье гхожелкло. Вся зелень отъ засухи пожелала.

І І о ж с л і з и о е  ср . стар. пеня съ колодника, со 
взятаго и закованнаго въ желѣзо. ІІравити пожелѣз- 
нова по три деньги, Улож. А  кою лучится въ смиреніе 
посадхтъ, и позюелѣзнаю иматьпо деньгѣ съ человѣка.

Пожеманиться, почечениться, починиться, 
помиловидшічать.

П о ж е н и т ь  кого, женить, оженить, говр. о четѣ, 
или нѣсколькихъ. У насъ всхь парни въ осень м о е м о е »  
ніі.інгіі. ЯЯп<нсененн, свойствено, прилично
женщинамъ.

П о ж с р а и л н в а т ь ,  ягеравить понемногу, повре
менамъ, покачивать рычагомъ. Пожеравливай смѣлѣй! 
ЯЯооіссрооіштъ, поднять рычагомъ нѣсколько, 
немного.

Н о ж ё р т п о и а т ь  чѣмъ, лгертвовать вовсе, при
нести на ягертву, отдать что либо свое на пользу дру
гихъ. Жизнію иооіссртвую, а честью, правдой нс по
жертвую. Немногіе въ силахъ пожергххвовагпъ само
любіемъ своимъ.\\— что, то яге, воб ол . вг  зиач. принести 
лепту свою, сдѣлать вкладъ на доброе дѣло. Онъ по- 
жертхховалъ сто рублей на гхріорѣлыхъ. — с л ,  стрд. и

15*
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в8в. ио смыслу. ййпоісерп гш ш  стар. (отъ оісрети) при-1 
поспть въ жертву ІЗогу.

■і о ж м г і і т ь  плп ч т н с ё / ч з  а с е /и ц ,,  зажеск- 
путь, сдѣлаться жестче, засохнуть и заскорузнуть. 
Земли отъ засухи пожескла и потрескалась, ййир-  
а и ч 'с к . л і г  і  і, > Ю і> № сс ш № .і!> і« і, пожескпувшііі.

■ І о ж е ч і і ,  см. пооістать.
І І о ж п в і і т ь ,  жить, быть, обрѣтаться, проводить 

жизнь такъ или иначе, какъ живется, каково или какъ 
иы поживаете? /Нить, поживать, добра наживать! 
заздравн. пожеланію. [| Поживать что, спооісііть, зап. по
требить, ѣсть, млрс. у(за)живать. Каково пооісшш*  
« п с і к с і і бзлч. то жо, какъ можете? 
прожить, жить нѣсколько времени. Онъ таіси пбжилъ 
на свѣтѣ, многодѣтенъ, старъ. Жили, пожили, и нооіс- 
кп съежили! Пожилъ онъ на вѣку въ разныхъ земляхъ, 
и всѣ обычаи знаетъ. Пбжилъ онъ на вѣку своемъ, 
суетно, житейски, наслаждался чувствено. Немного 
пбжито — а все прбж то! Пооісиви съ наше, и не то 
увидишь! Долю пожилъ, а ума нс нажилъ. Съ кѣмъ 
поживешь, у тою и переймешь. Какъ поживешь, 
такъ и прослывешь. /Кили дѣды такъ, и мы пожи
вемъ. Что побьемъ, то и поживемъ. ІІе поживутъ 
дней своихъ, иже прогнѣвятъ отца и мать. Дѣтки 
малёньки — поѣсть не дадутъ: дѣтки велики — по
жить не дадутъ. Живи для людей, пооіеивутъ и люди 
для тебя. Какъ-то еще намъ яш оэвеяш яёмъсп па 
новомъ мѣстѣ. Не п  о  аса а».»о г: ?» ему у насъ, не
удача, и л и  не,долго пожилъ. Ложилось Ермаку — по 
три чирья на боку! Я в а ю і і т о к о  н. стар. и пск. 
тер. прибыль, выручка, барышъ, выгода, польза, на
ж итою . Завести мытъ, мостовщи іу, для своею по- 
ж ит ку.ййоою ш іп іы ія  м. мн. иажитки, добро, на
житое, животы, имуідество, скарбъ, вещи. Пожитки 
переборкѣ помѣха. ййв/ а і е н з і с о н і с ы з е  пск. по
лезный, прибыльный, выгодный; || стар. зажиточный, 
богатый. й іо о ю »*ш 9і п <п и і і ,  къ пожиткамъ отпо- 
сящ е, Ийооіспевежлшье илп ѵ ш я Б С ы т іс  ср. про
живанье, житье. Каково поживапъеце ваше? ййо-  
о і с і ю ш о  пск. прожитіе гдѣ либо, й й ё я іс е ш т ъ  ж. 
• і о а м м ю ь ^  ср. временное житье, проживанье. 
Плата за пожитъё, за постой, за паемъ жилья. По- 
житыі ею было 6Д іода, прожилъ на свѣтѣ. || С тар . 
временное или гіожизнепое владѣнье, пользованье чѣмъ. 
Кыбтъ челомъ... о прожиточныхъ поміьстьяхъ въ по
жатьи, дать имъ тѣ помѣстья въ пожить. ЙЙ€»- 
'Ш ч і .ш с і н і і і і  доходъ, на (во) вело жизнь, до смер 
ти. й й п а ю й а н ь  иар. но смерть,на всю жизнь, й й о -  
і м о ш о і з  человѣкъ, подстарокъ, близкій къ 80-ти. || 
Пожилыя деньги, за житье въ домѣ, наемъ, за покои. 
|_| въ арх. работникъ, отходящій отъ крестьянина подо
пру, получаетъ т о я іѵ г е л й г і  сщ. м. каравай на до
рогу. М й л о ю в м б е  ер. плата за наемъ жилья По 
трава нс хлѣбъ, пожилое (зажитое) не деньги. 11Стар. 
подпорная подать крестьянъ отчшшику, помѣщику, за 
усадъ, за землю подъ домомъ; поземельное, подворное 
Й0<п>оіе»ілёц& м. п о а ю з м з ^ в ,  поотЩчка ж. 
пв/. пси, пре. ігоре, жилецъ, лйлица, постояльцы, или 
работникъ, й й оо /еп м віош н вв пре. ниж. ѵ івю ве н *  
• і ц н в м в  ж. женщина, живущая у  кого въ домѣ без 
платно, или помогающая хозяйкѣ; приживалка, прожи
в а л и . П о а в с ы л ^ х а  пск. и дрг, пожилая Женщина 
Ѵ о э Ю н в і і п п з ь е я ,  м ® э ю н « і і і » ь с з і  чѣмъ, 
добывать чужое,жить на чужой счетъ, пощечиться или 
попользоваться, покорыстоваться.Экзекуторъ чѣмъне 
поживлнепкя: бумагу ѣстъ, и чернила ѣстъ, и песокъ

ѣстъ... У насъ нечѣмъ поживиться, сами оголѣли. 
Поживился волкъ — оглоблей да по-боку! Для добраго 
гости и хозяинъ поживится. Солдату нс грѣхъ и по
живиться, Й й о э ю м в л ё е ш ъ е ,  дѣйствіе но гл. ||Стар. 
иждивенье, содержанье, продовольствіе, й й о а ю ееа і»  
м . шповевгіт  ж. пооіеивка, пооіейвочка, пооіейвпшка, 
п о а м ііз ю ^ о з в , л о л іс ік ц /с п  тер пск. тмб. 
і і о а ю м в ^ м ь е  стар. зап. чѣмъ кто поживился, до
бычка. Ну что, есть ли пооіеива? Маслина мошенни
камъ пожива. Пе до поживы, быть бы .живу! || По
жива злд. срокъ найма. У плотниковъ три поокивы: 
отъ Пасхи до Петрова дня, отъ Петрова до Успенья, 
отъ Успенья до заговѣнья.

Нижигаті», жчаіеечіі что, жечь, сожигать во 
множествѣ; обжигать; | [ пожечь такж е жечь немного, 
прижечь. Непріятель по пути своему все пожегъ.Мною 
лѣсовъ пожжено. Кости пожтаютъ на костяной 
уголь. Солнце пожгло меня, опалило, опекло. Пожги- 
ка, чѣмъ пахнетъ! - с и ,  стрд . и аза . по смыслу речи. 
Ш а і е и м і н ь е ,  пвьэісеисёілье, м ояіѵёгй, 
ъ ш о г с ё г п .  дѣііот. по гл. || Пожегъ, с т а р . поджегъ, 
поджигательство. Лозісеіъ руды, обжигъ, прокалка. 
Лѣсные палы и пожеги. Сѣять па пожеіахъ, на ку
лигѣ, на валкахъ, на росчисти въ лѣсу. || в.ио. разло
женный въ полѣ, въ лѣсу костеръ; огнище, пепелище, 
гдѣ въ полѣ былъ разложенъ огонь. Спускать пожегъ, 
в.ид. класть каленый камень въ воду при варкѣ пива. 
Спаси отъ тиной (огпепоіі) пожеги, иѣс. ЙЙО- 
эісёг(ч)п-ым'і с т а р . къ поджегу отнеще. ййооваёг- 
• Ч « » м й  м . ст а р . поджигатель, ййоовюешгымя па
шни, илп вмд. > м » э н ) ім «  росчисть, чищбба, огнище, 
кулига, ^лѣсная расчистка, кулига, подсѣка. 01 о -  
э іеш егп ш ю ел ь  м. —і ш ц п  ж. пожигающій что 
либо. Я Я я в и )  н г«, і ы і м  «V, — т і і і ш м ы і ы і ' і .  
къ пожогу отнеще.

І І о ж і ід а ч г ь ,  я г о э іе д а м п ъ ,  ожидать, выжидать, 
поджидать, сожидать и поджидать. Новопоставлеп- 
ньги же (митрополитъ) ни входитъ (въ крестовую п а л а ту ), но 
пожидаетъ внѣ, старш е Ждать поогсдать — нѣтъ пи
кою! Ждемъ пождемъ, что-то выждемъ! Ждали по
ждали, да злыдни наждали. Жду пожду, да еще пЩсду. 
й й о о іе д а » * » > е с р .  нодожданье. Заплатить росты 
за пождапье долгу, за п о а м е д я л о е  время, за под
жидъ.

■ Іожіідн-і'і» растворъ, разжидить, разболтать по
жиже. На дворѣ п в а іе і ід п і .ю ,  стало грязно. 
Молоко у насъ пожидѣло, разбавляютъ водой. Н о -  
а ъ еш ед еи м 'м п ь  пск. пожидѣть.

■ Іоасн»нсні»ій, ііо ш 'і і .і ш і . поімсіі* 
л ё ц г> ,  см. поживать.

]Іонііі.іашаті>ся, жилиться, прыжиться, си
литься, падсѣдаться повремепамъ, иногда, какъ бы пы
таясь осилить, превозмочь что. й й о я іе ш іл ш в т ь е я ,  
жилиться нѣскльк., пе долго, й й а о н л & л п м »  и. » » » -  
о н » Ь м м м »  ж. стар. рудная или земляная, ископае
мая жила, тонкій слой. || Пожйлина, тетива лука. || 
Пожилина туга, и лукъ крѣпокъ. || ГІлотпцк. искосина, 
распорка, скрѣпа, связь съ угла ші-уголъ, дблоныо, 
косая подпора. й й ё я іе п е л е м і»  м . вор. лисица, под
лисокъ повозки, нижняя связь передней и задней по
дувши. [ . і і 'п е г т  нир. см. поживать.

ІІо ж и л ^ н , > іо э іс « м ; /е іт » ,  м в э іс м *
■ І о і і і і і п а т і . ,  н о я і е г і ш ь  что, жать ипогда, вре

менемъ; жать слегка, нѣсколько; жать недолго, сразу. 
Покручивай, пожимай бѣлье! Онъ мнѣ такъ руку по
жалъ, что ногти болятъ. Пожми пружину, и крышка
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огпскочитъ. Онъ пожимаетъ насъ, піететъ, жметъ. 
Блинки изрѣжь, ножа не погни, блиновъ не помни, 
маслица не пожми (гопорт. на сиотрівт: май. невѣсты ио- 
дзотъ жениху блпны н туцой ножъ, онъ же, втыкая ножъ въ пото
локъ, рѣжетъ блины своимъ острымъ ножомъ. Пиогтор.) “ СЯ, 
ёыть пожимаему. || Ежиться, вздрагивать, подерги
ваться или корчиться; || * отнѣкиваться или сомнѣ
ваться, колебаться, неохотно соглашаться на что, от
говариваться. Н в о м х м м і м і е ,  п о о і е м т і е  ср, 
н о о іс а ім а »  м. п о о ю і і д і к м  ж. дѣйствіе по гл. 
Бетъ пожимочки, прижимки. У него смгшинанпожиміса, 
привычка пожиматься. Я в а і м ь и ч н я м  а я, н о -  
^ • м і и о т ы н  заимодавецъ, тѣспящій. ЯИо- 
а ,* і м і щ щ й  м. **«о с е ч а ч і а в т  ж. снарядъ для 
гнету, нажиму. и о і Ж і і . ш п я е . і ь  м. —« « ц в  ж.
" н о а і с і м и і р и с » ,  — ищавгцм, і і0 9 № м л ш .» а ,  
кто гнететъ, жметъ, тѣснитъ. Л о а ш с м м ы ію й я ю ъ .  
х о э н ы і м а ш м і ь  іт. постирать бѣлье.

Ч і ь и ш і н т ь ,  вги о всй а т ь  хлѣбъ, жать серпомъ, 
сжинать. Что посѣешь, то и пожнешь. Яровое все по
мяли. || * Собирать, брать, получать, пользоваться, 
корыстоваться чѣмъ. Пенкъ пов/синаетъ плоды своихъ 
трудовъ. Что па атомъ свѣтѣ посѣешь, то на томъ 
пожнешь. Поотшащ лавры, добывать славу. Что по
жнешь, то и смолотишь, — е я ,  стрд. ййоовешш- 
• * « п ь е  ср. дл. в г о а іе м в п іе  оп. п о в і е і ш г і  м. 
••осм оаіім вс* ж. об. дѣйствіе по гл. йГ оовсм ы аѵы  
«•МП. вспожинки, спожинки, обжинки, окончанье жатвы 
и пирушка по сему случаю, съ разными обрядами; 
Жницы приносятъ съ пѣснями п о о а с а в м в і.в ы а ы в 'і ,  
**оовоаш ввоя  »е м  і і  , п в о ю і і н м о в м А  (послѣд
ній) снопъ, и хозяинъ ихъ угощаетъ. Поминальнымъ 
окопомъ нъ Покровъ закармливаютъ скотину, и съ отоіі 
поры даютъ ей понемногу домашняго, зимняго корму. 
И в а я і и и я і и е . >ь ,  т а о в с а т е л ъ  м. — тмшца  
к- кто пожалъ, пожипаетъ что. йЯ віа всм т во  ср. 
н « .Ш ч і н щ е ,  жниво, жнивье, сжатая нива и остатки 
соломы на корню; ржище, овешце, гречище ипр. || 
Остатки сорныхъ травъ по жниву, пастбище. ййёвавс- 
**« ж. сѣв. вост. покосъ, укосъ, сѣнокосъ, па'жить, 
травное мѣсто, лугъ; луга всегда разумѣются низменные 
и мочижинные, нерѣдко поемные, по рѣчкамъ; въ астрх. 
покосные камыши; пожни бываетъ и по суходолу, въ 
•гЬсу, ме?кду пашнями; я мѣстами (гюг.) пожня залогъ, 
перелогъ, цѣлина, новина, непашь, залежь; || арх. нива, 
хлѣбная, засѣянная пашня. Се купи пбоісенЩ на тж - 
кей рѣкѣ, стар. Дай пожню да дай и ве'дро! Попомни, 
поповна, нага, по пожнѣ шла, скргврк. М Й оовсме- 
в  *»***, п о о іе е м м ъ е а і ,  къ пожнѣ отпоіцс. ййві-  
° М Н |Ів » Ы « 'І ,  къ пбжниву ОТІІСЩО. ЖІЯОВСШШав- 
Щ и п ь ,  — щ и ц і а ,  жнецы, празднующіе пожинки.

Ч « і і іи ]и Ічт, ,  п о э м і м і ш ь  что, сожирать, съѣ
дать жадно, поглощать; |) истреблять, уничтожать. 
Полки падаль пожрали. Саранча пожрала хлѣбъ. Огонь 
оплотъ пожираетъ. Бездонная пучина пожрала гіла- 
оатслсй. — е я ,  стрд. йЖо<МС*ш р я в в  с . п о -  

п о о в с ё (о ) р &  (отсюда пожаръ), дѣйст. 
ко гл. / І п о н ' і і / і і Ь т м ь ,  м о о ю р а п г е л в » ,  

пожирающій что либо. Сатурнъ — пожира
тель своихъ дѣтей. Я в о ю і ф і ь ш ь ,  стать жирнѣе, 
Дебелѣе,упитаннѣе,тучнѣе,о человк. .животп. ж ж оавсмр- 
• • 'ы и ь ,  стать жирнѣе, положнѣе, сдобнѣе, о вощи, о 
ипщѣ. й йоовсрёат вв  стар. црк. со(по)жрать; || погу- 
ііить; || принести въ жертву. Д о а в с р ё и і е , дѣйств. 
п° знчн. гл. Кто оже ны зло створитъ, то хощемъ й 
ПОЖрстн, Духп. Мопом.

Н о ж і і т к м ,  п о о і е п и в я  ипр. см. поживать.
1 Іо ж м і> іж ат№  шп. постирать.
Н м ж н м , см. пожинать.
Н о .к б г ь ,  см. пожтать.
П о ж р а т ь ,  см. пожирать.
І І п і к у ш ж и т ь ,  жужжать нѣсколько времени.
Н о ж у і і р о и а т ь ,  фрнц. насладиться чувственно;
І Іо а ; ,ѵ .іё і> іг іь  нст р. гппоаср/сат сраш т вь  и 

1 1 о ; ж  і / 1вщ ср■{№•< тмб. пожамкать, по?кевать, по
ѣсть.

Н о ж т і ш . ш  матъ сыпка за дѣло. йй іва сср -  
р в ш л е я  я по братѣ, юж. попечалился, погоревалъ.

П о ж у р ч а т ъ  ручейки до первыхъ морозовъ.
П о ж у х н у т ь ,  о маслян. краскахъ, о лакѣ, потускнуть, 

заскорузнуть, потемнѣть, попортиться. ййоэверрѵ -  
л ы я  картина. [побранить.

М о ж у ч в іт ь  кого, пожурить, погонять, нотазать,
Н б з а  ж. фрпц. о живомъ: гіоложепъе, постановка, по

ставка, поставъ, пботапь. ІІйза картинная, благород
ная, аеличественая.

П о з а ,  двойной предлогъ, за, позадь, сзади; съ іши. пад. 
указываетъ направленье, движенье; съ творитл. покой, пре
быванье. Онъ поза тебя ушелъ. Онъ стоитъ гюза то
бою. Слптпо съ і-лг., поза выражаетъ: па сѣв. « вост. немного, 
маленько или нѣсколько; на югѣ и запд. дѣйствіе надъ 
многими предметами, и притомъ окончательное. Поза
нять депьоіеенокъ; позабавить кого; ггозатерпть, поза
бирать все.

Н о з а б а в в н т ь  кого, потѣшить, забаілятьнѣсколько 
времени, забавить; — е я ,  взв. Позабавилъ и насмѣ
шилъ пасъ чудакъ этотъ своими выходками. Позабавь
тесь, дѣвушки, хоть орѣшками. Онъ на нашъ счетъ 
позабавился, подшучивалъ надъ нами. || Позабавиться 
и п о а и & ю р а ’ш ятмся  гдѣ, юж. позамѣшкатьея, по- 
замедлиться и опоздать. Н « . і п й і в ш «»ш н і ь , 
быть на часъ забавникомъ, попроказничать, потѣшить, 
посмѣшить другихъ.

Н о з а б и и а т ь ,  твьав*&віатв> колья, забить во 
множествѣ, — с я ,  стрд. пли взв. Псѣ позабылись куда- 
то, и гм души не найдешь I

П о з а б и р а т ь ,  п о а а і в р а а п ь  что, забрать во 
множествѣ, — с я ,  стрд. и взв. Позабрались въ балаганъ 
спозаранку, [зачахли.

Н о з а б л с к л м  цвѣтики, пожелклн, позавяли, по-
П о з а б л у д й л іш е ь  модницы, насилу домой при

шли.
П о з а б о д а л ъ  быкъ нашъ всѣхъ коровъ.
І І о з а б о .г І іл м  всѣ рабочіе паши, такъ что вся 

работа стала. ж Ш о а а б А л м м а ц а  ж. пиж. жен
щина, которая ходитъ но домамъ, ѣстъ, пьетъ, сердо
больничаетъ, сама плачется и сплетничаетъ.

Н о з н б б р і і ы ш  кустарникъ, растущій по забору, 
при немъ, вдоль. й Я Ь а а М р м п л ц а  шст. шатунья, 
нотаскуша, «рай. г

Н о з а б о р о н м т ь  или м о а и б о р о а т л а в п ъ ,  
заборонить наскоро, позаскородить, позавблочить; || 
заборонить все.

П о з а б ё ч и в а т ь с я  о чемъ, заботиться иногда, 
временемъ, почаще. ЯЯ оаса& ввѣ Вйм впяся  о чемъ, 
озаботиться чѣмъ или постараться, похлопотать, по
безпокоиться. Дѣло это ш а а и б ш а м в  меня, при
чалило много хлопотъ.

■ І « з а б |н м іо ш іл н  всѣхъ рекругпъ нашихъ.
І І і ь ш б р і і .ш  молодцовъ нашихъ, приняли въ 

рекруты. [©**•*» всѣ пауки.
Н о з а б р о ѵ а т ь  всѣ книги. Онъ уже в в о а в я іІр ё -



ІІо зп б р ь т п л п  — пАЗПгнбалнсі».

І І» :ш » і) і> і:іг и .ш  судомойка всѣ стѣны, и сама 
вся п я а а в р ы а г и л и е ь .

П о з п б у т і т .  рвы подъ строенье.
Н о я а б м н а т ь ,  і і о . і а б о ' і і і і і і  что, забывать, за

быть, позапомпигь, потерять изъ памяти. Свои долги 
позабываема, а чужой должека не позабудемъ. Поза
была, когда крестился, а когда родился, и вовсе нс 
помню. Позабудь ты мое добро, да не дѣлай мнѣ худа! 
Позабыли нѣмцы двѣнадцатый іода! Я оба атома и ду
мать позабыла. Молода, и сама знала голода, а отъ
ѣлся, и позабылъ. Что позабылъ тутъ? нбшто припылъ? 
Боится, кака бы въ людяхъ чего чужаго не позабыть, 
т. о. воръ, —с и ,  быть забываему; || забываться, не 
помнить себя. Она позабылся, наговорилъ лишняго, раз
горячился, вспылилъ. Онъ позабывается иногда, на
ходитъ временное помѣшательство. || Вор. говр. поза
быться, вм. позабыть. й і о а а & ы в а п ь е  дл. п о -  
а а б ы т і е  ок. состоянье по значенью глаг. й й о а а -  
і ш « > ш » ы і і .  забывчивый. Па своидолпі мы поза
бывшіе ы, па чужіе долги памятливы, й й о а а б м в -  
н м в о с н м і  дурная привычка. И о .'ім йііі'ш к і н і і й  
м. —ппщ а  ж. кто забылъ, забываетъ что.

П о з а б ы г а т ь ,  п о а а & ы г н у т ъ ,  позавянуть, 
позаблекиуть, или попросохнуть, пропахнуть немного 
на вѣтру.

Н о з а б ь і т ь ,  см. позабывать.
Н о з а б і и а л н  пли п о а а б і ' ь г а л п с ъ  суслики,

увидавъ человѣка. Й й о а и & і'ь г л п , п о а и б і ъ -
(м сйлвш  куда-то всѣ лошади съ поля.

І І о з а б І ы і і т і »  стѣны, пятна на стѣнахъ, а когда 
онѣ чистенько н о з п б м і л т и с і і ,  то и комнатка 
покажется чище. [дей, всѣхъ.

І І о з а к а з ж і і п а т і » ,  п о а а а о а о і с и п п »  лоиіа-
■ І о з а ш і к с и т ь  грязные сапоги. й й о а и в й я -  

с і ы м с л ,  ладно будетъ.
■ І о л а п и л и т ь  одежу, завалять, измять и загряз

нить нѣсколько. Й і о а и т і л г и ш п ь ь, п о а и в и -  
л іш т ь  канавы, ямы, завалить всѣ, позасыпать, по- 
закидать. Товаръ п а а и а а л я л с я ,  позалежался, не 
идетъ съ рукъ. Шеренга п о . і п н а . і і і . і а е ь ,  усту
пила дугой назадъ, нодалась. Ямы позавалятся, и мѣ
сто повыровняется. \іса празднику пиво.

І І і ы і ш і і р п ш і .ш ,  п о а и а а р і ».*»« крестьяне
І і о я м и а с т р и і і а л і і ,  п о а и ( а )  о с і и р і ь к і  

колья. Иглы при точкѣ п о а и о с т р я іл ш ш с ь ,
І І о я и в с с і і і ,  завести многихъ и далеко. || См. по- 

заводтпь.
■ І о з а н с р т ы п а т ь ,  и п а и о е р т ш 'м ъ ъ ь ,  п о »  

а и в е р п у т ь  что, завернуть, обогнуть наскоро, пе- 
мпого. Иозаверни покупки въ бумагу, —с и ,  стрд. и взв. 
Онъ позавертѣлся въ свѣтѣ, закружился, загулялся, 
позабылъ дѣло.

І і о з а н с л м  мы нынѣ и птицу, п о а и в е л щ 'ш с ь
птицей, пообзавелись, завелись ею исподволь. Позаве- 
лись у насъ клопы, расплодились. || Позавелй насъ про
водники нбоѣсть куда.

Н о з а в і в в а д ц ,  м гпапаіілш ш  дѣвушки въ семикъ 
вѣнки. Кудри съ радости п о а и а ы п ш с я ,  съ гру
сти посѣкутся.

П о з а в и д о в а л ъ  хромой безногому, лысый плѣ- 
гиивому, сутулыіі горбатому! Чему позавидуешь,тому 
поработаешь, въ кару. Пе позавидую другу — было бъ 
у меня! і і о а а в м с і и в о в п п і ь ,  п е а п в і і д н и -  
чат ь, то же. Ййнаавшкст и п ч а т ь . быть какъ 
бы временно завистникомъ или завистливымъ.

Л о з а а н н ч и в а т ь ,  - н ш и ш і і і п ,  винты по-1

2Й0
I туже. Когда гайки п о а а о и н т я п ш с я ,  то все 
крѣпко будетъ.'

Н о я а в л а д К іл т »  сосѣдъ всѣми лугами нашими.
Позавлекііті», п о а а а л ё ч ь  кого, втянуть, за

влечь исподволь. Й й о а а а л ё я с я  я маленько строй
кою, поиздержался.

Н о я а в о д й л ъ  плн позавелъ рысаковъ, обзавелся 
и м и . | |  Позаводйлъ новые порядки. | |  Эти вожаки по- 
заводятъ васъ туда, откуда и сами дороги не найдутъ! 
|| Пойти, дапозавести всѣ часы. —си , стрд. и взв. по 
смыслу.

Нояиносвнл'ь Наполеонъ всѣ государства, да 
непоспоргіло ему. Онъ но.іпйпенп.іел. забылся 
воюя.

Нозаворачііватт», поаиваротшштъ ко
вры, половики, одѣяла, заворотить, закинуть по краю, 
съ конца.\\Всѣ карсты позаворачивали опять назадъ. 
—си, стрд.

ІІозавбрсить стачку, штуковку въ сукнѣ. йй*»т 
а м в б р с ііт с и , такъ невидать будетъ шва.

Ііояапопднть выбоинки, царапинки на мебели.
Нозавралси онъ немного, черезчуръ совралъ.
П озавтракать, позакусигь, поѣсть передъ обѣ

домъ. || * Прождать попусту, ждать со дня на день. Не
угодно ли завтра пожаловать, а теперь хоть заку
сите! аБлагодарю, завтракалъ много!»

П озавчера пар. третьягодня, тою. позавчбра, въ 
пск. пшр. говр. п о а и а ч о р ы ы ьс  ср.

НознпЬшішать, ігоаавжі,смміь что, завѣ
сить нѣсколько, немного, или [| все, совсѣмъ; —си, 
стрд. и взв. по смыслу.

И о завіізы вать, п о а а а я а й т ь  всѣ мѣшки. 
ЙЙоаавяаался я съ этимъ дѣломъ некстати. Тол
стякъ въ дверяхъ п о а а о я а ь  маленько. Лесь обозъ 
позавязъ въ грязи (отъ вязнутъ), и лошадей п о а п о я -  
.іііііи ,  чуть не утопили. [п о а и о я л п .

ІІозавидаліі вѣночки, п о а и вя ы улм  или
Нозагаднлп мухи всѣ картины . Стекла отъ 

мухъ, отъ пыли поаигидшшлпсь.
Нозогйіиіпоть, п о а а г о п я т ь ,  п о а а ~  

г п и т ь .  Всѣхъ разсыльныхъ позаганивали, позаму- 
чили. Волки скотину невѣсть куда позагопяли, поза- 
тали. й й о а и и і п п и я  запашка, раздѣленная па за
гоны, полосы. [всѣ погасли.

І І о .в а г а г ь  огонь, поугасъ, почти. Позагасли огни,
Ноямгачнвали, н о .и ш ііш і.ііі плотину, 

проломъу прорывы. [лилась.
Н озагваздалась судомойка, зягрязпилась, за
І1»:іаіиіі>ліі, іш .а ш ій .а і  всѣ книги мои, 

распропали.
Н о з а г л а ж и в а т ь ,  п о . » ш п д і ш ь  вы

боины, выщербинт. || Хоть бы ты позагладилъ вину 
свою честнымъ поведегѣемъ.

Нозаглаяно нар. заглазно, заглазами, заглаза, за
очно, позаочью, въ чью небытность. 
а г ь т ь с я ,  позазѣваться.

Позаглушить, —си. Сорная трава позаглу- 
гиила разсаду, приглушила нѣсколько; || трава поза- 
глушила посѣвы, заглушила вовсе. Позаглуит самоваръ 
крышкою, приглуши. Огородъ запущенъ, позаглушился, 
ао .ш м б .і'іі. Слухи эти позаирхли. Й й о а а г л у -  
ЯЯМО пар. въ глуши, въ глухомъ мѣстѣ, [глазѣлся.

П о з а і  лад Ѵілси я на народъ, позазѣвался, поза-
ІІозапібаіі, а о .іп и ііі всѣ гвозди въ решбпш- 

нахъ, чтобы не торчали. Уюлкивъ книгѣ п о а я гп р -  
л м гь , п о а я ін б а зм сіі.



І І о а я г п и т ь іілаашмшлея. ‘>ЗІ

Ноаагннті». Лѣса у васъ плохо сложенъ, мѣстами 
У ш  и позажилъ. Язвы у нто опять п о з і м м о і і *
«'•••«О.

Нозптопорнться съ к$.чъ, ивзябееіідв- 
опйпься, заболтаться, забыться разговаривая и за
мѣшкаться; [ребятишки бродятъ по лужамъ.

і і і Ыі і і о .і н і і ь  ноги, > і о а ш » і и і с і і  до колѣнъ,
Поаагонять, см. позаіАнивать.
ІІоііагорашіівали, ж ш а и г о р о д м .г е е  па 

зиму базіей, скотскіе дворы. ІІо.миоройн.інсі) 
Щебенщики отъ тверяка рогожами. Но.іяго/іой- 
**«*« слобода.

Ноапі (і | і ;і і ы ш ‘і > вы, видно, къ намъ не .жалуете.
ІІі>:шіб()і;.ш масло, и на печенье не годится.
ІІо.іаіо|)іі.ііі вы, дѣти, всѣ отъ солнца. Па за

дахъ уоіее всѣ избы іг о а а г о р і 'ь л ш е с ь .  [дождемся!
і і о з і іг ш ѵ і і і .і ш  і , гулены наши, сведемъ ихъ не
Ноааі'отбвнть припасовъ на зиму впрокъ. А ужъ 

11 было и п о з т о і ж і в і м с л  къ стройкѣ, да те
перь не до того.

II«загрііГш.ш воры все, что нашли въ клѣти.
Н о з й г р м т й  старъ. \ | Позаірести на вѣтеръ, пос

ланіи. | поставить.

■Іоаадбжея хлѣбъ, ъгожядаслі'ьілъ, залежался, 
попортился. Рыба подо лі>домъ позадохлась. Всѣхъ 
ііо .ш д и ііііі.ш , передушили.

Нпаадрсматі». Караульщики знать позадре- 
мали, а воришки не дремлютъ.

Ноаадумался п надъ этой задачей, попризаду
мался. Играющіе ъгоаидулия»птя каждый что 
нибудь, а одинъ отгадываетъ.

ІІоаадурііть, —с я . Всѣ школьники гюзадурили. 
Онъ маленько позадурился, зашалился.

ІІозпцуіітѵ всѣ свѣчи, чтобъ темно было1
І І о а я д м і і и т ь ,  —с я .  Лампами потолокъ по- 

задымили, потолокъ порядкомъ позадымился, позакоп- 
тился. [задѣть, зацѣпить.

■ Іоза іЬпагіі, ііоап дім ііЬ  что за что, мпж.
I I  оандііл мнить. ѵюаадііілишійь всѣ дыры, 

щели. О 'т а въ срубѣ ііи .іпйіь.іш онігя, да по- 
ставятся закромы, и будетъ житница. ййоаа-  
д а л ь н я я , понедѣльная плата, поштучная.

ІІоаасряш ть гвозди, нопасѣчь ершомъ, зазубри
нами. || ’ Этотъ человѣкъ кратко засѣлъ на мѣстѣ, 
словно поаиереишшлем.

Ножажарпліі рыбки, и закусили. Жницы наши
І І іЫ ііт |н і 'і іо : ід іи | 1  всѣ сараи, некуда коляски
Н о а а г р у б 'Ь л и ,  ш м я ф й » .ш  рукгі мои отъ 

парной работы.
і і і м і і г | і т і п  ѵ іі покударамы, а завтра покрасимъ.
Ноаагрустнлсн онъ по покойницѣ, размыкать 

дьі горе его.
ІІозіп рі.Ѵ.і.ііі собаки всѣхъ утятъ, перегрызли.
Поаагряаннл’ь ты одежу на себѣ, поам* 

* І* я а ц » і ,» с і і  при этой работѣ.
_ Ноан гуляли всѣ рабочіе па масляной, закурили! 

Кучеръ нашъ поапгулмлѵм, пора бы ему остепе
ниться. [всѣхъ судей напередъ.

ІІозіідабрішіі.іь, ио.тягібнріі.ііі онъ
Иозидіірішалт», н а .ія б п р ііііа  онъ всѣхъ 

слѣдователей. |'а а і іи ъ і-к а  лошадямъ сѣнца.
Ннааданалчь всѣмъ школьникамъ уроки. Но-
Ноапдімігаи, п в д в д в н н ь  крышки на ящи

кахъ. Пита какъ-то поааОошЫулась ніфѣдъ, ее 
11 Не нашли.

Н о а а д ё р г а т і» .  Лошадь позадергапа, оттого она 
11 св норовомъ. й й о а а д ё р н к  занавѣсъ отъ свѣту. 
Къ домѣ всѣ окна позадернуты.

И я з а д е р ш и  немного гюсланца, мое письмо сей
часъ поспѣетъ. Меня гюзадержали торги, отгпою и 
опоздалъ. Погода позадержала пасъ на переправѣ. Коли 
ты чоаы дёраіеш еш ьем , то оггоздаешь на почту. 

* І « м а д е р н Ь .ін  уже могилы бородинскія и лѣсомъ
поросли!

П о з а д и ,  ѵшоаадь чого, сзади, назади; етылу, въ 
тылу; за, поза. Не видишь, что гюзадь тебя дѣлается! 
отсталой да лѣнивый вездѣ ггозади. Деревня межъ Ка
шина и Ростова, позади Козьмы Толстова (нѣтъ ничего). 
'‘Чередъ не выдавайся, гюзади не оставайся, ЙЙоаккдь 
*• ПСК- запасъ, что покинуто взапаг/ь. ййоаадмв*  м. 
Ш|* лыі,-. зады селенья. || Озадки хлѣбнаго вороха.

Нозадираті», » і оанй/*я»іь  что, кого, зади
рать нѣсколько, или || всѣхъ, многихъ; все, о чемъ речь. 
бора поааёі(*ш)ралась. [— ся.

П о з а д л и ѵ ь  что, — с м ,  позамедлить, позадержать, 
Ч и з і ц о  н и а і и .  разъ, выпутаться трудно. Гдѣ 

полкъ простоитъ, тамъ офицеры позадолжаютъ. 
Нозадориті» кого, задорить немного и недолго; || 

задорясь нѣсколько, успокоиться.

такъ на солнцѣ ѵшаиэіемрылшшѵь, что вся кожа 
обгорѣла.

Пожаиіішйть рану, заживить нѣсколько. Рана 
■шшоааоюешѳ*ялмсь,тпоааошс99ла, подживаетъ, 
пошла па заживу, подъ-заживъ. Думалъ ггробыть съ не
дѣльку, да егоамоіеіелем, дѣліі задержали.

ІІоаажіичіть,ііо.ія.ясеііьвсѣ сенти, лампы.
Ііозажііішіли, ъгиапоіемл»* кулаки, всѣ, 

многіе. А ты гюзажмгі ротъ, хоть немного, замолчи.
Нозяжииаті., на(по)чать жать, сдѣлать починъ. 

ІІаши пошли позажинати ржи.
ЯІозааінр'Ііли куры, и жировыя яйца Н ’,сутъ.
Ііозажужла живопись, чай на бѣлкѣ писана.
ІІоаазнаілѵя пріятель нашъ, вышедшій въ люди,
11 озазішбіі.ть пьяный садовникъ всѣ деревья.
Нозазрить что, отвергнуть, захаять, неодобрить, 

пренебречь. Совѣсть позіізрила, не догіустила до грѣха. 
Нс гюзіізриши смиренію нашему, стар .

Нозазубрять удочки, насѣчь на крючкахъ за
зубрины. Топоръ поаааубреелем, надо•поточить.

Яіояазмяалт», поаааоплз» гостей, а самъ 
изъ оому вонъ. | нули у меня.

ІІозмзЬналѵн я на иіута, а бумажникъ и вы-
Нозазябліі груши въ безснѣжную зиму. | ученью.
Нозаіігралпоі» дѣти, надо позвать ихъ къ 

т ’і ы 'л ■ И было позашснулсл ему объ 
этомъ, да онъ и слышать не хочетъ!

Нозанл Йла рѣчка наша, заволокло ее иломъ.
ІІозаііліімопиын, за ильменемъ, по ту сторону 

его, обоішолъ.
ІВозяимстмояать что откуда и ііо а м іш *  

спиоооапеъем чѣмъ, взять взаймы, заимообразно, 
занять; о письмѣ, о мысляхъ; взять готовое, чужое, вы
брать изъ книги; о знаніи , умѣньи: подражать кому .учиться 
у кого, ййоааемлжекпвонаиье, дѣііст.но знч. гл.

П о з а й я д е в ѣ л и  деревья — поворотъ къ теплу.
Иозакалинять, ъгоаамалшкть всѣ ножи, 

штыки. 11 Рѣзецъ мягковатъ, надо бы позакалить его. 
* Это старый служака, позакалішя въ бояхъ.

Ііозншіляпнлся я съ вами, давно домой пора,
ІІоапкаіічиналн, п о эм м о м ш м н  мы всѣ 

дѣла на ярмаркѣ. [ппашгммалсм'
Нозикападт. весь столъ сургучемъ, да и самъ
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І Х о я а к а и ы п а т ь ,  м о .м и ; « м н н і і>  всѣ ямы, 
могилы. Пошла искать чего-то въ клѣти, да позаісопа- 
ласыпамъ, а  и ушли!

І І А З м к а т ы н а т іь ,  ъ г м а ю м и т е в ш ь  повозки, 
подъ сарай. Всѣ мячи і і і г ' і і  куда-то,
ни одною пѣтъ. [поперхнулась.

ІХ о з а ш іи іл я л а с в »  она что-то за столомъ, видно
Х І о я а к ш іе и т ь  тѣсто, положить немножко за- 

кваокп. Чай растворъуоісъ > і» .*а і « а » 7те )іс- 
репустиI

І І и з і ш н  і і іл і і  насъ пристяжная снѣгомъ, грязью. 
Всѣхъ щенятъ ч  о л и к н , позакидали. [пора.

Н и з и к й еп е т і .  квашня, такъ хлѣбы катать
І І о з а к л а д о п а л і . ,  п о а и л п а ю і і л л ъ  серебро. 

Ж Ж м а и п л п д о в м л с м  я съ нимъ и выигралъ закладъ! 
Ж Ж о а а ю л и д п я п ь , ъ г о а м м л е к с т ь  бкпа, зало
жить, замуровать ихъ.

глупыя индюшки всѣхъ турчатъ.
І І о з а к л с й і н п п і .  всѣ письма, укладываютъ ихъ 

въ тюки.
Н о з а к л с н т ь .  Шубы уложили на лѣто въ сун

дуки и позаклсили ихъ наглухо бумагой. Глаза поза- 
липли, п и .< а і> . і е і і .н « ( ‘ь .

Х Іо з а ю л ё к л и  цвѣтики, попривяли, позаблекли.
І І о з п к л с п ы п а т і . ,  п о з а і и е і ш п і і і  всѣ 

заклёпки. || Рвани раскачались, надо позаклепатъ ихъ 
немного. Все п  о а  «г к  л  е п  л  еш еи.

І Х о я а к л й н іш а т ь . ,  н о я м к л і і а н ш ъ  под
поры. Это еще « " е я .  [*«»«,**« въ тюрьму.

І І о я а к л і о ч а л н  условія. Всѣхъ
П о з а і г о и а п ъ  разбойниковъ, отправили ихъ въ 

юродъ. |> го .ігя№ !» ,іо«е»«> і.
Х І о з а к а л а ч і і и а л н  осѣ машинныя норы. Онѣ
І І о з а к о н о п а ч н и а ѵ ь ,  і і о . і п і . и н ш і я -  

т и ш ь  окна, воѣ.
І І о з а н о н т н л и  потолокъ и стѣны, надо бы гю- 

бѣлить;  стѣны ш п а а к о п т м л и с ь  олп ъ г о а м -  
« о ш п м и .

І Іо :ш і;№ )ііо > н ііш .ш , п о а т в о р - т и *«.»«« со
баки хвосты, прибодрялись. — с м ,  стрд. и взв. но смыслу.

Х Іо з а к о е іг І іл 'і»  зд/ьсь пародъ въ недовѣріи своемъ.
І І і ы і ш о с і ім г І іл и  у меня хрящи, состарѣлся.
1 і о :ш н о ч с п ( і л і і  ноги и рг/км у меня, отъ стуоіси.
■ І о .ш к р а ш и к а т ь ,  ъ г о а п п р а с п ш т ь  что, 

закрасить маленько, поправить окраской; || закрасить 
все, мпогое, вовсе. Позакрасшпся, все чисто будетъ, 
— с м ,  стрд. Яблоки уже п о а а м р м с м и ь л п ш ,  всѣ 
начинаютъ краснѣть. [кирнича, помѣтить.

І і м а а к р с і ц і і н а т ь ,  — к р е с т ш ш т ь  стогіы
І І о я а і с р н и л н ѵ ь ,  ъ г о а а к р і ю ш і т ь  удочки, 

позагибать. Прутъ п о а « т р % ш а м д ел, немного по
гнулся. || Гвозди позакрывались.

І І о з а ю р у г л й т ь  колодку, окатить, нѣсколько, 
сдѣлать покруглѣе. || Ж Ж ь а и ш и р у глм т ь , п о а и -  
э д м и ш ь  черепочки, воѣ, округлить ихъ. —си, 
стрд. и взв. по смыслу речи. Галичка въ водѣ покруіли- 
лась. Ж Ж оаам руою ш кт ъ  что, нозакруглнть; || кого, 
вскружить и закружить кому голову, или не дать опо
мниться. Молодъ еще, п о а /м ы р у о м с ія л с м м а л ы и  
немного, промотался.

І І о я а к р у ч н п а т ь ,  е г а а г в м р у т ш и т ь  тюки 
или возы, увязать ̂ закручивая веревки закруткою.

П о я а к р ы п а т ь ,  ш & а и м р ы т ь  ггарникй, за
крыть всѣ. Выончит теперь мёѣаммрьвлёшец*, 
и о .и и * р ы « я . п « с і і ,  солнышко сѣло. Сидитъ подъ 
кустбмъ, позаісрывишсь листомъ, притаился.

ВІозакр'Ііііііть что, закрѣпить нѣсколько; п о -  
а м к р і м г л м м п ь  или позакрѣпить всѣ паруса.

ІІязакупнті» кой-что по домашности, хозяй
ству. || Барышники и  й .і г і і . і/ і і я . зе*. позакупили 
весь хлѣбъ, дрова. Я  уже всѣмъ и . і е я .
закупилъ почти все, что нужно. [коихъ рочь идетъ. 

Ііііяакуиворпть бутылки, закупорить всѣ, о 
ХІозакусипъ, мы отправились, закусивъ слегка, 

немного.
ХІозакутай грушевые присадки соломой. Пышь 

морозно, надо путемъ ѣ г ш а ш в у т м т ь с м .  
ІХозакутіілась молодежь наша па пирушкѣ. 
ІІояалаі.ііроіиіть пятна, царапины; — см ,  

стрд. г
1 І о з а л а ( я і л и ) м м п а т ь ,  и  «  а  а  а  о  л ч і т  ь , 

п о з а д ф м і і т ь  вѣтки. Всѣ позаломгіли руки, съ 
отчанъя. || Дорооіску позаломйть бы тугпъ покруче, 
— с м ,  стрд. || Онъ было позаломался, сталъ немного 
ломаться, не соглашаясь.

ХІозалііснла утюгомъ бѣлье, шелковое платье. 
Жилётка ваша п о  аи л ы с  в е л и с ь , ужь полошена и 
позалбсншіась, въ ласахъ.

91 ина латанны е локти, юж. зап. заплаченные. 
1Іоііа.іімсііІІ>.ііі окна, нозамерзли порядочно, на

мерзло льду.
ІІозалсягался у насъ товаръ, съ рукъ не идетъ. 
ІХояалетывадн, п о а е и л с ш г ь л * *  голуби не

вѣсть куда. [нить во множествѣ.
ѴХозалсчннать, ш і.ш .іо іа ш •> что, зале- 
ІХозалііпалн, і і «<.і я . і і і . і і і  всѣ цвѣты, по- 

гиоиди ихъ поливкою. 11 ІІозалить огонь, залить ма
ленько, или съ краевъ, пригасить. Ж Ж о а а л п вли с ь  
я у колодца, залилась немного. [подживаетъ.

ХІозалияала собака рану, позатянуло ее, рана 
ХІозалиначгь, жюаалштмуть или по* 

а г в л ь м у т ь ,  залипнуть, зальнуть нѣсколько, отча
сти, мѣстами, или || во множествѣ.

ІІояалоікить всѣ окна, позакладовать. ІТозало- 
оіеило мнѣ гуши, нѣсколько оглохъ. Позаложилъ всѣ 
вещи свои.

ХІозалояіать, — с м ,  см. позаламливатъ. 
ХХозалопйсь, п о э а з о н » , за(поза)прошлаго 

или третьяго года. ВЖоамлоыѵпмміііхлѣбъ.ЖЖо- 
атлымемое сѣно.

ІХояалйспіілся рукавъ, ѵ ю а и л о и ц і ё л с м ,
позаласялся, покрылся грязнымъ лоскомъ, я ж ь а и -  
л о е ц п ш т ь  выщербинки лощиломъ. Позалощится, 
все гладко будетъ. [чало идетъ.

ІХозалубсігІістъ лыко на липкѣ, тагсъ на мо- 
ХІозалуагать, позадернѣть, позамуравѣть, поза- 

травнѣть. [вся, мячи свои.
ІІозалукали, *го а и л у п м у л і ш  дѣтикуда-то 
ХХозалуилііть плп е ш а м л у ч л и а а т ь ,  

» о а ы л у т ш т ь , залупить повсюду, все, во множе
ствѣ; || позалупйтъ, залупить немного, нѣсколько. 
— с м ,  стрд. [множествѣ.

ІІозалучнть кого, куда, залучить исподволь во 
ХХозал'Ьзать, и о .ш ,ъ Г ь а т і, куда, залѣзть во 

множествѣ. [вь тли.
ІІизал'Ьпйлнсь мальчики въ каникулы, от- 
КХозал'Вплниать или ііо .ін .ііы і.и Ь к і,. 

ѵ ю а и л і ь п і ё ш ь  что, залѣпить во множествѣ, все, 
о чемъ речь. — с м ,  стрд. и изо.

ІІозал’Іітоеь нар. вост. ъ г о а и л Г ь т ь е  псіс. по- 
залонись, третьяго лѣта, года. Ж Ж оам лш ьт ы ііі, 
— л і ь т о ш п і і і ,  третьегодиишнііі.
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І І о : ш і іа : іы іш п > ,  т і а а а ч і а а т ь  бкт , за
мазать воѣ, повсюду; || подмазать нѣсколько, гдѣ нужно. 
“ ® Л ) стрд. іі взв. П о з а м а з а л с я  я  т а к и  у ит ого .дѣла»  
замарался. [заманить исподволь по множествѣ.

Н о а а м а н ііп а т ь , п о а и л і ш і ш в т ь  кого куда, 
Н о а іш і і р ы в і т . ,  п п . і п . і ш / і п і н  •> всіь

ш ш п ы .  || К н и га  п а м п о ю  п о з а м а р а н а .  — « /« ,  стрд. и взв. 
чо смыслу речи.

І І о я а ін а с л і і н а л а ,  н о а н . і і г і с . і п . ! »  дѣвка 
всю одсо/су. || Рукава немного позамаслены, —е я .  
стрд. и взв. по смыслу. [отстать трудно.

І І о а а .п а т о р 'Ь и 'ь  уже въ грубыхъ привычкахъ, 
Н п м п ц т ы н а л а ,ъ іт а ія а і і і і іы іа м  всѣ деньги 

свои въ клубки, въ пряжу. || Онъ позамоталъ чужія 
деньги, порастратилъ. Парень »і « . і й .н о л ; « . іг ' я . а 
°Щ у приходится платить за нею.

Н п а а ш іщ іш а л іі,  п о а ю я і о с ш і м і і  всѣ 
Улицы, вымостили.

Н о а а м а я л і і  таки лошадь, надо бы ейотдохнуть. 
Псѣ лошади п о . і а л и і л л м с ь  у насъ, гоньба безпе
речь.

П о з а м е д л и л ъ  бы ты отсылкою письма, мое 
скоро поспѣетъ. И И о а а в п ё д л ч л с п  я въ дорогѣ, 
чуть не опоздалъ. [дятъ.

П о я а я іс л 'Ь л а  рѣка, такъ что и суда не прохо- 
И а а а м с р а а л і і ,  ѵ ш а и лж ёр а л* ш  всѣ лужи, 

всѣ рути,. || Руки позамерзли маленько, окоченѣли. 
Окна позамерзли порядочно. МИвлаіялчлроашшоь 
рыбу, окунуть ее въ воду и обледенить.

І І о з а и с р л а  нога, пересидѣлъ. П о а и л ш е р п ъ -  
<*п>аи вся природа.

Н о я а ін е т і і  тутъ, вишь какъ насорили. \ \ Метель 
чозамела всѣ дороги, проѣзду пѣтъ.

І І о : и і и с г ы ш ш > .  п о а а л в е п ч і п ч і  всѣ ямы, 
Канавы. || Позамечи петли, прорѣхи, — с я ,  стрд.

И о з а я і н н а л и  всѣ дѣла оти, и ходу имъ не дали. 
Нго позамяли было па новомъ мѣстѣ, а теперь уже 
свыкся. Онъ на допроегь н » . к м ш . 9 с л .  отвѣчалъ 
Робко, нерѣшительно. Лошадь гюзамялась, не пошла 
сначала, плясала на мѣстѣ. г

Ѵ Іо я а м м н л а  одежа въ дорогѣ. Д в а в я в и и л й  
ты ноги, не простудиться бы. —ся , стрв. п взв. по 
смыслу. [Молва объ немъ что-то позамолкла.

І І о в а и б л к д п  пташки, одинъ соловей щелкаетъ. 
К о я а я ю л б л с а  языкъ у тебя, заврался «гы немного. 
П о з а м о р и л и  лошадокъ, М іа т л іс іц іУ іл іііч >  

°>чь у васъ. [чужимъ обычаямъ.
П о з а м о р е і ш ,  п о а и л к і р с к о л і у ,  иар. по 
Н о з а я іу е л и л ч ь  теленокъ бѣлье, насосалъ его. 

штті‘п ,  СТрд, „зв, [ • ш . і е п  народъ.
І І о я а я і у ч и л н  всѣхъ лошадей. И іпаи ,лш у~  
Ч е з и и у ч н н .П і  одежу, і т - н е л і у ч ч ч . і г н  

'іи мельницѣ.
П о а а і н ы ш і л и ,  > і всѣ двери, и 

пошли въ гости. Всѣ источники, родники отъ засухи 
**® а  гі.і і  ы і д і . ж г ь .  [и ® з й і» и і» < и и в я .

Н о 'м н ы ѵ ь  пятна въ скатерти. Полы завтра 
Н о я а м ’Ь л и ѵ ь  пятно на бѣлыхъ брюкахъ. 11 По- 

вамѣлить кирпичъ, отмѣтить мѣломъ считанный. Ты 
^ в з а л о м і м с я  у стѣны, позабѣлился.

Н о а а я і 'Ь ч а т ь ,  і г о а и л і і м т и н ъ ,  замѣтить 
"о множествѣ, все, о чемъ речь идетъ; сдѣлать отмѣтки.

Н ояаін 'Ѵ іш ал 'і»  всѣ сѣмена, теперь и не разби- 
рвпіъ, перемѣшалъ. Напрасно въ ото дѣло сторонніе 
люди п а а и а ч ъ ш и л г ч з ъ .  Онъ сперва было поза- 
мѣіиался въ отвѣтѣ, однако оправился.

Н о з а м 'І ш іш и і ’А, • и ш в н п і г ь  безъ дѣла, да 
къ дѣлу и опоздалъ. Яозамѣшісался я у васъ, а давно 
домой нора.

І іи я а м і ін д і іл н ,  і і е > . « і . ш ы 'ш і ! , і к  всѣхъ 
убылыхъ ненадежными людьми,. Когда м и .іп .> (іі> -  
(Ч И Я И 8 ГЛ  должности, такъ труднѣе будетъ ис
кать міьста.

I I  с л и ч и т ь ,  см. позамипать. [ѣхать.
І І о а а і і і а д о б и л о с ь  чму за чѣмъ-то въ городъ
Н о з а н с б ё с ь ш  (нар.) Божьей вселенной, конца 

пѣтъ. [пора.
Н и з а  и с п у с т и л а с ь  дѣвушка, скоро и замужъ
І І о з и н г и і іЕ  і. было я на той недѣлѣ, а потому 

и не выходилъ.
І І о з а и и .ч а л т » ,  п о ж і м я л б  онъ у всѣхъ, а ни

кому нс платитъ. || Надо бы гюзапять дсньженокъ, не
много. || Надо позанять чѣмъ пибудь мальчика, чтобъ 
отъ стуки не дурилъ. /І о  а іа «> .н іісіі ты этимъ дѣ
ломъ, похлопочи. [пальцы.

Н и з а н о а п л т »  я съ птою работою всіь руки,
ІІозаиосііло, ію .ш н егм о  снѣгомъ окна, до

роги. || Кафтанъ не новъ, уже позаношонъ. Одежда 
ѣ іііа ів і ! о е і « , і іас  «<, позатаскапа. || Весь расходъ и 
приходъ ч а а м к е с ё т с п  въ книги, ісуда слѣдуетъ. 
|| Онъ позанесся немного, забылся, зазнался, заііовѣ- 
далея.

Н о з а п с т р н т ь  спицы, всѣ, или || нѣсколько. У 
вольнаго ужь носъ і і » .ш о с і ) С { ) і і . і с л .  больной 
плохъ, умираетъ; || ‘чутье у человѣка стало потоньше, 
оиь сталъ подагадливѣс.

Нозаочь, і ч ъ а е ч і ч м ,  п о зв о н ы о , » • « -  
з и о ч л і н  пар. тв. вост. заочно, заглаза, въ небьгг- 
пость, въ отсутствіе кого, заглазно; пртвпл. въ глаза, въ 
очи, воочыо. ІІозаочи и баба князя судитъ. Позабчыо, 
хоть ст/пой топчи! брани какъ хочешь. Позабчь никто не 
хозяинъ. Въ очи голубитъ, позаочи катитъ. Въ очи 
хвала, что позаочгяо хула.

Н о з а п а д а т ь ,  Дороженька по
чапала, иозаглохла. Вода позападаетъ, начинаетъ убы
вать. Всѣ дѣтскія игрушки » і о . і » і т і г і « , » н  за 
шкафъ, юж. Онъ і ч ь а а і ч і л і і п  послѣ хвори, спалъ 
съ тѣла, похудѣлъ.

Н и з а п а к о е т и л и  солдаты раскольникамъ посу
ду, ѣли изъ нея. Попалъ въ канаву, да и »*оа і г і ч і -
( . Ч Н 'Ш Н . К 'Л .

І І о з а п а л ш т о п а л ь  я ариѳметику, забылъ, раз
учился немного. || Все позапамятовалъ спохмелья, 
что приказывали купить.

П о з а п а р и т ь  деревянную посудину па соленье. 
Боченокъ хорошо м о . і ш і г і р к . і е л ,  ничего не те
четъ.

ІІ< г.іаш н 'іііЕ > , і г о а и і ч г с п #*і на зиму корму. 
М Й р а ю іч в с ч й п е е ь  одеждой въ дорогу. Онъ на 
службѣ позапасся, обиралъ всѣхъ.

Н о а а н и х а л и  ближнія збмли, а нови станемъ 
наѣздомъ пахать. Лошадка і ш а ш ш м в г і і  ма
ленько (въ сохѣ), дай отдохнуть.

Л о з а п а ч ш а ъ  я руки, ѵ ч е а и і ч ж ч к и л с п  
около грязнаго дѣла. 11 Все въ домѣ позапачкали, ноза- 
гадили.

ІІозш ш ми, желѣзное ведро, мѣстами, нѣсколь
ко. || Всѣ трубы позапаяли. — с л .  быть позанаяну.

І І о з п п с к п л п ,  м о д м п е к л м  стряпухи ищ а  
въ конурки. Однако, т а а и п ё п е п  ты па солнцѣ. 
Кровь позапсклась, немного. [почту.

І І о а а н е ч а т а і г ь  всѣ письма, отослалъ ихъ на
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т П о з а п и л и  — пошсоліілііі

П о з а н м л н  на праздники рабочіе, позагуля.шсь. 
П о з а ш і р а т ь ,  * ш о а а » г с р ё » п ь  окна или две

ри , псѣ, о коихъ рсчь. По юроду тревога, всѣ н о -  
а и ъ г ы р и л ы с ь ,  ъ г о з а п е р и ш к с ь .  [и домой. 

Н о з а п п р о ш і л і і с ь ,  знать, паши, пора бы имъ 
І І » : іа п і і с а л ъ - .ш ,  ъ г о а ім п г я с м а а л ь - л и  ты 

всѣ покупки свои? Сочинитель нашъ і і м .і н ш і г п . і -  
п л  немного, нагородилъ вздору. [дрянь за печку. 

1 І о з а и і і ( е ) х .п п п л н ,  н о а и іш ж й ,» ш с я к і /и )  
■ І о з а н л е и а л и  трубочники гголъ, ковры. 
Н о з н і і л с с п і і . і о  варенье, надо переварить ею. 
Н о а а п л с т а т ь ,  і і м л ш м п с м і і і  косы. Дѣвки 

позаплетались.
' Позамлотнть заборы, гдѣ неуды. [шли.

Нозанлуталнсь мы на охотѣ, и насилу вы- 
Позапнуться, запнуться немного, въ началѣ 

дѣла. [быть.
■ ■ оааыоздміли гости, а ужъ давно бы имъ пора 
Позапоропіил» въ ночи слѣды. Ты всѣмъ глаза 

позапорошилъі
I Iозан<ітчшш л'і> всѣхъ гостей дб-пьпна. 
ІІозанот'Ііли лошадки, надо имъ дать высто

яться. [па покой, уснуть.
Позапочнть, о(за)почить, улечься на отдыхъ, 
Позаиош іі(с)иать, по.тпаоіш ііж > что, 

сшить запошевомъ. [докупили.
Позапошл'Ьліі ужь осгпроты эти и всѣмъ на- 
■ 1озанрап;ду нар. юж. заправду, вправду, пешу- 

тя,воистину.
Нозакраііь оглобли получше. Бражка ш >ап- 

п р е ів и гт еп  хмелемъ, подвеселнтся. [стихъ. 
Позанраздиопаліісь вы, позажились въ го- 
Иозанрастынали, Ѣ ю а а ягр о ѵ т п лгі  

амбары, заняли чѣмъ, пртвпл. опростали.
Назаііраиіниали, и гы лн р о с і і л н  всѣ 

купцы страшную цѣну, смекнувъ, что дѣло нужное. 
ІІозііирігиіѵіь хорошенько тропинки въ лѣсу. 
Нозамрокппь шапку-то назадъ, свѣтъ уви

дишь!
Позапрошлый пли м о а т я р о м в ё д г и і і і ,

о вромоші, предшедшій прошлому, передпослѣдній, третій 
назадъ. ІІозагірошлый вѣкъ, семнадцатый. Позапро
шлый годъ, позаланской, третьяго года. ІІапозапро- 
гилой недѣлѣ былъ у насъ свагпъ.

■ Іоаанрудилм всѣ ручьи, да и спустили ихъ въ 
одну запруду. Теперь опять ѣ ш о а ю ш р р д я Ѵ лсп  
мельникъ, а у  нею гірорвало было плотину, [согрѣлся. 

Пшшнріілъ сырой хлѣбъ, слежался немного, 
Позіиірягалм, явоаапряглшш всѣ сани къ 

поѣзду.
Позанрнтать депъжент подальше. Всепозапря- 

гпали, при обыскѣ ничего не нашли. Псѣ перепугались, 
п о а т п р м к т и л ы с ь ,  куда кто гхогіалъ.

1Іозануг(ік)ать кого, запугать нѣсколько, при
пугнуть грозой. || Запугать сильно всѣхъ, многихъ.

■ Іояаііуі'ііали, подьячіе
лапы свои въ чужіе карманы |) Садъ гідШпущенъ. 

НозапустІЬл’ь край нашъ, послѣ воины. 
Назину голь онг. дѣла свои, и самъ в ш о а т іу -  

и ш . і е л .  и другихъ позапуталъ. Швеи весь шелкъ по- 
запфіали.

Ііозануиш ло все рыхлымъ снѣгомъ. Деревья 
п о а и в в у т в ш л в ш е ь  инеемъ; — листвою.

Позаііылилт» ты уборкою своею всѣ стѣны. 
Бити на пдлкѣ ш в о а т в ы л в к л ы е ь  .Всюду, гдѣ смыслъ 
допускаетъ, продлогъ по выражаетъ въ южи. и защ). говорѣ: ВС0

сподрядъ, совсѣмъ, вовсе; а въ ст. и вост. частью, не- 
МЯОГО, нѣсколько; въ сіьв. рѣдко въ семъ зпчп. уптрбл . носо- 
ворш еляоо (ивагпь), а въ южн. часто.

П озапы ѵалсн л таки, погсуда добѣжалъ сюда.
П о з а п 'Ь і ш л п с ь  Волга, рѣченька, гюзабѣлѣла.
П о з а н я т ш і л и ,  позалйсили, позатаскали одеж

ду. Этимъ поступкомъ голова нашъ іім .ілііли і*  
шяплсп. [забылъ.

Нозараоота.ісл я въ мастерской, и про обѣдъ
Позараннннать, ііо .іл /іп оііллііі ямы, 

бугры, кочки.. Дорожка порошей ш ы лу>««н л"  
л а с ь ,  гладка стала. Въ чистой отдѣлкѣ выбоинки 
всіь « в а я р в л н л іо іп е л . См. равный я ровный.

Позаралііш ать, яшаапраапшипъ. Больной 
скотъ все сгпадо позаразилъ, всіь коровы я го за р и *  
аяяляясь.

Позарапокъ м. •шяоапрпяяъе ср. раннее 
утро; дла крестьянина, разсвѣтъ, восходъ солнца; для ба
рина, иногда время близкое къ полудню. Приходи въ гю- 
заранокъ. Онъ забрался туда, позаранкомъ, пришелъ 
съ повороту, спозарапку. МІоаараяяяшяпьсм, 
встать слишкомъ рано, плп поспѣть куда либо ранѣе 
должнаго. ЯИоаирпяяяіяя рпз. рано; ранѣе чего ли
бо. Онъ о позаранкахъ, позаранки меня всталъ. || Сіц. 
м. мп. Приходи позараночками.

Позарастать, »ш оапра(о)ст »і. Луш поза
росли, надо бы расчистить. Поля оброшепы, позаро- 
сгпали бурьяномъ. [солнечномъ зноѣ.

Позард'Ьла плп я я о а и р д іъ л а с ъ  дѣвушка на
ІІозарёчить ком у, арх. противоречить, перечить, 

вообще мѣшать.
ІІАзарікаііОЬла крыша, пора бы окрасить се.
Позариться на что, глядѣть зорко, жарко, жадно; 

прельститься чѣмъ, горячо желать, страстно хотѣть; 
|| позавидовать, посягнуть на чужое. Позарился я на 
лошадку, да видно передалъ. Па что позаришься, на то 
и глаза разбѣгуЩся. Позаришься на чуоіеое, свое погу
бишь. Па двухъ зайцевъ позаришься, ни одною не пой
маешь. || Позариться? пск. тер. бзлчп. о зимней, вечер
ней зарѣ: стоять или отражаться долго румяною?

Нозарояаться съ  кѣ м ъ , кстр. поссориться, по
вздорить, побраниться, подраться; отъ гл. сорить, буя
нить, озоровать. Одному и гюзйроваться не съ кѣмъ!

ВІозартачилась было клячонка, однако пошла.
ВВозару влипать пли ііо.іпуц/о.ійнііі, и в»  

«ФѴіТііііЕЬ брёвна, для вязки плота, сдѣлать за
рубки. —ея , стр д . [нм иіъся.

ВІозарумяпь пирогъ, дай ему я ю а а р у лщ я ’-
Позармііі'Ьлъ мѣхъ, надо бы перебрать его и 

добавить. [по угламъ.
П озары ть всю падаль. * Всѣ ш ).»яу»м.піеь
ІІозар'йзалн всю птицу, кормить нечѣмъ, пе

рерѣзали. А чтобъ вамъ всѣмъ ягоаирш ьат т ъ- 
с я !  брапно.

І І о :ш р ѣ :ш і і .ш ) ‘ь  дѣти, и уроки свои позабыли.
Позар^»чьс ср. зарѣчье, мѣсто за рѣкою. Поза- 

рѣчыо дрова рубятъ, а къ намъ щепа летитъ, молва, 
слухи . ' [ки, всѣ сподрядъ.

П озаряж ать, н о а прядяяяіяъ ружья, пуги-
Позасаяш иать или м о засаэісп м н і м н. 

и н . і я е т )гггііі ь  пустырь деревьями и кустами. 
Мною грязи »і о  а я  с гі> (д п) л  о  въ гребнѣ. Стрѣлки 
позасѣли въ лѣсу, [тенца. —е я , стрд. и взв . но смыслу.

В В о з я с а л ііш ы м , і і п . і я е я . м і л •< всѣ поло-
Иозасаліапаліі, ію .ія е в .ін .ш  на зиму 

впрокъ припасы.



Чозасіірннпля — ііозптунісіінть.

Ч о з п с а р н н а л н ,  ш ш оаы ссргълпл галки всѣ 
трубы, понатаскали въ нихъ гнѣзда, —е я ,  стрд. и взв. 
Рѣчка позасорилась. [дѣло.

Ч о з а с а ж а р н л о с ь  варенье, сіусло и затвер- 
І І о і ш е і м / п ь ,  п о л я е е л м ш # >  пустыри, пу

стоши. Край таки п о а а с с л ш ш л с п ,  а все еще мною 
звмяй впустѣ. __ __

Ч о з а с м д ’І і л и с ь  наши на вечбркѣ, и домой бы 
пора. Позасйтссннып ищ а, засиженныя, насиженныя,
болтуны.

І І о д а с п ш м и  прачка бѣлье, а нс выстирала. 
Ч о з а с к а к и я а л і *  казаки съ боковя, и охватили 

Щрокв.
Ч о за е іс я е р н іг г ь п о с і/й » /, позагадить, опоганить. 
■ Іо а а с к й б и т і»  ошибкою написанныя слова. 
І І о з и ѵ і іо р і іл и ,  п о а а с п о р у а л а  кожа, по-

засохла. [лочить.
Ч о з а с к о р о д и т ь  пашню, иозаборонить, нозаво- 
Ч о з а с к р ё с т і » ,  —»м*« квашню, носкрести, ос

крести. [тами.
Ч о з а с л о н я т ь ,  і і в а и е а в м і й і и »  бкна ги,и- 
Ч о з а с л і н н і л о  снѣжнымъ блескомъ глаза. Лакъ 

* * е « , позажухъ.
Ч о з а с л іо м н л т »  теленокъ бѣлье, позасосалъ, за

муслилъ жътт. Ребенокъ п о а а с л ю м - ш ш л с п ,  вы
три его.

1 І о » а с т і л і ш й т ь , п о з а с л і О і М і і Ж і  бугпыл- 
ки. Пазы въ палубѣ еще і і о з « е . и в . і л » н е я .  что- 
оы течи нс было.

Ч о з а е і н а р к п н а л и ,  »*о а а с л ю р п п л ш л  всѣ
платки въ недѣлю, и стирать не поспѣешь. М іо а и -  
^*»«ор к е і л с п  платчишка.

Ч о з а с м а ѵ р і і н а л і і с ь ,  і і е а и с л і о т р і і . »  
■ •и е ь  зѣваки на медвѣди, а карманники гнутъ какъ 
Щгпъ! Здѣсь позасмагпрнвались, выражаетъ: всѣ и вовсе, 
а понасмотрѣлись: нѣсколько зазѣвались.

Н о з а с м .п  л  Ь л і і  дѣвочки за лѣто, отъ солнца, 
п о за го р ѣ л и  в с ѣ . [—е я ,  стрд. и взв.

Ч о з а с ( и і ) і і у р о я а л а  дѣвка всѣхъ барышень. 
Ч о а а с ё и ы і і а л ъ ,  м о з я е в в я л й ,  и в . з я -  

* 'Я > іу.ц , вещи куда ни погіало. —с я ,  стрд. и взв. но
смыслу речи.

Ч о з а с т а н і і т ь .  застать въ чемъ многихъ, всѣхъ. 
Мы ихъ еще въгюстсляхъ позаставали, іож.

Ч п з а с т а я л і і т ь ,  п о а а с ш п а а ш е т ь  всѣ окна 
Чвѣгпами, горшками. Л о . т « е т я » і е в н . і н  дорогу 
4 проѣзду нѣтъ. —с я ,  стрд. п взв. [чить трудно. 

Н о л и с т и р Ъ .ш  болѣзнь эгпа, а потому ее и ле- 
Ч о з а с т ё і 'и в а л и ,  і » о , і « е ш е г і ( ( / . ш  всѣ пу- 

г°внцы. Хоть бы ты пооправилен да # іо а а с а п с -  
г* * у л с п ,  идучи въ комнаты. [коврами. стрд.

Ч п з а с т и л а т ь ,  і і м . т п е н м в я в ь  всѣ полы 
Ч і к н і с т и т і , ,  что ли, гиришслъ? помѣшать, засло

нивъ свѣтъ.
Ч о з а с т о н л и  насъ добрые люди, а то бы и со

всѣмъ разорились. Лошади ш ш о а а с т о п л а ш с ь ,  
нпдо бы ихъ проѣздить.

Ч о з а с ѵ р а н н а л н ,  » ю . т я е и у * « і і і і н  пло- 
Щидь балаганами. Городъ ш ш о а а с т р о ш ъ л с п  по
рядочно. [ в і і і н ь  осѣ дома свои.

Ч и .ш с г |> і ) \ б і і ы ш т > .  і ю . і « е » і і / ) « . г п -  
Ч о з а с т р а щ и в а л и ,  % ю а м с п г р а и % а л ы  

всѣхъ свидѣтелей, ни одинъ ничего не говоритъ.
Ч о з а с т р о ( у ) г а а 'і> ,  ѵ ш о а и с ш п р о а п у а п ь  

тычинки съ концовъ. [струпѣть.
Ч о з а е т р у я і і т ь ,  говор, о ранѣ, стать подсыхать,

Ч о з а с т р І * ( я ) т ь ,  і г о а и с п г р ч і ( і і ) п у т ь ,
позаоѣсть, позавязнуть; |[ позайішкаться гдѣ либо.

■ Іо :ш с і г  м п т>  винный заторъ льдомъ. Па дворѣ 
ж ш о а и с п ъ ш ло ,  поза(под)мерзло, подморозило.

І І о з а с т у і и і  ты насъ, ш о а п е п ш у п ч е о  за 
насъ, всіь обижаютъ! [—ся.

И о з а с ^ с л п т і» ,  — с я ,  позамуелнть, позаслюпить, 
Ч о з а с у н ін л т »  поваръ пирожное, однако ѣсть 

можно. Пирожное ѵ ю а а с у и ш ш іг л о с ь ,  позачер- 
ствѣло въ печи, ііоавеы леёлм , п о а я ео а м л  
всѣ деревья. Земля гюзасохла, позачерствѣла.

П о з а с ы п а т ь  всѣ ямы въ саду. І І о з я е ь і м я  
піайничекъ (сѣть), пригпруси травкой, чтобы не видать 
было. Глинокбпня наша обвалилась и п о л а е м т е -  
ласъ. [ все храпитъ.

І І о з а с ы н а л я ,  ш г о а а с м у л ч  всѣ въ домѣ, 
І і о з а г і і ш і л и .  и о . т п е п і я . ш  всю новину пше

ницей. У насъ всѣ давно п о а и с й ь о и л і ш с о ,  п о -  
а ю а о п л ч е ь ,  обсѣялись.

Н о з а е Ь к . і а  лошадь ногу, и л и  л о . і я п ь н . і я е • > .  
погоіі ббъ-иогу. Петь и пивцо, да позасѣчено въ ледоіеъ, 
отговорка.

І І о з а т а п р й т і »  всѣхъ стригуновъ, трехлѣтковъ. 
П о а а т а і іл т »  онъ думку свою, ш ш а а т а п л і г и

отъ пасъ.
П о з а т а я л я н а т ь ,  п о э а ш о т м і і ь  всѣпе- 

чи, илиЦвсл) корабли. Деревню гюзагпопило. —ся,стрд.
II плати и ты кать, п в .ш іш ш іш іи і *»

грядки, —гюлы. —с я ,  стрд. г
Н о з а т а і с к м я а л н ,  п о з в ш в е і м і а н ,  н о *  

а а п е а ы ц п л  •« собаки въ садъ кости. ЦКафтатпика 
твой порядкомъ п о а и т а с к е і л с п ,

Н о з а т а ч а т ь  всѣ дыры, прорѣхи, —гл .  стрд.  ̂
П и з а т а ч н н а т ь ,  п о а а т о ч Г т ы  пругпкй, 

спицы, —сп, стрд.
Ч о з а т в с р д и т с  уроки, дѣти, скоро учитель 

гіридстъ. Ужь мы п о а п а п в ё р о іе ш е о п л г е  ахъ 
съгутра. | сохли.

І І о з а т і і с р д 'Ь л ъ  гипсъ, окопная замазка, поза- 
П о з н т я о р я т ь ,  н « , і « ш я о / а і і ж і  двери, всѣ 

окна. Теперь гюздно, лавки позатоорены, п о л я *  
ш в о р л а м с ь .

І І я з а т в о р о я і п т ь  молоко на сыръ 
І І о з а т с я ш і і л 'ь  ты слишкомъ картину, позатѣ- 

нилъ. Комнагпа л о а а т е .н ж і.іп еи  занавѣска- 
ти. Раненько еіцс, а вотъ какъ н о . т я і ш м і -  

такъ пойдемъ.
П о з а т с п ё т п л ъ  мизгирь муху, не вырвется. 
І І о з а т ё і ы і і т ь  всѣ лампады, всѣ свѣчи. Къ серд

цахъ нашихъ ѵ і о а а п м і н л я е л а с ъ  любовь къ ближ
нему.

И о з а т н р і і т ь ,  ъноапш псрсипогіяпш агіем зою . 
Трещины въ штукатуркѣ п ва*и н і|м м вж е я , 
н о  а м п р у п л с п .  г

Н о з а т й с к и в а й ,  п о а п ш п е і е к п •'» бѣлье гю 
краямъ въ чемоданъ, оно пойдетъ! — с п ,  стрд. и взв. по 
смыслу речн. ^

Иозатпжалн мало-по-малу всѣ, видно уснули. 
Й іо а п п * е і.т .ш  буйны вѣтры.

І і о з а т у н ш л е я  парень по дѣвкѣ, больно ску
чаетъ. [ножи, —сп,  стрд.

П оялѵуш ш лйѵіш ,поа«ш щ упвЩ »ивсѣ т опоры ; 
І І о м ѵ у х і і л п ,  ъ г о а п т у .к л ш ш  огоньки на селѣ, 

все темно. Пожаръ і і « а « и > ѵ н ш л я ,  а все еще 
шибко курится.

■ І о з а т у ш с н а т ь  картину, нѣсколько; 11позату-

23о
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шивать темныя мѣста па нартипѣ, всѣ, всюду.
—®Я, стрл.

П о з а т ы к а л и ,  п » .і ( і іш с н { Ѵ .« н  мы всѣ мы
шиныя норы репьями. Бутылки нальются, ѵш оам- 
м а і ш ю і о і к с я  и позасмолятся.

И о з п т ы л ы і и к т .  и. кур. снизь, пбднизь подъ 
кичку и кокошникъ, подзатыльникъ.

Н о з а т 'І і і і н т к ,  19 й  .{ ( и ш і ін іё  т  »< что, позатем- 
нйть, нозатушевать; || завѣсить, заставить что отъ 
солнца, “ « я ,  стрд. г

И о з а т ш и и  тюка покрѣпче. || ЖЖпаыптгжя^ 
яіолшя, ѵозатяпули всіь узлы , что и не развяжешь, 
Узелъ а а в в я а а в я а в л л с я  крѣпбнысо, 11 Позатянись- 
ка поясомъ потуже. || Дѣло наше позатянулось. || И 
позатянулся дѣломъ этимъ, не хочется ею покинуть.
|| Дай-ка позатянуться разокъ трубкою! Л'бо поза- 
тянулосъ, не будетъ ли дождя?

Н о з а т я ш г ь  нар. арх. въ игрѣ въ бабки, трать по
латямъ, по старымъ, остальнымъ отъ прежней игры 
бабкамъ. [портили зарубками.

Н о з а т н н а л і і  столъ ножами, понасѣкли, но- 
И о з а у м с т в о в а т ь с я м п  п о з а ^ з я і м і і і С і і ,  

дать уму за разумъ зайти; замечтаться.
К о з л у  п р я м и л с я  мой мальчишка! А будетъ, 

государь, крымскіе юнцы по заупрямятся, стар.
І І о з а у т р у  пар. поутру, утромъ; завтра рано.При

ходи позаутру, подумаемъ. [с м ,такъ гладко будетъ. 
В В о зау т іо іки т* »  швы. М Ж енатуптоэісш епз- 
И о з а у ’ч и в а т ь ,  ■шж<аатуиытъурот, заучить 

гои. о многихъ. Что потверже ш с а п у ч и м п с п ,  то 
н остается въ памяти.

Н о з а х а р к а л н  табачники всѣ ковры и полы. 
Н о з а х а я л и  всѣ мою работу. Несъ товаръ по- 

захаяли. г
К о за х в а т а  л ь ,  и в а и  л; « а в т і  л  »  одинъ весь 

хлѣбъ въ свои руки. || Серебро позахватали руками, 
надо перетерсть по. [тріе напало.

Позахворалм у меня всѣ дѣти, знать повѣ- 
И о з а х ё р н л ь  начальникъ все, что я написалъ. 
П о з а х и л 'І і л ъ ,  жг&аы.ѵгшз>мь л «» старикъ, и 

больно осла,бъ. [дишь.
Н о з а х и т н т ь  избу до холодовъ, послѣ не ула- 
Н о з а х л ё п а л ъ  всѣ двери за собою, знать осер

дился. і кв обѣднѣ.
Н о з а х л о п о т а л а с ь  я по хозяйству, и опоздала 
Н о з а х л н ш а л а ,  п ® .м м ; . і» в с » и « . ій  баба 

подолъ въ грязи; всѣ прачки жжолиазл»«п  алж* с ь ,
11  « а и .х .  і »« с і м и .  * н  с ъ .

П о з а ц а н а т ь ,  столъ,
полъ, доску, —е я ,  стрл. и изо. по смыслу речи. [ной. 

Н о з а ц п і і л і і  вода въ пруду, такъ и пахнетъ ти- 
Н о з а ц & н л н л ъ  онъ всѣхъ въ своей статьѣ; га

зетчикъ кой кою ж ж оамцшм  м о й . Неводъ » ю а м т 
і р і> м . і и . і с л  (во многихъ мѣстахъ), п о а я щ ѵ ъ -  
ш й і л с п  (нѣсколько) и порвался.

М о з а ч а и р 'і іл а в  всѣ цвѣты наши, знать, засу
шили ихъ. Плѣнные жжвжаияжгяжлжя, знать, плохо 
содержались.

В І о з а ч с р к н і і  лишнее, сократи да выправь бу
магу получше. Все і і п а в к б р і ш п е . і і / ,  ни одною 
оіеиваго словечка не оставилъ! ЖЙнаычсражйжклшж 
всю стѣну угольемъ.

Н о з а ч е р н и  пятна на коокѣ сажей съ масломъ. 
И о з а ч с р с т в і і л ь  хлѣбъ у васъ, видно, въ теплѣ 

дбржите.
П о з а ч и ш і т ь  платье, обувь па себѣ, илп »««■

а м н н н і і м і ь е л .  11 Позачйнится одежда, такъ еще 
лѣто проносится. ..

Н о з а ч и і н а т ь ,  » о » и « и * и и і и » * >  пемзой 
выбоины. Это все еще ж г о а а п ш іс т м т с я ,  гюза- 
правится и выгладится.

Н о з а ч у . 'ш 'іл и  больныя коровы весь скотъ, всѣ 
жшоаимшулшжілжвѵь, заразились. [очунуть его. 

П о з а и і а л й л с я  мальчикъ, надо бы какъ-нибудь 
П о з а ш а р к а л н  вощеный полъ, не начистишься. 
І І о з а і я в ы р і і в а т ь , жжпаыаяо м р я » н  •'

отопки, ошметки, позакидать, позабросить ихъ.
Н о з а ш м б а л п ,  м в а я в м и ^ л м .  сказываютъ, 

много народа на строить, и » а « « И і і ( М И ? *' мп0~ 
ііе.ЦПозашибать, кстр. пьянствовать. Гдѣ Трофимъ. 
«Знать, позашибаетъ гдѣ-то!»

Н о з а ш н ш ш т е ,  п о а а ш е й п ъ е  всѣ мѣшки.
11 Позашилъбы па себѣ проріьхи, что ходишь оборван
цемъ! Дыры и й . ій н * и в « і і г » к « * я ,  пх'Ь зашыо г ь. || 
Позашыось, какъ удосужусь. .

П о з а ш л ё п а л и  барыни по грязи хвосты. 
Н о з а и і л о ь ь о и а т ь  выбоинки въ камнѣ, поза 

гранить, —е я ,  стрд.
П о з а ш м н л и т ь  занавѣски. Г М о а ш п м м ь -

е я ,  дѣвушка, ну что ходишь распустихой! 
П о з а і н т о п а т ь  чулки, носки, —е я ,  стрд. 
Н о з а и ш т у к а т у р и т ь  стіыгы; онѣ еще а о з в *

) ю і !  і/ і і  и  с и  <і)р я і м с л .
Н о з а і п у м  і і л с я , гюзабуятися молодецъ. 
П о з а и і у т и л с я  острякъ, забылся, пошутилъ нс 

вмѣру. [ щ е в е м м й і с я .
П о з а н д е б с н и т ь  мостовую; она еще ы о а із -  
П о з а н д с г о л я л с н  молодчикъ и домовъ надѣлалъ. 
Н о з а и д е м и л т »  всѣ пальцы. Трещина въ досісѣ 

п о зи ж щ ц сліж кла сь . ссѣлась отъ сырости.
Мозаицйііываті.,»»®.-»**»*!**»'»***®®*' пироги. 

— е я ,  стрд. [ д т і т ь с л  отъ морозу.
М о з а и д а т н  насъ отъ нападковъ. і іо а а и ц * * "  
П о з а - І і з д и л и  лошадокъ 'порядкомъ, позаѵналп. |1 

Озимь-ту у насъ позаѣздили, хоть бы окопали. Ко 
лиска ужъ жжоашьадшвлаеж*, поизбились. _  ̂  ̂

П о з в а н и в а т ь ,  звонить повременамъ, почасту. 
На гласъ Бооісій (па колоколъ) собираютъ, такъ позвана 
ваютъ. ЖЖоааві'Ньиспьі, зазвонить, ирозвошпь, зно 
нить недолго, немного. Позвони человѣка, позови 
звонкомъ. Кто-то позвонилъ, юсгАи! Князь Изяславъ... 
позвони своими острыми мечи о шеломы литопсісіс, 
Слв. о Плк. Пгор. Тому (Кп. Всеолаву) въ Полотскѣ ПОЗвО- 
т ш а заутрени (проблзгоъѣстплп), а онъ въ Кіевѣ звонъ 
слыша (тамъ же) .М о а в е д е д ь эю «», звенѣть нѣсколько. 
Позвенѣлъ еіце издали поддужный колокольчикъ, и за
тихъ. ЖЖ&авпшшъ м. стар. звонъ, трезвонъ,благовѣстъ. 
А и съ утра, въ щ  девять дней, стоялъ (чернецъ] на 
правежи до позвопу. || Позванъ, н в а в о м е ц а  м. т .  
ботало, громокъ, колокольчикъ, навѣшиваемый на па
сущійся въ лѣсахъ скотъ. Позванцы, агоавожвжжжш» 
і> н .  мелкіе колокольчики, подвѣшиваемые на бичев- 
кахъ рядами, въ садахъ, для отгона птицъ. ЖЖозоо» 
жвом& ш. ко юкОльчикъ. Наша корова съ позвонкомъ 
ходитъ. Ручной позоопочепъ. 11 Каждая изъ костей (у 
чмо». 24), образующихъ хребетъ, с шп і у м.® л  «  о »««* * "  
жвыаей животныхъ (млечники, птицы, рыбы, гады), 
сквозь позвонки, образующіе трубку, проходитъ ста
новой мозгъ (или жила), отъ черепа до самаго крестца. 
ЖЖоааожяниввжъым животныя, позвонбчныя. 
Л « . і в о 9 м і « н н к а  м. приди раковина йропсіуіиз. 
0 м,і я о і і </н і » н  ж. пог. погремушка, грамбкъ. Мсти-
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ромъ главнымъ отдѣламъ животнаго царства прилично бы дать па
. званья: костяки, Мякиши, кожу рапы  и оісйворосли (по

звоночныя, мягкотѣлын, суставчатыя, животнорастонін)..
ІІозшѵгі», см. повывать. [ять, посмѣянье.
і і о ш и і і д п ѵ п ,  п о а в и а д « 4 « < с  црк. посмѣ- 
Ноанол/ітіь, тіп.інМ'і і ш і»>, іів .ік п .п і” 

в о т ъ  что кому, дозволять, изволятъ, соизволять, раз
рѣшать, допускать, дать право или волю дѣлать что. 
І(то морю позволилъ обнять шарь земной. Тота и дер
жите воды оз предѣлахъ. Позвольте сказать вамз, 
что ото дѣло не така. Тутъ ходить не позволено. Ни
когда я этого тебіь не позваливалв. Съ позволенья ска
зать. Цртвпл. запретить, зарвнь, заказать, нсвеліыпь, 
отказать. Ни приказу, ни отказу, пе позволяютъ и по 
запрещаютъ, нѣтъ толку. » с я ,  быть позволяому. Тутъ 
рубить пе позволяютъ, это заказникъ, запретникъ. || 
сіыі. оост. сиб. спрашиваться, просить и получать поз
воленье. Пе ходи такъ со двора, надо позволяться. И 
ужъ позволялся у  барина. ЖЖвмяоплёмшъе ср. дѣйсг. 
по гл.; ||данное на что разрѣшенье, воля,свобода, про
сторъ. За  позволенье отвѣчаешь, а запретъ нипочемъ 
(даромъ). ЖЖояоа.мшшйпельмеыші, могущій быть 
позволенъ, разрѣшенъ. Это дѣло позволительное. Въ 
томъ дѣлѣ позволительно сомнѣваться. Позволи
тельная грамота, письмо, ярлыкъ, коимъ дается по
зволенье на что. У Ермака, сказываютъ были позволи
тельныя царскія іраматы на Сибирь, - ш е л ъ -  
н о е ш ь  ж. свойство и состоянье по прлг. ЖЖаяяо- 
ля (м )я п е лъ  и. - н і і ц о , позволяющій кому что 
либо. Это безотвѣтный позволяеш ь на чужой счетъ.

Н о з н о і і м т і » ,  п о э в о н о к а  пир. см. позвани
вать.

Позп^чпть, про иля зазвучать, издать звукъ. 
Позиіірски или по звѣриному, какъ, равно, слов

но, будто звѣрь.
Позлати., опаздывать, запаздывать. Пе поздай, 

иди! Опоздавшему гостю кости. Запоздавшій путникъ. 
М б.іднмі'і илп поадм ім , ш іа й м іі вост. 
Н рэдон, послѣдующій раннему п среднему, по порѣ; 
конечный или близкій къ концу, по времени; отдален
ный, ио времени. ІІоздниі приходъ, за(о)ноздалыіі.— ве
черъ, часы близкіе къ полуночи. Поздняя осень, коли 
близко начало зимы. Позднее раскаянье, запоздалое, не 
спасающее отъ послѣдствій проступка. У дуба и си
рени самый поздній листопадъ. Поздніе потом
ки наши, позднѣйшее поколѣнье, будущее, что да
леко отпыиѣ впереди. Изъ позднихъ позднее яблочко. 
Ранніе смѣхи — позднія слезы. Поздній изъ раннихъ, 
что ранній изъ позднихъ. Позднему гостю — кости. 
Изъ позднихъ ранній, все запоздалый, и изъ раннихъ 
поздній, срочный. Поздненько ты это вздумалъ, 
*>олдквв<іімо пришелъ, немного опоздалъ, слиш
комъ поздно. Встала я ранешенько, воротилась позд
нёшенько, вечеромъ, поздно или очень поздно. Лгали 
позднымъ-позднбхоныіо, встали ранымъ-ранехонько. 
Позднія дѣтки, рожденпыя подъ старость родителей. 
Позднѣйшія времена, обычаи, бывшія много времени 
спустя чего либо. ЖЖшіадмшп н мгшіадо вар. По проло
ви: вечерній, либо осенній, и вообще отдаленный; по обсто
ятельствамъ: запоздалый. Поздно за хвостъ, коли за гриву 
не удержался! Поздно собакъ кормить, какъ въ поле 
ѣхать. Еще не поздно, а знать ночевать тутъ, говор. 
лиса въ в,шипѣ. МЖііадпі црк. ПОЗДНО, въ первомъ аііячеи. 
| | Поздѣ, ио сихъ мѣстъ, но сіо время. Позднѣе, позже, 
ерю. стп. Рано собрались, а поздно поднялись. Рано 
осѣдлали, да поздно поскакали. Вано снарндилцоь, да

поздно въ путь пустились. Живемъ рано, а сѣемъ по
здно. Кто поздно встаетъ, у тою хлѣба не стаетъ. 
Молодому жениться рано, а старому поздно. Хоть и 
поздно, да годно. ЖЖшмадаш ж. сиб. поздняя обѣдня. 
Хоть бы поздую застать. ЖМо я і ) і м і »і » ,  ш гоя -  
і іЖ п ъ ,  м » а д м « » 8  м. ммчнмдііымлма, л о а -  
д и у ш ш ш  об. родившійся ила созрѣвшій позже .дру
гихъ, позже обычнаго. Огурцы поздпяки. Цыплята 
поздякй. Сынъ поздшіщ, рожденный гораздо спустя за 
предпослѣднимъ, или подъ старость родителей.Перепела 
поздыши нерѣдко зимуютъ въ норахъ, запоздавшіе. || 
ІІоздякъ, ниж. мрдвок. шаберъ, сяберъ, сосѣдъ. ЖЖояіі^ 
мыши» м. пск.твр. поздпій, второй обѣдъ, паобѣдъ, часу 
въ пятомъ.| | Позднпкъ ,шоаомейшшім м. пск.твр. позд
ній путникъ, запоздавшій па пути извощикъ. Ж Ж ояд- 
н і ь т ь ,  становиться позднимъ, вечерѣть. День 
позднѣетъ. ЖЖоадёмшь м. пси. тер. поздняя пора дня 
или вечеръ. Позденемъ пришелъ, поздно вечеромъ, 
близъ ночи. ЖЖоядшшсшпшліі пск. поздноватый. 
Ж Ж оядм м иь, иоздышеіеъ, вор. кур. поздпій, осенній 
цыпленокъ. ЖЖоадшммімі, кто всегда опаздываетъ. 
ЖЖ оадммуоса, поздугика, кур. курица, которая пе 
сется долѣе прочихъ.

Иоздерііа, порода яблокъ, лучшихъ для мочки. 
П о з в о л ь ,  п о а д б л » ,  ш ш о а д о л » ,  нар. вост. 

вдоль, ио длинѣ чего. Поздоль рѣчки. || Оностѣнъ, 
холстомъ, паралельно.

ІВмздмромІітт.,  стать поздоровѣе, отдѣлаться отъ 
болѣзни, хвори; || пополнѣть, поправиться на видъ. На 
рень выросъ и поздоровѣлъ. ЖИоаЬорёвшшммшммсп. 
кому бзля. Не поздоровится, отъ такихъ похвалъ!Ему не 
поздоровилось у насъ, ие ужился, но полюбили ого, нс 
повелось ему. Поздоровится, такъ дастъ Бои, разжи
вемся. Ж Ж оядт ропит м м  кого, сѣв. вост. поздра
вить; подарить чѣмъ здравствуя; поднести поклонный 
гостинецъ. —  с я  съ кѣмъ, ѵшоад<ь§ішіѳ»ваш пъс*і 
юж. запд. тер. попривѣтствовать кого, здравствовать 
кому, поклониться, пожелать при встрѣчѣ здоровья 
или спросить о немъ. Ж Ж о а д а р б а у  цар. благо
получно, хорошо, удачно и въ цѣлости. Поздо- 
рову ль доѣхали? Подобру ль, поздорову ль? Что-то 
у нихъ не поздорову, обокрала ихъ. ЖЖоадрао- 
л п т ъ ,  м м о а д р а я и м и ь  кого съ чѣмъ, здравство
вать, привѣчать къ празднику или при радостномъ слу
чаѣ, изъявить участіе свое пожеланьями. Давно не пи
шетъ сынокъ, хотъ бы съ праздниками по ідравилъ 
меня. Поздравляю съ плѣшью! шутч. Ужъ онъ » * « -  
. д д | і м п і ! і і е л  съ праздникомъ! успѣлъ напиться. 
Ж Ж о а д р а я е т а о ва м п м »  кого поздравить; | |  кому, 
пожелать здоровья, выпить за здравье. || Дай Богъ по- 
здравствоватъ тебѣ еще мною лѣтъ! здорово, счаст
ливо прожить. ЖЖпаііраалёмшміС съ праздникомъ, 
дѣйот. по гл. поздравить; || м ю а д р м я м в о г ,  п о »  
ядраяіѴмммелчыпс слово, речъ, поклонъ, стихи, 
пожеланье. ЖЖоадршшашшмммсль, — мы ш ца  п п о »  
адраа*ц*ш м і& ) — мцшшшца, ш ы а д р ш ю л м л ь -  
мцшімі», — гцшмцю. кто поздравляетъ кого либо.

Позеленить сѣти или тенета, вызеленить, 
окрасить въ зелень, краской или травой, — « я ,  стрд. и 
іш. ЖЖаяелемвмомммм»,  стать, сдѣлаться зеленымъ. 
Земля пли луга позеленѣли, покрылись муравой, зе* 
леныо. Деревья уже позеленѣли, опушились листвой. 
Онъ, послѣ болѣзни своей, не то.шео пожелтѣлъ, по
зеленѣлъ. ЖШоаелешшпмлое море, — пажити.

В возс .ъ п . м. (род. позьмйп позёму); і м і з о л і м  мн. 
пост, пахатпая, годная па пашню; поля, нивы, пашни;
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обработанное, не дикое поле. Па пашемъ позьму по
койника подпили. Тутъ пбзъмы тощіе. Позьму малу, 
позсмы малые. Везъ позёму не крестьянинъ. || Позёмъ 
(род. позъма), навозъ, удобренье. Скота пѣтъ, и позъ- 
му пѣтъ. || Позёмъ и паземъ, кортомная, оброчная 
плата за землю подъ бортями н ульями, и вообще за 
землю. Что платишь позьму, »»*».»»>.»»»«м ж г. де
негъ'! || Позёмъ сиб. остцк.? вяленая, провѣсная рыба, 
юкола; вяленая, пластаная или счищенная съ костей 
рыба, моксунъ, нельма, щука. ЖЖоаёлшпм»м. *»«- 
аёлшмы мн. тягловой участокъ земліі, пай, надѣлъ. 
ЖЖааёлшныіш, чоаё.момшіыві, «в .тб .н н в- 
л і іі і 'і .  къ позему отпсщс. І І о . н м п г ы н  поклонъ, 
земпбй, до земли, низкій. \ \ Поземное растенье, новой- 
ное, повиличное, поаёмш еспюе. 11 Поземистыи, 
говр . пм. приземистый, низменный, низкій; или | |  обиль
ный позьмамй, поземомъ. \\ Поземная мятель, ч о -  
аёлшпа тми. чоаьлшуавм, волокуша, заметь, та- 
щиха, погіолзуха, буранъ или мятель снизу, вьюга отъ 
земли, понизовка. || Поземный домъ, изба, пск. тер. 
объ одной связи, одноярусный. || Позёмка, запд. гіозо- 
бинка, земляника. || Позёмное сщ. ср. ивае.не.н»- 
н ое, і і о . і е . и і р к к п  я. і і о а с о і е . і ы і р п і п  
или п о аел іб ль к ы я  деньги, —пбдать, оброкъ съ 
земли, плата владѣльцу или казнѣ за взятый участокъ 
земли. Ио.іе.ш іпий, я. низкій, мало
рослый челов., животн. или растенье. Я оае.нея'іі 
н ар . земски, по земскому праву, порядку, обычаю, 
і і і і . т е .н і і  нар. до самой земли, до лица земли. Н о -

—н ііір л , і і о а е л п ц  11і» —к р і -
ц п ,  чоаёлшець, съемщикъ земли, кортомщикъ, на
емщикъ. ЖЖьаё.пмціш или ч о а ё л т и  и п о >  
аелшь, мятель тягупъ, буранъ низомъ, заметь, воло
куша, понолзуха, тягуша, тащиха ивр.

Н о з с т и т ь  псп. тер. (зёнко, зепица) посмотрѣть, 
повысмотрѣть.

Позвонокъ м. чоаш'і.іиіч ш>. поздніе морозы 
или снѣгъ, вешніе холода, пртвшш. подзимки, зазимки. 
|| Позймокъ? ярс-пош. небольшая кипа немятаго льну. 
ЖЖоамлшшьло на дворѣ, зима стала, снѣгъ выпалъ 
съ морозомъ. ЖЖоачлжошілъ бы ты по нашему 
безъ топлива, попытался бы.

П о з і і р а т ь ,  п и . і р п і ш в .  поглядывать, по
сматривать, поглазѣть. Дапбзритъ синто Дону (князь), 
Сл. о Или. ІІгор. Онъ 'позадь себя позираетъ, сказчп. ЖЖо~ 
.«ріьніісср. >іоабр<і м. дѣііств. по значн. гл., 
взоръ, взглядъ. || Позоръ, зрѣлище, что представ
ляется взору. || Стыдъ, поруганье, поношенье, без
честье, срамъ; зрѣлище постыдное для виновника его. 
Такою позору надѣлалъ, что бѣда! Палъ позоръ и на 
мою голову! Безъ позору рожи не износишь. Лучше 
смерть, нежели позоръ (нежели золъ животъ). Н о -  
аорчыші, постыдный, срамной, поносный, нанося
щій поруганье, поношенье, безчестный. Сплетни по
зорное дѣло. Позорный столбъ, къ коему выставля
ются преступники на позоръ передъ народомъ. || Юж. 
зап<). видный, пріятный на взглядъ, красивый. Дѣвка 
позорная. 1| Позорное мѣсто, арх. вовсе негодное для 
обработки, болото. Н о з ё р кгікы іѴ  человѣкъ, 
сторожкой, который все видитъ, замѣчаетъ, огляды
ваетъ кругомъ. П о а м н  продухъ, оконце, че
резъ которое позираютъ, стерегутъ, наблюдаютъ. ЖЖ»- 
аёрчмщѵ ср. позоръ, зрѣлище, болѣо п  зпашіьв непрі
ятнаго, страшнаго или постыднаго явленья. ЖЖо- 
аёрімшцчыші, къ нему относящс. ЖЖоачржі- 
и ш і 'і  м. стар. зритель, наблюдатель. Отрицаемъ все

му благоговѣйному чину тавлінми играти (въ шашки) 
или позиратаемъ тому быти, Кормч. ЖЖоаореі* 
ш м е л ь , — шшмци, то же; || смотритель, насмотр- 
щйкъ. ЖЖоаор*імиш*г>, —« « « ,  арх. тер. зритель, 
свидѣтель, очевидецъ, видокъ, притомный или бытчикъ. 
|| арх. Одинъ изъ поѣЦанъ, изъ родни отца невѣсты, 
ѣдущій, до прооватанья, къ жениху, для знакомства со 
всѣмъ бытомъ и состояньемъ его. ЖіоаожшмымЪ л. 
•тммеци ж. безстыдникъ, срамникъ, безстужій, нано
сящій позоръ, поношенье; позорящій людей, себя и 
своихъ. ЖЖішаёршшцышіЪ, —гцшжци, позорящій дру
гихъ, ругатель, срамитель, наносящій обиду, безчестье, 
или уличающій другихъ во злѣ. ЖЖоаёрмшжпамшь, 
жить, вести себя дурно,постыдно, позорно. ЖЖоаори 
ж. ні». стыдъ, срамъ, позоръ, поруганье; || йрх. мука, 
мученье, бѣда, неудача; трудность, пбмха. Позора съ 
тобою, да и только! Позора съ греблей, мочи пѣтъ! 
ЖЖоаорсапво ср. ц рк . презорсгво, гордость, пре
зрѣнье другихъ. || Гласность, явность. ЖЖоаоршмшшш* 
ц рк . быть позоряшшомъ, зрителемъ чего. || Позііргть 
кого, срамить, безчестить, поругать, наругаться, по
носить, обезчестить, пристыдить уликою въ общемъ 
мнѣніи. Пс позорь головушки моей, сынъ мой! ЖЖо~ 
. н і р к н й і е л ,  стрд . или взв. по смыслу речи. Пьяный 
позорится. Ты опозорился, опозорилъ голову свою. || Лрх. 
мучиться. Позору позориться, маяться сильно. || тер. 
зрѣть, дозрѣвать, выспѣвать. Пустъ вишни позорятся. 
І / о . і о / і о в г ш ш  с т а р . оглашать, объявлять бракъ. 
Пе достоитъ въ монастырѣ пи вѣнчаніи творить, 
ни оісепозоровати. ЖЖ а а а р с ш е о в в і н «* црк. ру
гаться надъ кѣмъ, позорить кого. || Позбровать, огла
шать, объявлять. См. зариться, зорить ипр.

Позиціи ж. л атп . положенье, расположенье, по
становка, размѣщенье. Войско заняло крѣпкую пози
цію, удобную мѣстность. Войско стало на позицію, 
стало въ порядкѣ, занявъ извѣстное мѣсто. Позиція въ 
пляскѣ, положенія тѣла, особ. ногъ.выступка. Позиція 
пальцевъ, музк. ашшкатура, расположенье ихъ. Стать 
со шпагой въ позицію, принять готовое для дракъ по
ложенье. Ж Іозчціёччм*і , къ позиціи отнещ. 
ЖЖоаышмі/ри, положенье тѣла и членовъ его. ЖЖо- 
.жиііівкшіі, положительный, рѣшительный, окон
чательный, конечный; вѣрный; п р т в ш ш . негативный, 
отрицательный.

Позлащать, ноззвтніііь, —ея, не» 
ал€**цё»вье, позолочать, позолотить, позолоченье.

ІІозлйѵь кого , посердить, побѣсить, подразнить, 
позудить; —ея ва кого, злиться временно. Ну, пусть 
его, позлится, да и перестанетъ. Лоа.ібг7н,іея 
онъ на меня, позлился, погрозился, временно показы
валъ злобу свою. ЖЖоалобсшпвовалг» Наполеонъ 
въ Кремлѣ, далъ волю злобѣ своей и зорилъ, лютовалъ, 
разорялъ. ЖЖоалобшьчѵшпооаиль Пугачевъ въ 
волюшку.По шм.ннж'е.ні іке.і ьстауші ближ
нему своему, себя берегу ни.
сшшшооаль онъ мнѣ, отомстилъ за прошлое. ЖЖо- 
алораіішммиь и чоал»р*ідчшшіь, -рмі>- 
еммоемшшмь ком у, подрадѣть зломъ, прислужиться 
худымъ дѣломъ, назло, набѣду. ЖЖоаларенм,іи , 
и  о  а л  о  сл  о  о х  <» а баба эта за вѣкъ свой довольно. 
ЖЖьа.іоц.ніі»іъ, шу/ліствовпть, носить
ся временно со злыми помыслами. ЖЖоалыда- 
ршшпѵь, быть временно злыдаромъ, злорадномъ, вра 
гомъ, вредить кому, особи, знахарствомъ, ж ж оальм - 
дшшшж? м . мн. пск. тер. сплетни.

Познабливать, см. гюзноблптъ.
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11<».іііаііать, ѣшоашіть кого, что, узнать, из
вѣдать или познакомиться; распознать, при(опб)знать; 
убѣдиться, удостовѣриться; уразумѣть, постигнуть. 
Гдѣ ты опорные позналъ Пеана? Человѣка не позна
ешь, пуда соли съ нимъ не съѣвши. Гдѣ свое краденое 
ни познаю, тамъ и беру сю. Пикто не познаетъ ве
личіи Божья. Плутъ плута познаетъ издалека. По
знай самою себн. || Адамъ оісе позна Еву,оісену свою, 
и зачснши, роди Каина. II нынѣ говорятъ , о голубяхъ и 
Животныхъ, живущихъ четами, познать дружку свою 
или і і о а н а ш ь с л  съ вою. Познаётся другъ въ бѣдѣ. 
Познавается (вм . познаётся) человѣкъ въ бѣдѣ да въ 
дорогѣ. ІІознаваіі благо, и крѣпче я въ немъ. Нознайся 
самъ, познай себя, очнись, опомнись въ себѣ; опо- 
знаися, познай всо , что тобл окруж аетъ изпрѣ. Запознатъ, з а 
примѣтить. Въіпозпат, развѣд ать . Опознать, при(у )зпать по 
примѣтамъ; — сп, оріентироваться. Распознать, отличить одно 
отъ другаго. Спознаться съ кѣмъ, подружиться. ІТ м .Ш П - 
« г і н ь е  д л . і і о .і ш і ж і С ок. дѣйств. по гл.Древо по
знанія добра и зла. Познаванье истинъ идетъ шагъ за 
шагомъ. [| Познаніе пли м н . п о . т х н ш '» ,  свѣденья, 
знанія, опытность и ученость, все, что человѣкъ знаетъ 
научнаго. Богъ далъ способности въ даръ, а познанія 
добывай самъ. ЖЖоаииамтель.ѣшоанипиель 
м. -тиица, познающій, познавшій что либо. ЖЖп- 
я ііп тп ш .'й  м. паходчикъ или распознаватель чего, 
До примѣтамъ. Познатчикъ краденаго вклепался въ чу
жое, ошибся. І/о.ткгі.пы іс пси. гпвр. знакомый. 
ЧоашшгшкАлшгшть кого съ кѣ м ъ , свести, назвать 
обоихъ и представить другъ другу, —си съ кѣм ъ, спо
знаться, сойтись, узнать другъ друга по имени и знать
ся впередъ. Мы познакомились (л съ нимъ познако
мился) случайнонапароходѣ. ЖЖоаыаыолшлеыье 
ср . дѣйств. по гл. ЖЖоаыиколшу, по знакомству, 
будучи знакомы (мі. знакомы), близки, дружны, не 
чужіе. ЖЖоамйліу н ар . по знаему, извѣстному, вѣ- 
Домому. Онъ познаму сыскалъ лошадь свою, разузнавъ 
напередъ, гдѣ она. Воруютъ познаму, узнавъ, гдѣ что 
лежитъ. Н и .ш п х к /ш х і•«, поворожить, или по
заняться знахарствомъ. жЖоаміаеярем* н ар . зна
харски, но способу, обычаю знахарей.

І(».ш<-|ітт. влд-персл. (зной?)загорѣть, посмуглѣть, 
Зарумяииться отъ солпца, отъ загару. Орѣхи поспѣли, 
Уоісь познеяли. Жницы паши позпсАли.

П о а н о б л м т ь ,  п о а к о б і і і Ш )  растенья въ 
Теплицѣ, допустить ихъ вымерзнуть или дать морозу 
повредить ихъ. Кучеръ познобилъ пальцы. Морозъ по
дновилъ груша или морозомъ познобило ихъ, побило. 
Чадо позпобитъ прусаковъ, одолѣли! выморозить.

Нозобать, о птицахъ, поѣсть, поклевать. (Наум.).
Ноаолачипать, ііо .іо .іо ііііг іііь  что, золо

тить, вызолотить, покрыть тонкимъ слоемъ золота, лис
товымъ, либо сортучкой, вьшигаемою послѣ, золо
титъ черезъ огонь. Позолотить кому руки, подкупить. 
Чозолотгітъ пилюлю (нѣмц.), подсластить горе. Хоть 
Пйадщвт у  клѣтку позолотили, а все пташку въ клѣт- 
,СУ гіосадили. Іів позолоченъ кусъ, да сытенъ, —с и ,  
СТРД. ЖЖоаолочёмье, по.іа.кім ім , дѣйст. но 
Гл>; || самое дѣло, по качеству. Добрая, плохая позо- 
4°та. || Слой наложеннаго, наведеннаго золота. ЖЖо- 
'«.пім інмн,къ сему отисщ. ЖЖоаолоп» кмм», 

Зо л о т и л ь щ и к ъ , особ. по дереву. Я о а о , » в ш н * » «  
**«*«*>», • .ц іп іьн  снаряды.

ІІпзуіІіптітьсіі, си6. о соб аках ъ , погрызться.
иіаум.)

Позуаіііиать, шьоаудгвпъь  кого, подразни

вать, подразнить. \\Пофісивать, зудѣть иногда, време
нами; ноацііГмпъ. прозудѣть нѣск. времени.

П о з у м е н т ъ  м. золотая, серебряная или мишур
ная (мѣдная,головяішая) тесьма; золототканая лента, 
повязка, обшивка, оторочка; галунъ, гасъ. Хоть безъ 
штановъ, да въ позументахъ, о щ еголѣ. ЖЖв»ац- 
.н сіііин гіи  фабрика. ЖЖоаулиёчттншп на
шивка, петлицы. ЖЖчаулшёчжпицгыіЪ, —> і;и -  
ц и ,  кто дѣлаетъ, точе'тъ позументъ, либо торгуетъ 
ИМЪ. штЩМЫОвЪ, - ІЦ ІЩ О Ш Й , имъ лично 
прндлжщ. — ІЦІШЧІІІ, къ нимъ отнеще.

ІІо зы б а т ь , ѣшоаьіЯмуапъ стѣну, покач
нуть, потрясти въ основаніи. || ІІозыбай дитятю, по
качай въ зыбкѣ, - с я ,  покачаться, поколебаться. II 
стояти намъ за свое отечество, безъ всякаго # » о -  
.ты іТн і і і л ,  стар . Соблюлъ къ вамъ, государемъ, пра
вду свою, безъ всякаго позыбаніп, стар . ЖЖбамбь и 
ш г і і х г Т і і  ж. зыбь, пологая, круглая волна безъ вѣ
тру, отъ раскачки, послѣ бури. ЖЖоаыбГыпь, 
стать зыбкимъ, шаткимъ, ненадежнымъ.

П озм нать, ѣюапйпвь кого, звать, кликать, 
приглашать, призывать, требовать куда, къ еебѣ;||юда. 
запд. требовать къ суду, звать на судъ, на тяжбу, по
дать на кого жалобу, просьбу; || блзч. тянуть, нудить, 
побуждать. Меня позываетъ на ѣду, я ѣсть хочу. Меня 
такъ и позываетъ въ поле. Меня что-то на рвоту по
зываетъ. Гостипозваны, и постели постланы. Какою 
гостя ггозовешь, съ такимъ побесѣдуешь. || н.ид. пере
званивать въ колокола. Въ склтанчика повываютъ, 
звонъ въ мелкіе колокола. —ся , стрд . ЖЖоаьнвіі- 
н ье дл. ѣм>ави»шьеок. ш іам вй  м. дѣйст. по гл. 
|| Позывъ, сост. по гл. иа ся, побужденье, побудка, 
коли зоветъ, тянетъ къ чему или иа что, нудитъ, по
зываетъ; || лрс. благовѣстъ, призывъ въ церковь; || 
призывъ, приглашенье къ суду, по жалобѣ. ЖЖоамо- 
кіхГі, къ позыву вообще отисщс. жЖоамачбіі 
сигналъ, море, именной маякъ, знакъ, призывающій из
вѣстное судно, либо къ судну сему отнеяще. ЖЖоаьі- 
вшшетыші песъ, послушный зову, призыву, хорошо 
знающій кличку свою. ЖЖоамоьцгвкъ, ъгоаъі- 
о и п іы ш і ,  —витай, пск. м в а в в і і с ц а ,  
в е н ъ ,  зовущій кого куда либо, особ. въ судъ, тя
гаться. Отъ тещи зватый (съ приглашеньемъ), отъ сво
яка (отъ кумы) позыватый. Отъ свахи зватый, отъ 
кумы позыватый. [| кал. позыватый, родствеиикъ 
жениха, на свадьбѣ, старшій дружка; ]| пск. тор. кто 
обходитъ съ приглашеньемъ на свадьбу; одъ же при- 
воротшікъ, и впускаетъ званыхъ на дворъ. ЖЖоаы- 
ои лчи  ж. пвг. женщппа, посылаемая для зова гостей. 
Я о а ы в і і і і ы ц м к й ,  н о а м в п п а ,  п о а ы в я »  
т е л ь ,  кто позываетъ на судъ, на поединокъ, секун
дантъ; п о а о в н и і і й ,  стар . то ;ко, приставъ, Подвой
скій. ЖЖоапоъ М. стар . поаь'ю й, призывъ къ суду, 
вызовъ на судъ. ЖЖоаиоки ж. стар . повѣстка о явкѣ 
въ судъ, вызовъ явиться къ суду. А кто кою позоветъ 
въ селѣ (изъ деревни въ городъ) гюзбвкою (повѣсткой) 
или дворяниномъ (черевъ п ослан ц а), ино дать срокъ на 
сто верстъ двѣ недѣли. ЖЖоаовнмыъ м. с т а р . при
казный служитель, позывающій къ суду. А поаовпшеу 
заѣзду взята у нихъ гривна. А позывати по волостемъ 
позооникамъ князей великихъ. И о а в іін м  ж . ми. пси. 
тер. позывъ кого въ гости. Онъ на пбзвин.ахъ, на зва
ной пирушкѣ. ЖЖоаоооыъ, позывоіеъ и позывчшеъ м. 
въ маш инахъ , рычажный приводъ, приводящій что въ 
движенье, ппр. въ часахъ, приводъ къ бою, къ репети
ціи; колѣнце, для проволочнаго привода ко звонку,



колокольчику. ЖЖоа«ву,ю*в, и о .ю « утвч«? прс- 
пош. пбскоть, поскотина, толока, вілтоиь ія стада, 
скота. И « а м в « 4 « «  ж. гюаі/тиапн» и. по-
зовбкъ, вообиі,е всякій проводъ машшшыіі, или позыв
ное, п Ф з ш в м і х м в і м о е  устроіісіво, приводящее 
что либо въ движенье. ЖЖоаоаъице ср. пск. тор. имя, 
названье, кличка.

І І и з м и і і т і і  (иматъ, ловить) кого, тер. пск. перело
вить, перехватать, взять подъ стражу. Воровъ всѣхъ 
позымаф, переловили. ЖЖоам.»««•» м. ыв. поимка.

І І о л м ч м т ь  (зыкъ), зычать, ревѣть, звучать нѣ
сколько. М/а.мі>иіі> м. ьбзвукъ, качествепаяособен
ность зыка, звука, количествено одинаковаго съ дру
гими; ІігаЬге фри. Пдзыкомъ богатырскимъ гаркать, 
сказч. (кокъ ядовитъ, покрикъ). Въ рожкѣ и въ гудкѣ 
не одинъ пбзыкъ. || Позыкъ или ъгйаыкъ, паголосъ, 
зыкъ, отголосокъ, эхо, отдача голоса.

П о з ы ч а л г ь ,  і і о . а / ш ш ш ,  иго кошу, и*, зап. 
давать вдолгъ, взаймы, на подержанье; || у ког , брать 
взаймы, взять вдолгъ, занимать, должаться. ІІошчь 
мнѣ хлѣба. Я у нею позЩчилъ сто рублей. — е я ,  
быть позычаему. Я о .л х н н і і м *, п&аыимя, 
дѣйст. по гл. Поаычитъ, ни. пожитчить, т-пож и- 
токъ, польза? ЖЖоамке» орл. нажива, разжива, раз- 
добыча.

9 І« ;гІш і> ііш ті> , п о а і м а п м ) ,  зѣвать иногда, 
временемъ,понемногу.Сижу уопоіика,да позѣвываю на 
улицу. Ну, позѣвалъ, да и полно,и берись за дѣло! Гдѣ 
были? «Да на слона позѣвали-!» || Аль ты спать хо
чешь, что позѣвываешь? Ну, позѣвала ты вечоръ, ужъ 
мнѣ за тебя тошно стало! ]| Позѣвай ему, чтобъ 
услышалъ! влд. ур-каз. закричи, гаркни, позови его. 
Напоминъ п о а і ь в м в а е ж е я ,  знать наши дома 
спать ложатся! Счего тебѣ некстати позѣвалосъ? 
вдругъ зѣвиулооь. ІМоапіПопвег, и оаэъв^фа ж. 
зѣвота, неудержное желанье зѣвать. Позѣвота одоліъ- 
ла! Ж Ж оааъауш и  об. зѣвала, на кого напала позѣ
вота. ЖЖааіьоокя м. зѣвокъ, одиокрти. зѣванье. 
Позѣвокъ пополамъ —- одна, дума. Позѣвокъ — и муха 
въ ротъ!

ІІо з-ІЬ ть  пск. *ъ»агі>тн»ь (см. збтить, зенкѵ) 
орл. посмотрѣть, поглазѣть, позѣвать. Выдь ггозѣять 
на улкуі

П о т о п а т ь  о чомъ, юж. запд. и пре. поговорить, по
бесѣдовать. || пск. тер. нокликать? » = с я , пск. посту
чаться?

П о з я б а т ь ,  пиапИпупйі», Оолѣс о растеньи илод. 
померзнуть, за(вы)мерзиуть, быть побиту морозомъ. 
Въ безнѣжную зиму и яблоня позябнетъ. Рѣпа по
зябла въ клѣти, вся подряблѣла. Тіозяблое лицо (руки, 
ноги) снѣгомъ оттираютъ, помороженное. Съ позябла 
сердца кручинушки не, смоешь. || Позябнутъ нынѣ ку
чера порядкомъ: морозъ лютый! прозябнутъ, будутъ 
з я б н у т ь .  ЯЖпап&.лыіІхлѣбъ, овощъ, м о р о зо б и т н ы й , 
морозобойныіі. [ростовая иабируха.

І І о и т і ,  ж. прм. приДцк.? кошелка, плетенка, бе- 
І і б н і ю ,  і і б і ' і . і м ,  см. поить.
Н і о т а  м. птрб-арх-он. тар-вышп. чудск. мальчикъ, 

мальчишка.
Н о н г р ы п а т ь ,  » і и і і ф п № і . - ,  играть иногда, 

временемъ, нѣсколько, немного. Онъ въ картишки по
игрываетъ. Поиграемъ въ шашки. || У пасъ свои квар
тетъ, для забавы поигрываемъ. Немного поиграла па 
фОртепіаиахъ, а пальцы устали. Лукатка, поиграй 
да опять отдай! говр. коли вещь пропадетъ подъ ру
ками. Поигралъ, поигралъ (съ комомъ грязи) — да и за-

9; 0 Полову ѵп — ■■

щеку! Кашка только поиграла съ мышкой, апъ т а ужъ 
леоіеитъ да дрягастъ! [| Выигрывать, обыгрывая кого- 
Ж Ж ваіграыЫ ва карты, играныя, подержаиыя. Пи
ково ѵ іо ш іг р ы о г я е я п с п , вчера п о п в г р г і л а с *»? 
удачно ли, выиграли ль. й о и * |» « » м и »  и. выиг
рышъ, ббыгрыгаъ въ карты и денежныя игры. Сыграй 
ъ г п ы г р ё г р ы ъ ,  игрецки, мастерски, какъ истому, 
искусному игроку должно. [онъ не долю, не много. 

П о и г у и с ш ш , ,  *»« і м 9 . т * к і ч » ! « в в « .  •*' 
Н о і ы б а п п т ь  кого отъ чего, избавить хотя частью, 

кой отъ чего. Немного н » « . і > Т п « і м с л  отъ хло
потъ, а все докучаютъ еще.

11о і і ::Г>п .і і н ш . ш  ребенка, оттого и хнычетъ 
весь день. Собака ъ г о ъ ш а в а л о в и л и с ъ ,  по слу
шается.

И Ь > п з б я (ш .іг я  пракащикъ нашъ, хозяина іеор 
питъ. [ііз(ны)брать многихъ.

П о н а б и р а т ь ,  »»«•*а б р е іъ п ъ  кого, иовыбрать, 
Н о і ы б и ы в і  обыскъ, осмотръ, повальный, по

дворный, поголовный. ЖЖошшавёыт, і ч т а о п ч 1 
об. п о ч ъ а О ѵ із і»  м. пт. шатунъ по чунгамъ избамь. 
ЖЖопмабшвца, чердакъ, подволока. ^

П о і ы б н т ь  сапоги, избить, истоптать, износить 
изрядно. Коляска ужь не новая, поизбита.

П о і ы б о д а л я  корова овецъ. Скотъ въ бызы **®“ 
п ш а & о д а л с я ,  взм. [ритъ.

Н о і ы б о я і і і л с я  кулакъ, ужь ему никто не вѣ- 
Н о іг . іб о р о з д х . іх  поля межами, а весной, того- 

гляди, овражки размоетъ. Столъ п о п ш а б о р о з *  
д а і л с я ,  исцарапанъ. [молодцеватѣе.

П о і і з б о ч ё и і . с а ,  и в і ю Й о н м с і і ,  стань яв
н о й »  б ы л о  немного хлѣба, осталось въ избыт

кѣ. Коли поизбудещ у васъ сѣмянъ, такъ подѣлитесь. 
П о в ы п а  д а т ь ,  < ~ с я , іюизбаловать,^—ся. 
И о і ы м с р т ’І іл и  или ъгоы авш ъж лплш ъ всю до 

рогу локтями. Проволока ш а п ы а а с р т п ъ л м с а ,,  
изогнулась туда п сюда.

П о и з п с л и і  добро нтачто, атегіерь нуждаются. 
Поизвести бы, клоповъ, поубавить. Куница » і о и  <‘  
в е л п с ъ  тутъ, рѣдко попадается. \\ Паренъ поиз
велся, испортился, загулялъ, замотался. [шала.

П о і ы н е т н і а л а  шубенка, повытерлась, повеі- 
Н о н ’л п л с ч ь  бы (подо) пользу изъ этою дѣла. 

Одежка эта ужь ъ гв ш ш а о в л ё п е ъ в а ,  поистаскаиа. 
Молодецъ » * ® м з в # л о « м іл с і і .

І І о к ы п б я п і і ч а т ь  уѣхали мужики, щ/ьхали 
копейку добывагпь. ЖЖ« н і я б і т д і н п і і і  нар. по 
образу, способу, обычаю извощиковъ.

І Іо н .т и б л и т і»  что. юж. вост. по(до)зволить, до
пустить, разрѣшить; || соизволить, соблаговолить, за
хотѣть, пожелать. /Соизволилъ царевичъ жениться, иѣо. 
Поазволыпс,покушайте. Мальчикъ п в * ш « . « » н и "  
ч ш п л с я , надо унять ею. [отдать.

Н о і ы я о р о ш і л е я  дѣтина, надо въ солдаты 
бродъ, испытать нѣсколько, не со

ваться зря.
Н о іы ѵ а у и к л н  дѣло, » іо а а з г п д и . а и ' •» огго, 

испорчено, искажено пемпого. і і в а ш а г й з і с ы в а л м  
всѣ заходы, позагадили.

І І о и з г л п н м і ш т і .  или п о ш в а г р м а й а п о  что, 
изглодать, погрызть все, о чемъ речь. Ж Ж влъагло- 

или м ■?<і г з г р ы а ш п о . изглодать, изгрызть 
нѣсколько. — С Я ,  стрд. и ВВП. ПО СМЫСЛУ рСЧИ.

і і о і і н і 'л й ж і ш й л і і  всѣ боры, складки и сб6р оч
ки, все помятое. І 1 « л . т ? . * н а а і к ь  проступокъ 
свой, загладгаь хотя нѣсколько. —с я ,  стрд.

І Н Ы І .І  і й і Г І І . С І І .
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Поизгиилъ по.гъ, придет ся настилать новый- 
Вазем ъ, навозъ н о и зін о іі«ісл , однако нс пере
шилъ еще.

КІ оиз годить, но(об)годить, со(ви,обо,подо)- 
ждать, повременить. іШомаг&оісыа ппр. елт. не 
спѣша, некруто , исподволь, невдругь, невскорѣ.

■ Іоизгоритъ печь, такъ закут ай, зак рои  т ру
бу, повыгоритъ. г

Но из готгіплниать, ионагоіж івииі*»  
все, всю ду, или || нѣсколько. Д ай  п в н а ю іи в "  
« ш ш ісл , не торопи.

■ ■ «издёргать что, поистервбить; издергать нѣ
сколько. —сн. стрд. и взи. но смыслу речи.

Поиздержали мы зап асы , они п оім йеі»- 
>>*«•«.інеъ, наисходѣ, истрачены. || /7 па ярмаркѣ  
поиздерж ался, надо перехватит ь дспьжеиокъ.

Нонздырнннть п і і о і м й м | і м н і ь  что, на
дѣлать въ чемъ дыръ, всюду, и л и  И нѣсколько, немного. 
» с л  и л и  понад<>і|ілв>мпь, стать нѣсколько 
дырявымъ, и л и  || вовсе дырявымъ. Ш уба поиздыри- 
лась малбнысо. Моль всю одеж у побила, вся  поизды- 
рявѣ ла. [пош тучная.

П оизд’іі лыіяя плат а, издѣльная, задѣльпая, 
■ ■ «изжалить. Рой напалъ, всѣхъ коней поиз- 

жалилъ. , |бѣлье
ІІоизж амналъ, нен.іаіееею лй теленокъ 
Нопзж арить. П оизж аривъ начинку, клади въ 

пирож ки, [начать.
Ноизжсмаинлась дѣвушка, привыкла пичуж- 
ііонзж идІілъ народъ, богат ы рей не стало на 

свѣтѣ.
Понззнобнпъ пальцы, ихъ не вдругъ отдуешь. 
Поиззубрнлн маленько ножичекъ, онъ н е*  

маарвршелсп.
Поиззяблн лош ади н а морозѣ , не сгноятъ. ^
И «изладить пойти соху , ужъ пахат ь пора. '1ы 

не т оропись, а  помэл(ідлсі> хорош енько, стрѣ
ляй вѣрнѣе. Ры баки всѣ сѣти ііо н а л а м е н в в "  
•іи, ждутъ друж ную  весну. [гиелъ!

ІІоиз.ш зи.іь всѣ углы, закоулки, нигдѣ нс на- 
ЖІиизламыпалн всѣ перила. Маіііинка тіо- 

«  і.и м іліел  немного, а  починитъ м ож но. —с л . 
стрд. . [идетъ.

Иоизлсжалсн т оваръ, оттого и съ рукъ не 
Ноизлёналась плита, оттого и дымигпъ. 
ІІмнзлычгалт» весь ю родъ, всѣ улицы и переуліеи. 
ІІоизл’Ьнйлея работ никъ, а  былъ вначалѣ  

хорош ъ. |Полы и стѣны и о и а .п п р юли с ь .
Ноизмаранп книга, не примутъ ея  обрат но. 
Нопзмокла тиетща, надо протушить ес.
11 «измолоть солодъ. ІІо к .і.л  о.» о, і ен языкъ, 

иримололся. [билась, истрепалась.
11ОИ31І оаі а ли і а ті. лы чага, не годит ся, поиз- 
■ ■ «измочила т ы одеж у. Товаръ и в и а .н в "  

'•и.іел, поиітзкілй. [катъ со двора  овесъ. 
Поизмоиіёипичался мой кгучеръ, сталъ тас- 
■ іоизмудрись какъ нибудь, почини гпы мнѣ 

•'іельницу. | іі.ъті^ м сііп іі.іі'л .
Поизмужйчнла ею деревня, онъ тамъ по> 
Ноизмуо.іил'ь щенокъ перчат ку, засосалъ. 
Ноизмучили лошаденку , п о м а л і у ч м л м с ь

она у васъ. [кать , — ея.
Поизімьізгать, —ея, поистаскать, иоисшар- 
Поизмьікант» ленъ, весь; нен.т.лл»ия- 

>»«»•», ч ручка, устала. [бѣло мыльце.
Попзмьілила я м ыльце,помалщьмлмлось 

Длль. 'Голк, Слозаі’Ь. III.

■ Іиизтіілилиеі. мѣлкгі ваш и, обтерлись, приту
пились.

Нонзм’ііііиіі'ь кой-что въ черт еж ѣ ,ею  принятъ 
м ож но. Онъ, послѣ боліьзни, таки и ви а.и ііі- 
111 і л с п  въ лицѣ. [ѣсть,

(■ «измяклн яблоки, однако еще годны , м ож но 
Ноизмялн ш ляпу мою въ давкѣ, м « и а зіл >  

люсь она.
Нойзнопу иар. тер. сызнова. Н лн ан о еіь  

нар. на-цовѣ, незначое, новое, непривычное дѣло.
Ноизнороппть, пообождать, погодить, повре

менить.
Ноизиосйпъ сюртукъ, онъ огпдалъ ею  служ и 

телю. В ся одезіса поманвеилтіеі», надіьтъ не
чего, выйт и невчемъ.

■ ■ «изнурить, —ея. Ьезісормица поизнурила  
скотъ, нѣсколько. Старикъ, ст рогій постникъ, онъ 
і і» і <,і і ! і/ / іі( .іс л  въ постъ.

■ ■ «изнырять, вынырнуть исподволь, во мно
жествѣ. Вонъ гдѣ га гар ы  поизныряли!

Нонзи’Ііжнла меня родим а матушкаі ММвш 
ііаш ь аіо н засіі я у родим ой матушки.

■ ■ «изогни удочку покргуче, вишь, какъ она р а зо 
гнулась. Г во здь  ивиав*и|іі»ся, надо выпрямить 
ею , не пойдетъ въ стѣну, [**аодрйлся шалунъ. 

Ноизодралъ мальчикъ одеж у  на себѣ, м о -  
Нонзирннна книжна мѣстами, н вм ав»  

рвалась она у васъ. [ргукахъ бы ла.
Нонз орж аігіі л а ж елѣ зн ая посуда, видно, нс въ 
Ноизрапнли его разбойники, однако живъ ос

т ался. Онъ у пильной машины м о м а р а м м л е п .
■ ■ «н іребячнлея старикъ, ужъ и не помнитъ 

ничего. [дались, плохи.
Н о и з р о д й л н с ь  сѣмена, уже нѣсколько выро- 
І І о н з р у б н  начинку, крупно накрош ила. _
П о и з р ь іл и , ) !О ім н о р й л и  у  насъ суслики всіьполя. 
ІІоизр’І.дн.ііі у насъ лѣсокъ, поѵеарвьд 

ся  пвпаріъдш'ьль. ііоиіаріьдму нар. рѣдко, 
ПО в р е м е н и ,  изрѣдка. [маршьаился.

Н о н з р & з а л ь  я себѣ всѣ ноги осоісои, весь * і « -  
1І»изскудать,побѣднѣть, обнищать нѣсколько. 
Поизсуіпить бохоггга водоспускам и, нѣсколько, 

отчасти. — с я . стрд. МШомасьнѵилм, н в и а *  
с « .м м  всѣ гірисадки, высохли. [сколько,

■ ■ оизуродоиать, —ея, изуродовать, —ся нѣ- 
ІІонзщ слился полъ, надо гіеребрат ь.  ̂
■ Іоизндипать шерсть. Онаегце и о и ан р ін »  

. і е т с я .
ІІоизь Іізднль я нынѣ Москоу изрядн о, мио- 

гоііько  поѣздилъ по ней. К арст а  ш т іы ь а й н -  
л ю с ь ,  поизбилась. ,

((пизъ'Ьсть. Моль мѣстами поизъѣла шубу. 
Нонзыіпнть топоръ, выщербить. Помаъ~ 

яммлея я , поиздержался, или понесъ убы тки. 
Попзъяснііть бы н адо это дѣло, оно многимъ

непонятно. г
И оііііп, иыѴ.іь ипр. см. ггоигпь. 
вн и кать, икать нѣсколько.
Поймать, > іо/іінь и помять ж ен у, взять, 

сосватать, жениться. 11 — что, стар.взять, забрать или уве
сти. Поялъ войско и пошелъ. \ | 0 водѣ, понимать,заливать, 
наводнять, покрывать собою. Л у га  теперь пбягпы, ихъ 
поймаетъ въ водополье по кряж ъ,до вляи/,0.— с я ,с тр д . 
и взм. Бе-регъэтотъ ггоимается. Д руж кагШ убеЙ поима- 
лась или помялось. Поимавшисъ з а  руки, пошли гіля- 
сать. || іш-чрп. п о ш т ь с я , обѣщаться или взяться за

16
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что, посулить. Поймало я сдѣлать, да обманула. П о-  
н .и а ш іс  р .  п о і іт іе  ок. н ос.кь  м. п он ім а
ж. об. дѣйст. по гл. Она уѣхала, для поятія жены, 
для женитьбы. Послано товара ва два пойма, въ два 
пріема, забора. Она била челомъ ва другой поема, стар. 
другой разъ, пріемъ. \\ Поиманье, ш .  обрядный пб- 
ѣздъ за невѣстой, къ вѣнцу. |] Поема, п о г.ііш  мн. 
пбима, м ен л ім  мн. поііім а м. п о ш ю  ср. 
пом лім іце п ію е .ш ім е , пгімліемы е 
луга, берега, низы, мѣсто, поииаемое, наводняемое веш
ней водой; мокрые луга, заливныя пажити, поемные 
покосы; весь просторъ полосы вдоль рѣки, по кряжъ 
или вѣнецъ, сколько захватываетъ вода, водополье. || 
Поймо, подмокъ, поимбка, рученька, горсть, пясть; 
сколько колоса жнея забираетъ въ одну руку. \\ Поймы 
дѣяти, црк. пенять, упрекать, укорять? Ш е.пи>  
с т а я ,  поелжчшишя, п а ііа п ік я ш і рѣпа, 
широкаго разлива. Поемистые луга, въ которыхъ много 
поимъ. Я о и л и іт іі  кого, п ои ліы вю п ъ , на
стигнуть, нагнать, изловить, захватить, схватить, за
держать; добыть ловлей. Воръ пойманъ! Я медвѣдя 
поймалъ 1 «Тащи ею сюда!» Да нейдете! «Така сама 
иди!» Да не пускаетъ! Поймалъ, не поймалъ, а погнаться 
можно, попытаться. Счастья ва руки не поймаешь. 
Солнышка ва мѣшокъ не поймаешь. Поймалъ быка за 
рога — апъ разсоха ва рукахъ! Либо рыбку поймать, 
либо домой не бывать. Мячъ поймана и городъ про
данъ! въ игрѣ въ лапту, городки. Поймать облизни, испы
тать неудачу. Ловитъ волка, а какъ волка-то поймаютъ? 
Думаешь, поймалъ: анъ самъ погіался! Двухъ зайцевъ 
гонять, ни одною не поймать. — см, попасться въ 
ловушку или || бытъпойману. Въ чемъ поймался (ялп 
прилунился), ва томъ и судится. Н о н л іа н ь е  ср. 
п о іі.н а  м. п и іі.я н я  ж. дѣйст. по гл. Поимъ 
бѣглыхъ. Пошелъ для поимки лошади. Выть въ пои- 
маніи (К арш а), въ плѣну, полону, въ заключеніи, въ 
неволѣ. 0»і(ЛІН4і(ІІ, къ поимкѣ отнеще. Я о -  
«іліинвым конь, ручной, который легко дается, 
ловится в ь полѣ. || Поимчивый мальчикъ (отъ пони
мать), понятливый, способный, толковый. || Поимчи
вая рѣчка (отъ гл. поймать), см. выше. 11 Поимчивый 
хорта, что хорошо, ловко ловитъ, хватаетъ и дер
житъ зайца. ЙЙ» и&шищинъ м. —•вцици ж. пой
мавшій кого, что. Поимщику бродяги выдается на
града, поимщикамъ контрабанды также, - іц и »  
шіооь, —и^нцы кіі, имъ принадлежащій; —мум- 
чііг. къ нимъ отнеяще. Я о іі.н іш і,а , » н и ц п ,  
плѣнникъ, вязень, узникъ, кого поймали. ##ом- 
лім ііга, то же, или || пойманное и держимое живот
ное, птица. АГом.ммм*», тож е. й й о й м у и т и  
об. ласкт. женихъ и невѣста или молодые, другъ другу; 
лада моя, ладушка. й й о и л и я л п и  ж. мн. или по*  
м л п н ііін н  алій, игра ловушки, жмурки, йіогішш 
ли инь  м. укрюкъ, арканъ, петля удавкой на шестѣ 
или безъ него, для поимки лошадей въ полѣ. Пойма- 
чемъ насилу переимали /соней. || Герлыга юж. дере
вянный крюкъ чабановъ, овчаровъ, нбеохъ, для поим
ки овецъ за заднюю ногу, ййомттіи сщ. м. отъ прч. 
поятый, ила ж ш ш ш ііі,  мн. понятые, мѣстные 
обыватели, приглашенные полиціею для осмотра или 
свидѣтельства чего, для бытности при розыскахъ, для 
поимки преступниковъ ипр. Полиція входитъ въ дома 
при понятыхъ.

ІІоимепоппть кого, именовать, назвать по име
ни, и о іііи б н н о . Поименованныя въ прилагаемой 
росписи вещи, купивъ, выслать сюда. —с<с стрд, и взв.

по смыслу речи, Я о н л іен о о а н ь е ср. дѣйст. по 
гл. Я о и л іе іш м»і вызовъ людей, именной. Чест
вуй на пиру каждаго поименно, потчуй. Я о н ліб к *  
ммм», —•пшжцаі чей, чья, иазванный въ почетъ кому, 
по комъ. Это крестникъ и поимбнникъ мой. ІІоимби- 
ница великомученицы Варвары. | мать.

Поимка, « о іі.нй , п б іі.ш ііц е  внр. см. пои-
ІІоші'Ьть. Поимѣйте вѣру христіанскую! пѣс .
Помпачить, переиначить, помудрить, передѣ

лать что по-своему. [множествѣ.
НоипдсігЬѵь, заиндевѣть немного, или во мно

жествѣ. [индюкъ и л и  индейка.
Поммдёсчьп вар. поипдёепъелш у, какъ
ПоиноігЬрчсеки, —мееио.иу/, по обычаю 

иновѣрцевъ. [почужому, пе понашому.
Поимозёмному, >іоммосм</>пмм«.ну/.
Пониочьему, ііо іім о н ы і, м оіінопе* 

е к к , вар. по образу, обычаю, правиламъ, житію йио- 
ковъ.

Поискали гь. Переводчгшъ мѣстами поиска- 
зйлъ подлинникъ, смыслъ п о н с к а э ііііс л . Толко
ватели все п о и см а эю и л и .

Ноискипать чего, искать пе торопясь, выжидая 
или разузнавая. Я  давно поискиваю хорошаго мельника, 
да что-то пе слышно, ййоиснйт ь  чего, искать 
временно, нѣсколько, или попытаться найти и кон
чить пбискъ. Поищи толки, я уронила. Поискалъ я 
счастья зсь-моремъ, да не нашелъ. Поггскать въ головѣ, 
искать вшей. || *Поиш,и у себя въ головѣ, придумай, 
либо вспомни что. Пе поискавъ, не сыщешь. Дай со
бакѣ поискать, чутьемъ. Въ головѣ поищи, да головы- 
то не сорви. || Стараться добыть что. Поищи премуд
рости Божьей. Чужаго поискать — свое потерять. 
Рече Мстиславъ: пойдемъ, поищемъ мужей своггхъ, вы 
ручимъ плѣнныхъ. Се бо два сокола слетѣста съ отня 
стола злата, поискати града Тмутараканя, Сл. Пл. Иг. 
Госгюдь его поискалъ, взыскалъ избранника, нашелъ 
милостію своею или карою, испытаньемъ. Кого чѣмъ 
Господь поищетъ, вознесетъ. Ййоивсиміпиься, 
стрд. вав. или взм. по смыслу. Да поищется въ книго
хранилищахъ Кировыхъ. || Собака поискалась, искала 
на себѣ; 11 собаки поискались, другъ друга. ЙЙоимс» 
і ш в а н ь е  длт. п о і і е н п н ь е  ок. м ёшшень м. 
пдисть ж. пск. об. дѣйст. по гл. Пошли на пбискъ вол
ковъ. Горные чипы отправлены на поискъ каменнаго 
угля. За бѣглымъ поиски по всѣмъ дорогамъ. Военный 
пбискъ, небольшой набѣгъ, сильная рекогносцировка, 
развѣдка, сильный разъѣздъ; также фуражировка,или по
йся* на добычу. ЦОхотв. Пбискъ лягавой собаки, чутье. 
Короткій, долгій поискъ, скорый и медленный, корот
кое или долгое время, какое собака водитъ до стойки. 
Слышно, будто тутъ шатается какой-то м о м е -  
і і і к е м н і е л ь  счастья. Я о н с м л н н с і л  собака, 
съ хорошимъ поискомъ, чутьемъ. Л Ѵ о м с м о в ы м  И 
м о м е м м о м ,  къ поиску отнещо. Я о і м ц е м н а  
ж. пск. тер. вещь, когорую ищутъ.

Нонскоиёрігали кони коляску. Правда п о - 
иен»«б|інл.«ас*і, и вышла кривда.

Поископырйли мальчишки стѣну, й й о- 
и с и о е м і х і л л с ь  опа бабками, противъ стѣны 
быотъ.

Поиеколоти.мі молотокъ, п о н с ііо .іо * 
м и і.іел  онъ, избитъ.

Ппіісиолуналп миндаль изъ кулича. Штука
турка мѣстами п о и с п о л у п а л т с ь ,  отвали
лась выбоинами.

Поиманье — поиснолуиплаеь.
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ІІоискол'Ьли всѣ коровы у насъ, ШШІ, повыко- 
лѣли, подохли. [тыхъ.

Поископапъ Могилы, похоронили всѣхъ уби- 
Понсворепвли было у насъ насъконокрадство, 

помсморемчлосъ было оно немного, да теперь 
опять запустили. [мс«вр«ІЙІнлмсь.

Понскорёболо и порвало всіь доски, всіь п в «  
Нонскосйло вѣтромъ столбы, -по**сіеоем- 

лысь отъ вѣтра. [изрядно объѣздилъ.
Нонскрсстнлъ я нынѣ Москву, лорядочпо, 
Попскрипйли мнѣ всѣ спицы, и вязать чулка 

нельзя. Заборъ по  и с к р и в и л с я ,  позавалилея 
дугой туда и сюда.

Поиснрошили весь хлѣбъ и .пукъ въ тюрю. 
ММоыспроияш'шлсн мѣлокъ, надо другой добыть.

П о и с к у  с а д и  собаки свинью, немного; — свиней, 
всѣхъ. Собаки пошшспусалысь, перегрызлись. 

П о и с к ъ ,  см. поискать.
Поиспакостилъ портной платье. Онъ въ дур

номъ обществѣ п о и сп ам о си іи л си .
■ Іоиснкчкить, ■—»•/«. іюзапачкать, — ся. Книгу 

мою поиспачкали. Скатерть поиспачкалась.
П о и с н е с т р и л ъ  маляръ комнату, пестро рас

красилъ расписалъ. МЖочспестрчлсп лужокъ 
Цвѣтами. [не торопись.

Н о н с п ё ч ь с я ,  Дай хлѣбу поиспечься и дойти, 
П о и е п і іс а л ъ  я бумагу вашу, постепенно потре

билъ всю, запасъ приходитъ къ концу. || Псѣ стѣны 
Щйсписаны, измараны въ разныхъ мѣстахъ, сплошь. 
Перо і і о к г и н с а л о с і і .  || Онъ ужь п о м с н м »  
с м л с л ,  способности его оскудѣли, опъ опошлѣлъ.

П о и с п л у т о в а л с я  видно прикащикъ нашъ, не 
годится, [стрд. и взв . Товаръ отъ лежки поиспортился. 

Н о и е н о р т іг іь  но, попортить частью; — с и , 
П я н е п ё н іл 'Ь л и  эти возгласы, одни слова, а 

толку нѣтъ.
П о н с п р а п п т і»  эту вещь, такъ она еще пойдетъ 

въ дѣло. Кгучеръ мой н о м с і і / іа в к . в г л ,  не пьетъ, 
да не знаю на долго ли. [сталъ.

П о и с п р а ш й л ъ  имѣнье свое, все на вѣтеръ пу- 
ІІоиспр6бовахьиайо,ана-слово віьритъ нельзя. 
П о й с я  р о к а з и л с я  нынѣ пародъ, никуда него- 

дится. [немного.
П о и с п у г а л в  дувушку, почем у  гйлась она 
І І о н с н ы т а т ь  что, поиспробовать, поизвѣдать, 
П о и с и п т и а л и  писаришки стѣны черпалами. 

Новое платье п о н е п п т ш і і і о е ь  дождемъ.
П о в с т а с к а в ъ  одежду, не на крюкъ ее, а на 

плёчѣ, донашивай. Парень п о « іс і» ш с к « .» с и ,  
ровно хилый бродитъ.

П о в с т а е т ъ  снѣгъ, такъ и трава покажется. 
П о в с т е к л о  съ тѣхъ поръ довольно времени. 
Н о и е т с р с б в л а  ты на себѣ платочекъ, не дер- 

>ай ею. Одеженка чочсяперебчлпсь, плоха.
П о и с т ё р т ы  стѣны и полы, надо бы ихъ окра

сить. Жерновъ п о н с ш с р с я ,  подмололоя.
Н о п с т с с а в ъ  крупный лѣсъ на мелочь, погля

дишь, да прикупишь. [гнилъ.
Н о ііс т .т Іі л ъ  уже нижній вѣнецъ подъ избой, иод- 
П о и с т і ш ’Ь  иар. истинно, понравдѣ внравду, не- 

Щутя, взабыль.
П о н с т о л о н ъ  бы ты ко щамъ перцу, истолокъ бы 

нѣсколько. Скотъ і і о н г м і о .і о ч і м й  луга, повы
топталъ, повымялъ. Нетъ чочетолбмѵп, »*о- 
« с м іо л о и н л е л ,  избился. [ с я  л въ работѣ. 

Н о и с т о в й л і і  іюней гоньбой. ИИочспзолчшл-

П о и с т о в т а в ы  башмаки эти, м в и с и і в н -  
п к і л і і с ь  они. [ ш і . і е я  и медъ.

Н о в с т о ч и л и  гости пиво наггге, і и т е ш в »
П оистоида .ѵ а  скотинка, послѣ голодной зимы. 

І І о м с ш о и р іл к  неурожаи житницы наши, п о »  
и с т о і і р і л н с ъ  и карманы. [велъ, потребилъ.

І І о і іс т р а в й л ъ  онъ до времени весь кормъ, из-
П о н с т р а т в л в с ь  паши запасы, мало осталось, 

/ / « к с ш р я ія н . і с л  я па ярмаркѣ, обезденежѣлъ.
Н о и с т р с б й т ъ  крысъ. Онѣ н о н с и і / и б і і -  

отравой. -
Н о и с т р с з и в т і»  кого, повытрезвить, протрезвить.
П о и с т р е п а л ъ  ты лапотки, *«о « « с в и р с и « -  

л ч е ь  они у тебя. [засухи земля.
П о н с т р ё с к а л а с ь  печь. Понстрёскалась отъ
П о и с т р я с ш и  день жёнки, закинь мошенку, брось. 

П о г ш с т р я с с п  я дорогою, всѣ кости болятъ.
П о и с т у п й т ь ,  —с я .  Ты не наточилъ ножа, а 

поиступилъ его. Струментъ и о м с і н у ш і . і с я ,  
надо поточить его.

І І о н с т ь ік а н ъ  рядки, да посадили горошку, 
/ / о и с т ь і к и л о с ь  шило, притупѣло.

І І о в с х а р ч і іт ь  деньги, поиздержать па харчи. 
МИ» и с а с а р п ш в ш п ь с п , поиздержаться харчами.

Н о н с х л с с т а л ъ  я арапникъ, онъ п о и с л м с -
СІШІ.ІСЯ.

П о и с х о д і і д ъ  паломникъ нашъ всѣ монастыри. 
І І о н с . т б й ш і і . случившійся по истеченіи срока, 
посрочиый. Исттикъ (капиталъ) отданъ, съ получень
емъ поисходнаю роста, противоплж. доисходнаго. ИЖо-  
и с . т й д я » ш і і р п і л { ѵ і < » і с  лѣску на стройку. 
Мало ль мѣста поисхбжепо,выхожено,мало ль ходили; 
также говор. поразсказано, поразвѣдано,понаейжено шір.

И о и с х у д а л ъ  скотъ на безкормицѣ.
П о и с ц а р а п а л й  судомойка стёкла, дура вы

мыла ихъ пескомъ'/ Перстень п о м е ц а р а п а л е п  
на рукѣ.

П о и с ч а х л а  у меня лѣвая нога, поисхудала.
П о в с ч е р к а л ъ  весь листъ. Перо ч о м с п е р *  

п и л о с ь .  [вычерпался, пустъ.
П о и с ч ё р я а и ъ  колодезь, н в н с н с ^ і ія . і е я ,
П о и с ч с р т й л в  стояли,и/іольелів. Карандашъ »яо- 

и с к е р т н л с я .  поистерся, поисписался.
П о і іс ін а л й . іс я  мальчишка безъ надзора, иоиз- 

баловался. [половицы, паркетъ.
П о в с в іа р к а л и  поли, ш і і і г ' і н и / і к я . ш с і ,
П о й т и  куда, стать или начать идти, отправиться 

пѣши алв водой, уйти по что, съ извѣстною цѣлью. Поди 
домой, и Богъ съ тобой! ступай. Пойду да погляжу. 
Пошелъ бы ты, да удавился. Бабы по грибы пошли. 
Рѣка пошла на востокъ, поворотила. Лѣсъ, пашня пдд- 
гору пошла, ширится, тянется въ ту сторону. Ледъ по
шелъ, тронулся. Птица въ отлетъ пошла, пустилась. 
Гвоздь въ бокъ пошелъ. || Пошелъ! какъ повадитл. прочь, 
вонъ, убирайся, НЛП понудитлън. въ ѣздѣ: погоняй, ступай, 
шибче, объясняется переносомъ настоящаго времени въ прошлое, 
пакъ бы приказанье въ тотъ жо мигъ должно быть уже исполнено: 
ила »то монгольское ггшду. Пошелъ по марсамъ, — по ре
ямъ! море, приказное слово марсовымъ матросамъ. Онъ 
къ нему во дворъ пошелъ, въ зятья. Пади, поди! берегись, 
прочь, крпкъ кучера. Какъ проѣхалъ Поды (дрви. Орл. гу б .), 
такъ и подъ да поди! || Пошелъ а пойду, съ друг. гл г ., 
сталъ, началъ; стану, буду, съ понятіемъ о длительности, но- 
удоржностя дѣйствія. Опять пошелъ дуритъ! Вотъ опъ и 
пошелъ врать, хвастать. П пошелъ, и пошелъ бранить! 
Какъ только есть деньги у нею, такъ и пойдетъ пить.

10*



244 ІІОІІТЬ I -  пошізіш.

Ему волю дай, такъ пойдетъ кутить! Пошла писать! 
Пошла валить (плясать)! пошло дѣло гладко , ш ибко. Пу, 
ото пошло: зачинается, починается.... долгая с к а зк а . 
/(шло пошло на да и шьтъ, голословный споръ. Пошло, по
воротило къ ненастью. Пошло было на хлѣбъ, да соль 
своротила, хлѣбъ подеш евѣлъ, да соль вздорож ала. Поди съ 
нимъ! нечего дѣлать. Поди-ка вотъ, что дѣлается! А онъ 
поди, дай  скажи, пош елъ, ск азал ъ . Поди онъ, да скажи, 
такъ бы не то было, еслибъ. Пошелъ не пошелъ, иду нс 
пошелъ, а пришелъ, такъ пошелъ. Пой, сѣв. вост. подь, 
ПОДИ, пойди. Царь и пародъ — все въ землю пойдетъ, 
(іа худымъ пойдешь, худое и найдешь. За недобрымъ 
пойдешь — на бѣду набредешь. Пойдетъ (повадится) 
бѣда — растворяй ворота! Пошелъ парень кору на 
лыки драть! Кто босикомъ по грибы пойдетъ, тому 
одни старые дадутся. Къ намъ пришла, да по рукамъ 
пошла? деньга. Къ пиру * * о ы м о с ь ,  къ слову молви
лось.

■ Іо іг г ь ,  « м і і і в а ш ь  кого, давать или заставлять 
пить, напоить, утолять чыо жажду; || опаивать хмель
нымъ, погнивать, угощать виномъ, давать пить допьяна. 
Кучеръ повелъ коней поить. Я ею кормилъ, поилъ, вы- 
ростилъ. Преглупый обычаи, поить на сватьбахъ ку
черовъ. Не пой меня, да не кори меня. Какъ хочешь 
зови, только водкой пой! Было бы кому до смерти 
поить-кормить да глаза прикрыть. Поить водятъ 
кобылу безъ хомута, подъ гору, да въ два\ кнута! 11 Рѣка 
поитъ берега, дооіедь поитъ землю, папояетъ, увлаж
няетъ, наводняетъ. —е л .  быть пйену, пойму, во всѣхъ 
зичи. Чѣмъ кормимся, тѣмъ и поимся (о рем еслѣ). Испо
ило, вскормилъ, уму разуму научилъ. Впаивать, пріучать пить. 
Выпоилъ всю воду. Допоили его допьяна. Запоили дбемертгг. 
Испоилъ всѣ деньги. Напоилъ вволю, опоить, поить допьяна; | |  
о травить, отпоить теленка. Допоить, немного. Подпоили сю и 
обвѣнчали. Всѣхъ гостей перепоилъ. Безъ толку деньги про
поилъ. Растился, на радостяхъ. Всѣхъ съ кругу споилъ. Чело
вѣкъ, упоенный славою. Поеный, п о й ім ы ш і  теленокъ, 
опоекъ, выкормленный молокомъ, тучный. ЖЖаёшшъе 
ср . і ш і 'і л л  ж . дѣйств. по гл. Поёное луговъ. ІІоііка 
скота.Гіоы ао, п о ч .ч ъ  с р . питье, въ общ . з п ч .,  болѣе 
для окота. Ленаръ далъ больному какою-то пойла. 
Безъ поила нс деревня, безъ воды, водопоя. Готовить 
пойло скоту, болтушку, жидкое мѣсиво. Не питье, а 
пойло, дурно, гадко. || Водопой и водопойное корыто, 
гдѣ, или изъ чего поятъ скотъ. Ж Ж о й л ь н ы И ,  для 
поенья служащій. І / в і і і і і і ц п ,  посудина, для поііки 
скота. ЖЖіІІ'ІЩМіШ или. а » | ц і « .
Ц П , кто поитъ кого либо. Д / о і і . ш  об. охотникъ 
опаивать гостей, поить дбпьяна. Я о і і . і ь ц ы .  кор
мильцы вы мои! ярс. кто поитъ и кормитъ.

І І ш 'ш і с м )  лар. ло-ихнему, по ихъ способу, обы
чаю, языку и нр . ІІо-руски ѣсть, по-здѣшнему ашать, а 
но-ихнему, по-татарски ашамакъ или ашарга.

і і о і о т м т і », постить? кстр. посудить, порядить, 
потолковать о чемъ, посовѣтоваться.

П о к а ,  п ар . покуда, покудова, дока, докуда, п(д)о- 
колъ, п(д)ок6лѣ сѣв. вост.; покёлъ, покёлева, поке(а)- 
личи, покёоь, покбля, юж. зап.; покамѣ, покамѣстъ, 
пошлина, юж.; пбки, допоки, м лре. дотблѣ, дотуда; ДО 
тѣхъ поръ или мѣстъ, до сихъ поръ, до сего времени; до 
извѣстной поры или до случая; межъ тѣмъ, тѣмъ ча
сомъ, той порой; воиросит. до чего? до коихъ мѣстъ или 
поръ, долю ли, рнз. пронзи, пока. Пока ты еще дурить 
станешь? долго ли, много ли еще. Пока ты дуришь, а 
онъ дѣло дѣлаетъ. Куй желѣзо, пока кипитъ, или пока 
неостыло. Пожди пока. Пока указіеутъ, нота и от

рубимъ, по кое мѣсто. Пока живъ, пота и ѣшь. Пока 
солнышко взойдетъ, а роса глаза выѣстъ. Мнѣ бы 
лишь пока пробиться, а тамъ деньги будутъ. Постой 
пока, погрѣй бока. Живемъ, пока Богъ грѣхамъ тер
питъ. Пока живъ, все живъ; а какъ померъ, такъ и 
нѣтъ. Пока еще душа въ тѣлѣ, доселѣ. Покой онъ, по, 
како азъ, ка — и будетъ пока! Ждали пока, пооіедемъ и 
пота, и долѣе. Играй пока, матуіика Ока, апрель на 
дворѣ! ЖЖоішлиьстъ(й), стар . покамѣста(о), 
пока, о прмн. и проотрнст. Кайся, покамѣстъ живъ. По
камѣстъ оісивется, потамѣстъ стану жить въ домѣ. 
Ты побудь пнутъ, а я покамѣстъ схооісу по дѣлу.
Покабальпая запись, ст а р . кабальная, на ка

балу, кабаленаго. ЖЖмтоа.ііііпі>, закабалить 
многихъ, всѣхъ, о комъ речь идетъ.

Нокабалнан плата за ледъ, по счету ледяныхъ 
кабановъ, ие съ воза, не поденно, не на отрядъ, не за 
набивку ледника. [бакахъ.

ІІокабацки пар. какъ водится, дѣлается въ ка-
Нопаналсрскіі нар. какъ слѣдуетъ, должно или 

обычно кавалеру.
Нокапсрзііть, каверзить временно, нѣсколько.
■ Іок адб м 'еки н ар . по кадетскому обычаю, порядку, 

пріемамъ.
Пошііііішать, кадить по временамъ, иногда. 

Я окм диш ъ , кадить немного, нѣсколько.
Показакоіігіть, иок«л«тііж», казако

вать нѣсколько времени, понаѢздничать. || Показачить 
жителей, обратить въ казачество, сдѣлать казаками. 
Разинъ, взявъ городъ, мѣщанъ и крестьянъ показачилъ. 
ЖЖочиайиѵш  и п о і т п л а ц к м  н ар . но образу, 
способу, обыку казаковъ.

І І о іл а л и і і 'г ь  кого, с т а р . казнить, покарать смертью; 
|| помучить. Я о к п . ш и.ігя и онъ, глядя на худой 
конецъ нашихъ затѣй, пожалѣлъ, покаялся.

Н о к а з ы п а т ь ,  » * о т ш айт ъ  что, лому, казать, 
выказывать, предъ(объ)являть, представлять виду, 
глазу, взору; дать увидѣть что, дозволить разсмотрѣть; 
|| обнаруживать или изъявлять, выражать чувства, 
мысли. Покажи-ка мнѣ работу свою! Тутъ показы
ваютъ обезьянъ. Покажи мнѣ умѣнье свое на скрыпкѣ, 
поиграй. Покажи мнѣ письмо, дай прочесть. Онъ по
казалъ прыть свою. Все показалъ Богъ, да всего не далъ. 
Онъ и виду не показалъ, не подалъ, все скрылъ, про
молчалъ. |] Показать при розыскѣ, надопросѣ, ска
зать, объявить. || Учить кого. Покажи ему вычитанье. 
Покажи мнѣ шить, строчить, научи. Покажи ему 
дорбгу, проводи до дороги. Иному Богъ далъ — иному 
гюказалъ. Наше смотрите и свое покажите. Просимъ 
нашихъ дѣтей посмотрѣть и своихъ показать, -ш е я ,  
быть показываему. Здѣсь показываются рѣдкости. 11 
Являться, появляться. Онъ на глаза не показывается, 
или не кагкется. Молодая лупа вчера показалась. По
кажусь, да и спрячусь. || Казаться, мниться пли ви
дѣться, представляться. Онъ показался мнѣ задумчи
вымъ и блѣднымъ. Мнѣ ночь днемъ показалась. День 
за часъ покаоіеетея. Съ милымъ годокъ покажется за 
часокъ. Мнѣ показалось, балч. привидѣлось, померещи
лось. Ему показалось, бгудто позвонили, будто позвали 
его. | |  Съ иинт. над. Сукно ото мнѣ показалось, понра
вилось. Речь его не показалась мнѣ, что-то пустовата. 
Ж Ж о ш іа ы о п п ь е  д л . з ш о ч п н и п п е  ок. н о »  
ю и а ъ м . п о к і і э і ш  ж . об. дѣйств.погл.\\Показанье, 
сказка, объявленье на спросъ свидѣтеля или подсуди
маго. Не выставляйся на-попазъ. Мы все на показъ дѣ
лаемъ, таковъ обычай. За ггоказъ (товара) денегъ не бе
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ремъ. До показа хвали, а покаоісешь, такъ сами уви
димъ. У показа языкъ, у осмотра глаза. ЖЖо м о а »  
н ы м  товаръ, казовый (отъ казать), хазбвый (татрс. 
хазъ), напоказъ. І І о к а . і . ш » ъ п ' і , і ю н п щ п  
вы ш е сидѣлецъ, охочій, умѣющій показывать товаръ. 
І І о и п . і ы в п і ш м і і  звѣрей. І І о к п . і п і ж м і і .

объявитель, податель отзыва, показанья, 
свидѣтельства; || донощикъ, докашикъ, дбказатель. ]| 
Матм. цыфра надъ строкой, показывающая степень чи
сла, квадратъ, кубъ нпр. Показатель содержанья, от
ношенье каждаго послѣдующаго члена геометричск. 
прогресін къ предъвдущему. Ж Ж о к а а а г т е л ь с ы о е  
объявленье, показателя. Ж Ж о ш ш а п т е л ь м о е  число. 
Ж Ж а и а а о п ы ь т ь с п ,  пококетничать, помиловид- 
ничать, попичужничать. і і о к а н у н к » .  —иціыца, 
показывающій что либо напоказъ. [Эрзя'.

Н о п г ій  м. женская мордовская рубаха, поколѣнія
І І о к а и і і а т і і ,  и о к п л п і і і  кого, стор. исповѣ

дать, принять исповѣдь и покаянье. А старыхъ, боль
ныхъ и увѣчныхъ покаивати. Ж Ж оматпься  въ чемъ, 
принести покаяпье, признаться въ проступкѣ, исповѣ
даться въ грѣхахъ и раскаяться; отрочься отъ прежней, 
Дурной, грѣховной жизни, сознательно приступивъ къ 
лучшей. Котъ Евстафій покаялся, постригся, посхи
мился — а все мышей во снѣ видитъ! Лиса покаялась 
— стерегите куръ! Дай Богъ умереть, да дай Богъ по
каяться. Бъ чемъ молодъ похвалится, въ томъ старъ 
покается, Цыганъ разъ на вѣку правду скажетъ, да и 
то покается. ЖЖомияьшье, дѣйств. по знч. гл. рас
каянье, каика. || Одно изъ семи таинствъ церкви, испо
вѣдь. || Духовная кара, или наказанье за проступки про
тивъ вѣры. Онъ посланъ въ монастырь на покаяніе. 
Онъприговоренъ къ трехлѣтпему духовному покаянію, 
отданъ подъ покаяніе. Супротивъ грѣха и покаяніе. 
Послѣ смерти нѣтъ покаянія. Бъ чемъ грѣхъ, въ томъ 
и покаяніе (пли сгіасеніе). Виноватый въ винѣ, правый 
въ правдѣ, а всягсому грѣху покаяніе. Оптусти душу 
мою на покаяніе. За этой работой когда нибудь безъ 
покаянія умрешь! Покаянный грѣшникъ, прч. стрд. ко
тораго покаяли, чтораскаялся. / / о  ».• п / і ш і ы  і і  11 р л, . 
къ покаянью отисщ. исправительный, смирительный. 
І Ж ш і и і т н п п  ж, стар. мѣсто строгаго либо одиноч
наго заключенья; острогъ, тюрьма, арестантская, уз
ническая, певолька. ЖЖочаяпъель», —  мышца. 
кто каетъ, покаялъ кого либо. ЖЖпмешыіншышшг», 
*~мшшцт, живущій и содержащійся гдѣ либо (въ мо
настырѣ) на покаяніи. Много покаяніе лей, мало гюкапн- 
нтсовъ.

П і ж п і і і и і с і» і  онъ ото гово^нтаР на какомъ языкѣ, 
наречіи, какимъ говоромъ. Покакйвски оти сапоги 
сшиты? на какой ладъ.

1 І о ( д ) к п л м аіи іг і»  ноги, турки сѣли, поджавъ ка
лачикомъ.

П о п а л и в а т ь  что, калить иногда, временемъ. 
Л о » * а .»  »**»*>,калить нѣсколько времени. стрд.

П о п а л ъ  м. бокалъ, высокій кубокъ, стопа, высо
кая рюмка.

П о к а л ы п а т ь  кого, колоть иногда, по временамъ 
11 вперемежку. Гвоздь въ сапогѣ все еще гюкалываетъ.

въ боку, въ груди покалываетъ. || Онъ въ подён- 
Щшахъ, дрова покалываетъ. —»•«, стрд. и взв. по смы- 
°лу. Ж Ж о ш м іл ы в а н ь е , мшоміоля», і і и і . и . і і . г і ,  
Дѣйот. и сости. по гл. || Покблъ, наколъ, слѣдъ укола. 
II Покблка моржей, арх. заколъ, бой, убой. ЖЖомео- 
л**« 4 *» ногу, напороть, у(на)колоть. || Колоть вре
менно, бзлч. Покблеть (въ боку), авось перестанетъ. ||

Пойти, поколоть дровъ. || Заколоть, приколоть мно
гихъ. Мы птииу покололи, перекололи, перевели.

І І о і і а . і і і ш г п .  съ кѣмъ, поговорить, побесѣдовать 
или поболтать. Съ отоіі бѣдой еще попиликаемъ.

І І Ш і н и і і е т і . ,  см, пока. [налья.
■ І«»п ап ал і> сккі онъ со мною обошелсяI какъ ка-
І І о к і и і і п п о л и т ь  смычекъ, наканифолить, — ѵ я ,  

стрд.
ІІонмнтіоміить, —э іс н н ч я ін ь , т ер. р ял . 

понищенствовать, побродить, примкнувъ къ шайкѣ кан- 
тюжниковъ, пб міру.

І І о к а м о ч и т і » ,  поклянчить, попрошайничать.
І І о к п н ч п в а 'г ь ,  см. покопать.
І І о п и и л и п а т ь  деньжонки, копить исподволь, бе

речь, поберегать въ запасѣ. ЖЖомшопшш съ годокъ, не 
сори, такъ будетъ запасъ!

1 1 » п а н і> а л ь № ш іправитъ, какъ капралъ, палкою.
П о к а п ч и в а е т е  ли оы еиі,е окорока (иногда), или 

ужь бросили? ЖЖітош ш і і і іь стекло, за(па)коп- 
тить нѣсколько. Довольно я м о к т м м і м г я  высур 
пыхъ избахъ. || Не тронь, ветчинка еще гюкоптится. 
Уогсь она покоптилась, н о к о ш ш ы м  довольно.

П о к а н ы п а т ь  или и и и п і і . і і к ш і ж і  (отъ ко
пать, см. вышо), капать иногда, перемежкою; н и і . н -  
» м и » ь ,  капать нѣсколько. Дождь покапываетъ, по
капалъ на меня. Покапай сюда сурѵучемъ.

й Я о к а и ы и а т ь ,  копать исподволь, иногда, вре
менемъ. копать нѣсколько, немного.
ЖЖочомшвшлся я седни въ бумагахъ.

1 1 о к м і> а н т и и и о ім у  иар. по порядку, обычаю, 
закопукараитиновъ. [нме каменья.

П о к а і м і т и о  или гюісратно продаюгпся всіь ціыі-
П о в а р а т ь  кого, наказать, казнить; разорить, унич

иж ить. Покаралъ насъ Господь засухою! Всякая не
п равда  И О К « |ів С ІІ« С П .

Н о к а р а у л и в а й ,  гюжалуста, гю сосѣдству, ого- 
рбдишка нашъ. Б  скупаюсь, а ты 
одежу мою, постереги. [би гь.

П о п а р й ж и ѵ ь  что, кур . р я з . покорявѣть, покоро-
І І и к а і ш и л а  ворона и улетѣла, Воронъ ••«»>

к г іу і і і  н « « е ш й .
П о в а р м л и в і и і  птицу овсецомъ, вѣдь нынѣ хо_ 

лода стоятъ. Мы і і » к « ч і . » і , и і « « е л і с и  рогож
нымъ промысломъ. ЖЖопорлыш лошадь, задай ей 
овсеца. Корми с та до поры: придетъ пора, сынъ тебя 
покормитъ. І / о к а ^ . н і і . і н с ь  судьи на этомъ 
дѣлѣ. жЖомарлшл*шаашмш»е дл. мъшвор» 
. « • і е н к е  с р . ок. п о и о р л ь г» м . шьочёр.пши» ж. 
об. дѣйст. по гл. || Покормиться, алій, поѣсть, насы
титься; || идти покормиться, на заработки. Отпу
стить крестьянъ на покормлёнье. || С тар. законные, 
служебные доходы. 1 акои-то посланъ на покормлены:, 
на доходное мѣсто, службу. || Покбрмъ, с т а р . кормъ и 
довольствіе, содержанье. || Покбрмка, п о ы о р -  
лшёмемеа, пожива, добычка, прибыль, барышъ. Ни
какой покормки нѣтъ у насъ, промысла, средства 
къ жизни, ни поживы, нечего взять. ЖЖокарлшёаю- 

видЪуМШОрлъёоюмая сщ. ж. безплатный, 
прокормежный, данный для промышленія пищи на сто
ронѣ, нпр. при голодѣ, недородѣ; 11 отпускъ (запиской) 
отъ общипы, отъ деревни, для выдачи крестьянину въ 
волости паспорта. ЖЖоыорльёмѵмшшшчать, за
рабатывать пищу па сторонѣ, съ покормежнымъвидомъ. 
ЖЖонорльёмсішшмшыш, ушедшіе куда на мшюлшр- 
льёмся». ЖЖ си  іф .н  п к  г> м. мьоиорлшлё-
и п ш >  м. или п о н п р л ь л е ш ь г ь и ь ,  - н н ц п ,  л и -

ш



т ■Іокормушка — покосный.

ч і і / і . і і м и і і і  сиб. прм. впт,. пріемышъ, чужое ребя, 
дитя, взятое на воспитанье, питомецъ; мом ор- 

ж. то же, а болѣе приживалка, изъ милости. 
Н п п а р л ш ш ш ц а  «. покормка, приволье, обиліе, по
жива, добыча. Тамъ покормица будете и коню, и мо
лодцу.

ІІокпртлнііть,картавить немного или временно.
Н окартсж тіча.ѵи вы вчера порядочно, всю 

ночь напролетъ!
Нокасті», пбкостъ, пбкощъ, пакощь или пакость. 

Замѣчательно, что это произношенье, капъ и съ пѣктрх. друг. 
словахъ (0 вм. а), свойственно акающему, западному наречью, п 
слышится, но сосѣдству, въ кал. ели. тер. пск. Л Л аы а— 
емш ііі.'ъ. пакостникъ.

І І о к а ѵ ы в а т ь ,  катать что или кого иногда, слу
чаемъ, временемъ; поиаш паш пъ,  катать нѣсколько 
и однажды; и очаш п і і і н ь , пустить что или пу
ститься куда покатомъ. Вы бы покатывали дѣтокъ, 
вывозили бы ихъ па воздухъ. \ \ Покатывай ядро пб 
полу, чтобъ слышалась гроза. [| Покатывай ямщикъ! 
погоняй. 11 Барыня эта частенько въ гости покаты
ваетъ. Пойдемъ, покатаемъ яйца! || Всели бѣлье по
катали? || Надо бы покатать дѣтей съ горъ. || По
катали суконщики тольщиковъ, па кулачномъ бою! \ \ 
Куда онъ ото покатилъ? поѣхалъ, — с и ,  стрд. взв. по 
смыслу речи. Покатываемся на горахъ, ледяныхъ. Ло
шадь покатывается по песку, катается, валяется. 
Коли свѣчи (церковныя) покатаются магилемъ, то вы
гладятся. Мы хорошо покатались на лодкѣ подъ па
русами! Карандашъ покатился, упадетъ! Звѣзда погса- 
тилась и померкла. Всѣ сб-смѣху покатились! Камень 
запрыгалъ и погсатилсл съ горы. Повалюся, покачуся 
по зеленой муравѣ! Гдѣ гсонь покатается, тутъ и 
шерсть останется. И Ю ш ш ш п ы в а ы ъ е  ц л . п о н а -  
і і е й х ь е  ок. ш г о ы а ч ё ы ь е  ср. одпкр. н в і и я и й  
м. ш п і и ш і і н  ж. об. дѣйств. по гл. Пакатыванье не 
работа. Погсатанье не спѣхъ. Ііокаче'нье шара. Покатъ 
ядра слышенъ. У всякаго своя погсатна, свои ухватки 
при каченьѣ. || Покатъ, склонъ, наклонъ, косогорье; 
по(от)догость. Поката мало, отлбговато; — мною, 
крутовато. || ялт. походъ на вѣсахъ, лишекъ противъ 
вѣса. Съ покатомъ фунтъ. || лрх. закатъ, западъ, за
ходъ. волну# на покатѣ. || Повадка, спанье гуртомъ 
па нолу. Покатомъ легли. || Покатка, — точка, иг
рушка на колесахъ, или для поката йзручь: кружекъ; 
шаръ, обручъ. Смѣяться впогсатку, пск. тер. неистово, 
неудер?кно. ИМоппжпмгі, наклонный, пологій, про
межъ уровня и отвѣса, дблопью, косой. Куда покато, 
туда и вода потекла. ІІоісатый-мостъ, каз. радуга. 
Берегъ не крутой, а покатый. Человѣкъ покатый на 
совѣсть, нееовѣстливый. Живемъ богато: со двора по
като, чего пи хватись, все въ люди катись! МЖоиа- 
п г о с я п ь  ж. свойство покатаго; || покатъ, пологость, 
отлогость, спускъ или подъемъ, изволокъ, склонъ. По
катость рва, бока, щеки, косина стѣнъ. Ж Ж ёиапъь  
ш. сиб. покатъ, покатость, горный склонъ. || Пск. твр% 
покатъ, покатка, повадка, спанье рядомъ на полу. 
Смѣяться впбкать, покатомъ, до упада, невмѣру. 
і і о к п ш і і ы і і . что легко катится, кругло. Де
нежка покатна. Кругла денежка и погсатна, а глазъ 
ггіьгпу. Покатная дорбга. Кругла да погсатна: день и 
ночь бѣжитъ (деньга). Покатная рыба, волж. урл. крас
ная рыба, идущая не вбвремя по водѣ и въ море; опа 
скатывается, спускается, считается больною и пе ло
вится; или идущая обратно въ море, вбвремя и выме
тавъ икру. Покатпглй человѣкъ, сговорчивый. ЖЖо-

і . ' н ш н г ш м и ,  п о к аты й  или п о катн ы й . Покатис
тая мѣстность, — деньга. Покатистый ловъ рыбы, 
астра, въ ію лѣ, когд а п о к а т н а я  р ы б а , уж е вы бивъ и кру , 
идетъ въ  море; ж аркбй  л овъ . И вн я ш н и вм »», 
п окатн ы й . П ё ч т п и а  ж. мн. л б к ш н ы  м. мн. 
стелю ги , н асти л к а  ко со го р о м ъ , для въѣ зда, для  сп у ска  
бревенъ, подъем а тя ж ес тей ; | |  с п у с к ъ  ̂ для судовъ , 
стап ель . ЖЖочатумг», »»о м  а т  ■і « і п і м і > м- 
р асте н ье  п ерекати-п оле, к о то р о е , с р ы в ая сь  клубом ъ  съ 
КОрПЯ, к а т и т с я  ПО вѣтру; такихъ степныхъ растеній много; 
сп ар ж а , Л зр ага^и з оШ сіп .; С асіігуз егізра-, переполош 
н а я , Е гу п ^ іш п  саш р е з іт е ; ж ел ѣ зн як ъ , Р Ы о т із  рин&епз; 
к у р ай , 8а1зо1а к а іі; по это особенно: к у ч е р я в к а , ш атеръ , 
п е р е к а т и ч п и к ъ , кач и м ъ , к а т у и ъ , баб ій -ум ъ , С урзор іи іа  
р а п іе и іа іа . І / о к м м ш и  ж. мн. пск. и ередб къ  тележ - 
ны іі, ось , ко л еса  и оглоб ли . Н о к ишпо н **пшы : уда, 
прм. шутч. п о к ати ть , п о ѣ х ать , о тп р ав и ться . П опиш п-  
иичг>  ила б рёвн а , или вообщ е п одсти лка для к атан ья  
ч его . п Л м п ш п о м о  нар. к а тк б м ъ , кб то м ъ , к а т я . 
Гони колесо пбкатомъ! Онъ всѣхъ сб-смѣху перемо
рилъ, покатомъ положилъ! Спячка напала, всѣхъ пб
катомъ поваляла. Всѣмъ деньгамъ вашимъ пбкатомъ 
со двора, а на ихъ мѣсто —  сто гш-сто! ЖЖоча- 
т р іш ш і  ж. п о к а т к а , п о к а т о ч к а , к а т б к ъ , к а т у ш к а , 
ш ари къ  или к р у ж ек ъ  для к а т а н ь я , д ѣ тс к ая  и гр у ш ка .

Ноиіі'іипать что, к а ч а т ь  и сподволь, н ѣ сколько , 
врем енем ъ. Судно покачиваетъ волнами, а оно покачи
ваетъ насъ. Что головой погсачиваешь? Покачивай 
люльку. Качай покачивай! к атай -в ад я й , п огон яй . ЖЖО- 
км чн ін ь, н ѣ ск о л ьк о , въ  одинъ р азъ . Покачай за 
меня воду. Покачалъ головой, до и пошелъ домой,— с и , 
стрд. взв. но см ы сл у . Деревья отъ віьтрапоісачиваютсл. 
Погсачаемся на качеляхъ. Дѣло покачалось, однако 
наша перетянула. Одинъ говоритъ — побѣжимъ, дру
гой говоритъ — полежимъ, третій говоритъ — пока
чаемся (вода, жерновъ, колесо). ЖЖоиачшшр/шпь столбъ, 
однкр. Я п о ч п ч п у л с л ,  чуть не упалъ. ЖЖача- 
чпм оаиье  ср. длт. г го ы и ч а и ъ е  окн. дѣйст. по 
зн ч и . гл . ЖЖокачшшаажпель м. к то  п окачи ваетъ  
что  либо . ЖЖочичеыч м. сиб. боковой  в ѣ тер ъ  въ 
м орѣ , п о п ереч ны й , п о л вѣ тр а , море, галфвиндъ.^ ЖЖо- 
іігіч .ш вм і'і віыперокъ. ЖЖочачь, п о ы а ч м а ,  
в а л к а я  п оходка хм ельн аго , с ъ  к ач к о й  изъ сто р о н ы  въ 
сто р о н у . ЖЖочачмі>(ч)шшпъьсп пск. тер. п о кач 
н у ться .

■ ■ о к а ш и в а т ь  сѣно, луоіеекъ, ко си ть  иногда, в р е 
м енем ъ . — е я ,  стрд. П ом осйш пъ ,  к о си ть  нѣ
ск о л ьк о ; | |  в ы к о си ть , ск о си ть  все. Покосилъ нынѣ 
сѣнца. Градъ все покосилъ, побилъ. 11 Покосить стѣну, 
и скоси ть , вы вести  не по о тв ѣ су . Доску покосило, по
вел о , п окоробило , п ерекоси ло . Вешнюю корову отъ 
вѣтра поісбси/тъ (т . о. голодную), вали тъ . || Покосить 
глаза, и скоси ть , р азс тави ть  к о со , врознь. || Ею ісабанъ 
копаломъ покосилъ, астрх. п оран и лъ  к л ы к о м ъ , —си, 
стрд. п взв . по см ы сл у . Дверь покосилась. Онъ т о л ь к о  
покосился на меня и промолчалъ. ж Ж оыашаааыьс 
дл. п о к о ю с н ь е  ок. м о м о е »  м . об. дѣйств . по 
г л . | |  Покбсъ, сѣ н о к о съ , п аж и ть , л у га ; | |  пора, врем я, 

ко гд а  к о с я т ъ  сѣно; сѣ н о к о съ , к о со ви ц а , косьба. Му
жики на ггогсосъ собрались. | |  * О биліе, б о г а т а я  добы ча. 
Мошенникамъ на ярмаргсѣ покосъ. Гдѣ ггокосъ отве
дутъ, тамъ и коси. До солнца пройти три покоса, хо 
дить будешь не босо. || Погсбсъ или и в і и і с и н а ,  
к о си н а , кривизна. | |  смб. Діьло все въ одномъ покбеѣ, 
въ одном ъ н ап равлен іи , со сто я н іи , п олож ен іи . П о -  
ш і е н ы н ,  къ  п о к о су  отп с іц с . Покосная пора. По
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косные луга. Покосный вѣтеръ, боковой, по направ 
леныо плаванья, когда нужно покосить паруса; 11 стар. 
косой попутный. Возвѣп добрый покосет вѣтръ. По- 
кбеенъ день, Дай. XIII, 15, Остржс. удобный. Нынѣ »»©- 
к о с и ш ь  арх. лавировать, бётаться, реить, отчего 
покбеный вѣтеръ, крутой, беть, или противный, при 
которомъ нужно поносить.ІІоі.-оенбіі вост. косой. 
Покосной дождь. ййокёсан горошка, отлогая, по
катая. ГІоісосое ото, косое, перекошенное. ййоко- 
спвашпъвші, покосмсніми, нѣсколько, не
много покосый. ййокоаьшпь, стать, быть косымъ. 
Стѣна, заборъ покосѣлъ. Мальчикъ покосѣлъ, послѣ 
болѣзни. Н о і і (Ік ^ і ш &, косецъ, косарь. || ййп-  
п ё с ъ ,  арх. отъ покбеить, морск. галсь, пробѣгъ, при 
лавировкѣ. Правый и лѣвый покосъ. Однимъ покбеомъ 
не возьмешь, надо будетъ перевалить на другой, пово
ротить. Короткіе, долгіе покосы, галсы, ййокос»  м . 

п о к осн о е ср. (т. е. весло) волж. лопастгіпа, пбтесь, 
навѣсь, для заворота барки. ййокосокъ пли покб- 
сецъ, небольшой участокъ пажити, пожни; 11 покосника, 
Яблонь, косое полоаюнье.

Покашлипать, кашлять частенько, по време
намъ, помаленьку. Я окнзк . і і іш ь , кашлять нѣ
сколько и перестать, прокашляться. Иои«іи.ін- 
в а н ь е  дл. покиш лш ш ье  ок. дѣйств. позпч. гл.

Покаянье, мошіять ипр. см. попаивать.
Покпакалн лягушки, а къ холодамъ опять 

смолкли.
Поквартально разослано приказанье.
Поккаиіипасягь капустку, да продаемъ. ЯЯо- 

комсмпііі кожи въ квасахъ, —ея, стрд. ййо-  
паасглушпъ, покваситься. ййёквасъ  ж. »•©- 
нвйісье ор. пск. гуща изъ-подъ кваса, оловина, дро
бина. [—-см чѣмъ, съ кѣмъ, поверстать одно на другое.

ІІокнмтать что на что, поверстать, зачесть.
Поиска, м о к ель, п о к ёл ео а ,  »*«»««■ ■  

•'•«•«мт тер. рпз. поколѣ. [хрипѣть.
ІІокёркать, покряхтѣть, сипло постонать, по-
Покипаиъ головой, да и пошелъ домой.
Покидывать землю, побрасывать, пометывать, 

пошвыривать. Й й о к ш ід а ж п ь пли аюкмдаиііі что, 
побросать, пометать, пошвырять куда. || Кидать нѣ
сколько времени. Непріятель, покидавъ оружіе, раз
бѣжался. Въ бурю, весь грузъ покидали въ море. По
кидалъ хлѣбъ (вѣялъ), да отмахалъ руку.]\Покидать, 
покіінѵть кого, что, бросать на произволъ судьбы, 
оставлять, отмотаться отъ чего, отказаться. На кого 
ты насъ покидаешь, кому приказываешь, оставляешь, 
плачъ по покойн. Она угила, покинувъ мужа. Покинувъ 
работу, да за пѣсни. Пьяница вина не покинетъ (не по
кидаетъ). Ври сегодня, покидай и назавт ра. Не все 
зри въ одинъ разъ, покидай взапасъ на завтра. Покидай 
на утро хлѣба, не покидай на утро дѣла. Тотъ не 
умираетъ, т о  дѣтей не покидаетъ. Съѣсть то по
гано, а поткутъ жалъ. Хороши блинки, хоть и осты
нутъ, а еще лучше, какъ къ вечеру покинуть, —ея, 
стрд. взв, взм. по смыслу. Не легко дурной ббыкъ поки
дается. || Покидался п туда, сюда — нѣтъ, не добу
дешь! || Мы покидались снѣжками. || Въ празднику 
работапокидается. Покшідаявянье дл. <і«ян- 
дегнье ок. покш'вда м. в о іш д іш  ж. об. дѣйот. 
по гл. || Покидъ и покйдки, откидное, что брошено, 
покипуто, какъ ненужный остатокъ. Я о к н б н б іі, 
покинутый, оставленный, брошенный. ййоккдок», 
"оіінйыша и. покинутое па произволъ судьбы 
животное, человѣкъ; забытое въ полѣ, въ лѣсу дитя,

которое, будто бы, иногда уносится ивѣромъ и выкармливается, на
зываясь затѣмъ дйконышмъ мужичкомъ. Индюшка » ю -  
кйдпшыш, легко покидаетъ яйца, плохо сидитъ. 
ййочшѴдьиштелъ, і і о іш д я ш е л ь ,  — к ія -  
ц п .  і і о ш і й н і і і .ѵ і, — ч к ц п ,  м о а ш д г м » ,  
п о к —дуаси, кто покинулъ, покидаетъ кого, что 
либо.

Н о к и и н о  нар. кипами, тюками, связками, исвраз 
бивку.

П о к и п я т и т ь  наваръ, поварить еще, кипятить 
нѣсколько. Пусть онъ еще »«»к ш і я ш і і и і е л  или 
п о х і т і і т а  (кипѣть), йЙокѴвпи ж. пск. запек
шаяся на колесахъ смола, деготь. [кирасировъ

І І о к и р а с н р с к и  сѣдлагпь, по образу, способу
И  о к и с л и т ь  чаекъ клюквой. Квашня довольно 

к о н н е д н .  мѣси. Вино ужъ немного покпелііа- 
ло , поворачивая ею па уксусъ!

■ І о к и ч й л е я  онъ надъ нами, да не надолго.
НокиіііІзть. Копни палочкою въ муравейникѣ, 

онъ и покишитъ.
Покладать юж. запд. чичлпешпъ  что куда, 

класть, положить. Всю одежду поклали въ сундуки. 
Пе покладает ся, не укладывается, не идетъ.
11 Покладаться съ кѣмъ въ чемъ, юли. зап. условиться, 
уговориться, согласиться, й й а к л а д й п ъ е  дл. и в -  
к л а д ъ  м. к о  к л а д к и  и »*  о к л а о і с а  «. об. 
дѣйст. но знчн. гл. || Покладъ црк. залогъ, закладъ, 
заручное; || пск. условье, уговоръ, сдѣлка. Па покладѣ 
были такіе-то, свидѣтелями при сдѣлкѣ. || Въ Акд. Слв. 
ошнбч. вм. прокладъ отъ проклаоішпъсп. || Поклажа, 
товаръ, пожитки, грузъ, кладь. Переѣзжать тяжело 
имъ, поклажи много; арх. пбклаоіса.Ц Поклажа, астрх. 
поклаоісица, кладка на г/голъ, родъ калыма, окупа, 
который женихъ, по уговору, платитъ отцу невѣсты 
на расходы. й й о к л а о і с е я  ж. н вм лааіеп н  м 
стар. поклагка,пожитки, положенныя гдѣ-либо, отданныя 
въ сохраню й й о к л а д п ы п ,  и и к .и і й н і і в ы і 'і  
пвг. тж. сговорчивый, съ кѣмъ легко условиться, со
гласиться. й й о к л а д а с т а п  коробыі,укладистая, 
емкая,пси. ъ г о к л а э і с а с т а л .  й й о к л а д п п к і ,  
стар. постельничій, спальникъ, й й о к л а д у ш к а ,  
коробья или баулъ, сундукъ, ларецъ, укладочка. Лечь 
въ п о к л а д у а с у ,  см.г. пск. пюр. вповалку. ІІ« *  
к л г і д ы ш ъ  м. тер. заплатка? й й о к л а д п м щ е  ср. 
тер. кладбище. П о к л а д а ,  загатка, выстилка, 
стлань сноповъ па току, для обмолота.

Нокланипать, н о я .1 омііпсь что, клонить 
иногда, временемъ; наклонять, й й оп ли п яп т  что, 
стар. наклонять, клонить. Главы своя гіоклотши 
подъ мечи, Сл. Пл. Иг. Й Й О К Л а п я т ь с я  кому о 
четъ , покучиться, попросить, бить челомъ, ййокла- 
мя т ъ с я ,  п о к л о т іп е ь с я  кому, чтить, какъ 
Бога, оболгать, признавать Богомъ, божествомъ. Мы 
Богу живому покланяемся, а предки наши покланялись 
идоламъ. Поклонимся Господу, помолимся. Человѣку 
кланяются, а не покланяются. || Поклониться кому, 
кланяться, отдать, сказать, либо отписать поклонъ или 
память, пожеланье, почтенье, сказать здравствуй. Я 
ему поклонился, а онъ отворотился. Станешь писать 
ему, поклонись отъ меня. А ты поклонись, поблагода
ри. Я  ему скоро поклонюсь, откажусь служить, отой
ду или разстанусь. Поклонясь въ ноги, да хвагпь за 
пятку! Дай денегъ взаймы— да и поклонись имъ! Хо
роша шла, да не поклонилася, давалъ грошъ, да не во- 
ротилася! неудача, ййоклонёное  ср. поклёш і»  
м. об. дѣйствіе по гл. || Самый привѣтъ. Отвѣсь гю-
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клонъ, да и поди вонъ. Поклонъ простой, головою; по
клонъ поясной; поклонъ зёмко и, земный.шлетъ поклонъ, 
да молчитъ о томъ, о доп ьгахъ . Идти съ поклономъ, на 
поклонъ, съ пожелапьемъ, съ поздравленьемъ, съ при
вѣтомъ, иногда съ гостинцемъ, приносомъ, подаркомъ. 
Творитъ поклбны, на молитвѣ, крестясь клапяться. Не 
впоюнь поклонъ. Поклонами лобъ расшибешь, а камня 
не прошибешь, воздушнаго не умолиш ь. Па него попъ нало
жилъ поклоны, эпитимыо. Онъ на поклонъ, на покло
ненье по монастырямъ пошелъ. Молодые на поклонъ 
пошли, обходятъ родныхъ впервые по бракѣ. Съ по
клона голова не заболитъ. Поклонъ, да и вонъ. Покло
ны за поклоны отдавай: кланялись тебіь занимаючи, 
накланяешься и ты собираючи. Ядрамъ поклоны от
давать (пр исѣ дать). Бровь чешется—къ поклону, къ 
свиданью, къ слезамъ. Голова съ поклономъ, языкъ 
съ приговоромъ, ноги съ ггодходомъ, руки съ ггодносомъ. 
Тяжелый ггоклонъ, съ легкимъ даромъ, с т а р . Спроситъ 
Максимиліана о здравіи, но не ггравитъ (ему) поклона, 
н аказъ  послу Іоанна III. Я о и л п ш і е л і і і і н  ц р к . кому 
покланяются. Пресвятую Троицу поклоняемую, пѣс. 
І І о і м о ш і ы а і ,  къ поклону отнсщс.; || покорный, 
послушный; || нгізкопоклонный. Поклоненъ, покоренъ, 
а въ глазахъ искра есть. Я о н л о н н о е  ср. что не
сутъ на поклонъ, приносъ, взятка. Поклоннаго не има- 
ти ничего, Улож. Ал. Мх. Поклонный крестъ, пли перст- 
ный, при поклонахъ, па молитвѣ. //ѳ н .іо > м /« ін >  
« іім 'і ,  кто охотпо или привѣтливо кланяется. Голова 
поклднчива, руки подндсчивы, приговоръ дружки, который 
потчуетъ. Говоря строго, поклонливап шея, могущая, но 
гибкости, кланяться, наклоняться; поклбнчивап, что 
охотпо кланяется. Ж Ж о м л о и п с ш ы п ,  въ п ѣ с . то ж е, 
низкопоклонпый. ЖЖон . і б ш ц ш , ’ а .  — *ц* жца,
пришедшій на поклонъ къ старшему себя.#/о>и.«»»«- 
н « м » , - н и ц « ,  покланяющійся кому, чему (Богу, 
Святымъ мѣстамъ, могцамъ). | (Почитатель, обожатель, 
преданный слуга; || влюбленный. Онъ поклонникъ всѣхъ 
пировъ. У нея много поклонниковъ и обооісателей.

П овласио собравшись, ученикипошливъцерковъ.
П о і а а е т ь ,  см. покладать.
П о к л с в ё т ы в а т ь ,  п о к л е в е т п ш ь .  ІІо- 

лыгая да гхоклевтывая, далеко уйдешь, да назадъ не 
воротишься. И радъ бы поклеветалъ, да никто не вѣ
ритъ.

П оклевы вать, п о п л е в г і т ь .  Какъ вылу- 
гшпгся цыпленокъ, таісъ ужъ и поклевываетъ. У тебя 
воробьи шибко вишню поклевываютъ. Видіьлъ л, много 
поклевали. Индюшки мом левм .ікеіі до-крови. 
Чьею корма ггѣтухъ съ курицей напередъ поклюютъ, 
той первой быть яамуакемъ, гаданье. Л в « ,іё в м -  
а а н ь е  ддит. и о к.ісво тіье оси . п о н л і і в о  и. 
п о н . і ё а н и  ж . об. дѣйст. по гл. || Поклёвъ, порча, 
убытокъ отъ поклеванья птицей. Не сторожили сада, 
поклёва мною. || Самое мѣсто, язвинка отъ клюва. 
І І о к . і е н г і п к м і , .  і і м і і . і г к і ц і і і ,'?). —н ^ н ц а ,  
птица, поклевавшая что-либо.

Н о к л с г ѵ п л ъ  голодный коршунъ и сѣлъ на овинъ.
■ ■ оклеивать, п о к л е ж п п ь .  У меня сынишка 

наклеиваетъ коробочки. Утромъ н о м л е ш о ,  поку
да печь топилась, а тамъ строгалъ. 11 Я поклеилъ всю 
битую посуду.

П оклёпы вать, по ім еш Ь ін ». Стучитъ, 
наклёпываетъ и пѣсни погниваетъ (клепаю, клеггаешь). 
Подуть да побить, пригнать да поклепать, а все діъ- 
ла я т т і / / о т в т . кузнеца. | |  Его совсѣмъ напрасно покле
пали (клеплю, клёплешь), оговорили, обвипили, ЖЖот |

Поклонясіиын

и л е п и п ь е  с р . п о ъ м е п ь  м. п о к л е м м м  »•
об. дѣйст. по гл. въ значн. оговора, напраслины, клеве
ты. Отъ поклепа не уйдешь и на конѣ. Думка (па кого) 
дѣло человѣческое, а поклеггъ дьявольское. Поклепами 
свои вины отводягггъ. На волка гюклепъ, а зайцы кобы
лу съѣли! Па виноватаго (на вора) съ поклепомъ. Па 
поклеггъ денегъ (божьбы) нс наюгповишьсн (не напасешь
ся). Ж И оилёпецъ, умал. поклепъ; || стар. или »»о -

кто клеплетъ,
поклепалъ кого, ябедникъ, ложный доиоіцикъ. Игпѣхъ- 
де п ихъ людей ябедники и пдклепцьі клеплютъ. ЯЖо- 
і ы е п н і і і м  искъ. Поклёпный оговоръ. Поклегшые 
рбзыски. И о № > і е » и п і » м н  старикашка, склон
ный къ поклепамъ. Ж Ж очлёп п ст Ы іі носокъ, 
п о ч л ё п о е ,  п о ч л ё п о в а ш п о с ,  дерево, покля- 
пое, понурое, наклонное, кривое, пригнутое вершиною 
книзу. Посъ покле(л)поватый, орлинымъ клювомъ. По- 
клеггые ггальцьг, крючкомъ. Ж Ж очлёпоч», « о *  
члёѣ ж ы іиь  м. псіс. тер. оклёпокъ, обломокъ клепа
ни, желѣза.

Н о к л и к и в а т ь ,  п о і м м і е м ш ъ  зап. и іож. 
такжо н о к л і < і ш у / > п і і  кого. Перепелъ вдали покли- 
киваетъ.Покличетъ и замолкнемъ. Покличь Ивана, по
зови. Кличъ покликали. Па часъ покличутъ, да на вѣкъ 
грязыо (дермомъ) отымать. Ж Ж очлп чп ои п ъ е  
дл. ’п о ч л п ч и ч ъ е  ок.і і б і ь ш і і і ) ч и в к . і н и *  
и  и  ж. об. дѣйст. по гл. || Пбкликъ, способъ, образъ, 
зыкъ клика. Огхіъ ггбклика богатырскаго земля т о 
нетъ, лѣса приклоняюЩря, скав'ін. Инымъ пбкликомъ 
насѣдка цыплятъ скликаетъ, инымъ пѣтуха на кор
шуна призываетъ Я « і к . » м н ъ  ж. кличъ, крикъ, 
призывъ; || крикъ облавщиковъ. ГЖ очлпчёѳм вчце 
тмб. фамилія, прозванье, прозвище человѣка. Имя ему 
Андрей, а гюкликбвище Сагюжокъ. Я о і м н к у / ш м  
ж. тмб. кликуша, болѣзнь кликанья и 11 одержимая ею. 
Па ней покликуша. Она въпокликуіиахь.

■ ■ о к л е в е т а л о  бурное море трое сутокъ. [вагпь.
П о к л о н и т ь с я ,  п о і м б н й  ннр., см. по клали
П о к л о х т а л а  курица, сѣсть хотѣла, да разду

мала.
■і о к л о ' і і і т ь  шерсгпь,одежду, порвать или расщи

пать на клочья. || Поклбчить віт. пли покбчкатъ чего, 
поѣсть всухомятку.

П о к л у б і і л с я  дымъ густыми тучами.
П о в л і я т ь  ж. ісцр. рѣпіетчатый верхъ телеги, бо- 

локъ, Волочёкъ, будка, бесѣдка, кибитка.
П о к л я п ы і і (см.поклепать), поклепый, понурый, 

свислый, наклонный, пригнутый книзу, крюковатый, 
нагнутый. Па ггокляпое дерево и козы скачутъ. Голова 
плѣгиата, бородаподсѣдовата,носъпдіеляггый, примѣты. 
Па виловатую ель, покляпа па полдень, стар., пдетъ ме
жа. Прямо къ рѣши Камѣ, па покляпый грановитый 
(травный,межевой) вязъ. Куда покляпо, туда и ши. Напа
ли, какъ козы на покляпое дерево1

П о к л я с т ь с я ,  побожиться, дать въ чемъ клятву, 
поротитьоя. Поклянусь женой и дѣгпьми! ЯЖо- 
Ч Л Я С Ж П Ь  КОГО, вм. проклясть.

Н о к л я у а и л ь ,  х о г ы л ^ а і к к і а . і ь  онъ до
вольно, будетъ съ него.

Н о к и я і к н я а с т 'ь  себѣ, да и горя мало, кн я
житъ. ЯЖочм п » п т « , і»  недолго, да много сдѣлалъ. 
Онъ п о м н л о ю е с к н  награждаетъ.

Н о к о б с і ш н а т ь с я ,  п о и о й 'ё н і ш і ь г п .  Я о
шадка покобениваспгся, дуритъ иногда еще, но отвы
каетъ . Сперва поломался, покобенился было, а тамъ 
пошелъ.

— покобёпнтьел .
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І І і ш о Г і ы . іы і  заржать, а жеребенка породишь.
І І о і м ш а р н и ч а л ъ  ты таки братецъ, сдѣлалъ 

что либо коварно. йЖомовеірств*»«илг> онъ па 
вѣку своемъ довольно.

1 1 о і» о ііс р і> п л а  нынѣ вода всю мельницу мою! 
Всп работа наша поноаѵры алиѵ*». Чтобъ ею 
поковеркало! бран.

1Іоки(п)і5і>і«пть, н ок ов он ііі. Гвоздишки 
покбвываемъ, тѣмъ и кормимся. Покуешь день моло
томъ, такъ поясница скажется. || Всѣхъ лошадей 
поковалъ. || 11 моею человѣка велѣли поковати и въ 
заточенье посадити, стар. ййоми'тз» л . н о и б я к о  
и. дѣйствіе по гл. || Поповъ, плата за ковъ, за ковку, 
какъ поліолъ. Й Й и ч ік ічц ччг>  стар . коваль, ковачъ, 
кузнецъ? || ніш. пришедшій въ кузню за нуждой, за 
ковкой, какъ помбльщпкъ. Поковщикбвъ мною на кузнѣ, 
долго дожидаться.

Н и к о н ь іл м н а т і»  м о к о в ы . и і н і ь ,  прихра
мывать и нлестить по пути кой-какъ; 11 * жить на свѣ
тѣ перемогаясь.

1І«» ііон і> іри ш ггі> . л о н о и м р ш н *»• Здорово 
поковыривай! привѣтъ лапотнику. Не поковырявъ, не уз
наешь, не развѣдавъ. У каждаго лапотника своя ®*о» 
н а а ы р м » , свои пріемы, ухватки.

ІІокожсмянал'і», ивмвою^виіиівлй 
сперва потомъ съ годъ помясничилъ, да что-то все 
удачи нѣтъ. [обычаю казаковъ.

І І о к о з а ч ы і  или п о х м я п ц і ш ,  показаньи, по
І І о к о л ь і р н п а с т с  еще иногда вечерами? поиг

рываете въ карт ы? Да мы и вчера и о к о а м р я л и .
ііокб.іы і,ііохо.м іііім .> і;р  какъ коза, какъ 

козелъ или кбзы.
Покой ж. состоянье бездѣйствія, въ веществеп. и 

йуховн. значн.; косность, коснѣпье, недвилшость; от
дыхъ, роздыхъ; миръ и тишина, безмятежпое состоянье; 
отсутствіе возмущепья, тревоги. Покой тѣла, вещи, 
предмета, недвижность, косиепье, равновѣсіе всѣхъ 
па пего дѣйствующихъ силъ. Покой живаю тѣла, пол
ное ослабленье своихъ движущихъ силъ, съ подчинень
емъ его одному тяготѣнью. Покой духа, души, можетъ 
быть двоякій: покой ума, гдѣ мышлепыо дапъ роз
дыхъ, оно не напрягается, а носится по волѣ, и покой 
сердца, вбли, совѣсти, затишье нравственное, невозму
Щенный страстями бытъ. Отъ ребятъ покоя нѣтъ. Ноч
ной покой природы. Покоемъ міръ крѣпокъ, а смгута- 
ми мнетъ. Ни день, ни ночь покоя не знаемъ. Отъ по
коя покоя не ищутъ (отъ добра добра, отъ хлѣба 
хлѣба и п р .). Молись тонѣ и будь въ покоѣ. Жить на 
покоѣ, не въ должности, не у дѣлъ, въ отставкѣ. 
Отойти на покой, на вѣчный покои, умереть, скон
чаться. За покоемъ не въ люди, дома ищи его. Нару
шить покой, потревожить, возмутитъ. За худой голо
вой, и  ногамъ не покой, непдкои или неупокой. | |  На
званье буквы -и». Глаголь азъ, глазъ; покой азъ, показъ, 
ыутч, Два косяка съ притолокой, два полколеса, два 
стяга съ колесомъ, два стяга съ крючкомъ (покой). Въ 
покоѣ гдѣ лежитъ покойникъ, не метутъ до выноса 
вю. || Покой, крытое мѣсто для отдыха; комната, 
горница, палата; всякое отдѣленье жилья, огороженное 
стѣнами мѣсто внутри дома. Здѣсь отдаются гпри по
коя съ кухнею. Видѣлъ ли ты во дворцѣ царевыгюкощ 
Покойникъ съ наперсточекъ. Пріемный покой, Вну
тренніе покои. Мертвый покой,шгдѣ временно держатъ 
умершихъ, въ больницахъ. Мертвый покой природы, 
тишина, Что такое—три покоя, а жить негдѣ!Я о «  
* * < * и н м н , къ покою, недвижности или отдыху

отнсіцс. Покойный нравъ,— сосѣдъ, тихій, мирный, 
ровный, кроткій; прт*п. безпокойный, тревожный. По
койное море, спокойное. Покойный домъ, 'жилье, мѣ
сто, должность, удобный или спокойный, гдѣ нѣтъ 
склоки, тревоги, непріятностей. ГІокойнойночи(желаю)! 
Покойная карета, мягкая на ходу, не тряская. || 
Усопшій, умершій, отшедшій, побывшійся, скончавшій
ся. Покойный дѣдушка, царство ему небесное, прав
дивъ былъ. || Упокойиыіі, заупокойный, относящійся 
къ усопшему и къ упокою души его. Пана святый 
стихи пѣти покойные. ММон*>н ч п і м м г  подвалы, 
пещеры, удобные для жилья, съ покоями. П о ч и й 
т е  чі> <і,—<і і чшца ж. и прх. т е ч и і 'іе ч п , умер
шій, усопшій, отшедшій преставившійся, побывшійся, 
скончавшійся; кто умеръ, номеръ, ушелъ на тотъ 
свѣтъ, приказалъ долго жить; родитель арх. тер. орл. 
кол. жмурикъ смл. умирашка пві. [| Трупъ человѣка, 
бездушное тѣло, прахъ его. 11а покойника орать, что 
нй-Боіа клепать. Чудакъ покойникъ: умеръ, а глядитъ!
|| Гори, уголь, что при разломкѣ кучъ еще тлѣется. 
І і е е ч и е г іч г ч і к і і ) .  —ш і ц ы н а .  имъ заживо при
надлежащій. Й /и ч и е 'е т * и т > е е г  прм, КЪ покойни
камъ отнсіцс. Дадимъ мертвымъ покой, 0  покойникѣ 
худа не молви. Покойника встрѣтить— къ счастью. 
Не тѣмъ будь помянутъ покойникъ. Пылъ полковникъ, 
сталъ покойникъ. Либо полковникъ, либо покойникъ. 
ПІутпикъ покойникъ: пошутилъ, да и померщ Жилъ 
пб-жилъ, а умеръ—покойникъ. Жилъ не сосѣдъ, умеръ 
не покойникъ. Что ты меня какъ покойника везешь! 
шагомъ. Хороша была покойница! хорошо, чего ужъ пѣтъ. 
Отъ оіеиваго мужа вспомянула покойника! кстати. Спро
си у тою покойника, котораго на гномъ свѣтѣ пѣтъ. 
Чудакъ покойникъ: умеръ во вторникъ ■—- стали гробъ 
ггіесать, а онъ вскочилъ, да и ну плясать! Покойникъ 
глядитъ однимъ глазомъ, высматриваетъ другаго. По
койникъ еще кою-то выілядывасгпъ (уморъ съ открытыми 
глазами). Если у покойника гпалое (но окрѣплоо) г пѣло, 
другой скоро будегпъ изъ гпого-же дома. Если гробъ 
нс въ мѣру великъ— быть еще покойнику въ домѣ. Во
ронъ каркаетъ, къ покойнику. Чтобы не слишкомъ 
тосковать по покойникѣ, натираться противъ сердца 
землей изъ могилы. Чтобы не бояться покойника, хва
таютъ ею за ноги. Покойника везутъ со двора вскачь, 
обычай около Уфы. Покойнику въ руки платокъ, чтобъ 
было чѣмъ потъ съ лица тереть во время Страшнаго 
суда. Покойникъ одинъ изъ дому вонъ! говорятъ, вынося 
его, и запирая за собою въ домѣ па время жильцовъ. Шадрнск. 
Постель гюконпика на три дня выносятъ въ курят
никъ, на опѣванье пѣтухамъ (чтобъ пѣтухи опѣли). 
При отвозѣ покойника, лошадь на кладбищѣ перепря
гается сызнова. Роднымъ не надо нести покойника, 
чтобъ не подумали, что они рады смерти ею. Послѣ 
покойника 4 0  дней хмельнаго не берутъ въ ротъ. По
слѣ покойника 0 недѣль стоитъ на окнѣ стаканъ съ 
водой, а на углу избы, снаружи, вывѣшено полотенце 
(душа 6' недѣль витаетъ на землѣ, до поминокърсупа- 
етеяиугпираегпея). ЖКоыоъъище ср . мѣсто упоко
енья. Удалимся на покой, на гюкоище свое. 11 Кладби
ще; 11 сіыі. мѣсто погребенья неотпѣтыхъ покойниковъ 
и погибшихъ, умершихъ безъ покаянья а самоубійцъ; 
оно бываетъ за оградой общаго, священнаго кладбища. 
Й іт н іъ ъ и ц іг  «»*«, къ покоищу отиосящс. І / в -  
н о Г і н и щ е ,  пск. кладбище. І І о х б і ш і ь  кого, 
упокоить, призрѣть, держать въ покоѣ, холѣ, бережи; 
доставлять спокойствіе, удобства, заботиться о покоѣ 
ого. Они взяли дѣда, чтобы гюкбгтъ его у себя. Ты
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берегъ, холили, покоилъ меня! причитанье по мужѣ. Себя 
покоить— дому не пристроить. Покояй матерь свою 
волю Божію творитъ. Еезпокбить, тревожить. Попоной ли бы 
ты старика у себя. Спокоить, попоить, успокоивать. Упокоить 
призрѣть; смежить очи; убить. Успокоить, удалить безпокойство, 
- с я  стрд. или взв. по смыслу. Старуха покоится вну
ками. Покойся, милый прахъ, до радостнаго утра! 
Крмз. || Лежать, отдыхать или спать; о ващп, лежать на 
чемъ либо. Известнякъ покоится на пещаномь пласту.

1 1 и и о і:и ііі>  яйца, принялись ѣсть ихъ. Яйца въ 
карманѣ у него п о н и м а л и с ь ,  побились. || Покб- 
каемся яйцами!

ІІоколачішііть, колотить ипогда, временемъ, 
перемежкой. Поколачивайте лѣтомъ шубы, а то молъ 
ихъ побьетъ. Поколачиваемъ непріятеля, бьемъ поча
сту. Портные ходятъ по деревнямъ и поколачиваютъ 
въ подоконье, постукиваютъ, спрашивая работы. Онъ 
кой-какъ поколйииомет ся, живетъ колотятъ, 
перебиваясь, ййаполатг'вшпъ, побить; колотить 
немного; || разбить наголову Поколотите бревно съ 
конца, чтобъ подалось сюда! Пасъ поколотили. Яблоки 
> г < ш о . іо ш и ,И ( с ь  въ дорогѣ. || Поколотился жъ 
я у этою дѣла! ЙЙояалаппвваімъе дл. **о » е >  
лочёмъе ок. дѣйст. по гл. і і б і . о . і о м і а  м. *»*»- 
полот ь  ж. колотьба, нужда, крайность, гдѣ колб- 
тишьел, бьешься. Бьемся впбколоть, поколотомъ. 
Не житье, а поколоть. Хоть вдолгъ, хоть впбколоть. 
йЙвіполотммші хлѣбъ, съ лужей, съ трудомъ до
бываемый. ййополотьірпть  или м ополо- 

колотырить нѣсколько, ссорить
ся , ссорить другихъ; подраться. [басниковъ.

П о і і о л б а с н и ч ы і  нар. по образу, обычаю кол-
П о к о л д ё в ы п а т і . ,  колдовать иногда, по време

намъ. А бабушка все еще поколдовываетъ? поворажи- 
ваетъ. й й п ы о л д у і і - к а  тутъ, братъ,что-то у насъ 
дѣло спроста не ладится!

П о к о л е б а т ь ,  ѵ ш о п о л е б п у т ь  что, поша
тать, покачать, потрясти. Трусъ (землетрясенье) поколе
балъ всѣ каменные дома. Вѣтеръ поколебалъ море. || * 
Убѣжденья твои поколебалгі рѣшимость щою.-тся, 
стрд. и взв. по смыслу рѣчи. Лодка поколебнулась и 
черпнула. * Онъ, кажется, поколебался, готовъ от
ступиться. И Й о п о л е в и п ь е ,  дѣйств. по гл. [шли.

Н м к о л с с н л и  мы порядочно, покуда дорогу на-
Н о к о л іи к у  пар. сколько, на сколько, по скольку, 

помѣрѣ, поелику. Поколику знаю, это такъ. Поколику 
можно, сдѣлаю. Й й а п о л ъ ,  п о п о л і ь  пар. врем. и 
мѣста, по(до)куда; по коё время, по коихъ мѣстъ; пока, 
до поры. Поколь рѣзать? Поколѣ дожди сгноятъ, ко
сить нельзя. Поколѣ ты будешь мучить ею! долго ли 
еще. Поколь пожалуй иди, да ггрпходи къ обѣду См. 
пока.

П о к о л б к і і о  нар. о войскх. колонами, густымъ, 
глубокимъ строемъ. [ходитъ.

І І о к о л о е й л а о ь  ли у васъ рожь? У насъ ужъ до-
Н о к о л о т н т ь ,  см. поколачивать.
П о к о л о т ь ,  см. покалывать.
Поколуплнпать, ш ю п в л л у п я п ш ь .  Гляжу 

— анъ ребенокъ поколугииваетъ себѣ стѣнку, да ѣстъ! 
Весь куличъ по(исуколупали.

П о к о л ы х а т ь  что, покачать или поколебать. По
колыши люльку. Поколышетъ васъ въ морѣ, узнаете 
вы ею!

Н о к о л 'ь н ь е  ср. родъ, племя, колѣно; одпокров- 
пые въ восходящи, и нисходящемъ порядкѣ, съ пра
отцами и потомками. Поколѣнія князей Одоевскихъ и

Оболенскихъ идутъ отъ рода Рюрика. \ | Одно колѣно, 
наличные люди или животныя въ данный срокъ. По
томки Чингиса считаютъ нынѣ отъ него девятнад
цатое поколѣнье. Па сто лѣтъ считаютъ три люд
скія поколѣнья. Й іопо.іі'ьы імгп роспись, родо
словная. || Поколѣнное поличье, портретъ по колѣни, 
до колѣнъ. Поколѣнная сорочка.

Ноко.т&ть, околѣть по множествѣ, пасть, издбх- 
нуть. [ватъ ушли.

Ноколялошіть. Мальчишки на село ггоколядо-
ПокоманАоиал-ь полкомъ, да недолго: отняли.
Покомарыі пищитъ и помедвѣжьи реветъ? 

Вѣтеръ. Опъ поетъ иокоаіауіннвліу/, онъ реветъ 
ПОЗвѢриіЮМу, с КПЗ ч . [смѣхъ.

Покомсдіамтекн рядится, словно людямъ на-
Покимеіідаатеки, какъ слѣдуетъ, обычно ко

менданту.
Иокомёрчсекіі нар. покупецки, неторговому.
Покоімнсарски, поббыку, обычаю комисаровъ, 

по комисарскимъ правиламъ. И«ио.инея|>і«ш- 
сяк, по правиламъ комисаріата. ййопооппвеіа- 
ы ёрспгв ,  па правахъ, правилахъ кояиеіонерской 
закупки.

Нокёмкплт» всю одежду, какъ ни попало, въ че
моданъ. Платье въ дорогѣ пошмшмеіисл, по
мнется. [натно.

Покбмнатно, нар. Поміыценье огпдаегпея ггоком-
Нокомсать сукно, покромсать, искрошить, изрѣ

зать, искроить.
Покопать дѣло, покончить, порѣшить, пли уни

чтожить вкорепь, доконать;—кого, покарать, наказать; 
дойти, доѣхать вконецъ, разорить вовсе; убить, лишить 
жизни, й й о п о м а т ь с я  кому, сіыі. вост. пцкучиться, 
покланяться, убѣдительно просить; || съ кѣмъ, потя
гаться, поспорить, посчитаться; помѣряться, повер
статься; въ играхъ н въ очередяхъ: опредѣлить жеребьемъ 
или конаясь, кому водить, начинать, выходить ппр. 
Давай, покопаемся счетомъ аль по палкѣ?ййопвіп»  
м. исконный обычай, порядокъ, заведенье, повѣрье. У 
насъ такой гюкбнъ,безъ кладки дѣвокъ не отдаютъ. По- 
кбнош міръ стоитъ. || Начало, разъ пли || пріемъ. 
Сдѣлать что въ три поіебна, не сразу, а въ три пріема. 
Его съ одною гюкона не ггохоронишь. || Лрх. повѣтріе, 
зараза, повальный моръ. |) /ш .  племя, поколѣнье, по
рода животныхъ, кои ведутся искони. Бонъ кровнаго 
покбна. ййом & вш ввнье злодѣевъ, покаранье и гибель. 
Шкомятель воровъ, вконецъ ихъ истребившій. 
ййопальёцг»  нар. время, и мѣста, до конца, въ кон
цѣ. Стану я поконецъ поля ипр. заговоръ. Онъ работасгпъ 
только поконецъ ггальцевъ, лишь бы съ рукъ. Поконецъ 
вѣку не дождешься его. ййом онёчнгы еі,  длящійся 
до конца. Этотъ другъ— поконецъ рукъ, плохъ. Добрый 
другъ нс наконецъ рукъ, й й о к й я ч ы а и п ъ ъ ,  » « « - 
н<а»внать  или понбніиішь что, закончить дѣ
ло, окончить, кончать, довести до конца, до окончанья; 
порѣшить, покопать. Мы съ нимъ покопчгигг и поми
рились. Слѣдствіе гюкончено и отослано въ судъ. По- 
канчивай работу, ггойдемъ въ баню. Это поконченное 
дѣло.ттця стрд. взв. но смыслу речи. Это будетъ ког
да свѣтъ покопчаетсп. Кита покапчивается печатью. 
Больной вечбрась покопчился, ско/ічадоя. Воинапокон- 
чилась. Илмиіинвпмьс дл. ншіомііанье
ок. дѣйств. по зичп. гл. 
ц и ,  покончившій что.

Ноконбвыі, шіябнеіі •«, іійііохемье- 
о п у ,п о я о я і'* и о зп у  но обычаю, природѣ и образу
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конеіі, полошадішому. Лѣшій ржетъ ггокопипому. 
Верблюдъ не поконёвъи лягается, а вбокъ.

І І о н о н о ш і ѵ и ѵ ь  и ухитить къ зимѣ избу. 
Судно зашло въ заводь п о м о н о п а ш и ш ь с л  и 
посмолитьсп.

■I о к о н ъ ,  »« о и о і і ш ш і *» ипр. см. покопать. 
П о к о п а т ь  см. покапывать.
І І о к о п п н т ь  сѣно, сгрести и сложить въ копны 

для свозки въ скирдъ. Надо покопт т ъш ю  до дождя. 
Я о м о п с м м й / і  продажа сѣна, коппами, по счету 
копенъ. [сколько.

П о к о п о ш и т ь ,  —с и ,  копошить, — ся нѣ- 
І І о к о н т і і т ь ,  п о к в ш ш ь ш ь ,  см. покапчи

вать.
П о к о п ь і т и о с  ср. арх.-мез. покопытныя деньги, 

плата самоѣдамъ за пастбище и за паству олепеіі. 
П о к о р а ,  п о й в а р ё н ь е ,  см. гхокорятъ. 
Н о к о р с п й т ь  что, сѣв. искоренить, извести, уни

чтожить вбдерепь, дотла; || кого, разорить впухъ.
І І о к о р е м н а н  пошлина стар. съзерноваго хлѣба, 

на торгахъ и пристаняхъ. А покоренная пошлина имй- 
ти: съ воза по корцу.

Иокорікак’Ьть, поржавѣть, за(поза)ржавѣть; || 
гхокоржавѣть плн поп^рмоеовьапь, поиндевѣть, 
покрыться густымъ, пушистымъ инеемъ, опбкою, кур- 
жевипой. Деревья, къ теплу, покуржевѣли. 

Покорить, і ю н б р н ы і і  впр. см. покорять. 
Покормить, (іп к а ^ .н еомзг г м *'« вп р . см. 

покармливать.
Н о к о р б б л н к а т ь ,  м о м о р о ^ і о ж і ,  — с и .

Однако новые шкапы покоробливаетъ, трещатъ; ихъ 
повело, гіодрало покорббило, они вовсе покоробились, 
знать изъ сыраго лѣса.

П о к о р е н ь и .  Не покоровьи реветъ, кто корову 
деретъ! медвѣдь. [покоростѣло.

Н о к о р о с т і і т ь .  Отъ шелудивой овцы все стадо 
П о к о р о т і і т ь  время, позаняться, позабавиться 

чѣмъ; побесѣдовать.Ж Ж о ч о р и гп * гп е«» оглобли,уко
ротить, урѣзать немного.Дни п о к о | і в і ш ь л и ,  ста
ли короче. Мы съ нимъ *»Ачор<итчу,вар. близки, 
коротки, дружны, хороши, пріятели.

Н о к о р п  і і л ь  я надъ этимъ дѣломъ, да за то и 
кончилъ.

І І о к о р с т п о ,— о о а а ж п ь  впр. см. покорять. 
Н о к о р ч ё і м п и ч а т ь ,  п о к о р ч г л і г и і в о -  

о и ш п ъ , промышлять пѣскольковременикорчемствомъ.
П о к о р ч п к а т ь ,  и и и б р ч  « ш ь .  Изрѣдка 

еще покорчиваегпъ, поводитъ ногу, а все лучше преж
няго. Ему обѣ рг/іси покорчило.

П о к о р ь ю т о і і а т ь с я  чѣмъ, пощсчиться, пожи
виться при случаѣ, попользоваться правой неправо; на
жить барыша; || на что, ъ т п о м о р ы с » п ш в (€ в )п * ъ -  
с и ,  польститься, соблазниться. Онъ полтиной на рубль 
ггокорыстовался. Не покорыщуеь я на это.

П о к о р я т ь ,  п о ы о р ш ш я п ъ  кого, подчинять, ов
ладѣть; заставить повиноваться, дѣлать подвластнымъ, 
зависимымъ; брать верхъ, побѣждать, приводить въ по
слушанье, порабощать вещественно и нравственно. По
коренный властолюбіемъ, Наполеонъ покорилъ всю Ев
ропу, которая, въ свою очередь, и егоггокорила. Упря
маго гіереломишь, а не покоришь. Пепокортощій 
страстей своихъ самъ ими покоряется. И медвѣдя 
покоряютъ. || Покоритъ кого, что, побранить, попре
кать, укорять; хаять, охуждать. Покорилъ онъ меня 
напрасно. Не покоря, не купишь; не похваля, не про
дашь. Покорить да въ одинъ мѣшокъ положить. По-

кори въ соху (кобы лу), и похвали въ соху.— с п ,  стрд . и 
взв. по смыслу. Вся живая тварь покоряется человѣ
комъ, бываетъ покоряема; гюкоряется человѣку, по
корна ему. Покоряйтесь, пзыцы, яко съ нами Богъ! Ты 
бы покорился, да въ ноги поклонился. Повинись, 
покорись, да Богу помолись. Надо покориться 
Прбмыслу, не роптать. Полякъ покоряется, а зубами 
за пятку хвагпается. Покорился, да въ ножки покло
нился. Покорись бѣдѣ, и бѣда покорится. || Поко
риться съ кѣмъ,посчитаться, побраниться и попрекнуть, 
попенять другъ другу. ЖЖачож»ёчъе ср. пвинуі»  
м. дѣііотв. но гл. || Покбръ, соотп. НО ГЛГ. на ся, » » « - 
ш ір н ас іп ь  ж. »юи«і/>счн«о ср . послушанье, 
повиновенье, смиренное преданіе себя власти другаго, 
или житье-бытье по чужой волѣ. У него сердце съ по
коромъ, поііО |іч(л)нвое, послушливое, смирен
ное, нртвпл. строптивое, буйное, своевольное ипр. По- 
кбрство лучше г/ггорства. Ноги съ подходомъ, руки съ 
подносомъ, сердце съ покоромъ, голова съ поклономъ. || 
Покбръ или п о к о р и  ж. укоръ, упрекъ, пеня, по
прекъ, укоризна; || стыдъ, срамъ, поношенье и худая 
слава. На мою головушку гюкора не кладите! Подъ по
коромъ живетъ. Конъ съ ггокбромъ, съ изъяномъ, съ 
порокомъ. Слѣпота (глухота) не покбра, а Божья во
ля. Копь съ норовцемъ, дѣвка не безъ покоргщ. Покора 
на себя не клади. Отцу-матери безчестье, роду-пле
мени покоръ. Что рушано да не покушано — хозяйкѣ 
покоръ. || Покбрность, рукоцѣлованье духовпьшъ 
братствомъ настоятеля, //оч ор ш м ы и  послушный, 
смиренный, вѣрный, преданный волѣ другаго. Покор
ный гюнсволѣ, порабощенный; покорный пово.іѣ, под
чинившійся. Покорнѣйшій слуга, обычная подпись въ 
письмахъ. Покорно прошу пожаловать къ намъ. По
корно просимъ со своимъ хлѣбомъ-солью! шутч. По
корно благодаримъ на добромъ словѣ. Покорно (мягко) 
стелетъ, да стрбпотко (жестко) спать. Покорное 
слово сокрушаетъ кости. Что къ чему покорно: щи къ 
пирогу, хлѣбъ къ молоку, баба къ мужику, дѣвка къ 
парню. Т /о к б у л і и п ы Г і ,  покоряющій другихъ; || 
покорчивый, п в к бум н в м іі, покорный, кроткій, 
послушный. Ж Ж очормосвпь  ж. пли п л ч о р л и -  
в о с т ь , ъ гок ор и п а осш п ъ  ж . соотп. по прлг. 
І / о н о/ і і і ш е л и ,  — н і і ц а ,  покорившій кого. 
Римъ, покоритель вселенной. Покорительница сердецъ.

в л т е л ь н ъ і  ы  образъ ггравленъп, завоева
тельный. ЖЖоыАри(ищ)ич», —  Х І І Ц М .»  ищи- 
ц а ,  кто преданъ, покоренъ, послушенъ, во всемъ 
подчиняется и повинуется. Мы навсегда покорщики 
и послушники ваши. Ж Ж оч ор ап аови п вь  ком у, 
быть покорнымъ, повиноваться. ЖЖочАрчч» 
п и т ь ,  лицемѣрно, гіритворпо покорствовать, взъ 
какихъ-либо корыстныхъ видовъ; выслуживаться лице
мѣріемъ, рабскимъ послушаньемъ. ЖЖочбрііице ср. 
покорство, покорность. Бью я челомъ твоей милости 
гюкоригцемъ своимъ! Есть игра, или родъ хоровода; Дѣ
вичье ггокорище! ЖЖочормаса ж. влв. сватбц. мать 
иевѣотк: [ми; 11 поломаться, попротивигься немпо. о.

П о к о р я ч и т ь с я ,  пораскинуться руками и нога- 
■ І о к о с и т ъ ,  — с я ,  см. покашнвать. 
Н о к о с п г і т м л п  дѣвка волоса, да такъ и ходгшгъ! 

Войлокъ —ся,всклочился. Лошадь безъ п р и зо р а м ь-
МОСЛІМММЬДЯ.

И о к о с п і і т ь , ьобавиться, помедлить, помѣшкать, 
пождать, протянуть врь/я. ЖЖоыосміімпь, закос
нѣть нѣсколько. Пальцы отъ т уж и ггокоснѣли. || 
Закоснѣть вовсе. Народъ по. спѣлъ въ невѣжествѣ.

Г> — ПОКОСІГІіТЬ.
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Н и к и с н м і к ,  ж ю иоег»  ипр. см. покашивать.
■ І о н о ѵ б р а т ь е я  алій, посчитаться, побраниться, 

поссориться. [риться.
І і о к и ч с в і м ш і і г і 'ь с я ,  поломаться, похорохо-
■ І о н о ч б и ы в п т ь ,  м о к о н е в а т ь .  Башкиры 

все еще покочеаъхвають и  неохотно становится осѣд
лыми,. Покочевалъ и я по бѣлому свѣту, года на мѣ
стѣ нигдѣ не жилъ.
' Н о к й ш а ч ь с м у ,  ж ч м ч і ш и ч ь ч  лазить, мя

укать, какъ кошка.
Н о к о н г і о і ш т і .  что, юж. зап. нѣм. попробоиать, 

отвѣдать.  ̂ [мало.
■ І о к ш і і р к м т і о н а л ъ  онъ па вѣку своемъ не-
І 1 ш : | ) і і т ы ш щ . ,  поворовывать, красть иногда 

или гдѣ случится. І І о н р і і с і Ж і ,  красть временно, 
робко или нѣсколько; || украсть, выкрасть все, много, 
нѣсколько. Покраденный товаръ нашли. Былъ у соли, 
лѣтъ десятокъ покралъ, и будетъ съ него. Изъ кладо
вой въ ночи все покрали. Й Й о м р м е т ь с м  куда, 
пойти крадучись, тайкомъ, украдкой, й й о м р і іо іе а  
ж. дѣйст. по гл.,кража, воровство;||покраденныя вещи, 
воровскія. У часовщика сдѣлана поправка. Онъ про
мышляетъ утайкой и перекупкой покражъ. ЙЙп- 

или н и к р п б о л і а  соѣлагпъ что, 
пск. тер. украдкой, втай, скрытно, крадучись.

Н о к р и и  пар. до краю; || арх. на краю, на концѣ, 
кромкѣ, рубежѣ. Покраіі поля береза, й й о м р а м -  
м м т м  ыар. по крайней мѣрѣ, по меньшей мѣрѣ, 
по малой мѣрѣ, не менѣе того. Пе хочешь помогать, 
такъ покрайпоспш не мѣшай. Й й а м р а е м г»  м. 
пск. тер. край, кромка. Покраекъ деревни, конецъ; 
покраекъ лѣса, опушка; покраекъ хлѣба, горбушка; 
покраекъ бревна, горбыль; покраекъ сукна, покромка.

И о к р и к а т ь ,  покаркать.
1 1 < № іш п и л і> ш іч н л іі опять поляки!
І І о к р а п ь і и а т ь ,  і і п і . 'р н і і а ш і і .  Дождьвесь 

день покрапываетъ, накрапаетъ. Цоколь покрапали 
подъ дикарь.

І і о к р п ж .м а л и т ь  бѣлье, накрахмалить нѣсколько.
И о к р а і и н н а т ь  что, красить иногда или  зани

маться крашеньемъ, окраской.Д Г® «ур«емм*ъ кры
шу, о(вш)красить. й й о ы р а с м п г с і і ,  такъ оно и чи
сто будетъ. Я покрасился, выкрасилъ свой домъ, свое 
судно ипр. Возьмемъ да покрасимъ — и выйдетъ Гера
симъ! й й а п р а т а е м ь е ,  ж ч ш р а е п и ,  дѣйст. по 
гл. й й о м р и ѵ а  сш. и кал. украшенье, нарядъ; || по- 
красы кал. нарядъ невѣсты, обычно справляемый для 
нея жениховымъ отцомъ, й й о м р и ѵ п о и п ь ь ѵ я ,  
красоваться временно. Покрасовалась дѣвушка на ве
черинкѣ. й й о к р а е м Г ь ш м ь ,  закраснѣться, стать 
краснѣе, краснымъ. Съ чего у тебя глаза, покраснѣлиУ 
Солгалъ, да и покраснѣлъ. Яблоки ужь покраснѣли, 
рдѣютъ. Востокъ покраснѣлъ, заря занялась, ййо-  
н і м м н і ы ы я  щеки. й й п к р и ѵ Г ь ѣ м ь ,  стать 
краше и лучше, пригожѣе, красивѣе. й й ім ір и с у .ѵ а ,  
гісіс. гю красу ха, багровыя пятна въ лицѣ.

Н я к р й и і н н а ѵ ь ,  п о к р о ш м п и * .  Покраши- 
вай рыбкамъ хлѣба, покармливай ихъ. Покрошивъ 
тюрю еще луку. Ножъ плоховатъ, ч о п р і ч і г ч -  
м п е ш с і і .  Когда лукъ ш ш р и к ш і ш ' / і ,  то онъ 
придастъ вкуса. Й й о м р о м т а  ж. дѣйст. по гл. || 
окрошка, крошево. й й а ы р ё п в е о и м  ж. мн. пск. тер. 
капуста, для рубки ириготовлш'Ащ, или негодныя ос
татки ея послѣ рубки. [дали въ Ревель.

І ІФ м р е й е е р ш в іМ г »  у балтійскихъ береговъ, по-
Н о п р ё н и т і » ,  пакрі ,Ить. Шквалъ такъ покренилъ

— п ок рпііш і.

лодку,что она зачерпнула. Судно ш Ч ш р ё м м л о С Ь '  
й й о м р ё м у т ь  что, сдвинуть, тронуть съ мѣста. 
—гіі,  тронуться, сдвинуться; || пск. тер. о  с ъ ѣ с т п о м ъ ,  

начать киснуть, тухнуть, портиться.
1Іокі>ёяать что, нвг. пск. тер. уложить, нагро

моздить, увязать н укрыть, говр. объ укладкѣ товаровъ 
на возъ, й й п н р ё п м а  извощиками товара, укладка, 
увязка и ухитка (крѣпить?). [кивать, покряхтѣть.

И о к р сх т ы п а т ь , п о к р е а с п ч і п ь ь ,  покря-
І І о к р с щ п в п т ь ,  крестить или покрестить иног

да, по временамъ, въ р азя . знч . ййочреешпшшшь ко
го, осѣнить нѣск. разъ крестомъ; || окрестить таин
ствомъ св. крещенія. || Перечеркать накрестъ, похѣ
рить. || Походить, поѣздить взадъ ц впередъ, —ея, отрд. 
взв. по смыслу.ййппресм яь, — м » ю а , п о п р е с -  
т е м ь  кстр. тмб. ѵчм врёмцем ецъ, п о м р ё -  
м цевам ец»  нпж. выкрестъ зап. юж. перекрестъ 
каре, крещеный еврей, мусульманинъ, идолопоклон
никъ. й й б м р е с т м м  м. мя. кур. пиръ на другой 
день послѣ крестинъ, ййом рёст нш чвл  м. мсп. бо- 
гопосъ, кто носитъ образъ, при крестныхъ ходахъ и при 
обходѣ причтомъ деревень на свѣтлую еедьмицу. ййо- 
н р ё с ш п ы і і  братъ, братъ по кресту, съ кѣмъ 
п о п р ё с п ч к ш л е н  кто либо, помѣнялся тѣль- 
і іы м ъ  крестомъ, й й о к р ё е т ь е  ср . с т а р . соборный 
ходъ съ крестомъ па-воду, водосвятіе. А наряжати 
тѣхъ тутовъ... къ покрёстыо... и за кресты ходити. 
Й Й о крест ы ім скы ,  — е н о л іу ,  по обычаю, 
заведенью у крестьянъ.

ІІм криплять, ч а м р м а ш 'м п ь  что, кривить, 
искривлять нѣсколько, изгибать. Отъ нечего дѣлтпь, 
покривлялъ всѣ епщы, прутки. Вѣтромъ иглу на кры
шѣ покривило. ||* Покривить (чѣмъ) дгуигою, совѣстью, 
разсудить или сдѣлать что неправо, кривдою, пе по 
правдѣ, пристрастно. Поправляя судами, души свои гу
бятъ, судьи, —ея , стрд. взв . по смыслу. || Шутъ по
кривлялся, кривлялся нѣсколько времени, поломался, 
покормился дурачась, подергался, й й о м р ч а л ё м ь е ,  
дѣйст. но гл. въ зиачп . кривить, й й п м р ш в в п д у ы в -  
м к >іг/ . і ; і  онъ въ 'томя дѣлѣ, взялъ грѣха на душу, 
й й п ч р іім в су /О н іііін .іъ  голова нашъ довольно.

11о іі | і й к і і і і п т і>, кричать, вскрикивать но вре
менамъ или почасту. Ребенокъ ночами покрикиваетъ, 
знать болитъ что. Выпь на болотѣ покрикиваетъ. || 
11а к о г о ,  понуждать и ли  запрещать что, пограживать, 
кричать повелительно. Покрикивай па лошадей! пого
няй. Ты покрикивай на ребятъ, пе балуй гіхъ! ййо-  
і . / ш ш і ,  не услышитъ ли кто. || Покричалъ онъ 
таки на меня, побранилъ, посердился. Й й о к р ч ч ч *  
« м м ь е  дѣйст. по гл. й й о п р м п ъ  м . то же; || раз
давшійся голосъ, ревъ, зовъ, зыкъ, рыкъ, крикъ. Отъ 
покрика молодецкаго лѣса преклоняются, ск азч н . У 
нею не тотъ покрикъ, онъ не такъ, иначе кричитъ. 
Голосъ бекаса, прозваннаго барашкомъ, пбкрикомъ по
ходить па блеянье овцы. й й о » » р м п у и в ( м ) а ,  кри
кунъ, крикуша, крикса. [дренѣе.

і і о і ; | і і і т і і і і о н і і і т > легко, а сдѣлать лучше, му-
ІІо ігр ов іітсл іі, ч і т р і ш і )  ипр. см. покрывать.
Ііоіврмшггі» да пошить, постегать, да поутю

жить— тѣмъ и душа жива! о портномъ. || Покрой-ка 
убоинки, орл. нарушь, нарѣжь говядины. Покроить 
хлѣба къ обѣду. Па одинъ копылъ (колодку) чортъ всѣхъ 
ляховъ покроилъ! Ледъ п о ы р п ч л е п ,  потрескался 
на части, й й о м р о ём ье  ср. машврііч  м. » * о -  
ы р о ч м а  ж. дѣйст. по гл. | |  Покрой, образъ, видъ, 
какъ скроено и сшито платье или иное что; изразъ
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образецъ, выкройка. У кафтана се б%ами вовсе не 
тенге покрои, что у круглаго. Пенкъ молодецъ на свой 
покрой (образецъ), ладъ или вкусъ. Кургузъ покрои на 
нѣмецкій ладъ. ІІе тѣмъ покроемъ, вкусомъ, а сыты. 
Этотъ не того покрою, иныхъ свойствъ. Всякій портной 
на свой покрой. Это человѣкъ т аю  покроя. ЙЙО» 
і>'І>оіііі*е.4і). покроившій что. Я о к р о н н м іі,  
къ покрою ОТІІОСЯЩ. ЙЙОКрА п сп въ п 'і,  хорошаго 
удобнаго или моднаго покроя. ІІокройнап ткань прм. 
широкая, выгодная при кройкѣ, П о к р А е к ъ  пси. 
тер. початой хлѣбъ. В ъ я с в . гов. покроить хлѣбъ, на
рушать хлѣба.

Н о к р о ш и м и  по кромкѣ, краю идущій; || по
граничный, смежный, / / о і . ’/ і о . н п ,  і » о трАлшка,
« д і о ц і е п , і і о і е р о м і  ж. кромка, крайняя полоса; 
продольный край ткани, особ. сукна; прм. женскій но- 
ясъ, б. ч. изъ суконпой покромки. / А п к р й . н в ч -  
Н Ы Ы ,  КЪ покромкѣ 0ТНСЩ0. ЙЙІ*/>О « »І 8М** 
половикъ, изъ покромокъ сплетенный. Ййакри» 
і і і і і і ш і  сусѣкъ, разгородить, раздѣлить его на мел
кіе закромы. І/о>>7 * м -< іо и а  м. пск. тер. твердая 
кора сахарной головы, для прикуски. Я о і у > о , н -  
с а т ъ  чего, иакомсать, накромсать безъ толку.

Н о к р о п і і т ь  падь чѣмъ, посидѣть, покорпѣть или 
побиться. ||См. покрапывать, ййокро*г»»т ъ цвѣ
ты водою, М й о кр о п о т ы т ъ ,  или — с я ,  побрюз
жать хлопоча.

П о к р о ш и т ь ,  см. попрашивать.
■ ■ о к р у г л и т ь  что, сдѣлать покруглѣе и л и  округ

лить нѣсколько. Камешекъ і і о к р и г і ш л е л .  >**■ 
чр углм ъ лъ ,  сталъ покруглѣе. Ребенокъ покруглѣлъ 
пополнѣлъ, ййпт ругъ  чего, вокругъ или но направ
ленью круговаго движенія чего. Вокругъ солнца, посо
лонь, справа налѣво; протшругъ солнца или впаки 
солнца, противъ. ййомруоісмктъ  что, покрутить 
плоскость, дощечку (не шаръ);||новертывать вокругъ, 
повертѣть колесомъ; 11 покружить самому, походить 
или поѣздить вкругъ чего; || покружить въ свѣтѣ, 
пуститься въ свѣтъ, въ собранья, въ посѣщенья, въ 
разсѣянную жизнь. Уотта покружена, а обѣдъ на ку
лачки пробитъ. —> с л ,  о трд . и взв. по смыслу. Птица 
покружилась надъ гнѣздомъ. Вихорь покружился и 
поднялъ пыль.

П о к р н и и т ь  порохъ, пороховую мякоть, нозер- 
нить, первзерішть въ знч . поработать надъ этимъ нѣ
сколько, или || покончить всю работу, перекрупить 
все, весь запасъ, ййот ру»*п»ьт ъ, стать покруп
нѣе. Отъ хорошаго корма а ухода и скотъ покруп
нѣете. І І о к |) { г /> іе н і і* і* ь е л  или и и и р ц н е -  
н і і і ш ь , обратиться въ крупу, въ зерна, слежаться 
или разсыпаться зернами; || тер. о г к а п и ,  попятнатьоя, 
излежаться и почубарѣть отъ сырости, порчи.

Н о к р у ч и н а т ь  что, крутить иногда, временно, 
почасту; повертывать вокругъ, ноеучивать (окать, 
тростить), й й о т р у т ііт ъ  что, крутить нѣсколько, 
въ одинъ пріемъ. || Вихорь всѣ сучья, деревья покру
тилъ, перекрутилъ, скрутилъ, поломалъ. || ййокру»  
н и т ь ,  ггокрутйть кого, с т а р . арх. ол. в.ид. сиб. снаб
дить всѣмъ, снарядить, срядить, собрать и справить, 
доспѣть ему все нужное для извѣстной цѣли. Того о/се 
лѣта пригонъ былъ христіанамъ (т. о. крестьянам ъ) къ 
Новуюроду, городъ ст авш и  (рубить городъ, стѣн ы ), а и о -  
кручалъ четвертый питаго, пять человѣкъ снаряжали 
ставили одного, 20 съ сотни. Покрутить рабочихъ на 
морскіе промыслы, арх. нанять и снарядить по усло
вію, обычно изъ доли добычи. || Ііокручать невѣсту,

ол. пск. тер. окручать, одѣвать, нарязкать подъ вѣнецъ. 
Струна,при перемѣнѣ погоды, п о т р у ч и в а е т »  
сн ,  крутится, ее крутитъ. || Змѣю станешь бить — 
и та покручивается. 11 Возьмемся за руки, да п о »  
и р у т п л ш е я .  || Дратва еще покрутится и пово- 
щитсн. Поісрутгиась вихремъ пыль столбомъ. Покру
тится попадетъ опять. || Покрутиться на промы
слы арх. наняться, порядиться. У насъ народъ п о » 
т р у н и е т с п  до первой весны, нанимается, отрд . и 
взв. || Куда онъ ото покрутилея? пск. потащился, по
волокся, побрелъ, повѣялся, пошелъ. || й й о ч р у -  
м м і і ш і с л ,  во-енб. взять вдолгъ, занять. Кольно 
мною покрутился онъ, не знаю какъ платить станетъ. 
Й й о ы р у и п а и п ь с  дл. п о т р у к ё п ъ е  о к . п о »  
п р у т ъ  м . п о к р у т и ,  п о т р у  т к и  ж . об. 
дѣйст. но гл. || Пбкрутъ, с т а р . нарядъ на службу и на 
работы. Взялъ еси... дань... въ московскій пбкруть, на
нялся въ нарядъ. || \рх. наемка людей, для рыбнаго и 
звѣринаго шорскаго промысла; || доля, пай изъ этой 
добычи па покрутчика. Промышлять изъ покрута, 
изъ доли, тн.Обряоісйтъ пбкрутъ, артели на хозяйскій 
счетъ, для морскихъ промысловъ. Въ пай крутятся 
четверо: кдрщикъ, тяглецъ, вссельщикъ, наживоч- 
т т ;  уловъ дѣлятъ на три пая, части: двѣ хозяину, 
одну на четверыхъ, а корщику, еще половой пай отъ 
хозяина (половина третной доли отъ трети) и еще 
свершбнокъ, награда по волѣ,. 11 Пбкрутъ в пбкруты мн. 
ол. в.ид. одежда, платье, наряды, мужскіе или женскіе. 
У невѣсты стой много покрутовъ. || Покрута сиб. 
долгъ, особ. долги инородцевъ за взятые ими, но обы
чаю, принасы вдолгъ. Онъ въ покрутѣ, какъ мизгирь 
въ тенетахъ. 11 Покрута невѣсты сп>о. одѣванье. 11 По
крута ст а р . снасть, снарядъ, обзаведенье, устройство. 
й й о и р у т и и к ъ ,  » » о к р у п е п п т ъ  м. арх. ра
бочій на промыслахъ, обычно изъ доли, пая промысла, 
на хозяйскомъ содержаніи. Я Матру »п пт  ж. арх,- 
мсз. веревка или завязка, й й ё к р у т т и  ж. закрутка 
или завертка, кляпъ для закруты, затяжки веревки. 
ЯЙотрушпповп, п о п р у т п о п ,  къ пбкруту 
въ р а зн .зп ч п . отнещ. ММатрутъ ж. пск. ащ>. поспѣш
ность? ййотручеш сиб. вокругъ, наемъ работника, 
особ. оъ задаткомъ, и || самый задатокъ.

П о к р у ч и н и л и с ь ,  п о к р у ч и п л а с ъ  она 
бѣдная; п о м р у ш п л а  ее смерть мужа, потужи
ла, погоревала, потомилась, погрустила, убивалась. 
|| Покрутила буря лѣсокъ нашъ, поломала.

П о к р ы в а т ь ,  п о к р ы т ъ  п о к р ы в ъ » »  
в а т ъ  что чѣмъ, крыть, за(на,у)крывать; класть одну 
вещь сплошь на другую, одѣвать наружность одного 
предмета другимъ, застилать, обшить, замостить, обо- 
локти. Покрой посудину, накрой крышкой. Непокры
тую воду держать грѣшно. Полы покрыты коврами, 
укрыты. Покрытая шуба, шуба съ верхомъ, крытая, 
одѣтая по мездрѣ тканью. Покрыть краской, закра
сить. Весна муравой, а зима снѣгомъ землю покры
ваетъ. Домъ покрытъ тесомъ, желѣзомъ,соломой. По
крой на ночь парники. Покрой голову и покройся, л а
денъ шапку. *Непокрытая голова, глупый или безраз
судный человѣкъ. * Покрыть дѣвкѣ голову, выдать за
мужъ. Покрыть ісарту, убить ее старшею, либо козы
ремъ. Дѣло это покрыто тьмою, неизвѣстно, сокры
то, поразвѣдано и неразгадано. Покрывать воровъ, да
вать имъ тайное убѣжище, укрывать, скрывать у себя; 
помогать имъ, не выдавать ихъ; пли оправдывать ихъ 
передъ судомъ, устранять улики, отстаивать ихъ не
правдою. П мошенниковъ сроду нс поіерывывалъ. || 0
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шумѣ, звукѣ, голосѣ, заг л у ш и т ь , перекри ч ать . Онъ бога
тырскими голосомъ своимъ покрываетъ всѣ голоса, 
или голосъ по покрываетъ всѣ голоса. 11 Покрыть рас
ходы, найти сред ство  у п л а т и т ы іх ъ . | |  Въ церкви, пѣніи, 
зак а н ч и в ать  н ач а ло м ъ , закл ю ч ать  пѣснь тѣм ъ ж е сти 
хом ъ , коим ъ ома н ач и н ается . Канонъ покрываютъ ир
мосомъ. || * Покрытъ кого, н ак р ы ть , за с т а т ь  врасп л о х ъ  
или поймать па чем ъ . Покрыла сю мать сыра земля. 
Покрытая хоромина не каплетъ, о зовроменной заботѣ. 
И надо всѣми не покрыто. Что ни ступишь, то ко
пенка; переступишь — другая; а станешь семештъ—•. 
и рублемъ не покрытьі Гуляй, покуда голова не по
крыта! Женихъ невѣсту покрытую узнаётъ (па дѣвич
никѣ). Подъ вѣнцомъ невѣста крестится покрытой 
рукой (чтобы жить богато). Темпа ночь все покроетъ. 
■ ■ е я , стрд. или взв. по см ы сл у . Домъ покроется чере
пицей. Небо покрылось тучами. Я покрываюсь тулу
помъ, на постели. Рѣка покрылась, с т а л а , зам ерзла. 
Щеки покрылись румянцемъ. Молоко сорное, знать 
горшки у васъ не покрываются. / /  ужъ покрылся, по
к р ы л ъ  домъ свой , кончилъ к р ы ш у . Сроду я теплымъ 
одѣяломъ не покрывывался. Ж Ж о ч р ъ ю и ы ъ е  д л ,,
и о м р в в ё н с іе ,  п о к р ы т і е  о п ., • ю к р ь ч п а ,
ъ ь о к р ь ш ш ш и  « . ,  п о к р о ю » ,  п о к р о в ъ  м. об.
дѣйст. по гл. Покрыванье откосовъ дерномъ. Покро- 
вёнье покойника покровомъ. Покрытіе расхода прихо
домъ. Па покрышу дома издержался. Эта деревенька 
промышляетъ пдкрывомъ конокрадовъ. Подъ вашимъ 
покровомъ живемъ, подъ защ и тою , м илостью . Сукно, 
на покрышку шубы. 11 Покрышка, кры ш ка на п о с у 
дину. Чтобъ тебѣ пи дна, ни покрышки! проклятіе. 
Дѣвка не безъ жениха, горшокъ не безъ покрышки. || 
ниж. п о к р ы вал о , ш и ри н ка, п л а т о к ъ , которы м ъ  м оло
дая  п о к р ы та  вн аки д ку . || ІІокрывомъ сдѣлать что, 
тай н о , ч т о б ъ  пикто  не видалъ . Сыщикъ покрывомъ уѣ
халъ, скры вом ъ подъ чуж и м ъ и м енем ъ , инкогнито. | |  
Покровъ, тк а н ь , п о л о тн и щ е, холсти н а для п о к р ы т ія  
чего -ли б о . Парчевой покровъ на гробъ. Невѣста подъ 
покровомъ, подъ ш иринкой или ф атой , подъ п о к р ы в а
лом ъ . Покровы тѣла, к о ж а . | |  Црк. к р ы ш а, к р о в л я , 
либо п отолокъ . | | З ащ и та , зас ту п л ен ье , зас ту п н и ч еств о , 
зас то й , покрови тельство . Господь покровъ мой. Птенцы 
растутъ подъ гюкровомъ матери. \ \ Покровъ и покро- 
вбиье, празд. прсв. Б огородицы , 1 о к т б . | |  Ц ерковь во 
имя П окрова Б о го м атер и . Покровъ въ Левшинѣ; у По
крова въ Кудринѣ, въ Москвѣ. Покровъ— первое зазимье. 
Свадьбы. Срокъ наймамъ и сдѣлкамъ. Покровъ не 
лѣто, а Срѣтенье не зима (сиб.). Па Покровъ за
кармливаютъ домашнюю скотину пожинальнымъ (по
слѣднимъ) снопомъ, и съ отого дня се дероісатъ дома. 
Па Покровъ вѣтеръ съ востока — зима холодная. По
кровъ землю покроетъ (гдѣ листомъ, гдѣ снѣжкомъ). Ба
тюшка Покровъ, покрой мать сыру землю именя,мо- 
лоду! Бѣлъ снѣгъ землю прикрываетъ: не меня-ль, мо- 
лоду, замужъ снаряжаетъ? Батюшка Покровъ, по
крой земно снѣжкомъ, а меня, молоду, женишкомъ! 
Придетъ Покровъ, дѣвкѣ голову покроетъ. Если снѣгъ 
выпадетъ на покровъ — с ч а с т ь е  молодымъ. Пе по
крыла Покровъ, не покроетъ и Рождество. Покровъ— 
конецъ хороводамъ и начало посидѣлкамъ. Сборъ по
слѣднихъ плодовъ. Отлетъ журавлей до Покрова — на 
раннюю и па холодную зиму. Боли бѣлка въ Покровъ 
чиста (вылиняла), то осень будетъ хороша (пермс.). Ба
тюшка Покровъ, натопи пишу хату безъ дровъ! За
хвати тепла до Покрова (ухить, вычини избу). Пе ухи
тишь (небу) до Покрова, не будетъ такова. Послѣ По-
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крова не будетъ такова {дѣвка, а будетъ бабой). Пречи
стая мать (успевіо) засѣваетъ, а Покровъ собираетъ. 
Покровская суббота, наголѣ, и Дмитріева подолѣ (26 
окт. перм.). Между Покрова и родительской субботы, 
зима не становится. Спереди Покровъ, сзади Рожде
ство. М іо ы р о а е ц »  умал. платъ, которымъ покры
вается дискосъ или потиръ. Ж Ж о к р ъ ю й л о  ср, по
кровъ, фата, ширинка, вуаль; одѣяло и вообще полотнище 
для покрытія чего-либо. П о к р о в а  ж. пск. тер. за
ступничество, защита. / І о и / н і і в ш ц е  ср. кур. нор. 
покрывало, покровъ на покойникѣ. Ж М о к р ы ш п п а . 
покрышка ж. юж. норс. дѣвка, вынужденная паденьемъ 
своимъ покрыть голову платкомъ или очепкомъ, при
чемъ обычно коса не убирается подъ платокъ. ЖЖо» 
к р о т к а  ж. пск. тер. покрышка на одеждѣ, верхъ. 
Ж Ж о к р ь г в о к »  м. тер. холіцевая покрышка на дежу, 
кпт т о.Ж М окрооём м ы пш , по(за,при)крытый;||со 
кровенный, сокрытый. М М о к р ы о а л *>і і м м , 
к р ім іа»и н  »»»»«. ъ г о к р ы а в ш ш о іі  или * г і і к р ы ш 
ш е х н м й ,  н о і ф ь і ш к о в м и ,  п о к р ы в *  
н і >і і<  іл я  п о к | » і і в і м і і м ,  * » в м | » ы в н г і і «  И * * « -  
к р о г ( о ) в о к ы ъ в * і  вообще къ покрывалу, покрытію, 
покрышкѣ, покрову ппр. относящійся. М іо ч р ы а м ” 
ш г . і ь ,  —м  гш ц а , » ш о к р ь ю * іл ы ц іш к & ,
— і ц н ц м ,  покрывающій что, кого, болѣе въ зич. укоризн. 
ІІокрыватели воровъ, татей, мошенниковъ. Пе будьпо- 
крыватслей, не стало бъ и конокрадовъ. Утайщгшу да 
покрывалыцику первыйкнутъ. Ж Ж о к р ы о а т с л о -  
с п ю о в е ъ т ъ ,  потакать мошенникамъ, скрывая 
ихъ, держать ихъ руку. Ж М о к р ы в а ѵ п е л ь с т о о ,  
дѣйст. по гл. ЖЖ о  к р  м  в  ищ н и г » , —•»<«* ц а ,  кто 
покрываетъ, не выдаетъ шалуновъ или преступниковъ. 
М Ж окроаъвш пелъ , чей, чего пли чему, за
щитникъ, заступникъ, застоя, заборбна, или милости
вецъ, благодѣтель, взявшій что или кого подъ покровъ. 
Вы наши покровители, а мы за васъ Богу молители. 
Паши правители пе покровители, Денеоіски всякому 
дѣлу покровители. Пѣтъ родителей — нѣтъ покрови
телей . Ж Ж о к р о в а т е л ь с ш п о о в а п ш о  кому, чему, 
быть покровителемъ. Ж Ж о к р о в к п ъ е л ъ с ш п в о ,  
дѣйст. но гл. || Оказанная защита, пособіе, помощь, 
какъ дѣло. Прибѣгаю подъ ваше покровительство! 
Торговлѣ не нужно покровительства, а нуженъ ей 
только просторъ да полная свобода. Я о і » |» о в і і *  
т е л ь е ш в е н и м і ' і ,  късему относщ. Ж Ж окров-  
і с м ц я  ж. переводи, раковина Ѵеіиііпа.

П о н р ь і л с ( л ) н и н ъ  м. стар. восн. воинъ боковой 
сторожи, фланговой патрули. Передъ собою посылать 
подъѣзды (разъѣздъ), и яртаулъ (авангардъ), а  сторожей 
впереди и назади (малый аван- и аріергардъ), и по сторо
намъ покрылянъ. [мова-голова.

П о к р ь і ( и ) і г ъ ,  м. растенье мандрагоръ,—ра, ада-
П о к р ы с ь и ,  ч  о  к р і і і е і і н о . н / /  нар. какъ 

(равно, словно) крыса.
П о п р ь і т ь ,  н о і і / і ы д н і ш ипр. см. покрывать.
П о к р і і п і і т ь  что, поу(поза)крѣпить, придать чему- 

либо крѣпости, сдѣлать покрѣпче. || Всѣ ставни при
крѣплены, позакрѣплены. М Ж о к р п ім іл с а  кучеръ 
нашъ кой-какъ до праздника, а тутъ запилъ. ЖЖо- 
к р ю п м  ж. мн. закрѣпы, укрѣпы, укрѣпленье раз
наго рода. і і о к р і ъ п и ш п ъ  что, пск. зачинить? Это не 
можогъ бытьвѣрно (С лв.А к.), ра.піПОКре/'о)пать? Р авн о »* * » - 
к р ю ч к а ,  будто бы начинка пирога.

X I о к р и к и п а с т т ъ  старушка, морозно па дворѣ, 
а идетъ впередъ. П о к р я к а л ъ  воронъ на свою го
лой)/. Хоть п ш іо ш ъ р яясчу , да переворочу. Писала



Н о к р я ч  і л ъ  — іім куеитсл ьііь ін .

еси, что Ивана сына п о н р я ч іь л й ,  занемогъ стар. 
Покрякивая пьется, похрамливап живется.

П о п р я т а т ь ,  чм оиряпупіь  что, нві. пск. тер. 
спехнуть, своротить, тронуть съ мѣста. —е л ,  тро
нуться. Судно покрянулось съ мели. || Надсадиться, 
надорваться.||*0 съѣстиыхъ припасахъ, тухнуть, тронуть
ся, стать портиться.

П о к т а т ь  опт. пск. браниться или брюзжать, вор
чать, кропотать. Онъ покчетъ, пропзностс. пощётъ (иѣмц. 
росіюп?) П очш пуч», п о к т ц х ь л ,  н о к ш ? / -
аеа , воркотунъ, брюзгачъ; || шептунъ, шеитуха, во
рожея. См. пдкчить.

■ Іок ук ы к ать , поковылять, похромать; || побѣ- 
довать, погоревать. М й оч уеы рч ат ь  кого, пере
кинуть нѣск. разъ кувыркомъ, черезъ голову. —с л ,  
перекидываться черезъ голову.

П окуда, см. пока. Сытъ покуда, кака съѣлъ пол
пуда, а какъ бы провѣдать, гдѣ бъ пообѣдать (не ста
нетъ ли кто обѣдать)?

П окудакинастт» курочка, несется, а яицъ не 
видать. И  яичко снесла, и п о п у д и п т л е ш ,  и в «  
ч у д и а о ш п и л и ,  свое дѣло сдѣлала!

ІІокудслп ть , ь кого, потре
пать за-волосы. [ворожбитъ довольно.

П ок удссн л ъ , п о п у д ё с п и ч а л г »  старый 
П окудл ати ть кого, поклбчить, взбить голову. 

Швейная шерсть н о м ц д .* м п ііі« ш сь , сбилась и 
перепуталась. Мужикъ побогатіьлъ — ему жь добро; 
песъ п о к у д л а ч п ч ъ л ь — ему жь тепло. 

Н окудок а, см. пока.
П о к о р и т ь  волосы, завить или убрать, причесать 

ихъ кудрями. й й о и уіір и л м сь  кудёрышки отъ ра
дости. ПочуОрявп>лшя березки. Когда плѣшакъ 
пощдрпвѣеть.

Н о к у к о к а л а  кукушечка и улетѣла, [времени. 
Н окул и к а ть , попить, попьянствовать нѣсколько 
Н ок ул ёк а , ъ г о и у л п и а ,  ѣ м т у л ь  зап. по

колѣ, пока, о врем. и мѣстѣ. || Покуль? прм. по какому 
мѣсту, какой дорбгоіі, по какую сторону. Покуль вы 
ѣхали, коймъ берегомъ?

П о к у м е к а т ь  влд. арх. тмб. (отъ кумъ?) поразсу
дить, посмекнуть; || поговорить, побесѣдовать съ кѣмъ 
Й і о и у о п й м і> тер. то же, потолковать; || покумить 
кого съ кѣмъ, заставить ихъ крестить вмѣстѣ, дать п о -  
н у л ш ы м ш ь с я .  || Дѣвушки покумились, посестри
лись, смѣнялись крестами, см. кумиться. || Поку
миться съ кѣмъ, обоелаться, для привѣта, гостинцами, 
подарками: кума кладетъ куму на шірогъ полотенце, а онъ ей, 
подъ пирогъ деньга. [нѣть.

Н о к у п ’Ь т ь ,  о пушн. звѣрѣ, опушиться, см. выку- 
Н о к у о я т ь  юж. подремать сидя, кивая головою. 
П о к у п а т ь  ребенка, покупать лошадь, купать 

нѣсколько времени, выкупать, скупать, —г л .  іш. А 
ты лошадей п в н у п м в а м ,  кунай иногда, почаще.

П ок уп ать , п о ч уп ы в а ш п ь  что, п о м ц п »  
л я т ь  зап. пси. брать за деньги, усвоять себѣ куплею. 
Онъ покупаетъ домъ, сторговалъ или торгуетъ еще, пли 
ищетъ купить. Я  не покапывалъ лошадей и толку въ 
нихъ не знаю. Пе покупай (не купи) лишняго, не про
дашь нужнаго. Гдѣ у васъ н о я у п й ю т с я  отп 
вещи? гдѣ ихъ продаютъ? Почву п  я  л ь е  ср. дл. ччо- 
ч у п ъ  м. н о м ііп н й  ж. дѣйст. по гл. || Покупка, 
купленная вещь. Какова погфгочгса моя? Пбкупъ м. и 
п о ч в у  п •>. Почемъ въ пдкупи? Купля, покупка или 
торговая сдѣлка. ййочгуччччёчі, купленный. ййо-  
чучпачпель, —іш ц я ,  п о  чвупччцчччвъ,

1 ~ и щ п ц а ,  покупающій что. П о н у п ч ц ч ч ь и  или
1 ччоиуччччцчшчеёочл деньги слѣпыя, не видятъ, за что
I ихъ отдаютъ. У купца разсчетъ, у покупателя другой
I (свой). И И о ч у п ё ц ч * * ,  п о ы у п ё ч е е ч т  пар. по 

обычаю купцовъ, по торговымъ правиламъ. й й о ч в у п -  
. і і о і ы  ж. ми. пси. покупки, закупы.

Нокупорнть бутылки, позаіфгорить, закупо
рить всѣ, о коихъ речь. [фордыбачить.

П окуражиться надъ кѣмъ, помолодцевать, но- 
Нокуржсп’Ьть, п о ч в у р а м с а о ч ь т ъ ,  по- 

коржавѣть.
Покурннать, п о к у р ч ч т ь .  Пышь и бары

шни, и мальчишки покуриваютъ, иные и иногда ку
рятъ. || Похаживаетъ да покуриваетъ, проклажаяоь 
беззаботно куритъ. || Сибиряки и понынѣ покурива
ютъ винцо, курятъ в гай. ййчччвурчш ль бы я тру
бочки, хотѣлось бы. || Надо покурить въ комнатахъ.
|| Весь табакъ покурили, выкурили, извели. ЙЙочву- 
р ч в л о с ь  курево до разсвѣта, и погасло. ЙЙочеу- 
р ё ч в ь е  ср. дѣйст. по гл. [чился.

Нокурнёс’Ьлт» бѣднякъ нашъ, навѣкъ исісалѣ- 
Нокуриьікай мнѣ пѣсенку, пропои потихоньку, 

не громко. [почудачилъ.
Покуролесилъ проказникъ зтотъ, почудилъ, 
ІІокуропачьи кричать, какъ кричитъ или тре

щитъ куропатка. М й о и і і р я ч ь и ,  п о к у р ь п ,  
чш очвурч'ччволчу, ч ч о ч в у р ь е л ч у  пар. какъ ку
рица. П о ч в у  рч ічччлч , п о ч у р ѵ ш е ч ь п ,  н о -  
ч в у р у ш ь ч в ,  какъ куранъ, курушка, индюшка.

Покурчапнть кому волосы, завить, причесать 
курчаво. У него волоса п о ч в у р ч ч е в в ч ь л ч в , покудря- 
вѣли.

Покуетко тупили смородину, кустами, по чи
слу кустовъ.

Покусывать, кусать по временамъ, иногда, въ 
промезкуткахъ. Собака п о ч в у  с ч я а и с ч ч в с п , бере
гись. й й о ч в у е а л и  меня собака, покусали комары, 
нѣсколько или искусали вовсе, сильно. Жеребцы м в -  
п у с й л п с ь ,  погрызлись между собою. || Лошадь 
посіьклась, либо покусалась, погрызла себя. 11 Попугай 
первые Они покусалоп, а послѣ посмирѣлъ и гюручнѣлъ. 
/ Й о ч у с м о а п ь е  дл. п о ч в у с і іч ш ь е  ок. дѣйст. по 
гл. П о и у е л ч в о и ч в  собака, кусливан. ! і о н у -  
ш и т ь  чего, поѣсть, попить. Госггода покушали, ото
бѣдали. Покушай киселя. Покушайте, поискушайте 
чайку. Есть что послушать, да пёчею покушать. По
кушайте сало, не прогоркло ли оно? отвѣдайте. Кала
чей гюкушать, шьсенъ послушать (просимъ). Чего 'по
кушалъ, тіьмъ и отрыгается. П о и у ш п в и т ь ,  
Ѣсть по временамъ, иногда, исподволь. Похаживаемъ, 
да прянички гюкушиваемъ. П о ч в у и в ч а п ъ е ,  дѣйст. 
по гл. П о м у ч ч ч и ч п ъ с я ,  п о ч в у с ч іч ч ѵ ь е ч і  на что, 
посягнуть, отвазкигься, рѣшиться; || попытаться, ис
пытать удачу свою, отвѣдать счастья. На чужое поку
шаясь, свое теряешь. Непріятель неудачно поісусился 
взять укрѣпленье враегглохъ. Многіе за-море поку
шались, да не всѣ домой воротились. Медвѣдь на 
бортъ покусился, да насилу шкурой откупился. И о -  
п у ш ё м ь е  ср. дѣйст. по гл. Па жизнь его сдѣлано 
покушенье. П о ч в у с ь к .  тмб. сар. п о ч у с и  ж. кур. 
искушенье, искусъ, испытанье. Его взяли на покусъ. 
Онъ еще не постриженъ,а на покусѣ. П о ч в у  е ч ч л е ч ,  
къ покусу относящс. П о н у ч вц ч ва м ч ш , предпріим
чивый, смѣлый, дерзкій. П о ч у и ш а п ч е л ь ,  п о -  
и у с ч м ч ч ч е л ь , — ч ч п ц и .  покушающійся или поку
сившійся на что. й й о чвуеввчч чельчвьччв , къ поку-
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шеиыо отноящс. Поыуспшелъѵтоо, смѣлый, 
дерзкій, предпріимчивый поступокъ.

■ ■ «жуть м .  омл. кладбище; || пси. тер. пріютъ, 
укромное мѣстечко. ЯИоыута ж . ш .  служенье по 
покойникѣ, панихида; ||черное, жаль, жалевое, печаль
ное (платье), в м ц .  трауръ. || зап. эгштимія. Я Ю - 
ы у ж п ь е  с р .  кутъ, уголъ, тупикъ; || пбкутъе запд. 
юж. красный уголъ, путь въ избѣ; почетное, первое 
мѣсто за столомъ и на пиру; || смл. покаянье, искусъ. 
Какъ попъ на покутьѣ, на  покати, на почетномъ мѣ
стѣ; па поминкахъ; на покаяніи; б о л .  в ъ  с м ы с л ѣ  в т о р .  з н ч .  
о р а з д о л ь ѣ .  Н о і > ч / ш і і  ж .  зап. юж. передній уголъ, 
куть. Ііо и і/ш м  ж . м в .  мысъ разрѣчья, коса, межъ 
друхъ притоковъ. ЯЯоыуса ж .  зап. искушенье, ис
кусъ. ЯЯокуваыа ж . попытка. За поіеушку быотъ 
въ макушку, запд.

■ ■ « ш у х а р ііт ь , поготовить кушанье, постряпать 
яство, кушанье. ІГ о і і щ г о і і к о . п ; ;  н а р .  какъ заве
дено или дѣлается на кухняхъ. [нощунять,

ІІнкухнцть к о г о ,  мг-тих. пожурить, побранить, 
Покучіиіать, поыузпшіт о. Знай покучи

вай, ба не робѣй! кути. Н о і.ч /т к .ін  вчера гусары, 
и посуду, и окна побили!

■ ■ « ж у ч и т ь с я  к о м у ,  попросить убѣдительно, по
кланяться, побить челомъ, умолять и упрашивать, до
кучать просьбами, придти съ докукой. Я Я о ы у п е іт ъ  
к о м у ,  пск. тер. докучать, надоѣдать.

■ ■ «тучно и а р .  кучами,кучками,грудой,ворохами, 
считая кучами. Я Я о ы уч ѣ вп лъ  ч т о ,  разложить или 
сгрести кучками.  ̂ [сыватъ.

■ ■ « «куш ать , * * о ы у и ш я т ъ с п  а п р .  см. поку- 
1 1 « ж ч и т ь ,  запд. п р о в з в .  пбкцытъ, пёшпіутъ, 

стучать, отрывисто гремѣть, хлопать взрывами. Дежа 
пдкчете, пузыри лопаются, она бродитъ. Лпцщъ ку- 
холь, лпцщ ъ да шитць; якъ пбкниць, Яшка и окочу
рился! Р а з с к а з ъ  С м о л я н и н а  о  б о м б ѣ  12 г о д а .  ЯЯбыЪ, Х Л О П Ъ , 
щелкъ, бацъ. См. поктатъ.

Ііокш а о б .  лѣвша, лѣворукій. Э т о  о д н о  и з ъ  з а м ѣ ч а н і и ,  
с л о в ъ ,  п р о и з н о с и м ы х ъ ,  н а п е р е к о р ъ  г о в о р у ,  н а  н и з к о м ъ  ( о к а 
ю щ е м ъ , п о л о р о т о м ъ ,  сіъв. и оост.) п а р е ч іи  пакт а, а п а  в ы 
с о к о м ъ  ( а к а ю щ е м ъ ,  з ѣ в о р о т о м ъ ,  юж. зап.) м ѣ с т а м и  ПОКШа.

Нила ж. половина. Мы йсполу косимъ: одну полу 
травы хозяину, а другую себѣ. || Нижняя часть рас
пашной одежды, считая двѣ полы, правую и лѣвую. 
Собака пблы кафтаны оборвала. Урѣжь полы, и бу
детъ крутка. Запахни пблы. Подоткни полы, грязно. 
Одпапола занавѣски, сторона, половника. Полстъсан- 
ная широка, пблы волочатся, края, бока. Выровняй 
скатерть полами. Столъ съ полами, съ опуекпыми и 
подъемными досками но бокамъ. Пблы кожи, бока, 
пахи, края вдоль брюха. Купивъ коня, поводъ прпни- 
маютъ изъ иолъі въ полу, в ъ  з н а к ъ ,  ч т о  х о з я и н ъ  о т д а е т ъ  о го  
п о  д о б р о й  в о л ѣ ,  н е  з а в и д у я .  Здорово, пріятель— а ножъ 
подъ полою! У нею все полой покрыто, с к р ы т е н ъ ,  в с е  
г л а д к о .  Двѣ полы, да и тѣ голы! ІІблы шелкомъ под
биты, а закромы пусты. Рукава наставить — пблы 
окоротить. Пблы коротаетъ, да плеча латаетъ. Отъ 
лихаю человѣка — хотъ полу отрѣжь, да уйди. Отъ 
дурака хоть полу отрѣжь, да уйди. За полой не го
нись, лишь бы самому уйти. Ударить ббъ-полы ру
ками, да и Богъ съ вами! Кери полу: бей рука объ руку! 
Передать изъ полы въ полу. Махнули пола объ полу, 
ударили рука-ббъ руку. Мужикъ чорта въ полѣ при
несъ. Золотыя горы подставляй, полы! Солдатъ нс 
крадетъ, а подъ полою, случается, унесетъ. Подъ по
лой хозяйской печи не унесешь (и л и  невыносимъ). Че

тыре полги — четыре голы: да и то не свое: въ людяхъ 
выпрошено. Четыре полы, да бока юлы (пли: да и тѣ 
голы). Двѣ полги, да и тѣ юлы. Все подъ полою. У нею 
ума пола, да нс покрыта (или: да гола). Огонь подъ по
лой нс далеко унесешь. Этого полой (или: ладонью) не 
прикроешь. Пблы да черти одной шерсти. \)Пола, зпп. 
полотиише. На ней сукня (платье) у девять полъ, иѣс. 
Я п .іи б і і ій і і і .  п о ла го р п , коли деньги есть. 
Одинокому полагоря, еполагоря, исе нипочемъ, неза- 
ботио. Чуоісая бѣда полагоря. Чужое горе вполаюряю- 
ревать. ЯЯоллша нар. црк. и н о .і .ігіі вост. попо
ламъ, паполы, на двѣ части. Полмя подѣлилъ, да вес и 
забралъ одинъ. Разсѣгци мечемъ полма. ЯЯолъ м. 
пола, половица, одна изъ двухъ частей (иногда и не
равныхъ) цѣлаго. Раздѣлишася воды, и полъ ихъ взыдс 
на твердь, а полъ подъ твердь, Никонвс. Се полъ имѣнія 
моею дамъ нищимъ, Лук, Дѣли па-полы, полъ туда, полъ 
сюда. Работаемъ изъ-полу, йсполу, изъ половины при
былей. У тсъ это за-полъ купишь, вполъ дешевле, 
вдвое. 11 Сторона, бокъ, край, половина,конецъ. Оба полы 
дороги, по обѣ стороны, обѣма сторонами кстр. и оба
полы пар. || Полъ, противная сторона или плоскость 
верху, потолку; низъ, долъ, земь; помостъ, настилка, 
дощатая или иная стлань внутри строеній. Можетъ быть, 
полъ одного корня съ пластъ полсть, плоекъ. Черный 
полъ, исподній накатъ (который встарь накатывался 
бревнами), по которому стелется чистый, бѣлый полъ. 
Щитовой полъ, клееный, фугованный щитами. Набор
ный, штучный полъ, паркетъ. Подъ-поломъ полбмъ хо
дитъ барыня съ коломъ? (кры са). Если наканушь веш
няго Егорья не стугшигъ босикомъ на полъ, то лѣтомъ 
ни одной змѣи не будетъ. || Полъ, юж. п зап. помостъ, 
вмѣсто кровати, пары, кутнйкъ; въ гсал. полъ этотъ на
стилается вдоль надворной стѣны избной, супротивъ ли
цевой, отъ кутка, до казенки. || арх. веревка, снасть у 
нижняго (подвѣтренаго) угла па'руса, поморск. шкотъ 
волжс. отпускная; съ навѣтрепаго угла гамъ, становая. 
Тяни полъ! на Волгѣ: набивай отпускною! || Полъ, о 
ЖИВ0ГН. Н ЧОЛОВ. одна изъ родовыхъ половинъ, родъ, муж
ской или женскій. Какою пола это животное? Пре
красный полъ, нѣжный полъ, слабый полъ, женскій, 
женщины. Число жителей мужескаго пола, обоего 
гюлу. || И въ растеньяхъ, можетъ быть, не совсѣмъ 
основательно, различаютъ поля; пыльптооыя растенья 
или — цвѣты, съ цвѣтнемъ, зачатками плода и сѣмени, 
назывт. муогссгсими, а плодниковыя, съ завязью, пести
комъ, съ почвою для цвѣтня, женскими. ЯЯолазмп 
ж. мп. помостъ, см. палаты; во вѣроятно слово зто но 
отъ палатъ, а одного начала съ пола и полъ. ЯЯол, 
п о л у ,  иногда пола, во ми. гюлы, слитно съ друг. 
словами, означаетъ половину, полъ, пола; къ пол сщ. 
придается чаще въ род. пад. (полводы, полбога; иногда и, 
гіблдень, пблпиоо), а къ гюлу въ нмонт. (полубаринъ, по
лухолопъ; полагоря, гюлыдяи, полъізаботы); при склоне
ніи, пол обращается къ полу. Полное перечисленье такихъ, по 
себѣ попятныхъ словъ, было бы излишне; болѣо расхожія прила
гаются здѣсь, какъ примѣры, а пѣкоторыя поясняются. Л о *  

холстъ, стерлядь. ЯЯолу- 
п р іи м н о л іа  ниже, выше. ЯЖолубаба, зару- 
ченная дѣвка, ЯЯолубибьё, дѣвки. ЯЯолубаші- 
н и ,  рѣденькая. Есть въ немъ ш ы б н / ш і ш .  ЯЯо- 
луб а р сы іа  затѣи, замашки. Полно тсбѣ п о л у -  
о п р ш ін ь е л .'  принимать барскія замашки. П о л у 
бары** или п о л у б а р о к ъ ,  барка малаго раз
мѣра, по Сѣв-Двипѣ; длин. 8—12 саж ., шир. 3 * /а— й*/я | |  
Полубарокъ, пск. и п о л у б а р ь с  м. вышлецъ про-
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стаго рода. П о л у б а р х а т ъ ,  бумажный, плисъ. 
ЖЖолубайдачо, барка поменьше байдака, подым. 
2—5 тысч. пуд., ходитъ по Днѣпру, по Березинѣ иир. 
ЯЖолубмтпліон», нолбитмліонп, двѣ 
роты. ЖЖолубатиж»ёп, два или три дивизіона 
артилеріи, по два орудія, смотря но составу батареи. 
ЖЯолубатастъ, весьма тонкое, бумажное н 
полубулияменое полотно, иногда съ пенько
вымъ утбкомъ по бумажной основѣ. ЯЖолубог», 
люди, герои, обоготворенные обожателями, людьми. 
ЖЖолббшш баранины. Конь вполбоісовъ въ грязи, арх. 
Воды осталось и вссю-то томно полбоччп. 
ЯЯолубоччи, 20 всдръ. ЖЖолубочёисчъ м. 
“ Ч с ш і а г і  ж. —« е н ъ е  ср. тер. боченокъ, нпр. для 
мочки яблокъ. ЖЖолубочъе ср. пересѣкъ, пере- 
(об)рѣзъ или кадка, сдѣланная изъ распиленной наполы 
бочки. ЖЖолубрпгпый подбородокъ. Отлей 
полбугпылчн винца. Пиво есть и въ полу- 
бутылчпхь. ЯЖолубытіё, ни жизнь, ни 
смерть. ЖЖолбьмтъп, полбыта, половина 
всего нажитаго, всего имущества. Полувалъ, вы
ростокъ, рослая яловичина: || рыхловатый разборъ по- 
Доішіы, изъ молодой скотины. ЖЖолуаальный 
товаръ, плохая юфть. ЖІолуваличъ, рубчикъ реб
ромъ въ подѣлкахъ.Иол|^вм»»»«а,купаньепб-гюясъ. 
ЯЯолуаебёрпо, немѣрное, маленькое ведро. ЖЖо- 
• іуиеііёрн т і л  бутыль. Па столѣ чары по полу-  
ведру, въ сказк. ЯЯолуоёрстпое разстоянье. 
Нелѣпо строиться по-полуваводно. Попомъ но 
выти, а дьякономъ въ полы попа, по полуво'ітп, 
с т а р .  но полупаю, полудолѣ. ЯЖолводи арх. средина 
глубины отъ верха до дна. || Кинь камень въ полводы, 
на средину ширины рѣки. 11 Ріыса нынѣ въ полводыраз
лилась, поднялась наполовину менѣе обычнаго. І І о -  
лувоаовча, бочка въ 20 ведръ, полубочка. ЖЖо- 
лувгърцы, чухны или латыши въ пск. витое, полу- 
обрусѣлые. Всѣ мывъполувіорт, шатки .Ложись 
спать съ полувёчера. ЖЖолвгьтри, попе
рекъ пути, пббочень. ПолувшътерЪ, молодой, 
легкомысленный человѣкъ. ЖЖолувгъйны• •  хлѣбъ 
не голодъ. Полувшъчоваа вражда. Полугаръ 
или полугарное вино, водка, выгарающая, при 
отжигѣ, наполовину. Полугласное дѣло. Полу
гласныя буквы, Ъ и ъ. Пѣть полуголосолгъ, 
говорить въ полголоса. Полуглухаръ, уб
людокъ отъ глухаря и отъ гошоха, Теігао ЬуЬгіба. 
ЖЖолуглухойчеловѣкъ, тугой на-ухо, глуховатый. 
Полугнгглоіі товаришка. Полугодіе.пол- 
гбда времени. Полюда не обѣдано, да полгода хлѣба 
не ѣдено. ПолугёдонЪ; полугодовб*»,по
лугодовалый теленокъ. Полугодовой, полу
годичный срокъ, іжалованье. Это двот т ш , имъ 
по полу годочку, полугодіи;;/. Пожди шголгодйны, 
съ полюдинт, полчасика. ЖЖолуггідный, по- 
лугодгпшцій человѣкъ, вещь. Полугдднггнъ 
въ рекруты, сомнительный къ пріему. Стрѣлецкій 
полуголова, помощникъ головы, или подполков
никъ. Онъ на полголовы, полуголового 
ниже или выше меня. ЖЖолугончи, полплота лѣсу. 
II Нолувыговоръ или увѣщанье. Съ полугоры 
кусты, а ниже пашни. Па полугорыъ вбза не 
останавливаютъ. Стоитъ Егорій въ полу-угбрьи, шат
ромъ покрылся, копьемъ подперся? (гумно). По полу- 
горгонс ступаютъ. Богатому съ полуюремъ жить. По 
полугорю не плачутъ, а плачутъ (или тужатъ) по г о 
лому. Съ доброй женой и горе полгоря, а радость 
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вдвое. Съ доброй женой сполагорн и горе. Чужое горе 
полугбремъ горевать. И п о л у г д р е г п ч п  не захва
тилъ. П о л у г о с г п ъ ,  к то  го с ти тъ  к а к ъ  свой , р о д 
ной, либо поиеволѣ , зад ерж анны й. П о л у г р а л ю т -  
м ы й ,  п о л у г р а л и п п ё й ,  знаю щ ій  то л ьк о  ч и 
т а т ь , или плохо знаю щ ій грам отѣ . Бы т ь голодъ, а че
резъ зиму ржи осьмина по полугрпвш ггъ ,  н п г .  лѣтоп. 
Ж Ж олугрубочъ кур. л еж ан к а  или и зр азц о вая  п ечь  
при р у ск о й  печи . ЯЯолугрйдчгш (пологрудка?) ол. 
р убаха съ  низким ъ поротом ъ. П о л у г р у д а  ж. п о -  
л у г р у д ъ е  ор. пск. тер. н ачало  гр у д ы , ^колоти, к о л - 
котьі, м ерзлой  осенней  гр язи . ЖЖолугруадъ, п о -  
л у г р у а д о ч ъ ,  грибъ п одгруздокъ . Ж Голуда- 
п е ц ъ  м. или п о л у д а н н и м ъ ,  состоящ ій  на по
ловинной подати , на л ьго тѣ . Конь нашъ п олудгм -  
р о в д й , въ полцѣны купленъ. Эта покупка п о л у -  
д а р ъ . ЖЖолудворъ, полудворокъ, полу дворецъ, 
неполное м ѣсто подъ дворъ и дом ъ, полусадьбы . П о л -  
(у )д е в ги н а ,  восем ь съ  половиною , какъ: полвтора. 
Я Я олдсвгит асгпа,  850. ЖЖолдсвгішиІсшпа, 
4 5 . П о л д ё п м п  и п о л д с н ь г а ,  п о л у ш к а , четь 
копейки . Шапка въ полденыи,кафтанъ въ четыре шеля- 
га. ЯЖ блдень, п о л у д с н о ,  п о л у д н и , п о л 
д н и ,  п о л ы д н н ,  средина дня , вы сш ее сто я н ье  
со л н ц а , 4 2  ч а со в ъ , обѣдъ; | |  ю гъ , ю ж ны й вѣ теръ ; въ 
атомъ звачсн. также пол^дінъ. ЯЯолднА пропало, полдня 
прогулялъ, половину денпой п оры , врем ени. Истинный, 
астрономическій, солнечный полдень, м гновенье, 
когда ср ед о то ч іе  солн ц а с та н е тъ  на чертѣ  п олуденника, 
м еридіана. Средній, гражданскій полдень, по сред нем у, 
равно раздѣленному врем ени; разница того и другаго пока
зала въ календарѣ. Не день, до полдёнъ, а пополудни ночь, 
пѣтъ досуга. Па-полдняхъ, на припекѣ , на сол н о п екѣ , на 
ю ж ной сто р о н ѣ . Пять часовъ пополудни, веч ер а ; птпь 
часовъ пополуночи, у т р а . Гусь съ полденъ — мужикъ съ 
печи; гусь на-полдни — мужикъ на-псчь.Въ крещенье на 
полдень синія облака, къ урожаю, о пт. Родня до пол
дня, а гюобѣдать негдѣ. ІІа Ееѳимія въ полдень солнце
— ранняя весна, 2 0  янв. Въ полдни отдыхъ, а въ пол
ночь первый глухой спень. Полдень-то будетъ, было бы 
что полдничать! Утромъ на четырехъ ногахъ, въ пол
день на двухъ, а подъ-вечеря на трехъ? (человѣкъ). Если 
первый громъ съ полудня (съ юга), то грозное лѣто 
будетъ. Ж Ж олдёмный, п о  л у д ё п н ы й ,
—д м е в и ы й ,  дл ящ іііея  п олдн я, ш есть  ч а с о в ъ , все 
у тр о  или цѣлы й в еч ер ъ . | |  Пблдётіый, п о л у д е н 
н ы й ,  к ъ  полудню  о тн ещ е. Полдепный зной. Полу
денная высота солнца, в ы со та  его  о т ъ  бвиди (о тъ  |о -  
ризопта) отвѣсно до точ ки  прохода его  чр езъ  полуден- 
пи къ . Ж Ж олдёны еиній удой молока. Полуденный 
вѣтеръ, ю ж ны й. Полуденная пушка., повѣщ аю щ ая 
полдни. П о л у д е г г и о й ,  бы ваю щ ій частью  днем ъ, 
а наполовину, иногда и ночы о, п о л ун очн ой . ЖЖолу- 
д е и ъ ,  на оптъ, ю гъ или ю ж ны й вѣ тер ъ ; тамъ говоритъ: 
сѣверъ, полуденъ, востокъ, западъ', мвженецъ, сѣверо
востокъ; крестовикъ и крестовый западъ, оѣврозапд .; мокг 
рйісъ, югозап.; зимнякъ, юговостч. Ж Ж олудёпочъ  м. 
пск. тер. полдня времени, ч а со в ъ  ш есть . Полуденномъ 
до мѣста доѣдемъ. Л о л у д ё н ч а ,  родъ  м о ты л ька  
или м етлички , к о т о р а я  я в л я е т с я  около  п о л у д н я . ЖЖо- 
л у д е и ч а  дуиайск. рыбч. ю ж ны й вѣ тер ъ . П о л у -  
д ё н н щ п н а ,  ш олудневная р а б о т а . П о лд н и и % е  
ср. половина деннаго п ути . |] П олуденны й привалъ 
с к о та ; сто й л о , обычно въ  л ѣ с у , у  воды . Полднйща, поло
вица днища, затопленнаго судна. Я Я олуд,иёвча ,  при
вал ъ , отды хъ на походѣ, на половину дня или на пол-
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сутки. Ж Ж олудем нш ш м ь, меридіанъ, мысленая 
черта, проходящая подокружностыо черезъ ости (по
люсы) земли и отвѣсъ (зенитъ) зрителя; на эту черту 
солнце приходитъ въ полдень каждаго мѣста. ||Южный» 
полуденный, лѣтній вѣтеръ, на пскв. оз. полудённикъ; 
тама. говр. сѣверянъ, полуденный?), ѵпеплйкъ (восточный), 
западъ; сточё'й (сѣврвст.), метрикъ (югзпди.). Ж Жолу- 
д е ш і н ц п .  поздняя обѣдня. Цлдю. кустъ и ягода по
лянина, Киішв агіісиз, поляница, княжница, княже- 
иица, лапморошка, хохляпица, хохлуша или хохлянка, 
мамура. || Лихорадка въ полдень, будто бы отъ спанья 
на припекѣ. Ж Ж олуды м мг», п о л д і ш к й ,  у рабо
чихъ. у крестьянъ въ нолѣ: закуска, ѣда между обѣда и 
ужина, паобѣдъ; завтракаютъ въ 4, 5 часовъ; обіьдаютъ 
въ 9; п о луд ѣ щ уп ю ш й Ь , п о л (у )д н % * * ш » о » п &  
въ 12, ужинаютъ въ 6, паужинаютъ въ 9, всего четыре 
выти или пять ̂ поводовъ. 11 Едва душа полу дну шв(Кврша), 
едва живъ. || Полудитъ (арх.), п ё д д т і к а .  м. 
п о л д п и и ц с  ср. пск. тер. полуденникъ, югозапад- 
ныи вѣтеръ. II Полудповать, полудничать, пск. н о . і .  
д н е в а т ь ,  спать, отдыхать послѣ полдника, обѣда; 
|| сиб. умирать, жить послѣднія минуты, отходить, быть 
на отходѣ, лежать на смертномъ одрѣ. Ж Ж о луд ёы -  
ы ш ш чипъь, спать, отдыхать, по обычаю, послѣ обѣда. 
/ / О і і д н і і н і Ф Ш і е ,  н о в і ^ д н і в п і і н ъ е ,  
д н о в а ы ь е  и л п н о ^ /д н о о « « ,д ѣ і іс т .  по знч.гл 
столъ, ѣда, пища въ полдни. Ж Ж б лд м п ш и и и ы а і, 
п  о л ц й н і к і »«*.»|'«, > ю . и ) е н ы ш і н і і  „ли
п о л д м м к о в ы м ,  къ полудню либо къ полднику 
относящійся. Ж Жолудмшшцм сиб. привидѣнье, коимъ 
пугаютъ ребятъ, чтобы опи не зорили огородовъ, что 
случается именно въ общій полуденный отдыхъ взрос
лаго населенья: это всклоченная старуха въ лох
мотьяхъ, съ клюкою. Ж Ж о л у д ё ѣ м ц ы ч ъ , —  и у м -  
ц а ,  работникъ на полдня. ЖЖолу дём щ ш ш м  а ,  по
луденная, полудневная работа. Ж Ж о л у д е м ь е  ср. 
стар. спв. южная, полуденная сторона, югъ. И  стояще 
на воздусть, яко полкъ воинскій, на полуденьѣ и на по- 
лунощыъ. || ГІолдеиь, по времени. Въ полуденъе, Дави
дова спнщю, и нападоша нанъ и почт а сѣчи. # / в -  
л у д ы е  нар. црк. въ полдень. Ж Ж олудёмвш вымь  м. 
вост. смб. нашибъ, солнечный ударъ, солнопекъ. ЖЖо- 
лу д ш ш е о м и ц е , скотское стойло въ полѣ, привольное 
мѣсто для отдыха въ зной. Ж Ж о лд ер а ю ь  ж. ст. по 
ношенное платье, подержанныя вещи, неновое. Трид- 
цатъ топоровъ въ-полдероіеъ, или полдёроіеи. / І о . і д е -  
с н ш п а ь девять съ половиною. Н о я ід е с і і і ш в я  
с т а ,  950. Ж Ж олдёст п*  бумага, 12 листовъ. Книга 
въ полдести, стар. въ четвертку. Ж Ж о л у д е с н т -  
пш ш кь  ж. помощникъ десятники, или старшій надъ 
пятью. Ж Ж олудчш м ііі человѣкъ, полудш ш м м ж ль, 
• ю л у д и м а р н а .  Ж Ж о л у д о л ь н и п  дача. ЖЖо- 
л у д іа л ш е я п р г » ,  полупоперечиикъ круга, радіусъ, 
лучъ, нога. ЖЖолу д и п и щ е , арх. родъ барки, безъ 
крыши, 28 фут. дл., Ю фут. шир. (НаумЛ ЖЖолу- 
(ім .н і і і і н й , —» к ц м .  мало живущій дома, часто 
оывающш въ отъѣздахъ. Ж Ж а л у д о л ы в м И , п о — 
. і ц м ы і і і н ы і і ,  н в л у и м і і в л ь м а д й  крестья
нинъ, котр. на полутяглѣ. У нею п о л у  д о л г и ,  по
поламъ съ братомъ. Ж Ж о л у д р а * о ц ш ь м » ю п і ка
мень, п о л у ц і ъ н п ы Ж і ,  і ъ о л у ч с с т н о ш і ,  не 
изь лучшихъ, п о л у д о р о г ё ч ' і ,  щір. карнеолъ, хал
цедонъ. Ж Ж о л у д р у о ю ъ е , п о л О р ф о ю и а ,  дру
жокъ, пріятель. Съ полдружьемъ и горе пополамъ раз- 
горевать. ||Товарищъ или помощникъ шафера дружки 
Полудружка, * » о л уд р уо п „ " Ци ж, пж, ш р _ д0.
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друга невѣсты. ЖЖолу дуришшиашь пск. тер. 
упрямиться; полудуж*оватъшй, глупый; упря
мый; полуду  ромъ м. или полудурье  об.
шальной, сбалмочный, полоумный, дураковатый. ЖЖо- 
лудъіріітмп, п о л у » ы р м а и в ы «§ кафта- 
ниииса. ЖЖолдъъла сдѣлано. Доброе начало полдѣла 
откачало. ЖЖолдшдоісшшиы стакановъ, ножей. 
ЖЖолудідоісшшппым связки ножей и вилокъ. 
ЖЖолуёмшпа об. п о л уё хт а  ниж. пт. сар. по
лоумный, полудурья. Есть прозванье полуе(з)ктовыхъ. 
ЖЖолаіселооысі, Ѣшолуаіселобдпъ, выка
ченная, округлая бороздка, пртвгіл. полуваликъ. ЖЖо- 
луоіеёлшчугъ, поддѣльный, восковыя бусы. ЖЖо- 
луоюестмомрылъшп насѣкомыя, вазвапьс учо- 
поо и нескладное: Ьетірісга, разрядъ съ половинчатыми 
накрыльниками; лучше: полуииирьільчеш-
тьъе. ЖЖолуэісеж»дм*ш»мапъ сбрт. мелкій ело
вый лѣсокъ, двухса?кённая поросль, недорослый жер
динникъ, переметины. Этотъ человѣкъ полуою и- 
аотпое, полуао/ьрь, полуепот ппи . 
Оконныя полуамппапісм, полуааии - 
віьепм, въ полокна, не вовсе. ЖЖолу айлшье ср. 
первый, ненадежный снѣгъ, нодзимье. ЖЖолуамлж- 
мппъ  или Тимоѳея-полу зимника, день 24 Янв. и 
по , і  у  а и  ,н  і ш ц а  или полужлшьііппца, ісур. 
п  о.гу,ілп>опм, Аксиньи-полузимницы, день 24 
янь. Половина зимнихъ запасовъ съѣдена. Переломъ 
зимы. Половина зимы прошло. Озимое зерно проле
жало въ землѣ половину срока до всходовъ. Полъ хлѣба 
съѣдено. Ползапаса въ закромахъ. Половинный срокъ 
отъ стараго до новаго хлѣба.Мятель на полузимницу 
— смететъ кормъ. Па полузимницу дорогу переме
таетъ, кормъ подметаетъ. Коли до полузимницы 
хлѣба хватитъ, то до новаго станетъ половта(?), 
а до корма треть. Полухлѣбница цѣну на хлѣбъ 
устанавливаетъ. На полузимницу вёдро — красная 
весна, спв. Какова Аксинья, такова и весна. И  будетъ 
зима во полуаылшп» сказочп. ЖЖолуаолопъ м. 
пск. тор. чуть-свѣтъ, самая ранняя заря. МЖплу- 
аорнг, іи  пск. тер. недальновидный. ЖЖолуап- 
пупъ, —зипуипит *  м. сѣрмяжный полукаф
танъ. ЖЖолуаолттоіш, полуиліперіплг>. 
золотая монета въ пять рублей, вообще по курсу. ЖЖо- 
луаёлопшо, плохое, съ сильнымъ приплавомъ, се- 
милёръ. ЖЖолоісиапм отдашь, а прошлаго не во
ротишь. ЖЖоломзптья, полаіешиоошпоая, 
нолбытья, половина имѣнья, всего достатка. ЖЖолу- 
щллшп, сокращенное крестное имя, умалит., ласкат., 
унизит., ипр., панр. отъ Кирилы: Кирюша, Кирюшка, 
Кирюшенька, Кирідха, Кйря, Кирыса, Кирша, ипр. 
Встарь всѣ челобитчики писались полуименемъ, ра
бами, холопами. ЖЖолуиліёпиое прозванье, ннр. 
Степанъ Кирюшкинъ, Марья Кирюхова, Сергѣй Иван
нинъ ипр. Въ самую старину бояре писались: Иванецъ, Ѳедо- 
рецъ, а духовные: Ивангще, Ѳедорище, Маръища ипр. 
ЖЖолуылшопъ и полуйляье пск. глуповатый, 
дураковатый челов. ЖЖолумтфтаиь м. —•»*«»«? 
ср. запашной (косой) или казачій (прямой) кафтанъ, ко
роткій, въ обтяжку; поддёвочный кафтанъ, подъ верх
ній: подрясникъ, казакинъ, ченменёкъ, черкеска, сте
ганка, военный полукафтанъ. Класть стѣну въ-пол- 

толщиною въ ширину кирпича, кирпичъ 
вдоль. ЖЖолуми и эмон ы і і  человѣкъ, недоученый, 
мало начитанный, жжолумопь, въ играхъ, черта, 
грань, проводимая, опричь кона, на особыхъ прави
лахъ, Хлѣбъ стоитъ въ п о л у ы о п п п ж ь . Дай
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взаймы п О і іи о н ш / і ,  н о . і к о ш і м і к і і . ЖЖо- 
луи о п а  пск. тридцать;млрс. 25, а копа 50, бол. о день
гахъ. Полуыороббпъ уголья, заводская мѣра. 
-Ого./»»гвем*мстар. мѣра земли, какъ: полАбаюп, 
по Іі с « .г  і ( .  / / о , і | / к о а і о т і к г і ,  у кожанка, малая, 
маломѣрная кожа. ЖЖолуирйелъ м. хребтина са
моловной (черной, шашковой) снасти на 500 крючковъ; 
У рыбака 8 нолукрайковъ. ЖЖолукорлша, ІІетра- 
полукорма, день 10 янв. Вышла половина зимняго 
норма. ЖЖолукрёстЪ, игра въ побѣгушки, въ родѣ 
горѣлокъ. Ни ,ц/і>7 Н‘г и і о « і < і ш ,  чо.іучрё- 
г і і о к б  горн. часть машины, слугкащая приводомъ, 
для передачи силы, нога; наприм. у насосовъ. ЖЖолу- 
чр/иіом, полукрмиоош іп, подкряковая 
утка, перыжень, иерозень. Но п о луи р п п п у  
оливки, а захочу — все въ сметану оборочу 1 ШЖолу- 
чраоыап овца, лошадь, отъ чистокровнаго отца и 
отъ матери менѣе цѣнной породы. П олукругъ, 
*іолучруоісье, чилнрЦгп, —г о в н і г я ,  
*іплучруяіеёчг», половина круга (плоскости) или 
окружности (черты). П олукруглое окно, вы- 
круженное сверху. Полукруглый напилокъ. Полукруж
ная черта. ЖЖолукрмлое насѣкомое, или п илу- 
Щ»ьілчев, полу  кры лат ое, полу-
•врь’ильпатое,піит, но съ зачатками крыльевъ. 
Иолулиішбекка, костр. барка, подымающая 
25 т. пуд. груза. (Ііаум.). ЖЖолулавокъ, часть раз
гороженной лавки, торговое окошко. ЖЖолулоо- 
чиоісье ср.арх. сапоги по колѣни.ЖЖолулоомса, 
чолулбаісье, половинная ложа у полулооіе- 
**аго руокья. ЖЖолулуніе, полулуппъшші 
знакъ на мечети, на бунчукѣ, полумѣсяцъ. ЖЖол- 
лагупи, шшоллагупие арх. лагунбкъ или бок- 
лагъ, боченочекъ торговой мѣры въ шесть кринокъ 
молока. ЖЖолулшастеръ стар. подмастерье. ЖЖо- 
лулшихрёаінп цвѣтокъ, у котораго только часть 
тычинокъ обратилась въ лепестки. ЖЖолулшасса, 
бумжн. фбр. первая передѣлка тряпья въ кисель. ЖЖо- 
лулшагапяакъ, — чекъ, лошадка отъ помѣси маш
така съ другою породой. Полулгёдпып, по-  
лулшедоаёп пряникъ, сусляный, съ прибавкою 
части меда. шжолулгёралыы, полузамершій. 
Міо. гуліёртп  ы  і«, шюлулшёрлыші, чуть 
ЖИВОЙ, пплууліррш іп , пли полуублгтъп'і, 
чолууѣпипшііі, ипр. изнемогшій до п о лу - 
слиертп. Полулшеталъ м. всѣ нековкіе ме- 
талы и вообще вещества, близкія къ нимъ по свой
ствамъ, нпр. натрій, содій ипр. ЖЖолулшегпалші- 
чесчіяі блескъ. Полулчшлъ**і мужъ. ЖЖол- 
лплсочь м. зап. плоская чаша или блюдо. ЖЖолу- 
лпъсяцъ, полулуніе; половинчатый мѣсяцъ на небѣ, 
или подобіе его, болѣе серпомъ, въ разныхъ изобра
женьяхъ. ЖЖолулпъспчниео/салованье. ЖЖолу- 
лчъра влѵі. хлѣбпая мѣра, полосьлшппы, два 
Четверика. Ц Полумѣры вообще ни къ чему не ведутъ, 
средства, распоряженья неполныя, нерѣшительныя. 
ІЖолулчьрокЪ м. и полулч'ьрчи  ж. петря. 
красная рыба короче 1'/» аршина отъ краснаго пера. 
И алупагалащ е  ср. чахолъ па ружейный за
мокъ. ШЖолупасшпъ, не окрѣпшій еще. ЖЖолу- 
кает роем пая скрипка. ЖЖолуиеспо- 
г б м н ы іѴ , разрядъ военныхъ нижнихъ чиновъ, боль
ныхъ или увѣчныхъ, могущихъ еще иести легкую 
службу. ЖІилшіочь, полпоч(чп))ь, пол(у)- 
**ии(ищ )ое, средина, самая половина ночи, -12 ча
совъ (прпшл. полдень], когда солнце подъ нами, и про-
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ходитъ черезъ полупоииикъ  нашъ или мыслен
ный полукругъ, супротивпый полуденпику. Въ полночь 
нечистый по землѣ прошелся или по землѣ крыломъ 
пахнулъ. Въ пблночъ одинъ не ходи на-воду. О полу
ночи мертвецы ходятъ. Глухая полночь. Часы счи
таютъ отъ полудня (по-полудни) и отъ (по)полуночи, по 
двѣнадцати. \ \ Полночь, сѣверъ, нордъ, зимняя сторона. 
Нагія бабы собираются въ полночь искать и бить ко
ровью смерть. Маленька барынька въ -полночь разбу
дила? (блоха). Вели въ полночь украсть заставку съ 
водяной мельницы и зарыть се въ воротахъ своего дома, 
то подежъ скота не дойдетъ да него. Со вечера бѣлъ 
заюшка по приволыо скачетъ, со полуночи на блюдѣ 
лежитъ, сидб. пѣо. ЖЖолпочнм*і часъ. ЖЖолу- 
почпш іі крикъ пѣтуха. Полуночная тишина. || 
Полуночные знчтели. Полночный вѣтеръ. ЖЖолу- 
поиггоп звѣрь, нолудпевной. ЖЖол(у)пои- 
і п і і і г ш і і і .  ?кить по ночамъ, пе спать, засиживать 
или || гулять, разъѣзжать. ЖЖолугюипакъ, 
—пггца, п о л п о и п м іь , кто живетъ по но
чамъ, поздно ложится, проводитъ ночи въ людяхъ, ша
тается, гуляетъ. |.| Полунбчникъ сіьв. сѣвсровосточ- 
пый вѣтеръ, нордоотъ. || орл. ночная ломота, косто
ломъ отъ дурной болѣзни. || Ночная птица козодой, 
Саргішиі&ие еигорсиз, лилокъ, иочиой-вбронъ. || Родъ 
домоваго, который въ полночь обходитъ нею деревню и 
возится по задворкамъ. Чу, полуночникъ прошелъ! || 
Полуночница тер. пск. летучая мышь, кожаяъ, нето
пырь. || Ночной крикъ младенца, болѣзнь. Его полу
ночница гнететъ. || Полунбч(щ)нща, особая церков
ная служба въ полночь, до утрени. Вымѣнялъ лошадь 
полуоблшаколшъ. Она долю лежала въ п о лу 
облгоро» »•«». ЖЖолобороіпинаправо, налѣво. 
О б о р о т и сь въ -п о л п леш і. ЖЖолу обооюаіеём- 
н ы і і  кирпичъ. ЖЖолуобр»ъа»»ал бумага, не 
кругомъ обрѣзанная. ЖЖолуобріьаъ, разборъ по
лучистыхъ досокъ. ЖЖолуоб»ъбъ назыв. обѣдъ'нъ 
день свадьбы у жениха. Въ жениховомъ полуобѣдѣ 
шесть перемѣнъ. ЖЖолодшшмъ, половина. Ж Ж олу- 
одпчгілип домашняя птица. Выскочилъ изъ дому 
полуодшьвпып. ЖЖолуок алшепУълое де
рево. П олуопалъ, непрозрачный. Человѣкъ по- 
л у о п и льт и п , нъ полуопалчъ  у двора. 
П олуопона  щж. нолучахолъ, полуп о кр ы -  
о а л о .  ЖЖолупаивил, пахота всвалъ. ЖЖолу- 
рослы п жеребенокъ. П олурадост ъ и по
лугоре вмѣстѣ,Полосьлша,семь съ половиной. 
Пошлинъ съ рубля по полуосьмѣ деньгѣ, стар. Невѣста 
полосьма аршина,а поперекъ ея половина. ЖЖолоеъ- 
лшаста, 750. А руга (ругу) сму (дьякону) съ насъ сби
рать луковая рожь, пополуосьлиервіца съ лука', 
стар. но нолуосьмерику, 4 гарнца? ЖЖолуосьлпкн- 
п а л  мѣра, въ два четверика. ЖЖолосълиуавм, 
полое ьлгу мши  пли полосьлгуаси фунта. 
ЖЖолуосп»ж»оеъ, островъ, связанный съ матери
комъ перешейкомъ, мысъ лопатой. П олуост ров
ны е жители. Здѣсь полуостроѳптгкне, 
полжизни по островамъ рыбачатъ. ЖЖолуосё- 
локъ, тонкій точильный брусокъ. Дрова п о лу 
о с и н н и к а  и полусоснякъ. ЖЖолуоптрм- 
т м и ,  полупблышш, наполовину открытый и 
закрытый. ЖЖолуои^ппаппміі пѣтухъ. ЖіТо
л у  палубное судно, крытое палубой только съ 
кормы, или только съ носа. ЖЖолупалуб(ц)а, 
море, полуюяпъ, на рѣчныхъ судахъ, родъ казенки, 
каюты. ЖЖолутшкокъ,полупанъ юж. полубаринъ,
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шляхтичъ, однодворецъ. П о л у п а р к а  ао-сиб. из-| 
возиыя сапи, подымающія до сорока пудовъ. || Разборъ 
рогожъ, палупарная. шшч ъ , частный,
легкій. й й о л у п и р и л ё л ъ  ж. воон. поперечный ровъ 
осаждающихъ, передъ выступами крѣпости, для уси
ленія подступовъ. й й о л у п й р ъ  поле, удобренное 
однимъ выгономъ на него скота. й й о л у п с н с і о *  
м е р ъ  м. ученикъ, не ночуюшій въ учебномъ заведе
ніи, а дома. П о л у п е р ч а т к а ,  перчатка съ обрѣ
занными пальцами, й й о л у п о р а ,  не пора, рапо, 
близко поры. Солнце стоитъ во полупорѣ, во п о л у *  
п у т и ,  па п о л у д о р о г і ь ,  полувысотѣ до пол
дёнъ. Жилъ безъ пути, на пол^пупт сбился съ пути. 
Й Й о л у п л у г ъ  стар. мѣра земли; полсохй? Порядился 
жить па пашенной землѣ, паполуплуіѣ. й й о л у п о *  
» о д / ,  шіж. средина поры, ме?къ восхода солнца и пол
дня, іілп полудня и заката. Утреній первый, второй 
полуповодъ, й й о л у п о о о д м м ч а т ъ  ішж-ссм. па
ужинать, ѣсть, закусывать послѣ полдника, часа въ 
четыре (смтр. ^поводъ). Эта покупка п о л у п о д а 
р о к ъ ,  полударовая, й й о л у п о л к о а ы ш ш п ъ  стар. 
вор. и дрг. подполковникъ, й й о л у п о л т м і м *  
« « • » » ,  четвертакъ. й й о л у  п о п е р ё ч ш ш г ш к ъ ,  
полширины; полудіаметръ, лучъ, нога, й й о л у п о -  
р о л ш ъ ,  малый. й й о л у п ё р т ш ш к ъ  море, малый 
портъ, окно въ борту для свѣту на кубрикѣ, й й о л у *  
п р о з р а ч н ы й  , н о л у с к н о . л и с т ы  н .  п о >  
л у с о і ь т л ы ««, съ мутною, туманною сквознипою, 
просвѣтомъ, каковы нпр. Тусклое стекло, камень агатъ 
ипр. 11 Полусвѣтлый покой, полутемный, весьма плохо 
освѣщенный, съ окномъ въ сосѣднюю комнату, й й о л у -  
с в ш ь т ъ ,  сумракъ, сумерки, смѣсь темноты (въ кар
тинахъ тѣни) и свѣта, й й о л у п р о ц ё м т ъ ,  но деньгѣ 
съ рубля, й й о л у п р о ц е м т ѣ ш ъ ш ы  сборъ. П о *  
л у п у д о о о м  мѣшокъ мука, й й о лу п уд о вш ш ш въ  
м. 20-фуитоваягиря.Столбъ с т о и т ъ о п о л п р я л ш а , 
кривепько. || Онъ всегда говоритъ впблпряма, только 
наполовину правду, уклончиво, й й о л у п у х ъ ,  по» 
л у ш ш у ш ь ё ,  мелкое перо; смѣсь пуха съ перомъ. 
П о .% у о ; / . ( '« « ііі.'г> ы. п о л у п у х ё о а я п е р п н а .  
Ходитъ себѣ п о . ц / ш і л і і м і Ѵ .  в н о л п ь л і к е ,  
п о л у х л ш е л ь н о і і ,  врбехмель. Ѣшь въ пблсыта, 
пегі въ пблпьяна, проживешь вѣкъ дополна..Полпѣсенки 
спѣла повина дѣла. ЙЙолу пю ган кобыла, 
получи,ганки, пѣгая съ одного только бока. 
П олурёт а, полроты отдѣльнаго состава. Мы ту
пили полрыбы. Съѣлъ ПОЛрЯбЧШШКЯ. ЙЙО* 
лурмііа, животное, па половину, отчасти схожее 
съ рыбою, Полурыбмшшкъ стар. немѣрная рыба, 
недомѣрокъ, малая рыба, ййолу сабля, сабля пѣ
хотная, сабля пѣхотинца. Мѣрять полуспэісёы* 
налшшш, въ полтора аршина, ййолу сшшоюёпокъ, 
дощатый срубъ, вмѣщающій кубическую полусажень 
песку, щебню ипр. ййолурубааса арх. женская, 
коленкоровый лифъ съ рукавами, надѣваемый но празд
никамъ сверхъ рубахи, ййолурёчье сіъв. намеки, 
недомолвки. Говора начисто, а не полуречъемъ. ЙЙо* 
лусапогшш, полусатісискіш, сапоги, съ ко
роткими, поротыми голенищами. Полюби меня хоть 
толусердцеліъ, пѣс. Онъ сѣлъ п о лу  сербы* 
•пы п, аъ-полусердцахъ. Не моя недѣля, 
полселша дня въ ней, полудня недостало. У полу- 
ссмыхъ мышей мною ли ногъ да ушей? ййолусоа'»* 
т онъ н. пиою. одноглазый, кривой. Нолу* 
евмьтье, полуеомьтъ влы. плохое, тупое 
зрѣнье; || полусвѣтъе, кривой, ййолу соттмь««

| пси. безтолковый, шальпой пли полоумный. Полу* 
сельцо ср. стар. выселокъ, поселокъ, ййолу- 
сшшна ж. сиб. наружная кора на молодой линѣ, по
кидаемая при цѣнованіи лыка, ййолуелшшовшая 
оспа, почти сплошная. Безъ отца— полъ сироты, безъ 
матери и вся сирота. Мудрый (умный) слышитъ въ 
пёлслооа. Онъ нс отвѣтилъ ни полуслова. Ни 
отъ полусловёнка своего не отступлюсь, 
ййолуслоапца, —слоеное письмб, писаніе, 
сокращенное, подъ титлами, ййолусоэісэіюён* 
ныші башмакъ. Ходитъ, ровно полусон* 
н м і і ,  какъ полуетшгшішш. Онъ въ полусышь, 
ни спитъ, ни оіеиветъ. Разбудить кою во полу* 
сніь, не давъ ему доспать, выспаться. ЙЙолу- 
сонлшшвыші работничекъ. Напала полуспяч* 
кт. ЙЙолусотскіы л. тер. помощникъ сотскаго. 
Ійолусорочннныи поминки, полусоро* 
инны. поминовенье усопшаго черезъ три недѣли, на 
2 1 -іі день. Полсёрокеш, двадцать, по стари, счету. 
ййолусорочёкъ соболей, полмѣха, полсть, 20 
шкурокъ, ййолпаль стар. пбдпарь, пбдпаль, под
варенный, облѣзлый пушной товаръ, ййолпгшво, 
легкое пиво, брага, ййолполтретмшккъ 
стар. четверть третника', поземельной мѣры, ййол* 
полна ент сохи, стар. полосьмины, шестнад
цатая доля, ййолпята, четыре съ половиною. 
ййолпятаста, 480. Полселша, шесть съ по
ловиною. Полсслшаста, 680. ййшілселшадс* 
сотъ, 68; полосьлшйдесятш», 78 тір.ййол- 
соаешш, полусосюа, стар. мѣра земли, Пол- 
слуоісба запо. мѣра землгі, см. служба. За спасибо 
мужичекъ въ Москву сходилъ, да еще полсшшасшшба 
домой принесъ, ййолста и полсбгннн или по- 
лусётня, пятьдесятъ ййолу стшмшіе,пол* 
стішзса, половина, раздѣленная цезурою, ййол* 
столько пар. половина; гои. и полстолька, родпт. 
пад. Летитъ гусь, а встрѣчу ему стадо гусей; онъ и 
говоритъ: здравствуйте, сто гусейI а они отвѣчаютъ: 
нѣтъ, насъ не сто гусей, а будь еще столысо, да пол- 
сгполька, да четверть столыса, да еще пт , одинъ гусь, 
такъ было бы сто! ййолусукно, жидкое или по* 
лу оальпое, мало онолщениое;'драдедамъ; Цпони- 
токъ, саржа, шерстяной утокъ по нитяной основѣ. 
ййолу суточная гроза, буря, ййолусфёра, 
полушаріе, полушаръ, полишара, 
половина шара, разрѣзанный шаръ, либо изображенный 
въ такомъ видѣ на бумагѣ. Полусжьрая утка, по
меньше сѣрой, сѣрухи или кряковной: тѣло тончавое, 
шея долгая, хвостъ островатый, а клювъ синій, й й о *  
лу талый ледъ, — земли. Кто укралъ, тотъ 
полутить (полуворъ), а кто утаилъ, тотъ два 
вора. Полутонъ, каждый изъ звуковъ, означен
ныхъ на фортепьяпахъ черными костями. || Полутонъ 
или полутшьмь, полулшрйкъ, полусвѣтъ, по
лупотемки или полузатѣпенное мѣсто. йВолоулшіс. 
полуулшіе (отъ половина или отъ полый?), малоуміе, 
неполный разсудокъ, ййолоулшыыші человѣкъ, 
полоулшокъ, —лшшшца, —лшка. Полоумному 
да пьяному море по колѣно.ййолоулшіьть, стано
виться полоумнымъ. Одинъ умъ, полума; три ума, пол
тора ума; два ума, умъ. Полтора (пол^торы, по
луторомъ, отъ полвтора, какъ полтретыі, полпятавпр.), 
одинъ съ половиною. Полтора не два, а два не пол
тора. Пи два, ни полтора, пи то, пи со. Это сукно 
вііолуторы шире, одно въ аршинъ, другое въ полтретья 
аршина, Въ немъ полторы бестіи. Съ полуторомъ дс-
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снть пре. одиннадцать съ половиною. Тридцать-пол
тора рубля. пре. 31  */„; счетъ этотъ идетъ до десяти (пол- 
третыі, полчеггіверта, полсема п п р .), затѣмъ съ круг
лыхъ десяткахъ и сотняхъ: полтртыідцать, пол- 
четвертадцатъ и полосъмйспш, полдевятаста, пол
тораста, полтретьяста ипроч. Полтораста пять,163. 
Диаполтораста, 3 0 0 .  Баринъ, па по.третья годины 
(калифъ на часъ, временный начальникъ). Ему про Тараса 
— а онъ: полтораста1 Гляди въ два, а не въ полтора. 
Три дня мололъ, а въ полтора съѣлъ. У насъ съ нимъ 
полтора разговора (всякъ своо носотъ). Шли двѣ матери 
съ дочерьми, да бабушка со внучкой, нашли полтора 

пироіа, по многу ль достанется? (но половинкѣ). Шли 
мужъ съ женой, братъ съ сестрой, да кумъ съ кумой, 
нашли полтора хлѣба, раздѣлили по полухлѣбу (ихъ 
всего трое). Па полтораста дваста, т. о. гроза на грозу. 
Ѵ о п у / т о |м і п і і о ц е н ш н ы і «  сборъ. Я Я о л у -  
п і о р а р у О л е в ы і і .  платочекъ. Я Я о л у т о р а -  
й и * ! в н и л  работа, — путь. Я Я о л у п с  о р я »  
в о р ш я о в а я  доска, толщиною; п о л у » ю о я * а »  
ч е і п в е |ш « і і п л ,  шириною; п о л у ъ п о я г а с и »  
( н с ё ы ч а и ,  длиною. Я іо .іу » » » о р и м і ' і  боченокъ, 
въ I 1/ ,  ведра. Полуторный цыбикъ чая, не менѣе 
Двухъ пудовъ. Полуторная доска, опа жо п о л у »  
»***»р а й  и собрт. п о л у ш п о р г п п а ъ ,  въ I 1/, 
Дюйма толщи. || Полуторнть, дрова пятичетвертпыя, 
и вообще вещь или мѣра, содержащая полторы извѣст
ныя величины; гвоздь, между одно-и двоетесомъ, по
луторагодовалый верблюдъ тр. Полуторная пролетка, 
кровать, сани, пошире одинокихъ, понуждѣ на дво
ихъ. Я й о л у т г о р п а ц а ,  полуторная маленка, мѣ
ра въ I 1/ ,  пуда ржи. || Яловица, невступпо двухъ го
довъ. Я Я о л ѵ п о р у ш к а  ж. тер. платокъ въ I 1/, 
полотнища, сшивной. Я Я о .п п р с ш п ь я ,  два съ поло
виною. Хлѣбъ п о л ш п р е п ш в ів  въ закромъ пришелъ. 
Полтретьй тысячи, 2 3 0 0 .  Я Я о л т р о п п і г і д -  
ц а п ѵ ь , двадцать ш т . Я Я о л ш р е ш ь я с ш а ,  2 3 0 . 
Я Я о л ш п р ё г п п ,  шестая доля чего либо. Я Я о л у »  
» і / ) е і ш і и ) і « л .  п о л у т ш р п д п ё в п и я  лихо
радка, котр. бываетъ черезъ двои сутки съ половиной, 
самая безотвязная. Я й о л у п ю р » ь ш ь ,  стано
виться вполтора раза выше, толще нпр. Я й о л у я п я г »  
•«*>«*< крестьянинъ, несущій на себѣ нолтягла, или 
половинныя повинности. Я Я о л у ш я г л о в б і і  учас
точекъ земли. Я Я о л у у с т и в ъ ,  старинное письмо, 
почеркъ, между уставомъ и скорописью, переходный. 
Полууставомъ стали писать въ X IV  вѣкѣ. || Сокра
щенное уставное письмо, п о л у у с т а в н а я  іра- 
мата. Я Я о л у у ч ё п ы я ,  недоученый. Я Я о л уул ш »  
» м й ,  шальной, полоумный. Я Я о л у ф ё р л ш а ,  
военная одежа, п о л у п р а а д м м ч н а я ,  п о л у »  
н а р я д н а я ,  средняя, опредѣленная военными пра
вилами. Я Я о л у ф у н т о о а я  гиря, п о л у ф у н »  
т о в і і н й .  Фалысонетикъ п о л у ф у ч т о о г г а ,  
съ ядромъ въ полфунта. Я Я о л у а с в ё с т н а , пло
хой разборъ свиной щетины. Я Я о л у а с в ё я  пир. дура, 
полоумная, полудурье. Я Я о л у е е л ш ь б н н г ц а ,  см. 
ш ш о , полузимница. Я Я о л у о о ё л с т ъ , самый гру
бый разборъ, близкій къ рѣдиу, веретыо, ватолѣ. 
в іо л у ч р н ъ ѣ ъ п ін ,  расти, и цвѣтъ ашотшш-глазки, 
Ѵіоіа ігіеоіог, фіялка. Я Я о л у ц в г ы п о ч г в о в ь г я  
растенья, ботан. вешіИозсиІовае, съ неполнымъ вѣнчи
комъ; лучше называть ихъ: п о л у ц в і ь т п ы я ,
•“• ц о і ы п и о в ы я ,  п о л у л с п с с н п г о о ш я я .  
Я Я о л у ц іь в ы а ,  —цѣвочка, желобъ, желобокъ, 
н и л у т р у П ч а .  —трубочка. Купилъ за н о л »

ц і і і і і ы . Я Я о л у щ г ь н п м ш і камень. Я Я о л ц гь »  
н о ч ь  ирх. полцѣпы. Я Я о л у ч а ѵ .о и ь г е  песочные 
часы. Я Я о л у ч я с о л ш ъ  опоздавъ, полуіодомъ не на
верстаешь. Холостой — п о л ч е л о в в ь п а .  ЯЯол»  
п ё т в е р т н ,  п о л у ч ё г п в е р г п ь , осьмушка, 
осьмая доля; |]осьмина, четыре четверика хлѣбной мѣ
ры. Я Я о л у ч ё ш ь ,  п о л п ё т н ,  осьмушка, одна 
осьмая доля чего либо. Я Я о л у н е т а с р я н и о «V, 
мѣрою въ два вршк. Я Я о л у н е т о ё р п т а ,  п о л »  
ч е т в ё р т о й ,  осьмушка па вѣсъ, либо па мѣру 
жидкостей. Полчетвертки табаку. Я Я а л у н е т в в »  
рш'шно, четыре гарнца, полмѣры зерна, сыпучаго 
вещества. || С тар. мѣра поземельная. Я Я о л п о т в е р -  
т а ,  п о л н е ш н в е р т ы  стар . три съ половиною. 
Зерно пришло въ закромъ п о л ч ѵ т в е р п о о о ,  
п о л ч в ш в ё р т з > .  Я И о л ч в т і н р с д в ѵ я т ь , 
полоброка, дващать, или два десятка. Я Я о л ч в т -  
в е р т а с т а ,  Щ О .Я Й & л ч с т в е р т а д ц а т ъ ,  
тридесять съ половиною, Зіі. Помню отнынѣ за пол- 
четвертадцать лѣтъ. Я Я о л у ч о ш в о р п п і д ц я т  
т о е  полотно, ошибч.— надцатое, въ 38 пасмъ ос
новы. Ловкій еврей продаетъ п о л у ч е р с п а ж в г »  
в ы я  гребенки. Я І о л у ч н с т а я  шерсть, прогонъ, 
помытая на овцѣ. Полу чиста я доска, съ немногими 
сучками или закраинками. М іа л  а  § §, носки,
карпетки. При заходѣ взвода, середина, держитъ 
п о л у ш а г ъ .  Пи п о л у ш а г а  назадъ не отсту
плю1 Я Я о л у ш і іл о к г »  прм. сио. средней величины 
женскій платокъ. Я Я о л у ш а л л п а п ѵ г г о е , ши
пучее, поддѣльное шампанское шшо. Я Я о л у ш я р і е ,  
пол шири, половина шара. ЯЖіЪчЪцъѵііщѣъ'шіълшъ до
брелъ, едва, еле. Я Ж о лум велш м іт ш ц а  сиб. 
н в ё л г ю в а я  ткань, платье, шелкъ съ бумагой, 
шерстью. Я Й о л у ш е р с т я н а і е ,  основа ткани бу
мажная, утёкъ шерстяной. Я Я о л у ш ы а  (пол-уха 
Собольяго, куньяго, какъ мордка? илп азіят. пулъ?) пол
деньги, четыре па копейку. Кафтанъ золотой, а душка 
полушка. См. пиже, па своемъ мѣстѣ. У нашею Андрюш
ки ни полушки. Унеюнина полушку совѣсти нѣтъ. Раз
мѣняй полушку, да тупи коврижку! У богатаго да 
скупаю рубль плачетъ, а у тчива да убога полушка 
скачетъ. За моремъ телушка—полушка,дарубль пере
возъ. Чванства на сто рублей, а животовъ на три по
лушки! Шейка копенка, алтынъ голова, по три деньги 
нога, а дуіикаполушка! ЯЯолу ш е ч п м п публичекъ. 
Полушечная трава, ЬувішасЫа пшшиіагіа,' луговой 
чай, желтая повитась. ЯЯолушпшіІъ столяря, ру
банокъ съ узорочпымъ лезвіемъ, родъ калевки, для 
строганья карнизовъ. Купилъ полш гпоф а водки. 
ЯЯолуштофъ бѣлаго стегсла. ЯЯолу шу&очъ 
пли ъголуш убмт ъ, короткая, по колѣни, шубка, 
обычно овчиппая, нагольная. ЯЯолулагапаоіѵъ, 
морскоіі полубаталіонъ. ЯЯолу лѵяадрошшъ, кон
ная полурота. ЯІплуячщпга, водки, 24 ш тофа;_
вина, пива, 24 бутылки. Я Я о луяр увъ ,  полуэтажъ, 
антресоль, теремокъ, отрѣзанный въ вышину отъ ниж
нихъ покоевъ. Я Я о лу я р о в о п  багоръ, ур-каз. ятов- 
ный, длиною до бсаж. ЯЯолймесшті, пять съ поло
виною, Я Я о л ш е с т а д е с я т ь ,  пятьдесятъ пять. 
Я Я о лш есгп а ст а ,  ЬЬО. ЯЯоловашма, юж. зап. 
пск. п о л о в а , одна изъ двухъ равныхъ частей цѣлаго; 
полъ, пола; говр. строго, часть, ровно вдвое меньшая 
цѣлаго. Домъ раздѣленъ на двгь половины, можетъ быть 
и неравныя. Пскуство — половина святости (ханже
ство). Молчанье — половина спасенья. Быть съ кѣмъ въ 
половинѣ, пополамъ въ барышахъ и убыткахъ. Моя
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дорогая половина, супруга, жена. Ты правя на поло
вину. Половинка сукна, кусокъ, конецъ извѣстной 
мѣры. Половинки двери, части растворчатыхъ дверей. 
Доброе начало — половина дѣла. Одна до дна, а двѣ 
вя половину. Признанье — половина исправленья. Люд
скими ремамъ въ (на) половину вѣрь. Середка на поло
винѣ. Пс хвали: половина хвои! Мужъ задуритъ, поло
вина двора горитъ; а оіеена задуритъ, и весь сгоритъ. 
|| Половинка соли, часть косяка, кабана. || Половинка, 
ур-казч. караулъ по линіи, между двухъ станицъ или 
форпостовъ. || Половинка во-оиб. шкура изюбра, лося, 
козули, иногда и медвѣдя, выдѣланная на замшу; полсть 
замшевая. П о л о в і і і ш і і г к  окладъ. Онъ подъ су
домъ и на половинномъ оісалованьѣ. Дьякону половин
ная долл рут  противъ попа. Я о л о в м ю в н н б -  
сынъ снб. браппо: псбрачно рожденный. / /О Л О в іГ І І -  
ч а т ы ш і  кирпичъ, п о л о в н и к ъ ,  состоящ. изъ од
нѣхъ половинокъ, битый. Половинчатый очечникъ, изъ 
двухъ частей, половинокъ. Половинчатый чугунъ заидс. 
средній, между бѣлымъ и сѣрымъ. І / о л о в м н н и м й ,  
половипчатая вещь.Кирпичъ половинникъ, п о л о а ь ё ,  
пли въ сн б . п о л о ш ъ ё .  Лѣсъ половинникъ, развалъ, 
распиленное вдоль бревно, зап. лабецъ. Я о . ю в і і »  
**о»*.»жолств,кусокъизвѣстноймѣры.ЯГолов**к»? 
пола, половина. Барыша взято половикъ на половикъ, 
рубль на рубль. || Битый кирпичъ, половинникъ. || Отъ 
полъ (земь,помостъ), постилка на полъ для прохода, по
лотнище, узкій коверъ; || плетенка для утирки йогъ. 
Іі иыі. березовый деготь пополамъ съ сосновымъ. || 
ІІоловйкъ п ъ г о л о о ё п ь  м. пск. постилка на полъ; 11 
вѣникъ, голикъ для метки пола. Полъ желѣзный, 
половикъ нетканый? (сковорода съ блиномъ). Ж Ж ё ло т ь  
ж . пли и п . п н ь  стар. полстяга мяса, половина туши, 
вдоль разрубленной, отчего и полотбкъ. Ж Ж о л т е а о е  
мясо ено. провѣсное, вяленое. і і « л о й і і і і н »н ь  
что, дѣлить пополамъ, на двѣ половины. Дополовитть, 
дополнитъ до половипн. Перепало винить, п ерерѣ зать , переру
бить наполы . Располооііиитъ, то жо. Уполовинитъ, убавить до 
половины, отчего п о л о в н и к а  и гуполовникъ, чум ичка, 
стряпноіі ковш ъ, чорпачекъ для убавки щ ей , чтобы но переки
пѣли. —• и щ п ц а ,  половинный
хозяинъ въ дѣлѣ, оборотѣ, торговлѣ, предпріятіи; поло
винный дольщикъ, пайщикъ, участникъ. || С тар . полу
тягловый, хозяинъ полудвбрка, половиппаго усада, и 
несущій полпбдати. Выслать на нашу великаго государя 
службу половинщиковъ и захребетниковъ. ЖЖолп- 
в і і н н м ч я ш ъ ,  бытъ съ кѣмъ пополамъ, въ поло- 
випѣ, по торговлѣ, по картежной игрѣ нпр. || Половйн- 
щикъ, женилъ любовникъ. ||  Я о л і і о м і і і і »  п поло
винщикъ, обрабатывающій чужую землю йсполу, от
дающій хозяину половину доходовъ, прибылей, урожая. 
Половники остались у тсъ понынѣ, каокется, въ од
ной лишь Вологодской губерніи. || Полбвпикъ, нвг. п о -  
л ё в т ш ц п  тпр-рж. уполовникъ, чумичка поваренка 
(уполовинить щи, отбави ть). / І о . м і в н і і і і б я й ,  ему 
лично приндлжщ. Я « . » б « і і и и » и ,  имъ прндлжщ., 
къ нимъ отнеще. Купилъ есьми деревню, съ хлѣбомъ и 
съ сѣмяны, опрочь полбвничьи половины да ихъ саби
ны, старип.̂  Ж Ж о л ё а м м в ч е с т в ч  ср. исноловье, 
состоянье,бытъ и промыселъ половника. ЖЖплёвшшп- 
ч а т ь ,  быть половникомъ, промышлять этимъ. 
Ж Ж олоаь  ж . земля половпиковъ, отданная йсполу. 
ЯОЛОШ«|Ш4», полбвпикъ или половипщикъ. ЖЖо-. 
л ь в и ц п ч й  м. столяръ, работающій полы компат- 
иые и наб0 ])ные. Ж Ж о л у И ч и  ж . 0рл. вор. дубовая 
колоть на бочарныя донья. Ж Ж члчж пёчь  м. поло

вина распластанной птицы, соленой,вяленой, копченой, 
засушеппой въ печи ппр. Есть полотки рыбьи и заячьи. 
|| Полотки, зап. складной придолжекъ у борти. ЖЖо- 
лот коаап окрошка. Полотбкъ иногда и цѣлая, 
соленая и копченая птица, изъ которой кости вынуты; 
пластанъ. Коровушка Непочатой полотбкъ. ЖЖоло- 
о о і і ,  отпеще. къ полу, въ рази . зпч . Половыя отно
шенія человѣка основаны на божествсныхъначалахъ. 
|| Половыя доски, двухвершковыя. Половая щетка. 
ЖЖолоиоіі сщ . м. служитель, прислужникъ въ го
стиницѣ. П о л о в а я ?  ж. веревка, тесьма, ремень коль
цомъ, круглый машинный приводъ. || Половая, по- 
л о в ч а ,  третій сортъ пеньки. ЖЖоловшіца ж. 
половпшіци арх. половая доска на мѣстѣ, въ по
лу. Онъ по одной половицѣ не 'пройдетъ, хмеленъ. 
Мостовая половица, мостовина. Полавочье трясется, 
половица приговариваетъ1 Пе всякъ по канату пропля
шетъ: иному дай Богъ и по одной половіщѣ пройти 
(пьяному)! 11 Половица, арх. оголенная полоса на живомъ 
хвоііпомъ деревѣ, для сбора животбчной смолы. ЖЖо- 
л о ѣ ііі  м. помостъ со ступенями въ бапяхъ, па которомъ 
парятся. Любо, что на полкѣ! Полбкъ мягче перины. 
И отливали, и отдували, и на полбкъ клали — легче 
нѣтъ! || Покатый помостъ или столъ въ мясныхъ и 
рыбныхъ лавкахъ для раскладки товара; базарный 
столъ или пблка; || мск. роспуски съ широкимъ, плос
кимъ кузовомъ ДЛЯ ВОЗКИ мяса. 11 Въ рудникахъ , помостъ 
па каждыхъ пяти саженяхъ, или площадка межъ двухъ 
колѣнъ лѣстницы. || З авод с. чугунный лрипблокъ, пло
щадка у передней стѣны плавильной печи,откуда идетъ 
засыпка руды и угля; || самое мѣсто, гдѣ настилается 
шахта или рудная смѣсь, идущая въ плавку; доменный 
подъ. || кур. кутникъ, пары въ избѣ. || влд. дѣвичье 
сборщв'? ЖЖолбчпый, къ полку отнеще. ЖЖблкм, 
полочка, полшшца, поличка, сар. п а ла т ка , 
вообще всякая доска, придѣланная па ребро къ стѣнѣ, 
или въ поставцѣ, въ шкапу, для постаповки и поклажи 
чего. Круглая полка, полйца, въ избахъ, вкругъ всей 
избы, полавочникъ. Срединная полка, воронецъ. Воль
ная пблка, не по стѣнѣ, доска, приткнутая только 
концами.Полйцасмб. трехугбльная полка, угбльничекъ, 
между судною и большою лавками, для установки руч- 
паго жернова (жерновъ-уголъ). Полоокить зубы на 
полку, голодать. Па полйцѣ двѣ совйцы лапками тупъ, 
тупъ, пѣс. 11 Выступъ, въ родѣ полки, карнизъ, гусекъ, 
кронштейнъ; береговой уступъ. 11 Пблка и полбкъ, столъ, 
рундукъ, ларь, прилавокъ, особ. широкій, придѣланный 
къ стѣнѣ, какъ у мясниковъ. || Полка ружейная, ко
рытце, выступъ^ для насыпки пороха у кремневаго 
ружейнаго замка'. || ші. нутреной или врѣзной замбкъ. 
Врѣзать въ шкафъ полку. || Пблка, полйца сошная, 
отвалъ, деревяная или желѣзная дощечка, лопата, 
придѣлапная повыше сошника (лсмеха), для отвала 
земли. || Полка, яблочна гусельная, также у фортепіапъ, 
декъ иде'ка,палуба, по которой натянуты струны, резо
нансъ. Полочка запылйлася, струны поржавѣли, аіс.
|(Дощечка, на которой вяжутъ сѣти. Полку строгаютъ 
со спускомъ вправо. || Овинная полка, тер. лѣвая поло
вина? || Пблка ниж-мк. околышъ шапки. Полка сму- 
щатая. Догорѣла свѣча до полочки, до края шандала. 
|| Пола одежи. Полку прожегъ. Подбери пблки армяка, 
грязно. || лрс. ширинка, полбтшще, полотенце, ути
ральникъ, ручникъ. || Полка, часть облаченья архі
ереевъ и архимандритовъ, четвероугольникъ при пра
вомъ бедрѣ. || Пблка смб. (Промтно) двѣ десятины 
сѣнокоса. Тяглу дастся полупблка покоса. Ж Ж ёлпцег
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прм. желѣзный листъ, изъ какихъ клепаются солевара, 
чрены. къ пблкѣ отнсщ. Полочное
градированье разсоловъ, способъ, по которому разсолъ 
сгущается испарепьемъ, протекая по наклоннымъ пол
камъ, ступенямъ. М М олош пёръ  м. кто чиститъ кра
шеные или наборные полы, лощитъ ихъ. Полотеры 
стѣны руками захватали. Н о , і о і н б / и » «•<> при
боры, тряпье. И І о л о п ь ё р с ш ііе  пріемы: и руки па- 
спину! Я о й о м і ф ф н ы л  щетки. ШЖоло- 
• п ё р и м ч а м ъ ь ,  заниматься полотернымъ промыс
ломъ *). / І о . і ь о н о с  сщ . ср . о тар . сборъ на торгу съ 
полки или полка, ларя, прилавка. Ж Жолтмшм* ж. 
полрѣза, полрубля, половина денежной единицы во 
сто копеекъ, 60 копеекъ; || н.ид. катокъ? ЖЖол- 
м ш м и м п  монета, п о а і н м ш і м к б .  Полтин- 
т , —ночка, —нитка; і н м ш м м я й і , то жо. Па 
рубль дома три полтины роста. Пе жалѣй алтына: 
отдашь полтину. Бери полтину, бери и холстину. 
Бому полтина, а кому ни алтына. Полтина, да безъ 
алтына, безъ сорока семи копеекъ. Пе ждетъ Мар
тынъ чужихъ полтинъ, стоитъ Мартынъ за свой ал
тынъ.

ІІолабзпті.ся около кою, льстиво увиваться.
ІІолапнрусм'ь, испытаемъ ходъ шлюпки подъ 

парусами.
ІІоланливастс рыбку? ловите иногда? ЖЖ л -  

л о о ш н  нбчесь, да что-то не ловится, || Знать 
вы половили всю, ужь выловили. У насъ и стерлядка 
п о з м в з и в а е т с л ,  попадается. Дѣтушки по
бѣгали, н о з о в і і л *«*•«>, погонялись другъ за друж
кой. Паши на пошли, па ловъ, на ловлю.
М Ж о л б а г ц и ы іі , ловцы. За бѣглыми половщики 
посланы.

ІІолапачный сборъ, п о з « і в о < і » в е  ср. по
земельныя, либо за право торговли пошлина, либо за на
емъ лавокъ. Ж Ж о л и во ч і»е, мѣсто, сидѣнье вдоль 
стѣнъ, лавки вкругъ избы. Сидятъ гости по полавочыо. 
Ж Ж о л е ів м г ч и п г ь  сиб. гои. о дитяти, стать ходить, 
Держась за лавки. Полавочье 'трясется, половица при
говариваетъ1 Съ полавочья да въ подлавочъе. ЖЖо- 
л и а о ч н п ш ч ъ  м. сѣя. половикъ или полотнище, 
холстъ, коверъ для покрытія лавокъ. Полавочники 
камчатные и суконные, Коших. || Полка надъ лавками, 
вкругъ избы. Хлѣбъ на полавочникѣ леоіеитъ, и нооіеъ 
тамотка.

Н а л а г а т ь ,  п о . і о э і е м і ш і  нм. положить что 
куда, класть, помѣщать. Рельсы полагаютъ на подуш
ки, кладутъ. Положи-ка игру гики, да иди читать, 
отложи въ сторону, оставь. Положи больше лучку въ 
окрошку, наклади. Много положили на-возъ, нс све
зетъ лошадь, навалили, наложили. Вм. полагать, въ 
атомъ з и ч .,  бол. уптрб. класть,съ п р д л .,  во въ олоицк. пола
гать гои. вмс. положить: полагай хлѣбъ на полщу. 
положи. Сказываютъ, тутъ кладъ положенъ. Поло
житъ кого въ масло тіж. пособоровать. Положить 
зубы на полку (голодать). Пе положивъ, сыскалъ. Вори- 
иіка не гголооіса ищетъ. Пришелъ какъ на положенное 
(какъ на готовое, какъ на свое). || ■- что, постановить, 
рѣшить, назначить. Ему положено зісалованье по пяти 
рублей въ мѣсяцъ. Всѣ сообща полагаютъ, положили 
отказаться. Я бы полагалъ принять. Полагай не по
лагай, а тутъ ужь положено. Полооісите кругомъ по

*) Отъ начала ПОЛЪ, въ зич . половина, семья производныхъ 
очень велика; вѣроятно отсюда жо: плаха, ПОЛѢНО, платъ, 
гголагт, полсть, плоскій и всѣ ихъ произиодпыя.

рублю за деревцо! || Полагать что, думать или почи
тать, догадывайся, принимать за вѣрное. Встарь 
полагали, что солнце вра(обра)гцаегпсп вкругъ земли. 
Человѣкъ гюлагаетъ, а Богъ располагаетъ. Полагать 
дѣло ни во что, почитать, ставить; покидать безъ 
вниманья. || Съ глгл. намѣреваться, хотѣть, рѣшать 
впередъ. Я  бы полагалъ завтра выѣхать. Полагать 
что на мѣрѣ, п\тт\.\\Полаштъ въ чемъ обязанность 
свою, удовольствіе, считать, почитать, поставлять, 
находить, обрѣтать. || Всю надежду полагаю на васъ, 
возлагаю, кладу, поставляю. Онъ на меня положилъ 
все счетоводство. На меня, съ меня положено взыс
канье. Пе полагалъ я въ немъ такой прытиі 11 Поло- 
оіегіть весло или положить топоръ арх. сломать, ис
портить, погубить, —е я ,  стрд . и взв. въ р ази . зпч. Бро
мѣ подкладки, мѣт ами полагается и ватка, кла
дется. Тутъ еще положатся связи. Въ убогія ясли 
(Х ристосъ) полагался, е гх р . Въ гробъ свой положусь, стх. 
\\Поверстнаго срока полагается по 5 0  верстъ въ день. 
Этого медикамента по каталогу не полагается. || 
Тутъ полагалось пролооіеить дорожку,предполагалось. 
|| Можете на меня положиться, не сомнѣвайтесь. 
Нельзя полагаться на газетныя вѣсти. || Взаимно 
условиться, положить па уговорѣ. Мы положились 
ѣхать вмѣстѣ. Нггсположеігпый начальникъ, отрѣшоппыіі. 
Предполагать заранѣе. Располагайте мною. Полкъ располо
жился на селѣ. Ж Ж о ли гм ы ье  с р . д л . п о л о о ю ё м ъ с  
ср . об. дѣйств. по гл. Сегодня праздновали положенье 
основанія новаго зданія. При положеніи рѣшенья 
были еггоры. || Отношенія иредмета къ окружающей 
мѣстности, къ тремъ размѣрамъ пространства, либо п о  
странамъ свѣта и пр . Красивое положенье мѣстности 
Положенье рудниковъ атихъ вправо отъ дороги, на 
угорьѣ. Положеніе огпвѣсное, подотвѣсное или Уровен
ное, косое или покатое и п р . Положенье зданія пере
домъ на югъ. || Состоянье, обстоятельства, отношенія. 
Каково мое положенію, тупить нё-на-что, а продать 
нёчего! Полооісепге торговыхъ дѣлъ нашихъ плохое. А 
въ какомъ положеніи тяжба ваша? || Постановленье, 
узаконенье, правило, учрежденье или уставъ, сборникъ 
законовъ но какому либо предмету, уложенье. Поло- 
оіееніе о наградахъ и взысканіяхъ. Рудное полозіеенье 
горп. мѣсто рожденья, нахожденья руды. Упился до 
положенія ризъ. ЖЖллёлгъ м. ц р к . залогъ, закладъ, 
заручиое, или вещь, отдапная за-руку, подъ сохранъ. || 
иск. тор. покатъ, повалка. Всѣ пологомъ на полъ по 
легали. М іо л о г ъ  м. положёкъ, завѣса, занавѣсъ у 
окна, дверей, кровати или замѣстъ разгородки; рѣ- 
денькое покрыва ю, ипогда шатромъ, надъ ложемъ, 
отъ мухъ и комаровъ. Въ юговосточной Руси серппн- 
новые полога во всеобщемъ ходу у казаковъ и кресть
янъ. || Цои. вѣтрило, парусъ, || вост. рядно, торпище, 
веретье, для сушки и перевозки хлѣба, для укрышки 
его на возахъ. Воскъ также на пологахъ бѣлятъ. 11 По - 
логъ пск. полбгость, покатость, откосъ. ИЖ олбгііш, 
покатый, паклоппый, откооый, скбсоватый, идущій 
пекруто пбдъ-гору или въ гору, не по уровню, а испод
воль, склономъ или подъемомъ. Одинъ бокъ юры кру
той, другой пологій. М М о л ё г о а а п с ы г і ,  то жо въ 
меньшей стпн. М М о л о г о с гп ъ  ж, состоянье, свойство 
полбгаго; || наклонная плоскость, которая гораздо 
ближе къ уровню, чѣмъ къ отвѣсу, иначе опа крутизна, 
крутъ. Я « |іо э № и т е л ы іы н ,  утвердительный, 
рѣшительный, парный. Положительный отвѣтъ, опре
дѣлительный и ясный, или || изъявляющій согласіе, от
вѣтъ ба, п рти п л . отрицательный, отказъ . | |  Вообщ е, вг
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наукахъ точныхъ, наличная величина или количество, вее 
присущее, истшшикъ, йети или все, что въ естяхъ, 
пртвпл. оа нѣтахъ. Положительная величина (со знакомъ 
4-плю съ) прикладывается, нарастаетъ, а отрицатель
ная  (со знакомъ —  минусъ) вычитается, убываетъ. Невѣ
сомыя вещества или силы природы, какъ: стояло, элек
тричество, машитисмъ и п р ., также дѣлятся каждое на 
роды но симъ двумъ названьямъ: положительное теп
ло, при которомъ ледъ таетъ, собствено тепло; отри
цательное, когда вода мерзнетъ, морозъ. ГІоложитель- 
ное богатство, имѣнье, собииа; отрицательное, долги. 
Положительная степень имени прилагательнаго, грамт. 
прямое, основное и безусловное выраженье качества 
(красный, теплый); сравнительная степень (краснѣе, 
теплѣе); превосходная (бѣлѣйшій, наитеплый). / / « -  
• і в а м н ш е д ь н о е п і і *  ж. состоянье, свойство по 
прлгт. пртвплжн. отрицательность; || вѣрность, досто
вѣрность. Ж Ж олагеіліш ице  ср. црк. кладовая, мѣсто 
склада и сбереженья чего либо. 1 1 о ,« б о ге ім і> ;г*  м. 
црк. учредитель, установитель. Ж Ж о л б о іс ы ы ц и  ж. 
црк. родильница?

11 о  л и  ;к  і і і і и т ь , п о л а д н ш і * .  Что подѣлыва
ешь? «Да вотъ, соху гюлаживаю, пахать пора», лажу 
помаленьку. Утромъ кой-что поладилъ около дома, 
поюродилъ забортика. || Полажены ли у тебя сна
сти? рыболовныя, все ли изготовлено, вычинено. По
ладили шелкбвы невода, пѣс., подѣлали, сдѣлали. || 
Они межъ собой поладили, согласились, условились, 
помирились. Съ нимъ не поладишь, не сладить, не 
справиться. Ж Ж о л а д п а  ж. починка, поправка. И 
было и п в . м і д і м е л  съ нимъ, да онъ спятился, 
сторговался, порядился. Ж Ж олгідчы це»  м. арх. по- 
кбвщикъ, кто нуждается въ кузнецѣ, для починокъ, 
поладки. ЖЖоладшшшъшпь, исправиться, улучшиться. 
Ж Ж о л м д ч гв о ы іі человѣкъ, миролюбивый и сговор
чивый. Ж Ж олпдуоса  пси. тер. лады, согласіе.

Н о л ш іы к а ч г ь ,  п о . к і . т ш п ь .  Паренекъ твой 
безъ тебя по крышамъ полазываетъ, не убился бы. 
Къ этой борти лѣсной бортникъ (медвѣдь) полазилъ, 
вишь, и пропись свою покинулъ! слѣды. Полазилъ я на 
вѣку своемъ, не меньше любаго матроса. Ж Ж члаа- 
ш і к ы і 'і  песъ, охотп. смѣтливый, проворный, изворот
ливый. Полазчивъ песъ, да и лисъ хитеръ! Ж Ж олааь  
м. спб. ур-казч. (ила полисъ?) коверъ, колимъ, долгій и 
узкій; астрх. половикъ ковровый. 
ч а т ь ,  заняться временно лазутничаньемъ. У нею 
есть свои ъ г о л а а у п ш ч м ч м ,  лазутчики, переио- 
іцики. Ж Ж оліъашпь куда, стать, начать лѣзть. Маль
чишка на крышу полѣзъ, убьется! Полѣзъ въ драку. 
Медвѣдь полѣзъ на человѣка. Змѣя въ норку полѣзла. 
Кудь что дома: налѣзай па-печь! Ж Ж олъ ьалы ы  
мѣхъ, шуба, облѣзлая.

І І о . і и ш і а 'г ь ,  г ю л п п т  о . Что собака полаи
ваетъ, ужъ не воры ли? Полаетъ, да и перестанетъ. || 
Мать полаяла меня юж. побранила. Онъ ч о л г і я л -  
с я  сегодня, сердился, бранился. || Они гю.шялнсыож. 
побранились, поссорились. Полай, полай, собака, дай  
оближись! ^ [вычкамъ лакеевъ.

Н ім н і і Ы і е і і и  мр. по образу, обычаю, по при- 
П о л а к и р о в а т ь  бы хорошенько ларчикъ. Онъ 

> 10,1 п  н  « ф у /е  т с я .
І І о . і а и о л н . п ,  посуломъ, да ничего не далъ. Со

сѣдъ соты подрѣзываетъ,пойду ш і . ш і . - о . ш п н ь -  
е я  медкомъ.

I I о л і и і ы і і й ч . ,  ш ы п .і і п і к о  . Дѣвушки пб- 
Лѣсу гуляли, калинушку поламывали. Поломалъ я ка

мень, да покинулъ, ц т ы  нѣтъ па нею, ломалъ нѣ
сколько времени. || Поломалъ я подкову, да нѣтъ, не 
сломаешь ея, попытался сломить. || Лошади ихъ по
били и всю коляску поломали. Не бодайся, поломаешь 
рога! по' кичась. Для милыхъ гостей поломать костей. 
Ділшло въ іс а р с т ѣ п о л о л ч й л о с ь ,  из(псре)ломилось. 
Мельница поломалась, полбмапа. || Онъ долгонько по
ломался, починился, покорячился, либо противился, 
не соглашался. Ж Ж о л о л и іч ь е  ср. ок. п о л о л а  
м. н о . і б . н і . ч і  ж. об. дѣйств. по гл. И Поломъ, —ка, 
также состоянье поломаннаго. Поломъ моста льдомъ. 
Поломъ лѣса бурей. Въ гювозкахъ поломки есть. Безъ 
полбмокъ не перенесегиься изъ дома въ домъ. [| Поломъ 
дороги, впт. поворотъ, колѣно, локоть, заворотъ, раз- 
дороашца. Ж Ж о лб лш ч ы я  починки. Ж Ж ь л ь м ч ч -  
о и я ,  ветхап мельница, / / о . і б . п п е ш м / і  ду
рища. Ж Ж о л о л ш и т с л ъ , ч о л ь л п ч щ г ш ч ь  м. 
— к ^і і ц о  ж. поломавшій что либо, надѣлавшій лом
кою убытка.

П о л а с к а т ь  кого, приголубить, приласкать, ока
зать какую ласку. Ж Ж о л а с ч и п г ь с я  около кого, или 
п о л а с т и т ь с я ,  полабзиться, втираться въ 
ласку. ' ' [живать (лазить).

К о л и с ь  и п о л и с а ,  полазь, коврикъ; см. пола-
ІѴ о л а т а , п о л а т и ,  п о л а т п ы п  ипр. см. 

палаты.
П о л о т ь ,  хлѣбъ, крупу ван. выполоть, вѣять, 

вывѣять, провѣять, отдѣлить пелу, полову, мякину, 
особ. на почвахъ. Коли хлѣбъ пушопъ, то я вьтолаю, 
пѣс. Очевидно одно съ полость.

П о л б а  ж. оркишъ юлю. зап. Тгііісига зреііа, коло
совое растенье между пшеницей и ячменемъ. ЖЖол~ 
о е п а я  крупа, каша. [пола, полъ.

I I  о л  г о л и , п о л д с м ь ,  п о л д е с я т ь  ипр. см.
■ Іо л с  ср. просторъ за городомъ, селеньемъ, без

лѣсная, незастроенная, обширная равнина; посему поло 
противополагается селенію, лѣсу, горамъ, болоту ипр. 
Выйдемъ въ поле или ші-поле. Скотъ ходитъ въ полѣ. 
Ііегюле кормитъ, а нива, обработанная, а не просторъ 
только. Встарь полемъ звали наши южныя степи. Л 
отъ шацкія украины на полѣ, на рѣкѣ Цнѣ, на устъ 
рѣчки Литеицы, поставленъ городъ, Тамбовъ. |{Пашня, 
нива, засѣянная хлѣбомъ, или вообще къ сему назна
ченная земля; поля «ш. пашни. Въ нашемъ хозяйствѣ 
всею три пбля: озимое, яровое, паръ. У насъ съ нимъ 
поле съ полемъ не сходится, поля рознятъ, паръ сосѣда 
примыкаетъ къ нашей озими. Поле муку любитъ, грудъ. 
Отхожія поля, дальнія, пустоши, которыя пашутъ на
ѣздомъ. Поле бѣлое, сѣмя черное, а кто сѣетъ, тотъ 
разумѣетъ? письмо .Обрабатывать поле науки. Полысо, 
пблъце, ггольцб, пблечко ум алит., полйшко п р зр г ., полйще 
уволч. (| Грунтъ пѣм ., фонъ фрн ., земля, основной цвѣтъ 
или просторъ промежъ узора, либо въ картинѣ. По 
бѣлому полю обоевъ раскиданы цвѣточки. По золото
му полю парчи алыя струи съ цвѣтами. Голубое поле 
серебромъ усыпано? ночное небо. Золдтъ хозяинъ на- 
поле, серебрянъ пастухъ съ ноля? солнце н луна. Поле 
картины слишкомъ затемнено. Въ чистомъ полѣ, въ 
широкомъ раздольѣ, за темными лѣсами, за зелеными 
лугами, за быстрыми рѣками, за крутыми берегами, 
сказч . Ваша воля, а наше поле: биться не хотимъ, а 
поля не отдадимъ! Чье поле, того и воля. Одинъ въ 
полѣ не воинъ (не ратный). Въ чистомъ полѣ четыре 
воли: хоть туда, хоть сюда, хоть таково. Пошло 
поле не пб-двору, такъ катись оно пбдъ-гору! Нагъ поле 
перейдетъ, а голоденъ, ни съ мѣста. Въ полѣ не въ ду-



брови,: за сукъ не зацѣпишь. Въ полѣ за вѣтромъ не 
угоняешься. Однимъ конемъ всею поля не изъѣздишь. 
Не бываетъ поле безо ржи, а слово безо лжи. Умирай 
въ полѣ, да не въ ямѣ! Пашею поля тода. Не тою 
поля ягода. Пе на томъ гюлѣ трава выросла. Рожь 
въ гюлѣ не околица, а пьянаго речь не пословица. Въ 
чистомъ гюлѣ тѣснота: одинъ кашу варитъ, да и ту 
окружилъ! Не хвались въ поле ѣдучи, хвались йзъ- 
поля. Солдату умереть въ полѣ, матросу въ морѣ.Не 
на своемъ полѣ посѣяно — выборомъ не выберешь, о 
невѣстѣ. Поле не мѣряно, овцы не считаны, пастухъ 
роіатыіі? (звѣзды, мѣсяцъ). На полѣ-полянѣ, на высо
комъ курганѣ. Наши въ гюлѣ не робѣютъ и на гіечкѣ 
не дрожатъ. Ушло польце пбдъ-юру! промоталъ. Пе при
шлось поле кб-двору — пускай ею ггбдюру! Сутулъ, 
горбатъ, напередъ покляпъ, все поле обліьсуегпъ, а до
мой придетъ — по ш,елямъ пойдетъ? (серпъ). Малень
кій, горбатенькій, все поле обскакалъ? (серпъ). Малень
кій, горбатенькій, все поле обрыщетъ, домой прибѣ
житъ, цѣлый годъ пролежитъ? или: гюдъ кровельку 
уйдетъ? (серпъ). Вѣлая бѣлянка по полю ходила, домой 
пришла, подъ сарай легла? (коса). Въ гюлѣ стоить 
столбъ, у столба сто колецъ, у ста колецъ сто пле
тей, у ста плетей сто молодцовъ? (хмель). Въ поле 
блошкой, йзъ-гюля лепешкой? (рѣпа). Въ полѣ-гпо — 
гоіб-югб, въ лѣсу-пю — гтй-гтй? (горохъ и грибы). Па- 
полѣ па тггтенскомъ стоитъ дубъ веретеігскій: гсгпо 
къ нему ни гюдойдетъ, тотъ добромъ не отойдетъ? 
(репей). Па гюлѣ па арекскомъ, на рубежѣ гпагпар- 
скомъ, стоитъ дерево ливанское (царское, райское), 
листья митрофановсісіе, а когти дьявольскіе? (ропой- 
пиі.ъ), Па гюлѣ ногайскомъ, на руосокѣ па татарскомъ, 
сгноятъ столбы точеные, головы золоченыя? (рожь). 
На гюлѣ ногайскомъ, на рубеоіеѣ татарскомъ, лежатъ 
люди побиты, у нихъ головы обриты? (спопы). В6- 
полѣ-полянѣ били барана: ни крови, ни руды, а мѣсто 
зпагпко? (жниво). Широко поле карагайское, на немъ 
много скота тараканскаго, одинъ гіасгпухъ, ровно 
ягодка? (звѣзды, мѣсяцъ). Велико поле колыбанское, 
много па немъ сісота астраханскаго, одинъ пастухъ, 
какъ ясенецъ? (нобо, звѣзды мѣсяцъ). Есть поле сіянскос, 
въ немъ мною скота монастырскаго, одинъ пастухъ, 
словно ясенецъ? (небо, звѣзды, мѣсяцъ). Поле водогінос, 
огородъ кожаный, овцы оржанскія, а гіасгпухъ ухов- 
скій? (пебо, зомля, лѣсъ, лѣшій). Поле поливанское, мною 
скота ивановскаго, одинъ пасгпырь и два яхонта? (вебо, 
звѣзды, Ногъ, лупа съ солнцемъ). Во гюлѣ-полищѣ несутъ 
голенище: въ эгпомъ голенищѣ дегогпь, леигпь, и смергпь 
недалече? [ружье). У тебя есть, у меня есть; у дуба 
въ полѣ, у рыбы въ морѣ? (тѣпь). Нѣкто по полямъ 
ссождаше, главу свою пиоіее гшчъ ношаше, и пріиде 
нѣкто, его заклаше, власы на огнѣ сожже, а тѣло 
на деревѣ повѣси? (свинья). || Поле, края, просторъ по 
сторонамъ, закраины. Поля шляпы, завороты тульи. 
Поля книги, бѣлый просторъ вкругъ печати, письма. 
Дѣлай отмѣтки па поляхъ. Поле сгполпа, гладкая 
часть его, между архитравомъ и базой. || Мѣсто, заня
тое войскомъ, подъ открытымъ небомъ, лагерь, 
станъ, обозъ, таборъ, становище. Войско полемъ 
стало. Непріятель сбитъ съ пбля, отступаетъ. Поле 
битвы, поле сраженья, мѣсто. || Стар. судебный по
единокъ и мѣсто его. А досудятся до пбля (г. о. коли 
тяжбу рѣшить болѣо нечѣмъ, какъ полемъ, Божьимъ судомъ), 
да не ставъ у поля помириться, судбн. Въ гюлѣ 
съѣзжаются, такъ родомъ не считаются, а дерутся. 
Въ полѣ двѣ воли: чья сильнѣе (чья возьметъ). До по-

І1оліі(п)стын<

ля воля, а въ гюлѣ гюневолѣ, ставъ у воля дерись. Въ гюлѣ 
двѣ воли: кому Воѣ поможетъ, иля чья гіравѣе, та и 
сильнѣе. Въ полѣ своя воля. Чье поле, тою и воля. Па 
полѣ Никола общій богъ. Кому па-полѣ Божья помощь. 
Кому на бою Божья милость. Колику поля сталъ (су- 
добн. поединокъ), такъ бей наповалъ. || Поле зрѣнія, 
сколько глазъ сразу можетъ окинуть; это треуголь
никъ, расширяющійся вдаль. Поле трубы, то же, 
или || поперечникъ большаго стекла', въ мѣрѣ. || Про
сторъ для дѣятельности умственой, случай къ тому 
или поприще, кругъ дѣйствія. У пасъ еще обширное 
поле для гіромысловъ. ‘Каждое новое изобрѣтеніе рас
ширяетъ поле изысканій. || Охота, занятіе травлей, 
ловлей и стрѣльбой звѣрей и дичи. Каково вчерашнее 
гюле ваше? была ли удача? Пе тогда собакъ кормить, 
когда въ поле ѣхать. Баринъ въ полѣ гюлюетъ, мужикъ 
въ гюлѣ горюетъ. Съ полемъ1 привѣтъ охотпику, заполевав
шему что либо. Пе хвались въ поле ѣдучи, хвались съ по
ля ѣдучи. Псовая болѣзнь до поля, женская до посте
ли. Отъѣзжее гюле, псовая охота вдаль, въ отъѣздъ, 
па ночевую, въ дальнія дачи. || Поле, нижняя часть 
пробойки, т. е. связки пеньки. І / п . м і ( л ) е » і і і і н ,  
съ обширными полями, въ рази. зяч. Полйстос мѣсто. 
ровноел открытое. Политый кафтанъ, широкополый. 
Полястая шляпа. Полястая книга. || П блпт ын жи
вотныя, пртвпл. безпблыя и оба(дву)полыя. И іо л е *  
в о й  или н о . і ы і м н  стар. н і і о . і ь с я о н  сиб. къ 
полю отнсіц. Полевой цвѣточекъ, д и к ій , не лѣспой, не 
болотный, не садовый. Полевыя работы, пашня, по
сѣвъ и жатва, косьба ипр. Полевыя войска, армейскія. 
Полевая артилерія, легкая, подвижная, пртвпл. крѣ
постная, морская. ІІсдѣльщикомъ (разсыльпымъ отъ суда) 
пошлинъ гюлевыхъ нѣтъ стар. съ поодппка. Полевые ша
туны горп. дальній приводъ къ рудничнымъ насосамъ. 
Полевая собака, борзая, псовая, которая берется въ 
поле.Полевой гусь,утка, спб. польской, дикій. Полевая 
гвоздика, турецкая, раст. ОіаніЬиз йеІІоМе.з. —горчица~ 
ЗізутЬгіиш оШсіпаІіз, рѣпнякъ или рѣпиая-капустка, 
полевая-рѣпа, то ж е .— чернушка, Кі&еІІа агѵепзіз, 
Полевой-горохъ, горошекъ, раст. черпуха. — персикъ,. 
Атудйаіиз папа, бобовникъ, калмыцкіе-орѣхи. — мышь 
или п о л е я ъ щ а ,  — вичка, п о л е в н и ,  Пуршіаеиз, 
житничекъ, мышь, поѣдающая хлѣбъ въ полѣ. || Поле
выя-мышки, растен. ЗахіГга&а дтапиіаіа, земляныя- 
почки, овечьи-орѣшки. || Полевица, растенье пырей, 
Адгозіів ѵиіцагіз. || Полевка тер. пташка, похожая на 
овсянку. Полевой-чирокъ, малепькая, пестренькая 
уточка, Апазсгесса. Полевой-штеревъ, ш г о л е т ш к ъ ,  
і ю л е і і і г о а ,  о о . і і і н і і і і Э ,  «і о л і о л ’й . полю
шекъ м. П О .П О .С П , полгтка ж. или п о л н о й ,  
ш ы н н г й ,  простои степной тетеревъ, березовикъ, 
чучельникъ; самецъ косачъ, самка пеструха, Теігао Іе(- 
гіх. || Полевикъ, расти. РІіІеиш, см. ржанецъ. || По- 
люшёкъ, омд. кувшинчикъ, для носки питья въ поле. || 
Полеттъ или полянинъ, а мн. гголтге, житель поля, рав- 
нипы (полякъ). Полевой заяцъ, русакъ, сѣрый, пртвпл. 
лѣсной. Полевой-куликъ, ржанка, свистунъ, стайный- 
куличекъ. || Польскбй сиб. полевой, либо | |  дикій или 
вольный, недомашній, иедворовый. Польскія-утки, ди
кія, несвойскія. Польская кура, драхва, дудакъ. Си. 
такжо пбльскгй. М М оаеппім ев, кустъ и ягода НиЬиз 
агсіісив, красная-морожка, лапморожка нт. княжница, 
кияженица, княженика сиб. хохляшіца, хохлуша, хо- 
хлянка а.м. мамура финс. Я о л ф ) в і і и » м о й  кцр. 
п о .» еа ш * * іц ів  «врсіполуница (ато бол. клубника),зем
ляника. Плоевой-шпашъ, фельдшпатъ, ископаемое,

— пол еп н н ц п . 2Г)!і
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входящее въ составъ первозданыхъ: гранита, порфира, 
гнейса; двойная кремневокислая соль глинозема и ще
лочи. Л Г о л е я о і т і п н і н ъ і н ,  ■ •и іо в ііііѴ , къ
нему отнсящс. Полевой-гранитъ, сердобскій, сѣрый и 
мелкозернистый. Н о . і г 'в о н  сщ. м. суевѣрный при
зракъ, изъ числа ийжити, какъ домовой, лтиій  ипр. 
Полевой пуще на межахъ проказитъ, у меоіссвылъ имъ. 
ж ж о л ё п ііц а  ». собр. стар. и сиб. удальцы, ватага 
шатуновъ, паѣздники, разбойники. По(а)леница удалая, 
шайка, вольница. І У о л ё н н и а ш ъ  сиб. наѣздничать, 
витяжничать. І І о . и ш ш  поле, пли полить поеди
нокъ, биться полемъ, судебнымъ поединкомъ, / / и . і ъ -  
щ и к а ,  полевой сторожъ. || Стар. судебный пОедип- 
щикъ. стар. охо
титься съ ружьемъ или съ собаками; ъ г о а е а и м ъ е ,  
дѣйст. по знч. гл. ,|охота, подѣшпя. Ж Ж олсоы ш пелъ, 
п о л с в и ц Л п » ,  охотникъ; || полевщикъ пвг. тер. 
полыцикъ, надзиратель за пашнями. Ж Ж оыеоамч?т. 
кал. (полеванъе е\і.) ночевка въ полѣ. І Г о . і е н і і н п  
*. арх. поле, пашня, пива, полоса, засѣяппая хлѣбомъ. 
ЖЖчлсоицмшиж  ж. астрх. оор. пастбища для прогон
ныхъ гуртовъ, участокъ степи, сымаемый гуртов
щиками; плата за съемъ подъ пастьбу. Ж Ж олеа- 
« ц і к й .  кортомщикъ, съемщикъ полевщішц, ЖЖо- 
■ п  ж. полянка, поляночка, полевщйнаряз. рав
нинна, поле безъ посѣва, окруженное лѣсомъ или 
инымъ чѣмъ; поляна среди болота, островъ, релка, 
плоская гривка, неболотистая равнинна. Лѣсная поля
на, прогалина, безлѣсная площадка. || Кулига, рбс- 
чисть, подсѣка. || ііиж. отдѣльный сѣнокосъ, пашня 
особнякъ, въ запблицѣ, въ пустошахъ. [| Поляны мп. 
ледяныя поляны, плоскія льдины огромныхъ размѣровъ 
въ ледовитыхъ моряхъ. || Поляны алій, гулянье о тро
ицу, семикъ. ЖЖо.гш і в в м и ,  п в . і і і і ц д ы н ,  къ 
полянѣ вообще относящійся, / / о . і л і і н е и і ы і ' і  
лѣсъ, въ которомъ много прогалинъ или чистыхъ мѣстъ. 
Ж Ж олевод ь  л. ш т дии ж. сельскій хозяинъ, земле
дѣлецъ, занимающійся п о л с о о д с т о о з п ъ ,  поле
выми работами, жатвой. Ж Ж олсаодш ш ъін знанія, 
работы.

П о л е б е з и т ь  около кого ряз. туя. полабзиться, 
льстиво увиваться, ласкаться. Н о . і е о е л в н ш і г ь м  
с п  прм. полакомиться.

Н о л е п о й ,  ъ г о л е в е і т ъ  лвр. см. поле.
П о л е г а т ь ,  ѵ ю л ё ч ь .  У насъ всѣ спать полеш- 

лч, полегли. || Мною люда полегло подъ Бородинымъ, 
побито, пало. Лихо полегло, а добро не приспѣло. || 
Отъ жидкой соломины хлѣбъ полегаетъ, ложится, сте
лется кблосомъ. Хлѣбъ полегъ, ею градомъ гюбило. 
Темны лѣсы полегли, сказч. Были хлѣба, да гюлеілй. ||
‘ Деньги за казной гюлеілй, засѣли, не выходишь.Я Го- 

л ё г л ы ш і  на корню хлѣбъ серпомъ не подымешь, а 
косить надо. Ж Ж о л ё о іс и в а ш п ь ,  лежать иногда, 
временно, частенько. Ж Ж плсспсиш пь, лежать сразу 
нѣсколько времени. Онъ таки хвораетъ, полеживаетъ, 
нѣтъ-нѣгпъ,да опять полежитъ. Полежавъ, нс зарб- 
бишь, арх. Хлѣбъ полеоіеитъ (запасъ), хлѣбъ хлѣба не 
проситъ. Деныа полеоіеитъ, мѣста не проложитъ. По
лежалъ и камень въ землѣ, а не выросъ. Полеоісимъ — 
а встанемъ, до неба достанемъ! дорога. Полеоісать, не 
помолотить, легко. Послѣ обѣда полежи, а послѣ ужи
на походи. Дай боли волю, полеоісавъ, даумрешь. ЖЖп- 
л ё о і с ы в а м ь с л й ъ  сытъ не будешь. ЖЖолёснс* 
К€в хлѣба сталась, полегъ. ( —шень-
ки) рютягуши ( шеньки), поростДши ( —шенъки) при
говариваютъ младенцамъ, поглаживая ихъ въ зыбкѣ.

Ж Ж олмгуаеа  ж. пск. тер. повалуха, повалка. Ло
житесь въ-гюлягуху! Ж Ж илсаш сылае ср. плата за 
сохраненье вещей, товара. Кто въ срокъ не заберетъ 
товара изъ кладовыхъ желѣзной дорбш, платитъ за 
полежалое.

Полегчать или юж. запд. п о . і е л к п ш ь ,  пси. 
т а л е г ч і і л п ь ,  стать полегче. Сырое мальё (лубовая 
колоть) тяжело, болѣе плахи не унесешь, а высохнетъ, 
такъ полегчаетъ. || Больному полЫало. ЖЖолег-  
п и т ь  что, сдѣлать полегче, пооблегчпть. 11 Вылег
чить мп. ч. Жеребята всѣ полеічены. ««ел стрд. н'взв. 
по смыслу. || Испражниться. Ж Ж блегм у  нар. легко, 
легонько или слегка. Памъ жить полету. Полету ль, 
поздордвУ' ль? И ты жезломъ наказывай пблеіку, стар. 
л ю л е г б й ю к у  му. помалу, слегка, легонько; не
круто, неспѣшно; осторожно, бережпо. Полеібхонъку, 
помалбхонъку, потихохоньку.

Н о л с д с и і і т ь  полдзья, салазки, полить сысноду 
на ^морозѣ водою, чтобы скользили. ЖЖолсде- 
шшжъть, обледенѣть или промерзнуть насквозь, обра
титься въ ледъ; || сильно остыть. У нею ужъ руки и 
ноги поледенѣли. ЖЖолёдчымш ловъ рыбы, подлед- 
пый, зимній. Ловити на нашъ обиходъ поледная рыба 
шестью неводы стар. ЖЖоледенмън'і дворъ стар. съ 
ледниками, погребами для лѣта. ЖЖолёйчыкъ стар. 
смотритель надъ поледною ловлей; || зимній рыбакъ. 
ЖЖи. ! г б і | | | 1| » 11 |  ь ,  промышлять зимнимъ рыба- 
ченьемъ.

Полежать, см. полегать.
Полезный, см. польза.
Нолей м. растенье блоховпикъ, МепШа риіе^іиш. 

Бонскій-полей, Йіасііуз р;егюапіса. Блоха не любитъ 
т»о.іеніі№о запаха.

Нолекарить, заняться временно лека'рішчест- 
вомъ, врачеваньемъ, п о л е к а р м м ч и т ь .  ЖЖи- 
л е ч й ім й ч  кого, лечить немного, недолго; —с / і ,  дать 
себя кому полечить или полечить себя самого. Онъ не 
ученъ, а й ш о л ё ч п в в и е т г »  удачно. Я  г т л ё ч ч -  
п а ю с ъ  у нею, когда занадобится. || Полечить би
тую посуду, посклеить, посклепать, исправить. Поле- 
чатъ, авось дастъ Богъ и помретъ!

Полслеяла меня рбдна матушка, плачъ невѣсты.
П о л е м и к а  ж. греч. письменный, ученый споръ; 

перебранка. || Отдѣлъ й ю л е л іѣ ш ч е е н ы а о А  книгъ, 
статей.

Поленика ипр. см. поле. [лохмотья.
Нолепестпть, излепесгпить одежу, порвать въ
Полепеталъ разъ другой что-то безсвязное, и 

лишился языка. Ребенокъ н о л с ч ё т  ыппешъ, 
начинаетъ лепетать.

Нол&тыпать, п п л е т а ѵ п ъ ,  —»!№№(>.
Объ эту пору молодыя гутки полстывиютъ, бываютъ 
летны. Молодежь иолетываетъ по вечеринкамъ, знай 
летаетъ. Пули стали полстыватъ чаще, долетаютъ. 
Онъ полегпываетъ на рысакѣ своемъ. Голубь полеталъ 
гдѣ-то, сутки пропадалъ, а воротился. Полеталъ и я 
па воздушномъ шарѣ. Взмахнула ворона тряпичными 
крыльями и полетѣла, улетѣла, слетѣла; она поле
тѣла въ лѣсъ, къ лѣсу, направилась туда полетомъ. 
Полетай ты, мой соколъ, да домой воротись! И  поле
тѣлъ бы, да крылья подпѣшены. 11 И полетѣлъ со 
всѣхъ ногъ, полетѣлъ съ чего, полетѣлъ кубаремъ, 
упалъ, повалился. ЖЖолёгюе» м. летъ, летанье. Утокъ 
бьютъ на полетѣ, налету, влетъ, пли || на пролетѣ, 
гдѣ имъ летъ и тяга. Знать птицу (сокола) по полету. 
Это другагогюлетаптица, ипаче летаетъ, ктпобѣжка,
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походка. Полетъ хорошъ, какова-то сидѣпка бу
детъ! хорошо летаешь, да гдѣ-то сядешь. Балетъ съ полета
ми, съ  маш инами для п ереноса п л ясу н о въ  по воздуху .
* Полетъ мыслей, воображеньи, зан о сч и во сть , вы со 
кое паренье. Все бы гпебѣ полетомъ, вд ругъ , ск о р о , 
спѣш но. Какъ некуда сѣсть, такъ полетомъ не возь
мешь. 11 Полетъ, ш ирина к р ы л ьев ъ , о тъ  ко п ч и к а  одного 
правильнаго н ера, до д ругаго . Уральскій грифъ или 
коршупъ-юлошейка бываетъ въ полетѣ четыре съ 
четыо аршина. Ласточка въ полетѣ шире воробья.

къ  п олету  отн сіц с. И о . і і !» » « і и -  
в ы н , о хоч ій , способны й л е т а т ь . Жаворонокъ полет- 
чивѣй перепелки. Круглые жеребейки полетчивѣе руб
леныхъ. О'блако полетное, л е ту ч е е . 
м. ъ го леж п у а са  ж. проворъ , бойкій , скоры й  на н о 
гахъ . У меня сыпокъ-то полет&юіикаі й й » л е т а г і і -  
« «  ж. пен. к а р т е ж н а я  и тр а , подкидки. || Полетуха ж. 
щ>. полетутка, бумаж ны й змѣй, л ад ей к а , м осковка, 
гу сек ъ . | |  Полетушка, и гр у ш к а , к о то р у ю  подкиды ва
ю тъ за б а в л я я с ь . й й о л е п ъ у м я а  ж. л е т я га , л е ту ч а я  
бѣлка; какъ родовое, всѣ м олоч н ы я ж и вотн ы я съ  п ер е
понками по ребрам ъ  о тъ  переднихъ до заднихъ н о гъ . 
II Об. непосѣда; вѣтрогонъ. й й о л с т у в к м т ъ ,  
'■ « « Н І И Ш И І І ) ,  и с к а ть  свѣ тски хъ  удовольствій , ХО
ДИТЬ и ѣздить по пирам ъ, го с тям ъ  и п л яск ам ъ . й й о -  
^ е ш у іш н  пар. полетушеныщ, —шечки, п о л е »  
• п у ы —н ю ш ч ч ,  п ри говариваю тъ , п од
киды вая м ладенца, тѣш а его . й й о ле а ю л іч и п -г іт и -  
Ца прм. ж а р е н а я  и обер н у тая  въ полотен ц е к у р и ц а , 
подаваем ая до вѣнца за брачны й сто л ъ ; м олоды е ничего 
не ѣ д я тъ , а  полетпчую свах а  о тн о си тъ  за ними въ 
клѣ ть . й й о л ё ш ч ш т я  п. кто  у стр аи в а етъ  п о л етн ы я 
маш ины , п о л еты . | |  орнб. гу р то вщ и к ъ , п асту х ъ  при 
баранахъ  въ отго н ъ .

Н о л с ч и т ь ,  см . гюлекарить.
П о л е ч ь ,  см . полегать.

м п . і . ш е і і  пли п о л е ш ь ,  либо » » о -  
лоэ м т ь ,  ъголоапъь; н « . і . » ы в н і т і  по чему, 
п р есм ы к аться , подви гаться брю хомъ, всѣмъ леж ачим ъ 
тѣ лом ъ , либо на коротен ьки хъ  н о ж к ах ъ , л еж а , тащ ась  
по землѣ. Змѣя ползаетъ извиваясь. Паукъ ползетъ по 
стѣнѣ. Насѣкомое не ходитъ, а ползаетъ иное же 
бѣгаетъ. Ребенокъ, не поднявшись еще на-нот, пол
заетъ. Палзывалъ ли ты подъ утокъ? Кто можетъ, 
тотъ ѣдетъ, кто не можетъ, тотъ ползетъ. 11 * Идти 
ти хо , м едленно, ш агъ  за ш агом ъ , б р ес ти , плести сь , т а 
щ и ться . Ползи, что-ли! || 0 растя, р а зс ти л а ть с я  или 
ви ться по чем у  п летям и , кйтинами. | |  0 вещи, тр о г а ть с я  
съ  м ѣ с т а , л ѣ зть . Берегъ ползетъ, ско л ьзи тъ  или съѣз
ж аетъ  по исподнем у п л а с т у , особенно по глинѣ. Шерсть 
ползетъ изъ тюфяка, пухъ изъ подушки. Ползетъ, какъ 
тѣсто изъ чашки лѣзетъ, закисая. | |  * П одличать, уни
ж ать ся  передъ властям и . Не бѣда пблзатъ, было бы 
передъ кѣмъ (или: лишь бы выползать)! || Полбзитъ 
«ли полоа**п*ь, ѣ х ать , тащ и ться  пблозом ъ, н а  п о 
л о зу , какъ колесить. Шутка, что мы ночью полазили! 
п лутали  н а  сап я х ъ . Колесо половитъ, тащ и тся  п о л о 
зомъ, ск о л ь зи тъ , а  не вер ти т ся . Каково ш м з е ш -  
сп?  бзлч. удач н о  ли? Всползти вверхъ. Вползти въ норку. 
Улитка выползла наружу. Доползаютъ до чиновъ. Змѣя за
ползла за камень. Ребенокъ запйлзалъ, началъ. Муравьи напол
зли въ медъ. Оползи кругомъ, отползи въ бокъ. Поползъ ракъ 
задомъ. Подползешь ли подъ амбаръ? Переползетъ ли тара
канъ черезъ воду? Насилу приползъ, уморился. По песку про
ползла черепаха, поползла въ тростите». Все врозь располз
лось. Одежа сползла съ плечъ. Змѣи осенью сползаются въ

кучи, уползая въ норы. М б .і .Т Ш І ( ) Г “ ср. дл. М О .* »  
а ё п ь е  об. дѣйст. по гл . Н о . і а о н а  м. одинъ п ер е 
ходъ нар. п олзя , п олзучи , п р есм ы каясь ,
п одвигаясь  л еж а . Подкрался подъ утокъ ползкомъ. * 
Ползкомъ въ люди выходятъ, у го д н и ч ая  и п од ли чая . 
Гдѣ верхомъ, гдѣ пѣшіеомъ, а гдѣ и ползкомъ. Гдѣ 
скачкомъ, гдѣ шажкомъ, гдѣ бочкомъ, а гдѣ и ползкомъ. 
/ / б . м і . - і і і .  удобны й для п олзан ья , ск о л ьзк ій , 
глад к ій ; | |  л егк о  сползаю щ ій . Ползкій,ползкбй берегъ, 
ййёлаш еост ь  ж. свойство или к а ч е с т в о  по зн ач а , 
п р л гт . й й п ла у н іів  гадъ. Ползучее растенье. Ползу
чій берегъ. * Ползучій искатель, й й о л а у п іш ,  рао т . 
СІеоЬош а Ііесіегасеа, будра, к о ш ач ья  м я та ; | |  р а с тя . 
Ы т е и ш ?  симб. ры ба налимъ (Наум.).
Ййтлаут> м. н о л а г / н м і  ж. н в . ы с / і  об. кто 
п о л зает ъ , п р есм ы к ается . Малъ мала меньше, а все пол
зуны! дѣти. | |  Семья д я тл о в ъ , лазуньт; п ти ц а , ползком ъ 
л а зя щ а я  по пням ъ . | |  Бранно: охотн и къ , которы й  не 
бьетъ  птицы  в л етъ , а п о дп олзаетъ  подъ п ее, стар а я сь  
исплош ить си дячую . | |  * П одлы й, низкій , и скательн ы й  
человѣ къ , ййолаііж а  ж. п оп олзуха, тащ и  ха, пѣш ая 
к у р а , зам еть , м етель сн и зу , воло ку ш а ипр. 11 Гіолзуха, 
ползушка, березовы й и ипой ёрн и къ , стл ан ец ъ ; стел ю 
щ ій ся к у с т а р н и к ъ . | |  Ползуха, м елкогіахатн ая со х а , у  
которой  нарож пики или сош ники с т о я т ъ  почти п рям о , по 
уровню , ййёлоаъ  м. пблозы п гюлбзья мп. б р у съ , 
ск о л ьзя ч ій  при таск ѣ  па немъ т я ж е с т е й , болѣе зимнимъ 
п у тем ъ , и зам ѣняю щ ій  к о л е с а . Санные гюлозья. Кора
бельные гюлбзья, для сп у ск а  к о р аб л я  ш і-воду. Кованые 
гюлозья, съ  подрѣзами. Пблозъ сохи, плуга, подош ва, 
нарбги : на нихъ н аб и вается  лемехъ или п ар н ы е сошни
ки, и въ  помъ укрѣ плены  казачки, р у к о я т и . Пи колеса, 
ни полоза, по па чемъ выѣхать. Крышей подбитъ, гюЛо
зомъ герыгггъ, безсмыслица. Па полозу подъѣхалъ, льстиво. 
Па полозу привезгпи, зимнимъ путемъ. Барышъ съ накла
домъ на одномъ полозу ѣздягггъ, жди того и другаго. 
На одномъ гголозу далегсо нс уѣдешь. И  зиму, и 
лѣто на одномъ гголозу ѣздитъ? иолоковоо окно. Поддѣ
лать гюлозкй, п оставить  лѣтню ю  повозку  на п ол о зья , 
пли подвязать  въ  расп ути ц у  драпки подъ сап н ы е п о 
л о зь я , ч т о б ъ  не рѣ зали . | |  Полозкй, ч у и к и , сал азк и . || 
Пблозъ, огром нѣйш ая изъ змѣй, Б о а  с о п з іг іс іо г , у д авъ , 
тр о п и ч е с к а я . Полозію ползоша, Сл. 11л. Н г., змѣею . | |  
Пблозъ, волж. киль суди а . й й п л  а а н о і* , м  « , * « . * « »  
оагі,  к ъ  полозу  о тн ещ е. Полозовой лѣсъ, дубовы й и 
вязовы й; — путь, зимній, й й о ло а о во е  ср. стар . по
ш лина съ  зимняго воза , н уж ное, п одуж н ое, гу ж евб е . 
й й о л о а м с т ы м ,  на больш ом ъ, ш ироком ъ п олозу . 
ййолоаъішша ж. оолжс. сходн я , к л а д к а , д о ск а , вы 
к и ды ваем ая  изъ лодки п а-б ер егъ , ййолоашшшши ж. 
одинъ санпы й  или иной п блозъ , или п л ах а  н а  п блозъ . 
ййолоазігпшь, ѣздить н а  п о л о зу , на с а н я х ъ . Пополо- 
зіілъ я довольно. Переполозилъ дорогу. Прополозили (какъ 
проколесили) до утри. Псполознли всю округу. ЙЙОЛОЭ* 
Н Ш . ' І І ,  П О Л О З О в К І І І М Н ,  лѣсники или иром ы ш - 
л яю щ іе  гн у т ье м ъ  полозьевъ . Лѣсъ п о л о э н я і і й  
м. годны й на п олозья, ййола—к ъ  м . п таш к а  8Ш а, 
б л и зк ая  къ  д ятл ам ъ , ййллагшчъ  м. подпочва или 
п л астъ  мокры й, глиняны й, по ко то р о м у  верхній  п л астъ  
п о л зетъ , сп о л заетъ , й й о ла и  об. п ё л а с ы ь  м. пск. 
тер. пбползепь, подлый л ьстец ъ , | |  Ползёньтвр. дитя 
п олзун ъ , пбползепь. Й И олАаны ци гіек. тер. то р 
ный зимній, санны й п у ть , й й о ло а ы о о ііц п  ж. сѣв. 
к о л ея  сан н ая , слѣдъ пблоза .

П олинин», п о . і і іш ъ ,  »і о . ім «*>»««»** *» 
что, чѣмъ, лить па ч т о , по ч е м у , обливать , см ачи вать ,
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орошать, пускать струю воды, жидкости. Чужа-дальня 
сторона, она горемъ посѣяна, слезами поливана, 
тоскою упитана, печалью горожена! Поливай цвѣты, 
гряды, я холсты, точу на стлищѣ. Лей, кубышка, 
поливай, хозяйской вологи (масла) не жалѣй! приговари
ваетъ блинникъ. Іамъ поливай, гдѣ горитъ, помощь у мѣста. 
|| Дождь ливмя полилъ, сталъ, началъ лить, || И кубь- 
кы золотые и серебряные самъ передъ своима очима 
побп и полья въ гривны, расплавивъ перелилъ. || Поли 
ватъ или п о л і м и и м і  посуду, муравить, глазурить, 
иоливъ составомъ, отжечь, —с#*, стрд. взв. по смыслу. 
Жаркбе па вертелѣ часто поливается. Дооісдь полил
ся, словно небо прбрвало! * Брань такъ и посыпалась, 
и полилась! Онъ поливается утромъ, обливается хо
лодной водой. Простые горшки не поливаются, не му
равятся. І І о . п і л м н « і е  дл. п о , і « ш і і е  ок. *» « - 
•***«*> «• м о . п 'и т п  ж. об. дѣйст. по зпч. гл. Памъ 
вода для полива огородовъ нужна. Ручной поливкой 
немного сдѣлаешь, поливка подтипомъ невпримѣръ 
лучше, азіатская, напускомъ и запрудой. Люди въ ого
родѣ на поливѣ. Поливка ггодъ жареное, полива, под
лива. Дооісдь поливомъ пошелъ, пролилъ, ливнемъ. Безъ 
поливки и капуста сохнетъ. || Поливка запд. тер. по
хлебка, всякая жидкая ѣда. || Забѣлка вб-щп. .П о 
л ы е* » , все,чѣмъ что либо поливаютъ; подлива къ яст
ву, соусъ; || составъ, которымъ поливаютъ глиняную 
посуду, мурава, муръ. Ж Ж олш івим ип  посуда, мурав
леная. Она (земля) кровыо засѣяна, слезами полйвана, 
полита. || Полива пре. полива, п о а к в о  ср. поемное 
мѣсто, пойма, заливные луга; полива арх. рѣчная во
да, заливающая ежедень плоскіе берега, отъ моренаго 
прилива въ устьѣ; || арх. ливень, проливной дождь; || 
каз. жидкій квасъ, по второму наливу; || астрх. щдъ 
кваса на дрождяхъ, брага. / І о . і п м н і і і е  лгуіа. По
ливная мель. Поливной насосъ; — рукавъ насоса, пртвп. 
за(на)бирпый. І І « . і і і в и . т ъ н ы « і ,  для поливки че
го служащій, « « . н і й н и я а ,  чигирь, снарядъ для 
подъема воды и полива огородовъ напускомъ, нодто- 
помъ; || поливаемое, поливное мѣсто, гряды, цвѣтникъ. 
И о 4 м в ( і л ъ м м » й ,  « м м ц й , п о л п в ш і к м ,  
лейка, сосудъ съ рыльцемъ и ситцемъ, для поливки 
грядъ, цвѣтовъ. Н о л і і в и ^ н и а ,  •—в ц ш іц и ,  п о >  
. ш н т і . і ы ц ш . а .  — и ц г в ц а ,  кто поливаетъ, рабо
чій для поливки. || Полйвщикъ, муравщикъ, кто наво
дитъ поливу на посуду. / І о . і і і и ш і е і і ъ ,  п о . і і і -  
в я н к а ,  поливаный горшокъ, миска, чашка. || По- 
ливййка, і і о . і ш і п . і я , питухъ, пьяница. ЖЖоаш*- 
о о а с и  ж. влгд. родъ пирога, облитаго творогомъ. ЖЖо- 
. ш « { / . г п  арх. кмѵ. камепь въ морѣ, въ уровень съ 
пимъ, отчего по камню и ходитъ всегдашній бурунъ, 
сутолока; скала, понимаемая и оголяемая приливомъ 
и отливомъ. Ж Ж о лм веы и м  ж. юж. поливаный, му
равленый кувшинъ.

Н о л и г ш п іл  греч. многобрачіе, многоженство, 
■ ■ о л и г а р х ія ,  многоначаліе, семибоярщина; г * о -

ТО же.
Н « ы н г« » и ъ  м. гроч. многоугольникъ, мпогосторбн- 

пикъ, — ббчникъ. —і о н н о е  укрѣпленье, редутъ. 
Л о л ш о я я л ь н і і п і і  способъ укрѣпленья. 11 Поли
гонъ, ярпіл. мѣсто, гдѣ идетъ ученье, пальба изъ орудій.

]Іо.«игра<і»ія ж. гроч. отдѣлъ книгъ О'разныхъ на
укахъ, смѣсъ. ||Цифрованная, шифрованная, тарабар- 
окая грамата, тайнопись. шш ̂  п о «
л и г р а ф л Ы с с м Ш ,  къ сему относящс. / А п . і к -  
з р й ф ь ,  знающій полиграфію; || писавшій мпого о 
разныхъ предметахъ и наукахъ.

І І о л м я м п а т і» ,  м о л м э я ш ь .  Кто-то у меня 
полизываетъ медокъ. Кошка лаггу полизала и умылась: 
гость будетъ. Огонь стѣну полизалъ, охвативъ, обжегъ. 
И полизать тебѣ не дадутъ! по только поѣсть. Собака 
і і о . і і і . і м и п е и і г і і .  видно покусали ее. Собаки об
нюхались и п о .(««я я л і і с і *. і і й . і і і .і і і і м п н ь с  
ср. дл. п о л к а я н ь е  ок. г г о л м а о  м. н о . і і Іг.і н я  
ж. об. дѣйст. по гл. •Собака полгезомъ ѣстъ, лопаетъ.

Н о л и к а ,  см. полтгтъ.
Н о л и к а  вор. (плечо) оплечникъ рубашки, паплёка, 

шитбкъ. [вопьемъ■
П о л и к о в а л и  недолго,ликованье смѣнилось горе-
Н о л и к р а т і я  ж. і і о л і і і . р а ш і і ш ч ч . 'о г

правленье, многовластіе, мпогоиластпое правленье, 
многобоярщина.

П о л и м е н т ъ  фрп. позолотчк. олонецкая глина, ко
торою ъщо.іненемппунупел, прокладываютъ ею 
кистью по левкасу мѣста', идущія подъ ілянцъ, лоскъ, 
а матомъ(тюа составъ)—подъ матъ шш тускъ. Позо- 
лдта дерева подъ пли на полиментъ, подъ пблиръ, подъ  
гладь, лоскъ или блескъ.

1 І о . і іи іо р . і> і іы я ,  — ф ч ч е ѵ п і и  тѣла хпмчс. 
гроч. принимающія, при одинаковомъ составѣ, различ
ный видъ въ гравкахъ, Кристалахъ; разпограпковыя.

П о л и н о в а т ь  плп к м . і ш і г і ш і ь .  лниевать 
нѣсколько, немного. ЖЖолшщнеъішшміі, что но ли
ніи, вдоль ея. Нелинейные киргизы.

Н о  л и в о ін ъ ,  і і о . і і і і і о . ш і и е е н м л  величи
на матомаг. состоящая изъ мпогихъ членовъ, виличинъ, 
отдѣленныхъ знаками-)-или—, многочленъ, пртвоплж. би
номъ, двучленъ. (хочетъ нестись.

П о л і і и ь к а ?  ж. сиб. (полная?) курица, которая
П о л и ш і т ь ,  с(вы)линять, лішяя утратить цвѣтъ. 

ЖЖолпвмялме платочки. Хорошъ красавчикъ, капъ 
не полиняетъ! Краснб, да полиняло; умно, да повет- 
шало.

П о л и н ъ  м. дрепніо называли такъ каракатицу ИЛИ 
спрута, о которомъ много сказокъ; пыпѣ: вѣтвистыя, близкія 
къ растеньямъ животныя; они вовсе макетныя или па 
каменистомъ и иномъ оставѣ, полуживотныя, или жііво- 
росли: губка, бодяга, словно растенья, облеченныя жи
вотною слизью; есть свободные, какъ паша прѣсновод
ная гидра (меньше дюйма, съ 6—12 сяжками), безъ ос- 
тава; другіе прирастаютъ къ почвѣ, деревцомъ, какъ 
коралы; мадрепоры, листовики; милепоры, ячейники; 
разводятся отводками и яичками. ЖЖолшіпѵѳыів 
или п о л и п н ы й ,  къ нему отнеще. И о . ш п -  
ъшмкь п п о . н і п н м м а  м. бставъ полиповый, ко
раль, мадреворъ пгір. ЖМо.п'шзічапеып животныя 
лучше, чѣмъ: полипообразныя, — видныя.\)Полипъ, ма
кетный, стеблистый наростъ на тѣлѣ, особ. на слизи
стыхъ оболочкахъ рта, носа, уха впр. Перевязка по
липа шелковинкою.

Н о л и р я и а т ь  что, ф р. чистить гладить твердую 
вещь, глянцевать вѣм., лощить, зеркалить, нпж. личйть 
(лще), наводить лоскъ, гладь, блескъ, —е я ,  стрд. || о 
члвк. понатореться въ хоропіемъ обществѣ, столъ ойпо- 
лированъ, отполирбваш.Дополпровался п йб-поту. Заполируй 
цапикку, Исполировалъ всю политуру. Онъ наполировался, 
пояатврся. Дощсчіса иайполироаана съ одною конца, иопо.труй- 
ка еще, подполируй еще маленько. Переполнруй снова. Пропо- 
лировалъ осе утро. Спо-шровать шероховатость, счистятъ, 
/ / о . і і і / ю н я н ь е .  шголшшрооыи, »юл»в»пу- 
/> « ,  дѣйст. по гл. Полировка стали, слоновьей кости. 
Политура мебели, дерева. Рѣдкослойное дерево лучше 
принимаетъ политуру по клею. |] Полирбвка плп по-
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литура, гладкая, зеркалистая поверхность предмета, 
искуствено наведенная. || Политура, гладкая, чистая 
клееная бумага, картбнъ, бумажная доска, особ. для 
переплетовъ. Ш іоли р о в о ч н м и ,  н о . ч г п и }'//•- 
« м н ,  къ сему отнсщс. Н о . » н / » о « « . і »»*«»>*« 
Шапокъ; —зубъ, для позолоты по дереву. —земля, бо
люсъ, самая нѣжная опока. — сланецъ идетъ толче
ный на полировку металовъ, какъ трепелъ. 
р о а й л ь ш ш я ,  машина или заведенье для полировки.

или зубъ, округлый, съ носочкомъ, отло- 
Щенныіі кусокъ стали, въ колодочкѣ, для лощенья, 
личенья, зеркаленья имъ. І # о .  і ««/* *>««»< ««и » , 
■■н^мца, рабочій для полировки, лищильщикъ.

■ Іо .и и 'ін і., похитрить, полукавить, польстить, 
полебезить.

П о л и сп а стъ  м. гроч. связь двухъ блоковъ, веко- 
иіекъ, калитокъ, для увеличенья силы; тяга, блоки, 
бѣги, море. тали.

П оли ст ііп р ій , —/ і іо н а .  крещагыя архіерей
скія ризы, фелонь.

■Ійлисъ м. фри. страховое свидѣтельство.
П ол и тси см ъ  гроч. многобожіе.
П о л и т ех н и к а  ж. гроч. совокупность наукъ тех

ники, бол. военной.
П оли ти к а ж. гроч. наука государственнаго упра

вленья; || виды, намѣренья и цѣли государя, немногимъ 
извѣстные, и образъ его дѣйствій при семъ, нерѣдко 
скрывающій первые. Политика — тухлое яйцо, Суворв. 
II Вообще уклончивый и самотный образъ дѣйствій. 
И в .и і і и і ш й  м. умный и ловкій (не всегда честный) 
г°сударствевный дѣятель; вообще скрытный и хитрый 
человѣкъ, умѣющій наклонять дѣла въ свою пользу, 
кстати молвить и вб-время смолчать, і і о л м і і ш * 
Н есш ія  дѣла, виды. Политическій преступникъ, за
мышляющій противъ государя и государства. МЖо- 
^ • а п н п н м й ,  то же, бол. въ аначн. хитрый, ловкій, 
тонкій, обходительный. Политическая экономія, госу
дарственное управленье, хозяйство, наука. Нолитико- 
жономичсскій факультетъ. № > .» « » « ш . 'О .ж и -  
«б.нг», ученый по згой отрасли наукъ.

П о л и т и п а ж ъ , « о , і іи н ш и іа іе и к л  кар
тина, фрн. вырѣзнаФ но дереву, обычно по пальмѣ (бук
су или самшиту). Въ этой рѣзьбѣ черныя черты выхо
дятъ на деревѣ ребромъ, а въ рѣзьбѣ по мѣди и стали- 
бороздками.

П оли тур а , см. полировать.
П олитъ, см. поливать.
П о л и х р о и тъ  м. гречм. фосфорный и мышьяко

вокислый свицецъ. 1/о .і і і .г 'р о л ііл , раскраска 
рѣзныхъ и иныхъ произведеній.

П ол й ц а , см. пола.
П ол и ц іи  ж. фрн. надзоръ за внѣшнимъ порядкомъ 

въ общежитіи; неправа, Кармз. Надзоръ полиціи. ИМо-  
' і і і ц е і і  е »  « л  служба. ЙМо. т  і^ і'іл і е н  е т е у і й
Пѣм. начальникъ полиціи города. [гадалъ.

П ол и ц ем ѣ р и л ъ  онъ передо мною, но я ею раз-
Н ол и ч и ть , п о л й х ім ж і  кого, об(у)личать, 

изобличать, винить доказательно, особенно чрезъ п о -  
' і п ч п ( / ю  вещь нлп м о л о ч н о е  сщ. ср. что ули
чаетъ въ'кражѣ, татьбѣ, мошеничествѣ и иномъ преступ
леніи. А поличное то, что вьтутъ изъ клѣти (у вора). 
изъ-за замка, т о  то поличное, стар. Воръ съ полич
нымъ пойманъ, съ отмычками и съ покражей. У нею 
вынули корчемное поличное, нашли випо. Поличное — 
первый свидѣтель. Противъ полтнаю нѣтъ отвода. 
Поличное пуще сознанія, уличаетъ. || І / о . н і н н п л

ж. или повпшпнищ-ставка сѣа. и вост. очная, лицо 
на лицо, для улики. /Жо.піпп к. стар. п а о л ііііь е  
ср. улика, изобличенье, и || самое поличное, \\ Поличье, 
ср. ббликъ, ликъ, лицо. Ногъ даровалъ человѣку свѣт
лое поличіе. Вельми статенъ ростомъ и поличіемъ 
бѣлъ и казиств. || Портретъ, списокъ, снимокъ съ ли
ца. А въ избѣ сборной поставлено поличье атамана. 
Поличіе прямое, впрямь, еп Гасе. Поличіе бокомъ, съ 
боку, боковое. Поличье въ четь оборота, въ полоборо- 
та ипр. Поличіе грудное, поясное, поколѣнное или во 
весь ростъ. Поличіе грудное въ ростъ, въ природную 
величину.

Поличйть что смл. зап. юж. посчитать, сосчи
тать, счесть. || иною, иополировать, почистить, поло- 
щить, говр. особ. о металѣ.

Полишинель м. втал. арлекинъ, пестрый шутъ 
въ скоморошьихъ зрѣлищахъ; иногда двугорбый, носа
стый, кривоногій визгунъ; что петрушка нашихъ рай
ковъ.

Нолинінтъ кого чего, ЛДІНИТЬ во мнж. чс.
П оліархія ж. гроч. многоначаліе, семибоярщина.
Нолісдръ м. гроч. многогранникъ, тѣло въ пра

вильныхъ граняхъ.
И оліелсйпы и-м олокол», для благовѣста 

въ средніе, поліелейные праздники, когда, при службѣ, 
зажигаются паникадила.

Полка, см. пола.
Полканъ м. вѣроятно иол(у)копь, сказочное жи

вотное, кентавръ. || Южное созвѣздіе.
Нолкать? сиб. шататься, слоняться, таскаться, 

рыскать туда и сюда, бездѣльничая. Онъ только пол- 
кастъ, праздно слоняется (по отъ втого ль полкъ, началь
но: бродячая толпа, ватага?).

Полкъ м. принятая единица для счета войска; 
пѣхотный полкъ состоитъ изъ двухъ, трехъ, четырехъ 
и иногда болѣе баталіоновъ но четыре роты, или око
ло 1000 человѣкъ въ каждомъ; конный—изъ четырехъ, 
шести или болѣе эскадроновъ, отвѣчающихъ ротамъ. 
Казачій полкъ, пяти-, шести- и семи-сотенный. Онъ 
въ полкахъ слуокилъ, въ военной службѣ, вообще въ 
арміи. Пашею полка прибыло (а убыло). Одинъ сол
датъ— не полкъ. Семьдесятъ семь полковъ: всѣ повали
лись, а три осталось? ель, сосна, верескъ зимой). Опричъ 
матери родной, моя вся родня въ полку (братья, дядя 
ипр.). || Стар. войско, ополченье. Собра полкъ, постава 
полкъ свой, рать. Обои полць'і, Пика, обѣ рати, арміи. || 
Стар. военный станъ, лагерь, юж. обозъ, становище, 
таборъ, стойбище, стоянка. Слово о полку Июревѣ, о 
его ополченіи, о рати и походѣ. Большой полкъ, стар. 
главныя силы. Большимъ полкбмъ правитъ большой 
воевода, главнокомандующій. Передовой полкъ, яртаулъ, 
авангардъ. Сторожевой полкъ, западная сила, аріер- 
гардъ, охрана, тыльное войско. Иртаульный полкъ, 
передовой или разъѣздной, разъѣздъ. || Княжій полкъ 
свадбя. жениховы поѣзжане. || Стар. толпа, орда, вата
га. Высть ихъ полкъ великъ зело, Ііикн. || Стар. походъ; 
боевой порядокъ; пря, бой, сраженье. Двиняне сташа 
противу ихъ полкомъ, строемъ. По переяславскомъ 
полку, по битвѣ. П о л п о о б іі комапдгіръ, и о д -  
*иіоп**чг>; 11 полковникъ, военный чинъ 6 класса, 
гражднек. коллежскій совѣтникъ. ІІолковбй обозъ. Пол
ковая пѣсня. || Полковой, вообще военный. Сегодня 
полковникъ, завтра покойникъ. Либо полковникъ, либо 
покойникъ. Былъ (жилъ) — полковникъ, померъ — по
койникъ. Дай Боѣ ему быть полковникомъ, только не 
въ нашемъ полку. ~шіоенчшца> гкена, вдова полков-



пика. “ < і« и « о в й ,  —і і « ц м і «і>, имъ лично при- 
иадлжщ.; - і и п г і і Ѵ .  имъ свойственный, къ нимъ от
носящійся. .4 грибъ боровикъ надъ всѣмъ грибомъ пол
ковникъ! п-Ьс. Ж Ж о л к б а п ш л и а ш ь ,  быть полковни
комъ, или началовать полкомъ. Ж Ж олбаада . — д е ц &  
м. главный военачальникъ, главнокомандующій. ЖЖпл~ 
к о а о д ш ш іп ь ,  —д о н п о в м т і і ,  быть полковод
цемъ; ■“ й ш і н г і і ш і ,  то жо укорзн. Н и,п і п і і і І і і і і  
л. полчане ив. воины, полковой людъ, ратники, солда
ты. || Тер. жениховы бояре, поѣзжане, дружки, жени
ховъ полкъ. || Однополчане. Ж Ж о .іи іи ц е  ср. рать, 
войско, ополченье; полкъ, толпа, ватага. ІІолчйща м. 
большой полкъ; пблчища мн. сильная рать, войско.

1 І о л м а  п воѣ слова отъ начала: пол, половина, см. 
пола. [см. пола.

Н о л м и н у т ы ,  і і н . і . н і р п ,  п о . і м о і і і і  ю р . ,
П о л н ы й .  на(ис)полнепиый, содержащій въ поло

сти своей столько, сколько можетъ вмѣстить; всклень, 
по край,дб-верху; набитый биткомъ. Полная (чего, чѣмъ) 
бочка, чемоданъ. Полонъ ротъ воды. Церковь полна, 
вся площадь полна парода. Выпьемъ по полной— вѣкъ 
нашъ недолігйІДомъ— полнаячаша, достатокъ, изобиліе. 
‘Полный думою, онъ молчалъ. * Полный довѣрености 
(или: съ полною довѣреностыо), л  весь предался ему.
*Полный дерзости и киченъл. Голова полна, да не по
крыта, безтолковъ, опрометчивъ. Полно наливать —- 
богато оіеить. Стоитъ баба на току, полна набита 
(или: полонъ ротъ) табаку? (п ол о ви ). || Содержащій 
сравнительно много чего-либо. Па овощи урожаи,всѣ 
рынки (ими) полны! Полный городъ солдатъ. ‘Полна 
изба крика, суматохи. Полны руки хлопотъ. Полна 
голова вздора. Полонъ свѣтъ молвы, злобы, зависти. 
Въ (Ы. го в .: на рынкѣ полонъ народу; кадь полонъ во
ды; село полонъ народу; а въ Ярс.: дайте мнѣ хоть па- 
полону, когда у васъ всего много, въ избыткѣ. || Со
держащій въ себѣ все дол?киое, въ чемъ установленный 
счетъ, вѣсъ, мѣра сполна, безъ ущерба и недостатка;
|| цѣлый, цѣлостный, неумалеппый. Полная сотня. 
Полный рубль, фунтъ, четверть. Одинъ на полномъ, 
другой на половинномъ оісалованыь. Онъ нс въ полномъ 
умѣ, не въ полной памяти. * У меня къ нему полное 
довѣріе. Это полный дурень. Полный возрастъ, зрѣ
лость тѣла, возмужалость.Полная лупа, вся, круглая, 
безъ ущерба. Полный генералъ, генералъ отъ—, чипъ 
2 класса, гражд. дѣйствит. тайн. совѣта. Идти пол
нымъ вѣтромъ, попутнымъ. Держи полнѣе! морск. спу
скайся, протпвополяш. дерзки круче, придерживайся. 
Вѣкъ дологъ, всѣмъ полонъ. Листъ на деревіь полонъ и 
сѣять полно (сгЩб.) || Объемистый или просторный; 
круглый, тучный. Она женщина полная, ей ходить 
тяжело. Полное платье, юта, рукава. Полнѣе скро
ить, подолѣ носить. || Неограниченый, въ переноси, анч. 
Онъ полный хозяинъ, ему во всемъ полная воля. Ему 
дана полная довѣреность и купить, и продать. 
Это полное право мое. Я  въ полномъ правѣ сво
емъ. Онъ у меня въ полной довѣрености. Полное тебѣ 
спасибо, полная благодарность моя! Полный холопъ, 
стзр. круглый, вѣчно-кабальный, отдавшійся или по
ступившій въ безсрочное холопство. А полному и до
кладному холопу (отцу) сына своею, свободнаго, кото
рой сн у него родилъ до холопства, не гіродавати. Онъ 
намъ полный начальникъ. Полненькій ребенокъ. Пол- 
нёнька голова вздора, слишкомъ полна. Полнешенькій, 
полнёшенекъ, полнёхо(у)нысій, и полнѣющій сѣв. 
весьма полный. ЖЖо.ъио нар. (полонъ, полна, полно, 
скрщп. прлг.) тож е. Наливай полно, станемъ окитъ въ
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одно! заздрвн. Полно наливать — добра не видать, о 
пьянствѣ. || Ж ін о , будетъ, довольно, пора кончить, пе
рестать, шабашъ, копецъ дѣлу. Полно пить, пора умъ 
копить! Полно вамъ браниться, не пора ли подраться! 
Полно тебѣ работать!Полно оіеить— пора умирать! 
Полно врать, гдѣ тебѣ Куракина знать! \\ Вопросит. 
озпач. сомнѣнье, изумленье; неужто, неужели, шутишь, 
быть не можетъ, правда ли, не вѣрится! Полно такъ 
ли! Полно правда ли? Полно знаешь ли, что говоришь! 
Полно придетъ ли онъ? Полно онъ ли ото? Онъ завтра 
ѣдетъ! «Полно?» не вѣрю, не шути, не обманывай. 
Полная вода, высини уровень ея (по дважды въ сутки) 
гдѣ морской приливъ и отливъ. Полная недѣля,— годъ, 
цѣлый. Ж Ж о л н о а у м ъ е  ср. пора, когда луна въ про
тивостояніи съ солнцемъ, когда земля наша стоитъ 
промежъ солнца и луны, которая посему и бываетъ 
освѣщена во весь кругъ свой, во всю половину; || са
мый видъ сполпа освѣщеннаго мѣсяца. Послѣ полно
лунія идетъ ущербъ, убыль, вет}хъ, мѣсяцъ на-ветху; 
затѣмъ послѣдняя четверть; тамъ новолуніе, вовсе 
темный, невидимый мѣсяцъ; тамъ первая четверть, 
молодой мѣсяцъ, нарожденный, молодйісъ, нбвецъ; за
тѣмъ перекрой, прибыль, прибылой, и снова полно
лунье. Полное затмёнье солнца, когда передъ нимъ 
проходитъ воя луна, закрывая его вовсе, или образуя 
кольцо; пртвп. частное. Полная рыба или п о л н о -  
. ш ь р п п л .  условной мѣры. Полнѣйшій, стар. полшій. 
Старѣйшій братъ, а полшій князь, пѣс. ЛГОі/іммвм» 
и н і і н . насколько или излишне полный. Бѣлокурый, 
полноватый лицомъ. Полновато палилъ, не донесешь, 
проплещешь. ЖЖичъмошпп ж. и п й л ы и с п п ъ ,  со
стоянье полнаго. До полноты не доливай. Сыпь до пол
ноты или ддполна. При такой полнотѣ (тѣла) не рас- 
проворишься. Полнота словъ, дѣлъ, мыслей. Говорю 
отъ полноты сердца, души. Въ одномъ Господѣ полно
та, всецѣлость, совершенство. Опустѣетъ земля и съ 
полнотою своею, со всѣмъ, что на ней. Полнота звука, 
густота, сила; полнота созвучія (акорда) совмѣстность 
согласныхъ звуковъ. Я о л м о ш н ы и ,  полный; о че
ловѣкѣ: плотный; о мѣрѣ, вѣсѣ; полномѣрный. / І о . і -  
н м т ъ  что, наполнять, до(вос,исполнять или при
бавлять дополна. Мамонъ полнитъ, а душа скудается. 
Вотчинами владѣютъ, и себя полнятъ и корыстуются 
ими, сгар . Слухомъ земля тоаыпшѣпсп. Вода пол
нится, прибываетъ. Срокъ полнится, на исходѣ. Луна 
полнится, скоро полнолуніе, восполнитъ недостатокъ, 
дополнитъ, пополнитъ. Выполняй, что приказано, исполняй. 
Наполните кубкиI Отполни, отбавь. Переполнитъ черезъ край. 
Приполтгть, прн(до)давить. ЖЖОЛШшшмпъ, наполнять
ся, становиться полнѣе; добрѣть, тучнѣть, толстѣть. 
Житницы полнѣютъ, наполняются. Свѣденья наби
раются, полнѣютъ. Покуда худой полнѣетъ, а жир
ный едва не лопается. Дополняла донельзя. Гостиница 
наполняла. Онъ очень пополнѣлъ на кумысѣ, даже перепол- 
нѣлъ. Располшьла барыня, расплылась.
» « «  об. полненькій ребенокъ, дѣвочка. Я о . ю у / х м ,  
толстая женщина. Жі»,*пгіыг>  м. наполненная чѣмъ- 
либо посудина. Кринки полнякй. Поставь полпяковъ 
съ порожняками, перемѣшаются. А кто купитъ чело
вѣка въ п о . і і і і і і ^ у ,  и ему даоагпи намѣстнику съ 
головы по алтану, стар. въ полное, крѣпостное вла
дѣнье. Я о . і н о в о н ,  полный, сполна, цѣлый. Ты не 
обижай меня, дай полновой разсчетъ. Онъ мнѣ полно
вой другъ. № м н « » г <  ж. арх. прибылая вода въ пол
нолуніе. і г/о « іа н у /№ № а ! ' ж. твр-нвтр. сборъ сель
скихъ произведеній? Иаречіопсмяо,'слитно огпрлгт., сіцствт.,

— подопушпй,
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рѣдко съ глг. выражаетъ полноту, цѣлость, высшую сте
пень; слова зти понятны по собѣ. Н о ,1  н о в , і п е пшъі ы «« 
правитель. П о л н о в л г і с і п і е  богатства. П о л -  
н о а о д м и п  рѣка, обильная водою, глубокая, пртвп. 
тошная, скудоводная. И о л и о в ё д ь е ,  п о л н о -  
в і і д н ц а  или п о л о в о д ь е  и п о л о в о д в ш ш ц а ,  
водополье, вбдополь. разливъ рѣкъ и [| самая пора эта, 
по стаяніи снѣга; вешняя или высокая вода, поемъ; 
обычно половодье слѣдуетъ тотчасъ за ледоломомъ и ле- 
доплавомъ, за вскрытіемъ рѣкъ, но мѣстами, гдѣ снѣгъ 
въ горахъ лежитъ долѣе, этотъ разливъ бываетъ но ве
ликъ, а половодье, отъ земляной воды, набѣгаетъ поз
же накатной волной; за нимъ слѣдуетъ межень, потомъ 
мелководье. Полновбдье отъ полный, а половддье отъ по
лый, см .этослово. П о л н о о і ъ ѵ п ь ш н  червонецъ.Пол
новѣсный дуракъ. Блюсти за ъ г о л н о в /ъ с іе л ш ь ,  
""С ы о с т ы о за р я д о в ъ . П о л н о г р у д а я  корми
лица. П о л н о д р е в і і с н ъ ш ы  возрастъ дерева, когда 
оно достигло полнаго объема; лучше бы говор. полно* 
Р о с л ы й , И а л н о а ё р н а п  икра. Онъ человѣкъ 
" л л о л н о н р д в н ь ш и ,  терпитъ отъ п о л н о н р о -  
° * «  ср. отъ лишка, избытка алой крови. П о л н о -  
«'*»• ц ы н  молодецъ. Н о л н о л ш д п и п й ь  кого, 
уполномочивать, передавать свою власть. Дать кому 
п о л н о м о ч і е ,  довѣрепость. П о л н о л ж д н -  
Ньжші посолъ. || Полномочный му актъ, нйш. зажи
точный,у котр. много работниковъ въ семьѣ, пртвп. ма
ломочный. П о л н о п р а в н ы й  судья, компетент
ный, законный. —н о с й п ь , качество эго. Судъ при
зналъ себя въ семъ дѣлѣ неполноправнымъ, не при
зналъ полноправности своей, нашелъ дѣло неподсуд- 
иьшъ себѣ. И о л н о с д и і е ,  — и н о о т ь  дерева, 
вешнее состоянье его, доколѣ еще соки тянутся квер
ху • Н о л н о н п ь л ы п  бычекъ. П о л н о р о а н ; і м  
мужичина.

Полой» і. леи. юж. П о л о н ѵ н ц а  влід. пелева, 
мякина, хлѣбныя плевелы, обой отъ молотьбы, отвѣян
ная лузга. || Полова зап. половина. П о л о в ё н ь  м. 
>»ж. зап. тмб. П о л д е н а  тер. пен. смб. полевня, мя- 
кинпица, сарай для мякины и мелкаго корма, соломы, 
сѣна, иногда для сноповъ ппр. Полонъ полбвень бѣлыхъ 
голубей? (ротъ), п о л о в д іш ,  палевый, пзабедовый или 
блѣдный, бѣлесовато-соломенаго цвѣта, какъ полова; 
бол. гов. о собакахъ и звѣряхъ. Половой хортъ съ под
палинами. П о л о в о н і ь г і н  борзой, половой, въ 
бѣлыхъ пятнахъ. Ііоловдй соловому подъ масть. Поло
вая лошадь, по хвосту и но гривѣ глядя, бываетъ: поло
вобуланая и половосолбвап. П о л д в г ъ г п ь  вор. кур. 
желтѣть. Хлѣбъ ужь половѣетъ въ полѣ. || Вянуть, 
блекнуть, чаврѣть; линять, терять цвѣтъ, краску, жел
тѣть. Листья половѣютъ, дерево хило. Платчишкашел- 
кооый, да ужъ оесъ пополбоѣлъ, исполбвѣ.іъ. 11 Арх. ВЫДЫ
ХАТЬСЯ, терять отъ лежки вкусъ, запахъ, крѣпость. Чаи 
половѣетъ у васъ, видно плохо держите ею.

Нолоиик'ь, п о л е в и ц а , см. пола.
Ноловппи, п о л о в н н н т ь ,  п о л д в -  

»#мм*>;ішр. см. пола. [секса.
Иоло(е?)ші*ітівт» кур. земляника, Рга^агіа
Полооо/дье, см. полный.
Полоиьй, см. полый.
Пологій, п о л о г ъ  апр., см. полагать. [гать.
ІІолошёшье, н о л о о іс н т ь  ппр., см. пола-
ШШёло‘Л ' ъ , и о л ё а и * п ь , п о л о а н о н  ипр., см. 

ползать.
Полой и. (лить] заливное, поемное мѣсто, берегъ, 

луга; пбйма, поемъ, здйиищс, разливъ; || мелкія впа

дины (полый и пологій], куда нолая вода заливается, 
застаиваясь послѣ межени; глубокія ямины, колдобины, 
колдыбйт  ипр. || алій, залипъ рѣчной; устье или про
линъ, стоящій только въ половодье; прм. круговой ру
кавъ рѣки, протокъ. || Влгд. полдесятины пашни? Тутъ 
мѣста палтішныя, полдиггпы н, дупель во
дится. ЖЖолонннкъ смл. искался. половникъ, упо
ловникъ, ковшъ, разливная ложка; || смл. хвостатый 
лягушенокъ, уполовникъ, головастикъ.

Полопать, локать нѣсколько. Тѣмъ море не по
гано, что собака по(на>локала. Такія щи, что собака 
полопала да отошла.

Ноликъ, см. пола (полъ].
Нолольидикі», см. полбть.
Полопать, п о л о м к и  іш р ., см. поламывать.
П олоікіть, п о л о н и т ь  «ого, плѣнять, брать 

въ плѣнъ, въ неволю, порабощать изневоливъ, побѣ
ждать силою, ору?кіемъ, захватывая, уводить въ ио 
лонъ, въ плѣнъ. Полоненъ вскликнстъ, а убитъ — ни
когда. Коихъ побили, а коихъ полонили. Дурь полонила 
ею, обуяла. Уже, княже, туга (горе) умъ полонила! 
Сл. Пл. Иг. Одинъ семерыхъ полонилъ? паукъ. Луцсжь 
бы потяту быти, неоіее полонену бьгти, Сл. 11л. Иг. | |  
Полонить скотъ, коней, добычу, казну, отбить, взять 
у непріятеля. Заполошіли француза. Ііаполонили много. 
ЖЖолдннын, стар . ъголднеміп, къ полону 
отнещ. Жену ею и дѣти, для полонскаю терпѣнья, 
отдати ему, Улож. ЖЖоло»«ен ье ср. полётъ  м. 
дѣйствіе по гл. || Плѣнъ, неволя, состоянье плѣн
ника или невольника, ш і . і о ш ч і і і ь п . —і ш ц м ,  
полошггіппыи, — ш >н, — ночки; || полонъ, вся 
военная добыча, все, что взято съ боя, набѣгомъ, вой
ной и силою оружія. Онъ рубитъ и сѣчетъ и въ полонъ 
не беретъ. Кіо взяли въ полонъ. Онъ былъ десять лѣтъ 
въ полону. Станичники полбнъ дѣлили, дуванъ дува
нили, добычу дѣлили. Къ турскому султану послано 
для высвобожденія русскихъ полоисниковъ, Копіи*. 
Прибѣжала калмыцкая женка, полонянка, стар. Спи, 
усни, мое дитятко, твоя матгушка полоняночкаі пѣо. 
Не въ полонъ отдаютъ, а замужъ берутъ, говр. невѣстѣ. 
ЖЖолоиёппчіп тяжкій бытъ, нлѣиничііі. И со
берется тѣхъ полоиёничиыасъ денегъ съ пол
тораста рублей въ годъ, Кошпх. на выкупъ плѣнныхъ. 
Киргизы полдішчпаы, ловко, искусно и охотно 
уводятъ въ плѣнъ, воруя врасплохъ людей.

Полопались всѣ бутылки, морозъ прохватилъ. 
П олопилп  все, что было, поѣли, пожрали, нотре- 
скали.

Полоротый ипр. см. полый.
Полоса ж. (плоскій, плюскъ, плеса, пластъ, по 

лотно, полсть ипр.) долгая, плоская н сравнительно 
узкая часть чего-либо, или веніь, тесьма, лента, край, 
крома; плоскій брусъ, доска, долгая плитка, длинный 
ломоть. Желѣзо выдѣлывается брусками, полосами, 
прутьями, листами. Братъ брату полоса мяса, нипо
чемъ; о псмилосердіп, ешогвостп.Разр/ьжь весь холстъ вдоль, 
въ шесть полосъ, па повязку ранъ. Тесьма точётся по
лосой не шире того, какъ есть. Сабельная полоса. По
лоса земли, пашня, клинъ или поле, участокъ. Полосу 
ячменя, да полосу гречихи посѣялъ. Это моя тягло
вая полоса, доля, загонъ. Въ спину быотъ, что полосу 
куютъ (солд.). Днемъ трубой, ночью полосой; или: въ 
избѣ доской, въ сѣняхъ трубой? (войлокъ, постель). ^П о
лоса, казч. сабля, шашка. Хватилъ ею полосою. Полоса 
нооіеницъ, половинка. || Узкое и длинное протяженье, 
гряда, струя, дорожка, пролегающая но чему-либо,
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впалая, выпуклая или инаго противу поля цвѣта или | 
вида ширинка, тесьма. Почва здѣсь перемезкается по
лосами: есть полосы песчаныя и каменистыя. Ком
ната окрашена палаткой, голубыя полосы съ побоч
ными полосками по свѣтлому полю.Платье— бархат
ныя полосы по атласу. Платье ужъ грязно, все въ по
лосахъ, въ ласахъ, пятпахъ. Догналъ батышну полосу 
до самаго лѣсуI п р о м о т а л ъ  в с о .  Догналъ полосу до-лѣсу, 
п о к о н ч и л ъ  с о в с ѣ м ъ .  || Полосы земли, пбясы: одинъ зной
ный, два средніе, два ледовитые. || * Рядъ, порядокъ, 
чередъ, и л и  одинаковыя обстоятельства, случайно
сти, одна за другою. Па него такая полоса нашла. 
Счастье полосой находитъ. Весь народъ болѣетъ, та
кая полоса. Горькая по пасъ полоса прошлаі Кому ка
кая полоса. || М о р о , набѣгъ вѣтра, ударъ, порывъ. По
лоса нашла, набѣжала. Полоска, — сочка, половинка, 
—ночка, у м а л т .  полоейща у в о л ч .  П о л о с н и  г о р и ,  ору
діе для очистки плавильной печи отъ гари. П о л о е -  
н б і і  и »*о л о с о а о і і ,  къ полосѣ отнеще. Полос
ныя ткани. Полосовое оіееліьзо, въ полосахъ, п р о т в п л .  
брусковое, прутковое, листовое. И о л о и ц и т ы ш і ,  
п о л о с а т ы й ,  зап. т а к ж е  п о л о с і і с м ш м  и  
п о д о с л с т м н ,  въ полосахъ, покрытый полоска
ми, на чемъ есть полосы, дорожки, струи, ласы. Бобръ 
бываетъ полосатый, а барсъ пестрый, чубарый.Шутъ 
полосатый! Ж Ж о л о с а т н а  ж. ъ г о л о с а ш п и к о  
м .  полосатое животное, насѣкомое; полосатикъ пск. 
водяная змѣя ( о т ъ  полозъ?). П о л о с У /а о и , п о л о 
с у  в и к а  ж. пеотредь, затрапезина, полосатая, цвѣт
ная ткань, о б ы ч н о  пеньковая, а лучшая поскбнная; есть 
и бумажная, родъ холстинки. И о л о с о в й к »  м .  вѣ
теръ, набѣжавшій полосою. П о л о с я н к и  ж. всег
дашній, мѣстный вѣтеръ или тяга изъ ущелья; пасатъ. 
Ж Ж о л о с а т в в т ъ  ч т о ,  дѣлать полосатымъ, пестрить 
или марать полосами, ласить. Ж Ж о л о с а т в ъ т ь ,  
становиться полосатымъ. Платье, отъ сырости, лежки, 
все исполосатилось, и л я  исполосатѣло. П о л о с в л т о  
ч т о ,  полосатить и л и  11 дѣлить, рѣзать на полосы. Поло
сатъ желѣзо. | \Ему половитъ б з л ч .  паитъ, везетъ, 'гала
нитъ. » г л  с т р д .  Ж Ж о л о с о в е іт ь  ч т о ,  обращать, 
выдѣлывать въ полосы, рѣзать, дѣлить полосами; рвать, 
драть. Всю одежду на себѣ исполосовалъ. Желѣзо 
полосуютъ на заводахъ. Ж Ж о л о с о о а ы ь с  оісс- 
лѣза, полосованье балыка. ЖЖолосвільпя, и о >  
л о с о а а л ь н я  ж . желѣзнорѣзный заводъ, гдѣ рѣ
жется сортовое желѣзо. П о л о с о н у т ъ  т а, по- 
лыеиуть, хватить, сильно ударить. Ж іо л о с о -  
н л і ь т и и ш п ы н  ткани, именуемыя шотландскими.
ЖЖОЛіІсый, с л и т н о  з а  п а р е м ь я м ъ ,  П О Л О С Э Т Ы Й . КраСНО- 
полдсый, узкополбсый, псстрополосый, змѣйчатопо- 
лосый вар.

П о л о с к а т ь  ч т о ,  п о л о с н у ш п ъ ,п о л и с п в * -  
в а т ъ ,  обмывать, купать обильно въ жидкости, водя 
въ ней взадъ и впередъ, и л и  обмывать, орошать что, по
качивая въ немъ жидкость. Прачка на рѣчкѣ бѣлг>е 
полощетъ. Кучеръ повезъ бѣлье полоскать. Нс поло
щите моей чашки, вѣдь тотъ же чай станете нали
вать! Полоскать ротъ. Козіси, по ель дуба, полощутъ. 
Осадокъ і х и м и ч с . )  ѳтотъ полощутъ щелокомъ и промы
ваютъ водой. Ротъ хорошо полоскать водой съ лимо
номъ. | |  Пашъ братъ солощій все полоиі,етъ! ѣ с т ъ .  | |  
Паруса полощутъ, стали вдоль вѣтра, вѣтеръ не заби
раетъ, волнуетъ ихъ туда и сюда. || Его полощетъ, сла- 
битъ,у него мытъ, нопосъ; и л и 11его рветъ, онъ блюетъ. 
яшся, с т р д .  и в з в .  но смыслу. Тутъ бѣлье полощется 
въ грязной лужѣ. Гуси и утки полбщутся на дождь.

I Воробьи полощутся въ пыли. Парусъ полощется, не 
вздувается. Пологъ, занавѣсъ полощется, колеблется, 
волнуете,я вѣтромъ. Полна всполоснула на палубу, 
в с п л е с н у л а .  Пыполощи миску. Полна дополаскивать до 
сихъ міьсть. Паруса заполаскиваютъ. Псполоскалъ все поло
сканье. Мною ль наполоскала бгьлыг? Ополосни, сполосни та
релку. Пополощи еще. Переполощи снова. Переполоскала все. 
Прополоскала весь йош >. Утки располоскались. Пвсучи ведро, 
все располоскала, р а с п л е с к а л а .  ЖЖОЛОСкаввъе, дѣйст. 
по знача, гл. || Жидкость, въ которой или которою что 
полощутъ. Зубное, горловое полосканье, снадобье.ДПГо- 
л і і с к ь  м. состоянье по значи. гл. Н о . і о е і . '» і .» ь -  
п с и ,  —»»■п і ш ы і і і і ш і  чашка, для обмывки чай
ныхъ чашекъ. І і о . і о с к м . і і і н л  ж. отдѣленье пра- 
чеишой, оъ водою, гдѣ нолоіцутъ бѣлье, очищая его 
послѣ стирки отъ мыла. ЖЖолосыателѵнос ср. 
полосканье, снадобье. ЖЖолоскатсль, —»*««- 
ца, полоекйльщишші& м. —тупца  ж. »*©- 
лосчуыь, полоеяут а , кто полощетъ что и л и  
полощется. || Полоскунъ, ракунъ, енотъ, животное 
семьи медвѣдей, Іігзивіоіог. || Полоскательница, по
лоскательная чашка; || посудинка для полосканья рта 
послѣ обѣда, родъ чашки и блюдечка шляпкой. ЖЖоя 
. к і і ц і и і ы .  п о л о с к о о а т ы  Ж. МН. ПС#. опо
лоски, помои. [побалагурить.

І І о л о с к о т і і т ь  к о г о ,  юж. зап- пощекотать. || Пск.
Н о л о с о п а т ь ,  см. полоса.
П о л о с т ь ,  нолост ьн, см полсть и полый.
П о л о т ё р ъ ,  полот новы й, см. полотокъ, 

пола.
Полоти» с р .  платно ц р к .  (полсть, пластъ, пло

скій и тканый?) портъ, пбртно, холстъ, холстина 
(холстъ т о л щ е ,  полотно ш и р е  и т о н ь ш е ) ,  ткань пеньковая, 
льняная, и н о г д а  бумажная и д р .  Производство нашихъ 
ручныхъ полотенъ убито машиннымъ дѣломъ, Каково 
полотно, такова и строчка. || Полотно знамени, хо 
ругви,стяга, платъ, ткань, прибитая къ древку. || Фонъ, 
грунтъ; земля, поле. По голубому полотну пестрыя 
клѣтки и цвѣты. 11 Подстилка или засыпка подо что 
полосой, пластомъ. Полотно подъ мостовую. Земля
ное полотно оіееліьзнои дороги, насыпь. Полотно до
роги и самый уровень, возвышенье, плоскость ея. || Пло
ская, широкая, листовая часть, вещь. Полотно во
ротное, дверное, затворъ, половинка, сплоченный 
щитъ. Полотно руля, волж. лопасть, перо. Полотно 
стога, егтрды, стѣна, боковая крутость, плоскость. 
Полотно сита, рѣшета, тканая часть его. Полотно 
камьшевое, рогожка для стульевъ. В ъ  м а ш п н х .  шерстя
ная, проволочная, волосяная и иная ткань, обычно 
сшитая (круглое Полотно)концами и обнесенная вкругъ 
двухъ валовъ, нпр. для выдѣлки бумаги. Полотно не
вода, обакрыла, отъ самой мцгни, которая вяжется чаще 
полотна. Сахаръ пологпно и л и  полотномъ: при сгущеніи 
варкою сыропа, онъ становится тягучъ, и коль скоро 
вязнетъ на шумовкѣ, то поспѣлъ, и зовется полотномъ. 
Лщ е стало полотно полотномъ, ни кровинки, поблѣд
нѣлъ. СтеклАникъ, вЬтавь мнѣ два полотнавъ огсно,вор. 
двѣ оконницы. Ж Ж о л о т н А м а я  фабрика. Полотна- 
ныярубахи, не холщевыя, тонкія, и л и  пеньковыя, льня
ныя, не бумажныя. Полотняный кумачъ. ЖЖолот- 
і ы і і ш к а  м. ходщевикъ, холодникъ, лѣтникъ, бѣла- 
га, балахонъ; китель, парусинникъ. Н о л о т м и н »  
н а  я. прямая, простая ткань, съ основой и утокомъ, 
въ кружевахъ и въ ручныхъ вышивкахъ. ЖЖол&т- 
п т ц с  ср. часть ткани, обоевъ, войлока или иной 
подобной вещи, во всю ширину. Пышь платья иіьютъ
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номтнигцъ въ восемь и въ десять. Парусъ въ 5 0  по- 
лотнгмцъ. \\Полотнигце, грубое, толстое, суровое, пли 
плотное, прочное полотно. П олот ёпце  ср. п® - 
•виіётецо н. тор. ручникъ, рукотёрникъ, ути
ральникъ, утіірникъ, полка, ширинка, короткое полот
нище, для утиранья лица или рукъ. || Воротное полот
но, затворъ. || Рѣзныя доски, вдоль ребра крестьян
ской кровли, съ лица. Пзба съ полотенцами и узорочь
емъ по краснымъ окнамъ. Браныя■ полотенца, шитыя 
по концамъ. Съ полотенцемъ на плечѣ, танъ половой. 
Но. ю м іёііцевпп, и о .ш н іён ен н я я  Кам
чатка, рыхлая, мягкая ткань. И Йо.ч* пи;»*««»»*«V 
торговецъ. Полошенная пряжа, на полбтна. №*■  
•*оті«#і»мп**«&, — мцгмца, полотняный ткачъ 
«ли торговецъ.

Полотокъ, см. пола.
ІІолотоімнті. о чемъ, ол. (какъ вода плещетъ по 

лоткамъ мельничнымъ) побесѣдовать, поговорить, по
калякать.

Нолотужаж. см. полбть.
Полоть, см. пола.
Полбть. п а л м а а м гь  гряды, хлѣбъ, сорную 

Щіаву, дергать съ кореньями негодную траву, очищая 
косѣвъ, посадку, вырывать глушь. Полютъ вручную, 
либо киркою, сапгііі, **о.»омшхоліа, п о л о л ь -  
**•»».-о.»*л плп тяпкою. Полоть снѣгъ, родъ дѣвичьяго 
гаданья, о святкахъ. Поли въ своемъ огородѣ, впай споо 
Дѣло. Въ чужой огородъ не пустятъ козла полоть. \\ 
Крупу полоть, очищать, отвѣвать лузгу на почвахъ, 
потряхивая и сдувая ее. Полйтщьсп, быть пблоту. 
Пыполотъ грядку, разсаду. Дополоть гряду. Заполотъ, почить. 
Наполола пучу. Поле надпблото и покинуто. Ополоть приса
докъ кругомъ. Отпололи, кончили. Пополола, да спина зало~ 
мила. Разсада подпйлыватся, иолотсл иоиремспамъ. Мало ль 
п переполола, прополола оссь день. ЙЙО Ло м * Ь е  ср. Н О Д *  
*ш ж. дѣйст. по гл. || й й о л о т у т ч а  но-»в« 
т уж а,кузовокъ,вѣно или почвы, въ которыхъполютъ 
зориа, крупу.\\Полотушка, вост. иёмочь иля толока. 
Для полотья, для о ч и с тк и  пбля, огорода отъ сориыхъ 
травъ. ІІй .ім .іы іш іі день, //« .(б .ім цш іій . 
**«ц иц а , работникъ для полотья.1 Я о л о іш і  ж. 
сорная трава, выдерганная изъ грядъ.

Ноло^мныіі ішр. см. пола.
Положить и п о .іб ю ш ш і, полоишть кого, 

и о л о м м і п і і і  стар. полоаснуть, тревожить, 
мутить, смущать, безпокоить, волиовать, пугать, по- 
Дыматьквозбуждать, нарушать покой. Молву ггускать— 
народъ полошить. Не полбхагі молока, дай ему усто
яться. Насъ все пожары полошатъ, —ея, стрд. п изв. 
тревожиться, пугаться, лишаться нокою. Чѣмъ по
пусту полошиться, напередъ дѣло узнай. Коргиунъ вспо
лошилъ куръ. Песъ городъ вс(псре)полошилсн. Дополошатсн 
поляки до новой бѣды. Заполохать куда, загнать нолохая. 11а- 
полбхали тетеревовъ па чучела, нагнали полоша. Поколотились 
ггочіію. Распо.ібхалгг голубей. Сполошшпь, согнать. ЙЙо.чі— 
п с а п ъ е ,  »«о.ні«ііеііье ср. п о л ё з е ь  м. и п о -  
‘ і о ю і і й  ж. дѣйст. по гл. || Полахъ, стар. и вост. сѣо. 
тревога, набатъ, сполохъ; звонъ колоколовъ, барабан
ный бой, трещетки и друг. сборные способы, при по
жарѣ, нападеніи непріятеля внр. Полдхъ ударили! По
лотка выявитъ оплошку.ЙЙолотпын трещетки, 
набатныя. ййолёаилиаыгі, охочій полошить ллп 
II —ся, пугливый, робкій, чуткій, тревожливый, СІЬв. 
полоаслпоыіі. І /о .іа ііш ш .'а , — н н ц а , 
полёасалмжцвшпь, п о л ёа ва т ел ь , по.іо*  
пепла, набатчикъ, кто бьетъ, подымаетъ полохъ;

Д.ѵль. Т о лк . С л о в а гь . I I I .

* алармистъ, пустой крикунъ; вѣщунъхудаго П о л о -  
ж а л о  ср. сѣв. п о л о я с а і ш л о  кур. пугало, чучело 
на огородѣ, отъ птицы.

П о л о і ц и т ь  товаръ, такъ онъ казттѣе будетъ. 
Пригладился и п о л о і ц ш е л ,  и въ люди готовъ.

Нблннпо и всѣ слова отъ гголопина, с м . пола.
П о л о т ь ,  п о . і е ш і о і п .  арх. п о л о с м і ь л  ж.

полотка, полстугика, полстгінка; полшйща; пол- 
стйшка\ ошибч. полость (вѣроятно сродное съ пол, плоскій, 
полотно, пластъ и д р г .) , полотнище, плющеная мякоть, 
толстый и плотный лоскутъ, иногда тканый (ковёръ), 
плетеный (половикъ), стеганый, чаще паленый, сбитыіі 
(кошма, войлокъ), или половинка звѣринаго мѣху, на 
подстилку, па покрышку илизавѣску, отгорожу чего. 
Санная медвѣжья полсть. Дверная полсть, толстый, 
стеганый, иногда валеный занавѣсъ, дверішцы. || 
Полсть, простыня; веретье, рѣдно. || Полтина, пси. 
терѵ холстъ, тбчиво. П о л е т с о ё г і ,  къ полсти 
отіюсящс. либо п о л с т я т ё ш і, полстяный, изъ нея 
сдѣланный. П о л с т е в а т о е  сукію, самое плотное 
и толстое, сильно паленое. Я б.іеш ш .;і, пск. тер. 
коверъ, коврикъ, келимъ, полаз(с)ъ. й й ё л с ш а ц а  
или п й л о п н м ц й  ж. стар. или п о . і е н і е і н і ц л ,  
полстевой, валеный пблогъ и самое отдѣленье, особ. въ 
татрахъ, палаткѣ. Повелѣ имъ сѣ т и въ шатры, а 
самъ сѣде въ полстници. || Копіемиая, войлочная, нол- 
отѣная, валяная кибитка инородцевъ. П о л е т а т ь  
шерсть, кошмить, валять, сбивать въ полсть, катать. 
Шерсть полетятъ, поливая се кипяткомъ и утолачи- 
вая въ ряднахъ. — сл , стрд. и изв. по смыслу. Сукно 
гюлстится на мыльной водѣ съ валяльной глиной. 
Козья шерсть нс полетшпея, по сваливается, не под
дается. Отъморскойводысъмыломъ волосаполсттпся, 
сбиваются въ кошму, колтунъ. Почщбный, валяный, 
катаный. Полѵцёяшье  ср. дѣйст. по гл..валка, кат
ка, валянье, катанье шерсти, полоса исполстг.игсь, скол
отились, свалились. ййо. ю п і і і л й  м. долгая скалка, 
на которой полетятъ, валяютъ войлоки, кошмы. ййол-  
с т Л м а а  ж. всякій валеный, катаный, нетканый то
варъ. Изв полстянки дѣлаютъ нынѣ въ Нижнемъ 
одежду, изъ тонкаго войлока, кошмы, [іш р. см. пола.

ІІолтииа, п о л т о р а ,  п о л у д е н н ы й
Полть стар. полтуиш мяса, [ с в и н и н ы , й й о л т е -  

а о е  мясо, въ полтяхъ, мерзлое, иногда прошілеиос, 
вяленое.

ІІолубнна ж. пт. смб. лубъ, луббкъ, кора ста
рой липы, негодная на лыко, а только на крышу, йодъ 
теоъ, и въ мочку, на мочала. П о л у б ь е  ср. уф. то 
жо, лубья. й й о л у б ш в т ь  битую или палую скотину, 
ноі. свѣжевать битую, сьшать шкуру, обдирать палую. 
й Й о л у б п ( е ) н і 'ь т ь ,  отвердѣть, залубенѣть, стать 
дубоватымъ, й й ё л у б ь  ж. пск. тер. береста, особ. для 
понивки горшковъ. й й о л у б ш і т ь  горшокъ, обвить 
нблубыо. [полой въ лугахъ.

Н б л у г м  м. мп. пли н о . і ц і о е і и и і і  ж. ми. тер.
П о л у д и т ь  мѣдную посуду, лудить, вылудить, по

крыть расплавленнымъ оловомъ. Надо гюлудить ка
стрюли, самоваръ, полуда стала. || Лудить немного, 
нѣсколько, нѣкоторое время. — с » ,  стрд. й й о л у -  
о ю ё н ь е  оіі. і ю л і / й п  ж. об. дѣйст. но гл. 'За полу
жены, за полуду платятъ съ вѣсу. || Полуда, луда, 
накладной слой тусклаго блеска (лу чъ, лупа, лунь, луда 
ішр. общаго корна), оловянная, припаянная оболочка на 
мѣдной и желѣзной посудѣ; ость такжо полуда полгі- 
вапая, муравленая. Хрпгцевая полуда масловъ, ко
стей въ суставахъ.
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Полудурье, ііо .ѵ ін .ш і, п о л у и м п е р і 
а л ъ ,  впр. см. пола.

Нолушінлипастъ други временемъ. Что п о -  
лупиапш идь, то и поживешь, только втимъ. 

Полукругъ, см. пола. [гиЬіоісІев.
Нолунарспа, подмаренникъ, растн. Саііит 
Полутсталъ, п о л у л п ь е л ц ъ ,  см. пола. 
Полундра мжд. море, голндо. стерегись, берегись, 

отойди, прочь! ожгу, убью! такъ кричатъ, коли что 
бросаютъ или что падаетъ сверху. Полундра, самъ 
ЛечуІ закричалъ матросъ, иадая съ марсу. Бить сеансъ по- 
лундры, п о л у и д р е и м л в ъ  копромъ, на которомъ 
баба подымается доверху, и оттуда сама срывается, па
дая на сваю; пртвп. бить съ нагалу, съ рукъ, и наголь
ный коперъ. [ля?) клубника.

Полунина, ж. юж. море, половшіца (но полевница 
Полуночный, п о л у о п а л ъ ,  п о л у 

о с т р о в ъ  впр. см. пола.
Полусабля, п о л у с а п о г ъ  впр. см. пола. 
Полуснпа (полосипа? полубйна?), сдираемая съ 

лыкъ кора.
Полутонъ, см. пола.
Получать, п о л у и и м п ь ,  п о л у и и а а п г ъ

что отъ кого, принимать, брать подаваемое, посылаемое. 
Получить вѣсть, письмо, счеты. Сколько получаешь 
жалованья? Получайте сдачу, берите, извольте. По
лучилъ и расписался. Получилъ подарочекъ: сальный 
огарочекъ. У пасъ письма п о л у и й го ш п е п  не со
всѣмъ исправно, нерѣдко пропадаютъ. ЖЖолупёпъе 
ср. п о л у ч н а  ж. об. дѣйст. познчн. гл. Надо идти 
на почту, получкаесть.Цпиж. сам. говорятъ: ссуди мнѣ, 
я получу тебѣ вдвби, отдамъ. || Сиб. прм. пск. потчуя 
гостей, хозяинъ говор. получйтеі гости отвѣчаютъ: благода
римъ покорно, уоіеь паполучались! | | Получйтъся, стар. 
прилуниться, случиться, приключиться, статься; п о -  
лупаш і,  случай, обстоятельство. Л Іа луи т -  
гп е л ѵ , —и і іц и ,  получающій что. Ж Івлу ч а -  
м п ел ь ы п л , —с п а и ,  книга, въ коей расписыва
ются получатели, пріемщики.

Получить рыбу, половить лучемъ, па лучину, 
на свѣтъ (острогой), пли лукомъ и стрѣлою.

Получше чего, немного лучше. Пѣтъ получше, 
такъ берутъ и похуже. Хорошъ: кабы чуть получше, 
никуда бы не годился!

Полушаріе, см. ггола.
П о л у ш к а  ж. (полъ-уха куньяго? или пуло?) почти 

вышедшая изъ счету, самая мелкая монета, полдёиьги, 
четь-копейки. Въ алтынѣ двѣнадцать полушекъ, а въ 
рублѣ десягпь сороковъ. || Полешка, тмб. два крестца, 
двѣ бабки сноповъ въ полѣ, полкопны. | \кстр-ішро. мѣра 
земли, котр. дѣлится на конейки, денежки, полушки. 
Л о . і у / ш е ч н ы л  баранки. А дани-де и оброку пла
тятъ, за соляную, полушечную пошлину и за всякіе 
доходы по пятисотъ по тридцати рублевъ па годъ, 
стар . Полгушечнан-трава, раст. ЬузітасЬіа питтиіагіа , 
бодотньш-чай, луговой-чай, повитель-желтая. ЖЖолу- 
гшвиигіъ, растн. Гаоеіев Іасизігів. —вкеиттъ, 
— н а ц и ,  крохоборъ, жидоморъ;|(растн. ЬузітасЬіа. 

П о л у ш т о < ь ъ ,  полугляубокъ ипр. см. пола. 
П о л у и д и н а е т ъ  себѣ семечки, назаваленкѣ си- 

дючи. ЖЖплущшг горошку къ обѣду, позаймись. 
П о л ч а н и н ъ ,  см. полкъ.
П олчаса, ъ г о л г а е с ѵ п а , п о л ъ  ипр. см. ггола. 
П олчскъ м. соня, земляная бѣлка, звѣрокъ въ 

сѣврн. губ. и Сиб.
П олы гать, лгать иногда, при случаѣ, попирать,
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прихвастывать. Онъ не всегда правду скажетъ, а таки 
полыгаетъ, случается.— кощ, подлыгать, поддакивать 
лгуну, подвирать. Одинъ лжетъ, другой полыгаетъ. 
Что ползкешь, то и поживешь. Потудаполыгалъ (раз
сказывалъ, забавлялъ), покуда ѣлъ. А ну п о л г и ,  
полгй-ка еще! Полгать не устагпь. Мы полгали, да и вы 
правды не сказали. Ж Ж о л ы гй м ь е , п о л ы г г і -  
г п е л ь е г п в о ,  дѣйст. по гл.; || свойство, привычка 
п о л ы г а п л е л л ,  п о л ы г и л ы ,  лгунишки, п о -  
л ы г г і л ь г ц п н я ,  п о л ь г г и п в и л .  Ж Ж олм - 
і м ъ н м я  речи, потакалышя, поддакиванье вруну, 
или вообще лживыя.

П о л ы й ,  открытый, отверстый не(за)покрытый; 
растворенный настежь, распахнутый, разверстый. Две
ри, окно, ворота полы, сѣв. раскинуты, растворены. 
Рѣка пола, арх. гола, чиста, не покрыта льдомъ, уже 
вскрылась; отсюда: полоаодицгг, половодье 
и половодиы и, арх. полыводный, полая вода, 
вешній поемъ по вскрытіи рѣкъ, разливъ по ледоплавѣ. 
Онего еще поло, ол. Онегкское озеро еще не замерзло, 
не стало. Водѣ (въ посудипѣ) ночевагпь полою (непокры
тою) неюдитсл,повѣрье: нечистая сила въ неепоселится. 
Воротился съ пблыми руками, съ голыми, пусты
ми, ни съ чѣмъ. Попасть въ пбло, арх. произнс. пуло, въ 
полое мѣсто, променаду льдинъ. Встарь о/ситъ было 
пбло, арх. просто, вольнѣе и раздольнѣе. Въ полую во
ду за рѣкой не ночуй. Свадьба скорая—что вода по
лая! || Впалый, вогнутый, либо съ яминой, углублень
емъ, выкаченный, осѣвшій, ввалившійся. Полое мр>сто, 
низменное, заливное, пли гюлбй м. (здѣсь производства отъ 
полый и гл. поливать сходятся). Пблое стекло, впалое, 
лункою, пртвп. толстое, горбатое, выпуклое. Полая 
грудь, плоская, чахоточная. || Пустой внутри, въ чемъ 
есть пустота, просторъ, утроба, протпиоп. полный, ма
сленый, сплошной, глухой. Полый шаръ. Полый вол
чекъ. Полый гіенъ, дуплякъ. Полая золотая работа, 
дутая, внутри пустая, пртвп. вальяоіеная. Полое ядро, 
граната. || Прм. поровшій, пустой, опростанный, ни
чѣмъ не занятый. Подай полый горшокъ! ЖЖоловгя- 
гпыи, немного, чуть замѣтно полый, почти плоскій. 
ЖЖолосгпь ж. (ошпбч. вм. полсть) лунка, впадина, 
завалъ, низменость; || пустота впутри чего, просторъ, 
порожнее мѣсто во внутренности, утробѣ. Три поло
сти тѣла животнаго: головная, грудная и брюгапая, 
или ещо тазбвая. Полость пещеры въ гранкахъ. ЖЖо-  

ж. майна, полое мѣсто зимою на рѣкѣ или 
озерѣ, мѣсто еще не замерзшее, или вовсе не замерзаю
щее, но причинѣ подводныхъ родниковъ; 11 ледокольпя, 
мѣсто, гдѣ выколотъ ледъ. [| Прорубъ, прорубь. || По
лынья и палы нъё, рлз. марево? ЖЖолыпъ- 
пст ал, полы ы лст ал рѣка, гдѣ много по
лыньей, незамерзающихъ мѣстъ. ЖЖолаима юж. 
прорубь во льду, для черпанья воды; прорубъ порто
мойный. ЖЖолп&ёчал корова. ЖЖологрудыгі, 
располоокенный къ чахогпюъ человѣкъ. ЖЖолагли- 
з м і і  мертвецъ. ЖЖолвголёвым, пустоголовый. 
ЖЖплеротып, п о л о і і о т м н п ,  горланъ,кри
ку въ;||хохотунъ, повѣса, насмѣшникъ; || сѣв. разиня, 
ротозей, вислоухій, глуповатый. Вороты полороты, 
что гдѣ въ домѣ дѣлаотсл, во утаишь. Полордтый говоръ, 
низкій, на о, а зѣворотый, высокій, па а. ЖЖпло- 
рогпыпъь оост. кричать, орать, зѣвать, горланить, 
драть горло. ЖЖолоругііші, у кого все валится изъ 
рукъ. ЖЖолпумып, полоумный и полуумный, по
лудурье, у кого полый, пустой умъ или нолума. ЖЖо- 
ло(у)улгье и. —лгья т.полоулгопъ, —шг,

полоумокъ,
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малоумный члвк. П о л о у м і е ,  состояніе это. ЛГ®« 
л о у м іъ ш ю ъ ,  дурѣть, безумѣть, терять смыслъ, со
знаніе. ІЖолоуаеііі, вислоухій, разиня. ЖЖолопс- 
р ё а ы іі ,  со впалымъ брюхомъ.

і і і і л ы ш і  я. вост. поломи, пламя. Изо огня да въ 
полымя. Костеря польвлш я с т о  разгорѣлся. По 
лымп изъ ноздрей, паря (дымя) изя ушей. Отъ доогедя 
не въ воду, отъ огня не въ полымя.

П о л ь і п і ш п т ь ,  отлыниваться, лынять иногда, 
уклоняясь отъ дѣла. П о л ы п я л ъ ,  однако погіался, 
не отдѣлалсяі

Полынь ж. пелынъ, при. полынбкъ, полынка, тра
вянистое, многолѣтнее растенье Агіешізіа, пехворощь, 
разн. ВИДОВЪ, коихъ у п а с ъ  болѣе д еси тка . Л. ѵи1§агІ8 
былышкъ, былыгакъ горькііі, чернобыль и—никъ, ко
ника? будильникъ? (будильникъ?), простая-польшь; А, 
аЬвупШ ит, полынь-сорная, г л и с т н и к ъ ; А. аЬгоІапит, 
божье-дерево, мужичекъ, бодреникъ, святое деревцо, 
биз-дерево? А. аІЬа, она же тагіііш а, черная-нёхворощь; 
А. аппиа, чаганъ? А. аизігіаса, полынекв и нодм- 
нец»; А. сатрезігіз, полевые-вѣники, степпая-чили- 
га? змѣевикъ, нёхворощь; А. іпобога, бѣлокорка; А. 
ронііса, бѣлая-нёхворощь. А. засгогит, стародубъ; А. 
(Ігасинсиіиз, эстрагонъ, острогонъ, тургунъ; А.соніга, 
Цытваръ, —рное сѣмя. Не я полынь траву садила, са
ма окаянная годилась! Полынь послѣ меду горче са
мой себя. Чужая жена лебедушка, а своя — полынь 
горысаяі Рени какъ медъ, а дѣло — какъ полынь. М іо-  
лышшка ж. полынное курево. П о л м п м а я  го
речь. Полынная, п о л ы и я ё о а я  настойка, п о -  
дьіновнн. /Же).*Піні і е ш і і і н  мѣста. ЖЖо- 
льи п п ы т » ,  полынный вѣникъ, Степная-гюлынь, ра
стенье Ілпозугіз ѵіііоза, чахница, грудница.

Полыныі, см. полый.
ІІолыпять, см. полыниватъ. [рпть сильно.
Нолыспуть кого, полосонуть, полоснуть, уда-
ПолысіЬть, стать лысымъ, оплѣшивѣть.
Полытать, пошататься, погулять на сторонѣ.
Полыхать, п о л ы х н у т ъ  что, пск. тер. ки

дать, метать, швырять, бросать; || чѣм ъ, бить, ударить; 
махнуть, ухнуть. Полыхни доску назень! Я  собаку со 
двора полыхнулъ. Полыхни ее коломъ! Торовато гхо- 
лыхаетъ онъ деньгами! соритъ.

Польза ж. и п б л ъ г а  сіьв. вост. (лыа, легко) 
льгота, облегченье; помощь, прокъ, подспорье, улуч
шенье; выгода, прибыль, барышъ, нажива. Что поль
зы въ посулахъ!Глупому дитятиневполъзу богатство. 
Сохѣ грамота не польга. Отъ лекарскаго снадобья 
полый мало. Что пользы въ ссорахъ? Тугпъ всею поль
зы намъ будетъ гю грошу съ аршина. Что въ ротъ по
лѣзло, то и полезно. Судьѣ полезно, что въ карманъ 
полѣзло. Безъ ума — не въ пользу (вполъзу) и сума. 
Все добро, да не всякому на пользу. П о л ё а п ь п 'і ,  
служащій на пользу, ее доставляющій. За полезный 
трудъ спасибо, за безполезный дурака скажутъ. Это 
полезное изобрѣтенье, снадобье, намѣренье и пр . П о -  
л ё а ы о с т ь  я. польза, къ знч. свойства, качества. 
ЖЖолъаооать, нрипосить пользу, быть полезиу, 
спорить, подепорйть. Похвалитися же не пользуетъ 
ми, ц рк . Такая погода ничего не пользуетъ урожаю 
Это зелье гюлъзуегпъ въ головной боли, а также отъ 
живота. | | —кого, лечить, врачевать, н і я  чѣм ъ, коры
стоваться, получать отъ чего помощь, либо выгоду. 
Пользуйся добрымъ совѣтомъ. Кто не пользуется до
ходишками? У кою больной пользуется? лсчится. Пос- 
пользоваться случаемъ. Я выпользовалъ дольнаго. Допользо-

Полоуміе

валъ до могилы. Попользуемся и малымъ. Прополъзовалъ безъ 
пользы два мѣсяца. П ё л в і а о а м п ь с  ср. дѣйст. по 
знч. гл. п о д ьл м ш ед ь,
чой, пользующій, врачующій кого. Ж Ж о льа ущ іів . 
зап. о зельѣ, весьма полезный, исцѣляющій. І /о .іь -  
.іііш с.іо х ы і'і. полезный, особ. для здоровья, цѣ
лительный, цѣлебный. Полынковая настоечка самая 
пользительная. ЖЖолъавъашщцппь, участникъ въ 
общей пользѣ, въ добычѣ, доходахъ, барышахъ; кому 
данъ въѣздъ въ лѣсъ, дозволено косить па себя въ чу
жихъ лугахъ, ловить рыбу собіца ипр. || пайщикъ въ 
складчинѣ. Ж Ж о л ь гА т гв т ь  кого, дать льготы, об
легчить трудъ.

Колышки», ііо.ііісіібм , см. гголе.
ІѴольскШ сщ. м. пляска и музыка къ ней, коею 

обычно открывается балъ. Польская-гниеница, амери
канская ярица, асирійская рожь. Польская-рубашка, 
вор. женская, съ мужскимъ, стоячимъ вбротомъ. 
Польская-крыиіа, тер. крытая соломой не ворохомъ, а 
снопами, вгладь, со стрѣхой, обрубомъ\ ручная крыша, 
подъ-слегу, когда солома наваливается вилами и при
гнетается переметинами. Польскій потолокъ, плтпц. 
гдѣ тесъ подшивается вразбѣжку, не вгладь, не подли
цо, закрывая швы черезъ доску. Польская шапка, кон
федератка, съ четыреугольпымъ верхомъ. Польскій ю- 
лубь, мохноногая порода. Польская шуба, кур. жен
ская, съ лифомъ назади и съ глухими кармашками съ 
опушкой. 11 Польскій и польской, полевой, см. поле. 
П б л ьп а х .  одна изъ общеотвепыхъ плясокъ. || Сиб. 
шуба особаго покрою, носимая внакидку. Ж Ж о л я к ь  
м. пск. на рѣкахъ Ловати и Коломенкѣ, первый ледъ 
бываетъ бѣлесоватый, второй синѣе, и имъ рѣка стано
вится; это полякъ, идущій сверху, изъ Витвбок. губ. |) 
прс-пош. бабка, козна, костыга, лодыжка. || в.ю. по- 
ляшъ, полюхъ, полевой тетеревъ. 11 Пилъ, не допилъ — 
поляка оставилъ (покинулъ)! шутч. || Забайкальскій пли 
семейный раскольникъ; они чистые русаки, но пересе
лены около 1760 изъ Польши, куда бѣжали; полька, 
раскольница. [| Продолговатый лоскутъ, вшиваемый въ 
рубашку на плечи (ІІаум.).

Польстить кому, льстить нѣсколько, разъ, однаж
ды. Живописецъ польстилъ ему или ей, написалъ ноли- 
чіе ея краше, лучше. Онъ п о л ь с т и л с я  на кре
стикъ, и согласился. Пе польщусь на золотыя горы, а 
польщусь на доброе слово.

Польтопііть? нвг-тхв. кутить, буйно гулять.
Полы цпвъ, см.поле.
Полыіть стар. пѣс. п сѣв. полить. Черна земля.... 

костьми была гюсѣяна, кровью польяна, Сл. о Пл. Иг. 
поліівана, полита. г

Но.гішу нар. по лѣвую руку, сторону. ЖЖолмьа-  
п и  ни*, женская епанечка на лѣвое плечо.

П о л 'Ѵі я т ь , см. полаживать.
П о л І і п і ш п т ь с л , п о л іь г г ш и т ь с я .  Племян

ничекъ мой сталъ полѣниваться. Вчера я полѣнился 
сходить, а нынѣ некогда. [лило (Ш ейнъ).

ПолЬпппца арх. много. Рыбы полѣнницы нава-
Н олТіно (палитъ), дровяная плашка, кусокъ 

дровъ такой длины, какъ они идутъ въ печь, обычно 
10—12 вершковъ, колотые кругляки. Изъ доілюгпья 
три чурбана, изъ чурбана гю четыре полѣна. Огпвѣ- 
дала свинья полѣна, помнитъ, гдѣ поѣла! Блудливой 
чушкѣ полѣно на шею. Пе запомнить свиньѣ гюлѣпа, 
не забыгпь ей, гдѣ ггоѣла! Полѣно изъ беремепи (пли 
изъ наггыльтна) выпадегпъ — къ гостямъ. Сто гю.тгіъ 
въ загхасѣ, а на истопку не будетъ? клепки в о д а .  ||

—  полѣно.

18*
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Хвостъ у волка. Доѣзжачій прикалываетъ волна въ 
нитку, ухвативъ ао за полѣно, чтобы не досталъ зу
бами. Полѣпи,е умлт. полѣтшко нроврит. полѣшще 
у п л ч т .  # / о . 4 і і і і і й і і < е  ср. і і м . і і в ш к і ц п  ж. ко
стеръ, кладь дровъ; ошибч. вм. паленйца. Я о . і і ы і »  
и і« і> а  м. дровяной лѣсъ. || лск. болванъ, глупая дыл
да, > і№ .і№ м « « і< ііп  об. то же. Дрова рубятъ на по- 
лѣпйщѣ, а щепа далеко летитъ. Н о . ш » » т ъ і « і ,  къ 
полѣну отнсщс. М о . і № н і ( і Ж )  дрова, рѣзать, ру
бить или колотьна полѣнья. К о р о т ы ш и п о л іь й ш н т -  
е я  кблкою, а плахи пилкою. Напомыш.ѣ на завтра дровъ. 
ІІереполіытлъ три сажени.

І І о л 'І І і і іл и п а т ь ,  п о . и м и і і и ь .  Сынишка мой 
полѣпливаетъ статуйки, иногда лѣпитъ. Я  утромъ 
полѣпилъ немного. ИЖоліі»и к в  на дому, наружныя 
лѣпныя подѣлки, украшепья.

П м л 'І ш ш а т і .  пск . оправиться здоровьемъ, послѣ 
хвори, болѣзни, п о * і л т ш і ь с л  кур . то жо, искаж. 
польск. Больной полѣпшалъ.

П о л Ѣ с о п й т ь  в и о . і Н і С Н Ш і п ш ь  сѣо. сиб. 
промышлять въ лѣсу; лѣсовать, охотиться, быть на 
звѣриномъ промыслу, какъ полевать, охотиться въ полѣ. 11 
лрх. также быть на лѣсномъ промыслу, въ лѣсникахъ, 
илп проиьішлять лѣсомъ. ЖЖ а .*№ с о в я т ъ ,  поохо
титься нѣсколько, одинъ разъ. Я о л і ь с в в л н ь е ,  
дѣйств. по гл. И о л і ь с н л  ж. »»о .г г і .с ь е  ср. п о -  
л № м « н «  ж. охота, полеванье, звѣриный промыселъ. 
Когда на полѣшто ѣхать (бѣжать), тогда и собакъ 
кормить. I \ Полѣсье, мелкій лѣсъ. || Лѣсистая сторона.
11 Полѣсье кадки? края, торцы ладовъ. ЖЖоліьсшшци 
ж. п ск . пере(про)лѣсокъ. Я « , * » с о к й , небольшая 
роща, лѣсокъ. ЖЖолшъсоеъе ср. сиб. лѣсная сто
рона, лѣса. ЖЖолшьсооиміі, и в д і ъ с к м н  сщ.
М. ЛОЛіЪСОвМ ІІЮ Й ПЛИ Н Зі.ІІВ С О Й ІІН й ■
ѵ ш л і і і с о а ы і і ,  п о . і і і > с > і и к г>, п о л / ь с а о ■ 
н ц ы м ъ  н. сѣо. вост. лѣсничій, лѣсной смотритель, 
„ли караульщикъ, объѣздчикъ, сторожъ. || Полѣсникъ 
„ п о л ѣ с о в т к ъ ,  ол. охотникъ, звѣроловъ. Я о . н і і ш -  
н ы і і  ц п о л / ъ ш Ш  стар. кустарный, пб(за)росле- 
вый, мелколѣсный. Полѣиіап земля. Полѣшій лѣсъ. 
Я Ж аліы ю а  об. орл. житель полѣсья; ||неучъ, невѣжа.

К о .і і і т і і і і і і , п о л і і , ш » м м ,  еже(каждо)лѣтпііі, 
погодный, ежегодный, годичный. Даютъ дань полти
ною. Царь яісе у митрополита проси полѣтныхъ да
ней, стар. Съ насъ полѣтняго оброку сходитъ десять 
Рублевъ съ тягла. Календарь изданіе полѣтное. ЖЖо- 
а ш н м / і л  ж. стар. письмо, запись, грамата на льгот
ные годы; || нокормежпая па нѣсколько лѣтъ, срочная 
отпускная; 11 сдѣлка, объ отсрочкѣ, о разсрочкѣ платежа 
на годы, полѣтнал грамата. Ж Ж ол гьт н м к » ,  
м  о , і і ь і і в и к к й ,  работникъ на одно лѣто,
лѣтній батракъ. Ж Ш алѵьт йж аж . насѣкомое азъ 
рода тли, молей. ЖЖол№ і і н ш а і .  ар х . слѣтье, весь 
сборъ,получаемый за лѣто съ земли: хлѣбъ, сѣно, всякіе 
овощи. Я Я а л і 'м п а к ъ  м. а р х . всѣ заработки въ одно 
лѣто, что платится въ лѣто работнику. Мнѣ хозяинъ 
еще и полѣтка нс загиатилъ. Нынѣ полѣтки хорошіе, 
цѣны на работниковъ поднялись. \\ ііск. тер. все лан- 
окое, лѣтошнее, прошлогоднее, прошлолѣтнее. Ленъ 
полѣтокъ, л о . і і ы і и ш щ і і Ѵ, прошлогодній. ЖЖа- 
Л І М П »  иар. Н О іІІЫ ІІН Ц  пск. лѣтомъ, въ лѣто, въ 
теченье лѣта. ЖЖолт м п ъ с  пск . т ер. лѣто, за все 
продолженье свое, все лѣтнее время. Прошлое полѣтье 
было сухменное, либо мокрое.

П о л і і ч н т ь , см. полечивать.
Н о л Ь н і и и ,  см. полѣсоватъ.

П о л ю б и т ь  кого, понравить, облюбовать, привя
заться сердцемъ, душой. Какъ позналъ я его, такъ и по
любилъ. Не полюбилъ онъ меня за что-то. Изъ-подъ 
палки нс полюбишь. Полюбилъ бы я тебя — на суку! 
повѣшеннаго. Не спознавъ, не полюбишь. Полюбила ко 
была хомутъ, пеполой свыклась. Что полюбилъ, то и ку 
пилъ. Любовь зла: полюбитъ и козла. Полюбилъ его, 
какъ собака палку. Богъ полюбитъ, такъ не ггогубитъ. 
Не плачься, Богъ лучше полюбитъ. Полюби-ка насъ въ 
чорпѣ, а въ краснѣ-то и всякъ полюбитъ! Полюби пасъ 
въ черненькихъ (черненькими), а въ бѣленькихъ (бѣ
ленькими) всякъ полюбитъ! Я о 4 і « б і Ь ш < е я ,  по
нравиться, придтись по нраву, по вкусу, по желанью. 
Полюбится ш пана  — лучше, яснаго сокола! Полюбился 
кобылкѣ ременный кнутъ, при немъ везетъ. Полюбилася 
парню дѣвица, нс полюбился дѣвкѣ гіаренёкъ. Онипо- 
любйлисъ, слюбились другъ съ другомъ. ЖЖолъъб- 
л ё ы ь е ,  дѣйств. по гл. / / й . і і « * 7 о в г н м * > с і і  чѣм ъ, 
на что, н шголюбошшпшь кого, тер. любоваться, 
глядѣть любуясь, услаждаясь, радуясь, тѣшиться, глядя 
на что или ня кого. Нсдомо полюбовались мы на нивы 
свои: всс іридомъ выбило! ІІолюбуисяімідіьшок5 своихъ! 
Полюбовавшись, да въ соху. ЖЖолчлбппыип 
сдѣлка, дружелюбная, пріязненая, по обоюдному со
гласію. Полюбовное размежеванье земель. Полюбовная 
мировая. Полюбовная іостъба, послѣднее посѣщенье, 
по сватьбѣ, молодыми родителей невѣсты; иногда го
стятъ по днямъ. Сдѣлаться ъгАлшобу, и о . і і о в н о ,  
полюбовно, помириться. ЖЖолюбкык. МН. твр. ПСК. 
полюбовная сдѣлка, обоюдное согласіе. Они съ полюб- 
ковъ, полюбками сдѣлались или сошлись. Ж М олм -  
« Т о к х к іа й . — п ч ц и .  любовникъ. Ж Ж олиьбёа-  
н н н м і м ь ,  любезничать нѣсколько, временно, вразъ. 
ЯЖолъобоъгмпйсяпаоамйпь, стать любопыт
ствовать, захотѣть узнать что либо.

І Іо л іЬ д ь с с р .  стар. объѣздъ округа или области, 
для сбора дани. Самая дань, поголовщина, подушное, 
что при объѣздѣ епархій называлось подъѣздомъ. 
Тогда суигро великому князю Роману въ полюдьи. ЖЖо-  
л ю д ы а п  дань, пддать, стар. собираемая объѣздомъ 
съ народа. И нснадобсгпъ имъ моя данъ.... ни съ обро
комъ куница, не полюдная гжсница. || Полюдье, пск. 
тер. люди, народъ; || обычай, заведенье, мода, обьткъ. 
Живемъ не н м . і н х і с к і і .  не почеловѣчески, какъ 
свойствевпо и прилично, обычно людямъ. У насъ тс- 
перѣ і і г м і о д н і ь . і о  въ юродѣ, стало полюднѣе, 
прибыло народу. Смерть не по лѣсу, а по люду (а 
гіб людямъ) ходитъ. Ж Ж олю дм ы ш і человѣкъ, пск. 
твр. общительный, обходительный. Полюдпое дѣло, лю
дское, общее, человѣческое.

І І о л к о л і о к а и  малбнъко ребенка.
П о л ю с ь  м. гроч. оотіе, каждая изъ конечныхъ 

точекъ оси, на коей вращается шаръ. Земные полюсы, 
сѣверный и южный (остія полуночное и полуденное), 
точки земной поверхности, чрезъ кои проходитъ во
ображаемая ось земли; остія небесныя, отвѣчающія 
земнымъ точки встрѣчи земной оси съ (воображаемою) 
небесною твердью. Высота полюса, остія земнаго надъ 
бвидью (горизонтомъ), равная широтѣ мѣста. Полюсы 
всякаго большаго круга шара, точки встрѣчи оси его 
съ поверхностью шара. Полюсы или остія магнита, 
галваническаю столба или электрической банки иир. 
двѣ супротивныя точки или плоскости, оказывающія 
противоположное дѣйствіе; въ магнитѣ отличаютъ сѣ
верный и южный полюсы, концы, коими свободно по
вѣшенный магнитъ обращается къ оимъ двумъ странамъ



І І 0 . І К Н > 0 1 І І > 1 І І І І О Н І І . І  І П І І , 277

свѣта. Магнитные полюсы земли, точки близъ остій, 
въ коихъ сосредоточена наибольшая магнитная сила. 11 
Полюсами зовутъ такжо вообщо крайнія точки супротив
ныхъ другъ другу силъ (пли математически, и — ), 
Н б . і і я е о в ы і »  влп ш і . ш і е н ы і і .  къ полюсу 
относящійся. Н е . і / ф і і ы і і ,  полюсный, остсвбй. 
Полярные льды. Полярныя други другу силы, супро
тивныя. Полярная звѣзда, ближайшая къ сѣверному 
остію, ясно видимая простымъ глазомъ звѣзда, въ со- 
звѣ||іи налой-медвѣдицы. Полярные круги, два вообра
жаемые круга, отдѣляющіе ледовитые пояса вкругъ 
полюсовъ; они чертятся копцомъ оси (оотіемъ, полю
сомъ) солноворотнаго круга (эклиптики). ййолшшр- 
н о е ім і»  ж. свойство, состоянье полярнаго, притя
женье разноименныхъ и отвращенье одноименныхъ 
крайностей. й й о л я р е ш а о а а ш п ь  свѣтя или лучъ 
свѣта, измѣнять его, пропускомъ сквозь разныя среды, 
такимъ образомъ, чтобы онъ явилъ двойственость 
свою.—е я ,  стрд. Я о . і л р і ш і і р л  свѣта, дѣйствіе 
по гл. и состоянье по немъ.

М о л і о т о п а л и  волки зиму т у ,  мною бѣдъ на
дѣлали. Морозы съ Крещенья і і и . ш ш і і ь . і і і .

■ Іол ю ж ть , *««.»ю ш к а  шір. см. поле. [фану.
Н о л м и к н ?  к. мн. ппж. короткіе рукава къ сара-
П о л и ш в а л ь ,  м в . і ш п ш ъ .  Помчалась ло

шадка наша, поллгивая! Полагаетъ, устанетъ, пере
станетъ . [ квакать.

Н о л н і 'у і п ы і ,  —**«м ч і т і і  прыгать, кричать,
Н о л и к ъ ,  см. польскіи.
П о л и н а  шір. см. поле.
І І о л я р п ы и ,  —р н а ш р 'я ,  см. полюсъ.
П о л г іе н и ч а т і» ,  подурить, пошутить, посмѣяться.
І іо л и т о ш іт ъ т о р -у ш . искаж. поретовать, спасать.
Н о л і - е л ё і і  и. дрк. средній церковный праздникъ, 

въ котр. па всенощной заашгаются свѣчи въ паникади
лахъ. І і о л г е л б м п м я  служба. Палѵелетый ко
локолъ, въ который благовѣстятъ въ эти праздники.

П о м а в а т ь ,  ) і « . п « н у / ш ь ,  а црк. помаатн, 
помахивать, колебать, маячить; подавать знакъ, манить, 
махать, мигать. Древа листами гюмаваютъ, Лмнс. По
мавать другъ другу, маячить, мигать, кивать, подавая 
безгласные знаки. Отпомалулъмнѣпальцемъ, дескать 
молчи. й й о л іш ш »с і е , е ю л ш а г в у т іе ,  дѣйствіе 
по гл. Помаваніемъ перстовъ благослови. Л в . и м -  
»*оо ё м і е  дрк. то ло. й й о л ч ім е ш о а п іь ы г о ,  манить 
помаленьку, і / л . и н н і і і ш і ,  манить нѣсколько, въ 
одинъ пріемъ, повабить. Поманивай жеребенка, онъ и 
побіьжитъ за тобою. Помани собаку, чгпобъ не броси
лась на чужаго. —с л .  стрд. Л п .н л н і і в к к і і с .

п о л і л м а ,  п о л п е н н и ,  дѣііет. 
по знч. гл. | | Поманка, приманка, вабило. |] Ломанъ, 
каре, калачъ; румыпск.?| |/Лш сш ш ь и —•сп,и.ио. поблаз- 
нить, привидѣться, померещиться, обаять, блазшіть 
маной, морокой. Что-то мнѣ въ ночи поманило ялп 
поматлось, причудилось. 11 Поманитъ пли помянутъ 
ггвг. арх. подождать, погодить, потерпѣть, помедлить. 
Помани тутъ маленько, я выйду. й й о л ч в ч у ш и ч  
ж. мн. кстр. сладкіе пирожки. І і и . і і г і і і н і і н л л  по
года, поматшвыя речн, заманчивыя, но ненадежныя; 
обманчивыя, Я о . и л і и и ' й  ж. арх-пен. кабатейка, 
передникъ съ рукавами, насовка. Я в . і і » ш и н ш ь  
или—е я ,  «.но. поманить, — ся, привидѣться, явиться 
маною, морокою, особ. о недобромъ видѣніи. І й о -  
• м а н л  нар. сѣв. погодя, спустя, обождавъ.

П о м а /д а  к. фри. мазь, масть, для умащенья волосъ; 
есть н губная помада, помада отъ загару нпр. Помадная

фабрика. Помадная банка, или і і а . л и б и і і ц а .  
Й й о л ч ш ё іч ч ч ь ,  ■— кто дѣлаетъ номаду. 
Я Й о лчвд * * п » ь  голову, умащать помадою; « г м ,  
стрд. п взв. Я Я о л ч іо в с е п ь ѵ ,  дѣііет. но гл.

Ц о в а н м в а т ь ,  і і о л і й л а п і і і  что, кого, об(за, 
ші)мазать, покрыть мастыо, мазыо, жидкостью, либо 
маркимъ веществомъ. Пироги помазываютъ яйцами. 
Чѣмъ ни помазалъ палецъ, лишь бы зажилъ. Помазать 
кою по губамъ, посулить или поманить, и обмануть. 
Помазанный пирогъ — умытая молодка. А чортъ л г 
понесъ, не гю мазавъ ко лесъ! | | Освящать миромъ, освящен
нымъ елеемъ; посвящать кого, симъ же обрядомъ, въ 
государи, либо въ духовный санъ; мазать евщ. елеемъ 
при св. крещеніи (миропомазаніе), при соборованіи. || 
Помазывай болячки чаще, мажь ихъ исподволь, много 
разъ, —е я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. В Й олчм лм -  
« м н  ъ е ,  г ч л л ч і а м м ъ е ,  дѣііет. по гл. но всѣхъ зпачн 
Я й о л и я а ь , ч о л ч і а ч п ,  дѣііет. по первому бук
вальному зпачн. В В олш иаъ вост. помазокъ, подмазъ, 
тряпичка, крылышко или заячья пазанка, для масленья 
сковороды или латки, при печеніи блиновъ.В В о л ч в а ь  
ж. мазь, смазка, чѣмъ смазываютъ колеса, машину. 
1!езъ пбма.ш скрыгггтъ, а не ѣдетъ, говр. о взяткахъ. 
і й о л ш а б п ъ ,  і і в . н я л і . і л и ,  п о . ш м ф і л .  
—лыса, і і о л і п . і і і . і » ,  і і о . и л . ш і і і . ' а ,  псп. п о *  
л и а а ч е і ,  квачъ, родъ кисти, волосяной, школьной, 
мочальной, для смазки, нпрм. колесъ и осей дегтемъ. 
(| Помазня, дурная живопись, мазня; || ггомазня, псп. 
кашица размазня. В В & лчж а чА во е  древко. 
а А ч ч м п  пакля. И й о ж а а А л п ,  помазулн, пома
зокъ, мазуля, плохой живописецъ или маляръ. В В плчч~  
. і м н п ш е . і ь ,  п о л і п з « ш е .* « і ,  кто помазываетъ 
кого, что либо, і В о л ч к а м ч п ч ч ъ ,  —и і і ц н ,  го
сударь, государыня, помазанные св. елеемъ на царство.

Ш о п і ік іш и т ь ,  п в д н і і н і і ш і ,
)<9/ш <і. Закусываемъ, поманивая блинки въ масло, 
макая. Онъ таки поманиваетъ носъ въ рюмку, испи
ваетъ. Помакавъ свѣчи (церкви.), ихъ маглюютъ. По
макни перо, вишь нс пигаетъі —е я ,  стрд. Й Вол» « -  
я п іШі . ч п л ч і п ѣ в у т ч .  Хлѣбъ помокъ въ копнахъ 
и проросъ, за(с)мбкъ, промокъ. Одежа помокла, с(из)- 
мокла. || ІІомдкнугпь нѣсколько времени. й й о л и іч т  
л е я  мука, порченая, моклая. Я й о .ч а ч ч п ч >  
кожи, положить въ мбчку, намочить. ||Я<м*о«и»іь гпо- 
варъ, замочить нѣсколько, дать ему подмокнуть, - е я ,  
испустить мочу, В Ш о л ч іч и в а п ъ ь ,  мочить повре
менимъ, часто смачивать. Отъ п п л ч і ч у  мноюнысо 
хл/ьба пропало. При ггеревозкѣ товара і і « л « і і і ь ч і  
сталась. Помбка въ посѣвъ — Божья благодать. | | По- 
мочка, небольшой дождь. Помбчки порами перепадали.

І І о в а к л е р и . і ь  да і і о .п ш .’ .і'І м іі.і а , кой- 
какъ прокормился.

П о м а л ё в ы в а т ь ,  ч о л ш л о в ч т ь .  Онъ гю-
малевываетъ симоучісой, малюетъ. Не долго, не много 
ггомалевалъ, а весь замалевалсл.

П омаленьку или могиг іл у  нар. п о л ч іл ч у ,  
п о л ім л к о л ій  псп. понемногу, нескоро, не бойко, 
не прытко; потихоньку, исподволь, полегоньку; не 
спѣша, не вдругъ, не разомъ, поосторожнѣе, съ по- 
оглядкой. Бакъ живете? «Помаленьку, слава Богу!» 
Кашляй помалу, чгпобъ навѣкъ стало1 Мало-по-малу, 
исподволь, постепенно. Иди гюмалёхонъку, сгпупай 
гхолегбхоныіу. Помалёшеньку капля камень долбитъ. 
ВВолчіліѵ  нар. црк. вскорѣ за чѣмъ, малое время 
спустя. Н о . и я . і я и п , .  > і о .ш < .к і ш о  что, ума
лять,, уменьшать; - > с я ,  стрд. в / о л е я л м ъ т ь ,  стать
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поменьше, сдѣлаться малымъ.Былъ велики временщики, 
а въ опалѣ сразу пожалѣлъ. Порода овецъ пожалѣла, 
измельчала, зачаврѣла. Онъ въ ото жъ <)ѣлѣ птлжи- 
, і о  н і і п . і »  и не устоялъ.

Н ш ш . і 'ш і і а і і , .  и о . і ю . і и г і ш ь .  Знайгюмал- 
чивай: жолча легче. Пожалчивай, невѣстка, сарафанъ 
куплю! Пожалчиваетъ, а свое подѣлываетъ. Просилъ я 
помолчать, невелика услуга! Грибо-Ьд.Помолчавъ и поду
мавъ, онъ отказался. Сошлись кой о чемъ помолчать, 
о скучпон бесѣдѣ . Слухи жжвължёлчлжж, замолкли. лнГо- 

ш ш н і і с ,  полжолжжижжъе, сост. по гл. 
ййп.жжёлшжа ж. привычка или обычай молчать.

І І и ш і л ы ш г і ъ ,  молоть иногда, нѣсколько, повре- 
мепамъ, немного; но.н».ібіш », молоть нѣсколько, 
немного, недолго; ||смолоть все, кончить. Мельница 
кой-какъ помалываетъ, и нынѣ еще помолола. Что въ 
завозѣ было, все помололи. — е я ,  стрд. ййолжоля» 
м. п о л м м к м  ж . дѣйст. по гл. Ц Я сш ш , количество 
смолотаго ВЪ данный срокъ хлѣба, а т а к ж е ||отъ выраженья: 
брать за помолъ или брать помолу, выручка за обмблку, 
плата за мелево, обычно хлѣбомъ; || остатки муки на 
жерновахъ и бколо, бусъ, раструска. Па мельницѣ 
помолу нѣтъ, она стоитъ, не мелетъ. Па мельницѣ 
теперь завозно, помолу мною. Помоломъ мельница 
стоитъ, сборомъ или платой. Помоломъ собакъ кор
мятъ, сметками на мельницѣ. ЙЙолшёльыап плата. 
Помбльная мука, ссыпная, сборная. Я о.н б .ін »  
е т и л ,  п оліблы ш всііі мельница, которая хо
рошо и успѣшпо работаетъ, мелетъ. ййолжолецъ м. 
но.Ж '.іецй или ііо .ш іі і ы ц к к і ) .  тер. » * » -  
лшёлыцижкъ, кто привезъ на мельницу хлѣбъ, для 
помблу Подызбицамслънтпая—прііотъпомблъщиковъ. 
ЙЙолже(о)льшжюп, п о д і б д м ю  и і Ю і н е . і і і -  
і і л ,  изба при мельницѣ, для помольцевъ.

■ І і ш а л ѣ т ь ,  см. помаленьку.
П о м а п і і н м т ь  кого чѣмъ, манить ипогда. ййо- 

. і т к й і ш і  собаку. \\ іівг. Помани тутъ, а я  скоро 
приду,о6ожца.\\Ст.помавать. /Іо .н п н а , поманка, 
орл. приманка, привада, прикормка.

П о м а р г и в а т ь ,  полж оргит ъ. Говоритъ, 
словно дѣло, а самъ помаргиваетъ, давая  зн акъ . Помор
гаетъ, да и перестанетъ. [рило порядкомъ.

Н о м п р и т ь .  Зной стоялъ невыносимый, пома-
Иомарыпать, п о л ш а р а т ъ  что, марать, 

грязнить; ||вымарывать, херить, вычеркивать писанное; 
\\помарывать, марать, иногда, повременамъ; пома
рать, марать нѣсколько, въ одинъ пріемъ. Онъ пома
рываетъ стишент, пописываетъ. стрд . взв. по
смыслу, ййолжжірьжвижшъе, ѵмплжтржжжжъе, 
ъ го л ш а р ъ , ъ г о л и а р п и ,  дѣйст. по гл. || Помарка, 
помаранное мѣсто. Пастѣнахъ есть пятна и помарки. 
Въ шнуровыхъ книгахъ помарки и скоблюіики не доз
волены. й йолш ириж ж вм й  секретарь, охочій по
правлять писанное и марать много. ЙЙолжирищжжль, 
—іц ііц п , помаравшій что либо, й й о л ж и р у ж и  
тер. изморозь (? чепуха) со слякотью. Пиши безъ м о-  
л ж и р у т е ш в » ,  безъ помарокъ, чище.

І І о і ш е д ш і і и і  сковороду почаще, чтобъ блины 
не подгорали. П  ъголжислылы (блинъ), да намъ 
н б далгіЩБю ужъ помаслили,помазали св. елеемъ, ми
ромъ. ■—с я ,  быть помаслену; || помазаться миромъ.

С . І Н й і п в ъ с  д л . или у ч а щ а т ., полжжіс* 
л с л ь с  окк. дѣйст. по гл. ййплжжісллпжжжжать, 
погулять на масляпицу, попраздновать ее.

П о м а е т ё р н в а т ь ,  масторпть иногда; »*» .**«- 
ст е р ж ж т ъ ,  подѣлать, поработать и кончить.

Номатсрвому, п о л ж а т е р и у  ругаться, 
сквернословить, матюгать, поносить наха'бно. Брань эта 
своіісгвена высокому, акающ ему,южн. и запд. наречію, а въ низ
комъ о'кающомъ, сѣврн. и востчн. она встрѣчается рѣже, а мѣ
стами ея тамъ и нѣтъ вовсе.

ІІО ІІІІТ і-р І.Т Ь  И I I О .11 ІЖ>ПИР і і і т  ь , поплот
нѣть, пополнѣть, пожирнѣть, подобрѣть, потучнѣть; 
выросты, сложиться и возмужать. [матросовъ.

Номатроски иар. по образу, способу, обычаю
ІІоматы м. мн. скрижали, па мантіи архіерея и 

архимандрита.
Поматывать, модіомміміъ. Что головой 

поматываешь? потряхиваешь. || Сынишка начинаетъ 
поматывать, кутить. 11 Старуха ослѣпла, скучаетъ, 
вечерами нитки поматываетъ, мотаетъ, ййолж и-  
т ы о а & с л !  мотайся живѣе, управляйся проворнѣе.
11 Что это у барыни за спиной поматывается, словно 
хвостъ пришитъ? й й о л ю т п л с п  и я па свѣтѣ! 
Й Й о л ш и ш п ы в а ы ъ е , ъ г а л ж о п и м н ъ е ,  ио« 
л ж ё т ъ , п о л ж ё т ш ш ,  дѣйствіе по гл. Струна съ 
помбтомъ, съ обмотомъ. й й о л ж о т ы л л т ь ,  похо
дить мотылемъ, покачаться, й й о л ж о т ы м с ы т ь ,  
—э ю м ж ж чат ъ, помотать, потратить деньги рос
кошью, мотовствомъ.

Помахивать, ъ голжежосежтъ. Помахивай (т.
е. тутомъ)! погоняй, пошелъ.\\Тлнди, какъ заяцъ по
махиваетъ! бѣ?китъ махами. || Собака помахиваетъ 
хвостомъ, птица крыльями, машетъ. ||б р а т ь я  другъ 
на друга помахиваютъ, смахиваютъ, схожи. 11 ййо-  
лж аж иік, помаши ему! помаячь. || Вишь, помахалъ! 
поскакалъ, понесся. Гулли помахивай, мошной потря
хивай! Дай поліашрсь хотъ плагиномъ, жарко! 
ЙЙолжііаѵывежыьс длит. нил ш а а е аіі«>е  ок. н о »  
лжжіиапи ш. дѣйств. по гл. 11 Й йёлж иасъ м. гюмагика, 
махъ, взмахъ, способъ, образъ маха. У всякой гтицы 
свои пбмахъ, своя помашка. 11 Пбмахъ, арх. скачекъ, 
прыжекъ. Голова съ гюмашкой, пѣс.

Намачивать ипр. см. помакать.
Помаиітовать? арх. помолиться Богу.
Помащивать, ноліосшмиіь. А вы иома- 

щивайиге дорогу около себя, а то почитай гіроѣзду 
нѣтъ. ййолю сяп9Іт ьм ост ь,иш яат ь,иаш ос/т т ь. 
ЦПомостшпь дорогу, подмостить, погатить немного, 
исправить. —с л ,  быть помащиваемому. ййолж о- 
жжцёпъе, ъ го л ж ё с т г», ж го л ж ёѵ т ла , дѣйств. 
по гл. ЦПомбстъ, пастилка, полъ, дощатый, лещадный 
ипр. пары или полати; иримостъ,подмостки. Па Украйнѣ 
полы въ хатахъ битые, безъ помосту. Медвѣдей съ 
помосту бьютъ, съ полатей, кровати, лабазовъ, ййп-  
.шісікныіі, п о л ж ё е т о а ы ы  прогонъ, слбш.

Помаять кого, помучить, поморить, истязать.
— С П , ВОЗВ.

Ноиайчивать, поліилнншіі оост. Пома
лчивай ему, подавай знакъ повременамъ, чаще, помахи
вай, давай круги па копѣ ипр. Помаячь ему еще разъ, 
подай знакъ, маякъ, поднявъ шапку па веслѣ, па копьѣ, 
вскачь па кругахъ ипр. || Что-то мнѣ помаячило, 
бзлчп.-. поблазнило, привидѣлось или померещилось; 
мара, морбка сталась. 11Помаячилъ онъ на вѣку своемъ, 
долго былъ маякомъ, тарханомъ, скупщикомъ по дерев
нямъ, или || много пошатался, побродилъ по свѣту.

П о м с д в ’Кі ік ь м  духи гнетъ: гнетъ, не паригпъ, пе
реломитъ — не туоіситъ!

Помедлить, повременить, подождать, побашіться, 
помѣшкать, погодить, сождать, поманить, й й о л и е д -  
л ё н ь е ,  дѣйст. и сост. по гл.



Помелёръ — шпістішы,

■ Іомедоръ, п о м а д о р й , нврс. итал. плодъ 
помдамуръ, Зоіапит.

Н отсж ъ, п м ісэісдуі пар. межъ, межи, между, 
среди, промеж(ъ)ду. ІІомежв дуба береза растетъ. 
Помежду нихъ дѣло неладно, ссора, размолвка. ЛГ«» 
■ «ЛмсныіѴ, идущій по межѣ, либо по межу, вдоль 
межи, у самой межгі; сумежный* смежный, сосѣдній, 
ДЙбревый, шадрбвый. Ййолшеою»м%*»і&, сосѣдъ межа 
съ межой. Но.ш'аіекіиеніь ж. смежность. ййо- 
оіеаіеевитъ, межевать нѣсколько. Мысъ нимъ ужъ 
давно полшеоісеаеълчсь, кончили межевку, раз
межевались совсѣмъ. Полчанеёъшшгть, пождать, 
переждать, перемежить; дать срокъ, роздыхъ. Хотъ 
бы гіомежёнилч дожди на недѣльку, для покосу! Вода 
*ъьлшеэісём**лись, спадаетъ, исподволь входитъ 
въ межень. /Іа .и л е іё ш н  очи, црк. смежить вѣки, 
зажмуриться, щуриться.

П о м е к а т ь  сѣо. знать, понимать, смекать; || на
мѣреваться, хотѣть, думать, норовить, мѣтить. Онъ по
мекалъ ѣхать въ городъ. А на ярмарку, не помекаешь?

Н ш іслець, см. помалывать.
Помело ср. пукъ мочалъ или тряпья, ветоши, или 

хвойнику, на ѵшпмелвлиц»ь ср. для обмету печнаго 
пбду, подъ посадку хлѣбовъ. | |  ІІомелйще также уволч. 
помело. У бѣднаго мужичка борода клиномъ, у бога
таго помеломъ. Ѣду въ лѣсъ по помелья. Въ подпечьѣ, 
помело большакъ. Она замѣстъ помела въ домѣ, въ за 
гонѣ. И въ барскомъ (въчистомъ] домѣ не безъ помела 
(безъ помела нельзя). Ноги колесомъ, голова помеломъ, 
руки вѣникомъ. Вѣдьмино-помело, болѣзненый вы
гонъ вѣтокъ кучкой на деревѣ, или вихорево гнѣздо. 
Вѣдьма въ ступѣ ѣдетъ, пестомъ упираетъ, помеломъ 
слѣдъ заметаетъ. Мохры отъ помела, въ ладанкѣ, про
гоняютъ лихорадку. Она тамъ и толкачъ и помело, па 
всѣ руки. Вретъ, что помеломъ мететъ. Языкомъ, что 
гюмеломъ возитъ. Порода помело, а брюхо голоі Бабіи 
языкъ— чоргпово помело. Во времяградавыкинь помело 
въ окно:пройдетъ. Черезъ помело шагать — тяжело дѣ
тей рожать. || Помёлъце, умал. помелйшко, тряпичная, 
перяная или инаякисть, для обмету пыли. й й о м ё л ь е  
ср. тряпье на помело. Я вл іё л ъ м м й , къ помелу 
отпещ. /Іо .п е ,іііе н іы іі, полгёлы иш т ы іі, 
на помело похожій. й М о м ё ль н ш ш м »  а. арх. помело; 
1| хвойникъ на помелья; || кто дѣлаетъ, вяжетъ и про
даетъ ихъ, п и .н ё.і (см. ташепомалывать].

Помелькалъ огонекъ, и погасъ. Надежда 
оіе.іы інпаем іа.' [рѣка, обмелѣла.

Помельчалъ скотъ у насъ. йЙолшеліьли
Поменьше ила шчалгё ншьс, нѣсколько меньше, 

і/о .п ё ііііш іш іь  что, поумепьшйть, умалить; ъго- 
•пйны ю яйм », поумалиться, помалѣть. Я в л іс -  
н и т ь  что, тул. поумепьшйть, поурѣзать; п о л е -  
н іъш ь, уменьшиться, помалѣть. Говори съ другими 
гіомепыае, а думай съ собою побольше.

Померанецъ м. дерево и плодъ горькій-апель- 
оипъ, Сіітиз ѵиі̂ . П олверипцевыш і цвѣтъ, ран- 
жевыіі, рудожелтыіі, жаркбй.

Номсрёкать кстр. тмб. ію .ие/іеноіиілі*) 
пур. орл. подумать, посудить и порядить, потолковать 
о дѣлѣ.

Помереть, см. помирать.
Померещиться, показаться, представиться, 

привидѣться, почудиться, поблазпить. Померещилось 
чгпо ль тебѣ? бредишь.

Н а м е р з а т ь ,  п о м ё р з н у т ь ,  замерзать, вы
мерзать. Въ оту зиму всѣ груши и яблони померзли.

Овцы въ буранъ померзли. Руки помёрзли, ййалшер- 
яіінье, состн. по гл. ййоліёралып щеки. Я а -  
л і о р м а ю м в м ш ь ,  помороапить гіальцы, 
повредить морозомъ. || Поморозить кучера, продер
жать его долго па морозѣ. Садовникъ поморозилъ ана
насы, далъ имъ померзнуть. Пусть номорёаптт  
сп, пусть мерзнутъ или зябнутъ, ййомнороапн м. 
іи. вешніе морозы, утреиики.

Н о м е р к а т ь ,  ном ёры нут ь, темнѣть, по
тускнѣть, омрачаться, меркнуть, затмеваться; тухнуть, 
гаснуть. Солнце померкнетъ за тучею. Звѣзды передъ 
зарею померцаютъ. Померкъ свѣтъ въ очахъ, о слѣ
потѣ, обморокѣ, либо смерти. Слава ею померкла. Бра- 
ска померкла, потускла, полиняла, зажухла. Красота 
ея померцаетъ, вянетъ. Разсудокъ его померкъ, обезу
мѣлъ. Денъ померкъ, почь настала. Свѣча померцаетъ, 
догараетъ, гаснетъ, й й о м е р н іін ь е  ср. состоянье 
по гл. ййь.ігёрч .1  о е  солнце. Я и . н е у щ я ш и  
црк. померкать. Помёрче солнце. || Померцать, мер
цать временно, блестѣть, свѣтить и скрываться пооче
редно.

Н и м е р т ш і т ь  таракановъ, умертвить всѣхъ, из
вести, потравить, ййомерташьть, умереть, 
стать мертвымъ, отжить; || обмереть, замереть, стать 
временно безжизненнымъ. Лицо ею помертвѣло, при
няло мертвый видъ. Природа помертвѣла, зима на
стала. Часть ноги, ступня помертвѣла, обнята анто- 
новыиъ-огнемъ. ййпмерпшіънье ср. состн. по 
гл. ййомертаъълин природа.

П о м е т а т ь ,  мести повременимъ. Вы пометайте 
въ закромахъ, дряни мною. Храмину свою пометай, 
духъ отъ сквернъ очищай. Я о л і с с м н н  лавки, гюлъ, 
обмести, вымести. || Мести пѣск. Пометй-ка маленько 
за меня! || Надворѣ помело, стало мести, закурило, 
выожитъ. Полъ ѵюлшетаетсп вѣникомъ, а подъ 
гюмеломъ. ййолвстилшш к. кстр-тн. вѣникъ, го
ликъ.

Н о м ё т ы і в а т ь ,  ш ш о л ъ ё т а т ь . Помстываи 
чаще полѣнья, въ топку, побрасывай, пошвыривай, по
кидывай. Па-побѣгъ гюшли, и оружіе, и одежду съ себя 
н п . і і е ш п . н і .  побросали. || Пометай или помечи за 
меня землю, нѣсколько; || пометать гіегпли, пошить, 
обметывая ихъ, пли || о зайцѣ: побѣгать, пикировать, 
путая слѣдъ свой и меча петли. Онъ сталъ ш і . и е -  
т ы в и т ь с п  гпуда-сюда, добывая денегъ. Мусоръ 
ш г о м ё и е т с п  въ ямы. || Всѣ въ испугѣ помета
лись, кто куда угодилъ. || Сперва гтщагюметалась въ 
клѣткѣ, а обсидѣлась — ничего. Я ®•»*ст иньс  
груза въ море, й й о л ш ё т ъ  м. то же, дѣпств. по гл. || 
Стар. сметка, складчина, складка, сносъ, вольпыйсборъ, 
скидка или вносъ. Постава.... пометомъ христіан
скимъ гі,ерковь каменпу. || ІЦенепье, коченье. Щепокъ 
осенняго помета. Щенята перваго помету бываютъ 
злѣе. Что грѣха таить, одною гюмету (дѣти), Фнвпз. 
У кошки въ пометѣ пятеро. || Калъ, дермо, навозъ, 
животный выкидъ. Не всякій пометъ равно пригоденъ 
на удобренье. || Помегпъ, арх. дрянь, все негодное, все 
брошенное, выкинутое; || арх. смл. паръ, зале?кь, пе
релогъ, покинутая, для отдыху, пашня. || сиб. отрава 
на звѣрей, колобки, й й а л ш ё т к и  ж. мск. смл. про
стыня, подстега подъ одѣяло. Й й ь л і ё т п ы і і ,  къ 
помету, въ рази, звачн. относящійся. Пометный чело
вѣкъ, »»®•»*б ш ч ш іа  псіс. опрометчивый торопыга; 
кто за все берется. Я о . п е ш и н ы  ж. ми. переме- 
тины на скирдѣ, на стогу или на соломенной кровлѣ; 
вѣтреницы, повбры, нагнетины, нажймины.
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280 Помечтать — шіннішнёпм'.

Помечтать о счастьѣ можно, а добиться его 
нельзя.

■ Іомжіи ж. лск. тер. дрема, дремота, сонливость 
(отъ межить]; ошпбч. вм. пбмха, помѣха. Н і* т 
.повейіпь, задремать, вздремнуть.

ІІоміігнпать, м о л іт а іп ь , црк. помизати. 
Что помигиваешь, аль догадки ждешь? Что плошки 
уставши, хоть п о л іи ш м , покажи, что живой 
человѣки! Они п о л ш гмлшшсь, перемигнулись, но- 
ияли другъ друга. || Помигать по дорогѣ, псп. пойти 
шибко, скоро. МИозппшгуиіи об. позпвшгузеи, 
мо.«н«ов№(і ж. пси. тор. кто перемигивается, во
локита; быстроглазая дѣвка.

Поми(е)лнться ю.ж. зап. млре. ошибиться.
Иомилопать кого, простить, отдать вину его, не 

карать; оказать милосердіе, пожалѣть, внять раскаянью. 
Злодѣя помиловать — добраго человѣка покарать. 
Іюіг, помилуетъ, свинья не спѣта. Господи помилуй! 
въ видѣ молитвы, а въ црквн. службѣ, какъ заключеніе 
молитвъ. Помилуй-те, вѣжливое возраженье и откло
ненье чего. Помилуй, что ты дѣлаешь? опомнись, пе
рестань. Помилуйте, когда это было? не такъ, не
правда. Помилуй Богъ дѣтей да жену, а самъ-то я и 
какг, ни будь проживу! Бога гю мило вала, такъ люди одо
лѣли. Виноватаго Бога помилуетъ, а праваго Царь по
жалуетъ. Господи гюмилгуй, чтобъ дѣвушки любили — 
анъ ужь и бабы не сладятъ! «Господи, помилуй!» — 
не грѣхъ говорить, и не тяжело носить. Господи по
милуй — не тяжело (или: не грѣхъ] говорить —только 
было бы за что миловать! Вора гюмиловагпь — доб
раго погубить, —ея, быть помиловану. Н о .ш і.іи - 
апыье, дѣйст. но зич. гл. ИЖомшшлооитель, 
—ммгца, кто милуетъ, помиловалъ, простилъ кого.

второй милый, кто милѣе по первомъ. 
І/о л ш ,іо вп ш іі кого, поласкать, понѣжить; —ея, 
поласкаться взаимно, полобызаться. Голубки помило
вались. ііи .п к .і ;/  пар. по степени любви, по мѣрѣ, 
на сколько кто кому милъ. Не пдхорошу милъ, пбмилу 
хорошъ. 1 / о .) і і і , і і ь і Ш і . стать кому милѣе преж
няго, угодить въ любовь, въ милость. По дочери зтпь 
по милѣете, по снохѣ сынъ опостылѣетъ. || Стать ми
ловиднѣе, милѣе, краше по наружности. Была себѣ 
сморчекъ, а выросла — гюмилѣла. І / о л п м о н і і д -
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казбтиться, поничужить, пококетничать. М «.м к.ів>  
сё.рдонишпъ и —дпмвивяміі», быть мило
сердымъ, оказать милость, милосердіе, благодѣяніе.

Помимо пар. миновавъ, опрнчь, кромѣ, окромѣ, 
обойдя. Помимо перваго начальника, не ходи просить. 
Помимо ею, нитпо не сдѣлаетъ, другаго мастера нѣтъ. 
Это сдѣлано помимо меня, безъ воли, вѣдома моего. 
Ищите помимо насъ, отказъ свахѣ, //о .н іо ю в я м іь  
что, миновать, пройти, проѣхать мимо, покипуть назади. 
ІІи .ш ш о м я.іаеь старое время.

ІІопііш іп., іія .н л к ^ іш і что, помнить, поза
бывать; 11 вспоминать, припоминать, напоминать; храня 
въ памяти прошлое, обращаться мысленно къ нему, 
сказывать минувшее. Поминать кого, думать либо го
ворить о немъ. || Корить, попрекать кого прошлымъ. 
Кто старое помянетъ, тому глазъ вонъ. О, стопати 
Рускоп земли, помянувше первую годину и первыхъ 
князей! Сл. оУІл. Иг. 11 — кого, совершать, по обряду церкви, 
молитву, за упокой души. [| Помянуть о чемъ, упомя
нуть, коснуться рвчыо. Помянувъ о сбыточноспт 
воины, онъ перешелъ къ разсмотрѣнію нашею поло
женья. Поминаемый, помянутый прч. стр. помянов&н-

ный, сгар. тотъ, о комъ поминалось, говорилось напе
редъ, выше, или кого помянули въ молитвахъ ипр. По
мяни насъ, Господи, во царствіи Твоемъ! Поминай 
какъ звали, умеръ, погибъ, нѣтъ его. Поминай какъ 
звали Ивана, померъ! Поминай какъ звали хлѣбушка, 
весь вышелъ! Помяни, помянешь ты мое слово, правду 
говорю, пожалѣешь, что но послушался. Безъ толку 
поминать, что комъ переминать, т. е. въ тотъ жо комъ. 
Помяни ему про долженъ, напомни. Подайте, Христа 
ради, гюминаючи родителей во Царствіи Небесномъ! 
поговорка нищихъ. Живы родители, такъ почитай, а 
умерли, такъ поминай! Знай почитай, а умру — по
минай! Поминать кою добромъ, гго добру, за добрыя 
дѣла. Сиди тихо, не поминай лиха! Не поминайте 
меня лихомъ, гов. прощаясь, отъѣзжая. Помянулъ тебя 
дѣдушка гостинцемъ, даромъ, прислалъ подарокъ. 
Лучше насъ найдете— забудете, хуже найдете, помя
нете! Пе вѣкъ оіеитъ, а вѣкъ поминать. Покойника не 
поминай лихомъ. Пе поминай лихомъ, а добромъ—какъ 
хочешь. Знай своихъ, поминай нашихъ! Знай нашихъ, 
поминай своихъ! Ѣшь копь сѣно,поминай красноелѣто. 
Что прошло — поминать на что? Будешь ты меня 
поминать (или: помнить]. А будешь меня поминать, 
какъ станешь кобылу за хвостъ подымать! Кто чаще 
смерть поминаетъ, тотъ меньше согрѣшаетъ. Помя
нули волка, а волкъ тутъі Ею лишь помяни, а онъ ужъ 
и тутъ! Пе тѣмъ будь помянутъ (говоря о комъ недоб- 
роо). Кто насъ помнитъ, того и мы помянемъ. Заста
нешь, пиво пьешь; не застанешь, пивцо помянешь. 
—с л ,  быть помииаему. Кому икается, тотъ поми
нается. Не къ добру (не по добру] икается, коли кто 
поминается, коли икнется тому, кто помянулъ. Поминается 
тебѣ соболь, отъ такою-то, стар. шлется, приносится 
въ даръ. Па томъ свѣтѣ все'помянется, припомнится. 
Не все сказывай, что поминается (что отрыгается]. 
ВсПомппешь, какъ ножки протянешь. Запоминать, помнитъ, 
либо 11 забывать. Напоминать о чемъ. Припоминать былое. 
Отпомпнули покойника, кончили поминъ. ЯЖОзп*шъш«в»»ье 
ср. дл. > іп .* ія ) іу /» ія ‘ однкр. ш м и і н й  м. м о -  
. ш і н к а  ж. об. дѣйст. по гл.||//олш«а«ье, синодикъ, 
списокъ, листъ, тетрадь, съ именами усопшихъ, для по
минанья въ молитвахъ. || Вкладъ, за поминъ души. По
ложено сто руб.іевъ поминанья, на поминъ дугий. Онъ 
легокъ на-поминѣ, явился, когда объ немъ говорили. Объ 
этомъ и помина нѣтъ, и гюмину не было, не говорили, 
не поминали; нельзя этого, и не поминай. Нынѣ гіравды гі въ 
поминѣ нѣтъ на свѣтѣ. Не оставьте поминомъ, не за
бивайте насъ. Поминомъ переды крѣпки, опытомъ и па
мятью. Поминомъ живемъ, прежде лучше жить было. 
Счастье легко на поминѣ не бываетъ. Далъ денежку 
Минѣ — и не держи ее въ поминѣ. Какова Маланьи, 
таково ей поминанье. 11 Поминъ, н о . ш і н о к й ,  даръ, 
подарокъ, приносъ, поклонъ, гостинецъ, приношенье 
въ знакъ памяти, любви впр. Писалъ ко царю, что (онъ] 
ему помшковъ послалъ мало, Ііялн. Онъ меня помин- 
КОМЪ почтилъ. Ііорозовекіо остяки, сверхъ ясака, встарь вно
сили поминокъ, на воеводу. Я о . п м п ш  м. мн. » « ■  
. ш і к і і к  ж ми. поминъ, поминка. —  м и н о в е н ь е  
ср. молитвеное поминанье усопшаго, мольба за пего, 
панихида, упокоііный молебенъ, или поминанье при црквн. 
службѣ. II Пиръ, угощенье на-пояннъ, кутья, въ день 
похоронъ, и въ третины, въ девягины, въ полусороко
вины, въ сороковины, въ годовщину, или разъ въ годъ, 
въ родительскую (Дмитріеву) субботу, либо въ красную- 
горку, на Ѳоминой; тризна. Па поминки идетъ, брюхо 
въ семь овчинъ сошьетъ. || Поминки пен. посулъ, обѣ-
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щ;шье чего. || Дары, гостипецъ, почетный приносъ, на
ноклонъ. Обсылаться поминками. Л о м м к у и г л  
пск. тир. воспоминанье, поминъ; || поминки покойни
ковъ, угощенье. или п к . ш і н і і » -
я ('« обѣдъ, п о л і и н о ч и ы м  и і і о . ) ( і <н п , і і і -  
н ы н ,  къ помину, поминанью относщс. Помйнный по
дарокъ, помйночное угощенье. Поминальная книжка. 
Поминальные дни, дмитріева-суббота, ѳоминъ-втор- 
никъ (радоиица) и великій-четвертокъ; причисляютъ 
•пода еще и великія-суботы. Поминальные дни покой
ника: 3-іі, С-й, 9-й, 20-й, 40-й, впр. Припиштпе ею въ 
поминальную книжку (т. о. онъ скончался). Я « о і н -  
• и і л к н і ш » ,  п о л м іш м ім а  м. синодикъ, помн- 
плльпая книжка. Н о .ш і н й ,« ) > и р < і і а  м. —»»<««- 
• ( «  ж. поминающій кого, п о м п п п т е л ь ,  
“ Л к ц п ,  і і с .н і » і і «^ш >;>. — і і ц ч ц п , то жо. 
і / в . ш і ( і і ) н н к > і й  м. поминальный пирогъ. Я о -  
• М І іН Ч Н в Ы І І ,  кто хорошо или долго помнитъ былое, 
У кого память хороша; н о л м і н ш і а ы м ,  охочій 
поминать старое, корить, попрекать. Ш Ж омппмт  
ш е и ь о п в о  ср. поминъ прошлаго, въ укоръ, по
преки. І і б . п і ш ш (, что, памятовать, пбчасту поми
нать, держать па памяти, не забывать. Помню добро 
твое и повѣкъ помнить стану. Онъ еще помнить пу
гачевщину. Помнилъ л  пѣсню (зналъ) про Наньку-Каина, 
да позабылась. Бери да помни, чуръ отдать, /ото бол- 
асеив, помню; кому долоісенъ (самъ), уоісь позабылъ! 
Добро помни, зло забывай. Пивка потъ помнитъ, уро
жай по труду. И  собака помнитъ, кто бьетъ, кто кор
митъ. Праздникъ помни, а будни знай. Помнитъ бе
реза пазило! съемку скалы. Помни Бога, бойся грѣха. 
Пьетъ, себл не помнитъ. Не помню, когда крестился; 
а какъ родился, и совсѣмъ забылъ! Помнитъ свинья 
полѣно, знаетъ она, гдѣ поѣла. Земля навозъ помнитъ. 
Долю (мною) помнить, ночей недосыпать, о заботѣ. Не 
все мели (ври), что помнишь. Богатый никого не по
мнитъ — только себя помнить! Хорошо гному добро дѣ
литъ, кто помтіпгь. Тому тяжело, кто помнитъ зло. 
Мы, кого обидимъ, тою зла пепомнимъ! Брюхо злодѣй: 
стараго добра не помнитъ. Холопъ да брюхо добра не 
помнитъ. Будегпъ онъ меня помнить. Помни своихъ, 
не забывай нашихъ. Одного не знаю, другаго не вижу, 
третьяго не помню? (смерть, возрастъ, рожденье). Худо 
л о .л н і і ш г л ,  добро забывается. Помнится 
(мнѣ), ты гіроюварчвалъ объ атомъ? Помтлось, да 
позабылось. П помнится, да не поминается, непріятное 
дѣло. Старая любовь долго помнится. Не все ври, чгпо 
помнится. Вспомни прошлое. Допоміш бѣло до сроку. Не 
запомни, не забудь. Напомни мнѣ объ томъ. Опомнись, что 
мы? Ііепопомни худа. Припомни, когда ото было? Вспонеупо- 
лиіншь.
^ П о м и н а т ь , т м ѵ ю м ь .  Онъ сгпоялъ долго, по
миная перчатки, не зналъ что отвѣчагпь. Надо глину 
еще іюмять. || Беѣ луга скотомъ помяли. Помятыя 
яблоки. ~ Г ‘« ,  стрд. и язя. по смыслу. Хлѣбъ поми
нается заѣздами, мнется, топчется. Что тотиь, по- 
минаешьсл? въ нерѣшимости, растерявшись. Всподеокда 
въ дорогѣ помялась. Помявшись немного, онъ во всемъ 
признался. Ж Ж о м м ы а п ь е  дл. п о л і л м і і е  ок. 
а к м к і н й  м. г і в л п і н і м  ж. іцѣиотв. по гл. За по
минъ травы взыскать, чгпо за потраву. Поминка нош 
сапогомъ. Въ ггеревозкѣ не безъ поминки. [иистръ.

■1 очіинВіс-’іёI*ея»и  распорнжаегпся, какъ ми-
М о м и и у ѵ м о  пар. ежеминутно, каждое мгновенье, 

безпрестанно.
П о м и н ъ , см. поминать.

П о м и р и т ь ,  н о л и е р ё ш п о ,  умирать и умереть, 
лишаться жизни, уснуть на вѣки, перейти въ вѣчность, 
преставиться, переселиться, скончаться, отдать Ногу 
душу, упокоиться, отойти, перейти въ вѣчность, на вѣч
ный покой, испустить духъ, дыханье, душу; помшііться, 
пополниться, отжить, изойти, приложиться къ пред
камъ, къ родителямъ, ко праотцамъ, преобрази іься, 
угаснуть, починуть, опочить, почить вѣчнымъ сномъ, 
сномъ праведныхъ, смежить очи, закрыть глаза, при
казать долго жить, уйти на тотъ свѣтъ, извѣчаться, из- 
вѣковать, — ся, исконаться, нобывшиться, протя
нуться, протянуть ножки, окочуриться, издыбѣть, оду- 
бѣть. 0 скотѣ говр. издохнуть, околѣть, пасть; известись; 
рыба уснула, а раки цсрешепталиеь. Помирать отъ 
жаоіеды, устали, изнемогать. Помирать сб-емѣху, хо
хотать до надсаду. Помирать со скуки, крайне ску
чать. Тамъ ггомрешь со скуки. Какъ дѣдушка поми
ралъ, такъ и намъ гпо жь наісазываль. Помирать, не 
лапти ковырять: легъ подъ образа, да выпучилъ глаза! 
по мудрспо. Не родился, а померъ (Адамъ), родился, а не 
помиралъ (Илія), гюмеръ, не пошилъ (Лотова жена). По
летѣла, помирать! птица, по коей стрѣлепо. Хогпь поме
реть (на чужбинѣ), да на царя поглядѣть! Помретъ 
старикъ, больше досадитъ: хоронить надо. Старые про
роки померли, а новые нс родились, или правды не ска- 
зываюгпъ. Чудакъ покойнмкъ: гюмеръ, а глядипгъ! По
мерли тѣ люди, чгпо правду любили! Совсѣмъпомиралъ, 
да осердясь и всталъ! Взялъ да и гюмеръ! Какъ помелю, 
такъ и пасу нё-жилъ. Помрешь — ничего съ собой не 
возьмешь. Какъ жилъ пасвѣгпѣ, видѣли;какъ гюмирать 
станешь — увидимъ. Съ ею совѣстью и гюмирать не 
надо. Правда прежде насъ померла. Соврешь — нс по
мрешь, да впередъ не повѣрятъ. Гулять съ молоду — 
помирать гюдъ старость съ голоду. Помирать, не въ 
гулючки щотрать, свѣнчатьсЩ несплясатъсяівь ш утки. 
Я о.ннуіпнве ср. сооти. по гл. ІІомре, умре, црк. 
говорт. вм. померъ. (і кого, морить, му
чить, томить нѣсколько; || вы(за,из,пере)морить всѣхъ 
поголовно или многихъ. Поморилъ онъ меня, засгпавилъ 
оюдагпь себя! Поморилъ обѣдомъ до вечера, позднимъ. 
Скотъ поморенъ у васъ, изнуренъ. 11 Мы переходили въ 
заднюю гізбу, а тупіъ поморили гпаракановъ. 11 Помо
рить калину, замазавъ въ горшкѣ, поставить въ воль
ный духъ. Пародъ п о .н о у » і і . і е « .  уморился, из
маялся. За п о м о р ё н ъ с  всѣхъ присадковъ, надо 
взыскать съ садовника, а за п о м о р ъ  пчелъ— съ па
сѣчника. || Поморъ и п о м о р ы  тер. повальная бо
лѣзнь. || Помора ж. кстр. отрава, ядъ. || Помора, 
— рушка, п о м п р р а с п  псх. умора,смѣхъ до упаду, 
до надсаду, помирапьс со-смѣху. Помора съ нимъ, да 
и только! Чужая бѣда—гюмбра, своя бѣда—смерггіь. 
Помирать—ни в ъ п о м п р і/ы т т п р а т ь ,я а ш у т к а ,  
недѣтская игра. М Ж о м ё р щ п п а  ж. кур. г ю м о -  
р ы ц п  кал. повальный моръ. См. поморье.

1Іоміі(шоляшать, п о м и р » и , г п ш ь  кому, 
потворствовать, потакать, поблажать, послаблять, спу
скать, поваживать, давать кому потачку, поблажку, по
вадку. ^

П о м и р и т ь  кого съ кѣмъ, поладить, согласить, при
мирить, убѣдить сойтись полюбовно, дружелюбно, кон
чить дѣло мировою, утушить ссору. Собаку съ кошкой 
не помиришь, о супругахъ. Богъ было помирилъ, да са
тана разбилъ. Я бы и п о м п р ы л с м ,  да могары- 
чей не вадагпь. Какъ надумаюсь, такъ и помирюсь, 
Сперва гюбратось,а гпамъпомирюсъ -■ литки будутъ! 
Полно судиться, узкь не лучше ль гюмириться? Чѣмъ
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сердиться (или: браниться), не лучше ли подраться, 
да и помириться?

П о м и р о в а т ь  кого, помазать миромъ.
Н о м и т у с й т ь ,  о мелкомъ дождѣ, идти нѣсколько, 

“ (‘я ,  кал. померещиться, привидѣться, / / о . п ш я ) / -  
е м і п ь с я  арх. покривиться. Изба, помитфсиласъ, пѣс. 
|| Помитусйлъ Кирюха по дорогѣ, тор. пошелъ шибко, 
зачастилъ, лишь мелькаетъ; || помипіусйтъся, посуе
титься, пометаться туда и сюда.

І І о м і р с н и  нар. какъ міряне, мірскй, суетно, плот
ски. І / о . ?(!/>;/ идти, нищимъ, по подоконью, по дво
рамъ, просить Христа ради, собирать милостыню, говр. 
и вв міра идти. Онъ меня поміру пустилъ, разорилъ. 
Поміру съ котомкой, Христосъ по пути!

І І о м к н у т ь ,  см. помыкать.
М ом лад 'Ііч 'и ., помолодѣть. [(помнить?).
П о ш и т ь ?  о нт. бзлч. почудиться, привидѣться
П о м н и т ь ,  см. поминать п память.
П о м н и т ь ,  мпить временно; подумать, полагать 

или почесть за что .М н ѣ ъ го л ш н ш ія о с ь ,подумалось, 
показалось, привидѣлось.

П о м н о г у  нар. повелйку, по большимъ долямъ, ча
стямъ, обильно. 0 О Л ІІІО 9 № (І|)1 Ь , П О ЛІМ О >
э л с і ім е ь  что па что, умножить; взять, увеличить одно 
изъ чиселъ (множимое) столько кратъ, сколько въ дру
гомъ (во множествѣ) единицъ. —с и ,  быть помножа- 
ему. Я о л і н в а і с е н і і е ,  дѣйствіе по гл. 
а ю и ш п е л ь ,  —и и ц а ,  помножившій что либо.

П о м о г а т ь ,  п о .т*о*«*< кому, чѣмъ, въ чемъ, нм. 
тор. і м м ю н н  и п о л ш о г (п и )  ш і ,  ту л. п о ~  
л ю г и и я п ъ ,  тмО. м о л і о г н у / ш ь ,  пособить, по- 
льготить, податьпомшць, вспоможенье, пособіе, подмогу; 
подспорйть, подмогать, подсоблять, вспомоществовать, 
пособничать, способлять, сотрудничать. Помогай Богъ! 
Помогай Богъ и вашимъ и нашимъ! Помоги Боже, кому 
Богъ помбоісе! (а кому поможетъ, аа того и мы). Что дѣла
ешь? Ничего. А онъ что? Помогать пришелъ. Аще бы 
(или кабы) не Богъ, кто бы намъ помогъ? Пикто не мо- 
оісетъ, такъ Богъ поможетъ. Богъ пбмочь тебѣ хва
стать! Глупому сыну не въ помощь наслѣдство (не 
впрокъ богатство). Всякому п а л ю г и е п ъ с п  по 
нуждѣ. Ж Ж о м о гг іп ь е е р .п о ш т о н ь ,  п о л ю м ^ ь ,  
ж і .ш І т п  ж. помага пск. (хотя говорятъ на о), н о л ю -  
о ю ё п ъ с  ср. дѣйет. по гл. и || (кромѣ помоганья) са
мое дѣло, пособіе, подспорье, подмога. Пи помочи, ни 
пособья. Подать помощь погибающимъ. Другъ другу 
всякъ помоги. Поможете па гторѣлое. Ніьтъ помбги 
душѣ грѣшной, ствхр. Умный самъ по себѣ, а дураку 
Богъ па-помочь! Въ юрѣ оісигпь, не помочь, что ту 
жить. Волка на собакъ въ помощь не зови. || Пбмочь 
сѣв. и вот. толбка іож. работа міромъ, за угощенье. 
Кто па пбмочь (т. о. толоку) звалъ, тотъ и самъ иди 
Собирать помочь или дѣлать помочь: созывать на по
мочь, сбирать окольныхъ крестьянъ на уборку хлѣба, 
покосъ, молотьбу ипр. мѣстами собираютъ помочь и па 
уборку капусты, вто капустки. Даромъ кормятъ, такъ 
на помочь зовутъ, наработ у.П оепочггж . мп. ремни, 

тесьмы, для подвѣски, поддержки чего. Каретаподвѣ- 
шана на помочахъ къ пружинамъ. Младенца водятъ на 
гюмочахъ. Брюки на помочахъ, подтяжкахъ, онлечіш- 
кахъ.||Стар. перевязь, ремень черезъ плечо. Помочи мо
сковскаго сарафана, вынмочки или мышки.
М о л ю и (м ц )м і і і і і  , п « л і « о і с н м і і ,  вообще къ 
помощи относщс. 1 / о д ю г п т с л ь с ш в в  ср. стар. 
вспоможенье. П о м о г и т е  л ь ,  —> ін ц м .  » го -  
м о и ц м м н й ,  — и г г ц а ,  кто помогаетъ лицу или

дѣлу. Это мой помощникъ, должностное лицо подъ 
симъ званьемъ.ИІомогишіпипм м. мн. сиб. мелкое 
хлѣбепное къ чаю, сухари, крендельки. Пе въ рабы, а 
въ ггомохцницы! благословляя, говоритъ отецъ о дочери. ИІОш 
моищеетвооишпъ кому, помогать, оказывать по
мощь. — ел,стрд. МГомоицествоаііиье, дѣйст. 
по гл. М о . н о і іп н іш ь ,  — щ «м  г ня, работникъ и 
гость на пбмочи. ИШомоэюлиеъвгі человѣкъ, 
охотно помогающій.

П о м о г б р к а  ж. кстр. вторые могарычи, или питье 
вина, закуска, послѣ могарычей. Надо могарычи запить, 
ставь помоібркуі Помогоршмтъеп, выпить на 
иомогоркѣ; || попросить? [собща, посудить о чемъ.

П о м о з г о в а т ь ,  помоагот йт ь, подумать
І І о м о з о л и д ъ  мнѣ этотъ сапогъ ногу, насилу до

шелъ.
П о м о и ,  н о л і о и н м і і  ппр. см. помыть.
Н о м о к и т ь ,  пом окнут ъ , см. поманивать.
Н о м о л а ж и в а е т ъ  на дворѣ, >т. кстр. замола

живаетъ, клонится къ дождю, къ пебольшомунеиастью, 
какъ нерѣдко бываетъ на молодой мѣсяцъ. Яіом«~ 
. і о д н ш ь  кого, придать видъ помоложе; » с л ,  моло
дить себя, одѣться, убраться такъ, чтобы казаться мо
ложе; ѵюмолоЬі'ътъ или ггомолооісгіш 
віъть, стать бодрѣе, свѣжѣе, здоровѣе, моложе на 
видъ. Она здорова теперь, похорошѣла и помолодѣла. 
Помоложе, гпаісъ рублемъ подороже. Отъ радости и 
старики со старухами помолодѣли. Только бы помо
лодѣть, а тамъ, пожалуй, хоть и умереть. Кто на 
невѣсту шьетъ, тотъ помолодѣетъ. П омолод- 
гцеойтъ или »юмолодё**ествооитъ, по
казать себя молодцомъ, новитяжествовать, понаѣздни- 
чать; || надъ кѣмъ, казать перевѣсъ свой, потѣшаясь 
оскорбленьемъ другихъ. П омолодёцпы  нар. мо
лодецки, какъ слѣдуетъ молодцу.

П о д к о л а ч и в а т ь ,  ) і и . н а . і о і п і ш і ъ . Ктогхо- 
сѣваетъ, тотъ и помолачиваегпъ, у того есть что мо
лотить. Весь хлѣбъ помолдченъ, обмолоченъ. | {Пойти, 
да помолотить, сколько пибудь. —с я ,  стрд. П омо- 
лбт кы  об. мн. окончанье молотьбы.

І І о м б л в л и в а т ь ,  номЛлаытъ  что, усло
виться въ чемъ, сговориться, согласиться, сдѣлаться, 
сойтись. Помолвитьработниковъ,приговорить,нанять. 
Домъ помолвленъ,запроданъ.| | — кого: помблвить сына, 
дочь, сговорить, просватать. Чета помолвлена, дано 
слово родителями. ГІомблвивъ, да хороша ль невѣста? 
|| о чемъ, поговаривать, поговорить бесѣдуя, —ея, 
стрд. п взм. П&мо.юлешшъе ср. т амолвяи ж. 
дѣйст. по гл. || Па волка помолвка, а пастухи овцу 
съѣли, подозрѣнье, наговоръ. О волкѣ ггомолвка, аволкъ 
и тутъ. Па волка помолвка, а татаринъ съѣлъ. На 
чорта помолвка, а попы чадятъ. Помблвка идетъ, что 
будутъ пожары, молва, слухи. || У нихъ такая по
молвка, поговорка, обычная приговорка; || произно
шенье, говоръ. Экой і і о . м о . і в м м м ы і і ,  третью 
невѣсту засваталъ, помолвилъ, а ни на одной не же
нился!

Н о м о л і і т ь  Бога, чтобъ далъ дождя. || Па ІОрья 
помолилъ скотъ, на молебнѣ. || Мы къ празднику 
убоинки помолши, «л»», зарѣзали па говядину. || По- 
молить кого, дои. поздравить съ чѣмъ за виномъ, вы
пивъ. || Покупался ему и помолилъ его — нѣтъ, пе 
даетъ! Не хвались, а Богу п о л і о я н с ь ,  За то Богъ 
человѣка въ собаку оборотная, что тотъ не помолясь 
ѣлъ и ложился. Помолись за меня, а я поѣмъ за тебя. 
Богу помолюсь — никого не боюсь! Какъ помолился,
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такъ и по(с)валыся, спать. Чаще Богу и в л і в . м і -  
в а г іс я ,  молись. Есть за васъ п о л іп а ы « < і і№ м ,  
много Бога молятъ. И в л і о . і м м ^ е  с р . капище, трс- 
бище, языческій храмъ, или вообще нехристіанскій мо- 
литвеный домъ, мѣсто. Не хвалясь, а Богу помолясь. 
ІІе торопись, сперва Боіу помолись! Повиниться — 
что Богу помолиться. Мы и помолились вмѣстѣ, кон
чили дѣло, дало слово.

П о м о л о г і и ,  плодоводство.
■ Іо м о л о д 'Ь т ь , см. помолаживать.
П о м о л о т и т ь ,  см. помолачивать.
П о м о л о т ь ,  н о . ш і . і ъ, см. помалывать.
П о м о л ч а т ь ,  см. помалчивать.
Н о м о ш і с т ь і р с к и ,  но правилу, обычаю, по

рядку монастырскому. Я о л и > м « м » с е м « ,  п о -  
о і о и н н ю н .  какъ водится 5 монаховъ. Онъ не по
стригался, а только м ^ л і о н м ш н і и ш л й ,  по
далъ видъ, будто идетъ въ монахи. [менье.

П о м о р а ?  я. смб. пт. небольшое чернолѣсье, ра-
Н о м о р а ж и в а т ь ,  и о . н в / и і л н ш і і  что, но- 

знобить, за(от)морозить; — с я ,  стрд. пввв. ЖЖомя- 
1 « іа іс « < в ( ін ь е ,  п о м о р о а іс е п ь е  ор. дѣйст. 
или сост. по гл. ЛГо л і о | і о л і і  ж. пск. тер. кора, че
репъ, легкая гблоледь, обледеница, обледёнье. См. по- 
мерзать.

П о м о р г а т ь ,  см. помаргивать.
П о м о р и т ь ,  см. помаривать.
П о м о р о з и т ь ,  см. помораоісивать. [пііморосный.
П о м о р о с и л ъ  нынѣ дождичекъ, все утро. См.
П о м о р о ч ь ,  пбмрачь ж. пск. тер. паморочь, мб- 

рокъ, пасмурность, п ё м о р о п п а я  погода, пасмур
ная; или тѣнь, мракъ, отъ набѣжавшей тучи; || обмо
рокъ, одурѣнье, столбнякъ (см. морочить). Н н л іо -  
р о п ъ  м. пск. тар. пасмурная, мрачная, сырая погода. 
І І о л і о | і « > ч ш п ь  кого, проморочить нѣскльк. вре
мени и кончить. [однако согласился.

П о м о р щ и л ъ  онъ брови, п о м о р з м ц и л с я ,
П о м о р ь е  с р . приморье, приморская сторона; 

отъ этого названье. Померанія, Роттегп, а въ Архи. 
это западный берегъ Бѣлаго-моря, на югѣ, отъ посаде 
Сумы и до деревни Керети. П о м а р ъ  м. п о м о 
р е ц ъ  пли ъ го м о р я м п п ъ ; п о м о р к а  ж. п о -  
м о р п п к и ,  житель поморья, поморяне, помбры, 
помбрцы. || Раскольники гюморцы, толку безпопов
щины, или выговцы и выгорецкіе, даниловды. П о -  
м о р щ м п а  ж. собрт. раскольничій толкъ поморцевъ. 
|| Моръ, поморушка. П о м о р п п к ъ  м. птица изъ 
семьи чаекъ, буревѣстникъ, Ьезітіз. П о м о р с к ія  
деревни. Поморская сторона, поморье.

Н о м о с т й т ь ,  см. помащивать.
П о м о т а т ь ,  см. поматывать
П б м о ж й , пбмха ж. оолжс. мгла, туманъ, горькая 

роса или паръ, вредящій хлѣбу; отъ пбмохи бываетъ 
пустоколосье. 11 По мха, помѣха, препятствіе, препона; 
вредъ, бѣдственый случай. [покосматѣть.

Н о м о ж п а т 'Ь т ь ,  стать, сдѣлаться мохнатымъ,
П б м о ч п ,  см. помогать.
П о м о ч и т ь ,  см. помакать. [много, временно.
И о м о ш с н и ■■ ч а т ь , мошенничать нѣсколько, не-
И о м о ш ь  ж . л п о м о и ш ье  ср. тер. обширное мо

ховое болото. П о м о ш п ш ік ъ ,  булыжникъ, камень 
въ полѣ. [могать.

Н о м о щ с е т п о в а т ь ,  п о м о м ц ъ  опр. см. гго-
Н й м н а  ж. пѣм. насосъ, снарядъ для тяги и подъему 

жидкостей. П о м п о в а я  кожа, самая толстая и 
пухлая подошва, для обдѣлки поршни. ЖЖдмпов-

ищакъ, н ао о си и къ , насосн ы й  м астер ъ . 11 Пбмпа? пск. 
угрю м ы й, н асуписты й  ч е л в к . ПАмпуясъ? м. пск. 
тар. зд оровое, то л с то е  д и тя . [киверѣ.

П о м п б п ъ  м. фри. к р у гл ы й  (ш аромъ) реп еекъ  н а
Помрачать, помраппшпъ  что, дѣлать мрач

нымъ, затемнять, затмевать, наводить мракъ, морокъ, 
темь. Тучи помрачаютъ небо и солнце. Безуміе или 
страсти помрачаютъ разсудокъ. Поступки эти по
мрачили добрую славу сю. —ся, стр д . и взв . по смы
слу речи. Свѣтъ въ очахъ помрачился, .померкъ, на
шелъ •• Амрамъ, въ очахъ смерклось, потемнѣло. 
И  добрыпдѣланаши помрачаютсятщсславьемъ. ЖЖА- 
морочъ  м . или пА м рока, пАмраиь  ж. пск. 
тер. пасмурная, сырая погода (см. вы ш е). ЖЖомра- 
иёмье ср . дѣйсгв. и состн. по гл. Помраченье солнца, 
затменье. ЖЖомрииатель м. —м аца  ж. стар . 
помраиёыпкъ, помрачающій что чѣмъ либо; 
поііъштииему, помраченикъ, помраченный умомъ. ЖЖо- 
м ракт ъло небо, стало мрачно, пасмурно, об
лачно, темно.

Н ом сти ть  кому, отомстить, либо мстить нѣсколько. 
Помстить, не добру научить, —ся, но(ото),мстить 
другъ другу. ЖЖомста ст а р . месть, кара по заслу
гамъ, возмездіе, воздаянье. За ваши грубости и не
покорство пометы никакія учинити не велѣлъ.

Помститься или п ом спъы ѣпь  кому, безлично, 
сѣв. померещиться, привидѣться, поблазнить. Мнѣ по
метало или помстилось наяву, словно восняхъ, почу
дилось.

Помудрить или помудровапшь надъ чѣмъ, 
п охи три ть , п оп ри дум ать  ч то  либо н овое, иное, п ере
иначить п оовоем у, у м у д р я ть ся . Помудрилъ, помудрилъ, 
да недомудрилъ, нето перемудрилъ. П ом удр
ст вуеш ь человѣческимъ умомъ, согрѣшишь про
тивъ Бога. ЖЖомудріъть, с т а т ь  м удрѣ е, на
б р а т ьс я  м удрости , у м а-р азу м а . Богъ лица набавиш  
(чело полы сѣетъ) — человѣкъ помудрѣетъ. Пародъ по- 
мудрепіьлъ, с т а л ъ  ум нѣе, о сто р о ж н ѣ е , оп ы тн ѣ е, 
недовѣрчивъ, п л у то в атъ . Времена помудрснѣли, стали  
чуд нѣ е, м удренѣе, м у д р о ватѣ е , ж ить  трудн ѣ е, н ѣ тъ  
душ евной п ро сто ты . Живи пбпросту, проживешь пА- 
м удру, м удро , смиренно. 7  нею все п о м у-  
д р уш кп  въ головѣ, х и тр ы я  затѣи .

П о м у а ( а т ь н » « о > м д о м с « г в » ь » м ь ,в о з м у ж а т ы і ѣ -  
с к о л ь к о ,вообще ста т ь  му?кественѣе, с л о ж и ться , в ы р о с т а , 
поплотнѣть; 11 дозрѣть л р авств ен о . П о м у о іс п ц -  
і і н  говоригпъ и п о м у о іе і і н ы і  кланяется. П о « 
м у э м с а к у а - к а  самъ, такъ скажешь и намъ, по
будь, пож иви м уж иком ъ, позайм ись-ка его  пром ы слом ъ. 
ЖЖомуэмсшшмать, о б м уж ич и ться , п огруб ѣ ть , 
с т а т ь  м уж иком ъ по о бы ч аям ъ  своим ъ. П о м у а ю -  
с к а ,  нар. по обр азу , сп особ у , обы чаю  или но 
природѣ м уж ины . ЖЖомуоюевашпь, п о е т а р о -  
в агь , пом озговать , п о то л к о в ать , со вѣ щ ая сь  о чем ъ 
либо. ЖЖомуэісііштьть, вы дти  зам у ж ъ , с т а т ь  
м у ж атк о ю , зам уж н ею . ЖЖомуэісмштъ стар-иаг. 
ск о тн и к ъ , зем скій  старш и н а изъ б о я р ъ , вы ш е стар о с ты  
и ниж е ты ся ц к аго .

Иомуаыкаиить, юж. пом уаьт пт ь,
пои грать  на м узы кальном ъ  ору д іи , особ. со б щ а, за 
н я т ь с я  м узы кою .

П ои ук ом ол и ть , —.іы ін и п ш і) ,  пром ы 
ш л ять  н ѣ сколько  времени перем олом ъ зер н а  и мучной 
то р го вл ей  съ  кѣм ъ. [м я т ь , н аж ать:

Помулпть ногу, п отер еть  обувью , набить, и а -
Н о н у л ь іи д а т ь , п о ш л я ть ся , п о ш а т а т ь с я , по
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т а с к а т ь с я , побродить. [| — куда, побрести , пойти , по
та щ и ть с я . | | — 'іого, поѣсть, п охлебать .

Н о м у н / д м і т у ч и л і і  коней, зам ун дш туч и ли  всѣхъ.
Н о м у р і і т і т ь  гончарную посуду, облить поливой, 

м уравой . .%т»*о.і»|у§»«в«*.»«*сь, п окры ли сь  м у р а
вой, травою , зелеиы о

Н о и у р ч і і п , ,  п о у р ч ат ь , п оворчать . ЖІолшур- 
« л ы м м м в ь ,  п окри чать  кош кою , п о м яу к ать  о тры ви 
сто . [м у сат ѣ .

І І о м у с п т и т і »  нояіся, поточ ить  н а  воропилѣ , на
Номуслінтть, ііо.іі|усміііііь. Помусли

вши пальцы, когда считаешь деньги. Не помусливъ нит
ки, въ иглу не вдѣнешь. — с я ,  стрд. Н п . н ц г . і н -  
аашвмі, н о л і уелеиьс, дѣ й ств . по зн ч и . гл.
І І О . Н Ц С Ч І . І Ш Ш ) ,  то жо.

П о м у ч и т ь ,  полшушпѵіпшьжидкость, м утить. 
Лжеученье помучаетъ ума. Ты помутилъ его этимъ 
вопросомъ, см у ти ть . Помути Богъ народъ, накорми 
воеводъі Онъ водой не помутитъ (не замутитъ), кро
токъ, тихъ, смирененъ. Н о . і і ц и ш ш н ,  м ути иногда, 
временами или чащ е, —е я , стрд. н взв. по см ы слу  речи . 
Не помутись, и море не уставится. Бился Лука съ 
Петромъ, помутилася вода съ пескомъ? (затирки киселя) 
Помутилася вода съ пескомъ, говорятъ о ссорѣ супруговъ. 
іЖомутміьшпь, ста т ь  м утнѣе п р еж н яго , п ом у
т и ть ся . ММоипучёыье ср. дѣйст. но гл .

Н о м у ч м и а т ь  кого, м учить иногда, врем енем ъ. 
ЖЖо>чучш*.гл ты меня порядкомъ, п о м аял ъ , пом о
р и л ъ , н о тер зал ъ . - е я ,  стрд. н взв. по см ы сл у . Она 
долго помучилась въ родахъ. Па этомъ свѣтѣ пому
чимся, на томъ возрадуемся.

І І о м у ч і г і Ѵ і т .  или ѵшоипунааіъть, с т а т ь  по- 
м учп ѣ е, п о и у ч н и стѣ е . Боярышникъ ужъ помучавѣлъ, 
п осп ѣ ваетъ . [у ч и л ъ .

И о м у ш т р о п а л ъ  я сегодня команду свою, по-
І І ш і к и  ж. сіьв. п оост. пом ѣха, п р е п я т с тв іе , п р е 

поны ; о с та н о в к а , опбна; н еу д ач а , п о р ч а ; | |  н еу р о ж ай , 
о тъ  видимой причины , нар . к у к л евй п ы , головн и , особ. 
о т ъ  залива цвѣта дож дям и, вредн ы хъ  р о с ъ , по повѣрью, 
м ір . Пдмха сталась. Помхою хлѣбъ убило. Пбмха 
ею бери! брань. 11 ІІомха, во-сиб. т у с к ъ , въ  водѣ рж аной 
п ы л и , л о ж ащ ій ся  на тр ав у  въ  си льн ы я засу х и . (Ошнбч. 
помж а). МЖАепавовдес туманы.

■ І й м і д ы  м. мп. (поймцы?) і м м і і і п  ж. вмд. (по
мчать?) л о ву н ік а , зап адн я; ры боловны й  сн ар я д ъ ; р а с 
к и н у т а я  просты н ей  сѣ ть , съ  привадой , поды м аем ая на 
бч еп ѣ , на перевѣсѣ . Яко пбмча полна птицъ, Іерм. Въ 
пбмчу ракъ напередъ рыбы лѣзетъ. ЖЖн.пчічцг ср. 
сгар . м ѣ сто  ловли . А  ловіти имъ рыба въ томъ озерѣ 
и въ корытипахъ и въ рѣкѣ Бексѣ и въ сокольихъ пом- 
чищахъ. С м . пбнцы; ве одно ли зто слово?

П о м ч а т ь  что, с т а т ь  м ч ать . Помчаша красныя 
даты половецкія, С л .о ІІл . Иг. у м к и у л и , у в л ек л и . Лоша
ди помчали, п о н если , бью тъ . Лыки да мочалы, а туда 
же помчали (домчали)! объ упряжи. Вихорь помчалъ пыль 
столбомъ.Коршунъ утенка помчалъ. Кони гіоопчві- 
.м«е»>, п о ск ак ал и , повезли  и пусти ли сь  вск ач ь . Куда 
онъ помчался? к у д а , зач ѣ м ъ  его  п оп есло і Помчусь, 
куда глаза глядятъ! ЖЖогпчапъе ср. дѣйст. по  гл .

Н о м ш н т ь  избу, пробить м хом ъ , п ок о н о п ати ть , 
позам ш ить. —е я ,  бы ть пом ніену. [| Помшйтъся, влт. 
у м ер еть , с к о н ч а ть с я .

П о м ы к а т ь ,  и о л і ь Ѵ т ь .  Дождемъ стѣну-ту, 
въ трещинѣ, все помываетъ, исподволь размываетъ. А 
ты помывай ему чаще голову. Надо помыть бѣлье, 
нѣсколько,« также || перемыть все. Дай мыльца, руки

помыть! || Меня помываетъ, подм ы ваетъ  на ч т о , 
см ерть  х о ч е тся , — с м , стрд . н взв . по см ы сл у р еч и . | |  — 
надъ кѣмъ или кому, ИЗДѣваТЬСЯ, тр у н и ть , пск. тер. ЖЖОт 
м м в я н ь е, ііо .и м ім іе , ію .ны ва. по»  
. н ы й і ш ,  дѣйствіе по гл. \\ Помывъ, п аводокъ , за 
ливъ дож демъ; ливень. Помывомъ снесло. У насъ нынѣ 
помывки въ домѣ, п о сти р у ш ка , или м ы тье половъ и 
о к о н ъ . ЖЖАвпъіппь ж . м ы тъ , п он осъ . ЖЖомыѳа 
ж. пск. номой. | |  Помыть и помывки, пск. гр я зн о е  
бѣлье. Н о . н ь і в п м »« дождь, к о р о тк ій  ливень. 
Кошка п ол іь ів іш вя , лю битъ м ы ться . ЖЖоопбшш 
м. мп. г р я зн а я  вода, въ  коей  мыли п о су д у , обм ы вали 
у т в а р ь , сти рали  бѣлье. Помоишки похлебали, а іцецъ 
нѣту. Тѣ же щи, да съ а о ^ ю и н м л ш .  Не выли
вай помоевъ, не подготовивъ чистой. ЖЖолшАіі въ 
домѣ, пск. та. м ы тье , пом ы въ, сти р ка . ЖЖомАм- 
і« ы іі  ушатъ. Какъ въ помойную яму, даром ъ пропало. 
Я о л і б м н и м і ) ,  « н и і | « ,  пом ойная л о х а я ь , 
у ш а т ъ , посудина. Я олім в»і«м я сиб. пбм очь для
МЫТЬЯ ПОЛОВЪ (там ъ полы  держ атъ очень чисто).

Н о м ы з г а т ь ,  — е я ,  м ы згать , — с я  н ѣ сколько . 
Ж Ж омыагучь  м — г і / н ь н ,  «гу/аса ж. непосѣда, 
го стей н и къ , — ница.

П о м ы к а т ь  кого, и кѣмъ; помыпмушпъ или 
м о л і н м у / ш ь  кого, неволить , т о л к а т ь , со вать; у в л е 
к а ть  силой , п отащ и ть; м ы кать  туда и сю да, по своем у 
произволу , рабски . Какъ отымалками,чертями помы
каетъ! Гірыл. Онъ ею и туда и сюда помыкаетъ. По- 
міенулъ волкъ овцу!Пе помыкаетъ нами провидпмье, а 
правитъ. Помыкать ловчую птицу на добычу, охти. 
п о д стр е к ать , п оощ рять , трави ть; п р іу ч ат ь  и н ап у ск ать , 
—• с м ,  стрд. пвзв. по см ы сл у . Онъ (мѣшокъ) па обтир
ку ногъ нерѣдко помыкался, Кры л. Помыкн/лся было 
сосѣдъ отдать долженъ, да и назадъ опять! тмб. Не
вольниками въ Азіи помыкается, какъ скотомъ. ЖЖо- 
м м ш і к ь е  ср. і і г ы і ы і . 'й  м. п о я і ь і ч ы и  ж. 
дѣйст. по гл . Живемъ помыкой, съ помычкой. || По 
мычка, д у р н ая  п ри вы чка . / І о л і ы к < ( . і ы « | і ш г > ,
—Ііуі(ЦЯ.>ІО.ТІІ>(1.'П1)Я'іІІі,—1ІІІЦЯ,ІІО,П •>(-
і . я . ш  об. пом ы каю щ ій  кѣ м ъ , м учи тель . Помыкалъ- 
щикъ, у  ЛОВЧИХЪ ПТИЦЪ, ст а р . п о м ы гч и к ъ , со к о л я т н и к ъ , 
н ап у скаю щ ій  со к о л а . ЖЖовпыпаѵпь пб-свѣту, по
ѣздить, походить, побродить, п о ш а та ть с я , перебы вать  
всю ду. 11 Помыкать горе, п обѣдовать , п о го р ев ать , п о 
терп ѣ ть . 11 Помыкать ленъ или мычку, м ы кать  н ѣ ск о л ь 
к о , н аготови ть  м ы чекъ  для  пряж и ; \\ленъ помыкали 
весь , кончили . Ленъ п о л с ы н а е ш с л ,  помычется, 
буд етъ  пом ы кан ъ . | |  Антонъ опять прогіалъ куда-то; 
чай помыкается по свѣту, а къ зимѣ явится! ЖЖош 
.ч и т гв а и п іь ,  пом ы кать  иногда, ч а с т о ; | |  м ы кать  
иногда, поврем енам ъ; « с м ,  стрд . и в зв . по см ы сл у . 
1 / о . т а м к у / і я я  об. нві. ш ату н ъ , б родяга; нищ ій о тъ  
лѣпи, празд н ости . Я о м ь і і м к в ы н ,  п окорны й, 
поолуш пы й на п о м ы ч к у , см иренны й. | |  Помычливый 
соколъ, рьян ы й  или бойкій н а  ло вл ѣ , не о тстаю щ ій  отъ  
добы чи , увязч и вы й . Я о.н ъ ш п .іы ін к а  м. »*«*- 
л ы к я л я я  ж. п о го н я л к а , п р у т ъ , хво р о сти н а , 
п л еть , к н у т ъ . [| ГІоднбж ка, коею  в е р т я т ъ  то ч и л о  за 
лебед ку .

П о м ы л и в а т ь ,  л й .щ і М К і п і і . Помыливай 
чаще бѣлье въ рукахъ, лучше отмоется. Въ морской 
водѣ не помылишь, мыло обращ ается въ клейкую м азь . По
мылить кому либо голову, пом ы ть; п о ж у р и ть , п о б р а
нить хо р о ш ен ько , « с м ,  стрд . и в зв . по см ы сл у . ЖЖо-  
. п і і ' м і і о а н ь е ,  п  о . т і ь і . і с > і н е ,  н я м ь м б  и
н о . н м . і н я ,  дѣйст. по  гл . ЖЖомьвлыщв м. мя.
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п п т ь і л ь е  ср. грязная мыльная вода, мыльные по
мои, изъ-подъ стирки. || Помь'ше, прм. родъ бука, ще
лока, съ прибавкой простаго мыла, для стирки бѣлья.

пси, обмылокъ. 31 пто васъ м « -  
•ыылщіицыкоай, отвѣчалъ одинъ въ банѣ, па просьбу: 
даіі мыльца помылиться.

П о м ы л и т ь с я  юж. кур. вор. млрс. ошибиться, 
особенно въ счетѣ. Ж Ж олш ьілпи, ошибка. Помылка 
чс утайка.

І І о п ь 'н м іп і^ ш і.н м с .іа  нгір. см. помышлять.
П о м ы т а р и т ь ,  > і « л и ы ш п / « і і і п і а » ( •> и 

н » л м і < і а | і с т в о я ю » « і ,  мыта'рпть нѣсколько 
времени, гов. вообщо укорпо: пожить суетно, безпутно; 
позаняться плутовской торговлей или промысломъ. 
Мыть (чистить), мыто (пошлина), мытъ (поносъ), мы
тарство ипр. вѣроятно всѣ одного начала, заключая въ собѣ 
общее понятіе о чисткѣ и обновленьи. І / ѳ л і ы і ш н і п ,  
н о д і ы й і м п і .  алгд. мѣра хлѣбная: мѣрка, пудовка 
или четверикъ. || Помыта я, пиж-мак. большой гумен
ный сарай, для молотьбы и вѣйки, Н б .И Ы М ІЙ  I. 
отар. (см. помыкать) напускъ ловчихъ соколовъ на 
добычу. Ж Ж ом ы ш пкы кз»  м. стар . номыкалыцнкъ, 
соколятникъ, напускающій ловчую птицу, натравли
вающій ее. Ж Ж олш м пш иіт ься , перемытиться, см. 
мытъ, мытитьел. І Ж и .к ы ш у  о си  ж. мытъ, пони
зовка, ПОНОСЪ. Здѣсь будто смѣшивается мык и мыт, и ужо 
вт Ил. о Пл. Иг. для насъ рочь: когда соколъ въ мытѣхъ бы
ваетъ, двусмыслона: когда опъ мытится, или когда напускается? 
Въ порви, случаѣ, онъ нс гоняетъ птицъ, болѣя, а второе зна
ченье, очевидно вѣрное, осталось лишь въ производныхъ, [мени.

П о м ы ч а т ь ,  промычать, мычать нѣсколько вре-
.ІІомышііопаті,, о лисѣ, поискать корму, по

бѣгать, порыскать.
П о м ы ш л я т ь ,  п о л і м м м т ь  что, о чомъ, 

подумывать, подумать: размышлять, обдумать. Что 
помышляете въ сердцахъ вашихъ? Лук. Помысли о 
дѣлахъ своихъ. 11 — на кого, за(у)мышлять, злоумышлять, 
коварно готовить зло. На брата (ближняго) своею не 
помышляй. Не помысли противу собрата. Па смерт
ный часъ помышляетъ! стихоръ, о смортпомъ часѣ, — с*л, 
безлпчп. думается, и задумывается, замышляется. ЖЖо- 
а і м н м е ш і е  ср. м о л і м е е л й  м. пбмыслъ или 
и б . м м г м ы  м. мн. дума, мнѣнье, понятія, убѣж- 
деиья; || замыслы, затѣи; козни, крамолы; тайиыя зло- 
намѣренья. Бабьи то промыслы, что неправые помы
слы. Ж Ж о м ы и в л я п я е л ь  м. помышляющій о чемъ, 
или || на кого либо. Ж Ж о о п ь іс л е ы ы ы ,  пришед
шійся по мыслямъ, нравный, угодный. ЖЖоопъес- 
> * і і е м іы і і  человѣкъ, пск. бойкаго ума и сообра
женья.

П о м ѣ т и т ь  крышу, покрыть, обить мѣдью, ла
тунью. Пугачевъ, въ селѣ Бердахъ, помѣдилъ избу, въ 
которой стоялъ.

Н о м і і л я т ь , п о л о і і .і і і ш ь  что, покрыть, за
марать ИЛИ помѣтить мѣломъ. —СЯ, стрд. ИЛИ В8В. по 
смыслу речи. Ж Ж олшѣълёыье, »ю .»«»>.*?>, п о >  
л ш ш ь ли и , дѣйст. по гл. Бери товаръ св помѣлкой, 
помѣленный, мѣченый.

П о м а н и в а т ь  лошадейъм лошадьми, промышлять 
иногда мѣиою, заниматься, при случаѣ, барышниче
ствомъ. Сперва поторговалъ, тамъ і і о л н ь н я . і а ,  
а все въ убытокъ. || Они ужъ кольца помѣняли, 
пере(об)мѣнили, обручены, или п о л і > ь н л . і н с ь  
кольцами. Даромъ не берутъ (жены), придачи нѣтъ, 
а помѣняться не съ кѣмъ!

П о м '& р и в а т ь ,  п о м і ь р п ѣ п ь  или п о . ш ь

р ы т ь  что. Чаще помѣривай, прикидывай, чтобъ не 
ошибиться. Помѣрялъ — ладно; надѣлъ— нескладно. 
Сггерва помѣряй, а тамъ отрѣжь. А ты помѣрь, пой
детъ ли въ дверь, борона, которую мужикъ ладилъ въ избѣ. 
Ж Ж т лы ьрипйьел* ростомъ, силою, знаньемъ, смѣ
рить, кто больше, выше; испытать силы взаимно: по
тягаться, поспоровать. Ж Ж а л ы ь р п ы ь с ,  » « ■  
.п і ь у і а ,  ы о . т ь р к и ,  дѣйст. по гл. || По мѣръ или 
ы п лж м ь р ы о е , плата за мѣру, за перемѣръ, пошлина, 
сборъ съ сыпучей, казенной мѣры. Ни тамій, ни мыта, 
ни поміьру нс даютъ, стар. Имати помѣрнос со всяко
го оіеита, съ четверти да съ трети четверти, пол- 
дети, стар. Бѣсовыхъ и помѣрныхъ собираемъ по 
сотнѣ въ мѣсяцъ. ІІомѣрное старанье, но мѣрѣ силъ, 
могуты, посильное. ЖЖоотьрицыкь стар. таможен
ный служитель, при помѣриоіі (казенной) пошлинѣ. А 
кто продастъ жита, не явя помѣргцикомъ, и помѣр- 
гцикомъ имати съ нихъ протаможьл, пеню. ИЖ оопяьр- 
к а п а т ь  юж. и запд. пораздумать, посудить, посо- 
образить. жжалшшьрпиіар. по надобности, сообразно 
съ силами, обстоятельствами.

Нои'Ьс(ш)ияать, цолмьсміпь. Что чаще 
поміьсивать квашню, до всхода, то лучше. Помѣс.й- 
іса еще глину, мѣси еще немного. —е « .  стрд. ЖЖо- 
лшіьеыааыье, и и . і і і м и е і іьс  ср. ыолшшье» 
м. п о лы ьск а ж. дѣйст. по гл. Хлѣбъ безъ помѣсу 
колобъ. Надо еще мучицы’ принести, на помѣсъ, на 
подмѣсъ, на примѣсъ. ЖЖолыілиывить, п о -  
. ( і і м н й і ш і  что. Помѣшивайте известку. Бъ печи 
надо помѣшивать (дрова), чтобы все хорошо псрсю 
рѣло. Настойку стоятъ, побалтываютъ; бузу ва
рятъ, помѣшиваютъ. Помѣшать въ чашкѣ, — чай, 
размѣшать сахаръ. || Помѣтитъ кому, въ чемъ; чому, по- 
препятствовать, поперечить, поставить преграду, нс 
дать сдѣлать чего. Все бы покончилъ, да помѣшали 
гости. Стукотня мнѣ тать помѣшала, не дала ус
нуть. Пу, былъ бы дождь, да снѣгъ гюмѣшалъ! Лиш
ній умъ (осторожность) не помѣшаетъ (не помѣха). 
Будетъ и то, что и намъ не помѣшаетъ никто. || 
Смѣшать, смѣсить, перемѣшать. Это помѣшаное зерно. 
—е я ,  стрд. взв. взм. по смыслу речи. Известь въ тво
рилѣ помѣшивается мѣшалкою. || Онъ помѣшался, 
рехаулся, сошелъ съ ума. А нынѣ самыхъ добрыхъ 
соболей, отъ Москвы въ блиоіеннхъ городѣхъ, звѣриной 
ловъ помѣшался, Коших. 11 Вся пестрая толпа разно
чинныхъ людей помѣшалась. Глухари съ полюхами 
гюмѣшиваются, мѣшаются иногда, въ случкѣ, при
плодомъ. У пасъ борзыя съ гончими помѣшались. Въ 
октябрѣ тетеревъ уже помѣшался, мастью, молодой 
когачъ пестрѣетъ чернью. ЖЖомГьшыааыыі.ы п- 
лпѣъияинье, п о л м ь с й . п о л і іьспа , дѣйст. 
но гл. въ апачи, смѣси, смѣшенья. || Помѣшаньс, » * о - 
лшіьссы и »іолыьыжки ж. ъголшшыяипшель» 
ст ао  ср. дѣйст. по гл. въ знч. препоны, противности;
|'| самое препятствіе, затрудненье, случай, противный 
чему. Отъ помѣсу гончей съ овчаркой, болванъ. По 
помѣскѣ и хлѣбы. Безъ помѣхи ничто нс творится. 
Была помѣшка, задержка, замедленье. Ѳома нс по
мѣха: и при немъ споемъ. Помѣшательство ума, сума- 
шествіе. Знахарь на всѣ свадьбы зовется, чтобы не 
сталось помѣшки, порчи. Па міру помѣшательство 
вышло, ссора, несогласіе, разладъ. ЖЖолш/ьсок» 
пск. комъ тѣста, приготовленный для печенья. I I  о -  
л в я ь с ь  т. смѣсь животныхъ, плодная случка разныхъ 
животныхъ, обычно одпого рода, но разпыхъ видовъ 

влп породъ; | |  самое животное, отъ смѣси происшедшее,
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тумакъ, ублюдокъ, выродокъ, о чолов. говр. бблдырь. 
Л Г м і ш с н і і і м ,  къ помѣси вообще отнсщс. ЖЖо- 
« № с ч и в ы н ,  склонный къ пбмѣси.

і і о л  і ш і к і ш а т і ,, п о д і і ь і ш с м ш ь . Что-то 
она по мѣшкиваетв, видно ѣхать не хочется. Не дол
го помѣшкавъ, ушелъ. Я  бы еще помѣшкалъ, посидѣлъ 
у васъ, да некогда. Позамѣшкался, упустилъ время, 
опоздалъ. ЖЖолжвьившвившье ср. помедлопье, под
жидъ, выжиданье. [щатъ.

Яіо м г ііс т ііт ь , ѵж ом ѵьсш пье  ипр. см. помѣ-
Н о п І і с ъ ,  п о л ш і с ь  ппр. см. помѣс(ш)ивать.
І І м і Ъ с і р і ш ш  плата, выдача. Помѣсячная па

дучая. Нанимать жилье помясячпо. ЖЖол»шьс(л)т 
т е м а ,  мѣс(я)чина; ежемѣсячная выдача харчей, 
дачи, жалованья. Дворовые люди на помѣсчинѣ. ЖЖ»- 
м і і г ( м ) с л п *«•«>.-,-> ол. лунатикъ, лунобродъ.

П о м ѣ х а ,  см. помѣшать.
П о м ѣ ч а т ь ,  м о л и ь т і і і ш , н о ,  класть мѣтки, 

намѣтить, замѣтить, отмѣчать. Помѣтить бѣлье. От
давая шубу въ поправку, вѣрнѣе помѣчать каждую 
шкурку. Помѣчать входящія бумаги, приказп. вы
ставлять вверху число полученья, померъ ипр. Вѣрно 
помѣтитъ, такъ гюпадсшъ, въ стрѣльбѣ. У Завьялова 
своя помѣта нанооісахъ, или клеймо.—е я ,  стрд. жжо- 
л і і ь н й н ь е  дл. м оапм 'м па ,пом ѣ т ка  ж. об. дѣйст. 
по гл. || Помѣта, всякій знакъ на чемъ либо, отъ 
руки, или клеймо, тамга, зарубка, затесь ипр. Эта 
книга съ помѣтами его рукй, съ отмѣтками, замѣт
ками. Ж Ж а м іь ѵ п ч ы к ъ .  —»*• е ц а ,  п о л н ь ч п »  
ш е л ъ ,  — м м г ц а ,  по(от)мѣчающій что либо.

П о м ѣ ш а т ь ,  ъ г п л ч 'м м а п а п в ъ  ипр. см. по
м ѣ ш ат ь.

І І о м ѣ п д а т ь ,  ъ го яп ш ьсш п чѵ п ь  что, кого куда: 
давать чему мѣсто, пріючать, ставить или класть, пря
тать, хранить, располагать; раз(у)мѣщать. Помѣс
тишь ли карсту мою у себя? Какъ нибудь потѣсним
ся, а гостей помѣстимъ. Статья помѣщена въ Пчелѣ, 
напечатана. Онъ помѣщенъ на службу, опредѣленъ, ему 
дано мѣсто. — с п ,  стрд. и взв. по смыслу речи. Вся 
одежа не помѣстится въ этомъ шкапу. Подлѣ меня, 
за столомъ, гюмѣстился какой-то генералъ. ЖЖ»- 
• м п іи ц ё м ь е  ср. м а я п м ъ с я п ч и  я. об. дѣйствіе по 
гл. || Помѣщенье, мѣсто, просторъ для чего либо; || 
квартира, жилье, жилище, покби, гдѣ кто проживаетъ. 
Ж Ж плмы ім вш вни  ж. пск. тер. п о лш г 'ь сй п п еи ц с  
ср. сѣв. помѣщенье, просторъ или мѣсто для чего либо, 
/ / « • м і ъ с ш м і п е л » ,  — м ш е ц а ,  помѣстившій что 
либо. Ж Ж о л п ь с в п в іт е л ь ы м ш ш ,  въ чемъ много 
мѣста, просторный, удобный для по(раз)мѣщенья чего,
— доМЪ, —КОНЮШНЯ. І/М ѵН1ІіГ ІІІ ІІП І  е л і , -
м о с э і е ь  ж. свойство, качество по прлгт., просторъ. 
ЖЖ» .»* №  с  і н м м ««, мѣстный, бывающій мѣстами или 
иъ извѣстномъ мѣстѣ, частный. Помѣстный соборъ. 
Помѣстныя болѣзни. ЦОтнсще. къ помѣстью, насе
ленному имѣнью владѣльца. Помѣстные доходы. По
мѣстные дворяне, съ помѣстьями. Пе называй по
мѣстной земли вотчинною землею, Уложенье: потому что 
встарь помѣстье давалось въ жалованье. Помѣстная деревня, 
составляющая помѣстье. Помѣстный приказъ, за- 
вѣдывавшій помѣстными дѣлами, былъ въ Москвѣ. 
— изба, стар. мѣсто, подчиненное приказу, —грамата, 
жалованная на п » лш § ь сп вв» с , помѣстьеце увілт. по- 
мѣшьишко]низг.стар. населенные поземельные участки, 
жалуемые государями въ пожизненое владѣнье, а 
иногда, въ видѣ пенсіи, и наслѣдникамъ. Мѣсто не по
мѣстье, о нозаконн. доходахъ. Людйшіси мои въ твоемъ

ПбиЪепый —

царскомъ жалованъѣ (помѣстьѣ), въ помѣстьигикѣ мо
емъ, разбѣжались. || Нынѣ вто вотчина, населенное ро
довое или покупное имѣнье, въ вѣчномъ или безсроч
номъ владѣніи; селенье съ землей и угодьями, какъ со- 
бипа дворянина. || Помѣстье, сар. мѣсто подъ домъ, 
дворъ, подъ избу съ дворомъ, усадъ, усадьба. ЖЖ»- 
.шьстока м. участокъ земли, принадлежащій 
лично однодворцу или крестьянину. У этихъ мужи
ковъ свои помѣтки туплены. ЖЖолиілцчпп ж. 
собр. все что составляетъ помѣстье. ЖЖолвшілцвшвгл, 
— вмцвввща, дворянинъ, владѣющій помѣстьемъ, вот
чинникъ; прежде владѣлецъ крестьянъ, пылѣ владѣлецъ 
населеннаго имѣнья, жилой земли. Безъ борзаго кобеля, 
безъ индейскаго пѣтуха — нс помѣщикъ. У кого есть 
подсвѣчникъ, тотъ и помѣщикъ. Изъ (добраго) по
мѣщика духъ вонъ, изъ крестьянъ красные дниI 
—ицыюова, —щыцъімг», все, что лично ихъ; 
—ицввгвіве, имъ вообще придлжщ., свойствп. По- 
мѣш,ичій съѣздъ. Эти лѣса помѣщичьи, а тѣ вонъ 
казенные:

Ѵ І о м я к а т ь ,  п о л і л м и д / т ь ,  измякпуть; объ 
овощахъ, повянуть пли загнить. Ж Ж о лш лп ла п  мор
ковь, лежалая, дряблая.

П о м я н у т ь ,  см. поминать.
П о м я т ь ,  см. поминегть (мять).
П о м и т ё а і п и ч а л н  пли *г»лж лш ёо іс* ш лвв  и 

угомонились.
П о н а  двойной прдл. На придаетъ глаголамъ окончт. 

или соверган.значенье;яо,лпбо смягчаетъ, ограничиваетъ 
его (выражая: нѣсколько,немного, недолго, временно, от
части), либо усиливаетъ, даетъ болѣе общее значенье 
(выражая: множество, оконченность, либо все, вовсе, со
всѣмъ, поголовно); смыслъ глагола показываетъ, какое 
значенье предлогамъ симъ придано, по вообще, первое 
значенье болѣо свойствено южному (низкому, на а) 
иаречыо, второе сѣверному (высокому, на о). Всо вто 
впдно изъ послѣдующихъ примѣровъ.

Н о н а б а н ь  что нибудь, ну хоть рубликъ, и возь
ми! Дѣлъ у насъ п о н я б а в і м о с ь  многонько.

П о п п б а г р н л н ,  замѣтъ осетровъ, однихъ со
мовъ!

П о п а б а л о в а л п  всѣхъ собакъ, со стола хвата
ютъ. У нихъ и дѣти шибко п о н м б м л о в о л и с ь ,  
безъ призору. [лш а р п ш ле л , скргпрк.

І і о н а б а р и л е н  около баръ, в г о м а п о н о -
Н о п а б а р ь н и н и ч а л ч ь ,  понаміыгялъ всячинки. 

Маркитантомъ былъ, п о н а б а р ь н а н м »  
н а л с л .

П о н а б а я л н  на нею напраслину. Понабаллъ онъ 
намъ съ три короба пустяковъ. Ж Ж оы а& аллш всь  
мы, ѣ г о н а й ш в у л м ш л в в с ь  вволюшку.

П о п а б і ш а т ь ,  *-*«*ш і б і і м і ь  въ стѣну гвоз
дей, въ землю свай. Въ гребень ѵ в о п п б г в л п с ъ  сору. 
Пропасть народу понабилось въ церковь. Понабили 
цѣну порядкомъ. Онъ понабилъ руку, скоро рабо
таетъ.

П о н а б и р а л и ,  ъ г о н и Л р а л в ш  разнаго сброду 
въ тапку. Дѣла в г о м п в р а л о с »  многонько. От
куда ты понабрался такой премудрости?

Н о н а б л і ч і а л а  кошка во всѣхъ комнатахъ.
Н о і і а б о л т а с т т »  онъ вамъ всякаго вздору, вы 

только слушайте. Да, онъ г ь » * * и & » л * п а л с л  на 
свѣтѣ. ' [работагпь.

Н о н а б о л ѣ л о  у меня это мѣсто, не датъ
П о п а б |к 'м « і .г ь  такой чепухи,что ничего не пой

мешь.

иопабрёдилъ,
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П о н а б р о д й .ш  тутъ зайцы така, что и слѣду 

не распутаешь. Попабродивъ (броднемъ) рыбки по озе
рамъ, сварили ушицу. М Ж о п и О р о д * ш лсп  а м о 
дна на охотѣ, уморился.

П о н а б р о с а т ь ,  н ш ш г і / н і г н і і к і  всякой 
дряни. 11а черный пола еще п о н а б р о с я е ш с л  
земля.

І І о ш і б р і , і і н а . і і і ,  понимавши во всей комнатѣ. 
Н о и а б р ы л я л а  собака кругомъ, гдѣ локала. 
Н о и а б у р а в и л и  дыра въ полъ, изъ одной іиало- 

стн. [чемоданы.
■ ■ « іш б у с і іл ъ  мокрика дорогою во всѣ вещи и 
Н о н а б ы с т р й л с я  рысачёка, м о н ш Т ы -  

лихо бѣгаетъ.
Н о п а б ь і т ь  чего, понажить, живучи пріобрѣсти. 

У добраго хозяина побудешь, одеоіси понабудешъ; у 
плохого побудешь, послѣдшо (и своюі избудешь.

ІІонабТіга.ш зайцы, понабродили. іЖошша- 
б з ь э і с и л о  пропасть народу. Мальчики ч & н и -  
б і ь г ш і і с і і ,  понагулялись. [Кошка понабѣдила. 

Попабѣдйла вода мною, снесла мельницы. 
ПоиабКілйла дочку, понарумянила, и повела 

казать. Порядкомъ дѣвушки ионмгТпілилмгь, 
издали знать.

П и п а п а б н т ь  сокола, пріучить къ вабилу, чтобъ 
ходилъ на-руку. П о м а о а д в в л ы  куръ въ огорода. 
П о н а в й і і ы л м с ь  свиньи въ наши луга, повади
лись. /Іго)Н(ппэі(,‘Н«п.ііі, поіі«ввд(<.«н. 
п о к г і в е л і і  гостей, да прнапились и передрались.

Н о н а  н а л и п а л и ,  і і й і і г і н й . і н .ш  всякаго 
хламу въ кладовую. Стѣнка понавалк.ш еь  
впередъ. Понавались, ребята, дерни сильнѣй!

Нонаварйла, понапекла — хоть отца са ма
терью оіеени! [кой всячины.

Понавезли, м о ітоод ііл и  па торга вся- 
Попавсрбовали такой вольницы, что хоть 

брось. ' [шомполъ.
Ноиавёртмвали дыръ. Понаверти пакли на 
Понавивали, і«онави.к« вѣнковъ, и по

шли березку рядить. [спроста и повѣрила.
Поиавиралп, «ш ш прп.ік ему, а онъ 
Поиавйслн тучи. Ивы понависли надъ озеромъ. 
Понаводпйліісь луга невпору, паводкомъ по> 

н а в о д н и л о  т а . [ а о л о и л б с ъ .
Понаволоклп всякой дряни. Небо н о н а -  
Нопапопйли капгустой во всемъ домѣ. 
Понаворуешь, а на тотъ свѣта не унесешь. 

Опа на этомъ мѣстѣ н о н и о о д ю в а л с п  поря
дочно. [ѣзды.

ІІонаворочала буря пней да колода, что нѣть 
І1оиа(в)острйли пташки носки, ждутъ кроха 

да мошекъ. Она бойчѣе стала въ людяхъ, н о н а ■ 
о с т р н л с п  на всѣ руки.

І І о п а п о щ й л н  полы къ праздникамъ. 
Н о п а в ь і к п у в ъ , стану работать успѣшнѣе; 

спіарые-то работники у васъ ужъ н о н а о ъ і м а л ы  
въ годы.

П о н а в ы о ч п в і і  верблюдовъ, каравана гюшелъ 
въ путь. Всѣ они н о н а а ь г о и н л м с ь ,  кто чіьма 
попало.

П о н а в 'Ь д ы в а і і с я  къ брату, что никогда не 
заходишь къ нему! П о н а в в ь д а ш і с п  по пути на 
почтѣ, пѣтъ ли писемъ. [далъ ихъ.

Н о н а п 'Ѵ іе т й т і»  сегодня пріятелей, давно не ви- 
Н о н а в і ш ш в п л и ,  н о н и в м ь и а п л ш * ,  п о *  

нпвш еімн всѣ двери, затворы, ворота.

ІІОІШбрОДІІ.ІП I

■ ■ « н а ш к іа л і і  сѣтей. П о н и о п а ы ѳ а л н
узловъ. Мясо въ зубахъ п о н л в л м о .  Я о м м н н  
а іі .я ю  волбсъ въ гребень, да такъ и бросила ею! 

Н о н а в н л і н г і .  тарани, отправили ее обозомъ. 
Н о п п г а д и л и  собаки у самаго крыльца. 
Н о и а г а н і а л и ,  і і о н м г а г і і а и  извести, да 

такъ и бросили. [яыуюшмшщшсь пройдешь.
І І о п а г і і б а л о  вѣтромъ столбы. м Ж оню - 
Н о н а г л і і д и л а  прачка платочковъ да манишекъ. 
Н о в а г л у ім й л с и  онъ надо мною.
І І о и а г л 'І і л а  она еще болѣе въ обращеніи своемъ. 
■іо і іп г л и д ’і іл с л  я па вашего брата, знаю ягхлг)- 

товъ. Онъ самоучкой работаетъ, понаглядѣлся въ лю
дяхъ. [коробило.

Н о н а г и е с т й  лубья каменьями, чтобъ ихъ не 
Н о н а  г о в а р и в а л и ,  > ю н « « о в О |п і д і<  

мною лишняго на него, очернили напрасно. Кой о 
чемъ аон агв в о р и д н еь . а кой о чемъ и недо
говорили.

І І о п а г о п й л н ,  п о н п г і к і л н  на ярмарку ко
ней, а покупателей нѣтъ. Гіонагбпимъ еще немного 
непріятеля, такъ и стрѣлять можно. Понагнать ему 
страху. М Ж оыагош ш мппсл скотъ, такъ подеше
вѣетъ. ' [ п п ѣ щ а г о р ш л а ,  т м и  нагаръ.

П о н а г о р а л и  свѣчи, оттого и темнитъ. Свѣча 
Н о н а г о р а а к п п а л и ,  пом аіоудодм ліі 

клѣтушекъ и чулановъ. [шутникъ.
Н о и а г ё р б и л с я ,  состарѣвшисъ, а все тотъ же 
Н о н а г о с т и л и с ь  мы это лѣто, у всѣхъ пере

гостили.
Н о н а г о т ё и и п ъ  всякихъ яствъ, позвали гостей. 
П о н а г о ш й т ь ,  н о і ш г о н о н т і ш і ,  ско

пить, собрать. [ставку.
К о і і а і  р а б и н ь  состоянье, вышелъ себѣ въ от- 
П о н а і 'р а д н л ш і кой-кого, только ему не доста

лось. Которые заслужили, тѣхъ чай и н о д ш г р п »  
оюдвым.

Н о п а г р а м а т и л с и  около приказныхъ. 
Н о п а г р а н и л ъ  разныхъ вещичекъ, пошлю ихъ 

па ярмарку.
І І о і іа г р а « і> и л ъ  много нотной бумаги, въ запасъ. 
П о п а г р ё з и л ъ  въ бреду чепухи, а они доби

ваются смыслу!
Н о н а г р с б й - г с а  мнѣ біьлага песочку, на посыпку. 
Н о н а  г р о м о з д и л и  кадокъ и корытъ въ сѣняхъ. 
Н о н а  г р у б и л ъ  что-то онъ барину, и сослали со 

двора. Что-то рука ъ г о п а г р у б л а ,  нс нарывъ ли?
П о п а  г р у з и в ъ  лодки товаромъ, отчалили. Онъ 

порядкомъ гдѣ-то ѵ г о и а г р у а ш я л е п ,  хмеленъ.
Н о н а г р ь і з л і і  сіьмечекъ, весь пола засорили. 

Этотъ хлѣбъ понагрызень сбоку мышами.
■ І о п а г р - б в а л н  всѣ они себѣ руки, понажива- 

лись. Ж Ж о м а гр п ,ла  л бока, вспотѣлъ, особ. на ходу. 
Понагрѣли ему спину, побили. Ж Ж о м и г р іъ л с л  я 
за пасмъ, а прозябъ было. [вычиститъ.

П о н а г р л з п й л и  постояльцы наши покои, надо 
Н о п а г у б и т ь  винцо, тер. пригубитъ, отвѣдать. 
П о я а г у б н л н  кукольванцвмъ безъ толку прб- 

пастьрыбы. г
Н о п а г у д 'Ь л 'ь  мнѣ колоколъ этотъ уши. 
Ѵ І о п а д а я а л и  дѣтямъ всякихъ сластей, объ

ѣдятся. Понадагпь и л и  понаддатъ на торгахъ, н а д 
бавить. [сходится.

И о н а д а л л и в а и ,  н о и в О м л і і  крышку, не 
П о н а д а р п п а л и ,  н о н / і д а р і і . ш  дѣтямъ 

мною игрушекъ.

-  понадарйлп.
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■ ■ «надбавить бутылки, долить.
■ ■ «надбить. Эта посудапонадбігта, и отобрана. 
Попадвіігали и и»)іп()віі;».ііі стульевъ 

въ середку комнаты. ІІроиіе.ѣ мимо, понадон* 
ѣ *у«ъ шапку па глаза. Непріятель м о м я д в м *  
хц.ісл. Туча идетъ, понадвинуласъ ближе. 

Понадвить, понавйть арапникъ. 
Понадвляать веревку. [дѣть гладь.
Понадгранить камешекъ, почать, чтобъ ви- 
Иопадгрестиаа/фоаі», почать. | перо, надгрызть. 
Лонадгрыяать, пон«д»|іііізш«> перья, 
Понаддрать, иви«ддн|і«іін» мн. над- 

драть, надрать немного. А с і ш г н а ц і г і  понаддралась, 
береги ее.

Попадёргняаліі гвоздей изъ старыхъ досокъ. 
//онпдб|хм.ш корпіи. І/онодо/шн зана
вѣсъ, солнце въ глаза свѣтитъ.

Понаджечь столбы, обуглить комли, отъ гнили. 
Вели понаджечь свѣчи, чтобъ ихъ легче зажигать 
было. [рить, насталить,

Понііднть сошникъ, лемехъ, юж. зап. тер. нава- 
Понаднть тор. кошку, повадить. Къ намъ хорь 

понпднлел.
■ ■ «надкалывали полѣнья, а не покололи. Ши 

ѵ м > ы а Ь п 6 л о * п ы .  Кончикъ трости понад* 
МОЛАЛСН.

■ ■ «надклепала насѣдка всѣ яйца. 
Нонадклсйть видно листы, маловаты будутъ. 
Понадкаптнть стеклышко, чтобъ на солнце 

глядѣть.
Попадкрошнть что, ііоітй.ю.иііиіь,

почать крошить, отломить, открошить частицу. Всѣ 
трости у васъ понадломаны. Сыръ п о п т д м р о -  
юндсн. Дуга ііонад.іодпьшоі. 

Понадкуеанііыіви яблоками нс потчуютъ. 
Нонаднуетыо птагика летала, нѣс. надъ ку

стами.
ІІоиіідкушать винцо, поотвѣдать, попригубить. 
Понадлупить щчатокъ куісурузы. Оріьхъ мо- 

іі(((Ѣі|г/ші.ігіі .
■ ■ «наднить что, приподнять. Мы крышу ггонады- 

мемъ,попринадымсмъ, да подрубимъ три вѣнца стѣнъ.
П о н а д м б и т ь с л ,  стать надобнымъ, нужнымъ, 

погребнымъ; потребоваться, быть необходимымъ. Мнѣ 
понадобились деньги, нуждаюсь въ нихъ. Другому от
дай, а самому понадобится, въ люди ступай! Понадо
билось, вотъ вынь да положь! Понадобился кобылѣ ре
менный кнутъ. П о м а д о б п  ж. псп. надобность, ну
жда, потребность. [гнать.

П о н а д о г п а т ь  иго, догоняя сблизиться, нона- 
Н о н а д о й - к а  молочка, баушка, да дай парнаго. 
П о н а д о в у ч и л о  мнѣ ото дѣло порядкомъ. 
П о и а д и л б и л и  безъ толку дыръ, и лѣсъ пере

портили. [:пится.
Н о н и д о л ж и л ъ  кругомъ, такъ что вѣкъ не выісу- 
Н о н а д о л и л а л іе н л  судьба злою частью, надѣлила, 
■ ■ « н а д о р в а л ъ  я невзначай листъ, пояадодралъ. 

Такъ хохотали, что животики аонмдрііівплн̂  
Заболѣлъ онъ животомъ, п о ш ч и д о р в а л с п  въ ра
ботѣ. Такъ тянули, что т но жилы ноияд|іи(- 
т м ш ш с ь і

Пшійдбхла въ лугахъ пропасть зайцевъ, знать 
чума на нихъ была. Ионмдышіі окончину, ана 
оттаетъ, и видно будегпъ! И Г о м ш д м и ш а л ѵ м  я на 
бойняхъ вони!

Попядо'Ьдятъ тяжбы всякому, кому дадгутся.

Н инадбииить •
П о н а д п ш н і 'і  всѣ сверточки сѣмянъ, и годъ вы

ставь. [ д и  гнѣздъ.
■ ■ « н а д р а л ъ  лыкъ. Школьники п » н и д н |> а «  
■ ■ « н а д р ѣ з а т ь .  Всѣ тюки понадрѣзаны, н е *  

м м д м « р о т ы .  [м .м й  домишки.
■ І о н а д е т і і іш м ъ  одежу, да > і о н ш ) г і н / н і *  
Н м н а д у м а л ъ  ли что? придумалъ ли. Онъ видно 

ъгош ш идулш ш леп , не ѣдетъ,одумался, передумалъ.
■ ■ « н а д у р и л ъ  что-то у нихъ староста, а теперь 

въ острогѣ.
П м н а д у л и  снѣгу во всѣ щели. Понадулъ онъ меня 

этой лошадью. Онъ всѣхъ п о ы п д у а е і л г » .  Парусъ 
» ю м м д у л с м ,  вѣтерогсъ свѣжѣепгъ. Котъ и н о *  
ы и і Ь у е т с п н а  меня своякъза это, да иначе нельзя. 
И о м а д у а с а  ж. пск. повѣтріе, повальная болѣзнь.

I I « н а д у ш и л и с ь  барыни такъ, что подойти 
нельзя. [слышно.

Н о и а д ы м н л и ,  при топкѣ печей, и теперь 
І І о и а д 'Ь н а л п ,  п о і ш д н і . і н  дѣвушки празд

ничные сарафаны. [нуться.
П о н а д ѣ л а л и  хлопотъ, не знат ь, куда и кн- 
Н о н а д 'Ь л н н ъ  всѣхъ родныхъ, кого чѣмъ, скон

чался.
■ ІонадТінлсн па друга, да самъ въ дуракахъ ос

тался. На погоду п о н и д а я в ш и с ь ,  не безъ гну- 
бщ въ путь ѣхать.

Н о н а ж а л о п а л н  генераловъ—а куда ихъ діь- 
вагггь? Оиъ на всѣхъ н о и « 9 і с в . » о в « . і е я  всѣхъ 
винитъ.

П о н а ж а р и л и ,  понаварйли, а іьсть обкому. 
Н о н п э ю « |ш . і с л  я эти дни на солнцѣ. Понажа- 
рилгі печи, инно пыгиатъ! [до новаго станетъ.

■ ■ « н а ж а л и , н о м « < м с  м м « .» и  хлѣбца, что 
П о н и ж а й  крышку ггоплотнѣе. Сапогъ ногу пона

жалъ, намялъ. П о к п а і с і і . і і п . і і і  взятокъ, взяли 
вымогавши. М Ж а и и о й с о п е т с п  доска гвоздемъ, 
такъ притянется, дойдетъ.

Понаасгли труту, угольевъ, алебастру. 
■ ■ «иааенть. Дастъ Богъ ггоживешь, свое гюнажи- 

вешьі Что въ вѣкъ ггопажилъ, въ одну ночь поіубіглъ. 
Желѣзняки нынѣ хорошія деньги п о н и э м и в и д и .  
Онъ ъ г о ы и э іс і і . і е / і  около этого дѣла. Которые 
м о м » э і ы і в « . ш е і і ,  а которые и ггоггроживались.

Л о н а а с р а л н о ь  сабаки падали, не бѣгутъ, не ло
вятъ.

П о н а з в а л и ,  н ѳ н « . і м в < і . « и  гостей полонъ 
домъ—а сами изъ дому вонъ.Эти гости м о м а а ( м ) -  
л и . і н с ь  сами, напросились.

І В о ш із н р к у  пар. вназирку, назиркомъ, вузирку; 
догонять или ловить слѣдя глазами, въ виду, въ видкахъ, 
не спуская съ глазъ.

И о н а я м н т ь  пашню, понавознть, поудобрить. 
Н о н а з н а ч я л и  чиновниковъ, Богъ віьсть какихъ. 
П о н а я б л н п а т ь  (иногда), и о м в .« і . » н ш і >  ко

му, сдѣлать что на зло, по іш блу,по насердкамъ. [нетъ. 
■ ■ « н а з р ѣ е т ъ  еще нарывъ, такъ авось и самъ лоп- 
Л о н а з ь і р ь ?  м. прм. впт. малорослый, толстый 

человѣкъ; || орггб. хорошо откормленный теленокъ? 
■ ■ « н а и г р а л и с ь  дѣти и спать улеглись. 
Л о н а ш і я ы в а л и  всѣхъ ослушниковъ. Игумена 

шаловаю гюнаказати съ любовію, духбвнѣ, стар .
■ ■ « н а к а л и в а л и  впрокъ орѣховъ. Н а н « « я *  

л й 'йл ь  бы ты лучше еще шину, что куешь остылуюі 
Я в < ш » * о н « « < « д м в « я » « е ь ,н в м я и я . і» ія » « с ь  
порядочно. [довую.

■ ■ « н а к и н у л а  или п п ъ е и ш і п и л а  вода въ кла-

- нопаканила.



Поиакалмиалн барыни чепцы. Я пон /ою - 
себѣ ногу.

Ноніііій.іЬ.ііікожа, земли, засохла, заскорузла. 
Ноианаплипяли, іі»ііпно)і.и і,ш , по» 

х а и м н і і . і к  дна», а теперь не знаютъ, какъ спра
виться. Работыпонйкопмілось за лѣто мною. 
Сметанки на масло понакопилось.

Поппкапчипалп, ііонніішіиіе«.ш око
роковъ, полотковъ. Потолокъ немного ипипион- 
піімсл отъ лампы. [въ аптеку.

Лопакііпыналн, нонгш оля.іи корней 
Нонакарнлііналіі, м о н ш о /м іім и  со

бака, какъ въ поле ѣхать! Онъ около этого дѣла по» 
хпнпр.лн.к'л, понажился.

Нонакатмвпли, нонпкпіш ілн на под
волоку лѣсу на матицы. Но и дѣти
сегодня вдоволь. [ черезъ край пошла.

Нонякачиналн, понпмачмли воды, что 
Иоиашініивалн, п он п хосім м  сіьна, ка

мышу, бурьяну.
Нонакн/іи.ін вороны костей въ садъ. Кабы онъ 

что нибудь (сколько нибудь) по м п и ы и у л ь ,  и бы 
отдалъ.

І1оііаіііінала,попмк*«П№ѵіг«Н№нннагн,а.т». 
Ііонакладыиалн, п о н а к л м іі на возъ 

всякаго хламу.
Ноііаіілсналнсь пташки, понасытились. 
Нонаі»лснпалі>, поині.мед.і» всѣ кар

тинки. [ня невѣсть что.
Нонпіілспмиала, ііои«і.м сіі« .п і /га же- 
Нонаклниалн собакъ въ комнаты, ровно въ 

псарню! [ура!
Нонавлобучнні» іиапіеи, пики наперевѣсъ, да 
іішійклоші голову направо. Віьтреничку по

гнуло бурей, она понйійіошілмсіі. 
Нонаклубнлось дьш/у во вс/ь комнаты. 
Лонпнлмокаіініись порядкомъ, гости передра

лись. [разнаго оружія.
Понаконынали, понйиовйлн тайкомъ 
Понаігоиьіринпл'ь, помяловмрял» 

червей, на удочку. [гвоздей въ стѣны.
Нона колачивали, нокш/о.іоііШ іііі 
Ионаколувалв дѣти раковинъ изъ камня. 
Ноианаикали всякаго тряпья въ чемоданъ. 
Нонаиомсплт», понакромсалъ безъ толку ло

скутьевъ. [ушелъ.
Иоиакбрчплъ рооіеъ, понавралъ пустяковъ, и 
Н о н н к о т ш г ?  ж. мн. врж. прикоибтки, носки, кар

петки. [вС7о семью.
Нонакраинаѵь, іійнпн/>оі>»«і> бѣлья на 
Пчнакрасть. Земскіе наши (писаря) немало по- 

накра.ш . [ м е ш р а а в д м а а я т с я .
ІІонакрмѵиаль воротнички. Они еще по» 
Иовакравніпалн, «ом яиросіі.ін  Щцъ 

къ пасхѣ.
Ловакрёнипі» лодку, увидали, гдѣ течь. Отъ 

удара вѣтра судно понпмрени,юсь, но салю 
опять выпрямилось.

Понавричалъ хозяинъ, напустившись на всѣхъ. 
Ребенокъ —ся у васъ ночыо, видно нездоровъ.

Попанроналъ разныхъ статеекъ, и носится съ 
ними.  ̂ [дали.

Нонакровійнъ хліьбца да луку въ квасъ, пообѣ- 
Лонакрутйлн лычагв. Ноішнр^німіаын 

вязковъ. [пѣсни.
Попакулшиіпшись, заорали во все горло 

Даль. Толк. Словарь. III.

Нонпшілмшілн -

Новакуналъ, іюішк/уіік.і» на ярмаркѣ 
всячинки.

Понякурйлв такъ, что дохнуть нельзя. П о -  
нии/урнишчсі) своего дурману, гашишу, корнетъ 
сталъ бѣсить слона.

Нонаку іа.іь на себя цѣлый возъ платковъ. 
Нонакутйлв гуляки наши, посуду въ гостиницѣ 

перебили. Да, пон«к|/ш  они вволюшку!
Нонакувшлои чего нибудь, оттого и заболѣлъ. 
Ноиаланливалв, »і яня.іоин.пі дѣти раз

ныхъ пичужекъ. [каменьевъ на гнетъ.
Нопалагалн тяжкія подати, ііоіійлооісн 
Ноналяднть дѣло, тагѣ пойдетъ. Ояъ теперь 

понйіійдім сл работать, попривыкъ, понато
рѣлъ. | да правды тутъ.

Нопалгалв, ппмй.іы /й.ік  все это, ни сло- 
Повалсгяй на нею построже, не давай ему от

лынивать. ІСакъ понйдець, такъ можно кончить 
работу эту въ день. [гила!

Лоналот’Ьлн утки, гуси, журавли — весна при- 
Ноналііяался порядкомъ, напился допьяна. 
Лоналнпало, понплипло грязи, окату на 

колеса. Гмйлмлсл уже порядочно.
Попалили на полъ, по нагрязнили. Хлѣбъ по» 
Ноиалоиалв дѣвки въ лѣсу калины, Онъ таки 

понй.іолій,*сп  надо мною.
Лоішлоіцп столъ. Онъ въ людяхъ порядочно 

понйлон^нлел, перенялъ всѣ свѣтскіе пріемы. 
Новалупйлп корья, что на годъ станетъ. 
Нопальнуло снѣгу подъ гюлозья, оттого и тя

жело. [горшки.
П о п й л Кі з л в  во щи прусаки, надо покрывать 
Пан а ліі ■■ или скоморохи объявленій на, всѣ дома. 
ііошпіазміш.ш , аоіій.кй.ій.ш  стѣны 

красками, и воображаютъ, что расписали. Наряжен
ные п о м й л і й э й л  и е ь  сажей.

Новаиакали за зиму свѣчъ. Ковры на дождѣ 
поналііікдм, і/онйіноніі.іи  лыкъ, дѣ
душкѣ на зиму лапотки ковырять. Полъ отъ стирки 
помйіііоііндем, подтертъ надо, [портреты! 

Лона па лекалъ косоротыхъ рожъ, и говоритъ: 
ІІонанарано что-то па бумажкѣ, ничего не 

разберешь.
Нопанаръ м. гголамарь юж. причетникъ, церков

нослужитель, который зажигаетъ свѣчи въ церкви, го
товитъ кадило, вообще прислуживаетъ въ церкви и зво
нитъ въ колокола. Пашею понамаряпе перепонама-ри- 
вать стать, скороговорка. Понамари близко святости 
трутся, а во святыхъ нѣтъ ихъ. Понамарь пьянъ, и 
колоколъ не тѣмъ голосомъ запѣлъ. Читаетъ, какъ по
намарь. Пв быть звонаремъ, не быпіъ понамаремъ. 
Сытъ ггопамарь и попу подаетъ. Пе наше дѣло, что 
пора звонить приспѣла: есть на т о  понамари. П о -  
і і й л і й у / н л е ^ і й ,  жена цоюшаря. Н о м а .п а р -  
ш'ііоіііі, іі»нп.нпрни», сынъ попамаря, по» 
н й . ш і р п к к й ,  дочь ъ го ы п м и р е о ы  л н о н й -  
. і ш р і і а ' й х а .  И п о н о м а р с к о е  званье кор
митъ. П о п а я ш а р н т ъ , быть яъ званіи, въ долж
ности понамари.

Попапасли лшь еще маленько блины. Подлъ 
маслянаго лежалъ и ионаліаслмлея.

Иоиаиатывали мотковъ въ гіродажу. П о » 
шіліопійвь чалмы на башки, туркгг пошли въ по
ходъ. г

Понапанднвалн, ш ж п.носш ііл"  полы 
по гнилымъ переводинамъ, только работа пропала.
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Поиаманлсл я съ этимъ бколотнемъ. 
Н о н а м ё д а и ш а с м у  нор. какъ было намедни. 
Понймсвоп-ім ему, коли къ слову будетъ обо 

мнѣ. _ [стала къ колесамъ.
Попамсрзала, п а я п л г ё р я л и  кблоть, прн- 
Пошінетался опъ работать, а все не то, что 

записной мастеръ. Яоналіечн ей, покажи, какъ 
сшить. Заіщъ попаметалъ крюковъ и петель.

Попамолотили, поноліолвчнвнлн 
всякаго хлѣба, а тамъ поналі«>і(мі< муки, мно
го. Понамололъ вздору, и пошелъ, [опъ призадумался. 

ІІоиаибрщішіі лобъ, >іоно.пбрл ѵ и ,  
ІІонаяіошёпинчалъ всюду, никто ему болѣе 

не вѣритъ.
Ноііамулилъ ноги, чужіе сапоги надѣлъ. 
Понамутила кума и была такова. [горя. 
Нонамьікать мычекъ. ІІшіа.н ьі кп.і с  я  п 
ІІонаньіль еще бороду, легче бритва возьметъ 
Поиамѣлйлъ крестовъна дверяхъ, и насчиталъ, 

что захотѣлъ. [лошадей.
Попам’вннпали, понплііыііІ.ік  цыгане 
ІІопамЬрн.іся было ѣхать, да видно разду

малъ.
ПонанТіснліі на стройку глины,, известки. 
НонамІітд», гдѣ дыры сверлить, не сбиться быі 
IIонамЬшалы въ молоко воды съ крахмаломъ. 
ІІонаімлкали ль кожи у тебя? Не тронь, еще 

>іпі<п.илі.'іі;;иіа.
Нонамяль я маленько ногу, и хромается. 
Понанесли къ именинамъ всякихъ гостинцевъ. 

Когда всѣ снятыяточки п о ы а н е с у т с я н а  планъ, 
то будетъ виднѣе.

Поііаинзала іиелеювь и всякаго мониста. 
ІІонаніоѵалсіі табаку, голову вскружило.

*П о н и и ъ о а е а й с я  у сосѣда, что тамъ дѣлается, 
провѣдай. [нюнллмсь по разнымъ мѣстамъ. 
ХІошінялп рабочихъ, а работать нечего. Всѣ по- 
Нопаосѵрііпъ лыжи, да и давай Богъ ноги, т я

гу! Онъ теперь п о ы и о с т р з іл с я  отгрызаться, 
въ долгу не остается.

Понанакостіілъ мнѣ подрядчикъ въ стройкѣ. 
ІІопапіі'шалн рабочіе во всѣхъ комнатахъ. 
Нонансстрділн маляры, а расписали безтолку. 
Нонапсчаталн объявленій и разослали. 
Понапекли, понажарили, понаварили всячины. 
ІІопапилйлн досокъ, тесу, станемъ строиться. 
Ношміиралъ, помапё|ій ледъ на мостъ. 
Нопаімнсалн письма всѣмъ роднымъ. 
ІІоиаішіалъ Богъ и пташекъ. И  воробышки отъ 

крохъ нашихъ понапнтміісіі. Гости къ кон
цу стола п о п а и ш ш а п ля с ь ,  поішик.іііеа. 
Всѣхъ кучеровъ п о н а п «»«.»»• на свадьбѣ.

Хіоаапйхикалн, помпші̂ п.ік за печь 
всякой дряни. Столько народу помпті̂ ялось, 
что душно стоять было.

Понапичкали въ чемоданы, что подъ руку по
пало. Ребенокъ г г о ы и п з к и ы а л с я  порядкомъ. 

Понаплаиилн лѣсу. Понаплавили руды. Н о -  
корабли изъ-за моря, изъ-за мбрья.

II он апл а каииі нсь вдову иша дазамужъ пошла. 
Ноияплачсно заплатъ, а цѣлины не знать! 
Нопаплепыпали, ппнпп.іевп.аі тру

бочники во всѣ углы.
П о п я н  л е т а л ъ  дѣдушка лаптей. Н о и а -  

п л е л ь  негодяй этотъ на всѣхъ, оклеветалъ, [лужи. 
Н о п а н л е с ш і л н  судомойки на полъ, и покинули
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Понаплодйлн постояльцы клоповъ. У меяя го
лубей столько ъ г о н а п л о д и л о с ь ,  что нс знаю, 
куда ихъ дѣвать. [плртввалн воры!

Попаплутались мы сегодня вдоволь. ИЖоъши•
Поиапліоіцііли бита, а сбыту ей нѣтъ.
Понаплесапшись, разъѣхались по домамъ.
Нонаползлй мураши въ сахаръ.
Попаполнился прудокъ нашъ гюслѣ паводка. 

Дождемъ понаполнило всѣ ручьи.
Нона помадилъ себѣ голову, п о ш я п о л м і -  

д к л с л ,  причесался, и пошелъ прельщать собою про
хожихъ.

Ноиаиоролъ ногу на гвоздь, ступитъ больно.
ІІонаио’г Ьли біена и позатускли, ничего нс ви

дать. [мнѣ.
ІІонаприннть пилу терпугомъ, бритву на рс-
Ноианрасиичать, поклепать кого или нагово

рить напраслину. П о я а п р и с ы у  пар. напрасно; 
тщетно, никчему, безуспѣшно; даромъ, безвинно. Пона
прасну проходилъ, зналъ бы, не пошелъ. Ею понапрасну 
оговорили, обвинили.

Поііаііраиіипали, поішпроемкін го
стей , а потчивать нбчѣмъ. Сами п о м а п р о е з і -  

а теперь ісорятъ.
ІІонапрдіказить, нонапронланн- 

ч и п ы » .  Наши понапраказили что-то въ городѣ, вид
но подгуляли.

Попапрорёчжіли намъ морозовъ, а они тутъ.
Поилпру(ы)жи.іъ всѣ жилы, пош ш а-  

* зр у (м )о іс ш ш л с я  весь.
Попапрыскалъ на себя всякихъ духбвъ. ШЖо- 

м п г г р і і і с і і п л и с ъ  такъ, что подойти нельзя.
Ііопапрііла у лошади спина подъ сѣдломъ.
Нопапрядалп, п о м и ъ г р я г л ы  лошадей безъ 

числа, а толку нѣтъ. И о ы а п р я г с я ,  подымая 
шкафъ, и надсадился.

Нонанрятала въ карманы всякихъ сластей. 
Н о ы ш г р я п з а л а с ъ  матка отъ батьки, пона- 
прячутся и дѣтки отъ матки, т. о. станутъ дѣлать всо 
тайкомъ.

Попа пряла дѣвка за зиму цѣлый возъ мотовъ.
Нонапугалы тсъ таки пожары эгт, юродъ 

п о н а п у г и л с я .
Ноняпудрнли ему голову, пожурили. Она ъго- 

ш я ъ г у д р м л а с ь  слегка, словно посѣдѣла!
Нонапускали, пошіп̂ /оші.ш въ ком

наты собакъ.
Нонанусду пар. вост. попусту, вздорно, напрасно.
Попапуталп вы своими бумагами, видно, охота 

писать припала! П о н а п у я п а л о е ъ  шелку на мо
товилку. [дождями.

Понапучило землю, я о п а п у п ы л а с ъ  опа
Нонань і і к ил е н  индюкъ и закулдыкалъ.
ІІоііаіімліілъ ты только разборкой книгъ сво

ихъ. Щетка ужь очень п о н с т м л и з м с ь ,  наби
лась пылыо.

Понапытаться къ кому, тж. попавѣдаться, по- 
понавѣстить кого.

Нонапішивъ кубки, всѣ выпили заздравную 
чивому хозяину. П о п и ъ г п у п г з л с я  ручей, [свою.

Поншіялили на себя всю платяную (гардеробъ)
П о н й п і і т ц т ь ? кого, псп. обмануть въ малости.
Понарабётали жнецы сегодня,ѵѣ ош зпраііо- 

пиплш ш съ вдоволь.
Понарадопялясь я, на нею глядючи.
Нопарастать, п о * * т р а (о )с в п * іг . Па березѣ

■ попара(о)сти.



ірибы понаростали. Долгу понаросло на немъ немало. 
Курица ѣ г о ы а р о с т м л а с ь б ы л о ,д а  и перестала.

■ І о н а р в а т ь  цвѣтиковъ на повои вѣнковъ.
Нонардііл'ь нарывъ, скоро прорвется.
Н о н а р и н у л с и  было медвѣдь на меня, да вдругъ 

и сталъ. \достей на заборахъ.
П о н а р и с б н ы в а л и ,  и в н в р и с в в в л м  га-
ІІонародпла н п о н а р о о і с а л а  полну избу 

дѣтей. Нынѣ много п о ы ы р а д г і л о с ъ  червца.
П о н а р о п я л и  павлины полонъ дворъ перьевъ.
П о н а р у б й т і»  дровецъ, хворосту.
Н о н а р у м я п и в ъ  дочекъ, и сама п о м и р у -

‘ПіІНК.ІМГк.
Нонарушнли покой нашъ недобрые люди. Пи

рога-то сколько ѵ ш о н а р у и м а л ы ,  а ѣсть некому!
■ ■ о п а р ы в а л а ,  * г о ы т р ь ъ л а  знахарка вся

кихъ кореньевъ. [му тѣлу.
П о н а р ы в а л и , » » о н а р в а л ы  волдыри по все-
П о н а р ь і с к а л а  лиса такъ, что и гончихъ сбила!
■ Іонар ікіывили, ъгош варъъаплш *, п п » г и -  

р іь а и лш ш  гордовины, понадѣлали чубуковъ.
П о в а р и ж и в а л а ,  п о м а р п с н с а л а ,  » і« -  

* ш п р п д * ш ла  дочекъ, и сама п о ч ч р г г і іш 'г н -  
ш п м с ь  пошла невѣстъ казать. О святкахъ молодежь 
понаряжалась и ходила по домамъ. Понарлжали въ 
работу кулътяпыхъ да безногихъ. Я И о п а р я д -  
п и н ъ ,  помощникъ нарядчика, десятскаго.

П о н а с а ж и в а л т » ,  ѵ ш ош ш асао ісаль , н е »  
н а с а д ш 'в л ь  деревьевъ, присадковъ. й й о м а с і і -  
® го *в в и л о с ь  оли п о п и с ъ ъ л о  много пыли. МЙо— 
Н а с а д и в ъ  рогатины на ратовища, окружили бер
логу.

І Іо м а с і1 .іи т і>  что, подмазать саломъ. Подмазокъ- 
то ужъ больно п о ш т с г і л ы л с я ,  дайте почище.

П о н а е а л н в а л и ,  і і о н и е о . и і . т  на зиму 
огурцовъ, кагіусты и всякой сблени. ' ІІонасолйлъ онъ 
мнѣ въ этрмъ дѣлѣ, понапакостилъ.

Понасаривали, п о ъ ш и с о р я л в ш ,  ію н я »  
с е ршялшш стружками да щепами во всѣхъ покояхъ. 
Въ колодецъ ъ г о м и с о р в в л о с ь  всякой дряни, и 
вода попортилась. і

Н оиасасы вались гйявки, а ш г о и а с о с й в -  
ш ш щ сь, стали отваливаться. Ребенокъ п о м а с о -  
с а л а  грудь, оттянулъ сосокъ. [цѣлую бочку.

Н о п а с а ч н в а л н  }м о н и с о ч ш іл м б е р б зо в и ц ы
П о п а е в а т а л а  сваха невѣстъ, а оюенихи въ сол

даты ушли!
П о и а с с л я т ь ,  ѵ і о ы а с е л ы я п ь  степи, пусты

ри. Въ Оренбургскую губернію * го * * а с е л я (ш * )л с я  
народъ изъ 20-ти губерній. г

Н о и а с ё р д к у ,  пояасёрдыіъ, і ю н я »  
с ёрдѣвалшъ  нар. сѣв. пост. тмб. по злобѣ, по ссорѣ, 
непріязни, изъ мести, назло кому. Онъ наговариваетъ 
на меня понасердкамъ.

Н о и а с н ж с н ы ,  н в н л с і і э ю и в в м м  яйца, 
и неюдлтся, курица, насидѣвъ ихъ, покинула. ЙЙв- 
н а с ш в д і 'о л с я  у большихъ баръ въ переднихъ.

■ І о н а с н л о я а л и  пасъ, мы бы сами не пошли на 
такое дѣло. Иногда нельзя и не п о н я с і і л м ш і і , 
понудить. — е я ,  приневолиться, понудиться, понату
житься. м іо я а е г ш л и о л ш ь  надъ нами сталось, 
силой, неволей, нужею.

Н о п а с и п п л а  прачка бѣлье, словно выкрасила.
Н о п а с к а б л н в а г ь ,  ш о я а с я о ііл ш ш ш п ъ  

рѣдьки, сыру. [кихъ небылицъ.
П о н а с ш і з ы в а т ь ,  и о і і я с и я з я н н »  вся-

П о и а с к а і і п в а т ь ,  п о ы и с ш т а т ь ,  н о »  
н а е м о з м і м ь  со всѣхъ сторонъ. [илуновъ.

Н о п а е к а п л и в а л н ,  н о і і я с н о н н . ш  ка-
■ І о н а с к о м л 'Ь л н  зубы, понаболѣли, пли напала 

оскомина. [ста изъ квашни.
П о н а е к р с б а т ь  юж. п о ы п с и р е с т г в  тѣ-
І І о н а с к у д а л и с ь  мы этто въ голодные годы!
■ І о и а с в у ч и л о  мнѣ дѣло ото, п о н и д о ш іу -  

и в в л о  давно.
І І о п а е л а д й л и с і »  мы, да недолю, огпой музыкой.
1 І о і ін с . іа і і і ін л и ,» і  о н ж м о н . ш  краски, что 

стала лугшться. Грязь у него ъ г о ч я с л о п л а с ь  
на полу и на столахъ.

І І о п а с л у ш а л с я  я въ юродѣ вѣстей!
■ І о п а с л і о н и т ъ  вездѣ, гдіъ ни посидитъ.
І І о н а с и о т р 'І і . і с я  чай тамъ всякихъ чудесъ?
11 о п  а с н і і  ш  й  л т . только людей затѣями своими!
Н о н а с и І Ь ж й л о  мятелыо во всѣ щелки чердака.
I I  о н и  с о и  ы и и  л и ,  и о н я с о в я . і н  дряни, 

тряпья за всѣ шкафы. й й а м п с у и у о »  шапку на 
глаза, прошелъ словно невидимка. Земля сверху * го -  
м и с у ы у л и с ь ,  слѣзла, съѣхала. Пезванныс гости 
н о м я е о в н . ш с і і .  (

П о н а с т а в и л и ,  і і о н я с ш я н о в н . ш  на 
столы всякихъ яствъ и нитей. 11 Понаставь меня, на
учи пожалуй, какъ тутъ быть? й й о ы а а п и и с т »  
время, подойдетъ, приблизится. й Й о ы п с ш п Л іі по
жалуете,чтобы скорѣе кончили дѣло. || Понастотпь 
рябиновки. Наливка уже п о и и с т о м л и с ь ,  \ \По- 
настбйтесь, батюшка, сиб. поиевольтесь, покушайте.

Н о п а с т с г а л и  кобылу, такъ и пошла. || Ей пона- 
стеіали въ приданое одѣялъ. \\ Понастегать еще под
девку эту, такъ теплѣе будетъ. ййош ш исш пеги-  
лшшсь портные наши, перепились всѣ. [Оѣло.

■ ■ о п а е т й ін у в т »  хвосты непріятеля, завязали
І І о н и с т о р а ж н п а л м  каггканы на волковъ, а 

ихъ нѣтъ! Собака уши и о н в с і н о / і о 9 і о и . » я .  Щ -  
равли і і о і і я с і н о / і о а і с і і . н і с і і ,  « о н я -  
( • » і ( > о а я ! і 'Л і іп о ,  замѣтили врага.

■ І о и а с т р а г и в а л і і ,  н о н о с і и р о ^ г я . і н  
тычинокъ на горохъ.

П о п а с т р а н в а л ъ ,  и о н я о і н р о і і < і ь  много, 
да безъ толку. г

■ ■ опастра*іиі*аліі,помасміі»оимл««р2/-
башекъ, манишекъ.

Н о н а с т р а і и н в а л н ,  і і о і і я е і і і р я н д я . і і і ,  
і і о н я с ш р н о ш і . і н ,  ІІО Н Я П ІН /ІЯ М ІН .Н »
всѣхъ пожарами да поджогами. [рили.

П о н а е т р й г ( а ) л і і  бумажекъ, весь полъ позасо-
І І о н а с т р у н І і .ѵ а  рана, а еще не поджила снизу.
П о н а с т р 'Ь л я т ь .  А что дичи мы тамъ пона- 

стрѣляли!
П о и а с т р я п а л н  столько, что въ недѣлю не 

съѣсть. Ты что потстряпалъ тамъ? что надѣлалъ, 
напроказилъ.

П о п а с т р я л о  въ гребшь всякой дряни, вычисти.
І І о н а с т у д й л и  ходьбою комнаты. Желѣзо н о »  

а п с т ^ д в л о с ь  на морозѣ. Около прорубей ъ г о -  
• и и с й п о і л о , попамерзло.

■ І о н а с т 'Ь л о  теперь, можно идти па лыжахъ.
Нона с у д а ч и л а  и/лш. на всѣхъ— только себя по

забыла.
П о н а с у к а л а ,  н о н я с ы і і я . і я . п о м в е ? / »  

п и л а ,  і і о н а с к я , і «  пряжи на холсты, на по- 
нитки.

І І о н п с у л й л т »  невѣсть чего, а не далъ ничего.
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І Л о н а с у и ш г ъ  брови, молчите. Что-то небо 

ш г п п м с у іг іш .м е ъ ,  видно, не ненастью. 
Я І о н а с у р г у ч и т ь  головни на ломаныяйглы. 
Н о н п с у р п н т і .  брови, ш г о н и с у р л ч ' і н п ь с л

немного.
і іо і і і і с 7 «ѵ ш ѵ і,к іі, напиться пьянымъ, упиться.
I I о н а с у і н н і і а л н ,  и груши,

и грибовъ, и ягодъ. | ты на меня, лишку.
Н ш і а с ч н т ы п а л и  в ы в с ѣ ,- п о ы а с ч * * т а л ъ  
Н и н а с ь ?  псіс. лѣнтяй, увалень; невѣжа; ротозей. 
І І о н а с ы л і і .ѵ н ,  п і» і і ( і е ,< п , і« і  чиновниковъ изъ 

Питера — развѣ ото работники? [рожкамъ.
Ѵ І о н а с ы ік іт ь ,  н « н « е ы > і ш ш <  песку по до- 
І І о н п е ы ж а л а ,  ш ю м и с б о с .т  грязь на коле

сахъ.
Н о н а с м і и а л і » ,  понапитам всѣхъ алчущихъ. 

Л Л о » га с ы * м 9 » л л  (немного), а досыта не накор
милъ. Всѣ і і о і і п е ы к ^ г . і н е ь .

І І о м а с І і л о  пропасть воронъ и грачей. 
■ Ѵ о и а в 'Б яд и  мы нынѣ въ огородіь всякой всячи

ны. У тебя мноюнысо муки п в н п с а ь л . ю с ь  на 
полъ.

І І о н а т і і л к и и а т ь ,  ш ж п ш п . і і і п т і і  вето
шекъ, тряпья за печку. Н о н а н і о . і і . ' а т ы і і  про
межъ людей, на бѣломъ свѣтѣ.

■ І ш іа т а н  і ы н а . і н ,  —ш о ш і і п . а і  грязи во 
всѣхъ комнатахъ.

І І о н а г п с к н і і а л п ,  —т п е и п . ш .  п о к а *  
т а к р м н  всякой дряни. І / о ы и ш а г а я . ч і с ь
баба по свѣту, сама домой воротилась. Понатащй на 
себя одѣяло. [продолжу.

І І п н а і а ч а і л н  кимряки сапоговъ, башмаковъ въ 
П о н а т а ч і п і а л и ,  » і і ю < н м і * ісбсы, скоро 

покосъ.
Н о і і а т а м л »  много льду, снѣгу, [ученики уроки. 
П о и а т н е р ж и п а л и ,  п о м и м п в е р д і  і л і в  
Н о н а т г р е б н  ему чубъ,чтобъ впередъ не дурилъ! 
■ Іо н а т р і і - к а  хрѣну. Сапогомъ ногу понатеръ. 

П п ы п ш п о р ѵ я і  онъ около людей, и самъ человѣкомъ 
сталъ.

Н о н а т с р п л а рука, понагрубла, нозатокла. 
І І о і і а т с р і і ’І і л с я  я муки въ плѣну. 
І І о н а т с с ы і і а л і і ,  п ш і т п с е и а м  кольевъ 

на йзіороду. [воды въ подвалъ.
Н о н а т с ч і . ,  п о  н м  т с н  « н і  о . Ііонатекло 
П о и а ѵ й с ш і п а л и ,  п о н а м і і і с і ш л и  въ 

сундуки одежи, и крышки не сходятся. Тма пароду 
п о н п п и г 'ш с п м л о с ъ  въ церісовь.

І Ѵ о п а т і іс п н  хорошенько крышку, понажми ее. 
Полны чемоданы і і о ш ш і і і е і і а н ы .  Попати- 
скать узоровъ. [лбтене.

І І о п а т о і г а і т ь ,  ш г о м п я п ы м т о  холстовъ, по- 
І І о н а т о л к у й  ему все это хорошенько, чтобъ по

нялъ и помнилъ. Я Ш п н а т о л п о в а л ы с ь  ли вы се
годня? [ с я  л въ чужихъ людяхъ, понатолкался. 

І І о п а т о л о и і .  бы ты перцу. ЯИо»ш и*полііш в- 
Н о н а т о н и л ь  глаза, они п о ш < № О і » і і -  

. і ш 'о ,  припіупѣли.
П о н а г о н и т е  печи хорошенько, морозно! Онѣ 

п о п п ш о п п . і і г г ' ь .  кажись, хорошо, горячи. 
Ѵ І о іш т о п ь ір ь  парусъ гаестомъ! Пырггнъ п о -

>П Ш 10ж//)>П .П 7І
І І о н а т о р м л н  дорожку въ кабакъ. Столяръ нашъ 

п о м а ж п о р м 'ь л » , сталъ лучше работать, [жара! 
Н о н а т р е в б и ш л і і с ь ,  чай, ваши во время по- 
І І о п а т р е п л і о  я тсбѣ уши, погоди, ужб!

ІІо ііав у п п п ъ

ІІонаітрссналмсь луку, что подойти нельзя. 
ІІопатрсщаіла опа уши всіьмъ, и не сговоришь. 
ІІона і руонлн въ уши народу всякаго вздору. 
ІІопатрудіі.іт> ногу сапогомъ, понамозолилъ, по

натеръ. [мѣсиво.
Понатрусі і т ь , поішш/іш'шіі рѣзки въ 
Понатунііинсп, какъ цибудь соберемся съ си

лами да одолѣемъ. ЛЖоыитуэісшв.ішшсо мы зиму 
эту, таки сильно понуждались. ЯЖ опттуги пт. 
тер. натуга, натужное испражненье, запоръ. 

ІІоііатуан.ні ему въ кабакѣ загорбокъ. 
Ііонаіуніі.ін серпы. ІІонатупѣ.т головы ваши. 
Нопатурнлн народу на плотину, прорвало 

вишь ее.
І І А н а т у с к л о  зеркало, надо бы помыть его. 
П о н а т ы к а т ь ,  п в н а ш ы н ш п і і  кольевъ въ 

землю.
І І о н а г І н - н н л о « - ь  на дворъ пропасть народу. 
І І о н а т І і і н н л н с ь  мы на охотѣ, удачное поле 

взяли. [нонаклевали.
І І о н а т і о к а л н  жернова, понасѣкли, понаковалн, 
П о н а т л н м  веревку еще немного, —с я ,  стрд. 
Н о н а у л и ч ь с  сіьв. няуличье, улица. Понауличье 

нс свой огородъ. [тебя.
І І о и а у і н й л ъ  ты меня, п о н « |/ .« і і м с л  л у 
Н о н а у ѵ т і і . г ь  і уста) онъ пародъ, и стали горломъ 

орать. [л у тебя.
Н о н а у ч і і  ты меня блины печь. Л Л п ѵ ш у п у с ь  
І Іо н а - і> а о р в ііг і ,  усы, » г о м а ф і і 0 і ш с ъ ,  по- 

іиелъ щеголемъ.
І І о и а ч > й д а ,  панафида, юж. зап. панихида, [смогъ. 
П о н а х а п а л ъ  онъ всякими неправдами, что 
П о в я ж і і р к а л пт рубочнит  во всѣхъ комнатахъ. 
П о н а ж ш ѵ л і іл и  его безъ толку, и чуть ли не за

хвалили.
Нонажніісталъ, что съ неба звѣзды хватасгпъ. 
ІІона ѵна'га.і'ь пропасть знаковъ отличій. И гдѣ 

онъ этою ума-разума ъгпнаасагш т алепі [пулъ. 
Понажлсбалсл л морской воды: чуть не уто- 
■ Іона жлсеталм коту загорбокъ. Однако онъ по

рядкомъ поняжлесін« г іся, напился.
ІІонах(к)лоб)'чнві> шапку, отошелъ въ сто

рону. Что у тебя крыша словно г т ч п ч . г и -  
бучмшлаеъ?

І І о н а х л о п а л и  хлопальщики себѣ мозоли. 
Н о п а ж л ь і і а у л а  волна, позатопляла струги 

наши. [ньіхъ.
І І о а іа ж л а о с т а л а а с ь  штукатуры не хужепорт- 
П ож ш % .пуі*алсппаренскъ ,по*ш пя}лпул, 9*лъ  

онъ брови. (иопахлопотался.
Н о а а а ж о д а а л с я  л за этимъ дѣломъ, понабѣгался, 
І І о н а ж б ж . іп л п с і ,  любимая курочка моя. 
І І о п а ц а р а н а л ъ  что-то, гюнавараксалъ, нс раз 

берешь.
Поаааа*Ьдіа-гса и мнѣ пивца въ жбанокъ. Всю по

суду заняли, монаціьомивнлн браги и меду 
къ свадьбѣ. г

ПоаіяадЬль, — ся хорошенько, да и стрѣляй. 
Понац'Уіпля.і’ь, понаціыш.іъ на себя 

всѣ ордена, и ходитъ павлинъ павлиномъ. Репьи •»© - 
м п ц п ііі .н і . і«іс )> въ подолъ.

П о п а ч а д і і л и  вы тутъ съ самоваромъ своимъ. 
І І о п а ч а к р ь і а і и л а  закройщица лоскутісовъ. 
Н о а а а ч ііл а а т ь  шестъ, наставить привязкою. 
Н о и а ч а с т и л а т а ш ш ш  б езтолку, авсепороть! 
Н о п а ч а т о  мною дѣлъ, да ничего пепокончено, да

—.......н ічаю .
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■чало рѣшено. Ж Ж о н а ч а л ь н н и ь н ,  — »«*«« е -
сншя, какъ дѣлаютъ начальники. Яоі<п>і(«.ііііш - 
п а п г ь ,  н о н и п а л ь с п т о а а ш ь т л ъ  чѣмъ,вре
менно. Ж Ж о н а и а л о в а в п ь  столъ, яство, влід. прм. 
приступить, почать яство, пачать ѣсть. Ж Ж она- 
ч й л ъ н м і і ,  второй сверху. Я й о н а ч н и ,  »*©- 
н и н п і і о  аар. пск. тер. снерваначала, сначала. ІІо- 
ноічто всѣ чинно усѣлись, а помаленьку и расходились.

І Іо п а ч а п л с п  я васъ, долго и безпокойпо ожи
далъ. М о н м и м л . і н  они, что невѣрный Мамай ипр. 
пѣс. полагали, надѣялись.

П о і ш ч с  нар. вост. (по-иначе?) п о ш і . і м и е  
пск. получше, подѣльнѣе, поиоправнѣе; подобротнѣе, 
прочнѣе, покраше, красивѣе. Это дѣло попаче будетъ. 
Эташапочка, сукно поначе тою. Я Ж о н а ч ш и ш ь с п ?  
т. привидѣться, показаться, примерещиться.

І І о и а ч с к а і ш л і »  монету и хивинскій ханъ.
1 1 о и а ч е іш й - ;м  мнѣ бумцжки, какія тутъ тре

буются. [НЗНСЬ, пошли домой.
П о і і а ч е р і і а ы ъ  воды, п о а ш к ф а п в *
І І о н а ч с р с т п 'Ь л а  жижа, позасохла только 

сверху. [берешь.
■ І о п а ч с р ѵ і іл 'ь  круговъ, угблышковъ — и не ра,з-
Н и н а ч е с а л і »  ты, знать, болячку, снова прики

нулась.
П о п а ч с с т ь ,  —е п .  Онъ что-то много поначелъ 

на меня, понаечнталъ. Оно поначлось незамѣтно.
И о н а ч и н и л и  множество обручной посуды, 

исправили почипкой. Я Ж о н а ч ы п п л * *  колбасъ, из
готовили. І / н і і п и і і і і і і . і е і і  чемоданъ, набитъ по
рядочно.

І І о н а ч п с т н л і і  рыбы, поналущили гороху. ЖЖо- 
'(п м ііеш іг.ік еі) мы въ волю,чисткаѳтанадоѣла 
намъ.

І і о н п ч і і т а .ѵ ь  ли что путное въ газетахъ? ЖЖо- 
н а ч и т а т м и е ь  вепчцны, судитъ и рядитъ.

І І о п а ш а . і і і л п ,  говорятъ, школьники; « « » * « "  
ш а л ш ш л и е е ъ  они вдбволь. Онъ что-то н о н а -  
ш ю л ш ’ь л я ,  ошалѣлъ.

Н о н а и і а р и л і і  ребятишки на берегу камешковъ.
Понпшаркалп полы. Я о н т и а р к м с я

л въ просительскихъ. [шелъ.
Н о н а  ш а т а л о )  бродяга вволю, самъ домой при-
І І о ы а і і і с л у п іп . і і і  кедровыхъ орѣшковъ для по

другъ. '
и » н а і і іё п т м іш л іі ,) іо ) іп ш е > м ш і.ш м іі /

въ уши, а онъ и вѣритъ. ІІім іп іп еітш н .ш еь. 
понашушукались дѣвушки вволю. [ворсу.

Иоимііісрстііть сукно, понаворсить, попадрать
ІІоиаііиннать, ш т о е ііш ь , а и м е т і н

что. Мы понашиваемъ въ городъ молоко. ІІоноси-ка ты 
ребенка, у меня діь.іо есть. Куда онъ понесъ доску? || 
Частенько ты попашиваешь праздничную одеокду. Не 

мною поносилъ л  ее, а ужъ плоха стала. Понбшснная 
одежда, подержанная. 11Понести убытокъ. Онъ понесъ 
большой трудъ. || Лошади понесли, помчали, закусивъ 
удила. Поносятъ (нѣсколько), авось уходятся. [| Онъ 
понесъ такую дичь, что приторно слушать. Опятъ 
свое понесъ.\\Кобыла понесла, стала жеребою.ЦПоно
сить кого, бзлч. арх. качать, колебать, пошатывать. По
слѣ хвори, меня будто съ хмелю поноситъ. || Эка по
несла (врать): ни конному, ни крылатому не догнать! 
11Поносить, нанашивать кого, ругать, бранить, че
стить, безчестить словами, порочить, сильно осуждать; 
злословить, марать заглаза. Въ очи льститъ, позаочыо 
понбеитъ. Людей поносить — съ людьми не жить. Кто

кою заглаза поноситъ, тотъ тою боится. Нею сроду 
не понашивалъ, худа объ немъ наговаривалъ,—  сн, сгрд. 
пзв. взм. по смыслу речи. Изрѣдка понашиваются у 
насъ и кокошники, да мало, покидаютъ ихъ. Поносился 
ты съ гостемъ своимъ, словно съ пѣстункомъ. Понесся 
корабль и долго поносился гю волнамъ. Молва поне
слась на всѣ четыре сторонки. Онъ понбсится всѣми 
земляками своими. Хлѣбъ понесся, крупа понеслась, 
арх. вздорожала. Что она кашей мбргуетъ, видно по
неслась? вост. сѣв. забеременѣла. Отъ н о н п ш н -  
в м м ь л  одежда изнашивается. Эгпо тебѣ награда, 
за ш л і т ч і і і с  многихъ трудовъ, убытковъ. ЖЖо- 
н он яён ье, брань, ругательство, дѣйст. познчн. гл. 
поносить; въ семъ зиач. || стыдъ, соромъ, позоръ, пору
ганье, безчестье, безславіе, посрамленье, срамъ, осудъ. 
Дѣла дней нашихъ поношенье рода человѣческаго. Это 
гпебіь поношены; пли въ гюношенъс. Иная слава хуже 
поношенія. П о н о ся  к. стар. и црк.попошенье, срамъ, 
нозоръ. I I  лучше ми есть умрети, неоіее поносъ сей 
терпѣніи. 11В т . расходъ товара, продажа. 11У кроволыцш:. 
и мостовщи. покатость, склонъ для стока воды. Немало 
ли поносу будетъ?\\и<ж. тер. снѣжный сугробъ. \\волж. 
пбвѣтерь пли попутпый вѣтеръ, попутье.| [Зародышъ и 
беременность. Она поносъ понесла. 11 Быстрота, бой
кость бѣга. Конь съ поносомъ. \ \ Мытъ, учащенное и жид
кое испражненье, помытуха.[|лост-сі!б. далекобойнооть 
ружья, разстояніе, на которое оно бьетъ (Шейнъ). ЖЖо- 
н осы и  ?к. приносъ, подача выучешюю собакою вещи, 
убитой дичи, л| [самая вещь, ею принесенная. Она по
даетъ поноску, да мнетъ ее зубами. У насъ котъ по
давалъ поноску. Собака съ поноской. || Взятка нчелы. 
Пчела съ поноской Щяжело летитъ. || Ясв. тер. под- 
тяжка?\\ЖЖом*іс‘Кшш м. ми. и.ив. начало беремен
ности. ЯЖонёсныіі, сѣв. быстрый. У коня по 
носнап рысь. Поносная,іошдбь,у(за)посчивая,горячая. 
Понйсное ружье, сиб. которое бьетъ сильно, далеко, 
дальнобойное. Поносная гора, дно рѣки, вост. пологое, 
отлогое,покатое, наклонное. | [Къ поносу п къ поношенью 
отпеще. Поносныя речи, ругательство, поносящія 
кого. Поносный поступокъ, постыдный. |) Поносный 
вѣтеръ, попутный. || Поносное лекарство, отъ поносу. 
\\Поносныя вбела пли пбтсси, кормовыя и носовыя, 
коими правятъ замѣстъ руля, па баркахъ. Въ поносную 
бишь, стар. грести, править этими веслами. Я в н о е »  
н а  я. н а п о е н о  ср. сѣв. вост. поносное весло, 
барочный руль, правило; слопецъ, лопастииа, пбтесь, 
навѣсь, юж. стернб, волею, бабайка; ихъ бываетъ отъ 1 
до і-хъ. Идти на поносныхъ, па потесяхъ, управляя 
ими, но вѣтру и теченью глядя, жжоноелнвы»* 
вѣтеръ, теченье, почти прямое, попутное, немного 
боковое. {[Лонбсливый человѣкъ, охотникъ поносить, 
говорить заглаза худо о всякомъ. Поносливыя речи, 
поносныя. Я о і і о е і і е і і с о і і Ѵ  вѣтеръ, сильный, по
носный. ЖЖонёсчиваыЯі члвк. поносливый, охочій 
поносить. || Поиосчивая собака, хорошо и послушно 
подающая поноску. ЖЖо н о с п ѣ п с л ь н м іі , бран
ный, ругательный,или| |постыдпый, позорный, срамной; 
поносящій или наносящій кому поношенье. ЖЖонос- 
ііовипі, ионоеочнън гі, къ поноскѣ, подачѣ 
въ зубахъ отпещ. Я іон оей  ш ел ь , —н н ц а ,  
ноы оацнпя, —ицица, злоречивый человѣкъ, 
ругатель и клеветппкъ. ЖЖонбснпыя м. пловучій, 
наносный, прибойный лѣсъ или дрова; что снесло водой 
и несетъ теченьемъ. ЖЖоносуаоа и. сшв.вст. замсть, 
поползуха, понизовка, тащиха. ЖЖанашатъео 
надъ кѣмъ, мсч. ругаться.
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Понапінпалн, п о н а ш іі.ін  невѣстѣ вся
кихъ нарядовъ. Понаіиивали на платье оборонъ. Тутъ 
еще п о н н и іы о т с я  галуны.

І І о п а п і н н с к и ,  п о н г і ш н н г ' і і нар. 
какъ мы дѣлаемъ, какъ у насъ водится, но нашему 
способу, обычаю. Вяло работаешь, это непонашипски.

І І о і і а ш і г о л н т ь  парня еще маленько, такъ бу
детъ хорошъ. Онъ попимяколылся,понаторѣлъ 
въ работѣ. [шляпку.

І І о і іп ш п і і л і і ( н а ) л п  перьевъ и цвѣтовъ на
П о н а т у і м 'Ь л н  вчера въ собраніи, и разошлись.
1 1 о п а (д ) іц е л < іл и е ь  брёвна, на вѣтру и на 

солнцѣ лежа. [спичекъ
І І о п а и ц с п а т ь ,  и о п а к ц е ш і і ш і  лучины,
П о м а і ц і і п а л а  бъ корпіи на досугѣ, для пере

вязки. Онъ мнѣ бока понащипалъ. [сыти.
Н о к а і ід і іл і іѵ і . ,  і і о і Ш № .і і і П і  всѣ до пёре-
І І о п а 'Ь з і к а л о ,  ъгоымиьзсило пропасть го

стей. Я о ш і № . ) д ш к * і  лошадку, такъ станетъ 
бѣгать хорошо, а рысь есть у нея. ЖЖоыим'ьа- 
д і м с я  я по проселкамъ, знаю я ихъ: и не выѣдстьі 
/ і о н а № . і д н « « н а . ш  сегодня казаки наши.

Н о н а і о л й л а  кумушка, словно дѣло сдѣлала.
П о п а я б с д п и ч а л н  на него, а все одна напрас

лина.
І І о п а я д р с іг Ь л 'і»  медъ, сталъ играть и крѣпнуть.
П б п д с р и т ь ?  что, влгд. достать, добыть, пріоб

рѣсти.
І І о п д р а п н т ь ,  » е л ,  иска®. поправить, —ся. 

Пондравитъ кому или па кого, прм. угодить; — кого, по
любить.

Н о н ё  пар. црк. по крайности, хотя, по крайней 
мѣрѣ. Даждь ми поне отнынѣ разумъ и страхъ гпвойі 
|| Понеже, поелику, ибо.

Понёбо ср. алд. нёбо во рту; 11 сводъ русской печи; 
|| баня, сводъ, паруса сводовъ, потолокъ сводомъ, 
церковн. куполъ. Я о н ё ^ ш і м  ж. влгд. образная по- 
лйца, угольникъ, кивотецъ. Поыёбы  мн. влгд. мѣсто 
надъ поличкою, сверхъ иконъ, до самаго потолка. Д Го- 
а е б н м ц а  ж. смл. обвершка воротъ, крыша, иавѣ- 
сецъ надъ воротами, надъ подъѣздомъ. Я о п і ‘® м м і і ,  
къ понебу отнсщс. ЖЖоиебёсье ср. вся ширь, 
весь просторъ подъ небесами, высь. Пи въ шири позем
ной, ни въ глуби повбдногі, ни въ выси ъгомебёс- 
<*о*« не схоронишься огпъ совѣсти. ИЖонёбытъ 
церковь, зданіе, повершить сводомъ.

Попёва, понька, см. понява (понимать).
П о н е в а ж ъ  пар. запд. понеже, поелику, ибо, по- 

тому-что.
Нонспёлипан лошадку, вѣдъ она не везетъ, по

нуждай, погоняй. Я ш і е в о . ш і н ь  дочь замужъ, а 
послѣ гному не обрадуешься. Поневоль гостей, прм. сиб. 
понудь, попотчуй, проси покушать, попить; угощай. 
— с п ,  стрд. я пая. по смыслу речи. Поневольтесь, по- 
кушаіітс. жЖогшевблъми, дѣйст. по гл., принуж
денье. Съ гюневолькой нужею сдѣлали. Поыеаолъ» 
*((>(•«, невольный, иеповольный, выпугкдеиный, при
нужденный, нуженый. Жітъе нате поневолыюе. ЖЖо- 
п е л о . п і м н п й ,  — т ш ц а ,  невольникъ, вообще дѣ
лающій по»шеаёл*ъ, неволею, невольно, противъ, 
вопреки волѣ, принужденно, нужею, силою. Свой сво
ему гюневолѣ другъ. Съ дуракомъ поневолѣ согрѣшишь. 
Поневолѣ заяцъ бѣжитъ, когда летѣть не на чемъ.

І і о п е в й с ѵ и т ь с л ,  о дѣвицѣ, тер. показаться на 
гуляньѣ или въ собраніи, позабавиться съ молодцами. 
ЖЖоневмьстиап сщ. ж. влд. п п о и е в і і і г н і *

шшгшци впт. тер. свадебный чинъ, въ родѣ посаженой 
или свахи; она же провожаетъ невѣсту въ церковь. 
П оы еоіъсипмякь  м. кто рыщетъ по невѣсту, 
ищетъ себѣ невѣсты, женихъ безъ невѣсты. || Поне- 
віьст(н)ица, пск. тер.одна изъ подругъ невѣсты? [долго.

Понсгодустъ онъ на меня за это, да авось не-
ІІопсдоброіііслательстпопалъ онъ мнѣ, 

помѣшалъ, повредилъ. [мочь.
Поиедужать юж. поболѣть, похворать, позане-
І І и н е д ’Ь л ь п ы й ,  длящійся недѣлю, и л я  бывающій 

каждую недѣлю, еженедѣльный, каждонедѣльиый. Мы 
днюемъ понедѣльно, смѣняемся каждую недѣлю. Мо- 
лочпица ходитъ къ намъ ггонедѣльно, еженедѣльно. 
Понедѣльная плата. Бѣлье мѣняютъ ггонедѣльно. 
П о м е д і іь л ь и ц ш я н а  ж. служба пли работа поне
дѣльно. ІІышь моя понедѣльщина, моя недѣля. Н о -  
м е д г 'ь л ъ и ц м п ъ ,  — и щ ч ц п ,  недѣльный работ
никъ. Понедѣльщики выгоднѣе поденщиковъ. П о л е -  

м .  я <*оія е д іь л о » іЬ  запд. юж. пер
вый день недѣли, слѣдующій послѣ воскресенья пли юж. 
недѣли. Понедѣльникъ похмельникъ, поминки воскре
сенью. Въ понедѣльникъ, среду и пятокъ діьла не на
чинай. Понедѣльниісъ и пятница тяжелые дни; втор
пикъ и суббота легкіе. Съ понедѣльника на всю недѣлю 
(идетъ счасгпье и несчастье). Въ ггонедіьлыгикъ деньги 
выдавать — всю недѣлю расходы. Понедѣльникъ без
дѣльникъ, п о х м е л ь е .  Понедѣльникъ черный день, и ни
чему почину не дѣлаютъ, въ дорогу не выѣзжаютъ. 
Приходи въ гюнедѣлъпикъ, послѣ середы, ш у т ч .  о т к а з ъ .  
Исплошилъ ггонедѣльникъ воскреснаго ггьяпицу. Въ вос
кресенье оретъ, а въ понедѣльникъ кобылы ищетъ. Ѳо
минъ понедѣльниісъ — иному лишняя забота ( о п о х м е -  
л и т ь с я ) . Въ чистый понедѣльникъ ротъполощугпъ. У кого 
къ чистому ггонедѣльнику скоромь въ зубахъ навязнетъ, 
тотъ чертей во снѣ видигпъ. Въ понедѣльникъ я ба- 
шошку топила, во вторникъ въ баньку ходила, въ среду 
въ угарѣ пролежала, въ четвергъ буйну голову чесала, 
въ пятницу добры люди не пряли, въ субботу родите
лей поминали, въ воскресенье на весельѣ погуляли. 
Понедѣльниісъ — похмелье; вторникъ — потворникъ 
(задорникъ); середа — постъ; четвергъ — перевалъ; 
пятница — не работница; суббота — уборка; воскре
сенье — гулянки. Въ понедѣльникъ — на могильникъ, во 
вторникъ — на кокорникъ, въ среду — на переды, въ 
четвергъ—по коты, въ пятницу— на мельницу, въ суб
боту — на работу, въ воскресенье — на веселье. Чих
нешь въ понедѣльнтъНатогцакъ-^къ подарку, вовгпор- 
КИК5—-К6 пріѣзжимъ, въереду— къвѣстямъ, въ четвер
токъ— къ похвалѣ, въ пятницу — къ свиданью, въ суб
боту —къ исполненію желаній, въвоскресенье — къ гос
тямъ. ЖЖопедіьльышячыышіу къ понедѣльнику 
вообщеотносщ.; п о н е д і ь , ш о в ы м , юж. запд. т о ж е .  
П о н  е і іп і . г •>к ш и і и і ь , н о к е й п » . і о в в і Ш і ,  
поститься, кромѣ середы и пятницы, еще н по поне
дѣльникамъ. Лучше не понедѣлыгичатъ да не бездѣль
ничать. Кто понедѣлъпичаетъ, возрадуется заступ
ничеству Архангела Михаила, н а р д а ,  п о в ѣ р ь е .  Попедѣль- 
ничать, птрб. гулять по понедѣльникамъ, о  р а б о ч и х ъ .  Н о -  
ъшеЪп*.іь « » і•ш к ііС с р .  дѣйств. по гл. Н о н е - 
д /ь л и о о а т ь  юж. зап. не работать по понедѣль
никамъ, праздновать. [а какъ.

ІІопёасс нар. поелику, ибо, потому-что, такъ-какъ,
ѴІоисздорёпилось ему что-то, и остался 

дома. Д ай  не поздоровится отъ такого пріема.
ІІонслико п ар . ц р к . съ тѣхъ поръ какъ, съ той 

поры, времейи.
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Копёлнос? сщ . с р . стар . (понимать?] поим ка и 
закл ю ч ен ье . [ск и , к а к ъ  вр агъ .

Пмііепрінтельеки, повраж ьи, не п оп р іятель-
■Іонссти, —с я  ипр . см . понашиватъ.
■ ■ они м. неси ли. авглс. м аш так ъ , м аш тач ек ъ , м ало

рослы й кон и къ .
Понижать, ііо ііііаш ш іч то , сдѣлать пониж е, 

о п у с к а т ь , у м ал ять  вы соту . Понизить стѣну, убавить 
въ вы ш ину пртвпл. повысить. Понизить очень, журавъ, 
заставу, оп усти ть . Понизить полку. Пе понижали ба 
цѣны на торгахъ, такъ намъ бы лучше. Понизить чи
номъ, р азж ал о вать . Понизить голосъ, взя ть  гу щ е , г р у 
бѣе, то л щ е, болѣе басом ъ , или | |  говорить  тиш е, впол
голоса . —ся, стрд . или взв . по см ы сл у . Градусникъ по
низился. Солнце понижается. Яонмэіебнъе ср. 
Дѣйст. по г л .;  |(с о с то я н ь е  по гл . Наибольшее пониженье 
водъ бываетъ въ іюлѣ. Пониженье государственыхъ 
бумагъ недобрый признакъ. Повышенье курса смѣ
няется пониженьемъ. 1/оммэовым, о тп о ся щ с . до 
пизовья рѣ к ъ  вообщ е, либо до низовы хъ м ѣ стъ , бли
ж айш ихъ к ъ  устью . ІІшш.ібмье с р . вообщ е м ѣста 
около  низовья рѣки или н и зы , низм ености . ЖЖом*шаь 
«. пск. то же; низы  подъ горою , кстр. ііоыщлаъе  с р . 
помизовіцмна ж . собр. все о тн о ся щ е еся  до ни
зо вья . Понизовщта валитъ, обратны е бурлаки . ЖЖ<і- 
Пішау н ар . низомъ или вн и зу , низами. Вода пбнизу, 
вѣтеръ пбверху. То-то было, Лизаветушка, потиху 
ходити, буйную головушку пбнизу носитиі п ѣ с. ЖЖо- 
н ы а д в м л  ж . п о л зу х а , п о п о л зу х а , в о л о к у ш а , пбземь, 
п о зём к а , позем ица, зам еть, т я г у ш а , тащ и х а , т я г а  с у -  
хаго  снѣга низомъ, п о в ѣ т р у .\\рлз. мытъ, п оносъ .

ІІошізыпасінъ бисеръ, иногда врем енем ъ. По
забавилась бы, дѣвушка, понм эяла бъ ожерелье. 
ЖЖопыаь ж. поднизь.

Поникать, п о н и к н у т ъ  ц р к . »івмііцп- 
» » « « ,  н и к н у ть , п о н ю к а ться , н а к л о н я т ь с я , о п у ск ать ся  
в ё р х о м ъ ;||и зи и к а т ь  и у м а л я ть с я ; | |  проп адать, ги б нуть , 
у в я д ать , и сч е зать . Поникнуть головою, повѣсить го 
лову . Онъ ушелъ, съ поникшими очами, опустивъ гл аза . 
Хлѣбъ поникъ, п р и кл о н и лся , у п а л ъ , п о (с )л егъ . * По 
никли надежды наши! Вода поникаетъ, п ад аетъ , уб ы 
в а е т ъ . Ключи, колодези поникли, и стощ ились, и зсякли , 
у со х л и . Ледъ поникъ, изникъ, п ор ы х л ѣ л ъ , та е т ъ . Отъ 
засухи все въ гюлѣ, въ огородѣ поникло, со х н етъ , в я 
н етъ . Все размоталъ, все добро поникло, ни за спасибо! 
Ручей этотъ поникаетъ тутъ, выныривая подъ горой 
клюнемъ, уходи тъ  въ  зем лю , т а и т с я  подъ зем лей . ЖЖо- 
никянье ср . поніш а м . или лянііі.ч» ж. 
с о с т . по гл . Съ понику хлѣбъ погибъ. ЖЖо нѴм ііі і , 
и о н н к л м н ,  поникшій, склоненны й д о л у . ЖЖ®- 
нымновёнье, яон нім оеш ь, (первое дурно 
сложено) о твлеч ен н ое со сто я н ье  п он и клаго . | |  Понйка, 
тер. п о к о р н о сть . Я онш і.ш ца, р а с т п . З а д іп а , 
м ш анка , го р и ц а , остр и ц а . ||П о л егл ы й  хлѣбъ на корню .

Понимакшс? понимаче? пск. п о л у ч ш е (попаче? 
понятнѣе?]

Понимать, п о п я т ь  что, п о сти гать  ум ом ъ , 
п ознавать , разум ѣ ть, р а зу м ѣ в а т ь , обн ять  см ы слом ъ , 
р а з у м о м ъ ;  находить въ  ч ем ъ  см ы слъ , т о л к ъ , видѣть при
чину  и послѣ дств ія . Поймешь, зачѣмъ живешь, какъ 
помрешь. Пойми волка слезы. Ипонимай, какъ знаешь. 
По-нѣмецки нс знаетъ,по-руски не понимаетъ. Ты бы 
пбнялъ, кабы на себя поднялъ, тягость работы . Хитраго 
не поймешь, упрямаго не доймешь. Чего не понимаю, 
тому пе вѣрю. Понимаегиъ, такъ понимаешь: а не по
нимаешь, такъ какъ знаешь. Учи другихъ — и самъ

поймешь.\\о водѣ, п о кр ы вать  разли вом ъ , зал и вать , н а 
вод н ять , п о то п л ять . Луга пбняты. Вбита (вешняя вода) 
понимаетъ у пасъ берегъ по самый кряжъ. Вода пой
метъ, вода сольетъ — а все нестарому идетъ. Въ сомъ 
П слѣдщ . ЗПЧ. употрб . м о н с м і ы в ш п о , м н гкрт. 11 В зять , 
у (за )х в ати ть , ноіімать. Пойми шляпу-ту, ноі. Киргизы 
охотно женъ понимали изъ калмычекъ. Пойми ату 
дѣвку, добрая оісеяа будетъ. Гоя. такж е п о я т ъ .  Онъ 
по ялъ въ жены инородку или поялъ жену изъ инородокъ. 
—е я .  стрд . п взв . по см ы слу . Пе всякое слово всякимъ 
понимается. Пу, понимается! р азу м ѣ етс я , к о н еч н о , 
сам о собой , очевидно. || Луга, берегъ, лѣсъ ѳтотъ по
нимается, п о то п л я е т с я , зал и в ае тся  еж егодно . | |# о я в -  
іиись, они уѣхали въ деревню, обвѣнчавш ись, с о ч е т а в 
ш ись, юж. побравш ись; бол. с т а р . б р ач и ть ся . А въ на
шихъ волосткахъ понимаются, и прикащику взяти на 
князѣ и княгинѣ (съ молодыхъ) алтынъ. О п ти ц ах ъ , п аро
в а ть с я , с о ч е т а т ь с я , ж и ть  попарно и п л о д и ться . Этотъ 
голубь понялся съ этою голубкой. Здѣсь сходится п ро из
водство отъ понимать, понять, и отъ поймать, поятъ, 
б р ать . # # о м » « л * « » * ь е с р .  длт. п о н я т і е о к .  дѣйст. 
по гл . Это свыше пониманья моею. Отъ яснаго поня
тія ггриказапій зависитъ точное исполненье. | | Понятіе, 
сп особн ость  поним ать, даръ  у р азу м ѣ н ья , соо б р аж ен ья  и 
зак л ю ч ен ья . Человѣкъ одаренъ понятіемъ, разсу д ко м ъ , 
см ы слом ъ . | |  М ы сль, п р едставлен ье, идея; ч т о  слож и 
лось  въ  умѣ и о стал о сь  въ  п ам яти , по уразум ѣ н іи , п о 
стиж ен іи  чего  либо. У него понятіе объ этомъ дѣлѣ 
ясное, вѣрное, сбивчивое, темное, ошибочное ипр. Не
обходимость безконечной величины доказывается ма- 
тематггкой, но понятія объ ней составить себѣ нельзя. 
Я о н і і . н і )  м . Н О І І і І . Н Я П  ж. ПОё.ПЬ, » о -  

м ю ^ п н і і ы а  м . и о б . и і ш ,  » » о і і . п п  ж. 
Ш І І І М  с р . дѣйст. ПО ГЛ. ВЪ 8ПЧП. поним анья ВОДЫ, И 
||н о р а  и со сто я н ье  это , разли въ , водополь, или мйш'і- 
л і ы  ж . ми. зали вн ы е л у га , м ѣ ста , і і в і і л і е м м е  
тізы, п о н яты е б ер ега , ъыігіат мце  ср. 11а поймѣ 
изба не ставится. ЖЖ®ш і м і н м м , м огущ ій  бы ть 
п бп яты м ъ , вразум и тельн ы й , постиж им ы й, яс н ы й , д о 
ступ н ы й  см ы слу , у м у . Па непонятный вопросъ и по
нятнаго отвѣта быть не можетъ. Понятное дѣло, 
что ему платить пе хочется. Ребенку многое не до
вольно понятно. Толкуй понимачѣе, тул. п о н ят
нѣе, яс н ѣ е . | |  Ошибч. вм . п онятливы й , жжоият- 
н о с п і ь  ж. кач еств о  по п р л г т .,я с н о с т ь , вразу м и тел ь
н ость . 0 О М Л Ш О Н , мп. понятые, отъ гл . полть, 
взять, м ѣстны е о б ы вател и , призванны е полиціею  въ  к а 
чествѣ  свидѣтелей , и ли н а п о м о щ ь.Кто на межѣ сіьченъ, 
тотъ и въ понятые иди (при спорахъ  о гран иц ахъ , межо- 
ваньѣ и п р .) .  Сомъ, съ большимъ уебмъ, въ понятые не 
пошелъ: брюхо-де велико и глазами вдоль не видитъ, 
притча, і / м ш і м і . і і і м *>«• * ,  » і м н і і л і и « « в ы  і с  
мальчикъ, пск. тор. і і о н л і ш а і ' і .  см ы ш лены й, у м 
ны й , разсуди тельн ы й , о с тр ы й , способны й, “ і і м н -  
о о с м іі» ж. свой ств о , сп о собн ость  эта. Попптливу 
дѣвку не долго учить, / / о ш і а і ч і і в м л ,  п п У в а і -  
і і м в о л ,  п оём чи вая , н о ^ л т е п ш л  рѣка, разл и - 
в и стая , зат о п л я ю щ а я  м ного  б ер ега . || Поёмистые, 
п&ішмшает-ые берега, обильны е поймами, залив
ными м очаж инам и, л у гам и . || Поймчивый и п р . отъ гл . 
поймать, см. вто сл . ЖЖи(н)ш'іаі»чг>, п о ё л і ® чь, 
м. н ебольш ая пойма, заливной , к у т ъ . / / в н я т н а  
сб . запд. нищ ій, знаю щ ій  м о ли тв ы ,сти х ер ы  и п салм ы , 
кото р о м у  о тд аю тъ  въ  н а у к у  дѣтей.

Нопитокъ, п о ш ін ш іі#«а м. іівм ііш іі»  
» » « ,  н о ш о і и і ш ш  ж. к р есть я н ск о е  п о л у су к н о ,
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домотканина, изъ портяной (пеньковой, льняной) основы 
и шерстянаго утка; одионйтка влгд. сукманина зш ф  
илп саржа. Есть понитки изъ шерстяной основы, и они 

"попрочнѣе. || Зипунъ, сѣрмяга, рабочій кафтанъ изъ 
ткани этой. || Поншокъ, вор. новая рубашка, сорочка, 
впервые надѣваемая, / і о н і і ш о і ш ъ і н ,  # * о - 
ш і ш н о в ш і ,  къ попитку отнсщ., изъ него сдѣлан
ный, сшитый. ЖЖомашмгямия сѣрмяга. Перебирать 
основу п о н і п и н о ,  П О М Н Ш О Ч Н О , І І Й Н І І -  
амяио пар. по одной ниткѣ. ЖЖоыгатопиыкъ, 
пояитковый зипунъ.

П о н і і щ с а с в и  выпрашиваетъ. Скряга понищеп- 
ски одѣвается. ЖШоинн^Пііі« мы отъ пожару, об
нищали. Пришлось и намъ п в н і і і ц е и с т в в -  
в и т ь ,  пожить подаяньемъ.

П о н о в л я т ь  «ли п о к а в л і і в и т ь ,  н о н о >  
в и т ь  что, подновлять, исправлять, обновлять, чи
нить заново, поправлять, придавая чему повый пли об
новленный видъ. Поновленная изба два вѣка стогітъ, а 
леченая кляча и своею не дослужитъ. Поновить икону, 
поисправить испорченную временемъ гкивопись, плп про
сто обмыть ее. Поновляя икону, воду съ нея не выпле
скиваютъ, а либо пыотъ, либо кропятъ ею избу. По
новлять вощину, въ сотахъ, подрѣзывать ее весною 
сысподу, при гнили и шіесени. Рой сталъ повить, по
новляетъ, пчелы начали понбвку, принялись съ весны 
строить на старыхъ сотахъ новые, или тянутъ, оттяги 
ваютъ соты, начали оттяжку. 11 *—кого, исповѣдывать и 
пріобщать. А его свѣта (патріарха) поновлялъ отецъ 
духовной, стар . — с я ,  быть поновляемому; || возраж- 
даться духомъ, пріобіцась Св. Тайнъ, исповѣдаться и 
причаститься. Господь сподобилъ меня нынѣ попо- 
вгіться, рлз. ту л. Ж Ж о м о в л ё м ь е  ср. дѣйствіе по гл. 
Ж Ж о п ёвм и  ж. то же. У него па билетѣ поновка есть, 
отсрочка. И  имъ, попамъ, явитца и жать со ставле
ными грамотами, ради поковки. || Поповка, обнова, 
обновка, новая вещь, одежда. Ж Ж о м о о іь т ь , стать 
повѣе, обновиться, сдѣлаться какъ новый. Ж Ж омоа- 
і ц н н й ,  ятицыца, поновляющій что либо поправ
кой, чипкои, передѣлкой заново. Ж Ж о ы о в л я т е л ь ,  
и в н о й ііт е .ііі, — пчіци, ю жо, поновщикъ. 
Ж Ж о м о влям  н м л ,  і і о н о н . к і н і . ' а ,  ту л. м о >  
м о в л я а с а ,  поновленный духовно, недавно бывшій у 
Св. причастія. /Іа н й в іі  и ар . вповѣ, по или при но
вости дѣла. Ж Ж омоау сѣять, по новинѣ, цѣлинѣ, по 
непаши. Попову ѣхать, по первому зимнему пути. 
Ж Ж ом ову  п ар . псп, тер. въ новолуніе, въ нбвецъ или 
новикъ.

П о м о г у ,  уптрб . ст, ч астц . ни: Сваха чужу сторону 
нахваливаетъ, а сама въ нее ни-пбногу, ни ногою, и не 
думаетъ идти туда. Ты ко мнѣ ни-пдногу, не смѣй хо
дить. Н бн боісіі ж. мп. ножныя цѣпи, кандалы, ко
лодка; ||п сп . сиб. силочки, пленки, для ловли птицъ, 
тетеревовъ; с т а р . батырлики, наголбиники, часть латъ, 
коими закрывалась голень, бе'рко и подъемъ, что пору
чи и налокотники на р укахъ . ||Обручи и кольца иожныя, 
для украшенья, нпр. у ішдеііцевъ, что поручни, запястья 
па р укахъ . Колодники скованы пддвое, п о н б о і е н о ,  
нога съ ногой. [рѣзня.

1 1 о и о м (« н и д п ііа ж . ножевщіша, драка на ножахъ,
І І о н о з д р с н а т Ь .ѵ ь  камень на вѣтру, порых

лѣлъ. [пряла, со своихъ попокотъ крутилась
П о н о в о т ы  ж . мп. ера;, п е р с т ы ,  п а л ь ц ы .  Ткала да
Н м н о м с р и т ь ,  ■—§ю а и т ь  что, понумеріть, 

ааяу(о)мѳрить.
Н о н о р а и л и п а т ь  или і і и х о р о в . і / і і ж і

Понііі'очпыік'и

* ю м о р о в м » п ь ,  ждать, вы(о,под)жидать, медлить, 
ие спѣшить до поры, годить, улучая удобное время. Ты 
не дергай удочку безперечь, а ггоноравливай. ІТонорови 
тутъ маленько, я скоро ворочусь. || --на кого, угодить, 
потрафить, у(из)норовить, приноровиться. Какъ ни по- 
норавливай на нею, а не поноровтиъ. 11— кому, потвор
ствовать, потакать, попускать, поваживать, спускать 
кому, давать повадку, потачку, послаблять, баловать 
кого. Чѣмъ браниться со своими, лучше поноровить, 
ину пору имъ потравливать, уступить, смолчать. Ма
тушкину сыночку во всемъ потравливаютъ. А узко 
вотъ, увидитъ отецъ, не поноровитътебѣі— с и ,  быть 
попоровлеиу. Ж Ж о ы о р Г м м м и а м ь е  д л . і і о і і о »  
р м і . і ё п ь е  ок. п о » о р ё в й ,  п о м о р ё в п и  об. 
дѣйст. по знч. гл., повадка, потачка, поблажка, попу
щенье. Взыскивай строже, чтобъ не было на худое 
дѣло никому м о н о / і в в н о  и  повадно. Гдѣ попо- 
ровка (п потачка), тамъ и повадка. Не вдругъ гюдгору, 
съ поноровкой. [| Покоровъ, псп. тер. нравъ, норовъ, 
обыкъ, обычай. ЖЖ о  м  о р  о а «  п н  ы « < , слабый над
зоръ. ЖЖ о п п р о й щ н » ; ,  м. — ищшшца, ж. или стар. 
п о и о р й в м г а п ъ ,  » н « « щ  кто поноравливаетъ, 
потачпикъ, попускатель, повадчикъ, поблажатель. Не 
воръ воруетъ, а поноровщикъ. Не люби потравщика, 
люби спорщика (встрѣчника). Ж Ж о п о р о а іь п е ь .  
стать съ норовомъ, сдѣлаться болѣе упрямымъ, норо
вистымъ. Ж Ж о м о р о о у  п а р . понраву, по мыслямъ, 
пбеердцу, по душѣ, что кому нравно, любо, что при
шлось по желанью, по вкусу. Ему чуть что не поно- 
рову, тотчасъ и изъ себя вышелъ. Ж Ж ёмрмаъ  м . и пт. 
нравъ, характеръ, свойство нрава, хотѣнія, воли и 
вкуса; || обычаи, заведенье, ббыкъ, общій порядокъ. 
і/о н |м івн м іі, все, что пришлось кому по праву, 
чѣмъ угодили на кого, что нравится, показалось, по
любилось; милый, любый, угодный, пріятный, / / о -  
м р а а м т ь  что, кото, полюбить, из(вы)брать, облю
бовать, осмотрѣвъ одобрить, найти нравнымъ, годнымъ. 
Кою поправлю, тою дарю. Поправила кобыла (понра
вился кобылѣ) ременный кнутъ. ~ с я  кому, нравиться, 
приглядѣться, показаться, полюбиться, придтись по 
вкусу, по праву, обыку, быть нравну. Кто бы дочери 
понравился, за тою бы и отдалъ ее. Ие понравится 
ему это дѣло, иелюбо будетъ. Понравится (полюбится) 
сатана лучше яснаго сокола. Поправился (или пригля
нулся) кобылѣ ременный кнутъ, [н п р . см. понашчвать.

П о н о с и т ь ,  п о м о е н ы н ,  п о н о ш б н ъ е
П о к р и в и т ь ,  —с и  ипр. см. потравливать.
І І о н р І і т н  ц р к . погрузиться. Понре глава моя въ 

разселины горъ, !он . II. 7 ;  одного начала: рѣши, рентъ, 
рйнуть, пырять ипр.

П о н т и р о в а т ь  фрн. играть въбанкъ,штосъ, про
тивъ банкомета, ставить кушъ на карту; — с и ,  стрд. 
бзлч. І І 'о ш ш і р о м п н ъ с .  помпа* ( р о в н и .  
Дѣйст. по гл. ЖЖомапёрь, поішмпшроммцпмь,
кто понтируетъ, ставщикъ. ЖЙомѵпёронь, ъаоп- 
т ерсп іН , къ нему отнсщ. ЖЖомпаёрныя пра
вила игры. || Понтеръ, пбйтперъ, порода лягавыхъ со
бакъ.

П о н т о н ъ  фрн. одна изъ легкихъ, разборныхъ ло
докъ (кожаныхъ, парусинныхъ ипр.), служащихъ въ 
войскахъ для быстрой постановки мостовъ. ЖЖом-  
ш о н н ы н  мостъ. Я о н т о н и м и  роты. 
ЖЖоп»поиёж*ъ, служащій при понтонахъ. ЖЖон* 
т о м ё р п ы м , поы т ом ёрсм іі* , понтонный, 
вообще, отпеящо. къ дѣлу сему. ЖЖопшпёницшшы», 
понтонеръ.

• понтонщикъ.
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Понуждать. и в»і|/ж п н и і.-ж ш (/й іііш і |
кого къ чему, побуждать, заставлять, принуждать, н у 
дить, неволить, силить; поощрять, подстрекать. Край
ность понуждаетъ къ просьбамъ. Понудыса лошаденку, 
подгони. Мельницу понудило, арх. сперло льдомъ, во
дой. Берегъ понудило, оторвало. Я о і ^ / э і с і і в а ш і і ,  
понуждать, нудить часто, либо временемъ, иногда; стар. 
вообще побуждать. Изяславъ нача понужквати зачапш 
рать на Гю(ч)рея. —с я , стрд. пли взп. по смыслу. ІІо- 
нуждапоъ голодомъ, городъ сдался. Понудтесь, поку
шайте, попевольтесь. || Понуждаться, нуждаться въ 
чемъ нѣсколько, или временно. Понуждались мы всю 
зиму ату: что къ мукѣ, тіо къ дровамъ, и приступу не 
было! І # о н ) / а ю і « в в п ь е  или ч а ч уо ю п м ье  дл. 
» » « » » усиедёмье об. п о ч у о іе ё ч ь е  и п о ч у д и  
тг. об. дѣйст. по гл. || Покуда, пск. натужное испра?к- 
ненье. ЯЯочуемсйльчьшч, —дгвмъе.гьчым, 
п о ч у д ч м ч ,  понуждающій. Понудительныя мѣры 
къ размежеванью черезполосности. П о ч уд л (и )ч -  
«»*«»'», охочій нудить, ЯІпчудчшчсль м. -»»*»- 
«дм к. п о ч у э іе д и т е л ь , —ч ч ц а ,  и п о ч уд и  
чшшка, - ч м ц а ,  ч о ч у а іѵ ч л п  об. понуждающій 
къ чему, кто поп(б)уждаетъ, гонитъ, торопитъ, пону
каетъ, неволитъ, заставляетъ дѣлать что. і /о ч у ~  
о іа іл о  ср. арх. погоняло, погонялка, нуга, плеть, 
кнутъ или бичъ. ЯЯочуаісИчмвьея пси. понадо
биться. Понуждалось мнѣ желѣза тупить. ШЖочу- 
оіедіь  нар . поневолѣ, по крайности, при необходимо
сти; по неимѣнью ипаго, лучшаго. Лѣсъ плоховатъ, да 
попуждѣ годится.

■Іонукнимть, нукать часто, погопять, торопить, 
побуждать спѣша; ч о ч у и т ч ь ,  пукнувъ нѣ
сколько разъ, перестать. ИІочучмпшь, ъгочучш 
ч у т ь  кого, поб(гі)уждать, погонять, торопить, за
ставлять, нудить торопя, пукать. Что понукаешь, не 
кабаленый я тебѣ! Понукай лошадь, —см, стрд. І / о -  
ч у к й ч ъ е , дѣйст. по гл. ИИочучйльищчкь, 
—мцмци, почучвшлм, —лка, об. понужала, кто 
попукаетъ. При сказочникѣ у баринабылъипднукалка, 
чтобы тотъ не дремалъ. Безъ гюпукалт и сказочникъ 
дремлетъ. Понукалу найдемъ, былъ бы сказочникъ.

І І о п у р о п ’Ьй? нар. нвг-тт. поворбвѣе, проворнѣе, 
поскорѣе.

■ Іонурмві п попарный, или п очь іры ч (ны
рять), покляпый, наклонный; покатый, пологій; пови
слый; потупленный, обращенный долу. Понурыя очи. 
Понурая лошадь, съ повислою головою, съ лѣнцою. 
Понурая свинка глубокъ корень роетъ, о скрытн. угрю
момъ челвк. Посъ покляпъ, глаза понуры. Онъ понуро 
ілндигпъ. Понурныйбрусъ, въ заводск. плотин.почвенный, 
лежащій на днѣ, въ столбахъ, гдѣ ходитъ творило. По
нурный мостъ, въ плотанѣ, стокъ, спускъ. Пашъ воевода 
—что понурая кобыла: за-поводъ возьми, да кудахдіиь 
веди] Л очурост ь, покляпооть, понйклость, на
клонность, склонъ, покатость. ЯЯпчурчсшпьвіі, 
понурый въ меньшей степени, ЯЯочурччаыші, 
склонный къ тому, чтобы чочурчоат ь, >»«- 
ч у р ч т ь  голову, или —ся. Лошадь все что-то 
голову понуриваетъ, не пить ли проситъ? Что, моло
децъ, головушку понурилъ, аль горе одолѣло? Понури
лась головушка на праву торонушку. Ивы ггонури- 
лисъ, вода корни подмыла. ЯЯочурсчьс, дѣйст. 
по гл. ЯЯочури об. кто ходитъ повѣсивъ голову, 
грустный; кто глядитъ изъ подлобья.

ІІоііутііЬть, чочупшречіьшпь, стать бо
лѣе путровымъ, пудренымъ; войти,отступить въ нутро,

■  ■і п н і о і ш ш .

во внутренность. Эгпо ему ч о ч у т р у ,  нравится, 
пріятно, нравно, по немъ, по его вкусу, желанью. Ему 
всяісая лесть и похвала по ну тру. Пепонутру мнѣ 
питерскіе журналы. Чай и кофе не по ну тру; была бы 
водка поутру!

І І й і іц м  м. ми. перекидная сѣть, запрокгідиая, для 
ловли птицъ, тайникъ, тайішчекъ; опа жо, на обручѣ, 
лучёнъ; въ два полотна, двойные понцы. || Арх. сѣть 
рыболовная, ловушкой, матней. См. пбмщі; одно ли это 
слово, или пбнцы отъ понймцы, пять, брагпь, а пбмцы 
отъ пог'шцы, поймать?

П оп ы вать, і і о н ь і і ш і . Что-то нога ггоны- 
ваетъ, знать передъ погодой, поетъ, ломитъ. Авось по
ноетъ, да и перестанетъ. г [селѣ, поседни.

ііо ііь ш і’іі аар . но сіе время, донынѣ, досель, до-
ііо ііі>і ]Шш ію т ь  себѣ утки наши на пруду, 

привольно имъ! Имъ чочы рмш пь захотіьлось, 
покупаться. [| Нырки всѣ вдругъ поныряли, ни одного 
нѣтъ. | |  Понырпти, црк. входить тайкомъ, скрытно, 
лазутничать. Я Я очы рм ч, понурый, во всѣхъ зпчп. 
ЯЯ»чырл(ч)маым, охочій пырять; || пронырли
вый, пройдоха, вкрадчивый, искательный нролазъ. Яіо- 
ч м р и ,  > і » і і ы р і> об. момыруж (іы)и  об. пы
ряла, ныряльщикъ, охотникъ или мастеръ пырять; || 
'проныра, пролазъ. || Поныръ и подныръ, подаемпый 
протокъ, сообщенье между озеръ и морей, уходъ по
тока въ глубь земли. Однимъ чочьгроеп ъ  (ныр
комъ) нс выйдешь до лодки. У гоголя ч и ч ь ір н и  не 
та, что у крохали.

ІІопьір'ь м. ык. армянскій сыръ.
І І о п ь к а ,  см. гюнява.
ІІоігЬікншиі хдленя своею больше, на свою шеюI 

Сынокъ лѣтось въ отпуску былъ у тсъ, и п о к н »  
эісіііМ» мы ею дома. Лошадка ч м ч ь а іе ч -  
ааезчея , гго мягкой травкѣ катается. Не долю 
чомшьэісшшлмсь, чом іЕ а ісч ч ч и ач  моло
дые, гсакъ уже ссоры ггошли. ЯЯочіьамзчеачьс, 
ѣгячіъаюечье, дѣйст. и состн. но гл.

ІІО Л ІіК ІІІШ Т Ь , »» «  ч  № »• п  н і  ь  ила — с я .  
Сперва было понѣкивалъ, —ся, а тамъ согласился. 
ІІоніькала, —ся, да уломали ее.

П о іг іім с ц к н  нар. на нѣмецкомъ языкѣ, пли по 
обычаю пѣмцевъ. Шило мотовило, понѣмщ т гово
рило, гюдъ небеса уходило? журавль, шоя и клювъ ого. 
ЯЯоиіъмчтмь или п о н к м м ё ч іы т і,  п о «  
ч іь м ё ч м т ь с я ,  обнѣмечиться иди стать нѣм
цемъ. Прусаки чоміьаш ёчмлч своихъ гюляковъ, 
обнѣмечили. ЯЯом»ъміь*пъ, стать нѣмымъ, ли
шиться языка, речи, онѣмѣть.

ііо и іѴі і і і і . что, уничтожить, исключить, похе- 
рить. А мы съ тобой счеты эти гюнтггимъ. || Нвг. пск. 
произке. понгітить, сгинуть, пропасть .—ся , пск. обѣд
нѣть, обнищать.

1 1 о и  н> *  и  н а е м ъ  гпабачскъ, гпряссмъ па-фырокъ, 
на-соколокъ, на' ладонку, на точёнъ! ЯЯамшжим- 
ка этотъ цвѣточекъ. Понюхалъ песъ, чѣмъ плеть 
пахнегпъ. *Онъ не гудетъ, нс гюшохавъ во всѣхъ уг
лахъ, не развѣдавъ всего. Калачникъ не табачникъ: 
не датъ рожка понюхать1 Ты бы гюнюхивалъ, не 
пахнетъ ли жаренымъ? Ему этого и ггокіохать не 
удастся. Понюхаемъ табаку носоваю, ггомлнемъ Ма
кара пллсоваго, гпрехъ Матренъ да Луку съ Петромъ! 
ЯЯошімажчоачье, п оч іож ач ье, дѣйст. по 
гл. ЯЯочвЪжь м. поччлчвмп  Ж. что въ одинъ 
разъ вынюхаешь, щепоть, напойка. Дай па понюхъ иля 
понюшку гпабаку. Понюшкбмъ не насытишься.



Нонина — нообкусп.іт..

Попнва ж. (отъ понятъ, обнять, накрыть?) вообще 
платъ, полотнище, покрывало, запопъ, занавѣсъ; || 
црк. исподнія ризы, рубашка. Дама вамъ 3 0  понявъ и 
3 0  одеждъ.Понявы свѣтлы постланы, Е фр. Сир.паво
локи. || влід. платъ, фата; женскій головной уборъ, 
повязка. і |  Ііонява, понявка, понявща, п о м ё в а ,  
н о н я ,  к о н ь к а  юж. лоскутъ, который оберты
вается крестьянками вкругъ чреслъ, замѣстъ юпки, 
млрс. запаска, плахта, но пошире; бористая шерстяная, 
НОЛОсатая юпка, па очкурѣ. Мѣстами (кол. орл. смл.) 
понёва, какъ плахта, лоскутъ, пе обходитъ кругомъ, 
кроетъ только задъ и бока, а спереди остается рубаха, 
или надѣвается занавѣска, передникъ съ лифомъ, и 
рукавами (какъ млрс. поперёднща); кур. рпз. тмб. тул. 
короткая юпка изъ трехъ разнополосыхъ полотнищъ; 
рпз. оор. тмб. въ понёвѣ, сшитой юпкѣ, вставляется 
спереди полосатое или клѣтчатое полотнище ииаго 
цвѣта. || Ііонява шп. о.і. о.ий. арх. охабень, широкая, 
долгая одежа, не по росту, либо чужая, которая об- 
вісла и волочится. Эку поняву надѣлъ, мѣшокъ мѣш
комъ! || 'Разиня, ротозей, растопыря, вялый разгиль
дяй. Эка понява, весь въ грязи, выволочился! арх.

П о т і г а ?  ж. сиб. посилка изъ лучковъ на спину, 
коза, крошни.

Поняиьчііпайся день-деньской събольнымъре- 
бенкомъ, и работай! И И ом ны ъиы лсп я съ этимъ 
дѣломъ, попѣстовался, повозился. Па-ка, кума, г г о -  
нлньин кресттчка! [понимать.
Понятіе, конлшныі'і, понять ипр. см.
Поо, п о о б ,  двойной, слитный нрдл., бол. съ глг. вы

ражаетъ, за малыми исключеньями, конченное, но не
окончательное дѣйствіе; об или о знач. совсѣмъ, вовсе, 
кругомъ; по смягчаетъ, умаляетъ эту окончепность и 
знач. нѣсколько, хотя немного; рѣже является здѣсь 
прдл. по въ другомъ значеньи своемъ: оконченности, во 
мшк. числѣ, послѣдовательнаго, многократнаго дѣй
ствія. Иногда поо и пооб придаютъ глаголу разное зна
ченье, нпр. Поодёрживай лошадей; ружье пооб держа 
лось; пообсадитъ заборы и я оосадитъ лошадей. И « -  
о б е а ,  тройной слитный п р д л ., въ коемъ поо сохраняетъ 
свое значенье. Всо ато видно въ слѣдщх. примѣрахъ, полнаго 
же списка такихъ глаголовъ составлять здѣсь пёдлячого.

Пообиіі крутился онъ на этомъ дѣльцѣ, по
несъ много убытка. Тамошніе купцы всѣ сподрядъ по- 
обанкрутилисъ.

Пообпсртіа ноги получше, потеплѣе. Ручка 
п о о б а ё р ѣ п п т е я , пообойдется, будетъ ходить 
свободнѣе. [его.

ІІообпстшалъ домъ нашъ, надо бы пообновітъ
ІІообшісло лицо ею, словно подъ отекомъ. Пото

локъ пообвисъ, провисъ, провѣсился, прогнулся.
Иообннть молостовъ повой берестой, такъ еще 

послужитъ. [многіе.
Пообворопали ею кругомъ, вовсе, и притомъ
11о«бньііін>ті.,пообы /іЯ ]уш ь, попавыкпуть, при

выкнуть. Г [лупятся.
ПообвбЬтр'ііли губы, лицо, загорѣли, осмягли,
Нообгадыліі всѣ стѣны въ домѣ; здѣсь, по знач. 

всѣ, вовсе, а об, вокругъ, кругомъ; о полахъ, нпр. гов. 
позаіадить.

І І о о б г л о д і іп 'ь  кость, кинь ее собакѣ. П о -  
о б г л о д а л п ѵ ъ  .мы за зиму, ничего хлѣба не 

1 осталось. г
П о о б г л я д и  напередъ хорошенько всю крышу, 

дѣ худо. Дайте п о о б м « й » ь т ь е і і  въ потьмахъ, 
ничего не вижу.
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Нообгор'Ьлт. лѣсъ маленько, да чай еще отдох
нетъ, пойдетъ.

Пообгрмяали(мшк. и вовсе), по о іігр мал *«
(нѣсколько) зайцы деревья. [сиво скоту.

Пооблапъ крапиву кипяткомъ, клади ее въ мѣ-
Пооблсржится игла, такъ ходите іиьетсл ею.
Нообдёрнн на себѣ платье, пооправься. Ско- 

гпина бродитъ въ лугахъ, всѣ скирды пообдер-
Ф€МЛ€9'в

Необдуманъ дѣло это путемъ, полагаю, что 
лучше пе браться за него. Онъ, кажется, гуже по- 
обдулжилсл или поодумался, раздумалъ, переду
малъ, образумился.

Нообдуіі пыль съ книгъ,ихъ нельзя въ руки взягпь.
ПообдХілалъ онъ дѣлишки свои, мастерски. 

Пообдіълаепъсл домъ снаружи, такъ будетъ 
хорошъ. [выть.

ѴІообдІілііпъ всѣхъ гюѣзжат, невѣста стала
Пообездснсж’Ьли мы въ гюслѣднюю пору, ну

ждаемся. [ешься кашѣ.
НиобсззубІісшь подъ старосгпь, такъ обраду-
Пообсзлгодіілъ моръ нашу сторону. Паша 

сторона, послѣ француза, пообеалѣодѣъла,.
Пообсзпсчнли бъ вы дѣтей, нагшеали бы ду

ховную.
Нообезиокоплъ я васъ этимъ дѣломъ, 'про ■ 

тише.
Нообезславился онъ въ пашемъ краю, само

властные поступіси пообеаслиаплп его у насъ.
Нообезсіілмла его болѣзнь. Яьогіеапі- 

лшьла рука моя.
Нообсзьянетповаті», пообеэыімнм» 

ча»пь, подражать чему, какъ обезьяна, перенимать 
нѣсколько времени. [лись ли съ хлѣбомъ.

Пообжались ли у васъ крестьяне? поуправи-
Нообжати. надо шину вкругъ обода хорошенько. 

Земля на откосѣ пообснсиласъ, сползла.
Нообжигать, ъгообсисёчо уголь, кирпичъ, 

немного, нѣсколько. МГообоісегсп на молокѣ, 
станешь дуть и на воду.

ХІообжили домъ, такъ сталъ хорошъ, а снову 
былъ сыроватъ. Пообаіашлсп ли ты на новомъ 
мѣстѣ?

Нообзавсстнсь на новомъ мѣстѣ хозяйствомъ.
Поо(б)знакёмить человѣка со службою. По-

о . т н а к б ліилшшс о  ли вы съ обществомъ, съ горо
домъ?

Пообёіітс штукатурку кругбмъ, гдѣ она плоха. 
Рукава таки пооб «»лиси, надо ихъ вычинить.

ІІообканали стѣны чернилами, столы сургу- 
чемъ. [нѣсколько.

Нообватались колеса, обошлись, обмололись
Нообкндатъ избу снѣгомъ, для тепла.
ІІообкласть, пооблоснспшпъ основанье 

дома киргшчемъ. —ея книгами, бумагами. Ііообло- 
жить дорожки дерномъ.

Нообклсилн комнаты прехорошенькими обо
ями. Попорченныя мѣста, пообкленппсп.

Пообколётмть штукатурку, потолокъ, чтобъ 
не обвалилась. Поо(б)колотп*лсл мальчишка, 
ничего не боится. [давило его.

Нообколёѵь ледъ около судна, чтобы не раз-
Поо(б)коиопатшть назиму бкпа, щели, избу.
Пообкопал-ь ли садовникъ яблони? Наскоро 

поомопаеышпео отъ непріятеля, ждали его.
Н о о б к у с а л ъ , со злости, всѣ ногти на пальцахъ.



Пообладгіть — пообвашппаюѵся.

П о о б л а д а ѵ ь ,  повладѣть, временно; || црп. за(о)- 
владѣть чѣмъ.

Н о о б л а з и л и  они всѣ углы, обыскали всѣ зако
улки. Шуба эта пооОілшьала, видно, моль тро
нула ее.

Н о о б л а м ы в а л і і  сучья на яблоняхъ. Я ему 
пообломаю бокаі Карниза и о о й . і в . ш і . і и
немного, меньше, чѣмъ пообломали. Края чашки пп- 
обломилась, повыкрошильсь, нообнлиоь.

Н о о б л а і і й в і и л н ,  некака, нашею земляка? по- 
надули.

І І о о б л а с к а й т е  ею пожалуста, она ва людяхъ 
робокъ. Собака пообласмилисъ, попривыкла, 
не дичится.

П о о б л а ч и т і » ,  пооболокишпь всѣха, мно
гихъ, одѣть. Священники пооблашілись, по - 
облеклись ва новыя, праздничныя ризы свои. || 
II внезапу пооблачился воздуха, црк. небо покрылось.

П и о б л с й  на мороза горку, чтобы дѣтямъ на ней 
покататься. ШЖооблаоала судомойка полъ, и 
сама пооблылись. [релки.

І і о о б л і і з м л а л и ,  пооблааал** всѣ та- 
П « « б л у п л о в а д н , п о о 9 > і ( / п н з н  всѣ липки 

и березы. Краска ужъ пооблупмлась, надо 
перекрасить.

Н о о б л ’І н і і і л і і с ь  всѣ мы, живучи безъ дѣла. 
І І о о б л Т і і ій л н  меня ва полѣ репьи, дай-ка я по- 

оберусъ. Колёса пооблішплшш грязью, насилу вер
тятся.

І І о о б м а з а т ь  избу ніізиму. ІІообмазать стёкла. 
Ѵ І о о б м а р а л и  полотеры всѣ стѣны, позахва- 

тали. Подола захлюстался, пооблшарался въ 
грязи. [обмиелплпс ь.

І І о о б м а с л и т ь  блины, помаслить. Рукава по- 
П о о б м а ш й  пироги отъ муха, да и накрой ихъ. 
И о о б м с л Ь с г ь  рѣка, ва межень, и судамъ хода 

не будетъ.
і і о о б м с р з л а  говядина снаружи, она вся на

сквозь не промерзла. Пооблшороашшлъ немного 
гіальцы, позіюбилъ.

І І о о б м е т а т ь  бт надо платочекъ, а то высып
лется. Губы пообмешло, отъ зною и вѣтру. П о -  
область•* пыль. [пооблаплась.

П о о б м и н а л и ,  пообмплм землю. Постель 
І І а о б я ш ш у л и л ъ  некакъ онъ тебя лошадкой, 

пообланошилъ. Пу. я  ошибся тутъ, пооблшп- 
ш улился. '

■ І о о б п о ч н л ъ  я пблы одежи, м о о б . и о ч н . і *  
с м  у воды. Карниза пообмомъ, ужъ онъ нена
деженъ, обвалится.

Н о о б м ь і к а т ь  стога сѣна, пообедргать, попрп- 
гладить кругомъ. ИШооблаоанался она на свѣтѣ, 
пообился, пообтерся. [рггшь.

П о о б л и ь іе л н  напередъ хорошенько, что гово- 
П о о б м й й  говядину въ двухъ водахъ, какъ ужо 

варить станешь. Камешки, галька пообмьілась 
на дождѣ. [(раз,на,с)м якнуть немного.

П о о б м я к а т ь  ми. пооблшпмнуть, об 
Н о о б н а д с ш и л  ь  она было меня, да видно об

манетъ. [она мертва.
І І о м б п а ш н л ъ  ты слишкомъ картину свою, 
П о о б н а р у а ш л о  время много кой-чего, что до

селѣ скрывалось. ПообНаруоюптся со време
немъ и еще болѣе. [ярмарки.

П о о б н и і ц а л ъ  городишка наша, съ переводомъ 
І І о о б и й ш с і ш а я  обувь свободнѣе на ногахъ,

нѣсколько разношенная. П о о б п о с ш іл п с ь р а б о ч іе  
за лѣто, всѣ оборвались.

І І о о б н і о ѵ а і і ’ь  слѣдъ, гончіе залились. ШЖлоб- 
м ю а с м в ш ь ш с ь , собаки спознались. [чиста.

Н и о б о б р а л и ,  п о о б п р и л п  ею кругомъ, до- 
І І о о б о г р І і т ь  руки. Зайти было въ избу, п о -  

о б о г / п ы п ь с я .
І і о о б о д я н т ь ,  стать свѣтать, взойти, подняться 

солнцу; Акд. слв. ошнбч. побуднѣтъ. [ б р а л с я .  
І І о о б о д р м л ь  всю одежу на себѣ, весь п о о б о -  
П о о б о д р н  мальчика, похвали ею. Онъ испу

гался было, однако вскорѣ п о о б о д р п ш л с я .
П о о б о ж д и ,  пожди немного, обожди, сожди, вы

жди, помани.
В І о о б о к р а л и  сю, да спасибо нс мною нашли. 
Ѵ Іо о б о о іл а с і»  лошадь, попривыкла, ходитъ въ 

упряж кѣ  хорошо. Эгпа пара вмѣстѣ не хаживала, дай 
ей пообойтись.

П о о б о л в а н и т ь  камень, пообтесать вчернѣ. 
Н о о б о л г а т ь  кого, пооклеветать, поочернить. 
П о о б о л ѵ а л ш и с ь  на свѣтѣ, сталъ онъ чело

вѣкомъ. г
П о о б о р п й л н ,  п о о б р ы в а л а  снурки и 

кисти въ каретѣ. Люди въ работѣ п о о б о р в а -  
л а с ъ ,  пообносились.

І І о о б о р о н н т ь  кого. И  ты бъ, государь, отъ мо
ею брата въ тѣхъ нелѣпицахъ пооборонилъ, стар. по- 
защитилъ. Мужикамъ отъ польскихъ шаекъ п о о -  
бороааш пъся нёчѣмъ, нѣтъ оруж ія , [обаполъ. 

П о й б о ч ь  нар. сбоку, возлѣ, подлѣ чего, близъ, 
П о о б р а б о т а л т ь  я дѣльце это, пообдѣлалъ. Зе

мля плохая, а если п о о б р а б о т а еи п ся , бу
детъ годна.

І І о о б р а ( о ) в н а т ъ ,  п о о б р а в и а ва ѵ п ъ
дорожки, края грядокъ. Концы палисадинъ еще п о -  
оброааяю пш ся.

Н о о б р п з о ів і і . л і і  дикаря немного, а всв еще ди- 
чыо пахнетъ. Турки п о о б р а а о в а л а с ь  нѣ
сколько, стали пообразованнѣе прежняго.

І І о о б р п з у я ш т ь  бы безумца чѣмъ нибудъ, за
ставить опомниться. П о о б р а а у л га л с я  она, да 
ужъ поздненько. [чисто.

■ І о о б р а т ь ,  пообобрать. Пообрали ягоды на- 
П о о б р с к ( а ) л і і с ь  всѣ дѣвушки ва монахини, въ 

монастырь.
П о о б р с м е п и л т ь  я васъ, чай, этимъ дѣломъ. 
П о о б р и с о в а в ъ  наскоро очерки, сталъ рас

писывать. Па зарѣ, гдры п о о б р а с о в п л а с ъ  
противъ неба.

І І о о б р й ч и т ь  кого, заоброчить, обоброчить. ве
лѣли есмя посадскихъ и волостныхъ крестьянъ по- 
оброчитъ бетами, стар. [деревъ.

П о о б р ^ б л и в а т ь ,  п о о б р у б ч т ъ  сучья у 
Н о о б р у г а л и  ею тамъ, и выгнали вонъ. 
П о б р ы в а л и ,  п о о б р ы л п  мѣсто кругомъ 

канавами. г
Пообрьізшли стѣны, п о о б р ы а г а л п с ь  

онѣ отъ купанья.
П о о б р Ь з а л ъ  п палецъ. П о о б р п » а ы в < ж л ь  

или п о о б р ъ ь а а л г »  побѣги, сучья. <—с я ,  стрд . взв, 
Н о о б р ю з г ь  онъ лицомъ, словно съ перепбю. 
П о о б р л д й  сперва домъ, а тамъ гулять иди, 

П о о б р я д й в ш и ш я с ь  и пойду, а такъ не по
кину.

П о о б с а ж н в а т ь ,  пообсадпт в всѣ за
боры ягодникомъ. Гряды пвобсаоіспвашотСя,
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т о о б с й д я ш с я  центами. Сказочника п о о б -  
(>№.*•• слушатели.

Иообсажарить пирожное. Меда п о о б -  
ѵ и а с п р п л с я .  [пости.

Пообсслйть, —сп, позаселить, — ся въ окруж -
Нообсндѣлсл тетеревъ, сѣвъ осмотрѣлся и си

дитъ спокойно. [ней мозжечекъ есть.
І І о о б с о с і і  косточку, п о о б с л п о ч п й к и і ,  въ
ІІообсйжліі болота всѣ и камыши, плавни 

п о о б с ы а с а л м .
Пообстаппть бы надо чѣмъ нибудъ каминъ, а 

такъ, голб очень. Ж Ж о о б сш п а а ье я  порядочными 
людьми.

Нообстеголо вѣтромъ вишню, пообило.
Нообстріігаліі и покалѣчили всѣ деревья. ЖЖо- 

о б ѵ т р п г п  ты волоса, п о о б с т р г ш г п с ъ
хоть немного.

Нообстрогаіітс напередъ заборныя доски, 
подъ краску. Онѣ вѣстимо п о о б с т р о г т о т -  
с п ,  такъ не поставимъ. [смяли.

Пооб ступили ею со всѣхъ сторонъ, совсѣмъ
Нообстіьіло озеро, закраины кругомъ намерзли.
Пообстішйлъ вѣтеръ паруса, они п о о б -  

с п п ъ т ш л —с ь ,  легли какъ  бы настѣну,вѣтеръ уда
рилъ спереди.

Нообсушить солнышко траву, такъ косить 
надо. Зашелъ въ избу по пути, п о о б с у ш м т ъ с п  
послѣ доокдя.

Пообсьіпать пирожное сахаромъ. Берегъ под
мываетъ, уоіеь онъ п о о б  с  м  и  и «» с  я  мѣстами ила 
п о о б с м п п л с я .  Бахрома пообсышлась.

Пш)бсІЬкить,по«бе№<і)і сучья, концы жер
дей. Полоса\, мѣхъ, ость п о о б а ъ п л и с ь .

Нообсѣла стѣна т а , по дверямъ замѣтно, 
держать.

Пообтаскнна одежа твоя, поистаскаіта, худа.
І І о о б т а и  г  ь  закраины, такъ тутъ будутъ уткии
Пооботри ребенка, а не то умой, вишь какой 

ходитъ! Самъ напередъ п о о б о ш п р п ш е ь , ты гряз
нѣй по! . [ п о о б т с р с б п л и с ъ ,  поизбилась.

Нообтсрсбилн собаки пѣтуха. Метелка 
, Пообтесать столбъ. Я Я о о б п г ё с ы а т ш п ъ  
сучкй бревна. Камень п о о б т ё ш е ш е я .

Иообточить избитые биліардные шары. Галь
ка водою, волной п о о б п ш о ч в ' і л и с о . кругла  и 
гладка стала. [а м ія м ъ  грядки.

Нообтьічь грядку колышками; п о о б т о ш -
Нообтлш'і на себѣ юпку, взбилась. Веревка 

п о о б т я п у л п с ь ,  пообвисла, поослабла.
Пообуздать своеволіе и самоуправство.
Н о о б у ч а л т »  баринъ всякихъ мастеровъ и ка

ретниковъ.
ІІообжлояалъ ты арапникъ мои. ]\а онъ самъ 

и о о (Т.г.і«  п  я .іел.'
Н о о б ч с с і і л ’ь  онъ себѣ всѣ руки. Ленъ п о о б -  

ч ё ш е ш п е я  еще, послѣ трепки, хорошъ будетъ.
Н о о б ч й с т и т ь  перо, нбги. Ты бы п о о б -  

чшш епѣшвлея, весь въ мѣлу. І/о о я і«г»ж іп <і
дворъ отъ мусора. Ж Ж о о ч п с п ъ п п ъ ч е я ,  стрд. взв.

1 І о » б ш і і р ь - т  карманы, не найдешь ли тамъ 
чего? [станутъ.

Н о о б  ш а с т а т ь  ячмень, лошади лучше ѣсть
■ Іообшить надо ребятишекъ, всѣ за лѣто обо

рвались. Шубка п о о б о ш ш ъ о ё т с я  оторочкой,такъ 
будетъ наряднѣе.

П о о б щ п п і і л и  всю ягоду въ саду, и созрѣть ей
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нб дали. Пташка поочистилась, пооищппалисч 
и полетѣла.

Н о о б н і у п а л ъ  впотьмахъ всѣ углы, ничего нѣтъ.
Н о о б ъ ѣ з д н т ь  лошадь. Ужь она пообь- 

ш'ьадплисъ, обошлась.
Н о о б ъ  І іл 'ь  червь всѣ листья. Скотина ъгообь- 

ѣъдалт стога. За вчерашнимъ обѣдомъ всѣ по- 
обыъдтлпсь. Онъ заболѣлъ, видно, ъгообь- 
ъълся грибовъ.

І І о о б ь і к ш и ,  пообоікпуаг» къ работѣ, онъ 
принялся за дѣло хорошо, попріобы кнувъ, попавык- 
пувъ. ЯЖообычно нар. но обычаю, привы чкѣ. За
работки тамъ плохіе, а народъ только пообычно хо
дитъ. Ему тамъ пообчічалось, тмб. орл. по
правилось, пришлось по обычаю. ЯИообычапп», 
пообтереться въ людяхъ, въ свѣтѣ, принять приличное 
обращенье, вѣжливость.

І І о о б ы с к а т ь  лѣса, нѣтъ ли бродягъ. А будетъ 
дѣло духовное, и игуменъ того пообыскавь (розыскавъ) 
да погилстъ ко мнѣ, стар.

Н о о б І і г а л т .  всѣ ряды, нигдѣ нѣтъ
Н о о б ѣ д а п т » ,  ляжемъ да отдохнемъ. ЖЖо- 

« б і ь д н в е ,  — д е н н о е  время, отдыхъ. ЖЖо- 
обіі>дкп м. пск. тер. остатки отъ обѣда; \\ пао- 
бѣдки, полуднованье, ѣда по обѣдѣ.

Н о о б 'Ь д іг Ь л а  деревня наша послѣ пожару.
Н о о б ѣ л н т ь ,  ся, повыбѣлить; — ся.
П о о б ѣ щ а т ь  или —ся, обѣщать, — оя, дать 

ком у либо слово. ЖЖообіьтоаать, —ся, обѣ- 
товать, — ся, дать обѣтъ, [наслано.

П о о я д о я ѣ л п  у насъ всѣ лучшіе мужики, словно
П о о п с ч ы і  бекасъ кричитъ, когда играетъ на 

воздухѣ.
П о о б г л о д а ’л и  лошади ясли. За зиму кормъ 

и о о м н а і е е і и е л .
П о о г л я д н  хорошенько лѣсъ, нѣтъ ли порубокъ. 

Не торопи, дай напередъ н о о м я д і м н о е я ,  по
осмотрѣться. [нашли.

И о о г р а б и л и  ею воришки, да, спасибо, немного
И о а г р а д и т е  меня огнь такихъ прицѣпокъ. Кабы 

знать, принялъ бы мѣры, поограйшілся бы.
Иоограиіічь расходы свои, атакъ жгть нельзя.
П о о г р е б і і с ь  около себя, а тамъ и на людей 

грсазывай. г [можно.
' П о о г р у б ѣ л и  черпгы лица ею, а все узнать

П о о д а л ь  иар. вдали отъ чего, въ сторонѣ. Я гю- 
бдаль стоялъ, нс слышалъ, о чемъ они говорили. По
одаль моря меньше горя. Поодаль отъ свѣта, поодаль 
грѣха. [скакать .

І і о о д с р ж и п а і к  лошадей, поудерживай, не давай
П о о д и н о ч к ѣ  нар. попдпчни. арх. по- 

одпыку, пооііппощ/, вот. поодному, по
рознь, парозно, пброзио, одипъ по другому. Вѣника 
нс переломишь, а поодиночкѣ всѣ прутья перелома
ешь. Снопъ безъ перевясла, поодинт развалится.

П о о д и ч а л и  голуби мои безъ призору.
П о о д п а ж д ы  иар. по одному разу. Ударять о 

бокъ деревяннаго конуса плашмя, съ обѣихъ сторонъ 
пооднажды, испытанье сабельной полосы.

П о о д р я ж л ѣ л 'ь  старки® вг. послѣдніе годы.
П о о д у р ѣ л и  было всѣ отъ чаду въ банѣ, едва 

вышли.
П о о д у й  напередъ книги, да подай ихъ сюда.
Н о о з н а к б м и т ь  пріѣзжихъ съ городомъ, съ 

мѣстностью его. ЖЖооашшыбмясь съ новою 
службой, я къ пей погхривыкъ.

ноазпакбмясь»



Поозорничали -  ноосёбш і’І».

Поозорничали, поозоровала вчера 
пьяницы, окна повыбила.

Ноозоръ, пит. живущій на озерѣ, занимающійся 
тамъ рыболовствомъ (Шейнъ).

Нооклсвсталн ею было, однако она очистился.
Нооколіічивалн, иооно.іошіі.ш они. 

кулаки други о дружки! Пооколопнтъ ледъ въ бочкѣ. 
Она повмозвпамсл на свѣтѣ.
Ноокёлъ нар. по околицѣ, или около, вокругъ, 

обаполъ. Поокбль лѣсу много, да у  насъ-то нѣту.
Ноокбипаи подать, по числу оконъ на улицу.
Ноокоротить полы кафтана, дологъ очень.
Ноокостснѣли пальцы немного на морозѣ.
Ноокруглаіть жерди, иокруглить, поболитъ.
Поокрѣпнетъ снѣгъ, такъ на лыжахъ по на

сту пойдемъ.
Поолёныі мой конъ бѣгаетъ, плавною рысью.
Поолнч»ить кровельное оіеелѣзо, чтобы не ржа

вѣло. [всѣхъ коней.
ІІоопаннали, пѳопоіілм пьяные кучера
Ноонали листья, моопадмла зелень, лис

тва съ деревъ. Опухоль поопала. Онъ сильно поопалъ 
лицомъ, перепалъ. [е« на свѣчѣ.

Пооналіілъ мотылекъ крылья, иоо»і«.иі.і>
Поопаіилтовавишсь съ испуга, бросились 

туішіть. Онъ, видно, поопбзіннлея, не пьетъ 
нынѣ.

Поопарить мелкій кормъ, скоту слаще будетъ.
ІІоопаетйсь, —г*л. поберечься, поостеречься; 

посторониться; принять мѣры противъ опасности. По- 
опасйтесь, не упала бы доска. Ходи тутъ съ по» 
опасмоіі, осторожно. [отсталъ.

ІІоопсрсдйлъ было мой рысакъ, да сбился и
Ноопёрши рогатину пяткою подъ пень, под

ставляй ее медвѣдю. ЖЖоопрпсь, нообо- 
П|«мсъ объ меня смѣлѣе. [летны.

Поопсрилнсь, чаи, уоіеь тетерева, надо быть
Поёперноиу поетъ она, не по-комнатному.
Поопсчаліілъ ты меня этого вѣстью! ЖЖо- 

опе>иііШ>*с/і я и самъ ею, и самому тошне- 
хонысо.

Ноонссчннѣла земля, гюотощала безъ назема.
Поолшіать, поопііш)) кого, мн. опить мно

гихъ, въ зпч. выпить болѣе другихъ, илн пить на чужой 
счетъ.

Пооннлйть сучки на деревѣ. ІІоопилить болтъ 
терпугомъ. Эта вещь егце поошміеміел, по
очистится. ' [имѣнье.

Ноописынали, поопнсіілн у него все
ІІооплсшілись, разругавшись, да съ тѣмъ и 

разошлись.
ІІооплёлъ онъ меня, видно, обманулъ немного.
ІІооплылъ у насъ берегъ, подмыло его водою.
Иоонлѣшйвѣлъ онъ немного, полысѣлъ.
Нооноздіівъ къ обѣду, остались нт рт вм ь.
Иоопозпавіийсь немного, онъ увидѣлъ, что 

не туда попалъ.
Поопорёагпнли, поошгроспгалы мы за-

кромы, они всѣ у  насъ —лисъ, исподволь опустѣли.
Поопёслѣ нар. послѣ, опослѣ, опосля, позже, 

понозже. [тунеядицы.
Поопостъілѣли мнѣ нищія богомолки оти,
Пооііочйті», опочить, започивать, лечь спать.
Поопёіплнла пршпорнал похвала все діъло. 

ЖЖоопбшлплся онъ въ дурномъ обществѣ. 
ЖЖоопогилъъла уже ѳта гиутка.

П о о н р а в д а л н  всѣхъ подсудимыхъ воровъ. Онъ 
было нѣсколько п о о п |> « в д а . * « л ,  но вовсе очи
ститься не смогъ. Ж Ж оопріш оъ на себѣплатьс, п о -  
о п р а в ь с я  передъ зеркаломъ.

■ Іо о п р о к іід (ы п )а л іі всѣ горшки съ цвѣтами.
Н о о п р о е т а ііт е  закромы, да повымстите ихъ. 

Съѣдимъ хлѣбъ, такъ п  о й п р о с т а ю т с я .
Н о о п р ь іс к а н  цвѣты. Ж Ж о о п р ъ ш с п а л а с ъ  

духами. [сбили.
Н о о н р ѣ л а  шерсть мѣстами, видно, сѣдломъ
Н о о п у с т и  занавѣсъ. Онъ п о о п у е ш п ч ш л е я ,  

неряшливо ходитъ.
Н о о н у с т ѣ л ъ  городъ нашъ съ ухода войскъ.
Н о о і іу т а . іа  трава ноги. Онъ п о о п р т а л с я

вздорными дѣлами.
І І о о ііу ж ъ  у него животъ.
П о о н у ш п л а е к  бородка, возмужалъ дѣтинка.
П о о н ь я и ѣ л ъ  л немного, съ непривычки, отъ 

духа спирта.
Н о о р а т о р с к и  говоритъ,дасвоегоневыдумаетъ.
П о о р а т ь  землю, попахать, вспахать нѣсколько. 

[| Сосѣдъ мбжи и землю мою пооралъ, перепахалъ. || 
Поорали, погорланили на сходкѣ, и разошлись.

І І о о р л й н о м у  клегчешь, да не по орлиному ле
таешь. [успокоились.

І І о о р о о і і . ін  было, испугались пожара, насилу
Н о о с а д й т ь  лошадь, попятить. ІІоосадйть сваи, 

вбить поглубже. Какъ п о о с а д я п ш с я  повозки, 
такъ и другой рядъ станетъ. Земля тутъ п о о с і ь -  
л а ,  видно, не материкъ. Выскочка нашъ ъ го о с м 'ь л -  
с я ,  присмирѣлъ. Ж Ж о о ё й м с я ш о а л п  ножи въ 
черепъ я.

І І о о е а м и т і.е в ,  пріосаниться, пособраться мыс
лями, пооправиться, принять видъ болѣе самостоя
тельный. Что ты, какія отчаянныя речи ведешь, по- 
осамься да берись за дѣло!

Н о о с а н а т ѣ л н  всѣ лошади отъ одной.
П о о с п ё п т ь с я  съ новымъ порядкомъ, узнать, 

попривыкнуть. [теперь.
Н о о е в ѣ д о м ь с н  о здоровьѣ хозяйки, каковд ей
П о о с п Ѣ і і і н т ъ  бы комнату вольнаго, попровѣт

рить ее. Голова болитъ, п о о с т ъ э ю м т ъ с я  
развѣ, пройтись пб полю. [господа.

Иоосердйлисі», п о о с е р и а л п  на меня
П о о е н р о т ѣ л н  мы безъ этого начальника, отецъ 

намъ былъ!
П о о с к а л и т ь  зубы. Ж Ж о о с п л й б ш л т ъ  уста.
П о о е к л с р н н (н ) л и  всю посуду въ домѣ, и сами 

всѣ — з м с ъ .
П о о е к о б л н т ь  надо стѣны, а если онѣ не п о -  

о с к б б 'л я й іс л ,  то новая краска лупиться ста
нетъ. г г [скудно.

І Іо о с н у д ѣ л п  родники. Ж Ш о о с п у б у  пар. стар.
Н о о с л а б ь  веревку, попусти. Она и сама п о -  

о с л а б л а ,  вишь, провисла. Вольной п о о с л а -  
б ѵ ь л ъ ,  нехорошо ему.

І І о о с м о л н т ъ  комли столбовъ, отъ шили.
Н о о с м о т р ѣ в ъ  все, выбралъ кой-что и купилъ. 

Дайте человѣку хоть п о о с л ш о ш п р Г ъ т ь с я , но- 
опозиаться. [ся, гноятся.

Пооемпклп губы, пообвѣтрѣли, болятъ, лупят-
Н о о с н и е т і іл и ,  п о о е п а щ п а а л ш ш  ігромы- 

шленики суда, готовятся на ловлю.
П о о с ё б ѣ т ь ,  п о о с о б л п а ъ ъ ш п ъ ,  стать осо

бымъ, своеобразнымъ. Всякъ ѣстъ п о о с о б ш п ц ѵ ь , 
порознь, отдѣльно, по себѣ.
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П о о с т е п е п й т ь  бы ею какъ нибудь, эдакъ онъ 
сопьется вовсе. Онъ п о о с т е п е н і і л с л ,  не мо
таетъ нынче.

П о о с т е р е г и  ею, онъ зря болтаетъ всячину, 
гляди погіадетсяі П о о с ш п е р е гя т е с о , не 
губило бъ чѣмъ сверху.

Н о о с т й т ь  иглу, шило, поострить жало, ость. 
Я о о с ш р н т і )  ножъ. 11 Ему все ни почемъ, только бъ 
поострить надъ кѣмъ нибудь. П о о с т р я т ъ  
стар. п о о щ р я т ъ ,  п о о щ р я т ъ  кого, на что, 
къ чому, побуждать, будить усердіе, охоту, рвеніе; под
стрекать, наущать. Промысла и торговлю поощряютъ 
просторомъ, а не тѣснотою. Поощряя безпорядки, 
негодяи въ міутной водѣ рыбу ловятъ. Богъ подалъ 
намъ ноги, еоіее ходигпи по загювѣдемъ Ею... пгюострй 
насъ силою на борзость къ теченію, стар. Коли п а -  
о с т р й ш п с я  топоръ, то хорошъ будетъ. 11 Онъ 
вволю поострился надо мною, насмѣялся. \ \Ты, видно, 
поострило я у хорошихъ мастеровъ, понаострися, вы
учился. Тѣ несмысленые, котічися (скопляясь) въ сон
мы, да п о о с т р т о т с п  на великое земли не
устроеніе, стар. Доброе дѣло п о о щ р я е т с я  не 
наградою, а спокойною сова тью. Бригпва п о - 
о с т р я ,л и ,  стала острѣе. || Мальчикъ поострѣлъ, 
развился, сталъ умнѣе. П о о щ р ё м ъ е  ср. дѣйот. 
по гл. П о о щ р и т е л ъ ,  —п * ч щ ,  поощряющій 
что, кого либо. П о о щ р и т е л ь н ы я  награды.

П о о с т о и а т ь с я ,  поправиться, утвердиться. 
Дайте мнѣ маленько поостопаться. Дайте мнѣ не
много поодуматы а. Рыбн. II. 3 3  (Н аум .).

П о о с т р о г а т г ь  доски, тесъ, немного почистить, 
погладить. Лѣсъ хорошъ, только болонистъ, м о >  
о  с т р о г а е т с я ,  годенъ будетъ. [ника.

Ноостроаіилаеь птица, не подпускаетъ охот-
■ Іо о с т у д и  напередъ молоко, такънедавайребенку. 

Оно стоялое, ужъ а ю о с т у д я л о с ь ,  попростыло, 
п о о с т ы л о ,

П о о с у и у л о  берегъ, сверху нажало ею, а снизу 
подмыло. Лщ е п о о с у я у л о с ъ  у него послѣ бо
лѣзни, перепалъ, похудѣлъ.

Н о о с у ш й т ь  бы у пасъ болота, такъ стало бы 
луговъ на всѣхъ. Зашелъ п о о с у т г в т ъ с я ,  дож
демъ промочило.

П о п с ь і п а т ь ,  пообсыгіать перцемъ да перело
жить листовымъ табакомъ, такъ моль мѣховъ не 
тронетъ. Берегъ мѣстами п о о с ь т и л с я  (не
много) НЛП п о о с ы п й л с я  (совсѣмъ).

П о о т ,  двойной прдл. въ которомъ оя» сохраняетъ свое 
значенье, а по апачятъ: либо немного, нѣсколько, либо 
совсѣмъ, вовсе, либо множоствн. число.

П о о т б а в ь  уполовникомъ щей, перекипятъ.
П о о т б и в а л и ,  поош чіплп замки у кладо

вой. Онъ отъ рукъ п о о п г О я л с я , всѣ п о о т б я -  
« и л я с ь .

Н о о т б о р о н і і  собакъ отъ прохожаго, вишь, на 
пали. Возьми хоть палку, чтобъ было чѣмъ п о о т -  
б о р о п я т ь с я .

Н о о т б р о с а і і т с  землю, снѣгъ отъ стѣны. П о -  
о т б р о с ь  гом пустыя затѣи эти. [быть главное.

П о о т б ь і т ь  повинности, почти отдѣлаться, от-
І І о о т ш і д і і т і і ,  « е я .  Какъ бы свиней поотва- 

дить отъ огорода, все трутся около нею.
І І о п т ш і ж і і т ы 'і і  развѣ, ггуститъся наавбеь!
И о о т н а л й  между дѣломъ каменья отъ забора. 

Мѣстами штукатурка п о о п г а п л я л и с ъ ,  вся 
п о о т в й л м в и л и с ъ .

Поостспспить ■

Н о о т п с р д і і л а  штукатурка, но еще не совсѣмъ. 
Курсъ нашъ п о о т а с р д я л с я ,  установился по
тверже. г

Н о о т в с р т 'К іл н  и пообломали всѣ ргучки и за
движки у дверей. Воришки п о о т в ё р т м в и л п ш  
копейца съ желѣзной решетки. П о о т в е р я я с ь  
въ сторону, я табаку понюхаю, не запорошило бъ 
вѣтромъ глаза.

■ ■ ««отвести  боль проводкой рукъ. || Поотвелй, 
п о о т о о д ш і л я  всѣмъ гучастки, полосы.

Н о о т в и н т и  немного, поослабь или отпусти винтъ. 
Всѣ винты п о о т в я н п я в и л я с ь ,  п о о т -  
а я я т я л ш ш с ь .  [много.

П о о т в н с т »  гютолокъ, провисъ, провѣсился не-
■ ■ ««отвблгли  окопныя рамы, не затворяются.
П о о т в о р я л н  всѣ двери, выстудили комнаты. 

Двери вѣтромъ м о о т в о р я л и с ь ,  я  и увидѣлъ 
хозяина.

П о о т п р а т і і  бѣду! Всѣ отъ меня п о о т о р а -  
т я л я с ь ,  покинули меня; п о о т о о р о т я -  
л я с ь , п о о т в о р й н я о и л я с ь ,  обратились въ 
другую сторону или не хотятъ знать.

Н о о т в ы к а л и  всѣ мы отъ этой пищи. Погулявъ 
лѣто, отъ дѣла ш ш о о т в ь т и е ш ь ,  а за-зиму по- 
привыкнешъ.

Н о о т іг Іія л л » вѣтеръ отъ насъ духоту. П о о т -  
в м ь а о т с я  плевелы.

П о о т в я з а л п ,  — а ы о и л я  на-почъ всѣхъ со
бакъ.

П о о т т п н л и  всѣ концы балокъ, ихъ я о о т -  
г н о и л и  гьрачки, не затворяютъ слуховыхъ оконъ 
отъ дождя. г

П о о т г о р а ж и в а т ь ,  п о о т г о р о д ш ш т ь  
каждую скотту порознь. Они перессорились и п о -  
о т г о р о д я л я с ъ ,  —р и о і о я а а г л я с ь  другъ 
отъ друга.

П о о т ю р і і л и  концы слегъ и решетинъ. [детъ.
П о о т г р а п й т ь  камень эпютъ, такъ хорошъ бу-
П о о т г р м з ( а ) т ь .  Лошади другъ другу хвосты 

гюотгрыз(а)ли.
■ ■ ««отгул ял ся  скотъ на паствѣ, пооправился.
П о о т д а в й л и  лапу коту, кто нибудь настгупилъ.
Н о о т д а л н  срокъ, коли можно; мы не поегіѣемъ! 

П о о т О и л я л с я  отъ насъ товарищъ, прггсталъ 
къ тымъ. Надежда гюотдалиласъ, или я о о т д и -

П о о т д а р и в а т ь ,  —р я т ь , * —с п ,  Посланники 
бухарскіе, гюотдарившисъ кой-чѣмъ, уѣхали. Всѣхъ 
родителей поотдаривали.

■ ■ « « о т д ё р г и в а т ь . Пи свѣтъ, ни заря, всѣ за
навѣсы поотдергивали. П о о т д е р н я  пологъ, не 
видать.

П о о т д и р а л и  всю бересту. Надо бы п о о т о -  
д р и т ь  мѣстами обшивку, да осмотрѣть, нѣтъ ли 
гнили. ,,

I I « ю т д о ч и с л ъ  на привалѣ, а па ходу, знай ша
гай! Работай съ п о  о м г д ы я т »»», ато замаешься. 
П о о т д у я ь  золу, пыль. Парусъ поогпдулъ пузо, 
п о о т д у л с я ,  Онъ поотду.іь губы.

Н о о т д Ь л а х ь  домъ, такъ будетъ недуренъ. Онъ 
всѣхъ противниковъ своихъ поогпдѣлалъ порядкомъ, 
разбранилъ, уличилъ, пристыдилъ. Дай мнѣ п о о т -  
О г о л и т ь с я  съ отой работой, поотдѣлагпься отъ 
привязки, отъ хлопотъ.

■іо о т д 'і і л й п ъ  всѣхъ дѣтей, оставилъ себѣ ма
лость. Мы пошли опушкой, а онъ п о о т О ъ ь л я л с я

—  поотдіілйлся.
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отъ насъ, да пошелъ лѣсомъ. Всѣ друзья н о о ш д іь - 
л я л м сь  отъ нею, исподволь.

Ноотёчсекн, поошпёцкш* пар. какъ должно 
и прилично отцу, какъ добрые отцы дѣлаютъ. Въ чу
жихъ людяхъ не поотецки окурятъ. П о о т ён е-  
с к о е , п оппъцёвек©е имѣнье, паслѣдье отъ 
отца, или вообще оставшееся по смерти отца,

і і о о т і ш І л н  меня въ толпѣ отъ выручки (кассы).  
Поотжать творогъ, масло. Пружина поопво ісы -  
л а с ь . Подрядчики, въ стачкѣ, « о в т о іе н -  
лвалм всѣхъ стороннихъ, [почти кончили жатву.

Пооташлись, ію о ш а ісш іп .ш  наши,
Пооташ гать, иооміэісеніі концы прут

ковъ, комли долотьевъ, отпустить на огнѣ. Хрупка 
прузісина эта, а м ооім вэіеэісёаіея,такъ будетъ 
хороша. [Часть долга подтжили мы у него, зажили.

ііоотіііили старички, пора бы имъ и на покой.
Поотзпёбнлъ всѣ пальцы.
ІІоотііскаіі, м о о о м існ и  землю вкругъ при

садковъ хорошенько. Она еще а о о т гш скает ся, 
и лупка будетъ, для поливки.

ІІооткалйть что, поотжечь, поотпустить сталь.
Пооткалыпали, м оом іпололм ледъ у мо

стовыхъ лодокъ. Края досокъ ъгоот колА лы сь, 
повыкололись мѣстами.

Лооткапы валн, ііооінііоші.ііі всѣ мо
гилы. 11 Поотісопать немного подстѣнье, такъ видно 
будетъ, отчею оно сѣло.

Поотіш тывать, п о о т к п іп а (н )ш ь  бре- 
вешки отъ забора. Мячъ п о о и і іімшіі леи  въ 
сторону.

Ноотначать воду немного, повыкачать.
П о о т ш і ш л я в в щ с ь ,  онъ сказалъ речь.
Поотпашшіалп круть, откосы наобумъ, а 

земля песчаная, теперь и съѣзжаетъ на дорогу. Надо 
п о о ш п п о с й 'мп ъ  ее отложе.

ІІооткйдамте, м о о ііік и д вн а іе , по* 
о»м«ііні>»«е что негодится вамъ, берите навы- 
боръ. Онъ словно поош пиппулся отъ насъ.

Ноотклёіівались, п оошпмлеАлпсь мѣ
стами обои.

Поотклёпыпать, п о в т в л е п в в іь  за
клепки . Въ этомъ котлѣ заклепы мѣстами « іо о т -  
ы лепй лм сь.

Ноотклонй стойку эту въ сторону, дай пройти 
Онъ было пооп»юлоп*шлся отъ этого дѣла, да 
послѣ взялся.

ІІоитколачипали, п о о ш к о л о ш ііл н
штукатурку. ТІоотколоти-ка гнутъ еще, не худа ли 
обшивка? || Лѣсные сгпорожа пооггнеолотили ихъ по
рядкомъ. || Она себѣ всѣ руки пообколотила объ 
этою нбелуха. Коляска и о о іічп л/п п и,ш сі> въ 
дорогѣ, ноизбилась. || Онъ гюоколотгглся па свѣтѣ, въ 
людяхъ.

Пооткарм.тивали лошадей, словно на убой. 
Скотъ хорошъ, да позаморенъ, надо п о п п т о р -  
лміііеі* ею. П о о й п м о р л ш м т с я  на поднож
номъ корму, поправится. [лѣпка.

Пооткрашипалась, —мриш аплась вся
Нооткручилали, п о о ш яруш пплп всѣ 

ручки у дверей. У саней завертки поошппружпп- 
л п о / ,  надо поправить. [(ноослабить) заклепки.

Поотнр'Ьплять (всѣ), по о ік»ріі>п іі»»ь
1Іпоткупа(іі)лм барышники всѣ луга, а съ му

жиковъ и ломятъ! Кои »і « о »»»*••;/»**«.»**г*», а кои 
еще остались въ кабалѣ.

Поотдѣліілись -

ІІооткупорилн бутылки, а гости и вина не 
пьютъ! Кислы-щи сами поомііі |/пв|»н.ш еь въ 
теплѣ, ггробки гювыскакали. [всѣ ногти.

ІІооткусыкалъ, п оот м у с а л ь  онъ себѣ
ІІооткушаютъ юегюда, да лягутъ отдохнуть, 

такъ пойдемъ купаться. || Поашпкуияпіішпе 
винца, отвѣдайте, пригубьте.

Поотламыкалн, и о о ім л о л ш .и і  воры всіь 
сучья, что и яблоки тою нс стбютъ. \ | Поотломаютъ 
гпебѣ бока, научагпъ по ночамъ шляться! Всѣ ушки 
отъ пуговицъ поот лАлш ыоилпсъ, п о о т *  
лолшалысъ.

Поотлсшалъ бока, оттого и болятъ, о лѣнтяѣ. 
Платье мое п о о т л ео іеи л о сь , опять въ краскѣ 
стало, вошло въ цвѣтъ,

ІІоотлппать, п о п п іл п п п /, —ея. Поот- 
лей изъ чашки, проплещешь. || Чугунный приборъ на 
весь домъ гхоотливали. [ « н а.м ы ш .іп е»>.

Поотлйпла мѣстами лѣгінал работа, п п -
Ноотлнчмть, — о я .  Скотъ разныхъ хозяевъ 

надо бы поогпличить чѣмъ пибудь. Сынъ ею нооіи«  
лп и м л ея , сказываютъ.

Поотлёгу нар. вост. слишкомъ, чрезмѣру отлого, 
дѣлай покруче. Поотлбгу заложилъ лѣстницу (кры- 
лечнгую), низенът будутъ ступени. И Іоот пли- 
д м о а л п  всѣ дѣла, теперича не до тою. Н о* 
ойплоэіешш-ка ты эти затѣи до другой поры. Иныя 
племена п а о п м о о іеім м сь  отъ хана.

Поотлокать, вылокать часть, пособачьи.
Поотлуплншілась, поопш лупа(п)ласъ  

замазка.
Поотмахпй занавѣсъ. Поотлшаѵи** мухъ.
Поотмегкепали всѣмъ тягловые участки.
Поотмочйло мѣстама дождемъ штукатурку, 

гидно затёкъ былъ, опа и п о о т .п о и л и .
Поотммкалн воры всѣ замки. П о -  

ем іо л ік м а или —пямси отъ сосѣда,^ не стой 
вплоть; не стройся вплоть. [п о о в іл и іе т е я .

Поотмьіть грязь, нѣсколько. Все выскребется,
I! ооттііѵті» въ описи веіци, которыя сдать надо. 

Разливъ самъ ъ*оотлг»ът п т  с. я  пб-берегу за- 
плесками и наносомъ. [стоялъ.

Поотмякъ гюрохъ у гпебя, видно въ сырости
Поотмякъ кожу хорошенько па мялѣ, ее рѣ

жутъ на ремни и тянутъ въ лещедісахъ. Поотмяли 
ему бока!

Ноотнсстіі ограду немного подальше.
Поотпималм, п о о ш н л гін  у пею все, что 

было. У меня что-то рука словно ••о о т п я л а с ь .
Поотп'Ѵшпваліісь всѣ, никто идти не хочетъ.
Ноотобрать. Поотбери-ка яблоки, которыя 

получше, немытыя. ИШоппг&срется карнизъ, 
такъ сидъ покрасивѣе будетъ.

Ноотгони сісотину отъ крыльца, вгішь бродитъ.
Ноотогиуть щѵочья, поразогнуть. Кровельные 

листы съ угловъ п о о т о гп у л п с ъ . Гвозди не дер
жатъ, поот гш ёбалисъ  (совсѣмъ), п о о т о -  
гм у л п сь  (немного). [такъ прозябъ.

Поотогр'&ть руки. Насилу п п опю грн ьлся ,
Поотодпимь стулья, не приставляй ихъ, не вѣ

шай на стѣну. Я о о ін о і)гііі>п ,і і і  всѣ задвижки. 
Лежа на лавкѣ, хотѣлъ было поот одвш і- 
п у п ь ь с я ,  да и свалился задомъ! [чиновниковъ.

Н о о т о я ііо л іі , п п о т л м о п л п  оттуда всѣхъ
ІІоотопіёдпін въ сторону, мы молча ггрисмагп- 

ривались.

■ поотошедши.



304 І І О О Т О .І О Ч Ь  —  І ІО О Т Т 4 Ш П Т С Я .

Поотолбчь или поотолочиміъ землю 
вкругъ дерева.

ІІоотоирЬ.иі отъ сырости стѣна, уголъ.
ііо о т о п ч іі  снѣгъ вокругъ полони, чтобъ мыши нс 

доходили до нея. Сапоги і і о п і н ш і і и а . і  н с і> ,  из
носились.

Пооторвалъ, »ввшрм в а . • г> повѣсатотъ
всѣ пуговицы. Онѣ иоопіо̂ вп.інгь, ноош-
ры ва .гм ѵ ь  сами, отвалились.

ІІоотоспнінся въ воскресенье, за всю недѣлю.
■ Іооточить избитые биліардные шары, пообто- 

чить. [кормить.
Ііоотощали кони, надо ихъ недѣльку другую по-
Ноотпадали, »»ооншп.ш всѣ лит ья  съ 

дерева.
ІІоотпаивяли телятъ, словно па убой. Онъ 

было отравился, мооптоімн немного, а все 
хилъ.

Поотпаионала паноищйна на Литвѣ.
ІІоотпахались мужики подъ знобь, подъ озимь.
ІІоотпахнп пологъ, ставень, а ото онъ заститъ 

вовсе. '
■ Іоотііаить немного край да загнуть его кверху. 

Ручки самовара поошпаллись, знать, оловомъ 
паяны.

Ноотпсршн, поомшкравнш отмыч
кой замки, воры выбрали все дочиста. Дверь п о -  
о т п е р л а с ь ,  пораотворилась. Всѣ подсудимые 
п о о т п м р и л ы съ  отъ своихъ показаній.

Ноотпсчатань объявленія, разослали ихъ. По
слѣдніе оттиски скоро п о о ш п с п а т а в о т с п .

Поотпйлииалн, попішкі.ііі.ін концы 
вѣнцовъ, углы. Кромка погшши.иінесл и под- 
ровнпетсн.

Я о А т и и л и п л у т ы  понемногу всѣ бутылки. Вишь, 
какъ киргизы поопіпилнеь на кумысѣ, всѣ по
добрѣли!

ІІоотии ѵинн.ть, поотпшшасалй, п о -  
о * п п п (ю ш в //л »  ты самъ отъ себя всѣхъ пріятелей 
и добрыхъ людей. Поот ппаспш ісь отъ при
стани шестомъ!

ІІпотильіігь отъ берега, попалъ было въ омутъ.
ііо о тн о ѵ ’Ьліі біепа, знать, на дворѣ студитъ.
ІІоотирягаліі, п ооп т рю л ш і лошадей, и 

пустили на траву.
ѴІоотпуіцали, п о о т п у а ш л п  хозяева 

рабочихъ, знать, дѣло стало\Ш !оопгпуспгп по
водья, не затягивай. Поотпусти усы, хоть съ под
стрижкой. Лишніе рабочіе поошппусшппѣпсп.

ІІоотиу'таи причалъ! Какъ бы мнѣ п о о п т у -  
п ъи т ься  отъ этого дѣла?

Пойти.учили стѣну, ее поотпучило горбомъ.
Ноотпушилъ я  ихъ всѣхъ порядкомъ, побра

нилъ. [впередъ.
Ноотпятился у тебя этотъ конецъ, подай его.
ІІоотработм.ть я часть долга, а еще малость 

осталось на мнѣ. /Ж оот раіІопш .гѵп я, почти 
кончилъ дѣла.

ІІоотрадііть кого, сгар. облегчить и освободить 
нѣсколько, дать отрады. А помилуетъ тя Коіъ, еще 
поотрадитЪ' отъ тое нышытія болѣзни.

ІІоотраидивалк, ноошросшіііім бо
роды. Ногти аовтрвсліі послѣ стрижки. Во
лоса п о о т р а с т ы л п с ь ,  іюотросли.

ІІооі рсбі'іть пенысу, паклю.
Ноотрслвнтс ею, окатите ведромъ воды! Онъ

и такъ нонича п п ь т р е а в п л с п ,  онъ больше не 
пьетъ. [ о т р е п а л и с ь .

П о о т р с н а т ь  ленъ, гсонопель. Одсже'ніса п о -
Н о о т р о и . а т ь ,  п о о т р о д п т ь  корневые 

побѣги. Молодежпикъ этотъ весь п о о т р о д п л с п  
отъ выплавковъ.

І І о о т р о і і  съ боку подстѣнъе, да поосмотри, ка
ково оно. Всякую старину п о о т р ы в е і л м ,  отко
пали, отыскали. Обваломъ снѣжнымъ засыпало лѣсни
ковъ: трое п о о т р ы в в і а ш ш с ь  сами, а двоихъ за
давило.

І і о о т р і і л я .м і ,  п о о т р і ь я м а и . п *  или п о -  
о т р і ъ а е в л п  хвосты у лошадей. Эти мдхры п о -  
о й п р іь а а ш о т е п ,  п о о т р і ы м с у т с п .

І І о о т р н х а т ь ,  п о о т р п а с п у т ь  ковры 
и половики. Всѣ яблоки ш ш о о т р п е л •«. П о -  
о т р я х н и с ь , ты весь въ пыли!

' П о о т с а ж м в п т ъ ,  п о о т с а д п т ь  молодые 
побѣги отъ деревьевъ. Когда они п о о т с а д п т с я ,  
то ггмъ будетъ привольнѣе.

І І о о т е б и ы и а л и ,  п о о ш п е о о а л н  книги 
взадь полки. Ш і о о т с у ы ь  отъ себя столъ. П о -  
о т с у п ь с п  немного, дай присѣсть.

Ѵ Іп о т с о іг І іт о н а л т »  я ему пускаться на это дѣло.
Яаотеос&л'ь,видно,телепоісысорову,молокамало
І І и о г с б \ . ш , п о о т с ы х а л н  сучьи, при

щепы. [далъ.
П о о т с т а в ъ  дорогой отъ товарищей, онъ запоз-
П о о т с т о р о и й ,  п о о т с т р а н ш * лишнихъ, 

гпаіеъ попросторнѣе будетъ. Всѣ п о о т с т о р о -  
ім і.ін гь , никто слбва не промолвилъ.

Н о о т с т р о т а т ь ,  п о о т с т р у о і с н т ь  не
много оленьяго рога.

Н о о т с т р б и м ъ  да поотдѣлаемъ домикъ, такъ 
будетъ повидшье. Д е р е в е н ы с а п о о т с т р о п л и с ь  
исподволь. [рукавъ.

Н о о т с т р а п а с ш ь с в ,  хозяюшка, такъ зачини
ІІоотетуніі.ть было непріятель, да опять на

двинулся. Мы всѣ м о е ш с і п у п я .» і *с ь  отъ на
слѣдства, на немъ долговъ много.

Н о о т с ь і п ь  мнѣ порошку! У меня и такъ уже 
всѣ охотники п о о т с ы п й л ы ,  немного осталось.

І І о о т с ы р ’Ііл  ь  пброхъ, онъ стоялъ въ выходѣ.
П о о т е 'К ік і і  сухіе сгргья на липѣ. Лишніе концы 

п о о т с в ь и у т с н .
Нооттпсиалъ ты одеженку свою порядкомъ! 

Да опа въ работѣ п о о п ш ш п п с к а л и с ь .  П о -  
о н і  т а м ц і і ш е  доски эти въ сторону!

П о о т т а я л о  на дворѣ, па солнышкѣ обогрѣло.
П о о т т с р л и  его отъ начальника, мноюнько за

вистниковъ. Грязь • ю о т т ё р л а с ь  отъ платья, 
а деготь не оттираетеп.

Пооттсяпіить картину, пооттушевать.
П о о т т с ш и  немного этой кромки, впору будетъ.
Н о о т т і і с к н п а л и ,  — к и .п ш  какихъ-то уро

довъ и продаютъ за гюртрегпы.
Н о о т т б . ш и в а л ъ  ты напрасно самъ отъ себя 

добрыхъ людей. Ж Ж о о п ъ ѵ п о л п п п с ь  отъ при
стани, подержись па веслахъ.

Н о о т т б я а л ъ  ты сапоги свои порядочно.
Пооттопьіривъ гонки, пошла барыня прогу

ливаться. Кажется, на стѣнѣ этой обшивка п о -  
о т і п о п ы р » ш л ш ! ь і ‘

Н о о т т і і ш і  іфмного эту половину головгіг, совсѣмъ 
тѣней пѣтъ. Она еще * г о о * п п н ь н * ш т с я ,  нс 
кончена.
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І І п о т і л і а . м і  у нею сосѣди половину имѣньи. 
ШИ*юшппшпшшушп*> бы какъ нибудъ время, а тамъ 
справимся, і і о о ю і і і п ш і е ь  (противъ теченья), 
либо сдайся (но водѣ), дай намъ пристать!

■ ■ «•«•тучилъ было я ребятишекъ отъ огорода, да 
опять повадились, й і о о ъ п ц п ы л с п  я работать, 
надо снова гіривыкатъ!

■ І о о т ѵ л ь іи у л п  волна бѣлоголовая. Поотхлыпь, 
пародъ православный, раздайся,р аз ступиея! [зоревые. 

І І о м т і и г Ь і а л і і ,  » ѵю$гі цап>. а і  цвѣты ла- 
■ І о о 'і 'ц ё н с к и  караешь, да не поотцовеш милу

ешь, поотёцки, поотѳчески.
Н ом цѣдіі немного изъ боченка, полно налилъ. 
Поотц’Ьпліілн, >і о « і » і ; і і о і і ( , і н  всѣ крюч

ки, застежки.
■ ■ «•отчислять, ііо п ш и ііе .іш ііь . Всѣхъ 

прикомандированныхъ опять поотчисляли отъ насъ.
■ ■ «•отчисти, сколько можно, ржавчину отъ мо

неты. Она вся п о о т ч ііс и іш н е л , коли полосу 
положить въ квасную пущу.

ІІо«»тшатпи столбъ въ эту сторону, па меня. 
Товарищъ, видно, ъ г о о п ы в в и п ъ п ш у л с п  отъ насъ, 
онъ и глазъ не кажетъ. Корова і і о о м ш м ш і м * 
л а с ъ  куда-то, не пришла домой.

Поотішіырііп битый кирпичъ въ сторону. 
■ ■ «•отшельничьи, —к и н е ш и , какъ 

обычно отшельникамъ.
■ ■ « •о тш и б и  уголки кирпича, такъ придется. 

У всѣхъ чайниковъ носки, у чашекъ ручки п о о п і >  
н і й б л е н ы ,  ихъ п о о ш и і « * б » .« н .  [почки. 

П о о т и д и п ы п а л н ,  н о о ш і і ^ і і п л . и і  всѣ 
■■«•оть’Ь д а т ь ,  н й о п іА П іГ и і і і .  У лошадей 

хвосты поощѣдены, видно хорошо кормятъ. Ско
тинка * ш о о т » п ,л а с ъ  на бардѣ. Мужикъ поотъ- 
ѣстся, такъ и голода не помнитъ! | ровали.

і і і н т і  ь і м ш я л и  уже всѣ гости, а три дня пи- 
■ І о о т ы і  |>ил  ь  было часть проигрыша, да снова 

проигрался, а послѣ опять м о о д д е ы г г /з й л с л , да 
нс совсѣмъ.

■ Іоотьічь бобы, горохъ. Я о о п і ь ' і ш в л ѵ п
кинжалами, пистолетами, какъ янычаръ! 

П«»отяпай яблони, пообрыхли землю вокругъ. 
Поожали, побхали, да и утѣшились. [маралъ, 
■ ■ «•охнатагь руками серебро, понахваталъ, эа- 
Поожладйть что, пооотудить, дать поостыть. Онъ 

іш а о я с л и д г ъ л А  къ этому дѣлу, хоть и горячился 
сначала.

Н о о ѵ . і с с т а . г ь  баловень всѣ цвѣты хворостиной. 
І1о«>жтслйли его нарочно мошенники, да и обо

брали пьянаго. Онъ слабъ, и съ одной косушки »•«*- 
«.іміелпі.іа. Послѣ праздника надо ■ юо.і'оіе- 
«гіімаься, онохмелиться.

■ ■ « •о х о т и л с я  парень въ солдаты и вспокаялся. || 
Л можно ли у васъ поохотиться, есть ли дичь? І І « -  
о х о й і н і і м і а і  такъ не дѣлаютъ, никогда дула на 
человѣка не оборачиваютъ.

■ Іоожрптаться стар. погнѣваться,понегодовать, 
подосадовать. Аще ли кому не люба грамотща си, а 
нс поохритаються, Духови. Мохом.

■ ■ « •« •ц а р а п ал а  меня кошка, поцарапала, оца
рапала немного. Гдѣ-то я и о о і ^ а р и п п . і е п  въ 
кустахъ. * | станутъ.

■ Іо о « г (ш я (н )л н  все имущество его, продавать 
■■••«•ц’І і и л я л и ,  м в о ц і м і н . и і  всѣ дома и 

дворы, что-то разыскиваютъ. [чередная.
■ ■ « •о ч е р ё д н а я  служба, почерёдная, очередная,
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■ ■ «•«•чистить дворъ отъ мусора и сора. Ты бы 
п о о ч н с т ім е я , весь въ грязи.

■ ■ « • о ч н у т ь с я  ИЛИ П О О • * | / 1 « у / Ш Ь ( іЛ  или » • « » -
»ііу;нсш н«паіш іе/і. поопамятоваться, придти 
нѣсколько въ себя, пооиомниться. Его подняли за
мертво, да поочнувшись, перевелъ духъ и померъ. Онъ 
тегіерь поочунулся, не пьетъ, поостепенилоя.

■ ■ «•«•шал-Ьл-ь онъ видно маленько, что-то дурить. 
■ Іо«»шііка.ін его немного. Нооишкали вчера 

всѣхъ аіетеровъ. [лилъ.
Нооштунатурп.ть онъ всѣ строенья, и выбгь- 
1Іо«>идетиянтся ежъ, такъ руками не возьмешь. 
■ ■ «•«•іцёрила на меня собака зубы. 
■ ■ «•«•■ ципа.іи индюшки пѣтуха. АГоомдм- 

•гмвдомсь да поочистивъ носокъ, пташка запѣла. 
1І«»«»щрять апр. см. повастривать. 
ІІшнцуііань быка, мясникъ скажетъ, сколько 

въ немъ в ѣ с у И И о о и ц у ѵ ш ы с п  въ потьмахь, чтобы 
не ушибиться.

11«>піідать, падать или упасть во множествѣ. 
Киши попадали съ ггблки. Катальщики всѣ попадали на 
льду. Яблоки съ дерева п о п м О м в п іо и ій ,  много 
ихъ обиваетъ вѣтромъ. І І о ш і д т і і ш в  о хлѣбѣ, пск. 
унасть на корню, полечь въ клѣтки. ІІо ш «й «м іь . 
н о а п е ш ь  куда, угодить,очутиться, быть, случиться. 
Какъ ты сюда попалъ? Шелъ въ церковь, а попалъ въ 
кабакъ. Къ ночи не попадешь въ деревню, далеко. Какъ 
разъ попалъ: гдѣ калья, тутъ и я! Не попасть бы въ 
бѣду. Онъ подъ судъ попадетъ. Волкъ попалъ въ кап
канъ , муха вй-щи. Ночь проплутали, только къ свѣту 
попали на дорогу. Кабы я къ вамъ попалъ, я  бы спѣлъ 
и сплясалъ! На зайцемъ пойдешь, на медвѣдя попадешь, 
наткнешься. Попали па слѣдъ бѣгущихъ. Вано попала 
(лиса въ канканъ), а нс миновать ночевать! Всякая 
дрянь попадаетъ въ голову, бродитъ въ мысляхъ, одо
лѣваетъ думку-. Туда попадай, гдѣ призываютъ. Онъ 
мнѣ встрѣчу попалъ, попался. Какъ попадетъ ему въ 
голову (хмѣль), такъ и дуритъ. Соринка въ глазъ по
пала. Поръ гюпалъ, а міръ пропалъ. Стряпали про попа, 
а съѣлъ кто попалъ. Въ умницы гюпалъ, а изъ дураковъ 
не вышелъ. Отъ волка бѣжалъ, да на медвѣдя по(на)- 
палъ. Что ни гюггало, лишь бы въ ротъ гюгіало. Въ арх. 
гов. погшдііть, нм. попасть. Мы гюгшдали на Мурман
скій берегъ въ самый Петровъ-день. Мы гюгшдали до
мой на оленяхъ. Въ псп. тер. гов. гюгіасть кого, найти, 
застать дома, поймать. || Попадать чѣмъ во что, улу
чать, угожать, потрафлять, умѣтить, ударить лзручь 
или броскомъ во что. Лукпулъ камешкомъ, да ипогшлъ 
въ окно, невзначай. Пуля гюгиіла или не погшла въ цѣль. 
Онъ хорошо попадаетъ, онъ стрѣляетъ вѣрно. Мѣтилъ 
въ ворону, а гюгіалъ въ геарову. На медвіьдя попалъ, да 
въ медвіьдя-то не попалъ! Мѣщилъ въ сукъ, гюгіалъ въ 
гіенъ. Попалъ пальцемъ въ небо, въ саму середку! Ис по
палъ по кобылѣ (кнутомъ), инъ хоть по оглоблямъ. Гроза 
ударила, да въ крышу и попала. Попалъ-непопалъ, зря, 
очертя голову, напропалую. Какъ ни попало, какъни- 
будь, кой-какъ. Попасть кому въ руку, подъ власть, 
—с л , встрѣчаться, быть находиму случайно. Попа
даются еще куницы у насъ, да рѣдко. Онъ намъ по
пался встрѣчу. Пе попадется ли тебгь заступъ, такъ 
купи мнѣ. || Попасть противъ воли, быть пойману, за- 
хвачену, уличену. Онъ попался въ кражѣ. Попался, 
который кусался! Попадешься ты мнѣ! угроза. Попа
лась жучка въ ручки! Рыта яма на волка, а ввалился 
жидъ, пробиравшійся лѣсомъ съ запретнымъ товаромъ. Попался, 
да правъ остался. Ушелъ, тагѣ и правъ, а попался,
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такъ виноватъ. Не за то бьютъ, что укралъ, а за то, 
что не попадайся! Попадался, стар. пѣс. екаачн. нм. по
пался. М попадался онъ въбіьду неминучую. П о п а -  
д я н ь е  ср. п о п а д а н ь е  ок. дѣйст. и соотн. по гл. 
П о п а Л А  м. і і о і і ( ( ( ) і . а  ж. об. то же. Попадка 
— догадка. Па попадку оглядка. Погшдомъ пиво пьютъ 
и города, берутъ. За попаданье или за попадъ въ цѣль, 
раздаютъ стрѣлкамъ награды. Въ-попадъ или впопадъ, 
кстати. Впопадъ сказано. Гость нс впопадъ. П о п а -  
,/*«*» вост. который попался, взятъ, пойманъ или най
денъ. Попалаш въ судъ ведутъ. У пасъ попалая везетъ, 
какая первая попалась. П о т я л ы и  арх. хорошій, 
пригодный, вездѣ и на все годный, всюду кстати. Ио- 
ішбііработникъ, копь, топоръ. П о п а д п и в м ш і ,  
кто кстати куда либо самъ попадетъ, или чѣмъ попа
даетъ, или легко попадается. Тетерева попадчивы, 
смѣло на приваду идутъ.

Попадмі, см. штъ.
Нонинпать кого, поить иногда, временемъ. Но- 

ііоііп ііі, поить нѣсколько. || Напоить допьяна мно
гихъ. П самъ гнетъ, и людей гюгіаиваегпъ. Падо еще съ 
недѣлю попоигпь теленка. Сваты (сватовъ) попойша, 
и сами полеюша за землю рускую, Сл. о Мл. Игр. У насъ 
телята всегда попаиваются молокомъ. Пакъ по- 
і і о я і п с я  кони, такъ вели запрягать. ! / • » » « » « •  
оапье  дл. п « п « ё н ь е  ок. п о п о іі м. п в -  
п о и ч а  об. дѣйств. по гл. Шелъ на покой, пришелъ 
на попой! Погюйка, бутылочная пирушка, гульба, пья
ное угощенье. А ты постой-ка: будетъ попойка! Съ 
попойгси голову разломило. || Попой, пск. тер. водопой, 
мѣсто, гдѣ поятъ коней, скотъ. П опиват ь, пить 
иногда, временемъ, упиваться, пьянствовать. Всѣмъ бы 
хорошъ, да сталъ попивать. ІТопиваегпъ, а ума не ггро- 
пиваетъ. Съ горя попиваемъ, побя,душками закусыва
емъ. пить продолжительно за одинъ разъ.
Надо бы погггть ему .желѣзныхъ водъ.' Онъ попилъ на 
той недѣлѣ (попьянствовалъ), а нынѣ не пьегпъ. По
пили и помотали и мы на вѣку. Каково п о п и 
вается? привѣтъ пьяницѣ. Пе « о ш м о г і і  намъ, 
не удалось попить. || І іо ш іт н с іі  стар. упиться 
или напиться допьяна. Погпомъ же позва Давыдъ черніи- 
клобугі,ы вси, и ту ггоптиася (они) у нею. П опи- 
полги, нопивуаса, пьяница. П опивуш пи, 
допиванье остатковъ нива, послѣ праздники.

Нонакостнлт» онъ въ старгиипахь, спасибо, не 
долго посидѣлъ.

И опаляы вать, ползать иногда, умѣть ползать. 
Мальчуганъ ужъ ггопалзыоаетъ пб-полу. П о п о л 
з а т ь ,  ползать нѣсколько, недолго. Погголзавъ гго пе
реднимъ, онъ выползалъ себѣ мѣстечко. П о п о л а -  
« п н .  п о п о л а  т ь , стать или начать ползти. Чер- 
оячекъ ггополаъ въ норку. ШЙополаитися и и « -  
п о л а п у т и с я  црк. скользить. || ‘ Соблазняться, 
искушаться чѣмъ и совращаться. І / « н о .га ы ««»»»»ш 
стар. тоже-, имѣть поползновенье къ чему. А ты тогда 
не -жалуй на ми, оже ся почнешь поползывати (па пе
реходъ) изъ ЧвртговагеъНовгороду. ййополаёпье, 
п о п о л а п о в ё и ь с  ор. скольжеліье, преткновенье 
по скользкому пути. || * Подпаденье соблазну, иску
шенью; похоть, либо желанье грѣковпое, предосудитель
ное покушенье. У него есть поползновенье къ корЬісти, 
Я Йо гго.і .іію в с ш ігт 'і къ чему, паклопный, склон
ный. П о и о л а ё п н ы«V ряа\ соблазіштельныіі, за
манчивый по корысти и выгодѣ, барышу. П о гго, г- 
а сп ь  м. ползунъ, елоза; ребенокъ, только еще пол
зающій; || * пролазъ, низкопоклонникъ, проныра, иска

тельный и низкій человѣкъ. Полна, изба поползней, а 
работникъ одинъ. Прямику одна дорога, поползню де
сять. Пе все наѣздникомъ, т о  и пбползнемъ, лестью. 
Я іополаупА , н о н о л а у н ы і, ггоп ол-
ауаси, т о ж е , льстецъ, подлый человѣкъ. || ІІопо.г- 
зуха сио. вешпячный и ларевой ставень, творило. || 
Буранъ низомъ, заметь, поземица, метель тягунь, когда 
мететъ снѣгъ пб-низу, волокуша. || Поползень, птица 
изъ семьи дятловъ, 8Ша еигореа. У насъ въ избущкѣ 
все поползугики? (волоковыя окна). || П о п о л зу ч а я  
(гадина), п о п о л а у ч гга  сий. змѣя.

Нопалинать, палить иногда, въ обоихъ значеньяхъ: 
пожигать и пострѣливать. 1/о м а .ііііш і. палить нѣ
сколько или немного. Дѣти попалііливолоса на свѣчкѣ, 
и зачадило гго всему дому. || Солдаты гюггалили на 
ученые. || Пожечь все', истребить огнемъ. Непріятель 
поггалилъ города и села. || Солнце попалило хлѣбъ. 
Лицо п о п и л й л о с ь  у нею на солнцѣ, посмуглѣло, 
загорѣло. П о п а л ё и ь е  ср. дѣйст. но гл.

ІІонилмнаті», и о и о л й т ь . Вы однако яо- 
палывайте въ огородіь, не заггускайте. Да надо бы 
п о п м .кіш ь. — ся , стрд .

Нона,«штопать, ш ш « .ш іи т іі ,  п ом н ить  
впередъ, запомнить, не забывать и припомнитьвбвремя; 
помнить ради злопамятства. Поггамятуй мои речи. || 
— кому, что, отомстить. Ладно, попомню я тебѣ ото! 
Простигпе, братцы-, не помните вины моей! [чемъ.

Нопапнтьсп? тлю. попасться, уличаться въ
П опаиотіть, побарствовать, поначальствовать.
Нопаридному нар. какъ водится на парадѣ, при 

торжествахъ. ййгпгараЪ проват гг, показаться 
въ щегольскомъ, парадномъ видѣ; || показать верхомъ 
умѣнье свое и школу лошади.

Нопарнпать что, кого, парить иногда, повреме- 
намъ. Яйопаргглъ меня сегодня ггарщикъ хорошо. 
Попарь горити хорошеіѣко, чгггобы молоко не ггахло. 
По дѣдовскому обычаю, мы по суботамъ п о т ер и *  
ваеляся. Помылся, гго п а р и л с я  и отдохнулъ 
йЯопарАп. зап. паръ, паровое поле. П о п а р и л ъ  
орелъ въ поднебесьѣ и спустился.

Попарно, парами, четами, дружками, пб-два, пб- 
двое, двоечками. П о п и р о в а т ь  голубей, дать 
имъ попяться.

Нопархппать, п о п о р т и т ь. Молодые 
тегперева ужъ попархиваютъ. Попорхалъ ггоргиекъ, а 
рукъ нс миновалъ. [овцы,

Попарпіип’Ь.яп всѣ овцы отъ одной паршивой
П оп ары вать, п о п о р о т ь . Шьегпъ, да на

парываетъ, портитъ. Пошила да попорбла, врсмячко 
и прошло. Что нашила, ггіо и п о п о р о л о с ь . Погго- 
ролъ ногу, гго поролся на гвоздь.

Но писать воловъ, коней, юж. зап. покормить до- 
рбгой на подножномъ корму. Чумаки обозомъ стали, 
ггопасаютъ. ЯЙописчаж. дѣйст. по гл. Кормигпь 
п о п а  со. ма нар. на подножномъ корму. П о п а -  
еггггг, пасти нѣскльк. времени, възнчя. кормить скотъ 
на паствѣ и стеречь, охранять его въ это время. Кони 
п о п а с л и с ь  довольно, пора запрягать. ЯЙопя- 
соча м. пск. тер. мѣсто д л я  паствы скота; || пора, 
время пастьбы. || Погхптися чего, юж. зап пск. осте
речься, оберечься. [стырю.

ІІош істм^сіііі нар. пастырски, овоііетвеііо па-
Попасть, — ея,*см. попадать.
П опахивать, пахнуть по временамъ, илп || не

много, отзываться чѣмъ. Что-то горѣлымъ попахи
ваетъ. Квасомъ поили, а виномъ и не попгіязло.
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П о п и р о в а т ь ,  п о п п а е м , о вѣтрѣ, вѣять 
голмянами, но слегка. Леікііі вѣтерокъ попахиваетъ, 
навѣвая прохладу. Попахнй на меня опахаломъ, ЯЯо- 
ІШ .Т П Ш І) въ избѣ, арх. помести вѣникомъ. Попаіни
ка, дѣвка, сору мною.

Н о п а к и п а т ь ,  • • о т т д е г с м іь ,  пахать, орать 
иногда или нѣсколько, немного. Попахиваемъ, а болыае 
перебиваемся промыслами. Утромъ попахалъ, да ло
шаденка плоха, надо ей отдохнутъ. ИЯпѣгпияскъ 
іі. и п о а а ю н а  ж. пск. тер. запашка, вспаханное и 
засѣянное польце, полоса, пашенка.

П о п а ч к а т ь ,  пачкать нѣсколькоіѣемеии. Маляры 
попачкали, да и ушли, бросили работу. || Ис(за) пач
кать. Всю одежу попачкала. Ну, стирка: н о і к і и -  
х а . ш с ь  около лоханки, и только1

Н оп п н іл т»  о/иш жаровни, да видно угару хватилъ, 
голова разболѣлась. —е я ,  стрд.

Н а п е к а т ь  блины, печь иногда, кой-когда, време
немъ. Я Ж о п екы -к а  ты, на вотъ, а мнѣ надо за ко
ровой ггриілннуть. Пустъ еще п о п е к у т с я  пи
роги въ печи, незама*, дойдутъ. || Попеклись ныть 
жнигііЫ на солнцѣ, зной невыносимый. 11 Попекгіся ты 
о моемъ дѣльцѣ, не забудь его! І І о и е щ і і е я ,  по
печься, позаботиться усердно. Я И о ъ г е м а п ь е  ср. дл. 
п о н е н і )  м. и  о п е к и  ж. об. дѣйст. по гл. въ зич. 
печь. Отъ попеку или попеки вся кожа съ лица слѣзла. 
П о п е п ё п ь е  ср. дѣйст. пъ зпч.'печься; забота, 
гребта, усердіе, раченье и старанье о чемъ. Ваше (бабье) 
попеченье, чтобъ было печенье, а наше (мужнино) по
печенье— было бы что печь. Попеченья опекуна о пи
томцахъ своихъ. Неволей заставишь, да попеченья не 
вынудишь. Отложи объ томъ попеченіе. Й іо п е к ш ч -  
т е л ъ п ы і і ,  пекущійся; заботливый, старательный, 
усердный, радѣтельный, рачительный, ревностный. || 
Относящійся до опеки. Н о п е п п » п е .п >  м. 
н і і і н у п  ж. вообще, пекущійся о комъ или о чемъ; ста
ратель, забогникъ, радѣтель; || завѣдующій дѣлами си
ротъ, состоящихъ подъ опекою. Попечитель учебнаго 
округа, старшій мѣстный начальникъ учебныхъ заведе
ній вѣдомстваминистр. просвѣіцен. М іоп  е ч і і і ш м ъ -  
епшво  ср. мѣсто, должность, званье, округъ попечи
теля; весь составъ этого управленья. | [Вообще, дѣйствіе 
но гл. пещись, попеченье, забота, въ отплоченн. анач. 
І А т е н н  м. мн. запд. пск. пролзно. папёхи, ожоги, 
опаленныя мѣста, опалы. Я і о п ё п ъ е  ср. пск. на- 
печье. [горѣлый прахъ.

П е п е л ъ  м. црк. юж. орл. кал. пепелъ, зола, пере-
Н о п с п и м і і ,  считая по пнямъ или по числу сруб

ленныхъ деревъ. Попонныя деньги, за дозволенную вы
рубку лѣса, п о п ё п и ц п н и  сіьо. лѣсныя деньги, 
плата въ казну или владѣльцу за рубку.

Н о і і с ш і т ь  па вого кому, пенять нѣсколько, посѣ
товать, погнѣваться, покорить за что, упрекнуть. Не 
попеняй, братъ, за просрочку, всѣми силами старался, 
да нс смогъ. Самъ міыіяешь, на себя попеняешь, т. е. 
мѣна мана, обманъ.

П о і і е п с .н и т ь  Шла, юрода, пожечь, выжечь.
І І і 'ш е р п у  нар. впервые, наперво, въ первый разъ;

пск. напередъ, прежде; н б н е р е д ъ  пск. 
то же, или|| сперва, сначала.

Н о п с р с б і і ш і т ь ,  н о п е р е б і і ш ь .  Руки и 
нбт поперебиваю, кто станетъ въ садъ лазить! Гра
домъ всѣ оконницы поперебило. || Поггеребивамг другъ 
у друга товаръ, ну наперебой лѣзутъі Я о н е р е -  
б ь е . н с л  какъ пибудъ до лѣта, Господь милостивъ.

Н о п с р с б о л т а л и  бутылки, видно переклады

вали и помутили випо. | | Она все попереболтала, что 
слышала, нс утерпѣла, Простогсвашу изъ деревгт 
привезли, да м опе|«(*^о,ітп .*аеь дорбгои, не
много, нѣсколько.

Попсрсбіірііліі, попе)іейі|м«.іи на слѣд
ствіи всѣхъ, а которыхъ и ггозасадили. Изъ-за рѣки 
ш ш ереН рм ліігіі многіе па сю сторону, тамъ 
теперь разливъ большой. [платья.

ІІііні'ребурѣ.ш и повыцвѣли всѣ шелковыя 
ІІопсрсбыініл'ь я во всѣхъ губерніяхъ, въ раз

ное время.
■ І е н с р с ш ід н л 'ь  онъвсѣхъ моихъ голубеіікъсебѣ. 
П о п с р с п а а к ш і а л н ,  пош гереооа  «« .»**,

н « и е р е в г м . і  »* мебель на дачу. Всѣ п о п е р е -  
в о . і і і . ік г ь  въ юродъ. [онъ все посвбсму.

ІІопсрсвёртыпйл'ь, п о п е р е о е р ш ш ь л ь  
Попёреподилн, п о п е р е ве .ш  всѣхъ т у- 

милъ въ другіе полки. У насъ дичь ѵи»ш гереае‘.і* а сь , 
много охотниковъ. [разъ.

ІІшіерсп піііпть бы всѣхъ мошенниковъ заодинъ 
11оііерсііи»ышйли, іімііерейл.тп.ш

всѣхъ пойманныхъ воровъ. У насъ деревня одинокая, не
большая, глухая, всѣ межъ собого п о и ер гй л  ія -  
.іііеь . перероднились но женамъ. 

Поисрсглодиліі всѣ гсости съ голодухи. 
Попсрсглянулись они меоіеъ собой, чай эгпо 

что-то недаромъ. Я Й оъгере  г . і и  д  н>. » г» я всѣ 
книжки, путнаго тутъ мало.

Поперсгоранснпалн, ѵ ш оперегоро-
ді«.*«« всѣ поля, ѣзды гиьтъ.

Поисрсгоритъ немного роль, тагсъ подай са
моваръ. Весь хлѣбъ попереюрѣлъ, послежался въ за
кромахъ. [друга.

Ііонерегрьізліісь всѣ собаки, искусали другъ 
Нопсрсдаопли, поаіередалм  осѣ вещи 

Исподволь настороиу. Мною непріятелей п о п е р с -  
«)нвм.юеь къ намъ.

Нонсрсдариілъ самъ все, а теперь и осѣло я: 
Нопсрсднті» кому, мм. дать счастья; долю, удачу. 

ІІтередй тсбѣ Господь, за твое доброI Ему н в м е -  
р е д ш і .ю  бзлч. пли счастье попередйло, повезло, уда
лось, посчастливилось. Я М о п е р е д іе  нар. п оп е»  
р ё д ь  мст. передъ чѣмъ, напереди, впереди; ||сначала, 
сперваначала, сперва. Я Ш о п е р ѵ д у  нар . впереди, на
переди чего. ІІиііг'редіінпгі, см. запаска. ЯЙо- 
п ѵ р ё с н с а не м. ми. ѣдущіе напереди, въ поѣздахъ, 
особ. на свадьбѣ.

П о п е р с д и р і і л и ,  п о п с р е д р п . » п  всю 
одежу. » с л ,  стрд. взв. взм. [найдешь ихъ.

П о п е р е д у ш и л и  собачники всѣхъ зайцевъ и не 
Н о п с р с д І і л а л п  все сызнова, посвоему. 
П о п с р е к й л м н н л и ,  п о п е р е п о а о л и  

вегьхъ на мѣстѣ. [шадеіі и заночевала.
П о н е р с к б п м н м л и ,  ъ г о ъ г е р е к о о а л ш *  ло- 
Н о а і е р е к о п ь і р и о а л п ,  а*о п е р е ю о в м -  

р я . ч е  ребятишки гряды. | т і « . ш  всю посуду.
П о и  е р е к о л  і іч  и  п а л и ,  ъ г о п е р о н о .  * о -
И о і і е р ё и ь ,  п о ш г е р е н ь  я ар . въ ширину, но 

ширинѣ, въ-ширь, отвѣсно ко длинѣ, іто уровню, пртвпл. 
вдоль. Исходилъ мѣсто вдоль и поперекъ. Знаю я ею 
вдоль и поперекъ. Стели ей вдоль, а опа мѣряетъ по
перекъ, безтолкова, упряма. Для чего мосты строятъ гю- 
перекъ рѣки? вдоль но переѣдешь. Дорога поперекъ пере- 
кбпана. Что сталъ попсрегсъ дорогиI затѣснилъ оо. Дороги 
(млечный путь) поперегсъ всею неба пролегли; потому попе
рекъ что здѣсь вдолышю нѣтъ, а всо одно. Заяцъ поперекъ

20*
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дороги (дорбіу) перебѣж&М— къ худу, а волкъ,— къ 
добру. Онъ мнѣ поперекъ горла сталъ, надоѣлъ. Мѣра 
бревна поперекъ, въ толщину, въ отрубѣ. Онъ поперекъ 
себя толще, толще роста своего. Ячмень, ячмень, вотъ 
тебѣ кукишъ, что захочешь, то купишь: тупи себѣ то- 
порокъ, пересѣкисл поперекъі арговорг отъ ячменя на глазу, 
Богъ не поберёгъ, вдоль и поперекъі Одинъ глазъ поперекъ 
(пьянъ). Взяло кота поперекъ живота. Не гучили попе
рекъ лавочки, а во всю вытянулся — не научишь. По
перекъ глазу пальца не видитъ, такъ пьянъ. Старый 
мужъ, да упрямый мужъ — поперекъ постели лежитъ.
|| Насупротивъ или накрестъ, съ угла науголъ. Онъ-по
перекъ насъ живетъ. 11 Напротивъ, вопреки, наперекоръ, 
назло. Не говори гюпсрекъ, не спорь, не груби. Онъ ему 
все поперекъ дѣлаетъ. Онъ идетъ мнѣ поперекъ, враж
дуетъ. Чтобъ тебѣ поперекъ! брань. \ \ М Ш о п ер ём »  
м. иост. поясница, крестецъ, чресла. У меня поперекъ 
болитъ, й і о п е р ё ч м ы М ,  лежащій, идущій попе
рекъ чего либо; пртвпл. продольный. Поперечная на
стилка, поперекъ брусьевъ, балокъ, переводинъ. 
Встрѣчный и поперечный, всякій, кто ни попалъ. || 
Противный, несносный, ненавистный. Иоперечнаяпища, 
брюква. 11 Упрямый, своенравный и злорадный, перекор- 
ный, идущій противъ чего. Экой поперечный какой, не 
сговорить съ нимъі Поперечная трава, ЬІЬапоІіз, см. 
порѣзъ, / і » >іср ё и м н к ь ,  - і ш ц п .  » і«»»»•- 
р ё т т ш ы ь ,  — и н ц а .  поперечный человѣкъ, про
тивникъ, спорщикъ, дѣлающій все наперекоръ. Я нс 
спорщикъ, не поперечникъ, гдѣ подносятъ, тамъ пью. 
|| Поперечникъ, мѣра чего либо поперекъ, отвѣсно къ 
мѣрѣ вдоль, пртвпл. длйнникъ. Подъ площадью блиннику 
1 2 0 саженъ, поперечнику 4 0 . 11 Поперечникъ круга, діа
метръ, двойной лучъ, черта черезъ центръ круга, обрѣ
занная съ концовъ окружностью. Да долгокругѣ (элипсѣ) 
два поперечника, большой и малый, и еще множество 
промеоіеуточныхъ. || Вообще, мѣра поперекъ, пртвпл.

, вдоль; и || поперечный брусъ, ремень, нпр. въ шлеѣ, 
ремни вдоль ребръ лошади. И Ж о ъ л е р ё ч ш ъ ы ы  а;.черта, 
иля перекладина, связь, распорка поперекъ чего либо. 
Четыре стопки, а въ нихъ по двѣ продолины, по двѣ 
поперечины да по искбсинѣ. | | Ширина, мѣра вещи по
перекъ. Длины два, поперечины одинъ аршинъ. Н о -  
»»*■/*е к і< ш « і  кому въ чемъ, перечить, мѣшать словомъ 
и дѣломъ; спорить, противоречить, прекословить; пре
пятствовать, противодѣйствовать, идти наперекоръ, 
поперёкъ. Н онсуіёнекііс. «о н су іёч и », 
дѣйст. но гл.

Поперсламыііади, нонг,ре,і«.ш і.і»«
себѣ -руки и нот. Всѣ заступы ію іісун '.іо .и о- 
«<({«•>, ни одного нѣтъ. [класть.

11 о п с  і» «ѵш ы; 11 т і >. понерекладывать, попере-
НопсрслЬзали черезъ городьбу и пошли въ лѣсъ.
■ Іопсремйшіналіі, іі«»»ісуіс.ип»і іі .ш

всю прислугу. [всѣ моты на клубки.
Ніии‘|М‘ііа>ыпи.іи, н о ш 'уіс.н о ш н .ік
Ниііереінёралм всѣ, насилу отогрѣлись.
Пшіерсм ётыііал ■ ■ , но «« е р е м е ш п и а  «« 

все черезъ заборъ.
ІІоіісрслс.іб дорогу мѣстами, сугробы будутъ.
11<міср«‘іііі|іа.ш, нмііеунѵис/л.»о у насъ 

пропасть нарбду. [селѣ.
ІІопсрсмуі'ііла сплетница ота весь народъ на
■ Ішісрсііучи.ін всѣхъ лошадей, неначемъ ра

ботать. '
Ноіичрем'Ьня.п. баринъ кличку всѣмъ собакамъ, 

ну, ни одной и не дозовешься. Однако онъ ііон ер е»

.іііы п м е п  въ лицѣ, поизмѣннлея. Вѣтеръ, на 
жется, поперемѣнился, немного перешелъ. И оне»  
/ н м і / м к і ш к ,  перемѣнный, чередиоіі, посмѣнный, 
смѣнный, временный, повременный, голомешіетый. 
Дворники караулятъ поггеремѣнно, черезъ ночь. Хо
рошо погодье: неперемѣнно дождь да сшыъі І / о н е *  
і і е .ш о н н о е ш ь  я. состоянье по прлгт.

Ііонсрічіаніііваліі все бѣлье раза гго три, 
кругомъ, поочередно. Попереносылм всѣ вещи 
въ цѣлости. [гляра всѣ штуки.

■ Іопсрспн.ііал'і», н о н ёр еш ы й  онъ у фи- 
Нонсрсііажаліі отъ віътру горшки съ цвѣтами,

поваляло ихъ. Онъ м о м е р е п а л а  въ лицѣ, видно
хворалъ. [кучеровъ па свадьбѣ.

ІІопсрспаімвпли, н оисун чіоіі.ін  всѣхъ 
Нопсрспажинали, ііоіісу)снп,тн.іи  со

сѣди всѣ мёоіеи наши.
ЯІоисрепачкалп всю посуду. 
ІІоиерепсстр*іліі,»ю»»еу*е»»е»*.»і» сорокъ 

.жаворбночіеовъ, скргв.
І І о п с р с п о л о ш и л а  -тревога весь городъ. 
Н о п е р с п о р о л и ,  поперешивали все сызнова, а 

толку нѣтъ. [затупили.
І і и и с р с н о р т н л и  мнѣ весь инструментъ, по- 
П ш і с р с і і у г а л ’ъ  пожаръ всѣхъ въ домѣ. Н о -  

н е р с і і у / т п і і і і с ъ  всѣ; и я было попереггугался (не
много), да скоро опомнился. [въ судѣ.

Н о п с р е р а б ё т а л и  они дѣло ото, всѣхъ купили 
П о и е р с р а і і н л и  множество, наши въ засаду 

попали. [взапуски,
І І о п е р е р а е т а л и  дѣтки ваши другъ друга,словно 
І І о п с р е р о д і і л с и  народъ, нѣтъ такихъ, какіе 

были тарикггі Сѣмена поперероою(д)алпясь. 
повыродились, нехороши. [руки!

П и н с р с р о н и с і п ь  все, начто набралъ полны 
Н о н с р с р у б а л і і  всѣ бревна, одни коротышгг ос 

гнались. [ютъ за чгпо.
И о п е р с р у г а л а с ь  вся дворня, и сами не зна- 
Н о и с р с р у ш а й  всѣ печи хороигенысо, и дай 

прогорѣть. [у меня всѣ вещи.
І І о п с р с р ы ш і л н ,  н о м е р е р ь і л а  кто-то 
І І о н с р с с а н і і ш а . і н .  і і о н с у и 'Р п д і і . н і  

цвѣты на новое мѣсто.
І І о п е р с с ы н а л н  хлѣбъ изъ закрома въ закромъ. 
Н а п е р с с м х а л н ,  »»о ш п е р е с б ; г . і н  всѣ род

ники въ засуху. [чтобъ помнили.
К о п с р с с і і к л і і  всѣхъ ребятишекъ на межахъ, 
І І о і і с р с с н к л і і  въ меоіеень ручьи и рѣчки. 
П о п с р с т а е к н і ш л и ,  і і о п е | і е » № с < ш , н і  

ліьсъ па пристань, | і н с р . і м с ь ,  немного.
Н о н с р с т с р л о  постромки, онѣ п о ш ш е р с -  
І І ш і с р г г и н т а . і і і  работпшсивсѣгрндішвъ саду. 
Н ш і с р ё т ь ,  см. попирать. [перекъ.
П о п е р е ч и н а ,  »»»>»• г 'р ё н н м і і  ппр. см. по 
І І б ш 'р е і 'С і  поггбрсьс ср. —тисъ, конскій нагруд

никъ, наперсникъ. Я о н с р с н о іі жила, у скота, 
лошадей; идущая по груди.

П о п е р х н у т ь с я  чѣмъ, закашляться, отъ крошки 
или отъ капли, попавшей невзначай въ дыхательное, 
горло. Выпилъ голаго рому стаканъ — хоть бы поперх
нулся! Семерыхъ живымъ проглотилъ, осьмымъ по
перхнулся. Кгпо ггоперхнется, тому ломтикъ хлѣба 
кладутъ на темя. Яамо.ікъ, словно гюггерхпулея. Когда 
кто за столомъ ггоперхнется, гпо гость спѣшитъ подъ 
обѣдъ. Хвались, да не поперхнись. Дуракомъ поперх
нулся, и рванулся. /Йетёрасйшватьеп, быть



Нопёржт» — поплапті.

склоннымъ къ перхотѣ, подвергаться этому нерѣдко. 
й й о п ё р а с ъ  м. »ів»н;|нпия ж состоянье по гл. 
Дѣлать что се гюпбршкой, неохотно, ноневолѣ. й й о -  
ш гер и я я 'я т ь , першить нѣскльк. Отъ этого поила у 
меня попершило въ горлѣ.

Поперчить ѣду, посыпать перцемъ. \\‘ И всякъ 
поперчитъ,апе всякъ посахаритъ, всякъ сдѣлаетъ назло.

Нопёсть м. кур. увалень, лѣнтяй, шатунъ. Мед
вѣдь пестунъ, годовикъ при мечкѣ (медвѣдицѣ матери).

ІІопёемі нар. п оп іч ін олсу, но природѣ, 
обычаю псовъ, пособачьи. Попесьи живутъ, и не вѣн
чаются. [хивать.

ІІ« іігл ііп ., п о и ё х т е р к » і •> нпр. см. попй-
ІІопечгілпть кого, опечалить нѣсколько, вре

менно или не очень. І/о п е ч п л ш и с п  она, какъ 
узнаете обе этомъ. [| Попечалься ты обо мнѣ, поза
боться, поболѣзнуіі, и о м е і ш . і ( / н с і і ,  то же. ИИо- 
м е м м л ь н и к д ,  —ш і ц я ,  печальникъ, —ница, 
заботникъ. ІІо н ек п .іііш іііі арх. печальный, 
грустный.

Попечаталъ я, для опыта, этими чернилами, 
да нехороши. И І о я я е и й ш п ы е и е л я ъ  кои-что, ма
ловато работы. Онъ вретъ п о п ек п іи н о лі;/. 
погазетному, покнижному, [кать.

Попеченье, п о п е и я я я п е л ь  илр. см. попе-
Попнвать, см. попаивать. [рить.
Попинать (попекать?) кого, смл. попрекать, ко-
Поппкилать, попііішйіь, попискивать, 

попищать.
Нош ілнпать дрова, пилить иногда, временемъ. 

Я о п м л ім й , и вспотѣлъ. і/о п і(,ш в а м і< е дл. 
п о п м лй н ье ок. п о н ііл к а  ж. об. дѣйствіе по 
знч. гл. Поденщики спрашиваютъ, нѣтъ ли попилки, 
работы, пилки. И Ж оп*ялш я(н»)ш ялъ я па скри
почкѣ.

Попинать, п в і и <*/**«•>. Попиналъ собаку, да 
и ушибъ ногу. Попті столъ отъ себя, оттолкни. Куда 
попнулъ? юж. попхалъ, пошелъ. Съ ііоиншіоі'і 
дѣло идетъ, съ неволей.

Попирать что, переть иногда, повременимъ, или 
исподволь, налегать, нажимать. Вода попираетъ пома
леньку на мостъ. Земля попираетъ сверху на берегъ, 
онъ и съѣзжаетъ, нанереть сильно и
сдвинуть. Льдомъ мостъ поперло. Попри-ка самъ, такъ 
скажешь и намъ! о чориой работѣ. Нуда поперъ? пота
щился. ЙЙп>іч р е і я п »»е«  чѣмъ, опираться тростыо, 
посохомъ. 11 —отъ чего, влт. запираться, лгать отрицаясь, 
не сознаваться. Ш Я оѵ яерёш яься  чего, арх. отпе- 
реться, отречься, отступиться, попятиться. Онъ поперся 
отца-магпери. Н о і п « і * « т і е .  дѣйот. по гл., пожи
манье, налеганье. Я Ж о п ё р ы  «. ми. тж-ерг. поручи, 
перила. П о п ш ш р м ш н а  ж. тер. посохъ нищаго, 
странника, богомольца, съ желѣзнымъ наконечникомъ- 
Я й о ѣ ш о р п м я і шесть, ш о ъ г о р и а  ж. аолж. упор
ный для ходу въ баркахъ нашестахъ. 11 ййоѣ яяяряяяпь, 
п о п р а т ь  что, топтать или ходить, по чемъ, за- 
(при,ие)топтать, ступать по чемъ ногами; | (* унижать, 
поругать, презирать, ненавидѣть, уничижать,Цили уни
чтожить. Старта въ толпѣ сбили съ ногъ и погірали 
ногами. * Властолюбіе попираетъ всѣ права человѣ
чества. Онъ попралъ всѣ благіе совѣты, —г л , быть 
попираему. Свобода попирается самовластіемъ. И№~ 
п а р и п ь е  дл. п о п р а п ь е  ок. дѣііет. по гл. Я іо -  
п п р а т е а ь ,  п о п р а т с л ь ,  —к н ц п .  попи
рающій что либо. 11И Й о п р а т ь  бѣлья, прать (мыть, 
полоскать, бить валькомъ и выкручивать) нѣсколько; 11

попрать бѣлье, выпрать, кончить. || й й о п р а т ь с я  
тер. пск. покончить праньё, мытье бѣлья на рѣкѣ, вы- 
прать все.

Н о н п р о н п т ь , пировать нѣсколько времени, п о -  
п а р у ш п п н а т ь .  й й м ч я р у а с а  ж. пск. пи
рушка, попойка.

Н о н и с к ш і а т ь ,  п о п п и ц в я т ь .  Въ гнѣзды
шкѣ что-то попискиваетъ, видно вылупились птенцы, 
Попищитъ, и гіерестанетъ.

Н о ш і с ы в й т ь  стишки. Й Я о п п с и л ъ  немного, 
и глаза устали. Сегодня ъ я о п п с а л о ѵ ь  тебѣ, 
удачно пописалъ перомъ,кистью, й і о п п ѵ ы о а п ь е ,  
п о н к е а н ь е ,  п о п п с к а ,  дѣйствіе по гл. Шйо» 
п а ѵ ь л і ё н п о . ’п у  говорить, какъ принято на 
письмѣ. Вретъ, какъ п о п п с и п п о л ц і ,  гладко. По 
сказанному, какъ пописанному, исполнено. Онъ кла- 
няегпея погіисанному, онъ речь ведегпъ поученому.

П о п и т ь ,  см. попаивать.
П о п и (с ) х н і і а т і>, п о п п а с і і т ь ,  п я п я я ж -  

п у т ь  что. Попахивай бревно отъ себя,оно подастся, 
посбвывай, поталкивай, потбркиваіі. Второпяхъ, все 
попахали, куда нипопало. || Потхай-ка, на, перья 
въ перину, я скоро ворочусь. Нопихни столъ на меня, 
—с я , стрд. ІІ»м іі.гш ш »ь г, н о ш іігл н ь е , 
м о ъгяя(ё)жъ, дѣйств. по гл. Попё'хомъ вдвинешь, а 
волокомъ не втащишь. Й Й о ч«і(е]хбк м  ж. ми. влт. 
разгонъ, разсылка, посылка, побѣгушки. Онъ у нихъ 
на погіехбняхъ. За  попехбнями некогда было. ЙЙо- 
ѵ гё зст ер я я т ь  кал. смл. поѣсть сытно, много, на
бить пехтеръ, брюхо. Я Я о п ж яят ь  куда, юж. зап. по- 
нереть, пойти, потащиться, і і и ш і і г п . і л  об. кѣмъ 
помыкаютъ, суютъ, тычутъ, мычутъ, во все, па всякое 
дѣло и на побѣгушкахъ. У насъ была — ткала, пряла, 
у васъ будетъ попихалаі зап. евдб. пѣс.

П і н н і ч к і і  ж. мн. пск. тер. колкости, намеки и 
упреки, шпильки.

Н о п и і ц а т і» ,  см. попискивать.
П оплавать, плавать, плыть нѣсколько, плыть 

нѣкоторое время. й Я о п л ь і п я ь ,  пуститься плёвомъ, 
вплавь. Не поплававъ, вволю не скупаешься. Поплавала 
одежа, поколѣ не намокла, а тамъ и кб дну. Хотъ 
утонуть, такъ поплававши! побившись. Поплывемъ впе
регонку! Корабль поплылъ, счастливый гнуть ему! Что 
поплыло, то побыло (пропало)! \\0 крутомъ обрывѣ, берегѣ, 
ползти по мокрому, жидкому, сцолзать по глиняному 
пласту.Огородишка пбплы.ѣ подъ гору, осунулся, съѣз
жаетъ. Какъ поплылъ, такъ и прослылъ. Й Й о ч .г і і-  
« 1 1 1 *11) плоты, погнать, пустить и вести но теченью, 
по водѣ. Лѣсъ ушелъ, его нанизъ гюплавили, погнали. || 
Погиавить оловца, порастопить, нораенлавить. Масло 
на солнцѣ и ѳ п л п в і і л о е ь ,  растопилось. ЯЯп- 
ъ гла о м & я я , плавающій, не тонущій, къ плаванью 
отноояще.Ноплавнои поясъ, плавательный. Погшвпая 
сѣть, или плавная, которую пускаютъ стѣной по водѣ, 
и паслушиваютъ съ челна рукою, выбирая, коли рыба 
въ нее толкнется. ІІоплавная рыба, сиб. идущая отъ 
вершинъ къ устью, по водѣ. ІІоплавная тоня, сиб. за
кинутая по водѣ, по теченью. Я Я о п л й ѳ і»  олж. пла
ванье, путь водою; ||путина, конецъ, репсъ. Благопо
лучнаго поплаву желаемъ! Въ лѣто три поплава схо
дили. й й о п л я я о ь  м. плаванье; убей сѣру утицу на 
поплавѣ, па плову; || ара;, поплавная сѣть па семгу; или 
ѵ ш п л я я а ь  ж. па Печорѣ, ив Мезени, неводъ во 100— 
300 саж. стѣною 3 —4 саж. съ крупными ячейками, въ 
коихъ мѣрная семга путается и вязнетъ. 11 паи наплавъ, 
заплавъ, нута, й й щ іяялп веяяь  м. **«»•.•««»»*• ж.

309



арх. пбплавъ на семгу; и вообще, поплавной неводъ. || 
Пск. проливной дождь, ливень. И й о п л а а Л и ь  м. 
—вбчекъ,плавающій знакъ, знаменъ, указатель, вообще 
всякій снарядецъ, который не тонетъ, виденъ наверху 
жидкости. Есть барометры св поплавками, на ртути. 
Ночникв св поплавкомв, для поддержки свѣтильни. По- 
гг.швокъ икорный, буй, томбуй, сука. ГІоплавокв мсле- 
вбй, надъ мелью, кубасъ, баканъ. Поплавки неводные, 
шашки, балберки, плуты, чельцы, изъ коры, куги, де
рева. Поплавокъ на удѣ, пробковый, указывающій, что 
рыба клюетъ. Поплавокъ па к ущ ѣ , мотнѣ невода, 
боченокъ. 11 Поплавокъ? лунка, вечея, въ мельничной 
подпятпой коробкѣ, въ коей ходитъ жерновое веретено. 
Поплавбкв, • • о п л я в } ) і і а ,  —вѣнчикъ, полулапча
тый бойкій, вертлявый куличенокъ, юрокъ, зуёкъ, пла
ваетъ и ныряетъ. ЛГоплтійнмвыіі, ном .ія>  
в б ч н ы й ,  КЪ нему отнсщс. Й Й о п л а а у ж а ,  по- 
гиаушки, родъ снѣдныхъ грибовъ, изъ груздей; под
груздки? || Поплавуха, п о п л а в у ш а  об. охочій 
плавать. Была Уточка, поплаушечка, пѣс. 11 Попла(ы)- 
вокв, мск. съѣдомый желтый грибокъ, съ бѣлой бух- 
тармой; поплаушка? й й о п л а у ш ш  ішж. расти, 
плаунъ, пловунъ, І.усоробішп, й й о п л а а щ ш м т  м. 
рабочій или десятникъ при плотахъ, гонкѣ, сплавѣ. 
й й в іп л а ( о ,ы ) о о л * ь и ^ .  вплавь, пловомъ, плы(в)мя. 
Хоть пбплавомв плыть, да у кума быть, вино пгтьі 
ѣхать въ распутицу.

ІІо п л іііііи ш т  еще временемъ старушка, но 
ужъ порѣже. И п о і і л я к я т ъ  не дадутъ! М іо -  
п л м п а л с я  бѣднякъ на обидчика. 

ІІоплішсігіі.іо зарево, посвѣтило, и погасло. 
ІІоилаттать рыбу. Она вся п о п л м -  

е п ія е т е л , для просолу.
П о и  л а т а т ь  бы надо одеженку, да все некогда. 
П о п л й ч и в а с т ъ  помаленьку, да тую больно, 

нечѣмъ. Богъ ему п о п л й т ш ш т ь  за добро его! За  
промашку п о п л і і и м а а ю т с п .  Чужое поте
рять, не грѣхъ и в и л м ш і і т ь с л .  За отвагу свою 
головой поплатился. Воръ попался, а міръ гюгілатнлся. 
Задѣлъ рукой, погиатился головой. Поплатись за 
правду, погиатись и за неправду. І / о и . к і т а ,  
п о п л а т а ,  дѣйствіе по гл. П о п л а т н ы  ж.ми. 
зап. денежныя повинности.

Нонлаіпный, съ плахи, считая плахами. А по- 
платная пошлина имати съ дровъ, съ воза по плахѣ,
стар.

І І о п . і с н м ш і т ь ,  н о п л е в а т ь .  Буритъ себѣ 
да поплевываетъ, куда ни попало. Эта вещь — попле
вать да бросить, негодна. Не подходи къ верблюду 
тереби, онъ п о п л ё в ы в а е т е  я ,  есть за нимъ 
зто. Вретъ, и не поплевываетъ. Поплюй на пальцы, не 
ожгись (не тронь]I І й о п л ё в ы в а п ь е  дл. н о -  
і м е н п і п і п  ок. п о п л ё в я  м. п о т м ё о к п  ж. об. 
дѣйствіе но гл. Отдать кого на поплевъ, на погілеванье, 
на поруганье, на посмѣянье, на посрамлелье. 11 Поплёвка, 
мухарь, большая комнатная муха, которая заплевы- 
наеть, мараетъ хоботкомъ вещи. 11 Ноплевка, в д . мелкая, 
костлявая рыба, коей больше расплюешь, чѣмъ съѣшь, 
особенно ершъ. І І о і м с н о и а  м. —мчи  ж. или п о -
п л е в у л с а  ж .п о п л е в у т а п б .  кто, по привычкѣ, 
безперечь плюетъ, оиловьишет(‘я.##© ііѵм*оо#іі'і#м<іі 
ж. харкотина, что выплюнуто. [пиш ись.

Поплетенны й, по племенамъ. Поплемстая 
ІІоплёснипай смѣлѣе на каменку, поддавай 

пару! Й й о п л е м ц і*  нй-земь, чтобъ пыли меньше 
было,да помети. Волна ггіраетъ, поплесісиваетъ. йЙОт
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п л е с к а л и с ь  дѣти въ водѣ, поктіались. ЙЙо-  
п л ё с к ы в а п ь е  дл. п о п л е с п а п ь е  ок. н о *  
п л е с а »  м. об. дѣйствіе по гл. Пбплескн, вснлески 
волны. Вѣтеръ п і і п л е с у  Яар. рѣчной попутный.

П о н л ё с н с і г Ь т ь ,  п о п л ё с ш ь ш ь , заплес- 
нѣть, позаплеснѣть.

І І о н л с т а е т ь  себѣ старітішгса лапотки, пома
леньку ковыряетъ, й й о п л е т м - к а  за меня. | По
плелъ зря такую чужъ, что уши вянутъ! Буда онъ 
ото п о п л е л с я ?  пошелъ.

1 Іо п л с * іу  нар. подсилу, посилѣ, вмочь; впору, 
кстати, прилично. Эта дружба тебіь не гюплечу, пе- 
ровіш вы, некстати. Вотъ ото дѣло мнѣ бы погглечу, 
сладилъ бы я съ пимъ, дѣло рука, й й о п л е ч в і я п а  
стар . запд. одна изъ разнообразныхъ податей (какъ клн- 
коащйзна ипр.) съ усадебной земли. Х Х о п л ё ч п и ч ъ  
кому, ровня, товарищъ.

П ш і л і і п ъ  м. фрн. шелковая или шерстяная, мел
корубчатая ткань. Ш Й о п л п п о в о е  платье.

Н о н л о і й л и  мы года два птицу, да перевели, не
выгодно. Голуби сами было завелись лѣтомъ п о -  
п л о д и л и с ь ,  зимой пропали.

Н а п л о и т ь  воротнички, сложить борами.
П о п л ё т н н ч а т ь ,  запяться временно, нѣсколько 

плотничапьемъ. й й о п л о т и т ь ,  позаняться пло- 
ченьемъ. й й о п л о ш п т 'м п ь ,  стать, сдѣлаться плот
нѣе нрежпяго, потолстѣть, подобрѣть.

Н о п л ё х і й  стар . плоховатый, малогодный. П о -  
п л о м в ы а  ж. тер. оплошка. Й й о п л о и і л и в ь ш ч , 
вялый, оплошливый, оплошный, й й о п л о и в а т ь ,  
оплошать, дать въ чемъ маху;\\поплошатъ, п о н . ю *  
п п 'ь т ь .  стать плоше, хуже прежняго.

Н о н л ^ і к и а п  пошлина, или подать, п о п л у я н — 
м о е  сщ. ср. стар. посбитое, окладъ деньгами или 
хлѣбомъ съ каждаго плуга.

П о п л у т а т ь ,  плутать нѣсколько. Хоть погиу- 
талн въ лѣсу, да вышли. й И о п л у т о в и л ь  онъ 
довольно на вѣку своемъ. Онъ п о п л у ш п ш ь л ь  еще 
противъ прежняго, сталъ еще, плуговатѣе. Й Й о п л у -  
ш ѵ о т н і і  торгуетъ, й й о п л у т п м  ж. ми. плутни, 
для покрытія плутней. Плутни плутнями іерыть, пб- 
плутнп попутаютъ.

П о п л ы т ь ,  см. поплавагпь.
Н о и л К іи и т ь ,  п о п о л о п и ш п ь ,  плѣнить, за- 

плѣнить или полонить, изять или забрать въ плѣнъ, въ 
полонъ. Поплѣнилв врагъ города, яополони.іъ жителей, 
— е я ,  стрд. ^

ІІО Н Л ’ІіИІИП’ІІТ Ь , полысѣть, стать плѣшивымъ. 
Пашни мѣстами поплѣгимвѣли, спѣгъ сходитъ.

Н о п л і і с ы н а т ь ,  п о п л я с а т ь .  Туда иду, 
какъ слонъ ступаю; оттуда иду, поплясываю (поша
тываюсь], кабакъ. Сашенька по пляши, в’тебл ножки 
хороши! пѣсня. Ты все пѣла— ото дѣло: такъ поди же 
потягай! Крыла. М й о п л я с ы а а п ь е  дл. а п -  
п л я е о  м. дѣйст. по знчн. ся.ЦПбплясв, п о и л и с ь
ж. или п о п л п с ы и , видъ, образъ, родъ пляски, прі
емы, особенности тѣлодвиженій, различіе плясокъ, 
і ріемовъ плясуновъ, выступка. У всякаго своя попля- 
ска. Не тѣмъ ты пбплясомъ выступила! й й о п л я -
с у п ь  М. —*»!«> Л  ж. И п о п л я с у п с а ,  * * С (|іШ 1 «  
или п о п л я з с а м ь  м. — м ч и  ж. . к т о. юж. пля
сунъ, —пья, плясея.

П о п о н к а ,  круглое броненосное судно, построено 
по системѣ вице-адм. ІГопоиа. 11 Водка съ завода Попова. 
(Н ау м .).

П о п ё п с к і й ,  п о п о в м ц м и и  впр. см. попъ.

ПОІІІІВЩІШЙ.



Поподкріівнть — попр&вить.

П о н о д к р а с н т ь  мытами крышу, така посто
итъ еще. [все безъ пользы.

П о п о д л и ч а л  а, онъ довольно породъ бариномъ, а 
П о п о д о р н а л н  барыши наши бухарцы, т а ли  

сами ходить по ярмаркамъ.
Поп»)и>ячыі,п«под<інмв(<к«<, ио образу, 

способу, по обычаю подьячихъ, приказныхъ. 
П о п о й к а ,  і і о ш а і м і ъ .  см. попаивать. 
П о п о л а м ъ  н а р .  наполы, надвое, па двѣ равныя 

части,половины; вполу, наполовину, половинную часть 
того и другаго. Разрубить бревно пополамъ. Общая 
находка пополамъ, д ѣ л и т с я .  Это молоко пополамъ съ 
водою. Пополамъ съ юромъ, пополамъ съ грѣхомъ, 
такъ-и-сякъ, кой-какъ, съ примѣсью того и другаго. 
Наслѣдство дѣлили, пополамъ перину рубили. Попо
ламъ бы тебя! б р а н ь .  Кувшинъ пополамъ ( р а з д ѣ л и ш ь )  —  
ни людямъ, ни намъ. Бумага пополамъ съ шелкомъ, по- 
луніелковое, основа бумажная, утбкъ шелковый. И 
радость, и горе, все пополамъ, вмѣстѣ сообща. Хлѣбъ 
вмѣстѣ, а табачскъ пополамъ, раздѣльно, у каждаго 
свой. Жить пополамъ — умирать вмѣстѣ! Торговать 
пополамъ, складчиной. Они пополамъ мошенничаютъ. 
Грѣхъ пополамъ, г о с .  п о к у п а т е л ь ,  т .  о .  р а з н о с т ь  з а п р о с а  и 
п о с у л а ,  п о д а ч и  п о п о л а м ъ .  Варламъ пополамъ — Денисъ по
дѣлись. Все рветъ пополамъ да на-двос. Н о и о . і б в »  
• « • • ч а т ь ,  похозяйпичать на нравахъ половника. ^

П о п о л а с к и в а т ь ,  і і о н о .і о с н т і і Ш і . Бабы 
по ночамъ въ пруду бѣлье ггополаскиваютъ; онѣ;р> насъ 
рыбу изведгітъ. || Паруса пополаскиваютъ, исподволь 
хлещутъ, хлопаютъ. Ййополоицм бѣлье еще,чтобъ 
мыломъ не пахло. Уточки на пруду н в н в . і в с и н -  
вимлтся. Дѣти м в н о л о е м и . ш е ъ  и выкупа
лись. Я о м « л а с № и в а н ( і е  д л .  и в и о д в »  
емпыъе ок. дѣйст. по гл. Я о п о . і е е к о в и н м  
ж. мн. пск. тер. вода бполооки, помон. й й о п о л о с -  
пыліі, раздѣленный на пблосы, считаемый полосами. 
Крестьяне дѣлятъ пожни н о н о . і о с н о .  Н о и « -  
. і в е м ш п і ш ь ,  стать полосатымъ.

П о п о л д н и ч а т ь ,  п о и в .» > /д м в в « ш , см. 
полдничать, пблдепъ. _ I зывать.

П о п й л з а т ь ,  п в н о . ы и і г а  н п р .  см. попал-
ПоНОЛПИТЬ, ПОПОЛНИШЬ ч т о  ч ѣ м ъ ,  допол

нять или исполнять, добавлять чего недостаетъ, повер
шатъ, завершать счетъ, мѣру, вѣсъ. Казначеи ггопбл- 
нилъ проггавшія деньги, а все суда не минуетъ. Разроз
ненное сочиненіе трудно пополнить, подобрать утра
ченное. Въ показаніи атомъ многое не договорено, надо 
пополнить. Пополнитъ бочку, долить. — е я ,  быть 
пополняему. || Мѣсяцъ пополняется, идетъ къ полно
лунію. ЙЙсъ*о . і и е н і > е  с р .  ж .  дѣйст.
по гл. II Вещь, предметъ, составляющій придачу, при
бавку. Статьи, для попблнки суднаго дѣла, У л о ж .  А 
дали есмя на тѣхъ земляхъ 5 0  рублевъ московскими 
деньгами, да меринъ рыжъ ггоп6лнка,сглу. йй6»*о л н у  
н а р .  сполна, вполнѣ, исполни, неполна.

Нополов^ѵь, стать половымъ, пожелтѣть, по
линять; ||рял. тмб. поблѣднѣть внезапно, испугавшись.

Н о н о . і о г ь  м. астрх. наставка, пришивка къ па
русу, полотнище.

П о п о л о с к а т ь  и н р .  см. наполаскивать.
Н о н о л о т и г ІЬ т ь  (полотно) млре. кал. побѣлѣть, 

поблѣднѣть. Такъ измѣнился (испугался), что ажъ 
(анда) рубаха на немъ гюполотнѣла.

П о п о л о т ь ,  см. попаливать.
Н о п о м о ш й т ъ ,п о п о л 6 ш и т ь ,м п ш а л і» ію а ш ь

к о г о ,  потревожить, побезпокоить; испугать, перепугать;

взбаламутить. Всѣхъ въ домѣ ііЬполошили крикомъ 
своимъ, - е л ,  всполошиться, встревожиться; 11 возстать 
или взбунтоваться, й й о ъ го лп ш е и ъ е  с р .  и » н в -  
, і б д й  м. дѣйст. и состн. но гл.

Н о н о л с т и т ь  еще войлокъ, повалять, покатать, 
побить.

Н о п о л у і о д н о  нар. і і о н о . і у / ю д і і н н о ,  по
полугоду, посмѣнно, въ теченье полугода, л и б о  каждые 
полгода. У часъ счеты сводятся пополую дно.

П о п о л у д н и  нар. послѣ полудня, за-полдепь, поз
же 12-ти часовъ дня, пртви. и о м о л р / »*«•«**. счи
тая отъ 12-ти часовъ ночи, отъ полночи. Бары ложат
ся пополуночи,а встаютъ пополудни. 
ііліііо ,  п о м » л ( /д > іо в ( і і )М < , позавтракать, по
ѣсть въ полдень. См. выть.

Н о п б л ь з о в а т ь  к о г о ,  полечить, поврачовагь, по
мочь въ болѣзни; к о м у ,  принести пользу, выгоду, по
мощь. Лекарство это гюпользовало. Хорогаъ совѣтъ, 
коли ггопользуетъ, к о л и  п р и м у т ъ  о г о .  И о ш і . і і і . т о -  
е с і ш ь е і і  ч ѣ м ъ ,  получить отъ чего пользу, обратить 
въ свою выгоду. В тутъ попользовался всего гривной 
съ рубли. Попользоваться, полечиться. Я о ж і . и ш и »  
в и м ь е ,  дѣйст. по гл. ййополъ айяя»  ж .  пск. тер. 
прибыль, выгода, польза, барышъ. 

ііоііомііить, см. попамятовтгь.
Пинона, попбнка ж .  ( о т ъ  понимать, к а к ъ  попява, 

перепонка н г і р . )  одѣяло, покрывало на лошадь: попбны 
шьются кзаду пошире, съ вырѣзкой напереди и съ за
стежкой на груди. Не сѣдлай, ступай на попонѣ! Пе- 
віьста ѣдетъ подъ попоной, подъ покрываломъ, ноль- 
шой фатой. В с т а р ь ,  попбнка, т о  ж е ,  ч т о  насѣдельный ча- 
пракъ, нынѣ вальтрапъ. І К ж б і п і ы » ,  и е и о -  
н о ч а м и ,  къ попонѣ отноще. й й о п о п я .ѵ п  ж .  
мордовское женское платье. [на кухнѣ.

Ноноратьсн юж. кур. управиться, отстряпаться 
Попороть, см. попарывать. ;
І І о н о р о ш и т ь  ч т о  мукою, гпабакомъ, посыпать. 
Попортить ч т о ,  испортить нѣсколько. Часы по

порчены, стали. Она, видно, гюггорчепа знахаремъ, 
сохнетъ. Мѣхъпопорченъ молью.Рыба » іо м «/>»»**«- 
лисъ, перележала, протухла. Дорога попбртішсъ 
ненастьемъ. Н о і і « р ш ‘ш > е  с р .  дѣііетв. по гл. 
Л о і н і р ш п  ж .  кур. т о  ж о .  Отъ этого погібрты не 
будетъ, порчи.

Н о п о р у  кувшинъ пб воду ходитъ, до поры, до слу
чая или бѣды. Ийоѵшорі'ьтъ, поспѣть, дозрѣть, дой
ти, налиться, дозбриться. _

П о и й с т и и ч а т ь ,  н о н о с і ш і м и к 'я ,  постни
чать или поститься нѣсколько времени. Въ сочельникъ 
попбетничаемъ. Ничего нѣтъ, такъ неволей попо
стишься. Мы всѣ ѣдимъ >»н и о г ш п **.»«р/. пост 
ное, постимся.

Н о н о т п и в а т ь  кого чѣмъ, нотчивать, угощать, 
понудить чѣмъ, предлагать что, особ. съѣстное и пи
тейное. Погготчуй гостя, вишь онъ ничто нс кушаетъ! 
Погютчивавъ виномъ, да въ спину кулакомъ. Не пот
чуй меня тіьмъ, чего я нс іьмъ.

Понот'ііспіь въ банѣ, такъ поразмаешься. Какъ 
надъ нивкою попотѣешь, гпакъ и хлѣба укусишь.

Н о п о ш л 'І ь л и  коноводы наши, морочатъ пошло
стями. ( ;

П о п р а в л я т ь ,  і ю и р і і і ш і ж і  что, править, 
прямить, выпрямить. Поправить стволъ ружейный на 
струпу. || Исправлять, чинить, улучшать, возобно
влять. Поправить шубу, домъ, поломанную коляску. 
Поправитъ письмо и л и  сочиненье, указать ошибки, не-
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окладную речь япр. Онъ поправила здоровье свое, по
нравился въ своемъ здоровьѣ, исцѣлился отъ недуговъ, 
поздоровѣлъ. Можно поправить, да будетъ хуже. 
— сП , стрд. взіі. взм. по смыслу речи. Мостовая по
правляется, проѣзду пѣта. Состоянье сю поправи
лось. Я бы поправился, еслибъ меня не тѣснили долж
ники. Онъ поправился изъ кулька въ рогожку. Они 
другъ съ другомъ хорошо поправились, управились, 
сладили, поладили, сдѣлались. Я съ тобой поправлюсь, 
слажу, угроза. Не поправишься на конѣ, не поправишься 
и подъ конемъ. Поправился съ печи на лобъ. || Попра
вить, править нѣсколько, немного. Дай мнѣ попра
вить лошадьми. Н о і і |ш в , і е » і і е  е р .п о п р п в и ,  
п о » р й в к п  п. м. об. дѣйствіе по гл
Для поправленья здоровья уѣхалъ на-воды. Погорѣ
лымъ выдано по сотнѣ рублейнапоправку, на поправъ. 
Поправка дома обоіідстся дороже выстройки. ййо* 

погірашгбй, къ поправкѣ отпсщс. Но- 
прйвный листъ, коректурпый, или выправка. П о *  
п р а в о ч п ы м ,  попранной; поправленный или къ по
правкѣ чего служащій. Й й о ѣ ш р и ы к о а ы п ,  отно
сящійся къ поправкѣ, починкѣ, въ значоп. не дѣйствія, 
а предмета. Бей не прямо, а въ поправкбвгую, говр. 
кузнецы: паправляй ударъ такъ, чтобы поправить коси
ну, кривизну ппр. й й о п р и в ш ш п г с л ь м ы п ,  къ по
правкѣ чего либо служащій. ЖЙ о  и  р  « « ііім  е . і  ь  м. 
* *пш »ци  ж. і іо * і / іп « іц і( і> а ,  **щ ш ш ци, кто 
исправилъ и исправляетъ что либо. И о п р а о п ш ш к »  
м. снарядъ для поправки, прямки чего. Въ одинъ п о *  
п р а в о й »  не выправишь, за одинъ разъ, пріемъ, 
смаху, съ одного накону. П о п р а в у  нар. етар. но 
правую руку. И постави Тюріи сына своя гюправу, а 
Святослава гюліьву. | | На основапіи, вслѣдствіе права, 
законности, справедливости.

П о п р а з д н о в а т ь  именины свои, отпраздновать, 
отправить всѣ обычаи празднества; погулять, попиро
вать; |1 попраздновать и м ю п р а а д т а и а ш п » ,  
провести время праздно, безъ работы, отдыхать, забав- 
лячься. П о п р е і а д м с т ѳ о ср. црк. отданіе праздпи- 
ка, чипъ церковный ш ш р « .к ) ш « ч н о і і  службы.

Н о і і р ё н і с ,  п о п р а т ь ,  см. попирать.
І Іо і ір ік ім п і і іг і і» ,  п о п р о с п п ю .  Она вѣчно 

попрашиваетъ чего нибудъ. Погірашивая, люди до Кі
ева доходятъ, богомольцы, или странники. Попроси у со
сѣда топора. Попросишь, не дадгутъ; не спроси взять, 
побьютъ. Попроси ко мнѣ писаря, позови. Конь по
прашиваетъ поводьевъ, горячится. Пить попросить — 
дурную славу нажить. Собака,шинокъ п о п р и и я м *  
в а т і г л ,  иногда просится. Онъ н п и р о г 'и .н 'я  
со двора, да не пустили. П о п р й ш п в и и ь с  дл. 
п о п р о п я ё п ь ѵ  ов. дѣйет. познч. гл. й й о п р ё с »  
м. и п т п р о и у а в и  ж . псп. просьба. || Попрбсъ и 
ш ш / н і а г и  мп. потчивапье, понужденіе при угоіце- 
іценіи. УюсЩковъ мною было, да не было попроховъ, 
такъ и просидѣли. П о п р п и в й п ,  п о п р о ѵ п г і *  
я п и і і  м. сгар. М М о п р т м и г и  нм. псп. нищій; без- 
домокъ; они бродили ватагами и нерѣдко вынуждали 
подаяніе. й й о п р о м в и і і к а  об. кто, но привычкѣ, 
п а п р о и в и і ' і н п п а е т » ,  выпрашиваетъ, клян
читъ и канючитъ, не будучи прямо нищимъ. |( По про- 
шайка, урал. ловушка па рыбу, корчага; родъ верши. 
Й й о п р о ш а ш й п м п е с п ь о о  ср. нищенство, въ раз
ныхъ видахъ своихъ. Н о п р м г ' і іс ш м іі ,  п о *  
п р о с л п в ы в і  псп. тер. клянча, всегда готовый вы
просить что либо, попрошайка, й й о п р ё с о м »  псп. 
выпрошенный подарокъ.

І І о і і р ё д ъ ,  п о п р ё д к п , п о п р е д ъ і  нар. впе. 
реди, впередъ, напередъ. А ты попредъ подумай, а 
тамъ и молви. Я попре'дки молода была. Й й о п р ё э іс *  
д е  или орл. шп. п о п р е м с ь ,  п о п р ё э ю е  нар. 
п о п р ё д ь  псп. почти то жо: прежде, напередъ; неза
долго до чего. Я попрежъ ею пришелъ.

П о п р е к а т ь ,  п о п р е к м р п г ь  кого чѣмъ, въ 
чомъ, корить, укорять, поминать укорпо, выговаривать 
за старое, прошлое. Накажи, да не попрекай. Онъ 
таки попрекнулъ меня за прошлогоднее. Своимъ хлѣ
бомъ-солью попрекать грѣшно. Лучше не давай, да не 
попрекай. Богатую (невѣсту) взять —  станетъ попре
кать! й й о п р е к й п ь е ,  п о п р е м ъ ,  п о п р ё к и , 
дѣйет. по гл. За свое добро, да мнѣ оіеъ и попрека, 
й й о п р ё и м ы і і ,  къ попрекамъ отпсщс. || Попереч
ный. й й о п р е м и м е е л ъ м ы ы ,  укорительный, со
держащій въ себѣ упрекъ, й й о п р ё п л п в ь ш і і , охо
чій попрекать, й й о п р е к а в п е л ь ,  —ш « ц « .  п о *  
п р е к а л а  об. кто попрекаетъ, укоритель. Н о *  
п р е ы о с л ё в ш е ш в в ъ  — не ладно; поддакнешь — не 
складно, й й о п р е п п ь п ' і  гсусъ въ горлѣ становится.

Н о і ір е ін н о г у  нар. весьма много.
П о н р с н а і т е т п о п а т ь  кому, чему, помѣшать, 

остановить, поперечить, сдѣлать препону, помху, пе 
дать чему сдѣлаться, статься. [тискать.

І І о и р с с о п а т ь  что, попригнести, понажать, по-
І І и н р с т і і т ь  кому что, запретить, заказать; || не 

дать "сдѣлать, помѣшать. ІІопретйло въ горлѣ что-то, 
не проглочу. |] Стать гадкимъ, противнымъ, тер. П о *  
п р ё м ъ »  м. тер. пск. отвращенье. Н о п р ё п ъ к ъ ъ *  
а ы е і ,  противный, гадкій, особ. о вкусѣ.

П о п р и ,  предлогъ сложный, весьма близкій къ прина 
или попрана; гю уменьшаетъ, смягчаетъ, выражая: нѣ
сколько, немного.

Н о п р п б а п л н л и  па всѣхъ оброковъ. Маленько 
п о п р ъ ъ д и в ъ ъ л ъ ъ  податей, а оброка поубавили. 
Й Й о п р ъ ш д а а ь  шагу, ребята! Дня п о п р ъ ъ д и * 
в и л о с ь ,  стало посвѣтлѣе. 11 Съ шого краю земли 'по
прибавится— а съ тою поубавится. Хлѣба въ закромѣ, 
воды въ рѣкѣ поприбавилось, немного прибыло. Въ 
краску ату поприбавится егце бѣлилъ.

Н о п р н б е р ё і т »  бы ты денежки на черный день.
Н о і і р і і б п н а л і і  объявленія по всѣмъ угламъ 

улщъ. Хлѣбъ въ полѣ градомъ п о п р ш м Я ъ ъ л о . Много 
лѣсу поприбило къ берегу. Земля тутъ еще п о п р п *  
б ь е т с я ,  поутодчется.

Н о п р и б н р а л и  все въ домѣ къ праздникамъ, 
й й о п р п і і е р п на тутъ, гости будуінъ, а все зава
лено! [ п р м & л ъ і . 'п ш л и с ь .

Н о и р и б л и ц и т ь  надо, не видать. Гроза п о *
Н о н р н б о я р н л о  всѣхъ слово начальника, обо

дрило. Онъ вошелъ п о п р ш ъ б о д р ъ 'м п и п е ь .
І І о н р і ш н м ш ь  тетеревей, да и покрылъ ихъ 

сотню шатромъ. Я о и | ж в « э і е м в « л н  на дворъ 
всякую сволочь, и отбою нѣтъ. [вольно.

Н о н р і і п е р ё д и и ч а л а  гостья эгпа у  насъ до-
И о н р и і і с р н ^ т ь  гайки въ коляскѣ, подкрѣпить.
Н о и р п п й і і а л н  оспу вс/ьмъ ребятишкамъ на 

селѣ.
Н о і і р і і т і к і ' і ѵ і ' і ,  винты, поприверпуть, подкрѣ

пить завертывая, й й о п р п о ъ і п к п о а м ъ ь  за
мочки, наличники, всѣ, о коихъ речь.

Н оііри и м кал и ,м ® м |»»«в» /»М і*««н он м і//ом у ,
а трудно было.

Н н і і р і ш І ш г п , ,  —в н і і н е и і в й в н і Ш )  кого 
радушно.
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Ноприп̂ шпіійлп, ) і о і і }ж п п >л і і .і і і  себѣ 
всѣ знаки отличііі.

■ ■ «привязывать бы собакъ, всѣхъ. ІІо -  
>і}) і і « Л іН<<н  язычскъ-тоі удержись немного, ври по
меньше. Онъ было п о п р и в я а а л с я  къ вину, да, 
спасибо, отсталъ.

■ ■ «пригибало, п о п р ім н ^л о  вѣтромъ всѣ 
деревья. Кабы я не п о п р и г н у л с я ,  такъ онъ бы 
мнѣ въ голову угодилъ.

■ ■ «приглаживали, п о п р и г л а д и л и  дѣ
вицы на себѣ волосы, п о п р п г л и о і с и в а л и с ъ ,  
п о п р и е л а д и л и с ь  всѣ, немного.

Попригляди, п о п р и г л я п ь  безъ меня за 
скотиной, напой ее.\ \ Я ему п о п р и г л я д ш ъ л ъ  
невѣсту, да не знаю, отдадутъ ли. Ужъ мнѣ, при
знаться, п о п р и г л я д в ь л н е ь  наши актеры. 
\\Какъ пристальнѣе поприглядишься, такъ видишь. 
Она таки п о п р н я л я п у л ю с ь  мп , поправилась 
нѣсколько.

Ноиригпстёнъ пародъ я тотъ, а самъ себя не 
чуетъ.

Попригпііздйлись кой-какъ, попріютились.
11 «при говаривалъ, п о п р и е о о о р й л п

судъ мною народу по этому дѣлу. Й іо п р іш г о н о *  
р и л ъ  было я плотниковъ, да раздумалъ строиться.

■■опригоа!йлоеь,поп|>іііоді<дось»шг
всякое добро ваше. Ж Ж о п р и и і о і с п ы ч а т ь ,  по- 
хорошиться, показотиться.

■ ■ «приголубьте дѣтокъ моихъ, коли увидите 
ихъ. Всѣ дѣточки п о п р и е о л у О и л и с ь  къ ма
тери.

■ ■ «пригоняли, п о п р и  г н и л и  сюда много 
скота въ продажу. || ІТоприіони доску поплотнѣе.
' ■ ■ «пригоритъ блинъ, и со сковороды нейдетъ.
■ ■ «нригоріонился добрый молодецъ, свѣсилъ 

головушку. [было!
Ноприготёпнлн все для гостей, а ихъ-то и не
Попригрозйть надо ребятишкамъ, чгігобъ въ го

рохъ не лазили.
■ ■«иригр'Ьло солнышко, жарконько становится.
ІІопридашіліі, п о п р и д и л и  имъ егце по

мощниковъ, а и самимъ-то нечего дѣлать!
Нопрндіівлипяли клоповъ, стѣну изгадили. 

Ж Ж о п р и д т н ш іло  его въ глинищѣ, насилу выта
щила. Капуста п о п р и д а в Н т н я  гнетомъ, такъ 
и сокъ пуститъ.

11«придвигали скамьи вѣютъ къ столамъ,что 
и сѣсть нельзя. И Ж о п р м д в ъ в п ъ -к а  мнѣ это блюдо! 
Ж Ж опрш ш дт ш пъея ко мнѣ.

■■опрпдёрживАІотъ деіівш богатые мужички, 
оттого гіхъ и въ ходу нѣтъ. Ж Ж опрш ядеравсш і ло- 
гиадей, стой, дай выйти! Купцы п а п р и д е р о і е я »  
л н е ь  своихъ цѣнъ на ярмаркѣ, устояли.

Ы апрпямргілпсът амож енныенііоѣст ъкъчему, 
и поприжали, Ж Ж о п р и д р а в е и п с ь ,  вездѣ можно 
поживиться.

ІІоіірнд)’ш>іши’і>,шім̂ іт)̂ .ш),іа новый 
начальникъ небывалыхъ затѣй. Попридумай-ка, какъ 
тутъ концы съ концами свести! Знать, тебіь ото во- 
синхъ п о п р и д у л в а л о с ь .

Поприжалъ подрядчикъ казну на торгахъ, по
прижала и казна подрядчика расплатой. Всѣхъ п о »  
п р и т с и л ш и л и  приказные, никому ходу ніьтъ. 
Всіь П » » І |Ж О № « Л І№ ІШ !ІІ  подъ заборомъ. Онъ 
п о п р г л о ю е я л с я  съ деньгами, молчитъ. Ему па
лецъ дверьми поприжало. Поприжму, такъ все выжму!

Поприпіішшшіли —

Нонрижёчь рану ляписомъ. Поваръ ггоприжегъ 
жаркое. [ г м с л в у р ь с я  огггъ солнца.

■ ■«ирііікмурь одинъ глазъ. Ж Ж опри»  
■ ■«призадумаешься надъ такимъ дѣломъ по- 

певолѣ.
Нопрнзамяли дѣло это, потому что замѣ

шаны тутъ люди большіе. Онъ въ показаніяхъ п о »  
п р ш ш а п л ш я л с я ,  видно нечистъ.

Попризанять бы гдѣ побудь деньженокъ, да 
п о п р и а а н я т ь с я  дѣломъ этимъ понастоя
тельнѣе.

Нопризатйхнетъ погода, такъ надо ѣхать. 
НопрніЬа(о)вывать, п о п р и и о н й ш ь ,

приковать во множествѣ. [приказныхъ.
Поприказному, по обычаю, порядку, способу 
Поприналыпали щеголихи перья и цвѣты къ 

шляпкамъ. Иныхъ въ плѣнъ побрали, другихъ п о »  
п | і і «м о з «і л м . [ніе.

■ ■ «прикатили всѣ сосѣди, и ближніе и даль- 
Ноприклёнпалъ, п о п р и м л е е і л з »  сто

ляръ обломки, немножкопочистилъмебель,авзялъ цѣл
ковый. [наглухо пблки.

■ ■ «приколачивали, —мринолоітмн 
■ ■ «прикрасилъ онъ немного разсказъ свой, а 

дѣло было. Снизу гюдошьется, сверху п о п р и »  
М р а с и т с я ,  гладко будетъ.

■ ■ «прикроить чахлы поакуратнѣе, поглаже. 
Новрикройтс помочь парники, будетъ морозъ. 

Ж Ж о п р и м р ы л с я  цыганъ неводомъ отъ дождя. 
Ноіірикр'Ііііляли косари косы къ косовищамъ. 
Поприкупали они мною земли. Ж Ж о п р и »  

м у ъ г и л ь  я землицы. [вралось.
Ноприкуснлъ бы ты язычекъ, поменьше бы 
Попришяііівали,попрнліід«лню«іііл 

оглобли. Не успѣешь п о п р и л а д ш я т ь с я  къ од
ному, опредгьлили другаго.

Ноприляскавъ ребенка, изъ него добромъ все 
сдѣлать можно. Не къ кому сироткѣ п о п р ш ш л и »  
с м я т ь с я ,  нб-кого полюбить. [прн.мч.иі. 

Попрвлсгали буйны вѣтры. Всѣ въ домѣ п о »  
Попрвлстали ласточки, жаворонки, весна при

шла.
Пиирилипать, п о  п р и л и п н у т ъ .  Ко

мары и мошки попри.іипали ко крашеной лавкѣ. Ска
терть п о п р п е л и п л а  къ столу. [ ломаны.

■ Іоіірилёмана калинушка, обобрана, ягоды об- 
■ Іопрпмазала височки. Ж Ж о е в р и л и ш а и »  

л и с ъ  помадищей.
Поириианивали нищихъ во дворъ. Ж Ж о п р и »  

л ш н и и л и  лошадку хлѣбцемъ, она и далась. 
■ Іопримаслить голову, — . ч и с л и т ь с я  къ

обѣднѣ. [мерли.
Нопримсрёть, повьшерсть. Старички ггопрг'г- 
Попримсрзить, п о п р и л в с р а и у т ь .

Бѣлье попримерзалоіеб льду. Видно, утренинъ хорошій 
былъ: листъ погіримерзъ къ землѣ. Ц Гречу морозомъ 
хватило, попримерзла. Бады на проруби п о п р и »  
л ш р я а в с и в и л и ,  п о п р и л ю р в і а и л и  по
долы.

Поиріімирйли гіхъ было, п о п р и л ш и р и »  
л и с ь  было они, да опять разогились, отъ мировой 
отказались.

Иояримёлиите и отъ насъ доброе словечко. 
Нонримолніілн (всѣ либо вовсе), п о п р и -  

л ш А л м л и (временно) пташки въ загпменъе. [платьѣ. 
Нопринолоднлаеь старушка, въ цвѣтномъ

попрііш«л«диласі>.



Н оирим ололи хлѣбушка, закромы пустѣютъ. 
Жернова, зубы і к » ф і < > н й > і и .и і с і і .  понрнтупѣли, 
стерлись. || Чаи, у сказочника за-ночь языкъ попримо- 
лолся.

Н он р н м остн  настилки съ этою края подмост
ковъ. Кой-какъ п о п р ш в л ю с т п в л п в с ь ,  * * « -
пж »*ш лш т цш ш оилмсь штукатуры, [пользуетъ. 

Попрнмочйлъ бы ты опухоль бсрезовщсй, по- 
Ноирпмучнли копей, разгонъ великъ. Пахота 

тяжела, грязь, п о п р ш в м у ч и л м е ь  лошадки 
наши. [можно.

Ноприм'Ішйиіиись къ нему, угодить на нею 
ІІопріі.м'Іірить. Портной сметалъ сюртукъ, 

проситъ попримѣрятъ. Всѣ ли 
новые мундиры? [растворила.

ІІшіршіѣі'іі іі'а еще мучйцы, большуха, жидко 
ІІонрпмІітить мѣста, дорогу, позапримѣтнть, 

помнить. [ п р г в л ш я л и с ь .
Нопримяли траву па лужкѣ, травка п о -  
Поприща, предлогъ сложный, весьма близкій къ по

при в прина.
Нонрннабань сколько нибудь, вѣдъ дешево! 
■ ■ опрпнавыішуть, п о п р і о Н ы м н у т ъ

къ дѣлу, и пойдетъ. [подставь спину.
Н о п р и п а гн п  очень. І іо п р м н ю н и е ъ ,  
П о и р и п ад и и п ул ъ  шапку на-очи. Врагъ п о -  

п р ш й п п і і а п п у л с п .  [закроется.
1Іоприпаіииіі.т?о|)ошеньл;о сверху,такъ крышка 
Н о п р и н а к й н у л и  ему маленько, онъ и отдалъ. 
ІІоііриналаднлт» онъ было дѣло, да снова по- 

мха сталась. [пргш милёчъ работой.
Н оприпалйгт» сильнѣе, дерни! Надо п о »  
Н онрипанрутт» міромъ дружнѣе, такъ возь

мутъ свое. [пм цю ды лисъ.
II о п р  и на р ади  л а дочекъ, и сама п о п р и -  
Н оир ип астапиті» . Рукава эти надо бы попри- 

ниставить. [яяясь, молчитъ.
ІІоіірн ііагуііін і'і»  брови, яяопряяиасу- 
П оп р и н атул іи н іь си , такъ подымешь, да на

дорвешься. [типунъ ли?
ІІоп |іиш іѵ бж  лился  что-то цыпленокъ, не 
ІІо іір н н еііо л и т ь  его, такъ пойдетъ, а по своей 

волѣ врядъ ли. Ж Ж опрыпевАлътссь, милые 
гости, покушайте!

Нонрипикла головушка на право плечо. 
Попринимали, всѣ мостки, переходу нѣтъ. 

Вели п о і і ) ш н л п і ь  лишніе стулья и приборы. 
Попримй ноги.

ІІо н р и н о р а п л и ііа й  поакуратнѣе,чтобы рав
ные гіромежки въ посадкѣ были. Ж Ж опрш лпоровзш  
попасть туда по вечеру. А ты з г о я я р я я н о р ы в л я я -  
в и і і с я  къ ихъ обычаямъ. Не торопись стрѣлять, 
п о п р п п о р о а й с ь  хорошенько. [и попили.

„ Понрнноенли съ собою всякой всячины, поѣли 
Ноирииуждали ихъ всѣхъ, волей ни одинъ бы 

не пошелъ. Первую ягоѵгряяяуЬяяляя выпить, а 
тамъ ужь и самъ пошелъ. ШЖопряямуЛьяпесь, 
гости дорогіе, поприневольтссь.

ІІо и р ііи а д а л и , п о п р и п и л н  стрѣлки на 
одно колѣно.

Ноприпасй намъ у себя на завтра поѣстъ чего 
нибудь. Хозяйка ждетъ васъ давно, всего п о п р и -  
п а г л а !

П о н р и н о к и  пирогъ хорошенько, подрумянь. 
Ж Ж о п р и п ѵ п л и ѵ .о  я сегодня на солнцѣ, словно ва
ромъ обдало.

Зі і П опрнм ололи ■

Понрипйсыналось, п о п р и п п с а л о е ь
къ намъ въ мѣщане множество отпущенниковъ и дво
ровыхъ. [ноетъ.

Попринлатйлся я порядкомъ за свою оплош- 
Попрнилетали, п о п р п п л е л ш ш  къ этому 

дѣлу, ни съ тою, ни съ сего, пропасть народу, и та
скаютъ къ допросу. [меня вовсе!

Ионриппмпи хорошенько, неужто позабылъ 
Нопрнирапить бы чѣмъ нибудь пустыя щи, 

невкусны. [лазили!
Нонрипугнп ребятишекъ, чтобъ въ огородъ не 
1Іопрнпуетн-7Ш лошадокъ! пусти-ка вскачь. Го

лодные ребята п о п р и п у с а п п в л м с ь  на кашу. 
Ноиринухла у меня рука отъ гушиба.
Нои ри растить,чо п р яяр яясяш яяя . Прививки 

всѣ поприрастали, принялись. У него одно вѣко попри- 
росло къ главному яблоку.

Нонрисажипали, жшояшряясгядяяляя всѣхъ 
за работу. Дѣточки я го п р я я с я іь л я я  ипопритйхли. 
Поприсяйь, куда торопишься! \ | Дѣвушка поприсѣла, 
слегка поклонилась.

Ноприсслйть крестьянъ, мало работниковъ. 
Эти вотъ ш г о ч р я я с е л н ( я я )л * я е ь  къ намъ не
давно. [надоѣли.

Понрііскучнліі мнѣ эти жалобы, нѣсколько 
Нопрнскакипалн, п р п р я я е м а и я я л я я  

сломя голову. і
Поприсмир'Ьлн шалуны, какъ гроза нашла! 
Поприсмотри безъ меня за ребятами. ЖЖо- 

п р я я с л я о п я р я ъ л с п  я къ этимъ чудесамъ, не ди
вятъ они меня. [пуха!

Поирііспнлась ему всякая всячина, и все че- 
ІІоприсоііыяали столы къ стѣнѣ. ЖЖо- 

п р и с у п ъ  ко мнѣ ящикъ.
Поприсоеіідился гео мнѣ какой-то пройдоха. 
Нонристапала грязь къ колесамъ, окату много. 

Ж Ж о п р и с ш п а м ъ  къ нему поплотнѣе, да канючь! 
Ж Ж Ьпряяст*яаяяляя,поприставляли лѣсныхъ сгпо- 
рожеіі, а они-то и есть первые воры! [ѣхали.

Попристали было у пасъ лошади, насилу до- 
ІІоиристар’Іілъ меринъ, ужь ничего не везетъ! 
ІІопрнстрііиііалн къ дому клѣтушекъ, ровно 

для пожару. Надо бы какъ нибудь п о п р ш в е т р й -  
н ш і і  сиротъ. Они всіь кой-какъ п о п р п с т р а * »-
а и . і  ш»п|ііісіиуііі«.»нс*>. 

Нопрнстроі'іій доски въ кромку, поплотнѣе. 
Ноприструпишь ею да возьмешь въ руки, 

такъ работаетъ.
Нопрнступйть бы къ нему понастойчивѣе. 
Попрііетмдііли ею, прй людяхъ уличили. 
ІІОПрИСТЬІТЬ, —пцисіим нум м », остывъ 

пристать, или понримерзнуть. Полозья попристыли къ 
снѣгу, нс сдвинешь возу.

П оприеы хать, нвн|і«сва!М |/»«і<. Оспа 
поггрисохла, подсыхаетъ, подгниваетъ. Повязка къ ра
намъ поприсыхала, въ разн. мѣстахъ, попрнлипла.

Ноиритаіитыналн цвѣты на грядахъ. ЖЖо- 
ді/шмео»іп*« землю. Сапоги п о п р ю п о п т и -  
. і і і с ь , [гш т, гбловы.

Нонритачипать, п вп |)іи »і««я и а> клю- 
Коиритоорнли всѣ двери. Ж Ж о п р и ш п во -  

р і і - к а  окно, несетъ.
Иоиритпбрничал’ь онъ,однако разгадали его, 

молодчика, скоро. Всѣ мвп|інііі#і»|*імиі‘і»,
будто ничего не знаютъ.

Ноиритсрйть стскляную пробку. Ось п о -

•понритерёть.
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п р и т ё р л а с ь ,  подтерлась. Она поприпщиасъ 
бѣлилами и подрумянилась.

Н о п р н т и с п у л и е г о  въ толпѣ, да,говоритъ, чуть 
не раздавили! Въ давкѣ, зѣвакъ толпою н в н р м -  
иіііемсміі къ забору. Сблень нви|»ішіме- 
н е т с я ,  такъ и сокъ дастъ.

■ Іопритихла погода, а небо все еще хмурится 
Ночь настала, шумные юлоса пои|«тиіас«.іі», 
всюду. [чили.

Понриткни хорошенько чёки, чтобъ не выско- 
Нопритомнл'ь лошадей, »и»п/*ншо.иіі“ 

сь  лошадки.
Понритупилъ ты мнѣ топоръ мой, впередъ 

тебѣ его не дамъ. Снарядъ и о п і і н і м д и і і . і е я ,  
надо наточить его. Онъ что-то п о п р п вт у-  
т ь л ь ,  сталъ глупѣе, тупѣе.

П о п р и т ч и т ь с я  чоыу, попритчилось кому что; 
приключиться, случиться, сбыться, статься, гов. о не
чаянномъ или странномъ, необыкновенномъ случаѣ; || 
прикинуться, причиняться, говор. о бѣдѣ, болѣзни, ОСОб. 
съ напуску, съ глазу, отъ порчи знахаря. Ему что-то 
ггопритчилось, занемогъ внезапно. Попритчилось отъ 
недобраго глазу. || Померещилось, показалось, приви
дѣлось наважденьемъ. Богъ съ тобой, что тебѣ по
притчилось!

НопріггЬсняли насъ всѣхъ тутъ, не знаемъ 
куда и дѣваться. Его попрмтшъемпшлы къ 
сгпѣнѣ. іШ оприт іьсивісь  на меня.

Попритягивали, ивприиіяимм«* къ
суду и праваго и виноватаго. Эй, на лодкѣ! * » « - 
п у і ш п л і і і і е ь  ближе къ пристани!

ІІонрижнатывалъ ты косою лишку, мѣстами 
цвѣты ггодсѣкъ. П о и у<іі.гма>іі«* шлею мбчісами 
кв постромкамъ.

Нопричаль паромъ, привяжи слегка причаломъ. 
Нонричешн голову, поп/аічеініісь, что

ходигиь растрепой! [доѣла.
П о п р и ч ^ д п и ч а л а  барыня вволю, больно на- 
Н о н р н н і л о м у  пар. оост. по образу, обычаю при

шлыхъ людей или переселенцевъ. Они попришлому 
ходятъ,- не понашему.
Поприще ср. (попирать)  вообще мѣсто, просторъ, 

пространство, на коемъ подвизаются или дѣйствуютъ; 
арена, сцена, нподромъ, приспособленное мѣсто для 
бѣга, скачекъ, для ристалищъ, игоръ, борьбы инр. Выд- 
ти на гюприще. Устроить поприще для садки,травли, 
боя звѣрей. Поприще битвы, мѣсто, гдѣ она случилась.
|| 'Поприще жизни, вся земная жизнь человѣка, въ бы
товомъ отношеніи. Какое поприще онъ избралъ? какой 
родъ жизни, или какимъ наукамъ, ремеслу и дѣлу по
святилъ себя. Поприща великосвѣтской жизни пусто и 
пошло. Высшее служебное поприще скользко. Поприще 
художествъ стало нынѣ безхлѣбнымъ. Изъ новѣй
шихъ, Гумбольдъ, на поприщѣ естественныхъ наукъ, 
первенствуетъ. | |Црк. путевая мѣра, я вѣроятно суточный 
переходъ, около 20 верстъ. Н ё п р и и ц п ь в і в ,  
— и ц е в ы в і ,  къ сему отпсщс.

Ншіріпсмпіить, п о п | ) і і і с к « м і ь . Они 
попрійскалн себѣ всякихъ подручниковъ и пособниковъ. 
Попріищи лінл> лентъ по обращикамъ. Люди на эгпо 
дѣло п о п р ім с м я л ы с ь , было бы кому имъ за
няться.

(Іопріобуііте дѣвочку, какъ въ люди гюведете. 
ІЖ пп ріобуііся , дѣвугика, что неряхой ходишь, 
въ отопочкахъ! [сибо, и отойдепгъ.

■ Іоііріобучи человѣка къ дѣлу, онъ, за спа-

Ііаиріибьшяун'ь къ дѣлу, ггоспоріье работать 
станешь. _

ІІопрІодІіііь ребенка шубкою. Дворовыхъ людей 
надо попріодѣть приличнѣе. Какъ мвп|»<ойн>- 
мепшся да гіопричешстся, такъ чгпо твоя барыня!

Иопріосанплся молодецъ на конѣ, поприбо- 
дрился. [много поджоговъ.

Нопріостсречі.си надо, нынѣ время опасное, 
ІІоиріосЬла земля, видно, тутъ не материкъ 

былъ, а насыпь. г
ПопрІож6(а)чнвать, —пріоасотить, 

ттся. Самипопріохочивали фабричныхъ къ кулачнымъ 
боямъ, а теперь не велятъ. Дѣтей надо попріохотить 
къ ученью. Онъ не игралъ въ карты, да вода съ воен
ными попріохотился.

ІІшіріубрать комнаты, въ комнапгахъ. Какъ 
попріу берусь по хозяйству, такъ и приду, || 
Попріодѣлась, попріубралась, и пошла въ люди.

ІІоирІударьте дружнѣе, молодцы! пир. въ шты
ки, въ вбсла ипр.

Ионріудериінсь, не торопись и не горячись! _ 
ІІоирІу красить домъ лѣпною работой, лѣпни

ной. —ек.іп еіі весна цвѣтами. [поджидать.
Ноиріумьілась, гюпріодѣлась, и сѣла гостей 
ІІоііріунять землю, поутоптать, поутолочить. 
Ііопріуньыь бѣднякъ послѣ всѣхъ неудачъ 

своихъ. [кутаютъ.
ІІопріурбчиліі раину и въ Москвѣ, но на зиму 
Попріу стали лошадки, дай имъ передохнуть. 
ІІоирІу сѵЬсться не дадутъ, все на побѣгушкахъ! 
Попріу ттіжла молви о войнѣ, а все еще побаива

емся. Па день боль попріу * п мзсие»»», а 
ночью — бѣда!

Иопріучіітс людей къ порядку, надо каждому 
свое дѣло знать. Мальчики папріучилчвсь ра
ботать.

Ноіірііочалн они у себя сиротокъ. Хоть бы кто 
попрішошпшвль на время погорѣлыхъ! Ужь они 
кой-гдѣ п о іір П о н ш .іи еь .

Непріятельски потчивалъ, да не поггріятель- 
ски выпроводилъ, перепившись подрались. И ом /іія»  
тельствооать кому, подружить, послужить, 
сдѣлать что въ угоду.

I I  о и р обонять что, попытать и —ся; испытать, 
искусить, покуситься на что; — чего отвѣдать,' новку- 
сить. Попробовалъ было бѣжать, да неудачно, пой
мали. Нельзя помириться, такъ попробуй подраться. 
Попробуй-ка этого сыру, —с я ,  стрд. _ 

ІІопропияіііпалн, иоіірввлдиля коно
крадовъ въ Сибирь. [ушелъ.

Попропорилт. онъ тутъ что-гпо,повертѣлся, и 
уіоироіі'ііт'рить бы комнаты, духота ешоишб. 

Пошли бы вы въ садъ, дѣточки, пробѣгаться да 
тюті/>овіы)іуиііііъел. Камень весь насквозь 
яо>іровіі>ін|ііьла, разсыпается.

Нонроиялить, ттс я • Рыба эта нопровялена, 
да маловагпо, не довисѣла. Рогожи попроан.іи* 
лшвсь, попросохли.

Поярогопорнлаеь она, проболталась немного. 
Иоирогулйлнсь немного, да жарко, оттого н 

воротились. [пораспродали.
ІІоиродяііали, »іотіуу>о()я.**т они весь сіеогпъ, 
Понроніииали они, ш ш р оэм ч і.і» онъ все 

имѣнье свое. Они пітую ан н івіі.ин чі на рыса 
кахъ. Онъ п о н р о аю ім ел , немного. 

Иоирозябли, чай, кучера па морозѣ.



ІІонрондоизннчаль ■ ■  попутать.

Н о н р о н д о н ш и ч а л г ь  онъ немало, обобралъ 
многихъ. [пахъ.

П о п р о к а з н и ч а л и  молодежь наша на свят-
Н о и р о к й с л о  пиво ото, ужъ оіго не годится.
П о п р о к о и т н л а е ь ,  чай, рыба-та, давно ви

ситъ, пора снимать. [ворочаютъ.
Н о п р о л с т а л ь  бока больной, на простыняхъ
Н о п р о і м а т ы п а л н  прикащики купецкое добро. 

Зачалъ гулять, и п » п | н м м т м і д «  въ годъ все 
имѣнье. И І О п р о л і г і і і і ы в о . ш г ь  мои сосѣди, 
вовсе; і і о і ф п . н о і і і а . і и е і і ,  Йпые, нѣсколько.

П о і і р о и а ч и я а л и ,  п о п р о л і о ч і і л ы  ноги 
(или вѣрнѣй обувь], да теперь кашляютъ и чихаютъ. 
Крыша п о п р о л ю ч м л а е ь ,  п о п р о л і о і м и ,  
немного, мѣстами потекла'. [вбвремя.

Н о п р о м ь 'м о  мѣстами плотину, надо чинить
П о п р о м я т ь  кожу. Походить пежто, п о -  

і* } < « .ш і> і і ( ,г « ' [перебойку.
Н о н р о е а ч и ш і л а с ь  водасквозьплотгту, сквозь
І І о п р о с п ’Ь т н л о я  пародъ, ужъ не прежнее те

перь время.
П о п р о с и т ь ,  — с и ,  см. попрашивать.
П о п р о с о я ы п а л н  жерди въ заборъ. Н о н р о -  

с у м о  брусъ еще.
П о н р о с п а л ь  я маленько, какъ бы не опоздать. 

Дайте пьяному п о п р о е т і а т ь с л ,  не тормо
шите его.

П о п р и с т а т ь  посуду, опростать всю, о коей шла 
речь. Закромы п о п р в с т а л н с і і .  Н о п р о -  
с т м ь т ь ,  стать проще. й і б ш г р о с т у ,  п о п р о -  
ѵ ш п А я ву  нар. запросто, просто и прямо, безъ хитро
сти; || безъ чиновъ, безъ обиняковъ. Ш прот у, какъ 
(что)пб мосту. Попросту, безъ затѣй. Попросту дѣды 
жили, пдхитру внуки живгутъ. Пбпросту, что пбпу- 
сту: и зацѣпки нѣтъ! Живи попрбсту, доокивешъ лѣтъ 
дбсту. || Пбпросту сходилъ, попусту, даромъ, безъ 
пользы. [унялся.

І І о п р о с т ь і л а  горячка у нею, поуспокоился, по-
■ І о п р о с у і н и т ь  одежу. Пусть повиситъ, » * о - 

і і р о е ц і п і ш і е і і .  Па дворѣ п о п р о с о а с л о .  
Дай попросохнуть хлѣбу, не молоти.

І І о п р о т а п т ы п а л и ,  м о м р о ш в п і н м л н  
дорожки ко хлѣбу. [іиень все дерево.

П о п р о т а ч і ш а л ь ,  п о п р о т о н м л »  гиа-
П о н р о т а я л о  ужб мѣстами, есть проталины.
І І о і і р о х е і і . і б  время, и дѣла, измѣнились.
П о п р о т н п н п і ь с я  начальнику, отвѣгпишь, за 

ослушанье.
П о п р о щ а т ь с я ,  к о м р о с і т і т ь с л  и запй. 

попрощиѳйѣпъсп, откланяться, проститься, 
привѣтствовать паростапяхъ.

Н о н р о я с п п л о  на дворѣ, стало вёдро.
И о н р у /м 'іл и  мы утромъ немного, да пароду мало.
11 о п р у  т (д ? )к н  м. т.ииж. силки, плёнки, ловушка 

на рябчиковъ, тетеревовъ.
Н о п р ь н т ш а т ь ,  прыгать повременамъ, поне

многу. Нѣжитъ да попрыгиваетъ. Нить, лтушепокъ 
попрыгиваетъ! Попрыгай па одной ножкѣ1 Дѣти по
прыгали вчера, поплясали. і і А ш р г л г ъ  м. или п о *  
ѵ ір ы о й с ы и  ж. припрыжка. Нѣжитъ ппопрыжкуі 
| |  Способъ, образъ прыганья, прыжковъ, какъ походка, 
побѣжка. У всякаго жеребпти своя попрыжка. Бога
тырскимъ пбпрыіомъ. Я іо ш ш р м гу ы ь  м. п о и р і ч -  
г у ы ь м ,  п о п р м г у а н и  ж. охотникъ прыгать. 1 І « -  
лш рм гум ш і*  об. то ага. Пдпрыгуши, гголетуиги или 
попрыгунюгики! приговариваютъ младенцу, подсаживая
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его на рукахъ. || 'Попрыгушка, побѣгало, вицевой гу- 
жикъ, который бѣгаетъ по улуку бороны, [мяииться.

П о н р ь ін д с іг ііт ь  ярм. покраснѣть въ лицѣ, зару-
І І о п р ы с и іііш т ь л к ш р ь іг м й М іЬ . Попры

скивай полъ чаще, пыли много. Дождь весь день попры- 
спиваетъ. Прачка попрыскала бѣлье, и покинула его1 
11 Поггрыскалъ заяцъ пб полю, побѣгалъ туда и сюда. 
Растенья попрыскиваются въ теплицѣ водой. Она по
прыскалась дрянными духами. Дѣти попрыскались, 
купаясь. І / о м / і г і ' і г > , - і і н а п ь с  дл. п о н р м е -  
к п н ь е  ок; п о п р ь ' іе к »  м. об. дѣйст. по гл. Н о -  
н р м е і і й ,  или ми. пбпрыски, слѣдъ, маликъ, шляхи. 
Знать звѣря по пбггрыскамъ. Молодецкіе, богатырскіе 
пбпрыски, с к азъ  Попрыскомъ до звѣря доходятъ. || 
Пбпрыски, отпрыски, побѣги растенья, дерева; ||спры
ски, попойка при обновленіи чего. П о п р ы  м. ми. 
нві-тт. прыть, бѣгъ, скачь, опёръ, бпрометь. Побѣ
жалъ во всѣ попры за лошадью!

П о п р ы т ч а (Ь )т ь , стать прытче, бойчѣе, про- 
ворпѣе.

Н о п р ’Ь п ать , п о п р і ы п ь .  Такой-то увалень, 
лежитъ да попрѣваетъ себѣ на печи! Кладовая эгпа 
сыра, въ ней товаръ иногда попрѣваетъ. Попрѣлъ я 
сегодня на зноѣ. Щи попрѣли, къ обѣду поспѣли. ЛГо> 
н р н п іо е  мѣсто, на тѣлѣ, попрѣвшее, подопрѣвшее, 
гдѣ сошла кожица. Попрѣлъ бы самъ (баринъ), такъ 
сказалъ бы и намъ, какова работа.

Н а п р я д а т ь , к о п р і і е ш ь .  Дѣвка у насъ 
также попрядастъ вечерами, насколько досугу есть. 
Попрядй-ка съ мое, такъ узнаешь, гдѣ твои плеча. 
Н а н р «»)улсо . —душка, ж. орл. пт. супрядки, по
сидѣлки, вечёрки, помочь на пряжу; ||хорошая прялья, 
прядущая скорѣе другихъ, напрявшая мпого. П о >  
к р п с л о к ъ  м. кстр. желѣзное или свинцовое кольцо 
на веретенѣ, для грузу.

І І о п р я ж и п ъ  подовый пирогъ въ маслѣ, подай 
на сковородѣ. Хворостъ хорошо *ша*грмэісшшлся, 
поспѣлъ.

Н о п р я м й т ь  ружейный стволъ на струну, вы
прямить по струнѣ. Стойка •>«іі|>ллінйіся по 
отвѣсу. ПопрямнсьІ стань прямѣе.

П о п р я н и к 'ь  м. пск. зап. пёрникъ, пряникъ.
П о н р я т ы п а т ь , п о и р я л п а » п ь . Маткагго- 

прятываетъ отъ батьки — дѣтки попрятываютъ 
отъ матки, перенимая. Они, до обыска, все п о п р м -  

ничего не нашли. || Попрятать хлѣбъ, 
опрятать, снять съ поля и убрать. У насъ, слава Богу, 
успѣли до дождей весь хлѣбъ попрятать. Куда вы 
я в я р я т и а н с і і ,  никого не найдешь, не дозо
вешься! Сватались, свагпалисъ — да всѣ ипопрятались!

П о п с о п а т ь  ито, юж. запд. попортить, исказить, 
испакостить.

І І о и т а іп ы і, п и ш п п ін ь г .н ; / .  или п о -  
мішініім, і і п і і і і п і н ы м і ц .  лар . но природѣ, 
обычаю, свойству, роду жизни птицъ. ІІлясея по- 
ггташьи порхаетъ. Иоптичьему не полетишь.

П о п у г а и  м. потухай, родовое названье извѣсти, 
птицы РвіИаоил. П о п у г й е в о  перышко. і і о п у -  
г п п ч ь п  шутовскія ухватки. і і а п у г е і о п а п  
клѣтка, М іо п у го с ч ы гп і» , —пм*ца, любитель, 
охотникъ до попугаевъ, Н о п у гм ш іп о ч а ѣ п ъ , 
обезьяипичать, перенимать и болтать зря. Попугаевъ до 
2 0 0  видовъ; они долговѣчны, и мѣняютъ масть по лѣтимъ.

П о н у г н п а н  чііще птицъ ггзъ саду, вишню клю
ютъ! Всю дичь і і о і і у / і н . і а ,  ничего питъ. І /о п у / -  
оюишіі кого, попугать. Насъ попугали все это лѣто
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пожарами, постращали. Что дѣлать, 
г м і н і п с л ,  а тамъ — поуспокоятся.

Нопуднын счетъ, отпускать попудно, пудами, 
навѣсъ. Попудныя золотыя, сиб. плата въ казну съ 
пуда добычи золота.

Попудрили сю немного, за просрочку. Штопанъ 
н о м | / д } » і « т с л  пороховою мякотыо, напоро-
ШИТСЯ.

Попукнннть, пукать иногда, повременимъ, по
стрѣливать.

Популнрпын фрпц. народный; обычный въ на
родѣ, любимый имъ; популярная книга,‘доступная, по
нятная неученымъ; - м о с т ь  ж. состн. и свойство 
по прлгт.

ІІопурн <:р. пли м. нескл. ф'рнд. разнородная смѣсь; 
кушанье этого рода; пахучіе цвѣты, лепестки, ссыпан
ные въ одну посудину, для запаху; сборная музыка, изъ 
разныхъ напѣвовъ, кводлибетъ; пляска, танецъ, состав
ленный изъ разныхъ плясокъ.

Попускать или »і оіЦ/щгііи ь . і ю м ц -  
г т і і м і і і  что, до(по)зволять, допускать, разрѣшать, 
либо не запрещать, не возбранять, либо смалчивать, по
слаблять, потакать, давать повадку, потачку, потвор
ствовать. Ты попускаешь ему, балуешь ею. Попустили 
вы тутъ вытравить луга. Кабы Богъ попустилъ мнѣ 
съѣздить домой. Попутанный мальчикъ, юж. в с а 
женный, набалованный. I) Попущай веревку помаленьку, 
попусти немного, ослабь, не натягивай. Кто злымъ по
пускаетъ, самъ зло творитъ. Богу соизволяющу, по- 
пускающу. Какъ Богъ попу шитъ. Хлѣбъ-соль не попу
ститъ врага сотворить зла. — с п ,  быть попускаему. 
|| Пускаться на что, во что своей волей; покушаться, 
отважиться, рѣшиться, предпринять что. Позволенья 
пѣть на рубку, а часто попускается лѣсничими. Фаб
ричные наши порой и на худое дѣло попускаются, на 
грабежъ. Па что попустишься, за то и отвѣтишь. 
П о п ш у с н а п ь е  ср. дл. и г ш ц і ц е і і ь с  ок. » » о - 
ѣ ъ у с м ь  м. об. дѣйст. по гл. Божьимъ попущеньемъ, 
волей, соизволеньемъ. Пародъ попущеньемъ начальни
ковъ избалованъ. Пи смерти, ни пбпуску (пли попусту, 
зап.) .П о п ш у и щ и т е л ь ,  » м п » у с к и п * е л ь ,  п о 
п у с т и т е л ь ,  —н и ц а , кто попускаетъ, по
слабляетъ, потакаетъ, потворствуетъ. Попущатели 
только другихъ въ грѣхъ вводятъ. П о п у с к н б н ,  
къ попуску отнеще.

НопуетЬть, опустѣть, стать пустымъ, порож
нимъ. Въ юродѣ попустѣло, всѣ разъѣхались. Въ кар
манѣ попу стѣло. П о п у с т у ,  п о п у  с т о м у ,  
і ю п у с т н п а м й  нар. напрасно, даромъ, вотще, 
тщетно, безъ пользы, не для чего, незачѣмъ. Отъ людей 
добра ждать — попусту хлопотать. Попустому ѣз
дилъ, дома нс засталъ. П о ш ш у с т о ш ш п п ь ,  пора
зорятъ, позорить, опустошить все, о чемъ речь, или не
много, или временно. Попустоигилъ врагъ край, города, 
опустошилъ. Попустошилъ проходомъ, гдѣ могъ, побу
шевалъ. Сошлись, п о п у с т о с . і о о п л п ,  да и 
разошлись. П о п у с т п в ь т п  стар. потускнѣть, 
омрачиться. И бы т ь образъ лица ею попустнѣлъ.

Напутать, путать нѣсколько времени и кончить. 
Ничего не размотала, только попутала. 11 — кого, спу
тать, связать; | |  запутать, впутать; || соблазнить, обо
льстить, совратить искушеньями. Попутай коней, да 
пусти ихъ попастись. Всѣхъ попутали въ ото дѣло. 
Бѣсъ меня попуталъ! виноватъ, согрѣшилъ. Попутали 
грѣхи, недобрые люди. Неправаго Богъ попутаетъ 
(или; покараетъ). Л ит ки  п о п у т а л и с ь ,  сѣть

попуталась, запуталась. Дли п о п у т а п ь п  чело- 
віыса, діаволъ умудряется.

Попутный, все, что по-иутй, слѣдующій однимъ, 
общимъ путемъ, дорогой, направленьемъ. Попутная 
погода, віыперъ, въ спину, а па водѣ, коимъ можно идти 
подъ парусами, не понося (не лавируя). Попутный хо
докъ, ѣздокъ, идущій, ѣдущій съ кѣмъ по одному пути, 
пли п о п у т п п т »  м. — м и ц м  ж. п о п у т -  
и и и : > ,  —ч і і ц п .  Ѣхать съ попутчикомъ, самдругъ. 
Онъ ищетъ попутчика, товарища въ дорогу. Попут
ное дѣло, которое исполнить можно проходомъ, мимо
ходомъ, по пути; или * сподручное, удобное, способ
ствующее чему. Насвистывать попутный вѣтерокъ, 
шутчп. повѣрье моряковъ, посвистываютъ въ затишь, при 
зывая вѣтеръ. Попутное позіееланье, папутное. || По
путчикъ, растенье Ріапіа&о; Р. агепагіа, толстушка, 
бабка, блошное сѣмя; Р. Іапсѳоіаіа, арженикъ, узикъ, 
подорожникъ, ранникъ инорѣзникъ; Р. та,]ОГ, путникъ, 
большой,-крупный подорожникъ; Р. тесііа, припутникъ, 
арженикъ или подорожникъ; Р. ш агіііта, вербейникъ. 
Водяной попутникъ (но народи.), АІІкта ріаиіацо, шиль- 
никъ, частуха? || Попутчикъ, порода груздей, и * .  || 
попутный вѣтеръ, оолж. || Попутники, сіьа. оост. по
дорожники, вареный и печеный харчъ, отпускаемый съ 
кѣмъ въ дорогу, въ путь: хлѣбы, пироги, конурки. 
И о п ут п (и )п п о вь ,  что лично его; п о п у т -  
н м к о в о м ,  — іг ч ч іё ш .  къ нему отнеще. Погіут- 
никовыя рат ёнъя, Ріапіадіпаесае, семейство подорож
никовъ. МЖопутье ор. одна, общая дорога съ кѣмъ, 
попутная, по одному пути. Шли попутъемъ три пере
путья, дошли до распутья, на рбстани, раздорожицу, 
гдѣ надо расходиться. || Туда не попутьв ѣхать, не 
путь, не по пути. Въ игрѣ да въ попутыь людей узна
ютъ. И о п у т н и н а т ь , п оп ут ем и с-  
ст оО ват ь,  постранничать, поѣздить, походить на 
чужбинѣ. П о п у п гп ,  можно пронять за наречьо; ПОДО- 
рбгѣ, гдѣ надо проходить, проѣзжать мимо, куда или 
для чего не нужно сворачивать, что можно исполнить 
мимоходомъ, мимоѣздомъ. Не попути мнѣ заходить 
къ нему. Понути пойдешь, таіеъ занеси на почту.

Н о н у  ѵ .іа  рука съ недѣлю, а тамъ ггухота опала.
Н о п у ч ш і а с т ъ  животъ у меня, не знаю съ чего, 

иногда. Землю п о п у ч п л о ,  видно, тутъ родники 
есть, выиучило холмомъ. Земля п о п у н п л а с ь ,  
сс вздуло холмомъ.

П о п у т а т ь  шерсть, вспушить, взбить, перебить 
на струнѣ. | | —кого, пожурить, потазать, дать нагонку.

П о п у т а т ь ,  п о п ^ /к ^ е м ь с і і іф .  см. попускать.
Н о н ъ  м. а стар. иногда і і О Ш О і а ,  СИЯЩСШШКЪ, 

іерей, пресвитеръ; человѣкъ поставленный, посвящен
ный, помазанный, рукоположенный въ духовный чинъ 
или санъ пастыря душъ. Черный попъ, стар. іеромонахъ. 
Попъ, папа, конечно общ. корпя, отоцг; поминается у насъ 
впервые въ Ііѣспословіп Пророковъ, 1047 г. Бупитъ попа, 
стар. облюбовавъ попа изъ чужаго прихода, давали туда 
вкладъ, или на богадѣльню. | 1Попъ, въ игрѣ городки, рюхи, 
чушки: выбитая изъ кона чуиіка, ставшая опять торч
комъ или на-попа, что говор. и о бочкѣ, или тюкѣ; стой
комъ, тбрцемъ, торчмя; въ игрѣ иъ козны, бабки, при Кона- 
Ніи, то же, стоячее положенье бабки. Попъ да пѣтухъ 
и не ѣвши поютъ. У попа не карманы, а мѣшки. Поггъ 
большой малёнка, чувашей. Врутъ и попы, не токміі 
что 0абы, о гаданьѣ. Коли бъ то быть зимою котомъ, 
лѣтомъ пастухомъ,а на великъ-день попомъ! зап. Попъ 
все покроетъ. Баковъ поггъ, таковъ и ггриходъ. Безъ 
гюгш—нс приходъ. Поггъ свое, а чортъ свое. Всякій попъ
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свою обѣдню служите. У всякаго попа свои обиходъ. 
Всякій попв по своему постъ. У всякаю попа по-своему 
поютъ. Каковъ попъ, таково и благословенье. Попа и 
въ рогожѣ узнаешь. Знать попа и въ рогожѣ. Попъ 
попа родитъ, солдатъ солдата (по старымъ законамъ, о 
кантонистахъ). Нс наше дѣло попа учить, пусть ею 
портъ учитъ. У Сидора попа, не одна хлопота (дочь 
пристроить да жену уберечь). Знаютъ и безъ попа, что 
воскресный день святъ. Передъ тобой — что передъ 
попомъ.Сыщи у татарина кобылу (украденную), а у рас
кольника попаI 11с бывать попу въ холопахъ, что хо
лопу въ попахъ. Лучше жить въ попѣхъ, нежели въ хо 
лопѣхъ. Попъ сиОя обѣдню служитъ, а приходъ (а 
міряне) лежа Богу молятся. У насъ, что ни попъ, то 
и батька. Пе попъ, да обычаемъ добръ. Кто попу не 
сынъ, тотъ собачій (сукинъ) сынъ. Передъ попомъ 
утаишь, а передъ Богомъ не утаишь. Согрѣшили попы 
(или: дьяки, т. о. приказные) за наши грѣхи. Спекли про 
попа, а съѣлъ кто попалъ. Попъ въ гости, черти на по
гостѣ. 11 у соборныхъ поповъ не безъ клоповъ. Отъ вора 
отобьюсь, отъ приказнаго откуплюсь, отъ попа не 
отмолюсь. Это попъ, да не тотъ (да переправленный, 
передѣланный, раскольнч. обычай). Попу, разъ оженив
шись, да навѣкъ закаяться. У каменнаго попа, да же
лѣзныя просвиры. Сытому попу поясъ не къ сану. На 
ліьсъ — и попъ воръ. Деньга попа купитъ и Бога обма
нетъ (попъ грѣхи скроетъ). Ѣхалъ Пахомъ за попомъ, да 
убился о пень лбомъ. Попъ попа хвалитъ, только гла
зомъ мигаетъ. Попъ Федьку не обманетъ, а Федька 
попу правды не скажетъ. Попъ со всего возьметъ, а съ 
попа ничего не возьмешь. Ему говори про попа, а онъ 
про Емелю дурака. Попъ не покончилъ (не дочелъ), а 
дьяконъ затянулъ (запѣлъ). Встрѣтилъ попа — не хо
рошъ выходъ. Попъ, монахъ дорогу перешелъ. Па Си
дора попа не одна бѣда пришла. Попъ да дѣвка, да 
порожнія ведра — дурная встрѣча. Попъ, человѣкъ, 
соборованный, вдовецъ, холостякъ, вдова, дѣвка — не
добрая встрѣча. Худой (глупый) попъ свѣнчаетъ, хо
рошему (умному) не развѣнчать. Попъ не вѣнчаетъ, 
за сына чаетъ. Будешь на томъ свитѣ попа въ решетѣ 
возить. Попъ ждетъ покойника богатаго, а судья т я
гуча тороватаго. Рада бы Маша за попа, да попъ не 
беретъ. Родись, крестись, женись, умирай — за все 
попу деныу подавай!Смѣлаго ищи въ тюрьмѣ, глупаго 
въ попахъ. Пе бери у попа денегъ взаймы: у завистли
ваго рука тяжела. Знаетъ и крестьянинъ, что попъ 
нс бояринъ. Пришло по-та, что подай попа. Быть 
попу въ уѣздѣ — братъ и тѣстомъ. Уѣла попа гра
мотна. Нѣтъ у попа сапогъ, служитъ и въ лаптяхъ. 
Позвалъ попъ кота, серсди поста, поди, котъ, возьми 
пирога въ ротъ: а /сотъ привелъ съ собой и кошурку, да 
и сѣлъ съ нею въ печурку. Стоитъ попъ на копнѣ, кол
пакъ на попѣ; копна подъ попомъ, попъ подъ колпакомъ, 
сиргврк. Шли три попа, три Прокопья попа, три Про
копьевича, говорили про попа, про Прокопья попа, про 
Прокопьевича, скргвр. При попѣ, по попѣ, а безъ попа, 
на попа. Стоитъ попъ низокъ, на немъ сто рѣзокъ? 
(вилокъ, качанъ). Бились полы, колотимся попы — въ 
клѣть пошли, перевіьишлись (цѣны ). Стойтъ попъ, ра
зинувши ротъ? (овинъ). Если у попа распояшется поясъ, 
то женщина въ селеніи скоро родитъ. || Попы, растя. 
ЬеисапИіеш ит ти1$.,сн.<І№л»К5. ИГоп6оь,пск. пб- 
пмы&, все что лично его; попбеіп, что къ нему 
относится; поповскій , то же, ему, имъ свойстве- 
иый. Поповскія зёмли, церковиыя. Попбва душа нс бе
ретъ барыша. Попдвы дѣтки, что голубые іюни: рѣдко

удаются. Ты дочь попова, да я  и самъ игумновъ сынъ! 
по нроподешь. Поповій норовъ себѣ норовитъ. Поповскія 
замашки. Попова-курица, ворона. Попова-собачка, 
мотылекъ изъ сумеречниковъ, ВотЬух сауа, или В. рго- 
сеззіопеа, вѣрнѣе мохнатая гусеничка его. Попдво-гу- 
менце, попбва-скуфья, расти. Тагахасиш, хасимова- 
трава, одуванчикъ, дикій (желтый) цикорій ппр. Кто 
попа, кто попадью, кто попову дочку, любитъ. Житье — 
хуже поповой собаки. Умница — какъ попова (какъ 
пестрая) курица. Пе все поповымъ ребятамъ Димит
ріева субота (т. о. поминки). Попову собаку не батькой 
звать. Не наше дѣло, попово, не нашего попа, чужаго- 
Завистливъ, что поповскіе глаза. Это попова дочка: 
гдѣ кормятъ, туда и ходитъ. Пошелъ (онъ) глодать 
кости на поповъ дворъ. Поповскаго брюха не набьешь. 
Поповское брюхо изъ семи овчинъ сшито. М Ж опбв-  
ство  ср. священство, іерейство, пресвитерство; санъ, 
чинъ, званье попа. Попбвство холопство, а дьяконство 
барство,говоритъ попъ. І У т ш о в і ц м н п  ж. собр. попы; 
весь причтъ; все поколѣнье духовенства. || Всѣ расколь
ничьи толки, признающіе поповъ, а съ ними и таинства; 
но, требуя отреченья отъ нынѣшнихъ обрядовъ слу
женья, поповщина принимаетъ только бѣглыхъ поповъ, 
переправляя ихъ. іИопбвещщь м. раскольникъ попов
щины; || ітж. семинаристъ. ЙШопбомч», по- 
поема, пск. попёмомь, сынъ или дочь попа, 
дѣти священника. Удача — поповичъ, просвирникъ 
сынъ (т. е. рѣдкій удается). ЙЙопадья, попа-  
дёмпа, жена или вдова попа, матушка. Послѣдняя 
у попа жена (приб. да и та попадья! Одна у попа по
падья, да и та послѣдняя (останная). Житье, что 
попадьѣ за попомъ (она берожопая, другой у попа но будетъ). 
Попъ какъ попъ, да попадья не поповна. Я говорю про 
попа, ты про попадью, а онъ про попову дочку. Какъ 
такъ— мужъ дьякъ, а жена попадья?,ЯЯо'падъмпъ, 
попадёіі-мммь огородъ. ЯЖопадемсмія ин
дюшки. Не надѣйся попадья на погга (пакъ на работника). 
держи своею батрака (или казака). Вдовая попадья 
всему міру надокучитъ. Какъ попадья, задомъ мѣста 
ищетъ! почотнаго, т . е. тискаясь. Жила была попадейка, 
пѣс. І І о п о в н н і і » ,  растенье пастернакъ, борщъ, 
козелки, Разііпаса. Поппы, расти, пушокъ, пуш
никъ, заячій-пухъ, — ленъ, прострѣлъ ЕгіорЬогага аа- 
дизІіГоІіит.

■ ( о п ы л и л о  полымя, да не долго, скоро угасло.
І І о п ы л п л 'ь  только, а не вымелъ.
і У о п ь і р і і н а т ь ,  п о н ы р я т ь .  Не подходи къ 

этой коровѣ, опа попыриваетъ, или п в і ш р і к  
вает ся. Поныряла его корова, пободала, побуту- 
скала. Поныряли меня сегодня па побѣгушкахъ, по
толкали, посылали туда и сюда. Яйопыриа, при
вычка пыряться; || способъ или образъ пыряпья; || по
бѣгушки, толчки, частая носылка; || частые толчки, 
колотушки, тукманкн.

П о п ы т а т ь  чего, юж. зап. и стар . поспросить, по
просить, потребовать. И мы поиспоздали (въ Кириловѣ) 
ужинати, и попытали стерлядей, отар. Надо дорогу 
попытать у кого, разспросить. Попытай ею, у  него, 
повыспроси. || —кого, пытать нѣск. пыткою, муками, 
предавъ пыткѣ. |] Испытать, понспытать, попробовать, 
попы т ат ься;  Ц отвѣдать. Не суйся въ воду, 
не попытавъ броду. Попытай топоръ, хорошъ ли. По
пытай-ка винца, каково? Попытался пройти, да нс 
пускаютъ. Попытался депьженокъ добыть, да нѣту; 
попытаюсь еще разокъ. йЖопытыоптъ, пытать 
иногда, повременамъ. ЯЮпыпта ж. попы т ъ
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м. дѣйст. по гл., опытъ, проба, покушенье, искусъ. По
пытка не штука (не шутка), спросъ нс бѣда. Изъ всѣхъ 
попытокъ составите корнесловъ, Шимкевича опытъ 
самый удачный. Ужъ какимъ попитомъ ни дознавались, 
насилу дошли, смб.

І І о і іь іѵ і ін а п . ,  поѣшьчюипшъ или п о п ы -  
і і г п і п і і .  Оюиекъ попыхиваетъ. Вѣтеръ попыхиваетъ, 
дуетъ от(по)рывисто, голмянами. Знай себѣ попыхи
ваетъ трубочку. Бѣжитъ человѣкъ, лошадь, да попы
хиваетъ. Попыхала лошадка, насилу духъ перевела. 
Ш і і м и і п . і а  я однако послѣ пробѣжки этой! 
ЖЖопыавъ м. п в п ы н т в  ж. скорое дыханье, и 
состоянье запыхавшагося, одышка отъ скораго дви
женья, дѣла, усилій; || спѣхъ или суета; торопливое, 
опрометчивое метанье туда и сюда, при неспокойномъ 
духѣ. Кто съ попыткой, а мы съ поотдыииеой. Попы- 
хомъ гброда не срубишь. Пу что за попыхй? что за 

. спѣхъ, суета. Въ-попыхахъ я все перезабылъ! Съ-попы- 
ховъ уюрѣлой кошкой мечется. Живемъ съпооиядкой, 
а помираемъ въ-попыхахъ. Л о п м а з т і ь л б  я за 
отой работой. Попыхтѣлъ, да сдѣлалъ.

П о п ь я н с т в о в а л о ,  попировали довольно, пора 
бы остепениться. ЖЖпп »»я н н < ,і*• гости немного, 
подгуляли.

П о п ’Ь в а т ь ,  н о ш м н і і .  По(при)пѣваючи, ра
бота спорится *). Попѣла, поиграла — осталось еще 
поплясать. ЖЖаигъътущиьзш запѣлъ, пѣтухомъ.

I I о п ^ ж о т ь мерина,сдѣлать пѣгимъ, изъ прибаутки.
І І о і іЬ ін іт і .  пиво, взбить пѣну. Море и в ш і »  

м м  л о с ь ,  побушевало.
П о п ѣ с т о в а т ь  кого, понянчить; —е я  съ кѣмъ, 

понянчиться." ,
і і о н Ь і і ю і т . но образу, порядку, обычаю пѣшаго 

или пѣшехода. Ученье попонному, пли какъ слѣдуетъ кол
пицѣ; поптиему, какъ должно пѣхотѣ. Всѣ казаки 
п о ш ш т ш папш , стали безъ коней. || ІІопѣшатъ, пск. 
тер. опѣшать, поопѣшать, стать въ тупикъ. /Ж о- 
т ы ииа , остановка, запипка, помѣха. „

І І о п н л и т ь  шкуру, чтобъ порастянулась. й / о -  
п л . іи . і а с ь  баба на судникъ, да всѣ чашки и пере
била. Ж Ж оппсш пь  что, юж. попялить; —е я ,  попя- 
литьоя, потянуться куда, за чѣмъ. И поняла плато
чекъ, а онъ и разорвался! порастянула. Попяться на 
что, куда, ту л. потянуться, достать что высокое. Епъ 
то біу, да и потіеца не дау, смл. не далъ отступить и 
поправиться. Дай попяться, орл. образумиться, оса- 
миться, спознаться. [много.

П о н я т п а т ь  кого, з а п я т н а т ь  в о  м н о ж е с т в ѣ ,  или н е -
П о н і іч и в а т ь  что, кого, пятить иногда, повреме- 

намъ, исподволь. Все попячиваетъ помаленьку, и на
ткнулся, Ж /оъглж пь лошадь! Коляску надо назадъ по
пятить. Онъ п о п л м і і і . і е л ,  отказался, снятился, 
отступился отъ слова, или передумалъ, струсилъ. Онъ 
н о п я н м в а е п іе л ,  кажется, хочетъ попятиться, 
въ раздумьѣ. Я о п л ч н е а н ъ е  ср. дл. п о п я -  
ч е и ъ е  ок. н о п л т й  м. п о і і л ш л п  к .  об. 
дѣйств. по гл. Па-попятъ, спятиться. ЖЖошгшп- 
н ы й ,  къ попяткѣ огнеще.; кто пятится, подается 
назадъ; кто отступается отъ слова. Это человѣкъ по
пятный, непаделшыіі въ словѣ. Уйти на попятный 
дворъ, отречьол, отступиться отъ слова, пере(раз)ду- 
мать. Молодецъ женится, а во снѣ ему бредится: нс

') Оборотъ, по-нашому, неправильный, но принятый народомъ; 
хорошо ли мы дѣлаемъ, что стѣсняомъ, произвольными правилами, 
языкъ?

платить быпопятнаю! П о і м и н і м м а ,  —л и ц а ,  
отступникъ, кто попятился. Лопатчику да будетъ 
стыдно. Попятчику свидѣтелей поить,отказавшемуся 
отъ слова, даннаго согласія.

П о р а  я. время, часъ, доба, година; || срочное 
время, срокъ; удобное къ чему время. Лѣтняя, зим
няя пора. Настала пора дождей. Приходи вечернею 
порою. Мною поры прошло съ тѣхъ поръ. То была 
пора, а теперь другая. Человѣкъ въ порѣ, во всей, въ 
полной порѣ, въ зрѣломъ возрастѣ, въ среднихъ лѣтахъ 
іа быть во времени, въ счастьѣ, обиліи). Всякому дѣлу 
своя пора. Выла пора, да давно прошла; а и будетъ 
пора, да не дождаться ея. Часомъ съ квасомъ, порою 
съ водою. Дорога помочь въ пору. 11а первыхъ ггорахъ, 
въ началѣ, съ перваго пріема. Псовая на первыхъ гю- 
рахъ ловитъ, а вдаль не погонитъ. Пора на-пору нс 
придетъ или не ггриходится. Ягодная ггора. Весна го
лодная пора. Безъ поры, безъ толку. Въ кои поры разъ 
зайдетъ, въ кои вѣки. Упустя пору, да въ лѣсъ по ма
лину! Какова пора будетъ, по порѣ глядя, смотря по 
обстоятельствамъ. Полно браниться, не ггора ль поми
риться (подраться)? Порою юрою, а часомъ и низомъ. 
Норою и хлѣбъ съ водою. Всс стоитъ до поры. Всс 
до поры до времени. До поры все съ рукъ сходитъ. 
Придетъ пора, ударитъ часъ. Пора придетъ, и вода 
пойдетъ. Пора — что проточная вода. Пора, что 
туча: и набѣжигпъ, и пробѣжитъ, и опять найдетъ. 
Лора придетъ и часть мою принесетъ. Не соваться, 
а поры (а череду) дожидаться! Была пора, а теперь 
время. Звѣря бьютъ — поры ждутъ. Пора, что же
лѣзо: куй, поколѣ кипитъ. Пора супротивъ поры нс 
стоитъ. Пора не супротивъ поры. Прапорѣ съ умомъ, 
безъ поры съ сумой. Другъ до поры— тотъ оіее нсОруіъ. 
Отъ поры до поры всс топоры: пришла пора — нѣтъ 
топораі Пора деньгу беретъ (куетъ). Впору, торгу, а 
нёвпору — гюдюру! о счастьѣ. Доокдсмся поры,такъимы 
изъ норы (приб. а въ гюру, оггять въ нору). Допорырогпъ 
нс дерегпъ, а пора ггридстъ — и чортъ не уйметъ. Хо
роша молодежь — а къ поргь никого не найдешь. Добра 
пора, — ггора вонъ изъ за,-стола (привѣтъ при входѣ въдом ъ). 
Пора на умъ наводигпъ. Давно пора, и съ головой туда. 
Пора и честь (стыдъ, совѣсть) знать. || Морозъ на 
дворѣ о вчерашней порѣ, такой же.\\Пора примѣняется 
и къ пространству, и къ обстоятельствамъ, означая тогда: 
ПО мѣрѣ, вмѣру, кстати, впопадъ, а затѣмъ пороходнтъ въ 
паречіе. || Пора, въ удочкѣ, разстоянье, по лесѣ, отъ 
крючка до поплавка, пск. тир. Платье, обувь, въ-пору 
или ейору, по тѣлу, по йогѣ, по росту, приходится 
вмѣру. Ему два обѣда ѣсть гполысо-чгпо впору. Не 
впбру тебѣ со знатью водиться, не идетъ, некстати, 
не поплечу (нёвпору, новбврвмя). Тутъ и  троимъ с обла
дать или управиться только опору. Впору пришелъ, 
кстати (отсюда: спортѣ, спорина инр.). Въ самую пору, 
впору, какъ-разъ вмѣру, или владъ, весьма кстати. Бѣ- 
жагпъ во всю пору, арх. во вою мочь, изо всѣхъ силъ. 
Не въ пору или нёвпору гость— хуже татарина. | |Н а р . 
пришло время, насталъ срокъ, по времени или по об
стоятельствамъ. Пора домой. Пора спать. Давно ггора, 
за умъ взяться. Да ужь пора жать, косить. Пора бъ 
тебѣ ггерейѣситъспі || Пора, сио. теперь, сейчасъ, въ 
гію пору. Онъ пора пришелъ, только-что. /Жоръшща 
увол. пора, въ анч. бранномъ или упорномъ; дурная, тяж
кая нора. /Жорйма, пора, въ зичн. срока, настав
шаго времени. Самая порт а теггеръ піетерсвамъ. Бѣ
довая ггорйна. Проггустивъ гюрг'гну, да въ лѣсъ по ма
лину. ЖЖоргчпъ, спорить, паить, помогать. Ему те-
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перь поритв, вамъ счастье порыть, служитъ. Времмко 
норитъ, ведро. || влід. толстѣть, добрѣть, жирнѣть, здо
ровѣть. Ему теперь ч г о р ч і т с я ,  счастье служитъ 
или везетъ. Зашибай котику, поколѣ порйтся! ййо-  
р и н ь е  ср. аліо. спорынья, въ знчн. здоровья, крѣпо
сти тѣла. Нѣтъ портън ему, не добрѣетъ оиъ, тощъ, 
хилъ, слабъ. ЖЖоріъшпь, входить въ пору, въ ростъ, 
въ дородство; спѣть, зрѣть, вы(до,по)спѣвать, вы(до,- 
по,назрѣвать, рдѣть; добрѣть, тучнѣть. ЖЖора-  
е ш ъ в ч і  в н о р і і г ш ы і і .  кто, или что въ самой 
порѣ, возрастѣ, зрѣлости; поспѣлый, готовый; || силь
ный, крѣпкій, недряхлый. Порйстый человѣкъ, во всей 
порѣ, среднихъ лѣтъ. Пористое дерево, годное въ 
стройку, въ дѣло'. 11 Что пришло кстати, впору, во
время. Нс пористо задумалъ. Нс пористы дожди къ 
сѣнокосу. II Рано, зарано, слишкомъ рано, доноры. 
Пористо встали вы, раненько. Ж Ж оровоія , вообще 
къ порѣ отнеще. Это дѣло поровое, преходящее, вре
менное, не всегдашнее. Норовые вѣтры, пасатные, въ 
извѣстную пору стоящіе. Поровой человѣкъ, не старый, 
а въ порѣ, во всей силѣ, середовой. І і б р н ы і і  н 

сіьв. сиб. п о р м п и щ і я  арх. пористый, 
дошлый, возмужалый, взрослый, во всѣхъ годахъ; зрѣ
лый, поспѣлый и готовый, во всей порѣ; || здоровый, 
крѣпкій, сильный, дюжій, а болѣе о скотѣ, матерой, де
белый, тѣльный, жирный, вязный, дородный; видный, 
рослый, казистый, годный. Лошадь нс порато порча, 
не очень казиста, невидная. Ж Ж Аряо  ипр. крѣпко, на
дежно, дюже, прочно, споро; || пбрно в п ё р ы о ,  
иногда парко, бойко, шибко, скоро, прытко. Копи порно 
бѣгутъ. Не порно гони. Ж Ж о р о н яы ы ъ , — н ч г ц а ,  
ровесникъ, ровня по лѣтамъ, сверстникъ. И не порно 
(сильно), да задорно. І / о р и и м і і і і  ст. бойкій, силь
ный, дюжій, усердный, ражій. Это поратый конь. По
ртная борзая, сильная, бойкая и прыткая. Ж Ж орачпо  
нар. п о р а ш п ь  прм. сильно, очень, весьма, крѣпко, 
больно; много. Онъ порато убился. Норать хорошо 
время стои тъ. Каково .живете? Каковъ урожай? и Да 
нс порато», посредствено. Порато мелко накрошила. 
Порато дородно, очень много, пропасть, въ избыткѣ. 
ЖЖорапчосто борзой, прыть, сила въ бѣгѣ. ЖЖо- 
р о ч о ?  нар. тер. бѣгомъ, рысью, впритруску. 1 і б >  
р а п ч ь ѵ .а  юж. тн. заниматься, стряпать, суетиться, 
управляться чѣмъ, спѣшить КЪ сроку, особ. говортс. о  
бабьемъ хозяйствѣ. Упдралась, убралась, отдѣлалась, 
кончила, поспѣла.

П о р а  ж. латно. бол. уптрб. мн. поры, скважины, ма
лѣйшія дырочки, которыя находятся во всякомъ веще
ствѣ, отъ природы; порами зовутъ едва видимыя сква
жины въ кожѣ животныхъ, гдѣ проходитъ потъ, въ 
растеньяхъ, дышащихъ чрезъ эти скважинки, равно и 
вовсе незримые, а воображаемые промежутки, между 
атомами вещества. ЖЖоршвспшычі, обильный порами. 
Ж Ж о р о я н ы іі  латв. скважистый, сквозистый, но бе
зусловно плотный, ситчатый. Ж Ж о р о л я о с т о т іъ л ъ , 
скважность, сквозистость, общее свойство всѣхъ тѣлъ 
вообще.

П о р а б б т ы н н т ь ,  г г о р и в А п ч а т о ,  Что
дѣлаете тутъ? «Да вотъ, поработываемъ, гдѣ слу
чится. » Поработаемъ еще до Петрова-дни, а тамъ 
домой, на покосъ. Пышь хорошо п о р п І іА п ш а *  
,юѵь, довольно сдѣлали. ЖЖора&Аючччия плата, 
задѣльная, не поденная или не годовая. Н о  
а й іп п и  ж. мм. пси. тер. заработки, работа внѣ дома, 
па сторонѣ. Ж Ж »й»иіІпчцит е,, и « } > п № о - 
т н м і і і  кого, обратить въ рабство, сдѣлать рабомъ

Поритоя —

своимъ; покорить вполнѣ, подчинить себѣ, овладѣть 
волею человѣка, заставить но всемъ повиноваться. Па
роды или племена искони порабощаютъ и поглощаютъ 
другъ друга. Дикіе завоеватели порабощали плѣнен
ныхъ, увлекали въ рабство. Да не поработитъ мужъ 
жены, а да полюбитъ ее. Невѣжество порабощаетъ. 
Скотъ порабощенъ человѣкомъ, да послужитъ ему. 
—е я ,  стрд. или взв. по смыслу речи. Человѣкъ порабо
щаете н страстями. Въ кабалу идти — поработиться, 
отдаться кому въ рабство. ЖЖори&оицёшчье ср. об. 
дѣйст. познчн. гл. ЖЖорайопчччпгелъ, 
кто порабощаетъ. Завоеватель тотъ же поработи
тель. Поработительница сердецъ, нрелестиица. Азі- 
ятцы и донынѣ ведутъ войны моуж^ош и- 
иіеііы іы к. Искатель мѣстъ ноуіпбо.ілііі- 
ежпповаль безъ всякой пользы. И  нашъ народъ 
ѵчораОсшпвоваль, побылъ въ рабствѣ, но осво
бодился.

Пораввивать, п ѳ)ю (о)в»ять что. А  вы 
поравпивайтс дорогу, нс запускайте со. Поровняй 
концы, вы(у,с)равияй. || Кой-что въ саду подѣлали; 
поровняли дорожки да помели. || Надо поровнять 
служителей жалованьемъ, назначить всѣмъ пбравну. 
Вишь, кою съ кѣмъ поравнялъ! сравнилъ, призналъ рав
нымъ, поставилъ наодиу доску. ЖЖораваччваііса 
па ходу, ребята, не заламывай фронта! Дорога п о- 
роаияласч» немного, снѣгъ засыпалъ ухабы. Млад
шій поровнялсп ростомъ со старшимъ, и поравнялся 
съ нимъ въ наукахъ, не отстаетъ. Поравнявшись съ 
воротами, лошадь бросилась въ сторону. Судно по
равнялось съ маякомъ, пришло прямо насупротивъ, от
вѣсно по пути своему, морок. на траверсъ. ЖЖорав» 
ыёмье ср. дѣйст. по знч. гл. ЖЖоравну нар. по 

равнымъ частямъ, на равныя части, о дѣлежѣ. Пбравну 
мачиха дѣлила, а пасынкамъ ничего не досталось. П6- 
равну-равну всѣмъ норовлю! скороговорка. ЖЖоровё- 
кока м. ччоровёчвпа ж. сѣа. ол. поровёнки, 
— ночки, мн. і і б / і о л н к ,  ровня, ровесникъ, полѣ- 
токъ, однолѣтокъ, одногодки, слѣтки. Гдѣ-то есть у 
молодсшеныси дорогія поровёночки, пѣс. Равнять, вор- 
стагь въ одну мѣру; ровнять, гладить подъ уровень; но а в 0 
переходчивы и смѣшиваются.

■■опалывать (иногда), »іорпдогшшь кого, 
радовать, обрадовать, утѣшать, удоводить. Сынъ пора- 
дываетъ меня, все добрыя вѣсти объ немъ приходитъ. 
Чѣмъ порадуешь? что добраго скажешь? Порадовалъ 
Богъ урожаемъ, —г л  чому, обрадоваться, и радоваться 
нѣсколько, недолго, немного. Ей бы порадоватъел, а 
она завидуетъ. Порадуйся моему житью. Порадуйся 
за меня. Ж Ж орадованье  ср. дѣйст. по знчн. гл. || 
Радость, утѣха. Дѣтки мои порадованъе мое. Въ пора- 
дованье, на порадованъе кого, чье, на радость. ЖЖп- 
р а д а  ж. юж. зап. помощь, спасенье, утѣшенье, ра
дость, утѣха, прибѣжище, отрада. Ждемъ парады въ 
речахъ свѣтушки (отца,свекра или тестя), евдбн. пѣсн .Дать 
порады, добраго совѣта, или вообще помощи. ЖЖора-  
д м т ь  кому, юж. аап. совѣтовать, помочь; —  с п  съ 
кѣмъ, посовѣтоваться; условиться. ЖЖорп д н ы іі, 
къ порадѣ отнеяще. и радостный, утѣшительный. ЖЖош 
р а д о а а т е а ь ,  —н и ц к ,  по(об)радовавшій кого 
чѣмъ либо. Ж Ж арадіыпи  кому, удружить или послу
жить, постараться радѣя; || о чемъ, позаботиться, по
хлопотать, ноусерд(ничать)ствовать. ЖЖорадмчвк» 
м. —  ншщца х. юж. запв. совѣтникъ, старатель, попе
читель, покровитель, спаситель. Піьтути мнѣ порад- 
ника! ЖЖорадуаеа ж. пск. общая радостная вѣсть.

' порадуха.



Поражать — поразвЬшалн.

П о |) а ж а т і > , н о р « а и ш ь  кого, разить конечно 
или разя попада'ть; наносить ударъ. Поразить кою ору
жіемъ. Поразить врага мл войско, разбить, одержать 
побѣду. Ею поразила параличъ; сю поразило грозой, 
молніею. || 'Изумить или удивить обрадовавъ, либо опе
чаливъ и испугавъ; озадачить нечаянностью, внезапно
стью. Вѣсть т а  меня поразила. Болѣзнь эта пора
жаетъ болѣе полнокровныхъ, они склонны къ ней. 
—г л .  быть иоражаему, поражену. Н о р а о з с ё п ъ е ,  
дѣйст. по гл. Поліюс пораженье непріятеля. Пора
женье испугомъ или отъ испуга. || Пораженье легкихъ, 
печени, врчб. болѣэненое состоянье. /Й о р а о зс а *  
•п е .м ь ,  п о р я . » і ( ш е , і * і ,  —и ш р і .  поражающій 
что, кого.—•зпельш ш ш ш і случаи, поражающій, стран
ный, рѣдкій, замѣчательный.

П о р а н г д а т ь  ппр. см. порождать.
П о р а » ,  прдл. двойной, слитный съ глаголами; раз сохра

няетъ своо значеньо, по выражаетъ при семъ: нѣсколько или 
все, вовсе; съ глг. несовсршенп. бол. уптрб. налогѣ и эап., 
выражая общность, МНОЖ, число; съ глг. совсршепн. на сіь- 
вѣрѣ и оост. выражая частность, умаленье едн. ч.

П о р а з б а л а т ^ р и л и  Сольнаго, самъ онъ п о »  
р т а И т л т г у р г ш л с я ,  п о /ш а г Т о . ім ш .і  с я .  
п о р о а Ф е с і ь д о в а і і с л ,  —т о й о р п . і е л .  Ііо- 
разболталась баба, и п о р т а & о л т т л т  всѣ 
тайны свои. Й Ж о р а а О о лзп т гв  известь въ тво- 
'чілѣ хорошенько, по колѣ еще жидка.

П о р а з б а л и в а л и с і» ,  п о / т .п Т о .к ь .ш с ь  
у всѣхъ головы, видно баня угарна. Братъ п о р т а *  
й о л г ь л е я ,  порасхворался.

П о р а з б и в а л а  чернь кабаки. Й йорт абш ш л•« 
чму морду порядочно! Подсудимые п о р т а б ш в о т *  
,« м е ь  (вовсе), г г о р т а б і і л н е о  (немного) въ по
казаніяхъ.

П о р а з б и р а л о ,  ъ г о р и а о б р и л о  его, послѣ 
бражки, и пошелъ шумѣть. Какъ поразберетъ ею, 
такъ и чортъ ему не братъ! Поразобралъ я книги, да 
мало путнаго нашелъ. Не успѣлъ 'я п о р т а о *  
б р а п ш ъ с п  съ дороги, ісакъ требуютъ къ началь- 
нт у. Мы съ нимъ ъ г о р т а & е р е л г е я  пріятельски, 
тягаться не пойдемъ. Надо однако дѣло это по разо
брать толкомъ, изслѣдовать, дознать. Всѣ билеты по- 
разобрапы, нгьтъ ни одною.

П о р а з б о г а т ѣ с т ъ  мужиісъ,такыопозазнается. 
П о р а з б о д а л а  одна корова все стадо, разогнала 

бодаясь.
П о р а з б о іг а р ч а л ъ  Стенька на віысу своемъ, 

а все висѣлицы не миловалъ. й й о р т а & о гггггш ч ьгв , 
- ч е с н и ,  п о р т а в о г ' і ъ ю л г у ,  по обычаю раз
бойниковъ.

П о р а з б р а и й л ъ  всѣхъ, понакричалъ, и разсер
женный угнелъ. Они п ор т а& р т н гглвш еь ,  если 
двое, то эпчт. нѣсколько поразсорились; если же речь о мно- 
гвхъ, то зич. всѣ перессорились вовсе.

П о р а з б р а е ы в а л п ,  п о р т а й р о с т л в в  всѣ 
вещи свои, а послѣ сами же искать станутъ. Пораз
бросалъ онъ на вѣтеръ состоянье свое, —с м , стрд, л 
вав. по смыслу. ' [гюразбратались.

П о р а з б р а т а т ь с л .  Огги побратались, и ужь 
Н о р а з б р с л н с ь  всѣ, кто домой, кто куда. ' 

П о р а з б р ь із г а л и  дѣти шалючи вего воду. 
Н о р а з б р ы л я л а  собака кашу по полу, сыта 

видно.
П о р а з б у ж а л и  герикомъ своимъ всѣхъ въ домѣ. 
Н о р а з б у р и т і ,  буровой колодецъ гюшире. 
Н о р а з б у о и л о  віьтромъ всю муку, разнесло.

Да ль . То лк. Словарь. III.

П а р а а б у  ж а л и  пргтвбры, что и не затворишь 
ихъ. Въ сырости велгеое дерево порт абуаглгет ъ .

Й іпрп'лН у нщішшлсп,парас;содился молодецъ,'хмель 
разобралъ.

П о р а з б і і ж а т ь с я ,  такъ перескочить можно! 
О'й? ну-ка, поразбѣгись! Дѣти иоразбѣіались, бѣга
ютъ туда и сюда, играючи. Всѣ поразбѣгалисъ, пораз
бѣжались, никого нѣтъ!

П о р а з в а л и - к а  кучу-то, что тамъ въ неіі! Домъ 
ветхъ, даже мѣстами п о р т а в а л г в л е я .  Всгь по- 
развалились въ креслахъ.

Н о р а з в а р и я т »  студень хорошенько, слей, да 
дай ему остыть. Я о / н і л н а р і м с »  я сегодня па 
зноѣ. ' [ е ё д р п л о с г > .

■ ■ « р а з в е д р и л а с ь  погода, на дворѣ п о р т а *  
■ ■ « р а з в е з и  всѣхъ пьяныхъ по домамъ, да и прі

ѣзжай за много. [ р т а о е р е д и л т с ь .
1 1 о р а з в ( б ) е р с д и л ь  рану, руку. Болячка н о »  
■ ■ « р а з в ё р с т ы в а т ь ,  п о р т а о е р е ш п т ш п ъ  

земли, угодья, кончить разверстку. Мы п о р т а *  
оер ем гт лп ш ег»  съ сосѣдомъ.

П о р а з в с р т ы в а т ь  деревянныя трубы пли п щ  
п о р т а в е р а п т п г ъ , п о р т а о е р п у т ь  дыру, 
или з г о р а а в е р т з 'ь ш п ъ  дыру и дыры, порасши- 
рить. Гайка п о р т а в е р т з і , л т с ь ,  ослабла. А 
ну-ка-ся, п о р т а а е р м л е о ,  кутни! Покупатели 
весь гповаръ пбп уст уп о р т а а о р т чггѳ т лш м ., п о -  
р т а в о р о г г т л п .  Возьми лопату, да п о р т а *  
в о р о і ш і  вброхъ эгпогпъ!

П о р а з в е с е л и т ь  бы чѣмъ нибудь сю, все ску
чаетъ. Старички п о р т а о е с е л г ш л в ш с ь  нынче, 
подгуляли.

■ ■ « р а з в е с т и ,  п о р т а о ё с п г г »  ухватъ, разо
гнуть пошире. Поразведи-гса кисель, густо заварила. 
Пароходы і і о р к . і в о г ) н , ш  пары. У насъ всѣ ста- 
рожепы чаи рады, бъ п о р п . і в о й і і . і к е і і ,  п о »
р т а в е л г « с о .  У насъ ггоразвелась было малина, да 
пропала.

■ ■ « р а з в и н ч и в а л ъ ,  п о р т а о м м п п в л в »
кто-то всѣ гат и у колнеки. ййор г м в н п м п і п п і  
немного, послабить винты. Скргыга п о р т а н ы п -  
т г 'з л т с ь .

■ ( « р а з в и т ь  конецъ плети, да ввить кончикъ. Не
развитъ эту мысль, такъ выйдетъ что нибудь. Дѣ
вушка п о р т а о и л т с ь .  Завить гюразвилась, вы
тянулъ Ж И Л Ы  ВЪ К И С Т И .

П о р а з в л е ч ь  бы его чѣмъ нибудь, чтобъ онъ нс 
хандрилъ. Ты бы п о р т а в л е к с я ,  съѣздилъ на гу
лянье! Й Й о р т а во ли к п ввт лш ш , п о р т а в о *  
. г о н а *• избу по бревну, и потушили пожаръ.

П о р а з в о р о в а л и  на пожарѣ все, что могли 
унести.  ̂ [рыли,

■ ■ « р а з в о р о ш и л и  всѣ веищ у м т я, все пере- 
І І о р а з п р а т п л и  ею товарищи, онъ п о р т а *  

о р т п ъ г і л с я  съ ними. Наши въ Парижъ ѣздятъ 
п о р т а о р т п г т г ч т т ъ .  [траву.

Н о р п з в ъ і о ч и в ъ  верблюдовъ, пустили ихъ на 
П о р а з в ѣ д а й  у  людей, іеоггюрап гостиница въ 

городѣ получше. Поразвгьдалъ онъ воль новости. Объ 
этомъ надо было напередъ поразвіьдать, поразспросить, 
поразузнать. Она нигдѣ случая не уггустгтъ, всю под
ноготную гюразвѣдаетъ. Надо .инѣ съ нимъ порта- 
в г ъ д т п г о с я  сдѣлаться, посчитаться; бол. въ звч. 
угрозы, раздѣлаться, расцраішться.

Н о р а з к 'У іш и в а л и ,  п о р т а в з м т т л г г  от
репье по забору, кагсъ у Гоголя въ Миргородіь. Что ты
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Поразпѣсшіъ — порпш порится.

п о р а а а ш ь с п о »  уши ходишь? П о р а а и / ь -  
г и а е ш п с п  бѣлье, такъ оно и попросохнетъ. Береза 
п а р и з а ш ь с п л т с ъ  надъ водою.

ІІоразиѣіітс, вѣтры буйные, тоску-печаль 
мою! — в ш 'ь я л и с ь  туманы мокрые, попроглпнуло 
красно-солньшко.

Норйаияжн ему руки, дай ему волю. П о -  
р м з о я з ъ ш а м л п  всѣ мѣшки, да такъ и бросили. 
П о р а з в я з а ѵ п ъ с я  съ заимодавцами, пораздѣ- 
латьоя исподволь или нѣсколько. Подвязки поразвяза- 
лисъ, обѣ, всѣ или вовсе. || Стрд. Поразвяжутся пере
вясла, поразсыплются снопы.

Поразтаплиііалем пародъ. Ш Й о р а а го е іь -  
лшшсь мы всей семьей.

Норазга д а й -к а  его, что онъ это затѣваетъ? 
Тайна таилась, а п а р а з г и д п л и с ъ  теперь, вы
шла наружу.

ІІ»|іа:іііііііііш.іи, п о р а а г о п я л п ,  »»« - 
р м а п г п и л г *  весь народъ въ погоню за бѣглецами. 
Й Ю р а з г о п п с ь ,  да перескочи!

Пора згмбали дергуны пружины, ни одинъ зво
нокъ не звонитъ! М Я а р п з о г п п - к а  этотъ гвоздь. 
Крючья п о р а з г п о и л п с ь .  Удочка п о р и а о -  
г н у л іш с о ,.

Поразглажшпала, п о р а а г л и д м л и  мор
щиночки, набѣлилась и нарумянилась. Поразгладь на 
себѣ платье. —  с я ,  стрд.

Норазглаш али нелѣпыя вѣсти. Пе худо л в -  
р а з г л а с и т ъ  объ этомъ, многіе не узнаютъ. Дѣло 
до г і о р ы п о р и з г л а с и л о с ь ,  оттого и не удалось.

Нпразглуздмлиеи паши старики, запд. пораз
веселились. [лапа!

11ора:ігл>ідІ>л ь я эту вещь — куда хитро сдѣ- 
Норазгнестш вѣтви персика, поразвести врознь. 
ІІоразгпоить язву, рану, порастравить, чтобъ 

гноилась. Болячки на немъ опять гш о р а а гп яи -  
л и с ъ ,  п о р а а г м а и в и л г г с ъ .

Норнзііѣпаліі сегодня барыню, лучше не ходи 
къ ней, сердита. Ш і п р а з г т 'ь а а л с я  онъ за чгпо- 
то на меня — и не говоритъ. И о р и з г п ѣ ъ о ш ш л п  
мы, знать, Бога, что караетъ насъ!

Поразгонорить кого, занять бесѣдой, отвлечь 
отъ чего вниманье его, заставить забыться, увлечься 
разговоромъ, и позабыть горе свое, — е я  съ кѣмъ о 
•ісмъ, поразбесѣдоваться, пуститься взаимно въ занима
тельную или пріятельскую бесѣду. Онъ пишетъ п « -  
р и з г о а о р п о л щ , простымъ, разговорнымъ язы
комъ.

ІІоразгорааівіпалм, п о р и з г » р о д и л * ш
городьбу, околицу, пораспускали скотину въ хлѣбъ. 
Хоть бы вы одно прясло, для прогона на водопои, по- 
разюродили. — с я ,  стрд. и вгв. по смыслу.

Поралгораліюіі сердца молодецкія, въ битвѣ. 
П а р а з г о р ш в т с я  печь, такъ согрѣй утюги. Н я -  
р и а г о р я н г і л о  солнце гальку, поразогрѣло, попа- 
калило. Напрасно онъ п о р а з г а р я ч а л с я ,  это 
всегда портитъ дѣло. [поразграблены.

Норазграбвілъ пасъ непріятель. Леѣ запасы 
Норазгребй-ка уголья, пѣтъ ли въ нихъ еще 

жару. Дай гребцамъ ѵ ю р а з г р е с г п ш г с ъ ,  такъ 
ходко пойдемъ.

ІІАразгроіннли всѣ силы вражескія. 
Нвіразгрузиім» суда на паузки, прошли пере

катъ. Надо будетъ п о р и з л р у з п п г ь с я  подъ 
Телячьимъ-бродомъ.

ІІоразі’радзада я орѣхи, да и надсадила зубы.
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П я р а а г р м з г л ,  поразжуй да отвѣдай хорошень
ко. Они п о р а з г р ы з л п с ъ  межъ собой, перессо
рились, разбранились.

Поразсудить горе, тоску, печаль, занявшись 
чѣмъ либо, или гуляя, нѣсколько позабыться, поуспо
коиться. Господа шумятъ, п а р а а г у л я л п с ъ ,  по
пойка идетъ. Авось хоть къ вечеру пор аз гуляете я 
(время, погода), проведрѣетъ.

Нораздаііилм, п о  р о з д а л и  все доброе свое 
людямъ, а сами въ монастырь. Много хлѣба имъ по- 
раздавано, роздано исподволь. || Пораздать тѣсные 
сапоги, норазбить, повытяиуть, сдѣлать попросторнѣе. 
Они на колодкѣ п о р ю з д а д у т с я .  Пораздайся, 
разстгупнсь, православный людъ!

ІІораздарш іала она всѣ наряды свои, а сама 
въ черномъ ходитъ. Кой-чгпо пораспродали, а больше 
Ѣ г о р і і з д п р п л а .  [двоидисъ.

Пораздпаиівались концы, всѣ п о р и з -
Нораздиигали стулья. П о р а з ( о ) д о л € м ь  

столъ, да прибавь приборъ. Народъ і г о р а з д о м -  
п у л с я ,  знать, ѣдетъ царь!

Нораздёргай рогожу хорошенько. Да ужъ п о -  
р а з д ё р г а л а с ь  она и сама. Пораздерни-ка зана- 
віьсъ! [зетъ!

Нораздобрѣлт. подрядчикъ, еле въ двери влѣ-
Нораздобьіть бы гдѣ нибудь денъженокь на 

оборотецъ. [шипъ.
ІІораздолби гнѣздо попросторнѣе, пе входитъ
Пораздодышчали вы тамъ на просторѣ, по

гуляли!
Нораздорить, повздбрить, поссориться.
Пораздумало тг)чи вѣтромъ, угнало. П о -  

р и з д у і *  огонь, вишь гаснетъ. У нею щеки н о р м а -  
д у л —с ь ,  пополнѣлъ.

Пораздумай- ка хорошенько, вѣдь онъ дѣло го
воритъ! Бакъ пораздумаешь, да поразсудишь, такъ го
лова вскружится! [ныя банки!

Пораздз’иіились паши щеголи, словно помад-
ІІораздѣлаться съ кѣмъ, поразвѣдаться, порас- 

честься. г
Нораздіожѣть, поплотнѣть, подебелѣть.
Поразжалобипъ всѣхъ, она и принялась ка

нючить — кой-кто п о р а зо іс а л о б гш л с я , ну и 
подарили ей кой-что. Виноватыхъ всѣхъ п о р а з -  
З іс и л о о а л п .

Поразж амкай, и  ор  а  з  ін ѵ  у  »V хорошенько, 
такъ и вкусъ узнаешь. || * Мы тогда только и пораз- 
жевали дѣло, когда ужь поздно было. П о р а з -  
о ш у ё м г е я ,  такъ и проглотится.

Норазжіігалва клейма, и принялись клеймить. 
И І о р а з о ю ё п ь  страсти. Я ! о  р а з о ш ё л с я ,  по- 
разгорѣлся, пораспалился.

Норазіііидііть вино, поразсырбпить. На дворѣ 
поразжидйло, слякоть, грязь. Тѣсто взойдетъ, такъ 
п о | м і Д ( м е и д и і п с л  или -о ю п д н ъ е т ъ .

Норазжніваліісь мужики наши на новомъпро- 
мыслу. Толысо-что п о р а з о і е п л п е ч  было, и по
горѣли. У нею ничѣмъ не гюразживешься, скупъ.

Норазжпмалн, пормзоясалшш горсточки, 
стали потароватѣе. Поразожми-ка лошади зубы! 
Обоймы и  о р и з о ш і і . п п . і н с ь . Концы п а р а -  
зо о іелш ут ся  клиньями.

Норазжмр'Ьл'ь скотъ на бардѣ.
Нораззадбрііли ею, подбили, подстрекнули на 

что. || Что собакъ пораззадорили? Ж Ж о р а а а а д ё -  
р ш п п с я ,  такъ и тараканъ въ драку пойдетъ.



П о р а з и т ь  ипр. см. пораокатъ.
П о р а з л а д и л а  ихъ сваха своими сплетнями, 

юссорила. Соха п о р я э л а д м л а с ъ .  Исаакъ дѣ- 
1о-то у нихъ поразладилось.

П о р а з л а к о м и л п  вы меня, посуливъ музыки, 
жду не дождусь. Й Й о р а а л и п о л і п е ь ,  да послѣ 
меду еще сахару захотѣлъ.

П о р й » л о п ы в а л и , п о | > а . м о л « « л і і ш й ; 
чисто все выбрали. Игрушки, говоритъ, всѣ п о р и а *  
л о л іи л м м с ь ,  а не скажетъ: я  ихъ поразломалъі 

П о р а з л о т е л и ш ь  голуби, ястребъ ихъ спугнулъ. 
П о р а з л ё г с м  въ креслахъ, словно почивать со

брался. Поразлеглася дороженька надвое.
Н о р а з л и п а л и  вина и позаіфюрили. Понесла 

и плещетъ дорбгою — все п о р а а о л ь ё п і ь !  Рѣка 
нынѣ таки п о р е л а л  к . і м с  о .

П о р а з л о ж н - к а  новыя книги неказистѣе на при
лавкѣ. [| Этотъ изъянъ поразложить на крестьянъ. 
Только п о р « з з о э і с н < і с м  съ товаромъ, апъ и 
дождь! ' [разсыпается.

П о р а з л Ь з л а  иля — ласъ корзина, поразъѣхалась, 
П о р а з м а ж ь  клей поровшье. й й о р а а л ч і а ы *  

в а л ы  стѣны, будто распгісали! По губамъ н о *  
р а а л к і а е ш л о с ь ,  а въ ротъ и не попало!

П о р а з м е а к с в а л и  и пораздѣлили ихъ, а они 
все ссорятся! Съ иными я  п о р а а л ш е о і с е в а л с м ,  
мы поразмсжевалисъ, а съ другими не сладилъ.

І І о р а з м с т а л ъ  всѣ книги по полу, и ушелъ! Боль
ной въ бреду п о р а а л п е т а л с п ,  пораскрылся. || 
Собаки всѣ поразметались, разбросались врознь.

П о р а  з а и к а л и ,  п о р а а л п і л ы  грязь, и сля
коти еще болѣ стало. П о р а а о л ш п ё ш с п  глина, 
такъ она будетъ хороша. || ІІойду-ка поразмяться, 
поразомнусь, пройдусь, прогуляюсь. [встрѣтились. 

Н о р а з і в и в у л и с ь  мы съ нимъ, разминулись, не 
Н о р а з м о к а л и  распутицей всѣ дороги. Дай 

п о р а а л и і ы м і / й п ь  кожѣ, не спѣши вынимать ее. 
Й Й о р м а лю и ш к  сперва, вишь заскорузло. Пусть 
п о р а а л ш о н ы т с я ,  поразмбкпетъ.

Коразполішлн его, а онъ было согласился.Н о- 
р и а л и і л в я с ь  съ нимъ, я  и узналъ, въ чемъ дѣло. 
Они п о р а а л г д л в и л ы с ъ ,  въ размолвкѣ, поссо
рились.

І І о р а з м е л й  пшепщу помельче. Всѣ колеса п о * 
р а а л ш о л ё л ы с ь ,  повытерлись, пообтерлись.

І І о р а з п о т а л к  моты. || Оиъ все п о р а а л ю *  
т и л ь .  Дѣло-то мое п о р а а л ш о п и і л о с ь ,  объ
яснилось, очистилось и обнаружилось.

П о р а з м о ч а л и л ъ  ты кнутъ. Кончикъ п о * 
р а а л и о и и л и л с н .

П о р а з м ы с л и т ь ,  пораздумать, поразсудить 
І І о р а з м ы т а р и л ъ  свое, да и принялся за чужое. 
Н о р а з м м в а л о ,  п о р а а л і о і л о  паводкомъ 

всѣ плотины. Что весной п о р и а л ю в т с я ,  то 
опять позасыплете я.

Н о р а .і> г І> с п п і. квашню хорошенько, дай ей 
взойти. Творило только-что пескомъ засыпано, зав
тра цно п о р а а л п ь с ы т с я .  Я Я о р а а л п ь -  
и«м «« саламату ложкою, чтобы комьевъ не было.

П о р а з м і і с т и в ъ  повозки толкомъ, можно по
ставить коляску. Мы кой-какъ п о р а а з т ъ е м п к *  
л ы с ь  въ домѣ, но тѣсно.

П о р а з м л і 'ч й  Господь сердце твое! Поразмяг- 
читъ опухоль припаркою. Она уже поргш алж яг*  
п е к л а с ь  и л и  ы о р а а л ш я м л а .  [обнажили.

П о р а з н а г о т и л и  всѣхъ,при осмотрѣгодниіеовъ,

Поразить - 1

П о р а з п с м о г л а е ь  9 то-то матушка, больно 
немооіеется ей.

Н о р а з п о с л о  облака вѣтромъ. || *Щеку пораз- 
несло, она распухла. й Ж о р и а п с с л а с ь  молва. 
Слухъ этотъ бы ст рогю разнесся.ййориапосш кпгь  
башмаки. Тѣсные сапоги п о р и а ы о с я т с я , ши
рокіе поссядутся, отговорка сапожниковъ.

П о р а з п и п і а л и  драчуновъ и поразсажа.ш по
рознь. Ш Й о р а а п я п а ь  всѣ косточки.

П о р і і л и у з  і м к а і г г с ,  п о р а а п ц а д а й і т е  
коней, да пустите на траву!

ІІоразігІііп;иігі> его сладкими обѣщаньями, она 
ею обворожила. В й а р и а т ъ о і е ы л и е ь  кошурка, 
развалилась на солнышкѣ! [рикъ іыхатъ?

НормапіЬхаи-кш тамъ, не намѣренъ ли ста- 
ІІоразовралеи пріятель, много лишняго наго

ворилъ. \ а о г р і ь л ы с ь .
Норазогр Ьм щи да подай. Ужь онѣ п е р а *  
ПоразодЬла дочекъ, и сама п о р и а о і і і ь -  

л а с ь ,  словно напоказъ.
І І о р а з о и т и с ь  въ убѣжденьяхъ своихъ можно и 

друзьямъ, по желательно по сойтись опять.
Поразопнуть, п о р и с п н у т ь  кооіеу на 

пяло, для просушки.
Н о р а з о и р І і л а  рѣпа, перепарили ее черезчуръ. 
П о р а з о р и л ъ ,  п о р а а о р ы л ь  врагъ жилиіца 

и пріюты наши. Всѣ лѣсники п о р и а о р я л п ѵ ь .  
Заводъ сталъ, знать хозяинъ п о р а а о р ы л с п .  

П о р а з о с п а л с и  такъ, что ею не добудишься. 
П о р а з о ж о т и л и  вы его поучиться переплетному 

мастерству. й й о р м а о а с о п ъ п л м я с ь  дѣти пры
гать. \ м я е » п с п  и польется.

П о р а з р о ш і н і і  дорогу. Катокъ ъ г о р м а р о и * 
П о р а з р о з н и л и  подсвѣчники, они въ ходу п о *  

р а а р о а п ш ш л ы с ь .  [добрать.
І І о р а з р о н и л ъ  павлинъ перья по двору, надо по- 
І І о р а з р о с т у т е н  кусты, такъ застелютъ всѣ 

заборы. [ники.
П о р м з р у н и і л ъ  непріятель и зданія и памят- 
Н о р а з р ы в а л н  связи и сношенія. Всю одежду 

п о р а а о р в а л ь .  Бутылки съ водицей п о р а а о -  
р о а л ы с ь ,  ихъ поразорвало. [ганы.

Н о р а з р ы н а л и ,  п о р а а р м л ы  могилы,кур- 
Н о р а з р ь і х л и  землицу около яблонь, пораскопаіі 

се. Песчаникъ ъ г о р м а р ь іа с л ш ш л с я , п о р и а * 
р ы о с л іь л г »  на вѣтру.

ПоразрЬдить воздухъ насосомъ. Туманъ п о *  
р а а р і ь д ш к л с я .

І І о р а з р 'Ь з а л и ,  п о р и а р і ь а и л и  цыбти, 
да пораскрали чай. [лянье.

І І о р а з р я д и л м с ь  дѣвушки празднично, на гу- 
Н о р а з с а л і к ш і .г ь , ъ г о р и а с и а і с й л ь ,  п о *  

р и а с и д ы л з »  хозяинъ гостей по чинамъ. \ \ Иевмѣру 
густо насажены деревья, надо бы поразсадить ихъ.
Й Й о р и а с и о іе ы а * * л ы с ь ,‘* р и а с и э й с а л и * ‘ь ,  
п о р и а с * * і > й л ы с ь ,  п о р а а е м ь л п ш е ь  осѣ по
своимъ мѣстамъ. Широко поразсѣлись барыни, нс 
хватаетъ мѣста. 11 Стѣны, п о р и а с ш ь й г ш л и с ь  
(вовсе), поразсѣлисъ (мѣстами), треснули.

І І о р а з с с л н т ь  крестьянъ, выселить часть въ 
иныя мѣста. Сосѣди все ссорились, ихъ и поразселили 
врознь. Поляки постепенно п о р і л а с е л ы л ы с ь  въ 
рускихъ западныхъ губерніяхъ. Воровъ п о р и а ѵ е *  
л я л и ,  кою куда. Они сами п о р и а с е л я ( и ) *  
.« •« с о .

Л І о р а з с е р д н л ъ  видно ею, ушелъ. Знать, онъ
йі*

іоразеердилъ. 323



пацмюгсердіілел, немного. || Всѣ гюразссржа- 
лисъ, и<у»«асе|ніи.ін на меня.

ІІорпяеіініш'ніа все подробно, гдѣ перебывало, 
что перевидало? Й Й о р а с п и а й ш я л ч ш с ь  бабы на 
базарѣ.

■ ■ «разслабнуть н л и  а  о / і п . і с .  і иііі'і,  а і і і  ото
болѣзни, отъ жару.

Пмраясланйлн ио всему свѣту напраслину па 
человѣка. Дѣло само п » р а а с л а о * в л о с ь ,  молвы 
не переймешь.

■ Іораяслаідііпали наливки до приторности. 
/Іи /ш .іг.ш Л іі.ій , ііо /іп .іг .ш ги а і.ігі оно
мнѣ похлебку ату, а все горько.

■ ■ «раясматрипалн все въ домѣ, до послѣдней 
мелочи. Дай напередъ п о р я а е м о и » р п > * к ь  дѣло 
толкомъ. Й Й о р и а с л ч іп ш р я п іѵ н  дѣло ирѣ- 
шгтся.

■ ■ «разсягішііілъ онъ насъ своими разсказами. 
ІІаразспандшіать, п п р и а с ы  и ѵ ш і 'т е ь

на зиму суда. \ берешь ею.
■ ■ «разослали бѣлье по всѣмъ угламъ, и не со- 
■ ■ оразсолйть разсолъ, прибавить оолп. 
Нораясорм.іі» онъ мною деньжонокъ за грани

цей. Все богатство п о р п а с о р ш і л о е ь  на вѣтеръ.
II «разспраш ивали они меня обо всемъ. ййо-  

р и а с п р о с ш *  дорбгу.
■ ■ «разстапіілн, а о р п .ісп ш в .іи .ік  часо

выхъ. \\Поразставить бы рукава, они узковаты. 
Ппразсташ ілись, ѵ ш о р а а с т е іл в в ѵ ь  мы

съ ними, и съ той поры не видались.
■ ■ «разстилали, ъ г о р и а о с ж п л а л ч  ска

терти браныя, поразеппівили яства сахарныя. 
ІІорапстраипали они, ж горааеж првік.іг>

онъ дѣла свои. Дѣла, намѣренья наши п о р т а •  
ѵ ж п р 4 и ,н и с ь ,  пришли въ безпорядокъ; вышла 
помѣха. [виноватыхъ поповъ.

■ ■ « р а з с т р и г а л и ,  п о р а а с т р ш і г л «* всѣхъ 
Ж Іи р а я с т р 'І І іл и л и  попусту всѣ заряды. 
■ ■ « р а з с у д и  дѣло ото напередъ толкомъ, не то

ропись. Ему, видно, такъ п в ж р а а с у д ш в л п с ь .  По
разсудите все ото на сходкѣ. [сбудь ихъ.

В 1»ралсун і>  акціи куда пибудь, онѣ падаютъ, 
■ ■ « р а з с у ч и  тітки, крутоссучены, закрути ны 

будутъ. Веревка п о р п а с у ч г і л а с ъ ,  надо 
свить ее.

■ ■ «разсчесть, п о р а а е н ч п г і і ш п о ,  почемъ 
придется на день. Давай-ка поразочтемъ, поразсчита- 
смъ вмѣстѣ. *—е « ,  стрд. взв. взв. Барыши и убытки 
норазочтутся къ концу ярмарки. ІІ поразсчитался, 
долги уплатилъ. Мы съ тобой поразоѵтемся дома.

Нораясылали, а  о р а а о с , і / г . т  всѣхъ лю
дей изъ дому. ' [рохъ, всю дробь.

■ ■ «разсыпали, ъ г о р и а е м п а л ш в  весь ю- 
■ ■ «рпясыжалаеь (вся или вовсе), т о р п а -  

е б а в л и с#» (часть, нѣсколько) обручная посуда.
■ ■ « р а з с Д ш а л и , ггорааеж ьплш ш  осѣ сѣмена. 

Евреи по всему свѣту » гп р п а с» ьгіл іш с» > . || Ему 
бы хорошо гіоразсѣяться: скучаетъ.

■ ■ «рляеЬдлыііалн, п о р п л с і ь і і . и і л и  ко
ней, пустивъ на траву. [босикомъ.

ІІоразупа.ііі, » * ѵ р и , і > ' / . щ  всѣхъ и пустили 
■ ■ «разуп'Ьрііли пародъ, п о р а а у в і 'ь р ы л ш *  

человѣка, убѣдили отказаться отъ убѣжденья, отъ мѣры 
во что.

■ ■ «разузнай тамъ хорошенько, въ чемъ дѣло? 
■ ■ «разуираіннп алн, н о р н а у н р н е и л н
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садъ цвѣтными фонарями. Корабли ш ш ориау*  
и р  и  с  •« >«•« с  ь  флагами.

■ ■ « р а з у н і і і іа т н ,  п о |ш а ( ( .м № » ш ц |ж .  ура
зумѣть, понять. [платье.

■ ■ « р а з у т іо а с н п а т ь ,  — ау*пш 'оснс*ш *пь  
■ ■ « р а зу ч а с т ь  квартетъ сперва порознь, такъ 

пойдетъ. Давно не тралъ, ъ г о р и а у  н н л е д .
І І м р а з і и с л я ( н ) т ь с я .  Бревна поразщелялисъ 

на солнцѣ. [лить.
Н п р я з н ц с ін і іт ь  лещедку, поразвести, поразще- 
П « р а я щ с п а т ь  полѣно, плаху па дрань, на 

лучину. Подпорка не сдержала, задыіала и п о р п а -  
и ц е п н ( н ) л и е  ь .

І І м р а з і а н і і а т і »  шерсть, мочало. Й й о р и а -  
н р ш л е і м е и .  такъ попушистѣе будетъ, [дшиь? 

■ ■ « р а я іід у п а й  з орошенысо, па чемъ ты си- 
П о р а з ы г р а т ь ,  —с п . Уѣзжая, онъ всѣ вещи 

поразыгралъ въ лотереѣ. Дѣти поразыіралисъ. Дѣло- 
то не на шутку поразыгралось! Поразыграй напередъ 
поты, подсмотри, норазучи ихъ.

■ ■ о р а я ь іе к н п а л н ,  »*о р а а ы с ш в л м  все, до 
всей гіодноютной. й й о р м а м е н г і л о с ь  дѣло-то, 
разыскали, дошли, разузнали все.

■ ■ « р а я т Л ід а л а  (вовсе), п о р н а ь і ь л н  (нѣ
сколько) роісавчина р е ш е т к у .й й о р и а ъ о ь д й л м с ь , 
п о р в в а ы ь л ы е ь  люди, такъ съ жиру бѣсятся.

11 » р а з 'ь 'Іі з д и .«и  дорогу, поразмяли грязь, ййо-  
р и а » г о а д * * л м » с ь  что-то пб городу, что за тре
вога? Всѣ ш о р а а ы ч а а ю й л ш в с ъ ,  п о р н а ъ -  
№ .( 'п .ж г іі> по дачамъ. Пяльцы ггоразъѣхались 
врознь. [приступиться.

■ ■ « р а з ъ я р и л а с ь  кошка па змѣю, да робѣетъ 
■ ■ « р а з ъ я с н и л о  на дворѣ, поразведрѣло, про

яснило.
І І о р а л ь с  ср. отар. поплуашое, посошное, н о -  

р а л ь м а п  подать посаднику и тысяцкому, сборъ 
съ лемсха, рала.

Н о р а м е н ь с  ср. полоса земли вдоль раменья, 
лѣсу, й й о р а л н ш ц а  ж. црк. орарь, перевязь священ
нослужителя. й й о р ж іл ш п и ц п  ж. нарамникъ, или 
оплечье ветхозавѣтныхъ нервосвященниковъ, й й о - 
р а л ш н а п  гібдать, съ каждой рамы (пилы), на лѣсо
пильномъ заводѣ. Думаю, т рам а, раменье шір.отърамо, 
плечо, рамена; даже брама (вороты) сокращенное обрама; 
встарь у пасъ пахали только на подсѣкахъ и чищобахъ, подвига
ясь, отъ соленья, все глубже въ лѣсъ который и составлялъ раму 
или раменье, поля, простора. ИанІвЩкомъ языкѣ слову Наіппап 
нѣтъ корня, и едва ли оно но славянское: обраменье, понынѣ, 
лѣсная опушка поля.

і і і і | і п і і і і т і ,  кого, ранить нѣсколько, несильно, или 
случайно. Плотникъ н о р г і ю ш л е я  топоромъ. Онъ 
поранилъ ногу, на гвоздь.

■ ■ « р а н у  нар. п о р я н у - р а н о ,  рано-порапу, 
раннимъ утромъ, съ расвѣтомъ, съ восходомъ солнца. 
й й о р я м ь е  ср. вообще, ранняя пора, раннее утро или 
ранній вечеръ. Встали на порАньи, раненіенько. Онъ 
пришелъ оечбрась на порііпъи, еще засвѣтло вечеромъ. 
й й о р і і п о п ъ  м. м п. псп. тер, самое раннее утро, на 
зарѣ, до восхода. Папорапкѣ въ поле вышли. Споза
ранку, по морозцу. Кто поранѣ, тотъ и поправѣй (т. 
о. владѣетъ).

■ ■ « р а с к а л и в а л и ,  ъ г о р н е іе н л г іл ш *  ядра, 
готовясь къ сраженью. Холодную полосу не расіслепа- 
ешь, а надо * ш о р я с и я л ч * т о  ее. Отъ зноя камни 
п о р я с п я л н л ы с ь .  \вышло наружу.

■ ■ « р а с к а л я к а л и с ь ,  слово за-словомъ, всей

■■«раскалякались.



Порасшіпышіли, п о іім с ііо п п л и  осѣ
могилы, курганы. | подперся фертомъ.

ІІорш)иир!Ічшгыюш,п»}шс№врлішсіі
Нораскаснропііли всѣхъ чиновниковъ, кого 

куда. .
Нораскаталн брёвна по всему двору. ИЙо- 

р и с ш я » п * ш  телегу задомъ, да и вдвинь подъ навѣсъ. 
—СП, взв. стрд.

Нораскачикалн, м г о р а е ы а ш іл ы с т о л б ы  
подъ качелями, они ѣ г о р а с ы а н м л м с ь ,  надо ихъ 
вклинитъ. | успокоится.

Нораскашлплся что-то больной нашъ, не
Нораскшітіілнсь мы съ нимъ наконецъ, раз

считались.
Нораскйдынать, п о р а с к ы д в і ш ь ,  п о -  

р п ѵ н п і с у і и ь  вещи свои, деньги. Больной п о -  
р и с п п д и л с я  ночью, пораскйнулся. Дерево п о -  
р а с ш і п и у л о с ь ,  порасширило клубъ, комъ.

Нораскисіілн (вовсе), п о р а с п ш к с л п  (не
много) всѣ на зноѣ.

ІІораск.іпдынали, п о р а с п л и л н ,  п о -  
р а а л я о н л ш л ш в  товаръ. Купцы еще не п о р а с -  
и . н г . і і і е ь  плн не п о р а а л о о і с п л п с ь  на яр
маркѣ съ товаромъ.

Норасклѵиали куры весь кормъ. Пѣтухи 
п о р а с и л е а а л ш в с ь ,  подрались.

Норасклейтьсн. Полъ порасклеился мѣстами.
11Некакъу нихъ дѣло-то порасклеилось, поразладилось.

Порасклёнынали, п о р п с п л е п а л г ш в с ю  
клёпань. Тутъ надо порасклепать (немного) котелъ, а 
такъ не починишь. Оковка п о р а с п л е п а л а с ь .

Норасклйинть стойки, шипы. Они сш,е п о -  
р а с н л п п п т с я .

ІІораскёпыналн, п о р а с н о о а л п  всѣхъ 
колодниковъ.\\Надо гхорасковать конецъ гвоздя, норас- 
плюіцнть, порасколотить. Всѣ лошади п о р а с я о -  
о ы в а л м с ь ;  лошадка п о р и с н о в і і л а с ь .

Н»рисіі»иі>'ірішали,>іо;иі(‘і>овііф л.ііі 
т ѣ ну, смазку, нору, п о р и с п о л у п а л и .  11 о- 
тсковырятъ дыру, расширить ковыряя.

Порасколотить сапоги;  а п о р п с ы о л б -  
т я т с я ,  впору будутъ.

Кораскололн безъ толку всѣ доски. Онѣ сыры 
были, чай сами п о р а с и о л о л п с ь .  Й і о р а е -  
п б л ь п п н ь п  иар. по обычаю раскольниковъ.

ІІорасколмхали буйны вѣтры все море глу
бокое, пораскачалп. Старикъ п о р и с п о л м -  
.ю й л с я ,  норасходился.

Норискормйли лошадей такъ, что ихъ одышка 
беретъ. Скотъ па паствѣ п о р а с п о р л п ш л ю я ,  
поразъѣлся.

Нораскоробило сундукъ, п о р а с п о р п -  
в ««леи онъ, порасперло, поразодрало его, порастя- 
нуло корббя.

Нораскорчило немного локоть, рука моя 
п и р а с к о р и ш в л а с ь ,  ноотпустило, поразвело.

Пораскосйть что, искосить, перекрѣпить раско- 
синами, косыми распорками, - е я ,  стрд. || Косцы по- 
раскосились, усердно, горячо принялись за косьбу.

Иораскріісили покои пестрѣй ‘пестраго, па- 
пестро. Потолки и стѣны наши еще п о р а с к р е і -  
ѵ я т ѵ я .  Дѣти отъ бѣготни п о р и с м р а е н ю -  
л п е ь ,  словно на огнѣ. [нѣтъ!

Нораснравъ весь хлѣбъ, да говорятъ: урожаю
Нораскричалнсь что-то дѣти,надо идти 

■пять.

Нораскаиыпали

Н о р а е к р о й л н  все, только сшить осталось. || 
Ему порядочно гюраскроили голову, — с я ,  стрд.

П о р а с н р о і і й л и  всѣ духи, весь домъ окропили.
П о р а с к р о ш й  (немного) хлѣбъ, даотдайпгпицѣ. 

Нс съѣли, а гполько пораскрошйлп; все, вовсе. Сыръ 
я о р а с п р о и ш г к л с я .

Н о р а с к р у ч и в а . і н  завертки у саней, нельзя 
ѣхать! всѣ, вовсе. й й о р и е к р у п ь ѵ і  веревку, не
много, круто завилась. — с я , стрд. И Ж о р а с н р у -  
м і і н н . і ( ‘я  добрый мйлодецъ.

Н о р а с к р м в а л и  все молоко (всѣ горшки), да 
такъ и бросили! Н и р ы ѵ ч р о і « маленько ловушку, 
дай поглпдѣтьпа звѣрка! Какъ розыскъ пойдетъ, такъ 
тутъ многое ѵ ш о р и с к р о е м п с я ,

Н о р п с к р Ь м й  оглобли, тую привернуты.
Н о р а с к у д а к т а л и с ь  куры, ужъ не хорекъ-ли 

забрался? [крестили!
П о р а с  к у ч и л и с ь  дѣву гаки, а вмѣстѣ кукушку
Н о р а с к у п а л и  весь товаръ чуть не въ одинъ 

день. Дешевое все ■ш гаряс»ву*иял*ш , а что подо
роже, нс вдругъ раскупится.

П о р а с к у и о р ь  бутылки къ столу.Вино играетъ, 
тою и гляди, что сами п , о р а с » і у » г о р я т с я ?

П о р а с к у р й  сигару хорошенько, а то опять по
гаснетъ. || Онъ все пораскурилъ, .что досталось ему 
отъ отца, все дымомъ пустилъ. Курево п о р а с п у -  
р ш к л о с ч ,  горитъ хорошо.

Н о р а с к у с й - /ш  дѣло эгпо, разбери, пойми его.
■ І о р а с к у т й л а с ь  молодежь, не дошло бы до ша

лостей. [ р т е п п л о с ь .
І І о р а с п а д а л и с ь  осѣ строенія. Общество п о -
Н о р а с и а з й - к а  рыбу-ту хорошенько, во всю про

дольную.
Н о р а с п а л й т ь  страсти, поразжечь. Полымя 

п и / ш г і ш . і і м о е ь .  Страсти п о р и с п а л я -  
лгш съ . [ } і« і . іе л ,  мѣси рѣзку.

І І о р а с п а р й т ь  ободья. Овесъ » * о р а с * ч і -
П о р а с п а ѵ а л и  залежи, да посѣялгг пшеницы. 

П о р а с я и а с а л с я  ты, знать, сегодня, мною на
пахалъ.

І І о р а с п а х л у л н  во всемъ домѣ и двери, и окна. 
У тебя шубенка п о р а с п а а е ы у л а с ь ,  и  набьетъ 
тебѣ спѣха. Лодка расшита п о р а с п т и м і і м у , 
она съ распашными веслами.

П о р а с н а і і т ь  сверху жестянку. Она сама п о -  
р и с п п я л а с ь .  [ р а с ъ г ё н ь  и меня.

П о р а е п с к а л ь  начальникъ всѣхъ писарей, п о -
И о р а с н с р ё т ь  брусья распоркою. Они еще шша- 

р и а п ш г р у ш п е я .
П о р а с п с с т р и л й  стѣны, комнаты такъ, что 

въ глазахъ рябитъ. Й іо р и о » гс с п ъ р ш * л * щ с ъ  ба
рыни помосковски, покупецки.

І І о р а с н с т л я в ъ  оггоеннаго на овсахъ медвѣдя 
ужищами, приволокли его на село. й й о р а а г ё т -  
.!« .> ;>  ггаукъ муху.

П о р а с п и л й л н  брёвна на доски. Эти кряжики 
п о р а с п * ш л я * п с я  па фанерки.

Н о р а с п й с ы п а л и  покои стѣнною живоішсыо, 
Я і о р и с м ш е а ѵ п ъ  людей по мѣстамъ, па случай 
тревоги.

П о р а с н й л н ,  пороегшли незваные гости весь по
гребъ. Пегходволь м о | м у с т м і і с ь  за пирушкой, и 
пошли кутитьI

І І о р а с п н ѵ а н  одежу по чемоданамъ. й й о р и с -  
і ш х і і{ г / в а  толпу, пробрались. Мелкая гюклажа 
п о р а ѵ л ш м і к а е т с я  по угламъ.

—  пораспикастсл. 32!»
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П о р  л е и  в и д а л с я  что-то ребенокъ, видно зане
могъ. [кусками стоитъ!

І І о р а с н л а ш .  свинецъ хорошенько, вишь, еще 
Н о р а с п л а к а л л е ь  она было, ну да кой-какъ 

утѣшили.
Н о р а с і і л л с і л н ь  ипосоливъ рыбу, укладываютъ 

ее въ бочки. [уѣхали.
І І о р а с н л а т п л і п і і с і »  съ долгами, собрались и 
П о р а с п л е е к а л и  всю воду. Она п о р а с -  

п л е с к и л и с ъ  тряскою.
Н о р л с а л с с т й  кбсу. Іісѣ і і« р я і 'п . і г '» и « . іи  

себѣ кбсы. В е р е в і с а п о р а с п л е л й с ь ,  поразвилась, 
пораспустилась.

Н о р л с п л о д а л о с ь  у насъ лѣтомъ мною дворо
вой птицы. Хрѣнъ п о р и с п л п д ч ш л с я  по всему 
огороду.

Н о р а с а л ь к л а с і »  всѣ въ разныя стороны. || 
Хлѣбы порасплъийсь. Она порасплыласъ въ лщ ѣ и п о -  
тучнѣла.

І І о р а с в л і Ь с в у л ъ  я себѣ носъ въ потокахъ .'Пи
рогъ нашъ неудаченъ, п о р п е п л і о с ш ш у л с я .

І І о р а с в л і о в д в т ь  пблосу, порасковать, пооття- 
нуть ее. Жестянка »ш орасп л» о ш ш ^ш » ла сь , надо 
ее выправить. [нейдетъ.

Н о р а е а л я с а л а с ь  наша молодежь, и домой 
І І о р а с а о й в ъ  все вино, да принялись за пиво. || 

Всѣхъ мужиковъ порасгюйли кабачнти. 
І І о р а с а о л а л а с я  всѣ жуки по норамъ. 
■ ■ о р а с ію р н -я а  плохое шитье, да и отдай ею 

швеѣ перешить. Н о р м с п м р м в и л п *  всю одежу, 
а ничего не сшили. Перегляди все бѣлье, да вычини, 
кой-гдѣ швы п о р и с п о р о л * * е ь .

І І о р л і - л о р о в и і л і .  онъ па вѣтеръ все добро свое. 
П о р л с а о р я д в с ь ,  поди, по хозяйству, гости 

будутъ [сгнить нечѣмъ.
І І о р л с а ё т ч в и а л ъ  вино вразъ, а теперь ую- 
І І о р а с а о т к і в ъ  отъ ходьбы Нне купайся, отдохни 

сперва. ' [— в я і взв'
І І о р л с п о і І и і і в л ь  ты насъ своимъ пріѣздомъ! 
І І о р л с в р а н в т ь  измятую бумагу, платье. Со

колъ порасправилъ крылья. Платокъ п о р а с п р и -  
« ш п е л  въ пяльцахъ. 11У него нога порасправилась. \ \ 
Погоди, я  съ тобой порасправлюсь! 

І І о р а с і і р а ш й т ь  все имѣнье, пустить прахомъ. 
1 І » р а с і ір с д 'Ь л н ( і і ) т і>  всѣхъ по своимъ мѣ

стамъ.
Н о р а е п р о д а в я л в  мужики паши скотъ въ без

кормицу задешево. Й й о р м с п р і і д п л п  на ярмаркѣ 
все, товара не осталось. Какъ п о р а с п р о -  
д я с т с л  гповаръ, такъ и домой поѣдемъ.

І І о р а с а р о к а з я л с и  онъ вечоръ, ужъ чего не 
придумывалъ!

Н о р л с а р о с т р а я в т і »  владѣнье свое, оісилище, 
кругъ дѣйствій, пораоширить. Со временъ царей Русь 
п я р и с п р о с т р п п м л и с о .

І І о р л с л р о а д л н в ія с ь  или —  и р в е и н ів "  
« м м еь  со всѣми, поѣхали. [стрд. и вав.

І І о р а с а р ь іс к а л в  всѣ духи па себя. —е и , 
І Іо р а е я р я м в а р іш и в ,в т т т т у л и . Онъ, словно 

помолодѣлъ, п а р и с ш ш р н л ш ч ш л с п  и прибодрился.
І І о р і н '1 'р я г и . ш ,  п я р а с п р я г л г і  лошадей, 

да и пустили въ чужіе луга! Постой, лошадь ш г о р а с -
п р и г л а с и !  _

П о р а с і п і і ш и . ш ,  охот
ники дичь въ околоткѣ. й й о р а с п у д п т ь ,  •шо» 
р п с п у о ю ю п л и ^  то жо, поразогнать пугая.

П о р а с а у д р а л - і»  онъ всѣхъ чиновниковъ, далъ 
нагоняя. ^

Порлспускіілп скотъ пб-лѣсу.\\Пораспускали 
пустую молву. ййориспусзкй подпругу, поясъ, 
ослабь немного. 11 Пдраспусти чулокъ пальца на-два. | | 
Работники порастущены, уволены, или избалованы и 
своевольны. ||На дворѣ пораспустило, оттепель стала. 
Петли пораспусмалысь. На каникулы всѣ 
ученики »шораспустптсл.\\ Деревья гюраспу- 
скались.

І І о р а с в у т а в  нитки, да перемотай. Дѣло по-  
распут алоси: выходитъ, что все ото однѣ 
сплетни. [пораспуязла.

П о р а с а у х а л в  отъ мороза и руки, и ноги. Щека
І І о р л с в у ч в л о  окивотъ — знать не правдой днм- 

вегпъ! Лѣсъ весь пораспуиплсл , отсырѣлъ.
П ораслувів перья хорошенько. || Его тамъ по

распу шили, пораспудрили. Земля вокругъ яблонь весной 
пораспумѵшпъсл. [лами.

Н о р а е п і і і ж а л и с ь  индюшки и ходятъ генера-
П о р а с а н л в т ь  кожи для сушки. Онѣ еще по- 

распмлляпсл, пойдутъ въ пяло, въ растяжку.
П о р п с т а с к н і і а л і і ,  порасшпаскалшш ло

патки, ни одной нѣтъ. Везъ сторожа тутъ всѣ дрова 
порастаскаютъ, или —ея. Па поокарѣ всю избу по 
бревну пораспипцплп .

Н о р а с т а с о в м п а л в ,  пориепъисоаал** 
всѣхъ чиновниковъ и писцовъ врознь, кою куда. Короли 
всѣ •пораспйисооал*»съ, въ картахъ, разошлись 
врознь при тасовкѣ, пртвпл. стасовались.

Порастііллъ мѣстами снѣжокъ, сошелв, есть 
проталины.

П орастворй(а)лв всѣ двери, либо они по- 
распшоорм(а)лись отъ вѣтра. || Порастворй 
квашню, круто замѣсила.

Н орлстсрёблавали весь сгпожекъ. Йіорас- 
пгеревплп чужіе пѣтухи нашею. Одежа ветха, 
пориі'тереіімласъ.

Норастсрял-идорбіого всѣ свои вещи. Всеимѣнье 
порастерялъ, поразмоталъ, поразсорилъ, поразбросалъ. 
Все было, да многое порасш ерллось. \ \ Онъ по- 
растерялся, и отвѣта дать не могъ, былъ озадаченъ, 
не нашелся.

ІІорас'тссать проемъ, вытесать попросторнѣе. 
Накатъ, для раздѣлки трубы, съ боковъ порасте- 
шется.

ІІораетечётся вода, послѣ паводка, такъ и 
просохнетъ. Богатство порастеклось въ пародѣ.

І І о р л іУ г и р а . іп  краски и приготовились писать. 
Плюнетъ да еще ногой п о р а а в и ір е ін а . 11Я себѣ 
ногу порастеръ. Ступицы пориспйпралмсъ. 
Штукатурка еще пормаотрется.

І І о р я с т в с к я л ’ь  при укладкіь тарелки, шляпу. 
Яораспмсшш** толпу, очисти проходъ! Пироги

пирогъ шшораствше-
пулѵп дорбюй, помялся, порасплюіцился. ".

І І о р а с т а л к і і я а л 'ь ,  пориспю лпали
толпу. ЦПорастолшйсото-впу/разбудиеюІ Алебастръ 
еще ѣгористолнетсн и попросѣется, какбн 
нѣсколько. Я « |ш с ш в . » * і ч н н а » ,  потоптать, по- 
рас(новы)топтать.

П о р а с т и а л а н и л а ,  п о р лст о п лллп , 
пораеяпопшілш» печи. || Порастопить воску, 
олова. Какъ пораст дпппгсл печь, такъ при
ставь гци, какъ поразгорится. г

Н о р а с т а а т ы н и л в ,  порасшпоптмлшч
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всѣ грядки мои. Сапоги п в |* а с » и в п и і « « ш с і > .  
разносились, стали просторны. [влѣзете.

ІІораеѵолстіклі», гюраздобрѣлъ, и въ двери не 
ІІорпсѵомило меня сегодня на зною. 
Порастая ьірнкал и уши, поразтули рты, 

да такъ и стоятъі П о р м с п г о п ъ і р ь - к а  пальцы- 
то пошире, да и лови! Трещина н в | і и с і и в « м «  
р и л а с ъ ,  становится шире.

П о р а с т о р м о ш и т ь  ею, такъ т о  разговорится, 
атосидитъ,словнопртоворенный. Старикъ ш ш орис*  
и п о р я п о ш и п ш л с п , далъ сто рублевъ! разщедрилоя.

■ ■ (•расточали, п о р а с ш о и ііл и  дѣтки 
что отцы понакопили.

■ Іораетраялиаалъ, м »  р а с т р м а л п а » ,  
ѵ ш о р п с ш п р ю о а л ъ  онъ на себѣ язвы. Онѣ отъ со
леной воды ііо р я сш р й в.ій .ііісіі.

■ ■ (•растревожила ихъ вѣстьэта ипонапугала, 
Порастрсвожили мурашей, гляди, какъ разбталисъі 

Порастрсзяёпиліі вздорныя вѣсти гю всему 
городу!

■ ■ ( • р а с т р е п а н ъ  космы, баба бѣжитъ, словно съ 
цѣпи сорвалась! Кнутишка * іо р и с ш п р е м ш л с п .

П о р а с т р е с к а л и с ь  у меня руки, видно ото 
цыпки. [ р а с п ш р м с ы л а с ь .

П о р а с т р у е и  траву по полу. Мука дорогой п о *  
П о р а с т р я с л ё  меня дорбгой. || Что несла, то и 

порастрясла. Онъ въ телегѣ ъ ш о р а с т р Л с с я ,  ею 
порастрясло. \\ Денъ женки п орастряслисъ, издержаны, 
промотаны. [ р ы с т у ш м у ю и п с п .

П о р а с т у ш е в а т ь  тѣни въ рисункѣ. Онѣ н е *  
П о р а с т ь і ч ь  книги по чемоданамъ. 
П о р а с т '& н ш л с я ,  порасходился старикъ, словно 

помолодѣлъ. [ т п м р т с п .
■ І о р а с т я п у т ь  гіерчатки. Онѣ еще м « р п е -  
П о р а с ѵ ш і е т а л с я  онъ немного, что ни дальше, 

то лучше! [возѣ было.
■ ■ о р а с х в а т а л и  всю дичь на рынкѣ, что въ пт -  
■ ■ о р а с х и п і с н м  книги во время набѣговъ мя

тежниковъ. [хлыстъ, вовсе обитъ.
Н о р а с ж л ё с т а и ъ ,  ѵ ю р а с я с л с с п я п л с п  
■ ■ © р а с х л я б а л и с ь  винты и гайки, надо бы ихъ 

•подкрѣпить.
ІІорасходйлись, п о р а а о ш а и с ь  посѣ

тители, хозяинъ спать ушелъ. [| Концы досокъ порас- 
ходились или поразошлись, вышли изъ мѣста. || Мы съ 
нимъ поразошлись, не встрѣтились, пошли разными 
дорогами; || * немного поссорились, раздружились. По
разошлись въ мнѣніяхъ, несогласны. || Порасходился 
хозяинъ, потребовалъ музыку, поразгулялся. 11 Какъ 
поразойдусъ, такъ ничего, а присяду, такъ ноги и 
встать не даютъ.

■ ■ (•р а с х о л о д и  воду, горяча, нельзя въ пей ре
бенка купать. [все нипочемъ!

И о р а с х о ж о т а л и с ь  всѣ, на чудо глядя, а ему 
П о р а с х р а б р й л с я  во хмелю, а огпрезвился — 

нигугуі
■ Іорасцар(іпала мнѣ кошка руку. 
Порасцп’Ьталп, п о р а с ц в і ъ л г і  въ лугахъ

цвѣтики алые. г
П о р а с и Ь л о я а л ъ  бы всѣхъ, такіе умницы! 
І І< » р а с ц ’І і н и  крючки. Они сами п о р а с в р ъ -

Ш І .І Н С Ь .
■ ■ © р а с ч е с а т ь  волосы, ребенку голову.\\Порас- 

чесалъ вередъ, онъ и поразболѣлся. 11 Непріятеля по- 
расчесали порядкомъ. Возьми-кагребснь, д а п о р а с -  
н е ш п і с ь ,  космачъ! Па немъ кудри порасчесаны, пѣс.

Кораечищ іідіі, і ій р п г и н г т к .і і і  до
рожки въ саду. Пдрасчиститъ и повалить пазьіигцели. 
Копыта по р и сн ш всп ш н т сп  напередъ, иначе 
ковать нельзя.\\Иебо порасчистилось. [брали.

П о р а с ч у л н  собаки слѣдъ, поразнюхали, поразо-
П о р а с і п а г а л с я  вожакъ нашъ, насилу ею дою- 

ниіаь. [стекло.
П о р а с ш а л и л и с ь  ребятишки да и разбили
Н о р а с ш а т м в а л и ,  п о р а с ш а т и л ш ш  

столбы забора. Колясины порасшатались.
' І і о р а с н і с в ё . і н в а л и ,  м ь р и с ш е в е л м л н  
старину незапамятную. Какъ бы порасшсвелить ею, 
побудить на что либо. Мы все дремали, гполысо » ю -  
р а сш и е а ела .ъ а с ъ , когда бѣда пришла.

■ ( © р а с ш и р и т ь  владѣнья свои. || Соколъ порас- 
ширилъ крылья. Торговля ихъ п о |< а с ш м |» н >  
л а с ъ .  [его.

І І о р а с і п у и Ь . і с л  баринъ, чѣмъ-то разсердили
І і о р а с і и у т п п і п и с ь ,  стали дурить, да и на- 

біьдокгурили.
И о р и т о б ё р с т в о в а л ъ  онъ за правду и посто

ялъ, что силъ было. йШоравповапшъ, посражаться, 
побиться, подраться съ кѣмъ или противъ чего оружі
емъ пли нравственно; возстать, попротивиться. П а р а -  
ѵпш іт ьсп  стар. поратовать, поратоборствовать. По
биться, подраться, Кирша.

П ораты й, см. пора.
І І о р а т ь  что (отъ пора?), юж. дѣлать, управляться, 

вожиться около чего, - е я ,  убираться, управляться 
ио хозяйству, особ. стряпать.

П о р в а т ь ,  —е я ,  см. порывать.
П о р е б й ч с с к и ,  ъ го р с б п п ъ а  нлр. ребячески, 

какъ дѣти, ребята. ИЖ оребяппмтъсп, ребячиться 
временно, нѣсколько. Поребячилисъ мужики, съ ма
лыми въ мячи поиграли. ||Стать ребенкомъ, о многихъ, 
Всѣ шарикинаишпоребявились, дожили до ребячества.

П о р е в н о в а т ь  чему, приложить ревность, ста
ранье; 11 —кому, то же, порадѣть, постараться для кого; 11 
взятькогосебѣвъпримѣръ, ревностно, какбы взапуски, 
слѣдовать ему. Поревнуй мравію. 11 —кото, приревновать, 
позавидовать, пли считать опаспымъ соперникомъ въ 
любви.

П о р е л ’и л ъ  теленокъ за коровой, и позабылъ ее.
Н о р ё і і  м. м і р а ,  порейный лукъ, расти. АІІіит 

роггит. И Іоръ  м. кур. простой зеленый лукъ сѣянецъ, 
особи, сѣянный подъ зиму.

Порсшіти, ъгорещ ы  кого, стар. порочить, 
осуждать, порицать, укорять. Обличишь безумнаго, 
поречетъ тя. Я Ш о р е к а и м п с п  односельцы наши 
въ порубкахъ, ходитъ нареканье, обвиняются. М Г оре -  
х п ііь е , ъ г о р е и ё м ь е ,  ѵ ш о р ё п ь  пси. обвиненье, 
укора, пеня, упрекъ, пареканье. Пореченъе па кого, 
дурная слава; || порокъ, недостатокъ; || калѣчество. 
1і о р ё к л о  ср . стар. прозванье, прбзвшце, прозывшце. 
П поставиша митрополитомъ Макарія архиман
дрита, порекломъ Чорта. Й Г о р с ш і п г с л ь ,  
штывшца, коритель, охайщпкъ, осуждатель.

П о р е к о м е н д у й  мнѣ кою нибудь въ помощники.
Н о р е т о ш і т ь  кого, юж. зап■ (ратовать млре. геііеп 

кбм.) поспаеать, помочь, спасти, избавить отъ бѣды. 
Перетрите! караулъ! || Сердиться (Рыби. III, 422. 
(% м .) г [цатъ.

Н о р с ч ё п ь с ,  п о р е і ц н ,  см. порекати и пори
П о р ж а к ’Кідо все оруоіеге мое и въ дѣло не ю- 

дшпеяі
П о р ж а л а  кобыла сутки съ трои по жеребенкѣ.
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п о р м т ь ,  п о р и с т ы й  нпр. I судамъ.\\Лучшій сортъ семги, которая ловится въ по
рогахъ. || При поливкѣ напускомъ, порогъ, окраина, 
валъ, насыпь, для удержа воды. II Вешнячный и пло-

Оорйнье,
си- пора. '

I I  « р и с к о в а т ь  развѣ, поставить все на одну 
карту? поотважиться, рѣшиться на-авось.

І І о р і і с о н ы і і а с т х .  онъ иногда, охотится, да 
что-то мало удачи. Ж М орш ш совйли я утромъ, да 
солнце припекло, скоро согнало. П о р и с о в а л а с ь  
опа вчера на вечерѣ, показотиаась. Онъ порисовался 
передъ окнами на конѣ.

П о р и е т а т ь ,  ристать нѣсколько, немного, пе- 
долго. [скозистый.

И гристы й , въ чемъ много поровъ; скважистый,
П й р и ц а  ж. арх. подпбра, подставка, искбсина, 

стрѣла.
П о р и ц а т ь  кого въ чомъ, ва что; что, порекать, по- 

рещи, хулить, охуждать, обвинять, хаять, порочить, 
осуждать; поносить. Всякаго порицая, себя выгора
живаетъ. І іо н е в о л ѣ х у д о е с в я к и м ъ п о р и ц а е т с а .  
М І о р и ц а и ь е , дѣйст. по гл. П о р и ц а т е л ь ,  
— ш м и ц и , осуждатель, хаятель, охулыцпкъ. И йо- 
р и ц а т е л ы в ы  и  отзывъ, неодобрительный, 
охуждающій. / [смородина.

П о р и ч к и  ж. м н. порѣчки, юж. иврс. кур. красная
П о р и о м о ш і л 'ь  я въ молодости довольно, да и 

бросилъ.
І і б р і і о ,  пвірпьпі ппр. см. пора.
П й р н а ?  ж. тер. мяса путреной стороны заднихъ 

ляжекъ лошади. Коли лошадь потеряла пбрку, то 
отживаетъ вѣкъ свой.

ІІор он н л ть , п о р о а п у  ипр. см. поравнивать.
И о р о т а т Ь т ь ,  стать рогатымъ, сдѣлаться съ ро 

гами. П о р о г о в о е  ср . ст а р . зап. пошлина съ убой
наго скота, съ головы, съ рога.

Н о р й г ь  м. п р а в ъ  ц р к . (отъ пратъ?) порбжекъ, 
порбжишки, порожища, поперечное возвышенье, гре
бень, брусъ, приступокъ, уступъ, препона; что пре
граждаетъ поперекъ. Порогъ дверной, брусъ подъ 
дверьми, для притвора ихъ. Гостя встрѣчай за поро
гомъ и пускай напередъ себя черезъ порогъ. Черезъ гю- 
рогъ не здороваются. Черезъ гюрбгъ руки не подаютъ. 
Въ притолоку молитву задѣлываютъ, подъ порогъ за
говоры кладутъ. У порога, близко. Смерть у порога. 
Везъ Бога— ни до порога. Бойся Бога: смерть у порога. 
Такой порогъ, что насилу ноги переволокъ. Папоротне 
стоятъ.Купцы на порогѣ въ лавкѣ не стоятъ (покупателей 
отгониш ь). Черезъ порогъ ничего не принимать— будетъ 
ссора. Убогій за порогомъ стоитъ. Высоки пороги на 
мои ноги, нѣтъ  входа, доступа. Лучше подать черезъ по
рогъ, чѣмъ стоять у порога. Снесло боярскіе хоромы 
по самые пороги. Досади мужика у порога, а онъ подъ 
образа лѣзетъ1 Порогъ поскребла, да пирогъ испекла. 
Въ людяхъ-то за хоромы, а дома — за порогъ. Онъ 
языкъ за порогомъ оставилъ, оробѣлъ. Отъ порожка въ 
пояски, за ушки да въ губки. Не порогомъ мы поперекъ 
васъ стали: есть лучше насъ (гов. настойчивой с в а х ѣ ). Го
ворилъ бы (я) много, да сосѣдъ у порога. Мужнинъ 
грѣхъ за порогомъ остается, а жена все домой несетъ. 
Дѣвичій стыдъ до порога, а переступила, такъ и за
была. Вотъ тебѣ Богъ, а вотъ тебіьпорогъ (ил и : двери]. 
Обить или отоптать пороги (ходить безп р естан но ). По
ставить па порогъ да въ шею до воротъ! п рогн ать. | |  
Порогъ рѣчной, быкъ поперекъ рѣки, шивера, перекатъ, 
сарма, переборъ, быстрякъ межъ каменьевъ; преграда, 
ступень, уступъ, поперечная гряда камней, но коимъ 
вода падаетъ или стремится съ усиліемъ. На высокомъ 
порогѣ клубится водопадъ, падунъ. Пороги помѣха

тинный порогъ, брусъ подъ ставнями, подъ вешняками, 
творилами, черезъ который бѣжитъ вода; ларевой и 
трубный порогъ, ааводск. черезъ который вода течетъ 
въ ларь, въ трубу. Мати(о)чный порогъ, у разсоль
ныхъ трубъ, самое основанье матицы. 11Въ ломняхъ или 
горныхъ разработкахъ; уступъ. Работать порогами, 
уступами, ступенями. || Отступъ, н п р . полоса, между 
валомъ и рвомъ, берма; между угольною кучею и око 
помъ, канавой ипр. | | Въ дом нѣ : каменная задѣлка вътем- 
пельномъ отверстіи горна. || Порбжекъ оконный, гре
бень или гкелобочекъ въ подоконпикѣ, для стока зимою 
воды. Порожки на балалайкѣ, гитарѣ, ладъ, лады. 
Ты черезъ порогъ, я за порогъ — а позадь порога кто 
будетъ? т. о. д ом а. Пи ногою за порогъ, ни шага изъ 
дому. Чужимъ (наказаннымъ) умомъ до порога жить, 
нпр . отцовскимъ умом ъ. По избѣ пляшетъ, по подлавочью 
гуляетъ, скокъ черезъ ггорогъ, и сталъ въ уголокъ?вѣникъ. 
Всѣ ггороги обилъ или отопталъ, о п росителяхъ . Стоять 
подъ порогами, ходить пбміру. Онъ подъ порогомъ под
питъ, найденышъ, подкидышъ. /Горвіомсм ы й,  къ 
порогу отнеще. Порожное дерево, порогъ подъ веш
някомъ, твориломъ. Порожная плата, горное: выстилка, 
по которой сокъ или гарь течетъ изъ домны. Я Г о р г іаи )-  
і і и і а ’ а .  па варни ц ахъ, понурость, склонъ, скатъ на 
плотбищѣ, передъ устьемъ подчрепной ямы или топки. 
йЖпрйоісвги  ж. кур. ступенька лѣстницы. П о р б -  
з ю м е і і т л  рѣка, обильная порогами. І / 0 | і о ю >  
ваш пое русло, уступчатое, ступенчатое. П о р б -  
л е і ш с ь  обледенѣлую тропинку или спускъ, нарубать 
порожки, ступепьки, чтобы не скользить.

П о р о ( а ) і к д а т ь  или п о р о о н г а т ь , п о р о 
д и т ь  кого, что, раждать, рожать; родить; произво
дить дѣтей, потомство, нарождать. Па горе мать меня 
породила! Всякъ видъ порождаетъ себя же, въ новомъ 
ггоколѣніи. Когда муха паука породитъ, тогда будетъ то. 
||Раждать или родить нѣсколько. Судетъ съ нея, пора
жала довольно! || * Производить, причинять, раждать, 
какъ причина родитъ послѣдствіе. Сплетни пораоіеда- 
ютъ ссоры. Засуха породила недородъ. •—с п , быть 
пораждаему. || Породйтися ц р к . родиться снова, т . о. 
духовно, возродиться. Л а р о о ю д ё п ь е  ср. и о -  
род<> и. дѣйст. и состн. по гл. на піь и па с/і. Породъ 
земли, слѣтье, урожай. Порожденье ехиднино, злое, 
по природѣ своей, племя. П о р о д а  ж. родъ, колѣно, 
поколѣнье и потомство. Онъ изъ породы Рюриковичей. 
Паша порода еще при царяхъ слуоісила. |] Сословіе, 
званье. Онъ мѣщанской, поповской породы. || Народ
ность. Нѣмецкая, англійская порода. Жидовскую гю- 
роду въ седьмомъ колѣнѣ знать.||У  естеетвослоБовъ:раз
ность, видоизмѣненье, поколѣнье съ особыми призна
ками, подчиненное виду. Волкъ, лиса и собака одного, 
песьяго рода;  каждый образуетъ особый видъ, а собакъ 
выродилось у человѣка до сотки породъ. Роза, подъухо
домъ человѣка,дала многоразныхъ породъ. По пяти ча
стямъ свіыгга отличаютъ и пять породъ человѣка: 
бѣлую, желтую, черную, красную и сѣрую. || Гори, 
виды ископаемыхъ, кои образуютъ цѣлыя толщи и слу
жатъ повсюду какъ бы основой, главнымъ запасомъ, 
ядромъ земнаго шара. Породы первозданныя: гранитъ, 
гнейсъ, порфиръ, базалыпъ. Породы переходныя, тре
тичныя, осадочныя ипр. Горнокаменная порода, обра
зующая толщу пласта. || Горное: матка, маточная по
рода, служащая логовищемъ рудѣ, иному, болѣе цѣн-
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ному ископаемому. Золото въ породѣ, въ кварцѣ, 
вмѣстѣ съ нимъ, когда пролегаетъ въ немъ жилами. Силь
ная порода, маточная, въ которой родится или лежитъ 
ископаемое. ||//о^гігі«стар.природа. Отъ породы таковы. 
||Ряя.мать.||Стар. рай, мѣсто блаженпыхъ. Й й о р б д о -  
« ы і і  различія, различающія двѣ породы одного вида. 
Й й о р ё ё п ѵ т к ш ііг ,  рожденный отъ чистой несмѣшан
ной и цѣнимой за достоинства ея породы; чистокровный; 
впогда полукровный, отъ самца или самки чистой породы. 
й Й о р ё д п м Л ,  породистый; о чоловк. хорошаго рода, 
племени, дома, з іт т и . \ \Породный іодъ, тб. урожай
ный, обильный чѣмъ. Пышь на бѣлку породный іодъ.\\ 
Стар. природный, естественный. Породнымъ разумомъ 
простоваты, К о ш к и . Дѣвка не жена: порода не одна, 
й й о р и о в с д а щ п е л ъ ,  п о р о д п т е л ь ,  - н м -  
ц и ,  порождающій, породившій кого, что либо. Я о -  
рода* о с и  юж. зап. родильница. ЛГородклінь, 
п о р о д п п т ь  кого съ кѣм ъ, роднить, сочетать или 
связать родствомъ, сдѣлать родными, черезъ бракъ либо 
кумовство. Это я ихъ породнила, а они бы и вѣкъ не 
знались, я-дс разобрала и разъяснила имъ родство ихъ. 
Мы п о р о д н и л и с ь  черезъ племянницу, черезъ 
замужство ея. Мы были въ свойствѣ, а теперь еще 
болѣе п о р о д ы і ъ л и ,  стали своими. МЖородт  
и д л ц уг, п д р о д и у ,  ш ш о р д д с т в е н о л ш у  нар. 
какъ роднымъ слѣдуетъ, прилично, обычно. П о р о т  
д й т е л ь с ы и ,  какъ обычно, долашо родителямъ. 
Породнбму меня приняли, породительски пожурили.

Норой» ііііі, а іт. пск. пороапып, п о- 
рд.тіи, пустой, опростанный, простой, незанятый; 
гдѣ или въ чемъ нѣтъ ничего, или нѣтъ того, о чемъ 
речь идетъ. Порожнее мѣсто, пустопорожнее, ничѣмъ 
незастроенное; порожній домъ, безъ жильцовъ; порож
няя бутылка, ничѣмъ не налитая; порожняя телега, 
въ которой нѣтъ ни клади, ни сѣдоковъ. Порожнее 
мѣсто (долж ность), Праздное,свободное, незамѣщенное, 
вакантное. Порожній разговоръ, пустой, ничтожный. 
Порожнія щи, постныя. Порозжая (порожняя) ѣда 
свята, да не сладка (или да жидка). Изъ пуспшю въ 
порожнее переливаетъ. Пустое на порожнее промѣ
нялъ. Изъ порожняго ни пыотъ, ни ѣдятъ (а только 
губы дуютъ). Порожнемъ не накланяешься. Порожнемъ 
кланяться — закружитъ голову. Послѣ обѣда порож
нихъ (гулящихъ) ложекъ много. Порожній колосъ 
выше стоитъ. Порожній мѣхъ надувается. ййо-  
риоісспА, пороовснёмъ и пориоіспм- 
иеілі» нар. порооіспАикп юж. порознсмъ, пск. 
безъ поклажи, безъ сѣдоковъ, болѣе о повозкахъ, иодво- 
дахъ. Сюда съ товаромъ пріѣхали, а отсель порож
немъ. Мы порожнякомъ ѣдемъ, налегкѣ, безъ вещей. 
Пошелъ за покупками, а воротился порожнемъ. Онъ 
порожнемъ ходитъ, Праздно, іюпусту, безъ дѣла, ша
гается, слоняется. Головѣ порожнемъ легче, ни о чемъ 
не думая, безъ заботъ. ййорооюпАкь м. м « - 
рпоіспАпка я .  ъшороаоісик» пск. кто или 
что идетъ, стоятъ порожнемъ, ничего пе везетъ, не 
песетъ, что ничѣмъ не занято. Телега или подвода по
рожнякъ. Извощим порожнякъ. Лошадь порожнппка. 
Питъ ли у васъ кадушки порожнрнт? Онъ домой по
ѣхалъ на обратныхъ, налегкѣ, съ порожняками, ЙЙп- 
р ё о ю ( а ) п и ц а  ж . пустая варка, пустыя щи или 
кашица, въ постъ, либо когда пѣтъ ничего. Н о -  
рАоіеппк» м. пск . пирогъ безъ начинки, пшенич
ный или ячиый сгибень // вошелъ изъ дому иорож(з)- 
ггякомъ, натощакъ. ЙЙорінштямиі ,  чТ0, испраз- 
днять (то « о  к а ч а л о ), иростать, опорожнятъ, онрасты-

вать. —ея , стрд . Семья закромы порожнитъ. вы п о 
рож ни к р уп у  изъ лукош ка. Испорбжииться, испражниться. 
Опорожни горшокъ. Упорож ішть, у п р аздн ять .

Нбрознь, пброзень, п ё р а а п и ,  п о р о а н у , 
г г д р о а ь  н а р . врознь, нарознь; розно, отдѣльно, по 
себѣ, особо, особливо, особнякомъ, особь; ио одному, 
по одиночкѣ, въ одиночку, одиначкою и одиночкою, 
одшіцомъ; нртвпл. вмѣстѣ, вкупѣ, заодно, воруй,. 
Жена порознь отъ мужа въ гости нс ходитъ. Они съ 
братомъ порозно живутъ. Пброзну думать, вмѣтѣ  
не жить. Все пополамъ, а табачекъ пброзну. Порозъ 
немного наговоришь, безъ шапки стоя. П о р о з н о -  
п у ч к у  н ар . пск . порознь. Й Й о р о а п п ч п ы •< 
торгъ, продажа, розничный, п ртвп л . оптовой. Мы по- 
рбзпично пуговки отъ петельки нс продаемъ, ш утч. Н о - 
р ё а п п ж п ъ  кого съ кѣмъ или отъ кого, разрознить, отдѣ
лить, раз(от)лучить, развести врознь. Пѣтуховъ порбз- 
нитъ надо, все берутся. Порознили парные подсвѣч
ники. 11 Норйзнить съ кѣ м ъ , не соглашаться, спорить, 
поссориться. Они порознили межъ собой за собагсу. 11 
Порбзнить въ показаніяхъ, разногласить, показать раз
ное или несогласное, не одно; норазноречить. 11 Порйз- 
т ть въ пѣніи, нѣть невѣрно, ошибочно, вразладъ, 
фальшиво, норазногласить. —ея, порбзішть съ кѣмъ 
во мнѣніяхъ, убѣжденьяхъ, показаніяхъ.

Норояошіті» сий. о р огат . скотѣ , обходиться, пу
стовать, быть въ порѣ случки. Ййарпаѣ м. и м « - 
росъ, порозбкъ, пороаеемшя то. и вост. быкъ, 
бугай, плодный, некрощеный; || вят.‘прм. пск. кабанъ, 
кнуръ, нёрѣзь, нехолощеный; || с«ш. манчикъ, некладе- 
пый домашній олень. ййороаш'шпа ж. пск. или п о -  
роаАтппи, мьсо пброза, быка. ШЖороѵА ср. 
поросуп» ряз. поросёнокъ, — ночекъ, моло
дая, недорослая свинья, свиной дѣтенышъ, жижка. По
росенокъ ггодъ хрѣномъ. Ну, порося, обратись въ рыбу 
карася! сказал ъ  м онахъ. Поросята свинью одолѣли, дѣти 
м ать . Свиньѣ порося такое оюь княжа, дитя. Пуда 
свинья, туда и поросята. Ребенокъ, что поросенокъ. 
Поросенка хоть мой-не-мой, а онъ все въ грязь лѣзетъ. 
Свинья рыломъ въ землю, и порося не въ небо. Дай 
грошъ, да пусти поросенка въ рожь, такъ будетъ хо
рошъ. Шелудивое порося и въ Петровки зябнетъ. 
Волка поросенкомъ не стравишь. Паба нбхотя цѣлаго 
поросенка съѣла. Слѣпой Демикъ въ чащу ходилъ, по
росятъ давилъ? гребень. Краденое гюрося въ ушахъ виз
житъ. Поросенокъ яичко снесъ, курочка объягнилась. 
Не іодъ поросятамъ: всѣ полосаты (ш утка; порося родится 
п олосаты йъ).‘Угнетенная невинность, или поросенокъ въ 
мѣшкѣ. Поросята острогъ подкопали! дразн ятъ  валдаіі- 
ц евъ. 11 Поросбпокъ, нечистоплотный, грязный человѣкъ, 
особ. ребенокъ. ййаросАчіш'і визгъ, хрюканье. 
йЙоросАтппп ж. поросячье мясо, ййарпш 
е * іт ь с я , рожать, приносить поросятъ; гов. такж о о 
ежѣ, о бароучкѣ. У пасъ дочка (вят. свинья) опороси
лась, опа что годъ поросится, ййпрёсим свинья, 
супоросная или сунорая, чреватая. ЙЙоросАт- 
п п к » ,  т ш п п ц п ,  любитель поросятъ; || м. порося
чій хлѣвъ; || м . п с к . т е р .  большой складной ножъ? (или 
порсатнигѣ, о т ъ порсать, пороть, р ѣ з а т ь ? ) . [ р о й .

ІІорондиеь пчелы наши, отроились; выпустили
Норокъ м. стар. стѣнобитное орудіе, баранъ, та

ранъ. Нана же Батій пброт ставити и бита на градъ. 
Стояша 18 днШ пороки шибающе, возграды привла- 
чюще. ййёрочпмп, къ сему отнсіцс. И изыгскаша 
мастеры гщючные и начата чинима пброкы.

Норокъ м. недостатокъ нравственный, духовный;
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все, что противпо истинѣ и добру; зло и ложь, какъ 
свойство, качество человѣка; всякое нравственое из
вращенье, искаженье; паклолность къ худу, къ дурной 
жизни. Общій народный порокъ у насъ, это пьянство. 
Воровство и ложь самые грубые пороки. Себялюбіе, 
самотность парбкъ прирожденный. Порокъ въ чело
вѣкѣ нравственое калѣчество. Тунеядство родникъ 
пороковъ. Попущенье слабость, а утайка порокъ. Глу
пость не пороквДа несчастье). 11 Недостатокъ тѣлесный, 
калѣчество или уродливость, уклоненье отъ порядка въ 
природѣ, отъ должнаго, отъ общаго закона. Лошадь 
безъ порока. Порокъ у лошадей бываетъ видимый, на
ружный, к а к ъ  хромота, кривота н п р . ,  или норовъ. Ни де
рева безъ порока, ни коня безъ потычки. 11 Пбрбки, со
суды порочные, с т а р .  подступныя или осадныя орудія, 
стѣнобитныя башни. Ж Ж о р ё ч и ы е  люди, преступ
ные или съ пороками. Порбчная жизнь человѣка, ху
дая, грѣшная, преступная. Ж Ж ороппш пь, п о р о -  
ч п в а т ь  к о г о ,  п о р о и о о и т п  ц р к .  находить въ 
комъ и въ чемъ либо пороки, недостатки; ох(о)уждать, 
хулить, хаять, порицать, по(на)рекать, обвинять; ви- 
пить; бранить, попосить, безславить, говорить о комъ 
худо, признавать что негоднымъ, плохимъ. Пе люди 
тебя порочатъ, самъ себя порочишь, п о с т у п к а м и .  Его не 
хвалятъ, по всей околицѣ порочатъ. Пе намъ людей 
порочить, на то Богъ судья. Людей порочить, самому 
на свѣтѣ не жить. Своего товара никто не порочитъ. 
Аще кто законный бракъ порокуетъ, да будетъ про
клятъ, Кормч. — е я ,  с т р д .  в з в .  П О  смыслу. Запорбчить 
и л и  опорбчитъ кою, о б л и х о в а т ь ,  д а т ь  д у р н о й  о т з ы в ъ .  ЖЖорот 
н е н ь е  с р .  п о р ё ч ч а  ж . дѣііств. по гл. Ж Ж о/чіч- 
п м м й ,  » н н ц « і ,  грѣшникъ, или вообще человѣкъ, 
преданный порокамъ. Ж Ж оріічш ш т елъ, — пш ш ца, 
кто порочитъ, обличаетъ, худославитъ другихъ. Всякъ 
купецъ гюрочитель чужаго товара.

І І о р о п ъ  м. и паромъ, плоскодонное, перевозочное, 
рѣчное судно либо плотъ, или двѣ камьи, лодки съ по
мостомъ, для переправы греблей или по конату; доща
никъ, паузокъ, дубъ. 11 Плотъ, рубка бревенъ, для сплава, 
десять плитокъ, арх. |1 Ж Ж орорпы  мн. двѣ долгія, спло
ченныя вмѣстѣ лодки, на которохъ березовскіе остяки 
каслаются со всѣмъ имуществомъ изъ зимнихъ стоянокъ 
своихъ на Обь, на рыболовство. Ж Ж о р ё лш п ы я  пе
рила. Ж Ж о р й м и ц п м ъ ,  содержатель, хозяипъ по- 
рома, или рабочій при немъ, перевощикъ. Это н о -  
р ё м ч щ п ч о в и  землянка. Ж Ж п р ы *  за
работки. Ж Ж о р б лп ы т ъ  что, тащить, волочить, тя
нуть или везти, таранить; ||безлч. валить судно вѣтромъ 
въ бокъ, море, дрейфовать.

П о р о н я т ь  ( в ъ  н ѣ о к .  п р і е м о в ъ ) ,  п о р о п м т ь  
( м н о г о ,  в ъ  о д и н ъ  р а з ъ ) ,  ч т о  об(у,вы)рошіть, ронять, упу
стить изъ рукъ, и л и  || повалять, повалить, посбивать 
ударомъ; || потерять, утратить. Много лѣса тропили, 
вырубили. Все изъ рукъ поронялъ. Собака посуду со 
столапороняла. Много денегъ тропилъ онъ на это дѣло, 
потратилъ. Вопятъ, болѣе в ъ  прям. аич.; ринитъ, т а к ж е  в ъ  
п е р е н о с и .  Птица пороняла перья, линяя. Павлинъ ужъ 
н о р а н м в м е » і я> перья, начинаетъ ронять, линять, 
« ■ е я , с т р д .  П о | и і і і н о е  ружье, тяжелое на рану, 
убойное (ронйть пт ринитъ).

П о р о п т а л ъ  онъ чай на меня, да моей вины тутъ 
нѣтъ. Пе поропщи на меня, любезный, я  приказъ ис
полняю. [зов&ть.

І І о р о о і і т ь с я ,  п о р о с я  шір. см. пброзв, поро-
Норосить, помочить росой. Засуха, дождей 

нѣтъ, хоть бы пороейло траву немноюі
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П о р о с к б т п н ч п т ь ,  —к і е с н і е о я о і ш і ,

пожить роскошно.
П о р о ( а ) с т а т ь ,  п о р о ( и ) с т п ,  за(об)ростать, 

покрываться растительностью, лѣсомъ, травой, мохомъ 
и п р .  Мѣстами залежи скоро перестаютъ ельникомъ да 
березникомъ. Луга порасли мгииною. Гряды заглохли, 
травою порасли. Порастетъ могила — все покроетъI 
Пруды тиной порасли. Давно слѣдъ его травою поросъ, 
д а в н о  о го  н ѣ т ъ .  Все зельемъ да быльемъ поростетъ. Въ 
погребѣ все плесепыо порасло. *У него руки грязью по
расли. || Порасти, расти нѣсколько, немного. Н о *  
р о с й і і і ш ь  ч т о ,  заставить расти, дать волю, про. 
отора для роста, похолить. Мальчикъ щедушньгй, не 
отдавай его въ ученье, рано, надо ею порошить еще 
дома.'] | Ячмень въ солодъ порастили, весь, о чемъ речь. 
— с п ,  с т р д .  в з в .  по смыслу. Ж Ж о р ё с т м т ь с я ,  о 
п т и ц . , о с о б е н н о  курахъ, готовиться къ приплоду, покудах
тать передъ яйцемъ. Ж Ж о р о (а )с ѣ п й п ъ е  с р .  состо
янье по глг. поростать. Ж Ж ороищ ёпъе  с р .  дѣйст. 
по гл. пороститъ. Л о р б с . і м н  ч ѣ м ъ ,  поросшій, 
за(об)рослый. Ж Ж о р ё с т ь ,поростанье. Отъпорбста 
пашенъ не отобьемся, ихъ порбстомъ одолѣваетъ. |] 
Ростъ, к а к ъ  дѣятельное состоянье, возрастанье. Гречиха 
плоха, овсу пороетъ, у с л о в н о .  Ж Ж ё р о с т »  м .  пбростъ 
к. морскіе пбросты, АІ&ае Рисі, семья иодводныхъ рас
теній; пестрые, огромные листья, на китинахъ вънѣск. 
саженъ; вбдоросли, морская капуста. || спб. мохъ, ко
торымъ обростаютъ каменья и деревья. 11 Пороетъ на 
хвойномъ деревѣ, сѣрянка, мѣсто, гдѣ смола выступаетъ 
даже и въ подѣлкахъ. Ж Ж ёр о слъ  ж. всякое растенье, 
все, что входитъ въ растительное царство. Всякая по
росль земная, всякое быліе. || Лѣсная отрасль или от
прыскъ, молодежникъ, рослина, молодой лѣсъ, побѣги 
отъ корня, отъ сѣмянъ. Скотина въ лѣсу всю поросль 
губитъ. Пе беречь пбросли, не видать и дерева. Лѣсъ 
по дереву не плачетъ, а по поросли сохнетъ, б р е в н о  р у б » ,  
а  м о л о д е ж н и к ъ  б е р е г и .  ||Заросли, мѣсто, покрытое мелкимъ 
лѣскомъ. || Пороетъ. ЖЖоросшшпміЪ к. п о р о с -  
ш п а  ж. поросль, мелкій лѣоишка и кустарникъ, 
птбр. ивнякъ, тальникъ. || Поросль н  п ё р о е м п ъ  ж . 
лишаи, растущіе на пняхъ. Ж Ж о р о с т у и л п ,  по- 
рошунюшки, л а с к а т л н .  и  п о ж о л а т л н ,  дитяти: расти, крѣ
пни. Потлгущи, поростуши! приговариваютъ пяньки 
Па шута потягуши, на тебя поростуит ( г о в р .  к о л и  ре  
б о н о в ъ  т я н е т с я . !

Н о р о с і . ,  п о р о с я  н п р .  см. порозовать.
П о р о т и т ь с я ,  побожиться, П О К Л Я С Т Ь С Я , ИЛИ при

сягнуть. [по себѣ.
І І о р б т п о с  ученье, порбтно, ротами, каждой ротѣ
Н о р о г о з с і п т і ,  —э е и н н и п н і ь , позѣвать, 

позѣворбтить.
П о р б т ь ,  п о р и у т ъ ,  п г ір ы о п п ь ъ  ч т о  (по

рвать?), дѣлать прорѣху, взрѣзать; | | б о л .  в ъ  а в ч н ,  расши
вать, перерѣзывать нитку, стежки. Лемехъ землю пб- 
ретъ. Скалу и л и  бересту порютъ и быотъ ( с б и в а ю т ъ )  
пазиломъ. Рыбу пороть, потрошить. Неладно шьешь, 
дотошна! «// еще пороть буду, матушка!» Шей, да 
пори, не будетъ глухой поры! || Протыкать, проткнуть 
бодкомъ, изодрать, ранить. Э’кой гвоздь ногу пбретъ, 
можно напороться, опасно; в ъ  в т о м ъ  в и ч .  г о в .  и  порнутъ, 
пырнуть, пробить ты чш іъ ,ук6лом ъ.||— к о г о ,  бить, сѣчь, 
драть, наказывать тѣлесно. Порбтъ вздоръ, чушь, дичь, 
молоть, нести или завираться. Его поретъ, не».-то. онъ 
досадуетъ, сердится, злится. Лѣсъ (брёвна) пбретъ, 
рветъ, щелитъ, деретъ. Онъ свое поретъ, несетъ. Дождь 
такъ и пбретъ, сильно идетъ, ливмя. Порбло бъ тя!
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брань, проклятіе. Поротъ медвѣдя, принимать на ножъ, 
въ рукопашную. Пороть горячку, зря, безъ толку суе
титься, одурѣвъ съ испуга. Живота порете, кблотье, 
рѣзь. И поятъ, и кормятъ, и спину порютъ. Что по
роты гуши (у лошади), такъ и татаринъ не съѣстъ? 
Рыло пброто по самое ухо. И шьетъ, и третъ. Пи 
шьетъ, ни поретъ. Пе пори, когда (коли) шить не зна
ешь. Я одна шью, а всѣ порютъ (Екатерина I I) . Пе шей, 
дѣвушка, ипорбтъ не заставятъ. Пе порбвши, шкуры 
не сымешь. —с и ,  быть пброту; 11 драться и рваться по 
шву, расползаться. Гдѣ худо, тамъ и порется. вспо- 
рбтъ кожу, взрѣзать . Выпороть мерлушку азъ овцы. — кою, 
высѣчь. Допорюсь до тою, что и шить стану. Запоролъ 
дичь.—и ого, засѣкъ . Испоролъ рогатиной всю шкуру. Напо
рола нитокъ, и нс подобрала. Напоролъ чепухи. Напоролъ 
ногу. Пори по надпбротому. Опорй тулью кругомъ. Отпорй 
ее напрочь. Ею отпороли. Пошила да попорола, дна и нѣту. 
Подпори пблу, не ворочено ли сукно. Перепоролъ всю дворню. 
Пропорола весь вечеръ. Рукавъ распоролся. Распоріі рыбу- 
Спороть покрышку съ шубы. Напорблсп на сукъ, наткнулся. 
ЙЖарошпъе ср . дѣйст. по гл. || Рѣзь, колотье, 
боль. ЖЖбрка ж. дѣйст. по гл. || Пбротье, спорки, 
распорки одежды, тряпье, ветошь. П ё р щ и к ъ ,  
—и ц г в ц и ,  кто поретъ по шву.

П б р о х ъ  (прахъ), порошёнъ м. или порожпА 
с р . всякое сыпучее вещество, пыль, бусъ, а болѣе зерни
стое, въ видѣ песка. Земля тутнетъ, рѣки мутно те
кутъ, пброси поля покрываютъ, Сл. о П . И гр. Церковь 
держати чисто, безъ пороха и паутины, ст а р . Земля 
пброхъ порохомъ, отъ зноя, засухи. Пброхъ въ глазъ 
попалъ. Бронзовый гюрошекъ, коимъ красятъ подъ 
бронзу. Лекаръ какіе-то порошки даетъ, зелье, сна
добье въ порошкѣ. Рвотный порошокъ. Ему порошку 
подсыпали, отравили. 11 Порохнб, ближе къ праху, что 
обратилось въ пыль; прахъ, тлѣнъ, сухая гниль. || Пб
рохъ, стрѣльпый порохъ, зернистый составъ, изъ угля, 
селитры и сѣры, для стрѣльбы. Лучшій и мельчайшій 
порохъ винтовочный, затѣмъ мушкетный, ружейный, 
а крупнѣйшій тушенный. Ударный порохъ, бѣлый по
рохъ, составъ изъ гремучей ртути, или хлорновато
кислаго кали, который возгарается внезапно отъ удара, 
идетъ на запалъ, на пальииковые колпачки. Какъ по
рохъ и порохъ порохомъ, о крайне горькомъ, горючемъ 
веществѣ, или о горячемъ,вспыльчивомъ человѣкѣ. Какъ 
порохъ въ глазу, досаждаетъ. Сыночекъ одинъ, какъ по
рохъ въ глазу, милъ, дорогъ. Пе хватаетъ пороха. Пи 
синя пороха нѣтъ. Онъ пороха не любитъ. Онъ и пе 
понюхалъ пороха. Онъ пороха не выдумаетъ. Пашъ ин
валидъ и безъ пороха палитъ. йЖорожоогмцшшна п 
п и р о г н л  ж . пыль, прахъ, бусъ; мелочь, осколки, 
битое. Порошпшпа, —ш м і ш й , — почка, одно 
зерно, одна крупинка. Порошиночка въ глазу. Я « -  
рАжа ж. прм. арх. жгорвшяраоа арх. п о л о ш а , 
пушной, рыхлый снѣгъ, идущій въ безвѣтріе, а потому 
покрывающій землю ровпо. Ночью порбша пала, вы
пала. Па дворѣ пороша, надо въ поле ѣхать. Охот
никъ (ловецъ) порбгии,что праздника, оіедетъ. Порошею 
звѣря слѣдятъ. По первой порошѣ медвѣця обходятъ. 
Пе пороша, не услѣдишь, объ уш едш емъ безъ вѣдома .Напа
дала порошица на талую землю, п ѣ с . Первая пороша 
не санный путь. По вечеру порошица выпадала, а ко 
бѣлу свѣту и порошица пропала. ЖЖорожо и А •«, 
*іо|імш>>мв()ііі. п.оротпАш'і, ггороявёгг- 
»•«>«•«, къ пороху, порошку относящійся Пороховой 
запахъ, пороховой заводъ, —  погребъ. Пороховая мя
коть, пыль, бусъ. Пороховбпработа, рваньё скалъ по-

рохомъ. Пороховбс оружіе, стрѣлыюе, огневое, пртвнлж . 
бѣлое, холодное. Пороховое дерево, праховбе, кру
шина, НЬатппв Ггапдіііа. Пороішсбоая карта, у ш уле
ровъ , въ которой изведено, иорошкомъиа мази, добавочное 
очко, которое можно, коли нужно, стереть, вскрывая 
карту. Поротная фляга, по/юиапшшг^а, п е р о *  
ію н я  и ъгороіковншшци ж. сосудъ, въ которомъ 
охотники носятъ при себѣ порохъ. ЖЖорожяА с р . п 
порожня ж. ісур. что либо перегниввіее въ розсыпь, 
впрахъ. ЖЖорожпяпглп, порогин і і і ч м м н ,  
рыхлый, разсыпчатый; гнилой, трухлявый. ІЙороги- 
л й в ь п і ,  хрупкій, разсыпчатый, рыхлый и хруш- 
кбй. ЖЖАцюшастмі* пли пороняноп г і >  
псмн, нохо?кій на порохъ, на норовіокъ. ИИорош-  
нпчёпъ  м. плп мн. порошнлчкй, тычинки цвѣтка, 
пыльники и цвѣтень, апіііегае. ЖШорожовищг'гкъ, 
порожод/ьль, —дшьлецо, пороховой мастеръ, 
или работникъ при выдѣлькѣ пороха. ЖЖорожо* 
дшіьлоная мельница. ЖЖо рожо 11,  и  « л
работа, пороховая, рванье камней порохомъ. ЖЖорп- 
с и н я г о  что, сыпать, разсыпать, пылить, бусить. Не 
ггороиіи тутъ, отойди, не сори, не дряни. || Сшыъ по
рошитъ, безлч. идетъ слегка, рѣдкій снѣжокъ падаетъ, 
пороейтъ, оор. влід. Дооісдичекъ поросятъ, пск. тер. 
—г л ,  сыпаться, сорііться. Мука изъ мѣшка поро
шится. || пиж. испражняться, выкидывать изъ себя 
калъ, калиться. Вьтороши ты дрань изъ кошелька. Запоро- 
шнлъ глаза. Испорошилъ весь песокъ, пзволъ. Напорошилъ на 
столъ, пасорнлъ . Всею опорошилъ. Попорошй золою. ЖЖо- 
роишёпое ср . дѣйст. но гл. ЖЖАроскііі, разсып- . 
чатый, рыхлый, сыпучій. ЖЖоросг> ж . пск. тер. мел
кая роса, росичка. ЖЖорошишшцс* ж . ум ал . порбша.
||Отверстіе задняго прохода, бол. о птицахъ, гадахъ, 
насѣкомыхъ; скважина, для сорнаго выкида. ЖЖорж- 
. і ы і 'і . порошлйвый, рыхлый, сыпучій или разсыпча
тый. Порхлый камень. Пбрхлый грибъ, п о р ж . г я к »  
арх. п А р и ж е и ь ,п о р ж о а г і ц а ,  дождевикъ, грибъ 
табачникъ, еат. п А р ж о ѳ к а .  || См. такж е порхать и 
пдршенъ. ЖЖрозчпа ж. епт. сиб. порошокъ, нюхатель
ный табакъ. Онъ пьетъ плп ширкаемъ прошку, шохаетъ 
табакъ.

Н о р о ч к а  и с г о р к а ,  пброчка ж. спи. арх. олоп. 
черпало, черпакъ, наливка, ведро, шайка для отлива 
лодки, для налива воды въ бочку; черпакъ на шестѣ, 
бадейка; большой ковшъ. || ол.крг. туесъ, буракъ; ярс- 
пош. нроизп. Порбцецка, мостовинка, плетюгака, кор
зинка, кузовокъ. .

П о р о ч н ы й ,  п о р б н м і Ш )  ипр. см. порокъ.
І І о р ё і и п ,  п о р о ш а т ь ,  п о р о т п м ш ц а  

ппр. см. порохъ. [рыба.
Щ о р с а  ж. оо-сиб. рыбная мука; сушеная и т олченая
Н о р с а т і .  что, пск. пороть, рѣзать безъ толку, кро

шить, кромсать.
ІѴ о р с к а т і»  о хо тп . крикомъ и хлопаньемъ арапника 

выставлять звѣря въ поле. Порскай, псари, порскайі 
Не п о р с к а е т с я ,  охрипли всѣ. Ж і о р с к а п о с  
с р . г ю р с ч з р  н. дѣйст. по знчн. гл. крикъ, голкъ. || 
Порскъ, црыскъ, ирисокъ зап. п о р с А к ь ,  печурка, 
загнетка, бабурка, жаротбкъ. Лежитъ, что уголь въ 
порсіеу, при таясь . || ІІорскъ, зап. яма для храненія 
корнеплодныхъ растеній, картофеля. Ж Ш орсксіла , 
КТО порскаетъ; относится бол. до и саря  съ гончами. ЖЖор- 
с к а т ъ ,  п А р с к п у п г ь ,  фыркнуть отъ смѣха, 
внезапно разразиться неудержнымъ хохотомъ, лопнуть 
со смѣха, еле, едва удержаться. Мы крѣпились, крѣ
пились, да какъ порскнемъ1 У дѣвушекъ не безъ п А р *
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с и а н к л ,  не безъ п о р с и о т п ш ш ,  не безъ шушу
канья и затаеннаго хохота. 11 Порскать вм.прыскать, ярс. 
вспрыснуть розгами, сѣчь. И іб р с ы у ш п ь  кого, на», 
сильно ударить, хватить, хлеснуть, пиж. порсіфпь.

І І о р г а  х. латнн . Ото манена я порта, высокая, бли
стательная, дворъ или правительство Турціи; отъ входа, 
воротъ во дворецъ багдадскій, гдѣ въ порогѣ вдѣланъ былъ к а 
мень каабы. П о р т и л ъ  м. зодчек. главный входъ,глав
ная наружная дверь зданія. [винъ.

П о р т и ё й і г і»  м. одно изъ крѣпкихъ красныхъ 
І І й р т е р т »  м. англійское, весьма крѣпкое черное 

пиво, особой варки. М Ж А р т о р ы и н  бутылка, круп
ная и плечистая. _

П о р т и к ъ  м. зодче. крытые сверху, на столбахъ и 
перемычкахъ, переходы (галерея), обычно вдоль зда
нія. || См. портъ.

ІІортинцс, см. портно.
Н о р т и ' і ' і . ,п6ж »чйяоатъ  что, ухудшать, повре

ждать, искажать, сдѣлать изъ хорошаго или лучшаго ху
дое, дурное, менѣе годное. І1оправить-іто можно, добу
детъ хуже, сказалъ иортной, т . е. испортишь. Паводками 
рветъ и портитъ плотины. Въ плохомъ мастерѣ два 
уіодътпртасъ изводитъ даработу портитъ. Потачка 
и собаку портитъ, балуетъ. Ученаго учитъ, только пор
тить. Помощи не жду отъ него, только бы не портилъ, 
не мѣшалъ. Мелкая печать портитъ глаза. Онъ людей 

' портитъ, знахарствомъ, заговорами, напускомъ скор
бей. Не порть замка, не щелкай попустому. Балуя ре
бенка, его портятъ. Дурака учить—только портить. 
Одно дѣло дѣлай, другаго не порть. Не портитъ, кто 
не дѣлаетъ. Тутъ нечего портить, нечего поправллгпь. 
Тутъ ни испортить, ни поправигпь. Изъ-за копеики да 
рубль портить (починать рубль, или о недобросовѣстномъ ро- 
мослопикѣ).* "С Я ,стрд. я взв. или общ. по смыслу р с ч и . До
роги п ор тят с я , р о о т о п о л ь настаетъ, весна. Погода пор
тится. Товаръ отъ лежки портится. Умъ разви
вается, а нравы портятся. Рыба начала портиться, 
ГНИТЬ. Дочертилъ Со конца. Испортилъ часы. 11с накроила, 
а напортила. Замокъ попортился. Онъ чѣмъ выбудь да попор
титъ. Все перепортили. ІАо|ЯіСНМ»» въ видѣ сщ. ис
порченный злымъ знахаремъ, па кого находитъ, напу
щено; припадки въ родѣ падучей, пляски Вита, клику
шества, бѣснованья иир. П іір и еы ь е  ср . пгірчсі 
ж. дѣйот. по гл. Порча луговъ свиньями. Порча нра
вовъ. Онъ порчей боленъ, отъ порчи. Порченан-помочь, 
расти. Ѵегоніса (1ессаЬин§а, ибупка, козій-ротъ, козья- 
морда, цинготная, поточникъ.||Порченая (почечная?)- 
немощь, раст. Апа^аіііз, курослѣпъ, очиой-цвѣтъ, во- 
робьиное-просо. Запасъ мѣшку не порча. Счетъ друокбѣ 
не порча. Хвала первая порча. Безъ порчи и дѣла не 
сдѣлаешь. Богатство родителей — порча дѣтямъ (или: 
кара дѣтямъ). Порчу отхаживаютъ назадъ пятами. 
ЖЖаржпёатъ м. нвг. порча знахаря, напускомъ, на
говоромъ, чарами; [| тер. порча скотомъ, нотрава. 
ІІоушкІэіенимй, —Н іи;»  и

—іік ц а , >ім;і»ігмы ^іійа, —щ и -
ц а ,  кто портитъ людей или скотъ чарами, дурнымъ 
глазомъ, наговорною водою, знахарствомъ. || ІІор- 
чельнике, —яйца, кепбрчеішый глазомъ, наговоромъ. 
Ж Ж орш яи»  іож. расти. Випіак огіепіі. дикая-рѣдька, 
сурѣпица, гарлупа, гарлушгакъ, грецики, Свербигузъ, 
свербига, борбора. [никъ, гайанецъ,

■ іортмонё ср. носклн. фриц. денежникъ, бумаж- 
Нёртно ор. сѣв. узкій, грубый холстъ, на кресть

янскія и рабочія рубахи, умал. портенкб арх. портенца 
род. Не скроивъ (не изрѣзавъ) пбртна, не сошьешь.

332 Порснотпи
И о у й Ш Ш Н Н й . і і о і ш ш і і н й  ж. то к о , грубое 
ибртно; м о р ш л и и ц м  ж. кусокъ, отрѣзанная часть 
его, особенно на і і о у п і і і і і ш і і  ж. мн. обертки, онучи, 
подвертки йодъ обувь, по 1*Д арвшна па ногу. 
И о р » п ь  м. вообщо пеньковая, посконная и льняная 
грубая пряжа, либо||холстъ, пбртно, портяийна. Сукно 
съ пбргпомъ, тер. льняная пряжа въ основѣ, понитокь. 
ЖЖортУшище ср. стар. отрѣзокъ вмѣру отъ какой либо 
ткани На одежду. Учалъ (онъ) ихъ жаловати портищи, 
соболи и бархаты. ІІикнвск. 11 стар. платье, одежда. Ан
дрею, сыну моему, скарлатнос портище съ бармами, 
т. е. полнуюпару, одежду. [ | іірм. мѣра,количество ткани, 
сукна или мѣха, на извѣстное платье, кафтанъ, шубу. 
|| Спорокъ, покрышка съ одежи, съ шубы, || Дюжина 
пуговицъ; тер. двадцать пуговицъ; вѣроятно вначалѣ пол
ный приборъ пуговицъ къ извѣстной одеждѣ; поэтому, ка
жется, в-ьтакомъ зпчи. п о р п ъ п т ц е  вѣрнѣе, чѣмъ порти
ще, 11 ІІортгіще гусарскаго шнура, портище прикладу на 
венгерку, полный шнуровой приборъ на одну одежду, 
портнйще. ЖЖоршпьі пли п о р т ы  м. мн. црк.л стар. 
платье, одежда, сшитое ибртно. Ъздтіа, порты своя съ 
плечъ спускающе,а петли растегавше, Ники. 11Паволоки, 
паволочье, ткань. А надъ отцемъ шумномъ убрать бы 
вамъ (гробницу) стройно порты златоглавыми. 11 Порты 
или портки м. мн. холщевое исподнее, мужское платье, 
гачи, штаны, шаровары; || портяпое исподнее бѣлье, 
нодштаникн. Сѣдлай порты, надѣвай коня! суета и без
толочь. 11 Портки, у лошади, задняя часть ногъ, отъ око
рока до локтя, гачи. Тѣ же портки, да напередъ узлы 
(да узлы назади), одно и то жо. Самъ безъ рубахи (самъ 
нагъ)пойду, а съ тебя порты стяну. П о р т ё ы п ц а  
х. арх. ткачиха, ткущая пбртна, холсты; | |бѣлилыцица 
полотенъ, на стлищѣ. Ж Ж о р т У т ы »«, п о р п ъ я -  
н д п ,  холщевыіі, пеньковый или льняной. Самъ же
лѣзный, а хвостъ портянбй? (иголка съ ниткой). ЖЖор- 
т А и п п ш » ,  — і г і іц й , кто ходитъ въ порткахъ, но
ситъ ихъ; || ж. гача. Ж Ж о р т о и п ы п ,  къ порткамъ, 
относящс. Ж Ж о р т я п й іо в ы і і ,  п о р ш У ш о ч -  
н ы і і ,  къ портянкамъ, холіцевывгь лоскутамъ отнещо. 
Ж Ж о р т н о в о е  ср. или п о р ш п п о а ь ж я  деньги, ярс. 
и дрг. денежная повинность у помѣщк , раскладывав
шаяся на крестьянъ, для обшивки барской дворни. 
Ж Ж орт » ы I I ,  п о р т я п У г п н ы н ,  къ порту, 
холсту отисщс. М й о р т п о ш і  прлг. къ шитью одежды 
относящійся. Портное мастерство. \ |Сщ.. м. п а р т 
ія а  я  а п о р т п У ш а с а  ж. промышляющій шитьемъ 
одежды; швецъ. Военный портной. Мужской, женскій 
портной. || Портниха также жена нортнаго. Поргпной 
безъ портовъ, сапожникъ безъ сапоговъ. Портной безъ 
кафтана, сапожникъ безъ сапоговъ, а плотникъ безъ 
дверей. У аортнаго и локотокъ на отлетѣ. Портной, 
что курица: что ступитъ, то клюкнетъ, напьется. Что 
портной на ножницахъ унесъ, то Богъ далъ. Не столько 
тупецъ на аршинѣ, сколько портной на ножницахъ уне
сетъ. Портной воръ, сапожникъ буянь, кузнецъ пья
ница. Портной на грошъ украдетъ, а на рубль изъяну 
сдѣлаетъ. Пѣтъ воровъ супротивъ портныхъ масте
ровъ (они пыотъ-ѣдятъ ютовое, носятъ краденое). 
Портные, воры клѣтные, о бродячихъ, деревенскихъ порт
ныхъ. Онъ портной: шла дубовая, а пить вязовая (ар
шинъ дубовый, нитка вязовая). Сапожникъ накула
кался, портной наутюжился, купчикъ начокался, при
казный нахлестался. Сапооіснжъ настукался, портной 
цастегался, музыкантъ наканифолилен, нѣмецъ насви
стался, лакей нализался, баринъ налимонился, солдатъ 
употребилъ. Ж Ж о р т т іе  сщ. ср. стар. обязанность
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шить па господъ и на начальство; денежная повинность 
взамѣнъ работы этой, портновбе. Пи вохостелта двора 
не ставитъ, ни портнаго не даютъ. Пи явка, пи ггорт- 
нос нспадобіъ, взятка эта запрещается, отмѣняется. 
Й Й пртш ш ёаъ. і і и р н ш і і . г і ш ь .  все, что ихъ, 
имъ приндлжщ. І І о | ш ш « л е к і л  ножницы, порт
няжныя, закройщичьи, большія, не на винту, а на 
склепкѣ. Соштуковать сукно попортновски, попорт- 
новскому, какъ ііортпые.?ЛГо/>»»*м«*«* об. или порт
нишка, плохой портной. ЙЙпртщшяошсШ , —м е е -  
е м і н ,  п о і м т і і і э і е н м н ,  къ портному ремеслу 
относ. Портняжій наперстокъ, мужской. Портняж
ный катокъ, столъ, для шитва. й й о р т п я с н с и т ь ,  
— о і с п п ч и т ь ,  промывглять портняжнымъ реме
сломъ. й і о р т и я о в с е п ь е  ср. дѣйет. по гл. Онъ 
портняжитъ по большимъ дорогамъ, шьетъ дубовой 
иглой. Я о у ш ю л н і н  м. п о р т о м й і ш к и  я. пей. 
п о р т и м а я ,  п о р т о л ш ё ь ш п п ц и  ели), кго 
отираетъ, промышляетъ стиркою, мытьемъ одежды, 
бѣлья; мытница сѣо. прачка. й й о р т о в п ё п п я  ж. 
прачечная; || плотъ и дрг. устройства на рѣкѣ, озерѣ, 
для мытья и полосканья бѣлья. Казанская портомойня 
подъ Нижнимъ воду взмутила! снизу. П о р т о »  
л і о н н ы і ' і  плотъ; — сборъ, или п о р т о е и о и -  
шшое ср. плотовыя деньги. й й о р т о м о м і п п -  
ч а т ь ,  промышлять мытьемъ бѣлья.

П о р т о і и і п ,  см. портъ.
П о р т р е т ъ  и. портретикъ, — тецъ, —тишка,фрн. 

изображенье человѣка, лица его чертами, жив'описыо; по- 
дббень, обликъ, образъ, поличіе, ликъ. Портретъ груд
ной, поясной, въ ростъ. Портретъ миніатюрный, ма
сляный, гравированный, фотографическій ішр. || Опи
санье нрава, быта и внѣшности человѣка, схожее съ 
нимъ. Въ Горѣ отъ Ума, говорятъ, все портреты, спи
саны съ лицъ. Сынъ настоящій, сущій портретъ отца, 
весьма схожъ съ нимъ. Цырюльпыя вывѣски писать ему 
(живописцу), а не портреты. Й Й а р т р е т п с т ь ,  
п о р т р ё т и ш ш к а ,  — и ш в ц и , п о р т р ё т -  
к ы і і  живописецъ.

П о р т у л а к ъ  м. растенье блошка, Рогіиіасса.
П о р т у п е я  ж. фрн. перевязь, бапдалеръ; ремень 

тесьма черезъ плечо, или поперечная, поясъ съ застеж
кой, для шпаги, сабли, шашки. й й о р т у п ё і в н и я  
пряжка. й й о р т у п е п - ъ о н к е р л ,  въ конницѣ, или 
п о р т у п  е  * « - п р и п  о у н ц н ъ - ь ,  въ пѣхотѣ, ун- 
терофицеръ изъ дворянъ, юнкеръ или подпрапорщикъ.

П о р т ^ т и т ь  мѣдь, нартутить, выбѣлить ртутью. 
Нынѣ на Москвѣ обълвливаются мѣдныя деньги по- 
ргпучсны, стар.

П о р т ф е л ь  фрн. большой бумажникъ, сумка для 
дѣловыхъ либо частныхъ бумагъ или писемъ; || 'управ
ленье министерствомъ.

Н о р т ш с и ъ  и. фрн. паланкинъ, качалка, носилка.
Н о р т ъ  и. пристань, гавань, мѣсто для прихода и 

стоянки кораблей. Портъ, военный, илй портъ торго
вый. Начальникъ порта. Й й п р т о о о гш  юродъ. Пор
товые чиновники. || Портъ, корабельная амбразура, 
окно въ борту, для пропуска наружу пушечнаго дула. 
При сильномъ волненіи нижніе порты закрываются.
11 Ѵ о у ш ш к т  полупортикъ, малыя окна въ борту 
судна, для свѣта. й й о р т о ф р й п к »  ср. носи л*, 
портъ, въ который заморскіе товары допускаются без
пошлинно, вольная-пристань.

Н о р т ы ,  п о р м і л н о і і  ипр. см. портно.
Н о р т ь ё р а  м. фрн. запонъ передъ дверьми, завѣсъ, 

завѣсь, полстяна, двершіцы.

Портной?» •

П о р у б и т ь  что, из(вы)рубить все, вовсе. Порубили 
у насъ мною лѣса. 11 —кого или ногу, палецъ, поранить то
поромъ, саблей, ударомъ лезвея.||Стар. посадить въ по- 
рубъ, въ тюрьму. II гостей псковскихъ поруби, и то
варъ отпя. || Стар. ограбить, отнять, захватить силою. 
А что кпязъ товаръ порубилъ братьи нашей, и 
того товара оттупитися. || Рубить нѣсколько, не
много, нѣкоторое время. Порубилъ дровъ, да отдох
нулъ. й Ш и р у б и т ь  юж. порубить. й й о р у б л м -  
о п т ъ » ,  рубить иногда или понемногу. А вы, все-тат  
порубливаете лѣсокъ, смотрите, худо будетъ! ййо-  
р у б и т ь с я ,  быть порублеііу. По проеѣкѣ весь 
лѣсъ гюрубится. 11 Порубить себя. Онъ гюрубился топо
ромъ, хромаетъ. || Рубиться нѣсколько съ кѣмъ. Мы 
порубились на эспадронахъ. Посварились, да и п о 
р у б и т е с ь  юж. порубились, изранили другъ друга. 
По пнямъ видно, что лѣсъ п о р у б л ѵ ш и е т с я .  
Й й о р у б і і п ь с ,  п п р у б л ё ь ш ь с  ср. в и о р у б ъ  м. 
п о р у б к и  ж. дѣйот. по гл. | | Порубь, рана отъ рубки, 
разруба, особ. топоромъ. Примочка отъ гюруба. || снб. 
мірская раскладка податей, и доля, падающая на каж
даго; раскладочныя деньги. \\Пск. избной срубъ вчернѣ; 
тер. пск. срубъ, яма со срубомъ, погребъ; трубъ, алв. 
колодезный срубъ. 11 Стар. яма, въ значеньи сибирки, блош- 
ницы, каталажки; тюрьма, острогъ, темница, мѣсто за
ключенья. А Игоря оковавъ, всадилъ въ порубь въ Пе
реяславлѣ; онъ же, сидѣвъ въ порубѣ, разболѣлся, стар.
11Порубка, тайная, воровская вырубка лѣса. Полѣсов- 
нбй порубку нашелъ, розыскъ будетъ. Порубки не счи
таются грѣхомъ у крестьянъ. П о р у б т и и ,  къ 
порубу отнеще. Поруопое зелье, снадобье отъ поруба. 
М И о р у б о ч п ы п ,  п о р у б к о о ь п і ,  къ порубкѣ 
относяще. Порубочныя гюпенныя. й й о р у б и ц п к ь  
м. лѣсокрадъ, кто самовольно рубитъ чужой лѣсъ. У 
насъ отъ порубщиковъ не убережешься . Й Й о р у б и ц п -  
к ё а ъ ,  все, что его; — ищ ш вчіи , къ нему отпосящс. 
й й ё р у б е и ь  м. толстый поясъ, толстый обшивной 
брусъ (изъ развала) на баркахъ, который кладется по 
осадкѣ, по чертѣ полной огрузки. На пбрубпи кладутся 
клейма, чтобы барки ілубоіее не грузились. Й Й о р у б -  
п я к г »  м. собр. срубленный, порубленный, сваленный 
лѣсъ, в н і і к і » м. собр. тер. жерди на кровлѣ, для 
пригнета соломы. й й о р у б п и ц с  ср. мѣсто порубки. 
й й о р у б ё о ю н ь ш іш ,  пограничный, пограншдй, со
предѣльный, сумежный, пометный, обмежныіі, смеж
ный; лежащій по рубежу. Порубежная рѣчка. Пору
бежные юрода и жители. Й й о р у б ё э іс ш іп п г » ,  
— н ш в ц а ,  порубежный житель, межа объ межу. Мы 
съ темъ порубежники, плотные сосѣди. П о р у -  
б ё о ю ь е  ср. порубежныя мѣетгі, полоса, пограничье, 
помежье. й й о р у б ё м е п п ч и т ь ,  грабить, наѣзд
ничать по рубежу, й й о р у б ё о н ж и ч а п ь е  ср. про
мыселъ этотъ. Киргизы охотно гюрубежничаютъ.

■ ІА р у т і іп я т ь  кого, побранивать, ругать, поносить 
иногда бранно, й й п р у и ш т ь  кого, что, нанести кому 
п п р у г й п ь с ,  безчестье, поношенье, позоръ; обез
честить, осрамить, опозорить. Онъ поруганъ дѣлами 
своими и общимъ презрѣньемъ. ‘Поруганная, книжка, 
арх. растрепанная и истасканная. Непріятель гюрушъ 
евтпыгш, церкви.\\Мать поругала ею немного и про
стила, побрани л я, пожурила. || Писатели наши таки 
п о р у г г м в п т т с я  въ журналахъ, й й о р у г й л с я  
онъ мнѣ, поругался надо мною, наругался, обезчестилъ, 
опозорилъ. Ц.0ИМ- поругались за свинью, поссорились и 
разошлись въ ссорѣ.({Посердился, поругался и ушелъ.
11 Поругались и помирились, поругали нѣсколько другъ

— поругался. 333
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друга. П о р у г а н ь е  ср. н о р у г ъ  м. н о р у г п  «.
За  что вы отдали ею на поруганье, на поругъ врагамъ. 
Поруганье святыни, поношенье, кощунство. П о р у -  
ж и т е л ь ,  — н а ц и ,  кто кощунствуетъ: кто ру
гается надъ кѣмъ, надъ чѣмъ; поноситель.

Поруди? об. пск. тер. беззаботный ротозей. П о -  
р у д н ы й ?  нт. толстый холстъ.

Нор удить что, стар, п о р у о іс ( ж и ? ) ы т ь  ниж,- 
лук. отъ рушить, или отъ орудіе, иртвп. сорудштъ?) на- 
(раз.по)рушнть, отмѣнить, уничтожить. И ту-де гра
моту Леонидъ архіепискупъ породилъ. ІПуба-та пора
жена, тж. сильно поношена, истаскана.

Поруднть что, замарать рудою, мазкою, кровью; 
окровенить или окровавить. Порубилъ одежду на,себѣ, 
да этимъ и уличило я. 11 Замарать чѣмъ нибудь вообще зап. 
пск. пт. 11 'поругать, обезчестить, положить пятно. По
рубилъ ты родъ нашъ, тар.— с н , стрд. и взв.по смыслу, 
п о р у д Г ь т ь ;  обагриться кровью; покраснѣть; за
мараться, быть замарану; опозориться. П о р у д е -  
нм ьт ь ,  обратиться въ руду, въ рудный камень.

ІІбрузі. м. орл. м л . тми. или п о р у с ъ  ПЛОДНЫЙ 
быкъ, бугай, порозъ, см. порозовѣть. [чать.

П орука, п о р у к о в о д и т ь  ипр. см. пору-
ІѴоруяімнить кого, подрумянить, наложить не

много румянъ, красной краски;—сл , стрд. и взв. по 
смыслу речи. [съ овцы.

Норунпос ср. плата, подать, пошлина съ руна,
Поруски нар. на рускомъ языкѣ, рускимъ язы

комъ. Аль ты поруски не понимаешь? Да не мямли, 
скаоки поруски, чего надо! Съ нимъ порусіеи не сгово
ришь. || По обычаю рускихъ, или какъ рускіе. Поруски 
ругаться, иахабно, непристойно. Мы съ нимъ поруски 
(посвойсіси) поправились, поколотили, побили. Кла
няться поруски, наклономъ головы, не шаркая и ие 
присѣдая. Угощать поруски, торовато, хлѣбосольно. 
Пьетъ поруски, а вретъ понѣмецки. Ж Ж о р у е й т ь ,  
прикинуться на время рускимъ, принять видъ, обычаи 
рускаго. Многимъ гшеателямъ хотѣлось поруситъ, но 
натяжка ни одному не удалась. П о р у с ш ь т ь ,  
стать, сдѣлаться рускимъ, усвоить себѣ духъ и обычаи 
рускіе. || Стать болѣе русымъ, волосами. Полякъ п и -  
р у с ъ ь е  къ намъ нѣмца, ближе по языку, по племени.

Порухъ, н а р у ж и  ипр. см. порушатъ.
Поручать п о р у ч и т ь ,  п о р у ч и в а т ь  

что, кому, ввѣрять, до(ио)вѣрять; передавать, вручать; 
приказывать, въ старш е эпч. отдавать на чыо заботу, по
печенье, подъ чью опеку, къ исполненью, надзору. Но- 
ручиіть кому хожденье по дѣламъ. Поручаю себя прі
язни, благодушію вашему. Пе поручай мнѣ закупокъ: 
все перезабуду! Па кою ты меня покидаешь, кому ты 
меня поручаешь! плачъ по покойникѣ. Не твое дѣло, н 
тебѣ семьи своей нс порутвалъ, не приказывалъ.||(М. 
дать руку на счастье, пожелать добра, прибытка, удачи. 
Поручи мнѣ, сватъ, чтобъ удачно лѣсовалось. Поручи 
млѣ выиграть. 11 Поручить дочь, ол. пск. об(эа)ручить, 
помолвить. —■*■«. быть поручаему; || поручать себя.
|| Ручаться, заручаться. Поручился — гіродался. По
ручиться за что, за кого, ручаться и отвѣчать, зало- 
житься, быть порукой. За кою поручишься, за того 
помочишься. Кто поручится, тотъ и поучится (и по
мучится). За друга Поручится, отъ недруга пому- 
чмиьен (другъ обратится въ недруга). П о р у ч е н ы  ср. 
м  о р у ч к и ,  н о р у  я н  к дѣйст. по зпчн. гл. | |  По
рученье, самое дѣло, порученное кому; комисія, дан
ная кому, обязанность и возложенное на кого дѣло. 
Чиновникъ для особыхъ порученій и по особымъ пору-

Поруганье -

ченьямъ, для исполненья дѣлъ, по обстоятельствамъ, 
по приказу начальника. Поручни твои я на ярмаркѣ 
исполнилъ.0\ Порученье, спа. обручонье. || Порука,об. 
п о р у ч и т е л ь ,  ручатель, заложникъ,
отвѣтчикъ въ чемъ за кого. Поставь за себя поруку, 
поргучителл, тогда я тебѣ отсрочу долгъ. Поручи
тель головой отвѣчаетъ. Порока впередъ наука. Пе 
порука душа, обманетъ мошна. 11 Порука, п о р ут  
ч и т е л ъ с т п о  ср. ручательство, обязательство 
отвѣчать за кого, за что. Отгхуститъ, отдать кого па 
поруіси, на поручительство, отдать подсудимаго кому 
на-руки, съ отвѣтомъ. Торговые люди ѣздятъ за крѣп
кими поруками, что имъ въ иныхъ государствахъ пе 
остатися, Коших. Календарь не гюрука. Работа да 
руки — падежныя въ людяхъ ггоруки. Паука — вѣр
нѣй золотой поруки. Порука мука (впередъ наука]. 
За смерть нѣтъ поруки. Ни въ юродѣ порука, ни въ 
дорогѣ товарищъ, ни въ деревнѣ сосѣдъ. П о р у ч и 
т е л ь н о е  письмо, подписка, обязательство, ру
чательство за кого либо на бумагѣ. Ж Ж оручит е- 
л е е й  подпись. П о р у ч и т е л ь с к о е  дѣло опа
сно. П о р у ч и т е л ь ,  —и и ц п ,  повѣритель, или 
дающій порученье. П о  р у ч н и к ъ ,  —н и ц и ,  црк. 
порука, поручитель; || ходатай, повѣренный, заступ
никъ. П о р у ч и к ъ ,  поручитель. И  на мнѣ, на 
порутчикѣ, игумену взяти полтретъя рубля де
негъ. || Военный чинъ 12-го класса. Гвардіи Пору
чикъ, штабскапитанъ или капитанъ арміи. Казачій 
поручикъ, сотникъ. Г’енералпоручикъ стар. иынѣ гене- 
раллейтенангъ. М Ж оручицм, жена поручика.П о 
р у ч и к о в ъ ,  все то, что лично его. П о р у ч и 
ч ій ,  къ нимъ отисіцс.П о р у ч н ы й , рукоприклад
ный; Потнсщс. къ порукѣ, поручительетву..Де/ь ш ь -
лне, давъ по себѣ ссудныя и поручныя записи, за т м и  
не оіеивупгъ, не хотятъ нести повинностей. Поручная запись, 
стар. письменная порука за кого. Отобрагпь поручную, 
заставить приложить руку, взять съ кого подписку въ 
чемъ. Раздагпь что п о р у ч н о ,  н о  р у к и м ъ ,  
каждому въ руки. 11 Сковать поручно, по рукамъ, руку 
съ рукой.Л Г о  р у ч к і ь  ходить, кстр.пиж. пбдъ-руку, 
рука-б бъ -рук у .Л оруад ем ъ м . или мн. п о р у ч н и , 
округлая жердь на стойкахъ и иной укрѣпѣ, по лѣст- 
нипѣ, крыльцу, по выступу, либо на судахъ, для опоры 
рукъ и охраны отъ паденья; вообще ограда, перила, об- 
локотница, прислонъ. ЖЖоручъ м. то жо, поручень.
11 Поручи, короткіе рукава въ облаченіи священно
служителей, нарукавники. || ТІдручи, браслеты, за
пястья, наручни, зарукавья, запястныя скобы. || Руч
ные кандалы. Ж Ж оручыш  ср. мн. сиб. пбручи, запя
стья. 11 Ж Ж оручъ  ж. п о р у ч ь и  м. мн. (но отъ рука, 
а отъ ручей] пси. тер. смл. промой, рбсточи, водомоины 
водороины, рытвины отъ дождей. Ж Ж о р у ч и о е  или 
п о р у к а в и ч н о е  ср. задатокъ, пору(кави)чныя 
деньги, данныя и взятыя при битьѣ но рукамъ, но ру
кавицѣ, при условіи. П о р у к о в о д и т ь ,  - а д д -  
с т в о в и т ь  кого, быть временно руководителемъ, 
наставникомъ, совѣтникомъ его. — е л ,  стрд. и взв. И 
поруководствовался вашимъ совѣтомъ. Ж Ж орушю- 
д і ь л и ш н ь ,  <—* д * ъ л ъ н н ч и т ъ ,  позаняться ру
кодѣльемъ. Ж Ж о р у н и а и ч н о с  ср. могарычи, литки, 
пропой при продажѣ и покупкѣ послѣ рукобитья. 
Ж Ж о р у ч ё и н и п ъ ,  южное растенье Гаісагіа гіѵіш, 
степпой-рѣзакъ, цербкатичникъ.#Ж®*»|#не*«»®е бо
лото, луга. || Поручейникъ, куличекъ съ темною спин
кою, бѣловатымъ брюшкомъ, зеленоватыми ножками 
и роговымъ клювомъ; поменьше я посвѣтлѣе травника

•  порученное.



Порѣшать — порываться.

П о р у ш а т ъ  пирогъ, жаркое, гуся, разрѣзать, по
дѣлить. Хлѣба-соли покушать, лебедя (пирога) пору
шатъ. Ж Ж оруим влт ъ  что, нарушить; || разрушить, 
уничтожить. Пикто порушить зло, точію Богъ. А гра- 
мать братьи своей, митрополитовъ, не могу пору- 
шити. Наполеонъ хотѣлъ порушить стѣны кремлев
скія, у(об)ронить. Они всѣ договоры межъ собой пору
шили. || Нарушитьили потрясти, встряхнуть. Земле
трясеньемъ порушило стѣну, есть трещины. У нихъ 
вѣра порушена, нетверда, колеблется. — е я ,  обру
шиться, разрушиться, уничтожиться, упраздниться. 
Вся старина порушилась. Барскіе порядки поруши
лись нынѣ. ||Надорваться, надсадиться, нпр. при подъ
емѣ тяжести. И Ж о р у ѵ и е т » еср. п о р у с с ъ  м. п о -  
р у а е а ,  п о р у ч и к а  ж. дѣйст. но гл. разрушенье, 
уничтоженье чего либо. || Поруха, пбруха. псп. оста
новка, помѣха. || Порухъ, поруха, поврежденье, порча, 
вредъ. Бортному деревыо чтобы никоторыя порухи 
не учинили, Улжн. 11 Тер. пиж. тревога, сполохъ. Поруху 
ударили, порухъ быотъІЦНадсада, надрывъ, неретуга, 
недугъ съ натуги. | | Порушка, настой на сушеной ягодѣ 
малинѣ, малиновый чай. Ж Ж о р у и ч й т е л ь  м. 
—н м ц а  ж. порушившій что. Ж Ж о р у а слч ьт ь , 
п о р ы а с л і ь т ь ,  стать рыхлымъ, разсыпчатымъ, 
разрыхлиться. Ж Ж о р у и л е н ь ,  растенье Атршопіа 
еираіогіа. Ж Ж о р у и ш н и к » ,  расти. Сепіаигеа шаг- 
зсЬаІІіапа.

П о р Ф и р в х .  греч. багряница, верхняя торжествен
ная одеждагосударай, широкійидолгійплащъбагрянаго 
шелка, подбитый хвостатымъ горностаемъ. Сегодня въ 
порфирѣ, завтра въ могилѣ. ЖЖорфччрокАсшчми 
мужъ, порф ироносецъ, — е м ц « ,  государь, 
повелитель земли и народа. ЖЖорфирорчідшшычч, 
багрянородный, царственой крови, поколѣнья. ЖЖор- 
фмръ м. горнокаменная первозданная порода, близ
кая къ граниту; составныя части ея измѣнчивы, но во
обще это плотно сплавленная толща съ мелкимъ брыз- 
гомъ. ЖЖорфйрнъчіч,штровьчи, къ нему отно
сящійся, изъ него сдѣланный. ЖЖорфгчронйдш 
н ы н ;  похожій на порфиръ, или || на порфиру.

П о р ж а т ь ,  п о р х н у т ь ,  и « р . г и  в и т ь ,  
летать съ трудомъ, плохо, или подлетывать, переле- 
тывать, летать недалеко, взлетывая вскорѣ падать или 
садиться; || летать вблизи туда и сюда, съ мѣста на мѣ
сто. Молодые тетерева нелстны еще, едва порхаютъ. 
Пташки порхаютъ въ кустахъ. Пе ходитъ дѣвушка, 
гюрхаетъ, легла походка. Порхать по свѣту или въ боль
шомъ свѣтѣ, вести жизнь легкую, разсѣянную, свѣт
скую. Летучая рыба нс летаетъ, а она только пор
хаетъ. Не п о р х а е т с я ,  нельзя, не даютъ порхать. 
Испортила пташка, выпорхнула изъ куста и впорхнула въ 
другой. Допорхала до ішъздышка, запорхнула за пень. Напор- 
хались барышни вдоволь. Онорхам мотылекъ цвѣточки. Отпор
хнулъ въ сторону. Отпорхалъ, кончилъ. Попорхалъ и усѣлся. 
Портокъ подпархиваетъ, перепархиваетъ съ вѣтки на вѣтку. 
Пропорхнулъ мимо меня. Распорхалась пташечка. Спорхнула 
съ вѣтки, да и упорхнула въ траву. Ж Ж о р х а н ь е ,  ср. 
п о р х ъ  м. дѣйст. по гл. Ж Ж о р х у н » ,  —н ь я ,  
п о р х у ш а ,  кто порхаетъ; не оперившійся птенецъ, 
п а р ч и б н » ,  слетокъ, гнѣздарь. Ж Ж о р х о лёш п » , 
« т « в ,  скороходъ; || ‘вѣтреникъ, легостай. ЖЖор- 
х о в и и ц е ѵ р .  сѣв. токъ, точекъ, мѣсто въ лѣсу, въ 
кустахъ, въ травѣ, гдѣ слетываются и токуютъ, пони
маются птицы, дичь и гдѣ ими выбиты по всѣмъ на
правленьямъ тропиночки; тутъ ставятъ силки, пле'нки 
или стрѣляютъ на рзлетѣ. Ж Ж о р х л й ц и  ж. порап-

лица, гаевелбкъ у мельничнаго ковша. Ж Ж ч ір хлы іі 
ипр. см. порохъ.

П о р ц е л а в і і т ъ  м. фарфоровикъ, раковина ужев- 
ка, змѣиная головка; || Ископаемое: глина, обожженная, 
подъ гнетомъ горныхъ пластовъ, подземнымъ огнемъ; 
фарфоровая яшма, термантидъ.

П о р ц і и  ж. фрицск. часть, доля, дѣлянка, дача, на
дѣлъ; обычно въ знч. дачи или доли пищи, съѣстнаго, 
харча и нитей; иногда гов. п о р ц і ч і н м  мп. паекъ, 
дача. Ж Ж о р ц іч ін н ъ ч я  деньги, вытныя, столовыя, 
кормовыя,харчевыя, покормежныя, пищевыя, сытныя.

Н б р ч н ,  п о р и е л ь н и к ъ  шір. см. портить.
П о р ш е н ь  м. (отъ переть, пру?) ггбршни, астрх. 

п о р у ч и н ч ч  (рушать?), постблы, ко?канцы, калиги, 
родъ сандалій; поршни вообще но шьются, а гнутся (за
гни поршни, сдѣлай) изъ одного лоскута сырой кожи 
или шкуры (съ шерстью), па вздержкѣ, очкурѣ, ремен
ной оборѣ; обычно поршни изъ конины, лучшіе изъ сви
ной шкуры, естъ и тюленьи ипр.; ихъ болѣе носятъ лѣ
томъ, налегкѣ, или на покосѣ, гдѣ трава рѣзуча, а ры
баки обуваютъ ихъ и сверхъ бахилъ. Зовутъ поршнями, 
и обувь изъ опорковъ сапожныхъ, или берёетяники, ше- 
люжники (лапти), даже кенги, плетеныя изъ суконныхъ 
покромокъ. Какъ чортъ въ т рет яхъ, поуклюжъ. Порга- 
нями медвѣдя не испг)іаешь: самъ косматъ. Онъ въ 
поршняхъ родился, грубый мужикъ. У тебя юлова-та ггор- 
шень поршнемъ, всклочена. Переобули его (переобулся)  
изъ поршней (изъ сапогъ) вълапти. Всѣлюдикакълюди— 
а мои мужъ какъ поршень. || Поршень, въ насосѣ, ци
линдръ, ббтикъ, стаканъ, обшиваемый кожей или шку
рой. Ж Ж о р и я н е в и к ъ  м. стержень, жердь, къ кото
рой придѣлывается поршень, опускаемый въ трубу на
соса для качанья. 11 ГІбршень, тер. рѣзвое дитя? 11 Порш
ни, мн. тер. угри, прыщи, сыпь на лицѣ. 11 Поршень, арх. 
пбрховка, грибъ дождевикъ, табачникъ. Ж Ж ориан е-  
векят руба, та, въ которой поршень ходитъ; богсовыяжь 
трубы служатъ для подъема нагнетаемой въ нее воды. 
Поршневая дверь, боковое отверстіе въ насосѣ, на слу
чай чинки. Поршневой золотитъ, клапанъ, глотникъ, 
захлоика для пропуска воды вверхъ.

П о р ы б а ч и т ь ,  половить рыбы. Пострѣляли и 
гюрыбачили. Пе п о р ь ч й а ч ш ч л о с ь  намъ, неудачно 
рыбачили. Ж Ж о р ы б а ч ь п  нар. по способу, обычаю 
рыбаковъ. ЖЖорм&ъшш, п о р ч л б ь е л ч у ,  по при
родѣ рыбъ. Ж Ж о р ш б н ш ч н а т ъ ,  побыть на рыбьей 
пищѣ.

П о р ы в а т ь  рватьно временамъ, урывками; подер
гивать, потсребливать, пытаться оторвать, сорвать, вы
рвать что. Вѣтеръ голмянами: нѣтъ, нѣтъ, да и гіо- 
ры ват ь. Щука на жерлицѣ, то присмирѣетъ, то 
пойдетъ порывать во всѣ стороны. Съ нашего брата 
всяісъ порываетъ (взятки), тѣмъ и дышимъ. || Рвать, 
въ знчн. болѣть, перемежками. Пе очень болитъ, атаки  
порывдетъ. Горчичникъ порываетъ. || безлично: Меня 
гюрываетъ въ Москву; ею такъ и гюрываетъ поста
вить на карту, тянетъ, зоветъ, пудитъ, влечетъ, хо
чется. ЖЖ п р о е к т ъ ,  рвать нѣсколько, временно, не
много, недолго. ІІорвй-т крапивы, такъ узнаешь, 
чѣмъ она пахнетъ. Пе втравлены собаки, порвали, по- 
щгтали волка, да и отстали. 11 Пластырь порвалъ не
много, и натянулъ пузырь. || Разо(ото,изо)рвать. Со
бака порвала на мнѣ одежду. Порвешь завязку, не 
тяни такъ. Вѣтеръ порвалъ или вѣтромъ порвало па
русъ. Порви гіисьмо на клочки. || — кого, бзлн. рвать 
нѣсколько, тошнить, заставить блевать. Ж Ж оры- 
в и т ь с я ,  рваться куда, на что либо; ||  ‘стремиться,
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жаждать, сильно хотѣть чего. Собака порывается съ 
привязи. Пе порывайся, не догонишь его. От поры
вается вг, норку. На рай пресвѣтлый порываемся, въ 
преисподнюю угождаемъ. || П орват ься, разо- 
(ото)рваться; быть разорвану, иля || лопнуть. Струна 
не выстояла, порвалась. * Знать порвалось терпѣнье 
у нею. 11 Рваться, стремиться куда временно. Порвался, 
порвался, да видитъ, что нельзя, и успокоился. Коли 
возжи порвались, такъ за хвостъ не управишъ. ИЖо- 
рывамье  дл. порвгіиье  ок. поры въ  м. об. 
дѣйст. по гл. Порывъ воды, сила теченья. Добрые по
рывы души заглушаются суетностью. Вѣтеръ стоитъ 
порывами. Онъ за все порывомъ берется, горячо, да 
непрочно. Пе тяни порывомъ, тяни налбюмъ, не дер
гай, не рви. || При порывѣ каната, ею концомъ ушиб
ло, когда канатъ порвался. || Работать порывкой, по- 
рывками, урывомъ, отрываясь отъ одного дѣла и пере
ходя спѣшно къ другому. ЖЖорывыыіш, —ООН» 
х і н і і ,  къ порыву отнеще Порывная-трава, нищая. 
Сіешаіів Ваютиіа. || Йапипоиіия «ееіегаіив, жабникъ. 
Жіорывястымі пли порывчапшыші, поры
вами, голомянами, перемелскою, съ разстановкою, съ 
передышкой, или временный и внезапный, неперемѣн
ный, то сильнѣе, то слабѣе. Порывистый вѣтеръ, море, 
шквалами, шквалистый, набѣгами. Порывчатый правъ, 
прихотливый и горячій, нетерпѣливый. || И порывчата 
дворняжка, да зайца не догонитъ, не въ силахъ, хотя 
порывается. П о р ы в и с т о с т ь ,  ъ г о р ы в и а -  
вост ь  ж. свойство, состоянье по прлг. По- 
рывыяыъ м. шквалъ, внезапный набѣгъ вѣтра. 
ШКАрва об. пАрваыь ж. *шорвшкае(ия)и об. 
оборванецъ, кто рветъ на себѣ платье.

ІІоры гать, рыгать нѣсколько, временно.
Порыдать, рыдать нѣсколько, нѣкоторое время.
П о р м ік Т Г іл а  шуба, темная ость-то вся повы- 

терлась.
К о р ы каль левъ на тощій желудокъ.
Порьигочному не продашь, какъ по домамъ по

несешь, о цѣнѣ.
К о р м с н т і » ,  пробѣжать или проѣхать рысью, на- 

рыояхъ верхомъ. И і о р ы с п в ш в а т ь ,  рыскать 
иногда пли немного. Ж Ж о р ы с ы а л ъ  л  по всѣмъ око
лоткамъ, искалъ лошади своей. Порыщешь, такъ и сы
щешь. Ж Ж А р ы сяъ  гончей, пріемы, ухватки ея, при 
искѣ. || Во.ш. Пбрыскомъ дойти, доплыть, рыская, т. 
е. идучи но течепыо, теченьемъ. || Пбрыскъ, ъ г о р ы -  
с в ім ъ  а.м. побѣгало, вичевая дужка на боронѣ, по ко
ему ходитъ такое жь кольцо съ улуками (оглоблями). 
ЖЖбрысмшш и. »ш. перила на рѣчныхъ судахъ, рас
шивахъ: копани (ребра, онруги) выпускаются вверхъ, 
изъ-подъпалубы, аго бабки; ианихънадалбливастсякру- 
гомъ брусъ, нахлестка, пбрыски; пб-низу бабокъ, по 
самой палубѣ, проходитъ обнбеный брусъ, а между 
нимъ и пбрыоками ставится балясникъ. Ж Ж о р ы с п у -  
пііі, рыскливый, охочій рыскать. Волкъ порыскучій. 
Ж Ж А р ы с м л в в в о с  судно, рыскливое, которое рыс
каетъ (пе го®, рыщетъ), кидается къ вѣтру. П о р ы с я  
ы р ш и а б .  кто рыщетъ, гуляетъ, шатается, гоотей- 
ничаетъ.

Корьіѵь, рыть нѣсколько. Порыли немного, да 
пошли въ кабакъ. ЖЖорошшся въ бумагахъ, пе най
дешь ли моего письма! [лымъ.

ІІормж і І і т і . ,  разрыхлѣть, стать рыхлѣе, рых-
П о р ь і ц а р е п п  обойтись, какъ прилично, обычно 

рыцарю.
Норьхчаль оселъ, на закатъ солнца глядючи. Пе
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съѣстъ кошка куска, не потрепавъ (не поворчавъ), а 
собака, не порычавъ.

П о р с к а т ь ,  устремляться порывами, ринуться. 
Вѣтеръ порѣвастъ, крѣпчаетъ, или набѣгаетъ по вре
менамъ съ силою. || —кого, что, побуждать или двигать 
папоромъ, водой, вѣтромъ, ринуть. Корабль, порѣвае- 
мый вѣтрами, побуждаемый, поиыкаемый. П о р т ъ -  
я л а  лодка, быстро пошла, поплыла, попеслась; || по
плыла по волнамъ. П о р ч ь в а т ь с я ,  стремиться, 
порываться; || стрл.

І і о р і і д й т ь  посадку, прорѣдить, вырубить либо 
высадить часть, разрѣдить, сдѣлать порѣже. Роша п о -  
р ш ъ іів 'ь ла , стала порѣже. ЖЖоргьояс—о а і і ,  ходи 
куда илидѣлай что порѣже. П о р А д ш ш в в а  «.псп. тер. 
рѣдина, рѣднина, толстый, грубый, рѣдкій холстъ. 
П о р в ь Ъ м у  на г. п о р в ь д ы о л в ь  пск. рѣдко, из
рѣдка, кой-когда. Ж Ж брвьдь  ж. пск. рѣжа, рѣденькій 
лѣсокъ.

І І о р 'Ь а в і і т ь  дѣтей, порѣзвиться съ ними, на
строить ихъ рѣзво. П о ж п ь а в в іл —с ь ,  побѣгали, ну 
и будетъ, а теперь за дѣло.ЖЖорвьаауввесв об. рѣз
вое дитя, ребенокъ, охотникъ рѣзвиться. П в в р в ь а -  
в А л • •  кони на овсѣ, стали рѣзвѣе, побойчѣе, прытче. 
Ж Ж о р ш ъ а віін п о ѵ и п а , приговариваютъ младенцу, 
поощряя^его играть, бѣгать.

л м п а т ъ  или поршьаать что, рѣзать 
иногда. При крошкѣ табаку нерѣдко порѣзываютъ 
руку, пальцы. II Онъ порѣзываегпъ на деревѣ, рѣжетъ, 
умѣетъ это, иногда занимается этимъ. Быка печенаго 
порѣзывалп (рушали), мясо похваливали, сказк. По- 
р»ьаать что, изрѣзать, нарѣзать или покрошить. 
Порѣжь напередъ соломку да замѣси, а такъ не мечи 
скоту. || Рѣзать немного, недолго, нѣсколько. По
рѣжь-ка за меня вѣниковъ, а я  отдохну. || Разрѣ
зать, надрѣзать, ранить рѣзомъ. Я палецъ порѣзалъ. 
|| Зарѣзать всѣхъ, вырѣзать. Мы барановъ порѣ
зали, кормить нечѣмъ. Черногорцы ъгорі'ьаыва- 
и»тся съ турками, иногда рѣ?кутся, дерутся. Онъ 
порвьаался стекломъ, кето камышемъ, порѣ
залъ себя. || Табакъ порѣжется, покрошится. || Чер
ногорцы съ турками порѣзались, подрались и кончили. 
Мы вчера порѣзались въ штосъ, въ банкъ, страстно по
играли. Портъаывимье ср.ллпт. пвврвьааввье 
ср. ок. вгорв'ьал м. порвьана ж. об. дѣйст. по гл. 
Спиртъ отъ порѣза. || Порѣзка, оружейное: рѣзьба на 
оружіи, узоръ, вырѣзка; прм. рѣзьба камней. 11 Порѣзъ, 
самая рана и порѣзанное мѣсто. || яск. тер. сорванецъ, 
головорѣзъ. || Порѣзъ-трава, порв'ьашвап, расти. 
АИіагаапІа, ЬіЬапоІіз віЬігіса, черная, горечавка, по
перечная, лябрепикъ. ||ЬеопЮрос1іит зіЬігісит. || По
рѣзъ, порш'ьаввввы» , раст. 11 Порѣзникъ, Ріапіацо, 
см. попутчикъ. АсЬіІІеа, см. деревей. || Расти. .Іигіпеа 
РоІІісЬіі. ЖЖоръъаь ж. прх. рѣзучая, болотная трава 
и еѣио. Какое сѣно, однапбрѣзь! || иск. рѣзьба по де
реву. Но/і№.тіінвъм« ножъ, которымъ легко порѣ
заться, раниться. ЖЖврялцая» м. на оружейныхъ за
водахъ: рѣщикъ по желѣзу и по мѣди, вырѣзывающій на 
оружіи слова и узоры, дѣлающій порѣзку. ЖЖорп,- 
ауаса ж. рѣзучая болотная трава.

■■ор’Ь п н ц а  ж. прм. (по-ріыгу), оборка, снимка съ 
поля земляшіцы; толока, помочь для уборки съ поля 
корневыхъ овощей: рѣпы, рѣдьки, моркови, брюквы, 
картофеля.

ІКорІіті», см. порйть, пора.
І І а р І і ч и ы и ,  сущій у рѣки, при рѣкѣ, лежащій 

на берегу, вдоль берега; по(прн)бережный, береговой.

* порѣчный.
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Портные жители, лѣса,. й й о р м 'ь ч ы о с  сщ. <щ. сіар. 
мытъ, пошлина за проходъ судовъ. й й о р і ь ч ь е  ср. 
порѣчная полоса, берегъ, мѣста, прилежащія къ рѣкѣ. 
Камнеломки по порѣчью. || Рѣчная долина, пойма, 
урема. || Отъ речь (говоръ), поре'чье, нарёчье, или мѣст
ный либо личный образъ произношенья, говора, выра
женья. й й о р іь ч ч е ш  ж. юж. порйчка, красная сморо
дина. й й в ір ш ьчъ  ж. арх. плохая трава, по песчаному 
или болотному порѣчыо, рѣзуха, очеретъ, осока. 
р ъ ъ п н я ,  порѣчнн или »ж оргі> пч м а , пушной во
дяной звѣрокъ норка; 11 ошпбчн. выдра. Я чрн.іш ип г> 
м. бичевникъ, дорога или тропа вдоль судоходныхъ 
рѣкъ, для тяги судовъ. Порѣчйикомъ не пройдешь те
перь, его затопило.

Порѣшать дѣла, і і о р т ы и і і і н і і  дѣло, рѣ
шить, вершить, кончить, по(о,закончить. Дѣло но» 
р п > ш ш к а о с ь ,  кончилось, рѣшено или само собою 
разрѣшилось. М й лр ш ъ т ё я я ь ё  ср. дѣйст. по знч. гл. 
Пословица дѣлами и п р і м и і ш ц я  (рѣшаетъ).

І І о р і б і ш  г ь ,  покуксилъ глаза и угомонился.
Ѵ Іп р я б и л і»  вѣтерокъ гладь морскую и опять 

.шпалъ. || Въ глазахъ порябило и опять прошло.^ Ню 
порядило оспой, или оспа порядила,онъ ш -ю р я & т л »  
съ оспы. № > р т і б х і к і ы т  свистать, какъ свищетъ 
рябчикъ и какъ его манятъ.

І І о р і и н и і д а  собака на мѣсяцъ, да не достанетъ. 
Козуля на зарѣ поря впиваетъ, сиб.

■Іод>ял,оііті. м. совокупность предметовъ, стоя
щихъ пбряду, рядомъ, рядкомъ, врядъ, сподрядъ, не 
вразбросъ, не враскндъ, а одинъ за другимъ; рядъ, ли
нія, шеренга, строй; кёждая сторона улицы, рядъ до
мовъ, образуетъ порядокъ (въ Нотрб. линія). Которымъ 
порядкомъ ѣхать-то? Рядъ Сѣтей, ахановъ, самолов
ныхъ снастей, ВЪ рѣкѣ или въ морѣ (астр.ѵ.), порядокъ; 
каждый порядокъ ставится поперекъ берега, потому что 
рыба, дойдя съ моря до извѣстной глубины, поворачиваетъ вдоль 
берега; въ порядкѣ КІО концовъ дѣли (сѣти), но семи 
саж. Выбивать порядки, ставить сѣти, снасти. Выди
рать порядки, убирать ихъ. Сажать деревья въ два по
рядка, улицей, прбсадью, а леей. Каменные ряды на 
нижегородской ярмаркѣ выстроены порядками. || 
Устройство, образъ расположенья, видъ разстановки, 
способъ размѣщенья. Какимъ порядкомъ велѣно вой
ску строиться? Фронтомъ, колонами впр. Боевой по
рядокъ флота — линія бейдевинда. || Вообще послѣдова
тельность въ дѣлѣ, заранѣе обдуманный ходъ и дѣйствія. 
Очередной порядокъ, жеребьевый порядокъ рекрут
чины. Законный порядокъ дѣлъ, установленныя дѣй
ствія и обряды. На все есть свой порядокъ. Иди поряд
комъ, а нс мимо начальства, съ просьбой. Для по
рядка, безъ нужди и пользы, для одного внѣшняго 
вида, У насъ новые порядки, законы, правила. Попо- 
рядку, сряду, сподрядъ, пбряду, поочерёдно. Поря
докъ дѣла не портитъ. Отъ порядка, не нищаютъ. Из
лишніе порядки тѣ же безпорядки (доводятъ до без
порядковъ). Большіе порядки доводятъ до безпоряд
ковъ. Посланъ для порядка — а воротился пьянъ! (Го 
голь). Не донимаетъ порядокъ, не доняли бъ порядки 
(т. о. новый распоряженія!. || Правильное устройство, со
блюденье стройности, «вреднаго хода дѣлъ, опредѣлен
наго расположенья вещей, протовішм. безпорядокъ, рас- 
тройспіво, запущенье, безтолочь. Вещи ею всѣ разло
жены въ порядкѣ. У нихъ въ домѣ большой порядокъ. 
По многоначаліи нѣтъ порядка. Обѣдать порознь, 
когда кому вздумается, ото не порядокъ. Что за по
рядокъ огородъ безъ грядокъ! й й іъ р я О и о л л »  пар.

Длль. Толк. С ловарь. III.

пбряду, по очереди, сряду, сподрядъ; ||порядочно, по
слѣдовательно или по порядку; ||основательно, дѣльно, 
обдуманно, не зря, не какъ-ии-попало; || порядочно, 
изрядно, довольно, немало. Иму-тани порядкомъ до
сталось. й й б р я д у  пар. сряду, кряду, сподрядъ, по 
порядку, одно за другимъ, безъ пропуска или иной оче
реди. й й о р я д ч ы і і ,  идущій порядкомъ, по порядку, 
пбряду; II порядочный и порядковый; || отнеще. къ 
норядпѣ, хозяйству, стряпнѣ; || «р ®. отнеще. до сва
дебнаго поѣзда. || Сщ. м. арх. поѣзжанинъ, каждый сва
дебный гость въ ибѣздѣ. й й я р я і і п о п м я  строенья, 
избы, стоящія въ порядкѣ или въ линіи, по улицѣ, въ 
ряду; м о ) » я д о ч і і м и ,  идущій порядкомъ, по по
рядку, сряду. Порядочная или порядковая роспись, рос
ли еанье порядка, очереди. Порядковыя числа, въ грамт. 
означающія рядъ, порядокъ, постепенность, послѣдо
вательность: первый, второй, третій иир. Порядочный 
долгъ, хозяйство, содержимые въ порядкѣ, въ устрой
ствѣ. Порядочный человѣкъ, любитель порядка, или ве
дущій, держащій себя изрядно, прилично, какъ должно. 
Это цѣна препорядочная, убытокъ порядочный, зна
чительный, немалый. Сукно ото порядочное, прилич
ное, врядъ, изрядное, довольно хорошее. Вѣтерокъ по
рядочный. Да ты гюрпдочный шалунъ! Онъ порядочно 
работаетъ. Она играетъ порядочно. П о р я д л п и -  
« м н  члвк., порядочный, любящій порядокъ; толко
вый, распорядливый. й й о р п д б в и м г ш  арх. почет
ный. ПоряОдвные гости на переднюю лавку! 11 Въ ряду 
находящійся, состоящій. й й о р я д о я н а ,  рядъ, по
рядокъ, кругъ, чередъ, очередь. Мы все порндбвкой 
ѣздимъ. й й о р я д о о м ш ш п » ,  — м ъ ш ц и , всякъ, со
стоящій въ порядовкѣ, въ чередномъ кругу; ||п<ж. тер. 
сосѣдъ, шаберъ, ййорядч**»*г> , — ч т іц п ,  заводи- 
тель или блюститель порядковъ, || Отъ гл. рядить, кто 
порядилъ, поражаетъ кого, й й о р я д »  м. ъ г о р я д а ,
п « р я і > і ) а с а  (псп.)к. пвр я д ш ш ц с в ,п о р * ід м я ,
заведенный порядокъ, обыкъ, обычай. || Порядъ, ши. 
запасъ/'|| ІІпріідня, ж. снарядъ, сбруя или снасть. 
Рыбачья: порядки. Ямская порядна. || іш. тмб. и дрг. 
порядокъ, устройство, хозяйство; домашнее женское 
хозяйство, обрядня, стряння, приспѣшничество; || ут
варь домашняя, для варева и стола. У насъ болъшуха 
порядней правитъ. Въ доброй порядкѣ не въ торгъ, а 
въ клѣть (ступай). й й о р яд п ш яч т п ь ,  править 
хозяйствомъ, готовить, варить, приспѣшничать, обря
жать столъ. ййврядмооівж пь юж. управлять по
рядкомъ, распоряжаться, хозяйничать, завѣдывать 
чѣмъ, й й о р н а іеы ѳ и ш ь ,  иоднідніш і что, іш. 
пиж. тмб. дѣлать, подѣлывать, полаживать, ладить, 
излаживать, приводить вещь въ должный порядокъ, ис
правлять, чинить и передѣлывать. Что порпживаешь? 
что подѣлываешь, чѣмъ занятъ, или какъ живешь? По- 
ряживаю соху. Новая изба ъгорлімсш лваеш ѵя. 
скоро я о / м і О і н н е н  совсѣмъ, отдѣлается. ЙЙП— 
! > л э і с н « « ш і е ,  ъ горЛ ою ёяье  ъ го р яд ь , 
п о р я д іш ,  дѣйст. по гл. || Иоряжывать рабочихъ, 
рядить и прицѣняться, нріискивать, не кончая съ ними 
дѣла. || Она дочерей поряживаетъ, охотно наряжаетъ, 
водитъ нарядно. й й о р я о ю а т ь , п о р я д ш іш ь  
мастеровыхъ, бурлаковъ, рядить, подряжать; подря
дить, брать за условную плату для работъ. Подряжа
ютъ одного за всѣхъ, подрядчика; а поряжаютъ прямо 
того, кто самъ работаетъ. Порядилъ я  пильщиковъ, 
косцовъ. Въ городѣ нынѣ чуть ли не дешевле деревен
скаго поряжаютъ поденыциковъ, они дешевле п о р я -  
іш й іа ш ѵ я .  въ зпч стрд. и вав. Й йорядпклся

22



такъ продался, во свой. Одинъ порядился — семерыхъ 
связалъ!Поваженный, что поряженный (что наряінсен- 
ный), словно по дѣлу, по дблгу. || Порядила дочерей, 
словно на показъ. Порядила дѣтей, да не долго: не на 
что стало. й й о р і і о і с г і н ь е ,  п о р п а і с ё ы ъ е ,  
п п р / і О з і ,  дѣйст. по гл. рядъ, ряда, уговоръ, ус
ловье и сдѣлка па работу, доставку чего либо.Допдеже 
порядъ положимъ о славномъ и великомъ Кіевѣ, Никн. 
договоръ. Н о р л э і с е і т е л ь ,  ііо /і/ід іи н с.к і. 
—м і і ц в ,  і іо } м і« )и н ііг > , — ч м ц и ,  порядившій 
кого; устроившій порядки ппр.

і і о і -іІ г і , м. или п о с й ш  я .  зап. (отъ посягать?), 
п о ей а іеп о е  ср. ол. приданое. Я посагу прогуляла. 
Я  свой посагъ потеряла, пѣс.

П осаж ать, и в еп д іін ііі гостей п гостя, за
ставить сѣсть, упросить посидѣть или присѣсть.!| ІІо- 
садйть дерево, выкопавъ пересадить, вкопать кор
немъ, чтобы 0И0 тутъ расло. Въ томъ жо зпачп, о людяхъ: 
по(пере)селить, пріурочить или дать осѣдлость; лпбо на
значить кого куда, опредѣлить па мѣсто. Ею посадили 
въ счетный столъ. Когда-то слонъ посаженъ былъ на 
воеводство. Посади мужика къ порогу, а онъ и подъ 
Святыя лѣзетъ. Гдѣ посадятъ, тамъ сиди, а гдѣ не 
велятъ, тамъ не гляди. Посадить краснаго пѣтуха 
на крышу, поджечь. Посадитъ пуговицы на одежду, на- 
(при)шить. Посадитъ кого въ воду, стар. утопить. \\ Бро
дягъ переложили, да гюсаоісали, и наіаею Ивана поса
дили, засадили, арестовали и заперли въ острогъ, въ 
тюрьму. Посадили птагшеу въ клѣтку. Онъ меня поса
дилъ, подсѣкъ, обманулъ или поставилъ въ тягостное 
положенье, покинулъ безъ средствъ. Посадить кресть
янъ на барщину, оброкъ, на издѣлъную плату. Поса
дилъ бы я тебя на свое мѣсто, поставилъ бы или по
мѣнялся мѣстами. Посажали пьяныхъ начальниковъ, 
старшинъ, выбрали, назначили. Онъ средняго сына въ 
корень посадилъ, передалъ послѣ себя хозяйство. ||77о- 
садить что, запропастить, потерять, потратить. Онъ 
все имѣнье свое посадилъ на заводъ. Ййоепоісё- 
м м й  отецъ, матъ, ряженые пли прибесѣдиые, засту
пающіе мѣсто родителей при свадебныхъ обрядахъ; 
женихъ или невѣста имъ посаженыя дѣти, посао/сеныи 
сынъ и дочь. Въ посаженые родители берутъ и крест- 
пыхъ. ІІосажбная сватья, сіыі. крестная мать невѣсты. 
ІІо с а а ю /іт м н  м. тор'. посаженый отецъ. || Поса
жать, сажать нѣсколько, недолго или немного. Носа- 
жалъ разсады, да дождь пошелъ и поміъшалъ. А ты 
т а к и п п с и о іс п а ю е и ж ь е е ?  иногда сажаешь, разво
дишь и занимаешься этимъ? І/«еп аіек н м п іь, по
садить кромку, полбтнигце, портпяяш. спосаживать, 
ушить,пришивая что, попускать легонько борами, сбо
рочками. Вшивая въ пройму рукавъ, ею поваживаютъ, 
а онъ посадилъ проймуI 11 й й п с а а і с і і п п г ь ,  поса
дить деревья, отростки, сѣмена, садить, насаждать, 
сѣять, р о с т ъ .  Посаждающіе раздоры пожинаютъ 
презрѣнье. — с « ,  стрд. и взв. по смыслу рсчи въ разв. 
анч. Поль скоро гости посажаются, когда ихъ поса
дить и они сядутъ. Тутъ посадшпся виноградъ, будетъ 
посаженъ. Всѣ посажблись, повадились, сѣли, посѣли, 
посѣдали. Одна кромка посадшпся, другая повытя- 
нетсп, и придется ровно, нур. гои. посадиться, сѣсть, 
усѣсться, разсѣсться. й й о е и о ю а н ъ е ,  паса,-  
оіссш іс ср . пф спэю дёнье, »*<псаоісше- 
( і и н ь е .  м о е п д »  м. п « ( ч і д « «  я. дѣйств. по 
зіічн. гл. || Посадъ, влд. порядокъ избъ, рядъ домовъ. 
Улица въ два посада. || илй. помѣха, остановка. ||Дя>ло 
въ посадъ пошло. || Посадъ, осѣдлое поселенье внѣ го-
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рода либо крѣпости; слобода, слободка, предмѣстье, 
форштатъ; || сѣо. вообще городъ, не село, не деревня. 
Онъ окиветъ на посадѣ, въ городѣ. Во всякомъ посадѣ 
въ своемъ нарядѣ. | |АІѢстечко, торговое селенье, гдѣ жи
тели мѣщане и управляются головой и ратушей. Дрян
ной посадишка. Изрядный посадсцъ. 11 Засаженное де
ревьями, кустами, растеньями мѣсто; разводка, школа, 
плантація. Посадъ клена. Подъ винограднымъ поса
домъ двѣ десятины. Въ арх. гов. посадъ сосняка, посадъ 
ежевики, грибовъ, о мѣстѣ, которое сплошь ими по
крыто. || Посадъ па 'току, посадъ сноповъ, настилка, 
что въ одинъ разъ настилается для обмолота; посадъ 
стелется вдвурядъ и всутычъ, колосовищемъ вмѣстѣ, 
огузками врознь; изътрехъмолотилыцпковъ, средній, или 
посадскій,идетъ посадомъ, срединой, а двое по бекамъ. 
Токъ оіеелѣзный, посадъ яровбй (блинъна сковородѣ)?) | /7 о - 
садка, стать, пріемъ, образъ сидѣнья на лошади. Дра
гунская, казачья)англійская посадка. | |Ушивка кромки, 
легкая сборка. || влд. родъ женской шубки. Бѣличья 
посадка. || Родъ мужскаго казакина, бекешки. || По
садка, о тенетахъ, длина. Тенета ста саженъ въ посадкѣ. 
М й о с і ід ѵ и і і і ,  къ посаду относящс. прндлжщ. По 
садскій житель,— голова. Посадскіе люди, стар. торго
вые. Дворянскія кишки и тонки да дблги (тянутся, 
да не рвутся), а посадскія толвты да коротки; ку
пецъ сразу оборвется, лопнетъ. Посадское брюшко опро
стилъ. ІІосадкое дѣло гюясомъ крѣпко, русской одеждой; 
фрачники мотыги. Деревенщина Ермилъ, да гюсадскимъ 
бабамъ милъ. || Посадскій, въ видѣ сщ. житель, обыва
тель посада, торговый челов. Посадскіе противополага
лись крестьянамъ, дворянамъ и слуоісилымъ. || Моло
тильщикъ, идущій срединой посада, посаженныхъ на 
токъ сноповъ, й й о с а д а а м г і ,  къ посаду, въ значн. 
города, слободы отнеще. й й о с а д о ч п ы ш і ,  п о -  
е й д н о о ы п ,  къ ^посадкѣ деревъ и къ посадкамъ 
отнещо. Онъ п о с а д п с ш п о  па іюнѣ сидитъ, кази- 
сто, у него посадка хороша, й й о с а д п п и а  ы. стар. 
пвг. начальникъ, старшина города или посада, голова, 
выборный воевода. - > н и « ;м  ж. жена посадника. 
—н м » о в & ,  — п п ц ы н л ,  ему, ей прииадлежащ. 
— п п ч і і і ,  къ нимъ относящс. 11 Посадникъ, саже
ный лѣсъ, й й о с я д м п п а т о , быть посадникомъ; 
» ю н ь е  ср. завѣдыванье посадомъ, дѣломъ посадни
ка; — п е с ѣ п а о  ср. званье, должность посадника; || 
область его. Вдаша посадничество Мирославу, стар. 
й Ж о с п д ч г ш п и  ж. состоянье, бытъ посадскій; || со
словіе посадскихъ, общество ихъ. Й Й о с и д ч и -  
м и и й  и п о с а э і с а п п и й  м. стар. посадскій, жи
тель поеада, обыватель, й й о с а о іс е м и ш к » ,  — п н -  
ц и  стар. посаженный кѣмъ въ правители, кому данъ го 
родъ, область. Твой посаокеникъ и прислжникъ, Олегъ 
князь рязанскій, мною тя молитъ.\\Исн. прудъ съ со- 
?кенною рыбою, й й о с и д ч п п ъ ,  •—*«шшцы, посадив
шій что, кого. Посадчикъ этихъ деревъ жилъ лѣтъ за 
50 . й й о е й д ш е ц и  пск. безтолковый, некорыстный 
расходъ, растрата.й й а саО гіас(им )апсн . растеряха. 
й й о с и і іу ію а  пск. разсада, пересаживаемый овощъ. 
ЙЙосѣіомсшшоитъ, сидѣть иногда, по временамъ; 
отдыхать, ничѣмъ не заниматься; сидѣть и ждать чего. 
й й о с п О і ’м п ъ ,  сидѣть нѣск. времени, а тамъ встать 
или прилечь. Не то, чтобы пить, а съ добрыми людьми 
посидѣть (побесѣдовать) любитъ. Посидѣть подъ ма
тицей, зпч. сватать, быть свахой. Подъ матицу сѣла, 
такъ сваха. Посиди у моря, пожди погоды. Посиди, 
куда торопишьсяі побудь еще тутъ. Больной по
сидѣлъ немного. Не долю посидѣлъ онъ на губерна-

— посидѣтіі, г
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торствгь. Не посидите оне на мпстѣі безпокоенъ. 
Сижу посижу, и гра отгады ш ки . — с л ,  безлично. Не по- 
сидится ему па мѣстѣ! не м о ж етъ  покойно посидѣть. 
Не посидѣлось ему въ старшипахъ!ЖЖосп>стъ прм. 
зас ѣ сть , за с т р я т ь . У меня ее людяхъ посѣло много де
негъ, не воротишь! ЖЖосшшоіспѳапъе, н о с и *  
джьиье, п о сзъ д ъ , посм 'ьдпа, дѣйст. пли со
сто я н ье  по гл . 11 Посѣдъ или борода, сидѣнье п ч ел ъ  к у 
чею  безъ  дѣла въ  ульѣ  или у  л е т к а ,  особ. въ  за с у х у , 
ко гд а  н ѣ тъ  в зя т к а . Н о м ь д н і і і й  гость, ч т о  долго 
сидитъ . Пришелъ на посидѣнье. ЖЖоси д я  пар. сйдьма. 
си дя , с н д ю ч и .Л Г ё е * * д е * * ъ  м. си ж ен ь , сидень, кто  все  
сидитъ дом а. ЖЖосвъдипшо, п о е іь с т ь ,  сѣ сть  
во мня. числѣ; н осад и ться . Гости посѣли за столъ. 11 А рх. 
зас ѣ сть , зав язн у ть , за с т р я т ь  за  кѣм ъ . За нимъ книга-то 
моя и ггосѣла. 11 Посѣдать стар. сидѣть безъ дѣла или 
о тд ы х а ть , поси ж и вать . | |  Сѣсть вы ш е к о го , по п раву  і 
м ѣ стн и чества . Младшій старшаго не повѣдаетъ, і / и -  
с ( і>с м і й  м. врем я, п ора или ср о к ъ  сидѣнья. ЖЖё- 
с/ьсш пь  я .  н асѣ сть , н аш есть , ?кердь для  ночевки 
к у р ъ , п ти ц ы . ЖЖос/'ьды ы. сидѣнье, отды хъ . Ц По
сѣдъ пчелы, м едвѣдь, борода , праздны й скоп ъ  п челы  
груд ой  на ульѣ. ЖЖосіъдлъгп, осѣдлы й, поселенны й. 
ЖЖосньдёпье ср. стар. роди н а, м ѣсто осѣ длости  и 
ж и тел ьств о , ж ііл о .с в о е  п оселен ье. Порядились кресть
яне. .. на старое свое посѣдепъе. ЖЖосидіъчшып че
ловѣкъ, посидѣвш ій н ем ало , долго на м ѣстѣ , въ  званіи , 
д олж н ости . ЖЖаспдмьлап или н н г к О і ь . і і і м  ж. 
си д ѣ лка, х о ж а л к а  при бо л ьн ы х ъ . Я о с н д і ь л к н  я . 
мп. п о с м д н і н к а  ниж. п о с и д к н ,  посшшду. 
оси нві. и тер. п о м ь д к к  арх. иві. кстр. п о е и »  
дуиш ка ,  сборищ е к р е с т ь я н с к о й  м олодеж и, по о сен 
нимъ и зимнимъ н очам ъ , подъ видомъ р у к о д ѣ л ья , п р я 
ж и , а  болѣе д л я  рб сказн ей , заб авъ  и пѣсенъ ; вечерки , 
веч ерн и ц ы  юж. суп ряд ки  запд. бесѣдки , за'сѣдки, дб- 
свѣ тки , дозорьки  ипр. Женатые на посидѣлки не хо
дятъ. Женатаго съ посидѣлокъ веретеномъ гонятъ. 
Женился, не постригся, а отъ посидѣлокъ отрекся. За  
постои деньги платятъ, а посидѣлки даромъ (говорятъ 
ломливому гостю). Вообще посидѣлки н ач и н аю тся  съ  л ѣ то - 
проводца (съ 1 ентб.), см ѣ н яя  собою  х оровод ы , и д л я т с я  
до бл аго вѣ щ ен ья , ко гд а  у ж е  болѣе не заси ж и ваю тъ , не 
р аб о т аю тъ  ночам и, не д е р ж а т ъ  о гн я . | |  Пдсгідіси, пск. 
тер. заси дки , первы й осенній  в еч ер ъ  съ  огн ем ъ , жжо- 
е н д і ь . і о и м ы і і ,  в - б і к і м о в ы і і ,  п о с і і д >  
н о в ы й ,  —  донпы ш і,  и о с к д у к ш ы «* , к ъ  
посидѣлкам ъ о т н е щ е . Сдѣлать что п б е и д н о л і а ,  
нар. пск. н ад о су гѣ , на свободѣ. Н о е и а і е п н и м а  и 
п о с и а ю н н н а  сѣв. у ч а стн и к и  посидѣлокъ . ЖЖо- 
е н д і г к і н ш е » ,  ш атаю щ ій ся  по поси
дѣ лкам ъ , укорно. П Посидѣнокъ, прм. также собранье 
дѣвицъ у  н евѣ сты , при ж енихѣ, передъ дѣвичникомъ; 
это второй  обр яд н ы й  в е ч е р ъ , д л я  зн аком ы хъ  н евѣ сты  
и родни ж ениха; ною тъ пѣсни и х о д я тъ  к р у га м и , х о р о 
водами. Постояльцы не п о е м д /ь л ъ ц ъ » , за спа
сибо не живутъ. '

П о с а ж е н н а я  продажа дровъ, саж еням и . Поса
жанная плата или п о с а о /с ё п п о е  ср. п л ата  съ  
зем ли, у с а д а , по  ч и сл у  саж ен ъ .

П о с а л и в а й  чаще веревку, чтобъ она не заѣдала. 
Тѣсные сапоги надо п о с а л и т ь ,  —сп, стрд. 
Ж Ж осалпоапьс, п о с е л е н ь е )  дѣйств. по гл .

П о с а л и в а й  кашку, прѣсная невкусна. ЖЖ о -
с о .ііі ,  да не пересоли. Дядя поглядываетъ, словно 
рыбку посалива’тъ! Посоля схлебается. Посоливъ, все 
съѣшь. Чужую бѣду не посоля уплету, а свою бѣду

и посахаривъ не проглочу! —с п ,  бы ть  п о со л ен у . ЖЖо
с а л п о а п ь с ,  и о г о . іг ' і і ь с ,  п о с б . і а ,  п о >  
с ё л п а ,  дѣйст. по гл г . Посбломъ гци сладки. || См. 
также посылать. || Посолъ, ко л и ч еств о  п осо л еп н аго  
вп р о къ . Я о е б л ъ х ы н ,  к ъ  п о со л у  о тн ещ . Я о -  
сб лъ и щ п к л , —и ц п ц а ,  м астер ъ  со л и ть , го то ви ть  
вп р о къ , въ соли . ЖЖосолотьшпь, с т а т ь  солонѣе.

П о с а м ё ц к и  крачать, свистать, к а к ъ  сам ец ъ ; 
п о е й л і о ч ы і ,  к а к ъ  сам к а , у охотнк. птнцолов.

П о с а м о в б л ь в н ч а л п ,  ■ > в б > « ( і с м і в о в № * і і  
мужики, лѣску порубили, а лѣсничій п о с а .п о -  
у п р а о п п и а л г > , —асш поооилъ, своимъ су
домъ наказалъ ихъ. ЖЖосалиёшппшінать, п о к а 
за т ь  въ  к а к о м ъ  либо дѣлѣ сам о тн и ч ес тв о , себ ялю б іе , 
эгоизмъ; п ож адн и чать.

П « с а м Ь р н м і і  кур. соразм ѣ рны й. Еашпггчекъ или 
махбтка самая посамѣрпал, вп о р у , по  ѣ доку .

П о с а н а х ’Ь л и ,  п о с а т ь л п  всѣ лошади, по- 
зар аж ал и сь  сап ом ъ . [юе примемся.

П о с а п о ж н и ч а л в  мы довольно; давай, за дру- 
П о с а р и п а й  денженками-то, коли лишнія есть! 

Я о с о р і і т ь  струоіекамипосоргімъ, аужъ подмести 
не наше дѣло, —с п ,  сгрд. Ж Ж осирпвипье, п о *  
с о р ё п ь с ,  дѣйсѣв. по гл .

П о с а с ы в а т ь ,  п о с о с а т ь .  У васъ видно те
лята посасываютъ коровъ? нерѣдко о о с у т ъ , н ѣ тъ  при
см о тр а . Медвѣдь въ овесъ забрался, весь пососалъ да 
повытопталъ. || Ребенокъ боленъ, вчера пососалъ не
много грудь, а нынѣ ужь и не беретъ.

П о с а ч в в а й  казенный лѣсъі сочи , подсачивай  
см ѣло, не ж алѣй  его . ЖЖосочжішпъ березовгщы, на- 
соч и ть  н ем н ого , н ѣ ско л ько . Водица п о с а ч и -  
оаеж пеп изъ бочки, со ч и т ся  п о м ал у , те ч е т ъ , к а п 
л етъ .

І І о с б а в л я л и  клади съ возовъ. Ж Ж осбаеплп
цѣны съ провоза. Ему посбавили спеси, посбили.

П о с б с р с г й  денежку ггро черный день, п о (п р и ,-  
попри)береги .

П о с б и в а л и  маковы головки. Бабки п о -  
с б п м п ы  съ кона. 11 Пособьютъ съ тебя спеси на чуж
бинѣ. Охотники п о с б и в а л и с ь  въ дороги, поза- 
п л у т а л и с ь . Онъ посбился со счета.ЦСапош посбились, 
п остоп тали сь . Ц О иг посбился въ гюказаніяхъ, п у т а е т ъ .

П о с б и р а т ь ,  п о с о б р а » п ь ,—с п . Потливъ 
лѣсъ, грибовъ, ягодъ посбирать. [ | Что порастеряли, то 
сами и посбирали. Идгпи посбирать, ниж. в ъ  м іръ , по 
м ір у , по м и лосты н ю . ІІособрали безсрочныхъ, всѣхъ ;
I! гюсобратъ съ окна, со стола, у б р а т ь , принять  лиш 
н ее . Посбирались наши и пошли. Посберется сходка, 
такъ скажи мнѣ. Идетъ купецъ гюсбирать въ Городецъ, 
ппж і. іЖ о с б и р у ш и  об. п о с б п р у с с а  я. пск . 
тер. н ищ ій , нищ енка; п о с б й р у я с а ,  ч то  соб рано , 
набрано  сбором ъ . Много ль посбйрухи? добы чки .

П о с б л н з н т ь ,  —с п . Телеграфы посблизили раз
стоянья. Паши съ нимъ въ послѣднее время посблизи- 
лись, сош лись.

П о с б р в в а т ь ,  п о с б р и ш п ь , —с п . Всѣ по-
сбривали, посбрпли бброды. || Надо гюсбритъ вблосъ 
около рапыѵ а гюсбрѣется, такъ и виднѣе будетъ.

П о с б р а с ы в а т ь  или п о с б р о с а ш п ь , п о 
с б р о с и т ь  что; —с п . Посбросать снѣгъ съ крыши. 
Посбрось съ себя одежду, жарко.

І І о с б ы в і і т ь ,  п о е б ъ и п ь ,  —с п . Посбывали 
мы лежалый товаръ на ярмаркѣ. Кой-что посбыли, 
а иное и захрясло. Лишнихъ людей не посбудешь. || 
Вода посбыла, у п а л а , сл и л ась . Па ярмаркѣ все гюсбу



340 ■Іосналинать — посііііглІі.ш .

дется, уйдетъ, сойдетъ съ рукъ. || ПоУбудутся ли 
твои пророчества? Все посбывалдсь, что было пред
сказано.

І І А С Ш І л И І і а Т Ь  или Н О Р А П . І Я Ш Ъ .  И О С Й Я -  
•*«ііп ь, —ея, Всш ли возы посвалепы, все ли сіьно 
посоаливали? Которые возы посвалй.т, а которые еще 
не поспѣли свалить. Книги сь пблки ггосваливались, гго- 
сваліілись. || ІІосваливагпь, посваліжъ, — е я .  Сусѣдко 
у всѣхъ копей посваливалъ колтуны. Носвалпемъ ва
ленки, войлоки, да повеземъ продавать. Къ ярмаркѣ 
посвалпются, поспѣютъ. [шины.

■ Іо<-ш)|>ниалчг», п о с а п р *»./»?> кузнецъ всѣ
Т І о с и а р и т ь  кого, юж. зап. (свара) побранить, но- 

щунять, пожурить, —ея съ кѣмъ, побраниться, поссо
риться; црк. и стар. то же, поссориться, поспорить. Да 
умолчу и посварюся со ангеломъ невидимо, ІІролг. А въ 
пиру или въ братчинѣ посварятся, или побьются, а 
не выиіедъ изъ пиру помирятся, и ловчему и ею тіуну 
въ томъ пѣтъ ничего, нѣтъ срыва, взятки. Й й о е а п р и  л. 
пск. свара, ссора, побранка. й й о с в е ір ы в і ,  —р о -  
м ш х м і 'і  и н о е іи ір . і ( к ) ш < і і і іѴ ,  грубый и браи- 
чивый, брюзгливый.

ІІо сн аты н аіь, н п ем ііш іш ъ , —ея. Все
свѣтная сваха ходитъ да посватываетъ. Всесвѣтный 
женихъ: ходитъ да посватывастся, то тутъ, то тамъ. 
Исканъ онъ посватывается? намѣренъ, собирается 
исподволь. Посватай мнѣ Макарову Дуню. Посватай 
дочь мою за него. Посватать, что въ гголонъ брать: 
какъ кто дастся. Посватался было, да опять и от
ступился. || Посвататься, пск. тер. прокваситься, 
прокиснуть? || сдѣлать намекъ? й й о с ю й и я ъ и ,  » * » - 
ѵоивиьслш у  иар. по обычаю свахъ. НоелггйегТ- 
п м е  пиры, или п о с в а д е & п м  ж. мн. тер.

ІІоспё/мш? (сводить?) м. мн. пск. могарычи, литки.
I Іо с іи - |» о іѴі в> да перестанетъ, а сдерешь, такъ 

прикинется. [ л и л » ,  да устали руки.
ІІооііср.іііііаіі смѣлѣе, сверли.
І І о с п и п і і т ь ,  і і н е в і і і Ш ) ,  —е я .  Птица гго- 

свшіала гнѣзда. || Лосвегі правку съ початка. Сучья 
густо переплелись и посвивались. й й о с в з ь е м »  м. нт. 
заносъ, сувои, снѣжный сугробъ.

і іо ѵ іім д 'і щ ' . і і іГт п т і і  ты за меня, въ мою 
пользу. И, не спросись, пвгвмдю піе<*ье«нв«>  
« « л е я  вами, что вы меня знаете.

■ ■ ««виискіі жить — свиньей, прослыть, жить 
грязно, неопрятно, ййое«іін /ін ііі( или ш*е«««- 
п л п ь е л в у  хрюкать, съ людьми нс знаться, брюз
жа гь, браниться.

Шмепіііічишмаа, ііп ем и ііш іі.ш  винты, 
шіікч, перевинтили ихъ, испортили, свернули нарѣзку. 
—»*•»«, стрд.

■ I о с і ш |> у л » ?  ж. пск . тор . своенравная баба, упря
мая женщина. й й о с а і і р ы о а п е ь  пси . привередни
чать, причудничать, брезгать.

І І ( * і 'іш |і і і і г Ь г і , .  освирѣпѣть, разсвирѣпѣть. Вѣ
шенный волкъ зимой и  о  е м н  / я ь  п  <‘Ш  « я « « ,  » й  
около насъ.

II ослшетмнпіі, лови собакъ! Соловушекъ посвгг- 
сшываетъ. Посвистывай въ ноготокъ, терпи пужу. У 
тебя въ носу посвйстываетъ. ййо со*шс»п *і »п ъ  или 
■ьиьеапспы ьт ь, нѣсколько, недолго, немного. Пн- 
чего не сказалъ, а только посвистѣлъ и отогналъ, т. с. 
вотътебѣ-па! Ѣсть не сыщемъ,такъ посвищемъ. Посвищи 
да не взыщи (отказъ). Натощакъ легко п о еп ііеш ы - 
пиепш сп , щутч. й йосвм ст м оаъ въ п  дѣйст. но 
гл. Іігіевн еш й  м. образъ или родъ свиста. Знаетъ

собака хозяйскій пбсвйщъ, Свиснулъ, гаркнулъ молодец
кимъ посвистомъ, сказч. Слышатъ пбсвистъ Соловьп- 
разбойника, то же. Съ гібсвисту пыль, плп съ посвисту 
лѣса клонятся или гібсвистомъ лѣвы клонитъ, то же. 
Кто бы моимъ пбсвистомъ свискулъ, тому бы я  дочь 
въ зямуокство отдалъ, то жо. Сказгі'ется птица посви
стомъ. й й о са м сзп ель  ж. стар. сопель, сопѣлка, 
дудка, дуда, свирель.||нсл. поносъ. В йосвы епъёль  
и. пск. свистунъ, свирельщикъ. Л о е в і і е ш і і і ш й  
и. повѣса, шатунъ, бакд ушникъ, тунеядъ. ЯГо- 
е й б е і ш і я  ж. пси. острота надъ кѣмъ, насмѣшка.

І І о с в н х а т ь ,  п о е « м .*• ч і / и * ь .  —е я .  Всѣ 
попадали, руки, ноги посвихали. Посвихнулъ я, либо 
повьтянулъ завить. Подпорки отъ бура посвихались. 
Малый гюсвихпулсн (сь пути) и сталъ погуливать.

І І о с н о ц і т ь ,  п о е в е е ш і і .  —е я .  Посводили 
вмѣстѣ чужихъ людей, другъ друга нс знаютъ, другъ 
другу не вѣрятъ, Посвели часть солдатъ, съ постоя, а 
другіе осталгісь. Посведутся счеты, такъ все наружу 
выйдетъ. Онъ всѣ бородавки ггосвелъ, посводилъ.

Поеноспилить, —« ( і . ім ш ч я іЖ і ,  п о -  
с а а с а о л ь с м ш а в и а п ь , нѣсколько, немного, от
части. Сдѣлать что ъгасвііслпу,  иар. на свой ладъ, 
обычай, нравъ, или своимъ способомъ, ййосвовіскы  
иар. поспосму; || родственно, какъ водится межъ сво
ими; ||иа своемъ языкѣ. Мы съ конокрадами посвойски 
управляемся, своимъ судомъ. Сдѣлаемся посвойски, не 
чужіе люди. Литва посвойски ре/суще, стар. Попляши 
посвойски, какъ у васъ пляшутъ. Я о е в о і ш і і  м. мн. 
пск. свои люди, Друзья, товарищи, близкіе. Я Г о -  
е « ( і ш ш > е / і  съ кѣмъ, породниться черезъ женитьбу.

І І о с В о з й т ь ,  іго с а е л т е і асѣ вещи въ одно 
мѣсто. Весь товаръ п о е в е з і і т с л ,  посвтенъ въ 
кладовыя.

І І о с к п л и к и ш іт і» ,  і ю с в м о я т » ,  л е -  
е й й . і о и і і і ш і .  и о е й о . н і н і і  что, сволочь нѣ
сколько, либо исподволь много, все.

П о с в о р а ч ы в а т ь ,  і іо е в о у » » Н ( « « я іь .  Пья
ные ямщики всѣ надолбы посворачивали, зацѣпляя. 
Хоть бы ты посворотилъ съ дороги! Я в г в е у а н ы -  
в и т ь ,  Ѣ г о с а е р і п і м ч ь  или і і ' г е л е у і н і / і т і .  
™ е л . Посвертывали и убрали половики, Встрѣчные 
гивогцики ггосвертывшц съ дороги, проворачивали. 
Листья отъ засухи посвергпывались. Кой-какъ посвер- 
тѣлиЩ ло. ІІосверпіі холсты да прибери. Иосвер- 
нувъ съ дорбіи, стали кормить. Цвѣтокъ посверпулся, 
вянетъ.

Н о е і і м к г і і о т с п ,  * г о с а о т щ /т с л  лошади 
и пойдутъ хорошо. Кошка съ собакой гюсвык.шсь, какъ 
свои, [яблокъ, посбивало.

І Іщ - іг Ь і іа  іо . » о е в № л д »  вѣтромъ цвѣтъ съ
І Іо с и ІІ і і а т і .  что, о чомъ, про(раз)вѣдать, поразвѣ

дать і г
І І о е і г Ь ік І іП і ,  стать посвѣжѣе. Вытеръ гюсвіь- 

жѣлъ, покрѣпчалъ. Вы гіосви,жѣ.ш въ лицѣ, лицомъ, 
стали здоровѣе на видъ. | другимъ.

І І о е в & р і л п ,  » « е в № { а і . и і  счеты, одинъ съ
і ім ѵ іі’і і т с к і і  жить, по свѣтскимъ обычаямъ, от

крыто. _
Н оевЬчивать, свѣтить иногда, по временамъ. 

Тучки пробйлаютъ, а лупа посвѣчиваетъ. Въ бого гис- 
лбмомъ посв/іічпваегпъ, мелькаетъ тугъ и тамъ. Иіо* 
ѵоп>я и і  мнѣ аода, подай свѣчу, подержи- ее тутъ. 
Посвятилъ мѣсяцъ, да опять скрылся, Й Й Ьевш м м ь  
м. дѣйствіе но гл. Н оем іьш .іііш ь пуговицы, по
чистить. Па дворѣ п п ео п > т лгі.лв . тучи гюразо-



ІІ»сііѴ ітеі|ь — іш солкош іііі.

т ало.Ж И рсві/ъш пёцъ  м. пси. тер. свѣтецъ, для жже
нія лучины ВЪ избѣ. #І»Г'«|ІІ.М Н|ІІ« нар. пси. подъ 
сумерки, еще засвѣтло.

■ І о с і і І і і і іп н а . і і і  ноги, да танъ весь деньисидишь. 
Л о с а і Ь с ю п і і  матицу, поиавѣсить, иовыпустить 
изъ-за стѣны. и  изъ окна, да едва
было не перекувыркнулся! г

И о ю ш і з м т л і і ,  п в е в и а « « і н  бревна, плоты 
вицами. Напрасно п о с а я з ъ ш а л п с ъ  вы съ 
этимъ пародомъ.

І В о с і і л и і а і ь ,  п о е в л ш і і ш і і  кого во что, ру
кополагать, помазыиать, постригать, ставить или по
ставлять; пріобщать къ духовному сану, чипу, съ ис
полненьемъ извѣстныхъ таинствъ и обрядовъ. Посвя- 
іпить кою во діаконы, во іереи, въ архіереи. 11 — что 
кому, подносить почетно, изъ признательности или для 
покровительства. Есть обычаи посвящать сочиненія 
свои случайнымъ людямъ. Памятникъ этотъ посвя
щенъ Минину съ Пожарскимъ, созданъ имъ въ почетъ. 11 
— кого пли что чему, отдать, обречь, предназначить для 
особой цѣли, закабалить, закрѣпостить къ чему либо. 
Онъ посвятилъ себя наукамъ', иску швамъ. Свободное 
время свое посвящаю музыкѣ. Обрекаю и гюсвящаю 
сыновей своихъ слуоісбіь царской. | | Посвятить кою въ 
тайны, въ знаніе, въ умѣнье, въ искуство, открыть, 
объявить ему тайны, принять въ соучастники, въ об
щество, братство; научить чему, наставить, передать 
малоизвѣстный способъ, искуство, пріемы, — е я ,  стрд. 
п взв. по смыслу речп. Ж Ж о свяи щ ёп ье  ср . дѣііет. 
по глг. Ж Ж о с а я т у  жить, свято, какъ жили святые 
угодники. І / о е « ш ш і ш е л ъ  с ч п ,  какъ прилично, 
какъ обычно святителю. ж Ж о с в я щ ё п е т о о в а л ъ  
отецъ Николай годовъ съ тридцать.

■ Іо г і Л ІЫ ІШ .ІІІ. ъ г о с г и д г і л п  старину, юж. 
вспомнили ее, стали припоминать и разсказывать.

Н о е г а п и п а т ь ,  і ю с г я ш і і і і і і  всѣхъ голубей. 
І І о с и а і г і ш і і  пародъ со двора; — на работу.

І І о с і і і і ' і і у і і ,  и пропасть, по
гибнуть, уничтожиться, изсякнуть, извеотить, сгинуть 
дотла, поголовно.

І І ш - г п б а .е и  всѣ карты, позагиба.т углы. М іо» 
г о г н у / . і к  ось, она п о с о г н у л и с щ »  отъ натуги.

Н м с г л а д ы п а л и ,  Ш і г м о б п л н  все мясо съ 
костей. ■

Н о е г . і а а і ш ш т ь  кочки, бугры. ЖЖосгла-
б и т ь  дорогу. Поправитъ переводъ, поег.іадигпьелоіъ. 
Галька водою м осгла з іе і і в и ли е и . * Угловатые 
пріемы въ немъ пошадились.

Н ш н л и ж и іш л и ,  і іо с і.4 « л м > іы  вы дѣвокъ 
нашихъ, работящи были, а нынѣ облѣнились.

Н о е г п а и и а л и ,  й о е т в і і а н  хорошее сѣно, 
не убравъ вовремя, т с і і и и м м м  (вовсе), » і « -  
е м м м а  (немного) запасенныя бревна. Н о е ш і і -  
а о к »  м. «си. попрѣвшій пъ сушкѣ ленъ, застигнутый 
въ полѣ снѣгомъ.

Н ш ‘п і[ іГ н і спину, п о е н ір б в щ ѵ ь ,  поЫрбьсн 
да прикинься старичкомъ. Потрбился онъ съ той 
поры, постарѣлъ. [эти.

І і і і е г и р і . і о  у нею мною товара въ два пожара
Шоп піші і ь, сгоношить немного, понемногу ; ио- 

накопить. [ р у ц г е я  въ загнетку.
Н а е і ’ребш» уголья въ кучку. Они п о с * р е ~  

товары. Цсе п р с і р у з п т с я  
поутру на пристань.

корочку, а мякишъ покинули.
Н м е г у е г іг г ь  воздухъ насосомъ. Тучи п о а у -

етш'шлисъ. Грязь посгустм'ъли, посгу- 
с . ш ,  стала погуще. [—е я .  стрд.

Н ш с л а н л н і і а т ь  сыры, п о с б в в іи н іі ягоду. 
Н ш м нкнуп. столъ съ мѣста. І/ос<)«»і» 

гитъ стулья съ мѣста. ЦПосдвтать, посодип- 
нуш ъ всѣ стулья въ кучку. Накладка н о е й в н -  
пуласъ  съ мѣста. Поиска, продвинулись, сомкну
лись. [посдёрпулп съ одного конца.

І і о с .д ё р г п ш і т ь  чахлы съ креселъ. Скатерть 
Н и е д и р а т ь  всѣ шкуры. Я посодрала ко

жицу съ пальца, ссадилъ. Посодрали съ насъ по руб
лику съ брата, — ея, стрд. и взв.

ІІосдибрігі'ь что чѣмъ, исправить прибавкою чего, 
подправить, улучшить, — ея , стрд. Посдббрить ма
сляную краску скипидаромъ. Посдобрила щи подбой
кой. Земля посдббриласъ навозомъ. ІІо сй б й м гт »  
пищу, почти тоже, подправить масломъ, волбгоіі, жиромъ, 
тукомъ, скоромно. ІІосдобить кашу масломъ, щи сме
танкой. — ея, стрд. [сокъ посдуло.

Послушать, п о е й у іш і пыль. Вѣтромъ пе- 
ІІоелм м ать (о во поЩдымать) или к о с ы »  

,»пніі<. п о с ш ііш > что, сымать или снять во мно
жествѣ, либо все. — ея , стрд. и в8в. Всѣ суда гюсы- 
мались съ якоря.

ІІоссдіш  нар. сіьв. иост. посядни, на дняхъ, на сихъ 
дняхъ (прошлыхъ), недавно, намедни, опомнясь, оног- 
дысь; третьяго, четвертаго дня;і|попынѣ, по сей день, 
по сіе время, поднесь. ЖЖосёдпиикъіші расходъ, 
работа нпр. прошлая, по сей день, до сего дня. нурппс 
говор. п о с ё д ( о ) в с ід н н ,  поседни, попынѣ.

Поссдыпичііо, понедѣльно, каждую недѣлю, 
седьмнцу.

П осскрету пар. тайно,таймио,утайкой, невѣдомо 
отъ прочихъ, межъ себя. ЖЖосекрётпичвштъ, 
потаймничать или потаиться, лжосеиреппі-  
ршштъ, побыть секретаремъ. ЖЖосекретар- 
е к м н а р , пообычаю, способу секретарей, [посіевремя. 

П оесль нар. доселѣ, до сей поры, до сего времени, 
П оселять, поселят ъ  кого гдѣ, селитъ, да

вать кому осѣдлость, водворять, велѣть жить навсегда, 
и притомъ съ отводомъ мѣста, землй ппр. Этихъ выход
цевъ поселяютъ на пустопорожнихъ земляхъ. Ихъ по
селили на безводьѣ. |[ * — въ комъ что, вкоренять, внѣд
рять, внушать, укрѣплять въ мысляхъ, убѣжденіяхъ, 
въ замыслахъ. Необузданные писатели поселяютъ въ 
молодежи безнравственность. —с я ,  стрд. п взв. по 
смыслу. Первые пришельцы поселяются вдоль рѣчекъ, 
покидая позадь себя безводныя стегіи. У насъ посе
лился какой-то выходецъ. || Между ними поселились 
раздоры. || Въ пародѣ поселились ложные слухи, 
молва. ЖЖосслёпъе ср. посёль  м. дѣйств. по гл. 
|| Заселенное мѣсто, жилое, гдѣ поселены люди, селеиье; 
сельбище, п р тш л . пустошь. Послать па поселенье (въ 
Сибирь), сослать кого, по приговору суда, міра, почему въ 
Сиб. л поселеньемъ зовутъ мѣсто, заселенное ссылоч
ными, а поселенный — ссылочный, ссыльный. ЖЖпсёт 
лотъ м. посёлъе  ср. посёлка  ж. посёлка  
мн. поселъ, поселенье, селеиье; небольшая деревенька,

. деревушка; || засёлокъ или выселокъ, новосёлки; отдѣ
лившіеся, по тѣснотѣ или дальности угодьевъ, отъ ко
реннаго селенья крестьяне, и поселившіеся на новомъ 
мѣстѣ, вблизи, на пустошахъ общихъ земель, а на чужой 
землѣ: переселенцы. || Посёлъе, тер. монастырскій 
хуторъ или заимка, гдѣ скотные дворы, хозяйство и го
стиница. 11 Посёлка, сиб. поселенка, ссыльная женщина. 
Ж Ж о с ё л о н п ъ г я  избенки, п о с ё л к о п ъ і и ,  п о -

т



(‘( ' . і ы і і і і і Ѵ. къ поселу отпсщс; поселыгый, отнсщс. 
къ поселенью, осѣдлости, водворенью. ЖЖосёлъ- 
с к м  нар. какъ водится въ селахъ, по сельскому обы
чаю и порядку. ЖЖосёлъсиііі сщ. м. стар. управи
тель, прикащикъ, староста. Поселъскіе люди, деревен
скіе обыватели, селяне или поселяне. жжоселъыгш- 
ч і*е , къ посельскому отиосящс. ЛГоселлнонііі, 
н о с е л л і і с і і і м ,  поселянамъ принадлежщ. ЖЖосе- 
д н і и і н й  м. п о с е л я н к а  ж. селянинъ, сельскій 
обыватель, деревенскій житель, мужикъ, крестьянинъ, 
пахарь, па'хатникъ, землепашецъ, хлѣбодѣлъ, земледѣ
лецъ; вбщ. черный деревенскій пародъ. ЖЖоселё-  
нецъ, —лёшвка, н о сгм ы ііік .т ,—ш іц а . по
селенный, осѣдлый, пришлый гкитель, въ своеіі избѣ, на 
своемъ хозяйствѣ. ПоселАпинъ, самъ поселившійся, аяо- 
селенецъ—поселенный; но порвоо болѣе крестьянинъ, второе 
также колонистъ, выходецъ, а иногда переселенцы, ново
селы, выселенцы, поселенные гдѣ за память людскую, 
не коренные жители. Поселенцы военные, поселепиое 
войско, военныя поселенья, у насъ недавно упразднен
ныя. |І Сиб. ссыльный; они дѣлятся па каторжниковъ 
н поселенцевъ; первый также варнакъ, чолдонъ, храпъ, 
поселыцикъ, а небранно гульный, шатущій, съ воли, про- 
хоокій, бблезный, несчастный. Поселенецъ — что мла
денецъ: что видитъ, то и тащитъ. Вообще: посёлъ- 
і ц і і м ь  и. — н ^ ііц а .  посёлки  ж. посёль- 
• ц и п а .  поселёыицгшии ж. собр. ЖЖоселё-  
а м ч ііы а . къ поселенцамъ отнсщс., прндлжщ.

П о с е м е й н ы й ,  относящс. къ каждой симьѣ по
рознь. Посемейные списки, въ которыхъ населенье рас
писано посемейно и поименно. ЖЖоселшеііколшу 
нар. по обычаю семьи, подомаіпнему, породствепому.

П о с е м с п п п п т ь ,  п о с е л і е ш о п ь  (отъ семъ), 
не рѣшаться, быть въ недоумѣиьѣ, въ нерѣшимости, въ 
раздумьѣ, вертѣться, переминаться, или мѣшкать, ме
длить, меледить. Что посемёниваешь, говори либо да, 
либо нѣтъі ЖЖосёлшыви*пъ ало. поджидать, вы- 
(со)жидать чего, медлить; ѵшоселшишпь, подождать, 
погодить, повременить. Ііосёмъ-ко, а я вотъ спрошу. 
ЖЖоселжёыьы** ж. пса. тер. тревога, безпокой?

П о с е р е б р и т ь ,  посеребри мы  что, высе-

Й ить, покрыть тонкимъ слоемъ серебра, — е я .  стрд.
щъ посеребрилъ струи рѣчки. Посеребрить кому 

руки, дать взятку; — себѣ, нажиться у чего, нагрѣть 
руки. ^

П о с е р е д и ? » ,  п о ссрёдА, посрёдь, по - 
середы, посреди  нар. среди, на, посрединѣ. 
Посередъ моря корова плаваетъ? говядина во щахъ. Посе
реди юрода площадь. Посреди сборища расшумѣлся. 
ЖЖосерёдпелшу нар. посредственно, средственно, 
ни хорошо, ни худо, сносно, изрядно. Какъ живете, мо- 
окете? «Да живемъ посереднему.»

Поеерживать кого, сердить по временамъ, по
дразнивать. — с л ,  стрд. и взв. по смыслу речи. ЖЖо-  
с е р д ш к л о  онъ меня довольно безтолочью своею. Ну, 
п о с ё р д и т с п  или п о с е р и и е т ъ ,  да и пере
станетъ. Пе у мѣста п о с е ж * д о б ё л ъ п и п п л и ,  
некстати разжалобилась. Ж Ж о с ё р д к и ж. ми. пск. тор. 
сердце, злоба па кого. Съ посердковъ сдѣлано, по на- 
сердкамъ, па зло.

Посестриться съ кѣмъ, принять кого въ назван
ныя сестры, признать нареченной сестрой. Дѣвушки 
покумились или посёстрилисъ, окотили кукушку, обрядъ. 
ЖЖосёсшпрп, п  О с ёст р и п  и  ж. пСк. тер. п<і« 
сест ри смл. подруга, товарка; || пск. любовпица; 11 
названная сестра или посеспшреЛ. Старцы ходитъ
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за монастырь къ своимъ посестрѣ(е)ямъ, стар. ЖЖо- 
сёсшпріе ср. временное супружество толковъ безпо
повщины. [сего.

Посёсь нар. сиб. посель, доселѣ, по сіе время, до
Посжипать мн. посомспшшпъ ед. и мн. кого, 

сжить, сбыть исподволь или на время.
Посішігали, посоаісгли они всѣ нити свои, 

надоѣло знать ученье.
Посжпяіать мн. посоюашпь ед. и мн. что, 

сжать нѣсколько, —ея, стрд. и взв. по смыслу речи. 
Вода поеоісаласъ, пошла на убыль.

Посаыяать, посоавйт ь всѣхъ людей. По- 
сзывалъ гостей глодать костей.

Посипср’Ѵіть арх. о погодѣ, похолоднѣть; о чолов 
посинѣть ОТЪ СТ] жи, озябпувъ. [посиапгль.

П і к  і і і і Іі . і ъ  заборъ инеемъ. Голубъ перебрался и
Н о с п д ііл п і і , посыдуаси, посыдшмпъ 

ппр. см. посажать.
Пёсикъ м. сиб. наружный мочепроводъ самца. Су

шеный соболій ггосикъ, въ порошкѣ, принимаютъ отъ 
чахотки. || вост. сиб. самецъ кабарги. (Наум.). ЖЖо- 
с ы ы а т ъ  сиб. о жпвотн. часто и помалу испускать 
мочу.

Поспльный трудъ, посильное старанье, посиль
ная помощь, по силамъ и средствамъ, по возможности; 
соразмѣрная съ силами. Посильная драка съ ровней. 
ЖЖосшшлъе ср. арх. возможность, сбыточность, все, 
что по силамъ, все посильное; || мск. средства, спо
собы; || нажитое, имущество, имѣнье, достатокъ, бо
гатство, все добро. ЖЖосшшлъппкп м. мн. арх. 
хлѣбы, короваи, собираемые пастухами съ крестьянъ. 
ЖЖос*шл*шп»ь кого, пск. тер. осилить, одолѣть. ЖЖо- 
сплоаапво кого, поневолить, попрпнудить, пону
дить. —ея, понудиться, попеволиться. ЖЖосплъ- 
шшплпь, стать сильнѣе прежняго. ЖЖосшшлопо м. 
пск. тер. посильное приношенье. || Кто кому пришелся 
по силамъ, съ кѣмъ кто можетъ справиться. Сдѣлать 
что посшшлкомь нар. пск. силою, насильно, оси
ливъ, одолѣвъ и принудивъ.

Посинить, —ея. Прачка перемыла бѣлье, 
только посинить да покрахмалитъ. У  него носъ по-  
смшшгьляр па морозѣ. Посинѣлъ какъ па льду поси
дѣлъ. ЖЖоепыпьлып руки.

ІІосмротІлліі дѣтки вовсе, ни отца, ни матери. 
ЖЖосырчіпшскп живутъ, какъ бѣдные сироты.

Посіяло солнышко и  скрылось. Посіялъ мужъ 
славою.

Поскаблинай, не зѣвай! скобли живѣе, смѣ
лѣе, бойчѣе и чище. ЖЖоскёблышъ, такъ и уви
дишь серебро или мѣдь, —ея, стрд. и взв. ЖЖосноб- 
.шші ж. или -ляны мн. стружки отъ скобленья; 
|| скоблюшки на письмѣ, подчистки.
Посшіаыяасмъ сказочки, иногда. ЖЖпсыи- 

о іе ів -к а  что нибудь, разскажи. ЖЖоснаайтелъ 
м. арх. сказочникъ.

Ноекаііііяастъ козапо юрамъ. Вершникъ по* 
с к и ш і л »  во весь духъ. 11 Поскачемъ вмѣстѣ на 
доскѣ, попрыгаемъ, покачаемся. Ж Ж ё си п п ь  к. 
образъ, пріемы скачки, кйкъ похддка, побѣжка ппр. 
М Ж Л сиёпь  м. стар. набѣгъ, наѣздъ, налегъ, наскбкъ. 
Подъ Ростиславомъ же, на переѣмъ поскбцѣ, летѣ 
подъ нимъ копъ. | |  Пбскокъ, пбекачь. Ж Ж о с ш іч н а  
ж. охоти. особый бѣгъ борзой собаки. Камо туръ по
скачите, тамо лежатъ поганыя головы половецкія, 
стар. Игорь князь поскачй горностаемъ къ тростью и 
бѣлымъ гоголемъ на воду, Сл. оПл. Игр. Ж Ж оеш ш ы ун»

я поекактрнъ.
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н . » » о с п и п у я с а  ж. п о с п и к у ш а  об. прыгунъ, 
попрыгунъ, рѣзвый ребенокъ, человѣкъ.

Поскалыппть ми. посаолош пі»  од. и мп.
блонь съ бревна, постесать. Посколбтъ ледъ съ мо
стовой.

Поскаплмвнть, посчошшыпшъ дождевую 
воду. Поскопила за постъ сметанки, маслица. Мно- 
гонысо дѣлъ ног««ші.іогі). Й /о с а о н  
отъ оскоплять, скопить, оскопить многихъ.

ІІосіиііімііать, пвсмопйіміі кочки, бугры, 
посрѣзать, посбить, —см, стрд. [то поплатился.

Поскаредничалъ, не далъ денегъ, а теперь за-
Поскатывать, ііоеішшпін ь половики, 

ковры, холсты. \\ Поскатыватъ, посішшмшь 
лѣсъ съ берега ші-воду. і—см, стрд. и паи. по смыслу.

Поспать, см. посу(ы)кать. [посвалить.
Поскячіівать, п о с п и п и т ь  дѣла, съ плечъ,
Посвашнвать, пвсвосшиь луга, пбжни. 

—см, стрд.
Поекспать, —см, юж. зап. и стар. пощепать, 

— ся. Поскепаны саблями калеными шеломы оварскіе, 
Сл. о Пл. Иг.

Поскидывать, посмидвть, аосіаі-
ыупшь сѣно съ сѣновала. Поскинь цѣны, дорою про
сишь. | |  Поскидать, поскйнуть одежду, снять, раз
дѣть. —см, стрд. и в8в. по смыслу. [дами.

ІІоскйрдпо продавать, покупать сѣно, скир-
Поскисало, посвіісдо все молоко, или » * » - 

сммсдось.
Поскитались мы на чужбинѣ довольно. ШЖо~ 

сывш т альческш в  пар. по обычаю, роду жизни 
скитальцевъ.

Поскладмвать и юж. п о с к л а д а т ъ  то
варъ въ сараи, амбары. МЖоснласпшь все въ одну 
тучку, —см, стрд.

Посклеивать, ппсылечшѣпъ битую посуду.
Посклспывать, п о с к л е п а т ъ  оіселѣзные 

листы. ' [созвать.
Поскликать, пасплш іы ю апъ всѣхъ людей,

 ̂ Посклопнлп (всѣ), ііоеііі.іаніілм (немного) 
березы вершины па-воду, —см, стрд. и взв.

ІІосклбчнли вблосъ, шелкъ. Пряжа ъ ги с п л й -  
чшшласъ, спутана.

НосклуЛились тучки въ одинъ комъ.
ПоскЛиъ, см. повкйкиватъ.
Посколоіь, см. поскалыватъ.
Посколачивать мп. п о с к о л о » п ш * т ь  ед.

и мн. посуду, посбить, посплотить, поскрѣпить клёпки, 
лады обручами. || Посколотить обручи съ посуды, по
сбить долой, снять. | |  Яосколоиішпь депъженоАъ, носо- 
брать, поскопить. —см, стрд. и взв. по смыслу речи. 
Заборъ посколбтитсп, будетъ плотнѣе, иосюоло* 
п ъ г іл и с ь  было коровку купить, а тутъ другая 
нужда!

Поовольааться, ѵ ш о с к о л ь а п у т ь с п ,
скользить нбхотя, идучи по скользкому, поѣхать ногою, 
скользнуть. г

Посиомл'Ьть, ііш.п п с і і о .м і і м м , .  поскучать, 
погоревать, погрустить, потосковать о ч ем ъ ;|[о собакѣ, 
поскучать, повизжать, повыть. Поскомлѣла Жучка за 
хозяиномъ. ЖЖосколш ляйпь кстр. похворать, по
болѣть. П о с к А м а  я .  ту л. легкое нездоровье, когда 
иеможется, не позываетъ на пищу, на ѣду, все про
тивно. | |я с к .  тер. оскома, оскомина, [древле, отъ вѣка.
ІІоекопвЬву пар. сиб. споконвѣку, искони, йз-
Пйокоиь ж. (отъ посыпать, поскать, сучить? или

Поекап^жа•

апплбеконъ?) п й с м п н ь е  «р. замашка, замашки, 
дерганцы, бранцы, мужская (пылыіиковая, безплодная) 
конопля; въ ней волокно покрѣпче и почаще, чѣмъ въ 
коноплѣ сѣменной (машврйнкѣ)‘ къ крестьяпск. хозяй
ствѣ она считается собью бабъ, хозяекъ, которыя дерга
ютъ ее заранѣе и топчутъ остальную. Господи, Гос
поди, не беи нашей поскони, а льны да конопли хоть 
всѣ примни! й й п ѵ ш п ш п п ы  вост. сѣе. н о с к о »  
« » * « «  юж. зап. і іо г к о ш іы іі холстъ, лучшій, 
крестьянскій рубашечный. Это поскбнная пряоіса. По- 
скбнныя оборки, сио. гов. брап. оборванецъ, неряха; ла
потникъ; въ Сгій. лаптой почти не носятъ. Певѣянный хлѣбъ 
не голодъ, а посконная рубаха не нагота. Конь (быкъ) 
желѣзный, хвостъ поскбпный? игла съ ниткою. Куда 
намъ съ посконнымъ рыломъ въ суконный рядъ! Съ 
посконной рожей да въ красные ряды. ЖЙосяібш*- 
н и к а  м. поскбнная бѣлага, балахонъ, лѣтникъ, хол- 
щевикъ; || растп. Еираіогіііт сапнаЬіпит, благород
никъ (првдп.), сѣдачъ, конская грива. / А о с к б н -  
ицпш пъ  м. кулакъ, маякъ, закупающій или мѣняющій 
по селамъ у бабъ посконь; — і ц н ц о  ж. шутчн. про
звище бабы. Эхъ вы, посконщгщы!

П о с к о п и т ь  деНъжепокъ. Чтобъ варево увари
лось, изба тепломъ п о е к о в н л в с ь /  пожоланьо.

П о с к о р а  я. арх. (подъ и шкура?) п о ( д ) >  
с т і р ъ с  ср. подскбра, подбой, подкладка, особ. подъ 
жесткимъ, стоячимъ, или жесткая подкладка, ппр. подъ 
картузъ. См. подскоръ. [немъ.

П о с к о р б і в л ь  я  о несчастій вашемъ, узнавъ объ
П о с к о р п  нар. пск. тер. спѣшно, уторопь, второ

пяхъ или наскоро. І / о г к о р і і і н ь е л ,  поспѣшить, 
поторопиться, сдѣлать поскорѣе. [съѣсть.

Н о с к о р п и т ь ,  поискормить, гюстравить, дать
П о с к о р п і і і к и т ь  —э ю м н и п и і ь ,  позаняться 

скорияжествомъ. [в В8В.
Н о с в о р б б и л о  доску, покоробило, —с м , стрд.

, Н о с к о р б і и и т ь  кого, оскорбмить, накормить ско- 
ромью. [вся, какъ ёжики.

І І о с к б р ч і і л о  ему ноги. Ж Ж оспорчш м лвш сь
Н о с к о р Ъ е  нар. Матушка Прасковея, пошли оке- 

нишка поскорѣе! (въ Чердыни, въ день волпкомуч. Параске- 
віи, дѣвушки молятся у обѣднв о хорошемъ женихѣ).

П о с к о с і і т ь ,  см. поскашивать.
Н о с к о т с к и  жить, какъ окотъ, по образу ско

тины. ж. выгонъ, толока, пастбище,
спускъ. Городская поскотина. 11 Городьба вкругъ вы
гона, изгородь, околица, прясла съ заворами. Я в »  
с к о н ш н н ы і і ,  къ ней отнсіцс. Поскбтинныхъ 
заворовъ бываетъ по два н болѣ: при въѣздѣ и выѣздѣ 
изъ селенья. Ші<»с м о і и н м и » , сторожъ при запо
рахъ, у воротъ околицы.

Н о с п р а  і м и и т і ,  мн. н о п . - у ш е п і ь  ед. и мн.
что, скрасть, скрыть для вида, для глаза, залицевать, 
скрыть, сдѣлать незамѣтнымъ. Поскрастъ откбеа, по- 
спустнть незамѣтно болѣе или менѣе должнаго, сдѣлать 
исподволь покруче или поотложе остальной части. Одна 
половина дома поскрадена, сдѣлана короче другой.

Поскраект» м. тер. пск. окраекъ, часть чего 
либо съ края, плохая. Л Ж о с к р о с к и  пск. то н о , 
кромка, ломоть, сукрой хлѣба вообще.

П о с п р а ш и в а т ь  (все) что, в г о с м р і і с м в п ь  
(нѣсколько), скрасить, подкрасить, у(при)красить на 
видъ, на глазъ. Ярмарка скучна была, да п ч е н р а -  
с в е л а с ь  развязкой.

Н а с к р е б ы в а т ь ,  скрести иногда, либо исподволь, 
но временамъ. И Й осчреспш ш *, п ч е п р е і і т г ш ,

- поскрсбѵи.
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п о с и р ё с т ь ,  скрести нѣсколько, немного, вре
менно. —с « ,  стрд. взв. взм. по смыслу речи. Мышь по
скреблась въ подпоишь. й й о с к р ё б ь в в и и ь е ,  по> 
с и р е б а и ь е ,  п о с н р е б ё и ь е ,  п о с к р е б ъ ,  
п о с к р е б к и ,  дѣйст. по зпч. гл. / Й о с р р ф б к и  
ы. ми. оскребки, оскребыши, выскребенные остатки. 
И й о с к р ё б о н з »  и п о с к р ё б ы и ъ ъ  м. поскребы
ш ей, хлѣбецъ или лепешка, изъ остатковъ тѣста, вы
скребенныхъ изъ квашни. || Шутч. послѣднее дитя. й й о - 
с к р е б у и в к а  *. какое либо орудіе для скребки, 
чистки. П о с к р е б и  л ь п и п ъ  м. тунгіца, тупикъ, 
затунленный ножъ, которьщъ скребутъ столы, лавки, 
стѣны и полъ.

Поснречтать црк. стар . поскреоюе-
т и т ь  зубами, скрежетать, скрести зубомъ о зубъ 
вслухъ, отъ злости.

Поонрёщппать, п р с к р е с т и т ь ш т ы к и
или ружья, поставить на'крестъ для нёпропуска.

ІІиишриіійть рожу. Проволока поскривме
лась.

ПАеіфіі(ы)пыв№ті> сапожками, черевичками, 
походя скрьгаѣть. П о с к р * € ( ы ) п і ь т ь  грифелемъ 
па доскѣ. И о с і і} ) і< ш н н і .ѵ > ,  растя, льнянка, І.і 
нагіа, см. желунецъ. У всякой избушки свои п о >  
с к р ь і пуияк и  (прибавка: а у иной и двои).

ІІоеюрёіиіііічал’ь онъ, не похвалился наградой, 
а получилъ.

Носкруглить крышки, сдѣлать покруглѣе. По 
скруглй гбловы у надолбъ. Носкруглить углы у стола, 
позакруглить. —*•«, стрд. [весь. —си. стрд.

Ноекруяйть ячмень, скрупить нѣсколько или
II т-кр ^ч  мнить, п о с к р ут й т ь  плоты, 

вицами, — е я ,  стрд.
ПосігрыітЬть, см. поскрипывать. [сказалъ.
Ііоскрьітничилъ онъ отъ меня, пи слова не
ІІосігрѴшлйть, п в е к р г ь п  и ш ь  стройку 

ершами, уібльнпками. — е я .  стрд. взв. Поскрѣпилсл 
онъ видно, промолчалъ.

Поснріочпло ею однако бѣдняка, подвело жи
вотъ. Старичскъ и оскрвонилск, посгорбился; 
посъёжился.

Носкряжничал'і.о/іг, на вѣку своемъ довольно.
ІІош уііти кою за чубъ, юж. подрать, потаскать.
Новнудоітьичі, скудаться временно, понуждать

ся. Поскудались мы зиму эту, совсѣмъ хлѣба не было. 
|| орно. прм. захворать съ глазу, отъ уроку. Носку- 
дмьть, оскудѣть, пооскудѣть, побѣднѣй, Иоску- 
д м и  щи. ол. бѣдный, убогій, скудный, нищій. По- 
ск уд н ы й  тер. кур. каре, скверный, дурной, гадкій, 
мерзкій. Иіоск}§Ьи об. тер. юж. зап. ол. негодяй, 
мерзавецъ; см. паскуда.

Ноекуіміть, въ околицѣ бара
новъ, скуііит ь, выкупить всѣхъ, много.

і і о і ' і і г і і і і т пожалѣть на что денегъ, побе
речь ахъ. Лгучше поскупиться, чѣмъ промотаться. 
Поскупился па гривну, потерялъ рубль, Пёсшвупу 
жить, скуповато, съ зажимочкой.

ІіоенусіЬт, ногти, иосгрызть. Н оскусит  ь 
патронъ, скусить слегка. Конь ужъ поскусилъ колъ 
(зубъ), старенекъ.

П оскучать, скучать временно, нѣсколько. Со
шли сь, гщидѣли, поскучали и разошлись.

Послаблять, п о е л п б и т ь  струну, натя
нутую веревку, ослаблять, иоослабить, попустить; || 
* — кому в ъ  т о м ъ ,  попускать, потворствовать; потакать, 
мирволить. || Послйбтпь кого, бала, пронести мытомъ,

- паедіпьр,

поносомъ, прослабить, слабить нѣсколько. й й о сл и б -  
л ё н ь е  ср. дѣйотв. по значи. гл. въ раза. зшш. Отъ 
послабленья пародъ избаловался. Й / о с л а б и т е л ь , 
— і і і і ц п . » іо с л и б и ц и к ь  м. —■ ицнъци ж. кто 
послабляетъ, потакаетъ, П о с л и б ъ ь т ь ,  ослабѣть, 
ослабнуть, й й о с л и б ь  сщ. ж. слабина, отвислость 
натянутой веревки, й й ослаби ш ц а, п о с л а б н и /  
ж. послабленье, потачка, поноровка, раснущеность.

Послапить Христа, поколедовать въ рождест
венскій сочельнику. Н о с л а в и л с я  этотъ завое
ватель. [й о с л а о о с л о в и л ш ъ  нынѣ Господа1 
Й Й ослйаи ж. пск. гпвр. слава, молва о комъ.

Послабить чаи, водку, по(под)оластить.
Послаіыіпать, п о с л а б и т ь .  Насилу по- 

слаживали они другъ съ другомъ, сдѣлались, согласи
лись. Кой-какъ посладили. -

Нослазыпать, п о с л в я л и т ь . Каменьщигш 
отъ дождя послазывали съ лѣсовъ, пос.іазили и попря
тались.

Послашыііали, п о с л о л и і л и  старые дома. 
Старое посломали, а новаго нс выстроили. Всѣ сна
ряды п о с л о л ъ а л и с ь .  [стить.

Посластить клшков/шн' сокъ, погладить, нодсла-
Послать ішр. см. посылать.
Посдёить м. п о с л е н ь  ж. растенье пасленъ 

разныхъ видовъ.
Послсеарному, п о с л ё с и р с к и ,  по обрату, 

способу, обычаю слесарей, слесарнаго искуства. 
П о с л с с и р н т ь ,  позаняться имъ.

Нослётмпали и л и  п о сл ет ц л ъ ш , щ » с л е 
т и , л и  голуби, улетѣли; — с ь ,  слетѣлась съ раз
ныхъ стороиъ. Что нс вбронычерные ггдслеталися, пѣс.

Нослинііть мп. поелш ш т ь  ед. и мн. слить 
вовсе или нѣсколько. — *‘я ,  стрд. и взв. Паводокъ мо- 
слился нѣсколько.

Поелйямпать, ъ г о е л и а а т ь ,  п о с л и я -  
п у т ь  все или нѣсколько. Все до капли послизано. 
Сливочки-то сверху послизали.

Послнзнуть, ослизнуть, стать слизкимъ, 
скользкимъ, мокрымъ; п оелш щ яіьт ь, ослизнуть, 
покрыться слизыо. П о с л и в щ у т ь с п  ѵск. тер. 
поскользнуться, й й о с л и я е н ь  м. влгд. спусковое 
бревно, помостъ, по которому барку спускаютъ ца-воду. 
|| Пбслизт? пск. насмѣшки, П о с л и а г у я гп  ж. щар. 
катокъ на льду, гдѣ скользаются ребятишки; » » о -  
е л и а г у н е а  об. охотникъ скользить.

Пивслиіімла краска съ платка, й й о с л и -  
ы и т ь ,  см. послюнить.

П о ѵ .ш и п и у л и ,п о с л ш іп л :и ,п о с л и п и л и
пли —л и с ь  бумаги, листы въ китѣ, блины, слип.ти, 
слиплись. [апъ сукцо-то и не подходитъ.

Нослмчм.ііі, и о с л и и и л и  съ обращиками,
Нослопу нар. вслѣдъ за словомъ, за приказаньемъ, 

точно или согласно со словомъ, съ высказаннымъ же
ланьемъ. ІІбслову все сдѣлаемъ, что угодно. Вх прежней 
н о в и н о й  командѣ, остановивъ ружсііішй нріомх, іш ш ш /п  снова 
команду словомѵ. діьлаіі — два! или: послов/ — к’рокъ! 
П о с л о в н о  нар. слово за словомъ, ясно, толкомъ, 
неспѣшно. Допрашивалъ пинежапъ, новгородцевъ по
словно, стар. Говорить о дѣлахъ гладко и пословно, а 
нс торопко, стар. || Пиши пословно, дословно, отъ 
слова до, слова, не своими речами. П о с л о в н ы й  
аі.іі. послушный, повинующійся, исполнительный. Онъ 
малый пословный и смирный. На пословнаго коня и 
кнута не надо, П о е л о в ё е н м і і ,  взятый точь-въ 
точь со словомъ, дословный, П о с л ё в ь е  ср. но-
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с л о в к а  ж. присловье или поговорка, оборотъ речи и 
способъ выраженья. ййослоаш*ц*а ж. краткое из
реченье, поученье, болѣе въ видѣ притчи, иносказанья, 
или въ видѣ житейскаго приговора; пословица есть собь 
языка, народной речи,не сочиняется, а раждается сама; 
это ходячій умъ народа; она переходитъ въ поговорку 
или простой оборотъ речи, а сама о себѣ говоритъ: По
словица пи даромъ молвится. Пословица не на вѣтеръ 
молвится. Па пословицу, ч то  на дурака, и суда н ѣтъ . 
Пословицы не обойти, пи объѣхать. Па пословицу, ни 
суда, ни расправы. Пословица нссудима. Пословица 
всѣмъ дѣламъ по р ѣ ш тц а , всо рѣшаетъ. Добрая посло
вица не въ бровь, а прямо въ главъ. Отъ пословицы не 
уйдешь. Пословицу и на кривой не объѣдешь. Хороша 
пословица въ ладъ, да въ масть. Пословица п.юдуща и 
живущ а.ІІа ры нкѣ  пословицы не купишь. Пословицами 
на баварѣ не торгую тъ. Не всякое слово пословица. Па 
всякое слово есть пословица. Глупая (голая) речь нс 
-пословица. Пень не околица, глупая речь не пословица. 
Э та  пословица послѣ (или отъ] Пеана Петровича. Э та  
пословица не для Кузьмы Петровича. Не всякая по
словица при всякомъ молвится. Старинная пословица 
не мимо молвится. Старая пословица вовѣкъ не сло
мится.Пословица не покормница,а съ нею добро. Безъ 
пословицы не проживешь, т . е. безъ притчи, случая. Надъ 
кѣмъ пословица не сбываетсяI Пословица цыганскимъ 
(заднимъ) умомъ живетъ, сбивчива. Пословица ведется— 
какъ изба вѣникомъ м етется. И о е . іб в іи і і ім і ' і .  
къ пословицѣ отнсіцо. Пословичное изреченье, приня
тое въ видѣ нослоішцы, ппр. изъ Свщ. П вс. Пословичный 
смыслъ иногда бываетъ гпеменъ. Н о е . і е в ш ш і  кому, 
пост, потакать, поддакивать, поддерживать чьи слова, 
речи изъ угодливости. Па гною и сослался, к т о  ему во 
всемъ -пословитъ.

Н о сл о а ги т ь  вегци въ кучку; 11 посложитъ вещи 
со стола; (| подложитъ податей, повинностей; по- 
скласть, поокладывать или поспятъ, сложить, —е я ,  
быть посложену; || отъ сложиться (а не отъ сложить), 
повырасти, повозмужать, повыправитьсн тѣломъ. Па
рень посложился, мужаетъ, почти возмужалъ, || Всѣ  
мы посложгшсь на помощь погорѣлыхъ, сложились 
деньгами, составили срадчйцу. Псѣ п о с л е г л п  (по
влечь) горячкой.

Н а с л о и т ь  т ѣ с т о ,  переслоить, пораскатать съ 
масломъ. К а та й  гть щ о  больше, дай ему п о с л о -  
«і ш ь с я .

ІІое.ш ш пьсіі, пошататься, побродить, позѣ
вать отъ бездѣлья. Я в е .« » н і і іи і» с я  пск. тер. по
сторониться, уклониться въ бокъ. 4ГЙОСЛОПЬ м. ПСК. 

наклонность къ чему, влеченье. (ненько.
ІІовлол’ііті* сио. пошутить, побаляепичать, гряз-
ІІшмужшшть, служить помаленьку, не надры

ваясь; состоять или быть на государства, службѣ..//<>- 
служивастъ еще, а ущь трудно становится, старъ, 
й й о с л у ы е ш ' п п ъ ,  побыть па службѣ, состоять иа 
ней извѣстное время. Поиуоісилъ я довольно, пора на 
покои. || Послужить кому, чему, на кого, быть слугой, 
помощникомъ; ]| угодить, услужить, оказать услугу. 
Послужи м нѣ, сослужи мнѣ службу, помоги. Всякое 
знаніе послужить те б ѣ  на пользу. Каково кому »»«- 
слуэісмпісъі: иному служба м ать , ииому м а ч т а ,  
ййослуяісёпье  ср. п о с л у ги  ж. дѣйст. по гл. 
Залож ита -церковь зданіемъ послуоісеніемъ юроднича 
Широшнчка дщи,с.п\і. Идемъ на послуоіссніе отечества. 
|| Послуха, услуга, служба па кого, угожденье, одол- 
жепье. За послугу гпвою Богъ тебя наградитъ. || Вы

слуга, отличіе, заслуга. || Повинность казенная или 
барская, раскладочная, чередная обязанность.Отбить 
послуху, исполнить. Эи нимъ еще гири конныя посл-ут 
по пинкѣ дорогъ. Пи себѣ на радость, ни людямъ на 
послу гу (нарожалъ). || Отбытая рекрутчина, отдача од
ного изъ семьи въ солдаты, отправа. Семьи съ послухами 
(съ отправой, отправныя) идутъ на хвостъ списка. 
ЙЙослуоюпогИ списокъ, формуляръ, въ которомъ 
пишется все, что относится до личности служащаго. 
ййослуоісппкь, - ім іц п . кто послу/киваетъ па 
кого, не будучи прямымъ слугой ему; гшелужникъ, 
оказавшій кому по(у)слугу. йЙослуаісшка(л)св%ь 
м. стар. сослуживецъ товарищъ по службѣ. І І « -  
слуэіспшшииъпъ на кого, прислужничать, под(вы)- 
служиваться, услуживать.

І І о с л у ііл и н а т ь  и л и  послупгіт ь, п о -  
слупшкть кору съ деревъ. Кожица послу -  
пеклась съ пальца. Становой ггослупилъ т а к и  съ 
нихъ.

Нослушипать, прислушиваться, слушать по 
временамъ, не зѣвая. Ты послцгаиваи колокольчика, а 
услышишь, скажи. \ \ Послугииватъ рукою с ѣ т ь , сѣж у , 
удочку, паслупшвать, испытывать, попытать, пѣтъ ли 
рыбы. й й о с л у м в а ш ь  чьихъ речей, музыки, п о -  
с л у а с а т ь  юж. зет. слушать нѣсколько времени, 
слышать со вниманьемъ. 11 —кого, ит послуй іяапьь-  
с п  кого, исполнить чье приказанье, требованье, со
вѣтъ; принять совѣтъ и поступить по немъ. Спойте, а 
мы послушаемъ. Не послушалъ отца-матери. послу
шаешься телячьей ш куры, барабана, въ солдатахъ.Послу- 
шайтесь меня, глупой бабы, гпаіеъ будете разумны! 
|| Послушай! прислушайся, не услышишь ли чего-либо; 
|| слушай меня внимательно, я хочу говорить дѣло. 
Послушай, землякъ! эй, слы’шь! говор. передъ речыо, 
обращаемой вопросительно къ кому-либо. Его гполько 
послушай, онъ паскажетъ, наговоритъ. 
в а п ь е  /ц. п о с л у ш а п ь е  ок. дѣйст. по знч. слу- 
гиатъухомъ;а п о с л у ш а п ь е  ср. иознч. слушаться, 
повиноваться; повиновенье, покорность, исполненье 
всѣхъ приказаній. Въ монастыряхъ, послушаніе, всякая 
работа, трудъ ради смиренія и покорности, или родъ 
эпитиміи. Онъ въ гюслушапіи, въ бѣльцахъ, еще не по
стриженъ, готовится въ монахи. Дочь изъ н а щ о  послу
шанія не выходитъ (согласны отдать). Послушаніе паче 
п о т а  и молитвы. Инокъ огпданъ на послушаніе, или 
на нею положено послушапье за вину. Послушаніе ко
ренъ смиренія. й й о е л у ш ё п е и п в о  ср. стар . и лая. 
послушанье; покорность; подчиненіе, подданство, под- 
началіе. Иверское, Картамшское, Грузинское государ- 
сгпвы лежатъ подъ властію и набольшимъ послушен- 
ствомъ подъ персидскимъ шахомъ (Коших.), къ нему тя
нутъ, ййо с  л  у  ш п  м  п , п о с л у ш л и в ы й ,  а зап. 
сѣв. и то. п о с л у  аелш /іпмп, пословный, покор
ный, повинующійся, добросовѣстно исполняющій всѣ 
приказанія, пртвнлжп. непослушный, ослушныи, упря
мый, строптивы й, упорный, перёкорл(ч)ивый. По
слушная ірам ата , стар. указъ о вводѣ во владѣнье 
людьми. Послушный указъ, о приведеніи въ повино
венье ослушпыхъ. Послуцтбн указъ, стар . подтверди
тельный. Й Й о с л у ш п о с т ь , п о с л у ш л н - 
в о е ш ь , п о с л у ж л ш п п о с т ь  ж. свойство, ка
чество послушнаго, й й о с л у ш п п п е в т ь ,  быть въ 
монастырѣ въ послушникахъ; п о с л у ім п п п » ,  
ттппцп, послушникъ, бѣлецъ, принявшій на себя 
обѣтъ послушанья, готоиясь въ монахи; прислужникъ 
монастырскій, архіерейскій; иногда монахи чередуются
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въ п  о  с , » ; /  к і і ш н  е  с  топ», въ послушаніи, служа 
на всю братію. й й о слуш п ш п елъ  црп. услышав
шій молитву, подавшій помощь; помощникъ. й й о с лу -  
і к а п ь  м. юж. слушатель. Пе было бъ побрязкачей, 
не стало бъ и послухачей. М йослуж оааш ы  стар. 
и п о  і м  ; у « ( і е с і і і « о в м » ш д р Е .  свидѣтельствовать, 
дѣлать показанія, въ качествѣ свидѣтеля, видока, при
тоннаго. А псковитянину не послуховать, ни одерно- 
ватому холопу, не допускать ихъ въ свидѣтели. Пе по- 
слушествуй на друга своего свидѣтельства ложна. 
Жйослуіиеспъаовмшшъе, дѣйств. по зичп. гл. 
й Й о с лу и я е с т о о  ср. црп. то же, свидѣтельство; какъ 
дѣйствіе пли какъ сущность, содержанье его. || Стар. 
послушеиство, полное повиновенье. А оіеешь у м уж а  
бы ти въ послушенствѣ (К ош хп.). ЙЙослуасй,м.темные 
и невѣрные слухи, молва. Объ немъ ни слуху, ни пб- 
с.іуху. || Пбслухъ, свидѣтель, показатель передъ су
домъ. Пбслухъ отъ доводчика, свидѣтель со сто

' роны доносчика. Послухи съ нею сговорили, оправ
дали его. Па міръ въ послухи не ходятъ. Записи до
говорныя, за м  о  с  луяс  о й ъ м і а і  руками. Въ дѣ
лахъ человѣческихъ Самъ Богъ послухъ. Холопъ на 
холопа пбслухъ. Послуха на ггбелуха пе берутъ. 
Пбслухъ въ-очъ (всубчь) беретъ, въ темени родится  
(архат.). Н о с . і ь і і ш ш і », что, о чомъ, услышать; уз
нать, провѣдать по слухамъ, по молвѣ. || Почуять, по
чувствовать, спознать, чувствами, обоняньемъ, чуть
емъ, осязаньемъ, вкусомъ. Послышавъ крикъ, я выбѣ
жалъ. Здѣсь давно послышали о рекрутчинѣ. Послы
ш ать боль, запахъ, перецъ во щахъ. *Послышало сердце 
неозюдушку. Вдругъ н о г .«ь іш м ,»е и  колокольчикъ, 
раздался звонъ, сталъ слышнымъ.\\М н ѣ  послышалось, 
показалось, что слышу. Э то те б ѣ  только послыша
лось, почудилось, ничего не было. При п о с л ь г а ю *  
*«*’*« о вступленіи Наполеона въ Русь, всѣ встали. 
Й Й о с л ь і ш п а  ж. пси. тер. пбслухъ, темный слухъ, 
молва, вѣсть, намолчка, слухи. [довка.

1і о « л і >і т н я ? ж. вмд. мѣра хлѣба, четверикъ, пу-
П о с л ы д ъ  онъ добрымъ человѣкомъ, да недолго, 

разгадали его.
Ѵ Ѵ оельіш п ті» , —с я ,  см. послушивать.
І І и с л ’І) пар . М О С .ІЛ , потбмъ, позже, опосля, за

тѣмъ. || Продлг. съ род. н ад . Приду послѣ. Сперва поду
май, а послѣ скажи. Послѣ, пе срокъ, повѣсть когда. По
слѣ праздника, въ четвергъ, отказъ. Послѣ тебя, онъ 
первый. Послѣ да послѣ — а когда жъ послѣ т о  бу
детъ? Вѣрь приданому послѣ свадьбы. МШосашьдее 
нар. п о с л і ’ьснсде  црк. посл»ъд»в»і пск. напослѣ
докъ, подколецъ, наконецъ, къ концу, на послѣдкахъ, 
папослѣдй, затѣмъ. || Послѣди, послѣды ж. мн. послѣд
нее время чего. Па послѣдахъ, подъ конецъ дѣла, вре
мени. Ричи, ч то  съ воды, да темно дѣло послѣди 
(архат.). й й о ѵ л іьд п іів ,  остальной, остаточный, 
конечный, за которымъ нѣтъ другаго. Послѣдній день 
мѣсяца, года. Послѣдняя четверть луны. Всѣ до по- 
слѣдняю. Да вѣдь т ы  не духовный отецъ, а мои не 
послѣдній коней,ъ, гов. любопытному. На томъ с в ѣ т ѣ  по
слѣдніе будутъ первыми, а первые послѣдними. Въ по
слѣдній разъ прощаю его. Послѣдній померъ газеты. 
Послѣдній (на ряду гусемъ) пе отсталой. Надо кому ни- 
будь и послѣднимъ бы ть. З нать  ны нѣ послѣднее вре
мяI конецъ вѣку. Послѣдняя Пречистая, юж. нраздн. 
рожд. Богородицы, третій спасъ. Въ первдй и въ послѣд
ній. Первымъ пришелъ, а послѣднимъ ушелъ. Послѣд
няго (отсталаго) и собаки рвутъ. Онъ изъ нею послѣд
нюю душу тянетъ . Многаго захочешь, послѣднее по

теряешь. Первая брань лучше послѣдней. Воровство
послѣднее ремесло. За бабой покидай послѣднее словцо. 
И стцу первое слово, о т в ѣ т ч и ку  послѣднее. Такъ дргуга 
любитъ, что  для него послѣдній кусокъ хлѣба самъ 
съѣстъ. Для друга радъ послѣдній %кусокъ хлѣба  — 
съѣсть! || Низшій, плохой и худшій, послѣдній по ка
честву. Э то послѣднее дѣло, за него надо приняться 
подъ конецъ, или самое дурное. Послѣдній разборъ, 
рука , самая плохая. Этого у насъ и послѣдній человѣкъ 
пе сдѣлаетъ, самый плохой, ййосліьд»  м. »*о- 
елгьдаззь, посіііьдііеср. п о е.ііьй іш  мн. все 
послѣднее, изъ ряду, порядка, что осталось послѣ рас
хода, чѣмъ что либо кончается; остатокъ, остатки; от- 
сѣдъ, отстой, подонки, гуща; выскребки, поскребки, 
оборышки. Послѣдочки милѣе. Послѣдъ пивной, вин
ный, барда. Послѣдки изъ закрома, изъ квашенки. У  
нею послѣдка немного, все промоталъ. Послѣдье иму
щества. || Послѣдъ, что слѣдуетъ, при родахъ, за пло
домъ, за дѣтищемъ, мѣсто съ блонами; черезъ послѣдъ, 
очгіетокъ или м ѣ сто , зародышъ связанъ съ матерью и 
принимаетъ питанье въ утробѣ. || Послѣдокъ, конецъ 
дѣлу, исходъ; что за чѣмъ окончательно послѣдовало. Пе 
гляди на начало, смотри послѣдка! И о еліьд ш іш  
ж. мн. послѣдки, остатки чего либо. ййослш'ьЬыш ъ 
м. послѣдній, остальной; послѣдыши, —шки, по
слѣдки, остатки. йЙоѵліьЬуясь м. кур . послѣдній, по- 
слѣднерождеиный; посліъдуаоп  ж. пск. послѣдки 
по сроку, времени. Па посліьдуху выпьемъіййос.мь- 
дон ы гі, п а с .ііь д к о вы іі, къ послѣду, къ мѣсту 
(въ родахъ) отнещ. Послѣдовыя пбтуги. Н «км и>- 
О оп п ы н . послѣдній, остальной, останный, конеч
ный. ІІог,і№ быиіг< м. и послѣдышекъ, послѣднее 
дитя, младшее, ййослм'ьдствепъшшш, црк. п о -  
елнібинкы н. составляющій не причину, а слѣд
ствіе; истекающій или выводимый изъ предыдущаго. 
Свѣтъ можетъ бы ть принятъ за явленье самостоя
тельное, а радуга, ц в ѣта , краски за явленія послѣд- 
ственыя. В сѣ войны гюслѣдствено влекутъ за собою 
много бѣдствій, ййослзъдет віе  ср. слѣдствіе, 
все, чему есть причина; случай, явленье, обусловлен
ное предшедшимъ; конецъ относительно начала или 
причины своей; ||заключенъе, выводъ, умозаключенье, 
убѣжденье, къ которому приходишь послѣдовательно вы
водами. Пооісаръ это  тъ былъ посліьдтвіемъ неосгпорож- 
ности. Вся истор ія  человѣчества есть непрерывная 
цѣпь послѣдствій. Отъ худаю дѣла не ж ди добрыхъ 
послѣдствій. Послѣдствія пе оправдали вашихъ заклю
ченій. І /О С Л іь й о в ш м ь  за кѣмъ, за уѣмъ, п о »
с л і Ь д е т в о а а ш ъ  црк. идти, дѣлаться, сбываться, 
отъ чего нлп послѣ чего, какъ слѣдствіе за причиной, 
нлп случайно. За нимъ послѣдовали прочіе, шли слѣ
домъ, или по примѣру его. Послѣдгующіе члены про
порціи, арпомот. второй и четвертый. Послѣдуйте до
брому совѣту. Изъ ссоры послѣдовала драка. АГо- 
(міьйонпнііе ср. послѣдъ и. дѣйст. по гл. |) По
слѣдованье црк. чинъ отправленья, порядокъ обряда. 
Послѣдованіе Святой пасхи, — крещенія, — оодосвя- 
щенія ипр. Я о м № Й о в о т е . і ъ , - » і н ц « ,  послѣ
дующій кому пли чему. У  каждой гиколы свои послѣдо
ватели. - іи е л ь н м н , слѣдующій за другимъ, по
рядочный, постепенный, рядовой, сподрядъ, попорядку. 
Послѣдовательныя числа, одинъ, два, три ипр. Посліь- 
дователъная бесѣда, не отрывочная, разумная, съ до
водами въ послѣдовательномъ порядкѣ. ~ » о с т ы .  
свойство, состоянье, качество по прлгт. порядочность. 
МЙослпгОмевъ .видѣ слитнаго нарѣчіи, послѣдній, не-



давній. Послѣдневзлтыя вами книги. Послѣднеочеред
Ные на рекрутство. Послѣднеполученный товаръ. 
Послѣднеумершій. Такимъ же образомъ уптрбл. нар. послѣ. 
М Ж ослвьаавш првш , черезъ день отъ сегодня, депь 
спустя ОТЪ нынѣшняго, пртвплжн. третьяго дня. Я о >  
с а іъ з а в ш іш и ін і і і і  день. Н о с л іъ о б іь д е ы -  
« м м  отдыхъ. М И о с л в ъ с л о е іе ,  сословіе, объяс
ненье, послѣдующее сочиненію, какъ предисловіе пред
шествуетъ, предъидетъ ему. Я о с . м м « о і і » б п >  

: нъвшв міръ, попотопный. Л Іо с л » ъ ( ы о ) р о д о ѳ о іп  
; боли. Я о с « і і ь | > а д о к »  м. родившійся послѣ чего 

либо. І Іо с л іь о іс ш ш в а іш  за нимъ, слѣди иногда, 
приглядывай, надзирай, что онъ дѣлаетъ и куда ходитъ. 
Пороша пала, можно бы нынѣ  м о с л і і і д ш м і і  зай
Ца. Я о с . м ь д ч м н й м .  в ч м ц м  ж. послѣдователь. 
Мослпідмявмі м. остаточный, послѣдній на корню 
Лѣсъ. Послѣднякъ дорубаемъ, все оголили.

П осл 'Ііп и хі. чертей, попить запоемъ.
П о с л іа п в т ь , ѵ ю с л і і ь п л м в а т ь  разбитое, 

склеить кой-какъ.
Н о с л іо н и п а й  пальцы, считая деньги, бумажки, 

вѣрнѣе сочтешь. П а с л ю м ъ  палецъ, все приста
нетъ. Я о с л ю м м т с л  н и тка , вздѣнется.

П о с м а з ы и а л н , п о с л ш а а а л ы  оси, колеса, 
охотничьи сапоги. ~ с п ,  стрд. и взв. Яослмі» 
аи м и іь ш . зап. помазать, смазать. Я осл ім іа  м. 
« « « ‘.и я г я  ж. стар. хлѣбная лепешка, опрѣснокъ.

П о с м а к о в а т ь  что или чего, юж. зап. кстр. отвѣ
дать, вкусить. И Т о с м и ч м а  ж. юж. зап. заѣдка, ла
комство на закуску. [чихъ, прислугу.

Н о с м а н н в а т ь , н о с л м і т і ш ъ  у кого рабо-
Н о с ііа р и н в а н  ребенку носъ, чаще, когда нуж

но. Я осліоіш мм  его. Постой, дай п осеп ор-  
Н и т ь е п ,  не торопи.

П о с м а р ы в а л н , ѵ ш о с л и а р и л в ш  съ доски, все 
что было писано. Оно само ѣ г о с л и ір ы в и л о е ъ ,  
Но с м а р а л о с ъ .

П о с м а т р и в а й , не идетъ ли к т о ,  поглядывай, 
йе зѣвай. То и дѣло на часы посматриваетъ, видно къ 
сроку спѣшитъ. Па людей поглядѣть, на себя п о -  
в л и п о т р и м п ъ .  Посмотри-ка, к т о  ш о  ѣдетъ? По
смотрѣлъ бы я, к т о  посмѣетъ! П о с л ю т р й с ъ  
еъ зеркало. ИЩ ослш & ш прш вмы  ж. мп. пск. смотрины, 
первое гласное свиданье жениха съ невѣстой.

ІІо с м а ж и в а т ь , п о с м а а о а ш ь ,  - г .и м . і ' -  
П у ш п ъ  пыль. —е я ,  стрд.

П о с м а ч и в а й т с  мостовую чаще, чтобъ не пы
лила. Ж Ж ослшочші полъ. Хлѣбъ м о с а н б к г і, поза- 
ІИОКЪ.

П о с м е к а т ь  мп. ѵлослшевгыупіь что, смек
нуть наскоро, приблизительно. Онъ все ото  посмекалъ, 
разечелъ; понялъ догадался, сообразилъ. ІІосмекпй-ка, 
почемъ сѣно придется? 11 прм, взглянуть на что, по- 

I смотрѣть, поглядѣть.
П о с м е р т н а я  пам ять, слава, какую покойникъ 

1 Но себѣ оставилъ. Посмертное изданіе сочиненій. || 
Посмертный, пск. тер. худой, тощій, блѣдный, щедуш- 
ный. [опахнуть, —см , стрд.

П о с м е т а т ь , ъ г о с л в ё с ш ь ,  —г » м «  пыль ао-
Н о с м е т ы в а т ь , шгоелвеапить всѣ вещи въ 

°^ну кучу, —см , стрд. | [ П осметать все со стола, по
сбросать, поскидать. Посмечйте сѣно въ стогъ, въ 
кУчу или съ возовъ долой. | [Посметай нйскороплатье, 
надо прим ѣрять е ю .П о с л ш ё (гв )ш п * < п и к а  л. юж. 
сусѣдка, подорожникъ, хохлатый жаворонокъ, Аіаисіа 
сгізіаіа.

ІІослішавтрн

Посмнрйть кого съ кѣмъ, по(при)мирить. Они ужъ  
болѣе году ѣгаслшшвршвлшшсь, помирились, замири
лись.

Посмнрйть кого (смирятъ), поуомирить,поукро- 
тить. И  Государь васъ (крестьянъ) велѣлъ посмирити, а 
не до конца разорити.

Посмоктать что, алій, отвѣдать на вкусъ, отку
шать, посмаковать; | |посмоктать, млро. юж. пососать, 
нпр. косточку.

Посмолпть лодку, посмазать смолою; 11 юж. зап. 
опалить немного, пообжечь. —си, стрд. и пзп.

Посмолчй, молча легче. Ііосмолчалъ я ему на сей 
разъ. Соловей ііаг.ніі.ііігі. позамолкъ. Посмолкли 
женихи  (К ры л.). [ѵлшорзшцвшлиѵь.

Посмйрінннь брови, надулся. Кож а  по>
ІІосмотрКіть, см. посматривать.
Посмуглѣла дѣвочка на воздухѣ, позагорѣла.
II «смутить воду, помутить немного. || По сму

т и т ь  народъ, поссорить или возмутить. ||Вопросъ мой 
поемгутилъ его, озадачилъ, захватилъ врасплохъ. Онъ 
п о с м і/т м л с д , смутилсянемпого. Я о с.*іуіт>  
м м  л .  мн. пск. сплетни.

П осм ы вать всѣ чернильныя п я тн а  со стола. 
Вода п о с л м .ія  островъ, косу, частью. Посмой съ 
себя кровь, — с м ,  стрд.

Носмьхкатьльна, пеньки, понадергать немного.
П осм м кать, м о со .ш ;и ; /ш і, что, сомкиуть 

нѣсколько, —ся , стрд. нвзв. по смыслу речи.
Посмѣнный караулъ, чередной, пртвпл. безсмѣн

ный.
Носмѣтнть посмекнуть, поразочесть, посообра- 

зить или —ся. Пе послньшлсъ, въ дѣло не пус
кайся, не сообразясь, не сосчитавъ дохода, средствъ. 
Я о с л ііііт н м и  расходъ выше подряднаго.

Посмѣть, осмѣлиться. Пе посмѣлъ я давича 
войти.

ІІоси'Ьпіалн разныя дѣла въ одно. Вся конница 
м о слііы н и .ія съ  въ одну кучку,\\Онъ п о т ѣ ш а л 
ся, посмутился.
Посм'Ьятьсв, похохотать, смѣяться нѣсколько; 

—  чему илн кому, надъ кѣмъ, смѣяться потѣшному илн ОС
мѣять кого. Посмѣялся я вчера въ т е а т р ѣ !  К т о  кому 
посмѣется, конецъ дѣло кажетъ. Посмѣемся, свидѣвшись 
у скорняка на полочкѣ! грозитъ большая бѣда. Чему по
смѣешься, т о м у  поработаешь. Посмѣялась лиса м у
ж и ку , куръ покравши, да посмѣялся и мужикъ лисѣ, 
ш курку снявши. Съ дуракомъ — ни гюплакатъ, ни по
смѣяться. ЯОСЛІІІіНЙПІПЬСЛ ПЛН ПОГ'.ШІІ- 
.тяіш іел, улыбаться, ухмыляться, смѣяться слегка, 
иногда, повременамъ. Онъ себѣ на ум ѣ : все посмѣ
ивается. Онъ надо всѣми посмѣивается, насмѣ
хается. Я л е л ііь в л и ш  иля —ся, црк. омѣ- 
яться надъ чѣмъ, надъ кѣмъ, пасмѣхаться, осмѣивать, 
издѣваться, подымать кого на-смѣхъ.іИГоелмъитъе 
ср. осмѣянье, одураченье, поношенье. Э то на посмѣ
янье, людей! насмѣхъ, па позоръ, на поруганье. Онъ 
подгіалъ общему посмѣянью, сталъ і іо ім п ы т і -  

утратилъ всякое уваженье. Иослиъ.ѵьи. 
ііо е я № н л ія і. посмѣянье; [| посмѣшище. Э то  на 
посмѣхв сдѣлано, въ насмѣшку. Эко чудище, людямъ 
на посмѣшпу! Посмѣхв тѣ ш и т ъ , зубы чешетъ, а дѣла 
пе споритъ. Посмѣгикой люди живутъ . Посмѣшіса по
тѣ ш ка . Скорый поспѣхъ людямъ посмѣхв, запд. | \ П о
тѣш ка ,спосо б ъ , образъсмѣха, кзш ю ходка , побѣжка  
нпр. У  него своя п о т ѣ ш к а : смѣется, словно лаегпъ. 
Чье горе, то м у  и посмѣхъ. Отъ Бога грѣхъ, а отъ лю

■ іп осм іш к а. 3{7



П ошііііі -  п оспина.

дей посмѣю*. П съ посмѣха люди выходитъ. Убооісс- 
ство не грѣхъ, да людямъ въпосмѣхъ. И о ы ю н « .  
ни. пт. тир. насмѣшка надъ кѣмъ втихомолку. ййо-  
с . ш ь е і ш і і і а .  смѣшной, потѣшный; ж н ' . ш н о и -  
ѣ ш а м і і ,  къ иосмѣху, посмѣшкѣ ОТЖІЩС. і '# « »  
с . ш ь і а .  ш «  і>< (V, насмѣшливый, / / « с .ш і і  я -  
м і с . і ь .  —н и ц п ,  кто смѣется чему, подымаетъ что 
па-смѣхъ; н || поругатель, кощуиъ. # # о е л и ь ш -  
і і і ш й , —■ «« * « [« ,то ;кс, въ перв. значи., насмѣшникъ, 
пересмѣшникъ, зубоскалъ. й й о с л ш ъ ш в і т ь  кого, 
раз(иа)смѣпшть, заставить посмѣяться Посмпмшпь, 
пи накормитъ. І / о с л п ы и н »  торитъ, смѣшно,за
бавно, странно и потѣшно. Я « е < ю м т и т т і і ь ,  
обычно насмѣхаться, пере(о)смѣішать другихъ, забав
ляться посмѣяньемъ.

І І о с м п г ч п т ь  нарывъ припаркою. Имъ » * « - 
е.н ш н а.і и  наказанія, посмѣшили наказанье. По
года п о с . п ш ч а . і п г і ) .  * Сердце ею посмнтилосъ.

і і о с н и л і і  оскжг/ ея кучу. Она п о е . і і « . * « е ь  
при укладкѣ. г

Н осііарнш иналіі, н о м т р л а г е н а н .  
м в е н в у м д и д м  суда за море, — е я ,  с т р д .  п в з в .  
по смыслу речи.

П оснпііш пать. н о с н о с ю п ь , п о е м е -  
е т м .  Па пожарѣ поднашивали, проносили всѣ вещи 
въ кучу. Па себѣ поснссетъ, а васъ побережетъ. || Бу
рей посносцло крыши. Водой поснссло плотины, мель
ницы. || На торгахъ много цѣны поснесли, посбавили. 
Начальники і і « г,н о (  і і .ш г іь  лкш %  собою, сдѣ
лали сношенье, списались. || Товаръ ю о с м А с м т с п  
въ кладовыя. ' [бусы, грибы.

ІІоеи иаы паѵ ь, ■ п а с п м а и т ь  пронизи, 
ІІосінііяпіть, посылать, н о с н я т ь .  Хлѣбъ 

уже поснимали. Поспятъ бы земли, посрѣзать мѣсто. 
ІІосымалн оружіе со стѣны. Корабли і» о е м .ѵ с ю - 

с »  якоря. Они всѣ н в г н м .ш і.іш 'і і  е д  фо
тографіи, поснимали съ себя портреты. Вм. «ос/га- 
машь, г о в .  о м н о г и х ъ  п » ю е и і і л и і ц я і ш і .

аіосш ілосі. мнѣ, будто я разбогатѣлъ, погре
зилось, приснилось.

ІІоенораплппать, н о г н о, при
норавливать къ чему .улучать пору, дѣлать что либо 
кстати, пригонять, прилаживать; || выжидать, о(об,со,- 
нод)жидать, погодить, помедлить, иоиоровить. Гія 
вдругъ не топи жарко, а посноравливап, чтобы ров
ненько кипѣло въ кубѣ. Поснорови меня тутъ, я  скоро 
выйду. Посноровй-ка братъ, пск. тир. посторонись. 
Я о с » 0 | і о в а  м. п о с п о р А а ы а  «. пск. тир. прі
ема., ухватка, замашка, споровъ. ; [уснули.

І іо с і іу л ів  вйш «» домѣ, позасына'ли, заснули, 
И о с т г і .ш и . іо  «й боорю порядочно, чаи ухабы по

травило. [рвутся.
Ііоембачыі дружки копи взлаиваютъ! яритоя, 
ІІоеоблюдй ты наказъ материнъ. І Ів с о -  

А .« ю і)н  денежки.
ІІоепбдііть, и н о г д а  ияепв.інвйіШ ),

г о о м і ш і  к о м у ,  т о м у  в ъ  ч е м ъ ,  или сдѣлать что, помо
гать, подспорять, дать помощи, оказать пособіе, под
могу; способствовать, спопутствовать, споспѣшество
вать, поспорить, содѣйствовать, быть пособникомъ, по
мощникомъ. Пособи тебѣ Богъ! Нс пособляешь, такъ 
хоть не мѣщаіі. ІІособи-ка поднять куль. Какъ тво
ему горю пособитъ? Онъ всякому пособляетъ вънуждѣ. 
По водѣ теченье пособляетъ: Не стой такъ, посаблш- 
вай! пособляй. Николи онъ мнѣ не поенблнвалъ, з д ѣ с ь  
в т о  в в д ъ  м п г к р т н .  Что о томъ тужить, чему нельзя по
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собить. Вытьемъ дѣлу не пособишь. || Пособить, арх. 
вообще сдѣлать, управиться. Па что воду пролила? 
и Да что мнѣ пособить-то, когда руки таки/» —е я ,  
быть нособляему, или || пособлять чѣмъ себѣ отчего; || 
сіьв. оосю. сладить справиться, управиться, устроить 
дѣло, распорядиться; споообитьоя, Нособлтотся же. |  
люди и не такимъ дѣломъ, а мы вотъ никакъ не посо- 
бимся! Съ этимъ человѣкомъ нельзя пособитъся, не 
сладишь. || Арх. лечиться, искать помощи отъ болѣзни. 
Онъ пособлпстся у бабки, лечится. ййосиблпі* 

дл. «.яе»в'лем «»е ср. об. *®аѵабъ м. ,
•* « іео ш »  ж. **осгів»*‘е  ср. об, дѣііот. по зпч. гл.-Оя* 
посланъ на пособленье, для пособія. Тутъ, для поеббу, \ 
семерыхъ мало; ничего не сдѣлаешь. Пбсобинѣтъ, по
мощи, или способа, средства. || Какимъ поеббомъ? енб- : 
собомъ, средствомъ. || Посббье, пособь, помощь, под
мога; образъ, способъ дѣйствія, и самое дѣло, веще
ственная услуга. Ему дано пособіе рублей со сто. 
Очки пособіе глазамъ. Пособіе лѣсомъ, камнемъ, рабо
той. || Пособь, арх. лекарство, снадобье, зелье; || ол. 
подарки невѣстѣ отъ всѣхъ гостей скотомъ, птицей, 
вещами, деньгами. йІосАбынп  ж. сир. н о г б г і *  
д и н м  мн. пск. тор- пособіе, подмога, помощь, под
спорье. Я о г б б к н ы  мп. сѣв. лечень, лскарская по
мощь и || лекарство, зелье, пособь; || нашепты, но- 
рожьба и заговоры знахарей, отъ болѣзни. П особлм  
ж . пск. ноша? ЙЙособпгшицп ср. пск. тер. пбеооь, 
пособіе, помощь, подмога. яг« ео Л м * » » » « ,пбмощііыи, 
подможный, пособляющій, облегчительный, полезный.
II о сбоями травы. Посббныя рекрутскія деньги. ЙЙи “ 
С Й біМ Ю М А , или стар . * і о г о П і ів іи і * . услуж.іи- 
вый и радушный на помощь, всегда готовый помогать.

—»*«*((«, помощникъ, податель по-; 
собія; || соумыпілеиикъ, соучастникъ, сообщникъ, 
подручникъ. Чада и домочадцы мои, милые мои поебб- 
нички! Безъ пособниковъ бы и воровъ нс стало. ййо«• 
е б о і ц н к й ,  — іід іяідгі. то ж е ,  болѣе нъ дурномъ 
значеньѣ. Па доброе дѣло нс найдешь пособника, а на 
худое пособщиковъ мною. й й о с А б с щ в о а щ й п ъ  
чему, пособлять, способствовать. —  С П , стрд . НЛП взв. по 
смыслу речи. Я в с б б е і н в о в я н ь е  ср . дѣйств. по| 
гл. И о г б б н н и н і н і е  с р . то ж е, въ дурномъ зп ач ., 
Й Й о а іб с п г а п в и п ъ е л ъ ,  —н м ц « і  поеббпикъ.

І І п і т п ш н о и у  пли и о с о я і і і і  глазами хлопаетъ, 
да молчитъ, йіоѵооіьт о, осовѣть. У него глаза 
посовѣли, посоловѣли. [колода.

П о с о п и  ср. арх-мм. сгнившая .въ прахъ березовая
Н о с о и о к у н л і і т Ь ;  —»*«****<» всѣхъ или все въ 

одно мѣсто, — с м ,  стр д . и взв. ^
І І о г а н р і і і ц а . і і і ,  п о с о а р а т п л п  многихъ 

въ расколъ, — с п ,  стрд . и взв.
Н о с о п м п а т ь  что, совать исподволь, и ли  часто, ■: 

иногда, певдругъ, попахивать, поталкивать, попирать. 
Посбвывай бревно смѣлѣй! Кіо во всѣ концы посовы- 
ваютъ, посылаютъ, ййосумит н, подвинуть, по- | 
пихнуть. Посунулъ шапку на-ухо. || нт. юж. пойти, і 
отправиться куда.«Старче, село горитъ!» А я зи  суму, 
да и посупу! о боззабогл. боядомкѣ, нищ емъ. Я в с в »  
о а т ь  что куда, разсовать, совать много или Въ кѣск. 
пріемовъ. Мною денегъ посовалъ безъ толку. Второ
пяхъ чгпо куда посовали, — « я ?  етрд . и взв . по смыслу. 
Посовался туда-сюда — нигдѣ нѣтъ помощи! Часовая 
стрѣлка посбвывастся по маятнику. Посупься, мнѣ 
тѣсповавт сидѣть. іійч>*ч'кіг>чіич*>(‘ дл . м « с « -  
пііньс  окн. мн. п о ^ м и ш іе  одикр. » і  о  »•<»«<« м. 
и п в е й м м  ж. об. дѣйствіе по гл. ІТосбвъ денегъ, без-
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разочетная трата. Посбвка въ толпѣ, толкотня. ##в- 
Ы о а  об. пси. тер. у кого неровная походка, съ посѣ
вомъ и раскачкой въ стороны; || безтолковый и сует
ливый человѣкъ, который вездѣ суется, мечется. ЙКо- 
ѵоіпшЛ об. пиж. нодворішкъ, шатунъ, праздный но- 
вѣса или тунеядъ. Ій Ь е 6 е н * ш в і* & ,  суетливый, не
прошенный помощникъ.

Н о с о п 'і іс т і і  пар. согласно съ совѣстью, совѣст
ливо. Мы по совѣсти дѣлаемъ, а не побумажпому. 
й й о с о ѳ ѵ ъ с т ш ш т ъ с в і,  совѣститься нѣсколько, не
много. (

ІІоі'окІііопали мнѣ лечитфі, апъ еще хуже 
стало. А ты бы съ добрыми людьми п о с о а ж м п а т  
п й . і е л .  йЙо ѵ. о  и  і і ,  ш н о е  оіеитъе, дружелюбное, 
любовное. Посовѣтуемся съ родными, дайте паМв По
думать (желанный отвѣтъ свахѣ).

І І о с о і л а е н т ь  спорящихъ между собою, пола
дить, помирить. Ііосогласитъ подрядчиковъ па уступку, 
уговорить, склонить. Посогласйть цвѣта или краски, 
і і о е о г . і и ѵ о ш ш т ь ,  пбдобрать ихъ кстати, —е я ,  
отрд. взв. взм. по смыслу речи.

і і о і -,о <|»і і .ѵо солнышко землю. Я о е е -  
г р м ь е т с п  вода, такъ станемъ купаться. || Ло
шадки потрѣлись, вспотѣли. Посогрѣй, Господи, 
сердце еюі содѣлай его милосердымъ. [много.

І І о с и д 'І ш с т и у й т с  намъ, помогите, пособите не-
Носозр'Ьть. Дайте посозрѣтъ ягодамъ, не рвште 

Сырья!
Н о с о й д и т с  съ этого мѣста, тутъ мѣшать бу

дете. Леѣ они п о с о ш А ѵ л с ь  па томъ, чтобъ деньги 
заруки отдать. || Тутъ посоииись люди со всѣхъ сто
ронъ, посходились.

ІІисііиц? ж. ниж. булга, тревога, набатъ, сполохъ.
Носокращаліі служащимъ содержанье, умень

шили жалованье.ййосокрм т ш ілш ш срокъ , немного, 
« е я ,  стрд. взв. [солдатъ.

ІІоео л датски нар. по способу, обычаю, порядку
Посолить нпр. см. посаливать, [постъ, свищетъ.
ІІосо.іопыі, н о е о . ю в ы і и и . п ; /  щелкаетъ,
П о с о л о іг Ь л и  глаза, и подъ-лобъ закатились, об

мерли, замерли, потускли; посоловѣть ('соловой, желтый,
■ блѣдный), поблѣднѣть.

I(осолодело тѣсто, осластйлось. перешло въ 
сладкое броженье. й Й о е Л зш о д ів т ь  тѣсШ , сдѣ
лать соложенымъ, солодѣлымъ.

П о с о л о н ь  нар. п'о-солнцу, но теченью солнца, 
отъ востока иа западъ, отъ правой руки (кверху) къ 
лѣвой. Посолонь ходила, вѣнчана. Ворони■пбеолнцу (по
солонь), лошадь не вскружится. Крути веревку пбео- 
лонь. Я ЙОг ч м » н « в « » » ь  ары. о сельдяхъ, ИДТИ ру
номъ черезъ Бѣлое море на Терской берегъ.

■ Ѵосолоіцать и л и  н о е о . и і і ^ і і л т і Л ) ,  п о *  
г ч і . і о т і і п і і і  к о м у ,  тмб. тул. потакать, пОблажать, 
попускать, послаблять, поваживать, поноравлнвать, 
потворствовать, баловать. А тыпосолаш,ай ему (сыну), 
такъ кару на себя и выкормишь! і / о р о . і о о м ;  ж . 
поблажка, потачка. Посолоты женѣ не давай. Пе къ 
добру и дѣткамъ посолота.

ІІосолт», шичілъѵпіп»  шір. см. посылать.
Носймт>? м. (королс.?) мр-ост.. крыша, кровля, 

повѣть. | да и подошелъ.
Ііосмпсрнмчалт» малый заводчикъ съ большимъ,
ІІеічшрЪ.іо сѣно, сырое, слежалось, подшило. || 

Спина у лошади подъ сѣдломъ посопрѣла, подопрѣла, 
посбита.

і і о е б ш .  м. стар. ссыпка хлѣба (посыпать) и по

дать съ него зерномъ, хлѣбомъ же; крестьяне на по- 
сопѣ, на хлѣбномъ оброкѣ. ІІо ео п іп н іі, къ сему 
отнеще. И посоппаю хлѣба па насъ сбирами, есьмя не 
велѣли. Посбпное село, платящее подати или оброкъ нс 

! деньгами, а хлѣбомъ. Попы посбпное собираютъ, но
вину, ругу, извѣстную долю хлѣба.

ііосонІілт» толстякъ, развалясь на креслахъ. 
Посопѣлъ онъ надъ этой работой, потрудился. Посо
пѣлъ ты послѣ обѣда, спалъ долго, крѣпко.

Насорить, см. посаривать.
П ососать, см. посасывать. [списки.
ПосослАинос дѣленье населенія. _ Посословные
ІІосостапнли, и о свсм іи в д я л и  мірскіе 

приговоры. — ся , стрд.
Иосостар'Ьлсл онъ таки въ послѣдніе годы.
Посотенно продавать, сотнями, не разбивая 

сотни. Казаки выстроились посотенно.
Посохнуть, см. посыхать. ййосоасм м. ми. 

тер. пск. гривки, рблк», гребни, мѣста, просыхающія 
весною напередъ другихъ.

Посоха? Ж. ивг-тих. ватага бурлаковъ, раоочихъ, 
на привалѣ или ночлегѣ въ деревнѣ, но избамъ.

Н асохъ м. ш ісоіш 'Я і) (отъ соха, сошка, 
жердь), палка путника, трость (камышовая), батогъ, 
бадигъ, батожокъ, подиира.іка, црк. стар. жезлъ; клюка 
(посохъ клюкою, либо съ костылемъ), попутиикъ; вообще 
пбеохъ подлиннѣе трости и палки. Архіерейскій посохъ, 
жезлъ, какъ зпакъ власти, при пареніи паствы, отъ по
соха пастушьяго, простой, долгой дубины; пос. овчар- 
ныи, съ герлыгой на концѣ, для ловли овецъ за ногу. 
Пбеохъ нашихъ странниковъ бываетъ съ остримъ же
лѣзнымъ наконечникомъ, для упора по льду. Взяться 
за посохъ, пуститься въ путь. У 1 орыни пбеохъ • сосна 
красная, сказч. Посохъ да сума, нищенство. Пбеохъ 
легче цѣпа. ІІб-суху съ пйсохомъ, по-морю пбплывомь. 
Пбеохъ въ дверной нутъ ставятъ, при входѣ въ пабу, обы
чай. Лѣсъ по посоху (по кнутовищу, по дереву) не пла
четъ. Припаси посохъ па тутъ, а слово на отвѣтъ. || 
Пбеохъ, у архатл. тюлспыцпковъ: родъ багра, черемуховая 
палка въ два арш. съ хвостягою, желѣзной оковкой, 
для боя тюленя. || Пбеохъ, шутч. третья рюмка вина, 
на прощанье: первая на праву, вторая на лѣву ногу, 
третья па посохъ: надо, не захромалъ бы! Посошскь 
«стр. то же, заздравная чарка на путь-дорогу. || Расти. 
РЫошіь. Й й о со а о а  ж. стар. нарядъ людей куда-либо 
по разсчету съ сохи. Обѣлтіп шесть обеоіеъ, и посохъ 
къ городовому дѣлу (рытыо и стройкѣ) и иныхъ податей 
не имати. Въ 1565  г. ходилъ царь на Литву, и посохи 
было коневой и пѣшей 8 0 ,9 0 0  человѣкъ. Понынѣ въ 
эапд. губ. смл. посоха, дорожная̂  повинность, нарядъ 
для исправкп дорбгъ. ЯЯ»иошгіъшиъч>, всякъ при
численный къ поебхѣ, къ этимъ повинностямъ. ЙЙО- 

причетникъ, держащій архіерейскій нб- 
сохъ.< й й о с о а о о а ъ ч 'і ,  ш іе о ш и б н  и и в е в іи -  
ш і о м і і , къ иосбху отнеще. й й о с б ш ы ш і і  сборъ, 
нарядъ, посошная повинность или п о е о и т о е  сщ. 
ср. И тѣ люди ни къ сотскимъ, н и к ъ  доорскимъ, ни 
десятскимъ не тянутъ, пи двора моею ве.і. князя не 
дѣлаютъ, опричь яму и посошныя службы, поебхи. И 
тѣ люди съ тяглыми людьми не тянутъ ни въ какіе 
протори, ни въ разметы, ни въ посоіиное.

Ніііійчпі'ь  березовицы, поцѣдить. —с я , стрд. взв.
Носопінміі шір. см. поѵбхь.
Поено ж. (посыпать1/1)  гороховый отваръ для 

пойла овцамъ; 11 разсолъ для мочки яблокъ, изъ от
вара отрубей. ІІо с ію в м іі. н о си сн ы і'г. къ
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ней отисящс. || Поспа, тмб. сусло на квасъ и л и  на 
п и в о ; И кур. мучной отваръ съ бѣлой глиной для об
мазки и обѣлки стѣнъ. Пбспа не брага, а сусло нс меда.

ІІоснадмпали, поспадвлн, ігоспп.ш
всѣ яблоки, носвалились. Вода поспала нѣсколько,. 
Опа поспала съ тѣла, съ лица, похудалъ. Пѣвица по
спала съ голоса.

ІІоспаипать, »*ос п а я т ь  что, спаять нѣ
сколько, и л и  все, о чемъ речь. — сп ,  с т р д .

Ппспасать, п о е п а с п гп к  всѣхъ, многихъ, о 
чемъ речь. || Поспасатъ к о г о ,  нт. тер. поблагодарить, 
поспасибить, сказать: спаси тебя Богъ! —с п ,  спастись 
во множествѣ. [мнѣ нынѣ.

Поспать было еще немного. Не п а с п а л й с ъ
Косо ахнуть пылъ со столовъ, комодовъ.
Поснссіікѣлъ онъ въ генеральномъ чинѣ. Яо> 

спесіівмлмі онъ принять отъ меня услугу.
Поснирать, ъ г о с п е р ё п г ь ,  —с и . Пасъ по- 

обстугшли, пострали кругбмъ. Ледъ поспёрло подъ 
мостомъ. Барки потирались, потёрлись.

Поспплинать, »і « т к .і і ін іь  коровамъ 
рога, —с п ,  с т р д .

ІІосинсыиать, а о с п н с а т ъ  у товарища 
всѣ задачи, украсть. ІІоспйсош ю е состоянье 
людей, списочное, йена личное.

Поспйть ч т о ,  отбить, спить сверху. Сливки по- 
спгты съ удоевъ. Лишки посопьемъ, а остатками за
пьемъ. Хорошъ бы поваръ, да поспнлся, не сво
имъ умомъ готовитъ. Всѣ съ кругу поспились, п о -  
сшсвадмсь.

Поспйхнпать и л п  ъ го сп п а сй п гь , пот  
с п п а с н у п м , —с п . Меоісевые камни съ мѣстъ по- 
спихивали. Пародъ сзади наперъ, всѣхъ поспихалъ подъ- 
гору. Кой-кого поспихнули съ мѣста, о  д о л ж н о с т и .

ІЛосплпплплн, м осалпвш м  весь лѣсъ на 
низъ, —с п ,  с т р д .

Поснлачпнать плоты, сплотить всѣ. П о -  
с п л о п г п п ъ о  заборъ, нѣсколько исправить, —сп ,  
с т р д .  и в з в .  [М Ж осп леспуло водой щепу.

ІІосилёепнпала волна весь выкидъ, поснссла.
Иосплётничала-та/ш кума, не утерпѣла!
Посплсчйлась лошадка, прихрамываетъ, дай 

ей выстояться. ■
Поснлылйсь чернила, бумага словно неклееная.
■Іоспліосииішть » ш . посплш 'оспуш пъ, 

п о с п л іо и ц п т ь  ч т о ,  сплющить, сплюснуть нѣ
сколько; —с п ,  стрд. и ВЗВ.

Поспалъ н о р .  зап. с т л р .  общее съ прочими, наравнѣ, 
запросто. Посполъ съ собою служите, нажгутъ людямъ 
монастырскимъ. П о с п о л п ѣ п ы і і , общенародный, 
всенародный. Чинимъ знаменито всѣмъ посполгіте, 
объявляемъ всенародно.

Носнопутстпонать к о м у ,  ч е м у  в ъ  ч е м ъ ,  П О М О Ч Ь , 
пособить, посодѣйствовать, поспособствовать, поспо
рить.

Поспорить с ъ  к ѣ м ъ  о  ч о м ъ ,  п р о т и в ъ  ч о г о :  спорить 
нѣсколько, не соглашаясь на что или опровергая что. 11 
Побиться объ закладъ. Поспорили, да и поссорились. 
Пу, въ атомъ я поспорю съ тобой, о чемъ угодно! о б ъ  з а 
к л а д ъ .

Носпору п а р .  споро, въ достаткѣ, въ добромъ хо
зяйствѣ; благополучно, безъ убытка или изъяна. По- 
спору, поздорову! п р и в ѣ т ъ .  П о с п о р п п ш ь , п о -  
сп о р ш вп іь  чему, кому, подспорять, помогать, пособ
лять, содѣйствовать, придавать спорины. Поспорйтебѣ 
Господь! помогай Богъ. Дождичекъ поспоѵйлъ хлѣбу.
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Красные деньки поспорили уборгсѣ хлѣба. П о с п б »  
р п ц а  ж. п о с п б р ъ е  ор. пск. помощь, пособіе; ба 
рыіпъ, прибыль.

П о с п о с ё б с т в о л а т ь ,  п о с п о с ё б п ш п ъ  или 
п о с п о с о б ш ш ш п ъ  чему, кому въ чомъ, поспорить, по
мочь, поспопутствовать, пособить, посодѣйствовать. 
Поспособствгуйте мнѣ добиться мѣстечка. Поспосо- 
били ему добрые люди пристроиться.

П оспотііть лошадь, вогнать ее въ небольшой 
потъ. П о с п о я п ш 'ь т ъ ,  спотѣть, вспотѣть немного, 
слегка.

І І о с п р а п л я т ь ,  п о с п р а в п ш п ъ  что, попра
вить или поисправить. Потравить наборъ, выправить 
наборъ, коректуру. — с п ,  стрд. || Отъ справиться: по
разузнать, поразвѣдать; навести справку; 11—съ кѣмъ, со
владать. Я съ тобою посправлюсъ, погоди! угроза. По- 
справясь со своими дѣлами, приду.

П о с п р а ш и в а т ь  о чемъ, спрашивать повреме- 
намъ, разузнавать. Поспрашивай у знакомыхъ, нѣтъли 
гдѣ продажной коровы! П о с п р о и в в і т ь  или п о 
с п р о с и т ъ  чего, спрашивать, разспросить, разу
знать. Поспрошайте у станичниковъ, донс. спроси у 
казаковъ. Поспрошаю я у вашей милости, можно ль 
будетъ рыбки половитъ? Напередъ накорми, а тамъ ужъ 
поспроси (отъ обычая, но разспрашивать гостя, ни дажо объ 
имени ого, но накормивъ и по упокоивъ). — СП, стрд. и взв. П О  
смыслу.

П о с н р о п а ж п п а т ь ,  п о с п р о в а д п ш ь
кого (ми.), куда, спровадить. Буяновъ этихъ поспрова- 
живатъ бы подальше отсюда.

Н о с п р ь іг а т ь ,  п о с ѣ ш р ы г п у п г ъ .  К а и  по
мостъ затрещалъ, всѣ мигомъ поспрыгали, поспрыг- 
нули. [ с п р п м ъ л л а с ь .

П и сп р я ін й ѵ ь  прутки, спицы. Дорбга п о -
Н и с п у с к а л и  всѣхъ собакъ съ цѣпи. П о с п у -  

е н и і  занавѣсъ. Цѣну поспустили. П о с п у -  
с т і і т ь е л  съ юры. Ястребъ поспутился. У тебя 
гюспустилась юта. Поспустисъ еще! море, уклонись 
носомъ подъ вѣтеръ, пртвп. попридержисъ, приведи къ 
вѣтру.

П о с п у т а л и  пряжу, нитки. У  нею дѣла, поспгу- 
гпаны. — с п ,  стрд. и взв. Онъ поспутался въ отвѣтахъ.

Н о с п ы т а т ь  кого, что у кого, юж. пврс. поспрошать, 
с(вы)просить, узнать, разспросить. А поспытаи, нѣтъ 
ли молока!

П о с п ѣ в а т ь ,  п о с п Г ь т ь  куда къ чѳму, угодить 
впору, быть гдѣ ко сроку, не опоздать. Теперь къ ут
рени не поспѣешь. Отсель въ сутки поспѣваютъ въ 
Питеръ. Пашъ гюстрѣлъ вездѣ поспѣлъ! А ты ужъ 
поспѣлъ тутъ? укорно. Поспѣемъ, не спѣши, не торони. 
Работа не гюспѣла, не готова. Товаръ не поспѣлъ на 
ярмарку, за мелководьемъ. У насъ товаръ нс продаж
ный, не поспѣлъ, отказъ свахѣ. Не робѣемъ: а сробѣемъ, 
такъ уйти поспѣемъ. Сгорѣло, такъ поспѣло (т. е. кон
чено) . Поспѣло, что сгорѣло. 110 расти., плодахъ, со(до)- 
зрѣвать, спѣть, вступать во весь ростъ, быть во всей 
порѣ, дойти. Дыня водянка поспѣваетъ рано, а зи
мовка позже. Хлѣбъ поегтлъ, и огсать пора. Строевой 
лѣсъ поспѣваетъ годовъ въ полсотню, а дровяной у насъ 
поспѣлъ. Солнце пригрѣетъ— все поспѣетъ. Иногда гов. 
о людяхъ и животн. Къ осени у меня двѣ своры бор
зыхъ поспѣютъ. Онъ поспѣлъ въ солдаты, вошелъ въ 
года, годенъ. || о пищѣ па огнѣ: увариться, испечься, до
жариться, быть годнымъ, готовымъ для ѣды. Щи по
спѣли, да пирогъ нс поспѣлъ. Вообще, все, что совсѣмъ, 
что готово, кончено, то поспѣло. Пе поспѣлъ я  вы про-



ситъ, арх. не успѣлъ, не смогъ. Кожа па тѣлѣ по
пѣла, сиб. лупится, обвѣтрѣла. ЖЖоспѣъагіньс ср. 

дл. состн. по гл. Умираете не старый, а п о с п іь -  
л ы н ,  готовый для будущей жизни. ЖЖостьаоюь 
м. тер. зрѣлый, спѣлый плодъ. ЖЖоснльа» м. псп. 
тер. созрѣванье плодовъ, овощей. ЖЖаснмьана, 
— лочка, дѣвушка въ порѣ. ЖЖоспшьло пар. оат. 
пора(пришла), время. Поспѣло на базаря идти.

Посигііішіть, иосшьшіііШ) куда, чѣмъ, 
спѣшить, торопиться, ускорять, дѣлать спѣшно, то
ропко, скоро, стараться поспѣть. Поспѣшай, да не то
ропись. Поспѣшая, не торопись. Поспѣшишь — людей 
насмѣшишь. Которые поспѣшали, тѣ дома не ноче
вали, скоро не живетъ споро. Гость погостить, да и домой 
поспѣшите. ЖЖнѵпі ь ш е н ь е  ср. об. * іеіѵптасъ 
м. іміеппііііь, ност ілини  ж. об. дѣйст. по гл. 
|| Поспѣшнѣе, успѣхъ, удача; вспоможенье, помощь. 
Во всеме благое поспѣшеніе нпр. црк. возгласъ о многолѣтіи. 
Поспѣшенъеца желаемъ! всякаго благополучія. Такимъ 
поспѣхомъ, столь спѣшно ИЛИ столь успѣшно. Пбспѣ- 
хомв Господнимъ, поспѣшеньемъ, помощію. Хороша 
поспѣшна на блоху, ловить ее. ЖЖпспшмиестап 
ср. поспѣшенье, споспѣшествованье. ЖЖостъиме- 
стооаать  чому, способствовать, пособлять, содѣй
ствовать, поспопутствовать. —  вйнье, дѣйст. по гл. 
« в а т е л ь и .  —м м ц п  ж. или посшмюмска, 
—н н ц а ,  пособникъ, помощпикъ; сподвижникъ; по
кровитель. Я о с п м і і и м т е л ъ н ы н  вѣтеръ, по
могающій, способствующій. АГосмм>ніны«« отъ
ѣздъ, внезапный, торопливый. Поспѣшная ѣзда, ско
рая, прыткая. Поспѣшное дѣло, спѣшное, требующее 
скорости. Поспѣшная помощь, быстрая, скорая, 
• н е с « М )  ж. скорость, прыткость, быстрота, бой
кость; или спѣхъ, торопливость. Съ такою поспѣш
ностью собрались, что половину вещей перезабыли. 
ІІоепіышіівмн, охочій поспѣшать, торопить и 
■ -ся. —воетъ, свойство, качество по прлг. ЖЖо- 
с п і ь л ы . собр. спѣлые плоды. Обирай одну пбспѣлъ.

Поспятить кого, что, попятить, подать съ мѣста 
назадъ, долой. Подрядчики горячились на торгахъ, да 
и п о с п я м і ш м с і і .

Поераппивать, посроанпт ь дорогу, 
кочки, подровнять, сровнять, —ея, стрд. и взв. ЛГо- 
сравнит ь одно съ другимъ, примѣнить, сдѣлать 
сравненье. Какъ посраотпиъ прошлые порядки съ ны
нѣшними, такъ и  увидишь. ІЖосривннлсн бы 
ты съ людьми, посравнилъ бы себя.

Посраж алъ, носриавѴлъ онъ всѣхъ враговъ 
своихъ, постепенно. ЖЖосраовсалнсь мы на вѣку 
своемъ довольно.

Посрамлять, ъгпсралшнтъ кого чѣмъ, и 
посрамотнтн  црк. осрамить, опозорить, обез
честить, пристыдить; уличить въ постыдномъ дѣлѣ; или 
II наносить безчестье, поруганье и позоръ, срамъ. По
срамляетъ Богъ суды человѣческіе. Бу ня (буйное, кичли
вое, безумное) міра избра Богъ, да премудрыя посра
митъ, Крно. Клевета посрамляетъ клеветника. По
хвальба посрамляетъ самохвала. Слава Богу — по
жили па свѣтѣ, посрамили добрыхъ людей! —е я ,  
стрд. и взв. по смыслу речи. || Хоть бы ты посра
мился, посовѣстился, постыдился. ЖЖосралш- 
•ьёнъе, носралюищёнье, дѣйст. и сост. по гл. 
Иосраопшітельнъвіі, срамной, посрамляющій, 
постыдный, позорящій кого. — мысль, - ш і ір і .  
кто посрамляетъ кого либо. ІІосрамитель буести че
ловѣческой, уничтожающій кичливые замыслы его. По-
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срамитель рода человѣческаго, преступный, искажен
ный человѣкъ.
Посращинать, ы о с р а ( » ) с т ы т ъ  по

рванныя веревки, переломанные члены. — с п ,  стрд. и 
взв. Ж Ж осрост м ш сь, ы о с р а с т а т ъ с н ,  сро- 
стись во множествѣ, или нѣсколько.

Косрсбрять, отос р е О р н т ь ,  посеребрить.
Посреди, ы о с р е д ш ь ,  п осред ш ім м м ь, но- 

с е р е д к м ь ,  п о  с е р ё д ъ ,  ы о с р е й ъ ,  п о с е 
р е д и ,  среди, между, промежъ; въ (на)сред'инѣ, окру
женный отовсюду чѣмъ либо. Посреди луговъ есть 
озеро. Мы прошли посреди толпы. Посредь площади 
водометъ. Посредѣ горъ пройдутъ воды, Поли. Два 
конца, два кольца, посередкѣ гвоздь? ножницы. Посреди 
лѣса, въ самой глуби лѣса; посерединѣ лѣса, въ самой 
середкѣ. Ж Ж п е р е д е т в іе  ср. стар. среднее поло
женье, средина, умѣренность. Ж Ж о с р ё д с т а с -  
н ы ш і,  служащій средствомъ для чего, орудіемъ, по
средствующимъ, передаточнымъ звеномъ или силой. 
Посредственое сообщенье, чрезъ посредника, пртпп. 
непосредственый. [| Средній по качеству, ни большой, 
ни малый; не лучшій, и не худшій. Су/геяо посредстве- 
ное. Посредственое знаиъе, ученье, пониже изряднаго. 
— н о е т ъ , состоянье, качество по прлгтльн. ЖЖо- 
е р ё д с т о о  ср. средство, способъ для достиженья 
или сдѣланья чего; орудіе, снарядъ; образъ, способъ, 
умѣнье; помощь, пособіе; бол. уптрб. посредствомъ, въ 
видѣ нарч. Посредствомъ кого или чего дѣло дѣлается? 
Посредствомъ помоіцника, переписки; посредствомъ 
пороха,' ножа, долота. \\Посредство человѣка, или 
п о с р ё д н п в н е е т в о  ею, всякая дѣятельность для 
сводки, соглашенья двухъ лицъ или сторонъ, для скло
ненія одного къ продажѣ, другаго къ покупкѣ, или для 
примиренья спорящихъ, враждующихъ, тяжущихся ппр. 
Англія и Бразилія, въ возникшемъ спорѣ, приняли гю- 
средпичество и третейское рѣшеньи бельгійскаго ко
роля. Посредничество свахи, свата. Посредничество 
праха, прасола, кулака, барышника, сводчика, мак
лера. Ж Ж осрёд іе  ср. црк. посредство и || посредни
чество. Ж Ж о е р ё д н и н ь ,  — н н ц а ,  третій избран
ный двумя сторонами для соглашенья; || вбщ. всякое 
посредствующее звено, средство для передачи и сооб
щенья. Грамата да почта посредники наши. Пышь 
увѣряютъ, что для духовныхъ проявленій нужны 
особые посредники, люди, у  коихъ, гю природѣ ихъ, 
чуткіе нервы. Мы, по тяжбѣ своей, избрали общаго 
посредника. Міровой посредникъ, новѣйшее, временное 
учрежденье, бол. для разбора несогласій между помѣ
щиками И крестьянами. Странно, что крестьяне охотпѣо зо
вутъ ого поербдетвеникомъ. Бытъ въ посередяхъ, пск. 
тер. въ посредникахъ, посредникомъ. Ж Ж ч с р ё д н н -  
ы о а ъ ,  — н ъ ъ ц м н а ,  имъ лично принадлежащій. 
Ж Ж о е р к д н н п ін ,  п а е р ё д н н н е ѵ н і н ,  къ нимъ 
и къ посредничеству отноеяще. Ж Ж о с р ё Ь с т о о -  
о а т ь ,  быть средствомъ, посредствомъ или посред
никомъ, во всѣхъ знч. служить способомъ, средствомъ 
къ чому, быть передаточнымъ или согласующимъ зве
номъ, связью ппр. Въ худомъ дѣлѣ не посредствуй, не 
помогай. Ъожьему человѣщ все посредствуетъ, поспѣ
шествуетъ, идетъ впрокъ, пользуетъ. Ж Ж о с р ё д н ы -  
п а т ь ,  быть сознательно посредникомъ, хлопотать 
межъ двухъ сторонъ̂  соглашая ихъ. Ж Ж с с р ё д с т а о -  
о а н ь е ,  п о ѵ р ё д н н ч и н ъ с ,  дѣйствіе но глг. 
Ж Ж о с р е д н н н м н ,  находящійся, стоящій посре
динѣ, въ середкѣ, въ средоточіи чего либо. ЖЖосе- 
р ё д н ы н ,  п о с е р ё д н о в ы ш і ,  н о с е р ё д о ч -
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П іігер ед ен ь  — постііпа.

»»»>»**, то же; или || находящійся внутри чего лиііо. 
Я іЛ с е р е Н е н ь  м. п о с е р е д и » »  мп. пси. вещь 
средней доброты, достоинства. [много.

І І о і - р о о Ь ’г і , ,  оробѣть или сробѣть нѣсколько, не-
П о с р о п і і л и ,  і і о е і ш і і і і л і і  вещи съ полокъ.
1 1 < » е р 6 ч и ы іі платежъ, въ назначенные сроки. 

М Ш осроиш яяпь  кому деньги, Щі. отдалить срокъ пла
тежа; м о е р о ч п а ,  обожданье, отсрочка, разсрочка.

■Іоі-Р 'Ѵ бі'і.ін  лучшія деревья, повырубили.
1 1 < к ' р , у с т а т ь  сдѣлаться болѣе с(спод)руч- 

нымъ, ловкимъ. Си лт т в топорищемъ топоръ посруч- 
т лъ .

( І « м - р м і іа . ін ,  п о с р и » ,» » *  бугры и кочки, по- 
выровняли ихъ. Тутъ п о с р А с ш п с н  земля, а тамъ 
попасыплстсп.

Н о с р 'Ь а м и п л и ,  п о е р і ь а п л н ,  п о е р і »,-  
в и л и  верхуіаЫ деревъ, —г л ,  стрд .  || Онъ поеріь- 

заХсп на этомъ дѣлѣ, ошибся, потерпѣлъ неудачу, по
несъ убытокъ. [«—ГМ, стрд .  и взв.

І І о с р я ш а л і і ,  п о е р ііі)» » .» » »  ихъ въ путь.
І І о е е л н і і ід і і іт ь ,  п о г е м д і і і к ъ  что, кого. При

стяжная ляжку поссадила. Всѣ руки пассаэісивалъ, 
иосодралъ кожицу. || Лодка потекла, едва успѣли по- 
ссадипгь людей на берегъ, повьюадить. —г л .  стрд.  и 
изо. по смыслу.

І І о е с б и ы п а т ь ,  ъ г о с с о а п п г ъ ,  п о с е у -
н  и  ш и  что,  кого, посшіхивать, посталкивать, носдви- 
гать; —г л ,  стрд. и взв. по смыслу.

І І о с ч - б р і п ь  кого съ к ѣм ъ,  довести до разлада, быть 
причиной ссоры, заставить разбраниться. Н оссо-  
р**п*исп съ кѣмъ,  побраниться, разойтись, обвипяя 
другъ друга. Поссорились, такъ можно помириться. 
Нс поесорясь, и мировой испить. За  что поссорилась, 
не помню, а мириться не хочуі

І І о с с и г а г і .  медъ съ пальца.
І І о г п . іп й ’гі., п о г г о ім м м ю  хлѣбъ въ за- 

кромы. — Г Л , стрд .  И взв.
І І о е г ы ж а т г і .с л ,  » г о с с о ж » * р п * о с п ,  ссы

хаться во множествѣ, и л и  нѣсколько. Филенки пост ла
лись. || Полъ поссохся.

■ І о е т Ь д А т іл я ,  ъгоссіьспьъсм». Шерстяные 
чулки въ мытьѣ поссядутся, поссѣдались. Сапоги по- 
ссѣлись, поссохлись. || Молоко поссѣлось въ варкѣ, 
сверн ул ось, г/гио рожи лось.

І Іо с е І іш іт ь , п осс іо н ь ,  —ел , носрубить, ио- 
срѣзать, —ся.

К І п с т а п л й т ь ,  « т о е і м а в м і і і ъ  кого, что куда,  
ставить, стаиовить. Горшки съ цвѣтами поставляютъ 
на подоконники. Становясь обозомъ, войско постав
ляетъ вкругъ себя караулы. Поставь книги на полку. 
ПВоздвигать, сооружать, строить. Избы поставляютъ 
на стульяхъ, ставятъ. Поставляя роскошные памят
ники (ставя) умершимъ, не ихъ, а себя тѣшимъ. Кухня 
не на мѣстѣ поставлена, построена. ||І1ы(пред,доста
влять по назначенью; добывъ что либо, передать кому 
обязательно. Виновнаго ‘поставляйте передъ судъ, не 
скрывая его, выдавайте. Рекрутъ своихъ мы всегда ‘по
ставляли въ срокъ. Поставлять подрядомъ, ставить, 
снабжать, по принятымъ на торгахъ обязательствамъ. 
Я поставляю все свѣстное на больницу. Поставь то
варъ къ сроку въ Москву, доставь. Поставь мнѣ вора 
налицо, найди и представь. Поставить лису, зайца въ 
поле, выставитъ на кого, выгнавъ изъ лѣсу, заставить 
бѣжать на стрѣлка', на собакъ. || Поставлять и поста
вить правиломъ, закономъ, учреждать, установлять, 
узаконятъ, Пускай будетъ постарому, какъ мать по
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ставила. || Почитать, считать, вмѣнять. Поставляю 
себѣ въ обязанность доложить вамъ объ этомъ. Я по
ставляю ему это въ укоръ, ставлю, причитаю. 11 Пе 
поставляйте себѣ за трудъ, услужить человѣку. 11 Онъ 
всегда поставляетъ на своемъ, онъ опять на своемъ 
поставилъ, настоялъ или сдѣлалъ носвбему. || Поста
влять кого во что, ставить начальникомъ, назначать и 
возводить въ санъ, особ. въ духовный; посвящать, по
стригать, рукополагать. Грѣшна душа, во что Богъ 
поставитъ! || Во многихъ случаяхъ говорится поставить, но 
пе поставлять: Поставить пушки на мѣста. Поставь 
самоваръ, разведи, растопи. Поставь стрѣлку на пол
день. Па дссяШинѣ поставили десять копенъ, сняли, 
скосили столько. Поставивъ пять рублей, выигралъ 
десять, въ играхъ ,  въ лотереѣ.  Поставь міру ведро вина, 
купи, попотчуй. Поставить паруса, море, распустить, 
поднять, растянуть. Поставить ловушку, устроить, 
приспособить. Поставить межъ себя завѣтъ, уговоръ, 
условіе, обязательство; постановить правиломъ. Поста
вить балетъ, драму, дать, разыграть. Комедія дурно 
поставлена, нѣтъ должной общности, декораціи и дру
гія принадлежности плохи, иное опущено ипр. Поста
вить хлѣбы, квашню, тѣсто, замѣсить и заквасить. 
Поставить банки, пустить подрожечную, выцѣдить 
подкожной крови. Поставить піявки, нргіетавнть, при
пустить ихъ. Поставить мушку, горчицу, хрѣну, при
ложить. Пожавтпь промывательное. Поставить 
часы, навести стрѣлку па извѣстный часъ. Поставить 
зрительную трубку, навести на предметъ. Поставь 
свѣчи, воткни въ шандалы. Войска поставлены, по
строены. Поставили школьника на колѣни. Поста
вить кому что въ (па) счетъ, записать на него. ІІо~ 
ставили ко мнѣ въ домъ солдатъ, на постой. Кто по
ставленъ (начальникомъ),  тотъ гі блюди. Поставить т о  
съ кѣмъ на одну доску, сравнить или сровнять, —е я ,  
быть поставляему, поставлену, во всѣхъ знач.  по омы 
слу речи. Не поставятся всѣ повозки въ сараи, не 
установятся, тѣсно. Это имъ поставляется въ честь, 
въ укоръ. Памятникъ этотъ поставШсЛ на холму. 
Мука поставляется подрядчикомъ. М о е м а я -  
я .іб н ъ е  ср.  м.ог*»»«в0 м. н л е й м ів м в * . дѣйот. 
но гл. ||Поставленье с т а р .  строенье, постройка, зданіе. 
Дворовое поставленіе, домъ, дворъ и ухожи; 11 Поставъ, 
постановка, положенье или образъ, видъ поставленнаго, 
стоящаго, какъ: походка, побѣжка. Поставъ ногъ ло
шади. \\Япж. станъ, очеркъ тѣла, по росту или по строй - 
пости; перехватъ, талія, строй тѣла. || Ткацкій станъ, 
кросна. У нею на дому два миткальныхъ постава. 11 
Основа на поставъ, и || цѣлая штука, конецъ, стар. по
ловинка сукна; у крмъ. трубка ткани, какъ она снята 
со стану. Продала два постава холста. Поставъ па- 
учиный, црк. сѣть, ткань паука. II П'оШавъ мельнич
ный, спасть, станъ, ка?йдая пара жернововъ. Мельница 
на два, три, на шесть поставовъ. Четыре постава 
мукомольныхъ, одинъ круподирныи, да поставъ тол
чейный. Ц Поставъ посудный, поставецъ и поставчикъ, 
судиица, посудникъ, полочки или шкафикъ для расхо- 
;кей посуды; буфетъ. || М в е т « « й  <шо. прм. арх. 
каждое отдѣльное блюдо за стопой ъ, кушанье, перемѣна. 
Обѣдъ въ девять поставовъ. || Поставъ у красильщиковъ; 
родъ щелока на дрождяхъ. (Поставь, постава, поста
новъ, запд. пск. тар. залогъ, закладъ, ипр. въ кабакѣ, за 
взятую временно посуду. ^Поставка, доставка подря
домъ, или || то, что поставлено. Вторая поставка 
сукна лучше первой. \\ Поставка, н о е і н и в я ,  рпз, 
тмй. кувшинъ, фляга, баклажка, кум(р)гапъ, жбанбкъ,
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коношЛ, мѣдпая, оловянная или гончарная. Бражная 
поставочка на козьихъ ножкахъ. П о с т ы т о к л  м. 
пор. посудина, въ коей подаютъ за столъ квасъ, пиво; 
жбанъ, коиовка. Н а с ѵ п а в А ц ъ ,  п о е н м і в к н к а ,  
вообщо столъ, столикъ, особ. съ ящикомъ, полочками, 
со шкафчикомъ; налой; 11 шкафчикъ стѣнной, угбльпый; 
судница, посудникъ, посудный шкафъ. За поставцемъ 
государевыми стояла боярина, за столомъ, на который 
подавалось кушанье прямо съ кухни. | ] Поставёцъ, пск. 
кваспой жбанъ, коновка. 11 Поставецъ, пск. свѣтецъ, или 
деревянный подсвѣчникъ, колодка съ дырой. ЖЖо- 
с м ш в м і і і г а и .  пск. тер. шкафъ, ящикъ, куда ставятъ 
молоко, / / о е ш а м і « ( і і 'і .  для поставки, постановки 
устроенный; стоячій. 11 Поставленный куда подрядомъ, 
по подряду. [| ыиж.прм. статный, рослый и хорошо 
сложенный въ стану, складный и соразмѣрный. Такой 
поставнбй парень, что хоть куда! ИШо с ѣ п Л о н о  
иар. влгд. красиво, статно, складно, удобно или при
лично. Япост&вноль налооісила дѣвыокрасоту?пѣ«. 
і / о с п і п в м ы і і ,  отпосящс. къ поставу ткацкому, 
мельничному ипр. ЖЖаспгиоочмъішш, къ поставу 
или поставкѣ вообще относящійся. ЖЖпопъпицА- 
в м й ,  отпосящс. къ поставцу. Жіпсжпапашпыіі 
запд. пск. тер. осанистый, стройный, статной. / / о -  
с н ш в ш і  ряз. большая деревянная чашка нищихъ, 
ста'вецъ. ЖЖослпивуапа, —луш ка  ниж. суслонъ, 
бабка, пять сноповъ въ полѣ, коихъ А внизъ гузовьемъ, 
а пятый на нихъ, шатромъ.\\ниж. домашняя варя пива, 
корчажнаго, печиаго. || сѣо. ловушка, насторожка,за- 
падпя. ||яск . тер. большой стакапъ, стопа, налитая 
водкой, и подносимая кому либо. Поставушка, пасть, 
ловушка на звѣря, разн. вида. ЖЖослпааушко- 
«»'*•«. - м і е н н й і н ,  къ сему отнсщ. П о с т а й -  
. и ш с е . і і і .  — і і і і т с . і ь ,  » н « ц м , '  п о с т а ю *  
ищпко, —щ і і щ а ,  постаюшшца, поставляю
щій что либо по условію, обязательству; подрядчикъ 
на поставку. ЖЖостивлшщалАвъ, —і ц і і ц ы н я  
впр. имъ прпдлж щ .##вс® м«м ов./».»і»*м »,»*«е»и«- 
н о в й і м ъ  что, ставить; || усгановлять, назначать, 
опредѣлять, учреицать и узакопять. Постановить ме
жевые столбы. Постановить чему правила, законы. 
Постановите намъ начальника. »сл , стрд. и взв. по 
смыслу. ИШоспъилоалеаъе ср. п о с т а н о в а  
м. пост пповы а  ж. дѣйст. но знч. гл. || Поста
новленье, правила, законъ, узаконенье, положенье, по
рядокъ. Постановленья ихъ этою не дозволяютъ. По- 
станбвъ, поставка, устройство, въ вещества, зпч. Поста- 
нбвъ маховаю колеса. Постановка памятника, ма
шины, лѣсовъ для стройки. Постановка лицъ, на кар
тинѣ, тѣлополоасенье ихъ, стать, степень вѣрности съ 
естествепымъ движеньемъ членовъ, фри. аШіисІе. А л
тыномъ постановка спора, первое устройство. Я Го- 
сшпааоаалпсль, — н іщ в ,  узаконитель, за
конодатель, учредитель. ЖЖоспшааооащикъ, 
—!«<•««< **• постановившій памятникъ, статую, балетъ, 
оперу, натурщика, для списанья его ипр. ’—ицаыооъ, 
— и щ г в ц ы и ъ ,  что лично ихъ; —чцшшчілі, къ нимъ 
отнсщс. жжосишповпмгі, —  л о и н м м .  къ по
становкѣ чего либо относящс. || Постанбвный чело
вѣкъ, с/ьв. степенный, разумный, разсудительный, воз
держный, скромный, умѣренный, установившійся во 
всемъ, челов.съ правилами; ||«ек. тер. красивый, строй
ный, статный, жжАстааь ж. вор. аАса»о(а)а* 
п а ,  нижняя половина женской рубахи, отъ пояса до 
подола; станъ шьется изъ тонкаго, пбстань — изъ 
простаго, грубаго холста. 11 Пбстань, поза, стать, по-
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становка, положенье. Ж Ж Аспш аллы пш  холстъ, на 
пгісташі. шыіс-сш. останній, осталь
ной, остатній, послѣдній или остаточный. ЖЖостапъ 
м. гусекъ, полочка, кронштейнъ, для постановки из
ваянья.

Поста дно, иоеіниі'ш о шір. стадами, стаями. 
Олени постадно ходятъ, косяками. Бъ осень утки, 
постайно летаютъ; онѣ теперь уже п о е п п і д ш к -  
.»»«»•*>, сбились въ стаи. [пли немного, мѣстами.

ІІоСтаснаті., по еш м іш іь, стаять повсюду,
Постаниать гдѣ, стоять иногда, но временамъ, 

нерѣдко. Постаиваемъ у воротъ, поглядываемъ на про
хожихъ. Постаивай да поджидай. Ж Ж о с іа о л л п ъ , 
стоять нѣск. время, въ разн. впчя. Постояла у заутрени, 
и ноги заболѣли. Судно постояло на якорѣ, и ушло. 
Полкъ гюстоялъ у насъ въ городя, съ годъ. Недолго по
стоялъ самоваръ, а начадилъ. Цѣна эта не долго по
стоитъ. || Постоять за себя, за что, за кою, не дать 
въ обиду, отстаивать. Постоимъ за своихъ. Всягсое 
дѣло за себя гюстойтъ. Пе постою ни за что, гюстою 
только за правду .Одищговоригпъ: гюлежимъ; другой го 
варитъ: постоимъ-,третій говоритъ: побѣжимъ! дорога, 
верста, вѣтеръ. Постогтъ вода, такъ зацвѣтетъ. По
стой въ словѣ, пе пяться. Часы ггостояли, да вдругъ 
опять гюшлиі Кабы вёдро еще съ денекъ постояло! По
стой! въ видѣ пар. поволтл. погоди, остановись, пожди, 
не торопись; перестань, полно, будетъ. Постои, не чи
тай, дай всѣмъ сойтись!Постои ліеня, выжди, обожди, 
Ж Ж осллалм ж ъсл  съ кѣмъ ниж. тмб. постоять на 
улицѣ, за воротами, побесѣдовать съ дружкой особ. о 
дѣвкѣ. Вечеркомъ дѣвки расходятся гю селу гюсто- 
яться. ІІо е іт ііів п н ь е , п а с л а о л а ь с ,  соот. 
по знч. гл. П а с ѵ п А і і  м. стоянка, ночевка, привалъ 
или о тдыхъ въ жилѣ по пути. Мы за посгпой съ проѣз
жихъ ничего не беремъ, а только за свѣгггъ, за тепло, 
за безпоіеойтво. Вообще, житье въ чужомъ домѣ, наемъ 
помѣщенія, жплья. Мы подъ постой отдаемъ одну по
ловину, въ наемъ. Садигпесь! «Ничего, постоимъ!» За  
постой деньги платятъ, а посидѣлгси даромъ! || Сто
янка военныхъ и вообще служащихъ по обывательскимъ 
домамъ; это гюстой безплатный, повинность. Упасъ 
нынѣ постой есть, поставили солдатъ. Пестрой дома, 
гюстой замгучатъ. Хогггъ ложку деревянную, а украсть 
что ішбудь съ гюстою надо. Иной дѣвкѣ гюстой до
роже посидѣлокъ. Ж Ж ост А ііааягіовю т ост ъ, одна 
изъ натуральныхъ, не денежныхъ земскихъ повинностей 
(какъ подводная, гюдорожпая я п р .) :  обязанность при
нимать безплатно военный постой. Посгпбйпыя деньги, 
вносимыя взамѣнъ постоя. Ж Ж ост оялы ш ш , относя
щійся до постою изъ платы. Постоялый дворъ, заѣзжій, 
дорожный пріютъ для людей, для лошадей, гдѣ держатъ 
и кормъ и простую пищу. Ж Ж о с т о л л о е  ср. плата 
за постой. Ж І и с т п я л е ц ъ ,  — . т ц п ,  п о с т о -  
« . І І . ' Я ,  иногда также х о е ш и л . і ы г ^ ш і г , ,  ттііццт 
Н « .  нанимающій помѣщенье, жилье, жило, комнаты. 
|| Посгпоялка, вло. наемщица, работница, батрачка 
казачка. || смл. прѣсное, уже хорошо настоявшееся 
молоко. Ж Ж ослпА ліицы віл , помѣщенпый къ кому 
либовъдомъ постоемъ. \\Арх. постоялецъ, жилецъ; м .о -  
с т б й и ц а ц а ,  жилица, постоялка. Ж Ж о с т о л л -  
ньп'і, неизмѣнчивый, неизмѣнный, одипаковый, ров
ный; самостоятельный, твердый, всегдашній, безсроч
ный; косный и упорный въ однообразіи своемъ; пртвплжн. 
измѣнчивый, ненадежный, перемѣнчивый, смѣнный; 
вѣтреный, ^ оггромегпчивый; временный, срочный. 
Постоянный вѣтеръ, дующій всегда (въ извѣстное
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время) съ одной стороны. Постоятыл намѣренья, 
чувства, стремленья. Постоянный оіситель города, 
всегдашній. Это нашъ постоянный посѣтитель! Вы 
очень постоянны, намокъ: упрямы. Лѣтняя погода по
стояннѣе осенней. Постоянная жизнь, ровная и поря
дочная. Серебро и золото постоянны въ огнѣ, огне
стойки, не перегораютъ, не окисляются. Известнякъ 
гюстояннѣе песчаника, въ первомъ болѣе стойкости 
на воздухѣ, онъ не вывѣтривается, не разрушается. 
Постоянная краска, нелинючая. У нею нѣтъ посто
яннаго оісительства, осѣдлости, корня. Постоянно пар. 
всегда, безперечь, неизмѣнно; слово это полурусское, и легко 
замѣняемо: Онъ всегда дома, безъ устали работаетъ, 
вѣчно споритъ, кричитъ, не выходитъ изъ болѣзни 
ипр. Л о е ш о л к н о с ш ь  ж. качество, состоянье 
по прл. Н в е ш о з ін с ію в о  ср. то же,болѣе въ общемъ 
и отвлечн. знчн. Я Ж ет ш пппы іе  ср.црк. постоянство. 
Ж Ж о с к п о п ш е л ш е ѵ в і і  стар. постоянный. ЛГ®- 
с т о / і т е л ъ с ѣ п а о  стар. постоянство, стойкость. 
Я п с т и л ш м ш ѵ к в і ,  — м пш ца , постоянный, сте
пенный человѣкъ. Ж Ж о с т о п м с а п в п а ю г н ъ ,  быть 
постоянпу; п о е т о л п і м т в і м «*, то же, но болѣе 
притворно, для виду, желая прослыть такимъ. ЯЖо- 
с м іо л н н м « ш і« ъ е  не постоянство.

Н о с т а л к и н а т ь ,  і іо г 'м іо .ш г іи іъ .  п о 
что, толкнуть съ мѣста долой; 11тол- 

. кать въ кучу. Всѣ въ кучу потолкались, посбились, 
и о с ш о . і і і . і і і г і ) .  Не забудьте п о с т о л о п ъ  
перцу. [талъ.

Н о с т а м ’Ііс? иог-чрп. погрубѣе. Языкъ постамѣе
П о с т а н о в и т ь ,  п о с т а м ъ  ипр. см. постав

лять.
Н о с т а д іт м н а т ь ,  п о с н і о і и і и іш ъ  сапоги, 

посбить каблуки, закоблучья, стоптать па-бокъ,— е л ,  
стрд. ,

Н о с т а р ы н а с м с л ,  ваше благородье, сколько 
можемъ! стараемся; и впередъ рады н а г и » » *  
у и ім ім ѵ і ,  постараемся, будемъ стараться. Бога 
деляиспасепія ради постарался,строитель церкви. Кто-то 
постарался испортить часы мои, укорно. Около (у) чего 
постараешься, тому и порадуешься.

П о с т и р і і і ь ,  стать на видъ постарѣе. ІЖ о- 
с т и р і 'ь ч ) » ы е  обычаи, привычки, устарѣлые. ЖЖ о »  
с ін а р ш м ів е к н  судитъ, слишкомъ степенпо. 
Ност(і}»«ес»н, « о г и і и / л к ч 'і . й .н / / ,  какъ 
обычно старцамъ. Ж іо с ш ги я р п о и п ъ ъ ,  помуже- 
вать, посудить, потолковать совѣтно и степенно о 
дѣлѣ. Ж Ж оспгеіралш у, посмюіі зіівш щ о м у, 
попреяснему, попрошлому, какъ водилось въ старину. 
Старое потарому, а вновь ничего. Онъ ходитъ поста- 
рому, по старинному, одѣвается но-руоки, въ круглый, 
норазрѣзпоп кафтанъ. Молиться постарому, двуперст
нымъ сложеньемъ.

І І о с т а с і ш і і а л и ,  ) і о с п і п с і ;«і .ш  доски съ 
чердака.))Па пожарѣ все потаскали въ одинъ ворохъ. 
“ Сл> стрд. У меня кой-что * і о е » « «и шцг« л и  со 
двора, спасли, украли. Половодьемъ потащило лѣсъ 
съ береговъ, носнесло.

І І о ш и і і .  ж. пск. тер. (покажи, ипостась) лицо, об
ликъ, обличье; л г & е п м іс ы м іе ,  красивый лицомъ;
| | кур. раскльп. съ окладистою бородою.

П о с т а т е й н о  па]), по статьямъ или статьями. 
Я в е ш в т е й м і й й  обзоръ книги; постатейное 
оглавленье.

И о с т а т й т ь е я  (стать, кстати)смб. пей. понуж
даться, подичиться; постыдиться, посовѣститься. 11о-

Постоянность ■

статйласъ дѣвушка и отвернулась. Ностатжь ты 
хотъ чужаго человѣка! соблюди приличіе. ЖЖо- 
с п ш з ш ъ е  ср. стар. обычай, обыкновенье, постано
вленье, порядокъ; повѣрье, обиходъ. Зане тою въ по- 
статьѣ не бывало, что владыка на себе вдруііе испо
вѣданіе даетъ. Бредетъ по книгѣ, а церковнаго поста- 
тія ничего не знаетъ. Ж Ж о с т а а п о  ж. тмб. пт. лрс. 
тер. нві. при. спи. поле, пашня, нива, обработанныя 
поля; оба засѣянныя поля, кромѣ третьяго, пароваго; 
|| прм. сколько жнецъ захватываетъ въ одинъ разъ, 
проходя съ серпомъ; || полоса въ 21/ 2— 3 оаж. шир. || 
кур. часть загона, въ ширину, какъ стали жнецы, въ 
длину, сколько пройдутъ въ разъ.||ярс. пай укоса, по
коса, луговой участокъ, обычно по жеребыо, отдѣлен
ный вошками;||пора, время уборки хлѣба. || Сиб. пре
дѣлъ сжатаго, скошеннаго,п хлѣба или травы на корню. 
Серпы на постати покинули. Вынеси намъ хлѣбца на 
гюстать. Гречиху съ ггостати молотили, съ вѣтру, 
не сушили въ овинѣ. Съ самой съ уборочной съ постати 
у насъ пошла непогода. МЖасшпиж тмыпі, къ по
стати отпсщс. Какой горохъ-этъ, поташный, аль 
овинный? Ж Жосювеваиылшци ж. юок. зажишцица, 
передовая жница. ЖЖосапеіпье ср. подолъ женской 
одежи. [быть, достать, поставить въ срокъ.

Н о с т а ч а т ь ,  п й с м іа і і і ш і ъ  что, юж. кур. до-
П о е т а ч и п и т ь ,  пост онат ь прикроенныя 

голенища. — с л ,  стрд.
Н о с т а ч н н а т ь ,  п о с ш о и і іш ъ ,  сточить во

все пли нѣсколько; - с я ,  стрд. и взв.
І І о с т а щ й т ь ,  см. потаскивать.
П о с т а я т ь ,  см. постаевать.
П о с т с б ё л ь е  ср. пост ебёлокй  м. пск. тер. 

окомелокъ, обитый вѣникъ.
Н о с т ё г и н а т ь  или пост ёбы вит ъ, стегать 

исподволь, иногда, временемъ. То и дѣло гютсгиваетъ 
лошадку. 11 Сидитъ, да постегиваетъ одѣяло. Дооісди- 
чеісъ постегиваетъ въ лицо, похлестываетъ. ЖЖостеш  
гать, стегать недолго, немного .нѣсколько, въ обоихъ 
зиачпх. ЖЖостёгшшвамье ср. дл. п о с » ісгапье  
ок. ъгостёгь м. пост ёга, п о с т ё о і с г г а  ж. 
об. дѣйст. по знч. гл. || Постега м. п о с т ё б ы а  «. 
способъ, образъ стеганья, пріемы. Швею по пбстегу 
знать. МЖостеО(г)ални, нлетка, погонялка, 
кнутушка. ПЖостегольыпца ж. арх. сапожная 
вервь, дратва, сгіб. и а с м н ч о а м і .

П о с т е н а т ь ,  ъгостёнь. — е я . Воды посте
нали съ горъ. Паводокъ постенъ, посбѣжалъ. Постука
лись грозныя тучи. Дѣлъ много постеклось, замяли. 
Пародъ поспіеісался совсюду.

И о с т с к л я п н т ь ,  пост екловат ь по
суду, покрыть стеклянистымъ лоскомъ, или поливой, 
муравой. ЖЖостенляніьть, обратиться въ 
стекло, или покрыться стекловатою корою.

П о с т ё л ь н ы н ,  іш е ш е . і і і  ішр. см. постилать.
П о с т е н а т ь ,  постонать, побхать, повздыхать, 

покряхтѣть.
Н остенённый, идущій степенями, по степе

нямъ, вверхъ и внизъ; исподвольный;«ошеиекко, мало- 
по-малу, нонодволь, помаленьку; порядкомъ, мѣрно, 
одно за другимъ, безъ перескоку, при и .  вдргугъ, вие- 
запу, сразу; прыжкомъ, скачкомъ; отрывочно, безпо
рядочно. Постепенный ростъ дерева виденъ по слоямъ 
ею. Постепенное улгучшенге быта. Н о е ш е м б н -  
и м е ш ь  ж. постепенный ходъ, мѣрное движенье, ве- 
ществсное пли нравственоо, духовное. Живи и ® »  
с т е п ё п н о л і у  нар. какъ прилично степенному

•  постепенному.



человѣку. Ж Ж о с ь п е и ё н о а ц ы ,  п о с ш е п е к »
«циня, не желающіе никакихъ переворотовъ въ об
ществѣ,управленіи, а постепенныхъ улучшеній; лучше: 
степёптки, степёнщина, постепенпики, йсподвольцы, 
йсподвольщиш, повблышт, повольщипа.

Н о с т с р о ѵ я й ,и о с т е р е г й б е з б м е н я с т л щ е ,  
холсты, приглядывай чаще. Ж Ж осш перёпь гуси
ный гуртъ. Постереги утятъ отъ коршуна. ЖЖо- 
с г п е р е г п н с п ,  не наступи тутъ на гвоздь. Я о >  
е»іе/іегііг«і, ожгу, зашибу! Н о с г ш ь с р ё г »  м. 
п о с т е р е г и ,  ш о с т е р ё э і с п и  ж. дѣйств. по 
знч. гл.||леи. предостережепьеЯ Я Ж о с т с р ё о г с л н -  
«»»**'» пск. тер. осмотрительный и осторожный. ЖЖо- 
сторож ите ж. пск. осторожность.

ІІостёсыпаізтс кромки у досокъ, да не н о -  
с т е ш и т е  лишковъ, не затесывайтесь.—е « , стрд.

Постигать, п о с т ш ш п о  п л и  п о с т и г 
н у т о  к о г о ,  на(за)стигать, захватывать, застать; сбы
ваться надъ кѣмъ, слу(прилу)чаться. Буря постигла 
насъ на гіути. Горе лютое постигло меня. ІІхъ не
счастье постигло, погорѣли. Смерть постигла ею на 
пути. Постигла насъ недобрая доляі || — ч т о ,  обнять 
умомъ, уразумѣть, понять, проникнуть разумомъ, дойти 
разумомъ до чего; быть въ состояніи объяснить, раз- 
(по,у)яснить, растолковать что. Конечное безконечнаго 
не постигаетъ. Пе могу постигнуть цѣли и намѣреній 
его. — с п ,  быть постигаему. Н о с т н г а п ь е  ср. 
д л .  п о с т н с и с ё н ъ е  о к .  дѣйств. или состн. по гл. 
Это выше всякаго постижёнъя. 11 У математика по
стиженье сильно развито, сила постиженья, понятія, 
умъ. П о с т ы о іс м м о п ы н ,  могущій быть постиг
нутъ; — л ю с г п ь  ж. свойство постижимаго и возмож
ность постигнуть что либо. Ж Ж о с т й э іс н ы М ,  по
стижимый; — н о с т ь ,  постижимость. Постйжно 
зрѣть, чувствено, тѣлесными очами.

Постилать, мосм іланм і ч т о ,  п о с т е -  
лйпшъ оор. тмб. сиб. разостлать, развернувъ, раски
нувъ положить и расправить плашмя. Постели коверъ, 
скатерть. Постлать постель, разостлать и распра
вить на кровати (на лавкѣ, на полу) все, что принадле
житъ къ ложу: тюфякъ, перину, простыни, одѣяло, по
душки и п р .  Постлать всѣмъ вповалку, на полу, ря
домъ. Какъ постлался, такъ и выспишься, и л и  какъ по
стелешь, такъ и поспишь. Пи постлать, ни въ головы 
гходмоспшгпъ (ничего, или не умѣетъ). (| У(за)стилать, 
мостить. Постилать доски, мостовины. Дворъ нашъ 
постилаютъ лещадыо. Полы всѣ по(на)стланы. По
стели соломы коровамъ. Сѣнца постелемъ, ковромъ 
поісроемъ, и ляжемъ. —сгі, сгрд. и взв. по смыслу 
речи. Тебѣ постель постелется въ моей комнатѣ. || Я  
постлался па лавкѣ, тамъ лягу. Н о сп ш лп н ііе  
д л .  п о см м п н ъ е о к .  п о с зк іі. ііі м. п о » 
с т и л к а  ж . о б .  дѣйствіе по гл. || Пожилъ, по
стилка, что стелется, что постлано или подложено, 
подстилъ, подстилка. Куплено соломы, на постилъ 
скоту. Безъ постилки плохо спится. Дѣтская по.стй- 
лочка. ЖЖосшпшглошшьшй и л и  п о са п н л к о -  
«ЫІІ, къ постилкѣ отнсщс. ЖЖостн.гьнмн, къ 
постилкѣ, для ностланья служащій. ЖЖостнли л. 
ягодная мякоть и уваренный на меду, на сахарѣ сокъ, 
вылитый слоями и сгущенпый высьшкою; руское ла
комство. Постила яблочная, гругиевая, малиновая, 
вишневая. З а м ѣ ч а т е л ь н о е  с х о д с т в о  с ъ  л а т и н с к и ,  р а в іа ,  р а в і і і і а .  
ЖЖостёль ж . постёлыса, постёлишка, постёлища; 
т а к ж е  носпвёлп , а олт. и о сш л ет ь;  постилка, 
ложе, одръ, все, что стелется, что постилается йодъ |
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себя, для лежки, отдыху, спанья; войлокъ, мѣшокъ на
битый соломоіі, тюфякъ съ периной, съ подушками, 
одѣяломъ. Постель постлана. Безъ тебя, мой другъ, 
постсля холодна, одѣялечко заиндевѣло! нардн. пѣс. І'о- 
сти позваны и постели постланы ( в с е  готово). Съ про
лежнями и постель нс мягка. Сто гостей, сгпо посте
лей: у каждаго гостя своя постели? (бревна пабы). Трид
цать постелей, 3 0  гостей, постель съ постелью не 
сойдется, гость съ гостемъ не толкнется? (дпп въ м ѣ 
с я ц ѣ ) .  || Постель, арх. пбетлапь, сиб. цѣлая оленья 
шкура, для постилки; иногда и медвѣжья. || Ложе рѣки. 
|| Артил. ровный помостъ, изъ брусьевъ либо изъ раз
валу. подъ орудіе. 1 1 К а м и щ .  плоская сторона кирпича, 
тесаннаго камия, плиты. || Плотпц. при рубкѣ избъ, вы
рубы въ углахъ (коровки), съ проложеннымъ мохомъ. 
|| Постель, пчеловоди. мертвыя пчелы, покидаемыя ро
емъ въ ульѣ, при первомъ вылетѣ его. Очистить по
стель, выкидать эти остатки. ЖЖоспвёльмый, къ 
постели отнещ., прндлжщ. Постельная собачка, кро
шечная, комнатная. Постёльпая-сваха, — проводница, 
свадебный чинъ: она готовитъ и убираетъ комнату для 
молодыхъ. Посгпёльные-бояре, почетное званье, чипъ 
они отвозятъ приданое въ устроенное для молодыхъ 
помѣщенье. І # «  сяпёл ь и  н и  з> стар. спальникъ, бо
яринъ, который смотрѣлъ за спальнею, почивальнею 
государя. || Тер. пре. тюфякъ. || іш . пск. простыня, 
рѣдно, ватола, чѣмъ покрывается пбетлань. || Арх. лу: 
бяпое дно саннаго или тележііаго короба, кузова, по
стилка по дну повозки, тмб. посшпёлъе ср. ЖЖо- 
сюшельница, прислужница по спальнѣ. Постель
ницы, которыя постели гюстилаютъ подъ царицу и 
подъ барынь, Коших. || Свадебный чипъ, постелышя- 
оваха. || Расти. СаІатініЬа сііпоросііиш, пахучка, по
левые-васильки, малая-душаца, шаружникъ, матер
и к ъ . || Постельникъ, -гница, стлань, отланка, ра
стенье, что стелется, и ёрникъ. І /м е ж е .ім гн -  

постельнику припадлжщ., къ должности его от
носящійся. || Сщ. м .  постельникъ. І І м г ' і і і е . і ы і м  
ср. влгд-ісад. простыня. ЖЖостеліоаса ж, посте- 
літика, постилка, пбетлань; скатерть, столечникъ; 
простыня, ватола впр. || Потелюх(і)а  или — лют  мн. 
см. перекрестные козлы, для поддержки срубаемаго 
строеваго дерева. ЖЖостеліооюинчь  м. собр. 
сіыі. стелющееся растенье; стланецъ, стланка; ёрникъ.
Ж/Зістс.іыішіп№ь. пск. тер. <іпетк>ій» 
отпавъ, валяться и нѣжиться долго по утрамъ въ по
стели. Лосішміі-шз.іе. устели-поле, растенье 
Сегаіосагриз агепагіиз, утри-хвостъ.

1Іос’пі|кышѵг{> бѣлье, стирать иногда или по
временимъ. Утромъ ііог№іірп.ш, гюслѣ бѣлье 
развѣсила. ЖЯосаяяяіраіеаавсл хорошенько, авось 
и пятно выстирается. || Я  сеюдпл постиралась, сти
рала на себя или на своихъ. Мы сосѣдку на посшн» 
і м і н ь е  позвали, на одну стирку. У насъ стирка по 
середамъ, а т о  на недѣлѣ и п о еа а а н р ун ш а  бы
ваетъ, небольшая стирка, дѣтское или нужное бѣлье. 11 
ЯЖосяааягрыааѵь (немного, въ разное время), » » « -  
саяверёяаъъ (все, и нѣсколько) что, стереть, выте- 
реть, обтереть, поочистить треньемъ. Все поешм- 
р й л о с ь , п о с т ё р л о с ь  съ доски, новытерлось.

ІІш'тш'кншш,, по ет ш гегіш пь, аго- 
ет ш іеп ут ь  что, ноодавливать, продавить, ноожи- 
мать, посгнесги. Постискавъ кулаки, оба. Постйснувъ 
зубы, немного, —си ,  стрд. ван. по смыслу. Пародъ 
потискался въ кучи. Кіо постйснули, понрижали, при
тѣснили.
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Постить нвк юж. кур. нвре. п о с т а в и т ь  сиб. 
м о е т и і п ъ с я  или п о с т н и ч а т ь ,  соблю
дать, держать постъ, пе ѣсть вовсе, или [| не ѣсть ско
ромя, скоромнаго, а одпо постное; \\ постить ш р с . 
тостовать сиб. говѣть; || постничать вор. не готовить 
горячаго, ѣсть въ-сухомятку, хлѣбъ съ водою, съ ква
сомъ, лукомъ. Средопятничать, понедѣльничать япр. 
поститься въ эти дни. Сочелытчать, заговляться на
канунѣ. Постилсп, да въ воду и спустился. ІІуоісда и 
въ велтсъ-дснь постится. Попоститься — дай въ воду 
спуститься. Ж Ж очцёмье, п ѣ с т о в а н ь е  или 
т і с т н и ч и н ь е  ср. дл. п а с т ь  м. об. дѣйст. 
по гл. воздержанье отъ скоромной пищи и отъ сует
ныхъ наслажденій ипр. || Постъ, время поста, когда, 
но церковному уставу, постятся. Великій-постъ,шесть 
недѣль поста до Пасхи; рождественскій, петровскій 
постъ ипр. Канунъ поста, заговѣнье. Великій постъ 
при(подо)жметъ (тебѣ) хвостъ. Постъ пе мостъ, можно 
и объѣхать. Мостъ не постъ, не объѣдешь. Всѣ по
сты постимся, а никуда не годимся! Никто съ поста 
не умираетъ. Съ поста не мрутъ, а съ обжорства дох
нутъ. Въ великій постъ, какъ узломъ затянуто (ско- 
роми пельвл). Послушаніе паче поста и молитвы. Пут
нику посты разрѣшены. Мертвыхъ на погостъ, хотъ 
и въ великій постъ. Великій постъ обмочитъ хвостъ 
(оттепель). Кто всѣ четыре поста постится, за тою 
всѣ четыре Евангелиста, / / б г л т м і ' і ,  къ посту 
отнсщс. Постный день, когда должно поститься. 
Постный столъ, не скоромный. Постное лицо, лицо 
святоши, ханжи. Постное масло, конопляное. Это 
параграфъ поджаренный на постномъ маслѣ, человѣкъ 
сухой, бездушный, обрядливый. На Ивана постнаго 
(Предтечи) круглаго не ѣдятъ, щей не варятъ (качанъ 
напоминаетъ голову). Па Предтечу не рубятъ капусты, 
пе срѣзываютъ мака, не копаютъ картофеля, не 
рвутъ яблокъ, не берутъ въ руки косаря, топора, за- 
сда/па. Послѣднее стлтце на льны. Коли журавли на 
Кіевъ пошли — ранняя зима. Постное ѣдимъ, да ско
ромное отрыгаемъ, суесловимъ. Я о е іш ш х й , 
~ > п і ц « ,  блюдущій посты; воздержникъ. —и м -  
м о в ъ ,  —н н ц к ш а ,  что лично ихъ; — і г ч ч і г і ,  
къ нимъ относящійся. —іш ч е е н ііі , относящс. къ 
і н і с і ш і н і і т ш і р .  къ постной, воздержной 
жизни. Обиходный гюстный крстьнс. столъ па сѣп. : 
рѣдька пластами (ломтиха) съ масломъ; варен. волнухи; горохъ; 
пироги ни съ чѣмъ, вирихлобку сь сусломъ; кисель съ масл. пли 
сусломъ. Постный крестъпс. столъ (на помочахъ, на сѣ
верѣ): пирогъ съ заварной вапустой или грибами; ломтевой 
картофель съ уксусомъ; похлебка изъ коноплянаго сока съ груз
дями ; вареный горохъ, пшенная, ячная, овсяная или гречишная 
каша; жженая картошка; соленью огурцы, грузди и капуста; су
сло съ вишней, черемухой, клубникой, костяникой, земляникой, 
бояркой, брусникой (семь блюдъ); пареная рѣпа, морколь, свекла 
въ горячемъ суслѣ; гороховый апсель съ масломъ; кисоли: пше
ничный и овсяный съ сытой или квасомъ; пироги: рѣннплъ, мор
ковникъ, свекольникъ, грибной съ крупою; кулага; блины, ша
нежки, аладьи; мерзлая брусника и клюква, съ медомъ; пирогь 
съ одной малиной или маковникъ съ модомъ; ваѣдки: орѣхи, пря
ники, изюмъ, травникъ.

I I о г т и х і і і > н п п - г ^ м .н п ш м ,  сгар. письменное 
дозволенье вдовому діакону служить; нынѣ отмѣнена.

І І п м п х й 'ч . ,  х о с ш і і . с н у / ш ь .  Буйны 
вѣтры постихали. На дворѣ постихло. Шумъ по
стихъ, позатихъ.

Настичь, см. постигать.
П о с т л а т ь ,  см. постилать.

П о с т н и ч а т ь ,  і м і е т н и н » ,  н о е т н ы і і
ипр. см. постить.

П о с т о й , п о е п м ім м м ів и п р . см. постаивать.
Н о с т о л к і іу т ь ,  пост олочь  ипр. с м .  п о -

сталкиватъ.
■ Іоетолпилн всѣхъ въ одну комнату. Овцы всѣ 

н « с » і «м ш (.ю с і і  въ тучу, соткнувшись лбами.
П о с т о л ы  ж . мн. юж. зап. (нѣм. В азіеіп?) пбріНИИ, 

кбжапцы, ка'лиги, сандаліи, гнутая изъ сырой кожи, 
лимарщииы, либо шкуры съ шерстью обувь, ступни. 
ііпепш льчап  обора, вздержка, очкура, пос/гблы. 
Одна нога въ сапогѣ, другая въ постолѣ. ■

Н о с т о .і і і іл и  коней, они н о с н ю . ш і -  
лш*сь, нѣсколько. [кряхтѣть.

П о с т о н а т ь ,  постенать, поохать, повздыхать, по-
П о с т о п й т ь  воску съ саломъ, на спускъ. — с я ,  

стрд. [пами.
П о с т о и  и  о складывать, продавать бумагу, сто-
І І о с т о р г о н а л и  кой-какою товару. Мы п о -  

сторговіілішсь съ нимъ, сошлись.
П о с т о р о ж и т ь  медвѣдя, постеречь, подстеречь.
П о с т о р о н й  стулъ, мѣшаетъ. ЖЖасторо- 

§*»*сь, не ушибить бы! ЖЖмѵгпорёнміші, сто
ронній, не свой, чуждый, чужой, со стороны. Пе го
вори зря, при постороннихъ людяхъ. Это скотъ не 
нашъ, посторонній. Пе мѣшайся въ постороннія дѣла. 
|| ГІе относящійся къ тому, о чемъ речь. Пе запуты
вай дѣла посторонними обстоятельствами. || Ней
тральный. Австрія, по виду, осталась постороннею. 
ЖЖіісш о р о н ь  н ар . по сторонѣ или по сторонамъ, 
возлѣ, подлѣ, б-бокъ, обаполъ, близъ, у, при. Погре
бенъ повторенъ брата, ст а р . || Нейтрально. Австрія 
осталась пбеторонь. Ж Ж ост врённы чипъь , 
уклоняться, удаляться отъ дѣла, не хотѣть вмѣшаться. 
|| Быть нейтральнымъ. Ж Ж ост ороччп  ж. арх. 
пт. ч о е п ш р ё н о п ь  влід. выошка или колпакъ и 
тарелка, заслонка печной трубы. || Посторбнка, п о -  
с ъ п р д м ч а  или 'п .аѵт ралш ча,  ременная или 
ворвянбя пристяжь, въ конской упряжи; идетъ отъ 
валька или отъ ваги къ гужу, въ оглобельной упряжи 
только у пристяжныхъ, а въ дышловой у всѣхъ лоша
дей. Пострдмки выносныхъ лошадей: выносъ. ЖЖа- 
ешмрб іі іо > п і«>*і і , къ постромкамъ отнсщс. Д о -  
сшпрёнчішцнм», шорникъ, строчащій постромки.

Н о с т й с а т ь с я  шп-тхи. исками, похристосоваться.
■ Іоеіо-аиті>, см. потачивать.
П о с т о я л е ц ъ ,  ъгоемпопнчыъі, п е с т о -  

я т ь ,  см. постаивать.
І І о е т р а і- я ш іт ь ,  строгать иногда, исподволь. 

ЖЖлстрогаѣПь что, строгать нѣсколько и кончить, 
перестать.

П о с т р а д а т ь ,  страдать, въ знчн. окончатльн., 
или нѣсколько, немного; понести обиду, убытокъ, на
кладъ. Они пострадали отъ пожару. Онъ пострадалъ 
отъ притѣсненій начальника, отъ лажныхъ слуховъ. 
Святые мученики пострадали за св. вѣру. Мебель по
страдала огпъ перевозки (оборотъ но р уск ій ). Самъ Гос
подь за насъ пострадалъ. || сѣа. работать въ страду, 
при уборкѣ хлѣба, сѣна, н о с ім у іп й о и н ш і)  или 
поеш рйдпынмш ь. Плотниковъ нѣтъ, всѣ 
домой ушли на мѣсяцъ, пострадовать. ЖЖпсшра- 
дііпье  с р . сост. по гл. За постраданьевозвеличился. 
ЖЖоетридйшпсль м. —ш і ц п  ж. пострадав
шій; страдалецъ, мученикъ, страстотерпецъ, жжо- 
ст рііднчыъ  м. о -і і м ц »  ж. кто работаетъ въ 
страду. Ѣдоковъ мною въ семьѣ, да пострадниковъ-то
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мало, рабочихъ рукъ. ЖЖоспъраЬма я. прм. ра- 
Оотница, батрачка, казачка, па время отрады, лѣтнихъ 
работъ, съ петрова до Покрова. ЖЖбстрмдъ я. 
стар. рбсчисть, браиица, чищоба, подсѣка, кулига. 
ЖЖоспѵрадмап пора, послѣ страды, по уборкѣ 
всѣхъ запасовъ съ ноля. ЖЖострадушкъъ ж. ми. 
шѣосшприііа ж. пск. тер. пора, и самыя работы по 
окончаніи или подъ конецъ страды; начало молотьбы.

П о с т р а и н а т ь ,  строить помалепьку, исподволь. 
Сосѣдь у себя все настраиваете что-то. ЖЖострб- 
яъшпъ, строить немного, времепио, недолго; || кон
чить стройку, выстроить, отстроить совсѣмъ; первое 
значенье отъ глагола потратитъ, второе отъ строитъ. 
Поспгрпяшшпъся, стрд. п взв. Тутъ построится 
башня. Онъ построился на церковной землѣ. Войска 
построились. М унщ іп на войско построится по но
вымъ образцамъ. Коли Господь не построитъ дома, 
такъ и человѣкъ не построитъ. Не разомъ (не въ день, 
не въ сутки) Москва построена. ЖЖосшпроёііък 
ср. ѵіостр»*ішя ж. ъгосшпр&іі м. дѣйст. по гл., 
стройка; || строенье, что построено. Церковное и мо
настырское построеніе. Онъ занимается построй
ками. При домѣ нѣтъ нужныхъ построекъ, ухожей. 
ЖЖ»строімицычъ м. ятицыца ж. строящій что 
либо. Я о с ш р о м и н ы й ,  п о с ш р о  м м  п -
в ы і і ,  къ постройкѣ отнсщс. [итоги.

П о с т р а н и ч н а я  нумерація. Постраничные
П о с т р а п н н ч п т ь ,  п о с » і | ш м с т в о >  

о и ш ь ,  странствовать нѣктр. время. || Постранни
чать, почудесить, почудачить, почудить.

ІІостраіііі'іті. кого, ъ г о с я п р а ъ ц а ъ п ь ,  ста
раться устрашить, попугать, погрозить. Ц А держатъ 
архгвтскоплъ посохъ до страиіенія, а какъ постра- 
шатъ, и посохъ отнесутъ прочь же, т. о. когда возгла
сятъ: Со страхомъ Божіимъ и вѣрою приступите. По- 
ѵ ш р п и щ ш и ш іё  ребятишекъ, больно дурятъ. Илія 
пророкъ постращиваетъ, гроза, громъ гремитъ. жЖо- 
с » і р  я н р і в и  »» ъ е , — і ц г і и ъ е ,  п о с ш п р а с т -  
к а ,  дѣйствіе по гл. острастка, угроза.

І І о с т р с ш і т ь  кою крапивой,^пожечь, похлестать. 
Грибы брала, да всѣ руки потрепала. || Постро
и т ъ  корову, влд-суд. потѣшить, подоить. Гряды по
лола, да ъгосѣпрепилисъ крапивой.

П о с т р е к о т а л и  сорока, на заборѣ сидючи.
П о с т р и г а т ь ,  посшръ'шпь кого во что, по

ставлять, посвящать, рукополагать въ монахи, либо въ 
духовное званье, при чемъ, по обряду сему, выстрига
ютъ немного волосъ. Братьѣ шсе нелюбо бытъ, глаю- 
люще: яко не здѣ есть постршанъ. Онъ еще на искусѣ, 
не постриженъ. Кто постригаетъ, тотъ и разстри
гаетъ. Это пострпженып дуракъ, отъявленный. 11 По- 
стрта'тъ влп посжпръігяюашпь, потрйчь. А ты, 
посгпргтівай, постригай яблони, не запускай гіхъ. 
Дай-ка я постригу тебя, немного, нѣсколько. По
стричь дернъ, танъ лучше пойдетъ. Крестьянину нс 
давай обрастать, а постршивай ею. Дай нооіснщъ, 
крестному постригаться, ші. выстричься. Постричь, 
поправитъ, въ дураки поставить! —сп,  стрд. взв. по 
смыслу речи. Она, слышно, постригается, т. е. хо
четъ постричься, идетъ въ монастырь. Постригся 
котъ, посхимился котъ, а все пгогпъ же котъ (а мышь 
нс зѣвай). Постригается рабъ Божій ипр, Чинъ постри- 
жспьи. У гюстриженыхъ.... вотчинъ, до ихъ оіспвота, 
не отнимать, Мих. Ѳедр. || Встарь, а изрѣдка п пылѣ, нпр.
1 казаковъ, постригаютъ всякаго мальчика, при пере
ходѣ изъ младенчества или дѣтства въ отрочество; это

обрядъ гласнаго заявленья о мужск. полѣ его. Пе же
нился молодецъ, постригся, смирился. 11 Постригаться, 
ни. стричься, выстричься. Ж Ж о ст р ям и вы ье , 
п в е ж р н о ю б м ь е  ср. посш пря*гг>  м . дѣйств. и 
оостн. по гл. на ть и пася. Пыпѣ будетъ постриженье. 
И былъ па пбтрш ѣ, на обрядѣ атомъ. Доброе заму
жество— гюстриженъс, а худое замужество—посхи- 
менье. Ж Ж острш ш оісыи  ж. то же, но бол. въ впч. про
стомъ, обиходномъ.ЖЖосшпж»я*гы ми. пбетрѣіи, стар. 
гражданское (пе духовное) постриженье, обрядъ при
знанія ребенка мужчиной, законнымъ сыномъ и наслѣд
никомъ отца и будущимъ членомъ общества. Пбстриш 
дѣлались по исполненіи младенцу трехъ лѣтъ, на пере
ходѣ его въ отрочество; правили молебенъ, стригли 
впервые отроду, общею для взрослыхъ стрижкою (въ- 
скобку, или круглою, съ гуменцемъ.плпішачьею, подъ- 
айдаръ), пировали, пили заздравную, чтобъ ему въ от- 
цовсіеое стремя ступитъ, поздравляли родителей и са
жали мальчика на бтняго коня, съ почетною прислугой 
конюшаго, стремяннаго, подуздаго ипр.; нынѣ обрядъ 
этотъ уже вывелся; изрѣдка бываетъ на-Доиу. Князь 
Михаилъ створи пострѣгы сынови своему Ростиславу, 
въ Ловѣ-городѣ, у святѣй Софіи. Всеволодъ сотвори гю- 
стриги сынови своему Ярославу, и на конь ею всади, 
Ж Ж бст ряъговыш ш , п б е т р ы о ю н м ш ш ,  къ по
стригамъ от псщ .Ж Ж ост рявіалы в& ггш .къ постри- 
ганью отнсщс. ЖЖоѵ.іп/ік г » . і ь н и  ж. стар. цы- 
рульия. іЖ п е п ъ р м в ги ѣ п е л ь  м. кто постригаетъ; 
посп іж ***** ілы ц9* ів& , то же, въ простомъ значеньи. 
ІЖ і» с т р і і . Ж 'м м і к і> м. —м н ц г і  лі. п а -  
с т р ш іо ю е м с ц г » ,  —э іс с н к п ;  п о с т р и г а  
об. постриженный во что, надъ кѣмъ совершено постри
женье или пбетриги. Се лзъ, черный попъ Пикандръ.... 
постриженикъ. Ж Ж о с т р п о н т п  ж. мн. мелкій 
пухъ, остриженный съ шерстяныхъ тканей, ворса, нпр. 
для пушенья шпалеръ.

П о с т р о и т ь ,  см. потраиватъ.
Постромки ж. въ упряжи, с м . посторонйть. Вѣ

роятно ѳто посторбнка, пострбнка; по быть можетъ и п о - 
стремка, отъ стремить, стремъ, напряженье; || по
стромка, вт . с т р е м я ,  отъ стремитъ, или отъ стре
мить, втыкать.

П о с т р о ч и т ь ,  строчить нѣсколько, — о я ,  стрд. 
Ж Ж »ст ройная плата за письмо, по числу 
строкъ. г [струпомъ.

П о с т р у п ѣ л а  болячка, заструпѣла, покрылась
П о с т р у с и л п  наши, і і о с ш р і / . г і і щ і і і .  не

много оробѣли, испугались.
П о с т р ѣ л и в а т ь ,  стрѣлять иногда, повременамъ, 

съ разстановкою. 1  что, онъ пострѣливаетъ еще? 
иногда о х о т и т с я ? Какъ застрѣльщики паши стали по
стрѣливать, такъ ихніе и пошли отступать. || Без
лично: Пострѣливаетъ въ у.хѣ, покалываетъ, стрѣляетъ. 
Ж Ж остръьлятъ, стрѣлять нѣсколько, немного. 
Пострѣлялъ я на вѣку своемъ довольно. Поѣдемъ сего
дня въ поле, пострѣлять! || Побить, стрѣляя много, 
всѣхъ. Весь выводокъ тетеревиный пострѣляли, пе
рестрѣляли. Порвоо знчн. отъ пострѣливать, второе отъ 
стрѣлять. * * е л , огрд. взм. взв. по смыслу. За осень 
всѣ зайцы пострѣ.іяются въ зтихь колкахъ, а по ве
стъ опять натеку гпъ. [| Онъ таки пострѣлялся, у 
нею было много поединковъ. || Всѣ женихи ея съ от
чаянья пострѣлялись. ЖЖостцпълъ м. рана отъ 
пули, изъ стрѣлянаго оружія. [| Болѣзнь апоплексія, 
ударъ, шутч. кондрашка. Его пострѣломъ разбило, нога 
и рука накрестъ отнялись. Пострѣлъ сго зпаегпъ,



куда онъ ушелъ,, бран. || Пострѣлъ, пострѣлёнокъ, не
посѣда, повѣса, шалунъ, сорванецъ. Пашъ пострѣлъ 
вездѣ поспѣлъ.Эки пострѣлпта, гляди, что дѣлаютъ! 
\\П о с ѣ /п іп ь л Ъ 'п а п -т р а в а , пострѣлъ, прострѣлъ, 
расти. Асопііига пареііпв, лютикъ, борецъ, Волковой, 
прикрытъ, ошпбч. борщовникъ и пригридъ. || Лѣсной- 
пострѣлъ, Асоп. Іусосіопцш, царь-трава, омегъ? 
у(при)крытъ.

Пострятъ кого, пск . т ер. посрѣть, повстрѣчать, 
встрѣтить; —си, взм. Ш сін ін ь п п , встрѣча.

П о с т р п і і ы і ш т ь ,  і і Ф с ш р л п ю т ь ,  Дѣти 
постряпываютъ иногда, такъ мы для нихъ кухоньку 
при домѣ устроили. Недолю она постряпала, да 
мною настряпала. Какъ зго еввьрашвгаеалаьегш, 
такъ приходи! какъ кончишь, отстряпаешься. Не по
трепалось мнѣ сегодня, стряпня неудачна. Ж Іо- 

*. мп. небольшая стряпня. Мы одни 
нынѣ, пострягфит къ обѣду не велики. || Постря
пать, встарь значило: похлопотать, либо похлопотаться, 
побавиться, промѣшкать, застрять. Угри же королевы 
узрѣша володимерковы полны, ту же не пострлпуче 
поткнуіиа къ нимъ, Лѣтонпс. /Жостряпшы стар. оз
начаетъ почти то ж е , но происходитъ отъ одного корня съ за
стрять, засѣсть, завязнуть. Се Глѣбъ ѣхалъ на ону сто
рону къ онѣмъ Половцемъ, а пгамо ему посшряти, а 
къ намъ не ѣхалъ. [увязнуть.

ІІострнть гдѣ, застрять, застрянутъ, засѣсть,
Нострмх платъ, н о си ѵ р п а с а т ь ,  н о -  

с п е р п с п в »», агпевапраіаем увапь  что съ чего; 
стряхнуть, стрясти нѣсколько, или ИСПОДВОЛЬ, НЛП все, 
вовсе, —с л ,  стрд. пли взв. по смыс іу. Гусь пострях- 
ну лея. Вся кладь съ возу пострясласъ. Ягода пот ряс
лась, помялась.

Постудила бъ ты кисель, холодный повкуешье 
будетъ. А какъ п в р м і ^ д м о е с л  онъ, такъ больно 
сіуснетъ! Ж Ж освавуди  ж. п ск . стыдъ, срамъ, безсла
віе. Ж Ж & еапуэісиааъь кого, пристыжать.

Иостукішай за стѣною, чтобъ тебя слышно 
было. ЖЖ н с  п с у  н и  и  орѣшковъ. Постукала лбомъ 
объ полъ, будто бы помолилась. Пекакъ кто-то вгп~  
е ввѵ у ч и лг» ?  Часы постукиваютъ. Бродитъ себѣ 
пьяный, да головой объ уголъ а а о с л п у и а іа и е а а іс п .  
Бараны а г о с ш в в у к и л ы с ь  лбами. ЖЖоѵввау-  
**(*««> въ дверь, такъ не входи. ЖЖосшпуавгв- 
о и ы ь е  маятника.

ІІоступыиатъ, ступать ногами. Пооісками по
стукиваетъ, ручками похлопываетъ, глазками пова
живаетъ. Ж Ж п с а н у ч г івн ь , агосааауагаааагь
куда, вступать, въ переноси, знч. войти въ число, занять 
должность, подвинуться впередъ. Онъ поступилъ въ 
полкъ. Я  надѣюсь постгутть въ секретари. Онъ по
ступилъ па службу по своей охотѣ. Выморочное 
имѣнье поступаетъ въ (на) казну. Шестой (т. о. рубль) 
со-ста поступаетъ на погашенье долга. || — какъ, дѣй
ствовать, вести себя, распоряжать, рѣшаться на что. 
Поступить законно, разумно, по долгу и совѣсти. 
Онъ нерѣдко поступалъ опрометчиво, своевольно, 
дурно. || Поступать, арх. идти, пойти, ходить. По
ступай (ви. постанывай) по горницѣ, по всей свѣтлой 
свѣтлицѣ, п*с. —с « , «вм. быть поступаему. Сънпмп 
поступается не подолотому; съ вами постгупится по 
законамъ. || Поступйтъсп на кого ,'обидѣть, наступать, 
притѣснить. Онъ на всякаго поступается, готовъ оби
дѣть. | | — чѣмъ, кому, уступать что, отдавать свое, дѣлать 
уступку. Онъ поступился старшинствомъ,наслѣдьемъ 
своимъ въ пользу сестеръ. || Онъ тою имѣнья посту
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пился, стар. отказался отъ него. Па себя гюстугіись, 
другаго не обидь. На себя поступлюсь, а ему отомщу, 
себѣ во вредъ и въ уронъ. ЧуЩимъ добромъ посту
питься, себѣ не убытокъ. Онъ поступился мнѣ ружь
емъ своимъ за (0  рублевъ. Съ казной не тянись, а сво
имъ поступись. Одному покориться, другому посту
питься (о мировой). Хоть на себя поступиться, да по
мириться. Хоть на себя поступись, да помирись. За  
милаго, и на себя поступлюсь. Па себя поступись, а 
друга побереги. || Поступа(и)ться па что, попускаться, 
покушаться. Пе поступайся начуоіеое добро, лучше 
своимъ поступись.ЖЖосаваувгаввье дл н о с ш і / п -  
лёвж ье  ок. ъгГасѵавупз» м. ааосаагуагаеи  ж. об. 
дѣйствіе пли состоянье по глагл. Пбступу не даетъ, не 
дастъ ступить ш агу. 11 Пбступъ, в го с в я г у а гв іа  арх. 
в і о с ѣ і в у і ю и ъ  м. всякое дѣльное дѣло или дѣйствіе 
человѣка; подвигъ, дѣяиіе, дѣя, исполненье чего. По
ступокъ доблестный, предосудительный, необдуман
ный. || Поступка, уступка, сбавка, снисхожденье, 
услуга въ угодпость кому. ЖЖпсааъуъгачіаі, къ по
ступу отпеще. Поступнбс имѣнье. Поступнал запись, 
поступнбе письмо, стар. родъ купчей, частнымъ обра
зомъ совершенной, пли дарствеиая; было также въ обы
чаѣ между помѣщикомъ и крестьянами, и между сими 
но себѣ. Ж Ж осаввупъ  ж. арх. пбступъ, поступка или 
поступленье. Его (коня) пбступъ весной была, онъ по
ступилъ ко мнѣ весною. || Походка, выступка или об
разъ ступанья. Величавая поступь. Купи коня, и по
ступь (и хода) твоя. Ж Ж асааъупчы аы пі человѣкъ, 
уступчивый, миролюбивый. — в о е м м і ,  свойство, ка
чество это. Ж Ж о са ввуагаапелъ иоа ів , идущій впе
редъ, постепенно подвигающійся, шествующій. Дви
женье міровъ двоякое: враищтельное и постгупатель- 
ное. —н о е ш ь ,  состоянье но прлгт. Ж Ж освввуп•  
чцашаіъ, — і ц ш ц і . поступившій куда, во что, чѣмъ 
либо. ЖЖосвгаувгва*аае&,шт ашяшца, поступившійся 
чѣмъ въ пользу другаго. См. также поступывать.

Н о с т у р л л и ,  в г о с а в в у р і м и  негодяевъ этихъ 
съ мѣстъ.

П о с т у ч а т ь ,  см. гюстгукивать.
П о с т ъ ,  см. постить.
П о с т ъ  м. нѣм. фри. мѣсто, должность. Чтобъ 

должностныя лица всѣ были при своихъ постахъ. | | 
Воен. караулъ, пикетъ, ведетъ; нритинъ. Дозоръ всѣ по
сты обошелъ, у См. постить.

І І о с т ы ж а т ь ,  п о с т ы д и т ь  что, кого, прп- 
(у)стыжать, посрамлять; уличать въ худомъ, разобла
чать. Постыжаетъ судъ Божій суды человѣческіе. || 
Постыдить (не отъ постыжать, а отъ стыдить), сты
дить нѣсколько и кончить. Ж Ж о с я п м о ю а е я п с п  
неправда правдою. Ты бы п  о  с  в п  ы  д в 'ш л ел  гово
рить такія вещи. Господи, да не постыжуся, яко 
призвахъ тя; постыдятся нечестивіи и спадутъ во 
адъ! Поли. / І о е м с ы э і с е н ь е ,  дѣйст. по гл. ЖЖп- 
с а п ы а ісд з іва а і»  црк. постыжать. ЖЖосаагыдаъ- 
ааіе  црк. смущенье, чувство стыда. ЖЖосаПьжд- 
н ы і ' і ,  позорный, срамной, что безчеститъ, наноситъ 
поруганье. Суетны и постыдны заботы наши, 
— вчвевявъ , качество, свойство по прлгт.

Н о с т ы л а т ъ ,  вгосоввввгввувпв»  концы, сдѣ
лать стыкъ.

Н о е т ь і и у т ь ,  н о е т ы т ь ,  стыть иѣскльк. 
времени. ЖЖосааыллаігаааь, дѣлаться, становиться 
вгоеаавіллъ ілж ъ , немилымъ, нелюбымъ, против
нымъ, ненавистнымъ. Пе избывай постылаго, прибе
ретъ Богъ милаго. Не говори правды въ глаза, постылъ

— постылымъ.



Постьілості» — поселка.

не будешь. Чужое, и хорошее, постыло, а свое, и х у 
дое, да мило. Кума не мила — и гостинцы постылы. 
Вылъ милый, сталь постылый. Чужой мужъ миль, да 
не жить мнѣ съ нимъ; а свой постылъ, волочиться сь 
нимъ. Свой со своимъ бранится, самъ и помирится; а 
чужой пристанешь — вѣкъ постылымъ станетъ. Опо
ст ы лѣ лъ т ы  мнѣ, опротивѣлъ. ЖЖПСШПЫЛОСЖІЛЪ ж. 
со сто я н ье  по п рлг. ш и& ет ы лѵщ м  ж. кур. га* . но- 
сты л о с т ь , со сто я н ье  всего  п ро ти вн аго , н ен ави стн аго , 
д окуч лив аго .

Н о с т 'Ь т і ы н ,  по стѣ н ѣ , вдоль ея  идущ ій; оно- 
с т ѣ ш ш й , п аралельны й; | | н а  стѣнѣ  и аходящ с. Поспіѣн- 
ныя бойницы. Постѣнный мохъ. Постѣнная оісиво- 
т сь, стѣ н н ая . Постѣнный сторожъ, стар. см отри
тел ь , надзиратель за городского, крем левскою  стѣ ною . 
За Смоленскими воротами... тороватъ квасомъ по
стѣнному стдрооку. Постѣнный синодикъ, опъ же по- 
м янпикъ , читаем ы й въ  м о н асты р ях ъ , и ев сл у х ъ , н а  о со 
бомъ налоѣ  у  церковной стѣ н ы . ЖЖосвпіьмышлыъ 
/„  п ъ го с п н ь м к и  ж. р асте н ье  АгаЬін, р ѣ зу х а . ЙІа- 
с і і м ь к й  і .  нт. пск. дѣ душ ка, дом овикъ, домовой, хо 
зяи н ъ .

П о с т ’Ь с и ііл и и а с э  кругомъ сосѣди. ЖЖоспгіьт- 
ш ш пвлг»  онъ меня своими условіями, — с л ,  стрд. и взв. 
по см ы слу  речи .

П о с т и г н у т ь  сиб. х вати ть , д о ст ать , най ти сь , 
с т а т ь . Па сколько силы пос(т)яоісстъ.

П о е т и н у л і і  цыіанишки кой-что со двора. ИЖо- 
с п ( л н у гв і і« « с ‘іі поясомъ, пошелъ. ЖЖоспшп- 
а іса вй  чуоісаю, свое потеряешь.

П о с у д а  ж. ед. и собр. дом аш ній, обиходны й со су д ъ , 
су д н о , х о зя й етвен ая  у тв ар ь , особ. сто л о в ая ; вообще, въ 
пей дер?катъ, го т о в я тъ  и подаю тъ х а р ч ъ , пищ у: посуда 
кухонная и столовая. Винная, питейная посуда, 
с т е к л я н а я , или о б р у ч н ая . Прачечная, поргпомойная 
посуда, лохан ь и к о р ы т о .Дворбвой скотины тараканъ 
да окуколица, мѣдной посуды крестъ да пуговица. 
Только и посуды въ домѣ, что горсть да пригоршня! 
|| Посуда, п'іоловодп. го т о в ы е , зап асп ы е у л ь я . || сѣо. 
вост. м орское и рѣчпое п ар у сн о е  су д н о , кром ѣ  сам ы хъ  
м елкихъ  лодокъ , ш лю покъ . Сидоровъ самъ хозяинъ, у 
него своя посуда, судн о . ЖЖосудыпа, то же, въ  бо
лѣе п росторн ом ъ  зп ач п . Пѣтъ ли посудинки, грибковъ 
посолить? Посудина водовозная разсохлась. И въ бога
томъ домѣ нечистая посуда есть. Всякую посуду по
крывать, хоть лучинкой, чтобъ бѣсъ не вселился. Изъ 
большой посуды не выльется, а изъ малой проплес- 
нешь. Стоитъ посудина долблена, въ ней кашица не 
варена? (улей съ медомъ). /М осудим іш ,  к ъ  посудѣ 
ОТНСЩС., прн длж щ . Я « Г 7 / Й Ш І К й  п 91 о с у д -  
91111 ца, судн и ц а, п о с т а в е ц ъ , п о л к а  или пблочи и къ , 
д л я  у стан о в к и  посуды ; ш к аф ч и к ъ . Жена у посудника 
(дома), и мужъ у посудника (въ кабакѣ). 11 Посудитъ 
прм. б о ч ар ъ , бондарь, о б р у ч іш к ъ , ку п о р ъ , к адоч н и къ , 
к ад а ш ъ . ЖЖчісуда м. сбрт. смл. с т о л о в а я  п осуда.

П о с у д и т ь ,  см . писуживатъ. [тить?
1І о с у д Л б и С І » ) т ь  нпж. поблѣднѣть? | |  Тер. н стр а -
Н о с у е т й д с я , пометался, да и ушелъ. ЖЖосуе- 

лжудрѵшпопапльш, всякъ на свой ладъ. Сошелся 
міръ, « © ( 7/ е г . к і я И ' і й ,  и разошелся.

Посуждлться или і»®< < у ;т ч і ш  ьем, и »«•;/■
Ьш'штьсп чѣмъ, д авать  взаймы или па подерж анье, 
с с у ж а т ь , одолж ать  чѣм -.другихъ . Посужайся, людямъ, 
и люди тебѣ въ нуждѣ посудятся. Гоир. такжо ъгоѵу- 
. м е п ш ь  кого чѣмъ. Ссуженнаго не посужати, стар. не 
давать въ ссуду чужаго, ннр. м иги. ЙЖосудье ср. ол.

ссу д а , одолж енье; у с л у г а , п о о л у га , уго ж д ен ье . Люди 
поеудлывме, *госуоюіе, добры е, ссудливьте, 
или одолж и тельн ы е, у сл у ж л и вы е. ЖЖосуаіюателъ 
м. одолж атоль, ео у ж ателБ  или заим одавецъ . Посужій 
человѣкъ: хоть самъ босъ, да люди обуты.

П о с у а а і ш і т і . ,  суд и ть , при сл у ч а ѣ , то л к о в ать , 
р азс у ж д ать  иногда. ЖЖосуЬькшпъ, то же, однократно. 
Ну посуди самъ, статочное ли ото дѣло! | | Посудили, 
посудили его, самъ не признаётся, уликъ нѣтъ, такъ и 
бросили. || Посудйть кого чѣмъ, тер. ссу д и ть . іЖ о е у -  
д і» # э ® ь с я  стрд. бзлч. Посмотримъ, какъ еще посу
дится объ этомъ дѣлѣ, к а к ъ  с т а н у т ъ  судить . 11 — съ кѣмъ, 
п о т я г а т ь с я  въ  судахъ . | |  См. посуждаться. іЖосу* 
э і е м в а н ь е ,  >і о  с  »/ >:<■ д с п  ь  е . »« . ъ г о с у і ) » ,  
дѣйств іе  п о .гл . въ зпч. судитъ. ЖЖосудммшмпъ, с у 
дачить н ѣ сколько  и кончить; п ер е (о )с у ж д ать , посплетни
ч а ть . Не посудачила—ровно не поѣла! Ж Ж о с у д п м н »  
ы.ттеудпшьца, ѣгосудёиідіи  ж. пвг. п ер есу д ч и к ъ , 
п ер ессу д ч и ц а , кто  су д ач и тъ  ио сп л етн я м ъ , о су ж д ая .

Ноеукать, ъгосыгмплъ пряжу, су ч и т ь , ссу ч и 
вать  вдвое, сп у с к а т ь , веретен ом ъ ; отъ екать, поскать, 
вышло: и и е ы ч к п ,  дѣйств. по г л . ,  ек ан ь е . Что на
пряла, то поскбла, іож. Вѣроятно въ связи съ пбсконь, по
сыпанъ, т. е. прядево.

Носулннать что, су л и ть  по врем енам ъ , не давая; 
м анпть , водить, п о в то р я я  обѣщ анье. Не посуливай, а 
подай. Ж Ж о с у л ііж ь , п о с у л ш і т ь  что кому, * і « -  
с у л м а ю т ъ  пск . обѣщ ать, предлагать  п одарокъ , 
у с л у г у , одолж енье, не и сп о л н яя , до врем ени, обѣ щ ан ья. 
Посулилъ панъ шубу, да нё-далъ: инъ слово ею гпепло 
(грѣетъ)! Посулить, не отдать, но всо одно. Посулилъ 
было мнѣ покупатель за коня сто рублей, да спятил- 
ся. Посуливай, нс робѣй! Посуленное вилами (т. о. на
двое) на водѣ писано. Вамъ Богъ далъ, а намъ посулилъ. 
Бому дали, а мнѣ посулили. Посуліглъ сапоги, а даетъ 
пироги. Обулъ въ посуленные лапти. Радъ дуракъ и посу
ленному. Посуленное окдетсп. Посуленное данному не 
ближня родня. Посуленное данному братъ. Посуленная 
скотина не животина. Посуленный меринъ не везетъ. 
Па гюсуленномъ далеко не уѣдешь. Запосулъной иош- 
лины нѣтъ. Посулилъ мостъ: анъ съ посулу никонному, 
ни пѣшему проходу нѣтъ! —с л ,  бы ть п о су л еп у ; || 
— кому чѣмъ, пли что сдѣлать, п о су л и ть , обѣ щ ать , —с я , 
о б я зать ся , дать  слово . Онъ посулился мнѣ завтра лоша- 
дкой^Вратъ посулился придти утре. Посулился—про
дался (м и  закабалился). Я посулилась къ Митрофанію 
сходить. Посулился, да отстгупился. Я  посулился ему 
въ работники, п осули лъ , о б р екъ  себ я . ЖЖосуліі»пьт 
с я  чѣмъ, кому, сули ть  ч т о . Я о е у / . т в і і н ь е  ср. дл. 
ігосулёішье ок. п о с $ | . і»  м. чоеу.гип  ж. арх. 
дѣ й ст. по г л . , о б ѣ тъ , обѣ щ анье, данное сл о в о ,п о д р азу - 
м ѣвая нѣ что  невѣрное, сом нительное. Па посулѣ, что 
на стулѣ: посидишь да и встанешь. На гюсулѣ, что на 
стулѣ, а на дѣлѣ, что на копылѣ. За посулъ денегъ нс 
берутъ. Посулъ ушелъ на погулъ, а остался дома по
д а й / У нею дешевы посулы ('дешевый посулъ). Посулами 
не разживешься ('богатъ не будешь). Красенъ гюсулъ, 
да тощъ (да голоденъ). Онъ посулами водитъ, посу
лами платитъ. Не держи посуломъ, одолжи отка
зомъ. Посулы на золотомъ стилѣ (блюдѣ). Посулы 
при’мать — не устать ждать. Па посулѣ тороватъ, 
а на дѣлѣ скуповатъ. Па перегни посулъ не сдавайся. 
На посулы не мечись. Богъ не Мангрсовъ, и безъ посула 
милуетъ (Впцо-губ. въ С. П. В ., 1712 г . ) .  Запросъ посулу 
не указъ, въ торговлѣ. Твой запросъ, мой посулъ. Посулъ 
товару нс уіюръ.\\Посылы, го с ти н ц ы , поборы , в зя тк и ,
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п о д ( п р и ) п о с ы .  Посуловъ не имати, уложи. П о с у л ъ -  
м ы й ,  к ъ  п о с у л у  о т н с щ . ,  п о с у л е іш ы й ,  о б ѣ щ а н н ы й .  
П о с у л ь ы ц ы ч я і ,  — щ ш ш ца, с у л я щ і й ,  п о с у л и в ш ій  
ч т о  л и б о .  Ш Ж о е у л ы ц ш ш к о о ъ і поіи жидки. П о -  
ѵуЛЪММіА  м . ста]). ВЗЯТОЧНИКЪ, н о б о р щ и к ъ .  / / О "  
с у л ъ и ш ш т л ы  человѣкъ, о х о ч і й  с у л и т ь ,  о б ѣ щ а т ь .  
П о сулы ям А , ъ го су .гёч ъ іш А ,  п о с у л е н н о е  к о м у  
ж и в о т н о е ,  пир. щенокъ, теля, жеребенокъ. Играть въ 
п о с у л ы и е п ш ѵ ,  о б н а и ы в а т ь ,  с у л и т ь  и  н е  д а в а т ь .  
Ш Й о су .% ъ и щ и м а ,  в с е  п о с у л е н н о е ,  о б ѣ щ а н н о е .  По- 
су льщина ждется.

Н о с у м и с б | и Ц н н ч я т ь ,  — д і м ш т н а т ъ ,  
ъгосулшисямёспшооапгьъ, с у м а с б р о д и т ь  в р е 
м е н н о ,  н ѣ с к о л ь к о .

І І о с у н у т ь ,  с м .  посовывать.
Н а с у п л и в а т ь ,  н о і 'у т ш г п ъ .  Не посупливай 

бровей, н е  х м у р ь ,  н е  н а с у ш ів а й .  Сидитъ, брови посу- 
твъ, н а с у п и в ъ .  Лебо что-то п о е і / н л н о я е и і е л ,  
х м у р и т с я .  Сидѣть п о с у п п с ъ ,  з а д у м а в ш и с ь ,  о ч а м и  
д о л у .  МЖосуъгю об. юж. еап. пск. тер. к т о  х о д и т ъ  п о -  
с у н я с ь ,  п о т у п л я я  г л а з а .

І І о с у р г у ч и т ь  что, п о к р ы т ь  с у р г у ч е м ъ .
І І о і - у р і п і л н  брови дѣвушка, нарядившись п о -  

с у р м я 'ш л а с ъ ,
Н п с у р п н і ы п  зима у насъ въ послѣдніе годы.
Н о с у р о ч ь п  служить, к а к ъ  с у р к и ,  с т о я  н а  з а д 

н и х ъ  л а п к а х ъ .
І І о е у с в і і і і т ь  ч то , п о к р ы т ь  с у с а л ь н ы м ъ  з о л о т о м ъ ;  

| | кого, п о к о л о т и т ь  п о  с у с а л а м ъ ,  п о  м о р д ѣ .
І І о с у с л н ш і т ь  что, п о с л іо н и в а т ь ,  п о м у с л и в а т ь ;  | |  

п о п и в а т ь ,  п о т я г и в а т ь ;  п о е у с л ш ш п и ъ ,  то же, з а  о д и н ъ  
р а з ъ .  [ раетсл посуставно.

И о с у с т а в и ы і і .  Костякъ этотъ весь разби-
Н о с у т о ч н а л  дііевіса, с у т к и  с р я д у ,  н е  о п р е д ѣ л я я  

о д н а к о  ч е р е з ъ  к а к о й  п р о м е ж у т о к ъ  в р е м е н и .  Мы сто
имъ посуточно.

Н а с у т у л и л о  сю годами; ібды ею посутулили.
Н о с у  т л и :  и л ъ ,  п в с д и м і а і с ш и ш л й  со

сѣдъ со мною много лѣтъ.
П о с у  ш и в а й т е  да провѣтривайте одеженку. Мы 

вотъ, изъ-подъ дождя, да п о с у и в м в а е л ш с п  на 
огонечкѣ. И не п о с у и я п л ш я ,  да обмолотили, хлѣбъ. 
Пусть еще п о с у ш и т с я ,  п о с о х н е т ъ .  Одежа вы
вѣшена для п о с у і и п п .  П о с у ж у  иар. п о с у -  
іс о л ш у ,  с у х и м ъ  п у т е м ъ ,  м а т е р и к о м ъ  и л и  г у ж е м ъ .  По
суху ,аки  пб-морю, говр. о топкой грязи. Поморю аки по
суху, по зпая препонъ. || Хим. посуху, с у х и м ъ  п у т е м ъ ,  ч е 
р е з ъ  о г о н ь .  И М осуаса, з а с у х а ,  с у х м е н ь .

Н о с ж и і ш і т ь  монаха, о б л е ч ь  в ъ  с х и м у ,  п о с т а в и т ь  
в ъ  с х и м п и к и ,  с д ѣ л а т ь  с х и м о н а х о м ъ ,  — с о ,  п р и н я т ь  в е 
л и к ій  а н г е л ь с к ій  о б р а з ъ ,  с х и м у .  Нос.ги.пснАО, 
д ѣ і іс т .  н о  г л .  на ть и на с  я .  Добрая женитьба постри
женье, худая потш сиье.

І І О Г Х . І с й і і І І Ш . Ш .  » І « -
с іи лс& я ш ул* »  верхи съ молока. Жирокъ со щецъ п о -  
е .г  .і »• П іій ш сл .

П м х о д п м п ,  п о с о ш л » !  стрѣлки съ мѣстъ, 
звѣрь и прошелъ. П о  і  и  с и ,  ж ш осот ліш -
с я ,  мужички думу думаній. ,

І і о с і и і  р й  і і ы і ш л ъ  сг. себя всѣ болячки, стргупья. 
Краску надо п о с ц и у и ш і и т ь .  Ж Ж о с ц а р а п -  
м у л ь  прыщикъ. — с п ,  стрд.

квасы, люда,
с ц ѣ д и т ь  с ъ  г у щ и ,  пли п е р е ц ѣ д и т ь  в ъ  м е л к у ю  п о с у д у ;  
о п у с т и т ь .  “ Г Л .  стрд.

Н о е ц і ш . і н т ь ,  п о с ц ш п ш і т ь  плоты, п о о л я -

з а т ь  и л и  п о с к р ѣ п и т ь ,  ц ѣ п л я я  о д и н ъ  з а  д р у г о й ,  —ся, 
стрд. и взм. Репьи по сцѣплялись.

Н о с ч м с о в а т ь ,  п о в р е м е н и т ь ,  п р о м е д л и т ь ,  в ы ( с о , -
о б о ,и о д о ) ж д а т ь .  П о с п а с п ы ш т ь ? ряз. тмб. то жо; 
вѣроятно посчасйть (часъ].

■ ( о с ч а с т л и в и т ь  ила —с л ,  бзлч. Мнѣ посчаст
ливилось выиграть, купить вещь дешево; с л у ч и л о с ь ,  
у д а л о с ь ,  д а л о с ь .  Не посчастливится отъ этаісихъ по
хвалъ! Грибоѣд. Ему сегодня посчастливило въ игрѣ, либо 
на охотѣ, п о в е з л о ,  н а ш л о  с ч а с т ь е .  О н а п о с п и с ш п -  

видно нонича, с т а л а  с ч а с т л и в ѣ е  п р е ж н я г о .  
П о с п а с т ч о м А  нар. олд-пер н о - с ч а с т ы о ,  г г о -  
с і ш с п і ы о ,  н а с ч а с т ь е ;  л а д н о - ч т о ,  х о р о ш о - ч т о .  По- 
счасткамъ л  тебя встрѣтилъ! Посчастъю путный 
парень попался. Ему і г о с ч и с т ч л о  (посчастить, 
б зл ч .), пск. тер. п о с ч а с т л и в и л о .

Посчитывать, посимтвшь, плп по- 
е ч ё е т о  а п о с о ч ё с т ъ ,  — с я .  Знай посчиты
вай денежки, да клади въ кубышку! А давай-ка, посчи
таемъ (посочтемъ), по скольку намъ съ тобой лѣтъ! 
Посочли приходъ, да гіосочлй расходъ — концы съ кон
цами и не сходятся! Они другъ съ дргугомъ зубъ за-зубъ 
посчитываются, бртяіся.Первагочислапосчгтаются 
всѣ суммы, с о ч т у т с я .  Памъ не худо бы посчитаться, 
иосчесться, в з а и м н о  с в е с т и  в с ѣ  с ч е т ы .  Они посчита
лись, п о б р а н и л и с ь ,  п о к о р и л и с ь ,  у п р е к а я  д р у г ъ  д р у г а .

Носчищать, ііоеіііісіпніімі всю грязь съ 
полу, — сяш, стрд.

Н о с 'ь 'І ід а . і і і  всѣ остатки. Червь посъѣдалъ цвѣтъ, 
почку, т . о. почки. Посъіьли нельзя сказать, потому что въ 
этомъ по было бы смысла: по означаетъ: либо нѣсколько, либо 
вовсе; съѣли, по себѣ, сполна выражаетъ послѣднее, стало быть 
первому пѣтъ мѣста; съѣдать, но вырааіаетъ законченности дѣй
ствія, а потому принимаетъ по, по въ одномъ только разумѣ кон
ченнаго.

І і о с ъ і ш а .й л м ,  п о с А іь а с и л я л  всѣ постройки 
наши по косогору. Ж/о с  а  н > з з і с м . і н о і ,  п о -  
сАііыѵилисо гости, а печь не топлена.

П и с ы в а т ь  па собакъ, п о ц ы к а т ь ,  п о ц ы ц к а т ь ,  в е 
л ѣ т ь  м о л ч а т ь .

Н о с ы н и в а т ь ,  п о с м ч и т ъ ,  п о с ы ч -  
п у т ь  собакъ, п о у с ь к и в а т ь ,  п о у с ь к а т ь ,  п о т р а в л и в а т ь ,  
п о т р а в и т ь ,  п р и т р а в и т ь .  Чужая свинья на дворѣ, по- 
сьиснй собакъ! — с я  па что,<мго. прм. тер. псіс. зап. п о 
к у ш а т ь с я ,  п о п ы т а т ь с я ,  р ѣ ш а т ь с я ,  п р о б о в а т ь ,  н а м ѣ р е 
в а т ь с я ;  1 1 н о д а в а т ь с я  н а  ч т о ,  с к л о н я т ь с я  и л и  с о г л а ш а т ь 
с я ;  п о к а з а т ь ,  в ъ  р а з д у м ь ѣ ,  п о л у с о г л а с і е ,  н о  н е  р ѣ 
ш а т ь с я ;  я з а т ь с я ,  о б ѣ щ а т ь с я  н а д в о е ;  | |  с т р е м и т ь с я ,  п о 
р ы в а т ь с я ,  н е  р ѣ ш а я с ь  о д н а к о ,  и л и  н е  б у д у ч и  в ъ  с и л а х ъ  
и с п о л н и т ь  ж е л а е м а г о .  Онъ посытулся было сказать 
что-то, да и замолчалъ. Посытулся онъ было дать 
слово, да спятцлсп. Давно ужъ я къ вамъ ггосыкаюсь, да 
все нельзя. Песъ въ драку посыпается. йМ осьічча я. 
ѴШОСОІЧА  м. П ОСОІЧП  ж. д ѣ і і с т .  или с о с т н .  п о  І’Л. 
на ся; п о с у л ъ ,  о б ѣ щ а н ь е ,  о б и а д е ж е н ь е .

Посылать, ііое.іпшъ. пось'мывать 
кого куда, къ пому; что кому, п р и к а з ы в а т ь  и д т и ,  о т п р а 
в л я т ь ,  п р е п р о в о ж а т ь ,  о т [ п е р е ,в ы )  с ы л а т ь ,  с л а т ь ,  п о н у 
ж д а т ь  к о г о ,  к у д а  л и б о .  Кучеръ съ письмомъ пбеланъ. 
Пошли ему человѣка на помощь, Пошли сказать ему 
объ этомъ. Я  сю посылалъ, дапвпдетъ. Сроду онъ меня 
не пось'иывалъ. Войско послано. Курьеръ въ погоню по
сланъ. Посылать картузъ, зарядъ, п о л о ж и в ъ  в ъ  д у л о ,  
г н а т ь  д о  м ѣ с т а .  Посылать поклоны, в е л ѣ т ь  к л а н я т ь с я .  
Ею]юшли, да й самъ за нимъ ггди. Пошли Ѳомой, да й 
самъ ходой (стар. послать кѣмъ, вм. кого, за кѣмъ). Пошли
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дурнаю, а за нимъ и друіаю. Пошли Ивана, за Ива
номъ болвана, за болваномъ еще дурака, такъ и самъ 
иди туда. Честь да мѣсто (гостю), а запивомъ пошлемъ. 
Кто тучу принесетъ, тотъ и вёдро пошлетъ. Чѣмъ 
Боѣ послалъ, что далъ, чѣмъ взыскалъ. 11 Посылать ло
шадь, осоіі на рысистыхъ бѣгахъ, понуждать, погонять, 
хлыстомъ иливозжами. —с я ,  быть посылаему.Ц Ссы
латься, слаться на кого, приводить кого въ свидѣтели, 
въ поруки. Я на людей пошлюсь, меня кажись знаютъ. 
Па кою послался, съ тѣмъ и попался. || Надо въ юродъ 
послаться', я послался за кузнецомъ, арх. послать, по
слалъ. Ж Ж о с ы л а п ь е  дл. п о с л а н ь е  ок. п в >  
сы лг>  м. п о с ы л к а  ж. об. дѣйст. по гл. | ) Посланіе, 
письмо, письменная речь къ кому. Посланія апостоль
скія. Жуковскаю посланія въ стихахъ. Посыломъ хо
дитъ, въ видѣ посланнаго.\\ГІосьілка, всякая вещь (не 
письмо), посылаемая кому либо. Пошли по почтѣ пись
мо да платокъ, такъ узнаешь разницу между по
сланьемъ и посылкой, т. о. по цѣвѣ. [| Въ логикѣ: одно изъ 
двухъ предложеній, составляющихъ силлогизмъ; одно 
ббльшая, другое мётшая посылка. Баша посылка не 
вѣрна. II Математчс. пропорція, пріемъ для разрѣшенья 
задачи троннаго правила; уравненье. Посылка рысака, 
посылъ коня, понужденье па бѣгѣ, побужденье хлы
стомъ или возжей. Ж Ж о с л а п п ы і і  въ видѣ сщ . м, на
рочный. Отвѣчайте съ посланнымъ. П о с ы л ъ -  
п ы г і ,  къ посланью, посылкѣ кого отнсщс.; 11 послан
ный, нарочный; || разсыльпый; гонецъ. При судѣ трое 
посыльныхъ. 11 Пустосватъ, засылаемый подъ рукой, для 
развѣдки, отдадутъ ли невѣсту. Посыльная грамата, 
стар . указъ съ нарочнымъ. Отъ Данила митрополита 
всея Руси грамоты посыльныя по всѣхъ владыкъ: гонци 
митрополти, а подходы великаго князя. II посыльный 
листъ приношали, пѣс. Посыльные-короли, названье 
карточной игры. 11 Посыльный, сиб. ухватъ? Ж И о с ы л-  
к о в м м ,  къ посылу (вещи), п о с ы л о и п ы п ,  къ 
посланью (дѣйствію) и посылкамъ отнсщ. Посылочная 
книга, на почтѣ, для записки посылокъ и расписки въ по
лученіи ихъ. И Ж о с ы л ы ц ы к ь ,  — и ц п ц и ,  посыла
ющій, пославшій кого, куда. \ \Посыльщикъ,пар. посыль
ный разсыльный. По посыльщику и послащу (и юнцу) 
почетъ. Ж Ж о с л а м ё ц о  м. посланнтекъ, чиповникъ, 
посланный съ дѣловымъ порученьемъ отъ мелкаго, мало
мочнаго владѣльца, къ другому двору. Ж Ж о с л іін ц с -  
«•>»«'«, все, что лично его. Царь — что лукъ, а стрѣ
лы-—что посланнички. Ж Ж о с л а п н п к ъ ,  довѣрен
ный сановникъ, посланный отъ одного тосударя къ дру
гому; по дѣламъ государственымъ, на время, или про
живающій при чу асомъ государѣ, для всегдашнихъ сно
шеній. ’—п п ц и ,  супруга посланника, — к п к о о ь ,  
—і ш ц ы і і а .  имъ лично прндлжщ. —ш і ч і і і ,  
—п п и е с к і і і , къ нимъ, къ сану ихъ отнсщс. ЖЖо- 
сгоѵі?# м. посланный, присланный отъ кого нарочный;
|| посланникъ, но числится степенью выше; онъ же ми
нистръ при иноземномъ дворѣ, представитель своего го
сударя. Есть послы чрезвычайные, полномочные ппр. 
Апостола Павла глаголятъ посломъ Божіимъ. Мусуль
мане величаютъ Іисуса Христа первымъ пророкомъ, а 
Мохамеда посломъ Божьимъ. Посолъ, что мѣхъ: что 
въ нею вложишь, то и несетъ. Ж Ж о с о л ы и а , жена 
посла. Посла ни куютъ, на вяжутъ, пи рубятъ, а 
только жалуютъ. Чей посолъ, того (или тому) и по
четъ. Умному послу не великъ наказъ, а за глупымъ, 
не лѣнись самъ идти. ЖЖоео .«ь м ^ м н а ,  п о с о л ъ -  
ицчцц, посыльщикъ. Ж Ж о с ё л ь п а к ь  стар. по
солъ, пбеланный. / і о с б л ы і і і ч і і ' і ,  посланничій.

Ж Ж осольс  ср. стар. Отступится назадъ отъ Дубна, 
пооіеидающимъ имъ посолья отъ отца своего. ЖЖо »  
с ё л ь с к і ы ,  къ посольству отпеще. Посольскій при
казъ завѣдывалъ у насъ, при царяхъ, дѣлами мннстрст. 
Инстр. дѣлъ. Ж Ж о с о л ь с т а о  ср. званье, должность 
посла. Онъ назначенъ въ посольство, посломъ. || Весь 
составъ лицъ при послѣ. По посольству и почетъ ему. 
По гюсольству и отвѣтъ держатъ. Ж Ж а ѵ л а т т -  
н и т ь ,  п о с л о ш і т ъ ,  п о с о л ь с я п а о о а т ъ  
и п о с б . і ъ н і п і й г і к ъ  гдѣ, быть посломъ; || посоль- 
сгпвовать црк. просить о чемъ черезъ посла. ЖЖо- 
с л а п к а  ж. курьеръ, гонецъ, эстафета, нарочный; 11 
бумажка, надѣваемая ребятишками на возжицу змѣя, и 
пускаемая по вѣтру вверхъ. Ж Ж б сла м ь  ж. сѣв. от
правка, посылка, капъ дѣйствіе; ||все что послано кому, 
посылка, нисьмо, въ значп. вещи. Ж Ж о с л а п щ п к ь  
м. посланецъ, посланный, нарочный, гонецъ. ЖЖо- 
с ы л ь п п ч і ы ,  посыльный, разсыльный, сторожъ. 
Ж Ж о с л о о а п гь е я  (у Кирши). Тутъ они съѣхались, 
послы, поздоровались: какъ послы гюслгуюттсп, они 
ручка объ ручку цѣлуются,

П овы ш ать, см. поснимать. [сына.
І Іо с ы и б п н с с  имущество, оставшееся по смерти
П о сы п а ть , п о с ы п а т ь  что чѣмъ, у(за,о,над

сыпать, покрыватьсынля. Посьтатьплитпякъ пескомъ 
Масломъ поливай, перчикомъ посыпай, не оісалѣй хо
зяйскаго добреца! приговариваетъ ішоелышкъ. Сыночекъ ею 
деньгами посыпаетъ! соритъ, мотаотъ. Говоритъ, саха
ромъ посыпаетъ! льстиво, сладко. | |  На мольшщѣ: сыпать 
зерно въ ковшъ. Вѣкъ мелетъ, а гюсыпать не умѣетъ.
11 — чего, посыпагпь, сыпать нѣсколько. Посыпь песочку. 
Онъ такъ и посыпалъ па меня бранью. — с п , стрд. взв. 
Дорожки посыпаются пескомъ. Штогіинъ посыпается 
пороховою мякотыо. Камни, пули такъ посыпались! 
Посыпаться землею и пепломъ, посыпать главу свою 
пепломъ, знакъ горя, печали, скорби. Ж Ж о с ы п а м ь е  
дл. п о с ы п ь  м. п н е ъ ш ь .  н в с ы н к я  ж. об. 
дѣйст. по гл. Молотъе любитъ посыпанье, стрѣльба 
похвалу. || Посыпка, норошекъ, зернистое вещество, 
коимъ посыпаютъ что либо. Рѣзка съ посыпкой, для 
скота, кормъ, сѣно и солома, посыпаемые мукою, от
рубями. Я о е м п н б м ,  къ посыпкѣ отнсщс. ЖЖо- 
( ' Ы Ш І І І І М і І Н .  і і и г ы і ш о о ы » ,  то же, болѣе о т -  
носящс. къ дѣйствію. ІІО С Ь Ш М Л Ь Ш И Н , —П Я >  
т е л ь п ы і і ,  то же, болѣе отнсщ. къ дѣйствію и сред
ству посыпанья. Ж Ж о с ы п а т е л ь ,  —і м і ц а ,  п о -  
г м ш ц і і і кг», — ицш'чца, п о с ы п а л а  об. кто 
посыпаетъ, въ разнх. знчн.

ІІоеы р 'Ь ть , юж. п о ѵ ы р о с т п ш п ъ с я ,  от
сырѣть или отволгиуть, смочиться, на(о)мокиуть; на
брать въ себя влаги изъ воздуха. ЖЖёсыру пар. Не 
ходи пбсыру въ башмакахъ, роса пала. [ чепьшъ.

Ѵ Іосы тм ть пиво,, посластить медомъ, сдѣлать сы-
Н о с м т І і т і ., стать сытымъ или сытѣе, насытиться, 

утолить голодъ. Ж Ж осы ѣ пт ’ы н ь ,  упитаться, стать 
сытнѣе, пополнѣть. Ж Ж осы ие  нар. кстр. (посы т т М  
побольше, съ походомъ, полновѣснѣе, съ лишкбмъ. От
вѣсь посыче.

Носм.ѵать, п о е о а е н у т ь  о раствх. вы(за,- 
по,у)оыхать, умирать. ЦИосбхщгпъ, о сыромъ и влажиомъ, 
сохнуть нѣсколько, побыть гдѣ для сушки. Дай окуч
камъ еще посохнутъ въ печуркѣ. Что не гюлито, то и 
посохло. || Коровка поебхла, арх. отощала, похудала. 
Ж Ж о с ы х а п ь с  дл. п о с ы а о ь  м. и п о п ы т к а  
ж. об. состоянье по гл.ЦСм. насушивать.

П о с ы ч е , см. посытѣть.
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І І о и ь і 'ш а ,  см. посыпать и посыкивать.
Посѣвать, пос№лшь что, сѣять, засѣвать, 

разсѣвать сѣмена. || Распрострапять, разглашать, явно 
или тайно, поселять. Посѣяли хлѣбъ. а оіспемъ костру 
да метлу! Сплетни посѣваютъ раздоръ. Пе посѣвай 
вздорныхъ слуховъ. Посѣянное взойдетъ. Что посѣешь, 
то и пооіснешь. Посѣяно, такъ и оыростетъ. Уроди 
Бооісе побольше, а не посѣяно ни горсти! Днемъ раньше 
посѣешь, недѣлей раньш,е пооіснешь. ЖІоишъвамъе 
дл. посіьлаье ок. п о свъ вь  м. ііосіьвкю ж. 
об. дѣйст. по гл. || Посѣвъ, пора, время, когда сѣютъ; 
сѣвъ; || что посѣяно, хлѣба', овощи и всходы ихъ. Пой
демъ да взглянемъ на посѣвы, каково-то они стоятъ. 
\\Посѣвка, рпз. тіб. мѣшалка, веселка1? || Лопаточка, 
посыпанная пескомъ по смолѣ, для правки косъ; косо- 
тбчка. Поздній посѣвъ у  ранняго не занимаетъ. Ранній 
посѣвъ къ позднему въ анбаръ не ходитъ. Па первый 
посѣвъ, опасаясь недоброй встрѣчи, выѣзокаютъ 
ночью. Ранній посѣвъ яроваго съ Юръя (23 апр.), сред
ній съ Николы (9 мая), а поздній съ Ивана (13 мая) и 
до Тихона (16 іюня). Вѣтры восточные и западные для 
посѣва и посадки лучшіе; тишь еще лучше, ЖЖосм’ьаш 
*вь««с, къ посѣву отнсщс. ЖЖпѵшъоііпгелъ, —мм- 
ц а ,  кто посѣвастъ что либо, въ значеньи духовномъ, 
нравствененъ. Ж Ж о а ъ ви ц п ім ъ , — •вцш вци, сѣя
тель, сѣвщикъ, сѣяльщикъ, сѣвальщикъ. ЖЖосіьаоч-  
н и к а  тмб. берестовыя ножны на пооѣвку, которую 
косецъ носитъ за лапотной оборой, у праваго берца. 
ЖЖоаъвепъ м. нвг. ситничекъ, бусъ, мжичка, мель
чайшій дождь. ЖТосвъвмшш м. мн. пск. гпвр. сплетни, 
вздорная молва.

і і о ѵ і щ І і т ь ,  покрыться сѣдиною, немного или вовсе. 
Виски маленько посѣдѣли. Уоісъ онъ весь, какъ лунь 
посѣдѣлъ. ЖЖосвьдіълап борода, посѣдѣвшая, 
-лосміь, состп. по прлгт.

ІІШ Ѵ ІШ ііть , П О С ІЬЧ Ь  ЧТО, кого, порубить, изру
бить, изсѣчь, истесать, исщепать, искепать, искрошить, 
покрошить, ссѣкать во множествѣ. Конница сразу вр?/- 
билась, посѣкая пѣхоту. Коихъ посѣкли, а коихъ въ 
полонъ забрали. Всяко убо древо, еже не творитъ 
плода добра, посѣкаіотъ, Мато. Молодежнику мною на 
Троицу посѣкли. || Порубить нѣсколько, ранить. Онъ 
ногу посѣкъ топоромъ. Лошадь эта часто посѣкаетъ 
ногу, засѣкаетъ, задѣвая ногой ббъ-ногу, подковой. || 
Сѣчь, въ зич. рубить иногда, по временамъ. Однако, вы 
у насъ лѣсокъ-то посѣкаете! Посѣки ледку, да подай 
па тарелкѣ. ||Сѣчь, въ зпачп. хлестать, наказывать роз
гами, иногда, временемъ. Въ тѣ поры еще посѣкали 
учениковъ. Посѣки крапиву, такъ и дождикъ пойдетъ, 
повѣрье. Чаще задъ посѣкать — головѣ легче, - е я ,  
быть посѣкаему. Всяко убо древо, не творящее плода 
добра, посѣкаете я и во отъ вметается, Лук. 11 Вечоръ 
пьяные подрались, да саблями посѣклись, поранили 
другъ друга.\\Были кудри, да посѣклись (по отъ сѣчь, а 
отъ сѣчься), волосъ поломался или покрошился, 11Шаръ 
въ печи посѣкся, кал. полѣшгца перегорѣла и рухнулась. 
Жіоѵіъпгші>г‘, п о егьи ёы ъ е , п о с ім і», н«*

1 с і м і п ,  п о с і ь і ш я ,  дѣйст. по гм. И  мы, боясь отъ 
нихъ нѣмецъ (нѣмцевъ) посѣченія и всякаго разоренія, 
изъ-за тою ихъ нѣмецкаго рубежа вышли, стар. У ба
рина посѣкъ въ заповѣдникѣ, порубка. | |  Росчисть въ 
лѣсу, чищоба, подсѣка. Примочка отъ посѣку, норуба, 
порѣза. ЦЩсѣкъ, на пчельникѣ, убой, избіенье пчелъ чу
жимъ, палетпымъ роемъ. 11Посѣка или ѵиіешьки стар. 
пасѣка, пчельникъ; мѣсто, гдѣ дѣлалась расчистка 
лѣсу, для постановки ульевъ. Посѣки дероісать, и въ

степяхъ звѣря ловить. ИЖосяьни ж. мѣсто рубки 
лѣса, вырубаемый участокъ. ЖЖостч»мы*%, къ по- 
сѣчкѣ отнглцс. ЖЖосіъимтн, рстп. Рпішопагіа, см. 
мсдвяница. ЖЖ<№ с  жъ л; май е л  ь, п о сѣ к а юіцііі что либо.
11Црк. посѣкающій головы, палачъ, [топленную сѣру.

■■острить спички, обмакнуть концы ихъ въ рас-
Посѣрѣли небо, погодка посѣрѣла, клонится къ 

ненастью.
Посѣетъ, см. посажать. [нимъ!
Посѣтовалъ л  на него за ото — ну, 'да Богъ съ
Посѣчь, см. посѣкать.
П о с ѣ щ а т ь ,  > « о е *ъшпшвіпь кого, навѣшать, 

навѣстить; побывать у кого, навѣдаться къ кому, про
вѣдать кого; придти по добру, за дѣломъ п по пріязни; || 
почтить, взыскать милостями своими. Посѣщай храмъ 
Божій. Посѣщай сирыхъ, боляш/ихъ и скорбящихъ. 
Пасъ посѣтили дорогіе гости. Начальникъ обязанъ по
сѣщать подчиненныя ему заведенія. Мы собираемся 
посѣтить кавказскія вбды. Посѣти тсъ, Господи, 
благодатію, спасеньемъ твоимъ! Посѣщу оісезломъ без
законія ихъ, покараю. Господь посѣтилъ меня горемъ, 
посѣтилъ смертію сына, призналъ за благо отнять его. 
Пожаловалъ пасъ (такой-то), по своему блаюсовѣстію, 
писаніемъ посѣтилъ и бобрика сибирскаго прислалъ. 
Бѣдствіе или тяжкія испытанія насъ посѣтили.—  ея, 
быть посѣщаему. ЖЖ&сіъгцё»ье, иосінш», 
дѣйствіе по гл. Я « с і ы ц « іів с , і і і  м .  — ш— ц а  ж. 
посѣщающій. М Ж п с ж ъ т г іп ъ е л ъ , — ш ы в ц а ,  посѣ
тившій кого либо, — т е е л е в ъ ,  —и в е л м ш »  
г ц ы ы ь ,  что личио ихъ; —ш е . і ь е к і м ,  къ нимъ от
носящійся. / / о г і ы ш і ш е . і і і с і и й в с р .  посѣщенье,
въ болѣе общемъ, отвлечон. значн.

Посѣять, см. посѣвать.
Нося пар. пск. тер. по сихъ поръ, доселѣ, донынѣ;

11 до сихъ мѣстъ, до сего мѣста. И пося пе слышалъ. 
Рѣжь пося! ,

Посягать, п о ел гм і/а п ь  на что, покушаться, 
дерзать, замышлять, умышлять, намѣревать, или при
тязать, изъявлять требованья, бол. въ анчн. неправаго, 
корыстнаго, властолюбиваго стремленья, отъ стать, 
доставать рукою. Кто посягнётъ на дѣло беззаконія! ПЬ- 
енгающій на брата (на жизнь ближняго) повиненъ 
смерти. Самъ на себя посягнулъ! На Божье посягать, 
свое потерять. || Посягать, сватать, браниться, брать 
жену, выходить замужъ; посягать оконъ изъ другаго пле
мени, брать. Въ воскресенье бо пи женятся, пи пося
гаютъ, Мто. Сынове вѣка сего женятся и посягаютъ, 
Лук. Киргизы охотно посягали женъ изъ калмычекъ. 
ЖЖоспгапіе, дѣйст. по знчн. гл. ЖЖоспгъ м. стар. 
п о е й гъ  м. плн шгоемга ж. запд. бракъ, свадьба; же
нитьба, илп замужстпо. И  повелѣ утроитися во всю 
тварь царъекую, яко же въ день поста ея, лѣтопись; 
убратьел въ царскій нарядъ. || Запд. приданое. ЖЖосмгю- 
ш е л ъ ,  —і і і с . і і і н ш ц с ,  кто посягаетъ, ЖЖтсп-  
гаш ммкіе замыслы, къ посягателямъ отнсщс. 
Яоспмітсльные, отнсщс. до носл»і« 
т е л ъ с п га а , до посягапья. [намедни, восей.

Носядаші, —съ, с/ыі. посёдни, надняхъ, недавно,
Носякать, посякмушь, изсякать, изсяк

нуть. Всѣ источники постели, посохли, истощились.
Носямѣстъ и посямѣст(о]а, нар. до сихъ поръ, 

доселѣ, донынѣ. ЖЖосппору, ж гос/т ары , до
селѣ, допынѣ, по еіе время, пору.

Пита нар. сѣв. оост. пока, дока, дотолѣ, покамѣстъ, 
потуды, по то время, дотуды. Пришло пота, что по
дай попа! крестить. Пока бьютъ, пота и кричи, послѣ не



І Іо ,і<<інИі(,т (« )ь  — потаигЬвті».

п о в ѣ р и т ъ .  Пота дружба, пока нужда. Пока молодъ, 
пота и веселъ. В В м н е іл н ь е » п (о )г> ,  т о  ж о ,  пота, по 
тѣхъ, по сихъ поръ, относивъ ко времени и къ простран
ству. Я о т г і .іш ій  пск. тер. носюду, о п р о м н . п м ѣ с т н .

Потанрить лошадей, затаврить, положить тавро.
] I о т а с н  аіт>,ті о п в  « л  т ъ ,С н  іи;- потаеваетъ на 

солнопекѣ, таетъ исподволь. Все имѣнье у него давно 
потаяло, истаяло, промотано. \\Пемпою потаяло было 
па дворѣ (сталась оттепель), да опять заковало.

Потазать кого, потузить, поколотить, потаскать; 
или 11побранить, пожурить, потупятъ.

Потаить ч т о  о т ъ  к о г о ,  у(за)таить, скрыть. Отъ лю
дей потаишь, отъ Бога не потаишь. 11 Потаилъ бы ты 
смерть его отъ матери, до выздоровленья ея. ВВо- 
т а н ш ь с л  г д ѣ ,  укрыться, скрыться, спрятаться.
11 Напрасно ты отъ меня потаился, за(у)таился, по
таилъ дѣло это. Кердга потаились, арх. завѣсили ихъ 
астрх. скрылись, ушли изъ виду, п р т в п .  выяснились, арх. 
||Недолю отъ людей потаилась, все наруоісу вышло. 
Иопгаемьп, ііо ік и іі. м в іш ііш я , дѣйств. 
по значн. гл. || Потачка о б .  пре. пбползеиь, пролазъ, ти
хоня, лукавый и скрытный человѣкъ. Деньги у нею въ 
погпаю лежатъ, въ тайномъ, скрытномъ мѣстѣ. Баулецъ 
съ потаемъ, съ потайнымъ ящикомъ. Замокъ съ потай
ной, секретный, отпираемый особымъ, не всякому из
вѣстнымъ пріемомъ. 11 Потайка въ рубкѣ, п л о т н ц .  нутре- 
ной шипъ въ провязномъ деревѣ, чтобы не было прямаго 
спаю. В В о ш п а іі иар. втай, отай, тайно, секретно. По
тай бы я въ келыо прихооіедала, п ѣ с н я .  Онъ это потай 
меня сдѣлалъ. Потай согрѣшишь, въ леѣ отвѣтъ 
дашь. Утопить винтъ потай, впотай, изгладь, под
лицо, по верхъ шляпки. і Ж о ѵ п а ё н ы Л ^ и л и  »»о- 
ш п е н н ы іі, ііо ш аііш о іі, секретный, тайный, 
скрытый н л п  скрытный, съ потайною. Потаенный вы
ходъ, дверь. Потайной проходъ, подкопъ. Потайной 
ларецъ, замокъ. Потайной Еіорій, п о р о д и ,  кур. день 26 
ноябр. ІЖ ош ю ёш васзеѵа, состн. по гл. В І о п в а ё -  
і і і і і . л ,  —і е к ц н .  кто таимничаетъ, скрытничаетъ 
и л и  самъ таится, скрывается, и л и  кто потаенъ, утаенъ 
гдѣ, кѣмъ либо, кто скрытъ, спрятанъ. Раскольники 
держатъ потае'никовъ. || Потаёшща, расти. ЬаіЬ- 
гаеа. № *м к ііш і(ііа  м. потайное, скрытное мѣсто, 
убѣжище, тайный пріютъ. 11Араг. с н б .  подводный камень, 
сокрытая подъ водою гряда, опасная для судовъ. По- 
тайникъ играетъ, вода всплескиваетъ надъ нимъ, бу
рунъ ходитъ по потаііиику. В В о т п іе е е ц ч ч ъ ,  
— щ ч ц п ,  кто таитъ и л и  —ся, скрываетъ, укрываетъ 
что, кого. 1 / о і ш и і . ш ! і і ш і ш і і ,  посекретничать, 
потаиться временно.

П о т а к а т ь ,  такать нѣсколько, сряду, и перестать; 
приговаривать къ чему: такъ, да, конечноI ВВоч/м к- 
• в в в о а т ь ,  при(нод)дакивать иовремеиамъ. Я » -  
п в и ч п п в  о  или п о т с іи н т ъ , и о ж о н н і/іи ь
колу въ ч е м ъ ,  ноиоравливать, потворствовать, послаб
лять, ноблажать, спускать, юж. потурать; поваживать, 
давать повадку. Ворамъ потакать, самому такиМг> 
прослыть. Дуракъ дураку и потакаетъ. Кто слезамъ 
потакаетъ тотъ самъ плачетъ. Пе тотъ воръ, кто во
руетъ, а тотъ, кто ворамъ потакаетъ. Ему во всемъ, 
п о ѵ п а ч п е т е л ,  потакаютъ. В В о ѵ п а ч м у п в ь -  
с п  н а  ч т о ,  посыкиуться, податься на что, показать на
клонность къ согласію, Онъ потаісп^лся было идти со 
мной, да опять назадъ. В В ч в п и ч а ч ь е  с р .  » « -  
п м іш ш , ч о я п а и ч а  ж. дѣйств. по гл. ІІотака, по
тачка, попущенье, ноноровка, поблажка, повадка. Ни
кому потачки не давай! У нихъ дѣти потачкой изва-

жены. Потачки и сосѣду не давай. Потачки родному 
брату не давай. Дай ему потачку, такъ и самъ уйдешь 
отъ нею на к а р а ч к а х ъ !Ж В о а п а ч а т е л ь  м. — н и 
щ е  ж . — м ц м ц ея , ч о -
п в и ч в ч щ л ч ъ  л .  «— н м цея  ж .  п о ш а ч а л е ш  о б .  
п о і п а і з о о м и і і о ,  —м ч ц е г , ъ г о п г п ч о а -  
щ н і і і /. —і ц к ц м ,  кто другому въ чемъ либо пота
каетъ. Пе люби друга погпановщика, люби встрѣчнжа. 
В Ж о ш ш н /р в і  м. то же, пли кто поддакиваетъ, та 
каетъ, у кого нѣтъ своихъ мыслей, убѣжденій; о т к у д а  (? )  
ъ г о ш ы ы п в у і іч и ,  птица удодъ, Ірира Ерорв (см. 
потатура). ЖЖопвемивечіші, къ потачкѣ отиосящс. 
Ж Ж опоанл к й і і і м , склонный къ потачкѣ. ЖЖагмви- 
ч о а ч п  и л и  п о п т ш ч уа и ч ія  ж .  арх. ковшикъ, чер- 
пачекъ. Изъ ендовы или жбана пьютъ брагу потаков- 
ками. Въ храмовые праздники крестьяне приносятъ медъ 
и пива на погостъ, къ паперти, и распиваютъ чинно изъ 
скобкаря деревянными потаковками, хранимыми тутъ 
же, впредь до случая. Ж Ж отачоасчшв  и п о я м и  
к о в с і і і м і і /  пар. по такому образу, по способу, по
добію, въ томъ родѣ, какъ; говорится укорно. Хорошъ ма
стеръ, да и потакоески и сдѣлалъ! В В о п п а ч о е н ъ »  
(о ч ,с ? ) арх. впору, довольно, будетъ. Еще бы ма
ленько, такъ бы и потаіеовіь. ЦПоначе, получше.

■ Іо т а л а н в іт і» .  бзлчн. послужить, поблагопріят- 
ствовать. Счастье поталанило ему; таланъ потала- 
нилъ! Мнѣ ш ш и і л а н к . ю с і і ,  удалось, посчаст
ливилось. '

П о т а л к н п а т ь  к о г о ,  толкать исподволь, частень
ко, но-временамъ. Ж Ж опюлчёічвъ, толкать нѣ
сколько и перестать. ■—с п .  Часовой маятникъ погпал- 
кивастсп въ ходъ тягою гири, его толкаетъ. 11Пьяный, 
идучи гюталкивается въ стѣну, толкаетъ самъ себя. 
|| Ну, потолкался я въ народѣ, въ толпѣ! взаимно. || 
Кто-то въ дверь попшлкиваегпея, стучится. \\̂  Маят
никъ гюталкиваепіоя въ стѣну. ЖЖочвплч**- 
в а ч ь е ,  п ® ш » . і к « « ь е ,  дѣйст. но зичн. гл. 
ВВоѣП о(а)лч*лш вв м. м н . п с к .  тер. толчки, щипки. 
Сытъ сирота потолкишами. || Обой, остатки отъ тол
ченья. Я » п > « . і 6 к ) >  н л п  ѵѣопголчпвшк,истолочь, 
истолки въ ступѣ; Птолочьиѣсколько, немного. Пото- 
лбкиш все это намелко, сміыаай. Потолки си^е не
много, натолки побольше; подолѣе, помельче. —с я ,  
с т р д .  взв. толочься, толкаться безъ дѣла, на одномъ 
мѣстѣ. || Погполбчъ и ъгою волёнвш пвъ траву 
хлѣбъ, повытоптать, потоптать, повыбитъ. Скотомъ по- 
толочили луга. 11 Потолбчитъ к о г о ,  тул. ряз. безпокоить. 
||См. п о п ю л о ч ъ .  — е я ,  с т р д .  В В о т о л о ч о ,  
см. п а  с в о е м ъ  м ѣ с т ѣ .  В В О ѣ П О Л пчы вю м пь} толочить 
иногда, по временамъ, ж ж о т о л ч ё ч ь с ,  дѣйств. по 
зпч. гл. пото.ібчь. В Ж очволоп ем ое, ъ г о т о л о -  
ч а ,  дѣйст. по знч. гл. потолбчитъ. Ж В от ол ч о-  
п ы й ш о м і г ,  все о войнѣ, толкуютъ, поговариваютъ. 
Ій о ѣ п о л ч о а е іт и  к о м у  ч т о ,  растолковать нѣсколь
ко; | | с ъ  к ѣ м ъ ,  о  ч е м ъ ,  поговорить, пебесѣдовать или раз
говориться, уговориться. Потолковали мы а дб-гполку 
нс дотолковались. В В опволчилж ь читать, повер- 
хамъ, бѣгло, свободно, п р о т п в о п л ж н .  поскладамъ; также: чи
тать бѣгло подъ титлами, понимать всѣэвакп ихъ.

П о т а л ь  ж. п о ш я л ь н о е  золото, сусальное, 
мѣдь въ пленахъ. Ж Ж п п ч я л ъ г ц н ч ъ  м. потальный 
мастеръ, сусальный.

І Іо т а м ъ и іг т »  н а р .  ( т а т р с .  тсъ, с т о р о н а ? )  болѣе туда, 
въ ту сторону. Держи гютамьпкъ! правь туда!

П о т а і и ’іістт»  нар. гютамѣсто гм. дотолѣ, до тѣхъ 
поръ, иотуду, о времн. н равстоян.
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ПотанцАвыпать — поташъ.

ІІоташміпыіійть, танцовать ипогда, немного. 
Потапцоватъ, танцовать нѣсколько, и пере
стать.

П о т а и  л и в а  т ь  печи, топить иногда, по време
намъ. [[Потапливать воскъ, олово, топить, растоплять 
иногда, гдѣ нужно. || У насъ бури частенько потй,пла
ваютъ суда, топятъ, крушатъ. И о т о п л л і т ъ  что, 
топить, погружать въ жидкость, въ глубину. || Пода 
потопляетъ берега, понимаетъ, наводняетъ, заливаетъ, 
затопляетъ. || Потоплять, потопить брусъ, доску, 
шіотпц, врубить и вставить конецъ или край дерева въ 
уровень, заподлицо, утопить. Больно потопилъ конецъ- 
этв доски, падина (впадина) вышла, і / о я с о п і і й и *  
печь, избу, понагрѣть топкою. || Потопить масла, по- 
растопить, распустить на огнѣ. || Разливомъ потопило 
луга, залило. || Буря ловецкую лодку потопила, плп 
лодку затопило. || * Потопилъ онъ меня совсѣмъ! по
губилъ, навлекъ бѣду. — СП, стрд. п взв. въ разпх. зпчнх. 
І / о м і м п і і м в п і і ь е ,  м о т о п л б ж і е .  п о >  
м і « п й , дѣйст. по гл. || Въ морѣ потопъ, въ пусты
няхъ звѣри, въ мірѣ бѣды да напасти. Потопъ, ве
ликое, общее наводненье, разлитіе водъ. Всемірный 
потопъ. Песокъ журавлямъ, потопъ кораблямъ. ЙЙо- 
ш о і н і  ж. стар. потопъ. Бы т ь потопъ велика въ Га
лича. П о т о п ъ  ж. вск. тер. разливъ, половбдье, вб- 
дополь. М о ш о ш і ы і Ѵ, къ потопу отнсщ. П о -  
т о п і е  ср. стихр. потопъ. И сошлетъ Господь пото- 
піе. И й о т о п а  ж. кал. топкая грязь, грязища, Н о -  
тОПГІтЪ, 1 ІП  ш б  >1II у IIIЪ ПЛП п о « м о «
н у т ъ ,  утопать, тонуть, погружаться въ глубину, 
опускаться па дно, идти кбдиу. Пыряютъ по своей волѣ, 
а потопаютъ невольно. Лодка потопаетъ, топетъ, стала 
тонуть, гибнетъ. Медаль, за спасенье постопавшихъ. 
Дубъ потопаетъ въ водѣ, тонетъ, дубъ тяжеле воды. 11 
’Потопать въ суетныхъ, свѣтскихъ удовольствіяхъ; 
потопать въ порокахъ, утопать, грязнуть. Судно по- 
тбпло, потонуло. Онъ потонулъ купаясь. Правда по
тонула, а кривда наверхъ всплыла. Мѣсяцъ потонулъ 
въ облакахъ. Объ немъ и память потонула, не помнятъ 
его. Пе потонетъ вѣдьма, выплыветъ. П о т о -  
м а я ъ е ,  п о я іо н й , еостн. по гл. При потопѣ ко
рабля, когда онъ тонулъ, какъ потопалъ, й й о т о -  
ім е м я к » )  —н м ц а, утопленикъ, потопшій чело
вѣкъ. і й о т о п л о е  дерево, карта, коряга въ водѣ.

П отапты вать 7«о*ажк,нотбшлвать или толочить, 
топтать иногда; > і « т м і ш і » « і ъ ногами, или что, 
топтать нѣсколько и перестать. || Топтать, истапты
вать совсѣмъ; попирать, попрать, подмять подъ ноги. 
Прохоокіе траву потаптываютъ, и теперь мною по
топтали. Всѣ грядки потоптаны. Конница сшибла съ 
ногъ и потоптала пѣхоту. * Потоптать роту, стар. 
попрать, нарушить клятву. У васъ однако луга потап
тываются скотомъ, окотъ иногда заходитъ въ луга.|| 
Стой, да потаптывайся на мѣстѣ, топчись, переми
найся. Потоптался въ передней, переступая съ ноги 
па-ногу, да такъ и ушелъ. Н о ш б ш н м н п н ь е , 
п о ш А я ш е і м ь е ,  дѣйст. по гл. Потопъ к. арх, 
топотня, тойотъ. Я о я м іп ч и н а і. толстая доска, 
но коей катаютъ тяжести въ тачкахъ. ТГоіш ікие- 
н и к а  м. собр. оост. балахоискій тесъ, или тонкія до
ски, въ полдюйма; это единица мѣры: полщ орнт ъ, 
вдвоо толще; двойникъ I 1/, д.; тройникъ, вершковый! 
четверятъ, 1V 4 В’ ! плтерткв, 1*/а в. ййотоп- 
я і п я н ы к  грядъ. Мйотоптъіга об. топтыга, 
челоп. или животн. съ грубою, тяжелою поступью. 
Иотоптъіэісппчатщ>, поплясать тонты-
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гою, неуклюже. Онъ пляшетъ, 'п о т о п ы в а е т ъ  
каблуками постукиваетъ. Онъ посердился, п о я і« -  
п а л ъ , покричалъ, да дѣла не поправилъ. П о т о -  
п а х а  об. ярс. топтупчикъ, дитя, едва начинающее 
ходить, топать. И о т і і п н п ,  —почки м. мн. и п о -  
і я й н і с я  пск. т ер. отопки, изношенные башмаки.

Потарабарвли о пустякахъ, а о дѣлѣ ничего 
не переговорили. Л о т и р й Я и р с к ы  писано, ни
чего не разберешь; плохо, нечетко, или незнакомыми 
буквами. [потащить что громоздкое.

ІІотараіш гь, побить, поколотить тараномъ; || 
ІІотарапчіш ать надъ кѣмъ, иногда издѣваться 

въ глаза. Баба языкъ направила, п о т а р и п -  
т а л и ,  потрещала. [отвѣтить.

Потаращ илъ молча глаза, и слова не смогъ 
Потаривать дорожку, частенько ходить по ней. 

П о т о р и л ъ  и я бичевникъ, хаживалъ въ лямкѣ. 
—см, стрд. || тер. влд. ходить попусту взадъивпередъ 
или шататься. Дорога ш гот ориш ъла, наторилась, 
стала поторнѣе, глаже, ровнѣе; накатана.

П отаркивать, п о т о р ч а т ъ  въ двери, по
стукивать, постучать. [лій.

Потсісій, металическая основа золы, поташу, ка- 
11 втаски вай  дрова на кухню, таскай, носи въ 

досужное время, исподволь. Упасъ кто-то дрова по
таскиваетъ, воруетъ. 11 Онъ оіеену потаскиваетъ за во
лоса. Пе съѣстъ собака не потаскавши, а кошка не 
поворчавши. Все вонъ изъ дому п о т а с к а л а ,  по
вытаскали, нпря. на по?карѣ, либо порастаскали, порас- 
крали. || Они другъ дру га потаскали, подрались. Куда 
ты п о т а * ц а л ъ  доску? Волкъ овцу погпащилъ. 
~ с п ,  стрд. взв. взм. по смыслу речи. Работать не лю
бимъ, а по кабакамъ потаскиваемся. Онъ по всему 
свѣту потаскался. Куда ты потащился? || Они пота
скались за чубы. || У васъ дрова погпаскиваются сосѣ
дями. Слѣдомъ за барыней хвостъ потащился. П о -  
т а с к и в а п ъ е ,  п о т а с к а п ъ е ,  » » о -  
т а с к ъ ,  п о т а е н а ,  дѣйств. по гл. Потаскомъ, 
въ-поволочку, таская за волоса. Потаска, таска, 
битье, пли драка, потасовка, рукопашная, таская кого 
либо за волоса. П о т а с к у н ъ  м. —нуаса, 
—н у т а ,  — кутка ж. развратный, преданный плот
ской страсти челов. Иногда потаскуша об. значт. него
дяй, нищій,но лѣни, отъ праздности; п о т а с п у ш -  
а а н а т ъ  также гов. въ обоихъ зпачн.

П отасовы вай карты, тасуй почаще, получше. 
П о т а с у й  еще. П о т а с о в к а ,  потаска, ново- 
лочка; общая драка, свалка. Задать кому потасовку, 
побить. Пошла потасовка! Н ж ппасЛ вщ икъ , 
драчунъ забіяка. [си. гютакать,

1Іо тату й ,п о я і«ч я ш н й ,ж >н м ія «а , ипр, 
Нотатура об. мт. понура, угрюмецъ. ІІоя<м> 

т у р и т ъ  лучину, влд. нонагпуть, понурить кон
цомъ, чтобъ ярче горѣла. Вѣроятно отъ зшояпогпатуйка, 
птица удодъ, которая киваетъ головою.

П отачивать сапоги, тачать иногда, заниматься 
этимъ нѣсколько. Н о т а и а т ъ ,  нѣсколько, - е я ,  
стрд.

11«»тачипай столовые ножи, точи иногда, не за
пускай. йМ отоип-ка топоръ, онъ притугтлв. 
шшсн, стрд. || Кровь п о т о ч и л а с ъ  гізъраны, по
текла струей. Ст. такжо потекать и поточить. 

Поточить кому, потакать, поблажатъ, потвбрить. 
Поташ ъ м. щелочная соль, вывариваемая изъ дре

весной и травяной золы; углекислый потасій (кали), 
неочищенный; добывается изъ шадрика, перекалкой.



365Потвшпы й —- потсребденьо.

ЯЖотаимныіі завода или п о ш а і іи іл  ж. заве
денье, гдѣ вываривается изъ золы и перекаливается 
поташъ; майданъ, буда, ЮоянА*тш*шнь и. поташ
ный мастеръ, заводчикъ или купецъ. || Расти. Заізоіа 
каіі, зольпикъ.

Потащить, см. потаскивать.
Потаять, см. потаевать.
Нотпёраеііиать что, протвёрживать, твердить 

по временамъ или повторять затверживая. ЖЖо- 
м іве|іг)іі свой урока. Земля, пашни ъгишпер- 
дгьли въ засуху. Замазка потвердѣла, позасохла.

Н отн орить, ъгошпавірешпаоаить  или 
п о т в б р н м ч а т ь  кому, поблажить, потакать, 
потачить, поваживать, послаблять, поноравливать, 
мирволить, ярс. близнюрить; покрывать кого либо, да
вать потачку, повадку, поблажку; попускать, баловать, 
снисходить. Другу не дружи (не потворствуй), нёдругу 
не груби, « с л ,  безлично. Воришекъ-то бьютъ, а ̂ ко
реннымъ ворамъ потвбрствуется. ЖЖошвёр- 
сш поовичье ,  н в іи в г ір и я ч в м ъ е , »»о- 
ш вбуігш но  ср . эточ га о р с м іе ,  н о давб рй  
м. ггопйвёрчп ж.дѣйст.по гл., потачка, поблажка, 
поноровка, повадка ипр. [| Стар. волшебство, чародѣй
ство, колдовство. || Потворъ, потвбра, зап. баловень, 
избаловаппый. \\Поученъ (умный) жену бьетъ, апотворя 
матерь, уродъ, выродокъ, дурно воспитанный. ЖЖо- 
т в о |» ь  ж. клевета, навада. Измѣннически убо на
водя потворъ на гетмана, оговаривая его ложно. ЖЖо- 
п г в о р ч ш ь ,  п о ж н о р • і п г«> стар. претворять, 
превращать что во что. || Чаровать, колдовать, волх
вовать; 11 признавать, почитать, творить чѣмъ. Оже не 
потвори ихъ людьми противу себе, не призналъ рав
ными себѣ. 11Потвбръ, пси. тер. мѣсиво, растворъ; »««- 
п ю ё р о ч ь .  количество раствореннаго тѣста. Шп- 
ш пвёры  м. мн. стар. зелье, чары, колдовство, волх- 
вованье, ворожба. О кумирослуженіи и о потвдрѣхъ 
веселится родъ демоновъ. Того же лѣта съжипиа вол
хвы, творяхутъ е потвбры дѣюще. ЖЖ»»»»* «  б р и  и  и  
слабость родителей. Потвбрное зелье, стар. чаровпое, 
элы-кореиья, на порчу или отраву. Потворный парень, 
ребенокъ, влд. изнѣженный, избалованный потворствовіъ. 
ЖЯомъоАрчмоом'ше человѣкъ, склонный кь потвор
ству, потакающій, мирволящій, » го т « о р -  
н (и ц ),ичь, ш ш щ м ц и ,  потатчикъ, поблажатель, по
такатель, понорбвщикъ. || Стар. знахарь, чародѣй, кол
дунъ, волхвъ, волшебникъ, чернокнижникъ.

И я т е к г іт і» ,  течь исподволь. У насъ бочка поте. 
каетъ. ЖЖошпечь, потечй, стать или начать течь. 
Ведрд пвШсклй. Крыша скоро потечетъ. Рожь поте
кла, перестояла, сыплется. || Направиться потокомъ) 
течь. Рѣка дала локоть, колѣно, и потекла на вос
токъ. || Дождь прблилъ, и ручьи потекли. Кровь по
текла ручьемъ, полилась. || Годны, за толпами по
текли на площадь, пошли, понеслись. Гонцы потекли 
во всѣ концы. Тако ся подыио, стар. случилось, при
ключилось, въ Акд. Слои." принято за потсклбсь; думаю, 
что это: нотка.іось, до нынѣ употрбт. въ Малороссіи. ЖЖо- 
т еченье, вшотёчпп, пот ечь, и о *  
т е ч и ,  п о т о п ъ ,  дѣйст. л сост. но гл. || Потёкъ 
м. слѣдъ течи. ІІо всей стѣнѣ потеки. ЖЖбпючль 
м. дон. ручей по балкѣ, по оирагу. ЖЖотечь л. пск. 
течь, утечка, н потекъ, потоки. Вино потечкой; ноше
ною ушло, утекомъ изъ бочки, течью. ЯЖеточп ж. 
ряз. течка изъ уха. 11Потбкъ, все, что льется, бѣжитъ, 
течетъ струей по руслу, что само собой несется связно 
и непрерывно; рѣка, рѣчка, ручей, рукавъ, непрерывно

текущая пода. Дооісдь потокомъ льетъ. Дооісдевые по
токи образуютъ овраги. Потокъ временъ, бѣгъ, ходъ, 
течепье времени. Потокъ ругательствъ, брани. По- 
тбки слезъ. Пародъ потокомъ кинулся, стремительно. 
Потоки крови полилйсь. Неудержный потокъ любви 
ненависти. Потокъ бѣлки, ходъ стаей, перекочевка.|| 
Потбкъ пли пбток'б, жолобъ подъ стрѣхой крестьянской 
кровли, п о в п о ч м в в ч ь  влгд. то же. || Потбкъ стар. 
іт. расхищенье дома и имущества, какъ обычная кара 
народа или вѣча, отъ поточитъ, расхитить; см. ато сл. 
Я Ж ет очлш ш аы ш і выжлокъ, увязчивый, не упуска
ющій слѣда, на котр. напалъ. Я Ж о т о ч п м і і ,  къ 
нотбку отнещ. || Потбчекъ, ручей. Я Ж о т о ч н н гш ,  
ручевина, дождевой, либо половодный, временный по
токъ; || водороина, руслина, овражекъ. Я Ж о т о -  
ч ы т ь  квасу, бражки, поцѣдить изъ боченка. Кровь 
п о т о ч м л а с ь ,  потекла ручьемъ. См. также выше, 
потачивать. Ж Ж от бчпш ш чь  м. растенье 8іиш ІаІІ- 
Соііига. || Растенье Ѵегопіоа ЬессаЬип&а, порченая, 
ибунка, козій-ростъ, -морда, цыпготная.

І І о т с л с і і и т ь с н  юж. покачаться, поболтаться 
вися; || потащиться.

Нотсмнять, п в ш е л ш ііш ь  комнату, за
темнить нѣсколько, помрачать, затѣнять. Потемнйть 
картину, краску, сдѣлать потемнѣе, —с я , стрд. || 
Стать потемнѣе, потусклѣе, п о п ш е л ш ч /ь ш п ь . На 
дворѣ гютемнѣло. Зрѣнье ею потемнѣло. Крас
ное дерево въ подѣлкѣ потемнѣетъ. Слава ею по
темнѣла, позатмилась. Ж Ж от елш м ё»«ье, дѣй
ствіе; п о н іС .Н Н Н .1 І і , е , состоянье но глг. ЖЖо- 
т  е .ш і и, д м  я  пятна на стѣнѣ. ЯЖоепёш 
о п о ч ь  м. п о т ы п і і  м. мн. ж.

мн. ч о й п ё р ч е ч ч и  арх. мракъ, тьма, темь, тем
нота, отсутствіе свѣта, свѣтла. ||Ночь, время, слѣду
ющее за сумерками. || 'Невѣжество или тьма духовная. 
Въ нашемъ лѣсу такой потемокъ, что посереди бѣла 
дня свѣту пе видать. Въ потьмахъ, да ощупыо. Мы 
выѣхали уз/сь потемками, поздпимъ вечеромъ. Мы 
люди темные, неученые, живемъ въ потьмахъ. Чу* 
жая душа потемки: Въ потьмахъ родится, съ огнемъ 
помираетъ? (свѣча). Дерзки денежку въ котомочкѣ, а 
дѣвгушку въ поте мочкѣ. | |  Потёмокъ м. пли м , о »  
ш ё . і і ч и  ж. плотнц. та часть идущаго въ дѣло дерева, 
которая уходитъ подъ другую, закрывается, не бы
ваетъ на виду: если стойка на шипу врубается, неглубоко, во 
всю толщину свою въ лежень, то широкій вырубъ этотъ потемкі% 
а въ потемкѣ шиповое гнѣздо; ирн рубкѣ избъ, часть вѣнцовъ, съ 
коровкою, остающаяся внутри угловъ, зовется потемка. ЖЖо- 
ш ё .н о н ш і і і Ѵ ,  п о і п ё л і ю о в м і і ,  н о ш ё л і -  
м *>(**, къ потемкамъ отнеще. Ж Ж о т е м ч у ,  » * « - 
пвеьшшшьъ нар. въ лотьмахъ, потемками. Л о ш е .іі-  

—а і і і ц а ,  по(за)темияющій что. 
ЖЖошпёлши об. сиб. скрытный человѣкъ. Я Ж ы п е -  
. н ё і і ь к н  ж. мн. і і ш т ѵ і і і н н и  м. мн. пск. тер. 
позднія сумерки, темнота.

І І о т ё м л и т ь  свѣчу передъ иконою, теплить, жечь 
и погасить или сокротить (кроткій). Лампадка »*« - 
т ё л г л ш в л а с ь ,  да и погасла. Па дворѣ н л ш е«
п .м і* 4 0 ,  степлѣло,'стало потеплѣе. Ж Ж о т е п л у  
нар. въ теплое время, въ лѣтнюю пору.

И о т е р ё б л и п а т і » ,  ъ г ь т е р е і і ч т ь .  Соба
чонка потсребливастъ барыню за подолъ, знать ѣсть 
хочетъ. Потеребили сѣнца изъ стогу, за то и вино
ваты стали. Потереби-ка его за високъ! —ея, стрд, 
и взм. по смыслу. Пѣтушки потеребилисі, подрались. 
і Ж о ч г е р ё б л ы о и п ь е  ч ы п ѵ р е & л е ч ь е ,



п ё ж е р е б »  пли п » т е р ё & к а ,  дѣйет. по гл. 
Задать кому потеребку, потасовку. Сѣно пбтеребомъ 
таскаютъ, теребя, вытеребливая.

М о т с р з а т ь  кого, растерзать, истерзать; || терзать 
нѣсколько, помучить. Онъ гхотерзалъ меня сперва, 
сразу не сказали, заставила гадать. П о ш п е р а и -  
л а с ь  опа по смерти сына.

Н о ѵ ё р н а  ж. фра. носи, подземный выходъ изъ крѣ
пости, подлазъ, подныръ, подкопъ.

П о т е р п ’Ь т ь  что, претерпѣть, иопести па себѣ, 
испытать и выдержать, вынести тягость, бѣдствіе; 
подвергнуться, подпасть бѣдѣ. Они потерпѣли большіе 
убытки, потерпѣли отъ пожару. Мы потерпѣли, по
несли пораоісенъе. Хлѣбъ потерпѣлъ отъ граду. По
терпѣть крушенье на морѣ. Не потерпѣвъ, не спа
сешься. || Терпѣть нѣсколько, пемпого, недолго, въ звчн. 
переносить терпѣливо, или [| подождать, повременить, 
помедлить, обо(со)ждать. И больно, да дѣло-то не
вольно, потерпи! Потерпи до Покрова, огпдамъ непре
мѣнно. М Ж ош пёрягы упш ь пск. тор. о(за)терпнуть.

Н о т с р л іт і»  что, у(за)терять, утратить, лишиться 
чего; обронить или позабыть гдѣ вещь. Л потерялъ 
ключъ.Онъ потерялъ отца. Потерявъ довѣріе, не скоро 
ею добудешь. Она голосъ потеряла, спала съ голоса. 
Потерянный человѣкъ, погибшій поведеньемъ своимъ.
( вое гютерявъ, чужаго не ищутъ. Лучше съ умнымъ 
потерять, чѣмъ съ глупымъ найти. Съ умнымъ можно 
и найти и потерять. Съ умомъ суму носить, а безъ 
ума и суму потерять. Пе знаешь, что найдешь, а что 
потеряешь. За малымъ погонишься, большое поте
ряешь. Потерялъ — не сказывай, нашелъ — не пока
зывай. Расгілети-косу свагпыошки, потеряй-красу 
друокеныси. || Потерять кого, сгубить, погубить, ли
шить жизни, убить. Потеряли человѣка запапрасно, 
сгубили, ввергли въ бѣду, —с я ,  стрд. взв. по смыслу. 
Ключикъ давно потерялся. || Человѣкъ потерялся, не 
нашелся, растерялся, былъ озадаченъ нечаянностью, 
внезапностью, или уликою ипр. Каоісется умный чело
вѣкъ, да потерялся, и сдѣлалъ глгупость. Онъ на до
просѣ вовсе потерялся и не смогъ отвѣтить. || Уме
реть, погибнуть . ШИоаперпыье, дѣйет, по гл. 
ПШошёрп ж. лишенье, утрата, убытокъ, гибель. 
|| Потерянная или утраченная вещь. Потеря дргуіа, 
родстветчса. Потеря имущества, добраго имени. 
Потеря ея нашлась! Ншжаерніі и. растеряха, 

человѣкъ, безпорядочный, забыв
чивый, беззаботный. || Потеряй, бѣлмрск. короткая и 
узкая обшпвная доска у штевней. П опгерпязт , ж. 
арх. потеря, пропажа. Потеряха въ домѣ сталась. || 
Растеряха, Н опъ ериасм  ж. п о ш е р і і ш я  об. 
пск. тор. потеряха, растеряха. Поиперпяж аель, 
—л н ц г і ,  потерявшій что или || кого, губитель. П о -  
п с ё р е а ы о  убытки. По*пёрщ м*»і», — п с і*- 
ц и ,  виновный въ утратѣ чего, потерявшій чужое.

Н о т ё в ы п а т ь  что, тесать иногда, по временамъ. 
На досугѣ слеги потесываемъ. Надо бы п о ш е -  
с « и н <  доску, не входитъ, немного. Потеши да по
строгай, посверлй да потай, а дѣловъ нѣту! —с я ,  
стрд. # І о » і с с м « я л ь с ,  ъ гот есівы ьо  ср. ч о -  
і н с г а  м. н о ш с с и я ,  дѣйет. но гл. || Потесъ стар. 
затсеь, мѣтки на пняхъ деревъ, для выходу изъ лѣсу, 
для означенья граней и иныхъ примѣтъ. Есть, госпо- 
дипе, отъ тѣхъ потесовъ до тѣхъ граней верстъ съ 
воемъ, а уже, господинъ', гпѣхъ мѣстъ и не помню, 
куды грани кладены. ЛГо»«сс<> ж. ионбоно, понбе- 
ное-весло,бабайка, слопецъ, лопастіша,навѣсъ;нравиль-
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ное весло, изъ бревна въ 10 — 12 саж., навѣшиваемое 
съ кормы и съ носу барки на желѣзный штырь, кочетъ, 
перевѣсомъ на-воду; имъ правятъ, загребая, замѣетъ 
руля, для чего и бываетъ иногда еще третья, заносная 
потесь, сбоку. Я о »»ес ,и «Ш ) что, потесать те
слою, которая тешетъ не па ребро, какъ топоръ, а 
плашмя.

ІІотсчь, см. гіотекатъ. [манки.
Нотибёньки ж. ми. кур. щипки, толчки, тук-
Потибрпть чего, потаскать тайкомъ, поживиться 

чѣмъ.
Потіікипать (тикъ), постукивать помалу, по- 

то(у)кивать. Дятелъ п о т я в к а л ъ ,  подолбилъ, по
клевалъ, постучалъ. Часы, маятникъ потикиваютъ.

Потніиппчмть, нві-бор. (погпемки?)щяѵпщпѵіь- 
ся, ітритворнпчать; | |надъ чѣмъ, издѣваться, насмѣхаться. 
Я о ш м л і н м к й , —к  и  ц н .  кто потймпичаетъ. 
П опвш влш ввт ъсж і? нвг. пошалить, подурить, по
рѣзвиться; || бзлч. Мнѣ погпимйлосъ, показалось, пови- 
дѣлось, померещилось.

ІІотш іать, п о й ін уи іь  что па части, на 
куски, порубить, по(из)рѣзать, покрошить.

НотіінсігѴіть, подернуться, покрыться, зарости 
тиною, иитянкою.

■ Іотііпать кого, пощипать, покусать, поклевать.
Потіірапить кого, помучить звѣрски, безчело

вѣчно . Властелинъ этотъ п » ю н )н т е < » в о в « м а  
надъ народомъ долго.

Потирать руки, тереть, согрѣваясь, изъявляя 
удовольствіе, нетерпѣнье ипр. Сидитъ себѣ, да слезы 
потираетъ. П о т е р е т ъ  больное мѣсто рукою 
влп мазыо. Потереть полъ, поиатереть. Пе гюгперши 
не сотрешь. »ся, стрд. и взв. по смыслу. Рукава по- 
гперлись. Ось гютерлась пла подтерлась, подмолблась. 
Потрись виномъ. || * Потереться въ свѣтѣ, побывать 
въ людяхъ,понавыкнуть, понасмотрѣться всего, пообра- 
зоваться наружно. П о т в в р и к в > с ,ѵ в о т р ё ы в > е ,  
• в о ъ п в ч р к а ,  дѣйствіе по знчн. гл. Я о ш іі"  
р й л ь щ я ш ѣ іъ ,  ввотш врмщш шкъ, —щ и ц и , кто 
потираетъ,чрезъ что. ЛМ окш ввралоср.арх.иолоіенце 
ширинка, утиральникъ, рукотерпикъ. Иотиралъце стар. 
а пѣсн. полотенце, ветошка для утирки, подтирки чего; 
•в о т в ш р р е и в в м  ж. пск. то же; і і п ж і ф у я т к н  
ма. подтирка, въ знчн. дѣйет. В Я опвв 'ш ръвш ъ  м. иск. 
распаренный вѣникъ, коимъ трутся въ банѣ.

Потиръ м. гроче. чаша съ поддономъ, въ коей, во 
время литургіи, возносятся Св. Дары. П о п г в в р в ш а п  
чаша.

Нотискашать что, тискать иногда, повременамъ. 
Онъ мнѣ такъ руку п о т г в е к и л ъ  ила вшаж вм- 
ену.»а, что насилу отошла. П о т в і с к а л в ш с ъ  
мы въ однѣ двери, въ другія — нигдѣ не додерешься! [[ 
Яблоки дорогой потискались, иомялись. Погпйснуло 
морозомъ, пск. подморозило. Я « ш і і ( ' к « к ь е ,  
дѣйет. но знчн. гл. Я бш «('і>о.»;і взять, нати
скомъ, силою, ворваться толпою

Ноіаггу.тЬ нар. прпкаэн. о подачѣ просьбы на Вы
сочайшее имя, съ прописью вверху титула Государя, 
какъ установлено, и съ соблюденьемъ прочаго по
рядка.

1 1  о т и т ъ  лошадь, сѣв. заставить потѣть, довести 
до поту, вогнать въ потъ, въ мыло. Пе'почто гнатъ-то, 
пбпусту коней потить. Можно сказать, и і і г і к і і -  
ш ц я п ъ ,  въ знчн. гл . дѣйет. П о м і і т ь е п  въ банѣ- 
потѣть умышленно или заставить себя потѣть. || 0 'т а  
потятся, потѣютъ, мокнутъ изнутри. Я о ш іь ш ь

— пот'Ьть.
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т*«кмвать, покрываться сыростью, испареньемъ і 
изнутри, изъ себя. Въ жаркое время потѣешь. Я  не 
потѣю, пе склоненъ къ поту. У кого пом потѣютъ, 
тотъ авто простужается. Б асв. Матвѣя зима по
тѣете. На Матвѣи земля прѣетъ, 16 нояб. || Покры
ваться сыростью, какъ бы росою, извнѣ, отъ воздуха, 
который тенлѣе предмета, почему влага садится на 
него каплями. Окт потѣютъ, па дворѣ похолоднѣло. 
| | ‘Трудиться, работать усердно и усильно надъ чѣмъ, 
стараться. Потѣлъ, потѣлъ надъ задачей, нѣтъ, пе до- 
оилсяі Бспотйтъ лошадь, вогнать въ потъ. Ты запотилъ ло
шадку. Руки вспотѣли. Хорошо выпотѣлъ въ банѣ. Допачиваю, 
скоро копчу, встану пзъ-иодъ одѣялъ.Окна запотѣли, напотѣли 
немного. Бутылка въ теплѣ отпотѣла. Попотѣй-ка надъ 
нивой. Беѣ перепотѣли. Бумажка припшѣла къ окну. Про
потѣлъ я весь день. Рубаха насквозь пропотѣла. Совсѣмъ 
распотіьлсл. Потішкъподпотѣлъ на лошади. П оиы ш 'ъы ъе, 
ср. состн. познч. гл. Л о т ъ  к .  испарина, влага, ис
ходящая изъ животнаго тѣла и садящаяся каплями на 
кожу. Потъ градомъ. Все потомъ выйдетъ. Отъ поту 
раскисъ. Работай въ потѣ лица, до-поту лица. Яро
славъ же сѣде въ Кіевѣ, утеръ потъ съдруоісиною своею, 
успокоился и отдохнулъ послѣ трудовъ. Мною поту, 
да мало проку. Пе отъ росы (урожай), а отъ поту. Не 
столько роса съ неба, сколько потъ съ лица. Ее столько 
роса, сколько потъ (удобряетъ нивы). Цыганскій потъ 
пропялъ (озябъ). || Потъ, влага, осѣвшая снаружи па 
предметъ, который холоднѣе воздуха. Потъ па окнахъ, 
на графинахъ съ водою. По поггіу на опрокинутой ско
вородѣ узнаютъ по зарямъ подземные ключи. 11 Потъ 
на овцахъ, на рунѣ, жирное вещество. Я б я т і м н ,  
вспотѣвшій, запотѣлый, влажный отъ поту; о тѣлѣ жи- 
потлаго, либо о вещи, о предметѣ. Потныя руки. Пот
ныя оконницы. Потная земля, всегда мокрая, сырая, 
отъ родниковъ. Потное мясо, отъ скота, истощеннаго 
сильными перегонами: оно пахнетъ псиной. Потная 
рука торовата, а сухая не податлива. Л а я п о а о ы , 
къ поту относящійся. Потовыя скважинки кожи. По- 
гповбе снадобье, производящее потъ. Потовая копѣйка, 
заработанная, трудовая. Погповая вода, роса, особенно 
па горныхъ хребтахъ, которая ложится па холодную 
почву и стекаетъ ручейками. склон
ный къ поту, легко потѣющій. ЖЖо і п л ы о о с ш ы ь , 

свойство, качество зто. ЖЖожпыыыъ м. кошемка). 
войлокъ, подкладываемый подъ сѣдло или подъ сѣделку. 
Поскакалъ бхлябь, на потникѣ. Л а т ы ш а ,  ж. сы
рость па стѣнахъ, осадокъ влаги. П а т ъ  ж. арх. потъ, 
испарина; 11 сырая гниль въ деревѣ. П а т ъ п  ж. прм. 
гарь желѣзная, шлакъ, окалина, блестка. Н п п з м -  
г б ы ъ ,  растя. Ітрегаіогіа. || Раст. Реисесіапит. Л а -  
т о г а ы ы а е  лекарство, потовое.

Потйху нор. ТИХО, медленно, пе спѣша, не торо
пясь. Ѣзди потйху, избудешь лихо. Нзяславъ поиде 
чотйху, ооюидая брата своего Ростислава, стар . Л а 
т ы ш у  пар. украдкой, скрытно, тайкомъ. Потйху 
прокрался. Потйху ходити, понту голову посѣти 
(клонити), скромнѣе. Л о т г < и ѵ о ы ъ » і( а )у , —•лго- 
і к а ы ъ ч у ,  тихо, нешумно, безъ шуму, нѣмо, неслы
шимо. Говорите потихоньку, шепотомъ. Ходи потгь- 
хонысу, не стучи. || Тайно, скрытно, украдкой, скры- 
вочъ. Онъ сдѣлалъ все ото потихоньку отъ матери. 
Возьми потихоньку ножъ.\\Тихо,медленно, неспѣшно, 
нескоро. Поѣзжай потихоньку. П а т ы а с а п п ъ ,  
ы а т ы о с ы у т ъ ,  затихать, затихнуть. Л а т ы -  
асааоа  об. кур. п а т ы п е о ы н  псп. тер. тихоня, 
скрытный человѣкъ.

і і о т і і і і , п о т о п н и  ж. стар. влгд. опт. пичуга, 
пичужка, птица, птичка, итакъ, птаха, пташка, особ. 
мелкая, пѣвчая.

Поткать, на стану, застанемъ, ткать нѣсколько. 
Можно уптрб. ы о т о ы а т ъ ,  ткать иногда, по иреме- 
намъ, исподволь (Лкд. Слоя, оишбч. потыкать),

Потонуть, произп. потнуть что, сѣв. ткнуть, 
ударить тычкомъ, бодкомъ; ппуть, толкнуть ногою. 
Скамью ногой ноткнулъ, пѣс. || Стар. сдѣлать натискъ, 
напасть, ударить иа врага. Полоогсша свѣтъ единою 
всимъ (разомъ) потвкнути нань. Угры... не постртіучс 
(немедля) поткщша къ нимъ (примкнуло?). Цііск. тер. за
бросить, затерять вещь? сомнительно. ||Поломать, испор
тить Аще бортъ поткнешь, то три гривны продажи, 
за дерево полгривны, Првд. Рск. | |  црк. воткнуть, втор- 
нуть? И яко оюе мрежа распростерта на Итавиріи, 
юоіее ловящій ловъ поткнуша, нашли?||йас. млре. встрѣ
тить, паЙТИ, п въ семь знача, уитрбит. п о т ы а т ь , 
а болѣе споткать. Поткнугпь ногу о камень, илн п о -  
т ы ы у т ъ ѵ ы  (ногою), спотыкнуться, спотыкаться, 
ударить или зацѣпить невзначай. Можно уптрб. гл. п о -  
т ъ і к с і т ъ ,  въ значен. тыкать иногда, по временамъ. 
Знай пальцемъ гютыкаетъ, тычетъ. Въ зпч. ткать 
правильнѣе погпокатъ. Л о т ы к а т ъ  колья, расты
кать, втыкать. || Потыкалъ вилкой, да ничего не пой
малъ. Л о т ъ т а т ъ с я ,  потянуться, спо(пре)ты- 
каться. 11 в.ид. быть посмѣшищемъ? пли насмѣхаться? 
М И о т ъ т м ы ъ с , ы о т ч ы у ш і е ,  п о т ъ і н о  
илн ы о т ъ і п н а ,  спотыканье, спотычка. Коню безъ 
потычки и цѣны ніьтъ. Бредетъ съ потыкой. ЯШо-  
т ъ г н а т ъ с я  шпагами, взаимно. П о т ъ і н м  и 
ы о т ъ ш п ы а  ж, толчекъ въ спину, взашей: || спо
тычка. || Потычка, еор. шитокъ, кусокъ переткаии, 
въ рукава женск. рубашки. || кал. потычка, помычка, 
помыканье, посылка туда и сюда, побѣгушки. ЖМо- 
ш ы ш п ы м ы ,  къ потычкѣ отнеще. И о т ь п і.ш -  
« М » І  п Ш Ш Н і К і . І і І « М  Л ,  СП0ТЫЧЛИВЫЙ, СО СІІО- 
тычкой. Ж Ж о т ы п а і і  м. кстр. свѣтецъ. Ж Ж от ъі-  
пыгш це  ср. е.пд. бранное прозвище; посмѣшище, па 
которое тычатъ пальцами, / / « і н м м і ш ц е е р .  пск. 
тер. гвоздь, вѣшалка.

П о т н и ц ы ?  ж. мн. ол. шерстяныя рукавицы, варсги.
І і о т ш і ч ш ш - і і і / і п я » .  см. сарана.
Ѵ Воѵоиіі ж. астрх. плодъ, похожій на дулю, а вку

сомъ иа апельсинъ, съ мускусовыыъ запахомъ, идетъ 
на варенье.

П о т о и о й ,  и о т о г б ы ы ъ і ы  ипр. см. потъ.
Потоконать, о птицахъ, токовать нѣсколько вре

мени.
Потйкчь, см. потекать н поточить.
ІІотолііку, ы о п г о л ъ н у ,  пар. постольку, на 

столько, столько же, отвѣчаетъ па: поколйку? Потолйку 
пьянствовали, что съ кругу спились. Поколйку знаю, 
потолйку и говорю. Ж Ж опы ілъ  пар. п п о ш о ліь , 
потуду, потуда, п о » ы о ( ё ) л * ш и а ,  потэда и поту- 
дова, по тѣхъ поръ пли мѣстъ, ОТВТ. на: ПОКОЛЬ, ПОКОЛѢ. 
Пожди потбль! «А поколь, потбль?» Потбль проситъ, 
поколь пе упроситъ. Рѣжь потбль, будетъ поколь! 
Поісоліь наѣшься раковъ, пошоль проголодаешься.

П о т о л к а т ь ,  п о ш о м о в а ш ь  ипр. см. по
талкивать.

І І О Т О Л Т і а Ч Н Т Ь  И І І О Ш О і І . П І І М І О  ЧТО ному,
татрс. порастолковать, поразъяснить, поразміевать. || 
Перевести нѣсколько, объясняя съ чужаго языка.

Потолокъ м. настилка или подшивка досокъ подъ 
крышей, подъ стропилами, по матицамъ, переводинамъ,
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балкамъ, лежащимъ иа стѣнахъ отроенія; дощатая 
стлань, нерѣдко двойная, сверху и сысподу матицъ, 
отдѣляющая низъ или покои отъ чердака, верху, пбд- 
волоки. Въ жиломъ домѣ, верхній черный потолокъ или 
накатъ (иногда бревенчатый) стелется сверху и засы
пается, по смазкѣ, землею; чистый потолокъ или под
волока подшивается изъ тесу подъ матицы и обычно 
штукатурится. (Потолокъ производятъ отъ толочить топ
тать; но: подволакивать избу, зпч. подшивать потолокъ; 
подволбкъ и подволока (млрс. и сѣар.), потолокъ; по одпо ли 
ого слово?)1. Руки въ боки, глаза въ потолбки, о пляскѣ, или 
о праздности. Всіисап изба своимъ потолкомъ крыта, 
своей крышей повершена, по сплотничаіі. Пробка въ по
толокъ1 попойка. Раскинутъ потолокъ шатромъ, ни 
срубу, ни столба, ни матицы? побо. Всякъ береги свои 
потолокъ. Свой потолокъ, кою захотѣлъ, тою и по
толокъ, говор. хозяинъ. Сбилъ да поволокъ— ажно брыз- 
зш  въ потолокъ, потасовка. Подъ чужой потолокъ под
ведутъ, и другое имя дадутъ, отдавая замужъ. У нею 
подъ потолокъ подошло, охмолѣлъ. При первой рюмкѣ, 
напирушкѣ, взгляни въ потолокъ— хмель не возьметъ. 
Крышей покрыто, да потолка нотъ, пли: сверху по
крыто, да не подволочено, глупъ. Подъ однимъ потол
комъ окать, не руками разводить, дѣльно помогать заодпо. 
Н о ш п . і б к і м і і і ' і . къ потолку отнеще. Потолочная 
крѣпъ, въ рудник. подъ рыхлой толщей, чтобъ не ооы- 
па'лось. Я о ін т м й ч н іш .  потолочная доска. 0 о *  
т о л і і м і і и і ь  избу, подшивать, подволакивать по
толокъ. [кивать.

Н о т о л і і ч и т ь ,  і і о ш п а б и ь  ипр. см. потола-
Н о ѵ о л п & л п р в *  па сходкѣ, пошумѣли да съ тѣмъ 

и разошлись.
Н о т о л с т и т ь  что, сдѣлать вещь потолще, приба

вить въ толщину. й Я о т о л с т і ь т ь ,  стать толще, 
плотнѣе, подобрѣть, пожирнѣть. * У нею карманъ по
толстѣлъ.

П о т и м л я т ь ,  п о т о л і м к т ь  коней, скотъ, 
народъ, истомить, затомить вовсе; притомить; || пото
мить, томить нѣсколько, немного, и перестать. И земля 
наша, отъ пощнъства и междоусобныхъ браней, велми 
истощала и п о т о л і м л а с я ,  стар.

П о т о м н ы й  выходъ сочиненья, постепенный, то
мами, частями.

І і о т о і т ь  нар. затѣмъ, засимъ, послѣ того. Пстолт, 
потомъ просѣй, затѣмъ посуши, а наконецъ замѣси, 
й й о т о л ш у  вс. по той причинѣ, вслѣдствіе того. По
тому слѣпой плачетъ, что ни зги не видитъ. Потому 
да потому, а выходитъ— пгточему, о пустой отговоркѣ. 
Ужъ не потому жъ худъ, что мужъ? Пе потому что 
мертвый потонулъ, а потому, что кто тбудь ею да 
столкнулъ (спихнулъ]! Потому жъ, потому же, по 
стольку же, столько же; такъ же, такимъ же образомъ. 
Три десятины поля, да въ двухъ потому оіеь. И  по- 
тбмъ ходятъ къ царевичамъ и царевнамъ, и отъ нихъ 
потому жъ бываетъ имъ поздравленіе и калачи прини
маютъ, Конюхи. Потому-что, ибо, поелику. Непонятно, 
почему оба ати союза въ забросѣ; впрочемъ, въ руск. языкѣ часто 
можно избѣжать вовсе м отъ  оборотъ, подразумѣвая причинность, 
и п р .: Пе пойду н къ нему (потому-что, ибо), онъ у меня 
не былъ. Не годится веревка, (потому что) коротка. 
Ю Іо т б м м ь ш Іш ,будущій,предстоящій, что еще впе
реди. Потомные жители, порядки. Въ потомный часъ, 
рпз. послѣ, позже. ^/пж б.ноііА  м тюніиош м. 
ъгот олш ш ш ца  ж. чей либо, рожденный имъ пли отъ 
него, въ нисходящемъ поколѣніи; происшедшій отъ 
рбда, колѣна, крови, сѣмени его; прямой нисходящій

сродникъ. Грѣшные потбмки грѣшныхъ праотцевъ. 
Потомки запорожцевъ затерялись въ казакахъ кубапъ 
скихъ, малорусскихъ и въ другихъ сословіяхъ. Памят- 
зтою ученаго не умретъ (проживетъ) до позднѣйшихъ 
потомковъ, будущихъ. Л о п іо л іс т в о  ср. потомки. 
Его судить будетъ потомство. Онъ умеръ безъ потом
ства, не оставилъ потомства, прямыхъ наслѣдниковъ 
мужескаго пола, сыновей или внуковъ по сыну. Жен
ское колѣно не потомство. Потбмица нс потомство 
Пртвплжп. праотцы, пращуры, прародители, отцы и 
дѣды, прадѣды. || Отвлеченное или общее понятіе о 
потомкахъ, слѣдованье поколѣній одного за другимъ. 
ййо ш « . н с ш в е н ы •«. къ потомству и къ пра
вамъ его относящійся. Родсгпво погпомственое, пря 
мое, нисходящее или восходящее, по мужскому колѣну. 
Потомственый дворянинъ, — почетный гражданинъ, 
принявшій и передающій званіе это паслѣдствено. По
гпомственое имѣнье, наслѣдное, иаслѣдственое. Н а -  
т о л ш ш ы й , къ потомству, поъполмпо- 
выіш, къ потомкамъ отнсіцс. Я Йо т  О л іы зк » м. 
потомокъ животнаго; либо уипзптльп. о человѣкѣ.

Потопить палочку, выстрогатьпотопьше. Потони 
рейку, такъ и пойдетъ въ щель, —ея.стрд. Я Й о ш о -  
т і>т м», стать потоньше, топѣе прежняго; п о -  
т о н к ш ш і ,  то же. Ледъ потонѣлъ. Бумага, супро
тивъ старины, погпонѣла. * Да у тебя вкусъ заграни
цею потончалъ! Я й О т о п п (ц )ш м т ь  кстр-кнн. по
вести тонкую питку, начать прясть тоньше. Потон- 
чйть голосомъ, брать выше, пѣть топко. П о т о п н у  
нар. весьма топко. Разщипли шерсть пбтонку. Разбери 
и опиши дѣло пбтонку, подробно, вникни. Онъ во все 
пбтонку входитъ, во всѣ мелочи и тонкости. І / о -  
т о п к у , црк. то жо; памелко, дробно. Раздробгіть гхо- 
тбнку. Кашляй потопѣ, гггагсъ потянешься подолѣ.

Потонуть, п о т о п и т ь , п о т о п л я т ь  
ипр. см. потапливать.

Потончать, п о т о т ь т ъ ,  см. потонйтъ.
■ Іотоііоріннгь вокъ свой шляпой кожухъ, н о -  

ш о н » |н > ц і . * с л ,  нѣсколько; 11 попротивиться, упи- 
ратьсЛ. [тыватъ.

Потоптать, потопишшиа нпр. см. потагі-
Потопт», п о  т о п ь  ипр. см. потаплггаать.
Поторапліінан его укладкой, не опоздать бы. 

Потороплш'о я ею, чтобъ онъ не засидѣлся. По- 
торбшшъ, не воротишь (пли такъ окоротишь), испор
тивъ второпяхъ. Вели повару п о т о р а п л и в а т ь •  
сп . Кабы не шготоропшшлея онъ, такъ сдѣлалъ 
бы получше. Спѣшитъ не спѣши, а поторапливайся, 
не хЫтсь. ййот ариплы аам ъе, п о т о р о п -  
ліУмье, пАторомгЬ, п о т о р о п к и , дѣйст. 
по гл. Пбтбропомъ только что блинъ испечь. Помо
гать поторбпкой, мѣшать, торопя. п О т о р о п ь  ж. 
псп. тер. бторопь, оторопѣнье.

Поторгать сѣнца, тер. пск. подергать, понадер
гать. п О т о р о ісь  ж. стар. тревога или смятенье? 
потасовка, драка? или зто ггбторчь, встрѣча, случай? И  
сътворисн поторжь немала, на Ярославлѣ дворѣ и 
сѣча бы т ь, лѣтопс.

Поторгопмнать чѣмъ, п о т о р г о в а т ь
что. Онъ па рогожкѣ поторговываетъ, торгуетъ до
момъ и хламомъ. Неудачно поторговалъ онъ на ярмаркѣ, 
сказываютъ — проторговался. 11 Поторговалъ я нынѣ 
дровъ на рынкѣ, да дороги. Куггилъ не купилъ, а потор
говать можно. Пе вѣрь заггросу, а п о т о р го в ы 
вавшая, торгуйся. П о т о р го в а л с я  на поставку 
муки, да отстугіился. й й о т о р гб вы ва п ье ,
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- ю в а м ь е ,  дѣйст. по гл. Ж Ж о п вп р а ісье  ср. пора 
послѣ торга, открытаго рынка, пртвплжн. подтбржъе, 
канунъ торга, базара.|[Переторжка, вторые или конечные 
торги. Ж Ж о п во р а всм а п  работа, прм. сиб. мелкая, 
случайная работа, сдаваемая съ торговъ, Я Ж опвор*  
а ю н о і ' і  сщ. саб. наемщикъ, вольный рабочій на по- 
торжнбй работѣ. Я й и п в о р о іе ы в в к ъ , временно на
емный рабочій на заводѣ, не мастеровой.

Н о т о р ж е е т в о в а т ь ,  торжествовать временно, 
нѣсколько, недолго.

Н о т о р й т ь ,  см. потаривать.
П ш чгбрииде? ср. надаль, стерва. [ясъ съ нею.
П о т о р м о ш и л ъ  опб собаку свою сеюдня, балу-
П о т о р о п и т ь ,  см. поторапливать.
П о т о р о х л г Ь т ь  юж. погрохотать, погремѣть, по

громыхать; стар. ) і о і н о | < і і і « і н і і .  И на ту нощь 
бысть громъ, и поторта мало. [и || потрошить.

І І о т о р о ѵ ь  (отъ тормошить], см. сѣжа, сидѣть,
П о т о р ч а т ь  гдѣ, торчать нѣсколько времени. А 

ему лишь бы вв глазахъ поторчать, чтобъ видѣли его. 
Чтобъ тебѣ на ножѣ поторчать! Ж Ж опворчвввви , 
• ю я п о р ч а  вост. и о н і м / і і і с й і ш и  пси. колъ, 
шестъ, палка, роженъ, воткнутый торчкомъ, торчмя; 
надолба, тумба, каба, кобы, столбикъ, торчекъ, ко
пылъ, пенекъ, тычекъ. Ііоторчины дубовыя, сваи па
лисады, частоколъ, Кирша. ЖЖоторшішшиал м. пси. 
тер. то же, тычекъ, торчекъ. Ж Ж о т о р о ч и  ж. кур. 
в в о п в о р о ч ъ е  ср. в г о в в в о р ё ч ь  ж. пск. встрѣча, 
случай, событіе, происшествіе; подробный разсказъ; 
притча, притка, помѣха.\\Потор6ча об. с мл. пострѣлъ, 
выскочка, кто вездѣ суется. Ж Ж о ш п о р и ч и а  ж. пси. 
невзрачная, малорослая дѣвка, женщина? Ж Ж ёкво- 
р в т ь  м. псп. тер. толчекъ или ударъ, см. пошарки
вать. Я Ж о п в о р ъ в п в в а т л в ч  пск. потаркивать, сту
чаться куда, во что. [поболѣть сердцемъ.

П о т о с к о в а т ь  о чемъ, погрустить, погоревать,
Н о т о с а у т и с и  стар. потщиться, постараться, по

заботиться, поусердствовать. Князь Даніилъ... потос
ну (л]ся взыскати ихъ. Посла Василька къ брату си,, 
глаголя: яко брань сн велика есть, потснися къ намъ.

П о т о т у р н т ь  олд. понагнуть, опустить однимъ 
концомъ пониже, переманить Пототурь лучину-ту въ 
свѣтцѣ, чтобъ ходче горѣла!

П о т о ч и т ь  имѣнье, стар. разграбить, расхитить; 
въ іт. вѣче, присуждая боярина, даже посадника, къ 
народной мести, отдавало домъ и всѣ достатки его на 
п о т о к ъ ,  на расхищенье, на расхвагь, на грабежъ. 
|| См. еще потачивать п потопать.

І І о т о п ш і і л о  ею немного, однако не вырвало.
Н о т о в д а т ь ,  отощать, во мнж. числѣ. Скотъ пото

щалъ.
П о т р а в л и в а т ь  что, травить иногда, новреше- 

намъ или исподволь; » і » » < р и я і і ш ь , травить нѣ
сколько, немного, недолго, или [| совсѣмъ, вовсе, во 
множествѣ. Пѣтъ, не съѣдено, а потравлено. Они по
травливаютъ тихомолкомъ луга наши.А что,потрав
ливаете еще зайчишекъ? ѣздите на охоту? Потравли
вать снасть, море, перепускать слабину понемногу. Весь 
хлѣбъ скотомъ потравили. Немного наіисю поля потрав
лено. Зайцевъ удачно потравили, а лису протравили; 
упустили. Потравшпь бородавку, прижечь острымъ, ѣд
кимъ снадобьемъ. Потравить канату, море, попустить. 
Лошадь ногу потравила, повредила, поранила. И посадъ 
весь взяша,и волость всюпотравиша, стар. опустошили, 
разорили, Потравилъ онъ сердце мое горемъ лютымъ, 
— с п ,  быть потравлену. ||Яек. тер. мясо потравилось, 
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испортилось, протухло. Н ш і ф п п . ш я п н  ь е  , и о *  
•вв р а а л ё ш ш ь с , ъ г о ш р п о п ,  дѣйст. по гл. Потра
вой зовутъ вообще всякую порчу скотомъ травъ или 
хлѣба на корню и въ кладяхъ, потолбку ппр. Въ людяхъ 
не деньги, въ погправѣ не хлѣбъ, долги и взыскъ за потраву 
новадожіш. Въ потравѣ не хлѣбъ, въ долгахъ не деньги, 
въ приданомъ не животы. Безчестье нс деньги, по
трава не хлѣбъ. Тяжба не деньги, патрава не трава. 
|| Потрава, запд. кал-мос. страна нольс. пища, кушанье, 
блюдо; орл. заѣдки или лакомства, сласти; || пск. при
трава, приманка, прикормка на звѣрка и рыбу. Н о »  
в п р а в в в в ч п  деньги, пеня. Ж Ж овприѳищ ввк» , 
— в ц і ’г ц м ,  виновникъ потравы, чей скотъ потравилъ 
что либо. [бовкою.

Нотрамбояпть дорожку, убить, утолочь трам-
Потравжйрнть, помотать, поразмотать де

нежки.
Потрапезовать, пообѣдать, огстоловать.
Потрафлять, п ч п ѵ р й ф кшь; тмб потра- 

пить; вор. потрахвшпь, нѣмц. попасть, угодить, уга
дать; сдѣлать впору, вмѣру, владъ. Нс потравлено (по 
мѣркѣ), такъ и прикинуто, — с п ,  стрд. 11 Мнѣ по- 
трафилось, случилось. ІІош̂ ші/і.иінье, дѣйст. 
по гл.

ѴІотрпчивпть деньги, тратить иногда, повреме
нимъ, растрачивать Ж Ж пш прппвввпвъ много вре
мени, трудовъ, денегъ, истратить, приложить, потре
бить. Много припасу потратили, да безъ мути. По
тратить человѣка, вост. потерять, погубить; убить, 
извести. Потратили все, потребили, издержали, израс
ходовали, извели, — с п ,  стрд. и взв. по смыслу. Онъ 
потратился на искъ свои. Скотъ потратился вост. 
пропалъ, издохъ. Ж Ж о п вр й ч вм а и взье , ввоввврв  
ч е и ь е , п о в п р и п в и ,  пск. в ю т р п ч п ,  дѣйст. 
и состн. но гл. на ть и на ся. | |  Потрата, трата, ут
рата, потеря, убытокъ; издержка, расходъ. Н о -  
т р а в и »§ое дѣло, гдѣ расходу много. Ѣшь сладко, 
да не потратно. Ж Ж а т р а в п ч — к ь ,  —ч в і ц а ,  
по(ио)тратившій что либо, изводчикъ.

П о т р е б л я т ь , к о і к / я ч і і і ш ь  что, куда,ва что, 
расходовать, держать, издерживать, изводить, употреб
лять, истратить на какую надобность, на потребу. По
требила я  полотно-то на бѣлье дѣтямъ. || Съѣдать, 
пожирать, губить, уничтожать. Что Богъ далъ слѣтъп, 
все потребили. Медвѣдь корову потребилъ, изодралъ, 
съѣлъ. Саранча хлѣбъ потребила. Погпребить одежду, 
износить всю, вовсе, до ветхости. Потребити вѣру, 
црк. попрать, погубить. || Потребить, принести на 
жертву Богу. — с п ,  стрд. Красота въ лицѣпотрсби- 
лась, нѣс. Ж Ж о вп р е& .вёп чѵ , дѣйст. по знчн. гл. 
Ж Ж ош прёба  ж. в г о в в в р ё в ъ  м. нужда, надобность, 
необходимость. Извелъ деньги на домашнія потребы. 
Потреба повиноватисн, нужда, т. о. нужно, потребно. 
Брашно, нищимъ на гготребу, на пищу. Сотворить 
потребу богамъ, жертвоприношенье. Па всякую по
требу нс пастачишъся (не напасешься). Ж Ж опірёв»  
•и » « й , надобный, нужный, необходимый; должный или 
полезный, добрый, благой. Ж Ж о т р ё й п о с т ъ  ж. 
нужда, надобность, потреба, иногда въ общемъ, отвле
ченномъ знчн. Житейскія потребности. Живописныя 
потребности, припасы, снаряды. Военныя потребно
сти. я ж о т р ё б ь е  ср. арх. надобность. За сѣномъ 
погпребье сгноитъ, Ж Ж аш прёб нгекъ  м. требникъ, 
церкви, книга, содержащая въ себѣ чипъ совершенья 
требъ. | {Црк. опрѣснокъ, прѣсная ленешка. ЖЖопшрѵ- 
б в 'в в п е л ь ,  — в в в в ц а ,  потребляющій что, въ разныхъ

24

369



370 Потребительный •  потушитъ.

значн. Потребители, въ народномъ хозяйствѣ, протн- 
воставляются производителямъ, хотя каждый, отно
сительно, есть и то и другое. ІІа этотъ товаръ нѣтъ 
нынѣ потребителей, не берутъ его. Потребитель селъ, 
городовъ, истребитель или разоритель ихъ. МЙотре- 
в і і ш е м ы і ы и .  къ сему относящс. й й о т р ё б о -  
й и м іі і  что, требовать окончательно, настоятельно. 
Потребуйте отъ нею прямою, яснаго отвѣта, ййо- 
т р ё б у е т с я  отъ всякаго отчетъ по дѣламъ ею. 
|| Па, постройку потребуется еще извести, понадо
бится^ на нее будетъ потреба, й й о т р е б о в а н ь е ,  
дѣйствіе потребовавшаго.

■ І о і р с і і о л і к н м т і . , і к ш і р е в п а і е і і ш ь  кого 
чѣмъ. Хозяинъ потревоживаетъ насъ частенько: все 
приходить пьяный, объясняться. Его ночной набатъ 
напугалъ и потревожилъ, <—с я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
ій о п ъ р е в о а іе е п ъ е  ср. дѣйст. по гл. [недѣлѣ.

П о т р е з п б ы н л и  и наши ребятишки па святой
ѴІотрёкмть море, понагалить, покричать, въ ва

ловой работѣ, въ ладъ, въ мѣру, для дружныхъ усилій.
І І о т р с л и л - ь  соловей,пощелкалъ, посвисталъ.
Н о т р ё п ы к а т ь ,  трепать по временамъ, или 

иногда, во всѣхъ внчн. й й о г п р е п а т ь  мальчика по 
щекѣ, поласкать. Потрепать льну. Потрепать кого, 
пощипать, потазать, поколотить, — е я ,  стрд. ййо-  
т р ё п ь г в а п ь е ,  и в і м р е і м і н ь е ,  » » « -  
т р ё п я ,  п о т р ё п п а ,  дѣйст. по гл .ййот рё-  
п о н я  м. потрёпт  ми. початки, отрепье, отребіе 
(трепать н теребить].

П о т р ё с і ш в а т ь ,  п о г п р е г ц е іт ь . ІІзба съ 
морозу потрескиваетъ. Ну, потрещитъ, да, чай, и 
перестанетъ. || Потрескивать, и о і п р е е и и м і ь  
что, пожрать, поѣсть жадно. || Потрещать, поговорить 
трещеткой, потарантить. й й о т р ё с н а т ь с г і ,  быть 
порвану трещинами. Лакъ потрескался. Мебель лавоч
ная вся потрескалась, ййот р ё с г * п а а п ь е ,п о -  
т р ё с н а п ь е ,  сост. по гл.

П о т р ё т н о  нар. третями или по третямъ, ежетрет- 
н о . й й о т р и о іе д м , п о т р о а в е д я , п о -  
ш р о н и н ,  трижды, по три раза.

ІІотрбиінйть. п о т р о г а т ь  что, кого. IIо- 
трошвай листки мимозы пальцами, увидишь, какъ 
они складываются. Кто-то у меня всѣ вещи тутъ по
трогалъ. Потрогай-ка самъ, пощупай. ййотрогшв- 
а а і іе я і  трогайся помаленьку съ мѣста, ступай, или 
погоняй. Ледъ на рѣкѣ потрагивается, рѣка уже 
вскрывается, й й о т р о г п в а н ь е  ср. дѣйст. по гл.

П о т р о е ѵ и т ь  пряжу, посучить или поссучитъ, 
поскать.

П о т р о ш и т ь  кого, что, выбирать нутрености, че
рева или пбтрохи. Бекаса жарятъ не потроша. 0 рыбѣ 
гог>. пластать, порбгпь. выпотрошить поростки. Напо- 
трашить птицы, наготовить. Дичь опотрошена. Перепотро
шили весь домъ, перерыли, обыскали. — с я ,  стрд. ЙЙО— 
т р о и в ё п ь е ,  дѣйст. по зпч. гл. йй&трояся  м. 
или мн. потроха и потроха, вообщо нутрености живот
ныхъ, черева; по головныя исключаются, грудныя 
рѣдко включаются, болѣе же брюшныя; грудныя назыв. 
гусакъ, ливеръ, коренецъ. Иъ рыбьихъ потрохахъ дол
жна быть печенка, а въ птичьихъ—лапки, шейки и го
ловки. Й Й от роасёная похлебка. ййот роасо-  
( і і і к м  к. мн. псіс. пбтрохи. й й о т р о ш и п л ь -  
мцымо и п о т р ё ы ц п ы я ,  на ватагахъ, рабочій, ко
торый потрошитъ рыбу.

Потруби на тромбонѣ, такъ грудь скажется, 
й й о т р у б п ь п в  сборъ, с ъ  дымовой тр у б ы .

Потрудпть кою работой, заставить его трудить
ся; || — просьбой, обезпокоить, заставить хлопотать 
о чемъ. || Потрубить больную руку, натрудить, на
бить, намять, натерегь. й й о т р у д г в л е я  ты сего
дня, поработалъ. Потрудитесь подать мнѣ книгу, вѣж
ливая просьба. Ради Христа потрудиться, сдѣлать 
доброе дѣло, или подвизаться на спасеніе души. Что 
потрудимся, то и поѣдимъ. Нс потрудиться, такъ и 
хлѣба не родится. Даръ дахомъ ему, п о т р у м е ё -  
ч і и  его ради, стар. за трудъ его. Й й о т р у д а  ж. пск. 
тер. безпокойство, хлопоты. Много вамъ потру о ы 
было. Много п о т р у о г с д а а с н  о спасеніи люд- 
етѣмъ, щ ж .й й о т р у д ы ія т ь ,  стать труднѣе преж
няго. Потруднѣли работы. стали потяжеле. Жизнь 
наша потруднѣла, плоше живется. Ту ся копіемъ при- 
ломати, ту ся саблямъ п о т р у ч а т п  о шеломы 
половецкіе, Сл. о Ил. Иг. притупиться, изломаться, изве
стись отъ труда, тренія.

Потрушивать, п о т р у п ъ в т ь  надъ кѣмъ, 
трунить нѣсколько,подтрунить, подсмѣяться, дурачить 
кого.

П о т р у ш и в а т ь ,  п о т р у с и т ь ,  трусить 
иногда, немного. Мы тунгъ таки потрушиваемъ вори
шекъ. Сперва потрусили, а тамъ привыкли. Н о *  
т р у с и  м. снб. склока, тревога, суета, переворотъ.

Потруш ивать, п о т р у е п т ь  сѣнца, на
трусить, разсыпать, — с я ,  стрд. й й ё т р у с я  м. в.м. 
прм. шутникъ, балагуръ, забавникъ, краснобай, кото
рый смѣшитъ, П о т р у с ь »  мн. влгд. смѣшной слу
чай, забавное приключенье; анекдотъ, шуточный раз
сказъ. || лрх. хлопоты, безпокойство, й й о т р у с л а  
псіс. тор. раструска кармана, расходы, издерж ки.Н о- 
т р у я с а  ж. а а п . сѣнная труха.

Н отрвоы вать что, чѣмъ, трясти временно, иног
да; п о т р я с а т ь .  — е л п і ,  п о т р я с г п ь ,  
сотрясти, тряхнуть, встрястй сильно; || гготряти, 
трясти нѣсколько, недолго. Кто-то у насъ въ саду яб
лони потрясываетъ. Ударъ грома потрясъ всѣ окна въ 
доміь. Обманъ въ торговлѣ потрясаетъ общее довѣріе. 
Электрическій ударъ потрясаетъ все тѣло. Весь по
рядокъ управленья потрясенъ, нарушенъ, извращенъ. 
— с я , стрд. и взв. Горы потряслись и море пучины 
разверзло. Онъ весь потрясся отъ страху. ЙЙо- 
т р я с ы в а п ъ е ,  в о т р я е м н ъ е ,  п о т р я -  
с ё п ь е ,  п о т р я с я ,  п о т р я с л а ,  дѣйст. по 
гл. ІІраотосное потрясенье, нарушенье порядка, по
коя, душевная тревога, й й о т р л а ѵ п ѳ и т ь , п о -  
т р я я с и т ь , п о т р я я с п у г п ь  что, чѣмъ, п о т р я -  
сывать, но слабѣе или тише; трясти по временамъ ле
гонько. Конь бѣжите, гривой потряхиваетъ. Не по
тряхивай головою, па то хомутъ есть, неволи. — с я , 
стрд. и вэв. й й о т р я я е п о а н ь е , п о г п р я - 
яеа н ьс , п о т р я с с я ,  дѣйст. но гл. й й о т р л -  
с уж а  ж. пск. лихорадка, трясовица, трясье. ййо- 
т р я с с я  м. пск. тор. затылокъ, й й о т р я с ё л я  м 
молькчн. корытце или желобокъ, но коему хлѣбъ течетъ 
изъ засыпни (ковша) подъ жерновъ.

Ноту,мі, п о т у д о в а . п о ш у л ь , —  т у с ь .  
п о т м ( . » ) д а ,  нар. по толѣ, дотолѣ, до тѣхъ поръ, 
но ту пору, до того времени. Покуда пьется, потуда 
пей. Поту ль жилъ, покуль не померъ. Не пойду по
щусь, покуда не станется то, о чемъ речь.

Н о ѵ у ж и в а с т 'ь  старушка по сыночкѣ, не мо
жетъ утѣшиться. й Й о т у г м с * * т я  да и переста
нетъ,а  помочь нёчѣмъ. Умеръ да лежитъ, а нёкому по
ту жить! Поѣзжай да служи, а домой прі/ьдешь— по-
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тужи. Умъ есть, какъ бы сладко съѣсть; а надо по
тужить, какъ бы пожить. ЯЖашѣгуоісшйъіі*, кур. 
пильный и стремительный, напорный. Потужная вода, 
сильное теченье. Потужнъщ вѣтеръ. || лрх. вѣскій, 
тяжелый, увѣсистый. ІІотужнап ноша. Потужная 
работа, тяжкая. Потужныя боли роженицъ, пли мо
ту/* и . ж. ми. судорожныя сжатія матки, при родахъ. 
Ложныя потуги, передъ родовыми, бываютъ иногда за 
нѣсколько дней. Послѣдовыя потуги, послѣ родовъ,для 
удаленья послѣда.Потуга, вообще, натуга, напряженье, 
напряженье всѣхъ силъ, жилъ. ЖЯойпугъ м. орх. 
вѣсъ, грузъ, тяжесть; |[натуга. Па видъ невелика вещь, 
да поту іу мною въ ней, или: да поту окна. | |  Стар. тяг
ло, мѣрило рабочей единицы; ||тягловая подать, повин
ность. А купецъ пойдетъ во сто (въ свою сотню), а смердъ 
потянетъ (туда платить будетъ) въ свои потугъ къ Иовуго- 
роду, какъ пошло. А дань царева, и оброкъ и всякіе по
туги платити съ тѣхъ деревень мнѣ,1Ісчшо. Отъ т я
желыхъ гиту шея вотчина запустѣла. || Потугъ, те
тива, въ знч. напряженной веревки, или лѣсипы, для 
связки, скрѣпы, для удер?канья въ натугѣ. ЙЖёгпугіг 
м. мн. в.чд. настилка, или нѣсколько бревенъ, положен
ныхъ на'кось, склономъ, для вскату но нимъ лѣса. 
Я о н і у / о н ' і і м і і і с л  п пошпуемсмйпьсм, на
прягаться всѣми силами. [зовъ.

Потупить кого, побить кулакомъ, надавать ту~
Потуль, ііпіііуу.іп, шшіуу.тнп юж. по» 

т улеом  нві. потблѣ.
II отуманилось сине море, покрылось туманомъ. 

Потуманились очи ясныя, померкли.
Нотупкать, постучать, поколотить, побрякать.
Потупитъ струментъ, ис(при)тупить весь; || по

т а и ш ь  шило, притупить нарочно, для какой либо на
добности. Мошууіі,іл>ші,ш>м«уі>іііни> глаза, 
взоръ, опускать долу, никнуть глазами; знакъ размыш
ленья или инаго спокойнаго движенья души, —см, 
быть потупляему. ЖЖоіпу»глёй*ье, дѣйст. по знчн. 
гл. У него глаза н о н і у / ш і н в м ,  склонны глядѣть 
въ землю, всегда опущены.

Нотурать кому, юж. зап. потакать, поблажатъ. 
ЖЯотурщмшъ  м. —ищица ж. поблажатель, по- 
норовщикъ, потакала. .

Нотуривать, ъ го т ур п т ъ ,  подгонять, 
гнать, понуждать, нудить, торопить. Потуриваіі ло
шадей, пошелъі Всѣхъ со двора потурили, согнали. 
Онъ потурилъ въ городъ нарочнаго, спѣшно послалъ, 
погналъ, й о  курносая со двора потурила, —см, стрд. 
ЯЖотрршвоапье, гпот урём ііе,  дѣйст. но гл. 
ЯЙотужюві'ыпь вят. допечься, поспѣть. Ыягкб'и. 
(хлѣбъ) ошшо не потуровѣлъ!

Потурчить кого, обратить въ турка, въ мусуль
манство. Бѣглый запорожскій казакъ пошу/уі- 
к і і л г я .

Потускнетъ, ййш н  у е м м у т ь ,  подернуться 
тускомъ, помрачиться, потемнѣть; || утратить блескъ. 
Солнце поту окаетъ па закагпѣ; ггосліьдніи лучъ его по
тускъ, погасъ, потухъ. Глаза, зрѣніе его потускло, 
ослѣпъ или обмираетъ, умираетъ; померъ. Ржавый мечъ 
потускъ. ЖЖошусйіміьйпь, то же, въ меньшей 
степ.; стать потусклѣе. Сереброогпъ сѣрыгготускніъло. 
Стёкла потускнѣли отъ копоти. ЖЖппгу см , і ы і і , 
поіпуем м іьлы м і,  нотускнувшій, потускнѣвшій.

Потухнуть пск, тер. бол. о рыбѣ, протухнуть. 
ЯЖатуаелам рыба. ЖЖ&шуасоль ж. тухлое.
Потучнѣть, подобрѣть, поплотнѣть,потолстѣть, 

пожирнѣть.

П о т у ш а т ъ ,  м о т у / ш ш ш і  огонь, гюжаръ, 
гасить, тушить, погашать, не дать чему долѣе горѣть, 
задушатъ или заливать пламя. \\ Потушить мятежъ 
или возстаніе, укротить, усмирить, унять, — с м ,  стрд. 
Я Ж о ш п уи к ёп ь е , дѣйств. по значн. гл. ЯЖошпу- 
а е й я п ь , ъ г о т у а е п у п і и ,  тухнуть вовсе, погасить 
или угасать, переставать горѣть, изшікать огшо. Свѣча 
догорѣла и потухла. У.жь заря гхотухаетъ, догараетъ, 
она скоро потухнетъ, стемнѣетъ вовсе. Не скоро по- 
гггухнутъ раздоры, человѣческія страсти. Въ немъ 
жизнь ггогпухла, онъ мертвецъ. Ж Ж о т у а с а п ь е ,  со
стоянье но гл. ЖЖотуаСгЛые фонари.

П о т у ш е в а т ь  картину. Она еще ъ г о ш у -  
и ш у е й п е м .

■ Іо т « » а , й ю ш п ф ё м  ала п о а с в г і ,  п а а е о п  ж. 
ш і л ' в н  мн. род. ггахвей (пахъ, ггахгіУ под-хвостъ?), 
подхвостникъ; ремень, идущій отъ задней луки сѣдла 
подъ рѣпицу, чтобы сѣдло, при спускѣ пбдгору, не 
съѣзжало, какъ нагрудникъ держитъ его, при подъемѣ 
вгору. [пая или озерная.

П о т ч а Ѵ  л. арх. заливъ, затягъ, затонъ, губа рѣч-
Н о т ч і і т и с в  стар. потянуться, спотыкнуться. На 

поли потчеся конь во рву (кп. Глѣба), а наломи ему 
ногу мало. ЖЖойп м м пй йй , воткнуть, вонзить что. 
Праздникъ гготченія кущей у евреевъ. ЖЖоплпёйшіе 
црк. водруженье, втыканье.

П о т ч и в а т ь  кого, чѣмъ, почтить, ночестить пред
ложеньемъ чего; нынѣ въ сомъ анчи. гов. только насмѣшливо 
или презрительно: Онъ меня погпчивалъ мѣстомъ, гготчи- 
валъ гнилымъ товаромъ ипр. || Угощать, просить поку
шать и попить; радушно, хлѣбосольно предлагать нить 
и ѣсть; настойчиво требовать или упрашивать гостя, 
чтобы онъ ѣлъ и пилъ. Чѣмъ будетъ (мнѣ) гостя ггоч- 
тевагггь? потчивать. Понашсму, поруски, гостя надо 
потчивать. Нс потчуй меня тѣмъ, чего я не ѣм 
Виномъ не потчуютъ, а наливаютъ. Не гготчуіі (не 
корми) калачемъ, да не беи въ еггину ісирггичемъ, но по
прекай, но говори худа за глаза. Вольнаго потчуютъ, здо
ровому наливаютъ. Сытаго нечего потчивать. Ею 
потчивать въ харчевнѣ, ггоить въ кабакѣ, а на домъ 
нЩодитъ.— с м ,  стрд. и вав. по смыслу речи. Тутъ ю т и  
гютчуются,словно тубой!Потчу'йтесь, милые гости, 
кушайте! Ж Ж о т ч й й в а м ь е ,  дѣйст. но гл. ЖЖомг- 
и м в а т е л ъ .  — * и * ц а ,  кто потчуетъ. Допотчи- 
вали гостей до улёгу. Запотчнвала на-смерггіь. Испотчиеали 
все. Напотчшгался, напился: Отпотщгвалъ спасиОомъ, но за
платилъ. Попотчуй винцомъ. Пропотчивалъ всѣ деньги. Эка 
распшчивалсяі Угюптнвали вдоволь, допьяна. Подчивать 
ошибочно; потчивать отъ чтить, честить; понынѣ говр. 
почестить, почествовать виномъ;»та перестановка ч и т 
допускаетъ мнѣнье, что и чивый, тчивый (если зто во точи
вши), тороватый, сдѣлано изъ чтйвыіі, угосгитолышй, хлѣбо
сольный. |тѣть,

Н о т ч и в Ь т ъ ,  стать тчивѣе прежняго, ноторова-
Н о т і ц а ѵ і і с я  црк. и ш ш п ц і і т ы ч і ,  поста

раться, поусердствовать. Потщись исполнить моегго- 
ручепьс. ЖЯовпы%а**іе ср. старанье, усердное при
лежанье, ревность; || црк. поспѣшность, скорость. 
ЯЯойпшйцгійймыйш, і і о м г а ^ а ш е л ь м м і і і  и 
м о й п в м ) п л і * о ы * в  црк. со тщаньемъ сдѣланный, 
тщательный.

Н о т ъ ,  см. поттпь.
Н о т ъ  м. рыба голованъ, І’ЬузеІег гаасгосерЬаІиз.
Н о т ы  во-сиб. переметная сума. [гикнуть.
І І о т ы н і і т ь ,  х о ш ы н ш н ь ,  — с м ,  см. гго-
И о т ь і к и в а т ь ,  говорить человѣку иногда ты,

24»
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грубо. /Я о т ъ ж н п л ь  онъ было меня (на меня), да 
видно самому неловко стало, заговорилъ повѣжливѣе.

П о т ы л и ц а  ж. юж. запд. зашеина, затылокъ, за
гривокъ, завоекъ, каркъ. / /о т ы л ъ ы п ш » іЬ ,  подза
тыльникъ, ударъ по потылицѣ. И Г о н і ь 'м ь н і с  
• і й м і ь ,  бить по затылку. П о т ь і л м т ь рекрута, 
забраковать.

П о т ы л ь ,  п о т ь і . і і н і й  кур. потоль, дотолѣ.
П о т ы е я ч п ы й  счетъ. Потысячное, стар. запд. 

пошлина, мытъ съ привозной соли.
П я т ь , п о ш ь л ,  п о яп п вѣ п ъ  ппр. см. потйтъ.
І І о т ы н а  ж. п о т ь і м ы и в .  тьма, темь, темпота, 

мракъ, потемки.
І іо т і іс н і іг ь ,  п о и м ь с н і і і т і  кого,тѣснить нѣ

сколько. —с я ,  стрд. и вза. Потѣснитесь, дайте мѣсто! 
Кой-какъ потѣснившись, помѣстились. П о г н и , с -  
•иёшшъе, дѣйств. по зпчн. гл. Ж Ж ёп ггьсм у, » « •
і ш і і г м о  живутъ, тѣсно, въ тѣснотѣ, сѣв. вбтѣсно.

Ч і о г і ь т ь , см. потйтъ.
П о т А ш а т ь ,  м о н ш ш м т ь  кого чѣмъ, тѣ

шить, угождать, веселить, забавлять, занимать. Ста
рикъ изъ лѣтъ выжилъ, ею потѣшаютъ, какъ малаго 
ребенка. Вчера меня охота потѣшила, удачпа была. 
Кочетокъ гуляетъ, бояръ потѣшаетъ, они любуются 
имъ. Потѣшь міръ, поди въ солдаты! Потѣшить ре
бенка, покачать, позабавить. Что потѣшимъ (ею), то 
и поживегпъ. Что потѣшить счастье, то и поживемъ.
11 Потѣшить корову, ряз. тул. орл. пострекать, подо
ить. шшсп, стрд. и взв. по смыслу Пустяками потѣ
шается, а дѣла не дѣлаетъ, пробавляется, тѣшится, 
/ / о і ш м і і ё н ь е ,  п о ш / ь . г а ,  н о і ш м и и й , 
дѣйствіе по гл., забава, игрушка, утѣха, занятіе отъ 
скуки, бездѣлья; увеселенье, зрѣлище, ристанье, 
охота, конскій бѣгъ шір. Царская зимняя и лѣтняя 
потѣха на звѣря, охота; Кошнхн. Бой моя потѣха. 
Людямъ на потѣху отдать, па посмѣхъ. Вчера была 
потѣха! шумный смѣхъ, или смѣшное, забавное при
ключенье. Потѣшка, всякая дѣтская игрушка, тер. 
п о т н ь и л й п ш » .  Пепа потѣху я тебѣ дался! Лю
дямъ на потѣшенъе, всему свѣту па удивленье. Лю
дямъ на потѣгику, бѣлому свѣту на диво (на посмѣш- 
ку). Торгъ потѣху любитъ, просторъ. Хороша потѣ
ха, гусли, а орѣха не стдятъ! Дѣлу время, потѣхѣ 
часъ. Пи въ молодости на потѣху, ни въ старости на 
подмогу, ни по смерти па поминъ души. Потѣшка, 
тер. польза, барышъ, магарычъ іШойнъ). /М о т ш ь ш -  
и ы е  балаганы, — игры. Потѣшные огни, фейерверкъ, 
огнища, —человѣкъ, забавпикъ.— бой, примѣрный, ма
невры. Потѣшный дворъ, стар. для разныхъ зрѣлищъ, 
родъ театра, —рота, была набрана изъ дворянъ, для 
обученья и для потѣхи. А тебѣ потѣшно глядѣть? 
смѣшно, забавно, пріятно, весело. Всякая шутка на
двое растворена-. коту потѣшно,щъ мышкѣ за-бѣду. 
Ш і ш м н . і н в ы і і ,  забавный, занимательный 
смѣшной, увеселяющій; склонный, охотный, способ
ный къ сему. М / о т ъ ь ш а ( * і ) т е л ъ ,  —ш и р т ,  
п о ш і ь і и н м м » ,  - н н ц а і ,  кто потѣшаетъ, тѣ
шитъ, забавляетъ другихъ; актеръ, гаеръ, клусъ, ско
морохъ вир. У барича свои потѣшники, крестьянскіе 
парнишки, для игоръ и забавъ. Потѣшатвли бар
скихъ причудъ. |( Потѣшникъ, стар. составщикъ по
тѣшныхъ огдей; || одинъ изъ барской или царской по
тѣхи, охоты.##о*»*»ъ«і*»***«т#м»,, упорно, промыш
лять потѣхой, угождать или шутить по боярамъ.

і і о т і м і і , п о т а д о в п  нар. (твордоо т заставляетъ 
употреблять букву о) пск. тер. кур. потуда, потолѣ.

Ііотіорсіиныя деньги, стар. пбдать, на содер- 
?каиье тюремъ.

Н о т я г и п а т ъ  или і і о і і і п г б н і і і  что, тянутьпо- 
временамъ, и л и  исподиоль. Потягивай смѣлѣй, выби
рай! о неводѣ. Всякъ на себя (къ себѣ) потлгасгпъ, въ 
свою пользу. || Попивать. || Что-то меня словно лихора- 
дочкапотягиваетъ. МИегггг л і і у / ш ь  что, стать, начать 
тянуть, потащить, дернуть. Онъ вдругъ потянулъ удоч
ку, и оборвалъ. * Потянемъ заодно, станемъ дѣйство
вать, стоять дружно, вмѣстѣ, согласно. Въ думѣ цар
ской предлагали сжечь Морозову (за расколъ), да бояре 
не потянули,стар. не согласились. ЦТянуть нѣсколько, 
временно, немного. Потяни одѣяло на себя. || 0 движу
щемся собою предметѣ: направиться, тронуться по извѣст
ному направленью. Вѣтерокъ потянулъ, задулъ.Пти- 
Ча потянула, пустилась въ отлетъ, или тяга началась, 
летъ, пролетъ. Собака потянула, пошла чутьемъ. || 
А тѣ деревни потянутъ къ Лыткинскому селу, стар. 
приписаны къ нему, по повинностямъ своимъ. Л сына 
своего, князь Петра, благословляю Угличимъ полемъ, и 
что къ нему потягло, принадлежитъ. || Стар. направить 
стрѣлу, натянуть лукъ, самострѣлъ, нацѣлить, наля- 
цать. И  одинъ съ города (со стѣны) гютлнувъ стрѣлою, 
у дари въ горло. || Ружье потянуло, не вдругъ стрѣляло, 
порохъ отсырѣлъ, зашипѣлъ на полкѣ, задержавъ вы
стрѣлъ. М Ш опппгш ш ват ъсп стрн. взв. п взм. по смы
слу. Лайка потягивается куда угодно, тянется, по
дается. 11 Лѣнь ггза работой потягивается. Не спитъ, 
такъ потягивается, лѣнтяй. || Они другъ съ другомъ 
потягиваются, всегда тягаются, споруются. И о -  
м ш а т ъ с я  съ кѣмъ, помѣряться, поспорить, по- 
споровать, испытать и сравнить силы, умѣнье; тягаться, 
пѣск. времени судомъ, йскомъ. Погпягался, да надо
рвался. Съ богачемъ пе потягаегиься. Съ этой бѣдой 
потягаемся .(или: ггосчитаемся, сочтемся). Я о ш л -  
н д т ъ е я ,  стать, начать тянуться; || тянуться не 
долго, нѣсколько. Онъ потянулся за книжкой, да чуть 
было не упалъ. Обозъ потянулся на Москву. Тучи по
тянулись на закатъ. Карта потянулась при съемкѣ, 
будучи захвачена съ одного только краю, поволоклась. Жила 
потянулась, вытянулась, больно стало. Лѣсъ потя
нулся подъ-юру, тянется, идетъ, пролегаетъ. Болѣзнь 
эта потянется надолго. Депъженки потянутся еще 
на мѣсяцъ, станетъ ихъ. Потянулся за большимъ, 
и малое гготерплъ. За тужимъ потянешься, и свое по
теряешь. Судно потянулось на завозѣ. Потянется 
бѣда — ровно глиста! и конца нѣтъ. Потянемся черезъ 
палку, помѣряемъ силы. Потянуться за почестями, 
домогаться ихъ. Потянулся, зіьвнулъ, да крякнулъ, и 
совсіьмъ! вскочивъ со спа. Карта потянулась (при съемкѣ 
колоды), такъ ггерссдать, а то несчастье будетъ. Со
бака (кошка) потяигулась на человѣка — къ корысти, 
/ / о т л г ы в и н ъ е ,  п о т л г и и ь е ,  п о т л ы у -  
т іо ,  дѣйствіе но гл. Потянутіемъ всѣхъ православ
ныхъ, стар. стараньемъ прихода, всего міра. /Я ё т т ь  
м. ремень кольцомъ, коимъ сапожники придерживаютъ 
на колѣняхъ работу; затягалышкъ, шшшдеръ. || Тор. 
черезсѣдельникъ. || садб. арканъ, накидываемый въ обо
захъ на шею лошади, чтобы не отставала отъ передняго 
воза. || Въ собачьей упряжи: ремень, служащій замѣстъ 
дышла или постромки; къ каждому пбтяіу пристеги
вается пара собакъ. || Яят. вервяной баранъ у бороны, 
по коему ходитъ побѣгало (Акд. ошпбч. пбтеіеъ). / І о -  
т н о ю ё ы ь ,  ремень, круговая вервь на токарномъ 
станкѣ. П б т п о м с ь  ж. тяга, постромка бороны. || 
См. ичелиныи заносъ. / І о т я о ю * ч і м ,  къ тягѣ во-



обще, или къ потягу отіісщс. м о т ш о в м і і .  Я о -  
ѣпмгоапп  ж. п о ш ш ^ п г а  псп тер. потягиванье 
членовъ, потребность расправить и вытянуть ихъ, съ 
напряженьемъ и зѣвотою. ІІотмота со сна, либо ко сну, 
либо кг, лихорадкѣ. Насидишься, такъ потягота одо
лѣетъ. ІІотяюта на Ѳедота, съ Ѳедота на Якова, съ 
Якова на всякаго. Иотягопіада позѣвотасб-свѣту сжи
вутъ. аіош пягуиіш  об. лѣнтяи, вялый, кто охотно тя
нется. Я о и и і г ц к ш .  потягушсныси, потягункт- 
іси, приговариваютъ младенцамъ, когда они тянутся, при
бавляя: поростушеньт; тянись, расти. 11а кота потя
гушки, па дитя поростушгш! Я о і ш Ь о . н і м м п  
раскладка податей, но тягламъ. Я п і ш і г о м і шшпіь  
кого чѣмъ, тяготить или отягощать временно, —г л .  
тяготиться нѣсколько. Не потяютисьисполнитъ по
рученье мое, не сочти за тягость, услужи. Коли т ою  
службою потяготйлся, такъ ужъ легче ея врядъ ли сы
щешь. ' [тить для памяти.

Н о т н м и т ь  что, смл. помнить; || помѣтить, замѣ-
■ ■ а т п н у т ь , см. потягивать.
І і о і ' і і і і ы і і а і 'ь ,  н о л і л и п і Ш і  что. Сидитъ, 

отъ нечего дѣлать, да потопываетъ топоромъ. Потя- 
ггать капусту, изрубить всю, и порубить тяпкою, сѣч
кою нѣск. — с о ,  стрд. Я п № л ) і м « л к і і е ,  > іо -  
шпяъгыпъе, п о т о п а ,  дѣйствіе но гл. Деревья 
отъ потяну посохли, отъ затесовъ и зарубовъ. Руби 
п б і н л м о . і і й ,  тяпая помаленьку, пе заразъ. Я о -  
• » * * • « «  ». >ш. м о ш л п н н м »  м. собр. пск. хво- 
ростиякъ на дрова, ряз. тянпикъ.

Н о т я іт я і  что, стар . |» О іП Н |/Ш Ь , по(из)рубить, 
посѣчь, по(ис)крошить, изрѣзать. Потяша стяговника 
нашею, и челку стяговую сторгоіиа со стяга. Луце же 
бо попишу быти, неоісе полопену быти, Сл. о 11л. 11т. 
ІІотнгі свинецъ на жеребейки, изруби. Кто не пойдетъ 
съ нами, сами того поткемъ, нвг. • Зелье отъ п о »  
в п я ч у ,  огь порѣза, поруба.

Н о у  о ш і . і л г ь ,  чоу&ііввмпшв» чего, у б а в и т ь  
нѣсколько. Всѣмъ поубавляли жалованье. Онъ поуба
вилъ спеси, сталъ скромнѣе. Дня чоуН ивш влось , а 
ночи поприбавилось. Ей нынѣ лѣтъ поубавилось, стала 
молодиться. Мѣсяцъ поубавился.

І І о .ѵ и ш б ш ш ь  дѣтей (всѣхъ), сама прилегла.
П е у о и р а т ь  всѣ комнаты. Я о у О р а а п ъ  

лооіски со жола. Догадались, за добра-ума всѣ п о »  
Г /« Т іі |іп .іш 'і> . ушли. Дайте мнѣ ч о у б р а п в ь с я  
съ дѣломъ, поуправиться. Ноу берусь, такъ въ гости 
пойду, приберу въ домѣ, или пріодѣнусь, наряжусь.

І І о у б ы и и т і , ,  чоуП ы пп> . Всѣ гповарищи по- 
убывали изъ полка, исподволь. Воды поубыло; вода по- 
губыла. Ѳнъ на этомъ дѣлѣ ъвоупвлшівчввлея, по
несъ убытокъ. Я/віуйв>і,Пі ж. пск. тор. малая, не
большая убыль.

І І і і у б Ь д і і і ь  кого, убѣдить хотя нѣсколько, поста
раться убѣдить,—с о ,  стрд. н взв . но смыслу. Кажется, 
онъ поубѣдился въ истинѣ этой, колеблется, готовъ 
повѣрить.

Н о у  ш і|> ііа 'і»  сокъ, слей его въ бутыль,мосгус/гпт, 
варкою. Какъ « о уаяршшяпея суггъ, тикъ отставь 
ею, когда поукишпъ.

і і о т і і н .ш т ь ,  і і о ц і к ч ' і ш і . Воры лошадей со 
двора яоуводйли, в ъ н ѣ ск . пріемовъ. Коихъ поувс.ш, а ко
ихъ и покинули, то же. Еакъ п о у в е Ь у п ш с я  чужія 
лошади, такъ просторнѣе будетъ.

Н о у н о з и т ь ,  шюувеашп»ш. Съ ярмарки много 
товару поувозили. Кое-что поувезлгг, а еще много оста
лось. Наземъ поу везете я на поля, и дворъ чище будетъ.

Нотіиопый <

1 І о у н л д а .и і  всѣ цвѣгпы. Красогпа дѣвушки п о *  
у в я л и .

Н о у п л з л т ь  весь товаръ. (|Поу вяжи тюкъ этотъ, 
чтобъ не разсыпался. Все п о у а я о н з е т с я ,  не без
покойтесь. || Всѣ поувязали, п о у а я л л ш ш  въ бо
лотѣ, и коней в г о у о н а в в л в в .  [мои.

Н о у г а д і . і п а л ъ ,  п о у в и д а л ъ  онъ всѣ загадки
Н о у г а р а л и  всѣ въ домѣ, такой угаръ. ІІекакъ я 

ж во уга р в 'ъ лъ ?  \цахъ.
И о у т п с а л и ,  •  і О ( / м і е ,н і  всѣ фонари на ули-
І І о у г і і Л л т ь ,  п ю у м у ш п ь  кромки, загнуть

ПОДЪ НИЗЪ.
І І о у і л а д м л и  дорожку ѣздоки. Вся дорога въ 

ухабахъ; вотъ развѣ в в о у г л г ід в в в п е я  къ великому 
посту.

І І о у і ’л у б л м л і і  ямы для посадки деревъ. Надо 
п о у г л у & м т ь  колодезь. Онъ сидѣлъ н о у г . г у -  
о п е ь  въ думу.

ІІоуіпсстн народъ, при(у)гнести нѣсколько.
■ Іоу  г о п о р и  м а я  и  рабочихъ поработать въ праз 

дггггкъ, да насилу вгоуговорввлш*. Они сами п о -  
і і г о и о р і і . и і е ь  межъ собою. Ие туідеорясь въ 
цѣнѣ, не бери и товару.

І І о у г о ж а л ь  на всѣхъ, а на него не угодилъ. Онъ 
вздумалъ ему вгоугоднш вчю т ъ и прислужиться.

ІІотгшіііиіі.Еъ бы ты какъ нибудь собаку свою: 
всю ночь лаетъ. Безпокойный былъ онъ человѣкъ, на
силу п оуволю н и лсл .

Ноугоіпілві всѣхъ коней въ поле, а тутъ нале
тѣлъ курьеръ! Часть барановъ п о у м ін ім п  въ 
камыши. [сшпгшлся, упился.

■Іоугостіяті» чѣмъ Богъ послалъ. Онъ но^го*
Ноуютош іть все для пріема гостей, попри- 

(поиз)готовить.
Ноудабріпіпліі, ч о у д й & р и л в ш  всѣ поля 

свои. Земля отдохнула, отлежалась, и в ш о у д а в *  
р ч л а с ъ  паствой скота.

Ноудлллті. отъ себя недобрыхъ людей, всѣхъ. 
аштудилввтв» мишень, отнести аодалѣе. —с о ,  
стрд. и взв.

П л у д с р ж і ш а й  пожалуста своею шалуна, вѣдь 
онъ окна бьетъ! аЯоудероісв* копя, не давай ему 
скакать. Я М оудероіеалы сь цѣны, не упали. Ііо- 
удержался, а чуть было не вышелъ изъ себя!

Поудмсужііті. кого, дать кому немного времени, 
досугу, освободить отъ дѣла. А вотъ, какъ п о у д и -  
ѵ у э і с у е ь  на дняхъ, приду.

Н о у д і іл і іл і і  всѣ они отъ избытковъ своихъ, на 
нищую братію. Я Я оудп іЛ **  намъ частицу, —с о ,  
стрд. [въ часъ поѣли.

II оу лишить для забавы, День поудв 'ш лвш , а
І І о у і н ш і і і і ь ,  > к > н а і е н о с ж и м а т ь ,  ио- 

сгиестй, посдавить. [часть, поубавитъ.
КІоуліішйть, іюцаісвіш > нивки, иосжшіать
ІІоумінпать, отужинать, окончить свой ужинъ, 

но(от)вечерять. яадуоіеииит ъ вост. боя. гов. 
паужинать, ѣсть за паужиномъ. Я  о  (/аіе ш ю п ъ  м. 
сиб. паужинъ, см. это сл. МІоуоісмвнызш ж. ми. пск. 
тор. остаточки отъ ужина. Пгглъ до вечера, а поужи
нать нечего. Пе поужинавши легче, а поужинавши 
лучше, [розничная, пртвпл. гуртовая, косячная.

П о у з д ё ч н л я  ггродажа коней, арх. одиночная,
I I о у : ш п .  рукава, передѣлать ихъ поуже. Дорбга 

п о у а * * л а с ъ .
Ноулнііиь а.ю. вѣтреншіцы, цереметины, прижи- 

ыины на кладяхъ, одоньяхъ, на моченцѣ ппр.

» п о у зш ік ъ . 373



ІІоукіітмвали «— поусдадить.

■ ■ «упитывали дорбги, н о ^/н н ііік .ік  до
рогу, наѣздили, накатали ѣздой, или нарочно, каткбмъ. 
Дорожка п о у п п п п і . 'ш с ь .  Гости всѣ п о у ш я -  
апзіліл . Ядро п о у ч и ш іі .ю сь , откатилось.

■ І«укачииало всѣхъ путниковъ на кораблѣ, и 
меня вначалѣ п о у к ы ч и л о .

Ноу пинать ни. п о у ч п п п и п о  ед. поува- 
ритьоя, убыть отъ варки.

■ Іоукладыпать, п о у и л а с т ь .  Дѣтей по- 
укладывали спать, а сами со двора. Надо поукласть 
кати. И И о у ч л и д ъ ю и л п с ъ , п о у ч л и л и с ь
всѣ, завтра ѣдутъ въ городъ, поуложшшсь.

■ ■ «•уклонить, — е я .  Онъ, видно, съ умыслу по- 
уклонилъ бесѣду отъ отого предмета. Онъ поукло- 
нилси отъ предложенья. [угорѣть.

ІІоуконаться, о желѣзѣ, уйти на уковъ, на угаръ, 
Иоукорснить, —с п . Надо поуісоренйтъ въ на

родѣ довѣріе къ правительству. Дай присадкамъ по- 
укорениться, они пойдутъ. [глубь степи.

Ноукочсналіі теперь киргизы отъ линіи въ 
■ ■ «•украшали, п о уп р и сш ш ли  къ празднику 

домъ или комнаты. Дѣвушки на Троицу п о у ч р а -  
$швл«шсь вѣнками. Городъ нашъ выстроился и 
п о у ш р а с гш лсч .

II «укроти гнѣвъ свой, тутъ никто изъ насъ не 
виноватъ. Буря поучрож пш іласо , вѣтры и 
волны поулеглись.

ІІоукры иать, ъ гт у ч р ілп ль , — с я . Надо 
поукрытъ крышу до зимы. Виноватыхъ поукрывали, 
а правыхъ выдали голового. Бѣглецы поукрывались, 
попрятались. Поукрбйся хорошенъгсо, ночь холодная.

■ ■ «у кр’Уііі лить, ѵѣоучршмлш'йпяъ, —с ч .  
Всѣ приморскіе города поугсрѣпляли. Берегъ подмы
ваетъ, надо поугсріьпить его. Онъ поукрѣпилъ за собою 
асѣ женины вотчины, исподволь. Турокъ ггоу крѣпился, 
укрѣпилъ станъ свой.

Ноулаасипать, п о у л и д п п ь ь ,  —с ч . У
пасъ дѣла поулажены. Мы ссору эту поуладили, по
мирили. Пожди, авось дѣло еще поу ладится.

Поулоикгішп» дѣтей, и сами ш ш оуломсп- 
лшвсь, п о у л с г л п с ь ,  Буйны вѣтры поулеглись, 
поулезмлш ш сь.

■ ■ «уломали его кой-гсакъ, согласили, убѣдили. 
Поулучиит» пригодное время, навѣдаюсь гсъ нему. 
■ ■ «•умазали хату, и выбѣлили.
■ ■ «умалять, п о у лж ч л й зп о , —с ч , п о -  

ул*епъили(гв)ѵпъ , —с ч . Поумалить дачу овса. 
ІІоумали рвеніе свое. Вода поумаліиась, посбыла. 
Шаръ у бальнаго поумалилсп. Поуменьшйтъ размѣръ 
чертеоіса. Дни поумснъшилисъ. [бами.

■ ■ «умаслить кого, поуговорить лаской, прооь- 
■ Іоумаял'ь ты лошадей. МЖоулшчлішсь, по- 

набгыались дѣти. [улшмАаюшшлщвсъ.
11 « у  м ■ ■ о  н .т ь  зной этотъ мухъ, онѣ н о »  
■■«•уміг&ть, стать поумнѣе, потолковѣе, поосто

рожнѣе прежняго. Я Я о у л т п п а л з »  некстати, и 
дѣло испортилъ. И іо у л ш с ш п в у іі  — голова вскру
жится.I [голоса.

ІІоум й л к л а  денная тревога, н о |/л іо .« к п .ш  
11«кум•• л«і.і«>сь зернд, убыло, утратилось отъ раз

молу.
Ноумотать изломанную оглоблю, такъ авось 

дойдетъ. СвяжЬтся да п о улж о т п е а п с и , такъ 
будетъ держаться. [сдѣлать?

■ ■ «•умудріісь-ка, придумай, какъ бы это получше 
■ ■ «•умыкали и поддѣвали дѣтей, Н о у м А і і
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ребенка, вишь гр язет! Всѣ м оулім вм лисъ, по* 
Г / л і ь м и с і і  и пріодѣлись. [умалить.

ІІоум'Ьрнть гнѣвъ свой, досаду, нетерпѣнье, по- 
НоумЪеи тѣсто хорошенько. Оно хорошо п о*  

^ и м оь сім ось .
Поумпгчйть, — с ч ,  посмягчить, —ся. 
П«>умлть сѣно на возу, чтобъ больше пошло. 

М Г оулвш ш м илм  все какъ ни попало, въ чемоданъ. 
Дорбгой поклажа п о у л ш ч л а с ъ .  [людей.

■ ■ «унизить, п о у м ш і я м а п ь с ч  во мнѣніи 
Поупйть, — с ч .  Поуйми ребятъ, дурятъ не- 

вмѣру! Нельзя ли вамъ поунлться, не такъ кричать! 
Поупадііли цѣны на всѣ товары, п о у п и л ы  и 
на этотъ.

Поуиарить ргыгу хорошерысо. Ободья ладно 
п о у п п р п л ы с ь .

Поумирали подпоры подъ заборъ, онъ и пошат
нулся. Н о у п р *і ногу, чтобъ не поскользнуться. 
Ч о у п е р л г е с ч »  кони, съ мѣста нейдугггъ! Я іо -  
у п р п с ъ ,  ребята, не пускай! [— с ч ,  стрд.

11«>у плачи нить, п о у п л и т м п л ъ  долги. 
■ ■ «•уплетали, п о у п л е л п  все, что было въ 

печи. — лш всъ  всѣ по домамъ.
Поупльіть. Старое поуплыло, новое неддгглыло. 
ІІоуполаать, и о у п  о .і.іп н і . Иные, съ ку

лачнаго бою, поуползали па карачкахъ. Тараканы по- 
уползли изъ дому, не къ ггожару ли?

Поуибретвовалъ, *« о у  п р  м л я и л е ч  онъ 
сперва, однако послѣ согласился. Поупрямится, такъ 
вспомянется, пожалѣетъ,

■ Іоупотребйлп гвоздикой на-что, воѣ вышли. 
■ Іоупрапить дѣла и п о у ъ р Л я ш в ш п ч іс ч  съ

дѣлами, сладить, либо покончитъ, нѣсколько освобо
диться отъ нихъ. [ ѵ п } » м . ід н н .* а е і і .

■ ■ «упразднили много мѣстъ, или м ѣ т а  по* 
■ ■ «•упредить бы его, чтобы онъ лучше туда не 

ходилъ.
Поунростить приказныя околичношгі. 
1І«уир«кчил'ь онъ славу свою. Плотина « о »  

у п р А н ш ш л а с о .  [дай постоятъ.
■ («упрѣть. Дай щамъ поуггргьть хорогиенько, 
■ ■ «•уравнивать, ъ г о у р о а п ч і п ь  дорогу, 

нѣсколько. —СЧ, стрд.
■ ■ «•ур«кчная работа, урочная, данная на-урокъ, 

на-шабашъ. Пермяцкіе знахари многихъ людей п о -  
у р А п п л п ,  попортили.

Ноусааш пать или п о у с и г м с а ш п ь ,  п о -  
у с ів Ь з 'в т ь  кого, что. — с ч .  Поусажали гостей за 
столъ. Поусадили всѣ гряды цвѣтами. Н о у с й А -  
п и ч  плата, поземельная, плата за усадебную землю. 
И Я о у с и о ъ с а л п с ъ  или п о у с м ь л і в с ь ,  размѣ
стились и сѣли. Хоть бы онъ поусѣлся гдѣ пггбудь, 
поугомонился, не мѣшалъ бы. Я Ш о у с п А ъ ъ л с ч  бы 
ты, остепенился, успокоился, основался бы гдѣ на 
одномъ мѣстѣ.

Ноуеамить по, п о у с в А —т ь ,  нѣсколько по
нять, перенять, выучиться. Сразу не поймешь ма
стерства, а ужъ какъ поусамишь себѣ пріемы, так 
дгьло пойдетъ. [ровья!

■ ■ «•усердстшкііалъ онъ мнѣ, дай Богъ ему эдо- 
■ Іоуенднтсн птица, да поосмотрится, гггакъ 

смѣлѣе подпуститъ, если пообсиднтся.
Нпуеипрйть бы какъ пггбудь развязку, долго 

ждать. Пріѣдетъ начальникъ, такъ д ѣ л о п о у с н А -  
р ш г п п е ч .  [лш ш .

■ ■ «•усладить разлуку частыми вѣстями, пйсь-
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Пожелалъ весь народи, нѣтъ никого дома, разб- 
еланы. [пый.

По^слбш іый, согласный съ условіями; услов- 
■ ■ «ускирить всѣхъ ослушниковъ, / /о ц г .ш і*  

рв'штъ кого во гнѣвѣ, поукротить. —ея, стрд. взв. 
по смыслу. От поусмиргглся или 
сталъ посмирнѣе прежняго, укротился, успокоился, 
затихъ. [жалъ брата.

Ноусйп'Ьсти своего пріятеля, чтобъ онъ не оби- 
Ноусомшілсл я въ словахъ ею, однако про

молчалъ.
Поуспокоить, —ел. Пиши домой, поуспокой 

своихъ. Больной только къ утру поуспокоился. 
■ ■ «усіі'Ьшѵіь. Мыпоуснѣвііли всюду перебывать. 
ІІоустапалн охотники (всѣ), прилегли; іім-  

у с т а л и ,  немного.
Ноустппляли или п « у с і» « в м л н  столы 

яствами, питіями. Комнаты еще ж іоуст а-  
вя о іел  цвѣтами.

Поустарѣли эти обои, ужъ нынѣ такіе не въ 
обычаѣ. Дѣдушка поустарѣлъ, рабогпатъ не сможетъ.

Поустилать, п о у с п * л а » п ь ,  —г л . Поля 
гюустлались зеленью. Покои поустелются коврами. 
Дорогу ггоустилали щебнемъ. Поустлать бы мостовую 
соломой, ѣзда тревожитъ больную.

ІІоуетать, см. поущать.
Ноустоять, —г л . Хорошо, чггго тьхота гю- 

устояла до выручки конницею. Хорошо, кабы ты гго- 
устонлъ въ словѣ. Дай молоку поустояться, дай на
сѣсть сливкамъ. Дай квасу поустояться, осѣсть гущѣ.

Поустріінпать, п о у с т р б в в п г ь ,  —г л .
.1 насъ гюустраивались общства на паяхъ, которыя 
поустраиоалн разныя заведенія. Онъ ѣздилъ въ имѣнье 
свое, поустроилъ тамъ переселенцевъ. Они поустрои- 
лись, живутъ порядочно.

Ноустрашпті», —г л . Ему хотѣлось поустрог 
шить меня пожарами да купить домъ задешево. По- 
устрашась погоды, просидѣлъ дома.

■ Іоусчнтыяали чиновниковъ, попачли на нихъ 
мною. Надо бы п о уси вш т а п ч» , п а у ч ё с т ъ  
ею, повѣрить слеты. [дому.

■ ■ «усылали, п о у о л п л и  всѣхъ людей изъ 
■ ■ «усыпали дорожки ггесісомъ, всѣ; п о у с м ~  

и л .ін  дорожку, нѣсколько. П о у с і и п а л с я  синь 
коверъ бѣлымъ горошкомъ? звѣздное небо.

Ноусынать, ѵ ш оуеиут ь. Беѣ въ домѣ по- 
усьта.ш. Сторожа поуснули, а воры на ногахъ.

■ ■ « у с ы х а л и  всѣ присадки, безъ поливки. Де
ревцо п а у с и а с л о , едва ли поправится. Пасптлу 
ы и усуш ввлвв  наполовину.

ІІоусЬшіть, і і О (/г і і . л м и ), —г л . Пригило 
жнитво, и всѣ гюля пШ ѣвались народомъ. Бея до
рога поусѣяласъ мукою. Непріятель все поле поусѣвалъ 
трупами своими. Поле костьми ггоусгышо, а кровью по
ливало. [всѣ, но немного.

НоуеЬкать концы прутьевъ, всѣ; п о ц с а к іі, 
■ ■ «усѣсться, см. ноусаживать.
II « у т а п т ы в а л и ,  ііо у ш о н л іл .іи  при

токи. Тутъ ходьбы мною, дорожки ъгеіу т о п 
ч у т с я .  *»о;/»і(інлгиіГ'Я.

11 « у т а ч а й  кромки на четверть ггальца. Она 
■ ■ « у т е к а т ь , п о у т ё и ь ,  стар, юж. млре. уіітл, 

убѣжать, говоря о многихъ. Л иные ночною порою по- 
утекалп, гюутекли. || Вино гіоутекло, ушло течью.

II«утерпѣть. // насилу поутерпіь.іъ, поудер- 
жался.
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Н о у т е р я л і і  много времени, денегъ. 
П п у т і і с к и я а т ь ,  и о ц н н і г к л і ж , .  н и -  

у м і і і е н у я і •< бѣлье, плагггье въ чемоданъ, «—е я ,  
стрд. и взв. Сѣно подъ жомомъ гюутискаегпся, сгне- 
тегся. Кой-какъ гіоугггггскались мьі въ карсту.

■ ■ « у т и ш и т ь ,  —г л .  Не знаю, чѣмъ бы поути- 
шгіть ребенка, кричигггъ всѣ ночи. Боль поутишйласъ, 
ш го уш п іло сла . Буйны вѣтры п » у і т и . г ( « , « ) і .  
поулеглись, поуспокоились.

Н о у т о л м ч ь  дорогу, поубить, —г л ,  стрд. 
■ І о у т о л я т ь ,  —. и і і н і і ,  —г л ,  На приступѣ 

этомъ всѣ поутоляли воинскую жажду мести. По- 
утолить голодъ, нѣсколько. —с я ,  стрд. и ван.

■ І о у т о м л н л н с ь ,  утомились всѣ; ѵ а о у т и -  
л і і м і і г ь , утомились нѣсколько. Онъ п о у т о л ш -  
л я л ь  рсчыо своею всѣхъ слушателей; речь ею п о *  
у т о л ч ш л ю  меня. [будетъ.

■ ■ « у т о н и т е  бумагу въ выдѣліеѣ, вамъ выгоднѣе 
П о у т о и л я л и ,  » « { г / і л о > н і . і м  щенятъ, 

только одною оставили. |] Поутоті конецъ бревна, 
вруби поглубже. [тали, поутоптали.

І І о у т о р і і л н  дороженысу, понаторили, понака- 
І І п у т р а т и т ь  имущества, силы или власти, утра

тить нѣсколько, потерять. Чистая вѣра нынѣ » « -  
1/ > н р л п і 1 1 , і л г « і .

П о у т р ѣ т ь ,  обутрѣть, настать утру, ободнять. 
■ ■ « у т у ш и т ь ,  —г л ,  поугасигь, — ся. 
■ ■ « у т ы к а т ь ,  т і у і ш і ш а т і і  домъ на Тро

ицу березками. Дѣвица ч о у т м к й л я с ч »  цвѣ
тами. Изба і і о у і ш > і > і г м і г л  мохомъ.

■ І п у г і іш і іт ь .  п » { /ш іі> і« ін м > ь .  Онъ всѣхъ 
гюутіьшалъ, да и насъ гюутѣгиилъ. Получивъ письмо, 
онъ ѵ ю у т і 'ы я ш в л е я .

П о у т т о і к и т ь  платье, погладить утюгомъ, болѣе 
о сукнѣ. Швы ѵ ш о у т ё а о ю а в п е я ,  сукно на видъ 
лучше будетъ.

Н о у т я и у т ь ,  —г л .  У подрядчика таки гюугггя- 
нули чат ъ платы! Суда всѣ поутянулись въ гавань.

І іо у х а т іі  чего, стар. понюхать, послышать обо
няньемъ, почуть.

І І о у х и т р і і л ь  Богъ всякое животное на свои гю- 
гпрсбы. Какъ-то онъ п о у х в в п г р в е л с я  выростить 
дыню въ бутылкѣ! [соломой,

■ І о у х и ч а т ь ,  ш и оузсипгш ш т о избы назим у  
П о у х о д и т ь ,  —г л .  Одинъ за другимъ всѣ гго- 

уходили, вы(у)шли.||0н» ихъ всѣхъ поуходилъ, поза- 
мучилъ; поизводилъ. Дай ему п о у х о д ч в т ъ е я ,  
успокоиться, поопомниться. Пиво ггоуходилось, пере
бродило, остоялооь. [брага играетъ.

І1 о у н І> ;(н  бражки изъ боченка, больно гголонъ, а 
1 І« у іХ 'І і .іѣ т ь . Что поуцѣлѣло огпъ пожара, то 

собрано.
П о у ч а т ь ,  т * о іу » « » « т ь  кого чому, учить, научать, 

наставлять, назидать, болѣо объ истинахъ нравстве- 
ныхъ. —г л ,  стрд. и взв. Поучайся, на старшихъ глядя. 
Неученый въ грамаггнь, стар. грамотный. || Поучить 
кого, учить нѣсколько, недолго, немного. Поучили его 
одному, поучили другому, да т чт о не принялось. 
Просимъ поберечь діътище наше, а чего нс знаетъ, по
учить (отецъповѣстиговор. родителямъ жениха). | |  —  ч т о ,учить 
самому, заучать, и учиться нѣсколько. Поучилъ урокъ. 
М о у п ч е л а п ш ъ ,  учить кого но временамъ, или учить 
что иногда, исподволь. —* е я ,  взв. Мнѣ бы хогпѣлось 
поучиться плет и корзины. Поживи съ наше, да гю- 
учись съ наше, умнѣе будешь. У меня, по праздникамъ, 
поучиваются кой-какія дѣти. М Ж о у и ё п ь ё  ср . на-
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ставленье, назиданье; вразумленье и совѣты духовные, 
нравственые; назидательная речь, слово, проповѣдь 
иди і і о у ч і і м і е . і м г о г '  слово. МЖ»упп(пш)- 
п ж е л ь ,  —« ш ц « .  кто поучаетъ. Не ходи, куда нс 
простъ, вотъ тебѣ и п о у ч к а ?  пск. тер. впередъ 
наука.

ІІоучссть, см. поусчитывать.
Поучить, см. поучатъ.
Поушибііть, ушибить многихъ; п о у и я п ш -  

б ы п я ъ ,  ушибить немного, нѣсколько, —ея, взв.
Поушипали всѣ ширинки узорами. Ж Ж оуш еег 

немного рукавовъ, широки. ІІозашется, да п о -  
у ш и ъ е т с п ,  и впору будетъ.

П а уш и р п т ъ р а зм ѣ р ы т р уб ъ , прибавить ширины.
Поувцать, п о у е п ш п ж п ъ  кого на что, къ чому, 

наущать, подучать, подстрекать, поощрять, побуждать; 
наустить, подустить. Мстиславъ поиде, поспѣшаппутъ 
свой, поущаемъ Божіимъ промысломъ, лѣтп. Тайные 
проходимцы поущаютъ народъ на худое, [домъ уѣздѣ.

Поу&адный пріемъ рекрутъ, въ уѣздахъ, въкаж-
Поуѣзжалн всѣ, и конца не дождались, соску

чились.
Пофантазировать фрн. помечтать, дать на 

время воли воображенью; || поиграть на музыкальномъ 
орудіи, сочиняя, наобумъ. [лить, пощеголять.

ѴІОФаиФарбнить фрн. похвастать, побахва-
ПоФарсить фрн. подурить, подурачиться, по

шутить. [скихъ штукъ.
ПоФНглярить, показать нѣсколько фигляр-
ПоФіілоеоФСтвовать, помудрствовать, поду

мать и потолковать о высшихъ истинахъ.
П о ф иіітить, уклоняться, увертываться; при- 

творничать, лукавить. [доносами.
ПоФиешілить латвіі. иолазутиичать, заняться
ПоФлотски вар. по обычаю моряковъ, какъ во

дится во флотѣ.
ПоФрантил-ь съ годъ, а вѣкъ долговъ не оберется.
Пофуѵнмй. Расцѣнка отпускною лѣсу за гра

ницу пофутная.
ПоФьірюал-ь на меня прикащикъ, покричалъ, 

поворчалъ, погнѣвался. Жеребецъ подъ нимъ только 
п о ф м р п и в а е ш Ы

Похабь м. црк. юродивый, дурень. ММовсий- 
н ы і і ,  наглый и безстыжій въ речахъ, срамо(скверно)- 
словпый, ругательскій, поносный. Я о . / 'я б ш н » і ,  
— « У е т в о в н т ъ ,  сквернословить, 
срамословить, мерзостно ругаться шір. )| Похабить 
что, портить, гадить; портить, баловать ребенка. І’овр. и 
гхохабпый.

Похаживать, ходить иногда, но временамъ, 
исподволь. .Онъ частенько похаживаетъ изъ дому. 
Взадъ-впередъ похаживаетъ. По улицѣ похаживаетъ, 
въ окошечко поглядываетъ. Въ пѣся. ѣъоясомсаяпь, 
вм. похаживать. Онъ вокругъ стола я охожастъ. М іо -  
аоодш'вяпъ, ходить нѣсколько времени, немного. Пой
демъ походить1 погулять. Онъ походилъ къ намъ съ мѣ
сяцъ, и отсталъ. За таимъ дѣломъ походишь, похло
почешь. 11 Походить, іт. ол, арх. спи. начинать, хотѣть, 
собираться идти. Онъ походитъ въ городъ, похддитъ 
домой. Сколько разъ сегодня походилъ дождь! Гости 
похбдятъ. Походилъ въ гридню высокую, сказч. вошелъ. 
Послѣ обѣда полежи, послѣ ужина похода. Бабка по
ходитъ — всему пособитъ. Нужды не увидишь, и въ 
добрѣ не походишь.\\Лохоойть на кого, быть схожимъ, 
похожимъ, сходствовать съ кѣмъ, смахивать, помахи
вать ва кого, подобиться, уподобляться, быть подоб

376

нымъ. Съ кѣмъ хлѣбъ-соль водгть, на того и похо
дишь. Говорятъ, я  похожу на сестру? Близнецы по
ходятъ другъ на друга, какъ двѣ капли воды. Эгпо ужь 
походитъ на брань! Это ни на что не гюходитъ, не 
похоже, дурно, никуда не годно. |;М іо х о д г к ъ п ъ с я  
пск. тер. о скотѣ, обойтись. Корова походилась. М іо-  
. г о о н й ё н ь е  ср. приключенье, случай, происше
ствіе съ кѣмъ, особ. въ странствованіи. Похожденія 
милорда Георга, заглавье романа. Съ нимъ были разныя 
похооіеденья. М Іо а со д ъ  м. отправка и самый путь 
войскъ, сухимъ путемъ или моремъ; передвиженье ихъ, 
въ составѣ, съ мѣста на мѣсто. Драгунамъ походъ ска
занъ. Па походѣ, ѣшь кашицу безъ масла. Собиралися 
грибы во гюходъ идти! пѣс. Морской походъ, плаванье, 
кампанія. Военный походъ, противъ непріятеля, война. 
Походъ /844-го года. И худая стоянка лучше добраго 
ггохода. Отецъ про ггоходы, а мать ггро расходы (тол
куютъ). || Походъ, барабанный бой: генералмаршъ. || Стар. 
о рыбѣ, ходъ ея руномъ, косякомъ, стаей, юровомъ. II 
давагпь рыбу во все лѣто, отъ перваго походу до от
лову. Пчела на гюходъ пошла, стала носить поноску. || 
О товарѣ: расходъ, сбытъ. Па полотна большой гюходъ 
и запросъ. || 0  вѣсѣ: лишекъ, излишекъ, болѣе чѣмъ 
полный вѣсъ. Три фунта съ походомъ. Мы всегда съ 
походомъ отпускаемъ. Многонько гюходцу. ММо- 
хбдпа  нли ѵшоаеодъ ж. образъ ходьбы, пріемы, 
стать и движенья при семъ; поступь, выступка, какъ по- 
біьжка, посадка ипр. Солдатскую ггоходку издали 
знать. Верблюдъ походкой не щеголяетъ, да шагисгпъ. 
У меня такая гюходка: мимо иду, такъ въ лицо за
гляну! Не сгпоигпъ гроша, да гюходка хороша. Хоть 
денегъ ни гроша, да походка хороша. ЖЖомвёстаіе 
ср. стар. отправленье, отходъ, уходъ. Пошествіе гю- 
словъ изъ обители. М Ж оаеодныш'і, къ походу отнещ. 
Походная каигггца слаще. Походная м унщ іл. Мы по
ходные товарищи. Походный атаманъ, назначенный 
на время похода начальникъ всѣхъ казачьихъ войскъ 
арміи. Ныли прежде и ггоходные старшины, согтики ипр., 
вице-,заурядъ. Похбдно держать, біьломрс. круто, 
близко къ вѣтру, бетью. Походныя пташки, тул. изъ 
пѣвчихъ, привязанныя на точкѣ, для приманки. По
ходный вѣсъ, полный, съ походомъ. МіАосоЬп нар. 
ходя, идучи туда и сюда, находу, на йогахъ; ||безпре- 
станно, безъ разбору времени. Солдатъ ггбходп на
ѣстся, стоя выспится. Пбходя ѣсть, память заѣшь. 
Походя поетъ, попривычкѣ всегда припѣвать. Пбходя 
ворчитъ, безперечь. ММоаеодмчшга ж. пск. гожа. 
Ѣсть въ пещгдячку. Н о в о  о  о і е і»  па кого, шшоасо- 
а і е и с т м н  па:, схожій, походящій, подобный, близ
кій. Похоже ли эпго поличіе? Ты на себя яе похожъ, 
такъ измѣнился. Эпго на на что не похоже! негодно, 
дурно, изъ рукъ, изъ ряду вонъ. Рожа на себя не по
хожа. Сынъ похожъ іга отца, на мать, сынъ въ отца, 
въ мать. Похоже на дождь, кажись, дождь будетъ. По
хожій товаръ, сѣв. походный, на который снросъ есть. 
Смола да варъ похожій гповаръ, шутч. Похожій чело
вѣкъ, ол. радушный, обходительный и ласковый. Похо
жая лошадь, ол. которая везетъ безъ понуканья. Похо
жая пора, арх. денная, когда люди на ногахъ, живутъ 
и работаютъ. Похбжая дорбга, мѣсто, бои. торное, 
людное, бойкое. Похожія деньги, сиб. добрыя, ходячія, 
пртвпл. непохожія, поддѣльныя, фальшивыя. ММоасо- 
д і і ы я  пск: прогонъ, кладка, мостки, стлань по коль
ямъ, по коей ходитъ, при укладкѣ сноповъ для сушки, 
на острбвье. МЖоасодшшп ж. арх. веревка, идущая отъ 
шоранца перемета (сѣти), для пропуска егонодо льдомъ.
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ЖЖоасодшшы ж. мя. кст р. сходни, кладка съ барокъ 
на берегъ. ЖЖаосодеишь м. тер. непосѣда. Ш Иоасо- 
о ю а ы к п  ж. ол. женщина, живущая въ чужомъ домѣ, 
въ людяхъ; батрачка, казачка, работница, или прижи
валка, изъ хлѣба; иногда говор. бранно, шатунья. МЖо~ 
. с о л е і і н і і і  что, ол . осмотрѣть, обойти для осмотра. 
Па озерѣ похожилъ мережки. Ж Ж оаебою есш пво^  
о п т ъ  н а  г,ОГО, походить, быть похожу, подобна. 
Ж Ж о а с п д а ш п п іш с т е о в а ѵ п ь і о чемъ, постараться 
гдѣ за другаго, попросить, пркланяться, подучиться, 
заступиться.

І І о х а и п а т ь , хаять иногда, частенько, охуждать 
все. Ж Ж а а с Л п тъ  что, охаять, захаять; похулить, 
охуждать нѣсколько, поосудить. Не захваливай: дай 
людямъ похаять! [опять  ничего.

Похандрили, онъ прошлою зимою, а теперь
П о х а и ж и ш ь  — людей насмѣшишь, а свята не 

будешь!
І І о х а п ы н а т ь , п о а с и » ш т п ъ .  Новый стано

вой похапываетв. Похапали (юж. похапали) шапки, да 
со двора долой, похватали,

Нохаркшіать, поагмршпть, Больной еще 
похаркиваетъ кровью. Покашляла, похаркалъ, покрях
т ѣ л а , и стала говорить. [нѣсколько времени.

П ож арники, кого, харчить, кормить временно,
ІІихналішать что, кого, хвалить иногда, ча

стенько, при каждомъ случаѣ. Пьетъ винцо да похва
ливаетъ. Живутъ да ж и тье  похваливаютъ, п  достаткѣ. 
Ж Ж а я р а а л и и тъ , хвалить нѣсколько, однажды. По
хвалилъ бы я тебя битаго, ногодяй ты. Нынче покорю, 
завтра похвалю, т  балуй хвалой. Похвалилъ, да и самъ 
не рада. Похвали, да въ соху, лошадь. Похвали съѣшь, 
и покора съѣшь, всо одно. Похвали-ка т ы  меня, а тамъ  
я тебя похвалю. Чг)жохі обѣдъ похваляй, да и самъ 
ворота отворяй. Не похвали — не продашь; не по- 
хуля не тупишь. Похулить  — грѣхъ, а похвалить—
Богъ убьетъ. 11 Я Ж и и с в и . г п т ь , похвалить что, хва
лить рѣшительно. Врачи похваляютъ баранью траву  
въ ушибахъ, хвалятъ пользу отъ нея. Гл. похвалить 
тутъ и тамъ выражаетъ одно и то жо: однократную, разовую 
хвалу. — с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Онъ похваливался 
(не одинъ разъ), похвалялся (разъ или многажды), по- 
хвалйлсл(однащы), ч то  сдѣлалъ илв сдѣлаетъ гпо и  т о ,  
хвалился, говорилъ, ставя себѣ это въ заслугу; гро
зилъ, угрожалъ, стращалъ местью; зта похвальба, наг
лая угроза, называется похвальными речамн, Я похва
люсь вамъ своею работой, похвастаюсь, покажу ради 
иохвалы вашей. Добрыя дѣла добрыми людьми похва
ляю тся. К т о  похвалится, т о т ъ  спохватится, кто 
похвастаетъ, самонадѣянно или самодовольно выска
жетъ о себѣ лишнее, обѣщаетъ наобумъ шпр. А  к т о  бы 
похвалился побороть меня?' кто хочетъ бороться со 
мною, кто отважится? Завтра похвалтиъся, а сегодня 
рано. Выйду похвалюся, въ люди покажусяі гов. дѣвица. 
Печіьмъ ему похвалиться, мало пути въ немъ. Онъ похва
лился добыть денегъ, обѣщалъ. Онъ на-десятъ іоловъ 
молодецкихъ похваляется, идотъ одинъ на десятерыхъ. По
хвались, когда люди похвалятъ. До расправы двое по
хваляются, а по расправѣ одинъ. Своимъ добромъ по
хваляется, чужое подъ лавку хоронитъ. Чѣмъ похва
литься (хвалился), тѣм ъ  и подавишься (тѣм ъ  и пода
вился). '  ЖЖоасвіілшввашшъе, п о а с а п л ё н ы - ,  
и іозгв п ,і2), н о а 'в г ііі і іп ,  ѵм тю авш л й , дѣйствіе 
ПО гл. Похваливинъе балуетъ. Добрымъ словомъ, по- 
хвалёньемъ пожаловалъ. Съ похвалу прикинулось, 
сглазили. Съ похвалу голова кругомъ. Похвала стар-
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шихъ, одобренье, хорошій отзывъ. Похвала спрохвала, 
поторопись хвалиться, хвастать. Похвала Богородицѣ, ака- 
оиотъ въ честь ей, и самый дель, когда онъ читается; 
суооі а на пятой недѣлѣ велк. поста. Похвалы не кор
мятъ , негрѣютъ. Похвала на похвалу напрашивается. 
Д ѣвка палецъ иголкой уколетъ — похвалу слышатъ. 
М а т у т к а  Похвала! да узнала ль т ы  меня? я изъ Жй- 
дова (замужъ выдана), Катерина, ж иву въ Твердовѣ,у 
Бирила! || Ііохвалка, самохвальство, бахвальство, 
по̂ ви.іыіл, »госсоильОи, кичливое хвастов
ство или самонадѣяниыя обѣщанья, угрозы ипр. У  по- 
хвалки ножки гнилы. У  похвальбы ноги подкошены. 
Похвальба хлопушка: хлопнулъ, и н ѣ тъ  ничего! По
хвальбой не города брать. Видно, те б ѣ  похвальба до
роже похвалы. Стрѣльба похвальба, а борьба хва
т а н ь е . Не въ похвальбу сказать, не въ укоръ помя
н уть . Съ брани люди сохнутъ, съ похвальбы т о л с т ѣ 
ютъ. ЖЖбасеалшя млре. насмѣшка, въ видѣ похвалы, 
иронія; разсказъ или речь въ видѣ похвальной, въ на
смѣшку. Ііохвалка нашему пану гетману т а к о м у -то .  
ЖЖоіюеаауша или шъоапва.гБіга, нолгмм.іь* 
бшвияка об. самохвалъ, бахвалиніка, хвастунишка. 
ЙЖ« * « « ..ыіііііі,  хвалимый, одобряемый, хвалы до
стойный; вообще, къ похвалѣ отнеще. Похвальное дѣло, 
старанье, намѣренье, доброе, полезное. Похвальное 
слово, речь, въ честь, въ похвалу, на славу кого либо 
сказанная; или самохвальпое, бахвальпое, или угроза, 
острастка, обѣщанье отмстить. Похвальное словолтло, 
самохвальство. Ею  судили запохвалъныя слова, что-де 
сожгу деревню. Похвальный листъ, стар. похвальная 
грамата, особо выданное одобрительное свидѣтельство, 
за заслуги, за ученье ипр. Похвальный человѣкъ, 

хвастливый, самохвальпый. Похвальная недѣля, пятая 
вел. поста, когда на утрени читается акаѳистъ. По
звала Богородицѣ. Похвальная доска, въ училищахъ, на 
которую записываются лучшіе ученики. ЖЖоарваЛь- 
ч и ю ы іі, кто любитъ хвалиться, бахвалить. ЖЖ»- 
асоплшѴмскііш, къ церкви во имя похвалы Богоро
дицѣ О Т ІІС Щ С . П охвалж скій  съѣздъ, въ Нижнемъ. ЯЙП-

—мцыца, кто нохваляетъ что либо, одобритель, вос- 
хвалитель, прославлятель.
—пыца, похвальный ученикъ, работникъ; кто ве
детъ себя хорошо, заслужилъ похвалу. й/ояаа- 
• • о к а  м. однократная похвала, одно одобрительное 
слово, речь: хорошо! ЖЖоянншлъшшоспъь, качество 
хвалимаго,состоянье похвальнаго. ЖЖоаевалъство 
ср. похвальба.

Похварывать, поасеорать. Ч то -то  онъ 
сталъ похварывать, частенько хилѣетъ. Я похворалъ 
на недѣль, заболѣлъ, занемогъ было, занедужилъ, мнѣ 
ионездоровилось. Яйбжаору ходить, съ трудомъ, 
перемогаясь. ЖЖоясноршьпшь, похилѣть, одряхлѣть.'

ІІохваотывмть, мжоясвеісмитъ. Онъ 
иногда похвастываетъ, повираетъ, пускаетъ красное 
словцо. Онъ, видно, похвасталъ, схваоталъ, совралъ, 
сказалъ, изъ хвастовства, неправду. | |  П о х в а т а т ь  
чѣмъ, похвалиться, выставить что себѣ въ похвалу, въ 
заслугу, или хвалиться вещью, чѣмъ либо своимъ!'По
хвастаю х о ть  тѣм ъ , ч то  не совру. Пвамъ похвастаю  
новымъ ружьемъ и лошадкою. Д Г о л .в ііеа )а іа ѵ іея  
чѣмъ, похвастать, похвалиться, потщеславиться, вы
ставлять себя или свое напоказъ, ожидая похвалы, на
прашиваясь на одобренье. | |  Хвастать взаимно, другъ 
передъ другомъ. Давай, похвастаемся, чья лошадка 
возьметъ! ЖЖбаеваспъч» ж. хвастовство, бахваль-
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ство или самохвальство. Паренъ бы ничыо, да съ пб ■ 
хвастыо.  ̂ [децки.

Н о ж п а т с к и  дѣло сдѣлалъ, лихо, хватомъ, моло-
І І о ж і в г і т м ш п ь ,  шшояівтпнітъ. Онъ похва- 

тываетъ, беретъ взятки. Ты не больно похватывай 
руками, захватаешь. Желна только похватываетъ 
пчелъ, едва успѣваетъ хватать. Похваталъ онъ кой- 
что, немного, нѣсколько. Изъ-подъ рукъ похватали, рас
хватали, выхватали все, одно за другимъ. Н о ,х « « «  
• н и т ь  отар. схватить, под(вьт)хватить. Б ы т ь по
жаръ великъ, и изъ трѣлътцъ похватило тесницу съ 
огнемъ, понесло на Яневу улицу. 11 Тар.-рж . взять, при
нять. ІІу такой у пасъ обычаи похватили. 
ш і і і н ь е л  чего, спохватиться, хватиться. Я в -  
г а м п ш ы і і , - м и ш в м і і ,  кто хватаетъ что ни 
попало, чужое; || спохватчивый, кто вовремя вспоми
наетъ нужное. п Л а с в а т ь  ж. привычка хватать все, 
что подъ рукой.

м. горн. нѣм. толчея, для толченья 
руды. ййоасёгіаеы», желѣзная оковка толчейнаго 
песта, башмакъ. йЖАаверц», толчейпая руда, иду
щая подъ толчею, йМвіаеаолъ м. чугунная доска подъ 
пестами. ййоасппсвпем ъ, толчейная ступа.

І І м ж с р и т ь  что, выхерить или помарать, вычерк
нуть. Эта штука (или ш/утка) стара: похеритъ пора.

П о ж и н а т ь ,  похихикать, посмѣяться, похохотать 
тихонько.

І І о ж и . ѵ п т ь  что, юж. зап. пси. т ер. наклонить, Н0- 
иагнуть; —е я ,  стрд. взв. ййояешшляьяпь, стать хи
лѣе прежняго. Па ъгоасшшлое (поклнпос) дерево и 
козы скачутъ..

П о ж н и и т ь ,  пост, по
ворожить, поколдовать, пошептать, познахарить; изу- 
рочить, сглазить, испортить кого; || тн. тмб. украсть. 
Развѣ что похимистили надъ тобою? [придумывать.

П о ж и т р н т ь  надъ чѣмъ, помудрить, номудровать,
П о х и щ а т ь ,  и ш ь  что, хищнически

захватить, унести; пограбить, украсть; отнять, отбить; 
завладѣть воровски. || Уничтожить, истребить, лишить 
чего. У нею серебро похищено. Ястребъ цыпленка по
хитилъ. Онъ себѣ невѣсту похитилъ. Болѣзнь похи
тила много народу. Смерть ею похитила. Морозь ко
ноплю похитилъ, тмб. познобилъ, побилъ. Переднюю 
славу сами похитимъ, а заднюю сп сами подѣлимъ, 
Сл. о Пл. Иг. —е я ,  стрд. Я о н ш ц е н ь е  ср. п о -  
.гл'шшпыи ж. разбой, грабежъ и воровство, кража, на
силіе, хищничество, тайный, уносъ, или отъемъ силою. 
/ У о .е м іл *«••*•<>, —ч і і ц и  в и о ж и м і і і і и е л ь  
м. ж. или т ю ж і і щ і и і и й  стар. хищникъ,
похитившій что или кого либо. Я о . т і і щ е і ш к й .  
—іс« іц «г, похищенный кѣмъ человѣкъ, ребенокъ, жи
вотное. (

І І о ѵ .іс - о ы и а т і» .  • ю ,т ', і е б « » н < і .  Похлебы
ваетъ щецъ, да прикусываетъ хлѣбцемъ, исподволь, не 
спѣша. Похлебалъ, да и ложку облизалъ, совсѣмъ, и 
выхлебалъ все. || Похлебалъ бы ты чего, поѣлъ бы 
немного жиденькаго, нѣсколько. йШоавлёбюа ж. вся
кая жидкая пища, которую хлебаютъ, ѣдятъ ложкою; 
щей не зовутъ похлебкой, а разные супы и навары, Кар
тофельная похлебка. ййоаслёбочы ос варево. Не
рѣдко путаютъ производны» отъ хлѣбъ и хлебать, и различать 
ихъ не ловко: похлѣбтво вѣроятно, отъ хлѣбъ; хле(ѣ)бины 
сомнительно. Дали похлебку въ три охлебка. Н о . с . і е -  
б ы ш іипьсп  ол.-щп. уитріі. похле(ѣ)бугтссь! ку
шайте, говор. нотчуя, угощая.

І І о х л б е т ы п а т ь ,  • і » . т м с с і н п « ж І , Похле

стывай лошаденку! подгоняй. Напередъ покорми, а 
тамъ похлещи. Ш уба похлещется, моль выхлещется. 
| |  Я гюхлеспшлсп вѣникомъ въ банѣ, похвостилоя, по
парился. !| Ребятишки похлестались, другъ друга, по
дрались. Съ п ё а а л е с т у  гіыль, со хлесту, хлопанья 
бичемъ.

Н о ж л о і ю ч м ,  пожалусгпа, въ юродѣ о моемъ 
дѣлѣ. || Они похлопотали, ало. кал. посчитались, по
ссорились между собой.

■ ( о ж л б п ы ш і т ь ,  н о . / 1. ••••• ••••• ь .  Похлопы
вай чаще, не выскочитъ ли зайчикъ! Похлопаемъ се
годня въ т е а т р ѣ  пѣвицѣ. І.леный.

Н й ж л ы й ?  ол. о плодахъ, незрѣлый, недошлый, зе-
ІІО Ж Л 'ІібсТ Н  О П И ТЬ, Н О Л '.І  і ь в и и і ь  к о м у ,  

угождать но хлѣбосольству, родству, дружбѣ, изъ ко
рысти; поблажатъ, попускать, держать неправую сто
рону, поноравливать. Имъ п о х л і ь б е п ш ѳ у е т с н ,  
ихъ кроютъ и имъ поблажаютъ, у нихъ есть заступники. 
й й о а с л й ь в с *п в о в *ъ » ш ь е , дѣйст. по гл.; » * « -  
а е л іь б е т в о ,  т о  ж е ,  б о и .  в ъ  з н ч .  отвлеченномъ. ййо~  
.ѵ л іъ б е ш п а е п ы ш » ,  къ сему отнеще. й й о а е л п іб т  
щ ш і ь , штщмца, кто похлѣбствуетъ. [пойти.

Н о ж л й т ъ  (пох.но, похлймъ) пск. похрять « а с г и .
П о ж м я т к а ?  (нехватка !) ж. ол. нравъ, обычай. Не 

дай Богъ никому та ко й  похм атки , какъ у нею!
І І о х і і е . і ь е  ср. состоянье человѣка, послѣ хмелю, 

по отрезвленіи отъ пьянства; дурнота, головная боль 
и новый позывъ на хмельное; || питье послѣ пьянства, 
продолженье его. Съ похмелья головушку разломило. 
Запить похмелье. Съзтою веселья, каково-то похмелье! 
Савелія ломаетъ съ похмелья. Не всякому Савелію ве
селое похмелье. Съ похмелья не выговоришь. Ііаши 
пьютъ, а у  нашихъ съ похмелья голова болитъ. Не 
хмель бѣда, а похмелье. Похмелье, ч то  (ровно) по- 
бѣдки: съ ногъ собьетъ. Й й о о с л ш е л п ш п ь с п , *»®« 
. г , н е . і і і > ш і г » ,  опохмеляться, запивать пьянство, 
пить нѣсколько, для поправленья болѣзпенаго состо
янья, послѣ перепою. Сталъ пох.мелиться, да опять и 
запилъ. Играй, да не отыгрывайся, пей, да не похме- 
ляйся, с о п ь е ш ь с н .  й й о л л л ш е л ё ы м }, п о я л л ш ё л ы п , 
дѣйст. по гл. й й о а с л ж ё л ь ѣ н іЛ ,  къ похмелью отнсіцс. 
Не жаль молодца битаго, зісаль похмельнаю, съ тош
нотою и головною болью. Похмелыюе дойметъ — о т 
шутишься; голодное дойметъ—окочуришься. Пьяница 
проспится, похмелъный никогда. ж.
м и .  тмб. другой день свадьбы, Рускій человѣкъ п о »  
т . і і е . і ы ш и а .  любитъ похмеляться, и спивается.

Н о ж м у р н л т »  онъ было брови, п о а с л ш у р ы л с н  
немного, подулся. й й о а с л ш у (м )р ы  о б . кур. угрюмый, 
суровый, пасмурный человѣкъ, й й о с с л ш у р ы ш і день, 
пск. пасмурный.

Н о ж н і о п ы й  зап. печальный, грустный, задумчи
вый, угрюмый. й й о а с * * п и г » е т *» голову, — е я ,  по
нурить, повѣсить, потупить очи, пригорюниться. г

І І о  ж і і і . ' т і і и и т ь , хныкать понемногу ; *»оаг»*ь«-
к а п ю ,  хныкать нѣсколько, немного, и перестать.

І І о ж о б й т ь с  ср. сар. тяжба, слѣдствіе, розыскъ, 
какъ послѣдствіе дурнаго дѣла ( о т ъ  хоботъ хвостъ?). 
ййоязпіі» > • •  і і н і ь? тмб. постараться розыскатьѴ

■ І о ж о п а т ь  юж. а запд. попрятать, нозанрятать; | |  
погребсти, похоронить;— ея,стр д . и в з в .  [похаживать.

П о х о д и т ь , ш о я г и д » ,  н о о р о м о і і і  ипр. см.
Н о ж о ѵ і я й е к и  н а р .  какъ слѣдуетъ хозяипу. Н о -  

асоам ш іѵпш вооат ь,  а  л у ч ш е  и о л с в а я і і н и »
»( п ш ь ,  хозяйничать нѣсколько, недолго, немного, 
позаняться хозяйствомъ.
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Н о х б л и т ь .  Лоіиадка э т а  перепала съ дороги, 
надо похолить ее, поберечь, походить за нею и покор
мить. — • » ? « ,  СТрД. И  ВЗВ.

П о х о л о д и т ь  кисель, постудить, дать простыть, 
дать захолбнуть. Руки, ноги ѵш оасолоЯш 'ьмш , п о >  
г о . і» > < ѵ > а «, остыли. Па дворѣ п о х о . і о д ш і »  

л о ,  стало похолоднѣе.
І і п х о л б п і т .  кого, стар. обратить въ холопы, 

укрѣпить въ холопствѣ. й Ж о а с о л в » п » ь т ь ,с , іа іь  по
хожимъ на холопа, принять сродпые ему обычаи, поня
тія. й й о а в о л ііп с ы и ш ^ о а с в м о п ы а р а з с у ж д а т ь ,  
какъ судитъ холопъ. [холостые люди.

П п ѵ о л о с т і ’г а у  или * г і іа в о л о с * п у  ж и т ь ,  какъ
Н о х б л с т и н к т .  м. ноі, попитокъ, понитковый 

шабуръ.
ІІож оровА дить, хороводить нѣсколько, пе долго.
Н о х о р б м п о е  ср. стар. пли^пожилое, родъ пошли

ны, которая взыскивалась за переходъ крестьянина изъ 
волости въ волость, отъ владѣльца ко владѣльцу. А к т о  
продаете свой жеребей, а самъ пойдетъ за волость, и 
па томъ им ати похоромное сполна.

П о х о р о н и т ь ,  м о ш о ; * о к н » п ь  покойника, 
хоронить, погребать, предавать землѣ, зарывать, зака
пывать, съ установленными обрядами; поставить въ 
гробу въ склепъ. Я на іоду ужъ третьяго похоронила, 
изъ семья, иля ребенка. Ею сразу не похоронишь. Не 
помрешь, такъ  не похоронитъ. | |  Вообще, закопать, за
прятать куда во множествѣ. У  нею видѣли воровъ во 
дворѣ, да онъ ихъ похоронилъ, попряталъ, - с л ,  быть 
похоронену; | |  спрятаться, скрыться, о многихъ. /М а 
л о  р о и ё и ь е  ср. дѣйст. по значн. гл. /Й о а с о -  
І ' о н м  ж. мн. погребенье, веоъ обрядъ преданья трупа 
землѣ. Н ы нѣ сказаны похороны нашего старшины. 
Какова смерть, таковы  и похороны. Красныя похо
роны, какъ мужъ жену хоронитъ! Горькія похороны, 
когда жена м уж а хоронитъ. Одинъ хлѣбъ попу, одна 
радость — ч то  свадьба, ч то  похороны! Послѣ похо
ронъ заглядываютъ въ печь, чтобъ не бояться. Съ по
хоронъ домой, такъ  тул й  руки къ печи. Съ проводовъ 
покойника надо руки погрѣть  (чтобъ не занести домой
смерти). й й о а с о р б п п а  ж. вещь, которую кто либо 
запряталъ. Чужую похоронку никто  не найдетъ, 
й й о ж о р ё и н а ш  память, стар. письменное разрѣ
шенье десятильппка (благочиннаго),предать тѣло землѣ. 
Похоронный маршъ, жалббный, печальный, который 
играютъ при похоронахъ, ййоасорётшцмшкъ, гро- 
оовіцикъ, промышляющій отправленьемъ покоронъ. 
Ш іг о р л і і н п л і и і і і .  хоронить частенько. У  нихъ 
вся семья вымерла, то  и дѣло похораниваютъ.

П о х о р о х б р и т ь е я ,  поважничать, поломаться; 
попротивиться.

Н о х о р о н ш т ь  товарецъ, подкрасить, подцвѣ
тить, подправить на видъ. Дѣвушка выросла, сложи
лась и очень п о а с о р о и ы ь л а .  /Й о а с о р ё ш е а п / /
нар. вост . подобру иля поздорову, слава Богу, благопо
лучно. Все ль у васъ нехорошему? || вдт. давненько, 
изрядно давно. Когда онъ былъ? «Да уж ь нехорошему!»

11б х о т І і т ь  (похочу, бц.), захотѣть, согласиться, 
пожелать. К т о  куда похочепгъ, путь  найдетъ. Онъ 
самъ въ солдаты похотѣлъ. Богъ даетъ власть, кому 
похочстъ. || Л о х о тп тъ  (похотѣю  пастщ.), быть въ по
хоти, въ плотскомъ вожделѣніи, о живота. ййо.м о- 
п ы 'ь л о с ь  ему св ѣту  повидать. і і о ,с о ш ім « ь е  
*Р- хотѣнье, желанье, стремленье; || состоянье похо- 
тѣющаго. Н і і . г о і н і )  ж. плотское вожделѣнье, по
бужденье. || Прихоть, причуда, произволъ. По своихъ

похотехъ изберутъ себя, учителя, Тнмоо. І і б л т о ш *  
*»*"*'». къ сему отнсщс. ййоаеовплиівъш гіі, сла
дострастный, чувотвеный, плотскихъ наклонностей- 
« • « о с и » » ) , свойство зто. ййоаеомпышкмъ, похот
ливый. ||Црк. желающій запрещеннаго. Я о с о ш н і і -  
п п т ь  или црк. п о . т « і и « е і п в о в ( і » т І, поблажатъ 
грубымъ, чувствепымъ страстямъ своимъ, плотскому 
вожделѣнью. И! о ж о ш е и ь  м . мск. пебрачно рож
денный) [вился.

Н о х б х л н л с и  цыпленокъ, однако опять опра-
Н о х о х о т а л и  мы  вчера вдоволь!
П о х р а б р і і т ь  кого, поселить болѣе мужества, 

сдѣлать похрабрѣе. Молодцовъ этихъ похрабрили чар
кою. йЙоасриЯръкшпьсп  или п о а с р а Я р а *  
в и т ь ,  временно оказать храбрость, либо неумѣстпую, 
либо ложную, мнимую, притворпую. ййоаприЯ- 
р /ь т ъ , стать похрабрѣе.

П о х р а м ы п а т ь ,  хромать помаленьку; * » « -  
■ аеролиіт ъ, хромать нѣсколько, временно. Каково 
м о а ср а ен ъ іва ет сп ?  ковыляется.

Н о х р і і п ы п а т ь , ,  поовриѵж іьш пъ. Завалясь 
напечь, похрапываетъ. Похрапѣлъ немного, поспалъ. 
/Й ёасриъгъ  м. ъгпасры нпт  ж. храпъ, храпѣнье, 
но разнообразію его. Храпитъ молодецкимъ пбхрапомъ. 
IIохранъ съ присвистомъ.

Н о х р ііп ы п а т ь , п оасряш п іьт ъ . Ч то -то  
она похрипываетъ да покашливаетъ. Похрипѣла ку 
рица съ типуномъ.

И о х р и с т і а н с п и  нар. какъ христіанинъ, / / о -  
.ѵр вш сш п п еови т ьсп  съ кѣмъ, поцѣловаться, по 
обычаю, въ свѣтл. воскрс.

Н охруотІГіть, хрустѣть нѣсколько. Хрящикъ 
похрустѣлъ подъ зубами, ййпасрусш пъ  м. «р®, ко
стякъ, остовъ, скелетъ; 11 завить, ручная кисть.

Н о х р і Ь к н в а т ь ,  ъгоасрш'оптмю. Похрюки
вая жретъ и спитъ. Не похрюкавъ, свинья не съѣстъ.

Н о х р л і т ь  куда, вост. пойти, отправиться пѣши.
П о х у д а т ь  или п о , і л г ) н , і и і ) .  потощать, по

спасть съ тѣла, утратить нѣсколько тучности, полноты, 
пртвпл. пож ирнѣть , подобрѣть, попл отнѣть , потол
с т ѣ т ь .

Н о х у ж Ь т ь ,  стать хуже. (ІІаум.).
Н о х у л н п а т ь  (иногда), п о ш у . і і і ш ь  (сразу) 

что, кого, осуждать, охугкдать, охаять, опорочить, по
бранить, признать плохимъ, неправымъ, виноватымъ, 
не одобрить вещи или поступка, укорить. Ни поху
лить, ни похвалить. Не похвала, не продашь; не по
хула, не купишь, —е я ,  стрд. / Й о а р у л ё м ы *  ср. 
м « .г у / .» й  м. »»*>.*■;/.» к «  ж. дѣйст. но гл., охулъ, 
хула, ос(х)ужденье, охайка. ййоаеулъыъш п слова, 
речи, хулительныя, ййоасцлчм т елъ  и. — м м ц я  
ж. похулившій что, кого.

І І о х у ш і т і і ѵ и ,  » і о . т ; / п і і » ж с л  стар. (млро.
похопнтися?] покушаться, порываться, устремляться.
Л на I I  л ѣ то  похупается (Девгеніи) всякій звѣрь по
бѣдита. Пошелъ бшис окаянный К о та къ , похупся 
яко плѣнный х о т я  гряды рускы ѣ.

П о х у х ш і т н ,  п о л у а с м а н іе  с т а р . ц р к . пороп
тать, ропотъ.

П о ц а л о ш і т ь ,  см. ггоцѣловать. [поцапала.
П о ц а п а т ь , —«г,« ,  поцарапать, —ся. Кошка меня
Поцарііпыііать (иногда, временемъ), п о ц и і- 

р п і ш ш ь  (вовсе, все, или нѣсколько) что, кого, ца
рапать, драть, ис(рае,па)царапать. — с л ,  стрд. взв.

Н о ц і і р о т п о п а т ь ,  царствовать извѣстное время; 
н і ) і ( п р ш ш і ,  то же, но порвоо болѣе общее, повла-
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дѣть, управлять государствомъ, второе гов. только о 
царѣ. ЖЖоцареиы, какъ прилично царю.

ІІмщгЬвти или по^йіьмші, цвѣсти временно 
и отцвѣсти. [вости.

ІІоцерсионитьсіі, постѣсняться изъ вѣжли-
ІІоцыгаімзки пар. какъ дѣлаютъ цыгане, какъ 

у нихъ водится. Поцыганст торговать, мошенничая. 
Устоять въ дѣлѣ поцыганена, спятиться. Онъ *»о- 
цыміннвмешіі лошадьми, барышничаетъ, тор
гуетъ при случаѣ. Мы п о ц м г м н м ѵ і н  это лѣто, 
покочевали, пошатались, не жили на одномъ мѣстѣ; 
или побарышничали, шутч. помѣнялись съ кѣмъ вещами, 
лошадьми.

Н и и ’Х іш і ів а т ь  (иногда), п о ц і ь д і ш і і )  (нѣ
сколько), цѣдить, вы(от,нро)цѣживать. - с # « ,  стар.

ІІоцІілопать кого (цѣловать, привѣтствовать или 
здравствовать цѣлостно, всеціьло; посолу цѣловать, юж. 
зап. менѣе правильно), облобызать, приложиться устами, 
губами, чмокнувъ. Поцѣловать крестъ, присягнуть. 
Припавъ, поцѣловалъ родную землю. Губы зудятъ — 
къ поцѣлуямъ. Ж Ж о ц ъ ь л о а а т ъ с п  въ кѣмъ, поцѣ
ловать другъ друга взаимно. Они обнялись и поцѣло
вались по-польски, въ плёча. Поцѣлуйся съ пимь.ЖЖо— 
ц і і н і о я п і і в е  ср. дѣйст. но гл. Ж Ж оц»ъ луіі м. 
цѣлованье, лобызанье, однократное приложенье устъ, 
въ знакъ любви, дружбы, привѣта, уважепья ипр. Ба
ранка въ Балдаѣ ггродажпые, а поцѣлуй на придачу 
идетъ. Поцѣлуями не проживешь, о пепмущеіі четѣ. Па 
поцѣлуи, что на побои, ни вѣсу, ни мѣры. Поцѣлуй 
Христа предалъ, о коварствѣ. До перваго поцѣлуя! до 
свиданья. Отдать кому поцѣлуй, цѣлованье, привѣтъ. 
Посылаю дѣтямъ матерній поцѣлуй свой, на письмѣ. 
Роса, поцѣлуй небесъ. 'Первый поцѣлуй весны, первый 
теплый день. ЖЖош%іі»лусои юрка, Поцѣлуевъ мостъ 
(тпрб.), Поцѣлуевъ кабакъ, названья прощальныхъ 
мѣстъ, при проводахъ и разставаньи. Ж Ж оцш ьлуіі-  
н ы іі привѣтъ. Поцѣлуйныя губы, евдбн. пѣс. ЖЖ*»— 

ж. мн. нур! орл. сшивалки, сговоръ, руко
битье: женихъ и невѣста подносятъ другъ другу по 
трижды вина, цѣлуясь, а она даритъ его ручникомъ, 
ширинкою. Ж Ж оцъьлъ  пар. пек. всклень, полно, по 
край, дбполна.

іІшгЬшпь, оцѣнить все, о чемъ речь, или нѣ
сколько, немного.

П о ц ѣ п л і і т ь ,  і ш ц і м і і і и і ь  что, куда, п о н е -  
н т і і ж ,  с;ьв. и нлре. цѣплять, нри(на)цѣнлять, привѣ
шивать или укрѣплять цѣпляя. Леѣ сидѣльцы нацѣп
ляли на себя часы. Разрядила дочку впухъ, нацѣплявъ 
на нее всѣ гюбрякушки свои. Поцѣпи-ка перевясло на 
ведро. » г / і ,  стрд. взв. Что у тебя репьевъ нацѣпля
лось къ подолу! Ж Ж оъцъьплём ъе  ср. и о ц і ь и »  м. 
п о ц і і і ш е а  ж. дѣйст. по гл. || ІІоціъпъ, очень колы- 
бельпый, нт. || Поцѣпка,— почки, цѣпочка, цѣнное 
украшенье на шею женщинъ, цѣпочка часовая, пли съ 
дудочкою; шнуръ, ремень, цѣпочка, для подвѣски къ 
поясу оружія, кинжала; шестъ или веревка, за которую 
привѣшена колодезная бадья. || Привязь, веревочка. || 
Перевясло у носудины, у ведра дужка или въ ушкахъ, 
пог. пси. поцбшеа; мочко у одежи, для подвѣски. ЖЖ*»- 
• і р і і і і м  юж. веревочка, бичевка, опурокъ; \\вит. прм. 
поцѣпка, цѣпочка; слышпо н » » * » ч (-» ч * т ь .  ви. поцѣ- 
пить. Ж Ж о ч ёп ы п  ж. смл. лукошко, для мелкаго 
корму, мякины. ЖЖогцъъъг» и »»*'»•**■ »ч» м. жердина, 
либо верейка, на коей бадьи привѣшена къ бчену, надъ 
колодцемъ, или жердь, къ коей подвѣшена колыбель.

І І о ч й і і к н ш ы ь ,  »г*»»*іі*ши»»»»,, п о т к а т ь ,
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почмокать. Ѣстъ почавкивая, видно, вкусно. Почавкалъ 
беззубый корочку, да не перегрызетъ. [чахнуть.

Н и ч ііи р Ь т ь  запв. поблекнуть, повянуть, за-
ІІочадпли только, затопивъ печь, а избы не со

грѣли.
■ 1 о ч а к і» ы ік ш и ю  безтолковая портниха атласъ, 

весь изрѣзала, испортила въ кройкѣ. || Хотѣлъ онъ 
остричь «іеня, почакрыжилъ, да и бросилъ, постригъ 
немного.

Н о ч ііп п ѵ ь  конецъ бревна, пост, понурить, опу
стить ниже, свѣсить. Коромысло вѣсовъ н о п н п и -  
л а с ь ,  одна скала перетянула. Ночаггить бчепъ, опу
стить бадью въ колодецъ. Ж Ж о ч и п л ы в и п в ь ,  ма
нить исподволь, опускать постепенно одинъ конецъ 
ниже.

Н о ч а р о д ѣ я т ь ,  - т д і ь ы с ш п в о в а ш п ъ ,  »»*»-  
и а р о в * і » п о ,  поколдовать, позпахарить, новоро- 
жить, поволхвовать, н&волшйть. [дробная.

І 1 о ч а р » ч п а н  продажа!) раздача вина, чаркамп;
ІІо ч ас н т і»  ниж.-сем. пск. тер. подождать, вы(со,- 

обо)ждать, погодить съ часочекъ. Кабы ты почаейлъ 
здѣсь, я бы сбѣгалъ, досталъ. Ж Ж о п и с о о й ш п * »  ниж. 
быть, оставаться гдѣ недолго, не днями, а часами. 
Часу не почасуемъ дома, все разгонъ! Ж Ж о и а с у  иар. 
нынѣ, теперь, сейчасъ, въ настоящее время. Пбчасу 
нѣтъ, а завтра будетъ. Ж Ж а н и ѵ в ю  нар. ежечасно; 
|| но одному часу. Пей зелье почасно, глоткомъ. Мы 
почасно караулимъ, втроемъ. Ж Ж о ч и с к п *  м. мн. 
являющіеся ежечасно. Дѣтки почаски ѣдятъ изъ одной 
чашки.

І І о ч а с г і іо  нар. частями, ночастямъ. Ж Ж о-  
п п е ш у  нар, часто, частенько, нерѣдко. Онъцдчисту 
у насъ бываетъ. Ж Ж о ч м ст вм т ъ ,частить нѣсколько 
іі перестать. Пьяный почастиль ногами на мѣстѣ, да 
видитъ, что не беретъ, и присѣлъ.

І І о ч и т и к ь  ішр. см. починать.
П о ч а х н у т ь ,  за(ис)чахнуть. Цвѣты почахли. || 

Чахнуть нѣсколько времени. Почахла съ полюда, и 
умерла. [рушкѣ, попойкѣ.

Н о ч ііи н іи ч а т ь ,  пображничать, быть на ни-
Ночаять чго, кого, предвидѣть, предугадать; но- 

ночуть, послышать сердцемъ, чувствомъ или догад
кою. Почаявъ бѣду, загодя ушелъ. А гдѣ почаютъ во
ровъ казаковъ, и вы бы въ тн>хъ мѣстахъ велѣли за
сѣки засѣчь крѣпкія, стар.

Почка ж. (отъ почивагпь, лежать?) поверхность 
земли, верхній слой ея, но качеству своему, или || по 
возвышенью, уровню, какъ.основапье мѣстнаго уровня, 
подошва. Почва тучная черноземъ, растительный пе
регной, теплая, жаркая. Холодная ггочва, сырая, 
мокрая, болотная, либо: бѣлая, известковая, иловатая; 
бываетъ; песчаная, глинистая, каменистая, болотная, 
кислая, легкая, тяжелая, прѣсная, суглинокъ, ры х
лякъ, лудякъ, супесь, захлееть (наносъ), хрящъ, мѣло
вая, иловатая, солончакъ ипр. Налипаютъ ое и но хлѣбу: 
пшеничная, желтоглинистая; льняная, сухая и тощая; 
конопляная, удобренная, тучная ипр. На вышивкѣ  
были образчики почвъ. 11 Высота колокольни отъ почвы 
ГД саженъ, отъ уровня воды -15, отъ уровни мори ДБ. 
Кладка стѣнъ выходитъ изъ почвы, поднялась уже 
повыше уровня земли. || Гоогноз. слой, пластъ, толща 
извѣстнаго образованья; каждый переворотъ на землѣ 
образовалъ свою почву. Почва первозданная, трепич- 
пая, угольная, наносная, осадочная, песчаниковая. || 
Горн-завд. нодовіва, нолъ, земь, подъ; исподняя, под
ножная плоскость водопрямой (горизонтальной) разра
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ботки; подъ плавильной печи; чугунная доска подъ 
пестами толчеи, она же похзоль. || Почва, ол. подошве- 
ная кожа. П о ч в е н ы н ,  къ почвѣ отноще. Почав
ш ія  преимущества мѣстности, гдѣ плодороднѣе. 
Пбчвеная нарта, съ различной окраской почвъ различ
наго рода. Почвеное водяное колесо, подоіпвеное, под
ливное, гдѣ вода бьетъ подъ колесо. Почвеныи камень 
пли плотіікъ гори, порода, лежащая подъ золотою роз
сыпью. йГокаоуе<п;/т(мп работа или выра
ботка, гори, уступами, ступенчатая.

Почвакать, почавкать. [гордился.
Почвапился, не захотѣлъ покланяться, по-
■Іочспб, почею, со. прм. сиб.1 почтб, пбчто, за

чѣмъ, для чего. Почсвб пришелъ? П о ч е в о н а т ь .  
спросить нѣск. разъ: что, чего?

Ночснапввять, п о ч е н а н н т ь . IIбухар
скій ханъ почеканивастъ деньги. Надо почеканитъ 
образной окладъ, —г л ,  стрд. [повременить.

Ночскять ног-чрп. млре. подождать, погодить,
Ночслов’Ьчпо ішж. смб. всѣ, сплошь, пого

ловно, каждый, всякій. Почеловгішчеснг* пли 
)і«ие.іѳ«№<ііііі пар. какъ свойствено человѣку. 
Живи почеловѣчьи, да побожьи. Н о ч ё л о т , м. 
арх. прм. головной дѣвичій уборъ, въ родѣ вѣнца съ 
лентами. П о ч ел ёл ш к а т ься  юж. здороваться, 
кланяться другъ другу.

Почёмъ пар. чего стоитъ, какая цѣна, на вѣсъ, 
на мѣру или счетомъ. Барыша не беремъ: почемъ ку
пили, потомъ и продаемъ. Почемъ съ брата? посколь- 
ко. Мужикъ тупилъ три козы, заплатилъ за нихъ двѣ
надцать рублей — почемъ каждая коза пришла? по 
землѣ. Почемъ ходитъ полуполтинникъ? по рукамъ да по 
карманамъ. Почемъ ни дать, лишь бы взять. || Кур. вор. 
о чемъ, п || куда, зачѣмъ, пошто. Почемъ плачешь? 
Почемъ идешь? [ной бабій уборъ.

Поченёчпмкъ впт. шамшура, сборпикъ, голов-
Ночспки, почешгь ппр. см. нацѣплять.
Н очерённы я деньги, стар. пеня, которую взыс

кивали съ матерей за небрачныхъ дѣтей ихъ; по пол
тинѣ. И о ч еір ёво к ь  м. верхъ живота, гдѣ желу
докъ; п о ч е р ё в и а  и ѣ ю ч ер ёвн ц а , то же. По- 
церёвіща стрекоцётъ, впт. брюхо болитъ.

ІІочсрс/довиться съ кѣмъ въ чемъ, чередоваться 
нѣсколько времени.

П очерива ж. тмб. грибъ печерица, шампиньонъ.
II очёркивать, п о ч ё р н а т ь . Не пишетъ, 

такъ хоть начёркиваетъ, вымарываетъ, поправляетъ! 
Почеркать аспидную доску, поцарапать. Лишнее 
п о ч ё р н а е т е я ,  вымарается, похерится. Ио> 
ч е р н ь  м. родъ, образъ письма, образованья буквъ и 
связи речей на бумагѣ, относя это вообще ко времени, 
или къ привычкѣ пишущаго; рука. Уставное письмо 
наше было всльми однообразно, но и въ немъ различа
ютъ нѣсколько почерковъ, по времени, да сверхъ тою 
рознится и почеркъ каждаго писца. И не люблю ни 
угловатыхъ, пи кудрявыхъ почерковъ. Одинъ почеркъ 
пера рѣшаетъ судьбу человѣка, подпись. Мальчикъ 
п о ч ё р ч н в а е т ь ,  уже умѣетъ чертить. Я о -  
чертшшль бы мы еще засвѣтло. \ | Весь полъ почер
тили, поцарапали.

Ііочёриііпнть, п о ч е р н и т ъ . Пекакъ онъ 
волоса почерниваетъ? Почерни башмаки, да только 
не ваксой, чтобъ не марались, —г л ,  стрд. ала взп. || 
Почернитъ письмо, почеркать, иохерить П о ч е р -  
хіьіііі), стать чернымъ или почернѣе. Ийочер- 
*н ь н ь с , состн. по гл. И о ч е р п » ь л ы я  головни.

І І о ч ё р и м н п л  ь  (иногда), п о ч е р п а т ь ,  п о 
ч е р п н у т ь  что, чего, п о ч с р п с т н  црк. чер
пать, зачерпнуть, сгрести жидкость сосудомъ. По- 
черпнн-ка мня, водки изъ-подъ лодки! Лодка почерпнула 
воды, черпнула накренясь. Размахнула широко, по
черпнула глубоко, да та жъ вода. || ‘Брать, добывать, 
заимствовать свѣденья, что либо умствеиое. Народы 
почерпали вѣру свою другъ у друга, иногда измѣняя 
ее на свой ладъ. Сочинители, почерпая другъ у друга, 
должны бы оговаривать ото. —г я ,  быть почёрппуту, 
І І о ч ё р п а т ь  квасу, черпать нѣсколько, въ нѣск. 
пріемовъ. П о ч е р п а н ь е ,  п о ч е р п н у т і е ,  
дѣйст. по гл. И і о ч е р п а л о  ср. црк. арх. сосудъ, 
коимъ черпаютъ; черпакъ, для наливки бочки. Ни по
черпала ймаиш, и студенецъ есть глубокъ, Іоап. Н о -  
ч е р п у а с а  ж. арх. то же, черпакъ, корецъ, ковшъ; 
водолейка, плица на лодкѣ. П о ч е р п а т е л ь ,  
— н и ц п ,  почерпающій что, бол. въ переноси, знач. 
й й о ч е р п о л н »  брать что, черпая, о жидкости, либо 
о сыпучемъ. г

ПочерствЬть, стать черствымъ или почерствѣе 
прелшяго, позасохнугь, заскорузнуть, заокорбнуть. 
ййочерствіьлын хлѣбъ, говорятъ, здоровѣе 
ѣстъ.

Почертить ипр. см. почеркмать.
Почертолокіі нар. какъ черти, по ихъ обычаю. 

П очерт ы пат ь  или —ея, поругаться этою 
кличкой, бранью, чертомъ.

Почесать, —сл, ипр. см. почесывать.
Ночестоопять, почеет нт ь, по

чест ь  ипр см. почитать.
Почёсывать, почесат ь. Стоитъ мужи

чекъ, почесывая спину. Почеши дѣтей, вишь раскосма
тились! Не почешешь, такъ вередъ не вскочитъ, на все 
причина есть. || Весь ленъ гючесали, перечесали, кончили. 
Почесать языкъ (врать вздоръ). Стоитъ сердечный, 
почесы ваясь, и не знаетъ, что сказать. Когда 
ленъ почеш ет ся, тогда и на торгъ поѣдетъ. 11 
Вотъ тебѣ гребень, почешись! У кою свербитъ, тотъ 
и почешись, на кого обвипякъ. Чѣмъ завираться, лучше 
молча почесаться, Гдѣ прошла свинья, тамъ объ уголъ 
и гючесаласъ. Почёсыванье, почесанье, 
почёсь, почёска,  дѣйствіе по гл. Съ почёсу го
лова болитъ, съ журбы, бранки. У нею такая поческа, 
привычка чесаться. 11 Поческа, однобокій, половинча
тый гребень. П очесь  или пачесь  ж. п а чеси  
мн. йзгреби, вычески, очески, очёсье; почесь, прм. 
мягче и лучше изгреби и идетъ на простой камчатный 
товаръ, на столовую брангіну. Эти почески не въ по- 
четку. Сталось у насъ раздумье, да въ головѣ почё- 
сутки. П очесуха, п очесу гика ж. почесуля  
ішж. сыпушка, сыпь по тѣлу; свербежъ, чесотка. 11 Сиб. 
пбмочь, для чесанья льну.

Почётъ, п о м ётн ы й  ипр. см. почитать.
Почечёпиться, починиться, поломаться, по

жеманиться.
Почечуй м. гемброй; общая, при нашемъ родѣ 

жизни (болѣе мужская) болѣзнь, отъ застоя крови въ 
проходной кишкѣ, —ны н, къ сему отиоще. ййоче- 
чуішннкг> М. расти. І'оіуцопит Ііубгорірег, жен
ская гемороидальная (въ торговлѣ), горчакъ, брылена; || 
Р. регзісагіа, мужская - геромоядальная, почечуйникъ 
(ошибчп. почечникъ), блошная, почечуйная-трава или 
ночечунна, горькая-рябинка, горчакъ. См. жи
вокость, также дереза и рдестъ.

Почивать, почнт ь, юж. зап. поміц
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мути, спать, предаться сну, отойти ко сну; || отды
хать, праздновать отъ трудовъ; покоиться, пребывать 
въ покоѣ, въ косности, бездѣйствіи; || умереть, скон
чаться и лежать въ могилѣ, покоиться тѣломъ навѣки. 
Спи, почивай, угомони возьми, колыбльн. пѣо. Рабочіе 
почили, уснули. Денныя заботы улеглись, ггочіютъ. И 
пони (Бои) въ день сеомый о пи дѣлъ своихъ, Ііыт. Па 
полѣ битвы почіетъ мрака и тишина. Почившій о 
Господѣ, въ Господѣ, въ Бозѣ почившій, покойникъ, 
усопшій. Праха всѣхъ нашихъ праотцевъ почіетъ, по
чиваетъ въ семейномъ склепѣ. Онъ почилъ нынѣшнею 
ночью, опочилъ, скончался. І І в н м в в н ъ е ,  »»о- 
•••<тіе, состн. по гл. Я о ч и в п . і і> н м й  покой, 
пон»шв*ічіьм**ц*в, и о ч и в я .іь н л , спальня, 
ложница, повалуша, опочивальня, спальная комната. 
Яопкнн.іо ср, кровать, койка, ложе, постель.

Ноч піашитіі, ь, почирикать,
какъ пташка; || постучать чикая, нпр. ударяя огнивомъ 
о кремень.

Н о ч и л и н и н а т ь ,  п о и і м и м в ш ь, почи
нать, почирикать пташкою. Чижикъ обсидѣлся, сталъ 
почилйкнвать.

П о ч і ш а т ь ,  п о ч и т ь  что, п о н а м у т ь  
пск. за(на,в)чинать, приступать къ дѣлу, браться за 
что, стать дѣлать, положить чему начало. Почнемъ же, 
братіе, повѣсть сію, Сл. о Пл. Пг. Починай пирогъ, 
рушь, рѣжь да бери. Онъ почалъ пѣтъ, браниться. У 
насъ дураковъ непочатой косякъ или уголъ. Полно ду
рить, пора починать жить! Ботъ такъ и почну тук- 
мачить по головамъ! Мы почали (сіьо. вост.) пли почали 
(юж. мп.) другой закромъ, другую бочку вина. Стать 
починать, стать сказывать |т. о. надо начинать дѣло). 
ш т ѵ п , стрд. или взв. Сісазка зачинается-починается. 
Не нами попалось, не нами и кончится. Родъ ихъ по
пался отъ мурзъ. М Ж очм лш им ье  ср. дл. » ю « « -  
тіе. ок. п о ч и н а  м. об. дѣйств. по знчн. гл. По
чинъ, начало, зачало, начинъ, зачинъ, передній конецъ, 
КОНЪ. Купцу починъ дорогъ, первый, легкій покупатель. II 
сегодня безъ почина, ничего нс продалъ. Па-починъ, для 
почину, дешево продалъ. Съ починомъ! поздравляютъ 
купцы другъ друга. Благослови Богъ починъ. Все бѣло въ 
почить. Починъ всего дороже. Жену съ почина берутъ. 
Для почину выпить по чину. Починъ дороже рубля 
(денегъ)! Починъ всего дороже Дѣло за починомъ стало. 
Для почина всякаго почту и уважу. Малъ починъ, да 
дорогъ. Гарячъ иа ігочинѣ, да скоро остылъ. Живетъ и 
эта пѣсня, для почина. Починъ земель, владѣній, 
грань, межа, рубежъ, копецъ или начало чего, предѣлъ. 
1 / о ч и н « . і ь н ы і « ,  н о ч н м н м і і , - н о ч -  
н м м ,  къ сему отнещ. И оим иат ель  м. -»***- 
ц а  ж. і і о н к і і П і і ь к к н <>, —н н ц я ,  п о ч м и »  

•тмщшшмца, » ів щ г н п .ш  об. за(на)чии- 
щикъ, по(за,начинающій что либо. Смотрите, братія, 
почиіЩльтта своего Пересвѣта, запѣвалу. Починаль- 
нгща въ пѣсняхъ, хороводахъ, коповодка. І / о ч й *  
н о к »  м. починъ, начало. А се починокъ правдѣ, стр. 
|| Начало или закладка новой пашни въ лѣсу, а съ него, 
и заселенья; рбсчисть, чшцоба, чисть, чища, расчистка, 
кулига, кулижка, посіка; подсѣка, валки, опшще, по
жегъ; || выселокъ, новоселокъ, выселки. Это коренное 
руское хозяйство, п о ч іш ч о в е е ,  расчистка и 
выжегъ лѣсу, по мѣрѣ силъ и надобности, и эта почва 
даетъ три, четыре хорошихъ урожая; по мѣрѣ стѣс
ненья людностью, изъ селенья начинаютъ выселяться 
на починки. Отсюда пазваньо: огнищанинъ, крестьянинъ, 
нынѣ: кулйжникъ (тгжг-сем.); см. также рамо. Крестьяне

лѣсъ сгысутъ и починки ставятъ, стар. I1 Починокъ, 
кур. початокъ, въ знчн. веретена пряжи. Я в ч в *  
•м о м »  м. зачатокъ, начало, починъ. Издавна какъ 
еще Москвы початку не слыхиваио, Кошх. Отъ гю- 
чатку лѣтъ. Початки въ человѣкѣ, зачатки, задатки, 
зародыши духовные, нрааственые; совѣсть. || Поча
тая вещь, нецѣльная; болѣе половины: початокъ; менѣе; 
остатокъ. Початокъ пирога. || Пряжа на веретенѣ, 
сколько напрядается на одно веретено. Много ль по
чатковъ напряла? Пи ткать, ни прясть, ни початки 
мотать. Если дѣвка навиваетъ початокъ туго и ровно, 
то хорошо будетъ жить съ мужемъ. || Плодъ куку
рузы, бѣлоярой-пшеницы, пшенки, маиса; кійки. || Го
ловки болотнаго растенья Т|ЦЬе, см. рогоза. || Поча
токъ, въ геральдикѣ, продолговатый ромбъ въ гербѣ, 
Нопатца?  ж. тер. губа. Отвѣсить початку, на
дуть губы, і / о і к і н к о « Г Н ІІС вля Н О Ч И М С И ІЛ  
поташъ (отъ гор. Починки нижі.), травяной. Н очи- 
н о ч к и ,  расти. 8рігеа, см. донникъ и таволга.

П о ч п и и п а т ь  или п о ч ч ш і і і і ь ,  п о ч н »  
н н ш ь  что, чинить, вычинятъ, дѣлать починку; по- 
(ис)правлять, передѣлывать на лучш ее, править порчу, 
поврежденье; улучш ать, приводить въ порядокъ, въ 
исправность. Починять сапоги, одежу, домъ, —с м , 
стрд. я взв. У меня ружье починяется, чинится, въ по
чинкѣ, въ поправкѣ. Я  починился, починилъ одежу 
свою, домъ иир. || Починиться, чиниться, исправлять 
свое, у  себя, понемногу, нѣсколько. Я о ч і е н н -  
вамье, п о ч н н е н ь е ,  п о ч н н н и ,  дѣйст. по 
знч. гл. || Почйнка, работа на дѣлѣ, что сдѣлано для 
чинки, исправлено. [жеманиться.

П о ч и н и т ь с я ,  поцеремониться, поломаться, по- 
І І о ч и н к а ,  см. починивать.
П о ч и н ъ ,  п о ш і н о к а  ішр. см. починать. 
П б ч м п ь я ?  ж. о.г-крі. сѣни. По’й, лягъ въ починъяі 
П о ч и р и к а т ь ,  ночіікать, почилйкать пташкою. 
П о ч и р к а т ь  корову, подоить, отдоить, попробо 

ва дойку. ' [преступается.
П о ч н р - ь  м. арх. кора по снѣгу, до насту , которая 
Н а ч и с л я т ь ,  п о і і »«с .*»*м *ь  ни п о ч е с т ь  

что, счесть, зачесть, зачислить. Почислить дѣло рѣ
шеннымъ, приказа. ІІочислить деньги въ расходъ, за(вы)- 
пиоать. —  сп, быть ночисляему; | |  числиться, счи
таться временно чѣмъ или причемъ. ЖШочмслёньк 
дѣйст. по гл ., зачетъ; за(при)числеиье.

П о ч и с т и т ь  гглатье, щ еткой, метелкой; ггочи- 
стить сапоги, ваксой; почистить шандалы, мѣломъ 
и суконкой; чистить нѣсколько. * Почистить пряжку, 
дать подзатыльника, солдт. отъ бывшей на ошейникѣ пряжки. 
Почистить лѣсъ, подобрать валежникъ, или прорѣдить. 
Почистить писанное, выскоблить, подчистить, —с п ,  
стрд. и взв. по смыслу. ЙЙопъшстып ж. подчистка, 
скоблюшка, почищенное письмо.

П о ч и т а т ь ,  п п ч й е м м і  кого, что чѣмъ, за кого; 
считать, признавать, принимать, полагать. Я  ею почи
таю отцомъ, за отца, признаю и уважаю; почитаю, 
какъ отца, равно съ нимъ уважаю, болѣе о т н о с и т с я  к о  

второму значенью. Таісъ свѣтло, что можно день за ночь 
почесть. II обознался, я почелъ васъ за вашего брагпа. 
Онъ говорить, что почитать это рѣшеннымъ дѣломъ. 
|| См. также почислять. Почту долгомъ быть у васъ. 
Почитаю обязанностью доложить о семъ. Хоть ѣшь, 
хоть не ѣшь, а за обіьдъ почтутъ.\\Почитащь, »»о- 
ч м ія м м ь  кото, чтить, уважать, имѣть иочтенье, ува
женье. Почитай старшихъ и достойныхъ. Меня, его 
почтили приглашеньемъ, удостоили, приложили честь,



383Почитанье — почшоиать.

Онь почтенъ общею довѣренностью. Я почитаю и ува
жаю всякаю дѣлателяпопризваныо. Выпили заздрав
ную и васъ почтили! Почтенный человѣкъ, уважаемый. 
Онъ въ почтенныхъ лѣтахъ, въ среднихъ, ближе къ 
старости. Почтенная сѣдина. Почту (васъ) по рублику 
съ пуда, больше нс могу, сбавлю, скину, уступлю для 
почету. Какъ кою величаютъ, такъ и почитаютъ. 
Почтенный покупатель дороже денегъ, — г л ,  стрд. п 
взп. по смыслу. Онъ почитается лучшимъ стрѣлкомъ 
въ полку. Это почтится имъ за обиду. Пе почлось бы 
это за искательство. Онъ почитается всѣми товари
щами, уважается. Прямота всѣми, всюду почитается.
11 Почитаться, мск-вср. о дѣвицѣ, быть на возрастѣ и 
имѣть почитателя. Она ужъ стала почитаться. ЖЖо-  
ч н тя н ь е, п о ч т ё м ъ е ,  п о ч е т ъ ,  дѣйств. 
по гл., уваженье, честь и чествованье, какъ чувство и 
какъ проявленье и внѣшнее оказательсгво. По почету 
и мѣсто, нпр. за столомъ. По мѣсту почетъ, но звапію, 
чину, должности. 11о заслугамъ и почетъ. Гостюпочстъ — 
хозяину честь. Хорошій гость и хозяину въ почетъ. 
Роднѣ почетъ, а деньгамъ счетъ. По привѣту отвѣтъ, 
по заслугѣ почетъ. Почетъ, деньгамъ взачетъ. Хорошо 
жить па почетѣ у  міра да отвѣтъ большой. Кто 
красенъ дочерьми, да сынами въ почетѣ, тотъ въ бла
годати. Каковъ воръ, таковъ ему и почетъ. Больше 
почетъ, больше хлопотъ. Великъ почетъ не живетъ 
безъ .хлопотъ. Ему въ харчевняхъ первый почетъ. По
читанье праздниковъ у многихъ равносильно праздно
сти. Мое почтенье! обычн. привѣтъ, здравствуйте! Ему 
всѣ оказываютъ почтенье. Всякому почетъ по заслу
гамъ (по роду). Губернатора встрѣтили съ большимъ 
почетомъ, съ пбчестями. У нихъ этотъ день въ по
четѣ. Ваше почтенье, смб. ваша милость или ваше сте
пенство; величанье нечиновиыхъ, недворянъ, нпр. во
лостныхъ старшинъ нпр. 11 Почетъ, знать. Весь почетъ 
съѣхался. Онъ въ почетъ лѣзетъ, / / о і і і і і і і л з л е , ъ ь ,  
—н н ц п  почитающій, уважающій кого, что. Это ея 
почитатель, поклонникъ, влюбленный. І/очіізн* 
шелъ, —» і н ц « ,  почтившій кого чѣмъ, і / о -  
•тиіш ельны м , почитающій, уважающій. Онъ 
почтительный сынъ, почтителенъ къ родителямъ. 
•—моешь ж. свойство, качество это. Ж Ж очёт -  
мъем, дѣлающій, приносящій честь, или вообще къ 
почету отнеш Онъ человѣкъ почетный, его знаютъ, 
честятъ и уважаютъ. Почетные гости, почтившіе хо 
знина по особому случаю посѣщеньемъ, высшіе по 
сану, званію. Почетный столъ, свадебный. Почетный 
отзывъ, почестпбй, похвальный, въ видѣ награды. По
четный членъ общества, ученаго братства, избранный 
по особымъ заслугамъ своимъ, или въ почетъ къ сану, 
званію его, безъ всякихъ обязанностей. Почетной! 
гражданинъ, званіе, даваемое купечеству 1 и 2 гильдіи, 
художникамъ и служащимъ не изъ дворянъ ипр. По
четный караулъ, для почету, при высшихъ начальни
кахъ. Почетные знаки, ордена и медали, разнаго рода 
знаки отличія. ЖЖпчётлмвмш* человѣкъ, отдаю
щій почетъ или почтительный. ЖЖочёяпмоеппч. 
*м»чёшлішоості> ж. качество но прилагтльн. 
ЖЖачеш н и к а ,  —н м і р і  мск. кал. почитатель, 
~ница, поклонникъ, кто за кѣмъ ухаживаетъ, воло
чится. Она ею поче птица. Почётными, по 
югъ, въ звчп. знати. Чочтёммосто ж. со
стоянье или качество почтеннаго, ЖЖочестшітч 
кого чѣмъ, или почёствовитъ, а црк. ѵшоче- 
с м , , і  * м о и т н в і і н ж ,  почтить, уважить, удо
стоить, воздать честь, почетъ или почести, || понотчл-

пать, п въ сомъ 8нч. гов. почбетвовать, 11'Почеспштького, 
иногда принимается въ обрати, смыслѣ: бранить, ПОПОСИТЬ. 
ПочествуЦ гостеіі, обнеси виномъ. — е л ,  быть почтену 
чѣмъ. І І о і і е е т в п н я н ь е .  почетное угощенье, 
нотчиванье, п о ч т у  о с и  п с к Л Ж А ч е е п ш ь  ж. всякое 
внѣшнее оказательсгво почтенья, уваженья, почета 
лица по сапу, по заслугамъ, славѣ его иир.; знаки отли
чія, санъ, чинъ, званіе, или торжественое, обрядлввое 
признанье чьихъ достоинствъ. Гумйольта принимали 
въ Россіи съ сенаторскими почестями. Военныя поче
сти фельдмаршалу опредѣлены по уставу. \\іірм. пиръ. 
/ /  нынѣ званъ на почесть. || прм. почетный гостинецъ, 
хлѣбъ-соль. Ж Ж о ч ё с т м о и ,  почетный, честный отар. 
чествующій. П бояринъ гюсылаетъ къ посламъ съ по
четнымъ столомъ, съ ѣствою и съ питьемъ, Кошихн. 
Люди почетные, христіане православные! с т е р ъ .  
Было столованье почестпбй столъ, пированье почет
ной пиръ, въ нонетъ кому либо, празднество. Почест- 
нби-столъ, сѣв. обѣдъ, на другой день свадьбы. П очет 
ные, сщ. кал. родители невѣсты въ домѣ жениха. Ж Ж о- 
ч ё с п ш м и  ж. п о ч ё с т з з и  мн. п о ч ё с т ъ е  ср. 
м о ч ё с м о ,  почестное, почетное угощенье, почетный 
пиръ, особ. у тестя послѣ свадьбы; почетна бываетъ на 
другой день свадьбы, у родителей молодой, впочетъ 
родни князя, молодаго, которую и сагкаютъ на почет
ныя мѣста'; на третій же день свадьбы такая же по
чет на  у молодаго, гдѣ честятъ родню молодой. Ж Ж о- 
ч м т й и ,  п о м н а і і .  »»о ч ё с т ъ ,  м о ч ё е и  нар. 
б'езъ-малаго, едва-не, чуть-не, немногаго недостаетъ. 
Онъ почти согласенъ. Онъ ужъ почитай выздоровѣлъ. 

/ /  почесь совсѣмъ расплатился. || о.і-выт. вѣроятно, 
кажись, думаю, чаю, считаю. Почитай, мною ягодъ 
набрала?

І І о ч и і т ы л а т і . ,  читать иногда, временемъ, испод
воль. Ж Ж о ч м ш ш і т ч ,  читать нѣсколько и пере
стать.

П о ч н т і» ,  см. почивать. [перестать.
І і о ч и ч а п . ,  чихнуть нѣсколько разъ, чихать и
Н о ч іи іц ѵ , нѣсколько пли гораздо чище; || поначе, 

получше, краше. И почище насъ, да слезой умываются! 
Дорожка до васъ! «Ищите почище (краше, лучше) 
насъ!»

І Іо ч м а  ж. у жввотн. одно изъ брюшныхъ черевъ, въ 
образѣ боба, служащихъ для отдѣленья изъ крови об
ветшавшихъ, отжившихъ частицъ плоти, въ видѣ мочи; 
стар. бубрегъ; почекъ двѣ, по обѣ стороны хребта, подъ 
гусаковой перепонкой, позадь печени и селезенки, и отъ 
нихъ идутъ проводники въ пузырь. Онъ лакомъ до те
лячьихъ почекъ. Разсольникъ съ почкой.| |У  расти, заро
дышъ цвѣтка, листа или побѣга; неразвернувшійся цвѣ
токъ или листокъ; лучше называть такъ одну цвѣточную 
почку, пуловъ, пунбчекъ,пупочку, распуколку, а ли
стовую звать очкомъ глазкомъ. Роза почку набиваетъ, 
хочетъ цвѣсти. Ребенокъ — почка, а цвѣтокъ невѣ
домъ' Искони, всякій округло-шишковатыя камень; 
почк і малахитная, колчеданная. Рудной почкой зовутъ 
гнѣздовую руду, сидящую въ маткѣ какъ бы почками. |] 
Почка, расти. Апдеііса топіана, воровка, купырь. || 
Эемляныя-пбчки, расти. 8ахіГга^а §раии!аІа, полевыя- 
мышки, овечьи-орѣшкн. См, бооанъ. Ж Ж о ч с ч н ъ ш ч ,  
бубрежный, къ Животной пли ископаемой почкѣ отнеще. 
Почечные сосуды. Почечный камень, болѣзнь; а въ 
пскоиаом. || камень нефритъ, или м г і і ч е ч м м н з » ,  
Ж Ж о ч и о о м » * ,  къ растительной ночкѣ отнсщ.аИГві*- 
« о в п ш м м ,  на точку животную похожій, бобча 
тыіі. Жіо ч п о ы м іп ъ ! деревья, нрививать почкою.



Почковыонъ вошаркпваиье.

і/оішовыон»? м. насѣкомое, сумеречникъ, РІіа- 
Іаепа Іогігіх. .
Поикать кого, въ играхъ мячемъ, запятнать, заса

лить, зачкать; угодить мячомъ въ бѣгущаго.— с п .  пск. 
перекинуться бранью.
Почмокивать, по ч м о к а т ь .  Таісое винцо, 

что пьешь да только почмокиваешь! И  всякъ выпьете, 
да не всякъ почмокаетъ (втчмокнетъ, крякнет ъ).П о*  
■ і.нбііпіпьгп съ кѣмъ, поцѣловаться.

Почапать, постучать рюмкой объ рюмку. Лоно- 
кали вечоръ, попировали. П о ч д к а е л ч с п ,  чок
немся рюмками. [тѣть.

ІІочрсвіітЬть, обеременѣть, понести, забрюха-
Нбчта ж. пѣм. учрежденье срочнаго сообщенья, 

гоньбы, для пересылки писемъ, вещей, а ино и для 
ѣзды путниковъ; мѣсто пріема писемъ и посылокъ, 
почтамтъ и почтовыя конторы; мѣсто содержанья ло
шадей, для ѣдущихъ по почтѣ, на перемѣнныхъ; поѣздъ, 
везущій почту; станъ, почтовая станція. Роспись при
хода и отхода почтъ. Тиірлиская почта пришла. От
неси письмо на почту. Гдѣ тутъ конная почта? гдѣ 
стоятъ почтовыя лошади. Не по почтѣ, поспѣешь! не 
торопи. Только почтѣ и проѣзжающимъ по почтѣ доз
волено ѣхать съ колокольчикомъ. Летая почта, съ 
письмами, бумагами; тяжелая, съ посылками; экстра
почта, идущая безостановочно до мѣста назначенья, 
не обязанная забирать путемъ переписку. Военная- 
почта, учрежденная временно, въ краѣ, который на 
военн. положеніи. Голубиная почта, пересылка пи
семъ, подвязанныхъ къ голубямъ, пріуроченнымъ на
передъ къ тому мѣсту, куда письмо назначено. Город
ская почта, разноска записокъ между жителями го
рода. Земская почта, для разъѣзда членовъ полиціи. 
Летучая почта, верховая, отъ станицы до станицы, но 
рубежамъ государства. || Почта, родъ игры въ фанты. 
П о ч т о в у а с а  ж. сѣв. почтовая, большая дорога. 
Лоіітовбм, къ почтѣ относящс., прндлжщ. Поч
товая карета, въ которой, отъ почтоваго управленья, 
раздаются за деньги мѣста. Почтовая карта, съ по
казаньемъ всѣхъ станцій и разстояній ихъ. Бѣды да пе
чали на почтовыхъ примчали. Почтбвка, упряжка или 
поѣздъ подъ почту. і іо ч ч ш м а л ч п ч » ,  въ столицахъ, за- 
вѣдуетъ губернскими почтовыми конторами; имъ упра
вляетъ • ш о ч т д ч ч р ё м м ш о р » ,  а конторами пра
вятъ тіомш ,псі< е»іе)и>і. П о ч п ч й л ч ѣ п с м і е  
чиновники. П о «ішднре<• н і ѵ и і «V мундиръ. 
І7о«імліенстерсіюл должность .П о ч ѵ п -  
д м р ё м п ч о р и в а  ж. ив»іиі4іейсте|м«в, 
жены ихъ. П о ч т о и м ю п ё м т о р » ,  родъ окруж
наго, на нѣсколько губерній; званіе эго нынѣ упразд
нено. М іо  ч п ч с о д е р м с а т е л ъ ,  —т ч ц а .  кто 
съ подряду содержитъ на станціи лошадей, почтовую 
гоньбу, П о ч п ч л р о ,по«іта<ііомй, присяжный 
почтовый служитель, для провожанья, отвоза почты 
* разноски писемъ, гонецъ, П о ч ч ш ч а р с ч а п  служба 
котолбмна. ж ж о е п ч п и и ё и ш о  и. тюкъ, содержа
щій письма, слѣдующія въ одно мѣсто, сдаваемый поч
таремъ по пути. [почитать.

1Іочтепііыи,моіі»н«,ііоммііііШ<ппр.ш.
Почтмейстеръ, п о  чпеовміі лпр. см. 

почта.
Почтб пар. для-чего, почему, зачѣмъ, пард. пбчто, 

потто, поштб. Почтб бесѣды моея не разумѣете? 
Іоан. Почтб роптать на Бога! Почтб ты пришелъ? 
Пошелъ ни пбчто, принесъ ничего. И нйшто тебіь, 
пбшто дуришь? Почто же мы съ малешенъку не по
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мерли! стхр. Челомъ кумѣ: сядь! Почто пришла? да 
такъ! ІІоито, не знаю; а побожусь. [себѣ чубъ.

ІІочубіітЬ ть юж. похохлатѣть, выростить на
П очувствовать  что, п о ч у т ь ,  м о ч у *  

п п ч ъ ,  стар. п о ц м ш і і т м ,  ощутить, по(у)слы- 
шать, познать осязаньемъ, обоняньемъ, слухомъ или 
впутрепимъ чувствомъ. Почувствовалъ прикосновенье 
руки; — холодъ, трепетъ; — угрызенье совѣсти. Онъ 
почувствовалъ себя нездоровымъ (по поруекп). Бакъ было 
нс почуть умру! Сердце бѣду почуло. Почуетъ пушку 
и глухой, юж. услышитъ; иногда говр. п о п р а т ь ,  
нюхать, искать чутьемъ. Собака стала почувать. По- 
ч$я сѣраго (волка), псы залились! Крыл. Онъ почуялъ, 
почулъ горечь, и выплюнулъ жвачку. И почютйша 
Прополка идуча, идоша на верхъ Су по я, лѣтоп. Тогда 
почула, какъ носомъ уткнула. П о ч у в с т а о * 
вм н ье  ср. сост. по гл. Ошибка эта поицв> 
с п ъ в у е п ч с я  нашими потомками, отзовется.

П о чулачвть , м о ч у д и к о а а п ч о ,  побыть 
нѣок. времени чудакомъ. Я о ч у д і і ш *.,  м о ч у -  
д ё с ч ч ш п ъ ,  —с ш і к а ш ь ,  попроказить, помудро- 
вать, постранничать. И о ч у д ч ш м і о с я  чому, поди
виться, изумиться. Почудилъ онъ, и люди ему почуди
лись. П о ч у д ч ш п ч ь с я  кому что, померещиться, 
привидѣться, показаться, послышаться. Что мнѣ по
чудился звонъ, колокольчикъ, пли почудилось, будто 
кто звонитъ? [щилось.

ИочУпилось кому, бзлч. кур. почудилось, помере-
ІІош аб аш и ть , перестать работать, отдыхать. 

Плотники пошабашили, пошли обѣдать.
Н ош абрбвсни  пар. вост. какъ водится у ша- 

бровъ, нососѣдски.
ІІо п іав а  к. о.і. иог. тар. повѣтріе, напоспая, по

вальная болѣзнь. Шальная пошава, брань. П о ш п *  
н ч ч ш п ь с я  арх. привидѣться, почудиться, пригре
зиться, померещиться. ІІошавилосъ что ль тебѣ!

І І о ш а в к а т ь ,  поговорить невнятно, ніавкая.шам
кая, какъ беззубый. Почмалчмапшъ, то же,' или 
поша(и,у)ркать босовиками.

П ош агать , походить, пройти шагами.
П ош али вать , н о ш м п ііш ь . Ребятишки 

пошаливаютъ безъ тебя. Лошадь эта гюшаливаетъ, 
иногда бьетъ. 11 Подъ Москвой фабричные пошаливаютъ, 
грабятъ проѣзжихъ | ] Вѣтеръ гюшаливаетъ, часто мѣ
няется, забѣгаетъ съ разныхъ сторонъ. Пусть и поша
лятъ дѣти, большой бѣды не сдѣлаютъ. П о и л а *  
л л ь ш п ь  мвж. чс. ошалѣть, одурѣть, стать шальнымъ. 
П о ч и а л б ё р ч ч ѵ п ъ ,  — б ё р м ч ч ч а т ъ ,  поду
рить, подурачиться, пошалить, поповѣсничать. П о *  
в к а л ь м о л ч у  дѣлаешь, какъ шальной, полоумный.

П ош ап очн ос знакомство, м о ш а ч ч о ч *  
м о л ч у ,  шапочное, не короткое, знаемъ другъ друга, 
видались и кланяемся встрѣчаясь.

П о т а р и в а т ь , п о ч л л й р ч м ш ъ . Чего ищешь, 
•что тутъ пошариваегиь? Пошарилъ въ карманѣ и пой
малъ дыру. г

] 1ош  а  рки  нить, ш п ііг ір н я ін ь . Онъ пошар
киваетъ по переднимъ, кланяется, проситъ, ищетъ 
чего.Пошаркать, пообѣдать, подставить стулъ, под
нять платокъ, Гриб. Онъ пошаркалъ по комнатѣ, про
шелся шаркая. Пошаркать ножъ объ кирпичъ, почи
стить или поточить его; гхошаркагпь ложемъ о корпичъ, 
мочичч(у)рччашч,, потерей., производя звукъ, 
шаркъ. Рукава пообшаркались,
сильно обтерлись, обились. Ж Ж ошарчччвамье, 
дѣйст. по гл.



Пшнарлаташилт» — т б ш л ш іи ы н .

П о ш а р л а т а ц и л ъ  хват унъ этотъ, да скоро ею 
разгадали. [много.

П о ш а с т а т ь  ячмень, шастать нѣсколько, не-
Пошатывать, »*©ш а т а т ь ,  пеню* 

мнініь п поміашнушь что, пошануть, пск. 
Пошатывай зубъ почаще, такъ онъ выпадетъ. Поша
тавъ гвоздь, ею и руками вырвешь. Бурей заборъ по- 
гаатило, пошатнуло набокъ. — сл. стрд. и взв. по смы
слу. Идетъ на своихъ ногахъ,погиагпывастся, хмеленъ. 
Пошатавшись на сторонѣ, домой хочется. Столбъ по
шатнулся, покачнулся. Бакъ пошатнулся, такъ уокь 
и свихнулся, / / о г к г і і к  ы в о л  ь е ,  п о е м а — 
п ш а ы ь е ,  п о м н и т ъ ,  ионмйкня, дѣйст. и 
состн. по гл. на ть и на ся. Дошелъ домой съ поіиатомъ. 
7 каждаго своя пошатка. 11 Ііошатка, влд -ярс. иовѣріе, 
суевѣріе; ||повѣтріе, повалъ, наносная болѣзнь. || По- 
шатъ, т ер. пск. головокруженье. Яолтшн.шь 
прм . пошатиться, пошатнуться. ^

Пошвьіішвать,поі(іві)(;ілшь. Онъ что-
то невдухѣ, ходитъ да все пошвыриваетъ, что подъ- 
руки попадется. Бею дрянь пошвыряли, побросали, 
покидали, пометали, полукалп. Дѣтки п о ш в м -  
р и л м с ь  снѣжками. || Соръ пошвыряется въ яму.

П о ш п ы р к а т ь ,  похлебать поѣсть. (Шуи.).
Пёшсвёлішать, »*©«меве.*м»п ь  что чѣмъ. 

Пошевеливай возжами! Пошевеливай дрова въ печи, 
помѣшивай. Рука болитъ, нельзя пошевелить ею. Ею 
ничѣмъ не пошевелишь, не тронешь, ни къ какому дѣлу 
ие побудишь, —с и . стрд. взв. Что такое шевелится, 
пошевеливается въ травѣ? Яві«свелмвя**ве> 
пошевсленье, ш ш о ш е в ё л ъ ,  дѣйст. по гл.

Ношёмна, зашеина, затрещина, ударъ по шеѣ. 
Н о и іе А л ш ъ  нар. вытолкнувъ вонъ. Я тебѣ поіииямь 
отселѣ! [овцм.

Ѵ Іо ш е л у я н іг Ь л о  все сгпадо отъ одной шелудивой
П о ш е л у ш и т ь  на варево гороху.— с и ,  стрд.
Н о и і е ш н и ш с ш і  разсудить, Шемякинымъ су

домъ, крпвосудомъ.
Н о ш е н о  ср. вор. пшено. [мѣшкать.
ІІошёнькаться? гдѣ, ниж -сем . забавиться, по-
Пошепсля.іт» онъ что-то, а я и не разслышалъ.
Пошёптывать, пошепінпндь. Такъ 

тихо, что слышно, какъ листва пошептываетъ. Ты 
тамъ что пошепталъ ей на-ухо? —с и , стрд. взв. Пно 
и пошёпчется, да услыиттся. Что вы тамъ пошеп
тываетесь? Ж Ж впш ш ёпапы вам ье, поіиеп- 
пнінье, пбінеишь, дѣііет. тт.ч. Говоритъ по
шептомъ, шепотомъ. || Пошепты, шепты, знахарскіе 
наговоры. [фронтомъ.

І І о і і і с { > е н о ; к п о ,  шеренгами, цѣлою шеренгой,
Пошсрсть зап . пск. гіропзн. пдшесть, потерей,ь ж. 

пошава, повѣтріе, наносная, повальная болѣзнь, бол. о 
скотѣ.

I I  й в і е р і п а в и т ь  что, сдѣлать шершавымъ, неров
нымъ. —с п  ила пошеуішясіынь, стать такимъ.

Ііоіінібать, поігшбіішь кого, побивать, 
бить, одолѣвать и колотить. Этотъ боецъ всѣхъ поши- 
баетъ. | [ Онъ таки поиш баетъ,иногда зашибаетъ, пьетъ. 
I I — иа кого, смахивать, походить, быть похожимъ, схо
жимъ. Знать, что братья: другъ на друга пошибаютъ. 
Ж Ж о ш и б г ін ь е  ср. дѣйст. иля сост. по гл. || Драка, 
свалка, бой, сраженье. Учинилось пошибапьеце великое. 
П ё м а м в о н і ъ  м. пск. тмб. п ш и м в и л м а ,  
— ломка ж. комъ и камень, чѣмъ бросаютъ во что, впр. 
въ собаку. Невзначай пошпбіеомъ въ окно угодилъ. 
Я 'в ш н б 'ы о  сбивать, шибкомъ, швыркомъ, бро-

Д а .і ь . Т о л к .  С л о в а р ь . I I I .

СКОМЪ. М б н ш г Т ь  М. художсств. псвуствн. стиль, школа, 
манера. Икбпа греческаго, строгановскаго пбшиба. 
Строгановскаго погииба, да суздальскаго мастерства,
икона.

П о ш п ш іт ь ,ш и т ь  не торопясь, иногда,временами. 
ЖЖошш'шть, о многомъ, сшить все. 11а рекрутъ ужъ 
и одеоіса пошита. || Шитыіѣсколько, немного и оста
вить. Съ часокъ поишла. ІІошиватъ, гюшйгпь что, стар. 
вышивать, вышить, откуда н о і мёвнмп рубаха, 
рукава, браные, шитые, вышиваные, вышивные. Будьте 
надежны, все полмьётси, къ сроку будетъ готово. 
ЖЖомямпѵіе и н о н ш і ш і е  ср. п о ш и н ь  м. 
п е і ш і н к я  ж. дѣйст. но гл. Для гюшчву сапоговъ. 
Па пошивку одежи. Запошитьёзаплачено. ЖЖошеог» 
м. арх. ъгоыніоь вост. лубяной коробъ, сшиваемый 
мочаломъ; коробья, изъ осиповой обечки, съ половин
чатой подъемной крышкой, въ нее ставятъ молоко. ||
Поигевъ, стар. ила п о е и с в м ш н  ж. мн. н о ш в м  іш  
п о г и в п л ь м ъ ш  сиб. ббшевнй, рбзвальни, широкія 
сани, обшитыя лубомъ; гюшевёныси, небольшія, для 
городской ѣзды. ЖЖовмеаные отводы, / і б м і н к ,  
сиб. подошва; пошвеная мельница, почвеиая, см. почва. 
ц наиіва.

Н о ш и к і х п а т ь ,  п н ш м к а ш ь .  Беѣ хлопа
ютъ, а кто-то гюшикиваетъ. Бечоръ въ театрѣ поря
дочно потикали.

Пошнлышіііі, тер. жерди для связки гонокъ.
П п ш п л ь и н ч а л т »  таки школьникъ этотъ, не 

гутерпѣлъі
П о ш ш і і т ь ,  шипѣть нѣсколько и перестать.
П о ш п р и т ь  что, порасширить, сдѣлать пошире; 

»«о ш і і / п м і е )>. стать шире прежняго. Н о ш к -  
росит ь сар. поосмотрѣться, пооглянуться вокругъ. 
Ж Ж о ш м р и т ъ ,  полетать, поноситься, ширяя крыль
ями. Кафтанъ п А м в и р о - к ъ  кал. вбширокъ сѣ«. 
широковатъ. На ято значенье прдлгв. по п во должно обра
тятъ вниманіе.

П о ш и т ь  япр. см. пошЯать. [мекъ?!.
И о ш и ш л я т ь  что, нвг-чрп. подѣлать (татрс. ииіля-
Поішіачпть? с к о т ъ , кал. о волкѣ, порвать, порѣ

зать.
П о ш к о л і і я а т ь ,  п о ш к о . і н і п ь  кого. Онъ 

таки пошколиваетъ своихъ молодцовъ, кажды- Божій 
день ученье. Вадо по въ руки взять да пошколитъ. 
— с и ,  стрд.

І ! і і ш . і ё і ! Ы ш и ь , п о і к . і е п п і п ь .  Бишь, какъ 
жидовка пошлепываетъ гго грязи! Пошлегіатъ кою по 
плечу, потрепать.

П о ш л и н а  а . (что идетъ, ггоиио съ товару) неважный 
сборъ съ привознаго и отвознаго товара; мыто (очистка), 
таможпое /'тамга, печать); нынѣ бол. гов. о сборѣ по за
граничной торговлѣ, но доходъ съ продажной соли, 
налогъ на табакъ, на карты япр. также зовутъ пошлиной, 
а иногда акцизомъ. По товару и пошлина. 11а языкъ 
пошлины нѣтъ. Съ вѣстей пошлинъ не берутъ; а ино 
хвалятъ, да денегъ нс платятъ. Пошлины взяты, а 
товаръ потонулъ. По двѣ погилины съ одною товарапе 
берутъ. ||Пошлина и пошлина, давній обы чаи, старина, 
древность, что искони пошло, повелось. Пно то обы
скано (найдено), что то было учини.іося нови, не по- 
иілинѣ, а ныпѣча не надобіь. Докончаша (послы) мира 
вѣчный, по старой пошлинѣ, лѣтопс.; вѣрнѣе пошлина: 
II  онъ не пошлиною пріѣхалъ въ Псковъ: священники 
противъ его (встрѣчу) съ кресты не хоОіии, не стародав
нимъ обычаемъ. | |Ярс. подарки жениху отъ гостей, болѣе 
съѣстпымъ. І / б і к . і і і і и і ы і і .  къ пошлинѣ, въ ПСрвм.
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Ношлннникъ — нояетн.

з и а ч я .  О Т Н С ІЦ С . Я о и м ш ш н » ! ) М . с т а р .  О Ы В Ш ІІІ Ц О Л -  
н ер ъ , досм отрщ и къ , м ы тар ь , м ы тчи къ , там ож енны й 
ч и п ъ и ли сл у ж и тел ь ,в зи м аю щ ій  п о ш л и н у .а А ш лы -і»  
с т а р .  давн ій , старод авн ій , ч то  изстари  в ед е тся ; стар и н 
ны й , древн ій , и с(сп о )к о н н ы я . А ѣздоки, ѣздятъ нс 
пошлою дорогою, не то р н о ю , а  заѣ зж а ю тъ  п о л я . II 
люди мои пошлые (п отом ствеи ы е) дѣтямъ моимъ по 
половинамъ. 11 Пошлый п л и  правый куШщъ,—с т а р - ; ш .  за
писанны й в ъ  свою  сотню, с ъ  у п л ато ю  50 гривенъ срб р . 
в к у п а , ч т о  н ы н ѣ  гильдейск ій , х о т и  т о г д а  в с ѣ м ъ  м о г ъ  ^ т о р г о 
в а т ь ,  но з а  пошлаго с т о я л а  о б щ и н а .  | |  Н ы н ѣ :  _ИЗбиТЫИ, об
щ еизвѣстны й  и п ад о к у ч и вш ій , вы ш едш ій изъ об ы ч ая; 
неп ри ли чн ы й , почитаем ы й груб ы м ъ , п р о сты м ъ , низ
ким ъ , п одлы м ъ, площ адн ы м ъ; вульгар н ы й ,тр и в іальн ы й . 
Эти пошлые романы надоѣли. Пошлыя ш ут щ  и л и  
речи. Пошлый человѣкъ, ионг.іяка. пошлячекъ, 
і і и і к . і л ш і п ,  ■ поиглпчка .Ц  Пошлый парень, 
пошлая дѣвка, мск-вер. дош лы й, зрѣ лы й , возм уж алы й , 
во всѣхъ го д ах ъ , //он і.іовп ііім н . пош лы й, в ъ  
м е н ь ш .  с т е п .  ЖШочщялёмсмл,т о  т о ;  пошлымъ-пошлехо- 
(ше)некъ, весьм а, сам ы й пош лы й. Л в ш л о с і и ь  ш. 
со с т о я н ь е , б ы тъ , к а ч е с т в о  п о ш л аго . ИЖошиліыть, 
стан о в и т ьс я  пош лы м ъ . Остряки день ото-днп пошлѣ
ютъ. / І о ш . і і і і н і ш н  ж. в се  пош лое или п лощ ад
ное. Допошлѣлъ до пестеріш мости, испбшлилсп, опошлился, 
опошлѣлъ вовсе. Лопошмълъ противъ прежняго.

П о ш л я л с я  съ годъ безъ дѣла, пошатался, погу
лялъ, побылъ.

П о т н о й ?  арх. бѣдный.
П о т о п ъ ,  см. пошивапіь. [вальная хворь.
П о т о п а ,  поіиава, ж. нвг. пск. тер. повѣтріе, по-
П о ш п і б п н т ь ,  п о л азу тн и ч ать .
П о ш п ы н я т ь  к о г о ,  нѣсколько.
П о л и т о  вост. ш пѵипъё сѣв. спб. см. почто.
П о ш т ё н а т ь  чулки, штопать нѣсколько; “ С и , 

с т р л .  Іреть весь.
П о ш т у к а т у р и т ь  домъ мѣстами да перете-
П о ш т у ч п а я  работа, плата, не поденная, а съ 

каждой веп»и. [расшугать.
Н о і п у г а т ь  всѣхъ, юж. вят. распугать, разогнать,
П о т у п и т ь  чего, юж. зап. нѣмиц. поискать.
П о ш у л с р и т л » ,  позаняться шулерствомъ.
Н о ш у м -Ѵ іть  пошумѣли, а дѣла-то не сдѣлали.
Н ш и у р о п а д ъ  з а в о д с к .  помѣшать жаръ кочергою. 

| |  Тул. подумать, помозговать, постариковать, иообду- 
мать. М И пш урат ъ  ч т о ,  орл. потереть, пошмыгать 
( о т ъ  м л р с .  гиуроватЬ, н ѣ м .  з с і і е і ю т п ? ) .  [золю потухало.

П о т у х а т ь ?  б з л ч .  при. п оп орти ть . Хлѣбъ моро-
П ш н у ч  н и а т ь ,  п о й м у  н н і т ь ,  Онъ всетолысо 

пошучиваетъ. Я съ нимъ пошутилъ, а шутка-та рядъ 
дѣлу вышла! Лѣшій пошутитъ — домой не пуститъ; 
водяной пошутитъ —утопить. ІІному и вѣкъ изжить, 
ровно шутку пошутить, н и п о ч е м ъ .  Умѣй пошутить, 
да умѣй и перестать. МХоияутоасымірпу, пО -  
мммупиюсчп онъ одѣвается.

Н о я і у ш у к н н и т ь ,  помиумыуктяпм». Мо
лодежь въ уголкѣ все что-то пошгугиукиваетъ. Они 
пошумжупммаммі-ь, между собою.

П о щ а д и т ь  ч т о ,  к о г о ,  пожалѣть или поберечь, 
уберечь, сохранить, спасти, оказать милосердіе, по
кровительство; помиловать, простить не карая. По
щади рыбу въ пруду, если, сдѣлать проруби, вѣдь за- 
дбхпется! Провидѣнье пощадило ею, спасло отъ ги
бели, смерти. Пе пощадимъ за отечество живота сво
ею. Это пощаженный временемъ обломокъ старины, 
—ем, быть пощажену. й йт циою ёы ы і,  м о -
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м ц а д а ,  црк. п м п м ц а д ш п іе .  дѣйствіе по гл. Разъ
яренный человѣкъ лютый звѣрь: пощады не знаетъ. 
Дооісдь льетъ безъ пош,ады. Дать пощаду, помиловать. 
й И огм цадпъ м п , къ пощадѣ отнсщ. [немъ.

П о щ с б е н н т ь  дордгу, нѣсколько усыпать щеб-
Н о щ с б с т а л а  пташка, попѣла, почирикала.
П о щ е г о л я л а  ворона въ павлиньемъ перѣ, да не 

долю: ощипали. Пе п о і ц е г о . і я . ю с і і  ей, неудачно 
щеголяла.

Н о щ с д р м д ъ с я ,  у ( п л и  расщедриться, быть вре
менно щедрымъ; >іоы щ ед /н и м іі» .  стать вообще по
щедрѣе, потороватѣе, потчивѣе. Я о і ц е д | ) о в и » і ь  
юж. походить на новый-годъ съ поздравленьемъ, осыпая 
хозяевъ зерномъ.

П о щ е к о т а т ь ,  —с л .  щекотать, —ся немного.
І І о щ е л к і ш а ѵ ь ,  п о  и ц ё л к и т ъ .  Нѣмцы 

ѣдутъ, такъ бичемъ пош,елтваютъ. Сидятъ дѣвушки 
за воротами, орѣшки пощелкиваютъ. Дятлы въ де
рево пощелкивали, К и р ш а .  Пощелкиваетъ зубами, о т ъ  
с т у ж и ,  и л и  о т ъ  г о л о д а .  Соловей пощёлкалъ ( я з ы к о м ъ ) ,  а не
пріятеля пощелкали ( д а л и  щ е л ч к а ) .  І / о щ е д ь ч « «  
в н н ь е  ср. п о щ е д к м м ь е ,  дѣйст,. по зпчн. гл. 
Н о щ е , » і / і н м т о  нят. сиб. поболтать, побесѣдо
вать, побалагурить.

І І о щ е л я т ь е я ,  м о щ е д і ш п і с я .  Псѣ доски 
появлялись. Полъ мѣстами пощелйлся, далъ щели. 
Морозомъ лѣсъ п о щ б м л ( н ѣ » о .  Яймзшмщелёііт
ммшыцмм «. кстр. метель, вьюга, забивающая снѣгъ во 
всѣ щелп.

Н о щ с п ь с ,  см. постить.
П о щ е п а т ь  полѣно на лучину, расщепать его во

все. Пощепать, п о и ц е т в т ь  лучинки, нѣсколько. 
Палка вся жмоммщепмшамвсь, « о щ е н і г . і л с о ,
покололась въ щепки.

П о щ ё ч и н а  ж. ударъ по щекѣ ладокыо, оплеуха, 
заушина. Дать кому пощечину, заѣхать кого Харьков
ской губерніи, Рожеотвенскаго уѣзда, въ городъ 
Рыльскъ, ш у т ч .

П о щ с ч і і т ь  ч т о ,  потаскать, поворовать; || пото
чить нитку, тер. навощить, —г л .  поживиться чѣмъ, 
попользоваться поживой. [щерба?;.

Н о щ н б о р н т ь  щей, ппж. похлебать (отъ щи,
П о щ і і п ь ш а т ь ,  п о щ ш і  л м і ъ .  Козочка по

щипываетъ муравку. 11 Горчичникъ пощипываетъ. Мо
розъ пощипываетъ за пальцы. Пощиплйптицу, ощипли. 
ЦПѣтуигекъ пѣтушка пощипалъ. Ракъ ы -
л л г і к г л . || Горохъ нашъ, видно, пощипывается! 
Мальчишки пощтались, подрались.

Н о щ у н н і і а т ь ,  п о м м ц у н я т о  кого, побрани
вать, побранить, пожурить, стараться усовѣстить, 
унять (счунять, счуоать).

П о щ у п ы н а т ь ,  п о і ц у п а і п ь .  Для тою 
слѣпой пощупываетъ, что пи зіи не видитъ. Пощупай 
пульсъ. Коли не вѣришь намъ, такъ пош/упай самъ. 
Дай пощупать, дай въ руку, такъ повѣрю.

П о щ у р н п и т ь ,  поищ (і)іш м п*о . Онъ, смѣю- 
чіісь, все пощуриваетъ глаза, и и о я а д р і м п е т е л .  
Пощуривъ глазомъ, ■поммцурпміъ, поглядѣлъ, да ни
чего не разобралъ.

Н н Д ід а т ь , Ш )іі> Г Ш Ь  ч т о ,  ч е г о ,  ц р к .  * і.О »ьд«»  
ш и .  п о л е м ж ,  съѣдать, пожирать; тлить и истреб
лять. Моль одежу, а рзгеа желѣзо поѣдаетъ. Заботы 
покой мой поѣдаютъ. Саранча все въ полѣ поѣла. Гад& 
хлѣба поѣлъ. Веселая пѣсенка: «поѣсть хочу!» Лю
бимая пѣсенка: «а чего бы поѣсть?». Вей челомъ Силѣ, 
чтобъ поѣлъ сидя. Было бы что поѣш ь, а то Богъ



Поѣдаться — появиться. 387

пропитаетъ! || Больной поѣдаетъ помаленьку, уж ь 
с т а л ъ  ѣ сть , п о п р а в л я е т с я . Нынѣ поѣдимъ, а завтра 
поглядимъ, н ѣ т ъ  н и ч е г о .  А чего бы намъ такого поѣсть? 
ч т о  п р и д у м а т ь .  Поѣлостипѣ, п оѣ сть , о г а п б ч . в м .  поело
зить, С л в .  А к .  / І о і і і д м т і і с я ,  с т р д .  Въ Москвѣ 
ужасъ что поѣдается! Желѣзо'ржавчииой пои,дается.
11 За хорошимъ столомъ хорошо гюѣдается, ѣ с т с я . 11 
Она поѣдается, ходитъ по дом ам ъ, по дворам ъ, соби
р а е т ъ  м илосты ню ; п р о ѣ д ается , п ро б и вается  к ан ю ч а . 
М от ьет ьем , бы ть п оѣ деп у . Все поѣстся, что на
готовили, объятомъ не заботься. || Хорошо поѣлось, 
с ъ  охотой , въ  о х о т к у , в к у сн о  и сы тн о . ИЖошъдйпье 
дл. поіь(ч)і> ёы ье  о к .  дѣйств. по гл . ЯЯпніёёапЗі 
ѣсгпь кого, гр ы зть  го л о в у ,н е  давать  п р о свѣ ту , сж ивать 

с б -с в ѣ т у . О б о р о т ъ :  поѣдомъ ѣстъ, пдісолотомъ бьется 
и п р .  о т в ѣ ч а е т ъ  б и б л е й с к о м у  ( е в р е й с к о м у )  у с и л е н ь ю  г л а г о л а  д ѣ е 
п р и ч а с т ь е м ъ :  поѣдая ѣстъ, вознося возноситъ и п р .  П ё -  
*ьды  м. м н . то. ж ировищ е, корм овш це, п ри топ ъ  ж и
вотн ы хъ , дичи для ко р м у . Зим няя ох о та  н а  л осей , въ 
березовы хъ  и ряб и новы хъ  л ѣ сах ъ , н а з ы в .  крабомъ на 
пбѣды. жжёіъдъ ж .  сиб. п ри корм ка , п рим анка, а  б о л ѣ е  
о т р а в а  на звѣрей , во л к о в ъ , м ясо  съ  чилибухой . ЯЖош 
« » д « н  м .  м н .  пск. тер. объѣдки, о стат к и . / /« » * > » ) -  
м о е  мѣсто, арх. корм ови тое, тр авп о е , обильное к о р 
мами. Поѣдпая пасть, сиб. л о в у ш к а  н а  звѣ ря  с ъ  п ри 
м ан кой , пож ивой, прикорм кой. ЯЖошьАооитъ арх. 
о  ж и в о т н .  и р ы б ѣ ,  ж и ровать , и ск ать  ко р м у , пищ и, вы хо
дить ку д а  на к о р м ъ . Рыба скоро запоѣдуетъ, пойдетъ 
на извѣстны я м ѣста за  корм ом ъ . ЖЖонідучіі’і, об
ж орливы й; лю ты й; о стры й  и поѣдаю щ ій. Змѣя люпіаю, 
гюѣдучаю, п ѣ с .  Ржа поѣдучая. 0 о і і> д ш п е д « > ,  
— н и ц « ,  н о н і д н . і п .  поѣвш ій, поѣдаю щ ій . П о -  
п>ііуга  о б .  дарм оѣдъ, м іроѣ дъ, к то  п о ѣ д ает ся , н а
хал ьн о  н и щ ен ств у етъ .ЖЖап,дыогі, к ъ  пбѣду отиощ с. 
Н О і І і д о в М І І ,  ѣдовиты й, съѣдомы іі.

П о ѣ з д и т ь ,  ѣздить н ѣ сколько , нѣкое ирем я, и к о н 
ч и ть . Онъ много поѣздилъ за границей. || Ее выгладила 
платья, а поѣздила по немъ утюгомъ и поласила сю. 
Каково вамъ ъгопіадгшаоѵъ? МЖожоасишпь, 
у (в ы )ѣ х а ть , о тп р ави ться  куда верхом ъ , въ  п овозкѣ , 
водою , вообще, не пѣш н. Онъ заморе поѣхалъ. Поѣдемъ 
на охоту? Салазки поѣхали съ юрки. | | Башня по
ѣхала съ юры, ск о л ьзи тъ , съ ѣ зж аетъ . Поѣхалъ — на 
своихъ на двоихъ, на вороной парѣ, пѣш ком ъ у ш ел ъ . 
Поѣхать на комъ верхбмъ. Поѣхалъ, на своихъ на 
вороныхъ. Поѣхали съ орѣхами! Пріѣхалъ— не здоро
вался, поѣхалъ — не простился. Саней нѣтъ, впрнчи 
нечего, ѣхать некуда — да поѣдемъ! Поѣхалъ на колѣ 
(наголѣ), пріѣхалъ на конѣ (и обратно). ЖЖошъат 
а к т і и і ь ,  ѣ хать; уптрб. въ п ом ять  (сгьвр.1 вм. ѣ х ать . 
Поѣзжай на Москву, гпамъ все найдешь!Поѣзжай пра
вѣе, лѣвѣе, держ и, правь. Пеанъ въ юродъ понижаетъ, 
сгьо. ѣ д етъ , с о б и р ае тся . Когда мы поѣзо/сали Обдорскъ, 
сиб.ѣхали  въ — . Кто это поѣзжастъ? арх. ѣ детъ . И о -  
№ .!(),->  М .  * г о і ІЖШІІЧП ж. дѣйот. н о з н ч .г л . ,  отъѣздъ , 
о тп р ав к а  въ п у ть , въ  д о р о гу . Теперь поѣздки за гра
ницу не дороги. ЖЖбіъадъ, обозъ , к ар ав а н ъ ; п о вб зк а , 
коп  т я н у т с я  гусем ъ ; н ѣ сколько  совм ѣ стн ы хъ  п овозокъ , 
ѣ дущ и хъ  по одном у п ути ; то р ж е с тв е н а я , обрядли вая 
■ѣзда и ля  проѣздъ , п р о ц ео ія . Встарь, помтцики пбѣз- 
домъ подымались. Поѣздъ желѣзной дороги, ско л ько  
везетъ  п аро во зъ , или ч т о  сцѣплено  вм ѣстѣ , въ  одно цѣ
л о е . Похоронный поѣздъ. Свадебный поѣздъ, вообщ е 
всѣ хъ  п о і ь а э м п м » ,  и  о  • і> .г 3 № п і і ы . г & , п о »  
•ьаом іт ъм аг»  іш  » і о № . т э і е « і , г г і ,  дол ж н о ст
н ы х ъ  лицъ и званы хъ  го с тей  свад ьб ы , с ъ  молодыми,

к а к ъ  ѣ д у тъ  Они въ  ц ер ко вь  и изъ церкви . Жениховъ пб- 
ѣздъ со сто и тъ  изъ 12 -ти  непрем ѣнны хъ лицъ ; 1 . м оло
дой, кн язь , ж енихъ; 2 . т ы с я ц к ій , он ъ  ж е р асход чи къ ;
3 . больш біі болярннъ; 4. менш оіі; 5 , 6 . п р о сты е  б ояре; 
7 , 8 . свахи ; 9 . пхъ п овозш ш ъ , к у ч е р ъ ; 1 0 . л агу п н и к ъ , 
угощ аю щ ій  встр ѣ ч н ы х ъ ; 11 . д р у ж к а ; 12 . поддруж ье, 
п олдруж ье. На пути  изъ ц еркви , оба поѣзда соеди
н я ю тс я . Въ поѣзжанахъ былъ, такъ свой, т. о .  р о д н я .  
Поѣзоюане отдаютъ дорбгою всякому равный поклонъ, 
даже нищему, чтобы кто не испортилъ ( э т о  н а  с ѣ в е р ѣ ;  
в ъ  с р е д и ,  г у б .  н е р ѣ д к о  д р у ж к и  с ъ  б у й с т в о м ъ  р а з г о п н ю т ъ  в с т р ѣ ч 
н ы х ъ ,  д о  драки). Какъ въ лѣсу тетери, всѣ пухарп, такъ 
наши поѣзо/сане всѣ дгураки! пою тъ ж е н и х о в у  п о ѣ з д у .  11 
ІІбѣздъ, гшотадуаеи  ж. но*, тор арх. и олуиеводъ , 
длпн. 1 0 — Ій  с а ж ., ур-каз. п л ав н ая -сѣ ть ; ее  т я н у т ъ , 
п лы вя  на двухъ  и < м і > . т д і і ь і , т »  карбасахъ, п о *  
ѣъадыпвтіасъ, и л и  б у д а р к ах ъ , у зк и х ъ  лодкам и, на- 
сл у ш и вая  р у к о ю , когд а р ы ба у д ар и тс я  въ  поѣздъ, ч т о  и 
н а з ы в .  поіьадоныжішь, ловить поѣздомъ. | |  ІІоѣз- 
духа, сѣ ть  м ѣш ком ъ, для ло ва  ры бы  по ом утам ъ . Я о -  
і і і . т . ж у / л ч і .  п одобная сѣть для мелкой  ры б ы . Я « -  
■ о . т д н ы і і  и поѣздной, к ъ  поѣзду о тн ещ е . Я о *  
іъ а д о о м іі,  к ъ  поѣздухѣ отн с іц . ЖЖоіьадно- 
омші, къ  поѣздкѣ о тн о ся щ с . Я о І Ь . І СМСІІі 1 М Н  с щ .  
м. п осы льн ы й , го н ец ъ , к у р ьер ъ , н ар о ч н ы й , ѣздовой. 
ЯЖшъадъстоо с р .  с т а р .  военны е разъ ѣ зды .
Поэзія ж. и зящ ество  въ  письм енности; все х удо- 

ж еств ен о е , духовно и нравствен о  п р ек р асн о е , вы р а
ж енное словам и, и притом ъ болѣе мѣрною  р еч ью . По
эзіей, о т в л е ч е н н о ,  з о в у т ъ  и зя щ е ств о , к р а с о т у , к а к ъ  свой
с т в о , к а ч е с тв о , не вы раж ен н о е  на с л о в ах ъ , и сам ое 
тв о р ч еств о , сп о со б н о сть , даръ  о тр ѣ ш аться  о тъ  н асу щ 
н аго , возноситься м ечтою , воображ еньем ъ въ  вы сш іе 
п редѣ лы , созд авая  п ервообразы  к р асо ты ; н а к о н е ц ъ  з о в у т ъ  
поэзіей сам ы я соч ин енья , пи сан ья этого  р од а и приду 
м апны я для сего  п равила; стихи , сти х о тв о р ен ія  н н а у к у  
сти х о тв о р ства . Одни считали поэзію рабскимъ подра
жаньемъ природѣ; другіе — видѣніями изъ духовнаго 
міра; третьи видятъ въ ней соединенье добра (любви) 
и истины. ЯЖоптъ м. п іи та , ч ело в ѣ к ъ , одаренны й 
природою  способн остью  ч у в с т в о в а т ь , со зп авать  поэзію  
и передавать  ее словам и , твори ть  и зящ н ое; сти х о тв о 
р е ц ъ . ЖЖоашпшічныиі, —чесніи, о т н о с я щ с . к ъ  
поэзіи , ее содерж ащ ій ; и зящ н ы й . ЯЯоалиш ж. поэтич
ное п овѣ ствованье , сти хотворны й  р а зс к а зъ  ц ѣ лостн аго  
со д ер ж ан ья . г

Поэкзаменовать к о г о ,  и сп ы тать  н ѣ сколько  
въ  зн а н ія х ъ ; - с я ,  стрд. и взв. по см ы сл у .

Ііозконбшіічать, «о.іиоші.іішші. по
хозяй н ич ать  береж ливо , поскош ідом ш іч ать , п о сб ер еч ь , 
п р н сб ер еч ь , покопить  н ѣ сколько ; п оум алить  расх о д ъ .

11 «молить, п оелози ть , поегози ть , п о вер тѣ ться  
с у е тл и в о . [л о к о м ъ , но не п о дп ускн ой , о п о екъ .

Пшоновъ м .  кур. тел ен о к ъ , вы паиваем ы й мо-
ІІоюро.М'тііоііоті., поюраднычать,

п р и к и д ы ваться  и ѣ ск л ьк .вр ем ен и  ю р о д и вы м ъ ,н ап у сти ть  
на себ я д у р ь , ю родство . _ [с т а т ь .

Поябедничать, яб ед н и чать  н ѣ сколько  и п ере-
ІІоянлнть, полайшь, п р о я в л я т ь , и зъ явл ять , 

о к азы в ать , п о (в ы )к азы в ать . Лг)на появляетъ намъ одно 
только полушаріе свое. Онъ, въ дѣлѣ этомъ, появилъ 
твердость и присутствіе духа.Въ полѣ ужь ггоявйло, 
арх. б з л ч и .  всходы  п о к аза ли сь , —ея, яв и т ьс я , п р ед 
с т а т ь , п о к а за ть с я , о к а за т ь с я . Временемъ у насъ появ
ляются духовидцы. Въ Москвѣ появился замѣчатель- 

I ныіі актеръ. Нынѣ появилось замѣчательное едино-
25*
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ду'шіе общества. Появилась какая-то болѣзнь. Звѣзда I 
съ хоботомъ появилась. Ж Ж о я в л ё ы ь с , п а я в ъ ,  
п о і і в к и ,  состн. по гл. || Ноііва, чудо, диво, неви
данное, рѣдкость. Появой разрядилась, на диво лю
дямъ. І / а л « н п і і ) Г л  тер. рядиться или ломаться, 
вести себя появою.

Ііоигііиліісь овцы, всѣ, о коихъ речь.
Ползать кому что либо, нві. ниж.'пеи. ряз. посулить, 

Обѣщать. Ж Ж о яа а п ш ъ ся  придти, обѣщать, —ся. 
Ж Ж о л а п у ъ п ъ с я  тою. язнуться, податься соглаша
ясь. Онъ было и по я.ту лея, да, знать, люди отговорили, 
отступился. [наречіямъ.

ІІоизьічиый, расположенный по языкамъ или
Пояктаілсл ся худыми людьми, такъ добра 

не жди.
Полнить, — с я .  Рыли присадки, да весь садъ 

поямили, пзъямили. Кровельное желѣзо поямилось, 
избито.

П о я м щ и ц к и ,  п о я л в щ ш к и ы в ,  « в / і . н -  
и ц ы н ь е м ц  в и о л л і е к і і ,  по способу, образу, 
обычаю ямщиковъ.

Поярііть звѣря, стараться разъярить, подраз
нить. Я о я р і і т ь е і і  на кого, разгорѣться яростью, 
на время. Ж Ж ояръіші арх. страстный, чувственый. 
Лоярыіі до вина. Ж Ж аяръ  м. ярс. яровой хлѣбъ, 
ярица. Ж Ш о яр о къ  ж. шерсть, руно съ ярки, съ овцы 
по первой осени, первой стрижки. || Симб. темная кора 
па березѣ, нарастающая послѣ снятія бѣлой. (Наум.). 
Ж Ж о л р к о в ы а  и ш г о я р и а ш ъ і в і ,  сдѣланный, 
сотканный, а болѣе свалянный изъ поярку. Поярковая 
шляпа. [около насъ.

Поярьінініічпліі приказные, поживились
П л я с а т ь ,  п о я с н и ц ъ  ипр. см. поясъ.
Пояснять, пояснмшь что кому, объ(изъ)яс- 

нять, у(разъ)яспять, толковать, толмачить; дополнить 
речь нѣсколько толкованьемъ, справками, свѣденьями. 
Поясни мнѣ цѣль свою. ДѣлА эти въ такой связи, что 
одно поясняетъ другое. Время пояснитъ, къ чему это 
идетъ, —см, стрд. и пзв. Въ бытописаніи вообще одно 
событіе поясняется другимъ. Таііна полснйлась, не 
совсѣмъ, болѣе догадками. Придетъ пора, и многое по
нтится, станетъ для насъ яснѣе. Ж Ж о я с п ё ы ь е ,  
дѣйств. по гл. Ж Ж о я с н ш іт е л ь ,  —і ш ц »  ж. по
яснившій что. Попечители (коментаторы), толкова
тели древнихъ писателей далеко между собою не со
гласны. Ж Ж о л с п г і т е л ь п ы п  отзывъ, либо пока
заніе, дополнительное. Ж Ж о я с м 'ь т ъ ,  стать яснымъ 
или яснѣе прежняго. Дни пояснѣли. На дворѣ вызвѣз
дило, пояснѣло. || Теперь только для меня пояснѣло 
истинное намѣренье его, выяснилось.

Поясъ м. (отъ по ять, обнять, какъ поняла), обвязка, 
полоса вкругъ чего либо; чѣмъ повязываются поперекъ 
стану, подвязываютъ на себѣ одежу; опояска, подпо
яска, кушакъ; поясокъ,нитяный, плетеный, коимъ опо
ясываются крестьяне по рубахѣ. Съ знчн. кушака, мн. 
пояса, в поясья; пъ друг. знч. Пбпсы. Поясъ въ зданіи, 
полоса выступомъ, выпускъ кругомъ. Землю нашу дѣ
лятъ на пять поясовъ: жаркій, межъ поворотныхъ кру
говъ; умѣренные или средніе, отъ нихъ и до полярныхъ, 
ледовитыхъ круговъ; холодные, отъ этихъ и до полюса, 
бстья. Горный поясъ, хребетъ горъ; Уральскій хребетъ 
ни сѣверѣ иэвыи. Камнемъ и Поясомъ. Пояса, въ Ледо- 
витомъ-морѣ, арх. длинная гряда льду. Поясъ судна, 
болѣе толстая обшивка, выдавшаяся полосой. Поясъ 
орудія, фризъ, тарель, выпуклый обручъ, нынѣ >шо- 
ѵьтрбт. ІІопсъ на небѣ, млечный путь. Оріоновъ-поясъ,
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трп яркія звѣзды въ этомъ созвѣздіи. Пояса на живот
ныхъ, поперечныя полосы другой шерсти. Дураку пб- 
полсъ, а умный сухъ пройдетъ. Онъ ею за-поясъ за
ткнетъ. Па семи поясахъ Богъ поставилъ звѣздное те
ченіе. Всѣ мы пб-поясъ люди (т .“е. наполовину, а гамъ —  
скоты). Креститься поперекъ пояса грѣшно (т. е. ниже, 
черезъ поясъ). Раскльи. Днемъ какъ обручъ, ночью какъ 
ужъ; кто отгадаетъ, будетъ мои мужъ? повсъ. Тысяча 
братьевъ однимъ поясомъ подпоясаны, на мать по
ставлены? сропъ на землѣ. По поясу по пеки,по полосамъ 
поясочки, полоски. || Поясъ или н в я с н і Ц а  ж. 
п о л е м и к а  вор. чресла, природный перехватъ 
стана человѣческаго, поперечная полоса надъ крестцо
вою костью, по послѣднимъ позвонкамъ, межъ реберъ 
и таза; по сему мѣсту ложится.яояс5,|онояска у муж
чинъ. Кланяться въ поясъ, перегибаясь въ поясѣ, по
ясницей. Влѣзъ по поясъ, полѣзай и по горло! Съ наше 
поживешь, узнаешь поясницу, которая ломитъ подъ ста
рость. Какъ пи гнись, а поясницы не поцѣлуешь. Покло
номъ поясницы не переломишь. Я о л с н б н ,  и а -  
л е н і і ч м ы і і .  къ поясу, поясницѣ отнеще. Поясной 
поклонъ, впояоъ. Поясное поличіе, снятое пбдоясъ. 
Поясничные позвонки, пять послѣднихъ (спинныхъ 12 , 
шейныхъ?). Поясничная ломота. || Ж Ж о я с п й к ъ  м. 
поленйца ж. кто .течётъ, плететъ, и вообще дѣлаетъ 
пояса, для о(под)пояски. ЖЖоясавпъ, п о я с м -  
ват ъ  кого, что, опоясывать пли обнимать, повязывать 
поясомъ. II инъ тя пояиіетъ и ведетъ, амо же не хо- 
щеиги, Іоан. Бочка обручами поясана. —с м , стрд. п взв. 
по смыслу. Еіда былъ еси юнъ, поясался еси самъ, Іоан. 
Опоясать, подпоясать кою, —ся. Перепояшься, вшиь распоя
сался кушакъ! ЖЖоясапъс, н е я с н о ,  дѣйст. по 
гл. Я о л і о д і ш ы к , въ поясахъ, полосахъ, попе
речно полощатый. ЖЖолсяоый, ивмекоомн, 
къ поясу или пояску относящс. Поясковый станъ. 
ЖЖояска пси. опояска, поясокъ. ЖЖоясье ср. по
ясъ, вязка снопа, перевясло. Ж Ж о я с н п ч ы ю л ,  
расти. Роіепііііа погѵе&іса, горлянка.

ІІоить, н а л і і Е І с  ипр. см. поймать.
П р а . ,  прдл. слитный, бол. съ пмен. сущствт., означающій 

родство или связь въ дальнемъ восходящемъ или нисхо
дящемъ порядкѣ, предковъ или потомковъ, а иногда про
стое предшествованье чему по времени, или исконный, 
начальный, ипр. праотцы наши; правнуки нынѣшняго 
поколѣнья; празаконникъ Моисей; праобычай славянъ. 
Вѣроятно пра въ сродствѣ съ предки, предъ, а въ немногихъ 
мобахъ замѣняетъ про (празелень, прасолъ), или по вапдн. 
говору на а', въ разн. слвпск. варечьяхъ предлоги пра, пре,
при, про, замѣняются одинъ другимъ; см. Швмкв.__ |̂ | Пра,
право, см. правда. Ж Й р а б гіб а , п р а б а б к а ,  
п р а б а б у ш к а ,  мать дѣда или бабки; п р а -  
д ъ ъ д ъ , п р а д ъ ь д у ш к а ,  отецъ дѣда или бабки; || 
мн. прадѣды, прабабки, предки. Прадѣды наши такъ 
живали, и намъ такъ жить наказали. Прабабки наищ 
не свѣтомъ, а семьей да домомъ жили. Ж Ж рибай -  
к и н ь ,  — б р ш г и  п р в ід ъ ъ б а о » ,  м  |* м -
й я і ф у і я к і і і і і і .  имъ лично предлеж ащ ій . ЖЖра- 
м п о н і і і .  п р а б и б н і «««1 1 «. п р а д в ь д м ы е л ,  
п р о О і ь д в в с к й і ,  п р о д п і д в в к м і і ,  къ нимъ 
отнеще. Прайабная клятва, грѣхопаденіе. Прадѣдов
скіе обычаи. Ж Ж рабабпш ы а, н р « д » м ) і ш «  ж. 
собрт. наслѣдье, имущество, доставшееся отъ прароди
телей. А вашему великому княженью съ нашею пра
дѣдиною, и дѣдиною, и отчиною судъ по старинѣ. 
ЖЖрабвьИоаацшшшив ж. собнрт. бытъ и все вообще, 
что относится до прадѣдовъ или предковъ, предков-



типа. П р а в н у к ъ ,  м р а в н у и е к ъ  м. п р и -  
в н у к а ,  п р а в н у ч к а  ж. сынъ либо дочь внука, 
либо внучки. И Ж р а в н у ( ч ) к о в ъ ,  ему, п р и -  
в н у ( ч ) к н н ъ ,  ей прииадлжщ. Й і р а в н у ч і н ,
прпнадлжщ. п р а в к у  ч и н ш а м ъ ,  дѣтямъ внука 
или внуки; къ нимъ отнсщо. И Ш р и р о д ш ш п ш е л ш ш ,  
то есть: п р а О п ш е ш ц ъ ,  п р а р о д ш ш п ш е л ь  « .  и 
п р а м а т е р ь ,  п р а р о д ш к п ш с л ъ н н ш ц и  ж.
первая, по родословной извѣстная, чета, отъ коей вы
шелъ родъ, поколѣнье, домъ, колѣно. || Адамъ и Ева, 
какъ общіе прародители рода человѣческаго. Праро
дители рускихъ, славшіе. Праматерь уральскихъ ка
заковъ, бабушка ГушиіСа, по преданію, первая женщина, 
допущенная въ казачій бытъ. Недѣли праотцевъ, воскре
сенье передъ І'ожд. Хрст. И Ж раот ш цевъ , шшра- 
м а т е р ш ш н ъ ,  п р а р о д ш ш т е л е в ъ , п р а р о -  
а ш ш т е л ь н н ц ш л н ъ ,  лично пмъ принадлежавшій; 
п р а о т ё ч е с н Ы ш ,  п р а о т ш ц б в е к іш і ,  п р и -  
ош пчіш і, п р а о т н і і і ,  п р а м а т е р н і н ,  
п р а м а т с р и н с к і і ш ;  п р а р о д ш в т е л ь -  
е к і н ,  къ нимъ относящійся. ІІраотчее паденіе. Пра
отчее достояніе. Праотеческое гостепріимство. Пра
родительское завѣщанье, или црк. прародйтелъпое. 
Ш Ж рападалг% ш% а, рожь падалица, самосѣйка, са
мотечка, давшая еще второй урожай, на другой годъ. 
Ж Ж р а п р а д ш ьд ъ  м. п р а п р а б а б к а  ж. п р и -  
п р а р о д н т е л м ш ,  отецъ и мать прадѣда и пра 
бабки. Ж Ж р а п р и д ш ь д о в ъ , п р а п р а б а б -  
кш ш нъ, имъ лично принадлежавшій. Ж Ж р а п р а -  
б ш ь д о в с к іш і,  отнеще. къ нимъ. Ж Ж р й и ц ур ъ  м. 
п р а и щ у р ы а  ж. п р а н щ у р ш к ,  вообще родители 
прапрадѣда или прапрабабки.ЖЖришшцуровъ, п р и •  
п ц у р к ш ш п ъ .  имъ принадлежавшій; п р а и ^ у р *  
екіш 'і, къ нимъ отнеще. || Пращуръ, ученое названье 
птицы жаркихъ странъ Ерітасішз, близкой къ удоду. 
Ж Ж р а п р а н щ у р ъ , —р к а ,  прапращуры, родители 
пращура; говорт. пногда п прагграпращуръ. Ж Ж р а п р и -  
в н у к ъ ,  п р и п р а в к у ( ч ) к а ,  сынъ и дочь пра
внука или правнуки. Ж Ж р й в л а д п іл е ш ц ъ ^ л ш ш ц а ,  
первый, древнѣйшій владѣлецъ чего. Ж Ж раоіен~  
те.ъшш страны, псконные, начальные, кореппые. 
Ж Ж р а а а н о н н н к ъ ,  первый законодатель страны. 

Празаконникъ Руси, Ярославъ. ЖЖриабшччишш, 
обычаи праотцевъ. Ж Ж р а о т е у е с т в о ,  родина 
праотцевъ. Праотечество іудеевъ утрачено ими. 
П р а м і р ъ  м. допотопный, первозданный міръ, ис
конный.

П р а в ы й ,  десной, пртвпл. лѣвый, шугій; || пря
мой, пртвпл. кривой, косой; || истинный, истый, пртвпл. 
ложный; || чистый, непорочный, пртвплжн. виновный. 
Ійаду крестъ правой рукой. По правую руку, сто
рону; о правый бокъ. Держи правѣе! Съ права (трава) 
налѣво, пбеолонь. Правая рука всегда правѣе. Пра
вая бровь свербитъ — хвалятъ, лѣвая — бранятъ. 
Говоритъ направо, а глядитъ налѣво. Правая до
рога, прямая; но боя. въ перенося. Идти гіраво, правымъ 
путемъ. Ходи право, гляди браво! Право ходить — 
душой не кривить. Правыя деньги, неподдѣльныя, 
истыя; или право, прямо, безгрѣшно нажитыя. Живемъ 
па правгую копейку, честнымъ трудомъ. Правый чело
вѣкъ, живущій право, праведно, по правдѣ. Правое 
дѣло, правдивое, справедливое, законное. Право 
дѣло — а въ карманѣ засвербѣло! Родъ правыхъ бла
гословится, Пслт. Виноватаго оправить, праваго обви
нить, надобнтъ. Правою Богъ гіравитъ. Правый деся
токъ, стар. пошлина съ оправданной по суду стороны.

П раюиуііі» •

Правая грамата, стар. данная во свидѣтельство оправ
даннаго по суду. Дѣло право: гляди прямо! Ояъ правъ, 
правёХО(ш%)некъ, арх. здоровъ. Правъ (прямъ), какъ 
дуга. Хоть ноги кривы, да душа пряма. Онъ не ггравъ 
ногами, сиб. ноги отнялись, болятъ. Правая середа,кур. 
праздникъ преполовенья, на четвертой недѣлѣ великаго 
поста. Правёхонекъ, —щенекь, вовсе правъ, ни въ чемъ 
не виноватъ. Непрямо, да право (н виноватъ, да оправ
данъ). За правое дѣло говори смѣло (стой смѣло). 
Чѣмъ старѣе, тѣмъ правѣе; а чѣмъ моложе, тѣмъ 
дороже. Тѣмъ не правъ, что «давно». Дракою ггравъ 
не будешь. Бранью гіраву не быть. Съ правомъ на ви
новатаго (о посредникахъ, въ договорѣ). ЖЖрііоо нар. 
увѣренье въ истинѣ чего либо, сокрщн. пуша, истинно, 
иоистину, ей-ей, справедливо, увѣряю. Право, меня 
тамъ не было! Право-слово не бывалъ я тамъ. 
Право жъ ну не былъ! кур. 11 ЖЖриао сщ. ср. данная 
кѣмъ либо, или признанная обычаемъ власть, сила, 
воля, свобода дѣйствія; власть и воля въ условныхъ 
предѣлахъ.Ему дано гіраво карать и миловать. Право 
родителей надъ дѣтьми не крѣпостное. Крѣпостное 
право у насъ постепенно ограничивалось, а нынѣ вовсе 
упразднено. Право на что, основательность, закон
ность. Право на благодарность, по заслугамъ; право 
па орденъ, начинъ, пенсію, по закбну. За десятилѣт
нею давностью, онъ утратилъ право иска. Каждому 
сословію даны свои права. \\Право, наука законовѣ
денья (латн. уцз; нѣм. ііаз КесЫ, фрн. Іоз іігоііз), юрис
пруденція, или одна изъ вѣтвей науки этой. 1 Право 
гражданское, военное, уголовное, римское ппр. Сту
дентъ правъ. ЖЖраооспшь арх. нравносюшь; 
црк. ираанни;  нлн нртоошпм ж. свойство, со
стоянье но прлгт., невиновность, неповинность; первое 
бол. въ отвлчн. знч., второо, въ прикладномъ. Право- 
стію спасться, правотбю оправишься. Правота — 
что лихота: всегда наружу выйдетъ. | |  Правости въ 
рукахъ нѣщъ, с л,о. не правъ руками, не владѣетъ ими, 
болѣзненъ. ЖЖривѵніМ,нриаскбші, заправскій, 
правдивый, истишшй, подлинный, настоящій, пртвпл. 
ложный, подлооіеный, поддѣльный, подставной. Прав- 
скія деньги. Это не иракскій баринъ, а такъ, полу- 
барье. Онъ прівски за дѣло взялся, прм. исто, крѣпко, 
основательно. ЖЖраошигі ж. нравшинна пск. 
правая рука, деспая, десница; || праворукій, деспопде- 
кій, у кого, какъ обычаііно, правая рука лучше, ис
куснѣе лѣвой; пртпл. лѣвша, пакта, лѣв6ига,щуіікъ. 
Правша лѣвшу впередъ не пускаетъ. ЖЖратікь и 
лѣвйкъ, у голубятни.: чиотый-голубь, который ходитъ 
направо, противъ солнца, или налѣво, посолонь.ЖЖра- 
о у а с а  и ліьвуха ж. голубка правикъ и лѣвйкъ. Бабка 
правивъ, битка на правую руку, а лгьвикъ на лѣвую; или 
бабка, которая всегда ложится бокомъ, плоцкой. 
Жіреіааиішг в.ид. кто или что правѣе; юж. лай. то же. 
Еще чья правшая будетъ, невѣдомо! чья возьметъ 
правдою. ЖЖривчіші кур. кучеръ, кто правитъ ло
шадьми. ЖЖравшштъ, съ прдл. ѵшрпѳ.шппшъ что, 
прямить, выпрямлять; исправлять, поправлять; дѣлать 
правѣе, прямѣе, правильнѣе, исправнѣе. Править до
рогу, перекладывать прямѣе, либо ровнять, чинить.Пра
вить стволъ на струну, прямить. Править вывихъ, 
исправлять, вправлять на мѣсто. Править рукопись, 
поправлять, исправлять. Править правку, держать 
коректуру, исправлять ошибки наборщика по черно
вымъ (коректурнымъ) оттискамъ. Править кирпичъ, 
прямить и ровнять его, покуда онъ сыръ, когда повело 
его при сушкѣ. Править бритву, косу, точить, ост-
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рить, изводить лезвее. /Гога пути грѣшныхъ правитъ. |] 
Правитъ ч т о ,  исполнять пли совершать, соблюдая 
должное. Правитъ службу цареву, служить. Править 
поклона ота кою, сказывать, отдавать по порученью. 
Правитъ посольство, с т а р .  быть посломъ отъ царя. 
Правитъ церковную службу, совершать по чину и об
ряду. Править кресты, отправлять великопостную 
службу на дому. Править именины, поминки, празд
новать по обычаю. || — ч т о  с ъ  к о г о ,  доправлять, взыски
вать, взимать, брать должное. Правь са меня, я за нею 
порука! Са нею пеню правятъ, требуютъ. Править са 
кою убытки. || —к о г о ,  оправдывать, выгораживать, 
свободить отъ вины, выставлять правымъ, невинова- 
тыиъ. Святыя денежки правятъ. Вора править — за 
него муку приматъ. Увертка не правитъ. Прямаю  
нечего править, а правитъ — испортитъ.\\—чЪіъ, уп
равлять, распоряжаться, начальствовать, повелѣвать; 
давать направленье, направлять, руководить. Государь 
правитъ царствомъ, а хозяинъ домомъ своимъ. А царь 
тотъ гіравила, кака медвѣдь въ лѣсу дуги гнета: гнета 
не паритъ, переломитъ — не тужитъ, с к а з ч .  Кораб
лемъ правятъ по маткѣ (по компасу). Правь по румбу! 
н а к а з ъ  р у л е в о м у :  дергки, какъ идемъ. Править лошадьми, 
управлять возжами. — г :л , с т р д .  в  в з в .  в о  в с ѣ х ъ  г н и .  Онъ 
правится въ судѣ, к а ж и с ь ,  п р а в ъ  б у д е т ъ .  Правится, какъ 
береста на огнѣ, коробится сверткомъ. Кладка ( с т ѣ н ъ )  
правится по уровню и по отвѣсу. Наборъ словаря 
игпою правится разъ до десяти. Съ нею правятся 
убытки. Для гною тянется, что виноватый правится. 
Вора па висѣлицу ведутъ, а онъ все правится. || Пра
виться к у д а ,  арх. собираться, отправляться, снаря
жаться. Волкъ правится къ лѣсу, дер?кится, поры
вается, о х о т н .  1| Правиться пш прм. п р и а и ш п *»с я ,  
клясться, божиться, заклинаться. Грѣшно праваться, 
не правайся! Вправитъ руку. Выправить подорожную. По
правитъ недоимку. Заправить щи, з а б ѣ л и т ь .  Поправлять домъ. 
Онъ исправился, н с  шалитъ. Направить пушки. Оправь на 
себіь платье. Отправь письмо, да и самъ отправляйся. Воль
ной поправился. Партина подправлена, з а б а л о в а н а .  Перепра
вились паромомъ. Переправъ ойѣлку снова. Подливу приправ
ляютъ лимономъ. Все утро проправилъ. Расправить крылья. 
Ужо! я съ тобою поправлюсь, расправлюсь. Съ нимъ не спра
вишься. Пто у васъ управляетъ? ЖЖж»иолёыье с р .  
п р а в к а  я. дѣйст. по гл. Правленье по уровню пбла. 
Правленье юродомъ. Правка набора и л и  печати. 
Правка стволовъ, гвоздей, вывиха, бритвы п п р .  | |  
Правка т а к ж е  черновой оттискъ, для выправки, корек- 
турный листъ. || Правка у в а л я л ы ц к .  йога, колодка, 
на коей правятъ валены. || Правленье, правительство, 
начальство, по образу устройства своего, или по ка
честву; управленье. Правленье самодерокавное, совѣт- 
ное п л и  соборное, народное и п р .  Правленье мудрое, 
кроткое', бѣдственое шір. Бразды правленья, власть.
11 Прпсутственое, но не судебное, мѣсто, изъ предсѣ
дателя и членовъ; совѣщательное засѣданье. Губерн
ское правленье, высшее исполнительное, полицейское 
мѣсто въ губерніи. || Домъ или помѣщенье, гдѣ засѣ
даетъ правленье. Волостное правленье, изъ головы и 
старшинъ, правитъ волостью. Я р я я . і е н с и і и .  къ 
правленью принадлежащій. ЖЖрааёошсь м. арх. 
умѣнье править рулемъ и вообще управлять судномъ. || 
Снб. гребля. Идти правежемъ, па веслахъ. Цядо. отпѣ
ванье покойника, погребальныя молитвы. || С т а р .  взы
сканье долга, пени и вообще денегъ, съ истязаньемъ. 
Поставить кою на правежъ. Людей скупали, въ дол
гахъ, съ правежа, з а  д о л г и ,  и а п р а в е ж ъ .  Ставиться ему
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( Г о р д ѣ ю )  передъ съѣзжею избою, на правежи. Въ семеры 
гости зовутъ, а все на правежъ. Что съ нимъ дѣлать 
станешь:на правежъ не посгпавишь! о с и л ь н о м ъ .  ЯЖри- 
н е а і е і і і і і і ' і ,  къ сему отнеще. Правежныя выписки, 
списки о взыскѣ правежемъ. Ж Ж р а в ё м с и и к ь ,  
— і н ч ц а ,  кто правитъ съ кого деньги правежемъ. 
ЯЖривёд(шп)п*шпя!>  с т а р .  судебный служитель, при
ставъ, правящій съ виновныхъ по приговору. П о н ы н ѣ  
г о в о р .  въ правеоіеѣ не деньги, т .  е .  и с к ъ ,  п р а в к а  п о  с у д у  н е 
н а д е ж н а .  Ж Ж р и а и л о  с р .  в о о б щ е ,  чѣмъ правятъ, в ъ  р а з н .  
зтіч. прямая доска, со стойкой и отвѣсомъ, у п л о т н а ,  и 
к а м н щ к . ;  || простой брусокъ, аршина въ два, для урав
ненья кирпичной кладки, родъ лйнейки; || румпель, . 
рукоять руля, рычагъ, для управленья рулемъ; || а р т л .  
хоботъ, рычагъ для управленья орудіемъ, о с о б .  корона
дой; || волоіес. брасъ, возжгі, снасть, ко торою ворочаютъ 
рей, для оборота паруса; || о х о т н .  хвостъ борзой и псо
вой собаки; || хвостъ у птицы. Не за шило платятъ, 
за правило, м а с т е р у ,  н е  р а б о т н и к у .  11 иск. брусокъ, осе
локъ, ремень, для правки ножей; || сапожная колодка, 
копылъ. || Брусокъ на ткацкомъ стану съ векоіпками, 
для подъема питовъ. || паи. тяжъ въ повозкѣ. || Пра- 
вйльце, писчая линейка, прямильце. Я Ж р и в ы л о  с р ,  
законъ, постановленье или узаконенье, основанье для 
дѣйствія, въ данныхъ случаяхъ,при извѣстныхъ обстоя
тельствахъ. Правила для сборщиковъ, уставъ. Началь
ныя правила счисленья. Монастырскія правила, ус
тавъ. Правила передъ причастьемъ, наставленья, что 
должно исполнить. Тройное правило, м а т м .  показываю
щее, какъ по тремъ даннымъ отыскивать четвертое, 
искомое. Человѣкъ хорошихъ правилъ, иравственый, 
честный, надежный. В поставилъ себѣ за правило, не 
брать и не давать взаймы. Его не принимаютъ, онъ 
не подходитъ подъ правила. ЖЖрив і і л ь н ы і і ,  къ 
правилу относящійся. Правильныя перья, крайнее 
перо въ крылѣ, особаго вида. Ж Ж р и о и л ь и а н  ж. 
расти. Роіуцопиш, Ьізіогіа, см. брылена. П ри- 
« и л і і н ы и ,  согласный съ правилами, на нихъ осно
ванный, имъ отвѣчающій, п л и  по правиламъ сдѣланный. 
Правильное требованье, закошюе, справедливое. Пра
вильное заключенье, логичпое. — многоугольникъ, въ 
коемъ углы и стороны равны между собою. — глаголъ, 
вполнѣ подходящій подъ данныя правила спряженья, 
—н о е т ъ  м. свойство, состоянье всего правильнаго. 
Прими,і ь к н к а  м .  ц р к .  каноникъ, книга, содер
жащая въ себѣ церковныя правила. ЖЖрвіѳмль- 
щыыъ, прйвицикъ, —ицици, кто правитъ 
лошадьми, кучеръ, возница, повозникъ; || правщикъ, 
кто по(ис)правляетъ что либо, правятъ наборъ, корек- 
торъ п п р .  ЖЖриаіілмципъ м. —ищшшци ж. ко
стоправъ, кто вправляетъ или правитъ вывихи, пере
ломы костей. || Правщикъ, кучеръ, Прпнм н в ье  ор. 
деревянная нога, у сапожниковъ, для правки сапога, 
подъема; в о о б щ е  болванъ, п л и  на чемъ что правится; || 
прибиваемый штукатурами временно брусокъ, во всю 
стѣну, для тяги по немъ карниза. ЖЖриоппгель, 
—- и и і ц и ,  правящій, управляющій, начальствующій. 
Правитель области, края. Правитель канцеляріи. 
ЖЖривмшелеоь, все, что лично его; п у т е й -  
п і е . і ъ с ш 'м ,  къ правителямъ относящс. Яіривй- 
т е л ъ н м н ,  къ управленью отнещ. ЖЖртиі- 
т ельст во  ср. правлепье или управленье, началь
ствованье. Правительство Муравьева въ западномъ 
краѣ остивило навсегда благодарную память. || Сте
пень, сила и пространство, область власти начальника. 
Далѣе Кяхты правительство градоначальника нс рас-



протирается. || Начальство, власти, совокупность 
силъ управленья. Мѣстное правительство, иротшшлад. 
высшее плп  государственое. І І ) н ів ііи « ( м * » -  

і 'м і в с н ы і 'і . къ сему отнсіцс. Я і м с в и м і е л ь *  
ст в о в ш н ь , быть правителемъ, править землею, 
государствовать, княжить, начальствовать, править, 
управлять. Правительствующій Сенатъ, титулъ и по
четъ нашего сената, ••вовпніе, правительство, въ 
знч. дѣйствія. Н р и а д п  ж. истина на дѣлѣ, истина во 
образѣ, во благѣ; правосудіе, справедливость. Творите 
судъ и правду. Стоять за правду. Нѣтъ правды на 
свѣтѣ, суда по правдѣ. Небеса возвѣщаютъ правду 
Нго, ІІсал. Истина отъ земли возсія, и правда съ небесе 
приниче, Пеал. т. е. правосудіе свыше. || Неумытность, 
честность, неподкупность, добросовѣстность. Ходяй 
непороченъ и діьлаяй правду, Псал. Онъ жгіветъ по 
правдѣ, противпляш. по кривдѣ, кривдою. Правдою 
жить, палатъ каменныхъ не нажитъ. || Правдивость, 
какъ качество человѣка, или какъ || принадлежность по
нятія, или разсказа, описанія чего словами, полное со
гласіе слбва и "Дѣла, истина, пртвпл. лооісь. Въ оргомъ 
человѣкѣ одна правда, нѣтъ лжи. Я правду о тебѣ по
разскажу такую, что хуоісе всякой лоіси! Грпбоѣд. Въ 
словахъ его мною правды, онъ правъ, говоритъ правду. 
Рѣшу ди ты его правду, а мою кривду1 шутч. || Правед
ность, законность, безгрѣшность. Аще не избудетъ 
‘правда ваша паче книжникъ и фарисей, не впидете 
въ гщрствіе небесное, Мато. [| Но пора, коренному значенью, 
правдой зовется судебникъ, сводъ законовъ, кодексъ. 
Пуская Правда и Правда Прославлева, сборникъ уза
коненій, уставникъ. || Посему же, правда, етар. право 
суда, власть судить, карать и миловать, судъ и рас
права. Се язъ князь великій поокалова лъ есми Дмитрея 
Аминева (т. е. селамв) Утмановымъ да Яхретою, съ 
правдою, въ покормлены. || Правой, етар. пошлина, за 
призывъ свидѣтеля къ допросу. А доводчику иматц 
хоженое и ѣздъ и правды, по грамотѣ. || Также самый 
свидѣтель, притомный, послухъ. Судьи велѣли истцо
вому и огпвѣтчикову правду передъ себя поставипш. 
Давать на чемъ правду, присягать. Въ-правду 
ала вправду, заправду, взаправду, подлинно, ис
тинно, взабыль, въ самомъ дѣлѣ. Поправдѣ, по 
истинѣ, по справедливости. Въ немъ правды нѣтъ, 
совѣсти. Правду губить, судить, жить кривдою. Безъ 
правды\ жить легче, да помирать тяжело. Правда 
твоя мужичекъ — а полѣзай-ка въ мѣшокъ! Онъ на 
правду чортъ. Надъ правдой не мудруй. По правдѣ 
тужимъ, а кривдой живемъ. Отъ правды отстать — 
/суда пристатьІ? Про правду слышали, а кривду видѣли. 
Правда сама себя очиститъ. У'Бога правой одна. 
Правда — свѣтъ разума. Правда свѣтлѣе солнца. 
Правда чище яснаго солнца. Все мипется, одна правда 
останется. IIе въ силѣ Богъ, а въ правдѣ. Дарю пуще 
правда нуоісна. Царю правда лучшій слуга (Я. О. Долго
рукій). Па 'правду нѣтъ словъ (она сама высказывается). До
брое дѣло правду говорить смѣло. Дѣло знай, а правду 
помни. Дѣло помни, а правды не забывай. Варвара 
мнѣ тетка, а правда сестра. Кто правдой живетъ, 
тотъ добро наживетъ. Богъ гпому даетъ, кто правдой 
живетъ. Что ни говори, а правда надобна. Торгуй 
правдою, больше барыню будетъ. Безъ правды не 
житье, а вытье. Безъ правды житье — вставши, да 
и за вытье! Правда со дна моря выноситъ. Правда, 
изъ воды, изъ огня спасаетъ. Стать на правду, стар. 
идти на судъ. Правда есть, такъ правда и будетъ. За  
правду не судись: скинь шапку да поклонись. Иаправдіь

ничего не возьмешь. На правдѣ взятки гладки. Правда 
суда не боится. Правда безсудна ( и л и :  несудима). Па 
правду нѣтъ суда. Завали правду золотомъ, затопчи 
ее въ грязь— все наружу выйдетъ. Правда — что шило 
въ мѣшкѣ: не утаишь. Не всяку правду женѣ сказы
вай. Была правда у Петра и Павла ( в ъ  з а с т ѣ н к ѣ  м о с к о в 
с к о м ъ ,  т .  е .  г д ѣ  б и л а  п ы т к а ) .  У всякаго Павла своя гѵравда. 
Пришла правда не отъ Петра и Павла, а отъ Воскре
сенія въ Кадашахъ ( н а м е к ъ  п а М о с к в .  г о л о в у  Ш е с т о в а  1 8 4 5 ) .  
Правда къ Петру и Павлу ушла, кривда по землгь по
шла. Временемъ и дуракъ правду скажегпъ. Не ищи 
правды въ другихъ, коли ея въ тебѣ нѣтъ. Въ комъ 
правды нѣтъ, въ томъ добра мало. Не все то правда, 
чгпо говорится ( п л и :  чгпо люди говорятъ). Коли Грекъ 
на правду пошелъ, дерзкій ухо остро!Цыганская 'правда 
хуже всякой православной кривды. Это Сидорова 
правда да Шемякинъ судъ. Сватъ съ правдой не ѣз
дитъ. Велика святорускан земля, а гіравдѣ нигдѣ 
нѣтъ мѣста! За правду плати, и за неправду плати. 
Вся правда въ винѣ. Счетъ всю правду скажетъ. 
Правду говорить — себѣ досадить. I I  твоя правда, и 
моя правда, и вездѣ правда — а гдѣ она? 11 Правда, 
к а к ъ  н а р .  истинно, да, такъ, согласенъ, безспорно. Да, 
правда — не свои бѣды, для насъ забавігі! Грпбоѣд. || Въ 
в и д ѣ  с о ю з а :  хотя, конечно. Оно, правда, и дорого, да 
любо. Н риодьѴ аы і*, не уклоняющійся отъ прав
ды, на ней основанный. Правдивый человѣкъ не гюкри- 
вигпъ душой. Віъстгі эти правдивы, истины. Правди
вый пугпъ до небесъ. Правдивая існига, в ъ  г о с п и т а л я х ъ ,  
для записки порцій(ординарной, слабой, молочной) и 
особыхъ требованій ординатора н п р .  вина п п р .  Крикливъ, 
да на дѣло правдивъ. Правдивая рука правдой жи

ветъ. Прошито на гіравдивомъ словѣ! Одна смерть 
правдива (н о  р а з б и р а е т ъ  б о г а т с т в а ) .  ЯЖринИшиіОсть 
ж. свойство или качество по пр.тгт. ЯЯрпвдо(р)аеп 
о б .  правдивый человѣкъ, кто всегда говоритъ правду. 
ЯЖраадііяпь тмб. дѣлать что по правдѣ, правдиво, 
добросовѣстно, исправно, какъ должно; || распоря
жаться большакомъ въ домѣ. II яму указалъ пахать, 
теперь онъ и самъ магёть (можетъ) ггравдйгпь. Упасъ 
еще дѣдушка правдитъ. | | Оправдывать. Отнино (оте- 
ческо) слово и по сказкѣ правдитъ, и с к а з к а  л ъ  т о м у  в е 
д е т ъ .  м .  т . и б .  хозяинъ, большакъ,
старшій въ домѣ, въ семьѣ. ЯІравдовать. на
чальствовать, управлять, судить и рядить, сидѣть на
ряду. Этотъ голова у насъ восемь годовъ правдовалъ. 
ЯЖриведмыьі, оправданный житіемъ, правдивый на 
дѣлѣ, безгрѣшный. У праведна мужа душа красавица. 
Отъ трудовъ праведныхъ не стяжать (не нажить) 
палатъ каменныхъ. Праведно .живутъ: съ нищаго де
рутъ да на церковь кладутъ. Праведно говоришь, прав
диво, по всей правдѣ, истинѣ. Мать праведна ограда 
каменка. Для праведныхъ у Бога мѣста много.ЯЯриш 
в е д т і м » ,  —ш і ц п .  праведно живущій; во всемъ 
по закону Божью поступающій, безгрѣшішкъ. Творпй 
правду праведникъ есть, І о а н н ъ .  Пѣтъ передъ Богомъ 
праведника, в с ѣ  г р ѣ ш н и к а .  || сѣи. родители, въанч. усоп
шихъ; || тер. прадѣдъ. У Бога для праведныхъ мѣста 
много. Не стойте юродъ безъ святаго, селеніе безъ пра
ведника. Пи праведный безъ порока, ни грѣшникъ безъ 
покаянія. Не нужны намъ праведники, а нужны угод
ники ( г .  с .  н а м ъ  у г о ж д а ю щ і е ) .  ЙЙргяведмыповй, 
н н н ц м н » ,  все, что лично ихъ; —м м ч і м ,  
•шныпесміші, къ нимъ отнсіцс. - н м м е т в о ,  
состоянье праведника, спасепье. я Я р а веО ёп щ ц ш и »  
ПО с р .  влгО. солнце, солнышко ( п р а в е д н о е  В о З с ія  с о л н ц е  ,

•  п р и к ед сп ы ш н о . 391
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цркв). ййраведж» я. пси. тар. межа, пли тропинка по 
межѣ. й і р п (я )о ,і> « г > іе  свито, да не корыстно; ала 
црк. п ) іп в о м іо . і іо ш > .  МЖривдолюбжжвыс 
домовѣчны. ЖЖріжвдолі'об», —Снее, правдо- 
лш’обецъ, —бшвцп, любитель правды. Правдолюбъ: 
душа наитіемъ! Правдолюбъ: воротъ на распашку, 
языкъ на плечо! Жйравдопядббпжижж разсказъ, 
сбыточный, возможный, и вѣроятный. Это неправдо
подобное дѣло, въ немъ нѣтъ правдоподобія. 
ЯЖргжадорепмамш* человѣкъ, ійраадосудіе 
и штсудстао ср. црк. правосудіе. Течь право -  
быстро, прямымъ путемъ и быстрымъ бѣгомъ. 
ЖЖравовшьдепъе, —жпьдство ср. законовѣ
денье, наука права, православіе, ученье о пра
вахъ и законахъ, юриспруденція. ЖЖравовм'ьдъ, 
ш-віодецъ, юристъ, изучавшій правовѣденье.ЖЖра- 
вов/ьріе. —в/ьрство  ср. исповѣданье правой, 
истинной вѣры; исламъ присвоилъ исповѣданью Моха
меда это названье. ЖЖравовшьрпыіі, исповѣдую
щій правую вѣру; мусульманинъ. ЖЖраводуиеіе, 
прямодушіе и откровенность; | [ правда, добросовѣст
ность. Это человѣкъ Ѣіраводупапъімі. ЖЖра- 
волжудріе, —лшудрость, истинная, божест
венная мудрость, иртв. суемудріе или лжемудріе. 
ЖЖраоолжудрожжж мыслитель силенъ словомъ. 
ЖЖраволшудрствоват ь, философствовать 
право, правильно. ЖЖриволжілсліе, здравомысліе. 
ЖЖраоолжыслпацііж человѣкъ. ЖЖраволжжър» 
і і ы і Ѵ, пропорціональный, соразмѣрный, соотвѣтству
ющій, равномѣрный въ частяхъ своихъ. ЖЖраво- 
лжжъріе, вѣрная, правильная, полная мѣра; ||правда, 
правосудіе, правое воздаяніе. ЖЖравопжшсь, гра- 
матика, наука правильно говоритьи писать; || впогда 
въ части, значн. то же, что правопжжсаиье, от
дѣлъ граматики, орѳографія, и примѣненье правилъ къ 
дѣлу, принятый кѣмъ образъ писанья. ЖЖриворуч- 
лжжжца я. арх. и лѣворучница, двѣ дѣвушки, между 
коими невѣста сидитъ покрытая, во время плаканыі, 
когда подруги работаютъ и ноютъ. ЖЖравославіе 
ср. правовѣріе, истинная вѣра, ученье; восточная рус- 
кая церковь, грекороссійское, каѳолическое (по като
лическое) исповѣданье. Недѣля православія, воскре
сенье по первой недѣлѣ вел. поста: при службѣ провоз
глашаются догматы православпоіж  вѣры. Пра
вославный государь, рускій. Православные, рускій на
родъ. ЖЖравоспособпостъ, юридпч. есть право 
лица (регвопа) на юридическія отношенія, опредѣ
ляемыя положительнымъ законодательствомъ. ЖЖра-  
аославпжтжж при. быть православнымъ, хранить 
догматы церкви своей. ЖЖравосудножжі, кто су
дитъ право, по правдѣ; ч то содержитъ въ себѣ правди
вое, праведное сужденье или приговоръ, или къ сему 
относится. Судья правосудный услышитъ! Умъ ею пра
восуденъ. ЖЖравосудг» м. правосудіе  ср. 
правосудпост ъ  и . правосудст во  ср. 
сгар. правый судъ, справедливый приговоръ, рѣшенье 
по закону, по совѣсти, нлп правда. || Правовѣдъ, ниж. 
членъ вотчиннаго (помѣщичьяго) правленья; контора, 
сост. изъ бурмистра, правосуда, старосты, коптор- 
щика, писаря; бывалъ еще и выборный. ЖЖривосу- 
д и т ь ,  правосудст воват ь  ви - с у д -  
ппчать, судить по всей правдѣ, творить судъ и 
правду, судъ по правдѣ, быть праведнымъ судьею. 
Ж Ж равот ё(д)чш ж ы іш , прямотечный.

И р а г м а т и ч е е к ій г р с ч с .  достовѣрный; надѣлѣ 
оспованный и прямо къ дѣлу примѣняемый. Прагмати

ческая исторія, изложенная такимъ порядкомъ, при
кладная, примѣняемая прямо къ дѣлу. Прагматическая 
санкція, особенно важное, государственое постанов
ленье, нпр. м. объ изгнаніи іезуитовъ изъ Испаніи, Карла III,

Крагъ м. црк. порбгъ.
ІІріі.тЬдъ ипр. см. пра.
ІІріізга и прапа ж. стар. и арх. аренда, оброкъ, от

купъ, наёмка, кортомъ, кортоіа, мытъ, прокатъ, от
дача и содержанье изъ найма. Брать, давать землю въ 
пра.пу. Монастырскіе луіавъ празгѣ ходятъ.ВЖран
го в а я  запись, оброчная, кортомная, откупная. 
ЖЖратовитщі пожни, мельницу, содержать изъ 
мыту, оброку, обронить, кортомить, откупать, нани
мать, гов. п покупать, арендовать. Празга произно. и 
брозга, си. это сл.

Праздный, о мѣстѣ, просторѣ, незанятый, порож
ній, свободный, пустой, опростанный, пустопорожній. 
Праздный домъ, безъ жильцовъ. Праздныя поля, не
воздѣланныя. Праздная посуда, порожняя. Праздное 
мѣсто, никѣмъ не занятое, гдѣ можно стать, лечь, 
сѣсть, ничье; или должность, служба, съ которой че
ловѣкъ убылъ, вакантное. 11 0 вещи, снарядѣ, гулящій, 
никому въ это время не нужный. Пѣтъ ли у васъ празд
ной прялки, топора, косы? Праздное время, когда нѣтъ 
дѣла, нечего работать, свободное. || 0 челов. гулящій, 
шатуіцій, безъ дѣла, ничѣмъ не занятый пли ничѣмъ но 
занимающійся, шатунъ, баклушникъ, лѣнтяй. Празд
ный на грѣхъ натолкнется. Празднымъ бѣсъ качаетъ. 
Праздная молодость — безпутная старость. [| Без
дѣльный, суетный, пустой, въ чемъ нѣтъ ничего дѣль
наго, полезнаго. Праздныя слова, вздорныя, порожнія. 
Праздныя затѣи, отъ нечего дѣлать, пустыя выдумки. 
Праздный домъ, суетныхъ увеселеній. 11 Праздная о 
жпшцпнѣ, самкѣ животн. небеременная, пртвп. непраздная. 
Праздная недѣля, стар. ираздпичная, это святая, пас
хальная. Праздно говоришь ты ото, напрасно, вздорно, 
либо клевещешь. Ж Ж р а а д п о с т о  ж. состн. попрлг. 
Праздность мать пороковъ. Ж Ж р А а б ы о в а п л ь . 
быть празднымъ, или не дѣлать, не работать. Въ непо
году, косцы празднуютъ. Мы въ сумерки празднуемъ, 
сумерничаемъ, гуляемъ, отдыхаемъ, не дѣлаемъ. || 
Праздновать что ила чему, совершать празднество, от
правлять праздникъ; покидать работу и отдыхать, по 
обычаю, въ день памяти кого или чего; || провожать 
такой день торжествено, съ житейскими обрядами; 11 
совершать обряды церковные, во славу или въ память 
событій церкви. Мастеровые празднуютъ только цер
ковные праздники, а въ граоіеданскіе работаютъ. У 
насъ праздновали бородинскую годовщину съ пальбой, 
съ огнищами и пирушкой. Онъ именинъ своихъ не празд
нуетъ, только у обѣдни бываетъ. Пому, какому свя
тому нынѣ празднуютъ? Чему, какому событію 
празднуемъ? Праздновать трусу, бояться, трусить, 
робѣть, —е л ,  быть нразднуему. Допраздновать во бп,за
утра. Эапразвновались, зонировались. Отпраздновали имени- 
пы. Попраздновали немного. Попраздновали всю ночь. 
ЖЖриадшжовашжье ср. дѣйст. по гл. Ж Жж тадиа- 
о и ш п е л ъ ,  — празднующі й что либо, пли 
праздно время свое проводящій. ЯЖ рж ж айнест в«  
ср. п у і п . і д н н і і щ  пск. тер. пиршество или торже
ство, празднованье чего либо обрядами, пирами ипр. по
четъ событію или воспоминанью объ немъ. 11 Мнозѣ 
6о злобѣ научитъ празднество, црк. праздность. 
Ж Ж р п а б п ес ш п веп ж я іі,  ко празднеству отноощ. 
Праздничный день или праабпжжнз* м. вообще, день 
посвященный отдыху, не дѣловой, не работный, пртвпл.
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будснъ; день, празднуемый, по уставу церкви, п л и  ж е  по 
случаю и въ память событія граждапскаго, государ- 
■ственаго, и л и  по мѣстному обычаю, по случаю, относя
щемуся до мѣстности, до лица. Праздники Господни, 
Господскіе, установленные въ честь Господа. Празд
ника царскій, рожденье, имяницы государя, память ко
ронованья п п р .  Праздникъ семейный, оомашній. Съ 
праздникомъ! Поздравляю съ праздникомъ! в ъ  н а с м ѣ ш к у ,  
п о  с л у ч а ю  н е п р і я т н о с т и ;  ну вотъ у праздника, о  б ѣ д ѣ .  У Бога 
■всегда праздникъ. У Іт а , что день, то и праздникъ. 
Богатому все (завсе, ежедень) праздникъ.Всякая душа 
празднику рада. Доброму человѣку, что донъ то и 
праздникъ. Въ толстый колоколъ звонятъ, такъ празд
никъ. И  дуракъ знаетъ, что великъ-день праздникъ. 
Примѣчай будни, а праздники сами придутъ. Нынѣ 
Лытусу святому, Скиляіѣ преподобному, п р а з д н .  Три
фона гуслиста, Харлампія бандуриста, и матери ихъ 
Хныхны юландскихъ чудотворцевъ, п р а з д н и к ъ .  Празд
никъ: оіссна мужа дразнитъ (чортъ языкомъ дразнитъ). 
Л голышъ не безъ праздника. Хоть и въ отопочкахъ, 
да праздникъ. Что кому до насъ, коли праздничекъ у 
насъ? Для праздника Христова не грѣхъ выпить ча
рочку простова. Праздничку честному златъ вѣнецъ, 
а хозяину многая лѣта(добраюздоровъя)! Кто празд
нику радъ, тотъ до-свѣту пьянъ. Праздники частые, 
л  ргуки одинокія. У праздника два невольника: одному 
хочется пить, да не на что купитъ, а другаго потчу
ютъ, да пить не хочется! Въ Москвѣ каждый день 
праздникъ ( п о  м н о ж е с т в у  ц е р к в е й ) . Радъ дуракъ празднику. 
И  дуракъ праздникъ знаетъ, да будней не помнитъ. 
Праздники памятны, а будни забывчивы. Мужикъ 
проказникъ работаетъ и въ праздникъ. Въ праздникъ 
огня изъ дому не давай, скотина будетъ дбхнутъ. Въ 
праздникъ и у воробья пиво. Праздникъ любить, такъ 
и пивцо варить. Такой гіраздтікъ,.что въ этотъ день и 
грѣшниковъ въ аду не мучатъ (Благовѣщенье и Свѣпи. 
Воскресенье). МЖ/кі.гдгчгчцеш, п р а э д н н н ^ н »  
**<* ж . пси. тер. мѣстное празднество, крестный ходъ 
и п р .  \\ Дать праздникъ, празднество, устроить празд
нованье, пиръ или тор?кество. Откупщикъ нашъ задалъ 
праздникъ. Праздникъ праздниковъ, день Воскресенія 
Христова. 11а нашей улицѣ праздникъ, наша взяла, мы 
добились желаемаго. Быть у праздника, наткнуться 
на бѣду. Храмовой праздникъ, престольный, и л и  пре
столъ, день памяти событія или святаго, во имя коего 
храмъ сооруженъ. И у свиньи и но праздникъ жметъ, 
о п р а в д а н ь е  п ь я н ч у г и .Я И р й а д м ч и м а и  одежда, уборъ. 
Праздничный пиръ. Праздничный видъ гброда. Празд
ничный СОНЪ до обѣда, т .  ѳ .  р ѣ ш а е т с я ,  с б у д е т с я  п л и  н ѣ т ъ .  
Празднтная-пятница, день святой Параскевіи, 28 
окто. ж ш р а а д ч ч ч е с к ііі  црк. п р а . і д н и ц н і ' і «  
чщі. пск. то то. М Т р а а д ч ы п ш п ь ,  праздновать, в ъ  
знч. гулять, отдыхать и ничего не дѣлать: || гулять, 
пировать, бражничать. Допраздігччасшьсп до того, что съ 
мѣста сюитъ. З я я р а з б ю і л ш л а  кучеръ, з а п и л ъ .  Пародъ ис- 
праздиичалсл. Ііапраздгіичалисъ вдоволь. Отпраздішчали, 
пора з а  у м ъ  в з я т ь с я .  П о п р а з д н т а е м в  дня три. Пропразвіш- 
чали ночь. М Й раад чпччаы ьс,  дѣйст. по знчн. гл.

і ѳ ю б і і о м і< человѣка, п р а а д м о -  
— б е ц ь ,  — л Г іл І Ін а .  — о к ц й , лѣнтяй, 

тунеядъ, шатунъ, в^рагъ трудовъ, работы. П р а а д -  
М о . и о б р з н ы • " « . — .Н О Й О В ІІо « »Ѵ ц р к .  чтущій 
церковные праздники. Л Г р а а д ч о а ш 'о в іе  плп 
— ср. лѣнь, охота къ праздности, недѣ- 
лію. З / р і в . і д х о . н м г . і і а м ы »«, —•ч м и р д р ы И  
человѣкъ, суемудрый. П р а а д н о с л б в ч т ь ,  суе-

словить и пустословить.Весьма мною —е . і о в п ш с л  
попусту. Я Ж р и а д м п с л о о м ів я  беспіда, п р а а д -  
ч о с л о о і е  ср. пустословіе, й й р т а д ы п е л в 'ю ь ,  
—н с ц г > ,п р и а д » іп е - ,ч 'н ш а .  кто празднословитъ.
й і р а а д ч п а о п о ю д ё ч ъ ѵ  црк. • > к « і т і і і н і ) е ,
- т г і і и е л ь с т в о ,  гульба, тунеядство, бродяже
ство и праздная жизнь, шатанье безъ дѣла, безъ работы. 
М Ж р а а д н о л д е ц ъ  ж. тунеядецъ, тунеядъ.

П р а з е л е н ь  ж. мзеиня-золеноватая, земляная 
краска.

І І р а з е я г ь ,  п р а а ь а ш » ,  — аерг> ,  црк. п р и с -  
с і і і?  м. кварцъ луково-зеленаго цвѣта.

П р и з ъ  прдл. за пд. с мл. пни презъ, черезъ, чрезъ, 
сквозь, насквозь. Свбрелъ проітбу прозъ доску.

И р а і і д с ш і і і , '  ряз. потакать, поблажатъ, но- 
твбрить.

П р а к т и к а  ж. опытъ, самое дѣло, опытъ на дѣлѣ, 
дѣло па опытѣ, въ приложеніи; исполненье или попытка 
къ тому, испытанье. Въ теоріи хорошо, что скажетъ 
практика! Зодчему нужно запяться практикой по
стройки. Теорія нерѣдко измѣняетъ практикѣ, и па- 
оборотъ. Морская практика, пскуство вооружать, гру
зить суда и управлять ими; зто умѣнье усвояется только 
опытомъ. Врачебная практика, леченье больныхъ, 
дѣйствія врача въ пользу больного. У нею большая 
практика, много больныхъ. И И раы плчш н»  м. чело
вѣкъ дѣла, прилагающій познанія свои къ дѣлу, испол
няющій что на опытѣ, пртвп. теоретикъ,умозритель, ум- 
ствователь. Й М р а м п іч п е с м іш * ,  - н і м к н ы м ,  
опытный, прикладной, наглядный; пртвплж. теорети
ческій, умозрительный. Всякая паука можетъ быть 
изг/чаема теоретически и практически, по теоріи и 
па практикѣ, умозрительно и на опытѣ, па дѣлѣ. Прак
тическая жизнь, дѣятельная, трудовая, дѣльная, ко
торая не увлекается умозрѣньемъ, мечтами. Дѣло это 
не практично, неисполнимо, на опытѣ будетъ неудачно, 
неудобно.

П р а л н к ъ  м. орл. кур. параличъ, пострѣлъ.
П р а л ь н ы а і ,  см. прать.
П р а м а т е р ь ,  см. ггра.
П р и м ъ  м. море, поромъ пли плотъ, или плоскодон

ное судно, для конопатки съ него кораблей, и другихъ 
работъ у борта.

Н р а іід о п а т ь  чѣмъ, за» о. привередничать, прихот
ничать; пренебрегать, небречь, презирать, брюзжать;|| 
мск-руз. праздновать, быть безъ дѣла? || Мск-руз. ува
жать? Я вамъ не прандую, я васъ не уважаю ('?). 11 ниж. 
миловать?ІЖ ргіндоаа  пьесу. зппй. разборчивость, 
либо прихотничанье. ЖЖрапды  ж. мн. арх. пиръ? Псѣ 
значенья зти крайне сомнительны, кромѣ перваго: прандовать 
кѣмъ, чѣмъ, небречь, презирать.

Н р а и ц ы  и. хя. (французская?) юж. зап. золо
тушная сыпь, парши, шелудн. І / р п к ц о в а і п ы и , 
шелудивый, паршивый.

П р а н ь е ,  см. прать.
П р а о т е ц ъ  ипр., см. ггра.
П р а п о р ъ  м. стар. знамя; значокъ; || отрядъ вои

новъ при знамени. 5' Г’ ойфа, съ гречскЛ У Швмкв. отъ пе
реть , пру; здѣсь пра конечно прдлг., а поръ отъ пру (моръ, 
мру); но значенье это но отъ попирать и не отъ распирать, 
оппрепирать, ратовать или поборать. Прапорецъ,зтчекъ, 
флюгеръ на копьѣ; самое копье. М уіа> і« і< н м і'і. 
п р а м о р о в м н ,  къ прапору отнсіц. | |  Прапоръ, 
нлп п р а п о р щ и к ъ ,  нынѣ первый,военный офицер
скій чинъ, Ы классъ; шізщііі оберъ-офицеръ. Курица 
не птица, прапорщикъ не офицеръ, шутч. —н р і ц д ,
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Прапорщиковъ прсбор<1(іі)ти.

жена прапорщика; н ) « » і о р і ц н « в в » .  — » ( і і -  
ц ы н а ,  ЧТО ЛИЧНО ИХЪ,— ІЦ»*ЧІЛ,КЪ НИМЪ отнсщс.

і і | ) іІ | п і ш ; н  ж. ма. пск. красныя вставки, на пле
чахъ женскихъ крестьянскихъ рубашекъ, оплечники, 
шиткгі. См. рама.

П р а р о д и т е л ь  ішр. см. пра.
І І р а с а  ж. нѣм. пли отъ прать? виноградный жомъ, 

яма, точило, топтало, гнетъ. [бича.
П р а с к ъ  м. о р ш . трескъ, щелканье, хлопанье
П р а е л о  ср. см л. прялица, пряслица; | | гребень съ 

донцемъ. [трудиться.
П р а с ( ц ) о п а т ь  юж. зап . ниж . работать, дѣлать,
П р а  с о п к а ?  ж. деревянный брусокъ, на коемъ 

портные утюжатъ.
П р а с о л ъ  м. скупщикъ мяса и рыбы (для соленый) 

для розничной, мелочной распродажи; тмб. гуртовщикъ 
торговецъ скотомъ; кур. и дрг. перекупщикъ, кулакъ; 
прахъ, сводчикъ, закупщикъ по деревнямъ холста, 
пеньки, щетины, маякъ орл. тарханъ тмб. Пропачхтъ 
трафйлку, проначишь и хрустя, послоіщ. калужскихъ пра
соловъ, на кантюжномъ языкѣ: проиграешь копейку, про
играешь и рубль. 11 Прасолъ, чрнм. осенній рыбный ловъ, 
въ октбр., съ засоломъ рыбы; лѣтнііі, межёнфті.ЙЙрй- 
(‘о . і о н ы і ' і ,  и / ) » ( '» , і «»ія ы і і . а а с о л і і с и і м ,  
къ нему, промыслу его отпещ. ййриаеь м. на волжск, 
пристаняхъ, і і р г і . ш  м. Лысково, кулакъ, хлѣбный 
сводчикъ, прасолъ, маклеръ, факторъ, посредникъ 
межъ базарнымъ продавцомъ, съ возу, и мѣстнымъ 
скупщикомъ; также между послѣднимъ и оптовымъ по
купателемъ. й й р я ги ч п гъ  или п р т п н н н в п и і ,  
добывать и промышлять п / і « с  о , к » е м і в « м і » ,  
п|імш нинеет«олг>, кулачествомъ.

Н р а с у к ъ  м. тмб. вѣрнѣе поросу къ, поросенокъ, 
порося.

П р а в ы я ,  расѣ. АНіигароггиш, порей, лукъ порей.
Н р а т ь  что, жать, давить, переть; вы(от)жимать, 

давить, выдавливать, гнести; особ. о бѣльѣ, стирать вы
миная, колотить валькомъ, кичигОй, пральникомъ. II  
той перетъ точило вина, Лпкл. Обргьтв жену пергущу 
ризы, Прол.Біьлье стираютъ дома, а прутъ и полоиі,утъ 
нарѣчкѣ. Скажи, скажи, дѣвица,какъ бѣлый’ленъ пра- 
ти? пѣс- мять. (Слои. Акад. кажется кто ошибка: брать: 
леиъ не прутъ, а берутъ). || Толочь, попирать. Пышь но- 
вораждаеми ашци и унци (юницы), быстро путь перу- 
ЩС, скачютъ, Слвр. Ііамвы. Это значн. еще бол. сближаетъ 
глг. перёгпъ, пру, и прать, стар. перу, нынѣ также пру. 
До перваго Спаса и послѣ Крещенья, по три дня, бѣлья 
не прутъ, повѣрье. Прати противу, ратовать, бороть
ся, упираться, переть. Жестоко ти есть противу 
рожна прати; трудно противу рожна прать, напи
рать, переть па рожонъ, на рогатину, копье. Прать, 
ллре. юж. полоскать бѣлье, бѣлре. то же, да и вообще бить, 
колотить. Я Я р и ѵ п ь с п ,  стрд. Вьтратъ р уб а ху . Д опрала  
ось бѣ лье. Вонъ чт о папрала і О т прала, кончила. Попрала по
мпою  (попрала, потоптала). Псрепрать еще р а зъ , пебопрала, 
мыломъ пахитъ. Пугтрйла все ут ра. ЯЯрншгь»ѵ ср. дѣйст. 
по гл. й й р п  ж. борьба, ратованье, бой, битва, сра
женье; |і состязанье, спорованье, словопренье, споръ. 
Я Я р н л м і м ч з і  л. пск. т ер. кал. м , | м і т і н а  и
п р я н ъ  юж. валекъ, для стирки бѣлья на рѣчкѣ, 
п р а л ь н ы ы  валекъ, гладкій безъ зарубокъ, порто
мойный ('катальный, съ зарубками); ва'лька, лапта', ки- 
чига. Л Ж ралъпнщ е  ср. пск. тор. мѣсто, удобное 
для пранья, стирки бѣлья на рѣчкѣ. Я Я р й ч ш я  ж. 
портомбя, портомойка, которая моетъ, стираетъ бѣлье, 
катаетъ и гладитъ его. Й Й р а ч н ч м ъ  мужъ къ намъ |
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пришелъ. Я Й р і і н е п ы ы ш і  дворъ, й й р я н е н н п я
ж. комната или цѣлое заведенье, гдѣ стираютъ, чи
стятъ, катаютъ и гладятъ бѣлье.

Прахъ и. (порохъ), пыль, персть; сухая гниль, 
тлѣшь, перешившіе останки; черноземъ, земля; ску
дель, плоть, тѣло, природное вещество. Богатство 
прахъ, а знатность суета. Онъ палъ во прахъ, исталъ 
молиться. Все прахъ, все суета! Сѣдая древность, 
покрытая прахомъ. Все прахомъ станетъ. Все во 
прахъ падетъ. Все прахомъ пошло, имѣнье размотано. По
сыпать главу свою прахомъ и пепломъ, заявить печаль, 
горе, общественое бѣдствіе. Конскимъ хвостомъ пепелъ 
размету, прахъ по вѣтру развѣюі Покойся, милый 
прахъ, до радостнаго утра! Кармз. Человѣкъ прахъ и 
персть есть. Словно живой прахъ по землѣ 'прошелъ, 
дряхлый, ветхій челвк. Будто прахомъ подняло. Аль 
на пашу денежку 'прахъ палъ? Сегодня праху во рту 
не было. Не достоинъ коснуться праху ногъ ею. Деньги 
прахъ, дай мы прахъ. Неправедное отношеніе прахъ 
(или огонь). Неправедное богагпсіпво прахомъ по(у)й- 
детъ. || Прахъ, кулакъ, см. прасолъ. Я Я р я а с б н ы іі  
в о т .  изъ праха или пыли; порошйстый, рыхлый, мел
кій и сухой. Прахдвая земля, дооіеди не держатся. 
вода уходитъ. ІІрахбвый сшыъ, убродный. Праховенькій 
хлѣбъ, рыхлый, мягкій. Прахбвый холстъ, рѣдеиькій, 
жидкій, плохой. Праховенькая одеокенка. Я Ярпасо*  
о я т м і ш , то же, в і  меньшей степени. І/рані- 
ы ы і і  црк. пришиби, отъ праху, во прахѣ, прахомъ 
покрытый. Н р а ш і і ш ь  добро, имѣнье, сорить, 
мотать. Что было, все испрашилъ. / / р п ш і і н і і і с л  
раскольнк. предаваться суетнымъ забавамъ, мірщиться, 
особ. плясать.

И р а н а  ж. юж. зап. трудъ, работа, занятіе.
П р а ч к а  ипр. см. прать.
И р а ч у г а ’ іюі. лохмотье, отрепье.
І І р а ш е п а т ь  кукурузу, беерб. окучивать землею. 

— с п , стрд. Я Й р и ш е в и ш л ь е , дѣйст. по гл.
Прашиной ипр. см. прахъ.
П р а щ а  ж. гіращица, или і і р п і ^ ы  м. (отъ прать? 

пря?,) сложенный петлею ремень, вервь, иногда съ дон
цемъ, куда кладется камень, который мечутъ съ боль
шою силою, закруживъ пращу; встарь у насъ такимъ 
образомъ били йзручь кистенемъ на ремнѣ; буркалило, 
буркало, какъ зовутъ и дѣтскую игрушку. й Я р а щ м ы ш і ,  
ко пращѣ отнсщс. Я й р я и ц ы ч ш іъ , воинъ съ оружі
емъ, пращею; п р п щ н »«•»»*«, къ мему отнсщс.

Пращуръ, см. пра.
Пращъ, см. праща.
Пре, прдл. слитный; вообще означаетъ высшую сте

пень, превосходство; очень, весьма. Прелюбезный, 
престрашный, пречерный; пребывать, превосходить, 
преобладать; премудрость, преданность, преимуще
ство; премного, прекрасно. ]| Иногда пре есть сокрщн. 
щре и отвѣчаетъ его значенью: премѣіштъ, претер
пѣть, пресѣчь ипр. || Встарь и црк. пре ставилось вм. про: 
•промедлить, прейти, и въ народѣ,въ духвн. пѣсн. остались 
подобныя слова. За симъ, значенье словъ съ прдл. Пре большею 
частью не требуетъ объясненья, особенно прилагательныхъ, н по
тому слова яти поставлены здѣсь, частію, прямо въ видѣ примѣ
ровъ.

Преблагое Провидѣніе. й й р с & л  «о*еем- 
і і ы н  ангелы. Мы пріѣхали і і /> с г Т .т » « » і« ,  н / к -  
ш > . Я й р е й л а г о п е е і п н в м н  старецъ.

Прсболышіп, н р е Н о а ь и е у і н ц я н , ире» 
№і,іыііенимл голова.

Нрсборатп, » г р е 0 о р і 1 ( м ) п ш м  и пре>



щ н іт и  лого, дрк. одолѣвать, побѣждать, осиливать, 
превозмогать, преоборать.

■((іебыпоть, п р е & ь м м з ь ,  быть, сущ ество
вать; жить; находиться, обрѣтаться; быть гдѣ посто
янно, всегда. Онъ теперь пребываетъ въ Москвѣ. Да 
пребудетъ съ вами миръ и покой. Аще другъ друга лю
бимъ, Богъ въ насъ пребываетъ. Пребывай въ Богѣ, и 
Богъ пребудетъ въ тебѣ. Пребудь еще у насъ, помедли, 
побудь, останься. Онъ пребылъ вѣонымъ дѣлу по 
смерть свою. Бъ чемъ призванъ, въ томъ и пребывай. 
% і е б ы в г і і # « > е  дл. н р е & ы т іе  ол. состоянье 
по гдг. я р е & ь іа зч ц е  ср.
мѣсто пребыванья; нахожденье, бытность, жилище. Ни 
скрывши,а, ни сбйвища, ни пребывалища. 'Бѣло наше 
оременное пребывалище духа. Пребывалище блажен
ныхъ, небеса, рай. Пребывище разбойниковъ, притопъ. 
П р е в ы о а зп е л ь  м. « м м ц я  ж. длительно пре
бывающій гдѣ или въ чемъ. Странниковъ много въ мо
настырь бываетъ, а пребывателей мало. Пребыва- 
Уісли въ добрѣ пооіеинаютъ благое. ййребы аы - 
н і е . і м і м н  градъ, стар. столичный, престольный. 
Я реЯ ом т ы ая болѣзнь, дрк. длительная. П р е -  
Я ъ і в а т е л ь с т в о  ср. пребыванье и пребывище.

Прсшшгнмс дѣло, ййреоига  илп переваіа на 
нашей сторонѣ, сила, или причины, нрава, закон- 

Н0(:ть-  ̂ [ное, гордое.
Иреікштос око низложилъ еси, дрк. пренадмеи- 
Прсшітати, ѵіреаікт*» гдѣ. дрк. жить, быть, 

пребывать, обрѣтаться; скитаться, кочевать. Превитай 
но юрамъ, яко птица! Псл. ИЙреагвпышшшье, состн. 
по гл. [кого, что.

Прсионадатіі, ъгреаодшкпжгл дрк. переводить 
ЯІрспозпышпть, п р е во я а ь іе гы п ь  кого, 

превозносить, прославлять; || превосходить, превзойти. 
— е « ,  быть восхваляему или предпочитаему, возвы- 
шаему почетомъ, званіемъ; || гордиться, тщеславиться; 
хвалиться или бахвалить. ййреаоявыжмёмыі, 
Дѣйст. по гл. на.ть и на ся.

ІІрскознштігь, п р е о я я я и і н ь  кого, что, 
одолѣть, преодолѣть, осилить, пересилить, побороть, 
покорить, побѣдить, преобороть. Усилія человѣка все 
превозмогаютъ. Зло превозмогло на землѣ, взяло 
верхъ. Самъ себя превозмоги, покори страсти свои, 
“■ е і і ,  стрд. й й р е а о я а п о г а ы ь е ,  п р е в о я л ю -  
о ю ё мье, п р е в о я л ш о г а ,  дѣйст. по гл.

П р е п и а м у щ а т ь ,  ъ г р е в о я .п у * п * к т ь  кого, 
дрк. Сердце раздраженнаго не превозмути. — г л ,  стрд.
л ВЗВ.

П р е п о я і і о с й т і , ,  • в о з н е с м а і і ,  —  м е с т ь
кого, что, подымать выше, воздымать, возносить; |) вос
хвалять, прославлять, отдавать преимущество передъ 
прочими, — с я ,  стрд. и взв. Дѣла ею превозносятся не 
но заслугамъ, выше. || Гордиться, зазнаваться, чваиить- 
°я, надмеваться, почитать себя лучше, выше, достойнѣе 
прочихъ. Превозносяйся смирится, а смиренный пре
вознесется. Й Й р е а о я н о и ш ё м ь е ,  п р е в о я н е -  
,ч ‘и * і е ,  дѣйст. но гл. яа ть и па ся. й й р е в о я п о с -  
' ' 118 1 , 11 1 , - і ' і н і в ы и  человѣкъ, склонный къ 
превозношенью себя. — а ь е ш п  ь  ж. свойство, качество 
это. й й р е в о я м о е ш к п і е л ь ,  — н н ц а ,  восхвали- 
т®ль, прославлятель.

П і і е п о з р й с ш ь , п | і е в о э | і а с » і « і  црк. воз- 
(вы)растать видимо, сильно; умножаться, увеличивать- 
сл- й й р е а о я р а с ѣ п ы ы і к  црк. вбзрастпый, взрос
лый, возмужалый. П р е в Л я р а с п ъ ъ ,  возрастъ, 
превосходящій извѣстную степень или мѣру; п р е -

П р е б ы в а т ь  —

а о я р і іе т іе  ср. срмвнарсв. возрастъ или лѣта, по 
которымъ исключаютъ ученика, вышедшаго изъ лѣтъ, 
ПрОТИВЪ ПОЛОЖвНЬЯ. [повязкя.

Иреной м. црк. иеревой, оп перевивать, головная
1І|Н‘іі(іс\идіпі>. 11/іев.тоіѴині кого, что 

чѣмъ; превышать, проявлять преимущество свое, быть 
лучше; краше, добротнѣе, цѣннѣе; быть, по качеству, 
выше, сравнительно лучше,Ощ другъ друга превзошли. 
равны въ соревнованіи, усердіи и успѣхахъ. Онъ самъ 
себя превзошелъ, сдѣлалъ дѣло лучше, чѣмъ когда либо 
прежде. Дороговизна превзошла средства наши, При
возъ товара превосходитъ спросъ на нею, навезено 
лишку. \\Мнѣ не'чѣмъ, убогому, въ рай превзойти, пѣс. 
подняться, возвыситься.] й й р е в о с з с і ід * іы » і ,  выс
шій по качеству, по достоинству своему, прекрасный, 
отличный, самый лучшій. Превосходный человѣкъ, 
голосъ, сукно, сердце ипр. Граматикаразличаетъ три 
степени качества: положительную, сравнительную и 
превосходную; послѣдняя оканчивается на айшііі, ѣй- 
шій: величайшій, славнѣйшій, искажн. слившьющій; гов. 
и пребольшущій, прсболыие'нный, прездоровбнныи, 
прекрупнящій, првумнѣющій. Въ народи, речн првосходн. 
стпн. наречііі мѣстами образуется также предлогами во (сѣа.) и 
по (юж.) наарм. вбкрасно, вбшило; пдтемно, пбірязно. 
й й р е в о с а а о й я о с т ь  ж. превосліодсінво  
ср. состн. по нрлгт.й й р е в я ь іш п іе ,  ъ г р е о о с ш ё -  
с п г в і е  и превосчсоэіеденье ср. црк. превы
шенье чего чѣмъ, или превосходство, преимущество. 
й і р  с  « о с  б д еи і« о о п т  і,, превосходить, являть 
превосходство. //|іев осісоді(п іе .іі> сіііво  ср. 
титулъ, почетъ генерала, вообще сановниковъ 4-го и 
3-го классовъ. Я /іеаог .еоВ іііп е.іь н ы іі, кому 
данъ генеральскій чинъ.

Прекращ ать, п р е в р а т и т ь  что, перево
рачивать, перевернуть, переворотить, перелицевать, 
выворотить. || Преврати Господь грады, дрк. разру
шилъ, поставилъ вверхъ дномъ. || Обращать, измѣнять, 
давать иной видъ, или дѣлать, какъ бы чародѣйствомъ, 
изъ одной вещи другую. Діана превратила Актеона въ 
оленя. Фигляры превращаютъ огонь въ воду. Химики 
превращаютъ земли въ метилы, Морозъ превратилъ 
воду въ ледъ. \\ Превращать речи, слова, смыслъ, из
вращать, искажать, переиначивать, толковать въ про
тивномъ или вообще въ иномъ смыслѣ. Превратить го
родъ въ пепелъ, сжечь, — с я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
Вѣтеръ преврагтглся, перевернулся, оборотился. Буря 
превратилась въ тишь, възатишь, затихла. Оборотень 
превратился въ волка, оборотился, перекинулся, пере
метнулся, принялъ иной видъ, образъ. Гусеничка пре
вращается въ личинку, а личинка въ мотылька. Домъ 
преобразовался и превратился, его узнать нельзя. 
Й йреариищ еяье, дѣйотв. и состояп. по гл. па ть. 
и пи ся. Превращенія временъ года, замѣна, смѣна 
одного другимъ. Вся боювщшга древнихъ исполнена 
превращеній. Превращенія на театрахъ бываютъ 
весьма затѣйливы. Превращенье фунтовъ въ гіуды, 
копѣеекъ въ рубли, матмт. приводъ въ высшія единицы. 
й й р е в р и п щ й т е л ь , —т ш ш т ель, —мпшци, 
превратившій что либо, й й р е в р а п г п ы іі ,  измѣн- 
ный, непостоянный, перемѣнный, коловратный. Пре
вратное счастье, судьба. || Противоположный, извра
щенный, переиначенный и искаженный. Отъ недораву- 
мѣніи выходятъ превратные толки. Превратное по
нятіе о чести подало поводъ къ поединкамъ, 
—м о е ш ь  ш. состоянье по прлтт. Превратность 
судьбы, счастья, измѣнчивость.
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Прсврсаііаітіі, предвредіішн црк. по
вреждать, вредить.
Превышать, нревь'іешиі) что, быть выше; 

|| что, кого, превосходить, превзойти. Колокольня Иванъ- 
великій превышаетъ, іып превышаетъ собою, всѣ мо
сковскія колокольни. Этотъ карабль величиною пре
вышаетъ всѣ корабли, или величина его превышаетъ 
размѣры иныхъ судовъ. Суворовъ превысилъ иску- 
ствомъ другихъ полководцевъ. | [ Становыетогда превы
шаютъ власть свою; чиновникъ превысилъ власть, онъ 
вышелъ изъ законныхъ предѣловъ, распорядился само
вольно. »сл, быть превышаему. Ж Ж р е а ь п а ё п ь е ,  
состп. или дѣйст. по гл. Онъ преданъ суду за превы
шенье власти. Н р е в м ш и с  нар. весьма высоко, 
выспрь; въ видѣпрдл. превыше чего, выше, гораздо выше. 
Это превыше нашихъ понятій, превышаетъ умъ, ра
зумъ, или недосягаемо (.уму. Ж Ж р е а м с п р е п і і і ,  
весьма высокій; высочайшій, самый высокій, хотя говр. 
и превыспреннѣтиій. || Сщ. Высшее существо, Богъ. 
Ж Ж р е о ь і е п р е п и п п ,— и  і и  мн. горняя, небеса, 
поднебесныя пространства. Питаетъ духъ въ превыс
преннихъ. —моетъ ж. то же, иля состоянье превыс
пренняго. Ж Ж ж *еаьіспрь  нар. горѣ, верху, выспрь, 
въ ВЫСИ. г

ПрсігЬснн ж. мн. црк. вѣсы. Мѣра праведна и 
превѣсни праведны да есть вамъ, Іезеп. Ж Ж реагьса  
ж. и п р е а і ь с ъ  ы. црк. разновѣсъ, вѣсовыя гири. И  
возми превѣсъ вѣсовъ, Гезек.

ПрсвЬчиып, вѣчный, всевѣчный, безконечный; 
безъ начала и безъ конца, —пост ь, свойство, со
стоянье по нрлгт.
Крсіі'Ьшатн кого, црк. подговаривать, наущать.
Нрсглагйлать кого, црк. переговорить, переспо

рить. [бып, крутой).
Нреглуоыіі сіыі. преглубокій, глубокій; (кртлф-
Ирстраждать, ир е г р а д ііть что, перего

раживать, стать или ставить поперекъ пути; || "пре
пятствовать, мѣшать. Преградить воду, отрѣзать или 
отвести. Преграждать путь. Туча саранчи преградила 
солнце, зазастила. Русичи великая поля чрвлеными 
щиты преюродиша, Сл. о Ил. Иг. Дераскаяніе пути ко 
спасенію преграждаетъ. —с  а , стрд. ЖЖреграмс- 
дёмье ср. дѣйст. по гл. Прегражденье корчемства и 
конокрадства. || Црк, преграда, ограда, перегородка. 
ЖЖрегриди ж. поперечный заборъ, ровъ, валъ, 
стѣна, укрѣпленье, или всякая помѣха, препятствіе, 
нёпропускъ; * помѣха или остановка невещественая, 
мѣра, распоряженье для сего. Плотина, преграда отъ 
наводненіи. Своеволью нѣтъ преграды. Воображенье 
преградъ не знаетъ. ЖЖре*ж»ада м. растенье Асо- 
пііиш Іусосіопиш, лютикъ, прострѣлъ, кукало? другіе 
пишутъ пршридъ, третьи прикрытъ?

П регрѣш ать, п р е * р » ъ и п і т ь  црк. согрѣ
шать, грѣшить, впадать въ вину, въ грѣхъ. ЖЖреъръь- 
ш а ё п ь е  ср. дѣйствіе по значенью гл. Прости, Гос
поди, вольныя и невольныя прегрѣшенія наши! ЖЖре* 
гршьшишшыі* человѣкъ, весьма грѣшный.

ІІрегудпішъ м. црк. гудбчппкъ, игрокъ на гудкѣ.
Прея, прдл. слитный, передъ, впереди, напередъ; см. 

ниже: предъ.
Предана*!», п р е д а т ь  что, кому, передать, 

бол. въ знч. завѣщать, передать потомству обычаемъ или 
закономъ. Живемъ, какъ предали намъ отцы и дѣдгя. 
Заповіьди преданы намъ чрезъ Моисея. Передавать что, 
ивъ рукъ яъ руки; а гіредаватъ, на произволъ. || Вручать 
или отдавать съ покорностью, со смиреньемъ. Предаю

3% Нрспрсждипі

животъ свой въ руки Твои! Вся своя и себя Господу 
предадимъ. Самъ Господь предалъ себя на жертву за 
насъ. Предавая себя на судъ и волю вашу, покоряюсь 
вашему рѣшенью. Предаю участь свою на судъи правду 
твою. || Предать что, кого чему, предоставить, под
вергнуть. Предать городъ огню и мечу, разграбить, из
бить, сожечь. Предать трупъ землѣ. Книга предана 
тисненію. Предать дѣло забвенью. Предать кою 
казни, смерти. Предать виновныхъ суду. Предать 
проклятію. Предать Богу духъ иля душу, умереть. 11 
— кого, измѣнить кому, обмануть лукаво, либо покинуть 
въ бѣдѣ, отступиться, пли измѣннически выдать непрія
телю, продать, быть предателемъ. Съ нимъ не дружись 
предастъ! Войісаісъ завелъ отрядъ и предалъ непріятелю. 
Онъ предалъ меня, предалъ тайну мою ершу. —с л ,  
стрд. я взв. Виновные предадутся суду, будутъ пре
даны. || Предаюсь вамъ безотвѣтно, отдаюсь н поко
ряюсь сполна. Опа предалась ему любовью, отдалась, 
довѣрилась. Не предавайся наущателямъ. || Преда
ваться разгулу, гіредаться картеоіеногі игрѣ, впадавъ, 
вдаваться, пристраститься. ЖЖредавипье дл. 
преданье  ок. дѣйств.по ѵл.\\Преданье, разсказъ, 
повѣствованье, память о событіи, перешедшая устно 
отъ предковъ къ потомкамъ; поученья, наставленія, 
правила житейскія, переданныя однимъ поколѣньемъ 
другому; повѣрье, заповѣдь, завѣтъ. Свѣоісо преданіе, 
а вѣрится съ трудомъ! Грибоѣдовъ. Голосъ древности, 
преданья старины. Живемъ по преданіямъ отцовъ, дѣ
довъ. Почто ученицы твои гіреступаютъ преданіе ста
рецъ? Мате. И | » е д в н н ы м ,  кого предали; || кто 
предался всей душею, исто, вѣрно и усердно. Іосифъ, 
преданный братьями. Онъ преданъ- паукѣ. Это пре
данный другъ, слуга, — м о с т ъ  ж. приверженность и 
уваженье, вѣрность, щирая, искренняя любовь, прав
дивая, прямая покорность. При нынѣшнихъ обычаяхъ, 
преданность старыхъ слгцъ осталась только въ преда
ніяхъ. ЖЖредатель м. — м м ц а  ж. измѣнникъ, 
вѣроломецъ, крамольникъ, лукавый и облыжный чело
вѣкъ, душепродавецъ. — левъ, —  н и ц ы н » ,  все, 
что лично ихъ. ЖЖредательсніп поступокъ, лу
кавый, вѣроломный, крамольный, измѣнническій. 
ЖЖредательство ср. предательн(ск)ое дѣло. 
Всякая крамола первую неудачу свою сама готова 
приписать предательству. ЖЖредителъ-
с т в о в п ш ь ,  промышлять предательствомъ, лука
вымъ обманомъ, снискивая довѣренность лестью и из
мѣной. 1

П р е д а в ш і й ,  предавнйшнііі обычай, весьма ста
рый. Давно, предавно жи.іъ-былъ царь съ царицей аир. 
сказч.

П р е д а н іе ,  предат ь  инр. см. предавать.
П р е д б у д у щ ій ,  будущій, слѣдующій или первый 

за симъ, впредь будущій; норѣдко однако борется за буду
щій послѣ перваго, черезъ одинъ. Приходи па предбу- 
дущ ю  су боту, черезъ одну суботу, на слѣдующую. 
ЖЖред Л о і т ь  кому, прибыть прежде, напередъ, пе
редовымъ. О пріѣздѣ губернатора мы узнаемъ: ему 
предбудетъ загонщикъ.

П р с д н а р й т ь ,  п р е д в а р и т ь  кого чѣмъ, 
упреждать, предупредить, сдѣлать что прежде, ранѣе 
другаго, успѣть напередъ. Предварить кого приходомъ 
своимъ, работой, смертью. | | —кого о чемъ .сказать или 
написать загодя, увѣдомить вовремя, заранѣ. Я былъ 
предваренъ о пріѣздѣ в»о. 11 —что чѣмъ, предотвратить, 
или принять мѣры напередъ, устранить что либо забла- 
говремеппыми мѣрами, распоряженьемъ. Предварить

—  п р ед к ар и ть .



Нредпарспьс -  нредапамеповатьсл.

подмочку хлѣба строгимъ присмотромъ, — г л .  быть 
предварену. ЖЖредварёшгье,дѣйст. погл. ЖЖред- 
впріітмьнмн, предваряющій, къ сему отвсщ., 
упредительный, благовременный, прежде чего испол
ненный; приготовительный, вступительный. Предвари
тельныя условія, на какихъ должны быть основаны пе
реговоры, для соглашенья. Одинъ начальникъ требовалъ 
отъ полиціи предварительнаго извѣщенья о пожарахъ. 
Предварительно грозы бываетъ жара, духота. ЖЖред- 
«<*2»*«*ме.*ь, — н ш г ц а ,  предварившій что, кого. 
иредвйршіі* с т а р . предшедшій чему, по времени.

Нрсдісзимпть, предвагіпгь что, взять, за
г о р а т ь  папередъ, до сроку. Въ счетъ оброка пред
взято столько-то. Съ насъ подати предвзимаютъ, 
сколько могутъ. || Предвзята преходы Іордана, Кнг. 
Суд. захватили, ^заняли проходы напередъ.

Нрс-діііідѣть что, предусматривать, предузрѣвать, 
предугадывать, предузнавать, предчувствовать; разсчи
тывать впередъ, или предсказывать. Карамзинъ пред
видѣлъ всѣ бѣдствія въ Польшѣ. II предвидимое бѣд
ствіе не всегда отвратило. Коли у васъ не ѣшредвп- 
дмшел надобности въ деньгахъ, такъ одо.тите 
меня ими на мѣсяцъ. ЖЖредвъгдгьмье е р . состн. 
нознач. гл. Предвидѣніе небесное, орл. солнечное за
тменіе (Ш ейнъ).

Предвкушать, предвкуешгть что, вку
шать что, насла?кдаться чѣмъ напередъ, чувствомъ 
либо вообрагкепьемъ, предугадывать будущую усладу. 
““ »•«. стрд. ЖЖредвчушёпье. дѣйст. иди состн. 
по гл. ЖЖредвыусіё, самое чувство предвкушенья.

Нредвобраасать, предвобриіаі і т м ь  что, 
представить себѣ воображеньемъ напередъ, до событія, 
предварительно: —гл. стрд . ЖЖредаобри-
О И 'ГН ЬГ, дѣйст. по гл.

Предводить кого или кѣм ъ, п/л,д«ойіітг,»(і- 
гікнпвші)« » чѣм ъ, начальствовать; коноводить, ва- 
тажить; указывать путь, вести, быть вожакомъ, воды- 
ремъ, водцею. Монсей предводилъ Израиля. Предво
дитъ войскомъ, — собраніемъ, —гл, быть предво- 
диму. М Ж рсдвадііяпель, — н і і ц л ,  кто; предво
дитъ кѣмъ пли чѣмъ; п р с д о о д ы ш е л ь ш а ,  жена 
предводителя. Предводитель дворянства, губернскій п 
уѣздный, маршалъ, глава, представитель. ЖЖредоо- 
д ч іт е л ь с н іи  жезлъ. Онъ принялъ. — ( ) н -  
мег.нігіпвп, званіе или долркность предводителя; 
•гр ед во о іед ём ье ,  то ж е.

Предвозвѣщать, предаоавіьепчіть  
гого о чемъ, пз(воз)вѣщать напередъ, завременно, до со
бытія; объявлять, оглашать; || предвѣщать, предре- 
нать, предсказывать, прорицать, предвидя объявлять. 
*ел, стрд. ЖЖредвоавгьиг\ёыьс, дѣйств. по гл. 
Яредѳоавгьстггтель, — » ш і( «  и пред- 
п о . і« л ,г < л і> н и ;>  м. — н ш щ  ж. предвѣстникъ и 
предвѣщатель. Предвозвѣститель вѣчныя тайны, ар
хангелъ Гавріилъ. Предвозвѣстники Боювогглощснія, 
святые пророки. Жаворонокъ, предвозвѣстникъ весны.

ІІредвояглашать, предвоаг. ісѵсіёіт* 
что о чемъ, црк. возглашать напередъ, объявлять во все
услышанье, предвозвѣщать. ЖЖредвоагааспегп 
Недѣля, третья передъ великимъ постомъ, съ коей на
чинается постная тріодь.

Нредвосііѣвать, предаоспГмть что, 
воспѣть заранѣ, до событія; —«л. стрд .

Нрсдвратіс ср. мѣсто передъ воротами, внѣ 
Двора, прйвоЦтье. ЖЖредораптыЯ, находя
щійся передъ воротами, извнѣ.

П р е д в ч и п і і т и  црк. предучпнить, устроить на
передъ.

Л р е д в ы п і с  н а р . Предыметъ богатаго предвыше 
ею, стхр . Смотри жь ты, богатый, предвыше себя! 
стх р . выше и впереди.

Л р с д і і ѣ д а т ь  что, п р е д а м ь д ш ь т м  црк. знать 
папередъ, ^предузнать вѣщимъ духомъ, провидѣть. 
Ж Ж р е д вп > д іь (с )и ье  ср. провйдѣнье, проразумѣнье, 
предузнаніе, вѣщее знацье будущаго. У воехтценныхь 
(семнамбуловъ) появляется предвѣденье, но чаще въ 
смѣси съ бредомъ. ІІредвѣденье многими животными 
погоды— дѣло обычное. Ж Ж редог'ьдеч^ь  м. знающій, 
вѣдающій будущее.

П р е д в ѣ ч н ы й ,  что было, кто былъ до вѣка, до 
начала времени; безначальный, довременный. 
—п о е ш ь  ж. свойство, состоянье по прлг. или довре
менная пора, время до мірозданія, до раздѣла и мѣрила 
времени. ,

П р е д в ѣ щ а т ь ,  » | ) е д в № с ш н ш ь  что кому, 
предсказать, предрекать, прорицать, предвидя объяв
лять; предугадывать, предчувствовать и оглашать, от
крывать будущее; || предзнаменовать, быть знакомъ, 
признакомъ, знаменьемъ чего въ будущемъ. Пророки 
предвѣщали пришествіе Господне. Памъ предвѣщаютъ 
обильную жатву. Кто бы, мнѣ предвѣстилъ завтраш
нюю погоду? Слухи предвѣщаютъ что-то недоброе. 
Барометръ ггредвѣщаетъ ненастье. Мозоли мои пред- 
вѣстгии мнѣ оЩу непогоду. 11 ІІредвѣстйть кого о 
чемъ, дать знать напередъ, предварить, увѣдомить завре
менно; загодя. Онъ не предвѣстилъ меня о своемъ прі
ѣздѣ, а нагрянулъ недуманна, негаданно, — г л ,  быть 
предвѣщаему. ЖЖредоъьгщципье с р . п р е  €>- 
в т е т ь е ,  предзнаменованье; предречеиье, предчув
ствіе, предсказанье, нредвидѣнье, предугаданы), 
Ж Ж редотицитель, — м ш ц п ,  предвѣщающій 
что, болѣе о человѣкѣ: провидящій, пророкъ, предска
затель, нредрекатель. ЖЖредвёьсрн ш і і і » ,  
—п и р а ,  то ?ке, а вообще | |  нредвѣіценье, предзнаме
нованье, примѣта или признакъ о будущемъ. Появился 
какой-топррдвѣщатель свѣтопреставленія. Пасолнца 
предвѣстники жестокихъ морозовъ. ЖЖредвіыца- 
т е .г ь п о е  видѣніе. ЖЖредвя'ьстпыи, п р е д -  
в й ь с т и т е .г ь п ы л  примѣты не всѣ бываютъ 
надежны. [угорье, при(под)горье.

П р е д г о р н а я  полоса или п р е д г о р ь е  ср .
И р с д г о р о д ь с  с р . с т а р . п р е д г ж и я д іе  ц рк . пе- 

редгородье, предмѣстье, слобода. Объемше острогъ (об
ложивъ к рѣ п ость), зажгоша предгородье, Ш с г. Предградіе 
да будетъ граду на вселеніе, Ісзск . [предыти.

П р е д г р я е т і і  :(ірядуі) чему, ком у, предшествовать,
П р е д д н с р н ы й  просторъ, преддверье  или 

предверье, мѣсто передъ входомъ; || * всякій переходъ, 
вступленье, конецъ одного и начало другаго. Сырная 
недіьля 'преддверіе четыредесяттгцы. Математикъ 
есть ггредоеріе астрономіи. [ній дворъ.

І І р е д д н о р і с  ср . мѣсто передъ дворомъ или перед-
П р с д с р и к а щ і й  црк. держащій высшую власть, 

начальствующій. Всяка душа властемъ предержащимъ 
да повинуется, Римл. [ное, начальное.

П р с д : ш к о п і с  с р . ц р к . законъ или правило искон-
І І р с д а и р и ѵ ь ,  п р е д а р г і .т ь  что, предвидѣть 

предузрѣть, предусмотрѣть.
1 І р с д з п п м с і і б в ы в а т ь , і і | і е д э н а а і е н о >  

в а ш ь  что, гов. о явленіи: предвѣщать, предсказывать, 
предрекать знакомъ п быть признакомъ чего въ буду
щемъ. —е п ,  стрд . Тенетникъ считается, п у * е д -
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л н « іМ е н о в « ін і > е л і й  ведряной,- долгой осени, 
примѣтой. Л } і« д а м а л ѵ е н о « п > н г ‘ , і і і , — і і і і ц п
погоды, нпр. кош ка, которая хоропитъ морду на морозъ; л а с 
точки , кружащ ія по-низу на дождь. Й йред аы им еы й-  
ш п е льн о с  явленье. 1 1 ) < е д э і « п « н е і і ъ е  ср . п 
іаредапилж еы ооііы ъе, дѣйств. или состоянье по 
знчн. гл. и || знаменье, знакъ, признакъ, примѣта, что 
либо предвѣщающая. ййредаы ы ы іе, предузнаиіе, 
предвѣденье, нредусмотрѣнье чего. П р е д а н ы -  
чы ш по,нрсдаыынш в»пъ  что, предозначать, пред
назначать, предопредѣлять. || М узыкль. ставить передъ 
нотою знакъ повышенья или пониженья ея. —ея, стрд . 
й й р е д а н ы п ё н ь е ,  дѣйст. пли свойство по гл.
Прсдп, ц р к . п рд л . передъ, предъ, и || п ар . впереди, 

напередъ.
IIрсднслишіть, оговаривать что либо напередъ, 

предувѣдомлять, иредызвѣщать, говорить или писать къ 
чему п р е д и с л о в іе ,  п р с д ы с л о ѳ ы у ю  речъ, 
вступленье, объясненье послѣдующаго.

Н р с д к р с с т н м н  муки Христа, принятыя имъ 
до распятія.

Предлагать, п р е д л о э іс и ін ь  что, продъ 
К ѣ м ъ , ц рк. класть, ставить передъ кѣмъ. И  гіредлооіси 
хлѣбы и даниіе ученикомъ своимъ, М арк. | |  Нынѣ: что, 
кому, отдавать на чью волю, усмотрѣнье, желая согла
сить на что; представлять, соглашать, дѣлать предло- 
?кенье, отдавать на волю. Предложить гюѣстъ, попот- 
чивать. Предложить сдѣлку, пригласить къ сему. Мнѣ 
предлагаютъ купить имѣнье, —е я ,  бытьпредлагаему. 
П р е д л ы г и н ъ е  ср. н р е д л о о ю ё н о е ,  дѣйств. 
по гл. || Предложёньс, что предложено, сущность 
предлагаемаго. | |  Въ логикѣ: нѣсколько понятій, связан
ныхъ общимъ смысломъ; сужденье, доводы съ заклю
ченьемъ. Предложеніе хлѣбовъ и вина, на тайной- ве
чери . Предложеніи западныхъ дероісавъ по польскому 
вопросу были недобросовѣстны. Это предложенье 
(сужденье) храмлетъ, неправильно сведено. || П рпказн. 
вѣжливое названье предписанія, которое не всегда бы
ваетъ обязательно, и болѣе дается мѣсту, а не лицу. 
1 губернаторъ даетъ губернскому правленью предло- 
жсньл ппппредлагаетъ. МШфсдя'ышзмпъеяаь,
Ц П , н р е д л о о і о ы т с л о ,  - н ш щ ,  предлагаю
щій кому что либо. П р е д л о г ъ  м. вымышленная 
причина, мнимый поводъ, отговорка, оправданье, при
чина для виду. Онъ не поѣхалъ, подъ предлогомъ бо
лѣзни, недосуга. Причину найду, сковородникомъ 
хвачу! предлогъ, нридирка. Ты только захоти, а пред
логъ найдется. || Г рам ат . одна изъ частицъ, нескло
няемая часть речн, управляющая падежами именъ. У 
насъ до ыО-ти предлоговъ, да еще многія паренія при
нимаютъ, свойство предлоговъ, требуя, въ семъ случаѣ 
гіадежа. і і р е д . і ы г а т е . »и н ы ««. отнсщс. къ 
предложенью, какъ  дѣйствію. Й Й р ед лб о к ж ъ ш ««. 
отнсщс. къ предлогу, грам атч . Предложные глаголы гі 
насъ ошиоочио соединялись въ одно съ простыми, 
оу то оы образуя совершенный пли окончательный 
ни< д ихъ. Предложный падежъ, требующій предлога,
10тьй»№пЪ™лПр0ЧІв ,,адвЖЙ образуются однимъ окон-
педъ кѣмъ г " * * » * * ™ * ™  кому, лежать не

Надлежащее дѣло, о коемъ речь идетъ. 
|| Нредлоять, видѣться въ будущемъ, быть въ виду, 
впереди. Всякому предлежитън своя забота. Содомъ 

ПрШ ежат  “  ДР«- служатъ
Н р с д і н & г ъ  м . (переводъ латинск . оЬуесІиш) все, что 

представляется чувствамъ: предметъ вещественый;

и л и  уму и воображенью: предметъ умственый. Пред
меты умаляются для глаза, по мѣрѣ удаленія ихъ. 
Предметъ сочиненія, основа, смыслъ его. Предметъ 
желаній, стараній, цѣль, намѣренье. Предметъ геоме
тріи, прожрансгпво въ мѣрѣ. 11 ііъ насмѣшку возлюб
ленный, любовиикъ (И ау м .) . ййред^пёгпное стекло 
трубы, обращенное отъ зрителя, а глазное, зрительное 
обращ ено ко глазу .

П р е д м о с т ь е  ср . взъѣздъ на мостъ, насыпь, бере
говой быкъ; мѣсто передъ мостомъ; || при. крыльцо; а 
сѣни: мостъ. _ ,

IIр с д м і і е т ь е  с р . слобода, слободка, предгородье, 
подгородное селенье, посадъ или пригородъ у самаго 
города, форштатъ гіредмѣстье б. ч. заселяется кресть
янами, мѣщанами, отставными солдатами или каза
ками ппр. ййредмгі»сѵннм*і, къ нему отнсщс. 
ййрвдлііьсп’іычыі а, — ыыцы, предшестве- 
никъ, занимавшій прежде чье мѣсто, должность, перед- 
шгчій. ййредлнііСйпныыоаъ, —а д щ ы и » .  
имъ лично приндлжщ.; и і » е д л і » с т н « і ч < й ,  къ
нимъ ОТНСЩС. ,

І1|н‘дна лш ічііть, п р е д н ы а  н г ін н ш  *»
ч то , кого куда, предположить, предопредѣлить, назна
чить напередъ. Па это мѣсто, въ случаѣ опростанья 
его, предназначенъ уже чщ овт къ. Общій съѣздъ пред
назначался въ январѣ, по, кажется, гюслѣдуетъ от
срочка.  —е я ,  стрд . и взв. по смыслу. Онъ предназна
чается въ землемѣры, ййредныаныпёнье ср. 
дѣйст. и сост. по гл. н а  отъ и н а  ся. Ею предназпачёнье 
отъ природы естественныя науки. Предназначенья 
рока неминучи, предопредѣленья.

II р ('.(ш іп іігш Іііы іш тіі. нреднышшме- 
■нооыть кого, дать имя, названье, кличку доноры, 
довременио, н п р . дать имя ребенку еще недорожденному. 
—с я ,  ст|>д. п взв . по смыслу. Какой-то вѣщій знахарь, 
по преданіямъ, преднаименовалъ Пегпра Великимъ, 
ййредныгвменовынъе, дѣйст. по гл.

П р е д н а і и ’Ь р е в а т ь с я ,  —.ш ь у » и и і  *»<■«,
предполагать сдѣлать что, предопредѣлять по желапыо 
своему, предназначать себѣ дѣло, исполненье чего. Онъ 
преднаміьршея, н р е д н и л ы ъ р е н ъ п р о о ю и т ъ  зиму 
въ Москвѣ. й Й р е д п ы .ы » ъ р е ы ъ е  мое рушилось!\\ 
Преднамѣренный поступокъ, намѣренный, умышлен
ный, разсчитанный, обдуманный, п ртвп л . нечаянный, не- 
взначашый, елгучайпый, невольный, по ошибкѣ или 
нехотя совершенный.

И р е д н а р с к а т ь ,  — с я ,  преднаименовать, —ся; 
предызбрать, -с я . Преднареченные избранит. Пред- 
нареченнан чета.

I I р е д і ш е т а и . і я т ь ,  — выть кого къ чему, прі
уготовить, предназначить наставленьемъ. —с я ,  стрд.

Н р с , т а ч а т ь  что, ц р к . начать первому, напередъ, 
прежде всѣхъ. ййреднычы.и>етноиыпъ*і,ѵі\'лѵ.- 
ноиачальствовать. Не ондяху же окаяніи, яко пред- 
начальствуяіі обители сей пресвятая Богородица, 
лѣ тп е. і і м і Ѵ. предвѣчный, быв
шій до начала міра, исконный, довременный. ^

І І р  е д н а ч е р т м п ы т ь ,  —нынерты*»»»* 
что, начертать впередъ, предварительно, пріуготовить, 
шш жо: начертать предположенье свое. — с я ,  стрд . 
ййреднычертынѵе, дѣйств. по гл. || самое 
дѣло, что предначертано, ййреднычерпнв- 
і і № і ъ ,  —н н ц й ,  предначертавшій что либо.

IIр і м н і і і и і і н а т ь ,  п р с й м о с і і і м ъ  что кому, 
нести, носить передъ кѣмъ.

І І р е д п е б е с ь е ,  преддверіе пебесъ. Одинъ ста-
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рвцъ, узрѣвъ въ видѣніи преднеб&съе, опій восторга по
раженъ б ь ш  нѣмотою.

Л р с д н і й  ц рк . п ст а р . передній, въ разы. зн ач . Не сиди 
на преднемъ мѣстѣ, Лук. на первомъ, почетномъ. || 
Лепщую бо ничимв оісе лишипиіся преднихъ апостолъ, 
Нор. старшихъ, высшихъ. || Задняя убо забывая, въ 
средняя оісе простирайся, Фили, въ будущее, что впе
реди. Преднюю славу сами похитимъ, а заднюю ся 
сами подѣлимъ,'Си. о Пл. П г .\\Ппріяхомъ ею, якооіее и 
онѣхъ преднихъ, какъ первыхъ, прежнихъ, бывшихъ.

ІІрі-дііошиіІіеіі’іІе ср . ц рк . время передъ ново- 
ауніемъ.

І І р е д о б р м ж а т и ,  н р  е  б  о  г»/і и  а і і и ш  что, 
црк. предзнаменовать, предвѣщать знакомъ, знаменіемъ, 
проявлять прорицанье.

П р е д о б р у ч а т и ,  предовруишілтм кого, 
ц р к . обручать предварительно, сговорить, помолвить. 
Дѣвствуетъ бо рождество, и животъ предобручаетъ 
смерть, Кан. У сп. К грд. —е я , стрд . и в зв . І/рег)»(Т>  
М / н е н в е ,  предварительное обрученье; сговоръ, по- 
молрка, первый пропой.

Прсдограждать, предолрядіінн, кого 
отъ чего, оградить завремеяио, защитить, обезпечить; 
предотвратить бѣду. —е я .  стр д . п взв. ййредпш 
е р м с м с д с н ь с ,  дѣйст. но гл. Для предогражденія 
отъ внезапнаго набѣга, содержатся отводные кара
улы а цѣпи. 111(рк. внѣшняя ограда, п р е д п г р м д а .

І І [ н м о : ш |) і і т і , ,< і р е г ) і » .ш |л і и і  ь  что, озарить, 
освѣтить напередъ чего либо. Денница предозарястъ 
землю, — е л .  стрд . и взв. Святые мужи предозаря- 
тпея Божественнымъ разумомъ на пути шествія 
своею.

Н р е д о з н а ч а т ь ,  я р е д о а к я н і о л і ,  что, 
предназначать, предопредѣлять; означать что либо на
передъ, до времени. —е л .  стрд . / Г р < е д о .ш л -  
ч ё ы ъ с ,  дѣйст. по гл.

П р е д о  і и ,  м. прародитель, праотецъ, прадѣды и 
праматери; родоначальникъ, п ртвп л . потомокъ; вообщ е, 
предшественикъ въ семьѣ, родѣ, племени, по восходя
щему колѣну; обычно далѣе дѣда или прадѣда. Одинъ 
предокъ у всѣхъ. Предки на деревѣ ѣдали, да золо
томъ платили; потомки на золотѣ ѣдятъ, да вѣт
ромъ платятъ. й й р е д м о а ы іе ,  ш е р ё д о ч м ы й ,  
ко предкамъ отисщс. й й р ёд ч п ш  м. «ш. будущее, 
что впереди, что еще передъ нами. Предки дѣло 
выкажутъ. Предками не заручайся, пли не задавайся. 
Па-предки ѳтою не дѣлай. Предки у Бога въ рукахъ.

В І |) е . я н і | і е , і і і . і н і і . ,  —. і і і л к і  что, опредѣлить, 
назначить, постановить напередъ, на будущее время; 
предустановить, предузаконить, предназначить, пред- 
Устровть. Одинъ Богъ предопредѣляетъ, —см, стрд. 
й й р е д о п р е д і ъ л ё ы ь е  ер. дѣйст. по гл. || Неиз
бѣжное въ будущемъ; провидѣнье, промыслъ, судьба, 
рокъ, неминучая будущность. Я вѣрю въ предопредѣ
ленье, въ фаталимъ.

І ір е д о г іа і і . і л іг і» .  > і / л ч ) о г < я я в і і> «  ь  что
кому, отдавать на волю, оставлять на произволъ, давать 
въ чемъ полную свободу; не стѣснять, не нудить, не 
неволить. Предоставь дѣло ото на ею разсужденье, 
Какъ хочетъ. Судъ предоставилъ мнѣ просить за 
убытки отъ дѣла особо. Предоставь ото мнѣ, не мѣ
шайся въ это дѣло. Онъ предоставилъ мнѣ лошадей 
своихъ на недѣлю, отдалъ для ѣзды. Н ародъ гов. Я то
варъ въ цѣлости предоставилъ, представилъ, доста
вилъ, поставилъ, —см, стрд . о взв . по смыслу. П р с -  
<)«ем«в.ъ ё м ь е ,  дѣйст. по гл.

Н р с д п і і і  —  і і  (>

І І р е д о е т с р с г г і 'г і » ,  п р е д о с т с р ё ч ь  кого 
отъ чего, оберегать, охранять, предохранять; предувѣ
домить, предварить объ опасности; указать на грозу, 
на могущій быть вредъ, совѣтовать беречься чего или 
уклоняться отъ чего. / /  предостерегалъ ею отъ итого 
наушника, да онъ не повѣрилъ мнѣ. Пѣтухъ, особымъ 
крикомъ, предостерегаетъ куръ отъ коршуна, — с м .  
стрд . и взв . но смыслу; беречься, оберегаться, острб- 
житься, осматриваться, быть па-сторожѣ. Девятью 
предостерегся, а въ десятый попалъ въ просакъі 
й й р е д о е ж п е р е г а ы ъ е .  - с т с р с а і с ё ч ь е .  
Дѣйст. но гл. й й р с д о с і п е р с г ч т с л ч ,  - і г і ш -  
ц ів ,  предостерегающій кого; сберегатель, остерега- 
тель. й й р е д о с м м с р с г г і п і с . г ь п ы е  знаки на 
морѣ, вехи и баканы, голики и другіе значки на отме
ляхъ. Й Й р е д п с * п п р о э ю м ъ і» і  человѣкъ, осто
рожный впередъ, на*будуіцее время, разсчитывающій 
ностушш свои по послѣдствіямъ, предусмотрительный, 
предугадливый, предугадчивый, - п о с т ъ ,  свойство, 
качество это; || самыя мѣры, предусмотрительно при
нятыя. Поенныя предосторожности.

І І р с д о с у ж д і і п » ,  і і р г й « г ( / й і і і ж і  п о .  осуж
дать, осудить; хулить, порицать, охуждать, корить, не- 
одобрять; осудачивать, пересуживать, —см, с трд . и взв . 
Извѣстное дѣло, сойдутся бабы — обнимаются, а 
разойдутся — предосуждаются, т . е . заглазн о , ййрс- 
дасуоісдёмьс с р . укоръ, покоръ, упрекъ, хула, 
осужденье, ййредосудшшпъе.і«*> м . - н и цп  ж. 
осудитель или порицатель, ййрсдосуаісдп- 
шпеаь, — ыжшци, то ж е, осуждающій другихъ, ййрс-  
досудештелъмыіі поступокъ, дурной, непо
хвальный; порицаемый, осуждаемый, охуждаемый, до
стойный хулы, —н о е т ъ  ж. свойство, качество по 
прлгт.

Н р е д о т и р а щ а т ь ,  п р е д а т п р а ѣ п ш іп ш ь
что, предуетраішть, отвратить завремешіымъ распоряд
комъ, устранить рапними мѣрами. Прорывъ плотины 
предотвращенъ спускомъ воды. — с м .  стрд . Ййрст  
д о ю ш р т і ц ё м ь с ,  дѣйств. по гл. й й р е д а т ш  
в р н н і т ш м ь ,  - н н ц а ,  отвратившій что забла
говременно, загодя.

Н р с д о т с ч а  м. ц р к . предтеча.
П р е д о х р я і м і г г ь ,  ш ш редоасрп'Н ъіт щ »  что 

отъ чего, охранить, уберечь предварительно заботою, от
вратить вредъ или опасность загодя, когда она грозитъ, 
но еще не постигла дѣломъ, предотвратитъ, — с м .  
стрд . й й р е д о а с р а м ё ы ъ е ,  • ь р е д о г е р а ч ъ ,  
т р е д п а с р а ы и ,  дѣйст. по гл. й й р  е  О о  аер  п н і і .  
п е е . і ь ,  — м ш вцм , кто предохраняетъ; — м ы м  
средства, мѣры, охраняющія; прощ е гов. охранный. 
Охранный фонарь рудокоповъ, обнесенный частою про
волочною сѣткою, сквозь которую пламя іщпроішкаетъ.

Н р е д о ч и іц а т і , ,  п р е д о ч н е ш н т ъ  что, 
п р с д о ш і с ш о в я н ш  црк. очистить впередъ, до 
чего; — с м ,  стрд.» взв. по смыслу речп. й й р с А о ч и -  
( ц е н ь е ,  дѣпот. по гл.

І І р с д о і д у і ц г і т і » ,  п р е д о  ищ у п н і п п ь  что, 
предчувствовать внѣшнимъ или внутреішмъ чувствомъ 
предугадывать по чувству, по чутью, — с м ,  стрд.’ 
Й й р е д о и ц у и ч ё н ъ е ,  дѣйст. пли сост. по гл.

Ѵ Ір сд  п е ч е к ъ  м . прсИпёчьс  ср . шестокъ 
руской печи.

Н р с д ш і с м і і а т і а ,  что кому,
приказать на письмѣ, дать кому письменное повелѣнье 
пли предписанье. Предписывать законы, давать, уста- 
новяять. — с м .  стрд . Я й р е д п ы с ы в м м ь с . п р е д т
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п и г а к ь е ,  » ір е й п н е і; « ,  дѣііств. по гл.|і#ред- 
писанье, бумага, коею кому предписывается что либо, 
приказъ.

.П р е д п л е ч ь е  ср. дурной переводъ латинс. апіііэга- 
сЬішп, часть руки, отъ локтя до кисти,[состоящей изъ 
лучевой И локтевой КОСтеЙ: называя верхнее звено руки 
плечомъ (Ьишегив), слѣдовало бы назвать второе локтемъ; 
но для ясности, не худо бы принять болѣе отличительныя названія 
частей руки, нпрм. плечо пли рамо, верхъ, межъ спипы и 
грудо, связь лопатки, ключицы и плечевой, раненной 
костей; пле'ко или плечеойна, рамённща ,  часть руки 
отъ плеча до локтя; локоть, суставъ или связь плёка 
съ локтевою и лучевою костьми; локотйна, локдтница 
или локотникъ, часть руки отъ локтя до запястья; за
тѣмъ, запястье, изъ осьми косточекъ; пясть, изнутри 
ладонь, и персты или пальцы.

І І р с і п е и і і з м і і а т і . ,  і і р е д н  о і і * г . і * і п і  і> что, 
предзнаменовать, предвѣщать, предъявлять знаменьемъ.

П р е д п о л а г а т ь ,  п |> е д п о ,« О іиспт ъ  что, 
полагать, опредѣлять и устраивать предварительно, на 
будущее время, давать направленье, правило впередъ. 
Еюзісе (Х риста) предположи Боіъ очищеніе вѣрою въ 
крови его, Римл. || Разсчитывать, строить планы, намѣ
реваться, располагать впередъ. Предполагаю отпра
виться въ путь на той недѣлѣ. Предполагаемое, пред- 
полдженное не всегда сбывается. || Думать, полагать, 
догадываться, заключать, говоря о будущемъ. Предпо
лагаю, что онъ не сдѣлаетъ такой глупости. Можно 
предположить, что погода установится ведрая. Пред
положимъ, что покупщики найдутся, да спраши
вается, продавать ли? Несбыточнаго и предполагать 
нельзя, — е я , стрд. Я р е д п о д а м і н ь е ,  
п о . іо э іс ё н і і с ,  дѣйст. по гл. ЖЖредполага- 
шелъ, предполож ит елъ , — м  м ц а ,  
предполагающій что либо. ЖЖредполагалъ- 
ицшпеъ, то же, упорно. ЖЖредмолазителъ* 
н ы і «  исходъ дѣла, и |» е й п в . і в а і е « м н е л ъ -  
і і м п  конецъ, какой можно предвидѣть, предугадать, 
предусмотрѣть или предположить. Цѣны означены 
предположительно, примѣрно, наугадъ, вѣроятныя.

П реднолгь  м. стар. пелена. Украси святую цер
ковь.... и съ предполы, рента пелены, лѣтне.

П р с д п о м е т а т н  святая псомъ, црк. бросать 
передъ псами, псамъ. _

И р сд п о е л Ъ д п Ій , запредыдущііц запредшедшій, 
запрошедшій, запрошлый, позапрошлый. М Ж ж * ед » * о -  
с л і ь д о ы ъ ,  - д ы ш а ,  предпослѣдній предметъ. 
Ж Ж р е д п о с л і ь д ъ  нар, Предпослѣдъ онъ самъ при
шелъ. ,

Н р с д и о с т а п л я т ь ,  м /> е й п о с і» » « в и т ь
что, кого кому, поставить предъ кого; — с я ,  стрд. 
ЖЖредпостаолёпъе, дѣйствіе по гл.

П р е д п о с ы л а т ь ,  п у н 'й п м е '.н іш ь  что, кого 
чему, по(за)сьілать впередъ, по пространству, либо напе
редъ, по времени. Предпослать загонщика, для заготовки 
лоиіадеіі. Онъ предпослалъ книжкѣ, речн своей, оговор
ку. —с я ,  стрд. Н у і е д э і в е м . і и и ь е ,  й и « -
см а п ъ е ,  > і) іед п в с ь і,« б , м р е д и о е м д к я ,  
дѣйст. по гл. Ж Ж р с д п о е м л ъ п о е  слово, преди
словіе.

П р е д п о ч тё н н ы й , допотопный, передпотопный.
П р е д п о ч и т а т ь ,  а р е д н о ц ё с іш >  что чему, 

отдавать преимущество, превосходство,признавать луч
шимъ. почитать или находить болѣе но нраву себѣ. 
Предпочитай полезное пріятному. Его предпочли на 
мѣсто это. Мы предпочитаемъ заморскій товаръ, не

< п р е д с е р д і е .

смотря на качество ею. — е я , стрд. и взв. по смыслу. 
ЖЖредпочптапъе, предпочтёмъ*?, 
предпочёт ъ, дѣйст. по гл. Скромному оказы
вай предпочтенье передъ нахаломъ. ЖЖредпочтщш— 
і ш м і і м м і і . заслуживающій предпочтенья. Сироты 
предпочтительно передъ прочими принимаются въ ка
зенныя заведенья. — пост ъ  ж. превосходство, свой
ство по прлг. ЖЖредпочіш іп ш е . і ь ,  — я « іца  
краснаго вина, (бѣлому), любитель, охотникъ до него. 
ЖЖж>едпочтш*телъ, » н м ц м  краснаго зад- 
хлаго чаю, то же.

П р с д п р а з д п о н а т ь  что, праздновать впередъ, 
до праздника; праздновать канунъ праздника. — с я , 
стрд. Ж Ж р е д п р а а д н с т в о  ср. црк. церковная 
служба наканунѣ Господскаго или Богородичнаго празд
ника.

П р е д п р и н и м а т ь  (—пимаю) или п р е д п р і -  
м . м а т ъ  (—іемлю); п р е д п р и н я т ъ  ила 
п р е д п р і я т ъ  что, затѣвать, рѣшаться исполнить 
какое либо новое дѣло, приступать къ совершенью чего 
либо значительнаго. Мы предпринимаемъ устройство 
пароходнаго сообщенья, затѣваемъ, намѣрены или хо
тимъ устроить. Лесепсъ предпринялъ перекопъ Суезскагд 
перешейка. — с я , стрд. Ж і р е д п р п п ч м й п ъ е ,  
п р е д п р м п я з п і е , п р е д п р і я т і е  плп 
п р е д п ж * іё в п ъ ,  п р е д п р і ё л ш п и ,  дѣйст. по гл.
\\Предпріятіе, что предпринимается, самое дѣло. Та- 
коепредпріятіетребуетъ огромныхъ средствъ. ЖЖред- 
і іу н к .м і і і іп ш іі  торговецъ, склонный, способный 
къ предпріятіямъ, крупнымъ оборотамъ; смѣлый, рѣ
шительный, отважный на дѣла этого рода. —воетъ, 
свойство, качество и способность эта. Безразсудная 
предпріимчивость опасна, неразумна. ЖЖредшшрм- 
ммлиитель, — н н ц п ,  предпр іят ель , 
— ппца , предпринявшій что либо.

П р е д п у т н и ч а т ь  кому, предшествовать на пути. 
Ему счастливая звѣзда предпутничала. Ж Ж р е д п у -  
т і е  црк. предшествіе.

П р с д п у іц а т и , п / і е д п ц е і и і і м ш  кого кому, 
црк. пустить или ввести напередъ. — с я ,  стрд. ^

П р е д р а з с у ж д е н ь е  ср. или п р е д р а з с у 
докъ м. предубѣжденье, твердое понятіе, мнѣнье, 
убѣжденье о дѣлѣ, которое не довольно знаешь; мнѣніе 
превратное или одностороннее, ложное; || повѣрье, суе
вѣріе. Въ нашемъ быту господствуютъ гибельные пред
разсудки свѣтскаго приличія, а въ народѣ — предраз
судки суевѣріи. Мы невольники общественыхь пред
разсудковъ.

П р е д р а з у м іт і іт ь ,  И ір ед у тз0 г  жить м»*і что,
п р е д у р а а р л ч ъ т ъ ,  понять, постигнуть или ура
зумѣть напередъ; предвидѣть, провидѣть, предугадать. 
Ж Ж р е д р р а а у л ч ъ п ъ е ,  дѣйст. по гл.

Н р е д р а т о п а т ь ,  ратовать впереди другихъ, на
ѣздничать предводя. Ж Ж р е д ] » й т м п п ъ  м. црк. пе
редовой боецъ, воинъ впереди прочихъ, предподвнж- 
пикъ.

П р е д р е к а т ь ,  п р е д р е ч ь ,  црк. • • р е д р е -  
и ц п  что, предсказывать, предвѣщать, видѣть и обълв- 
лятьнапередъ будущее, прорицать.— с я ,  стрд. ЖЖред- 
р е т і м ь е ,  п р е д р с ч ё п ъ е ,  дѣйст. по гл. Пред
реченное пророками сбылось. Ж Ж р е д р е к а т е л ь ,  
— п к ц п .  предсказатель, предвѣщатель, прорицатель.

І Ір е д с в н д 'Ь т е л ь е т в о в а т ь , црк. удостовѣрить 
напередъ.

П р е д с е р д і е  ср. каждая изъ двухъ сердечныхъ по
лостей, въ одну изъ копхъ вливается обратная кровь
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изо всего тѣла, а въ другую изъ легкихъ; преддверіе 
сердца. Ѵ |» е д с ^ | і д ы ы  дли предсёрдппыпі,
къ предсердію отнсщ.

Н р с д о і л т ь ,  сіять передъ чѣмъ. Къ нейже тщатся 
съ дарми, путешествующе, звѣздѣ предсіяющей, М и н .

І І | і е д с ш Ь ы ш і т ь , п | ) е д с > ш з й > ж і  ч т о ,  ска
зать будущее напередъ, объявлять о томъ, что будетъ, 
что другимъ неизвѣстно; предвѣщать, прорицать, про
рочить и пророчествовать, предрекать, предвозвѣщать. 
Не календарь ли Мартына Задики тебѣ это предска
залъ'? Иногда сны предсказываютъ. Багровыя облака 
на закатѣ предсказываютъ вѣтры. Я тебѣ предска
залъ это, догадываясь или соображая, что иначе быть не 
можетъ, шея, быть предсказану. Н р е д е к п а м -  
оинье, п р е д с к а з а н ь е ,  дѣйств. по ѵл. ^Пред
сказанье, что предсказано. Въ народѣ нашемъ есть 
предсказанье, что престольная столица будетъ снова 
перенесена въ Москву. ЖЖредскааипмель, 
~~ннца, прорекатель, предвѣщатель, прорицатель, 
предвѣстникъ, кто предсказываетъ будущее; е ю  м о ж е т ъ  
бить пророкъ, можетъ быть гадальщица, ворожея, и н а к о 
н е ц ъ  прозорливый, вѣщій человѣкъ, видящій далѣе ослѣп
ленныхъ.

11 р с д с н ё р т и и с  покаяніе. Послѣднее, пред
смертное оюеланье.

Н р с д с т а ш і т ь ,  п р е д е ш п ш ь  г д ѣ  ч е м у ,  п е 
р е д ъ  к ѣ м ъ ;  стать, явиться. Вси бо предстанемъ судилищу 
Христову. Ему предстала картина прошлаго. Будущ
ность передо мной предстала. жЖредсшпапьѵ с р .  
дѣйст. и л и  состн. по гл., явленье чего или кого. ЖЖред- 
с і ж і і н е л ь ,  —н н ц и ,  заступникъ, ходатай, за
стоя, проситель за другихъ, заботпикъ,покровитель, за
щитникъ и заступникъ. ||Предстоятель, настоятель об
Щины. Ж Ж редет ат еаьпап просьба, ходатай
ство за другаго, не себя ради. ЖЖредстипѵель- 
ѵппооааппь з а к о г о ,  п е р е д ъ  к ѣ м ъ ,ходатайствовать, про
сить,гхлопотать за другаго, заступпичать,заступаться, 
отстаивать кого, быть чьимъ предстателемъ. ЖЖред- 
с і і і а ш е я ъ с ш в о  с р .  дѣйст. по гл. ЖЖредспъо- 
« » М і  ч е м у ,  стоять передъ, впереди. Каждому изъ пасъ 
предстоитъ ангелъ покровитель. Единоборцы пред
стоятъ другъ другу. ||—к о м у ,  г о в .о д ѣ л ѣ ,быть впереди,въ 
будущемъ, предвидѣться. Намъ предстоитъ мною тру
довъ. Тутъ предстояла не малая опасность. Предсто
итъ рѣшитъ дѣло. ЖЖредстомнье с р .  дѣйств. и 
сост. по гл. Сподоби ны десято предстояпія. Мнп. || 
Предстательство, о с о б .  молитва за кого. Благодепству- 
емъ вашими предстоякіями. Да воспомяпепни будемъ 
мы ц матъ наша въ вашихъ къ Богу преджонпіпхъ, 
стаР- ЖЖредсшпоппйе.пь, —»т ц а, предстоящій 
передъ кѣмъ; 11 предстатель, ходатай и заступникъ, за
стоя; старшина, голова, большакъ; настоятель оби
тели, общины. ЖЖредсппаолнть,преде»паш  
опять к о г о ,  ч т о  к у д а  и  к ъ  ч е м у ,  доставить, поставить 
человѣка налицо; прислать исправно вещь, письмо; || 
— к о г о  к о м у ,  отрекомендовать, назвать наличнаго чело
вѣка, познакомить, свести, сказавъ о мемъ что либо; || 
— к о г о  к ъ  ч е м у ,  просить кому по начальству награды или 
чина и другихъ выгодъ за выслугу, за отличіе; | ] — ч т о  нлп 
0 н о м ъ  к о м у ,  донести; доложить, обращая вниманье на дѣло 
11 па потребности, прося распоряженій, разрѣшенья 
нпр.ц—что, изобразить, изъяснить словами, описаньемъ, 
въ картинѣ, кистью, рѣзцомъ дЦр. || Представлять 
к о г о  изъ с о б а ,  корчить, подражать, принимать видъ, на
ружность чью либо. 11 Представлять с о б ѣ  ч т о ,  живопи
сать воображеньемъ, живо изображать въ мысляхъ, м о 

д а л ъ . Т о л к .  С л о в а р ь . I I I .

чтая привести па умъ, на память. Бѣглецы предста
влены въ судъ. Отыщи и представь мнѣ виноватаго. 
Четь имѣю представить вамъ своею товарища и 
друга! Подъ симъ камнемъ погребенъ титулярный со
вѣтникъ, представленный къ производству, со стар
шинствомъ, въ колежскіе асесоры. ІІалагпа предста
вила дѣло это на разрѣшенье сената. Па картинѣ 
представленъ морской бой. Онъ удивтпелъпо хорошо 
представллетъпъянаю, заику ішр. Что представляютъ 
нынѣ на театрѣ? Представь себѣ мое положенье на 
чужбинѣ, безъ гроша денегъ! —г,« . стрд. и взп. по смы
слу. Онъ представляется къ чину, его представляютъ. 
Онъ предсгпав.штся дурачкомъ, по по-руски, съ нѣмцк. 
прикидывается, корчитъ, напускаетъ на себя дурь япр. 
Памъ представился великолѣпный видъ. Когда предста
вится случай, то не забуду. Мнѣ ггредставилось, во
образилось, показалось, привидѣлось. Гребень юръ пред
ставляется издали развалинами древняго замка. Мнѣ 
надо представиться начальству, явиться. ЖЖредт 
ст иалёы ье, дѣйст. по гл. || самое явленье, но лсѣхъ 
з п а ч н .  || Донесенье, докладъ на письмѣ. Сегодня въ те
атрѣ нѣтъ представленья, не играютъ. Предста
вленье о выдачѣ денегъ сдѣлано, пошло. ЖЖред- 
сшпаепппъель, ~ н и ц а , заступающій чье либо 
мѣсто, явившійся за кого, представляющійся законно за 
другаго. Представители государей, и л и  дворовъ госу
дарствъ, послы, посланники. Представители сословій, 
выборные, отъ имени сословій. Представитель истца, 
отвѣтчика, уполномоченный ими заступникъ передъ 
судомъ. Л Г і іе д с т м в н ш е . іь н ы н  человѣкъ, 
видный, взрачныіі или рослый и красивый, съ ловкими 
пріемами, —м о с т ъ ,  свойство, качество это. 
ЖЖредеппаопіппельсппво ср. порядокъ или 
устройство управленья, въ коемъ участвуютъ выбор
ные, чины отъ народа, представители сословій; кон
ституція. - с і м в е я м н ,  конституціонный.

■ІрсдстХнінос укрѣпленье, с т а р .  
спы'ьнье, наружное.

І Ір с д с у б о т п І іі  день, н р е д с у /б б и іь е ,  р а з у 
м ѣ я  седьмой, праздничный день, канунъ суботы. Постн- 
гиася вся дни вдовства своего, кромѣ предсуботій и 
су ботъ, І у д а .

І Ір с д с у д й т и  ч т о ,  ц р к .  признать за лучшее, из
брать, предпочесть. Прсдсудихъ ю ( м у д р о с т ь )  паче скт- 
гпровъ и ггрестоловъ, Слми. І / р е д с у д н ы л  рѣчи, 
говорепныя передъ судомъ, судоговоренье.

П р с д с у іц ій  прлг. наличный, сущій налицо, пе
редъ глазами..

І Ір с д е ѣ д а т ь , п р е д с и д і ь т ь ,  црк. п р е д »  
епъдш'ьпппя, м |і с д с > ь с т ъ ,  сидѣть на первомъ,
на старшемъ, на почетномъ мѣстѣ и л и  выше другихъ, 
занимать старшее мѣсто. || Засѣдать по должности 
па первомъ мѣстѣ въ думѣ, на соборѣ, совѣтѣ или судѣ; 
быть старшимъ, головою засѣданья и п р ед сп ьд п г- 
ш ельс»і«оо»»іі> , быть п р е д о  шъдппгет 
л е а п ь , ' х і ш м ы н і і ц 1) » .  Предсѣдатель гоѵу- 
дарственаго совѣта, голова царской думы. Пред
сѣдатель палаты, палагскій голова, Предсѣдатель
ница тюремнаго комитета, голова тюремной опеки. 
Онъ предсѣдаетъ въ совѣтѣ, сидитъ первымъ или 
старшимъ. Онъ предвидитъ, го жо, и л и  вообще сидитъ 
впереди, либо̂ передъ кѣмъ. Ж Ж редсіьданье; 
п р е д с п ь д іь н ь е , п р е д с п ь д а т е л ь е п п а о ш  
а а н ь е ,  дѣйст. по гл. ЖЖредешъдашпелеоь, 
—м п ц ы н й ,  что лично ихъ, его или ея; п р е д -  
е п ь д а т е л ь е к Ш ,  имъ пршіадлжщ. или къ нимъ
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отнсщ. ЖЖреде»ьдильммыъ црк. предсѣдатель, 
глава судилища, суда. ЖЖредсіъдптелъс»мво 
ср. должность, званіе, права и обязанности предсѣда
теля. , [сѣни.

■ Ір ед еЬ и Іе  ср. ц р к . первыя, наружныя, входныя
П р е д т е к а т ь , ч р е д т ё и ь  чему, луіейнк'- 

ц р к . течь впереди чего либо; идти, бѣжать, стре
миться напередъ, нонереди, упреждая; предшествовать. 
ЖЖредпъеиёмъс, дѣйст. или сост. но гл. ЖЖред-  
т ё м м м м ,  ко прсдточеныо отпсящо. # # у * ед т е* « «  
об. передовоіі, кто явился напередъ другаго; кто явлень
емъ своимъ, предшествуетъ кому либо. Предтечею 
великихъ духовныхъ событій бывали пророки. Душное 
марево предтеча грозы. Лично, названье Предтечи дано 
церковію Іоанну Крестителю. ЖЖредтёп* *»*», 
чр ед ы * е « е « » , ему прштдлжщ. Ж Ж редтёисм- 
смііш монастырь, церковь, созданье въ честь и память 
Іоанна Предтечи.

Предубѣждать, ч р ед уб » ъ д м т ь  кого, по
селять въ комъ ложное, невѣрное понятіе, предвари
тельное убѣжденье о чемъ либо, убѣждать напередъ, не 
давая узнать дѣла. Паруоіеность его предубѣоіедаетъ 
противъ ею. Прсдубіьоісдеппый пристрастіемъ, онъ 
впалъ въ ошибку. Онъ сильно противъ меня предубѣж
денъ. —ся, стрд . и вав . Онъ легко поддается внуше
ніямъ другихъ, и предубіъоісдается. Предубѣдившисъ 
разъ, трудно разубѣдиться. ЖЖреду&шьяісдёыъе 
с р . дѣйст. и состн. по гл. на «іь и па ся; предразсуж
денье, предразсудокъ; ошибочное мнѣніе, убѣжденье о 
дѣлѣ, котораго не знаешь; безразсудная, неоснователь
ная увѣренность. ЖЖредубіъоісдйчшелъ, ч р е -  
ду*І*ьдытель, предубѣждающій кого. ЖЖреду- 
б іт д м « п с ,« ь н < ііі наружность, предубѣждающая 
за или противъ.

1ІрсдувІЬдыпать,»*|*еддо№дам>«* пли ц рк . 
мредувп>д»ьтм что, предузнавать, предпозна
вать, узнавать напередъ, до совершенья. ЖЖредувѵъ- 
ди(м*)мьс, дѣйствіе пли состоянье по значенью гл. 
ЖЖреду вшьдолшляпшъ, — й ; /« я > г ) о .и н  м і»»
кого о чемъ, предызвѣщать, увѣдомить заранѣ, загодя, 
до поры, вбвремя, дать знать напередъ, предварить. 
Непріятель былъ предувѣдомленъ лазутчиками, и при
готовился къ отпору. -> еп , стрд. взв. по смыслу. 
ЖЖреду вшьдомлёчъе, дѣйствіе по гл. и самая 
вѣсть, извѣстіе. ЖЖреду тъдолшляпзелъ или 
чродувіьдолывтсл**, — мг*ци, предвѣсти- 
тель, йредызвѣститель, предупредителъ.

П р с д у в Ь р я т ь ,  ч ред увм ьрм т ь  кого въ 
чом ъ, увѣрить, убѣдить напередъ, предварительно чего; 
|| предубѣдить, передать человѣку свою увѣренность, 
свои убѣжденья, о дѣдѣ ему неизвѣстномъ. — ея, стрд . 
и взв . по смыслу. Предувѣрснный въ удачѣ, я смѣло 
пошелъ впередъ, увѣренный кѣмъ или чѣмъ, твердо убѣ
жденный. жЖредутѵрёмъе ср. дѣйствіе по гл. 
ЖЖрсдуоіьрсммоеть ш. предварительная вѣра, 
увѣренность, убѣжденье въ чемъ. Онъ получилъ ч р е -  
д | / < ш > | ін т е л ъ н ы і і  обѣщанія о помощи.

П і і е к у в і і щ с т і т ь ,  ч р е д у  вмьицйт»* кого, 
дѣлать кому предварительное увѣщанье, нпр. передъ 
присягою. ЖЖреду аымяцееммъе, м редувп*- 
мщпмье, дѣйст. но знч. гл. жЖредувпицевй- 
і і і е . і ь .  ч р е д у в п л ц й т е л ѵ , —мицы. преду- 
вѣщевающііі кого.

Предугадывать, ч р е д у  гидипгь  что, 
предузнавать догадкой, угадать что напередъ, предска
зать, предречь. Онъ хорошо предугадываетъ погоду,

ІІІіі‘Аі'Ь;иі.и,пішт> і

всѣ примѣты знаетъ, —ея, быть прсдугадану. 
ЖЖредугидмаимье, —гидйм ье, ч р е д у -  
»«<)»• ч р ед уги д ы и ,  дѣйствіе по гл., догадъ, до
гадка. ЖЖредугидлгишя, ч р е д у  гвідпывия
женщина, смѣтливая, догадливая, видокъ. ЖЖреду-  
гидмыил  м. —ммци  ж. отгадчикъ будущаго, вѣ
щій. ЖЖредугадл(п)ыоосшмь ж. свойство пред- 
угадливаго.

ІІрсдугоііідать,п|»едргод»шь ком у, упре
ждать во всемъ желанья его, угодить напередъ уже, до ' 
требованья, быть крайне внимательнымъ -и услужли
вымъ. Ему ч р е д у го о іс д и е т с я  во всемъ, преду
гождаютъ, дѣлаютъ все въ угоду, или услуживаютъ, 
упреждая самыя требованья. ЖЖреду зооіедёмье, 
ч р е д у  годи, дѣйств. по глаг. и самая услуга. 
ЖЖредугодлшшвъшм человѣкъ. ЖЖредугодл*— 
воешь хозяевъ моихъ безпокоитъ и затрудняетъ 
меня. ЖЖредугёдииііі», —ммци, кто предуго
ждаетъ.

Нредуготинліякать и —*д у го ш о в л п ш ь , 
ч ред уго гм ёа ы т ъ  что, ч р ед ую » п о а и т м
црк. из(при)готовить заранѣ, завременио, загодя; пріуго
товить. —ея , стрд . или взв. по смыслу речи. ЖЖреду-  
гопю алёы ье, ч ред уго я т іа и и ье , ч р е -  
дугоъпбвн и, дѣйст. по гл., приготовленье, пріуго- 
товленье, уготовка заранѣ. ЖЖреду гоппоаы- 
пшель, —ммци, пріуготовителъ, заготовитель. 
ЖЖреду гошпооышпелмымшм, пріуготовитель
ный, предварительный; къ предуготовкѣ отнещ.

Прсдударёпье ср. музык. аподжіатура, прида
точная нотка, не входящая въ счетъ, слитая съ по
слѣдующею ногой; закидка, заносъ.

Предузітіміть, чредуяиапы »  что, узнать 
напередъ, разузнать заранѣе; 11 предвидѣть, предугадать, 
провидѣть вѣще, —ся, стрд . ЖЖреду ямивйыъе, 
ч редуям и чм е, дѣйст. мп оостп. по гл. ЖЖрс- 
д уя м и ви т ел ь , ч р е д у я м й т е л ь , —мм- 
ц и  погоды.

Предузріиіать, чредуярп гвп ь  что, пред
видѣть, предусмотрѣть, предузнать, предугадать, пред
вѣдать, знать будущее, или предусмотрѣть, предупре
дить, предварить будущее осмотрительнымъ и разум
нымъ распоряженьемъ. || Ц рк. увидѣть, завидѣть раиѣо 
другихъ, издалеча. Предузрѣиіа же ею издалече, Б ы т.
[|Видѣть, зрѣть что передъ собою. Прсдзрѣхъ Господа 
предо мною, П слм. ЖЖредуяршьчье, дѣйствіе или 
состн. по гл.

Предукорити, —р ы т ы  кого, црк. корить за
ранѣ, предвидя худо.

1 1 ре;іуі;рІ>іі. і ііть, ч р ед ун р зъ ч ы т ъ  что, 
укрѣпить заранѣ.

Прсдумсртнйть плоть пли страсти, укротить, 
покорить въ сей жизни, еще до смерти своей, [ранѣе.

Нрсдумьіелить о чом ъ, црк. позаботиться за-
Предуммінлсніс, предварительный замыселъ 

къ совершенію преступленій. (Н ау м .) .
Предупреждать, ы редучредзш т ъ  кого, 

гдѣ, предварить, упредить, поспѣть или быть гдѣ прежде, 
заране, напередъ. Онъ предупредилъ меня, я ужъ его за
сталъ тамъ. ||—кого о чем ъ , предувѣдомить, датьзнать за
ранѣе, напередъ. 11 — кого чѣмъ, сдѣлать что скорѣе, успѣш 
нѣе, предускорить дѣломъ. 11 — что, принять предваритель
ныя мѣры, устранить, отклонить, избавиться отъ чего 
заранѣе. Предупреждать чьи желанья, предугождать, 
упредить, заботливо предугадывая, исполнить, —ея, 
быть нредунреждену. ЖЖреду чреа іедём ье,

т нредупрсждёнье.
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дѣйст. по гл. ЖЖредуягрсдшкяпельпянп, пред
упреждающій; для сего служащій. —»ос»іь ж. 
свойство по прлгт., услужливость, угодливость, І’ОТОВ- 
ность и желанье угождать па кого. ЯЯредупрс— 
ам'йгйиеліі. <-д»шіе.н>, кто преду
предилъ кого чѣмъ о чемъ ипр.

II І> сіу с корить, ир е д у с н о р я в т ь  кого, 
предупредить, предварить приходомъ, прибытіемъ, 
“ е я ,  стрд. —р е і м і е ,  дѣйст. по гл.

■ Іре.іуелышаті, или предус.яыжиянь о 
юм'г, услышать заранѣ.
11 р «му сиатр иішдь, п р е  д у с а ю т р т т  ь

что, предвидѣть, предузрѣвать, видѣть или знать что за
ранѣе, прежде, чѣмъ оно сбылось, по догадкамъ, по со
ображеньямъ, по разочету. Осторожный всс предусмо
тритъ. —си, стрд. ЖИредусливтрчшоашшъе ср. 
длт. предус.нояпріьнье  ок. —дус.паянръ 
м. об. дѣйствіе по гл. || ІІредусмотріьнье и преду- 
г,н«трі()ііс.іміогіііі>. свойство преду- 
г<ппш|ыіиііѵіі)Н«}о человѣка, осторожнаго, 
памятливаго, догадливаго, смѣтливаго, заботливаго и 
осмотрительнаго. ЖЖредуеаяояпряшяпеаь чего, 
предусмотрѣвшій что либо.

Нрсдуепііііиті,, мредуепяьт ь, предупре
ждать, предварять кого Дѣломъ, успѣвать въ чемъ либо 
прежде, напередъ чего или кого. ЖЖредусшшяь- 
ланье, иредуепшьшяье, предуспяьннье, 
преуспѣянье, хорошій и скорый успѣхъ, работа, иду
щая успѣшнѣе, чѣмъ у другихъ.

П|іедустпвлять, ирсдуеяпйаняпь что, 
црк. предустроить, урядить, уставить заранѣе.
Предустраипать или нредуеяявраяіяпь, 

нредусянрііяшшнь что; —дучреаіедипяь, 
**редунред»іт.ь что; иредучяяяяйяпь, 
а р с д у т н м п ь  что, устраивать, учреждать на
передъ, заранѣ; предуставить и урядить завремеппо, 
загодя. Чреду строить все для общей битвы, пріугото
вить. Предупредить всѣ нужные порядки, —г л .  сі]ід. 
ЯВредуешнроёяяье, прёдучреоіодёньс, 
дѣйсг. по значн. гл. || Самое дѣло, устройство.

І І | І ( М ) ( 'Т Т Ш І І | І Г І , , 1 І | < Г ( ) | > / ( ' Ш ^ М 1 І | І Ш  I» ЧТО,

предусмотрѣвъ, устранить; предупреждать устранень
емъ. —ея. стрд. п изо. по смыслу. ВЖредуеяпри- 
нёяяье ср. дѣйст. по гл. на ть н па с я.

І І |м \ м  ін-Еііііі., предунспяяяпь что, разъ
яснить заранѣе.

И р с д х о д н т ь ,  п р е д ъ я ш д я п й  кому, идти пе
редъ кѣмъ, предшествовать. Предвидѣть уокасъ предъ 
тобою, .(Томно. \ \Я Ж р е д я п ё е я н а о о а я п ь  тому, говоря 
о событіи, случиться напередъ чего.^Предшествовать 
кому, о лицѣ, быть предмѣстникомъ, или|) быть, жить 
прежде кого, ранѣе по времени. Ж Ж р с д ы я д у ч р іі ,  
н р е д и а ё д н Ш і ,  предшествующій. —вовавійій, 
предбьшшііі, минувшій. Ж Ж р е д ы в ё с я н а о а а я я ь е ,  
ттШ ё е я п в іе ,  — ж о о іс д ё н ь е ,  дѣйст. по гл., ше
ствіе впереди кого, чего;\\предшёшвоЩ)іъе кому, чему, 
еытіе напередъ чего, прежде, по времени. ЖЖред- 
• « е с и в о е н н н » ,  — н н і р » ,  кто жилъ, былъ на 
евѣтѣ прежде кого; || предмѣстникъ, занимавшій передъ 
яѣиъ то же самое мѣсто, должность; пртял. преемникъ, 
послѣдователь. Ж Ж р е д н л ё е п ъ п п о а я п с л ь  м.

Ж . идущій передъ кѣмъ или чѣмъ, впереди
чего.

Предхрапіе ср. передняя часть храма, между 
напертыо и трапезой; притворъ. [ношенья.

Ирсдпщііс ср. црк. мѣсто древняго жертвопри-

■■рсдчувствопаѴ ь или п р е д ч у п я ь  что, пре
дощущать, познавать напередъ внутренимъ чувствомъ, 
сердцемъ; 11 слышать, чуть напередъ чувствами. // всада 
предчувствую ненастье въ мозоляхъ. Мнойе првдчув- 
ствують грозу, по общему разслабленью. Я предчув
ствовала неудачу этуі —г л ,  быть предчупствуему. 
Ж Ж р е д ч у о с н ш во о а я я ь е , п р е д ч у и с п я н а  ср! 
сост. по гл. || Предчувство или и р г б н і у м г і л м і г  
самая способность неяснаго со(по)знанін будущаго’ 
чувствованье напередъ того, что для другихъ еще ни
чѣмъ не проявляется. Многіе вѣрить, многіе на вѣрить 
вь предчувствіе. Тѣлесное предчувствіе можешь еще 
объясниться утонченнымъ чутьемъ; но предчувствія 
духовнаго этимъ не объяснишь.

І І р с м н іс с т п с ш ік т » ,  — а а а а т ь  ипр. см. 
предходить.

П р е д ъ ,  см. передъ. [ходить.
І І | і г , ц , п и т і ,  п р е д я я л д у ч ц і н  ипр. см. пред-
І І р с д ъ н » б а і і л і і і 'і , ,п р е д » н а в > « і в м іж н о г о

отъ чего, охранять заранѣ, предварять опасность и о т 
вращать вовремя грозу, —г л ,  стрд. и взв. по смыслу 
Ж Ж р с д ъ н а й а о л ё н ь е ,  дѣйств. по знчн. гл.

ІІрсм’і.н»І»и|»(і'іъ, п р е д ъ я ш а & р іл я п ь  кого, 
избирать заранѣе, доноры, предназначать или предопре
дѣлять; II црк. избирать, предпочитая прочимъ, - г л .  
стрд. Я Ж р с д ъ м а іІя я р ы н ь е , ъ я р е д ь м а -  
о р а н ь е ,  дѣйст. по гл.

Ііргдііидніііцить, я г р е д ъ я я а о я ь е ѵ н н т ь
кого о чемъ, предувѣдомлять, предупредить, дать знать 
напередъ, —г л ,  стрд. и взв. по смыслу. Я предьиавѣ- 
стйлся, узналъ заранѣ. Я Я р с О & п а а іь н ц ё н ь е .  
дѣйст. по гл.

И р с д ъ и з о б р а і і і п ѵ і .  что либо, или п р е д ъ -  
п а м д р н а о а а н в п ,  црк. н р е д ъ я я а о д р а -  
а н я н ь ,  изображать предварительно, представлять за 
ранѣе, напередъ, какъ бы въ предвиденіи.— с«,стрд. взв. 
по смыслу. Я Я р е д ъ я ш а о & р а а іс ё н ь е ,  дѣйст. 
по гл.

П р с А 'ь ш п .л н .ѵ м т ь , н р ѵ д ъ п а ъ н н і і я н ь
волю свою, высказать напередъ, заранѣе. Ж Я редъ-  
« іа ъ п а л ё н ь е ,  дѣйст. по гл.

Н р е д ’і .н п л г іѵ ь ,  н р е д ъ а о і і н а«> что кому, гдѣ, 
являть, показывать, представлять въ доказательство 
чего, съ требованьемъ чего, бол. говр. о документахъ. 
Духовная не предъявлена еще въ палатѣ. Предъявить 
ярлыкъ па пропускъ. Заемное письмо предъявлено ко 
взысканію. Предъявитъ требованье, просьбу, объявить, 
объяснить. — еи, стрд. Ж Ж р е д ъ а в а ё н ь е  подорож
ной при въѣздѣ въ города нынѣ отмѣнено. Ж Ж редъ- 
л н і п і і г . і і і ,  — н я ш ц и .  предъявляющій что либо. 
Заемное письмо на предъявителя, банковый билетъ на 
предъявителя, не именной, на подателя, безыменный, 
на неизвѣстнаго, и вообще, уплачиваемый всякому предъ
явителю. Ж Ж рщ ръпвицялмъ, — н ц н р и ,  то ко. 
Ж Ж р е д ъ я а ш іін е а ь я гы я і видъ, для предъявленія.

І І р с д м г р а ѵ ь ,  играть передъ радостію, въ ра
дости, въ Мпп. Солнце преды,граетъ великому Благовіь- 
щенію, играетъ на восходѣ яркими, цвѣтными лучами, 
нардн. повѣрю. [метъ, вознесетъ.

I I р г д ы т і г т 'ь  богатаго предвыше ею, стхр. поды- 
ІІрсдЬ.іі. м. начало или конецъ, конъ, межа, 

грань, раздѣлъ, край, рубежъ или граница; конецъ од
ного и начало другаго, въ смыслѣ вещет.п щухв. Предѣлы 
государства, рубе?ки, границы. Продѣлъ моря, берегъ; 
предѣлъ суши, вода. Предо,лъ жизни, смерть. Предѣлъ 
власти, мѣра, степень, которую не должно нарушать.
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Предѣла ума, выше чего опъ не еягаетъ. Предѣлъ тер
пѣнья, далѣе чего терпѣть, сносить чего нѣтъ силъ. 
Выдти изъ предѣловъ чего, изъ границъ, изъ мѣры; на
рушить порядокъ, правила, обычай. Китайскіе пре
дѣлы, страна, земля, государство, окруженное предѣ
лами. П |> е д № 4 ы г ы « і ,  ко предѣламъ, иъ рази . енч. 
отнсщс.

П р е е м н и к ъ ,  —і і ш ц і ,  принявшій что либо 
отъ кого; владѣлецъ или исполнитель послѣ другаго, 
заступившій мѣсто его; наслѣдникъ. Преемникъ пре
стола. Преемникъ завѣта предковъ.Преемникъ ученья, 
ученикъ, послѣдователь. || Поступившій па чье мѣсто, 
должность, по службѣ, или инымъ порядкомъ, п ртвш і. 
предшественжъ, предмѣстникъ. Іисусъ Навинъ пре
емникъ Моисеевъ во пророчествѣ. Преемникъ Барклая, 
Кутузовъ Смоленскій. ЖЖжіеёлшыишчіы, —и н ч е »  
е м іі 'і ,  къ нимъ отнсщс. / Г р Щ ё м с я п в о ,п р е м і «  
»»**н е с т в о  ср . нисходящій, по времени, порядокъ 
послѣдованья людей одноі'о за другимъ, съ правилами 
или обязанностью наслѣдья, бытъ, состоянье преемника. 
Санъ лорда переходитъ по преемству на старшаго въ 
родѣ. Пресмничество патріарха Пикона было знаме
нательно. И Ір е ё м с п ъ а е ш ш ы ы ,  отнсщс. къ по
рядку наслѣдья, послѣдованья за кѣмъ, замѣщенья 
кого собою; отноеяще. къ преемству. —м о е ш ъ ,  
свойство, бытъ, состоянье по лрлгт. Преемственость 
престола установлена вѣковыми законами. ЖЖреп- 
»»»« что, ц рк . стар . занять пли заступить чье мѣсто, 
быть преемникомъ кого. Великое княженіе прея князь 
Симеонъ. И Ж р е п п г іе  ср . дѣйст. по гл. Ж Ж р сят -  
*шм к й  ц р к . м . преемникъ. [закону природы.

П р е с с т с е т к е п м і і  ц рк . естествеийй, что но 
П р с ж а е ъ  м. ц рк . ужасъ. П р е о і ѵ ы с п п и *«, 

- е я ,  ужасать, —ся.
П р е ж д е  п а р .  ъ г р ё о іе е ,  п е р ё а в ѵ е ,  и е -  

р ё а ю ь , п р е а і е ь ,  сперва, напередъ, сначала. Ты 
преоіеде поймай, а тамъ ощиплешь! || Давно, издавна, 
встарь. Прежде этихъ порядковъ не знавали. Прежде 
мы богаче были, а нынѣ обнищали. Прежде Бога боя
лись, а теперь чорта тѣшимъ. Ц Т І р д л .  съ р о д .  п а д .  Лѣнь 
прежде насъ родилась. Преоіеде вѣку не умираютъ. Я  
переокь его пришелъ, перёдъ его, напрёдь. Ііоторые 
прежъ сего были во дворпнѣхъ, Кшх. Ж Ж рёон іп іп , 
или ц р к .  п р ё а і е д п і п ,  п р е о і е д е і і о і в ш і ш і ,  
прошлый, прошедшій, минувшій, бывшій нѣкогда; все, 
что было и прошло. У насъ опять прежній кучеръ, от
пущенный и снова принятый. У пасъ все по-прежнему, 
по-старому. Прежнія времена не нынѣшнія, нрояілыя, 
давнія. Чаи прежней покупки лучше. Ж Ж р еэвсд еа р ё» 
м е п ы ы і і ,  довременный, досрочный, ранній, рано
временный. Преждевременная жара. Преждевремен
ная смерть, въ молодыхъ лѣтахъ, или гибель, насиль- 
ствецая или случайная. —н о е ш о ,  состоянье, свой
ство по прлгт. / ^ « ' а н ч і е н . т ' і і б и я ш н і і і і ,  
> і | > е . М ( ! Й т о ( п . м я і ( і ( і , г і г ,  или стар . п р е о і е д е -  
п п р е ч і и и > , і і г .  п р е о і е д е р е ч ё ы м ы л і ,  на
передъ, впереди названный, вышеименовапный, выше- 
помянутый, сказанный. Ж Ж ж іео іе д еп в іч ііо ш іе  
предки наши. Кайтеля, поминаючи п р с о і е д е е п -  
т в о р е м м ы е  грѣхи. ж Ж р е о іс м е о р ё м е » і-  
к і і г і Ѵ, давнишній, старинный, ветхій или древній. 
Прежнсврбменпые порядки нынѣ всѣ отмѣнены. Въ 
орныхъ породахъ бываютъ остатки прщкнсвремсп- 
ныхъ растеній и 'животныхъ.

Президентъ, — ***«*, латяп . предсѣдатель, —ша, 
старшій членъ совѣщательнаго мѣста, управленья.

Предѣльный -

ЖЖреапдемпъспіп кресла. ЙЖреапдёппі- 
с п ъ в о  ср. должность, званіе его, предсѣдательство. 
ЖЖрёяусь м. предсѣдатель военнаго суда.

І І |м ‘тиі(>атя>, п р е а р і і я т ь  кого, или чѣмъ, пре
небрегать, считать ничтожнымъ, подлымъ, недостой
нымъ вниманья, ниже всякаго уваженья. И тотъ, кто 
кормитъ наушника, самъ презираетъ его. Паши ин
ститутки обозісаютъ либо презираютъ учителей сво
ихъ, по достоинству ихъ глядя. || Презирать угрозы, 
опасности, смерть, считать за ничто, нипочемъ, не ща
дить себя. Призрѣть, см. шше. —с я ,  стрд. Ж Жреам- 
р е в и ь е ,  п р е а р і ъ п ь е ,  дѣйствіе по значи. гл. или 
чувство пренебреженья,омерзепья. Ж Ж /іс а р п т с л ь -  
т іы іѴ , п р ё а р і ъ п п ъ і і і ,  презрѣнный, презирае
мый, или достойный презрѣнья; подлый; п р е а р п -  
п ш е л м ю е ш ъ ,  п р е а р і ы в п & е в п ъ ,  свойство 
или качество это. Баринъ п р е а р ш в т е а ы ш  улыб
нулся, изъявляя презрѣнье, отворотясь, прищурясь и 
отдувъ шіжиюіо губу. Ж Ж р е а п р и п ъ е л ъ , п р е -  
. і р п т с . і ь ,  —н н ц п .  презирающій кого. ЖЖрс- 

презирающій самодовольно всѣхъ, 
—а о р ы в м ш і ,  высокомѣрный, гордый, надменный, 
шіаыщешшй, никого иеуважающііі. Ж Ж р е а о р л п -  
й й с ш ь  х. п р е а ё р е а ш ш  ср. п р е а о р й  м. 
высокомѣріе, гордость, надменность, кичливость ума, 
самоувѣренность. Ж Ж р е а о р п п т ,  м. —м м ц и  ж. 
презритель правилъ, ослушникъ, небрегущій законами. 
Ж Ж реаііж >етоооыпш ь, п р е а о р п п ш т п > ,  
самодурить, высокомѣрно презирать порядки, обычаи, 
правила.

Н р с з ь ім к іѴ ?  ж. арх. ругательство, бранное слово.
Н р с и а б ы н п ч г ь ,  ъ г р е і і а б ё і п я ч ,  преобнло- 

вать, иреизобиловать, находиться въ обиліи, быть въ 
излишествѣ, во множествѣ, въ довольствѣ и въ остаткѣ, 
въ излишествѣ. Иже бо имать, дастся ему, и преизбу- 
детъ ему, М то. Что (или чего) преизбываетъ въ одномъ 
мѣстѣ, то (тою) недостачествуетъ въ томъ. Хлѣба 
преизбыло сверхъ нужды, осталось. Ж Ж р е п а ііё і-  
т о ч ь ,  обиліе, большой достатокъ, богатство чего; 11 
большой избытокъ или остатокъ, излишекъ. І Ж р е п а -  
ш і і і ш і і і і н і и Ѵ, пре(изо)обильныіі; —• ц н о е т ь ,  
— н е с ш е е ,  оости. по прлгт., преобиліе, большое 
излишество. Ж Ж р е ія а д о іп ш и ч е с п ш п о и ш ь ,  из
бывать.

Ѵ І р с і і з л і і іи с с т і іо п а т і»  чѣмъ п къ чемъ, преизбы- 
вать, преизобиловать. Ж Ж р е п а л п а зи  п ар . п.рк. весьма 
сильно, чрезмѣрно. [вать.

11 р с и з о б і і л м а т ь  чѣмъ, прсобиловать, преизбы-
Н р е и з я і д с с т н о  ср. высшая степень изящества 

и красоты, басы, - в о в а т і і  чѣм ъ, превосходить кра
сотою. [именованье,

Н р с ч ія і е н г а і і ін і с  црк. переименованье; || нро-
(И р с и ііу іц е с 'іг і і»  ср. предпочтенье; превосход

ство; перевѣсъ по добрымъ качествамъ, по достоинству, 
Па выставкѣ, по оружейному мастерству, тулякамъ 
отдано нримущсство. Ба кяхтинскимъ чаемъ преиму
щество передъ кантонскимъ. Преимущества дворян
скаго сословія, особыя, исключительныя права. 
• > с й і « е » ы і і ,  лучшій, наилучщій, превосходнѣй
шій; предпочтительный; || отнещ. до преимуществъ.
ЖЖрепліІрцііі, ц р к . то же. — е м в в в и ж ъ ,  имѣть 
за собото преимущество, превосходство.

1 ( |> (-іі< -і;у і> а ііг і, м. иѣм. роспись товарамъ, съ 
расцѣпкою ихъ.

П р е и с п о д н і й ,  самый исподній, нижній, на са
момъ, крайнемъ низу сущій; находящійся въ бѣзднѣ, въ

< н р еи еін ід и ііі.
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пропасти. Преисподняя землй плп м | і е м с м ( і д » я я  
ж. сщ . кромѣшная, адъ.

П р е и с п о л н и т ь ,  п р е и с ш і л ш і і п ь  что
чѣмъ', на(ис)иолшіть, доверху, сполна, сколько входитъ. 
Земля преисполнена скверна, —щ еп, стрд. и изо. по 
смыслу. Сердце преисполнилось радости. Чаша и р с -  
( н о і п . ш ь  налита, полнымъ-полнешенька, всклеііь, 
покрай, вскрай.

П р е й т и ,  см. приходитъ.
І І р с і ш ,  укоръ. Имъ за проку будемъ за великую. 

(Наръ). Ш І р е п і і і  (вѣроятно прёкій) отар . противопо
ложный; || поперечпый. ЖЖрепйѴ, у Пампы прекьі, 
вопреки, наперекоръ. [другой.

П р е к л а д о т и  что, сгар. переводить съ языка на
П р е к л о н я т ь ,  л р е і . м о ш і і ш і  что, клонить, 

опускать долу, пригибать, опускать, нагибауь; || кото 
къ чему, склонять, уговаривать, убѣждать, соглашать. 
Преклонить голову, въ знакъ покорности, въ раздумьѣ 
вир. Не преклоняй колѣна пвредъ Человѣкомъ! не ста
новись на колѣни. Лѣсъ преклонилъ вершину свою пе
редъ бурей. Этою человѣка не преклонишь, онъ не
преклоненъ, неумолимъ. — с п ,  стрд. и взв. Солнце пре
клоняется, близко къ закату. Пародъ передъ царемъ 
преклоняется, низко кланяется. Преклонился Господь, 
и услышалъ насъ! Ж Ж рем.шоъшёнье с р . п р е »  
і ъ і о м а  м . дѣйст. по гл. иа ть и па ся. ЖЖре»в./ю-  
>*Уі ( іш) мѣс **.»♦> преклоняющій что либо.
|| Црк. преклонившійся къ мольбамъ нашимъ. ЖЖре-  
шеапмъъмм* чему, склонный, наклонный, склонив
шійся на какое дѣло, просьбу. || Преклонныя лита, 
преклонный возрастъ, старость; преклоннаястарость, 
глубокая. человѣкъ, податли
вый, иа все согласный. ЖЖр е і . ч і м к ш і і . 1,). 
—а м п д м  чой, приверженецъ, единомышленикъ. ЖЖре- 
ъ м о ш і я ш е а ,  — и іг г ц іа ,  преклонившій кого къ 
чему; паущатель, подговорщикъ, соблазнитель.

Н р е к о р м л я т н ,  •—. і і і г ч и і г ,  —с я ,  ц рк . про
кормить, —ся.

П р о к о с и т ь  кого, арх. прикбеить, сглазить, пор
тить знахарствомъ, заговорами, насылать болѣзнь, 
—е я ,  стрд. Ж Ж р ё п о с н м г і ,  порченый, сглажснпый.

І І р с к о е л о п н т ь  и п р е і е о р с и м і и ь  кому, 
чему, прорекать, протіірёчнть, противоречить, перечить 
словами, возражать, опровергать, спорить, говорить 
впротивъ, наперекоръ. Споритъ ипрекословищь не буду, 
п аш ется , по заколу , довѣрителемъ на довѣренности. Т>аба пре- 
каречитъ, свой обычай тѣшитъ. Въ этомъ дѣлѣ не 
о у т с ъ ч к м п н і і і ш 'і і ,  и спорить нельзя. ЖЖретг*-  
с . і б в с п і і с ,  •препсослоаіе, преппрёчіе 
Дѣііст. по гл. Кто боится прекословія, тотъ и самъ 
сомнѣвается. ЖЖрекоеаёойіъйші человѣкъ, пре- 
я о г м м й . ш в ь п і ,  »»р е и п р е і і і і в н і і і , строп
тивый, охочій всегда, во всемъ спорить или перечить, 
противоречить, противусловить; гірекословнът отвѣтъ, 
оспаривающій. Да онъ гірекослбвно, прскоречгіво гово- 
ригпъ, всегда наперекоръ, во всемъ споритъ. ЖЖре- 
коелооі>, и рі‘а о с . і й « ш « я м . — к к ц п  ж . 
п / і с к о с . і » « н і м с . н . ,  кто прекословитъ, поохотѣ, 
склопности къ этому; спорщикъ.

И р е в о с п м т ь  въ чемъ, продол?кать коснить, кос
нѣть, медлить, пребывать. А если.... въ буйствѣ пре- 
коснятъ_ они отъ своихъ казнятся, Кры л.

П р е к р а с н ы й ,  весьма красный; || весьма краси
вый, лѣпыіі, благообразпый, баской, изящный, одарен
ный красотою, красой, басбю. У нея прекрасное лицо, 
двусмыслено. Прекрасный прилагается ко всему, что хва

лятъ: прекрасный домъ, видъ; работа, поведенье; пре
красное сердце, душа; день, вечеръ, поіода; прекрасный 
стихъ, книга пир. Прекрасно говоритъ, а дѣлаетъ пло
хонько (худёнько). Ж Ж рекриси  ж. все что красиво, 
изящно, прекрасно на видъ. Царевна-прекраса, сказоч
ное. Что за прикраса у него домикъ! Ж Ж р е и р А е-  
лш.'й м. прелестникъ, щеголь и волокита. жжре- 
м р п ѵ л п щ а ,  красава, въ дури, знача.

Прекращать, преярнішііш, что, кон
чить, перестать, остановить, не стать болѣе дѣлать или 
нс дать продолжать. Онъ прекратилъ торговлю, ликви
дировалъ. Мы прекратили вечера свои, не принимаемъ. 
Прекратимъ ш у  бесѣду, поговоримъ о другомъ, 
—е я ,  стрд . и взв. по смыслу. Дружба прекратилась 
ссорою. Тяжба прекратилась мировою. Жарыпрекра- 
тились. Бѣдствія паши не гірекрагцаются. І і р е »  
и / я л ц с і і і і с . дѣйст. по гл. Перемиріемъ называютъ 
срочное прекращенье военныхъ дѣйствій. Я р с я р а »
ІЦЯНІС.ІЬ, 1І|1С1.'РПН( ІІІИС. 1 11  М .  — М ІН |«
ж. прекратившій что либо.

П р е л а г а т ь ,  п р е л п о ю і і ш ь  что, црк. ст а р . 
перелагать; перекладывать,переставлятьп перемѣщать. 
Проклятъ, прелагали предѣлы ближняго своею, Осія; 
поземельныя грани. || Превращать. Іірелооіси въ кровь 
рѣки ихъ, Нол. || Переводить на иной языкъ. Прела
гать чгпо въ стихи, обращать. —с я ,  стрд . и взв. по 
смыслу. ЖЖж»елп*ашіье,пі»е.л»эйсё**ъе, дѣйст. 
по знч. гл. Преложенге хлѣба и вина въ тѣло и кровъ 
Христову. Ж Ж релёгъ  м. стар . предисловіе. И / і е -  
л€»гашппіі м. ц рк. передатчикъ чужихъ речей, норс- 
нощнкъ, соглядатай, лазутчикъ.

П р е л е с т ь  ж. что обольщаетъ въ высшей мѣрѣ; 
обольщенье, обаянье; ||мана, морока, обманъ, соблазнъ, 
совращенье отъ злаго духа; || стар . ковы, хитрость, ко
варство, лукавство, обманъ; || красота, краса, баса, 
пригожество и миловидность, изящество; что плѣняетъ 
и льститъ чувствамъ, или покоряетъ себѣ умъ и волю. 
Прелести свѣтской жизни. Не спасаетъ черная риза 
огпъ прелестей. И Михаилъ, створивъ прелесть на Да
нилѣ и мною би галичанъ, обмапувъ его. Это при
лет ъ, какая работа! Не красавица, а прблестЫ Послѣ 
такШпрелести, какъ ѳта рыба, только пальчики обли
зать! Ж Ж р е л ё е п й н м й і,  прельщающій, но всѣхъ апачн. 
Прелетное ожерелье! Прелестная женщина. Пре
лестные соблазны сатаны. Прелестный другъ — ко
варный другъ! Прелестное предложенье, лукавое, об
манчивое. Прелестная поіода, восхитительная. Она 
прелестно пляшетъ. Ж Ж релёспййшвшк», —н и ц в ,  
прельщающій, обольщающій собою, обольститель, со
блазнитель; волокита; кокетка; женщина дурной сла
вы. //у А С .іс е п а и ш і п ш ь ,  кокетничать. ЖЖре- 
. і б с т і ж к п п ш і о .  кокетство, / / { к м ы і ^ і і ш ь ,  
ііуяміісшііиіь  кого чѣмъ, пли собою , плѣнять, при
влекая увлекать, манить, обаять, соблазнять, раздра
жать чувства, страсти и покорять, обольщать. Меня 
прельщаетъ сю коляска! Она прельщаетъ голосомъ. 
Деньги всякаго прелътятъ.Онапрелътила его,исловно 
обошла! плѣнила, онъ влюбленъ. Князь міра сего пре
льщаетъ прелестями. Ею бѣсъ прельстилъ, смутилъ, 
попуталъ, соблазнилъ. Блескъ прельщаетъ и слѣпитъ. 
—с я ,  стрд . п взв. но смыслу. Человѣкъ прельщается 
мірскою суетножію, она прельщаетъ, соблазняетъ 
его. Кто не гірельщается блескомъ знати! Онъ пре
льстился умомъ ею. Прельстился мотылекъ свѣ
томъ огня— и погибъ! Ж Ж релъыщ ёйвье, дѣйст. по 
гл. Ж Ж р е ль е ш п и ш е л* » .  - ш і ц и  кто пре-
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льщаетъ собою, чѣмъ либо. — и м і 'г ,  прельщающій, 
привлекательный, плѣнительный, обворожительный, 
обольстительный.^ [уготовительный.

І І р с л і і м и п а р ы ы і і  фрИ. предварительный, нрі-
И | і е . і б і  і . ,  і ф е . і й . м с і і п і і !  ипр. си. прелагать.
П р е л о м л я т ь ,  П | і е . і о д н і ) і і ь ,  — с я ,  пере

ламывать, ломать, —-ся. й й р е л о л е л е н і е  хлѣба на 
Тайной-вечери. || Ф н зч . Преломленье лучей свита, 
отклоненье отъ прямаго пути, переломъ, изломъ. П р е -  
л о л и , м і е . н о е і н і і  свѣта, свойство, способность 
его отклоняться, при проходѣ сквозь среду другой, раз
личной ПЛОТНОСТИ. Т //И М О .Н О Л Й  М. црк. отломокъ, 
ломоть, кусокъ.

Н р е л у ш і в с т п о н а т ь  црк. лукавить сильно, 
тонко, съ \> ш 'л т т ъ .Ж й р е л у п а в н о в а ѣ п г ш  кого, 
о тар . перелукавить, перехитрить. [лесть.

П р с л ь ѵ т і і т ь ,  п р с л ь ч ц а ш ь  ипр. см. пре-
11 рслюбадѣіістііоваіь, и/ямшбо-

Йі Іі Л ІІІЬ ,  ■ •д іЫ ІМ ІІН М ІЖ ), грѣшить противъ 
седьмой заповѣди, или чрелшоАм творити. Ййре- 
іііінТйбіьііііье. н/нміооойіьі'ігніво. грѣхъ 
сей на дѣлѣ. І//имшбодн.і», — д п > е ц ъ ,
— деьішыа, -йеъпшци, виновный въ семъ. Пре- 
.ііободіьмныіі, —йіы'іемівеііііііі, къ 
сему отпсщ. ййре . і № и ц чыцг> м. црк. не
законное, безбрачное дитя.

Прелюдія ж. музк. введенье, вступленье въ му
зыкальное сочиненье, музыкальное предисловіе, пре- 
дыгра. ййрелмодікряпмт», играть прелюдію.

І і р с я і е д л я т н ,  ѣ г р е м ё д л ы ш п ъ  црк. проме
длить. [ с м .  ато сл.

П р с м ё і і . с і г ь  м. впт. промежеісь, часть зарода,
Н р с м и л о с ё р д ы і і  Создатель, всемилосердый, 

весьма милосердый. й й р е л е е е л о с ё р д о в а п ю  или 
ч р е л ш л о с ё р й с ш я в о в а й п ъ  предъ кѣм ъ, пре
взойти ого милосердіемъ.

Н р е м и н о н а т ь  или п р е л ж ы я у т ь  что, ми
новать, минуть, пройти мимо, обойти, покинуть въ 
сторонѣ.

Н р ё і н і я  ж. лати н . установленная награда, день
гами или вещами, за отличіе въ дѣлѣ науки, искуства, 
промышлености; почетная награда. || Придача къ ло
терейному выигрышу; даровая выдача книгъ или вещей 
подписчикамъ журналовъ ипр.

П р с м к о г і я  заботы. й й р е л ж ы о я н зй ік ы я с с  
количество плодовъ. й й р е л я н о о м с е с л п в о  грибовъ 
и ягодъ. ■

Н р с м о г а т н ,  п р е м ю и ц * »  что, кого, перемогать, 
одолѣвать. Пѣть молебенъ н а ч р е л и ю і с е н і е  вра
говъ и супостатовъ.

П р и м о л к а т ь ,  п  р е л ш о л  и « і н  і>. п р е -
л ж А .г п и у я й ь  ц рк . о тар . у(за)молкатг>, молкнуть, п ѣ -  
мѣть, затихать. || Преходить молчаньемъ, оставлять 
безъ вниманья.

П р е м у д р ы й ,  весьма мудрый, і Й Й рслш уА -
р о с ш ъ ,  высшая мудрость, согласующая плотскую 
жизнь человѣка съ бытіемъ духовнымъ. Премудрость 
слбщ, ц рк . краопоречіе. Одному всей премудрости 
(ученья) не пройти. Начало премудрости страхъ Го
жій. Премудрость одна, а мудростей много (лукавства, 
хитростей). йЙрслжуАрпспгнмік, премудрый; || 
искусный, хитро сдѣланный ют ч р е л і у д р ё ч ы ш і . 
ЙЙрслшудроватош кого, ц р к , перемудрить, ййре- 
ліуАреына  ц рк . иредмудро. См. пере. [пять, — ся.

Н р е м і и і я т ь ,  - е я  ипр. црк. перемѣнять, измѣ-
Н р е и а ч а л ь п ы н ,  црк. цредпачальиый, безна

чальный, самъ составляющій начало всему, ййреии-  
чиліе  ср. предвѣчность. [вляегъ.

І І р е н с б ё с і і м й ,  кто превыше небесъ, ими упра-
І І р с п е б р с г а т ь ,  премсврёчь  ч т о ,  и л и  л у ч ш е  

чѣмъ, презирать, небречь, не уважать, не внимать чему, 
считать за ничто. Своимъ умомъ о/сиви, а добрыми со
вѣтами не пренебрегай. Первое и главное военное пра
вило: не пренебрегать непріятелемъ. Нынѣ пренебре
гаютъ нравственостШ, небрегутъ ею. —ся, стрд. 
ЙЙреые&реаісёмъе, дѣйст. и сост. по гл. Прене
бреженье долгомъ безчеститъ. Законъ въ пренебреже
ніи. ййренеАрегашель, —і ш ц а ,  небрегущій 
чѣмъ, ййренсАрёаіслпевышк, небрежливый, не
внимательный, беззаботный.

І і р с м с м о г а я і с ,  чремслюоісёміес р . ц рк . 
изнеможенье. Тогда должно быть и чрсыслжогііяеь, 
преыелжочь.

П р ё и і с ,  отъ пря, перёть, состязанье, ратованье, 
споръ, борьба, бой (прѣніе, отъ прѣть), [носить, —ся.

Н р с н о с и т т и ,  п р е н е е ш м ,  —ся, ц рк . пере-
П р ё и ь к а ?  ж. арх. флюгеръ, флюгарка, вѣтре

ница.
І І р е о б і і і к д а т и ,  п р е о б і і д і ы п м  кого, црк. 

обижать, оскорблять; || небречь, пренебрегать чѣмъ, 
презирать что. Онп же царево повелѣніе гіреобидѣша, 
ІІрол. ййреооікдное подозрѣнье.

П р е о б л а д а т ь  гдѣ или чѣмъ въ чем ъ , обладать во 
главѣ, начальствовать, владычествовать, господство
вать. Гдѣ грубая сила преобладаетъ, тамъ духъ подъ 
спудомъ. У нею преобладаегт умъ. а сердце прите- 
тено. Теперь преобладаютъ воспалительныя болѣзни. 
йЙреоАладачьс ср. господство, владычество; || 
властолюбіе. ййреоАладатель, —яшмца, 
преобладающій гдѣ либо, властелинъ, ййреябла- 
Аптелъшшия сила.

П р с о б р а а а і т ь ,  н |< е о б | і м э м ш ъ  что, пере- 
образить, или дать чему иной видъ, образъ, превратить, 
обратить во что; —ся, стрд . и взв. но смыслу. Весна 
преображаетъвсюприроду. П преобразиен предъ нами, 
и просвѣгнися лице ею яко солнце, М ато. Юноша пре
ображается въ мужа, отроковица въ дѣву. Перемет
чикъ (оборотень) гірсобразился изъ вепря въ волка, изъ 
волка въ голубя, сн азч . || Преобразиться, преставиться, 
скончаться, умереть, измѣнить плотской образъ свой 
на духовпый. й й р е о б р а а іе ё е в ъ е ,  дѣйствіе или 
состоян. по гл. на ть и па ся. || Праздникъ 6-го авг. 
второй-спасъ, въ память измѣненія вида своего Спаси
телемъ, на Ѳаворской горѣ. Храмъ во имя Преобра
женія Господня, й Й р е о А р а э ю е н с к і м ,  ко храму 
либо монастырю сего имени отцеяще. й й р с о А р а я ь  
м. первообразъ, или начальный, примѣрный и недости
жимый образъ, образецъ чего, й й р е о А р т а ю і -  
т е л ь ,  п р е о А р а я е к т е л ь ,  — я ш е ц н ,  преоб
разившій что или кого, й й р е о і і р п я і і в ы о п і п ь ,  
п  р  с  с  і і р п я  о и н ш  ь  что, передѣлать на-пово, 
устроить снова, иначе, въ другомъ порядкѣ, образо
вать на иной ладъ, —ся, стрд . и в зв . по смыслу. Уни
чтоженіе кріьпаегішаіоправапреобраяуетъ всѣ старые 
обычаи. Й й р е о А р а я о а ъ к ш н о с ,  п р е я А р а -  
я о в а ы ь с ,  дѣйст. по гл г. Внѣшнее преобразованіе 
учебныхъ заведеніи не улучшаетъ ихъ. У насъ, въ по
слѣдніе годы, бездна преобразованіи. Й Й р с о А р а -  
я о а а п г е л ь и ы л і  попытки и разныя нововведенья. 
Й й р е о А р п я А т м и м п е е л ь ,  п р с я А р а я а о а -  
т е л ь  м. — і і і і ц »  ж. преобразовывающій что либо.

П р с о б р а і ц а т ь ,  чреоііршткшь  что,



превращать, давать иной видъ, или иное, превратное по
ложенье. —е я .  стрд. пли іізв. по смыслу. 
ищ ёяье, превращенье. Л М реобрияцйплелъ,

превращатель.
П р е о г о р ч а т и  или п р е о » 0 |« ч е в « » і ш ,  

» І < е о м і | м і м ) ) і « і  что, ц р к . перегорчить или пере
полнить горечыо;||* кого, сильно огорчать, оскорблять, 
“ли прогнѣвить, раздражить, —с я ,  стрд . или взв. по 
смыслу. ИШ реогорпёямі, сильное огорченье.

Н р с о д е р ж г і т и  что, ц рк . покорить, завоевать, 
занять.

Н р г о о і . т Ь ш і и . .  і і / я ' о д м , і и , ш ь  что, кого,
одолѣть, осилить, побороть, побѣдить, превозмочь, по
корить, низложить и подчинить себѣ. Преодолѣваютъ 
врага въ битвѣ, страсти свои въ борьбѣ съ ними, лѣнь 
свою, отвращенье огнь чего ипр. Преодолѣвъ самъ себя 
(самотпость свою ), ггреодолѣешь перваго врага своею. 
“ ■ е л ,  стрд. Я і і е о д о і і і і і й й і і ь е ,  пре о д о -  
' і і і . н і . е ,  дѣйст. по гл.

■ І р е ш ш ш ц ё ш і ы і і і ,  —ш ы ' і і п / і і .  почетъ или 
чествованье архіерея, епископа; п р е о с в я щ е н 
с т в о  ср . званіе это; —ст во в м т ь , быть епи
скопомъ; || кого, ц р к . освящать, ставить въ санъ сей.

П р е о ч й с т и т н  что, ц рк . весьма, вполнѣ, тща
тельно ОЧИСТИТЬ.

П р е п а р а т ъ  латн . что либо при(под)готовленное, 
Для ученой или промышленой цѣли. Препаратъ хими
ческій, — анатомическій, часть трупа, отдѣланная но
жомъ, для указанья состава его.

Н р е і і и т і т ь ,  м р е ш і о н ь ,  п р е п н у т ъ  
'н о , кого, остановить, задержать въ движеніи; мѣшать, 
ставить препоны, помѣхи; ц рк . кому: препш аху имъ въ 
созиданіи. Не претшай ею, пе запинай, пе мѣшай по
перекъ. —е я ,  стрд . ввв. взм. Они препинаются, пере
коряются, дѣлаютъ все другъ другу вперекоръ. Пре- 
пнутьсн ногою, преткнуться. Я р е п м ш і м ь е  
н р е п я я і і е ,  дѣйст. по гл. Ч р е п н ы в к т е л ъ -  

къ сему относящс. Ч р е л  і н і п і я е , і  ь . 
■“ « н і | в ,  препинающій въ чемъ либо кому, кого. 
Ч р е п о н а  ж . п р е п я т с т в і е  с р . и і і / і е -  
п я т с т в о ,  помѣха, пбмха, задержка, иомѣшатель- 
ство въ чемъ, зацѣпа, затрудненье, преграда, оста
новка, противныя дѣлу обстоятельства. Ч р е п т п -  
с т в о в а т ь  кому или чему въ чемъ, мѣшать, не да
вать дѣлать, задерживать, останавливать; —с м ,  стрд . 
П р е п я т с т в о в а н ь е  с р . дѣйств. ио гл. Ч р е -  
и я т с т в о в а т с л ь ,  кто препятствуетъ чему 
либо.

П р о п и р а т ь , ц рк. п р еъ гр іьт ы  (но оппріьтъ, 
а отъ переть и пря, слѣдъ, ггрепрбгпи], опровергать, оспа
ривать; одолѣвать въ спорѣ, въ борьбѣ или ратоваиіи 
словами; состязаться съ кѣмъ. —с л ,  состязаться 
взаимно или спброваться. Ч р е п н р н н ь е  ср . дл. 
*ірепрп»ніе (препре'ніе) ок. дѣйст. по гл.; опоръ, 
опорованье, преніе, состязанье.

ІІр еіін тн ть , - е я ,  ц р к . пропитать, —ся; п р е -  
« і ш і і п і і н е .  пропитанье.

Н р е п л ь і н и т ь ,  і і р е н . і і і і м ц , ,  переплывать. 
Я р с в і . і я в и і и н  ц рк . плавать. Тамо корабли пре- 
Цлаваютъ.

П р е п о д а в а т ь ,  п р е п о д а т ь  что кому, учить 
чему, наставлять, читать или передавать кому науку. 
Онъ преподаетъ въ гимназіи математику, —ел , быть 
преподаваему. Азіатскіе языки здѣсь непреподаютсл. 
П р е п о д а в а н ь е , п р е п о д а н ь е  уроковъ, 
языкбвъ. П р е п о д а в а т е л ь ,  - н м ц м ,  учи-

Нрсобрщцёііье ■—

'гель, наставникъ. Ч р е п « д а »м ельатихъпраиилъ, 
ученья, преподававшій ихъ однажды, или разъ навсегда. 
|| Преподавать и і і р е м о д п я і і і н  что, ц рк . давать, 
надѣлять, снабжать.

ІІр і-ііцдобін .іи . весьма подобный, схожій, по
хожій на что; || тер. кур. о вощи, весьма хорошій, без
подобный, превосходный, годный, угожій. Преподоб
ный топоръ, долото. || 0  челов. святой, праведный, 
угодникъ. | |  Ііому усвоенъ почетъ п р е п о д о й ін ,  
монахъ, иногда священникъ, изъ черпаго духовенства. 
Высокопреподобный іеромонахъ, настоятель. || Пре
подобіе или я р г 'ш я і б і Т м о с і ш і ,  » ір г -* іо ()« й і-  
г и і н о ,  святость; праведность человѣка; встарь говр. 
ваше преподобство или преподобтвіе, пинѣ ваше пре
подобіе. Служба іір с> і» г )и б і( і!ііс с і,-я л , Мин. 4  
фвр., преподобному. й Я реподо  іі» і я л і і і м і і я ,  
прилично лреіюдобству. —. м у / б р ы н .  исполненный 
мудрости и святости. —. н ( / и е н и к й ,  —м іс ц а ,  
ішокъ, монахъ пли ипокиня, пострадавшіе смертію за 
Христа. | дать покой.

Н р еп о и б н т ь  кого, ц р к . успокоить, упокоить,
Н р е п о л о в .ѵ и т ь ,  п р е п о л д в а т н ;  или 

п р е ш г о л о в н т ь  что, ц рк . нереполбвить, переполо- 
винить,раздѣлить, разрѣзать пополамъ, достигать среди
ны, половины чего; пройти половину пути, Мужіе кро
вей и льсти не переполовятъ дней своихъ, П сал. — с я ,  
дѣлиться пополамъ; достичь средины, половины. Пре- 
половившуся празднику, жаждущую душу мою благо
честія напой водами, трон . въ допь ІІрвиоДян. П р е п о 
л о в е н і е  с р . половина, средина. Въ Преполовеніе 
праздника взыде, Іисусъ въ церковь, и учаше, Іоан. ІІе 
возведи мене во преполовеніе дней моихъ, п с л . Празд
никъ Преполовенія, Н р е п о л о в е н і е в г »  день, среда 
четвертой недѣли по пасхѣ, средопятидесятпица, юж. 
і і р е н о . і н н і і г .  пск. тер. н р е ш г л а в ё н ш в ц а  ж. 
сложенное, но ошибочному понятію, отъ гіереплавляшь. Вели 
на Преполовеніе мелководье, то разлива не будетъ, 
вст. Въ Преполовеніе Богородица Волгу переплыла, п о 
вѣрье. Крестный ходъ п молебствіе на поляхъ.

П р е п о р у ч а т ь ,  и р г и о / і у / н і і ш ь  что ком у, 
поручать; довѣрять, возлагать, приказывать. — е я ,  
стрд . Я у т с н о р у / і і б л і і е  с р . дѣйст. по гл. и || самое 
дѣло, что кому поручено къ исполненью; порученье. 
Ч р е п о р у п н т е л ь ,  — н и ц а ,  поручитель, въ 
зпчп. поручившаго что кому. [започить;||умереть.

П р е п о ч н в а т п , т ір е і іо н і ім і і і  ц рк . опочить,
П р е п о я с ы в а т ь ,  » і р с ш і я с и ш ь  ч то , црк. 

перепоясать, обвязать; налагать поясъ, опоясывать. 
Препоясать чресла, готовиться и идти въ путь, —с я , 
стрд. п вав. но смыслу. Ч р е п о я е м в а п ь е ,  п р е »  
п о я е а н ь е ,  п р е п о я е н п ,  дѣйст. по гл. Сотоо- 
риша себѣ препоясаніс, сдѣлали поясъ, кушакъ, опоя
ску. || Препояска, головная повязка древнихъ іудеевъ. 
Ч р ё п о я с ъ  м. в.ид. поясъ священника по подряс
нику, катауръ.

П р е п р о в о ж д а т ь ,  п р е п р о в о д и т ь  что, 
кого куда, посылать, отсылать, пересылать, доставлять 
подъ присмотромъ, съ провожатымъ. Препроводить 
просьбу по принадлежности, п ри к аза . Лошади препро
вождены на выставку, на подставу. Препроводитъ 
бродягу на мѣсто жительства. || Препровождать, 
ггреггроводгтгь или п р е п р о в ё с т ь  время чѣм ъ, въ 
чомъ, проводить, провести, пробавить, заниматься чѣмъ. 
Препровождать время въ трудахъ, въ забавахъ .— с я ,  
стрд . въ обоихъ значн, й і р е п р о в о э ю д ё н ь е ,  
дѣйств. по гл. Для препровожденья арестантовъ паря-
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П репровош датслъ — прсстЛлъ.

женъ конвой. Для препровожденьи времени придуманы 
игры. Препровооісдатель, —й«#мшелъ,
> н м ца, посылыцикъ, отправщикъ чего. Пре» 
проводчикъ, — то же, ила самый нро- 
вожатый на пути.

П р е п р о е л а м і т и  кого, црк. прославить въ выс
шей мѣрѣ, превозносить славою. —с л ,  стрд. и взв. по 
смыслу. _

І І р е н р о с т б й ,  оот. см. п р е п р о с т м ы ,  
самый простой; о чолов. весьма простодушный, прямой, 
добродушпый, негордый. [одежда.

■ І р е п р у г ъ ,  и. црк. покрывало, накидка, верхняя
П р с п р у д а  или пр еп р яд и  ж. црк. багряница, 

княжескій плащъ. Отъ крове своея препруду носище, 
Маи. 24 іюл. И  облекоиіа Его въ препряду, Марк. 11 Дождь 
пра(о,е?)арудеаъ ила препрудоъо, стар. 
проливной.

П р е в р а т и  апр. см. протрать.
П р е в р я д а ,  см. препруда. [патъ.
Н р е в я т в ,  п р е п я т с т в і е  апр. см. препи-
П р е р в а т ь ,  см. прерывать.
П р с р е к а т ь ,  шшреречшш что и кому, црк. стар. 

пререповиш и, пререищш», противоречить, 
спорить, оспаривать, опровергать, прекословить, —е я ,  
стр д . П ререканье, дѣйств. по знчи. гл. Пре» 
рекат ель , —апвца, спорщикъ, прекословъ. 
»»иия бесѣда. [кого, побѣждать.

П р е р и с т а т в  на ристалищѣ, быть первымъ; ||
П р е р о г а т и в а  ж. фриц. преимущество, особое 

право, первенство. г
П р е р ы в а т ь ,  прерват ь  что, перервать, ра- 

зо(изо,по)рвать; || останавливать, задерживать, пре
кращать. Прервать разговоръ, знакомство ила связи съ 
кѣмъ. Сообщенья прерваны, нѣтъ проѣзду. Переговоры 
прерваны и война началась. Прерванное свиданье. 
« с л ,  стрд. и взв. по смыслу. ЖЖрерыва*вье, 
прервааье  ср. преръмвъ м. дѣйст. и состп. по 
гл. на ть и на еяу временная остановка, задержка. 
П реры в ч і ім ы и  ала прерьівпет м и , 
мреры вчит ы м  вѣтеръ, голосъ, стонъ. Пре» 
ры вчмвост ь  ж. свойство, состоянье по прлгт. 
П реры ват ель , — н п ц п .  прерывающій что 
либо; прерват ель, тоже, одвкртп. [Сл. Пл. Иг.

П р е р ы с к а т в  путь, стар. пересѣчь, перерѣзать.
П р е р 'Ь ц а т н  кому, црк, пререкати, оспаривать,

спорить. . „
П р е с в и т е р ъ ,  грсч. священникъ, іереи, попъ; 

—ровъ, ему црндлжщ. —скім, къ нимъ отпосщс. 
Нресвшвтеретво, іерейство, священство, санъ 
и званіе его.

П р е с в я т о й ,  животворящій Духъ. Мать пре
святая Богородица. Пресвятая Троица. Пре» 
евмтство, соотн. по прлг.

П р е с е л н т и ,  п р е с е л а т ы  кого, црк. « с л ,  
переселять,и— ся. П р ес ё л ь п ы к ъ ,  переселенецъ, 
иноземный поселенецъ.

І І р і і с л и ц и ,  прёслепь  апр. см. прясть.
П р е с л о в у т ы й ,  преславный, извѣстный, знаме

нитый (отг слава, слыть), бол. насміш. Пресловутый 
піита. Ж Ж р е е л о в у т о с т ь  ш. состн. по гл.

П р е с л у іш и іп т і . ,  п р е с л у ш а т ь  кого, что а 
п р е е л у в а а т ь е я , п р о с л у ш а т ь с я  кого, 
чого, ослушаться, не повиноваться, нарушить прика
занье, преступить завѣтъ, наказъ. Глаголахъ, и пре- 
сл^шасте, и сотворите лукаво предо мною. Подобаетъ 
не преслушатисп наставника своего. Одно своеволіе
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любитъ шшреслутапіе. П реелуш ат ель , 
- н и ца, —слумлимкъ, — і н і ц п ,  ослушникъ, 
нбелухъ, нреотупатель приказанья.

Преслѣдовать что, кого, настигать слѣдомъ, 
гнаться по слѣдамъ, пускаться въ погоню, стараться 
догнатьипойматьили достигать извѣстной цѣли. 11 —кого, 
гнать, ненавидѣть, гнести, тѣснить, сгнивать со-свѣту. 
Непріятеля преслѣдуютъ по пятамъ. Ястребъ пре
слѣдуетъ голубя, собака зайца. Онъ упорно преслѣ
дуетъ одну цѣль. Начальникъ гіреслѣдуетъ меня, и не 
знаю за что! Онъ преслѣдуетъ не тебя, а взяточни
чество. —ся , стрд. ЖЖреслъъдованье дѣйст. по 
гл. ЖЖреслѣьдователь, —маца, преслѣдую
щій что, кого.

Нрссмыкать что, влачить по землѣ, таскать во 
прахѣ, въ грязи. П ресм ы кат ься, ползать, 
тащиться ползкомъ, во прахѣ, по землѣ, подвигаться 
легка; || ‘ раболѣпствовать, подличать, пролазничать, 
ища покровительства пронырствомъ, низкою, подлою 
лестью. ЖЖреслшыка»шье, дѣйст. по гл. Пре» 
сллыквіющіяся (животныя), земноводныя, 
гады, кланъ гкнвотныхъ.'въ коемъ четыре порядка, раз
ряда: лягушки, ящерицы, змѣи и черепахи. Пре» 
елшыцкііі? ея*, пронырливый, пролазчивый.

Преспіапать, преспъьть  црк. преуспѣ
вать, преуснѣть.

Преставать, прест ат ь, переставать, пе
рестать. П рест ат іе  л прест ам іе  ср. црк. 
прекращенье, окончанье.

Нреставлять, прест ават ь  что, пере
ставлять, перемѣщать, црк. Аще имамъ всю вѣру, яко 
и гбры прсставлпти, любве же не имамъ, ничтоже 
есліь. 11 —кого, црк. перемѣщать, смѣщать. И  преставль 
сю (Саула), воздвиже имъ Давида въ царя. 11 —кого, пре
образовать, разрушая плотскую жизнь, даровать духов
ную, переселять въ вѣчность, насылать смерть. Пи 
единъ убо общія кончины убѣжалъ, но всѣхъ предста
вляетъ Владыка. Преставлятъ Богъ и праведныхъ и 
неправедныхъ, къ суду призывая, —е я ,  перейти отъ 
временной жизни къ вѣчности, скончаться, отойти, пе
реселиться въ вѣчность, въ лоно Авраама, отдать Богу 
душу, упокоиться, испустить духъ, душу; покончйться, 
преобразиться, угаснуть, почить сномъ праведныхъ, 
побывшиться, помниться, извѣчитьоя, приложиться къ 
родителямъ. Съ вечера занемогъ, ко свѣту преставил
ся. 11 Свѣтъ нашъ преставится, превратится, перевер
нется, измѣнится весь, и это кончина міру. МЖре» 
ст авлёаье человѣка, смерть, кончина его, пере
ходъ въ вѣчность. Преставленье свѣта, копчика міра, 
переворотъ въ земной вселенной, ожидаемый по проро
чествамъ; обновленье.

П р е е т а р ’в т ь  л преспмірашпься, црк. 
также прсешпиря'ьться, состариться, устарѣть, 
достигнуть глубокой старости, самыхъ преклонныхъ 
лѣтъ, одряхлѣть годами. / /  ирестарѣвъ, онъ труда не 
покидалъ. Пж>естир*і>аье, престаршь» 
лост ь, состоянье но гл.; первое, бол. о времени и 
постепенности, второе о бытѣ, состояніи. Преста»  
ряьлыіъ мужъ, воинъ, дѣлатель, догнивающій вѣкъ 
свой, дожившій до глубокой старости.

П р е с т о  лар. музык. лтал. играй скоро, быстро, 
бѣгло; || сщ. лосклп. самая вещь, напѣвъ въ этомъ родѣ 
сочиненный. ЖЖр ее т а  с  к о і  о - самая быстрая и 
бурная игра.

П р е с т о л ъ  м. (пре п столъ) вообіцо, священпое 
мѣсто, какъ представительство высшаго, на небесахъ и



на земли. Въ церкви, столикъ въ алтарѣ, передъ ц а р -1 
сними вратами, на коемъ совершается таинство Евха
ристіи. Въ случаѣ упраздненія и снесенія церкви, пре
стола не можете быть уничтооісет, а обращается въ 
часовенку. || Престолъ государя, тропъ, сѣдалище 
разнаго вида, для торжественыхъ случаевъ. Пре
столъ государевъ огражденъ народомъ. Давно л не 
сидѣлъ на престолѣ, сказалъ Пугачевъ, садясь въ Бердахъ па 
престолъ въ церкви, который считалъ царскимъ мѣстомъ. | | * Го- 
сударствованье, царствованье, владычество. Престолъ 
прсшелъе на Петра, черезъ брата ею. ||  Встарь, говор. 
также престолъ патріаріиій, архіерейскій, и ир .; поаты 
говор. престолъ милосердія, престолъ Господень; пре
столъ любви, гдѣ опа возсѣдаетъ, правитъ. ЖЖре- 
еіш і.іьніііі'і городъ, стольный, столичный, глав
ный. ИЖресвтільныы» м. црк. архіерей съ каѳед
рою. і/у<есіП(іл«іниішіш>, царить, царство
вать, владычествовать на престолѣ; пли въ скаак. столь
ничать. ИІрестолоыпслш'ьдіе, » д о в « н ъ е  
ср. принятіе престола по наслѣдству. МЖрсстыІлы, 
р о д .—ловъ и. мн. црк. третій чинъ ангельскій. Аще Пре
столы, аще Господствіл, аще Начала, аще Власти, 
Колос. I , 1 6 .

Нрестраш ать, престраш гитъ  кого, 
устрашать, пугать, стращать, застращивать, сильно 
испугать, напугать. — с « ,  стрд. и взв. по смыслу. 
ЛЖресшшъриѵиёшшьелжъ не вынуждай, устращи- 
вапьемъ, острасткой, страхомъ, угрозой, запугавъ.

П р е с т у п а т ь ,  » і } > с с ш у » і і ш ь  что, пересту
пать; || нарушать, выходить изъ предѣловъ законовъ, 
правъ своихъ, власти, — с п ,  стрд. ЖЖжшесшпу- 
п аш ш ье, * г р е с * п у п л ё * * ъ е ,  дѣйств. по гл. || 
Преступленье, самое дѣло, проступокъ и грѣхъ; без
законіе, злодѣяніе; поступокъ противный закопу. 
Проступокъ есть легкое нарушенье закона, а п рет у- 
гіленье—болѣе важное. За  проступки полагаются взы
сканія распорядгтельпыя, а за пресгщплеиія пре
даютъ суду. 1 / у н ' с і н у/ни ы « V ,  составляющій со
бою преступленье; содѣлавшій приступленье. ЖЖрс- 
ст упш ш осяш ш ь  ж. состн., качество по прлгт. жЖре- 
с т ^ п н н к б ,  зап. преступникъ, — ш і ц г г .  нару
шитель закона, совершившій преступленье, виновный 
передъ законами въ важномъ нарушеніи ихъ. — ш ш въ, 
- н к ц ы п а ,  что лично ихъ; - ш и і і і і ,  - ш с  
и е с п і * *, къ нимъ отнещ. Х Ж р е с п іу п а ш п е л ь ,  
— с т у п а п в е л ь н ш м ц а ,в о о б щ е ,  всякій нарушитель 
распоряженій власти. Ж Ж р ест уп ш п » , црк. пропускъ, 
при чтеніи, на церковп. службѣ.

Н ресуіцны іі, тф егі/іц ічтш іеш ііі'і црк.
предвѣчный, предначальный, исконный, спокойный. || 
Пипѣ, весьма сущиый и весьма существеный. Греч
невая каша со ржаной ѣда пресущественая, основа
тельная. Это вопросъ пресущный или пресуществепый 
преважный, и заключающій въ себѣ всю суть, сущ 
ность дѣла. ЖЖж»есу*цес*палм»пысн, 
ніін 'и , црк. претворяться, прелагаться, превра
щаться. Въ таинствѣ св. Евхаристіи хлѣбъ и вино.... 
дѣйствительно и вещсствено присуществляются въ 
тѣло и кровь Христову. ЖЖресуицесшполешшіс, 
переложенье, преобразованіе, претвореніе, таипство 
Евхаристіи, Св. причастія, превращеніе во время ли
тургіи хлѣба и вина въ тѣло и кровь Христову.

Прееі» м. пѣм. (подражатели чужой грамотѣ пишутъ 
прессъ),  жемъ, жомъ, тиски, гнетъ, давило. Салфеточ
ный пресъ, жомъ. Положить сыръ подъ пресъ, подъ 
четъ. Винодѣльный, маслобойный пресъ, давило или

ПрестЛлі.ный

I жомъ. Гидравлическій пресъ, водяной жомъ. Типограф
скій пресъ, печатный станокъ. У насъ  стали  даж е писать 
п р е с с а ,  въ вяачон. печать, тисненье, текущія ново
сти печатнаго слбва. Ж Ж рееоаать  что, жать жо
момъ, ш ести, давить, сжимать, тискать, класть въ 
тиски, въ жомъ, подъ гнетъ. ЖЖрссоаапъс  ср . 
ш гресёгт и  ж. дѣйет. но гл.

П ресы щ ать, п р е с іа т ч ш т ъ  кого , насы
тить съ излишкомъ; пересытить; напитать въ избыткѣ. 
Полбеная каша приторна, скоро гіресьщастъ. Л  пре
сыщенъ театрами. Родники питаютъ и пресыщаютъ 
почву, — с и ,  стрд . н взв. по смыслу. Онъ пресыщенъ, 
пресытился жизнію, она ему падокучила. Человѣкъ 
скоро гіресыщается суетными утѣхами. Кислоты 
пресыщаются щелочами, принимаютъ извѣстное коли
чество ихъ и образуютъ соли. Ж Ж ресьпцёмье, 
дѣйст. ио гл. Средь радостей казался скучнымъ, и въ 
пресыщеніи зѣвалъ! Держв. Отъ пресыщенія мѣла сѣр
ною кислотою образуется гипсъ.

Н рссЬиать, п р е е в ъ и ъ  что, шшреешьшцвішпшл 
ц рк . пересѣкать, от(раз)сѣкать, бол. въ внч. прекращать, 
уничтожать, останавливать. Пресѣчь злоупотребленья, 
п ри каза. Комисаръ для пресѣченья конокрадства,— с п ,  
с т р д .и в з в . по смыслу. Тутъ пресѣкаются всѣ дальнѣй
шія извѣстія объ этомъ дѣлѣ. Источники пресѣклись, 
изсякли, усохли. Ж Ж р с с ш ь к п и ь е  д лт. т р е т ь -  
и ё ы ь е о к .  п р е е /ь н я е а ж .  о б .дѣйствіе гіо гл. ЖЖре- 
съм іипѵ е.іь ,  —іш ц в , пресѣкающіе что либо.

Премьерамъ, п р е м п ь р в і а п ь  что, преобра
зовать, прообрагкать, измѣнять по виду, образу или по 
качеству, сущности; превращать, обращать. Животное 
претворяетъ пищу въ плоть, тѣло. Претворить же- 
ліьзо въ купоросъ. Христосъ претворилъ воду въ вино, 
— с п ,  стрд . н взв . по смыслу. Кровь претворяетец въ 
плоть, а пища претворяется въ кровь. Гусеница пре
творилась въ личинку. Ж Ж р е в п а и р ё п ы * ср. дѣйст. 
но гл. Ж Ж р е т а о р п т е л ч », —ц п я т е л ь ,
— ш п и ц а , претворившій что.

І І р е г с к а т і і ,  и р е п в ё п ь  или прешпешцші 
ц рк . протекать, пройти, миновать.ЖЖрепшешлпье, 
прешпепёшшьс, дѣйст. по гл.

Претендентъ фри. домогающійся чего, предъ
являющій права свои па что, ппр. на престолъ; домога- 
тель, искатель или епброватель. ЖЖретем д ® -  
вапшь  на ч то , требовать, искать, предъявляя права; 
на кого, обижаться, жаловаться. ЖЖрешпешшаіп, тре
бованье, жалоба, искъ, взыскъ.

ІІр ст ер ііѣ ват ь ,п р ете|»п і(>ть  что, пере
терпѣть, перенести, испытать терпя, перестрадать; 
подчиниться чему неволей, вынести что непріятное, 
тяжкое, противное; потерпѣть. Претерпѣвали мы 
крайнюю нужду. Они претерпѣли крушенье, —с п ,  
стрд . Я р е т е /ііііь м ін ііе , п р г*»верпи,иье, 
соетп. по гл.

Претсеати что, ц р к . пере(раз)рубить.
Ііргтиріітн, лі|*е»ішёржпшш и п р е т р ё -

и і н  что, ц рк . перетереть, перепилить на части, —с п ,  
стрд . г

Претимъ, см. прещагпъ.
Преткпумъ^см. претыкагпи.
Нрстолкоиать что, црк. перевестп на иноіі яз'икъ.
Иреторгіітн, п р е т и  ргшвушпш* что, ц рк . не- 

рс(раз)рывать, расторгать, рвать. || С тар . надорвать, 
надсадить. Претръю ста бо своя бръзая комони, Сл. 
о И л. Иг. —сп ,  стрд . и взв . ЖЖрешПоргмшшье дл. 
п р е ш п о р ы с ё н ь е  ок. дѣйст. пли состп. по гл.
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■ І р е г р у и і д а і » ,  м р ет р уд й к п ш ш ш  что, црк. 
перетрудить, надсадить, нритрудить, изнурить, удру
чить, истомить, — с и ,  стрд. и взв. Ж Ж р е т р у о іе -  
д ё м ь е  ср. дѣйст. и сости. по гл. Это п р е п ш р у д -  
іши задача. Прегггруднѣйшее положенье.

І І р с т у і и і ь  на что, стар. усердно, сильно налегать. 
На кою мои псы протухаютъ? На него лютые псы 
претугали, стихера.

Н р с т м к і і т ь ,  п р е ш п ы м у п г ь  ногу о камень, 
языкъ о зубы, запинать, препинать, споткнуть, по- 
ткиуть. — с и ,  запинаться, спотыкаться, прешшаться;
||встрѣтить препятствіе, помѣху, остановку; || * спо
ткнуться умствено или нравствено, проступиться, 
погрѣшить, соблазниться чѣмъ. И р с и м и м и н ь е ,  
п р е п іи ы у  ш іс , п р е т о ш » ,  и р е ш м н і ш ,  
дѣйст. или сост. по гл. Ж Ж р е т м н о в ё и ь е ,  то же. 
Достигъ цѣли, безъ преткновенья, безъ помѣхъ. Де
шевка (виио) соблазнъ и преткновеніе всею народа. Ка
мень преткновенья, въ свщ. нис. камень претыканья,
соблазнъ, о п а сн а я пр и м а п ка .# # ;|» е » *м » *о в « і§ *м « я *#
челов., всюду претыкающійся, склонный къ соблазну, 
поползновенью, совращенью; || нерѣшительный, око
личный, н і а е т ы ч а і н в ы м ,  то же.

М р е т я г и т и ,  п р е п в я м у т — что, црк. перетя
нуть, перевѣсить, — с и ,  стрд. и взв. Ж Жрешпягишщье, 
п р е п в я о і е ё н ъ е ,  дѣйст. по гл.

■ І р с т і і т о ,  п | і с і і <н у п в іі  что, стар. пересѣчь, 
перерѣзать, перерубить. Гл. тііть, тнуть. остались 
только съ прдл.: втялъ топоръ, всадилъ; вотнутъ, 
отчего воткнуть; истялъ на ломти, изрубилъ; от
пить руку  отчего: отъять или отнять; перетни на
двое, перерѣжь; протнулъ сквозь; растплъ пополамъ', 
утнй трепака ипр. Отъ конца остроты мечевыи шер
сти прет ш ѣ  бывши на стешѣ коня ею, лѣтопс.

П р е у в е л и ч и в а т ь ,  і [ | < с ( / « с . и і * ш ш ь  что, 
придавать чему ббльшую важность, силу, значенье, раз
мѣры, чѣмъ видимъ па дѣлѣ, чѣмъ есть; хвастать. Онъ 
все преувеличиваетъ; у  нею привычка все преувеличи
вать. Онъ съ намѣреньемъ преувеличилъ опасность,
желая всѣхъ застращать, — с и ,  быть преувеличепу. 
йЖреуаелвіиѵшамъе, *« р е у а е л  »« п с и  ь с ,
дѣйст. ПО ЗІІЧ. гл. [виться.

І І р е у д и в й т н с я ,  црк. весьма, крайне, очень уди-
І І р е у д о б р н т и  что, црк. одарить, надѣлить бла

гами; хорошо устроить, украсить ипр.
П р е у к р а ш а т и ,  ѵ ш р еуя р и ѵ вш п вш в  что, црк. 

весьма украсить.
Преумножать в г р е у о п ы о с м с ы п в ь  что, 

сильно, весьма умножить; — е я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
Ж Ж р е у м и о м с ё н ь е ,  дѣйст. по гм. Преумножи
лась на свѣтѣ ложь и всякая неправда.

Н р е у м у д р а т ь ,  п р е у л п у д р ш іш ш ь  кого, по
дать высшей мудрости; ухитрить, умудрить въ данномъ 
случаѣ, —си, стрд и взв. [спокойствіе.

Н р с у е п о і і о н т ь  кого, црк. устроить чье полное
ІІреуеііДвшіть, п р е у с м ь п в ъ  въ номъ, успѣ

вать хорошо, подвизаться успѣшно, й Ж р е у с т ь -  
(ігіиье. п р е у і ' п г ь я ы і е ,  дѣйст. по гл.

Ирсуетраіиитьея чего, ѵвреуО »я**вься, 
м|*с|/о<еис(ііШ)си, — с н я т ь с я .  Всѣ ангелы 
Божіи преустрашатп, стхр. ^

І І р е у т р у а л д а т ь ,  п р е у т р у д ш і т ѵ  кою, 
црк. весьма утрудить.

І І р е у х н щ р я т і . ,  п р е у х ш в т р в ш т ь  кого, 
ухитрить, умудрить въ высокой степени іта какое дѣло, 
•—с м ,  стрд. взв.

Преферансъ фри. преимущество, предпочтенье;
|| одна изъкартчп. игръ.

Прсхапити что, црк. ухватить, схватить, пере
хватить. Вниде въ воду, и мечъ зубы прехапивъ, Прол.

Прехитрити, ѵврехввшпрвяшп** кого, црк. 
перехитрить, перелукавить. ЖЖреасввпгрыеі, п р е *  
асыѣпрпстшммші, весьма хитрый.

Преходить, шърешіпні что, црк. пройти, пе
рейти разстоянье, мѣру. И изшедше преидоша стогну 
едину, Дѣянія. || Переходить куда. Хотящу же ему 
ггрейти во Ахаію, Дѣян. 11 о времени, миновать. Утро 
процвѣтетъ и прейдетъ, Псалоиъ. ЖЖреасооісЪеміе 
ср. ѣъремішпіе ср. ш р е х о д ъ  м. дѣйст. и состн. 
по гл . г [цемъ.

ПречеретііЬть, за(о)черствѣгь, огрубѣть серд- 
Нрсчертііти что, црк. перечертить, вычеркнуть. 
Нречп«лііти, іфсчііс.шінн что, црк. пе- 

ре(ис)числять.
Пречистая ж. праздникъ Успн. іірсв. Богоро

дицы; 11 праздп. Покрова Ея.
Н р е щ а т ь ,  м | і с і ш # т < і  что кому. за(вос)пре- 

щать, заказывать или не дозволять, возбранять. И пре- 
щаху ему, да умолчитъ, Лук. || — кому чѣмъ, угрожать, 
стращать. Да не убоишися, аще и смертію ти пре
титъ; || что кому, бзлч. раждать къ  себѣ отвращенье, 
быть противну, мерзить, гадить. Не могу потнаго 
масла ѣсть, оно мнѣ претить; вино претитъ мнѣ, 
претитъ душѣ, душа не принимаетъ. Претгітъ, а въ 
горло летитъ. Крестьянскій апетитъ никогда не пре- 
■гггггтъ. ІІреи ц ёіш ьѵ  ср. шреѣшвь м. дѣйст. нознч. 
гл. запрещенье, запретъ. ЖЖрешпвшпшелъмы&, 
претящій; — м о с т ъ  ж. свойство по прлгт.

Преядати, преяетшш что, црк. пере(прі,съ)- 
ѣсть все.

Нреіітн ипр. см. преемникъ.
При прдл. съ предложи, падж. о мѣстѣ, у , близъ, ОКОЛО, 

возлѣ. Городъ ггри рѣкѣ, по пазываа ое, говор. на Вла
диміръ при рѣкѣ, на Клязьмѣ. При юродѣ слобода, 
подъ городомъ, пригородье. || 0 людяхъ, въ бытность, 
въ присутствіи. Это было при мнѣ и при многихъ 
свидѣтеляхъ. Ояъ ггри тебѣ ничего не скажетъ. При 
бытности ею, при немъ. Не ггри васъ будь сказано. 
Это не ггри насъ писано. При пасъ читано, да не при 
насъ ггисано. || 0 времени, порѣ, при жизни ко го , въ чей 
вѣкъ, времена, управленье. Казань взята при Гроз
номъ. Бброды стали брить ггри Петрѣ; лая. за Петра. 
При царѣ Горохѣ, шуточно, пикогда. | | При означаетъ 
связь, подчиненность, принадлежность; бытность чего, 
съ условными отношеніями къ  чему. Онъ ггри заводѣ, 
служитъ, стоитъ. При заводѣ есгпь и кузница. Онъ 
былъ адъютантомъ при Дибичѣ. При богатствѣ воз
носимся, ггри бѣдности унижаемся. При случаѣ, сдѣ
лаю. Онъ меня ггри всякомъ случаѣ ггопрегсаегпъ. В гпе- 
ггерь при мѣстѣ, да не ггри деньгахъ. Слитно, ггри выра
жаетъ то же, но иногда значенье его вовсе измѣняется, 
какъ нпр. притолочь траву, прііьт ь хлгьбъ, пригля
дѣть за чѣмъ, притомить коней, пржаепш бумаги, 
Прибрать комнаты нпр. Замѣчательно значенье зтого пред
лога въ старшій, и народи, языкѣ, слитно съ глгл.: тутъ ггри 
выражаетъ конецъ дѣлу, нпр. Всѣ дѣла придѣлали, 
влд. отработались; обувъ приносилась, всю одежу 
ггрпносили, хлѣбъ ггргіьли ипр. Породъ гласными, слитно, 
пишутъ ггрі, по нпыо, породъ а, у , о, ставятъ ггри. [ей-ей, 

Нрйба? нар. орно. родъ божбы, увѣренья, право, 
ИрііГіпбоііі, м. меньшая бабка, стойка, приста

вленная къ  ббльпіой.
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Н р і і б и б у т и и ,  ш р**в>и6упь(лъ)ча  ж. пск. 
тер. ни.і. прибаутка, присказка; бабьи сказки, пусто
словіе. Онъ плутяга, все на прибабунысаосв иыняетъ. 
Ййрибивул*»м**т*п*ь, точить лясы.

П р и б а в л я т ь ,  і і | і і < м » н ш ш >  чего къ  чему, но 
что, ком у; на(до)бавить, придать, приложить, прикинуть, 
увеличить количество чего либо; и ртвп . убавить, ума
лить. Прибавь лошадямъ овса, однажды, или увеличь 
Дачу. Ему прибавили жалованья. Прибавь сахару въ 
чай, рому въ пуншъ. Прибавь пару! поддай еще. Онъ 
къ отому еще прибавилъ угрозу, высказалъ, присово
купилъ на словахъ. Прибавьте гривну, наддайте цѣны. 
Скажешь слово, а прибавятъ десять. Пе спорьте о 
приданомъ, посліь прибавимъ! — с л ,  быть прибавля- 
ему. || Увеличиваться, расти. 1)ъ молодцѣ-то росту 
ггрибавилосъ, онъ выросъ. Дня стало прибавляться. 
Не ума, такъ ш е и  прибавилось. ЯЙршшшолёмъс 
ср. п | » і « б ' в в б  м . и р н о я в п ,  п р ы б ш ш а  ж. 
Дѣйств. по гл. | |  что прибавлено, или » і р н і Т « « о и й  
м . м . ум ал. прибавочка, —вочекъ, па(над)бавка. Пять
десятъ рублей съ прчйавой, слишкомъ, сиб. ЯМ ри■- 
№ ( і в « о в м м ,  ш р і і б а в о ч і г м іч , къ прибавкѣ 
отноояще. Я Й рч& авллт елѵ ,  - « ш м е л ь ,  
« н і і ц п ;  н р ш Т я й і ц і і к а ,  — и ц * * ц а ,  приба
вляющій что куда, кому либо.

П р и в а ж и в а т ь с я ,  ш р**бооіс*іп*ьсл,  бо
житься при чемъ, къ чему. У нею привычка все ѵри- 
баживаться, слова не скажетъ, не прибожившись.

І І р и б а и в и т ь ,  п р и б а л т ъ  что, приговари
вать; ||прибавить говоря. Я й р м б и я ла съ  мнѣ 
сказка эта, наскучило повторять ее. І І р а б н і и т  
». по(йри)говорка.

І І р н б а л т ы п а т ь ,  ш р и б о л т а т ь  что къ
чему или во что, подбалтывать, сбалтывать подбавляя, 
Подболтать мѣлу въ краску. Проболтай во щи сме
танки, забѣли щи.ЦОяа иногда прибалтываетъ, н т е 
перь проболталъ лишнее; въ сомъ зпчн. говр . и шр**- 
болп***іі*пъ. —с л ,  быть ириболтану. 11 Собаченка 
прибдща.іась къ намъ, болталась или, шатаясь безъ 
хозяина, пристала. || Языкъ проболтался, притомился, 
нримололся, усталъ болтая. й й р и б а л ш ы о а ы ь с  
дл. **р**болм*амье цл .ш ры болт »  м . шр**- 
б б л л т а  ж. дѣйст. по гл. || Прибблтка, что при- 
болтано къ чему, вмѣшано. П р и б а л т а  об. при- 
блуда, припіатившаяся, присталая скотина, животпое; 
или ш р и б о л т е м ъ ,  захожій со стороны человѣкъ, 
шатунъ.

І І р п б а н н м и ,  при, у  и л и  близъ багш паходяще. 
П р и б а п и и я а ,  шр**ба**паилі>  м. смл. 
тер. передбапникъ.

Н р и б а р к а т ь е я  и прибуркатъся, ряз. примѣ
ниться, привыкнуть къ чему. Дѣло мнѣ прибаркалось, 
или я къ нему прибаркался.

II 1>іі басить что. кого, сѣв. украсить, разукрасить, 
пріукрасить; разодѣть, принарядить. Прибавила она 
дочку свою. Домъ къ свадьбѣ прибавили, —с л ,  наря
диться. Вишь, какъ прибавилась! йЯ р и б яса , при
бавка, прикраса всякаго рода, украшенье; басоны, га
луны на одежѣ нпр. || Прикраса въречахъ, красное 
словцо, прибаутка, острота, ш р ш б п ссш ла ,  поба
сенка. Нс якая прибавка хороша съ приправкой. Онъ 
мастеръ на прибавкахъ выѣзжать. См. баса.

I I |п і » а у т і » і і  (отъ баять)  л .  складная приговорка, 
поговорка, острое словцо, въ пословичной одеждѣ, 
присказка, прибавка; иногда ато короткій, смѣшной раз
сказецъ, анекдотъ; иногда пустой, цо забавный наборъ

'—  п р и б и и к а .

словъ, съ темными намеками, - і ш і і к ш і п ь ,  крас- 
побаитъ, шутить прибаутками. И Я р * * б а у т и * * ы ъ ,  
— и * * ц а ,  охотникъ прибаутничать. й і р ш б а у т -  
і і о о ш і ,  — к п а п м м ш ш , къ нимъ отнеще.

П р н б а іо іін в и т ь , ш р и б а і о п и т ъ ,  ш р * % -  
б а і і ш т у т ь ,  приговаривать баю, укачииая мла 
денца. і й р и б и і о п и ы ъ с ,  дѣйст. по гл.

П р и б е р е г а т ь ,  ш р и б е р ё и ь  что, сберегать, 
хранить тщательно,„сохранять въ цѣлости, прибрать, 
припрятать; не кидать или не отдаиать, беречь; откла
дывать, соблюдать на случай, припасать на нужду, 
копить и держать въ запасѣ. Онъ все прибере
гаетъ, ничего не броситъ. Приберегай ты деньжонки, 
не тряси ими! Приберегъ, что Богъ помогъ. || Пск. кого, 
и ш р * * б е р ё * * * о а т ь ,  принимать у себя для во
щенья, угощать, иотчивать, холить, покоить у себя 
гостя, — с л , бытьприберегаему. й й р и б с р с г а л ь с  
дл. и р ш б е р е м е ё м ъ е  о к. ш р * к б е р е * в >  или 
ш р а б е р ё г я »  м . ш р ш б е р ё г а  н ш р г ш б е -  
р ё э і е л а  ж . об. дѣйств. по гл. || Прибере'га об. 
ъ г р * * б е р ё а н > л * * ѳ ы г а  человк. скопидомъ, запас
ливый, бережливый, хозяипъ.

П р и б е р е г ъ  м. ш р ч б е р с э ю ь е  ср. побережье, 
береговая полоса, часть землгі, а иногда и воды, вдоль 
берега, но общей грани земли и воды, Степи-то много 
у насъ, да гірибереги заселены, къ водѣ и пѣтъ дотгуггу. 
Судно нашло на косу, по прибережью. Мелісоводное, 
пртлубое прибережье, й й р ш б е р е с м с ш м с  жи
тели. Прибережные камни. Я |т в е | і е э і с н м « » ,  
— *****%*», житель прибрежья, побережники. Я | і м >  
б е р ё о і с и м и и т ъ ,  каботажничать, промышлять 
прибережнымъ судоходствомъ. 11 Прибережникъ, кули
чекъ, береговой куликъ.

І І р н б е с ’Ь д н ы й  отецъ, мать, или п р о с т о /прибе 
сѣдные, лрел. избираемые со стороны жениха, кромѣ 
родныхъ, крестныхъ и посажепыхъ, для большаго по
чету.

П р и б и в а т ь ,  ш р * * б * ' * т * >  что къ чему, прико
лотить, пригвоздить, пришить гвоздями, укрѣпить. 
Прибить наличники къ дверямъ. У него каждая ко
пешка рублевымъ гвоздемъ прибита. || Переносить си
лою стихій и прижимать къ чему. Водой прибило къ 
берегу мною выпаду, лѣсу. Вода 'прибила ісъ берегу 
разбитую лодку, выкинула. Снѣгъ прибитъ къ забору. 
||Пригнести, приплюснуть, притолочь. Градомъ хлѣбъ 
прибило. Ходитъ, какъ дождемъ прибитый, смутный, 
внлый. Онъ на цвѣту прибитъ, морозомъ прибитъ, про
стоватъ , глупенекъ. | | — кого , приколотить, побить, поколо
тить изъ своихъ рукъ. | | — кого, аъо. ис(за)томить, смаять, 
истощить работой, замучить, — с л ,  быть прибиваему, 
въ р азп . апачон. Чужая корова прибилась къ стаду. Онъ 
сегодня весь прибился, сіъв. вост. усталъ, утомился. 
Й Й р * * б * * а п » * ь е  дл. ш р * * і І и т і с т . ш р * * 1 І о * * ,  
и. ш р ш о о ш л а ,  ш р ш О ш а п л  ж. об. дѣйст. по гл. 
Прибиванье тесу. Прибптіе къ берегу выпи да. При
бивка занавѣса. Прибои обшивки. Прибой гѣіжа, за
ряда. | | Прибой гори, прибойникъ, для забою пороху, 
при рваніи камней и рудъ. || Пришитая доска, брусъ, 
приббиші. || С тар . ловушка, А что въ силгьхъ или въ 
прайоѣхъ удавшпея, безъ крови, ггіого не гювелѣваютъ 
снятіи отца ясято.ЦО водѣ , о волнѣ, мѣсто у  берега, въ 
которое сильно бьетъ волна, бурунъ береговой. Прибой 
великъ, тутъ лодкой не пристанешь. На ггрибоѣ пере- 
прокинуло лодку. \\ Прибой, что прибито волной, на
носъ, выкидъ. 11 Прибои нарбду, пск. толпа, съѣздъ, 

I стеченье парода. На мельницѣ прибой. 11 лрх. уста-
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лость, утомленье, изнуренье. До прибою работалъ. 
Я | ) н ^ м в о і і н ы м ,  м р и в і і й Н А і і ,  къ прибавкѣ 
отнсщ. М Ж рш ч ііои и и гі волна. Прибойный вѣтеръ. 
Прибойныя дрова, наносныя. Прибойный челов., при. 
безотвязный докучливый. Приббйнаяработа, тяжкая, 
ломовая. У отого дѣла прибойно оіситъ. Прибивная 
колода, пск. брап. иришатокъ, зять въ домѣ. Н і т о і і -  
в и п п е л ь  объявленій, вывѣсокъ. Я | ж о і « й н р « к й  
тесу; и р и б о ( і « ц н к г>
то же. м. шестъ, съ утолщеньемъ
на одномъ концѣ и со щеткою на другомъ, для .прибоя 
пувіечныхъ зарядовъ. ЖЖрмбАшлмце ср. прибой 
волны. МЖ/>ш Тй і і ч ( . і ) ш ш л  волна. Ж Ж рміІй- 
н і ' т і і і і і  берегъ, бурунный. Я И р ы в ё г ш н а  ж. при- 
тивная доска, брусъ, или панель стѣнная. ||Прибойное 
мѣсто, подвѣтреная сторона, берегъ.

П р и б і і л с і к ' ь  м. стар. прйлбица, у шлема.
П р и б и р а т ь ,  п р ш ш & р п т ъ , ѵш рш ш & ирм - 

о п т ъ  что, убрать въ сторону, удалить то, что мѣ
шаетъ, что стоитъ не на мѣстѣ; поставить всякую 
вещь на свое мѣсто и привести все въ порядокъ; со
брать и припрягать, приберечь; || присвоить себѣ. 
Прибрать комнаты, вымести, стереть пыль, разста
вить все на свое мѣсто. Прибери тряпки свои, убери 
прочь. Онъ все къ себѣ прибираетъ. Прибрать кою 
въ руки  или къ рукамъ, держать построже. Прибрать 
что къ рукамъ, завладѣть чѣмъ. Прибрать голову, 
убрать, причесать и украсить чѣмъ либо. Богъ ею при
бралъ, онъ умеръ. Исакъ русакъ, что ни дай, все при
бираетъ. Добра была голова, да слава Богу, что земля 
прибрала. || Подбирать, пріискивать на-подборъ, что 
къ чему подходитъ, что впору, вмѣру; выбирать 
дружку, ровню чему. Прибирать пародъ, мастеровъ, 
выбирать но надобности. Прибрать ключъ къ замку. 
Прибрать дружку къ подсвѣчнику. Дерево къ дереву 
не приберешь, ровшо. Прибрать подъ цвѣтъ, гюдъ 
стать, — е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Комнаты еще 

' приберутся. Барыня ггрнбралась она ѣдетъ куда-то. 
Приберись ты отсель! поди вопъ. Беручи,рука не при
берется, а даібчи придается (оскудѣетъ). Я Ір ч іІп ™  
І і й п ь е  дл. п | ж б / і г ш і ) е  ок. » і р ш Т и р й  и. 
ъ г р п і і о р к м  ж. об. дѣйст. по зпч. гл. Приборъ, при- 
борт  въ домѣ, порядокъ. || Общность вещей, собран
ныхъ въ одпо цѣлое, на извѣстное дѣло. Столовый при
боръ, что ставится каждому застолышку: пара таре
локъ съ салфеткою, ломоть хлѣба, ножъ и пилка, ста
канъ съ рюмкою ппр. Па сколько приборовъ накрывать? 
Чайный приборъ, полдюжипы, дюжина чашекъ, со 
всею принадлежностью; иногда столовый приборъ бе
рется въ знчн. нужнаго для стола. Гранильный при
боръ, швейный, письменный приборъ, сборъ всего нуж 
наго для этихъ работъ. Чертежный приборъ, гото
вальня. — ш і і р і ,  ъ ѵ р * * -
н н / и » ,  і  ь щ ш . ' ъ ,  приборщшсь,— ігц*ш-
Н*». прибирающій что либо, въ раза. аачв. И р н й н -  
р і і л и  об. м / ) і і и н | і б , г п  об. то ж е, въ знчн. охот
ника прибирать чужое, нрисвоитель. Ж Ж р п іІ е р п т п  
ж. кто прибираетъ вещи, для порядку. Ж Ж р ы в о р -  
ш я я  вещи, къ прибору прндлжщ. Приборный ключъ, 
прибранный, подборный, Я Ж р п іІ ё р п е т ъ ш п ,  охо
чій прибирать къ рукамъ чужое. ЖЖр•  і б б / о і і ю ы іч , 
уборчивыіі, исправно прибирающій, порядочный. || 
Легко, удобно п р и (под) о и раом ыіі, подбирчивыіі. При- 
ббрчивый кбмнатный слуга. Л Г у і і і ^ м / и ш о п е і ш і  
ж. качество по нрлгт.

І І р и б л а ж и п а ѵ ь ,  блажить иногда, придуривать,

припиливать, упрямиться и дѣлать глупости. Онъ не 
дураченъ, а таки приблаживаетъ, повромепамъ словно 
безумѣетъ, дурѣетъ, дуритъ. Й Й ръш іІласпѵп- 
т п п ъ е ,  и р н б . і « . ) і е і ; « ,  дѣйст. или состл. по гл. 
\\ІІриблажка, пск. примапка, прикормъ. ЖЖргш* 
( Т н і а і ш л п ш л е и .  блажить, дурить, дурачиться, 
чудить, напускатьпа себя блажь, дурь. ЖЖрпш&лиаіс- 
э г н і і п і і ъ е  Ср. дѣйст. по гл. м и
арх. блажной, блаженный, малоумныіі, юродивый.

І І р и б .іс к п .г ч г і» ,  привянуть, по(за)блекнуть нѣ
сколько или вовсе. Цвѣли цвѣтики, да привлекли.

П р и б л и ж а т ь , м | н і » , і і м з і ш №  что къ чему, 
переставить, переложить, придвинуть ближе, умалять 
разстоянье пли время, пртвпл. отдалять, удалять. Прп- 
близить цѣль, мѣту, поставить ближе къ стрѣлку. 
Приблизить разлуку, отъѣздъ, укоротить срокъ, дан
ное время. Не гіриближай къ себѣ отого человѣка, онъ 
гіродастъ тебя, пе ввѣряйся ему. Зрительная трубка 
приближаетъ предметъ, мнимо, даетъ ему болѣе ясно
сти. Болѣзнь эта приблизила его къ смерти. « > е я .  
стрд. или взв. по смыслу. Предметное стекло трубы  
ггриближаегпея ко глазному и удаллегпея отъ нею, по 
надобности, ставится. Пе приближайся ко мнѣ, пе 
подходи. Весна приближается, настаетъ. Срокъ ггла- 
тежа приблизился. Приближаясь къ намъ, предметъ 
увеличивается, а удаляясь, умаляется. і Ц р м б л м -  
а в е ё п ъ е ,  дѣйст. по гл. на ть и на ся. 
а н е н і і м і »  къ кому, (прчет. приближенный), пли 
п р ш і А л г і  ( № і і ы і і . довѣренный человѣкъ, близкій. 
Черезъ приблиоіеенныхъ вѣрнѣе дойдешь до начальника, 

— ч и і ч п ъ  ж. состояп. по гл. Й Й р і і о л і і . і і і -  
п е е л ь м ы і € ,  приближающій. || 0 количествѣ, качествѣ, 
близкій, подходящій, примѣрный, неточный, прикид- 
нбй, около чего. Приблизительное или полное стекло, 
мѣра, счетъ приблизительный, по смеку, наугадъ, на 
глазъ. Этогпъ центъ, доброта приблизительно подой
детъ. — м & с т ъ ,  состоянье по нрлгт. й й р п -  
о л и о іе п ш ш п ъ ,  і  і г э № е н н і № ' а ,  прибли-
зкенныіі къ кому человѣкъ. ||Црк. приближнжъ, доступ
ный, ласковый члвк. Н і і ш Х ш м е и і и е . п і ,  — э в і -  
п л е л ъ ,  — п и р а ,  приближающій что, кого, о челов.

П р и б л у д и т ь  ребенка, попрпстойп. прижить неза
конно, безбрачно. Ж Ж р п і і л у а іс а т ъ с я ,  п р п -  
А л у д ё ш г ъ с п ,  о скотинѣ, пристать къ чужому двору 
плп стаду. Ж Ж р а ііл у іШ ,  безбрачное дитя. || ГІри- 
шатъ, пришатнвшаяся скотина, приставшее, присталбе 
чужое животное. Есть прозванье Приблуда. ЖЖрччт 

отпеще. къ тому и другому.
П р і іб .г І іЕ Ы І І  црк. блѣдповатый. [някомъ.
І І (ш Г и і« ' і і , ' і .ш іт .е п . прикинуться бобылемъ, бѣд-
П р м б о г а т і м і »  мгужтокъ торговлишкою, раз

жился. •
П р и б о д р я т ь , ѵшршлАодршшчпъ кого, обо

дрять, придавать бодрости, духа, одушевлять, —е я ,  
стать пободрѣе, собраться съ духомъ, ободриться; при
дать себѣ духу, или бодрый видъ, наружность. й й р а -  
А о д р ё а ъ е ,  дѣйст. по гл.

П р и б о и ,  н р ш Т о и н к і і і і  ппр. см. прибивать.
Н р и б о к о с  оруокіе, прибаісая сабля, что при 

боку. Я Я р п г іо и а  0б. неотвязчивый провожатый, со
вѣтникъ, наушникъ.

П р и б о л о т н а я  полоса, или п р ш і в і о л А т ъ е
ср. сырая пизменость около болота.

Н р и б о л т а т ь  иггр. см. прибалтывапіъ. [рать.
Н р н б б р ч и п м ік , п р п і і о р й  ппр. см. приби-
Н р и б б т м т ь  кото, п ск . т ер . прибить, отколотить.
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бПрибочсишіптьсп, іш рш и&о •*еіі«і*»ь-
,с я ,  подбочениться м о ло д ц у я , подп еретьоя ру ко ю  въ 
оокъ . Лигъ прибоченясь, ни о чемъ не кручинясь.

Нрибранишаті. кого, бранить ин огда , но- 
ср а н и в а т ь ; | | б р а н и т ь ,— с я  п р и ч е м ъ , дѣ лая  ч т о . Вы 
гнала она ею, да еще и н / і і і м )< п і і і і , і і>, выгнала са 
**ры1Іримно»о.

Н р и б р а с ы п а т і» , м ршкТреепиіъ землю ня 
стѣнѣ, снѣга къ забору, присы пать, при ки ды вать, при
паливать. \\Прибрасывать, ш р іш & р о с іш т ъ  хлѣба. 
и  вороху, горсть въ мѣшокъ, п ри ки н уть , прибавить 
или придать, —ея, стрд. іЙрмОріісмшмиъе ср. 
"РІІО/ІПГЙ и. Пі>Ііб|»ОС№(І ж. дѣйст. по гл .

П р и б р а т ь , — е я ,  см . прибирать.
ІІр и б р с а с ш іа т ь , п ри греж и вать , бредить повре- 

м енамъ. Э т о  ели/ і і /ш м р г ч і ім о с и ,  п ри грези лось, 
привидѣлось. ййры& рёдм*і м. мн. привередки , при
ЧУДЫ- _ [ны іі, прибереж ье.

І ір и б р с ік н м й , ігрм & рёоісъс,  приберож -
І І р н б р с с т і і  иля прибрёсть куда, п р и тащ и ться , 

приволочи ться , н асилу  придти . Прибрелъ па косты
ляхъ. МЙрши&родиоб. н р и стал б е  ж и во тн о е , п ри ш атъ , 
нриблуда.  ̂ [ш ватъ.

Н р и м р о с ііт ь , ігр ш ю р о си и  нпр. см . прибра-
Н р и б р іо ш и ѵ т м іі ниж. брю ханъ, брю хасты й , 

пузаты й .
Н р и б у ч и п а т ь  п пріі%пгаш>, ігршшор-

м»»»и»ь *ъ чему, удлинить б у тъ  по о сн о в ан ію .стѣ н ы .
■ * * « )  стрд. ЙЙрмйуІ Ш М Я П Ь е  длит.
' • е н ь е  ср. дѣйст. по гл .

П р и б ы в а т ь , н / ш б ы ш ь .  у м н о ж ат ьс я , у в е 
ли ч и ваться , у си л и в ать ся , н а р а с т а т ь , п р и б авл я ться . 
Айя прибыло. Вода прибываетъ. У нею доходовъ при
будетъ, пртвпл. убудетъ. Въ немъ роста прибыло на 
вершокъ. Пашею полку прибыло, оіп. заодно съ и а ми. 
Тебя отъ этою не убудетъ, а меня прибудетъ, маѣ 
польза, тебѣдіс вредъ. Прибыло денегъ на рубль да спеси 
падва. || П ридти, п р іѣ х ать , и бы ть к у д а  доставлен у . 
Товаръ изъ-заморяприбылъ.Прибывъ на мѣсто, я далъ 
знать своимъ. Посланникъ прибылъ. В М рчііі> г-  
ааишъе дл. і і р і і о ы і т ' г  ок. і і / ш м ы м а  щ. 
Щ ш&ывюа  ж. об. дѣ й ст. или со ст . по гл . Н р ч -  
9 ы л ё і і ,  вновь прибы вш ій . Прибылой гость, новы й, 
недавній . Прибылая скотина, п р и гн ан н ая  о т к у д а , или: 
съ  и звѣ стнаго  ср о к а  вновь н ар о д и вш аяся . Прибылыя 
души, послѣ переписи. Прибылая вода, н о л а я , разли въ , 
в ы со к ая . Прибылбй заяцъ, или н р і і г Т м . і і і і і й  м. 
охота, м олодой, селѣ тн ііі, н ы нѣ ш няго  п ри п лода, пом ета. 
Прибылыя шпора, охоты, п яты е п ал ьц ы  у  н екровн ы хъ  
б орзы хъ , на заднихъ н огахъ ; у  к р о в н ы х ъ  ихъ н е  б ы 
ваетъ . йЙ ріш былЪппм»  собр. п о р о сл ь , м олодеж - 
иикъ, п р и р о стъ  л ѣ са . Н н і п ш . і ь  ж. р о с т ъ ,у в е л и 
ченье, ум н о ж ен ье , при ращ ен ье или п ри бавка. Па яр
маркѣ оказалась прибыль по привозу, а убыль по 
сбыту. Луна на прибыли. Вода идетъ на прибыль. 
Прибыль населенья сказывается.Съ прибыльюI поздрав
ляю съ приплодомъ, ростомъ. || Прибылъ, і г р м б ы т ъ  
ж. п р н б м і м о м »  м. бары ш ъ , вы го д а , п ольза , бол. 
о ден еж н ы хъ  и то р го вы х ъ  обо р о тах ъ . Много ль па 
счит ку прибыли? Отъ этою промысла прибыли не 
будетъ, прибылей не наживешь. Подрался — въ при
были желвакъ остался. Что прибыли мѣшаться въ 
такое дѣло! не к ъ  чем у , б езполезно . Прибытки съ 
убытками рядомъ живутъ, или «в шабрахъ окивутъ, 
или на одномъ дворѣ, или дворъ обо дворъ живутъ, пли на 
одномъ полозу ѣздятъ. Велики прибытки, да всѣ ушли

на убытки. Берёжь лучше ( и л и : дороже) прибЬтиса. 
Съ прибьѵтка голова не болитъ, головушку не разло
митъ. Убытокъ учитъ нажить прибытокъ. Если бъ 
прибытки да не убытки, то %и дѣвать бы не куда! 
Вашимъ пожиткамъ дай Богъ (нажгыти)прибытки!\\ 
Прибыль, литоііп. литйкъ  на ар ти л р ек . ору д іи , лиш екъ 
м етал а  па дульной ч асти  п уш ки , при ли тьѣ , к оторы й  
послѣ о тр ѣ зы в ается . м олод и ц а,
в зя та я  со  сто р о н ы , изъ д р у гаго  с е л а . Н />*іійіі,и»  
н м й , п|«ибг>тіонмым, даю щ ій прибы ль, вы 
годны й, добы чны й, добы чливы й, к о р ы с т н ы й , б ар ы ш 
ный, наж ш ш біі. Живи смирнѣе,будетъ прибыльнѣе. Же
нит е я скорѣе— въ дому прибыльнѣе. Н | ш б м ,  і і ) -  
» • « Л ,  о тн о ся щ е . к ъ  прибы лям ъ или к ъ  бары ш ам ъ. 
Уплати ото изъщтбылышхъ денегъ. ІД /ш бы ш - 
•і ш і і і , недавно о тк у д а  прибы вш ій, п р і
ѣхавш ій . Гйрішбъитімійъ  кото пли что, п р іу р о ч и ть , 
застави ть  п ри вы кн уть  к ъ  м ѣ сту , к л и м а ту , обы чаям ъ  
мпр. «— е я ,  стрд. и изв. по см ы сл у . Поселенцы еще не 
прибытились, не ііршібътавьлшш здѣсь, все свою 
родину поминаютъ. У насъ калмыцкіе бараны прибы- 
тѣли, да безъ курдюковъ стали. Хорошей груши не 
прибытишъ въ Москвѣ, вызябаетъ, н е  пр іурочи ш ь.

Нрибіиить, і г р ы б і ь э і с а і п ъ  или іг р п а -  
б /ъ м ъ ,  придти к у д а  бѣгбмъ; донцы гов. такъ и о в ер х о 
вой ѣздѣ, п р и ск ак ать . Безъ тебя Щарнишіса гірибѣгіілъ 
отъ Ивана, зоветъ къ себѣ! Чужая собака на дворъ 
прибѣжала. Пародъ съ поля прибѣжалъ, какъ ужъ де
ревня сгорѣла. Гонецъ прибѣжалъ, прибѣ(е)гъ, при
с к а к а л ъ . 11 Прибѣгать-, п р іш б гъ гш ш уііа ъ  къ тому пли 
къ чему, о б р ати ться , и ск ать  пом ощ и, п особ ія  или  сп а 
сен ья . По всякъ часъ прибѣгай молитвою къ Богу. Щ  
къ кому въ бѣдѣ прибѣгнуть! Бъ одному утѣшенью 
въ горѣ гірибѣіаемъ: къ вину. Въ такихъ случаяхъ 
ігршшіІіъгйеяіисяикъпомощиполицейсісои. ЙЙр**- 
б і ъ г м п ь е ,  і г р и б і ъ о і с й м ъ с ,  п р и і і і ъ г з » ,  
и / ш й ь а я ' к и , дѣйст. по зл ч . гл . МШрішІІш'ьаіс-  
к ш і сила, п р и тягател ьн ая , в л е к у щ а я  тѣ ло  к ъ  себѣ , 
к ъ  сред оточ ію , к ъ  осты о своем у ; пртвнл*. огпбѣжтя, 
откосная. Й й р а а б іъ гл ъ іа 'і,  прибѣж авш ій . Иіршш- 
йліаігш н'ш іі ж. стар. нрибѣгапье подъ чы о защ и ту . 
Прибежность царей грузинскихъ къ Россіи. / І / ж «  
о і ь г и ш е . 1•*», іграш бі'ьойсы аш м ъ, — н и ц « ,  
прибѣгаю щ ій к ъ  ком у  или къ  ч е м у , подъ п о к р о ви тел ь 
ств о , за пом ощ ью . ййргабмъоісаиицс ср. п ри тон ъ , 
пристанищ е, п р ію тъ , кровъ ; у б ѣ ж и щ е, п ри стан ь ; з а 
щ и та , п о к р о въ , п окр о ви тел ьство , сп асен ье . Богъ при
бѣжище мое. II б ы т ь мнѣ Господь въ прибѣжище, 
Псл. Ложь прибѣжище крамолы. Камень прибѣжище 
труса. И птица небесная не безъ прибѣжища.

Н р н б  І і д и Ь т ъ  ниж. обѣднѣть н ѣ ск о л ьк о . ЙЙрм» 
ШЫІІІШЖіСІІ, п р и ки н у ться  бѣднякомъ.

К р и б ' Ь ж и т ь  ицр. см . гірибѣіать.
■ ■ ( і > ! « і і і . і і і н и т ь ,  >і ) і ш Ті і і . і і і » і і і . Она дочку 

прибѣливаетв, бѣлитъ нонем погу. ійршшііч 
лы съ , прирумянилась. Она ходитъ съ ігршиОі'ъл- 
м о ю ,  набѣлилась. Прибѣлйть гізбу, псіс. вы ч исти ть  
и п ри брать . | | Прибѣлка, о пт. пск. п одбѣлка, м учной 
ро ство р ец ъ  вб-щ и , иногда со см етаной  заб ѣ л к а .

П д ш н а б л и п а ъ ' ь ,  м р ы в а & и ш ь  сокола, лов
чую птицу, приманить н а - р у к у ,  п ри звать  вабйлом ъ. 
— е я ,  стрд. Й йры вііблиоаіш ъе, » | » м в « »  
іІлсм ъ е , ігрімоабю, дѣйст. по  гл . Я / ш в т і б -  
■і і к і ы і 'і  ебколъ, хорош о идущ ій  на набило, ййрша- 
амблсмішмъ, п р и ваб л еш ш й  прим анкою  со с т о 
роны . Пьяная баба свиньямъ приваба.
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П р н п а н с ііп в т ь  либо п іш в а а іс д ш ш і,  

іі |< н в й д і< й м і тетерсвей, зайцевъ, прикормить, 
попадать ихъ кормомъ на одно мѣсто; юж. п і н ш п -  
дшшть, — е я ,  стрл- п пзв. по смыслу. ЖЖрчпр- 
ін е іів г іл ъ с , п р и в а в ю е н ь с ,  н р іг в я д я .  
п р м в я д і ія ,  дѣйств. по гл. 11 Привада, юж. * ір н -  
н я г )я . приманка, прикормка для ловли или боя дичи; 
па зайца: жиры; на рыбу: блёвіса; па полка, иногда, отрава, 
окормъ, съ чилибухой. ЖГршшвидыое, прчипшйшв- 
е ш о е  мѣсто для утокъ, гдѣ имъ хорошо, повадно. 
Пѣтъ птицы привадшье,ѣгри»в*ідл**вмі>е, » ір і і -  
оадн9»я*ье тетерсвей для крыши ихъ шатромъ, 
повадчивѣе. Привадный, м р м в ^ ід о н н м і'і  кормъ. 
Я р т в д и н н » ,  —я і і і ц і . кто приваживаетъ, 
прикармливаетъ. Л у * « і« я й іііін й , кого привадили, 
приманили, прикормили.

Н рип алм к и вать, н р н в о .ю іс я и і» і  лошади, 
пристегнуть возжей, бол. о пристяжной. — с я ,  стрд. 
Ж Ж р м в а ж м с а м ь е ,  дѣйст. но гл. ММрі ів о а »  
о ш е е к ъ  м. одиночная возжа, на пристяжку. || Привоз- 
жать лошадь, прикрутить возжей къ "оглоблѣ, чтобы 
стояла.

І І р і і и і і л і і і и і і і > , * і р ( « е я . ! • < » » * >  что къ чему, на
валить бокомъ, прислонить тяжелое и громоздкое. При
валитъ камень къ воротамъ, чтобъ не расхлестывало 
ихъ вѣтромъ, пртии. отвалить. Привалить земли къ 
избѣ, для тепла. Пе приваливай котомки, не погань 
кусковъ!| |  Привалить къ чому, о водоходн. суднѣ, пристать, 
а если оно привязывается, то причалить. Л» пристани при
валилъ какой-то катеръ. | |  Куда откуда: о громадѣ: СЪ тру
домъ притащиться. Слонъ привалилъ къ намъ! || Куда от
куда; нахлынуть, найти, набѣжать толпой, во множествѣ, 
собраться въ одно мѣсто, стечься. Что народу прива
лило! Некрещеная сила привалила. Дупель привалилъ, 
налетѣлъ во множествѣ. Караванъ привалилъ. Кровь 
прггваливаетъ, временно приступаетъ. Девятый валъ 
привалилъ! Какъ счастье привалитъ, такъ гг дураку ве
зетъ. Бѣда бѣдущая привалила. Бѣда привалила: ума 
не хватило! — с я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. Навозъ 
нарочно приваливается па-зиму къ избѣ, дли тепла. 
Пьяный привалился къ стѣнѣ, уперся въ нее. Не при
валивайся къ периламъ, опипенадежпы. Повалился, да 
къ стѣнкѣ привалился, и спи. Привалился къ кашѣ! 
Мѣста и много, а привалиться негдѣ. || Впт. Прива
ливаться, лыпять, прикидываться отъ лѣни больнымъ; 
Цбыть привалену, сполститься. І І р н # я . і н « я н ь е  
дл. мршшаалёшшъе ок. н р н в я .і .т  м. н у ш в я .і -  
на  ж. дѣйст. по гл. Привалъ судна. Привалъ крови. 
Пргівалъ парода. Косить хлѣбъ въ привалъ или въ 
отвалъ, приваливая его къ стоящему на коршо, или 
отваливая. || Воен. короткая остановка, отдыхъ на по
ходѣ. Привалъ съ кашей, коли на привалѣ варка. || 
Привалъ,тж. зять, принятый, въ домъ, влазень или пріем
ный вабій, стар . вобь м. призяченный, живбтникъ или 
домовикъ. Завтра въ походъ: три версты безъ при
вала да на своихъ харчахъ; готовься, суши сухари! 
шутч. і І /ш в н . іл > я • • ,  прискакать спѣшно, быстро, 
валяя во весь духъ. ЖЖривмлммыч вѣтеръ, при
жимный, жмущій судно къ берегу. Привальный брусъ, 
пришиваемый внизу по стѣнѣ и по борту. ЖЖрчоші.л ь -  
н о е  стар. пошлина съ судовъ, за привалъ къ пристани. 
| | Нынѣ, на водку, на чай бурлакамъ, по благополучномъ 
прибытіи судна. ЖЖрыошшлъщ м м і і ,  охочій при
валивать, —ся. ЖЖрмвалпясппыгіі, сильно, тяжело 
приваливающій что, или — ся. ЖЖршшвальицчмп, 
народъ, привалившій временно со стороны. ЖЖрѵл-

ІІрш іалсп ііать  —

« п . і ы і ц і і .ѵ і ,  приваливаю щ ій  съ  судн ом ъ , пли ч то  
к ъ  ч е м у . ЖЖраиа.гмчаь м . приваливш ій со с т о 
р о н ы , чу ж о й , нахлѣбникъ; ]{привалъ, призяченны й, пси. 
тер. »»/>*«й«.іекь м. || Приваленъ, у вал ен ь , дар
м оѣдъ, л ѣ н тяй ; | |  ж . арх. ж енщ н. дурн аго  поведенья. 
Ж Ж р а н а ,  і  (;.гн  у ж п  ь ся  ол. п о вал ясь , прилечь для 
отд ы х а . | |  Прйвалыт, п ри валенны е к ъ  чем у кам ни, 
к р я ж и , ипр. при см олокурен іи . | |  Приваливать, прива
лятъ  что къ чому, сп о л сти ть  вм ѣ стѣ , в ал я я  ш ерсть , вой
л о к ъ , с в а л я т ь  ч т о  съ  нимъ въ  одно.

ІІр іш іір и н аѵ і» , н у ж н а р і і н і »» щей, похлеб
ки, добавить вар ко ю ; свар и ть , чего  н ед о ст ан етъ , и этимъ 
д ополнить . Привари борщу, ко вчерашнему, чтобъ 
стало па всѣхъ. Ц кузнсчиоо: н аста ви ть  ж елѣзо  калкою  и 
ко вко й , скрѣпить  его  в ар к о ю , сварить . Тонкой вещи не 
приваришь: вся сгоритъ. — с я ,  стр д . Къ кулакамъ при
вариваются подпорки. ЖЖрчжварчшваиье дл. 
ч гр ч ш а ш в р ё кь е  ок. ѵ ч р ч ш в й р ъ  м . п у ш ч * « А р к а
л . дѣйст. по гл . || Приваръ и приварка, ч то  приварено. 
Привара ко щамъ тарелки съ т р и . || Приварка на оси 
никуда негодна, перевариУ11 Приваръ п п р ѵ ш А р о к ъ
м. вооп. в с я к а я  добавочн ая пищ а к ъ  солдатском у  п ай к у , 
варево , во л о га  или п ри п рава, м я с о , м асл о , м олоко , 
овощ и ипр. Па постоѣ паёкъ отъ казны, приваръ отъ 
обывателей; въ казармахъ приваръ идетъ отъ харче 
выхъ и артельныхъ денегъ. Работа лучшій приварокъ. 
ЖЖршшашяршшшша ж. накипь на посудѣ  о тъ  варки.

« н и і і ( « V , приварен
ный, къ  п р и вар у , п ри варкѣ отн ещ е. ЖЖжчшпАриц*« я * » , 
ттицмшци, приваривш ій ч т о . Л / ш н я р і і с ш о е  
желѣзо, св ар и сто е , в ар к о е . Чистый, мелкій песокъ 
и р ш м і р ч и и ъ .  онъ п о м о гаетъ  свар к ѣ .

П р и в а т н ы й  латн . ч а с тн ы й , особенны й, личны й, 
домаш ній; н ртвп л . общій, общественный; гласный, на
родный; казенный, служебный. Я р ж ш в а ш ч ір ъ  м. 
м орской  п ар ти зан ъ , кап еръ ; ч а стн о е  судно , вооруж енное 
хозяи н ом ъ , съ  дозволенья своего  п р ави тел ьств а , для 
гр аб еж а н еп р ія те л я ; а корсаръ —  м орской  разбойникъ.

Н р и в в с с т н  (слѣдвт.и гіривводйтъ) что, црк. ввести , 
прибавить, добавить, —е я , стрд.

І І р ін іе д с п ь с , см. приводить.
П р и в е з т и , см. пр и во зй т .
Н р и н с . і п ч н в п т ь ,  » •_ />м в е <  і  * « « •  »»»>» я  что, 

преувели чи ть, х в а с т а т ь , придавать чему лишнюю в аж 
ность .

Н р н в с р в ііт ь  землю, арх. п ри рѣ зать , отм ѣривъ 
веревкою , надѣлить ею . Памъ пожни прнвервилн отъ 
сосѣде'й. —с я ,  сгрд .

Принсргпть, н ;ж «е у ш іу /т і>  что, бол. ц рк . 
п ри ки н у ть , п ри броси ть , п ри м етн уть . / /  прнверюиш ихъ 
къ ногама Іисусовыми; и исцѣли ихъ, М атѳ, —е я ,  стрд . 
и взв . по см ы сл у . П ривсрктися  ком у, дѣ л аться  сто р о н 
ником ъ. п риверж енцем ъ к ого  или чьим ъ . ЖЖршшвер*  
гА ы ье,  »»уш я('у*аіссііііе, дѣйст. по гл . на т ь  п 
па с я .  Ярчяёргъ  м. ц р к . болѣзненны й припадокъ. 
ІТ|ШПер.<іііііІі кого къ кому или къ себѣ , кур. р асп о 
ло ж и ть , п р и вязать , сд ѣ л ать  приверж ен н ы м ъ , вѣрны м ъ, 
—е я , п р и в я зать ся , п р и стр аст и ть ся . Онъ иривёрзилсл 
къ вину. ЖЖр**аёраш*тьс.п бзлч . отъ вврзишь, 
верзтй іа по отъ вергать), при грези ться, привидѣться, 
п рим ерещ иться, п о к аза ться ; п ри сн и ться .  ̂ Ж /ра- 
вёромеемшшычш кому, чему, пршшвёрошеет 
н м ііЖ иривсугаісснецй, — и ч ц а .  предан
ны й , склонны й, н аклон н ы й , сто р о н н и къ  ч его , послѣдо
в ате л ь  или зас ту п н и к ъ  чей , вѣрны й и покорны й. У  него 
мною приверженцевъ. Онъ привёрженшеъ свободной

нрипёрженнца.



ѴІривёржевсість — іірішитіс.

торговли. Ж Ж рноёрснсеност ь ж. свойство  но 
при лагат .

П р ііп ср ёдн и ч п ч гь  или т р и в е р й д ш н ь ,  
юж. н р н о с р ё д ч а а з н ь ,  п р и ч у д н и ч ать , прихотни
ч а ть , бы ть разборчивы м ъ, в зы скательн ы м ъ ; брю зж ать  
я б резгать . Полю привередничать, ѣшь, что Богъ далъ! 
Съ утра и дб-ночи только привередитъ: и то нс такъ, 
и это нс юдитспі Отъ не’ча дѣлать, привередничаетъ. 
Привередничаетъ и калмыкъ: одну падаль ѣстъ. Брюхо 
сыто —■ глаза привередлтъ. Л привередничало бъ тебя 
коробомъ! ■корчей, б |ш ь . Ж Ж рн аерёдн нчинье , 
п р н в с р ё о іс е н ь е  ср. н р н а е р ё д ъ  м. и р н -  
е с р ё д п , —дна, п р ш і е е р е д ъ  ж. дѣйст. по гл . 
Она съ привсредомъ, съ привередкою, съ привередами, 
съ  причудой, прихотям и. Хлѣбъ съ припекомъ, баба съ 
привсредомъ. Прйвередыо ничего у Бога не выпросишь, 
прихотью , причудой. Привсредки напредт, а теперь ве 
прогнѣвайся. ЖЖрйворед», п р и о е р ё Ь п н ъ  « . в е 
редъ  или чирей, б о л я ч к а , особп. коли ихъ н ѣ ско л ько . 
Нс такъ вередъ, какъ праверёдокъ (досаждаетъ), т. о. не 
сто л ьк о  бари н ъ , к а к ъ  сл у га ; не стан овой , а писарь его  
впр. ЖЖрнаерёданвьшші, и кстр. ы р н а е р ё г о -  
« « н і м і ' і  человѣкъ, н р н в е р ё д н н к » ,  - » * » * -  
Цп, при чудн и къ , прихотливы й, разб орчивы й , на кого 
н е  угодиш ь. Привередливъ, какъ баба въ порѣ, беромн. 
Привередливъ, какъ непростая баба. Кормилица при
вередливѣй барыни. Не больной привередливъ, а боль, 
болѣзнь. ЖЖрыверёйлшшоосмнь ж. пргівередь, л а й  
свой ство ; п ри чуды , прихоть , излиш няя разб о р ч и во сть  
или щ еп ети льн ость; въ явствѣ, гадливость  брезгли вость .

І і р і і ы ё р а с « м а л ы й  ипр., см . приварить.
Н р н п е р в ^ т ь  ипр., см . привертывать.
П р и п е р л о л и т ь  судно к у д а , море, п о д тя н у ть , 

п р и тян у ть  на верпѣ, на яко р ѣ ; — с я ,  п о д тя н у ть ся  на 
верпѣ.

П р и в ё р с т ы в а т ь ,  н р гш а е р с т а т ь  что
ы  чему, при ровн ять , приладить, придѣлать вп о р у , при
гн ать  по м ѣ р кѣ .||С тар . п ри б авлять , п р и сч и ты вать , при
ч и сл я ть , приписы вать . Приверстать кою въ стрѣльцы. 
* е я ,  стрд . пли вав. ЖЖриаёрспгьшаанье,нргшт  
в е р с т а н ь е ,  ѣш рнвёрст »,  — в ё р с т м а , 
Дѣйст. по гл , Рамы готовы, только приверт ка ихъ 
идетъ.

П р и в ё р т ы в а т ь ,  п р и в е р н у т ь  что, иногда 
и р ы в ё р ч н в а т ь ,  п р н в е р т ім ш вь ,  у к р ѣ п 
л я т ь  в ер тя , болѣе о винтахъ и га й к ах ъ . Привернуть за
мокъ винтам и. (| Привертывать, привернуть къ кому, 
«ост. зав ер ты вать  по п у ти , заход и ть , заѣ зж ать . | ] — кого 
кг кому кур. приворож ить заго во р о м ъ , зел ьем ъ , ч а 
рами, п ри вороти ть , — с / л ,  стрд . ЖЖрмвёрты«■ 
в а н ь е ,  приоёрчш ш ванье , п р н в е р -
ч ё н ь е , прччвёрш нь, п р н в е р т н а ,  дѣйств. 
по зн ч . гл . 11 Привернуться къ ком у, п р ію ти ться . ЖЖрн-  
в е р т н й н  замбкъ, гл у х о й , прикрѣпленны й, врѣз
ной; пртвп. съемный, навѣсный, привѣсной; но при
верткой можетъ быть и нутреной, и наружный. ЖЖрн-  
в ё р т ч н н », к то  п ри верты ваетъ  ч то  либо. 11 При
вертка, п р н о ё р т о п ъ ,  —точекъ м. ллл - ш о ч >  
Н и н ъ  жк. н авер то к ъ , б у р ав ч и к ъ .

П | і і і п с р ш и т ь ,  п р н а е р т н т ь  горенку къ 
избѣ, н астрои ть , п о стави ть  в ер х ъ , тер ем о к ъ , - г л .  
стрд. ЖЖрнвёрчиыа ,  дѣйст. по гл . | |  Изба съ при
верткой, съ  верхом ъ , съ  н астр о е м ъ , съ  горенкой . 
ЖЖршшоерас»,ѣгрнвёрилспьп. верш инка р ѣ чки , 
п р и то къ , п риголбвовъ , одна изъ верш инъ рѣ ки . [| При- 
верхъ л прйверхъ, в ы сту п ъ , н б л о ч ка  въ  верху  ч е го , к а р 

низъ. | |  Прйверхъ, п р и а ё р и в ь е  ср оолж. п р н ~  
в ё р а с а  ж. прм. верхній  кон ец ъ  о стр о в а , по теченью . 
ЖЖрнно р и г и ы »'«, п р ш ш в е р ш и й н п ы н ,  при
верш инѣ рѣки на ходя щ о.

Н р н в с с с л ы ч  ср. ч т о  либо, в есело е  или гр у с т н о е , 
прибавочное к ъ  веселью , неж данное. Лотъ тебіь и прй- 
веселье!

П р и в е с т и ,  см . приводить.
Н р й в е ч е р ъ  м . п р в в в е ч ё р о ы »  м . п р н в е »  

ч ё р ь е  ср. пск. тер. в еч ер ъ , поздній в еч ер ъ . | |  Прйве- 
черъ, и,ір. п бдвечеръ , ш івѳчеръ , к в е ч е р у . Ж Ж р н п е ч ё -  
р н т ь  варево, пск. тир. п р іѣ сть  за  уж иномъ все . 
Ж Ж р н а е ч ё р н т ь  пли п р н в е ч й р о о м т ь  дѣ
ло, работу, пск. тер. о т т я н у т ь  до поздняго  веч ер а . 
Ж Ж р ы о е ч е р г м п ь ,  бзлч. п о веч ер ѣ ть , стем нѣть пб- 
вечерѵ , н а с та ть  позднему веч еру .

П р и н я в ы і и н н а т ь ,  о ружьѣ, бить вы ш е прицѣла. 
Коли винтовка привзвышпваетъ, то подбирайею, утопи 
цѣликъ, бери какъ убить.

Н р и п я д ё р г и в а т ь  что, взд ергивать  нем ного; 
п р н в а д ё р н у т ь ,  однаж ды . [бы  врем енно.

П р п в з х о р о ж а л а і шерсть, н ѣ ско л ько , или к а к ъ
І І р і і і і я  і р і и х н а  і ь ,  взд рагивать  иногда; н р н -  

в а д р о г н у т ь ,  р азъ .
П р и в я д р е м а т ь ,  п р и в а д р е л ш н у т ь ,  за 

дрем ать нем нож ко.
П р і ш з д м і м а т ь ,  п р ы в а н т п ь  что, припод

н ять; взваж ить, взвогаить. ■—е я ,  стрд . и взв. по см ы сл у . 
Привздыми повозку, я колесо сыму. Пыль привзнялась 
по дорогѣ. ЖЖрпвадьвлтаньс  с р . д л . п р ы -  
а а д ьн п ъ  м. об. дѣйст. по гл . | |  Привздымать (кору) 
пли затесывать, арх. сбивать к о р у  с ъ  со сн ы , н азн ач ен 
ной въ яму на см олокурен ье; это д ѣ л ает ся  (і— о лѣ тъ  
с р я д у , тогда дерево стан о в и т ся  см олистѣе и с р у б а е т с я .

П р и л и п а т ь ,  прпвш ш т ь  что къ чему, приба
вить повивая; | |  свивать, витьем ъ свя зы в ать , соед ин ять , 
с р о с ти т ь , н аста в и ть ; п ри сучи ть , п риплести . Привить 
еще одну прядь, н ави ть , повить ещ е р а зъ . Привить 
одну веревку къ другой, с р о сти т ь . Привить конецъ къ 
арапнику, навить ко н ец ъ  его . 11 Прививать дерево, при
щ еп л я ть , к о ли ровать ; н а с а л и в а т ь  и п р и р ащ ать  ч е р ев о - 
ч е к ъ , срѣзанны й съ  д р у гаго  однороднаго д ерева . При
вивка быв. троякая : 1 .  Прививка привязкой: лѣсника и чо- 
ренокъ срѣзы ваю тся накось п связы ваю тся; сю да жо относятъ: 
прививку съ клейкой, когда воронокъ тоньше лѣсники, почему 
присаж ивается сбоку, л прививка КЛИНОМЪ, когда лѣсника вы 
рѣзы вается въ зубъ , и черепокъ вставляется зубцомъ или клипомъ. 
2 .  Прививка глазками: глазокъ  или ростокъ, съ частью коры , 
вы рѣзы вается изъ добраго дерова, въ дичкѣ дѣлается двустворча
тый н адр ѣ зъ , и щ итокъ вставляется подъ кору. Прививъ спя
щимъ глазкомъ, когда повязку оставляю тъ па зиму; зрячимъ 
глазкомъ, когда ое вскорѣ с и п аю тъ . 3 .  Прививка въ пупъ: 
въ ращепъ (въ раскепъ), либо въ кору, взасовъ подъ-кору; 
въ порв. случаѣ пень р аск алы вается  и черепокъ вставляется кли 
номъ; во второмъ онъ только всаж ивается за  кору, н а о трѣ зѣ . | |  
Привить оспу, взять  на и глу  или о е т р е е  гною  и зъ  оспс- 
наго н ар ы ва  и перенести  на д ругое т ѣ л о , о ц ар ап ав ъ  то 
м ѣ сто , к у д а  н ары въ  переносиш ь. Прививали и скот
скую пуму, полагая т ам ъ предупредить ее. — г п ,  
стрд . и в зв . по см ы сл у . Дичекъ прививается удобреннымъ 
деревомъ. Плющъ привился къ ветлѣ, обви лся , пустивъ 
въ  к о р у  м очки . Оспа привилась, п ри н ял ась . Рой при 
вился, п р и стал ъ  со сто р о н ы . Пища къ душѣ привилась, 
съ ѣ лъ  со в к у со м ъ . \\Привить матку къ рою, вставить, 
при гибели м атки , м ато ч н у ю  яч ею  изъ д р у гаго  у л ья ; 
рой ее  вы вод итъ . ЖЖрнвпшѳпнье дл. п р н а г іт іе
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Прививъ — припііпшвить.

о к .  н { і и в й о й  м .  п і ш о і і в ш а  ж .  о б .  дѣйст. по 
зн ач н . г л .  | |  Прйвивка, » ф н « о і ' < ,  п р п в і м о к » ,  
и ) і н в ы т ( і і і ; <  ж. ирш цепа, — к а , ч е р ен о к ъ  или гл а 
з о к ъ , иерепссеіш ы іі съ  дерева па дерево . ||Д р м « о м , н а 
вой , привитой конецъ  веревки , к н у т а ; п а с т а в к а . Ниже 
привои, сучья очищаются, чтобъ не тянули сока. || 
Привой пчела, роя, паденье м олодого р о я  к у д а  либо, 
осидъ . |) Привой для пчела, л о с к у т ъ  ч е р н . с у к н а  па 
ш естѣ , на к отором ъ  о хотн о  см е ты в а е т с я  отхож ій  рой. 
Я р к г ш н ш і і і ,  привиты й, или к ъ  с8м у отнсіцс. 
Я і н і в й і і н ы н ,  к ъ  привою , прививкѣ ОТІІСЩС. 
ЖЖршшаш'шаыоаыві, к ъ  прививку о тп сщ с . Шйршш- 
в н в ш і н ,  и р н в ш к і . н і м » ! » ,  к ъ  прививанью  
о тп сіц с . Я р м в і і в и м в о е  дерево, пріем чивое на 
п рививку . ь ,  —пшшлцм. л « р * « -
«кяп.іы(ці»г<, « і^ и ц а , пртвашіаицввпа, 
штицыца, кто  при ви ваетъ  что  либо. йЙршввЛііш 
н м ю й  м. садовы й нож ъ д л я  прививки . МЖрыооіі- 
• т в о е  растенье, новойпое, вью нъ , нпр. хм ель. 
ІЙ р ы а м п ій ц а  юж. повоігаая т р а в к а , к о т о р а я  г л у 
ш итъ  л ен ъ . ЯЯрпшошква о б .  тер. н еотвязны й  ч елов . 
ійргшагшѵпы(о)пъ м. пск. н ави во къ , при(на)витой  
к о н ч и к ъ , нпр.. т ут а.

ІКриийдЪѵься к о м у ,  п р и гр ези ться , п рояви ться  
во снѣ , п р ед ст ав и ться  сон н ом у , п ри сн и ться . Мнѣ братъ 
привидѣлся—анъ въ руку  сона: она здѣсь! Ему приви
дѣлось, будто она ва короли вышелъ! 11 П редставиться , 
п о к а за т ь с я , в о о б р ази ться  н аяв у ; п о м ер ещ и ться , пом а- 
п у т ь , п о блазн и ть , п о ч у д и ться . Оха охонюшт, не ви- 
дать-то знать Афонюшки, во снѣ хомута приви
дѣлся! ЙЙргшашлЬі'мшъе с р .  Ѣ г р і і ѵ ш д ы  м .  м и .  
пск. тер. ч т о  привидѣлось, п р и зр ак ъ , мнимое видѣнье, 
м ан а , м о р о ка , блазнъ ; о с о б п .  п ри зракъ  ч ело в ѣ к а  о т с у т 
ству ю щ аго  или ж е у м ер ш аго . Ходить привидѣніемъ, 
я в л я т ь с я  лю дям ъ по см ерти  своей , во образѣ . Она бро
дитъ привидѣніемъ, стр аш н о  то щ ъ  и блѣденъ .

Іірипилсгіи ж. лат. и склю чи тельн ое право въ 
р ем есл ах ъ  и пром ы слахъ ; ли чн ое п р аво , п реи м ущ ество . 
11уш вн>»егіфб«аш іы /і сословія, в ы сш ія , или 
во о б щ е, к о то р ы м ъ  даны  п р а в а , преи м ущ ества  передъ 
п р о сты м ъ  н ародом ъ.

ІІріініілиішть к г  к о м у ,  к ъ  к о м у ,  ви л яя  прибли
ж а т ь с я , или ж ел ать  н езам ѣтно  сбли зи ться с ъ  кѣм ъ, 
и ск ать  п о кр о ви тел ьства ; с т а т ь  п ри д ерж и ваться  к ак о го  
н а п р ав л ен ья , дѣла. Она і і | ж й і < .і л . і й  ка своему 
концу, ви л я я  д остигъ  осо.Австрія до поры сказывается 
ва ничьихъ, да вдругъ и п ім и м д ь н е ш »  бочкомъ 
куда ей повыгоднѣе.

ІІрнііинйть к о г о ,  пск. тер. п р и к азать , о б язать , 
застави ть  сдѣ лать  ч т о , вмѣнить въ  о б я зан н о сть .

Нриш іичинать, н р и в н м ш ііш ь  ч т о ,  
п ри верн уть  ви н том ъ  или га й к о й , укрѣ п и ть  н а  ви н тахъ , 
— е я ,  с т р д .  ЯЙршюшшниішоипье, ъгрігвмн- 
чйнье, дѣйст. по гл . Чай, не привинчена къ лавкѣ: 
встань да возьми сама что надо!

П р и п и р а т ь ,  п у т в р ш м ъ  ч т о ,  прибавить со
в р авъ , п ри лгать , п р и х васта ть . Она иногда и привираетъ. 
Это приврали са вѣтру. — с л ,  б ы ть  нривираем у. 
ЙЖрмомрііыье Ц. прш воргімье  о к .  * * і * * « -  
ош'шр», ъгрпвошшрыа, дѣ й ст. и о гл . ЖЖрыовір- 
н о е  слово. Она п р и в і і у п и ів а ,  зав и р а ется . 
ййрішов «/> я ш е.іь , —к и ц а  —віірирім б, 
штиршцп, и р ав и ім іл в  о б .  ЯЙ риаирм.ль- 
і і ц і я ь  м .  ж .  шрпшвырулми  о б .
»і/<и«ку>^.тя ж .  ЯЯрішннри, прш вари  о б .  
о хотн и къ  п ри ви рать , п р и л ы гать , х в аст ать . Красное
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словцо са приваркой. Ж Йрыораматъ, приврать 
ч то  нибудь гл у п о , зр я .

П р и п и в а т ь ,  п р м в і і с н н т ь  кг чему, повис
н у ть , при вѣ си ться ; п р и ставъ , прицѣнясь висѣть. Ледя
ныя сосульки отъ капели привисаюта ка стрѣхѣ. 
Репьи ка тебѣ привисли. ЯЙ рмомсамье, со стн . 
по гл . / / у ж а і і е . і ы і і .  иривисиувш ій .

І І р и п п т а т ь  гдѣ, п ребы вать , о б и тать , п рож ивать , 
ж и ть . Птицы, привгтающія въ лѣсахъ. Старушка 
насъ привгітаета, го с т и т ъ , п ри ж ив аетъ . Н уж гш - 
іш іш іе, дѣйст. по гл .

П р и в и т ь  ипр. см . прививать. [вязко м ъ .
П р і і и й ч и т ь  ч т о  к г  ч е м у ,  сѣв. п ри вязать  вицей,
Н р и п л п д ’І і т ь  пустоши (—шами?), с т а р .  за в л а 

дѣть им я, заи я ть . й й р гв а л и д й т ь  пск. тор. то же. 
Н р м в . « « д і т в ъ т , з а х в а т ч и в ы і і ,  падкій  на ч у ж о е . 
ЯЖ рмвлаицшюь, пришвласшпивтъ  что, з а 
владѣть, присвоить. Ку (ка) пожитку своему привла- 
щати, с т а р .  зап. [чиж инъ .

П р и в л а ж н ы я  мѣста, п ри б олотн ы я, близъ м о-
■ Ірііплскать, тіуоів.іечь ч т о ,  к о т о ;  н уш - 

п.іпигіпш , п р и в л е к у *
ц р к .  в ъ  п р я м .  8 к ч .  п ри волаки вать , п р и во л о ч ь , п ритащ ить, 
п р и тян у т ь , п рим чать  вблоком ъ  или та с к о м ъ . Кляча 
привлекла соху. Вода привлекла плота. Магнитъ при
влекаетъ оіселѣзо. Стружки привлекаютъ блоха. || 
П ритягивать  п р ав ств ен о , ч у в ств о м ъ , силою  убѣж деній  
и п р .  ск л о н я т ь  н а  ч т о , м анить, вл еч ь , у в л ек ать . Красота 
привлекаетъ с о б о ю  и л и  к ъ  с е б ѣ .  Свѣтская жизнь при
влекла ею ва омута свой. Дѣло ото привлекло на себя 
общее вниманье. Она привлекаетъ на себя взоры всѣхъ. 
Она привлечена къ дѣлу, п р и к а з а ,  с т а л ъ  прикосновен
ны м ъ. —с л , бы ть привлекш ему. 11 Насилу гіривлекся на 
костыляхъ. Электричество привлекается металами. 
Я й р ш м л е к и м ъ е ,  п р м о л е и ё ы ъ е ,  п р и »  
а.леи» ,  »і | і н « . і г ‘ ч и « ;  і і | > и о л и н е я ь е , црк. 
дѣйст. по гл . й Ж р ы л л ё ш »  ж. пск. привораж иванье, 
п риворотъ  зельям и , заго во р о м ъ . І # | » н в л е к « «  
н іе л ь н м н  голоса. Привлекательная сила земли, 
т я г о т ѣ л и ,  — м о е т ъ  ж. свой ство  по [п р лг . зам ан ч и 
вость , о ч а р о вател ьн о сть .

1 І р і і и . и ' Ь и я ( и ) і і і  ч т о  ч е м у ,  ц р к .  прим ѣнять, у п о 
д о б л я ть , сравн и вать; — е я ,  бы ть прим ѣняем у.

І І р и п п о п і а т и ,  п | Ш в м о с и м ш  » і |Л « -
в н с с і п и  ч т о ,  ц р к .  и с т а р .  при давать, п р и совокуп лять ; 
присоединять , п р іобщ ать , — е я ,  с т р д .

П р п н о д й т ь ,  н у т н о е с ш і і  п л и  п р ш ю ёѵ т ь, 
н | ж в « э і с и в а > ж і  (см . также привозить) кого к г  
к о м у  п л и  к у д а ,  в ест и , бы ть в о ж аты м ъ , до стави ть  п рово
ж а я , вед уч и . Рекрута привели. Приведи-ка ко мнѣ 
шалуна! Я  привела изъ деревни лошадку. Хоть кого хо
чешь приведи, всякъ то же скажетъ. Приведи меня па 
вчерашнее мѣсто. 11 ‘ К о г о  кг ч е м у ,  довести  до чего  н р ав 
ственн о . Опа меня привела ва тупика, привела въ замѣ
шательство (см у т и л ъ ), възатруднепье. 11 Ч т о ,  ссы л ат ьс я  
па ч т о , п р ед ъ яв л ят ь  ч т о . Она приводитъ свои причины 
и доказательства. Ва книгѣ приведены выписки изъ 
древиирі писателей. Ц М орс. приводить или привести къ 
вѣтру, п о д н я т ьс я , в зя ть  к р у ч е , и р т в п .  спускаться. 
Приводить дѣла ва порядокъ, у стр аи в а ть . Привести 
ослушныха ва повиновенье силой и л и  убѣж деньем ъ. 
Паса приводили ка присягѣ. Привести кою ка Богу, 
сѣв. оост. к р ести т ь . Киргизы свѣ приведены ва поддан
ство Россіи. Ты меня ва ужаса приводишь, п у гаеш ь. 
Праздника придетъ, гостей приведетъ. Это привело 
меня па мысли, ка убѣжденью, зас тав и л о  т а к ъ  дум ать .



Н 7Приниженье приворотить.

Богъ привелъ слечь, умереть. 11 не приведи Богъ! не даіі 
Б о гъ . Онъ привелъ дѣло къ концу. ІІе могу я привести 
себѣ этого на память, не припомню . Привести дроби 
къ одному знаменателю, аром . Норова теленка привела, 
О телилась. Приведи на цѣль, возьми, наведи. Привести 
88 извѣстность, узп ать  вѣрно. Приводить кого въ 
краску, застави ть  к р асн ѣ ть . Дѣло это привело къ худу. 
Приводить краску подъ цвѣтъ, подводить, при гон ять . 
Привести дѣло въ точку, а к у р а тн о  ко н ч и ть . Привести 
обмершаго въ память. Приведи, Господи, со своимъ 
(дѣтищемъ) жить, съ чужимъ не разогнаться! говр .ц р ш ш - 
М8« ЗЯТЯ въ домъ. — С Л ,б Ы Т Ь  приводиму, во всѣхъ знчн. 
Бывало сюда приваживались на продажу вятки и ка
занки, а нынѣ ихъ не видать. Такихъ примѣровъ у 
аего приводится много. Когда утоплеткъ приведется 
88 чувство, то должно датъ ему покои. || Приводиться 
Дому, приходиться, довод иться, бы ть въ р од ствѣ , въ  
свойствѣ. Онъ мнѣ приводится внучатнымъ братомъ. 
I I — кому бзлчи. приходиться, д о ст ав ать ся , с л у ч а т ь с я . Не 
приводилось мнѣ видѣть затменія. Вотъ и тебѣ при
велось узнать горе! Что кому приведсгпся, судьбою , 
что  Б о гъ  д ас тъ . Лршшавкмсёыъе ср. д лт. » | т в е >  
*>е'**ье ок. п у ж в о д й  м . ок . ъгріш воёчп  ж . об. 
Дѣйств. по гл . Онъ усланъ въ деревню, для приводки ло
шадей. Приводка площади подъ уровень стоила дорою. 
II Приводка, ти п гр ф . у р авн ен ье  стр ан и ц ъ  въ  наборѣ, 
в зр с тк а  полосъ  па стран и ц ы . Быть въ приводѣ, о под
судимы хъ, приводиться к ъ  су д у , къ  доп росу . Приводъ 
Рекрутъ, д о ставка на м ѣ сто . Приводъ писателя, вы 
пи ска, у к аза н іе , с с ы л к а . Приводъ разсола, солеварн. 
сгущ енье его  вы варкой , до извѣстной  м ѣры , чтобы  соль  
садилась на дно чр ен а . Приводъ на медвѣдя, у к азан ье  
его  на м ѣстѣ . || Привйдъ, вся к о е  у стр о й ст в о , для п е р е 
дачи или сооб щ ен ья  то к а  или силы . Водоподъемныіі 
приводъ, тр у б а , р у к а в ъ , чр езъ  которы й  вода поды 
м ается . Приводы въ машинахъ, веревки, ры ч аги , а болѣе 
к р у гл ы е рем ни, для передачи  движ енья на р а зс то я н ь е , 
съ  ко л еса  па к о л есо . Отъ паровой машины приводы 
идутъ ко всѣмъ станкамъ. \ \ Прм. приводъ притчи, по
у ченье. Утка на приводѣ, охотн. к р и к у ш а , для при
манки у т о к ъ . || Приводы? тор. сан н ы е отвод ы . Приво
довъ, цриводъ; пртвпл. отводъ, ж елобъ  или т р у б а , для 
Доставки к у д а  воды . Ііриводокъ изъ колодца, съ насо
сомъ, для поливки огорода. Л р и в е д ы  м . мн. пск. 
щ>. приводы , доводы , д о к азател ьств а . Я | » н « » д -  
нш і'і,  к ъ  приводу, приводкѣ о тн ещ е . или приведенны й 
о тк у д а . Съемка на листахъ ложитсп приводно, когд а 
рум бы  по к р аю  с х о д я т с я , вѣ рн ы . ж ж р гів о д ы  м. мн. 
пск. званы й п иръ , сборъ  званы хъ  го стей . МШръвоо д -  
**•««»»*і"« голубь, у охотші. приводящ ій , приманиваю щ ій 
чуж и хъ  гол у б ей . Я р і ів б д и ы н » ,  - и н ц « ,  при
ведшій ч т о ,к о г о  либо, во всѣхъ зн ач . ЖЖрмведёпецъ 
м . о д е н к м  ж . приведенны й к у д а  либо. ЖЖрнвод- 
н * « к »  м. проводникъ для  п ри воду , въ одну сто р о н у . 
\\Ж Ж р**в*ідец& , вож дь, воен ач ал ьн и къ . Собиратель 
и ггриводецъ войску, ядро р. Л ; Лргіводсцъ за побѣды свои 
обязанъ славѣ соперника, Држв. [ в о д ь  ж . пск. тер. 

П р и в й д н о е  мѣсто, бли зкое к ъ  водѣ, 
П р и н о з и т ь ,  п р м а е а т и  и п р в і а ё а т ь ,  

**І»я*виоіСяшвапгь что к уд а ; д о с т а в л я ть , везти , во
зить гу ж ем ъ  или водой. Доселѣ кантонскаго чаю па яр
марку не приваживали, а теперь привозитъ. — с / і ,  
бы ть привозим у. Ш Йр**во(мсёш вье, ш т в е а ё м ь е , 
» Ч ' и в в л » , [  п р ч о о а ч а ,  дѣйствіе по гл . Купцы 
скоро ждутъ привоза товаровъ. Суконъ въ привозѣ 
мало. Ъоргъ привозомъ стоитъ. Мало въ привозѣ — 

Д а т ь . Т о ли . С ловакъ. III.

мною въ запросѣ, у с л о в н о .  11 Привозъ, юж. б азар ъ , то р гъ , 
р ы н о к ъ . Сходи на привозъ, купи сѣна. ЖЖрмпоа* 
иылгі товаръ, зам о р ск ій , или вообщ е нем ѣстны й. 
Умницы гіривозные, а дураки свои. ЖЖршшвоашмос 

с р .  с т а р .  пош лина, сборъ  с ъ  п ри возу . Жіршшаеаіё~ 
н е ц »  м. — а с і ш «  ж. привезенны й к у д а  со  стороп ы  
ч елов . пли ж и вотн . ЖЖргявёищпвпь, —  иц*вци, 
привезш ій к у д а , ч т о  либо.

Припо(з)ставать, п р и в о (а )с іт * т ь ,
п ривстать  съ  м ѣ ста , приподняться ; | |  в о зс тать , возм у
ти ть ся  н ѣ сколько  противъ власти  ЖЖрмооа- 
с іп і ін ъ е ,  н ебольш ое возм ущ енье, волн ен ье, м ятеж ъ . 

И р и н о й ,  см . прививать.
П р и в о л а к и в а т ь  или п р м в о л о п а ш п ь ,  п 

> і / ж в о , і о п і ( ш ь  или п р ы н о л о и ь  или н | » м »  
ЙО.ЮМІМП п о  к у д а ,  привлечь, п ри тащ и ть, п р и тян у ть  
таск о м ъ , волоком ъ . Пеидетъ коза, насилу за рога при
волокъ. — с и ,  стрд и в з в .  по см ы сл у . Заболѣвъ путемъ, 
черезъ великую силу приволокся до жилья. || Привола
киваться, приволочйтъс/і, п р ы в о л о к м у т ь с п  
з а  к ѣ м ъ ,  у хаж и вать  за  кѣ м ъ , у го д н и ч ать , и ск ать  чьей 
склон н ости , любви. Онъ давно за нею приволакивается.

НО.ІОІІСКЬС. пр ііш
во .4 о і> ч> ,« і;а (во ,іо ка ,іііін во ,и> )і»» ,дѣ ііст .
по гл . Приволока къ суду, арх. призы въ, приводъ. | |  
Приволбка, тер. пск. ч е р д ак ъ . Ц Я /змводока с т а р .  п лащ ъ.
II совлече съ себя приволоку свою царскую, Л ѣ т о п .  | |  
Одѣя ю , вато л а , чѣм ъ п о к р ы в аю тся . 11 нрс. сволочь; при
ш итъ , приблуда, заброда; ш ату н ъ , б р о д я га . Все набродъ 
да прйволока, только вы съ батюшкой пришлые люди!
11 Приволока, тж. приволбчка юж. аев о д о к ъ , между 
неводом ъ и бреднемъ. | |  Б о л ьш ая  п рорубь, въ к о то р у ю , 
при подледном ъ ры боловствѣ , вы волаки ваю тъ  неводъ 
на ледъ . ЖЖриволбышшвть  ч т о ,  п ри вблочить, 
п ри тащ и ть , пск. тер.

Привольное.шшйс, привольныя мѣста, п р і г -  
в д ѵ і ь е  с р .  и ниж. н / ) і і « б . і г і ,  пск. і і і ж в и л и ц и  ІЦ
ж. раздолье, обиліе и х о л я , избы токъ во всем ъ и свобода. 
Хоть и не ггривольно, да дѣло подневольно. У насъ рыбѣ 
приволье (води тся ), и на рыбу приволье, и зб ы то къ .
На томъ мѣстѣ привольнѣе будетъ. Со вечера бѣлъ 
заюшка по приволью скачетъ, съ полуночи на блюдѣ ц. 
лежитъ ( о  н е в ѣ с т ѣ ) . \\Приволье н а з в .  м ѣ ста, у с ту п а е м ы я  
зем левладѣльцем ъ к р есть я н ам ъ  для вы гон а с к о т а , 
к о . * .  (Иаум.). ІЖ ргию ль, обилье. Я з ы к о в ъ ,  II. 21 2 . 
І Я ) Н в » , і Ь М И И Ш Н ь ,  ж ить въ  привольѣ , ИЛИ||  при
х о тн и ч а ть , и ск ать , ж ел ать  больш аго  приволья.

П р и в о р а ж и в а т ь ,  гпревворооіем йпь  
к о г о  к ъ  к о м у ,  п ри стр асти ть , привязать  невольною  л ю 
бовью , чарам и  и ворож бой . Суженый, ряженый, при- 
ворбженый. | |  Привораживать, ворож ить иногда, тиш 
ком ъ , м еж ду дѣла. Пеканъ она привораживаетъ! — е л ,  
с т р д .  ЖЖрывор*іэіс**оинье,—о о р о а ю ё н ь е , 
с р .  прѣш оорёою а, » і / » н в « у » б , ж ' к «  ж. дѣйств. 
по тл.ЦІІриворожа, сам ая  вор о ж б а , сл о ва , о б р я д ы , за 
к л я т ія , для приворож енья к о го . Она всѣ приворожки 
знаетъ, всѣ заго во р ы , за к л я т ія . Пи шагу безъ приворд- 
жекъі Я р  ** я  о р  я э і е  ш* а  п  м і е . і  ь , п р п сво -
рбою нм екя,  —  п и ц а ,  зн а х а р ь , заго во р щ и к ъ .

П риворачивать, П|>нвО|»оі»іййіь ч т о
к ъ  ч е м у ,  вороти ть  на ч т о , во р о ч ая  н ак л ад ы в а ть  или при
сл о н ять . Приворотите камень къ воротамъ, з а п е р ш и  п л и  
о т в о р в в ъ  и х ъ .  | |  Приворотггть к у д а ,  н а  л о ш а д л х ъ ,  придер
ж ать ся ,с в о р о ти ть , приблизиться поворотом ъ. 11 Зайти или 
заѣ х ать  по п ути ; о стан о в и т ьс я  гдѣ па п ереп утьѣ . При
ворачивай къ намъ, какъ въ юродъ ногобеш ь/||П риворо-
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жить, привязать страстно, заставить любить посред- 
ствоиъзаговора, знахарства. Надо бытъ, испортили ею, 
приворотили зельемъ. Пршшавърочпмвь п приворо
тить что, прикатить вперекидку, перевертывая кувыр
комъ докатить, — г л .  стрд. взв. по смыслу. ЖЖрыоо- 
р г іч м а а м ъ е , іірш м т рочем ііс , 
р о т а  или шрпшпоротлмя, дѣйств. по гл.||17ри- 
ворётъ, и п р г м о р о т к о е  зелье, знахарское сна
добье, приворотныИ корегиекв, любжа. чѣмъ привора
живаютъ .пюдеіі одного къ одному, заставляя слю
биться, лртвпл. отворотный корешокъ. || Приворотъ, 
—т т кв, расти. Сепіаигеа саісіігора. || Растен. Аісііе- 
т іі іа , росянка,росникъ, росипца, овшше-язычки, звѣз
дочная, мошки, родимая, камчужникъ. || Растен. Зіеі- 
Іагіа Ьоіозіеа, костянецъ или чистокъ. ЦПриворбтный 
столбъ пли надолбы, при воротахъ, у воротъ стоящій. 
Приворотный сторожъ пли м рш ш оорот мпт а, 
— ш і ц о ,  или ъ гр и а р и п гм ы к а  я . — и м ц в
л. сторожъ на дворѣ, у  воротъ. З а  приворотнымъ кор
немъ не къ Свахѣ идти, т. е. за деньгами, достаткомъ. Уго
стить приворотнымъ зельемъ (согпать запоромъ со двора). 
Нрыаороѵпшщгшп сщ. ж. сторожка, караулка, 
дворницкая, избушка у воротъ. ЖЖрмаорчпѵмя, 
— 1: 1*15/1 ж. отворотный запоръ, жердь. П р м в о р о -  
жпопа м. пск. тер. платъ, шейный платокъ. ЖЖрм- 
« о р о т к а ,  калитка у  воротъ. Н р а в о р о т ь с ,  
запоротье, наулпчье у воротъ, за воротами. Иршшао- 
рот нш ш чат і», быть прнворотникомъ. [| Нпщен- 
ствовать, побираться. Ж Ж р і ю о / и і т ч а к а  м. 
— »«*»»5«  ж. шептунъ, знахарь, прйворач(ж)ивающій 
любжеп, заговорами. П у м ів о р о т е м ъ  м. кого при
воротили, приворожили къ Женщинѣ чарами.

П р І М О в г і ОМ ИНАТЬ, — « В Г ІІО .Ш ІІ І І /ІШ І
что, кого, прппомппать, памятовать, вос(вс)поминать 
при какомъ случаѣ. —  с я ,  стрд. ж ж р м в о см о м ш — 
м а н ь е ,  м р м в в і с п п л г я м у ѵ п і е ,  дѣйст. по гл.

П р и в р с м ё п н ы й  црк. бывающій временно, при, 
по времени; временный, повремеинвреый; меннбй, пре
ходящій. Привре'менный человѣкъ, причудливый, измѣн
чивой, шаткій, непостоянный. Ж Ж р п вр сл ш ём ьеп ск . 
тер. пора, обстоятельства.

П р н н с к а к н п п т ь ,  вскакивать но временамъ; 
м р м а і ч і о т і т ь ,  однажды, [ м у т ь ,  однажды. 

І І р н п с ш і д ы т о т ь ,  подкидывать; и р и к с к » • -  
Н р и в с к и п и т ь ,  вскипать иногда; н р м я с н і і -  

п і ы п і і , однажды. [вспугивать.
П р и п с п у ш п а т ь ,  ч р г * а с п у г м у т » > ,  при- 
І І р і і і і с т л ш і т ь .  и р н п е т о т ь ,  встать нѣ

сколько, не совсѣмъ, приподняться лежа или сидя; Ц 
встать на короткій срокъ. Привстань, ты на мои пер
чатки сѣлъ. Привсталъ да подошелъ къ окну. Ребе
нокъ привстаётъ на-иоги, становится. Копь привсталъ 
па дыбы. Ж И р ш ш о с т а о а м ь е ,п р іш о с т а н ь ѵ ,  
дѣйст. по гл. /

■ І р ш і е т р я х і і п а т ь  что, в с т р я х а т ь  поврем енимъ, 
п о н ем ногу , иногда; н р г и і ѵ т р н . ѵ н у т * , .  одн аж 
ды ; — с я ,  стрд. или взв. по см ы сл у , П р г ч і с і п р з г -  
х и л м н ь е  ср. дѣйст. по гл .

П р и м ы к а т ь ,  I I рвж оьвкнут ь  къ чемѵ, прі
учиться временемъ, примѣниться, освоиться, пріобык- 
яуть. Къ худой жизни не привыкнешь. Онъ привыкаетъ 
къ работѣ , по мѣрѣ навыка, опыта работаетъ лучше. 
Пе привыкать кувыкать, бѣдовать: иѳвпервые. Какъ при
выкаешь, такъ и отвыкаешь. Хорошо привыкать (къ 
холѣ), а какъ-то отвыкать станешь? Привыкнешь (об
живешься) , такъ и въ аду ничего. Чело чортъ въ болотѣ|

п р н і і і і т л и н о с т ь .

| сидитъ? Смолоду привыкъ! Привыкла собака за во
зомъ бѣоісать, бѣжитъ и за саньми. Жизнь надоку- 
чила, а и къ смерти не привыкнешь. П р ь ш в ы -  
и м м ь е ,  п р и в ы ч н а .  со сто я н ье  по гл . [| При
вычка, все , что  принято  или у своен о  человѣком ъ по 
о п ы ту , на дѣлѣ, по ч а сто м у  повторенью ; о п ы тъ , н а
вы къ  или н ам етк а ; или п р и н я тая , пе природная потреб
ность; или терп ѣ н ье, си о сл и во сть , п р іобрѣ тен н ая т в ер 
дою волей , нуж дой ппр. Привычка вторая (та же) при
рода. 11а привычку есть отвычка. Хорошему работ
нику мало умѣнья, нужна привычка, оп ы тъ , н авы к ъ . 
У нею привычка все въ пальцахъ мять, повадка, ш аль. 
Ужинать — дурная привычка. Привычка браниться 
никуда не годится. Привычка все переносить. Безъ 
привычки, съ поваромъ у огня не простоишь. Онъ кре
стится по привычкѣ, Ничего нс думая. По привычкѣ жи
вется, а отвыкнешь —  помрешь! Ж Ж р м а ы п л ы іш , 
привы кш ій . л ^ » м в ь « * і М ’М «И ,' привы кш ій , и ставш ій  
привы чкою . Лошади привычныя, смирныя. Это намъ 
дѣло привычное, не первинка. Одна лошадь пршш- 
в ы ч л * ш в » ы 'ід р у го й ,л егч е  п р и в ы к аетъ ; — в о с т ь ,  
свойство  ЭТО. І / р *««(»/НМ***.'?». —1*1115/* . п ривы к
шій къ  то м у , о чем ъ р еч ь . Она привычница къ этому 
дѣлу, зн ае тъ  его , оп ы тн а.

І І р і і п Ь і в а т ь .  п р і і в і ь а ш ь  что. принести вѣ
тромъ, вѣяньемъ воздуха. Весна тепла привѣяла. Бъ 
этому забору снѣгъ привѣваетъ. —с я ,  стрд. взв. по 
смыслу. Ты отколь привѣялся? взялся. Жі/»инп>- 
а й м ь с ,  п ) ш в № « н « е ,  п р м -
веьмшін, дѣйст. но гл. || Правѣй, мѣсто, къ коему 
привѣваетъ пыль, снѣгъ, бусъ на мельницѣ ппр. ЖЖрп- 
аь ь м м ы іі. п р п в а в м ч и в ы г в  вѣтерокъ, при- 
вѣвающій. ЖЖрчоіыімві м бугоръ снѣга, привѣяп- 
ный, наносъ. ЖЖршшаГьвонъ, п р п в іь е к ъ  м. иск. 
небольшая вѣялка, вѣяльница, какъ подспорье.

І І р и і і ' І т о п й т ь ,  —с я  гдѣ къ чему, приж иться, 
о с т а в а т ь с я  довѣ ку .

П р і и в ’І і п ч н п а т ь ,  п р ы ѳ іь м ч и м ь ь  дѣтей 
(рожденныхъ до брака), приним ать, п ризнавать  за  своихъ 
и у сы н о в л ят ь . Привѣнчанныядѣти. Встарь, говорятъ, ихъ 
обводили съ матерью вкругъ палоя. —СЯ, стрд. ЖМрч—
а Т ьы ч ы ви н ье , м р м в іь м ч іім ь с ,  дѣйст. по гл 
Привіыічанный сынъ гною же отца-матери.

1І р і і п ' І і с н т і > , м ^ '> і * в № с а п п р .  см . привѣшивать.
П р и і г ( ) ч а т і > ,  а р и в і м п м т ъ  кого, при вѣ т

ств о в ать , зд р авствовать  ко м у , к л а н я т ь с я , зд ороваться; 
| |п р и н я т ь  л а с к о в о , радуш но, п р іязненн о , друж ески ; иля 
м илостиво, б лагосклон н о . Гостя привѣчай любовно. 
Пародъ ггобѣжалъ царя привѣчать. Некому привѣ
тить сиротки! 3 аздравнымипожеланьями привѣчали, 
и па рукахъ качали! —с я ,  стрд. Въ семъ зпч. бол. уптрбл. 
привѣчаться, б ы ть  п ривѣчаем у; онъ привѣтится, б у 
детъ  привѣченъ . Ж ірыавьчммьс  ср. дл. п р * /« •* » -  
ч ё м ь е  ок. дѣ й ст. п о з н ч п . гл . ЖЖргшвмічйяпель, 
—я п ц а ,  к то  п ривѣтилъ  и о б л аск а л ъ  к о го . ЖЖрп- 
в і ь т с т в о в п м і ь  кого, привѣтить, зд равствовать, 
радуш н о  к л а н я т ь с я , в стр ѣ ч ать  словам и; добро п о ж ал о 
вать! ипр. Царицу привіыпетвовали криками: ура! 
—с я .  б ы ть  п ри вѣ тствуем у . И у п в а іы п с т в о -  
в я л и с  ср. п ри вѣ тств іе , дѣйств іе  по зн ач п . гл . ЖЖрм- 
в г ы і ш ы н  голосъ. Привѣтная и м р ы ва ьт -  
емпоемаяречъ. Ж ірм вГ ы плы вое лицо, слово. 
Одинъ привѣтливъ по природѣ, другой привѣтенъ по 
видамъ своимъ. Ошъ привѣтливыхъ словъ языкъ не от
сохнетъ. Ж Ж ры оіьт лы вост ь  ж. свойство по 
п р л г ., л а с к а , л аск о в о ст ь , р ад у ш іе , сер д еч н ая  вѣж ли-
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еооть, задушевность. П р ч е і ы п с ш п в і е , стар. 
»Ч>*шаші,піомпао  ср. прпвѣтствовапье пли привѣтли
вость; самая речь, слова привѣчающаго кого либо, плп 
*гр*ш аіі,гпг>  и. всякое доброе пожеланье, благо
склонный пріемъ, ласковое, дружелюбное слово при 
встрѣчѣ, радушное здравствованье. ІІе мудрена при
вѣта, а сердца покоряетъ. Панова привѣта, такова и 
отвѣта. Безъ привѣту пѣта отвѣту. По привѣту 
отвѣта держатъ. Ба привѣтѣжи/ть—совѣтпо жить. 
По привѣту и собанка бѣжитъ. Бому нѣтъ привѣту, 
хозяина дома нѣту. Жена дня совѣта, теща для при
вѣта, а пѣта милѣй родной матери! Первую чару 
кака свѣта, призвавъ друга въ привѣтъ, вторую передъ 
обѣдомъ, съ ближнимъ сосѣдомъ, третью са молодцами 
по полудни, и то въ праздника, а нс въ будни. ИГршм- 
о м п о ш п в о а а п ш с л ъ ,  ™ и м і ( и ,  п р ы в і ь т *  
'* * * « » )  “ > * м ц « ,  п р к в к і н і ш і к а ,  ш т н ы ц а , 
привѣчатель, кто привѣчаетъ кого. Это мой привѣт- 
никъ, прштель и покровитель, милостивецъ. Ж І р н -  
п г ъ г п а т ъ  деньги церкви плп въ церковь, отдать по 
обѣту, завѣщать.

П р п в ^ п і п в й т ь ,  » і п і в п > с ' і і и і ь  что къ чему, 
навѣсить, повѣсить, при(на)цѣгшть, сдѣлать, чтобъ ви
сѣло. Привѣсить звонокъ къ дверямъ. Привѣсить ко
локольчикъ къ дугѣ, подвѣсить. | | Довѣсить, дать, при
бавку къ неполному вѣсу, дополнить вѣсъ. Ладо чет
вертку привѣситъ, отвѣсить еще. || Прикинуть что на 
вѣсъ, на вѣсы, свѣсить. Ж Ж р ы о ім м а г п ь ,  привѣ
сить ВО Множествѣ, въ значен. прицѣпить. — «•/», стрд. п 
пзв. по смыслу. З а  коляской у  лютикъ привѣсился! 
Репьи привѣшались кругомъ къ подолу.
***** о а м ь с ,  о я м в в е м і с ,  п р и в п с д ,
« р н в і ь м г л ,  дѣііст. но гл. || Привѣсъ, п р а в а , -  
с о м »  м. что отпущено для довѣсу, прибавлено ради 
полнаго вѣсу, недовѣсокъ. || Привѣска, М П .

« ь « и и  кал. серьги, подвѣски. І / у ш в і ь с ш і н ,  
привѣшенный, висячій. І І р і і п г ѣ с і г ы і Ѵ .къ привѣсу 
вг разя. знч. отпсщс. Привѣсная печать. ЖЖргшпгі,- 
•  о н к ы і 'і , м і і и в і і і с к о в м м ,  къ привѣску, при
вѣскамъ отнсщс. Л р и в і і і С н п м п л  дубина, пск. 
увѣсистая. Ж Ж р м в г іь с ч ы в ы Л ,  цѣпкій, привязчи
вый. Ж Ж /іа в іь с а  об. безотвязный человѣкъ. ЖЖргш- 
« н >с ; / і і с і і « ,  балаболка.

П р и п л а т ъ ,  — е я ,  см. привѣвать.
І І р і і п я  ц а т ъ , п р и в я н у т ъ ,  завянуть, заблек- 

нуть. Цвѣли, цвѣли цвѣтики, да привяли, пѣс. Кра
сота привядаетъ.

П р и ш а м п і п ь .  > і / ( і і в « . і п т ь .  что, кого къ 
чему чѣмъ; прикрѣплять вязкою, обмотомъ, узломъ, при
чалить. Привязана ль собака? Не балуй, привяжу на 
веревочку! Привяжи удочку къ лесѣ. 11 * Соединять ду
ховно, нравствено. Къ этимъ господамъ люди очень 
привязаны. Онъ привязалъ къ себѣ подчиненныхъ сво
ихъ правдою, — е я ,  стр д . и взв . по смыслу. Битецъ 
привязывается къ цѣпнику ременнымъ пріуздомъ *). 
Оглобли привязываются къ дровнямъ вицею.\\Ко мнѣ 
какая-то собаченка привязалась, пристала, не отхо
дитъ. Нищій привязался, ходитъ по пятамъ. ||  Маль

*) Какъ здѣсь, так ъ  в во мнт. подобн. случаяхъ , А кд. Слов.
даетъ  несвойственный языку примѣръ *. Волы привязались къ же
лобу, т . е . ихъ привязали . Т акъ  не говорятъ; отъ неокнчт. при
вязываться, въ  стрд . знч. у п т р б л .: Оно привязался привязы
вается; отъ оквчт. привязаться, упртрбл. будщ . Онъ привя
жется, т . с . будетъ привязанъ; а прош дш . привязался, въ 
«градъ, зн ч . н еуп трб л .; какое русское ухо атого не слыш итъ?
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чипъ къ учителю привязался, очень привязанъ, любитъ 
и уважаетъ его. || Приставать или  придираться, зади
рать, прицѣпиться, найти предлогъ. Онъ ко всякому 
слову привязывается. Не къ чему привязаться мнѣ, я 
бы радъ отнять, ищу предлога. Привязался ко мнѣ, 
да и выпросилъ. Н ; і і і в я . і ы « п і і ь е  ср. дл. ъъргч- 
«лаянье ок. и р а о п а ъ  м. м рм влэна *, об. 
дѣііст. по гл. || Привязка, прицѣпка, придирка, недо
бросовѣстный предлогъ. 11 Чѣмъ что либо привязано, 
завязка, веревочка. Дайте привязку, козу на траву 
пустить! ЖЖравяаа об. привязчивый человѣкъ. 
Ж /р в 'ч ш а ъ ,  привязка, веревка, возжа, арканъ, оброть, 
за что привязываютъ или на чемъ пускаютъ на траву 
скотину. Собаки на прггвязи. Корова па привязи пу
щена. ЖЖрапяало Ср. пск. привязь на скотину. Ко
рова съ привязла сорваласьіЖЖ/гчвгіаон»». п р ы -  
в а а у и в к и  я. привязка, завязка, веревочка для прн- 
вязу чего либо. Жірглеаа, прйвуза я. пск. тер. прі- 
узень, ремень, коимъ било цѣпа связано съ цѣнникомъ. 
ЖЖргіоаааогі, привязанный, либо держимый па при
вязи. І/|і<(«Я.'і}(МІІ,П/ІІІвЯ.)ОІ<І(МН,М|<)|> 
вл.гкокмн, ко привязи, привязкѣ или привязку 
отнсщс. і/рш «іі.іііц«і,(іі человѣкъ, придирчивый, 
прицѣпчивый, сварливый, —ноеш ь ж. свойство по 
прлгт.

Нрмгарать, п р ы г о ір ш і,» п ъ ,  нушггфы» 
о п т ъ , сгарать немного, сверху, сысподу пли съ 
краю; прижечься, припалиться, обгарать снаружи; о 
жидкости, принять видъ, вкусъ, запахъ гари, отъ пере
жигу, раскалки сосуда. Ііироіъ, жаркое пригорѣло. 
Молоко и сливки, при варкѣ, легко пригораютъ. Наше 
дѣло кипѣло, да на льду пригорѣло, неудача. Па
ктѣ пригораетъ и даетъ молоку іфкттфіь.іьпѴ  
вкусъ. Бъ моизИ рукахъ варенье не гіртарывало, ни
когда. || Свѣча пригорѣла, сгорѣла вся, кончилась. 
Дрова въ печи пригорѣли, выгорѣли, прогорѣли, одинъ 
жаръ остался. Трава отъ зною гірторѣла, сгорѣла, 
выгорѣла. Лѣтось эти мужики пригорѣли, сгорѣли) 
погорѣли. Пригорѣлодревесная ітслопга, креозотовая) 
получается при сухой перегонкѣ дерева и растепш.’ 
Ж Ж р г в г а р а а ь е  д л . і і р н г о у к ь н ь е  ок. п р ы -  
г и р ь  м . об. состоянье по гл. 11 Пригаръ или п ; н і .  
г а р ь ,  гп р ш іга р гш м а  ж. пригорѣлое мѣсто, паль, 
и п р ы г а р и ы  м . ми. пригорѣлые остатки, выварки) 
вытопки, вышкварки, прокаленные подонки. ЖЖрвш- 
г і і р п ч г ,  п прашрочекв, пригорѣлый кусочекъ. Пиво, 
медъ, квасъ, щи, молоко съ ггрйіарью. Ж Ж рш агарм ос  
пиво. ПртарпыЦ запахъ, пахнетъ горѣлымъ. ЖЖршл- 
г а р о ч и ы ъ і ,  къ пригару отнеяще. Сливки »>;>**- 
г й р ч м о ъ в ,  легко пригараютъ. Желѣзная кастрюля 
г гр іл г й р г * с * п г ш ,е  мѣдной, въ ней варево скорѣе 
прнгараетъ.

Нригаркпаиті», гчршшгирыгшуть, при- 
(по)крйкивать, вскрикивать при чемъ. Пляшетъ, при- 
гпопываетъ, поетъ, иртаркиваетъ.

Прпгарнын, пршвгаръ впр. см. пришратъ. 
Пригасить свѣчи въ домѣ, всѣ огни, по(у,за)га- 

сить, потушить.  ̂ [тину ниже.
Нрнгатить пруда, увеличить его, отнести нло- 
Нригашнвать у  людей, проживать то тутъ, то 

тамъ, изъ м и л о с т и . Своего угла нѣтъ, ггригащиваетъ. 
ЖЖрагостья ж. приживалка, проживали, го- 
стейка.

ІІріігшізиннпатъ и ц р і.п |»и м озю дати , 
ѣграгаоадгішпь что къ чему, п р и б и в а т ь ,  п р и ш и в а т ь  
гвоздями, приколачивать. 11* Тою стараго Бладимгра

■ за*

*
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нельзя бѣ пртвоздити къ горамъ кіевскимъ, Сл. о Гіл. Иг.
Меня шаіса и приівоздило къ землѣ , н ап р . испугомъ. 
— г  я ,  стрд . и взв . Волею (своею) пршвоздившагося на 
крестѣ. ЖЖригвеіасисиѳппъе, превгоооес- 
д ен ье, дѣйств. по зн ч н . г л . /І^жгим.ійі.ѵі, ударъ  
к у л а к о м ъ п о  головѣ; (| пом ѣха, зад ер ж к а , что  не п у 
с к а е т ъ . п у ж г й о а і е -
й и і і м м і і , і і / > і і ; й о , < д і < н і е . і і >  м. пригвоздивш ій 
ч т о , к о го . Сидитъ себѣ п р и г а о а д м е  леъ, ровно 
его  пригвоздили, н и куда пе вы ходитъ.

Пригибать или п р и г н н а і п ь ,  ш « і .  П | ж >  
т м б в ю ь , *  п р и г н у т ь  что, н аги б ать , сгиб ать , 
п р ек л о н ять , гн у ть , гн ести  верш ину кн и зу ; подгибать. 
Силья ставятъ, такъ лученъ до землй пригибаютъ. 
Пригни конецъ гвоздя, обдерешься объ нею. Пригибать 
колѣно, п рисѣ дать, — е я ,  стрд . п в з в .  Края желѣзныхъ 
листовъ пригибаются и склепываются. Онъ пригнулся 
подъ тыномъ, присѣлъ пли сго р б и л ся . ЖЖриги- 
б п п ъ е  д л . п р и г н р т іс  ок. п р н * й б ъ  м . 
п р н г й б н п  ж . об. дѣйст. по гл . | |  Пригибъ, при
гн у т ая  ч а с т ь , с о гн у т о е  м ѣ сто , сгибъ. Ж Ж ригибные 
края, за г н у ты е  п л о тн о . ЖЖршшгйбчиаып, гн у т к ій , 
гибкій , зы б к ій , л егк о  пригибаемы й. ЖЖршишшби- 
іие.ііі, пуш гиг(п,іы іаіі.ѵ>, п р и г и б а л а ,  
пригибаю щ ій ч т о , бол. ш утч. [к ъ  речи .

П р и т л а т о л а т і і  что, дрк. прим олвить, прибавить
П р и г л а ж и в а т ь ,  п р и г л а д и т ь  что, гл а 

дить с в ер х у , сн ар у ж и , ровн ять  п о в ер х н о сть , сглаж и 
вать . Пригладь на себѣ кбсмы-тіь! Поди-ка ко мнѣ въ 
ступу, я тебя гіестомъ приглажу, — « и ,  с тр д . п вав. 
по см ы сл у . Ж Ж риглгіоісиванье, п р и г л а -  
о ге е п ь е ,  дѣ й ст . по гл . [д о к у ч и л ъ .

П р и г л а . т Ь . і с я  мнѣ видъ зтотъ, п р и гл яд ѣ л ся , н а 
п р и г л а ш а т ь ,  п р и г л а с й т ъ  сото куда, 

звать  п р и (за)зы вать , просить к у д а , п р ед л агать  идти. У 
нею гости все приглашённые, в се  званн ы е, н е с л у ч а й 
ны е. Приглашенный обѣдъ, вечеръ, званн ы й . Пе при
глашенъ на совѣтъ, не ходи, — е я ,  бы ть приглаш аем у. 
Ж Ж ры глиш ёнье, дѣ й ст . по гл . | |  Црк. воспѣванье, 
возглаш ен ье, в о згл а с ъ . Ж Ж ригласйпш слъиая  
записка. Ж Ж ри гла ш й т ель ,  — е і і т е . і ь ,  
— п и ц а ,  при гласи вш ій , звавш ій  к о го . ЖЖрйго- 
, ю с г >  или ъ г р н г о л б е о я ъ  м. ною щ ій в ъ  го л о съ  съ  
кѣ м ъ , для у си л ен ья  зв у к а . У каждаго голоса есть свои 
приголбеки.

П р и г л а ш а л и  все, что было, пріѣли, съ ѣ ли . | |  
Прииодалъ зубы, п р и г л о д а л и с ь  они, пріѣлись, 
притупились.

Н р и г л у б л м т ь ,  пр ш ш глуб й т ь русло или 
матерую, прибавить въ  ш ирину проходъ д л я  с у д н а ; 
у глуб ить  с ъ  б о ку  м атер у ю  (море, ф а р в а т е р ъ ), —ггі, 
стрд . Ж Ж рпглуб лёньс ,дѣйст. п о  зн ч н . гл . ЖЖрн- 
г л у б ь г іі  берегъ, при глуб ин ѣ , к р у то й  подъ водою , 
подъ к о то р ы м ъ  гл у б о к о . Ж Ж рн глубоват м е бе
рега,іщ яцио  п р и гл у б ы е , или м ѣстам и т а к о в ы е . ЖЖрй- 
гл у ііь , пршмглубшчва, при глубое м ѣ сто , г л у 
бина близъ б ерега. ЖЖриглубостьж. со о т . п о п р л .

П р и г л у ш а т ь ,  п р и г л у ш и т ь  кого, о гл у 
ш ить нем ного  или на вр ем я. Кіо маленько громомъ при
глушило, тугъ на ухо. ||  З агл у ш и ть  н ѣ ск о л ьк о  зв у к ъ . 
Приглушить с кры ш у, п о стави ть  н а  к о б ы л к у  п р н -  
г л у ш н н у ,  п р н г л у ж н н н », гл у ш и и ч ек ъ , 
сурд и н ку . Низкій потолокъ приглушаетъ музыку. || 
З агл у ш и ть , н е  дать  х о д у , р о с ту  и п р о сто р у . Огородъ 
крапивой приглугиило. Ж Ж р и г л у т ё и ь е ,  п р и -  
г л у т н а ,  дѣ й ств . по гл . Приглушить самоваръ

крышкою, зас тав и ть  загл о х н у ть . Ж Ж р н г л у ш ь  ж. 
гл у х о в а то с ть . Онъ съ пршлушыо, т у г о в а т ъ  на у х о  или 
п р й г л у з с ь .  | [ Играть съ прйглушыо, подъ сурдин
кой , в п о л го л о са , гл у х о .

П р и г л я д ы в а т ь  или п р н г л я д е іт ь  юж. и 
МП., п р н глгч д і'ь т ь , п р н гл гп ш у т ь  за чѣмъ, 
п ри см атри вать , н ад зи р ать , н аб лю д ать , см отрѣ ть , блю 
сти . Кто у васъ за хозяйствомъ приглядываетъ? Да 
не пригляди я сама, все бы вверхъ дномъ пошло! При
гляди за дѣтьми, хоть бы разокъ приглянуло! За  то
бой приглядываютъ, есть  л азу тч и к и . |] Онъ себѣ при
глядываетъ лошадку, и щ етъ , в ы см атр и ваетъ . Она тебѣ 
невѣсту приглядѣла! 11 Приглядѣть глаза, притупить , 
утом и ть  или ослѣпить глядѣ ньем ъ . ЖЖриглгідыт 
оапш ъся ,  і »ригладш 'ьт ьегі  къ чему, присм а
тр и в а т ьс я , в гл я д ы в ат ься , всм атр и в ат ься , с та р а я с ь  р а з
см отрѣть въ  то ч н о сти , иля р асп о зн а в ая  ч то  знаком ое. 
Какъ ни приглядываюсь, а узнать васъ не могу! При
глядѣлся я хорошенько —  вижу, вещь хорошая; дагі 
куплю! Барыни все только приглядываются да при
цѣняются по лавкамъ. || У читься ч ем у  или переним ать 
что  н аглядн ою . | |  П ривы кнуть гл я д ѣ ть  на ч то  р авн о 
душ но, б езсозн ательн о . Ко всякому диву приглядѣться. 
Ко всему можно приглядѣться. Говорятъ такж е: мнѣ 
приглядѣлись обои эти; мнѣ рожа ею приглядѣлась, 
и ад о к у ч и л а , н ад о ѣ л а , м озолитъ  гл аза . Приглядится 
милый —  тошнѣй постылаго. |] Приглядываться, 
п р и г л я н у т ь с я ,  п оп р ави ться  н а  видъ; п о гл я 
н у т ь с я , п олю б и ться , п о к а за т ь с я . Пеканъ ему дочь ваша 
пршлядываетсл, онъ поп рави лъ  ее , см отри тъ  н а  нее 
не сп р о с та . Пе приглянулась мнѣ покупка твоя. При
глянулся чортъ ягодкой. Кому неприглядишься лицомъ, 
тому дѣломъ не прирббишься, не угодиш ь. І / р м і а л -  
д ы а а п ь е , п р п г л п д а п ь е  д л . п р н г л я -  
д і ь н ь е  ок. п р и г л я д ъ  м . п р и г л я д н а  л .  об. 
дѣйствіе по гл . Приглядъ, —дна, н ад зо р ъ , п рисм отръ , 
блю денье, см отрѣ н ье, гл азъ , заб о та . У  нихъ дѣти безъ 
пригляду растутъ. Везъ глазу, безъ пригляду—не хозяй
ство. Домъ приглядомъ стоитъ. Съ пригляду и скотъ 
добрѣетъ. Онъ приглядкою чеботарить выучился. Въ 
приглядку съ сахаромъ чай пьютъ, ш утч. Съ мужемъ въ 
приглядку (пьемъ чай], сама (одна себѣ] въ прикуску, 
а въ гостяхъ въ накладку. Ж Ж рнглядпое дѣло, не
м у д р ен о е ,н агля д н о е , переим ное; {[приглядная дѣвгцака, 
к а зи с т а я , видная , к р аси в ая ; \\ приглядный иля п р н -  
г л г ід ч и о ь гн ,  ч т о  л егк о , ск о р о  п р и гл я д ы вается , 
д о к у ч а е т ъ  г л а з у . Красота приглядчива, а деньги не на- 
доіегучатъ, приданое. Не дорога вещь, да приглядна. 
Ж Ж рмглядчннъ  м. *— ч и ц а  ж . надсм отрщ и къ , 
н аб лю д атель , п ри см отрщ ик ъ , надзиратель .

П р и г н а т ь ,  —  с я  япр. см . пригонять.
П р и г н е т а т ь ,  т і р н ш е е і ш і  я п р и -  

гнёст ь  что, п риж им ать , п ри давли вать,п ри ти ски вать . 
Квашенину пригнетаютъ камнемъ. Крышу пригнело 
снѣгомъ. | |* — к о г о ,у гн ет ать  или оби ж ать , гн ат ь ,тѣ сн и ть . 
Онъ пригнетенъ нуждой. Способности ею пригнетены 
безумнымъ воспитаньемъ, —с я ,  бы ть п р и гн егаем у . 11 
Ж а т ь с я  к ъ  ч е м у , к ъ  ком у . Тунеядное растенье пригпе- 
лось къ деревцу, обвилось о ко л о  его . ЖЖрнгпс- 
т инье  дл. п р ш і іе п іе і іь е  ок. пригнёт ъ
м. п р и г н ё и і *»•« ж. об. дѣйств іе  по значенію  гл . 
ЖЖрнгнётиый рычагъ, для при (на) гн е т у . 
гиёт аивы й жомъ, сильно  гн ет у щ ій , ж м ущ ій , 
/ / р ш х е м іп ік е . іь ,  —•ница, п р н гн ёт -  
пня», —чица , гн ету щ ій  ч то  плп к о го .

П | и і г і і і і і і а т і . ,  п р и г н и т е ,  сгнить  вовсе ,
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иструхлявѣть, иструтиться, испрашиться. Запасы 
безъ призору пришили, хозяева ихъ 
Прачка все бѣлье пртноила, сгноила.

П р и г н у т ь  ппр. см. притбащ.
Пригнуиіннать пли ш н ; / ін п ш (і . 

П })«і«іі|усіі>ж >. говорить въ п р в в г н у с п у  или 
съ п ) і ш н | / с о , н й  пли съ п | » і і г н { / с ы о ,  гнусить 
нѣсколько.

П р п п і’Ь зн іііт ь , и />««гніъядіішь чего куда, 
пристроить гнѣздомъ, пріютить. Эту пару голубей я 
пршнѣздилъ на особой полячкѣ. || Онъ всѣхъ своихъ 
родныхъ пршнѣздилъ къ намъ въ домъ, —е я , устроить 
и свить себѣ гнѣздо. Вишь вонъ какъ ласточка при- 
гнѣздилась въ'уголочкѣ} || Пріютиться и пристроиться 
гдѣ. Онъ притѣздился къ теплому мѣстечку, живетъ 
хорошо.

П р и г о ш ір и ііа т ь , ѵършшгп п оры т ъ  что къ
чему, примолвлять, нрисказывать, дѣлая что либо, гово
рить къ дѣлу. Сама гладитъ по головкѣ, сама «милое 
мое дитятко» приговариваетъ. Одно словцо ты не 
кстати приговорилъ. Какъ струна загула, а другая 
приіовариваетъі пѣс. Слушай, что раёчникъ приговари
ваетъ111 — кого на что, подрядить, нарядить,'нанять, усло
виться на поставку кѣмъ, чего. Я приговорилъ годового 
печника. Бурлаковъ приговариваютъ съ зимы, разда
вая задатки. 11 — кого къ чему, о(при)суждать, дѣлать при
говоръ подсудимому, назначать преступнику кару. 
Петръ приговаривалъ, за нарушенье правилъ асамблей, 
къ огюрожненыо кубка «орла», —е я , быть приговари- 
ваему, по всѣхъ значн. 11 У меня языкъ притворился, 
усталъ, примололся. Одно и то же гіртоворгітсл, на
скучитъ. і| Приговариваться къ чему или па что, назы
ваться, набиваться, напрашиваться; подбираться къ 
чему либо, выпрашивать что намеками. Хоть ты, 
другъ, не приговаривался къ лошадкѣ, не отдамъ ее! 
Ж Ж рмовеіры впы ъе  дл. ш григооорёы ъе  ок. 
п р ы г о ѳ б р ъ  м. и р ы г о а б р п и  я. об. дѣііст. по 
гл. || Приговоръ, судебное постановленье, опредѣленье, 
рѣшенье; пли чье либо рѣшительное заключенье, не допу
скающее пнаго мнѣнія. Твой бы приговоръ да тебѣ же 
во дворъ! || Прибаутка, складное пустословіе краснобая. 
Ноги съ подходомъ, руки съ подносомъ, голова съ покло
номъ, языкъ съ приговоромъ, свдбд. 11 Приговорка, то жо, 
поговорка; пли привычное повторенье за каждою речыо 
нѣсколькихъ словъ; пли присловье, прозвище, данное 
уроженцамъ одной мѣстности. Мірской пршовбръ, и 
пргіговоръ, постановленье міра, общества, по мірскимъ 
дѣламъ, съ рукоприкладствомъ сходки и старшины. 
ИЖ рыгоаАрмыіі, къ приговору относящс. При
творные люди, стар. присяжные?||подписавшіе мірской, 
обществн. приговоръ. ЖЖрыгооорчыаъвы, ско
рый на карательные приговоры; Похотникъ иымаішвать 
подарки похвалой, лестью, намеками; || у кого речь 
прш вговАры спѵп, затѣйлива, пересыпана приго
ворками. Ж Грѣ вгоопрію пт елъ  м. —  м к і у п  ж.

—  ицыца, приговаривающій кого 
къ чему; ||приговаривающій речи.

П р и г о ік ііт ь с » , п ] і « и о д н т ь с я  кому, къ 
чему, быть къ чему годнымъ, полезнымъ на что. Не плюй 
въ колодецъ, ггршодгтея напиться. Всякая небылица 
(иля тряпица] въ три года пригодится, сберегай все. Че
ловѣкъ человѣку пртожается. Богу молиться впередъ 
гіртодится. Что гдѣ рожается, то тамъ и пригожа- 
ется. Снова сарафанъ вездѣ пртожается, а обно
сится, по подлавочыо наваляется. Гдѣ кто родится, 
тамъ и пригодится. Чему г]чгися, тому н пригодился.

Пѣтъ такой вещи, чтобы не 'пригодилась къ мѣсту. 
Поклониться, впередъ пригодится. Ври больше: впе
редъ пригодится! || Случаться, встрѣчаться, бывать, 
выпадать, удаваться. Пиколи такого дива видѣть мнѣ 
не пртожалося! Я, какъ нарочно, гнутъ пригодился, 
прилунился. Что у васъ тутъ пригодилось? Весна гіри- 
годилась мокрая. Пасха пригодилась ранняя. Приго
дился тутъ Иванъ, гостинныіі сынъ, оказч. случился, 
былъ. Въ семъ зпч. иногда гос. І і . п у і н .  
« о д і і ш ь ,  дать случай, способить.привесЙ. Мнѣ жъ 
приходи Богъ влѣзши въ столпъ святый (Давидовъ), далъ, 
привелъ Богъ. Не гіртодилъ ему Господь покаягпься, о 
внезапно умершемъ. ЖЖр*ш*ооісё»шьс ср. п | і ш б д п  
ж. потреба, польза, надобность, угода, годность или 
годство вещи,удобства, угодья. | |с н б .  случай, встрѣча, 
происшествіе. Я р и г б й л • » ,  годный, удобный, 
угодный, угодливый, полезный, годящій, пригодившійся. 
Что Богу угодно, то и пригодно. Этотъ человѣісъ ни 
все пригоденъ. Это вещь пригодная. ЖЖрвшгоОтмціші 
сѣв. то жо; что можетъ пригодиться, « н о т ъ  ж. 
ы р ы гА д а п о и  ср. стар. удобство, выгода, польза, 
пригода; угодья, имущество и доходы на житейскія 
потребы. А ему бы какъ въ чемъ было гірожити 
по гіригодыо, прилично, въ довольствѣ, удобно. И гра
бите церковныя приюдья, имущество. Я ) ш г < > д . і і і -  
« м м  человѣкъ, на все годный, - в о е ш ъ  ж. каче
ство это. Ж Ж ригодст ооаит ъ, быть пригодну, 
пригожаться. Я / ш а б д н « ш г > ,  — н м ц о ,  пригод
ный, прпгодливыіі человѣкъ. || Пршйдникъ, прм. тер. 
ниж. угодникъ, отмычка, ключъ или крючекъ, подхо
дящій ко многимъ замкамъ. ЖЖр * « г  о  э і е  і м , пригод
ный, гожій, годный па что. Онъ на ото дѣло пригожъ. 
|| Пе пригоже ему дѣлагпь такъ, нехорошо, неладно, 
не кстати,зазорно. ||Красный, красивый, баской, красо- 
витый, изящный, пріятный, угодный на видъ. Не родись 
красенъ, не родись пригожъ, родись счастливъ. Приго- 
женысое личико. Баульчикъ пригожій. Нс пригожа, да 
пригодна. Лицомъ хорошъ, да душою не гіригожъ. Иное 
для вида пригоже, иное для крѣпости гоже. ЖЖрм* 
г б э і е е с і и * )  ж. ъгрпвгоаісест во  ср. состн. по 
прлгт. Что вашему пригожвщву до нашею убооісества! 
іЖ ры гом епііы а, п р и го э іс а гъ іп и  ж. краса
вица, пригожая, хорошенькая женщина. ЖЖрыгіюю- 
і і  - і и і ц м .  красикъ, щеголь, кто любуется 
своею красотой; || расти, незабудка, пртожнща, Му- 
0 8 0 ІІ8 раіивігів. Ж Ж рыгбоюиыпитъ, казбтиться, 
красотничать пли кокетничать. ЖЖрыгооісГьм•>. 
становиться пригожѣе.

П р и г о н и »  что, вят. приготовить, припасти загодя.
І І р і і г о л і і н о к - і »  м. пли я . и

* о . « о в ъ е  ср. пли ш грччоиояаивеіі»  чмо. изго
ловье, подголовье, головной конецъ кровати. || Приго- 
ловокъ, подголовокъ, денежный сундучекъ пбдъ-головьг, 
иногда косой, окованный; | |с п .а . узенькій ящичекъ, отго
роженный сверху, сбоку въ сундукѣ, обычно съ кры
шечкой на вертлюжкахъ. 11 Пртолбвокъ рѣки, притокъ, 
вершинка. ||Первый спускъ випаили; пива. 11 Дрожди, ко
торые кладутся въ остывающее сусло; припускаемая 
въ брагу смѣсь хмѣля съ мукой. || Приюловокъ, ле- 
иешка на меду, въ квасъ, для ядрени. || Прйголовокъ, 
кур. опара квасная; 11пучекъ льну? Я і ш г о > і о в і ( і н ъ 
пиво, прибавить къ старому пиву новый разводъ, сусло. 
\\Приголовйть сагюш, приставить къ нимъ головы иск. 
тер.

У ір и го л о д а тье я , пріѣвши всѣ запасы, голодать. 
||Привыкнуть голодать. мжрш'вголоОъ ж. состоянье



того, кто ни сытъ, ни голоденъ, полусытость, полуго
лодъ. Ѣшь въ-приюлодъ (или впршолодь) ,  здоровѣй 
будешь, впблсыга, пе объѣдайся.

Н р и г о л т а т ь с н  къ чему, привыкнуть, кур.
І І р ш о л у б л і ш а т ь ,  > ф і і г о , і> кого, 

приласкать, миловать, нѣжить, тѣшить, ласкать сълю - 
(ювью. Сынокъ балуетъ, а матушка его приголубли
ваетъ. Некому сиротка приголубитъ, — с л ,  стр.

дл. і ф ш о . і і і б . і е н ь е  
ок. п р п г о л у б ъ е  ср. об. дѣйст. по гл. Кулакомъ да 
въ спину —  то и приголубье сыну!

П р и г о н о ш и т ь  что, сѣв. придбать юж. припасти 
или накопить. ЖЖръъгопбавшъ, —гики, ж. мн. долгіе 
сборы и многіе припасы; ||*  прибаутки, приговорки.

П р и г о н я т ь ,  и р і і г н а і і н і ,  і ф і і г п ш і -  
а и ш п ъ ; сѣй. п р и я н м і « м >  что или кого, гнать до 
мѣста, доставлять куда гономъ, гоня; пригнать народу, 
привести; пригнать лѣсъ, плоты, согнать по водѣ, 
сплавить; пригнать скотъ, притурить. 11а торгъ мною 
ісоней пригнали. Пригнала нужа къ поганой лужѣ. || 
Погоняя лошадей, спѣшно пріѣхать, прискакать. Гонецъ 
пригналъ. Онъ пригналъ во весь духъ, примчался. || 
Пригонитъ лошадку, арх. притомить, замучить гонь
бой, загнать (какъ притупить). Всѣхъ іюней приюнйли!
( | — что къ чему либо, приладить, приноровить, прировнять 
вѣрно, точно, плотно. Пригоняй половицы плотнѣе. 
Пригоняй такъ перегородку, чтобъ дверь на самой се
редкѣ была. Штучный полъ пригоняютъ въ узоръ. 
Пригоняй діьло по порѣ: когда лошадь свободна, тогда 
и пй воду. Всѣ работы пришли къ празднику — когда 
теперь управишься? Охота ему пригонять огпъѣздъ 
свой къ ночи! —ф я ,  'стрд. Ж Ж р т н и ъ ъ ъ е  ср. и р і с -  
» « і і й  м. ж. об. дѣііств. по гл. Нынѣ'
пригонъ скота сталъ великъ. Въ полку идетъ пригонка 
мундировъ. По пригонкѣ мастера знать. Изъ карто
феля много пршоновъ выходитъ, арх. разныхъ блюдъ. 
Цзйя. барщина, гіанщшіа. \\шск. мѣра длины'?|]Пригонъ, 
прм. загонъ, скотный дворъ, за'городка для при(за)гоиу 
скота. Л у і ю м н к м і і  или п р п г б ъ ъ о н н м м ,  
къ пригону въ равп. зич. отпсщс. Пригонная работа, 
день, запд. барщинный; опричь того, сгонный, валоваяра- 
бота, въ родѣ помочи, толоки. Ж Ж р т й н п п п ы ъ і  
плотникъ, ловко пригоняющій. Клинъ п р к н і -  
и н е т а ,  сильно пригоняетъ, плотно наашмаетъ.

т т и р ъ ц а ,  пригоняющій что, 
кого, во всѣхъ зичц., гуртовщикъ, скотопригоищикъ. 
і / р и г м і ( і ц і ( Н М (  гурты. Ж Ж ръш гппъцш вкоаъ  
глазъ вѣренъ, глазомѣръ. Ж Ж ръъгоъъгпюъіш і и. зап. 
насмотрщикъ на барщинѣ, при работахъ.

П р и г б п ы и а т ь ,  п р ъ ъ г о п п у п ъ ь ,  пригова
ривать при чемъ: гопъ!

П Ё р и г о р а ж и в а т ь ,  п р г ъ г о р о д г ъ п ъ ъ  что къ
чему, присоединять огораживая, при(до)бавлять мѣста, 
обнося его заодно тыномъ, заборомъ, городьбой; за
хватывать, включая щь свою городьбу. 11 Пристраивать, 
бол. укорно. —е я ,  быть приторожену. || Пристраиваться 
своимъ домомъ или дворомъ къ чему. Онъ вплоть но 
мнѣ пригородился. ЖЖръъгориоюъъішъъье дл. 
ъгръшгороовсёпье  ок. п р и г о р о д у  м . п р и -  
го р о д а , п р ъ ъ га р А д ч а  ж . об. дѣйст. но гл. | |  
П р и г о р о д и чі п р и г о р о д ъ  ж. сам. орнб. калда, 
карда, базъ или базокъ, скотный дворокъ. 11 Пригороды, 
пристройка. П р и г о р о д ъ ,  — докъ, городокъ подъ 
городомъ, посадъ, слобода; 11стар. городокъ, приписан
ный къ городу. Ростовъ есть старой и большой градъ, 
градъ же Владиміръ пршородокъ нашъ есть, ІІпкн. Па
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чемъ станутъ муоіси новгородскіе, на томъ ипршороды. 
Пермь и Вятка пригороды господина великаго Новго
рода. | |  л о ш . загородъ для с к о т а , скотн ы й  дворъ , базъ , 
б азо к ъ , загон ъ ; общ ій за г о н ъ , для всего  стад а . И ръ  
г о р о о іс а н и и ь , пр ъ кго р  о о ю а ы к и ,  стар. 
ж и тель, о бы ватель  при города . Ж Ж рпгородье  ср. 
м ѣсто подъ городом ъ , ем у принадлеж ащ ее; 11 ближ ай
ш ія  деревни, о к р естн о с ть . Ш ір и го р о д п н и  ж. со- 
бпрат. при(под)городны е ж и тели . П ригордды ъъъъ  
конопляшічекъ, пригорож енны й, п рихваченны й позж е. 
П ръ лгороды ы ъі,  н ах о д ящ с . близъ город а, подго
родны й; | |  отн сщ . ко  при городу , и п р ъ гго р о д -  
смііъі, владѣнье пригорода. Пръъгормоісъъии- 
пъезъь, —•городъъпъель, п р т орб д ъ ъ ъ ъ н ь , 
пригородивш ій что  либо.

П р и г о р а т ь ,  см . приіарать.
П р и г о р б и л а  его старостъ. ЖЖрыгорбяеъ, 

Пробѣжалъ подъ окнами, согнувш и сь. ЖИрйгор» 
б о к ъ  м. горб ъ  при го р б у .

П р и г о р к а т ь ,  п р т б р ъ ім у п ъ ь  о съѣств. 
припсх. за(н р о )го р к н у ть  н ѣ сколько . ЖЖръъгорчаое 
коровье масло, съ  п р ъ ъ го р еп ъ ю .  го р ько вато е .

П р и г б р и ы й ,  при го р ѣ , у  горъ  н аходщ с. П р и -  
го р о к ъ ,  —рочекъ, холм ъ , взлоб ин а, взлоб окъ , бу
го р ъ , го р к а ; | |  низш ая го р н ая  сту п ен ь , у  подош вы. 
ЖЖригбръе ср. у го р ь е , п олоса у  го р ы , подлѣ го р ъ , 
вдоль подош вы . ЖЖрпгоръ м. ярс. закр аи н а  вк р у гъ  
паш ни, гребен ь .

П р и г о р о д и т ь ,  п р и г о р о д ъ  нпр. см. приго
раживать.

П р и г о р ш н и  ж. мн. сѣв. вост. п р и г д р и т и  
юж. зап. мѣра сы пи , всего  сы п у ч аго ; ск о л ь к о  загрестп  
м ож но въ  обѣ ладони вм ѣстѣ . Въ гарнцѣ три (трои) 
пригоршни. Они золото пригоршнями мѣряютъ. Пе 
велика пригоршня, да много въ пей щепотей. П рйш  
го р и в е и о  м. леи. горсть. Мать плачетъ не надъ 
горсточкой, а надъ пригоршней.

П р и г о р а т ь ,  см . пригарать.
Н р и г о р і о н и і і а т ь с я ,  п р и го р ш о и и ъ п о -  

с п ,  п о дгорю н п ться , о б н аруж и ть  о сан к о ю , видомъ сво 
имъ го р е , ск о р б ь , гр у с ть ; бол. гов. стоять, сидѣть 
пригорюнясь.

Н р и г о с т й т ь  кого, црк. у го с ти ть . Л  пщіости Ав
раамъ Господа, Прол. 9 октб. | |  Стар. н аж и ть  торговлей , 
п олучи ть  р о сты . 1  что товаромъ тѣмъ (чужимъ) при- 
гостить, то ему себѣ, а истый товаръ (исгяшмкъ, капи
талъ) воротити, Правда Руск. См. также пригащиватъ.

П р и г о т а в л и в а т ь  или п р и г й м і о в . и і і н ь ,  
п р ъ ш го т д а т п ъ ,  црк. п р т о ъ п о а а п ъ ъ л  что, 
п о д (и з,за ,у )го то ви ть , п ри п асать  или излаж и вать  к ъ  
чем у , го то ви ть ; у стр аи в а ть , сн а р я ж а т ь . Приготовь 
деньги къ сроку. Приготовь мнѣ одѣгпьсп. Приготовь 
коляску къ выѣзду. Приготовь обѣдъ па шесть прибо
ровъ. Приготовить кою къ несчастной вѣсти. Я сына 
приготовляю для военной службы. —- е я ,  стрд. и взв. 
по см ы сл у . Мы приготовляемся къ битвѣ, готовим ся . 
Все приготовится, п р и п асется , б у д етъ  п ри готовлено . 
Ж Ж рт опъивлъъаапье  дл. п р п го ш п о в -  
■ і е н ь е  ср . пръ ъ гоъпб она  ж. об. дѣйств іе  по гл . 
И р м а о и ш в л і і т е л і і ,  — н і і н і е . і ь ,  — н « -  
ц а ,  н ^ н г о і н б в щ м к й ,  — к р « ц м ,  пригото
вивш ій что  либо. Прчш гоъпооъкпъелъмы п, 
о тн с щ . до п риготовкп , къ  том у  сл у ж а щ ій . ЖЖръъго- 
і ш і о . і н ш х  ж. мн. пск. тер. хозя й ствен н ы е зап асы .

П р и г а ш а т ь ,  пръъгоишъіпъ  ь  что, пси. тер. 
пригонош ить, заготови ть , п р и (за)п асать , п р и го то в ля ть .

— ирнгаиіііть.



— е я ,  стрд. л взв. по см ы сл у . Притаился въ дорогу. 
ЖЖргвгосса, пргнбхи, п р и вар ъ , п риправа, припасы  
къ  с то л у .

I I  р і і і  р а о и . г ь  онъ къ рукамъ все, безъ разбора.
Н р и г р а д н ы й ,  п ригородны й. Ж Ж р гв гр а іііе  ср. 

пригородье. [п ііи ш , см . лютикъ.
Н р и г р а д ъ ?  прщридв? прикрытъ? р а с т и . А со-
П р ц г р а ж и п а т ь ,  и р ш р в з м и и »  пому, гр о 

зить причем ъ, п огрозить, п ри казать  или треб овать  съ  
о стр ас тк о ю , съ  угр о зо й . Лета 'рука: что ни пригро
зитъ, то и поживемъ (насмѣшка надъ угрозой). ЖЖршв- 
г р и э м с ш и ш н ь с  дл. ъгрвж грію всёш ш ье  он. 
в р ё а и  ц вшршвгрвіавіеш а. об. дѣйст. по гл .

І І р і і і р і і і і і п ш г і » ,  ѵ вр ввгр и вввм п вь  камень, 
вы гранить, пригнавъ  к у д а  вм ѣру; | |  вы гран и ть  д р у ж к у  
къ  чем у . Пршранить ручку къ печати. Падо приіра- 
нить еще съ пятокъ пронизей къ этимъ, — с и ,  бы ть 
пригранену . ЖЖршшгравв*моинв>е, п р в і г р в в -  
н ё н ъ е ,  п р ы г р п м к а ,  дѣйствіе по значенью  гл .
ЛГрШ|М«Н><ННвШМЬ, И|ЛМ|»вШ»ЧІІ»И *»
къ чему,при легать  вп лоть ,гран и ч и ть ,б ы ть  см еж н у , л еж ать  
м еж а объ м е ж у .Ц — что къ чему, прим еж евать, прирѣзать, 
ВВОДИТЬ въ о б щ у ю 'м е ж у . —С*я, стрд. въ послѣда, знача.

п р в в г р а в в  »« и е н ь с ,  
Дѣйств. и состн . по гл . Ж Жршвгриввв’в ч н м ы ,  н / ш -  
г р п н н ш і ш ,  леж ащ ій  при грани ц ѣ , у  сам ой гр ан и .

П р и г р е б а т ь ,  п р и г р ё с п ъ ь , п р ы гр е *  
г в н і .  пріиребстіі что куда, сгр еб ать  ч то  сы п у ч ее  
ближе к ъ  чем у , приваливать куда в о р о х ъ . Пригреби 
жаръ къ Ш орохѣ. Онъ все къ себіь пригребаетъ, зах в а
ты ваетъ . | ] — къ чему, о греблѣ водою, при бли ж аться на вес
л ах ъ , подходить, п одп лы вать , д о сти гать  ч е го  греблей . 
* » е « ,  стрд. или взв. но см ы сл у  ричи. ЖЖршвгре-  
« Г я и ь е  дл. вгры гребёввие  ок. п р и г р е б ъ  м. 
п р и г р ё б к м  ж. об. дѣйств іе  но гл . 11 Пригребъ, из
лиш екъ сы п у ч аго  то в ар а , при п ер ем ѣ р к ѣ , впр. п о таш у , 
ги п су . ЖЖрч&гребйаи об. зах в атч и к ъ , загребаю щ ій  
все, ч то  м оніегь. ЖЖрвлграбвлвввъ что, пск. при
своить себѣ, зах в ати ть , заграби ть . ЖЖргчра< 7 и і« -  
е ы і і і .  прибираю щ ій , что  м ож но, къ  р у к ам ъ .

П р и г р ё ж и н а т ь  повременимъ, бредить. Онъ 
тутъ половину отъ себя п р г в г р ё а ш в .ъ ъ ,  п р и в р ал ъ , 
п р и л гал ъ , прибавилъ. Ж Ж р ы г р ё а ы г п ь е п  бзлч. при
сн и ться , привидѣться во снѣ или въ  заб ы тьи . Знать, 
тебгь пригрезилось, этою никогда не бывало.

П р и г р и и п и к ъ  м. стар. кон ю хъ  при верховой  л о 
ш ади, уборщ и къ . Ж Ж р и гр ѵ ш п п ъ  м . су х о е  м ѣ стечко  
на болотѣ , п рим ы каю щ ее к ъ  гривкѣ или р ел к ѣ . [речь.

П р и г р б б и а я  почетная стража. Пршрдбнан
П р и г р о з и т ь ,  см . приіраживать.
П р и г р о . и о з д й т ь  что къ чему, п р и стави ть , при

строи ть  гром озд ко , в ы со к о , — е я ,  стрд. и взв.
■ І р и г р у б й т ь  кому, примолвить къ  чем у  либо гр у 

бое слово , р еч ь . Ж Ж р в л гр у б в в у п гь ,  н а(за)гр у б н у ть  
нем ного , с т а т ь  п ухн уть  и твердѣть . Вымя пршрубло.

Н р и г р у б о к ь  м. кур. п о л у гр у б о к ъ , изразц овая 
п ечы ы ш  л еж ан к а , при р у ск о й  печи , с ъ  одною общ ею  
'гонкой. ;

П р п г р у ж а т ь ,  п р ы г р у а в ' ч п ъ  что къ чему, 
прибавить к у д а  гр у з у , — е я ,  стрд. і Ж р т р у -  
а в е ё н г ь е  ср. п р и г р у а ь  м. м р и г р у а ш е  ж.
Дѣйст. по гл .

Н р и г р у и и и а т ь ,  п р ч г г р у н і і т ь ,  приры - 
еить, побѣж ать или п у сти ть  к о н я  подъ собой ры сц ой , 
г’р у н ы о , грун ц ой . А ты приіруішваіі смотри! [м ного.

П р и г р у с т й л а  она, небёзчеьо, п огр у сти ла  не-

1 І |) І І Г « \1 1  -

И ригры зать, п р т р ь і а т ь  что, прикусить 
или прим ять зуб ам и . Знахарки пригрызаютъ грызъ, 
рѣзь, боль въ  ж ивотѣ . | |  П р іѣ сть , и згры зть  или съ ѣ сть  
все, ч то  бы ло , весь зап а съ . Всѣ корочки пртрызли, въ 
домѣтчею съѣдомаю не осталось!— е я , стрд. П р и *  
гр ш а и м ь е  длт. п р ім гр ш а ё ы ье  ок. п р и -  
грвіваъ м. п р и г р ы а н и  ж. об. дѣйст. по гл . въ 
періш. зпч.

Прпгр'Ьпать, і» р ч г р іё т х ,  что, со грѣ ть  
свер х у , или п окры ш кою . Солнышко пригрѣваетъ, ста л о  
п еч ь , п али ть . Псяісая птица свое гнѣздо пригрѣваетъ, 
т. е. собою. Онъ себѣ пригрѣлъ мѣстечко, сидигь тепло, 
сытно. Л кто насъ нагихъ одѣнетъ, а кто насъ босыхъ 
обуетъ, а т о  насъ зяблыхъ пригрѣетъ? плачъ по роди
телѣ. Что не везетъ кляча-та, пригрѣй ес плетью! 
хлесн и . Гдѣ мѣстечко пригрѣло (счастье), тамъ и сѣло. 
—е я , стрд. ІЖ ригрвьввіввье. п р и гр в ь о ъ ,  
п р м г р іь о а ,  дѣйст. по зп ч . г.і.\\ІІрш ріьва, пргв~  
грміівыыа спи. пригрѣвъ, рпз. загр ѣ в а , со л н о п ек ъ , 
при п екъ , зноистое мѣсто безъ з а т и и у ;  | |  в еш н яя  п р о 
тал и н а . Первый жаворонокъ на пригрѣвѣ садится. 
Змѣи выходятъ на пршрѣвины. ЖЖрвлгрв’ьоовіъ  м. 
почти то же: ту п и к ъ , у го л ъ  въ затиш ьѣ , противъ солн ц а, 
на ю гъ . [поголовно.

Пригубить кого, погуб ить , сгуби ть  во м нож ествѣ ,
Пригубить чего, отвѣдать п и тія , вина, прилож ить 

губ ы . Да хоть пригубьте, хоть пригубить извольте! 
ЖЖргшгубычи об. нт. скры тн ы й  человѣкъ?

Пригудка ж. кур. б ай к а , п р и б аска , п р и б ау тк а , 
ск л ад н ая  ш у тк а . ЖЖрыгудыг*кг>, — і ш ц и .  к р а с 
нобай , л я сн и к ъ , б ал агу р ъ . [бить (гуля, голубь).

Пригулипать, ъ грѵ иулы лпь  кого, п р п го л у -
Нригулинать, т»р и гу .г гч е у п а ь . Хорошъ 

парень, да пригуливаеті, иногда зап и ваетъ . Онъ при- 
іульнулъ, п о д гу л я л ъ , н ав есе лѣ . 11П р т ^ м ва ф , вгршв- 
гу.шгітъ ребенка, нршкіггь н ебрач н о ; | |  о скотѣ, при
гуливать тѣла, пригулять вязи, н а гу л я т ь , наж ить, п а -  
р о сти ть  на себѣ п аствой , на поднож номъ ко р м у ; | |  о 
скотѣ, п ри ш ати ться, п ри блуди ться , п р и стать  къ  ч у ж о м у  
с тад у  или двору . ЖЖргчулг» м. дѣ ііетв, ила со стн . по 
гл . Пригулъ ребенка. Па баранахъ пригулу мною, н а 
г у л у . | |  Пригулъ скота, п р и ш агь , прибродъ, прпблуда, 
п ри сталой  ск о тъ . На пригулъ скота у насъ есть особыя 
узаконенія. ЖЖргшгу.шьмыіі скотъ, приш атны й, 
п риш ативш ійся, приблудны й, при сталой , приш лы й, з а 
п и ш и ; ч уж ой , приставш ій  ко  стад у  или ко д во р у . При
гульный ребенокъ, п р и г у л ы - ш ъ  м. н ебр ач н о , н е
законно рож денны й, ж ировой .

Пригумённый, п р и гу м н ѣ н ах о д ящ е. [в ъ  стад о .
Нригуртйть скотину, в к л ю ч и т ь  въ  г у р т ъ , в зя ть
Придавить, ѵшршшдгіпвь что, кому, п рп (н а)бав- 

л я т ь , п ри соеди н ять , у вели чи вать  к о л и ч ест в о , у си л и 
вать ; п ри клад ы вать , давать  п ри бавку , п ри дач у . При
дай рубликъ къ покупной цѣнѣ, и возьми! Купоросный 
настои придат ь дереву прочность и спорину. Дѣлу 
придана лишняя важность. Ч итая совгьсть придаетъ 
духу. Я промѣнялъ свою лошадь на молодую, придалъ 
сѣдло и санки, —е я , стрд, Ж Ж ридш піиьс  дл. 
п |і і» 9 в н * іе  ок. првждангг ж. об. дѣ й ств . по г д . | |  
Придача, что  придано, прибавлено к ъ  и звѣстном у, въ 
мѣнѣ и торговлѣ . Мѣна безъ придачи, гл ад к о , ухо  І а -  
ух о ; нртішл. мѣна съ придачей. Взялъ сельцо, да не
вѣсту па придачу. Цыгану вся ггожнва въ придашь. 
По 15-ти на дюжину, да грошъ придачи. Орелъ 
(Щенокъ) да Кромы первые воры, а Карачи на при
дачу. ЖЖрввданое ср. б о гатство  невѣ сты , ч то  за пею
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идетъ по наслѣдству, или въ даръ отъ родныхъ; женино 
имущество. Мужу передается роспись приданому, за 
подписью отца молодой. Подруги собираются кь не
вѣстѣ шить приданое. Роспись приданому, тебѣ, мо
лодцу удалому. Вѣрь приданому послѣ свадьбы. Во 
приданомъ печь топить, а въ своемъ въ церковь ходить. 
ЙЖрчдеівпк» м. мн. по;, тер. при
дача, особя. товаромъ, придатокъ. Жірыдиппю ж. 
кал. овца, отдаваемая, въ крестьянствѣ, въ приданое за 
дочерью, съ тѣмъ, чтобы только приплодъ женск. пола 
принадлежалъ молодымъ. іГ р ч д а ч м ш е ц и  ж. не
вѣста съ богатымъ приданымъ; безприданницей зовутъ, 
впохвалу, невѣсту, которую берутъ безо всего. МЖр%*- 
дмынцшицы, дѣвушки, шьющія приданое. ІТридан- 
гцицы пришли. Н / ( і ій « м » ін « в . и і і  называлась дво
ровые, прислуга, отдаваемые за дочерью, въ числѣ при- 
данаго. МШршшдймммы сщ. м. пск. свадебный поѣз
жанинъ. жжршшдіітопл м. придача, прибавка, при
ложенье, прикладъ; стар. даръ, подарокъ. Онъ, напри- 
датокъ, еще и у прямъ. ЖЖрыдевтонпъ*«V, « / > • « -  
д г і т ч о о ы м ,  п р н д п и н м и ,  относящс. къ 
придатку, придачѣ; прибавочный,^дополнительный, до
даточный, прикладной. і і ^ ш )«<і ,і н й м і 'і , охотно 
придающій придачу. ЖЖрмдшштель п и р н -  
д п ш е л ь ,  —м »«ц«. нулійпшиііий м.
-ішцп ж. придающій, придавшій что, къ чему либо.

Придаплпвать іі.іі! пркдпй.іліші, >ірн- 
дмвііпіь что, давить сильно, къ чему; пригнести, 
прижимать, притиснуть, прппереть.— с я ,  стрд. ЖЖр*ш- 
диО'М шшапж ье ср. дл. ср. ок.
чрчі)(іаг>  м. ъгрпидиѳчп  ж. об. дѣйст. по гл.

Н р і іл а і і і іп н т і» ,  п р е ш д п п ы у т ь ,  при(под)- 
такнуть, поддакнуть.

І Ір н .і.а п о с , жшрш»дгі*пь ппр. см. придавать.
П р н д б а т ь  что, юж, зап. приготовить, припасти, 

скопить.
П р і іщ п с р іс  с р .преддверіе, мѣсто у дверей, передъ 

ними, у входа. ЖЖрпдаёрнъіші, придверяхъ, близъ, 
около нихъ сущій. Придверный сторожъ, пуж- 
д п ёр ів ы и ъ , •~ы*шца, нынѣ швейцаръ (фрвц. соп- 
сіег§е). ЖЖрмдоёрмигиапѵь, быть прпдверни- 
комъ; арх. вообще, быть слугою, при комнатахъ; || пск. 
нищенствовать, побираться. И придверничалъ, и по
стель тчалъ.

Н р и д ііо й т !»  лошадь, кур. припрячь другую, вто
рую, на помощь; пріш даомімш , пристяжка, при
пряжка.

Н р и . і н и г і і т ь ,  п р п д о і і н у т о  что къ чему, 
двигая приближать, присовывать, припихивать, притал
кивать, пртвпл. отодвигать. Придвинь стулья къ 
стѣнѣ, да только не вѣшай ихъ на-стѣну, не вплоть. 
Придвинуть войска, велѣть имъ подступить, — е я . 
стрд. л взв. по смыслу. /Ж ріедвигеімъе ср. н ^ н -  
с) й н а і м і і (  ж. дѣйст. по гл. ЖЖж*мда*кмсно*і, 
придвигаемый или для придвижки что служащій. ІІ/яі- 
дви*ате.«ь, —ннцп. придвигающій что.

■1|мі*пб|ііс ср . придворье, мѣстность вкругъ 
двора и дома, части, къ нимъ принадлежащія; дворы съ 
ухожами. ЖЖрыдиёроый, прш 'чдаорочь  м. 
пск. орл. и дрг. мѣсто, пригороженное ко двору; огоро
женное мѣсто супротивъ двора, напереди его, гдѣ амбаръ 
и другіястроенья.||;«ур. задній, скотный дворъ. МЖрпш• 
д в о р і іт ь ,  и |» и й й о | л і »і И) землицы, пригоро
дить ко своему двору, увеличить усадъ свой. | [ — кого, 
принять въ домъ, во дворъ, въ домочадцы; поселять гдѣ 
совсѣмъ, водворять на готовое. — е я , пристроиться къ
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кому въ домъ, водворъ, въ семью. Ж Ж р ч д а о р и ы і і , 
состоящій при государевомъ дворѣ, къ нему отнеще. 
Придворное вѣдомство подъ управленьемъ министра 
двора. Придворные чины, служащіе при дворѣ; || санъ, 
званіе ихъ, б. ч. почетное, кромѣ высшихъ, дающихъ и 
гражданскій чинъ. * Онъ человѣкъ придворный, льсти
вый и хитрый. И|>іідйО|Шііи п т ь, служить при 
дворѣ, но бол. говорится упорно, угодничать, нролазиичать. 
И рм йеб /» ккіііа тер. работникъ у дворника, хо
зяина постоялаго двора. И Ж рщ яд оорчп  ж. пск. тер. 
подворотпя, заслонъ подъ воротами. М Ж р ы д во р ы о -  
с л у < м с й » п е л ь ,  низшій разрядъ слугъ при дворѣ, 
рядовичи.

ІІрпдёргііпать, ирндбрну/ш ь что куда, 
дергая притянуть, приблизить, — е я , стрд. Н / ж -  
д ё р г ш ш в и н ь е , ч р і е д ё р о і е и и ,  дѣйст. по гл.

Придёрашпаті», пуждеуіаіеаікі> что, 
держать слегка, поддерживать, пріі(аод)пирать рукой, 
удерживать. Ты эту лошадь придерживай, она горяча, 
не давай ей полной воли. Громоздко наклали возъ, надо 
придерживать съ боку. Прйтуіъ на возу придержи
ваетъ сѣно. Придероіси деньги, впередъ пригодятся, не 
мотай. Придержи дверь, не пускай ею! Этою человѣка 
надо придерживать, держать въ рукахъ. Придерзки 
языченъ1 замолчи. || Въ денежн. играхъ: приставлять свою 
ставку ко ставкѣ другаго. И я придержу рубликъі || 
Придержать деньги, истратить всѣ, извести; придер
жать вещь, извести потребленьемъ, потребить. Посуда 
придержалась, перебита н попорчена, извелась, — е я , 
стрд. и взв. по смыслу. Перила придерживаются под
порками, || Не придерживайся за перила, они не на
дежны. || — чего, держаться, слѣдовать чему. Перевод
чикъ обязанъ придерживаться подлинника. Онъ всегда 
придерживается мнѣнія большинства. Мы придержи
ваемся старины. Придероіситесь правой руки, идите 
поправѣе. Придержимся берега, водой пли сушыо, по
плывемъ, поѣдемъ, пойдемте близъ берега. Придероіси- 
вайся добрыхъ людей. Онъ бывало придерживался ча
рочки, не знаю какъ теперь. Придержаться къ вѣтру, 
море, идти какъ можно круче. Придерживаться сере
дины. || Издерживаться, расходоваться, изводиться, 
ветшать. Денежки всѣ придержались. Припасы наши 
придержались. || Прискучить, надоѣсть кому, о вещи. 
Ружьеэто придержалось мнѣ, и не глядѣлъ бы на нею, 
|| Придержаны, црк. содержать или исполнять, на(со)- 
блюдать. 1/|ш »>еу)эи'н й «н с Ср. дл. и^>і«- 
д е р э і с г і ы ь с  ок. и р і і і )  с р о ю  і,,  п р ы -
д ё р э ю н и  ж. об. дѣйст. по гл. | |  Придержапіс, црк. 
рукоять, ручка у вещи.

П р и д и р а т ь ,  п р и д р е і т ь  что, нзо(разо.по)- 
драть во множествѣ, или все; объ одежѣ, приносить, 
истаскать, износить. || Плотнц. прибрать доску, брусъ, 
причертить, приладить драчемъ.— е я , стрд. 11 —къ кому, 
къ чему, привязываться, прицѣпляться, задирать, строить 
крючки, искать предлога, мнимой причины. Я радъ 
былъ придраться къ случаю, чтобы съѣздить туда. 
Пу что ты къ каждому слову придираешьсяI ЖЖршш- 
дшшрмі» ж. дѣйст. по гл., мнимая причина, придуман
ный, изысканный поводъ, крючекъ, прицѣпка,привязка. 
Польша одна придирка, а тутъ у каждаго своя, дру
гая цѣль. Съ п ) > ш ) і і /> щ ій Ы і П і > .  пршшдёршет  
с т ы м ь  человѣкомъ, съ п р г ш д г ір о ш п  трудно 
бываетъ въ ладахъ жить. ЯШрчдшкрицшекъ, 
шшпцыцм, придирчивый, ирицѣпчивый человѣкъ. 
Я І р м д е р ш с ш а  об. п р ч д е р ъ іа с с ш  ж. пск. тер. 
кто деретъ па себѣ одежду, оборванецъ.

-  П | )И Д № ])| ІХ Й .
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ІІрн.іолліск'ь, см. борть.
І[рпі4ноіл>, тірихорбмокъ, флигель, жилые по

кои подъ особой кровлей, отставленное съ боку отъ 
дома жилье.

Придорожный, при дорогѣ сущій. Придорож
ный кормъ, ровъ. Прчдорожнап-тла, расти. Ііііагппиз 
саіЬагоІісив, крушина слабительная; также С егапіит  
ргаіепзе, волкана? желудпичная, дикая герань; грудная 
придорожная шла, /ігурііив ѵи1&. ш и п и ж н и к ъ  (по ча
пыжникъ ли? ботаники наши нѣмцы, и много названій искажоно 
ими). Придорожныи-молочай, растен. ЕирЬогЬіа Іаіііу- 
гіз. ІГ}шдо|іоэ<сннк<і м. растеи. Роіу^опит  
аѵісиіаге, спорышъ. |[ Разбойникъ, грабитель, ждущій 
добычи у дороги. !| ГІридорбжныіі житель. М / і н б о -  
роаіспмвшшть, стеречь и грабить проѣзжихъ. 
ййреедорооеспшців ж. н|ш до|»(іоісъе ср. 
мѣсто у , при, близъ дороги.

Придорожі», х|<іідо|іОЭіеі<нм ж. мріі»  
д о р о э і с ь е  ср. цѣны, близкія къ дорогимъ, высо
кимъ, къ дороговизнѣ. Нынѣ на ггрйдорожь идетъ, все 
дорожаетъ.

Прпдрать, см. прибирать.
Прилрунслть, мрыдриаюыш пъ  кого, спв. 

прикормить, приманить, приласкать, болѣе о животныхъ, 
сманивать къ себѣ. Сосѣди пашу собаку придружили. 
Придружи коровушку, поласкай. || Придружйть кар
басъ, арх. притянуть ноблшке къ себѣ, къ берегу. 11 
Прадружить кому, вост. держать чью руку, поторап
ливать кому. Судья неправый своему придружаетъ. 
Свой своему какъ не придружитъ?

ІѴрпдрьігивАть, ш ш р ч д р п г и о а т ь ,  дря- 
(дры)гать повременамъ. Лошадка бѣжитъ да ногой 
придрьпиваетъ.

Нрплряниппть, п р ч і і р г і і і іііШі сѣв. вост. 
приталивать, придуривать, придурать, притворно бо
лѣть, прикидываться незнающимъ, неумѣющимъ, глу
поватымъ; || прихотничать, привередничать, причудни
чать.

Придти, см. приходить. [тить.
■Іридубасить кого, прибить дубипой, отколо-
ІІридушіть, нридник» что куда, дуя прибли

жать, приносить. Придунь ко мнѣ пушбкъ. Вѣтромъ 
снѣгу придуло. —  с и ,  стрд. Й й р м д у о а м ъ е ,  дѣйст. 
по гл. й й р ы д у в м ё і і  снѣгъ.

Приду,мыкать, п р ш а д у м п ш п ь  что, примыс
лить, изобрѣсти, изыскивать умомъ, находить, откры
вать размышляя, дойти своимъ умомъ, воображеньемъ. 
Придумай сказку, выдумай. Хитро придумано: чай 
пить! Придумываетъ, отъ нечего дѣлать, затѣваетъ, 
причудничаетъ. Придумай, какъ тутъ изворотитьсн! 
Для этого дѣла придумана машина. Нѣмецъ приду
маетъ, арускійсдѣлаетъ, перенявъ, — е я ,  стр д . й й р ы -  
д у м м н а м ь е  дл. п р м д у м с ш ь е  ок. п р и -  
д у м н * *  ж. об. дѣйствіе по значен. гл. й й р ч д у . г г -  
ч м о ы іі человѣкъ, ч р ч Ъ у м и ц ч п Ъ ,  — ч ц ч гц н ,  
изобрѣтательный, находчивый.

Придуривать, ч р ч Н у р ч ч іь ,  дурить 
иногда, нри(по)шаливать; || напускать на себя дурь, 
прикидываться непонимающимъ, вост. п р ч д у «•
р і'іт ь  или ч р ч д у р гм т ь ,  гожо. ййр ы й ур н ы -  
чпініі. ч р ч д у р й ч а н ч н а т ь  сѣв. п вост. тоже 
коли кому заобычаіі прикидываться полоумнымъ, при- 
Дряпивать. Не придуривай, невѣстка-, домъ-этъ твой! 
Й йргидурчччъ, —н м ц а , сѣв. кто дуритъ, ша
литъ или глупо балуетъ. й й р ч д у р а іч ч м і і  мск. 
* * р ч д у р о в а т ы іі,  глуповатый, безтолковый,

малоумный, дикбй, сбалмочный. й й р ч д у р ь  ж. бал- 
мочъ, безтолочь въ головѣ, страпная дикая складка 
ума; дураковатость, глуповатость, шаль, полоуміе; 
несообразныя затѣи, выдумки, требованья. Дѣвка съ 
придурью. Лошадь съ придурью  п л и  съ чрчдут 
р о м ъ ,  съ норовомъ, норовистая, упрямая, съ при
чудами. Молодъ глупъ — съ придурью; старъ да глупъ — 
насквозь проросъ! ЙЙрм д у р и р к п ъ ,  — ч ц ч ц п ,  
ч р ч д у р ч е і ч » .  — п ч ц п .  ч р ч Л у р г і ш ч а  
об. кто придуриваетъ. Она шършшііурчиш*, иногда 
любитъ придуривать, чудить, п л и  причудпичать, п л и  ду
рить.

П р и д у т ъ ,  см. придувать.
Н р и д у и і а т ь ,  п р ч д у ш ч п л ь  кого, прижать, 

придавить, стиснуть, пригнести; || душить нѣсколько, 
до безпамятства; || задушить, удушить до смерти. || 
Придушить огонь, погасить накрывъ, не давая ему 
духу, ходу; прнглушпть. й й р ч д у і и ё ч ь е ц г .  дѣйст. 
по гл. й й р ч і і у іт ч ш ч ь е я ,  раздушиться, наду
шиться духами. Придушилась она, прибѣлилась, при- 
руманилась, й й р ч д у ш ч ш ш ч ь  м. деревянный кругъ 
на черенѣ, обитый сысподу войлокомъ, для покрышки 
котла, при варкѣ масла и смолы, если опа вспыхнетъ. 
|| Придушитъ, ч р ч д у ш е п ь  пси. волоковое 
оконце въ банѣ, для выпуска пара. Рыба спетъ въ пру
дахъ отъ п р ч д у а с ч ,  отъ душной тѣсноты подо 
льдомъ.

П р и д ы ѵ і і т ь ,  * * р ч д о а е ч у ю ш ь ,  выдыхать, 
дохнуть, дыша изъ себя, дышать слегка на что. Прп- 
дохнй на зеркало, и запотишь ею. Й Й р ч д м -  
а р с іч ь е ,  н р і і Р ъ ' ш ш п .  дѣйст. по гл. пртвпл. вды
хать, вдыханье. Гласи, буква съ придыханьемъ, 
п р ч д ы а с а т е а ь ч и п ,  передъ коею произно
сится придышкою латинское и нѣмецкое 1і. П р ш *»)»»*«. 
і и п і н ь е л  к ъ  ч е м у ,  привыкнуть дышать дурнымъ воз
духомъ или запахомъ. Въ бѣлильнѣ такой смрадъ хло
ромъ, что, не придышавшись, не вытергтшь. Й й р ч -  
д у а в ч у ш п ъ  пск. тер. притихнуть, смолкнуть, нишк- 
нуть, притаить духъ.

П р п д ѣ и п т ь ,  ч р ч д ш ъ т ь  что къ чему, ч р ч -  
д е э і с і і т ь  сѣв. прицѣпить, привѣсить, навѣсить, на
дѣть,вздѣть, нацѣпить,— с я , стрд. й й р ч д і ь ш і н ь с , 
дѣйств. по гл. / / у ш б і і і в н о і ' і .  прицѣпляемый, съем
ный, на крючкѣ.

П р и д ѣ л ы в а т ь ,  п р ч д і ы ш т ь  что къ чему, 
прикрѣплять, связать одно съ другимъ накрѣпко. З а
движка и замокъ есть, да надо придѣлать ихъ къ две
рямъ, прирѣзать, прибить, привернуть. Придѣлай 
крышку къ ящику, сдѣлай новую, илп привѣсь готовую. 
|| Надѣлывать, до(на)бавлять,-наращать, увеличивать 

дѣлая; прирубить, пристроить, дополнить сдѣланное. Къ 
дому три комнаты вновь придѣланы. Къ броненос
нымъ судамъ нынѣ придѣлываютъ тараны. || Црк. 
нриращать или увеличивать. Господи, мнасъ твоя при
дѣла десять мнасъ, Лук. 11 Придѣлать дѣло, всѣ дѣла, 
кончить, сдѣлать все. Всѣ дѣла придѣлавъ, сложа 
руки сидѣть. — с я ,  быть придѣлапу. ЦДгь.ю это при
дѣлалось мнѣ, прискучило, работа эта мнѣ надоѣла. 
Я у і и й / ь . п і і в и і и і с  ср. дл. п р и д і ь . ш к ъ е  ок. 
п р ч О в ь а а  м. п р и д і ы н в  ж. об. дѣйствіе по гл. 
|| Придѣлъ в придѣлка, что придѣлано, надѣлка, на
ставка; прикладъ, прирубъ, пристрой. Придѣлецъ, для 
спаленки и для кладовой, пристройка. || Придѣлъ въ 
церкви, особый, добавочный алтарь, кромѣ главнаго. 
Онъ пристроилъ придѣлъ во имя своею ангела. Памят
никомъ тысячелѣтія Руси думали построгть соборъ,



с® придѣлами на всѣ дни іода и съ неумолчною пре
стольною службою. 1 / / і (<Й № .і ь м і і і и  алтарь, — 
иконостаса. Придѣльная ка чему ручка, крышка, при
дѣланная, приставная, нс цѣльная, либо сдѣланная послѣ, 
особо. ййридмьлмвитель, н /н ій п > .ш -  
м іе . іь ,  придмьльщциюь, — щ м ц « ,  прндѣ- 

, лавшііі тго, къ чему либо.
П р і І Ж М Д І І Т Ы ‘ 1 1  И Л И  М / « І ( Ж ! « д і і і І П І<  къ чему,

пристраститься, жадно любить, искать чего. Га/ся нрм- 
жадѣлъ на вину, что не можетъ ртстатьі

П р и ж а р и и п т ь ,  приоісирит ь  что, при
печь, приікечь, поджарить сильно снаружи, припалить. 
Лежа па печи бока прижарила. Солнышко така при
жариваетъ, что мочи нѣтъ. || Жарить въ видѣ при
бавки. Жаркбва мало, надо прижарить, — е я .  стрд. п 
изо. ййршюісириаимье, пршшэісиремье, 
дѣйст. по гл.

П р и ж а т ь ,  —см, см. прижимать и приминать.
П р и ж д а т ь с и  кому, надоѣсть дожидаться. Ужъ 

приждались мнѣ ж дапт эти! надоѣло дожидаться, 
завтраки надокучили. [ іать.

П р и ж е ч ь ,  приаесмсёмьв ипр. см. прюіси-
П р и ж и ш іт ь ,  приоіѵшть ребенка, дѣтей, 

родить въ сожитіи. Дѣтей приживай, а кормить ихъ 
Босу поручай. Дѣтей прижили, а добра не нажили. 11 
Приживать у кого, проживать изъ милости, гостить. 
—см, быть приживаему. 11 0  челов. привыкать къ но
вому мѣсту жительства; о расти, приниматься, расти по 
пересадкѣ; вообще, пріурочиваться, усвоиться новой 
мѣстности. Сѣвероамериканскія растенья у  паса хо
рошо приживаются. Ййриоесивйиье, прожи
ванье у кого, житіе гдѣ въ домѣ, въ семьѣ изъ милости 
илипознакомству. Ййриошсйтіс дѣтей, рожденье. 
ЙЙри<мс»*тамь м. нажива, барышъ, выгода, при
быль. Прижитки наши не велики. Л Г / іи з іс н ш о н -  
н м і ' і  промысела, —  ремесло, нажиточныіі, прибыль
ный. ЙЙрі і а і о і і й п іш м ь  м. —. і ы ш ц я  ж. 
ириаісивалмцимь, — іц н ц я ,  іф н а іе н -  
веілецг>, — . ш ц а .  п / ім э н ;м « « .т и . или тер. 
при»іс**луакі*, гость, а болѣе гостья, живущіе въ 
домѣ иа-хлѣбахъ безплатно. ЙЙрм а ім ів іп т в м **, 
пріурочливый, легко приживающій, или пріимчивый. 
Мордва приживчива ко всякому мѣсту, а зыряне 
тоскливы по родинѣ. Это кустъ самый приживчивый. 
Курица нашаизъ теплыхъ краевъ перенесена, а прижив
чива во всякомъ мѣстѣ, —воетъ, свойство, каче
ство эго, способность пріурочиваться къ климату, къ 
почвѣ, нріурочливость, нріпмчивость. ййриэюыв- 
лмшпь, п / ш э і с і і в м і ю ь  что къ чему, прнращать, 
соединять живое, сращивая, давая сростись. Прижи
вить отрубленный носъ, палецъ. Приживать очко 
прищепа, —см, стрд. или взв. по смыслу. Ййри- 
(мемвлёпье, приснс»»в(ы)и, дѣйст. но знч. гл. 
ййріюнпшвокь м. приращенная часть дерева, при
щепъ, привой, ййр»»эмсшю»»ое мѣсто, рана, кото
рая уже срослась, зажила; рубецъ. Приживнап мазь.

П р и ж и г а т ь ,  п |ш э ісе> н>  что, припалить, при
пекать, обжигать снаружи, съ конца. Прижечь колья, 
обуглить съ затесу, чтобы не гнили. Прижечь пироги, 
жаркое, дать ему пригорѣть. Берегись, прижжешь во
лоса! Прижечь клеимо, нажечь, приложить жегаломъ. 
Ожегши палецъ, надо снова прижечь ею на огнѣ, болъ 
пропадетъ. Все прошло, какъ огнемъ прижгло. Съѣли, 
что огнемъ прижгли (дочиста). [| Прижигать что кис
лотой, ѣдкой щелочью, травить, вытравлять, страв
лять или выжигать. Дикое мясо язвы прижигаютъ ля-
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термъ. || Прижечь всѣ дрова, сжечь, пожечь, пере
жечь. — с м ,  быть прижжену. й й р » * э ю » * * й п ь е  дл. 
ш гр » * о іс с и с ё і» ь е  ок. п р » ш эіс м (е )гг>  м. п р и *  
о і е е і г а  ж. об. дѣйст. но гл. й й р н;нешпішміі 
м. —мішцм ж. п | ш м с і с г я , і ы < р « і . ' і > ,  — н р « *  
ц ы .  , п р е в м е и г й л и  об. пршкигающій что. 
— г и л ь и ь ѵ и ,  — г и т с л ь и ь ш и ,  къ прнжигу слу
жащій. ІІ/шаісіігЯі*ы«ш«г>, чѣмъ пршкпгаютъ, 
жигало. й й р и э і с э а с ё м ы  ж. мн. сар. оладьи.

Приживаться. Прчждалися мнѣ жданки, при
скучило ждать. [до смерти.
ІІрнжизиеиос распоряженье, сдѣланное еще
Прижшішать, а у інаісіі.і ишь что, зажи

ливать, врисвоивать себѣ чужое неправедно, отжимать. 
— с м , стрд. ЙЙршшіпѵы,інвонье, нрмэіеіі» 
л с п ь е ,  п р и э і с а і л м и ,  дѣйст. ио гл. Й Й р»»- 
о і е п л ь п м п  нерва, идущій рядомъ оъ жилою.

Прижимать, п р иэісашь что, кого къ чему, 
придавить, притиснуть, при(на)гнести, прнпереть, на
жать. Пружина прижимаетъ въ замкѣ сныча. При
жми крышку плотнѣе. / /  прижала въ дверяхъ палецъ. 
Его въ толпѣ прижали на периламъ. Обручи прижи
маютъ ладъ къ ладу. Непріятеля прижали къ рѣкѣ, 
къ болоту. Прижимать кого къ сердцу, ко груди, 
крѣпко обнимать. [| *—кого, тѣснить, обижать, вынуж
дать что. Мѣнялы всегда прижимаютъ. Его приказные 
прижали, —см, стрд. и взв. по смыслу речи. Половыя 
доски прижимаются клиньями. Ребенокъ робко при
жался къ матери. Прижиматься деньгами, жаться, 
окупиться. йЙриоіс»*л»йиье дл. ир»*о»ситіс 
ок. ѵ»р»»эю»*л»ь м. и/>і«меіі.икв ж. об. дѣйст. 
по гл. || Прижимъ, вообще жемъ, гнетъ, тиски, давило; 
нажимъ, устройство разнаго рода, для на(при)жатія 
чего либо; прижимъ на возу сѣна, бастрыкъ, пригнетъ, 
слега, дрюкъ. || лрх. наносный къ берегу ледъ, ледя
ныя поляны, прижимаемыя къ берегамъ. Па прижи
махъ промышляютъ нерпъ, тюленей. || Приоісйміса, 
притѣсненье, притязанье, придирка, прицѣнка, при
вязка. Жйриэіс»*л»**ии ж. п р і «.Ш‘ і <л*м ш >  і> 
м. собр. хворостъ, жерди или соломенныя витвпны, для 
пригнету соломенной кровли, или стога; вѣтреницы, 
пригнётины, поворы, переметаны. йЖр»»снсі»л»- 
нми, м}шэ№іьмоішміі, къприжиму отноощ. 
йЖр»*сис»*лшн»*въпм человіъкъ, охотникъ прижи
мать. ЖЖр»»о»с»»л»»»сть*** человгькъ, пружина, 
сильно нажимающій, гнетущій, ЖЖр»чмс»млим- 
т ель, —**»*ц**, или приаіс»'»л*щ»*мь, 
-*ц»*ци, »»р»*оісил»или, кто прижимаетъ что 
пли * кого.

ІІрижіиіать, п р е в ы с и т ь  весь хлѣбъ, всю 
рооіеь, погнать, выжать серпомъ. йЖр»»аіс»*нь м. 
прибыль въ ужинѣ, противъ разочета, или противъ проб
наго. Прижйну по четыре снопа на сотню.

Прижитіс, п р » » с м с » * * п ь ипр. см. приживать.
Л рижмурипать, » » р и а і с л * р р » * п » ь  глаза, 

жмурить нѣсколько, прищуривать, иля гкмурнть не на
долго. — с м , жмуриться нѣсколько. Ж Ж р и э іс л » й -  
р » * н а п ы ‘ , » г р » » ы с л » ( / р е п ь е  ср. п р » » -  
э і е л і у р к а  ж. дѣйст. по гл. [насъ конченъ.

Нрижрала корова все сѣно, пріѣла, сожрала, за-
Прижуріінать, приэіеу рентъ, пригова

ривать къ чему журбой. Сама розочкой стегаетъ, сама 
прожцриваетъ. [путь.

Нрижужмуть, о масляной краскѣ, о картинѣ: зажух-
Нрижучпть кого, прижать, притѣснить и при

неволить.

—  прижучить.



П ] Ш М  —  І І ] Ш З  р Ь і І И Ц Н .

П р и з а ,  д в о й н о й  прдл. смягчающій окончательное за, 
и выражающій, слитно съ глаголами: НѢСКОЛЬКО, ОТЧЭСТИ, Ив- 
МНОГО, какъ видно изъ слѣдщ. примѣровъ: [СКОЛЬКО.

П р и з м б п т ъ  колья, гвозди, попризабить, нѣ- 
П р і і з а б л с к л і і ,  і і | і ш а в я , і < *  цвѣты мои 

безъ призору.
П р и з а б ы л а с ь  я, одна сидючи, призадумалася. 
Ѵ І р и з а б ’І і л й л а  бъ ты іи,и хотъ коноплянымъ 

сокомъ. [ему.
П р и з а ш і д и п а л ъ  онъ сиротскому счастью мо- 
П р н з А г л я д ы п а й  по вре менамъ, что у  нихъ дѣ

лается. [карты.
І І р і г а а г н у т ь  страничку. Приватуть уголокъ 
Н р и з а г б р м м и ' Ь т ь ,  заонеж. призаплѣсневѣть. 

Бѣлояровопигено пртагормовѣло. (Наум).
II  р и з а  г о р  і і н і . і ш ' і ,  кой-чѣмъ отъ вѣтру. 
Н р и з а г о р ' І і л к  дѣти на воздухѣ, въ деревнѣ.
І І р и з а г о х о п ь ,  что нужно, свечера, завтра не 

успѣешь.
П р і і з а г у с л а  саламата на холоду, ровно кисель.
П р ц з і і д о к ' ь  м. у телеги, повозки, запятки; полочка 

Для лагуна.
■ І р и з а д у м ы п а х ь с я ,  —д ы м и т ь с я  надъ 

ч*»і, задуматься нѣсколько, попризадуматься. Тутъ 
есть надъ чѣмъ призадуматься!

П р и з а д ' І іл и  въ статейкѣ этой и нашею брата.
П р н з а > і іа т і>  бы ему ротъ, больно оретъ.
П р и з а и м с т п о ш і т ь  что откуда, призанять, по

занять.
П р и з а к р а с и т ь  пятна. Приза/,.расить товаръ.
І І р і і з а к р ь і т ь  молочные горшки. Приіакрыть 

ставни.
І І р и з а . и а и и н я с х і »  онъ ихъ довольно ловко.
И р і і з а м с р л и  на зиму всѣ гады, а весной оч

нутся.
І і р и з а м я . ш  дѣло это, а оно бы далеко зашло.
П р и з а н и м а т ь ,  и р і і . ш н л ш ь  чего, занять 

немного али на короткій срокъ. Они на выѣздахъ при
занимаютъ денегъ, а на возвратѣ расплачиваются. 
Надо бы перехватить у кою нибудь, призанять на пе- 
дѣльцу деньженокъ. Своихъ мало, такъ призайми.

П р и з а п а л а  туда дороженька, прпзаглохла, при- 
залегла.

П р и з а і і р с м т »  двери да потолкуемъ о дѣлѣ. Они 
таймнтаютъ, п р ш ш а а п ер л й сь  въ своея ком
натѣ. [ваю.

П р и з а н н у л е я  я надъ этимъ дѣломъ, ыедоумѣ-
Н р и з а и о ( а ) и ь л ; .  боковая, половинчатая запонь,

| заплавъ, н у т а ,;для отвода сплавнаго лѣса.
П р и з а р л ' Ь л а с я  заря утреня.
П р и в а р и в а т ь ,  н р к а а р і і і ж і  кого къ чему, 

прельщать чѣмъ, обаять, очаровать, пристрастить,раз- 
: , жечь страсти, разъярить. Ею приварили къ лошади 

этой, ровно приворожили. Дѣвка приварила къ себѣ 
парня, — е я ,  прельститься чѣмъ, жарко, слѣпо при- 

і ^раститься. М Г р и а й р н в и н ь е  дл. п р н а п -  
1*&нье ок. и р н а й р г»  м. ъ гр м а и р ч и  ж. об. 
Дѣйст, по зичн. гл. 11 Приваръ, страстная и слѣпая при
вязанность, любовь, стремленье, хотѣнье. П р и -  
п а р н ы й ,  къ сему отнеще. П р и а а р ш ш в ы й ,  
безразсудно страстный, склонный мгновенно увлекаться 
и страстно привязываться; ъ г р и а й р н с т а п  вещь, 
обольстительная, соблазнительная, привлекательная.

П р н з а с а д и т ъ / і о г о  за дѣло. И р н а а с ъ ь с н н »  
на денекъ ва работу. [тѣлъ.

П р и з а с а х а р и л с н  медъ, варенье, закрупича-

П р и з а с и х л а  трава, повыгорѣла отъ вною.
П р н з а с т и г л а  насъ погодушка на-морѣ.
Н р и з а с т ь і л и  на дворѣ, подморозило.
П р и з а т н о р и  двери, притвори. [■приватахъ.
П р и э а т и х а е т ъ  погода, вѣтеръ пріулегся, по-
■ І р п з а т к н и  пблы, всѣ въ грязи будутъ.
Н р и з б а  п прйвбица ж. запд. часть избы, отдѣлен

ная сѣньми, иокойчикъ, комнатка, изббка; пск. клѣть 
пристроемъ. [| юж. завалина, заваленка, битая при
сыпка вкругъ хаты, для тепла и для сидѣнья. Старшей 
ва воротами на привоѣ сидятъ, отдыхаютъ. П рисл
а н н о й ,  ко призбѣ отвеще.

Н р и з п а х ь ,  см. прививать, [купилъ, надоѣлъ.
Н р і і з і м - і і  Ь . і с л  мнѣ колокольчикъ этотъ, иадо-
Н р и . ш е с т и  кого, куда, покажи, произвести, при

строить, приставить, дать мѣсто, назначать.
Нризиучалиеь мнѣ пѣсни эти, музыка, ги

тара, надокучилп.
П р и з д ы . и а х ь ,  нрш*айьіни»нь или »грн- 

амппю что, сы . п вост. призтшать или приизды- 
мать, приподымать, подымать не надолго, иеиысоко, 
на время, для вынутія и л и  подложки чего, для по
правки ипр. Привзнятъ избу, для перемѣны вѣнца, 
взвошить, выжеравить. || Арх. привдымать пли затё
сывать, разумѣя кору, сбивать, сдирать, готовя дерево 
на майданъ, для выкурки смолы, отчего оио дѣлается 
сочнѣе, сѣряиистѣе. — е я ,  стрд. и изо. по смыслу. 
Ирнадылшвінье, нрпады.т>, дѣйств. но 
знач. гл.

П р и з е м и с т ы й  кустарникъ, нвзменый, сла
нецъ. Приземистый мужичекъ, малорослый и плотный.

г»/растенье СІаихѴтагіІіта. При- 
аёлшный, сущій при, у, или близъ земли. При- 
аёлънци «. нижній слой воздуха, колозёмицы (ат
мосферы), въ коемъ, при зноѣ, играетъ марево, дер
жатся испаренья. [примѣтить.

Н р и з с т и т ь  что, пск. тер. при(вы)смотрѣть, за-
■ І р и з і і р а т ь ,  прнарніюю на что, на кого, 

взглянуть, бросить взоръ со вниманьемъ, съ участіемъ, 
сочувствеио, милосердно. Призирая и на землю и тво- 
ряй ю трястися. Призри на мя и помилуй мя, ІІол. 
Яко призри на смиреніе рабы своея, Лук. Призирайте 
на нужды ближняго своею. 11 —кого, пли нриаршь- 
вапѵь, призрѣть и прнарышпь (Акд.), принять, 
пріютить, пристроить, дать пріютъ и пропитанье, взять 
подъ покровъ свой, и озаботиться нуждами ближняго. 
Призирайте нищихъ, одѣньте нагихъ, напитайте ал
чущихъ. Богъ призрѣваетъ сиротъ. Его нагаю добрые 
люди призрѣли. || Привирать, призрѣть за чѣмъ, за 
кѣмъ, приглядѣть, присматривать, наблюдать, смотрѣть, 
— е я ,  быть призрѣваему. / І р к о и у і и н ь е ,  при- 
арлъвынье дл. нрнар/імныі ок. дѣйст. по гл. 
бол. въ послѣди, знач. Приказъ общественто призрѣнья, 
губернское мѣсто, завѣдующее этою частью, заботой о 
нищихъ, калѣкахъ, больныхъ, сиротахъ, содержащее 
ихъ на счетъ земства ипр, МЖриаёрг» м. присмотръ, 
надзоръ, наблюденье, смотрѣнье зачѣмъ. Хозяйство 
требуетъ призору. Домъ безъ призору — яма. Ц При
зрѣнье пли попеченье, забота, нризиранье неимущихъ, 
дряхлыхъ, сирыхъ, больныхъ ішр.ЦЦрк. и вародн.сглазъ! 
озёвъ, озева, порча отъ дурнаго глаза, отъ уроковъ, 
изурбчья. Соблюди (Господи) отъ насилія духовъ и отъ 
очесъ призора, изъ Требнк. Оберегайте младенца отъ 
призора. Съ призора попритчилось. Пршшанрй- 
н і е . и » , — н м ц « .  призирающій на что, призрѣвающій 
кого. МЖрйаршънипъ, —ницев, прйзрѣниый
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кѣм ъ пли гдѣ; богадельнйкъ , —  ница. ййршлабй»- 
л«>>(('(. ко  при зору  вообщ е о тн сщ с. й й р и а б р ч и -  
в ы и ,  заботливы й по надзору  за чѣм ъ пли усердны й 
см отри тель . МЖрыаіірывпь кого, сіьв. оост. уронить  
или портить  сглазом ъ , озѣвы вать; опризоритъ, с гл а 
зить . | |  П озорить, сты дить  (въ Акдмч. Слв. ошпбч. прива
ривать). —с п ,  бы ть оп ри збрену . П рш варапл  м. 
обм анчивая видим ость, о б р азъ , явл ен ье , п редставш ее 
чу в ствам ъ  наш им ъ, яла ч у в с т в у  в н у тр ен ем у ; в се  мни
м ое, м еч та , бред ъ , гр е за ; видѣнье, привидѣнье; неве- 
іц ественое я вл ен ье , д у х ъ , во ббразѣ . Въ зеркалѣ одинъ 
только призракъ человѣка. Тѣнь есть призракъ, въ 
пей—ни существа, ни вещества. Марево призракъ. Ра
дуга и  пасолнца призраки, но падающія звѣзды и огне
выя явленья въ воздухѣ не призраки, они вещественъ!. 
Во снѣ являются прйзраки, быть можетъ видѣнія 
изъ духовнаго міра. II видѣвше его (Христа) по морю 
ходлща, смутишася, глаголюще, яко призракъ есть, 
Лук. т. е. м ар а , м ана, м о р о к а , обм анчивое, ло ж н о е  ви
дѣнье. Призракъ покойника, тѣнь его , привидѣнье во 
образѣ его . Душагюрываетсязапрйзракомъ, за чѣм ъ-то  
н еуловим ы м ъ , воображ аем ы м ъ. Тебяггугастъгірйзракъ, 
м еч та , воображ ен ье, мнимое, ч его  нѣтъ на дѣлѣ. Весь 
видимый міръ есгпь ггрйзракъ, коею существепостъ 
заключена въ мірѣ духовномъ. Ййрпжармммомъі, 
п р н а р и ч н ч н ' і , до призрака о тн с щ с ., н евещ естве- 
ный; мнимы й, м еч тател ьн ы й , воображ аем ы й; обм анчи
вы й , обольсти тельн ы й ; н ед оступны й у м у  и чу в ствам ъ , 
н ед о ся гаем ы й , непостиж им ы й, н еуловим ы й. Призрач
ныя явленія марева. Призрачныя стремленія ко 
счастью. й й р н а р а ч м о с п ъ ь  марева весьма об
манчива. ййршшарачпыи», —н ы ц а ,  к то  х о 
дитъ  призраком ъ.

ІІрпзма греч. гсометрчск. долго гр ан н и къ , тѣ ло , изъ 
тр ех ъ  и болѣе п ар ал ел о гр ам о въ , с ъ  д р у м я равны ми 
и паралельп ы м и  основаньям и; о гр ап ен н ая  с ъ  боковъ 
сто п к а ; | |  фяв. с тек л я п ы й  т р егр ан н и к ъ , п релом ляю 
щ ій свѣ тъ  и р азл агаю щ ій  его  на цвѣта'. ййржяа- 
м о о ы іі ,  —і іе с іН і і .
ко призмѣ о т н с щ с .; образую щ ій  призм у, д о л го гр ан 
н и къ .

Пріізпашіть, п р ы а м м т ч  что, брать  за  ис
ти н у , у т в е р ж д а т ь , принимать м нѣньем ъ, убѣж деньем ъ, 
со зн авать ; п о ч и тать  чѣмъ за  ч т о . Я  не признаю началъ 
атомной школы, о твергаю  ихъ яла ггризнаю ихъ лож
ными. Мы гіризнаёмъ въ человѣкѣ: тѣло, душу и духъ. 
Пе признаю за собою такого гграва. Признаю себя не
достойнымъ этою. Признавай въ отцѣ наставника 
своего. Ею признаютъ человѣкомъ умнымъ. Права его 
на имѣнье это признаны общимъ мнѣньемъ, но еще не 
признаны судомъ. Повелѣваемъ прггзнавать и почи
тать за нашего такого-то, пашется въ патентахъ на чипы. 
Пргізнашши негодяи, о тъ явлен н ы й . 11 — кого, ч то ,у зн ат ь , 
р асп о зн а ть , о п озн ать  по прим ѣтам ъ , найти к о го  или ч то  
знаком ое. Онъ призналъ на базарѣ лошадь свою, про
павшую. Па деньгахъ нѣтъ мѣтки, не признаешь, сво
якъ, украденныхъ. Я ею издали призналъ! Рабочаго чело
вѣка по рукамъ признать можно. На сѣв. говор. гіри- 
знавйетъ, даваетъ, продаваемъ, вм. ириэнаётъ, даётъ, 
продаетъ, —см, бы ть п р и з н а в а е м у .||— кому въ чомг, со 
зн а т ь с я , о т к р ы т ь с я , п о к а я т ь с я , р а зс к а за т ь  не т а я с ь , 
ви н и ться . Въ чемъ попался, въ гномъ и признался. Пе 
признавайся, и виноватъ небудешь. Чѣмъогппиратьсн, 
такъ лучше пргізнаться. Онъ ггризналсп мнѣ, чгпо хо
четъ жениться. Признаться ала признаться сказать, 
родъ поговорка: с к а з а т ь  по правдѣ. Самъ признался, самъ

Прпзбііпыіі -

на себя и перілю надѣлъ. || Признаться къ кому, в к л е 
п ать ся  въ  к о го , с ч и т ать , ч то  у зн ал ъ  п прпзналъ стар а го  
зн ако м аго ; гіризнапіься къ чему, в к л еп ать ся  во ч т о , прп- 
зн а т ь к а к у ю !в е щ ь > ір .у к р а д е н н у ю .И й рм анаоаиъ е  I 
дл. п р ы а п * іп ь с  ок. дѣ ііст. по гл . Признаніе сестра 
покаянію. Признаніе гмче всякаго свидѣтельсгпва. 
ййрж’шаыми» м. зн ак ъ , м ѣ тка , зам ѣ тк а , запрпм ѣта, 
отл п ч іе , о тл п к а , в се , по чем у  у зн аю тъ  ч то  либо. Меоісе- і 
вые признаки, сто л б ы  и ям ы , к ам ен ь , р ѣ ч к а , зат есь  на і 
деревѣ ппр. Вся природа раздѣляется, гю признакамъ, , 
на царсгпва, класы, разряды, семьи, роды и виды. Пе I 
мудрено назвать собаку собакой, а мудрено найти | 
признаки различія ея огггъ лисы и отъ волка. Тутъ \ 
найдены признаки каменнаго гугля. По какимъ гіризна- | 
ісамъ птица въ отлетъ летитъ? Прйзнаки умогюмѣ- 
шательства. 11П римѣта п р ед вѣ щ ател ьн ая , предвѣстье, | 
предзнам енованье. Признаки погоды и урожая не всѣ I 
бываютъ вѣрны. й й р ч а н и ч о в м і і ,  ко призна- | 
камъ^ о тн сщ с . / / / < і шанеіпен •>»і ' і ,  стар. н у л і -  (і 
а н г іч м м * » ,  ч то  л егк о  у зн ат ь , п ризнать; примѣтный, 
зам ѣтны й, съ  ясны м и при зн акам и . Лошадь чубарая ) 
признатная. Слюдныя признанныя мѣста, гдѣ ока- ; 
зы в а е тс я  слю да. ІЙрм а к г і н і е . і і і н •>«іѴ, признаю - у 
щ ііі ч у ж ія  у сл у ги , добро , б л аго д ѣ ян ія ; благодарны й . 
—мосшпъ  ж. свойство  по п рлг. йЖргжанмвгі- 
ч іе .гъ , пргж аыампель  м. —н и ц а  ж. призна- I  
ю щ ій ч т о , к о го  либо.

І І р і і з п ш ш т і , .  см. гіриздымать.
І І р п з о в ы і і ,  см. призъ. [см . призирать. :
П р и з о р ъ ,  н р Г га р п га ,, ъ гр ч а р т п ъ ь  япр. ■
П р и з ъ  м. фрн. добы ча; ггризъ скаковой, рысистый, і 

борцовый нпр. с т а в к а , паградиы іі д ар ъ  побѣдителю  въ  ■ 
р и стал и щ ах ъ  и и г р а х ъ ;\\призъ, въ картеж. игрѣ, сч етн ая  
единица, ф иш ка; | |  море, за к о н н а я  во ен н ая  добы ча, 
о тн я т о е  судно  и гр у зъ  его , изъ чего  побѣдители п о л у 
ч а ю тъ  долю  по^закону , я это ъгршшапамм деньги.

П р и з ы в а т ь ,  ѣ ъры аоат ь, ъгргшававы- 
вежти кого куда; зв а ть , к л и к а т ь , п ри глаш ать , про- ! 
сить или тр еб о вать  к у д а ; бол. подразумевается къ  себѣ. 
Близъ Госггодъ всѣмъ призывающимъ ею, Псл. Онъ Бога 
отродясь не призывывалъ, не н а л и в а л с я  Е му. Призовгг 
того, невѣдомо кого. Призывай, и услышанъ будешь.
Пе призванъ, не ходи. Призванъ быхъ и пріидохъ. Кря
куша на ггриводѣ призываетъ утокъ. Онъ ггризванъ къ 
военному дѣлу, сам ою  природою . Богъ ею призвалъ, онъ 
умеръ. Въ немъ же ггризванъ, въ немъ и пребывай, 
— с м ,  бы ть п ризы ваем у. Онъ ггризывается въ судъ, 
къ суду. Дарованьемъ своимъ онъ призываете я къ жи
вопись. й й р гж а м в ж іч ь е  дл. п р гж а в гш н ь с  ок. 
п р ч а м в ь  м. об. дѣйст. по г л .  | |  Призванье, при
родное р асп о л о ж ен ье , н ак л о н н о сть , дарован ье , н азн а
чен ье , п редопредѣленье. Торговля мое ггризванъе. 
Счастливъ человѣкъ, могущій слѣдовагпь свому при- 
званыо. Призывъ на службу безсрочныхъ. Призывъ 
рябчика на дудку. ййржж а  м«<г»н е.» ь мы «<, 
прж ж аваж пельмыж ж , п ргм аъ ж вч А іж , призы - |  
ваю щ ій, гов. о поданномъ знакѣ , р асп о р я ж ен іи , воззваніи; 
прж лаж іівочмъж ж і, то  ж е , или к ъ  сем у  о тн ещ . 
Й Й р ы а м о у а с и  ж. пск. званое у гощ ен ье, пиръ. 
І Й р г м а ы в г іт е а ъ ,  п р гж а в ж ш т ел ь .— н гж ц п , 
*жр»*ажІів*цгжмй м. — г ц ы ц а  ж. о челов. призы ва- I 
ю щ ій к о го  к у д а , к ъ  ч е м у .

П р п з м б п т ь ,  пршжамвмч/пшѵ вост. пример
за т ь , крѣ п ко  п р и став а ть , о т ъ  сп аю  м ерзлой водой; | |  
при м ерзать , о раст. бы ть п ри бп ту , п р и х вач ен у  м орозом ъ , ; 
вы зя б ать . Греча м ѣ т ам и призябла.

•  п р іш іб ц у т ь .
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П р и л и п а т ь ,  п р к э п ш і і і і і ъ  лого, вега. еле. 
принять  зя т я  въ  домъ. У нею сына нѣтъ, а  призяченъ 
зять. Призяченый, ж и во тн и к ъ , влазень , при м ака, 
привалъ.

П р ш г п б п л і і т ь  кого къ чому (къ землѣ), къ ком у, 
П ріурочить к абалой , неволей , — е я ,  стрд . Я р ш і а -  

И  / Ш і і  пП і’ш, I  и  с*, дѣйст. по гл . 
П р н к а л с н ь с  ср . (казенка, руб ка , к аю та) лю къ  

на судн ѣ , л а зъ , подполье, зап адн я.
П р и і г і і л ы и а т ь ,  ъърш лпиайть  кому что, п о 

велѣть, велѣ ть , н ак азать , р асп о р я д и ться  властью  своею , 
правомъ стар ш аго , н ач альн и ка . Ты приказывай, а мы 
Юанемъ слушаться. 11а томъ отвѣтъ, кто приказы
ваетъ. Что прикажешь? ч то  угодно? Вы — какъ сами 
знаете, а мы  — какъ прикажутъ. ІІе больно строю 
приказывай, неравно нс послушаются. Уполовнику 
приказывай! говор. мужъ женѣ. || Приказывать гдѣ пли 
’*мъ, бы ть начальн и ком ъ , больш аком ъ , завѣ ды вать , 
У правлять, н ач альство вать . Кто у васъ приказываетъ?
<(Старшина есть.» А онъ чѣмъ приказываетъ тутъ? 
иЗаводомъ.»\\— что, кому, п о р у ч а т ь , отд авать  н а  р у к и , 
на попеченье, отдать  подъ чье  н ач а л ьст в о . Уѣхавши, 
°нъ домъ приказалъ женѣ, сыну. Не намъ Божьи дѣла 
приказаны. Ему лѣсъ приказанъ, п о р у ч ен ъ  н адзоръ . 
Чужой дворъ не намъ приказали, не наш е дѣло. При
казаннымъ (чужимъ)умомъ до порога жить, а далѣе свой 
"уженъ. Чортъ ли Варварѣ домъ приказалъ!11 Завѣ щ ать, 
о тк азать , о тд а ть  имѣнье или п ору ч ен ье  завѣ щ аньем ъ . 
4  приказываю оіеивотъ свой (имѣнье) госпожѣ своей л  іа- 
тера, ст а р . Вотчину онъ дѣтямъ приказалъ, а деньги 
Менѣ. Видѣвши же княгиня ею (кн . Дм. Іоан .)  мертва, 
посплакосн, вѣщающи: кому приказываешь мене и 
Сѣти твоя! Л ѣтоп. Кому меня приказываешь, на кою 
покидаешь! плачъ по мужѣ, по отцѣ, — е я ,  бы ть п р и к а
ч н у ;  II п р и к азать , п о р у ч и ть  себ я  к о м у , о тд а ть ся . Богу 
Прикажись, ни о чемъ не кручинься. Кому я на вѣкъ 
приказалася, тотъ милый другъ покинулъ меня! плачъ 
по м у лѣ . Коли любишь —  прикажися, а не любишь — 
откажися. || Приказываться, кстр-гал. св ататься . 
Ѵ р и і м і з м в м н ь е  д л . п р н і и і а в м і і е  ок.

м. об. дѣйств. по гл . Дать, отдать, по
слать приказъ. II строгъ нашъ приказъ, да не слуша
ютъ насъ. У поляка и приказъ разсказъ (го ь к а г ) . По 
каждому вѣдомству печатаются особые приказы. То 
приказъ, то отказъ. Былъ приказъ, да пришелъ отказъ. 
Приказъ, отказъ, переуказъ. || Приказъ, с т а р . прави- 

; тельствен ое м ѣ сто , равн ое бы вш им ъ к о л егія м ъ , а н ы 
нѣш нимъ м и н и стер ствам ъ ; за т ѣ м ъ , и д р у г ія , гораздо  
низш ія м ѣ ста, въ  родѣ в о л о с т н а г о  у п р авл ен ья ; волост- 
кые приказы возстан овлен ы  бы ли  въ  удѣльном ъ вѣ
домствѣ. Приказъ большаго дворца, п ри дворн ы й ;—  вот
канный, удѣльны й; —посольскій, и н острн . дѣлъ ; —раз
рядный, податей; —разбойный, у головн ы й  ипр. ІІут- 
Ные ключники бываютъ въ походахъ и гю пргіказамъ, 
но селамъ, Копи. С трѣльцы  такж е у п р ав л ял и сь  п р и к а 
за м и , н потому дѣлились н а  п р и к а з ы , на п олки , о к р у ги . 
4  бываетъ на Москвѣ стрѣлецкихъ приказовъ всегда 
больше 20-т и приказовъ; и въ тѣхъ приказахъ стрѣль
цовъ по 1 0 0 0  и по 8 0 0  человѣкъ въ приказѣ, Кош х. 
Стрѣлецкимъ приказомъ, к а к ъ п в о л о с т н ы м ъ , у п р ав л ял ъ  
полова, стрѣлецкій голова, позж е п о л к о вн и к ъ . Нынѣ ос
тал ся  у  н асъ  ещ е приказъ общественаю призрѣнья, 
коему при казан ы , по гу б е р н іи ,н и щ іе , си р о ты , д р я х л ы е , 
больны е, сум асш едш іе  в п р .Ц  С троенье, зд ан іе , и зба , гдѣ 
приказъ  п ом ѣ щ ается . Выстроили новый приказъ. || 
Стар. зав ѣ щ анье, о т к а зн а я . Априказъвссьдатиивзяти,

Прилипать •

и подушѣ поправить, завѣщ анье исполнить и помавуть. 
йЖ рытіапыіі, к ъ  п р и к азу , в ъ р а з н . зиачен. отн ещ е. 
Приказный голова. Приказная изба.' Приказный слогъ, 
выраоіеенье, к а н ц е л я р с к о е , дѣловое, к азе п н о е , бол. ииз- 
ш ихъ м ѣ стъ . Приказный крючекъ, приказная строка, 
бран . в зя то ч н и к ъ . Приказное сидѣнье, ст а р . н а ч а л ь 
ство в ан ье  п ри казом ъ . Пе бранись съ тюрьмою да съ 
приказною избою. 11 Приказный, въ видѣ сщ. п и сец ъ , к а н 
ц е л я р с к ія  сл у ж и тел ь , или вообщ е, сл у ж ащ ій  въ  приказѣ , 
въ  су д ѣ , п ал атѣ , к ан ц ел яр іи . Приказный проказливъ: 
руки крюки, пальцы грабли, оси подкладка одинъ кар
манъ! Приказный въ чернилахъ крещенъ, въ гербовой 
бумагѣ повитъ, концомъ пера воскормленъ! перелицовка 
изъ Сл. о ГІл. 11г. Приказная строка, приказный крючекъ. 
Пе приказный, да проказливъ. Придирчивъ, какъ при
казный. Приказный чорту братъ. Приказный чорту 
душу заложилъ. Козелъ къ овцамъ, а приказный къ 
тупцамъ не приставай. Подьячій — породы собачьей; 
приказный народъ удалой, пролазный. || У казако въ , 
приказный, пом ощ никъ у р яд н и ка  и зам ѣ няю щ ій  его , 
еф р ей то р ъ , зау р я д іш к а . ЯЯрч'шпааипгЩ. п ри сказка , 
п р и б аск а , п ри б асен ка ; п і і н к в э н л  пск. тер. то  же. 
ЯЯя»н и аашшчтг> м . стар . служ и тель  при воеводахъ 
и д р г . в л а с т я х ъ , для исполненья п ри казан ій . ЙЙрч- 
к*іа п о с л у  о іем т ель , приказны й  к а н ц ел яр с к ій  
сл у ж и тел ь , п исецъ  безъ чина; с е » ,  ч т о  лично его; 
—льсп і2 і,  к ъ  нимъ о ти сщ с . Н /) » ік п а м в « -  
піе.гь, п ри казавш ій , велѣвш ій  ч т о  либо. ЯЯрглкп- 
а й ш е л ь  м. зав ѣ щ ател ь , о т к а з а т е л ь , о тк ащ и к ъ  
имѣнья. ЯЯя*ппвшпцглво*іш человѣкъ, охоч ій  прика
зы в а ть , п овел ѣ вать  п р а с п о р я ж а т ь с я . ЯЯргшпа-  
шцшлпь м . п ри казы ваю щ ій , кто  о тд а етъ  п ри казан ья , 
б о л ьш ак ъ , стар ш ій  м еж ду младш ими, рядовичам и; на
ряд ч и к ъ , приказны й , ком у п ри казан ъ  п оряд окъ ; повѣ
ренны й по дѣлам ъ, уполном оченны й о тъ  хозяи н а. При- 
кащики или приказчики воеводъ и м ѣ стн ы хъ  н ач а л ь 
н иковъ бы ли исп олн и тельн ы е сл у ж и тел и , н аряд чи ки , 
сборщ ики  пош линъ; управи тели  о тъ  к а зн ы , м он асты рей  
и владѣльцевъ ; такж е ком и сіо н ер ы , либо к о н су л ы , агенты  
д ругаго  госу д ар стваУ б аш с/и й , свейскій пртащикь.\Го- 
роОовой прикащикъ см отрѣ лъ  за исп равн остью  город
ск и х ъ  с тѣ н ъ . Слободской прикащикъ у п р а в л я л ъ  подго- 
родьем ъ, слободою . Купецкій прикащикъ, повѣренны й 
исполнитель; нынѣ: зван іе это  о стал о сь  п очти  только  
за послѣдними. Пе купи села, купи прикащика. На что 
мнѣ прикащикъ, я и самъ у  кащикъ! Семьдесятъ прика- 
щиковъ, одинъ рядовой, дай т отъ не свой (или: чужой). 
Одинъ прикащикъ — грошъ въ ящикъ, пятакъ за сапогъ, 
штицыца ж . ж ен щ и на п ри кащ и къ , но бол. ж ен а при- 
к ащ н к а . —  и%ииовг>, —  і ц і щ м и » ,  ем у  либо ей 
лично п рн д лж щ . ~ицы иііі, к ъ  нимъ о ти о ся щ с . 
ЯЯрн » « э м  м ч « » » * ъ, бы ть п р и казн ы м ъ, больш а
ком ъ . Л | < и и « э ) і ш і « > і ь е ,  дѣ й ст. но г л . ,  бы т
н ость  въ  п ри кащ и кахъ .

І І р и і ш . і н ю к ъ  м . к а л и т к а , — т о ч к а , дверь для 
пѣш аго въ  во р о тах ъ , или ряд ом ъ  с ъ  іш мн. Борода съ 
ворота, а ума съ прикалитокъ. Женина родня ходитъ 
въ ворота, мужнина въ прикалитокъ.

Нраііалывать, п р и н о .іііін ь  что, к г  чому, 
п ри ш п или ть, п р и стегн у ть  б у л авк о й , пригвоздить  т ы ч 
к о м ъ , о стр іем ъ . Бабочки приколоты подъ стекломъ. 
Приколи цвѣгпы на чепецъ. ]) — кого, за к о л о т ь , убить, 
п р о к о л о въ  ш ты ком ъ, к о п ьем ъ , ш п агой . —  с п ,  стрд. 
Л р и н « < і ы в а м ь с  женскихъ уборовъ хочетъ ис
кусныхъ ругѣ. ЯЯргеиа.ъгі м . •ш рымолна  ж . то х е  
дѣ й ств іе . || Приколъ дровъ, п ри ростъ  па п осаж енную

ш  приколка.
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м ѣру, о тъ  р а с к о л у  чурб ан овъ  и и л ах ъ , о тъ  болѣе м ел 
кой  п алки . На сажень пришлось по 4  вершка приколу. 
Продавѵ,ы отпускаютъ посаженную прибавку дровъ, на 
приколъ. | | Приколъ,вбиты й к о л ъ ,д л я  у к р ѣ п и  ч е г о :к а б а  
для п ри чалу  судовъ ; к о л ы ш ек ъ , д л я р а с т я ж к н  ш атр а , п а 
л атки ; к о л ъ , д л я  привязки с к о т а ,н а  поднож номъ корм у, 
для гонки лош ади в к р у гъ , па верви ипр. Понъ па прико
лѣ, созвѣздіе болы пой-медвѣдицы , съ  полярною  звѣздою , 
вк р у гъ  коей  она о б р ащ ает ся ; во зъ , лось . Приколъ- 
звѣзда, урал. сѣ вер н ая  п о л я р н ая  звѣзда. (Ш ейнъ.) Ею, 
со двора спускать, такъ на приколѣ держать, ненаде
женъ. Становись на приколъ! волж. причаливай  б ар к у  къ  
п р и к о л у ,о к о в а н н о м у  к о л у  оъ к р ю к о м ъ . ЖЖрмч« .,* ь -  
м м іі .  съ  сем у  о тн о ся щ ій ся . ЖЖргшчёшЛач» м. 
стар . за к о л ъ , заб о й к а , перебой , у ч у г ъ ; Ц язъ , за я зо к ъ . 
ЖЖрш і о , і и ш ь  кони, оприкблить, запртолитъ, 
п у сти ть  на возж ѣ , па ар кан ѣ . ЖЖрччбла?  ж. орнб. 
прикорм ъ ры бы  р асп арен н ы м ъ  о всом ъ , ч то  обы чно дѣ
л а е т с я  близъ вби ты хъ  и переп летен н ы хъ  ко л ьевъ .

П р н к а і і л и п а т ь ,  м р ы ч а ъ ъ а т ь  чего, при
бавл я ть  к а п а я , кап лям и .

І І р і і к и п л и к а т ь ,  плн 
) і р і № О Ш І Н Н >  НТО, СКОЛЬКО, н акопить , ско п и ть , 
ум н о ж ать  и н аби рать  с б е р егая , о тк л ад ы в ал и  ш з а п а | |я .  
Прикопилъ ли что па черный день? п р и п асъ , п р и го то 
вилъ. Онъ къ наслѣдью прикопилъ и свое, прибавилъ. 
—•см, бы ть п р и ко п л ен у . Ж Г р ы к а п лы ва и ь е  дл. 
п р и к о п л е н ь е  об. п | > ш м і и б  м. ъгры- 
і і в п к п  і .  об. дѣ й ст. по гл . | |  Прнкбпъ, р о сты  на 
д ен ьгах ъ , на заем ном ъ хлѣбѣ , п р о ц ен ты . ЖЖрымёч* 
л ы і І  долгъ, с ъ  р остам и  нлн ростовой . ЖЖрымоп- 
.« л м іе л ъ , и у ш н о ш і ш е . і ь ,  —ім іц п .
пргшміоъшііцііч», —ч ц ч ц п ,  нрикопивш ііі что  
либо. Долги и ц п и г і п ч и в м ,  бы стр о  н ар аст аю тъ . 
Ж Ж ры чомуш ча, н еб о л ьш ая, н еп о л н ая  коп н а. 
Я Ж ры чём лівмм  ж. мн. п ри коп ъ , в с е ,ч т о  скоп л ен о , 
сб ер еж ен о , н ак о п л ен о . Прикбплины на приданое.

І І р і і к і і і і ы н а і ь ,  > і / і к і і о г і п м і *» пруда, еще 
одну грядку, в ск о п ав ъ , прибавить, - е я ,  бы ть прикб- 
п ан у ; 11копая, о к а п ы в а я с ь , п р и б л и ж аться . Щиждающіс 
прикапываются къ городу, п одходятъ  прикбпам и, т р а н 
ш еям и; они прикопались ко рву, дош ли приколам и, 
п риступпы м и, подходными кан авам и . ЖЖрычгкмм- 
а а ч ъ с  дл. іпрычоѣ гмы ье  ок. и р и я о п »  м. 
ч р м м о н ч м  ж. об. дѣйст. по ѵл.\\Ириі;6пы, т р а н 
ш еи, п б д ступ ы , д л я  п р и сту п а  к ъ  крѣ п о сти . ЖЖріл- 
і і о п н м і і , к ъ  сем у  о тн о ся щ о . ЖЖрггчёпчіл- 
выші, успѣш но п одступаю щ ій  ііриконам и. ЖЖръм-  
чбпищ млчь, к то  п р и к ап ы ваетъ  или — с я . ЖЖрм -  
к о п о п і к м  м. мн. сіыі. сиб. (отъ наняться) п о л у 
ч у л к и , н оски , кар п етк и ; 11 родъ во л о ся н ы х ъ  ч у л к о в ъ  или 
бахи лъ , н адѣ ваем ы хъ  п оверхъ  всей обуви , что б ъ  не 
слы ш но бы ло ш аго въ . Ж Ж ры чопош ііт і/снкуы , 
приползти к о п о ш ась , во р о ч ая сь , [у б р а ть  в ъ  к ар м ан ъ .

П р и к а р м а н и т ь  что, присвоить себѣ ч у ж о е; {{
П р н к а р М Л І П і а т Ь ,  Ч О!> .П І Г І І1 *» кого,

привадить, ириманить корм ом ъ , повадить к у д а , корм я. 
Кто чужую птицу прикармливаетъ, тотъ добра не 
замышляетъ. Воры собакъ прикармливаютъ, п р іу ч а 
ю тъ  к ъ  р у к а м ъ , зн ак о м я т ъ , зад абри ваю тъ . Тетеревой 
на привадахъ прикармливаютъ, а прикормивъ, кроютъ 
і(ш т /)о .ч 5 .||І Іо т ч и в а т ь , у го щ ат ь  н у ж н ы х ъ  лю дей, п р и 
казн ы х ъ , су д е й , ради  п охлѣ б ства , п о тво р ства  съ  ихъ 
с то р о н ы . У меня есть въ палатѣ прикормленый чело
вѣкъ, черезъ нею все сдѣлаю. || Прикормить кормы, 
вы трав и ть  ск о то м ъ  л у га ; прикормить овесъ, издерж ать

І І р и к о л м і м й

на корм ъ , — е я ,  стрд. Ж Ж рычарлш.ігіаачьс  дл. 
и / ш і . в / м і . і е н ь е  окн. пршмчорапъ  м и / > • < -  
ч о р л іч а  ж. об, дѣйот. по г л . | |# /и ш > /)д ю ,— ка, при
в ад а , п р и м ан к а , чѣм ъ прикарм ливаю тъ . ЖЖріпчёрлі- 
м м і і ,  — . н о ш і м і і , к ъ  сем у  о тн сщ с . ЖЖрші- 
ча р лш лчвапѵ елі»  или н і і ш . о / і . н і і і и е . і ь .
— к і і і р г ,  п п р ы ч а р л іи ц іш ч г> м. —•м цііца  ж. ; 
кто  п рикарм ливаетъ  к о го . Ж Ж р•ічіірліміівъ. при
корм ленное, пова?кенное к у д а  ж и вотное или человѣкъ, 
дитя.

П р и  к а р т о й  л и ш а т ь ,
к ар тав и ть  к ъ  ч е м у , п ри чем ъ , или вообще н ѣ сколько , н е
м ного, н еч и сто  говорить.

П р и к а с а т ь с я ,  ѣ гр гіч о см ут ъ см  чего, къ 
чему, к а с а т ь с я , д о тр о ги ватьо я , т р о г а т ь , задѣть вскользь, 
едва п ри троги вать . Прямая черта, проходяиі.ая 
вскользь по дугѣ, прикасается ея въ одной точкѣ, и 
называется касательною. Ставь кресла такъ, чтобы 
они не прикасались стѣнѣ. Не прикасайтесь жиды къ ] |  
самарянанъ, а чернь къ дворянамъ. Праведныхъ же ]1 
души въ руцѣ Божіей, и не прикоснется ихъ мука, 
Солом. Не прикасайся чужаго добра или къ чужому і| 
добру, чужихъ правъ, не н ар у ш ай  и хъ , не трогай . Я и ' 
не прикоснулся, а онъ говоритъ: толкнулъ! М Ж рч-  
ч а с і к н ъ е ,  м р г і ч о е м м о ё м ь е ,  ъ г р и ч м ѵ  
м у п г і е ,  дѣйств . и со стн , по гл . Самое прикосно
венье злаго тлѣтворно. Многія заразы передаются 
пртсосновеньемъ. 0 | н і н о е м о в ё н н м я  къ моимъ ; 
зём.ш, см еж н ы я . Прикосновенный къ дѣлу, приазн. $ 
зам ѣш анны й въ  преступ лен іи , или п росто  поименованны й ‘ 
почем у либо в ъ  слѣ дств іи , въ  р о зы с к ѣ , въ  дѣлѣ, х о тя  :і: 
то л ьк о  к а к ъ  свидѣтель. Ж Ж р ы ч о с м о н ё ч м о с п ш » »  
иному бѣдняку дорого тбитъ: затаскаютъ по судамъ. 
Онъ подъ слѣдствіемъ, по прикосновенности.

П р ш г и т м п а т ь ,  м р ы ч п п п г іт ь  что, ровн ять  
у к а т ы в а я , пригладить к ат к о м ъ . Прикатать дорогу. 
Бугры, кочки прикатаны. || Прикатать кого, больно 
прибить. | | Д р а ч к а  все бѣлье прикагпала, отдѣ лалась, 
п окончила к а т а н ь е . || Прикатывать, п р ы ч а *  
•пшшть что, при гн ать  к отом ъ  или н б като м ъ . Кузнецъ 
почтилъ колесо и прикатилъ его. Прикатывай бревно 
ко бревну плотнѣе. Пристугшша ко граду, и туры 
прикаттиа, лѣтлс. || Барыня прикатила, пріѣ хала, 
ііі гі л і / і м и ю п о х к . і я .  Туча изъ-за горъ прика
тила, п ; т і . я і « н / і н . і « .  —  см, бы ть п р и катан у , 
въ рази. зич. Ж Ж рычікіммвпмьс  дл. ігргт ы *  
т а м ь е  ок. п р ів ч и т ъ  м. к р н ш і і н я м  ж. об. 
дѣйст. по гл .

Н р н к г і ч п п а т ь ,  м р ы ч м ч ік т ь  воды, д оста
вл ять  ку д а ; |(д о б ав л я ть  к а ч к о ю , к ач ан ьем ъ , н акач и вая  
воду н асо со м ъ . | | Прикачивать, ъ гр ім ч а ч м у м ь ,  
к а ч а я  т у д а  и сю да, или к а ч н у в ъ , приблизить к ъ  чем у. 
Лодку къ судну прикачнуло, да чуть не разбило. Пе 
прикачивай качелей гсъ дереву, ушибешь р еб ен ка  , — е я ,  
стрд. я взп. пртвп. откачнуться. ЖЖрі < і > а ч н й п н ы ‘ 
дл. и / і м н п ч і ім ь е  ок. п р м ч в іч ч а  ж. об. дѣйст. 
по гл . Откуда онъ прикачпулся сюда? отко л ь  в зя л ся .
Къ ней нелегкій прикачпулся, м ан а, м о р о ка , о баян іе , 
я в л я е т с я  д у х ъ  или нривидѣнье. Бѣда, немочь ггрикач- 
нулась, п р и стал а , привали ла, невѣдомо с ъ  чего .

Н р н к А ш н м а т ь ,  і і і і к і . 'Ѳ г і І ш і і  сѣна (чего), 
н ако си ть  ещ е , въ видѣ прибавки къ  накош енном у преж де;
|| — траву, луга (что), вы ко си ть , скоси ть  все  безъ 
о с т а т к у . || Всѣ руки, плеча прокосили, истомились 
косьбою . —«СЯ, стрд. И ВЗВ. ВЪ обояхъ зночях. Коса скоро 
прикатывается, т у п и т с я . Плёчі приносились, утоми-

— пріІКОСІІТЫ-ІІ.

._*
---

—--
---

 -



431

лись косьбой . МЖр**п*іи;шюамье дл. н /л ік о - I 
илёы ъ е  ок. а м. іі)>ш.>иг)>а ж. об. I
дѣйствіе по гл . ЖЖреіиось ж. н ебольш ая к б со с ть , 
к о с о в а т о с ть . Окна, двери съ прйкосъю. Идти въ при
носъ, аріг,. о тк л о н я я сь  о тъ  прям и , о тъ  прям ой ч е р ты ; | |
’ кривить душ ой. | |  Человѣкъ, глаза съ прйкосъю, к о с о 
в аты е , если нем ного р о зн я тъ . ЖЖрм » и » с ы ё і , раскб - 
соваты іі или косоваты й  глазам и , / / /ш к о г н іш і  
сѣв. бол. гов. оприкоситъ, нризорпть, с гла зи ть , изуро- 
ч и т ьх у д ы м ъ  гл азо м ъ , исп орти ть  сглазом ъ . ЖЖрешкёсъ 
м. или мн. прикбсы, призоръ, с гла зъ , у р о к и , п орча. 
МГр*ш*іосч*ши&, — н н ц п .  дурной зн ах а р ь , или 
вообщ е у  к ого  ху д ы е, призорчпвы е гл а з а , о тъ  кого  
прикиды ваю тся п ри косы , болѣзни. 11 Приносите, к л и 
н ы ш екъ ; коимъ кр ю къ  или граб кй  у к р ѣ п л я ю тся  къ  
косью . [ш ливать, к а ш л я т ь  при чем ъ к ъ  чем у .

іі|шіа‘и)(міш іі>. п ока-
Пріш ащ икъ ипр. см . п ри казы вать .
П р пкпаітіпать, »фіі».е«гчп»Лі что, при

твори ть  закв аско й , закв аси ть ; у к в аси т ь , дать нем ного 
оки сн у ть . | |  Приквасить носъ, ушибивъ, разбить до 
крови . » с я ,  стрд. ЖЖре*»іваив*еои*еье дл. 
ъ гр гви а й ш сы ье  ок. пршшкоася  м. и р и »  
л и ш е н а  ж. об. дѣйст. по гл . 11 Приквасъ, —ска, з а 
к в а с к а , п ри творъ , для ки слаго  б рож ен ья. Яблоко съ 
ѣрикваской, к и сл о вато е , съ  к васком ъ .

П р п к и с л ы і ы й  риз. кволы іі или квелы й , хилы й, 
слабы й  и притом ъ привередливы й , н ѣж енка с ъ  п ри чу
дами.

Прикипать куда, п р и к о в ы л ять , дойти х ром ая. 
ИИргміавмуоіл  къ чему, ки вн у ть , подать зн а к ъ  одоб
р ен ья  или с о г л а с ія . __ _

Прпкіідыііпть, и |«ін н д гіш ь , »)}»*«• 
к а н у т ъ  что къ чему, п р и б р о сать , п ри м етать , при
сы п ать  или прилож ить бро ско м ъ , ки д ая . Прикиды
вать землю къ забору. Прикидать куда снѣгу. При
кинь камень къ воротамъ. Это одинъ изъ тѣхъ глглв ., гдѣ 
окнчт. иногда уптрбл. км. неокнчт.; гов. прикидаю вм. при
кидываю, почему прикидаю, въ семъ зич. гл ., можетъ выра
жать а наст. и будщ ., | Прикидывать, прикинуть что кому 
или КЪ чему, п ри б авл ять , при дать , кинуть  или д ать  на 
п ри бавку . Прикинь дровецъ въ печь. Прикинь ему гор
сточку. Дешево даешь: прикинь хоть рубликъ! Прики
нутъ оісалованыі, прикинутъ и работы. Прикинь три 
рубля съ гривной, на счетахъ, приложи к ъ  полож еном у; 
а скинь, сложи, сбрось. Прикинуть кому ребенка, подки
н у т ь , п одбросить, подлож ить втай . ЦПрикинуть ремес- 
ленику работа ею, о тд а ть , возв рати ть , не принять , 
по негодности , заб р ако вать . Ясюртукъ прикинулъ порт
ному, обузилъ вовсе. Прикинули, такъ самъ носи 
(обувь, платье, сшитыя но по м ѣркѣ). | |  Прикинутъ что на 
счетъ, на вѣсъ, на мѣру, п овѣ рить , при м ѣ рять , взвѣ
си ть , р а зс ч и т а т ь . Прикинь па счетахъ, много лъ всею 
будетъ. Фунтовъ на аршинъ не п ри ки н еш ь. Прикинь 
насмѣшку-ту на себя, примѣни, прировняй , примѣрь. 
Пакъ ни прикидывай, а изъ блохи голенища не выкро
ишь, к а к ъ  ни примѣряй. | | Астрх. насп. дойти на суднѣ, 
доп лы ть. Па зарѣ прикинемъ къЗмѣипой-косѣ, будемъ 
п роти въ  н ея , п оровн яем ся  с ъ  нею . — г я ,  бы ть прпки- 
д ан у , п р и ки п у ту , въ рази. вначн. по гл . аа »іь. || Прики
дываться, прикинуться больнымъ, дурачкомъ, пья
нымъ, п ри твори ться , н ап у сти ть  на се б я , принять  видъ. 
Не прикидывайся немогузнайкой11| Пск. тар. переки 
н у т ь с я , п р ев р ати т ьс я ,п ер ем етн у ться  во ч т о . | |0  болѣзни, 
п р и стать  къ ко м у , внезапно , неож иданно о д ер ж ать , бол. 
о  сы п я х ъ  и я зв а х ъ . Полятокъ, чирей прикинулся,

11 п ш п н п ье

I сѣсть не дастъ. ЖЖршшеніііыапшшье дл. п ; ж -  
| ш і й п л ь е  ок. п у ш і . и я н і ш ' е  одпкр. п / » и -  

« • «дг> м. и у т ш і й к и  ж. об. дѣйст. по г л . Сапож
никъ прогнѣвался на меня за прикинутіе пары сапогъ. 
Принять муку на прикидку, съ прикйдіеой, вѣ ш ая 10 
ку л ей  изъ сотни ; чего  не д о с т а н е тъ , д о б а в л я ется , подъ 
назвап. накладки. І і у ж і і і і й і і м і і ,  к ъ  прикидкѣ въ 
разн. значн. о тн сщ с . / У | ж і і і і й о < і і і ы « і  товаръ, 
п ри ки н уты й , въ  видѣ прибавки; или заб р ак о ван н ы й , не
приняты й . охочій  прикиды вать
что  ком у, либо - е я .  ЖЖреечі і д м в я и і е . і *», 
— д я т е л ъ  м. —  т и ц а  ж. п у ж к і і д і і м я » ,  
•—«шжяцю, прикиды ваю щ ій что ; 11прикпдчикъ, ум ѣю щ ій 
п ри ки д ы ваться , п ритворщ икъ . И р м ш і д м ш а ,  
подкиды ш ъ, пли д оставш ій ся  па чье попеченье, нъ видѣ 
придачи, прибавки.

П р и к и п а т ь ,  і і | н і я і п ш і Ж )  къ чему, кипучи 
п р и став а ть , н аки п ать , н ар о ста ть  кипѣньемъ; и ригарать; 
| |  крѣ п ко , твердо при сы хать . Молоко и сливки легко 

прикипаютъ къ кастрюлѣ. Пакнпь такъ прикипѣла къ 
самовару, что и не отчистишь ея. Кровь печенками 
прикипѣла. Смола, мазь прикипѣла. Я / а і я м -  
т ін ь е , и  р ін м т іь м ь е , п / < и і « і і п й , а | » і ( >  
шияп.ш$. с о с т . по г л . | |  Иршатъ и п р і і и ю н »  ж. 
н аки н ь , ч то  прикипѣло. Я у а і і . з т л м і і і м і ь  что, 
п ри вари ть , припечь, при ж ечь кипяча.

Нрнкпсать, і(гк і/ш ь . з а ( у ,п р о к и 
сать  нем ного. \\Мошна,что квашня: какъ въ нее прибы
ваетъ, такъ ея и прикидаетъ, п ри бы ваетъ , взд у ваетъ . 
Н і і ш > і г е . і л і и ь ,  борщъ юж.
нврс. подквасить , закислить .

■ І р н к л з і д ы і і а т ь  пли юж. зап. п /н ін .іп -  
д п я с і і,  прышлііеть  что къ чому, п ри лагать , 
к л а с т ь  вп л о ть , при вали вать , или | |  д о б авл ять  кл адкою , 
к л а д у ч и . Для чего ты полѣнницу къ забору приклаль, 
вѣдь повалишь ею! Прикладывай дровъ смѣлѣе, чтобъ 
жарче горѣло. Надо ггрикласпгь полсажсни дровъ, 
не достаетъ. | |  П ри страи вать  кам енной кладкой . 
Приплатъ лежаночку къ печи. Приплатъ къ дому 
покой. Приплатъ крыльцо. || Прикладывать, п / ( и -  
•іооягншь что къ чему, п р и л агать , к л а с т ь  вплоть; 
приплатъ, въ  н ѣ сколько  п р іем овъ; а прилооіеить, за 
одинъ р азъ  одну пещ ь. [| П рибавлять , д о б авл ять  что  на 
дѣлѣ, либо по с ч е т у , п ридавать. Клеишь, такъ прикла
дывай плотнѣе да нажимай. Приложи руку къ 
сердцу, скажу, что т о  неправда, поистинѣ, о тъ  душ и. 
Понынѣшнему и нижній чинъ прикладываетъ руку къ 
козырну, о тд авая  ч е с ть . Прикладывать, прилагать;, 
приложить руку, подписать б у м агу . Приложи печать. 
Приложить къ чему голову, р у ч а т ь с я  головою . Я хва - 
лить хвалилъ его, а головы за  него не прикладывалъ. 
1'ы считай вѣрно, лишку не прикладывай. Я своихъ 
денегъ приложилъ, твоихъ не стало. У насъ всякому 
мужику прикладываютъ прозвище, ну и ему то же 
приложили. | |11римѣрять, п р и м ѣ н я ть ,п р и р о в н я ть ,с р а в 
нить, прикинуть  дрк. и | > і м . ' . і « д о в « и м і ,  Чужую 
бѣду къ себѣ прикладывай, тогда оцѣнишь оо. Какъ ни 
прикладывай, а не выкроишь, не выходитъ. Мало ли 
что .поди прикладаюгпъ, в р у т ъ , вы д ум ы ваю тъ . Полно 
ты меняприкладывать, арж. сп л етн и ч а  ть н а  мой сч етъ , 
— е я ,  бы ть п ри лож ену . | |  Прикладываться, ггрило- 
житься ко кресту, къ образу, къ мощамъ, приложить 
у с т а , поцѣловать съ  вѣрою , л о б ы зать  п о к л ан я я сь . При
ложиться къ предкамъ, у м ер еть . Прикладывагггься 
ружьемъ, при ц ѣ ли ваться, п р и м ѣ р я ться , наводить руж ье 
на ч то . ЖЖрык^иіЬъшаечье п.ш п р и

-  прпклпдышіньс.



Прикладъ — прикдіочп(іі)тслытц«.

д м н ь е  дл. превм ладв  м. п р и к л а д к а  ж. об.
дѣйст. по гл . | |  Приклада, что  при лож ено , ч то  п р и к л а
ды ваю тъ : приклада ружейный, т о л с т а я  ч а с т ь  лож и; || 
камшц. ч а с т ь  кам енной стр о й к и , при ставлен н ой , прило
ж енной к ъ  строенью ; | |  портпж. приборъ к ъ  одеж ѣ, къ  
платью ; все , кром ѣ в е р х у :п о д к л а д к а , п у го ви ц ы , сн урки  
ипр. 11а портнаго приклада не напасешься. | | П римѣръ. 
Эт т а приклада не хороша, примѣръ к ъ  дѣ лу  не идетъ . 
Па-прикладъ, напримѣръ. Стрѣлять са прикладу, при
лож ивъ р у ж ье  стволом ъ  к ъ  д ереву , к а м н ю ,и л и с ъ с о ш к и , 
съ  присош ки , нарочп о  придѣлы ваем ой к ъ  р у ж ы о . Подъ 
приклада! воев. возьми р у ж ье  лѣвш ой подъ прикладъ, 
п усти въ  ств о л ъ  прям о вв ер х ъ , по  п л е ч у . Верха при
кладу не стоитъ, су к н о , подкладка . | [ Приклада въ цер
ковь, па монастырь, в н о съ , п о д ар о к ъ , ж е р тв а , п ри н о
ш енье, даръ . Она ожерелье свое прикладомъ положила. 
| |  Прикладка, кам енны й при кладъ ; вообще, ч то  прило
ж ен о . Й ір м к л й д м ы к ,  къ  п рикладу  о т п с щ . Н р м -
к . і м д и о н  то  ж е бол. прикладениы й, прилож енны й, 
прибавляем ы й. У нею это прикладное прозвище, Гре
чиха, а она прозывается Ковалевымъ. Прикладная па
ука, при лож енн ая к ъ  дѣлу , о п ы тн ая , п р ак ти ч н ая  ч асть , 
пртвплж. отвлеченная, умозрительная, абстрактная. 
Чистая математика наука отвлеченная, а будучи при
мѣнена наименованнымъ числамъ, она уже становится 
прикладнбю. Прикладной часа ,м о р е , дознанное оп ы том ъ , 
для  каж дой  м ѣ стности  свое в р ем я , придаваемое к ъ  часу  
п рохода луп ы  ч ер езъ  полуден н и къ , д л я  у зн ан ія  ч а са  
полной воды , вы сш аго  прилива. Прикладное дѣло, к о 
то р о е  м ож но п ри лож и ть, примѣнить к ъ  данном у с л у 
чаю . | |  іИ р ы кліш д кд іі человѣкъ, п р ак ти ч н ы й , 
ум ѣю щ ій за все в з я т ь с я , дѣльны й , см ы ш лены й, испол
н и тельны й . ШЖршвклидчкаішя женщина, в р у н ь я , 
сп летница. ййршвнлидшеспюе ружье, л о в к о е  въ 
при кладѣ , хорош о п р и л егаю щ ее к ъ  п л е ч у , к ъ  щ екѣ , 
съ  соразм ѣ рны м ъ, но ск л ад у  ч е ло в ѣ к а , погибомъ лож и 
или ш ейки п ри клада, й й р ы к л и д м в а ш п е л ъ  или 
•пргш плидаш пель, — м і р . і ы и і ц о ,  ъгргв- 
к л а д ч и к ъ ,  — н м ц « ,  к то  п р и кл ад ы ваетъ  что  
либо, нпр. лежанку къ печи, сплетню къ человѣку иир. 
й й р а к л і ід к а к ъ ,  то  ж е , въ послѣди,
звачп. Такая прикладница, право, па всякаго человѣка 
наговоритъ невѣсть что!

Н р і і і г л ё і і і ш т ь ,  пр*ш кле»і*пь  что къ чому, 
придѣлать, укрѣ п и ть  к л е е м ъ , к л ей стер о м ъ , посадить на 
см о л у , на м асти к у . Дерево приклеиваютъ столярнымъ 
(мездрянымъ) клеемъ, черепаху рыбьимъ, а камень не
гашеной известью, на т ворогѣ.'Приклеитъ кому носъ, 
п осадить  въ  д у р а к а х ъ , оду р ач и ть  о тказо м ъ , — е я ,  стрд. 
я взв. но  см ы сл у . Й ір а к л ё ы о а п ь е  дл. п р ы -  
к л ё ѳ к **е ок. к р а к л е и  м. прш ъкле і п »а ж. 
06. дѣйст. по г л . ййрыклемкап ручка  или ножка, 
п ри клеен н ая , п р и став н ая . Я / » м к . і е й и м в » < « н  со
става. ййр*мклё*іи%г€къ, —ицжлца, приклеив
ш ій ч то  либо. Праклейщики обоевъ весь пола загадили.

Н р і і к . і с і і м к м т ь ,  і г р г і к л е п в в п в ъ  что (при
клепаю) приплю щ ить м етал и ч еск у ю  вещ ь боем ъ м о л о т к а . 
Приклепай гвозди, шляпки. поглаже. 11 — что чѣмъ, прнкрѣ- 
бить кл ей кою , холодною  к о в к о й , п роси въ  обѣ вещ и н а
ск в о зь , п р о п у сти ть  гвоздь и сплю щ ить его  с ъ  обѣихъ 
сто р о н ъ . Ручка къ кастрюлѣ приклепывается, а при
пой на огнѣ не удвржшт. 11 П р и м ы » :  приклепать кою 
къ дѣлу, п р и п у тать  поклепом ъ и к л евето ю . Цііриклсплю: 
приклепать па кою или на что, н ак л еп ать  л и ш к у , при
бавить п о кл еп о м ъ , н ап расли н ой , облы ж н о , к л ев ета ть . 
Кто что захочетъ, то и приклдплетъ. Выть я бывалъ
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у нею, правда; а что пилъ, это приклепали. Прикле
пать на кою долгу, лож но п рибавить , н а ч е с ть  п о к л е 
пом ъ, п ри честь  ли ш ку . — с я ,  бы ть п р и к л еп ан у . | |В к л е - 
п ы в ать ся , п ри ди раться , п р и в язы в аться  с ъ  п оклеп ом ъ , 
нанраслипой . Я / і м ь м е п ы в а м ъ е  цл.върнилс-  
т іів ь е  ок. ч р іт .іе п і»  м. м р и и л ё ч и п  к . об. 
дѣйст. по г л . Приклепъ цѣпи. * Отъ приклепу не уйдешь. 
Ййргшплёъгиспвы і і  молотокъ. Пртлёпная ног 
праслина. йй р ы клеп ш іш і,  приклепанны й, ййрм » 
к л ё п м е ш ы м  гвоздь, молотъ, ййрн к . і е » і »«•*- 
в і і і н  человѣкъ, п ео твязп ы й , докучливы й , й й р ч -  
•к лёп м о а ш п ель , ъ гр ы м л е п и т е л ъ ,  « н и »  
цм , пршлчлёшжшцымъ, ~ и ц м ц и ,  клеплю щ ій , 
приклепавш ій  ч то  к ъ  чем у , на к о го .

П р и к л и к а т ь  (приклгітвать малоупотрбитльп.), 
п р ы к л в т и п п ъ , ъгршшчлйчшіутъ  кого, при- 
(п о ,п о д о )звать , зак р и ч ать  его  по имени, по кличкѣ  или 
и п ач е , за с т а в л я я  подой ти. Попугай приклика.іъ собакъ, 
в ы у ч и л ся  подзы вать ихъ по кли чкѣ . Зачѣмъ меня сюда 
прчклйкали? юж. призвали , — е я ,  стрд. Й йры плм -  
м м н ь е ,  п / ш к а н н » ,
ч р и і . ' . » « « • « и . дѣйст. по гл . ййргйклълпа- 
• п е л ь ,  — нгш ца ,  прикликаю щ ій  к о го .

П р и н л и и а т ь ,  прыіілзістъ кого къ чему, 
укрѣпить за к л я т іе м ъ , п р и вязать  к ъ  м ѣ сту , зак л я в ъ ; при
ворож ить.

П р и к л й н п и а т ь ,  « і р м і ы і і м к і Ш і  что, 
ук р ѣ п и ть , забить клином ъ или клиньям и, — е я ,  стрд. 
ЙЙрыклілчилнаыьс, н | ш « і * м » » ,  при -  
члилшп, дѣйст. по гл .

П р и к л о н и т ь ,  п р м и л в н м и м »  вершину де
рева, пригибать, н а к л о н я ть  к ъ  зем лѣ, к ъ  н и зу . Прикло
нить голову, пон и кн уть  головою , или приклонить ее  к ъ  
чем у , подклонить подо ч т о ; преклонить, о п у сти ть , п о 
вѣсить ее. Приклонить къ чему ухо, сл у ш ать  со  вни
маньемъ. Па словахъ его, хоть выспись, а на дѣлѣ и 
головы не приклонить. — с я ,  стрд. взв. по см ы сл у . 
Ййрглмілочіёшшъе, причлопг>, дѣйств іе  по гл .
11 Приклонъ, н ак л о н ъ , у го л ъ  п р и (н а )кл о н ен ья . Прикло- 
ну мало, к р у то ; приклонъ великъ, п о л о го . При- 
м л о п п іл и ,  к ъ  сем у  о тп ещ е . Н р н н . і о і п м і »  
в ы и ,  л егко  при клон яем ы й , о хотн о  п ри клоняю щ ійся .

11 р п к  л  о ч и н и т ь ,  приклонить сома, 
ирим анить к л о ч а , б у л ь к ая .

Н р и к л у б й т ь ,  — е я .  Набѣгомъ вѣтра приклу- 
било тучу пыли, дыму. Туча черная приклубйлася.

П р и к л Ь т ь ,  привіліьтопъ м, пси. смл. вор. 
к ры льц о , сѣни передъ клѣ тью ; ч у л ан ъ  при ам барѣ; ч у 
л ан ъ  при избны хъ сѣ н ях ъ .

П р и к л ю ч а т ь ,  п р и н л ю ч і і т ь  что кому, 
причинять, д ѣ л ать , производить, бы ть причиной, пово
домъ ч е го . Паводокъ мною бѣдъ приключилъ, пабѣдилъ. 
Простуда приключила, ему горячку. Братья ему боль
шое горе приключили. 11 Приключить головы къ сапо
гамъ, пск. приш ить; п р и к л і д ч ь е  ср . пск. го л о вы , 
головки ; но, кажется, вѣрнѣе: прикрючить и прикрючье. 
— с я , с л у ч а т ь с я , д ѣ л ать ся , сб ы т ьс я , с т а т ь с я ; совер
ш а т ь с я , свер ш и ться , п роисходить . Й йриплъо-  
ч ё п ь е  ср. с л у ч а й , п р и л у ч ь е , с т а л о е  дѣ ло , происш е
с тв іе , н еч аян н о е  со б ы т іе , бы ль, бы вальщ ина или похож 
д ен ье. Какимъ приключеньемъ ты сюда попалъ?к а к ъ  
эго  случ и л о сь?  Искатель приключеній, праздны й ш а
т у н ъ  о тъ  н ечего -д ѣ л ать . Л р и « . м о ч б н м м » ,  
— м и ц и ,  п ох о ж д ен и къ , испы тавш ій  много при
клю ч ен ій , п ер ево р о то в ъ , похож деній . І / | » м « л і в »  
і і й ^ і п е л < і , « н и ц и  бѣдъ,несчастій, виповиикъ.



І І |н іи . і! І с т ь  »

Н р и к . ія с т ь ,  см. проклинать.
І І р и к о б и т ь  кого, отар. приворожить, особ. люб- 

жею. / / { > і ф ш . о й і е н к ш ь 
кого, что, силою притащить того, кто кобенится,нейдетъ,
и.т притаранить что либо тяжелое и громоздкое, иско- 
беияоь подъ ношею. — г / і.  придти кобепяоь, ломаясь. 
ЖЖраиёйопЬ м. плп прыпйбпи  ж. кббка, кобе- 
някъ, видлога, пришитый къ вороту башлыкъ, капн 
шонъ. '

І І р ш іо і іы п а т ь ,  праповит ь  что къ че
му, прикрѣпить ковкою; приварить;||— кого, посадить на 
цѣпь. || ‘ Привязать нравствено, прельстить. Не куй 
меня, злати, къ каменной палатѣ,прикуй меня, мата, 
къ дѣвичьей кровати! лонп и буду сидѣть дома. Голова при
кована, а уму вся своя воля дана, —см, стрд. ЖЖри- 
иовьлоамье ср. дл. прымооівыье окн. п р и -  
повь м. прышівкм  ж. об. дѣйст. по г л .  11Приковъ 
пли прикёвомъ  м. прикованная, приварная часть 
чего либо. ЖЖраковпоа, къ приковкѣ отнеще. 
ЖЖ/лимАвчивос желѣзо, приварчивое, мягкое и не 
горѣлое. ЖЖрикооыватель, праковев- 
телъ, —маца, пцлаиоващамь, — цаца, 
кто приковываетъ что или кого.

П риковы лять откуда, придти ковыляя, хромая.
П р і ік о л ы р и в а т ь  что къ чему, приближать ку

выркомъ, ковыряя. ЖИраповьіцлаватьсм къ 
чему, придираться. [своить себѣ.

И р н к о г т й т ь  кого, что, прихватить когтемъ, при-
И р п в о д о . іи т ь  коня, лумг-шя.опрпкблпть, пустить 

на приколѣ, па веревкѣ, пазваиной въ семъ случаѣ ко
дономъ. 11Прнкодблгть кого к у д а ,притянуть, притащить.

П р и к о з ы р и в я т ь ,  приліоамрмут ь, 
козырять къ чему плп при чемъ. Отказавъ, да ещепри- 
козырнулъ: и впередь-де не проси! 11 Козырять или играть 
въ карты иногда. А трастъ онъ? «Да, иногда прикозы- 
риваетъ.» ЖЖраиоаьіраим мать, какая есть 
на рукахъ при козыряхъ.

П р и к о к о ш и т ь  кого, убить исподтишка.
П р и к о л а ч и в а т ь ,  м у * м к в і і» » ім і і і ь  что къ 

чему, прибить, колотя прикрѣплять, пришивать гвоздями. 
||— кого, прибить, поколотить,— ея, быть приколочену. 
|| Онъ со стороны сюда приколотился, прибился, его 
занесло сюда. || Измучиться и выбиться изъ силъ. 
ІІрыыолііииваыъе дл. праколочёы ье  
ок. іі)> м  а о>іо ши а  м. об. дѣйст. по гл. ЖЖрамо- 
лёт ок», праиолот ем ь  м. приколотившійся 
человѣкъ, присталой скотъ, пришатъ, приброда. 11 При
колачивать, пск. иногда значт. колотиться, припрашивая, 
нищенствуя, почему о прйколотень иногда значт. попро
шайка. || Приколбтокъ, пск. тер. околотокъ, околица. 
ЖЖраліОлётмам голова, шатунъ со стороны, 
бродяга. ,

П р и к о л д о в ы в а т ь ,  п р і ін о . і й ш н іш ь
КОГО къ чему, приговорить заговоромъ, приворожить, прп- 
чаровать, приклясть. —см, стрд. ЖЖраколдёвы- 
вааьс, и |ім «в.ій вв«и *іе , дѣйст. по знч. гл.

П р и к о л д ы к п в а т ь ,  приговаривать: колды, по- 
вятски.

Нрикйлкя, прмно.іг», см. прикалывать. 
ЖЖрин * н ь  коня, сиб. привязавъ, пустить на 
приколѣ.

П р и к о л о т и т ь  ннр. см. приколачивать.
Приколтотьсв къ чему, снй. околотиться, при

выкнуть.
Прикомандировывать, —роват ь  кого 

къ чему, отря;кать или причислять, для службы, къ иной 
Даль, Т о лк . С л о в а рь . Ш .
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части, вѣдомству, полку ппр. —см, стрд. П ри- 
« о л іа н д м р о в п м ь е ,  -роет е, дѣйст. по гл.

П р и к 6я к и п ат ь,м р м м о л ін «т (і что, при
мять, придавить измявъ, прптискать. —см, стрд. 
ЖЖримёлшліипье, дѣйст. по знчн. гл.

Прикомпатиый пли п р м н о л ін «»т и н г>  
м. комнатный служитель, лакей, горшгаыіі.

І І р і ік о м с а т ь ,  і іу * и к м . і ін ( і і ш ь кого, прико
лотить, прибить. [раскола.

Н р и к о п .д ы р и в а т ь  прм-ох. придер?кпв:іться 
П р и к о и ч а т ь  всѣ дѣла, по(до)кончить, окон

чить, кончить; || добить, умертвить. Увѣдавши оіее Свя- 
тополкъ, яко сіи,е дышитъ (кн. Соросъ), посла два варяга 
прикончатъ ею, Лѣтпс. ЖЖракомать кого, довести 
до крайности, разорить впухъ; || порѣшать, покончить, 
сгубить, добить.

П р и ко іи іть,и р и м «іи »,н р ііквп о н ш и
ішр. см. прикапывать. [вать.

П р и к о п л я т ь ,  чракёпз»  ннр. см. приксіпли- 
П р н к о р а ч и т ь  кому, приволоктп карачки. 
Н р и к о р б а т ь о я ,  ряз. примѣняться, приспособ

ляться, привыкать. (Ш ейнъ). [ливать.
П р и к о р м и т ь ,  и / ш к о у ь т ій  ипр.см. прнкарм- 
п р і ік о р н у  т ь ,  прилечь отдохнуть, уснуть на ко

роткое время; прилечь ов'рнувшпсь, скорчась. —см 
къ кому, пріютиться. [тянуть.

П р и к о р о б і іт ь  что къ чему, безлч. скоробивъ нри- 
Н р и  к о р ч и т ь  что къ чему, пригнуть, притянуть 

скорчивъ. У нею ногу подвело и прикорчило. —см, 
стрд. о взв. ЖЖримёрченье ср. дѣйст. по гл. 
ЖЖраморУочать ч то ,пригнуть, прюкать къ чему. 
Собака хвостъ прикорючила. —см, стрд. взв. по смы
слу. І/ричоріочеи  г,с, * ір и  нор Го швы а,
дѣйст. по гл. 11Прикорючка, закорючка, запятая, оста
новка, помѣха. ЖЖр и и ёрыав п і н  ь «то . немного 
картавить, особ. говоря д вм. р: дошадь, добдб опр. 

Н р п к о с п т ь  ппр. см. прикаишвать. [сать.
Н р и к о е м а т и т ь  голову, бран. пригладить, нриче- 
П р и к о с и о в ё п ь с ,  п р «г и о с и  ц м іь г я  ипр. 

см. прикасаться. [стяжками.
Н р п к о е т ы л и т ь  кого, прибить костылемъ, ко- 
І І р і іи о с ы і і ,  м і̂і ім о с ч і  ипр. см. пршсаишвать. 
І І р и к о  ѵ и у т ь  бзлч. арх-кем. Прикохло ему, стало 

тошнехонько, тяжело, плохо; сталъ нездоровъ, захво
ралъ. ЖЖр и  >і о .с и м. мн. тер. приправа къ шицѣ; || 
•?пожнва.

П рикоч ёвы вать, прикочеват ь  куда, 
придти кочуя, подойти кочевьемъ. Цыганскій, таборъ 
прикочевалъ къ селу. Кирігізы прикочевываютъ къ Ли
ніи нашей и откочевываютъ опять ежегодно. ЖЖра- 
чочёаывамье, —мочевамье, п р а к о 
чёвка, дѣйст. по гл.

П рикраивать, п/лакромѣНЬ что, кроить, 
пригоняя, приноравливая къ чему. || Нее прикроили, 
перекроили, кончили кройку, - е я ,  стрд. || Ножницы 
пр троились, притупѣли, жуютъ. Плотникъ ирикрші- 
ваепіъ доски драчемъ или отволочкою, причерчиваетъ. 
—см, приноравливаться, прилаживаться, приспособ
ляться. Невѣстка, какъ ни прикраивалась, никакъ не 
смогла прикроиться къ новой семьѣ. ЖЖрамраа- 
аапье ср. дл. п/лыкроёнье  окн. п р и к р о и  
м. прамрёшіка ж. об. дѣйст. по гл. || Прикрой, 
образецъ, нпр. изъ бумаги, по коему кроятъ; выкройка, 
патронъ. 11 Прикройка, иричроечь. прикроенный 
лоскутъ чего. ЖЖранрон ащичг> и. — ц а ц а  ж. 
прикроившій что либо. йЖ/лакраекь м. полоса,

23 .



лоскутъ, часть чего при краѣ. Хлѣба п / п « и | і « и , і -  
СП, пск. тер. ПОДХОДИТЪ КЪ концу, КЪ краю (о печевомъ 
Улѣбѣ). ' .

П р и к р а ш и в а т ь  о дождѣ, накрапывать, кра
пать себѣ помаленьку. і Ж р ы ч р а п л г и и ш т ь  или 
н } т і і | ) а н , і л м м > ,  п р и к р о т і і п ь ,  кропить 
къ чему, причемъ; побрызгивать, попрыскивать.

П р і і к р а ш и о п т ь  или п р  ш і р ш к  п  ш  ь , 
п р м и р а с ы ш п ъ  что, подкрасить, скрасить, приба- 
сить, пріукрасить,залицевать, заличйть,придать болѣе 
красивый видъ, сдѣлать показистѣе. Прикраситъ домъ 
убранствомъ. Надо умѣть товарсцъ прикрасить, безъ 
этого не продашь. 11 'Украшатьразсказъ вымысломъ,при
бавлять свое, преувеличивать. Онъ немножко прикрасилъ 
это дѣло, оно было попроще. —•см ,  стрд. ивзв. по  смыслу. 
Лишь, какъ прибасилася, прикрасилася! нарядилась. 
Ж Ж р ы ы р п м в ы в а ы ъ е  дл. п р м к р г і ш е ы ь е  ок. 
п р м л ш ір а с л  м. п р ы м в р п с а ,  п р ы ч р а с п а  ж. 
дѣист. по гл. Тутъ прикрасъ не нужно, была бы вещь 
въ дѣло годна. Въ разсказѣ не безъ прикрасы, при
влеки. Прикрасами прочности не придашь, / і р г л -  
м р а ш и т е л ь ,  - н и іц а .  кто старается украсить 
речь свою прикрасами. Ж Ж р м ы р а с ч м в м & р а з с к а -  
щикъ. Ж Ж р гвм р с ісо ю ъ  м. прикраса;[ |пск-. тер. коли
чество окрашенныхъ на пасху яицъ.

П р н к р н в .ѵ * і л с я  мнѣ этогпъ кривляка, надоѣлъ, 
надокучилъ.

П р і і н р і і к и в а т ь , П | і м і і | ) і і м н 0 т ь  на кого, 
закричать съ угрозою, понуждая покрикивать. ЖЖры~ 
н р м м ш л в а п ь е ,  дѣйст. по гл.

■ 1 р і ш | н ш е н і і ‘,  п р ы п р о в »  ипр. см. покры
вать.

Л р а к р о н ,  ѵ ш р я л ч р о я ш т ъ  ипр. см. прикраи
вать.

П р і ш р у г л і і т ь ,  п р м н р у э і с  і і ш  ь  что, округ
лить или выкругкнть по мѣркѣ, по вещи. Прикруглить 
крышку.\\Прикружить участокъ въ свою межу, при
рѣзать п р ш ш м р у го л ш » ,  прибавить для округленья.

П р и к р у п с и н т ь с я  ярс. почать кушанье, отвѣ
дать его, покушать. Хотъ прикру пеньтесь, просимъ по
корно, потчуютъ.

П р и к р у ч и в а т ь  или п р ы ч р у ч п т ъ ,  
• ш р ы н р у т ш і т ъ  что, привязать скрутивъ, укрѣ
пить закрутивъ. Сѣно, на возу, прикручиваютъ рыча
гомъ и заверткой, закрутой. 11Принести вихремъ, кру
тя. |І — кого, стѣснить, прижать, поставить въ крайность. 
—» с я ,  быть прикручену, во всѣхъ знчя. || Взяться от
куда, внезапно появиться. М Ш р ы я ір у ч ы е а н ь е , 
п р и п р у н е в ь е ,  п р и п р у т ъ ,  п р п м р у -  
п г п ,  дѣйств. по гл .\\П рикрут а, стар . и нві. приданое. 
П р ы м р у т и й і і ,  къ сему служащ ., отнеще. 
Ж Ж р ы и р у т ч ы в ы  «*, сильно прикручающій. 
П р г в ы р у т ы ш 'ш и а  м. клячъ или кляпъ, закрута, 
завертка, рычажекъ для прикруты, закрутка в е
ревки. Ж Ж р г ш м р у ч а т е л ъ ,  — і і і і ц п . п р ы -  
• г р у т п т е л ь  м. - н и ц л  я. п р я т р у т -  
*«««і « .  И. — ч і і ц п  ж. прикрутившій что, кого либо. 
Ж Ж р я іи р у т е н ь  м . кого принесло вихремъ, при
мчало, прикрутило; сбоку-припека. Ж Ж р ы м р у-  
т о с т ь ,  арх. небольшія возвышенности въ 10 саж. 
на ^берегахъ Двинскаго залива (Ш ейнъ). Ж Ж ры ш ру -  
ч і і н н в й і п ь е л ,  - ч н ш і ш о м ,  пригорюнить
ся, опечалиться, повѣсить носъ, быть грустнымъ, уны
лымъ. йЖр—и р у я и я к т ь  кого, сокрушить горемъ. 
Прикрутило меня горе лютое.

П р и к р ы в а т ь ,  п р п ы р ь і т ъ  что чѣмъ, з а -
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(на,по,у)крыть, налагать крышку, покрывало, и л и  во
обще класть, разстилать одну вещь на другую, для скры
тія послѣдней, для защиты, украшенья ея ипр. При
крыть выражаетъ дѣйствіе легкое или быстрое, частное 
или временное. Прикрыть соннаго, накрыть для тепла, 
закрыть отъ мухъ или для приличія. Прикрои кастрю
лю, скорѣе закипитъ, и дыму не попадетъ въ нее. Кео- 
льія растенья на зиму прикрываютъ соломой. Снѣ
женъ прикрылъ землю, слегка запорошилъ. Пороси 
(пыль) поля гірикрываютъ, Сл. о Пл. Игр. Прикрыть го
лову, надѣть шапку; о дѣвицѣ, выйти замужъ съ тру
домъ, или по нуждѣ, кой-какъ. Прикрой нагихъ, на
сыть алчныхъ, одѣнь и накорми. Вѣнцомъ грѣхъ при
крыть. Церковь не построй, а голову прикрой! || За
слонять, заговаривать, заступать, застить; стоять или 
быть впереди чего либо. Лѣсъ прикрываетъ рѣчку, 
ея не видать. Селенье отъ сѣвера прикрыто горой, 
стоитъ въ затишьѣ. Лупа гірикрываетъ солнце, отъ 
этого и затменье ею. || 'Служить чему оплотомъ, 
защитой. Оголовки (бастіоны) укрѣпленья прикры
ваютъ прямъ (ф асъ). Обозъ прикрытъ сильнымъ 
конвоемъ. || ‘Таить, скрывать, лукавить. Онъ умѣетъ 
прикрыть замыслы свои видомъ простодушія. Чужой 
грѣхъ прикрой, свой отпустится. [| — с л ,  стрд. пли 
взв. по смыслу. || Црк. преобразиться, превратиться. 
Прикрыся Саулъ, и облечеся въ ризы ины, Царств. При
крылась тьмою ночь. Я  не прикрываюсь предлогомъ, а 
дѣйствую прямо. Только человѣкъ прикрывается оде
жей, но ни одно животное. Городъ прикрывается и 
обстрѣливается крѣпосгпыо. Ж Ж ршммръввііяшье 
дл. П | » і ш | » ь і т 1е  ок. *ш рг*ы ры »в>  м. п р к -  
ы р ь ш в а ,  — і «і м «* ж. об. дѣйст. ио гл. Въ при
крытіи (въ иѵжпм. првданм.) не стой, а приданой деревни 
не строй. 11 Ж Ж рш ш чръіт іс  воен. конвои, провожатое 
войско, для удержанья въ повиновеніи плѣнныхъ, или 
для защиты чего отъ нападенія враговъ. Артилерію не 
посылаютъ въ дѣло безъ прикрытія. Торговыя суда, 
въ военное время, идутъ ггодъ прикрытіемъ. Въ темную 
ночь, киргизы ухнали табунъ изъ-подъ прикрытія. 
Ходить или ѣздить прикрывомъ, скрытно, тайно, подъ 
чужимъ именемъ, инкогнито. 11 Прикрышка, легкая или 
временная крыша либо крышка. ЖЖрыяірыѳокъ, 
одежа, одѣяло,рубище, лоскутъ. Ни прикрывка въ домѣ 
нямъ. ЖЖрнкрывніояі, ягршшмрмшнбй, 

или ягряшырыяиечыыіі, 
къ нрикрышкѣ отисщс. ЖЖршмрыагіли ср. црк. по
крывало. ЖЖргшмрьмпъ м. (а не пртридъ) растенье 
борецъ, лютикъ, волкобой, Асопііиіп пареііив, и другой 
видъ, А. Іусосіопиш, царь-трава, лѣсноіі-пострѣлъ; иногда 
же | | Сопіит т а с и іа іи т , омегъ, болиголовъ, блекотъ, 
дегтярка; или)|Тго11іиз азіаіісив, жаркій-цвѣтъ; Тгоіііиз 
еигораеиз,см. желтоголовникъ. Прикрытъ-болыиой, Са- 
саііа Іш іа іа , недоспѣлка, тузь? широколистый, копей- 
чатый-чистякъ, евпрель. Прикрътъ-бѣлый, Апетоие  
нуігезігіз, овечье-рушішко, черное-зелье, одномѣсяч- 
шшъ. ЖЖряшкрмвгітело, - н м ц п ,  яірм- 
чрьтшчшш*із> м. — п ш у п  ж. п р іт р Л ін -  

-ш и ц яяц а , прикрывающій что, кого; бол. въ 
знч. укрыватель бѣглыхъ, скрыватель, утайщикъ пре
ступленій, заступникъ мошенниковъ. Н р ч ч р ы -  
*ы е к ь  м. пск. крышка.

Н рйкры й вольс. зшіа. и ено', противный, дурной, 
терпкій на вкусъ; стар. трудный, недоступный. А ле
житъ съ поля юра прикрая, и ко восхожденію нужная. 
ЖЖряімрость  м. качество пріікраго. ЖЖряшор- 
н п я .  расти.Ѵіоіа Ігісоіог, нванъ-да-марья, мотыльки.

— прйкориая.



П р и к р ѣ п л я т ь  —  п р и л о ж и т ь . 438
П р и к р ѣ п л я т ь ,  что къ че

му, у(за)кр ѣ п и ть , скрѣ п и ть , соединить крѣ п ко : приш ить 
иглой , или п ри клеи ть , прибить гвоздем ъ, при вязать  нпр. 
- с я ,  бы ть п р и крѣ ш іяем у ; | |  крѣпить  к ъ  чем у  сам ого 
себ я . . і с н ь е  с р .  п  ж .

дѣ й ст. по гл . 11 Прикрѣпи, ч м к ь .  чѣмъ 
ч то  либо прикрѣплено . І ѣ > и н } і № і № о « «  винтъ, 
гайка. йЯ рпчрм ьпляш пелъ , п р п ч р п і п п -  
п л е л ь , —м п ц а  п м р п ч р і 'ь п щ и ч ъ ,  » і « ^ и >  
ц « ,  прикрѣпляю щ ій  ч т о  либо.

П р п н р і о ч і і п п т ь ,  п р п ч р і о ч п т ъ  что,при
гн у т ь  въ кр ю ч ен ъ .) | ‘— кого, п ри ж ать , притѣснить и до
вести  до край н ости . Болѣзнь ггрикрючила ею, со гн у л а  
въ  д угу , —с я ,  стрд. и взи. по см ы сл у . ййршччршо- 
м к « п ш і с  дл. п р ы ч р іп ч е п ъ е  ок. дѣйст. по гл . 
Я Я рпы ріЬ чье  ср. тер. гол о вки  к ъ  сап огам ъ .

П р и к у б о к ъ  м. винокрн. небольш ой перегонны й 
к у б ъ , зам ѣняю щ ій  казенный-кубъ, м еж ду кубом ъ  и х о 
лодильником ъ; ихъ и ногда б ы ваетъ  и болѣе одного.

П р н к у и ы р н у т ь  камень, достави ть  к у д а  к у в ы р 
ком ъ.

П р и к у д р я в и т ь ,  пршічудёрчшшпъ молод
чика, у б р ать  куд рям и , п ри ч есать . —  ся ,  п р и ч ес ать ся , 
з а в и т ьс я  въ  кудри.

П р и к у з м и т ь  кого, п р и ж ать , в ы м о гая  ч то  либо. 
П р и к у к л і і т ь  что, сиб. прикрѣпить, п ри чали ть , 

п р и вязать .
П р и к у к б б и ч г ь  что, кур. орл. при п асти , н акопить , 

пригонош ить. й й р п ч у ч о Я п т ъ с я ,  при н аряд ить
с я ,  п р іу б р ать ся .

П р и к у к с я т ь  обо что руки, прибить или отбить, 
притупить, коли дѣло одолѣваетъ. Я всѣ руки о бѣлье 
прикуксила, гов. прачка.

П р и к у п и т ь  кого, прикорм ить, зал у ч и ть  похлѣб- 
ством ъ  въ  свою  п ользу . Я Я р п чувп п чп ъ ся  кг кому, 
н ав я зать ся  въ  свои , въ  близкіе  лю ди. Яйршшчу- 
■лшочъ м. кр естн ы й  о те ц ъ  во второй , въ  тр етьей  ч етѣ . 
Мною ль родни? Кумъ да пршсумокъ, ручной деверь 
да два пустосвата.

П р и к у п и т ь ;  п р я ч у  п . і л ш ь ,  —п о в и т ъ  
юж. п р в в ч у п п т ъ , п р п ч у п ъ ш о п т ъ  что, п о 
к у п а т ь  въ доп олн ен ье, въ  п ри бавку  к ъ  чем у . Приту
пить землю, к у п и ть  к ъ  своей , но но всегда см еж н ую , 
иногда и отдѣльно. Прикупить сукна, п одобравъ  подъ 
ц вѣ тъ  и доброту  св о его . Въ умной бесѣдѣ ума прику
пить, а въ глупой—и свой растерять. | | Па пристаняхъ 
весь хлѣбъ прикупили, заку п и л и , вы куп и ли , н ѣ тъ  его 
болѣе въ  продаж ѣ, —с я ,  стрд. й й р п ч у п а п ъ е  ср. 
дл.^ п р ч ш ч у п л ё п ъ е  ок. п р п ч у п ъ  м . п р и »  
ч у  п а я ,  п р п ч у п ч а  ш. об. дѣйст. по гл . Книга 
прикупленія, црк. к у п ч а я , к р ѣ п о сть  на п о к у п к у . 11 При- 
кугиса, п ри іф и я , вообщ е, ч т о  п ри куп лен о . Отпнна 
моя, земля и вода, и прикугіля отца моего, стар. | | При
купъ, стар . р о с т ы , бары ш и. Й й р п п у п ь  «. п р и к у п к а , 
въ значеньи вещ и. й й р п ч у п ч ё п ,  п рикуплепиы й. 
й й р п ч у п а т с . іь ,  —мчшца, п р ш в ч у п -
и ц и ч ъ  м. —ицгіцги  ж. прикупивш ій  что . ЙЙрп- 
ч у п о ч ь  м. или п р п ч у п а п ч ы  ж. ми. п р и к у п к а , 
ч то  п рикуплено .

Н р и к у о ы ш ѵ т ь ,  п р п ч у с п т ъ  зубы, п р і
ѣ с т ь , п ри туп и ть . | |  Прикусывать, п р п ч у с ш іп г ь  
чего къ чему, о т к у с ы в а я  п онем ногу , заѣ д ать . Пигпъ чай 
гірикусывая, или вприкуску. Она воду пьетъ, прикусы
вая паспгилой.| | Прикусить языкъ,зак у с и ть  епо невзна
чай; | | ‘зам о л ч ат ь  внезап но . Эй, прикуси языченъ! При- 
кусйть что клещами, с ти с н у ть , —с я ,  стрд. | |  Гово-

рлиъ, говорилъ, да и прикусился, пск. тер. п рикусилъ 
я з ы к ъ . Ййрпчусъъвипъе  дл. п р п ч у ш ё п ъ с  
ок. п р п ч у с ъ  м. п р п ч у е ч и  т .  об. дѣйст. по гл .
11 Лошадь съ прикусомъ, съ прикуской, глод унъ , к о то р ая  
гл о ж етъ  и гр ы зетъ  я с л и , ды ш ло ипр. | |  Прикусъ и при
куска, ч то  или чѣмъ н р и (за)к у сы в аю тъ . Пить чай въ 
гірикусісу, пртвплжн. въ накладку,шутч. также въ-прилизку, 
въ-приглядку. Для прикуски берутъ корку самаго шсест- 
каго рафинаду, либо верхушку головы. Она юворигпъ 
все въ прикусочку, чопорно, осторожно. Я Я р п ч у с п ё іі ,  
к ъ  п р и к у су , п р и ку скѣ  ОТІПЦО. 11 Арх. в к у сн ы й , ск у с -  
ны й. й Я р и ч у с ч п ч ъ ,  —ышпща, кто  п ьетъ  ч ай  въ 

п р и к у ск у ; бол. гов. о ж енщ инѣ; чоп о р н ая  го с т ь я , ййршш- 
ч у с ч п ч а т ъ ,  пить чай въ  п р и к у с к у .

П р п і г у т а т ь  дверь, ворогпа, кур. п ритворить .
П р и к у ш и п п т ь ,  п р п ч у ш а ш ъ  чего, к у 

ш ать ч т о , при чемъ; заѣ д ать . Пьетъ воду, прикушивая 
в ар ен ь я . | |  О твѣдать, п ри губи ть, особенно о тп и ть  нем ного, 
п ри хлебнуть , —с я ,  стрд. | |  Барину ужъ прикушался 
этотъ супъ, п р іѣ л ся , п ри о(н ад о)куч и лъ , надоѣлъ . 
ЙЙрпчуилпаапъѵ  дл. прпнуим ш м ье  ок. 
дѣйст. по  зн ч н . гл . ЯЯрпчучиат елъ, — п п -  
ц а ,  п ри хлеб атель , го сть , к оторы й  ходи тъ  по чуж и м ъ 
обѣдамъ.

П р и л а б ж и п а т ь с и ,  пршшлабаптъсн  къ
кому, п одбираться л аск о й  или л естью , п о д о л ь щ ать ся .

Н р и л а и о к т »  м . — вочекъ,н е б о л ь ш а я ,г л у х а я , при
д ѣ л ан н ая  к ъ  чем у  л а в к а , д л я  сидѣнья, зам ѣ стъ  сту п ен и , 
либо зам ѣ стъ  с т о л а ; зал ав о к ъ , р у н д у к ъ . Прилавокъ въ 
избѣ, л ав к а  у  печи, пре. елд. д л я  стряп н и ; ш и р о к ая  
л а в к а  п ротнву  печи , арх. щш. или сту п ен ь  у  к азен ки  и 
при голбцѣ, д л я  л а зу  на н его  и на п еч ь . Прилавокъ въ 
передней, въ  д ом ахъ , за к р ы т а я  спереди  л ав к а  вдоль 
стѣ н ы , съ  подъемпой кры ш кой , д л я  п оклаж и  и сидѣнья 
п р и сл у ги ; въ банѣ, ш ирокій  п р и сту п о к ъ  у  п о л к а ; ры 
ночный, с т о л ъ , прям ой  или косой  п ом остъ , иногда р аз
б орн ы й , п о л о к ъ , р у н д у к ъ , на к оем ъ  р аск л ад ы в аю т ъ  
то вар ъ ; въ лавкахъ, за л а в о к ъ , долгій  с т о л ъ , ингд. гл а 
голем ъ, отдѣляю щ ій  к у п ц а  о тъ  п о к у п ател ей , заб ран н ы й  
сп еред и , и съ  полкам и  или со  ш каф ами и съ  ящ икам и  
позади. Сидѣльцы стотпъ за прилавкомъ. У  него вы
ручка въ прилавкѣ. \ \ Л аво ч ка  т о р г о в а я , л а в ч о н к а , п о 
л у л а в о к ъ , о к о ш к о , въ  котором ъ  то р гу ю тъ  м елочам и . 
Въ Муромѣ на посадѣ лавокъ и лавочныхъ м ѣ т ъ, и 
гюлковъ и лубениковъ 2 0 2  лавки да прилавокъ, стар. 
м алы й. ЯЯрплаяочье  ср. м ѣ сто  близъ л ав к и , т о р 
говой или сидѣлой, въ  избѣ, ййрилавочпчп'і,  къ  
п ри л авку  о тн сіц с . ЖЯрпливепъ  м. пск. л ѣ н тя іі, л е 
ж ебокъ .

П р и л а г а т ь ,  п рп лп ен еп т ъ  что къ чому, при
к л ад ы в а ть , к л асть  вплоть; | |  п р и б авл я ть , д о б а вл ять , при
давать ; придать. Приложи, да причерти доску, пригони 
п лотн ѣ е. Приложи-ка для гювѣрки наугольникъ. Къ 
прогиеныо объ опредѣленіи на службу прилагаются 
разныя свидѣтельства,  при соеди н яю тся. Кто можетъ 
приложити возрасту своему  ̂лакотъ единъ? прибавить 
увели чи ть. Приложи еще рубликъ. Ему приложили про
звище. Къ ггошехонцамъ мною прибаутокъ насмѣхъ при
лагаютъ, придаютъ. Съ вами, Русици, хощу главу свою 
прилоотти, а любо исггити шеломомъ Дону,Сл. о Ил. Иг. 
слож ить гол о ву  сообща. Приложитъ къ чему руки, в зя ть 
с я  за  дѣло. Онъ ни къ чему рукъ не прилагаетъ, не при
к л ад ы в а етъ , ничего не д ѣ л аетъ . Приложить руку, под
писать  б у м а гу . Приложить гіечать. Приложитъ ста
ранье, взя ть ся  за ч то  у сер д н о . Приложить уши, н а
о стр и ть , н асто р о ж и ть , вним ательно п ри сл у ш и ваясь .
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Не приложу ума, не придум аю , к а к ъ  бы ть; не понимаю . 
Приложить иконы, утварь церковную, п ринести  въ 
д ар ъ , н а-п р и клад ъ . Икона приложена въ церковь ца
ремъ или княземъ такимъ-то. Ума не приложу. Честь 
гостю приложена, а убытка Богъ избавилъ. З а  малое 
судиться, большое (многое) приложить. — с я ,  стрл. 
|| Приложиться къ иконѣ, мощамъ, п р и к л ад ы в ат ьс я , 
лобы зать . Приложиться къ предкамъ, с к о н ч а т ь с я , 
отоііти  въ  вѣ ч ность . Приложиться къ скотамъ, о ск о 
тиниться , с т а т ь  ж ивотны м ъ. Хоть приложись (побо 
жись), не повѣрю. Гл. прикладывать и прилагать весьма 
близки, и приложить б. ч. замѣняетъ гл. приплатъ, рѣдко 
употребляемый иначе;' какъ для означенья каменной кладки. 
Яржжлигжім ь е  дл. чржжлоовсёчье ок. ъгры- 
. » « * »  м. жгржжлооіемеж л . об. дѣйот. по гл . Цѣль 
всякой пауки — приложеніе ея къ дѣлу, п рим ѣненье, 
п р и н оровка. Правило безъ всякаго приложенья —  ни
чтожность. | |  Что прилож ено, п ри л о ж ен н ая  к ъ  ч ем у  
вещ ь. Приложенія къ книгѣ, ссы л к и , вы п и ски , о б ъ я с 
нительны я статьи . Приложеніе къ просьбѣ, п о д ач к а , 
в зя тк а . | |  П рѣ т ь, п ри лож енье, п ри кладъ , п ри б авка . А 
подлинно невѣдомо, какими обычаи тотъ прилоіъ 
аогня» учинилсявъводоосвтценіи, стар. Прилоіъ вражій, 
к л ев ета , обносъ , что  ком у прилож ено н ап р асн о , откуда: 
прилыгать и прилгать, капъ ложь и лгать отъ лагать, 
слагать придумывать. Прилоіъ книги, п ри лож енье, доба
вленье. Прилош, въ  н ѣ ко то р ы х ъ  я з ы к а х ъ , ч то  предлоги 
у  н а с ъ , но они не впереди сл о ва , а позади , привѣш и
в а ю т с я . Па-прилоіъ, стар. прм. н ап ри кладъ , наприм ѣ ръ. 
йЖ рмж лигашельнос имя, грамт. к а ч е с г в е и о е , 
п ри лагаем ое к ъ  су щ еств и тел ьн о м у , д л я  озн ач ен ья 
свойствъ  или к а ч е с т в ъ  его . Лржжлжжгіітсль, 
чржжлоэісч т е л  ъ, — ш і ц г і ,  п р и л а г а л ъ -  
жжщшжнь, —чцжжца, п ри лагаю щ ій  что  к ъ  чем у . 
ВЙршшлага ш. арх. с ч е т ъ , либо см ѣ та, примѣрный 
р азс ч етъ ; 11 навы къ ? (с т а р а н ь е , прилеж анье?) 11 Вы думка? 
(н аговоры ?)

Н р и л а н г і н і а т ь ,  п р п л а д а т ъ  что, и сп р а
вить, при готовить , при п асти  все въй справн ости . Приладь 
все къ утреннему выѣзду. Па свадьбу все прилажено. 
— что къ чому, п р и гн ать , п р и в ер ста ть , при н орови ть , при
дѣлать ч то  в п о р у , влад ъ . Приладить рамы къ окнамъ, 
п р и стр о гать , прн гп ать. Бучеръ постромки прилажи
ваетъ, ч т о б ъ  приходились по повозкѣ  и по лош адям ъ . 
Приладить полку, п ри гн ать  въ  мѣру п при дѣ лать , 
« с я ,  стрд. п взв. по см ы сл у . Къ нему никакъ не при
ладишься, не угодиш ь на н его . Не торопись стрѣлять, 
приладься впередъ, п ри ц ѣ лься вѣрнѣе. Нржжласясжж- 
в а п ь е  ср. длт. п р ь ё л а о іс е п ь е  окв. п р п л а і іъ  
м. п р а л а д и а  я .  об. дѣйст. по  гл . Яржжлаысм- 
в а т е л ь ,  — п р ы л а д и а к ъ ,  —п а 
н и ,  приладивш ій ч т о . Н р ч л и О и ч н м ч ,  ум ѣю 
щій что либо хорош о приладить.

I I кого, п ри корм и ть, приманить л а 
ком я. - е я ,  при вы кн уть  л ак о м и ть ся , п р и стр аст и ться

Н р п л а і и п ы в а т ь ,  пралолж апш ъ, прпж- 
. • о л м і н і ъ  что, надлом ать  пли перелом ить вовсе. Всѣ
пряники при.юмали, въ игрѣ, ломать пряники. Хощу б0__
копіе приломати конецъ поля половецкаго, Съ. о І!л. 11г. 
На этой ѣдѣ всѣ зубы приломаешъ. — е я .  стрд. п взв. 
по с м ы с л у . Всѣ кирки о камень приломалися. Ту ся 
копіемъ приломати о гаеломы половецкыя,Съ. о Пл. йг. 
По обухъ лезья приломилисп, пѣс. Яржжлалжы- 
аии »>е дл. жшржжлолвжічьс ок. аржшлолв- 
лёнье  ср. »*ралолж» м. аралплжча  ж. об. 
дѣ ііет. по гл . | | Приломъ, л ом іш , л о м ка , м ѣсто, гдѣ л о 

м аю тъ , добы ваю тъ кам ен ь . Жерновой приломъ. Мячков- 
скіе приломы, кам нелом ш і. Ярилолж чъж я землян
ки. Яріжлёлшоыъ  м. у пчеловдв. п у с т а я  вощ іш а, соты  

; б е іъ  м еду , п одлѣпляем ы е въ  н овы й  улей .
Н р и л а п і і т ь  лишку, п р п (за)хвати ть , завладѣть.
П р и л а с к а т ь  кого, л а с к а т ь , одобрить, освѣж ить 

ласко ю , п р и вязать  к ъ  себѣ л а с к а я , м и л у я , ж а л у я , х о л я , 
тѣ ш а. — с я  къ кому, л а с к а т ь с я , и ск ать  чьей ласки . 
Ярж ж ласканье, дѣйст. по зн ч . гл . Я р и л а -  
скаж пелъ, —и ы ц и ,  ласкаю щ ій  и приласкавш ій  
кого. Лржжлйжжцаважпъ или п р а л а и ц а т ь ,  
пржжласпжжішъ кого, п р и л аск ать  ж и вотн ое, сдѣ
л ать  его  л аск о вы м ъ , см ирить, у к р о т и т ь , сдѣ лать  р у ч 
ны м ъ, прикорм ить. —• с я ,с т р д .  Яржжлжкицжжеанъе 
дл. и р и л а ч ц ё ы ъ е  ок. дѣйст. п о  гл .

І І р п л а щ и в а т ь ,  пржжлоицашпь что, п ригла
дить л ощ ен ьем ъ , лощ илом ъ, —с я ,  б ы ть  п р и л о щ е п у ;|| 
п р и гл ад и ться , п р и ч е с а ть с я , п р и л и заться .

П р і ы б и щ а  ж. стар. ш и ш акъ , ш лем ъ ; м исю рская 
ш ап ка; пли же ч е р н а я , л о б овая  ч а с т ь  ш елома, тоже 
чрчлііжжчце. Слуги епископа носили бобровые ту
лупы и волчье прилбище, околы ш ъ ш ап ки .

П р и л г а т ь ,  см. прилыгать.
П р и л е г а т ь ,  п р и л е ч ь  къ чему, о б л е г а т ь с я , 

п р и сл о н яться , н ал егать ; 11 л еж ать  вп л о ть , к а с а т ь с я  чего; 
л о ж и ть с я , для о тд ы х у , иногда; лечь  на вр ем я; 11— на кого, 
н ал ега ть , тѣснить. Пе прилегай къ стѣнѣ, замараешься. 
Прилегъ на перила и обломилъ ихъ. Пхъ земля приле
гаетъ, прилегла вплоть къ нашей. Оиъ прилегаетъ послѣ 
обѣда на полчасика. Приляіъ, отдохни. Мы прилегли 
во ржи, волкъ прямо и набѣжалъ на ружье, притаи
л и сь , зал егл и . Рожь прилегла, п о л егл а , со лом а не сдер
ж ал а . Приляіъ ухомъ къ землѣ: чу, пальба слышна1 
Вѣтеръ прилегъ, зати х ъ . || Прилегать, п р и л е 
тие в т і і  чему, л еж ать  вп л о ть , м еж а объ -м еж у , см е
ж а т ь с я , гр ан и ч и ть , со п р и к а с а т ьс я . Русь прилегаетъ, 
прилезіеитъ четыремъ морямъ. Лѣсъ прилегаетъ, при
лежитъ юрѣ. | |  Прилежать или быть пршжлёожс- 
зем ли ,,  тр у д и т ьс я  у серд но , р евн о стн о  зан и м аться , 
стар а тел ьн о  р аб о т ать , особ. у м ствен о . Прилежать 
наукамъ. Эгпо самый прилежный ученикъ мой. Лѣниво 
работаетъ, да прилежно пьетъ. Я р и л е г а и ь е  ср. 
и пржжлемсижвье, к а ч е с т в о , сос/гп. по гл . Луга, 
по всему прилеганью своему къ степному кряжу, по
росли лѣскомъ. Безъ прилежанья ни въ чемъ успѣха не 
будетъ. Я р и л ё о в с ы о с т ь  ж. п ри леж ан ье , бол. въ 
зпч. о твлеч ен н ом ъ . Я р и л ё э ж е ч и ч а п гь ,  хотѣть 
в ы к а за т ь с я  п рилеж аньем ъ , бы ть п ри леж ны м ъ на вы 
с л у гу . Ярилёгм спж ж чанье  ср. дѣ й ств іе  по гл . 
Нрилёож сигж пъ, —пмжжціж, к то  нрп леж іш ч аетъ . 
Я р и л ё г л м и  хлѣбъ, п олеглы й , легш ій  въ  к л ѣ тк у . 
Я р и л ё г а  ж. орл. (прилѣпа?) п р и л и ч іе , вѣж ество , 
зп ан іе  и и сп олн ен іе  о бы ч аевъ .

Н р и л с к а р и п а т ь ,  б р ат ьс я  и н огда за  .теченье.
П р п л с п а т ь ?  арх. о ягодахъ, н а ч а т ь  зр ѣ ть , рдѣть, 

о к р а ш и в а т ь с я .Морошка ужъ прилепаетъ, и краскапри- 
лепаетъ къ морошкѣ. Отъ лѣпын? оп липнуть?

П р и л е т а т ь ,  п р ы л е т іі,* п ь ,п р и лё * п ъ ж -  
а а т ь  куда откуда, п ер ел ета ть , п о сп ѣ в ать  к у д а  летом ъ , 
л етѣ ть  и д о сти гать  м ѣ ста . Журавли прилетаютъ къ 
намъ объ ату пору, иногда прилетывали и пораньше, 
а нынѣ и теперь еще не прилетѣли. Прилетѣлъ ку
ликъ изъ заморьп, принесъ весну изъ невохья. А ты 
отколь прилетѣлъ?в з я л с я , я в и л с я , п ри б ѣ ж алъ . Я р ы -  
лет ж іиье  ср. дл. н у ш . і е ш ь  м. об. дѣйст. ио гл . 
| |  Прилетъ, п ора и п р и вал ъ , вы во л о ка  п ерелетн ой ,
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пролетной птицы. П р и л ё т н а я  п отлетная 
птица, не зимующая здѣсь, пере(про)летиая. ЖЖри- 
лёт о м ъ  м. одиночная, передовая, ранняя пзь пере
летныхъ птицъ. Бекасовъ пѣтъ еще, одни пролетки по
падаются.

Нрплсчйть кого, залечить, уморить леча.
П р и л е ч ь , см. прилегать.
П р и л и в а т ь , п р и л и т ь  чего, прибавить, до

лить, подлить, пртвпл. отлить; чего, къ чему, примѣшать, 
слить вмѣстѣ. || Дополнять отливкою. Для словаря па 
каждую букву нужно приливать набору. || Прибывать 
разливаясь, притекать, скопляться притокомъ, подсту
пать. Море, неперемѣнно, приливать къ берегамъ и 
отливаетъ отъ нихъ, это приливъ и отливъ. Кровь 
приливаетъ къ головѣ. Пародъ приливаетъ на ярмарку 
отовсюду. *—г л ,  быть приливаему; || приливать, при
бывать, приростать. П р и л и в а н ь е  дл. ирпшлй- 
т іе  ое. п р и л и в ъ  м. п р и л и в к и  ж. об. дѣйст. 
по гл. Приливъ крови, скопленье, застой, соп^езііо. 
Приливъ народа, на'плывъ, натекъ. Приливъ товару 
или денегъ, избытокъ на рынкѣ того либо другаго. Мор
окой приливъ, возвышенье водъ, дважды въ сутки, въ 
однихъ мѣстахъ, при отливѣ въ другихъ, и наоборотъ. 
Приливъ и отливъ особенно великъ у береговъ океана, 
и основанъ на притягательной силѣ солнца и луны, за
держивающей воды океана, противу суточнаго вра
щенья ЗеМЛЙ. У пасъ ОНЪ Проявляется ТОЛЬКО ВЪ Бѣломъ 
морѣ, и тамъ надо искать названій, для всѣхъ его явле
ній: куйпоіа, куйпока, мгновенье конца отлива, вода 
стоитъ, низкая вода; затѣмъ она заживаетъ плп зажи
ветъ, прибываетъ; тамъ сполняется, это полая, при
былая вода; тамъ цротѣеть, прибываетъ все тише, и, 
черезъ 6 часовъ отъ куііпоги, полна, полная вода; по
томъ, дрогнувъ, начинаетъ западать, спадать, сбывать, 
сливать, и пошла м&лая, сухая вода, до куйпогн. || 
Приливъ, лптсіш. боковая или иная часть отливаемой 
вещи, какъ бы прибавочная; приливъ у  пушки или ору
дія, утолщенье дульной части. Ж йрилиаиёи, 
п р и л й в о ч н ы и ,  къ приливкѣ или пршшваныо 
относящійся. Приливной наборъ, новый, прибавочный, 
прилитой. Прилавочный расходъ. Ж Ж риливпын, 
къ морскому приливу относящс. ЯЖ рилйочи- 
в ы іі ,  охочій приливать, склонный, готовый къ сему. 
Прилшівшъетъъи, сильно и много приливающій; 
подчиненный большому приливу. Вода прпливчнва. Бе
рега этгг приливисты. ЖЖриливокь м. вещь при
литая; часть, отлитая изъ метала или гипса отдѣльно. 
П риливат е,% ь, —н м ц я ,  приливающій что 
либо. Нриливол  но ръ  м. снарядъ, для измѣренья 
морскаго прилива и отлива.

ІІри.іи лишать, п р и л и з а т ь  что, пригла
дить языкомъ. * Прилизанная прическа, гладенькая, 
волосокъ къ волоску. || Слизать или съѣсть все. Что 
было въ домѣ, все прилизали. || 0  псахъ, зализывать 
рану, лизать ее и заживлять этимъ. Прилйзывать глазъ, 
доставать языкомъ изъ него соринку, —с л , быть при- 
лизываему. || Онъ прилизался, гладко причесался. || 
— къ кому, подольститься. Ж Я рилиаьъ ванье  ср. дл. 
п р и л и а и п ь е  окп. п р и л н а ь к . п р и л н а к а  
ж. об. дѣйств. по гл. || Прилйзь, п р ш вл м іа ев  об. кто 
ходитъ словно прилизавшись, въ прилизанной прическѣ.

П р и л и к а , см. прилипать.
П р п л п н ё й и ы іі , прилегающій къ линіи, какъ 

звали у насъ азіатскіе предѣлы паши, заселенные ка
заками. Прилипейный уѣздъ. Прилинеиные киргизы.

Прилипать, арх. гірилѣпатъ, п р и л ъ ш п -

“  прилика.

п у т ь ,  п р и л ь ш ъ н у т ь  илп п р и л ь н у т ь
къ чему, пристать, прилѣпиться, иривисиуть на чемъ 
либо клейкомъ, липкомъ. Чтобы смола не прилипала 
къ пальцамъ, надо помочить ихъ. Репьи прилипли къ 
платыо. Снѣгъ и грязъ прилипаютъ къ колесамъ. |І 
Прильнуть, плотно прилечь къ чему. Младенецъ при
льнулъ къ матери. ||  * Прилипать къ кому, приставать, 
привязываться, не давать покою. Прилипаетъ, что 
банный, листъ. || 0  болѣзни: приставать, переходить отъ 
прикасанья, заражать, сообщаться. ЖЖршвлит 
паньс, п р и льн уш іе , дѣйствіе пли состоянье 
по гл. ЯМрилк і і ш і •* , п р и л й п л ы іі,  прилип
шій, приставшій. П рилипчивы  и, легко прили
пающій; о болѣзн. заразительный. — воешь , сост , 
свойство по прлг. ИЯрилипатель м. п р и 
л и п а л а  об. докучливый, неотступный, навязчивый 
челов. || Прилипала, присосъ, держилбдья. рыбка 
Еешога, ЕсЬепеів, которая прилипаетъ, пристаетъ на- 
головиымъ щиткомъ своимъ ко дну судовъ. ЖЖри- 
лъьплять, прт ліьпііт ь  что къ чому, при
ставлять лѣпкой, приклеивать мастикой, липкимъ. І/ри- 
лѣплять лѣпную работу, примораживать. Прилѣпить 
восковгую свѣчу. ~ г и .  стрд. || * Прилѣпиться къ чему, 
пристраститься, предаться чему. Прилѣпиться къ на
укамъ. П риліьплёнье, прилъьпъ, п р и -  
ліьпка, дѣйст. по зпч. гл. Прилъьпокь, что 
придѣлано, прилѣплено. ЯЖриліыииіи, прилѣп
ленный. ЖЖрилъьпицъшка, —ицица, прилѣпив
шій что либо. ЖІриліьпы м. ми. карнизы. ЖЖри- 
л іьпы и лре-пош. пригожій; вѣроятно прелѣпын?

Прилпетипкіі м. ботан. застрѣшка, зііриіа, родъ 
листка или плевелки у  черепочка листа, на нѣкотрх. 
расти.

П р и л и т ь ,  см. приливать.
Приличать, п р и л и ч и т ь  кого въ чемъ, 

уличить, изобличить, доказать чыо вину, преступленье 
плп вообще поступокъ. Его не разъ пріш чали въ кражѣ. 
Прислалъ подарочекъ, и отрекся, да люди приличили. 
—ея, быть приличену и оказаться въ чемъ виновнымъ. 
Въ порубкѣ приливаются сами гюлѣсовщики. ЖЖри- 
личёнье  ср. п р и л и к а  ж. дѣйст. по гл. 11 При
лика, улика, обличепье въ винѣ, признаки, поличное 
П§іиличньи‘і къ дѣлу, прпличепиый, участ
никъ или прикосновенный. ЯЯриличатель м. 
—гсиіиз т. уличитель, изобличитель. ЖЖрилй-  
і ім и іъ  кому, чому, приличест воват ь, быть 
приличну, сообразнымъ, соотвѣтствовать, отвѣчать; 
идти, быть кстати, по обычаю, по заведенью; согла
соваться съ нуждой, съ пользой, съ обычаемъ, съ при
стойностью; быть къ лицу. ЖЖрилнчпыи чему, 
кому, соотвѣтственый, сообразный, приличествующій; 
что къ чему идетъ, кстати, под-стать; пристойный, 
обычливый. || Стар. схожій съ кѣмъ, похожій на кого. 
Инги наидогиа на князя Ѳедора Бѣлозерскаго, чающе 
его великаго князя (Дмитр. Доиск.) быти, понеже при
личенъ ему бяиіе, Нпкон.Голубой цвѣтъ къ розовому не
приличенъ. Дѣвушкѣ прплйчгтъ плп прилична скром
ность. Пе прилйчило тебѣ такъ говорить, было не
прилично. Что къ чему прилично, то къ тому и идетъ. 
Зимѣ шуба, лѣту холщаникъ прилйчитъ плп прили
ченъ. Приличный видъ, приличная бесѣда, честная, 
скромпая, вѣжливая. Сбѣжала шавка, а  за доставку 
ея домой дано будетъ приличное награжденье. ЖЖри- 
лй ч іе  ср. п р и ли ч н о ст ь  ж. п р и л и к ъ  м. 
п р и л и к а  ж. состоянье плп качество приличнаго; 
соотвѣтствепость или сообразность, стать; присгой-
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н о сть , благоп ристой н ость; обы чайность  и вѣж ливость. 
Вг, обращенья ею нѣть приличія. Онъ во всякомъ дѣлѣ 
мѣру и приликъ или прилику знаетъ. | |  Прилика у ко
жевниковъ: н астой  или о твар ъ  дубоваго к о р ь я , дуби ль
н ая  ж иж а. І / ^ н . і і і ч н к к а ,  — м *гца, скром пы й, 
вѣж ливы й, пристойны й ч ело в ѣ къ ; пасмѣшл. чоп орн ы й , 
ломливы й, щ епетильны й , м алодуш ны й, для к о т о р а г о  
свѣ тское приличіе вы ш е в сего . [о тл о гій  у с т у п ъ .

П р и л Д б о к ъ  м. снб. в зл о б о къ , подъем ъ или у в а л ъ ,
Приловчать, іірм ловім ііп ь кого, что, п р і

у ч и т ь , п ри м етать , дать  н авы к ъ  к ъ  ч е м у , дѣ лать  лов
ким ъ , ср у ч н ы м ъ , п одруч ны м ъ , у х ватли вы м ъ . Онъ двор
няжку приловчилъ изъ воды таскать. Я себѣ прилов
чилъ дубинку или топорище по рукѣ, — е л ,  стрд . и взв. 
Онъ приловчился стрѣлять, хорошо попадаетъ. При
ловчись получше, тебѣ неловко лежать. Не прилов- 
часъ,и слова владъ не молвишь. Д р і « . і « в н е т » е , 
дѣйст. по  гл .

П р и л б г ъ , * > 2» м л о а г о д е * м ь  ішр. см. прилагать.
І І р н л о м а т ь ,  п р и л о л ш г »  ппр. см. приламы- 

вать. [ — кого> прибить.
П р и л о щ и т ь  что, пригладить лощ илом ъ; |] влгб.
И р и л у б е н Ь т ь ,  зал у б ен ѣ ть . Рученька прилубе- 

нѣла. И Ж р и л у О ъ  м. ол. п ер еб о р к а , п ер его р о д к а , р а з 
город ка.

I I р и л у і  і .  м. снб. степной  к р я ж ъ  вдоль рѣки , м еж ду 
коим ъ  и рѣкой  низм енность, л у г а , у р ем а , п орѣ чье. 
Ж Ж рилуоісагпъ сѣо. за л у ж а т ь , зад ерн ѣ ть . Всѣ 
пашни, наши прилуокали, залядѣли .

П р і і л у к г і т ь  руки, притом ить л у к а я , ш в ы р я я . 
Какъ у этихъ бабочнтовъ руки не п р г г л у ч е і-  
ю пш сп! Ж Ж рилуггиут ь  что, доки н уть , п о д ать  
б роском ъ . Отколь ты сюда п р и л у м и у л е я Т  
в зя л с я , принесло  те б я . ЖЖрылушшѵпъ, п р и л у -  
ч і і т ь  кого, п рим анить, п ри влечь , привадить; || п р и 
соединить к ъ  чем у . Его къ этому дѣлу не прилучишь. 
Они прилучили къ себѣ еиі,е товаршца. Прилучаютъ 
меня къ деверю, къ птровкѣ, къ лихой золовкѣ, пѣс. 
— е я ,  бы ть п ри лучаем у . | |  П ри соед ин яться, по доброй 
волѣ. Въ чемъ прилунится, въ томъ и судится. [ | Слу
ч а т ь с я , т р а ф л я т ь с я , с т а т ь с я , сб ы т ьс я . Съ нимъ бѣда 
прилучилася. Па ту пору онъ тута прилунился, бы лъ . 
11а какое число нынѣ пасха прилучается? МЖрилу-  
п ё и ь е  ср. п р г г л у ч и ,  п р т л у ч н а  ж. дѣйств іе  
по гл . Прилуненье Польши не принесло Руси добра. | |  
При.іука, привада, при м анка, п р и ко р м ка . Есть тамъ 
у молодца прилука, зазнобушка. Овсяный снопъ зайцу 
прилука. | |  П ри воротъ , п ри ворож ка, снб. | |  Прилика, 
м ѣсто при рѣчной  л у к ѣ , отчего п названье города, пли отъ 
п р и во л ья , у д о б с тв а  угод ій ; говор. тутъ хмелю прилука, 
привольно . Пѣтъ бѣдняку прилуки, н екуд а п р и л у 
н и т ь с я , нѣ тъ  п р и стан и щ а ,п р ію т а . 11 Прилика илип р и -  
лунг>  м. сѣв. вн ѣ ш н яя , б о л ьш ая ду га  б ер е га , при 
л у к ѣ , изгибѣ р ѣ к и ,'г д ѣ  прибой теч ен ья  и берегъ  к р у т ъ ; 
н асу п р о ти въ  прилут  лука ', м ы съ. \\П р и л у ч е М е ,п р и -  
л у и г іг і  щ. стар. п р и л у ч ъ е  ср. сиб. с л у ч а й , при
клю ч ен ье, с г а л о е  дѣло , п охож денье, ч т о  сбы лось  надъ 
кѣм ъ , п р о и сш еств іе . По прилучаю пріидесв. Апостолъ 
Андрей, Гіпкон. Не ровна удача бываетъ, по прилучью, 
к а к ъ  сл у ч и т ся . М Ж рилуий(и)ш пеля , —  м ы ц а , 
прилугшникъ, •—мыци, прилучаю щ ій  ч т о , 
к о го , во всѣхъ зячи.

Н р и л у п й т ь ,  пси. г г р и л у г г ё и ш г т ь ,  при
бѣж ать; | | — кого, прибить. Ж Ж ргглуггъ?  (вѣроятно при- 
лубъ) о тго р о ж ен н ая  въ  избѣ ку  ть , с тр я п н а я , б аб ій -у го л ъ . 

І І р л л  у ч и т ь  ппр. см . прилукать.

П р и л ы г а т ь ,  прилгггпшъ, привирать, при
хвастнуть, прибавлять ложь къ истинѣ и ко лжи, или 
мѣшать выдумки съ правдой. Онъ часомъ прилыгаетъ. 
Онъ гнутъ прилгалъ, этою не было. Пе прилгалъ, что 
красное словцо выпустилъ. Мало ль что ино н р ы -  
лыгаешпся, и гпеперъ прилгиласъ. Н / ж -  
лыгаыьс, > і / ш . і г н н і> е  ср. прпглоіси ж. 
дѣйст. по гл. ЖЖрилыгителъ, пргглги- 
т ель, —ыыца, прильіоісиггкъ  м. - н м »  
гци ж. плп прм лм гили  об. кто прилыгаетъ.

П р и л ь іп и в а т ь ,  лѣниво работать, отнѣкиваясь, 
лыняя.

П р и л ь н у т ь ,  см. прилипать.
П р и л ѣ з а т ь ,  прилгьат ь  куда, лѣзучи при

бы ть, д остигн уть  к у д а ; приползти . | |  стар. Коей бо 
церкви прилѣзшіе? (прилежите?)

П р и л ѣ и и в а т ь с н ,  лѣниться иногда, работать 
лѣниво, съ лѣнцой; прилгъиггтьсп, излѣниться 
вовсе. ЖЖриліііПчиаыші, кто съ лѣнцою, любитъ 
полѣниться.

П р и л ѣ п л я т ь  ппр. см. прилипать. ^
Н риліігны л пожни, покосы. ЖЖрилѵьсочь

м. лѣсокъ, лѣсбчекъ, отдѣлившійся отъ большаго лѣса.
П р и л іо ч к а т ь  что, арх. придавить, притиснуть.
П р і іл ю . і іо к и п а т ь ,  качая младенца, прибаю - 

ки вать .
І І р і іл я і іы п а т ь ,  ггрилггиать  что къ чему, 

л я п ая  придѣлать, прим етать ч то  липкое; | |  гр у б о , а л я 
повато  п р и д ѣ л ать .| | — кого, п р и б и т ь .| | — что, вы п ач к ать , 
• е я ,  стрд. ЖЖрггляпъгвипъе дл. прггля- 
пииъе  ок. приляг*»  м. ггриляпчи  ж. об. 
дѣйств іе  по гл .

ІТріі.іѵа ж. музык. взаимное отнош енье двухъ  н о тъ , 
звуковъ ; и н тервалъ , п ром еж екъ ; 11 ст р у н а  а, на скры п кѣ  
и в іолон чели . | |  П ервы й или основны й го л о с ъ , п ер вая  
ск р ы п к а , п ер вая  ф л ей та . ^

П рим азы вать, пргглггіаагпь волоса по
мадой, приладить см азы вая; | |  примазать стекло за
мазкою, кирпичъ глиной, п одм азавъ  у к р ѣ п и ть , п о са 
дить на за м а зк у , на гл и н у . | |  картежа. Примазать пять 
рублей къ ставкѣ, придерж ать м азу , п ри стави ть  своихъ , 
увели чи ть  с т а в к у , прибавить к у ш ъ . — ся, бы ть при- 
м азан у , во всѣхъ знача. | |  Чѣмъ масломъ примазываться, 
лучше голову кваскомъ ггримочить. Посадскія дѣвки 
примазываются, п р и ти р аю тся  пли р у м я н я т с я . Пе при
мазавшись, женщинѣ грѣшно въ церковь идти, повѣрье 
въ сѣврн. Заволжьѣ. ||  Примазаться къ кому, при слать , 
п р и в язаться , н ап р о си ть ся , п р іо б щ и ться  со  сто р о н ы . 11 
В олоч и ться, у год н ич ать; с в а т а т ь с я . ЖЖрилгйаъг- 
оаиье  дл. прилггіаанье  ок. приляйаъ  м. 
шшргглиіакпж. об. д ѣ й ст .п о  гл . ЖЖрилжпапоіі, 
примазанны й.

П р и п а и в а т ь ,  н р и . ш іл ш  •> коней, заму
чить, загнать, притомить, приморить. —  ся, прито
миться.

Приманивать блинки въ масло, пом анивать ихъ, 
м ак ать  и ѣ сть . ЖЖрилшшигли мы все масло, вы м а
кали .

Примакъ м. кур. прплгігчп пск. зять, приня
тый иъдомъ тестемъ, ирнзяченный; влазеиь, животникъ.

П р и м а л ы в а т ь ,  прылголопша весь хлѣбъ, 
покончить, перемолоть. |] Примолоть къ чему, доба
вить помоломъ, смолоть, чего недостае тъ къ смолотому 
прежде. || Намолоть лишку, изъ даннаго количества 
зерна, противъ положеннаго, что и назыв. прилгалъ  
м. Примолбть или дагпь примбла. Одинъ хлѣбъ больше,



другой меньше примола даетъ, проти въ  среди, р а зс ч е т а ; 
въ  иномъ болѣе отрубей . » с л ,  бы ть п ри м олоту , во 
всѣхъ знчн. Жерновъ прнмолблся, и стер с я , при туп ѣ лъ , 
надо н ак л ев ат ь . * У бабы языкъ не примелется, ни
когда не у с т а н е т ъ . Д |»н л і« .ім в«н ъ е ср. дл. 
іір іі.п о .н іт ъ е  ок. примола, какъ дѣйст. по г л .

Прііманикать, прмлиімиіім» кого, при
зы вать  зн акам и , м анить к и в ая , м и гая , и звѣ стны м ъ дви
ж еньем ъ руки  или пальц а; || п ри влекать  видом ъ, свой
ствам и своими. Красивая мѣстность всякаго прима
ниваетъ. | |  М анить съ  н ам ѣреньем ъ , обѣщ аньям и, н е
рѣдко  обм аномъ; о жпвотн. п р и кар м ли вать , п риваж ивать . 
Примани куръ, собаку, подзови призы вны м ъ кли ком ъ , 
или корм ом ъ . Приманить рябчика на свистокъ, пере
пела на добычу, —см, бы ть  п ри м анен у . Н р н .н й -  
н м в с ш ь е  дл. м рм м ам ём ъе  ок. п р м м а м ь  
м. м р ы м и ы ч а  ж. об. дѣйств. по гл . | |  Приманка, 
ч то  прим аниваетъ , с о б л а зн я е тъ , п р и вл екаетъ ; привада, 
при л у к а , п ри корм ка . ІІ|*м.и«ин»>і««, и р и л и і-  
н о ' і к і і і і 'і . для приманки слу ж ащ ій . И ірм апам - 
ыооьшші. к ъ  прим анкѣ вообщ е о тн о ся щ с . - н ч м -  
выші, зам анч ивы й , п ри влекательн ы й , со блазн и тель
ны й; —в о с т ь  а .  свой ство  или к ач еств о  это . М іры- 
. н п  н м  «п»і е .  і  ь , — л ш н і і і ш м і і .  —шягшмщи, 
н ) ж л і « ж ^ и к й  м. —іц ы ц а  а .  к то  примани
в а е т ъ .

Примири н и т ь ,  н р и .п п ркіШ і бзлч. прм. 
припечь солн ц ем ъ , п ри ж ари ть  зн оем ъ , духотой . Пышь 
примѣрило порядкомъ.

Примарнкать, н р и .н о р іін ііі кого, что, о 
расти, см орить, притом ить, прпм учить , п ригнести , измо
рить  сильно; | |  зам орить вовсе , до см ерти . Лошадей 
безтолковой ѣздой приморили. Садовникъ пьянство
валъ, не топилъ теплицы, и приморилъ всѣ ананасы, 
признобилъ, приморозилъ; и звелъ . | |  Меня что-то при
мѣриваетъ, безлч. сио. р азм ори ло , либо кл о н и тъ  ко  с н у , 
либо н ем о ж ется . —см ,  стрд. п взв. по см ы сл у  или зн а 
ченью . Ш Жрмлиярмвамче, м р м м а р ё ы ь е ,  
дѣйств. по гл . И Ірм ллчрйипъ ,  л р н .и ер ё н і*>, 
у м и р ать , п ом ирать , вы м ирать . Калмыки паши прими
ряютъ, общ ее число  ихъ идетъ  и ау б ы л ь . Старые про
роки примерли, новые не нарождаются. 11 З ам и рать , 
обм ирать ер о ч п о , на отды хъ ; о жпвотн. зал еч ь  на с п я ч к у ; 
о расти, ски ды вать  л и стъ  п а  зим у. П р м м о р ч м -  
в ы « #  влд. сл аб ы й , хилы й, хворы й , о собенн о  у  кого  
вы ти  н ѣ тъ ]а п е т и т а ).

IIриміірмнить, п р ы м а р а т ь  одежду, 
бѣлье, и з(за)м ар ать  всю , загр язн и т ь . Все примаралъ, 
надѣть нечего. | | — что къ чему, о письмѣ, п ри писать  вчернѣ, 
или плохимъ п очерком ъ , н еч е тк о , —см, стрд. П р и -  
ляйръш еамъе, ири.»ііиргіиьс , дѣ й ст . по гл. 
П р ы м и р ч а ,  н е ч е т к а я  п риписка.

Примасливать, и р к .н н г .ж іп і, что, п р и 
м азать  сверху  м асл о м ъ , п ри глади ть  м аслом ъ . | |  ’ З ад аб 
р и вать  к о г о , у сп о к аи в ат ь , у б л а ж а т ь , у л е щ а т ь , —см, 
стрд. и взв. по см ы сл у . Примаслиться къ кому, прим а
з а т ь с я , льстиво п р и л а с к а т ь с я . П р ы ли г ісл ы о и м ье  
дл. н р и .и я с.іен ь е  ок. дѣйст. по гл .

Примастерить замокъ къ дверямъ, придѣлать.
П рим аты вать, мрмлш опміѣпъ всѣ нитки, 

п окон чи ть , см отать . 11 Примотать нитокъ на клубокъ, 
п рибавить , н ам о тать . | |  Примотать что къ чему, п ри 
вя зать  обм отом ъ, п ри чали ть; | | — кого къ чему, н ек ста ти  
п р и п у тать , привлечь, п р и тя н у т ь  к ъ  дѣ лу . | |  Примо
тать руку, притом ить, р а б о т а т ь  ею до у с т а л и , —см, 
стрд. п взв. по см ы слу  реч и . У  меня языкъ промотался,

П рнмалы пйпье —

н р и б о л тал ся , п ри м ололся . Я М ры м ипчм аим ъе, 
шгрмлшопшюыье, лулі.іібнел,
» * « ,  дѣйст. по гл . | |  Приметъ, об м о тъ , примотанное 
м ѣсто. | |  Приметъ, п ри бы ль, излиш екъ н и то к ъ , при 
перем отѣ ихъ.

Примачивать что, м очить по врем ен ам ъ  сверху ; 
п|ш.«іочіі>н<і, см очить , п ом очить св е р х у  или с н а 
руж и. Роса траву примочила. Дооісдь землю примо
чилъ. Онъ глаза примачиваетъ чайнымъ настоемъ, 
— с м ,  стрд. М /р мм п и мванІІе дл. іі|<ило> 
пенье* ок. > і / н < . п б н < <  м. мрімкііш, п р и »  
лш очча  ж . об. дѣйст. по гл . 11 Примока, примочка, 
пск. тер. небольш ой дож дь. | |  Примока, п р м м ё ч -  
а о е  а зам окш ее, подм оченное м ѣсто то в ар а . | |  При
мока и примочка, прибы ль въ  вѣсѣ т о в а р а , о т ъ  сы р о 
сти , влаж н ости  его . Въ соли мною примока бываетъ. | |  
Промокъ въ ульѣ, о став ш ій ся , послѣ  подрѣзки , на стѣ н 
к а х ъ  у л ь я  медъ; высушить примбкъ, дать  пчелам ъ  в ы 
б р ать  его . | |  Примочка, сн адоб ье, зел ье  въ  ж и дкости , 
л е к а р с т в е н а я  ж и д ко сть , д л я  п р и м ачи ван ья сол ьн аго  
м ѣ с та . Примбчная трава, ошибочно: приточная (притка), 
я д о в и тая , С аш рап и іа  І г а с Ь е І іи т ,  или С. д іо т е г а і а .  
іИ р іл л и іп ч о в ы іі,  — « е и н ы к ,  к ъ  л ек ар ств е - 
ной примочкѣ о тн ещ е .

Примащивать, приліостмть мосто
вой, прибавить к ъ  м ощ епом у, вы м ости ть  далѣ е, болѣе. 
| |  Примостить что къ чему, пригородить, п ристроить  
л е гк у ю , деревянную  п о стр о й к у , или м остки , л ѣ са . 
—см, стрд. и мзв. по см ы сл у . Каменщикъ примостился 
на лѣсахъ для работы, п одм ости лся. ЖЖрыапяіицч- 
оанье дл. мрммоицёмъе ок. мрчлшАспшъ 
м. чршямАсшпчи ж. об. дѣ й ст. по гл . | |  Прямот ъ  
и мрммАсшпочь, п одм оетъ , п о м о стъ , лѣ са  при 
стр о й к ѣ , или и н ая  возв ы ш ен н ая  н асти л к а  при чем ъ 
либо, съ  бо ку . | |  Р одъ  н ар ъ  или п у тн и к а  въ  избѣ. 11 Гдѣ 
сѣни зовутъ мостомъ, тамъ к р ы т а я  л ѣ стн и ц а к ъ  нимъ 
примостъ. || П римот ки, лѣ са для строй ки  зд ан ія . 
ЯЖрм.посшпАамычъ, —м лгцн . пск. тер. по
п р о ш ай к а , нищ ій, н ерѣдко  сидящ ій  у д ао с та .

ІІримаять коней, п ритом ить; — с м ,  у м а я т ь с я , 
п ри том и ться.

Примаичить куда, придти, ш а т а я с ь  по  св ѣ ту , 
п р и тащ и ться  бродя . 11 Ж Ж р ѵ и п п м ч м в и ѵ п ь , про
маячить, каспск. ч у т ь  ви д н ѣ ться , м ерещ и ться  на 
окраинѣ  м оря; въ  степ я х ъ  говор. подмаячивать. [н у ть .

Нримшуть кур. (мигать, смежитъ очи) вздрем-
Примсжёвывать, прш ям еою евиш пь  что 

къ чему, п ри рѣ зать , прибавить зем ли, у го д ій , м еж уя ; 
вклю чи ть въ  одну м еж у  болѣе п р еж н яго . Памъ съ од
ною краю примежевали земли, съ другаго отмежевали. 
—см,стрд. | |  П ролож ить м еж у  свою  вплоть  к ъ  чем у  
либо. Онъ къ намъ примежевался. Ирмліеэіее» 
оъевммъе  дл. м рм м еаш сеейм ъс  ок. и р м -  
•* » е < м © ё в * « «  ж. об. дѣйств. по гл .

Примсльчать, и зм ельчать , п ом ельч ать . Яблони 
соспшрѣлись и яблоки на нихъ примельчали. Я Я р м -  
ме.і/шь, обм елѣть , о глубинѣ воды. Рѣки отъ за
сухи примелѣли. Солнышко пригрѣетъ, и вода приме- 
лѣстъ.

Примелькаться, п р и гл я д ѣ ться , н ад о ку ч и ть  
передъ глазам и . Какъ день-деньской то-и-дѣло правишь 
наборъ, такъ примелькается онъ, одна рябъ въ гла
захъ стоитъ. Я ір ы ,м е ,п ь ш е ш і м п *• вост. то же, 
примелькать. День-деньской одно въ глазахъ—примелъ- 
тегаитъ.

Примерещиться (вмѣсто примврёщиватъся,
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говр. мерещиться, что полезно помнить и при всѣхъ подоб- 
пмхъ глаголахъ), привидѣться, ПріІчуДИТЬСЯ, ПОМШИТЬСЯ, 
п о м сти ться , пом анить, поблазнпть; п о к а за т ь с я  на яв у , 
словно въ  сред у ; п ом ерещ и ться.

П р и м е р з а т ь ,  ъгрчллшё р а н у т ь  къ чому, 
п ри стать , прильнуть о тъ  м орозу , см ер зн у ть  съ  чѣмъ въ 
одно. Бѣлье къ забору примерзло: отдирать — не изо
рвать бы? Вѣдь не примерзнетъ языкъ, хоть а помол
чишь! || П ом ерзнуть, в ы м ер зн у ть , о растнх. Каштаны 
у насъ черезъ два, три года примерзаютъ, не выстаи
ваютъ зимъ. І А р і і .» і ( ‘р з « н *»е. со сти . по гл . 
П ры лш ёралы іш , прпмерзш  ііі.

Н р и м с р з и т ь  ('пища эта мерзитъ мнѣ) плп 
п | ж л і е р а і > < № іі  (негодяй со дня на день мер
зѣетъ), с т а т ь  п ротивны м ъ ком у въ вы сш ей  степени , 
бы ть д л я  к о го  о твр ати тел ьн ы м ъ , н ен ави стн ы м ъ , надо- 
ку ч н т ь  дерзостью .

П р и м е т а т ь ,  п р и л і е с і к н  плп **§»*•- 
лиёсшпь соръ въ сторонку, къ у юлку, подъ лавку, 
см ести  въ  к у ч к у , о тм ести , о тгр ести  вѣпиком ъ. | |  Стар. 
и сѣй. в ы м ести , очи сти ть  м етлой , вѣником ъ. Передъ во
роты было бы приметено, чтобъ было. || Снѣгъ при
мело къ забору; въ этотъ уголъ сильно приметаетъ, 
бозлч. о м етели , вѣтрѣ. МЖргшлшегтімье дл. і г р и -  
лш ет ёы ъе  ок. п р и м е т ъ  м. об. дѣйст. по гл . 
бол. о прим етаем ом ъ снѣгѣ . Будщ. примету.

Примётывать, п р м м е т ш п ь  (будущее 
примечу п приметаю), п р м м е п п п у т ь  что къ 
чему, п ри бр асы в ать , при ки ды вать, м етать  вплоть къ 
чем у  либо. Пе приметывай дровъ къ забору, одавить 
ею. Назиму къ тепличкѣ надо приметать земли, для 
тепла. || П риш ивать на ж ивую  н и тк у , см еты вать , при
ш ить с л е г к а , какъ -н и б у д ь . Пе пришивай сразу, чтобъ 
не спосадить, а нагіередъ примечи. || Приметнуть, 
прикинуть , прим ѣрять н аск о р о . Главу свою приме
таемъ къ пречестныма ногама твоима, стар . п овер
гаем ъ . || Аще ли начнешь скотомъ приметати ему, 
заплати гіредъ чадііо, иже начнешь вѣдати, колко 
будетъ далъ на ремъ, Руск. Првд. о тд а в ать , у с т у п а т ь , 
—сп , стрд. іі взв. по см ы сл у . Примечи больше снѣгу 
къ яблонямъ. || Ветошка примечется, приметается 
къ мездрѣ. || Онъ приметнулсп къ намъ невѣстъ от
куда, п р и ш атн у л ся . || Надо приметаться ко всякому 
дѣлу, п р и вы кать , н ам етать ся , набить р у к у . | |  Стар. 

Всякія тѣсноты чинилъ, и приметываясь, для взя
токъ, билъ жестокими бои, придираясь. || Црк. Іізво- 

лихъ (избралъ) при.четатися въ дому (къ дому?) Бога мо
ею ггаче, неже эісити ми въ селеніяхъ грѣшницахъ, Псл. 
Н р ы м ё ш п ы в а ы ь е  дл. г п р и с п с т а н ь е  ок. 
п р и м ё т ъ  ж. п р и м ё т п а  ж. об. дѣйств іе  по 
гл . || Приметъ, — тка, п р ы л ъ ё т о м ь ,  прикидка, 
прибавка к ъ  чем у . | | Приметъ, что  прим етано к ъ  чему 
либо, впр. стѣнной примѣтъ, о б м азк а , ш т у к а т у р к а . 
Встарь, когда городъ, т. о. ограда, бывала рубленая, деревян
ная, приметъ дѣлался при осадѣ; приваливали  х в о р о стъ  
и лѣ съ , и подж игали . Новгородцы же, стагиа у Орѣ- 
ховца въ Боюродицыно говѣнье, приступища къ городу 
съ прилетомъ. И туры прикатиша, и приметъ ггриме- 
таша около всего града, лѣтопись. Приметъ къ откосу, 
п рисы пь, п ри сы п ка, для больш ей о тл о го с ти  о т к о с а . | |  
Приметъ м. р асте н ье  С ги сіап еІІа , с та р е ц ъ . /Ж ри- 
л і ^ і и н ы м ,  приметной, ъгрм з і е м і о ч м ы і і , 
к ъ  и р п м ету , въ раза. зачи. о тн сщ с. ЯЖ риліёмпчіі- 
й ы і 'і , ск лон н ы й  п ри м еты вать , — е я .  Примѣтная бо
лѣзнь, стар. п р и тво р н ая . М Ж р ъ ш с п е ш а т е л ь ,  
п р н м ё ъ п ч ч ъ и ъ ,  прим еты ваю щ ій  ч т о .
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Нрнммгипать, м игать къ ч е м у , при чем ъ , или 
подм игивать ко м у . ЖЖр*шлмшгнй»пь къ чему, кому, 
м игая, с т а р а т ь с я  подать зн ак ъ . М Мрылшгаякь 
куда, пск. тер. придти ш ибкимъ ходом ъ, скоро . М ГрI»- 
лш гвгапгься  къ чему, п р и вы кн у ть  см отрѣ ть  па ч т о , 
не м и гая , не щ у р я с ь , не о тв о р ач и в аяс ь . ИІрплш»« -  
м іван ь е, дѣйст. по г л .,  подмигиванье.

Принимать, п р ы л ш п т ь  что, придавить, 
пригнести , при ж ать  или и ри ком кать; п р и то п тать , при- 
ТОЛОЧПТЬ. При, какъ п ПО, выражаетъ здѣсь (встарь п сѣвр ): 
все , во все , сп лош ь, безъ о с т а т к у ; лпбо (нынѣ): нѣ
ск о л ьк о , ием ного. —‘СП, стрд. П р гш лчъ м ииье  ср, 
дл. ъгрчлглш піе  ок. н р н . н і і н й  м. п р і « -  
. ш і ш і п  ж. об. дѣйст. по г л . [в ы т ь .

П р и м и р и т ь ,  ъ г р  11 . и  е р  с  т о ,  см . примари-
Н р н м н р я т ь ,  п р члш п р іш т ъ  кого, по (за ,у , с )- 

мирить; п р ек р ати ть  с с о р у  или т я ж б у , согласи ть  обѣ 
сто р о н ы , п одруж и ть, —с п ,  бы ть  прим пряем у; | |  ми
ри ться  взаим но; | |  м ириться съ  кѣм ъ , зак л ю ч ать  миръ. 
М Ірчлш м рёпьс  ср. об. дѣйст. по зп ч н . гл . па ть и 
на ся. МЖрпълшчря(іш)телъ, - н и ц и ,  мирящ ій 
други хъ , п о средн и къ , кто  п р ек р ащ аетъ  с с о р у , н есо 
гл а с ія , враж ду. Я у н і . н н / н і н і е . і ы і м л  слова, — 
старанія.

П р и м к н у т ь ,  см . примыкать.
П р н м н о ж а т ь ,  п р и м н о о і е и г т ь  что, умно

жать, пріумножать или увеличивать количествомъ, на- 
ращать, накоплять, прибавлять къ чему, — сп, стрд. и 
взв. і Ж р ш л т о с п с ё м ь е  ср. дѣйствіе по гл.

П р н м о з ш й т ь  что, придавить, р азд ави ть , при
плю снуть  к ъ  чем у . Ш Ш рчмёагпутч», присохнуть, 
прикипѣть, о крови ипр. [ЗОЛИ.

Н р м н о з ё л і ы а  прачка руки, н атер л а  себѣ мо-
Н р п м о к а т ь ,  см . ггримачиватъ.
Ирнмолажмиать, > іу ш .н а.іад н іп ь кого, 

у б р ат ь , одѣть м олож е л ѣ тъ , с т а р а т ь с я  вы к азать  м оло
дость. 11 Примолаживать, вост. к ар тав и ть , ш еп елять , 
вы го вари вать  н ѣ к о то р ы я  буквы  н еч и сто , к а к ъ  бы р е 
бен окъ . — сп ,  м олодиться н ар яд о м ъ . Примо.юдилась, 
словно невѣста какаяI Ж Ж р м л ю л о д ь  ж. со сто я н ье  
м олод ости . Квасъ еще наггрймолоди, не поспѣлъ. Мѣ
сяцъ на і гримолоди.

Н рнмолач нпать, п /ш .н о .і о т і ія іь
хлѣба, вымолотить въ  видѣ прибавки , д оп олн ен ья. | |  
Н ам олотить изъ даннаго  ч и сл а  сн оп овъ  болѣе зерна’, 
чѣм ъ п о л агал о сь  по р а зс ч е т у  сн оп овъ , к о п ен ъ , или по 
пробному зам о л о ту , что иназы в. и р м з«о .*о и і»зі» . 
— ся , бы ть прим олочеііу . |ІУ то м и ться , у с т а т ь . МЖръ*- 
л ю л й п г и ш п ь е ,  г п р и л ю л о ч ё и ь е ,  п р и *  
с п о л о т ь ,  дѣйствіе по зн аченью  гл . Й й р и л ш -  
л о т м м і і  хлѣбъ, оказавш ій ся  въ  излиш кѣ, противъ 
пробн аго  зам о л о та , п р м л ю л о т о к ь .  Паши мо
лотильщики ъ г р м л ю л ё т п ы в м ,  изъ чужихъ ко
пенъ сноповъ натаскали.

Примолкни., іііікліб.іо.інпипм ) что къ
чему, прибавить сл о во , р еч ь , с к азать  ч т о , причем ъ, за
м ѣтить. Ты бы къ отказу хоть доброе слово примол
вилъ. | |  Примолвить кого чѣмъ, п р и л аск ать , привѣтить. 
Хоть не помогъ, да, сггасибо, добрымъ словомъ примол
вилъ меня. И  собаку ласково примолвишь, такъ хво
стомъ вертитъ (такъ нескоро укуеггтъ). '| Прнмол- 
вить рабочихъ, п риговорить , поряд ить, —с п ,  стрд. или 
бзлч. Это такъ примолвилось. Ж Ж р н л ш о л в л е н ъ е ,  
прішлшёлачи, дѣйст. по гл . ЖЖрп.’п ё .и іч  
т е л ь ,  примолвивш ій что .

П р и м о л к а т ь ,  п р щ ъ л ъ ё л и и у ш ь ,  з а (у )-

примолкнуть.



Прпмолояить ■

молкнуть, за(прн)тихнуть на время, нѣсколько. При-1 
молкъ соловей — запѣли лягушки!

Примолоднть,сзі. примолаживать. [лачивать.
Примолотить, см. примо-
Примолбтъ, см. прималывать.
Нриморпн; икать, пріміврозишь что, 

дать примерзнуть одной вещи къ другой; стараться о 
томъ, чтобы она примерзла. || Па дворѣ приморажи
вавши, подмораживаетъ, морозитъ. || Примораживать 
лѣпку, лѣпныя украшенья, укрѣплять алебастромъ, 
который вдругъ стынетъ, крѣпнетъ и просыхаетъ. 
—ся, стрд . /Жрі<.ііо;і»;>іеіівпііьо д л . ирн- 
морбеисенъе ок. дѣііст. но гл. ЖЖршімороаъ 
ж. заморозки, ранніе осенніе пли поздніе весенніе мо
розы, утренники.

Прпмордчияын, м д .  о скотѣ, жпвтп. приверед
ливый, брезгливый, разборчивый въ пищѣ.
Приморить, см. прижаривать,
Приморье ср. поморье, морскіе берега, морское 

прибрежье; земля, страна, область около моря; но при
морье, полоса уже поморья, ііршмлпбрскііі, при 
морѣ сущій, легкащій. Приморскій городи, [щивать.

Примостить, ирим аст ъ  ппр. см. прима-
Примотанье, прим пт пт ъ , см. прима

тывать. [чивать.
Примочить, прклсоіша ппр. см. прима-
Примрачать, примричч'ипъ  что, омра

чить, помрачить немного; нѣсколько. — ся, стрд . или 
в зв . по смыслу. И небо примрачйся облики и духомъ 
(вѣтрами, бурей) и бысть дождь велій, Ц арст. ЖЖри- 
мрачеиъе, дѣйствіе и состоянье по гл. на ть п на 
ся. ЖЖрм'шмртгъ м. п р і м і р а ч н о с т ь  ж. 
п р и м р й п и  тер. полумракъ, сумракъ, полутемь, 
омраченье, затемки, паморокъ; сѣнь, тѣнь, затинъ. 
ЖЖри.’прачмъіи, сумрачный, мрачный.
Примститься кому, бзлчн .сѣв.вост. пригрезиться, 

присниться, привидѣться, примерещиться, причудиться, 
поманить, поблазнпть ппр. Сеи ночи примстилось мнѣ 
недоброе. Словно кто позвалъ меня — аль это мнѣ 
примстилось?

Припудрить что къ чему, умудриться придѣлать. 
Онъ къ мельницѣ примудри.ѣ насосъ, качаетъ воду!

Примужать, возмужать, дойти до возмужалости.
Нримульіпдыпать внт. сиб. нридурять, при

кидываться хворымъ, отлынивать отъ дѣла.
Примачивать, п|інліучит ъ  кого, заму- 

.чить, у(при)томить, замаять. Не прижучивъ неука не 
объѣздишь. — е / і ,  стрд . и взв. по смыслу. ЖЖупшш 
м у к а  л. дѣйст. по гл.

Примчать ч то , привезти и л и  принести, прита
щить съ быстротою, пли что громоздкое, тяжелое, съ 
усиліемъ; —ея, прискакать, или прибѣжать, прине
стись быстро. Ястребъ примчалъ утенка. Ею при
мчали сюда на перекладныхъ. Прачка примчала узелъ 
бѣлья съ возъ. Тучи примчались. Конникъ примчался 
во весь духъ. Муравей примчалъ былинку. [хомъ.

Примнінть избу, замшить, проконопатить мо-
Прнмывать, п|<и,*№шіь бѣлье, перемыть, 

вымыть стиркою все, прнстнрать. || Примыть руки на 
бѣльѣ, натрудить, притомить. 11Я брался пестика рѣку, 
что въ тѣ поры было вымыто, а тутъ еще прпмыто 
съ пудъ, этою на себѣ не унесетъI (| 0 волнахъ, точеніи: 
намывать, наносить, прибивать къ берегу, присыпать. 
Утопленика примыло. Па всякой лукѣ крутой б ерегъ 
подмываетъ, а къ луговому приметаетъ. 11 Примотать 
лицо, руки, умывать какими снадобьями, притирать для

— примѣнить. Ш
ш

красоты, —ся, стрд. Примываться отъ загару, отъ 
веснушекъ, мыться снадобьями, настоями, растворами. 
|| Мы по суботамъ примываемся, пре. моемъ полы въ 
домѣ. ІЖри.чііівпнье Ср. дл. прііі.ш/імііс ок. 
п у іііс Ш ііо А  м. об. дѣйст. по знч. гл. || Приметъ бе
рега, намывъ, наростъ, отъ прибоя теченья, насосъ, 
присыпка; пж»имоипа ж. то  ж е, на(при)мывная 
часть берега. І/іпілімвнііе теченье. ІІ|ж> 
ямвкивяя рѣчка, іі/шліоіі шерсти, изли
шекъ чистой шерсти, противъ разсчста, по промывкѣ ея 
на мойкѣ.

Нрьмыкать, ііушліккуіікь что къ чему, 
соединить вплоть, сдвинуть плотно, и л и  надставить одну 
вещь, чтобы доставала до другой. Примкнуть стѣнку 
къ дому, раздѣлку къ печи. Примыкать звенья цѣпи, 
смыкать ихъ, вкладывать звено въ звено. Примкнуть 
штыкъ, надѣвъ его на стволъ, замкнуть. Примкни 
дверь, притвори плотнѣе, или на щеколду, на замбкъ.Ц 
Примыкать самому къ чему, придвигаться, становиться 
вплоть; || 'присоединяться или приставать по мыслямъ, 
убѣжденью, намѣреньямъ. Въ строю солдатъ примы
каетъ локтемъ къ локтю, а конница колѣномъ къ ко
лѣну. Примкни налѣво, прими, подайся къ сосѣду. 
Иные отступились отъ нею, другіе примкнули къ нему, 
и стали съ нимъ за-одно, присоединились. —ся, быть 
примыкаему. І/у>и.мм««нье д л . іфіі.ншн/- 
шіе ср . одикр. м . нуж.нычкп ж.
об. дѣііст. но гл. || Примычка, что примкнуто, часть, 
примыкающая и заставляющая промежутокъ. При- 
мычка плотины, сторопа или берегъ противоположный 
мельницѣ, строенью. Къ мельницѣ прирѣзанъ участокъ 
земли, а на томъ берегу одна примычка. ЖЖри- 

къ примычкѣ относящс.
Примыкать кого куда, притащить, притянуть, 

приволочь, заставить перейти съ горемъ пополамъ. 
—ся, притащиться, кой-какъ'прибрести. || Руки при
метались, притупѣлн, притомились мыкая мочку, сидя 
за куделью, за прялкой. [мылила.

Припылила прачка все мыло, сѣв. изрела, из-
Нр и мыслить, см. примышлять.
Прпмыркипать, и|шлн>і|жяімь? того, 

оят. приласкать.
Примыть, см. приметать.
Примычка, см. примыкать.
Примышлять, п р и м ы сли т ъ  что, при

думывать, вымышлять, изыскивать способъ и средства; 
припоминать; умудряться. Не примыслю, какъ пнутъ 
быть. || Стар. промышлять, добывать, наживать.|| Да- 
бавить что своимъ вымысломъ. Повѣдать правду, не 
примышляя, безъ примыслу. — ся, стрд. ЖЖри- 
мъиилёмъе  ср. и р а л і м м »  м. об. дѣйст. по 
гл. || Что примышлено, выдумка. Его разсказы не безъ 
прймысловъ. IIчто про т о  ихъ пргімыслъ? стар.мнѣнье, 
что думаютъ и намѣрены дѣлать. А сына своего князя 
Василія благословляю своими прймыслы, Иовьтъ-го- 
родомъ-Пижнимъ, со всѣмъ, да своимъ же примысломъ 
Муромомъ, со всѣмъ, тѣмъ,; что упромыслилъ, добылъ 
и нажилъ. ЖЖр•і.нмс.іноы««, пск. ъгримыс- 
л и с т ы и , придумчпвый. ^

Примѣнять, »і|*н.ніііні<шь что къ чему, 
сравнивать, прикидывать, прикладывать, прилагать, 
гриноравливать, приспособлять. Примѣнилъ избу да 
къ Строганову двору! Примѣнилъ собачью конуру ко- 
Строганову двору! Примѣнилъ свою вышку къ Ивану- 
великому! сравнилъ. Всякое дѣло къ себѣ примѣняй, 
каковб-бъ тебѣ было. Примѣни-ка одежду, придется
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ли? впору ли. Счетъ да выкладку ко всему примѣнитъ 
можно, приложить. Нынѣ паря ко всему примѣненъ. 
ттсм. быть примѣиену. 11 Примѣнись къ цѣнѣ, при
цѣпись. || Надо примѣниться ко всякой работѣ, при
способиться. Къ ею праву, къ атому человѣку не при
мѣнишься, не приноровишься. 
дѣйст. по гл. 0 | ж л і № н м м і е л ь ,  —н м ц а ,  при
мѣнившій что къ чему либо. Н р и л і н і н н т е л і »  
л м і і ,  примѣненный, могущій быть примѣненъ;| | при
мѣрный, сравнительный, —м о е т ъ ,  »»/>•«л і г ь -  
н / і е . н о е ш і і  илп » і р н .т і > н » « .н » е м і ( і ,  свой
ство примѣнимаго, что можетъ быть примѣнено къ 
чему. г

П р н м ѣ р н п а т ь  или совріцв. » | н ш № { н і т ь ,  
п н . н і і > / н і т і і  или п | і н л і № ) » и і н і і  что къ
чему, прикидывать, прикладывать для мѣрки, сравненья. 
Примѣрять (на себя) обувь, одежду, надѣть для опы
та, впору ли она. Десятью примѣрь, однова отрѣжь, 
примѣрь къ мѣсту, куда оно пойдетъ. Сперва отруби, а тамъ 
примѣрь, насмѣшл. Всякую насмѣшку па себя примѣ
ряй, къ себѣ примѣняй. Примѣряй расходъ къ приходу, 
приходъ расходу мѣра. || Прибавлять мѣрою, отмѣрять на 
прибавку. Постой, не рѣжь: примѣрь еще аршинъ, 
чтобъ стало. Намѣрено сто четвертей, остается 
примѣрить еще десять. По разверсткѣ, намъ примѣ
рено пять десятинъ съ саженями, добав лено, —е д ,  
быть прпмѣряему, съ обх. знч. || Приноравливаться, при
мѣняться, соображаться съ чѣмъ. Примѣряясь къ вѣ
тру, паруса ставь. Онъ примѣряется, какъ бы обма
нуть кою, намѣревается, ищетъ случая къ тому. Ни
когда па человѣка не примѣряйся ружьемъ: бойся 
бѣды! пе прикладывайся, не прицѣливайся, не измѣ
ряйся. Онъ примѣрился на меня рукою, занесъ руку, 
хотѣлъ ударить.ЯГі**«.»»»ъі»*«вамъеср.дл. п р и *  

ок. п /н і .н № р г >  м. п / ш . т ь у н . ч »
л. об. дѣііет. по гл. Въ ротѣ идетъ примѣрка м унди
ровъ.^ Примѣръ, все, что иримѣреио, добавлено мѣрой. 
|| Излишекъ, оказавшійся въ чемъ мѣрою, противъ на
значенья и счету, пртвпл. недомѣръ; || ошибка въ мѣрѣ, 
въ перемѣркѣ, по коей намѣрено болѣе, чѣмъ есть, 
пртвп. промѣръ, когдо ошибкою намѣрено меньше. || При
мѣръ, тер. выгонъ, толока? || Образецъ, чему или кому 
должно слѣдовать, подражать. Онъ служить примѣ
ромъ храбрости, безстрашія. Онъ первый подалъ п р и 
мѣръ разумной бережливости. Тебѣ данъ примѣръ, по 
немъ и работай. Покажи ему примѣръ, какъ владѣть 
пикой. || Обращпкъ, для прикладу, примѣненья, срав
ненья, для поясненья чего, объясненья чего на дѣлѣ, 
приложеньемъ къ дѣлу. Каждое правило объясняется 
примѣромъ. Этому былъ, не было примѣра, былъ или 
не былъ такой случай. Примѣры не законъ. Ему все 
не въ примѣръ другимъ (инымъ, прочимъ). Напримѣръ, 
наприкладъ, яаприлогъ, для примѣру, для поясненья, 
вразумленія. Поставить кою въ примѣръ, въ похваль
ный образецъ. Не-въ-прпмѣрь, невпримѣръ, не для 
примѣру, или безъ всякаго сравненья. Награда невпри
мѣръ другимъ, какъ изъятіе изъ общаго правила, на 
которое въ пользу другихъ не ссылаться. Сукно это  
невпримѣръ лучше, и невпримѣръ дешевле, безъ срав
ненья, гораздо. й М р ш в м з ь іій л ш ы іі.  могущій быть 
примѣренъ къ чему, сравненъ. П р м л ч ъ р п е -  
з п о с п ъ ъ ,  * * р н л і і ь />жілшое і н ч . качество или 
взаимное отношенье примѣнимыхъ предметовъ или по
нятій; соизмѣримость. ы н . къ при
мѣру въ разп. вначн. отпощ. Примѣрная земля, прпмѣ- 
рянная, прибавленная. Примѣрная честность, образ

цовая. Примѣрный счетъ, мѣра, приблизительный, 
по соображенью, или по глазомѣру. Примѣрный на
дѣлъ, въ видѣ опыта. Я примѣрно разсчиталъ издержки 
предположительно. Я Ш ры лы ьр  и о а т  е л »», г г р  м -
а ш і р л ш е . і ь  ч —і н е . і ь м и ц я г , п |> м м № |> -
шшцыыъ, — ы ц ы ц а ,  примѣряющій что либо.

П р п іи іс і ів а т ь .  И  у )ІІ .И № (Ч ІІІ |Ь (говор. п 
примѣшивать, п чрезъ зто путаютъ, мѣшать и мѣсить) 
что къ чему, мѣся, прибавлять; смѣшивать и замѣсить, 
перемѣсить вмѣстѣ. Въ квашню примѣсиваютъ муки, 
до густоты. — с п ,  стрд. Я Ж р ш ь л ч ' ь с ш ш в а н ь е  дл. 
>ір г ж з п » ь с ( ж и ) ё п  ь е  ок. и р і і .ш і і е »  м. п р і«>  
Л Ш І Ь С к а  эт. об. дѣйст. по гл. Ж Ж р Ч . Ѵ І І І Г і Г Н Ы М ,  къ 
примѣсу отяосящс. Тѣмъ не подспоришъ, что пожиже 
растворишь: на примѣсъ (замѣсъ, подмѣсъ) больше 
пойдетъ. См. также примѣшивать.

П ріш ігЬ чать  что, замѣчать, стараться м р и -  
,ш ъ н ***»»*»>, обращать на что вниманье, чтобы по
мнить, удержать въ памяти признаки. Ты примѣчай 
дорогу, запомни,примѣть. Чай, примѣчай, куда чайки 
летятъ! Въ лѣсу, гдѣ и солнца не видно, сѣверъ при
мѣчаютъ по м ху на деревьяхъ, узнаютъ. У насъ зимы 
становятся морознѣе, это всѣ примѣчаютъ. Этотъ 
человѣкъ все примѣчаетъ, обращаетъ на все вниманье, 
видитъ, помнитъ, смекаетъ. Примѣчать теченье свѣ
тилъ, наблюдать. Примѣчать склоненье и наклоненье 
компаса. Я примѣтилъ слѣдъ, увидалъ, замѣтилъ, за
примѣтилъ, нашелъ. Я примѣтилъ, что хвастуны 
тѣмъ наглѣе лгутъ, чѣмъ невѣроятнѣе ихъ разсказы. 
Людей не осуждай, а за собою примѣчай. 11 Примѣ
чать (и примѣтить что) за кѣмъ, наблюдать, присма
тривать, приглядывать тайно; лазутничать, соглядать. 
Дворнику велѣно примѣчать, нс ходитъ ли кучеръ по 
ночамъ со двора; но онъ говоритъ, что ни разу этого 
не примѣтилъ,—  с п ,  быть примѣчаему, примѣчену. 
Нерѣдко примѣчается, что за іюльскими холодами 
слѣдуетъ градъ. Будь остороженъ: за нами примѣ
чается, примѣчаютъ. Я р і і .н і ы і я м ь е  дл. п р и -
ЛШіІмПй» М. ) і р і І .Н № т Г І ,  » Р І Ш № Ш К №  Ж . об.
дѣііет. по знч. гл. || Примѣчанье, замѣчанье, замѣтка, 
объясненье, толкованье къ чему, ссылка, выноска; от
дѣльное отъ статьи, пояснительное прибавленье. Для 
примѣту по льду вехи ставятъ. || По примѣтамъ до 
вора доходятъ, по признакамъ, по поличному. При
мѣты человѣка пишутся на паспортѣ его, отличи
тельные признаки. У нею въ примѣтахъ написано: 
ростъ средній; носъ — два аршина и гиесть вершковъ, 
ошибкой, не туда вписано. У нея на все свои примѣты, 
суевѣрные признаки. Хорошая, худая примѣта, яв
ленье, обѣщающее добро или худо. Черезъ порогъ не 
здороваться; это такая примѣта. Я свои деньги 
узнаю, у меня на ш хъ  примѣта сдѣлана. Встрѣча 
да примѣты до добра не доведутъ. Разбирать встрѣчи 
да примѣты — съ печи не слѣзать. II  въ одной банѣ, 
да пе однѣ примѣты. Я й р ш ш м і ь т ь ш м і і , замѣт
ный, явствеяый, поражающій чувства. Тутъ запахъ 
отъ гари весьма примѣтный. Дни примѣтно растутъ. 
Мальчикъ примѣтно умнѣетъ. Кому же колокольня 
непримѣтна! невпрпмѣту. (| На чемъ есть отличитель
ные знаки, признаки, примѣты. У нею лошадь примѣт
ная, бѣлоножка со звѣздой. Я р і іл н ь м ш е ім л іл  
лошадь, то же, на которой много примѣтъ. Ш Ш р * ш ~  
л и і ' м п л ( ч ) ш ш в м л ш ,  кто все замѣчаеть и помнитъ; 
по природѣ внимательный къ мелочамъ, или подмѣча
ющій ошибки, недостатки другихъ. Пе будь въ людяхъ 
примѣтливъ, а будь у себя привѣтливъ. || Кто примѣ-
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чаетъ и помнитъ мѣстность. Вожаки примѣтливы. 
0 |»«.ші<»і.>и«отіь к. свойство примѣтливаго 
человѣка, животнаго. Собака примѣтливая: разя ска
жешь, такъ помнить. У нею примѣтливый умъ, все 
понимаете, внимательный и разгадчпвыіі.АА/лмл*»*»- 
чи т ел  «»,— **«*«(«, праміы пчаы ъ, - н м -  
ца, наблюдатель, примѣчающій что или за кѣмъ. 
Ш Ж р ш ъ м п > ч й * п е л ь ы ы * і ,  замѣчательный, достой
ный вниманья, примѣчанья, - н о с і и н  ж. свойство, 
качество по прлг. Примѣчательности города, предме
ты, достойные впиманья.

Н р н н І н н н і ш г ь .  і і / ж л і і і і ш а ш іі  (см. такж е 
примѣсивать) ц рк . примѣсить что, чего во что, плп къ 
чему, мѣшать, смѣшивать, вмѣшивать; приливать, при
сыпать и л и  класть одно вещество въ другое и мѣшать, 
соединять ихъ. Въ вина примѣшиваютъ спиртъ дли 
крѣпости, сандалъ и ипйиръ для краски, и разныя сна
добья для вкуса. [| * Примѣшать къ дѣлу посторон
нее, припутать, запутать, затемнить дѣло побочными 
случайностями. — е я ,  быть прпмѣшаиу; || вмѣшаться, 
замѣшаться во что самому. Ты некстати примѣшался 
къ разговору. М Ж р и с т ' м и ш м ѳ а м ь е  дл. м р н «  
‘• і і і іш а н і іе  ок. примѣшбньс ц р к . ок. п р н л і і ь с »  
м . і г р и . ш і і ѵшіЫ ж . об. дѣйст. ПО гл.; послѣди, два 
пыражн. одинаково принадлеж атъ глаголу примѣсить, и также 
означаютъ іършклжШЬСЬ ж . что куда примѣшано (отъ 
примѣсить, будущ. примѣшено). Примѣсь воды къ 
водкѣ, пли разсыропка. Примѣси къ вйнамъ, подсласг- 
ка, подцвѣтка, подкрѣпа. Примѣсь въ припасахъ, для 
обману, подмѣсь. Н р м л и м і і и ««»»*е .*»», п р і г -  
апш ы иат ель  пли п р н . і і і м ч і і и ( ' . « ъ .  — » * « * -  
Ца, п р і і л і і м ц і і і і » , — і ц і і ц м ,  примѣшавшій что 
во что, къ чему либо. Н р — л ч ' ь с ы а ы я ,  ц р к . со
участникъ, союзникъ. ИИраатьмиепъ, что при
мѣшано Смѣшать); лършъмшьсоиъ, что примѣшено 
Смѣситъ).

П р и м я т ь  ипр. см. приминать.
П р п п а  прдл. сложный въ которомъ на сохраняетъ 

свое значенье прибавки, а при смягчаетъ его, придаетъ 
ему болѣе СКРОМНЫЙ ВИДЪ; достаточно объяснить это прим ѣ
рам и. [принабавить.

І І р н н а б а п п т ь  цѣны на товаръ, пошлинъ, по-
І І р н н а м р и л н с ь  ли дѣвушки ягодъ, грибовъ? 

много ли набрали.
П р п н а н а л и с ь ,  ребята, ухни разомъ, [возить.
І І р і м а п б . 'м і т ь  землю, пріунавозить, попріуна-
І І р н і і а н ь ' і і г н у і ь .  І(ъ какой работѣ прина- 

выгаи, той и держимся, та и кормитъ.
П р и н а д л е ж а т ь  ком у, быть собью его, быть его, 

его владѣньемъ, составлять чыо ообственость. Оборотъ 
отъ глг. принадлежитъ но рускін, и ого всегда избѣжать 
можно чрезъ: мое, твое, ею, моя собь и пр . Эти луга при
надлежатъ мнѣ, они мои. Земля принадлежитъ казнѣ, 
она казепная. Кому принадлежатъ дома эти? чьи они? 
II Относиться къ чему, быть частью его, быть въ связи, 
въ подчиненности чего. Изученье языковъ я пареній, 
быта и жизни народовъ, двѣ отдѣльныя науки, обѣ 
принадлежащія къ народовѣдепью. Полиція принадле
житъ къ Мни. Вн. Дѣлъ. Л |» м и « д . » е о і е н о с т і і  

свойство, состоянье принадлежащаго кому, къ чему 
либо; владѣнье и достоянье, собственость, собь, иму
щество; || связь, отношенье и подчиненность, часть 
состава, цѣлаго. Майоратъ есть принадлежность 
старшаго изъ прямыхъ наслѣдниковъ. Передать дѣло, 
бумаги по принадлежности, прикавное: куда онд слѣ
дуютъ, кому или куда надлежитъ. ||Свойство,качество,

Прим'Ьтлипость —

нераздѣльное, неотъемлемое, связное, соединенное съ 
чѣмъ. Жаръ, краснота, болъ суть принадлежности 
воспаленья, нарыва. Званіе благороднаго есть принад
лежность дворянина. || Припасы, спасти, орудія, по
собіе, приборъ. Дорожныя принадлежности. Военная, 
письменная или писчая принадлежность. || Атрибуты, 
аксесуары, околичности, знаки личности либо званія. 
Перначъ припаолежность войсковаю атамана. Трезу
бецъ принадлежность Нептуна, Вулава принадлеж
ность придвернжа. Принадлеоісноспш картины, об
становка, побочные предметы, для полноты.

Принажми крышку сундука, а то не запрешь ею.
Принажинать, нужіінбить птицу 

> і | ) « і м п д о і і .  юж. и зап. привадить привадой. 11 При
падите, приварить желѣзо.

Принаживпть, п)тноаюнть что, на
жить къ прежнему; торговать, промышлять выгодно.

Прннакунить. И платочки принакуплены, пѣсн. 
заготовлены.

Приналечь на что, принавалпться; || усердно 
взяться за работу. Приналягъ, ребятуіики, на весла! 
Приналегли тучи черныя, грозныя. Приналегли вѣтры 
буйные па-море. Приналяжешь, такъ въ недѣлю кон
чишь работу.

Принанимать, прин«»лиіьк(іго,п|>іі« 
н а м л і а ш и  стар. и юж. нанять въ подмогу, на по
мощь себѣ или къ нанятому уже.Принанять землицы, 
въ добавокъ къ своей. Принаняли гувернантку, не сла
дивъ сами. Мы косцовъ принанимаемъ, свои не упра
вятся. Дуй до юры — а въ гору принаймемъ! —е я , 
стрд. н взв. У # / * К П П ) ! и . » » « Л В С  ср. дл. И | ( М Н « -  
н л ш і е  окн. п р м н ш і . і і й  м.
п р м ш а ё с п ііа  ж. об. дѣйствіе по значенью гл. 
і ір и п а ё м и ц ы п г»  м . —  і ц ч ц а  ж. принанима
ющій ОПОЛОЩЬ. Ж Й р ь М а ё м П П Ы » ,  — »»*•«<«, при- 
ианявшійся куда, къ кому. | н я « б . » н і * . і н с л .

Прішапблпплн дожди рѣку, плн рѣчки и|»н«
Прннаренать, и/тшіуіені) кого , дать про

звище или приложить кому имя, кромѣ крестнаго н про
званья или родоваго; прозвать. Кіо принарекли горба
тымъ. Во дни державы кн. Вас. Иванвч., по принаре- 
кованію Шуйскаго, бы т ь смятеніе веліе, лѣтпе.

Принародно н а р .публично, гласно, прй-людяхъ, 
на-міру. г

Прапарочивать, нршкфбчіішь что 
къ чему, примѣнить, приладить, пригнать, приверстать; 
пріучить, придать навыку,приспособить.Ловушка при- 
нарочена перечапомъ, устроена, приспособлена пере
вѣсомъ (Ьаззе-сиІ). Къ этому дѣлу принароченъ особый 
работникъ, пріученъ н приставленъ, —ея, стрд . и взв. 
по смыслу. П р * » * * а р о ч п в а ы ъ е , —• ч е п ь е ,  
дѣйст. по знч. гл. г

■ Іринарнжать, п р м в а р м д щ к т ь  рабо
чихъ, сдѣлать дополнительный нарядъ, прибавить ихъ по 
наряду.ІІ—вого, нарядить, облечь въ нарядъ, пріодѣть, 
разодѣть щегольски. Умѣютъ же себя принарядить 
тафтщей, бархатомъ и дымкой! Г рибоѣд. —ея, стрд. 
плп взв . по смыслу речи. Г Г р п н а р п э іѵ а н ь е  дл. 
прш ш парж меёмье  о к. прш м ы арндь  м . об. 
дѣйст. по знч. гл. Дѣвушки наши страхъ принаряд- 
чивы, любятъ принарядиться. ій р п м а р п а іс а -  
шг.ііі. иргъмарпдш кш пелъ  м . —  ше.німм- 
ц а  ж. п р п м а р а О ч п п » ,  —  ч п ц а ,  кто прина
ряжаетъ; принарядитъ бол. говр . о  нарядѣ рабочихъ.

Прииасн;кеппы« яйца, нѣсколько, недавно 
насиженныя.

принаейжениыя.
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П р и ш і с т а п и т ь  рукавъ, брусъ, шестъ, наста
вить немного.

Н р и і і ім ѵ ш .іо  надворѣ, снѣгъ принаспшло.юШъ 
настъ, снѣгъ слегся, окрѣпъ, держитъ человѣка на лы
жахъ. [догнать.

Н р и и а с т і і ' і ь  кого, настигать успѣшно, почти
■ І р и п п с т р о и т ь  кого, подстроить, научить, по

дустить.
І І р и п а с т у п і і т ь в а  что, нѣсколько плп не надолго.
П р и  н а с у п л г о в а т ь ,  п р ч ч а с у ъ и ш я » » ь  бро

ви, принахмурить, насупить нѣсколько плп на время. 
Что ч р ч ч а ѵ у ч ч . г с п ?  Лебо принасупилось, 
знать, ненастье станетъ. [вѣди.

П р н п а ѵ р а п л с п ы  собаки на волка и на мед-
П р п п а т у ж н т і »  ослабшую веревку, струпу, при- 

на(под)тянуть. П р ч ч и т  у э і с ч и ч с ч ,  такъ по
дымемъ плп кончимъ работу.

І І р ш і а т у р н т ь с и  къ кому, къ чему, тер. прино
ровиться, поддѣлаться, примѣниться, привыкнуть.

П р и н а т я н у т ь  веревку. || Прітатлнуть дѣло, 
рѣшить съ натяжкой, не по правдѣ, —ея, стрд .

Припахмурипать, <>ркіш.г.ш/ркпсь 
брови, лицо пли — ея. Лебо принахмурилось. Осень 
принахмурилась.

ІІрпііиіпиііап» одежду, см. приноситъ. .
Припаялся я порядкомъ, хоть сейчасъ опить 

въ путь. [вязался.
Н р н п а я п ы л с я  онъ ко мнѣ, нахально, пагло на-
Припеволипать, ч р и н е в о . і ч т ь  кого къ 

чему, принуждать, нудить, неволить, заставлять силою, 
властью; силовать; приказывать, требовать исполненья. 
Пе приневолишь кобылу, танъ и не повезетъ. Всякій 
плѣнный полякъ говоритъ:'мсн я приневолили! Богъ при
неволилъ насъ къ землѣ, привязалъ, укрѣпилъ, надо 
жить. • • с и .  стрд . п взв. по смыслу. Ле приневолишься 
къ добру, такъ станетъ дѣлать худо. Приневолься, 
да помолчи: впередъ пригодится! А вы, гости, нашу 
речь послушайте: приневолътесь, скушайте! Прине- 
вольтесь собой, покушайте, аль вамъ хозяйскаго хлѣ
ба-соли жаль? Я й р ч ч е а о л ч а а ч ь е  дл. п р и -  
ч е а о . ъ е ч ь е  ок. п р ч ч е о н і л ь ч и  ж. об. Дѣйст. 
по гл. П р и н е о о л ь ч г ш а ы и .  охочій или сродный 
неволить, невольчпвыіі. Зима приневолъчива, заста
витъ работать, ѣсть надо. П р ч ч е в б л ь г щ ц ч м ъ ,  
— ч ц ч ц и  плп мрмкев(і,«мвві)геііь п ч р ч -  
меоолшме.іь, — чш м ц а , кто неволитъ, прине
воливаетъ.

І І р и п с с т и  ппр. см. приноситъ.
І Т р і і п і і а і г і т ь ,  п р ч ч чі-'з ч й ч ь  кого, унижать, 

укротить, смирить, — ѵ п ,  стрд. и ззв . М й р п н ч ж е -  
ч і е ,  — м е ё ч ч о е т ь ,  униженіе, смиреніе, уничи
женіе, покорность.
Прнинаыпать, п р и и и а и т ь  ч то , къ  чему, 

ели чего, прибавлять низкою, нанизывая, нижучи; ни
зать одно къ одному, дополнить низкою. — СП, стр д . 
йИ ргш ччзы аачьс  дл. прччш ш зм чье  ок. 
м р н м і і э »  ж. п р ч ч ч а н п  ж. об. дѣйст. по гл. 
Ярмнііаыватель, п р п ч ч з а * п е п ь ,  
—ч ч ц и , принизывающій что, къ чему.

П р и п и в а т ь ,  а / а ш і і і і н у / ж і > ,  црк. п р и -  
ч и ц п п ъ ч ,  пригнуться, при(на)клониться; присѣсть 
на ногахъ; припасть, прилечь; грижаться къ чему; 
притаиться. Приникли, отъ бури, вершины деревъ, по
никли, склопилпсь долу. Заяцъ во ржи приникъ, при
палъ, притаился. Путники, приникнувъ подъ заборомъ, 
уснули. Ребенокъ приникъ головкой къ груди матери.

Ш

П р ч ч ч н и ч ъ с ,  п р и ч и н ъ ,  п р и ч м и а ,  і
дѣйст. по гл. [| Приникъ, — ка, пріютъ, убѣжище, гдѣ 3 
можно пріютиться, приклонить голову. Ли укрыву, ни 
принт у нѣтъ.

Принимать плп сокрщ я. п р и . ч а п п » ,  п р и -  I 
п я т ь  что, пріиматъ, пріять, пріемлю,т.пріиматъ, 1 
брать и л и  получать; хватать подаваемое. Кто принялъ 
отъ почтаря письмо? одинъ подаетъ (навиваетъ) снизу , 
сѣно, дргугой, сверху, принимаетъ. Принять подарокъ, і 
пртвплж . отказаться отъ нею. Принятъ лскарство, 
выпить. || Принимать гошеіі,встрѣчать и привѣчать. 
Князь принимаетъ по середамъ, его можно видѣть. I 
Барыня не принимаетъ, не можетъ принятъ, вѣж- I 
ливый отказъ. || Принимать товаръ по образцамъ, )  
быть пріемщикомъ, получать его отъ сдатчика, бракуя 
негодное.Принимать у родильницы, быть пріемницеіо, 
бабкою. Принять младенца отъ купели, быть воспрі- 
емшікомъ, —ницею, крестнымъ. Принять святое кре- \ 
щенье. Отъ добрыхъ людей хлѣбъ-соль принимаемъ, \ 
а молодца на придачу, отвѣтъ сватам ъ . || * Брать въ ува- ; 
женье, во вниманье или уваткить, согласиться; слушать, 
вѣрить, признавать причиной; пртвплж в. отвергать, от
рицать. Добрые совѣты принимай. Пе приму я пу
стыхъ оправданій. Опа всѣ сплетни принимаетъ. Все 
зря дѣлаетъ, и ничего не принимаетъ во вниманье, не 
глядитъ, не слушаетъ. Пргтять въ чемъ участье, уча
ствовать въ дѣлѣ, плп содѣйствовать; быть пайщикомъ І 
и участникомъ промышленнаго дѣла; сочувствовать, 
болѣть по комъ, брать къ сердцу чьи либо нужды. При
пять на себя трудъ, взять, сдѣлать что въ услугу. 
Прилить ученье, послѣдовать ему. Принять кою въ 
милость. Принять намѣренье, вознамѣриться, рѣ- | 
шиться. Принять расходъ, убытокъ на свой счетъ, ] 
на себя, заплатить. Онъ принялъ слова твои на свой 
счетъ, счелъ за намекъ на себя, обидѣлся. Принять 
напраслину, муку, побои, претерпѣть. Припять что 
на себя, ручаться или отвѣчать. Онъ принялъ отвѣтъ | 
на себя. Воръ никою не выдалъ, все на себя принялъ. 
Принятъ мѣеггго, должность, замять его, вступить на 
него, съ передачей дѣлъ отъ предмѣстника. Припять 
команду, воен. повторить или передать, по правиламъ 
подчиненности, приказныя слова. Принимать парбль, 
отзывъ, воен. получать завѣтное слово на ухо отъ со
сѣда. Принятъ направо, налѣво, воен. примыкать бо
комъ, подаваться въ бокъ, о челов. или отдѣленіи лю дей. 
Принимать видъ, образъ, являться въ образѣ чего. 
Ткань эта не ггринимаетъ краски, плохоокрашивается. 
Душа не принимаетъ, нудитъ, гадитъ, противно, не 
могу этого ѣсть. Земля праха ею не принимаетъ, онъ 
великій грѣшникъ. Чай принялъ запахъ мыла, поле- : 
жавъ съ нимъ. Принять кою за сына, усыновить. Они 
приняли зятя, взяли въ домъ. Принять одного за дру- 
гаю, обознаться въ комъ. Уродила мама, что не щ и -  | 
маетъ и яма! Уродила матъ,что и земля не прнм’ать. 
Приняла-бъ душа, а брюхо не прогнѣвается. Клоня- 
ются бѣльецомъ, рукодѣльецемъ: малое нримайте. 
большому сроку давайте; не годится въ ручки, такъ 
хоть па онучки (отъ н евѣсты ). || Принимать корову, 
барана, во», о.і. пск, тер. бить, рѣзать пли колоть; звѣ
роловы говор. принять медвѣдя парогатину, принять 
моржа, врукопашную; вѣроятно и тутъ разумѣютъ: 
принять на ножъ. Принять звѣря на щипецъ, о собакѣ, 
залавливать вплоть, хватать. || Принять что откуда, 
взять прочь, убрать, прибрать, унести, опростать мѣ
сто. Все лишнее надо принять отсюда, —е я , стрд . п 
в зв . по смыслу речи. Въ ото заведенье принимаются



П р и н й м п и ьс  —прииуікгі,ди». до

одни сироты. Цвѣты примутся отсюда, пхъ выне
сутъ. Приняться задѣло, взяться, приступить, начать. 
Всѣ принялись кричать, стали. Приняться за кого, 
взяться усердно, строго, настоятельно: для обученья, 
Для исправленья, для улики ипр. О растеньяхъ: расти, по 
пересадкѣ. У нею, сь легкой руки, все принимается: 
барабанную палку воткнетъ — и та растетъ! Борцы 
принялись другъ за друга, принялись бороться. За худо 
примись — а худо за тебя. Малый принялся на бабу, 
щ >. женился, и перешелъ въ женинъ домъ, на ея хозяй
ство. Чужіе обычаи рѣдко принимаются въ народѣ, 
не укореняются. Я р н н м л іп н ь е  дл. м р м н я -  
т і е  ок. дѣііет. по зичи. гл. Пріемъ нпр. см. пріимать 
Я / ш н м л і н м і е л ь ,  принимающій что,
или кого либо. йМрчлиітъ, » ф і м і « і < ' «  м . зап. 
зять, принятый въ домъ тестя, тещи; влаззнь, дворя
нинъ, нризяченный, приваленъ.

І І р м ш и ц а т ь ,  обнищать, при (о) бѣднѣть. ^
ІІршіого'гиыя заусёницы. йЙрччогопгпи 

ж. расти. Рагапусйіа. Я р і ш о т о п ж і щ п ,  
ѣдъ, ногтоѣда, нарывчикъ у ногтя

ногто-

сообщать, снабжать, надѣлять. Домъ ѳтотъ бездоход
ный, ничего не приноситъ. Ярмарка принесла мнѣ три 
гривны на рубль.Мнѣ это не приноситъ удовольствія, 
не утѣшаетъ, нѣтъ мнѣ въ атомъ утѣха. Что новаго 
принесла почта? А что-то принесетъ намъ будущій 
іодъ? Приносить жертву, совершать обрядъ атотъ, пли 
жертвовать чѣмъ, лишаться чего добровольно, на 
пользу другаго. Приносить вину свою, приносить по
винную (голову), виниться, каяться, покоряться; при
носить вину на кого, црк. приносить жалобу, обвинять 
кого, жаловаться. Приношу мольбу, благодарность, 
почтеніе свое, молюсь, благодарю, заявляю. Принести 
что въ даръ, подарить. Принесъ Бои гостя, далъ хо 
зяину пиръ. То не мудрено, что къ воеводѣ принесено, 
а то бы мудрено, что хожено, да не ношено! ■—ся , 
стрд. в пзв. по смыслу. Говядина приносилась къ намъ 
на домъ, да плохую носить стали, отказа іи. Дрова 
приносятся дворникомъ, а топимъ мы сами. Ты от
коль принесся? Мы принеслись на тройкѣ, примча
лись. Принеслася туча грозная, й й р ч ч о ш ё ч ь е  
дл. п р ч ч е с ё ч ь е  ок. і і | і і ін ( іс а  м. п р и н в е »

1 1 ршіорапляшать плипринорвв.іятъ, м «  ж. об. дѣйст. по гл. Почтальону три копейкиза
нрино/явйіям іь что къ ч е л у , приладить, привер
стать, пригнать впору, вмѣру, кстати, по обстоятель
ствамъ, по надобности, повремени и п р . || Примѣнять, 
прилагать, приспособлять. Приноравливай рубку, чтобъ 
Меньше стесывать, пригоняй всутычъ, ком лям и ту д а - 
сю да. Такая нога, что ни одинъ сапожникъ не прино
ровитъ на нее обуви! Приноровили работу подъ самый 
пра:дникъ! Наборщикъ приноравливаетъ верстаточку 
знакъ, чтобъ меньше переносовъ было. Кулака ко глазу 
не приноровишь: все синякъ  бу д етъ . Къ изюму случаю не 
приноровишь ни одною закона. Приноравливай ззгакъ, 
чзпобъ по парѣ дичи на зарядъ класть. * ~ с л ,  с т р д . и 
взв. по смыслу. Длина якорнаго каната приноравли- 
ваетсн къ силіь вѣтра. Зарядъ приноравливается по 
ружью. Ко всякой работѣ надо приноровиться, при
способиться. У него такой нравъ, что къ нему не при
норовишься. Призгоровиться на кого ружьемъ, мѣ
титься, цѣлиться, приложиться. Ж й р ч ч и р и о л ч *  
« а ч * > е  д л . іір ія ііо р о й .іе х н е  ок. 
р и о я »  м . ч р ч ч ч р ё ю ч а  ж . об . дѣйст. по гл. При- 
норбвка сѣдла. || Прйноровъ, норовъ, ^норовецъ. Ло
шадь съ прйноровомъ. Ж Ж р ч ч о р д в ч ы і і ,  пли 
- в о н н іііи , ко приноровкѣ отнещ. Озіъ парень 
ч р ч ч & р о а ч ч а ы і і ,  ко всему, ко всякому умѣетъ 
приноровиться. ™ в о е г ч ь , СВОЙСТВО ЭТО. М Ж р Ч Ч О т  
р о о ч ц ч м ь  М. ш т Ч ЦЧ Ц ІШ ж . ч р ч ч о р м о л ч -  
в а н іе д ь  и я і р п н о р о в н і к е . і »> м. —« і« ц я ,  
®. кто пршюравлив .етъ что, или — припорав швается 
къ чему. Ігоіі лазъ.

ІІ|іпнорокі> м. отнорокъ, нора при норѣ, дру-
Приноспть, въ  п ѣ с и . и сѣв. зап. п р ч ч о- 

х і п о і ь ;  или ъірччѵзчячаыччм
что к у д а , ком у , доставлять ноской на себѣ; нести до 
мѣста, до передачи кому. Вели воды принести. Тебѣ 
принесли записку. Портной принесъ одежду. Пташка 
кормъ принесла птенцамъ. И посыльный листъ прино- 
ша.ю, п -Гісня . || То ж е , о стихійныхъ и другх. силахъ. 
Водой много лѣсу принесло. Туча грозу приноситъ.

' Восточный вѣтеръ згиколи дожди не принашивалъ. Къ 
намъ принесло повѣтріе. Отколъ тебя принесло? ]) О 
животд. родить. Ему жена сына принесла. ІЛленскан 
овца больше по два пшенка приноситъ, о р а ст о н . то  ж е, 
Устарѣлая яблоня ничего не приноситъ. У насъ зерно 
пітьпрішесло, урожай самъ-пятъ. | ] Давать, доставлять

приносъ. || Призгошенье, призюсъ, даръ, подарокъ, или 
почетное поднесенье чего въ подарокъ; гостинецъ. 
Приносы служащимъ, дажо воеводамъ, встарь были въ 
обычаѣ, почему приносъ нынѣ взятка. Приносъ, евдбп. по
дарки гостей молодымъ. Земля любитъ навозъ, лошадь 
овесъ, а воевода (а судья) приносъ.ЖЖрччііечыч, 
къ приносу отнеще. ЖЖрччеісочь, приносъ, бол. 
презрит. ЖЖрччёсчап сщ. ж, т. е. комната, назна
ченная для прйноса и пріема чего, нпр. младенцевъ, въ 
воспитательномъ домѣ. ЖЖрччочцчвъеч, часто и 
много приносящій, йЖрччпсчмчель, —нчца, 
шгрччошачвель; прччочщчмл, — щ и *  
ци, приносящій что либо. | |  ййрччеішчт 
п ш і і ь ,  приноеггть одежду, обувь, износить, носить 
до ветхости. Всю одежду приносили, обноси шсь.—с я ,  
быть нрнношену. Въ семъ знчн. приносокъ, чрчно- 
с ы н » ,  приношенпая, истасканная одежда, обувь, 
пск. тер.

П р и н у ж д а т ь ,  ъ г р ч ч у д ч ч ѵ ъ  кого, принево
лить, силовать, заставлять. Ею всячески принуждали 
дать согласіе, однако онъ устоялъ, нудили, насто
ятельно требовали. Его принудила острасзпкой, угро
зой. Онъ принужденъ продать домъ, доліи сю одолѣли, 
вынужденъ, — с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Иногда че
ловѣкъ принуждается обстоятельствами дѣлать ззю, 
чего бы и не хотѣлъ. И принудился, и выпилъ рюмку 
шампанскаго, но мнѣ, какъ всегда, стало дурно. 
й Ж р ч ч у а ю д ё ч ь е  ср. ч р ч ч у д а  в ч р ч ч у -  
аіеі*. ч р ч ч у к м  ж, об. дѣйст. но гл. ЖЖрччуОт 
ч м ч ,  къ принудѣ отнеще. й й р ч ч у д и ч в м ъ і ,  
кто любитъ принуждать, нудить, йЖ рчнуды *  
і і і е . і ь н ы і ' і ,  служащій для при(вы)нужденыг При
нудительный заемъ, выпускъ правительствомъ на-слово 
денежныхъ бумагъ срочной уплаты, но невольнаго об
ращенья. й Ж р іе ч у э ю д ё ч ч о с т «*,состоянье при
нуждаемаго, неволя. || Лфектація; лочливость, натя
нутость, пеестествзность, манерность, чопорность, 
притворство, жеманность, искуствзная, приторная 
внѣшность; пртвпл. природство, простота, прямота, 
открытость, естественосззѣ. ЖЖрч,чулн>Ъат 
л » м ( і ,  ч р ы ч у д і е т е л ь ,  — н к ц а ,  
н у дч м п г»  м. —  і і и ц а і .  п р м ч у с м с а л а  об. 
кто нудитъ, неволитъ, принуждаетъ кого. Ж Ж рччу  
смсаача, — лочка, въ машинахъ, пружин і, рычажекъ



и л и  иное устройство, которое давитъ, нажимаетъ, но
ну ждаетъ.

■ Ірнп̂ ішвать, кого кг чому,
зап. принуждать, понуждать, нудить, неволить; ||нукать 
повременамъ, понукать. ІШ ча п р ы н у м а л п с ь ,  
безъ т ут а не везетъ. ЖЖрыпучп. принужденье, 
неволя.

Принципъ м. научное или нравственое начало, 
основанье, правило, основа,отъкоторойнеототупаютъ.

Принцъ м. п р іт ц е с м  ж. сынъ или дочь ко
роля, или вообще лицо королевскаго семейства. 
/ 1|ш м цліе»ш лг>, видъ желтой мѣди, семилёръ.

Нріінчь? йонс. рисъ, еарачинское пшено.
ѴІриіі'&яіынать, картавить, прикартавливать.
Принятіе, п у ш н /іт і), см. принимать.
Прнпавлинитьея, щеголевато пріодѣться.
Припадать, припаст ь, пренаклониться, 

низенько сгорбиться; присѣсть на земь, на корточки; 
прилечь, упасть нарочно, спрятаться, завалиться, за
лечь. Припасть, молясь, на колѣни; — ницъ, лицомъ 
къ землѣ. Припадаю къ стопамъ вашимъ. Лисаприпала 
за колодой. Заяцъ припалъ, а собаки перенеслись черезъ 
нею. Припади да подлѣзь подъ прясломъ. Она обняла 
ее и припала головою къ груди е я . ' Припасть къ кому 
сердцемъ, мыслями, влд. полюбить кого. || Прибывать 
падая. Снѣгу припало немножко.\\Наставать внезапно, 
приходить, обнять, обуять. Что это вдругъ припало 
усердьекъписьменнымъ дѣламъ? Грпбоѣд. Охота учиться 
припала! На нею припала стратъ браниться. 11 Хво
рать, хилѣть, недомогать, болѣть. Что-то онъ ча
стенько припадаетъ. Онъ совсѣмъ припалъ, слегъ. При
падать на-ноіу, прихрамывать. День припадаетъ, ве
черѣетъ. Дни припадаютъ, умаляются. Вѣтру при
пало, оіьлмрс. усилился; тихо припало, затихло.\\ При
падать? пск. тер. льстить. П р и п а д а ю щ ій  стар. 
кающійся, состоящій подъ эпитиміею, отлученный отъ 
церкви, и стоящій наособѣ, съ оглашенными. ЖЖры- 
падиыье  ср. дл. прыпадёыье  ок. пры -  
падь  м. п р а п а дк а  ж. об. дѣйст. по гл. Припа
данье на молитвѣ. Припадёте къ стопамъ. Припадъ 
снѣгу. Припадка къ водѣ. Пить пр п п а дк а п  пли 
въ припадку, легши лицомъ прямо на воду. Кто на 
войнѣ не бывалъ, тотъ припадкою ./пли въ припадку) 
воды не пивалъ. Радъ бы и въ припадочку напиться. 
Изъ полуведра, да не чарочкой, а въ припадочку. 
Пркпйдоѣіь м. внезапная, бурная и короткая бо
лѣзнь; приступъ болѣзни, особенное временное про
явленье ея. Припадокъ головокруженья, обморока пли 
дурноты. Припадокъ лихорадки, перемежающейся; 
срочная пора ея. Припадокъ падучей. Падучую называ
ютъ и просто припадкомъ. 11Внезапный приступъ страсти. 
Припадокъ гнѣва, отчаянья, великодушія. Пры~
п й д к о в ы м і ,п р и п а д о ч н ы й , късещотййш,.
\\Припадочный, въ впді сш,. одер?кимый припадками, 
падучею. Прыпгідлыааяземля, юои. подзолистая 
почва, т. е. влажная, тяжелая, холодная и кислая: 
глина, съ топкимъ слоемъ чернозема, и съ подпочвой 
илистой и глинистой опоки. П р н п а д ч гю ы й ,  
склонный къ припадкамъ, болѣзненный: ||«св. жадный, 
лакомый. ЖЖрыпыдапмель, —м и ц а , п р ы -  
п адч ы ы ь, —ік іц м , кто припадаетъ. П ры -  
п а д ь?  ж. за», подзолъ, иловатая, бѣловатая глина.

ІІ|Ш ііазушиыіі, при пазухѣ нахдще. П ры -  
п а а у ш ы н а ,  мѣсто, просторъ около пазухи, нпр. 
овинной.

І І р и и и і і п а т ь ,  п у з н » і« « » ш <  что къ чалу, скрѣп-
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лятъ, соединять паяньемъ, пайкою, расплавленнымъ 
металомъ. Лейка распаялась, носокъ отпаялся, отдай 
припаять.—ся, бытьприпаяиу. ШЖрыпаыоанье 
дл. п р ы п и м н ьет .п р ы п А й п .п р ы п а й н а
ж. об. дѣйст. по гл.ЦПрипбй, паяльный составъ, легко- | 
плавкій сплавъ, который всегда бываетъ менѣе огне- у| 
стоекъ, чѣмъ паяемая вещь. Самый плавкій припой, ■: 
это одно олово; серебряный, золотой припой, сплавы | 
серебра, золота съ оловомъ и свинцомъ; мѣдный при- ! 
пой, которымъ паяютъ и желѣзо, мѣдь съ оловомъ; 
припоевъ мѣдныхъ различаютъ два: крѣпкій и слабый 
ала мягкій. II Припой, —екъ, сиб. арх. закраины берего
ваго льду. || Припайка, припаянная часть вещи при
ставка. ЖЖрыпёйыый, къ припою относящійся. 
Л ры п а(о)й ч*ваы й , хорошо принимающій при
пой, удобно паяемый. ЖЖрыпаыватель, п р ы -  
п а я т е л ь  м. кто припаялъ что либо; паятель, па- 
ялыцикъ.

Ирина ініать, пры паш іт ь  кого, приманить, 
привадить, привлечь поя, потчуя и лакомя напиткомъ, 
нли||опаивая, привораживая къ кому наговорнымъ пой
ломъ. Кабачники припаиваютъ прислугу, соблазняя ее 
на кражу. Эта баба пригюила молодца. || Припоить 
гостей наповалъ, на(у)поигь; припоить все вино, ис- 
потчнвать, дать выпить все. —ея, быть припоену, въ 
разнх. значях. ЖЖрипаыаиыье длт. п р ы п о т 
ёы ье  ок. п р ы п д й  м. п р ы п д й к а  ж. об. дѣйст. | 
по гл. 11 П р ы п б й , п р ы п о й ы о е  зелье, пойло | 
знахаря. П ры паш вѳат ель, —■н ы ц а , кто при
паиваетъ къ себѣ людей.

При и а и пить, п р ы п а ы т ь  кого, дать пай, 
принять въ артель, въ товарищество на паяхъ, принять, 
въ пайщики, дольщики, —ея, пристать къ дѣлу, обо
роту на паяхъ, взять пай, долю.

ІІрипалзынать и п р ы п о л а а т ь , пры *  
п о л а т ы , п р ы п д л а т ь  куда, притащиться 
ползкомъ, дойти лежа, пресмыкаясь, ползя, пртвп. от- 
(у)ползать. Змѣя, букашка приползла. Собака, убоясь 
побоевъ, приползла съ покорностью. Раненый насилу 
приползъ къ селенью. Пж »ыпалаыванье плп 
п р ы п о л а и ы ье  ср. дл. п р ы п о л а ёы ь е  ок. I 
дѣйст. по гл.’Подобраться въ п р ы п о л а к у , впри- 
ползіеу, ползкомъ.

П рипаливать или п р ы п а л я т ь , п р ы • 
п а л ы т ь  волоса, бороду, прижечь, опалить, подпа
лить, осмалить юж. Жаркое припалено. || Припалить 
всѣ дрова, пожечь, сжечь, —ея, быть прппалену. 
ЖЖрыпалгшваыье ср. длт. п р ы п а л ё н ь е  окн. 
пршшпаль м. п р ы п а л н а  ж. об. дѣйств. но гл. 
Пироги съ причаломъ.

Припаи л топить что, припомнить. ЖЖрыпаг« 
вп я т ооан ье, припоминанье, вспоминанье.

П р п п п р п п п ч г ь ,  п р ы п и р ы т ь  что чѣмъ, па
рить часть тѣла, прикладывать теплую примочку къ 
опухоли, къ больному мѣсту. Нарывъ припариваютъ ! 
булкой съ молокомъ, или разварнымъ льнянымъ сіьме- 
немъ. —е я , быть прдпарену. П р ы п а р ы в а н ь е  
дл. пршшпареыье ок. прыпармаж.об. дѣйств. 
по зпчн. гл. [| Припарка, чѣмъ парятъ больное мѣсто; 
это теплая примочка разнаго состава, въ которую ма
каютъ ветошку; или разогрѣтое мѣсиво. Задать кому 
припарку, высѣчь. ЖЖрыпарнооый  или п р ы -  
п и р о ч н ы й ,  къ припаркѣ отнещ. ЖЖрыппр-  
ицшвчь ы. —и р іц а  л. кто припариваетъ.

II р и и и рх и нить , прыпорж нуш пь, под
пархивать, едва порхать. Пташка припархиваетъ въ

• припорхнуть.
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травѣ, она мошекъ ловитъ. Кабы не припорхнула, 
никто бъ ея не увидалъ. й й р ы п а р зо ы в а ы ъ е ,  
дѣйст. по гл.

П р и п а с а т ь , шчрпчггаспшпч  что, готовить въ 
запасъ, про, на запасъ, впередъ; заготовлять, добывать, 
копить для предвидимой нужды. И хомтишка 'на зиму 
припасаетъ. Что припасешь, то и собой понесешь. 
Что припасешь, то и понесешь (то и пожуешь, и со
сешь). Что припасла душа, то и на тотъ свѣтъ по
несла. Мы припасали, а они пришли, да и взяли. —■ е я ,  
быть пригіасаему, 11 Собираться куда или дѣлать что. 
Припасайся въ дорогу. Л р і о ш с м н ъ е  дл. м р м -  
і і й с р ш і с  ок. ч р ч г и ш ѵ г *  м. п рш ш ѣ гйсы а  ж. об. 
дѣйст. по гл. 11 Припасъ, все, что припасено, припа
сается; запасъ, заготовляемыя для чего либо вещи. 
Съѣстнбй припасъ. Военные припасы. Строевые при
пасы. || Спасть, снарядъ, все нужное для извѣстнаго 
Дѣла, промысла. Рыболовные припасы. Везъ запасу не 
станетъ припасу. Охотничьи припасы, принадлежно
сти. И на мой припасъ гроза нашла. Л Г |ш ш і с п ы и ,  
къ припасу отнеще. Й й р и ш ч й с л ч а м ш *  человѣкъ, 
у котораго есть всякій припасъ, или кто заботливъ о 
припасѣ. й й р г ш ч и с а т е л ь ,  —н м ц в ,  припаса
ющій что либо. И Й р п з п а с й а с а  ж. заботливая хо
зяйка; 11лѣто, время сбора съѣстныхъ припасовъ. Лѣто 
припаейха (или припаси-ка, азимаприберйха(прибери- 
ка). й й р ч ч а е м ч п ъ  и. мѣсто для храненья съѣ- 
стныхъ припасовъ, чуланъ. Й йр—ч а с о ы ъ  пск. тер. 
подпасокъ, мальчикъ, впомощь пастуху.

П р и п а с т ь , см. припадать.
П р и п а х и в а т ь , п р и п а х а т ь  что, вспахать 

прибавочн. участокъ къ прежнему, увеличить запашку. 
Пышь онъ ко ржаному полю припахалъ еи\е полосу. || 
Припахать всю землю, выпахать, истощить, по недо
статку земли. 11 Припахать сошникъ, лсмехъ, приту
пить, истереть, либо изломать многимъ употребленьемъ, 
«—е я ,  быть припахану. Еще съ десятину припишется.
11У насъ вся земля припахалась. 11 Соха, лошадь припа
ивалась, негодна, й й р гш зь и а с гза п ы ъ е  дл. п р п * -  
і і п . г п н ъ с  ок. л. об. дѣйст. по гл.
11 Припашка, п р м м п ш е н а  м. или п ] Л ( п й ш ь  
ж. припаханный участокъ земли; дальняя пашня, въ пу
стоши.

П р и п а х и в а т ь , и р н ш і а н у ш і і ,  дуть 
слегка, вѣять по временамъ; дунуть; || приносить вѣ
тромъ и вѣяньемъ, дуновеньемъ воздуха. Вѣтерокъ 
едва припахиваетъ, рябитъ озеро. Припихни па меня 
вѣеромъ вѣтру. Откуда-то вонь припихнуло, нанесло, 
надуло. 1 1 } п т « а ; і і « а » і ь е я  вѣеромъ. || Й йр«*- 
м п а н і у т ь с я  тулупомъ, запахнуться, прикрыться.

П р и п а х и в а т ь  чѣмъ, пахнуть нѣсколько, изда
вать немного запаху. || * Это припахиваетъ чѣмъ-то 
нехорошимъ, грозитъ.

П р и п а ш к и , см. припахивать, въ звч. пахать.
П р и п а я т ь , см. припаивать.
П р и п е к а т ь , п у ж и е ш и і і  пли и р а и е и і»

что, припалить, прижарить, пршкечь на огнѣ, дать за
румяниться, дать пригорѣть; || о солнцѣ, припалить, 
присушить зноемъ. Пирогъ къ исподу припеченъ не
много. Припекать кудри, завитки, волоса, завивъ въ 
бумажку, прихватывать ихъ горячими щипцами, или 
прямо навивать на горячія круглогубцы. || * Припечь 
кого, допечь, донять, прижать. || Припечь что къ чему, 
прижарить, дать крѣпко пристать отъ жару. 11 /7/лтечб 
всю муку, извести всю на хлѣбное. Что въ домѣ было, 
все прижарили, припекли! —«ея , быть припечену, въ

раза. знач. 11 Прижечься, пригорѣть. 110 хлѣбѣ: выходить вѣ
сомъ болѣе, нротиву вѣса муки, или противъ положенья 
о припекѣ. И | ( і і и г ' к п и . і і у і ш і е н с и ъ е  ок. 
п р и ч ё м ъ  м. ч р м ч ё м и  ж. об. дѣйст. по гл. || 
Припекъ или припека, что пристало, прилипло отъ пе
ченья, спеклось въ одно. Съ боку припека, докучливый, 
навязчивый челов. Это не родня, атакъ, съ боку при
пека. || Присушенное въ печи, пригорѣлое мѣсто.ЦВол
дырь, шишка на хлѣбѣ. || нстр. прѣсная лепешка, 
иногда кренделемъ. ||ол. мелкая житная (ячная) крупа, 
коею посыпаютъ печенье, ставя его въ печь, и вообще 
посыпка па лепешки, блины, какъ макъ, лукъ, яйца 
ипр. ||Солнопекъ, припекъ солнца, мѣсто, съ котораго 
солнце во весь день не сходитъ, жаритъ, печетъ, знойтъ. 
|| Припекъ, прибыль, при(на)ростъ по вѣсу, припекъ 
муки на хлѣбъ, присиорье. || Всякій барышъ, неждан
ная нажива, лишки, росты. ||Солиечныіі ударъ, ожегъ. 
||Прибыль, по вѣсу, вообще, въ печеномъ хлѣбѣ, про- 

т иву вѣсу муки, Ій — 18 ф. на пудъ. Въ войскахъ на
значенъ извѣстный припекъ нахліьбъ. Припекъ отъ 
разной муки, неодинаковъ. При смѣси ржаной и кар
тофельной муки припеку выходитъ больше. || Собстла. 
излишекъ нротиву обычпаго припеку въ хлѣбѣ, прибыль 
прогипу положенья. || Припекъ, порча хлѣба на всходѣ, 
при внезапномъ зноѣ и мокрой землѣ, которая обра
щается въ парникъ. 11 с.чл. припечекъ, лежанка, или лавка 
у печи. || тер. небольшой хлѣбецъ; пекутся къ св. не
дѣлѣ, одинъ отдаютъ причетникамъ, прочіе берутъ въ 
ноле, при посѣвѣ, й й р ч ч ё ч е м ъ  м. или ч р в з -  
ч ё м ь ё  ср. опечекъ, опечье, подпечье, основа печи; 11 
мѣсто передъ печью, передъ топкой. \\ Припечекъ и 

ж. пск. лежанка при печи, й й р —п ё п т  
« • • и й  м. вліо. пирожное изъ тонкаго, прѣснаго блина, 
наливаемаго ячноіі кашей съ простоквашею. ййр*%» 
п ё и а а  ж. начинка пирога или разная приправа: тво
рогъ, сметана, жмыхи ипр. 1 / і ж п е т у . і ь м ы і і  и 
— к и м і е л ь н ы м ,  для припеканья служащій. 
М р з з ч е м й п ъ е л ъ ,  —н и ц я .  п | « и п е к в а ъ >  
»'1 »«к й , - н і і ц я . п |» ) і і а е > і« іл «  об. кто припе
каетъ что, кого. Припекала, брани, лукапый и злорад
ный человѣкъ, / / / ж п е и п і і і м в м ш »>, п у і н -  
ч е ч и т а т ъ  что, о печати письменной, прибавить, при
соединить къ тому, что печатается. Въ книгѣ этой 
припечатана еще замѣтка издателя. Припечатать 
въ газетѣ объявленье, напечатать. || 0 печати сургучной, 
прикрѣпить печатью и приложить къ чему печать, во 
избѣжанье подлога вещи. Припечатать облаткой, при
клеить. —е я ,  быть припечатану. й й р м ч е ч а п ш ы -  
в м н ь е  дл. ч р г з ч е ч м п ч я м ъ с  ок. п у і ш і е -  
• и і і к к а  ж. об. дѣііетв. по гл. || Припечатка, ста
тейка, припечатанная въ чемъ или гдѣ либо. Й Й р и -  
>і е ч я и і  г м н я п г  е .  і  и , п у ш п с и и м ш т с . і ь  
н. —н ііц я  ж. припечатавшій что либо.

Н р н п е л ё и о к 'ь  м. (пелёвп) родъ сѣней, связь 
риги съ овиномъ.

П р и н ё н ъ  м. (пеня] росты, проценты; || примѣръ, 
припекъ, всякій избытокъ товара противъ счету; || на
ростъ, прибытокъ, барышъ, прибыль. Занялъ, да по 
гривнѣ съ рубля на мѣсяцъ припену отдалъ. За вы
дачу взаймы хлѣба, у насъ по гарнцу на мѣру припену 
берутъ. У нею въ торговлѣ рубль на рубль припену 
приходитъ. Й йргчп ё н н ы а » ,  къ сему отнеще. 
ййрш ш чем ппш ъ  на кого что, насказать въ жалобѣ 
своей лишку, то, чего и не было, [передняя у бани.

Н р и и е р е д о к ъ  ы. арх. не», нередбаиникъ, сѣни,
И р п и с р ё т ь ,  см. припирать.
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1 І |И и п ёЙ с» о к і.м .ш е ст о й  перстъ,пальчикъ,урод
ливость.

П р и п е р ч и т ь  что, при(по)сыпдть перцемъ. * Аль 
тебѣ приперчило? стало горько, невыносимо, спѣшно.

П р  и п с ч а л и т ь  кого, опечалить немного, прпгпе- 
сти печалью, - е я ,  опечалиться, пригорюниться, стать 
грустить. Что вѣрны слуги мои припечалилисъ?

П р и п е ч а т а т ь , н | і * і » е и ь ,  и р м и е ч е м »  
я п р .  с м . припекать.

П р а п с щ і і т ь е я '?  сиб. брезговать.
П р и н и к а т ь ,  пять иногда, упиваться. Всѣмъ бы 

онъ хорошъ, да припиваетъ. |1 —что пли чѣмъ, запивать при 
чемъ. Ѣстъ, да припиваетъ винцо винцомъ. || Припи
вать, н / а ш і і п т і і  вино, пиво, выпить все, что было. 
Пили, ѣли, кудрлвчшсомъ ввали (хозяина); прйпили, прі
ѣ л и -  прощай, игелудякъ! — с я ,  быть припиваему; || 
люди притаись къ вину, навыкли пить, пьютъ помногу;
|| опротивѣть отъ непомѣрнаго употребленья въ питье. 
Сусло припиваетеп, а хлѣбъ не пріѣстся и бражка не 
припъется. № р і ш н в « « н ь е  дл. н р і ш і і в и п  *. 
об. дѣйствіе П} гл. Водка, нат олннаяна живой щукѣ, 
п р п п п в ч и в а :  отъ нея меріитъ послѣ, и запой- 
ники бросаютъ пить. /Г Ж р п п м а о а с а  об. припйвоха, 
пси. кто охотно пьетъ на чужой счетъ.

П р и п и л и в а т ь ,  н / х і ш і . и і п з і і  досокъ, фа
нерокъ, добавить, дополнить пилкой; || припилить всѣ 
дрова, покончить пилкой, - е я ,  быть припилену. || 
Пила припилилась, испортилась, иступилась. Н р н -  
п п л м в и н ь е  дл. і і р ш і н . і е х ь е  ок. п р и *  
п і м к м  ж. об. дѣііет. по гл.

Т І р и п и п а т ь ,  п р н п п у т ь  кого къ чему, при
жать шшк іми, пинкомъ. Ты отколь п р п п м у л с я  
сюда? пришатился.

П р и п и р а т ь ,  п р и п е р ё м п ь  что, притворить, 
запереть некрѣпко, слегка, немпого плп на время. 
Дверь была едва приперта, и весь разговоръ ихъ былъ 
слышенъ. Приприте окно, покуда больной здѣсь. || 
Прислонить, приставить. Слет стоикомъ приперли къ 
стѣнѣ, и обили штукатурку. 11 Прижать сильно, плот
но, крѣпко, болѣе стойкомъ. Припереть дверь полѣ
номъ, подпоретъ, чтобы нельзя было отворить ее сна
ружи. Припереть кого къ стѣнѣ, прижать, притиокать, 
притѣснить. Его въ толпѣ приперли кругомъ, чуть нс 
задушили. Непріятеля приперли къ рѣкѣ или къ боло
ту. 11 *Припереть кого, лишить всякихъ увертокъ,не дать 
уклониться, вынудить къ прямому дѣйствію. 11 —что, при
таранить, притащить, принести громоздкую, тяжелую 
вещь. Приггерто не валится, а приколешь, такъ не пи
щитъ (казачья). —с я ,  стрд. Я / ж а і і / і й Н і і е  дл. 
ап р п п ё р ь  м. об. дѣйот. по гл. || Припоръ, нѣмъ что 
либо приперто; подставной къ воротамъ запоръ. || Пло
тина, гать, пересыпь, гребля; самый прудъ, припертая 
забойкой и насыпью вода. Стрѣлять въ-припоръ, въ 
уиоръ, вплоть, почти уперши дуло оружія. II вгірторъ 
(стрѣлять) не обухомъ (бить): все промахъ живетъ. * Онъ 
ею въ припоръ допрашивалъ, не давая ходу. Вприпоръ 
работать, весьма пристально, изо всѣхъ силъ. Ло
шадь вприпоръ дошла, доѣхали вприпоръ, наткнувшись 
прямо на что. Изба ихъ стоитъ на самомъ припорѣ, 
вор. на прішорѣ солнца, на припекѣ. Я р п п ё р н а ,  
і і р ю і і ф ' х і  ж. рѣдко въ знчн. дѣйствія; || чѣмъ при
пирается что либо: припоръ или запоръ; насторожка въ 
западнѣ; ячычекъ на пяльцахъ, въ машинахъ, коимъ 
припирается зубчатое колесо. Я у і і ш о у ш ъ і н  
шестъ, заклевъ. ПрЩорный выстрѣлъ. Припбрная 
работа, тяжелая. Л / < » ш « у н .« в ы •'« п м р а п о -
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р о ч н ы ш і ,  къ сему относящійся. Ш Й р а п д р ч и -  
в м м ,  охочій припирать; п р п » » ё р ш * с т ъ м 'і ,
сильно припирающій.М Ж р п п ё р о к ь ,  шестъ, полѣно, 
чѣмъ что приперто. И > а і и і у « і і и е . ю ,  —ш і ц « ,  
н р і ш о р м р і я а п .  — і ц і і ц й  і;  і і у ш і ш / ш . і м
об. кто припираетъ кого, что. Ш Т р г іп е р т е п ь ,  
притѣснитель, пряжишцпкъ, обидчикъ, иаступпикъ.

П р и п и с ы в а т ь ,  п |» і і н и е в » и « і  что къ чему, 
прибавлять къ написанному, сдѣлать прішись, при
писку. Припиши отъ меня поклонъ, въ письмѣ. || —кого 
куда, къ чему, причислять, числить гдѣ по спискамъ, на
значать въ общину, въ вѣдомство н укрѣплять при немъ, 
пргвпл. отчислить. Всѣ крестьяне до.тны быть при
писаны къ сельскимъ обществамъ. Для правки дорогъ, 
къ нимъ приписываютъ, гхо участкамъ, поселянъ. | |— 
*что кому, чему, придавать, присвоятъ, считать свой
ствомъ его; || относить что къ чему, находить поводъ, 
причину, считать послѣдствіемъ чего. Открытіе По- 
ваго-свѣта неправильно приписывали моряку Амери
ку. Ему ггрипггсываютъ не только хитросгпь, по даже 
лукавство. Пе приписывай горячности моей власто
любію, а припиши ее страстному желанію добра. 
• ~ с я ,  быть прпппсапу. || Приписаться въ мѣщане, въ 
купцы, причислиться, вступить въ число членовъ этой 
общины. Купцы и мѣгцане обязаны пршшсыватъся къ 
городамъ. іЖ р ш г г п г іс ы в и м ь е  ср. длт. п р ш ш п и -  
с а п ь к  окн. п р і і ч и г ь .  п р п п і і е к а  ж. об. 
дѣііет. по гл. \\Припйска, что приписано. Рукопись X V  
вѣка, а приписка позднѣйшая. Приписка въ письмѣ, 
пост-скриптъ, прибавка ниже подписи, означаемая: Р. 
8 . пли Прп. Въ важныхъ документахъ всякая приписка 
и недописка оговаривается въ концѣ. || Пргіписъ, при
писка, во всѣхъ знч. 11Стар. излишекъ, прибавка по счету, 
въ родѣ пени. Занялъ полтину денегъ прямыхъ (т. е. 
пегыхъ палпчвыхъ) безъ прйгшеи, а по ггроиіествіи срока 
оавагпь росту по разсчету. \ | Стар. иодпись, вѣрнѣе скрѣпа, 
ручательство за вѣрность. За прйписыо дьяка. Подья
чій съ прйписыо, стар. скрѣплявшій бумаги, подписы
ваясь ниже. Подьячій, съ приггисыо урывай-алтынникъ, 
съ прозвищемъ. Л / м п ш е к б і і ,  приписанный, къ 
припискѣ отисщс. Приписная спгатья къ договору, при
бавочная, дополнительная. Приписныя души, припи
санныя со стороны, послѣ переписи. Приписнойюродъ, 
стар. что нынѣ уѣздный, приписанный, по управленью, 
къ областному, губернскому. Я р п п й с ы в а < »  
ш п е л ъ ,  —»»н е ш е и і і ,  —х н ц п .  » і / л *»»»«- 
і ц и і *», — і ц и ц а ,  кто приписалъ что, кого, въ 
рази. знчн.

І І р і і і і і і х и н п т ь ,  и  у ш и  и . г я м і  ь , прш ш - 
п н х м у и м ь  ЧТО куда, КЪ чему, присуиуть, придвинуть, 
прижать, притиснуть толчкомъ, —ея , быть припих- 
путу. Прпппаспаапъе дл. прппп(ё)хъ м. 
об. дѣйст. по гл.

П р и н л а и л и и а т ь  и
і і | і ш м м в ш м * і  что куда, доставлять сплавомъ 
или сгономъ по в:»дѣ, по теченью, водой. Пршілавить 
барки, плоты, лѣсъ, дрова розсыпью. || Расплавлять 
добавочно, плавить, топить, чего недостаетъ въ преж
ней плавкѣ, — е я ,  быть нрпплавлепу; || прибывать са
мому сплавомъ, водой. Ш Ш р а п л а в л п а а п ъ е  ср. 
п р п п л а в л ё м ь е  ок. н у к о м н о а  м. г г р ч -  
п л а в к а  *. об. дѣйст. по знч. гл. Пршглавъ судовъ, 
на судахъ, приплытіе, приходъ водою.11Приплавъ, пск. 
тер. портомопный плоть. || Приплавъ и п р ш ш п л а в ь  
ж. наносъ, прибой, выкидъ; что водой принесло, при
било къ берегу, пли выкинуло. Я Ж р п п л а в н й і і ^
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приставленный. й й р к м . і п п ш і ^ '  с р .  иріс. волж. 
п р п п л ы в п и ц е ,  куда приплываютъ, гдѣ приста
ютъ суда; пристань, исады; || гавань, портовой городъ, 
пристанище торговымъ судамъ. Тупи, травлями при- 
плавище, п ѣ с н я .  1 1 ; < ш і . і і і і п н і і в ь .  і і / і ш і , і ы і і і ь  
п у д а ,  прибыть па суднѣ, на лодкѣ; или||дистигпуть мѣста 
плывя, плывучи, пловомъ, вплавь. Й Й рМ П ЛЫ " 
в м м ь е  д л т .  п у ш і ы ы н і і с  о к .  » і | < і и м ы « й  м . 
о б . дѣйст. и л и  С О С 'Г Н . ПО Г Л .  в х б і і ,  при
плывшій. ЙЙрппЛШіуЛЛІш, п о  р .  В ы ч е г д ѣ  (в.иО.) к р е с т ь 
я н е  о т п р а в л я ю т с я ,с ъ  д о ч е р ь м и  н е в ѣ с т а м и ,  в ъ л о д к ѣ ,  з а б р а в ъ  п р и д а 
н о е  в ъ  к о р о б ь и ,  н а  с о л ь в ы ч е г о д с к у ю  я р м а р к у  ( 8  і ю л я ) ,  г д ѣ  д ѣ в к и  
с и д я т ъ  р а а р я ж о н в ы я  п р и  с в о о м ъ  п р и д а н о м ъ  п а  б о р о г у ;  ж е н и х и  
с м о т р я т ъ  и в ы б и р а ю т ъ :  в то  припловухи.

П р и п л п і в н п а ѵ ь  сѣо. причитать жалобно, припѣ
вать но покойникѣ, или по невѣстѣ, оплакивать гибель 
дѣвичества ея; для этого на свадьбахъ бываютъ наем
ныя женки, плачеи, плакуши. И р м и л в м ш и і »  
горе, поретужить и успокоиться. 11с все горе прюгла- 
кать, не все притужить. Я р м н л я к м в в н ь е ,  
плачъ, причетъ, причитанье. й й р п п л е і м п и ,  за
плачка, свадебная плакучая пѣсня, обрядный плачъ.

11 р і іп . іа с т 6 н і» н і і іт і» ,  —и л в с т в в я я і ь  
ч то  к ъ  н о м у , наложить пластомъ и соединить въ одно; 
прибавить пластовъ, — с м ,  стрд. Й і р п п л а е т ё *  
а ы о м н ь е , п р м п л и с т о а и » ш ъ с ,  дѣйст.по гл.

І і р і і п л а ч н ш ѵ і ' ь ,  » р ш м н ш і і і і і  ь  и л и  
і і / ж і і .н о і і п і ш і  заплатку, наложить и пришить, 
заплатать, вычинить одежу. — с м ,  с т р д .  Ж Й р М п л а -  
ч и в а н ь е  д л .  і і у ш і і . к і н с н ь е .  і і у л п ы я -  
т а ,  дѣйст. по гл. Приплатить заплату и припла
тить доску, обшивку о д н о  и т о  ж о , о т ъ  плотный.\\При
плата, пск. тц). подметки къ сапогамъ; в о о б щ е ,  за
плата.

■I р и  і і . іи ч  і і  і ш т ь , і і у х і т ы н і і і і і і і і  и  ч т о
( с к о л ь к о )  к ъ  ч о м у , доплачивать, додавать, прибавлять, 
увеличивать плату; давать придачи примѣнѣ.||/7улмма- 
тйть всіь долги свои, погасить, уплатить. —с / і ,  быть 
приплачену; [[поплатиться, заплатить чѣмъ либо за свою 
или за чужую вину. Они навѣдали, а я за нихъ при- 
платилен. Я | * н н . і « ' т в я « ь с  с р .  д л .  
п л і і т а  ж . о б .  дѣйст. по гл. [| Приплата, что при
плачено. Я у ж > і . і» іш іш > г > ,  “ і ш ц а ,  кто при
платилъ что кому либо. Я р н п . і г і м и г м и  деньги.

ІѴ р и н л ёп ь ш ат ь  к ъ  ч о м у ,  і’оворя и л и  дѣлая что, 
повременамъ плевать. По плотницкой привычкѣ, и 
рубите, и кряхтите, и во рукавицу приплевываетъ. 
й й р м п л ё ѳ ы о ю м ь е ,  п р а п л е в ъ ,  дѣйст. по 
ГЛ. й й р а п г е в и т ш і і і «V растен. Супозигиз егі- 
яіаіив.

Х ір и п л сн ок 'ь  м. пиж-ард. поколѣнье, порожденье, 
кровь и плоть, приплодъ, гов. о дѣтяхъ. I I  всего-то у 
меня одинъ приплспокъ!

Ѵ І р и и л ё о к ш ш т ь ,  —н . і е с т Ь н ь ,  п р и -
• і . і е е н у т ь  что, плеская приносить, прибивать вол
нами. Полна приплеснула и выкинула карасика. —с я ,  
быть ііриплеснуту. й й р а іг л ё с и а в а м ь е  длт. 
• гр п п л е с ы м м ь е  ок. и / м т і ы с с и й  м. об. дѣйст. 
по гл. | |  Приплескв, прибой волны,- ] |  и л и  н / л н ы е -  
с о к ъ  вост. пріінолоокъ (приполатгвать), заплески, 
береговая полоса, особ. по песку, до коей волна дося
гаетъ, образуя за'стругу. Гуси сидятъ на самомъ прй- 
плмкѣ. Пргшески идутъ иногда уступами но берегу, 
означая различную высоту воды въ разпое время года. 
Па пртлескѣ не стройся, а подъ капёлъ избы не ставь.

Ѵ Ір и п л с с і і іш п т і» , н ^ і и ъ к ' с н ш ш )  ве-
Д а л ь . Т о л к . С л о в а в ь . I I I .

Н р н п л п т іщ е  •

ревку къ веревкѣ, море, приростить, сростить, привить 
безъ узла, пробивая прядь подъ прядь, —е я ,  с т р д .
Н у л и м г с і іН А ш іь с  с р .  д л .  п ; ж > і . і с с -
і і е н ь е ,  дѣііетв. по гл.

И р п п л ет и т і» , п р и п л ё с т ъ  и н у ж т і . і с -  
с т а ,  т ф і т . і е ш ы в я л і і і  ч т о  к ъ  ч о м у , плетя 
прибавлять, связывать, скрѣплять плетеньемъ. Она не 
подвязываетъ, а приплетаетъ косу, и л и  подплетаетъ. 
||'Припутать что постороннее, не идущее къ дѣлу, не
кстати. Къ чему онъ тутъ приплелъ свои анекдоты.? 
Къ атому дѣлу приплели многихъ, - с и ,  с т р д .  и изо. 
по смыслу. Плющъ и хмель приплетаются ко всему. 11 
Къ чему ты тутъ приплелся, никто тебя не просилъ! 
Онъ ісаісъ-то приплелся къ нимъ въ родство. ЦЧерезсилу 
дойти. Тага, усталъ, что едва приплелся, притащился. 
Й Й р а п л е т а а ь с  д л .  и р н н . і с і ш ' і і ь с  ок. 
п р и ш л е т ъ  м. п р а п л с т п а  ж. об. дѣйст. по 
гл. || Прпплетка, косонлстка, ленточка, й й р а -  
п л ё т м м а ,  къ приплету отпеще. й й р а п л е т -  
ііиі'і , приплетенный, й й р а п л ё шншіміі, легко 
л и б о  охотно приплетающій, —ся. й й р а п л е т а -  
т е л ь  м. *—> і ч ц н  ж. п р а п л ё т н а м ъ ,  
— м а ц а , п р а п л е т а л м ш ц і ч ъ ,  — щ ш у п ,  
и брап. п р а п л е т а л а  об. (сплетникъ) приплета
ющій что, кого. ^

ІІрііилоікать, праъглаііат»  ч т о ,пріумно
жить, плодить, и тѣмъ приращать; размножать и л и  — ся; 
о і к п в о т п . рожать, приживать поколѣнье; о  р а с т и ,  отро- 
жаться, расплодиться отъ сѣмени или отъ корня; от
нося старанье, заботу о семъ къ человѣку, г о в о р .  т а к ж е :  
Новый хозяинъ приплодилъ мною скота, яблонь, ви
шенъ, развелъ, размножилъ. Приплодить копету, на
жить, добыть и сберечь. ‘Добро добро припложаетъ, а 
худо-худо, —см, с т р д .  и в з в .  по смыслу, ййрпшпло -  
эісёнье с р .  праплёдъ  м .  размноженье вида, 
рожденье; приращенье, умноженье, ростъ, прибыль. 
|| Что иришюдилось или ирішложено. Скотъ отдаютъ 
на прокормъ изъ приплоду, т .  о .  в е с ь  п р и п л о д ъ  з а  зи м у  (и л и  
ч а с т ь )  о т д а ю т ъ  з а  п р о к о р м ъ .  Всякое хозяйство приплодомъ 
стоитъ. Скотъ домашняго приплода удатнѣс и л и  спо
рѣе. Каковъ родъ, таковъ и приплодъ. Въ хорошій іодъ 
хорошъ и приплодъ. Въ плохой годъ плохой приплодъ. 
Въ какой день приплодъ въ доміь, въ тотъ ничего (въ 
ссуду) не даютъ. Изъ половиннаго приплода хорошо да
вать, да нехорошо брать ( т .  о .  з а  п р и п у с к ъ  ж и в о т п ы х ъ  
и л и  б р а т ь  в з а й м ы  с ѣ м е н а ) .  Й Й р х ч •**I* скотъ, 
вновь пршіложешшіі. ййрпплодливыіі, который 
скоро, легко плодится, ыодлйвый. ййрыплодакъ, 
вообще скотина, птица или дерево припложениое. 
ййраплооісателъ, — н н ц я .  праплёёт  
чачъ, — маца, пришюдившій, пріумножившій что 
либо. ,

Приплочиналгь и л и  п р а п л о ч и т ъ ,  
п р а и л о т а т ъ  ч т о ,  приладить и придѣлать плот
но, точно, вѣрно и крѣпко; || продолжить нлоченое, 
прибавить къ нему, наставить его. Лриплотить печь 
раздѣлкой, заложить кирпичомъ просторъ до стѣны или 
до потолка. Приплатить бревна къ плоту. Припло- 
тить плотины, — с м ,  с т р д .  й й р а п л ё ч а в а н*»е 
с р .  д л т .  п р а п л о ч ё а ь с  о к .  п р а п л а т ъ  м .  о б . 
дѣйст. по ѵя,\\Прнплотъ, іірішлочеиая часть.

И р и и л у т а т ь  ч т о  к ъ  ч е м у ,  припутать; — с м ,  при
путаться; ||прибрести плутая, шатаясь. [влить.

1І|шп.іѵ>іііать,п|жіі.*(іііші ппр.см. припла-
■Іринлаош циііать и  п р и п л м ' о с ч а в а т ъ ,  

п р а п л і а с н у т ъ  что, сплющить, сплюснуть,
20
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придавить и расплющить, пригнести дбплоска. При
плюснувъ рожицу свою къ окончишь, глядитъ. —е я ,  
стрд. и изв. по смыслу. Поскользнулся по слякоти, 
шлепнулся, да такъ и приплюснулся къ мостовой! 
/ / р і ш . і і м і ^ и о п і і ь е ,  —н . і і о е і ! '  и н п и  ь е
дл. н і ш п л і о і ц е н ь е  ок. н / ) і п і , і і » с к г і  м.
дѣііст. по гл. |] Лрйплюскъ, приплюснутое мѣсто, ішр. 
прйтискъ у хлѣба, ковриги.

І І р и п л я с ь і ю а т ь ,  плясать слегка причемъ, къ че
му. Самъ поетъ, самъ приплясываетъ. ІІоводйльщикъ 
оретъ, медвѣди реветъ, коза приплясываетъ. йЖр*«■ 
м н і я е й і ж і  куда, придти пляшу чи, приплясывая до
рогою. ср. В.
» / ш п , і 7 І е і > п  ж. дѣйст. по гл. Постъ съ припля
сомъ. Дѣвки кругами .ходятъ, круги водятъ съ при
платой.

П р и п о г й д і і т ь  что бозлчн. пригнать, принести по
годой, вѣтромъ. Припоібдило суденышко ко крутому 
бережку.

П р и п о д н и м а т ь  или і і р ш ю і і ы . ш ш і ь ,  
м р і т о д и л ш ь ,  рѣдко ш р ш в п о д ъ я т ъ  что, 
поднять нѣсколько, немного, по всѣхъ зпач. Приподнять 
гирю, отдѣлить руками отъ земли. Приподнять поло
вицу, вскрыть па время. Приподнять парусъ, повысить. 
Мѣсто подъ домъ приподнято насыпью. Онъ припод
нялъ домъ, надстроилъ, повысилъ стѣны, прибавилъ 
ярусъ, связь. Вѣсть о мирѣ оживила и приподняла 
упадшую торговлю. Приподыми ребенка, чтобъ лучше 
видѣлъ! — е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Занавѣсъ припо
дымается и опускается, по надобности. Больной при
поднялся, сидитъ. ІІриподымись-ка, на мою рукавицу 
сѣлъ! Дай приподымусь на цыпочки, не увижу ли! Ре
бенокъ приподнялся, выросъ. Травы т али  приподы
маться, поправляются, растутъ. Гдѣ кора земли при
поднялась, тамъ стали гбры, а гдѣ осѣла, тамъ моря. 
Я р « ш о д ы ( ) ) і і і і ] . т ( п м і > с  дл. п р і т о д -  
ш ш п(ді> п)т іе  ок. п р м п о д ь і д і г * ,  м р и п о д б *  
е * н а  м. н / і ш і о д ь і л ш п  ж. дѣйств. по значн. гл. 
Н р ы ъ г о д ь і л ш ы н , къ приподъему служащій, 
отнеще, Ц р х п о д ь ш к м в м і і ,  н р ш і о й ы -  
л ш е ш ы і і ,  сильно и много, легко приподымающій. 
І І р і ш о д ы . ш ш і е . і ь  или п р ы п о д и л т е л ь
м. » т м | ( «  ж. п р и п о д ь м н і р ш ь  м. » н у н -
ц а  ж. приподымающій что либо. [при подѣ.

І І р п н о д о к 'ь  м. пси. очагь, шестокъ руской печи,
Н р и и б д п н ц а  пск. исподница, юпка; 11станъ жен

ской рубахи.
І І р іш о і іг ,  п у ш п о і і ш ь  ипр. см. припаивать.
І І р и и о л й е к и п а т ь ,  п | і м м о л о с н « н м > ,
р ю і о ,« о сн уп ъ ь  что, приплеснуть, прибить вол

ной, принести или выкинуть водой, —е я ,  стрд. П р ы -  
і і » г і « е « і к ш н ь с  дл. п і ж п о м с к а н ь е  ок. 
п | » і і п о л о с » й  м. об. дѣйст. по гл. || Лрйполоскъ, 
ириплескъ, см. приплескивать.

П р и п о л з а т ь ,  п р н п о . і з і п і і  ішр. см. иум- 
палзывать.

І І р ш ю л і к і т і . ,  п р ш і б . і ш і і н і і  что, по(до)- 
полнить, при(до)бавить до извѣстнаго количества. Тутъ 
до ста рублей приходится приш лютъ пять рублей. 
— с м , быть прииолняему; || прибывать, прирастать. Л 
семейка ваша, некакъ, вѣдь приполнйлась? И р н »  
н о - ш е н ь е  ср. а р и п і і л н й  м. і ) р ш і « . і і о > а  
ж. об. дѣйст. по гл. Приполнъ воды, прибыль. Приполнъ 
мѣсяца, на-приполнѣ, прибыль, отъ поиолунія до пол
нолунія. ШІрЧПОЛМОНг>  и, или пост. и стар. п р 94т
п о м і ш т ъ ,  прибавочная, дополнительная часть,
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добавка. А дали на той земли девять сороковъ бѣлки 
и пргтолонка жигпа сѣмяннаю, стар. І / р к к с і . і і г *  
*«і«««»«««, легко, охотно, скоро вриполняющій, —ся.
І І р і і і н і . і н і і і ш м ь ,  и р ш і о . і к і і і ж м ь ,

н р і і ш і . ш щ т і й ,  —і ц і і ц п ,  при- 
полняющій что либо.

П р и п б л о к ъ  ж. і і / ш н о . м і і і к н  Лі волка, по
лочка; || надѣлка, при какомъ либо снарядѣ, въ видѣ 
полочки; || приступокъ, уступъ. /шреів крутой, въ 
три приполка, уступа. Надо бы у голубятни прико
локъ придѣлать. Н р ш і б . і » « « ы і Ѵ ,  п р н ш і -  
. і о н н м м ,  къ принолку отпеще.

■ Ір н п о л і»  м . я р .к . нблы оде?ки, а болѣо п о л у со 
бранная кошелемъ и нагруженная чѣмъ либо, какъ при
горшня. Припблъ хлѣба, овса, земли. Нынѣ весь умо
лотъ съ копны въ приполѣ унесешь, скуденъ. Мужикъ, въ 
сказкѣ, оісару въ приполѣ принесъ. І / р і п і » , і м п ; > ,  
і і р н м б л и ц м ,  п р ш і б л ь е ,  количество чего 
либо, забраппоо иъ приполъ, въ пблу; ноша въ полѣ. 
1 І р и і і » . і о і > л , — лочекъ, иолііца, поліічка.пблочка.

П р и п а л ъ  м. п р и п б л ь е  ср. псп. подполье, по
гребокъ подъ избою, съ голбцемъ или съ западнею.

Н р і і и о л м і м і і  тир. близкій къ полю, къ полямъ, 
сосѣдній съ ними. І Ж р г ш п й л ъ щ ы к й ,  — щ ц ы ц а ,  
сосѣдъ но полямъ.

П р и п о м и н а т ь ,  п р ш і  б . н н ш ц  «> или 
і і } і і і « ю . ш ш у т н ь  что, припамятоиать, вспомнить, 
приводить себѣ па память;||— что кому, напомнить, при
вести па память другому; || ггртюмнить что, запо
мнить, удержать въ памяти. Л, кстати, припомнилъ 
еще такой случай. Не могу припомнить всего, поза
былъ. Припомгшай ему почаще объ этомъ дѣлѣ, онъ 
забывчивъ. Я тебѣ припомню это! угроза. Сколько пи 
твержу урокъ, никакъ его не пршгомшо! —с я ,  быть 
припоминаему; || приходить на память; или взбрести на 
умъ. Старое добро, что пирогъ съ лукомъ, припоми
нается! / І / і м н « і П і і ш і н ь е  дл. и р і« т іг * л і / і> 
ы у т і е  ок. н / і і і і і о . ш ( і і ; ,  ж, 1 1 / 1 1 ( 1 1 0 '  
л і і і н к в і .  об. дѣйствіе по значн. гл., пришшято- 
ваиье. Я р и п о л и м ш і и е л ы н і і і і ,  п / я ш о >  
л м і н н ы м ,  для припомшта служащій. Н / ш і і о -  
л и і н ч и в ы к ,  часто, легко, скоро припоминающій.
І І } і и п о л ш н ( і » № ѵ > ь ,  » н і і ц и ,  и / і к і і О '  
.М ІІЖ Ц М ІІЛ , —ІЦ 1 І Ц » .  кто припомнилъ что либо. 
И И р ы п о м ы и и м к ъ  м. памятная книжка, куда 
что записываютъ, для памяти. [подогнать.

1К }»хіііоиоііііт і>  лошадь, шутч. р л з . пріударить,
П р и п о р а т н п а т ь ,  і і / і і і і ю / і о в п і і к і ,  что, 

чѣмъ, присыпать, посыпать, припудрить, покрыть слегка 
порошкомъ, мелкими частицами чего либо. Припоро
шитъ итопинв (зажигательную нить) гюроховою мякотыо. 
Этотъ пирогъ припорашиваютъ сахаромъ. Землю при
порошило снѣжкомъ. Пе люблю л  письмо пескомъ при
порашивать. / / | > ы » о / > б н т , « о  бзлч. выпала не
большая пороша. —с я ,  стрд. / / / і м п о / > п ш и >  
в а н ь е  дл. і і / і ш і о / і о ш й н м >  ок. н / ш н о -  
/ іб м п .4 1  Ж. об. дѣйств. по знч. гл. Малярные т р ш і-  
п о р ч і .ѵ ы  ж. мя. трафаретки, притруски, прорѣзные 
или проколотые узоры, для припорошки углемъ или мѣ
ломъ.

П р и п а р и т ь ,  см. припорять. [рать.
Н р н и о р і і ы і і ,  н / іш і і і /1 1 ,7 1  ішр. см. припи-
I I р ■■ и а р о а с и ы і і , у порога, при немъ нахдще. 

Ж Ж р гш п о р б о ісс п »  и. приступокъ, ступень у вы
сокаго порога, одна ступенька у входа.

І І р і і п о р 'І ш г г ь  кого, <!,«<). тт. пристроить, прію-
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тить, дать или иайти пристанище, службу, хлѣбѣ. Маѣ 
бы дѣтей, припорбмить, о своей головѣ не тужу! || 
— что, притарапивать, притащить громоздкую вещь. 
Что ты нс )і|<гшо)і«.ні(інвсл нуда, все гна- 
таешься! ЖЖршшпоролшоыь м. юж. зап. пристань 
для порома.

Прішйрі», см. припирать.
Припорошить, см. припорашивать.
ІІрипорііть, »•/»»*!горчишь что, припасти, 

приготовить ко времени, къ порѣ, ко сроку. Припо- 
ритъ соху, борону, носу, —ея, стрд.ЦПриготовиться, 
собраться вб время. || Пригодиться. Вота и окбсокв 
припорйлсяі пригодился. Пародъ приспособилъ къ атому 
корпю навязанпоо ому слово: припорцІЯ, должная мѣра.

■ ■ рііпоі'тнгы‘11 к ъ  к о м у ,  ѣсть постное кстати, 
заодпо, по случаю пощепья другаго.

П р ш і о т и т ь  что, мн. запотйть все. Всѣ рубахи 
припотишъ, а работой не удивишь. Тѣльце мое шшрге- 
п о ш і с н і о ,  за(вс)потѣло. г

■ 11| II И і і п і ь . и | ш н в и і і і и ь  или » » !» « •
почмыутъ, прилечь для отдыху; соснуть не
много. Не даетъ тебіь забота припочитьі Припочивалъ 
свитый Димитрій, сгхр.

П р ш ю ш п ш ш ,  п р м н о і і ш і н ь  (или при
пашите?) что, пришить запошивъ, загнувъ кромку въ 
рубецъ или въ шевъ. -си, стрд. Я р м н в і и н в и и  
ж. дѣйот. по гл. г

Л р и п р п м і і т ь ,  н / л н і у н і в і і и і і і  что къ чему, 
пригнать, приладить, придѣлать. Приправить гвоздокъ 
бочкѣ. Приправлять набора, типгрф. устанавливать, 
ровнять, готовить для печати. 11— что чѣмъ, сдобрить, 
примѣшать чего, подболтать, для приданья вкусу. При
править щи, подбѣлить. Подливы приправляютъ раз
ными соями. 11 * Она романа свой приправила разными 
страстями, да толку мало, —си, быть приправлену. 
Масляная краска приправляется скипидаромъ. 
І У / н о і у ш п , і е і і ь е  ср. п р м п р и в и ,  » * /> » « -  
п р а в к а  ж. дѣйствіе по гл. || Приправа, все то, 
чѣмъ приправляютъ, сдабриваютъ что либо. || влгд. 
свадебное приданое. Безъ приправы не берутъ дѣвки. \\ 
Псіс. тер. справа, снаряды, спасть, сбруя. Крестьян
ская приправа. Приправка набора, въ типгрф. изготовка 
его для печати, пригонка, прировненье. Французская 
кухня выѣзжаетъ на приправахъ. Ж Ж рыыриош  
н ы і ' і ,  ъ г р и п р а о о ч и ь і **, къ приправѣ, въ раз
ныхъ зпачонх. отнеще. М йрю » /*а н п о ««, приправлен
ный. Я р м і і у н і й і ш в і н і ' і .  кто хорошо, скоро что 
приправляетъ, й Ж р г л п р а в а я ш с . і **, —м »вш§а, 
п р ш в п р а в іщ ш ы я ,  — щ н і щ ,  приправляішцій 
что либо. г

ІІ1»иираиіииать,»»і>»*Иіі»ое»«»пьчего,про- 
сить прибавки, допрашивать еще къ данному, къ тому, 
что есть. Гривну дали на чай, да еіце гривну припро
силъ. У ямщиковъ привычка всегда припрашивать. 
Володимсръ Андреевичъ пача припраитвати вотчины 
у Мьстислава, лѣтпеи. || Просить придачи, при мѣпѣ 
вещей. Я  бы обмѣнилъ домъ свой па дачу, да много 
припрашиваютъ. || Запрашивать лишку. Въ я той 
лавкѣ всегда запрашиваютъ. || Упрашивать кланяясь, 
угощая, потчуя. Хозяинъ и за столъ не садился, все 
обходила припрашивалъ. | (Вообще: нищенствовать, клян
чить, канючить, выпрашивать при всякомъ случаѣ, гдѣ 
можно. Она слова спроста не скажетъ, все припраши
ваетъ. Л ты бы съ поклономъ припросила у нею! Ста
руха припрашиваетъ, просить, гдѣ можно, подаянія, 
—е д ,  быть нрипрашиваему. || Проситься куда, съ

кѣмъ, въ товарищи. ШЙршшпраиіиааиъе дл. 
М|»ММ|ЮНібі№С ОК. і іу ж і ір б е т і  м. дѣйст. по 
значп. гл. В со скидкой, а онъ съ припрбсомъі Много 
припросу, великъ припрбсъ, при мѣпѣ. Угощенье вволю 
было, да безъ припрдховъ, прппросовъ, не упрашивали. 
І І /н і л у « іс н « я  цѣна. 1 /} ж м |м і(> ,ім в м н , 
охочій припрашивать. І / / » ш у і п ж і іи ж ш ѵ і і , ,  
—н н ц « . прыпроицш«кд, —»ц н ц «, припра
шивающій.

1І|ш п|>йггокъ? м. тер. передбанникъ; вѣроятно 
пртередокъ.

П р ііп р і іт ч п т ь с л  пому, пси. тер. попритчиться, 
статься.

ІІрИПрОПіІіІСІІІІПТЬ, і і /ж » іу іо « « г ) ж к ь
что, кого куда, препроводить, препровождать, спрова
живать, отсылать при чемъ, съ чѣмъ; провожать и сда
вать. Припровадитъ лѣсъ, гонку, плоты. Арестанты 
припроважены въ отрогъ. Припровадъ его со двора! 
—е д , быть припроваживаему. ЖЖрмпрошіаіем -  
ааньс  ср. дл. ѵершшп.роѳйд» м. » / ж і і / > « -  
овідш» ж. об. дѣйств. по знчи. гл. ЖЖрішпротіш 
оісмнатслъ  м. —і ш ц я  ж. »гр»шпрояид- 
м ин», — иіеца. кто прнпроваживаотъ что иликого. 
Препроводйть,оп водить; припровадитъ, отъ водить, 
хотя корень одинъ.

І І р н і ір о с і іт ь ,  *$рыпріісг>, см. припраши
вать.

И р ш і р у а с і і п п т ь  что, пли і і у і ш і у н у  н м г і н і і .  
првтрудшкйпь пруду, увеличить его, занять пло
тиной подъ прудъ болѣе прежняго, прибавить запруды, 
•■си, стрд. Й Ч р ш іу ія а іе е ш іе  ер. « іу ж п у іі/й й  
м. прілпруда  ж. об. дѣйст. познч. ѵя.\\Припруда, 
прибавочная запруда. Ж Ж р л л ъ ь р іѴ, къ при- 
прудѣ отнеще.; || близъ пруда, около него иаходяще.

■ Ір і іи р ь ін і іш т ь ,  >«р м и р ь і г а  пн, мни.
прыпрыгашу/ть  куда, прибыть прыжками, при
скакать, прискочить. || Припрыгивать, припрыгнутъ, 
прискакивать, прискакнуть, подпрыгивать на мѣстѣ 
или на ходу. Ребенокъ припрыгиваетъ отъ радости. 
Такъ уоісалила пчела, что на мѣстѣ припрыгнулъ! 
Заяцъ бѣжитъ, припрыгиваетъ, а ходой не ходитъ. 
Припрыгнулъ, и досталъ. ЖЖрштроіггш,ваяшье дл. 
пр»»*»рмг»»у»пъо одпкр. » і/и и іу н > » «  м. 
п у ш и р ы э іе і іи  ж. об. дѣйст. по гл. Бѣжать въ 
прітрыоіеку. Смолоду въ припрыжку, а подъ старость 
и съ ггриковыломъ. Въ припрыжку или вприпрьжку 
дѣла не надѣлаешь.

1 І |и іп |)Ь іс і :и » а т ь , і і у ж и р  ы  с и  я ш  і»,
п р ііп у>ьісііѵ»іь  бѣлье, цвіьты, прыскать, брыз
гать, орошать сверху прыская, брызгая. Дождь п,ри- 
прыспулъ, впезапио усилился. Припрыасуть кого, 
вспрыснуть розгами, —ед, стрд. ййрш іу я /ігк я -  
ааьшье длт. прыпрелсшвамье оп. п р »« -  
»»рмс»»у»пі*‘ одпкр. »ту« а « »»уі ы  сія г» м. об. дѣйст. 
п о  Г Л .  г

П р и п р я г а т ь ,  н у ж н р я и і і  лошадь, приба
вить къ запряженной, въ подмогу; || впрячь, запрячь, 
гдѣ нельзя оказать: во что, а говоритъ: къ чему. Прикажи, 
баранъ, припрячь третью! канючатъ ямщики, коли кто 
платитъ только на пару. Къ дышлу-ту какъ припряжешь 
одну лошадь, бокомъ, что м повезетъ? [ | — кого, впутать, 
вмѣшать въ дѣло. Ты почто меня тутъ припрягъ? 
—ед , быть припрягаему; || припрягать себя самого. 
ЖЖр*»»гря*ппьс дл. И |»ш і|> я(м еен *)е  ок. 
н р і і и р я а іо і і ,  »»р»»»»ряэюкм ж. об. дѣйст. 
по гл. || Припряжь, пргтряжка, вся сбруя, для
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> но •« или пристяжной лошади; при
стяжка. ЖЖрипрпищи кого, дрк. сочетать бракомъ, 
повѣнчать. ЖЖрйпрпгъ и. сми. сам. колеспый пе
редокъ сабана.

Припрядать, ііршіріісшь что, спрясть 
все, о чемъ речь, покончить пряденьемъ весь запасъ. 
Гляди, что лыіу-то намяли, въ годъ не припрясть! || 
къ чему, до(по)полнить пряденьемъ, прястыіа прибавку, 
—ея, стрд. Ярннрлдпнье дл. н|ішіри- 
дбнье ок. прмпілідгі и . прмнрлдки ж. 
об. дѣйствіе по знчи. гл. ж. пси. что
припрядено, спрядено вмѣстѣ концами.

Нрипрядыііать, нрипрядаіші, мри- 
ш г р п п у т ь ,  припрыгивать, припрыгать, припрыг
нуть; прискакивать, прискакать, прискочить. Лягушка 
въ п р и * ш р п д ш в у  ходитъ, въ припрыжку, въ при- 
скочку, скокомъ.

Припряжка іш р. см. припрягать.
Ирипрянуть, см. припрядыватъ.
Припрясть, см. припрядать.
Прнирятыііать, п р ш ш п р м т а т ь  что, за

прятать, спрятать подальше, или тайно, или сберегая 
впередъ, прятать въ запасъ; прибрать, приберечь, со
хранить до поры. Кто-то, видно, припряталъ шапку 
мою! Опа припрятываетъ деньжонки, копитъ тихо
молкомъ. —ея, быть принрятапу; || спрятаться, 
скрыться, запрятаться куда. Куда діьлисъ крикуны? 
Всѣ припряталисъ! Ярнярдтмванье дл. 
прітрятанье ок. п р и п р п т ъ  м. нри- 
ѣшр п т к а  ж. об. дѣйст. по гл. [гать.

Припрячь, п р и п р п щ іі иіір. см. припря-
Прннугипать, »•р и п у г п у т ъ  кого, пугнуть 

немного, ири(ио)отращать, дать острастку, задать 
грозу, устрашить угрозой. Облѣнились рабочіе, надо 
ихъ припугнуть, повременимъ припугивать, —ея, 
стрд . Ж Ж рппугйт ь, п р и п у о і с а т ь  кого, 
мнж. испугать, пере(рас,за)пугать. Ж Ж рипуги- 
а а м ь е  д л . и р і ш у / г й н ь е  ок. і і | і ш і { г / г ь  м. 
іі/аіііу  (и с к а  ж. об. дѣйствіе по гл. ЖЖршвшшуоіс- 

м. Ѣш рипуэмсало  ср. кнутъ, плеть.
Нрпнудокъ м. пск. припадокъ; вѣ роятя. отъ гл . 

чудить, пугать? || Пск. полпуда льну.
Нрпиудрияа і'ь, п р и п у д р и т ь  кого, при

порошить кому волоса пудрою; || 'попудрить, пожу
рить порядкомъ, —ея, стрд. и в зв . по смыслу. ЖЖри- 
ііу/()|ін«мкіі(‘ дл. п р и » * у д р е п ь е  ок. дѣйст. 
по гл. [зенькимъ, присѣсть.

Нрііпуяьіриться, шутч. стать пузыремъ, ни-
Прииукпть весь порохъ, всѣ заряды, при(раз,- 

из)стрѣлять. [волоса.
Прпнуклпть кого, завить; —ся, завить себѣ
і і р і і п у ' і к - к ь  м. пск. повѣтка подлѣ пуни, клуни, 

мякинницы.
Нрипуиок'Ь м. маленькій пупочекъ, на растеніи, 

около большаго. Припупочки расцвѣтаютъ позоісе.
П р и п у с к а х ъ  или прпш*уицитького къ чему, 

іі/шпцсішіпііі. п р и п у ѵ к п о а т ь ,  дать 
кому волю подойти, датьириблизиться, допускать, под
пускать. Медвѣдь припустилъ охотниковъ къ самой 
берлогѣ. Корова не припускаетъ теленка, видно скоро 
межмолокъ пойдетъ. Припускать скотъ, случать. 
Драхва сроду не щтп^скивала пѣшаго стрѣлка на вы
стрѣлъ. Нс суйся къ капустѣ, поіеоль нс пригіусттпь.
|| Заставлять набѣгать, садить, травить, папускать; 
турить, гнать лошадей, шибко ѣхать. Дерогси собакъ, не 
припускай! Припустить ловчую птицу на утку. При-
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пусти-ка коней! пусти во весь духъ. Дождь припу- 
стіглъ, пустился всей силой. Припустить нлп — ся на 
кого, пустить потокъ упорныхъ словъ, вскинуться. При
пускать піявки, ставить, приставлять. Припускать 
теленка, дать ему сосать матку. 11 —чего, попустить, 
прибавить, пустить шире, просторнѣе, дать прибавки, 
примѣру, привѣсу. Припустить рукава, платье, или 
платье въ рукавахъ, пустить пошире. Сукно ссядется, 
надо вершка два припуститъ, п ро ш въ  мѣры . У однихъ 
урѣзали землемѣры позему, а другимъ припустили. 
Въ рабочую пору намъ харчу припускаютъ. Припу
скать возжицу змѣя, выпускать, послаблять. || — кого, 
что, пускать куда добавочно, въ пополненье, какъ при
бавку. Кондукторы припускаютъ ѣздоковъ отъ себя. 
Припустить дрождей въ брагу. Припуститъ краски 
въ бѣлила, прибавить. Караси были въ пруду, а мы са 
зановъ припустили. Что вы коровъ своихъ не припу
стите къ стаду? Припустить, пуститься бѣгомъ, по
бѣжать или погнать лошадь шибко. —ся, быть ири- 
пускаему; || пускаться бѣгомъ, или вскачь, или быст
рымъ полетомъ. Вложился ссортъ, да припустился, 
словно птица полетіьлъ! * Припутаться (речью) или 
припуститъ на кого, пуститься бранить, напуститься. 
Дождь припустился или припустилъ, пошелъ сильно. 
Корова пршіутиласъ къ пойлу, жадно, долго, много 
пьетъ. Ж Ж рипускапье  дл. 
ок. п р и п у с к ъ  м . об. дѣйст. по гл. Припускъ воды 
въ водоемъ, напускъ. Припускъ теленка, допускъ къ 
коровѣ. Корова доитъ съ припускомъ, съ теленкомъ. 
Платье сшито съприпускомъ,просторно, съ запасцемъ. 
Припускъ скота, случка. Къ нашему начальнику при
пуску нѣтъ, дбпуску, при(до)ступу. Бѣжать въ при
пускъ, изо всѣхъ силъ; въ прйпуски съ кѣм ъ, взапуски. 
Припускъ въ мылѣ, въ воскѣ, сиб. подмѣсь, примѣсь. 11 
Прйпуекъ звѣрей, кт . внезапное появленье ихъ во мно
жествѣ, натекъ. ЖЖршпшускиеіИ,припущенный, къ 
припуску отпеще. Припускная корова, что доится съ 
припускомъ. || Припускная сщ . теплое помѣщенье на 
скотныхъ дворахъ, гдѣ доятся коровы, дойная, доиль
ная. Ж Ж рипусклиаая птица, доступная охот
нику, протпвош ш и. дикая, сторожкая, строгая. ШЖршш- 
п у с к а т е л ь , ш ш рипуіцитель, — и и ц а . 
припускающій что, кого куда ішр. мЖрипуск- 
п и к ъ  м . снарядъ или устройство для припуска чего, 
вертокъ, творило шір. ЖЖрипуицепикЪ, —»«««- 
ц а , припущенный или принятый въ общину, приселив
шійся на землю кореипыхъ владѣльцевъ; половникъ, 
влгд. если онъ припущенъ изъ половины. Мещеряки и 
піептяри считаются не коренными вотчинниками, а 
пршіущеітками башкиръ. Это вс,с п р и п у и ц е-  
п п ч ь п  згімли.

ѴІрнпухиті» кого, сиб. направить путь его. А кто 
вѣдаетъ, куда Господъ припутитъ! пристроитъ. 
Ж Ж рипутпые дворы, постоялые, при дорогѣ. 
ЖЖрип у  ш п и к ъ  м . Ріапіа̂ о, см. попутчикъ, 
ЖЖрипутеиь, голубь вяхирь, встютень.

Нрікіухі.ніпхі», ш ш рипут ат ь  что съ чему, 
привязать путая, мотая туда и сюда; || * и г о ,  впутать 
въ дѣло, пріобщить наговоромъ, клеветой, сплетнейяпр.; 
| |  * что, прибавить или соединить въ речи, на письмѣ, 
некстати и неловко связать, —ея, быть припутану; 
|| привязаться или впутаться въ дѣло самому. Опъ 
вездѣ припутается! вмѣшается. ЖЖрипуты-  
в а п ь е  д л . п р п ѣ гу т а п ь с  о к. дѣйст. по гл.

ІІрипу ѵать, п р и п у з р п у т ь ,  опухать ис
подволь, пухнуть, вздуваться, ѵрубнуть, наливаться.

— нрняуж пухь,



Онъ віьчно съ припухшею или съ ъгршмуяеломо 'ще
пою. ИЖрпшѣіуасііньс ср. • > / > • • 1 1  ужъ м. сост. по 
эпч. гл. || Припухъ или пршлшуісаАь ж. небольшая 
опухоль, {тебгіі припучилоі понадобилось дозарѣзу.

ІІршіучмть балчн. приспичить, приструнить. Экъ,
ІІрііііушііті. шъхъ, вспушивъ, дать ему лучшій 

видъ. [припускать.
Шршіущагь, п ры п ун ц еп ы ка  ипр. см.
П | і и і і ы а ш п а т ь ,  »»/ і і і і і ы іп ѵ і і і ш і  зарядъ, 

прибить, нажать пыжемъ. | |  * —  кого, приструнить, за
ставить сдѣлать что либо. —с л ,  стрд . | |  * Прибод- 
риться; пріодѣться щегольски. Мужикъ онъ добрый, 
а попроси бороды на »/>•«•• ьіоіеку , не дастъ!

Прнпырнть, прш ш пыриут ь  кого къ чему, 
прижать пыряя, притиснуть бойкомъ, прибоднуть.

Припыжтвть 'к у д а , придти пыхтя, прибѣжать 
запыхавшись. Онъ съ н р іш ы ш ііо іі , съ » /» « -  
пш ж омь, съ одышкой, удушьемъ.

Нрші'Ііііііть, пѣть къ чему, при чемъ, сопрово
ждать что либо пѣньемъ, нѣсныо; подпѣвать. Живо
творящей Троицѣ трисвятую пѣснь припѣвающе, 
ч ѣ е в . х ср у іш . Захотѣвъ спать, малютка самъ себѣ при
пѣваетъ. Сапожникъ работаетъ припѣвая. Жить при
пѣваючи, въ довольствѣ, достаткѣ. Припѣвать къ пѣс
нѣ, повторять за каждымъ раздѣломъ пѣсни одно и 
тоже, припѣвъ. Припѣтый, пск. тер. отпѣтый, уми
рающій, безнадежный. Нузкда и плачетъ (и горюетъ) 
припѣваючи. —еи, быть припѣваему. І І р і т і ь *  
агімье  д л . ъгрщщьгііімъ и .  пръат іьака  ж . об. 
Дѣйст. но гл. Тому вѣщей Тоннъ и пръвое припѣвку 
смысленый рече, Сл. о 11л. Иг. || Припѣвъ, что припѣ
вается послѣ каждаго отдѣла пѣсни, куплета, строфы; 
тр. н р і г ш и ' і і л ;  къ руск. хоровднх. пѣсп. ппогда за 
каждымъ стихомъ; припѣвъ поется своимъ напѣвомъ, 
особымъ; въ словахъ его, по себѣ, немного смысла, но 
онъ какъ бы подкрѣпляетъ слова пѣсни. В ъ ц о р ш ш . чинѣ, 
припѣвъ, стихъ изъ псалмовъ, припѣваемый къ стихирѣ 
или къ тропарю. Канарейка съ припѣвомъ чижа, пе
ренявшая у чижика растянутое окончанье или выносъ 
пѣсни его. || Припѣвка, вл/д. евдбн . пушіін.воі,ѵ> 
и. пск. тор. похвальная или корителыіая пѣсня, при
пѣваемая кому либо. ІАрІПІПіНІІШ»*,
НЫ&, КЪ припѣву отпеще. И рппіьвіііпса*», 
—ишецп, »|>ііпмів«лп об. кто припѣваетъ. 
Пршшмьть всѣ пѣсни, спѣть всѣ сряду, сколько 
знаешь. Мнѣ зти пѣсни і і| ж т ь .ін с ь , приску
чили, надоѣли.

ВІ|иіігЬііііі ь мыло, лошадь, вспѣнить нѣсколько.
Прпп&шать, стать пѣшимъ, утративъ копя; || 

стать въ пень, втупикъ пли опѣшатъ; || устать, при
томиться, выбиться изъ силъ. Казаки наши въ турец
кую войну припѣшали, много коисй п ало . Уоісе соколома 
крыльца припѣшали поганыхъ саблями, Сл. о И л. Пг.

1 1 { ш і і і і . і н ш і т э > ,  п р и  IIп. і и п і я  что, кого к г  
лому, притянуть распяливъ, растянувъ силою, натянувъ 
туго. Въ палаткахъ пола ъгры п плы вп ст сп  къ 
полѣ кляпытками, да па застежкахъ. / ір і іи м -  
• М і о й і і ъ с  ср . д л . п р н ш і л е н ь е  ок, » > /> « * -  
• • « . І Й  м. и л у ш ш ы и й  ж . об. дѣйст. по гл. І № « -  
пялъ, лишекъ ткани, припускаемый къ лоскуту, иду
щему въ пяльцы; || мѣшечки съ полочками и верев
ками, пли прибитая къ пяльцамъ кромка, къ которой 
впяливаемый лоскутъ пришивается.

Прнпичіиіать, м р и  » « л т і і ш ъ  что, кого къ
тому, допятить до чего, отодвигая отъ себя прижать, 
притѣснить. Шкуда больше пятить лошадь, повозка

П р и п у х л ы й

припячена къ заборуI -« г і і , стрд . в изв. П р и м и •  
к к н м ш і е  дл. н / « ш і л і і в н і , г ‘  ок. дѣйст. по гл.

Н р п р а о а т ы п а т ь ,  л у ш / ш о м н ш і л ь  что
къ чому, прибавлять работой, работать, дѣлать дополни
тельно. || Приработали все, кончили, отдѣлались. || 
орл. работать временно па сторонѣ, вблизи, —см, 
стрд. || Приработалась мнѣ эта работища, падоку- 
чила. йЖ ръчриіІііпъъишнъс  дл. ы р ч р п ііо ^  
ш м а ъ е  о к . —ііошппи  ж . об. дѣйствіе по гл. 11 При
работки, пси. что заработано сверхъ ряды. || Прира
ботки, орл. заработки на сторонѣ, по вблизи, не поки
дая своего хозяйства; 11 пск. близкое окончанье работъ.

І В р и р а н н и і і а т ь ,  і і у т н у і и г ш л і ш і  что,
у(по,раз,с)ровпять, выровнять по отвѣсу, по уровню, 
по прямой чертѣ, сгладить; || причертить и притесать, 
пристрогать, прирѣзать; пригнать, приладить. Приров
нять дорогу, грядку. Прировнять половыя доски, 
тесъ. Приравнивать верстаточку, ровнять отроки 
набора. || Приравнивать, приро(а)вннть или и р и -  
р а в м іп ш ъ ,  примѣнить, сравнить, уподобить; при
кинуть для сравненья мѣры, вѣса, цвѣта, качества ипр. 
Приравнилъ бутылку къ Пвану-всликомуі —см, стрд . 
в изв. ио смыслу речи. Кь нему никакъ не прирав
няешься, не подладишься, нс примѣнишься, ис угодишь. 
Ты не бѣги, а приравнивайся шагомъ къ товарищамъ. 
Вить ты, къ кому приравнялся! сравнилъ себя. 
П рш лрйаівіиш м ьс  с р . д лт. • « / > • « р о в ы п ы ь с , 
л у ) і і у > о « і і е ш і е  ок. дѣйст. по гл.

■ ■ р п р л л Ь і і .  кому, подрадѣть, поусердствовать, 
порачйть, постараться. ИйрирмііГъмъс  ср. ра
ченье, старанье, ретивость, усердіе; приложенье ста
ранія.

Н р н р я н і і і т і . ,  ъш рираяы гпь  что, пли чѣмъ къ 
чему, разить, сильно ударять, бить; || прираоісать л.™ 
—см  къ чему, во что, ударяться, разить стремясь, по
ражать стремленьемъ своимъ. Теченье, приражая или 
прпражаясь ко крутому берегу, подмываегпъ ею, на
мывая противный. Мячъ приразился къ стѣнѣ, и от
скочилъ. Пршшраэісёѣшье ср. дѣйст. пли сост. по 
гл. Законъ прираженья теченья въ ряжахъ, основан
ный на оборотѣ земли, открытъ нашимъ академи
комъ Перомъ. ІТрираженъе вражеское, искушенья, 
обольщенія, ' [и самъ приразгнѣвася, Спрах.

1 І р п р а » і ' И ' Х п і а т і > ( ш .  Богатый обиду сотвори,
І І р п р и . с і і т ь ,  см. приражатъ.
Н р и р а з и с г л а п о  суконце, п ѣ с .
І І р н р а я № в п > с  ср. полоса, близкая къ лѣсу, къ 

раменыо, прилѣсье, подлѣсье. |прирастрспали, п ѣс.
Н р и р а с т р с п а т ь ,  норасгреиать. Русу /сосу мою
І І р н р а с х и а с ѵ а ѵ ь с я ,  въ полупирѣ да прирас- 

хваста.тсь. (Иаум.).
Ѵ і р н р а ч і і т і » ,  п р н р а и н і і і і і  къ  чему, прира- 

дѣть, поусердствовать, показать рвеніе свое, старанье, 
приложить усердіе.

1 1 | > н і » а ( о ) с ч г а т ь ,  и р и р и ( о ) с и іи  пяв п р и 
р о с т ъ  къ чему, срастаться, зарастать, заживать 
срастаясь. Прищепъ прирастаетъ ко пню. Переруб
ленный гіалецъ у него приросъ. Рана зажила, да кожа 
приросла къ кости. 11 Прирастать къ почвѣ, укоре
няться, приниматься п расти. Гдѣ дерево приросло, 
тамъ ему и зима зимовать. Пуда ею принесло, тамъ 
опоиприрасло, камышъ, куга. Чай, не прирасла къ лавкѣ, 
можно встать да подать! Волоса прираслй, да и то 
вытеребить можно. || ‘ На(воз)раотать, прибывать, 
умножаться, увеличиваться, расти числомъ, количе
ствомъ. Стадо наше приросло головъ на десятокъ, и

— приросты 4[ІЗ



Прирпсташіс — прирубить.

семья прирастаете, П р и р а е т в іи ь е  д л . пршш- 
р м с п и ё п ь е  ок. п р и р о с т ъ  м . об. состоянье по 
гл. || Приростъ, приростокъ, что прирасло, нарасло, 
прибыло, приращенье. Приростъ лѣсовъ, что вновь вы
растаетъ, принимая ростъ въ вышину, въ толщину и 
приплодъ, прибыль молодежника, отъ новыхъ побѣговъ; 
лѣсоводы зовутъ приростомъ годичную прибыль голо- 
мени, въ толщину, слой повой блоіш, вырастающійподъ 
корою. Приростъ скота, овецъ, приплодъ. Приростъ 
истиішша (к а п и т ал а ), ростъ, наростъ, накопленье отъ ро
стовъ (проц ентовъ), или отъ денежныхъ и торговыхъ обо
ротовъ. Зерно въ посѣвѣ дало четыре приросту, при
шло въ закромъ самъ-пятъ. Ж /рчрёс.иш я къ кости 
кожа, приросшая. Обнаженная кожа такъ п р м -  
рёсапншшва, что, при ранахъ, частенько палецъ 
съ пальцемъ срастается. ЖЖрпшрамцшмать или 
м  р ы р а щ й ш п ь ,  »ір  шір о (а)  е н п і ш  і>  что, за
ставлять прирастать, дать прирасти, способствовать 
приращенью. || Увеличивать, усиливать, умножать, 
прибавлять, давать нарастать, о скотѣ , имущ ествѣ. —« с я , 
быть приращаему; || расти, прирастать, накопляться. 
Деньги лежатъ въ банкѣ и ѣриращаются ростами. 
Ж Ж р * ш р а и ц ы о а н ь е  ср . д л . п р ы р и ш ш ц ё м ъ е  ок. 
дѣйствіе по гл. па ть, и состн. по гл. на ся. || При
ращенье, количество, на сколько что либо увеличи
лось, ростъ, прибыль, прикопъ. Приращенье населенія 
въ ІО лѣтъ составляетъ около четырехъ на-сто. 
И Ж р ы р и ш ц и п ъ е л ь  м . и ъ г р ш ш р и ѵ і іч к т е л ь ,  
— м м ц а  ж. прирастившій что либо, ВЪ обх . ЗНЧ.

П р и р ш і т ь  всѣ бумаги; прирвать на себѣ одежу, 
изорвать, разорвать все. —с и ,  бытьпрйрвану. ЖЖр*• -  
/ ш і н і і е ,  дѣйст. по гл. Всѣ зубы прирвалъ, а все бо
лятъ! М ір ы р о а  об. пск. тер. на комъ одежда скоро 
рвется. г

■ І і і ш р д  і і т ь ,  зардѣться немного. У нея щечки при- 
рдѣли. Яблоко прирдѣло на солнышкѣ, зарумянилось.

Н р п р с м і о ш і т і »  кого къ ком у, ревновать.
І і р и р с к а т ь ,  пры рсицш і  что, ц р к . и ст а р . при- 

сказать, прибавить на словахъ, примолвить; ||прихва- 
стать, сказать лишку. И прирекъ: Господь да укрѣ
питъ тя! Рече имъ (трокамъ) Святославъ: есть насъ 2 0  
тысящъ, и прирече 10 тысящъ, бѣ бо Руси 10 ты- 
сіщъ толко. ЖЖршшрііы» м . с т а р . оговоръ, обвиненье. 
Прирокъ съ доводомъ, съ уликами. Будетъ (если) при- 
рочныи человѣкъ съ доводомъ, ино ею пытати въ 
татьбѣ. || Прозвище, придаточное имя. Бѣ бо муоіеъ 
крѣпокъ, уоісика сый Роману, отъ племени Володи- 
мера, прирокомъ Мономаха, лѣтне. ЖЖрш е р о ч и ыіѴ 
ст а р . КЪ прпроку ОТКСЩ. '

Н р и р н с т а т и  ц р к . спѣшно приходить, прибѣгать.
І І р п р і і і і і п т .  все, сѣе. приработать, придѣлать 

всѣ дѣла. Коли не милъ тѣломъ, не шшршшрё- 
9 ш * ш ь с я  дѣломъ. ■

Н р п р п б ѣ т ь ,  оробѣть, сробѣть нѣсколько. Копи 
ариробѣли, робко, недружно взяли, осѣклись.

Н р н р о і ш п т ь ,  см. приравнивать.
111» и р о  і н  ж. естество, все веіцеотвеное, вселен

ная, все мірозданье, все зримое, подлежащее пяти чув
ствамъ; но болѣо нашъ міръ, земля, со всѣмъ созданнымъ 
на ней; противополагается Создателю. Вся природа кра
суется весною. Природа проснулась съ зарею. Я люблю 
природу, вольный воздухъ, лѣса, горы шір. 11 Все зем
ное, плотское, тѣлесное, гнетущее, вещественое, 
пртвпл. духовность. Природа въ человѣкѣ манитъ и 

блйзнитъ ею, а духъ призываетъ и вывитъ. Воскресая, 
человѣкъ покидаетъ природу свою. || Всѣ природныя

или естествепыя произведенья па землѣ, три царства 
(илп, съ человѣкомъ, четыре), въ первобытномъ видѣ 
своемъ, нротш ш ляш . искуство, дѣло рукъ человѣческихъ. 
Слѣпое подражанье природѣ не есть дѣло достойное 
искуства. Никакое искуство нс достигнетъ природы, 
въ отдѣлкѣ произведеній. Тропическая природа, со
вмѣстность тамошпихъ произведеній, климатъ, суточ
ныя и годовыя перемѣпы ш ір . || Врождснпыя свойства, 
прирожденныя качества, естсствепое состоянье, 
стремленье или наклонности. Человѣкъ, по природѣ, 
самотткъ. Всѣ оіеивотпыя семейства кошекъ, по при
родѣ своей, кровожадны. Изучить природу растеній, 
огсивотпыхъ, ихъ жизнь и бытъ, свойства, потребности 
ипр. Привычка вторая природа. Относя природу къ 
личности, говорятъ: онъ отъ природы золъ, добръ, глупъ, 
горбатъ,слѣпъ, хромъ и п р .,  т. с . таковъ родился. Въ семъ 
значеньи природа, какъ  свойство, качество, принадлеж
ность или сущность, переносится и па отвлеченные и 
духовные предметы: Природа ума человѣческаго кич
лива. Вся природа духовнаго не подлежитъ чувствамъ. 
Женская природа скажется. Гони природу въ дверь, 
она влетитъ въ окно! Это не въ природѣ вещей, не 
естествено. || Что придается человѣку или животному 
родомъ, при рожденіи, обстоятельствами или обычаями. 
Онъ, по природѣ, англичанинъ, но выросъ въ Россіи. 
Курдючныя, по природѣ, 6ви,ы, скоро перерождаются 
внѣ степей. Онъ природный дворянинъ, не жалован
ный, потомствепый. Великіе князья природные андре
евскіе кавалеры. Н / н ф п д н м и ,  къ природѣ 
отпеще. Природный умъ, слухъ; природныя дарованья, 
недостатки. Природная печать, с т а р . родовая, се
мейная. Природный дурень. ЖЖрк у > о э іе й ш і і і і ,  
п р ы р о д ш ш ш н  і> что, даровать- кому илп чему отъ 
природы, природою. Прирожденный, природпый, отъ 
рождепья. Мы слуги ваши прирожденные. Прирожден
ный дураченъ. 11Прибавить урожаемъ. Овесъ природилъ 
самъ-пятъ. ~ с л ,  быть прираждаему. Побудка (лп- 
стннктъ) прираждается всякому животному. Естьрабы 
прирожденные. 11 Овесъ природился самъ-пятъ:ЖЖргш* 
р о о ю д ё н ь е  ср . природа, дѣйст. и состп. по гл. на 
ть и на ся. Ж Ір ш ір о д ь  ш. арх. дальняя родня, кото
рой пѣтъ инаго названья. Ж Ж р ы р о д я я п ъ і», п | ш >  
р о д и ш і т ь  кого, принять въ родство, признать род
ней. —с я  къ кому, присваиваться, напрашиваться, на
вязываться въ родство. Опъ природнился какъ-то къ 
нимъ, надѣясь поживиться. || Ж Ж рш врооісапгъ , 
природйпѣ кого, рожать какъ бы въ прибавку къ чему; 
дать лишку приплодомъ или урожаемъ. Посѣешь зерно, 
а пять и десять земля природитъ. За трудъ и потъ 
земля прирооісаетъ. Отъ первой жены было двое, да 
еще двоихъ вторая природила. — с я ,  родиться сверхъ 
чего, прибывая, прибавляясь, приплоднться, нарастать 
приплодомъ. Ж Ір ы р о о м с е іы ь е , с р . дл . 
Ж»ооіс(д)ё м ъ с ок. ѵшрчрішЛлы. дѣйствіе или состн. 
по гл., приплодъ, прибыль,(наростъ, отъ вновыіародив- 
шихся или отъ урожаю.

ІІриройть рои пчелиный, привить, дать ему или 
заставить его м рирош впш ься  гдѣ, залучить и по
селить въ ульѣ. Па моемъ пчельникѣ рой прироилсл, 
привился, присталъ откуда-то.

Нрмропъ̂  п р м р б п н ы ш * ,  см. прирекатъ.
Прироста?'!», п р ш ш р о ч ц ы п ш ь шір. см. при

растать.
І І р і і р у ч а П ) ,  ъшрырріішшмшо  что, вы(па,сгру

бить добавочно, пополняя прежнюю рубку или налич
ное. Сотню бревенъ купилъ, да съ сотню своихъ при-



рубили. |] Приладить, пригнать рубкою. Прирубить 
матицу, перевбдину, врубить въ вѣнецъ. Бревно при
рубаютъ въ замокъ, въ зубъ, сковородникомъ и пр . Бъ 
рубкѣ стѣнъ, короткія бревна прирубаютъ, нару
баютъ, наставляютъ рубкою. || Прирубить къ дому 
комнату, пристроить рубкою, бревенчатую. || У насъ 
весь лѣсъ прирубили, вырубили, опустошили, — е я ,  
быть прирубаем'у. й й р и р у б » і и ъ е  дл. п р ы р у в -  
. і е ш > е  оі!. ъ*ріш руііі>  м . п р и р р & ъ & и  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Прирубъ и прирубка, что прирублеио; 
наставка; прирубленная, послѣ общей рубки, часть 
строенья. Изба съ сѣпьми, на двѣ половины, и съ при
рубомъ во дворъ, въ двѣ горницы. Й й р и р у в п ы ы ,  
къ прирубу отноеяще. й й р и р у б ш і і » ,  прирублен
ный. Ллтаръи два придѣла въ церкви прирубные, сруб
лены отдѣльпо отъ общей связи и приставлены. П р и •  
р у і і п п ъ  м. наставка въ бревпѣ, въ вѣнцѣ. П р и -  
р у б і і т с л ъ ,  п р и р у б и ц и к » ,  — 
прирубившій что либо. М Т р м р у і І ё о і с н ы і і ,  по
граничный, смежный, лежащій но рубежу, порубежный.

І І р п р у ш і і а г ь .  п р ы р у г і і у ш ч  кого, пору
гиваться) при случаѣ. Прирутуть или —е я ,  вы(об)- 
ругаться при чемъ. У нею дурная привычка прирут- 
ваться. Пе прирутувъ, замка не отопрешь.

І І р і і р у м ш і и п а т ь ,  п р ы р у м п п и т ь  кого, 
что, подрумянить немного, въ р азн . значп. Зной приру- 
мянилъ жницъ. Мать дочку пробѣлила, прирумянила. 
Солнце прирумяпило яблоко съ одною боку, —е я ,  стрд . 
и в зв . по смыслу. Облака на закатѣ прирумпнились. 
Лирожекъ казисть: прирумяннлен!

І І р н р у с и ѵ ь ,  выказать при чемъ либо рускую 
природу свою, особ. языкомъ, на словахъ, й й р и р у  
с і 'ь т ъ ,  обрусѣть, прижиться къ Руси, къ рускимъ.

П р и р у ч а т ь ,  ъ гр г ір у п е п іе , тожо что прируч- 
нять.

П р и р у ч и  я т ь ,  »»р ы р у ч н г і ш ъ  дикое жи
вотное, укротить, сдѣлать ручнымъ, пріурочить къ 
дому, придворнть. —е я ,  стрд . взв. й й р и р у а  м  і ь т  *>, 
приручииться. г

I I  р и  рі» л  мнить или пр»*р»ьае*ть, і і | ш -  
р п а а т ь  что къ чему, пригнать, придѣлать рѣзвой, 
врѣзать. Прирѣзать замбкъ, личинку,\\Прибавить, вы
рѣзавъ изъ чего, или отрѣзавъ отъ чего. Прирѣзать 
пару къ шаховому конысу, замѣтъ потеряннаго. \\ При
рѣзать кому отъ сосѣда землй, примежевать. Прирѣ
зать къ дачѣ лѣсъ. \\ Прирѣзать всю птицу, всѣхъ 
овецъ, приколоть, перерѣзать всѣхъ, перевести. Волки 
у насъ весь скотъ прирѣзали, т. о. много.! | Прирѣзать 
говядину, арх. изрѣзать, искрошить. 11 Прирѣзать под
стрѣленную дичь, приколоть, зарѣзать, дорѣзать, кон
чить. —е я ,  быть прирѣзану. Я / и і у л ь а ы і т ш - г ,  
и / » і / » ь а г і > ( ь е  д л . н у ж у н ь а г ш * » е  ок. і і у ш -  
р іъ а ь  м . п р н р і ь з і и і  ж. об. дѣйст. по гл. При
рѣзъ и прирѣзка, болѣо говор. о землѣ, о межевкѣ. 
Л ^ і н у і і і і .ш б і і ,  прирѣзанный или къ прирѣзкѣ назпа- 
чеппый. Прирѣзной замбкъ, врѣзной, нутрепбіі, пртвллж, 
висячій. ййриріьаош іъ землй, добавленный послѣ. 
й й р и р і'ь а ы в а т е л ь , п р и р іь а а т е л ъ ,
— ш і ц п ,  ш*рир»ьиципъ, —  щ и ц а ,  прирѣзав
шій что: землю, замбкъ иир. [береговые.

П р и р ѣ ч н ы е  луга, пески, низы, прибережные,
Н р и р и б н л а  его оспа, иприрябйлооспою. Й й р и -  

/ л і о ш ш і г я  или п р и р л і Г і ь м і ь ,  приглядѣться, 
надокучнть глазамъ, или утомить собою зрѣнье. Прггря- 
биласъ мнѣ ота грамота.

Н р н р я а і і і т ь ,  і і р і і р і і д і і і і і і і  кого, пршіаря-

Прпрубііпьс >

дить, пріодѣть нарядно. Ц Порядить рабочихъ на при
бавку, въ дополненье обряженныхъ прежде.—е я ,  стар . 
и взв. но смыслу, й й р и р а о і е і і и ь е  с р . дл. (о уборѣ), 
г г р и р п о / с ё п ь с  ср . ок. (о р яд ѣ ), и р и р п д * »  ж.
об. (то жо) дѣйст. по гл.

П р и с а ж и в а т ь  или м алоуптрб. п р и с а э і с -  
д и т ь ;  п р и с а а і с а т ь ,  і і / ш г я й и н і ь  что, 
прикрѣпить, придѣлать накрѣпко. Присадить къ сюр
туку пуговицы. Присадить на платье бантики. Багоръ 
присаженъ къ багровищу, насаженъ на— .Присадить къ 
шапкѣ козырекъ. 11—кого къ чому, ва ч т о ,заставить сидѣть 
за работой. Барыня всѣхъ дѣвушекъ присадила за 
пяльцы. Ею за урокъ не гірисадишь. | | —что, сажать при- 
бавочпо, дополнять посадкою. Мы каждую осень при
саживаемъ яблонекъ, и нынѣ съ полсотни присадили.
| |  Гори, прибавлять чего либо, при плавкѣ металовъ. 
Присаживать руды въ домну, присыпать. Присажи
вать чего подъ паяльную трубку, прибавлять того ве
щества, чѣмъ испытуемое познается, - е я ,  быть при- 
сажену. ||Приставать, садиться. Сѣра, при перегонкѣ, 
присаживается порошкомъ или пылью, й й р и с а -  
а іе н А М н ь е  пуговицъ, й й р * * с а < и с д ё п ь с  че
ренковъ. й й р и с а о і с и п ь е  людей за работу. И | Ш -  
с а а і с ё п ь с  молодежника. й й р и с а д ь  руды въ 
домну, П р и с а д п а  яблонь. Присадка копій къ 
древкамъ. Присадка піявокъ. ПрисаЬкаруды въ печь. 
Присадка сажи въ трубѣ. Присадка кого за работу. \\ 
Присадъ птицы, охотпч. привалъ, гдѣ она садится про
летомъ, присаживается. || Лрисадъ, что прибавлено, 
присажено или приставлено. Сто яблонныхъ пней при
воду, вновь посаженныхъ. Присадъ ко древу своею ес
тества, Е ф р . Спр. приіценъ, прививка. Лечебные при
воды, стар . пластыри, мази и пр . 11 Присадка, стлр . примой 
къ берегу, присыпка водой, или прибыль берегоіюй по
лосы, отъ перемѣны русла рѣчпаго, п ртвп л . отдбръ. || 
С тар . засѣданье при судѣ и слѣдствіи депутата. Я у ж -  
ѵ й д а  т. прм. то же, наносъ къ одному берегу землй, 
илу, песку, Й ір м с а д н ы н , къ присаду, присадѣ 
отпеще. Присаднын мѣста, пожни, луга, прм. нанос
ныя, по низменному берегу рѣки, поемныя. Приводный 
островъ серсди Ваш, стар . й й р и с і і д о п ь  м. накипь, 
пригарь; что садится при сухой перегонкѣ, что при
стаетъ, иарастаетъ.||яот. плодовое, уже привитое де
ревцо, изъ питомника, или отводокъ, готовый для по
садки на мѣсто. Избылецкіе (ппжг.) крестьяне торгу
ютъ присадками. Купилъ сотню присадковъ яблон
ныхъ, съ подсадкою, съ обязанностью продавца подно
вить сушь. 11 Присадокъ и ггрйеѣшъ, припблочекъ подъ 
леткомъ улья; полочка снаружи голубятни, передъ 
лоткомъ. 11 Присадокъ, псп. тер. взятый для вскормлепья 
младенецъ, й й р * » е е ід о п п ь » » і ,  къ присадкѣ, п р и -  
с п д к о в м * і ,  къ присадку или присадкамъ отпеще. 
С аж аъ гр»»сади« * « « , легко присаживается. ййр»%- 
с а д и с т ы » *  берегъ рѣки, низменный, луговой, на
носный, намывной, къ коему прибиваетъ осадокъ, 
пртвпл. отдбрный, отрывной. 11 Присадистый гіарень, 
арх. приземистый и плотный, й й р п с а о і с п о а -  
т е л ь , п р п с а о і с д а т е л ъ ,  — ч и ц а ;  п р п -  
с п а і е н і і і е . і ь  и. — п и ц а  ж. п р и ы і д ч и к ь  
м . — и і н ц і  ж. присаживающій ЧТО либо, въ р ази . зи ач . 
См. также присѣдать.

П р и с а л и в а т ь ,  п р и с а л и п » ь  голову, вб- 
лосы, усы, примазать и пригладить саломъ, — с и ,  стрд . 
и взв . й й р и с а л и в и ы ь е  д л . п р » » с а л с п ь о  ок.
дѣйст. по гл.

Н р и с а л н п а т ь ,  п р и с о л и т ъ  щи, посолить

т присалить. б \ю



нѣсколько, уиѣрепно. — с я ,  йцгц.ййрисилиашшъс
ор. ДЛТ. п р и С О . І С Л Ь О  ср. ОК. м. об.
дѣйст. но гл.

і і | і ш :і ш н г і ,  собѣ что, усвоить, нрисвоить, въ знч. 
нравственомъ; завладѣть чужимъ именемъ, славою, 
дѣломъ, приписать себѣ чужой вымыселъ, изобрѣтенье. 
Я свою ловушку придумалъ, а они переняли, да и при- 
самили ее себѣ. ййрисйлилтъсп, пріосаниться, 
пріосаниться, принять видъ, осанку.

ІІрііеіісыиа іі., ті|жсос«і»іі что, сосаньемъ 
притягивать, привлекать; сосать въ себя, отсасывая 
воздухъ, тянуть за нимъ что либо. Корни растеніи, 
мочками своими, присасываютъ и впиваютъ влагу. 
Насосъ присасываетъ и подымаетъ воду. Телка припу
скаютъ къ коровіь, чтобы онъ присосалъ молоко, при
тянулъ къ сосцамъ. Присосать сосокъ, вытянуть изъ 
груди сося. Присосать ключъ къ губамъ, шалость ре
бятъ, привѣсить его, высосавъ изъ трубки воздухъ. Его 
въ болотѣ присосало, зажрало, не можетъ вытащить 
ЙОГЪ, потому что пѣтъ силъ, чтобы оставить подъ ступней б ез
воздушную пустоту; бол. го в . засосало. Бревно присосало къ 
плоту, поджало или прижало теченьемъ; здѣсь пѣтъ при
сосу. ■•ея, стрд . и взв. по смыслу. Піявка присосалась. 
Рыба держилбдья гхрисасывается къ судамъ, и съ ними 
плаваетъ. ||Надоѣсть, послѣ долгой соски. Пора отса
живать ребенка, великъ, чай уоісь ему и самому грудь 
присосалась. ЙЙрисйсывипье длт. х р к с и -  
сйпьс окн. присосъ м . пли присосчи ж . об. 
дѣйст. по гл. на ть а на ся. ййрисосоиъ м. кто къ 
чему присосался; 11 * кто не отступно привязался къ 
кому; ||теленокъ сосунъ. Корова доитъ съ присосомъ, 
съ припускомъ; съ присбскомъ, съ сосуномъ или съ те
ленкомъ. ййрисбсмми, при е б с й і ш ъ і «*, 
прпсосчовыші, къ присосу отисщс. Эти піявки 
присёспшюм, хорошо и живо, скоро берутся. 
Клещъ п|ше«сиеі»і», крѣпко, сильно присасы
вается. [сахарить.

Присахарить блинки, присыпать сахаромъ, по- 
ІІрікзшіііиать, см. присвоятъ. 
Нрнспарипать, см. присборивать. 
Присватывать, пряшсвйяпить кому 

невѣсту, найти и посватать, засватать, сосватать,—ся, 
быть присватапу; 11 свататься самому, по какъ бы робко, 
нерѣшительно. Оиъ какъ будто присватывается, уха
живаетъ, намѣренъ свататься. Женихъ присватался, 
переговоры идутъ. 11с всякъ женихъ (женится), кто 
присватался. ййрисвйтъишпье ср. д л . при- 
свеіпѵапъе ок. дѣйст. но гл.

Нрнсвсрлііть сверла, притупить, извести сверля. 
У насъ колодецъ сверлятъ, да на такой камень напали, 
что всѣ свёрла присверлили, а ничего не сдѣлаютъ.
II рнсвіі сты ватъ, п р и с в и с т й т  ь ,

и р и е о и с п у т ь  кого, подозвать, поприманивать 
свистомъ. 11Присвистывать, присвйспуть, свистатьнли 
посвистывать причемъ, къ чему. Одинъ поетъ, другой 
присвистываетъ. Вѣтеръ гуломъ гудетъ въ лѣсу, а въ 
суховерхой березѣ присвистываетъ. — ея, быть нри- 
свистану, й й р и с в й с т ы а е я и ъ е  дл. и р и -  
е н и с т Ъ ъ і. п р п с а ш іс т и а  ж. об. дѣйст. по гл. 
й й р и с о и с т ъ ,  то же; ||посвистъ, образъ свиста. |] 
Припѣвъ въ свистѣ. ,1 варакЩіт бываетъ и соловьиный 

присвистъ. Онъ говоритъ съ присвйстомъ.
ІІрнсварнвать, присоёрішть собаку, 

пріучать ко сворѣ, высворить. — ся, стрд. и изв. по 
смыслу, ййриеоііриоапье дл. прпсо&ри, 
приѵаорчн ж. об. дѣйст. по гл.

456 Нрисилішапьс -

Присворибнть куда, нві. приворотить, повер
нуть.

І і р н е в о м ѵ ь  или »»рисой(о)ж ю ит ь, » » /> * * »  
своиміь собѣ что, завладѣть чѣмъ, захватить чужое, 
присббить, пріусобить, присамить, изятьсилою, властью, 
хитростью; отбить, ОТНЯТЬ. | | —ком у, чему что, отдать въ 
собь, признать чьимъ; приписать чему свойство, каче
ство; дать кому право, власть, почетъ нпр. Присвоить 
себѣ книжку— развѣ не значитъ украсть ее? Онъ лю
битъ присваивать себѣ власть и начальство. Одинъ 
сдѣлалъ дѣло, другой присвоилъ себѣ добрую славу его. 
Волостнымъ головамъ обычай присвоилъ почетъ степен
ства. Земля судомъ присвоена коренному владѣльцу. 
Рачьимъ жерновкамъ присваиваютъ силу облегчать 
прорѣзку зубовъ у младенцевъ. 11 Присвоить кого къ чему, 
освоить съ чѣмъ или пріучить, дать привыкнуть, обой
тись. Онъ къ этому дѣлу смолоду присвоенъ.\\Присво
ить животное, у кротать, смирить, дать ему присво- 
иться, сдѣлать его ручнымъ. —ся,  стр д . и взв . по 
смыслу. Имъ ничего дать нельзя на подержанье: что 
въ домъ гюпало, то все присваиваетсяI Графство при- 
своилось ему нс наслѣдствено, а передачей отъ без
дѣтнаго дяди. Боюродцы присвоились ко ткацкому 
стану, хоть плохи заработки, да отстать трудно. 
Дикая гутка ггристала къ дворовымъ, и присвоилась.\\ 
Приводиться къ кому, напрашиваться въ свои, въ родство, 
природшіться. Да она вѣдь кума мнѣ, я  въ прик/мкахъ 
стоялъ съ нею, надо бы къ нимъприсвоитьсяі11 — къ чему, 
подсѣсть, подобраться, присуоѣдитьея.ййр и сѳ о (а )-  
иоипье дл. пушевоекие ок. дѣйствіе по гл.
11 Присвоёнье, стар. дальнее родство, либо свойство, по 
женамъ, й й р и с т іш ш а и т с л ь  или і і |< н е в о я «  
т е л ь  и ири е«оііше.іи, —іінця, при* 

—  іцыци, присвоившій себѣ что. 
І / р < « с « » і 'і к і і і и  и п р и е « « і і ш е . і ы і м і 'і  спо
собъ обогащенья. Й й р ш я е в о ія ч и в ы и  человѣкъ, 
охочій присваивать себѣ чужое.

■ І р і і е и н н у т і і  црк. привянуть, гіриблекиуть.
Присёбрііть что, нм. (отъ себръ, сябръ, шаберъ, 

сосѣдъ) присусѣдить, прибрать къ рукамъ, присвоить, за
владѣть. —ся къ ком у, присусѣдиться, подобраться, 
поддѣлаться, подлѣзть, подбиться, подольститься, 
—ея, нві. пск. тер. присусѣдиться, подобраться, под
добриться, присвоиться.

Приссзвипать, лр н с с.» 1| • «  >ш< что къ чему, 
м оре, временно привязать, прихватить хвостомъ, сез- 
иемъ, прикрутить обносомъ. —ся, стр д . Якорный ка
натъ не берется на воротъ, а щщсезтвается къ ка- 
баляру, который тянется навоемъ.

П р и с е л и т ь ,  п р и с е л и т ь  кого куда, къ кому, 
селить къ прочимъ, пополнять поселенье. У кого былъ 
лишекъ земли, покупалъ и приселялъ крестьянъ. —с я ,  
стрд. н ввз. по смыслу. Мещеряки приселялись къ баш
кирамъ, именуясь припущепиками, и завладіьли зем
лями башкиръ. ййрпселёпье ср. присёлъ м. 
пршшѵёлчи ж. об. дѣйств. по гл. па пгь п ся. ййри- 
сёлочъ м. присёльс ср. небольшое селенье, де
ревня, которая приселилась къ большему со стороны; 
выселокъ, изъ того же села; посёлокъ, засолокъ, небольшое 
одиночное селепьо.\\ярс. селенье съ барской запашкой или 
со скотнымъ дворомъ, но безъ усадьбы. Лрисео- 
чоами и пршшеёлопнммі. къ приселку отно 
сяіцс. ййрисёльиичг», ирисёльчииичъ, 
житель приселка; вообще, кто приселился къ старож и
ламъ, приселёиецъ » —  ина. ййрисёль-  
пиши, все ихнее. ййриеелй(й)тѵль, -мм-

(ірііссл«і(й)тсль.



» » р м с е . і і і і ц н « а ,  ~ и ц ы ц а ,  приселившій 
крестьянъ куда либо. Ж Ж рысёльш«»>*•'*. при селѣ 
нахдщс. Ж Ж і> н с ё л ь ч н о ы п  людъ, охотно присе
ляющійся.

П р и с е м ё п и п а т ь ,  п р и с е л е м і і м і ь ,  не
рѣшительно и торопливо, суетливо болтать, тревожно 
переступая ногами. Пс знаетъ, что говорить, да ну 
щщсеметватьі

Н р і і с ё р д м і ' і ,  п р п ѵ ё р і і п ч л и ,  охотливый, 
усердный, ревностный, радушный. За здоровье та
мошнихъ и здѣшнихъ, и всѣхъ нашихъ п р ш в е е р -  
д с ч н ы а с ь і  [средины чего.

П р і і с с р с д ь  пар. пси. тер. близко середки, около 
І І р н с с с ё к н п а т ь ,  олй.присусыкивать, шепелять. 
1 1 р и с ё с т р і і т і > с л  къ кому, природииться, зваться 

сестрою.
І І р и с н л и п а т ь ,  п р и с н л о в и ш ь  и і п р і к  

с і м и і н ь  кого къ чему, приневолить, насиловать, за
ставить сдѣлать что силой, властью, -ея, стрд. и взв. 
по смыслу. Ліо присиловали выпить, кур. Онъ приси- 
ловалсп съѣсть.

І І р і і с к а з ы п а ѵ ь ,  п р м с к а а а т ь  что, при
молвить, прибавить къ оказанному; приговаривать,повто
рять. \\Присказать всѣ сказки,разсказать, —е я ,  быть 
присказану. Ж Ж р и с іп і . ім о н н ь о  ср. дл. п р и -  
с к а з а н ь е  ок. дѣйст. по гл. / Ж р і і с к а а к а  ж. 
прибаутка, прибавка, прикраса къ сказкѣ, съ намеками 
на содержапье послѣдней. Это не сказка, а присказка: 
а сказка будетъ впереди, говор. сказочникъ. П р н с к а ~  
л о ч н ы  п ,  къ ней отнеще.

П р и с к а к и в а т ь ,  п р и с к а к а т ь ,  прибѣгать 
скачками, или пріѣхать шибкой ѣздой, верхомъ или въ 
повозкѣ. Конь прискакалъ безъ сѣдока, знать, сбилъ 
ею! Мальчишка прискакалъ на одной ногѣ. Онъ сюда 
въ сутки изъ деревни прискакалъ, пріѣхалъ. 11 Приска
кивать, п р и с к о ч и ш ь  или и р и с к о к н у т ь ,  
прибыть въ одинъ скачекъ, подскочить прыжкомъ. 
Блошка изъ за-моря прискочила, ножки не примочила. 
Кузнечикъ прискокнулъ. 11 Привскакивать, привскочить, 
привскокнуть, припрыгнуть или подпрыгнуть. Рустую 
пляшутъ — и присѣдаютъ, и прискакиваютъ. Въ кра
пиву сядешь, такъ прискочишь. ІІрискокпи да достань 
пушекъ рябины. Де п р н с п а к ы в а е т с п  ему, 
нельзя, не можетъ прискочить. Ж Ж р и с к а м ш ю а н ь с  

„ Дл. п р и с к п к г і и ь е , п р и с к о ч ё и ь с  ок. 
п р и с к о к ъ  м. п р и ѵ к о ч к а  я. об. дѣйст. по гл. 
Насилу прискокомъ, въ прискочку досталъ. Плясать 
въ прискочку. Бѣжать прискочкой.

И р н с в и т п ы й ,  находяще. у скита, при скитѣ, 
къ нему припдл?к. [письмѣ скобкою.

Н р п с к о б і п ъ  что, присоединить или включить на 
Н р н с і і ё к 'ь  шір. см. прискакивать. 
П р и с к о р б і е  ср. скорбь, грусть, печаль, туга, 

огорченье, тоска или горе, бол.възкчп .чувства. ЖЖри~ 
с к о р о и ы и ,  о человк. скорбный, скорбящій, горю
ющій; о случаѣ, достойный сожалѣиья; наносящій скорбь, 
печаль, горестный. Ж Ж р и е к о р і ін ,ш ь ,  поникнуть 
скорбью.

Н р и с в и ч к а  ипр. см. прискакивать. 
П р и с к р и ( ы ) и о к ъ  м. юж. зап. ящичекъ, пере

городка въ сундукѣ, съ боку, приголовокъ,
ІІ|шеііТ М>ть или и р  п с к у д і ь т  ь ,  оскудѣть, 

обѣднѣть, об(при)нищать. Ж й р н с к у і і н т ь с я  прм. 
мз. заболѣть, захворать.

И р и е к у ч и п а т ь или п р н с к у ч м п п і ,  п р и *  
с к у ч и т ь  кому, наскучить, надокучигь, надоѣсть;

Присёлыцинъ

наводить скуку. Онъ всякому приступаетъ жалобами 
своими. Прискучили маѣ щи да каша, пріѣлись. / /  кра
сота приступаетъ, можетъ приглядѣться. Одноито же 
всякому прискучитъ. Пс пріѣстся хорошій кусокъ, не 
прискучитъ хорошій дружокъ. |) Балч. чувствовать 
скуку. Мнѣ приступило ждать; мнѣ прискучило жить 
въ деревнѣ или мнѣ деревня прискучила.

П р п с л а п і ш и т ь ш п і ш с л о ш і и і ь ,  п р и 
с л о н и ш ь  что къ чому, приставлять, упереть низомъ, 
приклонить верхнимъ концомъ и оставить нижній; дать 
прилечь на что, привалить. Пс прислатвай стульевъ 
спинками къ стѣнѣ, попортишь обои. Прислони меня 
къ стѣнѣ, отведи этою пьяницу домой, и приходи за 
мной! сказалъ ведомый изъ гостей подъ-руку вѣстовымъ, наткнув
шись на лежавшаго па улицѣ товарища. Прислонить печку, 
заслонить, приставить къ пей заслонку. — с л ,  стрд. и 
взв. по смыслу. Не прислоняйся къ стѣнѣ, замара
ешься! Прислонись къ плечу моему головою. Присло
ниться къ периламъ, налечь, облокотиться объ нихъ. 
Ж Ж р п с л * ін н а и » * ь е  дл. п р п е л о н ё н ь е  ср. 
и р и с л ё н ъ  м. п р и с л А ш и е м  ш. об. дѣйст. по гл.
11 Присланъ, арх. крутой, гористый берегъ, уступъ, 
увалъ, поодаль отъ воды. 11Прислонъ, сѣв. мѣсто, куда 
можпо укрыться, пріютъ, убѣжище, пристанище, при
тонъ, прнклонъ, прибѣжище. Ж Ж р и с л А н н ы я  и 
н р н с л А и ч и т ы я  ставни, приставныя, щитомъ, 
заслономъ, иртв. затворныя, ггритворныя, створча
тыя. Ж Ж р г ш с л А п ч п а ы п .  кто или что любитъ 
клониться къ чему, слониться, ложиться или облока
чиваться. Прислбнная окопная рама, закладная.

П р и с л а с т и т ь ,  см. прислащивать.
П р и с л а т ь ,  см. присылать.
Н р и с л а в д и в а т ь  или п ж » н с л т ц а т ь ,  

п р и с л и с т н т ь  что, подслащать, сластить пе- 
много.—е? я ,с тр д . Ж Ж р и с л и п ц и и н н ь е  дл. п р и -  
с л а н ц ё н ь с  ок. п р н с л а с ш к а  ж .о б . дѣйст. по 
Энчн. гл. || Присластка, чѣмъ подслащено что либо. 
‘На прис.штку бы доброе словцо примолвилъ. ЖЖрн- 
с л і і с т і е  ср. црк. подсластка. Ж Ж р н с л н с т ь  к. 
сладковатость. Яблоко съ кваскомъ и съ прйсластыо. ||
* Она говоритъ съ прйсластыо, приторно нѣжно.

Н р н е л о в і и ц а ,  ш. п р и с л о в ь е  ср. вообщо, ко
роткая речь съ отдѣльнымъ смысломъ, вставляемая въ 
разговоръ; пословица, поговорка; ||ирішовье, нѣм.йроіі- 
наше, фрп. зоЬгіццеі, какъ дразнятъ кого, прозвище на- 
смѣхъ, по не личное, а городу, области, краю, общинѣ; 
нпр. калужане — щеголытки; астраханцы — ворвань 
кислая; архангельцы — моржеѣды; рязанцы острогъ 
блинами конопатили иир. Присловье, пси. худая молва 
о комъ, недобрая слава, браппая кличка. || Присловье, 
грамат. прилогъ, частицы, отвѣчающія указательнымъ 
мѣстоименьямъ (или болгарскому члену), въ родѣ при
вѣсковъ, для усиленья слбва, указанья: отя пли отъ 
(муяі. р .), та (ж. р .) , то (ср. р . ) ; зти частицы привѣшива
ются б. ч. къ именамъ, а другія и къ глаголамъ и нарочіамъ: то, 
ко, іса, пу ипр.Мужшсъ-зтъсердитъ, а баба-та упряма, 
вотъ и дѣтки-тѣ пошли по нихъ! Горе-то насъ при
давило! Поди-ка сюда! Ты-ко ему скажи про это. 
Поди-ну или поди-вотъ не хочешь! Ж Ж ж лнслА вн ы н , 
п р м с л А в м ч н ы ««, къ присловью огншц. ЖЖріі-  
с л о т у !  пар. пск. тер. кстати, къ слову. [кивать.

И р ік - . іо і і  ь .  п р и с л о н я т ь  ипр. см . ггрисла-
Н р і і е л у ж и в а т ь ,  н р ы с л у о і е п т ь  кому,, 

услуживать, служить, угождать; исправлять или ис
полнять что нужно на кого, какъ слуга. Вся прислуга 
слегла, некому прислужить въ домѣ. У насъ за сто

■ прислушііті.. 4Ь7



ломъ дѣвушка прислуживаетъ, - е я ,  то же, по бол. въ

Й8 Ирпелуястншьс н  нрпепулая.

зчн . цодслуживаться, угодничать, старательной льстиво 
угождать, выслуживаясь. Кстати прислужиться — 
впереди пригодится. Служитъ бы радъ — прислужи
ваться тошно! (Грибоѣдовъ). Н р о е . і у а і е к м п і і і і е  
ср . дл . ъгрислцомсёиье ок. » і р « і с . і ? / г « . п р и -  
е л ^ /о ю й ш  ж. об. дѣйст. по гл. || Прислуга, слуги въ 
домѣ, дворня, люди, для домашнихъ работъ и услугъ. 
У пасъ привыкли держатъ большую прислугу. Пьяная 
прислуга. Прислуга у пушекъ, море, матросы, но рас
писанью для сего назначенные. Прислуга у теля, рабо
чая пчела. У муравьевъ бываетъ плѣнная прислуга. 
Были'бы игрушки, будутъ и прислужки. Дѣтямъ не 
гхорча игрушка, а гюрча худая прислужка. 1 і р м >  
е . і р / а і е н м и .  къ прислугѣ отпсіцо. М р ш м і / а » е -  
а ы о і я і і ,  услужливый, охочій на прислугахъ; п р и -  
елрмслчоое»пь, свойство, качество это. І / р и -  
е . і ѵ а і е і ш к й ,  слуга въ домѣ, служи
тель, находящійся въ услуженіи, прислуга; 11вообщо, кто 
прислуживается, угодпикъ. — і м і к о я й , - н и -  
ц ъ т е я ,  что лично ихъ; - и м і і і й ,  къ нимъ относя
щійся. Пргшслуоісмынать, прислуживаться, 
въ укори, знч . угодничать.

Н р ін м у в п ш іп т і» ,  юж. зап.
» і р и е . і ^ . г я н і ь , обратить на что внимапье, слу
шая; слушать внимательно, стараясь услышать. ЦПод
слушивать, слушать тайкомъ, украдкой. Господа, 
прошу прислушатъ: слышали, что онъ говоритъ? —е л  
къ чему, слушать съ напряженьемъ, со вниманьемъ, 
чутко, вслушиваться; слувіая стеречь, стараясь рас
познать, что и гдѣ слышишь. Ѣдучи по чугункѣ, япри- 
слугиался къ разговору купцовъ. Заяцъ сталъ на дыбки, 
прислушивается къ свисту. Прислушайся, кажется, 
ггальба слышна!} \Привыкнуть слушать и слышать, прі
учить ухо къ тонкому слуху. Пастройщжъ такъ при
слушался къ строю, что строитъ каждую струну за 
одинъ разъ вѣрно. Хорошій охотникъ, прислушавшись 
къ голосу дичи, узнабтъ ее издали; а кто не прислу
шался къ этому, тотъ ничего не у слышитъ. \\ Привык
нуть къ шороху, слыша одно и то же, не замѣчать 
шума. Мельникъ прислушался къ стукотнѣ, и спитъ 
спокойно. Ц Б сзлч . надоѣсть, падокучить, какъ  приглядѣ
лось. Мнѣ музыка гхрислушалась, съ утра до ночи все 
бренчатъ. Прислушались маѣ всѣ эти нравоученья. || 
При(о?)слухат ь с я , пск. тор. ослышаться:'1 И Ір  • « с  л  у -  
и і і т і к ь е  д л . и р к е . і у і л л і і і і е  ок. п р о *  
слипся м. м р і н м ? / ) » « и  ж. об. дѣйств. и состо
янье по гл. па ть и па ся. І І р к е . і ы і г і п і ж і с л  
бзлч. Мнѣ прислыиіалось, послушалось, показалось, 
померещилось, что слышу, к а к ъ  говр . привидѣлось.

Н р і і с м а і г м п а т ь  чѣмъ, юж. зап. отзываться чѣмъ 
либо на вкусъ. /Ярчслчвмя м. побочный вкусъ 
чего, чѣмъ яство отзывается. Хлѣбъ съ прйсмакомъ 
лгуна, видно однимъ ножемъ и лунъ крошили, и хлѣбъ 
рѣзали. 11 Пру смакъ, и ^ і і е . н л ш . '  и  юж. зап. лаком
ство, прн(зн)куска.

І І [ і і і с и і ( . [ > іш и і , ,  м / ш е . п о . і і і ш і і  что, ю ж .
примазать, пригладить смолою; |] юж. прижечь, припа
лить. Кто-то волоса ггрисмолилъ, вдругъ смоленымъ 
запахло! —с я ,  стрд . п взв. по смыслу речи. ИЖршш~ 
елшлшшоиашье  дл . ягрыслволёньс ок. м р и -  
елчіля м. » і у л і е . п о , і л «  ж, 0ь. дѣйств. по гл. 
Смолить, (см ола) и смилнть (см ага) два разны е г л г л ., см. 
вгн сл . [конца, дойти до чего слѣдомъ.

1 1 |ММ-.ІІМІ1ТЬ звѣря, дослѣдить, выслѣдить до
Н р и с м а т р н я а т ь ,  прчслшопърГыпь что,

кого, пріискивать, высматривать, приглядывать, искать 
глазами и находить. Онъ все па конной, присматри
ваетъ лошадку подъ масть своей. Какую я  себѣ невѣ
сту присмотрѣлъ, ад/бо/||—за кѣмъ, за чѣмъ, смотрѣть, 
приглядывать, призирать, наблюдать, блюсти, насма
тривать: по при выражаетъ здѣсь меиыпую степень над
зора. Управителя нѣть у меня, а гірисматривастъ за 
имѣньемъ сосѣдъ. За мальчикомъ надо больше присма
тривать, онъ пошаливаетъ. Кто сегодня за скотомъ 
присмотритъ? —с я ,  стрд. быть присматривасму. || 
Присматриваться къ чему, всматриваться, пригляды
ваться, пристально, внимательно разсматривать. Долго 
присматривался я  къ нему, насилу гузналъ! Присмот
рѣвшись къ атой рабогпѣ, можно ее и перенять. || 
— кому, падокучить или стать пошлымъ. Мнѣ всѣ эти 
виды присмотрѣлись, я къ нимъ равнодушенъ, они не 
тѣшатъ меня, докучаютъ. і Ж р м с л ш а т р ш ш в а м ъ е
ср. ДЛ. ѴЩрІ І С .У І Й М І /І № ) ( Ь С  ок. п р м е л ч і ш р »
м. об. дѣйствіе по гл. Хозяйскій присмотръ всею до
роже. Безъ гірисмогпра нѣтъ хозяйства. Я |> и *  
с я п о т р и ц п ш п ъ ,  —* и ц ы ц и ,  кому порученъ при
смотръ за чѣмъ либо. Ш Ж р м с л ч і ш п р ч н а ж .  п р в ш -  
е л ш о і п р м щ е  ср. пск. тер. присмотръ, надзоръ.

П р и с м и р я т ь ,  п у ш е л і м р і і і і н і  кого, усми
рить, унять, угомонить, заставить успокоиться. При
смирить рыбу, тюленя, сокротить, пришибить, убить 
чекушей. ||ш ш . о цркви. свѣчѣ, сокротить или закротить, 
загасить. —с я ,  стрд. И М р и с м ч р ё ч ъ е  ср. дѣйств. 
по глг. П у вм с^и * /> /ь»м *> , притихнуть,зашішкнуть, 
укротиться и смириться; успокоиться. / І / ж е л і н -  
р і ь м ь е ,  состоянье по глг. Я І р ч с л и и р і ъ л ы ч ,  
присмирѣвшій. [сматривать.

П р и с м о т р ъ ,  п р ч е л ж о т р і ъ т ь ,  см. при-
1 1 р і і с і ш » ; і і і і т і . , і і |ж е > ш й ( ) і і> Ш і  кого чѣмъ,

снабжать вдобавокъ, либо въ дополненье чего.—с я ,  
стрд. пли взв. по смыслу. й Ж р ы с ы и б э і с ё м ь е  ср. 
дѣйст. гл.

П р и с п и р я я с а т ь ,  ъ г р м е н м р п д ш в т ь  что, 
кого, снарядить совсѣмъ, но наскоро, или для виду, на
показъ. — С Я , стрд. и  ВЗВ . по смыслу. М Ш р ч с ч м р н -  
о і е ё н ь е  ср. дѣйств. по гл. / І р * 9с н и р н о і с а ~  
а п е л ь ,  і у і і і е н п у и і д і і и і г м ь ,  —ш і ц п ,  прн- 
снарядившііі кого, что.

Н р и с и а н д и п а т ь  или п р ш ч і м а ч ц а і п ь ,  
ъ г р * ш с ч а г с т ч п » ь  что къчому, прикрѣпитьснастыо, 
снастями, оснасткой. Дерево (мачта) на расшивѣ на
крѣпко гхриспащсно ложками (вантами) и шкадронною 
(штагомъ). — с я ,  быть приспащеиу; || примоститься 
куда, подвѣситься. Я р м с н в м р і в д а и і с  ср. дл. 
п р ч - с ч а ч ц ё ч ь е  ок. » і у ш е я т і е ш н и  ж. об. 
дѣйст. по гл.

П р и с я і і с к и п а т ь ,  м / ш е н н г к и ш ь  что, 
снискивать при чемъ, вдобавокъ, прибавочно къ чему, 
искать и находить, въ видѣ помощи. Ею жалованье 
бѣдное, онъ гѵриспискиваетъ пропитанье семьѣ пере
пиской бумагъ, —с л ,  стрд. Я р м с ш т с і ш в а м ъ с  
дл. п } і и е н « ( с к « н ь е  ок. дѣйст. по гл.

Н р и с п и т ь с н ,  пригрезиться или привидѣться во 
снѣ. Мнѣ почесъ братъ приснился, что-то онъ подѣ
л ы в а е т ъ ?  Мнѣ приснилось, будто я съ крыши спря- 
нуля, я и вскочилъ! II во снѣ тсбѣ не гіриспится, что 
я па Яву видѣлъ!

П р и с н о  ішр. см. присный.
П р н с я у ѵ і . ,  прі уснуть, прикурпуть, прилечь и 

у(за)снуть немного. И И р и с п й л а я  рыба, снулая, 
уонувніая, сонная, мертвая.



ІІ |П ІС Ш .ІІІ црп. (присущій) ИСТЫЙ, ИСТИППЫЙ, НЛП || 
всегдаш ній , вѣ чны й, су щ ій , ЯЯрнсн о  пар. всегд а . 
Сложныя слова съ симъ нарочьомъ понятіш но собѣ. ЯЯрыс* 
ы о б ла го д а т ы о ы »  ублажаема Богородицу. 
Мати еси, Дѣво п р ы с ы о б л т о е л п а ё ы ы в м ,  
п р н с ѣ ш о б лп а іс ё н н и п ,  вѣчно . Солнцебородила 
оси прапды, ЯЯрысыодіыш! Утроба п / т т ® «  
д іь о с т а е н а п . Источники пршеент .Ш 'і« - 
в « ш н « м »  питіи. Жезла Ларона, прозябши цвѣта 
неувядающій, присноживый. Я Я р н с н о э іс н з -  
н е н ы л  обители. Богу тл величающа, яко пршяе- 
н о л ш у п е н н п и ,  Мин. авге. 2 2 . Н / т ( ' і і « л я >  
■ ш і м і м м і Ѵ .  незабвенны й. — н о . и і і л я е . ш і і і ' і  
благодѣтель, і і^ н е н о .г й я .п і .н ы і і .  —«*>•*- 
н о с і і і н ы і і  нпр. Чтущіе п р ш ясы о р іід о ст -  
н ц іо  память твою. # # р ііе н в с .* « (о ]в н » м « ,  
сл ави ть  н еп р естан н о . Видима суть, прш ш сносу- 
щ п п  сила ею и Божество. Я Я р нснасуиц іе , 
п р ы с п ь с у и ц ё с т о іе ,  безначальное и б езкон еч
ное б ы тіе . Преувѣдава же свою временную кончину и 
скорое отхооіеденіе, и небесное присносущіс, ива града 
исшеда. Источника п р н с н о * п е н у и % іп  рѣки. 
Радуйся, граде ирш ш еы оцарсп іоуы іщ іы ! Сада 
п р ы с н о ц в іь т у н ц ъ ,  добродѣтелей плоды при- 
носяй явился еси. Восхвалите Мартиніана и р м е -  
н о і і е с н і н ш о !  [сво и ть  себѣ.

Н р и с о б л и н и т ь , п / ж е б & п н і ь  что, ?ш. при-
Н р и с о б л я т ь , прысобшіть кому, па;, тер. 

пособить или пом бчь.
П р ііе о в о и у п л я т ь , » і/)н е и в о н (/» і і іл и і

что къ чому, при давать, п р и б авл я ть , п ри соеди н ять , пр і
о б щ ать , скл ад ы в ать  и сч и т ать  въ  одно; пртвцл. вы ч и 
т а т ь ,  отдѣлятъ. Она къ сему еще присовокупила, что 
вскорѣ ѣдетъ, прибавилъ на с л о в ах ъ , с к а з а л ъ , —е я ,  
бы ть п р и со в о к у п л я еи у ; | |  п ри со ед и н я ться , п р іо б щ ать ся  
или п р и ставать  къ  прочим ъ. ЯЯрысоооыуплёыье 
ср. дѣ й ств іе  по г л .;  | |  ч то  п ри сово ку п л ен о . ЯЯрнсот 
аонуплят ель,  — ш і и і е л ь  м. — и » « ц «  ж. 
просовокупивш ій  ч т о  к ъ  чем у  либо . —■ л п е .іь и м н , 
прп(до)бавочны іі, придаточны й.

ІІр ііе й ш ін ш т іі, л рнсоамть  ми. п р и *  
сун ут ь  одпкртп. что къ чому либо, припихивать, при
т ал к и в ат ь , придвигать, п р и н я т ъ ,  н рш іерсть , п ритис
н у т ь , пригнести , —е я ,  стрд. и взв. по см ы сл у . ЯЯрн- 
связыванье дл. прнсовиньс  ок. мн. п р и -  
сова» м. пргшебвміа ж. об. дѣйст. по гл . ЯЯры- 
е о м н ы і і ,  — в о ч н ы і і ,  к ъ  п рисову  о тн ещ е.

II р ііео и і»  т о п а т ь  что кому, со вѣ то в ать , давать  
со в ѣ тъ , п осовѣ товать , —е я , бы ть со вѣ ту ем у . Яйрн- 
яговіьтованье ср. дѣйст. по гл . ЯЯрмсооаьт- 
•шякъ, - и н і { а ,  к т о  п ри совѣ товалъ  ком у  ч то  либо.

П р и с о е д и н я т ь , н р и с в е д м и и и м »  что къ 
чому, п р и со во к у п л ять , п ри д авать , п ри б авлять , пріоб
щ а т ь , ск л а д ы в а ть  или с ч и т а ть  въ одно, - е я ,  стрд. и 
взв. по см ы слу  речи . ЯЯряясосдяяпёньсср. дѣйст. 
по гл . ійры соедяяы ы т елъ, —н ы ц а ,  п р и со 
единяю щ ій ч то  л и б о .— т е л ь н ы і і , »  сем у отпелце.

ІІр и ср я и д а т ь , и |ж е о . і б » » і ь  что, созидать 
добавочно; при дѣ лать , п ри стр о и ть , —е я ,  стрд. йЖры* 
созиданье, прысозданье,  дѣ й ст. по гл .

П р и с о л и т ь , см . присаливать.
П ри сопт> , см . присыпать.
И р н с о р б м и т ь  кого, присрам ить, п ристы дить, 

н л в  | |  оп озори ть . Дѣвушка и р п е о р о л в п л а с ь ,  
с ты д и тс я , д и ч и тся , п о к р асн ѣ л а .

П р и с о с а т ь ,  см . присасывать.

П р и сп м іі —

Нрисосіідить к о г о  п ъ  кому, посадить сосѣдомъ, 
придать кому въ товарищи, присусѣдить; — е я ,  при
селиться къ кому сосѣдомъ; присѣсть рядкомъ; при
близиться дружески, или льстиво, лукаво. Ко мнѣ ве
чоръ присосѣдился прескучный собесѣдникъ. Одина ива 
гостей присосѣдился на закускѣ, и не отходила отъ 
нея. яЯрнсоеяьдлноьшф'і, склонный къ общитель
ности, бесѣдливый, ищущій сосѣдства людей; п р и -  
еоевьдпноын, то же, но в ъ  з ч п .  укоризпономъ, кто 
ищетъ въ этомъ своей выгоды. /

Нрііебжа, прысооіяна ж. пасынокъ, под
порка подъ сошкой, разсохой у столба, для прочности. 
ЯЯрямеоасъ м. нт. сошная лопаточка, для отворота 
земли. || Стрѣлять со присбгики, съ сошки, съ при 
кладу. Руоюье са присбшкой, съ вилкой, подпоркой.

П р и с о х н у т ь ,  см. присыхать.
Нриснать и л и  заспать младенца, положивъ съ 

собою, навалиться на него въ безпамятномъ снѣ и 
задушить, — е я , в з в .  Мнѣ тута ирневнвлось, 
наскучило спать здѣсь, хочу на другое мѣсто. Яйрн~ 
сяяяянокъ м. пур. заспанный младенецъ. || Прп- 
спйнока, о т ъ  спина, нрислонъ, спинка, заспиньс лавки 
или креселъ.

Приспичить б з л ч .  Ею и л и  ему приспичило, при
шла крайняя нужда, вынь да положь, роди да подай.

Приснокаипать, ирыспокяігятъ роди- 
телеіі пода старость, дать имъ пріютъ и покой.— е я , 
стрд. иля в з в .  по смыслу речи.ЯЯрщлспоыАиоанье 
д л .  »ір к е и оч» еп і<е о к .  дѣйст. по гл.

П р и с п о с а б л и в а т ь  или ирнспоспб- 
лит ь, п р и с п о с о б и т ь  ч т о  к ъ  ч о м у , пршюро 
вить, примѣнить, приложить; сдѣлать удобнымъ, год
нымъ, способнымъ для чего. Приспособитъ $щгяжъ, 
пригнать по лошадямъ и повозкѣ, изладить. Приспосо
битъ землю ко посѣву, пріуготовить удобреньемъ, паш
ней н п р .  Приспособить пары къ движенью поршня, къ 
ѣздѣ н п р . Ученье приспособляютъ къ понятію ученика. 
— е я , с т р д .  и в з в .  по смыслу. Паука должна приспо
собляться къ дѣлу, примѣняться, прилагаться, при
кладываться. Печатника долоіеена приспособиться къ 
пріемамъ, а щако/сс къ силѣ и дѣйствію своею стана. 
Сразу не приспособишься. Туда никакъ не приспосо
бишься взлѣзть. ЯЯршшспосаблнванье с р .  д л .  
прнспособлёнье  ср. о к .  приспосдбиа  
ж. о б .  дѣйст, по гл. ||Присобленье т а к ж е  устройство для 
чего либо, снасть, снарядъ, придуманный способъ. Чи
гирь — весьма дѣльное ггриспособлснье для подъема 
воды. ЯЯрнспзсббпяявывя человѣка. ЯЯрн- 
спосяібяястое мѣсто для пристани, удобіное. 
ЯЯрнспвсобляпп е л ь , — б  яятел ь м. — м н *  
ца  ж . —бяящяянъ, шыяцыци, приспособившій что 
либо. г

Приспичить нлн п р н с п очіі)і> / № ь  юж. 
прилечь, пріотдохнуть, пріуспуть, опочить на корот
кое время.

Нрисиусипать, ы ры епувнут ь голубей, 
привспугнуть, встряхнуть, заставить подлетѣть и опять 
сѣсть: для приманки чужаго, нлп, при стрѣльбѣ, чтобы 
погуще сѣли. _

Приспускать, пры сну стаять ч е г о ,  по
пускать, спускать исподволь, нлн Испустить добавочно 
къ чему. || — ея , с т р д .  и в з в .  по смыслу. || Моро, спу
скаться нѣсколько, катиться подъ вѣтеръ, держать по
полнѣе. Присгіустись на гюлрумба!

Нрисп’Ішать, прыспѴмпь, поспѣвать, 
быть къ сроку, ко времени, явиться впору, пртвпл. опо-

прмспіі ть. 4!І9



ПрііснЬлвсь — пристанешь.

адатъ. Помощь вбвремл приспѣла. Собака приспѣ
ваешь за зайцемъ, гонитъ хорошо, догоняетъ. Моя пер
вая приспѣла. Такое дѣло, что неволя приспѣла. || 0 
времени, п ор ѣ , случаѣ: наступать, приходить, близиться, 
наставать. Зима приспѣла — всѣхь исплошила!Празд
ники приспѣваютъ. ІІриспѣ праздникъ пасхи, насталъ 
лѣ тн е. | |  — что, приготовить, припасти; добыть; изла
дить, сдѣлать; 11 сварить, изжарить, испечь, доспѣть, 
изготовить кушанье. Приспѣй мнѣ къ завтрему ло
шадку, добудь, найми. Какъ сумѣла, такъ и приспѣла, 
стряп уха . Чего не смѣть? блиновъ приспѣть? Что при
спѣли, то и съѣли. Для знтя-свѣта (у тощи) все при- 
спѣтоі Приспѣй ососка,рм. изжарь поросенка.\\При
спѣть кому, бзлч. приспичить, понадобиться безотложно. 
Экъ, тебѣ приспѣло, ну потерпи! Г овр. и п р к с п і ь *  
л о с ь ,  въ 8пч. приспичило или | |  сталось, сдѣлалось, 
приключилось, доспѣлось. Что тамъ приспѣлосъ у 
васъ? И ірпш сплъванье  д л . п р м с ш Ь н ъ е  ок. 
п р н с м ь .с ъ я .  тмб. п р н с т ь и т и ш. об. дѣііет. 
по гл ., особ. стряпня, парка.ЯМршшснш'ьнти ж . мп. 
сиб. сковородная стряппя, блины, оладьи. П р и -  
с м ь а м н н ч а т ъ  тер. раз. тмб. стряпать, куха
рить, поварить, готовить кушапьс. Бабы въ домѣ при
спѣшничаютъ по недѣлямъ. МШрівспшьмшнн- 
ш ш нье  ср. дѣііет. по гл ., стряпанье.Ж#р*«см.н»««- 
н м и е с т в о ,  повареное искуство, кухонная стряп
ня. ИИршист'ьгиыыі», повареный, поварской, 
кухарскій, стряпной. П р ы с п ш ь ш н н к ъ ,  — м * « -  
ц а ,  помощникъ, подготовщикъ, подпощикъ, подруч
никъ въ какой либо ручной работѣ. 11 си о. вообще слу
житель въ домѣ, комнатный, слуга, лакей. || С тар . тмб. 
рпз. поваръ, — риха, кухарь, кухарка, стряпуха; хлѣб
никъ, пекарь, пирожникъ. Приспѣшнику (повару) не
льзя сыма тъкожу съ палой скотины-, всякое мясо -изъ- 
подъ ею рукъ будетъ выходить падалыо. 1 / р н -  

къ нимъ относящійся, приндлжщ. 
Н |> и с н № Ш .іі ів ы іІ ,  проворный, смышленый, 
приспѣвающій все нужное вбвремя. 1/ у ж с ш м н .  
п а я ,  п р н е п п л и п п  ж . кухня, поварня, стран
ная; пирожная, блинный или пирожный курень; тер. 
тмб. шелнувгь, куть, перегородка въ избѣ отъ печи, 
для стряпни и бабьяго хозяйства. П р **с »*»ы м а т ь  
куда, спѣшить прибыть. Приспѣшаіі къ намъ, какъ мо
жешь. Хозяинъ поперхнулся: гость пристыиастъі

П р п е р б ч и в а т ь ,  мр и с р ь и и т ь  что, кому, 
назначить послѣдній,крайній и неизмѣнный срокъ.—е я ,  
стрд . й Ш р и ср о н н а а м ье  д л . п р м е р о ч е н ь е  
ок. п р н с р о ч п и  ж . об. дѣйст. по гл. || Присрочка, 
короткій, крайній и неизмѣнный срокъ, для уплаты, 
поставки чего нпр.

П р и с т а в а т ь ,  н / ш г і ж і і ш і  въ чему, прили
пать, льнуть, липнуть. Глина пристаетъ къ мокрому, 
а масляная замазка не пристанетъ. Колевйпа при
стаетъ къ колесу, тязкела ѣзда. Блинъ присталъ къ 
сковородѣ, пригорѣлъ, припекся. Бъ тебѣ репьи, смола 
пристала. Но сажѣ, хоть гладь, хоть бей, все одно: 
все пристаетъ, о кловотѣ. Присталъ, какъ слѣпой къ 
тѣсту, какъ пьяный къ тыну. (| Присоединиться, слѣ
довать за кѣмъ, быть заодно. Къ намъ дорогой попут
чики пристали. Къ міру приставай, а отъ міру не от
ставай. Запѣвала починаетъ, а подголоски приста
ютъ да ггодхватываютъ. Чужая корова ггристала, 
прищатилась, приблудилась. Ко мнѣ собаченка при
стала: гоню, не отстаетъ! Измѣнникъ присталъ къ 
непріятелю. Пристать за  кого, арх. вступиться, засту
питься. Богъ пристанетъ (или: наставитъ), и пастыря
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приставитъ. I I рано всталъ, да Богъ не присталъ. Отъ 
рускихъ отсгпалъ, а къ нѣмцамъ неггристалъ. [| Неот
ступно преслѣдовать, безотвязно просить, докучать, 
надоѣдать просьбой или навязываться услугами; при
дираться, ие давать покою. Пристаетъ, какъ смола. 
Присталъ, какъ банный листъ. Что пристаешь ко мнѣ, 
отстань, отвяжись! Заимодавцы пристали къ нему 
вплотную. Пристала, словно съ допросомъ. Присталъ, 
какъ репей уцѣгіился. Онъ присталъ къ наукѣ, привя
зался, прилежно занимается. || 0  болѣзни, за р а зѣ , повѣ
тр іи : прикинуться, приняться, папасть, одержать. Бъ 
нему оспа ггристала. Не пускай къ нимъ дѣтей, ота 
немочь пристаетъ, прилипчива. Поганое къ чистому 
не пристанетъ, о клеветѣ . Въ банѣ пристало (болячка, 
чесотка п п р . ,  говорится ш утя о человѣкѣ, который зарази лся . | |  
— кому, быть приличну, пристойпу, достойпу кого, идти, 
допускаться обычаемъ. Не пристало старой бабѣ ще- 
ш л ять, пе идетъ, не по-лѣтамъ. Ие пристало говорить 
гпакъ со старшими, неприлично, зазорно. Какъ ни сту
питъ, что ни скажетъ — ей все гіристало! Не при
стало бѣлое мясо къ черному тѣсту. Гусю воду пить 
гіристало, а намъ— вино. | | —кому, или къ ком у, быть къ 
лицу, идти, украшать, под(при)красить. РозовьіЦцвѣтъ 
присталъ къ розовому личику, голубой къ блѣдному, а 
оісаркбй къ смуглому. Въ сихъ зи ачн . н астщ . время неупртб. 
Пристало, какъ къ коровѣ сѣдло. Къ нему усы не при
стали, не КЪ лицу. || —къ чему, или гдѣ о судахъ : прива
лить, привернуть, стать, остановиться; причалить, 
стать  на при чалъ , п ривязать судно. Пароходъ пристаетъ по 
пути въ трехъ мѣстахъ. Берегъ отлогъ, пристать 
нельзя. Пристать лодкой къ судну. Чтобъ тебѣ и на 
томъ свѣтѣ безъ пристани приставать! || — гдѣ, къ 
ком у, у кого, останавливаться на пути, заѣзжать, распо
ложиться на время, стоять. II въ городѣ останавли
ваюсь у знакомаго. Онъ остановился въ гостиницѣ 
ИІевалдышева, сталъ, стоитъ. || 0  лош адяхъ л упряжномъ 
скотѣ , притомиться, выбиться изъ силъ, умориться и 
стать, не смочь иезти далѣе. Кони зартачились, заду
рили; не хотятъ везти; замялись, недружно взяли и 
топчутся на мѣстѣ; осѣклись, дернули вдругъ, но сла
бо, и, не чая такой тяжести, стали; лошадь задохлась, 
хомутъ легъ иа-душу, надо ей дать поправиться; кони 
запыхались, не достаетъ духу, надо дать передохнуть; 
загорѣлись, то ж е, въ знойную погоду; притупѣли, 
устали, замучены, не бѣгутъ,но везутъ еще; пристали, 
вовсе выбились изъ силъ, стали. Не тужи, поколѣ тя
нутъ во всѣ гузіеи; а пристанутъ — слѣзай да самъ 
помогай. ЖІришстиаинье д л . прыстаиье 
ок. дѣйст. по гл. Присталыші а приста
л о * і)  приставшій къ кому, пришатный, приблуда, 
Присталая собака. 11 Приставшій, усталый до-нельзя, 
заморенный гоньбой, не могущій везти или идти далѣе. 
Присталаю верблюда покидаютъ, его ничѣмъ не по
дымешь. ІІристалыхъ много было на походѣ, отста
лыхъ солдатъ. П р и с т а л ъ  ж . арх. п |» п е и м г >  
т о к ъ  прм. усталь, изнеможенье, утрата всѣхъ силъ 
за работой. Дѣлали до пристали, а въ юру пе вь'іета- 
лиі || Присталъ, конь или иная возовая, выочпая, 
верховая скотина, приставшая отъ изнеможенья. По 
пути отпрягли и покину ли присталъ.Кони на прйста- 
ляхъ прищ аѣ ли. Присталъ, пристань 
ж . п р н е п п і п и щ е ,  п р и с т й л и и ц е  сѣв. 
ср. пристаноыь ст а р . гдѣ можно пристать и 
успокоиться; пріютъ, у(при)бѣжище, притонъ, при- 
клопъ, кровъ, скрывище, споконще. Безродному нѣтъ 
пристанища.Жить —■ колотиться, помереть — дойти
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до пристанища. У насъ въ юродѣ свое пристанище, 
заѣзжая изба. Послѣднее пристанище, смерть. Пи 
скрывища, ни сбывища, ни простая ища. Лороосная 
пристань, притонъ. * Ь'ыть у пристани, достигнуть 
цѣли, желаній. Да нс будетъ ому (кп. Мстиславу) про
станка во всѣхъ земляхъ, въ рускихъ и въ угорскихъ! 
лѣ гис. || Пристань, мѣсто, улаженное для приставанья 
судовъ; припоромокъ, плотъ, помостъ на сваяхъ, при- 
мостъ; || гавань, морской или рѣчной торговый городъ, 
селенье, посадъ; мѣсто прихода и отхода судовъ. Одес
са, съ торговою пристанью. Самара, съ хлѣбною при
станью. І / р і і с і і и і і ш ы і * ,  сіыі. и
•••>1 4 . ІфІІСІШПІОІІІІЫІІ, ІІ/ШСіШІ-
і і м і ц н ы і і , сѣв. м е « « е п і в 4 ш < е і м н ,  ко при
стани, пристанищу отнеще. Я у н і с ш п і ш ш і  л. 
мн. плата владѣльцу пристани, за причалъ судовъ. || 
Пристальный, напряженный; внимательный, усердный, 
прилежный; неутомимый, настойчивый, непрерывный. 
Пристальный взглядъ, —взоръ. Пристальное вни
манье, надзоръ, работа. ЯЯристалсшц», і і у ш -  
сштілшшца, стар. пришлый, захожій, сторонній, 
временнбй жилецъ, постоялецъ. ЯЯршшсшпава- 
лешць, н і ж с т а в м і ш ,  знакомый, обычно у 
кого либо пристающій, временно проживающій. Это 
нашъ прнставалецъ. Я Ж р и с т а в а т с л ь н .п р и »  
с т а в а л а  об. кто пристаетъ, докучаетъ, привя
зывается, не даетъ покою, п р и с т а а а  л •>ици >  
**<*• ЯЖ рш ш ст иподсроісат елш іст воч  
в и т ь ,  держать пристань, притонъ, тайное приста
нище для бѣглыхъ, бродягъ, воровъ, разбойниковъ; 
передерживать бродягъ, - с і п в о ,  дѣйствіе, промы
селъ этотъ. —н і е . і ъ .  —і і к ц п ,  передержатель бѣг
лыхъ; содержатель притоиадля бродягъ, разбойниковъ; 
укрыватель ихъ.

1 1 ] > и < ; т и н . і л і т і . ,  п р и с т а в и т ь  что къ чему, 
ставить вплоть, близко; прислонить, п ртвп л . отста
вить. Приставь столъ къ стѣніь. | |  Приставить щи, 
кушанье, г. с. приставить къ огню, поставить для вар
ки. Приставитъ растенья, т. е . къ теплу и къ свѣту, 

вынести ихъ изъ застѣнка, гдѣ они отдыхали, и вы
ставить для роста и цвѣта; п ртвп л . отставить, вынести 
въ застѣнокъ, дать отдохнуть. || Приставить товаръ 
на мѣсто, представить, доставить. || Наставлять, дѣ
лать наставку. Приставить бревно, нарубить. При
ставлять ластовки, к г  рубаш кѣ, вставлять, вшивать. 
Другой головы не приставишь. Снявъ голову, не при
ставишь. || Прибавлять къ поставленному прежде, ппр. 
къ ставкѣ картежной, къ закладу; придержать. | |— кого 
КЪ чему, поставить для надзора, присмотра, наблюденья; 
норучигь кому смотрѣиье за чѣмъ. Семерыхъ приставь, 
а самъ пригляди. Къ скоту приставленъ особыіі скот
никъ, для уходу. Говорить — десятерыхъ отставитъ, 
да сводное приставить! || С тар . начинать искъ, тяжбу, 
позывахъ (при-, зазывать) отвѣтчика зазывною грама- 
тою, черезъ пристава. — с л ,  быть приставляему въ 
р ази . знчи. ЯЯрм е ш и н . і е і г ь е  Ср. п р и с т а в ь  
ж. п р и с т а в к а  ж. дѣйст. по гл. | |  Приставка. 
наставка, надѣлка, пришивка. ЯЖршшсшпавъ м. на- 
омотрщикъ, надзиратель, смотритель, вообщо должност
ное лицо, приставленное къ чему либо. Частный при
ставъ, завѣдывающій полиціею городской части. Слѣд- 
ственый приставъ, т  городахъ , для слѣдственыхъ 
дѣлъ. Становой приставъ, въ уѣздѣ, помощникъ исправ
ника, завѣдующій станомъ, отдѣломъ уѣзда. Винный, 
соляной приставъ, наблюдали за продажей вина, соли 
отъ казны. || С тар . караульный, конвойный; отдать

кою за прйстава, подъ стражу. || Разсыльный, недѣль- 
ідикъ, для зазыва отвѣтчиковъ къ суду; данный при
ставъ, то жо, для призыва къ суду. Приставъ на судей, 
ши но жалобамъ на проволочку, вѣче давало пристава, 
рѣшавшаго дѣло при судьяхъ. Приставъ, арх. колъ, 
которымъ подпираютъ дверь избы, уходя на работу. 
ЖЯршшставпииіш'і, къ нему отнещо. яШрші* 
е т а в с т в о  ср. должность, обязанность пристава. 
ЯЯршшставншшк» м. —*іи ц м  ж. прш ш ет ав- 
. і е і г н и й ,  —ш і ц н .  приставъ; вообщо приставлен
ный къ чему для надзора, присмотра; такж о сторожъ, 
караульщикъ. ЯЯршшставишшш»іи, - н м ш >  
с»е<**,относящс. къ приставнику.ЯЯршшставок» 
м. приставка, наставка, придѣлка къ чему либо; 
п р и с т а в ш і й ,  прш ш епиівочиш яи, отнещ. 
къ приставкѣ, какъ къ дѣйствію; п р и с п и і в п о -  
в ы і і ,  относящс. къ приставкѣ, къ приставку, къ 
вещи. || Приставная грамата, с т а р . зазывная; явка 
подсудимому объ искѣ па него, призывъ его къ суду. 
ЯЯршшставляшпель, прш ш ет авш іт ель, 
—»в и ц а , п р и ст а ви вш и * » , —чщиіца, при
ставляющій что, кого, къ чему либо. ЯЯршшсто-  
я т ь  чому, стоять или быть при чемъ. Пристойтъ че
ловѣку ангелъ добра и духъ зла. || Предстоять. При- 
стояще 6о ему доброе дѣло, и памяти злыя присто- 
яху, присущи были. II Пристойтъ, не пристойтъ, 
бозлчп. пристойно, прилично плп неприлично; идетъ и нс 
идетъ; кстати и некстати. Ноги мои ирш ш ет оя- 
л и с ь ,  пѣс. устали, утомились.ЯЖршшспиіипыи, 
приличный, сообразный, соотвѣтственый, идущій къ 
чему; что кстати, впору, вмѣру, годствуетъ, что идетъ; 
|( степенный, чинный, благородный и скромный. При
стойное згеалованье, содероісанье, обращенье, обхож
денье. Пристойный человѣкъ, обходительный, прилич
ный, и ртвп . непристойный, грубый, постыдный, по
зорный. Можно уптрб. н прш ш ет ои, приличіе, стат
ность. || Пристой, или п р и с т і іе н о ,  пск. стоялое 
молоко, со сливками, съ отстоемъ, — н о е т ъ  ж. со
стоянье, свойство по нрлгт. ЖЖршмстааавлшш- 
в и т ь  и прш ш ет ановляш пь, пршшета -  
п о в и т ь  что, кого, пріостановить, остановить не
много или на время; | |  приставлять, ставить для над
зору. Пристановить часы. Прижановили сторожа. 
Пристановитъ скотину ко двору, арх. приворожить, 
придворить, укрѣпить чрезъ знахаря. —  с н ,  с т р д . взв. 
по смыслу речи. ЯЯршшстинавлшшваньс  дл. 
п р и с т а н о в л ё н ь е  ок. прш ш ет ат ів»  м. 
пршшетаиовшви  ж. об. дѣйст. по гл. | |  Приста- 
новъ, пріостановка, задержка, перемежка; ||приставка;
||опора или подпорка. ЦІІристановка, вещь, временно 
пристанавливаемая къ чему, стремянки, лѣсенка ішр.
11 Пристановка тепличныхъ растеній, цвѣтовъ, вы
носъ ихъ къ веснѣ изъ застѣнка и пущенье въ ростъ. 
ЯЯршшстатівиьеи, —в о и п ы и ,  къ нриста- 
новкѣ относящс. Я Я р и с т а п а в л и в и т с л ь ,  
п р и с т а и о в ш ш т е л ь , —гги ц м , пршш- 
с т и п о в щ ш е к » ,—щмшца, пристановившііі что, 
кого либо.

Ирнсми.іон. п р и с т а л ь н ы » » ,  п р и -  
стамшшшце, п р и с т а т ь  впр. см. приста
вать.

Н р н с т а і і і п ь ,  много, весьма постарѣть, соста- 
рѣться; иногда о вещахъ: обветшать, придти въ ветхость. 
Я Я р и ст а р Г ьлы и ,  пресгарѣлый, весьма старый, 
дряхлый; —л о с т ь  ж. состоянье по нрлгт. ЯЯршшч 
старшшть  кого, пск. тар. прибавить кому лѣтъ,



Приетіічивать ■■прие’грасі'ьс.

П р і і с т а ч і ш а т ь ,  і і р к п і і п і ш і ш і  что, гож. 
мт. до стави ть , постави ть, добы ть къ  с р о к у , д о с т а в и ть .

в1| ) і і ( ' > т ' і т п ш т пли тмб. ішж. і і р н с л і с б ы -  
( я ы і і і і ,  п р и с т е г а т ь  (пристёгиваю, постщ. — 
пристеиію — иастщ. и  бдщ.), — п ж * и с т с г ш г і/т ь ,  
і і / ж с і і і с б п у і м і ь  что къ чому, зас теги в ат ь , при крѣ 
пить на п у го в к у , на кллп ы ш ъ, на з а с т е ж к у .Сумка, и ко
буры пристегнуты на пряжкахъ. Пристегни лошадку, 
припряги  ещ е одн у , особоппо п р и стяж н у ю , Смотри,губы 
не пристегни (равняя). | |  С тегать  к ъ  чем у или при чем ъ , 
п о стеги вать , п од гонять  с т е г а я . |] П рихватить и голкою , 
п р и м е тать , приш ить с л е г к а . —си ,  бы ть  гіри стегн уту . 
# І / ж е № ч о н « п і « м ‘ д л . і і | ш с і и е ш и « » с / і і .  ок. 
гх р ш гс т с гя і  м. ж. об. дѣист. но
зи ч . гл . | |  Пристежка, ч т о  п р и с т е г н у т о , или чѣм ъ ч то  
либо п р и стегн у то ; за с т е ж к а , п р я ж к а  нор. | |  Пристеж
ка, бол. говор. и
ж. или і і р н е і ш і і Ж ' к п / і  лошадь, п ри п ряж ь, при
п р я ж к а , б о к о вая  лош адь, при оглобельной  у п р я ж и , р я 
домъ съ  корен н ою , п о стр о м о ч н ая . На пристяжи бѣ
житъ (прыгаетъ), аиъ корень не годится. \\11рйстяоісъ 
и пристііоіска также у п р я ж ь  для  п р и стяж н о й : с т о р о ж ек ъ , 
в а л е к ъ  с ъ  кр ю ч ко м ъ , постром ки  ищ.ЖЖрыстегаіш 
м. _ і , ч <  об. при стеги ваю щ ій  ч т о , или— е я ,  н авязчивы й .

П р и с і ^ і р с і а т ь ,  і і р н е і н е / и ' і і ь  что, прибе
р е г а т ь , сб еречь  в п р о к ъ , вп еред ъ , сохран и ть ; | |  о сте
р еч ь , п р ед о с т е р е ч ь , п р іо стер еч ь . - е я ,  отрд. и взв. 
Ж Ж ргвст срегапье  ср. дл. п / т е » і е | » е -  
э іс ё н ь е  ок. пристерёгЬ м. шшршшстс- 
р ё е п ск и  ж. об. дѣ й ст. по гл . г

П р и с т и г а т ь ,  » і р н е ш і м і ь ,  н р н е і л н г -  
ѣщупші* кого, сіьа. іп о т и г а т ь , д о ст и гать , су с т и г а т ь , 
н а(до)гопять; | |  п о сти гать , за с т а в а т ь , зах в ати ть . Ночь 
пристигла насъ въ лѣсу. Бѣда пристигла. Присттшу 
же вечеру, возвратишася кождо ихъ въ свояси, стар.|

І І р н с т и р ы н а т ь ,  пр ш ч ' т а р а т  •» бѣлья, 
вы сти р ать  ещ е при бавоч н ое к о л и ч ество , сверхъ  вы 
сти р ан н аго  преж де; | |  — все бѣлье, кончить  сти р к у . | | 
Пристйрмвать, » і р « « е і т і р н ; / ш ь ,  сти р ать  
ин огда , п оврем енам ъ , при с л у ч а ѣ . Мы по суботамъ 
простирываемъ, и о сти р ы ваем ъ . Я было пристирнуть 
хотѣла сегодня, да некогда. || Простирать руки, пси. 
у то м и ть , н аб и ть , нам озоли ть  сти ран ьем ъ .

П р и е т й с и у т ь ,  сти сн у ть  н ѣ ск о л ьк о , попригне- 
сти ; — № Н, отрд, пли взв. по см ы сл у .

9 І | і і и ' т і і \ а і і і ,  » і / » « і г , і ш і . г т і ( / н і ь ,  прити
х ать  исподволь, п онем ногу  или вообщ е н ѣ ск о л ьк о , н е 
м н ого , п о зат и х н у т ь .

И р і і с т б и Ш і і і ' і  иир. см . приставлять.
І І р і і с т и . і ы о і і і ъ  м. во-сиб. сл у ж и тел ь , п р и сл у ж 

никъ за  сто л о м ъ , л а к е й . И Ж р и с т о л и ц а  ж. псп. 
тер. за с то л ье ; | |  засто л ьн и ки , со трап езн и ки .

В1 р и с т а и а | * і і  н а  т ь ,  пристёпарыть 
(■пастъ, море, с то п ар и ть , зад ер ж и в ать  н а  с то п а р ѣ , волж. 
зак л ев ать  зак л еп к о й , хво сто м ъ . — е и ,  стрд. /іршш- 
« я н і а ш р ш і т ш ь е  дл. пристёпаремье 
ОК. дѣйот. по гл .

Н р н с т о л і т ь ,  см . приставлять.
Н р н с т р а п н ю т ь ,  п р и е м ф о м і ш і )  доску, 

п о д стр о гать  па ребро  ф у ган к о м ъ , п р и л аж и в ать . — с я ,  
отрд . Я / н п 'М і / і п т н о ш і М '  д л . і і р н е ш р о "  
гапье ок. *грчлчшпрраіспп ж. об. дѣ й ст . но  гл .

И р и е ѵ р і і д е  я- с т а р . п ри бавоч н ая  п о л о са  паш ни; 
оп страда, лѣтн ія  работы .

І І | і і і ( 'Т | ) а ( б ) і > « > і т т > .  н р и с ш р б і ш і ь  что,
увеличивать строенье, прибавлять къ нему, строить
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подъ одну крышу съ чѣмъ, или новое къ старому. Домъ 
уродливъ; каждый хозяинъ пристраивалъ съ боковъ, 
что и какъ ему приходило въ голову. Купилъ домишка, 
отстроилъ ею да пристроилъ $хожи и службы, особо.
11 —кого, куда, опредѣлить, помѣстить, дать мѣсто, долж
ность, или обезпечить. У него осѣ дѣти пристроены, 
при мѣстахъ, или въ наукѣ. Она ужъ другаго сына при
строила: суму надѣла и пб-міру пустила/ Памъ нечего 
жениховъ разбирать, лишь бы пристроить дочь. || 
Восн. велѣть примкнуть строемъ. || Стар. приготовлять, 
припасать, устроить. Се уже иду (Ольга) гсъ вамъ (древ
лянамъ), да пристроите меды мнош во градѣ, лѣтопс. 
—•с/*} стрд. и взв. но смыслу. У насъ къ дому пристра
ивается тепличка. Онъ уже пристроился, при мѣстѣ. 
Войска, подходя, пристраивались къ прочимъ. Идоша 
(рать) на верхъ Супоя, и гну пристроившасл, дождаига 
ихъ (Ярополка), стар. устроясь. Я |Ш Г Ш р « ( « ) м -  
в а и ь е  дл. п р ш ш е ш п р о ё м ь е  ок. п р и с т р ё і і  
м. п р и с т р ё ы к а  ж. об. дѣйот. но гл. 11 Пристрди, 
пристройка и п р ш ш е ш п р о е п ь к  цри. пристроёпье, 
что пристроено, добавочное строенье, приложенное 
(каменное) или прирубленное (деревянно*;) къ старому. 
Домъ каменный, пристрой деревянный. Это пристрои, 
прирубъ или прикладъ, что пристроено позже. || При
строи, црк. устройство; || назиданіе. Да искусимъ уче
нія ею, будетъ ли что гсъ душевному притрою‘>\|Стар. 
устройство кого, обезпеченье жизни. А которые-де 
люди постртлися, и онгг-де и волочатся безъ при

строю, межъ дворъ (по дворамъ). М Ж р ь г е т р о и -  
і і м і 'і  и ѵ ш р ш ге й п р о ш ім о о ы и ,  къ пристрою, 
Пристройкѣ вообще отнеще. Ш Й р п с т р б Л и **- 
и ы і і ,  ловкій, умѣющій пристроить себя, либо дру
гихъ. Ж Ж р и с ш р и и о а т е л о ,  п р **с т р о и *  
т е л ь ,  ш т йплца, — с т р о & щ и к ъ ,  
ц а ,  пристроившій что или кого.

Н р и с т р а п с т в о в а т ь  куда, прибыть странствуя.
П р и с т р а ч и в а т ь ,  п р и с т р о ч и т ь  что, 

прибавить болѣе строчки; 11 пришить что къ чему въ 
строчку; || * приписать, — е я ,  стрд. ЖЖристрат 
ч м в й к ь е ,  и р м с и і р в я й н ь с  ср. »»!»«*■ 
с т р о ч к и  ж. дѣйст. по гл. г

Н р и с т р а н д п в а т ь ,  п р и с т р  а и щ а т ь  
кого, пристраишть, настращать, устрашить; пригрозить 
пли напугать угрозой. Пристращать надо хорогиенысо, 
такъ все скажетъ1 — с я ,  быть пристраіцену. Я р м *  
с т р а и ч и а и м о е  дл. п р и с т р а и щ а и ь е ,  
сѣо. п р и с т ж ш м щ ё и ь е  ок п р и с т р А с т *  
к и ,  псп. п р і ш е т р а ш к а  ж. об. Допросъ съ при
страстною, съ угрозами, пристрастный;  ̂здѣсь сщ. 
страсть и страхъ сходятся. Ж Ж р и с т р и и ц ѣ ш а а -  
т е л ь ,  п р и с т р п щ а т е л ь ,  — н і і ц в , 
ы у ш е ш у і о е п і і а і ь 'Ъ ,  - ч и ц « ,  прн(за,настра
щавшій кого либо. Ж Ж р и с т р а ш и ь ш іі ,  устрашен
ный, напуганный. Убоявшеся и пристраигни бывгие, 
мняху духъ видѣти, Лук. Невинная дута не при- 
Страшна смерти, не [іоігп я . Я у ш е я і / а и ц г і н а » ,  
н у ш е н і / ж е н а і ш ь  кого къ чому, страстно при
вязывать, возбуждать и питать страстную привязан
ность. Тунеядство и случайная удача пристращаютъ 
къ игрѣ. Товарищѣ пристрастили ею гсъ охотѣ.•ш ея ,

. стрд. я взв. по смыслу. Пристрастись къ женщшгіъ, 
трудно отстать огггъ нея. Человѣкъ пристращается 
къ порокамъ исподволь. Онъ пристрастился къ карти
намъ. ЖЖжпшстраицёыье ок. н у і н е ч н у и і с и і .  
І іМ  об. дѣйст. И СОСТОЮ. ПО ГЛ. на ПН) и на СЯ. ЖЖ 1*11-  

, с т р а с т ь  ж. пли п р и с т р а с т ь е  ср. лю-
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бовь, страсть къ чему либо, сильная наклошюоть, при
вязанность; слѣпое безотчетное предпочтенье чего, 
и п отом у , | | предубѣжденье, или односторонній, неразсу
дительный взглядъ я неправое сужденье; || стар. при
страстна, острастка, устрашенье, угроза, выпужденье 
чего. У нею пристрастье ко всему заморскому. При
страстіе вг, судьѣ — послѣднее дѣло. ЯЯрч- 
с п ш р а с т п м й  человѣкъ, который не можетъ су
дить прямо по дѣлу, а всегда управляется страстями 
или наклонностями и обстоятельствами и судитъ съ 
пристрастіемъ. Пристрастный допросъ, съ угрозами, 
сь устрашеньемъ, съ о(за)страсткой или пристрастной, 
ппогда съ истязаніями; когда судья заставляетъ, вынуж
даетъ говорить то, что ему нужно, въ чемъ онъ убѣж
денъ, или къ чему онъ пристрастно клонитъ дѣло, въ 
чыо либо угоду. Я Я ри ст рн ст п и к ь, —»»««- 
ц а ,  пристрастный человѣкъ. [ощригь.

Пристрскнуть кого чѣмъ, подстрекнуть, по-
Нриетрсмлнѵь, п  р  и г* тре.пнпні что 

къ  чом у, устремить, стремить на прибавку, в ъ  допол
ненье; —СЯ, стрл. И В ЗВ . по смыслу. ИИрЫСѢПрем-  
л ен ь с ср. дѣііст. по ГЛ. ла ть и на СИ.

Пристриггіть, ігр ы с т р ііч ь  траву, под
стричь, остричь нѣсколько, прировнять. || Всѣхъ овецъ 
пристртли, выстригли, остригли, кончили стрижку, 

стрд. и взв. по смыслу. ЯИрысшпрыгшвье
д л . нрмпіерк і ж е і і м *  оп. ътршвспьрм'ігъ м. 
’прыѵпърв'шонжп ж. об. дѣііст. ПО ГЛ. Яіршшт 
(‘ш рнаісіі ж. кур. шерсть осенней стрижки.

Пристрогать, см. пристрагивать.
Пристроены-, прм ст роіш ,

Ѣ4»пь, см. пристраивать.
Приеѵроилять или

о а т ь , п р м с т р о п и т ъ  блокъ къ чему, море, 
привязать, прикрѣпить стропомъ, обпявъ гужикомъ; 
~<’л. стрд . Лужгііірпіі.ііінпііье дл. при» 
еміром.іенье ср . об. и р і ч ‘» к р м м к и  ж . об.
дѣііст. по гл.

Пристрочить, см. пристрачивать.
Нриструйться, примчаться струями, притечь.
Приструнивать, првветруншшть что , 

вы(рас)тяпуть въ струнку; ||—кого, взять построже въ 
руки; заставить сдѣлать что. —ся , стрд. /Мрч- 
с т р у м и в к п ь е , п р ы с т р у н н м ,  дѣйствіе 
по гл.

Пристручить? с мл. прибѣжать, поспѣть бѣгомъ.
Пристрѣливать, ъгр •§ст р»ьллт ъ,

• • с т /ііь л ііт ь  кого, застрѣлить, покончить вы
стрѣломъ раненаго звѣря, птицу, больную или негод
ную скотину, вообщ е, что уже въ рукахъ, а пе на сво
бодѣ, и стрѣляя въ упоръ. Французы въ 1812! годупри- 
стрѣливали нашихъ плѣнныхъ, если они по слабости 
и болѣзни отставали *). Сапатую лошадь пристрѣ
ливаютъ. | |  Пристрѣливать, пристрѣлить ружье, 
повѣрять его въ цѣль, либо править прицѣлъ и мушку. 
|| Пристрѣлить всѣ припасы, разстрѣлять, извести. 
|| Пристрѣлить гдѣ всю дичь, выбить ее, перестрѣ
лять. —ея, быть лристрѣлену. || Пристрѣляться къ 
руокыо, примѣниться, приноровиться къ нему. || Мнѣ 
утки пристрѣлялись, надоѣли, наскучило стрѣлять 
ихъ. || 0 человѣкѣ говр . пристрѣлялся, застрѣлился не
взначай. ЙЙріістрмі» и іп п ііы - дл. —сімуиь»

*) Личный свидѣтель втому, бывшій въ плѣну Г р . В асл. Алксв. 
П еровскій; и пристрѣливая отстал аго , однажды ранили другаго, 
въ толпѣ.

I л я н ь е  ок. ми. • г р к с т р і 'ь .ь ы л .  - с ш р і м ш
ж. об. дѣііст. но значн. гл. Ружье безъ пристрѣла не 
надежно, невывѣрешіое. Н р м р м ц м і м ь п ы А ,  къ 
пристрѣлу относящійся. І Т / і і і с и і у і н і . і ы і і і н і і і і і ,  
охочій пристрѣливать кого; || искусно и скоро вывѣ
ряющій ружья. Н / > и с і і і у і № . і ы ^ і і н б ,  кто при
стрѣливаетъ что, кого.

Н р п с т р ’& т ь , п | » і і с т / м м і | / і і і ( ,  или - г п
кому, то. сиб. встрѣтиться, случиться, приключиться, 
статься надъ кѣмъ; тонор. и і і у ш с ы і у ы м і п і л ь -
с п .  Что тебѣ пристрѣлось, время нс уйдетъ! но то
ропи. Чтобъ тя (т’ѣ) пристрѣла! бравъ . || Ему при
стрѣлось, съ ъ г р ы с ш п р і ь ш у  сталось, отъ худаго 
глаза, отъ порчи; пристрѣтъ, сглазъ, уроки, порча, 
о з М ъ .Й Я р ы с т р і 'ы п п ы і і ,  къ пристрѣту отнеще.

Нрнстриимвать, надо — с ш р т ш т ь  
одно блюдо для гостя, прибавить, достряпать, —е я ,  
стрд . і Ш р ы с т р Л п ы а и і й ъ с  дл. и р м с ш р и -  
пмиье ок. дѣйст. по гл. Я Я р й ш с т р п ъ г м п с  блю
до, прибавочное. Я Я р ы - с т р м п п т • •  с т а р . при
ступить, напасть, напирать'? Блудъ слаще къ Володи- 
меру часто, веля ему прист ряпащ  ко граду бранью, 
лѣтпе.

П р и с т р а г и в а т ь  или і і / ш с и і р я . і ' п і ш і ,  
»ір м с т р п а с и у т ь  что, привстряхивать, трясти 
или встряхивать иногда и понемногу, —е я ,  стрд. и 
взв. по смыслу.Гусь что-то пристрвживается.Я Я р ч -  
с т р к а с ш ш в а к ь с  дл. дѣііст. по гл.

ІІрнетужіітіі, ъгрщ щ ет удш 'ш іпь наваръ, 
о(за)отудить, дать остыть, —ея, быть пристужсиу.

ІІрнетушшить, ы р і ч ч п у і в п у т ь ,  сту
кать къ чему, при чемъ, постукивать, стучать, стук
нуть. Съ молотка продаютъ, пристукиваютъ. Я Я р ы -  
с т у к а т ь ,  пристукнуть кого, пришибить, убить. 
Па ладонь посажу, другою (кулакомъ) пристукну — 
только мокренько будетъ!

Приступать, п р м с т у ъ г а т ь  ногою, топ
нуть или ступить твердо, плотно. Токарь приступаетъ 
на подножку. Пога болитъ, приступить не даетъ. || 
— къ чому, подходить, приближаться, подступать. Къ 
берлогѣ приступили кругомъ, обступили ее. Присту
пить къ крѣпости, подойти,обложить ее. Со страхомъ 
и вѣрою приступите, ко Св. Дарамъ. Нельзя присту
питъ, не приступишь, нельзя достуиитьоя, ни подойти, 
есть помѣха. || — къ чому, пристать, привязаться, стать 
нудить, неотступно требовать, домогаться чего. Что 
ты приступаешь, какъ св ножемв къ горлу, ну потер
пи! Приступаютъ за податг/мп, хоть родп,да подай! 
| |  —къ чему, приниматься за что, начинать какое дѣло. 
Онъ приступилъ уже къ изученію фраицузск. языка, 
началъ заниматься. 110 норѣ, времени: наступать, бли
зиться. Пора жатвы приступаетъ. Бѣда приступила, 
съ ногъ сбила. Бода приступаетъ, прибывая разливает
ся, одолѣваетъ, подпружаетъ.—ея, быть пристулаему.
II Приступать, подходить, приближаться. Къ этой лошади 
не приступишься, убьетъ. Въ лавкахъ ни ісъ чему не 
притупишься, пѣтъ приступу, плп по дороговизнѣ, или 
пѣтъ додору, за толпой, тѣсно. Пе страшно жениться, 
страшно къ тому дѣлу приступиться (страшно къ
попу приступиться).Я Я яіш вет і/гш ан ьеал. тіуиі»
е іп { у > іі« е м ііе  ср. ок. м. і і |> н «
с т у п и »  ж. об. дѣйст. по гл. || Приступъ, ударъ 
или толчокъ ногою въ землю, дѣйствіе топнувшаго. 
Поворачиваться съ приступомъ, безъ прйступа, в о о і і . 

топнувъ, пли просто. У непривычной ткачихи ноги отъ 
приступу нѣмѣютъ. || Приступъ города, крѣпости.
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воеп. ш ту р м ъ , когд а л ѣ зу тъ  и л о м я т с я  силою , въ  р у к о 
п аш н ую . | |  З н а к ъ , барабанны й бой и м у зы к а , зову щ ая 
на п р и сту п ъ . Собака на приступъ лаетъ, р в е т с я  съ  
цѣпи, м еч етс я  ды бомъ. Смѣлый приступъ не хуоісе 
(половина] побѣды. \ \ Приступъ къ работѣ, н ач а л о , на 
дѣлѣ. Прйступъ въречи, всту п л ен ье , введ ен ье , н ач ало .
|| Приступъ къ чему, д о ст у п ъ , п р о сто р ъ  и свобода 
дойти, п р и сту п и ться . Къ нему и приступу нѣтъ. Па 
привозѣ приступу нѣтъ, по дороговизнѣ  пли нѣ тъ  до- 
д о р у , о тъ  то л п ы . | |  Приступъ и приступъ или п р и -  
с т у п о ю »  м. сту п ен ь , у с т у п ъ , п однож ье, подпож- 
к а , скам ей ка или п ри м остокъ  для всхода к у д а , на что  
сту п аю тъ  н огою , п оды м аясь . Крылечко съ двумя при
ступами. Приступы баннаго полка. Приступокъ, для 
лазу на печь. Каретный приступокъ, с т р е м я н к а .При
ступъ деревянный, обитъ бархатомъ, съ чего царь са
дится на лошадь и сходитъ съ лошади, Кошихп. || При
ступъ, сиб. сѣ д ельн ая  п о д н р у га’ но стремя ли? || Сиб. п о 
сту п ь  ста р а го  и зю б ра, н ед о стаю щ аго  заднею  йогою  въ 
слѣдъ передней . (Н аум .) Я р н е н м / н н ь і і і ,  п р н -  
Г І І і у / И О І І І М Х і І  И ИрНСШПуПЮ О Й М И .І  Ъ при
с т у п к у , подпож кѣ  отп ещ ѣ . Приступочное колесо, в н у 
три  к о то р аго  ходитъ по ободу ч ело в ѣ къ  или ж ивотное и 
верти тъ  его  вѣсом ъ своим ъ. 11 Приступное мѣсто, куда 
м ож но п ри ступ и ть , поп асть . Неприступныя юры, кру
ти. Приступный человѣкъ, доступны й и обходительны й. 
Ц Н р и с т у ш л п м п  лѣстницы, д л я  воен н аго  при
с т у п а . йМ рввст уппосш пь мѣста, д о ст у п н о с ть  
или удобство  д остиж ен ья  е г о .П р и с т у * * п н о ы н  
человѣкъ, б е зо т в я зн ы й , д окуч ливы й . П р и с т у * * -  
ч п н № сходъ, спускъ съ юры, п ри сту п кам и , сту -
п ен ьч ат ы й . ,

П р и с т ы в а т ь ,  п р и с т ы т ь  или и | ш »  
с т ы н у т ь ,  п р и стать  о с т ы в а я , п ри сохн уть , при
ли п н уть , п ри м ерзн уть . | |  З а с т ы т ь  н ѣ ск о л ьк о , осты ть  
с в е р х у . Па дворѣ пристываетъ, подм ора?киваетъ.

П р и с т ы ж а т ь ,  п р и с т ы д и т ь  кого, с т ы 
дить, приводить в ъ  с т ы д ъ , у сты д и ть , совѣ сти ть , з а с т а 
вить  к р а с н ѣ т ь , с ты д и ться ; п озори ть , у л и ч и ть  въ  чем ъ . 
Безстыжаго не пристыдишь.— с п ,  бы ть п ри сты ж ен у . 
И р н с т ы э ю ё п ь е ,  дѣйст. по зн ч . гл . Уличить 
кого о ъ - п р н с т ы д ь ,  сты д я  передъ  людьми. Она 
п р и с ш ь ' і д л н о и ,  сты д ли ва, р о б к а , дика при л ю 
д я х ъ .

П р и с т ы т ь ,  см . пристывать.
П р й с т ь б а  ж. юж. п рй зба , б и тая  зав ал ен к а  в к р у гъ

избы , х а т ы . г
П р и с т Ь н а т ь ,  п р н е п п ь н н т ь  домъ къ 

юрѣ, прислонить вп лоть . - е « ,  стр д . мшристіь**- 
« м н ,  ч то  близъ , о ко л о  стѣ н ы , у  стѣнки , Н р И -  
етш'ьн»  пли п р ы с т і 'ь п о н »  м. п р и *  
ет ж ьнье  с р . м ѣ сто  у  самой стѣ н ы , подъ стѣнкой . 
Вишни стоятъ на припекѣ, у щшешіьныі. || ниж. оцл. 
п ристрой , п р и к л ад ъ , п ри рубъ  о тр ех ъ  с тѣ н ах ъ , к ъ  ч е т 
вертой  готовой ; родъ  ч у л а н а  на дворѣ, у  п о гр еб а , у  
клѣти ; тул. сѣни. | |  Пристѣнокъ, туя. сосѣ д ъ , ш аберъ  
дворъ с ъ  дворомъ. | |  юж. к р у то й , обры висты й  берегъ  
рѣ ки . 11 Пристѣнъ, по Днѣпру, р асту щ ій  л ѣ съ , на корню ? 11 
Притѣнъ, пристѣнокъ п п р н е п п ь н ю а  ж. и гр ав ъ  
м я ч ъ , ко то р ы й  кидаю тъ в ъ  стѣ н у  и л о в я т ъ  н а  о тск о к ѣ ; 
| |  игра в ъ  бабки , козн ы , к о сты ги , или в ъ  деньги, кои 
б р о са ю тъ  въ  стѣ н у  съ  о т р я д о м ъ ;  ч ь я  с тав к а  л яж етъ  
ближ е к ъ  ч у ж о й , то т ъ  ее  вы и гр ал ъ .

Н р и т і і с н й т ь  кого, стѣ сн и ть  н ѣ ско л ько .
П р п с т л ж а т ь  что, наж ить, д обы ть, зар а б о тать , 

с т я ж а т ь  прибавочно  къ то м у , ч то  есть . —  с п ,  стрд.

П р и с т я о іс г ін ь е  ср. д л . п р и с т п е м с ё и ь с
ОП. дѣ й ст. по гл . _ [стетвать.

П р и с т я ж к а ,  « р і і е н и і а і е і і и і і  ипр. см . при- 
П р п с у д а р и в а т ь ,  п р и с у д ы р ю н а ю т ь ,

п ри говаривать: сударь, сударыня. Онъ только на глаза 
лѣзетъ да ирисудариваетъ, п ролазъ . II сударь, ты су
дарь, а кто же у насъ ирисударивать станетъ?

І І р и е у ж и в а т ь ,  п р и с у о іс а т ь  п п р и ■ 
с у э іс д е іт ь ,п р и с у д и т ь  что кому, р а зс у ж д а я , 
р азб и р ая , со вѣ щ ая сь  п ри дум ать , при зн ать  за  лучш ее, 
н уж н ое, п ри совѣ товать . Присудили мнѣ просьбу по
дать, да не хочется. Лекаря присудили ему зелье 
т т ь.\\ —что кому, приговорить суд ом ъ , отдать  ком у по 
су д у . Луш намъ присудили, да все еще не отводятъ. 
Домъ присужденъ заимодавцамъ. Ііму присуждена зо
лотая медаль. Скаковые судьи первую ставку при
судили Мосолову. | |  — кого къ чому, п риговорить  судом ъ, 
опредѣлить, п остан ови ть  ком у  к а р у . Онъ присужденъ 
къ ссылкѣ. Его присуждаютъ къ уплатѣ всѣхъ убыт
ковъ, за потраву. Иногда въ сомъ зпчн. гов. ггрисудить ко
му что. Міръ присудилъ ему ведро вина поставить, 
опить его . - с л ,  бы ть при оуж даем у . П р и с у  
о іе и а а п ь е  ср . д лт . п р н с у о іс с н ь с  или и р п -  
с у о іс д ё н ь е  ок. п р п с у д ь  м . об. дѣйст. но гл . | | 
Присудъ, ст а р . п раво  производить су д ъ  и взы ски вать  за 
это п ош лину. | |  С тар . сам ая  пош лина зга . Доггравить 
присудъ. И наміьстници мои судятъ, а попъ съ ними жъ 
судитъ, и присудомъ дѣлятся па-полы. | |  С тар . судеб
ное вѣдом ство] о к р у гъ , ком у подсудны  ж и тели , к у д а  
т я н у т ъ  по зем лѣ и водѣ. Казачій присудъ, о к р у гъ , вѣ 
дом ство подчиненности; и поныпѣ (ниж.): одна изъ ч а 
ст е й ,н а  к о т о р ы я  дѣ ли тся волость  или во тч и н а ,о тд ѣ л ен ье . 
П рпсуііою »  м. юж. п од суд окъ , судебны й  чи н ов
никъ, засѣ д ател ь . П р и с у о іс и о а т с л ь , п р и -  
суо іе ііт ел ь , п р н с у е и с О и т е л ь ,  и р и с у  
д н т с л ь ,  - ш і ц п ,  присудивш ій ч то  либо, во
всѣхъ зпчн. _

П р и с у и у т ь  ипр. см . присовыватъ. [ск о л ьк о . 
І І р и с у і і и т ь с и ,  п р и н асу п и ться , н асу п и ться  нѣ 
■ І р н с у р г у ч и т ь что , п р и п еч атать , зап е ч атат ь  су р - 

гу ч ем ъ . [стр д . и взв.
Н р и с у р м и т ь  брови, н асурм и ть  нем ного; —  с п , 
Н р и с у с ь і к и в а т ь  вост. ш еп ел ять , произнося с, 

з, вм . ш, ж.
ІІр п су с 'Іід н ѵ ь , —е я ,  присосѣдить, — ся . 
П р и с у т с т в о в а т ь  при чомъ, бы ть, н аходи ться , 

бы ть ли ч н о , н али ц о , бы ть свидѣтелем ъ ч его , бы ть при- 
том ны м ъ. 11 — гдѣ, засѣ д ать , сидѣть член ом ъ  или предсѣ
дателем ъ  въ  су д ѣ , или въ  совѣ щ ательн ом ъ  правлен іи , 
ш Ш і.Л р и с у т с т а о в а п ь е с р .ц Ш с т .  или состн . 
по гл . /П р и с у т с т в іе ,  то же, б ы тн о сть  гдѣ, за с ѣ 
данье гдѣ по д олж н ости , по служ бѣ; | |  с у д е й с к ая , или 
вообщ е к о м н ата , гдѣ засѣ д аю тъ , п р и с у тс тв у ю тъ  члены  
совѣ щ ательн аго  м ѣ ста; | |  сам ое засѣ дан ье это , врем я и 
все  продолж ен ье его . Эшо было въ моемъ прчсутсгпвіи. 
Присутствіе устроено за стеганными дверьми. При
сутствіе началось или открыто, азакрыто. Можно ли 
войти въ присутствіе? Въ гсаникулы у тсъ пѣтъ при
сутствія. Въ присутствіи догиадъ идетъ. Рекрутское 
іприсутствіе, для пріем а р е к р у т ъ . Присутствіе духа, 
п олн ое, со зн ател ьн о е  обладан іе собою , при внезапны хъ 
и затр у д н и тел ьн ы х ъ  сл у ч а й н о с тя х ъ . Н р и с у т -  
о п а с н о е  мгьето, совѣ щ ательн ое у п р авл ен ье , к о 
ем у дано зер ц ало ; засѣданье для  рѣ ш ен ья дѣлъ. При- 
сутственый день, часъ, когда б ы ваетъ  п ри сутств іе , 
ко гд а  чл ен ы  засѣ д аю тъ . П р и с у т с т в у ю щ і й
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лъ видѣ сщ . членъ присутствія, засѣдающій; совѣтникъ, 
аоесоръ, гласный, засѣдатель ипр. ййрівс/ршцішш, 
присутствующій, маличный, притбмный, сущій гдѣ, ІЫШ 
при чемъ. Призываю въ свидѣтели присущаго Бога!

и. м / м всуиціе ср. црк. сост. 
по гл., бытность, бы|і‘е, наличіе, наличность кого,при
сутствіе, —вованье, нахожденье, существованіе.

Прнсу^іинать іі п р м е ѵ
ч м і м і і  что къ чому либо, гарн сум аш ъ юж. зип. 
привить, прикрутить, притростить; ссучить, стростить 
одно съ другимъ. Присучить ісъ концу (дратвѣ) гцЩину. 
Присучивая волокно къ волокну, « выпрядешь нитку- 
\\'Ею присучили къ дѣлу, впутали, притянули, - е я ,  
быть присучеиу. /іі>и<‘?/чн вп н ьѵ  ср.
" С ' І І і С  ОК. К / К І С і І і І І і К  ж . об. дѣйст.
по знчн. гл. || * При с учиться кг кому, пристать, привя
заться. ЙЙрысунеілвіег ж. па суконныхъ фабри, жен
щина, которая присучаетъ оборвавшуюся на машинѣ 
иряггсу. # 1 р і і г ы ъ п і і і ъ с п  къ ком у, ирису каться, 
юж. приступиться, приставать, привязываться.

Иіиісушіиіп гь пли пуш еу/мапть, 
с і / м л і і ш ,  что, за(вы)суішіть до извѣстной мѣры, нѣ
сколько. Поджарь да присуши сверху, -таешь, чтобъ 
на -чубахъ хрустѣ,юі \ \ Присушишь все, вовсе, за(пере,- 
из)сунтть. Солнышко всходы присушило. 11 —кого, при
томлять, заставить изнывать и сохнуть любовью, 
страстью. Дѣвка парня присушила. Гов. и присушить 
къ себѣ. ЗнЩарісаприсуишаею, приворожила къ кому. 
~ -с « , быть присущему. Я іт с ^ н г м в я м ь е  дл. 
*»рѵвѵіщвёііъе ок. пршшеумепа ж . об. дѣйот. по 
ГЛ. || Присушка, л р н с і ;,г « , припаиваиье, заговоръ, 
приворотъ, пришепты, приворожка черезъ любовное 
зелье. Дѣвка присуха моя, сухота, опа присушила ме
ня, наводитъ сухоту; приворотъ, любжа. Бабьи враки, 
дѣвичьи присухи: бабы врутъ, дѣвкамъ присуху да
ютъ! Н / н і с ы .с і І м і ь ,  » і / н і с г > . е т г і / і ш і  къ тому, 
засыхая приставать, нрплииать; прильнувъ, засыхать 
на чемъ. Повязка присохла къ ранѣ. Бучеръ и грязи не 
отмылъ, такъ-вотъ вся и присохла къ колесамъ. Чаи 
не присохла баба къ лавкѣ, можетъ встать , подать что нужно. 
% м с м < м і м ъ е  ср. п р м с ь іт и п  ж. состоянье 
по глг. Ырмеііюлыів, присохшій, - л е с т ь ,  
состн. но прлг.

ІІ|МИ> щ ііі мп]). см. присутствовать. [нѣтъ-съ.
І і р і ы і ь н і і і ш т .  вол. приговаривать съ, да-съ,
ІІри«ы.і<і'гі>, н р н с .іп ік ь  что куда, ком у, до

ставлять чрезъ кого, отправлять, слать, ио(пере,от)сы- 
лать, спроваживать, передавать чужими руками, но по
рученью. Присылайте намъ вѣсточки о себѣ, шипите. 
Братъ гостинецъ прислалъ. || — к о то к ъ  кому, велѣть дой
ти, явиться, приказать быть у кого. Ты обѣщалъ мнѣ 
прислать порпшаго, не забудь! Я прислалъ къ вамъ за 
приказаньями. За вами прислали лошадь, прислана ко
ляска. —С)», быть присылаему. Я р н см л ііи м *  
с р . д лт, ок . і і / і н р ы . і і і  м . и / л « *
с і/ы к и  ж . об. дѣйст. но гл. || Присылка, посылка, 
вещь присланная кѣмъ откуда либо. Н р н с і і м » і -  
• • • > ( • > ,  присланный, или къ присылу отнеще. ййры- 
( ' ( і і . і ы н і в ъ м Ѵ , охотникъ присылать что либо. 
ЛМрШШСЫЛ€9»Пе*'ГЪ, Н ^ І І С Л М І І І Г М Ь ,  — Ш І *  
ц«г, »|>иеы ды п)Н «», «— мршци, приславшій 
что кому. і і / ж г ы .»м ім « й, »*/>•»-
г . і « н е ц » ,  присланный кѣмъ либо, носыльникъ. 
Княжьи нрисьиытт, стар . присланные куда на мѣсто, 
для управленья.

I I | > | | <-1, 11110Н . ы і  і ь ,  чрч( ' ( Х І І О Й і І і Л О  КОРО, I 
Д а л ь . Т о л и . С л о п а т ь . III.

усыновить; принять въ дѣти, особ. къ прочимъ, присо
единивъ къ споимъ. —*-л, стрд. Йір<«сі>і і і» н-  
дйііъе, дѣйст. по гл.

9І|иіеышш>, н /н «см м «
авіішг, чего къ чому, прибавлять сыпкомъ, сыпать до
полняя что или прибавляя къ чему. Присыпь еще крута 
въ горшокъ, а то скидка каша будетъ. Присыпай маѣ 
горсточку. || Припаливать что сыпучее, насыпать вплоть. 
Присыпать къ хатѣ завалинку. 11 —что чѣмъ, посыпать, 
Притрусить, припорошить, —сн. стрд. или паи. ПО 
смыслу речи. ЙЙрчѵы ш іш я - ср. длт. шърисоі- 
ш ш ь е  ок. м ^ і і е м п а  м. і і у і ш - м і і і і г і  ж . об. 
дѣйст. по гл. ййреісы пь, дѣйст. въ 8ИЧП привалки 
къ чому, пли || самая насыпь. || Присыпка, порошкъ, 
которымъ что либо посыпаютъ, посыпка. Не беретъ его 
ни отваръ, пиприсыпка! но выживеш ь ого. 11 нпт. складчина 
на братское, мірское пико, къ празднику, ййр<«<•»« а 
м. прысшіи  ж . всякая крупа, присыпка въ похлебку. 
||Стар. присыпь, иаоыаьземляпан, присыпанная къ чему 
земля. ййршшеАп» м. росты, за взятый взаймы зер
новой хлѣбъ; отдача мѣры верхомъ, принятой подъ 
гребло. 11 Присыпка, нрйоііа. ййрвшѵмппЛіш, прм ~  
еы пеинм іѴ , п р и е е іт м ів ы й , къ приоыпу и 
присыпкѣ вообще относящо. ййрыеоитшпчёв, 
ііто или что удобно или много присыпаетъ. ййршиг-ъі- 
н г і ш С і і ъ  м . ж. и шѣрмсоіёьщшшт»,

присыпающій что либо. [евъ, снаружи.
ІІд>и«і»і1>'!Ііт>», отсырѣть нѣсколько, или съ кра-
ВІри«ыжать, » | » ііе м т « м , см. присушить.
В І р и с ы ч к »  ? ж . ф®. жидкая мучная кашица, са

ламата. ^
І1|»іі«ыііда'і'ь, п р н с м ш к м н , кого, иа(нре)- 

оытпть, накормить дбоыта, до отвала. Голоднаго пѣс
нями не присьтишь.

ІІ|іш-І>шііі,, шгрішѵіімнпъ*» что къ чому, сѣять 
дополнительно, какъ прибавку. Копнивъ посѣвъ, припа
халъ и присѣялъ еще гголосісу, на дочернина счастье, 
—ея, быть приоѣяну. ййрмевьапмье дл. пршв- 
ст п н ье  ок. ъгрпшсі'міЪ м. ѵлрыс/ьвюа ж. об. 
дѣйст. по гл. 11 Присѣвъ, просѣвка или »»/* ксійноі.ѵ, 
м. пріясеооны  ж . ми. что присѣяно, прибавочное 
польце. Притокомъ повывали полосу Двороваго на бар
ской землѣ, ййрішеіьоноі», «ірш чьйпчііы іі. 
вшрыеіьоковмгі, къ присѣву и прнсѣвку огеще.

—щшвцы, кто присѣваетъ.
ПріІСІЬХАІ'Ь, ПрмаІкСШЬ, понизиться стоя, 

подгибая ноги, сѣсть на цыпочки, на подошвы, на кор
точки, Присядь, иначе не пройдешь тутъ, пригнись. 
Присѣлъ на корточки (м едвѣ дь), не переводитъ духу, 
Крыли. Присядь, утка летятъ, Притаись, спрячься. 
Онъ на ходу присѣдаетъ, подгибаетъ колѣни. ||0 жоищн. 
кланяться, отдавать женскій поклонъ, по западному 
обычаю. Пфруски женщина кланяется, наклоняя го- 
логу, а по-нѣмецки—присѣдая. Дѣвушка у гіпхъ воспи
танная, присѣсть умѣетъ. |( Присѣсть, сѣсть на ко
роткое время. Присядь да отдохни. Онъ заходилъ ко 
мнѣ, но даже не присѣлъ. ЙЙрш9Сп»дешкье ср. 
прч9С/і>сп»г> м. дѣйот. но гл. || Присѣсть, время, 
какое кто либо просидѣлъ сряду, не вставая, занимаясь 
чѣмъ либо. Прочесть киту въ одинъ присѣсть. За 
присѣсть этого не сдѣлать, по кончишь. Онъ списы
ваетъ поличіе въ два присѣша, сеанса. II Й ірч- 
м ьеім * м. ѵгры сіьст ь  ж. присадокъ, поличка 
передъ лоткомъ улья, для пчелъ; передъ леткомъ голу
бятни. ГІ^Ш 'Нідплк-.н,, —ншяціш, м|іш ч *і-

30
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П и л а  об. кто присѣдаетъ. ЙЙрыспмИыьшы, а р ы -  
с н і д л и в м і і ,  п р ы с и ь Н ч ы в ы ы ,  усидчивый, 
териѣливып и прилежный, сидящій подолгу за работой. 
— а о с т и  ж. свойство это. || Присѣдать, сидѣть при 
комъ, при чемъ, сидѣть съ прочими, быть при чемъ. 
Присѣдать въ ловительствѣ, ІІсл. участвовать. При 
Сіъдящіи на пути разбойника, стар. ІІрисіьОлщіи, при
сутствующій, присущій.Й й р ы с в к о ю ы а и ю ш ь ,  заси
живать, сидѣть лишнее за работой, прилежно, прихва
тывать вечера, ночи, для рукодѣлья. й Й р ы ѵ ы Н ч ы -  
о а я  швчн, усердная, прилежная. Й Й рш всяН иа  ж. 
въ [ш'л:. пляскѣ, внезапное присѣданье, припаденье на 
корточки и вскакиванье навытяжку. Пошелъ трепака, 
и въ присядку, ивъ прискокъ! Пошло дѣло, словно въ 
приспдочку. Богапюму воровать, а больному въ при
сядку плясать (кстати).

П р н с Ь н а т ь ,  п р и с м ь п ь  что, отсѣчь, отрѣзать, 
отрубить. Присѣчь концы хвороста, подровнять. 'Пре
сѣчь кому языченъ, заставить молчать. 11 Присѣчь отп, 
высѣчь, вырубить. Рубашища — хоть огня присіыси! 
гниль, тля. | | Весь таволожникъ на метлы присѣкли, вы
рубили сплошь, —е я ,  стрд. ййрыспішішшье дл. 
п р ы г іь ч ё ы ь е  ок. п р м е і ь к й  ч. ы ры сГьчт а  
ж. сб. дѣііств. по знача, гл. Нажечь труту изъ ветоши, 
для присѣчки опія. И р н е н і і і ’б і ш м ь ,  — 
кто нрисѣкаетъ.

1 І ( ім с 'Ь и п ы п ,  при сѣняхъ находяще. 11црк. тѣни
стый. Древо присѣнное. ййршвеіышіе ср, стар. и 
і і / ш с № к » м ь и. сѣнцы, пристроенныя сѣни, ИЛИ 
чуланъ въ сѣняхъ. Погребъ осыпной съ полатьмч и 
съ присѣніемъ.

1І|»аісІі№ ті>, см. присѣдать.
І І р і і е ѣ ч ь .  см. привѣчать, [сѣщать, навѣщать.
П р и с Ь п и і т ь ,  п р к е і ы н і і ш і і  кото, црк. по-
П і ш е і я т ь ,  см. присѣвать.
1 і | і і і <-і і («-)6 |>і і т і ,<'і і  пси. подсебриться, присусѣ- 

диться, подъѣзжать, притворно дружиться.
І І р ш ' і ш і п , .  аір ы с н г н у м ь ,  клясться, дать 

присягу, клятву, клятвеное обѣщанье или увѣренье въ 
чемъ; призывать гласно и торжествено Нога во свидѣ
тельство, съ установленными церковью обрядами, 
цѣлуя Св. Крестъ и Евангеліе. Присягать царю на вѣр
ность подданства, —е я .  быть присягаему, бзлчи. У 
пасъ присяишпся и государю, и наслѣднику. /Й р и -  
е п т п н ъ е  ср. длт. и | ж е і к я  ж. об. дѣііет. по гл. 
Дать присягу. Припять отъ кою присягу. Привести 
кою къ присягѣ. Принять очистительную присягу, по 
закону, въ иѣктрх. случаяхъ обвиненія. Хоть къ при
сягѣ, хоть подъ присягу! готовъ идти. Горе ведущему къ 
присягѣ (обвинителю), вдвое (горе) идущему! Присяга 
страшное дѣло. Лучше потерпѣть, чѣмъ къ присягѣ 
идти, потому-де, что на всякомъ человѣкѣ грѣховъ боздиа, и 
поикай присяга ложь. || Присяга, см.г. пси. рогьба, божба 
клятвеная. ййршшсяоіснъіи листъ, по которому чи
тается священникомъ присяга, повторяемая дословно 
присягающимъ; листъ ими подписывается. Присяжный 
человѣкъ, и р и к - я а і е н н к а .  — н н ц « .  кто прися
галъ кому на вѣрность; служащій, стар. цѣловальникъ. 
Присяжный, въ присутствнх. мѣстахъ, счетчикъ, до
вѣренный служитель, при деньгахъ, ййрысяомѵмы- 
««<*«, — « м м е е и і й ,  къ нимъ отнеще., принадлжщ. 
Г й р ы сяэісы ы ч еезн а о  ср. состоянье, званіе, обя
занность, должность присяжнаго.

І І |ш т й б і і н і п ь  лодку или —е я  куда, пригнать 
пли придти, приплыть табаня, гребучн обратно, назадъ.

■ К р и т п аа т і»  кого, прибить, поколотить,

П р и т а и в а т ь , прыпшять, растаять нс 
много, сверху. Кабы протаяло, да послѣ подмерзло, 
была бы опять дорожка! Па солнопекахъ уже стало 
притаивать. ЙЙрытмыма арх. оттепель, ййры- 
іііп.ишя вост. проталина, мѣстечко, гдѣ снѣгъ уже 
стаялъ, сошелъ; солнопекъ. _

Ііритапиать, п р ы т а ы п ш ь  что, за(при)та- 
ить или утаить на время, скрыть втихомолку; прп- 
тайпгь вещь, или кого, скрыть, спрятать, продержать у 
себя втай. У нею есть деньги, да онъ притаилъ ихъ. 
Притаить дыханье, едва дышать, переводить духъ 
тихо, неслышимо, —ея, егрд. и взв. Притаился, какъ 
змѣя подколодная! Зайчикъ въ кустъ запалъ и прита
ился. Слонъ не притаится. Блошка говоритъ: ускачу! 
вошка юворитъ:притаюсь! 11 Прикинуться, притвориться 
смиренно. Жукъ притаился мертвымъ. Бродяга при
таился ніьмымъ. йЙ рш »п»иы оа»и> с  дл. п р и -  
т а ё м ь с  ок. п р ы п и к ы  м. ж. об.
дѣііет. по гл. й й р ш еш п а еи ъ  и. что прп(у)тасно. 
й й р і і і ш і і 'і і і ы я  деньги. Заяцъ пушішінінів?) 
и въ глазахъ пропадаетъ, й й р ы я п а е а а ш е а ь ,  
иріміпііінеаь, —ннця, п р и п и ш и -
чш^шшчг», — чцичрш , притаившій что либо, пл и— св.

П р н т і і а и н а ч і ' ь ,  ъгры впаяы упш ь  кому, къ 
чему, нрядакивать, подтакивать, приговаривать, къ чему: 
да, такъ, конечно, правда, й й р ы п ы ін м о а н ь е , 
дѣііет. по гл.

Нричшлішмать, прнталшішь, пр»«- 
Ш » ІІМ Н ||Ш Ь  ЧТО, придвинуть толчкомъ, припихнуть, 
присунуть; пртвплж. оттолкнуть. Насъ притолкали въ 
уголъ, прижали. Ею сюда насилу взашей притолкали. 
|| // вегь локти приггюлкалъ въ толпѣ, обилъ, «—е я ,  
быть притолкану; 11прмполкпутьсн къ чому, толкнуться, 
ушибиться. || Па лодкѣ! притолкнись къ берегу! тол
каясь весломъ либо шестомъ. /Ірипиілчі»«- 
«пнье длт. праімоіікіінье ок. ііцііннІ.пі- 
N <1 ж. об. дѣйст. ПО ГЛ. II Притолчка также дѣііет. по 
знч. гл. на —ся , пртвплжп. оттдлчка. ййршштола- 
яноянмі. хрішіп.іохіі пли прччпчнлчшччч 
что, прибить, придавить, притоптать, пригнести, прико
лотить ударами. Такъ притолокъ зарядъ, что ею не вы
крутишь! || Пргтолочь весь кофе, перецъ, истолочь 
весь, кончить, —ея, стрд. ййршштплапшшвииье 
дл. прмштолчщбычіс ок. и | * і « т » . » я и «  ж. об. 
дѣііет. по гл. || * Приггюлочься откуда, придти, прнта 
щиться. йЙри»пол*кчиоаншч>, ирито.чі- 
цнть хлѣбъ, траву, примять, притоптать, особ. но
гами. —ея, стрд. ййршшпшо.ивчиаиичіс дл. 
ырышо.гочёмъе ок. притолбпи ж. об 
дѣііет. по гл .) \Притолока, толока, поскотина, выгонъ. 
ЙЙршштолона ж. верхній брусъ, наглавный косякъ 
въ дверяхъ, въ калиткѣ, въ воротахъ. О порогъ ногою, о 
притолоку головою! Лбомъ притолдт всѣ пргітолот, 
высокъ ростомъ. Нѣтъ креста въ душѣ, а крестъ на при
толокѣ не спасенье, условно, поли пѣтъ: о мѣловомъ крестѣ 
ЙЙршшпшолоиь и. та. воронецъ въ избѣ, брусъ или 
доска отъ голбца до стѣны; п)>ііто.іочнші ж. 
псп. тер. матица (думаю, что прггтолокъ, — .іочина одно 
II то же).

І і і м і ч г г і м л і і п а т ь  или і і } Ж Ш О л м я і і М і . 
іутмкьийиіи людегі, лошадей, и с ( з а ,у ) г о м и т ь  
в р е м е н н о  и л и  з а  о д и н ъ  р а з ъ ,  н с  и з н у р я я  в с е г д а ш н и м ъ  
н а п р я ж е н ь е м ъ ;  д о в е с т и  д о  у с т а л о с т и ,  д о  и з н е м о ж е н ь я ,  
о б е з с и л и т ь  н а т у г о й .  Притомила ріьзвы ноженьки, пѣс. 
11 Притомить известь, п р и г а с и т ь ,  п о л и т ь ,  п о с л ѣ  п е р е  

і ж и г у ,  в о д о й ,  —ея, стрд. л взв. п о  с м ы с л у ;  в ы б и т ь с я



изъ силъ, устать. Й Ш ры ш пом лёвш ье  ср. п/іи-
ШПОЛШЬ м. Н / Ж Ш О . Н Я ,  ) 1/ < Н І 1І і і > Н І і П  ж. об.
Дѣііств. п состн. по гл. на ть и на сл. Лошадь стала св 
притому. Копь св прнтдміеои, изнуренный. (См. также 
притомный). І І р ж і і н і і Ш і к и п н  кляча, слабо 
сильная. І //Ш ІІІМ .Н .ІЛ И ІГ М І» , ііушішмін- 
»**»'. и». —ніі̂ п, іі]шнім.)ік<іі»а, ~щп- 

притомившій кого.
IIІИГІ'іІііННИТЬ ИЛИ Н/ЖІИОНЙМІП)Ш«

твішті) что. приверстать, пригнать впору утоняя, 
дѣлая юнѣе, заостряя, —г д ,  стрд.

ІІрптаплпмні ь. п)жіпош«»м< молока, 
натопить еще, нрибавочно къ прежнему. 11 Истопить все. 
I! Затопить (водой), утопить исе, всѣхъ, —е я ,  стрд. 
Я/тніоімепы' дл. ііршшошіп ж. об. дѣйст. 
по гл. || Притопни, —точка, печурка съ очагомъ, ма
ленькая, боковая топка въ печи, гдѣ наскоро разводятъ 
огонекъ на щенкахъ и грѣютъ кушанье, юж. пргінечскъ.

Пріітіиітынать, и | ш » і « п » ш т і і  что, 
притолбчить, примять ногами, прибить, притолочь, 
утоптать. || Притоптать ноль, ковры, затоптать, из
мять, загрязнить ногами, —е я ,  быть нритоптану.||Са- 
яош притопталась, износились. й й р ы т и п т ы -  
е « н і » е  ср. п р и м і о ш ш і н ь е  ок. дѣііств. по зпч. 
гл. І І р н і т і і і і і і ь н ш ш с . і і і ,  і і р і і ш о ш к б  
н і е . в ь ,  шннца, кто при(за,у)топталъ что либо.

къ чему, дѣлая что либо топать. Пляшутъ, такъ при 
топываютъ. Закричалъ на псьо и еще притопнулъ йо
гой. Невесело на душѣ, такъ и нс п / і и і і н і і і ы > 
в а е т с я .  І І р н і і к і п і і о і п і і ь с  л л дѣйст. познч 
гл. І і і ш п і о і н і т и і а  ж. тре(о)пакъ, частое при
топыванье въ пляскѣ, іі/жіжпіемпінмыіі. 
охочій притопывать.

ІІІіитпраішшіть, іі/ііііші/іпіішжі что, 
пост, прибить, притолочь, нажать тараномъ, быкомъ. || 
Притащить на себѣ что громоздкое, тяжелое,приволочь, 
припереть.

ІІріпасіаіішті>, что куда,
приволокти, притянуть таща, принести что тяжелое, 
громоздкое. || —кого, призвать противъ воли, заставить 
придти, привести. Собака откуда-то мосолъ прита
щила. —е я ,  быть притащену; ||прибрести черезъ силу, 
приволоктись. Какой-то старичишка на дворъ прита
щился. Й й р п п і е і с м м в а н ъ е  дл. п р і ч ш і -  
• ц й н ь е  ок. п р м г п а е н г »  м. об. дѣйст. но гл. 
й й р ы т а с ш і п ш ь  одежу, обувь, приносить, иста 
сжать, износить. || — кого, оттаскать, прибить, — е я ,  
стрд. г (

1і | м і і ( І 'і і і і ш  і і >, ш г р и п ш а ч а ж п ь  что, пришить 
въ точку, —е я ,  стрд. И Й р п вш п п ч ш во п п ьс  дл. 
>і ; ) і і о і п <і п ) і ь с  ок. п р ю т а ч м а  ж. об. дѣйст. 
ПО 1’Л Г. г

Пріітіі'іиипті., »цштоііі«Жі что къ чему, 
выточить на токарномъ станкѣ, въ пополненье или при
бавку къ чему. Приточить затерянную шашку. \ \ При 
гранить, приверстать точкою къ чему, пригнать впору. 
Приточить стёкла къ очкамъ, —г л .  стрд. ЙЙржж- 
т п ч ш ж а и ш ш м ?  дл. і і у ж ш г я і е і і ь с  ок. » » /* • « •  
п ш А ч ч а  ж. об. дѣйст. по знч. гл. Приточка стеколъ, 
й й р ш в п и і ч ч и  ж. мп. сші. головы, головки сапожныя, 
т. о. новые породы или задники къ старымъ голени
щамъ, кои также зовутъ притачками. || Нриточйтьсп, 
стар. и юж. статься, случиться, сбыться, сдѣлаться. 
Запорожцы говорили: прчточгиась справа, случилось раз
бирательство, жалоба, расправа.

И ри гп и л ен ье—

і І ір і і і і і іщ ш т і , ,  см. притаскивать.
II(к ііі 'Н іг і  ік, см. притаивать п притаеватъ.
П р и т в о р и т ь ,  і і р і і и і п о р і і і п і ,  дверь, окна, 

прислонить полотно или створы, затворить слегка или 
на время. Притвори окно, съ улицы пыль несетъ. При
твори- ка дверь да примкни ее, чтобы кто не вошелъ. 
| |Ц р к .  притворить себя, притвориться’, прикинуться. || 
Притворяеш ь квашню, рпз. кал. растворять, давъ за
киснуть немного, прибавить муки и поды, разбивая му
товкой, веселкой или мѣся руками, —е я ,  быть при- 
творяему. Дверь не притворяется, что-то держитъ. 
|| Квашня притворяется мукой да водой. || Притаиться 
чѣмъ, прикинуться, принять на себя ложный видъ, на
пуститъ что на себя, корчить что, кого, поддѣлываться 
подо что, показывать ложный видъ, казаться не тѣмъ, не 
такимъ, каковъ кто есть; хитрить, лукавить, лицемѣ
рить Притвориться больнымъ. Притворяется дурач
комъ, а умнѣе насъ съ тобой. Онъ притворился, что 
ш ипъ, да и подслушалъ насъ всѣхъ. Мертвый не при
творяется. с р .
м . і і |> н м і в о |> і н і  ж. о б . дѣйст. но гл. въ вп ч . при
творять дверь, ставень. || Притворъ, притворна, за
творъ, затворка,закрой; дверь, дверки, ставень, поло ню 
воротъ, дверей; всякій щитъ на навѣскахъ, коимъ за
творяется, загораживается входъ, лазъ, отверстіе. При
творы одинокіе, либо двустворчатые. Сдѣлай притпо 
рочку въ слуховое окно, чтобы не наносило снѣгу. 
Притворна въ мышеловкѣ испортилась. || Притворъ, 
кромка двери или окна, и вынутая иъ колодѣ четверть, 
куда полотно притворяется. Дверь не доходитъ, въ гірн- 
творѣ держитъ, надо построгать кромку двери, илп 
четверть. 11Притворъ храма ц р к . иредхраміе, передняя, 
паперть. Изыдите въ притворъ, оглашенные! || ц р к . 
Овчая купель, пять притворъ имущи, пять входовъ. || 
Притворъ, чѣмъ притворяютъ хлѣбы, квашню; мука, 
пли вообщ е приправа. Тѣмъ не подспоришь, что пожиже 
растворить (к в аш н ю ); на притворъ (или па замѣсъ; 
больше пойдетъ. Пивной притворъ. Н | і »»»«о  А /л .  
Ш >ІН, КЪ притвору, въ р а зи . зи ч . отнсщс. || Ложный, 
лживый, лицемѣрный, лукавый; умышленно выказывае
мый, лишь для виду, для обману; неистинный, неправ
дивый, льстивый, неискренній. Притворный воротный 
сгполбъ, притворный, дверной косякъ, гсолода, на ко
торый полотно ложится кромкой; другой зо в е т ся : иавгь- 
сочный, крюковой, верейный. Притворное било, орл. 
кал. пенекъ или столбикъ посреди воротъ, на который 
ложатся обѣ половинки воротъ, й й р и п н і о ^ н м н  
человѣкъ, п у ж ж в м у о і н в і і і і і .  а л а. п р н т « « ; і >  
. і м в ъ е і е  или п | і і і ш в « | і і ц м к й ,  — і ц ш у я ,  
лукавый, лживый, неискренній, лицемѣрный, кто при
нимаетъ обманчивый видъ, наружность, скрываетъ 
мысли, чувства и замыслы свои, высказываетъ даже 
противное имъ, стараясь иснлошить этимъ противника 
и обманувъ, достигнуть желаемаго, й й р и в п а А р п  и 
гщ рм ш ч іворя .ш а  об. притворщикъ. Притворныя 
слезы. Притворная болѣзнь. Притворное равнодушіе, 
согласіе, веселье. й й р ж ч л м А р м о с ш ь  т. свойство, 
состоянье, бытъ притворнаго; т п р ы ш п о А р с т в о  с р . 
дѣйствія притворщика, качество его; ложь, неправда, 
подъ личиной искренности, прямоты; скрытность, ли
цемѣріе,'лукавство..)' нея заученное притворство скво
зитъ во всѣхъ пріемахъ и словахъ, й й р ч ш и іА р ч * * -  
в о с т ь  ж. сильная наклонность къ притворству. 
й й р ч т в А р с т а и в т п ж » ,  притворяться, прики
дываться, лицемѣрить; п р ч п и ч і р ч ч ч а ж п ь ,  при
творяться, обычно, усвоить себѣ лицемѣріе, !//» •« ■
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м. —  ч і г ц а  ж. привратникъ, пріі- 
дпершікъ, прикалйтникъ; сторожъ, швейцаръ.| |Свадеб
ный чипъ, того же значенья; пріт щ т икъ  принимаетъ 
поѣзжанъ у  воротъ, провожая ихъ съ привѣтами до по 
рога избы, У воротъ приворотнички,у дверей притвбр- 
нички, и*о. И Ж р ій т о ёр ч а т м іі,  съ притворами, 
съ закрывами на петляхъ. Окно притвбрчатое, створ
чатое, пртплж. подъемное или глухое. ІЙ р ч п к іо -  
р о ы ь ,  притворъ хлѣбный, количество добавки въ 
кваш ню .

■ І р і і т с к і і т ь ,  > і р н і і н ' ч і і . приходить, прине
стись теченьемъ, достигать потокомъ, течь куда, до 
чего; || ‘ прибѣгать, приходить, приноситься. Пода съ 
юръ притекла, весну принесла. Притекла тучи, на 
крыльяхъ вѣтра. Пародъ притекъ со всѣхъ сторонъ. 
Нотъ юнецъ притекъ! Й Й р п т о к ы п ь о  дл. ѵшргш- 
ш ы к -к і і с  ок. п р м т ё ч з » ,  прмш т і'п;з>  м. 
п р і і н і г і і п ,  п р ы т ё ч ы ,  п р ы т ё ч п а  ж. об. 
дѣйств. или состн. по гл . Притокомъ водъ валило луга. 
Новъ притока воздуха■ дрова не горятъ. Притокъ крови 
къ головѣ, приливъ, привалъ, скопъ. 11 Пршпбкъ, потокъ, 
снабжающій водоемъ или р ѣ ку  водою; вообще, провод
никъ текучей жидкости. Всякая рѣка съ притоками 
своими занимаетъ область, ограниченную сыртами. 
Притоки или вершинки сливаются въ одинъ потокъ. 
Й й р ш л т ё и л м и ,  притекш ій. Й Й р и т о ч и ы »*. 
притекш ій или къ пр и то ку  о тп сщ с .11"ріы. «мо. причаст
ный чему, или приверженный, склонный къ  чему.

ІІріггсмияті», і і ^ і п н е . н т і ш і )  комнату, 
затемнить нѣсколько, сдѣлать потемнѣе прежняго, 
. ( ■ л ,  стрд. й й р и т е .ч ч ё п ь о  ср. п р и т ё л ч з і  
м. прч^чотча  ж. об. дѣііот. по гл . Я Я рпт о- 
м о и »  м. темная каморка, или чуланчикъ безъ окна. 
й й р и т е м и з ь т ь  бзлчп. потемнѣть. На дворѣ при 
темнѣло, пасмурно.

■ І р и т с и я і і ш г ь  кого, прибить, убить по темени.
■ І іш ’г е і і с 'г п 'г і .  кого, припутать тенетами. Паукъ 

муху притенетилъ. Что ты н / ш ш е і і е і н и . і е л  
ко мнѣ? присталъ, какъ  тенетникъ, привязался.

і і | м п ч ‘ і і .і і і і і >. пригрѣть, со(обо,на)грѣть. Сол
нышко притёп.шло землю, и травка въ ростъ пошла.

І І р і і т с р ё б л и і і и т ь ,  п р и ш е р е в н і и *> что, 
кого, притащить теребкомъ; || истеребить все, о чемъ 
речь. 11Притеребцміь пашни, стар. расчистить изъ-подъ 
лѣсу кустарника , обработать. —гл. стрд. Оде.ѵщка 
вся притеребилась, надѣть нечего. И / и і і п е ^ г ч Т і і  
л. ж. стар. рбсчисть, расчистка,
чищоба, посѣка, мѣсто расчищенное подъ покосъ или 
подъ пашню.

Нритсрсті», см. притирать,
І І р н к м - ы к а  г і , .  п р 9 * т есм » п ь  брусъ, доску, 

приверстать къ  чему, пригнать впору обтесывая. При 
теши по чертѣ, по отбою. Причерти да притеши 
доску, — г л ,  стрд. / І ; ! Ш ! і е е м « « н ь е  дл. п | і і і »  
н і е с л н ь е  ок. п р и т й е а  м, и р и і н й г і м і  ж. 
об. дѣйст. по знчн. ѵа.\\ 'П ритесатьсн, придти иекста 
ти. || Лритесъ, прм. надводная скала въ рѣкѣ, быкъ, 
лбище или береговая скала съ нрнплескомъ, береговой 
утесъ. [кинуться  олухомъ.

ІІрнтгтсрііті.см, напустить на себя дурь, нри-
Кріггсчь, см. притекать.
Критикъ м, (тинъ, рѣзт,, грань) мѣсто, къ чему 

что пріурочено, привязано; предѣлъ движенья или точка 
стоянья чего. Дереву притинъ, оно приросло; звѣрю 
нѣтъ притяну, онъ свободенъ. Далеко журавль отле
таетъ, а и ему есть притинъ, съ котораго онъ пово

рачивается обратно. Притинъ солнца, аух. полудеи- 
кикъ , полуденное стоянье его, высшая точка, съ которой 
оно опять нисходитъ. Солнце на пришить. Зимній, 
лѣтній притинъ. Посому н солнопекъ, мѣсто, опекаемое 
полуденнымъ солнцемъ, н азы в аю тъ  притиномъ. || В оен. 
мѣсто, гдѣ ставится часовой. ІІа пршпинъ полагается 
по три человѣка. || С лово притинъ вполнѣ  о твѣ чаетъ  том у, 
что въ н а у к а х ъ  максимумъ и минимумъ; п ервое  верхній, 
большой пршпинъ, второе  нижній или малый. Ййри- 
тіччшыіі, къ притяну относящс. 11 Притйпиор мѣ
стечко, прявадное, пріютное, укромное. [мить.

К р и т и н н у т ь  кому палецъ, прити гнуть , нрище-
І І р н і и р і і г ь .  прит,орёшь, і і | ш м и і -  

рыаать  что къ чем у , приточить, пригранить, при
верстать, приправить треньемъ, точкой Притертъ  
тгікла къ очкамъ. Ствіиянын пробки нехорошо при
терты, неплотны. || —  ч то , ч ѣ м ъ , натирать слегка. 
Притирать вещь бронзовымъ порошкомъ. Она прити
раетъ шею рисовымъ порошкомъ. || — что обо что, исти
рать. Іісѣ тряпицы притерли, нвчіьмъ стирать. 
—г л ,  с т р д . и в ан . по смыслу. Эта барыни прити
рается, бѣлится, румянится. Полозья сапные притер
шее, истерлись. Стек.іянын пробки притираются 
на наждакѣ. П сроду я ничѣмъ не прітйрывалась. 
і Ѵ | ж * п і ф > « ш і е  ср . дл  і і | > к > ш і у №  м . п р и -  
лтяриа ж . об . дѣйст. гю гл. || Притиранье и при
тирка, Н.Щ). шршіші'шр > і ші. также то , чѣмъ прити
раютъ; бѣлила, румяна н п р . Л у н і ш й / ш м и ,  
п р и т ч р о чч м и ,  къ притиркѣ отпсщ с. ІЙрм -  
» і м | ! Н . і ы і і і и і , — ; ) < і ш е . і ы и , и ' і .  для при
тирки служащ ій. ВЯритмритсль. —  мччіа, 
нрыпйчрікрчіЛ, —  іцыцп, притирающій что 
либо, Вйритізрг» м.сші. крутой берегъ, къ которому 
жмется рѣка . .

Е І р і и і і с и і ш і г н . ,  п } > и м і і і с і « « і и м > ,  ч р и -  
т й о п у т ь  что, придавить, прижать, пригрести, 
сильно надавить или жать къ чему; || * — к ого , притѣс
нить, поставить въ непріятное, безвыходное поло
женье. —г л ,  стрд. взв. по смыслу. Листъ притиски
вается кънабору. / /  притиснулся въ уголокъ,прижался. 
І і р  а т»*сч*шваыь ѵ дл. п р и т  і і е м і і і  ь е  і і  
п р и т  йен  ут іо  одпкрг. п р и т и с и з »  и » у ш »  
:п и о п »  м. об . дѣйст. по г л .11Прйтискъ, прш ш оскъ , 
мѣсто на печеномъ хлѣбѣ, притиснутое сосѣднимъ хлѣ
бомъ. Прйтискъ сыроватъ бываетъ. || Прйтискъ, пок. 
у рыбакв. заливецъ, губа, въ которую  вытаскиваютъ не
водъ; приволокъ или приволоки. В В р и т и с и и о и .  
кь прйтиску ОТНОІЦС.

І І р і г г и ж і і т ь ,  п р и т й і ѵ м у т ь ,  затихать, 
стихать. Не шуми, молодецъ, притихни! Погодушка 
притихаетъ. Молва притихла, ужъ не слышно объ 
этомъ. Я у ш п ш . і ' п н ь е  дл. » і у н и н м , х '? і  м. 
і ф і і ж і і ш і . п  ж. об . состн. по гл. ЙЙрипчч- 
и ч і т ь  бурю, заставить притихнуть; —г л ,  притих
нуть, притаиться, уняться. Воль притихла или прити- 
шйлась. В й р и п ч іза ь о  ср. затишье, спокойный пр і
ютъ, пристанище.

Н р і в т к п  ж , пли прит ча, то. пр ичт а  (не
отъ притыкать, а отъ притекать, притечь, прито- 
чтѣсп, сл учи ться) п притомъ  м . нечаянность, вне
запный, нежданный случай, и притомъ дурной, несчаст
ный; роковая помѣха, помха, печаші. препона.| |Вне
запная болѣзнь,о к о п р о п  г о в р . схватило, припадокъ; жен
ская болѣзнь, истерика или обмороки; кликуш ество; 
черная-немочь или падучая. Ванная притіса, хворь, 
прикинувшаяся въ банѣ. Вабьи притки, припадки и
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причуды. || Порча или сглазъ, призоръ, озёвъ, урокъ. I 
Оіія сг, притку захворалъ. Въ немъ притокъ, притча 

ходитъ. Эка прйтіса пли притча, бѣда, приключенье.' 
Отъ притки не уйдешь. Тутъ притча сталась, ось пе
реломилась! Экъ тебя притча принесла! нелегкая сила. 
Притча его вѣдаетъ! кто знаетъ. Онъ въ притку вы
росъ, больно великъ. У него всего съ притку, много. 
Хорошо тому бѣситься, кого прйтка, притокъ беретъ, 
кто съ жиру дуритъ, отъ изобилія. Тогда убитъ быть  
князь Кабинъ, не на суимгь (битвѣ), но притчею нѣкою. 
стар. случайностью. ІІъ доспѣхи наряжаШея, притчи 
ради всякія, стар. Безъ притчи (притки) вѣка не изжи
вешь. Па притчу (притку) ума не напасешься. Притча 
надо мною паруіалася! Эта притча (Есть притча) 
короче носа птичья (пословица). Красна речь съ прит
чею. Па случаѣ и притча прикидывается. Сердцемъ 
притчи (іии.притки) не изломить. Надъ кѣмъ притча 
не сбывалась!Противъ притчи не поспоришь Па прит
ку и желѣзо ломается. У притчи на конѣ ггеуити (или 
не уйдешь). || Притча, иносказанье, иносказательный 
разсказъ, нравоученье, поученье въ примѣрѣ, апологъ, 
парабола, басня; или простое изреченье, замѣчательное, 
мудрое слово, апоѳегма. Притчи Соломоновы, изрече
ніе. Притчи Евангельскія, иносказанія: въ притчахъ бо 
вамъ глаголю, оказалъ Спаситель. Притчи Сумарокова, 
басни. М р і ы т н і м і ь с м  кому, попритчиться, при
томиться, случиться, приключиться, о бѣдѣ, болѣзни. 
И |> н ш н « « м < і .  н р і і т е и н ы і і ,  къ приткѣ, 
случаю, бѣдѣ отнсіц. Приточная (ошибч. приточная) 
трава, Сашраниіа ІгасЬеІіит <л
8'Іотегаіа, сшіій-звѣробоіі, окучникъ. || Приточный, 
П |< ім і іи е в і< ( і« ,ко притчѣ относящійся, й й р ы ш п -  
ч е т і ш ) »  м. ■— м н е т м е л ь .  —ш і д п , кто 
пишетъ, сочиняетъ басни, притчи, баснописецъ 
т в і і е е ш в о в о ш м  црк. говорить притчами. 
Ійр*штп.чг*»,лші> нар. шж. зап. (отъ прйтка?) внезапно 
и спѣшно, безотложно, неминуемо. Праттомъ захотѣ
лось, занадобилось. «лгд. при
вередливый, обидчивый недотрога.

П р и т к н у т ь ,  см. притыкать.
Н р м т о ш і т ь  (а но притыкать)у п р ы м т в т ш ъ  

что къ чему, ткать въ видѣ прибавки, дополненья, ткать 
сверхъ вытканнаго прежде.

П р и т о к ъ ,  см. прйтка.
П р и т о к ъ ,  см. притекать.
■ І р и т о л а ч и н п т ь .  » р ш ш * , і і і і м / ш »> шір. 

см. приталкивать.
П р и т о м и т ь ,  см. притамливать.
І І р и т и . я н ы и  сщ. м. свидѣтель, бытчикъ, очеви

децъ, видокъ; кто былъ при томъ, о чемъ речь идетъ. 
/(опросить притонныхъ. Споровались правда съ крив
дой — да притомггыхъ не стало! і і р н ш м и і н *  
Ш і і й 'і  ряз. тмб. тцл. меч, мяО. гакр. или). ИСТИННЫЙ, 

истый, правый, настоящій, подлинный, сущій; корен
ной, основный; родовой. Онъ намъ не притоманный 
начальникъ, а такъ, сбоку. Это не пргтоманпыя 
деньги, а телеги. Надо говорить притоманнымъ дѣ
ломъ, а не на пусты ліьсы. Притоманные вотчинники 
вымерли. || ііпт. свой, собственный; домашній, не чу
жой. ІІритомаіто нар. вѣрно, истинно, подлинно, до- 
отовѣрпо, точно, воистину, право, ей-ей. Притоманно 
не зн аю ,а верстъ десять надо быть. Ужъ притоманно 
говорю, гпакыг вѣрь, не обману. й й р м п м ім в * і* м & ?  

я, волиюс. огрудки, груды камней, кучи камня, подвод
ныя, каменистыя мели. й й р м т о в п ь  нар. при томъ, 
кромѣ того, сверхъ сего, къ тому, также. Я  при томъ

| (дѣлѣ) не былъ, да притомъ и боленъ былъ въ тгь поры. 
Упрямъ, а притомъ и глупъ.

Н р и т б м ч и н ы і і ,  см. притамливать.
П р и т о н и н а т ь ,  ы р и м к і и и ш ь  неводъ, вы

таскивать тоню на берегъ, выволакивать. Неводъ при- 
тбггиваютъ на отлогомъ и чистомъ мѣстѣ. йЯрмт  
і і і о і м .ч і , дѣйот. но гл. || Астрх. мѣсто, гдѣ неной 
вытаскиваютъ на берегъ.

Н р и т м н й т ь ,  см. пртганмать.
П р и т о н ъ  м .  (отъ приткнуться и л и  ггритнутііся?) 

Пристанище, прибѣжище, убѣжище, пріютъ, пристань; 
мѣсто сборища, сходбища; || привальное мѣсто. При
топъ рыбы, птицы, звѣря, мѣсто, гдѣ ихъ много; при
тонъ людей пли для людей, въ дурп. аиач., людей дур
ныхъ, воровъ, конокрадовъ, разбойниковъ. Игорные 
дома — притонъ праздной молодежи. Притонъ раз
врата, домъ этого разбора, й й р ш зп п ш щ т ы ьі, къ 
притону отнсіц. Притонъ сродное и близкое къ ггритинъ.

П |) і і т о и и ,у т ь ,  п р м і м о м т п н і ь  инр. см. 
притаптывать.

11 р  и т о  р  и  н . іи  н и т ь ,  і і ^ н ш о / і о н  і н і і ь .
поторапливать, торопить кого, при чемъ.

Н р и т о р и ч и м п т ь ,  ъ г р ы т о р о ч ь г іп ъ т п о -
рочіеу, У Ш0|ШКВ., оапожнк. ІфИШІІТЬ, пристрочить. —‘«•Л», 
стрд. Й Й р и г т о р а ѵ ы и а ы ъ с  длт. * ш р и » » ю р и *  
ч ё м ь ѵ  ои. я ш р г п т о р ё ч к и  ж. об. дѣйст.позпч. гл.

П р и т о р г а т ь ,  п / і і 4 і ш і |ш п / і ш <  что, риать, 
дергать, тянуть къ себѣ. || — кого въ чему, црк. привле
кать, принуждать, - е я .  отрд.

11 ]) і іт о р г о іі і> ін ііі 'і> . п р * л » п * » р г * » в А т * »  

что, сторговать, условиться въ цѣпѣ, не кончивъ однако 
дѣла. // приторговалъ дрова, да погляжу еще, нс найду 
ли гдѣ 'подешевле. || Получать барыши въ торговлѣ, на
живать торгуя. Полтину па рубль — больше не при
торгуешь. \\ Приторгбвывать чѣмъ, поторговывать, 
торговать при случаѣ, бѣдно, мелочно, переколачиваясь. 
» е я ,  стрд. || Приторговаться къ чему, осмотрѣть 
вещь и узнать цѣну ея. Я й р и з п и р г іш ы в и м ъ е  

дл. н |ш і » і О } я о в я н ь е  ок. п р іш п ч ір г з »  м. 
п р ъ я п ь о р о іе ш *  ж. об. дѣйст. по знч. гл. й й р іі-

ІП О |ІМ » в« » № Л И . — ИІІЦГ»,
і ц*мчг>, » і ц и ц м ,  приторговавшій что либо.

П р и г о р и т ъ  тропу, наторить. —>(’я  къ дѣлу, 
наторѣть, навыкнуть.

Н р и т о р к ш с а т ь ,  » ш р ы » » * А р п и » п ь , п |» и >  
т ё р ы и у т ь ,  пристукнуть, приталкивать, - г » ,  
стрд. аза. по т ъ ы я у .Й ір ы й н о р к ы в и ь ш ъ е .  м р м >  
м «ор п а н ь е ,  дѣйст. по гл.

11 р і і т о р м А ш и н а т ъ ,  »» р**»»* о р « н  *»(**)*
.и'чн>> колесо, затормозить, —е я ,  отрд. Ййрьш-  
і і і и / ) . п « і ) і г б н ь г . дѣйст. по гл.

Н | 1 1 1 1 <!|>ИІ>ІІІ. о вкупѣ, М |ІМ И 1 0 |* 0 Л ІН Ъ ІІ | 
(ши. снв. чрезмѣру сдобный, жирный, либо сладкій, либо 
прѣсный. Татарскій пловъ на бараньемъ салѣ прито
ренъ. Н 'о іс ур іт ш ь р ы т п р о н ъ ы о , прм. п р ы т ь*»*  
р А я ш н о  испечены. Сусло приторно, такъ и солодитъ. 
Бвзъ-соли приторно, безъ хлѣба голодно. || * Притор
ныя речи, ужігмки, ломанье, противныя, непріятныя. 
Онъ крайне приторно любезничаетъ. Й й р т и а р *  
н е н ь я о ,  і і / ш і н о ^ к о і ш ш о  сластитъ, 
льститъ, й й р й г п о р н о е ш п ь  ж. свойство, качество 
по ирлг. Вѣроятно приторный отъ торить, на(при)то- 
рить, что надокучило, надоѣло; а торить, тгрешь.

П р я т я р о ч н т ь ,  см. приторачивать.
1 і | і і ' і і о | і > а  і і ь  м. болванъ, глупый невѣжа.
Н р и т а ір ъ м . нт. болотистое,вязкое, топкое мѣсто?
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Приточить, см. прищчиоать.
Приточный, см. прйтка.
Приточный, см. притекать. 
Нритранлнипть или п |» » и і» |* « в * * л и іі» ,

п р и м п р а а й т ь  собака на чалка, тралить, улю
люкать; па зайца, атукать; па собаки, уськать. Чѣмъ 
бы унять собака, а опа иха еще притравливаете! || 
Притравливать собака, пріучать и втравливать. Со
баки не притравлены, не берутъ звѣря. || Притра
вить всіьха Зайцева, вытравить или извести травлей. || 
Притравить луга скотома, потравить, потравить или 
выголочить. || Притравишь волковъ привадой, при
кормить, привадить, приманить и повадить куда. |] При
травить что кислотою или крѣпкой водкой, потра
вить слегка. — е я .  стрд. по всѣхъ звачен. Й Й р и -  

дл. п р и т р а в л ё ш ш ь е  ср. 
п р ш в т р ш ш  ж. об. дѣйст. по знчи. гл. | | Притрава, 
прикормка, привада, приманка; пища, покидаемая на
рочно, для приманки звѣрей, птицы, рыбы. Я й р и -  
т р і і а и ы и , - в а ч н ы н ,  къ притравѣ отпсіцс. 
Й й р п ш т р г і о л и в а т е л ь ,  п р и т р и о л п -  
і і і с . і ь  и п р и т р а в й т е л ь  м. —»»»!*.*♦<- 
н и ц а  ж. п р и т р г іа щ ц * ш ы ь ,  —щ м ц «  при
травившій кого, что либо. _ [нахдще.

Н р и ѵ | і й и ѵ и ы й ,  при трактѣ, на большой дорогѣ 
Н р п і р а п с з п ы і і  гость, п р и т р а п ё а -  

н н к й , > н и ц м ,  сотрапезникъ, застолышкъ, со
участникъ въ трапезѣ, въ обѣдѣ.  ̂

І Ір и т р а 4 > .іі і іт > ,* і /< і і і> ( |Я (< /> « іШ і что и чѣмъ, 
па что, на кого, пѣмц. угадать впору, пригнать сразу, какъ 
разъ въ мѣру; угодить. (

П р и т і і а ’і н н а т ь ,  и р м и і р в м ш и м »  своихъ 
денси,, истратить сверхъ данныхъ кѣмъ либо, допол
нить недостающее. 11 Притратить всѣ деньги, ис(рас,- 
по)тратитьѵ — с я ,  стрд. [требовать.

Н р и т р е б о і ш т ь  недостающее количество, до- 
Н р п т р с п ы і ш т ь ,  п р и т р е п а т ь ,  п р и -  

т р ю п и у п ш ь  кого, потрепать. Похвалила она его, и 
по плечу притрепала. Побранила да за космы при
трепала, потеребилъ. || Отрепать все. Дѣвушки весь 
лена притрепали. || Стар. избить, изрубить въ дракѣ. А 
сама (ІІзяолааъ), пода чралепыми щиты, на кровава, 
травѣ, притрепана литовскими мечами, Сл. о 11л. Иг. 11 
Стар. пріобрѣсть или добыть. Позвони (Изяславъ) Своими 
острыми мечи о шеломы литовскіе, ѣритрепа славу 
дѣду своему, Іісеславу, Сл. о 11л. Иг. — е я ,  стрд. || Плохо 
причесаться. Притрепалась кудлашкой, да така и хо
рт а! й й р и т р ё п ы в т м ь е  дл. п р и т р е -  
п і і п ь с  ск. п р и т р ё п »  м. п р и т р ё п п и  ж. 
об. дѣйст. по гл. й й р и т р ё п а  об. нечеса; чумичка, 
безпорядочно и грязно одѣтый. г 

ІІ |ііі 'г |м Ѵ і і і і і а і ' і . ,  п р ш в т р ё п у т ь  что, тро
гать слегка, прикасаться, дотрогиваться. —е я , къ тому, 
до чого, то же. й Я р и ш п р ё а и о и н ь с , ср. дѣйст. по гл.

11р ігг |м >  г,тііі'і>  что, привить, присучить, придѣ
лать трости; говорится также ошибч. вм. прирастить.

Н р и т р у ш д и т ь ,  п р и т р у д й т ь  руку, на
трудить, притомить или память, натереть мозоли, —ея, 
стрд; іівзв. Я Я р ш * т р у э ю д ё и ь е ,  дѣйст. по гл.

Н р и т р у ш і в а п . ,  и р и т р у п и и п ь  къ чему, 
при чомъ, подтрунивать, трунить, насмѣхаться, похва
ливать въ насмѣшку. ^

1 1 р і і і 'р у іи | | | , а і 1 ’, п р и т р у ѵ и т ь  чего къ 
чему либо, или что чѣмъ, посыпать, припорошить, обсы
пать. Притруси-ка еще перчику! Притруси рѣзку м у
чицей. Притрусить истошна мякотыо, напудрить. ||

Пустить копя рысцой, ѣхать верхомъ груиыо. || Всю 
муку притрусила, извела на иритруску. — е я ,  стрд. и 
взв.'по смыслу. Кродта залѣзь ва стога и притру 
силен сѣномъ, чтобъ не увидали ею. П р и т р и *  
шиоанье дл. притру тёнье ок. при* 
труѵъ м пргмтрйспп ж. об. дѣйст. по гл. || 
Притру ска, присыпка, чѣмъ присыпаютъ что либо; || 
мелкая рысь, рысца, грунь. Ѣхать верхомъ ва при- 
труску, притрускои. (

І І р и т р у і ш ш а т ь ,  притрусить, при-  
тружпут и, трусить при чемъ, потрушивать, по
баиваться; струхнуть нѣсколько, испугаться, упасть 
духомъ. [рать.

Н р и т р м и а т и  что чѣмъ, црк. притирать,^ нати- 
И р и т р я х и н а т ь  или пршипрмарпть, 

притрнялыуть что или чѣмъ, потряхивать,встря- 
хать, трясти при чемъ, по временамъ. || — что куда, 
стряхивая приближать или сыпать. || Протряхивать 
па лошади, ѣхать мелкой рысью, въ-нритруску, груп- 
цей. Прохожіе пожимаются да плечами потряхи
ваютъ, знать холодно сегодня. Протряхнемъ стари
ною1 спляшемъ.

П р и т у ш а т ъ ,  прышуаіеить что, патянуть 
или подвернуть потуже, по(при)гіатужить, напялить. || 
ІІритужать кому, докучать, кучиться, — е я ,  стрд. 
ІЙриту;>«;п л <ь е  дл. пршштуаюёмье ок. 
пріктугь м. притуги, прмпуанжа ж. 
об. дѣйствіе по гл. || Она притужается, не даетъ де
негъ. || Прйтуга, притуэіоипи ж. бастрыкъ, 
гнетъ, прижимъ, дрюкъ, лѣсипа для пригиета сѣна на 
возу. || Прйтуга, нритуоіеина, тмб. рлз. кур. прижимъ, 
вѣтреница, нерсметшіа; жердь, хворостина 'шли соло
менный витень, перекидываемые черезъ стога, ометы и 
соломеныя кровли; тул. притуоіеиикь, ряз. 
паузня? Ленъ моченецъ также топится ирйтугами, съ 
землею. || Притужинка, зажимка, скуповатость. Съ 
притужинкои жить. Ййрн і к ц о і е н б ««, при- 
туэісальыыи, прижимный, пригясшый, для при
туги, притужепья служащій. ййритуоіеиыгіі, 
трудный, тяжкій, томительный, изнурительный, натуж
ливый. ййритуоіелыами, то же, требующій на
пряженья. ййршштуонзйльишшыь м. передній во
ротъ, на крестьянск. ткацкомъ станѣ, которымъ натя
гивается пришва, основа. 11Строгій допрощикъ, слѣдова
тель, пропашу оіаітель, —ница, или пргг-  
тулшйла об. прижимагель, придирчивый чело
вѣкъ, гнётень. яйритуиіншшшпь при. упорно на
стаивать на своечъ, тянуть на свою сторону. | | « і > и -  
туоіепть горе, бѣду, исчерпать, перетушить. 
Не все горе притушить, иное съ плеча свалить.

І І р і г і у з і і т ь  кого, надавать тузовъ, прибить кула
ками. Употчива/ть притуаыолшь. [тузить. 

П р и т у в н а ч і і т ь  кого, надавать тукмаиокъ, при- 
І І р и т у л у н н т ь е я ,  пріодѣться, прикрыться ту

лупомъ.
I I !• и г у . і я  > ь . притулить что къ чему, юж. 

лай. тми. ряз. тер. плгд. прислонить, приставить; при
крыть, ухитить; || — кого, пріютить, дать пристанище, 
убѣжище, кровъ. Притули заслонку. Притули пуха 
ота вѣтру, разнесетъ ею. — е я ,  стрд. и взв. по смы
слу; прижатье», пригнуться, прятаться. Некуда сиро
тинушкѣ притулиться! || каз. притвориться, прики
нуться чѣмъ, ййршипулъ м. пршштулча ж. 
дѣйст. по знчи. гл. || Притула и притуаье ср. 
затулье, затишь отъ вѣтра; || пріютъ, пристань, при
станище, убѣжище, кровъ и защита, приклонъ, скры-



Прит^лышъ — притяжательный,

ииіце, спокоиіце. Пиголовѣ притулъя, ни душѣ спа
санья. ІІи пригну лу, ни затулу, пѣтъ у б ѣ ж и щ а .  Ни отъ 
солнышка прищурь я , ни отъ ненастья яр шпуль я. ІІи 
сарывшца, ни ѵбывища, ни бѣдной головѣ притули! 
Й й р и п ш у л м ш ь  м. пріемышъ, или безпріютный, 
принятый въ домъ изъ милости. 1/ ^ і і і п м . і н ц п  ж, 
псп. та у. край ступицы колеса, при іегшощій къ чекѣ.

П р н т у  м а н и т ь  что, прикрыть слегка туманомъ; 
подернуть мглою; 11 позатемшггь, помрачить нѣсколько. 
Туманъ луга ггртггу манилъ. Дума очи притуманила. 
Ты то пригну манилъ, озадачилъ, ошеломилъ, —е я ,  
подернуться туманомъ; принахмуриться, призадуматься. 
Притуманилась долинушка. Подъ окошечкомъ дѣвица 
притуманившись сидитъ, пѣо. Сокольи очи притума
нились. й Й р ш в ш у л ш ів н и в а п ь е ,  п р і і і і і і / . и п -  
п е н ь е ,  дѣйот. по гл.

П р и т у п л я т ь ,  і і р і ш і ѵ > а ( » і і і  что, затупить 
лечо, лезпее снаряда. Всѣ ножи притупили чисткой. 
Притупи мнѣ спицы, остры очень, вязать не даютъ. 
|| * Умалять воспріимчивость, способность. Дурное 
ученье притупляетъ умъ, разсудокъ. Жесткое обра
щенье притупляетъ нравственыя чувства, —е я ,  
стр д . и взв» по смыслу. й Ж р » вп » у ч лё и ь е с \> . **!>••- 
ш ц п ь  дѣііет. и сост. по глг. Притупленье, притупъ 
толстымъ уіловъ и реберъ въ гранкахъ (кристалахъ), 
срѣзка ихъ самою природою или замѣна плоскостью.

и п р и ш ц ж і ш е . і ь .  
— и ч ц и .  м р і н п ч / н н р і м г і ,  —  ир'шцы, туия- 
іцііі, притупляющій что либо. ййр*шту*шмьипь, 
притупиться; || 'с т а т ь  умствсно тупымъ, глупымъ, и 
нравствено безчувствепымъ, равнодушнымъ. || о ло
шади: пристать. Я Г р и і н і р м ь н м ,  состн. но гл.

■ І р в а т у р я т ь ,  і і р н ш і / р і і и і ь  кого, пригнать, 
заставить придти или прибѣжать, прилетѣть. Пршнура 
овецъ къ колодѣ. [тускнуть нѣсколько.

І І р а іт у с в г і і і і і т т . ,  н р і ш і ц с к н ч / і к ь , по(за)-
Н р і і т у ч п п ?  Сидитъ, что аистъ на притучнѣ.
І І р і і т у в и в і т ь  о юнъ или огни, пригасить, затушить, 

по(за)гасить. йЖршяшпуасйшпь, пршштуас- 
н у ш ь ,  погаснуть, потухнуть.

Притча,вѣроятноирииіе'ча, отъ пратечь;см. прытка.
П р и т ы к а т ь ,  п р і о п о г ч а ш ь ,  п р и -  

т п м у іп ь  что чѣмъ, затыкать, запирать затычкой и 
укрѣплять ею. Приткни бочку, или гвоздь въ бочку. 
ТІрітычь щели паклей. Чека не приткнута, колесо 
скатится. Приткни прибои, наметку затычкою. 
Приткнуть косынку булавкою | |  —  что къ чему, ка
саться чего чѣмъ, —е я ,  быть иритыкаему; | |  прика
саться чего, трогать, прислоняться, доталкиваться. 
Судно приткнулось къ мели, сѣло слегка. Не приты
кайтесь жиды къ самарянамъ! Къ огню пальцемъ не 
притыкайся, й й р ы в п м п а п ь е  д л . п р н ш о 'і -  
і я і н ь е  ок. и р н н і ь ш и к .  п р и п ю ' і н ю ,  н р н -  
і ш и н к »  ж . о«. дѣйствіе по гл. || Пршпь'нса, — чка, 
я р щ ч п м м іл н а  ж. затычка, гвоздь, чека, за
парка; роженъ, копылъ, колышекъ. Чучело на при
тыкѣ. Рубать въ притычку, стыкая концы, настав
ляя рубкою. || Притыка, — чка, человѣкъ, лишній 
гдѣ, пятое колесо.\\Притыки, спи. пристрой. Ййршш- 
П І Ы И Н Ы ^  КЪ притычкѣ ОТНОСЯЩІЙСЯ, йірш в"  
н і ы н а м і е м ь ,  — н н ц « ,  н р і п ж і і к н і і т т  об. 
приткнувшій что либо.

ПрНТЫЛЙТІіі, І і р і І Ш І і І . І І І І І Н ,  что къ чему, 
прислонить тыломъ, задомъ; « е я ,  прислониться ты
ломъ. Войско притьілилосъ къ лѣсу, й й р в о я ы а  
м. дѣііет. по гл.

П р и т ь і п и т ь  что, прикрыть, защитить тыномъ, 
заборомъ, оградой, —е я ,  стрд. пли взв. по смыслу. 
й й р и т о і н А  м. орл. притопъ, пріютъ, пристанище.
|| дрх. причинъ, й й /ім ш м і і к ы и , мѣсто прич ин
ное, куда ОХОТНО СХОДЯТСЯ (И а у м .) .

Н р и т і в і ч к а ,  см. пршпыкагпь.
Н рвга Ѵіиіічгв», і іу > Ш )І іы п і» Ш і что, затѣнять; 

заслонять отъ солнца, или оттѣнять темнѣе, въ живо
писи. —е я ,  стрд . и взв. по смыслу.

Н р и т Ь с н и т ь ,  н / ) Ш Ш і. с н »Іг іі і і і  что, кого, къ 
чому, прижимать, пригнести, придавить; припирать, н е  
давая простору. Непріятеля притѣснили къ рѣкѣ, къ 
болоту. 11 * —  кого, угнетать, прижимать, обижать, на
падать, придираться. Крупные покупатели притѣс
няютъ фабрикантовъ и цѣнами, и сроками уплаты 
—е я ,  быть притѣсняему. П р ы п ы ь с ы ё н ь е  ер . 
дѣйств. по гл., гнетъ, обида, прижимки, придирки. 
Ж И р и ш п Ё ъ ен ш к т е ль , —ш і ц м .  обидчикъ, при
жимала, стѣснитель.— н м « ( ,  притѣсняющій, обидный.

І 1 | к и т Ь і і і и г > .  кого, пси. приголубить, приласкать. 
й й р к і п і ы і і і ; а .  ласка.

І І р и т і о і і п т ь  вор. прибѣжать, придти; и у » і і -  
ш т 'ож пш пь, то же, во вы раж аетъ  тяжелую, мужицкую 
поступь.

П р и т ю р е м н ы й постройки, притюрмѣ. й й р ы -  
ш п ю р ё м о т »  м. стар. притюремная изба, для сто
рожа, смотрителя.

П р и т я г и в а т ь  или п р ч ія я г і іп і» , ,  п р и -  
ш я ы у п ю  что куда, влечь, тянуть, привлечь, при
тащить, приблизить тягой; || — кого къ чему, приневолить, 
заставить быть при чемъ, дѣлать что. Притянуть 
кою къ дѣлу, признать участникомъ, запутать, при
звать къ суду. Магнитъ притягиваетъ желѣзо, — е я .  
стрд. и взв. по смыслу. Притянуться къ берегу, къ при
стани, будучи на суднѣ, приблизиться, тянучи завозъ 
или причалъ. Всякая вещь притяшваШся щсредото
чію землй, тяготѣетъ и тянется къ нему, ййргвт я-  
і к о п н ь г  н п р гш т я гй п ь е  д л . я р к ш я -  
о ю ё н ь е  ок. п р ім ч гч * у> н іс Іодвкр. нр ііп іягя»  
м. прш вт ягп , пршвпшяэіема  ж. дѣйст. по зич. 
гл. Притяженье земли, солнца, тяготѣнье. || І(р к . при- 
тяжанье, отъ притязать. || Праттъ, прйтугь, оа- 
отрыкъ, прижимный дрюкъ на возу сѣна, ййршв- 
ш л о і ш и і і .  для нрнтягу служащій, ййрщшшягп- 
пъелъ,  - х і і ц о ,  кто притягаетъ что либо, й й р ч -  
п ш я г а т е л ь н и я  сила, которая тянетъ къ себѣ, 
привлекающая, й і р ш п я о і с л и а ы *• человѣкъ, 
притязательный, корыстный, тянущій всегда на свою 
руку. ЙЙриѵпягыупъвш  стар. придти впору, во
время, при(подо)епѣть, подойти. Кяше бо Володчмеръ 
въ тъ день прггтяш съ полкомъ своимъ, л іт и с .  МЖриш 
т я з й м »•* (притнзую)  къ чему, требовать или быть 
п р ш і і л . і п м і е . і е . х я ,  п р м ш л . з т п е л « »  
н м я И ,  изъявлять »ш р»ш »яяяиігеьо нс что, къ чему, 
тянуть къ себѣ, присвоить что, требовать чего; приди
раться, искать случая, повода, предлога къ прицѣпкѣ, 
къ присвоенью себѣ чужаго; вообще, быть требователь
нымъ, взыскательнымъ, придирчивымъ, но корысти, 
или самолюбію. Ж й р м м л п о ю & п я ь  ч т о .ц р к . стяжать, 
пріобрѣтать, наживать. Десятину даю всею, елико при- 
тнжу, Л ук. — е я ,  стрд . й й р в ш т я о іе и м іѵ  «р. чр>:- 
стяжаніе; || имущество. ййрм п»яояні*» е . » ь ,
тшмшвця. стяжатель, пріобрѣтатель, пажвиатель, до- 
бывагель; | |  ц рк . послѣдователь, ййрвчт яаіем- 
і н е . і « » і і > н і , стяжательный, къ првтяжанью отпеще. 
Притяжательное имя, мѣстоименье, въ граматк. озна
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чающее зависимость, принадлежность, отношенье; нпр. 
городничья должность; вяземская коврижка; Степа
новы рукавицы.

І І р и т н і м л и н а т ь ,  » і | > і і н і л . н м м н і  что, кур. 
кал. с мл. при(за)мѣчать, при(за)мѣтить; || припомнить. 
І / ) » н п ы ш и и в « і « і і ,  кто все видитъ, замѣчаетъ, 
помнитъ и знаетъ.

І І р і і т і і п п 'і 'ь ,  прирубить, притесать кой-какъ.
І І р і іФ і іГ ір и т і .  усы, п р ы ф А б р ы з п ъ с п ,

причесаться, примазаться. [пугнуть.
І Ір і іа > а р « і» о р ііт ь  кого, лапейск . приструнить,при-
1 і|> іі< і> ср іт іт і> с іі, стать фертомъ, подбочиться и 

пріосаниться, [франтомъ, —е я .  пріодѣться щеголемъ.
1 Ір в і< а » р а п т н т ь  кого, убрать, одѣть, принарядить
Н р м н і’У рн н к 'і»?  м. арх. проказникъ, забавникъ, 

шутникъ. [лекъ, сумка.
И ры іж .алн м п к 'і»?  м. твр-ржв. мѣшечекъ, кошс-
І І р і і ѵ і м і л ш і а г ь .  п р ш в ф в и л і і т ъ  что, хва

лить при чемъ, по случаю, или дѣлая что. Ѣсть да 
прихваливаете. Прихвалилъ бы, да какъ бы не сгла
зить. — е л ,  стрд. п ш . по смыслу. Малый сь »»}>•«- 
ян и іл» лп г> , хвастливъ.

ІІр н ѵ ім ір м іів а ч г і ..  хворать иногда, частенько, 
недомогать, нерѣдко болѣть. Что-то старикъ нынѣ 
частенько прихварывать сталь, і / р ш и м р о т » ,  
прыара»р*ш мпш ь>, занемочь, заболѣть, захворать 
немного. —с л .  бзлч. нездоровиться. Некстати при- 
хворпулось тебіь, надо бы ѣхать теперь. ййршв- 
ап0*ірм«пмье  дл. н р и х в о рА ы  ъ е  ок. * * ; » • « “  
о р а о р я  м. » р * і , г п«і>рі> л  ж. об. сост. по гл. При- 
хворъ нс красить. Лѣнца съ прихворкой.

11 р и  % ів н « т м п а т ь .  гп р ш ва с а А с т и п в  ь ,
н р і м ч я і г і і і і ^ / ш і і ,  хвастать иногда; хвастать 
при чемъ, разсказывая что; прилыгать, прибавлять, при
вирать. Что онъ былъ тамъ, ото правда, а что и на- 
предки звали, ото прихватилъ. Нельзя не прихваст
нуть, ужьтакая замашка. Маленькоп р ы я н ш е з п -  
х Н . і п с ъ .  безъ тою нельзя. ЙйрА ж акет ом ъ  и. 
кто прихвастываетъ, говоритъ съ п р ш ш а о о п сяп ы і» .

І і р и \ і ш т і > і ш т > ,  і / г ш и т а •«,»»/<<<-
я н ш н ш Г ш т ь  чего, хватать, присоединяя къ прочему; 
завладѣть, забрать въ свои руки чужое. Онъ прихва
тилъ землицы, у сосѣда, къ своей. Онъ ужъ много при
хватываетъ, кругомъ всѣхъ обидѣлъ. || йЙ ргяасиА -  
м м й и н іім ь ,  н / к і . г > і л № ( < і ж і  что, подхватить, 
задержать руками, ухватить; || слегка крѣпить, на
скоро вязать, привязывать, пристегивать или приши
вать. Прихватить снасть, море, дернуть, немного по
тянуть. Прихватить что каболкой, бичевкой, море, 
подвязать. Прихватить деньжонокъ, призанять на 
время. Морозъ прихватываетъ, щиплетъ пальцы. 
Гречу морозомъ прихватило, познобило. Болѣзнь при
хватила, внезапно напала, припадкомъ. Ему бревно 
ногу прихватило, зашибло. Тиски не прихватываютъ, 
не держа'тъ. || Прихватать воровъ, похватать всѣхъ. 
|| Прихватать серебро, захватать руками, измарать.

быть прихватаиу, къ рази. апч. || Прихваты
ваться къ пѣсенникамъ, ара;, приставать, й й р вв .ю т і-  
т о ія а з в ъ ю  дл. н і і к . т ч ю т л ш і е  ок. п р и -  
аеевш т »  и. і л р А а ы т т о в а  ж. об. дѣйот. по гл. 
Прихватъ мороза. || Прихватъ, завязка, перевязка, 
сшивка на живого нитку. Бороться въ прихватку, хва
таясь рукой за-воротъ противнику и валя его черезъ 
ногу; || слеерп. свинцовый чахолъ, подкладка на губы 
тисковъ. ййрвш яевА т ю ом іш , къ прихвату отнс/цс. 
й йрш ш аеяА ш пм вф цт елъ , —н н ц л .  ѵшршв-

ІѴріггммлипать

. г а я ш н к л ъ .  — > н і ц я .  кто прихватываетъ что 
либо, й й р часа А і л н і і и ы «'«, ловкій наприхватъ.

І І р н к п а н т ь  лачугу, покрыть хвоей, лапникомъ.
Н р и х н о р н у т ь ,  см. прихварывать. -
П р и ср. мѣсто, гдѣ у животнаго начало, 

корень хвоста. У кита прохвосты съ пережабипой. 
ййрАаоаАеттым»  м . и — п н ц г *  ж я  « » / > • * -  
ж аосзпемъ  м. безотвязный провожатый чей, слѣ
дователь и угодникъ, искательный поклонникъ; без
гласный провожатый, для услугъ. Записался въ 'при
хвостни, такъ впередъ не забѣгай. ЙЙр*'*я;посшп- 
н м ш и и ъ ,  быть прихвостнемъ, пролазиичать и уха
живать за кѣмъ. [риться.

І І р п х ё р н ѵ ь е и  чѣмъ, пре. прикинуться, прптво-
І І р н ж г і ' і і  г і . ,  при(у)брать. У меня ли младой въ 

дому все прихбтано пли пріухбтано, пѣс.
І І р і і х и я а ч г і » ,  прихварывать, дряхлѣть, хилѣть.
Н р и х и л л і ѵ ь ,  » | Ш . г н , і н № і )  что куда, іож. 

зап. пригибать, приклонять, гнуть, клонить; присло
нять. - г л .  стрд . п язя. по смыслу. || * Прихиляться 
или і г р і і . п й . ш г ш ш і»е п ,  прихиляться, арх. алій. 
притворяться, лицемѣрить; прикидываться больнымъ, 
отлынивая отъ дѣла; кстр. говорт. и ч р ч . і ' А -  
р гв т ь е н ,  или пск. п р м а с ч р / ш г ъ е л ,  ярс. при- 
хбриться (у м азурикв. притвориться пьянымъ, п т р б .) ; 
шшрмаевклмшпвчаяпъ арх. отдѣлываться когда и 
гдѣ только можно притворною ХИЛОСТЬЮ. ЙЙрч- 
.« « і іН г н і іи а ,  —і і і і і р і .  арх. п р ч а е А л м ч  влгд. 
» ф к : г і і р е ) н .<  пеки, притворно хилый, лѣнтяй, лс- 
жебокъ; п. вообще притворщикъ или лицемѣръ, ййршш- 
яевлрёпмшпаиать тер. прихиляться; прпвятв» 
р е і ш к і і і ' а ,  — і і м ц г / ,  притворщикъ, прикидываю
щійся хилымъ и бѣднымъ.

Н р и к н ч а т і » ,  п р в ш а и А з п ч т ъ  избу, ухитить, 
укрыть на'-зиму или укутать, —с и ,  стрд.

І В р и х л с б с с ш і ч а т і »  (хлебестунъ, хвостъ) впт. 
прйхвоотиичать.

ІѴ р ш х л с б ы н а т і» , і і | ж . і м е щ іА т •> щи, вы
хлебать всѣ. покончить. || Прихлёбывать, п р и -  

**9» чего съ кѣм ъ, похлебать вмѣстѣ, ори 
случаѣ, съ прочими. Садись, да прихлебни съ нами. || 
Прихлебывать, прихлебнуть что къ чему, съ чѣмъ, запи
вать, заѣдать хлебая, ѣсть и хлебать при томъ. Хлѣбъ 
ѣдимъ, кваскомъ прихлебываемъ. За сладкимъ пирож
комъ прихлебни венгерскаго. Сахару положи, да паю 
прихлебни. || ' Прихлебывать гд ѣ , или у кого, напра
шиваться на обѣдъ, и за то угодничать, й й р и л е л е -  
• н і і н і і с п ,  бзлч. надоѣсть, иадокучить ( к а к ъ гірі ѣлось). 
Супы-тѣ скоро прихлебаются, а щи — изо дня въ день 
полощи/ М й р ш я ію л ё іІм а а в п ь ѵ л ,  быть прихлебы- 
ваему. Красота приглядится, а щи не прихлебаются, 
о ж енѣ. Й Й р ы л с л ё б м в е в ів ы ! ,  п р з ш а п л ё ііь  м. 
л р к . г м б м н н  ж. об. дѣйот, по гл. Ѣсть вь-прн- 
хлебку, прихлебывая, пртвпл. оъ-сухомятку, либо «г. 
покрош у. 11 Прихлебни, похлебка или хлебово, ййршв- 
а е л е й зш А п  жижа, й й р и и с л ё і і л ••«*»«*•, охочій 
прихлебывать, й й р ы а е л ё в в л ы м я п  ушица, -пск. 
вкусная, ййршг.г",к ч Т ы п н ш е ,»♦>, » » к н ц « ,  кто 
прихлебываетъ, ййрвшас.»еО А ш пгм » ,. —и н н а ,  
г г р м л ; ,гп ііА .гв іч щ ч и З і,  —н р і ц п .  л / л і . г . і с -  
П А л п  об. м р и и г д е б в і )  м. дармоѣдъ; охотникъ до 
чужихъ обѣдовъ, и за то, угодчикъ на хлѣбосоловъ, 
угодникъ изъ похлѣбства, за хлѣб-ооль.

Н р и х л с с т ы н а т ь ,  і« р іг .» ,.н 'г » п « » ш , .  
прчяллііѵѣшртъ  что, прибить, примять хлеща. 
Сѣкутъ и прихлестываютъ крапиву, накликая дождь,

ш  п р и х л ссп ^ть ,
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повѣрье. || Прихлестать арапника, хлыста, отхлес
тать копчикъ, избить. || Прихлестывать, прихлес 
путь клячонку, исхлестывать, хлесиуть; гнать, посте
гивать. || Тамо-чу прихлесни доску-шу! шн. плотницк. 
пришей ее гвоздемъ, прибей. —> сл , стрл. || Хлыста 
прихлестался, измочалился. ййрмжлёепшѣлш 

дл. м. н /< н .г . і е г 'в ш . 'й
я. об. дъйст. по гл. Ѣхали са прихлестома.

1 І |ш х л і і и ы е и т і > ,  ѣг/ п л.глипм е/гш > . пла
кать навзрыдъ, плакать и хлипать.

И ] і і іж .т Г > у ‘і>« н а ѵ ь ,  пли
прчклобучить кого, прихлопнуть, пристукнуть, нахло
бучивъ чѣмъ.

Ві ц н іх л о ііы н п т ь , хло
пать или хлопнуть при чемъ, къ чему. Одна поста, 
друіап прихлопываешь ва ладоши. || Прихлопывать, 
прихлопнутъ дверь, крышку сундучка, захлопнуть, за
творить, закрыть со стукомъ. || ‘ — кого, захватить, 
поймать врасплохъ. Я / г і ( . с , і о і ш ш ь  что, кого, то 
жо, накрыть, во множ. ч. и въ иѣск. пріемовъ. || При
хлопнуть палаца, крышкой, придавить, притиснуть 
хлопнувъ. Прихлопнуть полу плаща. < » с я ,  быть нри- 
хлопиуту; || захлопнуться какъ бы отъ себя, собою. 
Ййрш*,*м  и ч м о  и  и  •> ѵ дл. прыіклАѵъш я  л. об. 
Дѣйствіе по гл. Я р н . г .  к і и  п и  а  пси. добавочный 
къ кудели клок'ь льну.

В Е р в іх л ь іііу л 'ь , дохлынуть до чсі'о; набѣжать, на
течь, накинуться хлынувъ. Полна прихлынула къ бе
регу. Толпа прихлынула къ балагану.

■ І|» ііж лм етн-ти» ші|>. см. прихлестать.
Н р н х о б а ч н п м 'г ь ,  і і / ш .і  о п і п ш іІ ш ь  что, 

присвоить, захватить.
ІІри х< »^п та>  яви си,и. нѣс. м рш ш аспаісдиш чь:  

н />н г) і і і і ( .  і г р іи п ь ы і ,  п р ш а а о а о іе м о а т ь
куда, ндучи достигать мѣста, прибыть куда пѣшн, па 
ногахъ. Инара приходилъ къ вамъ за чіьмъ-то купецъ, 
да не заставши, сказалъ, что придетъ нынѣ. Поиска 
пришли изъ похода. Онъ, бывало, прохаживалъ, а те
перь давно не былъ. Прихожу, а онъ ушелъ. || 'Го жо, о 
плаваніи кораблей, и вообще, о всякомъ движеніи, къ ко
торому относятъ глгл. ходить. Пароходъ пришелъ. Паро
возъ придетъ въ часъ. Почта приходитъ по середамъ. 
|| Настать, наступить, о времени и случаѣ. Весна пришла 
— на все пошла! Бѣда придетъ и съ ногъ собьетъ. Ли
хорадка моя приходитъ черезъ день. Товаръ пришелъ, 
привезенъ. Письмо пришло, вѣсти отъ родныхъ при
шли, достигли, дошли. Приходить въ чувство, въ па
мять, въ себя, очнуться, очупутьея послѣ обморока, 
сна или бреду. Вк себе же пришедъ (блуди, сынъ), Лук. 
опомнясь. Ынѣ пришло на память, я вспомнилъ. На
мять пришла ко мнѣ, поправилась, я сталъ лучше, по
мнить. Не придетъ память подъ старость. Я пришелъ 
во памяти, помни того, кого посѣщаю, или безъ вожа
таго, припоминая забытую дорогу. Придти въ изум
ленье, въ страхъ, въ неистовство, подпасть господ
ству атичъ чувствъ или страстей. Придти къ заклю
ченью, къ убѣжденью, заключить, убѣдиться. Придти 
въ тупика, не знать, какъ быть, что дѣлать. Домъ при
шелъ въ ветхость, обветшалъ. Онъ пришелъвъ возрастъ, 
возмужалъ. Придти подъ мѣру, правильнѣе придтись, 
быть вмѣру. Дѣло приходитъ къ концу, кончается. 
Придти и придтись по мысли, понравиться. Придетъ 
бѣда — растворяй ворота! Старость пришла, хилъ 
принесла. Никогда вы ко мнѣ не прихождалн, гвр. Гос
подь грѣшникамъ. Овесъ пришелъ въ сусѣкъ самъ-шестъ, 
уродился. Пришедшая долгота, морск., противплжн. оггг-
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шедшая, долгота мѣста, куда приплылъ и откуда от
плылъ корабль. Что бы ни пришло, все молись! Съ чѣмъ 
пришелъ, съ тіьмъ и ушелъ. Мужикъ въ юродъ пришелъ, 
тамъ и по міру пошелъ, кстати. Бакъ пришло, такъ и 
ушло (прошло). Время придетъ, и часъ ‘пробьетъ. День 
на день не приходитъ (~ ся). Мало ли что на умъ при
ходитъ. Мало ли что жениху на. умъ приходитъ! 
Я р м , і ; о д й т ъ ѵ н ,  п у ш б о і і і г » , .  случаться, 
сдѣлаться, статься; подходить или быть впору,^м ѣру 
и кстати,доводиться, причитаться; вынуждаться. Живи, 
какъ пришлось, какъ приходится. Такъ огсить или дѣ
лать не приходится, пелш і, не должно. Сапоги какъ 
разъ пришлись. ПІапка пришлась по головѣ. Ключъ 
пришелся къ замку. Жена по мужѣ пришлась. II на 
дерева, лиш ь въ лит ъ не приходится. Онъ мнѣ при
ходится внучатнымъ братомъ, доводится. Тутъ, по 
счету, приходилось еще доплатить рубль. Невмочь, не 
подсилу приходится. Придется тебѣ еще потерпи,ть. 
Пришлось, что пи взадъ, ни впередъ. По рублю на 
брата пришлось, по дѣлежу.. Житье на житье не при
ходятся. || Лриходйться, пси. тер. уходиться, угомо
ниться, успокоиться послѣ досады. ййрьяаешою*
дёшвье дл. чры ьпёігт оіе  ок. »»ршміюпіЬз, м.
прыавАйеет  ж. об. дѣйст. по гл. Пришествіе Гос- 
пбдне, воплощенье. Второе пришествіе, конецъ міру, 
страшный судъ. ййрыы ш ёлсш аіи  цр к.  пришествіе, 
прибытіе, приходъ; пребыванье. Жди до вторило про
шествія, до преставленьи свіьта, до скончанія пиша. 
\\ІІриходъ, прибытіе и ||все прибывшее количество чего 
либо. Обозовъ въ приходѣ нотъ, не пришли. Въ при
ходѣ по гавани десять кораблей, въ отходѣ пять, за 
извѣстный срокъ. Приходъ денегъ, вещей, пртвнл. расходъ 
прибыль, все, что поступило вновь, что прибыло, на
росло, прибавилось, чѣмъреличона наличность. Держи 
расходъ гю приходу. Расходъ съ приходомъ віігренъ, 
Запиши въ приходъ, на приходъ, причти къ наличности; 
пртвнл. выпиши въ расходъ. Что въ приходѣ, то и въ 
расходѣ, гладко. Жить не гю приходу, но смѣта себя. 
Приказъ большаго прихода, огар. государственое каз
начейство. По приходу не стыдно расходъ держать, 
скупиться. По приходомъ люди боіатѣмм, расходомъ, 
путно хозяйничая. По приходу расходъ держатъ. Не нити 
было, не къ намъ и пришло. 11 Церковный приходъ, пара • 
фія, община, принадлежащая, по духовнымъ требамъ, 
къ одной церкви. Приходъ избираетъ церковнаго ш иро
т у .  Въ Новгородской губерніи церкви стоятъ одиноко, 
погостами, а приходы раскинуты мелкими деревтош- 
гсами. Баковъ попъ, таковъ и приходъ. Онъ не нашею 
приходу, что памъ до исто; или: онъ ио заодно съ нами. Въ 
нашемъ приходѣ и попадья съ попомъ въ разводѣ! Б а 
ковъ приходъ, таковъ у нею и попъ. 11 безъ пѣсенъ при
ходъ (проходъ?) тѣсегів. Попъ хочетъ большаго при
хода, а самъ ждеть-не-дождется, когда кто помретъ, 
ййрмасоімеіь'і и п |> і й « 4 м і 1 , пришедшій откуда, 
чужой, сторонній. || Пргііилый, смл. приличный. Такъ 
пришіье, лучше. || Пришлая пора, пргігалость, што. 
нроизп. прышлаець, польсв. будущее, будущность, щ т ш л . 
прошлое. й й р ь л ж & о ю и н  я. первая, вхожая комната 
въ домѣ, послѣ сѣней, либо передняя. Й й р и я н ід л е м » » ,  
къ приходу денегъ или припасовъ отнеще. Приходная 
кита, куда записывается приходъ. Приходная стра
ница, въ п § п * ію а д » р т « а в 6 д іи и и ’ё книгѣ, лѣвая, 
а правая расходная. ЙЙршшяяідиьшнл, —> н іц п ,  
пріемщикъ и хранитель денегъ, припасовъ, ведущій имъ 
счетъ; і і р і < . ( <о д м р ( і ( . , г и г ) и н к > ' ,  — то 
жо, у  кого па рукахъ приходъ н расходъ. ййрш оязод-
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г ш ' і і .  къ дерковн. приходу относящс. Приходскій 
священники, —школа. Я / > и х о э № Л Ж і н г і ,  і і | ж >  
.ѵоаіѵеішщиа; ми. прихожане; пли сиб. і і | » і м ,« 0 И ) -  
с іг іч ч н ь ,  принадлежащій къ церковному приходу. 
Прихожане образуютъ прихода. Са твоей ли рожей 
ва собора къ обѣднѣ? шелъ бы въ приходскую> Й йрч- 
.г о ё ь  я. орл. церковный приходъ,съ семьями и дѣтьми. 
Й Й рш игом еат м ч  м. —* м « я  ж. пре. гость, 
гостья, посѣтитель. 1 1 р і і .г « о іе і і ы •  «. къ прихожей, 
передней комнатѣ отпсіцс. й й р чясо д о о еп ч ь ,  при
нимать и зачислять на приходъ, пртв. расходовать, 
ййрш чт оііоаапье, дѣйст. но зичн. гл. Ийргч- 
« т ѵ і е ц а .  ■ -.і і і і ц і , н / ш ш . і е ц а .  —"•••«ц « ,  
і і р к ш е і і і і н и і і і й ,  —н н ц м ,  м р н ш . і і і н н в .  
прихожііі, захожій, пришлый человѣкъ; чужешшъ, 
странникъ, иноземецъ, инородецъ, ййршшшиё.ъь-  
цм м зл, чрш ёш лецовг»  и н ^ і і і н е . і ы і н -  
чо»г>: п р ш чш ёли ц м н з» , ч р и ъ и .ъ ч ц ы ч я ,  
ч р ч і и е л ь и ч ц ы ч я ,  имъ лично приндлжщ. 
1 І / і і і т е , і ы і і і и м ' ( ,  — і і і і н е с и і і Ѵ ,  имъ вообще 
свонственын, къ нимъ отнеще. ййрчи вёсп ъ а о -  
и п т ч  щж. приходить; наставать, й й р ч ш ё . і -  
е ш в о в м і і »*« нрк переселяться, приходить въ чужую 
землю.ййрч.госш -ч  ж. мп. пск. тпр. сходбище безъ 
дѣла, для бесѣды. [лотить.

І І | і и ѵ о з п т і >  кого, іт. отхозать, прибить, прико-
И | » і і х о . і і і и » п > ,  кого, прила

скать, похолить, понѣжить уходомъ или кормомъ, чист
кой, тепломъ іш р. — е я ,  стрл. ййрчасёлм ванье  
дл. я р і і х б . і е н ь е  ок. дѣйст. по гл.

І І р н х о р и і і і и ш і т і . ,  м р  и  . г  о р о ш і і и і ь
дочку, нарядить, украсить, убрать. / /  румянами пра- 
хорошила. — е я ,  стрл. и взп. Нишъ, прихорошилась 
кика! Ййршчкормивчоиыье, чрчъсорю - 
і і і е я ь е ,  дѣйст. по гл. Она съ прйхорошыо, да съ 
придурью, не дурна собой, да глупа.

П і > и х о |і б м о к ъ  м . и п ри .г:оро , н « н  ни. 
нридбмокъ, флигель, отставленное отъ дома жилое по
мѣщенье.

П р и ж и т ь  ж. желанье того, безъ чего легко обой
тись; требованье излишняго, ненужнаго, придуманнаго 
отъ нечего дѣлать; барскія затѣи, баловство, выдумки, 
выгадки, вздорное хотѣнье; неразумное, произвольное 
хотѣнье, для потѣхи своей и угоды; разборчивость, 
причуда, привередливость, затѣйливость; своеобыч
ность, своенравность и своенравіе; капризъ. Прихо
тямъ нашимъ нѣтъ конца. Са жиру собака бѣсится, 
са прихоти человѣкъ дуритъ. Многія прихоти обра
тились для насъ въ потребности. Кромѣ хлѣба на
сущнаго, все прихоть. Прихоть тѣшитъ, нс бѣда 
платить. Конь съ ириноровомъ, человѣкъ съ прихотыо. 
II бояринъ въ неволѣ у прихотей своихъ. Мнѣ береме
нѣть, тебѣ прихоти носить (говоритъ невѣста, гр ьш  зу
бами церковный з а т ж г ,  при входѣ къ вѣнцу. Смл.). ЙЙршш- 
. г о я і . і і і м ы і і  о чело», и ж ш іо т и м . въ комъ много при
хотей; затѣйливый, причудливый, разборчивый, свое
нравный; требовательный, измѣнчивый въ выдумкахъ 
и желаніяхъ своихъ; требующій для себя во всемъ осо
беннаго. Прихотливъ, какъ малый ребенокъ, какъ ба
бенка на первыхъ порахъ. Это лошадь прихотливая, 
вадхлаю корму не ѣстъ. | |  0  вещи, устройствѣ: затѣйли- 
ливый, обильный и разнообразный, роскошный; въ ху- 
дожг.тв. причудливый, но легкій, игривый и заманчивый 
въ мелочахъ. Прихотливый столъ. Прихотливая от
дѣлка комнатъ. ЙЙрч.юппъчмч, къ прихотямъ 
вообще отнещ. ІІрихотныіі товаръ, роскошный, фран
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цузскія бездѣлушки. І / р и а г о ш н н н а . — > ш ц п ,  
прихотливый, у кого много прихотей ййрыжоъч- 
ч ч ч а ч і я ,  я р і і . с о я і о н я я і ь .  быть прихѳтші- 
кбмъ, ноноравливать себѣ во всемъ, выдумывать, вы
гадывать всячину по праву и причудамъ своимъ; затѣй
ничать, причудничать, привередничать или вздорно же
лать, разбирать и требовать лишняго, въ угоду себѣ. 
Вольная стала оправляться, ужъ прихотуетъ, запри ■ 
хотовала медку. Лай боли волю, сиганетъ прихотни
чать.

1 І |н і ж о ж л і м і а т ь ,  п р н х б л ' . і ш і і ь  кого, сдѣ
лать съ хохломъ, взбить или взчесать хохолъ. Жениха 
прихолили. — е я ,  стрл. или взп . || нахохлиться, сидѣть 
насупяоь. [дитьоя щегольски.

■ І р і і х о х б ш і т ь с н  пнж. пріодѣться, припаря-
И р и ж р а б р н т и »  кого, придать храбрости, духу; 

— е я ,  пріосаниться, придать себѣ храбрости или видъ 
храбреца. /

П р и х р а м ы в а т ь ,  хромать немного, припадать 
па-ногу, приковыливать. Я р и ш і а д л і м в а н ь е ,  
дѣйствіе по значп. гл. Идти съ ч р ч с ѵ р ё л ю м я .  
въ-прихрдмку, вприхромь, похрамывая. Кто нс при
храмывалъ! Не привыкать стать прихрамывать.

П р и х р а п ы в а т ь ,  ч р ч а е р гв ч м и ш ь .  хра
пѣть причемъ, къ чему; болѣо говортс. о снѣ. Сидя 
вздремнулъ, да и прихрапнулъ еще! й й р ч ж р а ч ■ 
і г ц . і м е ь .  бзлч. невольно всхрапнулъ.

І І р н х р у с і ' і ,  м. хрустъ при чемъ либо, при движе- 
іііи. Ныть морозецъ съ нргі.ірустомъ, снѣгъ хруститъ 
подъ ногами. Хрящикъ съ п р і ю р і / е м ш в н ,  въ- 
прихрустку ѣстся.

Н р и ц а п ы в а т ь ,  п / ж ц я т і я і н ь ,  и у ш -  
ц п і ш і / і я ь  что, прихватить чужое, присвоить себѣ 
что, завладѣ ть.||Л ор. пея. прихрамывать.

Н р н н в і і т ' ь  и . или чръъцаиьѣнь  ж. легкій от
тѣнокъ цвѣта, краски масти. У битаго зеленоватая 
прйцвіьпгь. й й р ч ц а ъ ь т ч ы іі ,  при цвѣткѣ пахдще. 
й й р ч ц н я . ш н и ч г> м. ботапчек. Ьгасіеа, особаго 
вида листочекъ, какіе у пѣктрѵ. растеній показываются 
вмѣстѣ съ цвѣтомъ, съ цвѣткомъ.

П р и п ы н и в а т ь ,  ч р ч ц ш и ч ц ч ч >  на кого, 
юж. кричать цыць, цыть, молчи 11ІГріуськать, притра
вить. (

П р п и Ь а і і і в а т ь ,  ч р ч ц ч » И ч ч ч »  чего къ чему, 
прибавлять цѣдя, дополнять дѣдкою. - е я ,  игрд. 
1 І / ш ц № ; ) Н ! і ( « м і і ь е  дл. ч р ч ц ъ ъ э іс ё ч ъ с  ок 
ч р ч ц ь ь ё я  м. чрчц ііідш ж  ж. об. дѣйст. по гл.

ИріІЦ'ЬлШІНТЬ II ІіуЛІЦЯі.ІЛІІЕЬ. чріёт
ц і м н м і і і  что, павесін па цѣль; — « я ,  стрл. и изо, 
цѣлиться, брать на цѣль, наводить стрѣлыюе оружіе 
па предметъ, мѣтиться, мѣтить, цѣлить во что; прила
диться, приноровиться ружьемъ. Никогда, ниже для 
шутки, въ человѣка не прицѣливайся, но приклады
вайся на него. Прицѣлился камешкомъ въ воробышка. 
Пи ату дѣвку не прицѣняйся, не тебѣ, слышь, она 
чета! ЙЙрчціі,.ъчиии*><‘;\л, п у і і і ц я , . і е і і ь е  ок. 
ч р ч ц і ь л ь  м. ч р ъ ъ ц іо лм а  ж. об. дѣйств. по гл. 
\\Прицѣлъ, мѣта, цѣль, мишень; точка, въ которую 
цѣлишь, куда хочешь попасть;||зрачка, зерно, мушка 
надъ дуломъ оружія, которая наводится на предметъ, 
но прямой чертѣ съ мишенью иля съ нарѣзомъ па ка
зенникѣ, | |  Артил. снарядецъ, который, для паводки 
пушки, укрѣпляется на ней, мишень,стар . ч р ч ц т л ь  
ж. Выраженьи птіі путаются, вообще же: ЩИПОКЪ на дульной 
части: зерно, муіика,зрячка, прицѣлъ; бороздка, гре
бень со скважиной на казенной: нарѣзъ, нарѣзка, ми-



475П р п ц і іы іа о  — іір и ,і(ц )і‘л іи т .

менъ, Зорина. стрѣльба,прицѣль
ный выстрѣли, ціілыіыіі, съ прицѣлу, гл. наводкою. 
Прицѣльный выстрѣли, артил. прямой, вртішл. навѣс
ный и отбойный (рикошетный): недальній, вмѣру 
й й р ч ц і л л и с ш о е  орудіе. — л ы ц н н а .  кто на
водитъ орудіе.

І І |Ш Ц 'ІІШ І1 Н П 'Г Ь  ала п р г ч р ъ и я і ш п ъ ,  *» /> » « - 
і р ы н і и і ъ  что, оцѣнить примѣрно, сравнивать, по 
цѣнности, съ другою вещью. —с «  къ чему, спросить, 
узнать цѣну чему, поторговать вещь, чтобы узнать, по 
чемъ она продается, чего стбитъ. Прицѣнился я ісоіі- 
къ-чему на рынкѣ, да все дорою, приступу пѣтъ. Пс 
все купитъ можно, а ко всему можно прицѣниться. 
Прицѣнился, да отступился. І / р і і ц і ы і е і і ь г '  ср. 
П |> 1ІЦ № 1№  М. і ір < ІЦ № ІІ 1.'П  ж. дѣйст. ПО ГЛ. ||
Прицѣпка, увеличенье цѣны, по расцѣпкѣ; набавка къ 
цѣнѣ, за доставку товара и другіе расходы. Расцѣни
вая товаръ свой, купецъ кладетъ росты за свой исти- 
т кб, да сверхъ тою, дѣлаетъ еще прицѣнку по всѣми 
расходамъ. Я / і н ц и . і о і ы п ,  къ прицѣнкѣ вообще 
отнсіцс. І # |» и ц № н о « ( н ы м ,  къ прицѣнспыо, ала 
къ прибавочной расцѣнкѣ относящійся, і / і ж ц і м і -  
і ц ш .-.т . » і ц к ц м ,  » і / ж ц і ы ( л п і е . ) « і .  - н и -  
ц я ,  кто прицѣняется къ чему либо.

ІІріиі'Іііі.ія т ь ,  і ф і і ц і ь ш і м к і  что къ чему, 
зацѣпивъ привѣсить, придѣлать. Нынѣ часы прицѣпля
ютъ къ жилеткѣ крючкомъ. Ума къ юловѣ не прицѣ
пишь (ила къ кожѣ не пришьешь). —е л ,  стрд. взп. по 
смыслу речи. Подвѣска прицѣпляется къ сергѣ. Репей 
прицѣпился къ платью, одежѣ. || * Отрадъ прицѣ
питься, придраться, привязаться. І І |ш ц і і і п . і е н і < е
ср. м р ш р м і й  м. п р ы ц іь п и п  ж. об.дѣйст. по гл. 
Приказная прицѣпка, крючекъ, придирка, прижимка.
11Прицѣпъ и прицѣпка, вещь, прицѣпленная къ чему, 
ила для прицѣпу чего служащая. Прицѣпъ у колодца 
оборвался, бчепъ, веревка или жердь, на которой виситъ 
бадья. Охотничья сума съ прицѣпками, съ завязками 
и ли петлями, для прицѣпу дичи. Прицѣпки къ упряжи, 
крючки и петелки, пристежки. Она ведетъ козу па при- 
цѣпочкѣ, на привязи, веревочкѣ. Прицѣпы на лодкахъ, 
волжс. веревочныя мочки, у бортовъ снаружи, для под
вѣски шестовъ, отпорныхъ крючьевъ апр. Прицѣпы у 
дятла, долгіе и острые когти, і / і і і і ц і ы і і к і і і  при
цѣпленный. / І /Ж Ц № І І О І |І « М І ( .  П р ів ц г і іП Ч О -  

къ 'прицѣпу отнещ. М й р ш в ц гл п ч ы в ы іш .  
репейникъ. І і р п ц і м м / і ш с . і ь .  п р г г ц п л г і і -  
»п  ѳ л ь ,  —і ш ц » .  >і р  м  ц і м і  иц  — и щ ш ц п .
прицѣпляющій что къ чему либо. 1 / і Ж Ц ІЬ П .ы І.ІП  
об. придира, привязчивый человѣкъ. й й р м ц і о -  
п ы ш » .  кто привязался или присталъ къ коиу,(Іезот- 
ы ш іо .й й р п ц іл п о ы »  м. гірлвѣсокъ, прицѣпленная къ 
чему вещь, й й р ч ц Г ь о л м и п  ж. псп. придпрка. ни 
югѣ (съ млре.), а мѣстами а па сіъа. (арх. вят. пр щ  говорятъ 
причеплять, причешетъ; п р и н ё ѵ ш п  ж. щт-кут. 
прицѣпка, цѣпочка, какія носятъ дѣвки; п р г і ч е п »  
м. бчепъ, или собств. прицѣпъ, веревка или шестъ, при
вязанный къ перевѣсу.

1 І |и и ч а і м ш іш ,«'і., чавкать къ чему, прв чемъ. 
й й р м и г і о ш и п ь  все, пріѣсть, съѣсть.

ІІ|Мі»*алінттъ, > і / » і і и п . і і і ш ь  что къ чему, 
привязывать, прикрѣплять завязкою. Причалить лодку 
къ кавѣ влв кобѣ (колу), привязать. Причаль веревку 
за бревно, привяжи. Причалить шестъ къ шесту, на
валить, наставить. Причаль корову, чтобъ не ушла! 
» ( • « ,  стрд. а вэв. по смыслу. Причалъся къ мосту, 
привяжи свою лодку. 11 * Что ты привалился ко мнѣ?

присталъ, чго привязался, ййръъчилълпшшье  ср.
дл. * » / > • !  Н * # « І Г* «««><> ок. * • ! > • ( • «  #1*1 М.
ч е і л н а  ж. об. дѣйств. но зпчн. гл. У сироти причалу 
пѣтъ,пристанища. 11 Причалъ, веревка, которою что либо 
причалено, привязано. Бросай си порому причалъ! во- 
ревку ДЛЯ ГірЙВЯЗИ; море. конецъ, а для долгой стоянки: 
швартовъ. Лодка подъ судномъ, на причалѣ, тащится 
за нимъ, море, на буксирѣ, на ахтертбвѣ, въ таскѣ.
(|Кана, каба, коба, свая, колъ, море, налъ, для причалки 
судна; или крюкъ, кольцо, для той же цѣли. 11У комшцк. 
бичевка, протянутая вдоль кладки, для выравпенья ея. 
|| ' Причалъ, кур. пріютъ, пристанище, убѣжище, при
стань. | |  Причалка, причалъ или прш ъчилоы ъ  м. 
обрывокъ, конецъ, веревка, бичевка, для привязки чего 
либо; привязь. | |  Камвщ. причалъ. | |  Причалокъ, волж. 
подчалокъ, й й р ч ч й л и ш і  ж. — ленка, наваленный, 
навязанный кь шесту конецъ, жердь; наставка, иавязь; 
|!причалъ, веревка.11ІТричалина окопная, стар . петля, 
навѣска, Кирша. ||Оконный наличникъ'? Пришитая доска 
можотъ назваться приналинои, но осли она поверху окна , г д ѣ  

клинья, то вѣроятно ото будетъ причелипа (чело). Й М рч-  
ч а л ъ п м і і ,  П | > і і і і « д » « м ы й , м | ш н « , і ( м і «  
к ъ и Ѵ , къ причалу отпеще. й й р ч ч а л ь н о е  м. стар. 
пошлина за причалъ къ пристанямъ; нынѣ, пристан- 
пыя, плата хозяину пристани, ййргшчвілгшвателч  
м. п р ы ч а л п л т е л ь  и п р ш ш л м ц м ш > .  кто 
причалилъ куда съ судномъ, или причалилъ, привязалъ 
что либо.

І І р і і ' і а і і у п . ,  ниж-сем. прилечь, уснуть, задремать.
■і |> і і ч і ш м І т і >, Т ф і о і п е ш і і і ш і  кого въ  чему, 

пріобщить, присоединить, сдѣлать соучастникомъ чего; 
| | — чего, црв. пріобщать Сп. Таинъ, —е я , стрд. а изо. по 
смыслу речи; дѣлаться общинномъ, участникомъ чего; 
пріобщаться, принимать Сат.-Тайпы, Дары, Причастье. 
ЙЙр9шч*вмцёмье‘ ср. ъ г р г ч ш ѵ т м !  ср. дѣйст. по 
гл. || Причастье, участье, прикосновенность, сооб
щенье, сродство, сочувствіе, соотношенье, соприча
стіе, связь, зависимость. || Св. Причастіе, Евхаристія, 
Св. Тайны, Св. Дары, Тѣло-Господне. || Г рам ат . при
частье, часть речи, причастная глаголу, во обра гѣ при 
лагателыіаго. й й р м ч а с т п м м  чому, нрикосповен- 
пый, участвующій въ чемъ, близкій, сродный, соучаст
ный, связанный, союзный. Онъ атому дѣлу не при
частенъ. Причастный стихъ или « і / т н я е ш е н ь  
м. цри. стихъ, ноемыіі на литургіи, во время прича
щенья Св. Тайпъ священника въ алтарѣ, й й р ы ч ч « 
е і ш і ш ^ ь  м . — ш і ц г і  ж. общшікъ, участникъ, со
участникъ, сообщникъ, сопричастникъ; принимавшій 
въ чемъ либо участіе, содѣйствовавшій, помогавшій. || 
Црк. причащающійся Св. Тайпъ. Нынѣ мною причаст
никовъ. я ^ и м м е ш ю в м м ь  чому, участвовать 
въ чемъ,быть причастнымъ. Непричаствовалъ п атому 
дѣлу.

і і |» н > ш м і і ы і і  къ чому, чающій чего. Л к т о  бу
детъ правдой ж и т ь , т о т ъ  причинный къ Господу,спр.

Н р і і ч е к г і м и л і і  все серебро, перечеканили, по
требили на монету.

Н і > и ч с л ь н ы й ,п р и  челѣ паходще., т . о. при лбѣ, 
или при печномъ челѣ. ййрш €ч(ц)ёлмып  ж. (а но 
прщ ѣ лт а) сар. подоконникъ и иообще верхній или 
нижній косякъ въ дверяхъ и окнахъ; тер. дощатая прк- 
боина, вверху дверей и воротъ; мд. шп. деревянная 
перекладина, противу чела печи; доска въ голбцѣ, къ 
печи; рѣзные подзоры избы; рѣзная прибойна но лав
камъ; \\пск-прх. путреной, врѣзной замокъ. Сундукъ съ 
причйлинкои. Двери въ домѣ съ причелинамн, а въ
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амбарѣ ее причелинпами и се висячими вампами. 
Йірем—ё .е о и »  м. п р ш ш ч ё л ь е  ср. орл-мал. или 
чело, шитая кичка, бабій головной уборъ.

■І1ш *ли(іі)и іо> і(кпѴ  ж. мн. арх. мелкое печенье, 
калачи, пирожки.

11|>ііаіепі», і і /ш к г ш .и  ішр. см. прицѣплять.
Причсрплті», » |ш ііе |м іа> ш (і что, вычер

нить псс или вовсе, —ея, стрд. П р ы ч е р в в ё в в ъ е ,  
дѣйот. по гл. і < і і е / і ж. чернота, черповатость. 
Порода съ гірйче.рныо. Лошадь каряя се прйчарпью. 
Соболиная ость се прйчерныо.

ІІ|іііче(»чиішть, п р и ч е р т и м ъ  что, при
бавить къ начерченному. Причертить па бумагѣ со
сѣднія строенья. || Плотнц. придрать, прикроить, про
вести по краю доски черту драчемъ или чертой (снарядъ 
черта, драпъ, отволбчка), которой другая нога идетъ 
по кромкѣ той доски, къ которой эта причерчивается; 
она стесывается по чертѣ, а затѣмъ приходится вплоть 
къ первой, —ея, стрд. И і р и ч ё р ч 'и о а п ъ е  дл. 
п р ы ч е р ч ё м ъ е  ок. дѣйст. по зпч. гл.

Причесать, см. причесывать.
Причесть, п р и ч е т ъ  ипр; см. причислять.
ІІрп'іесыішті>, п р и ч е е е і т ъ  кого, убрать 

голову, расчесать волосы нарядно, - е я ,  стрд. и іш. 
по смыслу. П р и  ч ё е ъ и ч я п ъ е  дл. п р ч ч е -  
е м п ъ е  ок. п р и ч е с ъ  м. п р и ч ё е ч т  ж. об. 
дѣйст. но глаг. Я сю по своему причту 1 Я ему по
правлю прическу! || Причёска, уборка, уборъ волбе/ь, 
головы. Прическа гладкая, высокая, взбитая, завитая 
шц).\\Причесать куда, придти, прппереть, придрать.

Н р а а ч е т а т ь с и ,  п р и ч е т і і » н ъ е л і  кому, со
единиться четою, въ чету, составить съ кѣмъ чету.

Причетникъ, п р и ч е т ъ  ипр. см. причис
лять. [одѣться.

Нричсчсинтьені, принарядиться, щеголевато
І І |» и 'іи н а т і >  тмб. о домаши, скотѣ, коронѣ: нали

вать, ставъ стельною, казать паливъ вымени. Корова 
причипаеть, наливаетъ, вымя грубпетъ.

(Краатваавіііі.іам м. ми. кур. шутч. приборы И сборы, 
принадлежности и околичности. Бабьи причиндалы, 
уборы, наряды ипр. г

I I р м ч ш п а т а » ,  п р и ч и п и т ъ  что, быть при
чиною, причшіпикомъ чего; дѣлать, творить, подѣлы
вать, учинять, чинить, производить. Ливень причинилъ 
паводокъ. Саранча причинила безхлѣбицу. Онъ мнѣ 
причинилъ убытокъ, обиду, рѣже гои. причинить ба
рышъ, удовольствіе, —ея, стрд. 11 Что тебіь бѣдному 
примпгфсъ? сталось, сдѣлалось, приключилось. 
И К р ы ч е и ё п ь е  ср. п р и ч и н ъ  м. об. дѣйств. по 
гл. й й р и ч в в и и  ж. начало, источникъ, вина, корен
ной поводъ дѣйствію, случаю; что производитъ послѣд
ствія, что служитъ виною, рычагомъ, основной силой, 
начальнымъ дѣятелемъ явленья. Всему есть причина. 
Всему своя причина. Одна и та жв причипа рождаетъ 
одно и то же слѣдствіе. Міръ причинъ, духовны іі; 
міръ послѣдствіи, ііощостиоиый. Причину найду, сково
родникомъ хвачу! найду поводъ, предлогъ, отговорку. 
Ты причина или причиной тому дѣлу, виноватъ. При
чина рождаетъ слѣдствіе, которое ведетъ къ цѣли, 
Причина есть исходная, начальная точка, и цѣль ко
нечнаяі; посолу||причиной зовутъ и цѣль намѣренье, то, 
для чего (а въ пора, случаѣ отъ чего) что случается, бы
ваетъ. Ради какой причины т о сдѣлано? для чего, 
кчему. Онъ за причинами въ карминъ не полѣзетъ, 
отговорка готова, т. о. мнимая, ложная причина. Что 
за причини, что день безъ почина? .) него на все при-

П рнчслокт» -
чина есть. Малъ грѣхъ, да велика причина (т. о. умы
селъ). Мала причина, да грѣхъ великъ. Смерть причину 
найдетъ. У кого много причинъ, тотъ много вретъ. 
Всѣхъ причинъ нс переслушаешь. \ \ Принта, что при- 
чииилооь, случилось (см, притка), бѣда, гіомха, непрі
ятный случай. И все бы хорошо, да сдѣлаласьпричіша: 
въ дозорныхъ появился воръ! Крыли. ЦПричипа, о.т. кур. 
притка, падучая немочь. Кіо причина взяла п причина 
бьетъ. йй}П€Чпппоѵшъ, лат. ѵіа саизаіііаііз, до
веденіе до увѣренности въ чемъ либо, исходя отъ при
чины КЪ причинѣ. (Наум.). І/|М «ЯИ М М *<ІІ«, къ при
чинѣ отноще. Причинное дѣло, причинная сила, причи
нившая что либо, въ которой заключается причина чего 
либо. Причинный въ чемъ или чему человѣкъ, виновный. 
Причинный случаи, причта, притка. Причтпыя мѣ
ста, важныя, существеныя, ипр. крѣпкое, въ ноешгомъ 
отношеніи, либо требующее укрѣпы, защиты Причин
ное мѣсто, въ народѣ, природныя, тайныя части тѣла. 
Причинный- человѣкъ, ал. больной падучею. Й ір* ,т 
■іііннмиа, —кнцй чему, кто причиною  ̂ чего 
либо, виновникъ случая, дѣла; прыччмм(ч)- 
впелъ, —нміум. и /ш н іін іц іі і .'й,—щ ііц я , 
причинившій что либо. Вотъ прачйнникъ бѣдъ мдйхъ! 
Это причинитель многихъ безпорядковъ; вообще, говор. 
болѣе въ укори, аичн.

П р и ч и с л и т ь ,  п р п ч і п ' . і П Л М , что къ чему, 
прпчввшпмоыѣпъ или и|*иммт««»»>, 
првшчёсѣпъ, присчитывать, прилагать къ счету, 
зачислять въ о,дно, итожить, сложить. Причислить 
принятыя деньги къ приходу. Этого расхода не при
читай, онъ не въ счетъ. Причисленный къ министер
ству, числящійся въ немъ па службѣ, безъ опредѣ
ленья къ мѣсту. ||Ставить, вмѣнять, считать, относить, 
приписывать. Причисляю услугу .чту къ общему моему 
долгу. Причти .что себѣ въ заслугу. Не причитай, не 
причти это мнѣ въ вину, —е я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
Онъ причислился на службу. Это причтется ему въ 
укоръ. Ему причитается мѣсячное жалованье, онъ 
заслужилъ,' и долженъ получить его. йірччис-  
лёчъе  ср. ок. »і|тич»иим«вмье, прмпг*- 
і ш і н ь е  дл. чричт ёы ье  ок провнёт» м. 
об. дѣйств. по гл. 11 причётъ, излишекъ, ошибочно или 
плутовоки причтенное. || Ревъ, плачъ, причитанья. Она 
всѣ причеты знаетъ. |||ига^іннм м , къ причету, 
плачу отпосящс. іірняА иям вм и, охочій при
читывать; м ршвчёпнгюпміі, много присчитыва
ющій. / / } > н я і ( с . * я і » е д ь ,  нршшчігс.чі-

1І/Ш Ш І>Ш (ІІІГ,ІІі, — Ш ІЦ «, п р ч -
ш ч і і  и  іи »  —« ц а п л и , кто причелъ, причислилъ
что или кого куда, къ чему. йЖрвечета или 
ы р ы ч ш і ій м . собр. клиръ, священно- и церковно-олу- 
жители одного прихода. || Причтъ, црк. иногда вмѣсто 
паства, приходъ. Причтъ рода, црк. родословная, по
колѣнная роспись. Іі|іі»«й»тм мй, м. клирикъ, 
церковнослужитель, дьячекъ, либо пономарь, звонарь 
„и,,. - і п і ц я ,  жена причетника. —« * * « « « » ,  
—н і і ц м м і », имъ лично прішадлжщ. —и м п і і і ,  
—и е сі.ч 'іі, къ нимъ отнещ, йИрвічетовмёі, 
п р ё іч п го в ы и ,  ко причту отнещ.\\Причйтывать 
нлп причитать, прич/іеть что, отъ читать, (въ пори. анч. 
отъ считать), приговаривать съ напѣвомъ, припѣвать 
говоркомъ, плакать, плачъ плакать, прпплакивать; при
читаютъ по покойникѣ, особ. жена по мужѣ, также сер
добольныя шатуньи или наемныя плакуши; невѣста 
обязана причитать по зарямъ, оплакивая дѣвство свое, 
а подруги дѣлаютъ то же на дѣвичникѣ. Мыши причи

причтопмй.



477Нріічеѵ.іин'Ье — іі)Иішіі»н(іі)гімь,

таютъ, кота погребаютъ. Причитывай, баба по по
койнику: теперь за космы нс потянетъ! —ея. быть 
причитаему. Причитанье.,принятъ, дѣіот. по гл., обрядъ 
плача, и || самыіі плачъ, родъ пѣсенъ, сложенныхъ въ 
честь невѣсты, нерѣдко съ укорами жениху, свахѣ; 
тіікіко пѣсни отъ лица невѣсты, съ жалобами, или пла
чевное поминанье покойника, па дикій, однообразный 
голосъ; тѣмъ же напѣвомъ мать причитаетъ но сынѣ, 
котораго отдаютъ въ солдаты, но это уже выводится. 
Нѣтъ причитаньи супротивъ вбооьяю. Сосѣдка наша 
всіь причеты пли причитанья знаетъ; она п р и -  
пеяяя.яялвяяів по мужѣ плакала, чѣмъ Ивановна, 
эта причетливо плакать не умѣетъ. й й р п н ё ш -  
имі'і, іірм иніті.іьніііі'і. къ сему отнсщс. 
МЖр ч ч и якшсе,»ь ?: "ііиміііш ^м ж п|««>
■ІІІШЯ.ІЫШЦЯ. іір іш ш т і, 
п р п ч ё ш ч п п ; » ,  — ц п ц а  (мужск. рѣдко у п тр б .), 
кто причитаетъ; невѣста, или дѣвка-запѣвала на дѣвич
никѣ; сродница покойника, или сторонняя плачея, пла
куша.

Іірнчіістнть иир. см. причищать,
Нричитап, ипр. см. причислить.
1І|»ІІ>і1іхнуп» спи. чихнуть При бесѣдѣ О ЧВМЪ, 

по повѣрью, въ знакъ исполненья.
ІІріі’ішцііп,, п р іііііісм ім ть  пожни, 

пашни, увеличить чищобу, прибавить росчисти. И что 
къ топ поженкѣ пртистити льзн, подъ сѣнные по
косы, то ему жъ, стар . Мы, что годъ, помаленьку при- 
чищаемъ, на сколько силъ стаётъ. Ц Прочистить всю 
посуду, вычистить, перечистить, —гл, стрд. #І/ш- 
ч ш ц ё н ь с  ср. п р яяяяя 'ш сп як а  ж. дѣйст. по гл. || 
Прочистка или яр іін к сіяь , добавочная рбсчнсть 
Пдженка съ причастью.

І І р і і ч м о к і п і а т ь .  и р н ■ і , я о і ; н ц ш ь , чмо
кать къ чему при чемъ. И всякъ выпьетъ, да не всякъ 
причмокнетъ. Потряхивай возжами да причмокивай! 
пошелъ, погоняй. Онъ говоритъ да причмокиваетъ и 
присвистываетъ. .

І 1 | ш ч г ь ,  іі/иіш новы іі, см. причислять.
Прмчупать. ііріімі/іпи и іірш іцяш ь  

мж. и охоты, начать слышать чутьемъ, разбирать чуть
емъ, приніохивать. Собака что-то причу ла, причу 
вастъ.

ІІріічуіка/гі» пли п р и н р -
й ' і і м "  чудить, проказить, странничать, днкобразить. 
Онъ сталъ причужать, иногда бываетъ не при себѣ, 
не совсѣмъ въ умѣ, на него находитъ. Онъ принудитъ. 
Дѣетъ чудачества, странности, чудачитъ. Онъ тутъ 
причу далъ таки, чудилъ много, или нѣсколько; 'онъ 
тутъ принудилъ, одинъ разъ, выкинулъ чудачество, 
выказалъ причуды, затѣя свои. Причужащпъ, какъ си 
день (какъ х ііл ы іі  ребенокъ). М М р ы и р д п ш ь е п  кому, 
привидѣться, пригрезиться, померещиться, показаться, 
поблазвпть,явиться марой, морокой, обманомъ чувствъ. 
На пву маѣ колокольный звонъ причудился! Ирину 
далось мнѣ во апяхъ, будто я лечу. Йіряяяярдяя ж. 
капризъ, странность во нравѣ, чудачество, особен
ность, прихоть, выдумки, выходки, затѣя, неразумное, 
произвольное и странное требованье; свойства чудака 
или баловня. У него причудамъ /гонца нѣтъ. Причуду 
тѣшить, не жалѣть кармана. Съ причудами (другихъ) 
уживусь, а съ подвохоіі не уживешься. Причудами бар
ство стоитъ. Женскія причуды. Съ причудъ и голо 
пушку разломило. ЙЙрпн^ддивміі человѣкъ, ар.ѵ. 
*»|іиііу)дммвмй, п/іііііѵдіім«;>,ші(ііц<і.
кто п р і т р д п и и а с п г г » ,  прихотничаетъ, приве

редничаетъ, чудитъ и чудачитъ, придумывая для себя 
всегда что либо особенное, затѣйливое, вздорное, и до
кучая тѣмъ прочимъ. Причудливый па пищу, крайне 
разборчивый, прихотливый, всегда ею недовольный. 
/Урииудливыи вкусъ мавритаііекаіо зодчествау прихот* 
лиши, затѣйливый или игривый. П р я п г р И л п -  
в о е т ъ »  ж. свойство, Качество, состоянье по прлгт. 
И / і і і « і ; / г ) я п ш т і ж . .  чудачить, странничать.

Н | м і « і у и т і » ,  см. причувать. [антьси, присниться.
1 І | н і і і і а і г 1 і ' г ь ѵ я ,  бзл'і. спи. привидѣться, пригре-
Н р н ш п г а т ь ,  п р п т ш п в р т о  куда, придти 

шагомъ, шагая.
В І р в и м а л і ш а т д » ,  пошаливать, шалить, дурить 

временемъ, иногда. й й р яяяяяяя .яяявяяяяяю  ср. дѣйст. 
но гл. Онъ съ м / і і ( 3 ( ш , і і і к і .  съ придурью, иногда 
дуритъ или дурачится. М й р я я я я я я я ля п іЬ  и. арх. ша
лунъ, цррказникь; ||диковатый, дурачокъ; п р я я а я я я я -  
. и і л і о к а .  съ пріішалыо, шалунъ. [зубыіі.

І І р а і в і і п і н к а а а в а т ь ,  говорить шамкая, какъ без-
П р ш и а р к і і х а т ь ,  п р я я я я я я ір п я я р т ь ,  шар

кать яри чемъ. Онъ кланяется постариялому, пришар
кивая. й Ж р ш ш ш о р п а т ь  что, прм. притереть; ||на
торить, убить, утолочь, укатать, угладить. Это дордга 
пришдрканная, битая, торная.

І І | ш і ш і т м і ш ’п > ,  п р п и ш т й ш ъ  шш. 
п р п ш а і п м } / т ь  однкрт. и п р і ш і н і і ш і ш і і  
что либо, приблизить шатая, качая, пошатывая. Никуда 
пришатить мнѣ своей іоловушки! —*•«, быть нриша- 
таиу. 11 Пришататьсн куда, придти шатаясь. || Нриша- 
тыватьсн, пришапнфпьсн и пришатйться, прикло
ниться, прислониться, облокотиться, зап. п р ы т а »  
м у / п н іе п .  11 о бродячемъ скотѣ, приблудиться, прибре
сти со стороны и пристать ко стаду, ко двору. Ііорова 
пришатилась, со двора нейдетъ. Ййряяяявяіяппяшяія 
скотъ, пришатившійоя, приставшій, й й р я я п я я іп я м -  
«кііье, п р о п ш і т ъ ,  дѣиств. и ерс-тн. пришат- 
маго.

Н р и ш н н ,  см. прашивать.
І і р в і а в в а і ь і р в і а і а г ь ,  — и м в ы р п ш ь ,  п р п -  

і и в ъ і р п р ш ъ  что куда, прибросить, прикидывать, 
приметиуть,^прилукнуть.— ея, стрд. й й р ш ш т в м р ь ,  
п р м ю о ы р м а ,  дѣйст. по гл.

I I  р і ш м м ы  ■■ I ы  ш і 'і і » во-епб. бесѣдуя, болтая, 
хитрить, поддакивать и льстить.

■ ■ і ш і і і е л ы і и к і »  ппр. см. приходить.
Н р і і і и с н с л и п п т ь  или п р п м я е п ё т м -  

вя я я я я ь , примолажнвать, щеиелять немного. Молодецъ 
со слона, а голосокъ съ волосокъ, и пришепетываетъ! 
Она говоритъ съ і і / і і і ш е і і ы і і о . і г ь  или съ п р я я -  
п я о п ё п п и п о .  й й р п я я я е п ё я п м о я я п ь е ,  при- 
іпепетка.

І І р і і к і ё « і х н і е ,  см. приходишь.
Н р і ш ш Г і я і ь ,  і і / і і і ш и « і ( № ( і  кого, у(за)ши- 

<)ить, толкнуть либо ударитъ, умышленно, или ненаро
комъ; || сократить, перелобанить, добить, покончить. 
Онъ себѣ доской ногу пришибъ. Крестьяне конокрада 
на мгьетѣ пришибли. Онъ ггриишбенныи, кур, полоум
ный, глуповатый. Гречу морозомъ пртиибло. Ста
рость не радость, а пришибить никому. Живемъ не 
на радость, а пришибить нвкомг;. — ялп, стрд. и взв. 
по смыслу. Ййряяяяяяяііяіяяье  ср. дл. ягряяяявяя- 
ІІёпЯіЧ  ОК. п р я п я я я я іі і і  и .  яяряяяяяяяіічяя  ж. об. 
Дѣйст. но зпч. гл. || Пришибъ, ушибъ, пришибеішое мѣ
сто; || полою, прибой, ударъ теченья, отмой; яръ, при 
крутомъ поворотѣ рѣки, въ колѣнѣ, йіряяяяяяя- 
& а(яя)яш \гя>, кто пришибъ кого либо.



П р и ш и в а ть , »)>НК(і(Мііі что кг чему, при
крѣпить или приставить шитьемъ, иглой и ішткой. При
метать, пристегать, прихватить, пришить на живую 
нитку; пристрочить, пришить въ строчку; приштуко
вать, пршитопать, пришить такъ, чтобы не было за
мѣтно шва. Припашйть, пришить запошившимъ швомъ, 
рубцомъ. Глупому сыну и родной отецъ ума не при
шьетъ. Пришить хвостъ, такъ настоящій песъ! Къ 
кожѣ (къ шубѣ) ума не пришьешь. Пѣтъ за кожеіі. 
такъ не пришьешь къ кожѣ. Чего нѣтъ за кожей, 
тою къ кожѣ не пришьешь. Лришеи кобылѣ хвостъі- 
|| п.ютиц. пригвоздить, прибить что гвоздемъ. При
шей тетину, —е я , стрд. П р •«г ч ч ш і м ье дл. 
ч р е ч ы ч ш ч і е  ок. п р н т і і в й  м. 
н а  л. об. дѣйст. по гл. || Пришивка, ч р ч ш ч -  
в о н а  м. что пришито, ■ ір ш к к н і ія я  часть чего 
либо. И р н ш іів о іш м н , нрншІІ«)ІГ/ИЫ«V. 
къ пришивкѣ отнеще. й й р ч ч ч н ш ,  і і р і і і і і н н ц п

і і/м іш го ііе  ср. передній валъ или колода, на 
ткацкомъ стану, для укрѣпы за головку (полоску хол
ста) основы и памота новины, холста; пришва вер
тится притужальникомь, воротомъ съ боку; съ дру
гаго конца колода или навои, также сг головкою. || При
шва, или мн. пришвы, и в р і і н ю в н м ,  арх. пси. тер. 
го л о в к и  къ сапогамъ; (| наставка, притачка у одежды; 
|| нашвы, набби, насады, надѣлки; доски, нашиваемыя 
сверхъ бортовъ лодки, чтобы повысить ихъ. Й і р ч -  
ч я ч а п і ч с . в ь  м. — ш е а ы ш ц п  ж. м | < и к « і >  
іиш.ъа, і і р ш о к к я . і ы ц к і і а ,  — а ц а іц а ,  кто 
пришиваетъ что либо. Я р і ш п и н к я  ж. частая ры
боловная накидная сѣть, позади рѣжи, а обѣ вмѣстѣ 
свинчатка.

І І р і ш і н іш т ь < и і ,  притаиться или присмирѣть. 
Я р ш і п о і н і і л ь :  Ле приитпитъ змѣя языка, не 
утомится шипя.

Н р п і и і і п о н ъ м .  небольшой шипъ, ішігіикъ, ши
нокъ, или какая либо прибавка къ шипу.

Н р і і ш і г і ' ь ,  см. пригашать.
П р і ш ш н м р і і ѵ ь  юж. зап. прижечь; [| сильно уда

рить кого.
Ііри іш икіннпть, и р н ш к о л ш ш і  кого кг 

чему, п р іу ч и т ь ,  ШІШКОЛИТЬ. — Г Л ,  стрд. и ВЗВ . ЙЙр• « »  
к'ірші.шягшііе дл. - . і е н ь е  ок. дѣйст. по гл.

■ѣріінілеиыііиі'ь, —н і.іе і іш іі •«. ч р ч -  
' ( ? о е і і н ц » і і ь  что, прихлопнуть, придавить шлеп
комъ, шлепками. Пришлепнуть муху. Пришлепать 
подолъ, въ грязи. || Пришлепать куда, прибрести пб- 
грязи. || Пришлёпывать къ чему, или при чемъ, пошлепы
вать. Онъ было бѣжалъ, да і і р м м т . і е і і н ^ . і е л ,  
упалъ со всѣхъ ногъ. й й р ш м и іл ё п е ы о а п ь е  дл. 
і і р іи ім е і ія х ь е  ок. мн. н р н » н ,іе н к «  ж. об. 
дѣйст. по гл. І # р м н м ^ » н н « в ш « >  ПСП. при- 
хвостничать, прислуживаться.

І І р а и н . і с и 'ь ,  и р ш і м м і Ѵ ,  см. приходить.
І З р и и і и п і і д о р і і ' і ' ь  кого, ю ж . приструнить, при

неволить, подогнать.
І І р м и і и и л і і і ш т ь ,  і і р і і н т і і і і . і н і я ь  что, 

приколоть, прикрѣпить шпилькой, булавкой, —ея. 
стрд. Л Г | « « і м м і . і и о я к ь е  ср. дл. і і / л н н т і -
« іе м м е  ок. я ^ к н і ш і . і ь я я  ж. об. дѣйст. по гл. 
Й й р ч ч * ч ч > ш ь и 4 « м » ,  — ч ц ч ц п ,  кто пришпили
ваетъ что либо. || Пртипилыеа, ол. шпилька, булавка.

І І р ш и і і о р н и и т ь ,  • ш р ч и л ч о р ч и і#> ло
шадь* дать ей шпоры, попудить къ бѣгу или къ послу
шанью ѣздоку, уколовъ острогами, шпорами. || ‘— кото, 
понудить, побудить къ чему, заставить, —е я , стрд.

478 Пришивать

й Г р ч і ч м о р ч а м ы ъ с , ч р ч ч ч ч і р е  ч ь е ,
дѣйст. по гл.

■ ■ р и і і і т н н ы ш і т ь ,  ч р ч ч т ч і ч ч н ч і  что, 
пришить штопая, приштуковать, —ея, стрд. й й р ч -  
я м п ч і ч м о и ч ь ѵ  дл. —п е н ь е  оп. дѣйст. по гл.

І І і и і і і і у р у и и ѵ ь г и  сиб. прицѣлиться (Ипум.'і.
ІІрііш ^чиш гн», »і|»ию г/інім»іь, подшучи

вать, шутить при чемъ, къ чему, й й р ч я и / р ч я -  
« ш іье , дѣйст. по гл.

І І р и щ е б с и ш м г г і » ,  н / ж і ц е й е н і і і н ь  до
рогу, присыпать щебнемъ, —е я . стрд. й й р ч ч ц е в ё -  
і ш ш ш ь е  дл. » | > н і ц е О е н ё н ь е  ок. » « /» » » -  
и ц ѵ і і ё ч н п  ж. об. дѣйст. по гл.

ІѴ р п і іт с л к і іп н т ь ,  н ^ н і ц е . і и н у / ш ь ,  щел
кать при чемъ, пощелкивать. Пляшетъ, пальцами при
щелкиваетъ. Не пляшетъ, такъ прищелкиваетъ \ I При
щёлкнуть двери, щеколду, запереть на защелку ||/7ри- 
щелітуть таракана, прихлопнуть щелчкомъ. При
щелкнуть полу крышкой сундука, прищемить, «—г л .  
стрд. й й р м и ц е л к й і п ь  всѣ орѣхи, перещелкать, 
покончить. || — кого, прибить, приколотить, ййрмш- 
м т ё л і ш е ш і ь е д л .  н р н і ц е л н а н ь е о Е .  ч р ч -  
к ^ е . ім й  м. к / ш і ц е . і ч і і п  ж. об. дѣйствіе по зпч. 
гл. Пляшетъ ѵъ прйіцелкомъ, съ пригцёлчкои, или въ 
прищёлчку. Издали слышны пѣсни, гудокъ, топогпнн 
и прйщеліеъ.

Ііриінсм.іііімгіі» пли і і { Ж і ц е . » м я т ь ,  
н |> і и і ) с .*і «н и ь  чго, у(за)щемить, с,давить, сжать, 
стиснуть чѣмъ, увязить и придавить. Прищемить па
лецъ дверьми. Пр ищемить брусокъ въ тискахъ. При
щемилъ ею къ сырой землѣ, пѣс. поборовъ прижалъ, 
притиснулъ, — е я . стрд. и взв. по смыслу. І І / м і "  
і ц е о і . і ш і а н ь е  дл. — г ц е . і м е н ь е  ок. м р ч -  
чщ ёа п л  м. ч / т ч ц ш г . а ч а  я. об. дѣйств. но знчн. 
гл. 11 Пр ищемъ, ущимъ, прищемленное мѣсто, притискъ. 
й й р и ч ц ё ( ч ) м ч о і ч ,  къ прищему отнещ. й й р ч -  
ч ц ё с п а  об. прижимала, утѣснителъ.

І І р и щ с п л я и > ,  ч р е ч ц е п ч т ъ  дерево, при
вить прищепомъ, срѣзавъ сучекъ, разщепивъ пенекъ его 
и всадивъ туда вѣтку другаго дерева, срѣзанную кли 
номъ. Прищепить, вообще, укрѣпить защемивъ, прище
мить чѣмъ. —с л ,  стрд. Я й р ш е ч ц е п л ё ч ь е  ср. об. 
н / ж і ц е н а  м. пршшчцёшшнеж ж. об. дѣйст. по гл. 
|| Іірггщепъ, мѣсто, гдѣ дерево привито, привой, врос
шій въ дерево чужой сучекъ, насадка. || й й р ч ч щ ё -  
н ь і  мн. чолж. веревочныя петли, мочки, за бортами 
лодки, барки, для подвѣски шестовъ, багровъ ішр. 
й й р ч ч ц г ч н ё ч , і> ) іш ц е п н о в ь ( и ,  н ; » н -  
і ц е ж н ш ы і Ѵ .  къ прищепу отнеще. ййрш ечщ ем- 
д л іііе .іь , іі|ш іц с ііі< ін е« іь , —н н ц » .  
ч р ч щ ё ч и ц ч ч ъ ,  — ч ц ч ц а ,  прививщпкъ плодо
выхъ деревъ. й й р ч ч ц ё » $ * ш я  м. привоііный сучекъ. 
Дайте мнѣ съ вашей яблони прищёгючка!

Н р і і і ч с р о к і » ,  прищброкъ м. о.іб. (отъ псЩуръ, 
пестерь) рогожный кулекъ, лычный кошель.

І 1 |» и п м 'і і іы іи « т ь ,  ч р ч ч ц ч ч ч ч і ъ  перьевъ, 
пуху, нащипать еще, прибавить щипкою. 11 Приіципагпъ 
парусъ, арх. привязать, подвязать къ рею. Принципатъ 
бігнетъ, арх. пристегнуть, привязать этотъ парусъ 
снизу къ прямому, большому парусу на ладьѣ; вмѣсто 
отдачи рифа, котораго нѣтъ на ладьяхъ, прищипыва
ютъ бинетв, полосу, полотнище. —с я ,  стрд. й й р ч ,-  
ч ц ч ч а ,  прищйггка я. арх. прибавка паруса.

І І р і ш д ч т і і т ь  кого, защитить, прикрыть, огра
дить. —« я ,  стрд. и взв. Й Й р ч и ц ч т п н  ж. стар. 
ратовище, рогатина.

— прнщитпи.



Н р і и п ^ и ы п п т ь ,  прпшицуѵшпіь что, прі
искивать вещь ощупыо. Ййрыіщ'ргыоаччс дл. 
х | і н і і ^ і і а к ь е  ок. і і р м і ц і / і і а  и. и |« * »  
и щ і» іы а  ж. об, дѣйет. но гл.

Н р і і и д у р і і х а т ь ,  ъ г р ы и ц й р м т ь  глазъ, гла 
за, прижмурить сморщись, прикрыть его вѣками, по
кинувъ просвѣтъ. Прищуривай на одинъ глазъ, хоть и 
смекаешь, да смалчивай.''Прищуривай, Агаиіка, на лѣ
вый глаза!—  с я , щуриться, прищуривать слегка глаза 
Прищурился па мелкую печать. Й йричцррш ш -  
ж а м ч с  дл. и | ш щ | і ) р е в ь с  ок. п р к к ц у р л  ». 
ъ г р к и ц у р м и  ж. об. дѣйет. по глг. Смотрѣть аъ- 
п р ы и ц у р ь  ж. и съ прйщурыо, щурясь. 1 / 1 *1 1 -  
и ц у р а  об. или п р ы і ц у р ы м і  человѣкъ, кто щу
рится по природѣ и по привычкѣ, у кого прищурые, 
п р и і ц у р о в п т ы е  глаза. Прищура себѣ на умѣ. 
Пи отъ ненастья притулья, ни отъ солнышкамшры« 
и ц у р ь я ,  ни приелола, ни заслона нѣтъ.

Н р і а у к и х и т ь ,  пріаумать, чріпуп- 
муть кого, подозвать или прикликать аукая; | |—при 
чомъ, кг чему, аукать, приговаривать, прикрикивать ау. 
Пріаукала кукушечку, не пріаукала друга милаго.

І і р 1 п х ш ш т і . ,п р < « ,с » іу /н м і ,  ахать при чемъ, 
къ чему.

П р і е д п н н т ь  что къ чему, пріобщить, присоеди
нить. —е я , стрл- и взп. ййрісдипёиье, дѣйствіе 
по глг. [язычнымъ.

П р і с р ь і н і м і п т ь  прм. заикаться, быть косно-
Н р і п м і і т ь  пли м рііім м ѣ пь, п р і я т ь  что, 

принимать, принять; получать, взять, брать. Пришить 
мп приматъ гов. вм. принимать, по пріять рѣдко унтрбл. 
Примите благодарность, признательность мою, 
сТж.'ів. вырлш. —е л ,  отрд. пвзв. Приматьсн за что, 
приниматься, браться. ЖШрШмашшье дл. п р і я 
т і е  об. п р іё м ъ  м. ѵшрішѴмка,
п р і ё м к и  ж. об. дѣйет. по гл. Пріемъ должности. 
Пріемка отъ подрядчика поставокъ. || Пріемъ, прі
емка, что принято, при сдачѣ или передачѣ кѣмъ. Пер
вый пріемъ, вещи, припасы перваго пріема. Пріемъ го
стей, встрѣча и привѣтъ, пртвп. отказъ и проводы. Ра 
боту кончили въ одинъ (за одинъ) пріемъ, однимъ прі
емомъ, разъ, наконъ. Дать лекарство въ два пріема 
(въ два раза), положкѣ на пріемъ. || Въ атомъ дѣлѣ 
есть особый пріемъ, пріемецъ, ухватка, сиоеобъ, сно
ровка. Всякое мастерство требуетъ знанія пріемовъ. 
У этою человѣка странные пріемы, ухватки, ужимки, 
движенія. Удалаго по пріему знать. Пріемъ мастера 
кажетъ. У всякаго Пирона свои пріемы. Дѣло засѣло 
на нріймѣ, на прагмахъ, арх. въ самомъ началѣ. 1 1 Пріа
мы, примы, кур. усыновленье, взятіе кого въ дѣти, въ 
пріемыши. | | П р іём ы  м. ми. ярс. ііетр. вилы, ййрі- 
ё м а ц а  м. прм. или п р і ё м ц ы  ми. п о с т ,  сѣв. ено. 
столовая вилка. | |  /ш . груди кормящей женщины. 
й й р іё м п ы іі ,  п р іё м о ч н ы й ,п р іи м к ы ш я  
и п р і н м о ч п ы н , къ пріему отнсящс.,приндлжщ. 
Пріемный лѣсъ, принятый, принимаемый. Пріемная 
ложка, для лекарства. й й р іё м н и я ,  т. с. комната, 
гдѣ принимаютъ посѣтителей, а въ больницѣ, больныхъ. 
Пріемный день. Пріемное испытаны’, для пріема.Прі- 
емнаябольничнаякииіа, куда записываютъ принятыхъ. 
У него одна пріемная мѣра, другая отпускная, но- 
раввн. Пріемная рекрутская мѣра. Пріемный отецъ, 
мать, монахъ и монахиня, которымъ поручаются для 
наставленья новоиринятые послушники. Пріемное ко
лесо, въ машинѣ, на которое дѣйствуетъ сила, и которое 
передаетъ ее, й й р іё м м зм о с т ь  ,к. свойство, спо-

Н ри іц у  п ы х а т ь  ■

собиооть чего либо быть принятымъ; возможность п 
удобство принять что Пріемлемость пищи не одина
кова, по свойству ея. й й р і н м ч и а ы ш і ,  способный 
принимать или —ся. Пріимчивыіі алебастръ, хорошо 
пережженный и вбирающій въ себя много воды. Пріим 
чивос дерево, п р іё м ч ш ш в о е , живучее, которое хо
рошо принимается но пересадкѣ, й й р і е м в в е т и я  
собака, «іб.котр. горячо, неутомимо гонитъ и слѣдитъ 
звѣря. й й р і к ( ё ) м ч и в о с т ь ,  способность прини
мать что либо, воспріимчивость; ||орастп. способность 
хорошо, скоро приняться. й й р іё ( и ) м н ы н г > ,  
— »шш*ца, принимающій что либо; припиматель, со
держащій въ себѣ что принятое. || Пріемникъ, при пе
регонѣ жидкости парами, реципіентъ, хим. куда пары 
переходятъ и охлаждаясь стекаютъ; винокура, чанъ, 
куда спускается горѣлка изъ прикубка. || Всякій со
судъ, устройство для скопленія жидкости. || Выгребъ 
отхожаго мѣста, яма, ямникъ. || Прісмница, повитуха, 
бабка, й й р іё м н ц н ш в о ,  —н ц і ц т і ,  п р і н м -  
н ц н м з» , принимающій что, кого; для пріемки чего на
значенный. Для осмотра и для браковки ружей на
значаются особые пріемщики. Па подкидыша пріим- 
щикъ найдется. й й р і ё м ы і ы »  м. п р і м м ы м я о , 
п р і н м ы ъ н а ,  п р і я м о к ъ ,  — м о ч е к ъ ,  чу
жое дитя, сиротка, принятый въ семью, въ дѣти. 
Крестьянскіе пріемыши, по закону, во всемъ )ж пя- 
ютея ровнымъ дѣтямъ . Возьми пріемыша, а коротокъ 
будетъ, такъ за него сына въ солдаты отдай! || Прі 
емышъ, пост. бол. пріемокъ и прймышъ, цризяченный, 
влазень, зять, дворянинъ, принятый въ домъ. ЖЖрі- 
е м ъ ц ш ъ к о а » , — к у п ц ы  м л ,  ш г р і ё м ы ш е п ъ .  
имъ лично принадлежащ. й й р і е м п ц п ч і і і ,  къ прі
емщикамъ отнеще. й й р і ё м п с т ы п  человѣкъ, съ 
ловкими пріемами; || умѣющій за все взяться со ено 
ровною, знающій всѣ пріемы дѣла.

П р і о т л е ч ь .  Маленько пріотлегло отъ сердца, а 
все тяжело еще!

П р і и с к и в а т ь ,  п р і п с к а п ш ь  что, искать ис
подволь; ока. найти; поглядывать, поспрашивать, нѣтъ 
ли того, чего нужно. Къ этому подсвѣчнику дружки 
нс пріищешь, не подыщешь, не найдешь .А йотъ я вамъ 
пріискала лепту подъ цвѣтъ, нашла, прибрала.Пріищи 
мнѣ хорошаго комнатнаго слугу. Колодезники воду по 
примѣтамъ пріискиваютъ..Vпасъ пріискана желѣзная 
руда, — с я ,  отрд. и взв. но смыслу. Не пріищется ли 
тутъ поблизости глины? Если бъ мастеръ на это дѣло 
пріискался, я  бы сю нанялъ, й й р і п е н п в а п ь е  дл. 
п р і п с к а п ь с  ок. п р і в і е н ъ  м. об. дѣйет. по гл. 
|| Пріискъ, что пріискано, найдено, открыто, оты
скано, пли мѣсто, гдѣ что либо пріискивается, на
ходится. Рудные пріиски. Полотые пріиски, розсыпи, 
золотоносный пластъ.Ж й р і п е к п о ««. къ пріисканью 
служащій, къ иску отисщс. й й р п 'ш е к п ы іс или 
п р і п с к а е ы п ,  къ рудному пріиску отеще. й й р і-  
і « е » и в а м і е .м * ,  п р і и с к г і т е . і ь ,  —і ш ц о ,  
ищущій что либо; пріискавшій, нашедшій искомое.

Нріискрсиио('Іі) ппр. црк. также, равнымъ об
разомъ, равно.

П р і й т и ,  притя, придти, см. приходить.
П р і о б а а р н т ь ѵ и ,  польститься. Вы на что да 

пріоизарились. І'ыбн. IV, 117 (ІЬум).
П р іо б о д р и т ь , п |і ( « б о д р і і і і і і<  кого, прида

вать бодрости, смѣлости, надежды, упованья, не дать 
робѣть, удержать отъ упадка духомъ, отъ отчаянья, 
или ободрить словами, й й р іо 1І о д р п . т ь ,  — с я ,  
отрд. и вдп, по смыслу, й й р і о в о д р ё н ь е  ср. дѣйет,
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1Ір!ободр«і(п)тсль “  пріоткрыть.

по глг. ЖЖримИоИрмі(жм)пжелъ, —жжжжца, кто і
ободряетъ кого либо.

1Ір1об«»яііыс погонщики, при обозѣ состоящіе.
1 Ір і< » б О л іІк и к а т ь  или а»/*»о м о . і о і і н і і в о  

п ^ і о м і о і і і ) іі также п/моіТоііокмііі что, кого,
пріодѣть, прикрыть; надѣть верхнее, теплое платье. 
—емж, стрд. и взв. по смыслу. Лріоболоісисъ, пышь мо
розно. І / / і ( 0(Т о .іт« і.іій гш ье и н ;> і« і7 о .іо -  
мвмжмьс ср. дл. и ^ і о б о .ю ч б х ь е  ок. п р іо іТ й -  
..«о»«■ *> м. пріоОо>ио(и)ии ж. об. дѣйств. по глг.Ц 
ПріобЩбка, —ночка, одѣяло, ватола; одежда для прп- 
крышки іі иообщо всякое покрывало.

■ Іріооріі'.іи і і. что, пообдѣлать, пообтесать, дать 
болѣе приличный видъ, образъ, наружность.

Пріобрѣтать, жгріобріьевпь, —пжы что, 
снискать, усвоить себѣ; промышлять, наживать, добы
вать; приращать имущество, на(раз)живаться, увеличи 
вать собственность свою. Люди пріобрѣтаютъ чест 
нЩмъ трудомъ, а от взятками. От, <іг, о томъ оборотѣ 
пріобрѣло десять тысячъ, получилъ барыша. Ііріоб- 
ріьсть имя пли славу, заслужить. Опытность пріобрѣ
таютъ годами. Онъ пріобрѣлъ хорошія познанія въ ме
ханикѣ. —с/і. быть пріобрѣгаему. ЖЖріобрп>- 
іш ік ь е  дл. іі^іоіТріііііЩ'кье ок. дѣйст. но глг. 
\\ Пріобрѣтёнъ, все, что пріобрѣтено, усвоено или 
получено въ собственность. ЖЖріпИржъшшжпжяжелж» 
л. —жжжжжцв а. пріобрѣтшій что либо. НріоѲрпі»  
9ІШІЖМЫІМЛ способности, наклонности.

Прімбучііть, п /і{о % н і« т « >  кого къ чему, прі
учать, научая дать навыкнуть, дать понаторѣть.—ея, 
стрд. іі пзв. по смыслу речи. ЖЖріоіІржжёжжьс ср. 
дѣйст. по знчн. ія.ЖГріобупа(пі)шпель, -*•*•- 
жци, пріучившій кого къ чему.

Пріобщ ать, мжріоііжжцжжжжж» что къ чему, 
пріовгжжцевжіжпжж црк. присоединять, совокуплять, 
причислять, придавать, прилагать одно къ другому въ 
одно цѣлое, въ одинъ счетъ. Пріобщить бумагу къ 
дѣлу, приложить, подшить. Общество пріобщило себѣ 
новаго члена, избрало, приняло. Пріобщить кою Свя
тыхъ Таинъ, причастить, совершить надъ кѣмъ таин
ство Св. причащенія,—с л  чему, стрд. п взп. по смыслу; 
— чего, пріобщиться Св. Таинъ, причаститься ЖЖріой- 
жцёыжіе,дѣйст. но гл. ЖЖріобіц н м к» м . -»»**- 
ц а  ж. общникъ, членъ общества, собратъ, принятый 
куда либо въ братство. ЖЖріо0жца(жл)телж», 
шшпжвцп, пріобщившій кого, что чему или къ чему.

П р і о б ы к и т ь ,  н / > і о 9 м н м у / « н ь  къ чему, 
привыкать, пріучаться или обживаться съ чѣмъ; усваи
вать себѣ навыкъ, привычку. Пезетъ быкъ: такъ прі 
обыкъі ЯЯріооъікеіжшье, дѣйст. или соот. по гл. 
ЯЯріпіІмК'Лмы къ чему, привычный, опытный, 
овычный; —лосшж> «. соотн. по прлг. [(Шуи.).

Нріог ріошнтьт», погрузиться, Гыбп. І. 293.
НрІогріѴп. кого чѣмъ, п р іу д а р и т ь  с и л ь н о .
Н|>іоліі:еііть милоупотрб. шршдшмпь кото,

одѣть нѣсколько; натянуть на кого одежду, прикрыть 
полы одежды; || принарядить, пріубрать; || снабдить 
кого одеждой, дать се неимущему; || прикрыть чѣмъ 
для тепла, накрыть, за(у)крыть. Пружину твою, кня- 
же, птицъ крилѣ пріодѣ, а звѣри кровь полизагті Сл. 
о 11лк. Иг. —см, стрд. и іізіі. по смыслу. Припакормимъ 
алчущихъ, пріодѣнемъ нагихъ.Иа-земь лагъ, а плащемъ 
пріодѣлся. Дѣвушки ради праздника пріодіьлися. Пв 
на что пріодѣться, оправить одежду. ЯЖріпдіь- 
вом ье ср. дѣйст. по гл. яяріпдёсмсжжйпжі кого. 
п р іод іьа іем т ы  ДР1!- одѣть, снабдить одеждой.
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ЖЖріоджьжжжжжжшсжж црк. одѣться, облачиться, сѣо. 
оболоктиоь, окрутиться.

или *Ц»ІЦЧ І/ШМШ ІІ что, кого, 
0(у)кутать нѣсколько. —СМ, стрд. и ІІЗІІ. по смыслу.

Н ріарать къ пашнѣ полосу, припахать, приба
вить пашни. || Нея земля пріорапа, вшо землю припа
хали, вспахали. ЯЯрі»/ні*нж>сжі къ чему, прибли
зиться ораньемъ ЖЖріоріин» м. псп. прибавочная по
лоса пашни. (

ІІр іо си ж н ш ті. пріосжяджжжмжжі лошадь, 
осадить нѣсколько; || — кого, озадачить, остановить 
лишнюю бойкость.

П ріосаниться, прибодриться, придать себѣ 
духа и бодрости. ЯЯріосаммвпжъсм, почти то жо, но 
бол. относится къ внѣшности; принять степенную 
осанку, придать себѣ важный видъ. [случаѣ.

Нрімси'іідомііться о чомъ, освѣдомиться при
Пріисйликать, н ріоеіі.і іш іь  что, осили

вать постепенно, брать верхъ; осилить нѣсколько.
Нріослаблать, н р  і о с .»« гТм мн> что, осла

бить, попуская нѣсколько, —см, быть ослаблену не
много; || ослабѣвать. [немногу.

ПріосНОТцІіТМ'ІІ. осмотрѣться нѣсколько, по-
ІІ|іІосіііііцішатіі, » і/ііо е іі« гіл ііш іі, ос

настить. Они (суда Разина) шелкомъ пріоснащены, пѣс. 
—см, стрд. и взв .

ІІріостиііаіілііііать.иріоеіш іктінініі
что, кото, остановить на время, —см», стрд. взв. по смы
слу. ЯЖріжмспжижыко.іжжлоажжжіе дл. ѵжріаспжп- 
н ««.іеііііе ок. пріосшпажжоана ж. об. дѣйст. 
по глг. ЖЖріаспжамжіажцжлм», —жжщгжца, прі
остановившій что либо.

Пріостсрш пть, ѵжріостсрёжжь кого, пред
остеречь, остеречь нѣсколько, посовѣтовать беречься 
чего либо, —емв, остеречься, поберечься, быть осто
рожнымъ. Пріостеретсь, незашибли быі ЯЯріосте~ 
рсгііы ьс  дл. »»р і о ѵмі с р  с .нс с  и  ье ок., дѣйст. 
но глг. [по центру, установить въ самое средоточіе.

Пріостыть что, пригнать въ остіе или по остію,
Пріосторожіітьсн (осторожный) или жжрі- 

ост ри оіси ш ьѵ м  (строгій) иост. принять всѣ 
мѣры осторожности, усилить все вниманье свое, на
прягая воѣ чувства, чтобы не впасть въ оплошность, 
чтобы не исшіошнли Что-то затрещало въ лѣсу, и мы 
пріосторооісилшь. Птица пріострожилась, увидала 
охотника, хочетъ улетѣть.

Иріострпть, жжржоежіжржжжмжь что, заострить, 
сдѣлать поострѣе, —смі, стрд. ЖЖріострёжжье, 
дѣйст. но глг.

Нріікгішііть, 5іуііоеііі>ііі»іи что чѣмъ, при
крыть, преградить отъ солнца, затѣнить, притѣнить, 
защитить отъ зноя; || * в з я т ь  кого подъ свое покрови
тельство, защитить; || пріоссышть крестомъ, благо
словить. -см», стрд. іі изв. ЖЖріоспгмжёяжъе, дѣйст. 
по глг. ЯЖріосмъмшміммюлс, кто пріосѣияетъ.

Нріотпажить каго на что, придать кому бодро
сти, рѣшимости, ободрить, убѣдить, поощрить, —см, 
быть посмѣлѣе, не унывать, прибодриться; рѣшиться, 
пуститься на что.

Нріитиормть дверь, отворить ее немного, или 
ненадолго, —см, стрд. Дверь вѣтромъ пріотвори
лась. [отстать.

Пріетиі.ікііуть отъ чего, нѣсколько отвыкнуть,
Пріо'і'ігЬлаті» чого. отвѣдать немного, вкусить.
П ріоткры ть сундукъ, открыть немного или на 

время.



Пріотлечь — нрІур)Ічи'п.сіі,

П р і о т л е ч ь .  Пріотлегло горе бтъ-сердца, нѣ
сколько. [много, — е я ,  стрд. и нзп. но смыслу речи.

■I р і о т л у м и т ь .  Кора пріотлуплена, задрана ие-
И р і о т о п т а т ь  снѣгъ у пня, отоптать нѣсколько; 

ч р і у п ч и п ш г і ін ь ,  то ж е , но норвоо анчн. бол. топ
тать вкругъ, около чего. Дорожка пріутоптана, про
торена.

НрІОТ'ІІЛІИТЬ, ) ір І« № » )> Х І(1МО что, пріооѣ- 
НИТЬ, въ ирям. зпч. —СЯ, стрд. ц взв. но смыслу.

Н р і о  \ і і ( о ) ч ш т т ь ,  н / 4 « о ,т о № ш ш >  кого 
къ тому, пристрастить, забхотить, придать охоты, же
ланья; возбудить охоту, поощрить, ободрить, прима
нить, заманить къ чему; иртвші. отвратить отъ чего, 
надоѣсть, иадокучить чѣмъ, либо приневолить къ чему. 
Брюзгой не пріохотишь. Не пріохачивай къ баловству, 
послѣ нс отвадишь. Къ ученью надо пріохачивать ис
подволь. — е я ,  стрд. и взв. по смыслу.еж р іо л с ііи м ч  
о п п ь с  дл. » гр ііи -а с о ч ем ь е  ок. н / н 'о . т н і ш . к  
®. об. Д'ЬІІСТ. по гл.

Н р 1 у Л |м іт ь  что, пріубггрАть ііалоунотрбит., убрать, 
попріубрать. Пріубери комнаты пли въ комнатахъ. 
положи и поставь вещи по мѣстамъ, вымети ппр. Прі
убрать домъ, отдѣлать понаряднѣе. Пріубрать певѣ- 
т у ,  одѣть, срядить къ вѣнцу. Пріубрали хлѣбъ съ 
полц, почти весь, оканчиваютъ уборку, — е я ,  стрд. и 
взв. по смыслу. Я р і ' у / о р я ш і е  ср. дѣйст. по гл.

Н р і у ш і ѵ ь  что чѣмъ, увить, попріувить. Дорожіа: 
желтымъ песочкомъ пріусыпаны, вороты плетени 
цами пріувиты.

П  р I у  го 'іч ік .я а а іш  ’»■ і. млн п р % г в і і і о в 4 « і » ) ( і  
**і, і у г* ш і і я і )  плп и у н у / ь а ш б й п ш ь  ч п .
приготовить, уготовить или изготовить вб-время, загодя, 
изладить, въ ожиданіи чего, —е я ,  стрд. и взв. по омы 
слу. дл. ч р і у г о п ы ю ^
л с п ь е  ок. м г р іу г п ш л іп ч ы  об. дѣйствіе по гл. 
ЙЯі>і{/г<н т о  а  і і і і і с  а і іш .г і г ,  «а у х і / а о і л  б -
в о ч і в ы і ’і ,  къ иріуготовкѣ служащій или относящс. 
П \ і» і у г о п » о о н т е .* ъ ,  - н ш ц і .  
»а*0 «я»,»«ЛГй,— ѴЩШЛ-Ц4В, пріуготовляющій что, кого 
либо. [тихнуть.

И р і у г у п у т ь  ало:(гулъ, гугу) смолкнуть, при(за)-
1 Ір Іу іщ ір « ® ,ь , ударить сильно. Пріударь копей! 

пошелъ шибче. Дождь вдругъ пріударилъ. Пѣсенники 
пріударили, —е я  куда, пуститься бѣжать.

Нріуи'рікшгаіЕ., п р і у д е р м с а т о  кого, 
удерживать понемногу, не давать полной свободы; 
умѣрять рвеніе, порывъ, убѣждать къ разсудительному 
дѣйствію. Пріудерживай лошадь, не давай си скакать! 
ІІь/шицы не пріудержишь.— е я .  стрд. и взв. но смыслу. 
Я Л р і у д ё р э і і с ю ш н ъ е  дл. в г р і у і і е р э я с а ы ь ѵ  
ок. п р і у д с р э і с я е в  об. дѣйст. по гл. Я  а  трудомъ 
пріудержался, едва не разбранилъ ею!

ІІріушь и. ало. толстая нитка, изъ охлопьевъ, му- 
тбвязокъ, завязка. || Прі$зъ, прйвуза и прйвза, пск. или 
нріуздъ, сыромятная привязь цѣпа, связь била съ кад 
дсю, держалкою, цѣповищемъ, цѣнникомъ: два ремня 
въ помршщш, взятые одииъ за другой п привязанные 
каждый двумя ремешками вкругъ цѣнника и била. || 
Самое било, молотило, билень, бичъ, битчикъ, кіекъ, 
батогъ, навязень, висяга, молотилышкъ, типбкъ, ти- 
пипка. || С то, весь цѣпъ, для отличія отъ ктиш , кото 
рая безъ навязня. Пріузомъ или ш ш р і^ а н е м »  моли 
тнтъ рожь, а жито (ячмень) імчтою. Въ атомъ случаѣ ре
менную связь зовутъ

І І р іу к а іи і т і»  кого, арх. приписать указомъ къ со
словію, къ обществу, къ мѣсту, узаконить чье житель
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ство, пребыванье, —ея , приписаться, причислиться, 
поселиться гдѣ осѣдло.в Ш р іу к и .іЪ п .  црк. прикладъ, 
примѣръ, образецъ. Пріуказы, си есть образы.

І І р І у н а ѵ ь і п а т і » ,  п р і у к и т с і ш п ъ  что, ука 
гать, попріукатать, йріугладить, выровнять катаньемъ, 
Ѣздой, каткбмъ. Бакъ у нашею двора пріукатана гора, 
нѣс. —ея, стрд. Я Й р іу к а т ъ и и ш ѣ іъ е  дл. 
у н й ш п ь  м. п р і у н г і т п а  ж. об. дѣйст. по гл.

И 1» 1У колотить дорогу, пріутолочь, пріубить.
Иріукішніііть ч р і у ч р о с ч ш ь  что, укра

сить или попріукраоить; —ея, стрд. и взв. по смыслу. 
Я Ш р іу н р и ш ё м ь е  ср. ч р і у н / ш е і і  м, ч р і ~  
у ш в р а с ч а  ж. об. дѣйст. по гл.

Нріукутаті. на зиму кволыя деревья. ЯИрі- 
у ы у т и п і е г і  хорошенько, нынѣ холодно.

Ѵ ір іу . і ё ч і .с н .  Мы лишь только было пріулеглись, 
ісагсъ кричатъ: пожаръ! 11 Вѣтеръ пріулегся, иолне пье 
пріулеглось.

ІІрІумалить что, умалить, уменьшить, убавить 
съ умысла, преумалить; пртвіи. преувеличить.

ЙВрІумсркііть, —  у л і ё р п н у т ь  или —ея,
померкать нѣсколько. Бѣлое лице его пріумерклось, 
нѣс. правильнѣе пріу меркло.

І і р і у м п м ч м т ь  что, прибавить умничая. Это ужь 
онъ отъ себя пріумішчалв, стою не было приказано.

■ П р іу м н о ж а т ь ,  п р « |у я і « > а і с н » і ь  что, ум
ножить, увеличить числомъ, приращать, прибавлять, 
усиливать. Пріумнооісить доходы свои, - е я ,  стрд. и 
взв. по смыслу. Населенье Сибири пріумножается само 
собою и сверхъ того немалыми переселеньями. Я Я рі- 
улгыюоюёиъе, дѣйст. и сост. по гл. па гпь и па.ея. 
МЖріулимгяэіСіітель, — у / я м б э і с ш н с м і ь  
—ае*9цм, кто пріумножаетъ что либо.

І І р і у и о .п о і і т , ,  н / Е і у / л і о . і і . і і г /ш і і .  за(у)- 
молкиуть, иопріумолкпуть, при(за)тихнуть, умолкнуть 
па время. Ночь принесла зАтишь, денной шумъ прі
умолкъ. Я Ж р і у л ю л п и т о  о чемъ, не досказать, не 
высказать, умолчать съ намѣреньемъ.

ЗЗрІумотать что чѣмъ, намотать, попріумогать.
ѴІрІумьіть кого, умыть нѣсколько или старатель

но. Хоть бы ты дѣтеіі-то пріумыла! Витъ, *>рі- 
г/.«іы.шсв> и пріукрасилась!

В Ір іум п та»  землю, постель, нѣсколько. Дорогою 
все сляокетсн да п р і у м н ё т с я ,  осядетъ.

Н р і у н а м о я и т ь  землю, прибавить нѣсколько на
воза, удобрить, У і р іу • I: Н  Ь Н І І Ш Ь , ТО Ж6. — С Я  
стрд.

Нріуніі»ііть, — ся , унизать, — ся нѣсколько. 
Травка муравка росой пріугшана.

Нріунорокнть, —ея, приноровить, —о я.
ЯВрІуямть, умыть немного или временно.
Пріурпчішить, п р і у р о ч и ш ь  межу, 

грань, владѣнье, привести или опредѣлить его но при
роднымъ урочищамъ, по примѣтамъ.||Закрѣпить укрѣ
пить кого, что къ мѣсту, ко времени, къ дѣлу.йрестоь- 
яие пріурочены къ землѣ, крѣпки, не могутъ произ
вольно сходить. Рабочіе пріурочены къ заводу. Пріуро
чить древній памятникъ, отнести его, по примѣтамъ-, 
къ извѣстному времени. Пріурочить бродячихъ цыганъ, 
сдѣлать осѣдлыми. || о животп. и расти, аклннатизиро- 
нать, перенеся въ иное мѣсто, въ иной поясъ земли, 
заставить приняться, жить и плодиться. Лошадь, со
бака и кошка пріурочены повсемѣстно. Табакъ прі
уроченъ у насъ изъ Америки, —ея, стрд. или взв. Ку 
рщ а  всюду пріурочилась и живетъ будто дома. За
хожія болѣзни иногда пріурочиваются на-долго.Иныя
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растенья леисо пріурочиваются, приживаются къ 
мѣстности. Я Я р і у р о ч и о а п ь е  ср. дл. ч р і у р о -  
м е м ь е  ок. и р і у р о ч п и  я. об. дѣйст. по ѵя.МЖрі-
у р б ч п ы ш і ,  къ пріурочкѣ ОТИСЩС. Й Я р Іу р О Н -  
. іііп ы і 'і способный къ пріурочкѣ, приживчивый. 
Я Я р іу р о ч ш ш в а ш е л ь ,  и р і у р о ч н я п с л ъ ,

кто занимается пріуроченьемъ чего либо.
■ Iр іу с п  ііѴіК: швей за работу.
П р і у с г і м і і т ь  что, усвоить, пріусвоить нрав- 

ствеио, духовно, научно; перенять вполнѣ. Онъ прі- 
усамилъ себѣ всѣ свѣдѣнья и пріемы для этою про
мысла, усобилъ, усвоилъ.

Н р і у с н а и п а т і »  пли и р і у € ‘00п т ъ ,  ъ г р і-
ус о о іи п ъ  что кому, сдѣлать своимъ, пріусамить, 
» р і |г / г « і Т і і і і і ь .  усвоить, присвоить, какъ’бы при
соединивъ къ прочему своему. Пріусвоить себѣ сосѣд
ней землицы. Растенье пріусвояетъ себѣ соки и гасы, 
претворяя ихъ въ себя. Онъ пріусвоилъ ею къ любим
цамъ своимъ, —сп, быть пріусвоепу. ЯЯріусай-  
н вй н ье дл. п р іу с о о ё н ь с  ок. дѣйст. по знч. гл. 
ЯЯріцѵмй»«н п і і і е .іь . —{ / с н о л т ш м і і ,  и р і -  
і/епбіш им і) м. “ )(и і(о  ж. пріусвоившій себѣ 
что либо.

Л ріуси . шпатъ, пріусш Іг. ім іпъ  что, усилить 
нѣсколько или на время.—ея, стрд. и ш. ЯЯріуси- 
д ен ье, Дѣйст. по гл. Вѣтеръ пріусилился.

I I  р і у  с о н а т ъ  кого, бзлч. яу®. уходить, умаять, и.з 
мучить, загонять. Пріусовало меня нынѣ порядкомъ!

Н р і у с п - Ь п а т ь ,  п р і у с ч і м п ь  въ чемг, ус
пѣть ученьемъ въ извѣстный срокъ, пріобрѣсти приба
вочныя къ прежнимъ познанія. [ рядно.

В Ір Іу ѵ ін р іѴ іь , устарѣть съ вида, одряхлѣть из
П р і у с т а т ь ,  попріустать. Мы\ на охотѣ прі

устали.
І І р і у с у г у б л г і т ь ,  и р і у с у г у о н т ь  вни

манье, старанье, усугублять, пріумножить, усилить, 
увеличить; удвоить, —ея, стрд. Я Я р іу с у г у і І -  
л ё и ь е ,  дѣйст. по гл.

■ І р іу с і і с т і . і 'н ,  усѣсться, расположиться сидя. 
Мы только было пріусѣлись за карты, какъ вдругъ 
помѣха! [затихнуть.

П р і у т и х а т ь ,  п р і у т и а с н у ш и •>. притихать,
1 1  р  і у  т о . ■ а  и  и  в а т ъ ,  ч р і у » п о . ч і ч и і п ъ  ще

бень, утолочь, убить.
І і р і у т о м н т ь  кого, притомить нѣсколько.
П р і у х а ,  см. пріухъ. [сти въ порядокъ.
І і р і у х ё т а т ь  что, сер. ухетать, пріубрать, ирнве-
■ І р і у х і і т в т ь  избу, ухитить вокругъ, утыкать, 

осыпать, защитить отъ зимы.
ІІрІухт> и. ир і у а с и  и н р і у ш ч п а  ж. ко

нецъ чего либо съ проушиною, съ проемомъ, для при
вязки чего либо; ||пріухъ п пріуха касп. у рыбаковъ-, очко, 
петля, конецъ порядка (стѣны ), выбитаго (поставленнаго 
па кольяхъ) въ морѣ, конецъ каждаго ряда сѣтей, выстав
ленныхъ поперекъ берега прямо въ море; одинъ пріухъ 
пли пріуха черновая, гужевая, береговая, а другой — 
морская. Веревка отъ морской пріухи до кошки — 
котовникъ.

П р і у ч а т ь ,  п р і у ч ш 'и н ь  кого къ чему, давать 
навыкъ, заставлять привыкать;||пріохотить, повадить. 
Собаку пріучишь слушаться, а человѣка не пріучишь. 
Толысо-что пріучилъ было рабочихъ къ дѣлу, а они ра
зошлись по мѣстамъ. Лошадь такъ пріучена, что у 
каждаго кабака становится въ пень. Голуби пріучены 
летать па-руку. Стараго пса къ цѣпи не пріучишь. 
—ея , стрд, и взв. Инъ худу, и къ добру пріучаются
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смолоду. Собака пріучилась лаять, когда голодна. 
ЯЯріучёнье ср. иріупа, чріучни ж. дѣйст. 
по ѵя.\\Пріука, стар. прилука, привада, приманка, при
кормъ.

І ір іу ч с с а іт ь  кого, старательно, гладко причесать;
—е я , стрд. взв. Головушка пріучесана, кудерышкипо- 
пріу глажены.

Пріуіцербиуть,пріу излиться, у быть нѣсколько.
І І р І - І ід а т ь ,  і і р і Ѵ ь г м и  пироги, поѣсть всѣ. Мьг 

за-зиму хлѣбъ пріѣли, а по вссніь ужъ голодали. 11 Прі
ѣсть зубы, съѣсть, приточить, истереть на ѣдѣ. Ло
шадь всіь зубы пріѣла, и годовъ не знать. II на этомъ 
дѣлѣ зубы пріѣлъ, опытенъ. Мало ли хлѣба-соли я у 
нихъ пріѣлъI былъ хорошо принятъ ими. Выпивши 
пиво, да тестя въ рыло; а пріѣвши пироги, тещу въ 
кулаки. Все пріѣдено, все припутано: большіе бояре 
глазами вертятъ, того же хотятъ (дружка)! —е я ,  
быть пріѣдаему. || Опротивѣть въ ѣдѣ, надокучить, надо
ѣдать. Пшеничный хлѣбъ пріѣдается, а ржаной не прі
ѣстся. Вору некрадспыи кусокъ пріѣдайте я. ЯЯрі- 
лъдмиъезубовъ. яЯрііъдчыаым столъ. Что при
торно да прѣсно, то и пріѣдчиво. * Похвала да лесть 
пріѣдчивы. Свой хлѣбъ пріѣдчивъ. Пргѣдчгівъ вору не- 
краденыи кусъ. ЯЯрііъдни м. мн. объѣдки, объѣдья. 
ЯЯріГьдчивыіі, докучливый въ ѣдѣ. Гречневая 
каша нспріѣдчива.

ІІр іУ і з ж і і т т , .  чріі'ыкат ь куда, прибитьѣздою. 
верхомъ ИЛИ ВЪ повозкѣ, а иногда и ВОДОЙ, правильнѣе ПрИ" 
плыть, придти; достигать ѣздою, ѣдучи до какого либо 
мѣста. Ііто-то пріѣхалъ, подъѣхалъ къ крыльцу. Вчера 
пріѣзжалъ къ вамъ дядюшка. да не засталъ васъ. Съ 
чѣмъ пріѣхалъ (подъѣхалъ), съ тѣмъ м поѣхалъ (отъ
ѣхалъ). ЯЯрііьааіспнье ср. пріюад» м. дѣй- . 
стіве по гл. Встрѣчать кого на пріѣздѣ. Пе хвались 
отъѣздомъ, похвались пріѣздомъ. Не хорошъ выѣздъ, 
неспоръ и пріѣздъ. ЯЯрііъаоісііі, прибывшій, п̂рі
ѣхавшій; проѣзжій, времепноіі гость. || Пріѣзжать, 
пріі'ъадиппъ коня, выѣздить, обучить, пріучить 
къ ѣздѣ, наѣздить. Лошади пріѣзжены и въ дышло, и 
въ оглобли. Ходитъ,какъ пріѣзженпып козелъ,вычурно, 
ломается, —е я ,  быть пріѣзжему. ПріѴьадпа ж. 
дѣйст. но гл., выѣздка, наѣздка, выучка коней. ЯЯрі- 
Гъадчинъ, кто пріѣзжаетъ лошадей. [егозой.

И р і ю л и т ь к у д а ,придти или пріѣхать юлой, елозой,
ІІріючатъ, и рію ш и н т •» кого, дать пристань, 

пристанище; принять, призрѣть, дать кровъ; пристро
ить кого, дать мѣсто, хлѣбъ. Старика пріютили въ оо- 
іадсльпѣ. Некому сиротъ пріютить. Пріютили змѣю 
подколодную, алаго, неблагодарнаго человѣка. ІІОЮ захочу, 
тою и пріючу? смерть, —е я ,  стрд. взв. по смыслу. 
ЯГріилчёнъе ср. чріГошпъ м. об. дѣйст. по гл. || 
Пріютъ, пристань, прпсталище, кровъ, скрывище, убѣ
жище, прибѣжище, приклонъ, спокоище; притопъ. Прі
ютами называютъ заведенья для призрѣнья дряхлыхъ, 
убогихъ или сирыхъ; богадедьня; дѣтскіе пріюты, 
воспитательныя заведенья. Гдѣ пиво пьютъ, тутъ и 
намъ пріютъ. ЯКріГошпми, дающій пріютъ и 
вообще гдѣ можно найти его. ЯЯрІшЬпЪОвЧ*»*,
отноеяще. къ заведепыо, къ пріюту. Яйрііінплч« 
«*>«•«, охотно дающій пріютъ; пріючающіі̂  со всѣми 
удобствами. ЯЯрііччатель, мрііошійініель, 
- н и ца, пріючающій кого либо. ЯЯрінгт »«мкй. 
—>м«цп. кого содержатъ въ пріютѣ; чріГоіп- 
чинъ, —чица, пріютитель; Цслужаіцій въ пріютѣ, 
смотритель пріюта.

П р і я з н ь  ж. (пріять, прЫматъ) доброжелатель-

ье — пріязнь.
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ство, благодушіе, любовь и милость, дружелюбіе, лю
бовь къ ближнему; || дружба, пріятельскія отношенья, 
дружныя связи людей. Въ самѵтнит нѣтъ пріязни. 
Мы, съ намъ давно въ пріязни. І 1 | м я а н е « м й ,  
прілялм ны яі, полный пріязни, доброжелатель
ства, благодушный;||приверженный, склонный къ кому 
или къ чему. Онъ всякому пріязненъ. Пріязненыйсудъ, 
судья, неправый, но пріязни къ кому. П р іл я н -  
сш пооатш піш  кому, црк. стар. доброжелательствовать.

■ I|іі)ііігі, кого, ор.\. приласкать или приголубить. 
Мамушки пабье и прі/і/і (пріятъ).

Нрілкііііггьсякъкому, сінз.пристать, соединиться.
І і р і я м и м г і ,  при ямѣ нхдід. 

обрывистый, крутой, при или подъ чѣмъ яма, омутъ. 
П ріяляояъ, і г /н ';м » і і« і ; ? >  м. яма при чемъ 
либо, нарочно устроенная. Овинныя, пріямокъ, подлазъ, 
подныръ, спускъ въ яму для топки, подъ овиномъ. Дег
тярный, смолокурный пріямокъ, спускъ въ яму, гдѣ 
стокъ смолы. Водосточный пріямокъ, для спуска от
куда либо, для стока воды. Лисіи пріямокъ, отнорокъ, 
боковой лазъ въ нору. Глиняный пріямокъ, гдѣ роютъ 
глину. Пріяліоиммяш, пріялш ко«м»Ѵ прі- 
ямиый, къ пріямку отнеще. ІІа ямкѣ ямкѣ сто ямокъ 
съ пріямкомъ? папоротокъ.

І і р і я р і і с г ы і і ,  п р ія р о о а т о ім ,  крутобе- 
регій, обрывистый.

1 1 |> ія гі 'н і» іі і  (отъ пріятъ), что охотно принимаютъ; 
угодный, нравный, въ чемъ находишь удовольствіе, 
усладу, наслажденье; что ублажаетъ, тѣшитъ, льститъ 
чувствамъ или утѣшаетъ духъ, пробуждаетъ въ немъ 
пріязнь. Пріятная поюда, вкусъ, запахъ, теплота, 
прохлада, голосъ; пріятныя вѣсти, надежды, обѣ
щанья.Не всякую правду пріятно слышать. Отъ прі ■ 
ятнаю Богу не уклоняйся. Мнѣ брань враговъ пріятнѣе 
хвалы.] Съ умнымъ человѣкомъ говорить пріятно. Пс 
все пріятное полезно. Кому что пріятно, по нраву. 
Пріяг»вмоепшо ж. п р ія т ел я  ао ср. свойство 
пріятнаго и||состоянье вкушающаго пріятное; удоволь
ствіе, наслажденье, услада. Пріятность гюгоды. Прі
ятность чувства спокойной совѣсти. 11 Пріятство, прі
язнь, пріязненое, пріятельское расположенье, дружба, 
либо покровительство, црк. п р ія т е л ь с т в о .  
Г І р і і і і н о і ш о й п ш і і  кому, чому, доброжелать, по
кровительствовать, содѣйствовать, быть благосклон
нымъ. П р ія т е л ь  м. —т щ п  ж. нріязиеный кому 
человѣкъ, доброжелатель, милостивецъ, другъ; близкій, 
свой человѣкъ, коротко знакомый и дружный; съ кѣмъ 
сошелся по мыслямъ и знаешься. Зовутъ пріятелемъ и 
чужаго, встрѣчнаго, заговариваясь нимъ: 9 іі, пріятель, 
далече ль до села? Иногда пріятель, —яйца, заключаетъ 
въ себѣ намекъ на близкія связи людей разнаго пола; 
въ нпж-сем. женщина зоветъ пріятелЩіъпокойнаго мужа 
своего, будь она вдова или иторомужатка. Сынъ отцу 
не пріятель, игра словъ: не ровня, не свой братъ, а иногда 
п непріятель, врагъ. Каковы сами, таковы и пріятели. 
Свиньѣ пріятель —  колъ да уголъ. П р і я т е л е в а ,  
п р іе іш ел ьн п ц ы ы » ,  что лично ихъ. И р іп -  
ш е л ь с п і п ,  къ нимъ отнещо., дружескій, доброже
лательный, дружелюбный, доброрадныіі. Послушайся 
пріятельскаго совѣта. У нею пріятельское обращенье, 
привѣтливое, дружественное. П р ія т п п и а т ь ,  
заискивать, угодничать; кокетничать; Ѣ ір іп т я п -  
ч  »»»»*>*>. дѣйст. по гл. Н р і и н і е . н і н і і и п і і і і і ,  на
вязываться кому въ пріятели, лѣзть въ дружбу. И рія»  
т е л я щ е  ср. црк. вмѣстилище, хранилище;[|приста
нище, убѣжище, пріютъ, пріемище. П р ія т ел ь»

— ПІНІбпіШ'Ь.

« М «  црк. воспріимчивый, способный принимать что 
либо. И р і л т я я п ъ ѵ .  црк. воспріемникъ отъ купола

П р о  прдлг. съ Лішит. н оля. им. нрдл. ДЛЯ, р а д и . ІІІ 
про тебя яма копана, да тебѣ въ ней сидятъ, коли по
палъ. Про ілухаго попъ двухъ обѣденъ нс служитъ. 
Па за-что, ни прб-что. Знай про себя, молчи. Всякъ 
про себя, а Господь про всѣхъ. Всякъ Еремсн про себя 
разумѣй. Въ кои вѣки разъ, да и то не про насъ. Не 
про лукаваго молитва читается, а отъ лукаваго. Есть 
запасъ, да не про васъ. Этотъ припасъ нс про насъ. 
Всякъ Аксснъ про себя уменъ (смышлоиъ). | |  ІИ. зяч. нрдл. 
о, объ. Про кою говоришь? Одинъ про Ѳому, другой 
про Крему. Про людей говорить, и про себя услы
шать. ІІв про то говорятъ,что мною ѣдятъ, а про то, 
куда .крошки (объѣдки) дѣ-ваютъ. Изъ-подъ Ііостром- 
щины шли четверы мужчины: говорили они про торги 
да про покупки,про крупу да про подкрути (скорогврк.) • 
|| Слитно выражаотъ дѣйствіе сквозное или кончен
ное, нпр. прокопать, просверлитъ; пройти, проходъ; 
проговорить, ггрочтснье; промотать, Щопитъ; проле
жать недѣлю; просидѣть всю ночь ипр. Идти про 
люди, .іапб. ВЪ ЛЮДИ, ВЪ ГОСТИ. Латыпскііі прдл. рго, пере
шедшій къ намъ во многихъ словахъ (пропорція, провизія, 
прогностика), весьма близокъ, по значенью, къ русскому въ 
смыслѣ: для или пред. нпр. въ словахъ: провидѣть, крови- 
дѣніе нпр. [опадетъ.

І І р « а л і п > .  Трехъ недѣль не проаліьстъ макъ,
■ Іроііж пть. Весь день проахали, а дѣлу нс\пособи- 

ли. 11Проахали мы деревню свою! говр. мужики; сгорѣла.
Проба ж. лѣмц. опытъ, испытанье, испытъ, попытка, 

искусъ, искушенье; всякое дѣйствіе, для узнаиья каче
ства чего либо, для опыта, каково что, пли льзя ли, 
можно .пи; 11вещь, сдѣланная для опыту; представитель 
чего, обращикъ, примѣръ, для сравненья качества. 
Проба пера. Для пробы пороха устроенъ особый сна
рядъ. Въ заведеніяхъ приносятъ пробу кушанья на
чальнику. Пшеница не отвѣчаетъ пробѣ, она ниже 
пробы. Проба серебра, золота, сравнительное количе 
ство дорогаго метала съ лигатурою; у насъ проба по
казывается въ золотникахъ: серябро 8 4  пробы, 84 зол. 
чист. серебра на фунтъ. Проба драмы, комедіи, при
мѣрная игра, послѣ заучки ролей; оыгрыванье. Актеры 
на пробѣ, сыгрываются. Вино выше п ниже пробы, 
установленной крѣпости. Товаръ не подходитъ подъ 
пробу. Эта покупательница по лавкамъ прббочіт со
бираетъ, беретъ на пробу чай, кофе ипр. П р б б п ы і і .  
къ пробѣ отнеще. Пробная поѣздка по чугункѣ, для 
испытанья исправности. Пробное золото, серебро, 
пробное вино, узаконенной пробы, доброты, крѣпости. 
Пробное желѣзо, сталь, выдержавшая испытанье для 
извѣстной цѣли Пробная работа, для опыта. ВШро» 
б о в и т ь  что, испытывать, познавать, искушать; пы
таться, посягать па что; с и л и т ь с я , стараться, нельзя 
ли что сдѣлать. Пробовать серебро, узнавать доброту, 
чистоту его. Пробовать вино, кушанье, отвѣдать, вку
сить. Онъ пробовалъ протолкаться, да не смогъ. Про
бовать силы свои, искусімяо. Вы играете на скрипкѣ? 
«Пе знаю, не пробовалъ/о  шутч. — с*л, быть пробуему; 
испытываться; познаваться опытомъ, искушаться, стрд . 
Яипробоаать ружье. Допродавался, что охмеліьлъ. Испробо
вать кона. Опробовать, одобрить что. Попробуй-ка, перескочи, 
перепробовалъ все. И р о б о в и п ь е ,  проба, дѣйст. но 
гл. П р б б н ы ч ъ  м. снарядъ для пробы, испытанья 
чего; у мыловаровъ: желобчатый шестъ, для узнапія сте
пени уварки мыла. || Пробный жеребецъ, на конскихъ 
заводахъ, не для припуска, а для узнанья течки кобылы.

81*



484 Пробонидіікі» — пробиться.

йГробовіцмш», — иці'яца, пробующій что либо, 
знатокъ, браковщикъ, расцѣнщикъ. Есть пробовщжи 
вина, чая нпр. Я Ір о ііы р и ц ш ш п й  м. кто пспытуетъ 
доброту моталокъ и пообще опредѣляетъ достоинство 
ихъ. М Й р в ів ы р с р ъ  м. гори, тоже; или управляющій 
п р о о і і р м о ю  палаткою, заведеньемъ для искуса 
золота и серебра въ дѣлѣ, для наложенья на него проб
наго клейма. Пробирное искуство, извѣдка металовъ. 
Пробирный камень, —оселокъ, на которомъ пытаютъ до
броту серебра и золота, вытравляя съ оселка лигатуру 
и сравнивая на глазъ, сколько осталось чистаго метала.

І І р о б а б ; і .п с я  весь день, просидѣлъ съ бабами. 
П р о Я й і І м и л и с ь  всю новь, провозилась съ ро
дильницею. Н / ) О г » п б і і н і і г і . і «  вѣка, а принимать 
не выучилась.

Н р о б п н л я т ь ,  п р и б а в и т ь  что, длить, ба- 
вить, продолжать, вести, проводить, мѣшкать, проме
длить. Пробавтгь время. Продавилъ меня до вечера, 
задераіалъ, проводилъ. Только время пробавлястъ, а 
путнаго ничего не сдѣлаете. —с я .  о времени, тратиться, 
теряться, быть упускаему. Время ушло, продавилось, 
и не видали его! || Продавиться гдѣ, промѣшкать, за
мѣшкаться. 11 Пробавляться чѣмъ, заниматься, прово
дить время, забавляться; |[ прожить, иеребавиться, пе
ребиться извѣстное время, пробиться содержаньемъ, 
достаткомъ, работой; обойтись, перемочься. Чуогсимъ 
не вижу, своимъ пробавляюсь. Продавилась съ малыми 
ребятами и дня не видала! провозилась. Безъ хлѣба 
не продавишься, не обойдешься, не проживешь Всякъ 
своимъ трудомъ пробавляется, живетъ. Дрова дороги, 
едва зиму продавились. Н р п б * ів м * ѣ * ь с  ер. дѣйст. 
по гл. іір ьва о л іп ъ ги л ь ,  — нъвцп, п р а ш ів -  
ищ*т», —я^м ца, прибавляющій время, —ся чѣмъ.

І І [ і о б і і і ] м і . і і і  всю ночь, да немного набагрили.
Н р о б а к л у і п и л ь ,  —і ш і і п і п . і а  вѣкъ свои, 

путнаго не сдѣлалъ. [бои вечерокъ.
П р о б а л а г у р и л и ,  п р о в а л и т е . *•* межъсо-
И р о б а л о ш і л 'ь  пли — е я  утро, и ничего нведѣ- 

тлъ.
Н р о б а л і ы и а т ь ,  п р о б о л т а т ь , п р о -  

б о л т и р т ь .  Пробалтывай краску, чтобъ ровнѣй 
ложилась. Сметана не пробблтана, не сболтана на- 
окозь, не вся размѣшана. |] Все утро проболтала (му 
тонкою), а масла не сболтала. \\Проболтнуть щи, про- 
плеснуть черезъ край, прочапить,\\Проболгпалъ урокъ 
свой, какъ попугаи, скороговоркой. [| Вчера мы пробол
тали вечеръ съ пріятелями, пробесѣдовали. 11 Ему ничего 
не говори, все проболтаетъ, разскажетъ, выдастъ. Про
болтать яйцо, сболтать сильно, сбить бѣлокъ съ желт
комъ. —ея, стрд. и взв. по смыслу. Масло съ водой не 
проболтается, не сболтаешь. || Болтай, поколь бол
тается, бзлич. беоѣдуется. || Видно, онъ самъ пробол
тался, всюду зкаютъ. ||Проболтаться день безъ дп>ла, 
прошататься, прослоняться. Й і р о б е і л т м л а и ь ѵ  
дл. п р о б о л т а м ь е  ок. п р а б о л т ъ  и. п р о -  
б о л т н и  ж. об. дѣйст. по гл.

П р о О н п л у р і і 'г і ,  имѣнье, прогулять, промотать, 
— е я ,  продуться, промотаться, проиграться, разо
риться.  ̂ [пить, прочистить банникомъ, —ея, стрд.

П р о б а і і п п а ѵ ) . ,  п р о б а п е і т ь  пушку, ныба- 
_ ІІробирабйвпть зорю, пробить на барабанѣ.|| 
Пробарабанить цѣлый день, барабанить, —е я ,  стрд.

Н р я б и р а х ѵ а т ь е я  сквозь толпу, продраться 
ИЛИ протолкаться. || Пробарахтаешься, сколько силъ 
есть, и пойдешь ко-дну!

I I  р о б а р б и і і 'г а » ,  —е я .  Онъ 5 0 0  душъ проборо

нилъ, промоталъ тщеславьемъ, разыгрывая вельможу.
11 Онъ три года пробаронилъ и осѣлся. Онъ скоро про- 
барбнится, прокутится барпичая.

І І | і і і » и | і ь ш і ш і > ш т ь ,  — с я .  Онъ лошадей сво
ихъ пробарышнталъ, продалъ изъ барыша. || Онъ все 
имѣнье пробарышнталъ, промоталъ, неудачно ба
рышничая. 11 Онъ віысъ свой пробарышнталъ, промыш
лялъ барышничествомъ. Онъ пробарышничался, разо
рился, понесъ убытокъ барышничая.

Пробасить, проговорить или пропѣть басомъ.
ІВробаіока.іа няня дольнаго ребенка цгьлую 

ночь, проияпьчила, п р о б а і о и и л а с ь  съ нимъ всю 
ноченьку.

Нробалліі цѣлый день, а до толку не добаялись.
И робсвшоконла барыню мышь, всю ночь спать 

не дала. Цѣлый мѣсяцъ я п р о б е я п о н о и л и е ь ,  
не получая вѣстей.

Приберечь что зиму, іодъ, сберечь, уберечь за 
извѣстное время. || Сторооісъ проберегъ вора, просте
регъ, прозѣвалъ, не углядѣлъ.

НробссЬ/дивіать вечеръ, просидѣть бесѣдуя.
Пробипать, п р о б е іт ь  что чѣмъ, проколо

т ь , прошибить, продырить ударомъ; вообще проникать 
силою, пролагать путь. Пуля дура: гдѣ ударитъ, про
бьетъ (или; тамъ дыра)! Кузнецъ пробиваетъ желѣзо 
бродя омъ. Пробить стѣну, сдѣлать проемъ. Рѣка 
пробила перешеекъ, промыла. О Днѣпре словутицю! 
ты пробилъ еси каменныя горы сквозь землю половец
кую! Сл. о Ил. IIг. Пробить дорогу, проложить, прото
рить, протоптать, накатать, оооб. но снѣгу или трущо
бой, лѣсами. Дождь пробилъ одежу насквозь, промо
чилъ. Для чугунки, и горы пробиваютъ. || Пробить 
землю въ грохоты, просѣять, протереть.ЦПроконопа
тить. Избу мшатъ, и еще поелгь пробиваютъ мохомъ, 
либо паклей. Пробить лодку и высмолить. || //родить, 
о часахъ съ боемъ, о барабанномъ боѣ: кончить бой, 
прозвенѣть, пробарабанить. Часы пробили семь. Про
бей утреннюю зорю, коли знаешь се. Борю пробили. 
Пробило семь часовъ. Время придетъ, и часъ пробьетъ. 
|| Пробить кого, пронять битьемъ, донять. Тагсая тол- 
стошкуран кляча, что не пробьешь кнутомъ. | |  Стар. 
наказать хорошенько, высѣчь. Л кнутьемъ пробить, 
которой въ монастыря> корчму держать уйметъ, т. е, 
торговать питьями, || Пить вь теченье извѣстнаго времени, 
трепать, трясти, ломать и бросать. Падучая прибила 
ело съ полчаса. Его всю ночь пробила лихорадка. Про
бить косу, отковать, для точки, на бабкѣ. 11Проиграть 
закладъ, споръ, пари, ставку. И продулъ рубликъ, руб
лемъ простъ сталъ. Что пробили, то и пропили. Чѣмъ 
пробить, такъ лучше пропить. Что пробито, что 
пролито — все одно. || Пробить дѣвку, пропить, про
сватать, за(об)ручпть; отъ обычая бить при этомъ по 
рукамъ. Отецъ пробилъ дѣвку, а братъпрбтш. —е я ,  
стрд. н взв. по смыслу. Котельный листъ, для склепки, 
пробивается машиннымъ пальцемъ. Водяная -жила 
вездѣ пробьется, ся не удержишь. Изба пробивается 
мохомъ. Пробиться сквозь толпу, сквозь трущобу, 
прорваться силою. Окруженные непріятелемъ, мы, 
ударили въ штыки и пробились. Всходы пробиваются, 
ростки выказываются. Усъ едва ггробивастся. Лиш ь  
на деревѣ пробивается. Онъ весь пробился, все, что 
было, пробилъ въ закладахъ. Одеона пробилась, локти 
пробились, протерлись, проносились. || Пробщпъся съ 
чѣмъ или надъ чѣмъ, промаяться, ироколотнться, дости
гнуть чего съ трудомъ, съ нуждою. / /  съ этими часами 
недѣлю пробился, насилу сладилъ. Съ чтимъ человѣ



комъ пбпусту пробьешься, птето не сдѣлаешь. Мы 
>ту зиму насилу пробились въ холодномъ помѣщеныь 
своемъ. Вѣкъ пробился, а до ума т  добился. ййр і* -  
і іы о ы м ь е  дл. ѵ ір п і іь ' іт і і і  ок. п р о б ы в ъ  м. 
ѵш рпбй'чійга  ж. п р о б о й  м. ч р о б А і і й і п  ж. 
дѣііст. по гл. Пробиванье дыръ. Пробитіе зори. Про
бномъ сквозь толпу пробился. Пробивка земли въ гро
хоты. Пробои корабля ядромъ. Пробойка лодки пак
лею. || Пробивка избы, чѣмъ ома проконопачена: мохъ, 
пакля. 11 ІІроббй, дыра, либо выбоина, пробитое или вы
битое ямой мѣс|Ь. || Дверной, сундучный пробой, со
гнутая проушиной остроконечная желѣзная полоска, 
пропускаемая насквозь, съ загибомъ кондовъ; на пробои 
накидывается наметка и продѣвается замокъ. У нею 
одинъ замокъ гоститъ, да и тотъ на пробоѣ виситъ, 
кладовыя пусты. Поцѣлуи пробои, да и ступай домой! || 
Пробойка, орудіе, въ видѣ стильнаго гвоздя, для про
боя дыръ въ неталѣ; бродокъ; также || высѣчка для вы
сѣканья изъ жести, латуни, кожи звѣздочекъ и дргх. 
украшеній, для пробивки фигурныхъ дыръ, для шор
ныхъ, цвѣточныхъ и подобныхъ работъ. || Третій раз
боръ желтаго воска, красноватый, отжимаемый жо
момъ. || Ііучекъ отдѣланной, чистой пеньки, связка. 
Ч р п б А н ы а ,  пробитое, выбитое мѣсто, скважина, 
Дыра, проемъ въ стѣнѣ, просѣчка, проломъ. Пробоина 
въ суднѣ, отъ подводнаго камня, либо отъ ядра. Под
водную пробоину забиваютъ пробкой. Въ сукнѣ про
боина отъ валки. Въ кафЩапѣ пробоина, пробитое 
носкою мѣсто, дыра. И й р о б б і іы ы к ъ  м. снарядъ 
для пробойки, пробивки чего либо, ъ г р в б ш ш в б л ъ -  
ніш гі м. ш роби вп л и п  ж. пробойка, просѣчка, 
бродокъ; || пробойникъ, пушечная протравка, прутъ, 
для прочистки затравки, запала. В В р о б ш ч п в ц ъ ,
1 тар. прорва, проранъ, протокъ. ГІробйтецъ, подъ Кіе
вомъ, соединяетъ Чертороюсъ Днѣпромъ. ййробАіі- 
Н Ы ІІ , 1(Ъ пробою отпосящс. или для пробивки чего 
либо служащій, пухігТштп.іьны«« п
впшс.ііііііііііі или ігіХ іП іівон н м іі. #4«о - 
бАтчйѵыіш ломъ, сильно пробивающій. \\ Пробой
ный улей, пень, сквозной, продолбленный сквозь въ оба 
конца, со вставленными диамн; || 'пробойный пли пробо- 
истый парень, прм. пси. псы. ухо-парень, ловкій, бой
кій, смѣлый и смышленый, ййробАіічійомві, 
легко, скоро, много пробивающій. Валяльный пестъ 
пробойчивъ, береги сукно. йЙрѵ>бАі і м п и і ы і '^  
сдѣланный въ видѣ пробоя, какъ гвоздь съ ушкомъ, 
проемомъ. й й р о б ы в А л ь щ щ ш и ь ,  »<ц н ц п ,
П}іО»і<в»»і(Мі*. — ййввцсг, пробпіііциіііЛ,
“ іцнця, пробивающій что либо.

П р о б и р а т ь ,  ъ гр » б р * к й й гь  коноплю, разсаду, 
прополоть, прочистить отъ сорной травы; или прорѣ
дить, проіципать, выбрать лишнее, чтобы не глушило; 
||ирощать голову, волоса, сдѣлать проборъ, расчесать 
дорожку; || пробирать что чѣмъ, прошить, проплести, 
пронять аъ переборку:||— лого, пронять, донять, дойти, 
одолѣть чѣмъ. Пробирать лапотки, подковыривать. 
Меня пробрало морозомъ. Волка этой дробью не про
берешь. ттся, етрд. и взв, но смыслу. ||Пролѣзать, про
ходить или проѣзжать гдѣ съ трудомъ илп тайкомъ, 
прокрадываться. Проберешься ли гнутъ, по болоту? 
Богомольцы въ Соловки пробираются, идутъ кой-какъ. 
Непріятель пробирается ляхомъ, долиной, скрытно 
переходитъ, й й р о б ш л р а ч ь е  ср. дл. п р о -  
б р А н г ь о  ок. ж ір а б і'гр ъ , п р о б о р ъ  м. п р о -  
б і ш р ч и , п р о б А р ч * *  ж. дѣйствіе по значенію 
глагола. || Проборъ, пробдрчикъ, проббрецъ, про-

■ I |)|ібі111іічі.<‘ <

бранная дорожка; расчесъ но головѣ, раздѣлъ во
лосъ па днѣ стороны. Проборъ пробираютъ прямой 
либо косой. Шить въ проборъ, въ пробо(и)рку, проби
рая иглой черезъ нитку или счетомъ нитокъ. Хороши 
ягоды съ проборцемъ, а дѣти съ проморцемъ. П ро-  
б о р п м п . п р о б п р п м п  и п р о б б р о н -  
мыі'і, къ нробо(и)ру ОТПОСЯЩС. ЙЙроЯбрп- 
см иіііі морозъ, сильно пробирающій. Пробористый 
дождь, пробойчивый. ййроббрчиоъіп . скоро, 
хороню пробирающій. ййробА рпаппип, вещь съ 
проборомъ, съ пробранною дорожкою, бороздкою, по
лосочкой. ййроіі*ір й м іс.11», —п т ци. п р о -  
бо(п)рпут іЪ  м. —ицшци ж. пробирающій что 
либо; см. также проба, й й роборп п чъ  «і. снарядъ 
для одѣланья пробора. [ѣсться.

Н р о б и с і и і и т и т ь с л ,  шутч. нролакомпться, про-
Н р о б м т ь ,  см. пробивать.
П р о б к а  ж. нѣмц. затычка, гвоздь; пробка буты

лочная, изъ коры прдбковаго дуба, Оиегсиз зиЬег, кор
ковая затычка. Пробоины отъ ядеръ въ корабляхъ за
колачиваются изнутри заготовленными гго калибру 
орудій деревянными пробками. Стсклянын пробки 
притираются по горлышку. Глупъ, какъ пробка. Рта 
пробкой не забьешь (незаткнешь). Бархатныя гіробки, 
прббочки, лучшій разборъ. Прыгаетъ, какъ пробка. 
Онъ пробкой влѣзетъ, силою, нахалъ. Горная пробка. 
пробчатое ископаемое. Ййр А б а  пн м  і : , п р А б о п -  
п м п ,  къ пробкѣ отисщо. Прббочный заводъ, гдѣ рѣ
жутъ пробки. Сапоги на пробковыхъ ггодогавахъ. 
МйрАбшщпммп, изъ пробки сдѣланный, пли па 
пробку похожій. ййрАбочййтіЪ, —ышвца, про
бочный мастеръ, »іробкоріА яз,. || Прббочішкъ, 
снарядъ для раскупорки бутылокъ, штопоръ; родъ бу
рава винтомъ, или простой крючскъ.Ц ІІрдбочітца, ко
робка, жестянка для держанья въ ней пробокъ. 
ЗЙрвбйикййййіМ ж. пробковый дубъ.

І І р о і і л а г о и ’І і е т і і л н  къ вечернѣ, отблаговѣстили.
Н р о б л а г о д ё н с т ію і іа м т »  вѣкъ свой, онъ почилъ 

въ Вонь.
Н р о б л а ж ё и с т н о і ш л ь  я все лѣто въ деревнѣ. 

Й й р о б е т э іс й 'й п гь  въ горячкѣ, въ сумасшествіи пли 
сдуру. Оаъ н р о б . ш л н  і ' і . і с н .  и теперь опять въ 
своемъ умѣ, блажь прошла.

Н р о о .м - н і і . і 'ь  больной всю ночь и очень ослабъ.
( і (Н )Г і.іе и а  ж. грііч. задача, вопросъ, загадка, что 

предложено на разрѣшенье, на научное рѣшенье; задача, 
для отысканья неизвѣстнаго по данному, й й р п б л е -  

—неркиі. задачливый, загадоч
ный, гадательный, сомнительный, невѣрный.

Н р о б л ё с к и к а т ь ,  показываться иногда бле
скомъ, блестѣть иногда, по временамъ; п р ю б л ес-  
и у т ь ,  блеснувъ, сверкнувъ, скрыться. Молнія всю 
ночь проблескивала. Звѣздочки проблескиваютъ сквозь 
тучки. ‘ Надежда проблеснула было мнѣ, по угасла! 
ййрпб.йАѵйіййааййъе ор. дл. прА бліТйіъ  «. об. 
г,ости. по гл. Рѣдкіе проблески звѣздъ не освѣщали 
ночи. * Проблески ума, надежды, рѣдкое и слабое про
явленье, какъ бы намеками, мелькомъ, ййроблп-
с ш я і і і ь  или н р о н . і с е ш н і і ж і .  п р а б л о ѵ -
пуййпь, блистать извѣстное время, срокъ; промельк
нуть блескомъ.

П р о б а с и л о  овечье стадо и прошло. || Овцы всю 
ночь проблеяли.

П р о б л и с т а т ь ,  см. проблескивать.
П р о б л у д и т ь  (пошлое), • • р о б л у о ю б а т с,. 

юж. п р п б л у ш і т ъ  всю ночь, проплутать, проша-

•  п р о б л у ііііг і.. 48!»
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таться блуждая, плутая; прокружить. 11 ‘Проблуждать 
умственно, быть нѣсколько времени въ заблужденіи.

ВІробліости что, прозѣвать, прокараулить, про 
беречь, простеречь, проглядѣть.

Пробный, п^меопмшь ішр. см. проба.
Іірободіі'гь, >ф«*7оенііі или И|»вй4с‘»»і»і 

и ) і  р  и  о  о  г) и  что, пробить бодкомъ, тычкомъ,
прбпырягь, пробутускать, проколоть, проткнуть, прон
зить тычкомъ. Корова быку бокъ прободггула. Мужику 
въ дракѣ вилами шею іірободнули. Шинъ изъ воинъ ко
піемъ ребра ему прободе, Іооп. Воевода Блудъ пачауко- 
ртпч Болеслава, глаголи: прободемъ трескою (лучиной) 
твое чрево толстое! \\тич. —ея. стрд. || Коровы все 
утро прободались, между собою, взаимно. й й р о в т -  
« )е ж < е  ср. • ь р а б б д м а  ж. дѣйст. но гл. Й Й р о б о -  
Р п і я е . і ь .  м. —ч и ц я  ж. пробо
давшій что либо.

Пробой, ирогтмі'оіііяа ипр. см. пробивать.
■Іроболтпіь, —ея, см. пробалтывать.
Проболѣть долю, прохворать, прохилѣть, про- 

педуговать, юж. пропедужать, пронемочь. || Зубы всю 
ночь проболѣли. Въ пери. зпачн. отъ гл, бо'лѣтъ, болѣю; 
во второмъ, отъ болѣть, болгб. г

І І р « б о р » в л і ш т і  і > , и р о й я р о а д і і м і *» что, 
бороздить во всю длину; - е я ,  стрд. й й р о і і о р а я -  
ая'іівякье длт. п р д в і ъ р о я о і с ё а і м  овн. 
п р о & о р і і я д й  м. ъ г р о і і о р о я д к и  ж. об. дѣйст. 
по зпч. гл. П р а в а р в я в а к ь  м. широкая или глу
бокая борозда на пашнѣ для отдѣла полосъ, леховъ; 
ш г р А в а р о я д ъ  ж. и п р в в а р о я в к а  пси.-тер. 
то же; ч р й в а р а я в ъ ч п ъ  доокопчат. проборазжн- 
вать, проводить пробороздки. ||'Врать чепуху.

ПроборанйіштЬ, проборонііимі или 
пробороновпш I) проскородіггь, проволочить, 
пройти бороною. 11 Весь день проборонилъ, —ея. стрд. 
йЙ равар*іш **во€ш м ьа, п р о в о р о п ё н ь е ,  
ш ъ р а в а р « ы а о € І* * ъ с , дѣйст. по гл.

Пробормотать что, проговорить ббрмотомъ, 
бормоча. || Больной пробормоталъ въ бреду всю ногѣ.

Пробороздить, см. проборазоюивать.
Проборъ, см. пробирать.
И робости, см. прободать.
Пробочный, см. пробка.
Нробраасиипть, ч р а в р о д ъ і ѵ п ъ .  п р о -  

в р а е т і і .  Онъ, въ раздумьѣ, пропра.живастъ ночи 
напролетъ, пробродилъ и нынѣ. || Пиво долю пробро
дило.]] Пиво пробродило, выбродило, устоялось, 11 Лесь 
вечеръ пробродили рыбу (броднемъ), да мало набродилм.
] \ Пробредемъ ли мы тутъ? есть ли бродъ? Пробрелъ а 
съ версту и усталъ. П р а в р п в й п й ь с п ,  прой
тись, прогуляться, побродить.

Нробр«іисипчатьшть напролетъ,прони ропотѣ. 
|| Что было отцовскаго, все прображгшчалъ, прогу
лялъ, промоталъ пьянствуя, —ея, стрд. и изо. Скоро 
все ішппіье прображначается. | \'Онъ прображітчален, 
разорился, промотался бражпичая.

П р о б р а е ы п а т ь ,  а / і о я / я т е я і я •». и |* в »  
П р о с и т ъ  что. сквозь что, прокинуть, прометать, 
прошвыривать, бросать сквозь. Пробрасывать землю 
въ гроаоты. Пробросить оконницу. || Прокидываться, 
промахнуться бросая, не попасть въ цѣль броскомъ; 
бол. уптрб. пробрбситѵоі. || Въ картчп. игрѣ, ошибиться, 
сбросить не ту карту. || Пробросать цѣлый день, бро
сать, заниматься бросаньемъ, —е я .  быть пробросану; 
|| броситься сквозь что либо; || ис попасть броскомъ. 
Пробросился бабкой, не попалъ, прокипулоя. I І'Скинуть

Проблкіет^ —

пе ту карту, по ошибкѣ, й й р о б р а е ъ іа а ы ь е  дл. 
п р о П р б с »  м. ч р о в р ё с ч м  ж. об. дѣйст по гл.

Пробрать, см. пробирать.
Пробредить всю ночь, пролежать въ бреду, въ 

горячкѣ. Онъ вѣкъ свой пробредилъ, промечталъ.
Пробрезжило, свѣтаетъ, разсвѣтаетъ, свѣтъ 

настаетъ.
Пробренчать пѣсенку на балалайкѣ. | |0 Ц  на

доѣлъ мнѣ, пробренчалъ весь вечеръ. || Что-то пробрен
чало, словно тарелку разбили? [вать.

Пробрести или п р п в р ё н п й ь ,  см. прображи-
Пробрсхать, пролаять, прогавкать. —ел. про

враться.
Нробринать затылокъ, подбривать, брить иног

да; пробривать бороду, брить посрединѣ, одинъ только 
подбородокъ, ййроП раіш ъ  что, выбрить отчасти, 
нѣсколько, посрединѣ, выбрить дорожкой. 11 Пробрить 
цѣлый день рекрутовъ, —ея, быть пробриваеиу. || 
Онъ цѣлый часъ пробрился и опоздалъ. ЙЙроіІр**- 
вмнье дл. ъгровръът іе  дѣйст. по гл.

Пробродить, см. прображивать.
Пробросить, см. пробрасывать.
91 робрушить что, рпз. прободать, проішрпуть, 

проткнуть, проколоть.
Пробрь'ізгиііать, л)і«б;»ы.т»«*мі). арх. 

Дождичекъ пробрызіиваетъ изъ тучки,побрызгиваетъ, 
накрапаетъ, начинаетъ идти «ли но временамъ брыз
жетъ. Дождь все утро пробръталъ, все накрапалъ, 
шелъ помаленьку.

Нробрм.кіть что, расплескать, пролить бры
лями, губами, жадно локая. Собака осѣ помои пробры- 
ллла.

Пробрюзжать. Мухарь пробрюзжалъ. Дѣ
душка пробрюзжалъ что-то, проворчалъ про себя. || 
|і Онъ весь день пробрюзжалъ, все ворчалъ, сердился.

ІІробріитіі.ін всю ночь деньгами, все считали, 
видно мною.

Пробубнить все имѣнье, промотать, спустить, 
продуть, —ея, или а ір о & увёы ги т ъ сп ,  продуть
ся, промотаться. >

Пробуждать, про% эн)«шь и п р о і і у -  
аіеіівюм», р р о і і у і і г ш т ъ  кого, разбужать, бу
дить, подымать со сна, прерывать сонъ, заставить про
снуться. Меня пробудилъ шумъ на улицѣ. Пе всякаго 
говоръ пробуждаетъ, иной спитъ спокойно. Она сю 
будила, пробу живала, пѣс. || * Возбуждать, рождать 
или поощрять чувства, наклонности. Чѣмъ бы пробу
дить въ немъ охоту къ чтенью? —ея, быть пробуж- 
даему, въ обоихъ знача. || просыпаться, пробуждаться, 
очнуться отъ сна; || " возбуждаться, поселяться въ 
комъ, поощряться. Страсти пробуждаются рано. Бъ 
немъ пробудилась охота гсъ рисованью. Пробудиться 
отъ обморока, придти въ память;—отъ смерти, ожить на 
томъ свѣтѣ, воскреснуть. Весною вся природа пробу- 
ждаетсп. й Й р о Д у  л і е і і ё ы ь е ,  шгроПуямсёш шьс 
ср. ш іроП удг»  м. п р о і і у д ш а  ж. об. дѣйст. по гл. 
Спитъ день безъ пробуди, безпробудно, сплошь. Па 
пробудѣ услышалъ разговоръ. ІІ;»««й»)пыі'і гсоло- 
колъ. й Й р о в у д н ( л ) ы « ы і і  человѣкъ, некрѣпко, 
будко спящій, й й р  о  І І у  эіс й  « д а  е.і *», п р о П у -  
діііме.іъ, —н и з у » ,  пробуждающій кого или что, 
въ комъ. всю ночь, прошу
мѣли, провозились. Всѣ п |)о% до|(яж  н .т е ь ,  
проснулись отъ шума. (

Нробуйстноппть, ш р о П ум н гет ъ  всю 
ночь, весь день.

пробуянить.
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І І р о о р м ш у і 'Ы ' і і  прм. шутч. цромолвиться, 
провраться. [рода сгубили.

І І р о б у н т о ш і л и  поляки цѣлый іодъ, много на
■ Ір о б у р ііп л ім іа ч г і» , и / іо (? Ц і< я « м г Ш ( что, 

провертѣть буравомъ, буравчикомъ, шшарьемъ, коло
воротомъ; просверлить бол. гов. о камнѣ, аіѣдм, желѣзѣ; 
пробуравить дерево; ѵ»ро-
А ѵ р ш 'с т ь .  то хе, бол. о оверлеи ш земной толщи, про
вертѣть буромъ. || Пробуравить или пробурить день, 
недѣлю, заниматься сверленьемъ, проработать, —ся .  
отрд. п р к и ц р  «»-
№ (ш ь е  дл. п р о А н р ш іл е ш ш М ‘,ъ г р п іІ у р ё ш * ь е  
ок. дѣйст. по гл. [вожилъ.

II |іінТ ,тр.ш .іт>  пьяный всю нойь, всѣхъ протре-
Н р о б у р б н м л »  судно п6-дну. || Жердь на волу 

пробуровила борозду.
I I р в в у с іг і  ь . Мокрицъ весь день пройуейль, сит

ничекъ, дождь; || онъ всю одежду пробу силъ насквозь.
І І р о « у е » |ш і т >  все имѣнье, пре. (бусоръ, мусоръ) 

промотать, истратить безпутно. [вѣкъ бы неглупый.
ІІробуч м ’ииіілт* вѣкъ свой, испошлился, а чело-
І Г р о б у і і і е п а т ь  илп п р о О у м н ъ л ш п ь в с ю  ночь, 

цѣлый день.
П р о б ч а т ы й , СМ. пробка.
І І р о б ы п а т і ь ,  » і/> о А м т ъ  гдѣ, пребывать, 

проливать, находиться, жить. Онъ пребываетъ теперь 
въ Москвѣ, а лѣто пребываетъ въ деревнѣ. Онъ про
былъ у меня съ мѣсяцъ. Я, думаю, пробуду въ Москвѣ 
до весны, ййръА ъчш ы ъс, п р о А м т іс ,  п р о -  
А м т а  или п р о Я о ій П О й і» ,  соотп. по гл. ййрА- 
м ы . і ь  ж. отар. іівбыль; прописка, пропускъ по счету, 
по народной переписи, прочисленье. Люди въ пробы- 
ляхъ , никуда непршшсаішые^ пропущенные.

І Ір о б і.іг л т ь , т л р о А м г а т ъ  см . пост, про- 
чахнуть, провѣтриться, просохнуть, особ. на поздухѣ, 
отъ вѣтра, мороза. Земля не пробышла еіце, сѣять 
рано. Онучи на печи заскорувнутъ, а па волѣ лучше 
пробыгаютъ. —см, освѣжиться, очнуться ото спа, отъ 
угара, съ похмелья. Дай ему пробыгаться, вишь, не 
знаетъ, что говоритъ спросонья.

Н р о б ы ч а т ь .  Онъ съ весны на дону пропитаетъ,
кур. проживаетъ.

П р о б ѣ г а т ь ,  и р о А ю о і с н т ь ,  оѣжать мимо 
чего, миновать что на бѣгу. Кто-то пробѣжалъ мимо 
окопъ. Облачно пробѣжало по лунѣ, протекло, пронес
лось. Парусъ пробѣжалъ, арх судно прошло мимо. 
* Задумчивость пробѣжала по лицу ею. Время не
зримо пробѣжало, срокъ насталъ. Градовая туча про
ба,окала и нашихъ полей захватила. Онъ пробѣжалъ 
сквозь огонь. * Мысли, надежда пробѣгаютъ въ головѣ. 
Вѣтерокъ пробѣжалъ по зеру. * Дума пробѣжала по 
челу. || Пробѣгать что, сколько, перебѣгать, бѣжать или 
проходить, протекать извѣстное протяженье. Скакунъ 
или рысакъ пробѣжалъ первый кругъ въ пять минутъ, 
прошелъ. Земля наша пробѣгаетъ пространство съ 
страшною быстротою, — с м ,  быть пробігаему, о 
протяженіи. Я й р о А і м а т ъ  часъ, день, утро, , бѣпьь 
пли скоро проходить, провести бѣготнею, въбЬгошЬ, 
въ ходьбѣ взадъ и впередъ. _ Попусту день пробѣгалъ, 
никого не засталъ. || Пробѣгалъ л кафтанишіео своіі, 
пропалъ, его украли, покуда я бѣгалъ туда-сюда. 
І І у и х Т і м ш і 'ь г н ,  пройтись, прогуляться, побѣ
гать на свободѣ для отдыха, освѣженья. й й р о А м ,-  
гйшвъе дл. м р ъ А н ы п с ы п ь с  ок. ш гр о А ім Ъ  м. 
ъ г р » А п .о іс п п  яг. об. дѣйст. по гл. || Пробѣгъ, полою. 
лодка, дощаникъ самой плохой, легкой постройки, ко

ІІробулькиуіься

торую бурлаки покупаютъ, чтобы сбіьжать на ней по 
водѣ, на низу продать ее и идти оттоль путину. [| Гори, 
штольпа, ходъ, соединяющій двѣ шахты, дудки. Цволж. 
верхняя подвора, подбора певода, на которой плуты; 
ішашяя, съ липками, урѣзъ. й й р А А в ъ м с ъ  ж. проточ
ная вода; протокъ, стрежень, М й роА ш ъ гм ш ив*  ж. 
мн. проходка, прогулка наскоро, бѣготня, рѣзвость для 
освѣженья. Дѣти па прпбгыуггікахъ, въ саду, м м р и -  
А Г ь л ю м и м  вода, проточная, текучая, теплая. Ртуть 
п р о А і ь о і с л ы а и ,  п р о А і ы н с и ш и ш , легко и 
быстро сквозь все пробѣгаетъ, проникаетъ. Я й р А -  
А ю г а  ж. пси. тропинка, дорожка. Я Я р о А і ъ ы с ш *  
ж. снб. особый бѣгъ, побѣжка лошади, но тряская, 
между рыси и йиоходи, шибкая хода.

Н ір о б і ід і і 'і ь  цѣлый годъ, долю, *»р ъ А ъ ы д го -  
щ і р ы т ъ ,  чинить бѣду, дѣлать зло, мутить или про- 
кудить, проказить извѣстное время. ЙЙрпАшь- 
д і і ш ь с и ,  провиниться бѣдой, напрокудивъ по
пасться. Я Ж р о А п ід о а ю т ъ  зиму, провести въ бѣдѣ, 
въ пужѣ, въ крайности, » « біьйг ш «»«пшь.

ІІроб'Ьікаті. ипр. см. пробѣгать.
НробЬліішіть или а;ій(Тііі.кііШі. п р о -  

б » ь л » * т » »  что, пройти бѣлилами, прокрасить, покрыть 
слегка мѣломъ, известью. Пробѣлить стѣны, пото
локъ. || Выбѣлить насквозь, очистить. -Бумажный ки
сель пробѣляютъ хлоромъ, либо пробѣливаютъ гопго- 
вую бумагу. Воскъ дурно пробѣленъ, комья въ разломѣ 
сѣроваты. || Пробѣлить цѣлый день, бѣлить, зани
маться бѣлкою въ теченье дня. — с м , быть пробѣляему.
11 Барыня все утро пробѣлилась, прорумянилась. Са
харъ пробѣливается особыми пріемами и способами. 
І Й р о о Г ъ л п и и п ъ с  дл. п р п і і ы л ё н ь с  ок. 
п р о А і ъ л ъ  м. п р о А м 'ъ л и и  ж. »б. дѣйст. по гл. || 
Пробѣлъ, бѣлый, чистый, пустой промежутокъ. Печа- 
таи бланки, отавлюотъ пробѣлы для вписыванья и 
дополненья, по надобности. Переплести книгу съ про
бѣлами, переложивъ се бѣлыми листами. * Во всѣхъ 
познаніяхъ нашихъ мною пробѣловъ. * Бытописаніе 
представляетъ пробѣлы. * У него пробѣлъ въ умѣ, въ 
головѣ, одной клепки нѣтъ, глупъ. Пробѣлка воска. 
Пробѣлка сахара. Я Я р а А Г ь л м ц —шіЪ, —  ыцшвіца, 
иробѣляющій что либо; работникъ, пробѣливающій са
харъ въ формахъ. къ пробѣлу,
пробѣлкѣ отпосящ. й й р о А і 'ъ л ъ п ы м  ж.сщ. своклохрн. 
строенье, гдѣ пробѣливается сахаръ. й Я р А А в ъ л ь  ж. 
бѣловатость, примѣсь бѣлизны, жъпрбсѣдь, прожелть. 
|| Пробѣлъ въ чемъ либо, нпр. плѣшины во всходахъ.

ПробІісвіть кого, бѣсить, пыводить изъ себя, въ 
теченье извѣстнаго времени; сердить, гнѣвить, — с м .  
бѣситься, выходить изъ себя извѣстное время, срокъ; || 
перебѣситься, побѣситься вдоволь и перестать; || про
бѣгаться, прорѣзвйться. _

1Іроііл;киііать, мривпдішіь что, кого куда, 
(см. также ггровожагпъ), спроваживать, отсылать, отво
дить, отправлять, доставлять. / /  тѣ товары прово
дятъ на гщгскихъ ямскихъ подводахъ, Коших. Ссыль
ныхъ проваживаютъ по шапамъ. [ | Провадиш нитку 
въ иглу, арх. вдѣть или продѣть, пропустить, — с м ,  
стрд. Я Я р о о и э іс гш а и ы ь е  ср. длт. п р а м п -  
э і с с н ъ е  окп. п р о ш і д а  м. п р о в й д к и  ж. об. 
дѣйстп. по гл. НспровіШть па-гору. Нпровйдить ы яму. 
Ііі,трона вить откуда. Допропайигпг, до мѣста. Яапропадптъ 
зй-горгл. Испровадить, выпроводить. гіітровіідпмг платою. 
ОтпрооШтъ кдю, отогнать, іірспровадитъ, щтпровайить, 
препроводить. Спровадить незваныхъ. Й Й р о о а д п м е
проводы, й й р о о и д л и ю м в і ,  скорый, охочій на про*

~  п р оп и дл н п ы іі.
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вадку. П ’р о о а д п ы и ь ,  — н ы ц и , кто пронажи- 
ваетъ что, кого.

ІІроніі>і>іішіті>, см. провопить.
Проваландать время, юж. утерять шатаясь, 

занимаясь пустяками; —см, прошататься, нробаклу- 
шить.

11рпші.ііша'і'ь, г г ) Ю о м л » і я п ь  что либо, сквозь 
что, валить, кидать сверху сквозь, черезъ. Нельзя слону 
по-мосту идти, онъ провалитъ по, обрушитъ. || Про
текать, проходить, проноситься мимо чего, особп. во 
множествѣ. Туча провалила. Толпа народа провалила 
мимо дома. Проваливайте мимо или дальшеі ступай, 
убирайся. “ Г л  сквозь что, падать оступаясь въ про
межутокъ, пли проступая, проламывая почву подъ 
собою, или когда рушится то, что ее держитъ. Про
валился что па льду, о нечаянной, внезапной неудачѣ. Про
палъ съ глазъ, словно провалился! Чтобъ мпѣ сквозь 
землю въ тартарары провалиться! ала просто: прова
литься! божьба, заклятіе. Рабочій съ подмостковъ про
валился. Провались ты! сгинь ты, пропади! || Прова
ляться, съ нѣид. не выдержать испытанья въ паукахъ, 
осѣсться, подломиться. || Вообще обрушиться, обло
миться и пасть. Сводъ, крыіиа,, потолокъ провалился 
погребъ провалился. Кѣмъ хвалился, па томъ и про
валился. || ІВдТь проваливаему. о « и . ш в  « н*<е
дл. ■п.щюв&л»  м. и р в в а д и в  ж. об. дѣйст. или 
сост. по зпачн. гл. || Провалъ, и р о в т і л и я й ,  про
валившееся мѣсто, дыра, ямина. Въ гипсовыхъ толщахъ 
бываютъ провалы, а ідж. п р о в А л ь м ,  пропасти, 
пещеры. Отъ нарыва стался провалъ. Провалъ тебя 
возьми! брань, провались. Все добро словно въ провалъ 
поиио! пропало, размотано. || Провалъ, въ театрѣ , под
полье, люкъ, западня, чрезъ которую иногда являются 
и исчезаютъ актеры. || Провалъ, непомѣрный расходъ, 
растрата, ш г р о а а л ь м ы й ,  къ провалу отпосящс. 
Провальный человѣкъ, прм. пропастной, окаянный.

і ь ч н я м л  почва, ледъ, проломчьвый, не- 
надеяшый; гдѣ и въ чемъ легко образуются провалы. 
ЯЯрповкліі»*,ѵ.ѢЯі»с мѣсто, гдѣ много проваловъ.

кто провалился куда либо. ШШро- 
і ш л п ш ь  вещь, дать ей валяться. || Провалять весь 
день войлоки, заниматься валкою, валяньемъ. || Про
валять сукно, пробить его пестомъ въ валкѣ. 
валяться долго, извѣстное время. Вещь долго провали
лась, а теперь пригодилась. Онъ ничего не работаетъ, 
весь день провалялся. Онъ все лѣто провалялся, про
лежалъ, прохворалъ.

И р о в а л ь е и р о в а т ь ,  протанцевать вальсъ. И 
провальсировалъ два круга, и голова закружиласі. || 
Привалъсировали всю ночь или до утра, проплясали.

Провалить, см. проваливать.
Прованское—м п е л » ,  гои. а параванское, ма

слинное, оливковое, по лучшаго разбора, а похуво бе- 
ревинпое.

Н{)оіі:ірі!іі<шіч>і'іі. Нросавилѵн еси, и провар- 
варилсп, пропилъ все, празднуя, то Саввѣ, то Варварѣ.

п р й н т т р і т і л  о  говядину, 
рыбу, сварить, чтобы жаръ проникъ, варить до поспѣ- 
лости, чтобы ничего сыраго, недовареипагонеосталось. 
Проварить краску, сандалъ, выварить, прокипятить 
хорошо. || Проварить .желѣзо, Прокалить насквозь, 
калить добѣла. || Проварить вврву, у сапожпи». про
смолить, натереть варомъ. || Проварить все утро ва
ренье, заниматься этимъ. || Проварйть имѣнье свое на 
пивѣ, на сахарѣ, разориться иеразочетлпвымъ промы
сломъ а гамъ.—еда, быть проваропу, въ рази. зпчп. |
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Провариться на чемъ, проварить имѣнье, разориться за
водомъ. Сахарный заводъ лопнулъ, хозяева провари 
лись. я Г і ю о і і р ш н я ы и е  ср. дл. м г р о о п р ё я в ь е  
ок. п р & в а р »  м. и п р п в й р п м  ж. об. дѣйств. по 
гл. Везъ провара, проварки желѣза не сваришь. 11 Про
варъ, меньшій противъ должнаго выходъ пива или меда 
изъ затора. Яіршмшрммжі, пропаренный, къ про
вару 0ТНСЩС. Я Й І І О в і І р Ч Ь Ю Ъ в Ы  ИЛИ 
с і н і і і і і ,  сильно или скоро проваривающій. ЯЯро» 
опяшцшжчъ м. стар. провариый мастеръ, вѣроятно куз
нецъ, сварщикъ; или выдѣлывающій кричное желѣзо.

Н р о в а р л ь і а : і і т ь  день, впт. прм. прошататься, 
проходить праздно. ЯЯроатрыаявеепьъ, пробол
тать, пробесѣдовать, пробалагурить. [паться.

■ ■ і ю п а х л я т ь  ИЛИ “ С Я , надъ чѣмъ, долго проко- 
1В р о в а  п і и в а ѵ ь ,  и р о в о н д і і ш  *< нитки, 

холстъ, навощить сильно, или пропитать воскомъ. 
— г л ,  стрд. ЯЯро«й*ц*яамнье ср. дл. ъгроаи- 
щ Д н ъ е  ок. дѣйст. по гл.

1 1 |ш и с д ё и ь с ,  см. » іу > « « » г ) ін ш .,  
Н р о н с а т м ,  см. провозйть. [мѣрною цѣпью. 
П р о п с ^ э и і і т ь  зсм.ѵо, арх. промѣрить вервію или 
І П |і і іш ‘ |) г і іт і> ,  » » І / ЛІ Ь что чѣмъ, про- 

лукнуть или пробить, бросивъ что, проломить швыр
комъ; — с м ,  стрд. ЯЯро « ср г ( і »«ь е  дл. 
« ер м еём ъ е  ок. дѣйст. по гл. 
что, влгд. проткнуть, проломить. Я1р<ьнё‘р.іШЧЧІ л 
влгд. пробой, проломъ. Въ огородѣ провбрзина, свиньи 
лазятъ.

Н р о в е р е д и л м »  сапогъ всю дорогу, докучалъ, на
мялъ, натеръ йогу. ЗЯяш вереИ самлп баба цѣлую 
недѣлю, привередничала, прихотничала.

I I р о и е д і і . ю  писало по аспидной доскѣ, про
скрипѣло (пѣм. ѣгоізсШ). || Вольной ребенокъ всю ночь 
проверещалъ, привизжалъ.

Н р о н ё р з и т ь ,  см. прове.ргатъ.
П р о в е р н у т ь ,  см. провертывать. _ 
Н р о и ё р с т ы в а т ь ,  ігрпаерс*»»*ітч> мѣ 

сто, пройти папроглядъ, пронивелировать, по уровню, 
или выровнять папроглядъ. —см, стрд. Л Г р о в ё у » -  
е * н м в п и ь е  ср. ддит. мроосрспмж ысс  ср. окп. 
п р о л ё р с п і » м. ш яю аёрст м м  ж. дѣйст. но гл.

П р о в ё р т ы в а т ь ,  м р о а е р т іь ж ь , три»» 
вершнг/жь что, вертя углубиться или прой ІИ чѣмъ 
насквозь; пробуравить, просверлить. Провернуть до
ску, пробуравить ее насквозь; провернуть дыру, вы- 
(про)сверлить. Певеликъ шашень, а провертываетъ ду
бовый кряжъ. —см. быть провертываему.||Пролѣзть, 
протѣсниться ловко, уйти верткостью своею. Онъ куда 
хочешь провернется! Совсѣмъ было поймалъ ею, да 
провернулся! вывернулся. || Провертываться, про
вернуться, случаться, трафляться, попадаться, сбы
ваться изрѣдка, или навертываться. Провертываются 
теплые деныси и послѣ Покрова, да рѣденысо. || Про
вертѣться, вертѣться нѣсколько времени, пробыть въ 
вертячемъ состояніи. Непосѣда такой, что цѣлый 
день провертится предъ тобой, не угомонится. Вѣ
теръ весь день провертѣлся, все мѣнялъ направленье. 
Яйялпоёртшамн і > е  ср. дл. м § т о с р п ч м іъ с  
ок. првю ёрмвяі м. и р в в е р и і к л  ж. об. дѣйст. 
по гл. || Провертка, протыкалка, пёрочка, какой либо 
простой снарядецъ, для верченья дыръ. ЯЯрппёр- 
л к і і і к а  м. самодѣлковый, изъ гвоздя, буравчикъ. 
Я | > о « ё | ) Ч і і в м м і і > ,  юж. п р «  й  е у / і и  «  п й >, 
провертывать, къ анч. дѣлать дыру, — с м ,  стрд. я Я я » о ~  
п е / х і і і е я і і і і с .  дѣйствіе по гл.
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ййропёртччлпъ, —ц и ц а , провернувшій й'Ь 
чемъ лікіо дыру. ййропёр»пымгі коловоротъ, 
для нровертки дыръ. Провертный парень, ловкій, 
увертливый, пролазъ, пройдоха. ййреоершпміяя 
планка, провернутая или просверленная, ййровёрме- 
ч ім ы і 'і буравь, ййронёрт лпом  »і молодецъ.

Ійротч-с.іі’ііпі. кою весь вечерь, увеселять и по
тѣшать во все это время; —ея , веселиться въ теченье 
этого времени.

Вірикссііошіті» гдѣ, провести весну, пробыть.
Шіитес'і'и, см. проводить.
НН ращеніи та», гпроаеина'вш ♦> дорогу, обста

вить ее для примѣты вехами, что дѣлается зимою, 
когда путь заноситъ, или по-льду. —ея, стрд. йШрят 
а еш ёп ьс , проаём виа, дѣйств. по знч. гл. На
родъ на провешкѣ, исправ/шнъ всѣхъ на провеиису 
выгналъ. [ Проводи,вай пт въ сю ноздри, пѣс.

ВІроияд'Ьавнть, п/рооэЬг'ыть что, продѣть.
Пропитать. прооіш т ь веревку, нротростить, 

обвить по прядямъ, между прядей, пустить еще прядь, 
“ • е я ,  стрд. ййроичш іпче дл. ю р о в ііт іе  ок. 
»р ««а іва . проооіш  м. п роеА ом а  ». об. 
Дѣйст. по гл.

ІІрошід'Ьть что, нредвндііть, видѣть и знать на
передъ, но соображенью, по догадкамъ, или видѣть въ 
духѣ, въ ясновидѣніи, или силою высшею, всевѣдѣнь
емъ; прозрѣвать, проразумѣвать, проникать въ сокры
тое, тайное, будущее. Вся пути мои провидѣлъ еси, 
Пол. Великій полководецъ провидитъ всѣ случайности. 
—ея, стрд. Таина воплощенья Христова издревле про
видѣлась праотцами и пророками. Въ .томъ надоб
ности не провидится, не предвидится, кажется не бу
детъ. Д|)9 еіідіМ (М і дѣііог. или соотн. по гл. Че
ловѣку провйдѣнья нс дано, й й р о о ы д ім ііе ,  про
мыслъ Божій, высшее промышленіе, предопредѣленье, 
управленье міромъ, меленною, людьми и всею природою; 
рокъ, судьба. Одна изъ труднѣйшихъ задачъ, ото со- 
иасовапье привидѣнія со свободной волей человѣка. 
Ййряа>ів$ерг> м. шроишшдпмцпж. Яйрповшде- 
(М)ясіш об. кто провидитъ что, пророкъ, прорицатель, 
нредвѣщатсль. ййропн д о н ш  арх. острый, бойкій, 
догадливый, смышленый, « і р в в в і д л і і в а д й  чело
вѣкъ. ййроаіві)**мьпйц> бллчп. прояснѣть, прояс
ниться, гои. о погодѣ; пли стать разсвѣтать, настать 
утренней зарѣ.

ЩдіОНВВЯіІіН'П», визгнуть, испустить визгъ; [\«ро- 
виззісать всю ночь, визжать но переставая.

ВНршіІІікКлі ж. ф|ш. СЪѣСТПОЙ ПрИПЭСЪ, ХЯрЧЪ, ХЗр-
чи, выть, запалы для пищи человѣка, къ столу. У насъ 
провизію берутъ на счетъ.

аі|мн*м»»|»'і. ». помощникъ аптекаря; || ученая 
степень, дающая право содержать аптеку (аптекарь, 
высшая степень по этой части) .

Пропилить, вилять, уклоняться двусмыслеяо, 
нѣсколько времени, провести время виляя. Слука, лас
точка и  ію н и ,» ы і ^ . іп  , пролетѣла виляя, виль
нувъ ВЪ бокъ. '

ЙЗрониичіаіт'гь, •*'**•**» про
пустить винтъ насквозь; —ея, стрд. ййротвя- 
ч й і і ь е ,  дѣііет. по гл.

Иропшіитьеи, п р о а и ч і'ч н  »>ся въ чомъ, 
проступиться, стать виноватымъ, быть виновнымъ, 
погрѣшить противъ кого, чего; быть передъ кѣмъ не
правымъ, обидѣть кого. Въ чемъ и, бѣлъ-свѣтъ, передъ 
тобою провинился, что мнѣ ни въ чемъ талону нѣтъ? 
Провинился, такъ шеи нс коротай! не увертывайся, клади

повинную на плаху. Провинилась жена мужу виною ви
новатою! Ййрянг'вшія, м. п |» о « н н м й  ж. дѣйствіе 
или соотн. по гл.; пина, грѣхъ, грѣшокъ, проступокъ. 
ййроао’т и м і і ,виноватый, виновный, провинившій
ся, обвиненный, ййрпоьѴчѵюст»»«. почти то же, что 
Пронинъ, бол.иъ зпч. отвлочоішомъ. М іів в т н п ів м іѴ , 
кто часто, легко впадаетъ въ вину, нроступчивый.

11р«»шшнтііть, см. провинчивать.
Ш р оп іи щ іп  ж. фри. губернія, область, округъ; 

уѣздъ. Жить въ провинціи, не въ столицѣ, вь губерніи, 
уѣздѣ. При Петрѣ у насъ были провинціи, уѣзды. 
ЙЙрООМНЦІЯЛЬМЫвІ, къ провинціи относящійся. 
Провинцінлытй секретарь, чиновникъ 18 клана. 
ййрошлѣвціялг» м. —л а й  ж. живущій не ігі> сти
ли ці;, житель губерніи, уѣзда, захолустья.

ІІЦІІШі'ш'ІШШТІі, Н|І9в«ИШ»«ІІІН< что, вин
тить насквозь, прогнать, пропустить винтъ насквозь. 
—ея. стрд. М |м » в ( іп ч м в « т ь е  дл. н у».ч «ті- 
чём ье  ок. дѣйот. но гл.

В ір о м и р іігь , распускать вздор
ные слухи, враки. Провираютъ что-то о рекрутствѣ, 
сомнительная молва ходитъ. Ото проврали сводчики 
нарочно, чтобъ копенку зашибить, —ея , быть иро- 
вираему. || Соврать что нибудь неосторожно, пли наго
ворить небывалаго, вздора. Ну, проврался, этого-то и 
небывало! || Проговориться, проболтаться, высказать 
тайну. Онъ не утерпитъ, проврется, ему нс говори! 
Баба проврется, а мужикъ въ отвѣтѣ, т. о. мужъ. 
Такъ проврался (совралъ], что подъ іщмъ лавка затре
щала. Проврано, что прорвано. Попу кайся, а. по
падьѣ не провирайся. Въ чемъ проврался, въ томъ и 
поплатился, ййроврііы ит ъ, - е я ,  солгать, про
врать, —ся. ййрпаішрячія вѣши, распущенныя 
вздорно, ложныя. г [шивать.

П р о в и с а т ь , ѵшроамсі'мпч ипр. см. провѣ-
І І р о іш т ь , см. провисать.
П р о в и х п у т ь е я , промахнуться, кидая что; на 

бяліардѣ: скиксовать, дать бскользпя. ййрвьпшыг- 
лямьь, пройти вихляя, ковыляя, прихрамывая или 
вперевалку; 11 провчхлять вѣкъ свой, проковылять;
|| * ировилять, прожить виляя, двусмыслеяо и дву
язычно.

Н р о п іп м т ъ  м. хлѣбный харчъ дли войска, воен
ные запасы муки, особ. ржаной, и крупъ. Заготовки 
провіанта казною. Поставка провіанта подрядчиками. 
Охотскій или бѣлый провіантъ или ировіантикъ, кмч. 
пшеничная мука. Онъ чужой вѣкъ живетъ, ужъ за него 
на томъ свѣтѣ провіантъ получаютъ! ИЙргші- 
і ін т е іі і і і  чиновникъ, или иомисаръ, для заготовки 
или для пріемки и храненья провіанта. Провіантскій 
магазинъ. Провіантская сума, кмч. сыромятный мѣ
шокъ, въ какихъ провозятъ туда муку и крупу ,ййрп~

■віямтлшёЛешпер», навѣдывающій заготовкой и 
храненьемъ провіанта; —р о в ь ,  что лично его; 
—ремШ , къ нему отнеще.; —р ш а .  жена его.

Нроплид'Кіѵь чѣмъ сколько, владѣть въ теченье 
извѣстнаго срока, времени. Онъ до конца жизни про- 
владѣлъ тяжебнымъ иміьньемъ. ЯЙр»«.»«»>н .н ь с  
ср. незаконное владѣнье чужимъ достояньемъ въ те
ченье извѣсти, времени. Имѣнье отобрано отъ нею, 
да еще за провладѣнье взыскивается пеня. Йір<*- 
в.кіди.п ііы ь. —т щ а ,  кто незаконно владѣли 
чужимъ. Лро«.і(іі1іьі>іііі)іі• искъ, гѵровладѣтып 
деньги, ггеня за нровладѣнье. йЯроелАеяшлая- 
амшіі и »ір*»в.иі()ыіі(Ч'иіний‘»шіі десять 
лѣтъ, властвовать,, владычествовать столько времепи.



ѴІроплсшіть «■ ироиодлииый.

І І р о в л е к ш т ь ,  п р о а л е и ь ,  см. проволаки
вать.

Н р о і іл у м іи т ь  что, сдѣлать влумипу, проломить, 
продавить, - с я ,  проломиться гнетомъ.

Ш р о п о д й т і»  ипр . см. провожать.
І І р о і ш с п і і т ь  годъ, три іода, воевать столько 

времени. || Мы провоевали Севастополь, потеряли, 
утратили войною. Наполеона пода конецъ * і | і в в в е -  
о й л е п ,  все потерялъ войпою. г

I I р о к о т а т ь ,  и р о о о й й и і ь ,  ъ г р о о а э іс •«- 
яівшввь (см. такж е проваживать, провидишь] кого, 
куда, до чего , сопутствовать, сопровождать, быть на 
пути товарищемъ; вести, указывая дорогу, служить 
или охранять кого на пути; конвоировать, вести подъ 
надзоромъ Проводи ребенка домой. Проводи меня съ 
фонаремъ. ІІо платью встрѣчаютъ, по уму прово
жаютъ, посѣтителей, т . е. отдаютъ имъ почоть. Пѣшаго 
провожай до воротъ, коннаго до коня, то же. Хмель
наго проводи домой. Сады воютъ, рекрутъ провожа
ютъ. Луна провожаетъ землю. Провожать маслину, 
праздновать еіі на прощанье и на ростами. Проводить 
со двора, выпроводить, провадить, выгнать. Прово
жать гонка, плоты, помогать проходу ихъ въ мѣ
стахъ, гдѣ нужна эта помощь. Вѣкъ провожаетъ, слова 
не молвитъ, па чай не проситъ? тѣнь. Друга друга до
мой ггровожать — дома не бывать. Проводили ею 
безповоротно, похоропили. Проводить глазами, гля
дѣть вслѣдъ. Мм сыночка проводили, онъ уѣхалъ. Мо
лодость молодостью и провооісай, о похоронахъ, —е я .  
быть провожаему; || провожать другъ друга. Мы не 
провожаемся, бывая другъу друга, не чинимся. йй|» « -  
« м а і е п і п к *  ср . дл. п р о в о д б  м . и р в в в д я в  ж. 
об. дѣйств. по гл. Дальніе проводы — липшія слезы. 
Горькіе прдводы—-жена мужа (мужъ жену) хоро
нитъ! ГІровбдъ, ггровбдка лошадей, прогуливанье ихь 
въ поводу, послѣ шибкой ѣзды, пли напоказъ, или чтобы 
но застоялись; || приводъ куда либо, препровожденье. 
Папроводъ лошади изъ Тамбова въ Москву заплачено 
15 рублей. Ото зТеш. ближе къ проводить, провести, см. 
ниже. Нынче прбводы покойника. Кормить не торо
ватъ, а па прбводы не скупъ. Нынче, у насъ губерна
торскіе проводы, онъ уѣзжаетъ. Прбводы маслины, 
послѣдній день, воскресенье. Прбводы весны: въ ру
сальное заговѣнье (петровки) наряжаютъ парня ло
шадью, сажаютъ на него мальчика, ведутъ въ поле съ 
пѣснями и водятъ круги, провожая веслу; съ петро
вокъ лѣто. || Прбводы, прощанье, цѣлованье., цѣло о 
пикъ или прощеный день, воскресенье на маслянѣ. || 
Прбводы, гробкй, могилки, радошіца, поминки или 
краспая-горка, поминанье родителей (вообще усопшихъ) 
на оомипой, либо въ Дмитріеву суботу. Онъ былъ у насъ 
на проводахъ, юж. на оомипой недѣлѣ, она же п р о -  
и о д і і ш і  недѣля. Прбводы псп. тер. похороны. Была 
па проводахъ. Н р о н б й и н ы  ж . ми. провожанье, 
прбводы. й й р о я ё а і е ь  м. кал, проводы покойника; 
пр<іа<ид*> ж. ши. прбводы, прощанье, рбстапи; || 
бродъ (отъ вода?). й й р о в п д ы & н и ѵ п ь  »рм • прово
жать. й й р п я а а іе г ім п е л » » ,  —н н ц с ,  ^провожаю
щій кого либо, н вр . гостя. й й р о н і ю і е и т м і і  м. 
ш і і і і ш і  ж . то же, но болѣо спутникъ, провожающій 
кого куда либо, или проводникъ. й й р о я о д  •**»** • 
п р о н о Ь о п в ш м •"*, къ проводамъ отиосщс. Прсвод
ная братина, напутпый, прощальный стаканъ. й й р о -  
япііѣмА с  ср. гостинецъ, подарокъ па прбводы, па 
прощанье; попу гпики, подорожники. А проводимо ио- 
слано (отъ архіепископа великому кннзю) бочка вина крас
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наго, а другая бѣлаго, отар. й й р о а о э іс а н г * * п & ,  
• е ш м е а т ш ,  кто провожаетъ отъѣзжающаго, либо по
койника ипр. || Проводить или ѵ ш р о во я іо д вя »**•> 
(время); н р о е е е ш м  м и п р о а ё с т ь ;  проважи
вать кого куда, вести куда, вести черезъ что. Суворовъ 
провелъ руекое войско по Альпамъ, черезъ Альпы. Знаю
щіе крестьяне проводятъ (иногда) по атому болоту, 
пожалуй, проведутъ и васъ. Плѣнныхъ французовъ 
провели въ казармы. Провести судно по отмелямъ. || 
Проводить, провести черту, прочертить. Провести 
дорогу, проложить. Проводить куда воду, пускать ее 
въ канавѣ или желобомъ, трубой, строить водопроводъ. 
Гасъ проведенъ во всѣ дома и комнаты. * Проводить 
мысль, слѣдовать ей постоянно въ речахъ, писаніяхъ 
своихъ, сводить къ одному. Провести границы, опре
дѣлить, обозначить. Проведу я свою борозду, сдѣлаю 
по-овоому. 11 Проводить, провести время, пробыть или 
прожить; заниматься чѣмъ, трудиться или забавляться 
извѣстный срокъ. Гдѣ вы проводили гграмдипки? Я про
велъ день въ библіотекѣ. Больной провелъ ночь покойно. 
Онъ молодосгпь свою провелъ безпутно. Дни проводятъ 
въ молитвѣ, а ночи въ кабакахъ. Весело Покровъ про
ведешь, дружка найдешь, пора свадебъ. | |  ‘ — кого, во
дить, мѣшкать, медлить, длить время съ умысла и об
мануть, надуть; обѣщая что, не исполнить. Меня нс про
ведешь, не надуешь. Судъ проводилъ ею съ годъ, да ни
чего не сдѣлалъ. Онъ всякаго проведетъ, лукавъ. Лѣто 
провело насъ, мы его и не видали, не было тепла. — с м ,  
стрд. Дорога проводится, а по ней проведется теле
графъ. Пйпровойить кого, выгнать. ЦрепровоОгітъ прими. 
Сиро побить кого, спровадить. МШровоемсдёмье дл. 
п р п о е д ё ы ь е  ок. проводъ м. проводка ж. об. дѣйст. 
по гл. Проводъ арестантовъ. 'Проводка воды. Прове
денье канавокъ. Провожденье времени. ййрооод-  
и н к а ,  —ш і ц » .  кто провожаетъ, провожатель, 
провожатый; || кто проводитъ, ипр. суда; лоцманъ; ||
* кто проводитъ людей, плутъ, обманщикъ, падуватель. 
ййроводпшшка  м. провожатый, спутникъ для ука
занія пути, для охраны, защиты, для присмотра, кон
войный; || почтовый ямщикъ или земскій подводчикъ; 
въ подорожныхъ пишутъ: давать по три лошади съ про
водникомъ. || сиб. кучеръ; отчего 
п а т ъ ,  править лошадьми, быть кучеромъ. |] ст. 
проводитъ, гость на свадьбѣ со стороны невѣсты; а 
жениховы гости поѣзжане; невѣстины проводники, 
дружки, холостые парни, братья и родные. || о вощи, 
снарядѣ; все, что проводитъ, доставляетъ, снабжаетъ 
чѣмъ, передаетъ и сообщаетъ. Волга проводникъ низо
вой торговли. Жилы проводники крови, а нервы—про
водники. жизни. Проводникъ связываетъ паровикъ съ 
кубомъ, труба, трубка, въ которую идетъ паръ. Ме
талъ хорошій проводникъ тепла, а стекло и дерево 
плохой. ййроооЛшілшоѵшпъ тепла, жара въ се
ребря, сильнѣе, чѣмъ въ окелѣзѣ, способность про
водки. йЙрое»дмѵп%<я, проводникъ женщина, про
вожатая; || сіьв. свадебный чинъ со стороны невѣсты: 
сваха, тетка, родотвеница, провожающая молодую въ 
домъ мужа. — н и к о в а ,  — ы е 'в ц ы п г» ,  имъ лично 
принадлежащій; —м *«•*»»«, къ нимъ относящійся. 
ййровііднпввы іі,  кто любитъ провожать, нпр. го
стей своихъ, чинный. || Кто любитъ проводить, наду
вать, обманывать, и умѣетъ это; II но еще болѣо: КОГО 
легко провести, обмануть; довѣрчивый. Не вѣрь ты 
ему, онъ провбдчивъ! Ворона хитра, не ироводчиоа. 
Й ір іи ш і і , і і і в ш іѴ, то же, болѣо охотникъ водить, 
обманывать.
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ІІрАпмяіі'Ѵшмѵі'ь,

П ітн о.н іЬін ііть — пропАрАпить.

что, возвѣщать, предрекать, прорекать, предсказывать, 
пророчить; || вообще возвѣщать, объявлять, оглашать 
или провозглашать всенародно. —« « ,  огрд. й й р » -  
в о а в і ы і ; е н ь е ,  ъ т р о н п а в іо е п і іе  ср. дѣйств. 
по ЗПЧН. ГЛ. ййрПвПЯОШЬ*еЦ*ШШ€іЛ*», 1 г р о о о я -  
« ь м ч л а ь іт е л ъ ,  —н і і і р і .  прорицатель, прсдре- 
катель, предсказатель, пророкъ. || Провозгласитель, 
оглашатель, объявитель, обнародователь. й і р п в о я -  
в і ь е і і і н к і і ъ ,  м н к і ^ с ,  то же, глашатай, бирючъ.

І І р о і іА З г л а ш а т і» ,  п р о а о а г л а ѵ е ш г ъ  что,
возвѣщать, оглашать, обнародовать, объявлять гласно, 
всенародно, воввеуслышанье, возглашать. іЩрвозмя- 
см ѣ  кого царемъ, избрать или признать, и вызвать на 
царство общимъ приговоромъ или воззваньемъ. Мани
фестъ провозгласилъ намъ наборъ, о наборѣ, —е я .  
стрд. й й р о а о я г л и и е ё ы і і п  ср. п р о а а я е л и с л  
м. дѣйствіе по гл. й Ш р о о о я г л а ш а т е л ь ,  

ложныхъ слуховъ, вѣстей, й й р о о о я *  
т . і я е і ѵ ш е . і ь .  —> ш < ц я  радости, благодатнаго 
мира, й й р о в о я г л г іс м ш и в а ,  — и і і ц я ,  оглаша
тель, провозвѣстникъ. г

1 1 | » » н о л н т і > ,  п р о в е а і и і і  пли к р й н е . и ж » .  
*ъровыэіс*евмш п*>  что, везти мимо, везти черезъ 
что, возить черезъ мѣсто, о которомъ речь, иля черезъ 
предѣлъ, за черту. Мимо оконъ провезли раненыхъ. Въ 
торговые дни сѣно провозятъ мимо насъ. Мною то
вара провозятъ къ намъ изъ ІІрусіи тайкомъ. воровски., 
корчемно. По ітгогі дорогѣ крупнаго лѣса не провезешь, 
повороты круты. Черезъ таможню провезено болѣе 
прошлогодняго,прошло товара, - е я ,  быть нровозпму.
|| ІІровозгіть камень, дрова цѣлую недѣлю, возить 
изо дня въ день, все время это, заниматься возкою. Онъ 
цѣлый день провозилъ сѣно пб-юроду, да дорожился 
и не продалъ, возилъ по улицамъ туда и сюда. Дѣтей 
все утро провозили, прокатали. |] Провозиться съ чѣмъ, 
возиться, хлопотать извѣстное время; прохлопотать, 
пропёстовагься, промаяться, пробиться. Пу, провози
лась я съ гіирогамиі Всю ночь съ больнымъ провозились. 
Дб-поту лица съ чисткой и уборкой провозился. Ре
бятишки весь день провозились, другъ съ другомъ, 
прорѣзвились. || Проваживать кого, возить иногда, для 
прогулки. || С.ч. также проваживать, проводишь, и про
важивать, привадить. 1 А /іО в « М С Н « и н * іе  (возигпь 
кого) и н і і о в о э і е ё ш і е  (товара) дл. » і р о « е -  
яёш»ье  ок. м г р о ѳ о я й  м. ѵ ш р о вщ ізк а  ж. об. дѣйст. 
по гл. Провозъ дороже товара, й й р о в о я п п м  
планы. Нровбзныіітоваръ, транзитный, й й / ю а о я и -  
м і е . і ь .  —ш і ц г і ,  н ^ о и о і ц і і и і і . — і ц н ц г е  
провозящій что либо. Ировбгциіш корчемныхъ пиніей.

І І р о і іА л а и н и п т ь ,  ш г р о а о л п и е к п е о  или 
ъ л р о о о л о н ь  что, пли п р о ѳ о л о м т ъ е ,  ѵ іры *  
а л е п с і т о ,  м . р о в л а и і е п ь ь ,  и р о в л ё т » ,  
протащить, протянуть, протаранить, провести силою. 
Бревно проволокли, по слѣду знать. Борону провола
киваютъ по пашнѣ. Проволоку проволакиваютъ сквозь 
дыры желѣзной доски. || Длить, медлить, тянуть. По
пусту только время проволочилъ. Проволакивать 
дѣло. 11 Проволочгіігѣ денежки, пан. промотать. Ц ‘Про- 
влачцть дна свои, темнъ, пережить съ трудомъ, со 
страданьями, — е м ,  быть проволакиваему; || прота
щиться, пройти волочась. Онъ всю ночь проволочился, 
прошатался, протаскался, й й р а а п л а ю е м а м ь с ,  
п роалеш еп м і  дл. п у я < « « , і о і к 1і и і е .  п р о -  
в л е ч ё н ь е  ок. п р н а н л о п л  м. м р а а о л о * * * * .  
—.» « • « « «  ж. об. дѣйст. по зпч. гл. Проволбчка дѣла.

Сталась проволока., задержка, дѣло замѣшкалось. 
й й р и п о л ё , волокитный, мѣшкотный, 
медленный. й й р Л а в ,н * к «  «. волоченный металъ, су- 
туга, тяголь, моталическая нитка, струна. Вязальныя 
спицы дѣлаются изъ желѣзной, стальной проволоки. 
Бакъ проволоку тянетъ, й й р й е ш л а и т м е п  клѣтка. 
Проволочное полотно, па сита. Прбво.шчнап волочйль- 
ня. й й р о и о л и н п и ч і г і ,  кто тянетъ проволоку или 
торгуетъ ею. й й р о іш л ш е е ш а и ш е л * » ,  » » /» » « » “ 
л п ч і ' ч м і г л ь , —н н ц я  времени, тяжебнаго дѣла..

І І р о і іА і іи т ь .  стать вонючимъ, начать вонять; б,л. 
въ зпч. протухнуть, загнить, испортиться отъ лежанья. 
Й Й р т ш н й л м е і  сыръ, для лакомокъ, лучшій кусъ.

Н р о в о о б р а ш о т ь ,  п | і в в в в в і и и , і« і і»  и°, 
предвообразить, воображать что напередъ, предвидя и 
отгадывая или мечтая, —с и . бзлч. Ему все т о  про- 
вообразилось, представилось напередъ въ ум.Ъ.]ЙЙро» 
а о о іір е е с п с іг м ь е  ср. дѣйствіе по знч. по гл. || Спо
собность эта; || мечтанье, мечтательность.

1 і | і» и » п і і т ь , прокричать стонучи, призывая на 
помощь. Сумасшедшій всю ночь провопилъ.\\Сл< вно въ 
лѣсу провопилъ кто гпо, не біьда ли какая!

іІіІАН«»]ШШ>ІІІ (воръ), скорый, быстрый, бойкій, 
прыткій, юж. мотбрныіі; расторопный, поворотливый, 
ашвой, всюду поспѣвающій. Она проворна па ггобѣіуш- 
кахъ, а работать не любитъ. Она проворная швея, 
проворно шьетъ. Проворенъ на сужденье, опрометчивъ.
|| Проворный мужикъ, прм-шдр. добычливый, мочиыіі, 
богатый, зажиточный. І# і* в в « 1| » » в е н н <  ж. *»/>*»“ 
в е ір с п ъ о п  ср. свойство, качество но прилагт. 
в о р ш м і і ,  дѣлать, работать что спѣшно, проворно, 
устраивать и улаживать дѣло наскоро, вездѣ поспѣвая;
|| ловко добывать что, воровать. Онъ не даромъ весь 
день на ногахъ, а что-то проворитъ! Пекинъ она 
свадьбу проворитъ, стряпаетъ. || Спѣшить, торопить, 
погонять. ІІе проворь ею, а то вовсе собьешь съ толку! 
У нихъ въ домѣ что-то ы .р о о о р е е ш ѵ п .  «проворитъ 
кою куда. Допроооритъсп до бѣды. Тм что ту.въ напрово
рилъ? Попроворъ-ка тутъ, поворожи. Опв всѣхъ перепроао- 
ригпъ. Гдп. ты спроворилъ денегъ? добылъ. Хогггь ьъ-ри— 
о о р л ч л а и  (лошадь), да прожорлива — сыти н е .жи
ветъ. й Й р о а о р п ы н ш п ь ,  упорно: промышлять про
воря или плутуя. й Й р а о А р ь  м. ы р о о е ір м  об. лов
кій, бойкій,расторопный человѣкъ; иногда плутъ. У маня 
парнишка такой проворъ, что на все гораздъ! Ахъ ты, 
прѵвбрншт, пострѣлъ! Въ тебѣ пров&ру нѣтъ, про
ворства, расторопности. Вытегоры проворы, будто бы у 
Петра 1 кафтанъ енроаорпли, украли. || Провдръ, пси. вино
курня? (по броварня ли? запд.). || Провора, псп. оврагъ? 
##|>О0 О віЫСб Свой, ІірОЖЙТЬ МОШНЩІЧсІЯ, 
плутовствомъ. || С т а р .  промытарить, прожить чужое, 
растратить. ІІлатыі стріълецкаю цвіыішаго, и рога, и 
вязни, пс проворовати и зернью по протрати. ИВ/ри* 

прокрасться, попасться, прнли- 
читьоя въ воровствѣ, въ мошенничествѣ или въ кражѣ. 
й й р п ю о р ъ ц ь в ч ъ ,  « щ м ц » .  спроворившій что,
бол. уКОрИО.

І І р о п о р п о н а ѵ ь .  Голубь проворковалъ привѣтъ 
голубкѣ. || Горлинка въ лѣсу всю кросну зорю провор
ковала. г

1 1 | ім ііо | м»іі%іІ ’і 'Ь . Дѣвушки, всю ночь прогадали, 
да проворожили. || Онъ все по ворожейкамъ ходитъ, 
весь достатокъ проворо,жилъ, или весь п р о а о р а *  
і м е і і . і с » .  разорился гадая.

1 і | » п и « р и і т т ь  что, прозѣвать, прокараулить, 
простеречь.



т ІІ|»омоі»»нпѵі. — Ііровііличь.

ІІ |> о іі« |»оч « 'іь  весь день бревна. Не спалось мнѣ  
ч т о -т о , всю ночь і і / іопл / н іи п .к 'о  ■ 
цімипйпн> й.івесть ея творилѣ мѣшалкою, промѣ
шать насквозь. Настыла известка, не проворотишь.

ІІ|М»к«»р>іить цѣлый день, пробрюзжать, сер- 
дясь ворчать. || Старюсь проворчалъ ч т о -т о , прогово
рилъ порча, про себя.

І І р о н о іц ііт і . ,  см. проващивать.
Ив|м*«*8»ігги>, см. провирать.
I I !>«»■>■ ікпті», п р о а м я п ъ .  Тутъ вилки ночи 

напролетъ провывантъ. || Слышалъ? Э то волкъ про
вылъ.I За-ночь и ] » о н ы .1««с  ь , а на день успокоились

П р о н ііш іт і.,  і і |Н ів № л ш ь . Н а к р о ш и т ь  вѣ
терокъ ировѣваетъ, продуваетъ но временамъ. || Ю ж 
ный вѣтеръ съ недѣлю провѣн.іъ, простоялъ. || Про
вѣять  хлѣбъ, зерно, отвѣять мякину, плевелы, пере
кидывая его, послѣ молотьбы, лопатою на вѣтру. || 
У тро  промолотили, а съ обѣда провѣяли до вечера. 
— быть провѣваему, въ обх. знчн. ИЙрооъъ- 
й м н ь е  дл. • ір е п іь л і іь е  ок. н р о в /м Ѵ  к. 
ІіріІйІЬІШ О  ж. об. дѣііет. по гл. І# і»ови »ви о»і 
хлѣбъ, провѣянный, чистый. Я |і в в » і і « м # в я  вѣ
ялка, что хорошо и успѣшно просѣваетъ. Провѣйчи- 
вымъ вѣтромъ все пронесетъ. ЯШрооТьвчш м . ми. 
пск. тер. вѣянный хлѣбъ.

I I р о і іь . іп ’і 'ь , пли при. нрзюпгдіъпшъш что, про
видѣть, проразумѣть, знать или вѣдать напередъ, про 
пикая иъ будущность. Судьбы своей не провѣдать. [|
И новый платокъ надѣнешь, да половина^ Москвы не 
провѣдаетъ! іЖ р о а г 'ь д а м ъ е ,  н р и в іь й ім іь е ,  
провйдѣнье, проразумѣиіе, предвидѣны̂ , предузиапье, 
нредугадапье, предзнаиіе. Проаіъііоша об. про
рокъ, провидецъ, видокъ, прорицатель. || Нрооіь- 
д ы в ю п ь ,  что, разузнать или раз
спросить о чемъ, довѣдываться, освѣдомляться, дозна
ваться, доспрашиваться. Какъ бы провѣдать, гдѣ нынѣ  
обѣдать? Тутъ не провѣдаешь кузнеца, н ѣтъ  ею вбли
зи. Пришелъ о своемъ дѣльцѣ провѣдать. Лазутчики  
провѣдала, куда идетъ непріятель. ||—кого, посѣщать, 
навѣщать, заходить для свиданья, для узианья, каково 
поживаетсл. Давно не видать пр іятеля, надо бы про
вѣдать ею. 11Казаки провѣдали непріятеля, открыли,

■ нашли. Провѣдывать м ѣстность , рекогносцировать 
или распознавать, стараясь открыть и узнать, что нуж
но. — <-л, быть провѣдану, М/роош'ьд<•<««к ь е  ср. 
длт. >і|іови>д«іш >е ок. проаіьда и. провтд- 
ь'П ж. об. дѣііет. по гл. Нровѣдка пр іятеля. Казаки 
на провѣдъ, па провѣдку ушли, на рекогносцировку. 
Нровѣдка пр іятеля, навѣдка или посѣщенье, визитъ. 
йШрооііьдочммяі отр  іідець. йИроаг’ьдчш&в'ЫШ* 
лазутчикъ. ІЙроаі'одшаашель, мровіьда* 
і ік м ь ,  — іс ііц к . л /л » « н .б іг м л й . 
провѣдывающій что, кого или о чемъ; испытатель, раз- 
спрощикъ, узнаватель; || лазутчикъ, соглядатай. По
слать в?> непріятельскій станъ провѣдчиковъ. й Я р іч -  
«ІЬЙ») ж. пск. розыскъ.

І і ін н іііи и ш іт ь  гдѣ, прожить вѣкъ свой.
і і [»о іі1(і|)і і ц , ,  црооігіурмшь ч т о ,повѣрить отъ 

начала до конца, все; перевѣрить, сдѣлать повѣрку. 
Провѣряютъ считанное, считаютъ вторично. Провѣрь 
итоги, пролоага пи счетахъ, сложи. П ровѣрить урокъ, 
прослушать. Провѣрить калиберъ ружей, смѣрить въ 
точности и снова. Пріемщикъ провѣряетъ наличность 
по о тч е ту  сдатчика. Провѣрь-ка табличку умно
женья, н ѣтъ  ли ошибки, шутч. Не худо иногда самою 
себя провѣрять, отдавать себѣ отчетъ въ дѣлахъ и на

мѣреньяхъ своихъ, - е я ,  быть провѣряему. 11/»»- 
«Тьръ м. пршиі.ріі"  Ж. дѣйст. ПО ГЛ. Н/»»“  
аяьрищ—кь  м.— ирш-цюк. иро(пере)вѣряющііі что 
либо. 11 Провѣрь также количество провѣреннаго; 11ошиб
ка въ повѣркѣ, какъ просмотръ, прочетъ инр.

I I ім ш ік ' іг г і . .  п/»«і«п>еіі. см. провѣшивать. 
І1ро« 'Ітр* іиатш .,»»4»овя.т і»мт« і>  чго, охра

нять отъ слежки, отъ затхлости; дать продуть вѣтромъ, 
пустить свѣжаго воздуха. Провѣтривай лѣтомъ шубы 
разъ въ недѣлю, и ихъ моль нс тронетъ, выноси ихъ на 
воздухъ и развѣшивай. Пъ больницѣ необходимо про
вѣтривать  палаты  почередно, - е я ,  быть провѣтри 
ваему; || пройтись на воздухѣ, освѣжиться на вѣтру. 
Засидѣлся, шелъ бы да провѣтрился. Нренііъміргі* 
оѵеміьс дл. п |40«П і> н /»екье  ок. дѣйствіе но гл. 
Ироаіъюріьть, провѣтриться; прочиститься 
воздухомъ, освѣжиться; || пропахнуть, пробыгать, про
сохнуть на вѣтру; || порыхлѣть отъ воздуха, сырости и 
вѣтра, или вывѣтрѣть. Нрооіьяпретшпаюіъ 
вѣкъ свой, вѣтреничать всю жизнь. ЯЖрАопмъерь 
ж. пск. тер. легкій боковой вѣтеръ?

9 і|»он 'Ь іи іім ат і> , » і/» о й іь е іШ 8 ч» па околько, 
обвѣсить, ошибиться въ вѣсѣ или отвѣсить менѣе долж
наго. Лавочникъ у п я ти  фунтовъ полфунта, на пол
ф унта провѣсилъ.\\Провѣсить с т ѣ н у , повѣрить отвѣ
сомъ; провѣсить потолокъ, повѣрить по уровню. ||//ро- 
вѣшивать рыбу, мясо,просушивать на воздухѣ,вялить, 
провяливать, — е я , быть провѣшеиу; 11 ошибиться въ 
вѣсѣ, обвѣситься. |І|»ов і«>мш в«я*»е дл. »»/<«■  
в г ь ш е і іь е  ок. ігроа/ье» м. н у » в в » е « я  ж. об. 
дѣйст. по гл. 11 Провѣсъ, недостатокъ вѣса. Тутъ фунтъ 
провѣса, мѣтъ фунта, противъ должнаго. || Провахъ въ 
потолкѣ, въ матицахъ, прогибъ, осѣвшая отъ тяжести 
средина, что провисло,прогнулось. Провѣсы въ с т ѣ н ѣ ,  
неровности противъ отвѣса. І І / » о « ім  іп « іі( ,» і/» « - 
аіьсочпыъі, къ провѣсу, въ р м в х . знчн. отпеще. 
Провѣсный полотокъ, пластавая и копченая птица, 
дичь, заяцъ, мясо. Провѣсная рыба, соленая и вяленая 
па вольномъ воздухѣ; иногда также копченая, повисѣвшая 
въ дыму. ІІ/»ол і(ея< і>ні, висѣть извѣстный срокъ. 
Долю ли ветчина провисѣла въ коптильнѣ? Бѣлье сутки  
провисѣло, а не высохло. Я Ш ровъ исы япъ , п р * ч -  

прогибаться, огрузать отъ тяжести, 
дать погибъ, осѣдать. Потолокъ срединою провисъ 
вершка на полтора, далъ провѣса. Ж идкія матицы  
провисаютъ, если ихъ нс вязать за стропила. С тѣна  
провисла, прогнулась пузомъ, пупомъ, горбомъ. !//»«■  
й ііе .і іа і«  потолокъ. [вешшпъ.

І І |і« и ѣ іш іт ь  дорогу, отъ вѣха или веха, см. про-
І І | ) ш іІ і іц е и і іг ь .  ягрооіъицишнь что, возвѣ

щать, возглашать, оглашать устно; вообще, прогово
рить. Пророки, видящіе лж у, и провѣщавающіе сует
ная, Іозек. Провѣщаетъ языкъ мой словеса твоя. Пвдтр. 
Подъяремпикъ безгласенъ, человѣческимъ гласомъ про
вѣщаетъ, ІІетр. || Предсказать, предречь. Зимнія при
м а т ы  провѣщаютъ теплую весну. — е я , стрд. И /»« “  
й іы ц п н ъ е .  дѣйств. но зич. гл. ИЙщюозьирі- 
ічел»>, — м*мд«. провѣщавшій что либо.

І1|іон1іиті>  ипр. см. провѣватъ.
II|>окаі:и>іпаті>, і»/*оо л  .*«»»»*> цѣлый вечеръ.

|| Провязать рядъ, — е я , стрд. ЖЖрАопяь ж. прх. | 
длина рыболовной сѣти, а садъ, с тѣн а , пелена, глубина.
Ііъ провязи ЮО саженъ, въ саду т р и .

II І>о и л. іі іі п а и , ,  м | іо в з м и » м »  что, вялить, 
просушивать на воздухѣ, на вѣтру въ тѣни, дать про
чихнуть или пробыгать; гои. о съѣстпыхъ припасахъ,
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рыбѣ, мясѣ, иногда объ овощахъ, —г’я .  отрд. й й р о -  
м і і . і ш ш і і ь с  дл. м/і«ві(«№ні<е ок. и|*»вялв  
м. ѵ л р о и п л и а  ж. об. дѣііст. но гл. Пошелъ правили 
ваться, пошататься. Й і р о о н м ц т ъ ,  пропахнуть, 
обсохнуть немного на вѣтру.

в І |и » іі)вЕ .ііііііат і., »і/ю г о о і ь е т ь  день, три, 
недѣлю, пропоститься. /Йрогояп>ши»> г  и ,  пропо- 
ститься долго, вдоволь, до докуки.^

) І | і о г а л ы п а т ь , і і р о г м д о ш і і  «очи, «есь «е- 
черъ, гадать, ворожить о чемъ все это время; 11прогадалъ 
долю загадку мою, а не отгадалъ. || День продумалъ, 
прогадалъ — ничего не выгадалъ, не придумалъ, какъ 
быть, что дѣлать. [| Прогадать деньги, вещи, проворо
жить, раздать (ю ворожеямъ, —« я ,  ошибиться въ раз- 
счетѣ, въ разгадкѣ. Гадалъ взятъ сто рублей, да про- 
шдался, не даютъ, арх. Ж й р о г п д а м ъ с ,  дѣіетв. или 
состн. по гл.

І І | і » г а л < і п и т ь  влго. ъ г р о г а л і 'р м м п ъ ь  мт. 
*ірм гѵі(о)лі)»«»и9> тмо. прокалякать, прокумёкать, 
проболтать;11прогаланить деньги, кур. пропить, проку
тить.

І В р о г а л н т ь  (юль, проюлйть?) что, прочистить, 
открыть, дать куда проникнуть свѣту. Проіалить за
росли. ІЫ-небѣ прогалило, прояснило. Проіалить до
рогу, прочистить отъ лѣса, кустовъ, снѣга, - е я ,  
«т|]д. и «зв. Небо прогалилось, тучки разогнало. й й р о -  
я « , і е и і< е  ср. п р о н і м »  м. дѣйст. или сост. по гл.
11 ІІроіалъ, п р о м е л о  ж. и прбгаль, п р о п і . в п н п .  
* г р н г п ( а ) л о і я п п п ,  чистое пространство, про
сторъ, пустое, открытое мѣсто, среди чего либо; боль
шой проемъ, проломъ, гдѣ голо, не закрыто; майна, но 
лыііья но льду; проходъ между торосами, плоиучнмп 
льдами; продушина, промоина, незамерзающее мѣсто 
на рѣкѣ, отъ ключей; большая проталина, лобное мѣсто, 
которое ранѣе очищается отъ снѣга; поляна въ лѣсу, 
вырубленная (чищбба, подсѣка) или лужайка; просѣка, 
прочисть; чистое мѣсто на небѣ, среди облаковъ или 
тучъ ппр. Стѣна разсѣлась, въ прогалину пролѣзть 
можно. Прогалину на льду надо елкой отыісать. Про
галина въ лѣсу вышла на большую дорогу. Въ лѣсу есть 
прогалина съ озеромъ. По прогалинкамъ звѣзды прогля
дываютъ, сине небо видать. П р о г ы л о н м і і ,  къ 
нрогалу, прогалинѣ отнеще. П р о г а л м с я п ы п  
лѣсъ, гдѣ много прогалинъ.
И' І І | і « г а д у и н т ь  деньги, п р о г п л у п п ш ы я і ,
промотать, —ся на щегольство.

І І |» о га ім а іл іі  всю ночь, прошумѣли, провозились.
В І р о іч іш іп п т ь  (—ниваю, паетщ.), п р о г о -  

■ Н М №  стар. и еѣв. пли ъ г р о ю п м п п з ,  п р о -
протаивать, мишрт. лого, гнать, угнать, вы

гнать, отогнать; протурить, удалить откуда властью, 
или силой, угрозой; заставить уйти. Прогони-ка лиш
нихъ отсюда, только мѣшаютъ. Не ходи туда, по- 
шеямъ прогонятъ! Не огсди того, чтобъ прогнали, а самъ 
уйди. Честно прогнали, Бош и дверь указали: вотъ Ногъ, 
а вотъ двори, т. о. пошелъ вонъ! Прогони скотину со двора, 
Непріятеля прогнали за-рѣку. | !—кого что, сквозь или че
резъ что заставлять пройти. Эта дорога прогонная, 
тутъ скотъ на водоноіі прогоняютъ. Плоты прогнали 
вчера, ихъ прогнали до пристани. Прогнать сквозь 
строи, наказать шпицрутенами; у насъ отмѣнено вовсе. 
Прогнать рекрутъ,арестантовъ, провести. 11 Прогнать 
болтъ, прогонять гвозди насквозь, пропускать, бить 
молотомъ, обухомъ, понуждая пройти. Прогонять про
гонъ, класть или стлать лежни, продольную настилку 
по надолбамъ, либо но пальцамъ лѣсовъ. Прогонять до

рогу, вести, проводить. Прогнать дурной запахъ, уни
чтожить. Прогнать горѣлку, перегнать, выкурить. Про 
гнать лихорадку, отвадить, избыть ее. | | Гнать, гнаться 
или ѣхать до извѣстнаго мѣста. И прогналъ за нимъ до
сомою города, гнался и доѣхалъ. Прогнавши безъ толку 
до Чернаго-бора, воротился. Мы за кир азами прогнали 
до-ночи. 11 Прогонять, прогнать извѣстное разстоянье 
или время, проѣхать шибко, проѣздить. Весь день прого
няли лошадей, замучили. Прогнавъ взадъ и впередъ, 
надо дать конямъ передохнуть. Двадцать верстъ въ 
одинъ духъ пр г гнали. || Прогонять ямщггну два года, 
продержать два года почтовую гоньбу, гонять или во
зить столько времени. II прогналъ свой чередъ, проѣз
дилъ, отбылъ, —ся, быть прогоішему, въ рази. апчи. | |  
Гоняться, гнаться за кѣмъ или за чѣмъ извѣстно#время; 
гнаться извѣстное время другъ за другомъ, взапуски, 
или на бѣгунахъ, или греблей, подъ парусами пир. Бол
ты прогоняются насквозь и еще заклепываются. Всю 
ночь за ворами прогонялись. Купецкіе сыпки весь день 
набѣгу прогонялись, азм. Попусту за зайцемъ прого
нялись, ушелъ! Я | ) о і ж і м і * е  ср. п / і о м і » »  м. 
ѵ ш р о го м гви  ж. дѣйст. по гл. || Прогонъ, прогонная 
дорога, въ изгородяхъ, гдѣ прогоняютъ скотъ на вы
гонъ или на водопой. Онъ продалъ луга, только себѣ 
прогонъ выговорилъ. Также скотопрогонная, торговая, 
для гуртоваго скота, гоняемаго промышлеппкамн; хо
довая дорога, ходовой шляхъ; она въ сторонѣ отъ ѣзжа
лой дороги. | |  Проібнъ, зодче. въ каменныхъ зданіяхъ, 
сквозной просторъ, пустота, черезъ всѣ ярусы; колод
цы, гдѣ быть лѣстницамъ и печамъ. || Прогонъ, плотица, 
кладь, лежачая часть лѣсовъ вкругъ с,тройки: въ 
стоики крѣпятся поперекъ пальцы., по нимъ идетъ про
гонъ, для связи стоекъ, и елань, настилка, для ходьбы 
рабочихъ. Паровозъ идетъ въ два прогона, но рельсамъ. 
| | Жердь, которою подолъ (подпора) невода прогоняется 
подо льдомъ, въ подледномъ рыболовствѣ. Стоячее дѵ- 
рею на прогонъ (на лежни) идетъ. || Прогонъ, болѣе ми. 
прогбны, установленная плата, при ѣздѣ но почтѣ. 
Мною ль прогона взялъ? Прогбны платятся поверстно. 
Па однихъ прогонахъ, одними прогонами не доѣдешь. \\ 
Тмо. игра прогоны: стоятъ четами, хоботомъ; первая 
чета отбѣгаетъ п становится, сдѣлавъ руками ворота; 
прочія пробѣгаютъ, опять становятся ипр. || Прогонъ, 
расти. ЁирЬогсІіа евиІа, молоканка, молочникъ, моло
чай , утячье-молоко. 0 | » о м ( н н ы и , п |м м в < м і н >  
н ы и ,  къ прогону въ рази. зачн. относящс. Прогон
ный лѣсъ, крупный жердшширі, на лѣса, при построй
кѣ. Прогонныя дрова, прогоняемыя по водѣ мимо, даль
ше. Прогонныя деньги, прогоны, за ѣзду по почтѣ. Про
гонный шляхъ, для гуртовъ. Прогонная шерсть пли яро
юнъ, промытая только прогономъ овецъ передъ стриж
кою черезъ воду. ъгрого-
н и с т ы й і ,  ОХОТНО или бойко что либо прогоняющій. 
Вода проюнчива. Печень прогонитъ. ІШригпиіі- 
(и ) т е л ь , — аичц«е . прогоняющій что и кого либо. 
йШрогынѵіщмпь, то же, бол. въ апчи. гуртовщикъ, 
скотопрогонщикъ. ййрогины ѵ ш ъ  «обр. лѣсъ для 
прогона, толстый жердинникъ,

І І |» » а -а (о ) |» » ѵ і> , ы р о го р іь п ъ ь ,горѣть извѣст
ный срокъ,или долю. Пожаръ сильный былъ, прогорѣло 
двои сутки. Лампадка ота долѣе пяти часовъ не про
горитъ.\\То лова у  нею всю ночь огнемъ прогорѣла, все 
каръ былъ. || Стирать насквозь. Котелъ прогораетъ ис
подволь. Стѣны цѣлы, крыша сгорѣла, и накатъ про
горѣлъ. Дрова въ печи прогори,ли, пере(с)горѣли, стали 
углемъ. 11 'Прогорѣть, т«р. сгорѣть, т. е. промотаться,



лопнуть, обапкрутиться. / і / і (к й / < п і г і <о  д л . » * р о -  
г о / і іь іг * іо  ок. ч р п г й р ъ  м. сост. по гл. 11 Прогаръ, 

п у м і г п /о і ,  прозжеиое, прогорѣлое 
мѣсто въ чемъ,ішр.въ листѣ желѣзномъ, въ котлѣ ипр. 11 
Прогаръ въ печахъ, отверстія въ сводѣ или съ Гшку, для 
пропуска куда либо м.чамеші. й й р  о г а р ч м  # »« р  о -  
г а р ч ч ч ы ч ,  къ прогару вообще отпсщс. Н р о -  
г а р і ' ь л ы и ,  прогорѣвшій. й й р о г а р ч с ш п ъ і и .  
»*р о г а р ч м а м »’»ка.иенным уголь,часто, скоро про
горающій.

Прага ч и ііа ч г ь , іірмггоніішъ Оспъ, недѣлю, 
гатить столько времени. 11 Проіачивать дорогу, гатить ее 
иногда. 11 Прогатить оологію или по болоту, проложить 
гаченую дорогу, - с и ,  стрд. І І р п г п п н г т л ь с  дл. 
т р о г ш і е ш і е  ок. чрогишпма ж. ой. дѣйст. по гл.
ІІрогашіміа'і'ь, іі/(огпг'ііті< пожаръ всю 

ночь, стараться погасить его во все это время. | | //пога
сить ш аст ь, погасить и промѣшать хорошо, насквозь. 
—ѵіі. стрд. ЙЙр»гигич»ачі>с дл. *ір о г а -  
ш ё ч ь е  ок. дѣйст. по гл.

Прогаіцішать,і і / н ш х ' ш і г і і і ь  у кого, сколь
ко, гостить, оставаться въ гостяхъ, пробить, прожить 
гостемъ. || Прогостить что, потерять, утратить черезъ 
вощенье, упустить.

Н р и п і а і і н с и н а т ь ,  і ір « г « » .< і ) і» н і *« что, про
бить гвоздемъ, скрѣпить гвоздями или прошить, — с м ,  
стрд. Ййрагііааэаѵпишчье дл. І і р о г я о . і -  
эісёы ъе  ок. дѣйст. по гл.

Прогибать и чрогччиччм , п р о г н у т ь  
что, вогнуть, вдавить внутрь, сдѣлать влумипу, впадину. 
По садись на коробъ, прогнешь ею. —ея, быть проги. 
баему; осѣдать отъ тяжести, гнета; провѣситься, про
виснуть. Палка прогнулась. Потолокъ прогнется, много 
земли навалили, ййрогпіімнмі  дл. п р о гн уа п іе  
ок. п р о гп ііо  и. п рогн ііт н  ж. об. дѣйст. по гл .|| 
Прогибъ, п р о гн ііь  ж. ч р п гч б м ч и ,  прогнув
шееся мѣсто, часть. Прогибъ потолка, провѣсъ, ййро- 
гн іін о н ,  прогнутый, къ прогибу отпсщс. ййрогп- 
( Т н е і н ы і і ,  легко провисающій, прогибающійся. 
Долгія балки жидки, гѵрошбисты. ййрчгибеі» 
пчелъ, —ч ч ц а . прпгнбнцжшпъ, —чцчци, 
прогнувшій что либо.

Проглаголать, проговаривать, сказать, изречь, 
произнести языкомъ, словесно, ййроглаголгню е, 
дѣйст. по гл. Проглаголаться, шуточ. проговориться» 
проболтаться, провраться. И се будеши молча и не 
могігі проглаголаны, Лук. ЙЙроглиголоаить. 
проглаголать. Святый Егоры проглаюловалъ, стихр.

Нрогладмпать, п р о г л о д а т ь  что, про
грызть, проѣсть насквозь, прокусать. Леѣ полы про
глоданы крысами. 11 Проглодать одну корочку недѣлю, 
глодать се цѣлую недѣлю. —ел, быть проглодану. 
Й й р о г л а д ы в а п ь е  дл. п р о г л о д и н ь п  ок. 
п р о г л о д а  л. п р о г л о д а й  ж. дѣйст. но гл. || 
Полсть съ проглбдомъ, дырявая, проѣденная крысами.

Н р о г л а і і і п н а т ь ,  п р о гл г ід п т ь  но челъ пли 
кого, провести рукою сверху до низу, гладя. Прогла
дить платье, нтки, выгладить наскоро, проводя во всю 
длину. || Прогладить платье, прогладить насквозь, 
прожечь утюгомъ или прорвать глядя, протереть гладя. 
Родная мать бія не пробьетъ, а манила и гладя про
гладитъ. Лежа па печи, прогладилъ кирпичи. Своя 
матка и бьетъ, да не пробьетъ, а чужая и гладя, про
гладитъ. || Прогладить все утро, цѣлый день, гладить 
столько времени, заниматься глаженьемъ. 11 Прогладить 
зайца, лису, охота, протравить, упустить травя, не пой-
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мать. Прогладили русачка! - е я ,  быть проглажепу, въ 
разныхъ 311’Ш. ЙЙроглгіінсномнье дл. ч р о г л а -  
иѵѵньѵ ок. дѣйст. по гл. ййроглгідчипы іі.
склонный къ прогладкѣ. ййрпгла ііччпъ , —ч ч 
ц а ,  кто прогладилъ что, кого либо, ййроглгядь ж. 
мѣсто, довольно гладкое, ровное, хотя и не совсѣмъ. 
Выровняй впрбіладь.

П р о г л п а г і іг ь  что, прозѣвать, Проворонить, про
глядѣть, простеречь, прокараулить. || Проѵлазѣть весь 
день, прозѣвать, глазѣть, зѣвать цѣлый день безъ дѣла.

Н р о г л а т м и а т ь ,  п р о г л о т а м и * .  п р о 
г л о ч у  > ч ь  что, глотать, пропускать черезъ ротъ, 
зѣвъ и глотку въ желудокъ. Утка, что ни попало, все 
проглатываетъ, глотаетъ. Мальчикъ шалючи пуговицу 
проглотилъ. | | ‘—кого, удручить гнетомъ, овладѣть, под
чинить себѣ сполна; обижать, уничтожить. Семерыхъ 
живьемъ проглотилъ, да осьмымъ поперхнулся. И тебя 
проглочу! «А я поперекъ горла коломъ стану!» Будешь 
сладокъ— проглонугпъ; будешь горекъ— проглянутъ (о па 
чалышкѣ). Бѣду-то проглотимъ: нс застряли бы ггобѣд 
киі Проглотилъ, что похоронилъ. Его нс проглотишь: 
и въ глоткѣ коломъ повернется! Глядитъ, словно пя
терыхъ огсивьсмъ (цѣликомъ) проглотилъ, шестымъ по
перхнулся. - с л ,  быть проглочену. Й Й р о г л а т ы -  
н а ч о с  дл. а р о г л о ч е ч ь е  ср. ок. п р о г л о т ъ  
м. п р о г л о т ч а  ж. об. дѣйст. по гл. Лісула ч р о -  
глж іа п ч ы ва ,вс е  цѣликомъ глотаетъ, й й р о г л о т -  
ч ч ч ъ , — ч ч ц а ,  проглотившій что либо. Фокусникъ, 
проглотитъ шпагъ и ядеръ.

І І р ш л н і ш і т ь ,  п р о г л а е ч т о  что, разгла
сить, распустить слухъ, молву. Прогласили наборъ, да 
все враки видно, —е я ,  быть проглашену, или бзлчн. 
Прогласилась вѣсть, й й роглиш ёчьс  ср. про*  
гласъ  м. п р о г л а с и а  ж. дѣйст. по гл. ЙЙрогла- 
ч га т с л ь , п р о г л а с ч т с л ъ ,  — н і і ц я , при
гласившій что либо.

П р о г л о д а т ь ,  см. прогладывать.
П р о г л о т и т ь ,  см. проглатывать.
Н р и г л у б л я т ь ,  п р о глу ііч п ч *  пазъ, канаву, 

проходъ въ рѣкѣ, углубить, сдѣлать поглубже, —см, 
стрд. й ір о гл у б л ё ч ь с  ср. шгроглубг» м. п р е »  
г л у п ц а  ж. дѣйст. по гл.

П р о г л я д ы в а т ь ,  юж. п р о гл м д а т ъ ,ч р о -  
глпдмьпжь что, просмотрѣть, обозрѣть слегка или 
спѣшно; осмотрѣть все, пробѣжать глазомъ. Прогля
дѣть книжку. Проглядывая картинки, нагнелъ я одну 
знакомую. Вечерами учитель проглядываетъ тетради 
учениковъ. Прогляди счетъ, провѣрь.] |— на что, глядѣть 
долго, извѣстное время, смотрѣть не сводя глазъ, вни
мательно; прозѣвать, проглазѣть на что. Сидя на бере
гу, весь вечеръ проглядѣли мы на море, на рыбаковъ 
Весь день проглядѣлъ въ микроскопъ, въ подзорную 
трубку. 11 — что, не досмотрѣть, просмотрѣть, не догля
дѣть, упускать недоглядомъ; прозѣвать, проворонить, 
оплошать п простеречь. Я проглядѣлъ опечатку. Что 
проглядишь, тою не воротишь. Скажи, когда по
ѣдутъ, да не прогляди! || Пройти на глазъ, пройти 
уровнемъ, по уровню; нивелировать. Мѣсто равняютъ, 
такъ по колышкамъ проглядываютъ. Прогляди хоро
шенько стулья (столбики или чурбаны), чтобы вѣрно легъ 
первый вѣнецъ (избы). Проглядѣть по вешкамъ, какъ 
дѣлаютъ землемѣры, пройти и отбить прямую чорту 
приглядомъ, по створамъ вехъ. || Проглядѣть что на
сквозь, пронизать, проникнуть взоромъ; продырнть гла
зами. Пе прогляжу я насквозь твоего платка, что гпы 
его такъ спѣшно прячешь! Стѣны не проглядишь на-

— проглядѣть.
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сквозь. || ПрЩядыватъ, п р о г л я н у т ь  сквозь или 
черезъ что, выглядывать, виднѣться; появляться и скры
ваться, выказываться. Звѣзды стали проглядывать, 
ведренѣетъ. Мѣсяцъ изъ-за тучъ проглядываетъ, прогля
нулъ. Солнышко проглянуло было, да опять скрылось. 
'У  него вездѣ проглядываетъ скупость и корысть, 
— с я ,  быть проглядываему. ЦОшибаться на глазъ, гла
зомѣромъ, или цѣля, дать глазомъ промаха. Лукнулъ, 
да нс попалъ, проглядѣлаі или нроглітрлся, ошибся, но 
но рука виновата, а глазъ. І / р в м я д ы в в м ь е  дл, 
п р о Ф Л я д п ш ъ е  ок. и |)в » і іл й й  м. и р в іл я й »  
»*« ж. дѣйст. по зня. гл. Проглпдываньс звѣздъ. Те
традь взята на проглядѣнье. За приглядъ, за проглядку 
карманомъ отвѣтишь, за зѣвокъ, прозёвъ. Какъ ни 
правишь, какъ ни глядишь, а проглпда въ наборѣ не 
минуешь. Пройти мѣсто иа-проглядъ, нивелировкой, 
по уровню. Установитъ стулья подъ брусъ на-проиядъ. 
Отбить дорогу проглядимъ, проглядѣть ее, пройти по 
кольямъ, вешкамъ. Проглядку оглядкой яс поправишь.

ілѵ )ны і'і снарядъ, компасъ съ мишенью, для 
ярогляда. М И р о Ф Л я д о п м ы е  колья, й й р о г л я -  
д і і е ш о е  небо, облачка, пополамъ съ чистыо, сине
вою. й И р о г л я д п г ш в ы я  звѣзды. Проглядчмвыи 
сторожъ, плохой. П р о г л я д ч ш т ъ ,  — п и щ а ,  
проглядывающій что, въ рази. знчи.

П р о т а и в а т ь ,  п р о г н о и ш ь  что, сгноить, 
дать чему но(с)гпить, способствовать гніенью чего, или 
дать гнить по небрежности. 11 Прогноили припасы цѣлое 
лѣто, да и бросили. —е и ,  стрд. і й р о г н й и а и н ь е  
ср. длт. п р о г н о ё н ь е  ок. п р о г н г і і і  м. п р о -  
г н о й н а  ж. об. дѣйст. по гл. [[Прогнои, хорошо сгное- 
ный навозъ. II Херс. ручей или рѣчка, неимѣющіе тече
нія, теряющіеся въ плавняхъ (Ііаум.). \ \Протоика, соль, 
съ нѣкоторыхъ крымскихъ озеръ, содержащая сѣрни
стыя соли: она бѣла, идетъ для нищи, но не для засола. 
Ж й р о г н о й н м й ,  п р о г н о й п и а ь г ы ,  къ про
гною отнсщ.,ему способствующій, й й р о г н и о г і п ь ь .  
п р о г н г 'ш т ь ,  гнить насквозь, т . о. сшить вовсе, 
внутри и снаружи, или || сгнить въ одномъ мѣстѣ, про
тлѣть, продырѣть мѣстами отъ порчи, гнили, й й р о -  
г п і ё н ь с . п р о г н й т і е ,  состн. по гл.

П р о г н у с и т ь  что, проговорить, гнуся въ носъ. || 
Онъ цѣлый годъ прогнусилъ, боленъ былъ.

И р о г п у т ь ,  см. прогибать.
П р о г п і і п л н т ь ,  п р о г н і ъ в г і ш ь  и п р о -  

г н м 'ь о а г н ь  кого, гнѣвать, гнѣвить, разгнѣвать, раз
сердить, раздражить, возбудить гнѣвъ или сердце, на
влекать негодованье. Пе прогнѣвивъ Бога, вѣка не из
живешь. — г*я, быть прогнѣвану кѣмъ; || разгнѣваться 
разсердиться на что, на кого. Просимъ не прогнѣваться, 
ищите лучше насъ, отказъ свахѣ, й й р о г н г ъ о л ё н ь е ,  
п р о г н г і а а н ь е ,  дѣйст. по гл. 
ш е л о ,  — н н ц а ,  прогнѣвавшій кого.^

П р о г о в а р и в а т ь ,  п р о г о о о р н ш ь  что, ска
зать или вымолвить,выговорить,высказать,промолвиіь. 
Онъ проговорилъ речь свою хорошо, ясно. Передъ на
чальствомъ всею не проговоришь. Этой скороговорки, 
сразу не проговоришь.{{Проговорить вечеръ, всю ночь, 
пробесѣдовать. Она одна проговорила все время, никому 
не дала слова молвить. || Поговаривать, распускать 
слухъ, молву. Проговариваютъ о наборѣ или о войнѣ. 
Проговорить урокъ. Проговорить зорю, проголосить, 
проплакать, по обычаю, за воротами утромъ и вечеромъ 
по покойникѣ въ домѣ, - е я ,  быть проговариваему, въ 
рази, звачн. 11Промолвигься, проболтаться, высказать, о 
чемъ бы должно умолчать. Невпопадъ проговорился.

Проглянуть —

Смотри, знай про себя, не проговаривайся. Говори, да 
не проговаривайся. Иъ чемъ проговорился, съ тѣмъ и 
распростился. Й Й р п ги ш ір и а м ш ш ь е  ср. п р о г о *  
а о р ё н ь е  ок. дѣйст. но гл. въ аич. проговорить что; 
п р и г п н ё г р ъ  м. п р о г о я і і р и ю  ж. об. дѣйст. но 
знчи. гл. въ зич. проговориться. Па кого проговоръ не 
живетъ: бі.таетъ и на Сашку промашка! И за приговорку 
приплачиваются. Проговоръ не споръ, нромолвка, об
молвка, ошибка. Ш Ш рогопорпы і* . —р о н н ы й ,  
къ проговоркѣ отнеще. Онъ ъ г р о г г п т р н н о ь ,  ему 
не сказывай, болтливъ, иропйрчивъ.

І ір о г о и 'ііт ь , см. прогавливать.
П р о с о л и т ь , см. проголять.
П р о го д и л ъ  долго, прождалъ.
Ш р ш о .к м ат іі день, голодать во все это время. 

Зиму проголодали, кой-какъ пробились до новаго хліьоа. 
_ г < і, стать голодать или послышать иъ себѣ голодъ, 
захотѣть ѣсть, взалкать. Проголодаешься, такъ <)ога- 
даешься. й й р о г п л ь д й п ь с  ср. состн по гл. й й р о -  
г о л я і і м л м й ,  голодный, проголодавшійся; вообще 
худо кормленный, несытый. й Й р ё ш л о д ь  ж. состо
янье несытаго и не оченьголодпаго, слегка поѣвшаго, но 
дбсыта наѣвшагося. Жхт(ѣхпъ) впроголодь. Пей впол
пьяна, ѣшь впроголодь.

П р о г о л о с и т ь , протянуть голосомъ протяжно; 
проплакать, провыть; проговорить причитанье или про
пѣть плачъ по покойникѣ, поневѣстѣ. || Она всю ночь 
проголосила, провыла безъ умолка, й й р ю г о л о с -  
■Ш9Н пѣсня, прм. протяжная, заунывная.

П р о г о л я т ь ,  ъ ѵ р п г ь л г і ш ь  что, прорѣдить, 
сдѣлать пожиже, порѣже, вырвать или простричь, про
рубить часть гущи, Проюлтгь разсаду.Проюлить лѣ 
сокъ. || Проюлить просѣку, прочистить, прорубить. 
Проюлить бороду, юж. пробрить въ середкѣ, — с м ,  
стрд. Й й р ы о л ё ч а ь е  ср. об. дѣйст. по гл. й й р ь г и -  
|Ш ,Щ  ж. НИ арх. п р о г о л ь і л ч м и ,  ш р и г о л ь ,  
чистое, ровное мѣсто, голое пространство среди лѣса, 
кустовъ; плѣшь, плѣшина; или майна, полынья. \ \' Про- 
голь, голь, бѣдность, нищета.

П р о г о н ъ , п р о в о н я т ь  ипр. см. прогинивать. 
П р о г о р а т ь ,  см. прогорать.
П р о г о р е в а т ь ,  горевать нѣсколько времени. 

— с м ,  размыкать горе.
Прогорланить, проорать, проревѣть, прокри

чать во все горло, т. с. прогорланить что, пли! | проюр 
ланитъ часъ, день. [много.

Нрогородііліі цѣлый день, а нагородили не- 
Нрогор(ь)кать, п р о * о р ( ь ) я н р т ь  и 

астрх. п р о г о р ё л г п ш ь ,  стать горькимъ, запромз- 
гнуть, проникнуться нромзглою горечью, і й р о -  
г о р ь н л п п  сметана, масло, ветчина, промзглая, 
испорченная, — л о с т ь  ж. состн. по прлг. 

Прогор'Ьть, см. прогорать.
П р о г о с т и т ь , см. прогащивать. [жить.
Н р о г о х л я т ь  что, тер. издержать, истратить, нро- 
П р о г р а б н т ь ,  заниматься грабежемъ извѣстное 

время.
Н р о гр аш о  ж. греч. краткій очеркъ, начертанье, 

перечень, изложенье, содержанье сочиненія, п р е д п о л о 
женнаго изданья, книги, журнала, преподаванья чего 
либо; планъ празднества, торжества, зрѣлища, пред
ставленья; задача, пояснительная записка на заданную 
по выбору работу. г о

1Ірограніівать,»»/*о*і»«м*«»»**» что, пройти 
еще разъ по прежнимъ гранямъ, рѢзамъ; || выгранить 
вдоль, во вело длину, провести грани, бороздки; | | граня

п р о гр а п н ть .



прорѣзать или проточить насквозь, — е я ,  быть про- 
граііспу. Л /о > Ф « » ін « г н я > < ' дл. п р о з р и *  
м ^ н ь е  ок. п р о г р а м н и  ж. об. дѣйст. по гл.

■I |)оідва<і>.юіііш іі> или п р о г р а ф л я т ь  
п р о г р и ф і і т ь ,  что, провести графу, пролншшть, 
прочертить; пройти по начатымъ графамъ до конца, 
до-низу, —е я ,  стрд. й й р о г р а ф л п в и п ь о  дл. 
п р о г р и ф>ле к *>ѵ ок. дѣйст. по гл.

Н р о г р а ч и т ъ  что, тж. прогулять, прозѣвать (отъ 
грачъ, ворона?); програчить время, пробавить, прогу
лять; тул. потерять; кур. проиграть что въ карты. || 
Вороньё п р о г р й ч и л о  весь вечеря, -тать не дож
дю, п р о г р и я л о ,  прокаркало.  ̂ _

П р о г р е б а т ь ,  п р о г р е с т и  или — г р ё ѵ г п ь  
смѣю по дорогѣ, вг, воротахъ, прочистить лопатой. || 
Папы прогребли сѣно весь день сегодня, сгребали въ 
копны. || Прогрести (пдѵчп на послахъ) сквозь проходъ, 
пройти его па веслахъ; || прогрести цѣлый день, идти 
весь день па веслахъ; Казань прогребли — « орду про
шли! Прогрести десять верстъ, пройти ихъ греблей, 
—«•я, стрд. || Пригрестись между камней и отмелей, 
пробиться греблей. й й р о г р е б и к ь е  ор. дл. п р о *  
г р е б ё ы ь с  ок. п р о г р е б ъ  м . и і » р о г р ё б ч и  ж. 
об. дѣйст. по гл. \\Прогрсбъ, недостача, при перемѣркѣ, 
сыпучаго товара, шір. поташа; недомѣръ, пртенл. при 
гребъ. ■

В Е р іи 'р с ік и м и т ь , п р о г р ё а п т ь ,  грезить 
въ продолженье извѣстнаго времени. Колыши всю ночь 
прогрезилъ, плп больному всю н о ч ь п р о г р ё а п л м с ь  
всякія страсти. ,

П р о г р е м ѣ т ь ,  гремѣть извѣстное время. Громъ 
прогремѣлъ. Коревая пугана утро прогремитъ. Слава 
по прогремѣла на весь свѣтъ. || Вуря всю ночь про
гремѣла, скатывая листы желѣзной кровли.

Н р о г р е е і м  ж. дашь матомат. лѣствица; рядъ чи
селъ, изъ которыхъ каждое на столько же шш во 
столько же разъ болѣе или менѣе иредъидуіцаго; первая 
проіресія ариѳметическая-, вторая геометрическая, 

й і р о г р е е т н  см. прогребать.
П р о  г р е с 'ь  м. латынсп. умственное и нравственное 

движенье впередъ; сила образованья, просвѣщенья.; 
болѣе въ знч. политическомъ, свобода; взглядъ и понятія 
или притязанья на полную свободу. й й р о г р е -  
с і і е ш б ,  —*>мм>, кто держится этого убѣжденья, 
идетъ со временемъ, вѣкомъ, врагъ застбя, косности.

ІН р о г р о н і іт ь .  Гроза не прогрезитъ, человѣкъ не 
вспомянется. | | Гроза всю ночь прогрезила.

Н ф і і г р о и и т ь  стѣну, валъ, пробить, проломать 
СЪ громомъ, силою, пушечною нальбло шір. || Непрі
ятель прогромилъ Севастополь одиннадцать мѣсяцевъ 
сряду.

П р о г р о х о т а т ь ,  прогремѣть, пронестись грохо
томъ. || Громъ всю ночь прогрохоталъ. І / р о г р о »  
. ѵ о т и м ь  землю, просѣять, пробить въ грохоты.

В І р м г р у б и т ы іи  породъ кѣмъ, провиниться г р у 
бостью. |лую недѣлю.

І і р о і 'р у . ш т ь  судно, п р о г р у а м т ь с я  цѣ- 
Н р м а 'р у м ік 'г і . ,  проѣхать грудью, мелкою рысью. 
Н р м іг р у с ѵ і іт ь ,  грустить извѣстное время, про- 

печалиться. г
Н р м г р ь іЛ і і т ь ,  п р о г р м л т і» что, проглодать, 

проѣсть, прокусать, продырить зубами. Мыть пр іры- 
зла мышеловку гг ушла. \\ Мышь спить не дали, всю 
ночь прогрызла. — *‘л«, стрд, || проѣдаться насквозь. 
Мышь прогрызлась и ушла, й й р о г р м л а п ь е  дл. 
п р о гр ь щ а ё п ь е  ок. п р т р м а ъ  м. п р о *

4дб ІІр о гр а п іп іш іь с
р ь ш а к и  ж. об. дѣйст. по гл, 11 Прогрызъ,прогрызенная 
дыра.

Н р о г р і ш а т ь  домъ, грѣть, нагрѣвать иногда, то
пить, не давая вовсе остыть или промерзнуть. || Про
грѣвать, п р о г р Г ь т ь  что, нагрѣть насквозь, про
калить. Этой печи не прогрѣешь, толсто сложена. 
«■сіе, стрд. и взв. по стелу.Пробѣгался и прогрѣлся. 
Й Й р о г р іь а и ы ь с  ср. дл. ъ л р о г р і ь и ъ м. об. дѣйст. 
по знчн. гл. й й р о г р і ь о м о и  > п р о г р я ь в о ч *  
м м « ( ,  къ нрогрѣву отистцс., для того служащій.

П р о г р 'Іш іи ѵ і»  вѣкъ свои, грѣшить часто, много, 
прожить грѣшно, й й р о г р і ь и я м п ъ ь с я ,  провинить
ся, впасть въ грѣхъ, въ вину. й й р о г р м ь ш ё п ъ е  ср. 
ѣ грчгрчиж іъ  м. п р о г р ш ъ ж а  ж. проступокъ, вина, 
провинность, упущенію. ^

І І р о г р н в и і і т ь с я  съ чѣмъ цѣлый день, про
возиться съ грязнымъ дѣломъ, пропаиваться, ироіваз- 
даться. [губернаторомъ.

О р огуб ери ат« ['Р «ч 'и «> и ** 'ГІ,м,рмш<іа, пробыть 
Н р о г у б л і і т ь ,  п р о г н о и т ь  что, растратить, 

потерять, погубить, потратить даромъ. 'Іолысо время 
попусту прогубилъ. Прогубилъ все имѣнье, прожилъ, 
прогулялъ.

П р о г у д и т ъ , гудить чѣмъ, па чемъ извѣстное время 
или извѣстный напѣвъ, и р о е р д ш а п ь ,  погудѣть и 
замолкнуть; гудѣть нѣскльк.времени. || Весь день сосѣда 
на басу просудилъ, ||лшя> всѣ уши просудилъ. Просуди- 
ка мнѣ еіце разъ эту пѣсню! 116-лѣсу буря пронеслась, 
прогудѣла. Колоколъ прогудѣлъ. [конаться.

В Е р о г у з а т ь  вігт. промедлить, промѣшкать, про
за р о г у л п и п т ь  ночи, п р о г у л я т ь  всю ночь. 

гулять во все время это. Въ будни прогуляли, а въ 
праздникъ и -работать некстати. || Прогулять урокъ, 
обѣдъ, службу церковную, гуляя въ это время, пропу
ститъ или прозѣвать, опоздать, не быть на мѢсіѢ. Іто 
нальешь, то гг выпьешь, а прогуляешь — и воду хл е 
баешь. || Прогулять деньги, промотать на погулѣ. Свое 
прогулявъ, чужое замоталъ. || Прогуливать кого, во
дить гулять, брать съ собою для прогулки. Няня,про 
гуляй дѣтей, веди- ихъ въ садъ! Кучеръ, послѣ ѣзды, 
прогуливаетъ лошадей, проводитъ. Пойдемъ смотрѣть, 
слона прогуливаютъ! —с м ,  быть прогуливаему, 11 про
гуливать себя самого, прохаживаться, ходить, гулять. 
Господа пошли прогуливаться въ рощ у.11Онъ весь про
гулялся, прогулялъ все имѣнье свое. й В р & г у л п -  
о м н ь е  ср. дл. п р о г у л я - м ь е  ок. п р о г у л ъ  м. 
п р о г у л г е а  ж. об. дѣйст. по гл. на ть и на ся. Про
гуливанье хорошо гюслѣ дѣла. За прохулпньс обѣда 
па себя пеняй. Прогулъ, самовольная отлучка о гъ долж
ности, отъ работы, гульба отъ дѣла. Рядчики вычи
таютъ съ рабочихъ за прогулъ, за т р о г у л ь -г е ы г н  
дни, по условію. Па иномъ прогула больше заработной 
-платы-, начета за прогулъ. За прогулъ да за неумѣнье 
нѣтъ платы. Прогулка, проходка отъ нечего дѣлать, 
для отдыха, для забавы. М Й р о г у л и  об. гуляка, пья 
ница. й й р о г у л и о і м т ѵ л ь ,  — кто прогу
ливается; п р о г у  л я т г ѵ л ь ,  — н ы ц ы ,  прогуляв
шій, упустившій, прозѣвавшій что либо, кто гулялъ; 
п р о г у л ь щ и ц ъ ,  — щ и ц и ,  прогуливатель, про- 
гулятель, прогула, кто прогулялъ рабочіе дни, дѣло, 
службу, гулялъ, когда слѣдовало работать, па комъ на
четъ за прогулъ, й й р о г у л ь ч п о ы и ,  гуляка, про
гуливающій деньги, работу шір. _ [калякать.

IIІ> о гу  і о р і и  ■>, проговорить, пробесѣдовать, про-
І І | і о і у е і і | » т >  имѣнье, прокутить, промотать.
Ц |і и д п и і іт ь ,  п р о й а я п ч ,  •*‘д и о ы о а т ь
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что, отдать за деньги, промѣнять на деньги. Птица 
поста — сама себя продастъ. Было, да продано — 
а деньги пропиты. Купить да продать, тѣмъ и 
свѣтъ стоитъ. Купишь лишнее — продашь нужное. 
Купить, что вошь убить, продать, что блоху пой
мать. Пр6пилъ,такъ продалъ. Что не продаю, па то 
и цѣны нѣтъ.Продать городъ, крѣпость непріятелю, 
измѣннически передать, за деньги или другія блага. 
Продать душу свою, сдѣлать безчестное дѣло, ради 
мірскихъ благъ. Продать душу чорту, стать созна
тельно безчестнымъ, преступнымъ человѣкомъ.Городъ 
проданъ, въ игрѣ, въ лапту, когда мячъ въ полѣ пойманъ 
налету. Продать съ молотка, съ наддачи, съ аукціону. 
Нс солгать, такъ и не продать. Коли суоіссно-ряокено, 
такъ наіиъ (товаръ) надо продать, а вашъ купить (го
ворятъ роднили невѣсты). Спитъ какъ коней продавши (т. 
о. н напившись съ могарычой). Что привезъ, то продалъ; 
что продалъ, то пропилъ. || — кого, обмануть коварно, 
лукаво, измѣнить кому, выдать кого врагамъ за деньги 
и другія выгоды. Онъ всякаго радъ продать, за грошъ 
продастъ. Ему не вѣрь, и ісупитъ, и продастъ! Все 
продамъ, только себя не продамъ (только друга не 
продамъ), не дамся пбдкуну. - с я ,  быть продану; || 
продать себя; | | предаться кому изъ корысти, измѣнить, 
перейти къ противнику. Сей домъ продается, обычи. 
надпись па продажныхъ домахъ. Пшеница хорошо продалась. 
В тебѣ не продавывался, но холопъ твой. Нанялся, про
дался, всо одно. Продаться, стар. идти въ кабалу. Судью 
купи, не запаздывай: до тебя продастся, перекупъ 
дороже станетъ. Пь'шродать, исщюдать, распродать ііссь 
товаръ. Запродать, условиться въ цѣнѣ. Перепродать куплен
ное. Допродать, добавить продажей купленное.
« т і н ь е  дл. і і р о д і і » ь е  ок. п р м д и а і е п ,  юж. 
'■ р б д а а і с і і  ж. об. продача, пск. дѣйст. но гл. Про- 
дазіса куплей стоитъ. Купля да продаоіса, тѣмъ и 
торгъ (свѣтъ) стоитъ. Пѣтъ продаоіеи, либо не про
даютъ, либо не покупаютъ. Не у продаоіеи дѣло стало 
(поговорка купцовъ при уступкѣ товара). || Продажа, стар. 
пеня, судебная пошлина на князя. Оже убьетъ корми
лицу, виры 12 гривенъ, да князю продаоіеи 12 гривенъ. 
Пмати пискунамъ десятину отъ дани, отъ виръ и отъ 
продаокъ, что входитъ въ кпяоіеъ дворъ всею. || Стар. 
убытокъ, ущербъ, уронъ, прбтори. А накову обиду или 
продаоюу ѣздокъ кому учинитъ, и тотъ искъ взяти на 
недѣльщикѣ, стар. || ГІепя, срывъ, взятки, поборы. А 
доищутся душегубца, и дадутъ ею намѣстникомъ, а 
крестьянамъ въ томъ продаоіеи нѣтъ. Паша земля 
оскудѣла есть отъ рати и отъ продаокъ, лѣтпе. П р о -  
д а я н іе  ср. при. продажа. Посреди, прЬдаянія и купли 
совершится грѣхъ, Сир. Н у і о д т ѣ и п і •>»«V, прода
ваемый, предлагаемый для купли; || продающій самъ 
себя, подкупной. Продао/сный товаръ. Продажная 
душа, человѣкъ. Продажные людишки, - п о г н и .  
®. свойство или состоянье по прлг. І І у і о й я и е ц ь .  
,тто я ц а ,  продающій что либо; купецъ, разиощнкъ. 
привезшій что либо на рынокъ, продающій домъ, де
ревню ппр. Продавецъ въ сафьянныхъ (въ красныхъ) 
сапожкахъ щеголяетъ, кто продалъ товаръ своіі. По
здравлять продавца, запивать продажу, пить литки, 
могарычи.Продавецъ невѣсты, свадбл. обычай: братишка 
невѣсты, или мальчикъ изъ родни, садится, въ день 
свадьбы, подлѣ нея за столъ, съ кнутомъ, съ подож
комъ или мутовкою, и бьетъ всякаго, кто подходитъ, 
°соб. жениха и дружку его; атотъ заводитъ съ  ними 
опоръ краснобайствомъ, и наконецъ покупаетъ мѣсто 
и косу невѣсты за грошикъ, и всѣ дразнятъ мальчишку:

Д а л ь . Толк. Сл о в а р ь . III.

Продапанье -

продалъ, продалъ сестру! Продавцу воля, покупателю 
другая. Завидущій продавецъ выгципыиаетъ клокъ 
шерсти изъ проданной скотины, кладетъ въ трубу пли 
запечь, говоря: сохни, какъ ята шерсть, и скотина не 
поведется. Я | і о д в « ц в « й ,  —« и і д м і і й ,  имъ 
лично прииадлежащ. й й р о д й а п е с ы Ш ,  къ нимъ 
отнещо. й й р о і іи э і с н м т А ,  м. —н и ц п  ж. про- 

'дажный человѣкъ, і й р п д и о и щ а п л ,  - і ^ и ц я ,  
продавецъ, продавйца;— — і ц к і і ы н й . 
все, что лично ихь; —і ц н м і і і ,  кь нимъ отноояще. 
й й р о д а т п г м і а , — н м ц « ,  продавецъ, уже про
давшій товаръ свой. —н а п о а ь ,  —  ч * * ц м ч г > ,  имъ 
прпдлжщ. Молодая лошадь п р « йг*о•«н о >ь •« ста
рой, легче продается.

Продапливать или продиаляапь, про-  
дмвшіапь что чѣмъ, нроломить давленьемъ, ирогие- 
сти; силою или тяжестью вдавить, выдавить, высадить 
просадить насквозь. Потолокъ провисъ, того гляди про
давитъ его. Сѣлъ па коробку, и продавилъ се. Снѣгомъ 
крышу продавило. | | — что сквозь что, протирать, пропу
скать давленьемъ. Продавить клюкву въ решето, на 
сокъ. Продавленная гречневая каша мягче, протертая, 
— с я ,  быть продавлену; проломиться. Я у і о д я и -  
і Ш в п м ь е  дл. ы ради и , і е н н е  ок. продеіяА 
м. или продмвка  ж. об. дѣйст. по знчн. гл. Йіро- 
і ) п н щ п н і> ,  — ч ц и ц и ,  продавившій что либо.

Продажа ппр. см. продавать.
П р о д а л б л и в а т ь  пли п р о д о ч а & л я п ю ,  

п р о й п . і і і і і і к і і  что, продовбить, юж. долбить на
сквозь, или выдолбить сколько нужно, кончить дол
бежъ. — с я ,  быть иродолблену. ЙЙро д « л о . » м -  
в л н ь е  дл. ироййііб.іешіе ок. дѣйст. по гл. 
Я | ) « й ( і . і г 7 , а і « я п і ( м і і ,  а р о й о . і і Т і і м к м ) ) ,  
- м ш ы ц п ,  п р о д о л б к ц ы п А ,  кто долбитъ, про
далбливаетъ. й й р о д 6 л1 І* * п еш , долбленная дыра, 
гнѣздо.

Продать ипр. см. продавать.
П р о д в и г а т ь ,  п р о д в н н у ш ь  что, двигать 

впередъ, дальше, подвигать; ||двигать сквозь что, между 
чѣмъ. Продвинь повозку, продерни впередъ! Рояли не 
продвинешь въ дверь, узка.— с я ,  стрд. пвзв. по смыслу. 
й й р о д о т а п ь е  ср. дл. л р б й в ш й  м. п р о »  
д в і і о м м »  ш.об. дѣйст.потя.Прбдату нѣтъ, тѣсно. 
Продвюіст всего на саоісень. й й р о д а ч Ѵ г а т ь  что, 
двигать извѣстное время, иногда взадъ и впередъ,—с я ,  
отрд. и взв. по смыслу. [промазать дегтемъ.

■ Іродспирить сапоги, п р о д е г о т а і т ь ,
Продежурить день, срокъ своіі, отдежурить, 

отбыть.
Продергивать, п р о д ё р г и ш ш ь  множ, п р о -  

д ё р я у п ш о  одішет. что дергать впередъ; о повозкѣ: тро 
путь впередъ, или проѣхать, дать мѣста, отъѣхать; || 
—что во что. продѣвать, протянувъ концомъ,* выдернуть 
его съ прот ивной стороны. Продёрнуть нитку въ иглу, 
пли спасть въ калитку. || Продергать разсаду (одикртн. 
ноуптрбт.), прорѣдить или прополоть, — с я ,  быть нро- 
дергиваему. й й р о д ё р г п а и п ъ е  ср. дл. п р о д ё р -  
і н и ы 1 ок. п р о д ё р г А  м. п р о д ё р о і е п а  ж. об. 
дѣйст. по гл. й й р о д е р о і е ь  ж. прбдежь, игла безъ 
ушка, съ протертымъ ниткою, продерганнымъ ушкомъ. 
\\Продержь, продѣвальпая, п р о д е р о м е ш і я  игла.
Нродёрживать, п р о д е р о і с а м о  ЧТО, кого, 

держать нѣсколько времени или извѣстный срокъ; вы
держать. Протянувъ руку, гири этой долго непродер- 
жишъ. Онъ книгу мою г'іродероісалъ съ мѣсяцъ. Рѣка 
продероісаланасъ сутки, не было переправы. Солдатъ
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продержали па ногахъ съ утра. Меня цѣлый часъ про
держали въ передней. Кучеровъ продержали па морозѣ 
всю ночь. Продержать корректуру, п р о ч и т а т ь ,  в ы 
п р а в и т ь  п р а в к у ,  — е я ,  ст р д . п в зв . п о  с м ы с л у .  Домъ 
еще продержится, п р о с т о и т ъ ,  е щ е  г о д е н ъ .  Падая, кро
вельщикъ ухватился за желобъ и продержался до по
мощи. Тонущій продержался на водѣ долю. Онъ не 
долю продержится па этомъ мѣстѣ. Кучеръ продер
жался съ мѣсяцъ, и опять запилъ. йЯ родёрою **- 
в я н ъ е  дл. п |іоде/> аіопнье ок. »і;і«дер.м е- 
п п  я. об. д ѣ й с т .  п о  з н ч н .  г л .  Я Я родёра ісиаи-  
т е л ь ,  п р о д е р о ю й п е е л ъ ,  — н к ц н ,  п р о д е р 
ж а в ш ій  ч т о ,  к о г о .

1 1 і м > д с і » я ы и ,  п р о д ё р а п іп  п р е д п р и н и м а 
т е л ь ,  п р о д ё р а л и о ш и , —д ёр а о сп гп ъ іи , 
црк. п р о д ё р а ы о ы п ,  в е с ь м а  д е р з к ій  и л и  н а г л ы й ,  
н а х а л ь н ы й ,  б у й н ы й ;  с а м о и а д ѣ я и н ы й ,  с л и ш к о м ъ  с м ѣ 
л ы й ;  иногда х р а б р ы й ,  п р е д п р іи м ч и в ы й , о т в а ж н ы й .  
ЙЙродёраостъ  ж. п р о д е р а й п іе  ср. црк. 
д е р з о с т ь ,  н а г л о с т ь  и л и  б у й с т в о ;  к и ч л и в о с т ь ,  с а м о н а 
д ѣ я н н о с т ь ,  о т ц а  г а . Й йродсраит ел  •» м . црк. д е р з 
к ій  ч е л о в ѣ к ъ .  ййродерапушпг*  стар. о с м ѣ л и т ь с я  
и л и  о т в а ж и т ь с я ;  | |  п р о в и н и т ь с я ,  п р о с т у п и т ь с я .

П р о д е р н у т ь ,  с м .  продергивать.
І І р о д с і ы е и и т ь ,  продать задешево, въ убытокъ, 

или дешевле должнаго, упустить барышъ. Копя продалъ, 
да продешевилъ, крикомъ да гамомъ совсѣмъ съ толку 
сбили. Продорожйться — не продать; продешевить, 
затылокъ чесать.

П р о д н н н т ь с и ,  п р о д н а а в я ш ь г я  чему,
д и в и т ь с я  н ѣ с к .  в р е м е н и .

П р о д н к т о ш і т ь  ЧТО кому, п р о г о в о р и т ь ,  д л я  д о 
с л о в н о й  з а п и с к и ,  д а т ь  к о м у  п и с а т ь  с ъ  г о в о р к а ;  — с я ,  
стрд. Й Й родпппю випъс, п р о д ч п п п ін п  и ,
д ѣ й с т .  п о  г л .

П р о д и р а т ь ,  п р о д р и п і ь что, п р о р ы в а т ь ,  п р о 
р в а т ь ;  д р а т ь ,  р в а т ь ,  ц а р а п а т ь  н а с к в о з ь .  По деревьямъ 
лазячи, всю одежду продралъ. Продрать дернъ, луго
вину. Время придетъ—вдругъ продеретъ (в о д а ,в о с п о ю ). 
Продрать глаза, п р о с н у т ь с я ,  о т к р ы т ь  и х ъ ,  з а с п а в ш и с ь .  
Не успѣлъ глазъ продрать да за ломоть! • —е я ,  б ы т ь  
п р о д р а ц у .  Сапоги продрались, п р о н о с и л и с ь ,  или п р о 
д р а н ы  н е о с т о р о ж н о .[{Продираться сквозь чащу лѣса, 
л ѣ з т ь ,  п р о л ѣ з а т ь ,  п р о т ѣ с н и т ь с я ,  р а з в о д я ,  р а с т а л к и в а я  
п р е п я т с т в і е .  Сквозь толпу эту на локтяхъ не проде
решься. || Продраться часъ, ' день, д р а т ь с я ,  б и т ь с я ,  
с р а ж а т ь с я  с т о л ь к о  в р е м е н и .  Л у х я ) п р я х ь е  с р .д л .  
п р о д р и п ь е  ок. п р о д й р ъ  м. п р о д і і р п и  
ж. об. д ѣ й с т .  п о  г л .  Продиру или п р о д о р у  нѣтъ, 
н е  п р о д е р е ш ь с я ,  т о л к о т н я .  й й р о д й р п ы ш і ,  п р о -  
д и р а ч п м і і ,  к ъ  п р о д и р у ,  п р о д и р к ѣ  о т н о с я щ і й с я .  
й Я р о д й р ч и о ы ы ,  ч а с т о ,  м н о г о ,  с и л ь н о  п р о д и р а 
ю щ ій ,  — с я .  ы і ' і ,  с и л ь н о  д е р у щ і й ,
п р о д и р а ю щ ій  д ы р ы , п р о р ѣ х и .  й й р о д и р а т е л ь  м. 
“ " * * * * •? * *  ж . и п р о д й р х ш щ п п ъ ,  —- и ц іш ц а ,  п р о 
д р а в ш ій  ч т о  л и б о .

П р о д л и т ь  что или Чѣмъ, п р о д о л ж и т ь ,  п р о т я н у т ь ,  
в ь  п р о с т р а н с т в ѣ ,  а болѣо в о  в р е м е н и .  Продлить черту 
до края бумаги. Продлить дѣло, время, разговоръ, 
споры ипр. — с « ,  стрд. и взв. Если распутица эта про
длится, то скоро и проѣзду не будетъ, е с л и  п р о т я 
н е т с я ,  п р о д о л ж и т с я .  ЯЯродлёпъе, д ѣ й с т .  и  с о с т н .  
п о  г л .  па ть и па ся. яяродлгіпшелъ, — і і п ц я ,  
п р о д л и в ш ій  ч т о ^ и л и  ч ѣ м ъ , м е д л и т е л ь ,  м ѣ ш к а т е л ь .

Продпсиаѵь, п р о д е ж у р и т ъ ;  II в ообщ е, п р о б ы т ь  
г д ѣ  д е н ь .  I

Продокольѵтиотѵгь кого чѣм ъ, д о в о л ь с т в о 
в а т ь  и л и  с н а б ж а т ь  п р о д о о о л ь с т в і е л ш ъ ,  ж и з  
н е н ы м и  п р и п а с а м и ,  в ы т ы о ,  х а р ч а м и ,  п и щ е й ,  или вообщо, 
в с ѣ м ъ  н у ж н ы м ъ  д л я  ж и з н и ,  д о в о л ь с т в і е  п и щ е й  и о д е ж 
д о й .  — ся, б ы т ь  д о и о л ь с т в у е м у ;  | |  д о б ы в а т ь  о т к у д а  
ш  ш  і, у , о  д  і! ж  д  у . й й р  о  д  «  и  ё л ь с п ю о о и п ь е ,  д ѣ й с т .  
п о  з и ч н .  г л .  -тнвгнын, к ъ  с е м у  о т н е щ е .  — во» 
в п ш п е л ь ,  — і ш ц я ,  с н а б ж а ю щ і й  к о г о  в с ѣ м ъ  н у ж 
н ы м ъ .  й й р о д о а о л ы ш ь  кого, д о в о л ь с т в о в а т ь  в ъ  
т е ч е н ь е  и з в ѣ с т н а г о  в р е м е н и . Онъ всю зиму продово- 
лилъ пасъ.

Продолбить, с м .  продалбливать.
Продолжать, продолоюшшть что, в е с т и  

д о л ѣ е  и л и  д а л ѣ е  н а ч а т о е ,  н е  о с т а н а в л и в а т ь с я  д ѣ л о м ъ ,  
п о д в и г а т ь с я  в ъ  ч е м ъ  в п е р е д ъ ;  пртвпл. остановиться, 
прекратить, кончить, перестать. Продолжить до
рогу, черту, п р о д л и т ь ,  в е с т и  д а л ь ш е .  Продолжать 
т ройку дома. Продолжить срокъ, о т с р о ч и т ь ,  п р о 
д л и т ь .  Продолжить попусту время, п р о т я н у т ь ,  п р о 
м е д л и т ь ,  п р о м ѣ ш к а т ь ,  о т к л а д ы в а т ь  д ѣ л о .  Онъ продол
жаетъ учиться шалить, в с е  е і ц е  п о  п р е ж н е м у ,  о д и н а 
к о в о .  Между продолжать, в е с т и  д ѣ л о д а ( о ) л ѣ е ,  в п е р е д ъ ,  
и прюдолжйть, п р о д л и т ь  (въ семъвпчи. продолжить, отъ 
долѣе?] есть разница: продолжать путь свой, и д т и  в п е 
р е д ъ ;  продолжить путь свой, н а п р а в и т ь  е г о  д а л ѣ е  
п р е д п о л о ж е н н а г о ,  или п р о д л и т ь  в о  в р е м е н и  .д о л ѣ е , ч ѣ м ъ  
д у м а л о с ь .  — с п ,  б ы т ь  п р о д о л ж а е м у .  | |  Д л и т ь с я ,  т я 
н у т ь с я ,  в о  в р е м е н и ;  | |  п р о с т и р а т ь с я  д а л ѣ е ,  п р о л е г а т ь ,  
т я н у т ь с я  в ъ  п р о с т р а н с т в ѣ .  Работа успѣшно продол
жается до новолунія. Болото продолжается до са
маго угорья, ЯЙродолаісёнъс с\г. п р о д о л о іе -  
п и  ж. д ѣ й с т .  п о  г л .  Въ продолженіе или впродолженье 
цѣлаго года, в ъ  т е ч е н ь е ,  в о  в р е м я ,  в о  в е с ь  г о д ъ .  Про- 
дблжкамеэісй, дордги. Ййродолаіѵйт ел ъ,ътро- 
д о л эіеп т ел ъ , —іт ц и ,  п р о д о л ж а ю щ ій  ч т о  
л и б о .  Я / т и й о . і . Ш ' і і м і г м ы і м « » ,  д л и т е л ь н ы й ,  
д о л г ій ,  в о  в р е м е н и .  — трудъ, —дождь, —война.
— п о е ш ь  ж . с в о й с т в о ,  с о с т о я н ь е  п о  п р л г т .  ййро- 
д о л ы п г ь  что, п р о д л и т ь ,  п р о д о л ж и т ь  в о  в р е м е н и ;  
—ея, или п р о д о л е ъ п е ъ  п р о д л и т ь с я ,  п р о т я н у т ь с я  
в о  в р е м е н и , й й р о д о л ь п ъ іп ,  в д о л ы іы й , ч т о  и д е т ъ ,  
л е ж и т ъ  в д о л ь ,  п о  д л и н ѣ , д л и и ш ік о м ъ ,  пртвпл. попереч- 
ныіл. Продольная настилка, д л и н о ю  д о с о к ъ  и л и  и л а -  
с т а н ъ  п о  д л и н ѣ  з а с т и л а е м а г о  п р о т я ж е н ь я ;  поперечная, 
длиною досокъ, въ шприну дороги, полосы. Продольный раз
рѣзъ зданія, въ чертежѣ. Продольные выстрѣлы, 
— огонь, н о  д л и н ѣ  р а с п о л о ж е н ь я  с т а н а ,  в о й с к а ,  у к р ѣ п 
л е н ій .  Я Я рёдоль  ж . с « б .  в д о л ь ,  д б л ы о ,  п о  д л и н ѣ .  
Прддоль воды, п о  т е ч е н ь ю .  й й р о д б л ь п п п ъ  м . 
арх. н е б о л ь ш о й  я р у с ъ  п а  к а м б а л у :  в е р е в к а  с ъ  у д о ч к а м и  
н а  п о в о д к а х ъ ,  к о т о р о й  о д и н ъ  к о н е ц ъ  в ъ  р у к а х ъ  р ы б а к а ,  
а  д р у г о й ,  с ъ  г р у з и л о м ъ ,  н а  д н ѣ  м о р я ,  н а  о т м е л и .  И з с я 
к а я  в д о л ы ш і  н а с т и л к а .  йЯродолгооиптіч и

родо л го о и п й ы и  вост. п р о д о л о гъ  и п р о -  
дологъ , сна. (продолговатъ) д л и н н о в а т ы й ,  д о л г о в а 
т ы й ,  п р о д ё л г іп ,  в е щ ь ,  к о т о р о й  д л и н а  б о л ѣ е  ш и 
р и н ы ;  д о л г о у г о л ь ч а т ы і і  и л и  д о л г о к р у г л ы й ,  д о л г ій .  | 
Элипсъ есть продо.повагпый или сплющенный кругъ. 
Кііуглілйчстьіреуіолтыйршіцглтып', продолговатый 
или долгій четырехугольный, п а р а л ё л о г р а м о м ъ .  Ост
ровъ предологъ, арх. т я н е т с я  в ъ  д л и н у .  ййродолго- \ 
« я ш о е н н і  ж. с в о й с т в о  н о  п р л г т .  Ййродолоіс*« -  
п и , п р о д о л ж е н н а я  ч о р т а ;  | | д о л г о е ,  д л и т е л ь н о е  в р е м я .  
йЯродбломспицс пск. д л и н а .ййродолпцппск. 
в д о л ь н о е ,  п р о д о л ь н о е  п о л о ж е н ь е  в е щ и .

Продолъ м . д о л ъ ,  р а з д о л ъ ,  б а л к а ,  л о г ъ ,  д л и н н а я



долина. Продолъ рѣкй, вся долина, по которой проле
гаетъ русло, логке. [жать.

Продолъ, п р о д о л ь п ь ш ш і  ипр. см. продол- 
Продом аіиііичпті. утро, прохозяйпичать дома, 

при домѣ.
П р о д о р о і к і і п а т ь , - і д о р о ( Ж ) и » і ь  тесъ, на 

кроемо, прострогать по немъ двѣ бороздки, двѣ до
рожки, для стока воды, —с и ,  стрд. Я р о д о р б -  
э ю и в п и ь е  дл. н р о й о р б а і е с н ъ с  ок. п р о -  
д о р ё а і с и а  ж. об. дѣііст. по гл., калеванье, калевка. 

І І р о д о р о і і а і т ь  пли бол. уптрб. и р м д о р о -
м с и ін ъ с и , продержаться высокой цѣны и отбить 
этимъ покупателей, не продать товара; пртвпл. проде
шевить. Прбдорожйшься, весь день на торгу съ во
зомъ простоишь. Продорожйлъ, ничего не нажилъ; а 
продешевилъ да два раза оборотилъ— нажива и есть!

П родосадопам чь цѣлый день па погоду, проси
дѣлъ дома.

Продрааніі.ѵ-ь ребенка цѣлый часъ. П р о -  
д р а а п п м ц е  ср. прозвище наомѣхъ, прокличка. 
Продрать, см. продирать.
П р о д р е б е з ж а л о  окно, прозвенѣло отъ тряски. 
П р о д р е м а т ь  что, дремая прозѣвать, пропустить 

или утратить. || Продремать весь вечеръ, дремать все 
время, — с н ,  проспаться дремля, очнуться, отдох
нуть.

П р о д р о г н у т ь  отъ холода, мокроты, отъ стра
ха, сильно дрожать или дрогнуть. || Продрогнутъ или 
п р о д р а о іс а т м *  всю ночь на морозѣ, дрожать и 
зябнуть всю ночь. й й р о д р д о і с ь с  ахр. ср. ознобъ, 
лихорадка, дрожь, простуда.

П р о д р ы х н у т ь  или опт. і г /ю б / і іи н іш іъ  
Цѣлый день, проспать.

Н р о .ір л  о .і і і т ь  или п р о д р м б п у т ь ,  стать 
дряблымъ насквозь; окоренпомь овощѣ: залежаться, за
чахнуть и одеревяиѣть; о деревѣ: порыхлѣть, прогнить. 

П р о д т и , пройти, см. проходить.
Н р о д у б л і і т ь ,  продучімйшшп» кожу, овчину, 

пропитать ее дубомъ, отваромъ дубоваго корья, выду
бить; - с и ,  стрд. й й р о д у б л ё п м г е  ср. п р о д у д -  
Ш і т. об. дѣйст. по І'Л. Продублненный, тер. шутч, уче
ный, пропитанный ученьемъ. Продубить кого, мт . 
пронять журбой, пощунять сильно.

И р о д у п а т ь ,  п р о д у т ь  что, дуть насквозь, 
проникать вѣтромъ; пропускать токъ воздуха, пара. 
Вѣтерокъ продуваетъ и освѣжаетъ. А меня дорогой 
продуло порядкомъ. Продуть трубку, прочистить 
Дутьемъ. Продуть паровую машину, прочистить отъ 
скопившейся воды, впустивъ паровую струю. Проду
вать золото, очищать, сплавивъ съ сурьмою и выжи
гая его затѣмъ, при поддуваніи. Сверху-то небо, снизу 
вода, а съ боковъ-то ничего нѣтъ: оно и продува’тъ! 
объясненье матроса, отчего на морѣ вѣтеръ бываетъ. |)Продуть 
что, промотать, проиграть —е я ,  быть продуваему; || 
промотаться, проиграться, прошутиться. Купецкій сы
нокъ па ярмаркѣ впухъ-впрахъ продулся. Й Й р о д у -  
в а п ь е  дл. п р о д у т і е  оя. п р о д у в ъ  м. п р о -  
д у а п и  т. дѣііст. по гл. Продувка золота, очистка 
перекалкою съ сурьмой, й й р о д у м ш а г м  трубка, 
продувшій токъ, для продувки служащій. Продувной 
вѣтеръ, сквозящій, проникающій, холодный, острый. 
ІІродувпбе зологпо, очищенное продувкою. Продувной 
человѣкъ, хитрый плутъ, обманщикъ, й й р а д у с а -  
л т ѵ »»> м. —к і і ц п  ж. » г р а д у а и р м м і» ,— ацмі- 
ц а ,  продувающій что либо; кто продулся, промо
тался.

Продолъ — п

П р о д у д и т ъ  пѣсенку, сыграть пѣсню па дуді; || 
продудитъ цѣлый день, дудить безъ перемежки. 
й й р о д у д п т ы ч і , растратить все состоянье овое, 
дудя, занимаясь музыкой, особ. духовою.

П р о д л и т ь  м. латн. произведенье природы, бол. о 
сельскихъ, полевыхъ произведеньяхъ, млн о сыромъ, 
естествененъ товарѣ. Щ  нужно золота ему, когда 
простой ггродуктъ имѣетъ, Пушк. || Гори, первое, 
сырое произведенье изъ переплавленной руды, не 
выдѣланное. Веркблей и купферштейнъ заводскіе про
дукты. || Хнм. вещество, вырученное отъ соединенья 
другихъ веществъ, шір. кислоты, окиси, соли; пртвпл. 
эдуктъ, навлочопііо.

Н р о д у м ы в в а т ь  дни, ночи напролетъ, п р о д у 
м а т ь  долю, думать, размышлять, обдумывать что 
во все это время.

П р о д у р а ч и т ь  кого, дурачить нѣсколько време
ни. Продурачили человѣка весь вечеръ, обрадовались, 
что глупѣй себя нашли! —»е#і, пли п р о д у р п т ь , 
дурачиться, дурить все время, о которомъ речь. Она 
насквозь п р о д у р і ь л а ,  стала вовсе дурой. Онъ 
уже вовсе п р о д у р м ш л е п ,  промотался дуростями 
своими, й й р д д у р ь  ж. одурь, полубезпамятство.

П р о д у т ь ,  см. продувать.
Продушить что, пропитать духами, вообще силь

нымъ духомъ, запахомъ. Всѣ комнаты дегтярными са
погами продушилъ. Продушенная говядина,изжаренная 
въ закрытой посудинѣ, съ лукомъ, лавровымъ лис
томъ, перцемъ и гвоздикой. Ііродушёнъ, какъ уѣздный 
женишекь, надушенъ, — с я ,  стрд. илавзв. по смыслу. 
Й й р а д у и ш ё п ь е  ср. п р о д у м а н а  ж. дѣйств. по 
знчн.гл. ййродум апм ім ш , продушенный.й й р о д у -  
мамммша ж. нлп п р о д у ю »  м. дыра, скважина, от
верстіе или рукавъ, труба, для пропуска воздуха; под
дувало, либо прогары въ печи, или отдушина; проемы 
въ подстѣньѣ, для воздуха; воздухопроводы въ выхо
дахъ и погребахъ. Коробка эта (печная) не годится, 
продушины есть, станетъ дымить, скважины, но 
плотно склепана, духъ плотъ. Продухи или продушины 
во льду, проруби, нпр. для рыбы, пли прососы, отъ клю
чей, либо отъ оттепелей. Отворить жильную руду 
(кровь), чтобъ вывссть всякій жаръ изъ головы, и крови 
продухъ дать, стар. просторъ или свободу отъ застоя. 
По льду продушины пошли, ѣзда опасна. Сѣно мечутъ 
съ продухами, чтобъ не загорѣлось. || Продухъ м. арх. 
слухъ, молва, темный говоръ, намолчка. Отыскали 
вора? «Да, есть продухъ: показываютъ на Нориса». 
Не житье и собакѣ съ волкомъ, а теленку танъ и 
прбдуху пѣтъ, й й р о д ум ш т м м н »  м. продухъ, про
душина, труба съ крышкою къ чемъ либо, для про
пуска воздуха, душникъ, отдушникъ, й й р д д у ю о -  
а ь м п ,п р о д у м м іп * т ё а ы м і ,  къ сему отпсідс. 
См. продышагпь. [опомниться ото сна, очнуться. 

Нродыбатьсн влт. потянувшись и оправясь 
Продымить что, прокурить, прокоптить, иропи- 

тать дымомъ. —с л ,  или п р о д ы м м ь т м » ,  прокоп
титься.

Н р о д ы р а і в и т ь .  или п р п д ы р м т м і ,  м г р о -  
д м р м 'м т ь  что, продѣлать дыру или дыры; пробура
вить, продолбить, прорубить; проткнуть, прорѣзать; 
проносить, износить до дыръ ипр. —гл, быть проды- 
равлеиу; || проноситься, й й р о д ь м р а в л е п ь е ,  
п р о д м а р ё м ь в ,  дѣйст. по гл.

Продышать, дышать нѣск. премепи; || еле про
гнить, быть нѣсколько времени едва яшву. Онъ проды
шалъ еще полчаса н умеръ, й й р о д о ж м м у т ь ,  дох-

родохнуть. 499
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нуть свободно.Такая вонь,что не продохнеш ь.П ро-  
д ы ю п ш ь с л ,  подышать на вольномъ воздухѣ, 
пройтись, прогуляться. См. продушить.

І І р о д І ш и т ь ,  продшъть что «о что, продер
нуть, вдѣть, вдернуть, проволочить, протащить, про
тянуть что въ узкое отверстіе, пронять, проткнуть въ 
готовую дыру. Продѣть нитку въ иглу, въ иілщое 
ушко. Продѣть серьгу въ ухо, пронять. Сѣть вяжутъ, 
такъ петлю въ петлю продѣваютъ, —см, быть про- 
дѣваему.ЖЖродзъвамье дл. продм>яй н.шро- 
Иіьошж, мродёамя ж. дѣйст. по гл. Про -  
()н ,« но і'і , продёооинм іV. къпродёвкѣ отнсщ. 
Продёвоыъ м. обрывокъ или конецъ чего либо, 
продѣтый во что. ЖЖрод »ъ а а япе.ть м им, про- 
д»ъвальмвям шла, проіііовалки  ж. тупоно
сая, большая игла, свайка съ ухомъ для продѣванья 
снурка въ рубецъ. П р6дъъ(с)аісъ ж. прбдержь и 
прбтяжь, игла, безъ ушка, съ протертымъ, прорван
нымъ ухомъ. ЖЖродвмиіяпсль, —и п ца .про -  
дювищпка, —ицгіца, продѣвшій что во что 
либо.

Н р о д 'Ь й с т ш о и а т ь ,  дѣйствовать въ теченье из
вѣстнаго времени. Машина продѣйствовала съ часъ, и 
стала.

■ Ір м д і іл п т ь ,  см. продѣлывать.
Н р о .ѵ Ь л і і і ь  наслѣдство цѣлый іодъ, дѣлить 

столько времени. || Стар. продѣлать кого, обдѣлить, раз
дѣлить неправедно, обидѣвъ кого, ■ ■ ея; братья про
дѣлались іодъ, да ни подѣлились. іШродпіЛЪ м. 
п р о д і ь . ь ш і  ж. стар. обдѣлъ или ошибка въ раздѣлѣ, 
въ дѣлежѣ.

I I р о д ’Ь л ы ш і т ь ,  п р о д і ь . і а т ь  въ чемъ дыру, 
просверлить; продѣлать окно, дверь, пробить, прору
бить. \\Продѣлывать крупу, молоть, зернить, крупить, 
драть. 11 Продѣлывать штуки, выкидывать, быть стран
нымъ, чудакомъ, дивить и смѣшить людей; плп|| достиг
нуть чего ловко, хитро, происками. || Обезьяна про
дѣлала свои штуки, показала, чему ее выучили. ||//ро - 
дѣлать вещь недѣлю, проработать надъ нею, дѣлать ее 
столько времени, — с м ,  быть продѣлапу, вх рази, знача. 
И р о д м і ь л ы о а м ь е  длт. п р о д і ь л ш і ъ с  мш. 
п р о д м і і л п п  ж. об. дѣйст. по гл. || Продѣлка пдп 
п р о д я ь л л  м.'; проемъ, прорубъ, пробитое въ чемъ 
отверстіе. || Продѣлка, хитрое или плутовское дѣло, 
плутня; ловкое, проискливое, своекорыстное дѣйствіе. 
Слышали вы о продѣлкѣ управляющаго? Онъ продѣл
кою этою всѣхъ обманулъ, и нажилъ большія деньги. 
См. также продѣлать. Ж Ж р о д ш ьль п о е  окно, продѣ
ланное позже, особо. Ж і р о д м ь л м с т ы п  народъ, 
промысловый. Продтмьпмоыіі человѣкъ, за ко
торымъ много продѣлокъ, проискливый, пролазъ, прой
доха. Ж Ж р о д іь л ы в а ш п е л ь ,  — м м ц а ,  м р с -  
д іьлъ *ц*вы я> , — щ м ц а ,  продѣлавшій что либо, 
въ раза. знчи. ЖЖрвІдіЪЛЬ ж. иур. Проборъ НИ ГОЛОВѢ, 
прочесъ, расчесъ.

І І р о д Ь т і . ,  см. продѣвать.
І І р о с и і і і . і с »  весь день въ лихорадкѣ.
П р о е к т ъ  м. лата., прооісектъ. фрн. планъ, пред

положенье, предначертанье; задуманное, предположен
ное дѣло, н самое изложенье его на письмѣ или въ 
чертежѣ. І / р о е н т і і м и ,  » і р о е к м і о н м •«, къ 
сему отнсщс. І І ) > о < м е е м т и |» Ф в і і» і »» что фра. 
задумать, загадать, сообразить и преположить къ испол
ненью; составлять для сего записку, чертежъ ипр. 
—см, предполагаться, предназначать, предначертать
ся. Ж Ж р о о ю е и т ч р о о а м ь е ,  дѣйствіе по глг.

300 Продышатъ®
ЖЖр»аісенп*ёрг>, —рма, охотникъ до проек
товъ, у кого много предположеній, задачъ для испол
ненья; затѣйщикъ, ныдумщикъ. ЖЖроёицім ж. мата, 
п чртжн. изображенье тѣла, или очерковъ его, на пло
скости, съ сокращеньями и измѣненьями угловъ и поги
бовъ, согласно тому, какъ они должны представиться 
г л а з у .  Дли проекціи принимаются нс расходящіеся лучи зрѣнья, 
а отвѣсные н разііобѣлшые. Ж Ж р о с м ц іп м м ы ъ і,  КЪ 
сему отнсщс.

і і | і о ё і№ ,  см. пронимать. _
Просрзік'і'ь, шгроерзптъ что, ѵ г р о е л і і -  

япмпдъ.протереть, продрать ёрзая. Богомолка колѣни 
проёрзала, платье, нлп кожу. || Цѣлое утро на колѣ
няхъ проёрзаль, все искалъ колечка. — с м ,е щ .  ЖЖро- 
ё р з а н ь с ,  дѣйст. по гл. [ершами, — с м ,  стрд. 

і і | мн‘ | ) і і і і і і і > стѣны, борщ і, обшивку, пробить 
I I ініжо.тіѴіь, // весь вѣкъ прожалѣлъ, что мо

лодъ не учился. [кая невнятно, прошамкать.
Нрожамкать что, прожевать; 11 проговорить жам- 
Прошпрішать, »»р оаіе> і р а«м»і» что, изжа

рить хорошо, пропечь до поспѣлости, чтобъ жаромъ 
прохватило насквозь. Птица не прожарена, въ серёдкѣ 
сыровата. Прожарить одежу отъ моля, выжарить, 
выдержать на сильномъ жару, надъ огнемъ или нъ воль
номъ духу, въ печи. Чумную одежу лучше прожари
вать, чѣмъ окуривать. Прожарить дрова, з а в о д а , про
сушить, сушить ихъ пасквозь и нѣсколько обуглить. 
Солнце прожарило меня, пропекло насквозь. Прожа 
рить лошадь, пронять кнутомъ. Па пожарѣ каменную 
стѣну прожарило, насквозь прокалило, —см, стрд. и 
взв. по смыслу. ЖЖро а і е « | м і в в м ъ е  дл. м р о -  
аісаж »с»лье  ок. дѣйст. по гл.

Прожать, см. прожимать н прожинать. 
ІІроікпакать что, прожамкать, прочавкать, про

жевать. 11Промямлить, прошамкать. 11 Прозѣвать, ирозѣ- 
воротить.

Прождать, см. прожидагпь.
П р о ж ё п ы ііа т ь ,  мрооіссаашпА что, пере

жевать, раз(из)жепатъ, размолоть зубами достаточно, 
готовясь проглотить кусъ. I Iр о щ и  да и говори! Не про
жевавъ, не глотай: подавишься. Онъ говоритъ, словно 
не прожсвам(в)ши. Іірожуи слово, да и молви. Прогло- 
тить-то хочется, да прожевать лѣнь, —см, быть 
прожевану. ЖЖрооіссвмаам»е ср. длт._ про- 
емсевеіыье ок. ъгрооісёаА м . шчрмоюёоки ж. 
об. дѣйст. по гл.

ВІроіксгъ, см. прожигать.
Прожектёръ ипр. см. проектъ.
Прожелгіть. Чроже.шеъ весь вѣкъ свои несбы

точнаго, человѣкъ достигаетъ наконецъ невѣдомаго.
П р о ж с л к п у т ь ,  защелкнуть, пожелтѣть; о расти, 

завянуть, зачахнуть; о ткани; полинять, закоптѣть. 
Ж Ж цміомселть ж. желтизна, желтоватость, желтый 
оттѣнокъ цвѣта, примѣсь желтой краски. Тафта йзсѣ- 
ра-впрбжелть, изжелта ішрбсѣрь. _  >

И р о а е е л а б л и п а т ь , и р о м с е л о в и и н »  что, 
пробороздить глубоко, протесать, пропазить въ чемъ 
желобъ, выжелобить. —см, стрд. ЖЖроаісслоб- 

ср. дѣйст, по гл. [лась, прожемопилась. 
Н р о ж е я т н и т ь с и .  Она весь вечеръ пролома- 
П р о ж с р а  об. см. прожирать.
П р о ж е ч ь , см. прожигать.
Нрміыіиить, прооюшіпіь сто лѣтъ, жить 

столько на свѣтѣ, быть живу. Прожилъ вѣкъ, а все о’къ 
(эдакъ, плохо)! Долго прожилъ, да ума не нажилъ. Прб- 
жили лѣтъ по ету, а все будто къ росту! рабяѵомл м у -

и — про»! йть.



Нрожишіньс — прожёрликый.

пы. Что прожили, то и бтоісили. Много спать — мало 
жить: т о  проспано, то прожито. Старику нс жи
воты наживать, а дни проживать. Кто цыгана (жида) 
обманетъ (проведетъ), трехъ дней не нроживеті По
милуй, Господи, тещу да жену, а самъ-то я и какъ 
нибудь проекту! Безъ брата проживу, а безъ сосіьда 
не проживу. Безъ денегъ проживу, безъ хлѣба не про
живу. || —гдѣ, быть, жить, находиться, провести гдѣ 
время. Онъ зимой въ городѣ проживаетъ, а лѣтомъ въ 
деревнѣ. У однихъ господъ долю не проживешь, гопор. 
прислуга. 11 —что, издержать, израсходовать, истратить на 
житье;промотать. Отцы нажили (наживаютъ), дѣтки 
прбжили (проживаютъ). ІІаоісить мудрено, агѵрожить 
сумѣемъ. Проживай достатку: здѣсь прооісивай зиачт. 
живи, либо расходуй. Дѣтей прижито, добра не на
жито, все прбоісито. Старый разумъ проживаемъ, но
ваго не наживаемъ, дураками помремъ. Что паогсивешь, 
то и проокивешъ. Легче прооісить деньги, чѣмъ нажить. 
Живетъ—не живетъ, а проживать-проживаетъ. Дай 
Богъ пажить (наживать), не прожить (не проживать). 
Онъ умъ свои прожилъ. \\Сгьв. пробдѣть, не спать ночыо, 
сидѣть съ огнемъ. Всю ноченьку прбжили съ больнымъ, 
и покою нѣтъ! алій. — г л ,  стрд. и взв. по смыслу. Безъ 
грѣха не прооісиветсл, нельзя прожить. Мнѣ здѣсь на
кладно проживаться, надо ѣхать домой, тратиться. 
Прожился на собакъ, промо тался. Скоро проживаются, 
не скоро наживаются. І/р оэісн вм н ііГ дл. п р о - 
а і с н і м і г  ок. дѣйствіе пли оостоян. по глг. І /р о -  
оісиштьё ср. и р о м сіііи о л а  м. содержанье, 
прокормленье, пропитанье, довольство, что нужно для 
жизни; средства жизни, на пищу, одежу ийр. ЯЯро- 
іігн іш , или *ір«,)н,*і(ііііі ж. мп. то же, бол. издер
жанное на прожитокъ, прожитое; расходы, издержки на 
житье. І /р о аісіін іо ш іы іі, прооюмш ііо» 
« м й , ііроаіснвни«V, стар. п р о о іс ііво п -  
м м й ,  къ прогкиваныо, прожитку относщс. А выбрали 
бы естя добрыхъ людей, которые бъ были душсю пря
мы, и животомъ проживочны, зажиточны. Проогси- 
точные мужики, нвг. достаточные. Не зажиточенъ, да 
гірожиточенъ, не богатъ, а жить можетъ. Проживное 
есть, а иетжику нѣтъ. ЯЖроэісивитель, 
—п м ц а , обыватель, житель; временно гдѣ живущій; 
проживающій деньги, имѣнье, п роо іем аали  об. 
расточитель. І/р о .)ігіі«(і,ігі(гі м. п р о о іеи -  
ои лпа  ж. прооіешшойльицип», — іід в вц м . 
постоялецъ, времешіыіі житель въ домѣ, по найму, либо 
гость; пршкивалецъ, приживалка, принятые въ домъ 
изъ милости, или по родству. ЯЯр о.мг і і ли о  « » » <  ь  
что, смл. прожить, промотать. ЯЯрооісшштьои ж. 
п / т и і м і н и Т і п ц г  ср. мѣсто жительства, прожи
ванье.

Прожигать, проо/сёчь что, дать чему про
горѣть насквозь, пропалить. Кухарка передникъ про
жгла. Острая водка все прожигаетъ. Прачка утюгомъ 
прожгла платье. Прожечь дыру жеіаломъ. Солнце про
жигаетъ сквозь желѣзную кровлю, знойтъ, палитъ, пы- 
шитъ жаромъ насквозь, прогрѣваетъ. || Прожечь всю 
ночь свѣчу, огонь, не гасить, жечь во все время, — г л ,  
быть прожжену, нроншгаему. Я Я р о о іс т а п ь с  длт. 
п р о о і е о і е ё п ь е  ок. прооюе(шш,о)*г>  м. п р о -  
о ю ё г а я .  об. дѣйст. по гл. 11Прижегъ, прожженное, про
горѣлое мѣсто. || Прожегъ, мѣдная игла, трутъ, про
травка, которою, при рваніи камней порохомъ, дѣлается 
дыра въ пыжѣ шпура (скважины), для проводки запала.
11 Прожбха об. цю. п р і і э і е и і г и  пск. арх. проходимецъ, 
пролазъ, ловкій па все, бывалый или дока. Я Я роспсп-

г а л о п ы ««, - і а щ е л ь н ы іі ,  для прожига слу
жащій. ІІ/н»9нчі»«,)і,цций м. п р о о ю ы г а л -
п и  ж. орудьеце для прожиганья дыръ, накаляемый же
лѣзный прутъ. I / / іо ілгіігп п ігмі,. — п и ц а ,  
п р о о і е ч г а л ь и щ п п ь ,  —і ц и , п р о эіеш ш —
ш л а  об. кто прожегъ, прожигаетъ что либо.

ІІрожидить, п р о о і е д а т ь ,  ждать нѣок. вре
мени, ожидать, выжидать, дожидаться чего. Па мель
ницѣ по суткамъ прооіеидаютъ череду. Прооісдалъ я его 
до ночи, и не дождавшись ушелъ. Прождать можно, 
было бы чего дожидаться. Прожданное время про
пащее. Я Ж р о о іс а д и м ь е ,  —а і г О п к ъ г .  п р о -  

дѣйст. или состн. по гл. Я Ж р о о ю д ш п п  
м. арх. время стоянья, ожиданья чего. Додрый про
ждешь выстояли.

І1р«»жнжать, п р о о і е п д и т ь  известку, раз
нести пожиже, — с п ,  стрд. Ж Я р о о іс п д Г ь т ъ ,  стать 
жидкимъ отъ стоянки, прокиснуть.

П р о ж и л и н а ,  — н т , п р о е н ю п л п и  ж. и |» о -  
і м г і і .ю і . 'л .  —лочекъ «. жила промежъ чего, промеж- 
ная, гов. о цвѣтѣ, о слояхъ дерева, камня, о жилѣ руд
ной ипр. Бѣлый мраморъ съ красной прожилиной 
Орѣхъ, съ черными прооіеилками. Отъ главной оіеилы 
прожилинт въ бокъ пошла. Я Я р ё с п с п л ь  ж. п р о -  
о і с ы л ь е  ср. прожилки, сухожилье и переполни въ 
мясѣ, въ икрѣ.

Прожимать, п р о о ю а т ь  что, продавить, 
прогнести, проломить. Прожать крышку въ таба
керкѣ. || —что сквозь что,'продавить, протискать, попу- 
дить пройти насквозь. Гнетомъ воздуха ртуть прожи
маетъ сквозь цѣльное дерево. Прожать ягодный сокъ 
сквозь цѣдилку, —ея, быть прожимаему; 11протѣснить
ся, пролѣзать черезъ узкое отверстіе, сквозь толпу. 
ЯЯрооісплшапье дл. п р о о іс а т іс  ср. ок. 
ъгрооісввлшъ м. п р о о п п л т а  ж. об. дѣйст. по 
знч. гл. ЯЯроаіпг.илміѴ. къ прожиму относя
щійся, или п р о а ю іш в ім е а ь н м н . для прожиму 
служащій. 11 Проокимъ, стальной иалецъ въ дыробойной 
машинѣ, которымъ прожимается дыра въ желѣзномъ 
листѣ. ЯЯрооісиліатель, —пищ а, п р о -  
ліейлпцпш ъ, —игреца, прожимающій что либо,

Прожинать, п р о о і с и т ь  что, сжинать поло • 
сами, прорѣжать жатьемъ; жать ле сиодрядъ, а на вы
боръ. — с я ,  быть прожинаему. Я Я р о о і с п п а н ъ с  
дл. п р о ж и т і е  ок. п р о о іе ш іг п ь  ». п р о 
ж и н к а  ж. об. дѣйст. по гл. 11 Прожилъ, недожинъ, 
недочетъ въ снопахъ или копнахъ, противуразсчета или 
пробнаго ужгіпа. || Проектъ во роки, когда рогкь въ 
цвѣту, то по ней, отъ жучковъ, червей, оказывается 
какъ дорожка, по которой всѣ колосья срѣзаны; этотъ 
прожилъ худая примѣта. Я Я р о о іс іш и и ы и ,  къ про- 
жину отпеще.

Прожирать, проспорить что, сожрать, по
жирать жадно .Молотилка хорошо прозюираетъ, исправ
но протаскиваетъ снопы. || Прооіерать дснеокки, про
ѣсть, пролакомить. || Прожралъ цѣлый часъ. —ся. 
стрд. или вак. по смыслу. Онъ прожрался на устрицахъ, 
проѣлся. ЯЖрооісмранье дл. прооіерапье 
ок. проспса(с,о)ръ м. дѣйст. по гл. ЯЯрооіегі- 
р а . прооюёра об. обжера, иёнасыть, объѣдала, 
жадный и ненасытный ѣдокъ. || Видъ акулы, шарки. || 
Что прбжрано, проглочено, нпр. щукой. ||Зажерное бо
лото, топь. ЯЖрооісёрная недѣля, прозвище ма
слины. ЯЯрооіѵёрлыѳы*Ѵ, алчный, ненасытный. 
Пѣтъ скотины проокерливѣй свиньи: все окретъ, а все 
стонетъ—мало! Прожерливая кляча гладка не живетъ.
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Прожёрлипоеть — призёръ.

Прожорливому ничто впрокъ нейдетъ. Прожорливъ, 
что жерновъ. ЙЙрооісёрлі і в о г и і *» ». м ^ о -  
о ю ёрст оо  ср. жадность, ненасытность; неумѣрен
ный голодъ, какъ болѣзнь, алчба.

Н р о ж и р о и а т і . .  Лиса до солнышка прожиро- 
вала, запоздала. 11 кожей, то. натирать кожу дегтемъ и 
тюленьимъ жиромъ (И аум .). [ватъ.

И р и и і й т о к ъ ,  проомсмтъ  шір. см. прожи- 
П р о ж о г ъ ,  см. прожигать.
П р о ж о р а ,  см. прожирать.
П р о ж у ж ж а т ь ,  что, пожужжавъ перестать. || 

Прожужжать цѣлый день, жужжать исо время это. 
ІІрожузжатъ кому уши, надоѣсть, иадокучить кому 
одшімъ и тѣмъ же.

Н р о ж у р й т ь  кого, пронять или донять журбой; || 
прожурйть кого цѣлый день, пробрапить, прощупать. 
|| ййрооісмршкпюем цѣлый іодъ, юж. прогоревать, 
протосковать.

і і р о н і у ѵ н у і ь ,  о масляной краскѣ: зажухнуть, по
темнѣть и стать мутнымъ, испортигься;||подсохнуть.

Н р о ж у ч и ѵ і .  кого, погонять, дать хорошаго паго- 
пяя, прожурйть, пощунять сильно, побранить. 

Н р о ж у щ с р і і т ь ,  прожевать и проглотить. 
Н р ё з а  ж. греч. обычная речь, простая, не мѣрная, 

безъ размѣру, пртвпл. стихи. Петь и мѣрная проза, въ 
которой однако нѣтъ размѣра послогамъ, а родъ тониче
скаго ударенья, почти какъ въ русскихъ пѣсняхъ, по 
гораздо разнообразнѣе. й й роаип ст ь, п р о а й -  
»*м&, проам»кнеѵмі*'і писатель, пишущій 
прозою.

Н р о з п б и і ш т і . .  Онъ насъ весь вечеръ прозабавилъ, 
тѣшилъ. Дѣти игрушкой этой весь день п р о а а о а -  
в и л к с і * .

Н р о з п б о т и г і» .  Меня опасенья эти прозаботили 
всю ночь. Она весь вечеръ проатНоштвлись о 
дѣтяхъ. {другимъ.

Н р о з и в і і д и п а т ь .  Онъ вѣкъ свой прозавидовалъ 
П р о з а к л и д ы н а т ь  поопрдл. 

в и т о  совр. что, закладывать, заложить въ нѣск. пріе
мовъ, иостепенпо. У нею все имѣнье прозакладовано.
11 Проиграть закладомъ, побившись объ закладъ, проспо
рить, проставить. О т ѣ  рубляхъ бились, Иванъ проза- 
кладовалъ. Иногда гов. въ внчн. поставить въ ставку. Онъ 
ютовъ голову свою прозакладывать. П роаим лы - 
дп ви п ье ,  дѣйст. по гл. [гиз, молочай.

П р о з а ш і и к ъ ?  (просяникъ?) растеиьеАсІіугорІіо- 
П р о з а п а с ъ  м. запасъ па будущее время. Проза

пасу нѣтъ, на недѣлю только. Й йроаипйсчы і*, 
къ запасу вообще относящс. ййроат/іыѵлмоыіш 
человѣкъ, заботливый, всегда запасливый. Н р о . ш -  
ш і е н н к а  м. амбаръ, житница; клѣть и вообще вся
кій складъ, й йроааписйт ь, п роаапасш пй  
по, запасти загодя, заранѣ, и въ обиліи, —си,  чѣмъ, 
запастись вб-врешя и съ избытомъ, ййроаипа- 
сём ъе  ср. дѣйст. по гл. ййроаатшеомо  м. за
пасъ, вещь или деньги, хранимыя про запасъ, на случай.

И р и а а р и м ъ е я  „а что, зариться жадно, корыстно 
проглядѣть иѣск. времени. Онъ все время провѣрился 
на мою лошадку. ||Зарясь, промахнуться отъ жадности 
въ мѣнѣ или продажѣ. Проварился ты па покупку свою, 
много передалъі

І І р о з н я т і . ,  см. прозывать.
Нрозвіп'елі»? * Ч і в а а і і т е р г > / м. прм. и нт. 

пролазъ, пройдоха.
I I  і і о з ш ш  і і  ті>. Па Пасху охотники недѣлю сплошь 

прозвонили, обычай. 11/Г» вечернѣ прозвонили, ироблаго-

т

вѣстили, отзвонили. Ц'У.жь она успѣла прозвонить объ 
этомъ по всему городу, разгласить. Ййроаас- 
чміыпшь, прозвучать звонокъ. Что-то прозвенѣло, 
словно окно разбили? Такъ ударился головою, что про- 
звѣздило и прозвенѣло! Ййроаоомл» м . пск. тер. пе
резвонъ но покойникѣ, переборъ.

Прозвучать. Полночь прозвучало, пробило. Го
лосъ азанчія прозвучалъ съ минарета. Пушка прозву
чала.

ІІрознЪзднть. Па дворѣ прозвѣздило, ведрѣет ь. 
Вишь, нахмарило, пусть прозвѣздипгъ! юж. пожди; от
вѣтъ на просьбу, родъ отказа. Отъ удара въ голову въ гла
захъ прозвѣздило, искры посыпались. Па Иванѣ Ива
новичѣ прозвѣздило, шутчн. опъ получилъ звѣзду. У 
нею въ головѣ еще не прозвѣздило, темно, пасмурно; 
глупъ. || Прозвѣздить кого, прм. продержать гостя до 
поздпей ночи.

ІІрозвлкатъ чѣмъ, прозвучать, прозвенѣть.
Нроздрашіть, иска», иоздравить.
Н р п з д у п а т ь ?  что, кур. проиграть въ карты.
Прозекторъ м. помощникъ профессора анато

міи, изготовляющій препараты, й й р о а ём вп о р -  
е т о о  ср. дѣло, знаніе, искуство это.

Прозелень ж. блѣдная зелень, смѣсь зеленаго 
цвѣта съ другимъ.

Прозелитъ м. — т м и  ж. новообращенный въ 
какую либо вѣру, принявшій новыя убѣжденья, по вѣрѣ, 
политикѣ ипр. повокрещепъ, новобранецъ, ййроае -  
л й т н м н а і і і ь ,  обращать въ свою вѣру, набирать 
убѣжденьями одномышлеппиковъ. й й р о а е л ч -  
т м а зп ъ  м. стремленье, старанье обращать другихъ 
въ свою вѣру, въ свои убѣжденья.

Н р о з ё н о к ъ  м. алн проаёшшмя  ж. зеница, зе- 
нбкъ, зепко, зрачекъ, человѣчекъ въ глазу, глядѣльце, 
зорокъ, зорбчекъ, проемъ въ радужницѣ глазной, про
пускающій свѣтъ, для зрѣнья. [зерно.

Прозернить что, протереть или передѣлать на
Прозимовать гдѣ, пробыть, провести зиму, пе

резимовать; о расти, выдержать зиму, прожить, уцѣлѣть.
ІІрозііііуть въ чемъ щелку, дырочку для глаза, 

продѣлать.
Прозирать, или п р о а р Г ь а я т ь , п р о -

а р Г ьт ь ,  получать зрѣнье, глядѣнье, видѣнье; полу
чать глаза или способность видѣть. Слѣпіи презираютъ, 
хроміи ходятъ, Лук. Онъ ослѣпъ, послѣ огіераціи опять 
прозрѣлъ, и снова ослѣпъ. Щенята еще не прозрѣли.
*Сподобпсь ученія книжнаго, онъ прозрѣлъ умомъ, уви
дѣлъ, помялъ истину. || Глядѣть, смотрѣть и видѣть. 
Ночь прозрѣть не дастъ, ничего но видать. Солнце слѣ
питъ, не даетъ прозрѣть. Стрѣлами стрѣлпху изъ 
града, яко дождь умноженъ зѣло, не дадучи ни пре
зрѣніи, Лѣтне.||Проникать зрѣньемъ сквозь что; || ‘ про
ницать взоромъ умствеиымъ. Прозрѣвая сквозь мракъ 
баснословія, исторія однако не всегда презираетъ ис
тину. *Прозрѣвъ лукавство сю, я уклонился отъ дѣла.
|| Провидѣть духовно, предусматривать, видѣть и знать 
переднее, будущее, быть ясновидцемъ, пророкомъ. 
Прозрѣвая грядущее, провидѣнье у стронетъ ныніьш- 
нее. Господь же посмѣется ему, зане презираетъ, 
яко пріидетъ день ею, Пел. Очи Господни тмами темъ 
кратъ свѣтлѣйшій солнца сіуть,презирающій вся шути 
пути человѣческія, Сирахъ, —см ,  быть нрозираему. 
Яйці о  а  і і у я і и і ,  е .  п р о а р ю в м м о е , п р о -
арГмшъе, п р о а о р а ,  дѣйст. или состн. по гл. Про- 
зоръ будущаго. Даръ прозбра. || Прозбръ, открытый 
видъ куда либо; прбчисть, прбсѣка, сквозь которую



П]ша<і])нос — про»лб^иі>с.

дапъ глазу просторъ видѣть вдаль. Прозоръ или »»/<«- 
■ точное мѣсто, открытое, высокое, откуда воль
ный видъ во снѣ стороны, или вдаль. Проворная па
лат а, подзорная, для наблюденья издали. Пройти про- 
збромъ, на-прбзоръ, на-нроглядъ, на-глазъ, по уровню, 
либо провести прямую дорогу. Па проворномъ мѣстѣ 
(гдѣ далекій видъ)стоять хороша. 11 Прозйръ, проглядъ, 
просмотръ, зѣвокъ, недоглядъ, прозсвъ; призора, при
смотръ; проворъ, недосмотръ. Н р » .і« р н ш і. п р о -  

ж. н * . щель, узкое отверстіе, въ которое 
пропинаетъ свѣтъ, или въ которое глядятъ. Въ желѣзной 
кровлѣ прозбрспки есть. Прозбренка па ружьѣ, ми
шень, цѣль, просверленный гребень па казенникѣ. 
й й р о а о р л в ш а м ы  человіыся, »ір о а о р а ш ш а е ц .» . 
•^•оввцп, проницательный, острый умомъ, предусма
тривающій, предугадывающій, вѣрно соображающій и 
заключающій. || Провидецъ, пророкъ, кому дано зрѣніе 
или знаніе будущаго. ІІ/тоаоіж м вы м , почти то жо, 
часто предвидящ. будущее. й й р о а о р м в с т м ііл ѣ с я ,  
въ которомъ есть прозбры, или ясень, рѣднякъ, сквозь 
который можно видѣть. Прозбристын или ѵшроаёр- 
•ім иш л кружева, шатіей, сквозистыя, прозрачныя, 
дырчатыя. йШроаіірпшшаоѵть, »іро.»»р .ні- 
в о с ш ь  я .  свойство по знчн. прлг. ййроаришь м. 
црк. видѣніе насквозь чего либо, ій рп ар « ш і ы » *, 
пропускающій сквозь себя свѣтъ и самое зрѣнье; сквозь 
что можно видѣть; сквозистый, прозбрчатый, свѣтлый, 
пакъ воздухъ, стекло ппр. —н о о н ь  м, свойство по 
прлгт. ййроаріъаііт ель, чроаы реіпѵеаь, 
ырімрпкпъелъ, —ггчіцп, чроаореш  об. кто 
презираетъ насквозь или прозрѣлъ будущее, провидецъ. 
Ййроаршзпшолмшмп очи, прозрѣвающія впередъ. 
ййроаорёчшшсвпмші, ясный, внятный, вразуми
тельный, отчетливый, точный.

Нрмяліічп.. Забавлялся тѣмъ, что все время про- 
дразітлъ и прозлилт, попугая. Опъ па меня долю п р п -
■І.ІІІ.ІГЛ.

ІІ|>о:ша ниж. пройма, бойница, больница; кольцо, 
пронятое въ носовой хрящъ быка, медвѣдя.

ІІрозшіииті., п р о зн п ш ь  что, узпавать, 
узнать; разузнать, провѣдать, разспрашивать, освѣдо
миться, бол. узнать тайно, негласнымъ путемъ. Не про
знаешь ли гдѣ, за чѣмъ сосѣди твои въ городя поѣхалъ? 
У пася о наборѣ до манифесту прознали, слухъ до
шелъ. ЙЙроаыиаеіыье, і і р в - ш я н ь е ,  дѣйст. 
или сост. по глг.

! і |ні;іш ііі(‘іі<Іііы ш іті.,—.ііш .н ен о во и іь
что, предзнаменовать, предвѣщать, предрекать знамень
емъ, проявлять признаками, примѣтами, — е я ,  стрд. 
ййрозшшалшешівыимыче дл. п )іо ан «л іс>  
ноймшіе ок. дѣйст. по гл. (| Прознамено ланье, пред
знаменованье, знаменіе. ййроанпм еы ооа- 
»»шель*юе явленье.

НрозіішЕіі'і'ь, выпинать либо проникать. Исходы 
прозткаютъ. йй/ч>ачг*іа> м. просвѣтъ, свобода, 
просторъ, досугъ. Прбзнжу шьтя, покою, досугу, 
изнйку. [лихорадка.

ІІ(мѴ»нобь ж. пси. тер. небольшая дрогкь, легкая
Прозіір-іннын, п р о а р ііч м м ч , « /» « -

аршътч, см. презирать.
ІІроаорыть деньги, пиж. (зорить, разоритъ) про

мотать, проиграть.
Прозубрить что. назубрить, вызубрить, насѣчь;

11 * протвердить наизусть, - е я ,  стрд. Й іроауіі- 
р ёы ье ,  дѣйст. по гл. [не далъ!

Нрозудѣть. Лишаи всю ночь прозу дѣлъ, спать

К р о н у л л а  об. мск. пек. смл. пройда, пройдоха, про
лазъ, проныра.

І І | і ( і ; і ы и і і т ь ,  чрп ап п т ч  кого, что чѣмъ, на
зывать, именовать, давать назывъ, названье, кличку, 
имя, или проименовывать, давать кличку добавочную къ 
имени, прозванье либо прозвище. Эту пшеницу въ Одесѣ 
прозвали арпауткой, а у пася прозываютъ её бѣлотур- 
коіі. Одну лошадь прозвали спотыкой, а другую губа- 
нбмя. Упася мужиковъ все больше прозываютъ по от
честву, а т о  прозовутъ насмѣхв, кою бородой, кою 
кблчей. —сп , стрд. и взп. по смыслу. Ты какъ прозы
ваешься? какъ фамилія твоя. Онъ, по семьѣ, Кузнецовъ, 
а еш,е прозывается опъ Медвѣдевымъ, за то, что дѣдъ 
медвѣдь былъ: па себѣ возь'і возилъ! ЙЙроаышімм* 
ср. дл. п р о а в й и ь е  ок. проаоіа» , проаА о»  
м. ирпамошж  ж. об. дѣйст. но гл.11Прозванье, про- 
именоваиье, фамилія человѣка, придаточное имя, какое 
поситъ вся семья; иногда, прозванье апачптъ добавочную 
къ семейному, родовому прозваиыо кличку, стар. рекло; 
имя, какое приложили кому пъ шутку, или но какому 
либо случаю, вѣрнѣе *»/>«.*о»«»«♦ >* ж. мп. пск. тор. ■  
»і ,р  (і а  а  і ш ц ‘, > ф о . і  ь і  «  и  ище ср. Семенъ, по отче
ству Пеановъ, по гірозваныо Рукавицыт,по прозвищу 
или съ провывши,емъ Кулакъ, или Шестопалъ, или Бари
новъ иир. Прозванья родомъ ведутся, а прозвища народъ 
даетъ. Богатаго по отчеству (чествуютъ), убогаго по про
звищу (по прозваиыо). Ййроааамввчуе ср. тгж-срі. 
назвапье вещи, предмета, парицательное имя. Прозва- 
т щ е молотила, по нашему, цѣпь, а прозванище била, 
цѣпйпка, типбкъ. ййрпамаішАіі, къ прозыву отно
сящійся. й й р о а ьм (о )ѳ ч п ш а о і* і народъ, скорый, 
охочій на новыя прозванья, прозвища, народъ насмѣш
ливый. І//»о зы й «і»іе,іь , іі|«о.ійпі)іе.іь м. 
—ііііц п  ж. шгроаоі(о)огшцшмііі, —куп ц а, про
звавшій кого, что, давшій кому прозванье. ййрА- 
.ій к іц н ал  кличка. ЙЙрпаоымо»іг> м. ели. пек., 
прозванокв юж. прозвище.

І І | ) о л Ь ш . і ш і т і . ,  чроаіъш ііп ъ  что, зѣвая 
пропустить, оплояіать, прозѣворотить, просмотрѣть, 
проглядѣть, простеречь, просторожить, проворонить. 
Разъ прозѣваешь, а и въ десять не воротишь. Пастухъ 
прозѣваетъ, а волкъ не прозѣваетъ. Прозѣваешь, такъ 
воду хлебаешь. Прозѣвать бражку — пить «оду.\\Зѣ
вать, глазѣть, глазонялить, рогозеить нѣск. времени- 
Весь день прозѣвалъ на слона. — с я ,  балчн. быть про- 
зѣвану. Прозѣвается, не воротится, ййроаіъ-  
веінье  ср. ъгроаі'ь(ё)вь м. проат (ё)ви а  
ж. дѣйст. по глг. Прозсвомъ простъ сталъ, прозѣвавъ 
утратилъ, ййу і о н і ь п і і и і і ,  прозѣванный. Жйрп- 
І і і і й і ц і і к о .  прозѣвавшій что либо. [видитъ.

П р о т о к а  об. арх. пройдоха, который все знаетъ и
І і р п з и б а т ь ,  п р о а п й ч у т ъ ,  озябнуть силь

но, иззябну ть насквозь. Кучера прозябли, дожидаясь 
разъѣзду. Кони прозябли, не стоятъ. Коли руки про
зябли, такъ похлопай, отогрѣй. Сырую шнуру, для 
сыромяти, морозятъ, чтобъ хорошо прозябла, про
мерзла, чтобъ морозъ прохватилъ. ЙЙроанйлы** 
мальчишка, прозябшій. 11 Прозябать, прозябнуть, црк. 
произращать, растить, или || произрастать, расти, выра
стать. Яко вертоградъ сѣмена своя прозябаетъ, тако 
возраститъ Господь правду, Псл. Яко листъ, распла- 
щаяся на древѣ часть овъ убо спадаетъ, другій же про
зябаетъ, Сирх. | | Нынѣ бол. въ зпчн. прорасти, пустить ра- 
стокъ, мочку; сѣмя прозябаетъ, ожило, проросло, при
лилось, пустило корешекъ и стебелекъ. Шйроашг- 
біім ье, чроап& ём*»е, состн. по глг., ростъ, раз

і;оз
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вггіе растительности, просторъ сѣмени; || прозябанье, 
растенье, злакъ, быліе, трава, овощъ, дерево; растъ, 
что растетъ па корнѣ, п р а а л і й а е л ю е  ср. или 
царство прозябаемыхъ,прозлбасмое,.растительное, все 
что растетъ па чемъ либо, укореняясь, отъ плесени до 
дуба и кедра. ЯЖцюа п і і п е м а с ш п ъ  я. растйтель- 
ность или растъ.
П|іоі'ігрыпать, проигрпшь весь вечерь, 

всю ночь, играть все время эго: забавляться игрушками: 
играя на музыкальномъ орудіи, играя въ карты, па бил
ліардѣ ппр. Ученики проиграла класное время. || Про
игрывать ноты, музыкальное сочиненье, разыгрывать 
про себя, заучая, просматривать, разбирать и затвер
живать. Пе протрава напередъ раза другой, не сыграю 
ѳтою. 11 Протрать деньги, имѣнье, потерять, утратить, 
лишиться игрою въ деньги, болѣе объ игрѣ картежной и 
вообще азартной. Протрать закладъ, лишиться ставки 
своей, того, о чемъ бился. Онъ тяжбу свою проигралъ, 
судъ призналъ искъ его неправымъ, отсудилъ имѣнье 
противнику его. Она проигрался, какъ бубенъ. |)Терять 
въ оборотахъ, утратить, лишаться чего, нести убытки; 
подвергаться нарекаиыо, падать во мпѣніи людей, тер
пѣть неудачи. Торговый домъ тотъ много проигралъ 
отъ упадка цѣнъ на пшеницу. Онъ человѣкъ хорошій, 
но проигрываетъ отъ рѣзкости своей и прямоты. Онъ 
этимъ поступкомъ проигралъ въ общемъ мнѣніи. —>ся, 
быть проигрываему; || промотаться денежною игрою. 
Догадался, какъ проигрался! Проврался— что въ кар
ты проигрался. Я Ж р о г іг р ы а м н ъ е  дл. п р о -  
ыгргішшье ок. ы р А ч гр м  м. мп. дѣйст. по глг. 
Ж ір А іы р а  и просуха,вылетъ и толкотня пчелъ около 
улья, для очистки себя, испражненья, передъ зимовкой. 
ЯЖрАыгрмиш» м. потеря, утрата, убытокъ въ де- 
нежпой игрѣ, плп вообще при какихъ либо оборотахъ, 
дѣлахъ. Выигрышъ и гірбтрыіиъ на одномъ дворѣ (дворъ 
обо дворъ) живутъ. Проигрышъ съ выигрышемъ сошелся 
(счелся), ничего и не осталось. Й ір « ш р і і о е ш б « V , 
проигранный, или проигрышу отпеще. ПрАѣшгрм- 
і і м н п і і і і Ѵ игрокъ, несчастливый, всегда проигры
вающій.

ІІрондиіж» ипр. см. проходить.
І І р о і і я б р і і ш  кого, дрк. предызбрать, предназна

чить. Божіимъ судомъ произбранный владыка.
I I р о и . 'і ,  п р о ш ш с, двойной прдл. слитный, выражаетъ 

исходъ, выходъ, слѣдствіе изъ чего, преобразованье и 
переходъ одного въ другое.

Производить, іірон.тиеемііі лли про- 
ш ш аоёеппь что, творить, созидать, создавать, чинить, 
дѣлать, совершать, рождать, ждать, быть причиною 
чего. Богъ произвелъ человѣка. Она произвела на свѣгпъ 
двойней, родила. Пушкинъ произвелъ много прекраснаго. 
Градъ произвелъ опустошенья. Изъ каменнаго угля 
производятъ газъ, извлекаютъ, выдѣлываютъ. || Проггз- 
водить что изъ чого, выводить, приписывать или отно
сить къ чему, какъ слѣдствіе, какъ происшедшее; объ
яснить происхожденье чего, прослѣдить порядокъ этого. 
Цыганъ 'производятъ огпъ израильтянъ. Всѣ карійскіе 
султаны производятъ родъ свой отъ Чингисъ-хана. 
Слово рай производятъ съ арабсіто.Ц)]рцяазн. произво
дить дѣло, имѣть нисьмепиое, текущее дѣло па своихъ 
рукахъ и па отвѣтствепости. Производитъ слѣдствіе, 
произвести надъ кнмъ судъ, допрашивать и слѣдовать, 
дѣлать дознанье, розыскъ; судить, приговаривать. || 
—кого во что, повышать, жаловать чиномъ, подымать, въ 
чипахъ, степенью выше. Изъ капраловъ не производятъ 
въ генералы. Одною произвели по линіи істаршинству,
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очереди), другаго обошли, третьяго произвели за отли
чіе, пятаго разжаловали ипр. — с л ,  быть производиму. 
І / р о н я и О г Ж 'й е ш і е  дл. п р о и з в е д е н ь е  ок. 
ъ г р о ъ ш а а о д и и  ж. п р о г в а а А д е т а о  ср. дѣйст. 
по гл. || Произведёте, все, что произведено, произво
дится природой или искустиомъ; произведенья природы, 
произведенья искуства, художества, земледѣлія ипр. 
Производство свекольнаго сахара. Производство въ 
офицеры. Производство слѣдствія. || Произведёте, 
матмат. число вышедшее отъ умноженья одного числа на 
другое. Я Ж рош ваоА ды ы еі, къ производству отисщс. 
Производное слово, образованное изъ другаго, пртеім. ’• 
начальное пли коренное. Производный трудъ, произво
дительный, полезный, дающій выгоду и пользу. Я Я ро-  
г ш а о о д і і т е л ь ,  — производящій что либо. 
Производитель слѣдствія, слѣдователь. Производи
тель работъ, завѣдывающііі ими. ж Ж ромааАдт  
м и к » ,  —ц і і і ^ г і ,  то же, въ значн. ремесленника, за
водчика, хозяина землепашца ппр. Всякъ долженъ быть 
и производителемъ, и потребителемъ, тѣмъ сгпойгпъ 
человѣческое общество. Паши производчшн оісалуюгпеп 
на безденежье, товаровъ берутъ только на сроки. 
ЖЖр о  •« а  «  о  д  * * »< е .« ь п и п  почва, урожайная. Про
изводительныя силы природы, раждающія. Производи
тельное богатство, иртвпл. мертвое.

І І р о н з п о л н ѵ ь ,  н р о  п а н  А. і і ш і  ь  . изволить, 
соизволить, благоволить, дать согласіе, позволить, со 
гласиться. Я Я р о в л а о іь л ё і і ъ е  ср. н / и ж ж н і . і й  
м. соизволенье, согласіе. || Произволъ, своя воля, доб
рая воля, свобода выбора и дѣйствія, хотѣнье, отсут
ствіе принужденья. Дѣло отдалена ею произволъ, какъ 
хочетъ. Въ поступкахъ ею виденъ полный произволъ, 
самоволіе, необузданность или деспотизмъ; онъ не стѣс
няетъ воли своей ничѣмъ. ЖЖ р  о м а в А л ь и ы і і . 
сдѣланный по произволу, по своему хотѣныо, желанью 
но волѣ; добровольный, свободный, не нуженый; само
вольный, безотчетный. Произвольный выборъ. Произ
вольное распоряженье. —н о е ш ь ,  состн. и свойство 
по прлгт., произволъ.

І І р о і і з в 'Ь щ а 'г ь ,  >і|> о і і .і й № Г і н і ( Ш ь  что, 
дрк. провозвѣстить, предвозвѣстить, предсказать, пред
речь, предупреждать, —е я ,  стрд. Л / і о м .т « і і і -  
щ е н ь е ,  дѣйств. но значн. гл. Ж Ж р о ы а а вм ц е і-  
щ е л ь ,  ~ і і . і « н > е » і і і ш е . і я ,  — і і і і і д і . пред
возвѣститель. [произносить.

П р о и з н с е с н ь с ,  п р о н - ш е е и м і  ипр. см.
Ѵ І р о и а п и к а т ь ,  црк.

п р о ш і і ш д ш т ,  изникать, вы,пикать,возникать; 
показываться, выходить наружу; происходить, какъ 
слѣдствіе изъ причины, истекать, раждатьоя. жЖро~ 
и а м и к г і и ь е , состн. по гл.

П р о и з н о с и т ь ,  і і р о і і я і і е е и і  гя и п р о »  
« м н е е ш ь  что, износить, выносить собою, изъ себя, 
на себѣ. Природа произноситъ всякій злакъ, обновля
ясь поелгь зимняго сна. || ‘Выговаривать устно, выра
жать языкомъ, словомъ, речыо; говорить, издать сло
весный звукъ. Произнести речь, слово, проповѣдь, 
сказать. Ребенокъ болтаетъ, по еще картаво, не чисто 
произноситъ, выговариваетъ. Попугай произноситъ 
одни слова, а смыслу въ животномъ пѣтъ, — г л ,  быть 
произпосиму. / / р о к . і к о к і е і і ь е  ср, д». » і р о -  
м а и е с ё ы ь е  ок. п р о ш н і і е »  м. н р о к . ш б »  
см а ж . дѣйст. по гл. Произношенье, способъ, обзоръ 
выговора, усвоеннаго пародами, племенами, мѣстными 
жителями, разными слоями общества ипр, гйворъ, по
говорка, выговоръ. Произношенье гортанныхъ азіят-

шт произноси».



скихъ звуковъ не всякому дастся. Простолюдина уз
нать можно по самому произношенью ею.

Произойти ипр. см. происходить. _
Произрастать )»®|»о**Л'і**»*”*м««5расти, про

зябать; прорастать, о оімам; вырастать, разрастаться, 
о р а с т с п ь и .  Сѣмя произрастаетъ въ землю, а изъ ростка 
произрастаетъ цѣлое дерево. Ййровшярасшшяпье 
д л .  п /іо к эи н с№ сн ь с о п . *і/>«ііа/<нсш й м. 
сости. по о . || ЦроиЩастбпъе, растенье, прозябанье, 
быліе, все, что растетъ па корню, одѣваясь зеленью.
I//И Ж Т/Н (І^»П 1Ь, чго,
ііз(воз)раіцать, растить, производить отъ сѣмени, отъ 
земли, —ея, быть произращену.

іі|>ои»роіііімі'іт, что, производить, порождать. 
Земля произрождасш плодъ, —ея, происходить; 
быть рождаему.

Нроикалт» больной весь день, всю ночь.
Нройтать, ипр. см. пронимать.
Н р о и м с и и п ы п й т ь ,  п р о м . н е н й в « » і і і

к о г о ,  давать проимепованье, прозывать кого, давать 
прозванье, прозвище, прозывище. —см, стрд. взв. по 
смыслу речи. Я ^ о м л іе н о в м в я н і»с дл. про» 
ы лвсн оаан ье  о к .  дѣііст. по гл. [| Проименованье, 
прозвапье семейное, фамилія; и л и  прозвище, данное, 
приложенное кому. Я р о и л іе н в в в іи е л іі м. 
— н ш р і  ж .  и  » » / > « н . н е н б н к ^ і і к й .  —  м ц г в ц а ,  
давшій кому проимепованье, прозванье или прозвище.

Нройскиипть, п р о «іеіш »»ь ч т о  цѣлый 
день, искать. Все лѣто кучера проискали, годнаго не 
нашли! т .  о .  д л я  н а й м а .  Грошъ обронилъ, да день его про
искалъ. || Пройскивать, пускаться па происки, про- 
лазиичать, интриговать. Я р о м еи м вя н ъ е д л .  
ііргш екп н ііе ок. дѣііст. по гл. Я ром еь’й м. 
или мп. ѣрбиски, хитрости, лукавыя дѣйствія для дости
женья чего, искательство подъ рукою, втайнѣ, проныр 
ство, пролазничество, домогательство чего, посред
ствомъ сплетней, наговоровъ. Ѵ р о и ем н іій , п р ё -  
мешпнвъмі человѣкъ, пролазъ, пройдоха, про
ныра.

Проистекать, п р о н еш еи і), истекать, вы
текать, изливаться. |{ ‘Происходить, какъ слѣдствіе изъ 
причины. Изъ ничтожнаго случая проистекаютъ важ
ныя слѣдствіи. ЩроысшпспАішье дл. н р в н е -  
Ш Н С ч ё 'Н Ь С  ОК. состп. но гл.

Происходить, проыяомшшш, статься, сдѣ
латься; || дѣлаться, производиться. Что у васъ проис
ходитъ? что дѣлается. Завтра будутъ происходить 
торги. Опасаюсь, что произойдутъ непріятности ме
жду ними, будутъ, выйдутъ. Па пороховомъ заводѣ 
произошелъ взрывъ. Собраніе происходитъ по средамъ: 
|| Исходить, начинаться, проистекать, брать начало, 
возникать, раждаться, быть слѣдствіемъ чего. Волга 
происходитъ изъ болотъ Тверской губерніи. Отъ не
осторожности произошелъ пожаръ. Ссора произошла 
отъ недоразумѣній. Водъ князей Одоевскихъ происхо
дитъ отъ Рюрика. || Происходить чинами, повышать
ся, быть жалуему. Онъ изъ происшедшихъ, Акек„ви 
служился, изъ сдаточныхъ. Яі<оіі(',т,«.не()е»піе 
с[>. исходъ, истокъ, начало, источникъ, корень, осно
ванье или причина, отъ чего что либо произошло, ста
лось, родилось. Онъ еврейскаго происхожденья, рода, 
племени. Происхожденье авто обычая относятъ къ 
самой древности. ййроиѵасояісдёмспііі, при- 
прндлжщ. къ церкви, и л и  отисіцс. до праздника проис
хожденья честныхъ древъ. ййропеш ёет оіѵ  «ф. 
событіе, случай, приключенье, все, что осталось, сдѣ-
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лалбеь, сбылось, особ. нечаянность, внезапный случай. 
Донесенія о происшествіяхъ посылаются срочно всѣми 
полицейскими властями.

Пройти іш|>. см. проходит ь.
Нрокайалить вещь, закабалить, отдать подъ за

кладъ, заложить, и л и  потерять въ залогѣ, но выкупивъ.
Нрока(о)пмпать, п|»й*воа««міі>, пробить 

ковкою или вообще ударами насквозь, продырить. || 
Выковать хорошо, очистить прокалкой и сбить плотно 
ковкою. Желѣзо ото хорош о  пли дурно проковано. || 
О зеро, прудъ проковало, пси. тер. проморозило до дна, 
оно промерзло дбеуха. — км, быть гірокбвану. ййро- 
к б а м в й н ь е дл. проыоаАщшьс ок. притеки* 
м. прочёючм ж. об. дѣйот. по знч. гл. ІІ/»оно«- 
ііоіѴ, ѣгропоорнныві водяной  молотъ. ййро- 
чАвшцгшчя*. проковывающій что.

Проказа ж. наслѣдственая и, можетъ быть, за
разительная накожная (худосочная) болѣзнь Іерга, о 
которой много говорится въ Свщ. Пио. Въ то время она 
походила на злокачествсный лишай, переходящій въ 
гнойныя язвы, отчасти и понынѣ извѣстный на востокѣ; 
вотъ описанье его: И узритъ .жрецъ язву на кожи 
плоти его и власъ въ язвіь измѣнится въ бѣло, и взоръ 
язвы умаленъ отъ кожи плоти его (т. о. впадиною), 
язва проказы есть, ііёвит. ХШ. 3. Нынѣ проказою зо
вутъ довольно рѣдкую болѣзнь утолщенія и обезобра-. 
жепья кожи, съ гнойными язвами и конечнымъ исто
щеньемъ, изнуреньемъ. || Проказа, растенье лишай, 
ягель, ййрочиоісАшм»*, проч ияв'шмп* сого,зара
зить проказою;—сл , стрд. пли заразиться ею. Прокажен
ный пли промааіеёмммчл, одержимый, стра
ждущій проказою, ййрочмоюёпік ср. зараженье 
или вообще заболѣванье проказою, либо состоянье про
каженнаго. \\ Проказа, п л и  м п .  пщвомввяы, пакости, 
продѣлки на зло кому, прокуда; шалости, дурачества, 
вредныя шутки; и л и  затѣи, забавы и потѣхи. Его (вола! 
пргшесть богамъ, за всѣ его проказы! Рѣка проказы 
строитъ! дуритъ, рветъ плотины, сноситъ мельницы. 
Съ нимъ дѣло безъ проказъ не обойдется, онъ затѣй
ливъ, придирчивъ, лукавъ. Съ нимъ много проказъ было, 
смѣху, потѣхъ. Везъ проказъ ни на часъ, ййроті- 
зм ш ь  и прочАяппчшпу#, отроить проказы, 
выкидывать штуки, чудить, чудачить; каверзигь, пако
стить, прокудить, юж. шкодить (иѣмц. асЫыі), тѣшить
ся, дѣлая что па зло, во вредъ другимъ; дурить, ша
лить, шутить, забавляться, смѣшить людей. Кошка 
проказитъ, молоко вылоісала. Каринъпроказитъ, словно 
новъ своемъ умѣ. Этотъ шутъ всегда проказничаетъ. 
Что тутъ у васъ прочпам т е я ?  что дѣлается, 
строится. Ты что напроказилъ тутъ? надѣлалъ бѣды. Допро- 
казишься Со бѣды. Опять запроказилъ! Поггроказимг ребята 
иа святсахъ. Спроказить, напроказить .  ЙЙрочівЯМОК 
дѣло! ййрпчАя.гпвмп парень, шутникъ, затѣй
никъ. Проказливая кошка, нрокудливая. ВЙрочАя- 
к і н а * . —н н ц п , кто проказитъ; бол. въ шутчп. япч. 
шутникъ, потѣшникъ, забавникъ и выдумщикъ. || Про
казникъ, растенье проказа, лишай, ягель. ййрочвія- 
, і і і« ь(Г( человѣкъ, кто строитъ шутки, проказы, по
тѣхи; || нрокудливый, шалостливый. И не приказный, 
да приказливъ. Проказный проказливъ: что ни сде
ретъ, то все проживетъ!

Ні>ока(о) н»ін і<ь что, провести па чемъ коііму; 
прошить что, отступя отъ краю, чтобы подкладка не 
отставала,или для красы, г

ІІропа.іііна і ь и прочиямть, прочи- 
л * іт ь  что, калить сильно, чтобъ жаръ проникъ на

-  п р о к а л и ть . КОВ



1І|)»калігаппі>с — н р о к а тч и ц а .

сквозь. Проволоку, Оли вязки печей, прокалпютъ, 
чтобы не ломалась. Мѣдники прокаливаютъ мѣдь, 
передъ холодною ковкой, || Прокалишь имѣнье, прм. 
промотать, пропить, прокутить. || —кого, пронять по
боями или журбой; || прм. просватать, пропить или за
пить дѣвку. —с л , быть прокалену. ЖЖрианалаа- 
нпвшье ср . дл. п ^ йьчмг'н ііс  он. ъарачаілъ м. 
или п р о к и л к и  м. об. дѣйст. по гл. МЖрошіль- 
мая проволока, прокаленная, отожженная. Мѣдь 
» ір » і . ' « . і  и > ш « н . с  желѣза. Угольный жаръ ѵаро- 
чмлмешпвъіі дровяннаго пламени.

І І р о к п л ы и а т ь ,  ■про-палатъ что, про
ткнуть остреемъ, прободать жаломъ, пробить тычкомъ, 
продырить. Не проколовъ шиломъ, щетинки нс просу
нешь. У  нею грудь проколота штыкомъ, —ея, быть 
проколочу. МЖрапйлынамье дл. пропола- 
т іе  ок. прагпіла  м. пропалпа  ж. об. дѣйст. 
по гл. I) Проколъ, проколотое мѣсто, дыра, рана отъ 
укола. || Проколка, снятый проколомъ на бумажку 
узоръ, особ. кружевной; прапЛлопа.

Н р о і и а л і і к а т ь ,  проговорить, проболтать, про
балагурить, пробесѣдовать о пустячкахъ, —ея, про- 
молвиться, проболтаться.

І І 1ш і і і і и ч і ш а і ' ь , п } і О к о т > м « > ш >  что, коп
тить насквозь, продымить, дать чему проникнуться, 
пропитаться дымомъ, кбпотыо. —«я, быть прокоп- 
чепу; проникнуться дымомъ, прапапт іът ъ. 
ЖЖропаппвшаачъе дл. прапопнёпъе  ок. 
дѣйст. по гл.

П р о к а н і і і і і а т ь ,  п р о п і іп я т ь  что, проро
нить каплями, пролить въ капляхъ. Песъ чернила да 
прокапалъ на-полъ. Дождь прокапываетъ сквозь погпо- 
лоіеъ, каплетъ, проникаетъ. Кровля прокапала, худа, 
пропускаетъ дождь. Въ празднествѣ рукъ прокагілетъ 
храмина, Еклѳс. Прокаплешь (ггроплеснеть)— подо
трешь, а гіромолвишься —  не гюдберешь. ЖЖрапа-  
ъгап ъ с  ср. ъгрочаіѵаъ м. дѣйст. по гл.

І І р о к п ш . і і ш т ь ,  прапаткаѣйъ что, про
рыть. Прокопатыса.наву,ткоипть, провести. || Про
копать юру, пройти насквозь, копая,—ся, быть нро- 
копану; || копая, проходить, выходить этимъ путемъ 
куда. Арестанты прокопались, подкопались, проко
пали подкопъ, для бѣгства, уходу. Кротъ прокопался 
гюдъ яблоню. М Ж ротіѣгыоипье  ср. дл. ѵаро- 
папйпъе  ок. шрапапьгл. п р о к о п к а  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Прокбпъ, что прокопано, канава, ровъ, 
или подкопъ, подземный ходъ. Обѣ башли связаны гіро- 
копомъ. ЖЖропошгмъіш'і, къ сему отнещ. жжра-  
ъ я і і  чиаъч'г кротъ. Ж Ж рапйъгъшителъ, 
ъгроы оп ат елъ , —км ш ^н і.’а . прокопавшій 
что либо. ЖЖропапъ ж. влт. ровъ, канава.

1І 1> » к а р а б к а т і . е н  куда, пролѣзть карабкаясь.
П р о к а р а у л и к а ѵ ь ,  п р а чи р и улчт ъ  

всю ночь, просторожить, простоять на караулѣ, па сто
рожѣ, простеречь, проберечь.

И р м і і а р к а т ь ,  прокричать по-иороиыг. Сплет
ница по всему городу прокаркала объ этой новости. || 
Ворона все утро прокаркала передъ домомъ: худая 
примѣта! ЖЖропАркат«»ся, прочистить горло 
каркая. || * Глупая баба прокаркалась, провралась.

І І р о к и у п і . ш ш ѵ п ,  іі прачорлілмітъ,
:прокорли.ѵптъ кого, кормить въ теченье извѣст
наго времени, давать пишу, иногда и другія жизнепыя 
потребности, содержать, пропитать. || Прокармливать 
деньги, истратить па кормъ, па прокормъ. Извозы до
роги теперь, по овсу: больше прикормишь, чѣмъ вы
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ручишь. —ся, бытытрокормлепу; || кормиться, со
держать себя, снискивать пропитанье, средства жизни. 
Одной головой вездѣ прокормишься, одинокій. ЖЖро- 
тйрлшлгиш-пъѵ'цл. “ К О |).* і.іен ъ е  ок. п р о -  
чорлшй м. п р о ів о р л т а  ж. об. дѣйст. по гл. 
Деньги на прокормъ, кормовыя. йЖ рочорлвнмг 
расходы. аЖрочорлшёснсямёш видъ, выдаваемый 
для пріисканія работъ и хлѣба па сторонѣ, особ. при 
недородѣ хлѣба. ЖЖроііо р л іёа іѵ н ч ч п т ь,  хо
дить съ родины куда для проаворлаеаюу на 
чрочорлжёаіеміу. искать заработокъ и хлѣба. 
ЖЖрокорлчшшпелъ, — агро- 
чорлааащаачяь, —ніциціг, прокормившій, прокарм
ливающій кого, кормилецъ. Земля матушка прокорми- 
тельнща наша. ЖЖрачёрлаоаіЪ и п р о п ё р -  
я м і ш  м. скотина, взятая па прокормъ, изъ платы, 
изъ приплоду ппр.

П ронартатіті» что, проговорить картаво.
Прокаргічилси весь вечеръ на диванѣ, прова

лялся.
П рокаты вать, ъжрочптгата* что, катать 

впродолженье извѣстнаго времени. Прачка съ дворни
комъ цѣлый день бѣлье прокатала. Дѣти весь вечеръ 
прокатали яйца. 11 Онъ все утро прокагпалъ насъ на 
саняхъ. || Прокатать деньги, истратить на катанье; 
вообщ е, промотать. || Прокатать яичко, проиграть ка
тая. || Прокатывагпь, прокатать, а иногда и п р о -  
чатжажжвъ одпврт. желѣзо,мѣдь, пропускать сквозь 
валы, плющить, раскатывать, протягивать, обращать 
въ листы. || Прокатывагпь, проиатйть, катить на из
вѣстномъ разстояніи; катить мимо чего. Этою катка 
па себѣ и до воротъ не прокатишь. Онъ прокатилъ 
ядро мимо меня, и чуть ноги не задѣлъ. 11Катать кого, 
вози ть для прогулки. Вольнаго иногда гірокатываюгпъ. 
Хотите, дѣти, я васъ сегодня прокачу? 11 Катить мимо 
чего, ѣхать скоро мимо. Онъ частенько тугпъ гірокаты- 
ваегпъ,катается, ѣздитъ мимо. Онъ недавно прокатилъ, 
пронесся на лошадяхъ. — с я ,  стрд . и взв. по смыслу. 
Кровельное желѣзо прокатывается не одинъ разъ. Онъ 
прокатался на яйцахъ, прокаталъ, проигралъ много. 
Прокатимся яблочко мимо йогъ. В сегодня прока- 
пгился, прокатался на лодкѣ, или въ коляскѣ. ЖЖр»- 
ш іапм аияне  дл. шрочптижаъе ок. жжра- 
чаатъ м. прочит ана  ж. дѣйст. по гл .Прокатка 
желѣза, плющенье. 11 Прокатъ, настилка для катанья 
тяжестей въ тачкахъ. || Иаклопная плоскость, по ко
торой сахарный сыропъ стекаетъ и испаряется, гус- 
петъ. || Колея дорожная, либо рельсъ. Паровозъ идетъ 
по оіеелѣзному гірокату. || Прокатъ, отдача вещи на 
подержанье, изъ платы, и самая плата за .что. Рояли 
отдаются на прокатъ, изъ гірокату. Итальянскій ко
роль французскому государю армію свою изъ прокату 
отдавалъ, опа въ гѵрокатѣ была, ходила. Дроги напро
катъ, а гробъ въ крѣпость. Рубаху не въ ггрокагт, огп- 
давать. Дѣтей продамъ, жену въ прокатъ отдамъ. || 
Съѣздить куда для прокату, для прокатки, для про
гулки, прокатиться. ЖЖрочитмыгіа, —шпоч- 
мыа'і, къ прокату отнеще. Прокатный станъ, плю
щильный. Прокатная пуля, ие литая, катанная, рубле
ная; она поменьше, входитъ въ дуло безъ забою и но
сится звѣровщ иками про зап асъ  во р ту , дли заряд а  скороспѣлка. 
Прокатная одежда. Прокагпиая плата. Ж Ж р о ч ы т -  
■ півыіі, охотно отдающій что на прокатъ. ЖЖра- 
і.'піш іеш ыіѴ гіуггіь, гладкій или ровный. ЖЖро- 
ш ат чичіг, —чааца, промышляющій отдачей ве
щей па прокатъ.



П рош іч и н аѵ ь — нроклидицм.

Проиачнпаті», и/)омпііпіні> что, кого, ка
чать извѣстное время. Сутки воду прокачали, а все не 
убываешь! Всю ночь прокачала ребсшса. || Прокачать 
деньги, заплатить за качанье на качеляхъ. || Прока
тать, прокутить, промотать. —ся , стр д . и паи. но смы
слу. іірокакиввнье дл. нроканпііііс ок. 
дѣйст. по гл.

II роііінмп наіі>. и/іояосммя» пожшо,
пройти полосу косою. Прокашивать межники. || Про
косить цѣлый день, —с и ,  стрд . Здѣсь прокосы про- 
кбснтсп. || Коситься глазами нѣск. времени, и глядѣть 
исподлобья, гнѣваться, дуться.ЯІц>пкмилгюи«*>е
д л . п / « о н о і ш ! і •«*<? ок. ъгропвісг»  м.
ІШ ж. об. дѣйст. ПО ГЛ. ВЪ ЗНЧІТ. косить КОСОЮ. I) Про
коса, прокошенная полоса; || ширина размаха косы; || 
огрѣхи косца, пропуски. Ир о  п о е м ы і«. къ сему 
относящо. ЯИропЛсопя» тер. т ір о к б гію » вліо. 
прокосъ, прокошенная за одинъ разъ полоса.

Н р о п и ш . і  > і нить, нрвквіяляші», п р о -  
яйш лянр/>н<>, выкашлять или откашлять,кашля
нуть. Не могу прокашлять, больно. || Прокашливать, 
прокашлять всю ночь, кашлять во все время, —е я .  
очистить горло, откашлявъ мокроту. Прокашлявшись, 
она начальречь свою. 17|*0№«<№«нвшіье,н|«о> 
КГІш.ІІКІІіе ср . дѣйст. по гл.

Прокашьс с р . арх. мучийца, мучная кашица, яч- 
ная завара, саламата, въ которую иногда, вскипятивъ 
ее, присыпаютъ ячной муки до густоты, и тогда это 
каша.

■ Іроііііаііііінаіі., молоко,
капусту, дать укваситься, дать прокиснуть, допустить 
ДО кислаго броженья. — СП, стрд . или сзв. одно и то же: 
прокиснуть. И И ропаиилы аиы ьс  д л . п р о н о й -  
шенье ок. м р о п е й с ь  м . ш р о п а й с п а  ж. об. 
дѣйст. по гл.

ІІрькитыішіь или нр«ь'нйнімь, ъ г р о -  
’н іш м ут ъ  что чѣм ъ, сквозь что, пробрасывать, проме
тать, пролукпуть. Прокинь камнемъ въ кольцо, сквозь 
кольцо. Дрова прокидываютъ въ подвалъ черезъ про
духъ. Прокидывать землю сквозь грохоты, просѣвать. 
|| Кидать мимо, не попадать, прометнуться. Лукнулъ, 
да прокинулъ, не гюпалъ. Кто прокидаетъ (или проки
дываетъ), тотъ проигрываетъ, іш р. въ бабки. 11 Запре
щается судамъ прокидывать канаты отъ одного бе
рега до другаго, Св. З а к .  прокладывать, протягивать, 
проводить. 11 Прокидывать, прокинуть на счетахъ, по
ложить, просчитать, счесть. Прокинь-ка, много ль 
всего будетъ. || Прокинуть что въ счетѣ, обойти, ми
новать или опустить. Читай все сподряда, ничего нс 
прокидывай, не пропускай. Эту страничку я видно 
прокинулъ, не помню отоіо. || Въ азартп . к а р т ч в . играхъ : 
покрыть по картѣ направо и налѣво; прокинуть талію, 
прометнуть весь рядъ, всю колоду. || Прокидать, вѣ р- 
п [г ііріиы ібиінь, кидать въ теченье извѣсти, вре
мени. Все утро сѣно прокидали, —е я , стрд . или изо. въ 
рлаих. зичн. Земля прокидывается въ грохоты. Проки- 
нуться кознои, пролукнуться, пе попасть, кинуть ми
мо. Прокннутъся картай, скинуть ошибкою не ту. Со
колъ прокинулен, ринувшись па добычу, не угодилъ, 
промахнулся', ударилъ мимо. Счетъ про кинете я еще 
разъ, повѣрится на счетахъ. Я |н м м ід м е в н ь е ,  
проы ш вдііпье  дл . »гроп*шму»піео  днкр . » » > » « "  
нйііг» м. промшшдлеа т. об. дѣйст. по зпчн. гл. 
1ТіНіі.кдн»іѴ, н ры ,' ііг) ы ш ы і 'і , къ сему 
отис. м ж рош вды оипіель , п р о м ввд и м м ъ , 
прокидывающій что либо.

П рош інсш . м . гроч. ц р к . стихъ, выбранный изъ 
псалтыри, по приличію, къ празднику; поется въ церкви 
передъ посланіями.

Прокинучгі., см. прокйдывать.
І І р о і і н н і і ч г ь ,  н р о н и п і ь т ь ,  покипѣть, 

вскииѣть хорошенько, провариться. Хорошо ли щи про
кипѣли? 11 Прокипяти часъ, утро, сутки, кипѣть все 
это время. Известь прокипѣла и остыла, Дай само
вару п р о і ш п і А Ш ь с л ,  дай ему'1 прокипѣть, про
горѣть. Мйроі. н ни„»ы і«, прокипѣвшій, прокипя
ченный; —і . и л і л н і і і т ъ  краску, пропарить, дать 
ей прокипѣть, —е я , быть прокипячену; прокипѣть 
І / р о і і ш к і н ъ е  дл. н р о ш і ш ь ж і е  ок. сост. 
по гл. прокипать. / І / ш к ш і я н е н ъ е  Ср. ш ро- 
« м н а  м. дѣйст. по гл. прокгіпппшть.

П рокисать, првш м сщ цт ь, прокваситься, 
перейти въ киолеброжепье, скиснуться. ййроп**- 
е п н ь е  с р . н р п і і ін с ъ  ®. п р о п п с п и  ж. состп. 
по гл. Въ коровѣ молоко не прокиснетъ. Чутка мыза 
вино, не прокисло ль оно? І І р п і і а і е .ю е  вино, пиво, 
сливки. ййрАпысь ж. легкая кислота въ чемъ.

Прокиіпнла мимо пасъ гполпа несмѣтная, про- 
толпилась киша.

Н р о к і і і і  ст а р . прочій, иной, другой, остальной.
ПроіЕладстно с р . арх. изъянъ, ущербъ, убы

токъ, утрата, потеря. || Проигрышъ заклада, прога- 
кладоваиье.

И р о к л а д ы п а т ь  (или пролагать), проложить 
что по чемъ, класть, проводить, стлать; означать на чер
тежѣ мѣрою. Прокладывать дорогу, расчисткою и дру
гими работами, или торить вновь, накатать. Къ намъ 
изъ села проложили прямую дорогу, на бродъ и по лу
гамъ. Проложи половики по комнатамъ. Прокладывать 
по плану, отмѣрять. Прокладывать по картѣ, морск. 
прокладывать курсъ, путь корабля, проводить напра
вленье хода его и класть по немъ пройденное разсто
янье, опредѣлять мѣсто корабля. * Проложить себѣ 
дорогу, достигнуть средствъ, найти путь, средства къ 
достиженью чего. Онъ проложилъ себѣ дорогу лбомъ, 
храбростью, военными доблестями, и л и  наглостью, дер
зостью. * Проложить худую славу, пустить въ міръ. 
Не ходи вокругъ двора, пе прокладывай слѣда! пѣс. 
|| Прокладывать и юж. зап. промладапш ь; 
п р о ш . ім е ш ь  или проложить что чѣм ъ, переложить, 
класть промежду, пластовать, слоить. Прокладывать 
книгу, проложитъ ее бѣлыми листами, переплести, 
вкладывая черезъ листъ бѣлую бумагу, для замѣтокъ. 
Стекло, посуду, при укладкѣ, хорошо прокладывать 
соломой. Блинникъ, проложенный кашей съ яйцами. 
Избу или вѣнцы прокладываютъ мохомъ, паклей. Ц 
Прокладывать что на счетахъ, прокидывать, счесть 
или провѣрять счетъ. Проложи-ка, много ль? прокинь. 
||Ошибиться въ выкладкахъ на счетахъ, опустить что, 
положить меньше. Я проклялъ, проложилъ что ітбудь: 
не выходитъ, а должно быть вѣрно. ЦПроплатъ цѣ
лый день дрова, заниматься весь день кладкою, убор
кой ихъ. - с я ,  быть проложепу, во всѣхъ анч. ||Я какъ 
иибудь проложился, обложился, ошибся на счетахъ. 
ЯйрочлиАыаиыъс д л . или проложёнье ок. м ро-  
плидз» м. п р о п л іід п а  ж. об. дѣйст. по гл. Про- 
кладъ книги, бѣлые листы. Прокладка шелковыхъ тка
ней китайской бумаіоіі. Яблоки уложены въ бочки, съ 
прокладкой соломы. Одну прокладку стѣны прошли, 
одинъ рядъ кирпича положили. || Прокладка, —дочка, 
п р и к л гіды ц и  ст а р . закладка въ книгѣ. Завѣщаваю 
орденскія ленты свои въ церковь, на прокладки. || Во
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общ е, чѣмъ что либо проложено: бумага, при переплетѣ 
книгъ; картонъ, при отжимѣ или нагнотѣ суконъ ипр. 
І//іо >м (іі)н м іі, п|*оім(ідо)іш іім , к р о -  
члтдиоаьш іі, къ прокладу отпеще. Прокладная 
лещадь, для устилки, для иѣшеіі мостовой. ПрдкЛад- 
чая бумага, йёклеепая, пропускная. о »)«>»- 
а и т е л ь . —тшп,и, пролагатель, проложгітель, 
—тща, првт лж ідчичь, —ч и ц и ,  проклады
вающій что либо,кт р азн х . з п ч п .; п р о м лп дн н й  ж. 
пли собрт. п р о « .и « д н і< іій  и . чѣмъ что либо про
кладывается, ипр. жерди для огорожи, ііряселыіикъ. 
ИЖжючлидмпы ж. ми. запд. первыя поминки въ 
осепипы, дзяды, когда ставятъ на могилѣ крестъ.

ІІр о к .іак агь  кого, баловать, нѣжить, тѣшить, 
холить, забавлять, занимать, ухаживать, уго?кдать, уго- 
жать, потчивать гостепріимно, радушно. Ну, сказывай, 
чѣмъ васъ тамъ проклаоісат? —с » , наслаждаться, 
навиться; мѣшкать гдѣ, забавляясь, тѣшиться, нѣ
житься, долго спать, часто ѣсть, мало работать ипр. 
Гдѣ онъ доселѣ проіаажаетсн? Яствами и питіями 
проклажалисп, и  с к а зк х . ЖЖрочладь  м . п / > й >  
ы л іід п  ж. лѣнь и потѣха, нѣга, забава, праздность, 
или увеселенья. Прокладами пробавляемся, а работай 
лѣіиій! Ж Ж рочладнм и,  раздольный, пріятный для 
чувствъ. Прокладное житье! Благодаримъ, мы про
кладки! кал. сыты, довольны, отвѣчаютъ при уго- 
щепьѣ. Ж Й р о и ли д п м ч и т ь ,  проклажаться. 
ЖЖро іа ія а іе п л іе .н і,  —н ш ; » .  п р о ч м ід -  
ни***», ■ » іт ц « . кто любитъ проклажаться.

І Ѵ | м » к л а н а н І я  ф рн . торжествеиое обнародо- 
вапье, воззванье, объявленье. [время.

■ І р о і с . и п к і і і і . с і і ,  кланяться долго, извѣстное
ІІриклипміш'гь, преш ла а п т  о, п р о -  

п л Г о п р т ь  что, пробивать клюпомъ. Цыпленокъ вы
лупляется, онъ ужъ проклевалъ яйцо! Индюшки пѣ
туху голову проклевали, — с я .  стрд . из*. по смыслу. 
ЙЖроч.*ёомое»пъе ср . д л . п р о ы а сш іп ьс  ок. 
пронЛ ёой  м . п р о ч л ё а ч и  ж. об. дѣйст. по гл.

ІІр ок л си п ать , п р о ч л е ё п п ь  бумагу или ко
ленкоръ, крашенину, пропитать ж и д к и м ъ  клеемъ, про
крахмалить. Нынѣ бумагу проклеиваютъ также смол
ками. Пряжу, идущую на основу, проклеиваютъ. )| 
Проклеить стѣны бумагой, подъ обои; проклеить, 
для прочности, фанерку бумагою, покрыть сплошь, 
оклеить. Проклеить стѣны, покрыть по отбѣлкѣ жид
кимъ клеемъ, чтобы пе марались, с т р д .,  ВЖронлё*«- 
в м н ь е  дл. п р о ч л е ё п ь с ,  ок. ъгрочлёъ'ічм  
ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖрочле«Vзш'шя бумаіа, клее- 
наяпрпш. промокательная, проточная. ЖЖрочлёіі-  
ицпшпъ, —ыщпця, кто проклеиваетъ что либо.

Нрок-шёпыпаті», п рочлеп й ѣ пь  что, про
ковать, просѣчь молоткомъ насквозь. || Пропустить 
заклепку насквозь и заклепать ее. — г и ,  стрд . ЖЖро- 
члёп ъпш м ье  с р . д л . прочлепж імьс  ок. 
прочлёпг>  м. п р о п л ё п к п  ж. об. дѣйст. по гл.

■Іромланатг., п р о п л а т и т ь  что, прозвать, 
прокричать, возгласить, проговорить кличемъ, громко, 
оглашая что. || Проклинать весь день, либо цѣлую 
ночь, кликать, звать, кричать все время о помощи. || 
О кли куш ахъ : Она съ годъ проклинала, послѣ перестала, 
выздоровѣла. Бирючъ царскій проклиналъ, объявилъ, 
огласилъ.

П р о к л и н а т ь ,  п р ы іл г іѵ т ь  кого, црк. пре
дать апаоемѣ, отлучить отъ церкви; || въ граж д . быту: 
лишать благоволепья; изгонять отъ себя, лишая на
слѣдья и всякаго общенья; || ругать, поносить, при
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зывать па кого бѣдствія, желать кому зла, ненавидѣть. 
Столяры да плотники отъ Бога прокляты: за то ихъ 
проклялй, что много лѣсу перевели. Сердитаго про
клянутъ, а смирнаго (начальника) живьемъ проглянутъ. 
—сп, быть проклинаему. Ж Ж рпчлппапье,
п р о к л я т іе ,  дѣйствіе по гл. Наложить на кою 
проклятіе, клятву, отлученье. ЖЖрочлятыіш, 
прбклятый, юж. проклятбй сіьв. проплппёш щ ып  
стргс. кто проклятъ, кого прокляли; || бран. окаянный, 
ненавистный. || Сщ. м. бѣсъ, дьяволъ, сатана, вообще 
нечистая сила или нежить, водяной и лѣшій; встрах. 
родълѣіііаго или водлнаго, живущаго въ камышахъ, ло- 
б(іі)астьій. ЖЖронлятстоо  с р . стар . проклятіе; 
проклятыя или богомерзкія речи, дѣла, жизнь.

■Ірок.ійіііііш чгь, п р о ч , і і і к і « т ь что, про
бить, подбить и укрѣпить КЛИНЬЯМИ, —ся ,  стрд Жірош 
ч л п п ш ш п ъ е  дл. промілііпг»  м. п р о -  
ч л и т и а  «. об. дѣйст. но гл. [проклокотало.

Нрокликоѵаті». Море, послѣ бури, еіце сутки
Нроіілехта’гь, проквохтать. Курица день про- 

клохтала, на яйца не сѣла, а опять стала нестись.
Нрокличнті. имѣнье, промотать, растерять по 

клочкамъ.
ІІршілубі'пт.сіі, пройти мимо чего клубомъ, об

лакомъ. || Клубиться нѣск. времени, не переставая.
Н р о к л іо п .у см . проклёвывать.
Нроклміѵть, см. проклинать. [вать.
IIрокотать, п р о ч о а ч и  и п р . см. проковы-
Нрокопылзіт'ь, пройти ковыляя, хромая, впе

ревалку.
Іірококьіривать, —ч о а м р я т ь , п р о -  

чоомрмшуть  что, проколупать, ковыряя, отди
рая, пройти насквозь, продырить. Мальчишка, проко
вырявъ пряникъ, надѣлъ ею па палецъ. || Проковыри
вать лапти, подковыривать, пробивать готовые, для 
прочности, лыкомъ, или прядью пакли, конскаго во
лосу ипр. —ся, сгрд . | |  Червякъ проковырялся, про
лѣзъ насквозь чего, ковыряя. ЖЖр о ч  о о оір  м - 
<шпье дл. п р о ч о о ы р я п ь е  ок. —човыж»ь 
м. п р о к о в м р ч и  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖрочо-  
а ь ір н ь т ,  къ проковыру отнглце.ЖЖрочопмр- 
ч ш п і і и  гадъ, червячгтка. ЖЖрочоііьірицпиъ, 
—ицпшца, проковырявшій что либо.

1Ір»кА»ьіршпать, —ч о а м р /и п ь , п р о » 
ч о а ы р п у т ь ,  козырять, для сводки козырей; 
—ся, стр д . || Истратить козырей, выходя съ нихъ. || 
Проиграться въ карты. ЖЖропоаырывипье дл. 
п р о ч о а м р я н ь е  ок. п р о ч о а ь гр н а  ж . об. 
дѣйст. по гл. ЖЖрочоаоіриг,пиг>, ,  кто 
проковыриваетъ.

Проникать, п р о ч о ч п у т ь  стекло, про
бить, разбить; || —яйцо, пробить, проиграть, бившись. 
—ся, стрд . || пробить всѣ яйца.

ІІроколйчііпать, ът рочолот м т ь  что, 
прибить насквозь; о метилѣ: проковать, проклепать; о 
калюя. стѣнѣ : пробить, проломать; о дорошшпой: прору
бить; о ступѣ ; протолочь ипр. Проколотить гвоздь, 
болтъ, прогнать его насквозь. || Проколачивать одеж
ду, шубы, выбивать, стегать хворостиной. || Колотить 
нѣск. времени, бить, стучать, —ся, быть проколачи- 
иаечу. || Колотиться, биться, маяться нѣск. времени, 
пробиться, промучиться. // съ нимъ іодъ нушколотил
ся, да силъ не стало, прогналъ со двора. || Пробиться 
обмогаясь, перемогаясь, пуждаясь и обходясь кой-какъ. 
Люди, и въ бѣдности проколачиваются. Съ нуждой 
зиму проколотились. Безъ ума проколотгішъсп, а безъ
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хлѣба не проживешь. Кулакъ безъ Боіа проколотите» , 
а безъ божбы — пи на часъ! ж ірокол**чттп*»а 
дл. п р о к о л о ч ё п ь е  о к. п р о к о л о т а »  м. 
п р о к о .ч і т к п  ж. об. дѣйст. по гл. Жить пропо
лотомъ, вирбколотъ, колотиться; продраться || — что, 
потерять, утратить колотырствомъ.

■■(•околесить,'проѣхать, проѣздить на колесахъ, 
особ. долго, околицей, по худымъ дорогамъ, плутая шір. 
ЖЖрокол-ёсі*па* ж. кодеина, колея, накатъ, про
катъ колеса. [проколачивать.

П р о к о л о т и т ь ,  г г р о к о . і о т о ір и т і>  см. 
П рок олоть, ст. прокалывать. 
Н р о к о л о ч ё н ь с  см. проколотить. 
і 1 | и н і о л ^ і і м і і й ѵ ь ,  п р о к о л у  п а т ъ  что, 

проковырять, продрать колупая, —с»і, стр д . МИро- 
к о л у п ъ іо а ы ь е , п р о к о л у  п п п о с ,  п р о -  
к о л у п ъ ,  п р о к о л у п к а ,  дѣііет. по гл.

П р о  ко л ь , см. прокалывать.
Н роком кяті.. Простоевъ часъ, шапку въ ру

кахъ прокомкалъ. _
П р ок ош іть еп . Ямщики, до закладки, болѣе 

часу прокопались. П р о к о п а т ь  кого, зап. убѣ
дить, доказать ему что; —с я , убѣдиться, увѣриться 
въ чемъ. '

Н о к о и о и а ч іін а т ь , ш -к о п о п й т п т ъ  
гибу, пробить всѣ пазы кбнопатыо, паклей, мохомъ; 
промшить, конопатить, —ея. стрд . Ж Жрокопопгі-  
и п о м п ы -  ор. дл . п р о к о п о п и и е п ь е  ои. 
п р в к о н о п т п к п  ж. об. дѣііет. по гл.

Н рокони? об. орл. фаля, фалалей, простакъ, про
стофиля.

Н р ок ош іть , п р о к о п а »  см. прокапывать. 
П р о к о п іи  - ііііктііеіііш ка, онъ же Прокопій- 

жнецъ, день 8 іюля. Ж Я р о п о п п и ч и т ь  сцб. пост
ничать петровки до этого дня. [моргали.

П р о к о п а т ь . Вѣкъ свой прокопалъ, а дѣтки раз- 
П р ок ом ти ть , п р о к о п ч ё н о е ,  см. прокап

чивать.
Нрокоит», см. прокапывать, [расти корецьемъ. 
Н р о к о р ен и т ь сп , п р о к о р е н а » п п > ,  про- 
Н рокорпіить. п р о к о р м а *  ипр. см. прокар

мливать. [лихорадка.
ВІрокирпбііть. Весь день про,коробила менк 
Н рокор«»тать часъ,вѣкъ, провести, пробавитьця, 

прожить. [сколько времени.
Н рокоріі'Ііть надъ чѣм ъ, просидѣть корпя Нѣ- 
Н рлжоеітть, п р о к о с ъ  ипр. см. прокашивать. 
Н рок осты лм ть. пройти съ костылемъ, па ко

стыляхъ; Ппроходить извѣстное время ва костыляхъ.
ІІр о к о ч с к м н а т ь , пропочеаатъ,щ)(нті 

кочуя но извѣстной мѣстности; пройти кочевьемъ мимо 
чего; || прокочевать все лѣто, кочевать виродолжеиье 
всего лѣта. ЖЖі»окочёоъіаапое ор. дл . н і<«- 
к о ч е в а п ь е  о к. п р о к о ч е о к а  ж . об. дѣііет. по
знч. гл. ,

И р о к р а д ы к а ть си , п р о к р а с т о с п  по
чипъ ила куда, пройти, пробраться украдкой, воровски 
тайкомъ. Онъ прок-ралс» словно воръ. Непріятель про- 
крадывастс» лѣсомъ. ‘ Слухъ, молва прокралась, про
шла невѣдомыми путями. * Лунный свѣтъ прокрады
вается сквозь чащу листвы, съ трудомъ, робко прони
каетъ. || Провиниться, попасться въ кражѣ, нрялнчдться 
воровству. Сен» прокрался, онъ въ острогѣ! Проврался, 
что прокрался: люди долго помнятъ (и д я :  впередъ не
повѣрятъ). г

И рокраиам'ь. Дождь весь день прокрапалъ

Прокрасить, см. прокрашивать. 
Нрокристьси, см. прокрадываться.
Прокрах.налипать, п р о к р и х м п -

л п т ъ  что, п а ( в ы ) к р а х и а л и т ь .  | |  Д а т ь  к р а х м а л у  п р о й т и  
н а с к в р а ь .  || Прокрахмалить ціьльйг день бѣлье, з а н и 
м а т ь с я  э т и м ъ , —ея. стрд. Ж Ж ж т к р к іК м й л п -  
а а п ъ с ,  п р о к р а я с л і г і л ѵ п ъ е .  п р о к р а и е -  
лш м лкіш , д ѣ і іе т .  н о  г л .

Нрокранііікать, п р о к р & о п п п »  что, про
крыть разъ, вы(о)красить кистью. 11 Пропитать краскою, 
дать ей проникнуть въ глубь вещи. Ото мореное де
рево, кость, вишь она сквозь прокрашена. || Прокра
сить извѣстное время или долго, заниматься окраской 
чего. - е я .  стрд. Ж і р о к р п ш м о а п ъ е  дл. п р о -  
к р й ш е п ъ е  ок. п р о ю р п е м в а  ж.об.дѣйот. но гл.

■ ірокре(п) ѵтііть. покрехтѣть недолго, немного, 
охнуть, крякнуть;Цкрехтѣть долго, или вь теченье нѣ
котораго времени. Воронъ ггрокрехтіьлъ. Больной про
ворочался и прокряхтѣлъ всю ночь ЖЖр о п р  с (п) .»> 
п ш ш ь т ь с п ,  прочистить горло крехтомъ, открех- 
тѣться. -

П р о к р о і и и к о т ь ,  п р о к р е с т п т ь  что 
перекрещивать, пересѣкать накрестъ. —• с к ,  ст р д . | |  
Всю ночь промолился и про крестило я. 

Прокриниіі. вѣкъ с.врйдушой,кришпъ.весьвѣкъ. 
II ( » о к |>іікиваѵь, п р о к р п ч т п ь  что, испу 

скатъ крикъ, вьшричать, выразить крикомъ; прогорла
нить, ' проорать. || Прокричать всю ночь, кричать. 
Ж М ж ю к р п ч и т ъ с п , покричать вволю и досыта.

П р и к р о и т ь  кому голову, раскроить, разрубить 
черепъ. 11 Прокроитъ цѣлый дерь, заниматься кройкою.

И р м к р о и - ' іи т ь , пж ш кропгіт ъ  что, кропить 
насквозь.

Нрокроіііить хлѣба, уронить крошку, крохи. 
П рокрутить что, промотать, прокутить. 
Нр»»кру»інш»ть, н|»вир|/іт«»»*» что про

верну тькрутя. ,
П р о к р у ч и н н т ь с н  или п р о к р у и а п т ь с п  

ціьлый ходъ, прогоревать по чемъ.
’ Прокрыш іть, п р о к р ы т ъ  что, чѣм ъ, крыть 

или стлать сплошь. Прокрытъ крышу лубомъ, подъ 
тесъ. Берестой прокрываютъ промежъ двухъ рядовъ 
теса, —сп , стр д . п р о к р м в а м ъ е  ср . п р о -  
к р ы т іе , прокрьпна» » .  м р о к р ы і и ш я  ж . 
дѣііет. по гл.

ІІрокрпкать, п р о к р ц н н у т ь  покрякавъ 
перестать; крякнуть. | |Крякать извѣстное время.

Н р о к удить, п р о а е у о ю п о п т * »  (отъ куОъ, 
кудссъ), шалить, дурить, проказничать, проказить и 
творить пакости, юж. зрп. шкодить; бѣдить, оьдокуриіь 
или наносить кому вредъ изъ шалости; забавляться ду
рачествами, вредя другимъ. Кошка прокудитъ, напро
кудила, молоко налотли. Ребята гуляли, прокудили 
мною, отг спрокудили было: чуть не сооіегли дома! 
ЖЯрокуомсепъе ср. прокуда*  ж. дѣйст. но гл. 
|| Прокуда, проказа, дурачество, шалость, глупая и 
вредная шутка; порча, убытокъ, грѣхъ, бѣда,Цоб. про
казникъ, шалунъ, пакостникъ или бѣдокуръ. || Лукавый, 
иредныіі злорадный человѣкъ. Ж Й р о п у д л п о ы  м ,  
проказливый, бѣдокурныіі, шаловливый, пакостливый, 
кто прокудитъ. Прокудливъ, какъ нотка, а трусливъ, 
что заяцъ. ЖЖрокуоіѵатъсп пси- »и«Р- издѣваться
падъкѣмъ. ЖЙро»іудкпчмт*»,п\илкуі{гѵгь. ЛІро-
к у д ё е п т ь ,  кудесить пѣск. времепи.

1 1 |>окулишіть всю недѣлю, пропить, прогулять, 
прображничать.\\Процу.шкагпъ съ себя шапку, пропить.



Прощупалъ лошадей все утро. Діъти долю 
м р о » | / п й л и с ь .

Прощупаться, п р о н у п о м іь ся , оши
биться въ покупкѣ, передать, переплатить лишку.

Ирокуратпть пск. олд. впт. прокудить, прока
зить; прикидываться, притворяться, притворно болѣть, 
огуряться, лытать отъ работы. й й р о к р р а т ъ ,  
—ю н а ,  проказникъ, шутникъ, затѣйникъ; 11 плутъ, 
обманщикъ, притворщикъ. ІУроа^ролсІсиіііь, 
куролесить пѣск. времени.

ІІрощурііііать, >іроі.7/ріі>Ш ) что, пропи
тать или наполнить куревомъ, дымомъ, духами. Тру
бочники тебя насквозь прокурили, издали слышно. || 
Издержать, промотать на куренье. Онъ все имѣнье па 
винѣ прокурилъ, разорился неудачнымъ винокуреньемъ.
11Курить пѣск. времени. Всеутро прокурилъ трубочку, 
а дѣло лежитъ. Заводъ въ ходу, мы всю зиму проку■ 
рили. || Пропьянствовать, прокутить, прогулять. Му
жики всѣ праздники напролетъ прокурили. —■ сл , 
стрд. и нзв. по смыслу. Л р о к у р ы а а н ь с  ср. дл. 
н р о н ^ / і с н ь е  ок. и . п | ) о к { ^ к м
к . об. дѣйст. по гл. П р о я у р м ё і і ,  къ прокуру 
отнсщс.

Прокуроръ и. чиновникъ, наблюдающій по суду, 
или по губерніи, за вѣрнымъ примѣненьемъ и точнымъ 
исполненьемъ законовъ. й й р о ы у р ё р г я а ,  жена его. 
ййр о и у р ё р с т в о ,  должность, званіе это. П р о -  
ч у р б р с п г о о в а т ъ ,  быть прокуроромъ, или за
нимать п р о к у р о р с к у ю  должность. П р о к у 
р о р с к а я  «. комната, при губернскомъ правленіи, 
гдѣ занимается прокуроръ.

Нропуеыішть, п р о к у с а т ь ,  п р о к у -  
с п т ь  что либо, укусить насквозь, пронять, пронзить 
зубами; прогрызть. Собака прокусила сапогъ, —с я ,  
стрд. й й р о к у с м а а п ь с ,  п р о к у  в и с п ь е ,
Дѣйст. по гл. й й р о к у с ъ  м. прокушенное мѣсто.

Прокучивать, прокуш пш кт ь  что, промо
тать, прогулять, спустить, прожить безпутно, продуть.
11 Гусары всю ночь прокутили въ гостиницѣ, на попой
кѣ. —ся. стрд. и взв. по смыслу. Былъ съ состошѣецемъ, 
да прокутился, а теперь шеромыжничаетъ. ЙЙро- 
к у и ш ш п ь с  дл. п р о к у и ё п ь е  ок. дѣйств. по 
зпчп. гл. П р о к у т и  об. кутила, мотъ, безпутный.

Нрбкпш? м. на Печорѣ, нечистый духъ.
Прокъ м. передъ, предки, будущее; 11 прочее, иное, 

остальное; ||надежность, прочность, крѣпкое, стойкое, 
годное папредки; ||польза, толкъ, что обѣщаетъ выгоду, 
добро; Цзапасъ, припасаемое впередъ Поглядимъ, что 
прокъ скажетъ, что впередъ будетъ. Въ этомъ дѣлѣ 
нѣтъ проку, добра, пользы впередъ не будетъ. Гото
вить съѣстное въ прокъ, на прокъ, впередъ, на зиму, 
па будущій годъ. Неправедная капежа въ про не (впрокъ) 
не пойдетъ. Па-прокъ побываемъ у васъ, на будущій 
годъ, алій. Пѣтъ проку въ речахъ, коли дѣлу не быть. 
Въ затѣяхъ не прокъ, а истбра. Ижеряне усрѣтоша 
ихъ (смь) бѣіающе, и ту ихъ избита много, а прокъ 
ихъ разбѣжвея, ісуды кто видя, прочіе, остальные, 
лѣтне. Истцу лицо взнти, а прока ому желѣти, что съ 
ними погибло, прочаго остального. Гуок. Првд. А съ ли- 
цемъ идти до конца своду, а истцу окдати прока, то жо. 
Глупому сыну не въ прокъ (нс въ помощь) богатство. 
Прокомъ дѣло скажется. Голодъ (нужа, нужда) не 
ждетъ проку. Чужое не дается прокомъ: выпретъ бо
комъ! Ліьтъ проку въ чужой бѣдіь. И долю ждали, а 
проку не видали. Дай срокъ: будетъ прокъ! Ййро- 
н к т ь  что луда, па что, назначать, опредѣлять иа-
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предки, впередъ; надѣяться па годность, на пользу чего; 
сберегать или припасать, заготовлять на-прокъ, впрокъ, 
впередъ. Онъ сынка прочитъ на свое мѣсто. Прочили 
на сѣмена, а съѣли до зерна. Чѣмъ мотать, такъ про~ 
пилъ бы денежки на одежу. Бабушіса все свое имѣнье 
одному внуку прочитъ, намѣрена завѣщать. Прочилъ 
за Ѳому, а взялъ Ерсма (дочь). «—ся, стрд. Напрочили 
ягодъ да грибовъ. Упрочить, сдѣлать прочнымъ. П р о -  
чем ье ср. ѵгрёчя а  ж. дѣйствіе по гл. П р ё ч -  
м »*»*«, твердый, крѣпкій, надежный, долговѣчный. И 
старъ домишка, да проченъ. Которое изъ этихъ суконъ 
прочнѣе будетъ? Припасъ хорошъ, а работа нс прочна. 
Обіьты ею не прочны, ужъ не разъ зарегсался. И не 
ладно скроенъ, да гірочно сшитъ. Пѣтъ прочнаго на 
землѣ! й й рочи ост ь  ж. свойство прочнаго; крѣ
пость и твердость, надежность; долговѣчность, о вощи. 
П р о ч л ъ іа ы а  хозяинъ, запасливый. Ййроч- 
іеяьть, становиться прочнѣе прежняго, крѣпнуть. 
Дѣло прочнѣетъ, обѣщаетъ прокъ. Ййрочііі, осталь
ной, иной, другой; всякій, кромѣ этого. Прочгерубятъ 
ліьсъ, отчею же и намъ не порубить? Прочій народъ 
около насъ позажиточнѣе, а мы побѣднѣе. И прочее, 
и такъ далѣе, и все подобное, чего не договариваютъ, 
что само собой разумѣется и очевидно. П р о ч ь  пар. 
въ сторону, въ сторонѣ, дальше, долой, вонъ. Дере
вушка лежитъ прочь отъ дороги. Поди прочь, прочь 
отсель! отойди, уйди вовсе. Гони прочь, гони вонъ. 
Ушелъ бы прочь со свѣту, да мѣста нѣту! Кто прочь, 
кто въ сторону, но хотятъ. Я не прочь отъ этою дѣла, 
согласенъ, готовъ, желаю. Жениться? я ничуть не 
прочь! Грпбоѣд. Кто отъ пирушки прочь!\\Прочь этою 
дѣла, прочь, опричь, окромѣ, кромѣ. Прочь васъ люди 
найдутся. День да ночь—сутки прочь,авсе къ смерти 
поближе. Прочь поди, въ грѣхъ не вводи. Отъ міру 
прочь, не мірянинъ. Костромичи въ кучу, а Ярославцы 
прочь (врознь). Гоігитъ дѣвка молодца, а сама прочь 
нейдетъ, ййрёчыгя ж. ми. смл. отсутствіе, отлучка, 
небытность налицо. Енъ у прачкахъ, въ отлучкѣ, въ 
оѣгахъ. [им'й достатокъ.

ІІролибазипчивъ вѣкъ свой, нажилъ хоро-
Нролабанлся около старика даромъ, насліьд- 

ства не досталось.
Ііролйплипать,проловиш ь ночь, ловить, 

заниматься ловлей. || Проловить іюня, промахиуться, 
желая поймать, упустить; въ семъ зпчп. говр. и и р о .іо -  
вш ііъ еп , промахнуться.

Пролагпть, п р о л о о іем т ь,  —ея, см. про
кладывать; два глагола вти нераздѣльно пополняютъ другъ 
друга, Н ро.гоы сёп ье, дѣйст. по гл. ййролёгь 
м. логъ, логовшіа, ложбина, долина, разлогъ, раздолъ 
въ горахъ. П р о л е га т ь , ггролёп ь, лежать 
вдоль, въ длину по чемъ; простираться, идти въ даль, 
ложиться и лежать протянувшись полосою. По одна-то 
6-полѣ дороженька пролегала, нѣс. Тутъ пролегла 

балка, вершинка, лоювини, прошла, пли протянулась. 
Уральскія горы пролегаютъ по полу деннику. П р о 
л е га н ь е  ср. состоянье по зпачен. гл. ййролё- 
оіешшаить, п р о л е о іе а т ь , лежать извѣстное 
время. Свѣтскія барыни пролеживаютъ въ постели до 
полудня. Оиъ обѣдню пролежалъ на боку, дома. Онъ 
пролежалъ недѣли три, прохворалъ, лежалъ больной. 
Товаръ пролежитъ, хозяина въ убытокъ введетъ, безъ 
сбыту. Письмо пролежало долю на почтѣ, проваля
лось. || Пролежать тгьло, крестецъ, локти, лежа въ 
тяжкой болѣзни, належать язвы. * Пролежать бока, 
отлежать, валяться лѣниво на ложѣ, не работать. Печь .

-  п р о л еж а т ь .



Прёлсжень

не пролежишь. Товаръ мѣста не пролежитъ. П р о -  
лса ісем ь я. илами, пролежни, прогонъ,прокладъ, 
бревенчатый вѣнецъ по верху стѣны, въ которой 
утверждаются матицы или балки со стропилами. ||Раны 
или язвы на тѣлѣ, отъ долгаго лежанья, въ тяжкихъ, 
болѣзняхъ. Больной уже въ прдлежняхъ, сю на про
стыняхъ ворочаютъ. Малъ отъ пролежней. Пролеж
нямъ не до перины. Отъ пролежней не наворочаешься. 
Й Й ролсоісилы іі товаръ, лежалый, залежалый. 
Пролежалыя деньги, полежалыя, плата за просрочку 
въ пріемѣ клади.

Прола/дилчь Оо полдня соху, на пашню поздно 
ѣхать. Можпо уптрб. и п ролеш аіеиаат ь, ладить 
иѣек. времени.

Пролизмііать, п р о л и а п т ь  ила п р о л а 
з и т ь  по крышамъ цѣлый день, лазить все это время.
11 Пролазить или пролш ьаит ь, п р о л іь а т ь
куда, во что, лѣзть насквозь, продраться, протолшггься, 
или пройти ползкомъ, или лазя, карабкаясь, взобравшись 
куда, выдти въ отверстіе, вылѣзть. Бревно не прола
зитъ, оно упирается концемъ, не идетъ не проходитъ. 
Свинья вездѣ пролѣзетъ. Лоры въ ото пролѣзли., 
Гаечка (видъ синички) сквозь канареечную клѣтку про
лѣзетъ. Арестанты пролѣзли въ подкопъ, въ слуховое 
окно. Гдѣ оюидъ не прошелъ, тамъ цыганъ пролѣзетъ. 
ЙЙролшьаанье ср. дѣйств. по гл. 11Пролазить или 
п р о л а а н ы ч и т ь ,  добывать что, достигать чего 
лукавствомъ, п р о л а а п п ч е с т в о л ш ъ ,  хитрыми 
происками, втираясь въ милость лестью, вкрадываясь 
въ довѣріе, очерняя другихъ ипр. ЯМролааъ  м. 
п р о л и л и  об. прошлецъ, пройдоха, поползень, кто 
ищетъ втай, темными и низкими путями, строитъ козни, 
подлый искатель. || Пролазъ, лазъ, лазейка, отверстіе, 
черезъ которое пролѣзаютъ. Въ задорѣ пролазъ есть, 
худое мѣсто. Въ перебояхъ и язахъ морды и верши 
ставятся въ пролазѣ, въ воротахъ. | |  Пролазъ звѣря, 
охотп. уходъ, утечка сквозь тенета, сквозь облаву, или 
стороною; 11 самая тропа или слѣдъ, по которому онъ про
шелъ. ||С тар. переходы въ домѣ, коридоры, тѣсные про
ходы между нокоямн.  ̂ [столько время, сряду.

ІІро.іаііиать, п р о л а я т ь  часъ, день, лаять
Нроликоіничгь деньги, проѣсть на лакомства; 

—с « , стрд. || промотаться па лакомства. ййроли- 
к о л е л е п ь е  ср. дѣйств. по гл.-

Ироламыиаті» или п р о л о л в л я т ь ,  п р о -  
л о л ш и ш ь ,  п р о л о м ш і т ь  что, ломать насквозь, 
ломая дѣлать проемъ, отверстіе; или продавить, про
бить, пронереть. Проломать окно въ стѣнѣ. Сѣлъ на 
шкатулку, и проломилъ ее. Проломить ісому голову, 
разбить черепъ. | |  Проломать пять пряниковъ, иски. 
проиграть ломая, перешибая пальцемъ, родъ игры, 
•■си, стрд. и взв. по смыслу. Мостъ проломился, обру
шился. Бѣжалъ и проломился на льду, провалился. 
Й й р о л й л я ь ю и п ь с  ср. дл. п р о л о л ш а п ь с  ср. 
ок. п р о . л о л ш л ё н ь с  ок. п р о л б м ъ  м. п р о 
л и . и н а  ж. об. дѣйст. по ѵ я.\\Проломъ, проемъ, про
битое, проломанное мѣсто. Проломъ въ стѣнахъ, въ 
валу крѣпости, брешь. Бить проломъ для приступа, 
громить стѣну выстрѣлами. Па мосту проломы есть, 
остерегайтесь/ Водой въ плотинѣ проломъ сдѣлало. 
Идти па-проломъ, очертя голову, несмотря ни на что, 
ломиться впередъ силою. Ввѣрь лѣсомъ на-проломъ 
пошелъ, прямо, не останавливаясь. Идти иъ проломъ, 
орх, воспой и осенью, когда ледъ по рѣкамъ, озерамъ и 
болотамъ проламываетъ, не держитъ. Па ггроломъ 
идутъ — головъ не жалѣютъ, ййрололін ы п . къ

■•пролііітц. 5И

пролому огисщ. Проломныя тупы, стар. стѣнобитныя 
орудія, баранъ, таранъ. Проломныя ворота, пробитыя 
послѣ кладки, позже. Проломная голова(ггроломленная), 
дразнятъ орловцевъ. ййрололвпст ы Я , сильно про
ламывающій. ййрололшчпапя крышка, непроч
ная, котор. легко проломить, ййролйлвыоа- 
т е л ь , п р о л о ли я т ел ь  и . —тслыштцп  
ж. и про.ыіляицпяъ, —щигца, кто проламы
ваетъ что либо.

Пролащпвячгі», п р о л о ч у я т ь  что, лоща 
про герегь насквозь; 11 пройти сплошь лощиломъ. » с п ,  
ипр. ЯЯро.ппциаипье  дл. п ролои ц ёи ье  ок.
дѣйст. по гл.

Пролаять, см. пролаивать.
Нролгить, см. пролыгать. [гать.
Пролегать, п рол ѵ аю й т ь  шір. см. прола-
Нролскарііть вѣкъ свой, заниматься лскарни- 

чаиьемъ.
Нролелепла дочку отъ пеленъ до замужства.
Пролепетать что, проговорить невнятно, поребя- 

чьи. 11 Она весь вечеръ одна пролепетала, никому нс дала 
слова сказать, —ся, проболтаться, проговориться.

Пролетаріи м. бобыль, бездомокъ или  безземель
ный, безпріютный, захребетникъ; п р о л е т и р і- 
я т ь  м. п р о л с т и р с т а о  ср. состоянье, бытъ 
и сословье пролетаріевъ; бобыльство, бездомничество, 
безземелье, захребетпичество.

Нролётынать, пли пролеппшть, про- 
летшьть, летѣть мимо чего, миновать весьма бы
стрымъ движеньемъ. || Летомъ или вообще быстрымъ дви
женьемъ протекать, пробѣгать извѣстное разстоянье. 
Сегодня гуси, журавли пролетѣли, скоро зима. Нуля 
мимо ушей пролетѣла Облака быстро пролетаютъ. 
Онъ пролетѣлъ (мимо насъ) на рысаісіь своемъ. * Весна 
пролетѣла, быстро прошла, миновала. Пролетѣла 
пуля, не вернется. Ядро пролетаетъ по воздуху нѣ
сколько верстъ. Паровозъ пролетаетъ по верстѣ въ 
минуту, и болѣе. * Вся жизнь пролетаетъ какъ сонъ. 
Ййролётыаипье или скрщ. пролетіімье 
ок. пролётъ м. ролётяи ж. об. дѣйст. по гл. 
Пролетъ дичи, самый летъ, и пора эта, по веснѣ и по 
осени, прилетъ и отлетъ.\\Пролстъ, всякая сквозшіна, 
проломъ, проемъ,бтетупъ,разносъ,оставленный между 
чѣмъ просторъ, особ. для свободнаго прохода, протока. 
Пролеты между столпами по сажени. Пролеты 
между мостовыми ладьями. Пролеты въ вешнякахъ, 
для спуска воды. 11 пролетомъ былъ иъ Москвѣ, про
скакалъ, проѣхалъ быстро. || Пролётка, круглыя 
дрожки, креслами, иртвилж. калиб еръ,гитара, верхдвнн, 
долгія, ййролётчшвыъ и. дрожечшікъ, каретникъ, 
работающій болѣе дрожки. ййролётпыя птицы, 
отлетныя, не зимующія у пасы. йТролётповмяі, 
и уіо .ісіш хп і•>!•*, къ пролету отнеще.

Нро.істііть, см. пролетывапіь.
Пролечить кого годъ, лечить столько времени; 

—ся, лечиться извѣстное время. 11 Пролечить имѣнье 
свое, пролечить сто рублей, издержать на лечепье. 
ййролепёяьѵ , дѣйствіе по гл.

Нролеідйть, прохлопать,ирощелклтькрыльями, 
крыло объ крыло, какъ ипр. дѣлаютъ голуби, пролетѣть 
леща, хлопая.

Н р о л и ш і т ь ,  п р о л и т ь  что, црк. п р о л і- 
я т п ,  лить черезъ край, плескать, проплескивать, 
прочапить, вообще вылить и боліо невзначай. ||‘ Изливать 
на что, на кого, посылать, даровать, надѣлять обильно. 
Пить не пьетъ, однако и не проливаетъ (и мимо не



Льете). Пролитаго не подберешь. Пролитое полно не 
живете. Пролитое не подобрать, а подтерсть. Не 
пролей капли, прозвище пыівпцы. Дождь пролилъ живи
тельную влагу свою па поли. Солнце па всѣхъ проли
ваете свѣтя свои, теплоту. Боіъ па пророковъ пролилъ 
благодать Свою. Молитву прелію ко Господу, и Тому 
воввѣщу печали моя! Проливать слезы, плакать. Про
лить кровь, увить, умертвить. Проливать свою кровь 
за кою, жертвовать жизнію. Проливать поте, работать 
тѣломъ. Пролеіі гнѣвъ твои на языки! Исл. Рѣка про
лила струи свои въ море. Дождь прблиле, стался ли
вень. Наливное яблоко пролилось, созрѣло, сквозшша 
явилась. Какъ пролито! разнеслась вѣсть. Прожитое, 
пролитое. Пьете, не прольетъ, усомъ не моргнетъ, 
—сп, етрд. и взз. по смыслу. Н р о .іш іи ш іс дл. 
іір о .іп іііь с. ш гролнт іе  ок. н рв.іі»вб и. 
м ім л іів м »  ж. об. дѣйст. но гл. Пролитіе крови, 
убійство. || Пролйвки, пролитое. || Проливъ, морской 
протокъ, прорва, проранъ, арх. шаръ, водный рукавъ, 
соединяющій два моря, озера, или раздѣляющій два 
острова, или отдѣляющій островъ отъ материка. ЛГ|»о- 
ііш ш іІі'і  дождь, •• р п .іи н ш ш а , ливень, вне
запный и сильный дождь, П ролелоны е берега,' бе
рега пролива. Я р о .п ів и с ш о с  или п р в.іітв- 
ч а н ю е  ІІндеисісое море, исполненное множества 
проливовъ, ЯЯрплничлькднна, п р о .п ін - 
ищнчь м. —щ н ц а  ж. і»р «.іи вя ім с,іь . 
—н ш р і. ііро.ш йгі.іи  об. проливающій что либо. 
ЯЙролбн м. арх. проранъ астр'х. морской ироливецъ, 
Межъ островковъ.

ІІро.ш  лыііиіь, что, лизать
насквозь, проскрести языкомъ. ||Очищать лижучи, про
чистить языкомъ. Собака пролизываетъ рану. || Лизать 
въ теченье извѣстнаго времени, —сп ,стрд. ЯЯролн- 
т н ои н ьс  дл. п р о л ы а и н ъ е  ок. проіл&аь 
и. п р о м Ь а н а  ж. об. дѣйст. по гл.

Пролнкоиать о чомъ, возвѣстить ликуя. || Онъ 
весь день пролиновалъ, радуясь чему либо, ликовалъ.

Нролинить шутч. продраться. ІІлатьсцв насквозь 
пролиняло! г [яться.

Прилипать?вор. еле прожить, пробиться, прома-
ІІролиетомьінмть, пролысшпооишпъ 

книжку, пробѣлить по листамъ, просмотрѣть, бѣгло 
прочитать.

Пролить, см. проливать.
Нролопйть, см. пролавливать.
Прологъ гроч. церковная книга, содержащая крат

кія слова на годичные праздники, житія святыхъ и 
отрывки изъ писаній св. отцовъ, для чтенья при бого
служеніи. || Прологъ иля пролёгъ введеніе, вступленье, 
предисловіе къ сочиненью, особенно драматическому. См. 
также прилагать. Татарскій прологъ, коранъ. Онъ ве
ликій учитель: весь прологъ наизусть! Ваши слова 
прямо въ Евангеліе, а паши и въ прологъ не годятся!

ІІроломіі'ііті, см. прелагать.
Проломитъ, ырчлблн>  шір. см.проламывать.
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Нро.іоишить, перелоншать, прожить зиму, ие- 
регодовать.

Пролоіідііті,. см. пролащивать.
Иролубь м. искажн. прорубь, прорубъ, отверстіе 

во льду, пробитое для добычи воды, для водопоя, для 
мытья бѣлья ипр. Па пролубш (у пролубті) сидятъ 
двѣ голубки? ложки, выпискѣ щей- ЯИрО 'Ц /о ш ін . 
прорубной, къ пролуби отнещ, Я йролубпое  ср. 
пролубшшч сиб. плотовое или портомойяое, плата 
за мытье бѣлья у пролуби пли проруби, у плота. П р о -

.іу/бпкніі м. арх. нролубнщ гт ъ, содержатель 
прорубей. ЯЙ янілувничпт *», промышлять со
держаньемъ прорубей. Дарьи грязныя проруби,грязныя 
првлубницы, и засори, замарай (оклады) проруби, день 
19-го марта.

И р о л у к а т ь  все утро камешками, лукать все 
время. || Пролукать всѣ оконницы, пробить, выбить 
лукая, кидая, швыряя, бросая, меча чѣмъ, ЯЖро- 
л у п н у т ъ  стекло. || Пролуіснуть чѣмъ мимо, 
ш ш ролуннут ъся, прометяуться, прокииуться, 
бросить мимо, не попасть.

І І р о л у п и т ь  что, продрать лупкою, лупя, проца
рапать. Кожа вся н р о л у н н л м с ь  насквозь.

П р и л у ч и т ь  всю ночь, проловить рыбу па лучъ.
П р о д у ш и т ь , лущитьвсеврсмя, окоторомъ речь.
Н р о л ы г ііт ь ,  ъгролнвт ь  что, распустить о 

чемъ ложный слухъ, огласить выдумку, сказку. Про 
малы, бу ото Муромъ сгорѣлъ. —сл . попастся во лжи, 
облпчиться въ подлогѣ либо въ обманѣ, облыжномъ 
поступкѣ. Не пролыгайся, ни въ чемъ не повѣрятъ. 
Всѣ газетчики проліалисъ. || Незлчи, ложно огласиться. 
Тутъпро.иалось, что война сталась, пустили молву. 
Торговые люди учтутъ пролыгаться имяпы (именами) 
слуоіеилыхъ людей ипр. стар. называться служилами. 
Доброе дитя скорѣе пролжется. ЯЯрольіги об. 
извѣстный лгунъ, врунъ, враль, обманщикъ.

П р о л ы с и т ь  что, сдѣлать на чемъ лысину, голое 
мѣсто, свѣтлое пятно; прочистить, оголить полосою. 
ЯЯролысмоть, стать мѣстами лысымъ, голымъ, 
жидкимъ. Шубка выносилась, мѣстами пролысѣла. 
ЙШролыснна, —сапка, лысина, голое мѣсто, 
плѣшь среди волосъ, голь на мѣху, прогалина въ лѣсу, 
обсѣвокъ либо выморозокъ на пивѣ впр. пли бѣлесоватое 
свѣтлое пятно, ласа, ласина. Меринъ съ пролысиной, 
съ большимъ бѣлымъ пятномъ во лбу. На небѣ пролы
сины показываются, оио прочищается и тучки расхо
дятся.  ̂ [кой-гдѣ.

І І р о л м т а т ь  весь день, проѣздить, прошататься
П р о л и з а т ь ,  см. пролизывать.
Н р о л 'І іи и м ін и сь  годъ, въ мѣсяцъ передовыхъ 

не догонишь. Пролѣчиться — и хлѣба лишиться.
П р о л і іп н т ь  лѣпную работу годъ, проработать 

цѣлый годъ.
Н р о л ііс о к ъ  м. п р о л іь с ъ е  ср. долгая прога

лина, перемежпые съ лѣсомъ луга. Мы всѣ пролѣски 
выкашиваемъ, поемныхъ луговъ пѣтъ. Травные про
лѣсочки. ЯЙр(Ы ЛіСНЫ ІІ, м р о л іь с о і ін ы м ,  
и р оліьсііой м м , къ пролѣскамъ отнсіцо. Про- 
ліьсная трава нлп ъгролмьсна ж. Мегоигіаіік регеп- 
пІ8, собачья-капуста, курзелье, чнетуха, стрежній-зе- 
леяикъ. М. аппиа, щиръ. || Растя. Ігів ^егташоа, ко
сички, сазаны. || 8сі11а сегпиа, подсл(Н/)ѣжникъ, ро- 
стики, просирень, перелѣска.

Н р о л 'Ь т о н а т ь  гдѣ, провести лѣто, перелѣтовать. 
ій р о л іо т ье  ср. перволѣтье, весна, ііачало лѣта, 
іюнь, нора до петрова-дни.

П р о л ѣ ч и т ь  ипр. см. пролёчивать.
ІІ(ні.'іюГ>сзшічцті„ // его едва видѣлъ, онъ весь 

вечеръ пролюбезничалъ съ дѣвицами. Долю я п р о -  
лю боот лся этимъ видомъ.

Н р о л ю т о н а т ь  цѣлый день, лютовать, бѣситься.
Нролипаті» глины на полъ, уронить, ляпнуть. |] 

Проляпать цѣлый день, провозиться ляпая.
Н р м м а з м п и т ь , п р о л н іп а т ъ  что, пройти 

по чомъ мазыо, смазкой, замазкой. Промазать щели 
смолой, просмолить. || Цѣлый день промазалъ, а не

т  п р ом азать .



П р ом и я м н п н ьс — пром едлить. 813
выкрасили крыши, —сп, стрд. || День промазался,про 
пачкался, провозился ліажучи. й й рол и іаы оет ье  
дл. х / о м і Н ' К Ш В с  ок. і і / ю . п г і . і а  м. ч / и е -  
.ш і .і і і п  ж. об. дѣііот. по гл. || Ироміша, творёная 
известь или глина, цементъ, вязка, при кладкѣ камня. 
ййро з п а а ш м і  об. псіс. тер. ротозей, зѣвака.

ІІроінакііть весь день свѣчи, заниматься этѵшъ 
дѣломъ.

ІІроімалмііііпть. а р о л ів л ч а т ь , молчать 
къ чему, при чемъ; смолчать, не отзываться, не давать 
отвѣта, не высказать чего лицо. Часовоіі окликнулъ 
сю, да онъ промолчалъ. Ты промолчи объ атомъ дѣлѣ, 
не сказывай никому. Кстати промолчать, что боль
шое слово сказать. \ \ Молчальникъ, по обѣту, промол
чалъ десять лѣтъ, —ея, бзлч. Иное скажется, иное 
промолчитсл. || Дать маху молчкомъ. ІІу, онъ тутъ 
промолчался, надо было слово молвить. 
ч к в в я ь е  дл. пдю.им.іч гіп *>»*. ок. *•?>»- 
. Н М . І Ч І . ' П  ж. об. дѣйст. по гл.

Промалывать, про.яо.іоы іь зерно, про
пустить все черезъ жернова, перемолоть. Ц ‘ Прогово
рить или проболтать, не вникая въ смыслъ, или не
ясно, невнятно. — ея. стрд. 11 Онъ промололен, прого
ворился, проболтался. || Промолоть часъ, сутки, мо
лоть, не переставая.

Проманежить лошадь цѣлый часъ. Барышня 
вчера весь вечеръ » / < о.и« мёан и . >п с . п р о -
•п п н ёіж л а еь , ирочипнлаоь, проломалась, про- 
красавішчала.

Нромашисать, « / ( о .н г п і і і і і і і і  кою, манить 
лѣскдк. времени, проводить, обмануть ш я  и обѣщая, 
откладывая подъ предлогами; держать на посулахъ. 
Промаппли, да взашей проводили, — е я ,  стр д . Й іро-
Л І Я І І І І в П І І Ь С  ДЛ. » Н Я * . Ш І я ё ж і С  ок. Н / І О -

іШІНЬ а.нро,<івнм,арОЯМІіМа'КI. об. дѣйст. 
по гл. || Проманъ, промана, проманка, промедленье, 
проволочка, мѣшканье, задержка; || провадка, обман
чивый посулъ, обѣщанье, іір е д н іім іы •«. къ сему 
отноіц. Л р еян ім м м вы и . обманчивый, проводя
щій посулами. ййромйыіящык», —іц к ц я , кто 
гіромаиинаетъ. [времени.

Нромарать, марать что въ теченье извѣстнаго
ІІро.мариішть, п /а .к в р іі і ік і  кого, п о , 

морить извѣстный срокъ. —ея, стрд. и ВЗВ. ййро- 
•тірімю ж іеді. п р ф я е р ё н ь е ок. дѣйст. по гл.

Промаршнромать, пройти маршемъ, мѣрной, 
военной походкой. || Промаршировать два часа, мар
шировать все время это.

Нромаслііоать, к/я».»пс<іш і<іі бумагу, 
пропитать масломъ, —ея, стрд . ййрохпаелн- 
згш ііе, іф ім м ісд ен ь е, дѣйст. по гл.

ІІроматыпатв*, пуим іош ііііл,. мотать 
нѣскльк. времени. Лошадь промотала головою, и упер
лась, какъ вкопанная. 11 Бабушкавссь день ішткипромо- 
йша.||— 1что, издержать, истратить безъ толку, спу
стить, протранжирить, нротурѣгь. Свое промоталъ, а 
чужаго не даютъ. Хозяйское промоталъ, асвоего давно 
нѣтъ, —ея, быть промотаму; || промотать все, что 
есть, и болѣе того, разориться, лопнуть, сѣсть (свести) 
на нѣтъ. ййром€*ивщиопющ»е ср. дл. п р е л м -  
і і і п ж і е  ок. п | « о л і о ш а  м. і і ; ) о . ч б і ш > я  ж. 
об. дѣйст. по гл. йГ|іе»іі«(ііммі'і, п р о а ш т -  
ч ш і ы і і , или и / г и . н о »
ін п ін е.іь, —мілц«, нроліомпш мй,
—чнцп, промотавшій что. Яйрм.пояііотп. 
п |і» ,« іо т п н , замотай, мотншка, кутила. ййро~

Да л ь . Тплк.  С л о в а р ь . ІГІ.

ЯО»і//№ М »ІЬ, »|<ОЯОПІЬІ]ШІНЬ, П}««>
ліо м іо р ш кь, —я о іи ь іо іеш п  ь , — емріім* 
•четь, промотать, прокутить, прогулять, прожить 
безпутно, —ея, промотаться.

Промахивать, »щро-
ііія .екі/іш і лвшо кого, чего, пройти скоро, про
бѣжать, проѣхать, или пролетѣть, пронестись. || //]«,- 
махать 500 верстъ въ два дня, проскакать, прогнать. 
|| Промахать дымъ, разогнать маша. || П ромахат ь 
цѣлый часъ, махать все время это, отгоняя мухъ, на
вѣвая кому прохладу, призывая кого ппр. 11 Промах
нуть деньги, промотать, прокутить. ЙЙрозпижгш- 
«ш п о ея , п ром аж н уп вьсп , давать промаха, 
ошибаться, и пе попадать во что мѣтилъ, обвысить, 
обнизить, либо прометнуть въ сторону. Размахнулся, 
да промахнулся, чуть не свихнулъ плеча. Ййро.ти- 
жаѣписп щш. прожить имѣнье, промотаться, ййро-

ДЛ. »ф О ,»*я.|‘«  1(|,р ок. т ро- 
мыжъ м. іърп.іучініачи ж. об. дѣйств. по гл. 
ййрозппжо, промашка, невѣрный, номѣткій, оши
бочный ударъ, изручь или броскомъ, или въ стрѣльбѣ; 
|| всякая ошибка, неудача, оплошность, ошибочный 
разсчетъ. Иавѣрняна только обухомъ быотъ, да и то 
промахъ живетъ. Далъ промаха, промашку. II на 
Машку .живетъ промашка. Онъ парень не промахъ, 
разочетлипъ, хитеръ, ловокъ, удачливъ. Отитъ Ивашка 
нс промашка. Ядямія.говы іѴ, н д/о.яш іі" 
но»», къ промаху относящійся. #//>о.»»»»»»?«»*> 
еп іы іі, п р ѳ я п іііѵ ш в ы н , склонный къ про
махамъ, опрометчивый, торопливый, легкомысленный.

Промачивать что, мочить иногда, попреме- 
намъ; ііро .н оч іііш і. за(вы)мочить насквозь. По 
грязи промочилъ ноги, простудился. Дождь промочилъ 
меня до костей. * Промочить горло, выпить, —ея. 
стрд. йЖролимчыаівпье, <і;ш .н »ч ёіі ье, 
н|іо ліо іи і, ѣгро.яыіппа, дѣйст. и оост. по гл. 
ййрозпюкгіапъ, п р о зп о к м у м ь ,  вз(іш,вы)- 
мокиуть насквозь, быть промочену или пропитаться 
влагой. // промокъ на дождѣ до костей. Кровля про
мокаетъ. Зйро.іч'исаміі. промокшій, ййро-  
■ почнпя. п|іолю № «ш е.іьнпл бумага, про
точная, впившія, иеклееная.

Нромаидноать, н /ія .ііо гііііи я ъ  топь, 
новую дорогу по болоту, вы(за)мостить полосою, или  
проложить мостовую, —ея, стрд. ййро.ночщічлме, 
п|»о.носш а, пролшоѵтіш, дѣйствіе но гл.

Иромаать кого, промучить,проморить. Ір.іи про
маялъ меня, все не сказывалъ радостное, вѣсти! Про
маяли кучеровъ па морозѣ, —ея, промучиться, про- 
мориться, нробигьгя или провозиться съ чѣмъ или надъ 
чѣмъ. Чего ночь промаялся, не спалъ отъ блохъ, Жйры- 
.ш іііп ш к ъ  зиму, годъ, пробиться кой-какъ, про
колоться, прожить маясь. Они вѣка промаячилъ, 
прошатался, проколачивался кой-гдѣ. Ггі/ь ты ночь 
промаячилъ пли ед. ггромаялся? прошатался. || //ро- 
маичитъ Фп, вост. подать знакъ, сигналъ, махнуть, 
поднять флагъ, дать маяка на конѣ, г. е. кругъ на
скоку, какъ условный знакъ. || Что-то промаячило, 
мелькнуло, быстро пролетѣло, пронеслось. По чугункѣ 
ѣдешь, оглянуться пе успѣешь, какъ село за селомъ 
пролетаетъ, только въ глазахъ промаячитъ! ййро- 
« « ііч е м ь е  ср. п рп .п яп ч» ін  ж. дѣйст. по гл. 

ІІ|хішлішшмі' ж. пск. тор. дѣтская болѣзнь. 
1(}>пмед.іпнатіі> или *і/гянг/ч)'зяіі&»>, п р о -  

л іёд .іш ш ), промѣшкать, проволочить, прибавить, 
провести время, задерживать дѣло или оставаться въ

3 !)
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бездѣйствіи, ждать, вы(под)жидать. Промедли маленько, I 
я скоро приду. Онъ, по нерѣшительности, промед
лила, и упустила время. задерживаться или
встрѣчать помѣху, остановку. Дѣло промедлилось вы
жиданьемъ отзывовъ. 1Г|»о̂ ісдл«ванііе ср . дл . 
п р о м е д .  іё п ъ е  ок. мѣшкаиье, пробавлеиье. Яйро- 
.(«ей.ніинм іі, —п ы ц и , медлитель, мѣшкатель.

Промежъ ,п р о м ё о іе д у  чего, (рѣже) чѣмъ, прдлг. 
среди, иосредь, межъ, между, окруженный или охва
ченный съ двухъ сторонъ. Промежъ людей поколо
тишься, околотишъся. Промежду имъ и мною заклю
чено условіе. Знайте промежъ себя, не сказывайте. 
Сдѣлайтесь промежду собою. Олень рога промежъ 
двухъ пней увязилъ. Что за счеты промежъ своихъ! 
Двасвоііка, а промежъ ихъ собака. ЯЙромёоісепя, 
іЧ»о.неэи;ут о п ъ  м. »»ро.ггёоіоип, про-. 
.меэісіііш ж. промежечекъ, промежуточенъ, про- 
мёзіеинка, просторъ между многими и ли  двумя предме
тами; разстоянье между ними. || То жо, во времени: 
время, отъ событія до событія. Промежки заборныхъ 
столбовъ по двѣ сажени, пролеты, просторъ. Проме- 
жекъ, промежутокъ времени, отъ восхода до захода 
солнца, зовется днемъ. Ряжено промежкомъ (пли ми
моходомъ, межъ дѣла), сойдено поспѣшной. Проме
жутки въ клѣткѣ широки, пташка продерется. Са
жай деревья въ гіромежкахъ другихъ деревъ. || Проме- 
жекъ, мп. промежки, ровикъ, борозда, дорожка про
межъ двухъ грядъ. Мечи полоть на промежки. || Про- 
меоіеекъ, рядъ или валбкъ скошеннаго сѣна, на пожнѣ. 
|| Ііромсжскъ, сіъв. часть зарода (долгаго скирда), 
межъ двухъ стожаровъ (кольевъ); зароды дѣлятся сто
жарами па промежки, воза въ два. || Прожженъ, мѣ
сто, называемое такъ, отъ порошицы до соромныхъ ча
стей. ЯЯр (місаіси м  іѴ, п р о м ео я сут о и -  
нміі, къ понятію о >фо.неап!іюсші« отнещ.; 
п р о м ё э іе к о о ы п ,  къ пролежку, пространству 
между чѣмъ отпощо. йЯ ром ёзеем ет м а, въ чемъ 
много промежковъ. ЯЯромезвсать, пролше~ 
о іеп т ь, выждать, переждать, сождать, обождать, 
пропускать съ намѣреньемъ нѣск. времени, -см, 
пройти нѣкоторому времени, перемежиться. Принимай 
снадобье, перемежая часа по два. Дождь промежилъ, 
временно пересталъ. Пе больно часто ходи, промежай. 
Тогда такое время промежилось, что досугъ выпалъ. 
ЯЯромеоееёпье ср. промежка, дѣйствіе по гл. и 
самый срокъ, время, пропускаемое почему либо. 
ЯЯр«.иеаіеь м. пси. тпр. праборозда, межа смеж
ныхъ полосъ пашни, нолей, загоновъ, леховъ. яйро- 
меоіегоогьпъеср. ост. сѣв. межговѣнье, мясоястіе, 
зимній мясоѣдъ, отъ Рождества до Маеляиицы; т . 
п рот ёо іего ’п ь е . ЯЯромёзясмопъ  м. иеж- 
молокъ, межумолокъ, середой.

Нромелькать, п р о м е а ъ п щ р п ь ,  мельк
нуть, показаться и исчезнуть быстро, внезапно. Что- 
то въ потьмахв промелысало. Молнія, зарница про
мелькнула. Какъ менъ промелькнулъ. Годъ промельк
нулъ, и не видали его! || Промелышъ огонекъ всю ночь, 
мелькалъ, показывался все время. /I видѣлъ ею п р о -  
меаьыомь, мелькомъ. Ййромелътетііть 
вост. промелькать, пройти мелькомъ. Что-то про мель
тешило по закрою, неясно промелькнуло на гори
зонтѣ.

Иромераачч», п р о м ё р з н у т ъ ,  прозябать, 
мерзнуть насквозь, быть прохвачсну, проникнуту мо
розомъ. Домъ промерзаетъ, стѣна прохватывается мо
розомъ, и внутри садится иней, зайчики по угламъ

• проніілоіінтье».

избы. Я весь промерзъ вчера, сильно озябъ, прозябъ. || 
Всю ноченьку гіромерзли плутая, и до жилья не до
бились. ЯЯромсраапъс стѣнъ, угловъ, состоянье 
ъгро.пералаго, промерзшаго, Я йром ора- 
оіеы оат ь, п ром ороан т ч»  что, дать про
мерзнуть; —ея, стр д . ЯЙромориэісмоапье, 
п р о м о р о э іс е п ъ е  кожъ, для выдѣлки.

ІІромсрзить. Мнѣ порченая пища эта всю ночь 
промерзала, отъ нея гадко, дурно было, тошнило.

Нромсрхаті.ѵііѴ прм. проголодаться, отощать.
П ролегать, п р о м е е т п  плп п р о -  

м ё с т ь  дорожки въ саду, снѣгъ по дорогѣ, просади, 
разметать, метя расчищать; мести полосою, раскиды
вая соръ ВЪ Обѣ СТОрОНЫ. — С Л , стрд . Яйромс- 
т а п ь е , п р о м е т ё п ь с  ср . п р о м ё т »  м. 
п р о м ё т п а  ж. дѣйст. по гл.

Прояістыпать, п р о м е т а т ь , п р о -  
м е т н у т ь  что сквозь что, прокинуть, пробросить, 
црошвырнуть или пролукнуть. || Метать сподрядъ, по 
порядку, или весь рядъ. Прометать штосъ, банкъ, 
метать вправо и влѣво, до вскрытія ноставлсной карты. 
Прометать одну талію, пройти меткою всю колоду. 
|| Метать мимо чего, не попавъ. Онъ прометнулъ бабку, 
не угодилъ. || Прометывать, прометать что, иглою, 
прошить слегка, нростегать. Прометать петли, обме
тать. —ея, стрд . а  взв. въ р ази . внач. Огородная земля 
прометывается въ грохоты. || Промтнуться, мет
нувъ чѣмъ либо, не попасть; прокинутьоя, пролук- 
иуться; || кинуться, броситься на что и промахнуться, 
не ухватить. Соколъ прометнулся. Собака прометпу- 
лась по зайцу. || Меча карты, ошибиться, засдаться. 
Я Я ром ёт ы аипье  д л . п р о м с т й п ъ е  ок. 
п р о м ё т а  м. п р о м ё т п а  ж. об. дѣйст' по гл. 
й й р о м ёт п м іі, къ промету отиосяще. йЯро- 
мёттлшыші, опрометчивый, скорый и неразсуди
тельный, сбреховатый, неосторожный или вѣтренный, 
легкомысленный, безразсудпый. й й ром ёт п п п ь, 
—х н ц к , прометавшій что либо, ййромшштокь 
и. с.і. прометокъ, промежекъ, въ знч. части зарода, 
сѣна, сметаннаго межъ кольевъ. [времени.

ІІромсчѵаѵь, мечтать въ продолженье нѣктр.
ІІромаі.іым (промозгнуть), прокислый и про

горклый, задхлый, загнившій, испорченный. Промзглов 
масло, пиво, рыба, рѣдька, й й ром аглааит ы іі, 
то же, въменьш. с/тш.Яйромаглоеть, п р о м а -  
гл о о а т о е т ь ,  свойство но ітрлгт. ййрбма- 
гп у т ъ  плп п ром 'агт ьт ь  п прбмзнуть, про
мозгнуть, портиться, гнить, киснуть, горкнуть. 
ййром аглёпокъ, бри. дрянной, грязный ребе
нокъ. ЯЯромагампа  ж . что либо промзглое; ||
* скупецъ, скряга, жидоморъ, жидъ.

Нромасль? об. ісаз. бойкій, догадливый человѣкъ.
Промигать, п р о м п гп уя п ъ ,  мигать нѣ

сколько времени; мигнуть. Промашутъ не успѣешь, 
какъ смерть задушитъ! || Пройти, пробѣжать мигомъ. 
| |  — что, проглазѣть, прозѣвать, проглядѣть, недосмо
трѣть Стереги зорко, глазъ не своди да не проми
гай! ЯЯромпгыт ъеп, прочистить или освѣжить 
глаза миганьемъ. Весь день читаешь, и промтаться 
нс дадутъ!

Нрояіилона'іъеи съ кѣмъ цѣлый день, мило
ваться, обниматься или ласкаться все время. ЯЯро- 
моя.шеашьеяг! (во промилйтъсп ли, млре, обме- 
лшпися, ошибиться?) стар. провиниться, погрѣшить и 
ошибиться. Промиловалсн еси, ооіее еси не поставилъ 
ггослуховъ, Р у с . ІІрвд



Прожинать ■

Прожинать, п|»оліяш ь что, перемять, раз
мять, примѣшать или смягчить мятьемъ. Проминаютъ 
кожу, при выдѣлкѣ. Промять лею въ мялицѣ, глину 
ногами, чекмаремь. Промять квашню, промѣсить. 
Промяли ему бока, потузили. Проминать лошадей, 
проѣзжать, чтобъ не застоялись, —ся , стрд . или изв. по 
смыслу. Проминаюсь, промялся маленько, прохагки- 
ваюсь, прошелся, либо работаю что, для движенья, для 
проминки. дл. ои.
п|іояі«нй м . н р о л іііігк в  ж . об. дѣйст. по гл. 
Променадъ, съ ф рнц . народъ п ередѣлалъ  къ проминать, 
отъ проминка, прогулка. п ы іі снарядъ,
і’линяная мѣсилка, мялка. Эта мялка п }іоліи н >  
•імвіье той, лучше проминаетъ.

Проннноаоть или п р о м и ы у т ъ  что, 
пройти, проѣхать мимо, миновать; о времени: пройти, 
миновать.

Прожирать, пролеерёт е», вымирать или 
умирать впрбрѣдь, не сподрядъ, черезъ пятаго, деся
таго. Кабы народъ не промиралъ, давно бъ ему и мѣ
ста не сталоі П р о т ёр ъ , промбрецъ м . или п р о -  
лечярпнье ср. вымиранье или умиранье нѣсколь
кихъ изъ многихъ. Хороши ягоды съ проббрцсмъ, а 
дѣтки съ проморгаемъ, «годы пробираются, прощішываются, 
прорѣжаются.

Прожнрполжть. Дѣткамъ отецъ-мать про- 
мирволили, а подростки сами свою волю взяли.

ІІрожбагпуть, тфо.пб.іт.ііыш і гов. о пло
дахъ и дрг. съѣстныхъ припасахъ: отмокнуть и испор
титься отъ лежанья; загнить, протухнуть. ЖЖро- 
л іп эгл ы н , промозглѣвшій; — іо сіп ь  ж. состн. 
по прлгтльн. Промозглая погода, мокрая, изъ гнилаго 
кута, югозапада. Отъ промбзілый, скрщн. промзглый.

Промоина, см. промывать.
Проникать, см. промачивать.
Прожолачинать, п р о ж оло м н ій іь  что, 

вымолотить, измолотить. Не загачивай, промолачивай! 
о настилкѣ сноповъ на току; т .  о. не подклады вай новаго дѣ л а, 
помоги кончитъ первое. —ея, быть промолочену. П р о -  
леолачееваеяъе д л . п ром о.гочён ш *  ок. 
ііро.ио.ііііііа м. іір о л я о л ёт и а  ж. об. дѣй
ствіе по значн. гл. іИроляолошппыкъ, —чееци, 
нромолотиввіій что.

Пронолвлять, протё.чпямиъ  что, вымол
вить, молвить, проговорить, сказать, изречй. Молчитъ, 
и слова не промолвитъ! Все браттся, путемъ слова 
не промолвитъ. Промолвляютъ что-то о наборѣ. 
—ея, бытьпромолвлену.|[Проговориться,провраться, 
проболтаться, сказать лишнее, о чемъ бы надо было 
промолчать. Остутлася, промолвнлася! пѣсн. Пе про- 
молвься по стому дѣлу, смотри, молчи! П р о - 
лмілвіш  ж. дѣйст. по гл. на ся, высказадае лиш
няго, проговорка. Промолвка хуже недомолвки. || 
Молва, слухъ. Идетъ промолвка, что воля будетъ отъ 
царя.

Прожолііть кого, молить, просить, упрашивать 
извѣстное время. Прото.шяішпьел, п р о т а -  
.ш гш іш іся  всю ночь, цѣлыя ночи, молиться не 
переставая все время это.

Промолотить, см. промолачивать.
Проявлять, см. промалывать.
Промолчать, см. промалчивать. [промерзать.
Нроморшкижать, п р о м о р ёа я и п ъ ,  см.
Прожирить, см. промаривать.
Нроморочнть кого, обмбфочить, или морочить 

въ продолженье извѣстнаго времени.

> п р о ж м и ш іа . іИ5

Промостить, см. промагцивать.
Промотать, см. проматывать.
ІІрожочжть, см. промачивать.
Нрожочісать, пролпіімініуіші уши, 

мбчки, пси. тир. проткнуть, пронять, для серегъ; 
ъгролшёчча ушей, дѣйст. по гл.

Промоніённіічать вѣкъ свой. Онъ егралю -  
я іёи и и ч и .и -н ,  разорился, продулся мошенниче
ствомъ.

Нромудрить вѣкъ свой, мудрить всю жизнь; 
п/«в.м //д/«иіііьея, разориться мудруя, хитря, 
придумывая всячину.

Промулить, протереть, продырить трепьемъ. 
Сапогъ ногу промулилъ. || Мулигь долго. Всю дорогу 
обувь промулила. || Вотъ промулйла рыбина, тер. 
проплыла по илу, взмутивъ воду. [мурлы, кошкой.

Промурлыкать, промяучить, прокричать
Приму чикать, или проя(уч«імі«і, *шро- 

что, горн. хим. промыть землю, песокъ, 
глину, грязь, прополоскать, для очистки или для осада 
добываемаго. — ея, с т р д . Ижюлецічшеаиеяье дл. 
■п-ролвучёаяье ок. дѣйст. по гл. Въ неі. говор. про
мутитъ, вм. промытйть, отдать въ мытъ, въ наймы.

Промучивать, п р о я ^ и ііп х »  кого, мучить 
извѣсти, время. —ся , мучиться нѣкоторое время, 
промаяться, пробиться, терпѣть мукуили мучиться 
съ дѣломъ.

Нромучпить что, свалять, перемѣсить съ мукбю;
Промуштровать кого, прошколить, проучить.
ІІрбжцы м. жн. промзы, скрщ. проемцы; проймы 

дырочки въ ушахъ, въ мочкахъ, для серегъ; || помочи 
у сарафана.

Промчать что, быстро провлечь или провезти; 
—ея, пронестись, проѣхать, пролетѣть. Облака про
мчались, вѣтеръ промчалъ всѣ облака, небо прочи
щается. Тройка промчалась мимо оконъ. Волкъ про
мчалъ въ лѣсъ ягненка. * Время промчалось быстро.

Прочинить, про.міиііы іь избу, пробить мо
хомъ, проконопатить, —ся, стрд . /Ір о лм н ен ье  
ср. дѣйст. по гл. ЖЖж»ол*иеарееаеа ж. пск. неболь
шая мшарина, болотная мбхошпша.

Нромыиііть, п|)Ол іь іі>іь  что, прополоскать 
хорошо, прочищать мытьемъ, мыть, полоскать для 
очистки. Ветошь, для выдѣлки бумаги, начисто про
мываютъ. Промыть крупу. Промывать руду, напус
комъ воды, мѣшаньемъ и спускомъ очищать отъ болѣе 
легкой земліі, глины. Золото промываютъ на вашгер
дахъ (станкахъ, полкахъ); оно садится па дно, а все 
прочее проноситъ водою. || Вода промыла плотину, 
иля промыла оврагъ, пробила, прорыла, прорвала те
ченьемъ своимъ. —е я , быть промываему. йЖ ро.тч- 
« м к м *  ср. длігг. і і р о і м м ш і е  ср . ок. проляьівг»  
м . а р о я ы п к п  ж . об. дѣйст. по гл. ЖЖролшъю- 
моіе, къ промывкѣ, промыванью отпеще., для того 
устроенный. ЯЯролео'іаочмшыеі, про.нъі>  
во.іііШісіѴ. іф о л ім в я ш е ііы ш н , то жо, бол. 
къ промывкѣ рудъ и золота отнеще. Промывальпый 
станъ, верстакъ. Ж Ж ролеывильня  м . мойка, зда
ніе, заведенье, устройство, для промывки чего либо: 
шерсти, тряпья, руды пгір. ЖЖро.шавттіііе.»ь . 
—н н ц / і ,  » |> о .тм о « ,іь н 4 м « г> , — ы р е ц н ,  
промывающій что либо, —ыцееяоозі, ^шшцешецчечъ, 
имъ лично принадлежащій, —ищеечіее, къ нимъ отнещ.

Ср клистиръ. Пролшёе'в 
м. ііуіо.нбш іи ж. пролю'івееыа  ж . мѣсто, 
русло, промытое водою; рытвина, оврагъ, водороина,
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водемоина, рботочь; прорывъ къ плотинѣ, проломъ во
дою. || Гірооосъ во льду, майна, не замерзающая отъ 
гіерсговыхъ ключей п стоковъ; вешняя полынья, отъ 
тепла. й Жц ю я п п ш і ѣ ш м і і ,  і і р о . и ы в н о і *  оврагъ, 
промытый дождемъ, водою. Л р о . ш . і я ч н в п я ,  
н р о . ш і к г ' і і і а л  рѣчка, къ разливъ и въ паводки 
сильно размывающая берега, плотины. Промывные 
пески, которые промываютъ, для добычи золота, мл 
уж е промытые, откидные. ^

И р о м ь і я г а т і .  м и  пр о м ы а гт ш п ъ сп  пи). 
прошататься кой-гдѣ, убить время, пробаклушить безъ 
дѣла, промыкаться.

П і і о м ь і к а т ь  мочку, мыкать извѣстное время; || 
вѣкъ горе промытт, прожить его съ горемъ попо
ламъ. й ір о т ы п а т ь с п .  прошататься, просло
няться; пробиться кой-какъ, живя въ людяхъ.

П р о т ы к а т ь ,  п р о м л и л у т ь  что, проткнуть, 
продырить, пронять сквозь, прочкпуть. Промкнутъ 
уши. й й р о м ы і ш п шт. пробой дверной, сундучный, 
наметка, накидка для замка съ пробоемъ.

Ѵ І р о т ь і л и п а т ь ,  что, намы
лить, измылить насквозь, или пропитать мыломъ; 
» с н ,  стрд . ср . д л . » і р о -
. ш і м е х ь е  ок. шгрол»м,»&, п р н . н м . і і . ' п  оіі. 
дѣйст. по гл. [мышлять.

П р о н м с . і и т ь ,  п р о . і і м с . і й  ипр. см. про- 
и р і ш м т а р п п а г і > , п р о , * і ы ш а |> ш ж > ' і т о ,  

промотать, продать, промѣнять, истратить, спустить, 
издержать безразсудно, безтолково. Свое промыта
рилъ, дѣтскаго (наслѣдьи) нс уберегъ. | | Промгщаритъ 
вѣкъ свои, провести, прожить въ мытарствѣ, прожить 
кой-какъ, въ нуждѣ, на чужой счетъ, не добромъ. 
> е л .  стр д . || промотаться, прожиться, разориться 
безпутнымъ житьемъ. Т Т р о .п і > » ш « р і і « п » п і е  дл. 
и  р  о . »  ч т ч ір  с  н  и  г  о к. дѣйст. по гл. й й р о м ы -  
ш і н і і і . п р і ю ш м т * * * » ш ь  что, стар . утаить отъ 
мыту, не явить въ таможнѣ, пе уплатить мыту, пош
лины. Который товаръ промытилъ, и тотъ товаръ 
таможнккамъ амати у насъ ча цари и государи, 
Уставъ 1 5 7 1 11 п в і .  т ер . отдать изъ оброку, на съемъ или 
внаймы, на содержанье, въ аренду, въ голдъ, въ кор
томъ, въ кортому, изъ срочной платы, отдать въ про
катъ, на прокатъ, изъ прокату. Се нсъ промытилъ 
семи пожню, ст а р . отдалъ подъ скосъ, продалъ траву. 
Мы домишка свой промытили, по ту рублевъ въ іодъ 
взяли. Промытивъ шубу, а іюни. || Промычать что (отъ 
мычать), издать мычанье, сказать мыча, —с я , быть 
отдапу въ мытъ. й й р и . » ш і > м п &  м. п ■ п р а . г н м т а  

ж. дѣйст. по гл. Промыта то, гдѣ объѣдетъ мытъ, 
с т а р . таможню. || Промытъ, контрабанда, вещи, товаръ. 
|| Промытъ земли, угодій, вещей, отдача изъ оброку. 
Домъ въ проммтѣ .ходитъ, въ мытахъ. || С тар . взыскъ, 
пеня за обходъ мытиицы, таможни, пли за недоборъ, за 
утайку пошлинъ. А кто промьтитсн, ино съ вола про
мыты но штидеентъ мбрдшеъ. А спишетъ ею мыт
никъ, инъ возметъ свои мытъ, а промыты■ и заповѣди 
нѣтъ. А кто пошлинъ не квитъ, и ему кормлепщту 
нашему винти на томъ промытъ. А которой попъ вѣ
нечныхъ пошлинъ утаитъ и обличенъ будетъ, и на 
томъ емлютъ про мыту, по цареву судебнику.

Промыш лять, п |> о ,а і ь і г .* і« м > і і  чѣмъ что, 
«а что, жить, добывать хлѣбъ и все нужное, заниматься 
чѣмъ, какъ средствомъ жизни. Промышлять земле
дѣльемъ, торговлей, рыбачествомъ, сборомъ тряпья, 
ісвасішчествомъ, плотничествомъ. Онъ мельницею про
мышляетъ, промыслилъ себѣ состоянье, добылъ. Кто

І І р і І Н і І Й і І Ы П '

чѣмъ промышляетъ, томъ тѣмъ и надуваетъ. Служ
бою много нс промыслишь.Въ стой добычѣ изъ-зах.іѣба 
па квасъ не промыслишь, не заработаешь. Па свои пай 
промышляй, а у друга хлѣба пе отбивая. Промыш
лять извозомъ, жить и наживаться этимъ, какъ промы
сломъ, ремесломъ; промышлять извоиійковъ, искать, 
пріискивать, по какой либо надобности.; Промышлять 
деньгами, торговать, отдавать въ росТьТ; промышлять 
гдѣ денегъ, искать взаймы. Онъ жену по себѣ промы
слилъ, нашелъ. Промышлять государевымъ дѣломъ, 
стар . служить царю. Промышлять соболя, куницу, до
бывать ловлей, лѣсовапьсмъ. || Промышлять о к о м ъ , о 
чемъ, .заботиться, пещись, стараться, хлопотать. П 
волкъ о своемъ гнѣздѣ (семьѣ) промышляетъ. 1 осударъ, 
поѣхавъ къ Троицѣ, велѣлъ боярамъ промышлять о 
казанскомъ дѣлѣ, ст а р . Аще .же кто о своихъ, паче же 
о присныхъ, нс промышляетъ, вѣры отверіея есть, 
Тнмоо. —ся . быть промышляему. Бѣлка промыш
ляется у пасъ на всемъ сѣверѣ, но лучшая, въ Сибири. 
■Пспромыемть и р п р о м ы с л и т ъ , д о б и ть , достать Напромыш- 
ЛПЛЧ всякаго ./вѣря. ЙЙро.гпышлѵмье  ср . » ір о -  
я ы с е л іі м . дѣйствіе промышляющаго что либо, У 
всякаго свой промыселъ, свой способъ добыча, умѣнье 
и средство для жизни, заработковъ. Всякое ремесло 
промыслъ, толы,ю воровство не промыслъ. Псѣ дѣтки 
у промысла: по чужимъ клѣтямъ разошлись! Звѣри
ные, рыбные промыслы. Мувісфи всѣ въ промыслахъ, 
па заработкахъ, внѣ дома. Не у ремесла воръ, такъ у 
промысла. Ремесла не водитъ, а промыселъ держитъ. 
Живой не безъ промысла. По ремеслу и промыселъ; У 
ремесла нс безъ промысла. Пе, безъ ума, такъ и не безъ 
промысла. Дай, Ногъ батюшкѣ здоровья, а дѣтки всѣ 
въ промыслу! Гшбьи-то промыслы, что неправые по
мыслы, затѣи . Человѣкъ хлѣбомъ живетъ, а пе промы
сломъ. Слава вору по промыслу. Что ни рукомесло, 
то и промыселъ. || Золотые промысла, пріиски, копи; 
самая мѣстность, заведенье. Плецкій соляной промы
селъ, мѣсто ломки горной соли, въ Илецкѣ. Промыслъ, 
астрх. мѣсто гдѣ ловятъ рыбу, станъ, таборъ рыба
ковъ, ватага, тоня; пли опредѣленное пространство мор
скихъ водъ, для рыболовства. У него два, три промы
сла, ватаги и участка, со всѣмъ заведеньемъ: плотъ или 
пристань на сваяхъ, прорѣзи, лодки, спасти, сѣти, ла
чуги. вавилоны для засолу (погреба) и пр . || Для про
мысловъ на воровъ посылать служащихъ людей, ст а р . 
для поимкиііхъ. Н іів.иы г.ібйіи і'і,і і / і « . і і ы і н -  
, 1 1 ' і і ш і і і Ѵ. отигщ. къ промысламъ, ремесламъ, за
нятіямъ, насущнымъ работамъ. Пародъ промысловый, 
у каждаго есть промыселъ; народъ промышленный, спо
собный къ промысламъ, всюду промышляющій. Про
мышленная собака, пост. е н о . охотничья собака (Шейны.
І/уіОЛІІіКМОЛМІІІЫіІ, І1|Ів.МІіИѴ»Н<‘ИІІ»ІІІ
паровъ, промышленный и изворотливый, па воѣ руки. 
Л ^ о . ш і і ш . і г і ш о с ш ь  ж. псѣ занятія, дающія 
средства жизни, богатства, иногда отдѣляютъ торговлю, 
п даже ремесла, разумѣя остальныя занятія народа, 
частью случайныя и временныя. Я ; * й .і *і>и и о г ‘ і і «  
М М М », — м м  ц * ш ,  промышляющій что или чѣмъ 
либо; промышленники, па Киломъ и Каспфскомъ моряхъ, 
рыболовы, ЛОВЦЫ, тюленщики; чъ Сибири, это ловцы В 
лѣсники, звѣроловщики охотники. — и « ін о « г > ,  
—МІІЦЫІІй, что лично ихъ, - н м і г і й ,  къ нимъ 
ОТНОЩС. Н р і і л і ы і М і і  м. ст а р . промыселъ, пъ разн . 
зн ачп . старанье, попеченье, забота. | |  пост . с п и . охота 
ца.вещіаго рода дичь.•(ІПоіінъ). П мы (Суздальцн), лш- 
лостію Божіею и воеводскимъ промысломъ и радѣні
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емъ, многихъ гоеударѵісихъ измѣнниковъ побили. 11 Раз
вѣдка о непріятелѣ ', во й скъ , оп ознанье, р ек о гн о сц и 
р о в к а . .4 нынѣ я (Л Ірмтв.), для промыслу и поиску надъ 
непріятелемъ, обрѣтаюсь въ Ливоніи. Донскихъ каза
ковъ съ Дону емлютъ, для промыслу воинскаго, посы
лать въ подъѣзды, Коііііші.11Нынѣ: промыслъ, пром ы слъ 
Б ож ій , провндѣнье, попеченье о вселенной  и о ч е л о 
вѣкѣ , у стр о й ст в о  всего  созд ан н аго . Промыслъ Божій 
неисповѣдимъ. Мы, промысломъ Господнимъ, прибыли 
всецѣло. ЙЙро . н ы с . і о « ы « V , к ъ  пром ы слу  Ііож ь- 
ем у  о тп сщ с. І І р о . н м с . і с н н мчг*, —т і ц а ,  
црк. п оп ечи тель , заб отш ш ъ , с тар а тел ь . 
с .п іт е .ч , .  с тр о я щ ій  п р о м ы сл ъ , податель  б л агъ , 
Б огъ . — і ш м ы і ы і і ,  п о п ечи тельн ы й , у стр о яю щ ій  
будущ ее . [в ъ  к о р то м у , въ  оброкъ , см . промычать.

Н р о ж ь і т п ѵ ь  домъ землю, огородъ, о тд а ть  внайм ы ,
IIІМПГІІІІІІІІІІТІ., М]рОі№ЫМІШ Ь, иногда

п р о л н ь н і ш і і  что на что, м ѣ н ять , отд авать  одну 
вещ ь за д ругую ; о деньгахъ; отд авать  одинъ родъ денегъ 
за другой . Промѣнять ухо па-ухо, багиъ-на-башъ, 
гладко  безъ придачи. Промѣнять бумажку на серебро, 
рубли па франки. Промѣнялъ сапоги па лапти; ку
кушку на ястреба. И ничего не промѣняю на свою 
жизнь, доволенъ ою. —еи .  бы ть  пром ѣнену; и | |  мѣ
н я ть ся  взаим но, п ом ѣ няться. Мы примѣнялись съ бра
томъ имѣньями. Давай, примѣняемся съ тобой ча
сами! й Ж р о вм о п чва н ъ е  ор. дл. і і р о . н і і і -
м з і н ь е  0К. > і р О . І П Ы ! < )  м. й і р о . ш ь н т і  ж. об.
дѣйств іе  по гл . | |  Промѣнъ, п л а т а  за  обм ѣнъ или р а з 
мѣнъ однѣхъ денегъ  на д р у г ія , кр у п н ы х ъ  на м ел к ія  шір. 
Полотой ходитъ съ промѣномъ, съ  л аж ем ъ , за  него 
н адд аю тъ . Безъ промѣну не мѣннютъ, не даю тъ  ме
лочи . ЙЙр о . и  II, Н 1І Ы I * , к ъ  промѣну ОТНСІЦС. 
Промѣппаялавка, м ѣ н ял ьн ая . І І р о . ш ь і и і і і к ъ и і .  
охочій  м ѣ н яться  вещ ам и, ййр о.іиі* п и ц н ч  г*, 
“ І Ц Н Ц Я .  н р о м ѣ н я в щ іі ч то ; пром ы ш ляю щ ій  пром ѣ
ном ъ, бары ш никъ; м ѣ н яла. ЯИромшьм і*пиъ, п р о »  
•ю ь н о к і » м. человѣкъ, дитя или ж и вотн ое, пром ѣ
н янное на др у го е , обмѣны ш ъ.

I I |> » < т і і> |і і і і і і і  і і , .  і і р й . ш ь р к ш ь .  или < і р о -  
лч ъ р м т і* ,  и | * о л і № | > л ш *» что, м ѣрять н асквозь, 
до кон ц а, все  н ап равлен ье, говор. о п у ти , дорогѣ , м еж ѣ, 
границѣ, просѣкѣ ипр. Землемѣры пошли промѣрять 
новую, прямую дорогу, по болоту. Черта для желѣз
ной дороги промѣрена, и маяки наставлены. | |  Измѣ
р ят ь  глуб ин у  водъ. Промѣрить коренную, ф ар ватер ъ , 
р у с л о , по ко то р о м у  суда х о д я тъ . (| Промѣрять въ 
сотнѣ четвертей три, промѣрить па половинкѣ 
сукна аршинъ, ош ибиться въ м ѣрѣ , о тп у сти т ь  лиш ку 
противъ ДОЛЖНОЙ м ѣры . — Г Л , отрд. пли взв. ПО см ы слу  
речи. ЙЙр о .іи і, р п а іч п *  е  или п р о я п о *
р ф Ц н ь г  дл. м. пролпГьрм м  ж
об. дѣйст. по гл'» Промѣръ Каспійскаго мори, промѣръ 
Полги, пром ѣрёнье глубины  по извѣстны м ъ нап равлен ь
ям ъ  и озн ач ен ье ихъ на ч е р теж ѣ . Идти на суднѣ съ 
промѣромъ, пославъ  впередъ и ш о б к у , для  пром ѣра 
глубины . | |  Промѣръ въ зерновомъ хлѣбѣ, въ аршин
номъ товарѣ, недомѣръ въ  н ал и ч н о сти , о стат к ѣ , или 
пром ѣръ, перем ѣръ въ  о тп у ск ѣ , ош ибка въ мѣрѣ. При 
повѣркѣ оказался гіромѣръ, недостача противъ счету. 
Промѣръ не примѣръ, н е  о б разец ъ , по оп равданье, не 
подраж ай ем у. ййро.ііп*рмі*$»«, п р о л і /ь р о ч -  
н м й .  къ  пром ѣру о тн сщ . йШ ролііьриит м п, 
к т о  л егк о  п ром ѣ ривается , о ш и бается . йЙро.ііГорм- 
в л п і г . м , .  м р о л п ъ р я т ё , і ь ,  п р а л п ь р м *  
т е . і ь  « л! нііо.іін>і* и ш е .ч * .  — н і і ц м ,  п р о -

.т орицим г*, —  и ц щ р і,  пром ѣряю щ ій что либо.
II |іо ігІігток і, м. пост, ч а с т ь  основы  и ткан и  на 

с т а н у , о тъ  навою  до берда. й й р о .т і,е т л і я і 'і , 
п ром еж ны й, п ром еж уточн ы й .

I I  р о і і і . і ' і і ш і п .  или і і  ро .ілм .іи  и о и т  ь . 
ііро.іііі*ейііеі* квашню или глину, известь, тѣсто 
вы м ѣсить , перем ѣсить, хорош о п ерем ѣ ш ать гу с ту ю  
ж иж у. — г л .  стрд. й й р о лч і* с (ш )и о и п ь е  с.]), дл. 
п р олп і* іиём і»с  ок. п р о л іГ ь съ  ы. и р о . к л , .  
оч и  к. об. дѣ й ст. по гл . 1/ р о . п л . г н я л  глина, 
пром ѣш енная . 11 / І р н . і п ь м п і м н і л ь .  
ш и т ь  что, м ѣш ать д олго , хорош о, разм ѣ ш ать й!ли 
перем ѣш ать ско л ько  н у ж н о . Промѣшай краску, чтобы 
гуща не- лежала на днѣ. — г л ,  бы ть пром ѣ ш аи у . 
ййію .іи і .и ііи ш т * е  дл. п р о л ч ы ш і п ь е  ок. 
дѣйств іе  по і'л . ййі* о .и іі,и вп о и т е.и * , п р о -  
.іиі*іиеіт е,іі*. к то  пром ѣш алъ что либо. Отъ про
мѣшать, прч. промѣшанный; отъ промѣсить, прч. про
мѣшенный.

Ііініні.тіііь , м ѣтя во ч т о , не п о п асть , прицѣ
лить, п р о м ах н у ться . 11 Она весь день бѣлье промѣтила, 
заним алась этимъ дѣлом ъ.

■ І і і м м і . ш к і і и н г ь ,  и і*ол і и ,іи ч и ш і* .  п р о 
м едлить, при бави ться , м ѣш кать  пѣ ск . времени. Про
мѣшкай немного тутъ, я скоро буду, обож ди. Долю 
въ городѣ промѣшкалъ, опоздалъ домой, —г л  гдѣ, 
зам ѣ ш к аться , п ром ѣ ш кать . Дѣло промѣшкалось, за т я 
н улось , зам едлилось. й /і* о .іи і,ги ч ію н и і* е  дл. 
і і1>о.ігГі*іичині*е ок. дѣ й ст . или с о с т . по гл .

Н р о м я к а т ъ ,  иію .іш Г ічинпи*, и зм як н у ть , 
н ам як н у ть , р азм як н у ть  н аск во зь , отъ  сы р о сти , отъ  
теп л а  япр. ЙЙр о .и и ч и м ъ е , со стп . по гл . ййро* 
Л І Л І І . Ш М ,  п ром якш ій

II р о ііі іп .ш іь , 111*0,111411411114* что, про
б орм отать  м ям ла, н ерѣ ш и тельн о , н евн ятн о ; | |  мямлить 
нѣ ск . времени безп ер еч ь ..

П р о н я ть , см. проминать.
П ром яукать , п р о к р и ч ать  ко ш к о ю , и о -кош ачы і.
Н р о м а и д а ч у  иар. запд. пск. на с л у ч а й , про с л у ч а й , 

про зап а съ . [н аж и вая  еж егод но .
И р о ш ш о з и т ь  землю, проп и тать  н авозом ъ , уп а-
П р о ы а м і н н а т ь ,  п р о п о -м п т ь  что чѣмъ, 

пронзить, п рон и зать , п р о тк н у ть , п р о к о л о ть , п р обости , 
п р он ы рн уть  (поясъ, занбза иар. общ. корни). —е и ,  стрд. 
и взв. по см ы с л у . іИ ронйо ісш івииъ е  дл. п р о *  
и о о т ё и ь е  ок. промоемъ  м. и р о и о .ю .  
п р о п о я м и  ж. об. дѣйст. по гл . | |  Пропдза, рпз. 
дош лы й л а зу т ч и к ъ , сы щ и къ ; п р о л азъ , пройдоха. 
ій р о п а и п п * . п р о п я і іт і ,  кого, что, чѣмъ, п р о 
к о л о ть , п р о тк н у ть . Онъ налъ, пронзенный стрѣлою, 
пулею. Стужа пронзила меня, п р о н ял а  н асквозь, 
- г я ,  бы ть прон заем у . Ййр ом а  а  м о е  дл. п р о м *  
;іёиі*е  ок. дѣйств іе  но зн ч . гл . Я й р о м я п т е л ь -  
111*111 вѣтеръ, скво зящ ій , п рон и каю щ ій  сквозь. Прон
зительный крикъ, пронзаю щ ій  с л у х ъ , -н о е ш ь  ш. 
свойство  п рон зи тельн аго . Я Я ропай(п)ѵпелъ , 
- н н ч й . пронзаю щ ій  что либо , ййропшшяы- 
а и т о , і ір о н іі& и т іі ,  то же, нропозить, прон
зи ть , п р о ты кать  н аск в о зь , но бол. къ знч. п р о ткн у ть  
сквозь  го товую  ды ру н а с к в о зь , н ан и зать. Пронизать 
баранки, бусы. Пронизать кого шпагой, п р о тк н у ть  н а
вы летъ . | |  Покровъ шитый, пронизанный жемчугомъ, 
унизанны й, вы низанны й по п р ом еж уткам ъ  ш итаго  узора.
| Пронизать весь вечеръ бисеръ, зан и м ать ся  этимъ 

весь  в еч ер ъ . бы ть прояи зан у . ій р о и п я ы *
ииъ ю і• дл. п р о н и .н і п ь е  ок, п р о м м а ъ  м.
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’п р о и и а м а  ж. об. дѣйст. по гл. | |  Пронизка иля 
пі>«>мн-<'< “• буса, бисерина, стеклярусъ; нроды- 
реняыіі телегъ, монета, камешекъ, стекляшка, коро
лекъ ипр. для украшенья, наряда. Ожерелье изъ аме
тистовыхъ прбпизей. У нея монисто изъ серебряныхъ 
пронизокъ. П р о п ш м а н о о ы и ,  і і р о і і н . і о ч -  
н ы п ,  къ пропискамъ отнеще. || Прбтзь, пси. тер. 
низы, низменость, порѣчье, поемные луга. Л / іо іііі" 
а ь и ш т ель ,  іф в и м а л м ів л Ь )  
и у > о н і і> т і іи м й } пронизавшій что либо.

І І р о н ц з н и т к  землю, пронавозіггь, удобрить на
сквозь. , [значить.

И р о и а з н а м е п о н а т ь  кого на что, дрк. п р ед и а-
П р о н а й м о н а т ь  что, ши. отдать что въ наймы, 

пронытить. [отитъ,
П і і о п а п и с і і ѵ ь  что, дрк. предсказать, предвозвѣ-
Н р о п а р с к а т ь ,  пронарёнь  илл дрк. пра- 

пареицй, предрекать, предсказывать, предвѣщать 
кого, именуя въ будущемъ: || протрещи лото царемъ, 
пророчить, что онъ будетъ имъ. || Прозвать, проиме
новать. —си, стрд. я взв. по смыслу. Проыире- 
нёиье  ср. дрк. предназначенье; 11 наименованье.

И р о н а р и н а т ь ,  п р о м а р и т ь  похбдню 
(шестъ съ подпорой, съ подоломъ), сто. (отъ нырять) про
талкивать или продѣвать подо льдомъ, передавая изъ 
проруби въ прорубь, —ея, стрд. Ыорйло ср. похбдня, 
шестъ, съ привязанною къ нему подпорою, передавае
мый въ подледномъ рыболовствѣ разсохой, какъ продѣ- 
вальная игла. [предопредѣлить.

П р о н а ч с р т а т ь  что,предчертать,предположить,
Нронаніннать, и ^ о н в е н ін ь  одежду 

долю, годъ, носить столько времени; я проносилъ са
поги только одинъ день, они и лопнули! А я пронаши
ваю сапоги мѣсяца три. || Носить до ветхости, до 
дыръ, продрать носкою. Воя одеоіеда проношена, на
дѣть нечего. А ты не пронашивай, чини вб-время. 
—сп, быть пронашиваему. М Іропиш иванъе  
дл. п р о н о и е ё н ь е  ок. и |»вш іек « *. об. дѣйст. 
по знч. гл. || П р о и о с й т ь , п р о  пестъ** пли 
п р о и ё с т ь , п р о н а ш и в а т ь  что, носить 
мимо чего, или носить сквозь, черезъ что. ІІыпѣ покой
ника пронесли, мимо насъ, либо вдоль всей улицы, до 
кладбища. Пронося зеркало, зацѣпилъ объ (за) дверь. 
Меня обнесли: чару мимо пронесли! Ногъ тучу проне
сетъ и вёдро принесетъ (иля: пошлетъ, припасетъ). 
Плотину пронесло, прорвало водою. Лотъ пронесло, 
море, онъ не досталъ дна, по скорости хода судна. 
Здѣсь пронбеитъ, продуваетъ вѣтромъ насквозь, сквоз
ной вѣтеръ. Пронести слухъ или молву о чемъ, распу
стить. ■ Ею пронбеитъ, пронесло, у него поносъ, сла
битъ. Бурю, тучи гіронесло, угнало вѣтромъ. || Проно
ситъ, пронашивать что на рукахъ, носить извѣстное 
время. Проносила ребенка всю ночь на рукахъ. Про
носилъ самоваръ весь вечеръ па толчкѣ, а не продалъ, 
—си, стрд. пли пэв. по смыслу, .{учи пронеслись. Молва 
пронеслась. Тропка пронеслась мимо оконъ. Водой все 
пронесется. Слава его пронеслась изъ конца въ конецъ 
свѣта. о н о ш ен ь е , —н есе н ь е  ср.
н о с а  м. п р п и б е н а  ж. дѣйст. и состп. но гл, Въ 
пропискѣ всю мебель переломали. Проносъ на рѣкѣ, 
стрежень, русло, сильное теченье. Проносъ въ плотинѣ, 
прорна, прорывъ. Пе въ проносъ слово сказано, между 
нами, не пересказывай. | \Проносъ, рукавъ, прорва, про
ранъ, рѣчной. || Поносъ, мытъ. і| Поношенье, обида. 
Пе въ проносъ вашей чести сказано. Пе въ проносъ слово 
молвить. Н р о и о с и ы и  вѣтеръ, арх. поносный,

;;]у П р о н и зк а  <—•

попутный. —зелье нли п р о н б ек о е ср. слабитель
ное; п роы оеи иаьп 'і, сильно, быстро проносящій. 
Проносный ледъ, наплавной, проходящій. Проносный 
голосъ, арх. весьма громкій, зычный, звучный. П р о 
н о с и т е л ь ,  - н н ц н .  праиё(чц)сиипъ, 
п рои ё(н ц )счи ц а , проносящій что либо. Н /ю -  
н н ( м і е ь ш ш  м. мп. пск. тер. отопки или ветхая 
обувь. П р о н е с е н н ы е  (Ч)соты, наполненные ме
домъ и запечатанные. [проболѣть, прохворать.

IIронстуюнпть, юж. п р о и е д р а іе а т ь ,
Пронести, см. проносить. [вать.
П р о н з а т ь ,  п р о н ы а а т ь  ипр. см. пронажи-
Ѵ І р о ш і к а т ь ,  п р о н й и м у т ь  дрк. п р о -  

н и ц г іт ь  что по что, проходить сквозь, внутрь, на
сыщать, пропитывать, входить, внѣдряться. Пуля про
никла до самой кости. Пыль проникаетъ въ легкія. 
Свѣтъ проникаетъ стекло, сквозь стекло, оно скво
зитъ, прозрачно. Свѣтъ проникаетъ въ щель. Дождь 
проникъ сквозь кровлю. Новѣйшіе путешественники 
проникли во внутренность Африки. Образованье про
никаетъ повсемѣстно, а съ нимъ проникаетъ и порча 
нравовъ. *Проникать во что мыслію, умомъ, входить, 
углубляться, постигать. Лукаваго намѣренья спроста 
не проткнешь. Чернила проникаютъ въ бумагу, —сп  
чѣмъ, быть нроникаему; || исполниться, принять въ 
себя что либо сполна. П р п и и н а и ь е  дл. п р о - 
ншацанъе, бол. духвн. п р о н и н ё н ь е  ок. дрк. 
п р о н н и п ц т іе  однкртн. дѣйств. пли состн. во гл. 
МЖропнинооеніе въ тайны природы, искуотва 
ипр. П ронгш цііт ельныш і вѣтеръ, рѣзкій, хо
лодный, пронзительный. Проницательный визгъ пилы. 
Проницательный человѣкъ, умъ, острый, тонкій, раз
борчивый, ясно различающій и глубоко вникающій. 
Проницательный взглядъ, взоръ, глаза, —н о е ш ь  
ж. свойство это. П р о н и ц а е м о с т ь  ж. свойство 
проницаемаго, могущаго быть проішкнуту чѣмъ. Про
ницаемость или скважность всѣхъ тѣлъ родила пред
положенье объ атомахъ.

Н р о н н к й л н т ь  недѣлю, пропьянствовать, про
гулять въ Иикольщішу. || Что паковалъ, то ипрони- 
колилъ, прогулялъ, —еи, прогулять все. ^

Пронимать, п р о ч и т ь , п р о ч и м ы -  
о а т ь  что зи \ъ ,п рои м ат ь,п роп т ь,п рош  
й м ы в а т ь ; проколоть, пронзить, пронизать, про- 
нознть; дѣлать въ чемъ дыру, скважину, отверстіе; 
протыкать или проходить насквозь, проникать. Про
нять рыбу острогой. Пронять быку больницу, кольцо 
въ носовой хрящъ. Пронять мбчки, пронять уши, для 
серегъ. Пронять стѣну, пробить, сдѣлать проемъ. 
*Пропять кого, заставить смириться и покаяться: про
пять словами нли пропять розгами. Его и дубьемъ не 
проймешь. Меня морозъ насквозь гіронплъ. Голодъ про
нимаетъ, пройметъ. Пройметъ голодъ, появится и го
лосъ. Бусы пе проняты, не просверлены. Дождь про- 
тгмаетъ, пронялъ. Серіей (Сережа) пройми ухб, тонкій 
ш утъ. Не пройми кнутомъ, а пройми языкомъ. Про
нялъ, какъ плетыо по водѣ, —си , быть пропимаему.
11 Пройматься, стар. пробираться, проходить гдѣ во
ровски. А стали-де тѣ воры на Сожѣ-рѣкѣ, а про- 
иматься-де имъ къ Ивашку Заруцному. 11 Пройматься, 
цроловиться, проиграть извѣстное время въ ималки, 
имуиіки, ловушки, горѣлки. || Пропяться арх. проба- 
виться, пробиться, изворотиться въ нуждѣ, обойтись 
какъ Шібудь. До лѣта проймемсякакъ нибудь,удоволь
ствуемся. \\Падо пропяться дождю, арх. уняться, пе
рестать, кончиться. И йром ы паиье, п р о -

■ і р о і ш м а п ь с .



«мміньо д л . п р а н л т іе  ок. о роіі.н іі, п р е 

м і й  И . Х р О І М І І І Й ,  > І р » І ( . І І П .  л р О Г ' . І І І І Г Л ,

и. об. дѣйствіе ио глаголу. Пропинаны., пронптіе уш
ной мочки иглою. Пройма, проймка мо'розош, зно
емъ. || Пройма, прорѣзъ, вырѣзка, пропитая дыра. 
Пройма подъ мостомъ, пролетъ. Проймы волочильни., 
дырочки, для протяги проволоки. ІІроймочка въ ухѣ. 
Проймы у сарафана, помочи, прбмцы, проемцы. 
Рукава съ проймами, съ прорѣшками. || Пройма,свин
цовое разъемное колечко, для ііроемки уха. || Кали- 
бериое лекало, вырѣзная доска, для повѣрки картеч
ныхъ жестянокъ; по проймѣ же откапываются части 
якоря. || Пройма шО. сѣно, солома, сложенная межъ 
двухъ кольевъ, стожаровъ; промедкекъ. || Пройма арх. 
заливъ рѣчной, заводь. || Проемъ, оквозяина большаго 
размѣра. Для дверей, окопъ и печей покидаются при 
стройкѣ проемы. Проемъ для рукавовъ, вырѣзка. Въ 
казенномъ домѣ проемовъ пѣтъ (т. е . по смѣтѣ). || Про
емъ арх. достатокъ въ харчахъ, припасахъ, доволь
ствіе. йМронмннцсср. пск. тер. полоса пажити, по
коса, неопредѣленной, различной мѣры. П р о ё м 
н ы й , п р о ё м о и н ы н , н / іо і'«.неныіі. къ 
проему, пргіймѣ отпеще. Проемные болты, гвозди, 
сквозные. Проемная пакля, лучшій, чистый разборъ 
ея. ММроёмпивыі* морозъ, лютый, жестокій. 
П роём нѵш пы іі, съ широкими проемами П р о -  
ём н и п сы н , со многими проймами. /Ж ронн- 
.хгіш гм ь, м |іекяі)іе.іі), —пищ и, н р о -  
ё(и)мищнна, —гщпщи, пронимающій, пропяв
шій что либо.

Пропитка ж. п р о н п т и ,  нитка между чѣмъ, 
нпр. толстая или разноцвѣтная нитка въ основѣ ткани, 
отличная отъ прочихъ. Пестрядь, съ синею и красною 
прониткою.

ІІр о н ш ііт і, см. гіроникать.
Пронина, н р о н о о іе н и ж. разножка, брусокъ 

для связи, укрѣпы между ножекъ стола, стула, ткац
каго стана въ машинахъ; распорка, вязка.

Нроноонть, п р о н ё с ъ  нпр. см. гіронаитвать.
Проиоченыкать, п р о н о и е в и т ъ  гдѣ, 

ночевать, переночевать.
II роііуліі.' ь гостей весь обѣдъ, заставлялъ пить 

и ѣсть. | (Меня весь день пропудило, протошшіло, про
мутило. П веснусь долго п р о н у м с д и л с п  въ день
гахъ, насилу добылъ. [только!

Пропукалъ всю дорогу, не везегпъ кляча, дай
ІІропьіринать, п р о н ы р н у т ъ ,  нырнуть 

сквозь что, черезъ что, подо что. Пронырни-ка подъ 
лодкоюі | ( Миновать ныркомъ. Утка мимо насъ про
нырнула. 11 Нырнувъ, проплыть подъ водою какое либо 
разстоянье. Полѣ шаговъ двадцати нс пронырнешь въ 
одинъ духъ. * Мазурикъ і/шеля, ггронырггулъ въ толпу. 
И р о н ы р м п ъ  часъ, либо два часа, нырять все 
это время. И раны рм лвинъс, п р о н ы р а ,  
п р о н ы р н и ,  дѣйств. по гл. || Проныръ, подмыръ, 
гдѣ можпо пролѣзть нырнувъ, нагнувшись; у овина, входъ 
въ подполье, въ яму; у печники. оборотъ, гдѣ дымъ под
ныриваетъ. П р о н ы р н т ъ , —и  ы р н н ч и ік  •» 
нлп п р о н ы р с т о о в а т ъ ,  быть п р о н ы р 
л и вы м ъ ,  промышлять п р о н ы р с т в о м ъ ,  
быть? п р о н ы р о ю ;  пролазиичать, заниматься про
исками, хитрымъ и самотиымъ искательствомъ, быть 
пролазомъ, прошлякомъ, пройдохой, строить козни,ка
верзы. П рон ы рлгвооѵ т ъ  ж. свойство, каче- 
чество проныры. П р о н ы р н е т ъ , —іщнщп. 
проныра, нролазъ. 1

П р о п и т іе  -

Н |)п п ісіііт . кого, нѣжить нѣсколько времени; 
—сп, нѣжиться нѣсколько времени.

Іірапіожнініать, проншожиппі что, узнать 
чутьемъ, обоняньемъ, про(по,па,за,у)олышать носомъ, 
нюхая, или стараясь прочуть. || * Провѣдать, разу
знать подърукою, раз(про)вѣдать тайкомъ, п р о н ы -  
жиршотъ кур. тмв. \ | Пронюхать гривну на табакъ, 
издержать, —сп, стрд. ИИроніожпвин*>с д л ’ 
проншож икъе ср. о к. пропш ж ъ  м. п р о -  
н іон вн а  ж. об. дѣйствіе по знчн. гл. П ропю ж - 
н у н п , арх. испортиться, протухнуть. Снеси-ка оісаре- 
нйну-ту на погребъ, а гпо прототетъ.

Нроняньчить ребенка всю ночь,.пт н р о -  
н п н ъ п и т ъ с л  съ нимъ.

Пропить, см. пронимйть.
Нрооброшшмиать, п рообри зови м н ь  

или прооИриошситъ, п р о о б р и з н т ъ  что, 
про.шамеповывать, провидѣть и проявлять, гірозпамено- 
вать, явить будущее знаменіемъ, представительствомъ, 
иносказаньемъ, картипою, притчею, алогоріею. —сп, 
быть прообразовапу. П роо& ризііоы вин ъс, 
п р о о б р и я о ви н ъ е  ср. прооЯрисмсёнъе, 
дѣйст. по гл., предзнаменованье, проявленье, иноска
зательное знаменіе, явленье; апоѳеоза. П р о о б р и -  
ао в ёт е л ъ , —нищи, ирообриом сит елъ, 
—нищ и, прообразованной что либо. П р о о б р и -  
зо в и т е л ъ н ы н  и л и—зиіпельиы іш , къ сему 
дѣлу отнеще. П роё»бризъ  м. проображонье, оред- 
знамеиоваіп.е, знаменіе будущаго. 11 Прообразъ н пцю- 
о б р и з іе  ср . дрк. образецъ, примѣръ, первообразъ.

Прообрбчить что, отдать въ оброкъ, изъ обро
ку, промытйть.

ІІрообіідить цѣлыхъ три часа, просидѣть за 
обѣдомъ. [| Прообгьдали вразъ, въ почетъ товаригца, 
по 50-ти рублей съ брата! П р о о б іьд и л сп ,  про
ѣлъ состоянье, разорился обѣдами.

Проолііфпть геровелыгое огеелѣзо, пройти, про
крыть олифою.

Проорать борозду, провести, пропахать, пройти 
плугомъ, сохою. || Проорать день, пропахать. || Про
кричать, прогорланить, прозѣвать; || орать, кричать въ 
теченье извѣстнаго времени. П р о о р и  ж. пск. тор. 
прбшшіь, прооранная борозда. ИЕрооропь м. вновь 
вспаханная полоса.

Проохалъ больной всю ночь, простоналъ.
Пропаганда ж. втал. распространенье какого 

либо толка, ученія; старанье объ этомъ, самое обще
ство, п р  о п и ги н д н  спя ы ,

Пропадать, проп€Іст ъ, теряться, дѣваться 
невѣсть куда; исчезать, скрываться, прятаться; гиб
нуть, погибать, уничтожаться; тратиться даромъ, ни
почемъ, низачто. Куда моя шапка гірогіала? Ушелъ че
ловѣкъ изъ дому, и другой день пропаііаетъі Пропасть 
бёзъ-вѣсти, дѣваться невѣдомо куда. Мгьспцъ пропалъ, 
до новолунія. Мѣсяцъ работы пропалъ, работано безъ 
пользы, дѣло не годится, и ли работано даромъ, плата 
пропала. На немъ много денегъ проггадаетъ, долженъ и 
не платитъ. Сыпь пропала, сошла, либо скрылась. Цвѣ- 
гпы, безъ поливки, всѣ пропали. Мои закладъ пропалъ, 
я проигралъ, или вещь, отданная подъ залогъ, просро
чена. Саранча гірогіала, унеслась куда-то. Мало ли до
бра на свѣтѣ пропадаетъ, гибнетъ безъ пользы. // 
тутъ совсѣмъ пропаду безъ тебя, одинъ не управлюсь. 
Пропали наши головы, за боярами голыми! Пропади- 
піы! бранп. пошелъ, отойди I Ступай пропадать; отойди 
да пропади! У нею отецъ проггадаетъ, илт. ирм, сиб.
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сильно болѣетъ, хилъ, дряхлъ; пропала, померъ. Ко
рова пропала, издохла, околѣла, пала. Одежда пропала, 
износилась. Прикажите пропасть, говоритъ казаки началь
нику, т. о. позвольте втаіі отлучиться на мародерство. 
Что са возу упало, то пропало. Пропало бабье тре
пало! Упало —  пиши пропало! Добро не умретъ, а зло 
пропадете. Пропадай мои животы (или: моя голова), 
да не, па радость ворогу (или: пе въ корысть ворону)! 
Лоѣ бѣды пропадутъ, ва воду уйдутъ. Псѣ бѣды про
пали, что въ воду упали. Хотъ бы всѣ законы пропа
ли, только бы люди правдой жили! Опа пе пропала, а 
на руки попала (говор. дружка). Не то пропало, что въ 
руки попало. Пропадать, такъ всѣмъ (вмѣстѣ) про
падать. Лучше пропасть, чѣмъ терпѣть злую на
пасть. Брюхо пасть: съ нимъ и пропасть. Гдѣ онъ?
«Пошелъ пропадать». Гдѣ наше не пропадало! У кою 
пропало, тому больше грѣха (т. о. отъ поклона). Что ску
пому въ руки попало, то и пропало. Пропалъ какъ 
шведъ подъ Полтавой! Пропалъ, какъ Псковичъ (при 
Петрѣ 1, въ походѣ па Хиву). Пропалъ (сгинулъ), какъ фран
цузъ въ Москвѣ. І І р о н г і й м к м '  ср. ирпни іа ісп  
ж . потеря, утрата, гибель:\\гіропажа, пропавшая вещь, 
утраченное, потерянное. У насъ въ домѣ пропажа ста
лась, украдено что либо. ййропАщцШ^  х р о м о 
.»*>»». что или кто пропадаетъ, гибнетъ безнадежно. 
Это 'пропащій человѣкъ, неисправимъ, пошелъ по 
дурной дорогѣ. Твое дѣло пропащее, лучше брось пе 
хлопочи. Пропащіе труды., і / р о п о д н о м ,  пропа
дающій, гибнущій безъ пользы. ЙЙрпнгмдмлъ, 
м гр о и и д а ли ц а г  ж. упалые колосья по жниву. 
І І у к и і п . і ь ,  что либо погибшее, пропадшее, негод
ное, оооб. хлѣбъ, погибшій на корню, ййропидйаш а  
ж. сп,а. ол. падаль, стерва, бол. бран. М р о и м с и і н »  
» « « , пропаст ь  ж. аряі. пек. сиб. падаль, мертве
чина, налбй скотъ. И нѣтъ на нею пропасти! нѣтъ 
смерти, гибели, брап. Корова пала, пропасть въ мохъ 
свезли. || ІТрбпастъ, бездна, глубь, ущелье, глубокій и 
крутой обрывъ, горный опрагъ большихъ размѣровъ. 
Горные вертепы и пропасти. Снѣжный обвалъ увлекъ 
въ пропасть мною скота. Звѣри дикіе, во дебряхъ и 
пропастяхъ. Эту пропасть ничѣмъ пе наполнишь, жад
наго, корыстнаго человѣка. Хляби морскія поглотили 
челнъ въ пропасти своей. Болчьн пропасть (пасть) все 
жретъ. Пропасти нѣтъ па воровъ! брап. Пѣтъ живой 
пропасти. Какъ въ пропасть. Сашенька, Машенька — 
фу пропасть какая! || * Пропасть, несмѣтно много, 
несчетное число, огромное количество. Денегъ про
пасть, а души маленько. Пропасть пароду пропало 
отъ мору. || Пропасть, прм. сио. еловая чаща, тру
щоба, непроходимый лѣсъ. Пропасши» к > »'« чсло- 
ловѣісъ, пропащій; бѣдовый, злоіі. Пропастная дорога, 
весьма дурная. Пропашное дѣло, бѣдовое, гибельное. 
Пропастпбй кафтанишка, пск. вовсе ветхій. Пропаш
ная сила, многое множество, безъ числа, бездна, тьма. 
ййро*шаешпш€*іно>—ышішіа, пропащій человѣкъ; 
|| мерзавецъ, поганецъ, кто ѣстъ всякую гадость. || 
Пропастпйца, юж. лихорадка. ЙЙрошиіЬшашшшн» 
м. крупный бурсаалъ, гніющій въ лѣсу, ййрошша- 
спгипшь богатство, собирать, копить скряжничая, 
живя скупо, гряш о, не дѣлая никому добра. Испрапа- 
стпть, истратить безъ пользы, — е я ,  дѣваться куда, пря
таться; болѣе употрб. Запропаститься. 1 / / > » і ш . н і я .  
бол. гыі. напропалую, зря, очертя голову, въ отчаянную 
голову. падать извѣстное время
сряду. ^

]1[шішасиішті», что, про-

520 П р о п а д а н ь е  т

брать, выбрать пазъ. — е я ,  стрд йЙрои я а і е е н ь е ,  
и р о і і п а а .  дѣііет. по гл.

П р о п а и в а т ь , і і у і о л щ і н н ,  что, дать пропить, 
истратить угощая виномъ, поя кого. || Пропоить кого 
всю ночь, цѣлую недѣлю, поить все время. Пропоить 
теленка шесть недѣль молокомъ, — е я ,  стрд. Ййро »  
ш і і ітшпыл д л . *і/ л л ю е я »<е  ок. п у л л і о і і  м. 
п р о м « А к и  ж. об. дѣііет. по гл. Пропой и пропойка, 
пропиванье. / І ц о л і і і ш і і г і і .  парень, л у л л л і і Ѵ -  
ц « .  л у л і і л л ' і ш е ц п ,  п р о и м в м л м  и п р о »  
ЛМ ПМ .ГП  об. который все пропиваетъ. Н | ) « »  
і н і н н і і п ы і ' с ,  склонный къ пропою. ййрошики- 
е ш ы і і .  пропойный въ высшей степи. Л ; л > л я і і »  
в я м і е л ь ,  п р о п о й т е л ь , проповвшііі что либо. 
йй/шчо і і і і > а .  — і ц к ц н ,  пропойца, иьяница 
и пропивала. Я р о п о н е н і в о  ср. безмѣрное пьян
ство. ййрошішлшашпъ, л у і о л і і і ш і  что, тратить 
на пьянство, терять деньги или вещи на вино. Шапку 
за пазухой ношу: ужь такая натура, что съ головы 
проггыо! Людей обдираетъ, съ себя 'пропиваетъ. Про
пили воеводы Вологду! стар. пьянствовали и прозѣвали 
непріятеля. || Пропить дочь, запить; обрядъ просва
танья, пропой, происходитъ послѣ рукобитья, въ домѣ 
жениха, безъ невѣсты; тутъ же рядятся о кладкѣ, день
гахъ на столъ. Иногда ихъ два: малый пропои, у  отца 
невѣсты, съ угощеньемъ сватовъ; большой, тамъ же, 
потчивалье па сговорѣ, сватомъ; или: малый,рукобитье; 
большой: ряда, у жениха и конецъ дѣлу. Пропитая 
дочь не своя, чужая. Пропита — продана! Пить пей, 
да ума пе пропивай. Пропитаго не съѣшь. Батюшка, 
пей, да дочери не пропей! — с л ,  быть пропиваему. || 
Пропить все свое, что есть, ййрошшиаііиье дл. 
ъгропгітіе ок. п р » ш і в < >  м. шрошыюпи ж. 
об. пропой, пропойка, дѣйств. по значп. гл. ййро- 
л і і в л б і і .  пропойный. Пропитая дочь, запитая, про
сватанная, щгучатя. Пропиванье, пропбй дѣвки, зару- 
чеиье, помолвка. Ййраѵгшшатжп, м / л л ш и і і / -  
, г п  пск. количество пропитаго.

Нропиклипать, іі/лліпі.'.ішяь что, про
бить паклей, проконопатить, —ея, стрд . Прашин* 
,ііі«пш>е,»іул»і№>меж>е ср . —ішіыеаьа 
ж. дѣііет. ПО гл.

1Іроиал:імпать или ироъголашвшпъ, л/л>» 
ло.лі.лльили л ^л і л о . і .о ш і  гдѣ, пройти по чемъ 
или извѣстное разстоянье ползкомъ.| | — что, ползти мимо 
чего; | |  проползти во что подъ чѣм ъ, пройти ползкомъ 
или пресмыкаясь въ какое либо отверстіе. Что-то не 
л/лліо,і.л>е»9ея, не проползешь, нельзя. ййро~ 
пйляъівамъе, прошюлаеіиье, лріллы» 
. т е н ь е ,  дѣііет. по заач. гл. ййрополаііѣпе.і і », 
- ш і ц п .  проползшій гдѣ. Прошшблаашшіьцѣлыи 
день, пблзать. Н/лілолаень м. кто (ип р . дитя) 
всюду тискается, проползаетъ.

І1ропалн№ь, прострѣлять. Они на учетѣ до ве
чера пропалили. || Нроасечь что насквозь. Пропалилъ 
полу, рукавъ.

ІІропалыішть, прополотъ грядки., выпо
лоть, выбрать сорную траву; прорѣдить полотьемъ.
■—СЯ.СТрд. 1 ІІ* Г Л 1 Г І,ІЫ « (ІН І)(>,Л у Л » Л О ,Л Л Л  ь с
приникла», дѣііет. по гл. |забыть.

ІІрВпамптопать что, запамятовать, запомнить,
Нроианоиаті. годъ, пробыть паномъ,прогоспод- 

ствовать.
Нропариппть, нулллг/жпіь кого, что, про

пять паромъ. Онъ жарко пйрится, пропарь то хоро
шенько. Пропаришь, такъ и изъ дуба ободья гнешь, а
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не пропаривъ, и вязъ надломишь. Рѣпа сыровата, не 
пропарена, —ея, стрд. или взв. по смыслу речи.Л^»®- 
ш і|ш е«м ь е  ср. дл. п/*ошіі»еіміе ок. про*  
Н в | і д  М. М | » О Н М | Ж «  ж. ДѢЙСТ. ПО ГЛ. / / ! > » -
пйрыши» ж. полынья въ рѣпѣ, къ концу зимы, про
сосъ; или прооочня, продушина отъ тюленей.

1І|шпи|і\пиать, »17*о і««»/>•»'н ц ікь. Пор- 
шбкъ пропорхнулъ шаговъ десять, и упалъ. || Что-то 
въ кустахъ пропорхнуло, мимо. || Пташка пропорх
нула въ лазокъ скворе чницы/пропорхнули сквозь клѣт
ку, улетѣла. ЯЯяюпоржеіть вѣкъ свои по баламъ.

IIроиары вать, іі;юііо^<і>іаь что, прорѣ
зать, ирорвать, продрать. Пропороть медвѣдя рогати
ной. Пропоролъ сапогъ па гвоздь, —ея, стрд. ЯЯро- 
пгірмоашвмі, пропори*», дѣііет. по гл.

ІІроііііі'іи все лѣто коровъ, пасти ихъ все время. 
|| ЙЯроптсвяпп», пропастй корову, просмотрѣть, 
прозѣвать, проглядѣть, потерять насучи, - е я ,  пас
тись извѣстный срокъ. ЯЯрописъ м. п р о п й ѵ и и  
ж. недосмотръ, оплошность пастуха, и порча или убы
токъ отъ этого; потрава. Свинопасъ и рубаху пропасъ. 
Съ пастуха за прописку полагается пеня.

Пропасть, а р о н я е ш ь . см. пропадать.
ВІ ропати нить, пропаж чіш ь цнілый день, 

пахать все время; || распахать, взрыхлить, взорать, 
вспахать. || Проводить по пашнѣ глубокія борозды, для 
стока воды, разъѣздить полосу, —ея , стрд. ЯЯро- 
п я х ш ш н ь е , п р о п а я ч ін ь с ,  а р о и я ін -  
»««, дѣйст. но гл. || Разъѣздъ, глубокая в широкая бо
розда, для отдѣленья полосъ, загоновъ. Пропашка кар
тофеля, проводка бороздъ въ промежуткѣ кустовъ. 
ІІрош ііш ііііііл  м. родъ сошки съ двойнымъ отва
ломъ, для проводки бороздъ, межъ рядовъ растеній.

ІІринатннать, а р о а п .гн ;/іШ і, принять 
отъ чего либо чужой, сторонній запахъ, или || прово
нять, протухнуть, отзываться дурнымъ, порченымъ за
пахомъ. ЯЯропАжлвліш, пропахнувшій; или задхлый, 
тухлый, съ гнилью, порченый.

11 (мнштнуть крыломъ,щеткой, промести, смах
нуть пыль, соръ; о вѣтрѣ, продуть, пронести сквозь 
скважину.

11 !><»■ ■  ііѵгиіі- смѣсь хорошенько, пахтать долго, 
сколько нужно. || Пропахтать масло весь день, зани
маться этимъ,

ііроіаачііііпть, п р в»й Ш № тіі. тлѣть 
сильно, какъ бы насквозь; || потѣть все время, око- 
торомъ речь. Пропотѣть надъ нѣмъ, пробиться, про
маяться работая. Мое тѣло пропотѣло, испить захо
тѣло. ||Выждать, проходить насквозь какъ бы потомъ, 
просачиваться. Сырость сквозь стѣны пропачиваетъ.

1 І|>оііік*ікмть что, пролить или извести пачкая. || 
Пропачкитьцѣлыидснъ. ЯЯроппчыапе*»€•«, быть 
пропачкаиу; Ц провозиться съ чѣмъ пачкаясь, прогваз- 
даться.

Пропаш ка, см. пропахивать.
Піюнандіііі, см. пропадать. [науку.
11 ж. греч. введенье въ какую либо
П роискать, п р о п ё и ь  что, пронять, ирохва- 

иить жаромъ насквозь. Солнце пропекаетъ, знойно, 
жарко. Солнце пропекло или солнцемъ пропекло кровлю. 
Пропечь пироги, аиѣбъ, дать пропечься до посиѣлости.
• II тебя пропеку, дойму, пройму чѣмъ либо. || Паба 
все утро пироги пропекла, занималась печеньемъ. 
_ ел , отрд. и по смыслу. Пирогъ не пропекся, не 
дошелъ. #/р<»**еи»ііиіг л л. промембнее ок. 
п р о п ё и ь  м- нрем еъм  ж. об. дѣйст. но гл. 11

— п р о ш іе п и ь е .

Пропёкъ, выходъ изъ муки вѣсомъ менѣе хлѣба, чѣмъ 
полагается, пртвил. припекъ. Три фунта пропеку. ||
" ІІропёка, тфОя^коаш ныіѴ или п р о ііб я - 
.••>««« парень, пси. тер. выжига, бывалый и удалой. 
Я Я ропеиАим ии  ж. хлѣбная лепешка. * 
июМСЛІі «. —НМЦ« ж. ила ІІ/іО исяя.ін  оГ).
допекала, до(пр6)шіма‘іощііі кого чѣмъ.

Пропей .іоны пять. приш м і.іипяія*,
что, пройти, почистить пемзою, отпемзовать. —ля, 
стрд. Н р оп еліабвы вян ііе дл. п /я>ш м г.(»- 
ойм ье  ок. яро»гмі.іояля ж. об. дѣііет. по гл.

Пропсрёть, см. пропирать. [нянчить.
1Іроііс((.)гтоіш іт. ребенка цѣлый день, про-
Пропсча.інтьсн цѣлый день, прогоревать, 

прожалѣть чего.
Пропечатали всю ночь, проработали печатая. 

|| Читая, тутъ ясно пропечатано, что воина! напе
чатано. || Пропечатать или распечатать кого въ газе
тахъ, огласить какой либо слухъ, случай о комъ, въ 
укоръ.

Пропечь, см. пропекать.
Пропинать, см. пропаивать.
Нроинлпнать, я р о п я .н іш о  что, пройти 

милою насквозь или до извѣстнаго мѣста; распилить или 
напилить, прорѣзать пилою. Два рѣза пропилили, диѣ 
доски. Нропилгі до черты, и стеши накось. || Пилить 
въ теченье извіьепшаю времени, — см, стрд. ЯЯро- 
н іі.іш я ін ъ г с.р. дл. я р о я н .іе н ііс  ок. яро>
ш і . і а  м. м р о і м і л м я  ж. об. дѣйст. по гл. || Про
пилъ, самый рѣзъ. Длины доски исто на пропилъ не 
хватаетъ, на ширину пропила, на толщину пилы.

Пропинать. н р в п л ш ь , п р о п п у н гь  
то, распять, разопнуть. Они же излиха вопіяху: про
пни Ею! Марп. Да пропятъ будетъ! Мато. —ся , стрД. 
(Ір гя ш ш ія ъ г  дл. пропАшпіе ок. п р о -  
ш ш й  м. об. дѣііет. но гл. Говор. и пропясть.

Пропирать, я р о я гр гш ») что, продавить, 
прогнести насквозь, прожать. Водой затворку въ пло
тинѣ проперло. || Прогнать, напирая сквозь. Не про
прешь тутъ тюка, не лѣзетъ въ дверь, —ги . стрд. и 
взв. по смыслу. ЯЯроппрАпы- дл. п р а т ір о  
м. п роп и рч ** , пропори**  ж. об. дѣйст. по 
п Я р о ш ір /н т м ь .я р о я я /я ц ііі . 'й .н р о -  
н к р я .іп , пропирающій что либо.

11 роппропать и л и іі|іопн|»;/шничшп(і 
всю ночку, пировать. || Иропироватъ достатокъ свой, 
истратить, извести на пиры.— е я ,разориться на пиры. 
|| Ііезлично: Каково пропировалосьі ЯЯрапчро* 
ш імье, дѣйст. но знчн. гл. ЯЯропвшривёФпчю- 
«п ,ш , имянипы три дня, пропирбвать.

Нроишіѵыпать, и р о я ш ч іш ь  что, напи
сать, изложить на письмѣ обстоятельно, описать въ 
подробности. Пропиши напередъ ходъ дѣла, а тамъ 
пиши заключенье. || Врачъ прописываетъ лекарство, 
назначаетъ, пишетъ рецептъ. || о видахъ для проѣзда или 
ж ительства: записать въ книгу и помѣтить. Заграничный 
паспортъ надо прописать у консула, явить,предъявить. 
У нею паспортъ на лбу не прописанъ. 11 Пропускать при 
запискѣ, упускать. Пеанъ прописанъ, по записанъ по 
переписи, пропущенъ. ||Црк. изображать, представлять. 
Поклоны и востанія прописуютъ образъ. || Писать въ 
теченье всего времени, о которомъ речь. Ночи напро
летъ прописываетъ, просиживаетъ и пишетъ, —гл, 
стрд. и взв. по смыслу. Пропишись въ кварталѣ, заяви 
свой видъ. Въ паспортахъ прописываются примѣты 
лица, ІІр о п іігл іо я я ь г  дл. » /я *я ш ч іііь г



522 Прописная — проибшвватьея.

ок. м р О П І І С Й  М. » » | » 0 П І І С К Й ,  М | И І 1 М І « І <  ж-
об. дѣ й ст. по гл . Прописка паспорта. Прописка въ пе
реписи, п р о п у с к ъ . Прописка въ письма>, п р о п у ск ъ , 
ош и бка. Лрбписъ небытчиковъ, п р о п и ск а , п р о п у ск ъ . Ц 
Пропись, образецъ  для письма, или для хорош аго  по
ч е р к а . Написать число прописью, письмом ъ, складом ъ  
или слонами, пртвплжн. цифрами. Л р о п н г и « «  
душа, п р оп ущ ен н ая  по переписи . За прописныхъ нала
гается пеня па общину. Прописная буква, больш ая, 
к р а с н а я , за г л а в н а я , к а к а я  п и ш ется послѣ то ч ки . ЖЖжю- 
ш н ‘ы и»іііі«м іі.іір»>ш е»нс(м ь, —ин ц и , 
х р о і і  ( і е н к і . ' й .  —  (гщ)ищп, прописавш ій  ч т о  
либо.

П р о п Ц т ы п а т ь ,  кого, содер
ж ать , п рокорм ить, п родовольствовать  пищ ей, содер
ж ать . 11 —  что чѣмъ, д ать  п р о п и таться , нап ои ть , к ак ъ  
гу б к у , к а к ъ  в е р е в к у , водой, - е я ,  стр д . илп взв. по 
с м ы с л у . Ж Ж ропйт ъ івапъ е  дл. - п и т а н ь е  
ок. дѣйст. по гл . | |  Пропитанье, п и щ а, чѣм ъ к т о  пи
т а е т с я , к о р м и тся , сн и ски ваетъ  ж изнь. ЖЖропп- 
я п ъ ів а т е л ъ ,  п р о н н н іііи іе .іь , — іін ц п . 
питаю щ ій , пропитавш ій  к о го . І / р о п ы т а п и м »« 
сщ. м. сио. к а то р ж н ы й , уволен н ы й  о тъ  р а б о т ъ  н а  свое 
проп и тан ье. П ;іп ііш ііб .и г‘ішіо сѣв. проп и тан ье, 
содерж анЩ  себ я . ЖЖ.рон кш б.и г-ц а ,  —линцм, 
п и то м ец ъ , п р іем ы ш ъ . Ж Ж ропит алъ  и . в я т . п р о 
питанье, со д ер ж ан ье , х а р ч и , хлѣбы ; иж дивенье. Па 
своемъ пропиталѣ аль па хозяйскомъ?

ІІ|ннпі(е)хіішкті>, нроын.гпнмі, н р « -  
т и ш у й н і  что, п р о то л к н у ть , п роп ереть  впередъ; 
п р о су н у ть , пихнуть сквозь  ч т о ; п и х п у ть в п е р е д ъ .—  ея. 
стрд . и взв . но см ы сл у . Я р к > і м . г н « м >1 ! « •  дл. 
ирош ічГянье ок. п ц ю п и с с п у т іе  одпкрт. 
п р О П (ё)ыіКЪ м. дѣйст. по гл . [лою  п р о гл о ти ть .

П р о п и ч к и т ь  что, п ропихнуть  въ  г о р л о , либо си-
Н р о п п щ о т ь ,  издать п и ск ъ ,'п р о гл аси ть  п и ском ъ , 

или провизж ать . 11 П ищ ать въ  теч ен ье и звѣ стн аго  времени.
П р о п л а к а т ь ,  п л авать  н ѣ сколько  врем ени. Долго 

ли проплаваешь безъ перемеоіеки? ЖЖж»оплмватъ, 
п | » о і і л ь і і ш > ,  проходить вплавь  извѣстное р а зс т о 
ян ье . Проплыть поперекъ всей рѣки, п ер еп л ы ть . \\1Тро- 
плытъ подъ мостомъ. || Корабль проплылъ мысъ, ма
якъ, прош елъ , м иновалъ. ЖЖр« н . м . ' і ш і е ,  п / » о -  
п . і ь і в й ,  дѣйст. по гл . Ж Ж роплгівлпват ъ  или 
п | і о п л а в л / ш і і > ,  и р о і м м в м ш ь  что, про
гн ать  вп лавь , сп лави ть . Проплавить плоты черезъ по
роги. | |  0 рудѣ, вы п лави ть  и звѣ стн ое к о л и ч ество , р а с 
плави ть  на огнѣ  и очи сти ть  м е т а л ъ , .к о р о л ек ъ . | |  П ла
вить въ  теч ен ье  извѣстнаго времени. —с п ,  стрд. 
Ж Ж ррплавлываввъе  дл. п р о п л а в л ё п ъ е о и .  
п р о п л а в ъ  м. п р о п л а в к а  ж. дѣйст. по гл . | |  
Проплавъ барокъ, п роходъ , п р о го п к а . ЖЖроплив- 
»**>»*, к ъ  проп лаву  о т и гл ц . оплеш оіщ инъ рудъ.

П р о п л а к а т ь  день, цѣлую ночь, п л а к а ть . | |  Д р о - 
плакать глаза, в ы п л а к а ть , — г л ,  в ы п л а к а т ь с я , п о п л а
к ать  вдоволь.

І І р о і і л а я і с н  іН л и  заря «о всю копь, ко у га с а л а .
П р о п л п г т п т ь  рыбу цѣлый день, зан и м аться  

этимъ в се  вр ем я . Ж Ж ропласт ат ъ ѵ и  съ чѣмъ, 
п р о во зи ться , п р о п а ч к а т ь с я  д олго . ЖЖцюпластв»- 
в а т ъ  что чѣмъ, или съ чѣмъ, к л асть  вп ерем еж ку . 
п л й с т о к ъ ,  то н к ій , пром еж иы й п л а с тъ , сл о й , про
сл о екъ .

Н р о л . і и ч и п а т ь ,  п р о п л а т и т ъ , п латить  
въ  теч ен ье извѣ стн аго  врем ени, я, бѣдная баба, пять 
годовъ оброкъ проплатила!

Ііронлёкы нать, проплш опут ъ черезъ 
пальцы, сквозь кольцо. ЖЖжюплсватъ цѣлый 
день.

ІІроплстать, п р о п л е с т и  и — п л ёст ъ
что чѣм ъ, в п л е т а т ь , п ер еп л етать . Частоколъ проплетенъ 
хворостомъ. Волосяной плетежекъ, проплетенный зо 
лотомъ, —си. стрд . | |  Проплестись по дорогѣ, п р о та 
щ и ться , съ  тр у д о м ъ  пройти . ЖЖжюъглетапъе,
п р о п л е т ё п ъ е ,п р о п л ё т і> ,п р о п л ё т -
п и ,  дѣйств іе  по гл . Лапти съ ѣроплтомъ, съ  п одко
вы ркой . ЖЖроплетпёи, п роплетенны й, к ъ  сему 
о т н о с я щ с . ЖЖроплетателъ  м. —гмгшца ж. 
п р о п л ё т ч ы к ъ , —нища, п р о п л етш ій ч то  либо. 
ЖЖроплётки ж. ми. н а ч а т ы е  л ап ти , педопле- 
теп н ы е.

Проплутали мы всю ночь,только къ свѣту вы
ѣхали на дорогу. Ж Ж роплутоватъ вѣкъ свой, 
—си, п р ом ош ен п и ч аться .

ІІропльіть, см . проплывать.
И ропл^(с)енев'І)ть, пж юплёспвътъ. 

зап леспѣ ть  н а с к в о зь . | |  Годъ проплеснѣло варенье въ 
кладовой, такъ вздумали потчивать.

IIрон ліовдішать, п р о п лй о * щ и * п ъ  сере
бро, мѣдь, п р о п у сти ть  ч е р езъ  плю щ ильны й с т а л ъ , р а с 
к а т а т ь , р асп лю щ и ть, —с и ,  стрд . ЖЖроплйоищи- 
в а п ъ е ,  п р а п л іо и ц е п ъ с , дѣйст. по зн ч н . гл.

ІІроплііеыкать почгі напролетъ, п л я сат ь . 
ЖЖроплмсеітъ весь вечеръ. || Проплясать ка
зачка.

Пропнуть, см . пропинать.
ІІропоп’Ьмыкать,»іромовя>д«іпь чтолли

о чемъ, говорить  в сен ар о д н о ,во звѣ щ ать , провозглаш ать; 
п о у ч ать , взы вать  к ъ  сл у в іател я м ъ  р е ч ы о , уб ѣ ж д ая  и 
н а с т а в л я я ; бол. о р еч ах ъ  и п о у ч еп ія х ъ  духови ы хъ . 11 
Провѣданное пророками сбылось, п р ед ск азан н о е , пред
реч ен н ое. —с и ,  бы ть п роповѣды ваем у. ЖЖрюйво- 
вяьдъж вапъе, п р о п а в іъ д и п ь е ,  дѣ й ств іе  по 
знчн. гл . ЖЖроповъъОъ ж. п о у ч ен ье , р е ч ь , духов
ное о л ово , н а с та в л е н ье  свящ ен н и ка  п аствѣ , въ  церкви , 
либо н ародн о , въ  иномъ м ѣ стѣ . Ж Ж роповіъёйили, 
п р о и ов і ь д н о *«, к ъ  сем у  о тн о ся щ с . ЖЖропо- 
в і ь д н ы в м н ,  охочій  п о у ч а т ь , н а с т а в л я т ь , читать  
проповѣди. Ж Ж роповйъдъіват елъ ,  ш гропо- 
в іъ д а т е л ь ,  —п и щ а ,  проновѣды ваю щ ій  ^ гго  
либо, особое у ч е н ь е , п о н я т ія  ипр. ЖЖроповміА) -  
п и к ъ ,  —н и щ а ,  то же и проповѣдникъ; п р о п о -  
о м ьд п и къ ,  народны й возвѣ сти тель , провозвѣ стникъ ; 
п р о во згл аш ател ь  и н о у ч и тель ; у ч и тел ь  С лова Б о ж ія , 
п аста в п и к ъ  вѣры , по званію  пли по призванью ; пообщо 
гов орящ ій  проповѣди. ЖЖропоом'ъдпмци ж. то же, 
проповѣдница. ЖЖр о  п  о  вп»дн и  к о в ъ , - п п -  
щ м п зі, ли чн о  имъ п ри н ад л еж ащ . ЖЖроповіьО-  
ш і и і і і ,  — и и ч е с п і п ,  к ъ  нимъ вообщ е отн осщ с. 
ЖЖжюповшъЛппиество  ср. зван іе , обязан н ости  
проповѣдника.

Проной, п р о п о и т ъ  іш р . см . пропаивать.
ІІроііола«іс>ш ать,»ро»іо.іос«ам )ь что,

в ы п о л о ск ать , п о л о ск ать , пром ы вать  н ѣ ск о л ьк о , - с и ,
сгрц.ЖЖж*ополаекиоапъе,—п о л о с м іп ъ с ,
п р о п о л о с к ъ ,  дѣ й ст. по гл .

Нрополемпть три дня, п робы ть  въ  п о л ѣ , про
ох о ти ться .

Проползать, см. пропалзыоать.
Прополоть, см . пропалывать.
Пропольаомпть кого, п ользовать , л е ч и т ь н ѣ с к . 

врем ени, —с а  у и го  чѣмъ, л еч и т ьс я  и звѣ стн ое врем я.



ІІрополіічіітьсл, о п о л яч и ться , стат ь  наскпозь 
п оляком ъ .

1і | н і п о ) і і І і к і п і й 'п .  иногда волоса.
.п и ід п гп ь  ихъ хорошенько. —» ' Я ,  стрд. и вав. ПО 
см ы сл у . Я Й ропозппснспчш пье, »і і<«*іо .н« -  
а ю е и ь е ,  дѣііст. по гл . г

ІІропоріінішіахі», и|»в«в|івмиіш«» что, 
п р о сы п ать  п орош екъ ; засы п ать  порош ком ъ сквозь ч то . 
Пропороигить наколотый на бумагѣ узоръ мѣломъ, 
п ропудрить . Трафаретку пропораіиуоаютъ углемъ. 
— с я .  стрд. Краска пропорошилась, п ро сы п ал ась . 
ЯЯроъш ьс, »і/ іо п «|»оінс»И(С.
дѣ ііст. по знч . гл . [дать .

Нропорііѵь, п роп усти ть  п о р у , опоздать , запоз-
ІІронороп.. см. пропарывать.
Нронорхаіть, см . пропархивать.
Пропорція ж. фрв. соразм ѣ рн ость; величина или 

ко л и ч ест в о  отвѣчаю щ ее чем у  либо; | |  матѳм. равен ство  
содергкапья, одинаковы я о тн ош ен ья  двойной ч е ты  
ц и ф р ъ ; ариѳметическая, если вто р о е  число па сто л ьк о  
ж е болѣе (или менѣе) п ер ваго , на ско л ько  ч е твер то е  
п роти въ  тр ет ья го ; геометрическая, во сто л ьк о  ж е разъ . 
Пропорціи зданія, в заим н ая  соразм ѣ рн ость  ч а с те й  его 
Суточная пропорція гіищи, д ач а  па су тк и . Набѣлить 
крестьянъ установленною пропорціею земли, к оли че
ством ъ  или мѣрою  на душ у. і і |> о п о | і ц ( « н п . і *»- 
н м і і ,  правом ѣрны й; соразм ѣ рн ы й , вѣрном ѣрны іі; | |  
ыатомат. —  чому, составл яю щ ій  съ  чѣмъ пропорц ію  
— н м е м і і і ,  свой ство , со сто я н ье  по п р л гт .

Пропостнтііся шесть недѣль, пропоститься 
до звѣзды, въ сочельникъ, п о сти ть ся  все  это врем я.

II рошсгч и пить деньги, и зд е р ж а т ьн а  у го щ ен ье .
■ Ірочоі іѴгі., см . пропачивать.
І ір о п р ь іг п т і» ,  М |Н ( » і / ( й д я ш ь  на одной 

ногѣ, п р ы гать  п ѣ ск . времени; | |  п р ы га ть  мимо чего ; |] 
пройти  пры ж кам и  извѣстное р а зс т о я н ь е .\\Пропрыгать 
мазурку, п ро тап ц о вать  п р ы га я . [это  врем я.

Пропрясть весь вечеръ, всю ночь, п р я ст ь  все
Нрон ддрннить,н^онуійрніжі узоръ, па- 

колъ, трафаретку, пробить у гольн ы м ъ  порош ком ъ, 
пы лью  к р аск и , вм ѣсто  прорисовки . —  е я ,  стрд. ЯЙро- 
п у д р п о а п ь е ,  — му і і р е п ь е , дѣііст. по гл .

П р о п у к а т ь  цѣлый день, п р о стр ѣ л я ть . | |  Ирану - 
кать запасъ пороху, р азс тр ѣ л я ть , и стр ат и т ь .

Пропускать и п р о п у и ц о т ь ,  п р о п у -  
с ш и т ь  кого куда, давать  ходъ , дать п ройти , не мѣ
ш ать  входу или вы ходу , проходу , всту п л еп ы о . Тутъ 
не пропускаютъ, по п у с к а ю т ъ ,п е  велѣно  ходить , ѣздить, 
н ѣ тъ  ходу или п роѣ зду . Пропусти-ка меня, п о сто р о 
нись. Пропустить куда воду, паръ, воздухъ, дать до
с т у п ъ , дать с т о к ъ , проходъ . | |  Пропустить что при 
чтеніи,при письмѣ, о п у ск ать  или у п у с к а т ь , п о к н д а іь  
не ч и т а я , не пиш а, в ы п у ск ать , вы ки д ы в ать . Что вслухъ 
не читается, то пропускай. Одно слово въ бумагѣ 
пропустилъ, а всю переписать надо. | |  Пропустить 
время, пору, случаи, у п у сти ть , прозѣвать, о п о зд а іь , не 
сдѣ лать  ч е го  вовр ем я, когд а м ож но. Пропусти лѣто, 
да въ лѣсъ по малину. Часъ пропустишь, а годомъ не 
наверстаешь. Протушитъ что въ (или черезъ) цѣдилку, 
п р о ж ать , процѣдить. Пропускать мимо ушей, не в н и 
м ать  ч е м у , будто пе сл ы ш ал ъ . Пропустить слухъ, 
молву, р асп у ст и т ь , п у сти ть , р азгл аси ть . Пропустилъ 
зайца, онъ  п робѣ ж алъ , а  я  п розѣ валъ , не убилъ Стекло 
пропускаетъ сквозь себя лучи или свѣтъ, — е я ,  стрд. 
| |  Пропуститься, пск. тер. п р о м о таться . Я Я ропу- 
с п ы п ь е  дл. п р о п у и ц ё п ь е  <ж. п р о п у с к ъ

Пронол ячитъея •

м. об. дѣііст. по гл . Пи конному, ни пѣшему пропуску 
нѣгпъ, отъ Соловьи-разбойника. Къ атомъ изданіи много 
сокращеній и пропусковъ, въ ііерспечатапяоВ книгѣ. | |  Пись
менный видъ , для прохода и проѣзда. Я Я р а п уек -  
ш і і і ,  к ъ  п р о п у ск у  о т н о с я щ ій с я . Пропускной видъ. 
Пропускная бумага, н оклееп п л , п р о м о к ател ь н ая , про
т о ч н а я . Пропускной ларь, гдѣ пода п р о м ы в аетъ  р у д у , 
у н о с я  зем лю . Я Я ропу с к а л ь п ы  ім или п р о п у -  
Н ^ И і І Ь Н Ы І І ,  п р о п у с к и т е л ь г е ы п ,  про
п ускной , или к ъ  сем у  о тн ещ е . й Я р о п у и р ілт п , 
п р у тъ , п а л о ч к а , для р асч и стк и  тѣ снаго  п роход а, для 
п р о п у ск а  ж идкости  или при н асы п кѣ  во ч то  порош ку, 
вир. та б а к у  въ б у ты л к у .

Пропутстёстноіваті» долю за границей, п р о 
ѣздить. | |  —  мною денегъ, и здерж ать па поѣздки .

ПронуіцсшіГ, см . пропускать.
ІІропмііівіті. орудіе, п рочи стить  х о л о сты м ъ  за 

рядом ъ . [р еч ь  идетъ .
ІІрмваьвлаті», п ы л ать  во все в р ем я , о ко то р о м ъ
Нроввылв'іті», п ы ли ть пѣ ск . времени.
ІІроньірііішть, п р о п ы р к т ь ,  п р о -  

п ы р п у т ь  что, прободать, п р о б о стй , п р о тк н у ть , 
пробить ты ч к о м ъ , п р околоть . Пронырнуть рогомъ, ко
ломъ, рожномъ, рогатиной.

Н р іш ы м Ь т ь. п оп ы хтѣ въ  п ер ест ать ; п ы хтѣ ть  
извѣстное врем я. Паровозъ пропыхтѣлъ мимо пасъ, 
прош елъ  п ы х тя . Пропыхтѣлъ я дспекъ за втои рабо
тойI ЯЯроъгмсюмтьсп, п еревести  д у х ъ , отдох
н у ть  о тъ  запы ш ки. ЯЯроп ы п е а ш ь , п ы т а т ь  пѣск. 
врем . с р я д у , я я р о п ы іи к а ,  о тп ы ш ка, отды хъ .

Ыровіыіпетпопать цѣлую недѣлю, п ровести  
врем я въ  п ьян ств ѣ . | |  —  деньги, пропить, п р о гу л я ть  па 
шшо.

НрОІГІіІіаті», п р о п і ь т ь  что, сп ѣ ть , пѣть ОТЪ 
н ач а л а  до к он ц а и кон чи ть . | |  Пропѣть цѣлый вечеръ, 
пѣть все  врем я. ЯЯриті,аг> м. проп ііиѳм т  ж.
дѣііст. по гл .

Нроввялить шкуру, п р о р в ать  н а  п я л а х ъ ; п р о -  
н л . і і і ,  ды ра о тъ  п я л а , п ял ец ъ , о тъ  р а с т я ж к и . Шкура 
съ пропиломъ. Пропялъ въ шитой кисеѣ.

Нрипитіс, п р о п и т ь ,  см . пропинать.
II]>оіі!ітііііть кого, въ  игрѣ  въ  м я ч а , п ром ах

н у т ь с я , не п о п асть , пе зап я тн ать , не зас ал и ть , пе за - 
ч к а т ь . Я Я р о п м т еп ъ е  ср. стар . п ен я , за  пеприло- 
ж еиье п я тн а , к лей м а, та в р а  па лош ади, при п о к у п к ѣ , 
съ  уп л ато ю  пош линъ . Я І р о п к т п п т ь с к ,  стар. 
провиниться въ  продаж ѣ и п окуп кѣ  лош ади , безъ у п л аты  
пош линъ, по яви въ  ея  для  н алож ен ья  к азен н аго  клейм а.

ІІрарабётыіваті», п р о р а б о т а т ь  до 
вечера, или всю ночь, цѣлый день, р аб о т ать  все  это  
врем я. Я Я р о р и б О т ки  ж. и — и »» ж. мн. ср о к ъ , 
проведенны й въ  раб отѣ .

Нроравіш ш іть, п р о р о и п я т ь  дорогу, 
пройти р о в н я я , вы р о вн я ть  н ѣ ск о л ьк о . — С I I ,  стрд. 
Я Я р о р о а п ёп ье ,  дѣ й ств . по гл .

Прораш ать, п р о р а я п т ь  что, пробить, 
п р околоть . Бысть громъ страшенъ, и прорази церковь 
каменную, лѣпите.

Нриразсуждатіі, п р о р а а с у д п т п  что, 
црк. обдум ать , обсудить н ап ер ед ъ , заран ѣ .

ІІ(Н>|ш:і.умИткіііь, п р о р а я у л і п ь ш п ь  что,
провидѣть, предвидѣть, поним ать , зн ать  и п рон и ц ать  
умомъ нап ередъ , или п р о р о ч еск и . я Я р о р а я у л »»•»- 
в п м ь е ,  п р о р и а у л ч 'о п ь с ,  с о с т . по гл . Едино 
начало, ѣроразумѣвающее оси, вѣмы. Азъ разумомъ 
растлѣнъ быхъ, и скошенъ умомъ и проразумѣваніемъ.

ш  и р о р а зу и ^ п ь с . 2̂3



У//і о і« « э ѵ л ік ы іі лм/жя, пророкъ, п р о р а -  
а й л т и п л ,  кому дано п р о р а а ул я іе  пли про
разумѣнье.

ІІрорамка ж. оплечье мужской рѵоахи, штрифка, 
стрѣлка, накладка, отъ ворота по плечу. | в.ю. петли 
на рукавахъ и на вороту жснск. рубахъ1? (не проранка 
ли?). || аск. тпр. переплетъ оконный, раздѣлъ между 
оконницами (не фрамуга ли?). Ярорвілшлмпшь что? 
тер. затачать швомъ.

ІІрараниііать, п р о р о н я т ъ , н р о р о -  
і«ііт ь  что, у(вы,из)ронить; упустить наземь, поте
рять, изъ числа многихъ вещей, а не одиночную. 'Сло
вечка лишняго не проронить, остороженъ, хитеръ. 
Проронить случай, пору, упустить. стрд.
Ему іода проронены, по переписи 40, а по метри
камъ 45, ниж. ЖЙрпроиёиъе, п р о р о ч ь  м. 
арх. уронъ, потеря.

Проранъ ж. чріш. лиманъ, узкій морской заливъ, 
Цваси. одно изъ устьевъ рѣки, протокъ, проливъ; устье 
на чрнщі. также зовется лиманомъ И гирломъ (горЛОМЪ). 
Прораны, въ устьяхъ Волги глубоки, обросли К ам ы 
шевымъ лѣсомъ, идутъ иногда на десятки верстъ, до 
моря, соединяются между собою проточными ериками 
(глухой ерикъ, озеро въ старицѣ) и образуютъ этимъ 
острова, ййрорйът и  ж. сѣо. пост, прорѣшка; про
рѣзанныя петелки на воротѣ, рукавахъ рубахи, для 
завязокъ. Прорант выметывать.

II роріітоніііь вѣка свои за правду — себя не 
беречь.

І І р о р а н і а т ь ,  п р о р а с т я т ъ  что, возбуж
дать растительную силу, заставить расти, выраіцать 
изращать;||произращать, давать чему ростъ изъ себя, 
отъ себя. Природа проращаетъ деревья и злаки. Азъ 
Господь, смиряли древо высокое и проращаяй древо 
сухое, Іозек. Дерево проращаетг, побѣги отъ корня. 11а- 
сажду кедръ, а прорастить отрасль, Іозек. М Ір о р іш -  
ищёиы  ср. дѣііет. по гл. ййроргііц ма п т ъ  сѣ
мена, класть ихъ въ ростъ, растить для испытанья год
ности, будутъ ли они всхожи. Н р о р и с т а т ъ . 
п р а р и ( о )с п л и  и п р о р о с т ъ ,  расти сквозь 
что или проникать, возрастая, что либо. Іісе болото 
проросло мохомъ. Моховикомъ называютъ горный 
хрусталь, проросшій волокнами, въ видѣ моха. Ко
ртики растеній прорастаютъ сквозь войлокъ, на кото
ромъ взошло с/м(я.||0 сѣмена: давать ростокъ (Кеітеп, 
дегшіпег), тронуться въ ростъ, пустить мочку, пе
рышко, котораго верхній конецъ образуетъ стебель ра
стенья, а нижній корень. Проросшій ячмень идетъ на 
солодъ. Хлѣбъ проросъ въ копнахъ, зерно въ колосѣ пу
стило мочку, при сырой погодѣ. Зерно, отобранное на 
сѣмена, пытаютъ напередъ, прорастаетъ ли оно, 
всхоже ли. Я Ш рорист яы ъс л л .п р о р о и ц ё п ь с  
ср. ок. п р о р ё ъ с т ь  «. об. состоянье по гл. того, что 
нроростаетъ,проросло. || Прбрбтъ и п р и р о с т ъ  а. 
свилеватый, косой или поперечный слой, прослоекъ въ 
деревѣ; заплывшая рана на живомъ деревѣ; |( вязь въ 
мясѣ, жиръ, сало между мышцъ и частей ихъ. Солонина 
съ проростью. || Бѣлесоватые, деревянистые прожилки 
въ плодахъ, нпр. въ мякоти арбузовъ. |[Жирная пленка 
въ свѣжей икрѣ. | |  Проростъ или п р ё р о с л ь  ж. 
хлѣба въ полѣ, ростъ сѣмени въ колосѣ. || Проростъ, 
растенье Еіаііпе. Й Й рораст ёль  м. пск. проростъ 
корнеплодныхъ растеній въ складѣ. Два ушка, два 
рожка, посередкѣ прорость? потницы; рукомойникъ. 
й й р о р о и ц а т с л ь . п р о р я с ш й т с л ь  м. 
— і н н р і  ж . прорастившій что либо.

324 П р о  р азум н ы й

ІІрорнать ипр. см. прорывать (рвать).
П р о р ы ть, о плодахъ, пропечься на зноѣ, проник

нуться зрѣлостью, вполнѣ дозрѣть.
Нрорѵбрнті» что, провести на чемъ ребро, грань.
П рорекать, прокричать ревомъ; ||ревѣть во все 

время, о которомъ речь. Чу, медвѣдь проревѣлъ! Ре
бенокъ всю ночь проревѣлъ, не далъ глазу закрыть! 
—с я ,  прокричаться, проплакаться.

І І р » р і 'к і іп > ,м / іп р е ч і і  что, црк. п р о р е и ц п ;  
п р о р и ц е і т ь  пли п р о р о ч о а а т ъ ,  п р о *  
р о ч п т ь ,  п р о р о ч е с т в о в а т ь :  предсказы
вать, предвѣщать, предвозвѣщать, предрекать, прови
дѣть и разоблачать будущность; предзнаменовать. 
Намъ прорекаютъ, по примѣтамъ, сухменное лѣто. 
Яко же прорече Псаіа, Римл. Прорцы намъ, кто есть 
удареіі тя? Мате. Волхвъ прорицаетъ. Густая опока 
на деревьяхъ, по примѣтамъ парода, пророчитъ уро
жаи на роить. Пророки пророчествовали по открове
нію. 11 у А (отпилъ) отъ духа, еже па немъ, и возложи 
на 70 старецъ, и пророковоша, Числ. Я Й р о р е -  
ч а т ь с я ,  п р о р и ц а т ь с я .  п р о р о ~  
н ш і і м ' / і ,  быть прорекаему, пророчиму. й й р о р с -  
п а и ь е  , п р о р е ч ё п ь е , п р о р ё п ь ,  и р о р и *  
ц і і м ь е ,  п р о р ё т о в а п ь с ,  п р о р о ч е п ь с ,  
п р о р о ч е с т в о в а и ь е  или п р о р о ч е с т в о .  
дѣйст. но знч. гл. Ворожба или-пререканье гаданьями, 
у всѣхъ пародовъ почиталось недобрымъ дѣломъ. Онъ 
извѣстенъ прореченъемъ дни смерти своей. Прорица
нія древнихъ оракуловъ могли быть основаны на магне
тическомъ ясновидѣніи. Онъ сидитъ въ острогѣ, за 
прорбчепъе разныхъ бѣдствій. Пророчествованья би
блейскихъ пророковъ исполнились. Пророчества о яв
леніи Мессіи попиты были уже, когда Его нс стало на 
землѣ. 11 Пророчество такаю п р о р о ч е с к о е  состо
янье, бытъ. Обрѣтаться въ пророчествѣ, быть проро
комъ. Пророческое видѣніе. Я Я р о р е ш іи т е л ъ -  
п ы п ,  п р о р о ч -
іги ііі. п р о р о ч е е т в е п м и  ходъ и строи 
речи, подобный речи пророковъ. й і р о р е ы а т е л ь ,  
п р о р и ц а т е л ь ,  — п и ц а .  прорицающій что- 
либо, но истицѣ или ложно; пророкъ и лжепророкъ, 
гадатель. й й р о р о и п в ь ъ и ,  часто прорекающій. 
П р о р о й »  м. п р о р о ч и ц а  ж. кому данъ свыше 
даръ провндѣнья, или прямой даръ безсознательнаго, 
но вѣрнаго прорицанія; озаренный Богомъ провозвѣст
никъ, кому дано откровеніе будущаго; иногда говор. 
вмет. прорицатель вообще. Ветхозавѣтные пророки 
возвѣщала пришествіе Христово. Старые пророки 
вымерли, а новые не нарождаются (пли: правды не 
сказываютъ]. II не пророкъ да отгадчикъ. Пе всякому 
пророку вѣрь. 11 не пророкъ, да видитъ, что куда 
идетъ. Пророчила бъ на свою голову! зловѣщая старуха. 
Межъ слѣпыхъ, и кривой пророкъ. Нити, пророка безъ 
порока. Своимъ пророкамъ не вѣримъ, а чужіе къ намъ 
не жалуютъ. Въ своей землѣ никто пророкомъ не бы
ваетъ (не бывалъ] Пророкъ не про рокъ, а что скажетъ, 
то и сбудется (будетъ). Пашъ такой пророкъ, что на 
печи промокъ! Й Й р о р с к а л ъ и ц е ,  п р о р п ц а -  
лиице  ср. мѣсто прорицанья, предсказанія, гаданья; 
кашнце, или языческій храмъ, гдѣ жрецы прорицаютъ; 
оракулъ, П р о р і п і м .ііу у н е ім >к « ,  пострадавшій 
за истинное пророчество, П р о р о м о у б іа ц а  об. 
убійца пророка; п р о р о к о н в і п с т в о ,  убіеніе 
пророка. г

I I а п л в н і а т і . ,  и |ів |я м е « в м ііи  ь. быть 
проѣдену ржавчиной, продыриться ржею. ЙЙро-

— ■■рорніан%ті>.
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р м о й в ш і в ,  — вилка или п р о р м с а ,  п рорж авѣв
ш ая  въ  чем ъ д ы р а , скваж и н а.

П р о р ж а т ь .  Жеребецъ проржетъ, косякъ отзо
вется. Па юрѣжеребецъпроржалъ, на Москвѣ слышноI 
гр о м ъ , гр о за . ||Л оди , всю ночь проржали — аль ихъ су- 
сіьдко ломалъ? І Ір о р о іе й п о е ,  дѣііет. по гл .

Н р о р і і с о п м п п т ь ,  ѣ г р о р ч с о о й м о  что, 
сним ать  р и су н о к ъ , узоръ  на стек л ѣ  или на скво зи сту ю , 
п росвѣ тн ую  б ум агу . — «•/«, стрд. І ір о р п е о о о і -  
о а м ь е , прор**соойш ч»с, п р о р г я с о о и а ,  
дѣйств іе  по гл . ІІроршшсь  ж. прорисованны й р и су 
н о к ъ , у зо р ъ . [время'.

П р о р у б и т ь  сѣо. п р о р аб о тать , р аб о т ать  извѣстное
■ І р о р о і і и і і т і . ,  см . проравнивать.
Прородт. м. недородъ, неурож ай . У насъ, б.іаю- 

даря Бога, пророду пѣтъ, в сегд а  род и тся  хлѣ бъ .
П р о р о к ъ  ипр. см . прорекать.
П р о р о н и т ь ,  см . проранивать.
Н р о р о с т а т ь .  п р й р о с п ю ,  см . прорастать.
Е І р о р о ч с с т п о ,  ипр. см . про

рекать.
п Р ° 1> у б а т ь ,  п р о р ц б й ѣ п ь  что, вы рубить н а 

сквозь, просѣчь топором ъ , пробить, п р о теса ть  ды ру, 
п роем ъ. Прорубить просѣку, пролож ить рубкою . Окно 
это прорублено послѣ стройки. Прорубить на льду 
проруби, пробить пѣвш ею . Прорубить шашкою ска
танную бурку, разруб и ть  н аск во зь , п ереруби ть, —ея. 
бы ть п роруб леп у . | |  Конница прорубилась сквозь пѣ
хоту, пробилась. Обозы прорубались сквозь лѣсъ, о ч и 
щ али себѣ п у ть  р у б к о ю . й й р о р у б й п о е  ср . дл.

ок. п / ю р і / й Г а  м. п р о р у б а и  
ж. об. дѣііет. по г л .  11 Прорубъ, проем ъ, п рорубленное 
въ  чем ъ о твер с т іе ; п росѣ ка, П р о р у б и  ж. п р о -  
лубыож. п рорубленное во льду о к о ш к о , для черпанья 
воды , д л я  п о л о ск ан ья  бѣ л ья , или для  п род уху  ры бѣ , 
д л я  подледнаго ры боловства  ипр. На пролубкѣ двѣ іо- 
лубки? двѣ ложки, въ мискѣ съ похлебкой. Прорубь высокая, 
такъ конямъ ноги подрубилъ (чтобъ поить и хъ ). Когда 
прорубь (Іордань) полна воды, разливъ будетъ боль
шой. Шуба нови, на подолѣ дыра? прорубь. І І р о -  
р у б п й й ,  къ п р о р у б у  о т н е щ е ., прорубленны й; п /ю -  
л у б п о м і  (что провзнош епьо довольно общ ее) , къ  проруби 
во льду  о ти о ся щ с . П р о л у б п о с  с р . п л ата  за  м ы тье 
бѣ лья на п ролуби , портом ойное. Я І р о л у б іц й и »  
м. со д е р ж ател ь  портом оііноіі проруби и сб орщ и къ . | | 
Прорубщикъ, п р о р у б й т е л ь ,  прорубивш ій что  
либо . ІШ р о р у б и п ви я  сабля, шашка, І І р о р у -  
б гч е т и п  рѣка, гдѣ много прорубей .

І 1| м і | і у п і . п ,  онъ меня сегодня весь день, такъ 
осердился! Бабы весь вечеръ п р о р у г а л и е і » ,  сами 
не зная за что.

І І р о р . ѵ д І і т ь ,  п р о п и таться , и сп олн и ться  рудою , 
гов. о горнокам енной  породѣ. Красный песчаникъ гнѣз
дами прорудѣлъ мѣдною рудою. [п о л а га т ь .

П р и р у ч с с т в о і ш т і і  кого, ц рк . п освящ ать , р у к о -
П р о р ^ ш н в а т ь ,  проруиш пш пи  что, п р о 

бить, п р о тк н у ть , пролом ать . Одна крыша горѣла, а 
пожарные весь потолокъ прорушили. п р о л о 
м и ться , п ро вал и ться , о б руш и ться  насквозь. Погребъ, 
потолокъ, полъ прорушилен. Лошади на мосту, на льду 
или сквозь ледъ прорушились. II какъ Богъ терпитъ 
грѣхамъ, что земля подъ нами не прорушится!' Про
рубиться въ какомъ дѣлѣ, ош ибиться въ р азс ч етѣ . 
ЯЖ роруичшчюпъс  дл. п р о р у и іе н о е  ок. 
п р о р у  оси м. п р о р у  яса, п р о р у и * и а  ж. 
об. дѣйот. по гл . II * Прорухъ, проруха, ош ибка, про

м ахъ , м ахъ, н ед осм отръ , н едоглядъ , п роглядъ , зѣ во къ , 
оплош н ость , н едогадливость . / /  на старуху бываетъ 
проруха. Живетъ и па старухѣ проруха. У всякой 
старушки свои прорушки. Попалъ въ проруху. || Вт. 
у б ы то к ъ . Продали, да рублевъ пять прорухи взяли. | |  
.Г сосѣда проруха, псп. тор. родины , П р о р у б и л и -  
(і ы п , оплош ливы й, опром етчивы й; п р о р у а с о о п -  
ніы і'і, въ  м еньш . степ .

1І|і»І»ышіть, п р а р н а т о  что, р азо р в ать , 
продрать  т а к ъ , чтобы  о с т а л а с ь  ды ра, п рорѣ ха, о т в е р 
ст іе . Прорвать рукавъ, п р о д р ать , сдѣлать въ  немъ 
п рорѣ ху . Ливень полился — словно тучу прорвало! 
Бода прорываетъ плотину, водой прорвало насыпь, 
пробило н ап ором ъ , пром ы ло (здѣсь рвать и рыть близки 
по иначе.). Прорвать непріятельскіе ряды, н ап ором ъ , 
н ати ском ъ , разд ѣ лить  и п ройти , - е я ,  стрд . и изв. по 
см ы сл у . Парусъ прорвался, п р о д р ал ся , п р б р ван ъ . | |  
Волкъ прорвался сквозь облаву или сквозь тенета. Вода 
прорвалась, прорвала п лоти н у . Корабль прорвался че
резъ линію блокады, прош елъ  си лою . * Прорываются 
изрѣдка и такіе случаи, б ы ваю тъ , в ы д аю тся . Нарывъ 
уже прорывается,скоро прорвется. Неводъ прорвался, 
вся рыба ушла. П р о р о и ш п и с  дл. п р о р о й ім о с  
ок. п р о р м о я  м. об. дѣ ііет. по гл . | |  Прорывъ, про
рван н ое м ѣсто ; пролом ъ , п р о к о л ъ , п р о м ы в ъ ,п р о м о и н а  
воды; о тв ер с т іе  на тѣлѣ , гдѣ п р о р вал ся  н ар ы въ  инр. 
Идти или ломиться напрорывъ, н ап ролом ъ , силою . 
Начинить прорывы въ сіьтяхъ. П р о р о й  ж. про
р ы в ъ , пролом ъ , особ. о тъ  воды; п рям ое р у с л о  рѣки , 
прямой п р о т о к ъ , к оторы й  рѣ ка  вновь п ролож ила, п о 
кинувъ  с та р ы й , окольн ы й , ставш ій  затѣм ъ старщсю 
(рѣчйщ е, ру сл іш а, р услови щ с), въ которой  о с т а ю т с я  
ерики, весною  п р о то ч н ы е , а лѣтом ъ гл у х іе . Излучистая 
р ѣ ч к а , прибоемъ съ двухъ сторонъ, подмы ваетъ  крутой порогъ въ 
колѣнѣ, дѣлаетъ изъ него переш оокъ, н аконецъ, въ одно половодье, 
проры ваетъ его вовсе и прелагаетъ  себѣ новое, прямое русло, п о 
кидая островъ на луговой сторонѣ. Прорва, р у к а в ъ , соед и 
няю щ ій два р у к ав а  одной рѣ ки , или р у к ав ъ  одной рѣки 
съ  д ругою . | |  Прорва, юж. н р о ж ер а , об ж ер а , объѣдала, 
н ён асы т ь . | |  пси. м отъ , р асто ч и тел ь . | |  пмо. тмв. п р о 
п а с ть , бездн а, п р о вал ъ  или бездонная ям а. | |  вмд. тмб. 
и зъ ян ъ , бѣда, у б ы то к ъ , н ап асть . Прорва сталась. 
Прорва взяла. П р о р ы а й т е л я ,  п р о р о й -  
т о ,іи , —п п ц а .  п р о р я и ш ^ и а я ,—и%*чрі, 
кто  п р о р вал ъ  что  либо, П р о р я ю щ и и ,  прорывной, 
КЪ п р оры ву  ОТНСЛЦС. П р  о  Р І 1І  НО И  Н I»  I і«  то же. 
П р о р ь ю п ч л а а п  рыба. П р о р ь і а и с т а я  
сила. П р о р в іч ч »  м . п р о р в п щ е  ср. п рорва, въ 
знча. п р о р ы в а , п р о то к а . Н р о р в й а в а , п р о р о ч 
и ла  о б .прорѣ ха, й й р о р ы о п п а , п р орван н ое м ѣ сто . 
Н р о р и м о п я ,  п ер ер ы в ъ , п ер ер ы в о к ъ , п ер ем еж ка . 
И р о р м т о  ж. псп. к а н а в к а , для  с п у с к а  воды .

Е І р о і і ы н а т і » ,  п р о р я п п я  что, ры ть  во всю 
длину, вы ры ть , какъ  пройти, проѣхать, пробороздить. 
Прорыть канавы, для стоку воды. | |  Р ы ть  н а с к в о зь , 
п р о к о п ать . Прорыть гору, подземный ходъ, —ѵя, 
бы ть н р о р ы ту ; | |  ры тьем ъ  д о ст и гн у ть  вы ход а , п р о к о 
п аться . Арестанты прорылись и уиии, МЖроры- 
о а м и е  дл. п р о р и іѣ п іе  ок. д ѣ ііет , по  гл .

П]і«])ыгить. Сущій татаринъ, весь вечеръ про
рычалъ! [ноченьку.

иІ|іорыдать. Она безутѣшно прорыдала всю
ІѴрормжі» ж. Волосъ либо шерсть съ прорыжыо, 

съ  р ы ж еваты м ъ  отливом ъ .
Прорѣш ать. л(,в!, )Ѵрорыкалъ всю ночь, видно, 

голоденъ.
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П р о р ы с и т ь ,  проѣхать рысью. Ж Ж рорьі-  
с м м і н і і  день, либо ночь, рыскать все это время.

П р о р ы т ь ,  см. прорывать.
Пр»рьіх.лнть землю, разрыхлить, перерыхлить, 

взрыхлить и перерыть. ййроръшяели<іиь, стать 
рыхлымъ насквозь.

П роры чать, Оселв прорычала пѣсню свою на 
закатѣ солнца. 11 Верблюды спать не дали, всю ночь 
въ таборѣ прорычали.

ІІрор'Ь.ьііть, и|)«|<н»д*і»н*» лѣсокъ, прору
бить, прочистить вырубкой. Густые всходы овощей 
прорп,окаютъ, пропалываютъ,— ся,бытьпрорѣжаему.

ъгроръъоіса, дѣйст. по гл. 
Ж Й р о р ѣ ъ д п а я  вырубка, для прорѣжи, пртвплж. 
сплошная. Ж И рёрп> Ьь  ж. рѣжа, что либо рѣдкое, 
нечастое. Ж Ж ріірш ъды о или впрорѣдь, рѣдко, по мѣсту 
в по времени. [07Ш вСПОШѢЛи.

Ырор’ііячптжвеп.Дѣтивесъвсчерьпрорѣзвились,
1 І р о р І і : і ы і і і і т і >  или п р о р ѵ ъ а а »»»*», п р о -  

р і 'ь а а т ь  что, рѣзавь насквозь. Прорѣзанный шаш
ками дернъ легко сымается подрѣзомъ. Переды въ са
погахъ подрѣзаны, а мѣстами и прорѣзаны. Про
рѣжь пстслісу да обмечи. Прорѣзать чей путь, 
пройти наперерѣзъ, поперекъ, особ. по водѣ. Корабль 
прорѣзало льдомъ, протерло, продавило насквозь. Про
рѣзать ііто пилою, пропилить. || Рѣщикъ прорѣзалъ 
печать эту цѣлый мѣсяцъ. —ся , быть прорѣзану. 
При операціи катаракты роговая оболочка глаза про
рѣзается, и хрусталикъ вынимается изъ зрачка. 11 
У ребенка зубы прорѣзываются, вырастая, появля
ются сквозь деспы. || Прорѣзаться, ввм. рѣзаться съ 
кѣмъ иѣскльк. времени. ЖЖжюжпьамоапьс и 
п р о р з ъ а а п ь е  дл. прож »иьаапье  ок. и р о -  
ріьаЪ , п р о р е ъ а ь , п р о р з ь а к а  л. дѣйст. по 
значп. гл. 11 Прорѣзъ, прорѣха, разрѣзъ, прорѣзанное 
мѣсто, дыра. || Прбрѣзь, живорыбный садокъ; ящикъ 
съ прорѣзами, для протока воды; прорѣзанная такимъ 
же образомъ лодка, барка; въ астрх. лодки для этого 
строятся нарочно: вся средняя часть прорѣзана, вода 
протекаетъ, и туда сажаютъ рыбу; носъ и корма отго
рожены наглухо для рыбаковъ, и иазыв. пузыри. \ \ Про
рѣзь, въ животѣ, рѣзь изрѣдка, иногда, у Жиръ внутри 
мяса, вѣрнѣе прорость. Й Ір о р іь а п ь і с  погоны, съ 
прорѣзанными въ сукнѣ знаками, иа подложкѣ другаго 
цвѣта. Прорѣзной иконостасъ. Прорѣзной живорыб
ный садокъ. Прорѣзной станъ, для вырѣзки монет
ныхъ кружковъ изъ листа. Я ^ о у « ь .н » ч н « > и і ,  
п р о р м .Н ш о о ы п , къ прорѣзу, прорѣзкѣ относщ. 
Ж й р о р іъ а ч п о ы п  ледъ, прорѣзающій. Ййроріи- 
а ы о а т с л ь ,  п р о р ш ъ а а т с л ъ ,—ы геца , 
~ / ) іьіц м і>ь , — ицыціш, прорѣзающій что либо. 
Жйроръьапшікя» м. утгірникъ, снарядъ, бочаровъ, 
для нарѣзки па клепкахъ (ладахъ) уторъ. ,

■ Ііыр-Ьхп ж. п|»оум битна пск. п р о р п — 
о с о о п п а ,  распоротое, разрѣзанное или разорванное 
мѣсто въ ткани, нъ одежѣ. Эку прорѣшищу просадилъI 
Сдѣлай проріыит для кармановъ. Юпка посѣклась, 
вся въ прорѣшкахъ. Орѣхи регулъ прорѣхи, лазанье. 
Смолоду прорѣшка, гюдъ старость дыра. Пе закры
вать стать чужой прорѣхи свогімъ рукавомъ.

Нроешкипить, п р о с а д ш і т ь  что, проко
лоть, прорвать, пронырнуть, пробости; пробить, про
ломить. Быкъ лошади бокъ просадилъ. Я себѣ па гвоздь 
ногу просадилъ. Стекляную халяву просаживаютъ, и 
распазивъ, раскатываюгпъ въ листъ. Просадитъ вино 
ново мѣхи (ветхи), Ма;ік. [ | Просадйтъ деньги, имѣнье,

истратить, издержать; промотать. Онъ на домъ немало 
просадилъ, а выручки-то еще нѣтъ. || Просаживать 
дорогу, гіросадить ее деревьями, обсадить или Засадить 
вдоль, съ боковъ. Просадить деревья рядами, наса
ди ть . —ся , быть просажену, во всх. знчи. ЖЙроса- 
о ю и в а и ь е  дл. просаЪй  м. н / » о с я й і > п  ж. 
об. дѣйст. по гл. IIПросадъ, просадка денегъ, большая, 
безразсудная трата. || Просадка или п р о с и д ь  по 
рядъ посаженныхъ деревьевъ, прямой порядокъ, по 
ниткѣ; дорбга, улица, просаженная деревьями съ обѣ
ихъ сторонъ, алея. Липовая прбсадь, крестъ-накрестъ 
съ кленовою. Садовникъ весь день п р о с а с н е й л « 
присадки, этимъ занимался. М Ж росйЪный, п р с -  
е й д о и н ы н ,  п р о с а д к о в ь п ш ,  къ просадкѣ 
отисщс. Штыкъ п р о с а д п п о ь ,  просаживаетъ на
сквозь. Ж Ж росадапко, —и м ц », просадившій 
ЧТО, во всѣхъ знчн.

І І р о с а к ъ  м. иоі. тер. прядильня; крутило, канат
ный, веревочный станъ, на которомъ сучатъ, спуска
ютъ веревки.||'Затруднительноеположенье, бѣдушка, 
гдѣ не зиаешь, какъ быть. Онъ въ ггросакъ гюпалъ, си
дитъ въ гіросакахъ. Просакъ (отъ сучить?), простран
ство отъ прядильнаго колеса до саней, гдѣ снуется и 
крутится бичевка, спускается вервь; осли попадешь туда 
концомъ одежп, волосачи, то скрутитъ, и пс выдерешься; отъ 
этого поговорка.

І І р о с а л и п а ч г ь ,  п росалпт ь  что, прома
зать, пропитать саломъ, —ея, стрд. и взв. по смыслу 
р еч и . ЖЖросалпмоаыье ср. дл. просалены!
ок. дѣйст. по гл. г

І і р о с а л п п а п г ь ,  просолш яш пь  что, посолить, 
пропитать солью. Піи не просолены, соль не провари- 
гась въ нихъ.‘Просолилъ туза! не взялъ на него взятки. 

— ся , стрд. Ж Іросалшшвамъе  дл. п р о с о - 
л ё п ъ с  ок. п р о с ё л ь ,  м. п р о с о л к а  ж. об. 
дѣйст. по гл. Просолъ рыбы, говядины хорошъ. |\11ро- 
сбло н прбсолъ (отъ чего и прасолъ?), п р о с і і л ь - 
аяыкір, солелыцикъ, просольщикъ, мастеръ солить 
вийікъ, 11 Просолъ и п р о с о л ъ  к. легкій, свѣжій за
солъ, мадооолыюсть. Посолить пищу впрбсолъ, нс- 
круто. Рыба просоль, мало(св"ѣже)просолыіая. По 
блюду рыбы свѣжія, по два блюда просолу, етар. | |  
Просолъ, сѣв. все,что готовится впрокъ на соли: соло
нина, рыба или сблеиь, овощъ. Ж Ж росольпы п, 
слегка, или иекруто, для проку, просоленный.Я*»*»- 
с о л іы п ъ ,  хорошо просолиться. Ж Ж росолтлап  
солонина. г

1І р і ) с а | ш і ш ' і ь , п | * « и ‘0| ш п і ь  что, проронять 
или просыпать безъ пользы и обращать въ соръ. 
Поколѣ домой донесъ, половину просоріт навѣтеръ. 
|| Прострогалъ и просорим весь день, а гіут- 
ннго не смастерилъ. 11 * Онъ гіросори.ѣ все имѣнье, 
размоталъ, —ея, быть просорепу. (| Потолокъ раз
сохся, земля и просаривается, сорится сквозь щели. 
ЖЖросирпоапос длт. просорёпьё  ок. 
дѣйст. по ГЛ . г

І І р о е а е ы п а т ь ,  прососат ь  что, сосаньемъ 
продырить. Теленокъ рубаху прососалъ. Ребенокъ соску 
прососалъ, сдѣлай новую. | | 0  влагѣ, жидкости: пропикать 
сквозь, всасываясь; прососаться. Мокрина ггросасы- 
ваетъ каменныя стѣны, по закону волосныхъ тру
бочекъ. || Протачивать, размывать или пробивать раз
мочкой и пробоемъ, полосканьемъ. Па Евдокію (і марта) 
вода начинаетъ просасывать ледъ. Трудно водѣ про
сосать плотину на перстъ, а тамъ и пошла размы
вать! —ея, быть просасываему. ||Проходить насквозь
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всасываясь, просачиваться. Вода просасывается по 
волоснымъ трубочкамъ даже кверху. И р о с а с й ч -  
а а ы ь е  д л . ъ гр о с о си ы ь с  ок. щѵросАсъ м. 
п р о с о с ч а  ж. об. дѣйст. погл. [| Прососъ, скважина, 
проточенная водою. По льду прососы есть, опасно 
ѣздить, просочпи, пропарины, прбдухи, промоины. 
Прососы, прососчг€,просвісѣм»шм въ плотинѣ 
трудно задѣлывать.

Н росачиеать, п р п с о п & а п ъ  что, сочась про
бить, продырнть; прососать, промыть. Вода просачи- 
ваетъ ледъ; водою просачило плотину, —с и ,сочиться, 
течь каплями или струйкой сквозь что, изъ чего. Вода 
просачивается въ лодку. Вода просачивается изъ ларя, 
или сквозь плотину. Смола просочилась, выступила на
ружу хвойнаго дерева. Сосна просочилась, дала изъ 
себя сокъ, смолу. ИЖросипяиишмъе дл. ѵмрое*»- 
п ё м ь е  ок. п р о с о п ч а  ж . об. дѣйст. по гл. па ть 
и па ся. ЖЖросочмп ж сиб. продушина по льду, от- 
парина, которую продышали тюлени, пропарина. 
ЖЖрыеёипин бумага, неклееная, протечная, про
пускная.

Н росиагмііать, п р о с в и т и т и  дѣвку, 
дочь, обѣщать комувъ замужество, дать слово, помол
вить, заручить, кончить сватовство, давъ согласіе свое, 
за дѣвицу. Просватали миряка за кликушу. Просва
танная, что проданная.—с я ,быть просватану; 11 ипогда 
просватать себя самое. П р о е в ш п ы в ш с ь е  дл. 
п р о с о й п и в м ь е  ок. дѣйст.нознч.гл. Просватанье, 
зарученье, рукобитье, пропой, первый гласный обрядъ 
и вечеръ, послѣ семейной помолвки; родители благо
словляютъ чету, быотъ по рукамъ съ родителями моло
дой и пьютъ вино; иногда зовутъ и нопа, который разни
маетъ руки молодымъ; въ высшихъ сословіяхъ, размѣ
ниваются кольцами. Ж Ж роѵвипгит елъ, п р о -  
с«к іііііш .ѵ> ,~ іін ц п , просватавшій кого, жжра- 
с о й т п ы и а , «мд. невѣста.

Нроспсрщь [сверлить?) ж. насѣкомое ЗсаЬго.
Нроспёріііанать, ш грпсаеригіи іь , п р о -  

с а е р к т у в п ъ ,  проблескивать, проблеснуть; свер
кать по временамъ, или сквозь сверкать что либо. || 
Сверкать въ продолженье извѣстнаго времени. Молнія 
просверкнула. Зарница всю ночь просверкала. Звѣз
дочки чуть просверкиваютъ, мерцая. ЖЖросаёр- 
кшюанъе, состояп. по гл.

Нроепёр.іііпать, ъгрососрлшшпгь  что, 
пробуравить, провертѣть, пробурить; бол. говр . о свер
леніи камня, металовъ. —е « , стрд . Ж Ж росаёрлп- 
в а м ь е  д л . п р о е а е р л ё й м е  о к. дѣйствіе но гл.

IIр«м-іііі.и. ж. свиль въ деревѣ, поперечный про
слой капа, сувою.

Н р а ѵ ш і р г і  ж. просвирка, —рочка, юж. нроскура, 
ц рк . просфора. | |  Просвирки, растенье калачики, про- 
скурки или проскурнякъ, і*р о с о ч р іч іи а ,  груд- 
иичникъ, ошпбч. василекъ, Маіѵа Ьогеаііз и гоІшкІіГоІіа. 
Ц Просвіірки, АЬиІіІон аѵісешіае, грудника, — да. Отъ 
каменнаго попа—ни желѣзной просвиры. Пѣтъ хлѣба 
дороже, какъ въ просвирѣ, а золота, какъ въ кольцѣ. 
Благовѣщенская просвирка въ сусѣкѣ (повѣрю  и обычай; 
хлѣба будетъ больше). Не худо, что просвира въ полпуда. 
ІІр о гч н ір н ііп 'і, ъ грост іроп м ы іі, къ про
свиркѣ отпеще. ЖЖросвііри'-міы«V, проѵммр- 
н л ііо в м і'і, къ расти, просвирки отисщс. Просвир- 
няковый отваръ. Мнойс любятъ просвириое тѣсто, 
тонкое и крутое. Н р » с« » ір « « д , н р о с я іі-  
р е и м а п ,  гдѣ пекутся просвиры, просфорная. 
ЖЖроевырмят&, ир о гвм р іікй . въ монасты

ряхъ, пекущій просвиры. || Просвирникъ, растенье Ьа- 
ѵаіЬега ІІшгіпціаса, собачья-рояка. ЖЖжюсайірпп- 

или іі^освііуін и . женщина въ каждомъ при
ходѣ, приставленная для печенья просвиръ; обычно 
вдова духовнаго званія; считается въ причтѣ’. Ты не 
просвирникъ сынъ, сквозь тебя невидно (по з а с т ь ) .  Це 
просвирнино дитя: не видать сквозь тебя. Скачетъ 
просвирня задомъ и передомъ; людямъ не видно, піанъ 
[инъ) Богу въчесть. ЯЖ рою оіш рппцы пояпро- 
саы рм мнй, все, что лично ея; приѵ.ашѴршщп-  
««*««, къ нимъ отпещ, за
ниматься нроеин/ш іінег'інви .ий , п р о -  
сопрпѵіпийш ьемь, быть иросвирякомъ, про
свирней.

ЯІросіиірслн.гь соловушка, пропѣлъ сііирелыо.
І І р о с ш і р ’І і і і е т и о і і а л ъ  Неронъ срокъ свой—и 

палъ!
ІІ|Н>сші(‘ті.ішігі., и  о  е« н  ѵ >*і гіііі *> и 

» І » о ( ' в і і ( ' М і № і м і >  что, выразить свистомъ напѣвъ, 
пѣсню, что либо цѣлое; || просвистать 'цѣлый день, 
свистать. Соловей просвисталъ отъ зари довари. ||
* Просвистать имѣнье, промотать, прокутить. — » •« ,  
быть нросвистану. || Молодой баринъ просвцстался, 
проигралъ и прокутилъ все. ІІр о св іігч н ы еп т іе  
д л . )і|і» ев м еііі« н ь е  о к. проѵаѵіепйъ  м . об. 
дѣйст. по гл. [смириться трудно.

ІІ|іосііоеііо.іыііі'іані> въ дѣтствѣ, послѣ
ІІроеиёріітъ борзыхъ, высворить, пріучить ихъ 

ходить на сворѣ.
ПросігЬамітъ, 11р  о(чші.жиіінь комнаты, 

или воздухъ въ покояхъ, или одежду, провѣтрить, про
чистить свѣжимъ воздухомъ, —ги , стрд. || Освѣжиться, 
ожить па воздухѣ; прогуляться.

ІІросігЬтлнѵі», м р о е в ім н л н т ь  что, 
сдѣлать свѣтлѣе, устранить сумракъ или муть; дать 
болѣе свѣту. Домъ скученъ и мраченъ внутри, про
свѣтлить ею мооіено, только прибавивъ просвѣтъ 
оконъ. Просвѣтлить воду пропускомъ черезъ уголь. 
Просвѣтляетъ радость лицо и очи, а скорбь омра
чаетъ. —сл, стрд . Въ родительскую суботу родители 
просвѣтляются, покойники, родные. || Проясниться, 
іі/аячш ііім іьш ь, стать свѣтлымъ. Пебо про
свѣтлѣло. У нею лицо отъ радости просвѣтлѣло. 
Ученьемъ просвѣтляется умъ. Умъ истиною просвѣт
ляется, сердце любовью согрѣвается. ЖЖросвіъпг- 
<»ё»іъе,  дѣйств. но значн. гл. просвѣтлить; п р о -  
е«іым.іпііп«е. сости. гіогл. просвѣтлѣть. ЖЖро- 
е в № и м в « » і ъ  пли іг р о е в м ч е ім  ъ ,  ъгрост ъ- 
Н Т ІГ Ш Ь  что СКВОЗЬ что, свѣтить сквозь что; виднѣться, 
сквозить черезъ что; || пропускать свѣтъ или лучи 
зрѣнья, сквозить, быть нѣсколько прозрачнымъ. Солнце 
просвѣчиваетъ черезъ [сквозь) облака. Молніи внезапно 
просвѣтила темь. Огоньки въ окнахъ просвѣчиваютъ 
въ потьмахъ, или сквозь мракъ ночи, или сквозь чащу 
лѣса. МИросеп»чивт*ье, дѣйст. или сости. но 
гл. | |  Просвѣтить кому всю ночь, свѣтить, держать 
свѣчу, лучину.̂  Мѣсяцъ просвѣтилъ до полуночи. 
Щ ю свіъѵціт гъ, пррсо»ъю ш ит ь  кого, даро
вать свѣтъ умотвепый, научный и нравственна, по
учать истинамъ и добру; образовать умъ и сердце. Ты 
просвѣтилъ и наставилъ насъ, Боючеловѣче! Просвѣ
щенный человѣкъ, современный образованьемъ, книж
ный, читающій, съ понятіями объ истинѣ, доблести и 
долгѣ. II Црк. освѣтить, озарить; 11 даровать свѣтъ, зрѣ
нія, видѣніе. Просвѣти ты, мѣсяцъ, путь, дорожку, 
нѣс. || Просвѣтить имѣнье, арх. промотать. Онъ про
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свѣтило отцовы животы, — г л ,  гтрд. ц пзи. по смы
слу. Я |»всв и .и ^п ь е  ср. свѣтъ науки и разума, 
согрѣваемый чистою иравственостію; развитіе умстве- 
ныхт, и нравствепыхъ силъ человѣка; научное обра
зованье, при ясномъ сознаніи долга своего и цѣлижизни. 
Просвѣщенье одною наукою, одною только ума., одно
сторонне, и не ведете не добру. [| Црк. Св. крещеніе. 
|| Праздникъ Богоявленія. йіросоѵьмщатсль, 
шъросоімтітс.ъь, - і і ш р і .  просвѣтившій 
кого, наставившій въ истинахъ. —ш е.ііікы іѴ , про
свѣщенью способствующій. Ййросоіьть м. появ
ленье свѣта во тьмѣ; внезапный доступъ свѣта, про
сторъ или отверстіе для свѣту; временное явленье 
свѣта, ясени. Тумань безо просвѣту сто аль. Въ этомъ 
лѣсу просвѣту нѣтъ, сплошной и густой. 11 Просвѣты 
въ подвалѣ, въ казематѣ, узкія отверстія для свѣту 
Окно мѣряется въ вышину и въ просвѣтѣ, т. е. въ 
свѣту, въ ширину. Просвѣтъ окна въ аршинъ съ четью. 
* Тьмѣ свѣтило, слѣпотѣ вооісОь, уму просвѣтъ (подо
б аетъ ). Всѣмъ подастъ (угодникъ) просвѣта и разума, 
Минея XII в. Просвѣту п п роса і'ьт ья  нѣтъ, взнику 
нѣть, житья нѣтъ, гнетъ нестерпимый. Просвѣты въ 
сукнѣ, мелкія дырочки, видныя на свѣтъ. Идти въ лѣсу 
на просвѣтъ, гдѣ лѣсъ порѣже, и свѣтъ виденъ. Ййрот 
соі'ьт яая бумага, просвѣтный фарфоръ, сквози
стый, прозрачный, пропускающій свѣтъ, просвѣчаю- 
щііі, ясно сквозящій. Просашьтопль, разсвѣтать, 
наставать утреней зарѣ. / I «  г «Уьт о и г> м. утре- 
няя заря, разсвѣтъ, ййросвш'ьищмпшгъ црк. просвѣ
титель. [сить святымъ, — г л .  огласиться святымъ.

ІІроспмтмть кого, содѣлать, или признать, огла-
■ Ііни'е.іокі, м. » г | і « г е , і » « ц я  ж. л / і о г е  іііе 

ср . разстоянье н пути между селеньями, въ сторонѣ отъ 
городовъ, отъ большихъ дорогъ. Ѣхать проселкомъ, 
дома не ночевать, а лучше объѣхать по большой дорогѣ. 
ЙЙр «  г  г .  і <«*( ы  іі или »і р  »  г  е.іин »«*>» •« и п р о -  
е с .ік о о ы іі,  къ сему отнеще. Проселочныя дороги 
лежатъ, оставлены па попеченіи обывателей. Просоле
ны п дороги, с т а р . Нс ищи проселочной, отъ столбовой.

ІІрогерд■ і.іс.л, жшрасершічЛЪ онъ на меня 
за ото цѣлый годъ.

ІІІіііітредішііт. л. ол. шагъ въ порткахъ п ша
роварахъ; средній шовъ, соединяющій обѣ штанины.

ВІ)>шт|)гмь ж. /ііж. расти. Ргіпшіа ѵегіз, баран
чики. || Сгоснз геіісиіаіив, бузлакъ, нросуренокъ, ма- 
слянші, брандуідкв, прооереть, сиротень. || ЗсіІІасег- 
пна, пролѣска или перелѣски, подснѣжникъ, ростики.

II |>огі’і ;і; ііпіѵіі>, іі/іоенгіионь, сидѣть из 
вѣстный срокъ или до извѣстной поры. Утромъ проси
дѣлъ за работой, а ночи нросиокиваютв у дольнаго. 
Просидѣть сложа руки, безъ дѣла. Обнявшись, вѣку 
не просидѣть. || Просидѣть плетеный стулъ, проси
дѣть ящикъ, продавить сидѣнье, проломать своею тя
жестью. Не, то стоя простоять, не, то лежа проле
жать, не то сидя просидѣть, недоумѣнье лѣнтяя. || Про
сидѣть зобъ, о п ти ц ѣ , переварить пищу, и затѣмъ, про
голодаться. Плетеные стулья проеикоизы» 
вавошпея скоро, одинъ уже и шгроспдѵьлся, 
просиженъ, ййроевкаіеипмпье дл. н р » г і ( >  
би.ііііЧ о к . »<#і«ец,йд, и р »еі<й а и . »гро- 
сякбим ж. об. дѣйствіе по гл. Просйдка, сѣв. под
жидъ, перемежка, отдыхъ. Вино пить съ просидкой,

Іі(м»ен»ь ж. сизоватый цвѣтъ, дымчато-голубо
ватый.

■ Іраеішіііъ бѣлье, высинить; || просинить все 
утро, заниматься зтимъ. Я р б е и н ь  ж. синеватый

П р о сп Ъ щ сп ь с  і

цвѣтъ, примѣсь синевы, синетьт. Черный въ просинь, 
впрбсинь, съ просинью. ййрбепп ец ь  м. стар. мѣ
сяцъ январь. г

і і |і« ѵшгЬті>, издать сиплый звукъ, проговорить 
что сипло, тише хриплаго и шипя; || быть сиплымъ 
извѣстное время. [ротою.

Просирбтетвовать цѣлые годы, пробыть ся-
ІѴроснть, праяишмвать чего у кого; кого о 

чемъ, проіиеішшшь ряз. тмб. тер. алій, мр о -  
т « ін » н >  кур. прож ат ъ кур. склонять къ испол
ненью своихъ желаній, молить, ублажать, убѣждать 
исполнить что или согласиться на что; кучиться, до
кучать, добиваться въ чемъ чьего согласія. Проси, и 
дастся. Просьма или въ упросъ проси; проси, какъ 
хлѣба просятъ, неотсгуппо. Просить гостей, проегть 
на обѣдъ, звать, приглашать. Просить Бога, молиться. 
Просить прощенья, виниться, каяться. Милости про
симъ, пожалуйте, рады вамъ. Въ упросъ проегть, неот
ступно. Непрошенный (незваный) гость хуже тата
рина. Просилъ, такъ кланялся, а упросилъ, тагсъ бро
силъ. Просить на столы, сиб. къ обѣду. Прося, не на
питься, а дадутъ — не залиться! 11 Прошпь, идти 
нб-міру. Она проситъ, ходитъ пб-міру. Просить, не 
брезгать. Просить, такъ и тѣстомъ брать. Просить, 
нс въ свою клѣть ходить: дадутъ, въ мѣшокъ; не да
дутъ, въ другой. Абросимъ не проегть, а дадутъ не 
броситъ. Испроси у богатаго, проси у тороватаго. || 
Просить на кого, жаловаться, приносить просьбу, жа
лобу, просить суда и правды за обиду. Сроду я пи на 
кою не прашивалъ, —г л , стрд . Объ этомъ не про
сится. пикто не проситъ, пли нельзя просить. || Про
ситься куда, отпрашиваться, просить увольненья. Одинъ 
просится па службу, другой въ отставку. Кучеръ ггро- 
сится со двора. ВсщіосиЛася калѣка къ Ногу, проситъ 
смерти. Ни выпросить, ни вытрясти, у спупаго . Допраши
вать подсудимаго. Запрашивать цѣпу. Испросить позволенье. 
Напроситься на службу. Опросшпь проѣзжихъ. Отпроситься 
въ отпусісъ. Попроси у псю табачку. Перепроситься въ иной 
полкъ. Припрашивать, просить иногда подачки . Разспросить 
дорогу. Спросить напиться. Упрашивать кого, умолять. 
И ірош ёпье  ср . и п р о с ь б а  ж. дѣйств. по гл. 
Взятъ за прошенье милостыни. Не докучай пустыми 
просьбами. У меня до васъ просьбица. || Письмо, уста
новленнаго складу, иногда на гербовой бумагѣ, искъ, 
жалоба, изъявленье нуаедъ своихъ, подаваемое пись
менно лицу или мѣсту. Податель прошенья самъ на 
лицо. Приказные промышляюпіі писаньемъ просьбъ. 
Уволенъ по прошенью, ййросікш ель, 
просящій о чемъ, или подавшій просьбу; - ш е ^ е в » ,  
—ім елвіим ні). что лично ихъ; — іп ел ьсм іп , 
къ нимъ отвеще. ййрасііш е.и ін о е письмо. 
Ййросьбопобегтельы. — м н ц ш . проситель. 
ІІр и гіі.ііп сш ь  лг. прмказн. предметъ просьбы, о 
чемъ кто либо проситъ, М/рослшкамя, докучли
вый, клянча, канюка, ййроіисіыъ м. *•!»«“ 
т гіш еа  ж. кто проситъ, собираетъ, живетъ мило
стыней, нищій. ййіюие*€пяь€ші м. «мд. п р о ш я -  
ш еліі прм. проситель; || зиатый, приглашатоль.

ІІросІнннть, начать, стать сіять; проникать лу
чами свѣта сквозь что, или на что; п р о с ія т ь ,  воз
сіять, сіять; явиться въ свѣтѣ своемъ, проблеснуть 
сквозь что, излить лучи свѣта на что. Послѣ бури про
сіяетъ солнце. || * Онъ отъ радости просіялъ въ лицѣ. 
іГ росія м ье, дѣйст. по гл.

Просшіблпнпть, н^огкойсім *»!'! бумагу, 
проскрести, скоблить насквозь, выскоблить дыру. ||

-  п р оск обл и ть .



529Проскаблннаньс — прослужить.

Проскоблить что цѣлый вечерь, скоблить все время 
Переписчикъ такихъ ошибокъ надѣлалъ, что я цѣлый 
день проскоблилъ, выправляя чепуху. —<'і і , стрд. 
П р о ек я б л ы ѵ и н ье  дл. п р о с к о б л ё н ь е  ок. 
дѣйств. по гл.

П роскаяы нать, ч т о ,  ока
зать «подрядъ, проговорить. Просказать урокъ. Про
скакать пѣсню. 11 Просказать ч т о ,  п л и  — ея, прого
вориться, промолнитьоя, проболтаться, провраться, 
высказать что нехотя, ошибкой, забывшись. Онъ, между 
словъ, самъ ѣросказался, что былъ тамъ. А ты гляди, 
не проскажись тамъ, молчи! П роѵш пізыаапье, 
и р п с и а з а н ь с, п р о с к а з ъ , п р о с к а з к а ,  
дѣйствіе по гл. П р о с к а з а т с л ь ,  —ін іц « ,  
просш іицы н», - м цнцй , просказавшііі что.

П р о с н а к й в я т ь , п р о с к а к а т ь ,  проне
стись скокомъ, промчаться вскачь. Скакунъ проска
калъ первый кругъ въ полторы минуты. || Мимо насъ 
проскакалъ юнецъ во весь духъ. || Дѣти весь вечеръ 
проскакали на одной ножкѣ, пропрыгали, все время 
скакали. || Проскакивать, п р о см іо к п ут ь  или 
і*І*осивнміпь сквозь что, пролѣзть скачкомъ, 
пропрыгнуть, попряпуть, пропишутъ. Въ рукахъ было, 
да межъ пальцевъ проскочило. Фінлпрыпроскакивштв 
въ обручъ, заклеенный бумагою. Поросенокъ сквозь пле
тень проскочилъ. Мошенникъ проскочилъ въ толпу, 
сквозь толпу. || * Бывать, случаться, попадаться, 
встрѣчаться, выдаваться, прорываться. Такой депекь 
проскочилъ, что съ утра покою нѣтъ. Проскакиваютъ 
іісісыс депыси и по осени. Мало у насъ проскакиваетъ 
видныхъ людей. Н р о с к а к гю а п ь с  дл. п р о -  
с н п к і ім і іе  окн. о р о с к  очень»' ср. оки. п р и 
с к о к ъ  и .  ъ гроскопка  * .  п р о с к а ч к а  ж. об. 
дѣйст. по гл. Проскачка, нарушеніе лошадью правиль
ности бѣга перемѣною рысистаго хода въ скачь (на бѣ
га х ъ ). Цыпленокъ проскокомъ межъ ногъ ушелъ. П рА »  
сі.-нііі) ж. сиб. рысь и скокъ, поперемѣнио. Ѣхать 
гнать въ проскачь, то вскачь, то рысью. И роско»  
чѵнъ  м. пск. тер. небольшое разстоянье. [хатьоя.

Нроскалить весь вечеръ зубы, хохотать и насмѣ-
П роск».іьиы ватьяп /іо см о ліілм тъ  гдѣ, 

п р о сн о л ъ а  пжпь, п р о с к о л ь з н у т ь .  
скользить черезъ извѣстное разстоянье, какъ  пройти, 
пробѣжать; || пробраться черезъ., сквозь что или мимо 
чего, скользя. Какъ линь, сквозь пальцы проскольз
нулъ! || Нное проскользаетъ незамѣтно, уходитъ, 
проходитъ. Онъ проскользнулъ въ толпу, проскочилъ, 
скрылся. Дѣло мимо рукъ моихъ проскользнуло, про
шло, не далось мнѣ. [тать хорошенько.

Проскачи. тѣсто, промять, промѣсить, прока-
Ироскяознть что,  проткнуть насквозь; проник

нуть, пройти насквозь. Просквозилъ ш,уку острогой. 
Вѣтеръ просквозилъ меня, или меня вѣтромъ проскво-

Ироекоблйть, см. проскабливать. [зіио.
Проскользнуть, см. проскальзывать.
Проскомидія ж. гроч. часть литургіи, при кото

рой готовятся дары па жертвенникѣ, для освященья. 
П р и сн •>.»<ш )іи н м н , къ сему отисщс. П р о » 
сііп .п ііеп н ііі. совершать проскомидію.

ІІро ско м літь, заскомлѣть, провизжать. Ще
нокъ всю ночь проскомлѣлг, уснуть не далъ.

НроскорбЬть цѣлый годъ, скорбѣть все время. 
Кожа насквозь п р о с к о р б л а ,  прочерствѣла и пе
регорѣла, ломается.

ІІросно'іііть, см. проскакивать.
Проскребать, п р о е к р ё с т ь  пли п ро»  

Д а л ь . Т о л к . С л о в а р ь . III.

г і і / і с і ч і і н  что, проскоблить, процарапать насквозь. 
|| Хозяйка весь день промыла да проскребла, чистила 
домъ и утварь, —ея, стрд . || Мышь проскреблась изъ- 
подъ битаго полу, прорылась. П р о с к р е б а н ь е ,  
п р о с к р ё б ъ ,  п р о е к р ё б к а ,  дѣйст. но гл.

Ирш'крыігіѴіі,. Обозы по снѣгу проѵкрыпѣли, 
проѣхали со скрыпомъ. Дверь проскрипѣла, кто-то 
пришелъ. || Мачта всю ночь проскрипѣла отъ качки

Н р о с к р м а с н п ч а л 'ь  вѣкъ свои, чай скопилъ 
гамзу! | ироиужда.шсь.

I I  р а с к у п а л и с ь они въ эти годы, терпѣли нужду,
П р о с к у р а  ж. стар. и юж. просвира, просфора. 

ПрО СКурН П  юж. и сна. просвирня, стар. ъшро- 
с п у р ч п ц а .  П р о с к у р н я к ъ  м. расти, про
свирнякъ, рази. вид. АіЬаеа, Маіѵа. И р о с к у р л ш н »  
е а т н  стар. дрк. проскормисати, см. просвира.
П р о е к у р п я к о а м ш ш ,п р о е к у р н я ч п ь п шш,
къ растенью проскурнякъ относящійся. П р о с к у -  
р н н а ,  расти. Шіашпив саіііагііса, см. жестеръ.

П р о с к у ч а т ь  безъ дѣла цѣлый день. Она таки 
долю за братомъ проскучала, все грустила. Не п р о »  
скучит есь  ли вы у насъ? не соскучитесь ли.

Нроскііпт», проектъ м. стар. раскепъ, разщѳпъ, 
лещедка, щипцы. И брадѣ ею поторганѣ проектномъ, 
лѣтопс.

П р о іѵ П п б л й т ь ,  п р о с л а б и т ь  кого, проне
сти, прочистить, промытить. Вольнаго прослабило. Это 
лскарство прославляетъ. _ *

Н р о с л н п л й т ь ,  прославит ь  кого, содѣ
лать славнымъ, даровать славу. Прославивъ себя мно
гими дѣлами, онъ опозорилъ себя корыстью. \ | Воз
давать кому, чему хвалу, славословить, восхвалять; || 
разславлять или разглашать вообще, распускать молву. 
Прославить Христа, пропѣть коляду, колядку въ Тож
дество. —ея, стрд . или пзи. ММ_рослаолёнье, 
прославленье  ср . об. дѣйст. по гл. МШро» 
славлят ель, прослвівит ель ,  —  купца, 
п р  ославнцнкъ,—ішцга ц  « ,  и р о с л а в л я ю Щій коі’о.

П р о с . і а д ь .  п р о с л а с т ь  ж. солодковатый, 
сладковатый вкусъ, умѣренная сласть. Надо подсла
щивать наливку въ прдслатъ. П р о с л а и ц а т ь ,  
просластш'гтьч ю , пропитать сластью насквозь, 
— е я ,  быть прослащену. Дынная корка въ сахарѣ вся 
прослисти.іась. ИЖ рослаищеиье, дѣйст. но зич. 
гл. Не сквозь прослащенъ, не совсѣмъ наложенъ или хорош ъ, 
двуличенъ. [вдоль чего.

Прис.ѵапь ила п р о с т л а н ь  ж. настилка
П р о с л а с т н т ь ,  см. прбсладь.
Н р о с л а и и а т ь ,  прослошшть что чѣм ъ, на- 

ло;кить слоями, напластовать, перспластовать одно 
другимъ. Прослоить блинки творогомъ, вареньемъ. 
Песчаникъ прослоенъ опокой, —е я , быть прослаива- 
ему; 11 слоиться, ложиться слоями вперемежку съ чѣмъ. 
П рослаиванье  ср. дл. прослоёнье  ок. 
п р о с лё н  м. об. про сло й ка  ж . об. дѣйствіе 
по гл. Угольные пласты, съ прослоемъ аспиднаго сланца. 
П рослёскъ  м. тонкій слой, жила, прожилокъ. Въ 
глинѣ есть цвѣтные прослойки.

П р о с л е з и т ь  кого, заставить просле» 
зваться, разжалобить до слезъ, заставить попла
кать. [брица, мышей.

П р о с л н к а , расти. Зеіагіа ѵігнііз, липучка, пряда,
П р о с л о н я т ь с я  цѣлый день безъ дѣла, пробак- 

лулшичать.
П р о с л о т я т ь  имѣнье, промотать, прокутить.
П р о с л у ж и н а т ь ,  прослуою пт ь,  слу-
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ІІрослунсиішиьс — ііііш'ѵііѵты‘іі,

ЖИТЬ извѣсти, время, срокъ. Прослужи-ка съ наше — не 
будешь краше (насъ)! псхвлѣвщь. Вёзъ іоду недѣлю про
служилъ, а выслуги ищетъ! || Сапоги не казисты, а 
прослужили свои срокъ. Такое ружье, что и поли не 
прослужитъ, — с л .  провиниться, ироотупиться на 
службѣ. ййрое .*у  омошааапьс дл. п р о с л у -  
о іеён ьѵ  ок.  п р о е л у ю  ж .  об. дѣйсгв. по гл. о'а 
проелужёнье извѣстныхъ лѣтъ полагается пенсія. || 
ІІрослуга, провинность, проступокъ по службѣ. _ 

Н р о с л у ж ъ  м. слухъ, глухая молва, намблчка.
п р о с л у ш а т ь  что, вы

слушать отъ начала до конца. Прослушай мальчика, 
нлп прослушай урокъ его. Дѣло въ судѣ еще нс прослу
шано. - с л ,  быть прослушиваему. || Ослушаться, 
провиниться ослушаньемъ, непослушаньемъ. ййро- 
с л у ш ш іа п ь е  дл. п р о с л у ш а н ь е  ок. п р о 
с лу ш а н а  ж. об. дѣііетв. по знчн. гл. йМ рослу- 
ш п и а т е л ь  уроковъ. Й й р о с л м ш а т ь  что пли 
о чемъ, услышать, узнать но слухамъ, но молвѣ, ййро- 
с л ь і ш и н ь с  і:{>. п р о с л ь п и ч а  к. сосги. по гл.
11 Глухимъ давалъ Гогъ прослышанье, стпхоръ. й й р о -  
с л ь і ш а т ь с н ,  ослышаться, недослышать, оши
биться; || прослышка, ослышка.

Нрослмш іть, п р о с л ь і ш ь  какъ пли чѣмъ, 
слыть, стать извѣстнымъ, по добру или по худу, за
с л у ж и т ь  славу, мнѣніе общества. И дураки прослы
ваютъ разумниками. Какъ поживешь, такъ и прослы
вешь (плп послывтъ). Прослыли валдайскія баранки 
на весь бѣлыіі свѣтъ! Прослылъ песъ псомъ, и кличка 
ему такова, й й р о с л ь і т і е  ср . молва, слава о комъ. 

П рослы ш ать, см. прбслухв. г
■ Іросл'ІІіжиііать пли п р о с л ш ъ о і с а т ь , 

п р о с л г ь д * м т ь  что, пройти по слѣдамъ; прослѣ
дить дѣло, разобрать его во всей постепенности, отъ 
начала до конца,— е я ,  стрд. й й р п е л ш ь о ш е п н а п ь е  
дл. п р ь с л п і о ю с ы ь е  ок. п р о с л і ь д г »  м. п р о -  
с л і ь д к а  я. об. дѣйст. но гл. й й р о с л іь д и ш ш а ,  
— чп ш ц а ,  прослѣдившій что. й й р о с л * ь д о а а т ь  
дѣло, просмотрѣть, провѣрить; | | прослѣдовать куда, 
пройти, проѣхать, миновать что, отправиться куда. 
йй р о елм ьд ч ш ш  м. мп. пск. слѣдъ, слѣды, признаки, 
послѣдствія. Везъ прослѣдковъ пропалъ.

■ ■ р о с м а .ш и а т ь ,  п р о с л ю л п ш ь  бочку, 
лодку, веревку, промазать смолой, пропитать что жид
кой смолой, —ея, быть просмолену; || вымазаться 
смолой, й й р о е лш а лп а а п ь е  пазовъ а копопатн. 
й й р о с л ю л ё п ь с  лодки, плоскушп подъ мостъ. 
ЙЙрослшоліі, п р о слы ілш іа  канатной пряжи. 
Й йрослю лм ьт ь, проникнуться, пропитаться смо
лою насквозь. г

I I р а с м а т р и п а ' і 'Ь ,  п р о с .ш о ш п р іь т ь  что, 
проглядывать оцѣняя, исправляя, знакомясь съ чѣмъ, 
пробѣгать глазомъ. Просмотри книжку эту, можно ли 
ее дать дѣтямъ! Просмотри-ка счетъ, что-то 
мною выведено! | |  Проглядѣть, прозѣвать, пропустить 
но замѣтивъ. Тутъ п таки просмотрѣлъ опечатку, не 
исправилъ, не досмотрѣлъ ея. || Просмотрѣть всю 
ночь на сѣверное сіянье, смотрѣть, глядѣть все время, 
— е я ,  быть просмотрѣну. |( Ііидно, я просмотрѣлсп 
какъ пабудъ, ошибся, видѣлъ не то, что есть, ййро- 
е м г іп ч т в а ы ь е  дл. п р о с з п о п в р і’ышьс ок. 
п р а е л к ’п ч р ь  м. об. дѣііетв. по значя. гл. ййро- 
с л и іт р щ * * ті> м. —п ц п ц /г  ж. п р о е з о а ш -  
р ы а а т е л ь ,  — м м ц « .  иросматривающіИчтолибо, 
по обязашюсти. г

Н р о е і м с р д Ь т ь ,  протухнуть, прогнить, нрово-
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нять насквозь. || Смердѣть извѣстное время, испускать 
вонь, й й р о е лш р и д н т ь  что, дать просмердѣть, 
исполнить вони, смрада. ^

І І р о с і н і ш і а т і і  или п р о с л ш $ ы ѵ а ш ь ,п р о -  
слввьётвь кого, что, сіьв. пост, осмѣять, представить 
смѣшнымъ, смѣяться надъ кѣмъ или надъ чѣмъ. Его по 
всей деревнѣ, пб-городу просмѣяли, сталъ посмѣши
щемъ. й й р о с м іь ш ш т  ь с я , посмѣиваться,
смѣяться иногда, улыбаться; проезпш ьлм пьел, 
засмѣяться слегка, улыбнуться, ухмыльнуться. ПОсте
пениться. Молодъ — просмѣстся; зеленъ — дойдетъ. 
Молоденекъ — зелененекъ; просмѣешься, въ пастухи 
наймешься, а протрудишься, и дровъ нарубишьсн! 
Й й р о е л н ы ін ь е  глупыхъ обычаевъ врагъ имъ. 
ййросгпм ьш чи, п р о с я ч ъ а с ь  нс причина, 
осмѣянье и пересмѣшка не доводъ, й й р а с м іь и о а »  
і к с . і ь .  і і ; і о г . ш і і « і і а < м ь .  —  і ш ц « ,  п р о -  
еж ь м ш іім б , —типу*, пересмѣшникъ, осмі.я- 
тель, зубоскалъ надъ другими. Дѣло на просмѣхъ под
няли, просмѣшники почесали на немъ зубы. Ййро- 
е . ш ь ш . і ш і ы і ' і .  насмѣшливый, пересмѣшливыіі.

І І р о е м я н и у ѵ ь ,  о плодахъ, перележать и смяк
нуть насквозь.

1І р о с ( ш ) а у р о і і ы я а ѵ ь ,  п р о ѵ (ш )п у р о ~  
п и т ь  или п р о ш м у р т ш т ь ,  п р о ш п у -
р іш т ь  что, продѣть снурки, снурокъ взадъ и впередъ, 
для затяжки, укрѣпи впереплетъ. Платье спереди про
шнуровано. Проснуруй чемоданъ и затяни. Проснуро- 
ватъ книгу, пропустить снурокъ насквозь и нрипеча 
тать, — е я ,  стрд. й й р о о п у р о о ь в о и м ь е  ср. длит. 
п р е л е п у р о о г іч ь с  ср. ок. п р о с н у р ё о ш в  ж. 
об. дѣйст. по гл.

І І р о е і і у т ь с я ,  см. просыпаться.
П р о с о  ср. растенье Рапісит тіііасеит, и зерно 

его, которое отолачивается и обращается въ пшено, 
на кашу. Черное, птичье, или боровое просо, боръ, 
Зеіагіа ІІаІіса. Просо полоть, руки колоть. Просо рѣ- 
денысо, такъ и кашица оісиденыса. Просо вѣтру не 
боится, а морозу кланяется, ложится отъ него. ЙЙро- 
глшіі'б. вообще къ просу относящо. Просяная мя
кина. Просяная толчея, пшенная. || Есть игра просо, 
съ пѣснею; А мы просо сѣяли, родъ хоровода, Воробьи- 
ное-просо, расти. ЛпацаИш, порченая, почечная-нс- 
моіць, очной-цвѣтъ, курослѣпъ, й й р о с п н в ш ъ . 
растенье Ноіоив. || Куликъ сивчикъ, ржанка. |[ Яск, 
тер. пирогъ со пшеномъ, пшенникъ, й й р о с о а п ч ь .  
Міііат еГГикит, боръ или воробьиное-сѣмя, й йроен -  
к і і ц п ,  мелкая сыпь на тѣлѣ, тіііагіа. || иск. тер. 
пшено, или пшенная каша. йМ рослмгіице  ср. про
сяное жниво. Н р о с л н ш я , ташка ЕтЬегіга ті
ііагіа. И Колосовая трава, похожая на просо, ййро- 
г м « і і ( ) і П ) і і і .  —  а о р п а м ы ч ,  м р о с і і ш о  
сш пы и,  на просо похожій, й й р ё с и а  ж. снб. крупка, 
воровское золото, въ тайной продажѣ, крупчатое зо
лото. [риться.

I I р о с о б а ч н т ь е я  весь день, браниться, ссо-
I I  р о с - о о і і  р і і і ь  что, п | т » е о б ' і і | М І » п ь с л  куда 

долго, день, недѣлю, собирать пли собираться столько 
времени.

Н р о е и и ы и а т ь ,  шгроѵынкшпь міш. п р о - 
ѵ у п у ш ь  однкр, что куда, сквозь что, соиать насквозь, 
въ промежекъ чего, пропихнуть, протолкнуть. Тутъ 
рукй не просунешь, не пролѣзетъ. Просунь запоръ въ 
скобу. Мало ль онъ денегъ просовалъ на ото дѣло! 
— е я ,  быть просунуту. 11 Пролѣзть въ тѣснотѣ, въ уз
комъ мѣстѣ, протѣсниться. ||Ооупутьоя, суиутьоя куда



ІІр и сй п м п п н ь е — п р о сѵ ср ё ііін т ь ея .

мимо, невпопадъ, прометнуться. Собака просунулась, 
а лиса — вилъ въ сторону! || Просоваться, соваться 
долго туда и сюда, прометаться, пробросаться^ Весь 
день просовалсн туда-сюда за деньгами, нс добудешь 
нигдѣ! Й й /» осо ом аи н ь е  ця. іф о сн во и ь е ок. 
шш. и ри суяяуп ш іе  однкр. шшросовг» м. п р о 
с о т а я  ж. дѣйот. по гл. || Просбвъ, Оонс. ч р я п ч н ш  
я. ч р о с я і в н я ,  засовъ, запоръ поперекъ дверей или 
окна. II Просовг,, стар. зажера, зажеріша по зимнему 
пути, въ распутицу, гдѣ йога проступаетъ. ІІросбвокь, 
какая либо вещь, просунутая. || Просовка, пбртнж. де
ревянный брусокъ, на которомъ утюжатъ швы. П р о -  
с я іо н м и ,  —«ш ш ы і'і, къ нросону, просовкѣ 
относящс. ЖЖросоочишвошіі, что легко просунуть; 
|| кто всюду просунется, пролазчивый. ЖЖроеоа- 
щымг>, —щ іш ц а, просунувшій что либо. ЖЖро- 
соошчп! ж. влд. корзина.

П р о с о д і я  ж. гроч. слогоударенье, правильное произ
ношенье долгихъ и короткихъ слоговъ речи, пѣвучесть. 
П р о со д іш и ееы ія і,  къ сему относящійся. Про
содіи нашего языка, по измѣнчивости переносныхъ 
удареніи, для чужестранца неуловима.

■ I р о с б і і ъ '  и. полою. (просунуть?) жердь, для пе
редачи подо льдомъ конца, при подледномъ рыболов
ствѣ: проебкъ, съ привязаннымъ къ нему концомъ, какъ 
продѣва,пьнуюиглу, пропускаютъ въ прбрубь его; водою 
подпираетъ подъ ледъ, который просѣкаютъ пѣвшей, 
прогоняя просопи разсохой далѣе, до послѣдней про
руби. Можетъ быть во просо кг,, а просбвъ? П рося'т  ч  
м. мн. стар. развѣдка, военное опознанье. Князь яісе 
Юрьи посла Дорожа въ просокы, въ трехъ тысячахъ, 
и прибѣжа Дороже, и рече: а уже, княже, обошли 
насъ около, татары; лѣтопс. [(солить).

IIрпсо.шть, п р ося » .ч> ннр. см. просаливать
■ І р о е ё н к и ,  п р о с о ы ь с ,  см. просыпаться 

(спать). __ І.і|ею-
Н р о с о п А т ь ?  истр. протопать, пройти съ топот-
І І р о і - о н І и і . ,  прохрапѣть, засопѣть; | |  сопѣть 

нѣсколько времени.
Н р о и а р ь ,  само, время, когда снимаютъ недоспѣв- 

іпіе арбузы, назначаемые для вывоза (ІІаум.),
П р о с о с а т ь ,  п р о с о с ь  ннр. см. просасывать.
Просохнуть, см. просыхать.
П р о с о ч и т ь с я ,  см. просачиваться.
П р о с п а т ь ,  см. просыпать (спать).
П р о с п е к т ъ  м. фрп. большая, широкая, прямая 

улица. || Програма, перечень задачи, сочиненья, пред
пріятія инр.

Нроснесіініілпсь красуючись, а нынѣ ужь и 
люди не глядятъ! г

Нросниртошіть что, пропитать спиртомъ, 
• е я ,  стрд. ЯЛІІ НЛП.

Проспоривать, ч р п с ч о р ч ч ч > .  спорить 
вовсе время, о которомъ р в ч ь ;||и о , пробить, проиграть 
въ закладѣ. Лучше не бейся, проспоришь1

Проспрягать глаголъ, пройти, проговорить все 
спряженье его.

Просрочивать, ч р о ѵ р щ ч ч и т ь ,  пропу
стить срокъ, не; сдѣлать чего либо къ сроку. Онъ про
срочилъ отпускъ ила просрочилъ въ отпуску. Заемное 
письмо просрочено,нс уплачено въерокъ. Просроченный 
паспортъ, которому срокъ уже миповалъ. — е я ,  быть 
просрочену. Н роя'ряічяяояіт .с  Ср. дл. ч р о -  
ѵ р о ч е ч ь е  ср. ок. ч р о с р я і ч и и  ж. 0б. дѣйств. по 
знчн. гл. ж Ж р оѵ р оч ч аа т е.ч » , ч р о с р я »»**«- 
п іе.іь , просрочившій что либо. За про-

Срочісу отдашь н сорочку. || Просрдчитъся, кал-мц. 
просчитаться, ошибиться въ счетѣ.

ІѴростпіі.«ить, чряч’ччіомччь юбку, ру
кава, вост. разставить, расширить вставкою полосы.|| 
Проставить заіеладъ, проспорить, проиграть, прозакла- 
довать. II Все утро куличи проставила, занималась 
этимъ, —ея, стрд. Прояччяяяшяш ж. влд, ластовка 
въ рубахѣ. || ІІрозакладъ, проигрышъ въ закладѣ. || 
Проставить и ч р о а ч и ч о о ч ѣ ч ь  всхи по льду, 
провешить дорогу.

И ростііиішть, ььросапонт ь, стоять долго, 
извѣсти, время, срокъ; || оставаться стояньемъ или по 
етоемъ нѣкоторое время па одномъ мѣстѣ; || о зданіи, 
прослужить, пробыть годнымъ, прочнымъ, выстоять. 
Извощики простаиваютъ цѣлые дни, ожидая ѣздо
ковъ. Ужь н не простою обѣдни, ноги болятъ. Гусары 
простояли зиму въ городѣ. Этотъ постоялецъ про 
стоялъ у насъ три іода. Домъ старъ, но еще проченъ, 
и простоитъ много лѣтъ. Дерево подгнило, долю нс 
простойтъ, не убило бы кою. Весь январь простояли 
сильные морозы„ Вѣка простояла нынѣ долѣе прошло 
годнаго. Цѣны на хмьбъ, видно, простоятъ еще долги. 
Домъ простоялъ годъ порожнемъ.||Простоять мѣсто, 
протоптать, протереть, прошаркать, —ея, выстояться, 
стоять долго, провѣтриваясь, для очистки и освѣженья. 
Въ домѣ больница была, ему и надо теперь дать про 
стояться. Ж Ж росж п*ш чаачъе  дл. ч р о ѵ я ч о -  
л і ч ь е  ок. ч р о ѵ т о ш і  м. ч р о е ч ч о ч ч м  ж. об. 
дѣйот. или соот. по гл. | |  Проетоіі, вообще стоянье во
преки уговора, въ убытокъ той либо другой стороны. 
Простои постояльца, житье долѣе условнаго срока, 
сверхъ платы. Простои дома, квартиръ, стоянье по
рожнемъ, безъ найма. Простои извощика, ожиданье 
клади и слѣдока долѣе условленнаго. Простои рабо
чихъ, ожиданье работы, потеря времени. Кромѣ прого
новъ, за выставісу обывательскихъ лошадей полагается 
поденная плата за простои, дни безъ ѣзды. ЖЖро- 
я‘ деньги, платимыя за простой. ЖЖро- 
ѵн к іііи к а*»«•«, кто можетъ долго простоять на 
йогахъ. кто простоялъ противъ
ряды лишку, кому слѣдуетъ плата за простой. ЖЖро- 
ешоеяг» м. возъ, простоявшій базарное время безъ 
сбыту.

Простакъ, см. простои.
IIростираты'н о чемъ, долгое время, стараться.
П роставить юж. изап. достать, бытьдостаточну, 

стать па что. Хлѣба до весны не протачать, не ста
нетъ.

Проетёгипать, п р о сш е га ш ъ  одѣяло или 
стеганку, прошить въ стежку, какъ стегаютъ теплое; 
|| кого, посѣчь; простегать шубу, коверъ, похлестать, 
выколотить, выбить хворостиной, прутомъ. || Просте
гивать, чроспъяігчушчь запонку, пуговицу, про 
дѣть, пропустить въ петельку и застегнуть, —е я ,быть 
проотегану. || Оотегнуться. ЖЖросчіёгм<шпое 
длт. проспъегипъеср.ок.чроспъёгЯк. ч р о -  
ст ёэюпаж . об. дѣйот. по гл. ЖЖросяпёге* об. 
пролазъ, пройдоха, бывалый прошлецъ.

Нростеііь. см. простои.
Нростсрсгать, п р осм іерец і, что, ч р о - 

си іер еэісш іп і нс к. тер. стеречь извѣстпое время. 
Эти пастухи все лѣто простерегли стадо, пропасли.
11 Прокараулить или проглядѣть что, прозѣвать. Пепро 
стереги дичи, тутъ летъ! не зѣвай. стеречься,
беречься остерегаться все время, о- которомъ рѳчь. 
Вѣкъ отъ бѣды не простерегусь. Хлѣбъ за хлѣбъ, а за

Яі*
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п р о  спао/»« эіед ведро вина (о потравѣ). ййро- 
сапереснсёмос, дѣйст. илнсоотн. по гл.

ІІроспмт'і. нпр. см. простой.
Простилать, п р о с т л а т ь  половикъ, сукно 

по дорогіе, постлать вдоль, —си. быть простлану, 
/ /р о с ш ш а м ь е , п р о с т л а п ь е ,  мро> 
сшы.яг>, п р о с ш ііл п а ,  дѣйств. по зич. гл. ) 
Прошилъ или простилка, промежуточная настилка 
слоями, прослойка.

Простирать, п р о с т ё р е т ь  что, распрости
рать, распространять, ширить, разстилать; протягивать 
вдаль или отъ себя. Одѣяйся свѣтомъ яко ризою, про
стирали небо, яко кожу, исл. Простирать объятія къ 
кому. Не простирай желаній своихъ далѣе должнаго. 
Небо, простёртое надъ землею. —*•/», быть прооти- 
раему. || Шириться, тянуться, досягать Собою. Сѣвер
ныя грани Руси простираются до Ледовитаго моря. 
Рудная жила простирается къ востоку, залегаетъ, 
пролегаетъ, направляется. ййреіст ара  ш*е. 
п р о с т ё р ш іе ,  дѣйст. по гл. Яйроетшшрало 
ор. црк. келимъ, коверъ. ЯЯростямраѣѣвель объя
тій.

Простирать вѣкъ свой, цѣлые дни, стирать псе 
время. —■ «.*«, стрд. Простирай-ка день, такъ узнаешь.

Простить, см. прощать.
Простои, см. простаивать.
Простои, порожній, пустой, ничѣмъ не занятый, 

самъ по себѣ. Лѣтъ ли простой посудины? Руки не 
просты, полны, либо заняты. Закромы просты, про- 
стаю мѣста мною. Рублемъ простъ сталъ, пропалъ, 
утраченъ рубль. Въ простое время дѣлаемъ, въ свобод
ное. Что ступишь, то рублемъ простъ. И пышь на- 
прбстѣ, свободенъ. Ссреди поста и матушка проста. 
Пожалѣла алтына — рублемъ простъ будешь (т. о. 
послѣ). || Прямой. Иди просто, все дорбгой, такъ про
сто и дойдешь. И не могутъ сами встати: и аиі/в кто 
и поставитъ я просты (прямо, иапоги), не могутъ по- 
ступити, етар.Ц‘Порожній или прямой, въ пореносп. а'йч. 
Простая работа, обыкновенная, грубоватая, безъ осо
быхъ достоинствъ. Простая веіць, простое дѣло, оби
ходное, не мудрое и не мудреное, не хитрое, всякому 
доступное, легкое. Простои домъ, простое платье, безъ 
убранства, не нарядное. Ходить,держать себя просто, 
прямо и безъ вычуръ, безъ затѣй. Задача простая, не 
трудная, не сложная, не запутанная. Простой чело
вѣкъ, безъ хитрости и безъ большаго ума. Простой на
родъ, податной, чернь, крестьянство. Человѣкъ птотъ 
простъ, не далекъ умомъ. Аще убо будетъ око твое 
просто (безъ хитрости, коварства), все тѣло твое свѣ
тло будетъ, Мато. Чтобъ имъ о дно лично ни въ чемъ 
нужи (неволи) ни который не было, и жили бъ и ходили 
просты, етар. были вольны, свободны. Простое письмо, 
но себѣ, не денежное и не страховое. Простыя тѣла 
юш вещества,ши. элементы, стихіи, начала,несложныя; 
вещества, которыя почитаются основными, не разгла
сившими, шір. метали. Говори просто, безъ околично
стей, безъ прикрасъ; прямо, не виляй. Что хитро, то 
и просто: десятью девять девяносто! А ларчикъ про
сто открывался! Крыл. Просто сказать, прямо, од
нимъ словомъ. Нѣтъ ли шелковой ткани попроще? 
менѣе пестрой,простенькаго узора, не столь нарядной. 
Пасъ простыхъ и Богъ проспитъ. Въ простыхъ серд
цахъ Богъ почиваетъ. 1 дѣ просто, тамъ Атоловъ со- 
сто. Живи просто, выживешь лѣтъ со-сто. Въ семью 
(въ родню) толстъ, да не въ семью простъ. Простъ,

. какъ свинья, а лукавъ, какъ змѣя. Всякій домъ болыиа-
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комъ простъ, а горшокъ болыиухой. Дѣло просто: по
падай во сто! ппр. въ игрѣ. Не гонись за простымъ во
ромъ, а лови атамана. По-просту, безъ затѣй. Сол
датъ нс укралъ, а просто взялъ (а такъ взялъ). А двери 
у нею всякому просты, полы, открыты, всѣмъ .досту
пенъ. Простое вино, сивуха. Гулять пойдешь, проста 
домой не придешь (ворожба цыганки). 11 Просто чего, прямо 
насупротивъ, напротивъ, супротивъ. ййрост о- 
<і*інцы мн. разночинцы, разнаго званія люди, не 
дворяне. ййрАстсѣаъмііі ситецъ, простаго узора, 
не щегольской. ЙЙроспжоаатыіщ. человѣкъ, не 
далекій умомъ, глуповатый. Онъ простъ, простенекъ, 
простоватъ,—техонекъ, глуповатъ. Яйрост ош і-
т о с т ь  ж СОСТН., СВОЙСТВО ПО 1І])Л. Й Й р О С т О т й
ж. свойство, качество простаго. Простоты въ кладо
выхъ мною, простаго мѣста, простору. || Простота 
сердца, прямота, искренность, откровенность; но про
стота ума, ограниченный умъ, не дальній. Просто
та хуже воровства, глупость, котораи набѣлитъ пуще 
пора. Простотою на свѣтѣ не проживешь, прямотою 
или довѣрчивостью. Святая простота. Простоту Богъ 
любитъ. Простота простбтъ! Наскочилъ крюкъ на 
простоту! Простота, чистота, правота—паи лучшая 
лѣпота. Простота да чистота— половина спасенья. 
Простота человѣка къ Богу приводитъ. На иную хит
рость станетъ и простоты. Простота святая, да 
ее оіеь и па-зубы подымаютъ! Бабы не боярскій разумъ, 
да не мужичья простота, всѣ бы пропали. Па всякаго 
мудреца довольно простоты. Съ простоты люди про
падаютъ. І /;;« е л і» > м іь. становиться простымъ, 
грубѣть, пли глупѣть, дурѣть. ЯЯрОСть ж. прямой 
путь, прямая дорога, прямъ, пртвилж. околица, объѣздъ, 
крюкъ. Князь же (Глѣбъ) перекопа (перошеокъ), и потсче 
тѣмъ рвомъ великая рѣка Сухона, и оттолѣ зовется 
(то мѣсто) княоіее Глѣбова простъ, стар. Се азъ кн. всл. 
Всеволодъ далъ семи (монастырю) рель (рёлку, гривку) по 
излому, отъ пути па горку, да въ простъ, прямо. По
ѣзжай смѣло простые по болоту, все замерзло! Зим
никомъ впрость, а лѣтникомъ мною объѣзду. 11 Простъ 
въ человѣкъ, простота, прямота, добродушіе. йй\ре
ей**» прд. у сѣчи. мп. црк. возглашенье въ церкви, озна
чающее приглашенье стоять прямо. Премудрость, про
сти! ййрост ёцъ  м. црк. человѣкъ простой, не уче
ный, не книжный. Почто ты, отче, толь искусенъ сыи 
въ книгахъ,простца вопрошаеиш?\\Мірянинъ, не посвя
щенный, не Духовнаго званія. Нѣсть намъ возможно 
сотворити сею, просящемъ сущимъ, іерейскаго чина не
имущимъ. 11 юж. ярость, прямь, прямой, ближній путь. 
Онъ не дорогою пришелъ, а простцемъ, степью, ййро- 
ст и к ъ , п р о с т я к ъ  юж. п р о с т ё ц ъ  сна. 
щштачёкъ, протачйца, п рост еливъ  м. п р о -  
гчны ві'кл об. »/>м і'м ж )ін , п р о с т а д а  оЬ. 
пси. пу)0 <'ім;)шн об. м у то стп и лп , п р о -  
ст рж а, п р о ст а л и п и  ж. простой человѣкъ, 
недальній умомъ, туповатый, простофиля. 11 Простушки, 
ало. прбстень. 11 Простакъ,простачёкъ,простой табакъ, 
тютюнъ; простое вино, водка; вообще, что простой руки, 
простаго разбора. || Телега простакъ, извощики проста
ки, порожнякъ, безъ поклажи. Ѣхать п р о ст а ^  
*еол»*г»,нар. порожнемъ, ЯЯрост иппъіп, —».■ *>- 
вы Л ,простой,простаго разбору.й й рост аа  ж. пск. 
простой холстъ въ двѣ нити, й й рост м п я , п р о -  
стыппщаоб.твр. простакъ, смирный или глупова
тый; ||простыня ж. простота сердца, прямота, простоду
шіе, щпрот. Пепостатогдавзыщетъ Христосъ, но мно- 
жицею лучшая: милостыню явіь и простыню, Тріодь. ||
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Црк. прощенье. | |  ЖЖростмншш, простая бабка, не 
битка; || телега порожнякъ. И іроѵм м ы н  ж. про
стое, холщовое, полотняное покрывало па постель, 
подъ одѣяло, или для постилки на тюфякъ, перину. Мо
жетъ быть простыші и отъ простирать, р азсти лать , что 
сродно съ простора а простой. 11 Простыни санная, по
крывало, чтобы не забрасывало снѣгомъ, ископытью. 
Дѣтская простынька. Н р о*•»*»ы іш ы і 'і холстъ, 
широкій, и вообще па простыни. МЖрпѵ.шпчыи* ж. 
сѣо. простота, яироет ніплы ъііі,  простой. Она че
ловѣкъ простотный, живетъ по простотѣ, безъ затѣй, 
не по модѣ. ЖЖрЛсшпем». м. арх. илгд. тер. тул. 
початокъ, веретено съ пряжею, полное веретено, какъ 
принято прясть; ниж. веретено, съ навоемъ трехъ 
початковъ пряжи; ярс. кстр. веретено, съ навоемъ пря
жи въ двѣ нити, для ссучки, двойной ручникъ. П ри -  
м к іім б  м. тул. п р о с т р и га й  олд. ручень, ру
ченька, ручникъ, малый прбстепь, початокъ; неполное 
веретено, занрядокъ; три, четыре простика, смотанные 
на одинъ, початокъ. П рп сж п п т ь  что, опрастывать, 
опорожнять, готовить для чего мѣсто, просторъ. Вй- 
простай канавку. Опростать закромъ. Нсрепростап весь 
хлѣбъ въ одинъ закромъ. Псп посуда запрбстана, зшита. 
Ж Іроицат ь, п р о с ш г 'гп гь  кого, простить нвг. 
дѣлать простымъ отъ грѣха, вины, долга; извинить, от
пустить кому провинность, снять съ кого обязательство, 
освобождать отъ кары, отъ взысканья; примириться 
сердцемъ, не питая вражды за обиду, переложить гнѣвъ 
на милость; миловать. Богъ тебя проститъ, отв. прося
щ ем у прощ енья; т .  0 . не мнѣ тебя п рощ ать, я такой жо грѣш никъ. 
Бывайте оіее другъ ко другу благи, прощающе другъ дру
гу, якооіее и Богъ во Христѣ простилъ есть вамъ, Ефес. 
Господи прости, — а на предки то оіеьі Одно ггростое: 
Господипрости! Господипрости, давъчужую клѣть пу
ти! о х ан ж ѣ . Господи, прости, въ чуоіеую клѣть пусти: 
пособи нагрести да и вынести!Дураку и Богъ проститъ. 
Вели Богъ подать, не вели Богъ проситъ (или брать).Про
сти меня, моя мила, что ты меня била (гои. мужъ женѣ)! 
ІІе проси у богатаго, проси у тороватаго. Воеводская 
просьба строгій приказъ (п о к азъ ). Барскую просьбу по
читай за приказа. Проспите на глупости, не судите 
на ггростотѣі Гость гости, а пошелъ—прости! Сорокъ 
лѣтъ — прости мой вѣкъ! Дорожному Богъ проститъ 
(п ап р . не поститься). Пашъ Абросимъ просить ис проситъ, 
а дадутъ, не броситъ. Хотъ проси, хоть не проси. Ие- 
просящему не даютъ. Чего хочешь, того ггросшиь. Про
симъ къ нашему хлѣбу и соли! Горбатъ, такъ вино
ватъ, да Богъ проститъ. Была вина, да прощена. Про
щай, да не стращай! За прощеную вину и Богъ не му
чатъ. Въ прощеный день зять у теги,и гоститъ. Отте
пель съ заморозками въ прощеный день — къ урожаю 
грибовъ. Пришла рѣдька ба хрѣнъ да книга Бі/іремъ 
(Вел. п о с т ъ ) .I IОсвободить отъ мукъ, страданій, болѣзни, 
исцѣлить, либо разрѣшить земные узы, упокоить. Пи
тта епископъ простилъ жену очною болѣзнію, исцѣ
лилъ. Простилъ Бои, у гроба Петра .митрополита: у 
человѣка нога прикорчепа исцѣ.іѣ. Богъ простилъ ро
дильницу, или сѣв. вост. простилъ (опросталъ), освобо
дилъ отъ бремени, разрѣшилъ. Дынѣ въ ночи Богъ про
стилъ дѣдушку, прибралъ его, далъ сму смерть на воз
рожденье. Прошить нбрпу, арх. оокротить, убить хво
статой по головѣ, по обычаю промышленниковъ. Рыбу 
сокращаютъ, кротятъ, укрогцаютъ, она усыпасгпъ; о 
замерш емъ говор. онъ уснулъ; скогпину молятъ; морскаю 
звѣря прощаютъ пли прбтятъ; человѣка Богъ про
гниетъ, исцѣляетъ, ИЛИ беретъ къ собѣ. [| Прощай, прости,

привѣтъ разстающихся, прости, коли въ чемъ виноватъ, 
не поминай лихомъ. Простите или прогцайте навсегда, 
сказалъ  умирающій грам атикъ дѣтямъ своимъ, прибавивъ: Ш0 и 
другое одни а ко о о ггравилі,но. — , быть проіцаему 
Первая вина прогцастся. Кому клялся., тому и про
щаюсь. ||— съ кѣм ъ, отдавать послѣдній привѣтъ и цѣло
ванье при разлукѣ. ІІе простясь въ дорогу уѣхать_
ломка будетъ. Онъ разсердился, и не простясь ушелъ. 
Умирая, прощаются съ Богомъ, съ бѣлымъ свѣтомъ и 
съ добрыми людьми. Онъ простился, распрощался съ 
имѣньемъ, утратилъ г,го. Онъ давно простился съ со
вѣстью, нѣтъ ея у него. Прощаться прощайся, да 
опять за то же не принимайся, т . о. проси прощ енья. 
Сколько ни прощаться, а не миновать, что домой уби
раться! Онъ съ каоіедой копейкой гірощается, || Про
ститься у кого, просить прощенья, извиненья, повинить
ся. В у него прощался, онъ меня простилъ. ГІротй- 
пшен у настоятеля (за лсякую вяну) въ той день, стар . 
/Жромцеішшье ср. послѣднее свиданье передъ разста
ваньемъ; привѣтъ, лобзанье передъ разлукою; разста
ванье, разлука. Па прощанье всѣ перепились. Сегодня 
у насъ прощанье, ѵьронршлишмміі обѣдъ, для отъѣз
жихъ. Сею да я прошенье, проищёіеміе пли проищль- 
ный день, канунъ вел. поста, передговѣнье, гдѣ всѣ 
прощаются другъ съ другомъ, просятъ прощенье за 
вины свои; проводы (мясляны), цѣловникъ, воскресенье 
па маслянѣ, канунъ чистаго понедѣльника. Прощаль
ная грамата, отпускная, разрѣшительный листъ, вла
гаемый священникомъ въ руку погребаемаго. МЖра- 
і ц г н ь е  с р . дѣйств. простившаго. Кайся Богу, проси 
прощепья у людей, отпущенья вины. Дать прощбнье, 
позволить, разрѣшить. Просимъ прощенья, за вагие уго
щенье: къ нашему крещенью, рооісдества похлебать, 
маелнницы отвѣдать (т . о. п росим ъ). || Чудесное исцѣ
ленье. Бысть прощенье въ церкви гроба Петрова: дѣ
вица нѣкая приде, имгуща руцѣ ггрикорчснѣ, и исцѣ
ленье получи. Прощенье чстыредесяптицы, обрядъ или 
обычай, частію уже устарѣвшій, взаимнаго прощенья 
въ грѣхахъ, при началѣ и въ концѣ вел. поста, въ ве
черъ сырной и въ среду страстной недѣли. Ходилъ ве
ликій государь въ соборъ, къ прощенью четыредестп- 
пицы. /Шрощеыьікъ, —іш ц а , прощеный въ 
чемъ, помилованный; получившій отпущенье грѣховъ; 11 
чудесно выздоровѣвшій, исцѣленный въ святомъ мѣстѣ; 
||родильница, уже разрѣшившаяся. Я р о іц е іш к ь  
вор. булка, съ которою, въ прощеный день, прощаются 
съ родными, /іром ^а  ж. прощенье, отпущенье грѣ
ховъ, разрѣшенье духовное. ||Индульгенція католиковъ, 
отпускъ грѣховъ прошлыхъ пли будущихъ. Панская 
проща.\\Всепрощенье отъ свѣтской власти, манифестъ, 
прощающій возмутителей и цр . І/|<ог>ш п іы  « .  мн. 
прощанье, разставанье, разлука, и вообще обряды при 
семъ обычаемъ соблюдаемые. /Ж рпицйпъель. 
- н н ц «  простившій кому что. ЖГрііщсоыіі. 
къ прощѣ отноще. йіроепш ьвапельпъеіі посту
покъ, извинительный, который молено или должно про
стить. — н о е ш ь  ж . свойство по прилагай. Вмѣсто 
простительный, гону, и прогцДный: Или вина моя не
прошеная? и р о еп ю & й ш і  м. прямой, простой, гру
бый въ речахъ человѣкъ. ЖЖр̂ ьсмжьоомШ'Оо̂ шьвчзшшз 
вилоіеъ кагіусты, пен. не тугой, жидкій, не сбойливый. 
іЖ р а гт о а іівк іл ,  н ^ о е ш о н л е н ш н  ж . мн. 
лапти простаго, менѣе прочпаго плетенья, н ^ і о е ш о -  
н . і е ш а ,  н ^ о е ш о и . і е ш и п ,  плетенье лаптей 
безъ ушника или обуіпшіка, см. лапоть. 1/ р о е ш о -  
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лііі'чи , незамужняя, и вольнаго поведенья, само
крутка; иногда расплетаетъ косу надвое, но платка не 
носитъ. ййроеш оволое-явцы , бабья потасовка, 
платки летятъ съ головъ, волосяница. 
()ц)«*нн«тміі. съ придурью. П р о с т о д Ц /м ь  
м. или —лгецй, ш.но№» , прямой, простой чело
вѣкъ. И р о г т о ё р ш іе  ор. прямодушіе, щирость, 
искренность. ШЩроешподушипміі человѣкъ, про
стосердый, безхитростный, прямая, откровенпая душа. 
П рост одуш ы яяп ат ь, прямодушиичать, лу
каво принимать личину простодушнаго. П р о с т о *  
г‘рёлш ош вт ы ш і, глуповатый, дураковатый. Иіро~ 
с ш и ш а г і ' ш ю  ж. іір «сі)і« і> іііи п  пск. кваше
ное, кислое, густое молоко. || ' Простакъ, глуповатый 
человѣкъ. Н р ееін о .ііо д іін й  м. —.п о д н іш я  
ж. ігрост аліодспш ао, —,ш я)іін с»лви ,
проѵшполж'одье  с р . собр. человѣкъ или люди про - 
сгаго рода, пародъ, чернь, податное сословье, или кре
стьяне. П росж ы о.чодим іш  обычаи, суевѣріе. 
Нроежжшоипожшишиііи, —• ш есмііш , отнеще. къ 
простымъ монахамъ. ИМросжпо-толви не молви, а 
она, какъ тутъ! ИроепшожшрАдъерщстолюцъс. 
ІІр о еі)н »і«р и ()н п п  одеоіеда. П росж пом и-  
род ш нп ьсм ,  поддѣлываться подъ народъ, подра
жать ему одеждой, языкомъ ипр. П р о с т о ю » *  
рб о ісм Ш  ларь, пустопорожній, простой, пустой. 
П росж пора& очііі, чернорабочій или ломовой, 
не мастеровой. И р о сш о р е ч іін м іі. говорящій 
просто и прямо, безъ вычуръ. П р о с ш о р ё п іе  ср. 
простой, простонародный говоръ, языкъ. Н р о е т о -  
рёгішш скотъ, быкъ, пряморогій, п ртвп л . круторогійк 
Н р о с т о і 'е р й ё н ы ы іі ,  ъ гр осплоѵ ёр& м іі 
человѣкъ, прямодушный и добрый, не замышляющій н 
не видящій хитрости въ другомъ; ж »рост осердё-  
н іе  с р . н р о с т о с е р д ё ч ім о € ‘пш*» ж . свойство 
это. П р о е т о ел е іа м ы іш ,  православный. И 
вветаша на простослаеную вѣру нашу, стар. П р о -  
ѵт оелш вврёы іе  ср. искреннее, сердечное смиренье. 
Н р о с т о е л н іт р ы  и. мн. влгд. смотрины, смо
тренье невѣсты. йИроѵжпожппга ж. простая, пря
мая тяга веревкою, безъ калитокъ (блоковъ). П р о -  
ст о улвм ш і, —улшовапшыіш, простаго, не 
дальняго ума. Н р о с т о ф ы л п  об. простакъ, ие- 
смышлепиый, глуповатый, -п р о ст о ф віілео а н  
пяш ы . П росж ію ш иыоірп  об. шатупъ, дармоѣдъ, 
воръ іі бездѣльникъ. Ш М р о с т о и п ір н а т ел » , 
штчалм, сиб. охотникъ шарить по чужимъ табакер
камъ.

Простои, п р о с т о я т ь ,  см. протаивать.
Нростоишмии, см. простои.
ІІростолоиать, провести время въ пиру, столо- 

вать.ЦІІропировать деньги, состоянье свое. [простои.
II ростоліодьс, проі-жпотшріідье, см.
Простошіті», проохать, испустить стонъ или 

стоны. I) Простонать всю ночь, стонать все время.
ІІ|Н№торіштіаті>, і'іросміороаісомоі 

ч то , стеречь, сторожить, караулить извѣстное время. 
Нее лѣто огородъ просторожилъ, а и на хлѣбъ не дала!
11 Простеречь, проглядѣть, прозѣвать сторожа, недосмо
трѣть по оплошности. Онъ просторожилъ вора. П р о - 
е п ш р о о іе а  я. оплошность сторожа, караульщика, 
недосмотръ; || вредъ, убытокъ отъ этого, потрава ско
томъ, расхищенье огорода ппр. Пастухъ за пропасъ от
вѣчаетъ, а полъщикъ за простарбжу. || Проторожа, 
вят. всякая оплошность, ошибка, неосторожность, про
махъ.
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Н іи іе г і ір ё ' іь с д і^ а е т о іш і  и п р . см.простой.
Просторъ, простое, пустое, порожнее, ничѣмъ 

не занятое мѣсто, относительная (не безусловная) пу
стота; пространство, по тремъ размѣрамъ своимъ; || до
сугъ, свободное, праздное время; || свобода, воля, раз
долье, п ртвп . гнетъ, стѣспёпье; просторъ въ мѣстности, 
просторъ въ часѣ, во времени; просторъ духовный и 
нравственна. Бѣлый свѣтъ не клиномъ сошелся, про
стору много. У Бога просторъ, а въ людяхъ тѣснота. 
Богі да торъ—какой просторъ! Послѣдній проторъ въ 
каретникѣ заняли, не поворотишься. Простору на всѣ 
четыре стороны много. Бъ тѣсномъ люди .живутъ, а 
на просторѣ Сна. волѣ)  волки (или волка гоняютъ). Дай 
просторъ! отойди,  посторонись. Простору нѣтъ, руки не 
доходятъ, педосужно, н екогда. Умъ проторъ любитъ. 
Своя воля великъ просторъ. Пѣтъ ему простору, а онъ 
бы развернулся! показалъ  себя. Просгпоръ и ребятъ ба
луетъ, а народъ на грѣхъ наводитъ. Въ руской пѣснѣ 
слышится просторъ души. Душа на просторъ просит
ся I ото, такъ иди къ волкамъ! Дай дураку просторъ, 
наплачешься! Своя себѣ семейка—сво'іі просторъ! Боль
шому просторъ, малому тѣснота. Вотъ на праздни
кахъ просгпоръ будетъ, такъ сдѣлаю. П р о с т о р 
ны я  или арх. простбрая комната. Просторные са- 
поіи. Дбма просторнѣе, свободнѣе. Барманы про
сторны, да вклады тѣсны. Просторно—зябко, а сбой- 
ливо—теплѣе Бонъ просторный духомъ, арх. безъ за- 
пышки, легко дышащій на бѣгу. Просж пораы- 
ст во  стар . п р о с т ё р с т в о  спи. вош. просторъ. 
Прііімшіе на семъ свѣтѣ веселіе и простораЩтво, на 
ономъ муку ѣріимутъ. ИИроѵтёршвшиь, дѣлать 
просторъ, опрастывать, расширять мѣсто, —ея , стрд . 
п р о с т о р н в в и и т ь ,  располагаться невмѣру про
сторно, стѣсняя другихъ.

ѴІростшчнтьсм кал. кур. просчитаться, обчесть
ся, ошибиться.

Простоятъ, см. простаивать.
ІІ1>оеѵі»анпаѵь,»і^«осмі}»о«*ть что, издер

жать на постройки. Что было, все гіростроилъ, и гпол- 
ку нѣтъ. || Строить нѣск. времени. Онъ заводъ свой про
строилъ лѣтъ пятъ, —ея, стрд. Домъ простроился 
три іода. || Мы все лѣто простроились, строились все 
время. 11 Пашъ хозяинъ простроился, разорился строй
кою. Про€‘.ѵпраш*ат***іе дл. п р о е т р о ё ы ь е  
ок. н р о с т р ё і і  м. іврост роі'іы ы  х. об. дѣй
ствіе по глг.

ІІростринннчиті», ѣ гр о с т р ііы с т а о -
«а ш ь  (отъ страна, одного корня съ просторъ), пропу
тешествовать, пройти многія страны или провести время 
въ странствіи. 11 Онъ весь вѣкъ свой пространптшлъ, 
жилъ чудакомъ. .

Пространный, простирающійся, простертый; 
обширный, просторный, объемистый, большой размѣ
рами. Земля наша пространна. Пространные лѣса, 
луга, вбды. Пространное помѣщенье. |] 0  речи , письмѣ: 
долгій, подробный, обширный. Пространный катихи
зисъ. ш -ыоѵт ъ  ж. свойство по нрилагателп. П р о -  
ѵ т р и н с т о о  с р . состоянье или свойство всего, что 
простирается, распространяется,занимаетъ мѣсто; са 
мое мѣсто это, просторъ, даль, ширь и глубь, мѣсто, по 
тремъ измѣреньямъ своимъ. Время и пространство или 
година и просторъ, отвлеченныя понятія послѣдователь
ности состоянья и мѣста. Небесныя тѣмі носятся въ 
пространствѣ. Геометрія наука о пространствѣ. 
Время относится къ пространству (простору), какъ 
событіе къ предмету. || С тар . приволье или обиліе.

■а пространства.



П р о е т р в н я о д е р ік і іи н м й  — п р п с у ш ій .

Я р о гім р ан іім дср о ю п вн м )* государь. 
Яйростриппоглапілапьс не оЩсаетъ.

Прострачивать, прост ропш кт ь  что, 
прошить нъ строчку. —си. стрд. яй рост ряп п -  
а а п ь е  дл. и|и)мні*о«^и*'е СР- 01!- 
ѵшпроппм ж. об. дѣйст. по гл. І.оое время.

1! растраивать кого, стращать долгое или извіют-
IIростреянілся «гоня свои на добру.
ІІрострстіі, см. простирать.'
Простригать, п р о с т р ъ іи ь  что, выстри

гать дорожкою, плѣшинкой, мѣстами. ІІа Ііолиь обычаи 
простригать верховку, темя, —с я , стрд. а в:>«. по 
смыслу речп. Ііу іо сііі/ш а іш іе  ср. дл. ч р о -  
еін/шэ№ ен<іс ок. »ірнеііі;)іі»а м. про»  
ст рп л іскм  ж. об. дѣйст, по гл. || Пррітрижка въ 
сукнѣ, перестришка, лишній захватъ ножницами ворсы, 
выхватъ, плѣшинка.

Прострогать что, пройти стругомъ, пыг/грогать
Простроить, см. простраивать.
Прострочить, см. прострачивать.
Нроструіітьчто, пролить струею; «—г*я, протечь.
II ростру нить кур. пройти или проѣхать прямо, 

какъ по струпѣ. г
Иростр'Ьлпиать, л р о еш р ііі.и ш и і міи. 

п р о с т р * ь л и т ь  од. что, стрѣляя, пробить на
сквозь, продырить пулей, ядромъ, стрѣлою. Одежа и 
шапка, прострѣлены, а сама цѣль. || ЯЯроетр*ь- 
4 ШН» цѣлыіі день. 11Прострѣливать, прострѣлить 
ружье, прочистить выстрѣломъ. |] Ею прострѣлило, 
бзлч. вор. тмб. разбило пострѣломъ, иараличемъ. “ ея , 
сгрд. 11 взѵ. по смыслу. Ярог'іп|ін..мівпні<е ср. 
дл. ч р о е т р ч іл я п ь с  ср. ок. ми. а р о с п і р і і і -  
•■ енъе ок. п р о с т р іь л »  м. дѣйст. по гл. || Про
стрѣлъ, пробитая стрѣльбой дыра.-!Прострѣлъ илп по
стрѣлъ, болѣзнь параличъ, ударъ. || Раст. Анетоне; || 
раст. риізаШІа, см. тдсиѣоісникъ;\\р№№. Асоиііиш и 
дрг. ядовитыя травы. Водяной прострѣлъ, расти. Nирйаг 
Іпіеиш, желтая кубышка, см. одоленъ. Вѣроятно по
стрѣлъ, пострѣлънап вѣрнѣе. Н ;)оеіі»і<и..ііпі«  
Ж. пробоина отъ выстрѣлу, п р о ст р и ,.и ,и м и
дыра. „ .

Нііострнпать цѣлое утро обѣдъ. 11 Ходатаи 
вашъ простряпалъ дѣло, проигралъ. —ея, стрд. 
ййроѵт рячап ьс. дѣйст. по гл.

Простуж ать, прост удит ь  что, дагь 
остыть, дать простоять на холоду, или подуть на что, 
или разбавить студеной водою. Сутки не топили, и 
простудила комнаты. Простуди ребенку чай. Вы
ставьте студень на ледъ,простудитъ. 11 — кого что ,при
чинять болѣзнь холодомъ, дѣйствіемъ стужи на живое 
тѣло. Ребенка, купая, простудили. Шею простудишь, 
повяжись. Ходитъ гусь по водѣ, лапки промочилъ, го
ловушку простудилъ. -ея, стрд. и іш .  по смыслу. Нѣ
женка на каждомъ гашу Щостужается. 11 Прохладить
ся подышать свѣжестью, прохладой. ййроешу- 
мсапьѵ дл. простуаюёпьс  ок. прост у
да к. об. дѣйст. по гл. II Простуда, болѣзнь, отъ вне
запнаго охлажденья кожи, либо отъ остановки испари
ны. П рост удною болѣзни. Простудлшш- 
в м ,ѣ, склонный или расположенный къ простудѣ.

Проступать, см. простучать.
Проступать, п р о с т у п и т ь  что,проломить 

поступью, продавить ступнею; шагнувъ, проломиться. 
Пастъ не окрѣпъ, лошадь по проступаетъ. Тутъ ска
кать опасно, кротбвнпы, лошадь проступаетъ.]]Прой
ти насквозь. Гдѣ только вѣгпры моіуШі дуть, Чіро-

ступятъ тамъ полкгі орланы, Ломп. Въ арх. проступать 
уигр. въ сомъ значопіи. || Выступать изнутри, проходить 
наружу. Смола подъ корой проступаетъ. Потъ про- 
жугіилъ па лбу. —ея, провалиться ногою, продавить 
подъ собою почву; иногда вмѣсто оступиться, ступитьне- 
вѣрно, ошибочно. Словно на льду проступи л с и, о вне
запности. 11 Провиниться, погрѣшить въ чемъ, сдѣлай не
должное. Какъ проступился, такъ самъ и отвѣчай. 
йЯроешпупапье с р . д л . п р о с т у ч л ё п ь е  ок. 
п р о с т у п ь  м. п р о с т у п ь ,  п р о с т у п а я  
ж . об. дѣйст. по гл. || Прбступь, влумина, слѣдъ про
ступившей ногй. Исходи на ледъ, вишь вонъ, проступи 
есть. ЯЙ роіччучочь  м. вина, провинпость, пре
грѣшенье, нарушенье долга, правилъ, законовъ; запре
щенное властью дѣйствіе. Проступію подлежатъ во- 
общв болѣе полицейскому взысканью, а преступленья 
судебному. Ледъ сталъ ненадеженъ, п р о е п гу ч -  
ичиз>. ййрост учпы йъ  или п р о с .т у п о и -  
іі«,і«V или ч р о с т у п ч о о ы ч .  къ проотупу или 
къ проступку отисщс. ЙЖростучиціймъ, просту
пившій что йогою; ч р о с т у ч п ч ч » , —п и р а ,  
виновпыіі въ проступкѣ.

Простучать. Не какъ кто-то простучалъ мимо 
насъ, на дрожкахъ? || II цѣлый часъ у воротъ просту
чалъ, насилу отперли! А я намедни п р о с т у ч й л -  
ея чуть не до-свѣту! Каменный полъ протерли и 
ч р а с т у ч а л ч  лбами, поклонами. Ййростуы- 
чу.*й окно, пробилъ, прошибъ. Онъ ч р о с т у -  
ч а л с я  въ клубѣ, проигралъ въ стукалку, вь карты.

Проступи», п раст уж а, п р о е т я п п а  
ппр. см. простой. ' ,

Нростыпііть, ч р о еч ч .іч г* ,, п р о с т р и -  
ч у т ь , врх. прожытутъ, захолонуть, остыть, холо
дѣть, терять жаръ свой, лишаться теплоты. Лечъ, баня, 
утюгъ простылъ. Ужъ у нею руки и ноги простыва
ютъ, кончается. Слѣдъ, поминъ простылъ. Еще и мѣсто 
нс простыло! || * Охота, усердіе, любовь, дружба про
стыла. || Простыть, сио. простудиться, заболѣть со 
знобу, простуды. і#ро см »ьы ы .«,(простывшій.

И росты ж ать, чрост ы ди'ит ь  кого, при
стыдить, ославить въ людяхъ, разсказавъ что укориое.

Нростьіин, п р о с т а  впр. см. простой.
Нростіш опь м. переборка, перегородка, или 

стѣнка межъ покоевъ, легкой стройки, безъ подстѣнка 
(фундамента). Отъ простѣнка (сосѣда) не уйдешь. || 
Часть стѣны, межъ двухъ оконъ, иди отъ другой стѣны, 
до дверей. й й р о с т іь п п ы п , чроети'ьпичи- 
н м ч ,  ч р а с т Г ь п ч о о ы и . къ простѣнку о іно
сящійся. ,

Н росгіігь, п р о с т а я »  шпр. см. простои.
Нр»суя»иі'ь, см. просуживать.
Прооустііть кого весь день, суетить, торопить, 

гоняя'туда и сюда; —ся , пробѣгать суетливо, суетясь.
Ирасуаяииать пли ч р о с у э іс а т ь , п р о 

с у д и т ь  кого или о чемъ, весь вечеръ или цѣлый годъ, 
судить все это время. || Просудить имѣнье свое, поте
рять, просутяжить. Чужаго не добился, а свое просу
дилъ. —ся, быть просужену. || Разориться тяжбой, 
просудить свое. ЦСтар. ошибиться въ судебномъ приго
ворѣ, постановить незаконное рѣшенье. ййросу- 
э іеп о а н ь е  дл. ч р о с у д ь  м. дѣйст. по, гл. || Про
судъ, ошибка въ судебпм. рѣшеніи, незаконный приго
воръ. ЯЯросуяісіч сѣв. вост. разсудительный и дст- 
сужііі; разумный, дѣльный, толковый, смышлеяпыи. . 
нею и отецъ и дѣдъ были люди просужіе, все въ стар
шинахъ ходили, Пс плачь, вѣдь ты ггросужее дитя,
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Баба стряпать просужа. П р о с у д л ы а ы гі,  раз- 
судливый или разумный. Просужіи разсудить, а дурака 
осудить. И росудскчгш ть  кого, обнести или обез
славить сплетнями. 11 Просудачили кумушки вссь вечера, 
просплетничали. П росуовса  об. лрс. пересуда, про- 
(пере) смѣшивъ, осуждающій другихъ. П р о с у -  
«иіаю н н «м м » вѣкъ свой, а ничего своею не на- 
жиль, только свое п р о с у т я т с п л ь ,  потерялъ 
сутяжничая, п р о с у т я о іс п и ч а л с н .

ІІр о еу м ср сч іш ч а т ь  или просузпёрпш в- 
ч а т ь ,  просидѣть въ вечерніе сумерки безъ огня и 
безъ дѣла, продремать.

П р осун усь , см. просовывать. [серШъ.
П р о с у р с н о к ь , рает. Сгосив гаіісиіаіив, см. про-
Н р о су тя ж ігсь , см. просуживать.
П р о су чіп івті,. п р о с у ч п т ь  пряжу вечерь. 

проработать суча.
ІІросунишать, п р о с у ш и т ь  что, сушить. 

Просушить немного, посушить; просушить хорошень
ко, высушить, —ея, стрд. и взв. по смыслу речи. Из
мокши дорогою, заѣхали просушиться. П р о с у -  
ившшоачье длт. п р о суи вём ье  оіш. п р о -  
су (ы )ш н а  ж. об. дѣйст. по гл. Всю одежу вывѣ
сили, для просьтки, на солнышко. П р о с у .си  ж. 
первый сухой путь весною. Просухою въ юродъ по
ѣдемъ. || Пчлвд. прбигра, летанье роя вкругъ улья на 
мѣстѣ, передъ зимней спячкой, для очистки себя. 
Н р о с у ш п ы и ь  м. просушенный, лежалый въ 
клѣткахъ подѣлочный лѣсъ или дрова, лучина. П р о -  
сы асат ь. п р о со ск н ут ь ,  высыхать, высох
нуть; сохнуть исподволь, стать сухимъ. Кирпичъ про
сохъ, пора обжигать. Дорйш просыхаютъ, стали про
сыхать. Яйросыасашшьс ср. дд. п р о с ы т н а  
Ж .  об. состн. по гл. П р  О V О .XVI 1>| IV, просохшій. 
П р о с у  (о, ы )и си н а  ж. псіс. тер. просохдое мѣсто 
въ грязи. [п р о с ф й р м я  пнр. см. просвира.

П рос«і»ора ж. гроч. просвира, юою. проскура,
■ Ір осч и ты и ать , м гр о сч м т а т ь , про*> 

ч ё с т ь  (просчетъ) что, сосчитать, пересчитать, 
счесть; 11 считать до извѣстнаго числа, пли въ продол
женье извѣстнаго времопи; || ошибиться въ счетѣ, про
пустить что, обчесться. Просчитай деньги, провѣрь. 
Просчитай, когда ляжешь, до тысячи и уснешь. Гдѣ 
нибудь просчиталъ я десять рублей, не достаетъ. 
“ Гл, быть просчитану; 11 обсчитываться, ошибиться въ 
счетѣ. П р о е и і і ж ы а т і и ь с  длт. п р о с ч и — 
•шішіе ок. п р о ч ё т ь  м. об. дѣйст. по значп. гл. 
Повѣрьденыи прочетомъ. ЦРубль просчету, обчету или 
ошибки. П р о ч е ш и и ,  къ прочету или ошибкѣ въ 
счету отнеще, И р о ч ё т л п о ы й  счетчикъ, легко 
ошибается. П р о ч ё т ч и к а ,  —ч и ц и , кто повѣ
ряетъ, просчитываетъ что либо; || кто прочелся, ошибся 
въ счетѣ.

П р о с ы п а т ь ,  п р о с ы п а т ь  что, разсыпать, 
высыпать невзначай, проронить, выронить что сыпучее, 
раструсить. Просыпать соли на скатерть, дурная 
примѣта. Просыпать соли — будетъ ссора. Песъ чортъ 
решето однодворцевъ, да въ Воронежѣ и просыпалъ 
ихъ! —ея , быть нросьщану; || вывалиться, выпасть и 
разсыпаться какьбы само собою. ИЖфіосъшігмкыёьс 
дл. іф о с ы и й  м. о с* ір * іі и  <і ж, об. дѣйствіе по
знача, гл. П р о с м п и ё і і  хлѣбъ, просыпанный. 
ЯМ росы пчиоьгі і  уборщикъ, пробирать. П р о -  
с ы п й п гс .и ,, просыпггцщ'шно. —ыцшіца, 
просыпавшій что. Я Я росы п ни , что просыпано, 
утрачено; [| убытокъ.

П росы пать, п р о с п а т ь  до полудня, спать 
до этой поры. || Проспать ужинъ, пропустить уснувъ. 
Прбспали мы волка, прозѣвали, заснувъ на сторожѣ. 
Проспать хмель, проспать болѣзнь, избыть сномъ. 
Господи, Господи! знать свою честь-то мы проспали! 
Попъ проспалъ, а свѣтъ насталъ. Рука въ головы не 
клади — память проспишь. П р о с ы п а т ь с я ,  
п р о с п а т ь с я ,  выспаться, поспать вволю, до
вольно; перестать спать, пробудиться выспавшись со
всѣмъ. ||Проспать хмель, протрезвиться сномъ. Пьяный 
проспится, а дуракъ никогда. | |  Просыпаться, п р о -  
с п у т ь с я ,  смл. п р о е о п о а и т ь с я ,  пробу
диться, очнуться отъ спа выспавшись, или случайно, 
вообще, бывъ разбуженъ. Плохо спалось, разъ пять 
просыпался ночыо. Проснись, соня, пора вставать! 
Больная ночью дважды просоновалась, просыпалась. 
Пьяный не мертвый: проспится, проснется, живъ бу
детъ, умъ воротитъ. Въ хмелю, что хоть намелю, а 
проснусь, отопрусь! Коли ггроспался, такъ надо опо- 
хмелиться, Очнулся, какъ безъ кафтана проснулся! 
И р о с ы п а м ь е  дл. п р о с ы п ь  м. п р о с ы п 
а я  ж. об. состн. по глг. Спитъ безъ просыпу, не про
сыпаясь, не пробуждаясь. Пьянъ безъ просыпу, просыпу 
не знаетъ, не просыпаясь, никогда по проспится. На 
просыпку даться, арх. спать долго, послѣ сильнаго 
пьянства. Ужь пора бы ему на просыпку даться! 
П р о с о п ь е  ср. п р о с о п и и  ж. мп. время и со
стоянье просыпу, пробужденья отъ сна. Онъ въ про- 
соньѣ себя не помнитъ. Онъ всегда ходитъ ровно съ 
просонья, будто не выспался. Это тебѣ въ просопкахъ 
померещилось.

П росы хать, см. просушивать.
П росьба, см. просить.
ПроеЬпаті», п р о с п а т ь  что, протрясти 

сквозь решето, сито или грохоты, отдѣлить крупное отъ 
мелкаго. || Протрясти, просыпать, проронить. Поло
вину муки дорогою просѣялъ. —с я ,  быть просѣяну; | [ 
сыпаться сквозь что, провалиться, о сы пучемъ. || Поте
рять даромъ сѣмена, засѣявъ много въ неурожай. 
П р О с іь в а п ь е  дл. п р я е п я и ь е  ок. п р о -  
с іь в ь  м . п р о с п а н а ,  п р о с п а н а  ж. об. дѣйст. 
по гл. Я Я р о с п о н а  ж. мп. прііегьвншш пск. вы
сѣвки, отруби, соръ или крупные остатки отъ просѣву. 
И р о с іы ш о и  снарядъ. П р о е п в о ч п ы п .  
п р о с » ь о а л ь п ы а  мельничный рукавъ. ЯЯро- 
с п о к о в ы а  птичій кормъ. | |  Просѣвъ, засѣвъ или 
высѣвъ полнаго сѣтева, всѣхъ сѣмянъ, что было въ сѣ
валкѣ. Я Я р о ы ьо а т е ль ,  —іг к і^я , п р о с я , -  
а а л ь и ц и п ь ,  — »ц а ц а ,  п р о с а ь о щ й к ъ , 
—і ц й ц а ,  п р о с я ,в а л а ,  просѣвающій что. 
Я Ір о с іь в і іл н а  к. машинное сито, не ручное. 
П р о с я ,а е н ь  м. тер. пск. ручное сито.

Просѣдать, п р о с го с т ь , обрушиться, про
валиться, П прогнуться, провиснуть. Земля просѣ
даетъ, а затѣмъ остаются провалы. Потолокъ про
сѣлъ, ходить опасно. || Проникать что и сквозь что 
исподволь. Вода гіросѣдастъ сквозь камень, и въ пе
щерѣ образуется капблышкъ. У нею толысо-что усики 
просѣдаютъ, —сл . переломиться, лопнуть, треснуть, 
прорваться, разсѣсться. Просѣдесяпосредѣ (грѣппшнъ), 
и изліяся вся утроба его, Дѣян. П р о с п д а п ь с  дл. 
состн. по гл. П р о с п с т ь  м. п р о е п д а п а  ж. 
трещина, щель, разрывъ. Отъ ознобовъ просѣдииы на 
пальцахъ. || С м . такж е просѣдь. ЯЯросаьііаыс об
валы и трещины.

НрйсЬді» ж. небольшая сѣдина', примѣсь бѣлыхъ,



сѣдыхъ полосъ. Борода., волоса съ просѣдыо. Бобера са 
прдсѣдыо. И р о е п , д и » н в  ж. просѣдь, или сѣдое, 
бѣлесоватое пятно, пѣжина. Я д іо г 'Ні й ы і і . съ прб- 
сѣдыо. Л / іо с № ()о в и м і» ,« |'« .  просѣдыіі, въ мень
шей степи. Я р о с і ь д д ь т ь ,  посѣдѣть немного, 
стать съ просѣдыо.

Н р о с Ь к а т ь ,  п р о с і ь н ъ  что, прорубить, про
спать; вырубить или разрубить насквозь; проложить 
рубкою. Топоромъ цбгу просѣкъ до кости. Латы па - 
сквозь просѣчены. Проруби просѣкаютъ пешней. Роз
гой не просѣчешь, неопасно. Просѣчь ліьсъ, просѣкать 
просѣку, проложить чистую полосу, дорогу. Просѣ
кать въ кожѣ, въ жести узоры, пробивать, высѣкать. 
“ г я ) быть прорубаему, просѣкаему. || Прорубиться, 
проходить рубкою напролетъ. Конница просѣклась 
сквозь пѣхоту. И взя съ собою седмь сотъ мужей съ 
обнаженнымъ оружіемъ,еже просѣщисп ко царю Едом- 
скому, Царст. || Просѣкаться, просѣчься, о ткани, 
сѣчься, давать прорѣхи, по слабости, непрочности ос- 
нбвы или утока, особ. при смѣси шелка съ шерстью, 
/ / р о г ч ь к м х ь е  дл. п у ю с м і і і ё н ь е  ок. і і / ю -  
е л ъ к ь  м. м р « е і ы .ч <  ж. об. дѣііет. или соотн. по 
значн. гл. || Просѣчка, снарядъ, для просѣканья дыръ, 
п р о е в ъ ш іа л о  ср. и просѣкалъце, п р о е п т а л ь -  
******* «• или п р о е п , к а л к а  ж. II Просѣкъ, про
сѣка, прбсѣка, прямой прорубь сквозь лѣсъ; полоса, 
очищенная огь деревьевъ, для дороги, для межеванья! 
ДЛЯ означенья границъ ипр. Есть села, нынѣ на голыхъ мѣ
стахъ, за коими еще осталось издавна названье Просѣки. ||
1 одъ узкаго топора, для прорубанья пазовъ, пазило. 
П р о с а , ч и ь м ш ,  п р о е п т о а м п ,  къ просѣкѣ 
относящ. П р о е і ь ч л п в ь і і і  мечъ. й й р о е п к а -  
ш е л ъ ,  —и н ц а ,  п р о с і ъ т і л а  об. просѣкаю
щій что. [цвѣту.

■ ■ |іо с і> |іь  ж. сѣрима, сѣрая примѣсь къ иному 
І Ір о с 'І іс т і» ,  см. просѣдать.
Н р о с і і ч і , ,  см. просѣкать.
П р о с Ь т и т ь с я ,  пробиться носкою, протореться, 

стать рѣдепькимъ, какъ сѣточка, износиться.
I I і ю с і іЛі и , ,  см. просѣвать.
■1 |> » с я і і а т і і ,  п р о е а к п ц т ь  сквозь что, о 

влагѣ, проникать, прокапать. Л р о е п к а н ь е ,  оостн. 
по гл.

П р о с я і і н к ъ ^  » } і о е я » к і і  ипр. см. просо. 
Н р о т а н ( с ) в а т ь ,  н р о і к н і і і і і ь  что, таить 

пѣск. времени. Онъ протайлъ все ото отъ меня, по
коли, само не вышло наружу. II іоду не протаишь: де
вятый мѣсяцъ все скажетъ! Я Я р о т а п . п в е ь  они 
отъ меня, а я молчалъ.

Н р о т а а а п ' і .  м. рогатина, широкое копье пѣшаго 
войска; алебарда, бердышъ, см. зто слово. П р о п ч а — 
я а п н ы п ,  къ йену отноешце. й Г р о т а я а и -  
ІШ К Л . П р О П І« . ! « ШШІЦ 1 1 1 ,-А лг. воинъ, вооружен
ный протазаномъ.

Н р о т а з а т ь  кого, потазать хорошенько, пропять 
журбой, прощунять, побранить, поучить; побить.

Н р о т аа п тж » ?  опт зубоскалить, насмѣхаться, глу
миться, докопаться; нересмѣхать, осмѣять кого.

І І р о т а и н а ѵ і » ,  п р о т а ш п ь ,  таять, стоять 
оттепели во все время, о коемъ речь. Весь январь про
таяло. || Снѣгъ протаялъ до земли, по еще лежитъ, 
искрупился, тепло проникло насквозь. Еще земля не 
протаяла, на глубинѣ еще мерзла. || Уитрб. какъ глг. 
дѣйствъ, плавить, топить, распускать мерзлое, обращать 
ледъ въ воду. Тюлени, для отдышки, протаиваютъ 
подо льдомъ продушины. П р о т а л а н  земля, про-

ирогіідіііш  і

таявшая, или п р о ш а л ь  ж. п р о т и л о т ,  м. н
п/іошмлнм[»[м ж. плѣшина среди снѣгу, прога
лина, солнопекъ, мѣстечко, гдѣ снѣгъ стаялъ. Ты вос
пой, воспой, младъ жаворбяочекъ, сидючй весноіі на. 
проталинкѣ! пѣс. || Прбталь ж. оттепель, зимній день 
безъ морозу.

ІІротаиать все время, такать, поддакивать, не 
говоря своего; || -—что, потерять, у тратить таканьемъ, 
угодничая передъ кѣмъ. Новгородцы такали-такали, 
да Новгородъ и протакали (говр. объ уничтоженіи вѣча нов 
городскаго, или о покореніи Новагорода).

■ І р о т а л к и п а т ь ,  п р о т о л к а т ь ,  і і у ш -  
т о л к п у т ь  что, толчками продвинуть, просунуть 
что впередъ, или сквозь тѣсный проходъ. Проталки
вать лодку по мелямъ шестами. Протолкни пыжъ 
прибойникомъ. Невзначай окно протолкнулъ локтемъ, 
пробилъ. Проталкивать, протолкать кою взашей, вы
толкать, вы гнать. || Проталкивать, п р а т о л  о  
руду, истолочь. “ Сіг, стрд. іі изв. по смыслу. Насилу 
протолкался сквозь толпу. || Весь вечеръ протолкался 
на толчкѣ, прошатался. й М р о т й л н ш п а а п ь е  дл. 
п р о т о л к а п ь е  ок. іфоіііб.іпі.чі ж. об. дѣй
ствіе по знчіт. гл. Протблчка и промывка руды. 
И р о ш п б л ч а  ж. п р о п п і л н ь е  ср. стар. опертое 
теченье рѣки; сарма, шивера, перекатъ; иорбги; узина 
съ каменьями межъ крутыхъ береговъ. II придоша ниже 
порогъ, и сташа въ протолчехъ. I I  сташа у рѣки у 
Хортици на брода,, напротблчьи, лѣтопс. й й р о т о -  
л а ч ( к ) * * в а т ь  что, іі^іиіно.ібпіііііі, тро
пинку, пробить, проторить, протоптать, проложить, 
бол. о скотѣ, —е я ,  стрд. || Протолбчитьея цѣлый 
день на одномъ мѣстѣ, протолкаться. й й р о т о л о -  
ч е и ь е  ср. п р и т о л о к а  ж. дѣііет. по гл. За про
толоку по лугамъ съ тебя взыщутъ. Я й р о т о л п а -  
в ы в а т ь ,  п р о т о л к о в а т ь  что кому, растол
ковать, объяснить подробно отъ начала до конца, 
—■«•я, стрд. Протолкуетсп (въ сей книгѣ) глубина пре
мудрости велемудраго царя Давида. || Протолковать 
о чемъ, толковать все время, о коемъ речь. Протолко
вали съ утра до вечера, а слушать было нечего. П р о « 
т о л к о в ы в а н ь е ,  п р о т о л к о в а н ь е ,  дѣй- 
ств. по знача, гл. П р о т о л к о в а т е л ь ,  п р о -  
т о л к о в п п к ь ,  наставникъ, объясняющій что за 
данное для ученья; репетиторъ. Ш Я р о т о л л ш -  
ч п т ь ,  п р о т о л л ш п т ь  что, истолковать объ
ясняя, плн переводомъ.

Протащи: йть товаръ, стар. провезти мимо та
можни, безъ заявки и пошлины; || взять на казну, за 
утайку, —г л .  провиниться тайнымъ провозомъ, безъ 
пошлинъ. А который (крестьянинъ) пропнгпннтся (не за
явитъ скота) или протамжшпся монастырскій, и шу
менъ Сава вину воз.иетъ на монастырь, г. о. отвѣтитъ за 
зто. П р о п г и л ш о о і с н п к г * и. кто протамжился. 
П р о т а л п і а і с ь е  ср. пеня, окладъ за протоможье.

Протапцопать кадриль, пройти, проплясать, 
кончить. || Протанцоватъ всю ночь, проплясать, 
- е я ,  потанцовать много, вволю. И Ж р о т а м ц о -  
в а п ь е ,  дѣііет. по гл.

ІІр отан л и н ать , п р о т о п а т ь  комнаты, 
топить ихъ иногда или понемногу; истопить. || Все утро 
печи протопили, —е я ,  стрд. я і р а т й п л п в и п ь е  
ср. дл. ъ г р о т о п л ё п ь е  ок. п р о ш о п а  ы. п р о 
т о п к а  ж. дѣйств. по гл. й й р о т о п а ц м і к » .  
—и р і ц я ,  кто протапливаетъ. Я Я р о т о п л л і т ь , 
п р о т о п а т ь ,  безлично. Рѣку протопило, вода 
сквозь ледъ проступила, ото шіелудъ, наслузъ.

-  п р о то п и т ь . (537



338 П р о т а п т ы п п т ь  — п р о т е и н ъ .

Н р о т о н т ы ш в т ь ,  п ^ о і и о ш і і п і і і ъ  доро
женьку, тропу, проторить, протолочить, проложить, 
пробить. || Протоптать обувъ, проносить, продырить 
носкою. 11 Протоптать пола, протереть, пробить ходь
бой. Протоптать пмку въ снѣгу, вытоптать. || Про
топтать весь день ногами, протопать. Аль я сосновый 
полъ протоптала, дубовы лавки просидѣла? плачъ ио- 
вбеты. — СИ, стрд. ЬС ДЛ.
іш рп»по»гпи іпое  ок. дѣйствіе по гл. 
м ю п ш ы в н ш е . і ь ,  і і р о і к 'о ш ш і і ш м і і  м. 
протоптавшій что. йЙротопо»н>  м. шграшпа- 
»гвтг> пси. отопокъ, ошметокъ, проношенная, ветхая 
обувь.

П р о т п р п б п р п л и  вечерь, прокалякали, проба
лагурили бесѣдуя. І і р п і і і м у і и і ш і і і . ш  баба 
что-то бойко, а никто не пои иль ея, || Кумушки весь 
вечерь протарантилн, І І р о ш н р п ш б у ш . ш .  
протарабарили всѣ вдругъ, во всѣ голоса.

Н р о т а р и п а т ь  Или т і р о ш п р п о і ь ,  п р о *  
тпрш 'втъ дорожку, наторить, проложить ѣздой, 
наѣздить, проколеить, пакатать; пробить ходьбой, про
топтать. Дороженьку проторилъ, худу славу проло- 
жиль, пѣс. Одинъ проторилъ тропу, а всѣ ходить. 
—г / г ,  быть проторегіу. І І р о і і к і р к и п і і ь г  дя. 
п р в ш м р ё н ъ е  ок. дѣйст. по гл. || Протировать, 
ч р о п и і р і м п і » ,  проторить что, расточить, промо
тать, извести безъ разсчету, убыточно; || кого, вводить 
въ убытки, причинять Изъянъ, накладъ, заставить из
держаться, расхищать или подвергать порчѣ чье добро. 
И въ тѣ поры... государеву казну учали даоатипо зай
мамъ.. . и учали протйрити. Свое добро все проторгілъ, 
а теперь и другихъ проторить.— г и ,  быть проторену; 
|| издержаться, истратиться, издержать деньги; попла
титься, понести изъянъ, накладъ, убытокъ. Испрото- 
рился ядорбюю. || Не проторьтесь, сш. щт. снб. пе 
тратьтесь, не трудитесь, не безпокойтесь, говр. гость 
хозяину. І І р о л і б р і і л п  ж. протертое на чемъ мѣ
сто. й й р о т а р ъ  м. тропа, тропинка, пѣшая до
рожка, стезя, юж. стежка. || Протбрь, проходъ сквозь 
толпы, въ давкѣ, тѣснотѣ. ІІь церкви протору нѣть, 
ййрпплпръ  м. п р о ѣ п А р и , п р в іш о р ь  
п р й т о р * »  ж. ми. издержки, расходы; убытки, изъ
янъ, особ. издержки и трата судебныя, но тяжбамъ. 
Изыскивать прдтори и убытки по дѣлу. Протори гі 
волокиты. Жителямъ отъ войска мною гіроторы. 
Нишу проторь ни проѣсть, пи проспать! ййрп- 
і і і о р м м и ,  изъяшіый, накладный, убыточный; во
общ е, требующій издержекъ, расходовъ. й й р о ш ш ір т  
і ш л о е ,  п р о т о р м ш е т о е  дѣльце, тяжба, 
Йірошпорицчвня, —щ и ц п .  введшій кого въ изъ
янъ, проторъ, въ убытокъ, истору. Ш рм порвіт  
О Т іім ь  что, вят. просверлить?

І І р о т і і р і в и н п т ъ ,  і і р о ш и ^ ш і м і і >  что, юж. 
зи п . проткнуть, пробить тычкомъ; (| протбркаѵіь, или 

У воротъ, простучаться, торкать, стучаться
долго.

Щ | і о і і і  і і ш і і і і І і і , (стороновать?) снопы, кал. п 
а РУ г. промолотить слегка, не разбивая, со стороны в<5~ 
лоти; отбить колосъ, обмолотить хлѣбъ въ свопахъ.

П р о т а с к и в а т ь ,  нрот ам н ііш т ь  что, та
щить отъ мѣста до мѣста, проволочь, проволокти; про
нести что громоздкое или тяжелое. Укравъ наковальню, 
воръ протащилъ ее сь полверсты да бросилъ. || Та
щить мимо чего. Плотникъ мимо оконъ протащилъ до
ску. II Тащить сквозь что. Этою дивана въ дверь не 
протащишь, Мертвый куска въ ротъ не возьметъ, а

живой, какъ ннбудъ да протащитъ. Эка нитка, и въ 
иглу нс протащишь! Протащить рюмочку,выпить (А кд. 
ели. ошіібч. протацить). Прешь, что не пьешь, малень
кую протащишь! Домовой пошутилъ: лошадь въ под
воротню Протаю,илъ. —г л ,  быть протаіцену. || Пройти 
съ трудомъ, изнемогая. Раненый протащился до ку
стовъ, да тутъ легъ и скончался. ІІр»ііі(ігі,-<і- 
«лньг длг. хроішш^гшіг ок. іірйніпгиа 
м. дѣйст. по гл. ййрппиш чиипгь  что, таскать из
вѣстное время. Весь день ребенка на рукахъ прота
скала. |, Его два года по судамъ протаскали, проволо
чили, проводили. | | Проносить на себѣ одежу. До празд
никовъ протаскаю еще старый кафтанъ. —»•/«, стрд - 
п взв. по смыслу. Гдѣ ты весь день протаскался? про
шлялся, прошатался. || Недолю платье протаскалось, 
ужъ все съ дырахъ.

Н р о т а е о ш і т ь  колоду, перетасовать ее хоро
шенько. « е я ,  стрд . || Прогпасовать гг,ѣлый часъ, та
совать все это время.

П р о т а ч а т ь  что, прошить въ тачку. \ \Протачать 
весь вечеръ, ій р о т а ѵ н іеш п ея , такъ ужъ будетъ 
крѣпко. ІІрйшлплньг, дѣйст. по гл.

Н р о т а ч н п м т ь ,  а / л ш і и и і і ш ь  что, проды- 
рить точкою. Вода проточила оврагъ. Шашекъ прота
чиваетъ дерево. Моль проточила всю одежу. || Чѣмъ 
работать, а онъ все время проточилъ топоръ! || Про
тотипъ что, юж. пролить струей, выпустить изъ бочки. 
Неповинную кровъ проточили. Надъ ризою кровь про
точимте, стхр . || Проточить деньги, пвг. издержать, 
расточить. ■—»■*», быть проточену; || пролиться. Го
рюча слеза проточиласн. і і і і ш л л х ш і к і і ь г  дл. 
і і / л и і ю и г л і і г  ок. і і р о і ж і п л и  ж. ой. дѣнете, 
по гл. ййріияоиъш ып  ж. проточенная скважина; 
мышеядина, червоточина, водороина и пр . || Протокъ. || 
Цѣлая проточина на лбу, о собакѣ , лош ади, полоса, что 
у лошадей такж е лысина. й й р о м в іч н ы «V (точить 
и течь), текучій, протекающій. Протбчная вода, 
гіртпл. стоячая. Ййримя о  и. ш и л л  моль, рѣчка, 
сильно протачивающая, проѣдающая, промывающая.

П р о т а щ и т ь ,  см. протаскивать.
Н р о т а и т ь ,  см. протаивать.
І І р о т и а  ж. протвочка, юж. протравка, проты

к а л и , проволока, для прочистки ружейной затравки.
ІІротперііііінать, ііуіош«г̂ і>і«і>ііі что, 

твердить заученое, повторять напамять. Протвер,жи
вай зады! Протвердивъ уроки на сонъ, клади книгу 
подъ головы. Протвержснп'ое крѣпче, —гл, стрд. 
Й Й р о т о ё р о іси о а п ье  ср. дл. - э і г г н ь е  ок. 
дѣйст. по гл.

Н р о т и Ь А ы н и т ь ,  п р о м і в і ь д м и і ь  что, тмб. 
отвѣдать, вкусить, испытать на вкусъ; || — кого, про
вѣдать, посѣтить, навѣстить.

I I р о т е ж і і р о п а т ь  кого, ф р н . покровительство
вать, застушшчать, застаивать,держать любимцемъ, да
вать ходъ не по заслугамъ. й й р ш п ём  ц ія ,  покро
вительство.

І І р і і т г ш ь  , вѣрйѣо прбтяысъ (протягивать], про- 
ушка пре. игла безъ ушка, они же. прбдежь, прбдержь 
(продернуть); прбторжь (протбршуть]; прбтеребь (те
ребить]; прбтерть, прбтирь (протирать]; прбдерть 
(продрать].

Нротеим. изъ гречоск. боговщ віш , нѣчто безпрерывно 
измѣняющееся, принимающееразличные виды, образы. 
| | Родъ подземной водяной ящерицы, близкой къ сирену.

П р о т е и н ъ  м. хвмчс. вещество, открытое въ жи
вотныхъ тѣлахъ.



П р о т е к а т ь , п р о т ё ш і ь ,  течь по какому либо 
направленью, куда, по какому либо мѣсту. Волга про
текать по восточной Руси, она протекла до мори. 
У роль протекаетъ отъ сѣвера на югъ. ЦТечь мимо чего. 
Передъ усадьбой протекла рѣчка, а подъ садомъ про
текаетъ павшій въ нее ручей. || 'Проходить, пробѣ
гать, пролетать, проноситься. Тучи протекли мимо, 
протекли далѣе. Вода утечетъ, и время протечетъ. 
Протекли годы молодости пашей. || Течь насквозь 
чего, проходить, проникать или просачиваться. Крыша 
протекаетъ, потолокъ протекъ. Животный пузырь 
держитъ спиртъ, а вода незримо сквозь нею проте
каетъ, испаряясь. || Пропускать сквозь себя жидкость. 
Лодка протекаетъ, течетъ. Бумага протекаетъ, чер
нила расплываются. й й р о т е ш і м ъ е  дл. п р о -  
э п ё ч е п ь е  ок. п р о п ь ё м ъ  м. п р о т ё м и ,  п р о -  
т о н к а  ж. об. дѣйст. и сост. по гл. Протекъ въ то
варѣ, порча, затекъ, подмочка. || Протекъ, протека, 
или п р о т е ч ь  пси. гпор. самое мѣсто, гдѣ что про
текло, протекъ. й й р о т ё ч м н а ,  то жо, протекъ; || 
горное; трещины въ угольной кучѣ, черезъ которую про
бивается огонь; онѣ дѣлаются къ концу обжига. П р о .  
п и і к »  м. п р о т ё к а  ж. сиб. рукавъ рѣки, про
ранъ, побочное русло, связь озера съ рѣкою. М ір и -  
т ё н н ь п ш  воздухъ, вода, ч р о т о ч п ь і и ,  про
текающій, текучій. 1А />оі»еи,ііім іі«іѴ , легко про
текающій, въ обоихъ зпчп. Ртуть протечлива, вездѣ 
пробьется. 11Бумажныя крыши протечливы, опѣ легко 
текутъ.

П р о т е ч ь  ж. сумракъ, ни свѣтъ, ни тьма, меркота, 
полусвѣтъ или сумерки. Въ подвалѣ прогнемъ, ничего не 
видать.

П р и то п ъ ?  м. кур. порча, окисанье. Пиво на про
шенъ пошло, не держится, стало портиться.

П р огон и , ж. пт. прбтивеиь, желѣзный листъ съ 
окрайками.

П р о т с р е б л н п а т ь , п р о т с р е б п т ь  что, 
продергать, протащить насквозь чего; 11перебрать, пе
ретрепать, раздергать, ппр. пеньку; || протеребить 
грядки или разсаду, прополоть, выполоть промежутки, 
прорѣдить. || Протеребйть весь вечеръ шерсть, зани 
маться теребкою. - с л ,  стрд. й й р о т е р ё б . л м -  
в а н ь е  ср. дл. п р о т е р е б л ё н о е  ок. п р о щ е  - 
р ё б ь  м. п р о т е р ё б к а  ж. об. дѣіісг. по знч. гл.

Н р о т е р о т ь , см. протирать.
Н р о т о р з а т ь  кого, что, растерзать насквозь; \\про- 

терзать кото день, іодъ, терзать все время это. — е л .  
терзаться нѣсколько времени.

Н р отср и гЬ ть  что, стерпѣть, вытерпѣть, вынести 
терпѣливо; || протерпѣть вѣкъ свой, перенести, тер
пѣть все это время.

Н р о т с р т ь , см. протежь.
П р о т е с а т ь , см. протесывать. [кайму.
Н р о т с е м ііт ь  переплетъ, нрокаіімить, провести
П р о т ё с т т »  м. гласное заявленье несогласія своего, 

оглашаемое возраженье, опроверженье, заявленье о 
незаконности какого дѣла, непризнаніе, отрицанье. 
й і р о т і іѵ т ы ,\ .  —т е ѵ т м ц і п ж . ;і и р е н і е е -  
т о н а п ь е  ср. векселя, заявленье у маклера, нота
ріуса, по истеченіи срока на уплату.й й р о т е о т о -  
о п т о ,  заявлять протестъ, - е л ,  стрд. й й р о т о о -  
т о о а т е л ь ,  — п ш в ц а ,  протестующій, й й р о -  
т ё е т м м п ,  къ протесту отнеще.

И р о т ё с т ь е  ср. арх. иныо произнс. прочбстъе, уго
щенье молодыми тестя и тещи, чѣмъ кончаются всѣ 
свадебные обряды.

Протекать -

ІІр о тссы іш ті., п р о т е к а т ь  что, пройти
ио всю длину топоромъ, выровнять тескою. Жерди на 
городьбу протесываются съ двухъ сторонъ, лысмтся. 
Протесать пазъ, вытесать. 11' * Буда что онъ проте
салъ'/ прошелъ мимо. На пню грани протесаны, меже
выя. —е я ,  быть протесапу. || * Протесатьсн куда, 
пройти сквозь толпы, протѣсниться, протолкаться или 
проб(д)раться. ййропьёѵышашььѵ ер. }\ц. п р о - 
ш ічч іпьо  ср. ок. н р п ш е с й  м. п р о т ё ѵ к а  
ж. об. дѣйст. но гл. | | Протёсъ, залысина, отесъ па пнѣ, 
на бревнѣ, для мѣтки или клейма ипр. || Протесъ и 
п р о т е е ь  ж. и * ,  самый толстый тесъ, не пиленыя, 
а тесаныя изъ бревенъ (развалу) доски, для полу и на
кату. ййрот ёспьніі, къ протескѣ отнеще. ййро- 
т ё е о к »  м. протесанное бревешко. ййрот ёоы -  
л а т е л ь , п р о т гч -а т е л ь  м. протесавшій что 
лчбо.ййротее-.гптьпо, протесать теслою;—е я ,  
стрд. йй р о т сслёп ье ,  дѣйст. ио гл.

П р о т еч ь  ипр. см. протекать.
Н рёти ііен ьм . (пѣм.ЦгзірГащю?) п р о т у ш е н ъ  

кстр. сковорода аистоваго желѣза, чстыреугОльная; 
сковородой зовутъ круглую, чугунную,рѣдко кованную; 
противень для жаркаго и пироговъ. || влід. мѣдянйкъ, 
чѣдный котелокъ. Про себя самовара не грѣю, а про- 
тивепекъ вскипячу, п довольно съ меняЩСы. противъ.

П р б ііш ъ , п р ё т п о у ,  п р о п п і ,  пар. ила 
прдл. съ дат. пад. встрѣчу, навстрѣчу, встрѣть, всрѣть, 
встрѣчъ, сустрѣчь. Вл. кп. Дмитрій отпусти бояръ 
своихъ старѣйшихъ противу сыну своему. Поныла, чай, 
наши будутъ, выдти бы къ нимъ прогни, при. Иди ты 
звѣрю противъ, а я  стану съ боку заходить. 11 Прдл. 
съ род. пад. супротивъ, насупротивъ, напротивъ, въ зпа- 
чеиыі положенія предметовъ, пли непріязненной встрѣчи, 
для борьбы или ипаго дѣйствія, вопреки, нарушая поря
докъ. Пашъ домъ противъ церкви. Какъ противъ бе
резы придешь, такъ поверни налѣво, поровнявшись съ 
березою. Прогнивъ неба на землѣ, шутч. Они всегда 
другъ противъ друга, враждуютъ. Выступить, идти 
прогнивъ непріятеля. Я ггротивъ добрыхъ людей не 
пойду, вопреки, наперекоръ. Эггго ггротивъ закона, про
тивно ему, запрещено. Противъ совѣсти — прогнивъ 
Бога. Прогнивъ віьтру не надуешься. Не говори прбгпиву, 
неспоръ. Дуракъ спесивится прЬтивъ ниже себя. За  
дѣло гіе м ы ,за рабогггу не мы — а поѣсть, поплясать, 
противъ насъ не сыскать. Чужую сторону никто 
ггротивъ свахи гіе нахвалитъ. Пикто ггротивъ,свахи не 
совретъ. || Сравнительно, въ сравненіи съ чѣмъ. Твое 
сукно прогнивъ моею никуда нс годится. Съ долби.юмъ 
не мы, съ молотиломъ не мы; а попить, поплясать, 
противъ насъ не сыскать! й й р о т ш іа п ы іі,  супро
тивный, противоположный, стоящій лицомъ къ лицу, 
на двухъ концахъ черты; обратный чему, по свой
ствамъ; опорующій, встрѣчный, непріязненный; упря
мый, непокорный; состоящій въ разладѣ съ чѣмъ, несо
образный, несогласный; нарушающіпчто, несовмѣстный 
съ чѣмъ; отвратительный, ненавистный. Пашъ домъ бѣ
лый, а противный розовый. Ио дорогѣ двѣ противныя 
сбсны, по обѣ руки, противныя средства нерѣдко ве
дутъ къ одной цгыи. Уму противно безуміе, противо
положно. Л кислотъ и щелочей противныя свойства. 
Противная сторона рѣкй, другой берегъ. Противна я 
сторона въ спорѣ, несогласная. Прогігнвныя стороны 
сошлись, и бой закипѣлъ. Это противно здравому смы
слу. Противный закону поступокъ. Противный вѣ
теръ, встрѣчный. Противное (ходу, пути судна) те
ченье. Это противный человѣкъ, мнѣ и самый видъ,

■ проги пн і.і и. иі)
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юлою ею противенъ, не терплю его. Противный в к у ю , . 
претящій. Противное противному уступаетъ. Про- \ 
тканымъ (горькимъ) лопатъ, а сладкимъ портятъ. 
Противна,какъ нищему гривна. Противное зелье лучше 
болѣзни. Й й р о т і і г ш о е і н )< ж. свойство и состо
янье противнаго; || упорство, строптивость, й й р о -  
т ь к в ч и  ж. сопротивленье, либо перекоръ, проти
водѣйствіе. Я р о т ы о к у  чего, противъ, напротивъ, 
супротивъ, иапротивку. 1 / / ю и « к « м ш ъ  кому, дѣ
лать впротивъ, наперекоръ, мѣшать, препятствовать, 
идти вопреки. Кабы онъ не прошивалъ мнѣ, давно бы 
п дѣло кончилъ. Й Й рот гкош ш мт асч  сом у, чему, 
в г р о ж т м в л м т ь м с я  щ>к. не слушаться, нс пови
новаться пли не соглашаться, противодѣйствовать, со
противляться, не допускать чего. Онъ дѣльно проти
вится этимъ затѣямъ. Не противься Богу: неси свои 
кристъ!Я р о п ч к о з а з п а .  становиться противнымъ. 
IIпоперъ противѣетъ, заходитъ впередъ. Мнѣ гіища 

эта противѣетъ со дня на день. І І р в п х і в і к и  
ч а т а ,  ы р о т ш к о с т о а а и т а  кому, идти во 
всемъ наперекоръ, или дѣлать назло. Я р о т ш з в -  
л ё ы а е ,  сопротивленье, спороваиье; | | отвращенье, не
любовь, ненависть, антипатія, й й р о т ь к а н м -  
« і « і і ь е ,  дѣйств. по гл. Я р ё т ш л а е м а  м. против
ный вѣтеръ, лобачъ. || Антиподъ. || чы. амбаръ супро
тивъ избы. || Дружка чему, одна вещь изъ пары, чета, 
ровня. Противень картины. Противень подсвѣчнику 
изломанъ, остался одиночка. 11Н а расшивахъ, противни, 
море, юнфера, юферсы, нижніе блоки или колоды сь тя
гою, н верхніе лдпыри, которые стягиваются вмѣстѣ бѣ
гами. || Подобенъ, поличіе, портретъ; || снимокъ, спи
сокъ, копія. А у противней съ тѣхъ дѣлъ намѣст
ничья дьяка рукѣ бытм, Судебникъ. Противень читалъ 
(считывалъ) г» справилъ так ой -то . || Противень, против
никъ, врагъ, СЪ кѣмъ СОСТЯЗаХОСЬ. См. также вы ш е, про
тивень. й й р а п и к а ч и  ж. п р о т з ш о м ш ы »  м. арх. 
противная погода, вѣтеръ, противень. Противна сто
итъ. Шли іребыо, противникомъ. і і .і і і »
ш ел ы іы н , кто или что противится чему. Проши 
тивйтвльныіі союзъ, гр ам . означающій противность. 
Й Й рот ш звМ Ы Ч Ъ , » Н Н Ц П  чего, чему, кому, мы
слящій и дѣйствующій противу, противно, вопреки; 
врагъ, непріятель; соперникъ и состязатель; вредитель, 
зложелатель. Заступники пли сторонники и против
ники полной свободы торговли. Два противника (другъ 
другу ) стала на грань, дли поедипка. || Противникъ, пск. 
пир. противна, противникъ, противень, вѣтеръ. Иуиі- 
м й ій іін ч ін ^ ц есч и 'іі, къ нямъ отнеще.П р о -  
ѣ п ш 'ю м о в ы ь і,  относящс. до мѣста насупротивъ. || 
Противница, п р о т ш з о ы и  ж. пск. псп. холодная 
половина избы, горница, бѣлая изба, черезъ сѣни; иногда 
она замѣстъ клѣти, чулана, кладовой. Я у > о ш » ів -  

м . ж . противникъ, врагъ; || упря
мый, укориый, спорщикъ. Я уіош н н ііш біі»  м. 
а н а т . часть внѣшняго уха, насупротивъ витка. Я р о -
Ш М в О ^ Н 'І П в О в Н Ш Ь  і м у ,  і ;о я ; ,  И |)О М Ш вуу-
«Чаратеш, бороться, сражаться, отстаивая что, от
ражать и с о и р о т и ш ія т ь с н .й Й р о т ы в о б о р с т п о -  
ааыае, •"баромьвіе, —борстао, —Но- 
рёпае, Дѣйст. по энчн. гл. ййротзшаоборезщъ 
№. —рззцак. протвваобёрыммр, п-бор- 
»»««цп, —борстооаашмюла, кто борется, про
тивится чему силою. —бёрзшаш-іі, _ » ёрстпе- 
<«><(«'•, къ сему отисщ. ЯротззаоаоабпАззіс, 
возмездіе, плата. —«№**». —«іыЧе, проты- 
ѳвась, перечапъ, уравпопѣшенье чего тяжестью.

П роѵ н пп ость

Ярозпывзаицтзшас, пререканье, противоречіе, 
прекословіе. Я рот ззп одвиозсёп ае  м узы к. по
слѣдовательное повышенье звуковъ въ одномъ голосѣ, 
и пониженье въ другомъ. ЙЙрозпззподіаіісзпоо- 
ви т а  чему, кому, перечить, идти противу, наперекоръ, 
мѣшать и стараться уничтожить другое дѣйствіе. 
Ій л» й і і ш н о і )  іа  і і  е м в е н о е  лекарство. ййро- 
ш і і в о д і ь і і е м і а і е .  дѣйст. по гл. СредоотЩжная 
сила есть противодѣйствіе средоприбѣжной. ййро- 
т  м в о д ш і  е п і п м л п н і е . і  а ,  — й і і і л ш е . і ь ,
противникъ чему и кому либо на дѣлѣ. Яротзш оо- 
аоуч іе . звукъ, по музыкальному уху отвѣчающій 
другому, герцъ, квинта ипр. ййро ш і«в ш о ш і кому, 
встрѣчать, идти кому навстрѣчу. ййротзшволы- 
зсо радоч н ое снадобье, ййротьзволззчззос 
положенье, лицомъ къ лицу. ййропг**ао.мцёр~ 
еззгаооат а. спорить мудрствуя, ййротззао- 
о т а ё р с т іе ,  хирург. разрѣзъ нарывнаго хода, съ 
противнаго, глухаго конца, ййротззаоѵгодви™ 
з е і ш і і е л  кому н чему, противоборствовать. Я р о -  
іны воллклам ніе подсудимаго, объясненье на 
показанье другаго. || Врчбн. припадки болѣзни, не до
пускающіе примѣненье снадобья, запретъ, латп . сопіга- 
іпсіісаііо. ййрот злоополигит а, ъгропем- 
вополовю иш ь что чему, ирвіим ввпв"  
еілл іі.ілш ь. нрл№ ііиоііое»)іляш ш >, по
лагать, ставить на дѣлѣ или мысленно, одно въ против
ность другому, — с и , отрд. ййротззвёзгола- 
гёыае д л . <і/л ш ш й « н ол о э н іе н ь е  ок. дѣйст. 
по гл. ййротыѳополёоіеззашзк берегъ, против
ный тому, о которомъ речь. Противоположное мнѣнье, 
убѣжденье. Свойства кислотъ ище.ючей противопо
ложны. —пост а  ж. свойство, качество, состоянье 
по прлгт. ййрот пворёчпт ь  кому, чему, спо
рить, опровергать,оспаривать, прекословить, перечить, 
говорить вопреки, утверждать противное. Онъ охот
никъ противоречить, только для спора. Тутъ что ни- 
будь да нс такъ: одно другому противоречитъ. ЙЙро- 
т поорёчіе, споръ, прекословіе, опроверженье 
чего; разноречіе, противныя, несогласныя показанія; 
два несовмѣстныя обстоятельства, й й рот м воре- 
чыоаш показанія подсудимаго, —поста ж. свой
ство, состоянье по прлгт, ййротпоостопта, 
прот ыоост ііт а  чому, ком у, стать, стоять на
противъ, насупротивъ; || * противиться, противобор
ствовать, не допускать чего, ййротпоосто-  
ппае, прот поост йпае, дѣйст. и сост. по 
гл. || Противостоянье, астрп.м. разстоянье двухъ пла
нетъ на половину неба, іш на 150°. Я рот пво-  
ст рйст іс, шшровпшшоочуастоіс, против
ность, омерзѣнье, ненависть, безотчетное отвращенье, 
антипатія, пртмм. пристрастіе, симпатія. ЙЙро- 
тпооцаепготпое снадобье. Яротззвозі- 
діе. антидотъ, снадобье, зелье, средство противу от
равы, либо вредной пищи, ййротпиопііпап- 
трава, Азоіеріаз ні§га. В ъ иныхъ словахъ  обычай ставитъ 
противу. Ййротпооболмьапепат попытки 
природы, ййротгяоуолистыое ослушаніе, 
ййротчамдсрэісаннос ученье комунизма. 
ййровтьвувоспилгктсланаіп средства. 
ЙЙротзшпуглзкстзшое зелье, ййротыац- 
і н і м о с н і н ы і і  или и і і в м і м в і у а ш м ь м м м  
дымъ, пбпоть, пригарь, ййроззгыаурйззьо- 
пашпа, противоборствовать.

ІІромииа®!», з гр о т ззу т а  что, прорѣзать, 
просѣчь, прорубить, проткнуть,просадить.—>С Я , сгрд .

—» протнутьея.



Н р о т ііігь  — ііііо'іоіііііі,.

взіі. по смыслу. ШИрот&пъ м. іі^ ош іпіііп ж.
дѣйст. ПО Г.ІІ. ПрОѣПишШЩПНЪ ч. п р орубщ и къ , 
нротыкатцЛЬ. ПроЩнъ прорубей, отдушина для рыбы.

П р о т и р а т ь ,  п р о і і і в р ^ і м ь  что, треньемъ 
продирать, вытирать насквозь. Рукава протерты, пет
ли, проношены. Така-то вычистила талика, что на
сквозь протераі || Растирая и продавливая пропу
скать что сквозь что. Протертый картофель. Греч
невую кашу протираютъ ва рошето. || Вытирая очи
щать. Накладное серебро протирай одноіі суконкой, а 
м/ьлома протрешь насквозь. Протерсть бкна. Проте
рѣть или вытереть кому бока, проучить опытомъ. 
Протервть глаза, проглянуть и опомниться спросонья. 
Протерсть глаза денежкамъ, спустить, промотать, 
—е я ,  быть протираему. Одежда вся пробилась и 'про
терлась. Кольцо, пряжка, мочка протерлась. Чемо
дана дорогою протерся. || Остуди напередъ кашу, го
рячая плохо протирается. 11 Насилу проте'рся сквозь 
толпу, на локтяхъ прошелъ. || * Ею долю не прини
мали въ домъ, да какъ-то протерся, происками, иска
тельствомъ. Въ чины протрешься, а въ умъ не во
трешься. П р о т и р а н ь е  дл. і і / < о ін / < е і і ь е  
ок. п р о т ё р ъ  м. н р о ш н р и п  ж. об. дѣйст. по 
гл. Протиранье, протрете оконъ. Протору нѣтъ въ 
толпѣ, не протрешься. Протирка разварныхъ овошрй. 
|| Протирка, ветошка или иное что, для протиранья, 
очистки, п р о т м р о к б ,  то « ь . П р о т ш і р н ь п І  
и къ протиркѣ отиощ. Проти
рочный гребокъ, грабли, для промывки и протирки руды. 
й Г р о т и р а т е л ъ ,  п р о т ш к р -
и ц н к ъ ,  — и ц и ц и ,  п р о т и р а л и ,  протираю
щій что либо. Ййр о  т  с р  т  ь , п р о т и р ь , » ш р о -  
т р е э і с ь  ж. игла, съ протертымъ ушкомъ; см. про
теже.

І І р о т і і с к и п а т ь ,  п р о т и с к а т ь ,  п р о -  
п ш е н ^ и і ь  что по что пли сквозь что, пропихать, про
давить, протолкнуть. “ СИ, стрд. пли взв. ПО СМЬІСЛу. 
Тутъ не протискаешься, не нротолчешься сквозь толпу; 
не пролѣзешь въ тѣсное отверстіе. АГ/і«ішісі»іі- 
в е ш м ы ч  дл. м р о ш і і с і і і т ъ е  ок. п р о т и с н ъ  
М. об. дѣйств. но зячн. гл.

П р е т и ш ь  ж. промежуточная, временная затишь. 
Прбтиши нѣтъ въ домѣ, все брань да свара, || арх. 
игла съ разорванными ушками (Шейнъ),

П р о т к а т ь ,  см. протопать.
П р о т к н у т  ь ,  см. протыкать.
П о о т д 'Ь в а т ь ,  » ч » о т л г'ь т ь , тлѣя нрогарать 

|| или гнить, прогнивать насквозь. Потолокъ стоитъ 
послѣ пожару, но весь протлѣлъ, одинъ уголь. Товаръ 
лежалъ въ сырости, безъ дозору, и протлѣлъ. Дрова въ 
печи протлѣли, прогорѣли и погасли, жару нѣтъ. ||/ /о -  
жармце протлѣло дня три.

П р о г н у т ь ,  см. проминать. [гранита.
П р о т о г « з (и ) іг ь  м. родъ или видъ камня дикаря,
П р о т о /д і й к о и ъ  м. первый или старшій діаконъ, 

званіе жалуемое, - н о в а ,  ему нрндлжщ. —нскіш і, 
къ нимъ отпоояще. — с т в о  Ср. званіе это. ййро- 
т о іе р е и ,  п р о т о п о п ъ ,  жалованное званіе, 
санъ священника; и настоятель соборнаго, безприход
наго клира. Ш Й рот опёпигци, - • іер еш іш и , 
жена его. Й Й р о т оісрс* 'ш сноѳ ,прот оп ііП ‘» 
с к о е  званье, облаченье. П р о т о іе р е ік с т в о  
или п р о ш о п о п с т о о  с р . санъ, званіе, чинъ п со
стоянье протопопа. И р о т о іс р ё ш 'іс т в о в а т ь , 
п р о т о ш і п с т в о в а т ь ,  быть въ этомъ званіи. 
П р о т о п р е с в и т е р а ,  протоіерей; но званіе

это у насъ присвоено нынѣ только протопопамъ двухъ 
московскихъ соборовъ: Успенскаго и Благовѣщенскаго. 
о р с к і й ,  къ нимъ оніеще. — с т о о ,  званіе это.

П р о т о п а т ь , п р о т к а т ь  что чѣмъ, воткать 
что у токомъ въ ткань. Плотъ, прописанный золотомъ. 
Основа портики я, да проткана хлопкомъ, шерстью. 
|| Прописала я всю ноченьку. » с л ,  стр д . й й р о т о -  
к а н ь е ,  п р о т н а п ь е ,  п р о т о н ъ , п р ё -  
т н и ,  дѣйствіе но гл. || См. такж е протыкать. 
П р о т о ч н а ,  ошибка въ ткани, въ утокѣ, огрѣхъ.

П р оток ол ъ  м. судебная записка, съ изложеньемъ 
дѣла, примѣненьемъ законовъ и рѣшеньемъ; но прото
колъ составляется нерѣдко и вмѣсто журнала, поста
новленья вообще, и даже, въ видѣ постановленья о вы
дачѣ денегъ ішр., на основаніи журнала, вдвойнѣ. П р о -  
т о н ё л ь п о е  рѣшенье. П р о т о к о л и с т ъ  
"• журналистъ, приказный чиновникъ, ведущій прото
колы; —.п г е ш еі.іТ і, къ нему отнещ.

П р о т о к ъ , см. протекать ц протачивать.
П р отол к ать , п р о т о л к о в а т ь ,  п р о -  

т о л лж и т ь , п р о т о л о ч ь  шір. см. протал- 
кивапіь.

П ротом ить кого чѣмъ, томить долго или извѣст
ный срокъ; —с п ,  томиться, мучиться нѣок. времени.

П р о т о п и ть  нар. см. протапливать.
П р о т о п о п ъ , п р о т о п р е с в и т е р ъ ,  см.

протоіереи.
П р о т о п т а ть  шір. см. протаптывать.
П р о т б р а , см. протаривать.
Н р о то р га ть , п р о т ё р г ы у т ь  что, проры

вать, проломать напоромъ, натискомъ. Рыба неводъ 
проторіла. —ея, стрд . и в з і і . Плотина протбрілаѵь, 
ее ирорвало водой. || Непріятель Преторіей, прошелъ 
силою, прорвался и вторгся куда. Вода проторілась 
сквозь плотину. Скотъ протбріел сквозь городьбу, 
П р о т о р г а и ь е  д л . п р о т о р о іе ё и ь е  ок. 
дѣйст. и сост. по гл. й й р ё т о р гъ  зап. п р о -  
т о р с ч е ь  ж. игла безъ ушка, см. протежь.

ІІр о то р го п ы п а ть , п р о т о р г о в а т ь  
свой испітикъ, потерять въ убыткахъ но торговлѣ, 
утратить; вообщ е, понести убытки въ торговлѣ. Поѣхалъ 
за барышами, а сотаго другую проторговалъ. || Про
торговать іодъ, десять лѣтъ, торговать, промышлять 
торговлей столько времени, —ея, разориться торгов
лей, понести потери въ оборотахъ и утратить состоянье 
свое; вообщ е, торговать въ убытокъ. У нею дѣлъ было 
много, да проторговался, и теперь въ прикащикахъ 
живетъ. Отецъ 5 0  лѣтъ наживалъ, а сынъ въ три 
года проторговалъ. || Торговаться Нѣск. времени. И 
вещь тою не стоитъ, сколько времени ты за нее про
торговался. ЙЙротёрсмсье еу .пром пора іени  
я. потеря, утрата, убытокъ въ торгу. Торговля безъ 
проторжья не живетъ. Продорожйть, не продать, а 
продешевить, съ проторжкой быть. Ты за наживои, 
а торгъ за проторжкой. Любить барыши, терпѣть 
праторжку. Й й р о т ё р эіем ы іі, къ проторжкѣ 
отшнцс. I вить.

Н р бѵ ор и , п р о т о р и ш п ь  ішр. см. протари-
П р о т о р о п н л п  меня все утро, и опомниться не 

дали.
П р о т о р ч а ть , торчать нѣскльк. времени. Горо

довой весь день проторчалъ па мостовой. П р о *  
ш о р ч а к а  запд. рожонъ, торчокъ, [кручиниться.

Н р о т о ск о п а т ь  цѣлый іодъ, прогоревать, про-
П р о то тш гь  м. гроч. первообразъ, начальный, 

основной образецъ, йстишшкъ. І і р о ш о ш і і и -
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н ы к ,  •»• »«ес«*< н , первообразный, перво
образцовый. ^

П р о т о ч и т ь ,  »і р а н і в і ш і і і і V . ом. протачи
вать и протекать.

И І р о т о щ а т ь ,  пробыть нѣкоторое времябезъ пищи, 
проголодать. Больной три дня протощалъ, крохи въ 
ротъ не беретъ.

П р о т р а в л и в а т ь  или м |* о і м р м в . і / і н і ь ,  
п р о м і |» « в « і > ш і  что, вытравлять, травить чѣмъ 
либо ѣдкимъ, кислотою, крѣпкой водкой. Это нс крас
ное (цвѣтное) оіеелѣзо, узоръ на немъ только протрав
ленъ. || Издерживать па кормъ скота. Что добыли въ 
извозѣ, то и на конегі протравили. || Протравить 
затравку ружья, прочистить, проткнуть; протра
вить зарядъ, картузъ въ пушкѣ, проткнуть черезъ за
палъ. 11 Протравить лису, зайца, травить и упустить, 
не поймать, прогладить. Русака протравили. —с ; і .  
стрд. Бѣлый узоръ на алыхъ платкахъ нерѣдко про
травляется кислотой, и потому протлѣваетъ. 
І / / і е ш р г ( « , і « й п ш > е  дл. і і р о ш / ш п . і е і і ъ е  
ок. н р о ш / і Г ( « п .  п р п т р и е к и  ж. дѣііет. по гл. 
|| Протравка, н р н м і р п п н ш і ѵ т  м. кусокъ прово
локи, долгая шпилька, игла, для протравки огиеваго 
оружія. || Протрава, ниж, спи. потрава, ущербъ па
житямъ, порча хлѣбу, сѣну отъ скота; || ниж. отрава, 
ядъ. || Протравная краска или ѣдкое снадобье. й й р о -  
п ш р й о о ч п ы ы ,  для протравы слжщ. || Къ про
травкѣ отнещ. й й р о т р и о , і і і в о т е , і ь ,  п р о -  
т / і п « і Ь і к м ь ,  п р о т р г 'ш в и ц г т ь ,  протравив
шій что либо. й Ж р о п і р и о н о і і ,  къ сему относя 
щійся. Протрйвная-водіса, завде. крѣпкая водка, селит
ряная кислота. й й р о п ѵ р и в ч и в и и  кислота, ѣдкая, 
острая, крѣпкая. Плавиковая кислота протравчива по 
стеклу.

1 І 1» о т |» а іі і і і і і |> и 'г ь  имѣнье, промотать, проку
тить, расточить, спустить, безпутно прожить; сл. это 
вѣроятно составлено наспѣхъ на фрнцск. ладъ: еігаіщог?

П р о т р с б и т ь  зерно (теребить?) отребить, очи
стить, просѣять. [ т а т ь  не дали.

Н |» » т ]> с в о і іс і іл и  меня весь день, и порабо-
П |) о т р е » в л п т ь , і « | і о і п у < е . і в в і ш і  кого, при

вести въ трезвое состоянье, заставить пьянаго н р « -  
н і / я м я і і м і ь е л :  выгнать хмель. Сколько ни ока
чивай его, не протрезвишь, а дай ему выспаться, такъ 
онъ и самъ протрезвится! Мечтателя не протрез
вишь. Й й р о ж п р е а в л ё п ь е ,  дѣйств. и состоянье по 
ГЛ. на ть п па СП.

П р о ц »  « м и л ь  соловушка, пропѣлъ трелью.
П |» о т ( » с п ы п а т ь  нли п р о т р ё п л ш и м т ь ,  

п р о т р е п и т ь  пеньку или ленъ, трепать, очищая 
отъ костери, кострики. — с п ,  стрд. Н р и ш р ё п ы -  
«*•»«ь е  дл. п р о и п р с п м п ь е  ок. п р о г п р ё п ь  
м. п р е » т р ё п п а  ж. об. дѣііет. по гл. ЖЖро- 
ш р ё п и щ и и ъ ,  —  ицш вц и , кто протрепалъ что.

П р о т р е щ а т ь .  Не что въ лѣсу протрещало, что 
не медвѣдь прошелъ. 11 Огонекъ въ комелькѣ всю ночь 
протрещалъ. || Баба мнѣ всѣ ути протрещала.

І Ір о т р ш і'ь У м . стар. пошлина,за поставленье попа.
П р о т р у б и т ь .  Зорю протрубили. Златая труба 

протрубила въ палатѣ бѣлокаменной, нѣс. || Трубачи 
весь день протрубили. || * Она протрубила объ отомъ 
по всему городу, протрезвошіла, прославила,

Н р о т р у ж д а т ь ,  кого, утру
ждать иѣскдь. времени;— с п ,  грудитьсянІск. времени.

І І р о т р у н н т ь .  Весь вечеръ протрушии надъ ду
рачкомъ.

П р о т р у си т ь  что, просыпать труся; протрясти 
сквозь что; —гл, просыпаться, протрястись.

И р о т р и е м н а т ь  и п р о п р о -  
н і р л г и ш  деньги, карманъ, промотать или истра
тить попусту. 11 Протрясти кого, потрясти хорошенько. 
Меня на перекладныхъ порядкомъ протрясло. || Л и
хорадка протрясла меня по.пода. —гчм, стр д . и взв. 
по смыслу. Ѣздилъ за границу, протрясся, и себя са
мого, ;і карманъ свой. й й р о т р п с ё п ь с ,  п р о -  
ш п р п с ь ,  п р о ш р п с и п ,  дѣйствіе по гл. й й р о -  
ш п р п ж п о и ш ь  и п р о т р а т и т ь ,  п р о -  
т р л м п у т ь  шубы, одежду, встряхивать, провѣт
ривать, выколачивать. || Протряхнуть мучицы, про
сѣять, пробить наскоро въ сито или въ решето. Про
тряхнуть что съ воза, протрясти, проронить, —е я ,  
быть протряхиваеиу. й й р і п п р м ь ю и а а н ь е ,  
Ѣ ш р о т р п ж а и ь е ,  п р о ш р п . ѵ » , дѣйст. по гл.

П рохуііі ііть  долго, прогоревать, прокручиниться. 
Я Я р о т у э іс и іш п ,  п р о т у г и  ж. кил. хворостины, 
закладываемыя въ стога и клади, для связки вхъвнутри.

П р о ту р и ть  кого, прогнать. || Протурить де
нежки, промотать.

П р о т у х а т ь , п р о т у т п у ш ь ,  стать тух
лымъ, гнилымъ, провонять. Я Й р о т у т п » * ь е ,  
гніенье, порча. Я Я р о т у т л ы й  яйца, тухлыя. 
Я Й р о т у т л о с т ь  ж. состн. по гл. Я й р о т у т -  
лш ш ци  ж. пси. тер. тухлый припасъ, рыба. Петыеа- 
тьтухъ, на яйцахъ протухъ. [Аѳонѣ.

Н р о т ь  м. гроч. настоятель монастыря, особ. на
П р о т ы к а т ь , п р о т о т и п ы  пн. п р о -  

т к п у т ь  что, пронзить, пронозить, проколоть, про- 
боднуть, пробости, пропороть тычкомъ, — с и ,  быть 
протыкаему. ййрот ы ш и п ье  дл. п р о п и ш у -  
т іе  ок. п р о т ы м іл  м . п р о т ь іи и , п р о -  
т ь п т и  ж. об. дѣйствіе по гл. || ІІротычка, п р о -  
т ь ш и л ы и , — лочка, п р о т ы п о л о  ср. сна- 
рядецъ для протыканья; тупое шило, костяная, за
остренная спичка ипр. я й р о т к п  ж. нвг. «.«а. мск. 
горло, глотка, въ зпачеи. брани, горлопанъ. || См. такж е 
протопать, ткать; въ Акд. Слов. ошнбч. протыкать, 
ій р о т ь т и т с л ь , —п и  ц л . п р о т ы -  
п и льи ^ т в» м,— чцициж. или прт ет ьш гілп  
об. протыкающій что либо. ЯЯротычьшо иар. тыч
комъ, уколомъ, бодкомъ. || Я йрот ы ч», расти. 
Тапасеіиш, см. пижма. [гулять или  промотать.

Н р оть ір ітгь , п р о т ь і р к и т ь  что, сіъв. про-
Н ротК ісипть, п р о т т с м и т ь  что куда, 

просунуть, пронести, протолкнуть черезъ тѣсное от
верстіе. —с п ,  пролѣзть черезъ тѣсноту. Такой тол
стякъ, насилу въ дверь протѣснился! Толпа биткомъ 
битая, не протѣснишься. й Я р о п п ъ ѵ п ё ы ь с , дѣй
ствіе по ГЛ. на ть и на СЯ.

И р о т ’Ь и ш л  ■> гостей проказникъ зтотъ цѣлый 
вечеръ! Не тронь, играютъ діьти,лигиь бы п р о т і ь -  
*ін м і і с ь  чѣмъ нибудь, пусть.

Н р о т к ж ш іа т ь , п р о т ж і п і п т ь ,  п р о -  
т і о ч п у т ь  что, пробить колотя, тюкать до пробою 
насквозь. || Тюкать нѣск. времени. || Пробить, уда
рять, бить что и кончить. Полно тебѣ тукмапки раз
давать, вѣдь головы протідкаешь! Кузнечики всю ночь 
протюкали. Мельникъ пропиокалъ насѣчку па жерновѣ. 
Часы протюкали десять. Оконницу бабкой протіок- 
нули. — с п ,  стрд. Я й р о ѣ п і і ш п о и и ь с  дл. п р о »  
т и т и п ь с  ок. дѣйст. по знчн. гл.

Н р о тя п к а ть . Чу! лиса протявкала, пролаяла. 
|| Собачата всю ночь протявкала, ужь не воры ль?
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П р о т я г и в а т ь  или п р о т я г а т ь ,  я р о  

п и ш и  м ш и  что, рас(ви)тягивать, тянуть, простирать 
вдаль. Поперекъ улицы веревка ігротяиута, нс пус
каютъ. Новую межу протянули на мельницу, протя
нули до самой рѣчки, проложили, провели. ІІе протя
гивай руки, не дамъ. ІІе коротай шеи, протягивай! 
коли виноватъ. Онъ ножки протянулъ, уморъ. Протяги
вай ножки по одежкѣ, живи смѣтивъ ооби. Протягивай 
глава! гляди, по зѣвай. Руки не протянешь, такъ и съ 
полки не достанешь. Легъ, вгьвнулъ (вздохнулъ), да и 
ножки протянулъ. || о промо, про,длить, промедлить, 
пробавить. промѣшкать. Въ судѣ безъ пути дѣло про
тянули. Вольной нашъ до вечера не протянетъ, по
мретъ. Протянулъ, какъ голодное лѣто, долго. Протя
нуть голосомъ, тянуть, вести. — с  я ,  стр д . и взв . по 
смыслу. Віысъ протянется — на всякаго достанется! 
Лѣсъ протянулся до самаго болота. Спотыкнулся, и 
протянулся! Какъ нибудь до осени протянемся, про
бьемся. Сѣки ребенка поперекъ доски, а вдоль протя
нется, тсбѣ достанется! Учи, поколь поперекъ лавки 
ложится: а во всю вытянется, не научишь! || * Про
тянуться, протянуть поиски, умереть. / 1 / ш т н ж -  
а а п ь е  или > і ; і о і н ш п ж і е  дл. п р о т я -  
г н о е н ь е  ок. п р о т я г ь  м. п р о т г і г а ,  п р о -  
ш я г н е ч п  ж. об. дѣйст. по гл. Пѣть протяжкой, не
скоро, рѣже, медленнѣе. || Протяженье, одинъ изъ 
трехъ размѣровъ простора (пространства): длина, ши
рина и глубина (вышина, высота). Въ чертѣ одно про
тяженье, въ плоскости два, въ толщѣ (тѣлѣ) три. 
й й р о т я о ю ё п п о е т ь  ж. общее свойство всего, 
что занимаетъ мѣсто. й й р о т я о іе п ы п п а г г ѣ в ъ ,  го
лосъ, медленный. У него протяжный говоръ. Протяж
ное лѣто, — болѣзнь, долгая. й й р о т г ш г н е м о е т ь  
ж. свойство протяжнаго, й й р о ш я г п е ь  паутинная, 
црк. протянутыя нити, волокна. || Прбтяжь, п р о -  
т я г а л ь н а я ,  протяоіеная-гша, мск. обоііщичья, 
тюфячная, прямая кулевая. || Прбтяжь, вост. швей
ная игла съ прорваннымъ, протертымъ ушкомъ; т .прб- 
ггіежь. Иротягалыіыіг станъ, плющильный, й й р о -  
т л г ь  м. арх. тягло, крестьянское хозяйство четы, 
съ землями, угодьями и повинностями. Полтігш жить 
тсбѣ (легко ): у тебЛпрбтяіу на двѣ дугий, и работ
никовъ двое, а у меня прбтягу на пять душъ, а родимъ 
троима! й й р о т я г я л ь п п ч ь  м. лицедка, для 
тяги сыромятныхъ ремней. й й р о т л г а т е л ь  м. 
протянувшій что либо. Я р ш ш і о і е . І І І И Ы »«, охо
чій тянуть время, й й р о т я а а т п  что, црк. рас- 
(про)тягивать, простирать; — с и ,  стр д . и взв . )( й й р о -  
г п я г а г п ь  имѣнье, просутяжить, потерять въ тяж
бахъ. — с я .  протягать имѣнье, разориться тяжбами. 11 
Онъ семь лѣтъ протпьался, и померъ, педотяіался. 
й й р о т г і о ю е & п ы ч а т ь  вѣкъ свой, протягаться, 
заводить тяжбы.

І І | і о т п и б н ,  п р о т я н ч а ,  п р о ш о . п ё я
ипр. каз. кщ). я дрг. искж . портяной, портянки ипр.

1 І | т і і і 1і ; т ( І і ) т і і  црк. предувѣдагь, предузнать, 
предвидѣть. [предуготовить.

Н р о у г о т о м л г іт ь ,  п р а у г о т о а п т ь  что,
П р о г н и в а т ь .  п р о у д п т ь  весь день, утро, 

заниматься уженьемъ. || Нроудить ужинъ, прогулять.
Н р и у и і і ш і ы н  за-полночь, разъѣхались съ раз

свѣтомъ.
П р о д л и в ъ , — лочекъ, межеулокъ, переулокъ, ко

роткая улка, поперечная къ двумъ и болѣе улицамъ, 
проходъ. П е р с у  л ч о о ь ш п ,  п с р с у л о ч п ы » і ,
къ ней отнеще.

П р о у м н і і ч п л ъ  вѣкъ, а тблку нѣтъ, —с я ,у м 
ничая, попасть въ нросакъ или разориться, ййро- 
улшпть что, выпустить изъ ума, забыть, запамято
вать. іМроу./пгішься, ошибиться въ разсчетѣ, въ 
догадкахъ.

■ І р о у м ы ш л я т ь ,  ^ ІІЮ Н < Н Ы Г .І || і и ,, ,  др-
лать что съ умысломъ, съ замысломъ, обдуманно, на
мѣренно; приготовиться къ чему, обдуманъ дѣло, и по
ложивъ, какъ тутъ поступить. Это дѣлано съ про- 

не спроста.
П р о у р ч и т ъ  на жгівотѣ, какъ не ѣвши ходишь.
П р о у с і н і і т р и в а т ь ,  проуевпотргьшнь

что, предусмотрѣть; предвидя, принять нужныя мѣры. 
Воокественое проуслютргьпіе, провидѣнье.

Н р о у т л и т ь с о с і/б в , продырявить, сдѣлать утлымъ, 
дырявымъ. ййроутлитьел, проуш-
ля,ть, стать дырявымъ, негоднымъ, прогнить, про- 
\ш і\т ь . ̂ Ведерко проутлилось, течетъ. [тить.

И р о у ж а т ь  имѣнье, просадить, промотать, проку-
И р о у ж л н т ь  что, твр-Оѣж. прослышать или подо 

слышать.
І І р о у ж ъ  м. проужа ж. проушппи, про- 

ушекъ, пр оу шинка, дыра, проемецъ, въ который что 
либо продѣваютъ, иросбвываютъ. Въ проушину болта 
вваривается кольцо. Проухъ въ бабѣ (коііорноіі) перело
мился. Чека т а  съ пробитомъ, для завязки. [ | Про- 
уивча пре. игла безъ ушка, см. протеже. || Про
ушина, ушное отверстіе; проушка, проемъ въ ушной 
мочкѣ, длясергй. ййроул:оаы»г,про//тпмп, 
проушчооып, къ проушинѣ отпеще. Про- 
уияять, проуивішть уши, пронять. Про- 
уигйть болтъ, пробить проушину.

П р о у ч и в а т ь  или проучить, проуш 
п и т ь  что, протвердить, повторить читая, или твердя 
напамять.||—кого, карать, наказать уча, давая ума 
И тебя неуча проучу! Проучилъ подрядчикъ казну на 
торгахъ, проучила и казна подрядчика на уплатѣ! 
Нужда проучитъ. Чужая сторона проучитъ. ~ > с я , 
быть проучеиу, или поумнѣть опытомъ. ||  Проучиться 
три іода, учиться, пробыть гдѣ въ наукѣ, Проуш 
чпаапье дл. проучёпье ок. проучи, 
проучча ж. об. дѣйствіе по гл. ййроуча(п)- 
т е м ь ,  проучившій кого.

Н р о ч х і н ъ  м. —мча ж. фри. невѣжда, несвѣду
щій въ чемъ, ^чуждый какого либо званія, понятій. 
П роф апьіроват ь  что, обезчестить, поругать, 
кощунствовать.

Н ]іо< і> и р< і> ор ііть  имѣнье, —ея, прогулять, 
прокутить, пробаронить, отъ фарафорка, варвбрка, ки
сточка.

І І р о Ф і и о р ы і .  (писать профессоръ, нѣтъ надобности, 
ваши с и безъ того твордос з з ) наставникъ, учитель извѣст
ной науки, высшій учитель, при университетѣ, ака
деміи, лицеѣ, ййрофёеорила, жена его. ЙЙро- 
фёсорсшоо, профёсорсчос званіе, долж 
постъ. ййрофесорпть, профёѵор~ 
ствооать, быть нрофесоромъ, преподавать,учить 
какой либо наукѣ. ййрофесура, каѳедра профе- 
сорская. йШрофѵсія, промыселъ, всякое с о с л о в н о е  
занятіе.

П р о ф и л ь  ж. фрн. боковой очеркъ. Профилъ лица, 
очертанье лица вполоборота отъ зрителя, такъ, что 
видна одна только половина, в» чертой*.- продольный, 
отвѣсный разрѣзъ предмета, зданія. Профиль рва и 
вала, поперечный разрѣзъ, на которомъ видна высота, 
толщина, глубина впр. Профильныя ворота крѣпости,



11|іо<і»н.ѵьт|іоііыіінті> — прожодняиъ.

пущенныя по вою профиль, оъ прорѣзомъ вала до по
дошвы.

І Ір о < і» іл ь т р 6 н ы н а т ь , профіылътро- 
п н іів і і  что либо, процѣдить черезъ самую частую цѣ
дилку, черезъ бумагу, войлокъ, черезъ песокъ съ 
углемъ ппр. — е я ,  стр д . || о жидкости, процѣживаться, 
проходить насквозь, проникать. Я ;> о < /» іі. ім н р « -  
амаипье с р . — раоіімъс, проф ы ль-
ю рбапп  ж. дѣііет. по гл.

ІІроФ м итнть, профшшппюоать, фин
тить, хитрить, плутовать нѣсколько времени. Вѣкъ не 
профинтишь, люди разгадаютъ. || — что, промотать, 
продуть, прогулять. —  ея, промотаться.

ІІрО'іх'мгь м. латин . передѣ лан о  въ проясаость, 
военный парашникъ, убирающій въ лагерѣ всѣ нечи- 
сѵготы; встарь это были и военные полицейскіе служи
тели и полковые палачи. Держать воровъ за профосы, 
стар . подъ ихъ карауломъ.

ІІро<і»рпнтить молодость, франтить, щеголять 
все время. || Профраптить денежки, издержать на 
франтовство, на щегольство, —е я ,  промотаться ще
голяя. [лѣсье.

П р о х а п о с  міьсто, сно. чистое, луговое, рѣдко-
І1|»»хи}кипаті> , прожойпшпъ, про іі- 

і к і і , ходить извѣстное разстоянье, или || нзвѣстпос 
время. НжеденЬ прохаживаю верстъ по пяти. Онъ не
рѣдко прохаживаетъ цѣлые дни, прохаживаетъ и 
обѣдъ, ходитъ во время это, въ обѣденный часъ. День 
проходилъ, а ничего не сдѣлалъ; только попусту про
ходилъ. Пѣшеходъ проходитъ по четыре версты въ 
часъ, а болѣе пяти не пройдетъ. /I прошелъ до кремля 
и воротился, —е я .  прогуливать, ходить для отдыха, 
движенья, прогулки. Полно прохаживаться, берись за 
дѣло! Голова болитъ, такъ пошелъ проіітись,прошлен 
немного. Ты бы проходился пт прошелся, засидѣлся 
очень. || Погода прохаживается, арх. разгуливается, 
или хочетъ настать ведро. || ЖЖрожоА•«»»»»>. 
) і / < О І Ш І і і ,  а мпгпрт. I ОЖп І Ж ! І І Н Я М І І 1 что, че
резъ  что, идти пѣши или на суднѣ, водою, извѣстное раз
стоянье, пли идти по чемъ, или мимо чего, миновать что. 
Проходя городъ, войска построились порядкомъ. 
Пройдя, прошедъ, прОшедши мостъ, поверни налито. 
Онъ прошелъ, не узнавъ меня, мимо м ен я . Проходи, не 
стой тутъ! || Проникать, входить внутрь или выходить 
наружу, вступать, выступать и проступать; выходить 
насквозь. Диванъ не проходитъ въ дверь, тѣсно, узко, 
не лѣзетъ. Тутъ не пройдешь, нельзя, либо тѣсно, либо 
номха (круто, грязно ппр.), либо не пускаютъ. Краска 
пошла въ глубь. Смола прошла наружу. Пуля навы
летъ прошла. Свѣтъ проходитъ сквозь стекло. Пройти 
въ юродъ тайникомъ; пройти подкопомъ. Онъ весь 
свѣтъ прошелъ, исходилъ. || Двигаться по какому на
правленью, пробѣгать, пролетать, протекать, проно
ситься. Волга въ море прошла, течетъ. Часовая стрѣлка 
проходитъ въ часъ весь кругъ. Земля наша проходитъ 
126 милліоновъ семиверстныхъ миль въ годъ. Прошло 
облако по-небу. Пода прошла, и бѣда прошла. || Про
слѣдовать, прослѣдить что умомъ, прочитать, изучить. 
Пройти счеты, провѣрить. Ототъ класъ проходитъ 
среднюю исторію. Онъ прошелъ всю геометрію. 110  вр е 
мени, состояніи , іш р. миновать или кончиться, прекра
титься. Старое добро прошло, а новаго нс видать. 
Весна прошла, красна прошла. Что было, то прошло. 
Б ыло да прошло, поминать грѣшно. Молодость прой
детъ, старость наляжетъ. Годъ пройдетъ, другой 
придетъ. Боль прошла. Стрѣльба прошла, похвальба
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пошла!Пора пройдетъ — другаяпридетъ. Кой день про
шелъ, тотъ до насъ дошелъ. Не нажить тѣхъ дней,ко
торые прошли. 11 Проходить, пройти что чѣм ъ, простро
гать, прочистить, прогладить, прокрасить п п р . Пройди 
баульчикъ хорошенько пемзою. Крышу въ третій разъ 
проходимъ краской. Проходить должность, службу, 
чины, служить, подвизаться на семъ поприщѣ. Онъ про
шелъ огонь и воду, или сквозь огонь, онъ исйыталъ въ 
жизни много. Вѣка прошла, вскрылась, ледъ прошелъ. 
Рѣки проходятъ въ рѣкоплавъ, а становятся въ ріь- 
коставъ. На кафтанъ прохбдитъ, пройдетъ, арх-ием. 
идетъ столько-то. Дѣло такъ прошло, безъ послѣдствій. 
Проходпіціе акдрды, муз. случайные, изъ проходящихъ 
нотъ, чуждые основному созвучію. ІЖ р и ж м эн : •«- 
в я н ь е  ср , д л . дѣйст. въ зп ч . гулять; п р о ж о я к '-  
д ё м ь е  дл. въ п ро ч х . знчп. п р о ж о д ь  м. п р о ж о д -  
ка  ж. об. дѣііет». по гл. Зайти проходомъ, мимохо
домъ. Проходъ руды, горпоо: количество, проплавляе
мое въ извѣстное время. І| Проходъ, мѣсто, просторъ, 
отверстіе, гдѣ проходятъ или гдѣ можно пройти. По 
болоту есть проходъ гривками. Ни конному проѣзду, 
ни пѣшему проходу, отъ наси лій , разбою . Горные про
ходы, вертепы, тѣснины. Проходъ или задній проходъ, 
въ тѣлѣ  ж ивотнаго: порошица, афендронъ, конецъ толстой 
кишки, извергающей пищевые остатки. 11 Проходъ дѣла 
влд. исходъ, колецъ. Сѣнокосъ на проходѣ, кончается. 
|| Съ проходу пилить, съ рѣзу, съ доски. || Проходъ, 
расти.Маігісагіа іносіога, пугвена, роменъ. 11 Проходка, 
прогулка или вообще ходьба куда либо. Отъ этой про
ходки согрѣешься. Ж Ж рёж одемі»  м. ц рк . скиталецъ, 
бродяга; || прбходень, п р о ж о д Г ш м ь ,  —. н е ц й ,  
—о г н я ,  > ф б і н , і м м  человѣкъ, я ^ я я і . і г ц а  м. 
п р о іш д п ж и ,  п р п і і і і а  об. пролазъ, проныра, 
к / > я ш ѣ б і н . ш н ы і і  человѣкъ, хитрый плутъ, отъ 
котораго ничего не уйдетъ. Ж Ж р о и а л п ы ч а , ъ г р о -  
ж о Ь г ч л г к п  л. пройдошливая женщина; но || прохо
димецъ и п р о ж о д й л « к я такж е странникъ, путникъ, 
особ. идущій на поклоненье, паломникъ. Ковровцы — 
офени, коробейники, проходимцы. Ж Ж рож ёдець  
м бывалецъ, землепроходецъ, испытавшій, видѣвшій 
много, путешественникъ. Ж Й р б ш л ы іш ,  прошедшій, 
минувшій. Прошлый іодъ. Па прошлой недѣлѣ. Про
сти Господи, за прошлое да и на предкитожъі ЖЖро- 
д г м я л | і е . я ( ‘і ш ы і і  бытъ. Ж Ж р н и с л о ги д ш ч и і  
солома, лѣтошняя, ланская. Телокъ или .жеребенокъ 
і і / я ж і . і ш о б о я й .  ЖЖроги.<о й н е « н ы я  за
боты.Онъ былъ в г > і |> о ііі> г « з і(л < ііе ,—.* № н іі іе ,  
—аеШёшшье, — о с ё м ь е .  / / / я т м о . к н . ю н  
своей нс воротишь. Ж Ж рож оснсііі слѣдъ, пѣшій. 
Прохожая дорога. ЖЖрожёоісішй с щ . проходя
щій, мимохожііі человѣкъ, пѣшеходъ. |] снб. прм. 
бѣглый, бродяга изъ ссыльныхъ, варнакъ. Па про
хожей (битой или торной) дорогѣ трава не ра
стетъ. Ж Ж р о ж о д и о іі,  гдѣ есть ироходъ. Проход
ной дворъ, домъ, переулокъ. || Лрх-шшс. прохожій, пут
никъ. || Проходнбе войско, прохожее. Проходная те
лега, почтовая. ЖЖрожёб ч и в м і і , ловко, быстро 
или бойко проходящій. Ж Ж ж ю ы алёцкііі, къ про- 
шлецамъ отнеще. ЖЖрожбдшшмце ср. ц р к . путь, до
рога. ЖЖрожооюдмтпшсп ц рк. прохаживаться, 
прогуливаться. ЖЖрошідшлш| е с р .  пск. пройденное или 
проходимое разстоянье. ЖЖр о  ж о б и і і і і й  м. или 
ъгрожоділлшш ж. токарное орудіе для сверленья, 
п пр . чубуковъ. | |  др® . лѣсникъ, звѣроловъ, знающій вело 
мѣстность, всю шалгу. ЖЖрожадшшпке» м. лѣсное 
болото, по которому ходятъ, проходимое, не топь.



ІІ, •••((К ІМ ІМ ІШ і. пронырни- 
чать, проказничать, искатьковарныш путями .йЖ рпіъ -  
д а ш п ы п к ы ь е ,  — ч е е т в о ,  дѣйствіе по глг. 
ІІ|*ошёопвовіі)пъ, пройти торжествено. 
й й р н в ы ё с п ш іе  ср. состоянье прошлаго или про
шедшаго. По прошествіи срока, по исходѣ, по минова
ніи. ХГ|4Пндигвім)іл м, пролазъ, пройдоха.

іі;мі\ іІііііѵгьс)і, не поймать, но ухватить, хва
тить мимо, упустить. Не поймалъ мяча, проямѵшіулені 

Н р о х а р ' і і і і  ь  Осиежка , издержать на харчи. || 
Прохарчите семью, прокормить. Подрядчики прохар
чилъ больницу цѣлый годъ на свои счетъ, безплатно. | \ 
Мы все, что было, прохарчили и л и  мы п р о а е а р ~  
ча'г.м ш ен. проѣлись, издержались. й й р о а с и р -  
п ё ч ь е ,  дѣйст. но гл. || Прохарчить щи, <да. прм. 
проп теспуть, пролить. 

кІ|«охаті>. см. просить.
Нрохішла.? ж. прохлада, лѣнь, роздыхъ. Рабо

таемъ съ прохвалой, вольготно, безъ натуги, прокла- 
жаяоь.

ІІроѵші рышпі., п р о я в л о р и ш п  ь  недѣлю, 
іодъ, хворать все время это, проболѣть, пронемочь, про- 
иедуговать.

Щдміѵши'тіпь весь вечеръ, пробахвалить,»і|»®“ 
.ітш.іаішіісл, хвастать все время. й й р о о с о и л ъ
л. п р и а в о п л в і  ж. похвальба, хвастовство Сдѣлать 
что па-прохвалъ, изъ прохвалы, на похвальбу, изъ 
тщеславія.

■Ірохнатмпать или и|»васв«н**вв»в«і, 
• • | і « х в м « і *«»»**> ч т о ,  хватить насквозь, пронять, 
пропороть. Ястребъ прохватилъ когтями цыпленка, 
чаи, окавъ не будетъ. Собака прохватила сапогъ, про
кусила. Прохватить тюфякъ, простегать. || Морозъ 
прохватываетъ, прохватилъ меня, прбннлъ, донялъ, 
проникъ. ■—г*л, с т р д .  | ]еря?, тер. очнуться, опомниться, 
спохватиться. Прохоатншъсп, какъ за хвостъ поды
мать станешь, о п л о х о м ъ  к о р м ѣ  с к о т а .  Иро.Т'вяшы- 
вамье  и л и  проасаип*ъоиы*»е д л  проасоа- 
• і е і і ь е  о к .  чро.і'ші№ й  м . шрласоіъплмы ж .  
о б .  дѣйст. по гл. 11 Прохватъ, прохваченное чѣмъ либо 
мѣсто. Па прохватахъ тюфяка шелковыя кисточки. \ | 
Прохватокъ, пск. тор. разстоянье, пространство, кото
рое надо прохватить, пройти работой, Жницамъ немного 
прохвату и л и  небольшой прохватокъ остался, т. о .  для 
■дожила. г

ІІ|іох«йщшіаті>, проасвощевапшь, 
проаевоицсітъ ч т о ,  вытереть, прочистить хво
щемъ. - с я ,  с т р д .  Вйроасогіицыоичъе, про- 
.т'впщеиье, дѣйст. по гл.

щрохнорііті., см. прохварыватъ. 
ІІрожкорііщішать, п р о а е в о р о е ш ъ і м ъ ъ  

к о г о ,  ч т о ,  прохлестать, простегать, посѣчь; выбить или 
выколотить одежу. — с м ,  с т р д .  й й р о а с а о р а * п * * ш 
н а м ь е ,  п р о а е а о р о и щ ё я ш ь е  с р .  дѣйст. по гл. 

(Іромібеть. см. профосъ. [хитрилоя.
ІІрохитрилъ онъ вѣкъ свой, а ни до чего не до- 
1І|іохлііди ж. умѣренная или пріятная теплота, 

когда ни жарко, ни холодно; лѣтній холодокъ, тѣнь и 
вѣтерокъ. Вечерняя прохлада. Варинъ послѣ обіьда 
отдыхаетъ въ прохладѣ, въ выходѣ, подвалѣ. || Про
хлада и ѵ ѣ р о а слы ііъ  и. спи. пост, покои, нѣга, оои- 
ліе жизнь въ довольствѣ, утѣха .Дай вамъ Богъ вѣкъ въ 
прохладѣ жить, нужи не знать! Похотѣлв ггоѣсти 
да испита за окажу, а не за прохладъ, стар. Онъ ото 
за-прохладъ говоритъ, праздно, пусто или вздорно, отъ 
нечего дѣлать. Й Й р о а слг ід ы  ж. ми. и и р о - г . г п -  

Д а л ь . Т олк . С л оварь . III.

П р о й д і н п и т ь  ■

д ц і к к м ,  проиапоет. приклады, забавы, игры, потѣхи, 
гульба, бездѣлье, уве&ёлеиьн. У нто только прохлады 
на умѣ. Брось огни прохладушки, нсдѣланнаш дѣла 
мною! На дѣвичникѣ оплакиваются дѣвичьи щюхладу- 
шіеи. Въ прохладѣ .живемъ: языкъ болтаетъ и вѣтерокъ 
продуваетъ! йЖрюаслпдъмт* дшшсъ, пріятный, 
не знойный. ПрофладііыивіьЩІ/роісъ.Прохладная .жизнь, 
малозаботиая, праздная. Прохладно жить накладно. 
ЙЙроаалмспсііишь, проосладплппь что, сту
дить, остужать, холодить, дать чему остыть, приносить 
прохладу, свѣжесть. Вѣтры, и росы прохлаждаютъ 
погоду. Прохладить комнату, дать вѣтру продуть ее; 
открыть, откутать зимою ночь. быть нрОхлаж-
даему; || освѣжиться, идти въ прохладу; раздѣться въ 
жаръ, навѣвать себѣ прохладу; купаться ицр. Жарко 
въ бесѣдѣ такъ вышелъ на крыльцо прохладиться. 
Въ сомъ зич. говр. н р а .V0 . 1  и н у  пиІіСИ тмй. про* 
а м ы м у ш ъ е н  ш ) .  освѣжиться. 11 Прохлаждаться, 
проаелаоютп»ъ с  я  н прок.шоісатьсн, жить въ 
нѣгѣ, покоѣ, довольствѣ, въ роскоши; веселиться, 
забавляться, пробавляться, тѣшиться, покоиться къ 
нѣгѣ, отдыхать. Службу покинувъ, проклажастся 
въ деревнѣ. Хорошо тому проклажатьѵн, кого жира 
одолѣла! Ходилъ государь въ монастыри, въ села 
прохладитися, стар. прогулкою, ййроавлиою- 
дёмьс, ѵлрОіЮ ОЛоЬъіП) дѣйст. по гл. прохлаж
дать,* а*р о .Г іН і'И с с и ь е ,  дѣйствіе по гл. нрох.ш- 
жатъся. Дерево плодъ даетъ людемъ на прохлажчнье, 
па прохладъ, на прохладу, ййроаелид—оюпю ж. 
состоянье прохладнаго. Прохладность вечерняго воз
духа, зари, ййроаслпдстао ср. тунеядство, оі.га, 
роскошь, праздность; забавы, потѣхи, увеселенья. Что 
имъ живутъ въ прох.шдствѣ! ййроаслиоіе&и- 
ш ёль, проаслид нт е.іъ.—пмци, прохлаж
дающій что либо. ПроаслиЬпплелъпяѵ питье, 
прохлаждающее; лимонадъ, оршатъ. Прохладительныя 
забавы. ЙЙроаслидиппь, про-
.м>ш й ч г ч і Ъ .  —и « « ц « , охотникъ до прохладъ, 
лѣнтяй, туиеядъ, или праздный любитель забавъ и по
тѣхъ. 1Ш  кто явятся прохладтцы, или вапойцы, не 
учнутъ радѣть о церкви.... и о томъ отъ насъ ко игу
меномъ слову бытъ, стар. Ярмарочные прохладнит, 
шатущііі, праздный людъ, игроки. ПроаслтЬтпио 
и проасолопуть, нрохолодѣть, о(нро)стыть. 
ййроасглг е д і ік ' іп » і і ) , прохлажатьоя, жить праз
дно н разгульно. Я р » ® л і і д » « « й м ъ е  ср. Дѣй
ствіе иля состоянье по знчн. гл. Яйро.ѵы.иішп~ 
о п т ъ ,  » />*».» '«.ю й і і і и ъ  что, простудить, осту
дить, дать остыть, прохлаждать, въ нрям. т п . Прохоло
дитъ ребенка, простудить .Знать, съ и р о ж о л о й м  
прикинулась, отъ простуды, - е я ,  стрд. и в а в .  ЙЙро- 
я іо . ія э н ч ів п н ь е ,  і і у іо а ч м о э іс с ін іс ,  дѣйст. 
по зпчн. гл. ййроасолодо ж. или проаслпдь, 
прохлада, умѣренный холодъ. Зимою мы держимъ ра
стеньи въ прохолоди.

И |» о ж л сем'ы патта,, ироаг- іе е ім и ін  о ,
п р а а с л е с п у п и ъ  ч т о ,  пробить хлеща, просѣчь пру
томъ, хлыстомъ. || Прохлестать шалуна, высѣчь. || 
Прохлестать цѣлый день шубы, хлестать все время. 
|| ПрохХесѣутъ, хлеснуть мимо, промахнуться. Шубы 
па лѣто прозслёсшпъюшоъпѵп, про(вы)кола- 
чшшотся, выбиваются. й й р о а с л ё ѵ * п м о и п * > е ,  
ъгроослеспъіімъе с р ,  проаслёспбЛ м. п ро - 
аслесжпкп ж. дѣйст. по гл.

і і і н і х л і м ш п . въ ладоши, похлопать, || Неисто
вые хлопальщики въ театрѣ весь вечеръ прохлопали,
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о46 а» пропахнуть.

лдва не дали у слышать. ЦПрохлбпать праломъ бѣлье, 
пробить н аск в о зь , проды рить.

П р о х л о п о т а т ь  весь день, пробы ть въ  х л о п о тах ъ .
П р о х л ы п у т ы н ,  см . прохлада.
П р о х л и л а  об. ряз. продувной м ош енникъ , прой

д о х а , п р ощ елы га. [к а т ь с я .
П р о х н ы к а т ь ,  п р о п л акать ; « е я ,  пропла-
І І р о х о о ы іі  кур. тмб. нрс. илт. тер. р ы х л ы й , ж ид

к ій , м я гк ій , р азс ы п у ч ій , слаб ы й , н еп рочн ы й . Прохо
вый хлѣбъ, ры х л аго  п ечен ья . Проховенысое полотно, 
р ѣ ден ькое. И р  о  ,«.• і і х ы  і • юж. запо. проховы й . Про- 
хдпая кашка, тѣсто, р ы х л ен ьк о е . И І р ё п и п п  ж. 
н ю х ател ьн ы й , тер т ы й  та б а к ъ , порош окъ. Прошку пить, 
протку ширить, т а б а к ъ  н ю хать . Вм. проховый, говр. н 
праховыи. Г живать.

П р о х о д и т ь ,  »» р  о  . г  о  о к  • і  і і  и п р .  см . прохчг
П р о х о л и л о  сыночка вѣкъ, и выростила на себп 

дармоѣда.
П р о х о л о д и т ь , см . прохлада.
П р о х г іи ы й , см . прохбвыи. г
П р о х о р а ш и в а т ь с я ,  » ір « .г о р о н и і» н »*-

с и ,  о п о г д .  п р о вед р и ваться , п р о я с н я т ь с я , р а згу л и 
в а т ь с я , п р о ч и щ аться , п р т в п л ж .  замолаживать, нсна- 
ститъся, пасмурнѣть, заволакивать. [х л о п о т ать .

П р о х о р о п о д и т ь ѵ я  сг тѣмъ, п р о во зи ться , про-
■ Ір о х р а б р н т ь с и . Не долю прохрабрилсн, 

с к о р о  ст р у с и л ъ .
П р о х р а п ѣ т ь .  Кто-то прохрапѣлъ, уснулъ, 

видно. || Прохрапѣлъ всю ночь, какъ убитый, а бро
дитъ сонный! || Хорошо прохрапѣлъ, в ы с п а л с я , п р о 
с п ал ся . Пѣтухъ п р о я л р п п ш ъ л ь ,  хрипло пропѣлъ. 
|| Я  всю зиму прохрипѣлъ, ох р ш ш у въ , не м о гъ  о п ра
ви ться .

П р о х р о ш а т ь . Онъ недавно прохромалъ мимо 
окопъ, п р о ш ел ъ  х р о м ая . | |  Убился съ подмостковъ, да 
весь вѣкъ и прохромалъ.

П р о х р у с т ѣ т ь .  Не что въ лѣсу прохрустѣло» 
что не волки шлиі Кто-то прошелъ подъ окнами, 
снѣгъ прохрустѣлъ!

П р о х р ю к а л а  свинка, золотая щетинка, с к а з а .
11 Свиньи всю ночь прохрюкали, проѣзжему барину 
спать нс дали.

П р о ц а р а п ы в а т ь ,  п р о ц и р в і п ш н ь ,  
п р о ц а р а п г ш т ь  по ш і ,  п р о ц ы р и п п у ш п ь
ч т о ,  п родрать  к о гт я м и , либо во о б щ е, ц а р а п а я  чѣмъ 
либо; проводить по чем ъ ц апииы , ц ар ап и н ы , —е я .  
с т р д .  Л Г р о ц и р в ш м ъ ы а и ы ь е  д л .  п р о ц и р й -  
п а п ь е  о к .  дѣ й ст. по гл .

І І р о ц а р ш т ь ,  п р о ц а р с т в о в а т ь ,  ц а р 
ство в ать  и ѣ ск л к . врем ени, все  в р ем я , о к о ем ъ  реч ь  
идетъ .

Н р о ц іг б т а т ь , п р о ц о в ь с т г і  я п р о » 
ц в / ь с т ь ,  ц вѣ сти , р асц в ѣ т ать ; ||*  б л агоден ствовать , 
ж ить  въ  добрѣ зем пом ъ, в ъ  обиліи; вести  усп ѣ ш н о дѣла 
свои, преуси ѣ вать; о  д ѣ л ѣ ,  бы ть въ ж елан н ом ъ  п олож е
н іи , успѣш но п о д ви гаться  впередъ. Знаменитая вик
торія, тропическое водяное растенье, процвѣла въ нѣ
сколькихъ теплицахъ Европы. Праведникъ яко фи
никсъ процвѣтаетъ, Псл. Торговля процвѣтаетъ — 
только не у насъ. И  процвѣтающая юность, и увяда
ющая старость — прахъ! Ш М р о ш ц о ю т а п ь с  д л .  
п р о ц в ш ы п ё п ъ е  о к .  с о с т . по гл .

П р о ц с д ^ р н  »• « т о . ш еств іе , ходъ ; | |  в с я к о е  дли
тел ьн о е , послѣ довательн ое дѣло, п о р яд о к ъ , обрядъ . 
І І р о ц ё с іп  ж. торж еетвен ы іі ход ъ , ш ествіе . 
П р о ц ё с ь  м. т я ж б а , судебны й ходъ дѣла.

Прохлопотать

П р о ц ен т ъ  м. иля и у )« ц е іш іы  м н .  сч етъ  или 
ц и ф р а , о зн ач аю щ ая  доходъ или п л ату  с ъ  сотни ; рѣ зь , 
р ѣ зи , н аста в ъ  ( с т а р . ) ,  с б с т а , р о с т ъ , р о с т ы , верхи, 
вер ш ки , с в ё р т к и , лихва. Казенные проценты, ростъ), 
кои п л ати тъ  к а зн а , по своим ъ долгам ъ или займамъ; 
законные процетпы, кои дозволено брать  по закон у . 
Пить, шесть процентовъ, п ять  или ш есть  ко п ѣ екъ  съ 
р у б л я  млн рублей  съ  сотн и ; н е п р а в и л ь н о  г о в .  пятый, де
сятый процентъ, что значило бы: одинъ о тъ  п яти , о тъ  де
ся ти . Книготорговцы берутъ за продажу до 25°Іо 
( з н а к ъ  1,/° про-центы]. Лихвеііые проценты и л и  лихва, 
в ы со к іе , больш іе , вы ш е дозволенны хъ, закон н ы хъ . 
І Ір о ц ё п ш п п ы іі  и п р с ц ё п т о а м м , к ъ  про
ц ен там ъ  отн ощ . Процентный сборъ, устан овлен н ы й  
для ч е го  либо , по р а зс ч е т у  со -о т а . Н р о ц ё п т »  
м ц п к г » ,  —щ п ц п ,  ро сто вщ и къ , рѣзовщ икъ , лих- 
веп и къ , лихарь.

П р о ц е е ъ ,  см . процедура.
Н р о ц ы г а н и т ь  что, п ром ѣ нять , нробары ш ш і- 

ч а т ь , п р о д ать , о с о б .  лош адь. | |  Ц ы ган и ть , бары ш ничать 
н ѣ ск . времени.

Н р о ц ы я і б а л н т ь  имѣнье, пром отать  па ском о
р о х о въ , ва  т е а т р ы  и п р .  —- « • и ,  п р о м о тать ся , п р о ку 
т и ть ся . Й іры цы .поа .и»  м. илт. прм. ііро(пере,иа)- 
см ѣ ш ни къ .г

Н р о ц і і и ш м и і ь ,  п р о ц і ь д г і т ь  что, о жид
кости, п р о п у сти ть , д л я  о ч и ст к и , скво зь  с и то , цѣдилку, 
х о л стъ , б у м агу  шір. || Процѣдить имѣнье, кстр. сп у 
сти ть , п ром отать , — с п ,  стрд. || Процѣживаясь сквозь 
гшеетковые слои, вода образуете кагіёльниіси въ пе
щерахъ. І І р о ц і ь о і с п о а н ь с  д л .  п р о ц і ѵ -  
о і е ё п ь е  ок. п р і п у ъ д ъ  и. п р о ц п і д п г ш  ж. 
дѣйст. ПО ГЛ. І І р О Ц К » Н Н М І ) ,  — 1І І І Ц Я .  і,

— н і і і ^ і . процѣдивш ій что.
Н р  №  . ж  е ч  ь  м. п р о іц іь д к п  ли. ч то  иродѣ-
ж ен о .

Н р о ц Ь л о н а т ь  ч т о ,  ц ѣ л о вать , п ри клады ваться  
до п р о тр еп ія  устам и  н аск в о зь . | |  Ц ѣловать нѣсколько  
врем ени, - с н ,  ц ѣ л о в аться  н ѣ ск . врем ени.

Н р о ц ' Ь и і і н а т ь с и  д л и  процвьш ш пт ьѵя, 
п р о ц ъ ь п п т ь с я ,  ош ибиться въ  р асц ѣ н к ѣ , оц ѣ 
пить ч то  невѣрно , болТ .о  нродеп іевпть . Цѣновщикъ за 
п р о ц в ь м к у  не отвѣчаетъ.

П р о ч  а й к а т ь ,  п р о ж евать ; 11 проговори ть  ч а в к ая .
Н р о ч а д і і т ь  комнаты, зач ад и ть , начадить;

— С П ,  с т р д .
П р о ч а й н и ч а л и  весь день, провели  за  чаями.
П р о ч а к р ы а с н т ь  одежу, п р о стр и ч ь , прорѣзать 

н асквозь .
П р о ч и н и ть  ч т о ,  вост. пролить  ч е р езъ  к р ай , про- 

п л есн у ть  (переѵапъ, р а в н о в ѣ с іе  и  п е р е в ѣ с ъ ) ,  — с н ,  с т р д .  
м ѣ с т а м и  г о в р .  процапгть, ирвт-сувгд. І І р о ш іп -  
. і е н ь е ,  п р о ч и т ь , п р о ч а п к а ,  дѣйств іе  по 
гл . Прочапишь, не воротишь; побьешь, не сдуешь. 
Прочапилъ (пролилъ), такъ собакѣ корысть*

І І р о ч а р о н а т ь ,  ч а р о в ать  нѣ ск . врем ени .
П р о ч и с о м а т ь  гдѣ, п р о б ы ть  ч а с ъ  или часы , не 

дни. Не чаяли часу прочасовать, а пришлось годы го
довать.

П р о ч а с т н т ь ,  продѣлать ч т о  ч а с т я ,  зач асти в ъ , 
ск о р о , тб р о п о м ъ . Прочистила языкомъ, ііротаран - 
ти л а .

П р о п а х н у т ь ,  ч а х н у т ь  нѣ ск . врем ени . Съ іодъ 
прочахла и померла. | |  П р о вя п у ть , п р о со х н у ть , про- 
вѣ трѣ ть  на воздухѣ . Дороги пропахли маленько, не 
грязно.



1І|іачаш ш ічаіь — прошеромьіжиичить.

П р о ч п ш н и ч а і ' ь ,  проп и ровать , пропить пи
р у я . ІІрочаіинтам, прображничали всю темпу но- 
чепьку!

П р о ч а  я т ь  к о г о ,  ч т о ,  п р о ж д ать , пробы ть въ  ч а я 
н іи , въ надеж дѣ, въ  ож иданіи  чего . Мы васъ вчера ужъ 
весь деііекъ пропаяли!

Н р о ч с д а т ь ?  что, кстр. п р о и у сти ты іл и  прозѣвать. 
ЙЙрочпдь  в п р о ч й д ч п  ж. сиб. п ром ахъ , зѣ
вокъ , ош ибка. Датъ прочадку.

П р о ч е к я н и п а т ь ,  п } і « і і е к а и н т і і  что, 
пройти  ч е к ан о м ъ , отч екан и ть , о тд ѣ л ать  ч е к ан к о й . | |  
П робить н асквозь  ч е к а н я . 11 Ч еканить н ѣ сколько  в р е
мени. — ©я, стрд. І / р о к е і в м н м в а н ь  с* дл. 
п р ч ч е ч г іп е п ь е  ок. п р о ч е ч і і ч ч п  ж. об. 
дѣ й ст. по знчн . гл .

І І р о ч с р с д і і т ь ,  —  с я ,  прой ти , обойти очередь, 
чередъ . | |  Прочередйться, олд. п р о тр езви ться ; о степ е 
н и ться  въ  запоѣ.

Н р о ч ср к и н а ть , п р о ч е р ч а т ь ,  п р о - 
ч е р ч и у м ь  ч т о ,  проводить сквозь ч то  ч е р т у , вы 
ч е р к и в а т ь , прохерить п и сан н ое. — е л ,  с т р д .  П р о -  
ч ё р ч ы а и ч ь с  д л .  п р о ч е р ч м п ь е  с р .  о к .  м и .  
п р о  ч е р н о  » . о б .  дѣ й ст. по зн ч . гл . й й р о ч ё р -  
і і і і « п (Ш л  п р о ч е р м г і м ь  ч т о ,  сн я т ь  ч ер теж ъ  
п роколом ъ , или на свѣ тъ , на п росвѣтную  б ум агу , —е іі ,  
бы ть п р о ч ер ч ен у . й й р о ч ё р ч п п а п ь с , п р о -  
ч е р ч ё н ч е ,  дѣйст. по гл . й й р о ч ё р ч ы а п -  
м е л ь ,  прочерчиваю щ ій  что  либо . [хлѣ бѣ .

І І р о ч е р с т я Ь т ь ,  зач ер ствѣ ть  н аскво зь , и п р .  о
Н р о ч е с т й т ь  к о г о ,  п р о ч ес тв о в ать , п о ч т и т ь , во з

дать п о ч ет ъ , принять  или проводить с ъ  п о ч ет о м ъ , съ  
п о ч естям и . Хорошо прочестили новаго голову! | |  Из
держ ать  на п отч ив ан ье , п роп отчи вать . Въ годъ-то па 
однихъ па старшинъ ДО рублевъ прочестишъ! Ййро- 
ч ё с м ь е ,  прочёсы: ср. то. уго щ ен ье  м олоды мъ у 
себ я  т е с т я  и тещ и; и л и  это обѣдъ въ самый день свад ьб ы , 
и о тъ  вѣнца всѣ ѣ д у тъ  прям о к ъ  м олоды мъ; л и б о  обѣдъ, 
заклю чаю щ ій  всѣ свадебны е п и ры , и о н ъ  ж о  з о в о т « я  про- 
тёстье, обѣдъ про т е с т я . Въ арх. ж ен и хъ , усѣвш ись въ  
п овозку  к ъ  вѣ н ц у , сн ова в о зв р ащ а ется  въ  избу , и зо 
в етъ  т е с т я  и тещ у  на прочёстье, протёстъв, к ъ  сто л у  
послѣ вѣнца. [ и  прочитывать.

Н р о ч е с т і ,, п р о ч е м ъ  и п р .  см.просчитывать.
П р о ч е с ы в а т ь , п р о ч е с и ѣ п ь  ленъ, тертъ, 

в ы ч есать , р а с ч е с а т ь  гребн ем ъ , щ етко ю . | |  Прочесать 
кожу, продрать  сильны м ъ чесан ьем ъ , п р о ск р ест и . | |  
Прочесать весь день пеньку, ч е с а т ь  все  вр ем я . | |  Про
чесалъ мимо,прошелъ, п робѣ ж алъ  безъ о г л я д к и ,—  с и , 
стрд. й й р о ч ё с ы о и п ь е  дл. п р о ч е ѵ ы м ь с  ок. 
п р о ч ё с а  м. п р о ч ё с ч ч  ж. об. дѣйст. но гл . 
й й р о ч ё е о н ъ  м. прочесан н ы й  л ен ъ , коионель.

П р о н и к а т ь  или п р а ч ч а м ь ,  п р о ~
ч ч п у м ь  что, п р о тк н у ть , п р о к о л о ть , проп ороть; 
—с н ,  с т р д .  п или .  Нарывъ прочкнулся, п рор вал ся . 
Листъ на деревѣ уже прочкнулся, п о ч ка  р асп у ст и л ас ь . 
ййрочкйшшье, п р о ч ч п у м і е ,  дѣйствіе по гл . 
П р о ч н а  м е л ь ,  п р о ч и е і л а ,  прочкавш ій  ч т о  
либо; п р о ч ш ъ н а л и а  ж. п р о ты к ал к а . ЙЙрочёчни 
ж. сѣв. п ер вая  м олодая зелен ь весн ою , ли ства  н а  деревѣ, 
л и б о  зл акъ .

И р о ч и н а т ь в и ,  п р а ч п у м ь с ч  зап. п р о 
с н у т ь с я , о ч н у т ьс я  ото  сн а .

П р о ч и н и  п и т ь  п л и  п р о ч ы п а м ь ,  п р п -
■і і ш і і ш ь  ч т о ,  вычинить вещ ь кругомъ, всюду. Лодку 
надо осмотрѣть да прочинить, она кругомъ плоха. \ | 
Прочинилъ сертутшка цѣлый вечеръ, просидѣлъ надъ

вычинкой его. — с п ,  с т р д .  и л и  в з в .  по смыслу. Ййро- 
■ Ііііш п  ж. дѣйст. по гл. [покрыться чирьями.

ІІр оч м р ’Ііть, п р о ч а р м а т т ь ,  зачирѣть,
П р о ч и ст и т ь  и п р .  см. прочищать.
■I р оч  ііт м н а т ь , п р о ч ш в т а т ь , п р о - 

ч ё с м ь  что, кончить чтеньемъ. Прочиталъ ли мою 
кишу? И на дняхъ прочелъ въ газетахъ странное объ
явленье. 11 Онъ прочелъ ему порядочное наставленье, 
пожурилъ. || Прочтпать весь вечеръ, всю ночь, читать 
в с е  это время. — с п ,  с т р д .  й й р о ч п т м а а н ь с  д л .  
прочіш т аш льс  о к .  п р о ч т ё ы ь е  с р .  п р о 
ч ё т а  м .  о б .  дѣйст. по гл. Взята (книга) для про
ч т у , а гіропала безъ зачету. Й йрачёш пы іш , къ 
прочету отнеще. Прочетная грамата, и л и  грамата съ 
прочетомъ, стар. родъ открытаго листа, па особыя 
права и преимущества, и п р .  для бѳзпошлинаго провоза 
товаровъ на мытахъ и п р ,  || См. просчитывать. Ййро- 
ч е ш п ііі.'ь . —ч п ц а ,  прочитавшій что.

П р о ч и ть , см. прокъ.
П р о н и к а ть , чихать нѣск. врем. Всю весну про

пихалъ да прокашлялъ, й й р о ч ч ж н у м ь ,  чихнуть 
разъ, или нѣсколько разъ сряду. II  прочгіхнуть нс 
дала, помѣшали! —с п , почихавъ вволю, перестать. 
Й /р о ч п .л ч іп ь с  д л .  п р о ч ё (п ) .к я  м .  о б .  дѣйст. 
по гл. Ношохагпь табаку, для прочеху.

П р о ч и щ а т ь , п р о ч п с т п т ь  ч т о ,  вычи
стить что тѣсное, узкое, вдольное. Прочистить паро
вую машину, пропустить струю пара. Чубукъ прочи
щаютъ гусаромъ. Прочистить лѣсъ, убрать валеж
никъ, прорѣдить.—с я , быть нрочищену. || Небо про
чищается, отъ облаковъ, й й р о ч ш ц іш п ье  дл. 
п р о ч п ч ц ё п ь с  о к .  п р о ч п е п г ч п  ж . о б .  дѣйст. 
по гл. 11 Прочистка и прочм и% ае»чи,  кузнч. л и т о і іи . 
снарядъ для расчистки дыръ, съемки гари ипр. ййро- 
чш ш пцпмель, прочьшетпшшчг», кто прочи
щаетъ что либо. Й й р о ч п с м ь  въ лѣсу, просѣка.

П р о ч ій , п р о ч м ы ш і  и п р .  с м .  прокъ.
П р о ч т ен ь е , см. Прочесть. [мниться.
П р о ч н у ть ся , очнуться, проснуться или опо-
Н р о ч у н а ть , п р о ч у м ь  юж. зап. прослышать 

что, о чемъ.
П р о ч у х а т ь с я  кур. нор. проспаться, очнуться со 

сна, почесавшись, й й р о ч у а с ч п ч п  ж. головомойка, 
нагонка; || сухая баня, розги. [ о т ъ  о к р и к а ;  чухъ!

П р оч уѵ и уть  и з ч .  пробѣжать на конѣ рысыо,
П р о ш а л н ііа ть , ч р о ш ч л п т ь .  Лѣнтяи 

не ходятъ въ училище, гірошаливаютъ часы огни на 
улицѣ. Сыпокъ вашъ наказанъ, п р о м п л іш л е л  въ 
школѣ.

И р ош А ш ііін ть , продѣлать шаманскія штуки.
Н р о ш м и ь іж н и ч а ть , кал. прошататься, про

шляться. [гнидѣ.
П р о п іа р и л ъ  все утро въ кладовой, по нашелъ
Н роиіарі;апт>, онъ чгіппо поклонился. || Онъ 

вѣкъ свой прошаркалъ по переднимъ.
Н р о и іа р л а та и и л ъ  долго, покуда ею нако

нецъ не разгадали.
Н р о ш а ст а т ь  ячмень, очистить, обить лузгу.
П р о ш а т а т ь ся  цѣлый день, прошататься все 

лѣто въ лѣсахъ, прогулять, проходить безъ дѣла, про- 
бродяжпть.

П рош ин , см. прошивать.
П р о ш ен ь е , см. просить.
П р о ш еп т а т ь  что, проговорить шепотомъ.
Н р о ш ер о л іь іа іп п ч а ть  вѣкъ, промышлять 

этимъ.
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П р о ш е д ш і е ,  см. прохаживать.
Н р и ш с с т ь  ж. ткань въ стану, отъ колоды или 

прііишы до борда, ййржжшисспжмпжьсп, пройти 
извѣстное разстоянье на шестахъ, толкаясь въ лодкѣ.

(Ірош іііш ті», п р о млжжб**т іі что, пробить, 
проломить ударомъ, швыркомъ или толчкомъ. Галка 
оконницу прошибла. Такой могутной, кулакомъ столъ 
прошибаетъ! Ему камнемъ голову прошибли, разбили 
вкровь. || * Меня ознобъ прошибаетъ, а ею потъ про
шибъ! — с я ,  быть прошибаёму. || ГІрокинуться, про- 
лукнуться, не попасть, бросивъ во что, промахнуться. 
|| * Ошибаться, дать промахавъ дѣлѣ. || С тар . проби
ваться силою, Повюрщцы поставиша полкъ на Чюдь- 
скомъ озерѣ, и наѣхаша па полкъ нѣмцы и чудь, и 
проишбашасн свиньею сквозь полкъ, Л ѣтп с. | |  Ц рк. и ара. 
о почкахъ растеніи: распускаться, пробиваться и раз
вертываться. Еіда прошибаются (древа), впдяще сами 
вѣете, яко близъ оісатва есть,Лук.Листъ прошибается, 
пре. / І р о ш ш ш к ь е  дл. пром ж ибёш ж чѵ  о р . ок. 
п р о с и м о й  м. об. дѣйств. по гл. Я р о н с і і о ш к і  
ж. пробоина, прошибенпое мѣсто. йЖрожжжжжбмип 
дыра, Ййржпижжбжіжнель, прожжжшжбжжшпель, 
— няжірж, прошившій что либо.

І І р о ш і і и а т і » ,  проиаѴ мж ш ь  что, простегивать, 
шить насквозь. Подошва, при подшивкѣ, прошивается. 
Прошить тюфякъ, простегать. 11 Прошить весь ве
черъ, всю ночь, просидѣть за шитьемъ, —е я ,  с т р д . 
Й йроиж м ж ш м ье  дл. п р о і м м т і е  ок. п р о 
с и м о й ,  п р А м в с о й  и . п р о г м е м т и  ж . об. дѣйст, 
по гл. || Прошивка, —вочка, п р А ш а с ж ,  выиушка, 
выпускъ, оторочка; всякая вставная полоска въ одежѣ 
цпр. полотнище другаго цвѣта въ панбвѣ; лампасы, 
узенькая выпушка въ шароварахъ; проставка въ жепск. 
уборахъ; пт. тер. кружева. ПІуба прошвы не стог'тъ. 
Прошва дороже шубы. Прошва цѣла, а шуба съѣдена! 
ййрпжжвжжомАм, прожжжжжоожжможм, п р о -  
мжжмамоочжм. къ прошвѣ, прошивкѣ отнсіц. й й р о -  
ш ж ж аліплелч, —н і » ц « ,  прожжжжжвжжцшжжій, 
— жлцжвцлв, прошивающій что либо.

Н р и і н н к а л ъ  кто-то, зашикалъ и пересталъ. || 
ІІъ театрѣ все время проіиикали. [время.

П р и ш и л ь н і і ч а т ь  весь вечеръ, ишлытчать все
І І р о п іш іІ І і . і 'і .  о по змѣемъ горынычемъ. || Само

варъ весь вечеръ прошипѣлъ на столѣ.
П р о ш и ть , см. прошивать.
П р о ш к а , см. порохъ.
П р о ш к о м и т ь  всю одежу (шкбдить, юж. шп. 

прокудить), твр-рж. испортить, извести, запапастять, 
погубить. йЙроиекАдмлж ж сж і коита, провинилась, 
напрокудила.

Н р о ш к о л м п а т ь ,  прожжвжиілмжпч кого, вы
школить, выучить, волнъ въ свою школу, въ свои руки. 
| | Проучить, обойтись строго, взыскать, наказать кого. 
—сп , стрд . ййрожишжілжжажжмьс д л . прж иикА - 
л е м ь е  ок. дѣйств. по гл. Ййрожинолжжршжжж,- 
нжмпч, прожиіііАлчмжжчимм» вѣкъ свой, про
дурачиться, прошалить, какъ школьникъ, школяръ.

В Ірёш льііі, см. прохаживать.
П р о ш л яться , проѵм лж імдмпмі или про

ииёндать, пошататься, протаскаться гдѣ; прослоняться 
безъ дѣла.

Н р о і і ш і > 'ш і п п т ь , а р о і « л № к т п ъ , п р о -  
малжжіжгпупжь нитку, веревку, протереть, огладить, 
пошмыгать ее чѣмъ. Прошмытй дратву еще разокъ 
варомъ. || Прошмыгнуть куда, пройти шмыгнувъ, юрк- 
пувъ, пробраться, пролѣзть. —сп , быть прошмыгаиу.

П р о ш с с ш іс  -

Й Ір о ш м ж Ім г м а и м ч с  длт. прож илж ж імгимьс  
ок. пр о ж и ляъ ш гй  м. об. дѣйст. по гл. ййрожжжлм,у-
рж іж гмть рукавъ, кур. протереть.

П р о ш о у р о я а 'г ь ,  см. проснурбвывать.
П р о ш н ь і р я т ь  что, шныря провѣдать.
Н р о ш н а т л ё п м н а т ь ,  прожжжпжжяплс- 

вжіпшч что, промазать шпатлевкою, шпаклевкой, — с п ,  
стрд . й й р о и ж п и п ж л А о ч ж о и м ь е  дл. п р о -  
жжжпипжлеоиычсот.прожжжпижжглАопи ж . об. 
дѣйст. по гл.

П р о ш п і ш ё в ы п а т ь ,  п р о ш п л ж к о а ж іт ч
зайца, прошить саломъ, утыкать ломтиками сала.—с и ,  
с тр д . Ййромжѣжмиовжжпче с р . п р о я ж в п м ч А ю -
п и  ж. дѣйст. по гл.

І І р о і і і іо п м ш іт ■>. п р о ж ж ж п м іп п іп ч  ЧТО, 
прошить штопая; ||штопать нѣск. времени, - е я ,  стрд.

П р о ш т у к а т у р и л и  домъ все лѣто, и то едва 
кончили.

Н р о и і т ы к и у т ь с и ,  промахнуться штыкомъ; || 
шутчн. дать маху. ГІроштыкпуться кіемъ, на билліардѣ, 
дать бскользіш, кикса. [сдѣлали.

Н р о ш у я і 'Ь т ь .  Всю ночь прошумѣли, а дѣла не
И р о ш у с т о ш і т ь  ружейный стволъ, прочистить 

шустомъ.
П р о ш у 'іи  н и ть , прж мицтж ш пж ь  что, поте

рять, утратить шутя, невниманьемъ', небреженьемъ, 
упущеньемъ, беззаботностью. || Шутить извѣстное 
время. [бицеіі.

Н р о ш у ш у к п л и  весь вечеръ, сидя вдвоемъ осо-
П р о в ц а ,  прпжжцежпмі ипр. см. простой.
І І р м і ц с г м л п т ь ,  пройти или проѣхать щегольски, 

щеголяя. 11 Щеголять все время, о которомъ речь идетъ, 
— е я ,  разориться щегольствомъ, промотаться, й й р о -  
м ц е г л іл ь м ы і і  пск. тер. кто, щеголяя, легко, не
тепло одѣвается.

П р о іц с к о л д а о б .в я т . насмѣшникъ, пересмѣшникъ.
І Ір о щ с л ь іі 'п  об. пржпжцелйіожемжжчй,

— мжжци (отъ щелокъ), пролазъ, пройда, пройдоха, 
проныра, выжега, продувной плутъ. йШржпжж,елжіж-  
э іс гж т ь ,  - з і е і к к і я ш ь ,  промышлять, мошенни
чать на чужой счетъ, ййрж пж цеулй, п р о щ е -  
ц льн ж ж кй , — н п я ц и ,  орл. прощелыга.

Н р о щ ііи м п я т ь ,  п р о к р и і м н і і і  что, про
дергать, протеребить, прорѣдить выщипывая, пропо
лоть. Проіи,ипывать разсаду. || Вишь, прощппала, еле 
дб-полу дотрошваетсп! жеманно прошлась, — с п .  
стрд . Й йроицж ж пчж вимье  ср. д лт. и д о к ^ н -  
пж шиье  ок. прж пж рж пй и. прж пж цш йпкп  ж. об. 
дѣйст. по гл. [ошибиться.

П роіцнтьспѴ  (протщиться? спроспіовать?) орл.
І І | ) » В Д і И Т > ,  прЖМЖіСЛПЬ что, прогрызть, проку

сать. Всѣ полы проѣдены крысами. || ГІродырить ѣд
костью, остротою своею. Ржа проѣдаетъ ,желѣзо. 
Крѣпкая водка все «ро/ъдятг.ЦИздерживать на пищу. 
Что заработалъ, то и проѣлъ, — с п ,  быть проѣда- 
ему, и  равпх. 8!ічн. ||Издерживаться, разоряться на ѣду, 
на шпцу, проливаться. Весь проѣлся и окить нёчѣмъ! 
|| Пробираться на чужой счетъ, шеромыжничая. Поди 
прочь, не проѣдайся! й й р о ж ь б и и ь е  д л . п р о -  
ж ь д ё н ь е  о к. дѣйст. по гл.Ц Проѣданье, жж. пропой 
невѣсты, зарученьо,заручшш; такж о зовт. обычай, по ко
торому отецъ жениха угощаетъ родствениковъ невѣсты 
на базарѣ, тж-юрб. Й й р о іь с й п л я ш а м м  вло. кто 
часто ѣстъ, пбходя ѣстъ, всегда голоденъ; вообще об
жора. ЙЙрж»жж,днжюмп кислота, острая, проѣдаю
щая. || Проѣстливыіі, накладный, убыточный, трат-

• нроЬдчііваи.
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пы й, п розорливы й . Н р о і й д и м м  ж. ды ра, п р о гр ы 
зен н ая  кры сам и , п р о то ч ен н ая  молы о или ш аш нем ъ, 
или о стр о ю  ж идкостью . 1/ р й і м ‘і і і ь  ж. стар. язва 
па тѣлѣ . А будетъ въ конѣ червъ или проѣстъ 
ішр. П цнііьспгы  ж. ми. издержки на харч и , р азъ ѣ з
ды , на прож иванье по тяж б ѣ . Истцу вслѣти па нихъ 
в.тти прйѣсти и волокиты по гривнѣ на день.

І І р о І і з ш п п а т ь  пли и )»яяьаа і о п и і ь . н р о -  
лошадей, проѣхать на нихъ н ѣ сколько , 

что б ъ  не застаи вали сь , чтобъ  не горячи ли сь , н е  ду- 
\тм.\\Проѣзживать,проѣздить деньги, и здерж ать на 
поѣздки. Тутъ больше на извощиковъ проѣздишь, чѣмъ 
заработаешь.\\Проѣзжать, проѣздить дорогу, п роло
ж ить ѣздой, н а к а т а т ь , н аѣ зд и т ь .\\Проѣзж<ітъ, п р о -  
п р е м і и ь  гдѣ, ѣ хать  мимо, м иновать ѣздою . Кто та
кой проѣхалъ? «Это сосѣдъ лошадей проѣзжаетъ, онъ 
почти каждый день проѣзжаетъ мимо насъ.» Князя 
ждутъ здѣсь, а уоісь онъ давно проѣхалъ. Пи конному, 
ни пѣшему проходу, ни проѣзду. Коли проѣздомъ уви
дишь въ окно, что бабы прндгутъ— воротись. | | Пройти 
ѣздой извѣстное р азс то я н ь е . По чугункѣ проѣзжаютъ 
въ сутки, чего бывало и въ недѣлю не проѣдешь. Ото 
верстъ проѣхали, а сто еще осталось. | | Ѣ х а т ь  по из
вѣ стном у м ѣ сту  или по чем ъ . Тгутъ проѣзоісаютъ лѣ
сомъ, а можно и полями проѣхать, околицей. Про
ѣдемъ ли дорогой? м ож но ли ѣ х ать . Проѣхать по хлѣ
бу, пом ять его  ѣздой. Ею дышломъ съ ногъ сбило, а ка
рета гю немъ проѣхала. Когда проѣзжаютъ по мо
стовой, то у насъ въ домѣ окна дрожатъ. 11 Проѣздитъ 
цѣлый день, ѣздить весь  день. Попусту проѣздилъ, 
дома не засталъ. Онъ весь прошлый іодъ проѣздилъ за 
границей. —  с л ,  стрд. и взв. въ рази. зн'ш. Лошади про
ѣзжаются, ихъ п роѣ зж аю тъ . Онъ проѣздился, издер
ж а л с я  на поѣздки. Больной иногда проѣзжается, а те
перь поѣхалъ проѣхаться, п р о к а т и т ь с я . | |  У насъ ва- 
і ево проѣхалось, вы кипѣло , уш ло ; хлѣбъ проѣхался, 
ісстр. весь  вы ш елъ , и зд ер ж ал ся . І І р о / ь з э і с і і *  
м п н ь с ,  > і р о і *» . і ,ш :п н ь е . н р о і л . і й к я  лоша
дей. / /  былъ въ Москвѣ только м р в і ь .т й о « и й ,  п р о 
ѣ зж ая  чер езъ  нее. Проѣздомъ или на проѣздѣ обро
нилъ свертокъ, ѣдучп. Деньги на проѣздъ. || Проѣздъ, 
м ѣ сто ,к о то р ы м ъ п р о ѣ зж аю тъ . Тѣсный,прЬшорныйпро- 
ѣздъ. Проѣзду нѣтъ, н ельзя  п ро ѣ х ать , не п у ск аю тъ , 
либо есть  пом ѣха. Жить на проѣздѣ, гдѣ п роѣ зж аю тъ , 
ѣ зд ятъ  мимо. | |  Проѣздъ, доп. п обѣж ка лош ади , м еж ду 
иноходью  и ходою , м ел к ая  иноходь. Ж Ірш 'ы ііінм гі 
или к ъ  проѣзду отнолцс. Проѣздная
грамата, стар. родъ подорож ной , о т к р ы т а го  л и ста . 
Проѣздная лодка, волыс. касп. больш ая к о с н а я . П р о *  
ііьаэісап дорога, — мѣсто, то р н о е . Лѣсъ непроѣз
жій, нѣ тъ  дорогъ . Проѣзжая грамата, стар. видъ для 
п р о п у ск а . И |> о і і ) . ' і а і с і н  м. п р я іь а о іс а п  ж. 
дорож н ы й , п у тн и к ъ , п роѣзж аю щ ій  к у д а  либо. | |  Про
ѣзжая ж. стар. п роѣ зж ая  гр ам ата .

Н р о л к а а м с и Л п ы к а т ь ,  п р я а к э а л я е ы я -  
шшпве» кого, и сп ы тать  въ п о зн ан іях ъ , дѣлать^ и сп ы 
тан ье . » с і і .  стрд . М М роам аимсм оаиы ьс, 
о к о н ч ан ье  и сп ы тан ія .

І і р о і о л й т ь  весь вечеръ, ю лить все врем я.
П р о ю р п т ь  что, кстр. пряш ярдям павпь,

п р о и гр ать  въ  к а р т ы , въ  ко сти ; и вообщ е, б езп утн о  про
м о тать . Онъ весь п р о ю р і м с п ,  п р я в я р д я -  
п п л е н ,  п ро и гр ал ся , п р о к у т и л с я , [с е б я  ю родство .

І І р о і о р Л д с т и о в а л а »  вѣкъ свой, н ап у сти л ъ  на
П р о я П .'Ш Т І» , п р я я в п ія п ъ  ЧТО, являть, н о - 1 

(в ы ,О к а зы в а т ь ; | |  зн ам ен о вать , п редзнам еновать , пред-1

вѣ щ ать. Песка проявляетъ жизненыя силы природы. 
Ивляшеся звѣзда хвостата, проявлять злое прише
ствіе Тохтамыѵшо, стар. Онъ проявилъ великую силу 
духа, —с н ,  я в л я т ь с я , о к а зы в а т ь с я , п о к азы в ать ся , об
н ар у ж и в аться . У насъ чудеса проявились. Отколь ты 
проявился? в зя л с я . Н р о ш м с і і ь » ' ,  п р я н а я » ,  
п р я п в и п ,  пряная»,  дѣ й сг . или со стн . по гл .Ц  
Прдявь п п р я н о й  ж. ч у д о , диво, нбвидаль, ч у д еса . 
йГрянвшкте. і і і м м і і ,  къ  п ро явл ен ью , к а к ъ  дѣй
ств ію , о тп ещ е . ШШряпалпшнсчп», пряпашшш 
теле», - ш п щ .  п роявляю щ ій  ч то . Нйряйа* 
ищпня», —ищ ица,  то по.

І І р о н с р е н Ь т ь .  о квасѣ  или д р . н апи ткахъ , с т а т ь  
яд рен ы м ъ , ш ипучим ъ, забродить. [м ах а .

І І р о і к м и т ь с и ,  * п ро вал и ться , дать сильн аго  нро-
І 1 р о я р й т ь с п 7 я р и ть с я  н ѣ ско л ько  времени.
П о я р о к ъ  м. ш ерсть  съ  я р к и , первой  стр и ж к и , съ  

овцы  по первой осени; | |  войлокъ  или издѣлія  изъ этой 
ш ерсти . ВШ янрчяаме валенки, катанки.

І І р о н р ь і і к н и ’і а ѵ ь ,  яр ы ж н и ч а ть  н ѣ ск . врем е
ни; 11 что, пром отать  безп утн о , съ  яр ы ж кам и .

І І р о я е н и п а т ъ  или п р я н с ы н т ъ , п р я -  
я с н м і н і * о погодѣ, яс н ѣ т ь , ведренѣть, п р о ч и щ аться , 
свѣ тлѣ ть, разгу л и в аться ; п ртви л . замолаоіеиватъ, завола
кивать, пасмурнѣть, ненастѣтъ, хмуриться, —е я ,  то 
же. Па дворѣ прояснило пли прояснилось. Вода ЩоАс- 
пилась, о т с т о я л а с ь , м уть о сѣ д а етъ . Яйряясмйш пъ, 
пряпезойяпя»  что, об ъ (р аз ,п о ,и зъ )и сп и ть , сдѣ лать  
п оп ятн ы м ъ , ясны м ъ  или доступн ы м ъ у м у , р а с т о л к о 
в ать , дать п о н ять , зас тав и ть  у р азу м ѣ ть . Ничтожный 
по себѣ случай вдругъ пропстлъ ото темное дѣло. 
йГряйс*ям*ам*м»о д л . н р о і і е м ё н ь е  ок. со 
сто я н ье  ПО ГЛГ. въ порв. з н а ч .,  а проясненье такж е во вто
ром ъ. ИИряпсніьѵп>», п р о ясн и ть  и п р о ясн и ть . На 
дворѣ прояснѣло. У ребенка въ головѣ прояснѣло, с т а л ъ  
п онятливѣ е. Дѣло прояснѣло, п роясн и лось .

П р у д и т ь ,  п р у о іе в ш о ш ш »  рѣчку (кружатъ, 
прудить, прыгать и н р . общій корень: пру), п одпирать  па- 
сы ііы о , п ересы п ать , п ерегораж и в ать  п лоти н ой , зап р у  
дой, греблей ; зад ерж ивать , ск о п л я т ь  в о д у , з а с т а в л я я  ее  
р азл и в ат ьс я  озером ъ вы ш е зап руд ы . | |  Т абанить , тал а- 
нить, грести  н аза д ъ , въ о б р атн у ю  сто р о н у . | |  Прудить 
повозку, торм озить, гальм о вать , при сп у скѣ  с ъ  горы . 
| |  Л ить м ного , в ы п у с к а т ь  струей ; и сп у ск ать  м очу . Пол
но прудить, весь квасъ выпустилъ. —  сн ,  стрд . |] П ру
дить у  себ я , свои п руд ы . Надо еще прудиться да мель
ницу строитъ. || Прудиться орл. ряз. кал. ж ар и ть ся , 
гр ѣ ться  у  о гн я , передъ у стьем ъ  печи , и оби рать  па себѣ 
НасѢкОМ Ы ХЪ. Пыпрудить плотину, кончить. На до допружн- 
вать, кончить. Запрудили рѣчку, и плотамъ нѣтъ ходу. На
прудить, н алить. Отпруди.тсь, кончили. ІГодпрудили рѣку, и 
подтопили деревню. Рѣчка перепружена. Припрудить къ пру
ду оврага. Пронридили всѣ сутки. Распрудить, проры ть пло
тину. йГруовеёввью  ср . п р и д а й  ж. прудя»  м . 
Об.  дѣііет. по ѵл.\\Прудъ, зап р у д а , г а т ь , п л о ти н а , гр е б 
л я . | |  Разливъ зап руж ен н ой  р ѣ к и , дѣ ланное озеро; к о п а
ное о зер о , о бш и рн ая я м а , с ъ  н ап у ско м ъ  в ъ  нее воды , 
или съ  водою  о т ъ  род н и ковъ . Пруды прудить. Мона
стырскіе рыбные пруды. Мельничный прудъ. Спускать 
прудъ, поды м ать твори ла, в еш н як и  въ плотинѣ, спу 
о к ать  лиш ню ю  вод у , ч то б ы  не бы ло н одтопу . Изъ суда— 
что изъ пруда: сухъ не выйдешь. 11 Прудъ, прудокъ, запд. 
водящ ія м ельница, млннъ; прудъ, въ впч. р аз.и іва  воды: 
запд. вбзяро, озеро юж. ставбкъ, ставъ; запд. и пск. такж е 
прудка. Па прудкѣ утки плаваютъ. 11 Прудка, раз. пло
ти н а , га т ь . вообщ е, к т о  п руд и тъ , за-
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пружаетъ. Я р ^д н м м б  смл. мельникъ на водяной 
мельницѣ. п р у д и л о  ср. кт. палка
оъ острымъ наконечникомъ, оштблъ, для остановки 
парты, а  т а к ж е  для сходу съ горъ пѣшеходовъ. МШруд- 
ніііаі, п р у д ііо ы и , отпсщс. къ Пруду, къ запрудѣ.
I/рудное мѣсто о г, рѣкѣ, запруженное наносомъ, меля
ми. Прудовое строенье, мельничное а  плотинное. Пру
довая рыба. ИЖрудиѣПЬ п —ея, мочиться въ по
стель. П руды , п р у и д ы  о б .  ребенокъ, который 
прудится. О б щ а г о  с ъ  с п м ъ  к о р п и .

І і р у і к и т ь  ч т о ,  напрягать, наляцать, натягивать, 
переть, спирать иля распирать, гнуть упругое. Пру- 
жить лукъ, напрягать; лука пружитъ, пружина кру
жить, упирается, распираетъ. Кровь пружитъ жилы, 
напру(ы)живаетъ, надуваетъ. || сѣв. нагибать, накло
нять. Лодку вѣтромъ прудитъ; [ | погружать, топить; 11 
опрокидывать и выливать, высыпать изъ посуды; б о л .  
г о и .  окружить. Яіршаюишь, пружить, напрягать, 
в ъ  з п а ч .  дѣйствія изнутри, въ себѣ, изъ себя, распирать 
и надувать. Кровь прыжитъ жилы; б о л .  у п т р б .  напры- 
огсить. ШЙрі/.неш н ь г п  п  прыжиться, о д н о  п  т о  ж е ;  
напрягаться, силиться, надуваться, надрываться; удер
живая дыханье, прилагать всѣ силы свои; || ‘надмевать- 
ся, пыжиться, стараясь придать себѣ важный видъ, 
обнаруживать грубыми пріемами спесь, гордость, чван
ство. На барскую работу прижиться — черёвъ не на
пастись. Какъ ни прижиться лягушкѣ, а воломъ не 
быть. Прыжитсп, напрыжился, чуть глаза не поло
пались! Я Яр у(а'ііаіеень е с р .  дѣйст. по гл. ЯЯргл- 
оісе ряа. тмй. болѣе, больше; сильнѣе, пуще. Міру- 
а і е я і ж і е л ,  ломаться, кобениться, коверкаться, о с о 
б е н н о  противясь чему, или въ припадкѣ. Пьяный пру- 
жается, въ свою дверь его не вопрешь! И се духъ емлетъ 
ею, и внсзапу вопіетъ и пружаетсн съ пѣнами, Л у к . 
ЯЯрц а і е н к ш п н ь  кур. усильно, съ напряженьемъ 
работать. ЯШруоюшшпи ж. п п р у  гы, упругая по
лоса, прямая или гнутая, какъ сила; упорная полоса, 
которая стремится сохранить видъ свой, сгибаясь или 
разгибаясь для сего сама, своею упругостью, если бу
детъ напряжена стороннею силою. 11 ‘Дѣйствующая сила, 
или орудіе, осповная причина явленья. Часовая пру
жина свита улиткой, пружина потайного ларца со
гнута .пучкомъ, а въ корсетахъ она почти прямая. 
*Пружина всѣхъ дѣлъ нашихъ корысть и саттность. 
ЯЯруогсинпышг, къ пружинѣ отпсщс. ЯЯру- 
о і е і і н н с т м і » ,  упругій, гпуткій, по упорпый, эла
стичный. ЯЯруаіешкпиыччлі'і диванъ, стулъ, съ 
подушкою на пружинахъ, Мірцоіешшпчпаае очко, 
в ъ  шудерск. а з а р г н .  и г р ѣ ,  карта (бубновая) съ поддѣль- 
пымъ очкомъ, которое выдвигается противъ вырѣзки на 
пружинкѣ, пропущенной межъ двухъ листовъ карты. 
ЯЯруоісгіпптъі'я, быть упругимъ, упорно гнут- 
кимъ. ЯЯруглп ср. црк. пруаісёчз>  м. п о с т ,  силокъ; 
плёнка на лучкѣ, на согнутомъ прутѣ, для ловли птицъ, 
б о л .  рябчиковъ. 11 Пругло, пружина, ресора; всякій упру
гій упоръ, держава, см. борть. ЯЯруояскыаме ряб
чики, душеные, давленые, пойманые пружкомъ, не би
тые.!! Пружёнъ, сор. прутъ, прутокъ, проволочная, спи
ца, на которую насаживается цѣвка въ ткацкомъ чел
ночкѣ. ЯЯруг*> м. п р уа іс іе  с р .  е о б р .  пругшш и л и  
п р у я п  мп. црк. саранча. ЯЯруапчз» м. прузики 
мп. и пре. мелкая саранча, а пѣрпфе» кузнечики, кобылка, 
коникъ, СгуІІиз ііаіісиз. яярулн>ііі, п р у л п ч п -  
ИііііѴ, къ нимъ отпсщс.

і і | і ,у г і ін ’і .  м. малый или бурый избной тараканъ, 
Віаііа осопіепіаііз. й ір у е й ч ь п  яйца. Тутъ, хоть

прусаковъ (хоть волковъ) морозить! холодно въ избѣ . ||
В ъ  илід. прусаками з о в т .  большихъ, черныхъ тарака
новъ. П р у с ъ  нврс. кобылка, нерѣдко поѣдающая 
хлѣбъ. Мѣста, гдѣ ггрусъ отродился,закопался, засти
лаются соломой, покуда онъ еще гіѣшъ, и пооісиіаются.

ІІруті» м. (пру, угіргугій, пруокить) голая древесная 
вѣтвь, одиночная вѣтка; хворостина, вица, розга, хлыстъ, 
побѣгъ, древесный стебель; тонкая, жидкая палочка, 
выдѣланная изъ чего либо. Вѣникъ вяжется изъ 
прутьевъ, какъ и метла. Я тебя прутомъ! Тутъ прутъ 
( п е р е т ь  п  р о з г а ) , а тамъ жгутъ ( ж е ч ь  п і д а е н ь ) . Решетка 
изъ желѣзныхъ прутьевъ. Прутъ п л п  кусъ серебра, сли
токъ, приготовленный для тяги проволоки или бити. 
Прутъ полознбй, подъ сани,- тбрмазъ, сѣв. арх. укладъ; 
подрѣзъ, оковка. Прутъ икры, цѣльный, долгій мѣше- 
чекъ, какъ она лежитъ въ рыбѣ. Бѣлужій прутъ, 
прутъ вязиги, выдранная, свитая и засушенная вязига 
изо всей рыбы. Прутикъ, прутбкъ, —чекъ, прутёцъ 
у м а л .  п р у т п п ц а  у в е л .  || Лрутецъ, перевясло пень
коваго бунта, кипы, связки. П рут & чъ  м .  вязаль
ная игла, спица. || Прутчшш м .  м н .  в.пд. чупки, са
лазки, для катанья съ горъ, о т ъ  прутъ, подрѣзъ. П р у -  
т о ч н о е  вяленье, ие иглой, не крючкомъ, а прут
ками. П рут оаА е, п р у т ч о о о е  желѣзо, въ 
прутьяхъ, около пальца толщи. Прутовое олово, для 
паяльщиковъ, желобчатые прутья, потолще гусинаго 
пера. Прутковая мѣдь. ЯЯруткооып рыба, вя
леная, провѣсная красная рыба, пластапая въ прутья; 
п о ч е м у  прут гш т ъ рыбу, пластать, рѣзать на ремни 
или прутья, солить и провѣшивать. Прутяной канатъ, 
свитый изъ прутняку. П р у т п в ъ ё  с р .  с о б .  прутья. 
ЯЯрутмічі»  м .  с о б р .  и л и  п р у т т в о •• кустар
никъ, лознякъ, мелкій ивнякъ, тальникъ, хворостъ. || 
Прутнякъ и. растенье Ѵііех ариз сазіиз, волошская 
верба. Прутяное градированье, с о л е в а р п .  пропускъ 
разсола сквозь прутнякъ, хворостъ, для сгущенья испа
реньемъ. П р у т м п ч о в ы іі,  п р у т и а т ь ч н ,  
ирутяпой; на это похожій.

ІІр у іц ъ  и. раотеп. Сегапіит зуіѵаіісит, болот
никъ или шозгуша, хомячій-окормъ, егорово-копье, усов- 
ная-трава. г г

ІІрьігатж», п р ы г н у т ь ,  п р м г п о ы ш ь ,
скакать, прядать; подпрыгивать; вспрыгивать; пере
прыгивать. Мальчикъ прыгаетъ отъ радости. Мы пры- 

. гали вчера, плясали, танцовали. Прыгай іга подокон
никъ! Прыгай съ окна на дворъ! Прыгнешь ли черезъ 
канаву? Прыгать на одной ногѣ. Ядро прыгаетъ от
скокомъ. Брызги на водѣ прыгаютъ. Сроду я пспрыт- 
валъ. Хромому не прыгыетем, нельзя, вспрыгнуть 
на копя. Впрыгнуть оъ яму. Выпрыгнутъ изъ окна. Допрыгать 
до угла. Допрыгался до ушиба. Запрыгали ножки! Вспрыгнуть 
отъ радости, Напрыгаться «волю. О щ г ы г а т ь  всѣхъ кругомъ. 
Нуля отпрыгнула. Попрыгаемъ еще. Пляшетъ да подпрытгіа- 
с т а .  Перепрыгнулъ зайчикъ. Бѣжитъ и припрыгиваетъ. Попрьг- 

\ гать передъ кѣмъ. Что ты распрыгался? Спрыгнула пружина-,
' с о с к о ч и л а .  Упрыгался, у х о д и л с я ,  у т о м и л с я .  И М ры гап ы » , 
дѣйст. по гл. П р ы о іѵ ё ч ъ  м. скачекъ. Кузнечикъ 
прыжками ходитъ. Заячій прыжскъ три шага. Рыба 
прыжкомъ вылукпулась. П р м о іс ы о а ы * * ,  къ сему 
отпсщс. П р ы гъ ,  скокъ, выржт. прыжокъ, дѣйствіе 
прыгнувшаго. Прыгъ на лавку, скокъ подъ лавку, ни 
мигу не посидтпь! П р ы г а м ъ ,  прыжкомъ, прыжка
ми. Заяцъ прыгомъ ходитъ, П р ы г у ч ъ  м .  
м и н » ,  п р ы г у н ь и  ж . п р ы г у ч и *  о б .  п р ы -  
гу .ѵгг  ж .  попригуша, скакуігь, охотникъ, мастеръ 
прыгать; плясунъ. 11 Трава-прыгунъ, или спрыгъ-трава,
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скакунъ-трава, разрывъ-трава, по повѣрью, ломаетъ 
замки,запоры, добываетъ клады,которые отыскиваютъ въ 
иванову-почь, черезъ плакунъ-траву и папоротникъ; | | 
прыгуна, расти, недотыка, росопасъ (?), Ішраііепз поіі- 
Іацеете. ііі> м гупочі>  смб. шашелъ астрх. черви 
(гусенички) въ ветчинѣ.

■Ірыадик'і», см. прыща.
ІІрьіекаті» или

и р ы е к н ш и п ъ  (прыскаю и прыщу], стремитель
но, внезапно прорываться, выскакивать, будто брыз- 
гомъ І^ровъ шинъ и прыснули изъ жилы. Наяцъ прыс~ 
пулъ изъ-подъ нут а , какъ съ лука спрянулъ! Прыснутъ 
сб-смѣху, лопнуть, внезапно разразиться, крѣпясь дол
го. Осколки чипепки прыснули во всѣ стороны. Вишь, 
прыснулъ какъ! опрометью побѣжалъ.Жемчужина прыс
нула, и не нашли, выскочила из ь пальцевъ. || — что чѣмъ, 
кропить, брызгать. Прыскать растенья, прыскать во
дою на цвѣты. Бѣлье прыскаютъ, для катанья. Пры
скай полъ, когда метешь, не взбивай пыли. Ййрыс- 
п у т ь  кого чѣм ъ, обрызгать или хлеснуть, ударить, 
ш е я ,  быть прыскану, либо || прыскать сеоя. Онъ прыс
кается духами. || Дѣтщ, купаясь, прыскаются, другъ 
друга. й й р ь ю м а м ь е  Ср. » у і м е к л  м дѣйст. по 
гл. || Прыскъ, брызгъ, крапины по землѣ инаго цвѣта. 
Суконце съ золотымъ прыскомъ, съ искрой. || Растворъ 
извести, для заливки щелей въ полу или въ накатѣ ипр.
11 Прыскъ пли >і/лиск'М.ш». прыскалка, брызгъ, 
брызгалка; вѣничекъ, кропило, чѣмъ брызгаютъ; си
фонъ, трубка, для ирысканья цвѣтовъ, растеній. || 
Прыскъ, жаръ угольный, порскъ, оооб. въ кузнечномъ 
горну. Цѣла», самый жаръ, спѣхъ работы; лѣтняя рабо
чая пора, страда. || Цвѣтущая пора, паливъ, самая сила. 
Плодовыя деревья теперь въ самомъ прьіЬку, покрыты 
цвѣтомъ. Человѣкъ въ прысну, сио. въ соку, въ силѣ, 
въ норѣ первой возмужалости, й й р ы с ч у ч ь , н у ы -  
с ч у ч ь ч ,  п р ы с ч и ч ъ  м. пли и р м е т м » ,  
ч р ы е ч у ім и  об. кто прыщетъ, прыскаетъ; 11шатунъ, 
лытала, рыскала; п р ы с ч у а с а ,  то же, бойкая ша
тунья. МйрОМИШЛв» н»р. скоро, быстро, бойко, жи
во, разомъ, махомъ. й й р ы с ч у ч іч  жаръ, прыскъ, 
порскъ. Прыскучіи морозъ, лютый. Прыскучш звѣрь, 
рыску1чій, дикій; покидающій слѣдъ по полямъ и горамъ; 
пбнрыскъ, слѣдъ, маликъ.

НІрытіінм'ь? м. растенье Есііріа.
Прыть ж. быстрота, скорость. Въ этомъ конѣ 

болѣе прыти, чѣмъ въ томъ. Прыть соколиная. Хлесни 
по конямъ, прибавьпрыти! Прытью вѣка не изойдешь. \ | 
Вообще цроворство,живость, удальство,хватскіе пріемы, 
молодечество. КакъеуетитсяЫтозапрытьИуабоЪц.Бсзъ 
прыітнебыти. Прытью людей не у дивишь. Прытью не 
удивишь, а себя истомишь. Мрымж<м, оыотрьш, 
скорый, проворный, оойкій; удалой, рѣзвый. Прытокъ 
больно, пишди! Прытче зайца не будешь, а и тою ло
вятъ. Прытокъ на ногахъ. Прытокъ въ работѣ. Прыт
кій умомъ. Нынѣ снѣгъ прытко таетъ. Прытко бо
ленъ, мсіс. очень сильно. Гои. такж е и р » т м і » ,  прут- 
ко. Прибытки не прытки. Прытко бѣгаютъ, такъ ча
сто надаютъ. Поѣшь рыбки, будутъ ноги прытки. Съ 
■рыбки глаза прытки. І Ір м т о н н ы А  чту. то же. 
ййрьіт чосш пь  ж. свойство, качество по нрлгт. 
й й р ы т ы іт ь ,  становиться прытче, й й р ы т -  

» р » і м » ж »  за», крутой, круто; отвѣсный,
обрывомъ. „

іір ы щ ь  м. (отъ прыскать, прыщать) крошечный 
нарывчикъ, въ самой кожѣ; онъ является твердоватымъ 
зернышкомъ и обращается въ гнойный пузырь. Пры-

Ь — і ір 'І іТ Ь .
щикъ вскочилъ. Лицо въ прыщахъ, нечистое. || 'Прыщъ, 
ж зрьт м О ччъ , малорослый, надутый человѣкъ. || 
Прындикъ, тми. непогода1? вѣроятно дрябня, хижаѴ 
й й р ь т ц ѵ а и т ь о е  лицо, въ прыщахъ, й й р ь іи ц е *  
ш ы и ь .  обращаться въ прыщъ, дѣлаться прыщемъ, 
прыщу. Й й р ы ч р іа й ш т ь т ь ,  покрываться пры
щами. й й р іи ч ц і ч ч іт ъ ч о г ,  прыщеватый человѣкъ. 
И й р й ш ц ы ж п ь ѵ я  п прущиться, на(раз)дуватьоя, 
иадмеваться, пыжиться, ербшиться, вздымать на себѣ 
шерсть, вблосъ, перья, й й р ь ш ѵ ц е ы ё ц ъ  м. расти. 
Напиасиіин ііагапшіа, чечина.

■ І р Ь л м і і ,  п р і і і . і ь  ипр. см. прѣть.
І І р ѣ е п ы і і ,  въ чемъ нѣтъ никакого рѣзкаго, ясио 

сознаваемаго вкуса, кромѣ развѣ небольшой сладкова 
тости, или приторности; пртвпл. кислый, соленый, горь
кій и пр . Прѣсная вода, питейная, не соленая. Прѣсное 
тѣсто, неквашеное. Прѣсное молоко. Прѣсная рыба, 
свѣжая. Нѣмцы прѣсно ѣдятъ. Прѣсно пей, сблоно 
ѣшь, вѣкъ доживешь. Прѣсная почва, черноземъ. Прѣс
ный лугъ, сухой. Прѣсная шлея (лѣнтяй). Ошъ прѣсной 
ѣды и бары хвораютъ Намѣсила прѣсно, да посадила 
тѣсно (и вышла одна лепешка). Илгутъ на закваскѣ 
(испеченъ), а дураіеъ на прѣсной водичкѣ. Прѣсный или 
п р ж ь с п о а о й  лѣсъ, ж гріъевш мыъ  м. мяидовыи, 
рыхловатая слоями сосна; она бѣла, слои толстые, не- 
окрѣнлые, заболонь широкая. || ІІрѣсніікъ, п р ж ъ с -  
и  о м ь  илн з г р і ь е ы у а е и ,  ѵ ж р ж ь с ч у и в ч и ,  
ж шрвь€*нёць, влід. н / і і ъ е . і е н а ,  прѣсный хлѣбь, 
пирогъ, лепешка, опрѣснокъ; лепешка съ творогомъ;
Iпріьснецъ арх. житная (нчнан) лепешка на молокѣ. 

М Й р ж ь с ч я л ч ё ь ы і лш лѣсъ, прѣснякъ, прѣснина, мян- 
щ. й й р ж ь е ч т ш ь м ,  или і і / и м ‘ і іо г і і і ъ  ж. каче
ство прѣснаго, й й р ж ь с н о ѵ а т ъ ш і в ,  прѣсный въ 
меньш.степ.— тостъ, свойство это. Хлѣбъ прѣсно
ватъ, пе докисъ, приторно сладковатъ, ййр ж ьеш ж ёц ь  
пмч. дерево береза; Щти.брѣзнець отъ стар.бр/ыа,береза|| 
пріьснецъ, в.гд. опрѣснокъ, прѣсная лепешка. й й р ж ьѵ ■ 
чж'жчч или прѣснина ж . прѣснякъ, мяндовый лѣсъ. [| 
Прѣснина, пск. разная мука, па квасы, кромѣ солоду. 
ійржьежж»«*$«* ж . арх. слабый разсолъ;||колодезь, въ 
которыйонъ стекаетъ. ййржъежжжмжжжьвооу, опрѣснять; 
п р і Ь с п у т ь  пск. тер. засиживаться па одномъ мѣстѣ, 
киснуть, ййржыіжжошжёжжьжеслизни, которые водят- 
. явьнрѣсныхъ несоленыхъ водахъ, й й р ж ь е ж ж о в о й ь е  
ер. прѣсныя ВОДЫ, КЛЮЧИ, рѢЧКИ. й й р Ъ Ъ С 1*0 0 0 -  
ь ч і п ь ,  кознодѣять,затѣвать нроиски. Одинъ мутитъ, 
другой пріьсноводишъ. й і р ж ь с н о в м ч и в н ,  - « я *  
л е м и н  рыба, провѣсная, безъ посолу. ййржьежвеж- 
ічМ І.ТМ ІІ, у кого і-лаза олѣдныо, какъ полинялые, а 
взоръ тусклый, мутный и тупой. Й й р ж ь с п о л ъ у ш  
. і  г>< >« (> о н  п  ллі і>< •'< человѣкъ, или ш р » ы і н а ~  
і м н м 'і ,  ничтожиый пустобай, й й р ж ъ с ж ю с о ч ж ь-  
к м іѴ ,  малосольный, свѣжепросольный; ж ж рж ьено-  
г б . і т і  л. легкій засолъ, малосольность.

I I  р Ь т ш 'і і ,  прбітся, црк. (пратъ и переть] спо
рить, состязаться, препираться. Пряхся со т рат т а
ми, И сем, Пряхуся пастыріе іерарт іи съ »шетырми 
Исааковыми, быт. П р е н і е  ср. н у і и  ж. споръ, ссора; 
|| состязаніе, тяжба; || битва, сраженье или || драка. 
і й р • « ш е . і і і к і >і ««  црк. сварливый, спорливый. 
Вскую мн родила еси мужа прительна! Іером.

І І р Ь і ь ,  сильно потѣть. Въ гоньбѣ и лошадь прѣетъ. 
Работаешь, такъ прѣешь. Прѣть въ банѣ, на полкѣ. 
У меня руки  или ноги прѣютъ, всегда иотны. Боли не
чего на плеча вздѣть, такъ на печи прѣть. || Сырѣть, 
мокнуть, иотѣть. Окна пріьютъ, инно потеки съ нихъ.



Стѣна прѣетъ, промерзаетъ, па холодную стѣну са
дится потъ, йзморозь, зайчики,Въ апрѣлѣ земли прѣетъ. 
|| Гнить, тлѣть отъ сырости, отъ тепла. Навозъ въ кучѣ 
прѣетъ. Одежа въ сырой клѣти прѣетъ. | |  0  кожицѣ на 
тѣлѣ: подпрѣнать, подпариться и болѣть, сходить, обра
зуя язвочки. При неопрятности, ножные пальцы легко 
прѣютъ. У  м алы хъ  ребятъ часто мышки прѣютъ. || 
Вариться, кипятиться исподволь огпемъ, жаромъ. Ки- 
пшпъ-прѣетъ, къ обѣду спѣетъ, взопрѣлъ, вспотѣлъ отъ 
движеньи. Щи воѣ выпрѣли, вы кипѣли. Каша Сопрѣла, хо
рошо упрѣла, дош ла, п осп ѣла, уварилась. Окна запрѣли, з а п о 
тѣли. Попрѣть, сопрѣть, и стлѣ ть, перегнить. На ш,ахъ пѣна 
напрѣваетъ. Обои пбнпзу опрѣли, истлѣли. Обои отопрѣли, 
отстали. Попрѣть въ бишь. Шерсть на лошади подъ егьдломъ 
воя подопрѣла. Навозъ хорошо перепрѣлъ. Каша притѣла къ 
горшку. 'Рѣпа не пропрѣла, сы ровата. Она вовсе разопрѣла, 
/•ужи перепрѣли., гнилы . НршЪМЬС ср. СОСТ. ПрѢіОЩЗГО. 
ЯИріълая ветошь, прѣлый хлѣбъ, задхлый, отсы
рѣвшій и слежавшійся, полугнилой. Прѣлые глаза, 
гнойные. Ирѵьлъ ж. гниль, цвиль, тля; прѣлое мѣсто 
на тѣлѣ, особенно у младенцевъ. И /< н> .і» сш ь  ж. то 
ж е, какъ  СООТОЯНЬе, и какъ  прѣлое МѢСТО. ПрПіЛПОП- 
пімшш, нѣскльк. подопрѣвшій.

Нц»«і'«а ж. каз. м рдвс. морковь. г
І І р ш а т ь ,  или п р я ч а ,  н р л с т й ,

п р я г ч » а ,  уитрб. почти только съ прдлг. Прягчй ве
ревку, арх. напрягать, натягивать. Прячй, что ль, чу- 
бараго-та? за(в)прягать ли его. ни оыпрячи, пи впрячи, не 
умѣетъ. Напрягай коней,— карету. Напряги асѣ силы. Напря
гать лукъ. Отпрягай лошадей, отклады вай . Подпряги свою на 
помощь. Коренную надо перепрячь. Припряги еще лошадь. 
ДышсАъиал распряглась. Пряжка не держитъ, распрягается. 
Пружина распряглась. Спрягать коней,въ обозѣ, подпрягать па 

помощ ь товарищ у, въ гору , въ зажорѣ ипр . Спрягать глаголъ, 
грам ат . Не упряжешь ее, норовиста. П р я о я с к ю  ж 
прёжка вор. ш р я г а  пре. упряжка, переѣздъ на однѣхъ 
лошадяхъ не кормя, перегонъ. Ііъ двѣ пряжки до
ѣдемъ. || Пряжка, застежка на шпенькѣ, который вхо
дитъ въ продернутую тесьму или ремень и держитъ его. 
Пряжки съ йскорками вонъ повыскакали, п ѣ с . Пряжку 
почистить, солд. дать взашей, отъ галстучной п ряж ки . За
стегивай, чемоданъ па всѣ пряоіеки. 11Пряжка? стар . 
га'йно, гойно, бѣличье гнѣздо’  Й Ж р п е н с е ч т я ія ,  къ 
пряжкѣ отпеще.

Ш Ш р п т ѵ г ь , п р я ч у т ъ ,  ѵ і р я д ы а а п і ъ , и р и і -
гать, скакать, сигать; метаться швыркомъ; падая от
скакивать. Серпы, прядая съ холма на холмъ, Держ. 
Прядать изъ окна, выпрянуть, спрянуть; прядать въ 
окно, вопряііуть. Струя прядаетъ по камнямъ. Ядро 
прядаетъ отбоемъ по землѣ. Конъ прянулъ. Обумъ пря
дать, арх. сходить съ ума. Впрішутъ въ воду. Вспрішутъ 
ото спа. Рыба иыпрлпула. Допрпиешъ ли Во п о р т а 1 Мышь за- 
прппула за сундукъ, а кошурка и напрлнула на нее. Водопадъ 
ииспраоаеть. ЦруЖггиа отпрянула. Лягва попрядыоаетъ. Ко
зелъ перепрпиулв черезъ заборъ. Какъ съ лука спряпулъ. Упрп- 
да.іи кобылка далече. Прядюжпъеп впт. метаться 
туда и сюда, безпокоиться. Я ^ і і й я н ь с  с р . дѣйст. 
но гл. Я р я д п л ы і і м м й ,  — і і ц и ,  и р і і й и -  
, ш  об. кто прядаетъ, прыгунъ, скакунъ. Л Г р я д ^ н в  
«г. сиб. водопадъ, ручей, падающій со скалы.

І І р я д ё л ь е ,  ипр. см. прясть.
И і и і » ( і і т і > ,  И | Н І ( Н С М « ( Ш { | , ,  запд. п р я ч ь ,  

п } м н « і что, о м учномъ, жарить пъ маслѣ. Пряжитъ 
хворостъ, гхирожки. отрд . яЖряэіссыьо ср .
дѣйст. по гл. || ІІряженоо тѣсто. % < і»№ енинг> , 
п р і і а № е х г ц й ,  п р я а і е й м і ш л , пряжёнчнкъ

852 П р ен ь е
(Л.кд. Слов. ошибч. пережёпчжъ); м н . прлжёнши, пря
женцы, печенье, пъ пости, или въ скоромн. маслѣ; 
пряж/ны тмб. аладьи; но г. блины изъ черной муки, съ 
масломъ; арх. лепешка па маслѣ; пск. плоскія аладьи, 
которыя даются только на поминкахъ; пряженыя коль
ца, хворостъ; пряженикъ, гпвр. лрс. пряженая лепешка. 
ЖМряаіссыіяца ж. яичница на сковородкѣ, лпоо въ 
латкѣ. Пряоюмо ср . ц рк . шшрягат и пр я м я  
ж. тер. оладья, толстый блинокъ, лепешка въ маслѣ, 
пыжка. || пряжмо, ели. цѣльные ржаные колосья, из
жаренные ВЪ маслѣ. Спрямить, спрпгтн, изж арить. Одинъ 
тгрооюекъ недопрпженъ, другой перепряженъ. ІІопрлжпла бъ 
еще. Подпряжитъ, подж арить. Пропрііоіяіла все утро.

1Іря8киііи,бссяр. линейная мѣра ~  3 саж. 12вршк. 
(Н ау м .) .

П р я ж к а ,  см. прягать.
П р я л к а ,  и р я л ь я  и пр . см. прясть.
Прямой, правый, простой, поотруппый пртвплж . 

ломаный, кривой, гнутый ипр. Прямая черта, крат
чайшая между двумя точками. Прямой путь, пртвп, 
окольный, круговой. Прямой станъ, п ртвп . сутулый, 
горбатый. Прямая лѣсина, прямое голомп, пртвплж . 
криворослое, кривулина. || Правый, истый, истинный, 
настоящій, самый онъ. Онъ прямой слуга царскій и пря
мой христіанинъ. Это прямая цѣпа, безъ запросу. 
Прямой ты дуракъ.Прямой, что дурной, юж. (глупы й). 
Кто другъ прямой, тотъ братъ родной. Хотя прямъ, 
да упрямъ. Друзья прямые — братья родные. Прямое 
слово, правое. 11 Прямая речъ, говорить прямо, выска
зать что безъ обиняковъ, безъ околичностей, безо лжи 
и лести. Прямой уголъ, правый, въ четверть круга или 
90 градусовъ, межъ двухъ отвѣсныхъ боковъ. Прямое 
восхоокденье свѣтила, дуга равноденствеяика, между 
точки вешняго равноденствія и дугою склоненья звѣз
ды. П р я м а  нар. просто, по прямой чертѣ, не кри
во. || Прямо чего, противъ, насупротивъ. Сватъ са
дится прямо матки, сиб. подъ избную матицу. Онъ 
живетъ прямо церкви. ЦІІепооредствеио, безъ проме
жуточныхъ, промежныхъ средствъ. Иди смѣло прямо 
къ начальнику. Прямые потомки, наслѣдство, не 
боковое. 11 ГІо правдѣ, по истинѣ, откровенно и безъ оби
няковъ. Я ему прямо сказалъ, что онъ дѣлаетъ худо. 
Прямо сорока летаетъ. Дорогой пять, а прямо десять 
(верстъ) .Проселкомъ(околицей) къ ночи, а прямо— дай 
Богъ къ свѣту. Кгпо прямо ѣздитъ, въ полѣ почуетъ 
(пли дома не ночуетъ), т . с. кто примой дороги и щ етъ , вмѣсто 
торной. Правда прямо идетъ, а съ нею не разминешься. 
Удица крива, да рыбица пряма. Запрягъ прямо, да 
поѣхалъ криво. Запрягъ криво, да поѣхалъ прямо. 
Ѣхалъ прямо да попалъ въ яму. Домъ яма, опой прямо! 
Ѣхалъ бы прямо, да жена (да кобыла) упряма. Пря
мое прямѣй не будетъ. Сиди криво, да суди прямо. 
Дѣло право: только гляди прямо. П р я м ъ  чего, прямо 
насупротивъ чего. || Прямо н ар . смб. впрямь, правда, 
истинно, подлинно. П р я м а я  сщ . ж. прямая черта. 
Иди въ пр яму іо, но прямой чертѣ. Раздѣлить прямую 
пополамъ. || Прямая, касп. полный вѣтеръ, въ корму, 
по вѣтеръ, фордевиндъ. Идти въ прямую. Въ зарѣзку, 
полный боковой, б акш тагъ , поперечь, п ол вѣ тр а , покаченъ, гал- 
ф вш ітъ ; крутая, вкрутую, вкруть, беты о, «по ко съ , бей
девиндъ. Пряменькая дорожка, л | ) « . н і н ш і и и « ,  не 
совсѣмъ прямая; а прямёхонькая, прямёшенькая, 
весьма прямая, тмб. прямбхучка. Нрямпшяыгі, 
чрямшяягі, пряма»»»*», —л ів е т ъ , »і#»я- 
мшіеъ, п р я м ъ  ж. свойство, состоянье и качество 
всего прямаго, что прямо. И прямизною стана, лщомъ

—  прямъ.
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и іолосот герой. Незнаемая, прямизна наводитъ на 
кривизну, на строгость. Прямизна зимнихъ дорогъ. Сту - 
пай пряминой, прямые. |] Прямина,уровень, подотвѣс
ная черта или плоскость, горизонтальность. 11 Прямота 
человѣка, прямота речей, дѣлъ, правда, чистота, прав
дивость и откровенность, безъ хитрости и лукавства. 
Прямотъ дороги. Прямотъ дѣйствій. По повой дорогѣ 
прямъ такая, что стрѣла не свильнетъ. й й р я л ч г -  
. ш н п  я. пск. тер. любовина, мякоть говядины, безъ 
жилъ и жиру. Я |> Я Л ІМ Н Й  М. М /Ш ЛІЬС1 ср. прими, 
въ р ази . апач . Ступай Прямикомъ, п/>/шьеля,прямые, пря
мой дорбгой. О человѣкѣ, прямодушный, откровенный, не
способный па кривые пути. Это прямикъ, идетъ напро
ломъ, не щади себя. Пашъ братъ прямы!, прямъемъ и 
претъ. Скажу тебѣ напрямикъ, что ты дурно дѣла
етъ. Прямъемъ такъ и ломитъ, словно медвѣдъ какой! 
И ему напрямикъ отрѣзалъ, высказалъ. Прямымъ вѣку 
не изживешь. й й р л м м ц и  с т а р . прямѣйшій путь, до
рога; тмб. прямой путь рѣкою, въ вбдополь; коренное 
русло. А погідоша не прямицами, околицею, Никн. 
й й р л л и т ъ ,  п р л о п ы і ,  сѣв. то же, прямая дорога, 
бол. вперевалъ, не дорогою, полями, лѣсомъ и болотами. 
Тутъ прямкомъ, прямоей  пройдешь. Прямъей вѣку не 
проокивешъ. й й р л м у я з а ,  ъ ъ р л м у ш и  об. пря
микъ, прямой человѣкъ,прямодушный и простодушный.
| )п л и . впт. руская соха, простая соха, безъ полйцы, 

п р и п л а т а , косуля; такж е и вообще соха безъ полйцы, рога 
(пальцы) па сошникѣ прямые, не подкосые; она легче 
прыгаетъ по корнямъ, не поддѣвая ихъ. й й р м м ю в -  
••ціін й  ж . собр. прямье, прямой, безхитростный людъ, 
) і } і л л ш н о в « і і  душа. й й р л л ш е а ю ё к ь ,  пря
микъ, прямичекъ, прямой нуть;||«ят. небольшой стогъ 
сѣна, часть зарода. й й р я м м ы ш і ,  по прямому на
правленью находще. Идита въ прямную весь, Лук. 
й й р я м е і т ь  что, выпрямлять, править, дѣлать пря
мымъ, прямѣе. | (Говорить и поступать прямо, по правдѣ, 
честно, правдиво и правосудно, п ртвп л . кривитъ. Пря
митъ дорогу, сокращать, перерѣзывать колѣна, про
кладывать прямѣе. Прямить проволоку. 'Вѣрный слуга 
прямитъ своему господину. Богъ прямитъ, да діаволъ 
кривитъ. Прямленые гвозди ломаются, —с и , стрд . и 
или. по смыслу. Стволы прямятся по струнѣ. Деревцо 
прямится, растетъ попрямѣе. || Нечего прямиться па 
кривомъ діьлѣ, нравиться, оправдываться. Выпрямись, 
стой прям о. Допрямишіі, что изломаешь, испрямить, спря
митъ дорогу. Иопрлмить гвозди. Распрямить пружину, 
ййрлоплёыье ср . ті/ ія л іііи  ж . дѣйст. по гл.

прямиться, становиться прямѣе.
й й р  И .Н І(ІШ М (І, —н к ц и ,  II ■ПРМЛШІЦ1ШІІ&,
—ІЦ ІІІ^ И , кто прямитъ что либо. Н |< Л Л ІіІѵ » 0  ср.

ж. орудіе, снарядъ, для прямленья 
чего либо, правило, й й р я м о в ё р а с о е  дерево, 
й й р я я ш о ()г< ч і стогъ сѣна, п ртвп л . кривобокій. 
Ййрлі •»  ю о  о  м  * * человѣкъ. й й р л м о т а -
а ы ь і ,  п ртвп л . кривой, Й й р я л е о д у а с і с ,  прямота, 
прямизна, честность, откровенность, чистосердечіе, 
пртіш л. криводушіе, лицемѣріе, скрытность, облыоіе- 
ностъ; согласіе мыслей или чувствъ съ речами и по
ступками. Прямодушный человѣкъ. ЙЙрп.«о«)ймг- 
і і и ц в і п ь ,  лицемѣрить, прикидываясь прямодуш
нымъ. й й р л м о д е р ё а ы п і  или и р и .н о т о .іб -  
л іс іін м м  лѣсъ, і* . п гр вм ш о -
с і і і в я . і ы і ы і ' і ,  пртіш л. криворослый, й й р я м а ш  
д ы р ч а в п ы ш і ,  пртіш л. криводырчатый, косодыр- 
чагпый, І І р я . и « а я ч « '» ы п . і Г і  листъ. Й йрлоаот  

простозыря, или зѣвака. й й р я м о я у д а л

пила. Й й р л о п о а у й ч а т м л  кружева, ййрллшо- 
п р ы л ы я  насѣкомыя, ш р ги ч о п р  ь м  »>*і м - 
іп ъ ш  или шгрл, н о гі]>>,Т.і і і н . отдѣленье, разрядъ 
насѣкомыхъ, ОгіЬорІега. ййрялш япА лпы іе ,  У 
кого голова безъ выдавшагося затылка, обрубомъ сзади.

I І / р я л і о я о . і і ь ж н і і і с ы » Ѵ  тростникъ, прямо
рослый. Н / і я . н о и , ) і « « м л  птицы, й й р я л * « -  
.і п т і ы і і  медвѣдъ, п р я л ч ь р у я Н * ,  и |< л . « « -  
І ІЙ .1 М ІІ , плп і у т я .и й і г в / і і '» ,  у кого прямыя ла
пы, пальцы ивр. й й р я м п л ё т я а я  стрѣла, шпи
ца, / / ^ я . п о . ш н е і і і і и е  направленье. Прямоли
нейная тригонометрія, плоская,которой всѣ чертежи на 
одцрдгь уровнѣ, щтп.криволинейная, сферическая, изоб
раж ена поверхности шара. Й й р я л ю л а ч п ы і ш  щк. 
супротивный, й й р  л е ч о .««і б а я  голова, й й р я л ю -  
ш і с м і Ѵ  человѣкъ, й й р я м о р ё в ы а я  плоскость, 
по уровню, вся ровная, гладкая. й Й р п м о р А г і й  быкъ. 
Криворотый г п р я л і а р о т о а п у  не уісазъ. Кривп- 
рбоіегй ѵ ш р я м о р о а ю е м у  не образецъ, й й р л о п п » 
с л о и ,  п ім м іо с л о й п о е  дерево, п ртвп л . косо
слой, свиль. Й Й р я л ю с л п * і іш о с п г ь  преимущество 
дерева, й й р я м о с т я б л а н  лооіека, съ прямымъ 
сте(я)бломъ, черепомъ. Прямостяблое колесо, въ машіш. 
лобовое, у котораго кулаки по ребру обода, какъ про
долженье спицъ, п ртвп л . гребенчатое, й й р а л ю е т е -  
гТг'.імтес растенье, й й р л м о т р у б ч а т г а і і  
кубъ яла алембтъ. й й р я л ш о с т е м о с т ъ Ч  краси
вость статей борзой собаки. И ^ я .я » л гб .» ь н ы Г і 
треугольникъ, объ одномъ прямомъ углѣ; прямоуголь
ный чегпырсторонпшъ, четыреугдльникъ, или ѵ ш рл-  
о п о у г о л ь м ы п ь  м. очеркъ, о четырехъ прямыхъ 
углахъ, й й р я м о а с ё д ъ ,  охотникъ до прямыхъ пу
тей. й й р я м о і ь а а і е і я  дороги. Прямоѣзжій ггутъ

П р я н уть , см. придать. [запалъ.
Н р я н ы і і ,  острый, пахучій и пріятный на вкусъ, 

идущій въ пищу для приправы, п ртвп л . прѣсный и при
торный. Пряные коренья: хрѣнъ, рѣдька, лукъ, пе
трушка, оельлерей, пастернакъ, аиръ, иир. Привозный 
пряный товаръ, москатильный: перецъ, гвоздичка, ко
рица, мускатъ ипр. Я р я м о с м іь  ж. свойство, каче
ство прянаго; || ггряности, пряныя вещества. И й р л -  
н о о а ш п ы і і  вкусъ и я р л н в в п т о с і ж »  въ пи
щѣ. й й р л н г ш ч ъ ,  или нор. ъ г р л ы е ц ь  м. пряничекъ, 
перни къ (пбрець), лакомство хлѣбеішое на меду, на па
токѣ, такж е соложеное тѣсто, съ разными пряностями. 
Наиш  пряники бываютъ одномедные, медовые, сусляные, 
сахарные; битые (до пуда вѣсомъ, Городецъ , нижг.), ков- 
рьюіеки, жемкй, жембчки, орѣхи, фигурные, писаные, 
печатные ипр. Жена нс пряникъ, а ржаной ломоть. 
Жена не пряникъ, не лизать ее стать, о красотТ;. На 
другой день свадьбы, молодые идутъ на поклонъ къ 
родигпелямъ невѣсты съ пряникомъ. Пашъ Сергунька 
не брезгупька, ѣстъ пряники и неписаные. Хлѣба не 
станетъ, будемъ пряники ѣсть. Обмѣнялись свахи 
пряникомъ и ггивомъ. \ \Пряники, тор. бубны, бубновая 
масть въ картахъ. й й р я п м ц и  ж. • ш р я м ы ч м іа я  
изложница, форма, для отжимки пряниковъ; доска съ 
вырѣзными узорами, / / у т л і ш к к ш , ' , , .  • > і і к ц н ,  
кто печетъ пряники, торгуетъ т іг,Ц прянт т ца, такж е 
и р п т щ а .й й р я я .ш 9 ч а т ъ ,п р я н ш з ч ч * » ч и т ь ,  
промышлять печеньемъ пряниковъ, торговать ими.

П р я сть , п р я д а т ь  что, крутить нить изъ во
локонъ, тянуть изъ чего и сучить нитку; но сучить бол. 
говор. о одвоеиіи готовой нитки; вить, свивать волокна 
(н о с и  близка, нити но н ити ). Прядутъ лспъ,пеш>ку, шерсть, 
хлоггокъ; щелки прядутъ или сучатъ. Прядутъ верете-
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нома, или прялкою, на прялкѣ, или машинами. Тонко 
прясть — долю ждать! хорошо и споро, такъ нескоро. 
Прясть ушами, о лошади, настороживъ ихъ, подергивать 
туда и сюда, отъ испуга, робости, нетерпѣнья, бойко
сти. Паукъ прядетъ, выпускаетъ и сучитъ нить. Кики
мора прядетъ по ночамъ, повѣрю. Пряденое золото, 
шелкъ, обвитый серебряною, золоченою битыо. Вес
ною прясть лѣ т о, лѣпь. Что намъ прясть, пряди ку
кушка! прилетѣвшал весною. Ушами прядетъ, хвостомъ 
вертитъ. Не пряди ушами, не миновать. Сѣла не
вѣстка прясть: берегите деверья глазъ! Паши пряли, 
а ваши спали. Что намъ прясть? Пряли бы волки по 
закустыо, а намъ початки приносили! Мужикъ не пря
детъ, да безъ рубашки не ходитъ; а баба и прядетъ, 
да не по двѣ носитъ. Въ городѣ ни ткутъ, ни пря
дутъ, да тоньше нашею ходятъ. Если прясть на Гав
ріила (или: послѣ, позже Гавріила), то работа не 
впрокъ. Па осинѣ (липѣ) сижу, сквозь клену гляжу, бе
резой трясу? (пряденье), - с я ,  стрд. Нынѣ въ ленъ впря
даютъ хлопокъ. Что выпряла (напряла) , то выткала (то 
наткала). Лесь домъ опрпла, на всѣхъ. Отпряли пряльи. По- 
прядемъ еще. Все перепряли. Надо припрясть т о й  пряжи на 
утёкъ. 'Ноченьку пропряли. Бичевка распрялась, развилась. 
Много ль спрплё? Я р л д е ш іе , эарянъе ср. 
« і р й . і і . е ,  п р я а і е я  ж. дѣйст. по гл. ] ] Пряжа, пря
деныя, носу чеиныя нитки, суровье въ едну нить .Пряжа, 
коли идотъ на нитки, сучится или тростится съ двухъ початковъ 
па одинъ, сдваивается, а на точу, сматывается прямо на мо
товило (рогуля, вилка, къ костылемъ на пяткѣ): эго матокъ 
или мотушка, которая бѣлится или красится, распетливается па 
вородахъ (крестъ на стойкѣ), съ нихъ мотается па вЫОШКу, 
насаженную на прутъ въ станкѣ; со вьюшки пряжа (для утока) 
переходитъ на цѣвку, надѣтую па кончикъ веретена, вставлен
наго, съ кружалкою подлѣ другаго конца своого, гь скаль 
ищ у;  цѣвка послѣ вставляется къ челнокъ, проткнутая СПИ-" 
цей. Немилое пріілье, гдѣ милаго нѣтъ, посидѣлки. 
Сорочья-, галячья-пряжа, раст. Сизсиіа, повилика. || 
Сорочья-прпжа, раст. Саііиш иІі§тояшп.,ИГ|в«эіе«;м 
м. пси. бабій счетъ времени, по пряжѣ. ййрпде(»ш)т 
а© ср. куделя, мочка, приготовленный для пряжи ленъ, 
пенька. Паша прялья не падка на прядево, лѣнива. Эка, 
прядева-то страсть, что некуда и класть! | |  снб. мо- 
тоузъ, бичевка, завязочка, веревочка. йіриОешю ср. 
щтщ.пряденое( арх. пряжа. Онъ торгуетъ пряденомъ, 
ййрышдь, ирпдіім  ж. вытянутая изъ кудел ли скру
ченная нить. 11 Прядь волосъ, прядка шерсти, кудеръ, 
клокъ, сбитый, сваляный въ одно. Веревочная пряоь, 
море, каболка, нить въ гусиное перо. Ивъ прядей ссучи- 
іииотъвитъ (море, стрепда), а випіиспускаютъ въ вервь. 
й й й»яд ы 1  приды? іож. концы клепокъ бочки, выходя
щіе за уторы, ійридипецг, м. прядуицы, мн. ено. 
мотоузки, веревочки, завязочки, й й р м д м м м  ж. тер. 
супрядки, ййрндшімьшшя ж. заведенье для пряжи; 
оол. о фабрикѣ. і й і » л < ) ч .ч ,п  мн. къ пряденью, 
пряжѣ, прядильпѣ ОТНСЩО. I I , I Й І І . і>,
-—•вцчц.і, кто прядетъ на прядильнѣ, прядильный ма- 
теровои. ййр»і.«ъл, прмаеи, кстр. прялка, жен
щина, которая прядетъ, умѣетъ прясть. У погаси пря- 
хіі ни одежды, ни  рубахи! Не до прялья прялыь, 
весна красна! | |  Пряха, кур. ш і§иі,іт аг> >•р н -  
« ■ .і« ід г «  или и р я . і и ч « ,  п р н и е н п ц м  прм-чрд. 
самопрялка, самопрядка, снарядъ, для пряденья безъ 
веретена: одна рука тянетъ нитку изъ кудели, а нога, 
подножкой, обращаетъ колесо. || Пряслица, или вѣрнѣе 
прмсашшце ср. вост. донце подъ кудель или подъ 
гребень, для ручной, веретенной пряжи; шестикъ и
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донце вмѣстѣ, и одинъ шестикъ этотъ, для привязки къ 
нему кудели, ййрпельо  ср. или к у і « с . і г і і і і  м . 
ѣ грпелезиёт », желѣзное, свинцовое кольцо, гли- 
пяиая гайка, выдѣланный изъ черепка кружокъ съ дыр
кою, надѣваемый на веретено, для вѣсу; произве. яреа
ленъ. Прялицу въподлавицу, асами — йухъ въ пухъ. Не 
клади пряслицы на столъ — 4 0  грѣховъ наживешь. 
Знала бъ рогатую прялку! Семь топоровъ вмѣстѣ ле
жатъ, а двѣ прялки врознь. Двѣ косы и рядомъ, и въ 
кучкѣ, а двѣ прялки— никакъ. Курица на вѣдало, 
худа прялья за пряслицу. || ййрмксло, звено изго
роди, колѣно забора,заплота,въ длину жерди (2 V2 саж.), 
въ длину заборной доски, отъ кола до кола, отъ столба 
до столоа; иногда и самая жердь, //ора прясла ставить, 
весной, какъ хлѣбъ пойдетъ въ ростъ, а по осени раз
бираютъ прясла, для свободнаго корма скота. Велико 
прясло, да объ уголъ хрястатъ. Прясло ржи, зародъ, 
островъ, сколько идетъ за одинъ разъ на сушило. || Въ 
мостовой верста, клѣтка. Прясло бумажнаго змѣя или 
гуська, колѣно мочальнаго хвоста его. Что слѣпой по 
пряслу ходитъ (бродитъ). Черезъ низкое прясло и овца 
сигаетъ. Покойника, ѣвшаго картофель, выносятъ не 
въ ворота, а разобравъ прясло изгородгл, па.шс. || 
Хлѣбное сушило, островъ, зародъ, продольныя жерди, 
решетивы на столбахъ, для сушки сноповъ, йй/ллс-  
л н м і ь  жито, зародить, вѣшать на прясла, сушить, 
арх. сиб. || Прясло, црк. степень, достоинство. || Рядъ, 
порядокъ, связь вереницей; связь покоевъ, ярусъ, 
этажъ; ярусы московскаго гостинаго двора донынѣ 
зовутся пряслами, й й р п с е л ъ ы я м г »  м. собр. лѣсъ 
на ирясла, колья н жерди, молодой ельникъ, въ комлѣ 
вершка два, длинною оолѣе і  саж.||Ііряслеиь. ййря'і- 
ш м ы і ы Гі  м. мужикъ, наряженный отъ міра, для 
надзора за исправностью околицы, изгороди. 11 Прясель
никъ, расти. Аітасіуііз.

Іір м тм ть , > * |м іім ы в а і» і)  что, спрятать, 
класть въ сохранное мѣсто, убирать, укладывать куда 
для цѣлости, сбереженья. || Скрывать, таить, уносить 
куда тайно,- чтобы не видали, не знали, гдѣ вещь ле
житъ. Прятать золото, хоронить, святочи. игра И 
пѣсня. Хоть латаное (въ латаномъ), да непрятаное 
(не въ прятаномъ), не краденое. |] Онрятывать, убирать 
уходомъ и приводить въ порядокъ. Прятать соръ, на
возъ со двора, влгд. увозить, убирать. П рят ащ  новину, 
подсѣку, вліо. вят. прятать палъ, валки, ол. сносить 
вырубленный и выкорчевашіыйлѣсъ въ костры и сжи
гать его. Дѣти крадутъ, а отецъ (а мать; прячетъ. 
Мало ли дровъ: гдѣ печь, гнутъ и прячь (тутъ и тычь). 
Плачу, плачу, да въ землю прячу. Мать пазуху про
рвала, прячучи отъ отца, а дѣти двѣ прорвали, пря- 
чучи отъ матери. —си, быть нрятацу. || скрываться, 
таиться, укрываться гдѣ втаіі. || Играть въ прятки, гу- 
лючки. Нпряталъ шы меня въ ыьоуі Допршішвай кулшу-ту! 
Куба ты запряталъ шапку мою? ІІв наирячется па шалу
новъ. Онрятывать битую скотину, свѣжеватъ. отпрнтились, 
кончили. Нее попрятали. Подпрячь простыню подъ перину, 
подсунь, подоткни. Перепрячь въ другое мѣсто. Припрятать 
копенку, оберечь. Иропрюпилпсь весь вечеръ. І'аспртпались по 
угламъ. Спрячь въ сундукъ. Кіо въ тюрьму упрятали. ЙЙряіт 
т п м ъ е  ср. п і м і ю і і ю  ж. дѣйст. по гл. Пряткакъ 
добру не доведетъ, утайка. І| р « іт м и , **§*«- 
ш г і ш . - і і  ж. мн. дѣтская игра; одни прячутся, дру
гіе ищутъ; гулючки, хоронки, пск. тер. <а/ваіне;/(<*- 
к «  п м | м іім г / н «і «м  ж. мн. І # ; и і ш м . і ы ( М І,а'Ь ,
—.ицшяца, и ім ііж іік о , —нмци, кто прячетъ 
что, или кто прячется.



: П ряха — птиневодный.

П р я х а ,  см. прясть.
И с и л и м ъ  я. вдохновенная пѣснь Давида, одна изъ 

священныхъ пѣсней, составляющихъ часть Ветхаго За
вѣта. Псалмы Давида или й Ж с а л з п в ір ь ,  или й й с а л -  
№ Ы |> ъ  об. Въ отдѣльно печатныхъ псалтыряхъ, псалмы пере
мѣшаны съ молитвами. П пьяный Тишь псалмы твердитъ. 
|| Псалтирь, родъ арфы древнихъ іудеевъ, на которой 
сопровождалось молитвословіе, хвалебныя пѣсни Богу. 
вЖ с а л п гь м р м о ш іі,  ко псалтырю отнеще. й й е м -  
. і б . п н м і і ,  црк. п с и л о л ш с п і а .  ко псалмамъ 
отнеще. й Ж с а л в іл и ш а ы »  м. писатель, пѣвецъ псал
мовъ, Давидъ; прелагатель ихъ. || Псалтырь. Н с а -  
л о л т ц п ч г р ,  ш г е а л п г о ір м ш т я  л п с а л -  
*пь'ір*ц**кг>  м. — чцгш цп  ж. причетникъ, равный 
по званію дьячку и пономарю (личн. почетн. гражд.), цер
ковный чтецъ; читающій псалмы по усопшемъ. Н с а л -  
л я о п і ь Ш е ,  пѣніе псалмовъ.Ж Ж саллш опш ооец», 
поющій псалмы. || Писатель псалмовъ, Давидъ.

И с а р и я ,  п с а р и  ипр. см . песъ.
Н е й т и  стар. писати, писать.
П с е в д о  греч. въ оложп. слов. ложно, ложный, под

ложный, неподлинный. П с е в д о е п ш к с к о п ь ,  лже
епископъ. Ж Ж с с о д о м р а с й п а л ъ ,  лжекристалъ, 
лжегранка, гранка случайная, отливокъ, отпечатокъ 
или гранка чужаго вида, образа. І І с е « ( ) о > і і і .н ъ  м. 
писатель подъ чужимъ именемъ, подьшёшцикъ.

І І с с ц ъ ,  см . песъ. [носится пс.
М е и , сороковая буква церковной азбуки, \|г, произ-
І І с і і и ы н  иир. см. песъ.
П с и х о л о г і я  греч. душесловіе, паука о душѣ, о 

духовной жизни человѣка во плоти. П с ш ш х о л п г » ,  
душесловъ. й Ж с а я е іа п ш р ія  ж. душеврачсвапье, па
ука лечепья душевпыхъ болѣзней, безумія.П с п а е іш -  
и с с к і і і ,  духовный, [душевный, къ душѣ человѣка 
отпещ. І І е і і . і і о . і п і і і і і е е ш і Ѵ ,  ко психологіи 
отиосящс., душесловный.

Н с и х р о .я ё т р - 1», гигрометръ, влагомѣръ.
І І с о і ш і і н ,  п с і іа м ш і  ипр. см. песъ.
П с о р а  ж. грѳч. острота крови, болѣзненое состо

янье, которое проявляется сыпями па тѣлѣ; чесотка, 
короста ипр. й й с о р п ч с с м а с  расположенье.

Н е й т и т ь  ипр. см. песъ.
1 (с»«і>Ін ж. птица трубачъ.
І Е т й ѵ ъ  и. п ѣ п а с ѵ а . п т а ш к и  яла п т а 

ш е ч к а  ж. тпашенонъ и. (птенецъ), п а т ч а ,  ггб- 
точка ж. п т у а е а  м. — аса  ж. спб. тер. п т у ш -  
к а ,  —течка, кур. птаха, гітіоха, псп. тер. п т и 
ц а ,  птичка; црк. птйчща, птйчище, птйчищъ, 
птицъ; тмй. «кт. мгггаха, мигахъ; пичуга, пичужка, 
пернатая, перпаТка; летучее животное въ перьяхъ, теп
локровное, перистое животное; ихъ дѣлятъ на: лапча
тыхъ (плавуновъ), голенастыхъ, пѣвчихъ, хищныхъ 
(ловчихъ), куриныхъ, бѣгуновъ, лаву новъ ипр. Дере
вянная птица, крылья перяныя, клювъ желѣзный? 
стрѣла. Не птахи, не полетишь. Курица нс птица, пра
поръ нс офицеръ, а баба не человѣкъ. Живетъ, какъ 
птица поднебесная, ничего пѣтъ своего; беззаботенъ. Ви
таетъ, какъгтгща. ІІе, велика гтица синица. Безъ крылъ 
птица — комъ. Рано питана запѣла, какъ бы кошка 
не съѣли! Молодость пташкой, старость черепашкой! 
Не велика птица. Не величка синичка, да та же птич- 
іса. Взирайте на ггтгщы небесныя: ни жнутъ, ни сп>- 
ютъ, а сыты бываютъ. Птица пи сѣггпъ, ни оретъ, а 
сыта живетъ. По пташкѣ и клѣтка. У всякой пташки 
Свои замашки. Всякая гтица своимъ голосомъ (свои 
пѣсни) поетъ. Птицу гю гіерьнмъ знать, сокола гю гю-

легпу. Пе гиьгггь было рано гтатечкѣ, не съѣла бъ ко
шечка. Счасгпьс вольная пташка: гдѣ захогпіьло, ггіамъ 
и сѣло. Не птицу сватать,а дѣвицу. Пѣгпъ дерева, на 
которое бы гтица не садилась. Ранняя гтица зубки 
теребгтъ (носокъ пропищатъ), поздняя глазки ггродн- 
раетъ. Красна гтица ггерьемъ, а человѣкъ ученьемъ. 
И гтица, выкормивъ птенца, его летать учитъ. Чу
жой гтицы не считать (сглаяи ш ь). Птица и воробьи въ 
гіыли кугшются — къ дождю. Дворовая гтица ощипы
вается — къ ненастью. Птицы огциггываются, кошки 
лиоіеугпъ лагіу— къ ведру. Пришла изъ лѣсу птичница, 
въ лисьей шубкѣ, цыплятъ посчитать. Притихаютъ 
тчуоіеки. На Аѳиноіспа гггпашка задумывается, 1 6  
ію ля. Па Марка прилетъ пѣвчихъ .птицъ стаями, 2ІІ 
аи р . Выходятъ ловитъ чижей (тулъек.). Если ппіашгеи 
летятъ на конопляникъ, будетъ гурожай конопли.Ле
титъ, что птица, во рту плотица: еенипрош тить, 
ни выхаркнгуггіь? (удила во рту лош ади). Птичка не велич 
ка, по полю катится, пикою не боится? (руж ейн аяп уля). 
Летитъ гтица тонка, перья красны да желты, гюко- 
нецъ ся человѣчья смерть? (ружье, вы стрѣ лъ). Одна гтица 
кричитъ: мнѣ зимой тяжело; другая кричитъ: мнѣ 
лѣгпомъ гпяжело\ третья кричитъ: мнѣ всегда тя
жело? (сани, телега , лош адь). Летѣли птицы, несли въ 
зубахъ гю егшцѣ: тилгігш, тилигіи? (ц ѣ п ы ). Дважды ро
дился, ниразу не крестился, одинъ разъ умираегггъ? 
(п ти ц а ). Летѣла гтица черезъ Еожыо свѣтлицу: гнутъ 
мое дѣло на огнѣ сгорѣло! (пчела и ц ерковь). Махнула 
птица крыломъ, и покрыла весь свѣгпъ однимъ перомъ! 
(п еч ь). Петръ Петровъ, гю прозванью Перовъ, поймалъ 
птицу пигалицу; понесъ по рынку, простъ гголтинку; 
подали пятакъ, онъ и продалъ такъ. || Пгпйчки, на
званье хороводной игры, сіыі. й й т е н ё ц ъ  м. гггггбн- 
цикъ, ѣ ш т м ш ъ , гтышенокъ, пташіа дѣтенышъ; 
оиъ въ началѣ слѣпыгаъ, потомъ пискленокъ, пискунъ, да- 
лѣо: пепчукъ (шш п ерьевъ ), гнѣздарь, гюршбкъ, слёгггокъ 
ш т .ЙЙ пгаасымъ, гіт аш кинъ;*гт аш ім і, л ш « -  
ш е п і * і , п з п » і ч і і і ,  ко птицѣ отнеще.,ей прндлжіц. 
Птахпно гнѣздышко. Пташъе пѣнье. НіпашечШ гю 
іегггъ. Птичья клѣтка. Птичье гнѣздо, утію е-тіізцо, 
волосожары, созвѣздіе плеядъ; || расти. іЧеоІІІа піііив 
аѵів. Птичьи-ножт, расти. ОгпіІІюриз регривіііиз. 
Птичш-клей, растя. Ѵізсит, омела, вііхорево-гнѣздо, 
дубовыя-ягодки, и || расти. Иех ачиіГоІішп, вязожелдь, 
острокровъ, падубъ. Птичій языкъ, а р ти л . орудіе, для 
разряда пушекъ. Птичій ггромыселъ, ловля пташекъ. 
Все есть, только птичьяго молока нѣтъ■ Въ 
Москвѣ все найдетъ, кромѣ птичьяго молока. Птичь
яго молока, хоть въ сказкѣ найдешь; а другаго отца- 
магггь и въ сказкѣ не сыщешь! Я л н я н ш і и ь , 

щ» 4 летать, носиться мотылькомъ, 
вертопраншть, вѣтрешшчать, вертѣться въ свѣтѣ, но 
баламъ, й й іп п п н ъ іг е і»  м. ш ш і ц г м о н . . .  про
мышляющій ловлей пѣвчихъ птицъ; || приставленный 
за дворовою птицей; || птичій дворъ, строенье для дво
ровой птицы; || садокъ, большая клѣтка, гдѣ держатъ 
либо разводятъ пташекъ, й й т и ч п п в ц а  ж . уходчпца 
за птицей; || продавица птицъ; || птичникъ, для раз
водки птичекъ, гч п ъ вѴ ч м п ,  то жо. й й ш ч ч ч ч -  
п о а » ,  — п в з ц м п я ,  что лично ихъ; —»»»**»»'»*. къ 
пимъ отнеще. М і п і і н н т т ш і і ,  заниматься раз
водкой дворовоіі птицы; и и н і м м а м я н ь е  с.р. 
дѣйст. по гл. П пьш ицѵачі)г>  м. — д н п  ж. кто за
нимается пложеньемъ, разводкой домашней птицы. 
й й з п м ц а в о д е з п а о  ср . дѣло, занятіе, искуство, 
промыселъ этотъ. къ сему

КЗУ



Птнцсполшсбстпопать — иугоііинп.

о т п с ід . / /» м н 4 е в в < * и * (!< Г с » ів о в « ш і) ,» в о < * >  
а с а а в г іг п ъ ,  древній способъ гаданья, по полету 
птицъ, запрещенный по Второзаконіи. —« о . ы в о -  
в а х і е ,  ш й м ц е з и д п н і е ,  дѣйств. это. І І т в і -  
і ц е в о э п м ё & с т в о а а т е л ъ  или п т ь в ц е о о л -  
, г « о « а м і е . і о . —« п д м і м е л ь ,  кто занимается 
этимъ дѣломъ. І / м ш ц е . і ё » ш « / і  пора. П ш г г -  
ц т ѵ і п в п м н ,  ко ѵ ш т м ц с л А в с т а у ,  промыслу 
или забавѣ птицелововъ отнсщс. І Л т і ц е . н і й Н і і ,  
•ш пш ггм целА оии , западня, для ловли пташекъ, 
цапки, западбкъ. П т ш ш г ц е п о с а ,  см. «же, ежакъ. 
Й Й ш п ы ц е с л б а іе ,  орнитологія, часть зоологіи, на
ука о птицахъ.

П т р у ,  произпо. губам и , т а к ъ , что не можетъ быть вѣрно на
писано: С-СЪ, СТОЙ, тише, смирноі окрикъ на коня, а мѣстами 
и на воловъ. МЙ»ПрІ0ЧППйЬ, ПРОИЗНОСИТЬ СЛОВО ЭТО, 
останавливая запряженную лошадь. Пи птру, ни ну. 
Птру нс ѣдетъ, ну нс везетъ. Пукали, нукали, да и 
стали птру катъ. Иванъ, скажи моей лошади птру! 
«Асамъ что жъ?» Губы замерзли! Въ лѣсу гнуто, въ 
торгу брато (брано), по краямъ — птру, а посередкѣ 
птру се? сито. ИШ шпрусё, птрусёнка, кличка теленка, 
жеребенка.

І І } о . і ш : н  ж . лаги , общество, народъ, люди, людъ; 
у пасъ публикою зов. общество, кромѣ черни, простаго 
народа. Мною публики въ театрѣ было? А что 
скажутъ на это въ публикѣ? Ййублпмееіціг», 
пуОілпшкооеімъе, объявленье, оглашенье, обна
родованье въ вѣдомостяхъ или особыми листами, или 
устно, иногда на торгу, съ барабаннымъ боемъ ішр. 
ййубличнавигпъ  о чемъ, объявлять всенародно, 
оглашать, обнародовать. —  с я ,  стрд . и в зв . О торгахъ 
публикуется въ вѣдомостяхъ. Недавно еще, отъѣз
жающіе за границу должны были публиковаться, 
ййу«7.і«і««н м м ,  всенародный, оглашенный, явный, 
извѣстный. Объ этомъ говорятъ публично, гласно. Это 
шулеръ публичный, отъявленный. || Для публики, об
щества устроенный, народный, общенародный, всена
родный, вселюдный; || всѣмъ обывателямъ собща, всей 
гражданской общинѣ принадлежащій. Публичный но
таріусъ, писецъ. Публичное гулянье, садъ. Публичныя 
зданія, больницы, театры ипр. Публичное право, часть 
правовѣденья, о народныхъ и международныхъ правахъ 
и обязанностяхъ. ййуОлицыспшг», писатель, болѣе 
газетный, журнальный, но современнымъ, общимъ во
просамъ, по народному праву. [муховоръ.

І І у н и іа »  м. пегс. исками, павукъ, паукъ; мизгирь,
Н у н к п т ь ,  арх. (см. запука) ворожить, шептать; 

бол. о повитухѣ; наговаривать на уголь, на воду, жечь 
куделю, нашептывая ипр.

Н у г и  ж. пугать и пуговица. || й й у г а  юж. гузка 
яйца, тупикъ, пятка, пужка. || й йуга '?  спб. кутузъ, 
подушка, на которой плетутъ кружева.

І іу г ш м и  ж. арх. корол. рада, см. ото сл.
П у г а т ь  или н і / а і е п і н ь .  і і ц г к у / і і і ь .  ч  (/

кого, страшить, устрашать, заставить ро
бѣть, бояться, опасаться чего, наводить страхъ, бо
язнь, грозить, угрожать. Есть весьма дурной обычай, 
пугать ребятъ. Надо ею пугнуть, пригрозить ему. Эко 
чучело, хоть ворбпъ пугать! Пошелъ теленокъ медвѣдя 
пугать. Пугать молодыхъ, встрѣчать ихъ свекру и 
свекрови, по пріѣздѣ ихъ изъ церкви, въ вывороченныхъ 
тулупахъ, для богатаго житья. Пуганая ворона и куста 
боится. Пуганый звѣрь далеко бѣжитъ. Не пугай 
меня тѣмъ, чего не боюсь. Не пугай молодца работой, 
а сыпь ему молу (т . о. что м олотъ), — е гі, приходить въ
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испугъ, внезапно подчиняться страху, боязпи, робѣть, 
страшиться, иногда безотчетно, впезашю. Она всего пу
гается, говорить нельзя. Нылъ такой, что пугался, 
такъ тотъ и боялся, отвѣтъ на угрозу. Смерти не пу
гайся, она, безъ Бога, не вольна. Вспуши голубей, под
гони; спугни ихъ, сгони вовсе. Впугпи чъ голубятто. Выпужай 
ихъ іюнъ. Допугали паренька, что всего боится, запухаяи со
всѣмъ. Она больно испугалась. Меня не напугаешь. Отпугни 
свиней. Попугивай лошадку, гони. Подпугнуть голубей, заста 
вить подлетѣть и сѣсть . Перспуши съ мѣста на мѣсто, я  его 
припугнулъ. Пропускалъ ты меня весь день, держ алъ  въ страх ѣ . 
Всю дичь распускали. Й Й у г а н ъ е ,  п у э ю а г в ъ е  дл. 
дѣйся, по гл. й й у г л ы а ы і і ,  м ц а с с . і і і й м н , с м .  
• ш у г а е л ш і в ъ і г і ,  робкій, боязливый, кто все пу
гается. Пугливый конь опромспѵтвъ. — о о с я п ь  ж. 
свойство, качество попрлгт. П у г а л о  с р . пли н ц -  
г а л ш ш и ц е ,  п у а ю а л о ,  ъ г у о і е и л м и ц е ,  стра
шило, —лище, все, чѣмъ пугаютъ, что страшитъ, чего 
боятся; чучело, выставляемое въ садахъ и огородахъ, 
для отгона птицъ. Одѣлась пугаломъ. Общественое 
мнѣніе западной Европы долю былопугаломъ нашимъ. 
Торчитъ межъ людей, какъ пугало въ горохѣ. Й й у ~  
г а л а ш м а  об. кстр. окрутникъ, наряженный о свят
кахъ. П у г а  ж . юж. сап. кнутъ, плеть, хлыстъ, пого
нялка. Лычная ггуіа. Умный слбва боится, глупый — 
гіуги. См. такж е пуговица, й й у о і е ы а к а  м . пуга, хво
ростина, длинная палка.й й у г о в ь ё с у . а а п .  кнутовище. 
П у г а ч ъ  м. тер. пугало, чучело, огородное пугало 
отъ птицъ. || Пугачъ и пугачъ, большой ушастый фи
линъ, Зігіх ІшЬо; онъ же лѣшій, завываетъ и разсыпается 
хохотомъ. Пугачъ (филинъ) не къ добру кричитъ (хо
хочетъ). П у г а г п е л ъ ,  — п л а ц а ,  п у г а л ъ -  
а ц м и ь ,  — и ц ш м ц и ,  пугающій кого. П у д і ш ю ш ь  
запд. п у д ы т ъ  внт. пугать, гнать, турить. П , І І > -  
ы і і і  влд. пугливый, робкій. Вспййить, распф ит ъ, взо- 
гнать , расп угать; отсюда будить?

П у г о м щ а ,  п у г в а ц и ,  ггугоека, —еичкаоор. 
пугалка ж. кружекъ или шарикъ, шляпка съ ушкомъ, 
пришиваемая къ одеждѣ, для застежки на петлю, на пе
тельку. Пгугоеица отъемная, запонка. Сѣла, какъ пу
говка, н адоѣдаетъ . Съ пуговки нагістелысу перебивается, 
кой -какъ . Пуговицы продаются гга(о)ртищами (отъ 
портъ (одежда) либо приборомъ, сколько идетъ на из- 
яѣстную одежду. Торговецъ оптовой: отъ пгуювки пе
тельки не рознитъ! И за свѣтлою пуговицей душа (со
вѣсть) оіеивепіъ, какъ  изъятіе о п ри казны хъ . Была бы пуго
вица, а петелысу прорѣжемъ. Пуговки (пряжки) съгіс- 
корками, да вонъ повыскакали. У него рожа вытяну
лась по шестую пуговицу, отъ непріятной вѣсти . Па него 
надо кнутъ съ пуговкой, гро зу . Пуговички золоченыя, 
а три дня не ѣвши. Щего.іекъ, ровно обтяжная пуго
вица. Умная умница— что свѣтлая пуговица. Пуговки 
литыя, петелыси витыя (па са р а ф а н ѣ , т . с . щ еголиха). 
Пуговицы не литы, петли не виты, ничего по сдѣлано. 
Па чужой ротъ не пуговицу нашить. Съ солдата не пу
говку сорвешь. Рогатой скотины: ухватъ да мутовка 
(пѣтгухъ да курица), мѣдной посуды: крестъ да пугови
ца. Стой, батальонъ: пуговку нашелъ!Маршъ, маршъ— 
безъ ушка! н асм ѣ ш ка, надъ гарнизоннымъ начальником ъ. || Пу
говки, с ію . чилибуха, продаваемая тайкомъ, й й у г е а  
ж. ц рк . выпуклость, пуклость, горбокъ. Исотвориши 
ометы ризы утренней долѣ, яко гіроцвѣтающа шипка 
пугои, пупокъ ц вѣ тк а . И ох. І й у г а ,  пужка, тупой конецъ 
яйца, пятка, гузка, ййу  г  о  о  о  (щ г ) ч  н ы  «V, мастеръ, 
или і і ц г о я н и и н к г ) .  —н и ц п .  ц ^ ; о « и а .  
ю м  сыпь. Пуювчатый грибъ, й й угм а а ш ш а ,—вин-
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па, горбокъ, холмикъ, возвышенье къ родѣ пуговицы. 
й й у г п и м ч ч м і іш р іш ч ъ  (Ситха), родъ болыноіі; 
красной каракатицы, съ присосными бородавками на 
ляжкахъ, въ видѣ бѣлыхъ пуговицъ. ЙЙ 
расти. Сеніаигеа, родовое.] |Сіоігогіит іпІуЬиз. петровы- 
батоги, щсрбакъ, г о л у б о й - ц и к о р і й .  || См. бодяки.

Н у і ч к ш н к а  ІОЖ. рыба ВепІІшрМив тасгосе- 
рііаіив. „

Н у д и с ь  м. прх. корел. рукавъ рѣчной, протокъ.
П у д е л ь  м. пѣм. курчавка, кудриика, курчавая по

рода собакъ. 11У охотни. промахъ, неудачный выстрѣлъ. 
І і ^ /О г м н м іи ,  давать промаха изъ ружья. Либо ду
пеля, липо пудели. [къ сѣти;* см. рахома. (Шейнъ).

1 (удеі* ііЦ а,яр® . одна изъ веревокъ, привязанныхъ
І іу д н н г 'ь  м. англ, тертый хлѣбъ, съ разными при

правами, сваренный въ узлѣ или мѣшкѣ въ одинъ комъ. 
|| Горн. камень, слежавшійся изъ кремнистыхъ галекъ 
и отвердѣлой въ одно цѣлое связки. Й Й уд ш вн го о ы гі 
камень, то же. Пудитован подлива. І У д й . і н і г г о -  
н м а п ь  желѣзо, выдѣлывать его сразу изъ чугуна
і ц / О о і ш г о й п і і ь е . н а ,  і і > д ) , ш і а б « к о і о .
перекалкою въ отражательныхъ печахъ, иотжимкою, 
прокатомъ въ валахъ, вмѣсто долгой проковки, й й у д -  
л ы ы г о о а ж п ь е п ,  быть пудлингуему. 
г о о м п  печь. Пудлинговое желѣзо, шины.

П у д і і т ь ,  см. пугать.
Н у д н ѵ ь  кур. спѣшить, торопиться (пѣм . ярШсн?), 

идти быстро, во множествѣ, нестись толпой. Куда т о  
народъ по дорогѣ пфдитъ? Пода поднялась, такъ и пу
дингъ! Дооісдь весь день подите, мск.-руз.

П у д о в ы й ,  ъ г у Ь о о ч и  нпр. см. пудъ.
П у д р а  ж. фри. мельчайшая мука,- крахмальная 

пыль, которою порошили волосы, для украсы. Луч- 
шан пудра рисовая. Л і / й р ш и і » ,  ш г у д р и о ш п ь  
голову, посыпать, порошить пудрой. || — кого, пого
нять, пожурить, дать нагоняя, напрягая. || — что, по
сыпать, порошить поронікомъ, пылыо, бусомъ. Луга 
пудрятъ золою, гипсомъ, йзвестыо, изводя мохъ. Про
водникъ (іитопинъ), для запалу заряда въ скалѣ, пуд
рятъ пороховою мякотыо, припорашиваютъ, бусятъ. 
« с и ,  стрд. и ш . по смыслу. / /  сроду не пудриоался. 
й й у д р е п ь е  ср. дѣйст. по ѵ я .й й у д р о в ы і і ,  ъ г у -  
г ) /н Д л [ш > ііі .  къ пудрѣ пли нудреиыо относящійся. 
Пудреная тстъ, пуховая. й й у д р с м ы ч ъ  м, * * у д -  
р о м в і н т с л ь ,  родъ накидки, полотнянаго плаща, 
рубашки, которую надѣвали, пудрясь.й й у Ь р с п ъ щ п  
ж. коробокъ или кожаный мѣшокъ, въ которомъ дер
жали нудру и кисть къ ней. Ті ц ^ ш .і ы ц н і і й . 
_ іг ц ч ц и ,  парикмахеръ, или вообще, кто пудритъ. 
й й у д р ё ш й ,  обращенное въ сухой порошокъ удоб
ренье для пашни.

П у д ъ  м. сгар. вѣсъ, гиря и вѣсы. А пуда себѣ па 
держаніи никому, а кто учнетъ пудъ дероісалпи, ина па 
тотъ заповѣди два рубли. || Пошлина за подъемъ гирь, 
въ пользу пудовщика, при вѣшаніи товаровъ на казен
ныхъ вѣсахъ. А имати имъ тамга и пудъ и всѣ пош
лины. || Вѣсъ въ сорокъ фунтовъ. Самъ худъ, а голова 
съ гіудъ? безменъ. Здоровье выходитъ пудами, а вхо
дитъ золотниками. Сѣно па пуды, азолото па золот
ники. Свои золотпичекъ чуоісаю пуда дороже. Что мнѣ 
и пуды, да не мои! Въ пудѣ на три фунта обвѣсу. 
Человѣка узнаешь, когда съ нимъ пудъ соли съѣшь. 
Чтобы узнать человѣка, надо съ нимъ пудъ соли 
съѣсть. Хотя пудъ одни, во ость пудикъ, пудишка и пу- 
дчща, относя ато бол. къ товару, или къ состоянью того, о 
комъ речь. Пудишка хлѣба купилъ. Пудищарыбы до

мой понесъ. Пудишка здѣсь кажетъ бѣдность, лнудища 
нежданное обиліе. Н ; / й б « м і і ,  пудиоош і,  тяну 
іцій ровно нудъ. Пудовая гиря, п у д о л й ч з» , — яи
чекъ. Мальчишка пудовтскъ.\\Пудоойкъ, прм. спб. Щ  
давая мѣра, кадочка, илгв. ѣшуИвічі»
м. четиерикъ, мѣра, восемь гарнцевъ, но осыпи мѣръ на 
четверть. У насъ золу пудовками па заводъ берутъ. За 
ото можно пудовую (или: рублевую) свѣчу поставить. 
Пудовое горе съ плечъ свалишь, а золотниковымъ пода
вишься. || Пудбісъ ішж. полоса земли, засѣваемая пу
домъ ржйД/іа десятины. ||При. рыбья икра? й й у й о ч л  
м. тер. псп. примѣрный вѣсъ льну, около 2 0  фунтовъ. 
І і ѵ б м м г а  м. спб. огрузка па сѣтяхъ, неводахъ, гру
зила, таіпй. й й удм рь  м. носильщикъ или дрягиль. 
Й Й цдо9и% Аш ь  м. стар. вѣсовой, вѣсовщикъ, сто
рожъ или приставъ у вѣсовъ, для сбора пошлинъ, вѣ
совыхъ. / І ^ б о п м е ,  вѣсовое, пошлина съ вѣсовъ. 
ЙЙудоачп, ка.іуж. сортъ рогожи, вѣсомъ АО фуи 
товъ въ десяткѣ (Иаум.) [чера, лепеиь.

ІІусга  ж. тер. ирол. непогодь, хижа, дрябня, чй-
ІІужаті», »гуоіс,*ш'шаміі инр. см. пугать.
Н у ж ііи а  ж. іт. конопля обрОсненая, но не моло

ченая (путина?)
Н у д и  ср . пузйиисо, пузочко, пузище; п у а р о ,  

ьгуа ёр о :  брюхо, животъ, чрево, тезево, кезево, по
лость брюшная, со всѣми черевами и покровами, особ. 
желудокъ и кишки. Отросшимъ пузо, разжился и раз
добрѣлъ. Набить пузо, наѣсться досыта. Не одно пу- 
зйще смышляетъ о пищѣ: и тонкій животъ безъ іы)ы 
неокпветъ. Русакъ французу подвалилъ подъ пузо (1812). 
|| Вздутое мѣсто на чемъ, горбъ или коробъ. ІІузо 
бочки, средина, гдѣ она толще. Стѣна пузомъ выпя
тилась. Пузо балалайки, бандуры, округлая часть ку
зова. Пузо паруса. || Пуздрб, спи. головатая часть 
брюха у  животныхъ, ниже пупа, ййуаъ  м . с т а р . хлѣб
ная мѣра. А пошляка взялъ есмы десять пуловъ ржи 
(можетъ быть другаго корня). йЖуазжзллм I I ,  п у / . Ш >  
смм»#««, брюхастый, болыііепузыіі.[//»/аятая .іош«0 ь. 
Пузастый кувшинъ, бутылка. Пузастая бочка. Пу
затый баринъ, ййуа/ішшй к. п у а и н ч ч  ж . пузан
чикъ, і і щ і п і ш м . 'а ,  пузашща, п у а д р ё л с а  об. 
кур. ш у а д р п ,  пузатый человѣкъ. | |  Пузанъ, кт . 
цѣлая, нечищенная рыба, на зимній запасъ (по к а м ч а д а л ь 
ское ли о л о в о ? ).| | Рыба пузанъ, или ъ гу а а п гч а ,  похо
жая на раздутый пузырь. || Пузанъ, прм-шадр. озеро, 
заросшее сверху мохомъ и всякою нброслыо, трясиной; 
вѣроятно ииородческоо. Й Й уаовізна  ж . и п у а о а ь іі  
ср . надутое, толстое мѣсто, брюшнстое, раздутое утол- 
щепье. й й уа о ч п м  ж. ми. тер. (корелъек .?) жемчужный 
Перпі. ййуашвч» м. оят. расти, касатикъ, Іріз віЬігіса. 
ййуаогчёш і ш утч, пре. пузатый объѣдала, ййуагі«• 
н і н і ж і  кого, дѣлать пузатымъ, вздувать брюхо. Лѣнь 
пузатитъ. ййуа*іаиюч*ь, становиться пузатымъ. 
Богатый пузатѣетъ, бѣдный тощаетъ. || Брюхатѣть, 
беременѣть.ййуаЛ ілп  ж. трендовая сѣть, на куропа
токъ; она становится стѣной, и птицазагоняется въ нее. 
й й у а ч ч ъ ,  расти, (гів віЬігіса.

П у зы р ь  м. пузырнкъ, пузырёкъ, —рЬчет, пуды- 
рпшка, пузырища, перепончатый, животный или рас
тительный мѣшокъ, для какихъ либо соковъ, бол. моче
вой пузырь. Желчный пузырь лежитъ подъ печенью. 
Летучія масла растеній скопляются въ мельчайшихъ 
пузыречкахъ. Плавать на пузыряхъ, съ подвязкою 
ихъ. Не называй килы пузыремъ. Онъ не родился: сю 
просто ворона въ пузырѣ принесла. Съ голову велико, 
съ перо легко? (пузырь). || Мѣра товару, который про-
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дается нъ пузыряхъ и л я  завязанныхъ перепонкахъ. Пу
зырь телку, стар. Пузырь кефальной икры. Пузырь 
маслиной краски. || Все, что раздулось, вспучилось 
шаромъ и л и  округло, и пустовпутри, либо налито жид
костью. Пузырь отъ ожоги, волдырь. || Водяной пу
зырь, мыльный пузырь. Такія щи, что хотьпортыпо- 
лощи; плстыо ударишь, и пузырь не вскочитъ! Времен
щикъ,что пузырь: вскочить илопнетъ. Пузыри вв плаву, 
въ расплавленномъ веществѣ. Стекло въ пузыряхъ, пу 
зырькахв, мѣстами воздухъ. Пузырь п пузырекъ стек- 
лшгыи, округлая или пузатая склянка, бутылочка. 
Пузырь стекла, раздутый желѣзною трубкой, изъ рас
плавленнаго стекла; отвиснувъ и растянувшись, пузырь 
ніізыв. халявой, которую вспарываютъ и раскатываютъ 
въ листъ. Пузыри па глазахъ наегіалъ. Богъ не захо
четъ, и пузырь не вскочитъ. Водяной пузырь недолго 
стоитъ. Всѣ бѣды, что бѣсы, въ воду — и пузыри 
вверхъ! Только пузыри кверху пустилъ. Всѣ грѣхи ко 
дну — и пузыри кверху! И самъ въ воду, и пузыри на 
дно! ііоо шито и крыто. Ловко плаваетъ, что пузыри пу
скаетъ! Эко счастье: два пузыря да ложку! Чу! душа 
пузыри пускаетъ (когда пкаотсл). Зайду я въ топотушку 
загляну въ работушгсу, стоитъ пузырь съ побрякушкой 
(кузня). Мозырь, что пузырь: кругомъ вода, а въ сере
динѣ біьда. Пузыри на водѣ — къ ненастью (къ нуідому 
дож дю ). || Пузырь, смб. ко», чувашск. и черемиск. во- 
лыпочка, изъ бычачьяго пузыря. Играть на пузырѣ- 
Дороже дудін пузырь (о волынкѣ). || * Коротышъ, ма
лышъ, особ. круглый, полный ребенокъ. || касп. оолж- 
носъ и корма прорѣзи, живорыбной лодки, у которой 
вся средина прорѣшечена, называются пузырями. 11Ѵрал' 
бурдюкъ (Шсііиг). П у а ч ц т ы т , къ пузырю отпещ. 
Пузырныя окна, оконницы, брюшинныя. Пузырное 
дерево, тіу/.іш /ш кна. расти. СисиЬаІив.11Расти. 
СоіиІса. Иузырное-сѣмя, расти, овечья-чечевица, Сісег 
агіеЦнига. || Пузырникъ, чувашскій и черемискій во
лынщикъ. Н у/.іъф ііпш ы і'і, въ видѣ пузыря, па 
пего похожій; изъ пузырей составленный. Н у а м ц -  
чтшшви, ъ гуам р»інцті ж. расти. Шгісиіагіа. || 
Пузырчатая глиста, пузырница, особ. у овецъ, въ го
ловѣ; также Ііуііаіісіа. || Пузырница, шугч. повитуха, 
бабка, ііріемница. IIЦ л ы у о існ ім «V, въ чемъ много 
пузырей, дутышей. Пузыристое стекло. П уа ш р е-  
вй ш м і'і, шжуамрпоаіішмт, пузырчатый, въ 
видѣ пузырьковъ. Пуамрпшшпъ что, вздувать пу
зыремъ, пузырями. Ребенокъ пузыритъ, пускаетъ гу
бами пузыри. / /  малая сырость во льякѣ пузыритъ 
отливку. || Шуи. тянуть, дуть, пить, наливаться пу
зыремъ. - с л ,  надуваться, вздуваться, пучиться пу
зырями, пузырьками. Лава пузырится, Стекло пу
зырится, Тѣсто всходитъ, пузырится. |] Спохмелья 
квасомъ пузырится, много пьетъ его. 11 Что ты пу 
зыришься'/ дуешься, дуешь губы, планъ п  домнѣ вспу
зырилась. Онузырился, опухъ. Рвспузырился, растолстѣлъ. 
ТІН ІМушніКІІШі, дуться или дуть губы, сер
диться молча, вѣй. таиіоіі фрнц. боисіег. Пуаттёш> 
чунмр. селедка среди, величины.

Нуіомгь юж. пацюкъ, рыба КІюбеіів атагив.
ІІунагь, п № ту/ш ь, п у п п а а т ь , . хло

пать, щелкать; лопаться со звукомъ; стрѣлять. Квашня 
пукаетъ. Кто-то тукнулъ въ огородѣ, выстрѣлилъ. Чи- 
ненка пукнула, лопнула. Горохъ варится и пуісаетъ, 
лопается. || Тер. отбивать цѣпомъ ость у ячменя; ЮЖ- 
молотить горохъ, чечевицу; кил. домолачивать молоть
бу, па посадѣ, проходить напослѣдокъ и обивать вымо
лоченное. —еи. шп. о почкахъ, распускаться. Береза

П у зы р н ы й  —

тукается, зеленѣетъ. Горохъ пуісаетъ, и л и  — сл, ло
пается, при варкѣ. П у п а п ь е  ср. дѣйствіе по глг. 
П у т а л о  с р .  дрянное ружьишко. Пе ружье, а пу
кало, только хлопаетъ. П у п а а п а  ж . дѣтская иг
рушка, морковное или рѣпное ружье, перышко или 
трубочка съ поршнемъ, которая хлопаетъ, стрѣляя 
рѣпяпою, картофельною пробкою. I I у  п о л н а  ж.рао- 
пуколка цвѣтка, пупокъ, почка. П уш золъ  м. тер. 
рубчатый валекъ для катанья бѣлья. Л  у  ш т а т ъ  
псп. ворчать, бормотать, говорить себѣ подъ носъ; брюз
жать. П упш пуаса  ж . пск. воркотунья, ворк(ч)унья, 
брюзга. См. пухтить. П у  п л и  п у п ъ !  з в у п о г іо д р ж т .  
хлопъ, бацъ, щелкъ, бухъ, г о в о р .  о с о б .  О выстрѣлѣ. М о
ж е т ъ  б ы т ь  о т ъ  з т о т о  пушка, и л и  с ъ  п ѣ м ц .  В ііс Ь з е Ѵ  

Пукля ж. букля, локонъ, кудеръ, завитокъ изъ во
лосъ. Коса не игтыісъ, пугая не пушка, С у в о р .  П у -  
ъ о . і ы і ы і ' і .  п у п л е а м т ,  къ пей отнещ. Н у п -  
.и г т « >  к о г о ,  убирать голову пуклями; ||шугч. паклить, 
ерошить, теребить за волоса. [соя.

Пукіиа ж . арх. гіукиіиііыа, лѣсная птица, к а ж о т с я  
Пукъ м. п у ч ё п ъ ,  пучечеіеъ, тучища, шп. т у и -  

н л ,  снопъ, связка, горсть, охапка, г о и .  б о л .  о стеб 
ляхъ, прутьяхъ ипр. Пукъ цвѣтовъ, букетъ. Пукъ бу
магъ, свертокъ. Пукъ лучины, хворосту. Прутковое 
желіьзо вяжутъ тучками. Сѣдельные пуки, мягкій под
бой подъ лавками, чтобы луки не доставали хребта. 
Пуки невода, перемета, пучки куги, ситника, по
плавки на верхней подворѣ, чтобы переметъ, при ог- 
рузкѣ нижней, стоялъ стѣною. Пучекъ на головѣ, коса, 
кукишка, связанные назадъ пучкомъ волоса, о с о б .  у 
мужчинъ, ипр. церковниковъ. Да почкахъ тончайшіе со
суды лежатъ путами. Ру битъ,вязать пукй, фашины. 
Пукъ-пукомъ лежать, н о д в и ж п о .  Игрекъ въ каменномъ 
сводѣ, верхъ, маковка. Пучекъ, р ы б л в и .  астрх. 40 косн- 
конъ поводца, или 20 косяковъ хребтины. П у  п о 
й м а ,  ш гуч п ёп , т у ч н о » м п , п у ч ё ч н м п ,  
связанный пучками, къ пучку относящс.Пучкбвая вя- 
зига. || Пучковый, с щ .  голаіідскііі червонецъ, съ пу
комъ стрѣлъ. Н у п о а а п ч л а ,  п у н п о о а -  
і і і м і і ,  па пучки похожій. П у ч п ь « м. ми. расти. 
Негасіеит кіЬігісит; о го  Ѣ д я т ъ  с ы р ь е м ъ :  боііщъ, борщев- 
ка; з о в у т ъ  т а н ъ  п стволы дрг. зонтичныхъ, снѣдныхъ ра
стеній. П у п а а п а ъ , п у ч п іш т а ъ  м. кто вяжетъ 
что либо въ пучки, пуками. П у п л ш и ,  пухлый, вы
пуклый, горбомъ, коробомъ, раздутый. И у ш і ш ь ,  
тучшшпатъ  ч т о ,  выпялить, вздымать, вздувать или 
горбить, коробить. Животъ пучитъ, дуетъ, дметъ. Въ 
сыромъ мѣстѣ и сухой, лгьсъ пучитъ. Водою ледъ пу
читъ. Нс пучь живота, не выставляй. Пучить глаза, 
пялить, таращитъ. Убожество учитъ, богатство пу
читъ. (Участье пучитъ, бѣда крючитъ. На чужую тучу 
нечего глаза тупить. Лѣнь пе кормитъ, а только пу
читъ (портитъ). Чѣмъ ни набить брюхо, лишь бы 
пучило, — с п ,  пухнуть, вздыматься, толстѣть, надме- 
ваться. Ледъ горбомъ пучится, зсм.ио вспучило, что 
глаза выпучилъ? Нсю доску испучило. Рѣка напучилась. Весь 
отучился, въ водяной, о п у х ъ .  Обшивку отпучило. Нить, от
мучилъ брюхоI с т р о с т и л ъ .  Доски подучило. Нодпучило меня 
подъ грудъ, п б д п о р л о ,  п о д в а л и л о .  Всю мебель перспуѵило, п о -  
р о к о р о б и л о .  Вольнаго соасгьмъ распучило, р а з д у л о .  П у — 
ч е т ь е  с р .  т у ч п и  ж . состоянье по гл. | |  П у п а ,  
болѣзнь, когда пучитъ, дметъ человѣка. Нучшш- 
сшпое мѣсто, съ подземными ключами, которое пу
читъ, вздымаетъ. П у ч с г а а а м а і  ракъ. П у ч е -  
м м .т ъ ,  —п а ,  кто пучитъ глаза, зѣвака, ротозеіі; | |  
у кого глаза навыкатѣ и таращатся. Пучеглазый съ при-

' пучеглазка.



Пучсглаанті. “  пучокъ.

дурью. || Пучеглазики, юж. рынка АЬгатіз вора. ЯЯу- 
п е г . ч і я ш ш і ,  - . і т п ш і ш »  глазѣть попусту, 
зѣвать; таращить глаза.ЯЯуцукскяе (пучить)», мн. 
вмп. глаза, буркальца, бран. *»*/•»«»•»«. вытараски. 
ЯЯупііми ж. вбдоверть, водоворотъ,^ сувой, водо- 
круть, виръ, вирь, заверть, суводь, сулой, вброть, кру- 
тень, закрутеиь, выбивающій воды изъ бездны, или по
глощающій ихъ. || ‘ Брюхо. Набить пучину. || Раскльн. 
женскія части. || квк. сопкэ, жерло, выкидывающее ки
пень и грязь. 11 Морская бездна, моревообщё. ЯЯупмло 
с|і. пей. бездна, пропасть. Лучше вг, пучину, чѣмъ въ 
кручину, і / і/ н н н і і м і і ,  къ пучинѣ отнеще. Л » -  
и»вкшесг»*ып мѣста, —озеро. ЯЯуимпород- 
„ ы і і  китъ. црк. наводнять, то-
нить. , , , ..І І  ѵ .іа і і , > і і / . іп г г ( і і ,  ч у , л м і а н п ,  черный га
русный хвостъ съ кистями и у красами, который носятъ 
мордовки.  ̂ г .

П у л с в а т и к ъ  —й н г н і ш і й  м. арх. ол. воз- 
грякъ, слюняй.

II у л ко ».«й. очень, весьма, больно, дюже, крѣпко. 
Седни пулко дородно, хорошая погода, красно.

П улъ м. и п у ло  ср. стар. мелкая мѣдная монета; 
полушка? Пуло, величествомъ и образомъ съ копеиісу, 
дѣлано изъ красной мѣди и чеканъ денежной, а про
давали ихъ по 10 за серебряную деіиу. Мнись драі- 
маковъ 100, а драила жъ (драхма?) пуловъ 6 , пуло охъ 
мѣдниць 6‘, мѣдница жъ тонныхъ 7  зовется лепта. 
Окно. Рум. Муз. Нѣтъ ни пула. У Пикула (Минула) ни 
пула.
' П ульсъ  «і. латн. жилобой, біенье сердца и алокров- 

ныхъ жилъ. Пульсъ здороваго человѣка бьетъ мѵокду 
6 0  и 7 0 въ минуту. ЯЯульсоойл оіеила, лучевая, 
выходитъ подъ кожу пониже большаго перста; но ней, 
на кости, обычно врачи щупаютъ пульсъ. ЯЯульсгі- 
і ц ін  ж. біеніе, бой жилы, сердца, въ знч. дѣйствія.

Нульцс ср. сіьв. кожаная мочка, стремя на лы
жахъ для ноги.

П ули ж. (ям яцк. іііідсі; литовск, и гіольок. нули, юж. и 
л ая . куля; сслп это отъ литовск. ісултя, бить, то югозипдн. 
куля дровнѣе сіыіраост. пуля, гдѣ П замѣнило к) СВИНЦО
ВЫЙ шарикъ, или жеребей во весь стволъ, для стрѣ
лянья изъ ружья и пистолета; такжо ядро мелкой пушки 
или картечина, менѣе фунта вѣсомъ. Лить, отливать 
нули, сказывать небылицы. Пули дура, штыкъ моло
децъ. Пуля дура: гдіь ударитъ — дыра. Пулей за кам
немъ не достанешь, а штыкомъ изъ земли выковыр
нешь. Пукля не пуля (не пушка), коса не тесакъ (Суво
ровъ). Выстрѣливъ пулю, не перехватишь, а слово 
сказавъ, не поймаешь. Не всякая пуля въ кость да въ 
мясо, иная и въ поле.Пуля виноватаго сыщетъ.Стрѣ
ляй въ кустъ,пуля внноватагонайдетъ! Отлить нулю 
(т . 0 . схвастать, солгать). Летитъ пуля, жужясшпъ; я въ 
бокъ — она за мной; я  въ другой — она за мной; я 
упалъ въ кустъ — она меня хвать въ лобъ: я цапъ ру
кой — апъ ото жукъ! П у л ь к и  умал. пуля. | |  Фрпц. 
роиіе, въ денежныхъ играхъ, конъ, казна, ставка, об
щій вкладъ, для выигрыша. Влади въ пульку, ставь въ 
конъ. || Пулька, нурка, родъ ручныхъ вѣсовъ, устро
енныхъ такъ, что показываютъ но горсти зерна прямо 
вѣсъ его въ четверти. Я Я у л е о о м ,  ч у л ь к ы и ,  
■пулекмміі, т іу /.і ы « о н ы і'і  , къ нулѣ отнеще. 
Пулевая форма, льячекъ, калыпь, изложница. ЯЯу- 
л с л и п і п п ,  заведенье для отливки пуль. Я Я ц .іс -  

ш п и к ъ ,  мастеръ отливки пуль. Я Я у л м т ь  
вор. тмб. пре. стрѣлять; бросать, кидать, лукать. я й у -

. і / і . ішеи ж. тмб. пукалка, перяной или бузинный пи
столей.; бузинная брызгалка, сифонъ. Я Я у л т и к и  
ж. смл. тер. пт. горшочекъ, пекушъ, кашничекъ, ма
хотка.

П у л я р к а  м. фрп. кладеная (стриженая) и откор
мленная курица.

П уш ка ж. пумпооаяш подошва, помповая, са
мая толстая и прочная, для обшивки насосныхъ пор
шней, стакановъ.

ІІу к д а  ж. арх. камень, грузило, по нижнцй оборинѣ 
поѣздухи (сѣти). ЯЯуыд€»я»**ци  ж. арх. веревочка, 
привязка пунды.

Н у н к т 'і»  м. пѣм . точка; || мѣсто, въ точности озна
ченное. Сборный пунктъ для войскъ. Пунктъ корабля, 
мѣсто на картѣ, означаемое точкой; пунктъ стелимый, 
вычисленный но лагу, времени и пути; обсервбваппый, 
по наблюденью солнца и по вычисленью широты. || 
Статья, параграфъ, подраздѣленья его. Подсудимымъ 
даются вопросные пункты. % н ш н і і | Ю  м . въ чер
тежѣ, означенье черты точками. Яйуикы»йрним  
черта. ЯЯуикіпироаиж пь  что, означать точками; 
рисовать, тѣнить точками. Пунктированная нота, при 
которой поставлена точка, придающая ей болѣе про
тяженья. —сп, стрд. Я Я уикт ироппньо ,
ч у п к ш и р о и к и ,  дѣйст. но гл.

П у н о ч к а , пупка ж. п у п о к ъ  арх. п уи ь ш еъ  
м. зимній подорожничекъ, стренатка, пташка ЕщЬегіга 
(ШесІгорЬанез) ніѵаііз; мѣстами друтаи п ти ц а , еосновка, 
Соссоігаивіев.

Н уи с-о іп . м. тшігрф. фрв. мѣтчикъ, клеймо, чеканъ; 
вырѣзанная ребромъ на стали буква, для отчеканки ея 
въ мѣди (матрица) и отливки по сей послѣдней изъ 
гарта (сплава) набора, шрифта. ЯЯупсяіинми  
мастеръ, п ум со м куп къ ,  рѣзчикъ пунсоновъ.

И у н и о п ы іі  цвѣтъ, ярко, густо или темно алый, 
темно багряный, багровый; червленый, червчатыіі.

Н у ш н ь  м. англ , кипятокъ съ водкою или ромомъ, 
сахаромъ, иногда также съ лимономъ ипр. Ананасный 
пуншъ. Морооіссігыіі пуншъ, п у н ш е в о е  мороже
ное. Я Я у м ш ё е к и  ж. пуншевая водка, французская, 
кизлярка (впиоградяая), или  весьма крѣпкое и чистое 
хлѣбное вино, яяуи ш еа й ш ь ,  распивать пуппгьилп 
быть на попойкѣ. ЯЯуииіевймье. дѣйст. по гл.

Н у іш , пуныса ж. пог. тер. ряз. орл. тми. кал. смл. 
половая, пелешш, мякишшца; новѣть, сѣновалъ; сарай; 
отдѣльный чуланъ, плетневая клѣть, гдѣ складываютъ 
всячину, и лѣтомъ спитъ хозяинъ; запд. хлѣвъ.

Н уш ітр т», налой, налойчикъ, подстарка для книги 
или для нотъ.

И у н р и н н к ъ  м . смл. пряникъ, перншеъ.
П у н ъ  м. п у п о к ъ ,  пупочекъ, отверстіе среди 

живота, черезъ которое, посредствомъ пуповины, не
рожденный младенецъ или дѣтенышъ связанъ съ нос.дѣ
домъ и получаетъ питанье свое; впадинка съ заворо
томъ, остающаяся на этомъ мѣстѣ, но рожденіи плода 
и обрѣзкѣ пуповины. Молись до пупа— Богъ любитъ 
докуку (т. о. клади крестъ ниже). Мила та сторона (не 
забудешь ту сторону), гдѣ пупокъ рѣзанъ (г. о. родина). 
Глупъ, какъ пупъ. Глупъ, по самый пуггъ, а что выше, 
то пуще. Па чужой трое ай пупа не порывай. Не от
рубитъ дубка, не надсадя пупка. || Пупокъ, въ рух
ляди, брюшко; съ мягкою и рѣдкою шерстью; ішр. со
болій пупокъ вырѣзывается ремнемъ изъ шкурки, въ два 
пальца шириною. Да шуба, камка цвіыпная, шелкъ 
перечатъ да желтъ, а подъ нею пупки собольи, стар. || 
Рыбьи пупки, тежка, тонкая и жирная полоса вдоль,
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снизу. А кормоваю дворца запасовъ: двіь теша осет
рахъ сухихъ, треть лукна пупковъ осетрахъ мокрыхъ, 
стар . Скряиуть пупъ, шг. надсадиться, надорваться, 
падмочься. || Пупокъ птичііі, желудокъ. Курьи пупка 
да пѣтушьи гребешки. || Всякая выпуклость. Земли 
пупомъ поднялась, пупомъ вступило. || Средина чего 
либо, средоточіе. И достиже пустыннаго пупа, ималу  
хлгьвшгу сотворивъ, сѣдтие выну, П ролог. ІІупъ земли, 
но новѣры о, какое-то средоточіе, ипр. пупъ земли Іеру
салимъ; ішыо относятъ сто къ Эѳіопіи, нныо принимаю тъ два 
п у п а , въ полю сахъ, остьяхъ . Пупъ воды, арх. море дышитъ 
пупомъ, отчего отлйвъ и приливъ, п овѣ рю . || Пупокъ, 
пупбчекъ, м р т ы ш а ,  пупышсгсъ, цвѣточная головка, 
зародышъ, почка на растеньяхъ, пуколка, раонуколка. 
Пупышеи много на огурцахъ (почекъ), да завязи мало
вато, пустоцвѣтъ. || Пупыши, на серебряныхъ куб
кахъ, толстыя украшепья и пуклости, выпуклости. 
/ / / / п і і і ш і 'і м . м н .  расти. Е^иіве^ит агѵепзе, пе- 
стышъ. || Пупокъ ж. гшж. грыжа, кила пуповая. 
Ш уѵ ш им  ми. вігт. родины. Бабка на путей ушла. 
И Іу ъ г и о ш я  ж. м. растенье АпШепш,
см. желтушка. Пупавгса красильная, А. Ііпсіогіа; п. 
римская, ромашка, роменъ, А. поЬіІіз, Маігісагіа сііа- 
т о т і ііа . І# і/и н і« і> < т  м .  влт. горшечекъ, какой на
кидываютъ иногда на пупъ, на животъ, какъ лечобиое 
средство. расти. Сепіаигеа зсаЬіоза,
ишшкарникъ, нустоселъ, черпый-осотъ или шелоболь- 
пикъ, адамова-голова, снб. || Пупбчткъ, расти. Аіізша 
ріапіа^о, также пуповинъ, водяной-ши льни къ, частуха, 
бѣлйкъ. і і ц п п а й ъ і Л  м. самый пупъ; 11 что съ пу
помъ, либо изъ пупковъ сдѣланный. Мѣхъ пуповинъ, 
брющатый, изъ пупковъ шкурокъ. Дерево туповичекъ, 
на которомъ цвѣточныя почки. Л М р п о о і 'т а ,  
— вшгка ж. жиловая связь животнаго зародыша съ мѣ
стомъ, послѣдомъ и маткою; пуповггна надѣляетъ заро
дышъ готовою кровью, замѣняя этимъ пищу и дыханье. 
!| Пуповина ростка: нрорастая, сѣмя пускаетъ мочку, 
отъ которой идетъ гсорневище и стеблйна; тогда мочка, 
связь ихъ съ сѣменемъ, есть пуповина. || Островина на 
материкѣ, оаза, небольшое мѣсто, чѣмъ иибудь отлич
ное отъ окружной растительности; зеленчакъ, порос
шій островъ, среди голой, сухой или песчаной степи; 
лѣсъ кучкой особаго вида, среди кустарника. || Майна 
полынья. » « і і Ш і <) м. растенье ЗсаЬіоза агѵеп-
зіз; | | расти. Кпаиііа, см. коростовикъ;Црастн. Аіізша; 
|| рист. Агітіса тоніапа, баранья трава, бородка, ба
ранка (въ Россіи пѣтъ  оя, откуда жо н азванья? |) ЗавязныЙ 
корень, п р п в іо м о е -к о р е ііъ с ,  ТогтепШІа егёсіа;
назвн. пери. двухъ отъ пунышей на растѳщяхъ этихъ, а послѣд
няго — отъ лекарствсн. дѣйствія. И (/* Ш ІП « 'й  м. грыжевая 
повязка па пупокъ. Н ц н о п о н .  <іу<і>.ч>«ія<Ѵ. 
н у ч і п и ы и ,  къ пупку отисщ. Пупочная трава, 
расти. Соіуіебои игаЬіІісиз. И М рчм о м у х іо » і>і і«. 
п (у н о в м д м « і« Ѵ , т і у і і « « п т »>« »'*. па пупъ, пу
покъ похожій, вздутый, съ лункою па вершинѣ, нѣм- 
(ІсІІопГоггаі̂ . Я іу п п ю ш п ы л іі .  то же, или изъ черевъ, 
пупковъ сдѣланный. И вынесли изъ казны шубу соболыо 
пуппатую, стар. о  о і і ш е ш «V, — Ынковый,
къ пуповинѣ относящс. Ж Ш р ѵ ч іа ы гш ко а ы іі на
стои, отваръ. / І і / п і і і у ) •, м. п уъ го ір а , 
у т м т а ,  — текъ, пупйрогсъ,прыщъ па тѣлѣ, твердый, 
переходящііі иногда въ нарывчикъ; вообще волдырь, 
шишка. Ле почешешь, и пупырь не вскочатъ, на все 
причина. || ит. губа, грибъ. Пошли бабы по пупыри.
|| Пупырь, ъ г р п ш р ь е ,  расти, дягиль, дйгиль, дя- 
гильиикъ, Апд-еііса агсЬап§'еііса. || * Му;кскія части.I
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Ярпырммъі, къ пуиырямъ отноще. ЖІрио$р- 
нинш ііі, на чемъ есть пупыри; 
сіпиійі. обильный пупырями, въ сыпи. йМршъоір- 
ншвкг», расти. Рогіііз. Л і у п н іш ,  землю, пучить 
сысподу, подымать землю пупомъ; — е я , етрд. Ну- 
т / ф н і ш і  что, дѣлать пупырчатымъ; — е и , покры
ваться пупырьями. /Жршъайтъыпь, вздуваться, 
вздыматься пупомъ.

Н у р с  м. носкл. ниоіе. мордовскій вареный медъ.
П у р г а ,  пурга ж. сгъв. оосгп. и сио. буранъ, метель, 

выога, хурта, шідера, снѣжный вихрь; иногда снѣгъ съ 
дождемъ, при вѣтрѣ; мелкій дождь сь сильнымъ и хо
лоднымъ вѣтромъ ішр. Пурэіси'шпмаь бзлч. стоять 
пургѣ, мести, вьюжить, буранить. ЖЖррмѵь м. гга Ду- 
паѣ, сѣверовосточн. вѣтеръ. [бителыюе, проносное.

Н у р г и и е ц ъ  м. лат. прргацёп  ж. стар. сла-
Н у р п зм ъ  м. излишняя строгость въ правилахъ, 

въ правахъ, въ чистотѣ языка, правоішси, въ нетерпѣ
ніи чужихъ словъ ипр.

К у р и т ь  пск. точить жидкость струей, лить или 
выпускать токомъ; бурить, цѣдить. || Мочиться, пру
диться. || Смб. таранить, тащить что тяжелое, громозд
кое. — е я , мочиться въ одежѣ, въ постели. ЖЖури 
об. пси. неопрятный ребенокъ, который не просится.

К у р к а  ж . пулька, вѣсы, дающіе прямо вѣсъ зер
нового хлѣба въ четверти, по горсти образчика зерна.

П у р п у р ъ ,  пурпрровы і« цвѣтъ, багоръ, 
багрецъ, темно и ярко багряный, багровый, червленый, 
чермный.

К у р т ъ  м. спб. тележный кузовъ, ящикъ, лубяникъ.
П у р ж и т ъ  о пт. шевелить, шевырять, мѣшать, ши

рять чѣмъ, копаться, разворачивать, разгребать. Пур- 
хать кочергой въ печи, — е я , барахтаться, возиться, 
ипр. въ снѣгу, въ грязи.

Н у р ь ін ъ  ж . тмй. и пси. (мордовское?) соломенная 
зола; соломенпыя головни, которыя носятся по вѣтру 
клочьями на пожарахъ. Земля мяггсая, настоящій пу- 
рыньі [ішдейск. пѣтухъ.

Н у р ь н и ъ  м. ігві-тих. курышъ, курыль, пыршгь,
П у с к а т ь  пли пушшцііпгъ, п р е т и т ь ,  » іу -  

ечш ш ш ь  кого, что куда, дать свободу идти, не дер
жать, дать вольный ходъ, дозволять, разрѣшать входъ, 
выходъ, уходъ, отъѣздъ; не запинать, не удерживать, 
способствовать вступленью, выступленью, притоку или 
истоку ипр. Пускаготъ ли въ садъ? можно ли войти. 
Пусти, братъ! пропусти, сторонись. Пусти дѣтей по
гулять, отпусти, позволь. И вора поймалъ! аТащи его 
сюда!» Да не пускать! Пусти гусей на рѣку, выпусти, 
выгони. Пускай! не держи, брось. Поду пустили въ 
фонтанъ, открыли заслонку. Пустить свѣжаго воз
духа въ комнаты, растворить окно, форточку, дверь. 
Пустить жильцовъ, отдать покои внаймы. Пустить 
лошадей въ извозъ, обратить на это дѣло. Пустить 
зісепу, ст а р . и црк. развестись. Пустить что дымомъ и 
на дымъ, сжечь, спалить.|(Выметывать, выбрасывать, 
метать вдаль. Пустить гіулю, ядро, выстрѣлить. Пу
стить камнемъ въ собаку. Пускать ракеты, бураки. 
Китъ пускаетъ дыхаломъ воду столбомъ. Дерево пу
скаетъ корни, вѣтки, листья, почки. Пустить корни, 
укорениться, приняться, прирасти. Пустить кровь, ки
дать, метать, отворить. Пустить вещь въ продажу. Пу
стить кою пбміру, сдѣлать нищимъ. Не пускай отою 
діьлавъ огласку, не разглашай. Пускать змѣя, ладейку, 
мосгсовісу, дать ему подняться вѣтромъ. По чемъ пу- 
скасшь? что берешь за входъ. Пошло дѣло на ладъ, 
словно одинъ держитъ, другой не ггускаетъ( Пускать
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пузыри, мыльные, дѣтск. забава. Ужь онъ пузыри пу
скаете, въ водѣ, изъ себя, тонетъ. Славу пустила си
ница, а моря не зажгла. Голь пылить, голь пыль пус
каешь. ІІа воду безъ веселъ не пускайся. Пускай Ко
строму въ Волгу (т. о. чучело, отир.)! Пустить галку, 
поджечь. Пустить въ жилку, упйті.оя. Сама мышь влѣзли 
въ кувшинъ, а кричитъ: пусти! Пусканный звѣрь, на
пущенный куда, не самъ собой водящійся. ЖЖусапь. 
ііі/с* (у « і« , н і / і ц ш і  па]>. незамай, не мѣшай; пожа
луй, все одно, по мнѣ пожалуй, согласенъ. Пусть 
идетъ! Пускай дѣлаетъ, что хочетъ. % м м і т і > >  
СП, п у м г ) п т ь с м ,  П ] / С » М « > І І ь с я ,  стрд. взв. по 
смыслу. Зрители пускаются сюда безплатно, впу
скаются. Вода впускается въ водоемъ по мѣрѣ надоб
ности. Крестьяне пускаются на заработки, отпу
скаются, увольняются; и | | рѣшаются, идутъ, промыш
ляютъ этимъ. Не пускайся на удачу, не посягай, не 
отваживайся на это. Видючи нбпоюдъ, въ море не пус
кайся. Онъ пустился въ обширнѣйшія разсужденья. || 
Пуститься на кого, кинуться, броситься; || напу

' статься, накинуться брапыо. Онъ пустился во всѣ нелег
кія, въ разгульную жи ;нь. Пустился плясать илп въ 
пляску. Впусти погрѣться. Выпусти собаку. Допустили 
Сѣло до крайности. Садъ запущенъ, и хозяйство запустили. 
Испуститъ духъ. Напустили чаду. Ниспуститься съ высоты. 
Птица опускается. Отпустить кою въ отпускъ. Попускать 
кому, послаблять. Птица не подпускаетъ. Перепусти его че
резъ улицу. Иринусгѣить піявокъ. Пропустили срокъ. Распу
стить учениковъ. Спускать курокъ. Драчуну не спускай1 За
навѣсъ опустился. Упустили случай. ЖЖусыаашъе, 
т у е й | « н ь е  ср. а г у и ц ё м ь е  ок. » і у с п «  м. об. 
дѣнств. но гл. Ж Ж ускпаёж і, къ пуску отнеще. П у -  
с ш і а п е л ъ ,  *•?/-
щ і і . ч г .  п у ѵ м а л а  об. пущающій что, кого, куда 
либо. [| П у и щ й г в ъ ы ъ я і і ,  къ пусканью, спуску, на
пуску отнеще. ІТ й « ц е ім іііг > . —н і і ц я ,  отпуще- 
нвкъі — лица. || Пущеница пли пущенная жена, раз
водка ІЙ и  * ц ч  ж. стар. юж. зап. лѣсныя заросли, за
пуски, заповѣди, береженый, запретный, заповѣдный 
лѣсъ, непроходимый, обильно заросшій. Конь дикихъ 
смоима руками связалъ семь въ пущахъ, духомъ М оном аха.' 
Въ Бѣловѣокской пущѣ (гролнепел.) водятся доселіь 
зубры, туры, о которыхъ, НЛП о лосяхъ, гопор. Влд. Мопомх. 
Ж Ж у с и н п к ъ  ж. п у и ц п г а  ж. мелкій лѣсной ку
старникъ, куда пускаютъ скотъ; полевые запуски, за
росли. || Пущаіа, влід. залежи, запущенная пашня, пе
релогъ. || Пущи «га. подводные ппи, карнга по р. Днѣ
стру. /Й уіггцві.ггіві, какой либо снарядъ, для спуска 
чего, ішр. кобылка, съ которой алеутскіе промышле- 
ники пусііаютъ йзручь бобровую стрѣлу, бьютъ бобра. 
Я Ж уѵ ш іи г,  стар. камнеметный снарядъ. Ж Ж уѵ цаль-  
н і і ц и ,  сѣв. сѣть на сиговъ, 30 саж. нрбвязи (длины), 
| 3  саж. на саду (стѣною).

Н ^ с к н 'в я ,  ’«■ стар . пущица, пушка.
ж. кур. пасма? пукъ, куна, связка, клокъ.

Н усож 'і»?  м. толченое сѣмя расти, рыжика, для 
выгметкн масла. Я ® с в * ю н и м » ?  наемный работ
никъ, батракъ.

И т ч у п м ы а .  см. пустой.
П у с т и т ъ ,  см. пускать.
Н у с т Л й , полый внутри, несплошноіі, неплотный. 

Пустая юла, кубарь, зовется волчкомъ. || Порожній, 
ничѣмъ не занятый) простой, свободный. Пустой сун
дукъ. Пустое мѣсто, незастроенное. Мѣсто ею пу
сто, служба, должность не занята, свободна, мѣсто 
праздно. | \* Пустая голова, пустойчеловѣкъ. | (Тщетный, 
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| безполезный, дармовой, неудачный, напрасный. Пустая 
попытка. Пустыя издержки, пустая -трата. Пустая 
надежда. || Вздорный, ничтожный, ничего не значащій. 
Это пустое дѣло. Пустыя отговорки. Пустыя околич
ности, лишнія, ненужныя. 11 Вздорный, ложный. Пустой 
слухъ. Пустыя вѣсти. Пустая порода, горное (у ііурншн. 
борода!!): нестоящая добычи, разработки, несодер
жащая добычныхъ породъ. Пустая книга, вздорная, не
путная, въ которой нѣтъ ничего, стошдаго вниманья. 
Пустыя щи, постныя. Пустъ мѣшокъ стоять не бу
детъ. ІІзъ пуста судна ни пьютъ, ни ѣдятъ. Перели
вать изъ пут аю  въ порожнее. Пустая бочка пуще 
гремитъ. Въ пустую хоромину воръ не подламывается. 
Изъ пустой хоромины, либо сыггъ, либо сова, либо 
самъ сатана. Просьбы не докуки, какъ не пусты руки. 
Тюрьма не дурна: пуста (ила: безъ .жильцовъ)  нс 
стоитъ. Въ пустіь города, и сидни дороги. По пуш у  
мѣсту хоть обухомъ бей. Въ одномъ карманѣ (или 
зет ) пусто, въ другомъ капуста. Ѣшь капусту, да не 
мели по-пусту. Паша — въ ней два листа, а середка 
пуста! Воромъ пуста земля не будетъ, хоть ею и по
вѣсить. Па триста пусто, на пятьсотъ ничего. Па 
пусты лѣсы звонитъ. Пусто не густо: вѣтеръ хо
дитъ, а мышь не скребетъ. Вдругъ густо, вдругъ пусто, 
мпого и мало. Па пусты лѣсы вопить піш говорить, 
попусту, напрасно. ЖЖуспгп сщ. ср. ашуспіояіаь 
ж. незаселенная земля, дальній отъ селенія особнякъ, 
участокъ того же владѣльца, но не входящій, по даль
ности своеіі, въ надѣлъ; покинутыя надолго изъ-подъ 
сохи поля, за'лежь; покосы изъ-подъ пашень. Что душа, 
была бы пустошь хороша! Въ пустошахъ сѣютъ наѣз
домъ. Покосы пати въ пустоши. Описати жило и пу
сто, стар. Пусто тебѣ! кал: тмб. брань, проклятіе. || 
Пустошь, всякая пустота. || Пустяки, враки, пустая 
молва, вздорная болтовня. || Горп. пустая порода, не 
содержащая руды. ЖЖустоти ж. полость внутри 
чего. Путота во пнѣ, дупло. Отъ пустоты болѣ 
юлку. Пустота бомбы начиняется порохомъ. || Ни
чѣмъ не занятое мѣсто, просторъ, пустое простран
ство. Въ закромахъ пустота пустотъ. || Пустота 
дѣлъ, суетность, суета, ничтожность, безполезность, 
тщета. Пустота занятій. Пустота свѣтской жизни.
|| Стар. пусто, пустошь, пустопорожняя земля. ШЖуш 
е т о ш н ы й , къ пустотѣ отнеще. П у с т е л ь га  
ж. ѵгуѵшпергп, пустое, пустяки, вздоръ, ничтожное 
дѣло; || об. о ч м о в . пустой, ничтожный. || Ястребокъ 
Таісо Іішпіпси1ш5, который ловитъ только мышей и на
сѣкомыхъ. Ж Йуетоаатміі, изрядно пустой, 
особенно о челов. — т е с т ь  ж. качество, состоянье 
по арлгт. Барыня ота пустсбгыеа, пустовата; пусте
хонька, пустешенька, вовсе пуста, П уст ём в-  
н м м , къ пустоши отнеще., пустой, незаселенный. 
ЖЖустб и ш м н , тщетный, суетный, маловажный, 
НИЧТОЖНЫЙ. ЖЖ у еш»919|іШІ> что, опустошить, зо
рить, разорять, уничтожать, жечь, бить и грабить. 
Война пустошит край. Пустошитъ поля, запускать 
по лѣности, по нерадѣнью, обращать въ пустоши. 
—са ,  стрд. ЖЖустаагёпье ср. дѣйств. по гл. 
ЖЖустошшімпель, —іш ц гі, опустошитель и 
зоритѳль. Ж Іуспгбш на «. хохлатая птица удодъ, 
потатуйка, Прира ерорз. || Пустошка, у м ал . пустошь, 
земля. Пустошка (удодъ) клюетъ (кричитъ), не къ 
добру октетъ. ЖЖ у  (а)е № е //н « « а  м. снѣднОе, 
огородное растенье РаЫіпаса заііѵа. || ярс. человѣкъ 

чужь, пустяки. П у с т о -  
ЖйустооЛть, о землѣ, о 
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пустельга; || вздоръ, 
в ё л т л ,  пустовраль.
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домѣ. лежать впустѣ, не приносить дохода; || о чёловк. ный хозяинъ; || Пустодбмица, плохое, разоренное хо- 
шалить, дурить, баловаться, заниматься бездѣльемъ, зяйство. || Пустодомъ, расти Магиіа соіиіа, собачья-
пустяками. 110  ситѣ, причинять потраву, зорить хлѣбъ, 
траву (но псовать лп?). || о собакѣ: быть въ раоходкѣ, 
въ норѣ, течкѣ. й й у с т А п н а ,  дѣйст. и соотн. по гл. 
й й у с т о п г г р г ш я ,  вздоръ, пустяки. || Пустовт, 
сука безъ щенятъ въ урочное время. й й у с т о б а і г ,
•г у с т о б р е я с ъ , п у і ' т о о р а л ь ,  п у с т о *  
о р а н а ,  п у с т о о г 'ш р г г ,  ііѵ е іііп .ііб .іа , * г у -  
( і і ім . і і с л н , п у с т о б А л т ъ ,  п у с т о -  
ім е ш ь .  ж і у с т о с л о в ъ ,  ж ш у с т о л г А л а а ,  
■ •.і'.іы сш ь. п у с т о л с п ё т а ,  п у с т о г о -  
о А р г і ,  і г у с т о а а ы ж г я ,  — л о н а ,  п у с т о -  
п л і о і г ,  враль, лгунъ, врунъ; || болтунъ, неоснова
тельный, опрометчивый на языкъ, на речи, ненадеж
ный. й Й у с ш п о с л А о іе ,  п у ѵ т о с л А о н м а  раз
говоръ, пустой, ничтожный и вздорный. Во многословіи 
не безъ пустословіи. Думка чадна, недоумка бѣдна, 
а всѣхъ (всею) тошнѣй пустословя! й й у с н ю -  
б а н ш о ,  п у е т о о р и п и т о  и п у с т о л ш ё -  
л п т о ,  п у с т о с л А п г г т ъ ,  п л и  — п л ё -  
іш іш ь ,  • к л е п ш н і т н і ь , —н .і ы н і і ш ь  
ппр. говорить вздоръ. й й у с т о б а п н а ,  п у с т о -  
г о п о р н а ,  родъ безсмысленной прибаутки, нпр. Віь- 
лан пѣгая, со двора не бѣгала, друга чала, головой 
качала, п р и м ѣ т ы  л о ш а д е й .  й й у с т о б р е д ъ ,  м уеім о*  
б р о д а ,  п у с т о д у л г ъ ,  п у ѵ т о у л г ъ ,  
п у с т о у л г н г г ц а ,  ж і у с т о р а а у л ч г г г н ъ ,  
— ж ггвца об. п у е т о г р ё л г ш ,  кто умствуетъ, су
дитъ или строитъ на вѣтеръ, зря. й й у е ж н о б р ё -  
д п ш т о , — б р г і д п т о ,  ж г у с т о г р ё а ш в т о ,  
п у е т о у л г м ш и а т ь ,  — р г г а у л ш н г г н а т о  
нпр. разсу?кдать неосновательно, й й у с т о б р ё а г а ,  
причудливый на пищу, й й у с т о б р ё і с о п а т ъ г «« 
господинъ, й й у с п ю б р г 'о а г а  о б .  брюзга, брюзгачъ. 
й й у  с т о п о р ъ ,  — п а р н ы  ж. жиденькая похлебка, 
кашица безъ привара, волбги. й й у г ч п о п а р і г ц г г  
смл. нисчймница, голодъ, недостатокъ въ пищѣ. || Ііус- 
товарща, — п а р ъ ,  п а р н а ,  постная размазня, ов
сянка. й й у с п г о в ё р я с Ш , п у с п г о г о л А о ы ш ш ,  
п л и  п у е т о л в е і а г , міііѴ, — л А б о «*«, - л А б о -  
п а т м ш і ,  безтолковый, глупый человѣкъ. Ч у -  
с т о о о л А с н г г , простоволбска, непокрытая, всякая 
дѣвка, й й у с т о о а д г г т о ,  — п А д п т о ,  прѣсно- 
водить, манить пбпусту, сулить и ничего не дѣлать. 
Й й у ѵ т о о в іш т о е , п у с т о п о г т ж г а п  земля, 
кстр. бездоходная, пустующая, й й у е т о г р о і а ъ ,  
кому нечего ѣсть, кто перебивается; — г р о ш а ,  свар
ливый, брюзга, бранчивыіі. И у с т о о А г г н ъ  и п у -  
с т о п о г і т е л ь  м. ратующій вздорно, пи о чемъ. 
й й у с т о г р а г г ,  праздный шутпикъ, болтунъ, 
п у с т о б а л г і с м г г н ъ ,  п у с т о л я с ы .  й й у -  
с т о г р а н т ь ,  зубоскалить, насмѣхаться. П у 
с т о  ѵ і і  н а  т о ,  говорить вздорно и пустое, й й у -  
е ж ж ю о /т а л а ,  пустомеля. й й у с т о г А л н ъ ,  
— г о л А е а ц а ,  — . т о п ъ ,  пустая, вздорная молва, 
слухъ, враки. — а а А т г т ь ,  — а о А п н г г н а т о ,  
распускать ложны» вѣсти.11Пустозвоня м. пустомеля; 
шутъ пономарь, й й у е ж п о г л н д ъ ,  п у т о а ё о а  
или —  а ъ г р г г ,  праздный зѣвака; — г л а а п т о ,  
- а о г р п т ь ,  зѣвать, зѣворотить, ротозеить праздно, 
глазонялить. М й у с т о а ё р я в о  ж. п у с т о а е -  
рёж гое  ср. колосъ безъ зерна, п у с т о а ё р т г ц а  
ж. Й Й у с т о г о л у б г г п ь о  дѣвку, волочиться пбпу- 
сту, не думая жениться. М й усж п о д А лгъ , —  долж 
н а ,  — д А л и ы ц а ,  плохой, незапасливый, беззабот-

ромашка; || вл<). берестяная, плетеная котомка съ 
крышкою, въ которой крестьяне носятъ на пути хлѣбъ, 
пищу, й й у с п ю д у л ш ъ  или ж г у с т о л ш ъ г с л ъ  м. 
кто придумываетъ пустяки, фантастъ. Св п у с т о -  
д у л г н г г  пошлинъ не берутъ. Й Й у с т о д іо ш і,  
— н а ,  безполезный труженикъ, й й у с т о о і с а р а  
об. дармоѣдъ, тунеядъ. — а а б г і т т г н ъ , — п т % а ,  
— а и т ю іг п ш ш п ъ ,  — н а ц и ,  кто заботится о 
ничтожномъ, затѣваетъ вздоръ иир. П у с т о н о -  
л А с к а ,  — ѵ а ц а ,  хлѣбъ съ пустымъ колосомъ, 
безъ зерна. й й у с т о н А р л ю ,  дармоѣдъ; народъ в 
скотъ, не стоящій корма. || Арх. холостой, одинокій 
крестьянинъ, —м ш ш ц а , нуетоваръ, голодуха, й й у -  
с т о н а і і н а ,  раскаянье вѣтреника, ненадежное. 
й й у с п ю к г г р м г іж г т г н ъ ,  бѣднякъ, й й у с т о -  
к о б ё п п  об. кто ломается, чинится изъ одного при
личія. й й у с т о п о л п а н ш г п н ъ ,  п у с т о -  
н А л п о  м. пошлякъ, глупый человѣкъ, й й у с т о -  
к о р л ж ъ ,— н о р Л і о н ъ ,  скотина, не стоящая корма. 
й й у с т о п о р л ш ш г ц а  ж. или п у с т о п А р л г о с  
ср. безкормица, безтравье. й й у с т о л г 'ь с г г ц а ,  
— л ю с ь е ,  плохой, малогодныіі растущій лѣсъ. 
й й у с т о л і о д о с ,  гдѣ мало людей, либо мало год
ныхъ людей. Міръ пустолюдъе. й й у  с т о  л г а л ъ , 
— л ю т ъ ,  — л г я л г л я ,  широковѣщательный бол
тунъ. й й у с п г о л г А і г н а ,  пустая, вздорная работа; 
|| хлонотуша. й й у с т о л г а н і і . л с а  я. обманчивые 
посулы, й й у с т о л г а т н м і і  человѣкъ, орл. Кошка 
ж іу ст о лш А гі, п у с т о л г о  і г н а ,  гостей замы 
вела, никого не замыла. || Пустомбнка, стирка безъ 
бука, щелока, спѣшная и небольшая, постирушка. 
В й у с т о н о г р н ,  кто ныряетъ попусту. Утка пу- 
стоныря. — ж г л ё с г г п а , — п л ё с ь е , — п л е с ъ ,  
незаселенный берегъ рѣки, участокъ, плёсо, лежащее 
впустѣ. || Пустырь, пустошь, открытая, голая, неза 
селенная и необработанная площадь. Селиться на пу- 
жоплссъѣ, вдали отъ жилья, въ глуши. || Охотн. без
лѣсное и кругомъ открытое мѣсто, й й у с т о п а -  
л г п т л г г о ы і г ,  злопамятливый на бездѣлицы челвк. 
й й у с т о п о л ч о с т о с  стар . земля незаселенная, 
безъ крестьянъ, пустошь особнякъ; —п о л г н і е т -  
і ю і і г ,  къ сему і)і[ісіЦ( .Л м е » н о » > о « ‘* о » « * г іік а , 
не женихъ, а такъ, пустой волокита. і й у с т о і г о -  
л А я с ъ  м. — я са  ж. пустая тревога; || алармистъ, кто 
шумитъ, подымаетъ тревогу, полошить попусту, вздор
но, п у с т о п о л г і ш н г г н ъ .  — п о л А г а г г т о ,  
подымать вздорную тревогу; — с я ,  стрд. взв, 
й й у с т о п о р А о г с н е е  мѣсто, незастроенное. 
й й у с т о п о р А а і с п г г г ц а  оло. заносъ, мпимая, 
ложная беременность. й й у с т о п А л ы г ш , ^  кого въ 
полѣ одежды и за полой ничего нѣтъ, безденежный. 
й й у с т о  п о л о е ,  пустошь, пустопорожнее мѣсто. 
й й у с т о п л г і с ъ ,  туиеядъ, праздный гуляка. 
й й у е т о т і п ъ ,  распопъ, разстрига; бѣглый, рас
кольничій или неставленный попъ, й й у с т о р ё о а ,  
кто реветъ, кричитъ ни о чемъ, й й у с т о р ё п г г т г > ,  
—р ё н г і е ,  пустословить, — словіе. й В у с т о р г о -  
, и ш ш і .  плакать ни по чемъ, й й у с т о р о с л ъ  к. 
дрянной кустарникъ, безлѣсье. || Травяная-бузинка, 
бузъ, 8 атЬисиз гасетоза. й й у с т о р о г л ъ ,  кустар
никъ РЬіІабеІрІшз согопагіиз.||Кустъ черная-бузина, 
юж. й й у с т о р я д г г т о ,  управлять чѣмъ вздорно, 
безтолково. У нихъ п у с т о р я д г г ц а  идетъ. 
И й у с т о с о а т ъ ,  засылаемый, до сватовства, для



нровѣдки, отдадутъ ли невѣсту, что дѣлается неглас
но, подъ рукою; это нерѣдко холостой парень, засы
лаемый къ братьямъ невѣсты, и потому онъ не го
дится послѣ ни въ коренные сваты, ни въ ручные 
девери, и зовется пустосвитомъ. ВВус»ПОСвя*пзі, 
кто поставляетъ сущность благочестія во внѣшнихъ 
обрядахъ; || ханжа, лицемѣръ, суетный богомолъ. 
Никита пусто святя, раскольничій ѵ.тѵл.ВВуспюч 
е е і і і т б е і м е о  ср. набожность внѣшняя, мнимое, 
наружное благочестіе, голая обрядливость, оказа- 
тельство, суетность богопочитанья; прямое хан
жество, лицемѣріе. В В у с т о с ё л ь е  с р . запустѣлое 
оело, разоренное, покинутое, м г у с п ю с ё л & ж. 
расти. ОепапіЬе рііеііапсігішп, гирча, раздулка или 
п у сп ш ы р ы ы п ъ  м. малый-вехъ, водяиое-кропило, 
гадахъ; || пусто сем, расти. АпіЬгізсиз зуіѵезігіз, ку
пырь, дудка, ствольё, бугиль, вонючка, морковникъ, 
бѣлоголовка (по зап искѣ  ваш ихъ ботаниковъ, нѣм цевъ , ошибч. 
постушель). || Пустырпжі, расти. Ьеопигиз. || Пу
стырникъ н пустосем вообще крупная сорная трава, 
бурьянъ, на селищахъ и пустыряхъ, особн. Сапіииз, 
чертополохъ, осотъ ппр. И іусп ю слм аы ѣ п ъ  кого, 
славить вздорно, попусту. Пародъ п у е ш о е л ш іі»» 
ж о л  и» забавляется, зубоскалитъ. /Г у с т о *  
с л и ь ш п а  об. зубоскалъ, пересмѣшникъ. I I » -  
с т о с о л г » хлебать, жижу, пустоварю. Дѣвка игу- 
с т о с о р о л м т с н ,  краснѣетъ пи о чемъ. В /у*  
с т о  с у ,о о ,  бѣднякъ, человк. безъ состоянья. Петь 
умъ, да пустосумъ; пѣтъ ума, да туга (полна) сума. 
/В у с т о т іъ л м е  боевые снаряды, бомба, граната, 
зажигательное ядро, чиненые. /В у с т о ж л ё в м ,  во
дохлебъ, кто жидко хлебаетъ, плохо ѣстъ. /Вусш по* 
ц о іь т » ,  вообще, цвѣтокъ безъ завязи, неплодный; это 
либо цвѣты плодниковые, но выродки, либо тычинковые, 
съ однимъ цвѣтнемъ (мужескіе), на которыхъ плода не 
бываетъ. И красно, н пестро (говоритъ о н ъ ), да пустоцвѣ
томъ. В В у с т о ч а с ь с ,  досугъ, свобода, просторъ 
времени. /В у с т о ін п  ж. необитаемое, обширное 
мѣсто, просторъ, степи. В В усапм м я, ъ іуст м ш ао  
ж. уединенная обитель, одинокое жилье, келья, лачуга 
отшельника, одинокаго богомольца, уклонившагося отъ 
суетъ. 11 Нештатный монастырь. Отшельникъ иустьшысу 
построилъ. % е Ш і » н м м ,  къ пустынѣ отнещ.; 
безлюдный, ош елы іы й, одинокій. В В у ст ы н м ы ы ,  
шгустммшенііш, къ пустыни отнещ. ВВустмлм,- 
с т о о ,  и у е і ш і Ѵ м и і и і е е ш в » ,  ѵщ уст ы м -  
н о э і с і іт е л о с т м о  ср. жизнь пустынника въ пу- 
стмнп. ВВустом*вшѣш»ія>)'-~ ч ч ц а ,  п у с т ы н -  
м о а ю і і т е .*•», — и « « « ^ « . отшельникъ, живущій 
одинокою,созерцательною жизнію въ безлюдьѣ; момахъ- 
отшелышкъ, обитатель келіи въ пустыни. —  м«**ео«г>, 
— п и ц м ш і,  что лично ихъ; - н і і ч і н  и ■—**««- 
ч е е к Ш ,  къ нимъ относящійся, в в у е т ш ш и ««- 
н а т ь  или » » ) / е ш м н н в о і с м и і е . * і і с т в в -  
а а т о ,  жить пустынникомъ, чуждаясь людей, оди
ноко, или спасаясь въ пустынѣ пли пустыни. ВВу- 
ѵіП  и . —.»»«■
Цецг>-любитель одиночества и отш елрической жизни. 
/В у с т іл р ъ . пустырёкъ, пустмрйща и. опустѣв
шее или незастроенное мѣсто, промежъ ?килья. Пу
стыри въ Москвѣ, послѣ француза, лѣтъ въ десять всѣ 
застроились. Село подъ пустыремъ, усадьба подъ бан
нымъ озеромъ, ш пого. В В у с т ы р ш е я  городьба. 
Скотъ і і ( / е і » ! ы р » і і « і і г і е ш й ,  пасется по пусты
рямъ. В Й у ст ы ш »  м. ъ гу с т у ш к м , м уч  
с т м и ш а  ж, гдѣ пусто, ничего нѣтъ, ничто. Орѣхъ

Пустосвятъ

пустышъ, гниль, свищъ. Сука пустышка, охотн. недав- 
іиая вбвремя щенятъ. Играть въ карты въ пустышки, 
безденежно. Человѣкъ пустышка, пустой, пошлый, 
ничтожный. Дѣло, казалось, важное, а вышла пу
стышка! Похлебка пустышка, постная пли съ каши
цей и масломъ, но безъ мяса. В В у с т ы т п я т ь .  
болтать, переливать изъ пустаго въ порожнее. В В у *  
с т ы ч м ы ш ч ы ъ ,  пустышъ, пустой человк. В / у -  
с т и т і і  что, опустошать, разорять. Сынъ гуляка 
пуститъ домъ отцовскій. Пустить землю, запускать, 
оброоить. —е я ,  быть разоряому. В В у с т ч ь т ъ  
становиться пустымъ, оиустѣвать, порожнѣть, опра
стываться; малолюднѣть, безлюдѣть. Закромы къ веснѣ 
пустѣютъ. Жильцы вымирали, домъ постепенно пу
стѣлъ и опустѣлъ вовсе. Этотъ человѣкъ всепустѣетъ, 
становится пустѣе, ничтожнѣе, городъ пйпустѣлъ, до- 
пустіьлъ до-нблъзп. Садъ запустѣлъ. Край опустѣлъ, бозлю- 
допъ. Левъ вся и  домъ опустѣлъ, нолюбъ, скученъ. В В у — 
с м і я к а  м. пустяки мн. п у / с т л к б в м н п ,  
- і и ц к н н  ж. пустыя слова, дѣла; вздоръ, ничтож
ность, нестоящее вниманья; ложь, враки. Охота тебѣ 
заниматься пустяками! Отъ бездѣлья радъ и путни
камъ. Не вѣрь, все это пустое, пустяки, пустякбвина. 
Я В у с т н п п п е ,  п у с п и ш ё о о с  дѣло, ничтож
ное. Полно тебѣ > і у / е ш л и і « і ж і ,  і г у п н и и -  
н ы н а т ъ ,  заниматься пустяками; говорить вздоръ, 
враки.

■ Іу < -т» |іи , пустарка, п п у с я п о р ч іы п ,  хутбра, 
землеройка, земляная мышь, 8 огех.

Н у  і 'п т і» , п у ш п і і і п п л і •> что, приводить въ без
порядокъ, клочить, сбивать какъ ші попало, мотать въ 
комъ. Путать нитки, веревки, распустивъ, затяги
вать безпорядочно сгибы одинъ въ другой. || * Гово
рить сбивчиво, протпворечиво и неясно, ошибочно или 
неправдиво. Пришелъ, словно за дѣломъ, а часъ пу
таетъ, не разберешь, чего хочетъ. Сколько ни путай, 
а концы выдутъ наружу. || *—кого, смѣшать, сбивать 
съ толку, съ речеіі, наводить придирками на несродные 
отвѣты. Дай ему говорить самому, ты сю гполысо пу
таешь [\Путать лошадей, скотъ, вязать ноги, накла
дывать нута, чтобы онъ не ушелъ, не разбѣжался. || 
— кого во что, в(за,при)Путать, притягивать къ дѣлу по- 
неволѣ, убѣжденьемъ, уликами, клеветою ипр. Упро 
силъ ею поручишься на срокъ, да теперь и путаетъ ею 
въ дѣло. Кровь путаетъ, уличаетъ. Извѣстная уловка 
путать въ дѣло богатыхъ мужиковъ. || Путать на 
пути, плутать, блудить, сбиться съ дороги, бродить 
наудачу. — с*і, быть путану. Тутъ не безъ умысла 
дѣло путается. || Кстр. шататься, бродить. Корова со 
двора сошла, гдѣ нибудь путается. || Мѣіяаться, сби
ваться, недоумѣвать нлп ошибаться. Путаться въ от
вѣтахъ, показаніяхъ, противоречить самому ссбѣ. || 
Путаться по что, мѣшаться, вмѣшиваться безъ зова. 
Попуталъ чалму м  голову, Впутали мага вг> дѣло, насилу 
выпутался! Допутывай нитки;  —  разсказъ. Запуталъ, что 
ішкто не распутаетъ. Самъ на сейп напуталъ. Опутали, какъ 
волка теистами. ОтЩтай привязку. Его Богъ попуталъ. Под
путай ниткаміг, подмогай какъ нибудь. Все перепуталъ въумѣ. 
Къ чему ты сго призу;: алъ? Припутали всю ночь, проплутали. 
Спутай лошадей; распутай ихъ. Й В р /п п а п м !  ср. дѣйств. 
110 ГЛ. І Іу /Ш Л Н Ь . —*€««»*« Ж.
перепутанный мотъ или комъ нитокъ, веревокъ; || все 
запутанное, безтолковое, несвязное, безпорядочное и 
потому неясное, непонятное. || ярс. лапша. Сварила 
бы путаницу, да спрягла бы глазунью! || 06. безтол
ковый Человѣкъ, ВЪ КОМЪ НѢТЪ ЯСНЫХЪ ПОНЯТІЙ, НИ С1І0-

ап*
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собности мыслить и разсуждать въ порядкѣ. Я й у т о  
ср. п у т и  ми. или п у т м  ж. мн. веревка, ремень 
или отрѣзанный по мѣркѣ конецъ, съ кляпами, застеж
ками, для спутанья ногъ скота на паствѣ, особ. коней, 
или цѣпь съ желѣзными охватами для ногъ и нерѣдко 
съ замкбмъ. Обычно пути дѣлаются двуножнымч, на 
двѣ передпія ноги, давая простора на короткій шагъ; 
иногда на переднюю и заднюю, а иногда и на три нопі, 
треножника, треножить коней. || Вязи, узы, кандалы, 
накожники, цѣпи или оковы на человѣка. Иной копь и 
въ тутахъ уходить. Лихой копь и пути рветъ. 11 ІІуто, 
сиб. веревочная сѣть, которою иногда накрываютъ бер
логу, убивая медвѣдя на мѣстѣ. | \Путо, путевыі, ры
боловныя сѣти. Вяжите путевыі шелковыя. Выѣз
жайте вы на сине море. Рыбн. I. В. (Наум.). й й у т ц с  
ср. п у т ц а  мн. ременныя привязки на ногахъ лов
чихъ птицъ. і| й й уш п ь  м. или путо и п у т ц е ,  обры
вокъ, приносимый свахою тайно въ домъ невѣсты и бро
саемый съ наговорами въ сѣняхъ; при удачѣ, она молча 
бросаетъ путъ къ ногамъ жениха.\\ІІутце, связь, при
вязь, завязка; ременная связь цѣпа, молотила и дер
жалки; пріузепь; || мочка, хомутикъ, которымъ весло 
навѣшено на кочетокъ, вервяная оключина. й й у т -  
ц ѵ в м е  ремешки, погавки и дблжики: берется лоску
точекъ (обпосцы) замши, суконца съ грошъ, на каж
дую ногу, къ нему пришивается ремешокъ съ петель
кою, въ которую продергивается другой конецъ; къ 
этимъ путцамъ привязываются коротцы, идущіе отъ 
концовъ вервіковой косточки или палочки, отъ сре
дины которой проведенъ должйкъ, въ аршинъ, за кото
рый соколятникъ держитъ птицу. й й у т о а а я  кость, 
у коней, ножная бабка, между щетки и копыта, гдѣ 
накладываютъ нута. П у п ъ а л ъ щ п к ъ ,  кто пу
таетъ коней. й й у п ѵ п ы  ж. ми арх. похлебка изъ рыбь
ихъ черевъ. й й у ш п е р г а  ж. влю. метель, выога, бу
ранъ. Й Й у и п л я т ъ  тмб. путать, въ рази, значои., осо
бенно плутать —с и .  путаться, сбиваться въ речахъ. 
Я Ж у п е л я п а т * »  мск. путать при увязкѣ чего, при 
размоткѣ, или въ шитвѣ, въ вязеньѣ. Напутлякала, 
хоть весь чулокъ распускайі ІІе шьетъ, а путлякаетъ. 
й й у ъ п л я ч а и ь с , дѣйст. по гл. Й Я у т л н н м т ь  
дѣла, путать приказнымъ крючкотворствомъ. Приказ
ные наши і ц / і і м л п ы ,  имъ не вѣръ. Й й у т а л м ,  
п у т л я ы а  об. кто путается въ речахъ, запутанно 
говоритъ й й у т а л о  ср. всякая вещь, чѣмъ путаютъ, 
вяжутъ, « л м м й і і і і я  ;. путань, путаница.||Лаби
ринтъ. ЙШупл. і я в і і г і»  человѣкъ, непомнящій до
рогъ, у кого пѣтъ способности легко опознаваться на 
мѣстности. Путлявая или п у ш п л я н а п  дорога, за
путанная, гдѣ легко запутаться, заплутаться, й й у т -  
м е ш м і і  человѣкъ, крючекъ, придирчивый и лука
вый, охочій путать дѣла, запутывать людей. П у т 
л я л и ,  п у т . і ш и ч а  об. кто путляетъ, путабтъ и 
плутаетъ. Ж Я у т л й  ср. п у т л ъ л а щ е ,  путо, пута, 
чѣмъ путаютъ коней; ||ремень, на которомъ привѣвіоно 
къ сѣдлу стремя: || три нити отъ верхнихъ угловъ и сре
дины бумажнаго змѣя, сходящіяся въ одну точку, гдѣ при
вязывается возжица для спуска змѣя. 11 Щ тло, п у т 
л и  мя. путлище бумажнаго змѣя, й й у т л п и щ п а я  
пряжка. ЙЙу т о р г и  г , влт. дрянь? [иир. см. путь.

ІІуіч-иом, п у т с т ё с т о і е ,  п у т и п и
П у'і'снепантм ж . мн. пугпепвапты, море, веревки 

пли цѣпи, отъ перелома бантъ (ваитпутенсовъ)до края 
марса, съ выбленками для лазанья.

Пуѵині», расти. СііЬа§о ве^еіига, чернуха, куколь; 
Пподорожпнкъ, Ріавіа^о.

> — п у т ь .

П у т н і і ’ь  м. ломотная боль въ поясницѣ(ІиіпЬа&о?), 
отъ которой заговариваютъ, кладя поперекъ порога и 
присѣкая кремнемъ.

П у т о р а к а ,  звѣрокъ выхухоль, хохуля, Муцаіе 
тозсЬаІа. || Ученые прозвали путораками семейство 
зогіеіпа.

І І у т р а  ж. эстлпв. похлебка изъ рази, овощей, крупъ 
и молока; ее варятъ въ субботу па псю недѣлю, Жйу- 
ъ п р п  ж. ііор. пшенная каша въ маслѣ. й й у т іп і  ср. 
мучное нойло скоту.

П у т ь  м. (въ вороп. путь ж.) дорога, ѣздовая, пака 
тайная полоса, ходовая тропа. Проложить путь. Мо
щеные пути. Пути непроѣзжіе, распгутіща. Зимній, 
лѣтній путъ. Путь дорбжка! обіцео пожеланье встрѣч
ному. ЦСамая ѣзда, ходьба, плаванье и || время, срокъ, 
нужный для проѣзда, прохода, проведенный въ дорогѣ. 
Три дня пѣшаго пути. Идти, отправиться въ путь. 
||'Способъ или средство, образъ достиженья чего, на
правленье. Пути жизни. Пути Божьи, шути Прови- 
дѣнья неисповѣдимы. Путиправедниковъ, грѣшниковъ. 
Ходи всегда путемъ правды . Онъ достигъ этою путемъ 
ходатайства, поклоновъ, подкупа. || Польза, прокъ, 
толкъ, успѣхъ, выгода. Въ этомъ дѣлѣ пути не ви
дится, не будетъ. Безъ пути ходить, попусту, на
прасно. Изъ этого человѣка выйдетъ гнутъ. Говори пу
темъ, разумно, толкомъ. Пе путемъ дѣлаешь, непутно 
или неладно. |І Стар. крѣпость, видъ на владѣнье, на 
пользованье; вводный листъ. II отдализемлю на льготу, 
да въ томъ ему и гнуть дали. А путь писалъ пономарь.
11 Стар. пожизненый доходъ изъ сбора пошлинъ за провозъ 
товаровъ по дорогамъ; вообще, сборъ, мытъ этотъ;||са
мое мѣсто, учрежденье, завѣдывавшее этимъ сборомъ; 
вѣдомство путнаго боярина или прикащика, управ
ленье дворцовыми имѣньями. Стольничій путь, вѣ 
домство стольника, собиравшаго на дворъ съѣст- 
ные припасы съ селъ; стольникъ съ путемъ, за- 
вѣдывавшій дворцовыми волостями, для сбора припа
совъ. Сокольничій, ловчій путь, вѣдомство охоты; во
обще, бояринъ съ путемъ, путный, при должности и съ 
жаловапьсмъ. Волости, приписанныя па гнуть тыснц- 
каю, стар. пві. на доходы его. | | Путь. ирх. ловля, бой, 
срочный морской промыселъ. Зимній путь, бой взрос
лаго тюленя, въ февр. Путь на Кедахъ, ловля молодаго 
тюленя, въ мартѣ, на урочщ. Кеды. Идти въ пгутй, 
на промыслы. || Пугни мн. млечный гіуть, дорбгн, пти
чій путь, батыева дорбга, улица. Путемъ дороіой, на 
пути; сгы). привѣтъ встрѣчнымъ. Гужевой путь, санный 
или колесный. Путь сталъ, первый гіуть, санная до
рога, путь установился. Водяной путь, рѣками, моремъ. 
Сухой путь, гужевой; || хим. обработка черезъ огонь; 
мокрый путь, въ растворѣ, обработка жидкими кисло
тами и щелочами. Путь планеты, орбита, черта бѣга, 
теченья ея. Путемъ сдѣлать что, толкомъ, дѣльно. 
Поговори ему путемъ, вразуми его. Пе удалось и по
обѣдать путемъ. Безъ пути журить, безъ толку, на
прасно. Зайди порути, мимоходомъ. Сбитысоюсыіути, 
съ толку, разстроить, совратить. Сбиться съ пгутй, пу
гать, плутать; 'спутаться, смѣшаться иъ речн; ‘совра
титься, развратиться. Пагіравить, наставить кою па 
путь, на путь истины, научить, посовѣтовать, вразу
мить. Всѣми путями прошелъ, пролазъ, пройдоха, бы
валый. Первые пути пищеваренья, весь проходъ пищи, 
отъ пріема ея до взвергкенья; вторые пути, выдѣлка 
изъ соковъ крови; третьи пугни, питанье, усвоенье 
крови въ плоть ипр. Іерусалимскій путь, дороги, млеч
ный путь, поясъ. Ѣхалъ не пгутемъ, погонялъ пе кпу-
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томя. Шелъ не дорогой, встрѣтилъ не путемъ. Пути 
сообщенья, дорбгіі, мосты, перевозы, судоходныя рѣки, 
канавы ипр. Добрый путь, да къ намъ больше не будьI 
ІІа небо крылъ нѣтъ, а въ землю путь близокъ. При
зывай Бога на помощь, а ('в. Николая въ путь. Ѣду, 
ѣду — ни пути, ни слѣду: смерть подо мною, Ъогъ 
надо мною! (плаванье гь лодкѣ). Ба Богомъ пойдешь, доб
рый путь найдешь. Слушайся добрыхъ людей, папуть 
наведутъ. Нужный путь Богъ правитъ. Богъ цути ка
жетъ. Бровь путь кажетъ. Лору по дѣлу, потаскухѣ 
гіо пути. Ііто мотаетъ, въ томъ пути не бываетъ. 
Хоть дорою купи, то лысо было бы въ пути. И глазастъ, 
и ротастъ, а пути въ немъ нѣтъ. Худой женихъ сва
тается, доброму путь кажетъ. | |Ж Ж ушпёцъ,запалъ, 
ироводка, щтонинъ, горючая нитка, проводимая къ за
ряду, при рваиіи камня порохомъ. П у т е в о й ,  къ 
пути отнеще., дорожный. Путевыя записки, — из
держки, — хлопоты. Путевой компасъ, мори. но ко
торому держатъ путь; пелысомгіасъ, которымъ пеленіуіотъ, 
берутъ направленье предметовъ. Путевой дворъ, нынѣ, при 
желѣзной дорогѣ, нѣм. ВаІтЬоГ, фрн. ёагс «Іютіп (1с Гог. 
іЖутшмиші, въ разп. зпчн. къ пути отнеще. Путное 
хожденіе, странствіе. Путные бояре, стар. или съ ту
шемъ, кому поручался путь, должность, обязанность 
съ жалованьемъ. Путная печать царская, что нынѣ 
печать министерства. || Путный, дѣльный, полезный, 
толковый,годный,изрядный, порядочный, хорошій, на
дежный. Путный человѣкъ, мастеръ, дѣло, книга ипр. 
Ровно путное что говоритъ, а все врепіъі Непутное 
дѣло. Дай Богъ дѣтокъ, да дай Богъ и путныхъ. Без
путный человѣкъ. Народное; путячмщШ, то же, пут
ный. Ж іу т н о с т о  ж. качество путнаго, годнаго, 
добраго. ЖЖцт**>іг> м. сѣо. вот. сий. маликъ, нута, 
проторенный слѣдъ звѣрка, птицы; лазъ, но которому, 
въ протоптанномъ снѣгу, а ино и по черностопу,звѣрокъ 
или птица бѣгаетъ; || силки, ооильѳ, слопцы, капканы, 
ловушки на звѣрковъ и птицу; | |  охотничьи участки, на 
которые промышленники дѣлятъ межъ собой лѣса, 
чтобы не мѣшать другъ другу. || Прямая, прясельная 
или засѣчная городьба на большое разстоянье, съ во
ротами, по мѣстамъ, въ которыхъ выкопана яма, при
крытая хворостомъ; лось или олень, наткнувшись на 
путинъ, идетъ вдоль его, ища прохода, и попадаетъ въ 
яму. ЖЖутычоаомы, къ сему относящс. ЖЖу- 
т ё ц й  и. воронка'въ льякахъ (формахъ), куда вли
вается плавь; литникъ; 11литникъ же, въ друг. анач. стер
женекъ, приливъ, который отбивается отъ вылитой 
вещи, отчеканивается при очисткѣ. Отбить мологпомъ 
путцы (путцы, см. пгутать). ЖЖупвцёиыіл, къ 
сему относящс. ЖЖутшкыа ж. путинна, пѣс. путй- 
тушка, путь, дорбга, всякая поѣздка, путешествіе, 
странствіе. || Одинъ конецъ пути, особ. водою, ходъ въ 
одинъ конецъ, рейсъ, плаванье отъ одной извѣстной при
стани до другой. Бурлаки по Волгѣ въ лѣгпо путины по 
двѣ и по три хаживали, внизъ пустую путину, нѣти, 
либо сплавомъ на лодкѣ, а вверхъ на лямкахъ и заво
зомъ. Нынѣ г^тинами ходятъ все пароходы. 11 Путецъ 
п н у / і ш і н а  тул. утинъ, внезапная боль поясницы, 
пострѣлъ, пѣм. ОгасІіепабЬиаа. ЖЖумпчъищоср.црк. путь, 
дорога. ЖЖутяги. ппж. путь, толкъ, прокъ. ЖЖу- 
шпшкмиа ж. орл. мудрое, тюхтя, яство изъ просто
кваши и гречневой мукгі. ЖЖуппмгіпа», —  м « « ц м , 
дорожный человѣкъ, путешественникъ, странникъ, 
идущій или ѣдущій куда, прохожій, проѣзжііі, дорож
никъ. 11 Путникъ, влго. бѣлый рыжикъ, грибъ, растущій 
по боровымъ мѣстамъ. ЖЖутнгшиовЬ, - » * « -

-  ііухотіІ.

ц м н » ,  что лично ихъ и что при нихъ; — м  
—м н ч е ек ін , къ мимъ отнеще. ЖЖушышімп м.
сиб. лѣсная тропа, пѣшеходная тропинка. || Растен. 
Ьінагіа ѵиіргіз см. желгунецъ. [ (Расти. попутчикъ, по
дорожникъ, РІлнОщо шауог. Ж Ж упш к і ш і ш і ,  црк. 
ѵ ш у т еш п а о а а ім * * ,  идти путемъ, дорбгой; пу
скаться въ путь и разъѣзжать, странничать, странство
вать, » і у / ш е і и е е н і в о « « и і » і  црк. и 
г ) і і ш к ,  быть въ (на) пути, въ дорогѣ, идти или ѣхать 
вдаль, въ отъѣздъ. #/|і/»)іііічп кье, пу;іпеміб- 
ѵ т о о а ы ч ь е , м у к п е и ж ё е т а і е ,  дѣйств. по гл., 
странствованье, етранничаиье, ходьба или ѣзда по чу
жимъ мѣстамъ; ||путь, дорбга, путина. —ш е е и * « е -  
>(>»<<. путовой, дорожный. —И М И » , И М Н Ц Л . 
иу/іпеш ееііівовпм іе.іь , странСтвователь; кто 
находится па пути, перепутьѣ, въ ѣздѣ, въ ходьбѣ, или 
кто много ѣздилъ по чужимъ мѣстамъ, —іпш они. 
—»м «ц*хна, —т е . » е в а ,  вообще что лично ихъ; 
—н к і і і ' і і ,  къ нимъ отнеще. ЖЖушпеашшптм» м. 
дороікныя записки, путевой дневникъ. ||Маршрутъ, по
денная роспись пути, приваламъ и ночлегамъ; в о о б щ е ,  
книга для дорожныхъ, съ указаньемъ дорогъ, времени 
прихода и отхода поѣздовъ, также гостиницъ ипр. 
Ж Ж уш пёы ск іи  офицеръ, п у ш п ё е ц л  м. служащііі 
въ вѣдомствѣ путей сообщеній. Ж Ж уш псводь, н ц -  
• п е в б а і е д ь  и н ц т е в о й ііт с .і» ,,  —и і і ц н  
ѵгупшеиёііець, —ни.ікпиіыі'і. —ш м п, 
—в о д ы ц а і ,  — провожатый,  указывающій 
кому путь, вожатый, вожакъ, проводникъ для дорого.
| ^Руководитель, наставникъ, совѣтникъ, наставителъ, 
учитель. (| ГІутевиикъ, книга для дорожныхъ п л и  * гу -  
т е у ы и я а ш п е л ь  м. ЖЖу>»*еооі)ымй, — в о -  
э і е і н ,  — п о д і і и н ы ь м ь і м ,  къ сему отисщ. ЖЖу- 
т евёд ѵ ш п вп ваш п ъ ,  быть вожакомъ, водить не
извѣстными для провожаемаго дорогами; 11 ‘руководство
вать, наотавляты ш і поучать. ЖЖ ушпеаёдстоо с р . , 
дѣйст. по гл. ЖЖ у  т  ѵ . « і ь р  л  м. одометръ, снарядъ, 
придѣланный къ повозкѣ и показывающій число проѣхан- 
ныхъ верстъ, разстоянье. — с . і і ь д в в в н ь е , 'п р о д о л 
женье ходьбы, ѣзды но своему пу ти. — е ч п г м е и і . е ,  
море, исчисленье, выкладка пройденнаго пути по направ
ленью (компасу) и но измѣренью каждаго прямаго раз
стоянья (по лагу), изъ чего и вичисляется общій, сред
ній путь, съ указаньемъ мѣста на картѣ. ЖЖушпе-  
*•!»«.*«*«»»*<?.»*>, — т і р и н . н і ( ) и і і і і ; > ,  кто пер
вый пролагаетъ дорогу по неизвѣстнымъ мѣстамъ и л и  
по первопутью.

ІІутыла ж. тер. (роіПго? фрнц.) индейка, индюшка.
IIѵ<»і>  м. надувательство, нелѣпая выдумка.
Пухнуть, мужипъь, вздуваться, вздыматься 

горбомъ, толстѣть, пучиться, бухнуть, разбухать. Гдѣ 
быть нарыву, тамъ тѣло пухнетъ. Ноги пухнутъ, 
отекаютъ. Никогда пальцы не пухали у меня, а теперь 
опухли. Почки на деревьяхъ къ веснѣ начинаютъ пух
нуть. Около подземныхъ ключей земля пухнетъ, ее 
пучитъ.\\Арх. спать, дрыхнуть. Онъ безперечь все пух
нетъ. Гдѣ хлсскешь, тамъ и вспухнетъ. Немного напухло 
рука. Голова опухла. Глаза подпухаютъ. Всѣ перепухли съ 
съ голода. Немного припухло. Трава лопухъ, а отъ псп оюи ■ 
вотъ раегіухъ. Ж Ж у.ѵ.ннгг, опухшій; в о о б щ е  вздутый, 
раздутый, пышный или толстый. У нею пухлое лщ е, 
одутловатое. Ж Іу а о л о в и > н м н . то же. въ меньшой 
степени. Ж Ж уа сло ст ь, п у а з л о в й т о с п * •> ж. 
состоянье, свойство, качество, но зиач. прлг. ЖЖуя;~ 
. і е н ы і і к  ргученки, ноженки. ЖЖуавлшшмп, ъгу- 
о с о т а  ш. онухоль, распухшее мѣсто, вздутость,



П у х л я к ъ  — ІіущПЦП.

опухлость. | і  Нухота, пухлость, въ зич. состоянья. 
Ш Ж уж лякъ, —личекъ, опухоль, пухота. || Птичка 
Рагиз сгізіаіа, изъ синичекъ. |)Растн. Баріиіе ншегеиш, 
полчье-лыко, ьолчій-передъ. || Пухлякъ, дои. лучшій 
разборъ бѣлаго випограда, по имена казак а  Пухлякова. 
тер. почва сѣробѣловатаго ила. (Ііаум.). || Пухлякъ, 
п ц а ' . м і і ш п ,  —ночка ж. п у я с л я ш ъ ,  п у а с -  
л ь 'іш ъ , —н м  м. пухленькій, круглый, полный; че
ловѣкъ, особ. ребенокъ, дѣвица. Ц Пухлянка, расти. 
Тагахаеиш, см. одуванъ.

Н у х т м т і .  въ животѣ, ниж. бурчитъ, животъ пу
читъ. Й Й у .т и м і к *>. і і ц . г н м ф ш ж і ,  п  у л ' -
т о с ш и п ь  вят. нашептывать, на(за)говаривать, ле- 
карить шептами, знахарить. й й у а с ш и р о  м. »•уа о -  
я п й р к и  *. лекарь, лекарка, знахарь, знахарка. Мо
жетъ быть, пухтатъ ипородчск. |) Пухтатъ, пск. и тврч 
пытать, пыхать, пыхтѣть, тяжело дышать.

П у х ъ ,  пушокъ м . самое тонкое, нѣжное, рыхлое и 
упругое вещество, перистое или волокнистое; обычно 
разумѣю тъ птичій пухъ, покрывающій тѣло подъ перь
ями. Лебяжій, гагачійпухъ, лучшій. Пухъкозій, овечій, 
верблюжій, кроличій пнр. подшерстокъ, мягчайшая 
шерсть. Пухъ на бородѣ, въ лицѣ, первый всходъ бо
роды, нѣжные, мелкіе волоски. Пухъ на растеньяхъ, 
плодахъ, пушокъ, мошбкъ, подобный тонкой шерсти. 
Хвоя, или лапникъ, размачивается, а по сушкѣ разсы
пается на пухъ, пухомъ. Снѣгъ пухомъ валитъ. Деньги 
пухъ: только дунь на нихъ, и нѣтъ ихъі Дай Богъ, 
чтобъ земля на немъ легкимъ пухомъ лежала! Не пухъ, 
да мягко сидится (о к азач ьей  сѣдельной п одуш кѣ, въ  которую 
клад утся  деньги и другая доб ы ча). Съ голову велико, съ перо 
тяжело? (п у х ъ ). Поднять можно, а черезъ избу переки
нуть нельзя? (п у х ъ ). Разбить непріятеля въ пухъ, впухъ, 
иа'голову, уничтожить.Расторговался впухь(К р ы л .) , бо
гато, до крайности. Разрядиться впухъ, пышно, ще- 
г о льски. Пирогъ пухъ пухомъ, рыхлъ. Пушокъ на рыльцѣ 
(К р ы л .) , признакъ, улика.\\Болотныипухъ, раст. Егіо- 
рЬогиш, пушйца, рѣзунъ, бѣлоголовица. Пухъ ивовый, 
пушистое сѣмя. || Пухъ, ниж. самая чистая, тонкая и 
просѣянная пшеничная мука. ||Сорная трава въ хлѣбѣ, 
костра, метлик(ц)а, Арега зріса. і і у . г ю н ы і і .  изъ 
пуха или съ пухомъ. Пуховая перина. Пуховая сте
ганка, на пуху. Пуховая шляпа, валеная изъ звѣри
наго пуха. Пуховая-трава, пушки, см. клеверъ. П у
ховая сваха, постельная, постельница, отвозитъ при
даное въ домъ жениха и убираетъ постель. Пуховый 
хлѣбъ, МЯГКІЙ, рыхлый. I |3даі0. МЛ. пушной, съ Пущи
ной, гдѣ зерно смолото съ мякиной; мякинный, повѣян
ный. і й у а с б о к и ,  пуховая подушка, ййуж оош ш г», 
перина. й іу а с А о н —к ъ ,  деревцо і\е ш ш  оіеанбег; 
лавророза; || N. аніійувеніегіеит. || Растеп. Аросупиш 
гаіеіиш. || Сагііпа ѵиІ§т. колюка, дивосилъ-бѣлый. 
й й у х о о п п и ,  —н т , —ночка, одно
волокно, перышко пуха. Пушинка къ пушинкѣ, и вый
детъ перинка. Н у і і і і і н і н і  ж . собр . всякое вещество, 
съ вида похожее на пухъ или хлопья: пушина ивовая, 
камышевая. Вощаная пушина, осадокъ, грязь отъ пе
ретопки воска. || ііек. тер. выкрой, выбои, высѣвки. 
П у ш и  к. пухъ звѣриный, шерстяной; || грязные ос
татки, мелочь, отъ перебиики и трепки шерсти лучкомъ. 
й Ж у ш п к ц и  ж. растенье Егіорішгиш. й й у л - о ш і -  
т ы ««, на ну хъ похожій; п у ш я к е м ш і ш ,  покрытый 
густымъ пухомъ, мягкою шерстью, ворсистый, но самой 
нѣжной ворсы, пухлый, И І у ш о  ж. пушина; ||мякина, 
полова, п у ш ы п к ц и .  || Пушь, все рыхлое, пухлое 
и  упругое подъ рукою, особ. мягкая рухлядь, п у ш -
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м о й  товаръ, сиѵ. п у ш н о е ,  мѣха всѣхъ родовъ 
для одежды. Пушные ряды, мѣховые Пушной хлѣбъ, 
пополамъ съ пушницею, мякиной. Пушное жито, арх. 
колосистое; — земля, рыхлая, мягкая. Пушной дворъ, 
пск. скотный, й й у ш к я р ъ  м. стар . мѣховщикъ, скор
някъ, кто выдѣлываетъ, подбираетъ и шьетъ мѣха (м л р е . 
ісушішръ, нѣмц. К й гзсііпег, не пуш нярълаЧ ).ййуш ы йрь  
кур. то ж е, скорнякъ. І й у а с а р ъ я . кожевеяыи снарядъ 
для очистки мездры. Я Ж у ш к п я е г »  м .  растенье Тага
хасиш, одуванчикъ, попово-гуменцс.||Сгсрів Іесіогиш, 
см. бузулышкъ. й й у ш н й п и ,  п у ш ѵ н я ц и  ж. 
яевѣйка, полувѣііка, хлѣбъ съ мякиной, особ. смолотый 
такъ, мука. |)Путина и путница, мякина, пелева, по
лова. Л й у а с о в и ц й ы ъ ,  — и ^ш л ц и ,  торгующій пу
хомъ. Й Й у з с л я к ъ , п у а с л я н к и  а п р . см. выше 
пухнуть, й й у ш й к ъ  м. американск. звѣрокъ шип- 
шила, Егіоюуз, Саііошуз, между зайца и мыши, й й у -  
ш й н а ,  растенье 8 а1ѵіа аеійіоріз, медвѣжье-ушко, 
ключъ-трава, муринская. й й у ш к ш в ,  мордовскія 
серьги, подвѣски изъ пуху,или бѣл. мѣха. || смл. рас
тенье Егідегоп аегіз, оогатйнка, загадка. || ТгіГоІшш 
агѵепзе, котовникъ, когятникъ, пуховая-трава. ЯЯу- 
ш ы ѣ п ь  что, распушать, разбивать рыхло, пушисто. 
Пушить огородную землю. Пушить шерсть, волосъ, 
йушёная известь. Пушить мездру, пушить скреба- 
чами, кож ев. считать, ровнять и мять мездру. 11Опушать, 
торочить, обшивать мѣховоіі опушкой. || Подшивать, 
подбивать или класть подкладку, подпушать. Воздухъ 
атласной пушенъ тафтой, с т а р . | | —кого , бранить, жу
рить, гонять; ругать, поносить.— с я , опушаться,стрд . 
и взв . Вспушить землю. Выпушить соръ изъ пуха. Запушить, 
загнуть край  ц приш ить. Иску шить, избить в п у х ъ . Много ль 
папушіш? Опушитъ соболемъ. Отпушить ила распушить кого, 
разбран и ть. Лопушитъ немного. Лодпушить, подложить. Лере- 
пушилъ лишку. І І ц м з с м м * .  ч у ш к и ,  дѣист. по гл. 
й й у ш й я п е л ь ,  —м н ц м ,  п у ш и л и ,  кто пу
шитъ, ругатель. || Пушка, зап. пышка, мякишъ па 
концѣ пальца. Такъ пряла, ажъ гіушки болятъ. Замѣ
чательно сродство словъ: пузо, пузырь, пугва, пукалка 
(п о ч ка), пукъ, пухнуть, пучить, пухъ (пухлы й), пушить, 
пупъ, пупырь, бухнуть, (разбухать) ипр, будто въ звукѣ пу 
заклю чается понятіе взды м анья, расш иренья, независимо отъ зву
коподраж ательнаго пу.

Н у ц о л а и ъ  м. п у ц о м ін о а и я  земля, итал. 
волканическая гарь, добываемая у Везувія, для водо
стойкой смазки. ипр. см. пукъ.

П у ч е г л а з ы й , п у ч о к ъ , п у ч и н и ,  п у -
П у ч к а  ж. пучки ;,ш. стволъ расти, борщъ, ІІега- 

сіеит зіЬігісит, борщовникъ.
ІМ учуха ж. о.і. чепуха, чужь, гиль, безсмыслица.
П у ш а , п у ш к о й ,  п у ш и о ю п и й , п у - 

ш и т о  шір. см. пухъ.
П у ш к и  я. 1 І / /ІЦ Н Ц П  стар . или пфекичи, такж е 

дѣло или нарядъ (пускать? п укать?  пѣм. В іісѣ зо?), самое об
щее названье крупныхъ (не ручныхъ) огневыхъ или  
стрѣляныхъ орудій; чугунная, желѣзная, мѣдная, 
стальная облаа колода, просверленная вдоль для заряда, 
сь затравкой, съ запаломъ; по объясненью оврея, пушка — 
зшо «дырка, обитая мѣдыо!» Въ пушкѣ отличаю тъ: ка
зенную (заднюю) часть, вертлюжную (среднюю) и 
дульную (переднюю); затѣм ъ  вертлюги (или цапфы), 
которыми лежитъ она на станкѣ (лафетѣ), внтрадь 
(хвостовикъ, у казенной части), прицѣлъ, на казенной 
части, и мушку, на дульной. Встарину украшали пушку 
тарелями и поясками, дельфинами (скобами) и п р . Вели
чина и сила пушки означается калибромъ ея, мѣрою



поперечника дула въ дюймахъ, или вѣсомъ ядра, па 
фунты. Двѣнадцатифунтовая пушка бросаетъ сплош
ное ядро въ 1 2  фунтовъ, чѣмъ и опредѣляются прочіе 
размѣры ея. Главнѣйше по устройству рукава (капала) 
и казепной части (камеры) орудія различаются па: 
пушки, бомбичсскія пушки, единороги; каропады и др. 
названія нынѣ мало въ ходу; фалконвті, малая, болѣе 
однофунтовая пущепка; мортира, наклонное, жерли- 
стое, короткое орудіе мертвой стойки, неподвижное, 
для метанья чиненокъ или бомбъ; въ пей прицѣлъ мо
жетъ быть только продольиый, разстоянье же паденья 
снаряда навѣсомъ сноравливается мѣрой, силою заряда. 
|| Пушка, ста]), мортира; [| камнеметный самострѣлъ, 
Буровая пушка, у рудокпв. неудачный буровой выстрѣлъ, 
неподорвавшій камня. Пушка такому-то кораблю, 
море, выговоръ. Царь-пушка, громадныхъ размѣровъ, 
хранится въ московск. кремлѣ, вѣроятно въ дѣло не
годна. По воробьями изъ пушки стрѣлять. ІІукля не
пушка, коса не штыкъ, Суир. Пушкой и смерчи разби
ваютъ. Противъ пушки и каменные раскаты не сто
ятъ. Изъ пушки да по воробьямъ! Спитъ — хоть изъ 
пушекъ пали! Сожгу, да и пепелъ-то заряжу въ пушку, 
да выстрѣлю па вѣтеръ! [| Пушка, отъ пушить, см. 
пухъ.\\Пушка, растенье дягиль, Агсііапдеііса, изъ ко
тораго ребята дѣлаютъ пушки, хлопушки. М іЦ и гѵ и -  
шшая пальба, —порохъ. Пушечный дворъ, литейный 
или арсеналъ. Я И й и в е ч 'м и ви ъ  или п у е и н п р ь  м. 
артилерпегъ, воинъ при пушкѣ. П у ш к а р е в ъ ,  что 
личпо его. Ч у і н к г ф е к і і ' і ,  і і ц і н і . - п у ш ы і ' і . 
къ пушечному дѣлу и пушкарямъ отнеще., артилерій- 
скій, литейный. Пушкарскій приказъ, стар . артиллерій
скій или инженерный, крѣпостпое управленье. Нуш- 
карнаго дѣла мастеръ, литейщикъ.

І І у ш н б і і ,  к у ш ъ  игір. см. пухъ.
Н ^ и ц а  ипр. см. пускать.
П у і ц с  н а р . (пускать?) больше, болѣ; крѣпче, силь

нѣе; паче. Что его пуще унимаешь, то онъ ггуще сер
дится. Ііричи пуще, чтобъ услышали! громче. Пуще 
греби, а то завертитъ, ол. Пугце всею знай совѣсть. 
Хороши щи, а гуща и пуще! пт. Разлюбишь милаго, 
пуще постЫлаю. Хороши и пироги, а пуща и пуще 
(д р а з м т ъ  Новгородцевъ -  гущ оѣдовъ). Хваленаго берегись 
пугце хаянаго. У кого ничего, а у насъ ггг/гце того. Его, 
что больше слушать, то пуще вретъ. Умному слово 
пуще дубины. Сивая лошадь черноволосому пугце не ко 
двору. Ч у щ і і і ,  большій, вящій; главнѣйшій; самый 
ретивыя, задорный. Сердце пущимъ гнѣвомъ распа
ляется. Пущіе зачинщики собою не уймутся. Пущіе 
морозы еще впереди. Это пущій работникъ изо всѣхъ!

I I  л. н и , ,  п а с н у т ь ,  см. пихать. \гткъ.
Н к н и б в і п ш ъ  м. расти. АгівІоІосЫа, см. кокор-
І І и і к б ш ш к ъ ,  расти. Авагиш, см. геопытншеъ.
П ч е л а ,  пчелка, —ловка (бчела, бжела отъ жуок- 

жать, бучатъ), насѣкомое Арія шеІІіГега, медовая 
пчела, медуница; у пчвловод. муха. Работяща, какъ 
пчела. П на себя, и на людей, и на Еога (церковь) тру
бится. Ни пчелы безъ жала, пи розы безъ шиповъ. Ра
бочая пчела, безнблая, безплодная, строитъ соты; 
трутень, самецъ пчелиный, пе работаетъ; матка, 
самка, одна на весь рои, который безъ нея весь разле
тается. Пчела тужитъ, рой тревожно мечется, осо
бенно жужжитъ, ища матку. Плела реветъ, жужжитъ 
иначе, угадывая, что матка вышла трутневая, не бу
детъ рабочихъ. Матка поетъ, собираясь убить сопер
ницу въ ульѣ. Пе на себя пчела работаетъ. Пчела 
Кожъ я угодница (доставляетъ воскъ ва  свѣ чи ). Пчела жа

П уш ечная.

литъ только грѣшника. Скуггые, ровно пчелы: медъ 
собираютъ, а сами умираютъ. У мертвыхъ пчелъ 
меду заяютѣлъ! У  мертвыхъ пчелъ кануна (т . о. меду 
на канунъ не ищутъ. Лихихъ пчелъ подкуръ пойметъ, 
лихихъ глазъ стыдъ не беретъ. П  ггчелка лстгітъ на 
красный цвѣтокъ. На всякій цвѣтокъ пчфса садитсн 
да не со всякаго цвгьтка поноску беретъ. Одной пчелѣ 
Еогъ сроду науку открылъ. Зосимаи Сааватііі, покро
вители пчелъ, пчельники, пчеловоды. На ЗдСиму (17 
ап р .)  разставляй улья, па Саввагпія ( 2 7  е н т б .)  или юж. 
на Квфимін ( 1 5  о ктб .)  убирай улья во мшеникъ. Сидитъ 
ди,вица въ темной темницѣ, вяжетъ узоръ, ни петлей, 
ни узломъ (пчела). Сидятъ дѣвушки въ горенкахъ, ни
жутъ бисерокъ напиточки (пч елы ). Ботемнбй тем
ницѣ красны дѣвицы, безъ ниткіі, безъ спицы (иглы), 
вязнутъ вязепицы? пчолы въ ульѣ. Еъ темницѣ дѣвица 
бранйну собираетъ, узоръ вышиваетъ, ни гп.ѣі, ни 
шелку (п ч е л а ). Пи дѣвка, ни вдова, ни замужняя жена: 
дѣтей водитъ, людей питаетъ, дары Богу приноситъ 
(п ч ел а). Течемъ скатерти браныя, ставимъ яства са
харныя, людямъ на потребу, Богу въ угоду (пчелы ). 
Сидятъ чернички во темной темнггчкѣ, вяжутъ вя- 
зеночки, безъ иглы, безъ ниточки (п ч елы ). Бъ тѣсной 
избушкѣ ткутъ холсты старушки (пчолы ). Летитъ 
птица крутоносенъкая, несетъ тафту крутожсл- 
тенысую; еще та тафта ко Христу годна? (п ч е л а ). Ни 
солдатка, ни вдова, пи замужня жена: много дѣтокъ 
уродила, Богу угодила (п ч ел а). Летѣла птаха мимо 
Божьяго страха: ахъ, мое дѣло на огнѣ сгорѣло! 
(пч ела , ц ерковь). Летитъ іттіса юголекъ черезъ Божіи 
гперемокъ, сама себѣ говоритъ: моя сила горитъ! 
(пчела, свѣ ч а). Я і ч е л еігмм »*. і к і е . і ь ш і і і і .  ко 
пчеламъ отнсіц. Я ш м і н ' і н ы і Ѵ ,  обильный пчелою, 
привольный для развода пчелъ, Ж іч ё л ь м і 'ш п ъ  м. 
пасѣка (посѣкатъ) собранье ульевъ, колодъ, ппей со 
пчелами, И М ч е л ь к а к о в о е  устройство, улейное, 
пртвплоаш . борпгевос. 11Раст. Меіізаа оіііс., мелиса, маточ
никъ, медовка. Л ч е . п і и е ц й ,  і і н е . і л і к ь  ниж. 
п ч е л о в о д ъ  м. — в о д к и  ж. п и е л  о в д -  
д е ц ъ  м. пасѣчникъ, кто нодитъ пчелъ и ходитъ 
за ними. 11Пфлйнецъ, желна, п ч е л о в о д ъ ,  черный, 
красноголоный, большой дятелъ, Рісив тагііив, жадно 
поѣдающій пчелъ. Пчелиный ястребъ, или п ч е >  
л ь е ш ь ,  п ч е л о к д ъ  м. Раісо арігопш. П ч е л ъ -  
в о д ы  г н и ,  отпосящс. къ к ч е л о в д д с я п в у ,  къ 
пчельному хозяйству вообще. Я Ж челуяоъ , кстр. мед
вѣдь овсяникъ, охотникъ выдирать борти, Н ч е -  
л в 'ш к п '1  ж. одно изъ самыхъ любимыхъ пчелами ра
стеній; п ч е л о е д с к а ,  бѣлая глухая крапива Ьа- 
іпішн. И ч б . і м і н щ е  с р . ігск. тер. долбленая ко
лода, лагунъ, дуплякъ, улей.

П ш е н и ц а  ж. (птгенща, пахать?) хлѣбное, ко
лосовое растенье Тгііісиго; сѣется у пасъ въ средней, а 
болѣе въ южной полосѣ, яровою и мѣстами только 
озимою. Пшепигщ русская, сѣрая; египетская, сайдка; 
иІрка, голая и красная; черноколоска; чернотурка, 
или бѣлотурка, арнаутіса, кубанка, зяблая-тиеница, 
ледянка. Бъ полѣ пшеница годомъ родится, а добрый 
человѣкъ всегда пригодится. Красные дни —- сѣй пше
ницу. Пшеницу сѣй, когда весна стойте красными 
днями. Пшеничка по выбору кормитъ, а матушка 
рожь всѣхъ дураковъ сплошь. Пшеницу сѣй, когда за
цвѣтаетъ черемуха, пре. Красно поле пшеномъ, а бѣ- 
сѣда умомъ. Растетъ какъ пшеничное тѣсто на опарѣ 
киснетъ. Бъ гголдень мозкно сѣять одну только гггае- 
ницу, запй. Па Ивана Богослова потоъ пшеницы (юж.).
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868 Пшспичіій — пылслйкъ.

Пекутъ обѣтные троги па угощенье странниковъ и 
нищихъ. Женился, чтобъ пшеница лучше родилась (т . е. 
на роднѣ, по повѣрыо въ іілд. грб.Ж іиж еышлииа хрс. ку
куруза,' отваренная' въ кочняхъ съ коровьимъ мас
ло мъ или съ солыо (Наум.). Я ш е и і і и н м н  
хлѣбъ, бѣлый, п і п е к м м н н м »  м. пирогъ то. ка
лачъ вост. булка и палепица юж, изъ пшеничной муки. 
Я у матушки па пшеничникахъ, я у батюшки на 
житничкахъ, п ѣ с. Роісаной на заквась, а пшеничный 
па закрѣпу. Бѣлоярая пшеница, н ш е и * і« « в ,  
п и м ё п п а ,  2еа шаіз, маисъ, кукуруза, кійки, початки. 
М Ж и в ё м к о в ы я ,  и д аем в м ш о в м я  лепешки, 
изъ маиса, кукурузной муки. Я ш ё н м щ е  с р . поле, 
съ котораго снята пшеница. ЖЖмшемё с р . ошастаное 
или отолченпое просо, п м і б ш і в л  крупа, готовая 
для каши. Пшено боровое, сми. изъ чернаго проса, 
ббра. Сарацыпское пли сарачинское пшено, рисъ. 
Жййімёммшммй м. родъ пшеннаго коровая, крутая 
каша на молокѣ и яйцахъ, Пмаеыёцъ  м. вредное 
въ пшеницѣ растенье Ьоііат, головня, плезелъ, роже
ницъ или куколь. Роста плевелъ, хощетъ поілоттш  
і ш і е ш і ц е х б с я і і і е  класы, ст а р . І І і і і я н и я н  
ж. пск. тер. пшеничное тѣсто. ЛГмаеыш<«н м «й  м. 
прм. влід. пшеничный пирогъ или хлѣбъ.

Ніцешітн црк. думать, воображать, мечтать.
Н ы ж и ѵ ь  что, надмевать, надувать, взбивать 

пышно, пучить, клочить рыхло, наныщать. Пыжгтъ 
шерсть, трепать, взбивать. ІІыжить шерсть, перья па 
себѣ, —ся, вздымать, щетиниться. Я і/ і э г е м і ш і с я ,  
стрд. и в зв . надуваться, силиться; ||‘чванно величаться. 
Мышь пыжится, надулась, съежилась, отдула шерсть. 
Индюкъ напыжился, распйжился, распйоюилъ хвостъ коле
сомъ. И Ж омэіска  ж. ш яоіеенъе ср. дѣйствіе по гл. 
||Пыжка, аладья, рыхлая хлѣбпая лепешка; пряженцы. 
||Полнощекій ребенокъ. Я кіэіо и ка м. малорослый, 
надутый человѣкъ. Бѣда пыжику: на него и съ кровли 
каплетъ; бѣда и ослопу: рукъ-ногъ дѣвать некудаі 11 
Молодой сѣверный олень, безрогій теленокъ; на немъ 
мягкая, пышная шерсть, тонкая мездра, и потому онъ 
идетъ на лучшую одежду туземцевъ. || Степной кули
чекъ, СЬагабгіиз §гергіиз, глупышъ, свистунъ̂ ржанка, 
глухая-пигалица.\\іыж. грибъ дождевикъ. Я (.іа іе н - 
ы о я ы -і*  мѣхъ,, совикъ, сапоги. И Ш м о іс а ч ъ п  
шкурка. Ж Ж м оісёвш вы и сиб. пыжачья шкура, ко?ка, 
мѣхъ; || тонкая, плохая, непрочная кожа вообще. 
Пшікнсъ, пмоіешшяши м. клубъ, комъ, свертокъ 
пеньковый, шерстяной, которымъ прибиваютъ зарядъ; 
вообщ е, затычка. Войлочный и шляпный пыжъ безопас
нѣе всякаго т аю . Пыжомъ можно скирдъ поджечь. || 
Пыжъ, пыжи, чурки, свинки, для игры въ городки. |] 
Пыжъ, игра въ сучки, масло, каоло, въ шара; самый 
шаръ, сучка. || Пыжъ, неоплодотворенпое, заглохшее 
въ зародышѣ сѣмя растеній; безплодное, невсхожее 
сѣмя безъ зародыша; чаще встрѣчается въ коноплѣ: || 
пъшъ и пыжина, вост. сѣв. конопляная мякина, обоина 
отъ всей шишки; идетъ па удобренье. || Пыжъ, гнилой 
орѣхъ, съ сухою нлесенью, пылыо; пустышка.\\П ы ф  
судна, оолж носъ, самый передъ его. Пыжомъ баркѣ 
бокъ проломилъ.\\ астра, якорный канатъ? А кд. слв. 
ошибч. пьежъ; множество подобныхъ ошибокъ, съ разстановкою  
словъ въ атомъ видѣ по азбучному порядку, крайне докучливы 
и могутъ всякаго  ввести  въ просивъ . [| Пыжъ, расти. І урЬа, 
си. рогоза. П ыоісн*ш»іі> собр. сиб. мелкій и частый 
лѣсъ, кустарникъ. I/м аш е я ы ««, къ пыжу отпосщ. 
іИ м а іс ё о н г ш я »  м . орудіе, въ видѣ пробочника, для 
вытаскивапья пыжа и самого заряда изъ оружія. Н м «

а і с ы т ь  зарядъ, припыжить, запыжить, прибивать 
егопыжомъ. 11 —кого, жучить, не давать покоя; 11гонять, 
посылать туда и сюда. Буровая скважина при рваніи 
камней зарпокается порохомъ и и ы л с і і і і і г л  пес
комъ. П о ш н с п с п я ы н ,  пухлый, вздутый, рыхлый, 
мягкій.

П ь ш ь й н ъ  м. морская рунная рыба изъ рода ло
сосей, похожая па нельму; ловится въ р . сынѣ, впадаю щ ей 
въ Обь.

П ы л а т ь ,  юж. зо п . н г і л я і і і ъ ,  горѣть пламе
немъ, ярко, жарко, пламенѣть. ||Горѣть страстью, не
истово хотѣть чего. Взоръ ею пылаетъ, горитъ, оду
шевленъ. Я И ы л п т ъ е я  пре. горячиться, вспылить, 
входить въ запальчивость или въ пылъ, солома вспылалй, 
вспы хнула. Дрова допылали, обуглились. Вся крыша запылала. 
Иопылалъ постеръ и  погасъ, пропылилъ онъ недолго. Щеки 
распылались, разгорѣлись. Вспылитъ, вспыхнуть па кого, 
вскинуться. И « < м « н * > е , состоянье по глг. ЛШін.ч, 
м. ѵ я ъ вл ё  с р . арх. самый сильный, пламенный жарь, 
п6лымя.||*Жлръ нравственный. Пылъ битвы. Въ пылу 
гнѣва себя не помнишь. Пылъ юношеской любви.

огонь. Пылкія дрова. Пылки умъ, духъ, 
вообраоіеенье. И К м л Л к о с п я ъ  ж. сост. и качество по 
прлг. Одною пылкостью не возмешь. й Щ р в л о м я і  м. 
мгновенный нылъ, вспышка. Онъ за все пылкомъ бе
рется, съ жаромъ, но не надолго. И І ъ ш ѳ я о  влг. пылко. 
Пылко хблодно. Пылко бѣжитъ, скачетъ. Возлѣ пылу 
постой, раскраснѣешься; возлѣ савки — замараешься. 
Съ пылу хватать, не наѣсться, а обоісечься. Что съ 
гіылу сорвемъ, то и глотаемъ (то и жремъ), педосужпо.

П ы л и т ь ,  вздымать пыль; грязнить пылью пред
меты, на которые опа садится; порошить.ПопрысщЩім, 
когда метешь, пылишъі Пе пылитъ, ребята! трунитъ 
конница, обходя въ грязь пѣхоту. || * Мотать изъ тщеславія, 
жить шире средствъ. Пылитъ, баронитъ, а ничего 
нѣтъ1 м с л ,  стрд . У васъ гпакъ пылится гю утрамъ 
(пылятъ), что сидѣть нельзя. || Запылиться, покры
ваться насѣдающею пылью. Бархатъ всегда пылится. 
Цвѣты запылены. Напылилъ ты щеткою. Нельзя пе попы
лить. Все перепылилъ. Весь день у б о р к о й  пропылили. ЙЖ мт 
л ё я ш ъ е  ср . дѣіет. по знч. гл. Л Г ь » л * # м * » ,  гшлйнка, 
—ночка, одна частичка или атомъ пыли. Пылинка 
придачи. Пе видно пылинки, а глаза выѣдаетъ. Бы
линка съ пылинку — а все Божье творенье! М Й ы ль  
собр. бусъ, прахъ, порохъ, мельчайшія частицы сухаго 
вещества, которыя могутъ носиться по воздуху. | | я о р .  
метель, выога, снѣжная пыль. Стирать пыль, обме
тать пы ль. Па мельницѣ много стука, много пыли. 
Цвѣточная пылъ, цвѣтень, роііеп. Лѣтомъ пыль, зи
мою снѣгъ одолѣваетъ. * Пускать пыль въ глаза, моро 
чить, надувать, особенно щеголяя, мотая; хвастать. 
Придорожная пыль неба не коптитъ. Ажно пыль ва
литъ столбомъ. За бороною пыль (су хо ), будетъ блинъ 
(о греч и хѣ ). Онъ купецъ, въ прохладномъ ряду пылыо 
(вѣтромъ) торгуетъ. Была бы пыль, да люди бъ сто
ронились. Толките воду до мелкой пыли! Толки воду, 
чтобъ пыль шла. Я изъ тебя пыль (или; блохъ) повыко- 
лочу. Я ь і . і ы и і і і і ,  запыленный, покрытый пылыо. 
Па дворѣ вѣтрено и пыльно. Пѣтъ города пыльнѣе 
Одессы. Пыльная тряпка. Пыльная старина. Пыльно 
живешь. № > іѵ * м « и к а  и. кошели съ цвѣтнемъ па 
тычинкахъ цвѣтовъ. || пск. зап. пелбвпя, мякинница, 
пуня, сарай. М м і і ь м и к о в ы е  цвѣты,^тычинко
вые, п ртвплж . пестиковые. П м л и е м » «**««, изрядно 
пыльный, въ пыли, п м л ы ю в п т м і і .  і / м . і е -  
п і і і і п  тмб. дождевикъ, табачникъ грибъ). Н м -
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. і / г к н и ,  разсыпуха, пушная известь, пртвплжп. комо
вая. П ы л о о о е  ср. стар. сорное, убыль въ хлѣбѣ 
ПЫЛЫО, обромъ куда за кѣмъ, ряз. бѣгать,
гнаться, бросаться опрометью; || сиб. метать, бросать, 
лукать; стрѣлять (палить?). || Игра ребятишекъ: взби
вать пыль полѣномъ.

І І Ь І Л Я ,  пырп или ПЫЛЮШКа, ЮЖ. аор. призы вная 
к л и ч к а  индю ш екъ. ЖЖьшлппъ, пы рипъ, индю къ.

І І ы п з » н і >  м. тоб-бер. сы ром ятн ы й  оленій  ар к ан ъ .
1ІІ.ІП Л ? об. М Л .  горды й , н ад у ты й , недоступ ны й, 

болѣо о ж енщ инѣ.
I I ;к. влд. о в ся н ая  или я в н а я  м ука.
П ы п . ш т ь ,  п ы п н м й і і » что, зап. ш и ш лять, к о 

п ать ся ; д ѣ лать  ч то  к о п о тк о , м ѣш котно .
П ы р е й  м. злакъ, трава Тгііісига герепз. П ш -  

р ё е ц ъ  трава Сагех зсЬгеЬегі. [| Пырей, п и і |» е » « .  
пв»пг> , А§тозІіз ѵиі&агіз, полевица, метликъ. || Пы
рей, вор. растя. Аѵепа риЬезсепз, лѣсной ковыль, зал- 
чій-овесъ, овсюкъ, овсянецъ (вивсюнець, млро.). 11 Пырей, 
Са1ата§тозІіз Іапсеоіаіа (кажется, это острецъ?). 11 Крас
ный плп осочньщпырей, дорогая трава? кал. Сагех 
Ьігіа.11Красный-пыреи, .Інпсиз сошргеззиз. || Луговой- 
пырей, вор. Аіоресигиз ргаіепзіз, глашникъ, дивій-боръ, 
лисій хвостъ (иѣмц.). 11Пестрпчный-пырей, ШегосЫоа, 
см. пестреце. (| Песчанми-пырен, аор. Сагех Ьгішсіез; 
тонконогъ, Коеіегіа егівіаіа.

Н ы р с и к а ,  донс. расти. Огпі11іо§а11ишит|е11аІшп.
І І ы р п х ь  что, топ ы ри ть , топорщ ить; у саж и вать  

ты ч кам и ; взды мать ш ер сть , п ерья  и о тто п ы р и вать . Пь'і- 
ршпъ пли паритъ гороха, н аты к ат ь  хворости н ъ  д л я  по
воя; отъ сего о  ср. црк. горохъ ; м ь ' д о м м б ,
п і і і р м н а  м. п п м р л ,  п і і і р к »  ж. аост. индю къ, 
н н дей ка, индейскій  п ѣ ту х ъ  и к у р а , пыля, пщ фаиа\ 
І І Ь ф ' І П  ср. п ы р ё м о ы » ,  м. пндю -
ш еп окъ , ц ы п л я . | |  Пырята, ряз. к у р я ч ь и  ц ы п л я та . 
Знать тебя разумный пщрина (индюка) высидѣла! 
ІЖ ы рём уиш чи, к л и ч к а  к оровы . ЖЖырт об. нвг. 
ротозей . И ь і р м т ь е л ,  то п ы р и ться , то п о р щ и ться , 
н ад м ев аться  и взды мать на себѣ и глы , ш ерсть  или перья; 
о щ ети н и ться . 11 Куда ты пыришьсц! лѣ зеш ь, тянеш ься  
И тараЩИШЬСЯ. Иапйрить горохъ. Индюкъ напырилсп, рас- 
пырилъ хвостъ. ср. ввы ры т  » . дѣйст.
по зпчн . гл . П ы рёв» ,  р асте н ье , зл а к ъ  Т г і і і с и т  ге 
р еп з. / А і і ф с і ш п е  сѣно. ЖЖыж»еі» м. тер. п орскъ , 
ж ар о то к ъ  въ  р у с к . печи з а г н е т к а . П м р п п ш и а ,  
ин деяти н а, м ясо . ЖЖыря і м н і і к й , о х о т
никъ до иидеекъ ; 11 индю ш ачій к у р я т н и к ъ . П ы р я т ь ,  
п ы р н у т ъ ,  ъ г ы р п о и т ь  кого, т ы к а т ь , к о л о ть , 
бодать, то л к а ть  ты ч к о м ъ . Эта корова пыряетъ. Пыр
нуть ножема, рогатиной. Иногда гои. вм. ки дать  чѣм ъ 
во ч т о , б р о сать , ш в ы р я т ь , л у к а т ь . Пырять каменьями 
ва дкна; также со вать , т о л к а т ь : Пырни все ва чемодана, 
послѣ разберемъ! Ею во всѣ концы пыряютъ, па побѣ
гушкахъ. —е я ,  б о д а ть с я , б у т ы о к а т ь с я . Пе троньте 
козла, она извожена, пыряется! Пе пыряйся локтями, 
не то л к ай . || Два барана пыряются, сзм. бодаю тся 
д р у гъ  с ъ  ,другомъ. Вынырнутъ глазъ. Допыряются коровы 
Со бѣды. Козелъ собаку запырялъ, онъ петряіъ се вссб. Па- 
пырнутьел, наткнуться. ІЩпырптъся въ волю. Отпырпулъ его 
отъ себя. Коровка попйрпватъ, берегись/ Поднырни, под
толкни. Скотъ пертырллся, пропырялъ бока другъ другу. Чего 
онъ расширялся? Спырнулъ меня съ ногъ. ЖЖЫрЛмье ср. 
дѣйст. по зи ч п . гл  П ы рв'т г,  м. дѣйст. одикрти. бо- 
докъ т о л ч е и » , уд ар ъ  то р ч к о м ъ . | |  К остяной  или дере
вянны й сн ар я д ъ , въ  видѣ о с т р а г о  к о л о н к а , пазило , для 
съем ки ко р ы , л у б а . П ы р я ,  в г ы р ь ,  одикрти. д ѣ й ст .,

Пылошіс ■

какъ тыка, бухъ, шлепъ. / /  иду, а опа мнѣ пырь въ 
глаза! п о п а л с я .в с тр ѣ ч у . ІІырь ею пальцемъ въ бока! 
ЖЖыжляли об. кто  п ы р я е т с я , п о дается  п то л к а е т с я . 
ЖЖЫЖЛЯЛ*» ср. в ся к ій  с н а р я д ъ , орудіе или о р у ж іе , 
ко то р ы м ъ  п ы ряю тъ . ЖЖыргіпвъ что во что, ели. со  
в ать , в т ы к а т ь , вон зать. І І м / н і н н ,  чѣмъ, ст а р а т ь с я  
п ы р н у ть , м ѣтить ты ч ко м ъ . Опа вилами иыритъ въ мен я . 
ЖЖіІірвчнжнвь  зап. п р ы ск ать . ЖЖж*ыс(вв)в»у»пь 
юж. х о х о тать  уд ер ж и вая сь .

І І ь і р с к а т ь ,  п о ір в 'н у ш іг ,б р ы згать , ообб. изо 
р ту ; п р ы скать ; | |  лоп н уть  вн езап но  сб -см ѣ х у , пры сн уть;
11 сы п н уть  чѣм ъ вн езап но , обдать; 11 вы ско ч и ть  внезапно, 
н е ж д а н н о .\ \п ъ » р с п й т ь  охта. п о р ск ать , криком ъ н 
хлопаньем ъ гн ать  звѣ ря изъ л ѣ су . | |  Пырскать п пыр- 
скать, о птицѣ, птенцѣ, п орхать , подпархивать.

П ь і р х а т ь  зап. ф ы р к а т ь . Копи пырхаютъ.
11 і і ’і ь ,  п ы с п о н ы т  ь  и п ы ѵ ч и -

Н Ш 1 1 І »  что, зап. отъ Ш і і с о к г » ,  Н М С К Й .  р ы л о , 
морда: ры ть , р азр ы вать , р аск и д ы вать , б р о са ть , разм е
ты в ат ь , р азб р ы л ять , изводить, т р ат и т ь  п о п у с т у . Пе 
давай скоту сѣна пыеканить, арх. о.ид. || Лйспопгть 
комнату, со р и ть . Н ы с м я я ъ  тер. поросль по го 
рѣ лом у л ѣ су , пож арищ у.

П ы т а т ь  что, и сп ы ты в а ть , и ск у ш ать , п озн авать  
свой ство , д о б р о ту , годность ч е го , от(из)вѣ дать . Пытать 
золото, серебро, у зн ав а ть  пробу  или степень чи стоты  
его . Дѣвка па ногу ступаетъ, ума разума пытаетъ. 
Пе мечись (или не суйся) въ воду, нс спытааъ (не пы
тавшись, не спросись, нс (о)познавъ, нс провѣдавъ) 
броду. Счастье шатать, лишь деньги терять. || П ы 
тать кого о чемъ, сп р аш и вать , р азсп раш и вать , р а зу зн а 
вать , разв ѣ д ы вать , стар. п юж. плп съ прдлг. Не пытай 
стараго, а пытай бывалаго!\\— кого, и стя зать  въ  до
п р о сах ъ , или м у ч и ть , вы н у ж д ая  силою  созн ан іе  и по
к а за н ія . —е я ,  бы ть ц ы га н у , бы ть и сп ы ту ем у . | |  П ро
бовать , п о к у ш а ть с я , п о с я г а т ь , доби ваться, с т а р а т ь с я , 
п о сы п аться  на ч т о . Пытается золото на оселкѣ, че
ловѣкъ на корысти, п о зн ается . Онъ пытался войти, 
да не пускаютъ. Выпыталъ все изъ него. Насилу допытался. 
Кіо запыта.т, замучили въ пыткѣ. Много на вѣку ис
пытаешь, извѣдаешь. Попытался я, будетъ. Опітатъ, 
опросить. Попытайся добыть денегъ. Распытай, разспроси. 
Спытай (юж.), спроси. ЖЖыпшйпъе ср. шгывпл 
м. м ы вш и »  ж. дѣйст. по г л . 11Пытъ, щ у п ъ , ж елѣ з
ный щ у п ъ , п р у т ъ , ко то р ы м ъ  и щ у тъ  ч е го  либо. | |  
Пытка, доп росъ  съ  и стязан ьем ъ , м у кам и . Дли пытокъ 
были устроены при судахъ застѣнки, и пытали палачи; пытки 
отмѣнены Екатериною И. |] Пытка, и гра въ  м яч и , съ  пал
ками и лункам и: пытаютъ, за с т а в л я я  о тгад ать , въ 
чы о л у н к у  п оп алъ  м ячъ . Попытка нс пытка (не 
шутка), а спросъ не бѣда. Пытки пе будетъ, а уоіеь 
кнута не миновать. Я ы і п г Ь и е . і Ы !  ь м і ,  к ъ  п и 
танью , ш і і і ію н і і і і і « V  или и  ы в т ю а ы і», къ 
п ы ткѣ  о т и о с я щ с . Пыточныя рели, стар. п о к а за н ія  
подъ п ы тко ю , жіыжпзѣвкаыі», л ю б озн ательн ы й , 
склон н ы й  д о и ски ваться  в сего , доходить до при чи н ъ , 
зн ать  и понимать все; ||л ю б о п ы тн ы й . Пытливый уМъ 
человѣка далеко заходитъ. Дѣвка пытлива больно, 
отвадить надо. ЖЖывшшвпе . і  ь , — »«•« і и ? . кто  
п ы тает ъ  ч т о , к о го . ЖЖывпчынъ, —  ч*»ц*я, к то  
п ы т а е т ъ  въ  допросѣ , и с т я за т е л ь . ЖЖыпяёк#  и. одн о
к р а т н а я  п о п ы тк а , и сп ы тан ье . Возьми-ка на пытокъ, 
на и сп ы тан ье, н а  извѣданье, н ап р о б у . Вымолоти ко
пешку на пытокъ, много ли дастъ.\ \ Самый о б р а т и в ъ , 
проба.

Н ь і х й г і .  (пышу и пышешь) или п м ш г і в н ъ

■ пы хать.



(пышу и пышишъ), н ь і а е н у т ъ ,  п ь і а в и о и г н ъ ,
д ы ш а т ь  с и л ь н о ,  г л у б о к о  и с к о р о ,  п ы х т ѣ т ь .  Борзый 
попъ и ржетъ, и пышетъ!Вишь, какъ пышутъ лошади, 
зашали совсѣмъ! Лошадь нахами пышетъ, такъ 
устала. | | о  пламони, жарѣ: п ы л а т ь ,  я р к о  и  ж а р к о  г о р ѣ т ь ,  
р а с к а л я т ь с я .  Полыми такъ и пыиштъ! Отъ печи такъ 
и пышитъ или печь пышитъ жаромъ. Зной и палитъ 
и пышетъ. || Пытать чѣмъ, д ы ш а т ь ,  п ы л а т ь ,  р а з г о 
р а т ь с я ,  р а с п а л я т ь с я .  Онъ пышетъ гнѣвомъ, злобою и л и  
местыо. Король (шведскій) , пыхап духомъ ратнымъ, 
пріиде въ рѣку Неву, лѣтопс. \\тор. д в о ш и т ь ,  в о н я т ь ,  
и з д а в а т ь  д у р и о й  з а п а х ъ .  || Пыхать, арх. ч в а н и т ь с я ,  
б ы т ь  н а д м е н н ы м ъ . Только п ь и и е ш п е я ,  а ничего не 
дышится, бзлч. тягостна жнзнь. Вспыхнулъ огонекъ. Насилу 
дошхался (добѣжалъ), совсѣмъ запыхался. Запытли кони. 
Невмочь испышались, не вдругъ оптътутсл. Віыи, попыхи
вай! Дай перспышатъ. Нрипыхаль безъ языки, прибѣжалъ. 
ІІропыхали больная всю ночь. Пожаръ распышался. ЙЙы— 
ю м н ъ е ,  п ы х а н ь е  ср. х ь і і и м а  ж. и ы ю  м. 
д ѣ й с т .  и с о с т .  н о  г л .  И пыханіе, и дыханіе, все тутъ, 
весь достатокъ, собь. || Пышка, или пъ'іжка, отъ пыжить, 
а л а д ь я ,  п р я ж е н о е  п и р о ж н о е ,  р а з д у т ы я  п у х л о  л е п е ш к и .
11 Пыжки, п у ш к и ,  м я к и ш ъ  п а л ь ц е в ъ .  | [ К р у г л ы й ,  п о л н ы й  
р е б е н о к ъ .  | |  Пыхъ, п ы л ъ ,  с п ѣ х ъ ,  г о р я ч н о с т ь ,  т б р о п и .  
Что за пыхъ? Въ попыхахъ, съ попыховъ все переза
былъ. Пыхомъ, духомъ, кипи, юри! [ | й й ы а с и н ц ь *  
вост-снб. о т р а в а  н а  л и с и ц ъ  и з ъ  м е л к о  р а с т е р т о й  с у л е м ы .  
(Наум.). || Пыхъ, мжд. какъ пыръ, брякъ, чихъ ипр. По
рохъ пыхъ, а ружье бухъ! Пыхъ, пыхъ по горамъ,скати. 
Я м ю м ы м ,  в е л и к о л ѣ п н ы й ,  т о р ж е с т в е н ы й ;  | |  р о с 
к о ш н ы й ,  о б и л ь н ы й ;  | [ п о л н ы й ,  в з д у т ы й  и л и  т о л с т ы й ,  н о  
п р и т о м ъ  л е г к і й  и  р ы х л ы й ;  | | с п е с и в ы й ,  ч в а н н ы й , г о р д ы й ,  
н а д у т ы й ,  н а д м е н н ы й .  Пышное празднество, обѣдъ, 
одежда. Хлѣбъ пышно стоитъ. Яблони пышно въ 
цвѣту. Пышный пушнди товаръ. Пышное празднич
ное платье, ш и р о к о е ,  в ъ  б о р а х ъ  и р а з д у т о е .  0 ы і і і -  
н о в й м і м н ,  то же, в ъ  м е н ь ш е й  с т е п е н и .  Л ы ш >  
н о е ш ь ,  т і ы ш н о в п н і о е ш ь  ж. с в о й с т в о ,  к а 
ч е с т в о  н о  п р л г .  Пышность убранства. Пышность 
дворская. Пышность обычаевъ, р о с к о ш ь .  й й ъ ш и в-  
п ш в ш і  ж. сиб. торгв. р у х л я д ь ,  п у ш н о й  т о в а р ъ ,  п у ш 
н и н а .  ЙЙЬ Ш І  І І О Й О . і б  Л* М  » « ,  - ш * } Л М в Ы М —  *Й*ит 
б « н , — н е р ы м  ипр. понятны по себѣ. І/ы і((- 
ш ь ш ь ,  с т а н о в и т ь с я  п ы ш н ѣ е ,  д ѣ л а т ь с я  п ы ш н ы м ъ .  
Пышнѣя роза расцвѣтала, ййъвнш »  (или пыжъ?) м . 
каз. г р е ч н е в а я  м я к и н а ,  л у з г а ,  или к о н о п л я н а я .

ІІыхтить, п ы х а т ь ,  п ы ш а т ь ,  н о  о т р ы в и с т ѣ е  и 
г р о м ч е ,  к р я х т я ;  д ы ш а т ь  к о р о т к о ,  о т р ы в и с т о ,  в с л у х ъ ,  
з а п ы х а в ш и с ь ,  и л и  т р у д я с ь  н а д ъ  ч ѣ м ъ . Пыхтѣлъ, 
пыхтѣлъ надъ работой, а не справился. Волъ пых
титъ подъ ярмомъ. Онъ пыхтитъ злобою, с к р ы 
в а я  е е  в ъ  с е б ѣ .  Паровозъ пыхтитъ, в ы к и д а я  п а р ъ  т о л ч 
к а м и . Когда хотѣлось, тогда и и ы х і і в і і , , і о е ь ,  
бзлч. й й ы л с п ч ь ы ь е і у  ср . д ѣ й с т в іе  или с о с т .  п о  г л г .  
Н ьнм ецгі и . о д ы ш к а  у  л о в ч и х ъ  птицъ, й й м а е -
ш м ( ё ) Я ,  п м а р и ч »  или м. п ы >
. І Н Ч і . Н ,  И Ы З Ѵ и ч Н і Ѵ і г  ИЛИ > 1  м . г і н у у м Ы І  Ж .

к т о  о б ы ч н о  п ы х т и г ь ;  у  к о г о  о д ы ш к а .  Допыхтіьлсп таки, 
кончилъ. Самоваръ запыхтѣлъ. Цгтыхти-ка надъ задачей, 
покряхти или попотѣй. Пропыхтѣлъ долю Распыхтѣлсн тол
стякъ. й й ы а е ш в и и н п  о л . г о р о х о в и к ъ ,  г о р о х о в ы й  
п и р о г ъ .

■Іычыаті», нычннцш ь сиб. в с п ы х и в а т ь ,  
в с п ы х н у т ь .  Па пблкѣ пычкнуло, а не лунуло, ружьо 
осѣклось.

Н ь і ч к и  ж. мн. кал. брая. глаза, бѣльма

!»70 Пы хнуть-

[ И ь н ц а ж .  смл. н ь н ц е і і  м. пен. пыжъ, пыжика, 
конопляная мякина.

И ь і н и і т і .  что, папыщать, пырить, вздымать, над- 
мевать и пучить; —с я ,  пыжиться, пучиться, наду
ваться; бол. гов. натащить, —сп. напыщенный. І І м -  
щ е н ь е ,  дѣйст. но гл. й й ь н ц и н п  м. пыжикъ, ду
тышъ.

■ Іы і ід і і і  тмб. тощій?
Н ь с д с е т г і л і .  м. фрн. подставка, подножье, осно

ванье, стояло, стулъ, тумба, стоякъ, столченъ, под
стой, подстава.

П ь е с а ,  піёса ж. фрн. сочипепье драматическое, 
театральное или музыкальное. *

Н ы о щ і й  м. (пить), кто пьетъ хмельное, вино, 
водку, упивается; п ь я н и ц а  об. и ъ г зн м о ги , пьп- 
нюжка, п ь я н ч у г и ,  п ь ш о ш и ,  то же, въ большей 
степ. винопійца, пропойца.Пьятцапроспится, а дуракъ 
никогда. Пышица да скляница неразлучны. Мужъ пья
ница, да жена красавица — все хорошо! Хмель не пла
четъ, что пьяницу бьютъ. Гуляка свое пропиваетъ, а 
пьяница чужое. Хоть пьяница, да людямъ не завист
никъ. Пьяница въ своей шкурѣ ходитъ, да въ чужомъ 
умѣ. То не пьяница, что по разу въ день опохмеляется 
(напивается): [ | Пыіницаж. п ь я н и к и ,  п ь я н н н ,  
ягода Ѵассіпінш иіі&іпозит, голубик(ц)а, дуріиіц(к)а, 
пъпная-яюда, гонобобель, гоноболь, й й ь г щ н ы іг ,  кто 
упился виномъ или инымъ хмельнымъ напиткомъ, хмель
ной. Пьянъ да уменъ, два угодья въ немъ! Быть пьяну, 
напиться, наклюкаться, насосаться, натянуться, назю- 
зиться, насуслнться, нарѣзаться, нахлестаться, насте- 
гаться, налиться, насыропиться; залить за галстухъ, 
за-ворогь пли за-ухо; убить муху ипр. Пышіье вина. 
Пьяный, что малый: что на умѣ, то и на языкѣ. 
Сонный, да пьяный, божевблыіый (не въ своемъ ум ѣ ). 
Одинъ говоритъ: пьянъ, другой говоритъ: пьянъ, а тре
тій скажетъ пьянъ, такъ поди, ложись спать! Пьянъ, 
пьянъ, а въ стѣну (объ уголъ) головой не ударится! 
Баба пьяна, а судъ свой помнитъ. Пьяный не мерт
вый: когда нибудь да проспится. Коли сытъ да пьянъ, 
такъ и слава Богу. У нашею Купріянавсѣ дѣти пьяны. 
Наизнанку платье, либо остегпулся, такъ пьянымъ, 
не то битымъ быть. Сколько воду ни пипѣ, а пьяну 
не быть. || Охмеляющій, отъ чего пьянѣютъ. Пьяный 
хлѣбъ, съ рожками, й й ь я н г ь т ь ,  хмелѣть, стано
виться пьянымъ. Пьянѣя исподволь, онъ опьянѣлъ и 
вовсе, й й ь я н с г п о о  ср. винопійство, пропойство, не
умѣренное питіе вина, хмельныхъ напитковъ. Самъ 
пьетъ, а людей за пьянство бьетъ, й й ь я н с г н а о -  
о п т ъ  предаваться пьянству; говр. п ь я н н ч и я п ь ,  
п ь я и ч у о і е н т ь  н п ь я н н у о і е н н н и т ь .  
Й Й ь н н с т в а в и п ъ е ,  н ь н н г г ю ш в е и о с  пи
тіе, ПЬЯНСТВО. Л М Ш Ч І І О Ы І І ,  склонный къ пьян
ству. й й ч я н и ч н и н »  ы. пли пъюіая-трава, КЬосІо- 
ііетігон СЬгузапІІшш, вож-енб. собйна, шобипа, ли
стовая, черногривъ, келарскъ? коряцкая, калмьіцкій- 
чай (ошибч. голубичникъ и кирпачный-чай). || Пьянич- 
пикъ-боровой, Кіккі. баѵнгіеит, багульникъ. || Азаіеа 
ропііса, камепмыіі-куегь, одурь. || Пъяиая-трава, бо
лотникъ, подбѣлъ, Лпбгошеба роіуі'оііа.

Ш ш с і г ь ,  ш ь в ч й і  ипр. см. пѣть.
П ’&гіііі арсс. сиб. пестрый, особ. дву

цвѣтный; нятнаетый, въ свѣтлыхъ пятнахъ но темному 
нолю, или наоборотъ; і-ов. болѣе о лошадяхъ въ бѣ
лыхъ большихъ пятнахъ; въ малыхъ пятнахъ: чубарый, 
крапчатый; рогатый скотъ не пѣгій, а пестрый, а со
бака: рябая. Лошадь: рыжепѣгая, буропіыая, вороно
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пѣгая, гнѣдогхтая, сѢропмая, соловопѣгая, булано
пѣгая, чалоптая. Найди, ты мнѣ пѣгую кобылу, да 
чтобъ была одной масти! ш утч. Гурій на пѣгой кобылѣ 
(грязь и снѣгъ , 4 5  н о я б .) . Міпнопчи ж . И і ы в с ю и » )  
состоянье, качество пѣгаго. й й зь о ю »*»««, ж. бѣлое 
или свѣтлое, крупное пятно но темной шерсти. Стали 
пташку дѣлигпь — всѣми братьями по пѣжинкіь до
сталось! М Й іъ гй м ч а ,  и і м в ш « Я )  ъг»ъ*и*шъ, 
> і і н .ж ч і н к п ,  пѣгая лошадь. || Утка пѣіанка, зем
ляная-ут ка  (она вьетъ гнѣздо въ норахъ), Лпаз 1а- 
(Іогпа. й й іь гв іо м ш і конь, съ одной пѣжиной на од
номъ боку, ййГьоюшшпг•» что, дѣлать пѣгимъ, наво
д и т ь  нѣжины, пятнать. Цыганъ коня нѣжилъ, чтобъ нс 
узнали. 11кмч. давить за горло?
' і Г І і і і а  ж. взбитая въ мелкіе пузыри жидкость. 
Пѣна по гребшо волны, зайчики, барашки. Пода ки
питъ, пѣной бьетъ, бѣлымъ ключомъ, клоктомъ. Пѣна 
на пивѣ, гривки. Пѣна на коняхъ, отъ п о та , мыло. Бѣ
сится, пѣна у рта! Сливочная пѣна, битыя сливки. 
Щаная пѣна, накипь. Сонъ въ головѣ, что пѣна на 
винѣ, й й Г ь м к а ,  плена или корка, которая садится 
на остывающей, горячей жидкости. Многіе не любятъ 
пѣнки на молокѣ. Сливочная пѣнка, каймакъ. Пѣнка 
на кашѣ, запечсная корка. Съ грязи пѣнку вымоетъ, 
изъ блохи голенище кроитъ, с к р я га . Уоісь пѣнки сняты, 
опоздалъ . Съ этого добра пѣнки не сымешь. || Ископае
мое, легкое, но плотное и огнестойкое, изъ котораго 
выдѣлываютъ трубки и другія рѣзныя вещицы. || Жи- 
вотиорастенье, МіІІерога роіупіогрйа, кола. \ \ Морская 
пѣнка, кость сепіи, мякотнаго животнаго, волосатки.
11 Пѣнка, пѣночка, пташка Не§и1из, 3—4 вида, весьма 
малы, подымаютъ хохолокъ. Было бы сѣмячко — бу
детъ и пѣночка! ЙЙп>ннм*'ш, въ пѣнѣ отнещ. Пѣн
ное масло, арх. пахтаное, нетопленое. Пѣнное вино, 
н і Ы і н н к л .  крѣпкое и нѣск. очищенное хлѣбпое 
вино. || Пѣнникъ, сымаемая съ цѣльнаго молока, при 
медленной варкѣ его, пѣнка, складываемая стопочками; 
каймакъ, каймачекъ. || Пѣнникъ, расти. Сіііккііит. 
йй/ыеіимпь ж. состоянье плп качество по прлгт. 
д » « в * ш м й ,  къ пѣнкѣ (плевѣ, корѣ) отнеще. 
Й Й іь ш ш о в ы іі,  изъ пѣнки земляной сдѣланный. Пѣн
ковая труба, ййгі, н м е і н о е  море, взбитое пѣною. 
Пѣнистое мыло, дающее скоро и много пѣны. № ы с  
п ъ ъ в о е ,  венѣнчивое мыло, то же. Пѣнистыя вина, 
съ игрою, і 'і і ь н і і і ш і  что, взбивать, обращать въ 
цѣну, покрывать пѣною. Вспѣнитъ сливки, яичный 
бѣлокъ. Сбей бѣлокъ, да не яодсѣки, а то не вспѣ
нишь. ІІѣнтпь коней, гонять до мыла. —с л ,  быть 
обращаему, обращаться въ пѣну, покрываться ею. 
Море бушуетъ и пѣнится. Бѣлокъ не пѣнится, не 
г,пинается.' Уста его пѣнятсп отъ злобы, вспѣнилась 
псп бездна морская. Запѣнились удила конскія. Нино испіьни- 
,шсъ. напѣнить кубки.

■ ІЬ и Іе .  см. пѣть.
Ц і і і ш з ь  или пенязь и пенязь и . ц рк . (РІеппі§?) 

мелкая монета. ййзъ(е)ммо/с»*шш»іг> ц р к . мѣняла 
и банкиръ, торгующій деньгами. Л е л л . і н і і п л  
ны нѣ, ш утчя. денежникъ, бумажникъ; кошелекъ де
нежный.

І І Ь с е ш п и г ь ,  л і ы ' і ю о і ы і і е ,  ш ь е н л  ипр.
см. пѣть. ,

щ і і іе т о і і іг г ь ,  пестовагпьУ пли ш м ч н й н и ».
мші ь е н і у / н і і і я ь  кого (отъ погнать? или не отъ пясть 
ли, о п  носки на рукахъ?) нянчить, носить, вынашивать на 
рукахъ ребенка, воспитывать, ростить, холить, ходить 
за нимъ, быть дядькою, дядьковать. Его самъ сатана

I I  Іи  «  і  и  •

пѣстовалъ. ййші,е»»шоаа*пьсп съ кѣм ъ, съ чѣм ъ, 
нянчиться, хлопотать, носиться, возиться. Всю темпу 
ноченьку пѣстовалась съ больнымъ ребенкомъ. Пѣ
стуется съ нею, какъ чортъ съ куклою, я ею аспѣсто- 
вала, выпѣстовала, вы няньчпла, взр оетвл а . Допѣстуешься гпы 
добра съ жігмъ балоітемъі Опятъ запѣстоваласъ. Папѣсто- 
ііаласъ вволюшку, аттестовались. Попѣстуй паренька, чтобъ 
уснулъ. Пропѣстооаласъ всю ночь. Вишь, распѣстовалась, 
разносилась, разняпьчвлась. Упѣстосала, угомонила, укач ала . 
Не смѣш ивать, въ производны хъ, съ гіестъ, толкачъ , какъ  у 
Г ей ф а , въ с л . запсстоватый, заком лясты й . І /№ ( 'ім о >  
о п ш іс  с р . дѣйст. по гл. ййіьстуыстио ср . 
то жо, нянченье, дядьковапье. йймьсшпу*сп*ао- 
В Ш Ш І ц рк . быть пѣстуномъ, нянькой, ДЯДЬКОЮ. 
ст упъ  м . пшъступъп ж. вост. пѣстунья, сѣв. 
т ьспгуппци  црк. тьстуямяпск. тер. дядька, 
нянька, кто ходитъ за малыми ребятами. Словно пѣ
стунъ привязался, такъ слѣдомъ и ходитъ! Сердце 
пѣстунъ, душа дядька. \\Пѣстунчикъ, кого пѣстуютъ, 
нѣжатъ, холятъ; баловень, матушкинъ сынокъ. || Пѣ
стунъ (пѣжуношъ), годовалый или двугодовалый медвѣ- 
женокъ, остающійся при матери, для пѣстованья млад
шаго брата; увѣряютъ, что это водится только у стер
вятниковъ, а овенники и муравейники пѣстуновъ не 
держатъ. П астухъ на Уралѣ видѣлъ, какъ  м едвѣдица заставила 
пѣстуна перенести медвѣжонка черезъ кладку , а когда его п ѣ 
стунъ уронилъ въ воду, то она ему такихъ  зауш инъ н адавала , 
что онъ ложалъ н ревѣлъ съ п ол часа . йШвЫСЮЧОѴИМа ж. 
арх. потѣшка или игрушка. Все пѣстюшками пробав
ляются. ййііьступьс с р . тер. пупышй, растя, 
земляная груша, особ. ботва ея.

І Г І і г а п »  пли пбтать? кого, олгб. мучить, маять, не 
давать покоя. Что ггѣтаешь котенка, отпусти ею! 
й й ш ъ (е )т а т ь с » і ,  мучиться, биться, переколачи
ваться; || тмб. торговаться? вѣроятно колотиться тор
гуясь. Упѣталъ пасъ нынѣ хозяинъ, замучилъ работой, ухо
дилъ. Упіьталсн я ,  взопрѣлъ! Задать кому т ъ п ш к у ,  вы
сѣчь.

І І ’Ь т ь ,  г ч о о а т ъ ,  спѣвать м л ре . издавать голо
сомъ пѣсенные, пѣвучіе звуки, голосить связно н му
зыкально. ййГъиштъ (шыо, пѣть) вор. пѣть. Нѣть 
голосомъ, однимъ голосомъ, выводя безъ словъ; пѣть 
словами, произнося къ голосу слова. Пѣть что, извѣст
ную пѣсню, напѣвъ. Только человѣкъ гюетъ, да еще 
гггпица гюегпъ, щебечетъ или свищетъ. Пѣть горломъ, 
орнб. родъ башкирскаго пѣнья, въ которомъ голосъ 
двоится, слышенъ въ одно и то же время грудной го
лосъ н родъ евнрельнаго свиста. Питалъ ли гпы съ по
номарями? Трижды поггъ поетъ, а въ четвертый аминь 
отдаетъ. Пьянъ постъ — себя тѣшитъ. Врешь, негпо 
поешь; пой: по мосту мосту. Пи ггоегггъ, ни евгщ ет ! 
Хорошо ты ггоешь (или: играешь), да мшь плясать не
охота. Не пѣлъ, такъ подтягивалъ. Не пѣлъ, такъ 
плясалъ. Не гюегпъ, такъ свищетъ; не пляшетъ, такъ 
ггрищелтвяегпь. Голосу нѣтъ — душа поетъ. Не л 
пою — душа постъ. Пѣли, пѣли, да ѣсть захотѣли 
ІІіьгпъ было еще, да на животѣ гпощд. Поетъ, какъ 
нищаю за суму тянетъ. Не всякъ веселъ, кгпо гюетъ. 
Пѣть (напѣвать) Лазаря (т . о. у п раш и вать). Мужъ 
жену бьетъ — а жена свое гюегпъ! Жена мужу пѣтый 
кусъ. Пѣта бяху (со м и н ар с .). || Пѣть т о , что, воспѣ
вать, славить пѣснею, стихотвореньемъ; описывать, 
изображать поэтически. Пою премудраго россійскаго 
героя, ипр. Ломнс. || ІІіьгпъ кому, напѣвать, льстить, к а 
дить; ||жалобно плакаться, докучать, кашокать.|\Пѣпгь 
обѣдню, молебенъ, служитъ, совершать. Пѣть одну
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пѣсню, одно и то же, твердить все одно, тоже доку
чать. Пѣтая просвира,освященная. Пѣтыйдурща,от
пѣтый, отъявленный. ЖЖ»ь*п © г л , быть нѣту или поему. 
Пѣсни поится кстати. Весело поется, весело и при
нется. Поется тамъ, гдѣ и воля, и холя, и доля. Гдѣ 
поемся, тамъ и поется. || Балчн. Мнѣ поется, мнѣ не 
поется, хочется, не хочется пѣть. И /Г ьы іе  с р .  дѣй
ствіе по гл., пѣньё, ошибчн. пѣтьё. Церковнаго пѣтья 
не слушали, п ѣ с .  Церковное пѣніе, нынѣ уже исправ
ленное по западному, встарь держалось строгаго, не
измѣннаго чипа и было: гіростое; знаменное, нотное; 
трестрочное, троегласное; осьмтласное; на два лика. 
клироса, крылоса; демественое, или уставное; мусикій- 
Ское, и л и  кіевское, шір.Проводить время въ пѣніи и мо
литвѣ, въ пѣніи духовномъ, нсалоиномъ. Попа взяли 
отъ насъ, церковь дезъ пѣнья осталась. [| ЖЖ»ьасцг> 
и. п іь в ііц п  ж пяьѵ м ш ш вец я і црк. кто хорошо, 
искусно поетъ; || кто промышляетъ голосомъ своимъ, 
ноетъ за деньги;||поэтъ, стихотворецъ; лирикъ, пѣсно
пѣвецъ. ЖЖ»ъацііаг>, ш ь и і і ц ы л а .  все, что лично 
ихъ; т і . а ч і г і .  т ь о ч е с н і м і :  н іь в н н е с ім 'й . 
къ нимъ или къ пѣнью вообще отпсіцс. Пѣвчая му
зыка, голосовая, вокальная, пртвплжп. инструменталь
ная. Пѣвчія птицы, ц р к .  ш м ч и ія ы л , которыя 
поютъ пріятно, напѣвами. Каркнула птица пѣвчая, 
ворона. [ | М Ж іьачШ  сщ. м. одинъ изъ пѣвческаго хофа, 
лика, бол. о пѣвчихъ церковныхъ. Н н . « ч « п ,  »*»»>«- 
п е с к а п  ж. комната, гдѣ пѣвчіе поютъ, спѣваются, 
учатся; зданіе, гдѣ они живутъ. І І н , « т і ц «  и 
ѵ ы ъ с ы ь м ц и  ж. ц р к .  псалтирь, цѣвница, арфа. Сей 
бяше показавши пѣвницу и гусли (Кн. Бнт.). Вземши 
пѣсницу и гусли, веселятся гласомъ пѣсни (1ов.).#/»*>» 
п у ш а  и. т ь а у ш и  оо. пяупъ, оор.
смл. пѣвчій, пѣсенникъ, пѣвецъ и л и  охотникъ пѣть. 
Всѣ итальянцы пѣвуны. Скворецъ пѣвунъ, сидѣлый и 
ученый. Паша прачка пѣвунья. || Пѣвунъ, лрс. влб. 
ш ь в е н ь  юж. доп. и н .н гы а  орл-мпл. пѣвушёкъ. 
ш іч /і і; . нві. »» еу /м »  ісстр. т ы м ; / к ь  твр-рж. 
смл. пск. п а п и м і м  шутч. ш м ѵіе,гі> ц р к .  * * » © т »  
и л и  і ін > № і / .г а  м. кочетъ, кочетокъ, куръ; куриный 
самецъ, а и н о г д а  т а к ж е  самецъ другихъ птицъ, близкихъ 
но виду къ курамъ. Ндсгпъ кочетъ на пятахъ и п р .  п р и 
б а у т к а .  О куре доброіяаспеі с ъ  л у б о ч к .  к а р т а .  Пѣтухом; 
з о п .  задорнаго, драчуна, забіяку. Встать до пѣтуховъ, 
съ пѣтухами, проспать пѣтуховъ. Первые пѣтухх 
(полночь), вторые ( д о  з а р и ) ,  третьи [з а р и ) .  Посадить 
краснаго гіѣтуха на кровлю ( п о д ж е ч ь ) .  Родился, пере
родился, не крестился, а мы ему вѣруемъ ( п ѣ т у х ъ )  
Пѣтухъ постъ, перья болтаются? ч а с ы . -  ((ерстсъ 
пѣтъ съ орломъ, прилетѣлъ коршунъ съ хвостомъ, 
разнимать пѣта съ орломъ? — ( в о д а  с ъ  о г н е м ъ  в ъ  ч у г у н ѣ  
и у п о л о в н и к ъ ) . 11Н а  н а .  м о ш б н н .  сторожъ. ( Ш е и н ъ ) .  ЛЖож*" 
і ' к и і і  > і ік ш у ; .іч і ,  чрпмр. рыба Тгщіа Ьугах. || 
Пѣтухи, ш .  кокоры, сомкнутыя вершинами на 
конькѣ, стропила соломеиоіі кровли. || Пѣтухъ, пск и 
тер. рыбій потрохъ? ЖЖж м п ц ш п ы ъ  у м а л .  Морской 
пѣтушокъ, или курухтанъ, птица Тгііща ри§тіах. Ка
менный пѣтушокъ, птица Рірга гиЬісоІа. Въ арх. всѣхъ 
куликовъ з о в у т ъ  пѣтушками; а  у н а с ъ  и н о г д а  удода, по
татуйку. 11/Льті/шгеи, расти, ігіб, рази, видовъ; •»**>«» 
м м м м .* ||т а к ж е  Огсіііз; || Суртіреіііиш; ЦСаІІа нпр. Пѣ- 
тушонокъ, плохой пѣтухъ; *г»ьж»*ушъш»чв, пѣту- 
гт'гща, большой,видный,красивый, \\ЛѣсноЦ пѣтушокъ, 
рас.тн. Сепіаигеа шоніопа. і| Пѣтушки, к а м т ц .  выступы 
кирпича въ кладкѣ, подъ наличники и штукатурный 
у красы. 11 ІІѣтуищъ, обще лазвапьё витыхъ раковинъ,

улитокъ. М Ж іЫ п угм ііі, м і ы ш е у ш и п і ««, ніь»  
і П ( у і н і і м м і ‘( , къ пѣтуху относящс. Пѣтушьи гре
бешки да щучьи щечки, лаком ство. Пѣтушиная хода или 
пѣтушій шагъ лошади, подергиванье иа ходу задней 
иогіі. Пѣтушъя-нгода, ол. шиповникъ. Пѣтушій-гре- 
бень, растенье Меіагаругит егіяіаіиш; 11 растенье •»•»*- 
« іі / іи н и и » , ІШпапІІіив егівіа §а11і, копеечникъ. 
Пѣтушьи-головки, растенье Ьатіині рцуригеига, алая 
крапива. 11 Пѣтуишакъ, охотникъ до пѣтушьяго боя, о н ъ  
же п іы п у/м ім м ш м кб . Ия>иі9« ем » іь  кого, 
дразнить, сердить, задорить, поджигать. — с я ,  горя 
читься, задориться, лѣзть въ споръ, въ драку; || хра
бриться, задориться, т а к ж е ||кичиться, чваниться, вели
чаться. Чѣмъ пѣтугииться, лучше помириться (покло 
питься). Не пѣтушись: храберъ пѣтухъ да и его ин
дюшка бьетъ. ЖЖжъауиііі голосъ, мягкій, пріятный, 
съ напѣвомъ. Пѣвучій напѣвъ, плавный или зыбкій, 
пріятный и сродный для пѣвчаго голоса. Пѣвучій 
стихъ, звучный, плавный и мягкій. ЖЖжъвучестъ 
ж. свойство пѣвучаго. ЖЖп>оиі*ш арх. пѣвучій, звуч
ный, мягкій голосокъ, протяжный и звонкій. Пѣвкѵй 
колокольчикъ. ЖЖчъаыомъ н а р . пѣсеннымъ или про
тяжнымъ и пѣвучимъ голосомъ, нараспѣвъ, пртап. го
воркомъ. ЖЖіосмн или мъеыъ  ж. стихи, назначен
ные для пѣнья, слова пѣсни;\\голосъ, наголоска, голо- 
сяница, напѣвъ для пѣнья извѣстныхъ стиховъ, голосъ 
пѣсни. || Лирическое стихотворенье, ода, псаломъ, пѣ
снопѣнье, или 11отдѣлъ эпической поэмы, глава. Рускія 
пѣсни, по напѣву и словамъ, бываютъ: божественныя, 
стихи, стихеры; былевыя, былины; они старина или 
думы, и новина, памптковыя; богатырскія; молодец
кія и разбойныя; протяжныя или проголосныя, за 
унывныя, веселыя, круговыя или хороводныя, плясо
выя, балагурныя, бурлацкія, скоморошьи; з а т ѣ м ъ ,  
обрядныя: свадебныя, веснянки, семйчныя, игровыя, 
святочныя; плачи, заплачки, подблюдныя, игровыя, 
гулевыя, бабьи, посидѣлковыя ипр. Изъ пѣсни слова не 
выкинешь. Кезъ запѣвалы и пѣсня не поется. Соловья 
пѣснями не кормитъ, с а м ъ  умѣетъ п ѣ т ь ,  а ѣ с т ь  х о ч е т ъ .  
Старая пѣсня, одно и то же; пихта бяху, сем іш арск . Пои 
пѣсни, хоть тресни, а ѣсть не проси. Кроидаггѣсни 
пои: шить станешь, наплачешься. Хорошо пѣсни пѣть 
пообѣдавши. Соловья за пѣсни кормитъ. Когда пиръ, 
тогда и пѣсни. У худой птицы худыя и пѣсни. Изъ 
пи.спи. слова нс выкинешь, а изъ мѣста гостя не вы
садишь. Бѣдныіі пѣсни поете, а богатый только слу
шаетъ. Слышно, какъ пѣсни поемъ; не слыша, какъ 
волкомъ воемъ! П за пѣсней плачется. Хоть пѣсенки 
поіі, хоть волкомъ вой. Либо ткагпь, либо прясть, 
либо пѣсни пить. Поіі пѣсню тотъ, у кого голосъ хо
рошъ. Поѣхалъ въ Москву за пѣснями. Вся свадьба 
пѣсни нс стоитъ. Пѣснею копя не накормишь. Дове
дется и намъ свою пѣсенку спѣть. Можно бы про ото 
пѣсню спѣть, да чтобъ кою по уху  нс задѣть, За ату 
пѣсню и пдбоку свиснутъ.Кабы я вѣдалъ,гдіьты нынѣ 
обѣдалъ, зналъ бы, чью ты пѣсню поешь! Чьимъ умомъ 
щивешь, гною и пѣсенку поешь. Онъ допѣваетъ по
слѣднюю свою гтевнку. Про это и я вамъ тою пѣсню. 
Чѣмъ съ плачемъ жить,тая»лучше съ пѣснями умереть. 
Старая пѣсня (щ удка , дудоры) на новый ладъ. Про 
всякаго дурака своя пѣсня поется (сложена). Надоѣла 
намъ т а  пѣсня. Пѣсня (сказка) вся, больше пѣть 
(сказывать) нельзя! Всѣ пѣсни перепѣли, одного шер 
шня нс допѣли. Помрутъ и дѣти (и внуки) наши, о 
конца пѣсни ж ои нс дождутся, Это долга пѣсня. ІІо 
всякая гіѣсня до конца допѣвается. Пе пои худой
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пѣсни при добрыхъ людяхъ. Бесѣда дорогукоротаетъ, 
пѣсня работу. Запоешь ты у меня еще и не такую 
пѣсню, не ту пѣсенку! Пикою не было, а полпѣсни 
пропало! (когда вдругъ умолкнетъ пѣсенникъ). ЙЙмьсе**- 
’п і п 'і  и ш і > с н е в ( і и ,  ц рк . т і і с н е н к п » .  къ пѣс- 
онямъ, пѣнію отпеще. Пѣсенныя народныя игры, съ 
пѣснями. Весна пѣсенная пора. Пѣсенныйрускій раз
мѣръ, складъ. Пародъ нашъ пѣсневби, любитъ пѣсню. 
Пѣсневыя игры выходятъ изъ обычая. йИі ь с с н * 
н м і м  м. — ж и у п  ж. кто хорошо поетъ пѣсни, лю
битъ пѣть ихъ, и кто поетъ ихъ по званію, промыслу, 
скоморохъ. || Пѣсенникъ, сборникъ пѣсенъ, книга съ 
пѣснями, СЪ ОДНИМИ словами, а такж е СЪ НОТЭМИ. ЙІЧ>- 
«ч м м п і к і і ,  ■—»»*«ц и , пѣсенникъ; въ знач. пѣвуна, 
а бол. объ участникѣ въ хоровомъ пѣніи рускихъ пѣ- 
ееиъ. Пѣселышки, пѣсенники впередъ! вызовъ солдатъ на 
походѣ. Въ нашей семьѣ ѣдоки есть, п пѣселънжи есть, 
а работниковъ нѣтъ. 1 Л і. с н « ()№ ,і м і л (‘.» ь . 
т-»гііссцг>. — и !« о у « 'ц г <  — і н в о / и п т м ъ .  
сочиняющій пѣсни; лирическій поэтъ; вдохновенный, 
духовный пѣвецъ. ИЙшьашот'ьаецъ, то жо, вдох
новенный писатель псалмовъ; воспѣвающій хвалебныя 
пѣсни. Я і ь с н о ш ь т и  ц р к .-воспѣвать Богу хвалеб
ныя пѣсни; ппгснопгьміё ср . дѣйст. по гл. 11 Пѣсиь, 
возвышенпая, хвалебная пѣснь. ййаъснмпаашпъ 
кур. пѣть простыя пѣсни. Шйіьспослюоіе ср . црк. 
пѣснопѣніе, возвеличепье, славословіе, духовная пѣснь. 
йИшьсмослАащлцпъ пія, всѣхъ Владыку! Мин. .

І І Ь ш і і і .  смб. ш ь ж і і і . арх. пѣтой, кто не ѣдетъ, 
идетъ на своихъ ногахъ, идетъ п н . ш и ,  » ш > ш >  
к »•?!?>. пѣше'чкомъ, нар. пѣшеходъ, ш м т і т і і і в ;  
рпз. п т с ь й » ,  песыо; шутушо: 
ѵшп,шеясодомл, пѣхондраѵомъ, пѣшедраломъ,
ПШЫКЙПУР**"< ЯШО. Н І І І . Т ' Ш . ш ь -
ІІІЪ Ю . У Роііф а, съ с а н с к р т .; у ІІІи м кв. отъ песъ; но отъ яе- 
хать, пхать ли? И нынѣ гов. на гага: к у д а  пхаешъ? идешь; 
съ отанъ были бы согласны ; пѣшка, которую суютъ куда взду
маю тъ, пѣ(с)шня, которую бью тъ, пи(і)хомъ ппр. Во всякомъ 
случаѣ тутъ  буква ѣ но у м ѣ ста . О многихъ говр . пѣшками. 
Верхи поіи.щ, пѣит воротились. Пѣит — безъ про
мѣтки. Пешочкомъ вѣрнѣй будешь. Ш ланумапѣта— 
куму легче. И дуракъ ѣздитъ въ каретѣ, а и съ умомъ 
ходитъ пѣшкомъ.Ни конному, ни пѣшему проходу, ни 
проѣзду, отъ Соловья разбойника. Ученье пѣшее по-коп 
ному, во ен ., когда обучаютъ людей коннымъ построеніямъ пѣніи, 
чтобы яоборечь лош адей. Пѣшая саранча, молодая, еще не 
окрылившаяся. Пѣшій конному не товарищъ. Пѣшій 
казакъ, пѣшая конница, безлошадная, безконшш, кто 
потерялъ лошадь, у кого она пала, убита іш р . Пѣшій 
крестьянинъ, безконныіі, которому печѣмъ пахать. На 
Подолѣ ПѢгиІе крестьяне (безъ воловъ) составляю тъ особый, 
третій разрядъ , у котораго но 12 то рговъ  земли. Пѣшіе рабочіе 
дни, когда работникъ выходитъ одинъ, собой, самъ, 
безъ лошади, п ртвп л . конные. Пѣшая утка, нодлипь, 
динюхъ. Пѣшая гончая, отстающая отъ стаи. Пѣшая 
фасоль, пли фасть, кур. которая но вьется, а разсти
лается. Это зн ача , какъ  будто сблпж аотъ с л . пѣшій съ иоч- 
вою. || Пѣшій, ярсл. говоря о посудѣ, простой или своііод- 
цый, порожній, незанятый. № и л « ш «  ж. пѣшее 
хожденье. Идти пѣхотбю, пѣшкомъ; юж. запд. пѣхо
тою. Не хотѣла ѣхать — иди пѣхотою! сказалъ  жидъ, 
огляды ваясь изъ оглобель на клячу свою, привязанную  позадь по
возки, когда она п ри стала , и онъ сам ъ  долженъ былъ тащ ить свой 
возъ. Пѣхота не тягота, былъ бы сумарь, о ]ганск .хл ѣ б ъ . 
Йіш ъаоёпъа  ж. пѣшее войско, инфантерія, п ртвп л . 
конница, кавалерія. Л Г п ю е б ш н о е  войско, рапѣ,

пѣшее. й Й * ъ а с о » п ч ы іі полкъ. І І і і і . г н і ш п і е ц ь  
м. ш ч ъ ж ё ц ъ  црк. пѣхотный, пѣшій воинъ, пртвпл. 
конникъ.И й п .ш п ы  ж. рядовая, простая, шашка, шах- 
маточная пѣхота. Что пѣшка, то и клѣтка. || ‘ Ря
довой, простой, подчиненный, ничтожный человѣкъ, 
который долженъ молча повиноваться. Точить пѣшки, 
балясы. || сиб. пехтеръ, пестеръ, сѣннбй кошель. || 
пвг-тхв. быкъ? || смб. пыжикъ, шкурка съ оленьяго те
ленка. й й г і .ш е н ы ы і і  пли ш м т о в ш ' і ,  къ 
пѣшкѣ отнсщС. / І т м н г м ы м і ц п г ,  ш і> м « е и >  
і і і і ц »  ж. сиб. шашечница, доска. М Йімпшшшн  кого, 
іфлать пѣшимъ, лишать коня. Безкормица пѣщтгъ. 

— « я ,  арх. спѣшиваться, слѣзать съ лошади и идти 
пѣніи. й Й » м и с < І о р м ы іі  бой (Гнѣдичъ). І І і м і і е -  
б р в і д а  м. — О ч и  ж. кто много ходитъ, часто брр- 
дитъ пѣшкомъ, не ѣздитъ. И іп » ш е б р 6 і> іи м і*  
слѣдъ. В й п ч ія е ъ г р о я с А д п и п  тропинка, болото. 
І Й п іш е а е о д а ,  — д е ц ъ  м. — я и іО г іа  ж. кто идетъ 
пѣшкомъ. Мостовая для ѣздоковъ, а плитнякъ для пѣ
шеходовъ. / і і і і і н е н 'о д н м а 'г  мосточекъ, не дли 
ѣзды. Ж й л ъ ш с ію іід н н  на мосту, боковой путь для 
пѣшихъ. й й * ь ш е а е о д с » п а о  ср. ходьба пѣшкомъ.

П 'і і ш п л , см. пешня.
Іім д и і ж. стар. ш г п д ё м ь ,  п я д ь ,  п и д к а ,  пя-

де'пыса (пялитъ), протяженье межъ большаго и указа
тельнаго перстовъ, растянутыхъ по плоскости; мѣра 
въ четверть аршина. Пядень съ кувыркомъ, съ прибав
кою двухъ суставовъ указат. пальца, нять вершковъ. 
Пи пяди не уступлю. Пядени землй не отдамъ. Жили 
сажень, а доживать пядень. Ты отъ дѣла на пяданьку, 
а оно отъ тебя на сажеиъку. Мужъіотъ жены на п я 
день, а .жена на сажень. Ты отъ правды (отъ службы) 
на пядень, а ужъ она отъ тебя на сажень. Отъ дяди 
ни пиди, отъ кумы никуды! Уступишь на пядень, а 
потятутъ на сажень. Пяденым за пндбпыюй, а не 
стало саженыси./й іг д і іш г ц а  ж. стар. то жо, пядь, пя
день, какъ мѣра; какая либо пещь въ эту мѣру. Икона 
пядница, образъ въ четверть. І Т л г ) е » і і ц п  ж. гусе
ничка Сеотеіга, землемѣръ; ползая, опа сягаетъ впе
редъ, будто мѣряетъ пядью. М Йпбёыш ема'і, » м і -  
д е в ъ н ’і ,  « / і г ) ж і ш і і і і і V . къ пяди относящс. || 
величиною въ пядь.

Н я н и н ъ ?  пригнетъ, при мочкѣ копопли.
П я л и т ь ,  і і і і . і і ш п і і к і  что, растягивать, распи

нать, туго натягивать, ширить, простирать тягою, во
локомъ, таскомъ, бол. говр. о кожѣ, ткани, о бумагѣ. 
Пялить сырье, растягивать шкуры, чтобъ не ссохлись. 
Заячьи шкурки на развилкахъ пялятъ. Послѣ краски, 
сукна пялятъ. Пялить кисею, впяливать, для выши
ванья. Пялить паза, пучить, стойко, упорно глядѣть 
на что. Пялить варегу, глотку, вят. кричать во все 
горло. Па чужой кусокъ не ряль ротокъ, а свой при
паси, да и въ ротъ понеси, — е я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
Что пялится (пялятъ), то и тянете Я, растягивается, по
дается. Жилится и пялится, тянется, доставая что, или 
подымаясь на цыпочки, чтобы видѣть. Не приходится 
дѣвушкѣ пялиться изъ окна, тянуться, ложиться. За 
людьми пялиться, не напялишься. || Пялиться, пре. 
укори, щеголять, наряжаться. Кафтанъ тѣсенъ, не пет
лишь ею. Впялить одѣяло, шитье. Выпялить, вынуть снять. 
Выпялить глаза, выставить. До этой киши не йопплишъсп. За
палитъ просвѣтъ требушинкон. Весь ишлилсяі Напялить 
палатку, опилить ее кругомъ. Доска отпя.шласъ, отпятилась, 
отошла. Попилить ноги, шутч. поплясать. Подпилить подбой. 
Перепалить лишку, и — сызнова. Припилитъ полотщщв, при

шивъ, «пялить. Пропилить, прорвать пяломъ. Собаки распалили
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волка, рястявули. На верѵгокъкромка упялитщ уйдетъ пъ 
пяло, на впилъ. ЙЙплюньс ср, н я і і й  м. п л л *  
на ж. дѣйствіе по глаголу. І Ь і . ю  ср. шеогъ, доска, 
для растяжки чего либо; распорка. Вездѣ сами, и 
<ѣ пилѣ, и а г, милѣ. Пяла мн. няльцмп. мн. сна
рядъ для растяжки чего, для пялки. Пила суконныя, 
столбы съ прогономъ и съ крючками, для растяжки су
конъ. Пяла шнуровыя, для растяжки сырыхъ шкуръ. 
|| Пяла тслежныя, грядки съ вязками, кузовъ. Куда 
тебѣ, кошка, въ куньи пяла пялиться (па чемъ суш атъ 
шкурки)! Пяльцы, вор. пялацы, женскій рукодѣль
ный верстакъ: рама, для впяленья ткани, по которой 
шьютъ, которую стегаютъ. Ручные пяльцы, разбор
ные, небольшіе и безъ ножекъ; стоячіе, па ножкахъ. 
Женихи на дворъ — н пяльца на столь! ійялшшч- 
»»•>!•« и пялмцеоыіі, къ пяльцамъ отнеще. ййя- 
лоооші, къ пяламъ и пялкѣ отнеще. ййяльна- 

похожій на четыреугольиую раму, или пяльцы. 
/ 1 / і . і і и ш к ц п ,  швея, мастерица наличнаго шитья, 
вышивальщица, й й я л ь щ а н ъ ,  — и ц вм ц а , кто на
литъ, распяливаетъ, впяливаетъ что либо, ййялянь 
м. однкрт. дѣйствіе пялки или впяленья въ пяльцы. Мнѣ 
одинъ пялокъ только дошить осталось.

І І і і . і у а - н  ж. арх. лѣсная тропинка, [так ж е пялить.
П и  л ы  м . м и . пск. пола, пелева, полова, мякина. См.
І І н л ь ц п  ипр. см. пялить.
П ппщ яарх. мѣховаяразношерстная лента (Ш ей п ъ).
Н н р ѵ и с р е ь  мачты, море, пятка, комель.
П н е л и к ъ  м. растенье пасленъ желтый, Йоіапшп 

йнісашага. [носки сѣна.
ь  м. тер. пестеръ, пещуръ, кошель для

П я с т ь  ж. кисть руки , ладонь; пять долгихъ коего - 
чекъ со связками и прочими частями межъ пальцевъ 
и запястья. Аще сварятся два мужа, и ударить единъ 
другаго Каменемъ или пястью (И сходъ). Тесьма, шири
ною въ пясть, въ ладонь, въ два вершка. || Пясть, 
ппегішшш нлп пясточка чего, еле. горсть, какъ мѣра. 
Пясть пшена, соли, шерсти, льну. Xвистъ, что голая 
пясть. Труіикй сѣнной пят очку да осколокъ ба,лаю 
камня (чаю и с а х а р у ) . || тер. троеперстная щепоть, 
сколько захватишь въ пясть, въ горсть или тремя паль 
цами. И і і е м і н ы і ' і ,  къ пясти отнеще. 1 / л -  
с и ш и і ь  что, трепать, бить пястью, ладонью, хло
пать, колотить. Пястать тѣсто. || Арх. нянчить, но
сить на рукахъ,вынашивать, качать па рукахъ ребенка, 
пѣ(е)стать, пѣстовать, вѣроятно пѣстовать и произош ло 
отъ пястооать, вы наш ивать, ййявгтааию»*>ѵя с ъ  
кѣм ъ, съ чѣмъ, арх. пѣстоваться, нянчиться; || возиться, 
носиться, хлопотать.

П я ч гіі, пятна ж. округлая, запестовая, задняя 
часть ножной ступни человѣка и животныхъ плюона- 
ковь (не источниковъ); пятка образуется стою  круп
ною изъ семи костей, составляющихъ подъемъ (заплюс- 
нокъ), и у источниковъ вздернута кверху (лошадь, ко
рова, собака ипр.), образуя колѣно, локоть, который у 
человѣка и плюснаковъ (медвѣдь) короче в лежитъ 
весь плюсной или подошвой па землѣ. Подъ сильною сго 
пятою кремнистые бугры трещатъ, Ломонс. Обернулся 
на пятя,, на мѣстѣ. Придавилъ змѣю пяткою. Ходить 
за кѣмъ по пятамъ, слѣдомъ, не отставая. Показать 
пятки, патвать пятками, дать тягу, бѣжать. Отъ го
ловы до пятокъ па всѣхъ московскихъ есть особый 
отпечатокъ (Грпбоѣд.). Ияткачулка, башмака, мѣсто, 
обувающее пятку. Посъ пяткой, тупой. Попасть подъ 
пяту, подъ гнетъ. Оттоптать кому пятки. Пнты- 
доходить, арх. разыскать дѣло докоііно. Уоісь я  пяты

дойду, кто у меня холстъ укралъ! Въ ногахъ ползаетъ, 
а за пятку хватаетъ? ( з м ѣ я ) .  Въ ноги кланяется, а з а  
пяты хватаетъ. Долгъ нс платгіть — и дверь съ ппггіы 
полетитъ ( в л о м я т с я ) .  Чулки новы, а пятки голы. И тебѣ 
языкъ ниже пятокъ пришью! Душа въ пятки ушла. 
Угодилъ подъ пяту. Пи на шіты пристутіть. У м у
жика грудь, у жида пятки, у ляха  уши никогда нс 
зябнутъ. || В о о б щ е ,  тупой конецъ вещи, п л п  исподній 
конецъ, вставленный въ гнѣздо, шипъ: нижній конецъ 
стойки, столпа, стояка; пятка мачты, м о р е ,  шпоръ, 
вставляемый въ гнѣздо, м р с .  степсъ. Щ ш а п и ки , копья, 
тупеё, вставляемое въ башмакъ. Пятка косы, крюкъ, 
которымъ она насаживается кольцомъ и клиномъ на 
косье. Пята двери, нижній уголъ притвора или полотна 
въ четверти, къ стѣнѣ; у крестьнск. дверей на этомъ 
мѣстѣ шипъ, вставленный въ гнѣздо, п о ч е м у  отворгіть 
двери па пяту, распахнуть настежь. Пята, пятка 
свода, основанье, гдѣ лежитъ первый камень накось. 
Пята невода, береговой клячъ. Пятка посліь взрыва, 
при рваніи камня порохомъ, стаканъ, остатокъ шнура, 
буровой скважины. Грибкомъ голова, въ пяткѣ дыра? 
п у г о в и ц а .  Пятка яйца, гузка, нуга. Пятка сабана, по
лозъ, подошва Пятка чулка, мѣсто противъ пяты нож
ной. Стропильная пята, конецъ, которымъ стропило 
установлено въ матицѣ.Пншка улья, исподъ, юж. Рожь 
п л п  зерно въ пяткѣ, на лилось до половины; нижній кон 
чикъ зерна, пятка; в е р х п і й ,  носокъ. Пятка в ъ  с о т а х ъ ,  
маточная ячея. Свищевая пятка в ъ  с о т а х ъ ,  начало, 
основанье свища, гнили. ййтпыАіе, і і л ш б м і і і ' і .  
• к і т н о в ы м ,  и л и і о к і і ы і Ѵ .  къ пятѣ, пятамъ 
отнеще. Пяткой, приворотный столбъ, верейный, въ 
которомъ крючья, на которомъ ходитъ полотно; д р у г о й  
притворный. Пяточное вяленье чулка мудренѣе. Пя
товое сухожилье. Пятное крыло невода, береговое: 
п р т в п л .  ходовое; съ него начинаютъ выкидку невода и 
оно иногда пятнбю веревкою вяжется временно за пят 
нбйколъ. Пяточный кирпичъ, утоптанный въ станкѣ. 
Н п т и гя к ь  м. пятка, въ знч. шипа, если онъ встав
ной, отъемный; казенникъ у ствола, хвостовикъ; то. 
крюкъ дверной, на который надѣвается навѣсъ; г о р н .  
рогатая желѣзная пластина, съ хомутиною (проемомъ), 
вкладываемая въ кричный «танъ и п р .  || Гнѣздо, въ ко
торое пятка вставляется; волжск. гнѣздо мачтовое. || 
Пятника, о т ъ  пятно, ом. пятнать. М л и к и і м *  
М М М  и л л  І ІЛ ІЛ 1 !І( І> б « І) І І І ,  къ пятнику относя
щійся. й й я п ш »•«€! ж. береговое крыло невода, мерт
вое, около котораго обращается ходовое, завозное. 
№ ш ш л  ж. колъ на берегу, на который пятина крѣ
пится. ййяйпмш(е)во с р .  кстр. толокно, нерѣдко на
доѣдающее, п отъ него пятятся, плп оно пятитъ въ 
горлѣ. Л л ш ш ц . н »  м. неустойчивый человѣкъ, го
товыя впятиться, нс сдержать слова, ййяіяпшвть 
ч т о ,  подавать, отодвигать назадъ, задомъ. Пятить ка
рету, лошадей. Па своей клюнь и передъ царя пячу. 11 
Пятить, о  п и щ ѣ ,  претить, не идти въ горло, извергаться 
рвотой или сжатіемъ горла. Врюква пятитъ мнѣ, какъ 
только въ рогпъ возьму. / А л п і ш ш і г л .  быть иопя- 
чсну; | | идти ракомъ, задомъ, подаваться вспять; (| * не 
устоять В Ъ  словѣ, отступиться. Псптщть карсту по 
«свози, «топить ея въ спрей. Выпятилъ языкъ, в ы п я л и л ъ .  До- 
пнтилс/г до нельзя. Запятился за другихъ. Паятвилъ на ка
мень. Отпять лошадей отъ крыльца, попять еще помпою, 
подпить подъ навѣсъ. Нереп/ітгш лишку. ІІрипнтіш къ 
стѣнѣ. Нропятилг, мимо. Ножки с,полараспяти.шсь, врознь. 
Святился, п о  у с т о я л ъ  в ъ  с д ѣ л к ѣ .  Съ ума спятилъ, р о х н у л с я .  
й й я п е м ъ е  ср. а л л і ш і і і ы  ж . м н .  понятна, от-
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отупленіе, дѣйст. по гл. ЖЖпшппьшыь, — м м цт, 
кто пятитъ что или пятится, нопятчикъ.

П л тяи ’ь, ѣъптершім» ипр. см. пять.
ІІй т с р ь  ж. іт. п п т р м  »рм. вят. кая. п я м і *  

р м  ми. вят. пятрочіса, навѣсъ или помостъ вы сту
помъ, фронтонъ или балконъ; навѣсъ крыши надъ вхо 
домъ въ амбаръ; выступъ подъ дверьми сѣновала, для 
пріемки сѣна, выступъ подъ лобкомъ крестьян. избъ, 
на который ведетъ, дверь изъ свѣтелки или съ подво
локи. къ сему отнсщс. || Интра,
тб. подволока?

Н и тка , п и ш ііш іі ипр. см. пята.
І І и т и а т ь  что, марать, грязнить, засалить, надѣ

лать грязныхъ пятенъ или мѣстъ инаго цвѣта. Пят
нать стѣну рунами, захватывать. Пятнать ноль чер
нилами. Пятнать одежду. || Стар. клеймить, таврить, 
класть клеймо или тамгу. Пятнать товара, лошадь, 
татя, особ. о клеймѣ таможенномъ и о мытѣ. Пятнать 
пряники или жаворонка (печенье), надавливать узоръ 
ключомъ или гребнемъ. || Въ играхъ, пятнать т о мя- 
чсмь, рукою, пачкать, салить, ударить, ожечь.\\‘Пят
нать кого, чернить, безславить, безчестить. Онъ самь 
себя пятнаетъ поведеньемъ своимъ. Пятнало бъ еюі 
сиб. бран. отъ сибирской язвы. || Пятнать коня, корову, 
арх-шнк искать послѣдамъ, слѣдить. || Сиб. поражать 
сибирскою язвой. Нынѣ пятнаетъ, язва ходитъ, —ея ,  
стрд. и взв. по смыслу. Онъ семь себя яапптшиъ. Цереплт- 
на.т осѣ стѣны. Папятнала жемдчиоаъ. № і н і н г і і н і о  
ср. дѣйст. по гл. І / ш н н б  ср. пятнышко, пятншце, 
мѣсто ивдго цвѣта противъ поля, земли; пестрина, пѣ- 
жица; мѣсто замаранное, засаленное, залитое или загряз
ненное. Долгія пятна, полосы, ласы; мелкія, окруі- 
лыя, чубарины, крапины, брызги. II въ солнцѣ пятна 
есть. Родимое пятно, матежь, родинка. || Пятпб, 
отар. клеймо, почать, тамга, тавро, мѣтка, знакъ; пе
чать замѣстъ подписи на ярлыкѣ; || мытъ, пошлина, 
которую взимали, пятная скотъ. А пятёнщики мои 
коней у нихъ не пятнаютъ, а держитъ шуменъ пятно 
у себя. А пятно имати, кто купитъ лошадь, съ купца 
но деньгѣ. Пятна на лунѣ кажутъ, какъ Іюгъ первыхъ 
людей кормитъ готовымъ хлѣбомъ Скакъ Каинъ Авеля 
убилъ, какъ братъ брата вилами накололъ ипр.). [|
* Безчестье, зазорный поступокъ или нареканье. По
зорнаго пятна не смоешь. Ж Ж я т ё ш ш я  пошлина, 
стар. за нятнанье, за клейменье купленной лошади. 
П я п г н г і . і ы ц ■(>■'<>, п я т н и к а ,  ш п н б н -  
ицича м. стар. кто клеймитъ, тавритъ отъ казны, по
купныхъ лошадей, удостовѣряя куплю, и беретъ пя- 
тёнпую пошлину, сборщикъ. || Пятникъ, прх. сиб. ол. 
слѣдъ, маликъ, свѣжій путь, по которому прошелъ че
ловѣкъ или животное, особ. по снѣгу. Идти пятни
комъ, по пятнику, слѣдить звѣря. Лиса ходитъ своимъ 
пятникомъ, возвращается тѣмъ же слѣдомъ, путая его. 
|( Пятникъ, отъ пятка, см. пята. Ж Ж япьлміі, кур. 
орл. въ пятнахъ, запятнанный, Ж Ж я тл ьіян а  ж. кур. 
пятно. Ж Ж я т п п т ь  что, пятнать, мѣтить, класть 
пятно, клеймо, знакъ. Пятнить считанный стбпы 
кирпича известкою, —си, стрд. Ж Ж ятм ёнъс, 
дѣйствіе но глаголу. Ж Ж я тп гк тс .гь , — м п ц а ,  
чести славы, клеветникъ. ЖЖппшпиля об. кто пят
наетъ, въ играхъ. Я п і ш і м и і к » ,  дѣтская игра
(Наум.).

П и тра  ж. сиб. см. пятеро.
П я ть , счетъ, слѣдующій за четырьмя, четыре съ 

однимъ. Па рукѣ пять перстовъ. Хвать (въ карманъ), 
ат  мягкихъ пять! пусто. Православная церковь о пяти

главахъ. На пяти просвирахъ обѣдня. Резъ пяти про
свиръ обѣдни пѣтъ, а шестая въ запасѣ. Потерялъ 
пять, а нашелъ семь, укралъ. Это пятое колесо. Па 
что четыре: живетъ и о пяти! Мужикъ и весь пять 
Рублевъ (законъ вѣрилъ «му па 5 р .). Пять пятковъ, НО 
прутковъ, 3 5  стрѣлъ? (борона). Я н м і ы о  иар. мять 
разъ, помноживъ па пить, ш і ш е у х і ц е і » .  і і і і ш г -  
у ж ч н о , п п і і і н ц е і о ,  п і і п і ы ю .  Пятый пять 
двадцать пять. Дай взаймы хлѣба, по осени отдамъ 
пятью, пятьма, п'нтерицеіі. Ж Ж п п ь м г і і ,  слѣдующій 
за четвертымъ, передъ шестымъ. Па пятой недѣлѣ 
поста. Пятая масть въ картахъ, кулакъ. Пятое ко
лесо, лишній челов. Пятаго трока подъ столъ. Челомъ 
четыремъ, а пятому помогай РогъІ Ж Ж я в і ь ё н »  м. 
пяточекъ, пять вещей, пять единицъ чего либо, //блоки 
и яйца продаютъ пятками и десятками. Плтбісъ льну, 
связка въ 50 горстей, повѣсмо. Пятка въ полѣ, снопы 
въ пяткахъ. || Пятбкъ, ш і і і о і н ц п  - пятый день 
недѣли, межъ четверга и суботы. Страстная пятница,, 
на страстной недѣлѣ. Послѣ пятницы въ четвергъ, 
иіутч. Приходи въ пятницу, похлебать кашицы, постной. 
Татарское воскресенье (пятница]. Вторникъ да пят
ница легкіе дни. У нею пятницы, онъ принимаетъ въ 
этотъ день. У бабы семь пятницъ на нсдѣліъ. Въ пя
токъ курицу на ящ а не сажаютъ, цыплята не жи
вутъ. Кто въ пятницу дѣло начинаетъ, у тою оно бу
детъ пятиться. По пятницамъ мужики не пашутъ, 
бабы нс придутъ. Кто въ пятницу прядетъ, святымъ 
родителямъ костры кои глава запораиіиааетъ. Девя
тую пятницу отъ Воскресенія Христова чествуй. 
Этотъ грѣхъ — и всего-то три пятницы молока не 
хлебать! А нетто знаетъ собака пятницу? Не суііся 
пятница напередъ четверга. Завалилась субота за 
пятницу! Середа ниже пятницы (юпка изъ-подъ платья 
видна). || Пятница, почетн. проэвн. св. Параскевы, во 
имя которой нерѣдко ставились часовни на распутьяхъ, 
почему || пятницей звали распутье, раздорожье, раз- 
внлье, и || часовенку, крестъ съ образомъ на распутьѣ; 
И пятницъ встрѣчали и до пятницъ провожали родныхъ 
11 знакомыхь. Тещины вечорки, пятница на Маслянѣ. 
Параскевія Пятница Христовымъ страстямъ при
частница, 14 окт. Парасісовіи грязнихи, п орошихи, 
Парасковіи лыіятщы. На грязнуху большая грязь -  
четыре седьмнны до зимы. На недѣлѣ семь пятницъ 
(на Крася, площ., въ Москвѣ, было семь обѣтныхъ пятницъ, церк
вей во имя св. Парасковіи; по обѣту же, пародъ иногда не рабо 
талъ по пяткамъ, празднуй сй). Девятой пятницѣ строятъ 
обыденную пелену (обидой Вологод. губ. Ник. уѣзд., дѣвки 
сходятся, теребятъ ленъ, прядутъ и ткутъ яъ сутки полону, но 
обѣту). Георгія замѣстъ пятницы (Параскевіи пягтщ.) 
промѣняли (суздальцы). І / л н і ш і н н ы і і ,  п п »  
т о ч н ы й ,  къ пятницѣ, пятку отнсщс. Ж Ж я т н ы -  
ч м а ч ь ,  поститься по пятницамъ. / /  ттничастъ, и 
понедѣлыіичастъ, да сплетничаетъ. || Не прясть въ 
пятбкъ, потому что въ сей день Спаситель претерпѣлъ 
оплеваніе, а на пряжу нельзя не плевать. Ж Ж я т ч ы -  
ч й з л ь е  ср. дѣйст. по гл. Ж Ж я п ш я м а», пятачёкъ м. 
монета въ .пять копсскъ, н л п ш к о п б е ч ш о і а ,  
п л т п ч н и к а ,  серебряный пятачекъ или мѣдный 
пятакъ.'Ростовщики на томъ свѣтѣ каленые пятаки 
голыми руками считаютъ. Онъ на грошъ пятаковъ 
проситъ. Не стоитъ ни гроша, Пахомъ, а смотритъ 
пятакомъ. Онъ и Христовымъ именемъ каленые пя
таки подаетъ. || Пятакъ у свиньи, свинои пятачекъ, 
круглый обрубъ рыла, которымъ свинья роетъ землю. 
І І л іш п ч і ім і і ,  ш і іи п ш ів ы і ' і ,  къ пятаку
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ми отнсіцо. н н в н в в * * о н ё е н п м і і ,  стоящій пять 
копеекъ. Пщипаная свѣчка. Пятачная голова, гл у ня я, 
шальная. Пудъ муки по три рубля, во что обойдется 
пятачная булка? Й й в ч ч о р в ін »  м. п л т р р і ш ц а  
*. пятбкъ, пять, пятеро. Хватила сю пятерикомъ или 
всею пятсрицею, далъ оплеуху. Пятерикъ дровъ, пяти- 
полѣниая сажень, по 10 — 12 вершк. полѣно; пять од- 
іпшолѣішыхъ саженъ. Пятерика лошадей, пятерка, 
пятерня, пять лошадей подъ одной повозкой. Тащится 
но грязи пятерикомъ. [| Пятерикъ, псп. тер. пять руб
лей. Пятка или веревка пятерикъ, пятипрядная. Пн 
тертекъ разновѣса, гиря въ пять фунтовъ, пятифун- 
говая. Бревно пятерикъ, пяти саженъ длины; пяти 
яоршковъ въ отрубѣ. Свѣчи пятерикъ, по пяти на 
фунтъ, ййгг іііерн» о я ы  »«, къиятерику относящс., 
его составляющій. Пятериковыя свѣчи, й і я т е -  
і і і і і ш ы і і , изъ пятковъ, пягерицъ, пятериковъ со
стоящій л помноженный на пять, /(вадцатъ пять пн 
тсрпчнос(-рное) число пяти. й й н п и ‘р * * ш ш л  м. 
семья о пяти работникахъ, по счету, для отбыванья 
очереднаго рекрутства. й й п т е р ш и ч л п й о а н  семья 
ставитъ втораю рекрута, когда всѣ наличные трои- 
ники поставили по первому, и очередь доходитъ до 
двойниковъ, й й н м п е р ч ч ш ц и  ж. нятерица, рука, 
пясть и пять пальцевъ, йймччзѵ р в ч ч н ш  везетъ, го
рожанка сѣчетъ, самъ Мартынъ заворачиваетъУ ѣда. 
Я Й н в п е н н  ж. пятбнушка, аост. корова, которая ро
дилась или куплена въ пятницу, ш> повѣрью счастливая, ко 
диорр. 11 Цятенушка, ласковое названье пятницы, й й н -  
» п * ‘Р * і€ в  ж .  пять, пятокъ; || сам. кадка, вмѣщающая 
пять мѣръ хлѣба; || пять лошадей въ упряжи, пяте 
пикъ; || карта игральная о пяти очкахъ, сиб. н я -  
і ш і і ш і п ;  || пятитка же и бумажка въ пять рублей, 
пятирублевая. Й й н п и ч ч м м ч  или іілміерои- 
я м і ' і  или >іліііе;жо « м 1 1 . къ пятеркѣ отнеще. 
Т / л ш •<< ш і і ц а  ж. бумажка пятирублевая, й й п -  
ш е р т і ш і ,  впятеро большій чего, помноженный 
пятью; || состоящій изъ пяти частей. Пятерная цѣна, 
противъ должной. Пятерной ножичекъ, и л і л і і -  
л е . ш ы і ' і .  пять ножей въ одной колодочкѣ. П н -  
дп і ‘р н н  ж. пять, пятокъ, пятеро. Пятерня лошадей, 
пятерикъ. || Лапа, рука, пятершіца. V  нею медвѣжья 
пятерня, й й / ч п е р о ,  пять числомъ, гов. бол. о жи
вомъ. Пятеро рабочихъ людей. Одинъ дуракъ, а ум 
пыхъ пятерыхъ ссоритъ! Пятеро волковъ бродило, 
впятеромъ, сампятъ. Пятеро ворбтъ п п н т е р м  
пороты; пятеро саней иля п нт еры сани, во ми. числѣ. 
й й и т е р і і п ь  м. мск. пятичетвертныя дрова, й й /і-  
н і і м ь н л ,  пятѵльпя льну, пятокъ, пукъ или связка 
въ 81) горстей, й й л п ъ ш к н а . пнтшіка ж. пять, пяте
рикъ, пятбкъ; или || пятая часть чего либо. Пятина 
нитокъ, пять пасмъ, по 240 нитокъ; пятйнка хлѣба, 
муки, пять мѣръ, пять иудовъ. Взялъ взаймы четверто 
(8  или 0 мѣръ, каковъ обычай), а отдалъ двѣ пятины. П я
тина хлѣба въ снопахъ, пск. пятая доля снятаго хлѣба, 
отдаваемая владѣльцу земли, коли она взя та для посѣва 
изъ пятины. || См. пята. || Древняя новгородская 
область (городъ?) дѣлилась на пятины, на пять частей;

ч н п ч в т ч ц ь ,  житель одной изъ сихъ пятинъ; »• я -  
» і ( п і і ! м і і ,  къ пятинѣ, пятинамъ огнеще. 1 1 л - 
Ш іІН ІЦ Н К Ъ , ш тіцтг[ « ,  пси. кто снялъ и держитъ 
чужую землю изъ пятины. П н я п е р ш л м ш ь  что, уве
личивать, умножать впятеро;. — е я ,  стрд. и взв. по 
смыслу. 11л  м і  и  г і і ) ц  п » і  •<, н г ч н  ь х п П е -
е л т і і ,  трижды пять, десять и пять, счетъ между че
тырнадцати и шестнадцати. Сѣку, сѣку двадцать, вы 
сѣку пятнадцать, будь мои пятнадцать всѣ сполна 
(рубятъ ножемъ но щепкѣ 15 зарубокъ). Й Й П Л П н е в д ц і ш -  
н і м і і ,  послѣдній изъ пятнадцати, й й и т н а д -  
« |м ш н «  о п ё е н н и м » ,  пятиалтынный; —н м і і ,  
стоящій 15 коп. Н л і к н л г і ц л т і і в е у і г м і и л е  
разстоянье. - > ; у ; б . і ы і л л  башня, —р у б л ё в а я  
шапка, платъ ипр. й й я т ь д е е н т ь ,  пять десят 
ковъ, полсотни, сорокъ съ десяткомъ, полдевяноста съ 
пяткомъ. Не далъ Богъ ста рублевъ — а пятьдесятъ не 
деньги! 1 1 л ш і і г ) е е л » і м і <  годъ бтъ роду, скоро 
шполнится пятьдесятъ, и пойдетъ пятьдесятъ первый. 
Н л і м и д е е л т н и і і » ,  —•»« и ц п  или і і л л і і і -  
! ) е г л ) і і е і . 'і і9 .  кому отданы подъ начало 50  чело
вѣкъ, полусотникъ; подсотникъ. || Пятидесятница, 
пятьдесятница, Духовъ-день,праздникъ сошествія Свя- 
тато Духа, й й я в п ш ш д е с я ш п а ч и а п в ь ,  быть пяти
десятникомъ. И л і п і н Т б і ш л  башня. Й й н п а ч -  
г іо ч в  —т у і г і н н и к й ,  > і л > л ш / > п н -
м о е  тѣло, геомтр. пентаэдръ. И л т м е ф с ш *  
н ы і 'і  билъ, разстоянье. 1 1 л п і н в |л і і к » ,  ме- 
режа или вентерь та рыбу о пяти входахъ, ййнпиш «- 
т у н і в е н н м н ,  полтинникъ; || что стоитъ 50 ко- 
чеекъ. 1 1 л ш к .іу /т Т л л  острога. И л і н и .і ) / ' ) ' ' » -  
г п а я  чашечка цвѣтка калины, й й я п в  н ь ч и і  с н с іе ,  
інтоктжіе, часть Ветхаго Завѣта, пять книгъ Моисе- 
шыхъ. Новгородскіе і і л і н и ш ш с ц н і е  старосты, 
■тар. пятинные. Н л п ч м к р а т ш ч н ш і  зовъ, пяте
ричный. Н л п і і і . к і г ' і ш і и л й ,  расти. Роіепііііа 
геріапз, лапчатка, расперстная, мохна, или 11 Роіепііііа 
аг&епіеа. Пятіілистнжъ-болотныіі, С отаги т раіиз- 
Іге, сабельникъ? серебрякъ. І і л и п м н е т м а я ,  
і г я т ш и е т о в а л  тетрадь, книжечка. Н и -  
ш і і л і і е і і і л п в м л ,  і і л і н і і . н і е м і л м і і ы л  
вѣтки узора. И л и : н . п у / а і е о л « о  ср. дурной ш>- 
реводъ: названье класа растеній, по Линею, репіапбгіа, 
іштитычипковые. Н л і ш і п п . і м »'«,<■ нш ивш иеу>- 
е л і ы й ,  о пяти пальцахъ; ч я ч ч м г г і . г о ч и ч и і »  
сиб. расти. Роіепііііа геріапв, мохна. || Растен. Рііа^о, 
нитчатка, см. жабникъ. И я і п и с б м і е н н м н ,  
п л м і і і т ы г л м н ы і і  ипр. столько счетомъ въ 
себѣ содержащій, й й п т ы с о п ін ы ів к а з а ч ш п о л к ъ ,  
го же. І / л ш и с б и і е к і і і ,  полутысячпикъ или под- 
гыеячиикъ, кому иодвѣдомо 5 0 0  человѣкъ. И л і л н -  
е і і і б п н м е  стихи. Й Й н і н н г н ю / х ' ч ч і і и  
многоугольникъ, п л м і ••  г » і «}<б н и « н ъ ,  н я -  
і н и у г о л ь п м н » ,  очертанье въ пяти прямыхъ чер 
тахъ, въ пяти углахъ. П я т и .«і м н н і ««, со
вершаемый каждыя пять лѣтъ, черезъ четыре года 
на пятый; длящійся пять лѣтъ; чему, кому пять 
лѣтъ.

К О Н Е Ц Ъ  Т Р Е Т  Ь Л Г О Т О М А.
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